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Priekšvārds 
 
 "Nīcas izloksnes vārdnīca" ir pilna tipa vienas izloksnes vārdnīca, kurā ietverta Nīcā 
reģistrētā leksika, nešķirot specifisko, izloksnei raksturīgo vārdu krājumu no literārās valodas 
vārdu krājuma. Tomēr šī vārdnīca ir relatīvi pilna, jo izloksnē, tāpat kā visā valodā, norit 
nepārtraukts attīstības process, tāpēc nekad nav iespējams fiksēt absolūti visus vārdus un to 
nozīmes, izsekot vārdu nozīmju maiņai, nozīmju pārnesumiem un lietojumam visdažādākajās 
situācijās. Taču kopumā apzinātais valodas materiāls atklāj izloksnes bagātību un izteiksmes 
savdabību. 
 Nīcas izloksni runā Dienvidrietumkurzemē Nīcas un Otaņķu pagastos, kas atrodas 
apmēram 20 km uz dienvidiem no Liepājas. Ziemeļos tie robežojas ar bijušo Pērkones pagastu 
(kas tagad ietilpst Nīcas novadā un kur runā Pērkones izloksni) un Grobiņas pagastu, austrumos ar 
Bārtas un Dunikas pagastu, dienvidos ar Rucavas pagastu. 
 Nīca un Otaņķi ir etnogrāfiski bagāts novads, kas ierakstījis spilgtas lappuses latviešu tautas 
materiālajā un garīgajā kultūrā. Krāšņais nīcenieču tautastērps, bagātais tautasdziesmu pūrs, garais 
sauciens – tās ir tikai dažas no vērtībām, ar ko nīcenieki var lepoties un ko glabā arī šodien. Un 
valoda! Par vairākām senākām izloksnes iezīmēm liecības rodamas ne tikai tautasdziesmās, kur 
nereti saglabājušies mūsdienās izzuduši vārdi. Novada valodā jau 17. un 19. gadsimtā ir 
ieklausījušies arī vietējie ilggadējie mācītāji Jānis Langijs un Gustavs Braže un to ir ietvēruši savās 
vārdnīcās (Langijs, Braže). 19. gadsimta pēdējā desmitgadē ierosmi savai daiļradei te ir guvis tolaik 
Nīcas skolas skolotājs, jaunais rakstnieks Jēkabs Janševskis, jo "latviešu valoda še vēl vesela un 
skaidra. Tautas gara mantas še vēl var vākt un dabūt pa pilnam". (Mēnešrakstā Burtnieks, 1933, 
9. nr., 684. lpp.) Savukārt izcilais valodnieks Kārlis Mīlenbahs, 20. gadsimta sākumā 
apbraukādams Latviju, vācot izlokšņu leksiku apjomīgajai "Latviešu valodas vārdnīcai" (ME, EH), 
Nīcā uzturējies trīs dienas, lai varētu ar "Nīcas jo ievērojamo izloksni pamatīgāki iepazīties". 
(Mīlenbahs II 84) 
 Tomēr jau 1892. gadā Nīcas skolotājs Mārtiņš Spriņģis par Nīcas Lejnieku izloksni ir 
rakstījis: ".. izloksne ar katru gadu manāmi dilst. Pat vecāko lejnieku mutēs tā vairs nav pilnīgi 
pastāvīgi valdoša". (Etn. 1892, 155) Šis process ir turpinājies 20. gadsimtā un vēl straujāk 
21. gadsimta sākumā. Taču vēl 20. gadsimta beigās, dzīvodams Jūrmalciemā, daudzus novadam 
raksturīgus vārdus ir saklausījis rakstnieks Olafs Gūtmanis un iesaistījis tos savos dzejoļos, arī 
darbā "Jūrmalciems" (Gūtmanis). 
 Nīcas izloksnes vārdu krājums sistemātiski ir apzināts pagājušā gadsimta 70., 80. gados, par 
teicējiem izraugoties galvenokārt vecākās vai visvecākās paaudzes, pat vēl 19. gadsimta 70., 
80. gados dzimušus, nīceniekus. Kopš 2011. gada ir precizētas vārdu nozīmes, pārbaudīts vairāku 
leksēmu lietojums pārsvarā vecākās paaudzes pārstāvju valodā. Tādējādi apkopotais vārdu krājums, 
sastatot to ar publicētajiem materiāliem, pamatos sniedz ieskatu nīcenieku valodā, tās izmaiņās 
gadsimta gaitā. Tas, ietverot liecības par novada vēsturi, visdažādākajām dzīves jomām, par 
gadsimtos uzkrāto pieredzi, tradīcijām, ļaužu dzīves uztveri un novadniecisko patību, kas sakņojas 
Lejaskurzemes etniskās vēstures daudzslāņainībā, reizē atklāj izloksnes straujo attīstību, kad 
literārās valodas resp. sarunvalodas ietekmē zūd arhaiskās valodas parādības. Par to liecina vairāku 
izloksnes fonētisko un gramatisko iezīmju zudums, to nekonsekventā izpausme. Vērojama arī 
dialektālā vārdu krājuma sašaurināšanās, jo mūsdienās nav izdevies fiksēt daudzus vārdus no 
20. gadsimta 70., 80. gados pierakstītā materiāla. Tāpēc Nīcas izloksnes leksika ir izmantojama 
turpmākajos pētījumos dažādos aspektos, piemēram, valodas vēstures un valodu kontaktu, 
izlokšņu un literārās valodas mijiedarbes, izlokšņu dinamikas izpētē, arī pētījumiem semantikā un 
sastatāmajā valodniecībā. 
 Paldies visiem nīceniekiem, kuri devuši savu artavu šajā darbā! Lai pieminam jau mūžībā 
aizgājušos, kas vairākus gadus ar saviem stāstiem devuši iespēju ieskatīties Nīcas ļaužu ikdienā, 
ieklausīties viņu valodā! 70., 80. gados tie bija Ģēda Kupše (1878–1979), skolā mācījusies trīs 
ziemas, sniegusi ziņas par augiem, apģērbu; Anna Kļava (1886–1979), sniegusi ziņas par 
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mājsaimniecību, apgaismošanu; Katrīna Ignāte (1890–1986), pamatskolas izglītība, sniegusi ziņas 
par dzīvi muižā, dzīvniekiem, putniem, lopkopību, zemkopību, augiem, saldūdens zvejniecību, 
transportlīdzekļiem, apgaismošanu, mājsaimniecību, ēdieniem, apģērbu, ģimenes godībām, 
ieražām, slimībām, precizējusi informāciju par vārdu nozīmēm; Ilze Ruika (1892–1984), skolā 
mācījusies trīs ziemas, teikusi tautasdziesmas, precizējusi informāciju par vārdu nozīmēm; Ilze 
Mielava (1893–1982), skolā mācījusies trīs ziemas, sniegusi ziņas par zemkopības darbarīkiem, 
zvejniecību, dzīvniekiem, mājsaimniecību, mēbelēm, vērpšanu, aušanu; Katrīna Pirtniece 
(1893–1972), sniegusi ziņas par augiem, ēdieniem, apģērbu; Katrīna Č irkše (1895–1973), skolā 
mācījusies trīs ziemas, sniegusi ziņas par senajiem lauku darbiem, mājsaimniecību, ģimenes 
godībām, ieražām, apģērbu, apaviem; Maiga Krē taine (1895–1979), skolā mācījusies trīs ziemas, 
sniegusi ziņas par augiem, zemkopību, zvejniecību, mājsaimniecības priekšmetiem, apģērbu; Ilze 
Mā l iņa (1897–1989), sniegusi ziņas par augiem, zemkopību, lopkopību, mājsaimniecību, 
mēbelēm, vērpšanu, aušanu, ēdieniem, precizējusi informāciju par vārdu nozīmēm; Andrejs 
Otaņķ is (1901–1975), pamatskolas izglītība, sniedzis ziņas par zemkopību, celtniecību, namdara 
un galdnieka darbu, mājsaimniecības priekšmetiem; Miķelis Jūrmalis (1902–1989), beidzis 
piecas klases, sniedzis ziņas par zivīm, zvejniecību, senajiem lauku darbiem, zemkopības 
darbarīkiem, lauksaimniecības mašīnām; Katrīne Vērniece (1904–1986), skolā mācījusies trīs 
ziemas, sniegusi ziņas par zemkopības darbarīkiem, ēdieniem, precizējusi informāciju par vārdu 
nozīmēm; Jānis Kļava (1906–1983), skolā mācījies divarpus ziemas, sniedzis ziņas par 
zemkopību, zemkopības darbarīkiem, plostnieka darbu; Margrieta Runne (1911–2001), 
pamatskolas izglītība, beigusi arī lopkopības skolu, precizējusi informāciju par vārdu nozīmēm. 
 20. gadsimta 80. gados savas dzimtās izloksnes apzināšanā dialektoloģijas prakses laikā bija 
iesaistījušies bijušā Liepājas Pedagoģiskā institūta (tag. Liepājas Universitātes) studenti. Plašāku 
vārdu krājumu savākusi nīceniece Spodra Dīķe. Nīcas izloksnes materiālus ir vākusi un pētījusi arī 
Latvijas (Valsts) Universitātes studente nīceniece Māra Dinne (Sproģe). Dažu izloksnes īpatnību 
izplatībai un noturībai dažādu paaudžu valodā savās ģimenēs (skolotājas Birutas Bumbules vadībā) 
izsekojušas vairākas Nīcas vidusskolas skolnieces. Paldies par šiem materiāliem, kas ir izmantoti 
nozīmju precizēšanā un ilustrēšanā. 
 Jauni izloksnes materiāli ir apzināti pēdējā desmitgadē, uzsākot darbu pie Nīcas vārdu 
krājuma apkopošanas. Paldies par atsaucību visiem, kuru stāstījumi, atbildes ir ļāvuši gūt ieskatu 
izloksnē 21. gadsimta sākumā. Viņu vidū īpaša pateicība Jēkabam Bozim (1923), Alvīnei Šķiperei 
(1929), Milijai Otaņķei (1932–2017), Jānim Jūrmalim (1937), Alīdai Vārnai (1933). Paldies arī 
Gitai Vanagai, kas pēdējos gados vienmēr ir bijusi atsaucīga dalīties ar savā darbā – Nīcas Senlietu 
krātuves vadīšanā – gūtajiem vērojumiem par dažādu paaudžu valodu. 
 Ar pateicību ir pieminamas kolēģes, kas ar rosinošiem padomiem, atbalstu ir veicinājušas 
darba tapšanu, – Lejaskurzemes izlokšņu ilggadējā pētniece, Liepājas Universitātes profesore 
Dr. habil. philol. Benita Laumane un Latvijas Universitātes Latviešu valodas institūta direktore 
Dr. habil. philol. Ilga Jansone. 
 Paldies par vērtīgiem padomiem un konsultācijām muzikologam Dr. phil. Mārtiņam Boiko, 
etnogrāfei Dr. hist. Anetei Karlsonei, etnomuzikologam Dr. art. Valdim Muktupāvelam, 
folkloristei Dr. h. c. Mārītei Vīksnai.  

Paldies visiem, kas izveidoja Nīcas izloksnes leksikas elektronisko kartotēku un sagatavoja 
manuskriptu publicēšanai. Nīcas izloksnes elektronisko kartotēku veidojušas Mg. hum. Marita 
Silkāne, Mg. hum. Anda Meistere, Mg. hum. Anete Daina, Mg. hum. Ingrīda Sjomkāne, Mg. hum. 
Ilona Akmentiņa (Dzene), Mg. hum. Agita Kazakeviča, Mg. hum. Kristīne Mežapuķe; studentes 
Laura Kalēja, Dace Seile, Madara Kalniete, Evija Balcere, Ginta Augule, Ineta Taškāne, Lelde 
Jansone, Madara Madalāne. Darbs ar Nīcas izloksnes vārdnīcas manuskriptu: Mg. hum. Marita 
Silkāne, Mg. hum. Anete Daina, Dr. philol. Liene Markus-Narvila. 

Autore pateicas par darba vērtējumu un rosinošajiem ieteikumiem recenzentiem 
profesoram Dr. philol. Jurim Baldunčikam (Ventspils Augstskola), profesorei Dr. philol. Vilmai 
Šaudiņai (Daugavpils Universitāte) un docentei Dr. philol. Regīnai Kvašītei (Šauļu Universitāte). 
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Īsas ziņas par Nīcas izloksnes 
fonētiskajām, vārddarināšanas un gramatiskajām īpatnībām 

 
Nīcas izloksne ir vidus dialekta izloksne, kurā sastopamas kursisko izlokšņu un zemgalisko 

izlokšņu īpatnības. 
 
Izloksnē ir divas pamatintonācijas: stieptā (∼), kas atbilst triju intonāciju apgabala 

stieptajai intonācijai – mãja, sẽne, dũmi, kañna, laũks, un nestieptā, kurā saplūdušas triju intonāciju 
apgabala lauztā un krītošā intonācija un kas tradicionāli apzīmēta ar lauztās intonācijas zīmi – 
jumtiņu (^) – lâcis, dêle, dzît, grûst, dava, gubis. Abas intonācijas izloksnē ir droši saklausāmas 
saknes zilbēs. Ir vairāki vārdi, kas izloksnē tiek runāti gan ar stiepto, gan nestiepto intonāciju, 
piemēram, čikstēt // čikstēt, dâvana // dãvana, duõt // duôt. 

Piedēkļos un gala zilbēs bieži ir grūti noteikt intonāciju, dažkārt tā var būt atkarīga no 
runas tempa. Šajās zilbēs nereti ir vērojama svārstīšanās pat viena teicēja runā, piemēram, 
atvasinājumos ar piedēkļiem -aîn- // -aĩn- (crpaîns // crpaĩns), -îb- // -ĩb- (labîba // labĩba), -
niêk- // -niẽk- (namelniêks // namelniẽks), nomenu locījumu formās – gadâ // gadã, verbu 
formās – aûgâm // aûgãm. 

Priedēkļos aiz-, ie-, nuo-, pār- un pie- sastopama kā nestieptā, tā arī stieptā intonācija – 
aîzbraûkt // aĩzbraûkt; iêjûgt // iẽjûgt, iẽspiêst // iêspiêst; nuôkãrt // nuõkãrt, nuõraût // nuôraût; 
pâriẽt // pãriẽt; piêsiêt // piẽsiêt, piẽlabināt // piêlabināt. 

Priedēkļos ne-, pa-, sa- atsevišķās pozīcijās dažkārt saklausīta izteikta krītoša intonācija, kas 
apzīmēta ar gravi (`), piemēram, kontrahētajos garumos, kas rodas, savelkot divu zilbju vokāļus 
vienā zilbē: ns(m)u // (arī nestieptā intonācija nsmu) < nsmu, nèsi < neesi; ja nākamā zilbe 
sākas ar patskani vai divskani: nd, pàaûdze, pàst, sàaûst, sàsties. Krītošā intonācija palaikam 
dzirdama atvasinājumos ar jā-, ne-, kam sekojošais patskanis i vai u saplūst ar a vai e divskanī: 
jàizdara, jàispurina, nèisnãk, nèustraũkt; retumis konstatēts arī stiepti intonēts divskanis: jaĩstiêk, 
neĩzgulējis. 

Priedēklī uz- parasti ir īsais patskanis u, bet palaikam ir saklausītas stieptā, nestieptā un 
(gadījumos, ja seko balsīgie līdzskaņi) arī kāpjoši krītoša intonācija, kas apzīmēta ar puslociņu (⁀): 
ũsce, ũziẽt, ûskuôž, ûskabināt, ȗzgâza, ȗzlikt, ȗzmaûc, ȗzraût. 

Ja pamatvārdā saknes zilbē ir nestieptā intonācija, dažkārt deminutīvos ar -elis, -ele ir arī 
stieptā intonācija: draũģelis // draûģelis < draûgs, dãrželis // dârželis < dârzs.  

 
Nīcas izloksnes fonētikā ir daudz kopīgu parādību ar latviešu literāro valodu un citām 

vidus dialekta izloksnēm. Skaņu sistēma ir tāda pati kā literārajā valodā, bet sastopamas vairākas 
atšķirības skaņu lietojumā. 

Vairākas izloksnei raksturīgas vokālisma kvalitātes maiņas vērojamas saknes zilbēs: 
• līdzskaņu b un v priekšā paretam ir saglabāts patskanis u: dubns, suvns, zuve, duj, 

dujdubenis, dujstuôbrine; 
• u-skaņa sastopama vairākos aizguvumos un svešvārdos, kam literārajā valodā ir a 

vai o-skaņa: cula – cola, kuliẽris – holẽra, šuseja – šoseja, stupa – stapa; 
• platā  resp.  skaņa konsekventi tiek lietota a) nenoteiksmē: ct, dzst, b) nereti 

verbos ar izskaņu -ināt: cpināt, ddzināt, dināt, c) dažos salikteņos, kur literārajā 
valodā lieto šauro skaņu: szdiêna, svdiêna, dzzceš, d) verbu bēgt un degt pagātnes 
formās: bga, dga, e) priedēklī ne-, ja nākamajā zilbē arī seko  resp. : nrdzu, 
nnsu. Verba derēt tagadnes formās dzirdams gan platais , gan šaurais e: d // de. 
Sastopams arī platais , , kas r priekšā radies no a: drināt, srkans; 

• patskanis i verbā pidināt 'peldināt'. 
Salīdzinot ar literāro valodu, atšķirīga vokāļu kvalitāte vērojama vairākos gadījumos 
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piedēkļu resp. neuzsvērtajās zilbēs – dažkārt izloksnē tiek saglabāts senāks piedēkļa zilbes 
patskanis vai sastopami jauninājumi, piemēram, patskanis  ir vārdos paska, aska, lîdka, pâtga; 
atšķirīgs patskanis ir arī, piemēram, vārdos ãmars, klabars, lukteris, misenis, muzukants. 

Izloksnē ir vērojami vairāki patskaņu resp. divskaņu kvantitatīvi pārveidojumi, piemēram: 
• a un e pagarinājums tautosillabiska r priekšā saknes resp. uzsvērtajās zilbēs: dârbs, 

bârgs, sêrde, vrgs; i un u pagarinājums vai diftongizējums tautosillabiska r priekšā: 
cîrpt, izmĩrkt, dzĩrnas, ziêrgs, siẽrms, gûrkste, kûrkt, štũrmelis, stuõrms, buõrste; 

• patskaņa saīsinājums vārdos ve, lidz; 
• garu patskaņu un divskaņu saīsinājums, pieslienoties nākamajam vārdam runas 

plūsmā, tas ir, proklīzē, piemēram, vārdos kad·reiz, kuo > ku, vai > va; 
• piedēkļa patskaņa ī saīsinājums verbu pagātnes formās, kā arī no tām atvasinātajos 

substantīvos līdzskaņa j priekšā: dariju, penija, adijums, puõstijums; 
• piedēklī -nīc-: dgutnica, pavārnica, retāk piedēkļos -āj-, -tāj-: liẽpajnieki, mâcītajs, 

skuõluotais; 
• sena īsa patskaņa pagarinājums adverbos citūr, visūr, ne·kūr. 

Patskaņu zudums vērojams piedēkļu zilbēs, piemēram: 
• u zūd pagātnes aktīvā divdabja formās aiz j: vareîši < varējuši, saskreîši < saskrêjuši, 

kā arī vārdā kreîms < krejums; 
• a zūd vīriešu dzimtes noteikto adjektīvu un numerāļu vienskaitļa datīvā: mazaim < 

mazajam, trešaim < trešajam, kā arī vārdā pags < palags.  
Saknes zilbē palaikam zūd neuzsvērts patskanis: paûsaris < pavasaris, šuôvkar < šuôvakar. 
Sastopamas liecības par zemgaliskajām izloksnēm raksturīgo anaptiksi, tas ir, par īsa 

patskaņa iespraudumu aiz līdzskaņa r, retāk l. 19. gadsimta 80. gados izloksnē ir reģistrēts normāla 
garuma patskaņa iespraudums (ilagi, irabe, zirags), bet 20. gadsimta 70., 80. gados anaptikse 
saklausīta dažu visvecāko nīcenieku valodā aiz r (sarakani svaraki, barakstītes), gadsimta beigās 
dažkārt arī ar nenoteiktu patskaņa kvalitāti (da’zs, b’ns) vai arī anaptikse nav konstatēta, bet ir 
saglabāts nepagarināts patskanis tautosillabiska r priekšā (vads, taps). 

Ar epentēzi (tas ir, patskaņa iespraudumu) laikam radies divskanis ai vārdā paĩrît. 
Atšķirības no literārās valodas vērojamas gala zilbju vokālismā:  

• vaļējās gala zilbēs patskani pa lielākajai daļai izrunā nebalsīgi, nedaudz reducē 
(vārdnīcā ir saglabāts nereducētais patskanis), ātrā vai nevērīgā runā gala zilbes 
patskanis reizēm arī zūd: mãja > mãja > mãj; patskanis tiek vājināts, dažkārt – ātrā 
vai nevērīgā runā – izmests arī slēgtajās gala zilbēs: svdiêns < svêtdiênas (krkli), 
tâds < tâdas, atraûgs < atraûgas;  

• īsais patskanis bieži zūd atvasinājumos ar -ītis, -ietis, -ris, -lis: krapīc < krapītis, 
skruõders < skruõderis; putnels < putnelis; 

• gala zilbju patskaņi dažkārt zūd arī -āo-, -ēo- un -ōo-celmu verbu tagadnes 
daudzskaitļa 2. personas formā: duõmājt < duõmājat, traũcējt < traũcējat, klibuojt < 
klibuojat.   

o-celmu vienskaitļa nominatīvā vārdos, kur līdzskaņi m, n, r, l atrodas aiz kāda troksneņa, 
starp m, n, r, l un galotni s reizumis tiek iesprausts patskanis i: iesmis, putnis, stipris, krslis.  

Vairākas lokālas parādības sastopamas konsonantismā, piemēram, aizguvumos un 
svešvārdos, kuros ir f un h, literārās valodas f skaņu aizstāj līdzskanis p: pabrīķis, praks, potoreja, 
pederīte, prišs, dipterīts; līdzskanis h aizguvumos vārda sākumā nereti tiek atmests: moņikas < 
harmonikas, ektãrs < hektārs, vai arī aizstāts ar k: klõrs < hlõrs, kroâda < hroâda. 

Līdzskanis c literārās valodas s vietā dažkārt sastopams vārdos pẽterciles, cĩrups, bet vārdā 
cukurs visvecākās paaudzes valodā retumis ir konstatēts arī līdzskanis s: sukurs. 

Izloksnē fiksēti vairāki vārdi ar senu tautosillabisku n, piemēram, añka, bezdeliñga, dags, 
dñkts, lacīties, luñka, ratīt, sprañgs. 
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Līdzskanis ŗ sastopams formās, kur tas radies no savienojuma ar j: vaŗa, vepŗi, stûŗa, dze, 
spe; arī vairākos vārdos, kur r mīkstinājums velāru patskaņu priekšā ir etimoloģiski un fonētiski 
nepamatots: gŗũta, kŗuõkas, kŗâkt, ŗãpāt. 

Substantīvu io-celmu vienskaitļa nominatīvā un datīvā līdzskaņa s vietā palaikam 
sastopams mīkstinātais līdzskanis š: puĩšis, Ašis, ķišis, trušim. 

Vairāki vārdi tiek lietoti gan ar līdzskani s vārda sākumā, gan ar š: stubs // štubs, smuki // 
šmuki, spirkts // špirkts, svipe // švipe. 

o-celmu vienskaitļa nominatīvā galotnes š priekšā, arī pronomenā viņš līdzskaņa ņ vietā 
sastopams arī n: laũnadziš, viš, līdzskaņa ļ vietā l: ceš, apaš, dziš. 

Dažos gadījumos vērojama līdzskaņu k, g saglabāšanās palatālu patskaņu priekšā: cũkīna, 
mãgiņa.  

Izloksnē vērojama līdzskaņu j un v vokalizēšanās tautosillabiskā pozīcijā aiz īsa patskaņa: 
reî < rej, taûs < tavs, seû < sev. 

Fonētiski nemotivēti mīksti līdzskaņi fiksēti vairākos atvasinājumos ar izskaņām -elis, -ele: 
buķelis, maĩšelis, raģelis, krũžele. Bet sastopami arī atvasinājumi ar šīm izskaņām bez līdzskaņa 
mīkstinājuma: meñcelis, dadzelis, kazele. 

Vērojama m pārvēršanās par n sekojoša līdzskaņa d priekšā vārdos cids, diñdēt. Paretam 
reģistrēts vārds studa < stuñda. 

Asimilācija balsīguma ziņā ir tāda pati kā literārajā valodā un citās izloksnēs:  
• nebalsīgie troksneņi balsīgu troksneņu priekšā kļūst balsīgi un balsīgie troksneņi 

nebalsīgu troksneņu priekšā kļūst nebalsīgi: abģuģināt < apģuģināt, palgdama < 
palkdama, vanaks < vanags, laps < labs;  

• ln > ll: mls < mns, pila < pina, vila < vina. 
Visai bieži izloksnē vērojams līdzskaņu zudums: 

• j zūd 1) aiz gariem patskaņiem un divskaņiem līdzskaņu priekšā a) vienzilbes 
vārdos: vẽš < vẽjš, vâš < vâjš, straûš < straûjš, duš < dujš, b) izskaņās -ājs, -ējs, -
tājs: arāš < arājs, dziêdātāš < dziêdātājs, kalēš < kalējs, c) darāmās kārtas pagātnes 
divdabjos: darīse < darījuse, atsacīse < atsacījuse; 2) aiz lūpeņiem a) io-, ē- un i-
celmu formās: grãvus < grãvjus, lẽpu < lẽpju, guôvu < guôvju, zivu // zuvu < zivju // 
zuvju, b) verbu tagadnes 3. personas formās: grâb < grâbj; 3) vārda beigās aiz gariem 
patskaņiem un divskaņiem verbu tagadnes 3. personas formās īstenības izteiksmē, 
kā arī pavēles izteiksmē vienskaitļa 2. personas formās: kŗâ < kŗâj, apjâ < apjâj, sẽ < 
sẽj, sarã < sarãj; 4) aiz īsa patskaņa atematiskā verba bût pagātnes formās: bi < bij < 
bija, gã < gãja; 5) morfēmu sadurā: vẽlukteris < vẽjlukteris, vẽzuve < vẽjazuve; 

• v zūd vārda vidū 1) tautosillabiskā pozīcijā aiz gariem patskaņiem un divskaņiem: 
ts < tvs, diês < diêvs; 2) skaņu kopā -rv-: ciris < civis, dures < duves; 3) skaņu 
kopā -lv-: cilks < civks, gâla < gava; 4) intervokālā pozīcijā: klaũ-ēja < klaũvēja; 

• n zūd vārda beigās 1) adverbos: šuôdiê < šuôdiên, pr < prn, partikulā viẽ < viẽn; 
2) aiz divskaņiem verbu pavēles izteiksmes vienskaitļa 2. personas resp. īstenības 
izteiksmes tagadnes 2. personas formās: aû < aûn; 3) o- un ā-celmu deminutīvu 
vokatīva formās, kas darinātas ar piedēkli -īn-: dêlī < dêlīn; 4) morfēmu sadurā: 
ciêmãte < ciênmãte, jaûmãsa < jaûnmãsa; 5) vārdā brs < brns; 

• ņ zūd pronomenā viš < viš; 
• r zūd 1) vienzilbes vārdu beigās: a < ar, ga < gar, i < ir, ku < kur; 2) morfēmu 

sadurā adverbā a·viên < a·viên(u); 
• d zūd 1) vienzilbes vārdu beigās: ta < tad, ka < kad; 2) adverbā taga < tagad; 
• t zūd 1) p priekšā adverbos apakaļ(u) < atpakaļ(u), aka(l) < atkal vai atkan; 

2) partikulā kaût > kaû; 
• m zūd adverbos pruôjā < pruôjām, gaŗā < gaŗām; 
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• l zūd vārdā vêl > vê. 
Līdzskaņu kopa zūd vārda beigās vārdos vaĩ < vaĩrs, šu < šurp. 
Dažādu līdzskaņu zudums vērojams morfēmu sadurā: lap·rât < lab·prât, Laũgaļi < Laũkgaļi, 

cũgas < cũkgas, saûzeme < saûszeme. 
Līdzskaņa s pielikums sastopams vārda sākumā līdzskaņu t, p, k priekšā: stiẽģelis < 

vidusaugšvācu tēgel, stuõveris < tuõveris, spĩķis < pĩķis, spederines < pederines, skoste < koste. 
Vecākās paaudzes valodā dažkārt saklausāms līdzskaņa t iespraudums skaņu kopās -ns, -ņš: 

ciêminc < ciêmins, graûdiņč < graûdiņš. 
Līdzskaņa k iespraudums fiksēts vārdos dzîksla, kulkstīt. 
Retumis konstatēts līdzskaņa j iespraudums vārdā nejiẽt < neiẽt. 
Vairākos vārdos vērojama balsīgu un nebalsīgu troksneņu maiņa saknes beigās: kviêkt // 

kviêgt, buõte // buõde, tik // tig, kņubu // kņupu, vārda sākumā: pudele // budele, arī butele. 
Sastopami daži citi artikulācijas veida pārgrozījumi, piemēram, dl // gl (sdli // sgli), 

dn // gn (mednis // megnis). 
 
Vārddarināšanas aspektā izloksnē ir sastopamas atvasinājumu grupas, kurās (līdzās literārās 

valodas vārdiem) fiksēti arī vairāki Dienvidrietumkurzemes izloksnēm raksturīgi vārdi:  
• ar piedēkli -aļ- darināti govju vārdi: Uõtaļa, Sstaļa, Dũmaļa, arī citi substantīvi: 

briêdaļa, vataļa, pikaļas (arī pikali), smĩgaļa (arī smĩgala); 
• atvasinājumi ar piedēkli -ān- pa lielākai daļai apzīmē lielu, vecu, ar negatīvām 

īpašībām apveltītu cilvēku vai dzīvnieku, arī lielu priekšmetu: drickãns, klazãns, 
krapãns, maũŗãns, capãns, rikãns; 

• ar piedēkli -el- atvasināti bērnu, ķermeņa daļu, nelielu priekšmetu nosaukumi, kas 
parasti izsaka pamazinājumu: ganelis, bulelis, kupelis, dabelis, namelis, mašĩnelis; 

• ar piedēkli -n- darināti mājvārdi, arī uzvārdi: Krũzni, Dinni, Mũrni, Paũžni, 
Puôdni; 

• ar piedēkli -ien- no substantīviem darināti vietu, kur kas atrodas vairumā, 
nosaukumi: bẽrziens, skaîdiens, čûksliens, kuîtiens, atvasinājums kãjiens, no 
adjektīviem un adverbiem darināti vietu nosaukumi: svešiene, turiena, abstraktu 
jēdzienu nosaukumi: agriene, jaûniene, maziene, deverbāli substantīvi: sasitiens, 
šãviens, švipiens; 

• piedēklis -ij- sastopams augu nosaukumos: ãlavija, cikuorijas, zepija, adjektīvos: 
sâlijs, dažos toponīmos: Akmenija;  

• ar piedēkli -iķ- atvasināti darītājvārdi, citu personu, arī priekšmetu nosaukumi: 
gãbiķis, mediķis, jaûniķis, knaîbiķīši, pudiķis, puciķis; 

• ar izskaņu -ine (arī -ene) darināti augu nosaukumi: glãzine, kavine, tĩtarine, kukaiņu 
un dzīvnieku nosaukumi: lapsine, mũķine, briêdine, personu nosaukumi: ķêķine, 
vecine, vedējine, kapine, priekšmetu nosaukumi: bastine, mimine, jẽrine, baraķine, 
kvaûķine, divzarine, slimības nosaukums blusines, toponīmi: Maĩķines, Buline, 
Grîsline; arī ar izskaņu -inis darināti augu nosaukumi: mežinis, rãcinis, priekšmetu 
(darbarīku) nosaukumi: bradinis, kŗuõcinis, pakulinis; ar -ine, -inis darinātus 
atvasinājumus vecākās paaudzes pārstāvji dažkārt lieto arī atributīvā funkcijā: vecine 
aîta, perine vista; 

• deminutīvi darināti ar piedēkļiem -ĩn-, -in-, -iņ-: mãsĩna, bļuõdina, gũžinas, 
kumeliņš, diêdzinš; 

• ar piedēkli -kl- darināti priekšmetu nosaukumi: bruceklis, dẽdeklis, uzkubeklis, 
riẽdīkla; 

• ar piedēkli -ksl- atvasināti reāliju, priekšmetu nosaukumi: dzruokslis, grmuokslis, 
kârtākslis, davākslis; 
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• ar piedēkli -tuv- darināti priekšmetu nosaukumi: braûktuve, mstuve, riẽstuvis, arī 
vietu nosaukumi aûgtuve, dzituve; 

• ar piedēkli -ul- darināti personu nosaukumi un darītājvārdi: bruzdulis, mumulis, 
tmulis, uzvārdi: Cibulis, Bârdulis, augu nosaukumi: simulis, priekšmetu 
nosaukumi: spruñgulis, rituls, vizulis; 

• piedēklis -ūz- sastopams dažos cilvēku nosaukumos: crũzis, glmũzis; 
• ar piedēkli -už- atvasināti govju vārdi: Pimuža, Ctuža, Piêkuža, arī sieviešu vārdi: 

Añnuža, Maĩguža, Katruža. 
Līdzās adjektīviem ar izskaņām -ains, -aina sastopami adjektīvi arī ar izskaņām -ainis, 

sieviešu dzimtē -aine: ragainis (tekulis), rũtainis (raksts), kņuburaine (dzija), spuñdaine (galddrāna); 
vērojama arī šo adjektīvu substantivācija: bkainis, kulainis, ckulaine. Līdzās atvasinājumiem 
ar -ain- nereti darināti arī sinonīmi ar -uot-: crpuots, spaļuots, târpuots, vlnuots, viluots, 
zâbakuots, asiņuots. 

Ar piedēkli -uoj- darināti adjektīvi: mituojs, târpuojs. 
Ar izskaņu -īdze darināti adjektīvi, kas izsaka, ka kaut kam kā raksturīga īpašība vai pazīme 

piemīt tas, kas ietverts pamatvārda – substantīva – nozīmē; tie dažkārt ir substantivējušies: 
kaûnīdze (meita), kumelīdze (ķēve), gunīdze (sieva), piẽnīdze (guove), suvênīdze ‘sivēnmāte’. 

Sastopami vairāki salikteņi, kas darināti ar metonīmisku nozīmes pārveidojumu: batvêdere, 
četrkãjis, jlaûsis, jlnaģis, ķupaûse.  

Plašu grupu veido salikteņi ar -mala, -male, -malis: gŗãvmala // gŗãvmale // gŗãvmalis, 
jũrmala // jũrmale // jũrmalis.  

 
Morfoloģiskā skatījumā izloksnē ir sastopamas vairākas atšķirības substantīvu  celmu 

formu lietojumā. Vērojama svārstīšanās, piemēram, starp o- un io-celmu formām: papīrs // 
papīris, dibs // dibis, mugurkaũls // mugurkaũlis, starp ē- un ā-celmu formām: tiñte // tiñta, 
pĩpe // pĩpa, reĩze // reĩza, balañda // balañde, caûna // caûne, lapsa // lapse, vaĩna // vaĩne, starp 
ā- un o-celmu formām: mñca // mñcs, taka // taks, uõsta // uõsts, žuka // žuks, starp ē- un io-
celmu formām: apruoce // apruocis, kuonis // kuone, dẽlis // dẽle, rkulis // rkule, pẽlis // pẽle. 

Izplatīta ir i-celmu pāreja ē-celmos: ace, aûse, guôve, klẽte, pite, side.   
Līdzskaņu celmu locīšanā vērojamas atšķirības no literārās valodas, bieži līdzās tiek lietotas 

citu celmu formas – vienskaitļa nominatīvā: akmens //akmns // akmenis, asmens // asmenis, 
rudens // rudenis, ûdens // ûdns // ûdenis; vienskaitļa ģenitīvā: akmeņa // akmens, asmeņa // 
asmens, rudeņa // rudens, ûdeņa // ûdens, zibeņa // zibens. 

Pie u-celmiem bez literārajā valodā sastopamajiem vārdiem pieder arī vīriešu dzimtes vārdi 
kãsus ‘klepus’, vadus ‘vads (zvejas rīks)’, žagus, arī literārajā valodā novecojušie sieviešu dzimtes 
vārdi dzinus, plus, ragus. 

Izloksnē konstatētas vairākas senākas locījumu formas:   
• ()ā-, ē- un i- celmu senā vienskaitļa datīva forma ar galotni -i: viêni mãsi, savi 

pãdîti, gudri mãti, klẽti; pronomena viņš vienskaitļa datīva forma viņĩ konstatēta 
izloksnes pierakstā 21. gadsimta sākumā (Svent.); 

• io-celmu vienskaitļa lokatīva formas ar galotni -ē: gŗãpē, kabarē, ķêķē, šķĩvē; 
• ()o- un (i)o-celmu daudzskaitļa instrumentāļa formas ar galotni -is: dzîvuo pilis 

vaîgis, a garis nagis, [aste] isiẽt uz divis žuburis, ķkatas atbraûca ar vzumīnis, ar 
miêžis, ar rudzis, ar kumelīnis. 

Paretam fiksētas vecā divskaitļa atliekas – divskaitļa nominatīva–akuzatīva forma ar galotni 
-i (šo formu parasti lieto, ja substantīvs, piemēram, ir laika, mēra vienības nosaukums, ko apzīmē 
numerāļi no divi līdz deviņi): sadalît uz četri, piêci daļi; turi tuõ maîsu ar abi ruôki ciêti!; kâdi septiņi 
lizdi; cũkumãtes turêja divi gadi. 

Līdzās ar piedēkli -āk- darinātajām adjektīvu komparatīva formām vecākās paaudzes valodā 
dažkārt vērojams partikulas juo lietojums ar komparatīvu, retāk ar pozitīvu: juo mazāki, juo liẽlāki, 
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juo gaŗi. 
Pagājušā gadsimta 70., 80. gados daži visvecākās paaudzes pārstāvji atcerējās, ka 19. un 

20. gadsimtu mijā ir dzirdētas pronomenu daudzskaitļa datīva formas mumis, jumis, arī nelokāmās 
piederības pronomenu formas mana, tava, sava. 

Verbu konjugācijā ir saglabājušās vairākas senas formas, kā arī radušies jauninājumi. 
Verbam bût tagadnes vienskaitļa 1. personā līdzās formai smu tiek lietota pēc o-celmu 

parauga darinātā forma su; ir saklausīta 3. personas forma irād, retumis iraid, ira, irâ; līdzās 
daudzskaitļa 1. un 2. personas formām sam, sat visvecākās paaudzes valodā arī esim, esit un 
tagadnes 3. personā arī noliegtās formas nev, nv, neva, nava, nevâ, nevâd. 

Ir konstatēta daļēja tagadnes i-celmu verbu saglabāšanās: gulu // guļu, sêdu // sêžu, 
gribim // gribam, redzim // rdzam. Dažas i-celmu verbu resp. divdabju formas sastopamas 
tautasdziesmās, piemēram, gulim, gulims, gavilim. 

Verbu ()o-celmi ar au saknē visai bieži tiek locīti kā no-celmi: aûn, kaûn, bļaûnu, kraũnu.  
Izloksnē vērojama svārstīšanās starp verbu ōo- un āo-celmiem: dañcuot // dancāt, 

klejuot // klejāt, migluot // miglāt, nagluot //naglāt; raksturīgs arī āo-celmu lietojums līdzās ēo-
celmiem: drĩvāt // drĩvēt, lãdāt // lãdēt, rĩvāt // rĩvēt, skrũvāt // skrũvēt. 

Plašu grupu veido verbi ar izskaņu -ināt, kurā sastopami arī vairāki cilmes un semantikas 
aspektā dažādi dialektāli vārdi: dricināt, kubināt, ķirināt, pâpināt, sitināt, skubināt, šulināt. 

Dažas atšķirības vērojamas verbu pagātnes formu lietojumā, piemēram, sastopamas 
pagātnes ē-celmu formas: âve, cêlēs, kave, nese, smêle, vede; retumis konstatētas pagātnes formas ar 
-avā-: baŗava, šļpava, tautasdziesmās arī atlīgava, nuolūkavu, nemielava. 

Refleksīvā elementa sa (retāk s) iespraudums starp priedēkli un verba sakni un nereti reizē 
arī refleksīvā elementa pievienojums verba beigās konstatēts visvecākās paaudzes pārstāvju valodā: 
apsaģêrbties, atsalaîst, iesarasties, izsatuõņāties, sasadziêdāties, uzsavâkties, iesklausīties. 

Līdzās kondicionāļa formām ar -tu dažu visvecākās paaudzes nīcenieku valodā vēl dzirdētas 
daudzskaitļa 1. personas formas ar -tum, retumis -tūm: darîtum, turtum, dabuĩtūm, iẽtum // iẽtūm. 

Liela daļa adverbu ir literārās valodas adverbu fonētiski vai morfoloģiski varianti: ieblakām, 
kâmr // kâmrt, maģ, pirmāk, rikšūm, aũkst, brîžus, gaŗā, kãjūm. 

Dažas fonētiskas pārmaiņas salīdzinājumā ar literāro valodu vērojamas prepozīciju (un 
priedēkļu) lietojumā, piemēram, āz (āz-, reti az-) (āzaûgt, āzdure, āzgâze, azbas // āzbas, 
āzsist) // aiz; bes (bes ragiem, bes apstâšanās, besnaģe) // bez; is- (isluôbīt, ismklt, isriẽdīt, isdināt, 
isigalis) // iz-; uoz (uoz-, ūz-, uz-) (uoz riķiem; ūznst) // uz, uz-. 

Prepozīcijas nuo un pie biedrojas gan ar vienskaitļa, gan (atšķirībā no literārās valodas) arī ar 
daudzskaitļa ģenitīvu: nuo mãju, nuo rãceņu, pie aûšu, pie brnu. 

Vērojams prepozīcijas piê lietojums pêc vietā nolūka nozīmē: nuogãja piê maîzes; braûkt piê 
zuvu. 

Retumis ir fiksētas konjunkcijas i ‘un’, abar ‘bet’, adar ‘vai’, partikula neba. 
 
Par Nīcas izloksni sk. arī: Bušmane 1981, Bušmane 1989 (1), Bušmane 1989 (2), Bušmane 

2011, Bušmane 2017, Etn. 1892, Etn. 1894, LVDApr., LVDA mat. 
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Vārdnīcas uzbūve 
 
I. "Nīcas izloksnes vārdnīcā" pamatos ir ietverti visi vārdi un vārdu savienojumi, kas 

izloksnē ir pierakstīti 20. gadsimta 70.–80. gados, kā arī kopš 2011. gada. Ir izmantoti vairāki citi 
avoti, kuros sastopamas dažas minētajos izlokšņu pierakstos nefiksētas leksēmas, bet galvenokārt 
šie avoti izmantoti vārdu semantikas skaidrošanā, retāk to lietojuma ilustrācijai. Piemēram, ir 
iekļauti vārdi, vārdu savienojumi no Benitas Laumanes 1963. gadā pierakstītajām atbildēm uz 
"Latviešu valodas dialektoloģijas atlanta materiālu vākšanas programmas" leksikas daļas 
jautājumiem, kā arī no viņas monogrāfijām, arī Nīcā pierakstītajās tautasdziesmās sastopamā 
leksika. 

Norāde uz Kārļa Mīlenbaha, Jāņa Endzelīna un Edītes Hauzenbergas-Šturmas "Latviešu 
valodas vārdnīcā" reģistrēto vārdu ir dota gadījumos, kad 20. gadsimta otrajā pusē izloksnē tas nav 
konstatēts, aiz domuzīmes dodot vārdnīcā minēto skaidrojumu; ja tas ir vācu valodā, tad iekavās 
seko tā tulkojums latviešu valodā un atsauce uz avotu, piemēram, cãčis – die Kartoffel (in der 
Kindersprache) (kartupelis (bērnu val.)). (EH I 261) 

No izloksnē savāktā valodas materiāla vārdnīcā parasti nav iekļauti:  
1) verbālsubstantīvi ar izskaņu -šana, ja tiem ir vienīgi procesuāla nozīme un izloksnē nav 

fiksēta(s) cita(s) nozīme(s),  
2) verbi ar priedēkli ne-, ja tiem ir tikai nolieguma nozīme un nav citu semantikas vai 

lietojuma īpatnību (atvasinājumi ar šo priedēkli var būt ietverti ilustratīvajā tekstā pie attiecīgā 
pamatvārda),  

3) regulāri darināti substantīvu deminutīvi (piemēri ar tiem var būt pie attiecīgā pamatvārda; 
deminutīvi pamatvārda šķirkļa galvā dažkārt iekļauti gadījumos, kad ir sastopamas sinonīmas 
formas, – sk., piemēram, ace, cũka; atsevišķā šķirklī deminutīvu formas minētas gadījumos, kad 
vārds tiek lietots tikai deminutīva formā: bezdelīgactiņa; atsevišķos šķirkļos dotas 
deminutīvformas, kas saistītas ar dažādu celmu vārdiem, piemēram, čaûmala un čaûmalīte),  

4) vairāki 20. gadsimta otrajā pusē speciālajā (piemēram, zvejniecības, lopkopības) 
terminoloģijā lietoti aizguvumi.  

Divdabji parasti ir ietverti verba šķirklī. Atsevišķos šķirkļos ir doti divdabji, kam izloksnē ir 
konstatētas vairākas nozīmes, piemēram, dams, -a 1. Divd. → ê s t  (1). 2. parasti ar not. gal.; 
adj. noz. Tāds, ko var lietot uzturā. 3. biežāk ar not. gal.; subst. noz. Pārtikas produkti; 
ēdiens. 4. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko izmanto ēdot. 

Ir iekļauti vairāki īpašvārdi – novadam raksturīgie personvārdi, to hipokoristikas 
19. gadsimta beigās, 20. gadsimta sākumā, dzīvnieku vārdi, svētku nosaukumi, vietvārdi. Tie 
ietverti parasti tad, ja tiem ir arī sugasvārda funkcijas vai arī tie ietilpst stabilajos vārdu 
savienojumos. 

Piebilstams, ka, ņemot vērā to, ka 20. gadsimta 70., 80. gados reģistrētais izloksnes materiāls 
pēdējā desmitgadē ir pārbaudīts, papildināts tikai daļēji un tas ir fiksēts galvenokārt vecākās 
paaudzes pārstāvju valodā, vārdnīcā ir sastopami šķirkļi, kuros ietverts vecākais vārda variants resp. 
forma, vai arī nav minēta vārda primārā nozīme, lai gan mūsdienu izloksnē tās nav svešas. 

 
II. Leksika ir apkopota šķirkļos, kas sakārtoti alfabēta secībā. Vairākos gadījumos vārdi ir 

apvienoti ligzdās. Ligzdās ir doti galvenokārt  
1) vārdu fonētiskie, vārddarināšanas un morfoloģiskie varianti (tomēr to apvienojums ligzdās 

nav konsekvents, jo nereti variantiem mēdz būt arī (nelielas) semantiskas vai stilistiskas atšķirības): 
glãza, arī glãze, glãzs; dañcāt, arī dañcuot; bezdeliñga, bezdelīga. Ja šķirklī iekļautie vārda 
varianti ir alfabētiski attālāki, ir dots norādes šķirklis, piemēram, crpains, -a, arī crpuots, -a; 
crpuots. Sk. c  r p a i n s . (Piebilstams, ka fonētiskie un morfoloģiskie varianti bieži ir raksturīgi 
aizguvumiem, piemēram, mũņika(s), mũnika(s), mõnika(s), moņika, mõņika, 
muõnikas.);  
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2) vīriešu un sieviešu dzimtes personu nosaukumi: dakteris m., daktere f.;  
3) adjektīvu, lokāmo numerāļu, pronomenu un divdabju vīriešu un sieviešu dzimtes formas: 

bass, -a; astuotais, -ā, retāk astuots, -a; cits, -a. 
Atsevišķos šķirkļos ir doti homonīmi: Ibirze (neliels bērzu (retāk citu koku) mežs; bērzu 

audze); IIbirze (sējamās joslas apzīmējums tīrumā). 
 
III. Katra vārda leksikoloģiskās un leksikogrāfiskās analīzes rezultāti ietverti šķirklī, kam ir 

šādas sastāvdaļas: 
1) šķirkļa vārds (morfoloģiski fonemātiskajā rakstībā – t. s. pārceltajā formā trekniem 

burtiem slīprakstā), 
2) norāde par vārdšķiru (stāviem gaišiem burtiem), 
3) norāde(s) par ierobežojumu vārda lietošanā (polisēmiskajiem vārdiem, ja tās neattiecas uz 

visām vārda nozīmēm, tās dotas pie attiecīgās nozīmes – stāviem gaišiem burtiem), 
4) vārda nozīmes skaidrojums (stāviem trekniem burtiem), 
5) ilustratīvais teksts (gaišiem burtiem slīprakstā), 
6) stabilie vārdu savienojumi (trekniem burtiem slīprakstā): vārdkopnosaukumi aiz o zīmes, 

salīdzinājumi un frazeoloģismi aiz ² zīmes kopā ar skaidrojumu (stāviem gaišiem burtiem) un 
ilustratīvo tekstu. 

 
IV. Aiz šķirkļa vārda seko norāde uz vārdšķiru. Atšķirībā no latviešu valodā publicētajām 

izlokšņu vārdnīcām (tas ir, Elgas Kagaines un Silvijas Raģes "Ērģemes izloksnes vārdnīcas", 
Antoņinas Reķēnas "Kalupes izloksnes vārdnīcas" un Eduarda Ādamsona un E. Kagaines "Vainižu 
izloksnes vārdnīcas") "Nīcas izloksnes vārdnīcā" šķirkļa galvā parasti nav dotas vārda locījumu 
formas, jo tās parasti saskan ar attiecīgo celmu locījumu formām literārajā valodā. Tās (dažkārt 
pievienojot norādi uz vārda dzimti) minētas gadījumos, kad ir apvienoti dažādu celmu vārdi, kuru 
locīšanā atsevišķu locījumu formas ir vienādas, piemēram, drãte, arī drãts f., m.; debesis dsk., f., 
retāk debess vsk., f., m. 

Nav norādīts arī uz izloksnei raksturīgajām senākajām locījumu formām: uz ()ā-, ē- un 
i-celmu vienskaitļa datīva formu ar galotni -i; uz ()o- un io-celmu daudzskaitļa instrumentāļa 
formu ar galotni -is (par tām sk. izloksnes parādību apskatā). 

Pie substantīviem, kas sastopami tikai ģenitīva formā, dota attiecīgā norāde: divzaru ģen.; 
nelok. Norāde uz locījuma formu minēta arī gadījumos, kad ar konkrēto nozīmi tiek lietota 
noteikta locījuma forma: desmits... 2. dsk. dat., instr.: desmitiem, desmitām. Ir ietverta arī norāde 
uz adjektīva (ar konkrētu nozīmi) lietojumu tikai ar noteikto galotni: gaš .. 2. m.; ar not. gal.; 
subst. noz. Zalktis. 

Ja daudzskaitliniekiem līdzās daudzskaitļa formas lietojumam konstatēts arī vienskaitļa 
lietojums, šķirkļa galvā ir dotas abu skaitļu formas: drabas, reti vsk. draba; ekseļi, reti vsk. ekselis; 
drbuļi, retāk vsk. drbulis; drãgas, arī vsk. drãga, reti drãgus. Dažkārt norāde vsk. vai dsk. 
minēta arī gadījumos, kad vērojams vienas vai otras skaitļa formas biežāks lietojums, biežāk lietoto 
formu dodot pirmo: duļi, vsk. dulis.  

Tāpat kā citiem adjektīviem, arī atvasinājumiem ar izskaņu -ains ir minēta arī sieviešu 
dzimtes forma. Bet, ja tekstā ir sastopama tikai vīriešu dzimtes daudzskaitļa nominatīva forma, tad 
vienskaitļa nominatīva forma nav droši atvedināma – tā var būt ar izskaņu -aiņš vai -ainis. Tāpēc 
šajos gadījumos (ja ir paralēlformas) minēta tikai šī daudzskaitļa forma: gubains, -a, dsk. gubaini, 
-as, arī gubaiņi. Savukārt, ja tas ir vienīgais atvasinājums, tad šķirkļa galvā ir dota vīriešu dzimtes 
vienskaitļa forma ar nedrošu izskaņu, kas apzīmēta ar stāviem burtiem: gadainis, dsk. gadaiņi. 

Dažos gadījumos, lai pievērstu uzmanību senākām izloksnes parādībām, kas 20. gadsimta 
70., 80. gados retumis konstatētas dažu visvecākās paaudzes pārstāvju valodā, aiz šķirkļa vārda ir 
minēta (ja ir fiksēta) novecojusī forma, kas dota arī atsevišķā norādes šķirklī. Piemēram, aiz 
substantīviem, kas darināti ar priedēkli aiz-, minēti arī atvasinājumi ar āz- vai az-: aizkrâsne, 
novec. āzkrâsne; āzkrâsne. Sk. a izk râsne ; aizbas, novec. azbas, arī āzbas; azbas, arī 
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āzbas. Sk. a i zba  s . Sk. arī āzdas, āzdure, āzgâze, āzkus, āzmugure, āzŗaũks, āzuõdere. 
Verbu formas ar senāko priedēkli āz- vai az- šķirkļa galvā nav uzrādītas; ja tās ir konstatētas 
izloksnē, tās sastopamas tikai ilustratīvajā tekstā. 

Šķirkļa galvā ir ietvertas arī verbu refleksīvās formas ar refleksīvā elementa sa (retāk s) 
iespraudumu starp priedēkli un sakni: aizkabināties, novec. aizsakabināt; aizsakabināt. Sk. 
a izkab inā t i e s . Ja izloksnes materiālā ir fiksēts tikai verbs ar refleksīvā elementa iespraudumu, 
tas dots atsevišķā šķirklī ar nozīmes skaidrojumu un ilustratīvo tekstu: apsakrãģēties v.; novec.  
 

V. "Nīcas izloksnes vārdnīcā" šķirkļos nereti ir iekļautas dažas norādes uz ierobežojumu 
vārdu lietošanā, kā arī stilistiskais raksturojums. Tā kā apzinātais materiāls attiecas uz laiku, sākot 
apmēram ar 19. gadsimta pēdējiem diviem gadu desmitiem līdz mūsdienām, tad ir grūti to 
diferencēt hronoloģiskā skatījumā. Tāpēc vārdnīcā nav norāžu uz vārdu, formu lietojumu 
konkrētas paaudzes pārstāvju valodā, bet, ja tas 20. gadsimta 70., 80. gados retumis ir konstatēts 
tikai atsevišķu visvecākās paaudzes pārstāvju valodā, ir dota norāde novec. (novecojis vai 
novecojošs vārds, forma). Par leksikas vēsturisko mainīgumu liecina norāde vēst. (vēsturisks). 

Visai ierobežoti ir dota norāde lit. (literārisms), jo pēdējos gadu desmitos vairāki 20. 
gadsimta pirmajā pusē ienākušie literārās valodas vārdi mūsdienās ir sastopami dažādu paaudžu 
valodā. 

Problemātisks ir arī jautājums par stilistisko norāžu iekļaušanu vārdnīcā, jo vārdu krājums, 
kas ir saistīts ar dažādiem sociāliem slāņiem, grupām, konkrētu profesiju pārstāvjiem, nav 
vispārizplatīts un tā lietojums stilistiskā aspektā var būt atšķirīgs. To nereti atklāj ilustratīvais 
teksts. Pie šīs grupas pieder, piemēram, arī neliterārie ģermānismi, kas savulaik (galvenokārt ar 
muižas kalpotāju starpniecību) ienāca arī lauku iedzīvotāju ikdienas valodā. Daļa no tiem vecākās 
paaudzes pārstāvju valodā turpina eksistēt, bet vidējās un jaunākās paaudzes valodā tie parasti ir 
stilistiski ierobežoti un netiek lietoti neitrālā nozīmē. Visbiežāk no stilistiskajām norādēm "Nīcas 
izloksnes vārdnīcā" ir ietverta norāde niev. (nievājoši), retāk hum. (humoristiski), mīlin. (ar 
mīlinājuma nokrāsu). 

Norādes uz vārda lietojuma laiku, biežumu, arī uz stilistisko ierobežojumu ir sastopamas 
ilustratīvajā tekstā un dažkārt tās ir arī pretrunīgas. Tas skaidrojams, piemēram, ar teicēja atmiņas 
īpatnībām, individualitāti, sadzīviskiem faktoriem. Tie nereti vārdnīcā ir saglabāti, jo var liecināt, 
piemēram, par teicēja dzīves veidu, uztveri, attieksmi pret apkārtējiem, notiekošo. 

Piebilstams, ka daudzos šķirkļos (it īpaši prefiksāli darināto verbu ilustrācijai) ir ietverts tikai 
viens vai divi teksta fragmenti, kas daļā gadījumu liecina par vārda reto reģistrējumu resp. 
lietojumu, kā arī par to, ka vārds pēdējās desmitgadēs izloksnē nav konstatēts. 

 
VI. Vārda semantikas relatīvi patstāvīgās sastāvdaļas ir uzlūkotas par vārda nozīmi. 

Polisēmiskiem vārdiem tās ir apzīmētas ar arābu cipariem. Vārda nozīme parasti sadalīta sīkāk, 
uzrādot arī vārda nozīmes nianses, kas parādītas vai nu pie attiecīgās nozīmes skaidrojuma aiz 
semikola, vai arī atsevišķi aiz paralēlzīmes (//). Ja vārdkopām, salīdzinājumiem vai 
frazeoloģismiem ir konstatētas vairākas nozīmes, tās apzīmētas ar burtiem: o nuo dabas – a) no 
dzimšanas. [...]. b) bez cilvēka līdzdalības. 

Lielākā daļa skaidrojumu satur tiešu informāciju par attiecīgo parādību, priekšmetu, darbību, 
pazīmi. Dažiem atvasinājumiem dota atsauce uz pamatvārdu, pie kura atrodama pilnīgāka 
semantiskā informācija. Tā nereti ir dota, piemēram, atvasinājumiem ar -ība-, -iens-, -šana, -ums: 
griêziens subst. Vienreizēja paveikta darbība → g r i ê z t  (1); gruzdums subst. Rezultāts → 
gruzdē t .  

Ņemot vērā, ka informanti pa lielākajai daļai ir bijuši veci cilvēki, kuru dzīves gaitā ir 
notikušas dažādas izmaiņas gan sabiedriskajā iekārtā, gan materiālajā un garīgajā kultūrā, arī 
valodā, vairākos gadījumos ir konstatēts, ka izloksnes pierakstos konkrētu vārdu resp. to variantu 
skaidrojumi ir atšķirīgi. Turklāt vairāki 20. gadsimta 70., 80. gados reģistrētie vārdi pēdējos gadu 
desmitos nav fiksēti. Tāpēc nav bijis iespējams precizēt to semantiku. Tomēr palaikam šie vārdi ir 
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ietverti vārdnīcā, jo tie var liecināt, piemēram, par atbilstošās reālijas, parādības neaktualitāti 
mūsdienās, kad, iespējams, vārda nozīme vairs nav saglabājusies teicēja atmiņā, arī par vārda 
semantikas dinamiku (sk., piemēram, cederija un ciderija). 

Dialektismu skaidrojumā izmantots semantiski ekvivalentais latviešu literārās valodas vārds 
vai aprakstošais filoloģiskais skaidrojums, īss etnogrāfisks apraksts. Augu, putnu, dzīvnieku 
nosaukumu skaidrojums dažkārt papildināts ar attiecīgo latīnisko nosaukumu. 

Vārdiem, kas ir kopīgi ar literāro valodu, nozīmju skaidrojumi parasti ir pārņemti no 
"Latviešu literārās valodas vārdnīcas" (LLVV) vai "Mūsdienu latviešu valodas vārdnīcas" (MLVV), 
retāk no "Latviešu valodas vārdnīcas" (LVV 1987, LVV 2006). 

Ja vārdam nav izdevies noskaidrot nozīmi, skaidrojuma vietā dota jautājuma zīme. Tā 
(iekavās) dota arī gadījumos, kad nozīmes skaidrojums var būt neprecīzs, arī aiz ilustratīvā teksta, 
ja tā saturs ir apšaubāms. 
 

VII. Stabilie vārdu savienojumi ir doti katra komponenta šķirklī. Ja tos iespējams saistīt ar 
noteiktu nozīmi, tie doti aiz šīs nozīmes ilustratīvā materiāla (aiz o vai ²). Vārdu savienojumi, 
kurus daudznozīmju vārdiem grūti attiecināt uz kādu konkrētu nozīmi, doti šķirkļa beigās jaunā 
rindkopā (sk., piemēram, iẽt, gava). 

 
VIII. Ilustratīvā teksta piemēri cits no cita atdalīti ar slīpsvītru (/). Nereti ir iekļauti tekstu 

fragmenti, kuros neatklājas būtiskas dialektālas iezīmes, bet kas sniedz plašāku informāciju par 
priekšmetu, piemēram, tā izejmateriālu, formu, izlietojumu, atklāj ne vien vārda nozīmes, bet 
dažkārt ietver arī norādes, piemēram, uz tā izplatību, lietojumu dažādu paaudžu valodā. 

Gadījumos, kad teicējs kādu teikuma daļu ir izlaidis, vārdisko izteiksmi ir aizstājis ar 
mīmiku, žestiem vai arī izloksnes teksts ir saīsināts, izlaižot tā daļu, kas nav tieši saistīta ar 
konkrētās nozīmes skaidrojumu, ilustratīvajā tekstā kvadrātiekavās stāviem burtiem ir dots 
papildinājums, bez kā vārds nav saprotams. Ja kvadrātiekavās ir ietverts vārds, ko literārajā valodā 
nelieto, tas rakstīts slīprakstā. 
 

IX. Vārdnīcā šķirkļa vārds, stabilie vārdu savienojumi, frazeoloģismi un ilustratīvais 
materiāls dots latviešu tradicionālajā fonētiskajā transkripcijā, kurā (atšķirībā no literārās valodas) ir 
diferencēti atspoguļota e, ē divējādā izruna – šaurā skaņa, piemēram, vārdos ezis, ceñkle, mêle, un 
platā skaņa, piemēram, vārdos dguns, dls, na, kā arī o izruna: īsais patskanis o, piemēram, vārdā 
bloks, garais patskanis, piemēram, vārdā mõls, divskanis vārdā uõla. (Piebilstams, ka izloksnē nereti 
sastopami vārda varianti – ar īso vai garo patskani, vai divskani: boja un buõja, lõze un luõze.) 

Ņemot vērā, ka Nīcas izloksnē sastopamas tās pašas patskaņu un līdzskaņu fonēmas, kas 
latviešu literārajā valodā, morfoloģiski fonemātiskajā rakstībā dotais šķirkļa vārds daudzos 
gadījumos saskan ar šā vārda literāro formu, piemēram, drãna, badīt. 

Vairākos gadījumos, lai teksta saturs būtu vieglāk uztverams, fonētiskā rakstība ir 
vienkāršota. Izloksnē vaļējās gala zilbēs vērojamā patskaņu vājinātā izruna (ko fonētiskajā rakstībā 
atspoguļo ar mazu attiecīgā patskaņa burtu, kas rakstīts pie īso burtu augšējās līnijas), vārdnīcā nav 
uzrādīta – ir rakstīts parastā lieluma burts. 

Ir dažas atkāpes skaņu apzīmējumā. Piemēram, nav uzrādītas afrikātas ʒ un ǯ, to vietā (tāpat 
kā literārajā valodā) rakstīts dz, dž.  

Nav atspoguļots nezilbisks i, kas fonētiskajā rakstībā tiek apzīmēts ar  (vārdnīcā tā vietā dots 
līdzskanis j), arī nezilbisks u, kas fonētiskajā rakstībā apzīmēts ar  (tā vietā rakstīts v). Nav 
uzrādīts velārās ŋ skaņas lietojums līdzskaņu k, g priekšā (vārdos añka, dags, luñka, sprañgs). 

Atklājot reālo līdzskaņu, līdzskaņu kopu izrunu, ilustratīvajā tekstā ir uzrādīta asimilācija: 
staps < stabs, draûks < draûgs, iskust < izkust, uššaũt < uzšaũt, arī skaņu ts un ds saplūdums, 
piemēram, vārdos cic < cits, gac < gads. 

Ir atspoguļota līdzskaņa r mīkstinātā izruna (gŗũti, ŗukata). 
Lai atvieglotu teksta uztveri, nav uzrādīts līdzskaņu garums resp. pusgarums, piemēram, 
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vārdos lapa < lap:a, rti < rt:i. 
Zilbes robeža ar defisi vārdā ir atzīmēta tad, ja tā ir nepieciešama vārda skanējuma 

identificēšanai, piemēram, ne-isejama. 
Ir uzrādīts otrās vai trešās zilbes uzsvars, piemēram, acu·miklis; daž·dažāds. 
Šķirkļa vārdā, arī stabilajos vārdu savienojumos, salīdzinājumos un frazeoloģismos ietvertajos 

vārdos intonācija parasti tiek uzrādīta tikai saknes zilbē. Tā kā izloksnē ir raksturīgs intonāciju 
variablums priedēkļos un piedēkļos, tad šķirkļa vārdos parasti tas nav atspoguļots – tie doti bez 
intonācijām, izņemot gadījumus, kuros intonāciju variantus nav izdevies konstatēt. Šo zilbju 
intonatīvās atšķirības atklājas ilustratīvajā tekstā. 

Šķirkļa vārdā nav atspoguļotas vairākas valodā resp. izloksnēs raksturīgas parādības:  
1) asimilācija balsīguma ziņā: aizskriêt > aisskriêt; atstâstīt > actâstīt; bags > baks,  
2) nebalsīgās afrikātas c un č, kas izrunā rodas celma un galotnes morfēmas sadurā: bats > 

bac; guôds > guôc,  
3) patskaņu iespraudums (piemēram, i skaņa o-celmu vienskaitļa nominatīvā, ja galotnes 

priekšā atrodas troksnenis vai kāda troksneņa savienojums ar l, m, n, r): kakls > kaklis; krsls > 
krslis,  

4) izskaņu -tājs, -ājs, -ējs pārveidojumi par -tāš, -āš, -ēš: brûklenājs > brûklenāš; dzêrējs > 
dzêrēš,  

5) līdzskaņu mīkstinājuma zudums o-celmu vienskaitļa nominatīvā š priekšā: ceš > ceš; 
apaš > apaš. 

Šķirkļa vārdā iekavās parasti tiek uzrādītas skaņas vai zilbes, kas izloksnē nereti zūd: 
a(t)pakaļ, bũ(v)meĩstars. 

Neregulārās fonētiskās pārmaiņas, piemēram, neregulāra kvalitatīva patskaņa, divskaņa vai 
līdzskaņa maiņa, skaņu iespraudums, piespraudums, epentēze, šķirkļa vārdā ir parādītas: aska, 
skans, paĩrît, čũčis, stiẽģelis. 
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Saīsinājumi 
 

adj. – adjektīvs (īpašības vārds) 
adv. – adverbs (apstākļa vārds) 
akuz. – akuzatīvs 
c. – celms 
comm. – kopdzimtes vārds 
dat. – datīvs 
dem. – deminutīvs 
divd. – divdabis (particips) 
dsk. – daudzskaitlis 
eif. – eifēmisms 
f. – femininum (sieviešu dzimte) 
folkl. – folklorā sastopams vārds 
gal. – galotne (fleksija) 
gs. – gadsimts 
ģen. – ģenitīvs 
hum. – humoristiski 
instr. – instrumentālis 
interj. – interjekcija (izsauksmes vārds) 
iron. – ironiski 
jaun. – jaunāks (variants, forma) 
komp. – komparatīvs (pārākā pakāpe) 
konj. – konjunkcija (saiklis) 
lamuv. – lamuvārds 
lit. – literārisms  
lok. – lokatīvs 
m. – masculinum (vīriešu dzimte) 
med. – medicīnā sastopams vārds 
mil. – militārās zinātnēs sastopams vārds 
mīlin. – mīlinājuma nokrāsa 
nelok. – nelokāms vārds 
nenot. – nenoteiktā (galotne) 
niev. – nievīguma nokrāsa 
not. – noteiktā (galotne) 
novec. – novecojis vai novecojošs vārds 
noz. – nozīme, nozīmē 
num. – numerālis (skaitļa vārds) 
okaz. – okazionālisms 
pag. – pagātne 
pārn. – pārnestā (nozīme) 
part. – partikula 
pers. – persona 
poēt. – poētiska nokrāsa 
prep. – prepozīcija (prievārds) 
pron. – pronomens (vietniekvārds) 
refl. – refleksīvs (atgriezenisks) 
rel. – reliģijā sastopams vārds 
sal. – salīdziniet!  
sar. – sarunā 
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simb. – simbols 
sk. – skatieties! 
subst. – substantīvs (lietvārds) 
sugasv. 
u. c. 

– 
– 

sugasvārds 
un citi 

u. tml. – un tamlīdzīgi 
v. – verbs (darbības vārds) 
val. – valodā 
vēst. – vēsturisks 
vienk. – vienkāršrunā 
vok. 
vsk. 

– 
– 

vokatīvs 
vienskaitlis 

 
 

Apzīmējumi 
 
~ – stieptā intonācija: drẽbe 
^ – nestieptā intonācija: diêna 
` – krītošā intonācija: nèsi (< neesi) 
⁀ – kāpjoši krītošā intonācija: ȗzlikt 
· – zilbes uzsvars: tik·pat 
- – zilbes robeža: kã-īna 
I II – (romiešu cipars šķirkļa vārda priekšā) norāda uz homonīmu: Igas, IIgas 
→ – vārda nozīmes skaidrojumā norāda uz saistību ar citu šīs pašas saknes vārdu 

(kas aiz bultiņas dots retināti): gruzdums subst. Rezultāts → g r u z d ē t . 
/ – ilustratīvajā tekstā atdala piemērus citu no cita 
// – norobežo vārda nozīmes nianses; (ievadā) norāda uz paralēlformām un 

vārdu variantiem 
(?) – aiz vārda nozīmes skaidrojuma norāda, ka skaidrojums var būt neprecīzs; 

aiz ilustratīvā teksta norāda, ka tā saturs var būt apšaubāms 
‘?’ – vārda nozīmes skaidrojuma vietā norāda, ka vārda nozīme nav zināma 
> – pārvērties par 
< – cēlies no 
[ ] – norobežo ilustratīvajā tekstā paskaidrojumus un papildinājumus 
[..] – norāda uz izlaidumu citētajā piemērā 
¨ – norāda, ka seko stabils vārdu savienojums (vārdkopnosaukums) 
² – norāda, ka seko salīdzinājums, frazeoloģisms 
: – aiz šķirkļa vārda norāda, ka vārds sastopams stabilajā vārdu savienojumā 
‘ ’ – vienpēdiņās (izloksnes aprakstā) dota vārda nozīme 
– – atdala vārdkopnosaukumu, salīdzinājumu, frazeoloģismu no tā nozīmes 

skaidrojuma 
 
  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 

 
 

 
XIX 

 

Avoti un literatūra 
 
Braže – Allererste Anleitung zum Gebrauch der lettischen Sprache für Deutsche 

von G. Brasche. Libau: Verlag von G. L. Zimmermann, 1875. 
Bušmane 1981 – Bušmane, Brigita. Ēdienu nosaukumi Nīcas izloksnē. Zinātniskās 

atskaites sesijas materiāli par arheologu un etnogrāfu 1980. gada pētījumu 
rezultātiem. Rīga: Zinātne, 1981, 17.–21. lpp. 

Bušmane 1989 (1) 
Bušmane 1989 (2) 
 
Bušmane 2011 
 
 
Bušmane 2017 
 
 
DI 

– 
– 
 
– 
 
 
– 
 
 
– 

Bušmane, Brigita. Nīcas izloksne. Rīga: Zinātne, 1989. 
Bušmane, Brigita. Izloksnes īpatnības tautasdziesmās (pēc Nīcas 
materiāliem). Baltistica, III, 2. Vilnius, 1989, 240.–251. lpp. 
Bušmane, Brigita. Ar kokmateriālu ieguvi un transportēšanu saistītā 
leksika Nīcas izloksnē. Baltu filoloģija, XX (1), 2011. [Rīga:] Latvijas 
Universitāte (LU Akadēmiskais apgāds), 2011, 5.–23. lpp. 
Bušmane, Brigita. Nīcas izloksnes teicēju devums novada vēsturei. 
Piemares ļaudis un likteņi: rakstu krājums, Nr. 2. Atb. red. Ieva Ozola. 
Liepāja: Liepājas Universitāte, 2017, 53.–91. lpp. 
Endzelīns, Jānis. Darbu izlase. 4 sēj. Rīga: Zinātne, 1971–1982. 

Dinne – Dinne, Māra. Nīcas izloksnes apraksts. Diplomdarbs. (Latvijas Valsts 
universitāte.) Rīga, 1988. 

EH – Endzelīns, Jānis, Hauzenberga-Šturma, Edīte. Papildinājumi un labojumi 
K. Mīlenbaha "Latviešu valodas vārdnīcai". 1. sēj. Rīga: Kultūras fonds, 
1934–1938; 2. sēj. Rīga: Grāmatu apgāds, 1946. 

Etn. 1892 – Spriņģis, Mārtiņš. Nīcas-Lejnieku izloksne. Etnogrāfiskas ziņas par 
latviešiem. II. “Dienas Lapas” pielikums. Rīga: P. Bisnieka drukātavā, 
1892, 153.–155. lpp.  

Etn. 1894 
 
 
Gūtmanis 

– 
 
 
– 

Spriņģis, Mārtiņš. Dažu tautisku deju, tā saucamo "dižo danču" 
nosaukumi. Etnogrāfiskas ziņas par latviešiem. IV. "Dienas Lapas" 
pielikums. Rīga: P. Bisnieka drukātavā, 1894, 80. lpp. 
Gūtmanis, Olafs. Jūrmalciems. Liepāja: LiePA, 2001. 

Langijs – Nīcas un Bārtas mācītāja Jāņa Langija 1685. gada latviski-vāciskā 
vārdnīca ar īsu latviešu gramatiku. Pēc manuskripta fotokopijas izdevis .. 
E. Blese. Rīga: Latvijas Universitāte, 1936. 

Janševskis – Janševskis, Jēkabs. Latvijas novadi. IV. Nīca. Rīga: Valstpapīru 
spiestuves izdevums [1928]. 

Laumane 1987 – Laumane, Benita. Lejaskurzemes fizioģeogrāfiskie apelatīvi (kuršu-
prūšu paralēles). Onomastikas apcerējumi. Rīga: Zinātne, 1987, 170.–
214. lpp. 

Laumane 1996 – Laumane, Benita. Zeme, jūra, zvejvietas. Zvejniecības leksika Latvijas 
piekrastē. Rīga: Zinātne, 1996. 

Laumane 2013 – Laumane, Benita. Jūra latviešu valodā un folklorā: etnolingvistiskais 
aspekts. Liepāja: LiePA, 2013. 

Laumane 2015 – Laumane, Benita. Vēju un vētru grāmata. Dabas parādību nosaukumi 
latviešu valodā. II. Liepāja: LiePA, 2015. 

LD – Barons, Krišjānis, Visendorfs, Henrijs. Latvju Dainas. 1. sēj. Jelgava: H. 
I. Draviņ-Dravnieka ģeneralkomisija, 1894; 2.–6. sēj. Pēterburga: 
Ķeizariskās Zinibu Akademijas spiestava, 1903–1915. 

LFK – LU Literatūras, folkloras un mākslas institūta Latviešu folkloras 
krātuves materiāli. 

LLVV 
 

– 
 

Latviešu literārās valodas vārdnīca. 1.–8. sēj. Atb. red. Laimdots 
Ceplītis, 8. sēj. arī Melita Stengrevica. Rīga: Zinātne, 1972–1996. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 

 
 

 
XX 

 

LS – mākslas un senatnes mēnešraksts – žurnāls Latvijas Saule. Rīga, 1923–
1931. 

LTD – Klaustiņš, Roberts. Latvju tautas daiņas. 1.–12. sēj. 1928–1932.  
LVAN – Ēdelmane, Inese, Ozola, Ārija. Latviešu valodas augu nosaukumi. Rīga: 

SIA "Augsburgas institūts", 2003. 
LVDA – Latviešu valodas dialektu atlants. Leksika. Karšu un komentāru autori 

Bušmane, Brigita, Laumane, Benita, Stafecka, Anna u. c. Rīga: 
Zinātne, 1999. 

LVDApr. – Atbildes uz "Latviešu valodas dialektoloģijas atlanta materiālu vākšanas 
programmas" (Rīga: Latvijas PSR Zinātņu akadēmijas izdevniecība, 
1954) jautājumiem (pierakstītas 1963. gadā; glabājas LU Latviešu 
valodas institūtā). 

LVDA mat. – izloksnes teksti, kas ietverti atbildēs uz "Latviešu valodas dialektoloģijas 
atlanta materiālu vākšanas programmas" jautājumiem. 

Lvv – Endzelīns, Jānis. Latvijas PSR vietvārdi. 1. daļa, 1. sēj. Rīga: Latvijas 
PSR Zinātņu akadēmijas izdevniecība, 1956; 1. daļa, 2. sēj. Rīga: 
Latvijas PSR Zinātņu akadēmijas izdevniecība, 1961. 

LVV 1987 
 
LVV 2006 
 
ME 

– 
 
– 
 
– 

Latviešu valodas vārdnīca. A–Ž. Atb. red. Dainuvīte Guļevska. Rīga: 
Avots, 1987. 
Latviešu valodas vārdnīca. 30 000 pamatvārdu un to skaidrojumi. Rīga: 
Avots, 2006. 
Mīlenbahs, Kārlis. Latviešu valodas vārdnīca. Rediģējis, papildinājis, 
turpinājis J. Endzelīns. 1.–4. sēj. Rīga: Kultūras fonds, 1923–1932. 

Mīlenbahs – Mīlenbahs, Kārlis. Darbu izlase. 2. Rīga: LU Latviešu valodas institūts, 
2011.  

MLVV 
 
RMM 

– 
 
– 

Mūsdienu latviešu valodas vārdnīca. Red. Ieva Zuicena. Rīga: LU 
Latviešu valodas institūts, 2014. Pieejams: http://www.tezaurs.lv/mlvv. 
Rakstniecības un mūzikas muzeja krājumu materiāli. 

Rkr. – Rīgas Latviešu biedrības Zinību komisijas (sākot ar 21. krājumu: Zinātņu 
komitejas) Rakstu krājums. 1.–23. krāj. [Jelgava, Rīga], 1876–1940. 

Sprincis – Sprincis, Pēteris. Nīca laikmetu griežos. Liepāja: LiePA, 2008. 
Svent. – No Sventājas līdz Ancei: Latviešu izloksnes Rietumkurzemes piekrastē 19. 

gs. beigās / 21. gs. sākumā. Liepāja: LiePA, 2008. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 

 
 

 
XXI 

 

 
 
 

Preface 
 
 The "Dictionary of Nīca Subdialect" is a full-type dictionary of one particular subdialect 
comprising the lexis attested at Nīca without separation of the specific vocabulary characteristic to 
the subdialect from the Standard Latvian word stock. However, this dictionary is relatively full 
because in the subdialect, likewise in the whole language, a continuous development process is 
going on; therefore it is never possible to fix absolutely entire words and their meanings, to 
pursue their meaning change, meaning transfers and the use in various situations. But generally, 
the gathered linguistic material reveals the wealth of the respective subdialect and its originality of 
expression. 
 The Nīca subdialect is spoken in the rural districts Nīca and Otaņķi in Southwestern 
Kurzeme, located ca. 20 km southwards from Liepāja. They are bordering with the former rural 
district Pērkone (now included in the Nīca county, speaking Pērkone subdialect) and the rural 
district Grobiņa in the north, with the rural districts Bārta and Pērkone in the east, and with the 
rural district Rucava in the south. 
 Nīca and Otaņķi are forming an ethnographically unique area that has put down striking 
evidence in the material and mental culture of the Latvian nation. The magnificent national 
costume of Nīca women, the rich treasure of folk-songs, the long-call bourdon – these are only 
few values which the natives at Nīca may be proud of and are protecting also nowadays. And what 
about the language! Evidence of many ancient subdialectal features is found not only in folk-
songs that rather frequently are preserving currently disappeared words. Also, the local long-term 
clergymen Johann Langius and Gustaw Brasche have lent an ear to the regional language and 
enclosed it in their dictionaries (Langijs, Braže) already in the 17th and 19th centuries. In the last 
decade of the 19th century, the young writer Jēkabs Janševskis, then teacher at the Nīca school, has 
gained impulse for his creative work at this place because "the Latvian language here is kept still 
whole and clear. Popular mental wealth here may be collected and gained abundantly" (in: 
monthly magazine Burtnieks, 1933, № 9, p. 684). Also, the outstanding linguist Karl Mühlenbach 
has spent three days in Nīca during his travel all over Latvia at the beginning of the 20th century 
with the aim to collect subdialectal vocabulary for the voluminous "Dictionary of Latvian" 
["Lettisch-deutsches Wörterbuch"], to "get thoroughly acquainted with the highly considerable 
Nīca subdialect" (Mīlenbahs II 84).  

Nevertheless, Mārtiņš Spriņģis, a teacher at Nīca, has written on the Lower Nīca subdialect 
already in 1892: "... the subdialect is waning remarkably from year to year. Not even in the speech 
of the older generation it is fully dominant any more" (Etn. 1892, 155). This process has 
continuated in the 20th century and even more rapidly at the beginning of the 21st century. But 
still at the end of the 20th century, housing at Jūrmalciems, the writer Olafs Gūtmanis has heard 
many words characteristic to the region and made use of them in his poems, among them in his 
work „Jūrmalciems" (Gūtmanis). 

The vocabulary from the Nīca subdialect has been systematically collected in the 1970s–
1980s choosing mainly local speakers of the oldest or the utmost oldest generation, born still in 
the 1870s–1880s, as informants. Since 2011, the word meanings have been made more precise, 
the use of several lexemes mainly in the speech of representatives of the oldest generation has 
been checked. Thus, the gathered vocabulary basically offers an insight into the language of the 
Nīca people and its dynamics during the 20th century. Including evidence of the history of the 
region, diverse spheres of life, traditions, revealing life perception of the people and the 
experience gained for centuries as well as their regional identity rooting in the multi-layered 
ethnic history of Lower Kurzeme; it also reveals the rapid development of the subdialect when the 
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archaic linguistic phenomena are trended to disappear under the influence of Standard Latvian. 
This fact is affirmed by disappearance of certain subdialectal phonetical and grammatical features 
as well as their inconsequent manifestation. The narrowing of the dialectal vocabulary can be 
observed because nowadays one has failed to fix many words from the material noted in the 
1970s–1980s. Therefore the regional lexis from Nīca may be used for further studies, e. g. those 
dealing with language history and linguistic contacts, interaction between subdialects and the 
Standard Language, dynamics of the subdialects as well as semantics and contrastive linguistics.  
 Many thanks to all persons from Nīca who have contributed to this work! To be 
remembered the already deceased persons who have offered a chance to look at the everyday life 
of the Nīca people and to lend an ear to their language, by their narrations for years. In the 
1970s–1980s they were: Ģēda Kupše (1878–1979), attended primary school for 3 years, rendered 
data about plants and clothes; Anna Kļava (1886–1979), rendered data about housekeeping and 
lighting; Katrīna Ignāte (1890–1986), primary school education, rendered data about manor life, 
animals, birds, cattle-breeding, agriculture, plants, freshwater fishery, rafter's job, vehicles, 
lighting, housekeeping, food, clothes, family celebrations, customs, diseases, made the 
information about word meanings more precise; Ilze Ruika (1892–1984), attended primary 
school for 3 years, recited folk-songs, made the information about word meanings more precise; 
Ilze Mielava (1893–1982), attended primary school for 3 years, rendered data about agricultural 
implements, fishery, animals, housekeeping, furniture, spinning, weaving; Katrīna Pirtniece 
(1893–1972), rendered data about plants, food, clothes; Katrīna Č irkše (1895–1973), attended 
primary school for 3 years, rendered data about ancient fieldwork, housekeeping, family 
celebrations, customs, clothes, footwear; Maiga Krē taine (1895–1979), attended primary school 
for 3 years, rendered data about plants, agriculture, fishery, housekeeping articles, clothes; Ilze 
Mā l iņa (1897–1989), rendered data about plants, agriculture, cattle-breeding, housekeeping, 
furniture, spinning, weaving, food, made the information about word meanings more precise; 
Andrejs Otaņķ is (1901–1975), primary school education, rendered data about agriculture, 
construction, carpenter's and joiner's job, housekeeping articles; Miķelis Jūrmalis (1902–1989), 
attended primary school for 5 years, rendered data about fishes, fishery, ancient fieldwork, 
agricultural implements, farming engines; Katrīne Vērniece (1904–1986), attended primary 
school for 3 years, rendered data about agricultural implements, food, made the information about 
word meanings more precise; Jānis Kļava (1906–1983), attended primary school for 2½ years, 
rendered data about agriculture, agricultural implements, rafter's job; Margrieta Runne (1911–
2001), primary school education, finished also animal husbandry school, made the information 
about word meanings more precise. 
 In the 1980s, students at the former Liepāja Teachers Training College (now Liepāja 
University) were involved in the investigation of their native subdialect during practical work in 
dialectology. Spodra Dīķe from Nīca has collected a broader word stock. Māra Dinne (Sproģe), 
student at the Latvian (State) University descending from Nīca, has collected and studied 
materials from the Nīca subdialect as well. Some pupils at the Nīca secondary school (under 
guidance of teacher Biruta Bumbule) have traced the dissemination and stability of several 
subdialectal features in the speech of different generations in their families. Many thanks for these 
materials that have been used for making the meanings more precise and illustrating them.  
 New subdialectal material have been gathered in the last decade when starting to sum up 
the Nīca vocabulary. Thanks for responsiveness to all persons who have rendered valuable data 
about the modern subdialect. Among them, special thanks to Jēkabs Bozis (1923), Alvīne Šķipere 
(1929), Milija Otaņķe (1932–2017), Jānis Jūrmalis (1937), Alīda Vārna (1933). Thanks also to 
Gita Vanaga who in the last years has always shown sympathy to deal with observations about 
speech of different generations made at her work, respectively, the management of Nīca 
Antiquities Repository. 
 Our gratitude to the colleagues who have promoted the creation of this work by their 
advice and support – Dr. habil. philol. Benita Laumane, long-term researcher into the subdialects 
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of Lower Kurzeme and Professor at the Liepāja University, and Dr. habil. philol. Ilga Jansone, 
Director of the Latvian Language Institute, University of Latvia. 

Many thanks for worthy advice and consultations to the musicologist Dr. phil. Mārtiņš 
Boiko, the ethnographer Dr. hist. Anete Karlsone, the ethno-musicologist Dr. art. Valdis 
Muktupāvels, the folk-lore specialist Dr. h. c. Mārīte Vīksna. 

Many thanks to everybody who created the electronic vocabulary card index of the Nīca 
subdialect and prepared the manuscript for publication. The electronic vocabulary card index was 
created by Mg. hum. Marita Silkāne, Mg. hum. Anda Meistere, Mg. hum. Ingrīda Sjomkāne, 
Mg. hum. Ilona Akmentiņa (Dzene), Mg. hum. Agita Kazakeviča, Mg. hum. Kristīne Mežapuķe, 
and by the students Laura Kalēja, Dace Seile, Madara Kalniete, Evija Balcere, Ginta Augule, Ineta 
Taškāne, Lelde Jansone, Madara Madalāne. The manuscript of the Dictionary of Nīca Subdialect 
was prepared by Mg. hum. Marita Silkāne, Mg. hum. Anete Daina and Dr. philol. Liene Markus-
Narvila. 
 The author expresses her gratitude for evaluation of this work and inciting 
recommendations to the reviewers of this work – Dr. philol. Juris Baldunčiks, Professor at the 
Ventspils University College; Dr. philol. Regīna Kvašīte, lecturer at the Šiauliai University 
(Lithuania); Dr. philol. Vilma Šaudiņa, Professor at the Daugavpils University.   
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Concise data about phonetic, word-formation  
and grammar features of Nīca subdialect 

 
The Nīca subdialect belongs to the Middle Latvian dialect and is featured by the specifics 

of the Couronian subdialects as well as the Semgallian subdialects. 
 
The subdialect uses two basic intonations: drawn intonation (∼) corresponding to the 

drawn intonation used in the three-intonation area  – mãja, sẽne, dũmi, kañna, laũks, and non-
drawn intonation merging the broken intonation and the falling intonation used in the three-
intonation area, traditionally marked by  circumflex (^) that denotes the broken intonation – lâcis, 
dêle, dzît, grûst, dava, gubis. Both intonations are with certainty heard in root syllables in the 
subdialect. There are several words spoken with both drawn and non-drawn intonation in the 
subdialect, e. g. čikstēt // čikstēt, dâvana // dãvana, duõt // duôt. 

Frequently it is difficult to determine the intonation in suffixes and end syllables, 
sometimes it may depend on the speech pace. A hesitation even in the speech of the same 
informant may be pretty often observed in those syllables, e. g. in derivatives with the suffixes -
aîn- // -aĩn- (crpaîns // crpaĩns), -îb- // -ĩb- (labîba // labĩba), -niêk- // -niẽk- (namelniêks // 
namelniẽks), in case forms of nominals – gadâ // gadã, in verb forms – aûgâm // aûgãm. 

In the prefixes aiz-, ie-, nuo-, pār- un pie- there appear both non-drawn intonation and 
drawn intonation – aîzbraûkt // aĩzbraûkt; iêjûgt // iẽjûgt, iẽspiêst // iêspiêst; nuôkãrt // nuõkãrt, 
nuõraût // nuôraût; pâriẽt // pãriẽt; piêsiêt // piẽsiêt, piẽlabināt // piêlabināt. 

In the prefixes ne-, pa-, sa- sometimes is heard a definitely falling intonation marked by 
grave accent (`), for instance, in contracted lengths caused by contraction of vowels from two 
syllables in one syllable: ns(m)u // (also non-drawn intonation nsmu) < nsmu, nèsi < neesi; if 
the following syllable begins with a vowel or diphthong: nd, pàaûdze, pàst, sàaûst, sàsties. The 
falling intonation is now and again heard in derivatives on jā-, ne- when the following vowel i or u 
is merged with a or e into a diphthong: jàizdara, jàispurina, nèisnãk, nèustraũkt; rarely there was 
attested a diphthong with the drawn intonation as well: jaĩstiêk, neĩzgulējis. 

The prefix uz- usually has a short vowel u, but sometimes there has been heard the drawn, 
the non-drawn and (if followed by voiced consonants) also the rising-falling intonation marked by 
semi-circle (⁀): ũsce, ũziẽt, ûskuôž, ûskabināt, ȗzgâza, ȗzlikt, ȗzmaûc, ȗzraût. 

If the syllable root of the headword has the non-drawn intonation, diminutives on -elis, -
ele sometimes have the drawn intonation as well: draũģelis // draûģelis < draûgs, dãrželis // 
dârželis < dârzs.  

 
The phonetics of Nīca subdialect is featuring many common phenomena with Standard 

Latvian and other subdialects of Middle Latvian. The sound system coicides with Standard 
Latvian, however, there appear several differences in the sound use.  

Several quality changes in vocalism characteristic to the subdialect are observed in root 
syllables:  

• before the consonants b and v, sometimes the vocal u is kept: dubns, suvns, zuve, 
duj, dujdubenis, dujstuôbrine; 

• the sound u is met in many borrowings and foreign words featuring the sound a or 
o in Standard Latvian: cula – cola, kuliẽris – holẽra, šuseja – šoseja, stupa – 
stapa; 

• the open sound  resp.  has been used consequently a) in the infinitive: ct, dzst, 
b) not seldom in verbs with the auslaut -ināt: cpināt, ddzināt, dināt, c) in some 
compounds where the close sound is used in Standard Latvian: szdiêna, svdiêna, 
dzzceš, d) in the past forms of the verbs bēgt and degt: bga, dga, e) in the prefix 
ne- if followed by  resp.  in the next syllable: nrdzu, nnsu. In the present forms 
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of the verb derēt both open  and closed e are heard: d // de. There appears also 
open , , developed from a before r: drināt, srkans; 

• the vocal i in the verb pidināt. 
Compared to the Standard Latvian, different quality of vowels or diphthongs is observed 

in many cases in suffix syllables resp. non-stressed syllables – sometimes a more ancient vowel of 
the suffix syllable is kept in the subdialect, or there appear innovations, e. g. the vowel  appears 
in the words paska, aska, lîdka, pâtga; a different vowel appears also in the words ãmars, 
klabars, lukteris, misenis, muzukants. 

In the subdialect are observed many quantitative changes of vowels resp. diphthongs, e. g.: 
• prolongation of a and e before a tautosyllabic r in root syllables resp. stressed 

syllables: dârbs, bârgs, sêrde, vrgs; prolongation or diphthongization of i and u 
before a tautosyllabic r: cîrpt, izmĩrkt, dzĩrnas, ziêrgs, siẽrms, gûrkste, kûrkt, 
štũrmelis, stuõrms, buõrste; 

• vowel shortening in the words ve, lidz; 
• shortening of long vowels or diphthongs with lean to the next word in the speech 

flow called proclisis, e. g. in the words kad·reiz, kuo > ku, vai > va; 
• shortening of the suffix vowel ī in the past forms of verbs as well as in nouns 

derived from them before the consonant j: dariju, penija, adijums, puõstijums; 
• in the suffix -nīc-: dgutnica, pavārnica, less frequently in the suffixes -āj-, -tāj-: 

liẽpajnieki, mâcītajs, skuõluotais; 
• prolongation of an ancient short vowel in the adverbs citūr, visūr, ne·kūr. 

The loss of monophthongs is observed in suffix syllables, e. g.: 
• u disappears in forms of the active past participle after j: vareîši < varējuši, saskreîši 

< saskrêjuši, kā arī vārdā kreîms < krejums; 
• a disappears in dative singular of masculine definite adjectives and numerals: 

mazaim < mazajam, trešaim < trešajam, as well as in the word pags < palags.  
Non-stressed monophthongs sometimes disappear in the root syllable: paûsaris < 

pavasaris, šuôvkar < šuôvakar. 
There is evidence of anaptyxis characteristic to Semgalian subdialects, i. e. insertion of a 

short monophthong after the consonant r, less frequently after the consonant l. In the 1880s, 
insertion of a normal-length monophthong has been attested in the subdialect (ilagi, irabe, zirags), 
but in the 1970s–1980s anaptyxis has been heard in the speech of a few oldest inhabitants of Nīca 
after r (sarakani svaraki, barakstītes), at the end of the 20th century sometimes also with undefined 
quality of the monophthong (da’zs, b’ns), or the anaptyxis has not been attested but a not-
prolonged monophthong before tautosyllabic r was preserved (vads, taps). 

The diphthong ai in the word paĩrît may have arisen due to the epenthesis (i. e. insertion 
of a monophthong).  

Differences from Standard Latvian are observed in the vocalism of end syllables: 
• in open end syllables, monophthongs are pronounced mostly voiceless, slightly 

reduced (non-reduced monopthong is kept in the dictionary); in rapid or careless 
speech, end syllable monophthongs sometimes disappear: mãja > mãja > mãj;  

• monophthongs are weakened, sometimes – in rapid or careless speech – eliminated 
also in closed end syllables: svdiêns < svêtdiênas (krkli), tâds < tâdas, atraûgs < 
atraûgas; short monphthongs frequently disappear in derivatives on -ītis, -ietis, -ris, 
-lis: krapīc < krapītis, skruõders < skruõderis; putnels < putnelis; 

• end syllable monophthongs sometimes disappear also in the present 2nd person 
plural form of -āo-, -ēo- un -ōo-stem verbs: duõmājt < duõmājat, traũcējt < 
traũcējat, klibuojt < klibuojat.   

In nominative singular of o-stem words where consonants m, n, r, l are following a noise 
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consonant, sometimes the monophthong i is inserted between m, n, r, l and the ending s: iesmis, 
putnis, stipris, krslis.  

Several local phenomena are attested in consonantism, e. g. in borrowings and foreign 
words with f un h, the standard sound f is replaced by the consonant p: pabrīķis, praks, potoreja, 
pederīte, prišs, dipterīts; the consonant h is quite often eliminated at the beginning of a borrowed 
word: moņikas < harmonikas, ektãrs < hektārs, or it is replaced by k: klõrs < hlõrs, kroâda < 
hroâda. 

The consonant c is sometimes met instead of the standard s in the words pẽterciles, cĩrups, 
but in the word cukurs the consonant s has been sometimes attested in the speech of the oldest 
generation: sukurs. 

Many words with ancient tautosyllabic n have been attested in the subdialect, e. g. añka, 
bezdeliñga, dags, dñkts, lacīties, luñka, ratīt, sprañgs. 

The consonant ŗ is met in forms where it has arisen due to junction with j: vaŗa, vepŗi, 
stûŗa, dze, spe; also in many words where palatalization of r before velar monophthongs is 
etymologically and phonetically unfounded: gŗũta, kŗuõkas, kŗâkt, ŗãpāt. 

The palatalized consonant š is sometimes attested instead of s in nominative and dative 
singular of io-stem nouns: puĩšis, Ašis, ķišis, trušim. 

Several words are used with the beginning consonant s or š: stubs // štubs, smuki // 
šmuki, spirkts // špirkts, svipe // švipe. 

The consonant n is met instead of ņ in nominative singular of o-stem nouns before the 
ending š as well as in the pronoun viņš: laũnadziš, viš, the consonant l is met instead of ļ: ceš, 
apaš, dziš. 

In some cases preservation of the consonants k, g before palatal monophthongs is 
observed: cũkīna, mãgiņa.  

Vocalisation of the consonants j and v in tautosyllabic position after a short monophthong 
is observed in the subdialect: reî < rej, taûs < tavs, seû < sev. 

Phonetically unmotivated palatalized consonants are attested in many derivatives with the 
auslauts on -elis, -ele: buķelis, maĩšelis, raģelis, krũžele. However, there appear also derivatives with 
these auslauts without consonant palatalization: meñcelis, dadzelis, kazele. 

Transformation of m into n before a following consonant d is observed in the words cids, 
diñdēt. Now and then the word studa < stuñda is attested. 

Assimilation as regards voicing coincides with that of Standard Latvian and other 
subdialects:  

• unvoiced noise consonants become voiced before voiced noise consonants, and 
vice versa, voiced consonants become unvoiced before unvoiced noise consonants: 
abģuģināt < apģuģināt, palgdama < palkdama, vanaks < vanags, laps < labs;  

• ln > ll: mls < mns, pila < pina, vila < vina. 
 The loss of consonants is observed in the subdialect rather frequently: 

• j disappears 1) after long vowels before consonants a) in monosyllable words: vẽš < 
vẽjš, vâš < vâjš, straûš < straûjš, duš < dujš; b) in the auslauts -ājs, -ējs, -tājs: 
arāš < arājs, dziêdātāš < dziêdātājs, kalēš < kalējs; c) in active past participles: darīse 
< darījuse, atsacīse < atsacījuse; 2) after labial consonants a) in forms of io-, ē- and 
i-stem nouns: grãvus < grãvjus, lẽpu < lẽpju, guôvu < guôvju, zivu // zuvu < zivju // 
zuvju; b) in 3rd person forms of verbs in present: grâb < grâbj; 3) at the word end 
after long vowels in the 3rd person forms of verbs in present indicative as well as in 
the 2nd person singular forms in imperative mood: kŗâ < kŗâj, apjâ < apjâj, sẽ < sẽj, 
sarã < sarãj; 4) after a short monophthong in the past forms of the athematic verb 
bût: bi < bij < bija, gã < gãja; 5) in collison of morphemes: vẽlukteris < vẽjlukteris, 
vẽzuve < vẽjazuve; 

• v disappears within a word 1) in tautosyllabic position after long vowels: ts < tvs, 
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diês < diêvs; 2) in the sound cluster -rv-: ciris < civis, dures < duves; 3) in the 
sound cluster -lv-: cilks < civks, gâla < gava; 4) in intervocalic position: klaũ-ēja 
< klaũvēja; 

• n disappears at the word end 1) in adverbs: šuôdiê < šuôdiên, pr < prn, partikulā 
viẽ < viẽn; 2) after diphthongs in the 2nd person singular forms of imperative mood 
resp. 2nd person forms of verbs in present indicative mood: aû < aûn; 3) in vocative 
forms of deminutives from o- un ā-stem nouns formed by the suffix -īn-: dêlī < 
dêlīn; 4) in collision of morphemes: ciêmãte < ciênmãte, jaûmãsa < jaûnmãsa; 5) in 
the word brs < brns; 

• ņ disappears in the pronoun viš < viš; 
• r disappears 1) at the end of monosyllable words: a < ar, ga < gar, i < ir, ku < kur; 

2) in collision of morphemes in the adverb a·viên < a·viên(u); 
• d disappears 1) at the end of monosyllable words: ta < tad, ka < kad; 2) in the 

adverb taga < tagad; 
• t disappears 1) before p in the adverbs apakaļ(u) < atpakaļ(u), aka(l) < atkal vai 

atkan; 2) in the particle kaût > kaû; 
• m disappears in the adverbs pruôjā < pruôjām, gaŗā < gaŗām; 
• l disappears in the word vêl > vê. 

A consonant cluster at the word end disappears in the words vaĩ < vaĩrs, šu < šurp. 
The loss of various consonants is observed in collision of morphemes: lap·rât < lab·prât, 

Laũgaļi < Laũkgaļi, cũgas < cũkgas, saûzeme < saûszeme. 
Addition of the consonant s is attested at the word beginning before the consonants t, p, k: 

stiẽģelis < M. H. German tēgel, stuõveris < tuõveris, spĩķis < pĩķis, spederines < pederines, skoste < 
koste. 

Insertion of the consonant t in the sound clusters -ns, -ņš is sometimes heard in the speech 
of the oldest generation: ciêminc < ciêmins, graûdiņč < graûdiņš. 

Insertion of the consonant k is attested in the words dzîksla, kulkstīt. 
Insertion of the consonant j is sometimes attested in the word nejiẽt < neiẽt. 
Alteration of voiced and unvoiced noise consonants at the root end is observed in many 

words: kviêkt // kviêgt, buõte // buõde, tik // tig, kņubu // kņupu, at the word beginning: pudele // 
budele, arī butele. 

There appear some other alterations in the articulation manner as well, e. g. dl // gl 
(sdli // sgli), dn // gn (mednis // megnis). 

 
From the word-formation angle, groups of derivatives containing (beside standard 

words) also several words characteristic to the Southwestern Kurzeme subdialects have been 
attested in the Nīca subdialect:  

• cow names formed by the suffix -aļ-: Uõtaļa, Sstaļa, Dũmaļa, also other nouns: 
briêdaļa, vataļa, pikaļas (also pikali), smĩgaļa (also smĩgala); 

• derivatives with the suffix -ān- mostly are denoting a big, old, with negative 
features endowed human being or animal, or a big object: drickãns, klazãns, 
krapãns, maũŗãns, capãns, rikãns; 

• names for children, body parts, small objects derived by the suffix -el- and usually 
expressing diminituve meaning: ganelis, bulelis, kupelis, dabelis, namelis, 
mašĩnelis; 

• house names, also family names formed by the suffix -n-: Krũzni, Dinni, Mũrni, 
Paũžni, Puôdni; 

• names for places where sth. is present in abundance formed by the suffix -ien- 
from nouns: bẽrziens, skaîdiens, čûksliens, kuîtiens, the derivative kãjiens, names for 
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certain places formed from adjectives and adverbs: svešiene, turiena, names for 
abstract notions: agriene, jaûniene, maziene, deverbal nouns: sasitiens, šãviens, 
švipiens; 

• the suffix -ij- is met within plant names: ãlavija, cikuorijas, zepija, adjectives: sâlijs, 
some toponyms: Akmenija;  

• agent nouns, names for other persons or objects derived by the suffix -iķ-: gãbiķis, 
mediķis, jaûniķis, knaîbiķīši, pudiķis, puciķis; 

• plant names formed by the auslaut -ine (also -ene): glãzine, kavine, tĩtarine, insect 
and animal names: lapsine, mũķine, briêdine, names for persons: ķêķine, vecine, 
vedējine, kapine, names for objects: bastine, mimine, jẽrine, baraķine, kvaûķine, 
divzarine, name for a disease: blusines, toponyms: Maĩķines, Buline, Grîsline; plant 
names formed by the auslaut -inis: mežinis, rãcinis, names for objects (working 
tools): bradinis, kŗuõcinis, pakulinis; representants of the oldest generation are 
sometimes using derivatives formed on -ine, -inis in attributive function as well: 
vecine aîta, perine vista; 

• diminutives formed by the suffixes -ĩn-, -in-, -iņ-: mãsĩna, bļuõdina, gũžinas, 
kumeliņš, diêdzinš; 

• names for objects formed by the suffix -kl-: bruceklis, dẽdeklis, uzkubeklis, riẽdīkla; 
• names for things or objects derived by the suffix -ksl-: dzruokslis, grmuokslis, 

kârtākslis, davākslis; 
• names for objects formed by the suffix -tuv-: braûktuve, mstuve, riẽstuvis, also 

names for places: aûgtuve, dzituve; 
• names for persons and agent nouns formed by the suffix -ul-: bruzdulis, mumulis, 

tmulis, family names: Cibulis, Bârdulis, plant names: simulis, object names: 
spruñgulis, rituls, vizulis; 

• the suffix -ūz- is met in some names for human beings: crũzis, glmũzis; 
• cow names derived by the suffix -už-: Pimuža, Ctuža, Piêkuža, also women's 

names: Añnuža, Maĩguža, Katruža. 
 Beside adjectives with the auslauts -ains, -aina, there are also adjectives with the auslaut        
-ainis, feminine -aine: ragainis (tekulis), rũtainis (raksts), kņuburaine (dzija), spuñdaine 
(galddrāna); the substantivization of these adjectives is observed as well: bkainis, kulainis, 
ckulaine. Beside derivatives on -ain-, also synonyms on -uot- are formed quite often: crpuots, 
spaļuots, târpuots, vlnuots, viluots, zâbakuots, asiņuots. 

Adjectives formed by the suffix -uoj-: mituojs, târpuojs. 
Adjectives formed by the auslaut -īdze indicating that sth. endowes what is included in the 

meaning of the basic word – a noun – as a characteristic feature or mark; sometimes they are 
substantivated: kaûnīdze (meita), kumelīdze (ķēve), gunīdze (sieva), piẽnīdze (guove), suvênīdze 
‘sivēnmāte’. 

There occur several compounds formed with a metonymic meaning transformation: 
batvêdere, četrkãjis, jlaûsis, jlnaģis, ķupaûse.  

An extensive group consists of compounds with -mala, -male, -malis: gŗãvmala // 
gŗãvmale // gŗãvmalis, jũrmala // jũrmale // jũrmalis.  

 
From the morphological angle, several differences in the use of noun stem forms are 

appear in the subdialect. For instance, a variation of the following stem forms is observed – of o- 
and io-stem forms: papīrs // papīris, dibs // dibis, mugurkaũls // mugurkaũlis, of ē- and ā-stem 
forms: tiñte // tiñta, pĩpe // pĩpa, reĩze // reĩza, balañda // balañde, caûna // caûne, lapsa // lapse, 
vaĩna // vaĩne, of ā- and o-stem forms: mñca // mñcs, taka // taks, uõsta // uõsts, žuka // žuks, 
of ē- and io-stem forms: apruoce // apruocis, kuonis // kuone, dẽlis // dẽle, rkulis // rkule, 
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pẽlis // pẽle. 
Transition of i-stems into ē-stems is widespread: ace, aûse, guôve, klẽte, pite, side.  

  Differences from Standard Latvian are observed in the declension of consonant stems, 
forms of other stems are used often in parallel – nominative singular: akmens //akmns // 
akmenis, asmens // asmenis, rudens // rudenis, ûdens // ûdns // ûdenis; genitive singular: akmeņa 
// akmens, asmeņa // asmens, rudeņa // rudens, ûdeņa // ûdens, zibeņa // zibens. 

Alongside of words present in Standard Latvian, also the masculine names kãsus ‘klepus’, 
vadus ‘vads (zvejas rīks)’, žagus belong to u-stems in the subdialect, likewise the feminine names 
dzinus, plus, ragus (obsolete in Standard Latvian). 

Several ancient case forms have been attested in the subdialect: 
• the ancient dative singular form of ()ā-, ē- and i-stem nouns with the ending -i: 

viêni mãsi, savi pãdîti, gudri mãti, klẽti; the dative singular form viņĩ of the pronoun 
viņš has been fixed in a subdialect notation at the beginning of the 21st century 
(Svent.); 

• locative singular forms of io-stem nouns with the ending -ē: gŗãpē, kabarē, ķêķē, 
šķĩvē; 

• instrumental plural forms of ()o- and (i)o-stem nouns with the ending -is: dzîvuo 
pilis vaîgis, a garis nagis, [aste] isiẽt uz divis žuburis, ķkatas atbraûca ar vzumīnis, 
ar miêžis, ar rudzis, ar kumelīnis. 

Rests of the ancient dual – the nominative-accusative form ending on -i (it is used as a 
rule when a substantive represents a name for time or measurement unit expressed by numerals 
from two to nine) – have been attested now and then: sadalît uz četri, piêci daļi; turi tuõ maîsu ar 
abi ruôki ciêti!; kâdi septiņi lizdi; cũkumãtes turêja divi gadi. 

Alongside of comparative degree forms of adjectives created with the suffix -āk-, the use 
of the particle juo with a comparative degree, less frequently with a positive degree is sometimes 
observed in the speech of the oldest generation: juo mazāki, juo liẽlāki, juo gaŗi. 

In the 1970s–1980s, some representants of the oldest generation remembered that in the 
turn from the 19th to the 20th century were heard dative plural forms of the pronouns mumis, jumis 
as well as indeclinable forms of the possessive pronouns mana, tava, sava. 

Many ancient forms have been preserved as well as innovations have arisen in the verb 
conjugation. 

In the 1st person singular of the verb bût in present, alongside to the form smu they use 
the form su created after the pattern of o-stems; the 3rd person form irād, less frequently iraid, ira, 
irâ has been heard; alongside of the 1st and 2nd person plural forms sam, sat – in the speech of 
the oldest generation also esim, esit; in the 3rd person present – also the negative forms nev, nv, 
neva, nava, nevâ, nevâd. 

Partial preservation of present i-stem verbs has been attested: gulu // guļu, sêdu // sêžu, 
gribim // gribam, redzim // rdzam. Several forms of i-stem verbs resp. participles are encountered 
in folk-songs, e. g. gulim, gulims, gavilim. 

The ()o-stems of verbs with au in the root are rather frequently conjugated like no-stems: 
aûn, kaûn, bļaûnu, kraũnu.  

In the subdialect, a hesitation between ōo- and āo-stems is observed: dañcuot // dancāt, 
klejuot // klejāt, migluot // miglāt, nagluot //naglāt; the use of āo-stems parallel with ēo-stems is 
characteristic as well: drĩvāt // drĩvēt, lãdāt // lãdēt, rĩvāt // rĩvēt, skrũvāt // skrũvēt. 

A large group is formed by verbs with the auslaut -ināt where appear also many diverse 
dialectal words as regards their origin and semantics: dricināt, kubināt, ķirināt, pâpināt, sitināt, 
skubināt, šulināt. 

Some differences are observed in the use of verb past forms, for instance, there appear 
forms of past ē-stems: âve, cêlēs, kave, nese, smêle, vede; past forms with -avā- have been attested 
from time to time: baŗava, šļpava, in folk-songs also atlīgava, nuolūkavu, nemielava. 
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Insertion of the reflexive element sa (less frequently s) between prefix and verb root, not 
seldom also addition of the reflexive element at the verb end, has been attested in the speech of 
representatives the oldest generation: apsaģêrbties, atsalaîst, iesarasties, izsatuõņāties, 
sasadziêdāties, uzsavâkties, iesklausīties. 

Beside forms of conditional mood on -tu, the 1st person plural forms on -tum, less 
frequently -tūm, have been still heard in the speech of Nīca inhabitants of the oldest generation: 
darîtum, turtum, dabuĩtūm, iẽtum // iẽtūm. 

The most adverbs are phonetic or morphological variations of the Standard Latvian 
adverbs: ieblakām, kâmr // kâmrt, maģ, pirmāk, rikšūm, aũkst, brîžus, gaŗā, kãjūm. 

Some phonetic changes in comparison to the Standard Latvian are observed in the use un 
prepositions (and prefixes), e. g. āz (āz-, seldom az-) (āzaûgt, āzdure, āzgâze, azbas // āzbas, 
āzsist) // aiz; bes (bes ragiem, bes apstâšanās, besnaģe) // bez; is- (isluôbīt, ismklt, isriẽdīt, isdināt, 
isigalis) // iz-: uoz (uoz-, ūz-) (uoz riķiem; ūznst) // uz, uz-. 

The prepositions nuo and pie require the genitive case in singular and (unlike Standard 
Latvian) also in plural: nuo mãju, nuo rãceņu, pie aûšu, pie brnu. 

The use of the preposition piê instead of pêc in final meaning is observed: nuogãja piê 
maîzes; braûkt piê zuvu. 

The conjunctions i 'and', abar 'but', adar 'or' and the particle neba have been attested now 
and then. 

 
About Nīca subdialect, see also the following sources: Bušmane 1981, Bušmane 1989 (1); 

Bušmane 1989 (2); Bušmane 2011; Bušmane 2017; Etn. 1892; Etn. 1894; LVDApr.; LVDA mat. 
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Guide to the Dictionary 
 

I. The Dictionary of Nīca Subdialect basically comprises all words and word groups noted in 
the subdialect in the 1970s–1980s and from 2011 onwards. Many other sources have been used 
that are featuring several lexemes not fixed in the beforementioned subdialect notations; these 
sources have been used mainly for explanation of word semantics, less frequently for illustration 
of their use. For instance, the Dictionary includes words and word groups from responses to the 
questionnaires of the Vocabulary part of the "Material collecting programme for the Latvian 
Dialectological Atlas" noted by Benita Laumane in 1963, as well as from her monographs and 
from materials recorded by students at the former Liepāja Teachers Training College (now Liepāja 
University) as their practical work in dialectology. Information about certain words was obtained 
from a diploma paper prepared by Māra Dinne, student at the Latvian (State) University. The 
Dictionary comprises vocabulary featured in the folk-songs recorded at Nīca as well, usually to 
illustrate the use of a particular word.  

Reference to a word included in the "Latviešu valodas vārdnīca" [Lettisch-deutsches 
Wörterbuch; ME] by Kārlis Mīlenbahs, Jānis Endzelīns and Edīte Hauzenberga-Šturma or its 
supplements [EH] is provided in cases, if the respective word has not been attested in subdialects 
at the 2nd half of the 20th century. Then the explanation mentioned in ME or EH is presented 
after dash (–); if the explanation is given in German, the translation into Latvian and a reference 
to the source has been added in round brackets, e. g. čãčis – die Kartoffel (in der 
Kindersprache) (kartupelis (bērnu val.)). (EH I 261) 

From the material collected in the subdialect, the dictionary does not include:  
1) verbal nouns with the auslaut -šana if they have only processual meaning and no other 

meaning(s) have been fixed in the subdialect;  
2) verbs with the prefix ne- if they have only negative meaning and no other semantical or 

usage-bound features (derivatives with this prefix are included in the illustrative text to the 
respective headword; diminutives sometimes have been included in the entry head in cases when 
synonymic forms are present, see e. g. ace, cũka; diminutive forms are mentioned in a separate 
entry in cases when the word is used only in diminutive form: bezdelīgactiņa; diminutive forms 
related to different words are shown in separate entries, e. g. čaûmala and čaûmalīte);  

3) regularly formed diminutives of nouns (samples with them may be found under the 
respective headword; diminutives are sometimes included in the entry head in cases when 
synonymic forms are present, see for instance ace, cũka; diminutive forms are mentioned in a 
separate entry in cases when the word is used only in the diminutive form: bezdelīgactiņa; 
diminutive forms referring to different words are treated as separate entries, e.g. čaûmala and 
čaûmalīte);  

4) several borrowings used in the special terminology (e.g. of fishery, cattle-breeding) at the 
2nd half of the 20th century.  

Participles are usually included in the entry of the respective verb. In separate entries are 
shown those participles which have many meanings in the subdialect, e.g. dams, -a 1. Divd. →   
ê s t (1). 2. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko var lietot uzturā. 3. biežāk ar not. gal.; 
subst. noz. Pārtikas produkti; ēdiens. 4. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko izmanto ēdot. 

Many proper names have been included – personal names and hypocoristic names 
characteristic to the region at the end of the 19th and the beginning of the 20th century, animal 
names, titles of celebrities, place-names. They are included mostly in cases when they also have 
functions of proper names or are elements of fixed word groups. 

To be added that respecting the fact that the subdialectal material recorded in the 1970s–
1980s has been verified and supplemented only partially in the last decade and is fixed mainly in 
the speech of the representants of the oldest generation, the dictionary comprises entries featuring 
the oldest variant name or form of a word, or without mentioning of the primary meaning 
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although they are not at all unknown at present. 
 
II. Vocabulary is presented in the entries arranged in alphabetical order. In many cases 

words are combined in nests. As nests are presented preferably  
1) phonetic, word-formational and morphological variations of words (however, their 

combination in nests is not consequent because variant names may not seldom feature also 
semantic, stylistic or further peculiarities): glãza, glãze, glãzs; dañcāt, arī dañcuot; bezdeliñga, 
bezdelīga (if the variant names included in the entry are alphabetically more distant, a reference 
entry is provided); crpains, -a, arī crpuots, -a. Sk. crpains . (To be added that phonetic and 
morphological variations are frequently characteristic to borrowings, e. g. mũņika(s), 
mũnika(s), mõnika(s), moņika, mõņika, muõnikas;  

2) names for masculine and feminine persons: dakteris m., daktere f.;  
3) masculine and feminine forms of adjectives, flexible pronouns, numerals and participles: 

bass, -a; astuotais, -a, retāk astuots, -a; cits, -a. 
Homonyms are presented in separate entries: Ibirze (neliels bērzu (retāk citu koku) mežs; 

bērzu audze); IIbirze (sējamās joslas apzīmējums tīrumā). 
 
III. Results of lexicological and lexicographical analysis of each word are included in the 

entry that has the following elements:  
1) the headword (in morphologically phonematic spelling, the so-called transferred form in 

bold italics),   
2) reference to the part of speech (usual letters), 
3) reference(s) to restriction in word use (at polysemic words, if not referring to all 

meanings of the word, they are added to the respective meaning – usual letters), 
4) explanation of the word meaning (in bold), 
5) illustrative text (in italics), 
6) fixed word groups (in bold italics): word-group names after □, similes and phraseological 

units after ² with an explanation (usual letters) and illustrative text (word groups that cannot be 
easily referred to one definite meaning are presented at the end of the entry in a new line). 

 
IV. The headword is followed by a reference to the part of speech. Unlike in the published 

Latvian subdialectal dictionaries (respectively, Dictionary of Ērģeme Subdialect by Elga Kagaine 
and Silvija Raģe, Dictionary of Kalupe Subdialect by Antoņina Reķēna and Dictionary of Vainiži 
Subdialect by Eduards Ādamsons and E. Kagaine), in the Dictionary of Nīca Subdialect the 
headword is not followed by its grammatical forms as usual. 

The headword is not followed by case forms because they usually coincide with that of the 
respective stems in Standard Latvian. They are mentioned (sometimes with addition of a reference 
to gender) in cases when words of different stems are combined under one headword, e. g. drãte, 
arī drãts, ģen. drãtes, arī drãta, drãts; debesis dsk., f., retāk debess vsk., f., m. 

There is no reference to the older forms characteristic to the subdialect as well: to dative 
singular form of the ()ā-, ē- and i-stems ending in -i; to instrumental plural form of ()o- un io-
stems ending in -is (about this, see the survey on subdialectal features).  

To substantives appearing only in the genitive form, the following reference is given: 
divzaru ģen.; nelok. A reference to the case form is provided also in cases when a certain case 
form has been used to express particular meaning: desmits... 2. dsk. dat., instr.: desmitiem, 
desmitām. The reference to the use of an adjective (in a particular meaning) with the definite 
ending is provided as well: gaš .. 2. m.; ar not. gal.; subst. noz. Zalktis. 

If the use of pluralia tantum has been attested also in singular form in parallel to their use in 
plural form, both number forms are shown in the entry head: drabas, reti vsk. draba; ekseļi, reti 
vsk. ekselis; drbuļi, retāk vsk. drbulis; drãgas, arī vsk. drãga, reti drãgus. The reference vsk. 
(sg.) or dsk. (pl.) now and then was given also in cases when a more frequent use of one or 
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another number form is observed, the more frequently used form indicated first: duļi, vsk. dulis. 
Like with other adjectives, the feminine form is mentioned also for derivatives with the 

auslaut -ains. However, if only masculine nominative plural form is present in the text, the 
nominative singular form cannot be reproduced with certainty – it may have the auslaut -aiņš or -
ainis. Therefore in those cases (if parallel forms are present) only the plural form is mentioned: 
gubains, -a, dsk. gubaini, -as, arī gubaiņi. In the case of unique derivatives, the masculine 
singular form with uncertain auslaut indicated by regular (not italicised) letters is shown in the 
entry head: gadainis, dsk. gadaiņi. 

In some cases, with the aim to draw attention to ancient subdialectal features rarely attested 
in the 1970s–1980s in the speech of representatives of the oldest generation, the headword is 
followed by the obsolete form (if attested) which is mentioned also in a separate reference entry. 
For instance, substantives derived with the prefix aiz- are followed by derivatives with āz- or az- 
as well: aizkrâsne, novec. azkrâsne; azkrâsne. Sk. a izk râsne ; aizbas, novec. azbas, arī āzbas; 
azbas, arī azbas. Sk. a i zba  s . Sal. arī āzdas, āzdure, āzgâze, āzkus, āzmugure, āzŗaũks, 
āzuõdere. Verb forms with the more ancient prefix are not indicated in the entry head; if they 
have been attested in the subdialect, they appear only in illustrative text. 

The entry head includes also reflexive forms of verbs with insertion of the reflexive element 
sa (less frequently s) between prefix and root: aizkabināties, novec. aizsakabināt; aizsakabināt. 
Sk. a izkab inā t ie s . If only a verb with insertion of the reflexive element has been attested in the 
subdialectal material, it appears in a separate entry with meaning explanation and illustrative text: 
apsakrãģēties v.; novec. 
 

V. The entry in the Dictionary of Nīca Subdialect habitually includes several references to 
use restrictions of certain words, as well as their stylistic delineation. As the gathered material 
refers to the period from approx. last two decades of the 19th century until nowadays, it is difficult 
to be differentiated if viewed chronologically. Therefore, the Dictionary does not include 
references to the use of words or forms in the speech of the representants of a particular 
generation, however, if a word has been attested only in the speech of the representants of the 
oldest generation in the 1970s–1980s, it has been added a reference novec. (obsolete word of 
form). The reference vēst. (historical) gives evidence of the historical changeability of the 
vocabulary. 

The reference lit. (standard form) is added in limited quantities because many standard 
words which entered the subdialect in the first half of the 20th century, in the last decades are 
present in the speech of different generations. 

The question of inclusion of stylistic references in the dictionary is problematic as well 
because the word stock related to diverse social layers and groups, to representatives of particular 
professions is not widespread and its use may be different if viewed stylistically. It is not seldom 
revealed by the illustrative text. To this group belong, for instance, non-standard Germanisms that 
once (mostly by mediation of manor servants) appeared also in the everyday speech of the rural 
people. Some of them continue their existence in the speech of the representants of the oldest 
generation but ususally are stylistically restricted and not used in neutral meaning in the speech of 
the middle and younger generation. As to the stylistic references, suc as niev. (slighting shade), 
hum. (humorous) and mīlin. (endearing shade) are included in the "Dictionary of Nīca 
Subdialect" most frequently. 

References to the time, frequency, stylistic restriction of the use of a word appear in the 
illustrative text, and sometimes they are contradictory as well. This may be explained, for 
instance, by the memory specifics of the informant, its individuality, some everyday-life factors. 
Such references have been kept in the dictionary because they may give evidence e.g. of the 
mode of life of the informant, his / her perception, attitude to the neighbouring people and 
happenings. 

To be added that in many entries (especially for illustration of prefixally formed verbs) has 
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been included only one or two text fragment(s) in some cases giving proof of the infrequent 
registration resp. use of the word as well as of the fact that this word was not attested in the 
subdialect during the last decades.  

 
VI. The relatively independent components of word semantics have been considered the 

meaning of a word. At polysemic word they are indicated by Arabic numerals. The word meaning 
frequently has been split in more detail, indicating also shades of the word meaning that are 
shown either under explanation of the respective meaning after a semicolon, or separately after 
the parallel symbol (//). If many meanings have been attested for word groups, similes or 
phraseological units, they are indicated by small letters: □ nuo dabas – a) no dzimšanas. [...]. b) 
bez cilvēka līdzdalības. 

The most explanations include direct information about the respective phenomenon, object, 
activity or feature. In some explanations, a reference is given to another word where more perfect 
semantic information can be found. At nouns derived by the auslauts -ība-, -iens-, -šana, -ums 
(primary meaning) a refence to the basic word is given, e. g. gudrība subst. Vispārināta īpašība 
→ gudrs ; griêziens subst. Vienreizēja paveikta darbība → g r i ê z t (1); gruzdums subst. 
Rezultāts → gruzdē t .  

Taking into consideration that the informants mostly were older people and during their 
course of life have occurred several changes in the social order, the material and spiritual culture 
as well as in the language, in many cases there has been stated that explanations of particular 
words resp. their variant names differ in subdialect notations. Additionally, many words attested 
in the 1970s–1980s have not been fixed in the last decades. Therefore, it was not possible to 
specify their semantics. But now and then these words are included in the dictionary because they 
may give evidence about non-actuality of the respective phenomenon in our times when the word 
meaning eventually has no longer been kept in the memory of the informant, and about dynamics 
of the word semantics (cf. e.g. cederija and ciderija). 

For explanation of dialecticisms, there has been used either a semantically equivalent word 
of Standard Latvian or a describing philological explanation, less frequently, a short ethnographic 
description. The explanation of names for plants, birds and animals was sometimes supplemented 
with the appropriate Latin name.  

For words common with Standard Latvian, meaning explanations usually have been taken 
from the "Dictionary of Standard Latvian" (LLVV) or the "Dictionary of Modern Latvian" 
(MLVV), less frequently from the "Dictionary of Latvian" (LVV 1987, LVV 2006). 

In cases of failure to point out the word meaning, a question mark is given instead of the 
explanation. It was provided also in cases when the meaning explanation may be not precise, and 
after illustrative text if its contents may be dubious.  

 
VII. Fixed word groups are included in the entry of each component. If connectible to a 

certain meaning, they are represented after the illustrative material of this meaning (preceded by 
¨ or ²). Word groups to be hardly attributed to a particular meaning of polysemic words are 
represented at the end of the entry in a new paragraph (e.g. iẽt, gava).  
 

VIII. Samples in the illustrative text are separated by a slash (/). Text fragments not 
revealing essential subdialectal features but offering information about the object (e.g. its raw 
material, form or application) have been included pretty often. They not only reveal the meanings 
of a word but sometimes also include references, for example, to its distribution and use in the 
speech of different generations. 

In cases when the informant has eliminated a part of the sentence or replaced verbal 
expression by mimic or gestures, and when subdialectal text has been shortened eliminating its 
part not directly related to explanation of the particular meaning, a supplement in square brackets, 
regular letters has been added to the illustrative text (not understandable without it). 
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IX. The headword, fixed word groups, phraseological units and illustrative material is 
presented in traditional Latvian phonetic transcription that (unlike Standard Latvian) reflects the 
pronunciation of e, ē in differentiated ways – close sound, e. g. in the words ezis, ceñkle, mêle, and 
open sound, e. g. in the words dguns, dls, na, as well as the pronunciation of o: short vowel o, 
e. g. in the word bloks, long vowel, e. g. in the word mõls, or diphthong, e. g. in the word uõla. 
(To be added that in the subdialect frequently appear variant names with short or long vowel, or 
diphthong: boja and buõja, lõze and luõze.) 

Considering that in Nīca subdialect the same vowel and consonant phonemes are present as 
in Standard Latvian, the headword reflected in morphological-phonematic spelling in many cases 
corresponds to the standard form of this word, e. g. drãna, badīt. 

To facilitate the comprehension of text contents, phonetic transcription has been simplified 
in many cases. In the dictionary has not been shown the weakened pronunciation of vowels in 
open end syllables observed in the subdialect (that is reflected by a small letter of the respective 
vowel written at the upper line of short letters), in these cases there appear a normal size letter. 
The loss of short vowels in open and close end syllables frequently observed in rapid or 
inattentive speech; short vowel sometimes disappears or is reduced, e. g. in derivatives with -ītis, -
ietis, -ris, -lis (brãlīc < brãlītis, iebũviec < iebũvietis, putnels < putnelis), also in the 2nd person plural 
form of verb present (sagājt < sagājat, traũcējt < traũcējat). 

There are some deviations in sound designations as well. For instance, the affricates ʒ and ǯ 
are not shown, they (like in Standard Latvian) are written as dz, dž.  

Non-syllabic i designated by  in the phonetic spelling is not reflected (replaced by 
consonant j in the dictionary), likewise non-syllabic u designated by  in the phonetic spelling 
(replaced by consonant v). The use of velar sound ŋ before consonants k and g is not indicated (in 
the words añka, dags, luñka, sprañgs). 

Reflecting the real pronunciation of consonants and consonant clusters, assimilation and 
fusion is indicated in the illustrative text: staps < stabs, draûks < draûgs, actât vai acstât < atstât, 
iskust < izkust, uššaũt < uzšaũt, also the sound fusion ts and ds, e. g. in the words cic < cits, gac < 
gads. 

Palatalized pronunciation of the consonant ŗ is indicated (gŗũti, ŗukata). 
To facilitate the perception of the text, the length resp. semi-length of consonants is not 

indicated, e. g. in the words lapa < lap:a, reti < ret:i. 
The syllable margin is marked by a hyphen in cases when it is necessary for identification of 

the sounding of a word, e. g. ne-isejama. 
Second or third syllable stress is shown in the entry head, e. g. acu·mirklis; daž·dažāds. 
As for the headword, fixed word groups, similes and phraseological units, intonation usually 

is marked only in the root syllable except some cases when for instance no variations have been 
observed in the suffix syllable of the particular word. As the variability of intonations in prefixes 
and suffixes is characteristic to the subdialect, usually it is not reflected in headwords – they are 
presented without intonations, except for cases when no versions of intonations have been 
attested. Intonational differences of these syllables are revealed in the illustrative text. To be 
added that several references to variations of intonation in subdialects from Southwestern 
Kurzeme can be found in linguistic literature (cf. e. g. J. Endzelīns. Latviešu gramatika, pp. 41, 42; 
A. Ābele. Filologu biedrības raksti, Vol. 3, p. 41). 

Several linguistic or subdialectal features are not reflected in the headword:  
1) assimilation of voiced / voiceless consonants: aizskriêt > aisskriêt; atstâstīt > actâstīt; 

bags > baks,  
2) voiceless affricates c and č that are produced in the pronunciation in juncture of stem and 

ending morpheme: bats > bac; guôds > guôc,  
3) insertion of vowels (e. g. of the sound i in nominative singular of o-stems if the ending is 

preceded by a noise consonant or its combination with l, m, n, r): kakls > kaklis; krsls > krslis,  
4) transformation of the auslauts -tājs, -ājs, -ējs to -tāš, -āš, -ēš: brûklenājs > brûklenāš; 
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dzêrējs > dzêrēš,  
5) loss of consonant palatalization before š in nominative singular of o-stems: ceš > ceš; 

apaš > apaš. 
Sounds or syllables frequently disappearing in the subdialect are usually shown in brackets 

in the headword: a(t)pakaļ, bũ(v)meĩstars. 
Irregular phonetic changes, for instance irregular qualitative change of a vowel, diphthong or 

consonant, sound insertion, addition, epenthesis, are shown in the headword: aska, skans, 
paĩrît, čũčis, stiẽģelis. 
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Abbreviations 
 

adj. – adjective  
adv. – adverb  
akuz. – accusative case 
c. – stem 
comm. – noun of common gender 
dat. – dative case 
dem. – diminutive 
divd. – participle 
dsk. – plural 
eif. – euphemism 
f. – feminine 
folkl. – (a word appearing in) folk-lore  
gal. – ending 
gs. – century 
ģen. – genitive case 
hum. – humorous 
instr. – instrumental case 
interj. – interjection  
iron. 
jaun. 

– 
– 

ironically 
newer (variation or form) 

komp. – comparative degree 
konj. – conjunction  
lamuv. – term of abuse 
lit. – standard form 
lok. – locative 
m. – masculine 
med. 
mil. 

– 
– 

(a word appearing in) medicine 
(a word appearing in) military sphere 

mīlin. – endearing shade 
nelok. – undeclinable word 
nenot. – indefinite (ending) 
niev. – slighting shade 
not. – definite (ending) 
novec. – obsolete word 
noz. – meaning 
num. – numeral  
okaz. – occasional word 
pag. – past  
pārn. – figurative (meaning) 
part. – particle 
pers. – person 
poēt. – poetical shade  
prep. – preposition  
pron. – pronoun 
refl. – reflexive 
rel. – (a word appearing in) religion  
sal. – compare!  
sar. – in conversation (with) 
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simb. – symbol 
sk. – see! 
subst. – noun 
sugasv. 
u. c. 

– 
– 

common name 
and others 

u. tml. – and similar (ones) 
v. – verb 
val. – in the speech 
vēst. – historical 
vienk. – slang 
vok. 
vsk. 

– 
– 

vocative case 
singular 

 
 

Symbols 
 
~ – drawn intonation: drẽbe 
^ – non-drawn intonation: diêna 
` – falling intonation: nèsi (< neesi) 
⁀ – rising-falling intonation: ȗzlikt 
· – syllable accent: tik·pat 
- – syllable margin: kã-īna 
I II – (Roman numeral before headword) indicates a homonym: Igas, IIgas 
→ – within explanation of word meaning points to relation with another word of the 

same root (shown spaced out): gruzdums subst. Rezultāts → g r u z d ē t . 
/ – separates samples in the illustrative text  
// – separates shades of word meaning; (in the Guide) points to parallel forms and 

variant names  
(?) – after an explanation of word meaning marks that this explanation may be not 

precise; after illustrative text indicates that its content may be dubious  
‘?’ – instead of explanation of word meaning indicates that the menaning of this word 

is unknown 
> 
< 

– 
– 

turned into 
originates from 

[ ] – separates explanations and supplements within illustrative text  
[..] – points to an omission in the cited sample  
¨ – indicates that a fixed word group (word-group name) follows  
² – indicates that a simile or phraseological unit follows  
: – after a headword, indicates that this word appears in a fixed word group  
‘ ’ – marks the word meaning (in the subdialect description) 
– – separates a word-group name, simile, phraseological unit from the explanation of 

its meaning 
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A 
   
Ia interj. Lieto, lai izteiktu izbrīnu, pārsteigumu, sajūsmu u. tml. a, raũ, ku! âbelê vêl viêns 

âbuôls atlicis, karâjas! / a, kâ [dzija] ektîgi nuôkrãsuôjâs! / a, ka tas ma smeķâ! 
IIa konj. Bet. nu tã viêna pamaša i a tâda pat bata. a ši i bati tiẽ ziêdi u biš·ķĩt tâc dztnumiš te 

vidû. / cita lĩgava nuôpîrka batu tuõ liñdruku, a apakšâ nâtnaîs krkls. / kaĩmiņi kãsa caũr tiẽm 
piktiêm kãstuviêm. u kâ piẽns ruc, tâ ruc, a ma ne·kad ne. / a kuô darît? Liẽpãjas zs bi 
skls. / a šuôdiên tu [nomeliorētajā pļavā] traktõri va braûkt.  

Iã simb. Latviešu alfabēta pirmais burts. ja tu esi teîcis ã, ta jâteîc ari bẽ. / viênas i liẽlas 
papârdes. ka izraû, pãrgriêž, ta kad∙reĩz tâ kâ buti iêkšâ – ã u bẽ, cita i vẽ. / taga kokõzâ uz 
apabêtu saûc – šuôgad visas [govis] uz ã saûc. ² nezi (arī nemâk) ne ã, ne bẽ – saka, ja 
neko nezina, neatceras. nuõklusa tã jru zakšana. u visi izliêkâs, ka nezi ne ã, ne bẽ. / tiẽ 
jaûniê jaû nezi ne ã, ne bẽ. / tas nu ga i ķũlis – nemâk ne ã, ne bẽ. ² nuo ã lidz cẽ – no 
sākuma līdz beigām. bũmeĩstas tâ pataĩsija tuõ mãju nuô pamata lidz juta – nuô ã lidz cẽ, 
nuô sâkuma lidz beĩgâm. 

IIã interj. 1. Lieto, lai izteiktu pārsteigumu, izbrīnu u. tml. ã! redz, ku tas nazis pagadê 
pakritis! / ã, raũ, ku nãk meîtine! / ã, tas jaû nuôpicis kuperes lapu! tãs jaû kugiêm [bija]. / 
tag nu nsu gadiêm taĩsîse [tauku plēvē satītus, žāvētus cūkas taukus]. nu jaû – ã – kâdi 
diũdesmit piêci gadi nsu taĩsîse! / ã, tu bi gašîga biêsputra! 

2. Lieto, ja ko (pēkšņi) atceras. ã, luõsblapas [pie ēdiena] liêk! / ã! viņas [baltegles] pârvduši 
kaû ku nuô cituriênes, iêstãdîjši. / ã, pa·priêkš vajadzêj samĩstît viņus [linus]. / ã, nakcpamaša, 
vot, vot! tâ mẽs viņu saûcâm – nakcpamaša.  

ã·a interj. Lieto, lai izteiktu apstiprinājumu. zaktis bi atlîdis nuô meža stalî dt uõlas. ã·a! / ã·a! 
viênu reĩzu zaktis lĩguôjâs pa gutas gavgali. 

Iaba konj. Bet. aba tuõ es su aĩzmisuse. / es bûtu izdarîse tuõ, aba ma nebi laĩka. / aba viš [suns] 
nereî. / aba nê! [puika] neklaũsa ne·maz. 

IIaba kopuma num.; novec.; savienojumā ar duj. Abi divi. ussaûca zigiêm – aba duî! u ta viņi 
sâka iẽt. / iẽsi aba duî! – vciê tâ vêl va pateîkt. / abi divi – taga [saka], vcuôs laĩkuôs – aba 
duj. 

abar, arī aber konj. Bet. es te rakstu, aba ruñcis uskâp te aûkšâ u grib gult. / abe kuô va darît, 
ka nav laĩka? 

ãbece. Sk. ã b i c e .  
abēji m., abējas f.; kopuma num. Abi. abẽji saîmniêki sagãja naîdâ pa tuõ gatuves ceļu. / kad nama 

abêjâs dures vaļâ, vk caũri vẽju. ta viênas, ku vẽš durîs, taĩsa ciêt. / ka tuõ maku kŗaũs uz 
abẽjãm ragũm, ta pajes visu. / es izgãju viss Liẽpâjs kapus, abêjus – vcuôs u jaûnuôs. / te i 
abêjas papârdes. 

âbele subst. Augļu koks ar kuplu lapotni, baltsārtiem ziediem un apaļiem vai ieapaļiem 
(parasti sulīgiem) augļiem (Malus domestica). šuôgad bûs laba âbuôlu raža. labi 
nuôziêdêja âbeles. / ja âbeles i nuõsamuôjušs jaûnâ gadâ, ta bûs daũdz aûgļu. ¨ meža âbele – 
ābele, kas aug savvaļā, nav kultivēta; mežābele. meža âbeli tiẽ âbuôli tâdi iêrûkti. ¨ bats kâ 
âbele – pilnīgi sirms. Pẽterîtis jaû vc u nuôsĩrmuôjis pa·visa bac kâ âbele. ² âbuols nekrît 
tâlu nuo âbeles – saka par bērnu, kam piemīt tādas pašas (parasti nevēlamas) rakstura 
īpašības kā vecākiem. ja ts i bijis slikc civks, ta dls tâc pat palaîdniêks. âbuôls nekrît tâlu nuô 
âbeles.  

âbeļdârzs subst. Dārzs, kurā aug tikai vai lielākoties ābeles. âbedârzi te piê katras mãjas. / kas 
kârtîks saîmniêks, ta jaû vis·apkârt ga·drĩz âbedârza bij tas riķu žuôks.  

aber. Sk. a b a r .  
abi m., abas f., novec. abji m., abjas f.; kopuma num. 1. Kā viens, tā otrs. izj tuõs kaũlus nuô 

abiêm šķiķiêm. / tiẽ zigi abi laps pãris – viênâdi bri a laûkâm piêrêm. / tãm abjãm avĩm pãrĩni 
šuôgad – tâ senâk teîca tâdi vcâki civki. // savienojumā ar divi, arī duj. Abi divi; kā viens, 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
2 

 

tā otrs. abas divas meîtas gãja rulî. / nãkat st abi duî! / eĩta abas duj! / vk! abi duî! – tâ uz 
zigiêm saûc. / abjiêm diviêm jãce tiẽ maîsi. pa abjiêm diviêm tuõ tik va iẽct ratuôs. 
¨ klaũsīties ar abām aûsīm – klausīties ļoti uzmanīgi, sasprindzināti. tu nuõskrej uz buõti 
u pãrnes visu, kuô teîkšu! nu klaũsiês a abãm aûsĩm! ¨ skatīties (ar) abām acīm (arī 
acēm) – skatīties ļoti uzmanīgi, vērīgi. skatiês abâm acîm! – teîc, ka kâdu mâca kuô darît u 
liêk iêvruôt. / te i zîme. skatiês a abâm acêm, ka nepârzãgâ pãri! 

2. subst. noz. Divi minētie. ne viêns grib taĩsît [ceļu], ne uõtrs, bet braûkt vaîg abiêm. / ka viêns 
uõtra palîdz, ta teîc – ruôka ruôku mazgâ, abas batas. ² abi viênā maîsā bâžami – saka 
par diviem vienādiem, līdzīgiem. viņi abi viênâ maîsâ bâžami – pa lĩdzîgiêm tâ teîc. / tiẽ [brāļi] 
tâdi viênâdi, abi pļãpîgi. abi viênâ maîsâ bâžami. ² bâz tik maîsā, abi labi! – saka pārdodot, 
ja pircējs pērk visu. ja kaû kuô prk, kuô pãrduô, visu j, teîc – bâz tik maîsâ, abi labi! 
pikšanas gadijumâ tuõ tik teîca.  

ãbice, arī ãbece subst. Grāmata lasītprasmes apgūšanai; pirmmācības grāmata. Jãnĩc jaû liẽls 
gudreniẽks – lasa ãbicê vârdus. ¨ ãbicē mâcīties – mācīties lasīt. es sâku iẽt ãbicê mâcîtiês 
skuõlâ, ka viņa [vecmāmiņa] nuõmira. ¨ ielaũzīties ãbicē – iemācīties lasīt. brni neva 
iêlaũzîtiês taî ãbicê, gŗũti. ¨ iemâcīt ãbici – iemācīt lasīt. neva tuõ puĩšeli iêmâcît ãbici, tâc 
biêzgavis padeviês. ¨ rakstu ãbece (arī ãbice) – neliels drēbes gabals, uz kura mācīties izšūt 
rakstus. mus bi rakstu ãbece. mana mãsa mâcijâs iššũt tu. ¨ sakanā gaîļa ãbice – ābece ar 
sarkanu gaili uz vāka. citu grãmatu nebi, tik pãtaru grãmatas u kaleñderes, ma [bija] sârkanâ 
gaîļa ãbice. ² ķĩniešu ãbece – saka par ko grūti saprotamu. teksta uzdvumi ma bî ķĩniêšu 
ãbece. 

abji. Sk. abi .  
abpus prep. ar ģen. Vienā un otrā pusē. šuôgad appus ceļa bragi miêži aûg. / [Mīkla:] divas 

mãsĩnas appus kana. [Atminējums:] acis. 
abpusīgi adv. Abās pusēs. žĩc atnese katũnu. citreĩz bi tâc appusîgi viênâc. varêja nsât, kuŗu pusi 

gribêja.   
abpusīgs, -a adj. Tāds (mehānisms, ierocis u.tml.), kas darbojas uz abām pusēm. Diêva 

dusmas, suôc kâ appusîks zuõbs griêž. 
abra subst. Garens koka trauks maizes mīklas gatavošanai. abra i liẽla – divu metru, pus·uõtra, 

a ragiêm. / abra i viêngabala, nuô kuôka izgrpta, nuô tâda liẽla baķa. katrã galã tâdi ruôkturi, 
ku usķrt. / agrâkus laĩkus nuô apaļa kuôka iscita abru. / ts pãrveda nuô meža apses kluci. 
teîce, ka iscitîšuôt abru. / abru vaîdzêj nuô apses kuôka. tu vis·labâk maîze rûkst. / abras nuô 
viêna kuôka iststas bi. taga jaû nuô dẽlêm taĩsa.  / nuô vakara iênesa krãģi, ku abru ȗzlika. / 
abra rupmaîzeî bi liẽlâka, batmaîzeî bi mazâka mudiņa. / a vĩriêšu prakiêm neva apskt 
rûkstuôšu maîzes abru. ta vĩri staĩgâ pikti, rûgdami. / tuõ abru iskasa, u paliêk raûks. 
// Garens koka trauks desās pildāmās masas gatavošanai. ta vêl putraîmu dsas [taisa]. 
savãra putraîmus, izgâž abrâ, piêgriêž sĩpuôlus. / tad bija tâdi mazi ruôku kaplîši – tâdi îsiņi. a 
tiẽm sakapâja [gaļu desām] abrâ smacâk, laî tâdas tumîgâkas paliêk. / ka nuõkaû cũkas, ta 
vãrija nuô liêkumu kupķêzi. visu sakapâja abrã a kaplĩti.  

abrakasis, arī abrkasis, reti abrukasis, abraskasis, abrkašis subst. 1. Kukulītis no abrā 
sakasītas mīklas paliekām. ka cp maîzi u kad kukuļus sašaũ krâsnî, ta iskasa a maîzes 
kastĩnu atlikušuô mîklu. puse paliêk kâ raûga tiêsa. u uõtru pusi istaĩsa mazu kukulĩti, iêliêk 
iêkšâ gaļu u iscp lĩdz a maîzi krâsnî. tas i abrakasis. / tuõ [klaipiņu no izkasītās mīklas] mẽs 
saûca pa abrkasi. cic lika kâpuôstus iêkš tã abrkaša, cic lika sĩpuôlus, gaļu sagriêze. / ja tikaî 
viêns [kukulītis] bi. tas tik tâc abraskasis. / abrukasis i nuô batmaîzes mîklas paliêkâm cpc 
kukulîtis. // No abras izkasītas mīklas paliekas, ko izmanto ieraugam. abrakasis i tã 
mîkla iskasîtâ. / abrakasis palika priêkš raûga. / tuõ abru iskaš priêkš nãkuôšâ raûga aka. 
samîca aka, iêliêk mituôs, laî viš ûzrûkst. tu zinâms skâbus ruôdâs. tas i maîzes raûks, tas i 
tas abrkasis. / ka maîzi isj, sakasa, [to sauc] abrukasis. tik skaĩdri jaû neva isjt nuô abras 
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[mīklu]. tuõ jaû vaîg kasît. / pĩlîte – pelîte – tas i abrkasis, tas raûks aka. atliêk raûga savu 
tiêsu, u iznãk aka pĩlîte. kad i kâdi brni mazâki, ta ta duô tuõ pĩlîti. 

2. Metāla rīks, ar ko izkasa mīklas paliekas no abras. tas kašelîtis ari irâd abrakasis. viš tâc nuô 
dzeža, a kâtiņu, tâc lîks. / abrkasis [ir] iskac, galâ riķis, ka va uskabinât uz nagliņu. / 
abrkasis i tâc lîks, plac dzezis a kâtu. / ka isjẽma tuõ maîzîti, visas tãs [abras] malas tik abgreba 
a abrkaši. 

3. pārn. Pēdējais bērns (ģimenē). tas jaû i mas abrkasis – tas i pêdêjaîs brns. // Vienīgais 
bērns (ģimenē). pa abrkasi saûca tik tuõ, kas viêns [bērns] bi [ģimenē]. tas tâc abrkasis. 

abrasveîdīgs, -a adj. Tāds, kas ir līdzīgs abrai. mudas bi – tã tâda kuôka silîte, abrasveîdîga, 
maziņa. 

abrele subst. Neliela abra. ka tas [aitas subprodukti] i nuôvãrîc, ta j laũkâ iêkš kâda traũka – 
abrelê va ku – u laî padziẽst. / ka [gaļa] savãrîta bi, iêbẽra abrelê u sakapâj. / nuôplêse tuõ 
plêvi [cūkas nieru taukiem] u ta tuõs taûkus iêlika abrelê, u a stupu sastupâja. / tagad 
abreles taĩsa nuô dẽlẽm. / muda i maza kuôka abrele. cic iêkš tãs batu maîzi mîcija, cic gaļu 
kapâja. 

abrkasis. Sk. a b r a k a s i s .  
abrkastīns, arī abrkašelis subst. Metāla rīks, ar ko izkasa mīklas paliekas no abras. kastĩns i 

tâc lîks, neliẽls. abrkastĩns [sauc arī]. / abrkašelis bi [senāk]. tag tik a kaŗuôti [izkasa no abras 
mīklas paliekas]. abrkašelis bi nuô dzes. / pĩlîti cepa nuô mîklas. meîtas a abrkašeli nuôrakstija. 
ta kâta bi caũrus galã, ku pakabinât. ka tuõ iêspiêda mîklâ, ta isnãca raksc. 

abrkašis. Sk. a b r a k a s i s .  
abrukasis. Sk. a b r a k a s i s .  
âbulains, -a, arī âbuolains, -a adj. 1. Tāds (zirgs), kura spalvā ir ieapaļi, parasti iezilgani 

plankumi. âbuôlaîns ziks i bac a ziganiêm spuñdiņiêm. / âbulaĩns i raîps, bac a zilu. / bac a 
ziliêm raîbumiêm i âbulaĩns ziks. tâdi apaļi ripulîši iêkšâ pamata spavâ, kâ tâdi âbulĩna ziêdi. 
labi turc ziks mt tâdu raîbumu. / tuõ âbulaĩnuô kumelĩnu ts aûdzêja priêkš sevis. 

2. subst. noz. Tāds izšuvumu raksts, kuru veido vienādu ģeometrisku figūru kopa (?). 
âbulaîns [raksts] i piêci (?) luôdziņi. 

abulañce. Sk. abulañce .  
âbulelis subst. Āboliņš. bi tâc kastelis us četrâm kãjâm, ku zigiem griêza âbuleli. eksemašĩnas 

saûca. 
âbulīnatâls subst. Āboliņa atāls. nu jaû ataûdzis âbulĩnatâls. tu bûs ziga laba êšana.  
âbuliņš, arī âbuoliņš, reti âbuls subst. Tauriņziežu dzimtas lakstaugs (Trifolium). âbuôliņa 

trîs lapas. ka četras, tas laĩme. / ku timuõtiš, âbuôliš [audzis], tu nezâle neaûg tik dikti – tu 
sẽ [linus]. / âbuliš izgu nezâli. / šuôgad smuki ziêd âbulĩns, bûs zigiêm laps siêns. / priêkš 
Jãņiêm pļãva âbuliņu. / tâ piêbâzuši tuõ staļa aûkšu lidz pašaî skuõreî pilu a âbulĩnu. / sevišķi 
nuô jaûna âbuôlina pûšas guôves. / âbulĩnu turêja trîs gadus. / linus paûsarî sẽ vcâ âbulinâ, ku i 
âbuliš bijis – dustâ zemîtê. / zigiêm vaĩrâk deva âbuôliņu. / ja kâdu reĩzu varêja dabũt, nuô 
ziga [aitām] atnesa kâdu klêpi âbulĩnu – pa Ziêmsvtkiêm, pa Zvaîgžņu diênu. / âbus saziêdêjis 
viss laũks tâ kâ puķu dârs. ¨ âbuliņa raksts – audekla raksts ar āboliņa veida rotājumiem. 
pêc raksta tãs zĩlîtes ûzvẽra – va zvaîgznîšu rakstu va saũlîtes rakstu, va âbuliņa rakstu. 
¨ batais âbuoliņš (arī âbulīns) – baltais āboliņš (Trifolium repens). [tas ir] bataîs âbulis. 
bites mdu ns. nuô šitã va dabũt tuõ nektaru. / bataîs âbulĩns bi sîkâks. tu bites vaĩrâk gãja. 
¨ bastars âbuoliņš – bastarda āboliņš (Trifolium hybridum). mus te kohõs sẽj [zālājus]. 
bastas âbuôlič – bataîs, rõzîgaîs tâc. ¨ bišu âbuolinš – ārstniecības amoliņš (Melilotus 
officinalis). tas bûs ta kâ bišu âbuôliš. jâ, tas bûs bataîs bišu âbuôlis, gaŗaîs. pêc visãm lapãm 
tas i. viņa te i tâc ta kâ smiga tas ziêc. / bišu âbuôliš – viņu sẽ tikaî, laî bûtu bitêm barîba. pa 
mãjâm, pa ežmalêm viņu iêsẽ, laî viš aûg tâc.  ¨ cũku âbuoliņš – āboliņu (Trifolium) suga; 
baltais āboliņš (?). tâc cũku âbuôliš aûg visũr bes sẽšanas – stâs. ¨ dztnais (arī 
dztnais) âbuoliņš – dzeltenais āboliņš (Trifolium aureum); ragainie vanagnadziņi (Lotus 
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corniculatus). šitaîs mus te aûg pilas kãpas. a bites viņâ iẽt. mẽs viņu saûca dztnaîs 
âbuôliš, pa dztnuô âbuôliņu saûca. / tas i âbuôliš dztnaîs. viš pac nuô sevis aûg. 
¨ lilā (arī zilais) âbuolinš – tīruma pēterene (Knautia arvensis; Scabiosa arvensis). nu u 
šis i tâc lilâ âbuôliš. tuõ es a nezinu, kâ viņu [citādi] saûc. es tik zinu, ka viš tâc âbuôliš i. tâc 
apaš kâ âbuôliš. u, ka viš nuôziêd, ta paliêk tâda apaļa ripiņa beĩgâs. / tas i tas, zilaîs 
âbuôliš ku saûc. viš vaĩrâk aûg pa tâdiêm gŗãvmaļiêm u vaĩrâk tu, ku piê mežiêm i tuvâk. 
¨ meža âbuolinš – lauku blaktene (Ononis arvensis). tas i a meža âbuôliš, jâ, tas i meža 
âbuôliš. ¨ sakanais âbuoliņš (arī âbulins) – pļavu āboliņš (Trifolium pratense). nuô 
sakanâ âbulina – tu i dziš [zieds], [bites] neva dabũt tuõ sulu. / sakanaîs âbulĩns bi liẽliêm, 
sârkaniêm ziêdiêm. / bataîs âbuôliš, sârkanaîs âbuôliš, bastac – tas ta kâ bac, ruõzîks. 

âbuls subst.; reti. Āboliņš. âbuolains. Sk. â b u l a i n s .  
âbuolelis, arī âbuolns subst. Neliels ābols. ķĩseli vãrija nuô rababeriêm, nuô tiẽm meža 

âbuôleļiêm. / kuô mẽs tu nuôrâvãm – trîs âbuõlnus! 
âbuoliņlaũks subst. Āboliņa lauks. aûzas parasti sẽj plêsumuôs, ku âbuôlilaũks, ku pļava 

[bijusi]. / lina jâbût trkna âbuôlilaũka. / šuôgad jaû mus âbuôlilaũkâ bi lapsas. nuô 
tu viņas izdzina.  

âbuoliņš. Sk. â b u l i ņ š . 
âbuols, arī âbuolis subst. 1. Ābeles auglis. nuô brûkleņu uôgâm, âbuôliêm vãrija gâršîgu zapti. / nu 

putneļi tuõs saduôs âbuôļus pa·visam saknãbâjuši. / cik es tuõs âbuôlus zinu – dzidriê i, rudc 
strĩpaîniê. / âbuôļus veda añdlt. / tâdi meža âbuôļi bi. ¨ âbuolu raũsis – ābolu plātsmaize. 
âbuôlu raũsi pa visu plãti cp, pêcâk sagriêž pa gabaliņa. ¨ ziêmas âbuoli – ziemas ābeļu 
šķirņu āboli. tuõs ziêmas âbuôlus taga neva st – visi zuôbi nuômizâ. ziêmu, ka dabuĩs salu, ta 
ga bûs gadi. ² dzza âbuoli – ābolu šķirne ar cietiem augļiem. tâdus ciêtus [ābolus] – tuõs 
saûc pa dzza âbuôliêm. tã i vla šķine. stãv lidz maĩja, jũnija. ² âbuols nekrīt tâlu nuo 
âbeles – saka par bērnu, kam piemīt tādas pašas (parasti nevēlamas) rakstura īpašības kā 
vecākiem. ja ts i bijis slikc civks, ta dls tâc pat palaîdniêks. âbuôls nekrît tâlu nuô âbeles. 
² sârts (arī sãrts) kâ âbuols – saka par veselīgu cilvēku ar sārtu sejas krāsu. sãrc kâ 
âbuôls – teîc uz veselu civku. / tas puĩšis ga smuks – sârc kâ âbuôls.  

2. ¨ acs âbuols – lodveida ķermenis, kas atrodas acs dobumā. zĩlîte i [acs] vidû tas mlumiš, 
apkârt tã vaŗavîksne. u viss kuõpâ i ac âbuôls.  

abuõnēt v. Abonēt. ta jaû sâka jt avĩzes visâ pagastâ. tas bûtu abuõnt. 
acâbuols subst. Acs galvenā sastāvdaļa – lodveida ķermenis acs dobumā. kad luõpiêm uz 

acâbuôlu laîdês bata plêve, ta iêpûta cukuru a niêdri. ta palika labi. 
acaine subst. Sakta ar apļveida izvirzījumiem, iestrādātām cita materiāla acīm. acaîne bi 

tâda sakta a iêstrâdâtiêm bubulîšiêm, tâdiêm rakstiêm. 
acainis subst. Adījuma raksts ar sīkiem caurumiņiem (ko veido atsevišķi valdziņi – acis). 

acaĩnis i cidu raksc. // Šādā rakstā veidots adījums, audums. rakstîtus aûdklus saûca pa 
acaîni. / acaînis i dviẽļu aûdus. kâdreĩz aûdâm acaînîšus.  

acains, -a adj., arī  acuots, -a divd.; adj. noz. 1. Tāds, kur ir caurumi, akači. pa zru vaĩs 
neva braûkt, ka [ledus] palicis acaĩns, caũrs.  

2. Tāds (kartupeļa bumbulis), kam ir samērā daudz asnu iedobumu, padziļinājumu.  tâdi 
dikti acaĩni [kartupeļi] jaû nav smuki. / citi rãceņi bi diẽzga acaîni, citi bi lĩdzni. šiẽ rãceņi i 
tâdi acaîni. / agriê rãceņi acuôti, sadîguši. / kâdreĩz izaûg tâdi acuôti rãceņi. / tiẽ i labi acuôti 
katupeļi. 

3. Ar sīku rakstu vai sīkiem caurumiņiem (par adījumu, audumu). šis adijus i acaîns. / 
tiẽ smuki acaîni cidi. 

ace, dem. acīte, arī acs, dem. actiņa subst. 1. Redzes orgāns. puĩkas tâdu liñgu taĩsa. cic cita aces 
va iššaũt. viêna a tuõ bi ace a ârâ. iêlika glãza aci. / [aitai] ka plêve uzlaîdês aceî, tuõ 
nevarêja zinât – nuô kâ. iẽpûte acê smaku cukuru. ta tã plêve pazuda. / ja ziga ace asaruô, 
visa puse nuôteceîse, ta paskata, kas tu i. / cũkâm i mazas acîtes. / acis vaļâ, muti ciêt! skatiês, 
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bet nerunâ! ¨ acs âbuols – lodveida ķermenis, kas atrodas acs dobumā. zĩlîte i vidû tas 
mlumiš, apkârt tã vaŗavîksne. u viss kuõpâ i ac âbuôls. ¨ acu cukurs – pulveris (zāles) 
pret acs kaiti. acu cukus tâc bac puveris. aptĩķî pika. tâ prasija. ¨ acu vâki – plaksti. tas 
vĩrs jaû aĩzmidzis, acu vâki ciêt. / acu vâks – tâ vci ļaûdis vaĩrâk teîca. ¨ acu zuôbs – zobs, 
kas atrodas blakus priekšzobiem; acuzobs; ilknis (dzīvniekiem). acu zuôbi, priêkšas zuôbi. 
¨ bezdeliñgu actiņa – prīmulu dzimtas augs, kas zied pavasarī ar daudziem čemurā 
sakopotiem sārti violetiem ziediem; bezdelīgactiņa (Primula farinosa). nuô bezdeliñgu actiņâm 
visa pļava ziêd nuôraîbinâta. ¨ dzẽrves ace – jumstiņu gladiolas (Gladiolus imbricatus) auglis 
(pogaļa); no šī augļa gatavotas zāles. dzẽrves ace i tâc apaš kâ pupa. tas i sitzeju aûks. tas 
nãca nuô Vãcijs. a tuõ tagad aknu vêzi ãrstê. es tuõ zinu nuô senis laĩkis. vcaîmãteî pudelîtê bi 
sagriêsc u uzliêc šņabis. deva ari guôvîm, ka atnesâs. / dzẽrves ace suôt nuô kâdas tu tupîtes. 
dzêra priêkš vdra – uzlêja šņabi, laî pamikst. / nuôpika nuô žĩda tuõ dzẽrves aci, sagraĩzija, 
uzlêja visû špiktu, paturêja kâdu laĩku u ta dzêra. / dzẽrves ace irâd priêkš iêkšķîgâm 
slimîbâm. nuô kâda aûga [kam ir acs forma] viņa i. viņa i dikti rûkta. viņu dze ari priêkš vêža, 
kuģa slimîbâm. ¨ asaras kâpj acīs – asaras riešas acīs. ka dzidêju pa tuõ nelaĩmi, asaras 
kâpa acĩs. ² (visas) acis izskatīt – ļoti sasprindzināti skatīties. tãs [apkakles] bi ruõtâts a 
rakstiêm, caũrâm vîlêm. vcs siẽvis acis bi isskatîšas šũdas, jâ. / nu šnls vĩrs viš bi. meîtas 
visas acis bi isskatîšas viņa paka. ² aci pret aci – saka, ja rīkojas pēc principa atdarīt, 
atriebt par pāridarījumu, apvainojumu tieši pašam vaininiekam. strĩdêjâs divi – aci pret aci, 
zuôbu pret zuôbu. ka viêna pãriêt pãri pa rubežu, tuõ nuôķĩlâ. ² aces krît ciêt – saka, ja ļoti 
gribas gulēt. tâ nãk miêks, ka aces krît ciêt. / brna aces jaû krît ciêt, miêks nãk. ² aces (nuo 
piêres) izêst – ļoti daudz ēst. viš ma aces nuô piêres izêdîs – uz liẽlu êdêju tâ saka. ² aces 
sprâgst nuo piêres laũkā – saka, ja kas ļoti sāp vai arī, kad sajūt ļoti lielu aukstumu. tâ sâp 
gava, ka aces sprâkst nuô piêres laũkâ. pêc dzêršanas tas tâ i. / tâc sas, ka zaķi aces sprâkst 
laũkâ nuô piêres. ² aizdarīt aces uz mûžu – nomirt. vcaîs Pẽteris nuõmira – aîzdarija aces 
uz mûžu. ² atdarīt aces – uzmanīgi, vērīgi skatīties. kas nèaddara aces, tas addara maku. ja 
nèsi labi apskatijis, ta esi pamaksâjis. ² acīm rdzuot – acīmredzot; ātri, strauji. pêc liêtus u 
sitas saũles viss plaûkst acîm rdzuôt. ² acis va izdut – saka, ja ir ļoti tumšs. šuônakt 
nespîdêja mẽness, dist. tad ari tik tuš, ka acis va izdũrt. ² appupt lidz acēm – būt ļoti 
noslogotam (ar darbiem, pienākumiem). nu tâ sanãca visi dârbi reĩzê, ka su appupuse lidz 
acêm. ² êst aces laũkā – a) ļoti stipri kost, dzelt (par odiem, mušām u. tml.). knaũši d aces 
laũkâ, ka nãk uz liêtu. b) savairojoties nodarīt ļaunumu (par pelēm, mežacūkām u. tml.). 
cũkas d aces laũkâ. šaũt nav brĩv. / peles êdîs aces laũkâ, ja nebûs kaķis mãjâ. ² glabāt (arī 
sagāt) kâ aci piêrē – rūpīgi glabāt. pêdêjâ liẽlâ adata vcaîmãteî – tuõ glabâ kâ aci piêrê. / nu 
viêna pate adata visâ mãjâ! tã vajag glabât kâ aci piêrê. ² ieplêst (arī ieplest) aces (arī acis) – 
ļoti izbrīnīties. es nuô brĩnumiêm iêpletu aces – bi adbraûkuši tâliê radi. / [kaimiņu meita] 
atnãca tâ saģrbusiês kâ baznĩcã u a pilu kuli dãtalu, kâ va iẽplst acis. ² iespļaũt acīs – likt 
saprast (piemēram, kāda kļūdu). tu bij strĩc, viêns tâ taîsnuôjâs. bet tas uõtrs viņa iêspļãva 
acĩs – pateîca taîsnĩbu, laî viš nmluô. ² iesviêst acīs – pēkšņi pateikt (ko) netīkamu, 
negaidītu. viš [kaimiņš] iêsviêda taîsni acîs – isteîca visu, kâ bijis. ² iẽt, kur aces rãda – 
doties, vienalga kurp, arī bez noteikta virziena, mērķa. ku tu iẽsi tâc ussapucêjiês? – iẽšu, ku 
aces rãda. ² kâ dadzis (arī skabarga) acīs – saka par ko nepatīkamu, par ko tādu, kas 
traucē, ko negrib, nevēlas redzēt. nu pamãteî tiẽ pabêrņi kâ dadzis acîs – neva iẽrdzt. / tas 
gaîlis tik bļaũrs, ka brni tuõ neva iẽrdzt kâ skabagu acîs. ² kâ vika (arī žuku) acīte (arī 
ace) – saka par nespodru (mākslīgo) gaismu. sviklâ mẽs a likâm aîtu taûkus u iẽlipija. u 
dga maza ugutĩna, kâ vika acĩte spîd tik. / mas ts dedzinâja mazu lapiņu, mas daktiš bij. 
viņa spîdêja kâ žuku ace. ² kâ zvĩnas nuokrît nuo acīm – saka, ja kas pēkšņi kļūst pilnīgi 
skaidrs, saprotams. kâ zvĩnas nuõkrita nuô acîm, ka pateîc patiêsîbu. / ma kâ zvĩnas nuõkrita 
nuô acîm, ka pateîca, cik tas žĩc samaksâja pa tuõ sska âdu. ² kad (manas) aces bûs ciêti – 
kad būšu miris. kad manas aces bûs ciêti, tad kas jũs redzẽs? [Māte runā, domājot par 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
6 

 

bērniem.] ² kuôst aces laũkā – radīt netīkamu sajūtu, sāpes (piemēram, par dūmiem). ka 
nvk tã krâsne, ta dũmi kuôž aces laũkã. ² lekt acīs – a) izaicinoši, asi iebilst, runāt pretī. ka 
nepadevîks, ta lc acîs. / viņa ne·kuô neva iêteîkt, dara pêc sava prâta, lc acîs. / tu, smuguli, 
vciẽm vĩriẽm acîs lêksi! b) uzbrukt. nikns sus a lc acîs. / kavâjiês, ka tas sus tev neiêlc 
acîs! ² līdz (arī lidz) acīm – a) pārmērīgi; ļoti; ļoti lielā mērā, pakāpē. lidz acĩm [pieēdies] – 
teîc us piẽdušu. / nu tãs cũkas [mēslos] lidz acĩm apsa·rakušâs – viênu reĩzi tik neiêsviêdu 
midzeni. b) saka, ja (kas) ir ļoti pilns. zupa [bļodā] jaû lîdz acĩm, nãk jaû pãri pa malãm. va ta 
tâ vaîg liêt? ² lîst acīs – uzbāzīgi censties panākt, lai ievēro. brniêm neļãva nãkt klât pukâ, 
ka sveši atnãca. kuô tu te liên acîs! – teîca. / bi tâdi civki, kas gribêja istapt kugiêm. citi teîca – 
tas nu ga tiẽm kugiêm liên acîs. ² manas aces tuo vaĩ(r)s neredzēs – saka, ja nav cerību 
ko tuvākā laikā vai vispār sagaidīt, ieraudzīt. manas aces tuõ vaĩs neredzẽs – teîc us kâdu liêtu, 
kuô igi jãgaĩda. ² mest (uõtram) acīs – teikt (parupji) atklāti. mst uõtra acîs i pateîkt 
kâdu nepatîkamu vârdu, tuõ, kuô pac vaĩrs negrib acrtiês. / nu tev viêgli mst ma acîs, cik es 
biju sliñks. ² ne (arī kâ) acī durams – saka, ja ir ļoti tumšs. tâda tusa, ka ne acî duras 
neva rdzt. / rudeņa vakari paliêk tuši, bes luktera ne·ku neva paiẽt – tuš kâ acî duras. 
² ne acu (nedabũt) aizvẽrt – nemaz, ne mirkli negulēt; pavadīt (laiku) nomodā. nakti 
kâzâs dañcâjâm, ka ne acu nedabuja aîzvrt. ² nuoraût viênu aci – iemigt, pagulēt (kādu 
brīdi). jãiẽt nuõraût viênu aci, kâmr liêtus lîst. ² paje aces ruôkā! – saka, pamudinot 
uzmanīgāk, vērīgāk skatīties, ja kāds nevar ko ieraudzīt. paje aces ruôkâ! – teîc us tâdu, kas 
meklê. tu·pat i, bet neva uz·reĩz rdzt. ² pa(r) acēm nãk laũkā – saka, ja kāds raud. nu 
Jãnis šuôdiên tâ pilâ, ka pa acêm nãk laũkâ. tâc teîciêns bi – ja raûd piẽdzêris. ² (pa)teîkt 
(taîsnību) acīs (arī uz aci) – (pa)teikt atklāti, tieši. kad nemluô, teîc taîsnîbu acîs. / nu, kad 
ši pateîca taîsnĩbu acîs, ka tuõ maku nuõzaga mežâ, tad netîk. / es uz aci nepateîcu, kuô es pa 
tuõ liêtu duõmâju. labâk neteîkt visu uz aci. ² piemiêgt aci (arī aces, acis) – izlikties 
neredzam, nepamanām. vagâre rdz, ka vĩri ne-izdara tâ, kâ vaîg, bet neva ari tâ usstât. ku 
va, tu jãpiêmiêdz ace. / ka šiẽ dzêra, ta ne·viêns nesuôlija pateîkt siẽvãm. tâ piêmiêdza acis. 
² pûst miglu acēs – melot. kuô tu us tâdu klaũsîtiês – pûš miglu acês! / kas grib kuô 
nsuôšu iẽteîkt citiêm, ta teîc – pûš miglu acês. ² redzēt savām acēm – pašam redzēt ko, 
pašam pārliecināties par ko. es gribu rdzt savâm acêm pate, va tu nuômẽriji ritîgi. ² rûgts kâ 
dzẽrves ace – a) ļoti rūgts. tã kapija bi tik rûkta kâ dzẽrves ace. / rûkc ta kâ dzẽrves ace – tâ jaû 
teîca. b) saka par ļoti sāpīgu pārdzīvojumu. tãs bdas bijušas tik rûktas kâ dzẽrves ace. 
² skatīties (ar) abām acēm (arī acīm) – skatīties ļoti uzmanīgi, vērīgi. skatiês abâm 
acîm! – teîc, ka kâdu mâca kuô darît u liêk iêvruôt. / te i zîme. skatiês a abâm acêm, ka 
nepârzãgâ pãri! ² skatīties ar greîzām acīm – skatīties dusmīgi, skaudīgi. ta jaû skaûž – a 
greîzâm acîm skatâs. / Made uz Iẽvas jaûnuô liñdruku a greîzâm acîm skatâs. ² skatīties (arī 
vabīties) batām acēm (arī ar batu aci) – skatīties dusmīgi, naidīgi, nikni. skatâs batâm 
acêm, ka pikc. / nu sapĩka ga tas puĩsis, skatâs batâm acêm, bet nedrîkst ķrtiês klât – baîl, ka 
neviñnês! / kâ tu vabiês a batu aci! nãc pukâ! ² skatīties platām acēm – skatīties izbrīnā, 
pārsteigumā. pârnãca nuô kriêvu diẽnsta dls, uzdiẽnêjis činâ, spuôžâm pupâm. visi platâm 
acêm skatijâs. ² skaûģim sâp aces – saka par skopu, skaudīgu cilvēku. skaûģi sâp aces – 
teîc us tâdu, kas uõtra nenuôvẽl kuô labâku. / nu skaûģiêm aces sâpês, ka izdzidês, ka Maĩgu 
prec Jãnis. ² teîkt acīs – teikt atklāti, bez aplinkiem. teîkt acîs – pateîkt uõtra pa viņa 
sliktumu. / ne·viêns negribêja teîkt acîs ta saîmniêka, kad viš piẽkrâpa tuõs siêna picêjus. / 
kâc zaglis nuõkrêja kreîmu nuô piẽna spañneļiêm. duõmâja – ciêmĩns. bet piêķêris nêsi, acîs teîkt 
neva. ² vk, aces pār·griẽzis – saka, ja kāds ko ļoti smagu velk. Jẽčis vika tuõ vzumu, aces 
pãr·griẽzis. ² visas aces izraûdāt – daudz un ilgi raudāt. bi tik žl, ka visas aces varêju 
israûdât, ka dls nuõgãja tâļu pruôm. // parasti dsk. Varavīksnene. taî meîtaî zilas aces, 
sârkani vaîgi – smuka. / ziga liẽlas, tušas aces u iêkšâ gaŗna zĩlîte. guôvêm vaĩrâk 
brũnganâkas aces. / mũs brniẽm visiẽm zilas aces. // Redzes orgāns kopā ar plakstiem. 
[cūkai] plakstiêni i gaŗâm spaviņâm – skruõpstas tãs i. mikšina tâ aces tã cũka. / kuô tu mẽrkš 
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tãs acis ciêti? ¨ aces ciêt – saka, ja cilvēks iesnaužas, guļ. [bērnam] nuõgurus ȗznãk, u aces 
ciêt, u gu miêgâ. ² (ne) acu (arī aces) nepamikšķināt (arī nepamikšināt) – nedomājot, 
droši. tâ patika taî Izeî tas Jkaûps, kâ teîca, laî iẽt piê viņa, tâ nuõgãja, ne acu 
nepa·mikšinâjuse. / tas mluô tâ, ka aces nepamikšķina. ² acis vaļā, muti ciêt! – skaties un 
nerunā! jaûnâkâ laĩkâ teîca – acis vaļâ, muti ciêt! tas i – skatiês u nerunâ! stãvi klusu! 
// Izteiksme, kas saistīta ar redzes orgānu. neļãva piê maziêm brniêm nuô gavgales 
runât, laî, apaka skatuôtiês, nepaliêk zveĩras aces. ² aces izsprâgst – saka, ja pēkšņa jūtu 
uzplūduma, lielas koncentrēšanās vai tml. iemeslu dēļ acu izteiksme saspringst. nuô 
brĩnumiêm ga·drĩz aces issprâga, ka iêraũdziju viņa jaûnus zâbakus. visu laĩku staĩgâja a 
tâdãm vcãm kamašãm. 

2. Redze, redzes spēja. visi tiẽ puķi ma laĩka maîtâ tãs asaras. u tãs aces i miglaĩnas. / aces tĩri 
nerãda ne·maz, gava sâp. ãrstene teîc, ka dikti aûksc asisspiêdiêns. / iêdze viênu kraûkšķi! tũlĩt 
bûs skaĩdrâkas aces. / ja kuô slpnu grib darît, apskatâs, va kâc nrdz – meš a aûsîm, laũks a 
acîm. ¨ acis žibst – saka par redzes traucējumiem, kas rodas, skatoties uz ko spilgtu, košu, 
raibu. nu i ga tã meîta saģrbusiês, ka acis žipst. ¨ griêzt acīs – žilbināt (par spilgtu gaismu, 
košu krāsu u. tml.). tâda spuôža gaîsma griêž acîs. ¨ krist uz acīm – radīt redzes 
traucējumus. tâda spikta gaîsma krît uz acĩm. ¨ redzēt citādām acīm – redzēt (ko) citādi, 
vērtēt citādi. ka tu tu dzîvuôtu, ta tu rdztu visu citâdâm acîm. / jaûns civks jaû tuõ rdz 
citâdãm acĩm, viņa savas duõmas. ² acu apmãnīšana – pievilšana, maldināšana. tu i 
nuõtikuse kâda acu apmãnîšana. viņa [čigāniete] apmãnija, iẽdeva viņi [vecaimātei] kâdu tu 
ûdeni. ² acu gaîsma – redzes spēja. Pẽteris tik vc palicis, ka pazuduse visa acu gaîsma. / 
ma jaû acu gaîsma vaĩs nav pareĩza. ² aces netu – saka, ja pavājinājusies redze. tag nu ma 
švaki a tuõ redzẽšanu, ta es tâ grãmatu vaĩrs nevaru tik daũdz lasît – nu aces kaû kâ netu vaĩrs 
tuõ. ma jaû i ve uõtras briles a. bet tuômr aces netu. ² aces raîbas – saka par acīm 
dzēruma reibumā. nuô vakadiênas dzêršanas visas aces raîbas. ² durties acīs – būt viegli 
pamanāmam, ļoti atšķirties no pārējā. nu tã blêdîba jaû tiêši durâs acîs, kuô viņi tu taĩsa. ² kâ 
(arī vai tad) bez acīm – a) saka, ja kāds nespēj (ko) saskatīt, neredz. sasiti tuõ skutulu! liêk 
kâ bes acĩm. / va ta bes acĩm, ka it ne·kuô neredzẽji? kâ tãs vistas miêžu gabalâ sagaĩšas? 
b) saka, ja kāds (ko) nepareizi izdara, sajauc. ka kaû kuô nèuzmanîgi dara, teîca – kâ tu te dari 
kâ bez acîm! / kâ bes acĩm – teîc, ka nèizdara riktîgi, kâ vaîg. ² kur ir (tavas) aces? – vai 
neredzi? kâ tu tuõ neredzẽji? ku bi tavas aces? ² gaîšas aces (arī acis), arī laba ace – laba 
redze. šņaûcas tabãks a bi. ka iêšņaûca u iššķaũdija, ta suõt gaîšâkas aces. / ka tâ isstaîpija 
kaũlus, ta palika acis gaîšas. / ma laba ace bi – šãvâm mẽrķî. ² negribēt (arī nevarēt) ticēt 
savām acīm – būt ļoti pārsteigtam par to, ko redz. pârnãca tiẽ [vīrieši] pãr tuõ upi! es 
negribêju tict savâm acîm. / gadrĩz nevarêju tict savãm acĩm, bet tâ bija. ² raîbs mtās gar 
acēm (arī acīm) – saka par redzes traucējumu, ja acis ir nogurušas, pārpūlētas. uznãce tusa, 
neva vaĩrâk tuô aûdklu savrt, mtâs raîps viẽn ga acẽm. / raîps mtâs ga acîm – teîc, ka 
neva vaĩs labi sardzt. ² skatīties raîbu aci – raudzīties ar neuzticību. [suns] raîbu aci 
skatâs – lapprât negrib st rupju maîzi. (LVDA mat., 48. lpp.) ² (vai) nev acu piêrē? – (vai) 
neredzi? kâ tu tâ dari! tev nev acu piêrê, ka nevari pa vagu nuõârt?  

3. parasti dsk. Skatiens, redzesloks. [Mīkla:] a diviêm zĩrņiêm apsẽ visu pasaũli – tãs i aces. ¨ acu 
priêkšā (arī acīs) – redzamā vietā; klātbūtnē. te·pat acu priêkšâ viņi [bērni] bûs! / mazdls te 
uzaûga manu acu priêkšã. / kâdu pazudušu liêtu meklê u atruôd acu priêkšâ. / piẽskati tuõs 
brnus! te·pat jaû acu priêkšâ viņi bûs! / vaî es teû neliku [aitas] turt acu priêkšâ! kâ tu neredzẽji, 
ka sâka iẽt [āboliņā]? / tuõ [pirti] bũvêj juõ acsevišķi, laî nav acîs. ¨ cik ace rãda – cik tālu 
var saredzēt. cik jus ace rãda, tas viss i Sîkles ciêms. ² acis grib – saka, ja kas ir vēlams, 
patīkams. acis gribtu, bet dũša nepiêj. tas, ka slis, ta tâ i. ² aces kâ prkuons – saka, ja 
kāds raida dusmu, neapmierinātības pilnus skatienus. tva aces kâ prkuôns. ² aces 
pamiẽluot – ar patiku skatīties; tīksmināties. piê tuõ rakstu, kuô tã Ize isaûduse, va ga aces 
pamiẽluôt. / šuôgad labi aûguši rudzi, va aces pamiẽluôt, piê tã laũka stãvuôt. ² aces vk – 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
8 

 

saka par skatienu, kas vērsts uz konkrētu vietu, konkrētu cilvēku u. tml. Jẽči jaû aces uz 
vakariêm viẽ vk – tu jaû viņa Maĩga i nuôlũkuôta. ² ar acīm apêst – lielās dusmās 
uzlūkot. viš bi tik dusmîks, ka vartu tuõ žĩdu, kas tuõ apkrâpa, apst a acĩm. ² (ie)krist acīs 
(arī acēs) – pēkšņi (pie)saistīt skatienu, uzmanību. tas nesmukus jaû krît acĩs. / ka iênãk te 
stã, tas krũms ziêdu laĩkã uz·reĩz krît acĩs. / ma tã drẽbe iêkrita acĩs, es nuôpiku. / tã drãnele 
tâda kuôša, uz·reĩz iêkrît acês. ² iemest acis – ātri vai pavirši ieskatīties, paraudzīties. 
nepaguvu iẽmst acis grãmatâ, ka skuõluôtâjs jaû saûca usteîkt. / te ma tâc vsturisks 
[materiāls]. tuõ es varu jus duôt iêmst acis. ² izlaîst nuo acīm (arī acu) – pieļaut, ka izzūd 
no redzesloka; pietiekami neuzmanīt. tãs gũžas neva islaîst nuô acĩm. i aka aûzâs. / viņu 
[bērnu] jaû neva izlaîst nuô acu. viš i dikti dzîvs. ² izzust nuo acēm – pazust no redzesloka. 
tiẽ braûcẽji izzuda nuô acẽm, bî aîzbraûkuši. ² ļaũnas (arī sliktas) aces – saka par ļaunu, 
skaudīgu, nenovīdīgu skatienu (kas spēj ko nelabvēlīgi ietekmēt, noburt). ta bi arî tâda liêta, 
ka [kāda] cũka plêsa, êda nuõst – kuš [sivēns] radâs, tuõ [cūka] apêda. tuõ teîca, ka ļaũnas aces 
irâd nuõskatijšas tuô cũku. / ka radâs suvni, cũka visus apêda. švẽģerine teîca – ciêmîteî sliktas 
aces i bîšas. ² nedrîkstēt acīs rãdīties – baidīties nokļūt (kāda) tuvumā, redzeslokā. meîtas 
sbu pârnãca nuô bales, nu nedrîkst mãteî acîs rãdîtiês. / skuõlmeĩstas iẽlika Jãnîti kaktâ. u nu 
[viņš] nedrîkst mãteî acîs rãdîtiês – kaûns. ² nerãdīt aces – neuzdrīkstēties būt, ierasties 
(kur). tas radiniẽks igu laĩku nav bijis. viš savas aces vaĩs te nerãda. ² nezināt, kur aces likt – 
aiz kauna nezināt, kur skatīties, justies neērti. dls piêsataĩsijiês piê tva brañdava, uzgãja ts. 
nu nezi, ku aces likt nuô kaûna. ² pacet acis – pavērst skatienu uz augšu. šuôdiên tâ 
puteņuô, ka neva ne acu pact. ku ta laî braûc mežâ tâdâ laĩkâ! / nu tâ nuôsunija [bērnu], ka 
[viņš] neva ne acu pact. ² palikt acīs – saglabāties atmiņā. tas viss [ugunsgrēks] palicis 
acîs. tas tâ bija. ² pamest aci – ātri, arī ne visai uzmanīgi paskatīties. es iẽšu piê ûdeņa. pamet 
aci us tuõ grãpi, kâ piẽns nèiskũsâ ugunê! ² paturēt acīs – uzmanīt, neizlaist no redzesloka. 
tuõs zigus palaîd paganît te·pat sẽtiênâ! tik paturi acîs, laî nenuôd tãm meîtâm tãs puķes! 
² pazûdi nuo manām acīm! – prom no manis, no mana redzesloka! pazûdi nuô manãm 
acĩm! ka tu tik liẽls žũpa, es teû naûdu netapinâšu. ² uzmest greîzu aci – uzlūkot skaudīgi, 
nenovīdīgi; noburt. uzmst greîzu aci – [saka] ka kuô nenuôvẽl. / kas ta teû ĩsti kaît? ne slis, 
ne vss. va kâc uzmetis greîzu aci?  

4. Iedobums, padziļinājums auga bumbulī, kur veidojas asni. rudenî maz vaîg laûpît 
[kartupeļus]. ta nuõmazgâ u iskasa tik tãs acîtes. / ta bi ruõžlapi – lĩdzni tâdi [kartupeļi], nebi 
daũdz acu. / tãs [kartupeļa] aces i tãs viêtas, ku asni dîkst. / prn stãdîtaî rãceņu šķineî bij 
mazâk aču. // Potzars, potpumpurs. nuô jaûniêm zariêm sagriêž tãs puõtes – kuŗiêm vaĩrâk 
acu. ta saacuôja us cmiêm.  

5. Īpaši veidota cilpa (tīkliem, nītīm). tas [bagare] i tâc mas vadutelis, a liẽlâm acîm. / ãlañdu 
tîkls [ir] rupjâm acêm. tâ a mekšanu taĩsa tuõ aci. / linus i tîkla smakâs aces. / nĩtes siên – tâc 
gaš kuôks, četri kuôki. taî vidû bi, ku tãs aces siên. tãs nebi liẽlas. / ka braûca uz laũku, ta tuõ 
[tīkla gabalu – seķi] piêbâza a siênu. ta [zirgs] plûca pa tãm acîm. u ta viš [siens] tâ 
nèiskaĩsijâs.  

6. Īpašam nolūkam izveidots caurums (priekšmetā). ẽrpe ta kâ tâc gac, dzza aces. ta kratija. 
tiẽ graûdi bira nuô samiêm apakšâ. / siêta aces bi pêc tã graûdu liẽluma. / jaûnas vêrpêjas jaû 
savêrpa tiẽmežglaĩnu dzivi, ka aûdêji neiẽt caũr šaũtuves aci caũr. // Iedobums, 
padziļinājums priekšmetā (parasti dzirnavu akmens vidū, kur birst malšanai 
paredzētie graudi). [dzirnu] visêja akmeni bi caũrus – ace, pa kuru iêbẽra graûdus. u 
tad tuõ akmeni griẽza. / a saũjinu bẽra graûdus taî [dzirnu] acîtê, pa pus saũjinas bẽra. / 
[dzirnavās] tiẽ graûdi bist iêkšã taî akmeņa acĩ. / [graudi] bĩrst iêkš tãs dzĩrnu ac, iêkš tã dzĩrnu 
akmeņa caũruma. // Caurums adatā diega ievēršanai. liẽlâ adata priêkš zeķu lãpîšas a 
gaŗu aci, rsnâka, priêkš vilas dzives. tiêvâka u îsâka [adata] a mazu aci priêkš diêga. ² izlîst 
caũr adatas aci – paveikt (ko), iegūt (ko), pārvarot ļoti lielas grūtības. viš jaû varêja caũr 
adatas aci izlîst, laî kuô dabũtu, varêja visu kuô dabũt. / kamẽlis drĩzâk islîdîšuôt caũr adatas 
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aci, nekâ dzêrêš iêtikšuôt debesîs. / mazaîs puĩka izlîdîs kaût vaî caũr adatas aci u dabũs visu, 
kuô gribês.  

7. Akacis; padziļinājums; dziļa vieta; āliņģis. galiêns i slĩkšņu pļavas, ku vaļêji ûdeņi neliẽluôs 
apmruôs. tuõs saûc pa acẽm. viņi i dziļi, bet šaûri. tu puku tãs aces. / ldû i aces. / akači i 
puvuôs, puvu pļavâs tâdas dzias bedres bez dibna. mẽs viņas saûcâm viênkârši pa acêm. / 
mus pļavâs bij tâdas bedres – aces, cita labi labi liẽla, bet cita tik tâda, ka kãju va iêbâst. 

8. parasti dsk. Brilles. briles saûc pa acẽm. / va tu neredzẽji, ku es savas aces liku? 
9. parasti dsk. Priekšmeta virsējā daļa. ¨ apvêrsties uz acēm – apgāzties. tas vzus va 

apvrstiês uz acêm – abgâstiês. ¨ apgâzt (arī vêrst apkârt) uz acīm (arī acēm) – apgriezt 
otrādi; apvērst. bļuõdiņu abgâz uz acĩm! / spaĩni vaîg abgâst uz acĩm – ižžûs. / [arklam] lemesis 
i apakšâ, kas tuõ vlnu vêrta apkârt uz acĩm. ta zâle palika apakšâ. / platdubenes [laivas] izraû 
krañtâ, abgâž uz acêm, u stãv. / ka nuômazgâ tuõs skutulus, ta abgâž uz acĩm, laî nuõtk 
ûdes. / tuõ [lielo grāpi darvas tecināšanai] abgâž uz acĩm, apakšâ maku sakŗaũ.  

10. Vērtības vienība (spēļu kārtij). splâs iẽt uz aîtas gavu. kas nuôviñnêjis, tas piẽraksta gavu, 
ka seždesmit sešas aces. / kad gadâs nuôcîrst trĩzdesmit piêcas aces uz viênu citiẽnu, ta skaîtâs 
puse nuô viñntâ. / [kāršu spēlē] kuga bi duj aces, bet skaîta četras.  

acele subst. Dem. → ace. kaķna viêna acele jaû spîd. 
acenes subst. Brilles. a visâm acenêm rdzt neva. 
acīgs, -a adj. 1. Tāds, kas ātri pamana ko; tāds, kas viegli uztver un izprot; vērīgs. nu mũs 

sus i acîks – ne·viêns neiêiẽs stâ, kuô viš nesariês. / acîks i tâc redzîks, visu tâ sapruôt. / tas i 
acîks puĩka – us tâdu attĩstîtu civku [saka]. // Kustīgs; darbīgs; izmanīgs. ka tâc žiglis 
brns, ta teîc – tã i acîga meîtene. viņa tâda žiberîga, šiverîga. / tas tâc acîks – tâc jaûtrs u 
izmanîks piê dârba. 

2. Spilgts, acīs krītošs (piemēram, par adījuma rakstu). acĩks – ka skaĩdris raksc redzas, 
krãsa spikta salikta. / Añna nuõadijuse acîgus cidus.  

acīte, arī acītis subst. 1. Dem. → ace.  
2. Adījuma raksts. acîti isada − samt divus [valgus] kuõpâ u apmt. / acîtis tâc raksc i. mẽs viņu 

te saûcêm pa tîklacîti. 
3. Kāršu spēle. ¨ iẽt uz acīti – spēlēt kāršu spēli, kurā jāiegūst 21 punkts. [ganos] uz ķeĩzariêm 

gãjâm, dažreĩz gãjâm uz acîti. 
acs. Sk. a c e .  
acugaîsma subst. Redze; redzes spēja. te ma igi stãvêj viêna zuôba sakne. tas buõjâ acugaîsmu. 
acumrs subst. Spēja ar redzi bez palīglīdzekļiem noteikt attālumu, svaru, apjomu u. tml. 

// savienojumā ar nuo, uz; adv. noz. Aptuveni, bez mērīšanas. pãrdeva us svaru u ari uz 
lamu – tas i, bes svara, tas tâ uz acumru. tâ nuôvẽrtê [bez svēršanas]. / mederis jaû zinâja, cik 
pũru tu, nuô acumra pateîkt. / pũru uz acumru jaû pateîca. u pa tiẽm pũriêm [par malšanu] 
tã cna bij. 

acumiklis, arī acumiklis subst. Ļoti īss laika sprīdis; mirklis. acumiklis, u dzguze pazuda 
mežâ. / skuõti acu·miklî va palaîst, ja laĩvu vẽš draûd abgâst. 

acuot v. Potēt ar potzaru, pumpuru; okulēt. tãs âbelîtes paûsari vaîdzês jaû acuôt. / mas ts 
jaû puõtêja, acuôja [kokus]. 

acuots. Sk. acains.  
acuraûgs, arī acuraũgs subst. Ļoti mīļš, dārgs, rūpīgi sargājams (parasti cilvēks). tas brns 

jâtu acîs. tas i mas acuraũks. ² glabāt kâ acuraûgu – ļoti, rūpēties, uzmanīt. viêns viênîks 
dls, tas vaîg glabât kâ acuraûgu.  

a·če, arī a·ču interj. Lūk, še; redz, še. a·če, te·pat zâlê nazis iêkrita! / a·ču, ku tiẽ brni nuôskrêja! / 
tas nelabaîs teš, a·ču, nuôrâviês! / a·če, vaka pat redzẽjâm – aceriês, vaka redzẽjâm. 

ačgārni, arī ačgārniski adv. 1. Pretējā virzienā vai stāvoklī nekā parasts. ka tâ adžgârni iẽsi, ta 
gŗãvî iêkritîsi. / tuõ kârtu vaîg adît adžgârniski, ta bûs raksc. / [Mīkla:] lâcis ačgârni baznîcâ 
braûc. [Atminējums:] akas spañnis – kad ûdeni sme. 

2. Nepareizi, aplam. kuô tu tâ adžgârni runâ? neva saprast. / tas tâ ačgârni izdarîc. 
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ačgārns, -a adj. Pretējs parastajam. ķeĩsc aka nav tâc, kâ vaîg bût. tâc ačgârns, ne tâc kâ citi. 
ači subst. Brilles. va tu neredzẽji, ku es savus ačus liku? 
a·či interj. Lieto, lai atdarinātu šķaudīšanas troksni. iêšņaûca tabãku u ta šķaũdija – a·či! a·či! 
a·ču. Sk. a·če.  
ačuots, -a adj. Tāda (spēļu kārts), kam ir acis (10). tad nu nãk tãs ačuôtâs [kārtis] – 

desmitniêks, deviniêks, astuôņniêks.  
âda subst. 1. Cilvēka vai dzīvnieka ķermeņa ārējā audu kārta. viêna sâpêjuši zuôbi, u 

teîkuši, laî piêsiên [gundegas] tâ piê ķiņa. u ta viņa nuôrâva visu tuõ âdu jlu. / medniêki bi 
iêšãvuši zaķi skruõtes âdâ. / sska, zaķi vk âdu suõmiski – krãgiêm, cpurêm bi. / ka 
piêmika [aitai vilna] lidz âdi, ta nevarêja ižžâvt. / ka tuõ [veļas] baļu izmazgâja, ta ruôkâm 
âdas a vaĩs nebi. ² âda niẽz – saka, ka (kāds) jūt nepieciešamību ko darīt. laî kasâs, ka tã 
âda niẽz! – laî rîkuôjâs paši, ka vajag. laî viš tu dabuôjâs priêkš sevis – laî kasâs. vêl piẽteîc 
klât – ka neniẽz, laî iêplêš. ² âdu izkazāt (arī nuokazāt) – nopērt. kad labi tuõ âdu tiẽm 
brniêm iskazâs, ta klaũsîs. / ka es tuô puĩšeli nuõķešu, nuõkazâšu ta tuõ âdu, laî klaũsa. 
² âdu pãr (arī pa) kãrti un gaļu baļā – a) saka, ja (māj)lops ir paredzēts nokaušanai. tâ 
jaû saka, ka luõps i vc, – ta tik âdu pa kãrti u gaļu baļã! / âdu pãr kãrti u gaļu baļâ! – 
nuõkaûjuôt luõpu, priêcâjâs saîmniêks. b) saka par zaudētāju (spēlē, derībās u. tml.). ka uõtru i 
piêviñnêjis, ta a teîc – ta tik âdu pa kãrti u gaļu baļâ! ² [kādam ir] biêza âda – saka par 
nejūtīgu, vienaldzīgu cilvēku. nu tuõ neva aprunât, ta biêza âda. ² bûs pa âdu (arī âdai 
vẽjš) – saka, brīdinot (kādu) par sagaidāmo sodu. vĩri pazaûdêja, braûcuôt nuô Liẽpâjas, zigu 
deķus. ta nuõrunâja – nu bûs pa âdu! / ka brni kaû kuô sliktu padarija, ta suôlija – nu bûs âdaî 
vẽš! tas tik jaûnâkuôs laĩkuôs. ² bût aiz âdas – būt padomā, prātā. kâdus juõkus tas neva 
isteîkt! kas viņa viss nev aîz âdas! ² cik âdā liên – ļoti daudz, cik vien gribas (ēst, dzert 
u. tml.). še êd u dze, cik âdâ liên! ² dabũt (arī dabuĩt) pa(r) âdu – a) dabūt pērienu. 
dabũt pa âdu – pêriênu dabuĩt. / puĩka jaû biêži dabũ pa âdu – neklaũsa. b) salīt. kad liêtus 
ȗznãk laũkâ, teîc – kâ dabuju pa âdu! / kad i vẽš u liêtus, kuô ta tas nuôzîmê – ka tu iẽsi uz 
jũras, dabũsi pa âdu. ² deviņas (arī devīņas, divas) âdas (nuo)plêst (arī nuovikt) – 
nežēlīgi izmantot, nostrādināt. tuõs [strādniekus] nuõstrâdinâja dikti – rîtiêm agri, vakariêm 
vlu. deviņas âdas grib nuõplst. / plst deviņas âdas – strâdinât bez atpũšanâs. skuôpi saîmniêki 
lika darît dârbus, ka tik varêja vaĩrâk padarît. / [saimnieks] saviẽm strâdniẽkiêm lika tuõ pļavu 
nuôpļaũt viênâ diênâ. gribêja pa tuô mazuô samaksu devîņas âdas nuôplst. / tu jaû piê tã 
[saimnieka] i grũti gadu istikt – viš jaû grib divas âdas nuõvikt. ² duot, kâ âda bruzd – 
stipri sist. brni ķĩvêjâs, viêns suôla uõtra – ka ješu kâdu riķi, ta duôšu, kâ âda bruzd. 
² glâbt savu âdu – glābt sevi, glābties; rīkoties, domājot tikai par sevi. brni dârzâ 
nuôlaûzuši liẽlu zaru âbeleî. nu nezi, kâ glâpt savu âdu, juô bez pêriêna neĩstiks. ² ģẽrēt âdu 
hum. – stipri (no)pērt, (sa)bārt. kuô tu te padariji – sasiti smukuô krũželi! pa tuõ tev ģẽrês âdu. 
² ielîst [kādam] âdā – iejusties, iedzīvoties kāda cita stāvoklī; uzzināt, ko (kāds cits) domā. 
vaî tad va iêlîst ta âdâ u izzinât, kuô tas duõmâ? ² iẽt uz âdu – a) vairākkārt stingri prasīt, 
atgādināt, lai ko izdara, izpilda. parâdu negrib maksât, laî ga naûda i, bet nê. ta tik iẽt uz 
âdu! b) saka, ja kādam ir ļoti daudz darba. ta tik iẽt uz âdu! braûc sudmalâs – miti iẽt uz 
beĩgâm. kuô tãm cũkâm duôs! ² izbaũdīt (arī (iz)just) uz savu âdu (arī savas âdas) – 
pārdzīvot, piedzīvot (parasti ko nepatīkamu, nevēlamu). nepatikšanas bi – izbaũdiju us savu 
âdu viẽn. / es tuõ izbaũdiju us savas âdas – biju issûtîta us Sibĩriju. / neklaũsija tvu, nu va 
izjust us savu âdu. / es us savu âdu dabuju just tãs kara briẽsmas. ² izlîst nuo savas âdas – 
mainīt savu dabu, raksturu, rīkoties pretēji savai iekšējai būtībai. kâc esi, tâc esi – nuô savas 
âdas islîst neva. ² izmikt lidz âdai – ļoti stipri samirkt. tuõs linus mrcuôt upê, ts dabuja 
ismikt lidz âdaî. ² (iz)tikt caũri ar vslu âdu – laimīgi (bez zaudējumiem) izkļūt no 
nepatīkama stāvokļa, situācijas, izvairīties no kā draudoša. tikt caũri a vslu âdu – teîc, ka, 
kuô uzjmuôtiês, nezaûdê. / šuôreĩz istikâm caũri a vslu âdu. maku ne-izbrãkâja, u tâ nebi 
zudumu. ² katram sava âda mĩļa – saka par cilvēku, kas rūpējas tikai par sevi, savu 
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labumu. katra sava âda mĩļa – runâ pa tâdu, kas tik sev vaĩrâk grib iêgũt. ² kaũli un âda – 
saka par ļoti novājējušu cilvēku vai dzīvnieku. tas tâ nuôņĩcis, ka kaũli u âda viẽn palikuse. 
² nuodzît pie âdas naûdas – pārmērīgi nostrādināt, arī novājināt (parasti dzīvnieku). tuõ 
zigu nuõdzinuši piê âdas naûdas, pa·visa vâš, kaũli u âda. ² pārduot pa(r) âdas naûdu – 
pārdot (parasti nodzītu, vāju dzīvnieku) ļoti lēti. kad pârduôs [vājo zirgu], ta pa âdas naûdu. 
² rities savā âdā – kļūt mierīgam, neuztraukties. ku nu tu skriêsi? vaî ta tevis tu ari vaîg? 
nu vaî risiês savâ âdâ! ² saduot pa(r) âdu – pērt, sist. puĩšeļi sanãkuši âbuôluôs. saduô pa 
âdu! / nu ta ruñci ga vaîg saduôt pa âdu – gu u neiẽt peļu ķrt. ² sprâgt nuo âdas 
laũkā – būt nesavaldīgam (dusmās, satraukumā, sāpēs). ziêma iẽt zemê, akmeņi jãvd uz 
zru, ragus salûza. nu tik vari sprâkt nuô âdas laũkâ!  

2. Speciāli apstrādāta vai apstrādāšanai paredzēta dzīvnieka āda; kažokāda. ziga âds 
isstrâdâj zâbakiêm, aîtu âds kažuôkiêm, teļa âdas a zâbakiêm. u kazu âds bi priêkš buñgâm. / 
pastalu âdu saûca – tâda dztâna bi. tuõ pîrka. gatavi pãri jaû bi sagriêsti. / priêkš pastalu pika 
batu âdu. teļa âdas bi kupêm. / taĩsij pastalas nuô bats âdas. / stalî nuôlika lamatas u 
nuôķêre [caunu]. nuô âdiņas smuka ziêmas cpure isnãce. / [sprigulim] viêns tâc gaš kâc, u taî 
galâ spriguļa vâle a zuša âdu piêsiêta. zuša âda – tã bi stipra.  

3. Auga, tā stublāja, arī saknes apvalks. i tâda maza papârdîte – sadâ sakne mẽs saûca. necik 
aûksta, tã saknîte rsna u visû brũna âdiņa, u tuõ nuôkasa. / maûcu, maûcu stbulîti, teû 
kaũlĩnis, ma âdĩna, es âdĩnu papûtîšu, tu kaũlĩnus grabinâsi.  

4. Plēve. ka bišķĩt padziẽst, ta tâda plêvîte, ta kâ tâda âdiņa nuôstâjâs zupaî.  
a∙dā interj. Pieklājības teiciens atvadoties. pêdêjâ laĩkâ tuõ a∙dâ! teîca. 
ãdamâbele subst. Ābeļu šķirne ar ļoti maziem āboliem; šīs šķirnes ābele; ogu ābele (Malus 

baccata). te kad·reĩz bi tâda ãdaâbelîte – tâdi âbuôliņi kâ labi liẽli ķiši, bet tik mituôji.  
ãdamâbuols subst. Balsenes izcilnis kakla priekšējā daļā. tiẽ, ka liẽls ãdaâbuôls, teîc, suõt 

liẽli dziêdâtâji. / ãdaâbuôls – tu viš [cilvēks] tuõ âbuôlu nuôkuôdis, u tu viš palicis. 
adāmadata subst. Adāmā adata. a rupjâkâm adâmadatâm i ãtrâk adît. 
adāmmašĩna subst. Mašīna, ar kuru ada. tã siẽva bî adîtãja. viņa a adâmmašĩnu strâdâja. tâ 

penija naûdu. 
Ãdams subst. Personvārds – vīrieša vārds. Ãdas i vĩriêša vârc. ¨ gaŗais ãdams – rokas 

vidējais pirksts. tuõ gaŗuô pikstu visâdi saûca – gaŗaîs ass, gaŗaîs jãnis, gaŗaîs ãdas. 
² Ãdama (arī Dãvida) asaras – dekoratīvs krūms ar baltām ogām, kas nenobirst visu 
ziemu; sniegoga (Symphoricarpos rivularis). Ãdama asaras – tas tâc kuôšuma krũms. rudenî 
igi stãv batas uôgas. 

Iadar, arī ader konj. Saista vienlīdzīgus teikuma locekļus; vai. ȗzlika [ligzdu stārķim] uz jutu 
ada kuôkâ. / meîta nuôšmêla gabalu gaļas ada šķêli gaļas – nuôgriêza tâ. / uz vîrsu [sieram] 
kâdreĩz ũzlika sviêstu, pa daũdz tã garuôza laî nesakast ada nesacp. / Daũgava ciêt ada vaļâ 
[tas ir, aizsalusi vai bez ledus]? / [kā jūs sauc? –] šĩ vârdâ ade kâdreĩz [kā sauca]?  

IIadar part. Ievada jautājuma teikumu, arī teikuma daļu, kurā izteikts jautājums; vai. jũs 
pãrnãcât apaka, ada tu mãjâs nebiji? / [mācītājs] piêjẽma diêvgadniêkus piê biktes. ada tã 
bikte bi pa∙priêkšu u ta tã lituģija?  

adata subst. 1. Tievs metāla irbulis šūšanai ar smailu galu un spraugu pavediena 
ievēršanai otrā galā. žĩc jaû viênâd atnesa adatas. / duôd, mãmĩna, ka duõdama, neduô 
mani skruõderi. skruõderi visa maîze adatĩnas galĩnâ. / taî kãrpaî iêdu a adatu tu u ta 
ûspilina viņu – tuõ [strutenes] suliņu. / nuô adatas iẽsâk [zagt], piê ziga nuõķe. / tuõ diêgu, tâ 
veŗuõt, tu aîzmẽrķêsi adatas aci gaŗãm. ¨ adāmā (arī adāma) adata – adāmadata. a piêcâm 
adatâm ada cidus. tãs i adâmas adatas. tãs dzza bi, rûsêj dikti. tag traûda, nerûsê. / gļûdi 
[zarnām] nuõņ a adãmâm adatâm divâm sasiêtâm vaî a iẽšķtu skaliņu. / ta a smakâku 
adãmu adatu tik iêdusta [aknu desas], laî neplîst pušu. ¨ liẽlā (arī lãpāma) adata – adata ar 
lielāku aci lāpīšanai vai šūšanai ar vilnas vai rupju linu vai pakulu dziju; lāpāmadata. liẽlâ 
adata priêkš zeķu lãpîšanas a gaŗu aci, rsnâka, priêkš vilas dzives. / tâdu liẽlâku adatu iẽdeva – 
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lãpâmu adatu. ¨ ẽķelējamā adata – tamboradata. tu vartu ma nuôpikt jaûnu ẽķelêjamuô 
adatu. ¨ maîsu adata – adata maisu šūšanai, lāpīšanai. maîsu adata lîka bi, ku maîsu šuva. 
¨ saduŗamā adata – dažādi izveidota stiegra (parasti metāla) ar asu galu apģērba 
saspraušanai vai rotāšanai. saduŗamā adata – a tuõ tâ saknĩpâ, ka istrũkst puõga. ² iẽt kâ 
adata – ātri, veikli kustas; nemitīgi strādā, dara (ko). iẽt kâ adata – teîc uz mudîgu 
strâdniêku. / nu tu ga tuõ meîtu esi piêbavâjuse – iẽt kâ adata. / nu tik žigla, tik strâdîga, iẽt kâ 
adata tã Mudĩte. tuõ varêja jt pa meîtu. ² kâ uz adatām – nepacietīgi, nemierīgi, 
satraukti. kuô tu gruõziês! sêd kâ uz adatâm! bes tevis jaû nebraûks pruôjâm. / sdt kâ uz 
adatâm – baĩdâs kuô nuõkavt. ² izlîst caũr adatas aci. Sk. ace. 

2. parasti dsk. Asi, smaili izaugumi, veidojumi (dzeloņi, skujas u. tml.) dažiem augiem un 
dzīvniekiem. badîkļi [jeb] adatas [rozei]. / tiẽ [rozēm] i tiẽ badîkļi, adatas. pa adatâm mẽs 
viņus saûca. / ezi i adatas.  

adatele subst. 1. Neliela adata; adatiņa. ka žĩc adbraûca, pasteîdzâs jaû muñdri – žĩda piêbâza 
maĩšeli [ar viņam vajadzīgām lietām]. ta dabuj [no ebreja] viênu uõtru adateli pa tuõ maĩšeļa 
piêbâšanu. / tuõs [sarus bērniem] dzina a sutinâšanu laũkâ. cita isnãca tâ kâ adateles, ta kâ 
vĩra bârda. 

2. Neliels ass, smails izaugums, veidojums (dzelonis u. tml.) dažiem dzīvniekiem. stẽķi 
apakšâ i divas asas adateles, tâdi durîgi. 

âdbraũķis subst.; novec. Ādu apstrādes rīks. âdbraũķis i âdģẽra rîks. laî âdas bûtu mîkstas, vêl 
izbraũcija a âdbraũķi. viš i tâc kuôks, iẽsiêc iêkš šnuõra, tâc kâ kupis. tas šnuõrs piẽsiêc piê 
griêstu. a kãju kusti, u tas kupis trinas ga tuõ âdu.  

âdele subst. Neliela āda; ādiņa. labu jra âdeli piẽšuva kâ svârka apkakli šineli. / tãs mazâkâs 
âdeles priêkš kažuõku piêduknẽm. / taî âdeli vaîg apcipaļât tãs piñkas. ta bûs smuka cpure, ka 
pašũs. / čigãns kâdreĩz piêkrâpa žĩdu a – iẽšmaũca vcu âdeli pa labu.  

ader. Sk. Ia d a r .   
ãdere subst. 1. Asinsvads (parasti vēna). puĩsis pãrcita kãjâ ãderi. aseņi puku tecêja. / [cūkai] piê 

sic liẽlâs ãderes apkârt bi bati taûki – a plêvi klât piêaûguši. / senâk ãderes teîca [nevis 
vēnas]. / nuô asis ãderêm viņas [dēles] sûca tuõ asini. ¨ ãderi (ie)cist – ar asu rīku radīt 
caurumu vēnā (asins nolaišanai). ku asinis tcina, ãderes crt. ka kaû ku sâp, ta ãderes crt. / 
ûscita uz vẽnu, laî nuôtctu asis. tuõ saûc – iêcist ãderi. / bi tâc dzezîc. a tuõ iêdũra, iêcita 
ãderi. ta tâdu glãziņu ûzlika, laî sûcâs asis. / ãderi cîrta, a tâdis puôdinis vika aseņus zemê, ka 
bi sapupis, ka asenis neriķuô. ¨ ãderi laîst – laist asinis ārstnieciskos nolūkos. ka nebî 
ãrstniêcîbas, ta ãderi laîda. tâ dziêdinâja ga·drĩz it visas slimîbas. / ta [senāk] laîda ãderi. cic 
aîzgãj kapâ a tuõ. / tâda glãziņa bi a tâdiêm spicumiêm. tuõ lika vîrsûm u tãs asinis vika 
laũkâ. teîca – ãderes laîst. 

2. Piena dzīsla pie govs tesmeņa. vêl [pērkot] skatijâs [govij] pavêderê rsnas piẽna ãderes. / ka 
piẽns rûkc, ta kâda slimĩba [govij]. ta bi tâda duõma, ka žute iêplûst piẽna ãderês. / piẽna 
dzîkslas, ãderes nãk lîkumu lîkumiêm pa pavêderi ze âdas, rdzamas uz vîrsu. u vdrâ, ku 
gas beîdzâs, tu caũrumĩns uz iêkšas pusi. tã piẽna ãdere iẽt us tsmnu. 

3. Ūdens dzīsla. ka akas grib rakt, ta meklê, ku i ûdes ãdere. pa zemi viņa iẽt. / staĩgâ a kârkla 
vicîti. ka ȗziẽt us tuõ ãderi, ta tã vicîte ruôkâ griẽžas. / ûdeņa ãderi atrada a vicĩti. mus a zta 
pukstiẽni atrada ãderi, ka taĩsija aku. / aka i ustaĩsîta uz ãderi. mus ne·kad ne-ižžûst. / aku 
ruôkuôt, ûzraka ûdes ãderi, u aka piêgãja pila a ûdeni. / mus te laĩka puvs. u zibes 
meklê ãderes. / mus te ãderes vis·caũr i. mas brãlis dikti mâcêja uzmklt ãderes. 

ãderēt v. Laist asinis (cilvēkiem, arī mājlopiem, piemēram, zirgiem) ārstnieciskos 
nolūkos. teîca – jâiẽt ķepes likt! ta jaû neteîca ãdrt – ķpt teîca.  

âdģẽris subst.; novec. Ādminis. âdģẽris – tuõ civku tâ saûc, kas ģẽrê [ādas]. / i tâdi âdģẽŗi, kas 
viņas [ādas] nuôģẽrê u izraûdzê. / âdģẽri bi senâk. viš braûca, savâķa tãs âdas piê kruõga. ka bi 
izģẽrêjis, ta atveda. / âdģẽris braûca te nuô Rucavas. 
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adieņi subst. Vasaras rudzi. adiêņi i vasaras rudzi, kuô sẽ paûsari. / ziêmas rudzus rudenî sẽj, 
vasaras rudzus paûsarî sẽj. tuõs saûc pa adiêņiêm. / kuô sẽja paûsarî, [tos rudzus] saûca pa 
adiẽņiêm. / adiêņuôs mlplaûkas neaûga. tã maîze bi batâka. / šuôgad tiẽ adiêņi pãrspẽs ziêmas 
rudzus. / nuô adiêņu mitiêm batâka maîze.  

adījums, arī adijums subst. 1. Paveikta darbība, rezultāts → a d ī t . raksts i ari aûdumâ, cidu 
adijumâ. 

2. Adīšanas veids. sviķelaîns adîjus – tas i viêns labiski, viêns ļaũniski. / tas adijus tâc ļgas. 
bûs siti cidi.  

3. Adīts priekšmets. siẽvas [tīnēs] glabaîšas dzives, adijumus, pũru. / šuôziêm pimaîs adijus ma 
bûs raîbi cidi. / tas adĩjus apĩrst. / ka adîjumus izârda, tã dzive nav lĩdzna. / tas adîjus tâc 
glvs, tâc mîksc. 

adīklis subst. 1. Iesākts adījums (uz adatām, kopā ar dzijas kamolu). kâdu adîkli, šuvekli 
pakņubina vaļas brîdî. / kad jaû adîklis uzmsc, ta jaû nuôadîs ari. / meîtines [ganos] pina pînes, 
adîklis lĩdz. / Jẽpîti, atnes manu adîkli! 

2. Noadīts priekšmets; noadīts priekšmetu kopums. kad bûsi sàadîšas tuõs adĩkļus, ta 
sâksi aûst. / drẽbes a bij puĩša luõne. adîkļi a – cidu, zeķu pãris. / kad isârdija visus vcus 
adîkļus u tiẽm plučiêm piêlika vilu vaî pakulas, sakârse u savêrpe, ta nuôaûde vêl zigu deķus.  

adināt v. Likt, dot adīt; pasūtināt (adījumu). mãte nuõveda meîtaî pũru adinât piê Katružas.  
âdiski adv. Tā kā āda. tâda paruna bi: kas va ãtrâk issaûkt – âda âdiski, siksna siksniski. brni gãja 

tâ saûktiês. 
adīšana subst. Apģērba gabalu gatavošana no vienlaidu pavediena, ar īpašām adatām 

saistot to ciešos valdziņos. crpuôt avi, pakãjes acšķĩra priêkš zeķu adîšanas. / priêkš 
adîšanas šķeterê vilas dzivi, priêkš šũšanas – linu.  

adīt v. Gatavot (ko) no vienlaidu pavediena, ar īpašām adatām saistot to ciešos valdziņos. 
jâada cidiêm vaĩrâk bata dzive, citâdi nepiêtiks mlâs. / zeķes [bija] batas vilas u a mliêm 
rakstiêm adîtas. diêgu zeķes aka a tâdiêm caũrumiêm bî adîtas. / tâda dziêsma bi, ka meîta 
nuõcipuse tkuli paûtu vilu u tu puĩsi zeķes adîse. ¨ adāmā (arī adāma) adata. Sk. 
a d a t a .  

adītājs m., adītāja f.; subst. Cilvēks, kas ada. gavnâ [kamzoļu] adîtâja bi kulâ Maĩga. / bûsi 
brãļa lĩgavĩna. brãli krklu aûdêjina, cidu, zeķu adîtâja. 

Iadītenis, -e adj. Tāds, kas veidots adot; adīts. adîtenis kazuõlis. 
IIadītenis subst. Adīts priekšmets. kas bi vadmalas, tas bi aûsc. bet adîteņi bija ari.  
ãdlẽris, arī âdlẽris subst.; vēst. Valsts zīmogs (ar divgalvaina ērgļa attēlu) cariskajā 

Krievijā. ãdlẽris i kruõņa zĩmuõks. us tiêsas gadu pastãvîgi stãvêja ãdlẽrs. // Ērgļa attēls 
cariskās Krievijas monētas vienā pusē. [monētas] ripina, spẽlêjuôt uz naûdu. paliêk naûdu 
us kañti u sagriẽž, laîž griẽstiês. ta krît – va uz âdlẽri va skaîtli. / pims [naudas] ripinâšanas 
sarunâ – ja skaîtlis, ta viñnê pretniẽks u paj. ja âdlẽris, ta pretniẽka tik daũdz jãpiêliêk. 

adoptēt v. Pieņemt ģimenē (bērnu) ar juridisku aktu radniecības tiesisko attiecību 
nodibināšanai. mana švẽģerine a piêjêma viênu meîtini pa aûģi, lidz isprcinât. u dlu 
pajêma liẽlu – adoptêja. 

adrese subst. Norāde par (personas) dzīvesvietu, (iestādes) atrašanās vietu; šāds uzraksts 
uz sūtījuma. pims umalaĩka bi adrese jâraksta kriêviski. 

adveñte, arī adveñti subst.; rel. Baznīcas gada sākums (4 nedēļas pirms Ziemassvētkiem). 
četras adveñtes svêdiênas pims Ziêmssvtkiêm bi. / caũri viẽn četras nedêļas bi adveñtu laĩks. 
liẽlas ispriêcas nevaîdzêj turt tad. / rudeņiêm a linus pa takiêm mĩstija. ta steîdza izmĩstît 
pims adveñtiêm, laî adveñtu laĩkâ nav jâtaĩsa lustes u dzêršana. 

advokāts m., advokāte f., novec. apakāts, apikāts, apukāts m.; subst. Jurists, kas aizstāv kādu 
personu tiesu lietās, sniedz padomus juridiskos jautājumos. piê tiêsas laî sadabũtu sev 
ãtrâk prâvas beĩgas, iêmaksâ tik advokãta. ta tã liêta iẽt. / apakãc, apukãc – tas i senuôs 
laĩkuôs. advokãc tag teîc. / apakãc, apukãc – tas i senuôs laĩkuôs. advokãc tag teîc. / nuôgãj piê 
apakãta. / Jãni labi gãja, mâcuôtiês Liẽpãjas skuõlâ. runâja, iẽšuôt pa apakãtu mâcîtiês. / 
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Pẽterîti ga vaîdzês skuõlât pa kâdu apakãtu – tas puku runât grib. / nu Mãrtiš nuôgãja piê 
advokãta – apukãta. / apukãc a saûca – advokãc nê, bet apukãc. / tuõ tik es zinu, ka tâdu vĩru, 
kas tiêsâja civku, tuõ saûca pa apikãtu. / tag i prokurõri. ta bi apikãti. 

ãgendāters subst.; vēst. Kalpotājs muižā, mācītājmuižā. [muižā] tã kârtĩba tâda – muĩžkuks, 
ãgedãtes, vagas. / ãgedãtes bij muĩžas pãrvadniẽks. ãgedãtes jaû bij tas gavnaĩs 
kârtuôtãjs u rîkuôtãjs [muižā]. / ãgedãtes bija mâcîtâjmuĩžâ. / ãgeñdãtes i pavẽlniẽks, 
pãrẽjuõs iskomañdẽ. 

agraiņām, arī agraiņi adv. Agri; agrumā. agraĩņâm izbraûcâm uz Liẽpãju. / piêcêluôs šuôrît 
agraĩņâk kâ citus rîtus. / visus dabus agraîņi abdarija. 

agraiņš, -a adj. 1. Tāds, kas attiecas uz kāda laika perioda sākumu. vĩri nuôbraûca mežâ 
agraîņâ rîtâ. / mus bij jâceļâs agraîņâ rîtiņâ. 

2. Tāds, kas noris, iestājas, ierodas u. tml. pirms parastā laika; priekšlaicīgs. šuôgad tâc 
agraîņš pavasaris bija. tas nuôzîmê agrs. 

3. Tāds, kas nogatavojas, uzplaukst ātrāk nekā citi, citas šķirnes (par lauksaimniecības 
kultūrām, puķēm u. tml.). agraĩņi rãceņi. 

agrāk adv. 1. Komp. → agr i . tã i vizbulîte, paûsari agrâk ziêd. / mãla zemês jâsteîdz agrâk st, 
kamr vêl zeme mîksta. 

2. Iepriekš; senāk. agrâk gasamu juti [bija]. / agrâk jaû uõlas ne·maz pac neêda – pãrdeva 
žĩdiêm. / agrâk kâdu kaŗuôti rûguša piẽna iêlika iêkš tãs biguzes, drusku sâli, cukuru. / agrâk bi 
tâc stuõverelis u tâda kuôka pavane. / pisla – vis·agrâk tâ saûca, vlâk pa biguzi.  

agrāks, -a adj. Tāds, kas attiecas uz senāko laika posmu; iepriekšējais. agrâkus laĩkus nuô 
apaļa kuôka iscita abru. / agrâkuôs laĩkuôs ga nesmẽrêja [sieram] sviêstu visû. / gava ma 
bî laba. ve šuôdiên tâ visu varu acrtiês visas agrâkâs dziêsmas.  

agrējs, -a adj. 1. Agrīns. agrẽji a i agrs. aûgiêm i agrẽjas šķines. 
2. ar not. gal.; subst. noz.; rel. Dievgaldnieks. agrẽjiê iẽt piê diêvagada baznĩcâ. leîniẽki gãja četras 

reĩzas, citi – divas, trîs [gadā]. / civkus, kas gãja piê diêvgada, saûc pa agrêjiêm. mâcîtaîs 
piêj viņus pimuôs. / agrẽjiê visi ga atãri [stāvēja] pãrbaznĩcâ. / kâdreĩz teîca – mẽs pa 
svtkiêm iẽsi agrẽjuôs. tad bruõkasti nedrîkstẽja st, bij jâiẽt agri nuô mãjas ârâ. 

agresīvs, -a adj. Tāds, kas mēdz uzbrukt (citiem). viņas [vārnas] tâdas agresĩvas i palikušas.  
agri adv. 1. Pirmajās rīta stundās. ka agri piêcêliês u visu laĩku daps, neva sagaĩdît vakaru. / 

mašana, tâ·pat kâ kušana, bi jâveîc vaĩrâks naktî vaî rîtiêm agri. / zigiêm duô rîtiêm agri siênu 
u mitu ûdeni. // Laika perioda (piemēram, gadalaika, dienas) sākumā. gaîļapiêši 
paûsari agri ziêd. agri – tuõ sapruôt paûsarî agri. / nu i guôve abgaĩse, bûs agri slaûcama. / 
vakarâ zâlîte sâk aprasâtiês agri – pêc saũles.  

2. Pirms parastā laika; priekšlaicīgi, pāragri. âbulĩns agri sâka cruôt, bûs laps siêns. / agri 
dabũjâm iššķĩrtiês – vĩra tik bi piẽcdesmit gadu, u tas aîzgãj uz dusu. / saũle jaû nuô rîta pa 
daũdz agri lc. tik agri mẽs vaĩs nevara ctiês aûkšâ. / kad gaĩši agri piê dârba, iêdvuši lĩdz 
êdiênu, laî bûtu kâda uskuôda. / pavasaris i dikti agri tag. / šuôdiên jaû laĩks palicis nemĩlîks. 
bûs agri rudes. 

agriena: ¨ nuo agrienas – no bērnības. ta brna jaû nuô agriênas sâkuši mati aûkt tuši.  
agriene subst. Agrums. nuô paša rîta jâiẽt agriênê pļaũt. 
agrīns, -a adj. Tāds, kas attiecas uz kāda laika perioda sākumu. vêl jaû agrĩns laĩks u aũksc. 

mazuôs zuôslnus neva laîst laũkâ.  
agronuõms, arī agronõms m., agronuõme, arī agronõme f.; subst. Agronomijas speciālists. 

viêna [meita] jaû skuõluôjâs pa agronuõmi. / nu jâ, bi agronuõmi [kolhozā], jâ. / viņa 
agronõme beĩgâs bi. / agronuõmi iẽt pa gŗãvmaļiêm, meklê tuõs [bojātos] ziêdus. 

agrs, -a adj. 1. Tāds, kas attiecas uz kāda laika perioda sākumu; tāds, kas attiecas uz rīta 
pirmajām stundām. pa vasaru, ka dikti sic bija, agrs laĩks, tad jaû [zvejnieki] gulêja taî jũŗâ. 
bet, ka nãca vlâk – rudeni, tad nãca krañtâ. / ka bija tã agrâ stuñda, ta astuôņuôs sâkâs. / 
šuôrît bij daũdz agru gãjêju. / nuõķe paûsari babâli u skata, kurâs kãjâs vaĩrâk brnu. ja 
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vaĩrâk brnu pimâs kãjâs, ta jâsẽ agrâ sẽjâ, ja vidêjâs – ta vidêjâ, u, ja beîdzamâs, ta beîdzamâ 
sẽja tã labâkâ. 

2. Tāds, kas noris, iestājas, ierodas u. tml. pirms parastā laika; priekšlaicīgs. tas jaû bi tâc 
agrs pavsaris. ¨ agrā (arī Jãņu) papuve – melnā papuve. bi agrâ papuve [jeb] Jãņu papuve 
u vlâ papuve. viêna ta skaîtijâs šĩgadẽjâ papuve, uõtra prnâ. 

3. Tāds, kas nogatavojas, uzplaukst u. tml. ātrāk nekā citi, citas šķirnes (piemēram, par 
lauksaimniecības augiem). agriê rãceņi jaû aîzmtušiês labi zinîši. / šuôrît raûs agruôs 
rãceņus u vedîs Liẽpãjâ. / kâpuôsti vi·sâdi i – kacânkâpuôsti i, agriê kâpuôsti, vliê kâpuôsti, 
vidêjiê kâpuôsti. / lidz Jãņiêm sẽja agruôs rudzus.  

agrums subst. Agrs rīts, rīta posms. tuõs trušus tik rîta agrumâ vâķa – tiẽ dikti biza. rîta agrumâ 
tuõ varêja darît. / paldies saku māmīnai par agruma clumīnu. (LFK 1961, 10988) 

aģents m., aģente f.; subst. Cilvēks, kas darbojas kādā (iestādes, personas) uzdevumā; 
pārstāvis. vaîdzêja gaveniẽki [pērkot uz izmaksu]. aģeñc atnãca naûdaî paka, ja paši 
nenuôveda. / tâc vitniẽks – nuôvĩla naûdu nuô ļaûžu! teîca, ka suõt abdruôšinâšanas aģeñc. 
piêvĩla visus. / bija ari tâc gadijus, ka aģeñc piêkrâpa veĩkalu. kaû kâda vitîba tu bi. /  

aģira, arī aģire, aģirene subst. Daudzgadīgs staipeknis (Huperzia selago; Lycopodium 
selago); apdziras. aģiras i iñdîga zâle. mežâ viņa aûg. / aģireî i ziêdi. viņa tâda tuši tuši 
zaļa. / aģirenes aûg puvaînâs viêtâs. / aģira i staîpêknis, mežâ aûg. nuõvãrîjumâ vaîguôt 
mazgât matus, tad labi aûguôt. / aģira i iñdîga. matus smẽrêja, utu laî nav. / ka [matus] 
mazgâja a vẽrmẽlêm, a aģirâm, ta [gnīdas] pazuda. ta ari nebi utu. / mama vãrija aģirenes u 
izdzina brniêm utes. / aģireî i ziêdi – [kur] tã aûga, gas i pils, kâ a ztu piêbrc. ¨ kâ aģiras 
sadzêries – saka, ja kāds ir pārāk nemierīgs. ja grib atriêptiês, ta ussviêž [staipekņus – aģiras] 
us krâsni. ta, ka ȗzleî ûdeni, ta viš isiẽt taîs garaîņâs. u ta nuõreîpst. ta staĩgâ pliki, teîc – kâ 
aģiras sasadzrušiês. 

ah interj. Lieto, lai izteiktu psihisku (emocionālu, parasti ar aizmiršanu saistītu) stāvokli. 
tas bûtu tas čikšis? nê! ah, viņa tas kâc i tâc ass tâc, ka viš nãk tâlâk. / ah, taîsni nevaru 
atmintiês u taîsni zinâju [nosaukumu]. / ah, kâ viņu saûc? viņa tãs lapas tâds pàasas i. 

ahā interj. Lieto, lai apstiprinātu kādu atzinumu. us kâdu laĩku tuõ rûsu meta? ahâ! ta nebûs 
liêtus. 

aĩ interj. 1. Lieto, lai izteiktu pārsteigumu, izbrīnu, prieku u. tml. aĩ! pa tuõ [ķekatu dienu] 
ka runâ, ta vêl tag kãjas niẽz. / aĩ, it ne∙maz jus nepiêd, nepiêstãv tas liñdruks! / aĩ, kâ ģed 
laps smêliêns [tas ir, sitiens]! 

2. Lieto, lai izteiktu sāpes, bailes u. tml. aĩ! iêgriêzu pikstâ! dikti sâp. 
3. Savienojumā ar uzrunu pastiprina runā paustās jūtas (prieku, apbrīnu, arī sāpes, 

žēlumu u. tml.). aĩ mãmĩna, aĩ mãmĩna, trũkst teû triju trũkumĩnu – klẽtî pũra, stalî guôvu, 
kabarî malêjiņas. / aĩ manu brãlîti, dižnu, ražnu! / aĩ taûtiẽti, tva dls, cik tev bru 
kumeliņu? 

aicinājums subst. Lūguma formā izteikts ierosinājums, pamudinājums. ka bi aĩcinâjus, 
gãja uz dzišanas diênu. gavnaîs bi – kas bi aĩcinâti. / ta jaû us pimuô aîcinâjumu negãja 
[līdz]. 

aĩcināt, arī aîcināt v. Lūguma formā mudināt (kādu ko darīt); lūgt, saukt. ne te mani vẽš 
atpûta, ne ûdenis atlĩguôja. labi ļaûdis aĩcinâja, nãcâm kuôši padziêdât. / tev vaîg rastiês taî 
laĩkâ, ka tu esi aĩcinâc. / vaîg tuõs viêsus aĩcinât, raĩdît, kârtuôt piê gada. / Ziêduõnis mũs 
kolektĩvu aîcinâja visu piêdalîtiês a taîs viņa svtkuôs. / buce! buce! – tâ aîtu aĩcina klât. 

aĩ·da, arī aĩ·dā interj. Lieto, konstatējot, ka (kāds) ir attālinājies, devies projām. pa kâdu 
civku teîc, ja tas ku aîzbraûcis, aîzgãjis, – tas jaû se aĩ·da!, aĩ·dã! / pa zagli a teîc – tas 
paņẽma u se jaû aĩ·da! tuô vaĩs nenuôķrt. 

aĩdēties v. Kustināt (savas rokas, kājas); vicināt. brs sâk aĩdtiês pa gutu a ruôkâm u kãjâm.  
aĩjā interj. Savienojumā ar uzrunu pastiprina runā paustās jūtas (prieku, apbrīnu 

u. tml.). aĩjã manu vcu tvu, tavu liẽlu rudzu laũku! trîs diênĩnas rudzus pļãvu, laũka gala 
neredzẽju. 
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aĩjas subst.; novec. Šūpulis. brnus lika aĩjâs – šũpulî. / nãc nu, bêrni, aĩjâs pačučt! – tâ senâk 
teîce.  

aĩle subst. Divām līnijām iezīmēts nodalījums (uz papīra lapas). aĩlis [jeb] aĩle tagat i 
grãmatâ. tas vartu bût ta kâ riñdkuõpa. tâ jaû teîc – lasi tâdâ u tâdâ aĩlê!  

aĩlis subst. Garš miets ventera nostiprināšanai ūdenī. aĩlis i nũja, [ar] kuô piẽdu veñterus zrâ 
piê dubna. a trîs aĩļiẽm piẽdu veñteri – viêns aĩlis astê u divi katrâ pusê priêkšâ. / veñteru aĩļi 
[ir] grâbekļa kâta rsnumâ, tuõs iêdz upê. katrâ spârnâ trîs aĩļi. / aĩlis tâc divmetrîks, 
trîsmetrîks tiêvs kuôks. / aĩļi bi, ku veñterus tâ piêdũra, laî viš tâ stãv iêkš tãs zemes [ūdenī]. / 
tuõ spicuô kuôku, a kuru piêdu veñteri, saûc pa aĩli. tas i aĩlis.  

ailu interj. Izsaka prieku, sajūsmu. ailu, ailu, kumeliņi, sudrabiņa iemauktiem! (LFK 1818, 817) / 
ailu, manu dumju prâtu! jaûns apjêmu lĩgavīnu. (DI III 1, 265) 

aĩre. Sk. a ĩ r i s .  
aĩrējs subst. Airētājs; stūmējs. vaîdzêja vêl viêns aĩrẽš jt palĩgâ, ka bi liẽls siêna vzus uskraũc. 
aĩrene subst. Airu laiva. ja a aĩreni [brauca jūrā zvejot], ta jaû tik tâlu negãj. (Svent. 79) 
aĩrēt v. Virzīt laivu, iegremdējot un vēzējot airus ūdenī; šādā veidā virzīt (laivu). pac 

[zvejnieks] sêd laĩvâ u aĩrê pret straûmi. / a vẽju viêgli aĩrt. / ka sêdêja laĩvâ u aĩrêja pret 
straûmi, ta šnuõrâ bi iêsiêc ãķis a žibuli. / aĩri bi kuôka, ku aĩrê laĩvu. 

aĩrēties v. Airējot virzīties (kurp); irties. ikļi bi. a ikļiêm tâ aĩrêjâs. / aĩrêjâs a viênu aĩri a 
kad·reĩz.  

aĩris, retāk aĩre subst. Īpaši veidots rīks airēšanai. tagat saka aĩri – mazâs laĩviņas a aĩriêm 
dz. / laĩvaî katrâ malâ i tâdi duļi – tu iêliêk tãs aĩres u aĩrê. / Miķêlis teîce, ka salûze aĩre, 
stujuôtiês pa zru. ¨ aĩru laĩva – ar airiem vadāma laiva. ta [senāk] bi tâdas aĩru laĩvas. 
¨ palikt (arī bût) aĩruos – airēt. divi [zvejnieki] paliêk tuõs aĩruôs kâ jaû parasti, u viênc 
stãv ȗzmanîgi a liẽlu ķeseli. 

aîta, retāk aîte subst. 1. Atgremotājs lauksaimniecības dzīvnieks, no kura iegūst gaļu, 
vilnu, kažokādas. aîtas tik bi batas, mlas, plkas. bet raîbu aîtu nebi – tãs neturêja. / aîtas 
tik turêja priêkš savâm vaîdzîbâm, priêkš vilas. / aîtas gaļu ne·viêns trknu negribêja. tuõ tik 
varêja st, kâmr viņa sita. / senâk, ka aîtas nuõcipa, vãrija biẽsputru, laî aîtâm biêza vila. 
¨ ẽzelīšu aîta – aita ar smalku, sprogainu vilnu. ẽzelîšu aîtas saûca, tãs bi spruõgaînas. tâda 
ẽzelîte tã vila bi – tâdâs sîkâs spruõdzinâs sagriẽzusês. ¨ gavilas aîta – aita ar garu vilnu. ta 
bi gavilas aîtas – ga pakaļas ciskâm bi gaŗâka, rupjâka vila. / taî aîtaî tã vila i gaŗâka. tã i 
gavilas aîta. o aîtu aûzene – graudzāļu dzimtas daudzgadīgs lakstaugs – pļavu zāle 
(Festuca ovina). aîtu aûzene i daũdzgadîga, aûg savvaļã saûsãs, smišaînãs aûksnẽs. 

2. Šo dzīvnieku mātīte. kuŗa aîta pate i spêcîga, tãm i labâki jri. / vcâ aîta savâm meîtâm 
palîdzêja jrus savâkt, nuôpuct. divas aîtas bija viņaî, u abâm divâm viņa gãja lîdzt u citâm 
nê. / plkâ aîte sabuknija savu jru. ¨ vecene (arī vecine) aîta – aita, kam ir jēri; veca aita. 
vecene [jeb] vecine aîta, tã i liẽla, ka i jri. ka naû jri, tãs i jaûnâs aîtas. tã i vecene aîta – tâ 
saka. / tãs vcâs [aitas] pa vecinêm [sauca]. vecine aîta. 

3. Aitāda. [kažoku] nuô aîtas šuva. bi jâizraûdzê, laî mîksc. / îsuô kažuôku nuô aîtas šuva. 
4. niev. Neattapīgs, arī naivs cilvēks. ¨ kâ aîtu bas – saka par neorganizētu, pārsteigtu, 

apmulsušu cilvēku kopu. dg mãja, saskrêja ļaûdis. bet ne·kuô vaĩrs nevarêja lîdzt. tik stãvêja 
u skatîjâs kâ aîtu bas. ² aîtas gava – a) niev. – neattapīgs, dumjš cilvēks; nepaklausīgs 
cilvēks. ja kâc kaû kuô muķîgu izdarijis, neklaũsa, neĩzdara, kâ liêk, nuõsaka – ak, tu aîtas 
gava, kâ tu nesapruôti! tas tik jaûnâkuôs laĩkuôs. b) kāršu spēle. aîtas gavu spẽlêja. vĩri grib 
iêsplt kâdu gavu. ka vaĩrâk gavu, tas i viñnêjis. rẽķinâja: viêna gava – viêns rublis. bet 
nemaksâja, spẽlêja jaû bes naûdas, priêka pêc. ² aîtas piêre niev. – stūrgalvīgs cilvēks. ka 
ciêta gava, tuõ saûc pa aîtas piêri. tas neklaũsîks, nepadevîks. ² saspẽlēt (arī iẽt) uz aîtas 
gavu (arī gavām) – spēlēt kāršu spēli – aitasgalvu. sasplt [kārtis] uz viênu gavu – aîts 
gavu. nuôsaûkus tas i – iẽt uz gavâm. / splâs iẽt uz aîtas gavu. kas nuôviñnêjis, tas 
piẽraksta gavu. tâdu apaļu, ka seždesmit sešas aces. ka tuõ gavu vaĩrâk, tas tas viñntâjs.  
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aîtâda subst. Aitas āda. smukus kažuôkus šuva nuô aîtâdas. / aîtâdas kažuõkiêm lika. 
aîtasgava subst. Kāršu spēle. uz cũkâm aka spẽlêja, uz aîtasgavu spẽlêja, us seždesmit seši 

spẽlêja. / aîtasgava i kãršu spẽle. spẽlê pa četri – divi pãri. / kãrava septîņš i uõtra trupa nuô 
kreĩcines, ka spẽlê šãckupi [jeb] aîtasgavu. / trĩzdesmit piêci skaîtâs jaņi – tas i us šãckupi, uz 
aîtasgavu. ² iẽt uz aîtasgavu – spēlēt kāršu spēli – aitasgalvu. kãravs i trupis, ka iẽt uz 
aîtasgavu. 

aîte. Sk. a î t a .  
aîtele subst. Neliela aita. citi aîteli bi gaŗa vila. tuõ tâ·pat ne kârsa, ne·kã. / mazâ aîtele kaût ku bija 

viênu vakaru pazuduse. / tâ·pat puĩšis – ja viš [Jaungadā] nuôķêra aîteli, ta viš precêsiês taî 
gadâ. 

aîtene subst. Kāršu spēle. uz gavâm [kārtis spēlējām] – aîtas gava, aîtene. / spẽlêjâm aîtas gavu, 
cic saûc aîtene. tu visi kãravi trupas. 

aîtugas subst. Aitu gans. [bija] aîtugas. saîmniẽki sarunâja, ka ganîšuôt katrs pa diênu tãs avis. 
aiz, novec. āz prep. ar ģen. 1. Norāda vietu, priekšmetu, kura aizmugurē, otrā pusē (kas) 

atrodas, notiek, virzās u. tml. puĩšis sêdêja aîz gada u saîmniêks pretĩ. / istubâ ãz gada bi 
beķis, ku va sdt u gult. / ka bi paûsara laĩks, ta spraûda b’zus ga griêstiêm aîz 
dziẽdiêm. / Štâls turêja alus nĩdelãgu piê Tuõsiles upes, aîz Nîcas muĩžas. / tas ceš aîs kãpâm 
iẽt uz leju, ziga viêglâka vikšana. / nuô Dabniêm pa liẽlâkuô daļu nãca [ebreju tirgotāji]. 
tas aîs Skuôdas. / kad nuõaûž aûdklu, ãz nĩtêm lîdz nũjĩnaî atliêk ve mtu dzives. / nu tã jaû bi 
krustamãte, kas tuõ brnu aîs tãs vilaînes nesa. / dakša ãskrita âz [jeb] ãz pañta. / âz tã kuģa, 
ku tas ûds griẽžas, tas i lasmenis. / âz kana, âs klẽšu, âz duru – tuõ tik vci teîca manâ 
jaûnîbâ. ² aiz kaniem – tālā nākotnē. visi priêcîgi gaĩdija [pienmašīnu]. rãdijâs, ka tas laĩks 
vaĩs naû aîz kaniêm. ² aiz muguras – a) saka par ko pagājušu, notikušu. ma tã aûšana 
nepatika. ka tã bi aîz muguras, ta jaû paûsaris a bi klât. b) aizmuguriski. aîz muguras aprunâja 
meîtas cita citu, priêkšâ jaû bi labas.  

2. Norāda, pie kā (ko) ņem, ved, pieskaras u. tml. kabele i šnuõrs, aîs kura vk. / [siera masu] 
lej drãnâ. aîz diviêm stûriêm paj viêna siẽva, aîz uõtriêm diviêm – uõtra. u ta tcina. / tuõ 
[linu] gukstîti ņ aîs tã nuôgriẽstâ galiņa u sasiên buñtâ [jeb] kuģî. / puĩšis savadija zigu, 
âz puslâm saķêris. / mani [tēvs] saķêra aîs krãga u pacêla. / nu tã jaû bi krustamãte, kas tuõ 
brnu aîs tãs vilaînes nesa.  / cãļus, ka pakalušiês, saķêra aîz dguna, pavika. / puĩsis savadija 
zigu, âz puslâm saķêris. 

3. Norāda secību. sakala tuõs caũrumus vaĩrâk [akmenī] u ta citu aîs cita spridzinâja. / lini turâs 
[zaķītī] iêkš tãm gavĩnâm cic aîs cita. ta viņi ãtrâk ižžûst. / diũdesmit mârciņu, ma rãdâs, ta bi 
puõc. ta nãca bikava aîz puõdiêm. / [tirgū] siķu siẽvas stãvêja – muca aîz mucas [bija].  

4. Norāda iemeslu. čapâ – iẽt lni aîz vcuma. / meîtas piktas, va plîst aîz dusmâm, iẽt 
šņâgdamas. / vdklu [tas ir, šo vārdu] aîz lepnîbas teîca, vlâk – jaûņave. 

aîza subst. Plaisa, sprauga ledū. zrâ ldũ pãrsprâgusi liẽla aîza. / zrâ ûdes krita u ldus 
sprâga. krustis zra bi liẽlas aîzas.  

aizadīt v. 1. Iesākt adīt. aduõt rakstaĩnus cidus, jâaĩzada kâdas pãrs trîs kârtas gruñta dzivi. 
2. Ieadīt (rakstu). kad raksti ussâkti aîzadît – iêsâkta kâda kârta, vaîg kâdu vagu piẽmst. citâdi viš 

jaû mazliêt iêraûjâs.  
aizaizizgãjušais, -ā, arī -usī, -usē divd.; adj. noz. Tāds, kas bijis pirms trijiem pagājušiem 

(laika posmiem). aîzaîzizgãjušaîs gac bij saûss. / aîzaîzizgãjušaîs parasti teîc pa gadu. / kâ 
nu kuš pateîc – aîzaîzizgãjušaîs [vai] aîzaîzpagãjušaîs. / tâ teîc, pa gadiêm ja runâ. ja pa kuô 
citu, tad aîzaîzizgãjušaîs vaî aîzaîzpagãjušaîs.  

aizaizpagãjušais, -ā, arī -usī, -usē divd.; adj. noz. Tāds, kas bijis pirms trijiem pagājušiem 
(laika posmiem). aîzaîzprnaîs [jeb] aîzaîzpagãjušaîs gac. / mẽs aîzaîzpagãjušâ gadâ braûcâm 
ciêmuôs piê krustmãtes. / tas i divi gadi apaka – aîzaîzpagãjušaîs gac.  

aizaizpr(n) adv. Pirms trijiem gadiem. aîzaîzpr i tas pac trîs gadi apaka. / biêžâk liêtuô vârdu 
aîzaîzprn.  
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aizaizprnais, -ā adj. Tāds, kas bijis pirms trijiem gadiem. aîzaîzprnaîs [jeb] aîzaîzpagãjušaîs 
gac. 

aizaizvakar adv. Pirms trijām dienām. aîzaîzvaka gãjâm uz mežu. / aîzaîzvaka nuôzîmê vaka 
nê, aîzvaka arĩ nê, bet aîz aîzvakara tanî diênâ. 

aizãķēt v. 1. Āķējot aiztaisīt, sastiprināt (parasti apģērba gabalu); saāķēt. vazẽm kņuõpes 
vaîdzêja aîzãķt lidz aûkši. / aîzãķê ma tuõ svãrku! / aîzãķt va kâdu abģrba gabalu ciêt a 
ãķi. / liñdruki bî tâdi aîzãķêjami. senâk teîca aîskņuõpêjami. 

2. Āķējot satvert. a pikstu va aîzãķt aîz drẽbêm u nelaîst vaļâ. / va kâdu mañtu aîzãķt a 
kâdu ķeksi u paņt. 

3. Āķējot aizkabināt. jâaîzãķê tã guôve [kūtī].  
aizârdīt v. Ārdot pārvietot (mēslus tīrumā) līdz kādai vietai. tuõs sũdus vaîg lidz pašaî 

ežmaleî aîzârdît.  
aizãrstēt v. Iesākt ārstēt. vaîg ga tuõ ruôku aîzãrstt – a kaparu samazgât.  
aizat v. Arot aizbērt (ciet), aizpildīt. tuõs rãceņus, kuô vaka iêmtâja, tuõs šuôdiên vaîg aîzârt. / 

viênâ viêtâ i izârc, uõtrâ naû. i vâdzes – tã i neaîzârta, nepiêgâsta vaga.  
aizaûdi subst. Audi. buõmeļu mti, linu aîzaûdi – ta bi pũra krkli meîtâm. / aûdkla aĩzaûdi ga 

riẽstuvi apkârt, laî rdztu, va i pareĩs šķiêc.  
aizaûdzēt v. Ļaut aizaugt, pieaugt (ar nezālēm). neva tuõs bukânus a zâlêm aîzaûdzt. ta 

nevarês labi nuõravt. / tuõ duôbi šuôgad aîzaûdzêja. ne.viêns nèizravêja.  
aizaûdzināt v. Ļaut, ka aizaug (ar ko). nu jaû tã grãvmale i aîzaûdzinâta a krũmiêm, ka kaĩmiņu 

mãju neva vaĩr rdzt.  
aizaûgas subst. Gar ausīm noauguši mati. aîzaûgas ve nev nuõžuvušas. / tas puĩka jaû pĩpâ, ve 

ne aîzaûgas nev nuõžuvušas.  
aizaûgt v. 1. Pārklāties, piepildīties (ar augiem) – par ūdenstilpi vai citu platību. pļavâ 

gãrlis aîzaûdzis a lẽpju lapâm. / taga visi gãrļi aîzaûguši. / mus bi pļava bupliênâ. viš i 
aĩzaûdzis zs. tu siênu grâba. / šuôgad tas zigu apluõks tâc aîzaûdzis, ne·viêns vaĩs ne·maz 
negrib apkuôpt. / tagad gatuve us tãm [ganībām] ga aîzaûgusi. / izgãjãm us tuõ upmalu. tu 
viss i aîzaûdzis taga. // Pārklāties ar vilnu, matiem. tas jrs tâc vilaîns, ka visas aces 
âzaûgušas. / plušķis i [suns] a gaŗu vilu. aces aîzaûgušas a vilu, mute. / [govs ausī] tas 
caũrumĩns aîzaûdzis a matĩniêm. 

2. Augot, pārveidojoties sašaurināties. [zirgiem] bi iênãši. tiẽ bi rĩklê. aĩzaûga kakls, ziks 
nevarêja st. / ta vêl [cūkai] kakls ãzaûga, nevarêja ispuôt. 

3. Augot augumā, apsteigt, pārsniegt (kādu). rudeni tiẽ jri liẽli, aîzaûg tãs vcâs aves.  
aizaũkstēt v. 1. Nevēlami atdzesēt, atdzesējot aizlaist bojā. uzvaktê tãs gũžas, laî nãk iêkšâ 

lizdâ! ka neaîzaũkstê tuõs zuôslnus! / aĩzaũkstt va uõlas, kad iẽliêk vistu prt. // Saaukstēt. 
es aîzaũkstêju kaklu u paliku slima. / nevaîg aîzaũkstt aûses. / neej a pliku gavu! aîzaũkstêsi 
vêl kaklu u paliksi slima.  

2. Saaukstēties. tas naû labi, ka dabũ aîzaũkstt. va jaû aîzaũkstt. tad [cilvēkam] piêmtas visâdas 
krikas u pa·gala i. 

aizaũkstēties v. Mazliet saaukstēties. pac par sevi, ja i tâ apaũkstẽjiês, saaũkstẽjiês, teîc – su kaû 
ku aîzaũkstẽjusês. / teîc visâdi – ga aîzaũkstt, ga aîzaũksttiês.  

aizaũrēšana subst. Trokšņošana (skaļi runājot, kliedzot). a aîzaũrêšanu sapruôt ari skaļâku 
runâšanu, kliêkšanu. 

aizaũrēt v. 1. Kliedzot, aurējot aizdzīt. aĩzaũrt i aîzdzît – tiš, tiš! / nuõskreî, dls, aîzaũrt tãs 
gũžas uz attkãm! / vaîg tuõ [suni] aîzaũrt pruôm. 

2. Pārspēt dziedāšanā, kliegšanā. ka viêns dziêd, cic aîzaũrê tâ, ka neva dzidt. // savienojumā 
ar aûses, aûsis. Ilgi, skaļi kliedzot, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas (ausis). tas [puisis] 
tu tâ bazũnê, aîzbazũnê, aîzkliêdz aûses citiêm. / kuô tu te aũrê! visas aûses aîzaũrê. 

aizaûse, arī aizaûsis, biežāk dsk.; subst. Vieta aiz auss. tuõ gabalu, kas [govij] nãca aîz aûsîm, tuõ 
pa aîzaûšiêm saûca. / tãs aîzaûses tev visas pilas a mlumiêm! / ta ziga bati aîzaûši. / 
ma aîzaûšuôs jaû simi mati. / cũkas tâ kâvušâs, ka viêni pãrplsta visa aîzaûse. 
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aizaûst v. 1. Iesākt aust (audeklu). šuôvaka vêl vaîg tas aûdkls aîzaûst – ussâkt. 
2. Ieaust audumā (rakstu, svītras u. tml.). lasîti raksti i pa gabaliņa iẽlasîti. tâ·pat iẽlasa u 

aîzaûž a tuõ diêgu, laî isnãk platumâ. / kabacdrãnas a isaûda – savẽra iêkšâ zaļus, sârkanus, 
dztnus diêgus ga malâm tâdas strĩpeles. u tad aka krustus aîzaûda.  

aizbadēt v. Izsalkt. nu ga tu sâksi aîzbadt. nevaru pasteîkt isvãrît puzdiênu.  
aizbadīt v. Iespraužot (piemēram, zemē), aizspraust (priekšā). apĩņi jaû sâk griẽstiês. vaîg 

aîzbadît maĩkstes, laî nekrît piê zemes.  
aizbaduoties v. Ilgāku laiku izjust pārtikas trūkumu. nebi vaļas pàst puzdiênas, nu gribu st. 

sâku aîzbaduôtiês. 
aizbaĩdīt v. Panākt (baidot vai neviļus izbaidot), ka attālinās; aizbiedēt. sanãkuši putneļi piê 

klẽtes lasît nuôbirušuôs graûdus. nevaîg aîzbaĩdît. / aîzbaĩdît putnus vaîg. baĩda pruôjâm, tâdus 
skañdekļus liêk. 

aizbakāt, arī aizbakstīt, reti aizbaknīt v. Aizdrīvēt. kâdu caũrumu vaîg aĩzbakât ciêt. tas i aĩzbâst, 
aĩstaĩsît a kâdâm lupatâm, zemi vaî kuô citu. / vaîg aîzbakât labi ciêti tãs pažuõbeles, laî vẽš 
nepûš sniêgu iêkšâ. / aîzbakâ ciêt caũrumu! / jâaîzbakâ tas caũrus. / tuõ caũrumu vaîg 
aîzbaknît a kaût kâdâm lupatâm. / vaîg aîzbakstît siênâs šķibas, laî vẽš nenãk iêkšâ. 

aizbasuot v. Ar balsu vairākumu (pagasta tiesā) izsūtīt, aizsūtīt (kādu kur). leîniẽkus, kas 
veda koñtebañdi, aîzbasuôja us Cibẽriju. pagasta tiêsa aîzbasuôja.  

aizbañguot v. 1. Aizpeldēt (piemēram, par laivu viļņos). lejniẽku laĩva aîzbañguôja pa jũru. 
2. Aiziet. uz iẽšanu a teîca – aîzbañguôja. / vĩri aîzbañguôja siênu pļaũt.  
aizbas, novec. azbas, arī āzbas, biežāk dsk.; subst. Putraimi. putraîmi – senâk saûca aîzbari. tiẽ 

bi tâdi rupjâki. / ka sudmalu naû bijis, ta jaû taĩsîc laĩka azbas. manâ laĩkâ visi tiẽ piêsti bi 
pazuduši jaû. / nu rãceņu zupu [vārīs], piêbẽrs kâdu saũju âzbarinu. / õpapa teîca – nu, mĩļâ 
meîti, iêbe âzbarus taî zupinâ!  

aizbaŗuot v. Pilnvērtīgi barot (dzīvnieku); iebarot. vaîg aĩzbaŗuôt kaķi, laî nãk mãjâs. ta viš 
neklîst pruôjâm. / vaîg aĩzbaŗuôt tãs stinas, laî nãk pa šãviêna.  

aizbaũdīt v. Nobaudīt, nogaršot. vêl tu nèsi aîzbaũdijis tuõ jaûnuô maîzi? 
aizbâzējs m., aizbâzēja f.; subst. Tas, kas aizbāž. čuru, čuru, stuõverê muca tk čukstdama. 

isčurêjse, istecêjse, neva tapas aîzbâzẽja.  
aizbâzt v. 1. Bāžot novietot (aiz kā, kur u. tml.). [maizes kambarī] piê siênas bi lĩste, ku 

kaŗuôtes aîzbâze. / [kūtī] bi redelĩte, ku aîzbâza siênu. / vĩri apsêja smuku, mazu šalîti [ap 
kaklu]. te [priekšā] sasêja mazdzĩnu u ta aîzbâza aîz vestes. / [brucekli] aĩzbâza aîz juôstas. / 
šitâ puķe [rūta] i tâda svta puķe. azuôtî aîzbâstas i [tirgū pārdevējām]. / bi tâc teîciêns – va tu 
blusu nuôķrt mâki? âzbâž ruôku azuõtê u nuôķe blusu. // Bāžot iestiprināt (piemēram, 
šķelttapu kam priekšā). [lauka rullim] puķa galâ bi caũrumini, u tu aîzbâza tâdas dzza 
špliñtes, laî neiẽt tiê streģi zemê ta ziga. // Aizlikt. ka iẽt gaŗâ, aîzbâž kãju priêkšâ – 
klupi.  

2. Bāžot aizpildīt, aizdarīt vai aizsprostot. laî ne-isiẽtu situs, [krāsns] caũrumu aîzbâza a 
stiẽģeli. / vêl vaîg aîzbâst spraûgas kas bẽniņuôs. / ka piẽnu veda Liẽpâjâ, muõdeniêki lêja 
ñkurî u aîzbâza tapu. / drĩvât i ãzbâst šķibas. / [rijā] actâc bi viênuôs sãnuôs izzãģc ruôps, 
u tuõ aîzbâza a lupatiêm. kurinuôt viņu nedaũdz attaĩsija vaļâ, laî pa tuõ iẽt nedaũdz dũmi 
ârâ. / pameklê kâdu prapi, laî tuõ buteli va âzbâst! / aîzbâž ļaûdîm skûrstinus ciêt – tãs tâdas 
blêdîbas. ² aizbâzt muti – neļaut runāt, izteikt savas domas. ļaûdĩm muti neva aîzbâst – 
runâ, kas nav patiêsîba. / tas tâ teîca u runâja, u cic aka aîzbâza muti, apstrĩdêja uõtra 
patiêsîbu.  

aizbâzties v. Bāžot nokļūt. tas lupac aîzbâzâs ne tu, ku bi duõmâc. 
aizbazũnēšana subst. Trokšņošana (skaļi runājot, kliedzot). tã aîzbazũnêšana, aîzaũrêšana i 

liẽla truôkšņa taĩsîšana tâ, ka ne·kã neva dzidt. 
aizbazũnēt v. 1. Pārspēt kliegšanā. aîzbazũnt, aîzaũrt i viêns u tas pac. // savienojumā ar 

aûses, aûsis. Ilgāku laiku skaļi kliedzot, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas (ausis). kuô tu 
bazũnê! aîzbazũnê, aîzkliêdz aûses citiêm. 
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aizbâžamais, -ā divd.; subst. noz. Aizbāznis. ku tas buteles aîzbâžamaîs? neva atrast. 
aizbêgt v. 1. Bēgot attālināties. brāļi māsu ķēdēs kala, lai tautās neaizbgtu. (LFK 1961, 11032)  
2. Bēgot aizslēpties (aiz kā), nokļūt (kur). tu jaû tas ziks stãv, aîzbêdzis klẽtes galâ.  
aizbẽrt v. Berot aizpildīt, piepildīt (bedri, iedobumu u. tml.). tuõ bedri vaîg aîzbrt, laî va 

pârbraûkt. / nu jaû aîzbẽra tuõ piẽtku, ismeliorêja. / kapu aîzberuôt, nedrîkst a lâpstu kapa 
kuõpu piẽklapt. ta teîc, ka duô a lâpstu agu pa vdru.  

aizbĩdīt v. 1. Bīdot aizvirzīt (kur, aiz kā). ta gada gaŗâm vaîg aîzbĩdît tuõ gaŗuô beķi.  
2. Bīdot aizdarīt. [rijas] duvis pa liẽlâkaî daļaî nebi atveramas, bet aîzbĩdamas kâ travajâ. / spete 

tika aîzbĩdîta a ķiẽģeli, laî kârstus ne-isplûst ârâ. 
aizbiêdēt v. Aizdzīt. nuôskreî, Iñdrîti, aîzbiêdt tãs aîtas! / vasarâ ķišuôs lika putnubiêdêkļus, laî 

aîzbiêdtu putnus. 
aizbiêzēt v. Sākt pārklāties, aizsprostoties (ar ko biezējošu). taî alus mucaî tas ãniķis sâk 

aîzbiêzt a miêlêm.  
aizbikstīt v. 1. Aizbīdīt, aizstumt. aîzbiksti krâsnî uôgles!  
2. Aizpildīt, aizdrīvēt. aîzbiksti tuõ caũrumu ciêt! 
aizbidināt, arī aizbidināt v. Minēt iemeslus (kāda) rīcības attaisnojumam. tu vari mani 

aîzbidinât, ãzbidinât kâ slimu, ka nsu nuôgãjis dârbâ. / ja kâdu apvaĩnuô kâdâ neritîgâ 
darîšanâ u tas naû vaĩnîks, ta viš sevi aîzbidi u teîc tâ – ma tã aga, bet cita tã sãte. 

 aizbidnis, arī aizbidnis m., aizbidne, arī aizbidne f.; subst. Cilvēks, kas veic aizbildnības 
pienākumus. ka nuômira ts u mãte, pagasta tiêsa iêcêla aîzbidni visiêm brniêm. / ka 
nuômira vcâki, ta bãra brniêm iêcêla pẽrmiñderi – aîzbidni. / fẽrmeñderi [jeb] aîzbidņi mani 
ismâcija pa šuvêju. 

aizbibāt, arī aizbibāties v. Sākt raudāt. tas brns sâka brkt u nu neva beîkt aîzbibât, 
aîzbibâtiês. 

aizbizinēt v. Aizbizot. guôves sâka aîzbizint nuô ganîkles mãjâ – kârsc laĩks, bi saradušiês 
bibali. / re, ku tas luõps aîzbizinê! / tiẽ luõpi aîzbizinêja pruôm. // Aizskriet (par cilvēku). 
aîzbizint i viênkârši paņt vagu [jeb] laîst ļekas bes kâdas prasîšanas u atļaũjas. // Doties 
prom, aiziet (no kādas vietas) ar visām mantām. pa civkiêm teîc, ka aîzbizinẽja us citu 
viêtu, ta kâ tu bûtu labâki. aîzgãja dzîvuôt citũr.  

aizbladīties v.; niev. Blandoties aizklīst; nozust. [zēns] aîzgãjis nezi ku, aîzbladijiês. 
aizblakšēt v. Ar blarkstošu troksni aiziet priekšā. nu jaû aka aîzblakšẽja priêkšâ. tâ jaû teîc. 
aizblãvuot v. Aizsedzot padarīt blāvu, neskaidru. mâkuôņi sâk aîzblãvuôt saũli – bûs liêtus.  
aizblêdīt v. Aizvilināt; aizmānīt. puĩši gribêja saîmniẽku aîzblêdît us kruõgu, laî isprk alu. 
aizblêt v.; savienojumā ar aûsis. Ilgāku laiku radot skaļas, griezīgas balss skaņas, padarīt (uz 

laiku) nedzirdīgas (ausis). tu, mãt, gribi aîzblt ma aûsis, laî es nedzidu, kâ ciêmĩnu meîtas 
dziêd, – tâ teîcis tas puĩšis.  

aizblĩvēt v. Blīvi aiztaisīt. ka šķĩrbas aîstaĩsa ciêt, ta teîc aîzblĩvê. / a ķitu aîzblĩvê luôgus, laî nepûš 
iêkšâ vẽš. // Aizsprostot. plûdu sanstiê naši aîzblĩvêja gŗãvî ûdeni ceļu.  

aizbļaûstīt v. Saucot pateikt, panākt, ka sadzird. ka puĩši taĩsijâs iẽt balê, ta meîtas aîzbļaûstija, 
laî neiẽt, laî stãv mãjâ labâk.  

aizbļaût v. Pārspēt skaļumā (dziedot, runājot u. tml.). ka viêns dziêd, cic aîzbļaûj, skaļâk dziêd 
u nepareĩzi. 

aizbradāt v. Bradājot, brienot nokļūt (kur, līdz kurienei). va lidz vakara varêsi aîzbradât 
lidz zra? 

aizbrakšķēt v. Brakšķot, brākšķot attālināties. kas tu krũmuôs aîzbrakšķêja? va mežacũka 
skrêja? 

aizbraûciens subst. Vienreizēja darbība → aizbraûkt.  vêl viêns aîzbraûciêns a sũdu vzumu us 
papuvi, u stalis bij tukš.  

aizbraũcīt v. Braukot aizvirzīt (kur, aiz kā). teû tiẽ mati vaîg aîzbraũcît aîz aûsẽm, laî nekrît uz 
acẽm.  
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aizbraũkalēt v. Braukājot (piemēram, šurp un turp) nokļūt (kur, līdz kurienei). cik reĩz ta 
tu [ar vāju zirgu] vaîdzês aîzbraũkalt, lidz tuõ maku pãrvedîs visu nuô meža mãjâ? 

aizbraûkt v. Braucot attālināties, braucot nokļūt (kur, aiz kā, kādā nolūkā u. tml.). ta jaû 
[skroderis] braũkâj apkârt pa mãjâm. iêlika mašĩnu ratuôs u aîzbraûca. / tik šaûrs ceš! va te 
varês aîzbraûkt uõtra gaŗâ? / saîmniêks gribêja aîzbraûkt us pistu ve vakarâ. / vič 
aĩzbraûca pêc siêna a jaûniêm zîrgiêm. / uz Bãrtu laî tiktu, pa upi a varêja aîzbraûkt. / ts 
aîzbraûca apkat zigu.  

aizbrazdāt v. Aiziet neveiklā, lēnā gaitā. ku tas puĩšelis i aîzbrazdâjis? 
aizbrâzt v. Aizbrāzties. palaîdîs aũlekšiêm, ta varês tiẽm citiêm aîzbrâst gaŗãm.  
aizbrcināt v. Būt par cēloni, pieļaut, ka sāk brēkt. sanes tãm aîtâm tuõ siênu! nevaîg viņas 

aîzbrcinât.  
aizbrêkt v.; savienojumā ar aûsis. Ilgāku laiku radot skaļas, griezīgas balss skaņas, padarīt 

(uz laiku) nedzirdīgas (ausis). aîtas grib st, aîzbrkušas pilas aûses. / kad vakarâ nãks 
visas guôves u avis bļaûdamas mãjâ, ta tig aĩsspiêd aûses, ka nèaîzbrc. / tu ma aîzbrêci aûses, 
ta ka dzidt vaĩs nevaru. 

aizbrêkties v. Iesākt brēkt, iebrēkties. brs aîzbrêciês raûstâs viẽ, žaguô.  
aizbridināt v. Panākt, ka (mājlops) aizbrien (kur, līdz kurienei). ja varês tãs guôves 

aîzbridinât Dañgas Dubnâ, tu varês labi paganît.  
aizbriêdināt v. Panākt, ka (koka trauka detaļas) sabriest, (trauks) nelaiž cauri ūdeni. taî 

iskatušaî mucaî vêl varês tuõs gadus aîzbriêdinât. bûs jâiêmrc ûdenî.  
aizbriêst v. Sākt nobriest, nogatavoties. šuôvasa ãtri sâk labĩba aîzbriêst.  
aizbrikšēt v. Radot brikšķi, attālināties. dzidẽju, ka aîzbrikšẽja viẽn. dzidc i, bet rdzc nav. / 

[suns] aîzlaîdâs, aîsskrêja, ka aîzbrikšẽja viẽn. / nu kas tu briên pa zariêm, pa mežu? aîzbrikšêja 
kaû kas. 

aizbrist v. Brienot attālināties. [govis] aîzbrida pa ûdeni. 
aizbrucināt v. Aizpildīt (ko), berzējot, beržot (ko). aîzbrucina ciêt, aîzrušina vadziņu, bedrîti. 

arĩ aîzlĩdzina ciêt.  
aizbruģēt v. Nobruģēt (līdz kurienei). ve tuõ stu aîzbruģêja lidz gatuves sâkuma. 
aizbrukt v. Brūkot, grūstot (kam), tikt aizsprostotam, piepildītam. kapši [tas ir, ar 

salmiem un zemi pārklātai kartupeļu kaudzei tīrumā (ilgākai uzglabāšanai)] tik mas caũrus 
parakc. tas va aĩzbrukt a zemi.  

aizbruzdēt, arī aizbruzdināt v. Dārdot, rībot attālināties. prkuôns sâk aîzbruzdt pruôjâm, drĩz 
spîdês saũlîte. / vĩri aîzbruzdinâja a ratiêm pa ceļu. / aîzbruzdinâja pruôm tas prkuôns. 

aizbučuot v. Noskūpstīt. krustamãte suôlija pikt pãdeî zâbakus. nu viņa [pāde] nevarêja beîkt 
aĩzbučuôt nuô priêka.  

aizbudžīt v. Aizdzīt; aizdabūt. tãs cũkas [senāk] aĩzbudžija uz attkâm. / nãc lîdzi tuõs zuôslnus 
aîzbudžît uz ganîkli! 

aizbukņīt, arī aizbuknīt v. 1. Aizbāzt, aizpildīt. vaîg aîzbuknît caũrumu, laî nepûš iêkšâ vẽš. / tãs 
pažuõbeles vaîg labi ciêti a siênu aîzbukņît, laî nepûš vẽš iêkšâ sniêgu.  

2. Aizvirzīt (tālāk). aîzbuknî tâlâk, pastu tâlâk! / parasti kâdâ caũrumâ [ko] va aîzbuknît tâlâk. 
aizbuktēt v. Aizvērt (durvis, parasti nostiprinot tās). ka iẽt stalê va ku, neteîc – aîstaĩsît, bet – 

aîzbuktê tãs dures!  
aizbudurēt v. 1. Ar grūtībām aizbraukt, aizkļūt. paiẽs kâda pus·diêna, lidz aîzbudurês tâdâ 

sliktâ ceļâ mãjâs. / tas nu ga bij piêdzêris u aîzbudurẽja pruôjã – aîzgãja. 
2. savienojumā ar aûses. Ilgāku laiku skaļi runājot, pļāpājot, apgrūtināt (klausītāju, tā 

dzirdi). ta kâ tĩtas aîzbudurêja [man] aûsis!  
aizbutēt v. Nostiprināt (aizvērtas durvis). cũku staļa duvîm iẽlika jaûnu krapi. nu varês labâk 

tãs dures aîzbutt. / aîzbutê duvis! 
aizbutēties v. Aizbultējot (durvis), nodrošināties (kādā telpā). vcâmãte va a nelaîst 

ne·viênu iêkšâ – aîsslktiês, aîzbuttiês nuô iêkšpuses.  
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aizbubāt v. Pikojoties piemētāt (ar sniega pikām). puĩkas ziêmu a sniêgu sâka aîzbubât tuõ 
pites skustĩnu. piêmeta tuõ skustĩnu pilu.  

aizbuñgāt v. 1. Bungojot (piemēram, sitot pa ko cietu, radot troksni) pavadīt (Jurģos 
aizejošo saimes locekli). pa Juģiêm aîzejuôšâs meîtas puĩši izbuñgâ a lâpstu, a spañni – 
pabuñgâ, laî iẽt pruôjâm. tâ aîzbuñgâ pruôjâm tuõ meîtu va citu, kas iẽt nuô mãjâm ârâ. tas tâ uz 
pazmuôšanu bi. / pa Juģiêm puĩši aîzejuôšuô meîtu aîzbuñgâja.  

2. Aizdzīt. aîzbuñgâja pruôm tuõ trakuô puĩšeli. / mãte klapê u tâ aîzbuñgâ strazdeļus pruôjã nuô 
uôgâm.  

3. savienojumā ar aûsis. Ilgi trokšņojot, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas (ausis). aûses a va 
aîzbuñgât. kâc dikti stipri sit, taĩsa truôksni, cita aîzbuñgâ aûses tâ, ka neva vaĩs dzidt. 

aizbuõjāt v. Traucēt (ko), radīt (tam) nelabvēlīgus apstākļus. tas liêtus sâk aîzbuõjât tuõ 
siêna vâkšanu.  

aizbubēt v. Sākt kļūt irdenam, porainam. ldus upê jaû sâcis aîzbubt. drĩz bûs ldus iẽšana.  
aizbubt v. Kļūt īgnam, dusmīgam. aĩzbubis i dusmîks. / vĩrs staĩgâ tâc aîzbubis. nevaîg 

aîskaĩtinât, ka nesâk kaûtiês.  
aizbubuļuot v. Burbuļojot aiztecēt, aizplūst. nãk paûsaris. ldus jaû sâk aîzbubuļuôt uz jũru.  
aizbut v. Panākt (piemēram, ar labināšanu vai bardzību), ka (mājdzīvnieks) kur 

atgriežas vai paliek. bûs gŗũti tuõ suni aîzbut mãjâs. ganuôs ta labâk patîk.  
aizbutuot v. Pazīt, prast nosaukt burtus (līdz kādam alfabēta burtam) – par bērnu. Jẽpîtis 

jaû mâk aîzbutuôt lidz buta eme.  
aizbũvēt v. Būvējot (ko), aizšķērsot, aizņemt (ar to). nu ga tu aîzbũvêsi a tuõ mãju visu ceļu! 
aizcapāt v. Aizčāpot. tas [vīrs] tâ lnâm aîscapâja mãjâs. / vcts aĩscapãja pruôjã, ka ne apaka 

neatskatijâs. 
aizcet v. Paceļot (parasti, lai vērtne nebalstītos uz zemes, neķertos) aizvērt (parasti 

vārtus). vârtus aîscêla aîz miêtiņa. ja nê, ta luõpi attaĩsîs. / tiẽ gatuves vârti bi aîscti aîz 
miêtĩna, laî cũkas negrûž vaļâ.  

aizceļuot v. Nokļūt (kur – par priekšmetu). viêns ûdu ķuõcis [..] mũsêjaîs aîzceļuôja [uz 
Ventspils muzeju]. (Svent. 92) 

aizcere subst. Iecere. ve jaû i aĩscere šuôziêm nuõaûst raîbu deķi.  
aizcerēt v. Iecerēt. es su aĩscereîse padarît ve daũdz.  
aizcibāt v. Sīkiem soļiem aiziet (prom, kur). ku tã vista a visiêm cãļiêm varêja tik ãtri aîscibât 

pa stu? 
aizciêmuoties v. Ciemoties pārāk ilgi. mũs mãte aĩsciêmuôjusês piê savas krustamãtes.  
aizciẽrāt v. Aiziet (parasti lēni, pastaigājoties). vaîdzês aîsciẽrât us ciêmĩniêm. / vaîdztu 

aîsciẽrât uz buõti. / aîsciẽrât – aîziẽt, senâk jaû tâ dikti teîca. aîsciẽrâsi lidz upeî. / jâaîsciẽrâ uz 
mežmalu. / ma vaîg aîsciẽrât lîdz kaĩmiņa.  

aizciêst v. Izciest, pārciest, izturēt. kâ tu varêji aĩsciêst u neiẽt balê – te·pat tik klât? 
aizciêtēt v. Sasalt, pārklāties ar ledu. upê ûdes jaû sâk aîsciêtt, drĩz varês iẽt pãri.  
aizciêtināt: ² aizciêtināt sidi – kļūt bezjūtīgam, cietsirdīgam. kâ tu vari aîsciêtinât sidi u 

nelîdzt, ka tâ lûdz? 
aizcĩkstēties v. Sākt sparīgi nodarboties (ar ko grūtu); ilgstoši cītīgi nodarboties (ar ko 

grūtu). vĩri šuôziêm bi aîscĩkstêjušiês a tuõ cmu laûšanu. / puĩkas tâ aîscĩkstêjušiês, kâ 
aĩzmisuši pàst.  

aizcĩlāt v. Ceļot pārvietot (kur, uz kurieni). ja tuõs kuôkus vartu aîscĩlât us citu viêtu, bûtu 
viêta, ku puķes stãdît.  

aizcipuot v. Cilpojot, skrienot lēcieniem, attālināties (par dzīvniekiem). zaķis pa·priêkšu 
aîscipuôt paspẽja, u sus nepanãca.  

aizcînīt v. Ar lielām pūlēm, grūtībām aizdabūt (kur, līdz kurienei, prom u. tml.). ka pa 
šuõ lîkumu tuõs pluôstus aîscînija, ta tâlâk gãja viêglâk. // Paveikt (darbu). cik nu vêl lidz 
vakara tuõ dabu va aîscînît.  

aizciñnēt v. Aizlodēt. aîsciñnê traũku, ku caũrus. a tâdu avas ãmaru laîž apkârt.  
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aizcipt v. Cērpot iezīmēt, atstāt nenocirptu. crpuôt vilu, vaîg aĩscipt kušķĩti uz muguru – 
zîmes tiêsu. tuõ nenuôcrp. ta va pazĩt iêkš bara.  

aizcist, arī aizcist v. 1. Strauji (ar troksni) aizvērt. vẽš aîscita duvis – nuôskanêja blaks! / tas 
[vīrs] aĩscrt duvis, braûc pruôjâ.  

2. Aizsprostot, izveidot (kam priekšā). [pulkstenim] divi tâdi liẽli svari. u tiẽm svariêm aîscĩrsc 
tâc dẽlis – tâc četrkañtîks skapîc, laî mẽs, tiẽ brni, nevartu viņus dabũt. ² aizcist ceļu – 
traucēt, kavēt (kādu, arī kāda darbību, rīcību). ja kâc gribêja kuô darît, iẽt, [un] ta neĩzdevâs 
citu civku dẽļ, [teica:] uõtrs aîscita ceļu.  

3. Pļaujot aizķert. rudzus pļaũjuôt, meîtas steîdz spaĩli sajt, laî nãkuôšaîs pļãvêjs nuôpļaũtuô 
spaĩli neaîscrt lĩdz. // Strauji aizķert (ko, ar ko asu). aîscrt tuõ piķi aîs tãs zives u vk 
aûkšâ. 

aizcisties v. Spēcīgi, ar troksni aizsisties, aizkrist ciet. ka tu iêiẽt iêkšâ tas ssks, ta tã lamata 
aîscrtâs u tas ssks paliêk iêkšâ. 

aizcitiens subst. 1. Cirtiens (ko aizcērtot, piemēram, ar cirvi). zara vêl vaîg viêns aîscitiêns, 
u ta nuôlûzîs.  

2. Strauja (kā) aizvēršanās. vẽš duris a tâdu aîscitiênu piêsviêda, ka luôgi nuôdrebêja.  
aizcitugadu adv. Aiznākamajā gadā. aĩscitugadu bûs ma pili devidesmit gadi. 
aizcolēt v. Aiziet. [puisis] tâ aîscolêja lpni garâ. 
aizcuĩdīt v. Rīdot aiztrenkt. tuõ suni vaîg aîscuĩdît taî cũkaî paka.  
aizčabēt v. Iesākt čabēt; iečabēties. lapas aîščabêja, bet gãjẽjs jaû nuôzudis. / aîščabt va pa siênu, 

samiêm, kâdâm saûsâm lapâm. 
aizčabināt v. Gausi, sīkiem soļiem aiziet; aizčāpot. vcaîs nabaks lni aîščabinâja pa ceļu.   
aizčakarēt v. Aizsniedzot, aizķerot, sajaukt (ko). kâ te varêja aĩščakart? viss sajucis, ka ne·kuô 

neva atrast! 
aizčakstēt v. Ar paklusu troksni nokrist. caũra kabata, naûda va ãtri aĩščakstt piê zemes.  
aizčãkstēt v. Daļēji vai pilnīgi zaudēt balss skanīgumu. ku tu tâc aîščãkstêjis iẽsi runât! / 

aîščãkstẽjis – aîssadẽjiês, aĩssmacis civks, neva lãgâ izrunât. / kuô ta tu tâc aîščãkstêjis, ka 
nevari izrunât? 

aizčakstēties v. Iešalkties. vẽš sâcis lni aĩščaksttiês lapâs, ga piêjesiês stiprâks.  
aizčalīt v. Aizrunāt, pārspēt runāšanā. tas vĩrs neva tuõ siẽvu aîščalît. / tuõ Maĩgužu ga 

nevarêja aĩščalît. / aîščalît i tâ cstiês aîzrunât, savu sakãmuô cstiês pateîkt pa katru cnu. 
aizčadīt v. Sataustīt, satvert (parasti ko meklējamu). tu, uz krâsni, neva tuõs cidus 

aîščadît a ruôkâm.  
aizčapāt v. Aizčāpot. mãte a mazuô puĩšeli aîščapâja uz dârzu. / vcâmãte vêl varêja viêna aĩščapât 

pussvtas [tas ir, sestdienas] vakaru pitî. / vcâmãte lni, klusi, ka citi ne·maz nemana, 
aîščapâ – aîziẽt. 

aizčãrkstēt, arī aizčekstēt, aizčẽrkstēt v. Daļēji vai pilnīgi zaudēt skanīgumu (par balsi). nuô 
liẽlas dziêdâšanas meîtâm bass sâk aĩščkstt. // Daļēji vai pilnīgi zaudēt balss 
skanīgumu (par cilvēku). es biju tâ aîščẽrkstêjse – ma bi plaûšu kârsuônis. / vctvs šuôrît 
galîgi aîščãrkstêjis. 

aizčibēt v. Krītot nokļūt (kur, aiz kā). rublis aĩščibêjis aîs praka uõdaras bi.  
aizčiêpt, arī aizčiẽpt v. Paņemt (bez prasīšanas) ko sīku, mazvērtīgu; nočiept. vêl viênu uõtru 

âbuôlu varêja aîščiẽpt ga. / aîščiêpt saka ari, bet parasti vaĩrâk teîc nuôčiêpt. 
aizčĩgāt v. Sākt čīgāt, neprasmīgi spēlēt (stīgu mūzikas instrumentu). muzukañc aîščĩgâja 

pijuõli.  
aizčĩkstēt v. Kļūt nedaudz slimam. vaka kâ sâka aĩščĩkstt vcaîsts, tâ šuôdiên pa·visa slis 

palicis.  
aizčĩkstināt v. Ar čīkstošu troksni nokļūt (kur) – par ratu riteņiem u. tml. vaîg vêl šuôvaka 

aĩščĩkstinât uz buõti.  
aizčikstēties v. Iesākt čirkstēt un pārstāt. ciceņi vakaruôs aîščikstêjâs a aĩskrâsnê.  
aizčivināt v. Iesākt čivināt. bezdeliñga jaû aîščivina paspãrê.  
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aizčubināt v. Bāžot ievietot (kur); aizbāzt. tuõ siênu taî pañtâ kâdu vzumeli vêl varês aĩščubinât.  
aizčučēties, arī aizčučāties v. Aizgulēties. šuôrît aîščučêjuôs u nuôsbuôju bruõkasti. / svdiênas 

rîtuôs va igâk aĩščučtiês – naû jâiẽt piê dârba. / aîzmidzis u kaû kuô nuôkavêjis – aîščučâjiês 
i. 

aizčučināt v. Aizmidzināt. neva tik ãtri tuõ brnu aĩščučinât.  
aizčukstēt v. Pateikt (klusi, paslepus) kāda labā. kâdu vârdu tu vartu mãteî priêkš manis 

aĩščukstt.  
aizčûlāt v. Dzīstot, čūlojot pārklāties (ar vāti). sasista piksta sâk aîščûlât vâte.  
aizčumēt v. Čumot, ņudzot aizvirzīties (piemēram, par sīkām zivīm, kukaiņiem). upes 

lîkumâ stẽķi [tas ir, stagari] te aîščumêja kâ biês. / prũši paruõvê, ka iêšļâce kârstu ûdeni, 
aîščumêja ga siênu pruôjâm.  

aizčuñčināt v. Lēni aizbraukt (parasti ar vecu zirgu). ka tik nu vartu laĩkâ aîščuñčinât a tuõ 
vcuô zigu! 

aizčurāt v. 1. Urinējot notraipīt, radīt peļķi (kā priekšā). liêtus lîst. piê nama durêm liẽls 
pļuñcis, kâ aĩščurâc. / ķkatu dziêsmâ, kad lc ķkatâs u saîmniêki negrib laîst iêkšâ, dziêd – ja 
mũs iêkšâ nelaîdîs, aîščurâsi nama duves. citâdi jaû daũdz ne·ku neteîc tâ. 

2. Raidīt urīna strūklu (tālumā). jâmẽģina, cik tâlu va aîščurât. 
aizčurēt v. Iztecēt, aizplūst (par šķidrumu caurā traukā). caũrs spañnis, ûdes viss aĩščurêjis 

laũkâ.  
aizčukstēt v. Čurkstot aiztecēt (prom). teû tu taûki aĩščuksteîši ugunî.  
aizčukstināt v. Sākt cept (gaļu). nuôiẽšu jaû nuôiẽšu piê tevis ciêmâ. sâc tig gaļu aîščukstinât! 
aizdabũt v. 1. Aizgādāt (kur, līdz kurienei u. tml.), dabūt prom (parasti ar pūlēm). kamr 

aîzdabuja tuõ vzumu mãjâs nuô meža, pagãja visa diêna. / ka tik vartu [skapi] pa durĩm 
aĩzdabũt laũkâ, ta jaû tâļâk iẽs. // Panākt (parasti ar pūlēm), lai (kāds) ko dara. neva 
tuõs brnus aîzdabũt gult. 

2. Dabūt; iegūt. ka vartu aîzdabũt kâdu rubli naûdas nuôpenît.  
aizdabũties v. Aizkļūt (kur), nokļūt (parasti ar pūlēm). kamr aîzdabujuôs mãjâs, ûdes nuô 

spaņa bi istecêjis. / nevarêju aîzdabũtiês lîdz veĩkala. 
aizdakstīt v. Ieraut. es vaka aîzdakstiju skabagu aîz naga. sâp tâ kâ baîl.  
aizdakterēt v. Apārstēt. tuõ ruõzi, cik varêja mãjâs aĩzdaktrt, tik ari lîdzêja.  
aizdalīt v. Dalot (kādu kopumu), atdot (kam). mãte visus cidus rudeni aĩzdalija brniêm.  
aizdabēt v. Piepildīt (piemēram, bedri, caurumu); aizsprostot. tãs plûdu israûtâs bedres 

aîzdabêja, piêbẽra a zemi. / iẽkala a buõrêm akmenî caũrumu. iêbẽra puveri, iẽlika luñti u 
aîzdabêja caũrumu a sabrstiêm stiẽģeļiêm.  

aizdabēties v. Aizsprostoties. ûdes nãk pa krañtiêm pãri, ja viš [ledus] dabũ aîzdabtiês. 
aizdañcināt v. Aizvest (kur – piemēram, strauju, nemierīgu lopu). jaûnuô kumeļu ts lika 

puĩšiêm aîzdañcinât ganuôs. 
aizdaģināt v. Aizvest (kur – piemēram, strauju, nemierīgu lopu). tas [bullis] i 

jâaîzdaģina pruôjâm, laî nemaĩsa te gaîsu. 
aizdaģināties, arī aizdaģinēties v. Doties prom, aiziet (no kādas vietas ar visām 

mantām). tas dls viņaî aîzdaģinẽjâs, aîzdaģinãjâs – aîzbraûca, aîzgãja kaũ ku tâlu pasaũlê. 
aizdârdēt v. Dārdot attālināties. va dzidt, ka prkuôns sâk aîzdârdt pruôjâm.  
aizdarīt v. Aiztaisīt, aizvērt. nãkuôt nuô laũka iêkšâ, duris vaîg aîzdarît ciêti. / aĩzdari duris! 

// Aizslēgt. tu tik aîzdari acslgu! tu paraũgi, va esi labi aîzdarijis? ² aizdarīt aces uz 
mûžu – nomirt. vcaîs Pẽteris nuõmira – aîzdarija aces uz mûžu. 

aizdas, arī aizdãrs, novec. azdas, arī āzdas subst. Taukvielu piedeva (ēdienam); pavalgs. 
aîzdas i êdiẽna – piêmeta piê zupas taûkus. rudeņiêm nuôkava zuôses, nuôkûpinãja. ziêmu 
griêza pa gabaleli u lika zupâ aîzdara. / ãzdas i piê zupas. ka nebi gaļa, ta bi taûki. rudenî 
ka nuôkava cũkas, ta tuõs sãnu taûkus lika paruõvê žâvt. u tas bi tas âzdãrs. tas bi taûku 
ritulĩns. / aîzdãrs i êdiêna piẽdva. ka vãra zupurãceņus, ta piẽliêk gabalu gaļas. / ka vãra zupu, 
ta teîc: kuô liks aîzdãrâ – taûkus va gaļu, va piẽnu? / ka zupâ mete, tuõ saûce aîzdâru – gaļa, 
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sviêsc. / aĩzdãrs i zupaî taûki vaî gaļa, kuô liêk vãruôt klât. / laî zupa bûtu smeķîga, vaîg liẽlâku 
aîzdãru piẽlikt. / pavaks tas i, piê maîzes kuô d. u zupaî aka aîzdãrs. 

aizdavuot v. Nodarvot (piemēram, laivu), piepildot, aizdarot plaisas, spraugas ar darvu. 
a viênu reĩzu viẽ neva laĩvu aîzdârvuôt. kad abžûst, laîž uõtrreĩz visû dârvu.  

aizdaũdzināt v. Cildināt (bieži, plaši). tuõ meîtu va aîzdaũdzinât, tã i laba strâdniẽce.  
aizdaũzīt v. Nedaudz sadauzīt (ķermeņa daļu). sâp ruôka. neva ļaũt aîzdaũzît. ta sâpês 

vaĩrâk. / ja kaû kas sâp, nevaîg aîzdaũzît. // Sitot ievainot. aîzdaũzija aci ciêt – aîssita. 
aizdaũzīties v. 1. Nedaudz atsitoties pret ko, iebojāties. ma aîzdaũzîjâs tãs uõlas u iêplîsa. 
2. Aiziet, aizklīst kur (bez noteikta mērķa, īpašas vajadzības). dls aîzdaũzijâs pruôjã 

pasaũlê – aîzgãja, aîzbraûca nuô dzitâs viêtas. / ku tas puĩka aîzdaũzijâs? aîsskrêja, pãrâk igi 
nenãk apaka.  

aizdãvināt v. Atdot (ko savu citam) par dāvanu; atdāvināt. vcâmãte vêl gribêja aîzdãvinât 
savas sudrabines meîtsmeîtaî.  

aizddzināt, arī aizdedzināt v. 1. Panākt, ka sāk degt; iededzināt. uz gadu uzlika divus miseņa 
lukterus u iêlika duj sveces, u aîzlipa [jeb] aîzdedzinâja. / taî luñtê bi iêkšâ puveris, tuõ 
aîzddzinâja. ta sprâga, u saplîsa tas akmes gabalu gabaluõs. / Ziêmassvtkuôs eglĩtẽ salika 
svecĩtes u aîzddzinâja. / ka bi dârva, ta aîzddzinâja tuõ mučeli, ku bi bîse dârva iêkšâ u 
[Jāņos] cêla aûkšâ sklañdas galâ. / ploškas bi – vâciņâ iêlêja aîtu taûkus u ta daktiņu iêlika, 
aîzdedzinâja. 

2. Pielaist (kam) uguni, izraisot ugunsgrēku. brniêm neva duõt zẽveles. a zẽvelêm neva brni 
spltiês, va aĩzddzinât mãjas. / nu vaîg ga nãkt gaîsmâ, kas tuõ mežu aîzddzinâja.  

aizdegt v. 1. Aizdegties. paj tik garu skaliņu, kas gaŗâks pa [lampas] cileñderi, u nuõbâž lidz 
uguneî. tas aĩzdg. 

2. Aizdedzināt. kamr êda vakariņas, ta jaû aîzdega liẽlâku lapu. tâda griêstu lapa skaîtîjâs. 
3. Iegūt iekaisumu (par govs tesmeni, mājlopa pupu). ka taî cũki naû tuõ suvnu tig daũdz 

atnsušiês, cik tuõ pupu, ja i mazâk, ta tas pups aĩzdg – neduô piẽnu, tãlab ka tuõ ne·viêns 
nezîda. / ja dikti liẽla riẽtêšana, ta jaû [govi] slaûc, citâdi aĩzdg. 

4. Sabojāties (par pienu mājlopa tesmenī). [govij] piẽns ãzdedzis i, ja kâda slimĩba i tesmeni. / 
ja piêriẽteîšu [govi] nèisslaûc, ta piẽns aĩzdg. 

aizdegties v. Iesākt degt, uzliesmot. kad zẽveli uzliêk us kastĩti u tad a pîrkstu tâ sit, ta tas 
zẽveskas aĩzdgâs u dgdas aîsskriên tâļâk. 

aizdgune subst. Rīkles dobuma augšējā daļa. ta puĩši aĩzdgune bi apaûguse a ûšķiêm. 
aizdedēt v. Nolietot tā, ka ir daļēji nodilis. zâbaki jaû labi aîzddti, jâns piê kupniẽka.  
aizdeverēties v. Draiskojoties, delverējoties kurp doties, aizklīst. ku tas puĩka varêja tik ãtri 

aîzdvrtiês pruôjâ?  
aizdeñderēt v. Aizstreipuļot, aiziet grīļīgiem soļiem. tas vĩrs bij piêdzêris. bet cik tâlu varêja 

aîzdñdrt! 
aizderēt v. Nolīgt (darbā) kur projām; tikt nolīgtam (darbā) cituviet. Jẽčis aka gãja kruõgâ 

aĩzdrt nãkuôšu gadu Prkuôna galâ.  
aizdêstīt v. Dēstot aizņemt ar augiem (kādu platību). [kaimiņi] nu sâkuši aîzdêstît savu ceļu a 

kuôkiêm.  
aizdsuot v.; hum. Ātri aizskriet. puĩšelis aîzdsuôja pruôjâm. 
aizdêt v. Izdēt (olu) aiz kā. vistas bi sâkušas aîzdt paûtus âz pañta. 
aizdevējs m., aizdevēja f.; subst. Cilvēks, kas aizdod. ka bûtu kâc aĩzdevêjs, vartu nuôpikt mãju.  
aizdevīgs, -a adj. Tāds, kas mēdz aizdot (piemēram, naudu). vcaîsts bi tâc aĩzdevîks, 

palîdzêja dla nuôpikt zigu.  
aizdicelēt v. Aizvest ar divričiem – diceli. leîniẽce savus mñcus aîzdicelêja Liẽpãjâ us tigu. / 

ũmama a diceli aîzdicelêja piẽnu us ceļu. 
aizdĩdīt v. Panākt (piemēram, draiskojoties), ka (parasti bērns) aiziet (prom, kādam līdz 

u. tml.). liẽliê brni tuõs mazuôs [bērnus] aîzdĩdija pruôjâm. piê ruôkas pajẽma u aîzdĩdija 
lĩdz.  
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aizdiêdelēt v. Aizņemties. Pẽčis biêži gãja Añdriķi aîzdiêdlt kâdu rubli.  
aizdiêdzēt v. 1. Ļaut, panākt, ka sāk dīgt, asnot. iêsala miêžus nevaîg aîzdiêdzt. vaîg sadiêdzt 

a liẽliêm asniêm. ka viš tâ·pat i aîzdiêdzc, ta tas ne·kas naû.  
2. Sākt dīgt, asnot. igi liêtû stãvuôt, bãlĩnuôs sâk labĩba aîzdiêdzt.  
Iaizdiêgt v. Aizšūt, aizlāpīt; ātri vai pavirši aizšūt. tu vartu ma tuõs cidus aîzdiêkt a vilas 

dzivi. / aîššũt a teîca – aîzdiêdza. 
IIaizdiêgt v.; hum. Ātri, veikli aizskriet. aîzdiêdza – tas i, aîsskriêt. 
aizdiẽnēt v. Atstrādāt. pa vasaru varêja aîzdiẽnt pa mĩti.  
aizdikāt v. Virzīties sīkiem soļiem (prom, kurp, kam līdzi). aves vêl varêja aîzdikât lĩdz 

guôvîm ganuôs.  
aizdit v. Dilstot iegūt pirmās nodiluma, izdiluma pazīmes. ratiêm ases sâkušas jaû aîzdit – 

tiêvas paliêk.  
aizdidēt v. Dimdot attālināties. tukšâ istubâ va dzidt suôļus kâ aîzdid.  
aizdidināt v. Dimdinot panākt, būt par cēloni, ka skaņas izplatās viscaur (telpā, 

apkārtnē). šãlêjuôt istubas siênas, bũmeĩstas naglâdas aîzdidinâja visu stu.  
aizdipāt, arī aizdipīt v. Veiklākā gaitā aiziet, aizdipt. aîzdipî lidz veĩkala! aîzej! / mazâks 

[bērns] – tas tâ aîzdipâ. / tu vartu aîzdipât pêc makas. 
aizdipeņuot v. Aizskriet, aizdipt (garām kam). aîz luôga aîzdipeņuõja viên. tâdu truôksni viẽn 

nuôdzidẽja. 
aizdipināt v. Dipinot attālināties. aîzdipina a basâm kãjâm parasti pa kâdu lĩdznu, ciêtu viêtu – 

taku, ceļu, grîdu. // Dipinot nokļūt (kur). aîzdipini nu uz aku, meît!  
aizdipinēties v. Dipinot nokļūt (kur, aiz kā). tas nelabaîs teš aîzdipinêjiês aîs ķẽdes. 
aizdipīt. Sk. a i z d i p ā t . 
aizdĩŗāt, arī aizdĩrāt v. Nodīrāt (līdz kādai vietai). zaķi aîzdĩŗâ lidz krûtîm u ta vk suõmiski 

âdu nuõst. // Sākt dīrāt. aîzdĩrâ pimâki tãs kãjas zaķi, aîtaî u tad jaû va nuôdĩrât. 
aizdibt v. Aizskriet. kas ta tev te kuô neaîzdipt! jaûnas, veĩklas kãjas. 
aizdist v. Izvadīt fekālijas (aiz, pie kā). ja jũs mus ne∙kã neduõsat, mẽs jus duris 

aĩzdisîsi. / ja iekšā nelaidīsi, aizdirsīšu nama durvis. (LFK 1818, 11) 
aizdižāt v. Sākt lepoties. nebût neva aîzdižât tik lpni. diêz va i, kuô parãdît?  
aizdrãzt v. Aizdrāzties. nu tik ve vaîg aîzdrãst uz bali šuôvaka! / viš [dēls] tâ ka vẽš âzdrãza. es 

jaû ne·kuo nedabuju parunât. 
aizdrãzties v. Ātri, lielā steigā aiziet, aizskriet. sus aîzdrãzâs paka guôvĩm, juô gas cuĩdija.  
aizdrãztīt v. Sadrāzt, sagatavot. vaîg aîzdrãstît skalus, kuô uguni iêkut.  
aizdricināt v. Aizvilkt prom (kur, līdz kādai vietai). pruõvê tuõ aîtu aîzdricinât mãjâs, laî va 

nuôcipt. / ja kâc luõps neiẽt, ta tuõ aîzdricina. / aîzdricini, meît, tuõs piẽna ratiņus lîdz gatuvîtes 
malaî! // Pārvietot. jâaîzdricina tas beķis us citu viêtu. te tas nede, nav vaîdzîks.  

aizdrĩvāt, arī aizdrĩvēt v. Cieši aizpildīt, aizbāzt (plaisu, spraugu, caurumu, piemēram, ar 
pakulām). jutu caũrumus aîzdrĩvâja a linu spaļiẽm. / ej aîzdrĩvâ tuõ caũruô laĩvu! / vctvs 
aîzgãja us piti aîzdrĩvt spraûgas siênâ. / aîzdrĩvâ tuõs luôgus, laî nepûš vẽš iêkšâ! / ka aîzdrĩvâ 
tãs šķirbas [sienā], ta te i siti. 

aizdũcināt v. Ducinot attālināties. kumašĩna aîzdũcinâja uz uõtrâm mãjâm.  
aizdũduot v. Dūdojot ietekmēt (ko). nãc aîzdũduô tuõ brnu, laî aĩzmiêg! 
aizdûkt v. Sākt dūkt. ka bites liduô ziêduôs, viņas skrejuôt aîzdûc.  
aizdũmināt v. Pārklāt, piepildīt ar dūmiem. našus ddzinuõt, aîzdũmina visu pļavu. 
aizdunēt v. Dunot attālināties. gãjêja suôļi aîzdunêja pa bruģi.  
aizduôbe subst. Vieta aiz, pie dobes. ka tâ i kas nuôlikc tâ malâ, ku aûg bûrkâni, biẽtes, ta teîc – tu 

i aîzduôbê tas kaplîc.  
aizduõmas subst. Nedrošs, nepilnīgi pamatots pieņēmums; šaubas par kā patiesumu vai 

rīcības godīgumu. tâdas duõmas bi, ka viņi lakuôt tiẽm citiêm zvejiêm tuõs veterus [tas ir, 
pārlūkojot jūrā izmestos āķus]. bet nuõķruši nev. aîzduõmas bi, ka viņi [to darīja]. / aîzduõmas 
ma tig i, bet ĩsti nezinu. 
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aizduõmāties v. Iegrimt domās, aizmirstot visu pārējo. viš i aîzduõmâjiês, ne·maz nedzid, kuô 
citi runâ.  

aizduõms subst. Nodoms. visiem tâc aîzduõms, ka vaîdztu iẽt sẽnês. nuôduõms i, ka tũlĩt jâiẽt.  
aizduõt, arī aizduôt v. Iedot lietošanai (naudu, priekšmetus, produktus), lai pēc kāda laika 

saņemtu atpakaļ. te jaû mus taga ve jaûnas siẽvas atnãk – va tu nevari aĩzduõt? aîzduôd – 
u tâ viš paliêk, pateîc viņa adiêvas. / aîzdevu kâdreĩz kaĩmiņa ziga apaûšus. nu neva 
vaĩrs addabũt atpaka. / ka tig es nsmu aîzdvusi sklas! 

aizdure, arī aizduve, novec. āzdure subst. Vieta (telpā) aiz durvīm. puĩšelis pakavâjiês aîzdurê, 
u tiẽ citi meklê. / sluôtu, kad pabeîdz slaũcît namu, vaîg aîssliêt aîzdurê, ãzdurê. / tãs sluôtas 
visas salika aĩzdurê taî kaktâ. / nama aîzduvê salika sluôtas, cirus, lâpstas. / aîzduvê glabâ piê 
siênas uz vadzi drãnas. / priêkšnamâ skaîtijâs tâda aĩzduve. tu bi tâdas riktîgas naglas 
sadzîtas, ku kabinâja kažuõkus, ku mežâ braûca.  

aizdustīt v. 1. Iedurot maikstis (dobē pie vīteņauga, tam priekšā), atbalstīt (vīteņaugu). 
apiņi vaîg aîzdustît a maĩkstêm, laî aûg uz aûkšu.  

2. Aizvirzīt aiz kā (smailu priekšmetu). kad šprici dũra, ta teîca, ka aîzdustija.  
aizdut, arī aizdut v. 1. Iedurt (kur – par asu priekšmetu). viênreĩz naglu aîzdũru kãjâ, izgãj 

caũr kãju tã nagla. / aîzdu [ko] priêkšâ tu puķêm, laî nekrît ga zemi! // Aizvirzīt aiz kā 
(smailu priekšmetu). skabârgu va aĩzdũrt aîz naga, aîz âdas. // savienojumā ar garām. 
Durot netrāpīt (kur), aizvirzīt (kam) garām, sānis. kâdreĩz aîzdu garâm, ka cũku kaûj, 
neiêdu pašâ sidî.  

aizduties, novec. aizsadut v. Iedurties (kur). tag pat ma spĩle aîzdũrâs kãjâ. // Iedurties (aiz 
kā). nu ķiskas ma te i aîs tã naga, ķiskas ma aîssadũra. 

aizduve. Sk. a i z d u r e .  
aizdusa subst. Spēcīgi izteikts elpas trūkums; astma. vciêm civkiêm i aĩzdusa, gŗũti puôt. / 

priêkš aîzdusas [zāļu tēja] laba, priêkš plaûšâm, ka gŗũta puôšana i. / viņa [māsa] nuômira a 
tâdu aîzdusu.  

aizdusmuot v. Sadusmot. nevaîg tig daũdz tuô tvu aĩzdusmuôt.  
aizdvašuot v. Atelpoties, atgūt vienmērīgu elpošanu. ziks tâ saskriêc, ka neva aĩzdvašuôt, 

papuôt.  
aizdzetēt v. Kļūt iedzeltenam, sākt dzeltēt. rudeni jaû zepteberî sâk lapas aîzdztt.  
aizdznāt v. Dzenājot (kādu), likt (tam) attālināties. vasaru duñdurus luõpi a astêm viẽ neva 

aîzdznât.  
aizdzet v. Nedaudz iedzert (dzērienu, piemēram, pēc kā ēšanas, zāļu lietošanas). saûsu 

duôt, vaîg kuô aîzdzrt, laî viêglâk nuôrĩt.  
aizdzĩdināt v. Vairākkārt dzenot (kādu), aizdzīt (prom). neva tãs mušas aîzdzĩdinât nuô 

mdus puôda. / ãzdzĩdini tuõ mušu pruôm! neva te glâptiês.  
aizdziêdāt v. Pārspēt (kādu) dziedāšanā. tuõ Maĩgužu neva aîzdziêdât. / kas ta varês vcuô 

Maîgužu aîzdziêdât!  
aizdziêdāties. Sk. aizsadziêdāt ies .  
aizdziêvāt v. 1. Atstrādāt. muĩžâ bi jâiẽt aîzdziêvât nedẽļas. kad jẽme siênu – pļavas jẽme, kas 

nedzîvuô muĩžâ, ta viņi gãja aĩzdziêvât. pa naûdu nedeva, tik pa dârbu deva. / pa guôvi tev 
vaîdzêj aĩzdziêvât, pa zidzinu vaîdzêj aĩzdziêvât. / ma jâiẽt pa êšanu aîzdziêvât. 

2. Apstrādāt. kas varês aĩzdziêvât tâdu liẽlu laũku! 
3. Nostrādāt. nu šuôdiên aîzdziêvâjâm ga kriẽtni, visu maku panesâm ze juta. 
4. Notraipīt. aîzdziêvât – nuôķêzît, netĩru pataĩsît. / brni a netĩriêm pikstiêm aîzdziêvâ luôgu rũtes, 

ta ka caũri vaĩs neva rdzt.  
aizdzidēt v. Sadzirdēt. kas tu runâ? neva labi aĩzdzidt.  
Iaizdzît v. 1. Dzenot (kādu), panākt, ka dodas (kur, līdz kurienei u. tml.). tas luõpu bas 

liẽls. gŗũti aîzdzît us pļavâm. // Aizraidīt prom, padzīt (kādu). laî ãtrâk [puišus] aîzdzîtu, 
[meitas] aplêja zigus, laî tiẽ mûk. / viênreĩz viņi [kaķi] kavâs. ta viš [mājas kaķis] aĩzdzina tuõ 
[svešo] ruñci mežâ. / vaîg aîzdzît pruôm tuõ suni. // Būt par cēloni, ka aiziet (no 
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kurienes). maîzi krâsnê iêšãvuse, [saimniece] teîca – pût, badi, sprãklîtê, ma maîzîte 
krâsnîtê! laĩka jaû atviêglinâjumu sajuzdama savâ krâsns priêkšâ, kâ savâ ĩpašumâ, nuô kura 
tuõ vaĩrs neva aĩzdzît bac.  

2. Aizvirzīt (ko), piemēram, stumjot, grūžot (kur, līdz kādai vietai u. tml.). kuôkus pa 
zru aîzdzina [uz Liepāju]. tu vika krañtâ nuô tãs luñkas. 

3. Iedzenot, iesitot (ko), nostiprināt, aizdarīt. tas ratu ritenis vaîg saķĩlt, ta vêl varês braûkt. 
tu aĩzdz kâdu puķi, laî nekrît zemê. / tu [grābeklim] divi caũrumi. a ķĩlîšiêm aîzdz, laî tã 
gaviņa nemûk zemê. / te [stellēm] i ķĩļi aîzdzîti. tiẽm viêna mala taîsna u viêna spica. 

IIaizdzît v. Dzīstot sakļauties kopā, pārvilkties ar ādas kārtiņu; sadzīt. visas iêplstâs vaĩnas 
nu jaû aĩzdzija. / lidz tã zana aîzdzît, ta bi tâda pudelîte piê sãna. / viņi [izkastrētie kuilīši] 
nesîrga ta. nebi igi, ka griêzumi aĩzdzija. 

aizdzîvuot v. 1. Dzīvojot sasniegt zināmu laikposmu. vaî varêsi vêl aîzdzîvuôt lidz nãkuôša 
gada a tuõ vcuô maîzi?  

2. Atstrādāt. ma jâaîzdzîvuô pa êšanu. 
aizdžiñkstēt v. Sākt džinkstēt (ausīs no stipra trokšņa). te tâc truôksnis, ka ma jaû sâk aûses 

aîzdžiñkstt.  
aĩze – ein Mädchen vom langem Wuchs (gara auguma meitene). (EH I 22) 
aizecēt v. Ecējot aizraust ciet, ieraust (zemē). viņâ laũka galâ tiẽ rãceņu gabali i isvagâti u vaîg 

nuôct. tik nevaîg aĩzct tuõ iêliktuô zîmi – tu cita šķira.  
aizesties v. Just elpas trūkumu (parasti no steigas vai piepūles). ku tu skrêji, ka tâc aĩzesiês?  
aizna subst. Aizgādība; stāvoklis, kad (vecs, slims cilvēks) nestrādā, dzīvo (kāda) 

aprūpē. nu tu varêsi dziêvât manâ aîznâ, aîzgãdîbâ. 
aiznāt v. Mest ēnu (uz ko). tie rãceņi aûgdami sâk aîznât tuõs sviklus.  
aizẽrģelēt v.; hum. Pārspēt (kādu) dziedāšanas skaļumā, skanīgumā u. tml. kas viņu va 

aĩzdziêdât! tã [meita] jaû aîzẽrģelê visu baru.  
aizêrst v. Aizārdīt (līdz kādai vietai). tuõ mluô dzivi vaîg aîzrst lidz ta bataĩm raksta.  
aizêst v. Mazliet ieēst. kad vĩri grib dzrt brañdavu, ta aĩzd pimâk kâdu kumâsu maîzes. ta suõt 

smeķîgâks tas brañdavs.  
aizêsties v. Nogaršot; ēst (kamēr izsalkums remdēts). vaî šuôgad jaû dabuji aîzstiês jaûnu 

rudzu maîzi?  
aizẽvelēt v. Noēvelēt. meĩstas lika ta zeli tãm dẽlêm aîzvlt lĩdznâkas kañtes.  
aizgabals subst. Kādam nolūkam iedalīts, izvēlēts zemes gabals (aiz kāda cita gabala). tu 

aîs tã rãceņu gabala, viņã aîzgabalã, sẽšuôt rudzus.  
aizgãdāt v. Nesot, vedot aizdabūt (kur, līdz kurienei); nogādāt. tuõs linus, kas issukâti, 

aîzgãdâja klẽtĩ. / kâ viņus [akmeņus] tu [pilsētā] aîzgãdâja tâlâk, apstrâdâja, tuõ es nezinu. 
aizgãdība subst. Gādība (par kādu, ko). nu tu varêsi dziêvât manâ aîznâ, aîzgãdîbâ. 
aizgãds subst. Krājums, iekrājums, ietaupījums. ve jaû priêkš maîzes šuôvasa i kâc aîzgãc klẽtĩ.  
aizgaĩnīt v. Gainot (kādu), panākt, ka attālinās; gainot aizdabūt prom (no kurienes). 

neva tuõs putneļus aîzgaĩnît viẽ nuô tuõ uôgu krũmu.  
aizgãjējs m., aizgãjēja f.; subst. Nesen mirušais. bdâjâs jaû visi pa aîzgãjêju. / es abbrêcuôs pa 

aîzgãjêju. 
aizgãjušais, -ā divd.; subst. noz. Cilvēks, kas aizgājis; devies prom. uz diẽnstâ aîzgãjušiêm 

teîca – tiẽ jaû kruõņa maîzê, varês baŗuôt kruõņa zuôses. 
aizgads, arī aizgade, aizgada, novec. āzgade subst. 1. Vieta aiz galda (parasti starp galdu 

un sienu). aîzgadê uz beķi ustaĩsija, ta žĩda ku gult. / ja [godībās] izgãj viêns nuô 
aîzgades dañcât, ta jaû tũlĩtâs pilâ rĩklê saûca – tukša viêta, tukša viêta!  

2. Norobežota telpa kūtī, retāk laukā (parasti cūkām, aitām, teļiem). gârdâ bi suvni. taga 
aĩzgac saûc. / [puisis] nelabi sataĩsijis cũkâm gârdu. tas bûtu aĩzgac – gârda. / gârda i 
aîzgada. cũkâm stalî aîstaĩsa gârdu, aîtâm. cita ne∙ka tâdas gârdas sevišķi netaĩsa. / cũkãm 
bî gaģis u slîpi aĩzgadi us tuõ gaģu pusi. tuõ aîzgadu tĩrîja. senâk teîca ãzgade. / laũka 
cũkas turêja laũkâ. bi aîzgadiš ustaĩsîc. 
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3. Vieta koka karošu novietošanai (parasti pie sienas piestiprināta līste). aĩzgada i ķêķî piê 
siênas piẽsista kuôka lĩste, aîs kuras aîzbâž nuõmazgâtas kaŗuôtes. / kaŗuôtes bi piê siênas – tâda 
lĩste piêsista. u tad aîs tãs aîzlika. kaŗuôšu aîzgade. / kaŗuôtes glabâja piê siênas. bi tâda lĩste 
piêsista. saûca karuôšu aîzgac. 

aizgavuot v. Galvot, liecināt (par kādu). ts nuôgãja piê tiêsas aîzgavuôt dlu, laî nebûtu jâiẽt 
diẽnt.  

aizgañdis, -usi, arī -use divd. Izbadējies. izbaduõjiês i aĩzgañdis, puku grib. 
aizgânīt v. Piegružot, padarīt netīru. kâ te visas dures aîzgânîtas a tãm skaîdâm! 
aizgaģis subst. 1. Lauka vai pļavas josla, ko novāc vai nopļauj vienā gājienā. ve bûs viêns 

aîzgaģis, lidz vakara kuô pļaũt.  
2. Aizgalds. aîzgaģis jaû bî cũkâm.  
aizgârda, arī aizgada, aizgârde subst. Aizgalds. aîzgârda i iêžuôguôta viêta. senâk jaû biêžâk 

teîca – ũstaĩsi sivniêm gârdu, aîzgadu! / [jaunlopus] iêlika aîzgârdâ baŗuôtiês. / tãm cũkãm, 
kas nesatiêk, taĩsija katri savu aîzgârdu. viņas nesatiêk piê viênas siles. / cũkâm sataĩsija stalî 
aîzgârdu. / stalî tã aîzgârdiņa jâpãršãlê us pusi, laî tuõ raîbuô tlnu va piêsiêt. / kuô tãs cũkas 
va apltiês pa tuõ aîzgârdi! 

aizgarēties v. Ilgāku laiku ļoti gribēt. pa·visa su aîzgarêjiês pĩpât.  
aizgaũduot v. Pārspēt (kādu) gaudošanā, gaudot skaļāk, ilgāk (par citu). suņi sâkuši 

vakaruôs kaûkt – grib aîzgaũduôt cic citu.  
aizgavẽnis subst.; rel. Metenis; pēdējā diena pirms Lieldienu gavēņa (parasti katoļ-

ticīgajiem). aîzgavẽnis bi, bet nezinu kad. tas skaîtijâs mâcîtâja darîšana.  
aizgâze, arī aizgâztne, novec. āzgâze subst. Vieta koka karošu novietošanai (parasti pie 

sienas piestiprināta līste). ãzgâze bi piê siênas piẽnaglâta lĩste, ku aîzbâza kaŗuôtes. / ku 
kuôka karuôtes tu, tuõ saûc pa aîzgâzi. kaŗuôtes aîzgâzê aîzbâza. piê siênas tâ nuõst bišķi. / 
pàêda, karuôtes nuômazgâja, sadũra aĩzgâzẽ, laî žûst. slaũcît jaû ne·viêns neslaũcija. / tuôreĩz jaû 
viss bî kuôka. kaŗuôtes stãvêja aîzgâzê. / aîzgâze bi, ku salika nuômazgâtâs kaŗuôtes. ķêķî 
aîzgâzê. / aîzgâstnê stãvêj kaŗuôtes – gaŗâ namâ piê siênas. 

aizgâzt v. Gāžot novietot (kam priekšā, aiz kā u. tml.), apgrūtinot (tam) pieeju, 
aizsprostojot. taî stalî priêkšâ tã maka aîzgâsta. tu jaû i visâdi krãmi. / mežâ neva aîzgâst 
kuôkus citiêm priêkšâ zãgâjuôt.  

aizgâztne. Sk. aizgâze.  
aizglabāt v. Sataupīt, saglabāt. cik vêl varêju tuõ ziņu aîzglabât priêkš sẽšanas, tik i. kâc pũrs vêl 

bûs.  
aizglaũdīt v. Glaužot aizbīdīt, atbīdīt (nost no kā); atglaust. ta kumeļa tãs krẽpes vaîg 

aîzglaũdît nuô acĩm u sapît bizĩtê. 
aizglaũst v. 1. Glaužot aizbīdīt, atbīdīt (nost no kā), atglaust. matus va aîzglaũst aîz aûsêm, 

laî lĩdzni. / aîzglaũd tuõs matus! 
2. Paslepus aizbāzt (aiz kā), iebāzt (kur). ka kuô gribêja iêduõt uõtra, laî citi nrdz, tad 

aîzglaũda azuôtê. 
aizglaũsties v. Nemanot paslēpties (aiz kā). tas [dēls] grib aîsslastîtiês, laî neiêraũkst, 

aîzglaũstiês aîs stûra.  
aizglãzāt v.; novec. Iestiklot. tuõ caũruô luôgu vaîdztu aîzglãzât, laî nepûš vẽš. / issistus luôgus 

vaîg aîzglãzât. / ziêmu luôgi aĩssaluši kâ aîzglãzâti dubuti. 
aizgližināt v. Aizziest; apziest. mũrniẽks gribêja te aîzgližinât tuõ krâsnes priêkšu. / nu, nu! tu ma 

atka neaîzgližini tuõ luôgu a tãm netĩrâm ruôkâm! / tagad kaû kuô aîzgližina ciêt a plastlĩnu. 
aizgludināt v. Aizziest; apziest. aîzgližinât, aîzgludinât va kâdas pdas va caũrumu, laî lĩdzni. tuõ 

va a plaũkstu, a kâdu grâbekli, kuôku va kuô citu. 
aizglũnēt v. Nogaidīt (slēpnī dzīvnieku). medniẽks piêlîda piê krũma aîzglũnt kâdu zaķi.  
aizgņaûzt v. 1. Aizglaust. aîzgņaûst i kaũ kuô tâdu aĩsspiêst – ne ĩsti ciêtu, ne mîkstu, a grũtîbâm, 

bet tâdu, kas paduôdas. 
2. Aizskart (parasti radot sāpes). aîzgņaûzu aka tuõ plcu, sâp ka vaî traks. 
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aizgrãbstīt v. Grābstot aizvākt (prom, kur, līdz kurienei). tãs beîdzamâs gubĩnas vaîg 
aîzgrãpstît piê kaûdzes.  

aizgrastīt v. Sagramstīt, ar pūlēm savākt. cik jaû varêj aîzgrastît taî kastâ tuõs graûdus, tik 
visi bûs issti.  

aizgŗaût v. Aizbērt (piemēram, ko ieberot). tuõ dubẽri ceļâ vaîg aîzgŗaût a akmeņiêm.  
aizgŗaûties, arī aizgraûties v. 1. Grūstot, krītot aizvirzīties (kam priekšā). akmeņi varêja 

aîzgŗaûtiês vârtiêm priêkšâ. 
2. Aizgrūt. aîzgraûjas kâda ala. zeme nuôbrûk, u ala i aîzgrâvusês. 
aizgraûzt v. Iesākt grauzt; iegrauzt. ziêmu jâapsiê jaûnâs âbeles, laî zaķi nesâk aîzgraûst. / šuõ 

âbuôli neņe! tas tak i târpa aîzgraûsc. 
aizgraûzties v. 1. Graužot aizkļūt (kur, līdz kurienei). tas târps aîzgraûziês âbuôla sedê.  
2. pārn. Ar grūtībām aizkļūt (kur, līdz kurienei). es tik tâlu aîzgraûzîšuôs lîdz tuõ viêtu.  
3. Sākt grauzt. kâda žuka grib aîzgraûstiês tu klẽtî.  
aizgrãv(j)uot v. Aizšķērsot (ceļu, taku) ar grāvi. mus te aîzgrãvjuôja taku. aîzgrãvjuôja arî 

ceļu. / ceš te aîzgrãvuôc. neva vaĩrs paiẽt. 
aizgrebt v. Iesākt grebt. vcaîsts tãs pavãrnes aĩzgreba. ka nuõkata, ta nuôlĩdzinâja.  
aizgreĩbt v. Aizķert. nevaru aîzgreĩpt tuõ kuôku – aîsķt, aîskact. 
aizgredēt v. Nogremdēt (aiz kā). tuõs linus aîzgredêja âz tita pãļa.  
aizgribēties v. Iegribēties, iekāroties. tâ va aîzgribtiês tã brañdava, ka asaras bist.  
aizgriẽzt v. 1. Pagriezt, pavērst (prom, sānis). re, kâ [bērns] klaũsâs, aîzgriẽzis gavu apaka. 
2. Griežot aizdarīt, aizslēgt, nostiprināt. sveču lukteri dutĩnãm bi va nu krapîc va skritẽlîtis. 

tas tâ bi nuô kuôka sataĩsîc mas klucĩc, kâdu colu, ka va aîzgriẽst. / vaî tu cũku staļa duvîm 
aîzgriẽzi skritẽli, laî cũkas nèisnãk nuô staļa? / tãs dures aîzgriẽza a skritẽli. tag jaû vaĩ tâdu 
skritẽļu naû [durvīm]. 

aizgriẽzties v. Pagriezties (prom, sānis u. tml.); novērsties. aîssukiês uz uõtru pusi – 
aîzgriẽziês! aîssuktiês [ir] rucavniêku vârc.  

aizgruõzīt v. Grozot, kustinot (ko) šurp un turp, aizdabūt (kur, līdz kurienei). citâdi tuõ 
vzumu nevarês aîzgruõzît garâm kaûdzi – vaîdzês kraũt laũkâ.  

aizgrûst v. Grūžot aizvērt, aizdarīt (ciet). neva vaĩrâk tãs dures aîzgrûst ciêtâk. / [nkurim] 
kuôka spuñc, aîzgrûž. pa tuõ iêleî, aka islaîž [alu].  

aizgrũstīt v. Atkārtoti grūstot, bīdot aizvirzīt (kur, prom, nost, aiz kā). nevaru atrast! ku tu 
tâ varêji tuõ nazi aîzgrũstît?  

aizgrût v. Grūstot (kam), tikt piepildītam, aizbērtam. dubẽris i, kuô isruôk. u, ka ne·viêns 
viņu vaĩs nèuspasê, viš aîzgrûst. 

aizgudināt v. Guļot nokavēt. ctiês vaîg laĩkâ. va aîzgudinât bruõkasti.  
aizgudīt v. Aizguldināt, guldot novietot (kur). tuõ brnu varês aîzgudît piê siênas, laî pa nakti 

nèiskrît.  
aizgulēt v. Nogulēt (līdz kādam laikposmam). tâ guluôt, va aîzgult lîdz vakara.  
aizgulēties v. Nogulēt ilgāk, nekā nodomāts vai parasts; laikā nepamosties. tu esi aka 

aîzgulêjiês. va tu necesiês aûkšâ! / šuôrît aĩzgulêjuôs, vlu piê dârba aîzgãju. / ta ta nu šuôrît 
neva samuôdinât tuõs ļaûdis! aîzguleîšiês.  

aizguzāt v. Grīļīgā, smagnējā gaitā aiziet. skatiês, ku Made aîzguzâ ga klẽtes galu! 
aizgut v. Nogurt. skrejuõt paka tiẽm teļiêm, piẽkusu – sâk aîzgũrt kãjas.  
aizgũt v. 1. Satvert, sagrābt. nu tik raû tãs uôgas, cik tik va aîzgũt a ruôkâm! 
2. divd.: aizgũstams, -a. Ejot sasniedzams. ka bi pļavas aîzgũstamas, ta tiẽ jaû gãja, cik diênu 

vaîdzêja [strādāt]. ka bi tâlas pļavas, tiẽ gãja uz viênu diênu – cik civku vaîdzêja.  
aizgũtenis, arī aizguvis subst. Alkatīgs cilvēks. aîzgũtenis i tâc, kas sev visu grib saraûst, cita 

nenuôvlt. tas tâc iêrâvẽjs. / aĩzguvis i tâc, ka ne.kad nav diẽzga. 
aizgũtnis subst. Tas (cilvēks vai dzīvnieks), kas ir ēdelīgs, nesātīgs. aîzgũtnis i, kas priêkš 

sevis vaĩrâk iêgũst. / i ga tã guôve aîzgũtnis – paraû seû viẽ visu siênu priêkšâ.  
aizguvis. Sk. aizgũtenis .  
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aizgvezt v.; niev. Ieteikties; ieminēties. es gribêju iẽt uôgâs, bet ciêmîte sâka aîzgvst, ka bûšuôt 
vêl zaļas.  

aizģuģināt v. Aizsegt, aizklāt. aîzģuģinãjiês pac, aîzģuģini brnu a! tiêši seju ciêt [aizklāj]. 
aizģuģināties v. Aizsegties, aiztīstīties. aũksc laĩks, vaîg labi aîzģuģinâtiês a liẽluô drãnu. / 

aîzģuģiniês, kad ej liẽlâ vẽjâ, salâ! citâdi nuôsasi. / aîzģuģiniês – aĩssiên dgunu, muti a kârtîgu 
drãnu! // Aizsegt, aizklāt. salâ vaîg aîzģuģinâtiês labi tuõ dgunu. 

aiziẽt v. 1. Ejot attālināties; ejot nokļūt (kur, līdz kādai vietai, aiz kā); doties prom. ka 
gribêj aîziẽt nuô viêna kaĩmiņa piê uõtra, ta pajẽma lĩdz [kabatas bateriju]. / medîbâs vĩri skatâs, 
us kuru pusi tas kuĩlis ãzgãjis, u ta pa pdâm paka. / ku tiẽ zigi taî mežâ palikuši – meklêju, 
bet naû ne jaũsmas, us kuru pusi âzgãši. / trešâs klases skuõlniêki aĩzgãja takâ. ² aiziẽt, astē 
spdams – saka, ja dzīvnieks, arī cilvēks ir enerģisks, kustīgs, ātri, žirgti kustas, pārvietojas. 
aîziẽt, astê sprdami, ka islaîda luõpus paûsari pimuô reĩzi laũkâ. redzi, visi bi lustîgi, ka bi labi 
ismituši. / saîmniêce priêcâjâs, ka [lopi] aîziẽt pa gatuvi, astê sprdami.  ² aiziẽt kâ satîta 
grãmata – saka, ja kāds ātri aiziet. ka viņu [zēnu] sarã, ta viš aîziẽt kâ satîta grãmata. / viš 
aîzgãja kâ satîta grãmata, ka es tuo pateîcu. kuô ta vaĩrâk viš tu varêja teîkt! ² aiziẽt kâ 
spukstins – saka, ja kāds ātri, lēkājošām kustībām aiziet. mdz teîkt tâ – aîzgãj ta ka 
spuôrkstis, nu, ta ka bûtu skriêšus skrêjis. // Doties (kur noteiktā nolūkā). mãte aîzgãja 
gult reĩzâ, lĩdz a citiêm. // Nonākt, pārcelties (jaunā vietā, jaunos dzīves apstākļos). 
viņi aîzgãja [dzīvot] Duõrupê. / aîzgãja daži [nīcenieki] us Sibẽriju sev zemi u dabu dabuĩt. 
o aiziẽt pasaũlē – atstāt dzimto māju, līdzšinējo dzīvi. te jaû a daži aîzgãjuši pasaũlẽ. 

2. Atstāt, pamest. aîzgãju [no darba]. kudze nesamaksâja ma nuôpenîtuô naûdu. // Izšķirties. 
kas i šķĩrušiês, tuõ saûc pa šķĩrteni, kas i viênc nuô uõtra aîzgaĩši.  

3. Apprecēties (ar kādu – par sievieti); uzsākt kopdzīvi (ar kādu); pārcelties pie kāda, 
uzsākot kopdzīvi. mũsu Maĩgaî gadijâs laps jêmêjs, aîzgãja ari. o aiziẽt taûtās parasti 
folkl. – apprecēties (par sievieti). es, taûtâs aîziẽdama, krustamâti neaîzmisu – sedzu batu 
vilânîti kuplajâmi bârkstîtêm.  

4. Nomirt. kad atiẽs tas laĩks, kad vaîdzês aîziẽt, tuõ nezina ne·viêns. o aiziẽt buõjā – zaudēt 
dzīvību; nomirt. ziêmâ luõpi va aîziẽt buõjâ – siêns nav. / tã bite, kas i iêdzluse, tã aîziẽt 
buõjã. ² aiziẽt kapā – nomirt. ka nebî ãrstniêcîbas, ta ãderi laîda. cic aîzgãj kapâ a tuõ. 
² aiziẽt pie Diêva – nomirt. vcaîsts aîzgãja piê Diêva – nuõmira. / us tâdu, kas pusmûžâ 
nuõmist, teîc – aîziẽt piê Diêva, mûža nepabeîdzis. ² aiziẽt uz dusu (arī visaũli) – nomirt. 
agri dabũjâm iššķĩrtiês – vĩra tik bi piẽcdesmit gadu, u tas aîzgãj uz dusu. u es paliku a 
maziêm brniêm. / aîzgãja uz visaũli – tuõ saka, ka civks nuõmist. 

5. Aizlidot (par putniem, kukaiņiem). skatiês, kâ dzẽrves aîziẽt us sitâm zemêm! 
6. Aizpeldēt (par zivīm, arī par ūdenī peldošiem priekšmetiem). ja taî brîdî nuôturês tuõ 

snuõru, ta viš [lasis] aîziẽs, nuôraûs kâdu ruôbu sev. / zvejniêka pãrtrũka makšķerêjuôt aûkla, 
u lîdka aîzgãja. / pluôsta titu zãgâja laũkâ nuô ldus u isvika krañtâ, laî pàusari neaîziẽt a 
plûdiêm.  

7. Aizklīst. tiẽ zakši visi, kas bi taîs mãjâs, aîzgãja uz mežu. 
8. Attālināties, aizvirzīties (kur, kam priekšā, aiz kā – par parādībām dabā). saũlĩte aîzgaĩse 

aîs kana. / saũle aîzgãjuse piê dbsu malas. / aîzgãj saũleî mâkuôņas priekšâ. 
// Pārvietojoties attālināties (par parādībām dabā). ka tiẽ trîs liẽliê [viļņi] aîziẽt, 
mazu·liêt viš acslãpst. o aiziẽt jũr(īn)ā (arī jũriņā) – norietēt (par sauli). saũle aîziẽt jũrĩnâ. 
a·viên mẽs tâ teîcâm nîceniêki. / saũlîte aîzgãj jũrâ, nuôriẽtêja. o aiziẽt pa gaîsiem – izzust; 
izklīst. aîzgãj pa gaîsiêm visa migla. 

9. Aizritēt, paiet (par laiku, laika posmu). vakadiêna aîzgãja, ga sĩpuõliêm daruôtiês. / 
ravêjuôt aîziẽt iks laĩks.  

10. Tikt izmantotam (noteiktam mērķim). egles aîziẽt mastiêm. // Tikt iztērētam, izdotam 
(par materiālām vērtībām, parasti naudu). ka kruõgâ aîziẽt naûda, ta tu jaû grũti 
atpenît.  
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11. interj. noz.: aiz∙iẽt. Lieto, lai pamudinātu sākt kādu darbību, doties kurp; lieto, lai 
norādītu uz kādas darbības strauju sākšanos. muzikañti ussaûc – nu bûs plakanaîs! u 
aîz·iẽt! ² aiz·iẽt tas kuga pluôsts – saka, ja kas neizdodas. ja kas nèizduôdâs u ruôdâs 
paspẽle, kas pazûd aka, teîc – aîz·iẽt tas kuga pluôsc! tas umalaĩka teîciêns.  

o aiziẽt dẽlē – saka, ja rodas dažādi sarežģījumi, neveicas, arī ja (kas) ir iznīcināts, iznīcis vai 
sabojājies. Mežgalã nu jaû daũdzas [mājiņas] aĩzgãjšas dẽlẽ, nuôplstas. o aiziẽt dibnā (arī 
dibinā) – nogrimt. viņi jaû actâja boju, iêlika tuõ viêtu, ku [laiva] aîzgãjis dibinâ. (Svent. 
81) / jũrã ãķi i aîzgãjuši visi dibnã. o aiziẽt lidz tiêsai – saka, ja jāgriežas tiesā (piemēram, 
ar sūdzību). tiẽ tu neva sadalît tuõ mañtu. tu jaû va aîziẽt lidz tiêsaî. / tã liêta aîzgãja lidz 
tiêsaî. o aiziẽt niẽkā (arī nĩkā, (pa) nĩku, ņĩku) – iznīkt, būt pakļautam iznīcībai. ja tas tâ 
tâļâk dziêvâs, ta tas aîziẽs niẽkâ. / kas jaû palaîdâs sliñkumâ, tiẽm tã saîmniêcîba aîzgãja nĩku, 
pa nĩku. / ka naû piêderîgiê, mañtiniêki, ta tu tã mãja aîzgãja pa nĩku, ņĩku. o aiziẽt puõstā – 
tikt izputinātam, izpostītam. saîmniêci jãtu stiñgrâs ruôkâs visa tã saîmniêkuôšana, citâdi viss 
va aîziẽt puõstâ. o aiziẽt priêkšā – apsteigt kādu, izdarot (ko) ātrāk. gribêja pac tuõ izdarît, 
bet citi aîzgãja priêkšâ – palika kâ a aũkstu ûdeni apliêc. / svdiên nu klaũsâs, kâ [baznīcā] 
saûks [jauno pāri], bet ne·kã. uõtris aîzgãjis priêkšâ u mâcîtâja pateîcis – tã mana brũte. 
o aiziẽt savu ceļu – a) doties, arī virzīties prom. viš [lietus mākonis] jaû aka aîziẽs savu ceļu. 
b) rīkoties, darboties patstāvīgi; būt neatkarīgam (no kāda ietekmes). jaûniê taga aîziẽt savu 
ceļu, neklaũsa vcuôs. ² aiziẽt ar visu labu – pazust, tikt paņemtam, izlietotam. ka ruônas tiẽ 
baluôži, ta [sakaltusī maize] aîziẽt a visu labu, visu apd. ² aiziẽt diênas vēst. – kalpot; 
atstrādāt. mãte viênu brnu deva piê saîmniêku pa ganeli, uõtru paturêja piê sevis, laî lîdz diênas 
ãziẽt [..] piê saîmniêka, ku stãv [tas ir, dzīvo]. ² aiziẽt garu ceļu – a) pazust; nozust. Añtuõns 
aîziẽt garu ceļu, actâj mani kâ guôvi a teļu – žluôjâs meîta. Añtuõns bi leĩtis. tas jaûns teîciêns. 
b) degradēties, pagrimt. tas bi jaûns civks. nuôdzêrâs, palaîdâs dzešanâ, aîzgãja garu ceļu. 

aizîgt v. Nedaudz saīgt. kuô tas Pẽteris tâc aîzîdzis viẽ staĩgâ? brũte atteîkuse?  
aizit v. Irot, airējot aizvirzīt (laivu), nokļūt (kur, līdz kurienei). cik labi, ka bi rãms laĩks – 

varêja aîzit pa raķi mãjâs.  
aizities v. Iroties nokļūt (kur, līdz kādai vietai u. tml.). mẽs a vĩru ga·drĩz lîdz šeķi 

aîzĩrâmiês, tas i, ku Bãrta iêtk zrâ. 
aizizgãjušais, -ā divd.; adj. noz. Aizpagājušais. tã kaleñdere nuô aîzizgaĩšâ, aîzpagaĩšâ gada. / 

aîzizgaĩšuô svdiênu vêl labi varêja pa ldu staĩgât. / aîzizgaĩšâ gada ziêmâ tâ·pat nevarêja ne·kã 
darît. 

aizizgãjušvasar adv. Aizpagājušajā vasarā. aîzizgaĩšvasa nuõbraûkuši bi Leĩšuôs u nuõpikuši 
kucnu. 

aizjãdināt v. Jājot aizkļūt; aizjāt. a vcuô bruô varêja aîzjãdinât uz buõti.  
aizjãdīt v. Aizjādelēt. visus zigus vakarâ aîzjãdija pļavâ piêsiêt.  
aizjât v. Jājot nokļūt (kur, līdz kādai vietai). puĩka aîzjâja a jaûnuô zigu piê kalêja. / cik tu 

vaîg laĩka aîzjât piê kalêja! / tas [atraidītais puisis] nu sapĩcis ȗzlêca zîrga mugurâ u aîzjâja 
aũlekšiêm pruôjâm. 

aizjet, arī aizjet, aizņet, aizņet v. 1. Aptvert kādu teritoriju, vietu, telpu; nodrošināt 
sev vai kādam citam (teritoriju, vietu). vãciêši bi aîzjmuši viênu istubu. / viņi te šķũni 
aîzjmuši, stu. brîžus viņi i desmit vĩri. // Paņemt veikšanai, apstrādei (noteiktu 
platību, apjomu). [pļāvēji] bi izgaĩši pa·priêkšu u aîzjmuši platu gabalu. /medniêkiêm masc. 
tas i meža gabas, kuô tâ aîzj [medībās]. / cik ta a tuõ bridžu [lielu platību] va ãzjt! / ka 
ravê, ta jaû divas duôbes aĩzj katrreĩz. o aizjemt (arī aizņemt) baru novec. – iezīmēt 
pļavas vai lauka joslu, ko paredzēts nopļaut, novākt, noravēt. siênu ka grâbe, ta tu visi 
aîzjẽma a baru, cik daũdz va uz viêtu sanst vzumu. / tuõs barus vaîg aîzjt visus. ta tas 
rãceņu gabas bûs nuôraûc. / taga biẽšu laũkâ a teîc – nu šuõ baru aîzņesi, tuõ izravêsi, ta 
nãkuôšuô. / katrs [rudzu] pļãvêjs aîzņ savu baru. 
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2. Piepildīt kādu vietu, telpu. liêkas mañtas aîzj tik rũmi, ne·kâda labuma nav. / tas gac va 
aîzjt rũmi, daũdz viêtas. / rsns civks istabâ aîzj liẽlu rũmi. 

3. Ieņemt (vietu, rindu). aîzje [vietu] priêkš manis a! / viš jaû nebî tuõ riñdu aîzjẽmis, bet tâ 
spreñdzâs. 

4. Nostiprinot, savelkot (ko), aizlikt (aiz kā). [jumtam uz niedrēm] ũzliêk visû viênu sklañdu, 
kuô saûc pa kņuteli. a vicẽm aĩzj aîs tãs šamines u ga tuõ kņuteli u sasiên stipri, ta kâ 
sami nebrûk laũkâ. / ãķi mẽs te saûca, ku siêna vzumu vk, ku tâc lîks knabis. viênâ galâ 
striķis u uõtrâ aîzj. / aîz ãķa aîzņ aũklu, a kuô piêvk visu tuõ ârklu. // Novietot 
(kur, pie kā). te [pie gludekļa roktura] aîzjẽma tuõ lupatu [lai nebūtu karsts]. 

5. Ievilkt svītras (piemēram, krāsnī liekama klaipa malās). [klaipam] tâ malâs es su 
aîzjmusi, a pikstu iẽliẽc, laî naû saduras. 

6. Aizņemties. nuôgãju piê ciêmĩna aîzjt kukuli maîzes. / jâiẽt piê ciêmĩnu mãtes aîzņt krũželi 
sâli. / vekselis i raksc pa aĩzņtu naûdu.  

7. Satvert, saņemt (aiz kā). rãceņus aîzjẽma aîz krũma, u rãcenis ârâ. / aîzj aîs tãm cipãm, laî 
va uzaût tuõ zâbaku. 

8. Aizskart, aizķert (kādu, arī apdraudot). nu Duksis aîzjẽma tuõ kaĩmiņu liẽluô ruñci. skat, kâ 
trc! ej palĩgâ! 

9. Radīt asinsrites traucējumus (piemēram, galvā). pa šļaku saûca vcuôs laĩkuôs, tag paralĩze. 
cita aîzjẽma gavu.  

aizjeties, arī aizjeties, aizņeties, aizņeties v. 1. Paņemt (ko no kāda), lai pēc kāda 
laika (viņam) atdotu. ja [sāls] piêtrũkst, ej aîzjtiês! / saîmniêce aîssûtija meîtu piê ciêmina 
aîzņtiês sâli. / aîzņẽmuôs nuô kaĩmiņa miêžus. tagat jâiẽt adziêvât, atstrâdât. / nevaîg 
aîzjtiês, aîzņtiês nuô cita – istiêc a tuõ, kas tev i! / aîzjẽmuôs naûdu. nu nevaru adduõt. 
// Pārņemt (ko) savā rīcībā. aîzjtiês va kâdu zemes gabalu sev u citu nelaîst. 

2. Sariesties, izaugt lielākā daudzumā, platībā. šuôgad tiê rãceņi savituši bragi daũdz – tâ 
aîzjmušiês jaûni rãcenîši ga sakni. / vis [gundegas] tâ aîzjmâs, ka vis nuô viêna krũma 
aîzjmâs tâc liẽls pleķis. 

aizjûgs subst. 1. Piederumu kopums braucamā dzīvnieka piesaistīšanai pie transport-
līdzekļa vai darbarīka; iejūgs. ziga liêtas [jeb] ziga aĩzjûks. tu i iêmaûkti. / aĩzjûks i ari 
zigu liêtas. tas aĩzjûks jaû saplîsis. / ta bi širas tâc viêgls aĩzjûks. tik siksnas pãri ta kâ vêrzeles. 
rîki ta nebi. / ķipas i aka aîzjûga. 

2. Iejūgtais dzīvnieks (zirgs, arī divi) kopā ar transportlīdzekli vai darbarīku. aĩzjûks teîc 
uz iêjûktu zigu. 

aizjûgt v. Piesaistīt (darba dzīvnieku) transportlīdzeklim, darbarīkam; iejūgt. saîmniẽks 
lika puĩši aîzjûkt divus zigus ecêšâs. / [atsperecēšām] piêliêk tuõ braku u aĩzjûdz divus 
zigus. / puĩši [blēņojoties] izjûdz tuõ zigu, tuõ dĩseli isstu caũr tuõ žuôgu caũri u tuô zigu 
aîzjûdz aîs tã žuôga. 

aizjukt v. Pazust. ku tas aîtu bas varêja tik ãtri aĩzjukt pruôjâm?  
aizjut v. Jumjot aizklāt. ta stali tuõ čukuru vaîg aîzjut, ta vêl šuôgad turês liêtu.  
aizjuõme, arī aizjuõms, novec. ai(z)žuõme, arī āžuõme subst. Vieta aiz jūras kāpas; neliels 

tīrums, kas iekopts jūras piekrastē, starp kāpām izlīdzinot zemes virskārtu, pēc 
vajadzības to pazeminot, lai audzējamiem kultūraugiem piekļūtu gruntsūdeņu 
mitrums, vai arī paaugstinot, lai apgūtu pārpurvotās starpkāpu ieplakas. aîzjuõme i 
aîz jũras kãpâm. / piê paša jũras krasta aîs pimâs kãpas zemes pusê i aîzjuõme. tas i izrakc tâda 
šaûra zemes strẽmele, dažus metrus plata, desmit, diũdesmit metru gara. tas bija viņa [zvejnieka] 
ĩpašus. vabût pũru katupeļu viš tu varêja iêstãdît. / piê jũras tuõs mazuôs [zemes] gabaliņus 
saûc aîžuõmes. jũra tu atkâpusiês u saputinâtas smitis. tu tã zemîte paliêk. u ta viņa tiêk 
iêkuôpta. / [iekopta ] leja aîz jũrmalas kãpâm i âžuõme. /tã batã zemîte tika iêkuôpta. tuõ 
saûca aîzžuõme. 

Iaizjuôzt v. Apjožot, apsienot aizsegt (ko). [zēns] tâ saģêrbiês kâ liẽlâ salâ! aĩzjuôsta visa mute a 
drãnu.  
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IIaizjuôzt v. Ātri aizskriet; ātri doties (uz kurieni). tiẽ brni aîzjuôza pdt uz dubẽri, ka 
nuõkustêja viẽ. / cik ãtri varêja tiẽ brni aîzjuôst uz ganîkli! 

aizkabināt v. 1. Aizāķēt; nostiprināt, aizliekot (ko aiz kā). vẽš atrâvis slẽģi. vaîg aîskabinât 
ciêtâk. / krapis skaîtâs, ku âskabina. / a krapi aĩskabina – tas i dzs puķis a lîku galu. / 
[zābakus] a šņuõrĩnu savika, tâdi riķîši u tâdi ãķîši – aîskabinâja. / ãķîšus vaîdzêja ãskabinât. 
// Aizskart (piemēram, braucot, ejot). liẽla švĩka iêplsta vîtuôla mizâ. suõt, gaŗâm 
braûcuôt, aîskabinaîši. / pa vârtiêm braûcuõt, va aîskabinât a riteņiẽm stabu. / viš [kāds 
saimnieks] aîskabinâja tuô leĩti [ar saviem ratiem]. / puĩka iẽt garâ u aîskabina [katliņu] kaût 
vaî a pikstu. // Satvert, saņemt (aiz gala, malas, stūra); aizķert. visiêm makas 
pludinâtâjiêm bi buõsãki. varêja aîskabinât [koku] u stut. / ķeksis i tâc buõsãks, a tâdu kuôka 
kâtu. a tuõ va aîskabinât. 

2. Uzkabināt. nêši bi nuô kuôka. katrâ galâ bi kâsîši, ku aîskabinât lîksti. 
aizkabināties, novec. aizsakabināt v. 1. Aizķerties. kãja aîskabinãjâs – aîsķêrâs aîs kuôka, u es 

pakritu. / ja ûda aîsķrusiês, ta teîca – aîskabinâjâs, aîsķêrâs. 
2. Aizpogāt (pogas, ko aizpogājamu). teû vaîdztu aĩskabinâtiês visas tãs kņuõpes! / 

jâaîssakabina tiẽ svârki, citâdi nevaru ne sasaliẽktiês. 
aizkacēt v. Aizsniegt. ruôka sâp, nevaru aĩskact sasiêt drãneli pakaûsî. / ja kas tâlâk nuõst nuôlikc 

va aûkstâk, ta senâk teîca – nevaru ãskact. / nevaru aîskact lîdz plaûkta u paņt 
grãmatu. / cik a ârklu va aĩskact, sasmacina [zemi]. / maîzes krâsnes sluôta i tâda, ka va 
lidz dubna aîskact. 

aizkacēties v. Aizsniegties. meît, palîdzi aîskactiês pêc tã spaņa! / tu vaîg lidz kâdaî zinamaî 
viêtaî aîssniẽktiês, aîskactiês. 

aizkaĩsīt v. Aizbērt, aizbārstīt (kur, aiz kā). pimuô sniêgu vaîg aîskaĩsît aîskrâsnê, laî neû prũšu.  
aizkaĩtināt v. Padarīt dusmīgu; sakaitināt. nevaîg aîskaĩtinât [puisi], ka nesâk kaûtiês.  
aizkãjuôt v. Aiziet, ejot nokļūt (kur). vêl lidz vakara aîskãjuôsi mãjâs.  
aizkapuot v. Atstrādāt (piemēram, parādu). liẽls parãc. ka tuõ varês aîskapuôt? / mũsu ciêmâ, 

ka negãja jũrâ, ta samaksas viêtâ pastrâdâja, aîskapuôja. 
aizkatēt v. Ļaut, lai izkalst. paûsari mãla zemi neva aîskatt. ta vaĩrs neva iêst.  
aizkapt v. Paķert, pakampt. ejuõt garâm âbeleî, vaîg aîskapt kâdu âbuôlu. / tas ziks piê žuôga 

stiêpjâs, grib aîskapt labâku zâles kušķi. / es nevaru tuõ [gaļas gabalu] aîskapt. 
aizkastīt v. Aizķert, aizskart (piemēram, pļaujot ar izkapti). šuôgad švaka zâle pļavã. cik nu 

tâ varês aîskastît a iskapti, tik pļaũs.  
aizkañkaruot v. Aizspraust, ielikt (ko ne sevišķi rūpīgi aizdarot, aizlāpot). taî žuôgâ vaîg 

aîskañkaruôt kâdus ·nekâdus dẽļgalus, laî vistas neliên caũri.  
aizkãpe, arī aizkãpa subst. Vieta, josla aiz (jūras) kāpām. aîskãpe i zemes strẽķis ga jũru. 

aîskãpê zveji bi savikuši laĩvas. / aîskãpe i aîs kãpâm. tã i leja aîs kãpâm. / tu taî aîskãpê i 
[izkapts] – ej paje! / tiẽ zemes gabali tu aîskãpã tika izveîduôti. 

aizkapināt v. Kapinot panākt, ka (izkapts asmens) kļūst nekvalitatīvs. iskapteî aîskapinâja 
paasmeņus. neva papļaũt – paasmenis i. / iskapti kapinuõt, jãskatâs, ka neaîskapi plânus 
zuôbus.  

aizkaplēt v. Izkaplēt (līdz kādai vietai). va varêsi lîdz puzdiênaî lidz ta gabala aĩskaplt?  
aizkãpnieks m., aizkãpniece f.; subst. Cilvēks, kas dzīvo aiz kāpām (jūrmalā). kas aîs kãpâm 

dzîvuô, tuõs saûc pa aîskãpniêkiêm. 
aizkarāties v. Karājoties sniegties (līdz kurienei); nokarāties. tiẽ apĩņi isaûguši gaŗi, sâk 

aîskarâtiês lîdz luôga. 
aizkãrdināt v. Iekārdināt. nevaîg tãs guôves aîskãrdinât a tuõ mãjâ dinâšanu.  
aizkarināt v. Aizkārt. mãte meîtâm lika aîskarinât tãs dsas paruõvê, laî žûst. 
aizkars subst. Izstrādājums (no auduma) logu aizsegšanai. aîskari senâk tâdi nebi. tas tik bi 

barũniêm. / luôga gadĩnes saûca ta, aîskarus jaû nesaûca. / aîskara rãmis. / es duõmâju – nu 
vaîdztu aîskarus tiẽm luôgiêm. ma tâ patîk. 

aizkasēt v. Nedaudz uzsildīt. tuõ tẽju va uz uguni aîskârst, laî sitâka.  
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aizkãrt v. Karot novietot (kam priekšā), aizsedzot (to). vaîg aîskãrt luôga priêkšâ kâdu 
drãnu. / ka ma bi kâdi diũdesmit piêci gadi, ta tik sâka aîskãrt luôgus. tâ nuô puses aîzvika 
lupatu. pa aîskariêm nesaûca.  

aizkãrties v. Uzkārt, aizklāt (sev). varêji ga, pa ķêķi dziêvâjuôt, aîskãrtiês tuô liẽluô šici.  
aizkasīt v. 1. Kašņājot aizpildīt, aizbērt. meîtines izgaĩšas aĩskasît rãceņu vagas. / aîskasi tuõ 

kumju iscini! 
2. Kasot (ko) aizsniegt. sus grib aĩskasît a kãju muguru, bet neva sakact.  
aizkast v. Aizkašņāt. sus pajẽma maîzes gabalu u ns aîskast us priêkšdiênâm. / vaîg aîskast tuõ 

bedri ciêt. / sus izvk êdiêna gabalus nuô traũka, iêliêk zemê u aîskaš. 
aizkasties v. Kašņājot nokļūt (kur, līdz kādai vietai). lidz vakara [novācot kartupeļus] vêl 

vaîdzês aîskastiês lidz gala taî duôbi. / [bērns] kaû ku grib aîskastiês. / sus va aîskastiês lidz 
taî viêtaî. 

aizkašāt v. Aizkašņāt. vistas va aĩskašât tãs puķu duôbes. sadze dârziņâ! 
aizkašņāt v. Kašņājot aizpildīt, aizbērt (ciet). stâ tuõ bedri vaîdztu aîskašņât a grañtu. / ja 

kuô sẽj u i izvikta vadziņa, ta beĩgâs jâaîskašņâ ciêt. 
aizkaûkt v. Kaucot izraisīt (ko nevēlamu). tas sus, punu pacêlis, kaûc. aĩskaûks kâdu nelaĩmi.  
aizkaûsēt v. Kausējot (piemēram, lodējot) aiztaisīt, aizpildīt. ka [skārda trauki bija] caũri 

palikuši, ta aîzluõdêja a ciķi – aîskaûsêja ciêt.  
aizkaût v. Kaujot ievainot, bet nenokaut. tã cũka slima. vaîg tik aîskaût, u bûs beîkta. 

² bļaû(n) kâ aizkaûta cũka – skaļi, nesavaldīgi kliedz, runā. kuô tu bļaû kâ aîskaûta cũka! 
runâ, kâ va saprast! / tâdi brni i, kas tâ mdz bļaût. cic bļaûn kâ aîskaûta cũka.  

aizkavāt v. Aizslēpt; paglabāt. tã lâpsta vaîdztu aîskavât saûsumâ, laî nesarûs. / aîskavât, 
pakavât va kâdu mañtu. / pakavâ, aîskavâ [naudu] labi, ta kâ ne·viêns neatruôn!  

aizkavāties v. Paslēpties; noslēpties. brni grib aîskavâtiês cic nuô cita. / re, kâ pagãns [kaķis] 
aîskavâjiês, ka pat atrast neva. // Aizslēpties. es aîskavâjuôs aîs skapja.  

aizkavēt v. 1. Apstādināt (ko, kādu). jũrâ bî dažâdas redeles. tãs tâ kâ žuôks aîskavêja [jūras] 
mslu tâlâk iẽšanu. / ka grib aîskavt kâdu, laî tik ãtri neaîziẽt pruôm, ta a teîc – vaîg 
aîspiķrt.  

2. Nokavēt. tâ runâjuôt va aĩskavt vakariņas.  
aizkavēties v. Nokļūt (kur) vēlāk par paredzēto laiku; nokavēties; novēloties. isnãca tu tâ 

aîskavtiês. 
aizklabēt v. Iesākt klabēt un tūlīt pārstāt; ieklabēties. liẽpajniêki pârbraûca – rati aĩsklabêja 

stã. 
aizklaĩgāt v. Klaigājot attālināties (aizlidojot). gũžas jaû sâk aîsklaĩgât us sitâm zemêm.  
aizklabarēt v. Aizdarīt (durvis) aizkrampējot. va tu aîsklabarêji tãs dures?  
aizklapēt v. Sitot piestiprināt (parasti ar naglām). nuônesu kupniẽka aîsklapt atlkušuô 

zâbaka zuõli.  
aizklastīt v. Aizšķirt. tuô grãmatu neva aĩsklastît pa lapi viẽ. i ari jãlasa.  
aizklât v. Klājot novietot, nostiprināt (kam priekšā). aĩsklâj tuô luôgu, laî naktes tusa 

neskatâs iêkšâ! / ta jaû ne·viêna aîskara nebi. ta sâka katũna lupatus tâ aîsklât. / ka bi masalas, 
ta tik aîsklâja luôgus ciêt, laî tusa. 

aizklaũvēt v. Aizsist ar naglām; aiznaglot. ja kâc dẽlis atplîsis, ta vaîg aîsklaũvt ciêt – aîznaglât. 
aizklẽbēt, arī aizkleĩbēt v. Aizlīmēt; aizziest. aîsklẽbê [aploksni]! / nuô iêkšpuses aîskleĩbê a 

papĩriêm luôgus, nuô ârpuses a ķiti aîsķitê. / rudeņuôs aîskleĩbê luôgus. / ka kleĩduñgus iêliêk, 
tuõs smẽrẽ ciêt – sataĩsij mãlus u aîskleĩbê. / aîsklẽbê [aploksni]! 

aizkldzināt v.; hum. Aizbildināties. gribêja jaû meîtas iẽt balẽ, bet saîmniẽce nelaîda. tãs piktas uz 
viņu. tã saîmniẽce aĩskldzinâja, ka pa sbu jaû.  

aizklgāt v. Klaigājot attālināties (par putniem). nu tas [zostēviņš] tu aîsklgâja pruôm. 
// Skaļi runājot, trokšņojot pārspēt. civki a va aîsklgât cic citu. tas tâc nenuôteîkc 
truôksnis i tã klgâšana, tâda skaļa bļaûstîšanâs. 

aizkleĩbēt. Sk. a i z k l ẽ b ē t . 
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aizkleķerēt, arī aizkleķēt v. Aizziest, aiztriept (parasti ne sevišķi rūpīgi). tuô caũrumu [krāsnī] 
jaû va aĩsklķrt paši. nevaîg saûkt mũrniẽku. / tuõ [caurumu krāsnī] va aîsklķt paši, laî 
nenãk dũmi. / mũrniêks ma tu aîskleķêja viênu caũrumu. 

aizkleñderēt v. Bezrūpīgā gaitā aiziet (līdz kurienei, kur). tu vartu nãkt lĩdz – aîskleñderêsi 
lidz ceļa. 

aizklẽte subst. Vieta aiz klēts aizmugurējās sienas. aîsklẽte i klẽc mugura. liêtas, kuô biêži 
neliêtuô, pakabi aîs klẽtes. / aîsklẽte visiêm bi pila a dažâdiêm krãmiêm.  

aizkleterēt v. Lēnā, neveikā gaitā aiziet, aizstaigāt. ka brns sâka čãpât, ta bi jâuspasê, laî ku 
neaîskleterê pruôjã. 

aizklibāt v. Klibojot aiziet. kaû kâ jaû bûs jâaîsklibâ us tãm bêrêm. 
aizkliêgt v. 1. Pārspēt kliegšanā, pārkliegt (kādu). citreĩz a aîzbrêkšanu sapruôt arĩ aîskliêkt 

kâdu. tu nu ga skaļi iêkliêdziês, iêrunãjiês.  
2. savienojumā ar aûses, aûsis. Ilgāku laiku skaļi kliedzot, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas 

(ausis). ma aîzbrêci aûses, ta ka dzidt vaĩs nevaru. 
aizkliêst v. Aizziest. aîskliêd, aîskliêd labi dũšîgi [krāsns caurumu]! ga jaû kâdreĩz tas nãks pa labu. 
aizkliģēt v. Aizdarīt (aizkrampējot vai aizslēdzot). tu aîskliģê tãs dures, laî nepaliêk vaļâ! cic liêk 

aclgu, cic liêk krapi priêkšâ.  
aizklîst v. 1. Klīstot attālināties. dabuja mežã iskliêktiês, laî cic nuô cita neaîsklîst pruôjãm. 
2. Klīstot nokļūt (kur, līdz kādai vietai). cic jaû i aîzmaĩsîjiês pasaũlê – bezmẽrķĩgi aîsklîdis, 

[gribējis] mklt laĩmi. 
aizkluburēt v. Neveiklā gaitā aiziet. vcâmãte grib aîziẽt, aîskluburt uz buõti. 
aizkluzāt, arī aizkluzāt v. Lēnā gaitā, ar pūlēm aiziet. taki nuôžuvuši, varês aîskluzât piê 

ciêmĩnu. / aîskluzât neteîc parasti. vaĩrâk teîc aîzluzât.  
aizklupināt v. Paklupināt. ka tiẽ puĩši gãja svdiênu pa baznĩcas taku kâzeniẽku riñdâ, ta [meitas] 

viņus aîsklupinâja – kãju aîššãva priêkšâ. / aĩsklupinât [ir] kãju aîššaũt priêkšâ.  
aizklupt v. Strauji, ar lēcienu aizvirzīties (aiz kā). tikkuô varêju aĩsklupt aîz durĩm, ka sveši jaû 

nãca iêkšâ.  
aizkļûdīties v. Aizmaldīties. ejuõt varêju aĩskļûdîtiês, juô nezinâju, pa kuru ceļu iẽt.  
aizknãbāt v. Mazliet apknābāt; ieknābāt. kuô tãs vistas tig daũdz tuõ âbuôlu varêja aîsknãbât?  
aizknaîbīt v. Knaibot aizskart. maîze vêl kârsta, nevaîg aîsknaîbît.  
aizknapināties v. Esot ļoti taupīgam, skopojoties, nodzīvot (noteiktu laikposmu). vaîdzês 

lîdz paûsari aîsknapinâtiês, citâdi piêtrũks pa vasaru maîzes.  
aizknibināt, arī aizkņibināt, aizkņubināt v. Knibinot sasiet (pavedienu); adot veidot 

nobeigumu. ka dzive satrũkuse, ka siên, ta teîc – aîsknibini tuõ dzivi ciêtâk! / tik smaka dzive, 
neva ne mazgu aĩskņubinât. / ta cida tuõ galu [adot] neva labi aîskņibinât, vaîdzês ãššũt. 

aizkniẽdēt v. Kniedējot aizdarīt (caurumu metāla priekšmetā). kalêš caũru grãpi varêja 
aîskniẽdt.  

aizknĩpāt v. Saspraust. mus nebi [tas ir, nesauca] saspraûdes. ta bi knĩpas. âsknĩpâja visu kuô. /a 
tuõ knĩpu varêja aîsknĩpât, saknĩpât kuô, ja pupa bi istrũkuse. 

aizknist v. Nedaudz knist. ka rãceņi paûsari sâk aîsknist, ta drĩz va stãdît.  
aizknitēt v. Samazināties izslauktā piena daudzumam (ja lēni slauc govi). guôves jâslaûc 

ãtri. ka lni slaûc, ta va aîsknitt, nuôtrũkst piẽns. 
aizknitināt v. Nepareizi (parasti lēni) slaucot, panākt, ka govs dod mazāk piena. neknitini 

tuõ guôvi! aîsknitinâsi [jeb] âsknitinâsi piẽnu. 
aizkņibināt. Sk. a i z k n i b i n ā t . 
aizkņubināt. Sk. a i z k n i b i n ā t . 
aizkņuõpēt v. Nostiprināt (apģērba, tā daļas) aizdari ar āķiem; aizpogāt. [burstei] priêkšâ aka 

ãķi – kņuõpes vis·gaŗâ, [tās] aîskņuõpê. / aîzãķê kņuõpes. teîca arî aîskņuõpt. / puõdziņa 
[krekla] kaklu aîskņuõpê.  

aizkoķēt v. Aiztaisīt ar korķi; korķēt ciet. buplis i traũks, tâc aîskoķêjas. tu pļavâ jẽma lĩdz 
kâdu dzêriênu. 
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aizkŗâkt, arī aizkrâkt v.; savienojumā ar aûses. Ilgāku laiku skaļi krācot, padarīt (uz laiku) 
nedzirdīgas (ausis). ts kŗâce. mãte rãjâs, ka varuõt aîskŗâkt aûses. // Kāsējot (uz laiku) 
pasliktināt (balsi). nuô liẽlas kãsêšanas aîskrâc basi. 

aizkrãmēt v. Aizkravāt (kur, līdz kādai vietai). te vêl varêja sabâst vslu vzumu [siena]. vaîg 
tik tãs dẽles aîskrãmt tâlâk.  

aizkrapēt v. Nostiprināt (aizvērtas durvis, logu u. tml.) ar krampi. vaî tuõ klabatu duvîm 
labi aîskrapêji? / dures vaîg ciêt âskrapt, vẽš ka neva acsviêst vaļâ. / duves i 
aĩskraptas, neva addabũt vaļâ. / luôga vakaruôs aîskrapẽ tuõ krapeli. 

aizkrâpt v. Aizvilināt. gribeîši aîskrâpt brnus pruôjâm. teîkuši, ka tu i brĩnumi, kuô rdzt. / 
aîskrâpt, taga [saka] aĩzvilinât. 

aizkrâsne, novec. āzkrâsne subst. Sprauga starp krāsni un sienu. istabas pusê stap maîzes cepli 
u situma mũrîti bi actâta pdu plata spraũga, kuô saûca pa aîskrâsni vaî aîzuõderi. tu 
usturêjâs vis·igâk situs. / aîskrâsne i aîz liẽlâs krâsns. / aĩskrâsnê uz mũrîti bi sita 
gulêšana. / kad biju mas, biêži gulêju âskrâsnê. / tâdas brnu guteles âskrâsnê bi. / ciceņi 
dziêdâja ãskrâsnê. tuõ daũdz nebija. / ka kâc kuô meklê u labi zi, ku i, bet prasa, uõtrs 
atteîc – ãskrâsnê uz riķis. 

aizkratīt v. Kratot ļaut aizkrist, aizbirt (kur projām, aiz kā). kuļuõt iskutuôs samus vaîdzêja 
aĩskratît pa durĩm laũkâ.  

aizkŗaũpēt v. Auga (kartupeļa) slimības rezultātā nedaudz pārklāties ar kraupi. rãceņi 
rudeni, ka daũdz lîst, sâk aîskŗaũpt.  

aizkraũstīt v. Vairākkārt kraujot, aizsprostot. caũrs žuôks te i. vaîdzêja paûsari aîskraũstît, laî 
neliên vistas dârzâ. 

aizkŗaũt v. Kraujot aizsegt, aizsprostot. tag tu apšũnê i aîskŗaũc. 
aizkŗavāties v. Doties prom ar visu iedzīvi (uz jaunu dzīvesvietu). Juģuôs aîskŗavâjâs us 

citâm mãjâm. 
aizkrekle, arī aizkreklis subst. Vieta aiz krekla; azote. ka krklis mugurâ, ta va iêbâst ruôku 

aîskreklê pa krkla priêkšu. / viêns i pelĩti aûdzêjis aĩskreklê. / es [alkoholu] lêju aĩskreklẽ, ka 
negribêju vaĩs, ta kâ ne·viêns nrdz. / vcâmãte izgãja laũkâ izblñstiês ãskreklê blusas – tâ 
senâk teîca. / [puisis] izdzn vagu, apsasēde, meklē blusas aizkreklī. 

aizkrist v. 1. Krītot nokļūt (aiz kā, kur). dakša ãskrita âz pañta. / pa tãm attkâm bi liẽla 
bradâšana. tu bi aîskritušas ari zuves. / pabledîšu, vaî nazis nav ku aĩskritis. / es aîskritu aîs 
skapîša. 

2. Strauji aizvērties; aizcirsties. lamats aîskrît ciêt. a tãm lamatâm jaû sskus ķe. / šleperis i tâda 
aclga, kas aĩskrît. ² atmiņa aizkrît – saka, ja pēkšņi ko aizmirst. a tuõ atmiņu ma iẽt dikti 
traki – aĩskrît, u pazûd [doma]. ² aûse aizkrît – saka, ja (pēkšņi) nevar sadzirdēt. šuôdiên 
bija aîskrituse viêna aûse u nevarêju labi sadzidt. / viš ma tâ iêbļâva aûsê, ka aîskrita tã 
aûse. ² bass aizkrît – saka, ja uz neilgu laiku zūd spēja runāt vai dziedāt. ma aîskrita 
bass, nu adgãja. ² kakls aizkrît – saka, ja (pēkšņi) nevar (skaidri) parunāt, uz neilgu laiku 
zūd spēja runāt vai dziedāt. ta jaû biju sasadêjiês. kakls a bî aîskritis.  

aizkritenis subst. Ventera daļa. tu [venterī] tâdi aîskriteņi – tâdi aîskrît, laî tã zive neva 
apakaceļa dabũt. tiẽ a nuô tâda smaka tîkla.  

aizkritums subst. Tas (ūdens), kas, atkāpjoties plūdiem, paliek zemākā vietā, iedobē. dĩķis 
jaû nuô aĩskritumiêm palicis, nuô plûdâm. tuõ neruôk, tik istĩra.  

aizkubināt v. Aizsegt. pitî vaîg aîskubinât tãs dures u luôdzĩnu, laî neiẽt situs laũkâ. / kâdreĩz 
vaîdzêja aĩskubinât luôgi a drãnu. / vakaruôs aîskubina tuõ luôgu, laî neva rdzt. / aîskubini 
stalî tuõ šķibu, laî vẽjš nepûš tik daũdz!  

aizkubināties v. Aizsegties, sasegties. liêtus laĩkâ labi aîskubinâjâs, laî nesalîst. / ka ķkatâs lc, ta 
tâ jâaîskubinâs, laî nepazĩst. 

aizkudīt v. Aiziet (parasti ar pūlēm, grūtībām). vaî tu vêl varêsi aĩskudît lĩdz a ganu pļavâ?  
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aizkukuot, arī aizkũkuot v. Pārsteigt (neēdušu cilvēku) ar kūkošanu, kas pēc sena 
ticējuma vēstī ļaunu (par dzeguzi). paûsari nuô rîta jâiêd kumâss maîzes, laî dzguze 
neva aîskukuôt. / ak vaĩ! mani [dzeguze] aĩskukuôja, nebiju êdis. u ne·viênc kapĩķis nebi klât! 
ta tã nabadzîba [būs] visu gadu. / jâd, ka neaîskũkuô dzguze. / rîtuôs ka cêlês, lidz iẽt laũkâ, 
iêêda kumâsu maîzes, laî dzguze neaîskukuô ndušu. 

aizkut v. Ņemot (ko) kulšanai, aizvirzīties (līdz kurienei). vaîdzêja aîskut lidz aûzu pañta.  
aizkuties v. Ar grūtībām un neziņu virzoties, aiziet, nokļūt (kur, uz kurieni). ja ĩsti nezi, 

kâ tikt kaũ ku pruôm, tad teîc – ga jaû kaũ kâ aîskusimiês – aîziẽsi. / es nevarêju aîskutiês 
uz viêsîbâm. 

aizkũņuoties v. Lēnā, neveiklā gaitā nokļūt (kur, līdz kādai vietai). pêc svdiênas nevareîši 
aîskũņuôtiês piê dârba.  

aizkuôkuot v. Aizdzīt (ar koku). nu tâdu precniẽku tik vaîg aîskuôkuôt pa durîm! dzêrêš u kaûslis 
pimâ numura! 

aizkûpēt v. 1. Nedaudz kūpēt. tâ! sâk ga tã ugune dkt. skũrstenis laĩka sâk aîskûpt.  
2. pārn. Izzust. ku tã naûda tâ varêja aîskûpt? ne·viêna rubļa naû vaĩs kabatâ.  
aizkûpināt v. 1. Aizkvēlināt, iekvēlināt. bites dravêjuôt, aîskûpinâja praûlus.  
2. Aizsmēķēt. vcaîsts vakaruôs aîskûpinâja savu pĩpi.  
aizkûpis, -use, -usi divd. Aizkūpējis. gaîss aîskûpis a mliêm mâkuôņiêm, lîs liêtus.  
aizkurēties v. Iesākt kurēties. pites krâsne nevareîse aĩskurtiês. slapja maka bîjse. / sâk pagrãpî 

ugune aîskurtiês.  
aizkuris subst. Krāsns mūrītis, kur ievieto katlu vārīšanai (?). aĩskuris i mũrîtis, ku iẽliêk 

grãpi, ka grib vãrît. / tas aĩskuris tâ nu piẽdedzis, kâ a nuõti jâpucê.  
aizkuķēt v. Aizkorķēt. tad jaû bija kuķi nuô kuķa kuôka. aîskuķêja [pudeli]. / kuķi bi nuô 

kuķa kuôka, a kuô aîskuķêja pudeles.  
aizkus, novec. āzkus subst. Iekurs. [krāsnī] sakũra nuô skaleļiêm tâdu uguni priêkšâ – aĩskuru. / 

ja naû tã aĩskuriņa, ta neva rdzt, ku viņu nuõviêtuôt tuõ kukuli. / ka cepa maîzi, šaũ tuõ 
krâsnî, ta priêkšâ iẽku nuô sîkas maciņas uguni, laî va rdzt sašaũt kukuļus. tas i aîskus. / 
šķeļuõt aîskura šķrlas, nuôlûza kupelis. / ãskurâ jâiêmt trîs, četras pagales maîzes makas, 
laî nuômistuot nepaliêk mute vaļâ. 

aizkustīt v. Aizkurināt. liẽlaĩm gŗãpi pagrãpê aîskustija uguni, laî savrd rãceņi cũkâm. / vaîg 
aîskustît uguni plĩtê. 

aizkut v. 1. Panākt, ka sāk kurēties (krāsns, ugunskurs). šuôrît nevaru aîskũrt uguni krâsnê. 
slâpst nuõst – slapja maka. / aîsku krâsni, laî iêsist istaba!  

2. Aizdedzināt. pĩpa i nuô kuôka izgrpta. tu iêliêk tabãku. ta aĩsku tabãku u vek. / aîskũrt va 
daũdz kuô – pĩpi, zarus, lapas u citu visu kuô. / pa Jãņiêm tãm restêm piêsêja gaŗu dabi, piêlika 
a maku, aîskũra u uscêla. / aîsku lukteri! 

Iaizkutēt v. Iesākt kurtēt. cms aîskutêjis nuô aûkšas. saknes vêl bîšas vslas.  
IIaizkutēt v. Kraujot, metot pārvietot. labĩbu aîskutêja nuô viênas rijas stûra uõtrâ.  
aizkust v. Sajust piekusumu (pēc fiziskas piepūles). skriêdas paka guôvĩm, citreĩz ganelis 

aîskûst pa·visa.  
aizkustēt v. Aiziet, aizvirzīties (līdz kurienei). vciê vêl vareîši aĩskustt lidz piti paši.  
aizkustināt v. Pieskaroties ierosināt kustību, iesākt kustināt. baĩdîšiês aĩskustinât lapseņu pûli 

žuôgmalê.  
aizkvpināt v. Iesākt kvēpināt. prũšus paruõvê izdzina, ka aîskvpinâja ķiẽņu skalus.  
aizkvêpt v. Pārklājoties ar kvēpiem vai sodrējiem, kļūt necaurredzamam. ka lapas 

cileñderis bi aîskvêpis, ta vaîdzêja isslaũcît.  
aizķẽdēt v. Nostiprināt ar ķēdi (ko aizvērtu). tãs zigu staļa duris aîsķẽdêja u aîsslêdza.  
aizķemēt v. Ķemmējot aizbīdīt (kur, aiz kā). matus aîsķemêja uz abãm aûsĩm. pa gavas 

vidu šķĩriẽns.  
Iaizķpāt v. Aizķepēt. ka liẽls putenis, slapš sniêks u tâc mîksc, aĩsķpâ luôgus. 
Iaizķpāt v. Aizčāpot. vcts aĩsķpãja pruôjã, aîzgãja. 
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aizķpāties v. Pārklāties (ar ko netīru). kâ tãs brils aîsķpâjušâs! 
aizķepēt v. Pārklāt (ar ko mīkstu, lipīgu); aizķepināt. tâ sniêg, kâ visas luôgu rũtes aîsķepê. / 

[pēc saru pēršanas] brns bi miêrîks. us tuõ [pārziesto] masu bi isnãkuši tiẽ saŗi – tãs puõras bi 
aîsķepêjšas. 

aizķept v. Pārklāties (ar ko mīkstu, lipīgu). tiẽm kaĩmiņiêm visi luôgi mãjaî aîsķpuši, ka caũri 
neva rdzt. 

aizķpuruoties v. Ķepurojoties aizvirzīties (prom); ķepurojoties nokļūt (kur, līdz kādai 
vietai). skatiês, ku tas puĩšelis varêja aîsķpuruôtiês pruôjâ! / mazaîs grib aîsķpuruôtiês tâlâk 
nuô manis. / slikc ceš – neva aîsķpuruôtiês. / aîsķpuruôtiês parasti va pa ûdeni. 

aizķrnāt v. Piemēslot; notraipīt. ķkatas dziêd, ku nelaîž iêkšâ, – ja tu mus ne·kã neduôsi, mẽs 
teû dures aîsķrnâsi. // Aizziest. tu neglĩti aîssmẽrê [krāsns spraugu], aîsķrnâ tik ciêt. 

aizķet v. 1. Satvert, saņemt. stuõveris i kuôka traũks. uôsas bi, laî va aîsķrt nst. / [zēni] viêns 
uõtru aĩsķe aîz bikšu rubas, juôstas. u ta sviêž viêns uõtru. / viņu [piļķi] viênmr cilâ u 
raûsta. u tas meñcis duõmâ viņu zivi u aîsķe. // Pielikt (roku satveršanai). lâpstas kâta 
galâ, dakšas kâta galâ a i nuô kuôka tâc klucîc – kluģîtis, ku ruôku aĩsķrt. 

2. Aizskart, pieskarties (garām vai pāri virzoties). ku viņa [kaza] aîsķe, tu viņa pãrraû.  
aizķeties v. 1. Tikt pēkšņi traucētam kustībā. vduôt tuõs žagarus, aîsķêriês zas u izrâvis liẽlu 

sukumu ta šineli. / ejuõt aîsķêrâs kãja, tikkuô nepaklupu. / tiẽ baķi [upē] te bi aîsķrušiês, 
nebi sadzîti visi taî zrâ. bi piêtrũcis taî upîtê tas ûdes. / šĩs duris tâ aîsķerâs, neva aîstaĩsît. 

2. Palikt, saglabāties. ka kaû ku kâdâ viêtâ vêl bi aîsķêriês kâc [meža] stûris [ar nocirstiem 
kokiem], tuõ jaû aka kaû kâ pa tuõ pavasari vêl izmuõcija. 

3. Pieķerties. ku tik viš [kāds augs] dabuĩs aîsķrtiês, viš iẽs aûkšâ. / tas makšiẽres ãķis bi aîsķêriês 
lîdaki aîz žaũnas. / puĩkas ganuôs saķeŗâs, aîsķeŗâs aîz bikšu juôstas u viêns uõtru mt. 

4. Aizspriesties. [maizes kumoss] spriñkst – neiẽt dubnâ, aîsķêriês i. 
aizķetēt v. Aiztepēt. aĩsķtt i piêsmrt ciêt kâdu caũrumu, aĩstaĩsît a mãliêm. 
aizķezēt v. Aizķept. vcaĩmtva pĩpa bi tâ aĩsķezeîse, ka šlũrpstêja, ka vika dũmu. / tas caũrus 

laĩka bî aĩsķezêjis, netecêja vaĩs ûdes. / luôks bî ãsķezêjis, ka caũri nevarêja rdzt. 
aizķêzīt v. Aizziest. aîsķrnât [ir] aîssmrt a kaũ kuô, aîsķêzît. 
aizķibināt v. 1. Aizsniegt un satvert. grũti aîskacas tas grãpis, neva aîsķibinât. / aîsķibinât [ir] 

aîsķrt a kâdu knabi, aîskabinât. 
2. Aizspraust (kur, gar ko). aûdklu staklês tinuõt, ãtri va aĩsķibinât dzives ga lustiêm. / 

aîsķibini tuõ gadĩni aîs tãs naglas!  
aizķipāt v. Aizsiet. õmama teîca – aîsķipâ ciêt [pastalas]! 
3. Ar grūtībām aizpogāt. vci piksti, neva tãs pupas lãga aîsķibinât ciêti.  
aizķiķelēt v. Kavēt; niekoties. kuô tu ķiķelê, laĩka nav! tu te aĩsķiķelê. tas i tâda traûcêšana, 

kavêšana.  
aizķipināt v. Aiztepēt. aîsķipini ga tuõ spraûdziņu! citâdi ma te tas vẽjš vk us kãjâm. / puĩši 

juõkuôdamiês a papĩriêm aîsķipinâja meîtâm luôgu rũtes. 
aizķipt v. Aizķept. tâc slabdraķis laũkâ, ka sâk aîsķipt visi luôgi. / a netĩrumiêm aîsķîp luôgi. neva 

caũri rdzt. / slapja sniêga sniêguôt, aîsķîp visas luôga rũtes. / tas caũrus aîsķipis ciêt a 
netĩrumiêm, dubļiêm. 

aizķirināt v. Satvert (pie kā); pakārt (aiz kā). nebêdniẽks, puĩka, kaķi piê astes grib aĩsķirinât!  
aizķitāt, arī aizķitēt v. Aiztepēt. luôgus aîsķitâ. / luôgus nuô ârpuses a ķiti aîsķitê. 
aizķuĩdīt v. Sagatavot. citreĩz aûžuõt neva viẽ aîsķuĩdît tuõs aûdus.  
aizķupt v. Aizkūpēt. viss te [pīpei] aîsķupis ciêt. 
aizlabināt v. Dodot (kādam ko), censties (kādu) padarīt labvēlīgu, paklausīgu. tas ganelis 

gribêja aĩzlabinât tkuli a maîzes garuôzu. kamr d, labi. ka sàd, bada aka.  
aizlabuot v. Labojot aizdarīt (piemēram, caurumu metāla priekšmetā). saplîsušuô grãpi 

kalêš aĩzlabuôja.  
aizlaîcīties v. Aizbēgt, izvairīties (no kā). tu duõmâ aîzlaîcîtiês bes pêriêna? [Saka kaķim.] 
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aizlaîst v. 1. Aizvadīt. aîzlaîdu ciêmiņus – aîzvadiju ciêmiņus pruôjãm. ² aizlaîst pie vĩra (arī 
taûtās) novec. – izprecināt. ciêmĩns savas meîtas aîzlaîda piê vĩra uz pãrnuõvadu. / drĩz 
vaîdzês aîzlaîst meîtu taûtâs – izduõt piê vĩra. ² aizlaîst uz visaũli – panākt, ka nomirst. 
viņa ne·maz nekuôp tuõs luõpus, aîzlaîdîs ve uz visaũli. 

2. Nolaižot (ko) priekšā, aizdarīt. gubas tâdi sadalijumi bi, ka katraî [zosij] savs lisc u savs 
caũrus, ku viņa va iẽlîst. u caũrumi bi aĩzlaîžami a klapi. // Nolaist (kur, kam priekšā). 
ka izbeîdza dârbus ķêķî, ta aîzlaîda skũrsteņa caũrumu ciêt. / bij mãjas a vaļẽju skũrstĩnu. kad 
kurinâja, bij bleķa klape jãpace. kad vaĩrs nekurina, jãaîzlaîž, laî situs stãv iêkšâ. / pa ziêmu 
lika jẽrenes. tãs a tâdâm aûsîm, tâdas aûsis sãnuôs aîzlaîda u apakš kakla sasêja. // Aizvirzīt 
(aiz kā). šales ap kaklu tâ apsitinâja u priêkšâ aîzlaîda aîz prakiêm. 

3. Nekopjot, neuzraugot (ko), pieļaut, ka nonāk nolaistā, arī neizmantojamā stāvoklī. 
viņas [pļavas] i aîzlaîstas. tâ šuôdiên dikti grkuôja. / dârs tâ aîzlaîsc, ka nâtres u balañdas 
viẽn vasarâ zaļuô. ² aizlaîst niẽkā – pieļaut, ka aizaug. tâdu labu zemes gabalu jaû neva 
niẽkâ aîzlaîst. jãsẽ tik miêži. ² aizlaîst ņĩku – pieļaut, ka sabojājas, iet zudumā. tuõs labuôs 
diêgus aîzlaîda ņĩku, ne.viêna nevaîdzêja. 

4. Pārstājot slaukt, panākt, ka (piemēram, govs, kaza) vairs nedod pienu. [govij] atraûn 
bišķi barĩbu, ta aka neriẽt. u tâ aĩzlaîž. guôves ta i ciêti. / kad aĩzlaîž, ta [govij] tsms pazûd. 
/ i ari tâdas [govis], kas [pienu] izduô caũri – neva ãzlaîst. / re, ka viņa [govs] sâk jaû priêkš 
atnešanâs riẽtt, ta viņu vaĩs neva aĩzlaîst. ta viņa sâk duõt a∙viên vaĩrâk [piena]. 

5. Ātri aizbraukt. a jaûnuô zigu varêja aîzlaîst ciêmâ. / rît aîzlaîdîsi uz Leĩšiêm – us Skuôdu. / 
vaka aîzlaîdu uz mežu – aîzbraûcu uz mežu. 

6. Nosūtīt (vēstuli). agrâk teîca – aîzlaîdu grãmatu radiêm. / aîzlaîdu ziņu – aîzrakstîju vstuli.  
² aizlaîst mazgu – iesiet mezglu. [gatavojot pogu, vajadzēja] turt ruôkâ tas samtâjus dzives, tâ 

kâ viš nesaiẽt čupâ. u tad vaîdzêja a adatu vrt u, kâ izraû caũri, tâ aîzlaîst mazdziņu, kâ 
izraû caũri, tâ aîzlaîst mazdziņu. ² aizlaîst uguni – aizdedzināt (ko). aîzlaîduši uguni našu 
gubâm. tâ sakûpinaîši, ka neva rdzt caũri. ² aizlaîst vẽjā – izšķērdēt, izšķiest. tuõ naûdu 
aĩzlaîda vẽjâ, ne·kâda labuma nebi. 

aizlaîsties v. 1. Aizlidot. putns va aîzlaîstiês. 
2. Ātri aiziet, aizskriet, aizbraukt. [suns] aîzlaîdâs, aîsskrêja, ka nuôbrikšẽja viẽn. / aîzlaîduôs pac 

us ciêmiêm – aîzbraûcu viêsuôs. / tiẽ sveši ļaûdis sajûdza savus zîrgus u aĩzlaîdâs us citu viêtu, 
tâlâk [no frontes] kaũ ku. ² aizlaîsties lapās – aizbēgt, aizmukt. [meitai] brũdgâns aîzlaîdâs 
lapâs. 

aizlaîstīt v. 1. Nolaistīt. nevaîg ļaũt brniêm aîzlaîstît duru priêkšu. / te duru priêkšu aîzlaîsta a 
netĩriêm ûdeņiêm. / aîzlaîstîši a kâdiêm ûdeņiêm visu kũc priêkšu. 

2. Aplaistīt. vêl va aîzlaîstît uõtru reĩzu tuõs stâdus.  
aizlaĩzīt v. Laizot dziedēt. sus savu saplstuô kãju dziêdê a aîzlaĩzîšanu, ik pa brîdi laĩza, tâ 

aîzlaĩza [brūci]. 
aizlamāt v. Lamājot aizdzīt. nevarêja vis tuõ žĩdu aîzlamât pruôjâm. 
aizlañgāt v. Lamājot aizdzīt. kuô nu tik sliktu padarija? kâpêc aîzlañgâja tuõ puĩku pruôjâm? 
aizlãpīt v. Aizdarot (piemēram, caurumu, plēsumu), izlabot (priekšmetu). vaîg aîzlãpît, 

aîššũstît zeķi, ja caũrus. / caũrumus aîzlãpît vaîg. / ka tâ nevĩžîgi lãpa, ta teîc, ka tas jaû nav 
aîzlãpîc, bet tik kaũ kâ aîzraũkc ciêt. 

aizlasīt v. Izlasīt (līdz kādai vietai). nevaru tik ãtri aîzlasît lîdz beĩgâm.  
aizlasīties v. Aizlāsot. aka aîzlasijiês tas luôks, manaî puķeî gaîsma nenãk visû.  
aizlaûzt v. 1. Atlocīt; nolocīt. ka bi liẽls sas, kažuôku [ģērba], aîzlaûza liẽlu krãgu. apsêj šali 

apkârt, laî neliẽcas nuõst. / zaķenes bi nuô vadmalas drẽbes u tâdas aîzlaûžamas [cepures] a 
aûsîm. / ziêmu [bija] jẽrines. tâdas aîzlaûžamas nebi, tik tâ·pat apaļas [cepures].  

2. Savāzt. kabatas naži bi aîzlaûžami, a ģezi – tas tas asmes, ku griêza. iêkš tã spala tâ iêlaûza 
iêkšâ. / kupelis naû gada nazis, viš naû arî aîzlaûžas. viš i spic u ass.  
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aizlavīties v. Paslepus aiziet, aizskriet. cic tâ mâk aîsslastîtiês – slpni aîzlavîtiês pruôjã nuô 
kâda dârba, nuô civkiêm. 

aizlêkt, arī aizlekt v. Lecot attālināties; lecot nokļūt (kur, līdz kādai vietai). re, ku cicenis 
aîzlêca! / brni gribêja aîzlkt cic cita priêkšâ. / es divus metrus varu aîzlkt. / naģe va aîzlkt 
tâlâk. o aizlekt ķkatās – piedaloties latviešu gadskārtu ieražu rituālā – tradicionālos masku 
tēlos pārģērbušos cilvēku gājienā no mājas uz māju –, aiziet. ka bî ķkatu diêna klât, tãs 
siẽvas saģêrbâs u aîzlc tãs ķkatãs. 

aizlekt, arī aizleñkt v. Lencot novirzīt (kur). tãs gũžas aîzleksi dârza stûrî, ta varês 
nuôķrt. / tas šunelis nu i aîzlecis tuõ mũsu jẽriņu. trc kâ pac nelabaîs. / vajag aîzlkt tuõ 
luõpu, laî nepamûk. / ka tiẽ luõpi bi izgãjši nuô apluõka, ta ãzleñca. kâdu striķi aîzliêk priêkšâ 
ta labîbs laũka. 

aizleñkties v. Aizkrist, aizvirzīties. tu [aiz krūma] lapas ve bi aîzlñkušâs, sagrâbu ve. tu bi tâ 
apputinâc. 

aizliduot v. Ātri aizvirzīties (pa gaisu). te nuôdrãž puķi, ũzdu rãceni, mt. tas puķis paliêk 
ruôkâ, u rãcenis aîzliduô. 

aizlĩdzināt v. 1. Piepildīt un nolīdzināt. tuô gŗãvi vaîdzês aîzlĩdzinât ciêti. / vaîg aîzlĩdzinât 
apmtuma ruôbus. / vakarâ aîzlĩdzini tãs bedres! 

2. Atdot atpakaļ (parādu); atlīdzināt. ja nuô kâda kuô aîzņẽmiês, tad senâk teîkc – es tev 
aîzlĩdzinâšu, atlĩdzinâšu. 

aizliêdēt v. Ļaut (piemēram, sienam) aizlīt lietū. nu aka tuõ siênu aîzliêdês – vaîg taču iẽt 
sagrâpt. / diênas vidû guļuôt, aîzliẽdêja siênu. siênu nevĩžîbas dẽļ va aîzliêdt. 

aizliêdēties v. Lietū samirkt, salīt (parasti par sienu). šuôgad mus aka tas siêns aîzliêdêjas tâc, 
ka guôtiņas pat visû negrib skatîtiês. 

aizliêgt v. Neatļaut, noliegt. tuõ, kuô aĩzliêdz, tas bi dikti kãrdinuôš. / cukus bi aîzliêkc. u tas bi 
dikti gârc. / kâ va bitît’ mdu nst nuô uôzuôla lapiņâm; kâ va mãte ma aîzliêkt patîkamu tva 
dlu. / aîzliêdza mus iẽt pa tuõ ceļu. 

aizliêgums subst. Valsts vai administratīvas varas akts, ar kuru kas tiek aizliegts. acêla tuõ 
aîzliêgumu, varêja visũr braûkt. 

aizliêkamais divd.; subst. noz. Ietaise koka karošu glabāšanai. priêkšnamâ piê istubas siênas 
[bija] kuôka lĩstîte, katrâ galâ tâc klubãķîtis, ka va garâm bâst tãs karuôtes, ka i rũmes iêiẽt ta 
kâtiņa. [tas bija] karuôšu aîzliêkamaîs. 

aizliẽnēt v. 1. Aizņemties. rudeni nu jâbraûc mãjãs, nu cic nuô cita aîzliẽn naûdu, laî va tikt 
mãjâs. / tu ãzliẽnt ma nevari bišķi mitus? 

2. Aizdot. aîzliẽnê, lûdzu, riteni lîdz rîtdiênai!  
aizliêt v. Lejot aiztecināt (aiz kā). tu jaû aka esi aîzlêjuse tuõ piẽnu [spainim] gaŗã a. 

o aizlejam(ai)s siẽrs – mīkst(ai)s (sildīt(ai)s) siers. aĩzlejamaîs siẽrs. tuõ tâ.pat [gatavo] – 
uzvãra piẽnu, liêk drãnâ nuõtcinât, leî atpaka grãpî. piêliêk uõliņu, sviêstu, kreîmiņu. tâdus 
mazus taĩsija – apaļus. 

aizlĩguot v. Līganā veidā pārvietoties. pate liepa aizlīgava. (LFK 1045, 5536) 
aizlijums: o aizlijuma siẽrs – mīkst(ai)s (sildīt(ai)s) siers. dzidc i tâc aĩzlijuma siẽrs. va tas nav 

vcâkuôs laĩkuôs tâc teîciêns? viņa [siera masai] jaû lêja klât vêl tõo šķidrumu – viš jẽma iêkšâ. 
aizlikt v. 1. Novietot, nolikt (kam priekšā, aiz kā). es vêl tag tâdus [skalus] aîs krâsnes aîzliêku, 

laî saûss i, ka ku krâsni. / êža i stalî – piê siênas i gara redele. tu aîzliêk siênu. / brni, kas tâdi 
veĩklâki, va aîzlikt kãju aîs pakaûša. / brniêm, kad d, aĩzliêk priêkšâ zabelacîti. / kãrde i tâda 
redele. aîs tãs kãrdes aîtãm aîzliêk siênu. ² aizlikt aiz aûses (arī aûss) – labi iegaumēt. ka 
rãjas, teîc – es ne·kã nesapruôtu! ta teîc – klaũsiês un aîzliêc visu aîz aûses, ta tu sapratîsi! / ja 
vcâmãte sûtija, ta viņa teîca – aîzliêc tuõ aîz aûss u paprasi!  

2. Noliekot, novietojot (ko) priekšā, aizdarīt. [krāsnij] šĩbera viêtâ aîzlika stiẽģeli. / ta luôga 
vêl aîzlika slẽģi priêkšâ. / bi tâdi rati, ka priêkšas riteņiẽm bi pese aĩzlikta. tã bi tâda pate buta. 

3. Liekot ko, aizsprostot. šķidẽlis [ir] stapsiêna bišu namiņâ, kuô ãzliêk malâ vaska rãmîšiêm. 
// Aizšķērsot (kādam) ceļu. [filmā] panãksniêkiêm aîzlika sklañdu priêkšã. tiẽ dabuja aka 
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maksât – šņabi u siẽru. / aîzliêk sklañdu priêkšâ, ku nedrîkst braûkt u iẽt. / kad aĩzliks kuôka 
režģi priêkšâ, vistas nenãks lcklã. ² aizlikt kãju priêkšā – radīt (kādam) šķēršļus, traucēt, 
kavēt (kāda darbību, rīcību). kâc saîmniêks nuôgãja piê skrĩvera, laî viņa atlaîstu nuõmu. bet 
uõtrs saîmniêks pasteîdzâs pa·priêkšu u iẽstâstija skrĩveri, ka ta naûdas diẽzga, ka va 
samaksât savu nuõmu. tâ tas aîzlika kãju priêkšâ. / bî jaû sarunâc laps teš, bet kâc bî pasteîdziês 
priêkšâ, nuôpicis – bî aîzlicis kãju priêkšã. 

4. Aizdot (parasti naudu). naûdu va aîzlikt. ja kâda nav lĩdz, naûdu vaîg samst, tad cic va 
aîzlikt – aîzduõt pa uõtru.  

5. novec. Iededzināt (lampu). ãzliêc tuõ lapu – tâ mana vcã tañte teîca. 
² aizlikt labu vârdu – teikt ko kāda labā; aizrunāt. runâja tâ – nuõnesîs ta skrĩveri kâdu rubli 

naûdas, laî viš aĩzliêk labu vârdu priêkš manis, ka vc u slis. / aîzliêc nu pa mani tu a kâdu 
labu vârdu! ga jaû kâdreĩz tev izlîdzêšu a. / pa kâdu va aîzlikt labu vârdu – pateîkt kâda 
pa citu kuô labu, parasti a nuôteîktu nuôlũku.  

aizlĩmāt v. Aizlīmēt. senâk teîca aîzlipinât, aîzlĩmât koñvetes. citu kuô a va aîzlĩmât. 
aizlĩmsiẽrs subst. Mīkstais (sildītais) siers. aĩzlĩmsiẽrs – mîkstaîs siẽrs. [tam] akmiņu neliêk. sâli 

u ķẽmeles iêjaûc jaû iêkšâ taĩsuôt. 
aizliñguot v. Aizmest. aîzliñguô disku vaî veseri spotâ. / a ruôku viẽn ja mt, a teîc, ka aîzliñguô 

tâlu pruôm. // Aizmest (ar lingu). vaîg šaķîša vaî liñgu, a kuô aîzmst – aîzliñguôt. 
Iaizlipināt v. Aizlīmēt. tuõ issistuô luôgu aîzlipinâja a papĩri. / aîzlipinâsi luôgu rãmus, laî nenãk 

aũkstus. 
IIaizlipināt v. Aizdedzināt. vakaruôs aîzlipinâja lapu – uguni iênesa nuô ķêķa a skalĩnu. / pa 

lapas aîzdedzinâšanu a teîca – aîzlipini, iêlipini lapu! 
Iaizlipīt, arī aizļipīt v. Aizskriet. mãte lika aîzlipît brniêm uz buõti. / es aîzlipiju, aîsskrêju trîs 

kilometrus. / aîzļipî us kaĩmiņiêm, paprasi sâli!  
IIaizlipīt, arī IIaizlipt v. Iededzināt (parasti sveci vai petrolejas lampu). aîzlipîja tuõ ķêķa 

lapeli, laî va rdzt, kas gŗãpî vãrâs. / aĩzlipt i aĩzddzinât. / aĩzlip sveci vaî lapu! / pa 
kâzâm uz gada aîzlipa divas sveces – piê tãs siênas, ku brũte sêdêja. / kuô ta nu te zẽvelẽ tik 
daũdz! aĩzlipini, aĩzlip sveci vaî lapeli! / ãzlip tuõ lapu! 

Iaizlipt v. Aizķepēt. slapš sniêks u tâc mîksc, luôgi aîzlîp vis·caũr a sniêgu ciêt. 
IIaizlipt. Sk. I Iaizlip īt .  
aizlîst v. 1. Lienot nokļūt (kur, līdz kādai vietai). a muõkâm tik aîzlîdu lidz gala. 
2. Lienot, spraucoties garām, nokļūt (aiz kā, kam priekšā). ja daũdz civku, kâc grib aîzlîst 

visiêm priêkšâ. 
aizlît v. 1. Līstot aiztecēt (aiz kā, kam garām). kâ tas ûdes varêja aîzlît garãm? es taču 

uzmanîgi lêju. 
2. Lietū samirkt, salīt (parasti par sienu, labību u. tml.). siêns palika lañkâ nesagrâpc. ka tik 

nèaîzlîst! / liêtus nãk. aîzlîs tas siêns. / vaka netika grâpt, pa nakti [siens] aîzlija. / laĩks sâka 
ķrnâtiês, u tas siêns aĩzlija. 

aizlûgt v. Noturēt aizlūgumu; lūgt Dievu. braûce, laî leĩšu baznĩcâ mâcîtâjs aîzlûktu pa labu. 
mâcîtâja maksâja. / mâcîtâjs us kañceli ve Diêvu aîzlûdza, ja iêkrita svêdiênâ. 

aizlukšāt v. Lēnā gaitā aiziet. es jaû aîzlukšâšu – lnâm iẽšu lîdz mãjâm.  
aizluzāt v. Neveiklā, gāzelīgā gaitā aiziet. teîc aîzluzât. te viêns aîzluzâja garâ – neveĩkli 

aîzgãja. / aîzluzâja ta kâ tâc lâcis. 
aizluõdēt v. Lodējot aizdarīt (plaisu, spraugu); lodējot izlabot (metāla priekšmetu). [skārda 

traukus] aîzluõdêja a ciķi. / ciñne i metâls. iskaûsê katlâ, aîzluõdê [trauku]. / ciñne i, ku luõdê 
traũkus. tâ aîzluõdê [trauku].  

aizļipīt. Sk. I a i z l i p ī t .  
aizļukāt v. Neveiklā, gāzelīgā gaitā aiziet. nabaga Janis aîzļukâja pa ceļu us citu mãju. / 

[vectēvs] sliñki aîzgãja – aîzļukâja pruôm. / tas [vecis] tâ aîzļukãja garâm, ka ne·maz 
nepaskatîjâs. 

aizmaĩnīt v. Apmainīt. tiẽ srkaniê rãceņi vaîdzês aîzmaĩnît pret batiêm.  
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aizmaĩsīt v. Mainot (kā vietu), aizvirzīt, nolikt. ku nu varêji tuõ ãmaru aîzmaĩsît, ka nevaru 
atrast?  

aizmaĩsīties v.; niev. 1. Aiziet, aizbraukt (kam priekšā), traucējot, kavējot (kādu, ko). 
varêja jaû pârbraûkt ãtrâk, bet tiẽ čigãni aîzmaĩsijâs priêkšâ [ceļā]. / aîzmaĩsâs te priêkšâ 
[gaismai]! 

2. Aiziet, aizklīst. diês ku tik igi viņi varêja aîzmaĩsîtiês – tiẽ brni, ka nenãk vêl mãjâ? / ku tu biji 
aîzmaĩsijiês, ka tik igi tevi neredzẽju? / cic jaû i aîzmaĩsîjiês pasaũlê mklt laĩmi. 

aizmaknīt v. Aizbāzt, ielikt (kur). tuõ âbuôlu vaîg aĩzmaknît azuõtê, laî mãte nrdz.  
aizmaksāt v. Samaksāt. es tuõ teû nevaru ãzmaksât, kuô tu ma laba dariji. / lti nuô čigãna 

nuôpiki [zirgu], bet dârgi aîzmaksâji. galîks maîta, tu viņu ne·ku nevari likt. / paaugs rudzi, 
paaugs mieži, es guodīgi aizmaksāš. (LFK 9, 164) 

aizmakšķierēt v. Makšķerējot aizvirzīties (līdz kādai vietai). diêz vaî lidz ta tita varêsi 
aîzmakšķiẽrt? piêtrũks târpu.  

aizmadināt, arī aizmadināt v. 1. Nokļūt situācijā, ka nezina tālāku ceļu. aîziẽt mežâ. tas 
uõtrs pamũk. u tu esi aîzmadinâc. pa tevi vaĩs ne·maz nešķiêtas. 

2. Aizmānīt. cik tâļu viņi [bērni] varêja aîzmadinât tuõ suni seû lĩdz mežâ?  
aizmãlēties v. Aizziest (sev). [sievietes] visas aces bi aîzmãlejšâs citreĩz. tâda kârta bi citâm 

[sieviešu sejām] visû.  
aizmat v. Ar pūlēm, grūtībām aizkļūt (kur). pa tâdiẽm dubļiẽm nuô meža lidz vakara tik 

varêja aîzmat mãjâs.  
Iaizmaũŗāt v. 1. savienojumā ar aûses. Ilgi, skaļi maurojot, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas 

(ausis). guôvis, iẽdamas ganuôs, tâ maũŗâ, ka aîzmaũŗâ visas aûses.  
2. Pārspēt dziedāšanā. kâ [vīrieši] iêsâka šuôrît [kāzu otrajā dienā] dziêdât, tâ vêl taga dziêd. kas 

viņus va aîzmaũŗât! 
IIaizmaũŗāt, arī aizmaũrāt v. Piepildīt, pārklāt (parasti ar zemi, dubļiem). kâ viš tu ârdas 

varêja aîzmaũŗât visu gŗãvi? / traktuõristi aîzmaũrâja a dubļiêm taku, ceļu. kâ laî tagat izbraûc? 
// Bieži vai vairākkārt braucot (pa ko), izbojāt, izdangāt. te slapš ceš. tâ aîzmaũrâc, ka 
ne·maz neva izbraûkt. 

aizmaût v.; arī savienojumā ar aûses. Ilgi, skaļi maujot, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas 
(ausis). tã guôve aîzmâvuse ma visas aûses. / nu aka esi aîzmâvusi ma tãs aûses, sâp ta ka 
baîl. / ta kâ viêns bûtu aîzmâvis, ne·kuô neacerẽjuôs. tâdu teîciẽnu biêži va dzidt.  

aizmegžģīt v. Beigt darināt (tīklu, venteri). vcaîsts vêl gribêja aĩzmegžģît ta veñteri tuõ 
galu.  

aizmedināt, arī aizmdināt v. Runāt, teikt, bilst (ko) kāda labā. aîzmedini, piêmedini! – tã 
tâda aîzrunâšana, piêteîkšana. / vaîg kuô labu pa tuõ [dēlu] aîzmdinât. 

aizmrdināt v. Vairākkārt nedodot ēst, panākt ka (lops) tiek aizmērdēts. tik igi bes êšanas 
va tãs guôves aîzmrdinât.  

aizmêrkšt v. Aizmiegt. aîzmêrkš acis, laî saũle nespîd acîs! / aîzmêrkš aces, neskatiês! / aîzmêrkš 
aces u raû iêkšâ! aîzmiêdz aces u dze! 

aizmẽrķēt v. Aizvirzīt (ko) garām mērķim. tuõ diêgu, tâ veŗuõt, tu aîzmẽrķêsi adatas aci gaŗãm.  
aizmest v. Ar metienu attālināt; aizsviest. puĩkas aĩzmeta tuõ ripu tâlu. / ka grib tâlâk aîzmst, ta 

[metamo] iêšũpuô.  
² aizmest mazgu (arī mazglu) – iesiet mezglu. [austenei] praņas bi – iêšuva nuô dzives, sagriẽza 

u galâ aîzmeta mazgu, laî neris nuõst. / dari kuô darîdas, abduõmâ galu! šuv kuô šũdas, 
aîzmet mazgu! / [dēlītim] abuôs galuôs caũrus. katrâ caũrumâ iêve striķi u aĩzmt mazgu. / 
pinkla vaîg aĩzmst galâ mazglu, laî neĩrst. / ãzmet mazgu galâ [diegam]! 

aizmesties v. 1. Tikt pēkšņi traucētam kustībā; aizķerties. kãja aîzmetâs aîz akmeņa u 
pakritu. 

2. Sākt veidoties, sākt attīstīties (par pumpuriem, vārpām, augļiem, ogām). va [ievai] i 
kâda uôga aîzmtusês? / [tējai] jâvâķ tikkuô aĩzmtušiês [auzu] graûdi a visâm lapâm. / krastaņi 
i aîzmtušiês kuôliņâ [tas ir, kodoliņā] pêc ziêdêšanas. / agriê rãceņi jaû aîzmtušiês labi zinîši. 
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/ saûss laĩks – rãceņi aîzmtušiês sîki. / âbuôli tikkuô aîzmtušiês. / kâpuôstiẽm jaû gaviņas 
aĩzmtušâs. // Sākt veidoties, sākt attīstīties (par augoni, sastrutojumu u. tml.). 
piksc ga nagu appilis – aĩzmetiês apkârtteķis. // Sākt veidoties, attīstīties (par dzīvnieka 
dīgli). ka pêc mẽneša [aplecināto cūku] nuõkava, aĩzmtušuôs suvnus issviêda vãrnâm. 

3. Aizskriet. puĩšeļi aîzmetâs uz jũru. / tas kaĩmiš tâ aîzmetâs pa ceļu. kas ta tu i? ² aizmesties 
pa gavu, pa kaklu – ātri aizskriet. tas [zēns] tâ aîzmetâs pa gavu, pa kaklu – aîsskrêja. 

aizmtāt v. Nevērīgi aizmest. kâ tu vari aîzmtât pruôjâm tik vslas zeķes!  
aizmeteklis subst. Attīstības sākuma forma (ziediem, lapām u. tml.); aizmetnis. uspuõttâm 

âbelîtêm jaû tâc aîzmeteklis izaûdzis.  
aizmtināt v. Aizķert, aizkabināt (aiz kā, gar ko); pavirši nostiprināt (gar ko, aiz kā, 

piemēram, virvi). vari tuõs gruôžus aîzmtinât ga ruñgu.  
aizmîcīt v. Iemīcīt. raûgu, ka cpt grib batmaîzi, vaîg ãtrâk aĩzmîcît.  
aizmĩdīt v. 1. Mīdot (arī mīdoties) aizpildīt. tãs kumu alas vaîg ciêti aîzmĩdît. ta viņi vaĩrâk 

neces. / tu i kuma clus. aîzmĩdi tuõ! // Mīdot (arī mīdoties) panākt, ka (kas) 
atrodas, novietojas (kam) priekšā. ta ûdeni aîzmĩdîsi tuõ zemi priêkšâ, laî tk uz uõtru 
pusi.  

2. Uzminot ar vienu kāju uz otru (par zirgu), iebojāt. ja stiga, ta [zirgs] a viênu kãju uskâpj 
uz uõtru kãju u neva vaĩs pabraûkt. ta ziks i aîzmĩdîc – uzminis vis naga, uscitis a asi 
katu kãju. tâ gadâs, tâduôs sliktuôs ceļuôs braûcuôt.  

aizmidzināt v. Panākt, ka aizmieg; iemidzināt. aîzmidzini tuõ brnu! / brnu aĩzmidzina.  
aizmidzīt v. Aizmidzināt. varêji vêl tuõ brnu aĩzmidzît, laî pagu. / šũpâjuôt vêl padziêd u ãtri va 

aĩzmidzît tuõ brnu. / brnu vaîg aîzmidzît. / tuõ mazuô ķusi nevarêja aĩzmidzît. 
aizmiêgt v. Cieši aizvērt (acis, plakstus). neskatiês! aîzmiêdz aces! 
aizmiêguoties v. Sākt kļūt miegainam. aîzmiêguôjiês vêl nuôskaîta vakara pãtarus. 
aizmigluot v. Tikt aizklātam ar miglu; aizmigloties. uz vakaru luôgu rũtes sâk aĩzmigluôt. 

laũkâ aũkstâks paliêk.  
aizmigt v. Nokļūt miega stāvoklī. [bērns] neva aĩzmikt u ta čĩkst. / šũpulî brnu vaîg viêgli 

šũpât, ta ãtrâk aîzmiêg. / nuõbuda tas miêks, u neva vaĩrâk ãzmikt. / vcâmãte nevarêja 
aîzmikt vaka. / kuô tu te runâ tâdus baîgus! nevarês pa nakti ãzmikt. / ka tuõ brnu kušina, ta 
viš ãtrâk aĩzmiêg. / ma tâc saraûstîc miêks – lidz âzmiêg, drĩz atsamuôstâs, satrũkstâs. ² kâ 
aizmidzis – gausi, neuzmanīgi, nekā neredzot, nepamanot. vaî neredzẽji tuõ akmeni priêkšâ! 
nu nuõsita kãju! iẽt kâ ãzmidzis! / visu diênu šuôdiên strâdâju kâ aĩzmiguse. pa nakti nevarêju 
gult. 

aizmizt v. Mazliet uztūkt, rodoties zemādas sastrutojumam. sasistaîs piksc aîzmizis u sâp.  
aizmĩņāties v. Mīņājoties attālināties. ja igâki uz viêtas mĩņãjas, tad vabût beĩgâs aîzmĩņãjas 

pruôjã a. 
aizmikšt v. Aizmiegt. vaîg tik aĩzmikšt aces, u miêks tũlĩt klât. 
aizmist v. 1. Nesaglabāt atmiņā (datus, faktus, priekšstatu par cilvēkiem, priekšmetiem, 

notikumiem). es, taûtâs aîziẽdama, krustamãti neaîzmisu: sedzu batu vilânîti kuplajâmi 
bârkstîtêm. / Made, Ģẽža, Ķrsta – taga tiẽ vciê vârdi visi i aîzmîrsti. dikti jaû aĩzmîrst visu. / 
es pa·visa aîzmisu Aši [tas ir, aizsūtīt viņam apsveikumu]. / iẽliku rãceņus cpt krâsnî, 
aîzmisu. nu bûs sagruzdeîši. / viš [kaķis] i aĩzmisis savas bijušâs mãjas. 

2. Aizmāršībā, izklaidībā atstāt (kur). izejuôt nuô mãjas, aîzmisu maîzi pajt. / aĩzmisu 
naûdu mãjâ. kuô nu? / vcâmãte bi aîzmisuse savu ķku pitî. 

3. Neiedomāties, nepaturēt prātā (piemēram, pienākumu, pasākumu). kâ tu varêji aîzmist, 
ka rîtu jâbraûc Liẽpãjâ? / kruõgâ vĩri dzeŗuôt dažreĩz suôlâs palîdzt kuô padarît. bet, kad 
vaîg, – ne·kã! âzmisc!  

aizmisties, novec. āzsamirst v. Tikt aizmirstam, būt aizmirstam; nebūt prātā. nu tâ 
aîzmisâs tas vârc. te·pat mêles galâ i, tik neva isteîkt. / aka ma aîzmisiês tuõ spañni pajt. / 
ak tu piķis! – ka aĩzmistâs, ta tâ teîc [parasti]. // Aizmirst. brālis manas linu sklas āzsamirsa 
klētītē. es brālīti āzmirsīšu, tautīnās dalīdama. (LFK 9, 101)  
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aizmitināt v. Sākt mitināt. pa puku tuõ luõpu šuôrude aĩzmitinâti. ka tik nepiêtrũktu paûsari 
damâ! // Mitinot piebarot. luõpus neva u neva aîzmitinât! d kâ pasutuši. laĩka bûs 
aũksta ziêma. // Novājināt (mājlopu), nenodrošinot ar pietiekamu barības 
daudzumu. aîzmitinâc i tâc nuôvâjẽjis. pa luõpiêm tâ teîc. 

aizmizāt v. Daļēji nomizot (koku – līdz kādai vietai). taî bubiẽri, ka puõtês, vaîg aĩzmizât lîdz 
nãkuôša pupura.  

aizmudināt v. Sākt mudināt; pamudināt. vaîg tãs meîtines aĩzmudinât, laî ravê kâpuôstus.  
aizmudžēt v. Mudžot aizvirzīties. prũši us krâsni nuô sĩpuôlu viknêm aîzmudžêja us siênas 

šķibâm.  
aizmugure, novec. āzmugure subst. 1. Vieta, apkārtne, kas atrodas (kādam) aiz muguras. 

civki, dârbâ kas strâdîgâki, neveĩkluô pamt aĩzmugurê. // Mugurpuse. drãnu sasêja 
aĩzmugurê. / tuõ prũsini pa tuõ gavu sasêja, tuõ ļipu piêsêja âzmugurê.  

2. Vieta, kas atrodas (kam) beigās, otrā pusē. ja sêdêja [pajūga] aĩzmugurê u viêns priêkšâ kâ 
kučiẽris, tas maksâja trîs kapeĩķi [nodokli]. / kučiẽrs uz buku sêdêj u kugi aĩzmugurê. / senâk 
tâdas buķetes taĩsija, puķes priêkšâ, tãs papârdes aîzmugurê. / ta tig tuõs baķus varêja dabũt 
pruôjâm uz Liẽpâju, ja vẽš bi aîzmugurê. / vẽš [plostu] aîzmugurê tâ aku·rãt pûš us priêkšu. 
// ģen.: aizmugures. Tāds, kas atrodas pakaļgalā. [zosij] ta aîzmugures piksta a bi 
naks. 

3. Vieta, kas atrodas aiz ēkas. tâ kâ acsevišķi ķebeķini nebi, ta [vīrieši un sievietes] tupêja, ku 
kuš atrada kâdu nâku viêtu – vaĩrâk ga rijas aĩzmuguri, ga staļa aĩzmuguri. 

aizmugurējs, -a adj. Tāds, kas atrodas aizmugurē. šitaîs i šãlbleķis. tas i duõmâc, laî neiẽt 
kuôks pret kuôku. aîzmugurêja plaûkta šãlbleķis naû, juô tas negruõzâs. 

aizmuîties v. Ar pūlēm, grūtībām kur aizkļūt (aizbraukt, aiziet). vêl vakas tâlu – ga jaû 
aîzmuîsiês mãjâs. / ma grũti staĩgât. pa garâku ceļa gabalu kaũ kâ jâaîzmujas. / švaks gãjẽjs 
kaût kâ aîzmujâs lidz upeî. 

aizmukt v. Aizbēgt. piê luñtes piẽlika uguni u pac aîzmuka tãļâk. / vasaru, ka gãja mežâ pļaũt, 
pļavas taî malâ aîz vẽja islêja [pīpes sviedrus]. ta aîzmuka visi zakši u nebi rdzami, kamr tu 
siênu vâķa.  

aizmũķēt v. Ar grūtībām aizslēgt. vaî tu vari tuõ pagrabu aîzmũķt? tã i vca acslga, labi nsldz.  
aizmudēt v. Sākt pļāpāt, melst; ierunāties. tu tik vaîg aîzmudt, ka ne·kuô nemaksâs. u nebûs, 

kas iẽt strâdât.  
aizmuļāt v. Pavirši, nevīžīgi, arī ar grūtībām ko padarīt (piemēram, salabot, aizart). kâdu 

grũti salabuõjamu viêtu kaũ kâ aîzmuļâ, nesataĩsa kârtîgi. / tãs rãceņu vagas tik kaû kâ varêja 
aîzmuļât, tâlab ka vlnuôta zeme. // Sabojāt. aîzmuļâja mus te ceļu. / ceļu va aîzmuļât, ja 
i slapš, salijis. 

aizmuļāties v.; niev. 1. Ar pūlēm, grūtībām (arī grīļīgā gaitā) aiziet. neva viẽn aîzmuļâtiês 
mãjâ. [Saka par piedzērušu.] / aîzmuļãjiês, pac kaũ kâ tiêc! aîzej pac! / pa sliktu ceļu 
aîzmuļâjâs a kaût kâ. 

2. Aizklīst. cic jaû i aîzmuļâjiês, aîzmaĩsîjiês pasaũlê – bezmẽrķĩgi aîsklîdis.  
aizmũrīt v. Aizmūrēt. taî skustĩnâ tuõ šķibu vaîg aîzmũrît, laî dũmi nenãk ķêķî. / aîzmũri tuõ 

caũrumu siênâ! / mus te kâdreĩz siênâ bi [caurums], bet tag nu aîzmũrîc ciêt. 
aizmusināt v. Pierunāt. tiẽ puĩši gribêja aîzmusinât cic citu iẽt kruõgâ.  
aiznaglāt, arī aiznagluot v. 1. Aizsist ar naglām. ja kâc dẽlis atplîsis, ta vaîg aîznaglât. / redz, kâ 

ma te aĩznaglâjši tuõ dẽli priêkšã! 
2. Kaļot zirgu, panākt, ka pakavu nagla nokļūst nevietā. paši kadami mãjâ, zigu va tik 

aîznagluôt. labâk vst piê kalêja. 
aiznãkuošgad adv. Aiznākamā gadā. aîznãkuôšgad bûs ma pili devidesmit gadi. 
aiznsāt v. Aizpūst (ko) (par vēju). vẽš sâk lapas aîznsât pa visu celĩnu.  
aiznest v. 1. Nesot attālināt, aizgādāt. [slotu kāds] varêja aĩznst pruôjâm. ² (tik, cik) kaķis ar 

asti va aiznest – ļoti maz. tã atmaksa tik liẽla, ka kaķis a asti va aĩznst. tâ teîca pa tâdu 
mazu agu. / cik ta tã bagâtĩba! kaķis a asti va aĩznst! // Nesot nogādāt (kam). es iscepu 
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viņa tuô pĩlîti, aĩznesu. / laba saîmniêce [desas] deva pa pus lîkuma meîtâm, laî d pašas vaî 
aîzns savaî mãteî. ² aiznest labas diênas – aiznest sveicienus. aîznes labas diênas [mātei]! 

2. Virzot, raujot sev līdzi, attālināt (par vēju, straumi u. tml.). viẽsulis abgâza siêna gubu, 
aîznesa pa gaîsu pruôjâm. / vẽš tuõ samu kaûdzi ari aîznesa pa gaîsu.  

3. Izplatīt valodas. salašņu Dãrta i tñku vâcele – vâķ pa mãjâm tñkas u muñdri aĩzns citũr 
pastâstît.  

aizniẽzēties v. Mazliet niezēt. plaũksta sâk aîzniẽztiês, dabũs naûdu.  
aizņet, arī aizņet. Sk. a i z j e  t .  
aizņeties, arī aizņeties. Sk. a i z j e  t i e s . 
aizpagãjušais, -usē, arī -usī divd.; adj. noz. Tāds, kas bijis pirms pagājušā (laika posma). tã 

kaleñdere nuô aîzizgaĩšâ gada – aîzpagaĩšâ [gada]. / aîspagaĩšu gadu adbraûca dls. 
aizpagãjušgadu adv. Aizpagājušajā gadā. medusa, mdusa – tuõ tig ma parãdija aîspagaĩšgadu 

jũrmalî. 
aizpaĩrît(u), arī aizparît adv. Pēc divām dienām. rît, paĩrît, aîspaĩrît, ta nãca nãkuôšâs diênas. / 

aîspaĩrîtu, ja bûs laps laĩks, braûksi sẽnês. / aîspaĩrît – tã i trešâ diêna. / paĩrît, aîspaĩrît – es 
ĩsti nevaru nuôteîkt tuõ laĩku [kad meita atbrauks]. / rît nê, aîsparît braûksi [uz Liepāju]. 

aizpakāt v. Aizbāzt, aizdrīvēt. vaîg labi a spaļiẽm aĩspakât tuõ juta caũrumu.  
aizpapt v. Pampstot sašaurināties (par acīm); aiztūkt. piê brîža ma i aîspapušas aces.  
aizpãrduôt v. Pārdot tālāk (ko nopirktu). sliktu zigu nevarêja tik viêgli aîspãrduôt cita.  
aizparît. Sk. a i z p a ĩ r î t . 
aizpãtēt, arī aizpâtēt v. Aizsargāt, aizstāvēt (parasti lutinot). saîmniẽki savus brnus nezinâja, 

kâ aîspãtt, laî tik naû agri jãceļâs. / aîspâtt, aîspãtt – lutinât. / kuô tu aîspâtê, aîsstãvi viņu?  
aizpaũnāties v. Aiziet, pārcelties ar mantām, iedzīvi (uz kurieni). neva vis tik ãtri 

aîspaũnâtiês uz jaûnâm mãjâm.  
aizpedēt v. Peldot attālināties. kâdreĩz zuôsis pãriẽt pãri pa dabi, liẽlu gabalu pa upi aîspedêjušas 

bi. 
aizpeķerēt, arī aizpiķerēt v. Pavirši (izmantojot, piemēram, dziju, saites, stieples), ar 

grūtībām aizšūt, aizsiet, aizdarīt. cik te vêl varês aîspķrt tuõ caũruô cidu a tuõ rupjuô 
dzivi, tik aîspeķerêšu. bišķi vêl turês. / kâ tuõ maîsu varês aîspiķrt ciêti – tik pils piêbrc! / 
nevaru aîspiķrt ķuõci caũrumu. / aîspiķerê [durvis] ciêt u nelaîd viņus [bērnus] laũkâ! 

aizperēt v. Iesākt perēt. zuôsu uõls vista aîsperêjse. pêc trîs nedêļâm isvesiês zuôslni, ka aîsprti. / 
tušiê [pauti – olas] bi ãsprti – tu bi zuôslni, u gaîši bi skaĩdri. 

aizprināt v. Iesākt perēt. vcas gũžas labâk va aîsprinât paûtus – viņas mâk labâk tupt. 
aizprn adv. Aizpagājušajā gadā. prn va aîsprn, bet kaû kad tas bija. 
aizprnais, -ā, arī aizprns, -a adj. Tāds, kas bijis, noticis vai radies aizpērn. tiẽ rudzi vêl 

palikuši nuô aîsprnâ gada. / tiẽ miêži švaki dîkst, tãlab ka aîsprni. / tas i aîsprnaîs zĩrņu 
laũks. / tu sẽ šuôgad taî aîsprnajâ rãceņu laũkâ tãs aûzas va miêžus. / tas bi prnâ gadâ vaî 
aîsprnâ gadâ. es tâ labi nevaru acrtiês. 

aizpêrt v. Iesākt mest garu (pirtī). pitî garu vaîg mâct aîsprt, laî naû pa kârstu, bet laî i mĩlîks 
situs.  

aizpêrties v. Ar grūtībām ejot, braucot (pa dubļainu, smilšainu ceļu), nokļūt (kur). grũti 
bûs aîsprtiês pa tuõ salijušuô ceļu mãjâs. / [jaunieši] aîspêrâs aka pruôjã – aîzgãja. / ku diês tu 
aîspêrsiês pa tuõ dubļu vañnu [tas ir, ceļu]! 

aizpiêpēt v. Aizķept (ar piepēm). mucas ķimeņuôs alus raûks igi stãvt nedrîkst – sâk aîspiêpt 
ãniķi.  

aizpĩkt v. Sapīkt. [kaimiņš] aîspĩka uz mani.  
aizpĩkties v. Sapīkt. aîspĩku, aîspĩkuôs – kâ nu kuš pateîc. piê mus vaĩrâk teîc – sapîku, paliku 

dusmîks. 
aizpiķēt v. Aizpildīt caurumu (ar piķi vai citu lipīgu masu). va tev palika kâc traũks caũrs va 

kuô, aîspiķt gribêja. / pajẽma piķi u appiķêj tuõ [trauku]. nu u ta tas bi aĩspiķc. / mana 
krustamãte tâ aîspiķêja luôgu. jâaîspiķê tã rũte, laî nenãk vẽš. 
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aizpidīt v. Izpildīt. ãniķis tuõ tapa viêtu aîspida. 
aizpilēt v. Pilot aizkļūt (kam garām, aiz kā). [sveces] taûki sâk aîspilt ga lukteŗa malu uz 

gadu.  
aizpilis, arī aizpilums subst. Tas, kas ir samilzis (aizpilis). strâdâjuôt mežâ, ma visas ruôkas a 

aîspiļiêm, brûcêm. / aîspilus i, kad skabaga i iêdũrusiês. u nu i aîspilus. ta izvk tuõ 
skabagu, isspiêž tãs strutas. / aîspilus i tâc iêkaîsus. tu jaû rdzas, ka tâc dzts. 

aizpĩlis subst. Pēc atkušņa no jauna uzsalusī ledus kārta. zrâ uz ldu nevarêja uzbraûkt – 
aîspĩlis bi priêkšâ.  

aizpit v. 1. Mazliet uztūkt, rodoties zemādas sastrutojumam, aizmilzt. dadzis iêdũriês 
pikstâ – sâk ãspit, aîspit. / nu tas sâpuôšaîs piksc aîspilis. / ma te šaũsmîgi aîspilis naks. / 
iêdũrâs dadzis [pirkstā], u nèizrâvu. nu i aîspilis, sâp. // Sākt veidoties (par augoni, 
sastrutojumu). iêdũru dadzi pikstâ, nu i aûguôns aĩspilis. / kâda skabaga sâk sastrutuôtiês. 
ta teîc, ka i aîspilis. // pārn. Kļūt īgnam, piktam. cic i tâc civks – viš aîspilis viẽn i. ka tu 
viņa kaû kuô prasi, viš neva isteîkt. tas tâc aîspilis. / kadreĩz teîc us civku a – tas tâc aîspilis 
viẽn staĩgâ. ne viš ĩsti pikc, ne nê. ĩsti neva saprast. ² kâ aizpiluse pûte, arī aizpilis kâ 
aûguons – saka par dusmīgu, īgnu cilvēku. nu staĩgâ kâ ãspiluse pûte! – tâ teîca us piktu. / us 
piktumu a teîc – aîspilis. tas aîspilis kâ aûguôns – pikc. tik vaîg padũrt.  

2. Pēc atkušņa pārklāties ar ūdeni (par ūdenstilpi vai ūdensteci). dĩķis aîspĩlis. ziêmâ uz ldu 
uznãk ûdenis, ldus paceļas. u saka – uspĩlis dĩķis. 

aizpilums. Sk. a i z p i l i s . 
aizpiķerēt v. 1. Sk. aizpeķerēt .  
2. Aizkavēt. ka grib aîskavt kâdu, laî tik ãtri neaîziẽt pruôm, ta a teîc – vaîg aîspiķrt. tu 

aîspiķerê viņu – aîskavê!  
aizpiķerēties v. Palikt, atrasties, uzturēties (kur) ilgāk par parasto laiku; aizkavēties. 

kruõgâ dzrdami, tiẽ vĩri aîspiķerêjâs lîdz vakara.  
aizpĩpāt v. Aizdedzināt. kas tã pa uguni, ka neva aîspĩpât [saka par lampu]! redz, neva piêlikt 

srkuôciņu u aîzddzinât. 
aizpĩpināt v. Aizdedzināt (pīpi). vcaîsts kâdreĩz lika dladla atnst uguni u viņa pĩpu 

aîspĩpinât.  
aizpît v. Pinot aizpildīt (piemēram, caurumu, spraugu). ta riķu žuôga caũrumus aîspina 

nuô jaûna. / ratiêm režģis – aîspîta a gruôžu ratu pakaļa. 
aizplêst v. Mazliet atplēst, atraut. cik vêl te bûs tuõ skalu klucĩšu, kuô aĩsplst?  
aizplzdināties v. Neveiklām, slīdošām kustībām attālināties, aiziet. paiẽt laĩks, lidz 

aîsplzdinâtiês pa ldu mãjâs. / kaũ kâ jaû aîsplzdinâsiês – aîziẽs. / te neva aîsplzdinâtiês 
slidîgâ laĩkâ [līdz ceļam]. // Ar grūtībām aiziet. aîsplzdinâtiês i a grũtîbâm aîziẽt. 
// Nokļūt (kur, aiz kā). tu aîsplzdinãjiês ma te priêkšâ! aîzgãji, aîsskrêji priêkšâ. 

aizplîst v. Mazliet ieplīst. ldus uz zra sâk jaû aîsplîst.  
aizplûkt v. Sākt plūkt. meîtas nuôgãja aîsplûkt kâdu baru tuõ nuônãkušuô linu.  
aizplûst v. Atrodoties uz peldoša ledus gabala, nokļūt (kur, līdz kādai vietai). upê va sâkt 

iẽt ldus, u ta va aîsplûst uõtrâ pusê. / tâ teîca – tu nèej pãri [upei], ka neaîsplûsti! ldus sâk 
iẽt!  

aizplûšana v. Ledus iziešana. tas bi momeñtâ! tuõ ne·maz [pavasarī] nevarêja pateîkt, cik ãtri upe 
sâka plûst, sâkâs [ledus] aîsplûšana.  

aizpļãpāt v. Pļāpājot pavadīt laiku; nopļāpāt. kuô tik igi va aîspļãpât, ka nenãk mãjâs?  
aizpļãpāties v. Pļāpājot aizrauties, aizmirsties. [meita] igi aîspļãpâjâs, nuôkavêja viciênu. / 

citreĩz vaļas, laĩka nav, bet tâ·pat aîspļãpãjas. 
aizpļkāt v. Ar grūtībām (pa dubļainu, smilšainu ceļu) aiziet, attālināties. aîspļkât va pa 

dubļiêm, pa sliktu taku. / vcâmãte aîspļekãja pruôjã – aîzgãja. bi slikta iẽšana, dubļaĩns ceš, bet 
[māte] tâ·pat jaû kaũ kâ aîspļekâse. // Ar grūtībām ejot (pa dubļainu, smilšainu ceļu), 
aizvirzīties (kam garām). va te varês aîspļkât pa tiẽm dubļiêm ga stali? // Aiziet (par 
pīlēm). pĩles aîspļkâ uz upi. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
48 

 

aizpļkāties v. Ar grūtībām kustoties (pa dubļainu, smilšainu ceļu), aiziet. [vectēvs] 
aîspļkâjâs mãjâs. 

aizpļêrkt v. Nikni, skaļi rājoties, pārspēt (kādu). nu aka siẽvas rãjâs! redzês, kuŗa kuŗu varês 
aîspļrkt. ² aizpļêrkt aûses (arī aûsis) – saka, ja skaļš, griezīgs troksnis (uz kādu brīdi) 
atņem spēju dzirdēt. liẽlâ truôksnî aîspļrc aûsis. / aîspļêrca aûses. liẽls truôksnis bija. / civks 
va aîspļrkt, zuôses a citreĩz pļrc visas kuõpâ u aîspļrc aûses.  

aizpļũtīt v.; vienk. Izvadot fekālijas, notriept. caũrejas gadijumâ [govis] aîspļũtija duvis, taku. 
// Izbārstot (ko), padarīt netīru (piemēram, lauku, ceļu). i jaû ļaûdis, kas teîc – 
aîspļũtît. citreĩz, ka siênu va samus nsuôt, iskaĩsâs, teîc, ka aîspļũtîta, piêkaĩsîta pus pasaũle. 
// Izbārstīt (ko), padarot netīru. kuô te varês aîspļũtît priêkšâ ta ceļa? / te vaîdztu kuô 
aîspļũtît priêkšâ, laî tiẽ citi neiẽt pãri.  

aizprasīt v. Aizrunāt. vcâ Deģu mãte jaû aîsprasîja divus suvnus. / es a jaû aîsprasiju sivnus. / 
es jaû saviêm radĩniêm aîsprasiju situ vilaîni. / bûs jãaîsprasa – jãaîzrunâ – tuõ mañtu pims 
laĩka. 

aizpraûlēt v. Mazliet praulēt. tas vcaîs vĩtuõls sâk aîspraûlt. vaîdzês tik zãgât zemẽ. / aîspraûlt – 
tas us sapũšanu.  

aizprecēt v. Apprecēt (sievu) un aizvest uz savu dzīvesvietu (parasti tālumā). mãsu gribêja 
aĩsprct Bãrtâ pa saîmniẽci. / Madi piê bãrtniêkiêm aîsprecêja. 

aizprecēties v. Apprecēties un mainīt dzīvesvietu. ak tu mana pugavîte! kuô es bes tevis 
iêsâkšu, ka âsprecêsiês pruôjâm? / tã meîta aîsprecêjâs kaĩmiņuôs. 

aizpucēt v.; hum. Aizskriet. aîspucê us skũnu! atnes grâbekli! 
aizpucināt v. Aizrīdināt. tãs vistas [no dārza] vaîg aĩspucinât a suni.  
aizpujāt v. Pazaudēt. ku tu varêji tâ aîspujât tuõs cidus?  
aizpuķēt, arī aizpuķuot v. Aizklāties ar leduspuķēm. sâk sat – visi luôgi aîspuķeîši, aîspuķuôjši. 
aizpuķēt v. Aizdarīt ar tapu (piemēram, durvis, vāku). ka iêiẽt skũnâ, vaîg aîspuķt tãs dures, 

laî vẽš nepûš. / [staļļa durvīm] acslgas jaû nebi, tâ∙pat aîspuķtas dures bi. / [dujdubenim] 
katrâ pusê bi uôsa, vâks aîspuķc ciêt. / bi tâc spañnis. vâks aîspuķc ciêt. / cic aîspuķê dures – 
aîzbâž puķi priêkšâ krapi. 

aizpuķēties v. Aizdarīt ar tapu (durvis telpai, kurā pats atrodas). aîspuķêsimiês [šķūnī] nuô 
iêkšas! / es pac a varu aîspuķtiês, aîsspuñdtiês, laî kâc neiênãk. 

aizpupāt, arī aizpupēt v. 1. Aizpogāt. aîspupâ pupu prakiêm, kazuõļiêm. / aîspupât va 
jaku, mêteli, bikses, a vârdu sakuôt, visu, ka i pupas – puõgas. / tas ešķis bi tâc bac. 
pupiņas uššũtas vîrsû tâ, laî va aîspupât. / ta jaû âspupâja labi tuõ mañteli. / tañte teîca 
tâ – iêduô kâdu kņuõpi! iêšũšu, laî varu aîspupât tuõ busti. 

2. pārn. Aizņemties. cic grib aîspupât naûdu nuô uõtra – aîzņtiês. / papa gãja aîspupât 
[naudu] nuô kaĩmiņa. ku ta citũr – tâlâk jaû nenuôgãja. 

3. hum. Aizdot. vaîdzês aîspupât ta kaĩmiņa – tas i mana õpapa teîciêns. / viš ma 
aîspupẽja – aîzdeva. 

aizpupāties v. Aizpogāt sev (apģērbu, pogas). sašuva kažuõka briêžaraga pupas, laî va tuõ 
priêkšu aîspupâtiês ciêti.  

aizpupēt. Sk. aizpupāt .  
aizpupēties v.; hum. Aizņemties. es aîspupẽjuôs nuô kaĩmiņa kriêtnu [naudas] žûksni. 
aizpupt v. Aizpampt. aces aîspupušas.  
aizpugāt, arī aizpuñgāt v. Aizdarīt ar ko (durvis). ka ãzpuñgâ, ta iẽspuñdê. / vaîg a kuôku 

aĩspuñgât duvis, laî neva tikt ârâ. 
aizpuõgāt v. Pogājot aiztaisīt. tuõ vesti aîspuõgâ lidz paša gala ciêti, laî neû aũksti! / nuô rîtiêm, 

ka ģêrbâs, ta abģêrba ta krkla tuõ priêkšu pakaļâ u aîspuõgâja ciêt. / priêkšã bi šicis. ta 
jaû bija ari tâdi uz muguru aîspuõgâjami vaî aîssiênami. 

aizpurināt v. Purinot izbirdināt (ko). vaîg aîspurinât tãs plus nuô maîsa vẽjâ.  
aizpustīt v. Aizdzīt. cik nu varêja tuõs prũšus aîspustît nuô krâsnes, tik ari bi.  
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aizpûst v. 1. Pūšot attālināt, aizvirzīt. piêspraûda tuõs aûdklus balinuõt ciêti piê zemes, laî vẽš 
neva aîspûst pruôjâ. ta vẽš viņus neãspûš. / laî vẽš neaîspûš pruôm samus, tuõ kaûdzi vaîg 
apkŗavât a kuôkiêm.  

2. Pūšot, putinot (piemēram, smiltis), piepildīt (ko). vẽš aîspûtis ma acis a smitîm. 
aizpustīt v. Aizvirzīt (kur, līdz kādai vietai); aizdzīt. tãs plus aîspustija uõtrâ rijas stûrî. / 

aîspustî tâlu pruôjâm [suni]! 
aizpuškuot, arī aizpušķuot v. Pušķojot aizsegt; izpušķot. ka bi kâzas, ta vaîdzêja aîspuškuôt 

istabas griêsti a zaļumiẽm. / ãspuškuôja vasaru griêstus a brzu zariêm, lapâm. / ma patîk 
aîspušķuôt istabu Jãņuôs a zaļumiêm, puķêm.  

aizpuškuoties, arī aizpušķuoties v. Appušķoties. braûcuõt guôdîbâs, vaîdzêja ratus aîspuškuôtiês a 
brziêm. / pa Jãņiêm aîspušķuôjâs a puķêm u kruõņiêm. 

aizpušķuot. Sk. a i z p u š k u o t . 
aizpušķuoties. Sk. a i z p u š k u o t i e s . 
aizputēt v. Pieputēt. saûsâ laĩkâ jaû ceš put. braûcuõt aces aĩsput. / viss aîsputẽjis a putekļiêm. 
aizputināt v. Putinot pārklāt (ar sniegu, ar kupenām); putinot (sniegu), padarīt (ceļu) 

nelietojamu vai grūti lietojamu. ne·ku neva iẽt u pabraûkt. mežâ ceļi aîsputinâti. / aka 
tas taks aîsputinâc. 

aizraĩdīt v. Sūtot vai dzenot panākt, ka (kāds) aiziet. nevarêja tuõs nabagus viẽn aîzraĩdît pêc 
tuõ svtku – viêns aîziẽt, drĩz uõtris aka klât. / kad aîzraĩda kuô pruôjâm, tik pêc atjdz, ka 
nevaîdzêja. / ma daũdz tuõ ciêmiņu šuôdiên. es viênu aîzraĩdiju. ² aizraĩdīt uz vipasaũli – 
nonāvēt. islasiju avĩzês, ka kaŗuô u puku aîzraĩdijuši uz vipasaũli.  

aizrakāt v. Rokot nolīdzināt. jãj lâpsta ruôkâ u jãaîzrakâ nelĩdznâ viêta. 
aizrakstīt v. Uzrakstīt un nosūtīt (adresātam). radiêm aîzlaîdu ziņu – aîzrakstîju vstuli. 
aizrakt v. Izrakt (kam priekšā). te bijis kâc taks, saîmniêks aîzracis grãvi priêkšâ. 
aizrakties v. 1. Rokoties nokļūt (kur, līdz kādai vietai). viênu gadu bî dziš sniêks. ta bî grũti 

aîzraktiês lidz ceļa. 
2. pārn. Apzinot dokumentus, noskaidrot senus faktus. tiẽ [dzimta] i tiẽ, kas i clušiês nuô šĩs 

mãjas u aîzgãjuši pasaũlê. aîzrakâs lidz 1742. gada tas mũsu materiãlu vâcêjs. 
aizraķe subst. Atteka. aîzraķês guôves sapdinâja, ka bi nuôpļaũc. viņas ne∙ku nevarêja nuõiẽt − 

viênâ pusê raķis, uõtrâ pusê. 
aizracīties v. Lokoties attālināties, aizvirzīties (piemēram, par kaķi). kâ tas ruñcis pàêdis 

aîzracijâs pruôjâm! 
aizratīt, arī aizrañtīt v. 1. Iecirst (ko līdz kādai vietai); aizcirst. kad zãgâ nuô kãjâm kuôku, ta 

vaîg a ciri aîzratît ruôbu u ta tik sâkt zãgât. / kâc aîzratijis kuôka zarus. // Sākt griezt. 
meîtene aîzrañtî tik kukuli – lidz puseî nuôgriêž, bet pa·visa nê. tâ a paliêk. // Iegriezt (sev). 
aîzrañtît va, ja a kâdu nèasu nazi griêž.  

2. pārn. Pavirši aizlāpīt. zeķi kaũ kâ aîzrañtija ciêt, kârtîgi neaîzlãpija. 
aizŗãpāt, arī aizrãpāt, aizrãpuot v. Rāpojot attālināties; rāpot prom; rāpojot nokļūt (kur, 

līdz kādai vietai). aîziẽt iks laĩks, lîdz tâdãm garãm [kartupeļu] vagãm aîzŗãpât galâ. / taî 
rãceņu duôbeî [ravējot] vaîdzêja jaû ga aîzrãpât lidz gala. / mazi brni parasti aîzrãpâ kâdâ 
stûrî u dara blêdîbas. / kâc aîzrãpuõja tâ, ka truôksnis viẽn bij dzidas.  

aizrãpties v. Rāpus (arī rāpjoties) nokļūt (līdz kādai vietai, kur). ka vartu vêl aîzrãptiês lîdz 
viņa gala, ta rãceņi bûtu nuôravti. // Aizrāpot (prom). [bērns] aîzrãpâs us ceļiêm.  

aizrãpuot. Sk. aizŗãpāt .  
aizrasāt, arī aizrasuot v. Pārklāties ar rasu, ūdens lāsēm. vakarâ luôgi aîzrasâ, ka neva caũri 

rdzt. / vakarâ pêc sitas diênas luôgi sâk aîzrasuôt. / briles stikli u luôgi aîzrasuô. / briles 
aîzrasuô, ka nuô aũkstuma iênãk iêkšâ. 

aizŗaũks, novec. āzŗaũks subst. Pastalas siksna. vcaîsts taĩsija jaûnas pastalas nuô gaîšas âdas 
u tuõ aîzŗaũku nuôgriêza nuô mlas âdas. tã i tã siksna, kas iẽt apkârt, ku va saŗaũkt, kâ kãjâ 
d. / âzŗaũks [jeb] ŗaũks i šnuõrs, ku saŗaũc pastalas. 
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aizŗaũkt, arī aizraũkt v. 1. Mazinot adījumā valdziņu skaitu, pabeigt adīt (cimdu, zeķi). 
piêtrũka dzives, nevaru tuõ cidu šuôvaka aîzraũkt. / beĩgâs [zeķi] pa·visa nuôraũc. u ta i 
aîzraũkc ciêt. / ũmama aîzraũca zeķi. kad beîdz adît, tad aîzraũc. 

2. Pavirši aizšūt, aizlāpīt. tuõ caũrumu [maisam] tik vaîg aîzraũkt. ta vêl varês rãceņus brt. / ka tâ 
nevĩžîgi lãpa, ta teîc, ka tas jaû nav aîzlãpîc, bet tik kaũ kâ aîzraũkc ciêt. 

3. Samiegt. ķêķî, tuõs dũmuôs, vaîdzêja iẽt a aîzŗaũktâm acîm, laî dũmi neiêliên acîs.  
4. Panākt, ka aizsalst. sas jaû aîzraũcis attku ciêti.  
aizraũkties v. Pabeigt sasalt. ldus attkâ jaû aîzraũciês ciêti. 
aizraûst v. Raušot (ko) virsū, aizpildīt (vagu, nelielu bedri u. tml.). tãs rãceņu duôbes 

vaîdzêja aîzraûst, ka pa nakti nesasast.  
aizraût v. 1. Ātri aizvest (ar transportlīdzekli). ka ts braûca piê kalẽja, ta viš tuõs brnus 

aîzrâva lidz skuõli. // Strauji, ar rāvienu aizvilkt. [zēnu] aĩzrâva ģeģeriski. tâ saj aîz 
ruôkas, viš ne∙maz neva paiẽt. tas uõtrs vk, tâ ãtri raûj.  

2. Iedurt (aiz ādas, naga). ja kâdu šķrlu aĩzraûj vaî netĩrumi iẽiẽt pušumâ, a aĩspist. 
aizraûties v. 1. Strauji aizslēpties. tã [meita] tâda kaûnîdze, tâ nerunâ, aîzraûjâs nuõst nuô citiêm. 
2. divd.: aizraûdamies. Pēkšņi pārtraucot (elpu, balsi u. tml.). meîtas smêjâs aîzraûdamâs. 

² pa aizraûjas – a) saka, ja kas pēkšņi pārsteidz, sabiedē. tu [ezermalā] tâ lĩguôjâs tã zeme, 
ka ta [gājējam] visa pa aîzrâvâs. bi dikti nuôbaĩdijiês. b) saka, uz brīdi zaudējot elpu. 
ganelis tâ kliêdza, ka guôve iêstriguse gãrlî, ka ta visa pa aîzrâvâs. / kreptîks šņabis tas bi – 
pa aîzrâvâs.  

aizredzēt v. Pieskatīt, uzmanīt. naû kas viņus [bērnus] aĩzrdz. / tu, vcâmãt, šuôdiên varêsi tuõs 
brnus aîzrdzt? 

aizrẽķināt v. Aprēķināt. tãs nuõmas diênas sâka aîzrẽķinât naûdâ. sarunâja, ka iẽs strâdât, bet 
maksâja a.  

aizrepēt v. Sadzīt tā, ka paliek aprepējusi rēta. nuô dakšu kâta saũjas, sũdus mtuôt, bi ciêtas, 
tuzas sâka aĩzrpt. / ka iêvaĩnuõjus pãrvkas a vâti, ta teîc, ka tas i aîzrepẽjis. / kuôka 
aîzrepêja tã rta. / ta lîkaja brza taî pļavmalê tã iêcistâ miza, skat, bragi aîzrepêjusi.  

aizrîbināt v. Rībinot attālināties. prkuôns nu jaû sâk aîzrîbinât uz jũŗas pusi. / dzidêju, ka pa 
ceļu viêns aîzrîbinâja a ratiêm. 

aizrĩdināt v. Panākt, ka aizrijas. aîzrĩdinât teîc, ka kaû kas i aîzrijiês a kaũlu. gavnaîs uz luõpu. / 
ka rãceņus iêdeva nekapâtus, ta guôves va aîzrĩdinât. / dažreĩz a puķi tâ stu kaklâ, ka [lops] 
i aîzrĩdinâc. 

aizriêbt v. Ar savu rīcību, izturēšanos radīt (kādam) neērtības, izraisīt dusmas. kuô tiẽ puĩši 
duõmâ aîzriêpt, ka nepaliêk laîpas piê akas?  

aizriêt v. Rejot aizbaidīt, aizdzīt. suņi tuô žĩdu gribêja aîzriêt pruôjâ.  
aizriẽtēt v. Sākt samazināt piena daudzumu, slaukšanas vai zīdīšanas periodam beidzoties. 

uz aîstrũkšanu guôvĩm paliêk mazâk piẽna, sâk aîzriẽtt.  
aizripāt v. 1. Aizripināt. nu, brni, kuš va ãtrâk aîzripât [ripu] mãjâs?  
2. pārn. Aizskriet. brni aîzripaîši uz mežu.  
aizripināt v. Ripinot attālināt. aîzripinât va kaũ kuô apaļu, kâdu bali, ripu va kuô citu. 
aizrĩties, novec. āzsarĩties v. Zaudēt iespēju normāli elpot, kad kas iestrēdz rīklē. zigi 

neaîzrijas. / aîtas aîzrijâs a rãceni, bet tas bi rti. / iêsprûda kaklã tas kumâss, ga.drĩz 
aîzrijuôs. / tuõs biẽšu stumugus vaîg sagriêst, laî guôves neãssarijas. / puĩka tâ rij, tâ rij, 
aîzrĩsiês ve. 

aizritināt v. Ritinot aizvirzīt. tuõ salaûstuô riteni aîzritinâja piê kalẽja.  
aizrukt v. 1. Sarukt (aizsalstot). zs sâk aîzrukt – nu jaû sas piẽturas. / ma tã brûce sâk 

aîzrukt. 
2. Sarauties. i tâc matejãls, kas pac saraûjas. i isstiêpc, bet, kad palaîž vaļâ, pac aîzrûk ciêt. 
aizrûkt v. Rūcot attālināties. prkuôns aîzrûca tâlâk. drĩz jaû apstâsiês. / citreĩz nãk negaîss, bet 

paiẽt garâ. aîzrûc kaũ ku uz Bãrtu. / nu jaû [pērkons] pãrgãja, nu jaû aîzrûca pruôjã.  
aizrũķēt v. Pabeigt. vêl paiẽs daũdz laĩka, lîdz visus dârbus [māju ceļot] aîzrũķês.  
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aizrunāt v. 1. Pārspēt runāšanā. tuõ jaû neva ãzrunât – mute lidz aûsîm. / nu tuõ Ģẽžu nevarêja 
ne·viêns aîzrunât. viņa jaû daũdz zinâja kuô teîkt. / kâ tu duõmâ tuõ puĩši ãzrunât? ta jaû 
netrũkst tuõ teîcamuô. 

2. Iepriekš sarunāt, nodrošināt (lai ko atstāj). u es pate aka, piê saîmniêka iẽdama, bi 
aîzrunâjse nuô saîmniêka – bi tâda feîna ķẽve.  

aizrunāties v. Runāt pārāk ilgi; aizrauties runājot. aîspļãpãjâmiês, aîzrunãjâmiês igâki kâ 
vajadztu. 

aizrušināt v. Rušinot (ko) virsū, iekšā, aizpildīt, nolīdzināt. jâaîzrušina kâc caũrus vaî 
bedre. 

aizsadut. Sk. a i z d u  t i e s . 
aizsadziêdāties v. Ilgstoši, pārmēru dziedāt. nu tu esi aîssadziêdâjiês kâzâs! čãkšis viẽ nu esi.  
aizsakabināt. Sk. a i z k a b i n ā t i e s . 
aizsâkt v. Iesākt. šuôrît vaîdzês aĩssâkt jaûnas vagas rãceņu gabalã. / ka sâk siênu pļavâ grâpt, ta 

aîssâk grâpt baru. visu pļavu jaû uz∙reĩzu nevarêja sagrâpt. / apkârtteķis pîrksta iêmetiês, sâp. 
tas tâ aîssâk aûkt u apiẽt apkârt ta naga. 

aizsadēt v. Panākt vai pieļaut, ka apsalst. vista bi aîzgaĩse u visu perêkli uõlu aîssadêja.  
aizsadēties v. Apsaldēt (ko sev). tâ, pliku gavu ziêmu ejuõt laũkâ, va aîssadtiês kaklu. 

// Apsaldēties. aîssadẽjiês, aĩssmacis civks, neva lãgâ izrunât.  
aizsat v. 1. Salā pārklāties ar ledus kārtu (par ūdeni). lasmenis [upē, ezerā u. tml.] i tâc kaû 

ku, ku vaļâ, ka neaîssast. citũr i aîssalis, u tu [ir] vaļâm. / ja i aũksc pavsaris, ta pa 
Vasasvtkiêm i bijis, ka grãvis i bijis aîssalis. / ziêmâ, ka aîssala raķi, ta veda siênu mãjâ. / 
vižņi jaû iẽt, drĩz aîssas upe. // Par logu rūtīm. režģi lika ari luôgiêm priêkšâ nuô laũka 
puses, laî neaîssast. / istubas galẽjaĩš luôks ãssalis. // Salā piepildīties, aizsprostoties (par 
degunu). nu i ga sas, viss piķis bûs aĩssalis! 

2. Aukstuma iedarbībā sabojāties. visi paûti [perēklī] aĩssala – tiẽ visi gãja buõjâ. 
aizsamirst. Sk. aizmist ies.  
aizsâpēt v. Aizsāpēties. man tik kakls tag i aîssâpêjis. 
aizsâpt v. Iesākt sāpēt. ja bi kâc aûguônis, ta lika viênu [banku] us tuõ viêtu, ka bi aîssâpuši. 
aizsadzība subst. Rīcība, ar kuru pasargā (ko). tuõ sveci uzliêk us kâdu maîzes gabaliņu [liekot 

bankas uz muguras]. tas tâ priêkš aĩssârdzîbas. 
aizsagāt v. Atrodoties kam priekšā vai virsū, pasargāt no kā nevēlama, kaitīga. a tuõ 

[žogu] aîssârgâ dârzu nuô dzîvniêkiêm u ari nuô vẽja. / us tãm [vējluktura] ruõrêm ȗzliêk tãs 
drãtes, laî aîssagâtu cileñderu nuô nuõkrišanas. 

aizsags subst. Priekšmets, ierīce, kas aizsargā (pret ko). vẽjlukteri bij primitĩvi. nuô drãtêm bij 
nuôpîti aîssagi. 

aizsarĩties. Sk. a i z r ĩ t i e s . 
aizsakt v. Kļūt sārtam, iesākt sārtoties. ka saũle dikti tâda sârkana nuôiẽt vaî aka dikti 

aîssârkuse lc, ta jaû a gaĩda sliktu laĩku. / vaĩrâk jaû vẽju gaĩda, ja saũle nuôiẽt dikti 
aîssârkusi. / gaîss visu laĩku aîssârkst. / viss gaîss aîssârcis ta kâ viêna ugus. 

aizsataĩsīties. Sk. a i z t a ĩ s ī t i e s . 
aizsatuñtuļuoties. Sk. a i z t u ñ t u ļ u o t i e s . 
aizsavet. Sk. a i z v e  t i e s . 
aizsêdēties v. Pārāk ilgi (kur) nosēdēt, uzturēties. pagasta darîšanâs citreĩz viêtniẽki aîssêdêjâs 

igâk. 
aizsdināt v. Nosēdināt. [jauno pāri] aîssdinâj [aiz galda]. vciê divi piêsêda klât. 
aizsegt v. 1. Sedzot, aizliekot (ko) priekšā, padarīt neredzamu vai mazāk redzamu. 

kleĩduñgi i, laî aîssktu spraûgas – duvîm u luôgiêm. // Aizklāt (ko). aîsskt kaklu vaîg. / 
aîssedz sev priêkšâ lupatu! 

2. Nolikt kam (ko) priekšā (aizsargājot, noslēpjot skatienam). aîssedz tuõ gaîsmu! saũle 
žibi aces. 

aizsẽrēt v. Aizsprostoties, aizķepēt. spete ga aîssẽrêjusi – nvk. / skustiẽnis aka aîssẽrêjis. 
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aizsêst v. Aizsēsties. ja brni aîssêda priêkšâ, ta viš [suns] izlîda aka priêkšâ. 
aizsiêt v. 1. Sienot aizdarīt. tuõ [labības] maîsu vaîg aĩssiêt ciêti, laî vduõt nèizbist. / pameklê, va 

naû kâda beñdzele tuõ maîsu ãssiêt! / [desām] aîssêja galus ciêti u pakãra paruõvê, laî žûst. / 
savâķ kaû kâdas peņaũkas u âssiên tuõs vârtus. 

2. Sasiet, sienot sastiprināt. nîceniêki vakâja kupes a ãķîšiêm, ku varêja aîssiêt a bañtêm. / 
[priekšautam] sakŗuõkâja kŗuõkas pa vidukli, piêšuva bañtes klât u aîssêja. / tuõ [priekšautu] 
tik aîssêja priêkšâ pa vidu, nevis tâ kâ tag pa plcu sviêž pãri u ta siên tâdas bañtes.  

3. Sienot aizklāt. avetĩnâs iẽt – viêna aîssiê aces, u tas ķe tuõs citus. / tã bi spẽle. aîssêja viêna 
acis. u ta viš saûca – vaîdzêja pateîkt, kas tas i, kuš puĩka tas bûtu. a ruôkâm bi jãaptaûsta.  

aizsiêties v. Aizsiet sev (ko) priekšā. saîmniêce paskatîj tik, ku kâc švakâks maĩšes. u tad taî 
maĩšelî aîssiêtiês priêkšâ laî i. 

aizsist v. 1. Aizdarīt, piesitot, piestiprinot (ko priekšā). tuõ caũruô luôdzĩnu staļa siênâ ts 
suôlija aĩssist a dẽlĩti. // Piestiprināt (ko) priekšā. maka te kraũta iêlâs. tu priêkšã i 
aîsistas dẽles, ka neva izgrût. 

2. Sitot ievainot. tas [vīrs] i zilas aces aîssitis. / puĩšeļi kavês u aĩssita cic cita aces, kâ palika 
zilumi. 

aizsisties v.; pārn. Aizmirsties. ma tâ taga i aîssitiês, ka ma ne∙kã nav [atmiņā]. 
aizsitināt v. Aiztīt. tuõ diêgu galus vaîg aîssitinât ga nũjĩnu [aužot]. / aîssitini a diêgu tuõ kasti! / 

aîssitinât va a kâdu šņuõri. / paku vaîg aîssitinât ciêt – iêtît, aîssiêt, aîstît. 
aizsitināties v. Aiztīties. tas striķis aîssitinâjiês ga buõmu apkârt. 
aizskañdināt v. Panākt, ka aizskan. tâdu guôdu nu ga va aîsskañdinât tâlu! 
aizskanēt v.; pārn. Izplatīties (par slavu, ziņām u. tml.). laba slava tâlu aîsskanêja. 
aizskape subst. Vieta, telpa aiz skapja. aĩsskapẽ aîzbâstas tupeles. pameklê tu! 
aizskapēt v. Aizgādāt. tãs patapinâtâs dakšas vaîg aĩsskapt apaka. 
aizskat v. 1. Pieskarties. tig zmi dziẽdi. a vzumu braûcuõt iêkšâ, va aîsskãrt. / neļaũ brniêm a 

ruôkâm aîsskãrt êdiênu! // Iebojāt pieskaroties. paši mãjâs kadami, zigu iênaglâja – iẽdzîta 
tã nagla pa aûkstu, dzĩnadzis aîsskãrc. 

2. Ar runu, valodu traucēt (kādam). buôzîks i mûžîgi tâc, ka nepatîk, ka tu mani aîsskari, runâ. 
// Aizvainot. tas mani tiêšâm aîsskãra, ka tu bi tâ izrunâjšiês. 

aizsklañdāt v. Aizžogot (ar sklandām). apluõku aîssklañdâja a gaŗãm sklañdãm, laî guôves 
nevartu iêiẽt zâlê. kuô ta pļaũs! / gatuvi aîssklañdâja. iêsit miêtus, piêsit sklañdas klât šķrsâm, 
laî luõpi netiêk u ne-izbradâ laũkus. / ta jaû bi aîssklañdâtas katra savas ganîkles. 

aizskleñst, arī aizsklest v. Ieslīdēt. ziêmu pa slidnu ceļu jâskatâs, ka ragus va aîssklñst gŗãvî. / 
ka braûc pa slidnu ceļu, ragus va aîssklst gŗãvî. 

aizsklidēt v. Aizslīdēt. ma caũra kabata. naûdas maks bi aîssklidêjis aîz uõdaras. / viš [zēns] tik 
ãtri aîssklidẽja garâ. 

aizsklidināties v. Aizslidināties. ka dubẽris bi pãrsalis, brni sâka aîssklidinâtiês pãri lidz uõtri 
mali. / brni aîssklidinâjâs pruôjã. / es a kâdreĩz varẽju aîssklidinâtiês kriẽtnu gabalu. 

aizskriêt v. 1. Skrienot attālināties. puĩši uskâpa uz jutu u uzlêja pa skustĩnu taî putrâ ûdeni. 
u meîtas aîsskrêja kliêgdamas. u visu pareģuôšanu isjaûca. / cic aîsskriên a liẽlu truôksni, 
parasti pa kâdiêm krũmiêm, žagariêm. / tâ aîsskrêja meîtine pa celiņu, ka drãnele viẽn 
nuôpurêja. / [puika] kâ divi devîņi aîsskrêja. neklaũsijâs, kuô teîc. // Skrienot nokļūt (kur, 
līdz kādai vietai, kam garām). aĩsskrêjuši tiẽ knaûķi uz ganîkli nduši. / mãte lika meîtineî 
aîsskriêt buõtê nuõpikt cukuru u piparus. / a zigiêm neva aîsskriêt gaŗâm. / es iêvruôju 
ssku, kas ne∙maz nebaĩdâs nuô manis u aîsskriên aîs pagraba. 

2. Aizlidot (par putniem). viêns gubis palicis, citi aîsskrêjuši pruôjâ. / vãrna aîsskrêja, spârnus 
plzdinâdama. / us tuõ [cielaviņas] bļâviênu ackrêja ĩstaîs tẽviš, ûzbruka svešaja. u visi 
[putni] aîsskrêja. // Ātri aizvirzīties (par priekšmetiem). kad zẽveli uzliêk us kastĩti u 
tad a pîrkstu tâ sit, ta tas zẽveskas aĩzdgâs u dgdas aîsskriên tâļâk. 

aizskritelēt v. Aizdarīt (piemēram, durvis ar skrituli). acskritelê tãs duvis, ku aîsskritltas! 
skritulis tu i priêkšâ. 
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aizskrũvāt, arī aizskrũvēt v. Aizgriezt līdz galam (skrūvi vai citu vītņotu detaļu). rites 
pa∙priêkšu ũzmaûkc. ta tuõ acsãni ũzmaûc, aîsskrũvâ mutaru priêkšâ. // Skrūvējot aiztaisīt. 
buñdus izgrpc nuô kuôka a aĩsskrũvẽjamu vâciņu. bij liẽli u mazi buñduli. / buplis i tâc 
aîsskrũvêjas, aîskoķêjas [trauks], kuô jẽma lĩdz pļavâ. 

aizslapāt v.; niev. Lempīgi, kājas velkot, aiziet, attālināties. aĩsslapâ, atslapâ. / te kâc 
aîsslapâja garâ – aîzgãja garâ. 

aizslapt v.; niev. Aizslāt. aîsslapt – tas ta kâ bûtu tas pac aîsslâj. aîsslâj [jeb] aîsslap – aîzej! 
aizslastīties v. Paslepus aiziet, aizskriet. cic tâ mâk aîsslastîtiês – slpni aîzlavîtiês pruôjã nuô 

kâda dârba, nuô civkiêm. / tas [dēls] grib aîsslastîtiês, laî neiêraũkst – aîzglaũstiês aîs stûra, 
laî tik neiêraũdzîtu. 

aizslapināt v. Saslapināt (nedaudz). senâk, ka ruõze bij, teîca, ka tuõ nedrîkst aîsslapinât, 
saslapinât. ta va palikt sliktâki. 

aizslâpt v. Elpojot sajust gaisa trūkumu; apgrūtināti elpot. ķêķî nuô liẽlâs krâsnes sagaĩši 
dũmi, ka va aîsslâpt. / ka nuôspiêsc gaîss, ta pa∙visa civks aîsslâpst. 

aizslât v.; niev. Lempīgi, kājas velkot, aiziet, attālināties. aîsslapt – tas ta kâ bûtu tas pac 
aîsslâj. / nu tas piêdzrušaîs bûs aîsslâjis tâlâk. 

aizslaũcīt v. Slaukot aizvākt. tuõs šapus aîsslaũcîs stâ u sasviêdîs zveģî. 
aizslaûkt v. 1. Slaucot aiztecināt (pienu aiz kā, kam garām). ja tâ ĩsti nemâk guôvi slaûkt, vaî 

guôve mĩņãjâs, nemiêrîgi stãv, ta aîsslaûc spañneli garâ. / ka tâ nemâkulîgi slaûc, ta aîsslaûc 
aîs pinuõtes [tas ir, piedurknes]. // Slaucot notecināt (piena strūklu, piemēram, 
zemē). pimuô čãksteri a∙viênu taĩsa aîsslaûkt zemẽ. 

2. Uzsākt slaukt. vaîg jaûnuô guôvi aîsslaûkt. 
aizslêgt v. Slēdzot aizdarīt. âsslêdz klẽti! / neva ãsslkt klẽtes dures. / vakaruôs visas klẽšu dures 

aîsslêdza, laî zaglis neiêliên. / ķesteris i baznîcâ, kas iẽt a tuô maku, kas acsldz baznîcu, 
aîssldz.  

aizslêgties v. Slēdzot aizdarīties. mus tâda sniķeŗa acslga bi. tã i tâda, ka iêgrûž, viņa pate 
aîssldzâs. // Ieslēgties (kur). vcâmãte va a nelaîst ne·viênu iêkšâ – aîsslktiês. 

aizslẽģēt v. Aizverot, aizliekot priekšā slēģus, aizdarīt (logu); aizslēģot. slẽģi i luôgiêm 
priêkšâ, aîsslģti luôgi. 

aizsleji subst. Koka aizslietnis, arī aizvelkams aizkars (parasti loga aizklāšanai). priêkš 
situma u liêtus liêk aîsslejus. tuõs liêk luôgiêm. / adgrûd tuõs aîsslejus nuõst, laî situs nãk 
vaĩrâk klât! / aîssleji bi aîzvkami nuô lupata. 

aizslêpties v. Aizvirzīties (aiz kā), lai nebūtu redzams; paslēpties (aiz kā). tas [dēls] grib aîs 
stûra aîsslptiês. // Nebūt redzamam; nebūt redzeslokā. taga jaû vaĩs ne·viêna dziêsma, 
ma liêkâs, nav [nezināma], ja nu it kâda ku aĩsslpusês.  

aizslidēt v. Aizslīdēt. viš [zēns] tik ãtri aîsslidẽja. 
aizsliêt v. Piesliet. sluôtu, kad pabeîdz slaũcît namu, vaîg aîssliêt aîzdurê. 
aizslĩgt v. Slīgstot, slīdot uz leju, nokļūt (līdz kādai vietai, aiz kā); nolīkt. tva gava biêži 

aîsslĩga us sãniêm, snaũžuõt uz mũrĩti. 
aizsmakt v. Daļēji vai pilnīgi zaudēt skanīgumu, dzidrumu (par balsi). nu tâ aîssmacis bass 

nuô dziêdâšanas, ka neva vaĩ paņrkstt. / es nevaru padziêdât – ãssmacis bass. // Iekaist tā, 
ka balss zūd pilnīgi vai daļēji (par kaklu, rīkli). neva izdziêdât – kaklis aîssmacis. / 
[dēls] sakârsis iêdzêra aũkstu ûdeni, u nu kaklis aîssmacis. / [puika] tâ dziêdâjis, ka visa ģẽrkle 
aĩssmakuse. // Daļēji vai pilnīgi zaudēt balss skanīgumu (par cilvēku, arī 
dzīvniekiem). tas neva izrunât, runâ čukstu, ka aĩssmacis. viņa nev base. / teš maûdas 
aĩssmacis. nu vaĩ neva pamaût. 

aizsmakums subst. Balss neskanīgums, zudums. nuô dziêdâšanas takâ aîssmakus bi klât. 
aizsmẽrēt v. Aizziest; aizziežot traipīt. tu neglĩti aîssmẽrê [spraugu], aîsķrnâ tik ciêt. 
aizsmidināt v. Panākt, ka smird; piesmirdināt. ka ddzinâja našus, a dũmu smaku 

aîssmidinâja visu ciêmu. 
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aizsmist v. Izplatīties (par smaku). paûsari našu dũmi aîssmida pa stu. // Kļūt smirdīgam. 
ka mslus veda, aîssmida visa pasaũle.  

aizsnaũsties v. Sākt snaust; iesnausties. ũznãk miêks, u es aîssnaũžuôs ravêjuôt.  
aizsniẽgt v. 1. Sniedzoties aizskart. tik aûkstu piê griêstu pakabinâta cpure, ka neva aîssniẽkt. / 

ts gribêja kuô ãssniẽkt. / te·pat jaû tas maîzes kukulis i plaûktâ, ka a ruôku va aîssniẽkt. / 
bezdibenis i, ku neva aîssniẽkt dibnu. 

2. Sasniegt (ejot, braucot). tiẽ ļaûdis, ka bij aîssniẽdzama upe, braûce vltiês u skaluôtiês uz 
upes pluôsta titu. ² ar ruôku aizsniẽdzams – tāds, kas atrodas netālu, tuvs. tas ceš nav tâļu 
nuô mãjas – kâ a ruôku aîssniẽdzas.  

aizsniẽgties v. Sniedzoties piekļūt. [lai dabūtu,] tu vaîg aîssniẽktiês, aîskactiês. 
aizsnigt v. Tikt pārklātam ar sniegu. tas liẽlaîs taks i aîssnidzis. / tâ sniga liẽlãm pickãm, tâ 

ķepẽja. tiẽ ceļi aĩssniga ãtri. 
aizspaîdīt v. Aizspraudīt. [gultā] bi šapi. a palagu kârtîgi aîsspaîdija. 
aizspet v. Ar spērienu attālināt. cik tu iẽdas vari aîssprt tuõ kañkâļu? redzi, ka pils ceš. 
aizspẽt v. Paspēt. desmitniẽka vaîdzêja aîsspt ap vakaru apstlt visas mãjas [kādos darbos]. / 

viņa [ārste] jaû neva aĩsspt.  
aizspiêde, arī aizspiêds subst. Tīklveida nožogojums ezerā (zivju aizturēšanai). i tâda 

aĩsspiêde – zivu žuôks, ku žuôgus taĩsij zrâ [60–70–100 m garumā]. tuõ saûc aĩsspiêde. tã nuô 
liniêm vrpta, viš jaû tik∙pat kâ tîkls i. / zruôs zivis ķe a aîsspiêdiêm, liẽli, gari tîkli. 
// Ventera daļa. aîsspiêde bi veñteri – veñtera galuôs katrâ pusê bi tâc tîkla gabas. u tu bi 
piêtaĩsîti tiẽ aĩļi. kâ tîkls viš i, tâdâ pašâ megžģumâ kâ tas veñteris. tuõ saûce aîsspiêde. 

aizspiêst v. 1. Spiežot aizdarīt. kad vakarâ nãks visas guôves u avis bļaûdamas mãjâ, ta tig 
aĩsspiêd aûses, ka nèaîzbrc. 

2. hum. Aizdot. aîsspiêd ma bišķi naûdu! 
aizspiķēt v. Aizmukt. kad·reĩz tâ teîca – ak, tas jaû aîsspiķêja, tas pamuka. / kâdâ grũtâ dârbâ viš bi 

iêlikc. u tas jaû nuô tã saîmniêka aîsspiķêja pruôjâm. 
aizspilēt v. Nostiprināt ar balstu (aizvērtas durvis, logu). tãs makas skũnas dures vaîg 

aîsspilt, laî vẽš neklabi. / tâ aîsspilêšu [logu], laî ma vẽš netiêk klât. / âsspilê tãs dures! / 
vaî aîsspilêji staļa duris? / duvêm va lũka, ja nav klabata, ta aîsspilê a kâdu dẽli va miêtu – 
aîsstutê. / ka ãzspilê, ta iẽspuñdê. 

aizspirāt v. Ar spirām apklāt. tâ jaû zaķis, aîta tikaî aîsspirâ kâdu viêtu. 
aizspļaũt, arī aizšpļaũt v. Aizvirzīt spļāvienu. puĩkas gãj us sacĩksti, kuš tâļâk va aîsspļaũt. / 

puĩkas sarunâja, kuš varês tâļâk aîššpļaũt. / puĩkas va aîššpļaũt [jeb] aîsspļaũt tâlu.  
aizsprãdzēt v. Sprādzējot aizdarīt; nostiprināt ar sprādzi (parasti kurpes). kad∙reĩz tâdas 

kũrpîtes bi a štripu. ta teîca – aîšštripê tuõ kũrpi! tag teîc aîssprãdzê. / krustamãteî bi tâdas 
kupes a tâdu liẽlu sprãdzi. uzmaûc u aîssprãdzê tuõ kupi. / aîssprãdzê kupi! 

aizsprañguot v. Nostiprināt (vezumu), saistot to (ar ķēdēm, virvēm). vĩri, ka mežâ braûc, 
aîssprañguô vzumus. sakraũj, u ta vzumu vaîdzẽja aîssprañguôt, laî ne-izgrûst. ta apņẽma 
ķẽdi, piêlika miêtus. 

aizspraûst v. Spraužot novietot (aiz kā, kam priekšā). Vasassvtku pussvtu a brzu zariêm 
puškuôja istubu, âsspraûda aîz griêstu dziẽda a. / tik plata guta, neva pãrkact ãsspraûst 
pagu. / siêtavas galu jâaîsspraûž. ta viš ciêti stãv. / iêlika tuõs šapus taî gutâ u usklâja visû 
linu tuõ rupjuô pagu. nu u aîsspraûda katrâ galâ.  

aizspraûsties v. Piespraust sev. viņa aîsspraûdâs aîs tãs juôstas tãs cũkas kãjiņas [ko iedeva mājās, 
kur lēca ķekatās]. 

aizspreñgt, arī aizspregt v. 1. Ar grūtībām aizbāzt. vêl ta žuôga viênu riķi varêja aîssprñkt 
gaŗã. 

2. Aizspriesties. ka saûsu maîzîti d, ta va aîssprkt. 
aizspreñgties, arī aizspregties v. Aizspraukties. a muõkâm tik aîsspredzuôs lidz gala – 

aîzlîdu. / ja daũdz civku, kâc grib aîssprktiês caũri visiêm priêkšâ. / ku tu gribi 
aîssprñktiês? tev taču tu nav rũme. 
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aizspriñgt v. Iesprūst. saûsu maîzi neva st – aîsspriñkst. vaîg piẽdzrt piẽnu. / saûsa maîze, duõt 
va rĩklê aîsspriñkt kumâss. / d ãtri, u ta aĩsspriñkst kaklâ. / ka [kumoss] aîsspriñkst, ũzduô 
pa muguru, laî iẽt uz dubnu. / ma aîsspriñga kaklâ kumâss. 

aizsprukt v. Ātri aizbēgt; aizspurgt. zvĩrbuļi tikkuô aîsspruka, ka ruñcis bi klât. 
aizspruôsts subst. Mākslīgs šķērslis (dīķī vai jūrā) tekoša ūdens, zivju, jūraszāļu 

aizturēšanai. dĩķis i iẽrakc upelê kâdâ, ta kâ ûdes caũri tk. ta tãs upeles iẽtkâ u istkâ iẽlikti 
meniķi [jeb] aĩsspruôsti, laî zuves neiẽt nuô dĩķa laũkâ. / meniķi bi katra dĩķi. tas nuô kuôka 
ta kâ aîsspruôsc. va aîššaũt ciêt. / tâdas redeles nuôlika, laî jũras msli neiẽt pruôm. tas bi 
aîsspruôsc. 

aizspruôstuot v. Būt par šķērsli, kavēt. citreĩz ta [baļķim upē], kas aîsspruôstuôjis, i saskrêjuši 
baķi visû vss kans. tu spiêdiêns i briẽsmîks. / citreĩz tas [baļķis] aĩsspruôstuôjis tuô upes 
ûdeni. ta jaû saskrêjuši i vsla kaûdze tuô citu vaļîguô [baļķu] vîrsû.  

aizspruôstuotājs m., aizspruôstuotāja f.; subst. Darītājs → aizspruôstuot.  citreĩz ta [baļķim], 
kas aîsspruôstuôjis, aîzmugurê ûdes i sacêliês pa metru, vaĩrâk. tas aîsspruôstuôtâjs nu jâdabû 
vaļâm, laî [baļķi] vartu iẽt uz leju. 

aizsprûst v. Aizspriesties. ka saûsu maîzîti d, ta va aîssprûst. 
aizspuñdēt v. 1. Aiztaisīt, aizbāzt caurumu ar spundi. bi maza ñkurele. abi gali ciêt u vidû tâc 

spuñc, tâc kuôka puķis nuôtaĩsîc. a tuõ aîsspuñdêja ciêt, tâ ka nelejas laũkâ. / alus mucas vaîg 
aîsspuñdt. / [mucu] aîsspuñdê, tâdu puķi iêliêk, tas skaîtâs – kuôka spuñdu. 

2. Nostiprināt ar balstu (aizvērtas durvis, logu). duves a kâdu dẽli va miêtu aîsspuñdê. / 
duvis aîsspuñdêja ciêt a vis: kaû kuô, kuô tik viẽn va, saliêk priêkšâ. (Svent. 96) 

aizspuñdēties v. Aizdarīt ar tapu durvis (telpai, kurā pats atrodas). es pac a varu 
aîspuķtiês, aîsspuñdtiês, laî kâc neiênãk. 

aizspugt, arī aizspugt v. 1. Spurdzot attālināties; spurdzot nokļūt (kur, aiz kā, kam 
garām). re, ku zvibuļi aîsspudza! / vistas aîsspudza ga klẽtes galu miêžuôs. / ma te 
aîsspudza kaû kas garâm.  

2. Strauji, pēkšņi attālināties (par cilvēkiem, dzīvniekiem). aîsspũrkt – tã i tâda fiksa 
padarîšana: putns aîzliduô, civks ãtri aîsskriên.  

aizstabulēt v.; pārn. Gaudojot uzbrukt. ka paliêk igi mežâ va uz laũka, neva sagaĩdît mãjã nuô 
meža, ta viki va uzbrukt. teîca – tevi viki aîsstabulês, apstabulês.  

aizstãdīt v. Iestādīt (aiz kā, kam priekšā). dârza vẽja pusê aîsstãdija lapu kuôkus, laî nuôtu 
vẽju. 

aizstaĩgāt v. Aiziet (parasti lēnām). nuôslapât – aĩsstaĩgât lni. 
aizstaîpīt v. Izplatīt. zinekļi savus tîklus aîsstaîpîši pa visu pļavu. 
aizstapāt v. Aiziet smagā gaitā. tas tâ aîsstapâja, [aizgāja] smagu gaĩtu.  
aizstât v. 1. Aizstāties (priekšā). tas utubuñga aîsstâjis ceļa priêkšâ [saka par piedzērušu 

cilvēku]. 
2. Tikt izlietotam kā vietā. mñci êdiẽnâ va aĩsstât labu pavagu. 
aizstãvēšana subst. Aizstāvība. ta [zemniekam] ari netiêk ne∙kâda aîsstãvêšana tiêsâ. 
aizstãvēt v. Rīkoties, vērsties (pret ko), lai attaisnotu (sevi vai citus); aizsargāt. teîca, ka 

zeniêka naû ne∙kâdu tiêsîbu, ka bagãtiê cic citu aîsstãv. / jaûna ciri asi zuôbi – teîc ari us 
tâdu, kas va sevi aîsstãvt. / kas mus tu bi pa traci! savas ruôbežas [ganiem] aîsstãvt 
vaîdzêja. // Aizsargāt (kādu) pret fiziskiem pāridarījumiem. viš [mežacūka] a tiẽm 
ikņiêm sevi aîsstãv. // Aizsargāt, novēršot ko nevēlamu. sliẽde i [pluoga] kupeî blakus, tã 
aîsstãv tuõ kupes dišanu. tã [ir] lĩdz a tuõ kupi, laî tuõ kupi neddtu.  

aizstãvis m., aizstãve f.; subst. Darītājs → aizstãvēt . radâs aîsstãvji u nuôgleĩjâja tuõ liêtu, ka tâ 
ne∙maz nsuôt bijis. / [vēlāk] jaû ari nabagiêm bi savi aîsstãvji. 

aizsteberēt v.; niev. Aiziet steberējot. tu kâc piêdzêris aîssteberêja. / es jaû us tuõ veĩkalu ne·kâdi 
vaĩrs nevaru aîsstbrt. 

aizstbulēties v. 1. Dziedāt (parasti skaļi un ilgi). ganeļi bi tâ aîsstbuleîšiês ganîklê, ka mãjâ 
[viņu dziedāšanu] varêja dzidt. 
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2. Ieraudāties. brns aîsstbulêjâs u aĩzmiga. 
aizsteîgt, reti aizsteĩgt v. Aizsteigties. [bērni] cic pa citu aîssteîdza ãtrâk. / aîssteĩkt – ãtri aîziẽt.  
aizsteîgties v. 1. Steidzīgi, ātri aiziet. ts atgãja vakarã u aka ku aîssteîdzâs.  
2. Steidzīgi, ātri aizvirzīties (kam) priekšā. Añna aîssteîdzâs mus visiêm priêkšâ. 
aizstiêpt v. Aizlikt (ko) gareniski (kam) priekšā. tu vaîg aîsstiêpt kâdu sklañdu priêkšâ, laî 

nenãk vistas dârzâ. 
aizstiêpties v. Aizņemot kādu platību, sniegties, stiepties (līdz kādai vietai). mus bi pļava 

zra malâ, lidz paša zra aîsstiêpâs. 
aizstikluot v. Iestiklot. mẽs teîcâm aîsstikluôt, agrâk teîca aîzglãzât luôgu. / es su redzẽjse 

vasevãgu. visũ bî aîsstikluôc. tu bî ûdes iêkšã. a tuõ mẽrija slîpumu. 
aizstĩvēt v. Ar pūlēm (velkot), aizgādāt. liẽls vzus, slikc ceš. grũti varês aîsstĩvt mãjâs. 
aizstrâdāt, reti aizstrazdāt v. Atstrādāt. mũsu ciêmâ, ka negãja jũrâ, ta aîsstrâdâja – samaksas 

viêtâ pastrâdâja, aiskapuôja. / ma jâaîsstrâdâ pa êšanu. / te ļãva zigus, guôves ganît. ta tuõ 
visu vaîdzêj aîsstrâdât. / bi jâiẽt aîsstrazdât pa mĩti.  

aizstudīt v. Stumjot aizbīdīt (kam) priekšā. vaĩrâk vaîg aîsstudît tiẽm luôgiêm tuõ slẽģi 
priêkšâ. 

aizstut v. Stumjot nogādāt (līdz kādai vietai). tuõ siêna vzumu gaĩši aîsstut lidz skũni. / ej 
aîsstut ratus tâlâk! / [plostus] sasêja u aîsstũma. u ta jaû kaũ kuô nuõpenija a.  

aizstuties v. 1. Aizirties. a laĩvu aîsstũmâs veterus islacît.  
2. Attālināties (stumjot) ar transportlīdzekli. aîsstutiês va a riteni, a tačku. / Jãnis jaû 

laĩka i aîsstũmiês a riteni – ne·ku šuõ nrdz te mãjâ. 
3. Aiziet (parasti lēnām, ar grūtībām). lidz ve aîsstusiês lidz mãjâm, bûs vakas. / tas [vecītis] 

tâ lni aîsstũmâs mãjâs. 
aizstũrēt v. Stūrējot aizvadīt. pluôstniẽks laĩvu aîsstũrêja upi pãri. 
aizstutēt v. Nostiprināt ar balstu (aizvērtas durvis, vārtus). duvêm kâdu dẽli va miêtu 

aîsstutê. / bi spiles. ta varêja dures aîsstutt. 
aizsukāt v. 1. Aizglaust; sukājot aizbīdīt. [matus] aîssukâja piê katras aûses u sapina ragus. / tiẽ 

mati vaîg aîssukât nuô piêres us pakaûsi, laî va sapît bizi. 
2. hum. Aizskriet, ātri aiziet. sus aîssukâja vistâm paka. / [zēni] aîssukãja pruôjã. 
aizsûnuot v. Pārklāties ar sūnu. ja tu nemazgâ gadu luôgu stalî, ta jaû tas aîssûnuô. 
aizsûtīt v. 1. Likt aiziet (kur, pēc kā). saîmniêce aîssûtija meîtu piê ciêmina aîzņtiês sâli. 
2. Aizgādāt (ar sakaru iestāžu vai kādu personu starpniecību). tuõs mamas mamas 

adîtuos cidus visus aîssûtiju pruôjâm [bērniem].  
aizsvaîdīt, arī aizsvaĩdīt v. 1. Aizmest (parasti nevērīgi). visus saplstuôs traũkus aîssvaîdija 

paklẽtê. / meîta savas mañtas aîssvaĩda, issvaĩda pa ruôku gala.  
2. Aizziest (ar pašķidru masu). jâaîssvaĩda tas ruôps siênâ. 
aizsviêst v. 1. Sviežot attālināt. ripu vaîg mâct aîssviêst, laî va uõtru pusi saviñnt. 
2. Izmest (kā nederīgu, nevajadzīgu). tva mãjâs a bi [lāturis] us istubu. tag visi aîssviêsti 

pruôjâm. 
aizsvilināt v. Aizdedzināt (ko ātri degošu). ka naši ižžuvuši bi, ta aîssvilinâja, laî dg. / 

aîssvilinâja zâli paûsarî.  
aizsvipt. Sk. a i z š v i  p t . 
aizšãlējums subst. Norobežojums (parasti no dēļiem). tu [skolā] bi bričkas – nuô dẽļu 

sataĩsîtas tâdas lâvas vis·caũr ga siênu. / tas [lāvu] aîššãlêjus nebi caũri lîdz griêstiêm. lidz 
griêstiêm ne·maz nebi tas aîššãlêjus.  

aizšãlēt v. Norobežot; aizklāt ar dēļiem. steliģis i aîššãlc nuô dẽlêm. iêdzîti miêti – viêns gas 
zemê, uõtrs piê griêstu, piê dziẽda. ta i nuônaglâtas dẽles. / nuõjume bi staļa galâ, ku tãs staļa 
duris. a šãli a aîššãlc. 

aizšaũjamais, arī aizšaũnamais divd.; subst. noz. Aizbīdnis; bulta. špliñte i nuô dzza, ta kâ tâc 
aîššaũjamaîs. / skritẽlis i aîzgriẽžas, duru aîššaũjamaîs. / krapis i duru aîššaũnamaîs nuô 
iêkšpuses, ari nuô âra, a cemîti iêdzîc steñderî. u uõtrâ steñderî aka cemîte, ku iẽkabinât.  
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aizšaũt v. 1. Šaujot ievainot. ka i aîššaũc, ta i iêvaĩnuôc kâc zvrs, kas nenuôkrita vêl. / teû jaûnas 
kãjas. aîššaũ uz buõdi! ² aizskriên kâ aizšaũts – ļoti ātri aizskrien. Džimis aîsskrêja kâ 
aîššaũc. 

2. Aizbīdīt, aizstumt (ko), lai nostiprinātu, noslēgtu; aizbultēt. vakarã, gult ejuõt, vaîg 
aîššaũt dures, laî ne∙viêns neiênãk. / saîmniêce teîca meîtaî – ka tã maîze apcp, ta tu aîššaũ tuô 
speti! u priêkšâ aîzlika bleķa plãti. / istabãm nebi aclgu. ja ku gribêja iẽt, ta aîššãva nuô iêkšas 
u iskâpa pa luôgu. / šĩberis pa ãtri bi aîššaũc, ka gava sâka sâpt. / ãššaũ tuõ šĩberi! 

3. Strauji aizlikt (kam priekšā, aiz kā). tiẽ puĩši gãja svdiênu pa baznĩcas taku kâzeniẽku riñdâ. 
kuš bi pazĩstas, ta aîššãva kãju priêkšâ – tiẽ [meitas], kas stãvêja. / [baznīcā] takâ jaû stãv 
jaûnâs meîtas. ja i kâc pazĩstas puĩšis, ta [meita] aîššaũn kãju priêkšâ, paklupina. / ka 
kâzeniêki braûca, [ceļam] aîššãva sklañdu priêkšâ. / [kāzenieki] bi priêcîgi, ka daũdzâs viêtâs 
aîššaũta sklañda.  

4. pārn. Ātri aizbraukt, aizskriet. nuô rîta jâaîššaũj lîdz Liẽpãjaî. / teû jaûnas kãjas. aîššaũ uz 
buõdi! 

aizšaũties v. Ātri aizskriet. sus, kaķi dznuôtiês, aîššãvâs ga staļa stûri. / aîššãvâs gaŗâm – tas i, 
nuõskrêja gaŗâm. 

aizšķiñdēt v. 1. Šķindot attālināties. kâc zvaniš aîššķiñdêja garâm. 
2. Iešķindēties. traũki aîššķiñdêja. va tu nav kaķis?  
aizšķit v. Šķirot aizvērt. ka viênu lapu islasa grãmati, tuõ aîššķi. 
aizšķũrēt v. Šķūrējot aizstumt. tuõs gružus nuô skaîdiêna aîššķũrê stâ zveģî. 
aizšļakāt v. Aizšļakstīt. kuô ta tas [zēns] te tâ aîššļakâja?  
aizšļâkt v. Šļācot aizliet, izliet. senâk tik pa durĩm aîššļâca netĩruô ûdeni laũkâ.  
aizšļpāt v. Aiziet (parasti lēnām); lēni ejot, nokļūt (kur). tu vari aîššļpât u pãrnst avĩzes 

nuô skuõlas. / aîššļpâ sudmalâs u paskatiês, vaî daũdz madîtâju! mus ari vaîdzês vst. nav 
vaĩs cũkâm mitu. 

aizšļukāt v. Lēni, ar pūlēm aiziet; lēni ejot, nokļūt (kur). vcaîs ciêmiš bi tâ piêdzêris, ka 
tikkuô varêja aîššļukât mãjâs. 

aizšļũkāt v. Šļūcošā gaitā (ar nepiemērotiem apaviem) aiziet. aîššļũkâju nepiêmruôtuôs 
apavuôs. / liẽlâs kuôka tupelês grũti paiẽt. ta kaũ kâ aîššļũkâ – aîziẽt, kãjas ga zemi vkuôt. 

aizšļûkt v. 1. Aizslīdēt (ar ragavām, slidām). brni a ragutelêm nuô kupnas aîššļûca tâlu. / brni 
aîššļûc pa ldu tâ, kâ nuôput viẽn.  

2. Šļūcošā gaitā attālināties. puĩka aîššļûc – aîziẽt, laî citi nepamanîtu. ² aizšļûkt pa kañti 
(pruôjām) – (slepus) aiziet, aizbēgt. re, nu viêns nuô tã vĩru bara taĩsâs aîššļûkt pa kañti 
pruôjâm!  

aizšļurāt v.; niev. Aiziet (parasti ar veciem, nepiemērotiem apaviem). a tãm vcâm tupelêm 
es vêl aîššļurâju pitî. / ga vêl lidz vakara varêsi aîššļurât mãjâs. 

aizšmaûkt, arī aizšmaũkt v. Paslepus aiziet, aizskriet, aizbēgt. tas raîbaîs sus tik skatâs, vaî 
varês aîššmaûkt pruôjâm. / šĩ [vista] pa tuõ laĩku aîššmaûkusi ma garâ. ² aizšmaũkt pa 
kañti – (slepus) aiziet, aizbēgt. kad aîziẽt pruôjâm, ta teîc – tas i aka aîššmaũcis pa kañti. 

aizšnuõrēt. Sk. a i z š ņ u õ r ē t . 
aizšņaûkt v.; pārn. Aizlāpīt (pavirši). aîššņaûc zeķeî tuõ caũrumu! 
aizšņuõrēt, arī aizšnuõrēt v. 1. Aizsaitēt (apavus). pastalas vaîdzêja aîššņuõrt labi ciêti lidz pus 

liêla, laî aũteņi nekrît nuõst. / aîššņuõrê zâbakus – aîssiên. 
2. Aizsiet (saiti, ar saiti). aîššņuõrê tãm kupêm šņuõres! / kuô citu a va aîššņuõrt – sasiêt, 

aîssiêt a šņuõri. / maîss jâaîššnuõrê a šnuõri. 
aizšpļaũt. Sk. a i z s p ļ a ũ t . 
aizštapēt v. Aizbāzt. izbuõrêja taî akmenĩ caũrumu labi dziļi u piêlãdêja a puveri. tad aĩšštapêja 

viņu ciêti. 
aizštripāt, arī aizštripēt v. Aizdarīt (kurpes) ar siksniņu. kad∙reĩz tâdas kũrpîtes bi a štripu. ta 

teîca – aîšštripê tuõ kũrpi! / aîšštripâja kupes. 
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aizšūpāt, arī aizšūpuot v. Šūpojot ieaijāt. čuči, guli, mazais bērniņ, kas tev’ rītu aizšūpās (arī 
aizšūpuos)? (LFK 1961, 10746; 9, 92) 

aizšũstīt v. Aizlāpīt. kâ tu vari aîzmtât pruôjâm tik vslas zeķes! tuõ papêdi va smuki aîššũstît. / 
vêl tuõ cidu va aîššũstît u ta maûkt ruôkâ. / vaîg aîzlãpît [jeb] aîššũstît zeķi, ja caũrus. 

aizšũt v. Šujot aizdarīt. ta cida tuõ galu [adot] neva labi aîskņibinât, vaîdzês ãššũt. / paņe 
aîššũt, apvãrstît tuõ caũrumu zeķeî!  

aizšvipt, arī aizsvipt v. 1. Strauji (ar svilpienu) aizlidot. re, ku uõla aîššvipa pa gaîsu! 
2. pārn. Ātri aizbraukt. liẽliê puĩši sarunâja, kuš ãtrâk varês aîššvipt a savu zigu. / [dēls ar 

motociklu] aîssvipa kâ pac nelabaîs. mãjâs jaû nu nebûs. 
aizšvipuot v.; pārn. Ātri aiziet. ku tu tâ aîššvipuôji?  
aizšvitināt v. 1. Ātri aizbraukt, aiziet. a jaûnuô zigu tik varêja aîššvitinât ciêmâ. / tas tâ 

aîššvitinâja garâm, ka ne·maz mani nepamanija. aši u lpni aîzgãja. / vĩri aîššvitinãja garâm, 
nenãca klât. 

2. Izšķiest, izšķērdēt. [dzērājs] aîššvitinâja ga naûdu, ga mañtu. 
aiztaĩsamais, -ā divd.; subst. noz. Tas, kas aizver. klabata i duru aîstaĩsamaîs. klabata i 

iêkšpusê – tã ceļas aûkšâ. ruôkturis i cic. 
aiztaĩsīt v. 1. Verot aizdarīt; aizvērt. âstaĩsi tãs dures, laî nenãk aũkstus iêkšâ! / ka eģe 

nuôlûzîs, ta tu duris neãstaĩsîsi. / bi tâdi [sviesta] mašîni a. tâc liẽls kasc. aĩstaĩsija vâku u 
griẽze [sviestu]. / spẽle brniêm – viêns aĩstaĩsa acis u neskatâs, citi paklîst ku kuš, 
paslêpjâs. / vaîdzêja pagaĩdît, lîdz visas gũžas savajâ stalî, ta ãstaĩsît dures. // Aizdarīt 
(piemēram, ar durtiņām, aizbāzni). ka [pirti] kuri, ta speti aîstaĩsa a dutiņâm ciêti. / 
sulas nu vaĩrâk ntk. va aîstaĩsît tuõ caũrumu ciêti. / krâsnes priêkšu aîstaĩsa ciêti. tâc bleķis 
bi. / ta [alum] i liẽls spks, ka viņu ãtri âstaĩsa. 

2. Norobežot. laĩdas i staļa priêkšâ aîstaĩsîc. / ka nuõpludina kuôkus Liẽpãjâ, zrâ uõsta galâ bi 
aîstaĩsîc katra žĩda savs nuõdalîjus – luñka [tas ir, zvejas osta]. / pêc taĩsija tâdas siles, ka 
va iêbrt aûzas – viênu trešuô daļu nuô tãs siles aîstaĩsija. 

3. Ieslodzīt. viņi braûca mežâ u suņus aîstaĩsija visus iêkšâ. / sus bi aîstaĩsîc ciêt, bet viš bi 
izgraûziês. 

4. Taisīt (ko priekšā, apkārt). tuôreĩz tâdi dabi upeî nebi aîstaĩsîti. tag visi a akmeņiêm i 
nuôtaĩsîti tiẽ dabi. / aîstaĩsa gadu cũkaî nuô dẽlêm apkârt.  

5. Novietot (ko priekšā). kâzeniẽkiêm izgãja aîstaĩsît ceļâ sklañdu, laî maksâ kukuli. / piê Tĩrẽļa 
vârtu bali turêja. tu bi sklañdas aĩstaĩsîtas. citũr jaû sklañdu nebi. 

6. Padarīt (ko, kā iekšējo daļu) no ārpuses nepieejamu. lãde bi liẽla, galâ aîstaĩsîta bĩlãde. tu 
salika tâdas sîkas liêtiņas. / laũka pusê bi tã [zosu] gârda. gali aîstaĩsîti ciêt, ka neva isiẽt. visû 
aka dẽles.  

7. Aizvāzt (savāžamu nazi). kupeļi bi vituves naži, nebi aîstaĩsâmi. kabatas naži bi tâdi 
salaûžami. 

8. Iekārtot (stellēs aušanai) velkus. aîstaĩsît, tas i, sagatavuôt aûšanaî mtus. / aîstaĩsa aûdklu – 
tas i viss, kuô dara, lidz sâk aûst. / nu i aîstaĩsîc aûdkls, va aûst. tu vaîdzêja mâct aîstaĩsît. / 
aĩ taûtiêti, tva dls, kuô mẽs divi darîsi? tu nemâki sikšus pît, es aûdklu aîstaĩsît. 

aiztaĩsīties, novec. aizsataĩsīties v. 1. Aizvērties. tãs dures atvẽrâs, u ta pašas aka aîstaĩsijâs. 
viņas aîstaĩsijâs ciêt. / re, kâ, miêgâ laîžuôtiês, aîstaĩsijâs plakstiêni! 

2. Aizvērt (ko savu). vakaruôs vaîg aîstaĩsîtiês luôgus, duves ciêt aîstaĩsît. 
3. Panākt (piemēram, ieslēdzoties, aizbultējoties), ka neviens netiek iekšā, klāt. puĩši 

gribêja rijas istubĩnâ aîstaĩsîtiês u gult. / brni aîssataĩsîšiês pites priêkšâ. / vcâmãte va a 
aîstaĩsîtiês u nelaîst ne·viênu iêkšâ. / es pac a varu aîstaĩsîtiês, laî kâc neiênãk.  

4. Sagatavoties aiziešanai. vcâmãte kaũ ku taĩsâs iẽt, neva viẽn istaĩsîtiês, aîstaĩsîtiês pruôjã. 
aiztapināt v. Aizņemties. tuõ naûdu ãstapinâja nuô ciêmîtes. / aîstapinâja – aîzņẽmâs kuô: naûdu, 

maîzĩti, kas kuŗa vaîdzîks. tas tâ uz adduôšanu. 
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aiztecēt v.; pārn. Ātri aiziet. aîstec, meîtĩn, pêc mitu! / ãsteci, bêrnî, atnes maîzi! ² daũdz ûdeņa 
aiztecējis – saka par notikumiem bagātu pagājušu laikposmu. satiêkâs divi se neredzẽjušiês 
vĩri u parunâ savus dabus – nuô tã laĩka jaû daũdz ûdeņa âstecêjis. 

aiztcināt v. Panākt, ka aiztek. tuõ ûdeni, kas gŗãvî, aîstcinâja uz upeli. 
aizteîkt v. Aizbilst. viš tâ ãsteîca, ka nebi vaĩs kuô teîkt, palika bes valuôdas. 
aiztẽmēt v. Tēmējot kļūdīties. kuô tu tik igi skatiês? baîl aîstmt gaŗâm mẽrķi?  
aizteñterēt v. Tenterējot attālināties. tas nu ga bij piêdzêris u aîzbudurẽja pruôjã – aîzgãja, 

aîsteñterẽja. 
aiztepēt, arī aiztept v. Aizdarīt, piepildīt ar tepi. aîstepê šķĩrbas – aîssmẽrê spraûgas. / ja i 

caũrus, vaîg aîstpt. / vaîg aîstpt luôgiêm rũtis. 
aiztest v.; hum. Ātri aizskriet. puĩšelis aîstesa pruôjã. 
aiztiẽkties v. 1. Aizsniegties. nevaru gada pãri aîstiẽktiês piê tãs maîzes. / tu vaîg aîstiẽktiês lidz 

kâdaî zinamaî viêtaî. 
2. Slēpjoties aizvirzīties. re, kâ šis [kaķis] tu aîstiẽciês, ka ne·maz neva saskatît. 
Iaiztikt v. Aizkļūt. ga jaû kaũ kâ aîskusimiês – aîziẽsi, aîstiksi.  
IIaiztikt v. 1. Pieskarties, piedurties. niknu suni neaîstiêc – vêl va iêkuôst! / puĩši apakš siêta 

pabẽra graûdus u pacêla viênu malu aûkstâk. u ta, ka [putns] aĩstika tuõ êdiênu, ta tas siêc 
nuôkrita. / mãte neļãva brniêm aîstikt putneļu lizdeli, laî neruônâs raîbumi uz dguna. / Nîcas 
baznĩcâ uz atãri stãvêja grãmata. teîca, ka tuõ nedrîkst ãstikt – tu suôt septîņas Muõzus 
grãmatas. / tiẽ mani veķi! tu neaîstiêc manus veķus! 

2. Aizskart, apvainot. tuõ tâ teîca, ka Jẽpi neva aĩstikt, ka viņš atriêbjâs. / vcâmãte teîca brniêm, 
laî leĩšus neaîstiêk. / liẽlâ Maĩguža staĩgâ pupinâdama. diês kas tuõ aka bûs aĩsticis?  

aiztilāt v. Pārāk izbalēt. neva ļaũt aîstilât tiẽm liniẽm. / ja [lini] aîstilâ, ta naû stipri. 
aiztilināt v. Pārāk izbalināt. ja [lini] aîstilâ, ta naû stipri, neva aîstilinât. 
aiztît v. Tinot aizsegt (no visām pusēm). paku vaîg aîssiêt, aîstît. 
aiztracināt v. Rīkoties tā, ka (dzīvnieks) sāk trakot. nevaîg jaûnuô zigu aĩstracinât. tâ jaû 

neva vadît. 
aiztraîpīt v. Aizziest. [mūrnieks] aîstraîpî ruôbus mũra siênâ. // Aizziežot traipīt. esi uzmanîks! 

neaîztraîpi visas malas! 
aiztralāt v. Aiziet dziedot. meîtene aîstralãja pruôm – dziêdâdama aîzgãja. // pārn. Aiziet. va ta 

varêsi aîstralât tik liẽlu gabalu?  
aiztrãpīt v. 1. Trāpīt (ko) tieši (kur). ta ta neva aîstrãpît tuõ diêgu iêvrt adatâ! / papruõvê 

aîstrãpît [mēteļa cilpu] aîs kâda kâša! / es nevaru aîstrãpît tâlumâ.  
2. Izvēlēties (ko atbilstošu noteiktām prasībām). neva ĩsti labi laĩkâ aîstrãpît tuõ puzdiênas 

laĩku. 
3. Sastapt (ko). gribêju tuõ Jãni satikt, bet nevaru aîstrãpît mãjâs. 
aiztraũcēt v. Traucējot aizbaidīt. ja gribi labi apskatît tuõ svêtẽli, ta nevaîg aîstraũct pruôjâ. 
aiztreĩpt. Sk. a i z t r i ê p t .  
aiztrñkāt v. Trenkājot aizdzīt. aîstrñkâ tãs aves uz ganîkli! 
aiztrekt v. Aiztriekt. aĩstrec tãs aîtas tu pruôjã!  
aiztriêkt v. 1. Aizdzīt. vaîdzêj tãs aves ãstriêkt ãz attku. / aîstriêcu viņas [kaijas] pruôjâ. ² aiztriêkt 

pie vla (arī elē) – aizdzīt (kādu); raidīt projām (kādu), cenšoties atbrīvoties (no kāda). kas 
paša nepatîk, tuõ aîstriêc piê vla. / aîstriêca tuõ dzrâju elẽ. ta vaĩs nenãca.  

2. Ar lielu troksni panākt, ka (auss) uz neilgu laiku zaudē spēju uztvert skaņas. puĩši tâ 
pûta taûres, ka aîstriêca aûsis. / tu neaîstriêc aka ma tãs aûses a tuõ baũruôšanu! 

aiztriêpt, reti aiztreĩpt v. Triepjot (ko iekšā), aizdarīt, aiztaisīt (parasti spraugu, caurumu); 
aizziest. ta mũrîti vaîg aîstriêpt tãs šķibas, laî nenãk dũmi. / vaîg aîstreĩpt tuõs ruôbus 
[sienā]. 

aiztrũkšana subst. Darbības rezultāts → aiztrũkt . uz aîstrũkšanu guôvĩm paliêk mazâk piẽna. 
¨ iẽt (arī nãkt) uz aiztrũkšanu – pakāpeniski pārstāt dot pienu (par slaucamiem 
mājlopiem). guôve nãkuse uz aîstrũkšanu, ta jaû parasti trknâks piẽns i. / tãm guôvîm, kas iẽt 
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uz ãstrũkšanu, vaîg atraût [barību] u duôt tãm, kas duô piẽnu. / ka [govs] uz aîstrũkšanu iẽt, 
ta a nuôraû [pienu]. / rudeni, ka beîdza slaûkt, ka gãja uz ãstrũkšanu, ta teîca, ka guôve savk 
raguôs piẽnu.  

aiztrũkt v. 1. Pārstāt dot pienu (par slaucamiem lopiem). guôve aîstrũka. nu viņu neslaûc. / 
guôves aîstrũkst pa ziêmu, lĩdz bûs nuô jaûna [piens]. / rudeni aîstrũka guôves, u ziêmu nebi 
piẽna. / tã [govs] i ãstrũkuse, bûs pa jaûnu slaûcama. 

2. Pārstāt funkcionēt. [govij] sapupa tesmenis. parasti tas dziẽdzeris aîstrũka.  
aiztũļāties v. Tūļājoties gatavoties aiziešanai, aiziet. tâdi tũļas igi taĩsâs, bet neva aîstũļâtiês 

pruôjã. / aîstũļâtiês [ir] lni gatavuôtiês aîziẽšanaî. / tas [vectēvs] tâ neva aîstũļâtiês. 
aiztuñtuļuot v. Satinot (ar apģērba gabaliem), aizsegt, aizklāt. siẽvas tâ aîstuñtuļuôjšas tuõs 

ģĩmus, ka neva ne pazĩt. 
aiztuñtuļuoties, novec. āzsatuñtuļuoties v. 1. Satinot (ar apģērba gabaliem), aizsegties, 

aizklāties. tas [zēns] tâc apsatuñtuļuôjiês, âssatuñtuļuôjiês. / aîstuñtuļuôtiês – saģrptiês. 
2. Ar grūtībām aiziet (esot satuntuļotam). puĩšelis neva aîstuñtuļuôtiês – dikti saģrpc, neva 

aîziẽt.  
aiztupēt v. Sēžot uzturēties (līdz kam). nãc iêkšâ! tâ tu vari aîstupt lidz tusi aîz durîm. 
aiztupt v. Aiztupties. aîstup te·pat, laî neva tevi rdzt! 
aiztupties v. Nosēsties (kam priekšā). islaîdîs tãs vistas paganît. tu vartu te aîstuptiês priêkšâ, laî 

neiẽt aûzâs. / tu aîstupiês uguneî priêkšâ. / šis [zēns] nu aîstupjâs aîs mučeles u acîs nerãdâs. 
aizturēt v. 1. Panākt, ka uzkavējas (kādu laiku). mãte gribêja aîsturt ciêmĩnus lidz puzdiêni. / 

divi [puiši] mani aîsturêja u iščadija ari azuôti. 
2. Nelaist cauri (piemēram, ūdeni, jūraszāles). [kurpes] klape nãk priêkš tã šnuõra, laî aîstu 

ûdeni. / tâdas redeles bija, pinumi nuô kadiģiêm, laî aîsturtu [jūras] mslus. 
3. Saglabāt. teû vaîdztu aîsturt kâc rublis naûdas kabatâ – dzguzes tiêsu. / abrkasis i, ka iskasa 

tuõ abru. aĩstu aka us citu reĩzi, laî i iẽjaûkt maîzi. 
² aizturēt pu – kļūt uzmanīgam, saspringt gaidās. baznîcâ visi klaũsijâs, pu aîs∙turêjuši, juô 

ussaûca Pẽteri a Maĩgu. ² ar aizturtu pu – ļoti uzmanīgi, sasprindzināti. tu visi klaũsijâs 
a aîsturtu pu. tas bî kas nedzidc. 

aizturēties v. 1. Pieturēties. aîsturiês piê zara! tâ viêglâk uzrâptiês aûkšâ. / krîtuôt vaîg mẽģinât kaût 
ku aîsturtiês. 

2. Saglabāties. gaļa bi aîstureîsiês lidz rudeni. 
aizuõdere, novec. āzuõdere subst. 1. Odere, kurā iešuj kabatu. prakus šujuõt, aîzuõderê iẽšuv 

kabatu. / pastuõti jaû tik svârkiêm teîca, bikšu galiêm. citũr ne. ruôkâm u kabatãm teîc – 
aîzuõdere. ta nãk uõdere pate pa sevi. 

2. Sprauga starp krāsni un sienu. ka tâda spraûga stap krâsni u siênu, ta tuõ pa aîzuõderi 
saûca. / istabas pusê stap maîzes cepli u situma mũrîti bi atstâta pdu plata spraũga, kuô 
saûca pa aîskrâsni jeb aîzuõderi. tu usturêjâs vis·igâk situs. kaût kuô nederîgu tu sabâza. / 
âzuõdere bi senâk. ka liẽlâ krâsne bi, ta aîs tãs lidz taî siênaî bija tã âzuõdere. ka liẽlas ģimenes, 
ta tu kâc brns gulêja. 

aizuõderēt v. Pabarot, paēdināt (parasti zirgus). ka braûc, vaîg labi aîzuõdrt zigus. / tâ·pat 
citreĩz va aîzuõdrt zigu – uzlikt aûzu kuli, laî pad.  

aizuôst v. Saost. neva aîzuôst – dgus ciêt. / neva aîzuôst, va gârdi gaļa vãrâs grãpî. 
aĩzuõte – azuõte, der Busen (azote, krūtis). (EH I 60; ME I 58) 
aizupe subst. Apvidus, vieta aiz upes. vcuôs laĩkuôs bi aîzupe – tu bi liẽlas pļavas saîmniêkiêm 

sadalîtas. katrâ pusê bi upe. / nuô Pẽtemuĩžas ceš gãja uz Dižuô muĩžu, ku krustuôjâs ceļi uz 
Liẽpâju u aîzupi. / aĩzupê i Bruzdulines pļavas.  

aizubt v. Paveikt urbšanu (līdz noteiktai vietai). vêl vaîg aîzupt kâdas piêcas colas, u ta bûs 
pakši caũri. 

aizudīt v. Urdot aizvirzīt (kur). tãs uôgles [krāsnī] ãzudija tâlâk u salika maku, laî dg. / a 
kâdu puķi va dakšu aîzũrdi pruôm tuõs lupatus! // Urdot aizvirzīt. gružus nuô duvîm vaîg 
aîzudît. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
61 

 

aizvadāties v. Aiziet (parasti no ciemiem). ta nu ga tiẽ ciêmĩni neva igi aîzvadâtiês pruôjâ. 
aizvadīt v. Pavadīt. aîzvadiju ciêmiņus pruôjãm. 
aizvagāt v. Arot aizbērt. ka rãceņus vagâ, ta teîc – aîzvagâ rãceņus. / rãceņus iêstãdija, vêl vaîg 

duôbju gali aĩzvagât. / vagas aîzvagâ. rãceņus, pupas, ka iêstãda, vaîg aîzvagât ciêt. / rãceņu 
vagas vaîg aîzvagât jaû šuôvaka. 

aizvaĩnuot v. Sāpināt, sarūgtināt (parasti ar nesmalkjūtīgu rīcību vai vārdiem). tas 
kaĩmiš tâ mâcêja aîzvaĩnuôt citus. viš tâc nelaps bî.  

aizvajāt v. Vajājot aizdzīt. jâiẽt tiẽ putneļi aîzvajât nuô uôgu krũmu. 
aizvakar adv. Dienu pirms vakardienas; pirms divām dienām. aĩzvaka liêtus lija, šuôdiên, 

rãdâs, bûs saũlîte. / aîzvaka brni palika pêc stuñdâm skuõlâ. / aîzvaka tas palika nepadarîc. 
aizvâkt v. Aizgādāt, pārvietot (uz kurieni). vaîdztu aîzvâkt tã samu kaûdze skũnâ. 
aizvacīt, arī aizvacīt v. Aizdzīt (parasti ar žagaru). jâiẽt tãs aîtas aîzvacît uz ganîkli. / aĩzdzît a 

žagaru i aîzvacît. 
aizvañdīt v. 1. Vandot aizvirzīt. gružus va aîzvañdît a kãju, a grâbekli, dakšu va kuô citu. / 

iẽsi aîzvañdît pruôm kâdu samu čupeli. / šuõ siêna klêpi vaîg aîzvañdît lîdz paša gala.  
2. Vandot aizklāt. tâ aîzvañdija visu lũku a siênu – tas Jãnis strâdâ kâ traks! / visas malas 

aîzvañdîtas, ka neva atrast ne galu, ne malu. 
aizvañdīties v.; niev. Aiziet, aizkļūt (kur, līdz kādai vietai). ku nu varêja tiẽ brni aîzvañdîtiês, 

ka nenãk mãjâ st? / civks a va aîzvañdîtiês – aîziẽt, aîzbraûkt tâlu pruôm. / vecine aka 
aîzvañdijusiês pa ciêmu.  

aizvãrīt v. Vārot pievienot aizdaru (gaļu, taukus u. tml.). kuzeniêki maz gaļu pabrũķêja. 
aîzvãrija visu zupu a tuõ gaļas kumâsinu. / ka vãrija zupu, putraîmus, nuôgriêza [tauku] 
gabaliņu u iẽmeta aîzvãrît zupu. zupa bi bata u gârda. / [taukus] griêze pa gabaliņa u 
aîzvãrija zupu – putraîmu zupu. / mudâ taûkus mîcija, zâles salika, rituliņuôs sataĩsija. a tiẽm 
aîzvãrîja zupu. / ka vãra zup∙rãceņus, ta piẽliêk gaļu. ta isnãk gârda, aîzvãrîta a gaļu, zupa. 

aizvãrīties v. Vārīties ar pievienotu aizdaru. kuô liks aîzdãrâ [zupai] – taûkus va gaļu, va piẽnu? 
laî aîzvãrâs tã zupa, tas vãruôt tiêk. / piêliêc gaļu va taûkus, laî aîzvist labâka zupa! laî 
aîzvãrâs, iznãk gašîgâka, labâka! 

aizvãrstīt v. Nevīžīgi, pavirši aizšūt, aizlāpīt. mãte aîzvãrstîs tuõ caũrumu [biksēs]. / aîzvãrsti tãs 
zeķes! varês vêl vikt. 

aizvazāt v. Nevīžīgi nogādāt (kur). ku tiẽ brni tuô lâpstu varêja aĩzvazât?  
aizvazāties v.; niev. Aizklīst. Jãnis aka aîzvazãjiês pruôjã pasaũlê – bez vajadzîbas aîzgãjis. / 

puĩšelis aîzvazâjiês piê draûgiêm.  
aizvâzt v. Aiztaisīt (savāžamu nazi), ielokot asmeni spalā. ka pàd, ta nuôslaũka nazi, laî va 

aîzvâst u bâst kabatâ. 
aizvâzties v. Aiztaisīties (par savāžamu nazi). nazis aîzvâziês ciêti, u neva dabuĩt vaļâ. 
aizvẽjš, retāk aizvẽnis subst. No vēja pasargāta vieta. sasêdêsi aîzvẽjâ u parunâsi! te i aîzvẽš, 

te vẽš nepûš. / tu i aîzvẽš. puĩkas aîz mãjas aîzvẽjâ stãv. / izbe tuõs katupeļus aîzvẽnî, laî 
nepûš vẽš. 

aizvêkšt v. Raudot panākt dzirdes traucējumus (uz laiku). kuô tu vaĩ vari aîzvkšt visiêm 
aûses – kas gãjis, aîzgãjis!  

aizvêkšties v. 1. Ieraudāties. mazaîs brns sâk aîzvkštiês. ka tik nebûtu slis! 
2. Noraudāties. nabaga brns i pa·visa aîzvêkšiês. 
aizvet v. Veļot attālināt. vaî mẽs viẽ varêsi tuõ kluci aîzvt pruôjâm nuô ceļa?  
aizveties, novec. aizsavet v. Aizkrist. te kamuôls aîzvêlâs. pameklê! / jaûņavîte aîssavêla aîz 

gadĩna stndama. 
aizvet v. 1. Vemjot pieļaut, ka (vēmekļi) nokļūst (aiz kā). tas vĩrs bi piêdzêris u aîzvẽmis 

aîz gutas malas. 
2. Vemjot daļēji aizklāt (ko). nevaîg aîzvt naduvis! 
aizvẽnis. Sk. aizvẽ jš .  
aizvêrst v. Novērst (parasti aces, skatienu). aîzvêrs aces pruôm u neskatiês! 
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aizvẽrt v. 1. Verot aizdarīt. vakarâ tuõs luôgus aîzve, laî neiẽlc kaķe! // Aizdarīt (muti, acis, 
lūpas, plakstus). ãzve tãs savas bļamas! neļaũ gult. ² ne acu (nedabũt) aizvẽrt – 
nemaz, ne mirkli negulēt; pavadīt (laiku) nomodā. nakti kâzâs dañcâjâm, ka ne acu nedabuja 
aîzvrt. 

2. Verot aizvirzīt aiz kā, kam cauri. pastalâm sãnuôs ķipas, ku aĩzve aûklas. / bi tâdas 
raspuskas – tâdi rati a platu visu, malas nebi. tu bi uôsas, ku aîzve striķi. 

aizvest v. 1. Vedot nogādāt (kur, kam). mãte aĩzveda tva bruõkasti. / vlâk viêns kaĩmiš 
[māsu] a riteni aĩzvd piê ãrsta. / labu gabalu ve varêjâm sardzt, ku ãzvd mũsu naûdas 
ugunîti. / labĩbu be maîsuôs, laî va aîzvst us sudmalãm.  

2. Vedot (liekot iet sev līdzi) aizgādāt prom. nuõveda nabagnamâ, teîca – tuõ [vecīti] jaû 
kruõņa maîzê aîzveda. / ka tik nu vartu aîzvst tuõ buli pãrduôt! / gaŗâm braûks liẽli kugi, 
iêjes tevi kaŗiẽtê. [..] aîzvedîs Vãczemê. (LVDA mat., 50. lpp.) 

aizvesties v. Ļaut, likt aizvest (sevi). vcâmãte svdiênu lika aîzvstiês baznĩcã. // Aizvest (sev). 
es aîzveduôs sev kâdu vzumu samu.  

aizvilināt v. Vilinot aizdabūt (kur, līdz kādai vietai). tuõ tkuli vaîdzês aîzvilinât mãjâs u 
nuôcipt. / aîskrâpt, taga [saka] aĩzvilinât. / puĩsis aîzvilinâja uõtru us kruõgu. 

aizvikt v. 1. Velkot aizdabūt prom. nu aîzvikuši buli tiẽ vĩri teñteriski viẽ, palaîduši apluõkâ. 
// Aizstiept (stiepli, virvi u. tml.). vagus i tas, ku tãs zveju laĩvas stãv. taga aîzvika 
drãtes žuôgu priêkšâ. 

2. Velkot (piemēram, auklu), aizdarīt (ko). siêna ķĩpis i tâc tîklveîdîks. tuõ piêbâza pilu u 
aîzvika ciêt. / kules bi drẽbes. maîzes kules bi. kulîti aĩzvika ciêt. / ķĩpis bî tâc apaļîks. tuõ galu 
tâ aîzvika. / bi tâdi zâbaki aîzvkami. 

3. Velkot aizklāt; velkot novietot (kam priekšā). taga [jūrmalā] aîzvika drãtes žuôgu 
priêkšâ. / dzinãkslis aîzvicis luôga tîklu – gaĩda mušu. / kâdus lupatus aĩzvika [logiem] 
vakaru, laî neva rdzt, kuô tu strâdâ. 

4. Aizputināt (ar sniegu). stelêja ļaûdis israkt tuõs ceļus. tuõs aîzvika a kupnâm. / putenis i – 
vk [sniegu] ga zemi u aîzvk aka [ceļu]. 

5. Aizklāt ar leduspuķēm. sâk sat – luôgus sals aîzvicis. 
aizvikties v.; parasti divd. formā: aizvikdamies, -ās. Aizelsies (par cilvēku, kam ir runas vai 

elpošanas traucējumi). runâ aîz∙vigdamiês – kas neva izrunât, tas aîzvkâs. / tas tâ 
aîzvigdamiês viẽn dziêdâ, ne∙kâda skaņa nav. 

aizviģuot v. Aiziet, aizskriet, metot lokus. brni aîzviģuô us pļavu. / aîzviģuôt – aîziẽt. 
aizvinakt adv. Aizpagājušajā naktī. aîzvinakt tas vẽš bi dikti liẽls. 
aizvirināt v. Virinot aizvērt. va tu, dls, tãs dures varêsi aîzvirinât ciêti?  
aizvist v. Knist. iêstãdîtiê rãceņi jaû sâk aîzvist. / rãceņiẽm jaû zemê sâk aîzvist liẽli asni. 
aizvisties v. Sākt veidoties, sākt attīstīties, aizmesties. âbuôlîši sâk jaû aîzvistiês. 
aizvit v. Izvārīties. piêliêc gaļu va taûkus, laî aîzvist labâka zupa!  
aizvizīt v. Virzot attālināt. tuõ akmeni lni varês aîzvizît nuô ceļa pruôjâ. 
aizvîstīt v. Vīstot aizklāt. liẽls sas. laũkã ejuõt, vaîg aîzvîstît dguna drãnu priêkšâ. 
aizvizināties v. Vizinoties attālināties. a jaûnuô zigu jaû tîk aîzvizinâtiês pa ceļu. 
aizzabāt, arī aizžabāt v. Ielikt (zirgam mutē) iemauktu dzelzi. aîzzabâ ziga dzežus mutê, laî 

va nuôvadît. / aîžžabâ zigu – mutê iêliêk ziga laûžņus, laî va viêglâk vadît.  
aizzeķēt v. 1. Aizķepēt. ãniķis aîzzeķêjis. ntk vaĩ alus nuô mucas. // Aiztriept, aizziest. 

aîzzeķê tuõ plaîsu mašinâ! 
2. Pārklāties, piepildīties (ar augiem); aizaugt. vaĩ, kâ tas grãvis aîzzeķêjis! ûdenis stãv uz 

viêtas, ne·ku pruôjâm neiẽt. 
3. Pārklāties ar mākoņiem. visa tã pamale tâda aîzzeķêjusi, ka negribas ne visû skatîtiês.  
aizzeķēties v. Aizķepēties. ka stalî strutas piê sliêkšņa sâka aîzzķtiês, ta netecêja vaĩ pãri. / 

caũrule i galîgi aîzzeķêjusiês. // Aptraipīties. aîzzķtiês va pac a. pa·visa negribuôt 
aîzzeķẽjuôs – nuôsmẽrẽjuôs.  
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aizzẽvelēt v. Aizdedzināt (ar sērkociņu). aîzzvlt [ir] aîzdedzinât, piêlaîst uguni. 
// Aizdedzināt (sērkociņu). iêduôd aîzzvlt srkuôciņu! 

aizzibinēt v. 1. Ļoti ātri aizskriet. meîtas a zîļu vaĩņagiêm gavâ kâ zibint aîzzibinêja pa laũku uz 
baznĩcu. / [vīrietis] aîzzibinêja ãtri garâ, ka nepaspẽja ne iêraũdzît. viênu mĩrkli tik varêja rdzt. 

2. Aizsist, uzsist. puĩši cic cita aîzzibinêja tãs aces a dûri. / es tev aîzzibinêšu viênreĩz tãs aces. bûs 
zilas. / puĩši iêkš kaûtiņa viêns uõtra aîzzibinê aces. 

aizzîmēt v. Ievilkt zīmes; atzīmēt. meîtines suôlija katra savu duôbi aîzzîmt. redzês, kura skaĩdrâk 
bûs nuôraveîse. 

aizžabāt. Sk. a i z z a b ā t . 
aizžaût v. Žaujot novietot (kur). slapjas zeķes vaîg aîžžaût uš šnuõru piê krâsnes. 
aizžļuguot v. Pārklāties ar vižņiem. kad i sas u sniêks u upe tâ lni aĩssast, ta teîc, ka 

aĩžžļuguô.  
aizžņaûgt v. Žņaudzot saspiest, aizspiest. ka zîrga dikti adgâsc kakls, ta tâdu pavêderi pãrsiên. 

ka naû tã pavêdere, ziks uz∙reĩz va bût beîkc – aîžžņaûdz seû rĩkli u beîkc i. 
aizžugt v. Kļūt (neveselīgi) mitram (par acīm); iekaist. vcaîmãteî tãs aces tâ aîžžugušas, ta 

kâ iêkaîsušas. 
aizžuôguojums subst. Veidojums (piemēram, žogs), ar ko norobežo, aizžogo. ja bi rũmes 

liẽlâ stalî, tâc aîžžuôguôjus bi. tu laîž tâdus luõpus, kuô nesiên saĩtê. / laĩderi i aîžžuôguôjus, 
ku luõpi stãv vasarâ. 

aizžuôguot v. Norobežot. viênã pusẽ [ganībām] bija dârzi, aîžžuôguôti, uõtrã pusẽ bi attkas. 
aizžuõme. Sk. aizjuõme.  
aizžũžāt v.; novec. Pažūžot. ej aîžžũžâ brnu! tag jaû neteîc vaĩrs tâ. 
ãj interj. Lieto, lai izteiktu pārsteigumu, izbrīnu u. tml. ãj, kâ i gãjis! ka jaû izdevâs labi, ta jaû 

sasêja [plostus] u aîsstũma. / ãj, varêj bût sešas, septiņas, pat a desmit plenes, nu, cik puku 
tuô kuôku tu nu bûs. 

Iak interj. Lieto, lai paustu dažādas jūtas (piemēram, prieku, sajūsmu, bailes), kā arī 
izteiktu emocionāli intelektuālu attieksmi (piemēram, pārsteigumu, vilšanos, 
nosodījumu). ak, kâda gašîga matîte bi! / ak, ka ma tâda kãre bûtu us kuô damu! ak, ka es 
tuõ kãruôtu! / ka panĩkuse druva, teîc – ak, tu ne∙kas nav, tik guôvmĩžas viẽn! / ak, viņa jaû 
nemâk dzîvuôt [tas ir,] strâdât! / ak, viņa tâda ciêta. te·pat viņa mus aûg piê puķẽm. tuõ es 
nezinu, kâ viņu tik saûc. / ak vaĩ – mani [dzeguze] aĩskukuôja, nebiju êdis. u ne·viênc kapĩķis 
nebi klât! / ak, kas ta bi pa laîšanuôs a tãm ragutiņâm!  

2. parasti savienojumā ar pron. tu. Lieto kā pastiprinājumu izsaukuma teikumos. ak tu 
čama! nuôlaîstîse visu sliêksni! / ak tu šemi, taûtu dls, tavu stipru kumeliņu! / jâ, tãs mĩžas 
a bi pilas mãjas. ak tu manu diêni! / ak tu mûš, kâ tu tuõ nevari izdarît! / ak mûš! papilini 
kaķi [baldriānu], ta i brĩnus, kuô viš tu darâs. / ak mûža diêniņa! / ak tu pasaũlît! tas 
[raksts] taču i astuôņnĩšu vrumâ. / vaĩrâk kâ siêna iêkš viêna liñdraka! ak mûžîbi! / ak tu 
piķis laũkâ, kâ viņaî bi tas ûzvârc, kâ mẽs viņu saûcâm. / ak tu traks, kâ siẽvas guôdêja mñcu 
paûtĩnus! / ak tu vẽš! tã rata i dažâda finiẽri. / ak tu juõc laũkâ! es tuõ nevarêju saprast, kas tã 
ķẽrte. / ak tu vls, kâda rûkta! tã i vẽrmêlene. / ak tu žẽ! i nu ga! – tuõ tâ nuôbrĩnêjâs. / ak tu 
žẽ, pila pļava aka tuõ vistukãju! / nesprâga tã pliñta, pamuka tas zaķis. ak tu nuô∙lãpîtu laũkâ!  

IIak part. 1. Lieto, lai izteikumam piešķirtu izsaukuma vai izbrīna nokrāsu. ak jâ! tâ viš iẽt 
taî pasaũlê – ka kaû kas nuôticis, ta teîc. / mus, ka kad·reĩz mana kâdu blusu, ak jẽ, ta gvates 
saûc tũ·lĩt. / mušu bi dikti puku. ak jẽ! / kas tevi laîdîs [ballē]! ak jẽ! ts aîsslêdza duris. o ak 
tâ – saka, kad runātājs pēkšņi ko atceras. ak tâ, kugiêm bi zavetes ga, barũniêm. tâdi lupati 
bi, tâdi četrkañtîgi. / ak tâ, viêns ve laĩka uz istubu i tâc vclaĩcîks krsls. 

2. Kaut. ak tu iščibtu laũkâ! [aizmirsu,] kuô vêl ddzinâja [apgaismošanai].  
aka, dem. acĩna subst. Līdz gruntsūdenim izrakta vai izurbta un nostiprināta bedre ūdens 

ieguvei. bija akas a kuôka reñtiņiêm u tâlâk zemê sakraũtas a akmeņiêm, mũrîc nebi. / akas 
raka lidz pliẽna. / akas viñda i aûksc kuôks. a tuõ issmêla ûdeni. / dzêršanaî [ūdeni] nesa nuô 
Dižgabalu akas – tu bi avuõc. vãrîšanaî bi nuô mãju akâm. o ķêķa aka – tīrā aka, kuras 
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ūdeni lietoja ēdiena gatavošanai. mus bi trîs akas – viêna bi ķêķa aka priêkš êšanas, viêna bi 
priêkš luõpiêm staļa galâ, u viêna bi dãrželî. / ķêķa aka bi dziļa. tã bi iêkata pliẽnâ. u tu 
netrũka ûdeņa visu gadu. ² kâ akā iekritis – saka, ja kas pēkšņi pazudis un nav atrodams. tâ 
pazuda tas civis, ka neva atrast. nu kâ akâ iẽkritis! / kâ akâ iẽkritis – teîc ari us kuô gaĩda, 
ka vaîg atnãkt, bet nav. 

akacis, arī akačis subst. Daļēji pāraugusi vai vēl nepāraugusi vieta, dziļa ūdens bedre tādā 
purvā, kas radies no ezera. akacis, gãrlis i puvâ dubẽris, ku neva dubnu sakact. / 
ziêmu, braûcuôt ga zmalu, bi jâskatâs, ka nèiêkrît kâdâ akacî. vasaru tu nebraûca – tu ziks 
negãja. / Dañgas Dubna pļavâs piê zra puku tâdu akaču. / galis i tas pac akačis. 

akanšpicis subst. Sena aizgūta sarīkojumu deja ¾ taktsmērā, kuras horeogrāfiskās norises 
izpildītas valša pavadījumā. akašpicis [ir deja]. tâ viêns pret uõtru tâ gruõzijâs, mĩņâjâs. ta 
aka saķerâs. / ruôkas sãnuôs iẽspiêduse, Ize dañcâ akašpici. Jãnis blakãm. / akašpici 
dañcâja. 

akarīns subst. Neliela svilpe no māla vai tamlīdzīga materiāla; okarīna. ta [senāk] bi aka tâc 
akarĩns – nuô mãliêm ustaĩsîc tâc švipis. tuõ a spẽlêja klât. a tuõ varêja dziêsmas issplt. tâc 
tiêvs, gaš bi. iêmute ta i. spaîda tâ. 

akcija subst. Darbība, rīcība (parasti ekonomiska mērķa sasniegšanai). mẽs uz Ziêmsvtkiêm 
sàadijâm [zeķes] – tâda labdarîbas akcija bi.  

akls, -a adj. Tāds, kam nav redzes spēju; neredzīgs. sarunâ jaû bi stups. jaûnâkâ laĩkâ sâka 
teîkt akls. / aklis – tas ne·kã nrdz. senâk teîca – tas i stups. / te ma igi stãvêj viêna zuôba 
sakne. tas buõjâ acu gaîsmu. ku tu akls paliksi! o aklais duñdur(i)s – dunduru suga – 
lietene (Haematopota pluvialis); šīs sugas dundurs. plkuô duñduri saûc pa akluô, stubuô a 
teîc. o aklais tîkls – zvejas tīkls ar mazāka izmēra acīm. ja kâc tîkls bî a mazâka izmra acêm, 
ta tuõ saka, ka tas i aklaîs tîkls, ta mazâks aces. aklaîs [tas] i caũr tuõ, ka viņa mazâks aces. 
o aklā zana (arī dsa) – paplašinājums tievās un resnās zarnas savienošanās vietā ar 
tārpveida izaugumu (apendiksu); šīs zarnas iekaisums – apendicīts. tu [mājlopam] tâdu kuli 
samt iêkšâ tã rsnâ dsa, tu tã aklâ dsa [jeb] zana. / vis.sliktâkâ slimîba bi aklâ zana. ta 
teîca – dsas samtušâs. ² kâ aklai vistai graûds – saka par negaidītu, necerētu laimīgu 
atgadījumu, ieguvumu. kâ aklaî vistaî graûc – teîc us tâdu, ka adgadâs kâda izdevîba kuô 
labu iêgũt. // Tāds, kam nav redzes spēju (par acīm). [vecāmāte] a aklãm acĩm nuômira. 

akmenājs subst. Akmeņaina vieta. apakš tãs vlnas te i pa akmeni taî akmenãjâ. tâ i 
akmeņaĩnâs zemês.  

Akmenija subst. Vietvārds – zvejvietas nosaukums jūrā. aîz Akmenijas nãk Budica, tad nãk 
Apakšas dziļus, tas ir diẽzgan liẽls – 10 km [..]. (Laumane 1987, 46) / Tikuši selgā, kur 
apkārt akmens krāvumi, tā saucamā Akmenija, braucam dažādos virzienos. (Gūtmanis 51) 

akmens, arī akmenis, akmns, reti akmis subst. 1. Ciets, ūdenī nešķīstošs nemetālisks iezis 
vai tā gabals. akmeņus veda [ar prāmi]. / taî ganîklẽ bi daũdz akmeņu. tu, butniẽkuôs, bija 
daũdz akmeņu. visa ganîkle bi pila a akmeņiẽm. / Liẽpâjâ bũvêja namus. mas ts bi bagãc – a 
tiẽm akmeņiêm bi gãjs. / ka [linus] taî ûdenî mêrca, ta sasêja tâdu pluôstu nuô tiẽm liniêm, aplika 
akmeņus, nuôgredêja. / tas jaû nu ga i tâc braks akmenis. / [sālāmajai gaļai] uzliêk dubnu 
u akmeni sluôga. / ja neveda sudmalâs [graudus], ta paši mala. dzĩrnas saûca. paša bi 
jâgriẽž a ruôkâm. tâdi divi akmeņi bi, kuôks. / galuõda jaû bi nuô pabrĩkas – tig gluds kâ 
akmes. / tas bi liẽls akmenis. / va tu vari iẽskatît, ku ruôbežas akmenis? / [bija] nuõlikc tâc 
akms liẽls. / [mīksto sieru sienot,] akmiņu neliêk. o dzinu akmens – dzirnakmens. 
vnbuõms tuõs dzĩrnu akmeņus griẽž – kad∙reĩz, ka vẽja sudmalas bi. o akmeņu bute (arī 
plekste, zive) – akmeņplekste; āte (Rhombus maximus). akmeņu butes [jeb] akmeņu plekstes i 
vaĩrâk grubulaînas tâdas. tâdi asumi viņãm i. / akmeņu zive kâ plekstes, tik asâka, tâda 
grubuļaîna. ² akmeņi brc uz debesīm – saka, nosodot lielu netaisnību, pārestību. pa tuõ 
netaîsnîbu pat akmeņi brc uz debesĩm – tâ teîca, bet maz. ² kâ akmens kaklā (arī uz sidi) – 
saka par ilgstošu, smagu darbu, arī ilgstošām rūpēm, saistībām. [meža darbi] kâ akmes kaklâ 
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bi – brĩvs nebi ne∙kad. / visa tã saîmniêkuôšana kâ akmes kaklã, visas tãs naûdas 
maksâšanas. / tãs pagasta maksâšanas gulêja kâ akmes us sidi, lidz visu nuõmaksâja. ² kâ 
ar cir(v)i crt uz akmeni – saka, ja skaļi, skarbā balsī rājas. tiẽ tâ rãjâs – kâ a ciri crt uz 
akmeni. ² nuoveļas kâ akmens nuo sids – saka, ja pēkšņi iestājas atvieglojums (pēc 
ilgstošām grūtībām, smaga pārdzīvojuma). pazuda tas jaûnaîs ziks. ka atrada, ts teîca – kâ 
akmes nuôvêlâs nuô sîrc. / nuôvêlâs kâ akmes nuô sîrc – teîc us kâdu gŗũtu dabu, kas 
izduôdâs pa labu. ² piedaũzīšanās akmenis lit. – traucēklis, šķērslis, kas parasti rada 
sarežģījumus, nepatikšanas. Jẽči bija gaŗi mati u peĩsãki piê aûsĩm. meîtas muka nuô viņa. 
viš ta nuôduõmãja, ka tiẽ mati ta tas piẽdaũzîšanâs akmenis. 

2. parasti dsk. Cieti (parasti sāļu) veidojumi organismā. žucpûsli [operēja], akmeņus izņẽma. 
3. Kapakmens. vcaja [skolotājam] Skara ȗzlika [kapos] liẽlu akmeni. / viņaî [kaimiņienei] 

akmes naû [uz kapa].  
4. Dārgakmens, arī tā imitācija. zta klocriķi. tiẽ bi zta, u te bi akmes. 
akmensbute. Sk. a k m e ņ b u t e . 
akmeņains, -a, arī -e, arī akmeņuots, -a adj. Tāds, kur ir daudz akmeņu. mumis vaĩrâk 

akmeņaĩne zeme nekâ viņiêm. / upe i lîkumaîne u ari akmeņaîne. / tu i akmeņaĩna pļava, 
crpuôta. / taî gabalâ slikti pļaũt – akmeņaĩns, acrt iskapti zuôbus. / uz mãju pusi bi ganĩkle 
crpuôta, akmeņuôta. / tas laũks ga bija briẽsmîgi akmeņuôc. 

akmeņbute, arī akmensbute subst. Akmeņplekste (Rhombus maximus). ãti saûc akmebutes. 
tã dzîvuô pa akmeņiêm. / bûtîbâ jaû viņa skaîtâs akmesbute, bet tagat viņas sâk saûkt pa ãtêm 
ari. (Svent. 94) / tãs ãtes saûcamâs – akmebut:es. mus pa ãtêm saûc. (Svent. 86) 

akmeņčupa subst. Akmeņu kaudze. pite bi. tu nu bi tâda akmečupa sakŗaũta.  
akmeņkalis subst. Cilvēks, kas apstrādā (kaļ, cērt u. tml.) akmeņus. [rokas dzirnavām] 

specãli akmekaļi bi iskaluši akmeņus. 
akmeņlaûzis subst. Cilvēks, kas (ar speciāliem darbarīkiem, sprāgstvielām) dala gabalos 

akmeņus. liêc tuõ buõmeli taî malâ, laî tas akmes pãrsveŗâs us šuõ pusi! – tâ akmelaûži 
sarunâjâs. 

akmeņuôgles subst. Iezis, kas veidojies, pārakmeņojoties augu daļām, arī atsevišķi šī ieža 
gabali. pistas apkuri a akmeuôglêm. laũkuôs tik kalêš a akmeuôglêm kârsê dzezi. 

akmeņuõla subst. Akmens. akmeuõlas te i. akmeņi te i vis∙âdi – liẽli u sîki. katru gadu viš 
[zemnieks] cînâs. 

akmeņuots. Sk. akmeņains .  
akmeseris subst. Kapājamais nazis. agrâk sakapâj tuõ gaļu a tuõ akmeseri. u, ka nebi akmeseris, 

tas a kaplîti sakapâj tuõ gaļu. / akmeseris ma ve tag·dĩt stalî i, ku biẽts situ a viņu. tas i tâc 
ga·drĩz kâ ciri lĩdzîks, bet viņa nav kuôka kâc, viņa tas pac kâtiš i tâc. akmeseris tâc 
plac. / senâk a akmeseri sakapâj gaļu, sacita gaļu. tuõ visu darij a tuõ. ta jaû piê mãjs tâda 
cirîša nebi, piê ķêķa. ta tas akmeseris visũr bi. / laî sâktu plst skalus, a akmeseri ackadija, tad 
a kupi atšķêle u plêse plânu skalu. 

Akminājs subst. Vietvārds – lauka nosaukums. aîz Rudes skuõlas uz Mežagala pusi tuõ gabalu 
saûc pa Akminãju. tu bi tâda ganîkle − crpi u akmeņi. taga tu uscêla tuõ ciêmatu. 

aknas, reti akni subst. 1. Iekšējais orgāns (cilvēkam un dzīvniekiem), kas izdala žulti un 
veic daudzas citas ar vielmaiņu saistītas funkcijas. [cūkas] aknas bi divas lapas tâdas 
viênâdas. / ka griêž [aitas] aknas, va rdzt, va viņas i vslas va nav. ka slimas, ta nãk tâc 
strutaîns [šķidrums], tâduôs kuñkuļuôs. ka vslas, ta nãk skaĩdra sula. / ta bija [aitām] ve 
blaktes. tãs bi aknâs. / [cūkai] akni ari bi brũngani. u akniêm bi ruõres. / mñcu gava u 
aknas, u ikri, u side, u kuģis skaîtijâs lẽveri. ² [kādam] ir akna – saka par izturīgu, 
stipru, enerģisku cilvēku. us stipru teîc – nu ta i akna! 

2. Šis dzīvnieka orgāns kā pārtikas produkts. [aitas] sidi u plaûšas, u niẽres, u aknas, ja 
vslas, ta êda ga. / aknas i mazliêt rûktas. vlâkâ laĩkâ aka taĩsija aknu dsâs. / aknas, ka grib 
dsâm taĩsît, ta jâapkvlina. / tuõ pasetu taĩsa vaĩrâk nuô akniêm, viņu klapê, sama pa div 
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reĩzi. / ka iššķêrž [medījumu], ta cp aknas. tas suõt medniẽku likus – cpt aknas. / aknas 
vlâkâ laĩkâ aka taĩsija aknu dsâs. / aknu dsas, ka sadêja, a struķuôs sagriêza.  

akodeõns, arī akodõns subst. Harmoniku tipa mūzikas instruments ar taustiņu 
klaviatūru labajai un pogu klaviatūru kreisajai rokai. mũņika bij tâda mazĩnâka ne·kâ 
akodeõns. plẽšas bij. / akodõnu nebija, tad jaû tik mũņikas. 

Iakods subst. Triju vai vairāku dažāda augstuma skaņu kopums. akodu spẽlê, ka muzikañti 
spẽlê. 

IIakods, arī akots, akuts, akuôrts, akuôrds subst. Nosacījumi speciālam gabaldarba 
veidam. o akoda (arī akota) dabs – akorddarbs. brĩvdârps i akota dârps. / akoda 
dârps i sasteîkt, padarît ãtri. o strâdāt (arī (sa)raût) uz akoda (arī uz akodu, akuôrdu, 
akotu) – ātri strādāt. uz akotu ȗzj strâdât. tas tâ steîdzîgi. tuõ cnu salĩkst. u ta [strādā], 
cik ãtri viš grib, laî uz akotu strâdâ. / uz akodu strâdâ, uz akuôrtu, akuôrdu. / taga râvâm uz 
akodu. [vajadzēja] sasteîkt, padarît ãtri. / saraûsi uz akodu! / uz akutu [strādājot] varêja 
strâdât, kad grib. 

ak·rãt. Sk. a k u · r ã t . 
ak·rãtīgi. Sk. a k u · r ã t . 
âkstainis, -e adj. Tāds, kas mēdz ākstīties. tas tâc âkstaînis civks, puku runâ, duõmâ pa sevi kaû 

kuô dikti liẽlu. duõmâ, ka kuô smiêklîgu taĩsa, bet ne∙kã smiêklîga tu neû. âkstâs tik. / tã liẽlâ 
meîta bî tâda âkstaîne, tâ âkstijâs. 

âkstīgs, -a adj. Ākstam raksturīgs; tāds, kas izturas līdzīgi ākstam; ārišķīgs, pārspīlēts. 
pucelîks i neĩstuôpas, smiêklîks, âkstîks [cilvēks]. 

âkstīties v. Izturēties muļķīgi, aušīgi, dīvaini; censties pievērst sev uzmanību ar 
pārspīlējumiem uzvedībā, apģērbā u. tml. kuô tu te mãžuôjiês! – [saka,] ka viš [pusaudzis] 
tâ ãlêjas, âkstâs. / ķmuôtiês, âkstîtiês u mãžuôtiês – tiẽ visi trîs tâdi viênâdi vârdi. / tã tâda 
plaĩna irâd tig – liẽlâs, isplaĩnîtiês grib, grib sevi pa smuku turt. tag teîktu âkstîtiês. / tas [puisis] 
tik tâ âkstâs. viš daũdz runâ, va bũc, nebũc. / ka mslus veda aka, lêjâs pêc traku, cik jaû tik 
varêja âkstîtiês. 

âksts subst. Cilvēks, kas ākstās; klauns. šad u tad kâc plešãjas, âkstâs. citreĩz klaũnu saûc pa 
âkstu. / citreĩz tâ·pat, ka kâc muķãjâs, teîc – ta kâ tâc âksc.  

akšeļi subst. Ar ekseļmašīnu sasmalcināta lopbarība; ekseļi. akšeļuôs siênu, samus griêza, 
vaĩrâk âbulĩnu [zirgiem]. citiêm luõpiêm nedeva akšeļus – tiẽm jaû bi vaļas st. / âbulĩnu griêza 
akšeļuôs, garâku siênu a. / akšeļi bi smaki sagriêsc siêns a samiêm kuõpâ. / tuõs saûca pa 
akšeļiêm. viên∙aga – va âbuôliņu, va kuô. / i akšeļu griêžamâ iskapte, ku griêza luõbarîbu. 
o akšeļu kastelis – kaste, kurā sasmalcina lopbarību. tâc kupis i, ta tu griêž [sienu]. akšeļu 
kastelis saûc. o akšeļu mašĩna – ekseļmašīna. akšeļu mašĩna griêza tâ smakâk luõpiêm – 
samus, tâdu garâku siênu aka. rudzu samus a griêza, ka knapâk tãs barîbas bi. / bî tâda 
akšeļu mašĩna. tas ziks gãja aplĩ. 

akšeļmašīna subst. Ekseļmašīna. bi akšemašĩna – tâc kasc, viênâ galâ platâks, uõtrâ galâ šaûrâks. 
tuõ nazi a kãju varêja mĩt, a ruôku. vlâk bi a ruļiêm tâda mašĩna, kas vika iêkšâ tuõ siênu. / 
akšemašĩnas bî vi∙sâdas. es sêdêju us tuõ uzrikti, dzinu tuõ zigu riķĩ. citi griẽza a ruôku tuõ 
akšemašĩnu. / akšemašĩna bi, griêza akšeļus. tu smacinâja luõpu barîbu. 

aktelis subst.; novec. Astotdaļa (no kādas mērvienības veseluma). tuõs akteļus es su dzidêjis. 
bet, kâ viņi rẽķinâja, tuõ aîzmisu. a colâm u akteļiêm strâdâja.  

akteļcola subst.; novec. Collas astotdaļa; astotdaļcolla. cola bi liẽlâka pa ceñtimetru. cola, 
puscola, aktecola. 

aktis subst. Dokumentu kopums (par kādu, parasti juridisku, jautājumu). tiêsas aktîs 
uzlika gada ližmu [tas ir, uzrakstu], kad tas i nuõticis. 

aktīvs, -a adj. Tāds, kas enerģiski, rosīgi darbojas. tiẽ [tautasdziesmu pierakstītāji] jaû te 
briẽsmîgi aktĩvi. nãca piê mus uz mẽģinâjumu vakaruôs u muõcijâs ka baîl, lidz visu savâkt.  

akuôrds. Sk. akods .  
akuôrts. Sk. akods.  
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akuotains, -a, arī dsk. akuotaiņi adj. Tāds, kam ir akuoti  (1).  šuôgad slikti miêži padvušiês – 
akuõtaîņi viẽn. / tas miêžu gabas tu bî tâc akuôtaîns. 

akuots subst. 1. Smalks, adatveidīgs graudzāļu zieda plēksnes veidojums. miêži ka aûg, ta 
tiẽm akuôti. tiẽ asi. tiẽ tâ piẽķeras, tâdi gari klât. / katrã graûda galã i akuõc. / akuôti miêžiêm i, 
kviêšiêm. / akuõc i miêžu vãrpaî tâc pagaš, ciêc samiš, kas kuļuõt nuôlûst. / tag miêžus 
izaûdzê bes akuõtiêm. / miêžu plus [lopiem] nevarêja duôt – tu bi akuõti. 

2. tikai vsk. Dažu kažokzvēru garā, spīdīgā spalva. ka nuôkaû kaniķi va ssku, ta skata, laî bûtu 
akuôc – lĩdzna spava, spuôža. ja nav, ta nede, nav akuôta. u i tik tâc laĩks, ka tas akuôc i. / 
ka uz Ziêmsvtkiêm pãrduô, i akuõc trusi. / tas [ādu] piêņẽmêjs teîc – ved apaka! laî pêc 
divâm nedêļâm vd [trusi], ta bûs akuõc. / ka lapsẽm bi laps akuõc u varêja šaũt, ta veda piê 
lapšu bũdas. tãs lapses šãva priêkš âdu. o akuota laĩks – laiks, kad dzīvniekiem ir garākā, 
spīdīgākā spalva. lapses tu [mežā] nãca st. ka bi akuôta laĩks, šaũjalaĩks, ta viņas šãva. 

aku∙rãt, arī ak∙rãt, aku∙rãtīgi, ak∙rãtīgi adv. Tieši, patiešām. Mãlija i aku∙rãt, ku iẽt us ciêmu. 
tu bi ganîkles, zeme. / ma tâ aku∙rãt nav jãbraûc. / viêns [govs kuņģa sastāvdaļa] i 
četrkañtîks – aku∙rãt kâ veñteris. / sliêkus ne∙viêns aku∙rãt tâ nepuõstija. / tâdu zagļu aku∙rãt 
[apkārtnē] nebi. / [iedzer rudzupuķu tēju] u pêc dažâm stuñdâm teprtũru nuôsit uz nuli a, 
ta kâ vaîg ak∙rãt, jâ. / [Jaungadā] skrêja laũkâ pa tuõ pusnakti ak·rãt šaũt. / tas jaû [bija] ak·rãt 
nu, ka pabeîdzâs kaš. / ja nuô galuõnes krît lapas, ta i stiñgra ziêma. es tik nezinu – aku∙rãtîgi 
nuô kâdu kuôku [skatās]. / [meža zemenes] aku∙rãtîgi kâ zemenes.  

akurāters subst.; vēst. Barona dienestnieks. tâc akurãtes bi barũna. ka sabraûca kâdi viêsi, ta 
akurãtera bi jâuzj. 

akurāts, -a adj. Precīzs. puñktîks i tâc, kas i akurãc. ka vaîg bût, ta i laĩkâ. 
aku∙rãtīgi. Sk. a k u ∙ r ã t . 
akuts. Sk. IIa k o  d s . 
aķele subst. Sekla aka. dârzâ izraka tâdu mazu aķeli, kuô ûdeni pasmt u stâdus apliêt. / maza 

aķele, aciņa te bî. 
ãķīgs, -a adj. Attapīgs, atjautīgs. nu tas puĩšis i ãķîks – prasi, kuô gribi, visu adbidês. 
ãķis subst. 1. Neliels aizkabināms metāla veidojums (ko piešuj apģērbam, apaviem to 

aizdarei). [lindraka] ķĩlî iêšuva taî kreîsâ pusê tuõ leñci u ãķi labâ [pusē]. / skruõderis sašuva 
vazêm liẽlus ãķus. / nîceniêki vakâja kupes a ãķîšiêm, ku varêja aîssiêt a bañtêm. / kâsis u 
ãķis biksêm bi tâdi platâki, nuô tâda bleķa. 

2. Kāšveidīgs metāla vai koka veidojums (dažādu priekšmetu uzkāršanai, uzkabināšanai, 
sasaistīšanai u. tml.). buõze i svas, neliẽls, pusmetru gara nũja. viênâ galâ ãķis, ku sveramuô 
iêkabinât. / buõsãks i kuôka daps, galâ dzes ãķis. ta ãķi viêns gas taîsns, uõtris a lîkumu. / 
[spīļarklam] divi ãķi iksêm, ku tiêk iêstiprinâti streģes gali. / ãķi mẽs te saûca, ku siêna 
vzumu vk, ku tâc lîks knabis, viênâ galâ striķis u uõtrâ aîzj. / ka tãs dures piẽvk ciêti, ta 
tã klabata nuôkrît us tuõ ãķi. / ãķi, vadži, ku pakabina [apģērbu u. tml.]. 

3. Dažu zvejas rīku (makšķeru, velču) piederums – stiegra ar asu atliektu galu (zivju 
ķeršanai). striktu kabina uz ãķiêm – ķêra zivtiņas u kabinâja uz makšiẽrêm. / tãm ûdâm i 
ãķis – makšiẽre. / ka sêdêja laĩvâ u aĩrêja pret straûmi, ta šnuõrâ bi iêsiêc ãķis a žibuli. / 
aûslejs zvejniêki nãca zvejuôt priêkš mñcâm. ta jaû kabinâj uz ãķiêm. o nãkt uz ãķi – ķerties 
(par zivīm). kâdu diênu zivis labi nãca uz ãķi. varêja puku samakšķrt. 

aķīšaûdums subst. Audums ar rombveida rakstu. aûstenes bi vaĩrâk jaû sakanas u mlas, 
rũtaînas. aķîšaûdus. 

aķītis subst. Rombveida (audekla) raksts; rombveida trinītis. pa∙stãvîgi jaû skujaînus 
[audumus] aûda. ka tuõ skujaîni savẽra, ta varêja aûst tuõ aķîti a. tas tâc četrkañtîks tas 
raksc. / skujaînis vaî aķîtis. iêkš tã paša skujaîna aûduma atmina tãs paminas uõtrâdi, u ta 
isnãca aķîtis. / šis i skujaîns [audums] taga. ja aķîti grib [aust], tad aka vaîg ataûst viņu uõtrâdi, 
atmĩt aka paminas uz uõtru pusi. nu ta viš skaîtâs aķîts tâc. / tas aķîc bi a sešâm nĩtêm aûsc. / 
aķĩtis i četrkañtîks raksc. tas jaû sîks rakstis. o aķīša raksts – rombveida (audekla) raksts. 
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meîtas savẽra aûdklu priêkš gaddrãnêm skujaĩnu u suôlija acspârdît, laî isnãktu aķîša raksc – 
acspârdinis. ja viņu atmi uõtrâdi pretî – acspârda, ta viš isnãk raksc rũtiņâ – aķîc, acspârdîc.  

ala subst. 1. Dažu dzīvnieku miteklis, kas izveidots segta dobuma veidā (ar vienu vai 
vairākām ejām). sus sâcis atkast peļu alu. / tu aîs krũma kums iscêlis liẽlu alu. / tãs 
kumu alas vaîg ciêti aîzmĩdît. ta viņi vaĩrâk neces. / tuõ aparu piê pites kumi israkuši alu piê 
alas. ² kâ kumis (arī âpšis) (savā) alā – ļoti noslēgti, neinteresējoties par apkārtējo 
pasauli. Jẽpis bi iêkârtuôjiês, ka va bes citiêm istikt, ne∙ku neiẽt. ciêmiņi teîca – kâ kumis savâ 
alâ, laũkâ nerãdâs daũdz. / tup kâ kumis savâ alâ – teîc us tâdu, kas ne∙ku neiẽt. / Jẽpis 
dzîvuôja savâ namelî viêns pac kâ âpšis alâ. 

2. Skreja (dzirnavās). sudmalâs parasti i četri gaģi. i viêna, uõtra, treša u ctutâ ala. tuõs saûc 
zâbaki. 

ãlande subst. Ālants (Leuciscus idus). ãlañde i tâda liẽla, liẽla zuve. / ãlañdes  paûsaŗuôs nuô jũras 
ȗsplûst kad∙reĩz tâ. tãs [ir] batu zvĩnu, plakas, lĩdzîgs raûdâm. / paûsari, nãrsta laĩkâ, nãca 
ãlañdes pa Bãrtas upi nãrstuôt pãrplûdušâs Kârkla pļavâs. / ãlañdes pârgriêž tâ uz muguru, 
apsâla u nuô rîta sasiên, u žâvê saũlê. 

ãlaņģis. Sk. ã l i ņ ģ i s . 
alaũns. Sk. a l ũ n s . 
Iãlava. Sk. Iãlave.  
IIãlava. Sk. I Iãlave.  
alavāns subst. Nenopietns, aušīgs, pļāpīgs cilvēks. tas vĩrs viņi bi tâc alavãns, tas varêja pãrâk 

runât, smiêtiês.  
Iãlave, arī Iãlava subst. Dzīvnieku mātīte, kas noteiktā laikā neapaugļojas. tâdu gadijumu es 

nezinu, ka kâda cũka nemkltuôs, bûtu palikuse ãlava. / ka nebi tuõ gadu jri, tãs [aitas] bi 
ãlaves. / ja pimuô reĩzu neabgã [govs], neabgã uõtru reĩzu, tâdu pãrdeva kâ ãlavi. / ãlave – tãs 
[govis] jaû netu, pãrduô. viņa buļus nej. // Govs, kas nedod pienu. ãlave i guôve, kas 
naû slaûcama. / vcuô guôvi neslaûks, laî paliêk ãlave. / kas ne∙maz nedeva piẽnu, tuõ saûca pa 
ãlavi. tuõ [govi] pãrdeva gaļaî. / ãlavi labâk pika priêkš gaļas nekâ piẽna guôvi. 

IIãlave, arī IIãlava adj. Tāda (dzīvnieku mātīte), kas nedod pēcnācējus; neauglīga. ãlave 
guôve, ãlave aîta. tãs i tâdas, kurâm nav teļu vaî jru. / pa ãlavi guôvi labi maksâja. / slakteri 
jaû meklêja buli, ãlavi guôvi. / ãlavâm aîtâm laba vila. / aûns, ãlave ave – tiẽ bi trkni, u vila 
biêzâka. o ãlavu bute – liela, bieza (trekna) plekste. viênas i tâdas liẽlas [plekstes] [..] tãs 
saȗc ãlavu butes. (Laumane 2013, 294)  

alaveja, arī ãlavija, ãlevija subst. Īstā alveja (Aloe vera). ãlavija a tâdiêm rsniêm, platiêm 
zariêm. sulu isliêtuô priêkš iêvaĩnuôjumiêm. / ãlavija priêkš plaûšâm laba i. tâdi sulîgi, gaļuôti 
tiẽ zari. / alaveja te ma a i viêna vẽrañdâ. tã i priêkš ãrstniêcîbas. ka krûtes sâp, viņu dze. / 
alaveja i laba. viņu iêkšķîgi liêtuô u uz vaĩnâm liêtuô. va dzrt iêkšâ, ka mãgaî trũkst 
rûktuma. / ja bija kâda vaĩna, bî aîspilis, tad piêsêja ãlevijas mîkstumu, laî izvk. 

ãlavene subst. Liela, bieza (trekna) plekste. viênas [plekstes] i tâdas liẽlas [..] vis i elîg tâdas 
biêzas. tãs biêzâs [..] pa ãlavenêm saûc. (Svent. 86) 

ãlavija. Sk. alaveja.  
Abis, arī Abts subst. Personvārds – vīrieša vārds. te dzîvuôjis tâc Abc. viņu saûkuši pa Abi, 

citâdâk nê. 
abūms, arī abuoms subst. Albums. tã [pārnēsājamā] tãpele bi tâ abûma liẽlumã. / tu varêja 

grãmats a pikt. es abuõmu nuôpiku.  
acavāt v. Skaļi klaigāt. kuô tu te acavâ visu rîtu, ka citiêm miêru neduôd?  
adarīgs, -a, arī aderīgs, -a adj. 1. Kustīgs; aušīgs; trakulīgs. adarîks i kustîks. / aderîgs – tas 

tâc neprâtîks, tâc trakulis. 
2. Tāds, kas uzvedas trokšņaini. tas [zēns] tâc aderîks, tas daũdz runâ, tâc skaš. / adarîks i 

truôkšņaĩns. / ma tas Jãnis nepatîk, tâc adarîks. 
Iadaris subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar alus gatavošanu. apîņi kâpj kuôkâ. apîņi i priêkš 

adariêm, priêkš alus. / adaris, brũveris [retāk]. 
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adaris, arī IIadaris, aderis subst. Trokšņains, nenopietns, blēdīgs cilvēks. ritîks adaris, 
adaris, aderis – tas tik tâc blêža nuôsaûkus vaĩrâk. 

adāt, arī aderēt v. Skaļi runāt; klaigāt. adât i stipri kaũ kuô runât, ne tuõ, kuô vaîdztu, taĩsît 
liêku truôksni ne pa kuô, bez ĩsta iẽmsla. / adât i liẽlu truôksni taĩsît, ãltiês. / adât i tâ 
briẽsmîgi bļaûstîtiês, puku u skaļi runât. / nu gan sagaĩši kuõpâ tâdi aderîgi vĩri. va adât, ka 
visas siênas dreb. / tas [puisis] tâ puku runâ, aderê tâ, aderis i. 

adātājs m., adātāja f.; subst. Liels runātājs, klaigātājs. adâtâš i tâc liẽls runâtãš, civks, kas 
skaļi u puku runâ. viênu uõtru reĩzi ne∙maz nevaîdztu tik dikti runât.  

adāties v. Skaļi runāt, klaigāt; trokšņaini uzvesties. adâtiês i runât, saûkt, ka skaņu tik 
dzid. / kuô tas vĩrs tu va viêns pac tig dikti adâtiês, ka visa mãja ska! / saiẽt kadreĩz ļaûdis 
u runâ visi, adâtiês va, ka nav kas klaũsâs.  

aderēt. Sk. adāt .  
aderīgs. Sk. a  d a r ī g s . 
aderis. Sk. adaris .  
ãleite, arī ãlete subst. Alata (Thymallus thymallus). ãleĩšu zvejuôt – tuõ teîc, ka iẽt [zvejot]. jâiẽt i 

ãleĩšu, ãlešu sazvejuôt. a trãli pa jũŗu tâ vk. ta tu vi·sâdas [zivis] i. 
Ialeksañdrs subst.; vēst. Cariskās Krievijas nauda ar cara Aleksandra attēlu. cara katrĩnas u 

aleksañdrus visus sabâž pudelẽ. 
IIalek∙sañdrs subst.; novec. Moderna deja 19. gs. beigās, 20. gs. sākumā. modnâs dejas ta 

[senāk] bi diksis, alek∙sañdrs. 
ãlete. Sk. ãleite.  
ãlevija. Sk. alaveja.  
ãlēties v. Izturēties nesavaldīgi, trokšņaini, arī nepieklājīgi, aizskaroši. kâ viņi tu ķmuôjas 

u laũzâs – [saka] ka daũzâs dikti. cic teîc – ãlêjas. / kuô tu te mãžuôjiês! – [saka], ka viš 
[pusaudzis] tâ ãlêjas, âkstâs. / ka stipri runâ, a teîc – tas tu ãlêjas. / brni ãlêjas, truôkšņuô, 
neļaũ vcaîmãteî gult.  

aga subst. Maksa, atlīdzība par darbu (pēc noteiktas likmes vai līguma). tã skruõdera aga i 
bijuse liẽlâka nekâ tã strâdniêka aga – ari senuôs laĩkuôs. / tuõ agu salĩkst. ka i dârps pabeîkc, 
vêl ta piêliêk klât – naûdu va graûdâ. / kâda aga, tâc daps! tu maz maksâ! [sacījis kalps 
saimniekam]. / agas puĩšiêm [bija] trîs krkli, trîs bikses. / [saimnieks] ismaksâja visiêm 
strâdniêkiêm diênas agu, u bi visa naûda caũri. o iẽt diênas agā (arī agās), arī uz diênas 
agām – strādāt par noteiktu dienas algu. ja viš [vīrietis] apprecêjâs, ta viš meklêja kâdu nameli 
u gãja diênas agâs. / [dēls] nuôgãja piê saîmniêka diênas agâ. / savvaniêks bi, ka nebi 
ne∙kã, ka nebi ne luõpu, ne∙kã, kas gãja uz diênas agâm strâdât. // Atlīdzība par paveikto. 
vẽš abgâž žuôgu, vla tã aga. ² aga viêna – vienalga. kuô tu viņu tu kaĩtini, nevaîg 
kaĩtinât, nruôt! tas i aga viêna. / garniê [ir] uôgu ķuõcis. iêliêk kuvjuôs – tas tas pac 
[ķuõcis], aga viêna. ² suņam suņa aga – saka, ja kāds saņem pelnītu sodu. kâ tu ma, tâ es 
teû. suņa suņa aga!  

agādzis subst.; novec. Strādnieks (zemnieka saimniecībā), kas strādā par dienas, nedēļas 
vai mēneša algu. agãdzis i strâdniẽks, kas pna diênasagu. / ja vaîg, [saimnieks] piẽj 
kâdu agãdzi pa diênãm. / lidz Miķẽļiêm strâdâja vasaras agâdži. / ja gadijâs kâc agâdzis, ta 
tuõs sdinâja visus aîz gada. 

aguots, -a divd.; adj. noz. 1. Tāds, kas strādā par atlīdzību (parasti par algu). dažus gadus 
mus bi aguôc gas. / tãs i mũsu pašu meîtas u tãs i a meîtas, kas strâdâja piê saîmniêkiêm, 
aguôtas meîtas. / saîme – tu i aguôti civki a. 

2. Tāds, kas tiek veikts par atlīdzību, parasti par algu. gãja penîtiês – aguôtu dârbu strâdâja. 
agãzis bija. 

aliči subst. Kaukāza plūmes (Prunus cerasifera). pimiê ziêd aliči, ta nãk ķiši. 
ãliņģis, reti ãlaņģis subst. Aizsalušu ūdeņu (upju, ezeru u. tml.) ledus kārtā mākslīgi 

radīts caurums. ãliģis i iscîrsc ldũ lidz ûdeni. / ziêmu iscrt ãlaģus [jeb] ãliģus 
[ezerā]. / [veļas skalošanai] pacita upê ãliģi u sabâza veļu iêkšâ ga krañtêm, apkârt ga 
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ãliģi. / braûcuôt nuô Liẽpâjas pa zru mãjâs, zîrks iẽkrita ãliģî, ku zvejniêki bi îscituši. / ja 
bija kâc ãliģis zrâ, ta ziks tu negãja. ta braûca apkârt.  

akatīgs, -a adj. Tāds, kam nekad nav diezgan; nepiepildāms; negausīgs. akatîks i tâc râvêjs, 
negaũsîks. viš tâ akst visu dabũt. ne·kad viņa nepiêtiêk. 

aksnājs. Sk. a  k s n i e n s . 
aksnene subst. Sarkanbrūna cūceņu ģints ēdamā sēne ar sīvu, baltu sulu (Lactarius 

rufus). aksnenes aûg – tãs i brũnas [sēnes]. / silines taga saûc aksnenes, tâdas brũnas 
[sēnes]. / šuôgad mežâ puku sẽņu. aksnenes vaĩrâk. 

aksniens, retāk aksnājs subst. Alkšņiem apaugusi vieta; alkšņu mežs. aksnãjs i akšņu 
kuôku bize. / piê aksnãja šuôgad laba zâle sàaûguse. / mazu mežiņu, ku aûg akšņi, saûca pa 
aksniênu. / aksniêns i tâ ga upêm. / iẽsi kaĩmi’ aksniẽnâ. tu mẽs stupu dabũsi.  

aksnis subst. Bērzu dzimtas koks vai krūms ar ieapaļām zobainām lapām un spurdzēs 
sakārtotiem ziediem (Alnus). aksni tã lapa apaļa. / tiẽ vaîdztu iscîrst – tiẽ akšņi. / 
nuôveda Liẽpâjâ vaĩrâk akšņu maku u brzu maku. / a akšņu mizâm – a tãm kâdreĩz 
krãsuôja vinu. brũnus nuôkrãsuôja. / a akšņa kuôku nedrîkst sist [govis], ta aseņus miêza. 
o akšņu kârta – uzvalks no alkšņu mizās krāsota auduma. citi aka [audumu] krãsuôj iêkš 
akšņu mizâm. priêcâjâs tâ – ta jaû akšņu kârta. 

akt v. Spēcīgi, kaislīgi vēlēties, gribēt. akt i dikti gribt, tâ, ka neva vaĩs isturt. / nu ga 
dabuji akt – sbu puzdiênu isvãriju. / tas vcaîs Añdriķis tâ sâka akt pêc brañdava, ka nevarêja 
sagaĩdît rîtu. / es akstu pêc draûdzîbas. vci civki teîca – es akstu pêc diêvvârda. 

alaž, arī alažin, alažīņ adv. Vienmēr, pastāvīgi. alaž – tuõ jaû a∙viên tâ teîca, piê diêvvârda tuõ 
tâ piêliêtuôja. tas bi ta kâ tâc svc vârc. / alaž – tuõ pastãvîgi liêtuô. es alaž labâk rîtiêm dzeŗu 
piẽnu va mlu kapiju. / ma alaž patîk skatîtiês mẽnesî. / alaž – vci cilki tâ runâja. / viņa 
alaž veĩcâs. / alaži – tuõ vârdu jaû pastãvîgi vci ļaûdis [teica]. bet, kas tas i, es nezinu. tas tâc 
piêjc vârc. / alažĩņ – tuõ saka, tas nuô rakstiêm izjc [vārds]. 

alaža subst. Nerātns, draiskulīgs, arī muļķīgs cilvēks. tu esi ritîks alaža – tâc nerĩža, 
nerãtnis. / ka tâ daũzîtiês grib, tuõ a saûc pa alažu. / tâdu abdaũzîtu mus te nuôsaûc pa 
alažu. 

alažin, alažīņ. Sk. a  l a ž . 
anis subst. Lielākais briežu dzimtas dzīvnieks ar garām kājām, spēcīgu ķermeni, masīvu 

galvu un platiem, zarotiem ragiem (Alces alces). mežacũks u aņi – tiẽ mus i. / 
medniẽki te nuôšãvuši ani. / tu aņi bi, briêži bi, ka i riẽsta laĩks.  

apabēts subst. Alfabēts. mus skuõlâ a mâcija apabẽtu. o uz apabētu saûkt – saukt alfabēta 
secībā. taga kokõzâ [govis] uz apabêtu saûc – šuôgad visas uz ã saûc, nãkuôšgad us citu 
[burtu]. 

apaks subst. Sudrabots vara, niķeļa un cinka sakausējums. apaka kaŗuôtes tik taga i. / senâk 
jaû tâdas apaka karuôtes nebi, pa·rta kâdreĩz bi. tas bi barũna tikaî apaka karuôtes, jâ. / 
mãte teîca, ka [viņai esot] dãvinâta nuô barũna apaka kaŗuôte. 

apt v. Ļoti gribēt, vēlēties (ko). bût issakuša, kaũ kuô dikti gribt i apt. 
atāris subst. Galvenā, svarīgākā, parasti paaugstinātā daļa baznīcās un citās reliģiskā 

kulta vietās. [baznīcā] iêkšâ bi atãris. atãrî bi Kristus bide, u katrâ pusê bi divi aûksti pilãri 
uz atãri. / baznĩcâ ga atãri aptaĩsîti trelĩni. / [baznīcā] uz atãri bi viênas sveces lukteri. / 
Nîcas baznĩcâ uz atãri stãvêja grãmata. teîca, ka tuõ nedrîkst ãstikt. / meîtini tu krustamãte piê 
atâra. puĩšeli atnes prcta siẽva u vĩriêtis tu piê atâra.  

ats subst. 1. Zema sieviešu vai bērnu balss; dziedātājs ar šādu balsi. tã [sieviete] dziêdâ atu. / 
[ir] pimaîs, uõtraîs ac. 

2. Stīgu instruments, mazliet lielāks par vijoli. mus [orķestrī] bi taûres, bi konetes divas, trîs, 
barituõns, tenuõrs, base, ac, klanec. tãs jaû mus pašiêm vaîdzêja nuôpîrkt. 

alumīns, arī alumĩnijs, alumīnijums subst. Ķīmiskais elements – viegls, mīksts, sudrabaini 
balts metāls, kas labi vada siltumu un elektrību. taga i alumĩna katleļi. tiẽm uôsas. / 
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[caurduri bija] nevis nuô alumĩna, bet tâdi – kuôka lîkste u izbadîti tâdi caũrumini. / taga ma 
alumĩnijuma katli. / alumĩnija karuôtes pêc Pimâ pasaũles kara bi.  

alũns, arī aluõns, alaũns subst. Sērskābes dubultsāls, kas satur vienvērtīga un trīsvērtīga 
metāla jonus. ka krãsuôj vilu, ta bi zilaîs aluõns. ka krãsuôj iêkš krûkļa, akšņa mizâm, rãceņu 
vîtîm, iêkš bišukrêsliņiêm, ta a vaîdzêj tuõ aluõnu. / a aluõnu pẽrvêja tâdu zilu. akšņu mizas 
lika klât. ta tik smuka, neiẽt zemê tã krãsa. / [krāsojot] vaîdzêja likt klât tas alũns, laî tas 
stiprus, laî saũle viņu nenuôbali. / tu jaû ne·kas cic nebi, ka krãsuôja a tuõ vcuô ziluô, – 
alũns u mîzli. / tas ģrmanis izģẽrêja tãs âdas. tuõ vilu viš tu nuôplucinâja a alũnu. / 
alaũns – âdu ģrtâjiêm tas bi a. 

aluoties v. Nesakarīgi runāt; plātīties. kas tâ puku runâ, tas jaû ne∙kã labu nezi, tas tik tâ 
aluôjas. ka piêdzêris, ta. / kuô te aluôjiês! kuô tu liẽliês! viš [puisis] tâ aluôjâs, plãtâs tâ. / viš pa 
daũdz aluôjas, tâ liẽlâs. // Jokoties, smieties. viš [vectēvs] tik aluôjas. tuõ neva klaũsît. 

alus subst. Alkoholisks dzēriens, ko parasti gatavo no miežu iesala un apiņiem. [uz Jāņiem] 
ustaĩsijâm miêžu alu, ĩstuô miêžu alu. ta jaû ustaĩsî miêžu alu putuõšu juõ putuõšu nuô skaĩdriêm 
miêžiêm. / šis [vaivariņš] jaû smid kâ juõc. cic pa vca piê alus lika a. / bišķĩt kâ tu pamika 
[drabas], ta viš [vīrs] laîda zemê pa miseņa krãnu. tas bî pimaîs alus – pimâ zute, pimâ 
šķira. / ta [kartupeļu talkā vakariņās] bî alus, batamaîze, dztns sviêsc. tâ∙pat tuõ alu deva 
apkârt. / [Mīkla:] maza maza mucīna, divējāds alutīns. [Atminējums:] uola. (LFK 1961, 
11261) o buka alus – alus šķirne: tumšais alus. ta bi četras [alus] šķines. tas labâkaîs bi buka 
alus. tas bi tâc tuš. o alus brũzis – alus darītava. alus brũži tik Liẽpâjâ bi. / brañdava brũzis 
bi, alus brũzis. o alus dsa – veikalā pirkta desu šķirne. alus dsas aka bi [senāk]. tãs pika. 
o alus kañna – koka alus kauss ar vāku. alus kañna ruôciņâ, sêd piê gada dziêdâdami. 
o alus meîta – jauniete, kas godībās viesiem pasniedz alu. [kāzās] alus meîtas bi – divas bi. 
viêna turêja glãzes us tẽbrati. četras glãzas tu bi. viêna lêja nuô krũzas. / guôdîbâs alus meîtas 
steîdza abduôt ap gadu viêsiêm alu. o alus puĩšis – jaunietis, kas godībās viesiem pasniedz 
alu. alu deve [godībās] – pašubrũvtu miêžu alu. saîmniêka dls vaî saîmniêks pac [bija] pa tuõ 
alus puĩši.  

ava, arī ava subst. Ķīmiskais elements – sudrabaini balts, mīksts, viegli kūstošs 
metāls. avas kaŗuôtes sâka rastiês, avas lukteŗi, miseņa lukteŗi – tuõs pika Liẽpâjâ. / 
[Vecgada vakarā] kaûsêj pañnâ avu u ta uz∙reĩz lêja aũkstâ ûdenî. u ta pẽtija, kâda tu tã 
laĩme i. / avu kaûsêja, laĩmes lêja. / lêja laĩmes – iẽliêk pañnâ avu u iskaûsê uz uguni, lej 
aũkstâ ûdenî. / ava – a tuõ luõdê, ka paliêk traũki caũri. tuõ jaû tâdas stañgas prk u kaûsê. 
o avas ãmars. Sk. ã m a r s .  

Iaļis subst. Neidentificēts purva zālaugs. aļis i tâda puva zâle. / citu gadu puvâ bi puku aļu. 
viņi tâdi stiêbri, tâda rañtaîna zâle. 

IIaļis subst. Koka vai betona stabs. aļis i nuô kuôka vaî betuõna. [Sal. aļļis ‘ein Pfahl im 
Sumpfe’ (miets purvā) (ME I 69).] 

ãmarelis, reti ãmurelis subst. Neliels āmurs. mazaîs ãmarelis, liẽlaîs ãmas. / šitas i kapinamaîs 
ãmarelis, ta i zuôbi. / tâc klopsãmas bi. tas tâc ãmarelis bi, kuôka spališ. / veserelis i tâc 
mazâks ãmurelis. 

ãmarēt, arī ãmuruot v. 1. Taisīt (ko) sitot. diês kuô tiẽ puĩkas tu pasâkuši ãmart? / kuô tu vari 
visu diênu tu ãmart! 

2. Sist, pērt. nu tik tuõ vcuô zigu ļaũ ãmart! tas jaû vaĩs neva pavikt. / puĩkas ãmarê cic cita pa 
muguru a dûrêm. // Rāt. ãmarê, ka rãjas uz uõtru kaĩmiņu, dusmâs sarãj.  

3. Knābājot ēst (par putniem). tu i kastĩte, tu i maîze iêkšâ. u ta tiẽ putneļi te ãmarê, ãmarê. 
4. hum. Stāstot, runājot censties pārliecināt (kādu). kuô tu mani te ãmarê? kâc kâdu grib 

apvârduôt, visu laĩku kaû kuô ceñšas iêstâstît – ãmarê. // hum. Ar mērķi (kādu) pakļaut 
savai gribai, ilgstoši runāt, izteikt savas vēlmes. tã siẽva dikti gribêja [vīram] ustiêpt savu 
gribu, tâ ãmarêja visu laĩku. 
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ama∙rilis subst. Dekoratīvs istabas sīpolaugs ar baltiem vai sārtiem zvanveida ziediem 
(Amaryllis belladonna). viš i ziêmu ziêdîns [tas ir, zied ziemā] – ama∙rilis. 

ãmars, arī ãmurs, reti ãmuris subst. Darbarīks – kātam piestiprināts īpašas formas metāla, 
koka gabals sišanai. kalêja bi daũdz ãmaru. viêns ãmas liẽlâks pa citiẽm. / traûda ãmas 
bi, ciêc, a tuõ kapinâja [izkapti]. / us tuõ [laktu] ȗzliêk iskapti u ta kapina – pa tiẽm zuôbiņiêm 
a ãmariņu sit. / ka nebi tas miẽzeris, iêlika lupatiņā [piparus] u sasita a ãmaru. / kalêja 
ãmuris. / ãmuri i dažâdi. mana tva a bî. o avas (arī luõdējams, šveĩsējams) ãmars – 
lodāmurs. šveĩsêjas ãmas [jeb] luõdêjas ãmas mẽs saûca. / aîsciñnê traũku, ku caũrus. 
a tâdu avas ãmaru laîž apkârt. o kapinamais ãmars – āmurs, ar ko izkapti padara plānāku, 
asāku. kapinamaîs ãmas [ir], ku iskapteî sit pa tiẽm zuôbiêm. viênc gas i spic. a tuõ sit pa 
zuôbiêm, issit zuôbus, laî va pļaũt. Sal. veseris, vsrs. o naglājams ãmars – āmurs, ar ko 
dzen naglas, naglo. i naglâjamiê ãmari u kapinamiê ãmari. ² kâ ar ãmaru pa piêri – saka, 
ja kas pēkšņi, negaidīti pārsteidz, ja ko pēkšņi, negaidīti aptver, saprot. kad kâda uzrãda 
viņa kļũdas, tas jûtâs kâ a ãmaru pa piêri dabujis. ari, kad adbid uz jaũtâjumu [un saņem 
negaidītu, parasti nepatīkamu atbildi]. ² laîst (arī likt) zem ãmara – ūtrupēt. laîst ze 
ãmara – ũtrupt. / nu tas jaû neva padziêvât, parâdi daũdz. jâliêk ze ãmara visa mãja – tâ 
senâk teîca. ² nuonãkt zem ãmara novec. – tikt pārdotam ūtrupē. a nesapratîgu dziêvâšanu 
mãjas nuônãca uz ũtrupi – ze ãmara.  

amatavĩrs subst. Amatpersona. ka daũdz duôc, nuô tã daũdz tuôp prasîc – teîc us skuõluôtu 
civku, ari pa amatavĩru, ka jãzi pa visu. 

amatnieks subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar kādu amatu. amatniêks bi, kas taĩsa skapjus u 
gadus. / visi vãciêši te bîši amatniẽki – dreĩmaņi, dišlẽri, stiẽģeļu amatniẽki, mederi. / 
amatniẽka i tâc daîkc, kuô abzîmê, apvk riķi. / senâk amatniêka viss bî pa ruôkaî. / ka 
bũvêja, ta amatniẽkiêm bi kruõni. 

amats subst. Kvalificēts darbs; nodarbošanās. visi nameniẽki penijâs a kâdu amatu. gavnaîs bi 
ķuõcu pinẽji, kupniẽki bi. / amac jâmâcâs, juô ne∙viêns a amatu nav piẽdzimis. / [Rotaļa:] 
zvejniẽka amac viêns mĩlĩks amac, lustĩks uz ûdeni a saviêm riẽčiêm [tas ir, darbarīkiem]. / 
ziģis neû ũzvârc, tas i amac [baznīcā]. / deviņi amati, desmitaîs bac – teîc us kâdu, kas daũdz 
mâk dažâdus dabus, bet nedara ne∙kuô. // Iemaņas, paradumi (piemēram, zirgiem). 
zigu dĩda, mâca amatâ. o amata brãlis – cilvēks, kam ir tāds pats amats kā citam. amata 
brãlis bi katra amatniêka. skruõderi bi amata brãlis skruõderis. / kruõgâ divi skruõderi 
satikušiês sarunâjâs – amata brãli, liksi pa kvata u iêdzesi alu!  o amata liêtas – 
darbarīki. ja kaû kuô dara, ta nuõliêk visas amata liêtas pa ruôki, laî nev jãmeklê. / veķi bi 
amata liêtas. teîc – savâķ savus veķus, u eja tâļâk! o mâcīties amatā – apgūt amatu. 
vcuôs laĩkuôs piê kâda meĩstara mâcîjâs kâdã amatã. ² amats ruôkā – saka, ja iegūtas kādas 
iemaņas, izveidojies kāds paradums. jaûnaîs ziks isrâva a zuôbiêm miêtinu nuô zemes, ku bi 
piẽsiêc. nu vaĩs neva nuõsiêt – raû laũkâ! nu i amac ruôkâ. ² amatam zta pamats – saka, 
novērtējot amata prasmes nozīmi cilvēka dzīvē. ja brnus ismâcija kâdâ amatâ, kas visu dzîvi 
nuôdruôšinâja, teîca – amata zta pamac.  

amatuot v. Nodarboties ar amatniecību, pildīt (kādu) amatnieka darbu. tiẽ [latvieši], kas 
paši mãjâs amatuôja, tiẽ jaû ne∙kâdi amatniẽki nebija. / tas jaû daũdz daba sapruôt amatuôt – 
ĩsc sniķeris tas Pẽteris. 

abĩlis subst. 1. Neliels (parasti neass) cirvis darbiem virtuvē. abĩlis i ķêķa civis. gaļu cita, 
maku cita. viš jaû bi neass. 

2. Vājš dzīvnieks, retāk cilvēks. tas tâc abĩlis, tas ne∙kas nav – va uz luõpu, va us civku teîc. / 
abĩlis tâc kũc luõps, dikti tâc vâš. / abĩlis – tâc vârc i. [tas ir] tâc liẽls, kũc ziks va cic luõps. 
teîc – liẽls, kũc ta kâ abĩlis. / ka tâc liẽls zîrks va buļi, ka vâji, teîc – tu ne∙kã nav, tas tik tâc 
abĩlis i. // niev. Neveikls dzīvnieks vai cilvēks, arī tāds, kas vāji uztver, saprot. tas 
tik tâc abĩlis i, [saka] tâc neveĩkls kad i. / nu tu tik esi tâc abĩlis! tas tâc neattĩstîc, tâc 
negudrs. ak tu abĩlis tâc!  
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abraža, arī abrãža subst. Saviesīgs pasākums, dažādas izdarības. ka tâ rîkuô kâdu 
iêdzešanu, ku savâķ draûgus, viêsus, ta teîc – tas rîkuô liẽlu, varnu abražu. tu nav ne kâzas, 
ne bêres, ne∙kas. tik tâ∙pat savâķ civkus. / abrãža i sanãkšana a dažâdâm izdarîbâm. 

abulañce, novec. abulañce subst. Neliela ārstniecības iestāde, kuras personāls ārstē 
atnākušos vai mājās esošos slimniekus. agrâk ve bi slinica pims šitãs abulañces. tag 
mus jaûna ãrstniêcîbas iêstãde. / viņas [baltegles] pârvduši kaû ku nuô cituriênes, iêstãdîjši 
kadreĩz piê vcâs abulañces. / spricê i slinicâ, i abulañcê. mãsiņa iẽspricê. 

ãmen interj.; rel. Kristīgo kultu rituālos – nobeiguma vārds, kas nozīmē: lai notiek tā. 
[saderināšana notika] mãjâs piê gada, ka skaîtija pãtarus. ãme vêl nebi pateîkc. / baznîcâ 
meîtas sanãca vlu, tik uz ãme. ² (tik∙pat, arī tâ) kâ ãmen baznīcā – saka par ko 
neapšaubāmu, neapstrīdamu, drošu. tas i tik∙pat kâ ãme baznĩcâ – tas i pêdêjaîs vârc. / 
atraĩtis gribêja prct ciêmĩnu meîtu. tã ne dzidt! bet ts pateîca – teû jãiẽt, es tuõ viņa 
apsuôliju. u tas i beîdzamaîs vârc, kâ ãme baznĩcâ. / ja esi apsuôlijis, ta jâpida. isteîkc vârc 
jâpida. tas bi tâ kâ ãme baznîcâ. 

amerikānis m., amerikāniete f.; subst. Amerikas Savienoto Valstu iedzīvotājs. [kaimiņš] grib 
parãdît amerikãniêti [dat.], kâ Jãņus svi. 

ãmis, arī amis subst. Velkamā zvejas tīkla maisveida daļa, kurā sakrājas zivis; āmis. ãmis i 
tas krâtiš, ku tãs zivis sakrâjas. ãmî tuôreĩz bija iêkšâ septiņas toñnas [zivju]. / amis i 
zveîniẽku tîklu kule, ku, tîklu vkuõt, sakrâjâs zuves. / vadu tas amis – te pa kuli saûc – nuô 
tâda paša tîkla. 

apeldracis subst. Tas, kas aušojas, draiskuļojas. kas tâ trakuô, skrej, tuõ teîc, ka tas kâ 
apedracis iẽt. 

apelēties v. Aušoties, draiskuļoties. brni visu vakaru apelêjâs. / neva tiẽ brni beîkt 
apltiês pa laũku. / apltiês – tâ draĩskuļuôjas, tâc nemiêrîks. nevari nuôstãvt rãms! / nu 
kuô ta tu kucns citu darîs? rej u apelêjas.  

apelīgs, -a adj. Tāds, kas aušojas, draiskuļojas. drašķis i tâc puĩšelis – nemiêrîks, apelîks, 
nevadãms. / pa švikâm saûc tâdas liderîgas, apelîgas, šplĩnîgas meîtenes vaî siẽvas.  

apelmanis, arī aplis subst. 1. Cilvēks, kas izturas nenopietni; aušīgs, nemierīgs cilvēks. 
apemanis – tas, ka tâ piêdzêris. cic jaû nedzêris a i apemanis. / duburis i, kas daũdz 
daũzâs, tâc apemanis. / jaûtras dabas, kustîgus civkus a saûc pa apemaņiêm. / aplis 
tâc neattĩstîc puĩšelis. apelêjas te visu laĩku. / aplis u apemanis i viêns u tas pac laĩka. 
ne·kas acsevišķs tas nevartu bût. 

2. Miniatūra (no papes gatavota, ar diegiem kustināma) cilvēka figūra. Jẽpîc pataĩsija 
smuku apemani – piê diêdzĩna ka paraûsta, ta kust kãjas, ruôkas. tâdus mẽs taĩsijâm dikti 
daũdz mãjâs brni. / apemanis bija, kad mẽs bijâm brni. tas bija tâc papes vĩriš. cilãja 
ruôkas u kãjas. 

aplīt v. Nepieklājīgi, rupji runāt. kuô tu te tâ aplî, nesmuki runâ? kaûna nav?  
amulīgs, -a adj. Omulīgs. amulîks – viš tur lc u skrej. 
ãmulis subst. Baltais āmulis (Viscum album). ãmuļi sastuôpami dažâduôs lapu kuôkuôs. / 

ãmuļu tẽja aptu asiņuôšanu.  
amuols subst. Amoliņš (Melilotus); āboliņš (Trifolium). amuõls i parastaîs âbuõliš. tâc bišu 

amuõls a i dzidc. 
ãmurelis. Sk. ã m a r e l i s . 
ãmuris. Sk. ã m a r s . 
ãmurs. Sk. ã m a r s . 
ãmuruot. Sk. ã m a r ē t . 
azēties, arī azierēties v. Amizēties. azties, arī aziẽrties. ja kâc a meîtenêm igi aziẽrêjas, 

tad saka – tu nevari viẽn atknakstîtiês! / jaûni ļaûdis tu saiẽt kuõpâ, aziẽrêjas. / ķkuôjâs – 
tas i azêjâs. 

anãtele subst.; novec. Matu saspraude. anãteles tâdas saliẽktas drãtîtes bi. tãs tik pisâtniêces 
liêtuôja [matu saspraušanai]. / anãteles saûca tãs, ku satina matus, ta iêlaîda iêkš tuõ matu. / 
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mẽs pa matadatâm saûcâm, bet pistâ viņas saûc pa anãtelêm. tãs i liẽlâks [par sprādzēm]. / 
mati sagriẽsti ckulâ, u a anãtelêm sadũra. 

Añce subst. Personvārds – sievietes vārds. Añce – liẽlâ Añce, mazâ Añce. 
añckapele, arī añckupele, añskapele subst. Divzirgu iejūga ilkss siksna. añckapele i divjûgu ratu 

dĩseles galâ leñcis nuô striķa. baznĩcā braûcuõt, piêsêja âdas añckapeles. / añckupele i nuô dĩseles 
gala piê rîku kapas. ta ziks va nuõturt tik ratus, ja nãk nuô kana. tã ta kâ breze. piê tãs 
añckupeles viš nuõtu. / dĩseles galâ, ku zigiêm gava, bi añskapele. tuõ katra ziga ȗzmaûca 
kaklâ. tã añskapele nuô striķa tâc vaks. / tas dĩseles gas a tãm añckupelêm nãca piêstiprinâc piê 
[zirga] krûtêm, kâ viêna, tâ uõtra. ta viņi abi divi [zirgi] vadija visu tuõ ratu.  

añcuks subst. Uzvalks. svêdiênas drẽbes u dârbdiênas drẽbes, tag saûc pa svêdiênas añcuku. / 
svêdiênas añcukus šuva nuô labâkas drẽbes. dârba añcuki bi tâdi nuô prastâkas drẽbes. / añcuks 
tag i. manuôs laĩkuôs [tā] nesaûca. / brũdgâna ka šuva, tad uššuva añcuku. kârtu a teîca. 

Ančs. Sk. As īt is.  
añdele subst. 1. Tirgošanās. rît jâbraûc uz Liẽpâju. vabût maz iẽbraûcêju u iẽt labi añdele. / ja 

adbraûca sveši žĩdi, ta ne∙kâdu liẽlu añdeli netaĩsija, juô gaĩdija savus žĩdus. / a uõlâm ne∙kâda 
añdele nebi. / tâdi spañnîši bi kuôka stĩpinâm, ku veda [sviestu] priêkš añdeles. / vis∙liẽlâkâs 
añdeles diênas bi uõtrdiêna u piêgdiêna. 

2. Pārdošanai paredzētie produkti; prece. mas ts a mãti abi bija nuõbraûkuši uz Liẽpãju a 
kârtêjuô añdeli, nuõvduši tigû sviêstu, siẽru. / kas jaû braûca paši a savu añdeli, tiẽ jaû nedeva 
pãrkupšiêm. ja gadijâs, ka nepãrdeva, ta a addeva. / kad braûca Liẽpãjã, iẽpriêkšẽjã diênã 
sataĩsija añdeli. / [meitām] vakariẽm guôvis jãslaûc, jãlîdz taĩsît añdeles.  

añdelēt v. Pārdot, tirgoties. senâk kreîmu, piẽnu neañdelêja us tigu. / slaktũzî veda guôves, cũkas, 
tâdus liẽlâkus teleļus. ta jaû tâ skãrņuôs neañdelêja. / šuôdiên addevu pãrkupšiêm visus rãces, 
pate negribêju añdlt. / us tigu taĩsa añdeli, braûc u añdelẽ, visu kuô pãrduôd. saûc pa 
añdeli. / us Siêna tigu añdelêja tikaî maku u siênu. 

añdltājs, arī añdelmanis subst. Tirgotājs. ja i kaû kas añdelêjas, ta viš i tas añdltâjs. / viš 
[kaimiņš] jaû liẽls añdemanis. / añdemanis bi uz ratiêm va veĩkalâ. tag jaû tiguôtâjs teîc. 

añdelēties v. Tirgoties. Liẽpãjâ piê baznĩcas, uz vcuô tigu, tu bi puse laũceniẽkiêm, ku 
añdltiês. / kruõdzeniẽks añdelêjâs, kas bi uzjẽmis tuõ kruõgu. / [tirgū] bija ari mãja, ku 
añdelêjâs a dzîvâm zivêm. tãs nãca nuô kâdiêm dĩķiêm. / čigãns žĩdu a∙viênu gribêja apšmaũkt 
añdelêjuôtiês. 

añdelīte subst. Atspere. añdelîte ta kâ tâda acsperîte, kâ špliñtîte. staklêm i, kruõna, ku cêla 
smagumu. 

añdelmanis. Sk. a ñ d  l  t ā j s . 
Añdrējs, arī Añdriķis subst. 1. Personvārds – vīrieša vārds. Añdrêjs [jeb] Añdriķis [sauc arī 

pieaugušu cilvēku]. / Añdrẽš, mazâks brns Iñdris. / dzidêja, ka Añdriķis suôt uzbidinâjis 
Madi. / še batas pikstãnes ȗzmaûc, Añdriķi! vabût ta nãks [meitas dejot]. 

2. parasti dsk. Andreja diena (30. novembris). Añdrẽji bi kâ katra vârda diêna. o Añdrēja 
nakts – nakts pirms Andreja dienas (30. novembra). meîts pa Añdrêja nakti lika ûdesšķĩvi 
apakš gutas u slaũķi. u, kas nãks mazgâtiês, slaũcîsiês piê tã slaũķa, kas bûs nuõlikc piê tã 
šķĩva, tas bûs tas preciniêks. 

3. okaz. Zaķa, arī stārķa vārds. Añdrêjs dziêvâ pa bũrkâniêm. es tâ viņu [zaķi] iêsaûcu pa Añdrêju. 
svêteli a es tâ saûcu. / staķi saûc pa svêteli, pa Añdrêju. / staķi senâk saûca pa svêteli vaî 
pa Añdrêju. Añdrêjs a mãjâ. / Añdrêjs bi svêtelis, siẽva bi Maĩgina. 

4. sugasv. noz. ² garais añdrējs – rokas vidējais pirksts. (LFK 9, 1–2) 
añdruša subst. Ķīļa apmale, ietvere, ko piestiprina laivas ārpusē, lai ķīlis tik ātri 

nenodiltu, laivu stumjot jūrā un velkot krastā. laĩvâ iêkš tã ķiẽļa iêkšâ i iêtaĩsîc tâc gas. 
u tã i añdruša. / tã añdruša i [laivai] tâ galâ iêtaĩsîta, tâda spiceniska. tâc puķîc u tã spice, 
kas tu iêtaĩsîta iêkšâ, i añdruša. vcâm zveju laĩvâm tâc bi. / añdruša i priêkšâ piêskrũvâc tâc 
dzezis, kas piêskrũvâc pašâ galâ abâs pusês. priêkšas gas iziẽt spic. 
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anekduote subst. Īss, saistošs stāstījums par kādu neparastu, ineteresantu, komisku 
notikumu. es jus varu pastâstît tâdu anegduõti pa vãrnu. 

Anete subst. Personvārds – sievietes vārds. Anete bi kugu vârc. taga nu tik saûc. 
añgalēt v. Makšķerēt. zives a tãm makšẽrêm añgalê. iêkš tâda diêga ãķis. isce uz aûkšu, ka 

ûskuôžas. ² ej uz puôda añgalēt! hum. – saka, dzenot (kādu) projām. ka gribêja tâ paraĩdît 
pruôm kâdu, ta brni tâ teîca – ej tu us puôda añgalt! 

añgalis subst. Zvejas rīka sastāvdaļa – aukla, kas kopā ar āķi piesieta pie pamatauklas. lašu 
ûdâm apmra divus metrus gaš añgalîtis jeb kãjiņa, ku piêstiprinâc liẽls ãķis. / tuõs îsuôs 
[auklas] saûc pa ûdu añgalîšiêm [jeb] kakliņiêm. / tãs ģĩnas pika, añgalîšus griẽza paši piê 
vêrpjamâ ratiņa. / tas [ūdu] añgalîts irâd a specãlu mzglu piêsiêc piê tã snuõra.  

añgļi subst. Tauta, Anglijas pamatiedzīvotāji; šīs tautas piederīgie. baznîcas tuni añgļi nuô 
jũras sašãva, juô varêja rdzt. / šiliš i añgļu naûda. / bârdas nazis bi bes muguras, ka varêja 
saliẽkt lîku taî kâtâ. tuõs pîrka. vis∙labâkiê bi añgļu traûda. o añgļu cũka – cūku šķirne. 
añgļu cũkas jaû bi nuô muĩžu laĩka. 

añguoras ģen.; nelok. Tāds, kam raksturīga gara, mīksta vilna. añguõras kaķi i tiẽ vilaîņiê, 
kuplâm astêm, gaŗâm vilâm. tiẽ nu tik radâs. 

ãniķis subst. Mucas (vai cita koka trauka) krāns; tapa. mucaî bi apakšâ tâc ãniķis – tâc apaš, 
caũrs, tâc taps, ku aîzbâž, – tas ãniķis. atraû tuõ ãniķi u iêlaîž krũzâ [dzērienu]. / taî stuõverî 
iẽduc bî tas ãniķis. tas i tas krãns, ku taga skaîtâs. bet ta bî kuôka – apaš a caũrumu vidû. taps 
tu iêkšâ. / sagatavuôja stãvu mucu, apakšâ izuba caũrumu u iêdzina ãniķi – tas priêkš 
tecêšanas. ãniķis bi nuô kuôka [caurums un aizbāznis kopā]. / ñkuru a ãniķi aîstaĩsija. 
caũrumâ iêlika ãniķi. tuõ varêja adgriẽst u iêlaîst krũzâ alu. / ãniķis i alus mucas nuô kuôka 
paštaĩsîc krãns. / va ta katrs viņu saûca pa krãnu? viš tik∙pat bi ãniķis, kad a viš bi krãns. / 
ãniķis i alus mucâ tapa a caũrumu u gruõzãmu tapiņu caũri. 

anīsis, arī anītis subst. Čemurziežu dzimtas augs, kura sēklas satur smaržīgu ēterisku eļļu 
(Anisum); anīss; šī auga sēklas. anîšu kopektes, bubas senâk saûca. [konfektei] tâda 
pepemeñtes gârša. / piê batamaîzes lika anîti. tas ķẽmelêm lĩdzîks, tâdi graûdiņi. 

Iañka subst. Virve buru piestiprināšanai pie masta. piê masta nãk añkas – tu bura tiêk 
piêstiprinâta piê masta. tiẽ i rupji snuõri. / añka i piê laĩvas malas nuô vives piêstiprinâta tâda 
neliẽla cipa. 

IIañka, arī añkā interj. Lieto ritma un atskaņu radīšanai (piemēram, skaitāmpantos). añka 
i skaîtîšanâ, kura jâkliķê. añka (arī añkã), drañka (arī drañkã), drĩve, drũ, četri pãri pĩve, 
pũ. kuš paliêk liêks, ta jâkliķê.  

añkabaris subst.; novec. 1. Pieliekamais. añkabaris bi tas pac piêliêkamaîs. / añkabaris vêl 
tâļâk nãk. / vca istaba u tâc añkabaris tu [bija]. 

2. Ģērbtuve. [baznīcā] bi añkabaris – ģrbkabaris galâ, ku mâcîtaîs piêjẽma ļaûdis, ku viš ģêrbâs. 
anlãgs subst.; novec. Apstādījumi; skvērs, parks. kâdu reĩzu apstãdijumus [pilsētā] saûca pa 

alãgiẽm. 
Añna, arī Añnuža subst. Personvārds – sievietes vārds. Añna – [deminutīvi:] Añnele, Añnĩte, 

Añniņa, Añnuža. / ta bi Añnas tigus. pa vasaru Liẽpãjâ uz Añnas tigu [brauca]. / Añnuža 
saûca, ka bi jaûna. ta, ka bi vca, ka bi appreceîsês, ka bi siẽvas, ta saûca Añna. / Añnuža 
[sauca] – lidz apprctiês. / Añnuža, Maĩguža. ne·kad neteîca vci civki Añna, Maĩga. / ka bi 
pàaûgušas, ta teîca Katruža, Añnuža. / Añnužas bija – tãs tâdas vcâkas. bet brnu jaû a 
nuôsaûca – mũsu Añnužĩna. / niev. Annuža. (Sprincis 430) 

Añnele subst. Personvārds – sievietes vārds. Añnele, Aņa, Añnuža [sauca] – lidz apprctiês. 
Añniņa, arī Añnīna, Annīte subst. 1. Dem. → Añna.  Añnĩna maza. ka bi brni, ta saûca pa 

Añnĩnu. / Annīte. (Sprincis 430)  
2. sugasv. noz. Ceturtdaļlitra tilpuma pudele. litrs bi, puslitrs [jeb] pusstuõps [jeb] pusîte u ve 

añniņa bija. tã bûs ctutâ daļa nuô litra. / ta bi añnĩna – tã bi ctudalitra [pudele], apaļa, 
spicu galu. / añniņa [ir] mazâka, pusbutelîte liẽlâka. / añniņa tã tâda maza, maza pudelîte. / 
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añniņa i maza pudele – puse us pusi tâda pudelĩte. / šnabi tik bi tãs añniņas. / añniņas nãca 
vlâk. tãs bi mazas [pudelītes].  

Añnuža. Sk. Añna.  
añsablis subst. Mākslinieciski apvienots, saliedēts izpildītāju kolektīvs. mẽs izmẽģinâm 

jaûnas dziêsmas añsablĩ dziêdât. 
Ansiņš. Sk. As īt is.  
Asis, arī Ašis, Ass subst. Personvārds – vīrieša vārds. Asis, Ašis, Asĩns – ari liẽlu tâ 

saûca. / Asa birušas asaras, ka racis [sunim] kapu. o gaŗais ass (arī asis) – rokas 
vidējais pirksts. puĩši saliẽce gaŗuô asi u ta gãja krapjuôs. / [pirksti:] gaŗaîs jãnis [jeb] 
gaŗaîs ãdas [jeb] gaŗaîs ass, asis.  

Asītis, arī Asīns, Ansiņš, Anšelis, Ančs subst. 1. Dem. → Asis .  Asis, Ašis, Asĩns – ari 
liẽlu tâ saûca. / Anšelis, Ančs. (Sprincis 430) 

2. dem.; sugasv. noz., arī o mazais asīns (arī asītis). Rokas mazais pirksts. asîc – kad∙reĩz 
vcâmama mus teîca. / mazaîs pikstelis bi mazaîs asĩns. / pîrksti – îkšķis, mazaîs asĩns. / 
mazuô pikstĩnu saûc asĩns. / ansiņš. (LFK 9, 1) 

añskapele. Sk. a ñ c k a p e l e . 
Anšelis. Sk. As īt is. 
Anšis. Sk. Asis. 
añšteñdīgs, -a, arī añštelīgs, -a, añšķeñdīgs, -a, añšteĩnīgs, -a adj. Pieklājīgs; solīds. mũsu 

valuôdâ jaû viš nev. tas i vãcu valuôdâ – añšteĩnîks. tas tâc feîns civks. vis∙vaĩrâk vĩriêši [tādi 
bija]. / añštelîks – tas tâc lpns. / tas i dikti añšķeñdîks civks. / daži bi piêklâjîgi u añšteñdîgi 
puĩši.  

añtiķis subst. Deniņi; pieres kauls virs acīm; pieres sāndaļas. añtiķis i vis aces piêre, vis 
ũzačiêm, ap deniņiêm tã viêta. / añtiķis taga i deniņi. / ȗzači – tiẽ uz añtiķiêm ȗzaûg. / añtiķi – 
tiẽ piêres stûri. / añtiķis teîc – vis aces šiẽ stûri. piêre i vidû. / aĩ, kâ sasitu añtiķi! iêskrêju 
steñderî. / puĩši kaûjuôtiês a∙viên taĩsija iẽsist a dûri uõtra pa añtiķi. / dabuõsi pa tiẽm 
añtiķiêm – ka strĩdâs tâdi piêdzruši, ta tâ teîc. / tâ teîc, ka zigu varuôt a knipi nuôsist, ja 
riktîgi pa añtiķiêm trãpa. 

añtonofka, arī añtonofks subst. Rudens šķirnes ābele ar lieliem, dzelteni zaļiem āboliem; 
antonovka; šīs šķirnes ābeles auglis. añtonofka, trebû, pepiš, sĩpuôliš – tiẽ mus te i. / 
añtonofki – tâ viņus saûc jaû se.  

a∙nu interj. Kā tad. a ∙nu! iẽsi uôgâs! 
Aņa subst. Personvārds – sievietes vārds: Anna. Añnele, Aņa, Añnuža [sauca] – lidz 

apprctiês. 
ap prep. ar akuz. 1. Norāda, kam apkārt kas atrodas, noris, virzās vai tiek virzīts. kas ap 

niẽrêm, tuõs [taukus] tina tâdâ ritulâ iêkš tãs plêves. / iêddzinâja lapu u pakãra piê krâsnes. 
visi apsêdâs ap lapu. / [linus] ņẽma pa mazâku saũjiņu, aptina ap labâs ruôkas diviêm 
pikstiêm u laîda uz ẽķelêm. / [kurpei] papêdis, kapa – kas nãk ap papêdi apkârt. / 
nuôtabuõrêja vaî nuõadîja aka tâdu saĩtîti, kuô ap kaklu siên. / kad∙reĩz ziêmâ [irbes] staĩgâj 
ap mãju bariêm, tag dikti rti. / tiẽ aûti bi tik gari, tâ kâ divas, trîs kârtas va aptît ap kãju. / 
cũka ap sevi labi rdz. / [lindrakam] piẽšuva tuô pastuõti. ta bi jãšuj tas sakanaîs ap tuô 
pastuõti. ² ap pikstu aptît (kādu) – ar zināmu viltību pakļaut sev. nu tuõ puĩši es varu ap 
pîrkstu aptît! – tâ jaû priêcâjâs meîtas. 

2. Norāda, ka darbība ilgāku laiku vai atkārtoti notiek, norisinās kam apkārt vai pie kā. 
viẽsus griẽzâs ap sevi, liẽlâ platumâ nê. / brakâtiês tik ap sevi, tas i, ģrptiês. / kuô tu vari tik igi 
tu dabuôtiês ap tuõ vcuô šķũni? ² ap kuô liêta gruõzās – par ko ir runa; kas īstenībā 
notiek. viš jaû zi, ap kuô liêta gruõzâs. ² (priecīgi, viegli, grūti u. tml.) ap sidi – saka, 
raksturojot psihisku stāvokli. viêgli ap sidi palika pa tuõ vârdu. / mãte teîca tva, ka grũti ap 
sidi, [paredzot, ka meitai] diêz kâda laba dziêva nebûs.  
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3. Norāda uz (laika, vietas, daudzuma) aptuvenību. ap vakara laĩku sâka lît liêtus. vaîdzêja 
nãkt nuô laũka mãjâs. / viņi [kurmji] vakarâ ap piêciêm aka i u ap puzdiênlaĩku, ap viêniêm 
tâ. / desmitniẽka vaîdzêja aîsspt ap vakaru apstlt visas mãjas [tas ir, cilvēkus, kādos 
darbos]. / pa [linu talku] vâķa aka ciêmiņus, pazĩstamus. ap diũdesmit civku vaîdzêj. / ap trîs 
metri plac bi tas cms. / te ap mũsu pusi nav ne∙kâdi meži. / ap vakaru ga jaû bûs aka liêtus. / 
tas striķis bî tâ ap trîs metri gaš. 

apadīt v. 1. Noadīt (visapkārt). ka beîdza jaku, apadija tuõ kañti apkârt. / kas nelika jẽreni, tas aka 
adîtu [cepuri] ȗzmaûca. ta kâ zeķi apaļu apadija u nuôŗaũca. / ka sâka ŗaũkt tuõ [zeķes] 
pikstu galu, ta ŗaũce – viênu kârtu apadija, uõtru nuôŗaũce. tâ viņu ŗaũce, lidz pa·visa 
nuôŗaũce. 

2. Apgādāt ar saviem adījumiem (daudzus vai visus). vcâmãte jaû sâk adît nuô pašas vasaras, 
laî va visiêm apadît zeķes u cidus. 

apakãts. Sk. advokāts.  
apakš prep. ar ģen. Norāda uz vietu, zem kuras vai zemāk par kuru kas atrodas, noris vai 

virzās; zem. pagaĩšu vasaru bi iestãdîti puķuzĩrņi apakš âbeles. / viš [suns] paliên taî kukņâ 
apakš tã gada. / pliẽns i apakš zemes – desmit, diũdesmit metru dziļumâ. / pableñd, meîtĩ! 
apakš beķa nuõkrita adata. / ka nuô juta dikti krita ûdec, ta teîca – nestãvi apakš 
lasmeņa! / paûsarî [bija] plûdas. viss bi apakš ûdeņa. / [siera masu] nuõtci u liêk apakš 
akmeņa. u siẽrs gatavs. o bût apakš zemes – būt apbedītam. mani brãļi visi apakš zemes. 
² likties apakš naža – pakļauties ķirurģiskajai operācijai. ka jaû apakš naža vaîdzêj liktiês, 
tas jaû bi pa·gala.  

apakša subst. 1. Priekšmeta daļa, kas veido tā pamatu; apakšējā daļa, pamatne; pretstats: 
augša. petruõlejas lapas dega istubâ. vi∙sâdas bi. citâm bi glãza apakša, citâm bleķa apakša. / 
vaĩrâk jaû saûca tiẽm raũšiêm apakša – sklañdaraũsi apakša. tãs malas uzliẽca. / 
sklañdaraũšu apakša nuô rupjiêm pûru mitiêm, va arî rudzu. / tupes i kuôka apakšu u âdas 
visu. / tuõ [samtu kamzoļiem] lika ga apakšu u priêkšâ gaŗâm. / maîzes krâsnê vaîdzêja 
nuôlikt lĩdznu plãķi, laî kukuļiêm lĩdznas apakšas. o kãju apakša – pēda. kâdâ ciêtâ miêgâ 
teû pakutinâs kãju apakšas, tu bûsi aûkšâ kâ luõde. // Auga, tā daļas apakšējā daļa. pkas 
tâdu dzetenîgu vîrsu, apakša tuša. / tã apakša viņaî [māllēpei] bata. / vãzes puķe viņas 
[vīgriezes] neû. viņas tâ pũst nuô apakšas. / mẽs tãs [kosu] apakšas kad·reĩz râvâm spañneļus 
brst. // Tas, kas atrodas zem kādas kārtas, slāņa. tiẽ suvni labi nd. pa visu tuõ labumu 
nuôšmuklâ, tãs apakšas paliêk. 

2. Vieta, telpa zem kā. divi trîs vĩri vaduô. vasaru pa laĩvâm, ziêmu pa ldus apakšu. / tã siksna 
ziga bi pa apakšu, laî negâžas dicele apaka. / ka bi jaû [dzerša masa] ȗzrûguse, pãru spaņu 
nuô apakšas nuôlaîda u ȗzlêja vîrsûm, laî aka rûkst. / tãs visas [drãnas – lakati] bi skapĩ 
kaûdzĩtẽ. nuô apakšas jẽma u visû ũzlika, ka pârnãca nuô baznĩcas. o Apakšas dziļums – 
vietvārds: zvejvietas nosaukums jūrā. aîz Akmenijas nãk Budica, ta nãk Apakšas dziļus, tas 
ir diẽzga liẽls – 10 km [..] (Laumane 1987, 46) ² saũles apakša (arī apakšas) – laiks ap 
saules rietu. jaûnâs diênâs siẽvâm pa saũles apakšâm saîmniêces viênmr ļãvušas atkrist. 

3. Sieviešu krekla apakšdaļa, kas darināta no rupjāka (parasti pakulu) auduma un 
piešūta klāt. [kreklam] vêl tâdu rupjâku aûdklu [piešuva] – mẽs saûcâm pa apakšâm. tãs 
aûde ĩpašîgi. / [krekla] aûkšpuse bi linu, u apakšâ rupa – krkla apakša. pudemeñte – vĩri 
smêjâs. tâ mẽs pa apakšu saûca. / krkla apakša i piêšũta. apakša bi rupjâka aûduma. 
// Tērpa apakšdaļa. tuôs vãcu svârkus tâdus gaŗus šuva u ve kuplas šuva tâs apakšas a 
voluñgiêm. 

4. Ķermeņa apakšējā daļa. es caũr viênu [plosta] baķu stârpu caũri lidz pat šuõ viêtu. visa apakša 
ûdenî. / puôgâm [zosīm] bi gava plka, kaklis bac u visa apakša.  

apakšā adv. Zem kā. viņaî [kādam augam] apakšâ i tâda sakne kâ četri guôves pupi. / aŗuõt vlnu 
vaîg apvrst tâ, ka visas zâles paliêk apakšâ. / kad mũrija maîzes krâsni, ta plãķî lika apakšâ 
sabrstas pudeles u pãrkaîsija a smaki sabrstiêm stiẽģeļiêm. / [zosu olas] paliêk apakšâ vistaî, 
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vista isperê. // Vietā, kas atrodas zemāk; lejā. te ga tuõ malu gãj [pļava] – Čukuru apakšâ. 
mãjas bi Čukuri. / nuô visus (kâ) zvrât zvrâ, bet apakšâ ne ddzinas nedg.  

apakšaslũpa, arī apakšlũpa subst. Apakšējā lūpa. cũki puna gas plakas, vidû divas nãses. ta 
nãk apakšlũpa. / puĩka te us tuõ apakšaslũpu bî kaû kas uzmetiês, tâ kasija tu. 

apakšasmežs. Sk. a p a k š m e ž s . 
apakšaspuse. Sk. a p a k š p u s e . 
apakšbikses subst. Vīriešu veļas gabals, ko valkā zem virsbiksēm. apakšbikses vĩriêm bi. tãs 

ziêmu nuô paķa aûduma. vasaru tad jaû bi aka neseļa aûdkla. / nuô tã pakulu aûdkla mẽs 
taĩsijâm palagus u vĩriêšiêm apakšbikses. sarulêja tik mîkstu. / bi nâtna apakšbikses. tãm bi 
tâds miseņa pups. 

apakšdaļa subst. Apakšējā daļa. [lindrakam] apakšdaļâ iêkšpusê bi nuô bata aûdkla [plaukstas 
platumā] pastuõte. tu i nuô striķa, laî viš stñgrs, laî [lindraks] kupls. 

apakšdrãna subst. 1. Audums spilvena, pēļa šūšanai. apakšdrãna i pimâ drãna, ku iêlaîž 
spavas, ka taĩsa ķiseni. ta i visdrãna – tã i biêzâka u smukâka. / taĩsîšu pẽli. jânuôprk ve tik 
apakšdrãna. / apakšdrãnas i ķiseni, kuô liêk apakš visdrãnas.  

2. Apakšveļa. apakšdrãnas – apakšveļa. senâk teîca apakšdrãnas. / vĩrs apakšdrãnâs viẽ dabuj 
isskriêt, ne·kã nepaspẽja ũzģrpt. 

Apakšdziļums subst. Vietvārds – zvejvietas nosaukums jūrā. ta [jūrā] nãk Apakšdziļus – tu 
tâ krît aîs tuõ akmeņu liẽla leja. ta tu tã jũra nãk dikti dziļa. 

apakšējais, -ā adj. Tāds, kas atrodas zem citiem; pretstats: augšējais, virsējais. smuĩdrs kuôks 
i bez apakšêjiêm zariêm. / kad liêk žâvt iêsalu, ta i laĩku pa laĩka tas jãapmaĩsa, laî apakšêjiê 
graûdi nesaplûk u labi ižžûst. / [baltā sviesta gatavošanai] vaîdzîks i divi traũki. apakšêjâ 
traũkâ iêlêja kârstu ûdeni. / [rokas dzirnām] bi divi akmeņi viêns uz uõtru. apakšêjaîs stãvêja 
ciêti iêkš tãs kastes.  

apakšene subst. Sieviešu krekla apakšdaļa, kas darināta no rupjāka (parasti pakulu) 
auduma un piešūta klāt. apakšene i apakša, krkla pagarinâjus. / krklu – tuõ stâvu – 
šuva nuô smakâka aûduma, apakšeni piêšuva nuô rupjâka aûduma. 

apakšgas subst. Apakšējais gals; apakšējā daļa. baļaî apakšgas šaûrâks, gadĩni taîsni. / visãm 
liêtãm, kas stãv uz zemi, – durĩm, steñderiêm – bi nuôpuvis apakšgas. / bi jãsve ka u jãliêk 
jaûni gabali apakšgalâ. / sacêla cêlêji [rudzus] bãlĩnuôs. lika pa desmitâm pdâm citu piê citas. 
apakšgalâ platâku, visgalâ spicu, laî nelîst liêtus iêkšâ. 

apakšgaruoza subst. Maizes klaipa apakšējā garoza. tã puse, kas gu us plãķi cpuõt, i 
apakšgaruôza. ka kârsc plãķis, ta apakšgaruôza biêza. / apakšgaruõza i maîzeî apakšẽjâ 
garuõza, ka cp maîzi. / šitaî maîzeî dikti mitaĩna apakšgaruôza. 

apakšģrbs subst. Sieviešu veļas gabals, ko valkā zem kleitas vai svārkiem. uzģêrb tuõs 
apakšģrbus u blûzi, u jaku! / apakšģrps – te tâ nsu dzidẽjuse. drẽbes i drẽbes. 

apakšīnas, arī apakšiņas subst.; novec. Sens sieviešu, arī bērnu veļas gabals – garas, 
kājstarpā nesašūtas apakšbikses. apakšĩnas bi siẽviêšu bikses. bet tãs vika tik cara laĩkâ. tãs 
bi gaŗas, laî va pietît a siêtavâm, u vaļêju kãju stapu, laî vajadzîgâ reĩzê nevaîg vikt nuõst. / 
apakšiņas i bikses. apakšiņas bi maziêm brniêm. ka nãca liẽlâki, ta nebi. vcâm siẽvâm bi.  

apakškleîta, arī apakškleĩte subst. Apakšsvārki. ta [senāk] jaû nebi tâdu apakškleîtu. / [senāk] 
apakškleĩte nebija. 

apakškrkl(i)s subst. Vīriešu veļas gabals, ko valkā zem virskrekla. apakšbikses, apakškrklis 
bi [senāk]. / nuô tã [flaneļa] a pašuva apakškrklu kad·reĩz – kas jaû bagâc bi.  

apakšliñdruki, vsk. apakšliñdruks subst. Apakšsvārki. senâk apakšliñdruki nebi siẽviêšiêm. / bij 
tâdi pussvârki – apakšliñdruks. tuõ ze liñdruka vika apakšâ. / uzģêrb tuõ plânuô 
apakšliñdruku! / apakšliñdruku ģêrbj apakš vissvârka. 

apakšlũpa. Sk. apakšaslũpa.  
apakšmala subst. Apakšējā mala. [lindrakam] iêkšpusê bi pastuõte nuô bata aûdkla. tã vîle 

piêšũta piê tãs apakšmalas. / pastuõte i svârku apakšmalas piêstrâdâjus.  
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apakšmežkugs subst.; novec. Mežzinis, kas pakļauts mežkungam. meškuks bi, kas pa mežu 
visu zi. ta bi apakšmeškuks. 

apakšmežs, arī apakšasmežs subst. Pamežs. kuîti i, ku irâd biês meš. tas skaîtâs apakšmeš. apakšâ i 
sîki kuôki, eglĩtes mazas, krũmi. / sila meži i tâdi, ku priẽdes aûg u apakšâ nav ne∙kâda 
apakšmeža. mãtaras, sili tik aûg. / ka bi laps mînis [tas ir, cirsma], ta bi laps apakšmeš – isnãca 
maka u žagari. / citâdi te ne piê kâda gala ari netiks, ja pa∙priêkšu ne-ispucês tuõ 
apakšasmežu. / te [ir] daũdz kuô cist tã apakšmeža. 

apakšplaûkts subst. Apakšējais plaukts. skapi bi vaĩrâki plaûkti. apakšplaûktâ lika zâbakus, 
zeķes u citus krãmus. / apakšplaûkc i, ja i vaĩrâki plaûkti. 

apakšpuse, arī apakšaspuse subst. Apakšējā puse; virspusei pretējā puse. viêni i zaļi vĩtuôli, 
viêni i bati – tã lapas apakšpuse i bata. / [dvieļa] vispuse stãvêja pa greznîbu. apakšpusê tik 
slaũcija. / [govīm] zuôbi apakšspusê. vispusê zuôbu naû. / [cūkai] apakšpusê nuô ķiņa kaũla 
lidz plečiêm aka irâd tâc mîkstâks gabas. tu iêkšâ taûkaîna gaļa, dzîkslas.  

apakšstâvs subst. Apakšējais stāvs. apakšstâvâ bi dzîvuôjamâs istubas, aûkšas stâvâ labâkas, 
tĩrâkas istubas. / [dzirnavu] apakšstâvâ, ku saveda labĩbu, bi lũka griêstuôs.  

apakšsvârki, retāk vsk. apakšsvârks subst. Sieviešu veļas gabals – svārki, ko valkā zem tērpa. 
apakšsvârks i, kuô vk apakš citâm drẽbêm. tâdu jaû mus ne∙maz nebi. / lidz aûkšaî nebi 
apakšsvârki. / ka jaû sâka šũt tuõs gaŗuôs vãcu svârkus, ta jaû sâka šũt tâdus apakšsvârkus, 
sakŗuõkuôj juô kuplâku. / tiẽ apakšsvârki bi vis∙caũr kŗuõkaîni, laî kupls isskatâs.  / nuô 
nuônsâta sârkanã liñdruka bija uššũc tâc apakšsvârks. tuõ apakšsvârku sârkanuô ģêrba, laî nav 
aũksti. 

apakššpâklis2 – piẽšuve. (EH I 71) 
apakštase subst. Lēzens šķīvītis, uz kura liek dzeramo trauku (glāzi, krūzīti). mana mãte vêl 

veda tâdus mazus, mazus siẽriņus – tâdus kâ apakštasîte tik liẽlus [uz tirgu]. 
apakšzâle subst. Zāle, kas aug zemu; zāle, kas pastiprināti stīgo un aizņem zelmeņa 

apakšējo daļu. [šogad] a tuõ saûsumu apakšzâle vispãr neaûg, tik tâda stiêbrzâle aûg [pļavā]. 
apakšzuôbs subst. Apakšējais zobs. tas apakšzuôps sâk sâpt. jâiẽt piê daktera, laî israû. 
apakšžuôklis subst. Apakšējais žoklis. sâp zuôbi, viss apakšžuôklis sapupis. / kuĩļiêm isaûg gaŗas 

ites apakšžuôklî, nãk laũka pusê, lîkas tâdas. / [cūkai] mêle i gaŗa, saviênuôta a apakšžuôkli. / 
[cūkai] lũpas i apakšžuôklî u visžuôklî. 

apaļains, -a, arī apaļīgs, -a, apaļisks, -a adj., apaļiski adv. 1. Ieapaļš, gandrīz apaļš. tas gabas 
bi tâc apaļaĩns, bi jâecê a divêjãm ecêšãm. / ka apaļaĩns [lauks], ta tik iẽt riķî [ecējot]. / ķũlis i 
tâc apaļîks, tãs gubiņas tâdas garnas. / ta negriêza tuõ ruôku apaļîgu. jâ, vlâk krkliêm šuva 
apaļîgas ruôkas. / tãs [vāles] nuô stiprâka kuôka. viêna puse bi apaļîgâka, u, ku sit us tuõ veļu, 
tã bi lĩdzna. / i jaû tiẽ katliņi mus a. ta plakas tas dibs, grãpi apaļisks. / saîva i vcu 
laĩku vârc. viņa tâda apaļiska i. / tiẽm [bunduliem] tâc ȗzgriẽžas kuôka vâks, tâc apaļisks. / 
[gatavojot pogu] pimâk apaļiski isj caũri [diegu] u isvk mazgu. 

2. Patukls; pabrangs. tã meîta izaûguse apaļîgiêm, smukiêm guniêm. / bragi apaļîks i miêsâs laps. 
teîc ga uz luõpu, ga civku. / ta [vīram] vds a buõganu, dikti apaļîks u us priêkšu. 

apaļš, -a adj. 1. Tāds, kam ir apļa forma. tã krâsne iêkšâ bi apaļa – tas bi krâsns vevis. / 
[sklandraušus] nuô rudzu mitiêm samîcija bes raûga. tâdus apaļus. / ka viš [augs] nuôziêd, ta 
paliêk tâda apaļa ripiņa beĩgâs. // Tāds, kura forma atgādina apli; ieapaļš. druķis i civks 
a apaļu seju u vaîgiêm, parsnu aûgumu. / grãpji visi bi a apaļu dubnu. / [uzkubeklis] nuô 
batas drẽbes šũc tâc apaš, tâ karâjâs us plciêm. 

2. Tāds, kura forma atgādina lodi; tāds, kam nav asu šķautņu. [kupķēzi vārot,] piêliêk 
sĩpuôlus, piparus, tâdus apaļus piparus. o apaļi rãceņi – ar mizu vārīti kartupeļi. apaļuôs 
rãceņuôs sâli nmt, pãrgriêstuôs rãceņuôs mt sâli. / [linu mīstās] nakclaũnagâ atnesa apaļus 
rãceņus, sẽnes a mêrci u tẽju. // Cilindrveida. [žogu taisot] kritinâja iêkšâ apaļus kuôkus. 
kriteņi [saucās]. / sataĩsija tâdu rulîti nuô tiẽm [nieru] taûkiêm apaļu. / ka izj tuõs kaũlus nuô 
abiêm šķiķiêm, sagriẽž riķî tuõ kaũlu, viš nuôšmaũc nuô tã apaļâ kaũla zemê. / agrâkus laĩkus 
nuô apaļa kuôka iscita abru. / ta jaû šuva apaļas bikses visiêm. juô apaļa bikse, juô smukâka bi. 
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o apaļais grîslis – grīšļu suga. tâc siêns mus aûga tãs pļavâs. ka nuôziêdêja, ta galuôs bata 
vilele bi, tâda pũka – apaļaîs grîslis [sauca], jâ. tâ viņu saûca kad∙reĩz. tâc apaš viš bi. o apaļā 
lẽpe – māllēpe (Tussilago farfara). tãs i lẽpes, tãs kañtaînâs lẽpes. viênas i apaļâs lẽpes.  

3. Tukls (par cilvēku, viņa ķermeņa daļām). kâdu reĩzu puĩši skatija siẽvas a apaļiêm guniêm. 
4. Labi barots, brangs, trekns (par dzīvniekiem, viņu ķermeņa daļām). laps i apaš ziks, 

trkns. / ta [saimniekam] tiẽ zigi apaļi kâ kukuļi. / tas [sivēns] i labi baruôc, apaš. / ja bi 
miêsâs labâks, ta tiẽ guni bi apaļi ziga. o apaļais mencis – vesela, vēl neuzšķērsta menca. 
(Laumane 2013, 284) 

5. Tāds (skaitlis), kas beidzas ar nulli; vesels skaitlis. mus bi dzitas saiẽc. sanãca sic 
apaš. / us tuõ dzimudiênu bi daũdz puķu. ik∙visi jaû zinãja, ka apaļa jubileja. / tva bî apaļa 
jubileja. // Pilns; pilnīgs. te jaû nebûs apaš metrs. o apaļš bãrenis – bērns, kas zaudējis 
abus vecākus. apaš bãrenis – ta brna naû ne tva, ne mãtes. 

apaļums subst. 1. Vispārināta īpašība → apaļš  (1), šīs īpašības konkrēta izpausme. 
[stangai] katrâ galâ tâdi apaļumi. a tiẽm saķe tãs uôgles. 

2. Vispārināta īpašība → apaļš  (2), šīs īpašības konkrēta izpausme. [krāsns] iêkšâ bi veve – 
tâc apaļus [iemūrēts]. / tiẽ vagi lidz zeķes apaļuma, lidz papêža beĩgâm vaîdzêj izŗaũkt 
visi. / gac vaĩrâk apstrâdâc, ka bišķĩt taĩsa apaļumu. 

3. Tas, kas ir saistīts ar tuklumu, labu barojumu (par cilvēkiem, lopiem). bragus i 
trknus, apaļus. / guni ziga i tas apaļus – pakaļas ciska. 

apara, retāk apars subst. Mazs neaparts laukums tīruma, lauka vidū. apara, aparĩna, 
aparĩns – tâ saûc tâdus neiêstrâdâtus zemes stûrîšus, kuô gadu gadiêm nestrâdâ, nea, aûg zâlîte. 
parasti tã i kâda zmâka viêta, kuô neva piêârt klât. / apara irâd bijuse sẽjama zeme, actâta 
atmatâ u apaûguse a zâli. tuõ saûc pa aparu. / igi neapârtu zemi saûca pa aparu jeb aparĩnu. 
te·pat Struñgu aparĩnã bales taĩsija. / aparu pļaũ kâ pļavu. / tuõ aparu piê pites kumi israkuši 
alu piê alas. / liẽli apari bi nuôstiêpti [ar balināmiem audekliem]. 

aparãts subst. Tehniska ierīce, iekārta. [petrolejas lampai] tâc aparãtiš, vidû tas dakc nãca. vidû 
saplãtnîtes. tu stârpâ tas dakc izvikc caũri. / ma tâ liêkâs, ka [slaukšanas] aparãtu a [govij] 
liêk nuô labâs puses.  

apârdīt, reti apãrdīt v. Izārdīt visapkārt. tãs spaĩles vaîg apârdît vis∙apkârt gabala, laî žûst. / 
vaîg iẽt apârdît siênu. nu jaû bûs ižžuvis. / mslus ãrda, apãrda kâdu laũku. 

apars. Sk. a p a r a . 
apãrstēt v. Daļēji izārstēt. abdraũvât i apãrstt. 
apat v. 1. Arot apstrādāt (lauku, tīrumu); uzart. ciêmiš atvedis traktõru, u tâ nu apa bez 

zigiêm visu zemi. / nu paûsariêm apara tâdu gabalu – ganîbas gabalu va nu tâdu pļavas gabalu, 
kas bi igâkus gadus atmatâ stãvêjis. / lidz Jãņiêm vaîdzêj isvst [mēslus] u apârt mlâs 
papuves. / ka tas lîdus apârc, va st. 

2. Arot apvērst; apvērst un ieart. papuvi jaû a turêja. pêc Jãņiêm isveda kũcmslus. tuõs apara a 
aklu. / uz rugãjiêm laîž luõpus visû u pêcâk apa. / tuõs sũdus vaîg labi iššķârdît pa tuõ zemi. 
ta labâk apârt. / tuôs miêzãjus apas šuôgad priêkš rãceņiêm.  

apauda subst. Atsevišķi austa mala (piemēram, villainēm). auž juostiņas, apaudiņas. (LFK 
1818, 2532) 

apaûdzēt v. Ļaut apaugt (ar bārdu, matiem); panākt, ka apaug. es tik viņu [kādu vīrieti] 
kaĩtinu, ka garu tuô bârdu apaûdzêjis. / kuô tu tâdus garus matus apaûdzêji? // Ļaut 
pārklāties ar augiem (kādai platībai). va apaûdzt dârzus, laĩkâ nenuôravt. 

apaûdzēties v. 1. Ļaut sev izaugt (lielai bārdai, gariem matiem); pieļaut, ka (pats) apaug 
ar garu apmatojumu. kâ tu varêji apaûdztiês a tâdu biêzu bârdu? / vciê vĩri apaûdzêjas a 
bârdu. / puĩka aka apaûdzêjiês. tiẽ mati jaû i pa garu. / [dažs] citâdâk ģêrbjâs, apaûdzêjâs, laî 
nav pazĩstas. // Pieļaut, ka pārklājas ar netīrumu kārtu. ka kâc tâc laps sliķis nevĩžâ 
mazgâtiês, ta tâda teîc – tu jaû apaûdzêsiês a piêpêm.  

2. Ļaut pārklāties ar augiem (par kādu platību). apaûdztiês va a nezâlêm, apaûdzt dârzus.  
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apaûgļuot v. Radīt sākumu jaunam organismam (saplūstot vīrišķajai dzimumšūnai ar 
sievišķo). [perēšanas] puslaĩkâ skatija [olas]. kura bi gaîša, tã bi mîčaũla. viņa [bija] 
neapaûgļuôta. / ka [pauts] nebi apaûgļuôc, ta bi vackas. tvaînis nebi labi saminis mãtîti. 

apaûgļuoties v. Tikt apaugļotam. es redzêju, ka [bišu] mãte gãja apaûgļuôtiês gaîsâ a traniêm. / 
viņa [bišu māte] tik viênu reĩzu apaûgļuôjas.  

apaûgt v. 1. Pārklāties ar augiem (par kādu platību). šuôgad visi laũki apaûguši. bûs kuô 
ravt. / upmale apaûguse a kârkliêm u zâli. / nu pa∙visa zâļaĩns apaûdzis tas rãceņu gabas. / 
dârzâ gŗãvmala a apaûguse a zâli. // Augt (kam) apkārt, no visām pusēm. a vizi 
apaûguši visi kâpuôsti. / kuôks apaûdzis a sûnu. / tu piê Upmaļu bi vis·apkârt tâdi akšņi 
apaûguši. // Pārklāties ar apmatojumu. [aitām] astes bi gaŗas, apaûgušas a vilu. / ziga 
viš [naris – kāju potīte] i apaûdzis a vilu, a gaŗâku spavu. / [zosij] muguras pusê uz asti i 
tâda kâ kãrpa, kas apaûguse a taûkaînâm spavâm. / vcaîs saîmniêks bi tâc ûšķaĩns apaûdzis. 
// Pārklāties (ar mizu, audiem, taukiem u. tml.). [zoslēnam] iêgriêze ruôbu plznâ a 
dziklêm. viš apaûga. / [cūkas] dsas bi apaûgušas a taûkiêm. / kreîms jaû stãvuôt appiêpê, 
apaûg a vilu. i tâda pũka. // Pārklāties no visām pusēm (piemēram, ar vātīm, 
parazītiem, augoņiem). iêdũra a glãzu gas kãjâ. sâka apaûkt u puvešuôt. / viêna mana 
mãtes mãsa bi apaûguse a aûguôniêm. / sus apaûdzis a kustuõņiêm [proti, utīm]. 

2. Izaugt. ka vis [balandes] jaû tâ apaûgušas pus∙pdas nuô zemes, tad vis tâds labâkas tãm cũkãm. 
apaũkstēties v. Mazliet saaukstēties; apsaldēties. ja esi apaũkstêjiês u rĩklê kaût kas kasa, vaîg 

atkrâkt. / kad su apaũkstêjiês, ma i liẽls kãsus. 
apaûst v. 1. Noaust apkārt (kam). kad apaûž trîs reĩzes ga apakšẽjuô riẽstuvi, va jt gruôžĩnu 

laũkâ u tît nuôaûstuô ga riẽstuvi apkârt. 
2. Pabeigt aust, noaust (audeklu). citu paûsari visu apaûde ãtri. / es lustīga, es vēlīga, ma 

apausti audeklīni. (LFK 1955, 10519) 
apaûši, reti vsk. apaûsis subst. Iemaukti bez laužņiem. [zirgiem] i iêmaûkti – vci civki saûca 

apaûši. tuõs gavâ maûc visûm, ku vada zigu. tiẽ nuô âdas. se∙senuôs laĩkuôs ta viņi bi nuô 
brezeñtes, tâc biês tas bi. / ka kumeļu ačšķi nuõst [no ķēves], ta ȗzliêk apaûšus. apaûši jaû 
gavnaîs. / ȗzdgunis i apaûšu siksna. apaûšiêm bi pãrtrũcis ȗzdgunis. / jaûnuô zigu mâcija 
iẽt – piêsêja piê apaûšu gaŗu šnuõru u lika riķî skriêt sev apkârt. / ja divi [zirgi], tad sasiên 
kuõpâ tuõs viênu piê uõtra tuõs apaûšus. / taga, ka guôves siên ķẽdê, a liêk apaûšus uz gavu. 
// Speciāls uzpurnis govij (ar sariem, naglām), lai viņa nevarētu sevi zīst. guôve 
sasaliẽcas u zîd, tâ kâ čaũkst viẽn. ta liêk tâdus apaûšus – ẽķeles, naglas iẽdz iêkš tã 
ũspuņa. / st viņa [govs] va – tas apaûsis tik plac, ka viņa va tuõ muti kustinât. 

apaût v. Ietērpt zeķēs, apavos (kājas); uzvilkt (zeķes, apavus). vaîdzêja divus šnuõrus 
pastalãm, ka apava kãjas. / i ga sliñks – nevĩžâ ne savas kãjas apaût. / kâdu pastalu apavis, 
tâdu ari nsâ – teîc us tâdiêm, kas kuõpâ grib dzîvuôt, laî ga rdzas, ka ne∙kas laps 
nèisnãks. / kad nav, nav [kurpju], apaûšu zâbakus. 

apavs subst. Kāju ietērps (parasti virs zeķēm, piemēram, kurpes, zābaki). kamašas jaû 
skaîtijâs labâks apavs, smakâks. / čabatas i apaûs. / vĩriêm bi tâdi ziêmas apavi – pastalas u 
vinas aũteņi. / es biju piê tâda saîmniêka, ku uz visiêm piêciêm puĩšeļiêm viêni apavi tik bi. 
kuŗa bi mra, tas uzmaûca, tas isskrêj pa·priêkšu.  

apbakstīt v. 1. Iebakstīt, piebakstīt (ko visapkārt, no visām pusēm, parasti nostiprinot 
ko). labi abbaksti tuõ deķi [bērnam], laî nenãk aũkstus! 

2. Bakstot apspraudīt. ja i kâc puķu dârziš, vaîg abbakstît a kâdiêm puķîšiêm, kuôciņiêm riķî.  
3. Bakstot (sēklas zemē), apstādīt. taî duôbi vêl vaîg abbakstît apkârt puķuzĩrņus. 
apbavāt, arī apbavuot v. Apdāvināt. saîmniẽce abbavâja tuõ ganeli a piêci kapẽķi pa labu 

klaũsîšanu. / tuõ [arāju] vaîg abbavât pa labu dabu. / abbavuôt – te tâ teîc.  
apbãrstīt v. Bārstot (ko virsū), apklāt (viscaur vai vietām). nuõlika uz klucîti lizi u abbãrstija 

a mitiêm. 
apbâzt v. 1. Bāžot apņemt (ko). kad kâdi siênâ gulẽjuši, bâž siênu u abbâž segas a siênu. / citreĩz 

kaũ kuô speciãli abbâž a samiêm, laî nenuôsast. / apbâz ta caũruma apkârt siênu! 
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2. Bāžot piepildīt. tãs pažuõbeles abbâza labi ciêti a siênu, laî ziêmu nepûš sniêgu iêkšâ. 
apbêdināt v. Padarīt bēdīgu, skumju. es tâ savu meîtu abbêdinâju.  
apbêdīt, arī apbedīt v. Apglabāt (mirušo). rît vcaîstvs iẽs lîdzt abbêdît vcuô kaĩmiņiêni. / tã jaû 

nav paglabâšana. abbêdî – tuõ es sapruôtu. / vaka te svešu civku abbedija. / ka ta viņu 
[mirušo] kavâs? taga teîc – abbêdî. bi a – apraka. 

apbeîgties v. Nobeigties (par dzīvniekiem). viênu uõtru reĩzi tâ isteîc – abbeîdzâs, apsprâga visi 
luõpi. abbeîktiês jaû parasti nmdz teîkt. 

apbrnuoties v. Dzemdēt (biežāk par nelieliem dzīvniekiem). abbrnuôtiês – pa luõpiêm, pa 
civkiêm teîc. cũka abbrnuôjâs. / viņi [kaķi] abbrnuôjas tu, ku neva atrast.  

apbẽrt v. Berot (ko virsū), apklāt. [mīklai] abbẽra mitus, apsedza, laî rûkst lîdz rîta. / [mencas] 
drusci abbẽra a sâlîti. u tad nuô rîta nuôskaluôja tuõ sâlîti. / kapšis i uz zemes vîrsû. abbe 
biêzu kârtu smiktes. // Apklāt ar ko birstošu. nuô juta sniêga šļukus gâziês zemê u 
abbẽris civka gavu. 

apbezdēt v. Izvadot gāzi no zarnām, radīt apkārt nepatīkamu smaku. sskis apakš vistu 
laktas bi abbezdêjis, u vistas krît zemê.  

apbibāties v. Apraudāties. nu tu varêsi abbibâtiês – sasiti tuõ pikstu! 
apbit v. Tikt apklātam (ar ko birstošu). [Meteņu izdarībās] piẽna viêtâ jaû bija ûdes u cita 

êdiêna viêtâ miti, sajaûkti, laî meîtas labi abbitu u apsaliêtuôs, laî bûtu kuô smiêtiês. / tautu 
klētij skuju jumts, apbirs manas villainītes. (LFK 1818, 889) 

apbizēt v. Iezīmēt birzes (viscaur). puĩšis abbizêja tuõ gabalu [lauku], u saîmniẽks iêsẽja. / 
[sēšanai] vaîg abbizt laũku, laî nepaliêk tukšas viêtas.  

apbizinēt v. 1. Aprūpēt izdabājot. nu neva tevi abbizint viẽ! [saka mazbērnam]. / meîtas nevarêja 
abbizint tãs cũkas – bļâva kâ bļâvušas. 

2. Apskriet. ja [tenkotāja] kuô stâstamu dabuô dzidt, abbizinê pus ciêmu. 
apbižuot v. Apkrāpt (kādu); nodarīt (kādam) pāri. tiẽ [puiši] šĩs [meitenes] abbižuô – nepruôt 

splât [kārtis]. 
apblûzt v. Kļūt blāvam. saũlîte tâda abblûzuse, tâda spuôdra vaĩs naû. 
apbļaût v. Apsaukt. puĩši dziêdâja, bet vcaîsts viņus abbļâva. / kâpêc tã [sieviete] tevi abbļâva?  
apbļaûties v.; reti. Ilgāku laiku maurot. teļi tâ abbļâvušiês, lidz nuõnst padzĩrdît. 
apbraũcīt v. Pamasēt, paberzēt. tas puĩšis nuôgãja piê vcâ Kŗũkļa abbraũcît sagrûstuô ruôku. / 

abbraũcît va a ruôku. kad biju maza, slimuõju. ta teîca, ka vaîg abbraũcît a ruôkâm, kas 
zakšus ķrušas. tad nuô Mežgala viêna siẽva nãca u abbraũcija. / abbraũcî tuõ sasituma viêtu!  

apbraũkāt v. 1. Braukājot (no viena pie otra) pabūt pie daudziem. ẽrģeniẽks abbraũkâja 
rudeniẽku saîmeniẽkus u sajẽma nuô katra siêku graûdu pa ẽrģeļu spẽlêšanu baznĩcâ. 

2. Braukājot aptvert (visu teritoriju, visas vietas). bûtu labâk abbraũkâjuši jdu. 
apbraûkt v. Apvirzīties (ap ko, kam apkārt). tag es abbraûcu riķî [pļaujot]. / viš [baznīcastvs] 

braûc tiẽm [muižnieka] laũkiêm apkârt. viš abbraûc apkârt u brĩnâs – kâlab viš [muižnieks] 
nesẽj tuõs laũkus?  

apbrêkties, novec. apsabrêkties v. 1. Apraudāties. es abbrêcuôs pa aîzgãjêju. / es jaû tĩri vaî 
abbrêcuôs. / apsabrêciês uz kapiêm, es iêgãju mežâ. 

2. Ilgāku laiku skaļi raudāt. tas brns nu ga i abbrêciês. puķis nuôtecêjis lidz smakari. 
apbriêst v. Ļaujot uzsūkt mitrumu, panākt, ka piebriest. rĩsus liêk abbriêst u ta tik vãra. / tas 

iẽsas vaîg likt abbriêst pa∙priêkšu u ta tik žâvt. / tuõ apkakli vaîdzêj stĩvu taĩsît – a pûŗu u a 
rĩsu stẽrķelêm. iêsitinâj lupatâ, laî abbriêst. // Uzsūcot mitrumu, piebriest. nu jaû a zeme 
abbriêduse pêc pavasara sniêgiêm. / kad zeme i abbriêdusi, va sâkt apstrâdât. / tĩrumuôs zeme 
i abbriêduse pêc liêtus. 

apbrĩnuot v. Aplūkot, uztvert ar apbrīnu. ja jaûnu luõpu abbrĩnuô, tas nèaûg. 
apbrũnēt v. Cepot kļūt brūnganīgam. [bipštiķim] a·viên lêja vîrsû tuõ zupeli, laî viš tâ abbrũnê 

smuki. / paj maîzi apcp. u ta bišķĩt abbrũnê.  
apbrũnināt v. Cepot, grauzdējot padarīt brūnu. ka gaļu šmuõrê, ta pimâk abbrũni us pañnu. / 

abbrũninât vaîg, kad grib šmuõrt gaļu.  
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apbruņuot v. Apgādāt ar apbruņojumu. viņi bi abbruņuôti. viņiêm katra pa divi šaũtenes bi. u 
iẽt uz medĩbãm.  

apbružāt v. Ilgi vai nevērīgi lietojot, padarīt neizskatīgu. tas tâc abbružâc i, tâc apvakâc 
liñdruks. 

apbukstīties v. Ģērbjoties apglaust. ka ģêrbjas, ta teîca – bišķi juô labâk abbukstiês, tev viss 
sakruõkâjiês. istaĩsi lĩdznu! 

apbut v. Pakļaut burvībai (māņticīgo uztverē). ka gãja slaûkt pimuô reĩzu, ta jaû tuõ graûdu 
sâli iẽmeta [piena] traũkâ iẽpriêkš. ta nevarêja abbũrt ne∙viêna ragana. 

apbũvēt v. 1. Būvējot aizņemt (zemes gabalu). taga visu tuõ Mãliju abbũvêja. / vaîg abbũvt tuõ 
[tukšo] viêtu a mãjâm. / taga lidz pat zra viss i abbũvc. 

2. Iebūvēt. [baznīcā] bi vãcu krsli, ku gãja vãciêši sdt. tiẽ bi acsevišķi abbũvti – pretĩ kañceleî. 
Iapcet v. 1. Izzobot, izsmiet; izmuļķot. puĩši sâka apct tãs meîtas, kas ciênâja a brañdavu. / 

[cits] uõtru apce pa nru, pa muķi. 
2. Darīt pāri. apct i darît pãri. brni kâdreĩz apce mazâkuô va vãrgâkuô. / tâ jaû neva mazâkus 

apct. / padiẽs Diêva, mus te ne∙viêns vanaks naû apcêlis vistis. 
3. Censties iegūt (kāda) simpātijas. kad kaû ku iẽt kâdi jaûni civki, ta teîc – tas i apcêlis glĩtu 

fidu.  
IIapcet v. Uzcelt, uzsliet (ko) apkārt (kam). žuôgu vajadzês apct riķî. 
apceļuotājs m., apceļuotāja f.; subst. Tas, kas daudz ceļo. tâdi pasaũles apceļuôtãji a i siruôtãji. 
apcepināt v. Cepot apbrūnināt. kumâsĩnu mêrce i sagriêsc, apcepinâc speķis. / vis·pims tuõs 

[gaļas] gabaliņus apcepina brũnus. / gaļu abbrũninâja, apcepinâja. ta lika vãrît. 
apcept v. 1. Kļūt brūnam, izcepušam no virspuses. ka maîzi iêšãva krâsnî, tu piêkũra ve uguni, 

laî apcp maîze brũna. / piẽku tuõ ãskuru, laî maîze apcp brũna! / ka krâsne bi pila a maîzi, 
tad sakũra vêl uguni u skatijâs, kâ apcp. / [sieru] va ari cpt krâsnî. tas apcp brũns. // No 
virspuses, no visām pusēm izcept. ka sašaũ maîzi krâsnî, ta aîstaĩsa speti ciêti, laî maîze 
labâk apcp. 

2. Cepot apbrūnināt, apgrauzdēt. ne∙kad [senāk] tâdu svaîgu gaļu nemâcêja istaĩsît.  guôduôs tik 
sâka apcpt tâdu brũnu. / guôves gaļu sataĩsija sîkuôs gabaliņuôs, apcepa u ta isvãrija. 

apcepties v. Tikt apceptam. jâskatâs, kâ viņa [krāsnī] i apcpusiês tã maîzĩte. ja viņa i ciêtâka, ta 
jâcp igâk.  

apciêmuot v. Apmeklēt, lai ciemotos. raũdzîbâs gãja apciêmuôt mazu brnu. / kad kâc jaûnâ viêtâ 
iêgãja dziêvât, ta pazĩstami, draûgi iẽt apciêmuôt u nuõns sâli u maîzi. ns ari citas dãvanas. / 
viš apciêmuôja mũs pašuôs svtkuôs. 

apciêtināt v. Atņemt brīvību, pakļaujot apsardzībai vai ieslodzījumam; arestēt. ta tu viênu 
apciêtinâja. nuôdedzinâja titu, u caũri! 

apciknis, arī apciknis subst. Nodalījums (parasti klētī vai pagrabā graudu, miltu, sakņu 
u. tml.) uzglabāšanai. apciknis i iêtaĩsîc taî klẽtî. / apcĩrknis naû jmas laũkâ. / apcikņuôs 
u kastuôs tu labîbu. / labîbas apcikņi apkârt ga siênâm aptaĩsîti tâ. / klẽtî bi apcĩrkņi mitiêm. 
ka mazâk, ta tĩnê [glabāja]. / paûsari apcĩrkņi pa∙visa tukši, rudeni pili. 

apcipaļāt, arī apcipaļāt v. Vairākkārt cērpot, griežot, apgriezt. taî âdeli vaîg apcipaļât tãs 
piñkas. ta bûs smuka cpure, ka pašũs. / te kâc [ir] tik tâ apcipaļâjis [aitu]. / aîtas jaû nmdz 
apcĩrpaļât. tãs jaû nuôcrp pa·visa. / matus va apcĩrpaļât. 

apcipt v. 1. Griežot saīsināt vai nolīdzināt (krūmus, kokus). mus te žuôks i nuô jasmiņiêm. 
suôla šuôgad aka apcipt, laî viš aûg kupls. // Apgriezt, saīsināt (spārnus). gaîlis neva 
ȗzlkt laktâ, ka viņa apcîrpti spârni. ² [kādam ir] apcipti spârni pārn. – saka, ja kādam 
nav iespēju īstenot savas ieceres, plānus. viņa nebi pamata, lîdzekļu. duõmât jaû va, bet darît 
nèisnãk, nev pa spka, kâ apcipti spârni. 

2. Apgriezt (matus). pussvtu, lîdz iẽt pitî, puĩši lika matus apcipt skruõderi. 
3. Daļēji nocirpt apspalvojumu. [kazai] apcipa tik tãs piñkas. 
4. pārn. Apkrāpjot, apmānot kādu, iegūt materiālu labumu. tas [kaimiņš mani] kârtîgi 

apcipa, ismãnîja naûdu. 
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apcist v. Cērtot apstrādāt, apdarināt (visapkārt, no visām pusēm). krabaķis i tâc apcîrsc 
kuôka gabas – a tiẽm platciriêm apcîrta. viš lĩdzinâjâs abzãģta. / i arî neapcîrsti [baļķi]. tiẽ i 
gubaķu siênâm. / senuôs laĩkuôs bi specãls platciris. mežâ nuôzãģtuô kuôku a tuõ apcita. 

apcũkāt v. 1. Aptraipīt. tik apcũkâ, nuôsmẽrê, nuôleî gadu u nenuôslaũka. / visu kuô a va 
apcũkât – nuôsmrt. 

2. Nekvalitatīvi padarīt. kâc nepareĩzi, slikti padarîc dârps apcũkâc viẽn i. 
3. Aprunāt. kâ tâ varêja apcũkât? tas ne∙bût naû taîsnĩba. 
apcũkāties v. 1. Aptraipīties. [zēns] apcũkâjiês tâ kâ tâda cũka. / mazi brni, ka d, apcũkãjas. / te 

pac es a varu apcũkâtiês, apsmrtiês. 
2. Izdarīt ko nosodāmu, morāles normām neatbilstošu. kâ nu tâ varêja apcũkâtiês a tâdu 

padarîšanu! pikt zigu nuô žĩda u nemaksât! 
apčaganāt v. Nedaudz apsalt. tâc mas salelis ȗznãca. u tas ûdes tik tâ apčaganâjis. 
apčadīt v. Aptaustīt. brni apčada te, pasviêž u iẽt aka citu. / brns grib visu abgrãpstît a 

ruôkâm, apčadît.  
apčãparēt, arī apčãpurēt, apčãpuruot, apčuõparēt v. Apkalpot; apkopt (piemēram, tīrot, 

kārtojot). jũs viẽn te neva apčãpart! ku tik iẽt, tu visu pasviêž. ta uõtra i jâiẽt paka vâkt. / 
tuô vĩru jaû neva apčãpurt, apčãpuruôt viẽn. viš mûžîgi grib, laî siẽva viņa viskaûkuô pakac. 
/ tuõ vĩru jaû neva apčuõpart viẽn. 

apčubināt v. Aprūpēt, arī apmīļot sasedzot, saklājot. mãte apčubinâja vakarâ brnus, ligdama 
gult, sasedza labi. 

apčuõparēt. Sk. apčãparēt .  
apčuõpāties v. Apģērbties nekārtīgā, netīrā apģērbā. viņa [večiņa] apskrañduse, apčuõpâjsês i. 
apčurāt v. Urinējot apslacīt. re, ku aka sus piêgãjis apčurât istabas pakši! 
apčurāties v. Urinējot kļūt slapjam. brni apčuraîšiês – smid. / brns apčurâjiês, guļuôt gutâ 

miêgâ. 
apčurināt v. Vairākkārt urinējot, padarīt (ko) slapju. Mãrtĩns, laps vĩrs, titĩnu taĩsa, Katrĩna, 

pižaruža, apčurinâja. 
apdabũt v. Apvirzīt (ap ko, kam apkārt, parasti ar pūlēm). tuõ zigu bi grũti abdabũt ga 

dĩseli. / nevarêja abdabũt laĩvu ap akmeni. 
apdalīt v. Sadalīt un izsniegt visiem. nu kad jaû tuõ [baltmaizi] pârveda, tad jaû abdalija visiêm. / 

ka tev viênu griẽstini pãrveda, ta visiêm vaîdzêja abdalît. / ka guôduôs gãja, brañdavs bi jâj tig 
daũdz, ka va abdalît visus guôda viêsus. ta dalija katrs savu kukuli.  

apdañcāt v. Dancojot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). vis∙pims abdañcâ apkârt ta, kas vidû. 
apdarināt v. 1. Apstrādāt, piemēram, nogrābjot, nolīdzinot. ka i apsc, ta abdari tuõ laũku – 

nuôgrâb visas ežmales, laî nepaliêk vlnas. / vêl paiẽs laĩks, lidz visus tuõs laũkus abdarinât. 
2. Apstrādāt (nocirstu koku, dēli). nuôlaîda kâdu daļu kuôku. ta abdarinâja tuõs. / zẽmerê dẽļus. 

tuõ tâ abdarina. 
3. Nostiprināt formu (kādam izstrādājumam, veidojumam). jâabdarina tuõ caũrumu, laî 

neplîst tâlâk.   
4. Apdāvināt kāzās (parasti ar kreklu, lakatu, zeķēm). jaûņave [kāzās] abdarinâja vĩramãti – 

deva krklu, aûstu drãnu, zeķes. 
apdarīt v. 1. Paveikt, padarīt (daudzus vai visus darbus). abdari savus dârbus, u ta iẽsi! / 

rudeņiêm ta visi steîdza abdarît visu. ta saîmniêki veda visus uz gadatigu. / vĩrs puku apņmas, 
bet neva abdarît. / Žanis viņiêm kâ viêns rũķis abdara visus tuõs mãjas dabus. / appuĩšuôt mẽs 
teîca, apkapuôt tas bûtu, visu uõtra abdarît. 

2. Pavirši (iesākot un nepabeidzot ko) padarīt. čapa tâ abdara, abdara, bet viss paliêk. iẽsâk 
kuô darît, bet nepabeîdz. 

apdarīties, novec. apsadarīties v. 1. Apdarīt. daži saîmniêki rudeņa dabus jaû apsadarijušiês. / 
vajag apreĩķinât, cik tuõ rãceņu sklu iziẽs, apstãduôt tuõ laũku. ka nepaliêka neabdarijušiês! / 
aka u aka tu nevari visu abdarîtiês! 
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2. Apkopties; paveikt uzkopšanas darbus (piemēram, lauku saimniecībā). pussvtu nuô 
palaũnadža nãca mãjâ abdarîtiês, laî laĩkus va uzjt svtu vakaru. / saîmniêks pãrraĩdija 
meîtu nuô laũka, laî lîdz mãteî abdarîtiês. 

apdavuot v. Pārklāt ar darvu. stabus, ka raka zemê, vaîdzêja abdârvuôt, laî nepũst. / tuõ [staba] 
gabalu abdârvuôja, kuô iêraka zemê. / laĩvu abdavuô, laî nelaîž ûdeni.  

apdaũzīt v. 1. Dauzot (visapkārt, no visām pusēm), apstrādāt. abdaũzija tuõ mizu pimâk, laî 
pataĩsîtu stbuli. // Mazliet dauzīt (visapkārt). kad [linus] abdaũza tik bišķi, teîc, ka 
apkuksta. 

2. Nejauši iebojāt. te va abdaũzît traũkus.  
3. Sitot (mazliet) ievainot. tuõ suni nevaîg abdaũzît.  
apdaũzīties v. 1. Sasisties, dabūt triecienus (vairākās ķermeņa daļās). skrejuõt a krĩčuõlêm, 

va dikti abdaũzîtiês. / es nu ga abdaũzîjuôs. 
2. Apaugļoties (par mājlopiem). bi kâdu reĩzu guõtnas abdaũzîšâs bez laĩka a buļiêm. parasti 

aûdzinâja gadu vcu, ta tik veda piê buļa. / tã guôve diêz bûs abdaũzijusiês? 
apdaũzīts, -a divd.; adj. noz. Muļķīgs, aprobežots. trus i tâc civks, abdaũzîc tâc. / trakapička 

tâda abdaũzîta, tâda dula meîta. / ka vaĩrâk iêduô luõpiêm [kādu augu], viņi paliêk tâdi 
abdaũzîti.  

apdãvināt, arī apdâvināt, apdãvanāt, apdãvāt v. Apveltīt ar dāvanām. Ziêmassvtkuôs 
saîmniẽce abdãvinâja saîmi. / kas jaû bi labi saîmniêki, tiẽ jaû pa Mãrtiņiêm abdãvinâja savu 
saîmi a. / brũte abdãvina vedẽjus u panãksniêkus. / [dažs] nabagus abdãvina bagãtîgi, laî ga 
pac naû turîks. / lĩgava, kad iẽt taûtâs, abdâvina radus. / vis·maz divpacmit cidu pãriêm bi 
jãbût, laî abdãvinâtu vĩra vcâkus. / vaîg tuõ mazuô abdãvanât dzimudiênâ u vârda diênâ vaî 
arî kâduôs svtkuôs. / vcâmãte jaû gribêja visus tâ abdãvât, visiêm kaû kuô iêduõt. 

apdâvinātais, -ā divd.; subst. noz. Tas, kas ir apdāvināts. ja damu uõtra dâvina, tad 
abdâvinâtaîs tũlĩt d, laî nepaliêk devẽš ãtri vc. 

apdãvināts, -a divd.; adj. noz. Spējīgs, talantīgs. tiẽ brni i muzikãli abdãvinâti.  
apdedzināt, arī apddzināt v. 1. Pakļaut liesmu iedarbībai (visapkārt, no virspuses). miêžus, 

ciguõriņus iêlika krâsnê, abdedzinâj brũnus u samala. / [dēļu iezīmēšanai] abddzinâja pagali 
u nuôķrnâja tuõ šnuõru. / tuõs miêtu galus, kuô lika zemê [žogu taisot], abdedzinâja, tâdu 
mlu abdedzinâja. 

2. Liesmās, augstā temperatūrā ievainot, sāpīgi sakairināt. kuŗuõt uguni pagrãpê, abddzinâju 
ruôku. ² apddzināt nagus – ciest neveiksmi, saņemt pārmetumus. tu vari abddzinât savus 
nagus, ja tu ņesi, kas tev nepiêde. 

apdegt v. Degot, atrodoties liesmās, pārogļoties (visapkārt vai vietumis). vaîg tuõ pañnu 
labi dũšîgi iêziẽķt a taûkis, tad jaû neabdeks. 

apdgums subst. Augstas temperatūras radīts (audu) bojājums. mana draûga ve tagad tãs 
abdguma brûces i visũ.  

apdeģis – der Abgebrannte (ugunsgrēkā cietušais). (ME I 81) 
apdejuot v. Dejojot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). saîmniẽks a saîmniẽci abdejuôja kâpuôstu 

gabalu, laî aûg kâpuôstu gaviņas griẽzdamâs. tas bi tâc ticêjus. 
apdeķuot v. Apsegt (parasti zirgu ar segu). vduõt glabât mirušu, abdeķuôja zigus a mliêm 

deķiêm. / apdeķavu zīda deķi lidz kājiņu galiņam. (RMM 133521, 110) / apdeķavu – tâ jaû 
runâja. 

apdrināt v. Apdāvināt kāzās (parasti ar kreklu, lakatu, zeķēm). kad pūrs nuodalīts, 
krustamātes vd jaunavu uz klēti, lai tuo savukārt apderinātu (apdāvinātu). (Rkr. 1912, 214) 

apdêstīt v. Dēstot, stādot aizņemt ar dēstiem (zemes platību). mãju žuôgmales meîtas 
abdêstija a puķẽm. 

apdĩdīt v. Veikt rituālas darbības senajās kristībās ap kristāmo bērnu. krustubâs pãdi 
dañci. teîc – iẽsi abdĩdît tuô pãdi! 
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apdiẽnēt v. Apkalpot. ta kâ kugu neva viẽ abdiẽnt! vaîg šuõ, vaîg tuõ, laî pakac. / tã vcâmãte 
viņu [zēnu] dikti pãrstâ. kas viņu apdiẽnês, ka viš nuôiẽs diẽnestê. / diũdesmit piêci civki bîši 
[kāzās], kas abdiẽn – kas vãra, alu ns. 

apdiêt v. Apdejot (kam apkārt). va mẽs varêsi abdiêt apkârt istubas plãnu? 
apdit v. No virspuses mazliet nodilt. tã [mēteļa] vispuse bi abdiluse. abgriẽza uz uõtru pusi u 

sašuva apaka. 
apdipāt, arī apdipīt v. 1. Apskriet, ātri apiet. es tâ ãtri abdipiju visu ciêmu. / nu jaû tas puĩšelis va 

abdipît ga gadu apkârt. 
2. Sīkiem soļiem apskrienot, ejot, apmīņāt. diês kas te varêjis abdipât tuõ tacĩnu? tâdas mazas 

pêdĩnas! / kas ta te tâ i abdipãjis, apmĩņãjis? / abdipît i apstaĩgât kaũ ka riķî, nuômĩņât. 
apdipināt v. Sīkiem soļiem skrienot, ejot, apvirzīties (ap ko, kam apkārt). ku tiẽ suņi 

apdipi ga istubas siênu? kas tu nãk?  
apdipīt. Sk. a p d i p ā t . 
apdĩŗāt v. No virspuses sabojāt. puĩka tuõs zâbakus abdĩŗâjis, ka jãns piê kupniẽka, laî salãpa. 
apdraskāt v. Nevīžīgi valkājot, sabojāt (parasti apavus) no virspuses. kâ tu, puĩšeli, tuõ 

jaûnuô zâbaku varêji tig dikti abdraskât?  
apdraũvāt v. Apārstēt; ārstējot mazliet uzlabot veselības stāvokli. abdraũvât i apãrstt. / 

meîtini piêmetâs ruôkâ ruõze. ta nuôgãja, laî vcaîš Pudzns abdraũvâ. 
apdrãzt v. Drāžot apdarināt (visapkārt). tuõ pâtgas kâtu vaîg abdrãst lĩdznâku, laî negraûž 

ruôku. / abdrãst va kâdu kuôku, kâdu zaru. 
apdrãzties v. Ātri, steigā apskriet (ap ko, kam apkārt). vaîdzêja tik tiẽm puĩšeļiêm abdrãstiês 

ga tuõ skũnu u bûtu tuõ ruñci nuôķruši. / ku nu tas puĩka abdrãziês, aîsskrêjis? 
apdrebĩna – comm., ein unruhiger Mensch, der anderen keine Ruhe gibt (nemierīgs 

cilvēks, kurš nedod citiem mieru). (EH I 78) 
apdrebināt, arī apdrbināt v. 1. Rājot, dusmīgi izsakot neapmierinātību, pārmetumus, 

nomierināt, apklusināt (kādu), arī panākt, ka (ko) izdara. eî tuõs brnus abdrbinât, laî 
tig dikti neplêšas! / viņu [bērnu] abdrbinâja, tâ kâ laî viš padara. / [bērnus] abdrbi ciêti, laî 
bûtu, kâ likc. / viņu [bērnu] abdrbinâja, tâ kâ laî viš padara. 

2. Sadrebināt, sakratīt. braûcuôt mũs dikti abdrebinâja. 
apdreĩjāt v. Apvirpot. dreĩmanis abdreĩjâja riteņus u visu citu. / bij kuôka [svečturi], tâdi 

abdreĩjâti, smuki. 
apdricināt v. Vedot ar pūlēm, velkot, apvirzīt (kam apkārt). vaîdzêja abdricinât tuõ tkuli ga 

avju baru, laî vasaru neklîst pruôjâ nuô bara. / tevi vaîg abdricinât ap mãju, laî nesâp vds. 
apdriskāt v. Stipri apvalkāt (apģērbu, apavus); lietojot sabojāt. meîtene taga jaûnu kleîtu 

abdriskâ tik bišķi u nuôsviêž. / kuô tu visas drẽbes esi abdriskâjis? / ku nu [citur] vaĩ va vikt 
tik abdriskâtu liñdruku, [tikai] ejuõt piê dârba!  

apdrukāt v. Pārklāt audumu ar krāsu, padarīt to rakstainu. bi nu ga tiẽ vãciêši meĩstari 
abdrukât tãs prũsines tik raîbâm puķêm! / sakana prũsine bi. puķêm bi, abdrukâc bi. / kas bi 
fabrĩkâ aûsti, abdrukâti, tuõs [audumus] saûca pa ceîķi. 

apdrustalāt v. Nemākulīgi griežot, grebjot, veidojot sīkus gabalus, sabojāt 
(kokmateriālu). ne te bûs kaŗuôte, ne∙kã! tâdu labu kuôku abdrustalâji! 

apdruôšināšana subst. Darbība → a p d r u ô š i n ā t . bi zinâma naûda jâmaksâ pa [mājas] 
abdruôšinâšanu. / tâc vitniẽks – nuôvĩla naûdu nuô ļaûžu! teîca, ka suõt abdruôšinâšanas 
aģeñc. piêvĩla visus. 

apdruôšināt v. Izdarot attiecīgas iemaksas apdrošināšanas iestādēm, nodrošināt iespēju 
sev vai mantiniekiem saņemt noteiktu naudas summu nelaimes gadījumā (kad 
zaudēts īpašums, darbspējas, arī dzīvība). visiêm saîmniẽkiêm bi likc nuô pagasta 
abdruôšinât mãjas. / atnãca kâc jaûns cilks u teîca, ka vaîg abdruôšinât dzîvîbu u mañtu. 

apdrupināt v. Kožot (visapkārt vai no vairākām pusēm) atdalīt drupatas. tuõ siẽra gabalu 
va abdrupinât vis∙apkârt tik a zuôbiêm. 

apdrupt v. Drūpot sairt (visapkārt, no virspuses). suki zuôbi i abdrupuši, pa∙visa naû islûzuši. 
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Iapdûkt v. Pārspēt dūkšanā. bites sîc sîkâk, duñdus rupjâk. tas abdûc bites, tuõ viẽ va dzidt. / 
tas sisũns skaļâk dûc kâ bites. tas a va viņas abdûkt. 

IIapdûkt v.; parasti divd. formā: apdûcis. Viegli apmācies. laĩks taĩsâs us prkuônu, tâc abdûcis 
gaîss. 

apdult v. 1. Rasties apziņas traucējumiem (no sitiena, trieciena). nuô sitiêna va abdult.  
2. Pazaudēt (uz laiku) skaidru apziņu; apreibt. riju kurinuôt, dũmuôs varêja abdult. turêja 

luôdzĩnu vaļâ. / ka pitî bi stipris gas, pimiê kas pêrâs, varêja abdult. / es abdulu nuô vĩna. / 
abdula gava nuô tâdiêm truôkšņiêm. / ka kâc slikc gaîss istabâ, abdulst gava, sâk sâpt. 

apdut v.; parasti divd. formā: apdumis. Apmācies (par laika apstākļiem, debesīm). 
abdumis – tas tâc apmâciês, miglaîns laĩks. / šuôdiên tâc abdumis, nav ne∙kâc siêna laĩks. / 
šuôdiê tâc abdumis laĩks, nevarês siênu grâpt. 

apdũmuot v. 1. Apžāvēt dūmos (piemēram, gaļu, zivis). dsas bi sažaûtas paruõvê. sakũra 
uguni, laî abdũmuô brũnas. / ka kurinâja ciẽkužus, ta abdũmuôja gaļu. / ka viņa [gaļa] bi 
abdũmuôta, ta viņa taî situmâ žuva. / dažreĩz, ka bija vcu laĩku skustĩni, ta [mencas] lika 
abdũmuôt. 

2. Atvairīt, arī apdullināt ar dūmiem. dũmu kañniņa – a tuõ abdũmuô tãs bites, ka iẽt klât. 
apdũmuots, -a divd.; adj. noz. Tumši brūns (par zirgu). dulubrs i tušâks [zirgs], abdũmuôc 

vaĩrâk, tuši brũns. plkuma tu naû. 
apdunis divd.; adj. noz. Apmācies (par debesīm). ka tâc mâkuôņaîns, tâc apviciês, ta teîc – 

abdunis. 
apduõmāt v. Vispusīgi apsvērt, pārdomāt. bûtu abduõmâjis, bûtu aprẽķinâjis, bûtu iznãcis labâk 

u ltâk. / Ize nuôraĩdija [precību piedāvājumu]. pêcâk abduõmâja u nu sûtija ziņu pêc ziņas. 
bet Pẽteris vaĩ nenãca. / tã neû ne∙kâda strâdniêce. strâdâ u neabduõmâ, kas tu galâ isnãks. / 
vaî tu esi abduõmâjis, ka teû ve kriêvuôs jãiẽt? / ziêmu jaû [jēri] pàaûguši. ta nuõšķir, cik 
abduõmâ mitinât. 

apduõmāties v. 1. Vispusīgi apsvērt, pārdomāt. vĩri neabduõmâjâs, kâ bûs galâ, tik darija. / nu 
ta jaû isvilinâj tâ kâdu [panāksnieku atiet no galda], kas jaû ĩsti tâ neabduõmâjâs. 

2. Pārdomājot un apsverot, mainīt savu iepriekšējo lēmumu, nodomu. duõmâja tuõ zagli 
iêkaût, bet abduõmâjâs [..] netîk smrt ruôkas ga tâdu pamẽrgli. 

apduõmīgi adv. Tā, ka rīkojas ar apdomu. kas rãmi kâp, tas druôši iẽt – teîc, ka abduõmîgi savu 
dabu u dzîvi vada. 

apduõmīgs, -a adj. Tāds, kas rīkojas ar apdomu. Jãnis i gudrs u abduõmîks civks, kas 
neiêlaîžâs a katru viênu. / kad brns akâ, pa vlu vâku taĩsît – teîc, kad nuõtiêk nelaĩme, kuô 
varêja nuõvrst, ja bûtu abduõmîgâki. 

apduõms subst. Apdoma. nevaîg runât bes abduõma.  
apduot v. Pasniegt, piedāvāt (daudziem vai visiem pēc kārtas). guôdîbâs alus meîtas steîdzâs 

abduôt ap gadu viêsiêm alu. 
apdustīt v. Durstot apspraudīt (ap ko, ar ko). apĩņi vaîg abdustît a spuõķiẽm, laî aûg uz aûkšu. 
apdurt v. Saspraust (ko kam apkārt). puķu dârziņa meîtas bi abdũrušas skalu žuôdzĩnu. / kâdâ 

pļavmalê sarîkuôja bali. tu tuõ viêtu abdũra a brziêm. tu vis·apkãrt tâdi akšņi apaûguši u 
brzus abdu. 

apdzetēt v. Kļūt iedzeltenam. vasaru žâvta gaļa – laî kâ glabâ – tuômr sâk abdztt. 
apdzenêt v. Apstrādāt (nozāģētu, nocirstu koku), apcērtot, atcērtot zarus; apdarināt. 

nuôzãgâtu kuôku vis∙pims abdzenê, ta zãgâ gabaluôs. / kuôkiêm abdzenê apakšẽjuôs zarus, laî 
aûg slaîdi, taîsni kuôki. / abdzenê, atcêrt nuõst zarus nuô tã kuôka! // Apcirst (kokam zarus 
visapkārt). ka [koks] nuôlaîsc i, ta abdzenê zarus. 

apdzet v. Izmantojot alus (arī dzēriena) gatavošanai, tērēt (daudz vai visu, piemēram, 
miežus, dzinumus). ka pàaûga labi miêži, ta visus alû nevarêja abdzrt. ta izdeva Liẽpãjã us 
tigu. / paûsarî visi [upeņu krūmi] ruônas stubri viẽ – ziêmu abdzêra tuõs jaûnuôs dzinumus. 

apdzeties v. Stipri piedzerties. tas [vīrietis] tâc abdzêriês. tuõ neturêja pa tâdu kriẽtnu civku. / 
nuôdedzinâja eglîti, savu lâsi iêdzêra, bet nèabdzêrâs. 
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apdzesēt v. Padarīt vēsāku; padzesēt. krâsnî tuõ uguni vaîg abdzst, laî maîzi neapcp biêza 
garuôza. 

apdzêst v. Apslāpēt (liesmas, uguni); nodzēst. ka sâka svit mežâ kadeģi, ta nevarêja abdzst – 
nuôdega liẽls gabas. / vẽš viņu [vējlukturi] nevarêja abdzst. 

apdziêdāšanās: o apdziêdāšanās dziêsma – dziesma, ko dzied (kāzās, talkās, svētkos), savstarpēji 
pazobojoties par pretējās dziedātāju puses peļamajām īpašībām (iedomātajām vai esošajām), 
arī cildinot citam citu. linus mĩstuôt, dziêdâja abdziêdâšanâs dziêsmas. / apdziêdâšanâs 
dziêsmâm vârdus liêk, kâdus grib, visâdi izluôka. viênreĩz dziêd tâ, uõtrreĩz atka citâdâk, kâ tas 
katrreĩz i vajadzîks. 

apdziêdāt v. Ar dziesmām cildināt, slavināt vai izzobot, pelt. abdziêdâja Nîcu – Nîcas ciêms, 
mas ciêmiņis, bet ražni turêjâs. / meîtas puĩšus abdziêdâja pa sliñkiêm. / situôt [linus] viêna 
puse [talcinieku] uõtru pusi abdziêdâja. / tuôreĩz jaû dikti abdziêdâja cic citu. vcuôs laĩkuôs tuõ 
jaû turêja pa liẽlu guôdu, ka tevi abdziêdâja.  

apdziêdāties v. Ar dziesmām savstarpēji izzobot, izjokot, arī cildināt citam citu (kāzās, 
talkās, svētkos, svinībās). kâzâs jẽmâs abdziêdâtiês. / ta tu [talkā] bi vi·sâdîgas dziêsmas. 
abdziêdâjâs puĩši, meîtas. 

apdziêdēt v. Mazliet (no virspuses) izdziedēt. ka zigiêm bi kašķis, sâka abdziêdt a aptĩķa 
zâlêm. ta gãja uz labuô pusi. 

apdziêvāt v.; novec. 1. Apstrādāt. paûsari vaîg ãtri abdziêvât zemi, kas kanâ, laî neiêkast. / ka bi 
laps paûsaris, zemi abdziêvâja ãtri. / jũs savus laũkus jaû abdziêvãjât?  

2. Padarīt netīru; aptraipīt. tas mũrniẽks abdziêvâja visu plãnu. / abdziêvât va tâ·pat kâ 
nuôcũkât – nuôsmrt. 

apdziêvāties v.; novec. 1. Paveikt, padarīt (daudzus vai visus darbus); apdarīt. jaû vakas, u 
neva spt abdziêvâtiês tuõs dârbus. / abdziêvâtiês i abdarîtiês dârbus. 

2. Notraipīties. ts abdziêvâjiês a mitiêm visu muguru. nuôpucê! 
3. Apzagties. ne∙kas nebi zinâms, ka viš zuôg. u nu varêja tâ abdziêvâtiês! 
apdziêvuot v.; novec. Paveikt, padarīt (daudzus vai visus darbus). nu es bûšu visu 

abdziêvuôjis, abdarijis. 
apdzit v. Dzimstot iegūt (piemēram, tikumu). a tuõ tikumu jaû brni abdzist – ku 

dziêdâtâji vcâki, ari brni tâdi. / viš abdzimis tâc irâd a visâm tãm nelaĩmêm, kuô mãte 
duõmâja staĩgâjuôt. / siẽvas teîc, ka viņa i abdzimuse, tâlab viņa zuôg. bet viņa i bagãta. 

apdziras subst. Svinības rudens darbu nobeigumā. abdziras i bale. ka visi dârbi rudeni bi 
nuõdarîti, ta saîmniẽki taĩsija tâdas abdziras – iêlûdza visus, kas vasaru strâdaîši. ta d u dze, 
u dañcâ. 

apdzidēt v. Izdzirdēt. ka ļaûdis sâka abdzidt, ka sklas clušâs cnâ, ta visi veda izduôt. 
apdzidīt v. Dzirdināt. tuõs teļus vaîdzês abdzidît a piẽnu igâku laĩku, ta trknâki. / teļi abdzĩrdîti 

a apskâbušu piẽnu. nu nuôtraînîši visu staļa sliêksni. 
apdzist v. Pārstāt degt, kvēlot, spīdēt. ugune pagrãpê abdziẽst – kâ nenãk, tâ nenãk [vīrs]. / 

pašķi tuõ uguni! pĩpa abdzisuse. / ka svece abdzisa [glāzē] iêkšâ, ta sâka vikt âdu iêkšâ. 
Iapdzît v. 1. Dzenot panākt, ka (kas) apiet, apskrien (ap ko, kam apkārt). [pārēdušos govi] 

abdze ap mãju pãri reĩzes! u ta jaû piẽtiks. / kad kârtîgi pàêdis, vaîg kâdas trîs reĩzes abdzît ap 
mãju riķî, laî va kârtîgi pakusttiês. // Piestiprināt (ko, kam). iêstelê tîklu rãmî, laî viš 
satu. abdz apkârt smaku vivîti. 

2. Izdzīt (vagu ap ko, kam apkārt). apstãdîta rãceņu gabala vêl abdzina vagu apkârt, laî 
isskatâs smuki. / viš [tēvs] tig abdzina apkârt pimuô vagu, u ta es aru. 

3. Panākt un aizsteigties priekšā. taga tiẽ aũtomašĩni abdz tuõs citus. / vcaîs [saimnieks] 
paliêk pa div, trîs spaĩļi vlâk pakaļâ. abdz tuõ vcuô. 

IIapdzît v. Daļēji (no virspuses) sadzīt. [auskaru ielikšanai] izdũra caũri tuõ aûsi. ta tâdu diêdzinu 
iêvika, laî abdzîst. /tas pîrksc bî dikti kreveļaĩns. nu bûs abdzijis. 
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apdzîvuot v. 1. Pastāvīgi vai ilgāku laiku dzīvojot, aizņemt (teritoriju, telpas). Laũkagalu 
abdzîvuôja nameniẽki, kas bi tuvâk meža. / abdzîvuôc te bi diẽzga biêzi tas rajuõns viss. / te 
tãs viêtas bi dikti abdzîvuôtas. 

2. novec. Apstrādāt. ta jaû jaûnsaîmniẽki sâka abdzîvuôt muĩžas laũkus. 
apeja subst. Eja, ceļš, pa kuru virzās (kam) apkārt. ga tuõ šļaku bi vêl viêna apeja, ku veda 

bakus laũkâ. 
apẽķelēt v. Aptamborēt. apẽķelêja apkârt ga malâm tâdas špices, piêšuva klât. u ta tãs tâdas štãtes 

sgas bi. / tuõs [apakšsvārkus] a ve apẽķelêja a špicêm, laî tik nu bûtu kuplâki. 
apecīns. Sk. ape s īns.  
apelītis subst. Ziemā dzimis jērs. mazus jrus, kas dzimuši ziêmu, saûca apelĩši. 
apesīns, arī apecīns subst. Subtropu augļu koks ar apaļiem, aromātiskiem, parasti 

oranžiem augļiem (Citrus sinensis); šī koka auglis. apesĩnu kuôks. / mãte pârveda 
katra pa apesĩnu, apecĩnu. / ka tâ brni bi duši apecĩnus, ta tãs mizas savâķa.  

apenis. Sk. a p ĩ n i s . 
apnuot v. Apklāt ar savu ēnu; nosegt. akšņus iêstãda, ka grib, laî mãjas apnuô. (LVDApr. 

381) / tas kuôks apnuô tãs puķes dârzâ. 
apêrst v. Atārdīt. nu i slikti raksti iêadîti. tuõ kârtu vaîg aprst u sâkt pa jaûnu nuô gala. 
apêst v. Noēst bez pārpalikuma (barību). pa ķkatâm apd pêdêjuô gaļu u ta lidz Liẽldiênâm 

nd. / tuõ jaû teîca, ka tã naû ne∙kâda saîmniẽce, kas apêda visu gaļu nežâvtu, tik sâlîtu. / 
meîtâm vaîdzêj apst devidesmit deviņi knipši, ta dabũs saîmniêka dlu. / kad viks apêdis 
zigu, laî d ari ragavas. splâjuôt vĩri, ku neva saglabât acis, teîc – kad apd viks zigu, laî d 
ari ragus. / citu gadu šiẽ paši cukuzĩrņi – târpi viẽn i, nuô târpu apsti. / i dzidc teîciêns – ja 
aûžuôt d, ta tuõ aûdumu kuôdes apd. ² ar acīm apêst – lielās dusmās uzlūkot. viš bi tik 
dusmîks, ka vartu tuõ žĩdu, kas tuõ apkrâpa, apst a acĩm. ² apêst bez sâls – ļoti naidīgi 
izturēties pret kādu. ta tik liẽls naîc us tuõ [kaimiņu], ka viš tuõ vartu apst bes sâls. ² apêst 
guôdu – ēst ļoti daudz, nesātīgi. êd kuô zdas, nèapêd guôdu! – teîc us tâdu civku, kas, piê 
gada ticis, d, kâ trîs diênas neêdis. ² apsts kumāss – tas (lieta, nauda u. tml.), kas iegūts 
un par kuru paredzēts samaksāt ar darbu. kuô paj uz acstrâdâšanu, tas i apsc kumâss. tuõ 
gŗũti acstrâdât. ² kaûnu maîzē apêst – kļūt nekaunīgam. tã siẽva kaûnu maîzê apduse.  

apêsties, novec. apsaêsties v. Apēst; saēsties. tas i sâlîtu kaû kuô apêdiês, tas dze ta kâ luõps. / 
[savārītās zilziedes] nuôliêk. kuŗa muša jaû bi [indi] apdusiês, ta tã jaû kãjs actirinâja. / kâ 
driģines apêdies – saka, ja kāds ļoti nemierīgi, satraukti kustas, darbojas. teîca – kâ driģines 
apsaêdiês, skreî. 

apetĩte, arī aptĩte subst. Ēstgriba. tâ, laî laba aptĩte, kad∙reĩz luõpiêm viņu [baldriānu] bišķi iêduô. / 
nav ne∙kâda aptĩte, negribu st. / visi a labu aptĩti êda. nu riktîgi šuôreĩz gâršuôj. / ta laba 
aptĩte, tas labi va st. o labu aptĩti (arī apetĩti)! – novēlējums ēdējiem. ka iênãk, teîc – labu 
apetĩti! / ma liẽla apetĩte uz uôgâm. // Vēlēšanās, patika (ko darīt). kâdreĩz izgatavuôja 
[sveces] vêl, ka tã apetĩte uznãk u brĩvi taûki.  

apẽvelēt v. Ēvelējot (visapkārt, no virspuses) padarīt gludu. tuõs dẽļus vlâk visus apstrâdâ 
[..], a liẽluô ẽveli apẽvelê. 

apfederēt v. Noecēt (visapkārt) ar atsperecēšām. lĩdz jaû msli [zemei] vsti, tad viš [lauks] i 
jâapfederê.  

apgabalis adv. 1. Vietām. viš [salna] jaû a tâ abgabalis i. / tas laũks abgabalis i applûdis. / tâ 
abgabalis skatuõtiês, tas laũks viêtâm vêl zaš, viêtâm dztãns rãdâs. 

2. Vispārīgi; kopumā. tâ abgabalis runâjuôt, isnãk, ka tu nuô radu puses esi. tiêši jaû nê. / tâ 
abgabalis runâjuôt, tas isnãk ne šâ, ne tâ.  

apgabals subst. Plaša teritorija. apjuõms bi tâc apgabas. zemes, pļavas apjuõms. / Trupes – tu 
tâc abgabas [pļavas].  

apgãbties v. Mantrausīgi, pārmērīgi apgādāties. es su abgãbiês a visâdâm mañtâm. 
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apgãdāšana, arī apgãde subst. Nodrošināšana (ar nepieciešamo, vajadzīgo). kâdu reĩzi jaû bi 
dikti slikta tã abgãde zadâtiêm. ta tãs utes bi. / tas bi viêtas abgãdâšanas kañtuõris. 

apgãdāt v. 1. Nodrošināt (ar nepieciešamo, vajadzīgo) pietiekošā daudzumā; sagādāt. 
lejniêces vadâja apkârt pa ciêmu zives. viņas ne∙maz nevarêj paspt abgãdât. / ja kâc kuô gribêja 
u [veikalā] nebija, ta veĩkaniẽks tuõ abgãdâja.   

2. Nodrošināt (parasti nestrādājošu cilvēku) ar dzīvei nepieciešamo. nu kuô tiẽm jaûniêm 
vaîg – ts, mãte visu kuô abgãdâ. / katrâ pagastâ bij tâda nabaģine. pagasc [tur] salika iêkšâ 
sava pagasta nespẽjniêkus, ka nebij kas abgãdâ.  

apgãdāties, novec. apsagãdāties v. 1. Nodrošināties, sagādājot sev darbu, nepieciešamo. 
apsaķpusês [jeb] apsagãdâjusiês [saka]. es tâ su apsaķpusês a tuõ linu vêrpšanu – visu ziêmu 
bûs kuô vrpt. / nuôiẽt uz mežu abgãdâtiês liẽlu bluķi. 

2. Iepriekš sarunāt. visũr [ķekatas] jaû nelaîda iêkšâ a, priêkš laĩka vaîdzêj abgãdâtiês. 
apgãde. Sk. a p g ã d ā š a n a . 
apgãdnieks m., apgãdniece f.; subst. Darītājs → apgãdāt.  kâdu vcu, ka nebi abgãdniêka, 

nuõveda nabagnamâ, teîca – tuõ jaû kruõņa maîzê aîzveda. / patvesme i viêta, ku duô mãju 
tiẽm, ka naû abgãdniẽki. / tu bûsi mas abgãdniẽks vcumâ – tâ jaû teîca senâk. 

apgaĩlināt v. Ļaut mazliet izgailēt (parasti par oglēm). vêl neva šaũt tuõ maîzi krâsnî. vêl vaîg 
abgaĩlinât, laî krâsne paliêk lnâka. 

apgaîņāt, arī apgaĩņāt v. Gaiņājot sadzīt vienkopus (mājputnus, mājlopus). tãs vistas vaîg 
vaĩrâk abgaîņât kuõpâ, laî nèisklîst. / tãs avis vaîg abgaîņât buñtâ, laî nèisklîst. / [paēdušo] vaîg 
kâdas trîs reĩzes abgaĩņât ap istabu. 

apgaîsmuojums subst. Ierīce, kas dod mākslīgu gaismu. abgaîsmuôjus bi tâdas lapas, 
apakšâ stikls ta kâ lukturi. 

apgaîsmuot v. Padarīt (ko) gaišu (ar gaismas avotu). rũķis bi istubâ piê siênas mũrî caũrus, 
ku ddzinâja maku – sîku maciņu. tas abgaîsmuôja istabu. / [petrolejas lampas] pakabinâmâ 
drãte bi sadalîta vaĩrâkuôs gabaluôs, laî vartu abgaîsmuôt zmâk u aûkstâk.  

apgaĩta subst. Mežsaimniecības administratīva vienība, ko pārrauga mežsargs. abgaĩta i 
meža gabas. mešsârga zinâma abgaĩta bi vruôjama u sagâjama. / mešsârga i sava 
abgaĩta – meža gabas, kas jâpãrzi. / tãs pļavas bi Baîda abgaĩtâ, bet tãs mãjas bi Prkuôngalâ. 

apgalēt v. 1. Spēt paveikt, padarīt. aûžas, vêrpjas bi pa ziêmu. u varêja tuõs dârbus lîdz 
paûsari abgalt! / neva tuõs dabus abgalt. tik daũdz viss i sanãcis, ka neva ne abgalt. / tas 
vĩrs grib strâdât puku, viêns pac grib visu abgalt. / daũdz daba, nevaru abgalt. / apsagalt 
neva, kad puku dabu. 

2. Spēt sagatavot (visu) ēšanai vai uzglabāšanai; apēst. leîniẽce atveda tik puku mñcu, ka 
nevarêja abgalt. / tuõ sẽņu šuôgad, ka neva visas ne abgalt. / tas i liẽls daũdzus [gurķu], tuõ 
mẽs nevara abgalt. / es nespẽju tuõ visu [ēdienu] abgalt.  

apgalēties, novec. apsagalēt v. Tikt galā, darbojoties ar (kā) lielāku daudzumu; panākt 
pozitīvu rezultātu darbībā. neva apsagalt – tas i tâ, ka pa daũdz puku. ta tâ saka. / es 
vaĩs nevaru abgaltiês – tikt a visu galâ. / tig daũdz siêna savsc, ka neva skũnâ abgaltiês. 

apgavuot v. Izteikt (domu, spriedumu) ļoti noteikti, kategoriski. tiẽ [galvotāji] tik 
abgavuôja, ka viš va vadît tuô kuôku apstrâdâšanu. / laî ga nav taîsnîba viņa [dēla] pusê, viš 
tuômr abgavuô, ka tas i pareĩzi. / es gaĩdu tigus kukuli. u, kuô duõmâ, ts teîc – bulis 
abgâzis krâsni, u kriģêļus nevarêja iscpt. u mama tâ ari visu abgavuô, ka suõt patiêsîba.  

apganīt v. Paganīt. pimuô reĩzi paûsari islaîžuôt guôves ganuôs, meîtas lîdzêja ganeli abganît, laî 
nèisklîst. 

apgaruot v. Kļūt mitram garaiņu ietekmē. nuô grãpja nãk garaĩņi, visas siênas sâk abgaruôt a 
slapjumu. 

apgâzt v. 1. Pieskaroties, piegrūžoties (kam) pārvietot (ko) uz sāniem; gāžot apgriezt 
(ko) otrādi. ka tiẽ suvni grib zîst, ta viņi viņu [cūku] abgâž – katrs savu pupu grib. / liẽls 
puks gãjâm ķkatâs, abgâzâm mũrîti. / kad cũka pàdusi, abgâž sili – teîc uz nèabduõmîgu 
civku. / vẽš abgâž [žogu], vla tã vaĩna. ¨ apgâzt uz acēm (arī acīm, mutes) – apgriezt 
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otrādi; apvērst. bļuõdiņu abgâz uz acîm! / spaĩni vaîg abgâst uz acîm – ižžûs. / platdubenes 
[laivas] izraû krañtâ, abgâž uz acêm, u stãv. / tuõ [lielo grāpi darvas tecināšanai] abgâž uz 
acĩm, apakšâ maku sakŗaũ. ² apgâzt visu (istabu) ar kãjām gaîsā – ļoti sajaukt, savandīt 
(ko meklējot, dauzoties). abgâza visu istabu a kãjãm gaîsã – meklêja, meklêja tuõ viênu cidu, 
bet neatrada. / tu viss bî abgâsc a kãjãm gaîsã – gac sagriẽsc šķîbi, krsli abgâsti. nezi, kas 
tu bija daũzîšiês. 

2. Gāžot, izkraujot (ko) pārklāt (kādu platību). tuõ papuvi abgâza a staļa sũdiêm. / ka a 
vlnâm bi abgâstas ežas, ta gãja vlnas apspârdît, laî aûg zâle. / nu [baļķi] bi sagâsti tâdas 
platîbas liẽlas – pa pus·ektâra, pa ektâra abgâze. // Izgāzt (visapkārt). laĩdeŗa sũdus veda 
abgâst uz rugãjiẽm. 

3. Arot panākt, ka (velēna) apvēršas. jaûns arâjs neva nuõvadît vêl ârklu. viêtâm vlna 
abgâsta, viêtâm ne·kã./ pêc papuves rudenî sẽj rudzus, ka viņu abgâž. 

4. Izjaukt iepriekšējo kārtību. kuô tu te visas malas isũbelê! tas bûtu, ka kaû kuô meklê u visas 
malas abgâž. / kuô jũs daũzatiês! abgâzuši mãju uõtrâdi. 

apgâzties, novec. apsagâzties v. Gāžoties nokrist sāniski, uz sāniem; gāžoties apgriezties ar 
augšpusi uz leju. vduôt abgâzâs siêna vzus. / tik liẽlu vzumu sakrãvi! kâ tik nu 
nèabgâstuôs! / apsagâzâs ârkls. / abgâzâs laĩva, u sabira ûdenî visi braûcêji. / ma pasklidêja 
kãja, u es ga·drĩz apsagâzuôs. 

apglabāt v. 1. Apbedīt. Nîcâ teîc – abglabât, paglabât, pakavât. / vcuômãti abglabâja Zveju 
kapuôs. / Pẽrļu kapuôs mama abglabâta. / tuõ drĩz kavâs – abglabâs. 

2. Nosedzot ar salmiem, apmetot ar zemi, novietot (parasti kartupeļus) uzglabāšanai (pa 
ziemu). cik vaîdzêja priêkš ziêmas rãceņu, tuõs sabẽra pagrabâ. tuõs citus abglabâja kapšî. / 
rãceņus abglabâ rudeni kapšî. / kapšis, kapšelis irâd, ku rãceņus sabe rudenî u abglabâ. 

apglabātais, -ā  divd.; subst. noz. Apbedītais. kapuôs lika kuôka krustu, ķta krustu. us tã bi 
abglabâtâ vârc.  

apglabāties v. 1. Paslēpties. brni abglabâjâs. cic palîda pagutê, cic aîzduvê. 
2. Beigt novietot uzglabāšanai (pa ziemu). šuôgad puku rãceņu, neva abglabâtiês viẽ. citus liêk 

kapšî, citus be pagrabâ. 
apglâbt v. Apārstēt. saîmniẽks nuôgãja piê Krũkļa, laî nãk abglâpt ziga vĩveli. / ruõzi vaîg 

abglâpt. kad saslima a ruõzi, pesteļuôtãjas abglâba a kâdiêm vârdiêm, ãrstẽja. 
apglâbties, novec. apsaglâbties v. Beigt glābties; paglābties. bi sanãkuši tik puku linu mĩstîtâju, 

ka nevarêja ne abglâptiês, glâptiês. / kad siķu tâc kvañtus, ta a tuõ jzgu neva apsaglâptiês. 
apglemēt v. Pārklāties ar lipīgu virskārtu (par ūdeni); apglumēt. igi stãvuôt, ûdes abglemê 

a lipîgu kârtu. 
apglezēt v. 1. Mazliet ēst (negribīgi, bez apetītes). brni tuõ siẽra gabalu abglezeîši u 

nuôsviêduši uz gadu. 
2. pārn. Aprunāt. nu tik sâk abglzt tuõ meîtu, ka ne sus nuô viņas ruôkas maîzi neņes. 
apglĩdēt v. Bojāties; apglumēt. sitã laĩkã gaļa sâka abglĩdt citreĩz. tuõ nuômêrcêja etiķa ûdenĩ. / 

tuõ [sieru] jaû vaĩs neva st. tas jaû abglĩdêjis. 
apglĩtēt v. Bojāties (parasti par krējumu). igi stãvuôt, kreîms pa visu sâk abglĩtt.  
apglĩtējums subst. Sabojājusies (parasti krējuma) virskārta. kad [krējumam] nuôvâķ pa visu 

abglĩtêjumu, apakšâ laps. va taĩsît sviêstu. 
apgližināt, arī apglužināt v. Apgludināt. maîzi kad cp, abglužina pa visu a slapju ruôku, laî tas 

kukulelis i pa·visa lĩdzs, smuks. pa citu tâ ne·kuô daũdz neteîc, parasti vaĩrâk jaû pa 
maîzi. / mũrniẽks vêl beîks tuõ mũrîti abgližinât, abglužinât. / abgližini ga tuõs maîzes kukuļus, 
laî iznãk smuki! 

apgludināt v. Padarīt gludu vai gludāku (visapkārt). maîzi, krâsnî šaũjuôt, abgludi, laî lĩdzni 
kukuļi. 

apglumēt v. Kļūt glumam. mñci jâsâla tũ∙lĩt, ka ispucê. igi stãvuôt nesâlîti, va abglumt. 
apglužināt. Sk. a p g l i ž i n ā t . 
apgļuôtēt v. Pārklāties ar gļotām. visi aûgi tâ abgļuôtê miêrîgâ ûdenî, straûmê nê. 
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apgrabināt v. Grabinot (piemēram, ar karoti katlā ar ēdienu) pārbaudīt. tuõ grãpja dubnu 
vaîg abgrabinât, vaî naû atlicis kâc kukulĩc nèissmc. 

apgrãbstīt v. 1. Nogrābstīt. rijas priêkšâ sami vaîdzêja abgrãpstît, laî skaĩdra duru priêkša. / paņ 
grâbekli u tâ viêgli [siena vezumu] abgrãpsta ga sãniêm. 

2. Taustot skart ar roku (visapkārt, vairākās vietās). kuô tu tu visu abgrãpsti a ruôkâm! / 
[rijā zīlējot] abgrãpstît tâ tãs linu saũjas. / [Jaungadā] pa tusu bi jâiêiẽt avju gãrdâ u tu 
nuôķe [vienu], ta tik nu jâabgrãpsta, kas i. 

apgrâbt v. Nogrābt (visapkārt, no vairākām pusēm). labîba nuôpļaũta, nu vaîg laũka abgrâpt 
malas. / vaîg abgrâpt riķî ga siêna gubelêm, ga kraķiêm, ka sakraũ. / vaîg abgrâpt, abgrãpstît 
pagamu, vcâs lapas, gružus. / abgrâb tuõs graûdus ap tuõ maĩšeli! 

apgraĩzīt v. Apgriezt (vietumis vai visapkārt). dsas dẽjuôt, abgraĩza nuô šķiķiêm stûrus u 
visus tuõs gabaliņus liêk piê dsu. / abgraĩza [gaļu] priêkš dsâm u taûkus nuôvâķ. / saîmniêce 
abgraĩza gaļas šķiķi, laî labas u trknas dsas isnãk. / paûsari kuôkus abgraĩza, laî aûg taîsni. 

apgražļāt v. 1. Apkodīt. [zēns] kârtîgi [ābolu] nèapd, tik abgražļâ.  
2. Pavirši padarīt. abgražļât i kaũ kuô tâ kârtîgi nepadarît, tik tâ pa ruôku gala abgražļât.  
apgrañtēt v. Pārklāt, noklāt ar granti. šuôgad vaîdzês labi abgrañtt tuô mãju celĩnu. 
apgŗaût, arī apgraût v. 1. Apgāzt. vẽš tuõ liẽluô cetni abgŗâva. / vaka makas kaûdzi abgrâva. / 

abgrâva ga. es jaû teîcu – šuõ vtru jaû šis [žogs] nèisturês. 
2. Sajaukt. puĩkas abgraû mãjâ visas malas – sajaûc, nesakârtuô mãju. / meîtas kâ clušâs, vêl naû 

savas gutas sataĩsîšas, abgŗaûtas palikušas. 
3. Pārklājot (ar ko), apsegt. cik tik varêja abgŗaût a našiêm [tas ir, sanešiem] tuõ akmeni, tik 

abgŗâva. ta neredzẽja. 
4. Spēt padarīt. neva tuõ dârbu viẽn abgŗaût – viênu padara, cic jãsâk. 
apgraûzdēt v. Mazliet sagrauzdēt. cviẽbaki, ciẽbaki bi sagriêsta batmaîze, abgraûzdta. 
apgraũzīt, arī apgraũžļāt v. Vairākkārt apgrauzt. brni kâdreĩz abgraũzî kâdu âbuõlu u 

nuõmt. / abgraũzît va žuka, pele kâdu liêtu. / kâ tu, puĩšeli, abgraũžļâji savus nagus! / 
abgraũžļâ tik maîzi, nesàd kârtîgi. / sunelis grib kâdu kaũlu abgraũžļât. 

apgraûzt v. Iegrauzt, arī nograuzt (visapkārt vai vietumis). peles abgraûzušas kapšî rãceņus. / 
peles klẽtî abgraûzušas maîzes kukuli aka. / cik nuô tã kaũla varêju abgraûst tuõ gaļu, tik ari 
piẽtika. 

apgraũžļāt. Sk. apgraũz īt .  
apgrebt v. Kasot atdalīt, noberzt (ko). ka isjẽma tuõ maîzîti, visas tãs [abras] malas tik abgreba a 

abrkaši. 
apgrkuoties v. Izdarīt ko nosodāmu. ciêmiņu siẽvas šitâ abgrkuôjâs. 
apgredēt v. Iegremdēt (ūdenī). tuõs skalu kluceļus nuõveda dĩķelî abgrdt, laî nesakast. / 

abgrdc i, ka ped pa vîrsu. 
apgriẽšanās, arī apgriẽziens subst. 1. Laba prasme, iemaņas; spēja izmantot savas zināšanas. 

ja civka laba abgriẽšanâs, ta viņa viss piê ruôks. ta va strâdât. / tâ jaû teîca, ka tas puĩšis 
daũdz kuô panãks dzîvê. ta jaû dârbâ bi abgriẽziêns. / vinš [dēls] tâc žiperîks. aši abgriẽziêni 
viņa.  

2. Dzīves apstākļi. ka i pinîba, ta ne∙kã netrũkst, ta a i laba abgriẽšanâs. ta visu va izdarît.  
apgriẽzt v. 1. Pagriezt apkārt kustībā pa apli. [aitai] abgriẽza uõtru pusi u aka cipa. / kupla 

ga bi tã Ģẽža. balê puĩši nevarêja abgriẽst. / tas viêns puĩsis abgriẽza tuõ bļuõdu us savu pusi 
u sadala uz visiêm trîs puĩšiêm [gaļu]. 

2. Pavērst pretējā virzienā. braûcuõt pa ldu, kâdreĩz zigu abgriẽza uõtrâdi. / kad vaĩs nenãk 
pakulas nuô viêna gala, abgriẽž uõtru galu, lidz dabũn skaĩdrus linus. // Apvērst otrādi (ar 
augšpusi, virspusi uz leju). tuõ abgâstuô laĩvu vaîg abgriẽst aûkšpdu. u ta varês stut 
ûdenî. / nedeļu [audeklam saulē] turêja viênu pusi u [tad] abgriẽza uõtru pusi. // Griežot 
(mazliet) izmainīt virzienu, stāvokli. tuõ bũrsteli uzvika u tãs kņuõpes abgriẽza tâ 
iẽšķîbi, laî neva atpuñgât tik muñdri. ² apgriẽzt visu pasaũli ar kãjām gaîsā – ļoti sajaukt, 
savandīt (ko meklējot). kas te kuô i meklêjis, ka visa pasaũle abgriẽsta a kãjãm gaîsã? 
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3. Aptīties. ka viš [kāds vīteņaugs] apj, ta tas aûglis neaûg vaĩrs. viš viņa abgriẽž vis∙apkârt, 
apaûg. 

4. Pārkārtot, arī sajaukt. us svtkiêm ismazgâja visu istubu, tad abgriẽza visu mãju uõtrâdi. 
// Izvandīt. ari uz meklêšanu teîca – abgriẽza visu mãju uõtrâdi, sajaûca. / visu mãju abgriẽzu 
uõtrâdi, lidz atradu grãmatu. 

5. Apvērst (apģērbu pāršujot) ar iekšpusi uz āru. viš [apģērbs] i apvrsc – vñnc. kâdi 
piẽcpacmit gadi, ka abgriẽsc. / vñnt bi uz uõtru pusi abgriẽst drẽbi. abgriẽst a teîca. bišķi 
jaûnâks [vārds] i vñnt, abgriẽst i vcâks vârc. 

apgriêzt v. Griežot saīsināt, nolīdzināt. babiẽris vĩriêšiêm abgriêza matus, bârdu dzina. / [zirgam] 
krẽtes, ja daũdz, ta bišķi abgriêza priêkšâ. / ziga abgriêž nagus, ka ka. // Nogriezt (kam 
visapkārt). [nokautai govij] ap luôcîtavâm abgriêza apkârt âdu u ta uz vdra pusi uz leju 
plêsa nuõst. / apriks [ir], vis·apkârt [klaipam] ku abgriêž. / zigu nuôdĩrâ. abgriêž vis·pims ga 
kãjâm u ta pa vdru.  

apgriẽzties, novec. apsagriẽzties v. 1. Izdarīt apļveida kustību. viš [steliņģis] i tik plac, ka ziks 
va iêiẽt iêkšâ u abgriẽstiês. / pašuva Maĩguža liñdruku a sešiêm stûriêm. nebi rũmes istubâ 
abgriẽstiês. / kas tu kuô nemâct dañcât – samĩņâ u apsagriẽžas, u iẽt.  

2. Pavērsties pretējā virzienā. tu bîjis kuô smiêtiês, ka puĩši žĩda zigu uõtrâdi iêjûguši. žĩc 
brĩnêjiês, kâ zîrks varêjis iksês abgriẽstiês. / avĩm kâdu reĩzu isaûg tâdi piẽradzĩni. viš ta 
abgriẽziês apaka. / senâk bij bales placis, placis, ku apsagriẽstiês, kad a zigu braûc. 
² apgriẽzties uz uõtru pusi – būtiski pārmainīties. nuô manas bêrnîbas lidz ši laĩka, jâteîc, 
pasaũle i abgriẽzusiês uz uõtru pusi. ² [kāds] kapā apgriẽztuos – saka, ja kāds rīkojas tā, kā 
ļoti nepatiktu mirušajam. ka vcaîs saîmniêks zinâtu, kâ dls izdzîvuô mãjas, viš kapâ 
abgriẽstuôs. / vciê ļaûdis kapâ abgriẽstuôs nuô brĩnumiêm [kas tagad notiek]. ² nevar ne 
apgriẽzties (arī nav kur apgriẽzties) – saka, ja ir ļoti šauri, saspiesti. piê baznîcas bi tâc 
biêziêns cilku, ka nevarêja ne abgriẽstiês. / te jaû naû ku abgriẽstiês, kad es ņešu iskapti 
ruôkâ. 

apgruõpēt v. Ēvelējot (ar īpašu ēveli), izveidot (visapkārt) gropi. bũmeĩstas zeli lika 
abgruõpt luôgu rãmus. 

apgruõzība subst. Funkcionēšana; izmantošana. vaŗa naûda bi. tã jaû gãja abgruõzîbâ. 
apgruõzīt v. 1. Pagrozīt uz vienu un otru pusi, arī apkārt. cpuõt gaļu, abgruõza uz uõtru pusi, 

laî viênâdi iscp. / siênu kâdreĩz vaîg abgruõzît vêl uõtru reĩzu. 
2. Pārvietot. [krāsnī] tâ viņu [maizi] abgruõza – priêkšêjuôs kukuļus nuôšaũn dubnâ. 
apgruõzīties, novec. apsagruõzīties v. 1. Pārmainīties. tagat tuõ neskatâs, va tu i pũrs va nav 

pũrs. tag pa·visa tiẽ laĩki bi abgruõzijušiês.  
2. Bieži būt, ierasties (kādā vietā). drãneles bi. ta jaû daũdz žĩdi te abgruõzijâs, tiẽ atnesa.  
3. Pabūt, uzkavēties (kur). mẽs jaû vaĩrâk va mazâk te abgruõzamiês, juô te tas ceñtrs. / kamr es 

apsagruõzîjuôs, tâ šiẽ jaû pruôjâ bij. 
apgrûst v. Apgāzt. puĩka skrêja u abgrûda gadĩnu. 
apgŗũtināt, arī apgrũtināt v. Sagādāt neērtības, grūtības. es tevi abgŗũtinâšu a dabu. bûs jâa 

zeme. / ma jâsteîdzas tâļâk, negribu tevi abgŗũtinât a garu runâšanu. / abgrũtinât jaû visus 
laĩkus teîc.  

apgŗuzdēt, arī apgruzdēt v. Apdegt, daļēji pārogļoties. nevaîg ļaũt cpuõt taî gaļi abgŗuzdt. / 
iẽsala miêžus kad žâvê, neva ļaũt dikti abgŗuzdt, citâdi alu i gruzduma gârša. / lapaî deglis 
abgŗuzdêjis, kûp. / maîzeî, gaļaî abgruzd apakša, cita a. tas nav ĩsti sadkt, bet tik abdedzis. 

apgŗuzdināt, arī apgruzdināt v. Panākt, ka (kas) apgruzd. nu aka tã maîze abgŗuzdinâta 
mla! / ak vaĩ, kâ tu tuõ gaļu abgruzdinãji! nu bûs rûkta. / tâ va abgruzdinât, ka igâki patu 
uz uguni. 

apgubuot v. 1. Kraujot gubas, aizņemt (kādu platību). visu pļavu vaîdzêja abgubuôt, laî siêns 
vêl vartu gubâs nuôkast. 

2. Sakārtot gubās. tuõs pašus samus, kad kobaĩnis izgâž, vaîg iẽt u abgubuôt, laî nepiêlîst. 
apgudruot v. Apsvērt. tãs liêtas vêl vaîg abgudruôt. 
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apgudināt, arī apgudināt, apgulināt v. Apguldīt. vcâmãte abgudinâja mazuô brnu. / 
abgudinâšu brnus, tad es iẽšu. / guôvu ganelis sadzina guôves kuõpâ abgudinât. / šuôvaka 
neva tuõs brnus abgulinât – satrakuôjšiês. / jaûnuô pãri vakarâ vd abgudinât. / abgulini tuõ 
brnu, laî nebļaû! 

apgut, arī apgut v. Apgulties. citus vakarus abgustu sešuôs, septîņuôs. / ts abgulis, nevaîg 
traũct. / es varêju Liẽpãjâ abgut ratuôs, viš [zirgs] mani mãjâ pãrveda. / meîteneî [ganos] 
uznãk miêks, abgust. / vêl tig daũdz šuôvaka kuô darît. ka ta varês abgut? / sus te i abgulis 
pa kãjãm. ² apgut pa∙visam – nomirt. vakas piênãcis ari vcaîmtva. tas abgulis pa∙visa. 

apguties, arī apguties, novec. apsagut v. Nolikties guļus; aizmigt, aiziet gulēt. ka kaķis 
abgulas, ta viš ma, ņurâ. / puĩši, ka meîtas abgulušas, gaĩši baĩdît. / vakarâ pêc dârba nuõguris 
abgustâs, bet nuô rîta piẽceļâs sveĩks u vss. / ma piênãk pusnakte, lidz es abgutiês. / es 
apsagulu. // pārn.; reti. Tikt apbedītam. savuôs dzituves kapuôs viņa [kaimiņiene] gribêja 
abgutiês. 

apguzāt v. Pavirši, neglīti, sagumzājot aptīt. kâ tu tuô drãnu esi abguzâjis ga kaklu tik 
nesmuki?  

apguôrīties v.; niev. Apgriezties. cic iêiẽt ku liẽlâka sabiêdrîba, abguôrâs, izgruõzâs. / pa tâdu 
sliñku civku a teîc – kad tu viênreĩz ãtrâk abguôrîsiês! / abguôrîtiês viẽn neva! 

apgudināt v. Panākt, ka apgurst; nogurdināt. jaûnuôs zigus abgudinâja u ta tik jûdza ratuôs.  
apgudināties v. Kļūt gurdenam, apgurušam. [jaunos zirgus] iêsêja gruôžâ u patcinâja, laî 

abgudinâs. 
apgũt v. 1. Iemācīties. dârbu vaîg abgũt, iêmâcîtiês kâdu amatu. 
2. Apdarīt. ka tik lîdz vakara vartu abgũt visu! 
apgvezt v. Aprunāt. nu tas Pẽteris ga puku zi! viš va abgvst visu ciêmu a savu runâšanu. 
apģegt, arī apģeñgt v. 1. Apņemt (ap pleciem, ķermeni), piemēram, lakatu. mãte ma 

abģeñdza dižuô drãnu. tâ apņẽma pa plciêm, pa padusêm, apsêja uz muguras mazgu. 
2. Aplenkt. ka medniêki ȗzmeklê medijumu, ta sacija – tuõ vaîg abģgt. tas bûtu aplkt. / medniêki 

abģeñdza medijumu.  
apģrbs subst. Izstrādājums, arī izstrādājumu kopums (parasti virsdrēbes) ķermeņa 

aizsargāšanai no ārējās vides iedarbības. abģrbu senâk saûca, tâdu añcuku ne∙maz 
nesaûca. / ziêmu jaû vaîdzîks biêzâks abģrps kâ vasaru. citâdi sast nuõst. / abģrbus 
izgatavuôj saîmniêce a meîtâm. 

apģêrbt v. 1. Ietērpt (kādu) drēbēs. nãc abģêrb meîtini! iẽsi laũkâ. / brna abģêrb tĩru drẽbîti. / 
tag jaû brni pêc kugiêm i abģrpti. senâk jaû kuks tâ nevarêj abģrpt. // pārn. Apgādāt ar 
drēbēm, apģērbu. saîmniêce abģêrba rudeni ganeli nuô gavas lidz papẽžiêm, laî iẽt skuõlâ. / 
[Mīkla:] nuô zemes izaûgu, abģêrbju bagâtu, abģêrbju nabagu. [Atminējums: lini.] / ts savus 
brnus abģêrba u padinâja, u skuõluôja. 

2. Uzvilkt (apģērbu, drēbes). baznĩcã ejuõt, meîtas gãja klẽtĩ abģrpt jaûnuôs liñdrukus. / ka 
ģêrbâs, ta abģêrba ta krkla tuõ priêkšu pakaļâ u aîspuõgâja ciêt. 

apģêrbties, novec. apsaģêrbties v. Uzvilkt drēbes; ietērpties. [bērns] pac apsaģêrbjas, pac 
nuôsaģêrbjas. / gãja balê, gãja baznîcâ, visu pastalas kãjâ. ja tagad kâc tâ apsaģrptuôs! / 
ķkatâs vĩriêši nedrîkst rãdîtiês, ja nav abģrbušiês pa ķkatu. / buki a bi apsaģrbušiês šâ tâ. 

2. Apgādāt sevi ar drēbēm. nuô savas peņas ganelis ziêmu bi pàêdis u abģêrbiês, varêja iẽt 
skuõlâ. / nu tu esi abģêrbiês kâ jaûnskuks! 

apģuģināt, arī apģuģenēt, apģuģinēt, appuģināt v. Apsiet, aptīt (piemēram, ar lakatu); biezi 
saģērbt (satinot, piemēram, lakatos). brnu abģuģina, laî aũkstus netiêk klât. / kad∙reĩz, 
ka brnu ģêrb, ka ãtri neva, ta teîc – kuô tu tu kûņâjiês, ka tu nevari abģuģnt! / abģuģint – 
tâ apsiêt a drãnâm, ceļâ tâ [dara], laî nav aũksc. / nav mana mãsĩna, nav vakarẽja, tuõ jaû 
taûtas abģuģinâja. / vĩramãte savu vdklu grib abģuģinât pa kâzâm. tag teîc – ussdz, ussiên. 
tuôreĩz abģuģinâja. vdkla savu vĩramãti a abģuģinâja – sêja tuõs lakatus, lika tuõs krklus u 
kuô. / abģuģnt saka, kad tâ dikti apsiên a drẽbêm, sapaũnâ. / ka maģi brni, ta teîc – 
appuģini, cic teîc abģuģini, laî iẽt laũkâ! 
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apģuģināties, arī apģuģinēties, novec. apsaģuģinēt v. Apsieties, aptīties (ar ko); apģērbties. 
nu neva abģuģinâtiês viẽ! / viš jaû pac va abģuģinâtiês, liẽls civks. / [bērns] apsaģuģinêjis a 
vilas drãnu. / ka tu bûsi abģuģinêjiês, ta iẽsi. 

apģuģinēt. Sk. a p ģ u ģ i n ā t .  
apģuģinēties. Sk. apģuģ ināt ies.  
apiẽnājs subst. Apinājs. viêta, ku apîņi i sàaûguši brĩvâ vaļâ, i apiẽnãjs. 
apiêns. Sk. a p ĩ n i s . 
apiẽt v. 1. Ejot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). bi a tâda redele [lopiem] us katru pusi, ka va 

apiẽt apkârt. / tig gaš gabas rãceņu! pus stuñdu kuô iẽt, lidz apiẽt apkârt. / es pajmu iskapti 
u trîs reĩzes apeju ga tuõ ku apkârt, ku tiẽ zakši i. / apiẽsi tuõ peķi, apiẽsi riķî! te taîsni 
neva tikt. // Apsēsties (ap ko, kam apkārt). pãrdesmit civku va apiẽt ap šuõ gadu. 

2. Tikt pārklātam (ar ko). nuõkava cũku u, istĩruôt iêkšas, saplêsa žuti. abgãja visi taûki, palika 
dztãni u rûkti. / ûdes jaû abgãjis a plêvi – igi stãvêjis. 

3. Atstāt bez ievērības, ignorēt (kādu). i beîdzama kapa brna tika sviêsc, ne·viênu neabgãja. 
4. Aptīties. mẽs viņu pa vaîņagu zâlîti saûca, tâpêc ka viņa griẽžas, jâ. viņa tâ pate ga sevi tâ, tâdâ 

muškulâ apiẽt. 
5. Apaugļoties (par mājlopiem). nu i guôve abgaĩse, bûs agri slaûcama. / vasaru viņas [aitas] 

abgãja, ziêmu bi jri. / ja bi isskatîga [govs], laba, turêja, ja pimuô reĩzu neabgã, neabgã uõtru 
reĩzu. / ja ķẽve i abgaĩse ganîklê kaû ku, nezinuõt, ta tâdu kumeļu aûdzê u pãrduô tigû. 

apiẽties v. 1. Izturēties (pret ko). tas [dēls] dikti tâ rupji apiẽtas a visiêm. 
2. Apaugļoties (par mājlopiem). lcinât vd luõpus, kad vaîg apvaîsļuôt. abgãjâs, teîc, ka i 

rezutãti. / tkuli tu, laî aîtas apiẽtâs, laî jri i. / aîta, kas nav abgaĩsiês, i ãlave. 
apikãts. Sk. advokāts. 
apĩnelis subst. Neliels apinis. nu šis irâd a dztniêm ziêdiêm, šitas apĩnelis. 
apĩnis, arī apînis, apinis, reti apenis, apiêns subst. 1. Vijīgs lakstaugs, kura rogas lieto alus 

rūpniecībā un medicīnā (Humulus lupulus). maĩkstes iẽdu zemê. apiņiêm lika. / aîs 
kaniņa miêžus sẽju, laî apinis neredzẽja. / maģa, maģa vistĩna skrej kuôkâ uõlas dt. tas i 
apĩņi. / apĩņiêm i spũrdze. / es atradu glāzītē nevirušu apenīti. (LFK 1818, 763) / mus kâdreĩz 
piê vcuô mãju a bij viêns dikti liẽls apiêns. ² aûg kâ apĩnis griẽzdamies – saka, ja kāds aug 
ātri, veselīgs. tas puĩka aûg dũšîgi, kâ apĩnis griẽzdamiês. 

2. dsk. Šī auga rogas. maîzi ka cepa [alus gatavošanai], ta jaûca tuõs apĩņus klât piê tãs maîzes. / 
[gatavojot dzērienu,] aûzu mitus bẽra priêkš putuôšanas, apîņus priêkš rûktuma. / matuõļi u 
apîņi priêkš vêža. / [dzerša gatavošanai] savãrija apiņus a. 

o laũku apinītis – zvaguļi (Rhinanthus). nu tas jaû irâd nu tas laũku apĩnîc. viņa i dztni ziêdi, 
u, ta ka tiẽ ziêdi izziêd, ta ta kâ apĩnîti te tâdas pâkstîtes paliêk. o zemes apînis – efeju 
sētložņa (Glechoma hederacea). stluôdzis [jeb] zemes apînis – viš tâ tk ga zemi, dikti 
smažuô. 

apĩņuots, -a adj. Tāds (dzēriens), kura gatavošanā izmantoti apiņi. duôd, mãmĩna, taûtiêti 
apĩņuôtu alutĩnu, laî es varu raũdzîtiês, kâc paduõms dzruša. 

apĩņvîte subst. Apiņu laksts. tãs apĩņvîtes rudeni nuôvâķ u saddzi. liêtuô ari žuôgu miêtus sasiêt. 
Iapit v. Irot apbraukt (laivu ap ko, kam apkārt). vaî tu varêsi apit tuô straûmi? ka tik neabgâž 

laĩvu! 
IIapit v. Irt apkārt. drẽbe, kad nuôgriêž, apĩrst riķî. / tas adĩjus apĩrst. 
apjât v. 1. Jājot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). je, Jãnĩti, mlu zigu, apjâj savu rudzu laũku! 
2. pārn. Apmuļķot. cic pa citu teîc – tâ vaîg darît, tâ nevaîg. grib apjât tuô čigãnu pa∙visa. / viš tâ 

mani apjâja – sasuôlija, bet ne∙kuô neiêdeva. 
apjaûst v. Gūt (parasti aptuvenu) priekšstatu. neva labi apjaûst, cik ta aûdkla vaîdzês 

mtu us siênu. 
apjaût v. Iejaut. senâk jaû cepa pa pũra piê saîmniêka – ta jaû divus siêkus apjâva u četrus siêkus 

apmîcija. 
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apjaũtāt v. Jautājot mēģināt ko noskaidrot. ts gãja apjaũtât bũmeĩstara, cik strâdniêku 
vaîdzês, ka tuõ piti ces. 

apjẽgt v. Izprast, aptvert. viš [dēls] ma stâstija tâdas liêtas, kuô es nevaru apjkt. / nevarêja 
apjkt, cik daũdz tuõ vzumu zemes vaîdzês piêbrt tuõ bedri. / liẽlâ vcumâ vaĩrs neva apjkt, 
kâ apkârt viss nuõtiêk, u neva iẽteîkt, kâ tas i. / tuõ es tâ apjkstu, ka tâdi aûdumi bi. / redz, 
kustuõnîši tuômr apjkst, ku viņa jâiẽt. 

apjẽgties. Sk. a p s a j ẽ g t i e s .  
apjẽmīgs, -a adj. Apņēmīgs. nu kuô Jãnis apsuôlijis, tuõ ari padarîs. tas i apjẽmîks vĩrs. 
apjet, arī apjet, apņet, apņet v. 1. Aplikt (ap ko, kam apkārt) cilpas veidā. tuõ ķẽdi 

apj [malkas vezumam] apkârt u savk a sprañgu. / [laivu] izvika krañtâ, apjẽma a ķẽdi u 
piêsêj. / tãm biksêm piêšuva tâdu juôstu, apjẽma apkârt, piêšuva divas bañtes klât u sasêja. / uz 
upi viņus [baļķus] sasêja pluôstuôs, uz ûdeni. a vicẽm apjẽma, ȗzlika pãri viênu sklañdu. 

2. Aptvert, apvīt (par augiem, to daļām). tã vãrpata šuôgad apjmuse visu labĩbas laũku. / fizâļi 
nu tig aûg. tag i apjmuši visas maĩpuķîtes. / siliêns i tâdi kaneļi, ku sili viẽn apjmuši. 

3. Aptvert ar rokām, apkampt. a tâdu lîku kupi [sirpi] griêž. viênâ ruôkâ apj samus. / tas 
nazis jãtu tâ ruôkâ, apjc. / tuõ kuôku va apjt a ruôkâm. 

4. Apvirzīt (ap ko, kam apkārt). apj trîs reĩzas ga mãju guôves kaklu maîzes gabalu u iẽduô 
jaûnaî guôveî apst. ta tã pruôjâm nemûk. / visâm [govīm] deva viênu maîzes gabalu – visâm 
apjẽma ap kaklu u iẽdeva taî bavedeî apst. tuõ stâ deva. u ta viņas [govis] nešķĩrâs ganuôs. 

5. Apsegt (ņemot apkārt). senâkuôs laĩkuôs kãstuve tik bi nuô aûdkla, ta kâ apj spañni. / 
apje tuõ dižuô drãnu ap plcis, laî siti! / apjẽma ap plciêm aûsteni.  

6. Ietvert (no visām pusēm). jâtu vrâ, ka visu [gaļu] apj sâlijus. / ja [kāposti] naû apjc a 
sulu, ta uzleî aũkstu ûdeni u nuôliêk, laî rûkst. / nuô rîta, kad izņêma [susekli no krāsns], sveķi 
bi iskusuši un ispltuši sarus uz visâm pusêm. ari grañti bi apņti u visi palikuši ciêti, juô nuô 
rîta jaû bija adzisuši aũksti. 

7. Uzņemties. ka teû vaîg apjt tik liẽlu gabalu strâdât? / tik va apjt tuõ dârbu, cik duõmâ 
padarît. 

8. Apaugļoties. aîtas zîda jru, lidz pat viņas apj aka pa jaûnu. / êrzelis aplêca ķẽvi. ka viņa i 
apjmuse, ta jaû viņa êrzeli vaĩs nepiêņ. / ja guôve taî laĩkâ nav apjmusi, ka nuõvd, ta viņa 
trešâ nedẽļâ aka meklê. ² apjemt buļus – apaugļoties (par govi). guõtna [sauc,] kâmr vêl 
nav apjmuse buļus. ka i apjmuse buļus, ta i jaûna guôve, pimpiẽne. ² apjemt kuĩļus – 
apaugļoties (par cūku). cũka i aplcinâta, apjmuse kuĩļus. / liẽlâ cũka apjmuse kuĩļus. bija tâdi 
gadijumi, ka gribêja ve. ta nebi apjmusi.  

9. Apprecēt. šuôrude mũs brãlîc sev apjes jaûnu siẽvu, laî i sita gulêšana. / ailu manu dumju 
prâtu! jaûns apjêmu lĩgavĩnu. (DI III 1, 265) / dls apjẽma siẽvu – te tâ teîca. 

apjemties v. Apņemties. vĩri gãja apjtiês nuôcist žĩda šļaku [tas ir, cirsmu]. / es apjẽmuôs tik 
daũdz daba, ka nevaru vaĩrs padarît. / dls apjẽmiês izdarît kâdu dabu, bet nu rãdâs, ka nebûs 
viêgli.  

apjmums subst. Tas, kas ir aptverts, apvīts. ga tuõ viênu diêgu isnãk tiẽ apjmumi [cūku 
mezglu sienot]. 

apjukt, arī novec. apsajukt v. Zaudēt (pēkšņi, uz neilgu laiku) orientēšanās un noteiktas 
rīcības spējas; apmulst. tâdâ liẽlâ rakstu čupâ va apjukt, kâdu labâk adît. / es te apjuku, tuõ 
naûdu skaîtuôt. vaî vaîdzêja maksât piêci rubļi va desmit? / nu griẽžâs kâ skubulî apjukuši tiê 
dañcâtâji! / apsajuku, apsaģêrbuôs. tuõ jaû teîca igi – tuõ apsa-. 

apjut v. Nosegt ar jumtu. vaîdzês vêl apjut tuô staleli, laî nenãk liêtus. / apjut ku – ȗzlikt 
jutu. / tuõ nuôplîsušuô jutu a niêdrêm apjuma Añdrêjs. / [jumtu] tag, jaûnâkuôs laĩkuôs, 
apjuma a šiperi. u ka i apjuta.  

apjuõms subst. 1. Daudzums. tik liẽls apjuõms tuõ rudzu, kuô pļaũt. ka tik lidz vakara vartu 
veĩkt! 

2. Teritorija. apjuõms bi tâc abgabas, zemes, pļavas apjuõms. / tas iêpļãvis manâ apjuõmâ. 
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apjuõņuot v. Joņojot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). redzês, vaî tas kumeš varês apjuõņuôt pa 
tuõ apluõku apkârt. / cik tas sus ãtri varêja apjuõņuôt ga tuõ samu kaûdzi! 

apjuôzt v. Aplikt, apsiet (jostu, siksnu u. tml. ap vidu). šuõ juôstu apjuôz ga vdru! ta bikses 
labâk stãvês. 

apkabināt v. Apkārt; apkarināt. siênas apkabinâtas a šâdâm tâdâm liêtâm. / gaŗâ namâ siênas bi 
apkabinâtas a ziga jûgumiêm. / tu, piê siênas, taceniẽki apkabinâja visas drẽbes. / j tãs 
makšeres u kabi vîrsû [ēsmu]. ka desmit klãvu, piêcpacmit apkabinâja, tad bi diẽzga. 
// Apklāt (ar ko); apsegt. jaûnaîs pãris vedêjmãteî apkabinâja deķi. / tuõ luôgu vaîg 
apkabinât [jeb] apkubinât a kâdiêm lupatiêm. 

apkabināties, novec. apsakabināties v. Apkārties. nabaks bi apsakabinâjiês a divâm kulêm, iẽt 
mãju nuô mãjs. / ku nu tâ skriêsi, apkabinâjusês kâ biêdêklis? / tas jaû apkabinãjiês, apkãriês 
a visâdiêm grznumiêm, a pukâm pekelêm. // Apsegties. vcâmãte grib apkabinâtiês, 
apkubinâtiês. 

apkacēt v. Aizsniegt. vaîg nuõlikt uz gadu tuõ maîzi tâ, ka visi va apkact. / saliêc tuõ maîzi vaĩrâk 
uz gada vidu, laî visi va apkact! 

apkaĩsīt v. Kaisot (ko virsū, pāri), apklāt; apbārstīt. puzdiênâ bî a visu mizu nuôvãrîti pãrgriêsti 
rãceņi u apkaĩsîti a sâli. / ka iscepa kriģẽli, kuô nst guôdâ, ta visu apkaĩsija a cukuru. / lizi 
apkaĩsa a mitiêm. / viņu apkaĩsa a mitiêm tuõ mîklu u usklâ drãnu. 

apkaĩtināt v. Padarīt dusmīgu; aizkaitināt. nevaîg tuô mãti apkaĩtinât – nelaîdîs balê. 
apkakāt v. Apklāt (kādu vietu, platību) ar izkārnījumiem, mēslojumu. ved tuõ zigu 

pruôjâm! viš va apkakât duru priêkšu. / es nevaru kârtîgi apkakât, apmsluôt duôbi. 
apkakle subst. Apģērba daļa, kas aptver, apņem kaklu. svdiênas krkli bi linu viẽn, a atliẽktu 

apkakli. / [krekla] apkakle u apruôči a rakstîti. / bi tâdas apkakles – tãs a stẽrķelêm stẽrķelêja, 
ka lika liêkas apkaklîtes vîrsû. / krklu mazgãja nuô apkakles, tad apruõčus. / tva bî 
pletkrkls. tãs apkaklĩtes bî acsevišķi. 

apkala subst. Nokrišņi, kas līst aukstā laikā un veido apledojumu; atkala. sniêks i sasalis 
gaîsâ, tâda krusa [krīt], tâda apkala bĩrst. 

apkadināt v. Apkalt. ts lika dla, laî vd piê kalêja apkadinât jaûnuôs ratus. 
apkapuot v. 1. Izdarīt (kādam) dažādus pakalpojumus. bi divi – liẽlskuks u liẽlmãte. u mẽs 

bijâm divi, kas viņus apkapuôja, – sulaînis u istabsmeîta. / appuĩšuôt mẽs teîcâm, apkapuôt 
tas bûtu, visu uõtra abdarît. / sulaîņi kugus apkapuôja. 

2. Pasniegt ēdienu un dzērienu. guôduôs piê gadiêm apkapuôja jaûnas, smukas u valuôdîgas 
meîtas. / meîtas tuõs ciêmiņus apkapuôja – ka êda puzdiênu, piẽnesa alu. 

apkast v. 1. Sakalst (visapkārt, no virspuses). mãla zemês jâsteîdz agrâk st, kamr vêl zeme 
mîksta. mãls jaû agri apkast. / gadâs, ka [govs] ragu nuõlaûž. paliêk iêkšêjaîs kaũls. viš tik 
apkast. u tã guôve iẽt a viênu ragu. 

2. Aplipt, apķept (ar ko); kalstot pielipt, pieķerties plānā kārtiņā. traũki a zupu apkatuši. / 
mãrrutki u ciguõriņi apkatuši a zemêm. 

apkat v. 1. Kaļot apklāt (visapkārt vai vietumis ar metālu). pũra lãdes apkala labi smuki a 
isruôbuôtiêm apkalumiêm. / nevarêju dabũt ratiẽm tãs reĩpas, u tad ari neapkala riteņus. / 
[ratu] ule i kuôka, tik apkati abi gali a riķiêm. / kad apkas tuõ riteni, vêl bûs stipri rati. 

2. Piestiprināt pakavu (zirga kājai). zigi bi apkatâm kãjâm. / tik slids, ka visas kazas vajaga 
apkat [saka, kad ir apledojis, slidens]. / kalêja daps – nuôkat ratus, ragus u apkat zigus u 
citas liêtas. / ka nuôvd tuõ zigu apkat, kalêjs paj savus kaļamuôs rîkus – ãmaru, 
knĩpstañgas, naglas. 

apkatēt v. Sakaltēt (visapkārt, no virspuses); apžāvēt. iêsẽja cikuõriņus, sažâvêja, apkatêja, 
saddzinâja brũnus. smeķîga kapija bi! 

apkalums subst. Metāla izstrādājums, ar ko apkaļ kādu priekšmetu. reĩpa i riteņu apkalus, 
kas apkârt, tã stĩpa. / tuõ apkalumu [ragūm] saûc pa uskalu. ta baziêna tã i visû. / šẽnes i 
ragu apkalumi. tã i dzza sliẽde, laî sklid. pa ldu a kuôku viẽn jaû neiẽt. / ne·viênaî nuô tãm 
pũralãdêm neatkârtuôjâs ne apkalus, ne ari tiẽ zîmêjumi.  
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apkapt v. 1. Cieši satvert; sakampt. cik varêju apkapt a ruôkâm, tik liẽlu klêpi nesu. / 
apkapu kulîti u gulêju, lidz iẽlipija uguni. / tã skudra bija apkapuse tuõ biti u kuôda taî 
parĩklê. / vistas apkapj laktu a ķepiņãm u gu. 

2. Aptvert (kādu) rokām, paužot sirsnību, maigumu, mīlestību; apskaut. ja puĩsis meîtu 
apkapj u nelaîž vaļâ, teîc – nu tiẽ saķibinâjšiês, ka neva vaļâ tikt! / puĩka, ka gribêja kuô 
isprasît, ta apkapa mãti. u dabuja, kuô gribêja. 

apkapties v. Apkampt (visapkārt). kuŗa skudra bija biteî apkapusês apkârt, kuôde taî biteî, tã 
bite griẽzês riķî džiñddama. 

apkakarēties, novec. apsakakarēties v.; niev. 1. Apģērbties (parasti nevīžīgi). nu neva 
apkakartiês. vk viênu liñdruku, vk uõtru – kuš nu bûs labâks? / tâ apkakarêjiês tu esi! 
ku tu tâc iẽsi? / teîc ari tâ – kuô tu apsakakarêjiês, nevari labâk tuõ drãnu ûssiêt! tas tâ – 
nevĩžîgi kuô padarijis. 

2. Nodibināt tuvas, intīmas attiecības. tã meîta apsakakareîsês a tâdu vcu vĩru. nu vaĩ nepatîk. 
apkañtējums subst. Apmale. [senāk] bi zĩdines a bes apkañtêjuma, dažâdâkâs krãsâs. / ruba bi 

sârkana svârka apkârt juôstas viêtâ. tas bi apkañtêjus ga tuõ malu a tâdu pašu aûdumu. 
apkañtēt v. Apmalot (arī ar cita auduma apmali). prũsinêm malas nebi apkañttas u ari 

neapkañtêja. / ne∙kad Nîcâ neredzẽja, ka drãnele bi apkañtta. / [lindrakam] apakšas mala a 
vîli apkañtta a srkanu drẽbi. / buste i jaka bes ruôkâm, apkañtta a samatu ga malâm. 

apkapāt v. Kapājot sabojāt. šuôdiên krusa nuõbira. kâda nu bûs labĩba apkapâta?  
apkãpelēt v. Ilgstoši, vairākkārt kāpt (kam virsū). sus tuõ savu bũdu sâcis apkãplt pa vîrsu. 
apkaplēt v. Kaplējot uzirdināt (augsni ap ko, kam apkārt). rãceņus apkaplê. 
apkapšuot v. Apklājot (ar salmiem), apberot (ar smiltīm), sagatavot (parasti kartupeļus) 

uzglabāšanai ziemai. tã rãceņu raûšana pabeîkta, u apkapšuôc labi. va visu ziêmu miêrîgi 
stãvt. 

apkarināt v. Apkārt ar daudziem priekšmetiem. pa Vasassvtkiêm meîtas sanesa zaļumus 
istabâ apkarinât pa griêstiêm. 

apkasēt v. Mazliet sakarsēt. cic kâpuôstus pãrgriêž us pusi u ta apsutina, apkârsê grãpî, u liêk 
iêkš traũka. 

apkãrstīt v. Apkarināt. ta vaîdzêj apkãrstît tiẽ [kāzinieki], kas pimiê [cēla jauno pāri]. 
apkãrt v. Sakārt (ko visapkārt); apklāt. apkãra vĩramãti, visus vĩra radus kâzâs senâk [ar 

dāvinātām drēbēm]. pêdêjâ laĩkâ saviêm brãļiêm, mãsâm a kãra. / pa kâzâm dalija pũru. a 
skãteriêm apkãra tuôs radus. 

apkârt adv. 1. Visās pusēs; uz visām pusēm; apkārtnē. brni kâ zvĩrbuļi bi apkârt [tur, kur 
notika kas interesants]. / spetê dsu sutinâju. apkârt sita, vidû aũksta. / viênu liẽlu [bļodu] 
ȗzlika uz gada. u visi apkârt [ēda] a kuôka karuôtẽm. 

2. No vienas vietas uz otru; no viena pie otra. ķkata pãrģêrbjâs, laî nepazĩst, u iẽt Pnu diênâ 
apkârt. / ta žĩdi vadâja apkârt tâdu plku pẽrvi. / tik rta bi [kuļmašīna]. ta gãja apkârt 
kudami. / tâdi vadmalas vêlêji bi, siẽvas a bi, gãj apkârt penîdamiês. / a leĩjekastêm a [veci 
vīrieši] gãj apkârt spldami, ubaguôdami, naûdu vâgdami. ² mtāties (arī kuties) apkârt – 
klaiņot. vcaî Madeî brni nebija. ta viņa mtâjâs apkârt kâ vca naûda. / vciê – tiẽ jaû 
[svētkos] pa naktêm nekũlâs apkârt. tiẽ gãja baznîcâ. // Citam pēc cita, visiem pēc kārtas 
(sniegt, dot u. tml.). šnabi [godībās] a deva a mriêm – apkârt deva. uz gada nebî buteles. / 
[talkas mielastā] tâ∙pat tuõ alu deva apkârt. / tuõ alu vaîg nst piê gada visiêm apkârt, laî dze. 

3. Uz otru pusi, pretējā virzienā; otrādi. [arklam] us tiẽm kuôku galiêm bi tâdi spici dzzi, kas 
tuõ zemîti tâ vêrta apkârt. / [arkla] vrstuve [ir], kas mt tuõ zemi apkârt. / ta bi ve piê tã dzeža 
ârkla klât tâc kupis. tas griêza tuô vlnu pušu. ta tã vlna tâ viêgli griẽzâs apkârt. o triêkt 
apkârt (uz riķi) – strauji pagriezt pretējā virzienā (piemēram, zirgu). [ecējot tīruma malā] 
triêca zigu ãtri apkârt uz riķi. o vêrst apkârt uz acīm (arī acēm) – apgriezt otrādi; apvērst. 
[arklam] lemesis i apakšâ, kas tuõ vlnu vêrta apkârt uz acĩm. tã zâle palika apakšâ.  

4. Lokveidā, no visām pusēm (piemēram, atrasties, ietvert). [istabā] iêddzinâja lapu u 
pakãra piê krâsnes. visi sasêda apkârt. / viņas [vālīšu staipekņi] tâ mežâ aûg pa tâdiêm cmiêm 
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apkârt u apkârt. / ka kakls sâpêja, ta tina apkârt situs pnus. / tas [augs] tinâs apkârt dikti 
vi·sûr, ku viš dabũ piêķrtiês. / ka mẽnesi dârs apkârt, tas us puteni. // No ārpuses 
(apņemt). ta ziga rsna pakaļa – knapi tiêk vêrzêles apkârt. 

5. savienojumā ar bezpriedēkļa transitīvu verbu. Aizstājot verba priedēkli ap-, norāda, ka uz 
objektu tiek (vai netiek) vērsta darbība; nost. ta [senāk] jũrâ a gãj a vẽjlukteri. tuõs vẽš 
nedzêsa apkârt. / tâdi glãzu luktêri bi, iêliêk sveci. vẽš nedzêš apkârt. // savienojumā ar 
bezpriedēkļa intransitīvu verbu. Aizstājot verba priedēkli ap-, norāda, ka darbība 
saistīta ar subjektu. ku tuõ petruõliju lêja, tas bi nuô glãza tas buñdus. tas bi uzlĩmc us kâda 
metãla kãju, laî bûtu grũtâks, laî nekrît apkârt. / tas [augs] tinâs apkârt dikti vi∙sûr. 

6. savienojumā ar priedēkļverbu. Pastiprina verba priedēkļa ap- nozīmi. [sklandraušus] tâ 
smuki apluôka apkârt. / mẽs dikti mâcêjâm isspridzinât tuõ [pudeles] dubnu. samêrcêja 
petruõlijâ vilas dzivi parsnu u aptina ga tuõ galu apkârt, piẽlaîde uguni. 

apkârtāt v. Atkārtoti apart. apkârtâ zemi. viênreĩz zeme jaû apata, uõtreĩz jâapkârtâ. / pavasarî a 
vêl viênreĩz zemi kârtâ, apkârtâ – apa. 

apkârtceš subst. Ceļš, kas virzās ar līkumu, iesānis no tiešā vai galvenā ceļa. te bi vêl viêns 
apkârtceš uz Mežamuĩžas pļavâm. 

apkârtējs, -a adj. 1. Tāds, kas atrodas tuvākajā apkārtnē. apa tuõ apkârtêjuô [lauku] a ta 
gabala! apkârtêjaîs sazêlis, vidû vêl nav. 

2. dsk.; subst. noz. Cilvēki, kas dzīvo, atrodas apkārt, ļoti tuvu. mas tvs a∙viên pa êrzeli 
turêj. apkârtêjiê a veda ķẽves lcinât. / piê tita zvejuôja stẽķus u pãrdeva. apkârtêjiê pika 
cũkãm. / sastâjâs apaļâ riñdâ, ruôkâs saķrušiês. vidû viêns, divi dalîbniêki. apkârtêjiê iẽt uz 
riķi u dziêd.  

apkârtgãjējs: o apkârtgãjējs cilks (arī kaps) – algādzis. vêl vaîdzêja pajt piê dârba kâdu 
apkârtgãjêju cilku. ta nuôpļãva tãs pļavas pa nedẽļu. / bija tâdi apkârtgãjêji kapi, kas braũkâja 
apkârt, nevarêja piê viêna saîmniêka pastãvt. 

apkârtglãza subst. Glāze alkoholiska dzēriena, ko (piemēram, kāzās) pasniedz apkārt 
visiem. [kāzās] siẽvas ts staĩgâja a brañdavu. tẽjas glãzã iêlêja brañdavu, u tuõ cic cita 
padeva. tuõ saûca pa apkârtglãzu. 

apkãrties, novec. apsakãrt, arī apsakãrties v. 1. Aplikt sev apkārt, uzkārt sev (vairākus 
nelielus priekšmetus, kas nokarājas). tas [vīrietis] jaû apkãriês a pukâm pekelêm – 
mañtâm, saîņiêm. / ķkatās laizdamās, trīs kulītes apsakāru. (LFK 1818, 130) 

2. niev. Pārāk daudz, arī negaumīgi izgreznoties. apsakãriês a visâdiêm vrzakiêm, duõmâ – nu 
i smuki. / tas jaû apkabinãjiês, apkãriês a visâdiêm grznumiêm. 

apkârtkruõkuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas ir visapkārt krokots. [lindrakiem] vis∙apkârt 
kŗuõkas. plati, plati bi apkârtkruõkuôtiê liñdruki. 

apkârtmrs subst. Izmērs apkārt (kādam ķermenim). bija stupa – kuôka stupa. apmra 
trĩzdesmit ceñtmêtri apkârtmrs. / ka pika, ta pika bakus, maku u zarus. piêci coli 
apkârtmrs piê cma – tiẽ skaîtijâs zari. / msliêm desmit, devîņi uõliktis apkârtmrs. 

apkârtne subst. 1. Vieta, teritorija, kas atrodas (kam) apkārt, (kā) tuvumā. pistu apkârtnê i 
bišķĩt biêzâks gaîss, nav tik dzidrs kâ uz laũkiêm.  

2. Apkārtnes iedzīvotāji. tad [Miķēļuos] bija tigus Gruõbĩnâ. tu braûca visa apkârtne. 
apkârtstaĩgātājs m., apkârtstaĩgātāja f.; subst. Tas, kas mēdz staigāt apkārt. nu, pãrnãcât ga, 

luģines, apkârtstaĩgâtãjas! 
apkârtstaĩgulis m., apkârtstaĩgule f.; subst. Klaidonis. apkârtstaĩgulis, bladîtiês apkârt viẽn grib, 

nestrâdâ ne∙kã. 
apkârtteķis, arī apkârttecis subst. 1. Augonis, sastrutojums pirkstā ap nagu. apkârtteķis 

pîrksta iêmetiês, sâp. tas tâ aîssâk aûkt u apiẽt apkârt ta naga. / kad pîrksta aûg 
apkârtteķis, ruôdas sastrutuôjus, sâp. / piksc ga nagu appilis – aĩzmetiês apkârtteķis. / 
meîtaî iêmetiês apkârttecis pikstâ. nu nevarês isslaûkt guôves. 

2. niev. Cilvēks, kam nav noteiktas dzīvesvietas. teîc a us tâdu klejuôjuôšu civku, kas 
nedzîvuô uz viêtu, – tas tâc apkârtteķis i. // hum. Cilvēks (parasti bērns, pusaudzis), arī 
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dzīvnieks, kas klaiņo. ka tâdi brni apkârt skraîda, ta teîc – tas mãjâ ne∙maz nestãv, 
apkârtteķis viẽn i. / kas nestãv mãjâs, i apkârttecis. sunelis i tâc.  

apkârtums subst. Apkārtmērs. kad apliẽce zeķi ga ruôku apkârt, ta zinâja zeķes gaŗumu. kâ nu 
kuŗa ruôkas apkârtus bi.  

apkârtuot v. 1. Nedaudz sakārtot. istabu vaîg apkârtuôt – tâ bišķi piêkârtuôt. / te vaîg tã istuba 
apkârtuôt. / meîta jaû te vidiên apkârtuôja. 

2. Atkārtoti apart. apkârtuô zemi, apa tuõ rudenî. 
apkasīt v. Kasot ko nost, notīrīt (no ārpuses). vaîg rãceņus apkasît [zupai]. 
apkasīties v.; niev. Apdarīt. mãjâs siẽvâm puka šeptes, daũdz daba. neva apkasîtiês – visu 

padarît. 
apkast v. Kasot (zemi, smiltis), pārklāt (ko). tas sus ns maîzi apkast, kuô neva sàst. glabâ 

us priêkšu. / ka tâ labi va apkast tãs duôbes, smuki isskatâs. / jaûnus [kartupeļus] apkaš, u 
citi vêl aûg.  

apkasties v.; niev. 1. Apkrauties (ar darbiem). a tiẽm dabiêm tâ apkasušiês, ka neva galu 
sardzt. 

2. Apdarīt. mãte pa dârzu dziêvâ, neva apkastiês – visu padarît. 
3. Apklāties (visapkārt). vcaîs Pũks [bullis] ņẽmis u apkasiês vis·caũr a tiẽm šapiêm. 
apkašāt, arī apkašļāt, apkašņāt v. Aprušināt. stâdiêm apkašâ, apkašņâ zemi apkârt, laî gaîss tiêk 

piê saknêm klât. / ej apkašļâ rãceņu vagas! / tãs vistas tuõ puķi pa daũdz sâk apkašņât. vaîg dzît 
laũkâ [no dārza]. 

apkaûnēties. Sk. apsakaûnēt ies.  
apkâzāties, arī apkâzuoties v. Apprecēties. Añdriķis u Añnuža vêl taî gadâ apkâzâjâs u ta lĩga 

pa kapu muĩžâ. / te jaû mũsu jaûnâ kaĩmiņiêne ari apkâzâjâs. / nu neva apkâzâtiês viẽ – tuõ 
teîca tâ pa tâda juõka. / vcâkâ meîta jaû it kâ suôt apkâzuôjusiês. 

apkladzināt v.; niev. Stāstot, tenkojot apziņot. piê tãs precêšanâs isjukšanas vcâ Ģda jaû 
apkladzinaîse, ka nebijis naûdas, kuô iêduõt pũrâ lĩdz.  

apklaĩņāt v. Apstaigāt. pêc Jãņu diênas [tēvs] paspẽjis jaû apklaĩņât visu pļavu. 
apklapēt v. 1. Vairākkārt sist (ko, kam apkārt), piemēram, lai nolīdzinātu, noblīvētu. tuõ 

kapši vaîg labi apklapt, laî nesûcas ûdes iêkšâ. / jumiķis, nuôbeîdzis jut tuõ jutu, vêl 
apklapêja visus stûrus. / kad iscpta maîze, tad kukulis jâapklapê. 

2. Apsist (ar ko). iẽsi apklapt, abdzît naglas ga [ratu] malu! / nu laî viš [dēls] tuõ jutu 
apklapê – ussit šĩferi! 

3. pārn. Aprunāt. apklapê aka kâdu – aprunâ. 
apklât v. Pārklāt, apsegt; pārsegt. nuôslaũki tuõ gadu, tad apklâ a gaddrãnu! / vis∙apkârt 

mãjâm apklâja uz riķiêm tuõ veļu. jâ, tâ apžâva. / gutas piêlika a šapiêm, apklâj a palagu. / 
iscptuô maîzi saliêk abrâ u apklâj. / vcâ bubiẽre ziêdêja kâ batu pagu apklâta. 

apklaũsīties, novec. apsaklaũsīties v.; savienojumā nevar ne ap(sa)klaũsīties. Atklausīties. tãs 
cũkas klaviẽrê pa stali, ka neva ne apsaklaũsîtiês. / brni sataĩsîši tâdu trivãgu, ka neva 
apsaklaũsîtiês. / nu tik zzâ, neva ne apklaũsîtiês! 

apklaũšināt v. Apjautāt. ts nuôgãja piê mešsârga apklaũšinât, kurâ šļakâ labâkas uôgas. ta mẽs 
gãjâm raût. / siẽvas mani apklaũšinâja pa tuõ nuôtikumu. 

apklaũšināties v. Apjautāties. ja kaũ kas pazudis, vaîg apklaũšinâtiês šu vaî ku. u tad jaû 
atruôd. / ciêmîte vidiên apklaũšinâjâs pa Jãni. 

apklejuot v. Ejot nokļūt, pabūt; apiet. Miñdelis atveda prũsines, apklejuôja visu Rubas galu. 
apklibāt v. 1. Klibojot apstaigāt. gŗũti kliba civka apklibât visu ciêmu. 
2. Klibojot apiet (ap ko, kam apkārt). sâp kãjas. va varêšu apklibât tuõ lîkumu lidz mãjâm? / 

apklibâ te pa tuõ taķeli! tev jaû tas tâlu nav.  
apkliêst v. Apklāt. rãceņus vaîg apkliêst a šapiêm, vaîg aplikt a samiêm. /  a labîbu a apkliêda 

kâdu placi.  
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apklusināt v. Panākt, ka apklust; nomierināt. kâ tuõ brnu varêja tâ savkšinât! nu neva 
apklusinât. / [bērns] ta kâ tâc pļẽrpe bļaû, neva apklusinât. / tuõ suni vaîg apklusinât, laî nereî 
tuõs puĩšeļus. 

apklust v. 1. Pārstāt runāt, dziedāt. siẽvas sagaĩšas u sâkušas čalît. redzẽs, kad apklusîs u iẽs piê 
dârba. / ka ts pacêla rãdîtâjpikstu, brni visi apklusa. / [dziedot] pãrbļâvu, tad apklusa tiẽ 
brni. 

2. Pārstāt izplatīties (par runām). tâ apklusa tã runa pa tuõ zemes dalîšanu – ne čiku, ne grabu. 
apknãbāt v. 1. Nedaudz saknābāt. [dārzā] nuôkritušuôs âbuôlus vaîg savâkt. vistas sâk apknãbât. 
2. Knābājot aiztikt. svešuô zuôslnu tãs gũžas neiêrdz, apknãbâ. 
apknabināt, arī apknãbināt v. 1. Drupinot atdalīt sīkus gabaliņus (visapkārt vai no 

vairākām pusēm). a mlâm ruôkâm neva apknabinât maîzi. / brni aka siẽra gabalu sâkuši 
apknãbinât. je nuõst! 

2. Drupinot (ko virsū, pāri), apbārstīt. apknabini nu tuõ raũsi! te jaû drupačas samaĩsîju.  
apknaîbīt v. Knaibot saspiest (vairākās vietās vai visapkārt). slakteris, prkuôt buli, tuõ 

apknaîbija. ta zinâja, cik trknis u cik suôlît naûdas. 
apkniêbt v. Nokniebt. paûsari, laî puķes aûg kuplas, tãm apkniêb galus. 
apkniẽdēt v. Kniedēt (vairākās vietās vai visapkārt). vcaîm skãrda spañni vcaîsts ve 

apkniẽdêja nuõdilušuô malu. 
apknist v. 1. Knist (vairākās vietās vai visapkārt). pagrabâ a rãceņi us paûsari sâk apknist, sâk 

dîkt. 
2. Pārklāties (piemēram, ar izsitumiem, pinnēm). nuô viênas viêtas – piñnîte piê piñnîtes – 

miêsa apknituse. 
apkņckāt v. Nekārtīgi ēdot, sabojāt, sajaukt (ēdienu). [bērns] kaũ kuô tu apkņckâ, kârtîgi 

nd. / ja civks, luõps êdis u nav kârtîgi izêdis, tik tâ apmuļãjis, ta teîc, ka tu tik apkņckâc 
viẽn i. nav gašuõjis vaî slis dãjs. 

apkņubināt v. 1. Apknibināt. kas te apkņubinâjis, aprubinâjis a pikstiêm tuõ kukuli?  
2. Apšūt (parasti sīkiem dūrieniem, rakstiem). lidz tiẽm krkliêm tãs apkakles a diêgu 

apkņubinâs, igi iẽs. / krklus apkņubinâja a knupurĩniêm. // Noadīt. paiẽs iks laĩks, kâmr tuõ 
zeķi apkņubinât. 

3. Apkopt augu, tā sakni, lai labi augtu. vaîg beîdzamuô saknĩti apkņubinât, laî sĩpuôli labâk aûg. 
4. Pavirši padarīt. ne·kuô labu nepadarija, bet tik tâ apkņubinâja, tâ slikti padarija.  
apkrãģēties. Sk. apsakrãģēt ies.  
apkrãmēt v. Liekot (ko kam) apkārt, apņemt, aptvert. ta kapši apkrãmê vêl biêzâku kârtu 

sũdu, laî ziêmu nesasast rãceņi. // Kraujot, liekot (ko virsū), aizņemt (ko). apkrãmê 
ma tuõ gadu! / apkrãmc jaû viss te i.  

apkrãmēties v. 1. Apkrauties (ar nesamiem). [dēls] apkrãmẽjiês a liẽliêm nsamiêm. / aka su 
apkrãmêjusiês! nevaru tãs suõmas pavikt. // Apkrauties (ar mantām). es te su galîgi 
apkrãmẽjiês, nav kârtîbas. // pārn. Apkrauties ar darbiem. nevaîdzêja tig daũdz a tiẽm 
dârbiêm apkrãmtiês, ta bûtu vareîši nuôbraûkt tigũ.  

2. Sakārtot, sakārtoties. iẽsi apkrãmtiês, sakârtuôtiês!  
3. Jaukties (?). tiẽ tu tâ apkrãmêjas – ne laũlâc, ne nelaũlâc. 
apkrapēt v. Cieši un stingri apņemt (ko ap ko). tuõ dzeņaũksti vaîg apkrapt ga luôka galu, 

laî nekrît luôks uz ziga kaklu. 
apkrastīt v. Aptīrīt (atdalot mizu, zemi, piemēram, kartupeļiem). nãc tuõs rãceņus 

apkrastî bišķi! ka saraû jaûnuôs rãceņus, ta tâ teîc. 
apkrat v. 1. Apkalst; apžūt. re, kâ zemîte apkramuse! liêtu vaîg kâ baîl. / saûsâ laĩkâ zeme 

apkrast. / iêvaĩnuõjus jaû apkramis, abžuvis. / maîze apkrast, ja igâk patu. / sâk sat. 
dubļi lidz vakara bûs apkramuši. 

2. Pārklāties (ar ko). ja izbriên pa dubļiêm u nenuômazgãjas, tad kãjas apkrast a dubļiêm.  
apkramums subst. Sarepējums. [brūcei bija] repêjumi – apkramumi. 
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apkrâpt v. Apmānīt, lai iegūtu materiālu labumu. viš bi tik dusmîks, ka vartu tuõ žĩdu, kas tuõ 
apkrâpa, apst a acĩm. / apšmaũkt [ir] apkrâpt. / tas i tâc civks, kas grib tevi apkrâpt, duõmâ 
tik pa savu labumu. 

apkrãsuot v. Nokrāsot. tâdi plati šķĩvji, dziļi bij, nuô bleķa. apkrãsuôti, izmãlti. 
apkratīt v. Kratot novietot (virspusē, visapkārt). papuvê tiẽ sũdi vaîdzêja viênâdi apkratît ga 

ežmalêm. 
apkŗaũpēt, arī apkraũpēt v. 1. Pārklāties ar krevelēm, plankumiem (auga slimības 

rezultātā). liêtaîņã rudenĩ rãceņi aûguôt jaû sâk apkraũpt. / liêtaînuôs rudeņuôs rãceņi rûs u 
apkŗaũpê. kŗaũpe [ir] pa vîrsu. / apkŗaũpêjis kuôks – tas jaû vc. 

2. Pārklāties ar kraupi, netīru, bojātu ādu. tas [vecis] jaû nemazgãjâs, sâk apkraũpt, apaûkt a 
netĩrumiêm. / parasti tâdi vãrgâki, slimâki [dzīvnieki] apkraũpê. // Kļūt raupjam, sarepēt 
(par ķermeņa daļām). visu diênu tãs ruôkas pa ûdeņiẽm viẽn, ta jaû iêkaîst, apkŗaũpê. 

3. Apkalst. traũki i apkŗaũpêjši, a zupu apkatuši. meîta nevĩžâ nuômazgât.  
apkraũpēties v. Pārklāties ar kraupi, netīru, bojātu ādu. us sivniêm, kaķiêm teîc, ka tas tâc 

apkraũpẽjis, apkraũpẽjiês. 
apkŗaũpt v. Kļūt netīram un negludam; aprepēt. tâc netĩrs – apkŗaũpis, apkrupis. / ja civka 

ruôkas nav igi mazgâtas, netĩras, ta tãs i apkŗaũpušas. 
apkraũstīt v. Apkraut (parasti nekārtīgi). tuõs lcklus apkraũstija a žagariẽm, laî vistas nèiskaš. 
apkraũt v. Kraujot (ko virsū), pārklāt, apsegt. kapšis i uz zemes vîrsû. tuõ be uz zemi. pêcâk 

apkŗaũn a luõpu msliêm. 
apkraũties, arī apkŗaũties, novec. apskraũties v. 1. Saņemt daudz mantu (rokās, uz muguras 

u. tml.). ka iẽt u ns [daudz ko], ta teîc – tas i apkrãviês, ka neva paiẽt. / vcâmãte grib 
apkraũtiês a šuô, a tuô, a vaîdzîgu, nevaîdzîku, a mañtâm. / ka puku ns, apskrãviês i, ta tas 
staĩgâ apkražâjiês. ka puku ns, apskrãviês i. Sk. arī a p s k r a ũ t i e s . 

2. Aplikt sev ko apkārt; par daudz izgreznoties. [dažs] apkrãviês a dažâdâm ruõtsliêtâm. 
3. pārn. Noslogot sevi ar darbiem. jũs pa daũdz apkŗãvâtiês a dabiêm. nu vaĩrs neva padarît. 
apkŗavāt v. Apkraut (vairākkārt). tuõ siêna gubu apkŗavâja a lubâm, laî vẽš neârda laũkâ. / laî 

vẽš neaîspûš pruôm samus, tuõ kaûdzi vaîg apkŗavât a kuôkiêm. 
apkŗavāties, reti apkrãvāties, novec. apsakŗavāties v. 1. Apkrauties. ka a nastâm, iẽt kaû kuô 

ns, ta teîc – apkŗavâtiês viẽn neva. tu te nevari apkŗavâtiês viẽn! / a mañtâm va ãtri 
apkŗavâtiês. / saîmniêce, us tigu braûgdama, apkrãvâjusiês a visâdâm mañtâm. / puĩka staĩgâ 
tâ apsakŗavâjiês. 

2. Kraut, sakārtot. vêl paiẽs iks laĩks, lidz beîks apkŗavâtiês, saliks tãs visas mañtas savâ viêtâ. 
apkravažāties, novec. apsakravažāties v. Apkrauties (ar mantām). kuô tu te tâc 

apsakravažâjiês staĩgâ! /vcâmãte tâ apkravažâjsês, ka neva paiẽt. 
apkražāt v.; niev. Apkraut. meîta apkražâjusi visu gadu. tu visâdi sîkumi salikti. / mãjas a 

mañtâm apkražâtas, a šâdiêm tâdiêm nederîgiêm kuôkiêm. 
apkražāties v.; niev. 1. Apkrauties. [dažs] apkražâjiês a visâdiêm priêkšmtiêm. ka nekârtîba, teîc – 

apkražâjiês. / apkražâtiês i tâ apkraũtiês a šuô, a tuô. / ka puku ns, apskrãviês i, ta tas staĩgâ 
apkražâjiês. 

2. Par daudz izgreznoties. [dažs] apkrãviês a dažâdâm ruõtas liêtâm, kas nav gaũmîgas, 
apkražâjiês.  

3. Nekārtīgi apģērbties, apvīstīties. kâ tu esi te apkražâjiês a tãm drãnâm! / parasti brni 
apkražãjâs – uzģêrbj liẽlu civku drẽbes, sev kuô nepiêmruôtu, liẽlu u ta tâdi staĩgâ. 
// Apģērbties. tas vcaîs tâc tũļa, neva apkražâtiês, abģrptiês. 

4. Apaugļoties (par mājlopiem). tã guôve neva apkražâtiês a buļiêm. 
5. novec. apsakražāties. Apprecēties. reĩžu reĩzâm viš [vecs puisis] taĩsâs kravažâtiês [tas ir, 

precēties] u neva apsakražâtiês. / tas puĩsis nu aka neva apsakražâtiês, apprctiês. / vêl 
vaka pa viņu [vecpuisi] pãrrunâjâm, ka viš neva apsakražâtiês.  

apkrepēt v. Pārklāties (ar rūsu). igi stãvuôt, ratiẽm riteņiẽm reĩpas sâk apkrpt a rûsu. 
apkriêt v. Krejot (no virsas). tuõs sarûgušuôs piẽna spañneļus mãte apkrêja. ta bi kreîms.  
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apkrist v. Krītot apgāzties; krītot mainīt stāvokli. tik šķîbu vzumu nuôkrãvuši, ka va braûcuôt 
apkrist. / vc žuôks, apkritis, vẽš sagâzis. / tu tik ve vaîg bišķi pagŗaût, ta tã [malkas] kaûdze 
apkritîs. / puĩšelis skrêja u apkrita. visas ruôkas nuôsistas u aseņaînas. / [vectēvs] braûca 
viênreĩz mãjâs [ar ratiem] u bi apkritis. o apkrist gar kaklu – strauji apskaut (kādu). brni 
sagaĩdija mãti nuô Liẽpâjas, ga kaklu apkrizdami. tas i tuômr jaûns [teiciens]. vcuôs laĩkuôs 
tâda kapšanâs nenuôtika. / mazaîs tâ apkrita ga kaklu, samĩļuôja mani. 

apkritināt v. Nožogot ar kārtīm; apkāršot. tuõ žuôgu ga ganîkles malu vĩri apkritinâja a jaûnâm 
sklañdâm. 

apkrĩžāt v. Apšvīkāt. brni apkrĩžaîši visas siênas a krĩti. / brni a krĩti staļa siênu sâkuši apkrĩžât 
raîbu.  

apkriželēt, arī apkrĩželēt v. Vairākkārt apšvīkāt. brni tuõ tãpeli nuô viênas viêtas bi apkrĩželeîši a 
gripelẽm. / puĩka te apkriželê visas siênas. / neapkriželê ma tuõ lapu! ma tã vêl vaîdzês. / ta 
puĩšeli vaîg kaviênu, pêriênu – ma visu grãmatu apkriželêjis. 

apkruõnēt v. Apkārt ar vainagu. pa Jãņiêm ganelis apkruõnêja visas guôves. 
apkŗupēt, arī apkrupēt, apkŗupt, apkrupt v. 1. Kļūt netīram un negludam; aprepēt. kãjs a 

dubļiêm apkŗupêjšs. / [trauks] tâc netĩrs apkrupis, nuôkŗupis. / senâk jaû puĩšeļiêm ruôkas bi 
ap·kŗupušas. / dguns i a vâtîm, apkŗupêjis. // Kļūt negludam un raupjam. viêni i asi, a 
tâdu kŗaũpi, tâdi apkŗupuši – tuõs saûc pa kŗupiêm. / tas luõps tâc apkŗupis i – tâdi issitumi bi. 

2. Pārklāties ar krevelēm, plankumiem (auga slimības rezultātā). slapjâ zemê rãceņi 
apkŗupa. tas vidus jaû bi laps. mizas addeva cũkâm. / [kartupeļi] apkŗupuši i pa visu tik. / ma 
tâ rãdâs, ka taga vaĩs tâdu apkŗupušu rãceņu naû. 

apkrustīt v. Nokristīt. ka brnu krustîja baznîcâ, apkrustîja. / ka slis brns bi u neva nuõvst piê 
mâcîtâja baznĩcâ, ta tuõ apkrustija mãjâ kâc vcâks civks – vcaîsts vaî baznĩcas pẽrmeñderis. 

apkrustuot v. Apzīmēt ar krustu. apkrustuôja mãjas – a liêtuvna krustu apkrustuôja mãju dures. 
a viênu viciênu vaîdzêja. tas tâ bi piêņc. tas bi Zvaîgznes diênâ. / apkrustuôja mãjas 
Zvaîgznes diênâ. bi tâdas maģiskas darîšanas a krustiêm, bet manâ laĩkâ tâ nebija. 

apkubeklis, arī apkubkls subst. 1. Plecu sega, lakats. ka kaû ku iẽt, ka slikc laĩks, ta teîc – paje 
apkubekli lĩdz! / kad∙reĩz aûstenes bi tâdas liẽlas, ta tuõ saûca pa apkubekli. 

2. Smalka, balta audekla gabals, ko līgava sēja virs vainaga. kad meîtas lika vaîņagus, ta 
vaîdzêja bût apkubekli pa visu apsiêta, laî neapput zîles. 

3. Drēbes gabals (kā pārklāšanai). kad liêtus lîst, uzliêc apkubklu – lupatu, laî nesalîst labîba! 
apkubināt v. Apklāt (ar ko); apsegt. jaûņave vĩramãti apkubinâja a dãtaļâm, ka dgus viẽn 

rdzis. / vĩra radus apkubinâj [kad precējās]. tuõs saûca skãteri. / apkubini kârtîgi tuõs graûdu 
maîsus, laî nesalîst! / rudeni vaîg apkubinât puķes, laî pa nakti nenuôsast. / ja sastuôp [Pelnu 
dienā] kâdu vĩru, nelaîž vaļâ – apkubina kâ ∙nekâ u vd ķkatu tvu lĩdz. / tuô ruõžu krũmu 
vakarâ vaîg apkubinât a drãnu, laî nenuôsast. / šũpulîtis bi tâ apkubinâc a palagu. 

apkubināties v. Apsegties. liêtus laĩkâ apkubinâjâs a dižu drãnu. / jâpaņ dižâ drãna, ku 
apkubinâtiês. / apkubiniês dũšîgi, citâdi vêl nuôsasi. laũkâ briẽsmîgi aũksc. / apkubkls i tâc, 
ku apkubina, va pac apkubinâs, ka liêtus lîst vaî tâ·pat kâda vajadzîba i. / krãsaînu aûsteni deva 
vĩramãteî, apkubinâjâs, kad liêtus lija. / iẽt tâc apkubinâjiês – baĩda citus. 

apkuģuot v. 1. Apbraukāt ar laivu. ka rãms laĩks, kuôša saũlîte, varêja apkuģuôt ga visãm zra 
pļavãm. 

2. pārn. Apstaigāt. desmitniẽka vaîdzêja apkuģuôt visas ciêma mãjas, ka nesa ziņas. 
apkuĩlēties v. Aplecināt. liẽlâ cũka rûc. jâvd apkuĩltiês, laî paûsari saskrej mazi zuĩķîši [tas ir, 

sivēni]. 
apkukuot v. 1. Aizkūkot. dzguze apkukuô ndušu. 
2. pārn. Pierunāt. tas dls gribêja vst siẽvu mãjâs, bet mãte negribêja. sâka runât, apkârt 

staĩgâdama, laî tik apkukuôtu, laî neprecâs tik jaûns. / apkukuôja, piêrunâja tuõ puĩsi izdarît 
sliktu dabu. 

apkulas, arī apkũlas, apkũlības, apkulības subst. Kulšanas darbu nobeigums; tam sekojošais 
mielasts, svinības. apkulas i rudes dabu beĩgas. / apkulas i, ka beîdz kušanu. ta taĩsa 
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bali, svi apkulas. / ja apkulas nãca vaî aka takas kâdas turêj, ûstaĩsij miêžu alu. / apkulĩnu 
vakarâ visas liêtas stãvu stãv – stãvu sluôta, stãvu dakša, stãvu stãv sprigulîtis. / rudenî, kad 
visu labîbu apku, tad i apkũlas. / ka nãca rudeni apkũlîbas, ta dzêra tuõ alu. / kâc jẽrelis bi 
jâpakaû, alus kañna bi jâpataĩsa – apkũlĩbâs tas bi, ka labîbu beîdza kut. / vcâmãte teîca, ka 
dañcâjuši vĩriêši. tas bi, ka apkulîbas. 

apkukstīt, arī apkustīt v. 1. Pabeigt kulstīt. pagãja iks laĩks, lidz visus linus apkustît. 
2. Apstrādāt (linus) ar kulstīklu. tãs nuômĩstas saîmniẽce lika apkukstît. tãs bi labas priêkš striķu 

vîšanas. / linus apkusta a braûktuvi, issit tuõs spaļus. // Nedaudz apstrādāt (linus) ar 
kulstīklu. kad [linus] abdaũza tik bišķi, teîc, ka apkuksta. 

apkut v. Pabeigt kult; izkult. rudenî, kad visu labîbu apku, tad i apkũlas. 
Iapkuties. Sk. Iapsaku t ies.  
IIapkuties, novec. IIapsakuties v. Apaugļoties (par mājlopiem). [jaunā govs] ganuôs 

apsakũlusês u bûs slaûcama. / aîta apkũlâs a tkuli. 
apkũļāt v. Vairākkārt kustināt šurp turp (ap ko). tuõ ldu ga tuõ miêtu vaîg apkũļât, ta varês 

israût. 
2. Vairākkārt apsist. linu saũjas pimâk sâk apkũļât. ta i viêglâk kukstît. 
apkuõdaļāt v. Apkodīt. maîzes gabalu u gaļu tiê brni tik apkuõdaļâja u nuõlika. 
apkuõdīt v. 1. Iekost, arī nokost (visapkārt vai vietumis). brni apkuõda âbuõlus u nuôsviêž 

pruôm. / [meitene] maîzes gabalu tik apkuõda u atstâj. / sus apkuõdijis tuõ kaũlu, bet nd. 
2. Kožot iznīcināt, arī padarīt slimu. re, kâ sus grib apkuõdît visas blusas. / traks sus apkuõda 

luõpus. // Apgrauzt. slikc brns apkuõda zĩmuļa galu. 
apkuôpt v. 1. Iztīrīt un sakārtot; uzturēt kārtībā. Jãņuôs dârbus beîdza nuô palaũnadzes. meîtas 

apkuôpa mãjas, stu nuôslaũcija. / istubine i kapuõne muĩžâ, apkuôpa istubas baruõna. / 
viêna smiga uz neapkuôptiêm kapiêm a∙viên dikti aûg. ku tâdi nekuôpti kapi, jaû palaîsti. 

2. Apstrādāt (zemi); veikt nepieciešamo, lai (augi) labi augtu. šuô paûsari sbu iêsâka zemi 
apkuôpt, iêstãdît, apst. / rušina, ka zemi a ruôkâm apkuôp. / Jãnis dârba laĩkâ gu. ka ta savu 
zemi apkuôps! 

3. Rūpējoties par cilvēku, uzturēt (viņu) tīru, kārtīgi apģērbtu. taî siẽvaî tiẽ brni 
pupuļuôtiêm dguniêm viẽn staĩgâ. nevĩžâ apkuôpt, sliñka. / katraî meîtaî savs puĩšis vaîdzêj 
apkuôpt, salãpît. / spĩdzmane piê barũna bi. viņa apkuôpa barũnus. / ts, mãte bi vci – tiẽ 
vaîdzêj apkuôpt. // Nomazgāt un ietērpt mirušo. kas nuõmiris mãjâs, tuõ apkuôpj u 
pavada us kapiẽm. nuõmirêju apkuôpa savêjiê. 

4. Pabarot un uzturēt tīrus (mājdzīvniekus). apkuôpu visus daîktus [tas ir, lopus], vakas klât. 
/ dabi gaĩda mãjâs. kas bez manis luõpu apkuôps?  

5. Aprūpēt (sevi pēc atnešanās) – par aitu, ķēvi. zigus negaĩdija, ka viņi pavadâjas. ķẽves pašas 
apkuôpa sevi. / aîta, ķẽve ga [pēc dzemdībām] apkuôp pate sevi. 

apkuôpties v. 1. Apkopt sevi. tâc apšûrcis vĩrs – nav labi nuõmazgâjiês, bârdu nuõdzinis, 
apkuôpiês. / kad tu viênreĩz apkuôpsiês, apmazgâsiês! 

2. Paveikt ikdienas mājas un saimniecības darbus. tã siẽva nevĩžâ strâdât, apkuôptiês.  
apkuôst v. Kožot iznīcināt; apkodīt. ka sus palika traks, ta viš skrêja u kuôda, apkuôda luõpus 

u civkus. 
apkuõžļāt, arī apkuõšļāt v. Sakošļāt (visapkārt vai vietumis). mežâ stinas ziêmu apkuõžļâ 

kuôku zarus u tâ istiêk. / [zēns] apkuõšļâjis [maizi] u aîzmetis. 
apkûpēt v. Pārklāties (ar dūmiem, smaržu). gaļu, dsas, laî bûtu smuki brũni, lika pa∙priêkšu 

dũmuôt. sakũra nuô čiẽkuriêm uguni. u dũmuôs gaļa apkûpêja. / [gaļu] liêk iêkš dũmu – 
kadgus, akšņu maku, tâdus gružus liêk. u ta apkûp. 

apkupināt v. Nedaudz pasildīt (rūgušpienu). rûgušpiẽnu apkupina, sida, iznãk biêspiẽns. / 
piẽnu, ka skâbê, apkupina.  

apkûpināt v. 1. Kūpinot (dūmus, mazliet) apžāvēt. apkûpinâja gaļu a paruõvê. / ka liêk gaļu 
žâvt, pimâk apkûpi a dũmiêm. 
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2. Dedzinot (ko), radīt dūmus kvēpināšanai (kā, piemēram, baiļu, bezmiega 
novēršanai). ka brni mazi negulêja, ta apkûpinâja a dzẽrves aci. / ja duõmâja, ka [bērns] i 
nuôbaĩdijiês nuô suņa va kaķa, ta a tuõ spavu apkûpinâja. aîzdedzinâja u dũmus deva iêuôst. / 
ka brni nuôbaĩdîti, negu, ta ddzinâja krañčuku [tas ir, jumstiņu gladiolas augli (pogaļu)] u a 
tiẽm dũmiêm apkûpinâja. 

apkurināt v. Kurinot (krāsni, plīti u. tml.), apsildīt. pistas apkuri a akmeuôglêm. / tã 
[siltumnīca] naû apkurinama. / tas [mājas] gas nebî apkurinâms. 

apkutēt v. Mazliet izkurtēt (visapkārt vai vietumis). slapjâ viêtâ nuôliktas biẽtes va apkutt. 
apkûsāt, arī apkûsēt, apkũsāt, apkũsēt v. 1. Kūsājot pārklāt (ko, ar ko). vãruôtiês putas nãk 

pãri pa gŗãpja malâm u apkûsâ visu mũrîti.  
2. Pārklāties (ar ko, kam kūsājot). gaļu vãruôt, grãpja mala apkûsejse a putâm. / kad uzliêc kuô 

vãrît u ne-uspasê, tad pãriẽt pa malâm pãri u traũks i apkũsãjis, plĩte a apkũsãjuse. / viss 
grãpis apkũsêjis. 

apkuskāt v. Apsiet (lakatu). nu aka apsẽja ta brna liẽlu kusku. nu i apkuskâc. 
apkust v. Nogurt, piekust. nu ga tãs siêvas râva tuõs rãceņus neap∙kusušas! gribêja nuôbeîkt. / tiẽ 

zigi nuõgura, apkusa. 
apkužināt v. 1. Apvērst (žāvēšanai izklātu sienu). jâiẽt tas siêns apkužinât, laî labâk žûst. / 

vasarâ siênu apkužina, laî labâk žûst. 
2. Iemaisot (ko augsnē), aprokot, apkopt (krūmus, kokus). uôgu krũmus paûsari apkužinâja 

a sũdiêm. 
3. Sakārtot (guļasvietu). apkužina [gultu] jaû tâ glĩti, laî tâc smukis isskac irâd. 
apkvedināt, arī apkvdināt, apkvedināt v. Applaucēt; apvārīt. [lopu] aknas, plaûšas u niẽres 

pims vãrîšanas apkvedina. / vãrît nê, bet tik kârstâ ûdenî sidi, plaûšas vaîg pavãrît tik igi, 
kamr uzmt bubuli. apkvdinât vaîg. / jâapkvedina [cūkas] mêle, laî rîtu va taĩsît. 

apkvelēt, arī apkvelināt, apkvlināt v. Applaucēt; apvārīt. [lopu] aknas pims vãrîšanas 
apkvelê, nuôvãra. / apkvlinât i apvãrît, applaûct. kad kaûj luõpus, apkvlina plaûsi, sidi, 
aknu. iẽliêk vduôšâ ûdenî. vãrît nevãra. / nuôkaûtuô luõpu liêkumus liêk apkvlinât u ta tik 
vãra priêkš êšanas. / apkvelina liêkumus, dsas taĩsa. / prišus luõpu liêkumus, ka vãra kupķêzi, 
pimâk apkvli. / [aknu desām] tik apkvlinâja, griêza jlas aknas. ka apkvlina, ta jaû viš 
tâc ciêtâks, stiñgrâks. / aknas, ka grib dsâm taĩsît, ta jâapkvlina. 

apķãrstīt v. Apgrābstīt. kuô tu tu visu apķãrsti a ruôkâm! / siẽvas apķãrsta maîzi veĩkalâ u 
nuôliêk. tâ jaû neva – ja paņe, tad paņe, nav kuô likt apaka. 

apķederēt v. Apmūrēt. ķederis bi tâc, kas mũrî, apsviêž tâ skũrstĩņus u visu apķederê. 
apķemerēt: ² apķemerēt nagus niev. – apzagties. ka kâc abzuôgâs, ta teîc – viš aka apķemerêjis 

savus nagus. 
apķemerēties v.; niev. Mazliet darboties, rīkoties (ar ko nevajadzīgu). apķemerêjs ga tâdâm 

liêtâm, ku nevaîg. 
apķñgāt v. 1. Rupji, aizskaroši apvainot, aprunāt. siẽvas apķñgâja tuõ civku – aprunâja nuô 

gavas lîdz kãjâm.  
2. pārn. Aptriept. tu ma te rîkuôjiês miêrîgâk! apķñgâsi visu tuõ gadu. 
apķepēt v. 1. Apķepināt. apķpti visi luôgu rãmi – tas sniêks i slapš. 
2. Apziest (ar biezu kārtu). tuõ maîzes riku apsvaîda a kreîmu u apķepê a zapti.  
apķept v. Aplipt, pārklāties, notraipīties (visapkārt vai vietumis ar ko ķepīgu, lipīgu). tiẽ 

mãlaîniê ceļi rudeni slikti – riteņi apķp a dubļiem. 
apķepties, novec. apsaķepties v. 1. Saņemt daudz mantu (rokās, uz muguras u. tml.). 

nevaîdzîgi apķepuôs a mañtâm, apkrãvuôs. / apķepiês i tad, ja sev kaũ kuô savâķis, kâdas 
mañtas, ka neva panst. 

2. Nodrošināties, sagādājot sev darbu. es tâ su apsaķpusês a tuõ linu vêrpšanu – visu ziêmu bûs 
kuô vrpt. 

apķpuruoties v. Neveiklā gaitā iet (ap ko). zuôslni sâkuši apķpuruôtiês pa pļavu. 
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apķêrība, arī apķêriens subst. Atjautība, attapība. ta brna apķêrîba jaû nuô mazu diênu. / nu 
tas puĩka jâmâca amatâ, ta apķêriẽns uz dabu. 

apķêrīgs, -a adj. Atjautīgs, attapīgs. pati biju apķêrĩga. 
apķrnāt v. 1. Aptraipīt; padarīt netīru. tuõs jaûnuôs šķĩvus vaîg taũpît. nevaîg apķrnât u 

nuôsviêst. / brni apķrnâ visas malas a netĩrumiêm. / nevaîg ļaũt tiẽm brniêm apķrnât visas 
skaĩdrâs kaŗuôtes. / mušas vasarâ apķrnâ luôgus. ² apķrnāt nagus niev. – apzagties. ts 
dikti piêkuôdinâja dla, laî mežâ neapķrnâ nagus – laî nenuôcrt tuõ, kas naû samaksâc.  

2. Apkost. kad·reĩz te viêns uõtrs [sesks] bi vistas apķrnâjis. 
apķrnāties, novec. apsaķrnāt, arī apsaķrnāties v. 1. Aptraipīties. kuô tu šuôdiên tâc 

apķrnâjiês? ku ta biji iêkritis? // Tikt aptraipītam, kļūt netīram. tas krkls jaû nu 
apsaķrnâjas pa visu tuô nedêļu, paliêk jaû tâc netĩrs, nešmuks. / ka pagãj pus nedêļas, ta tas 
krkls bi apsaķrnâjis. ta apvika citu krklu. 

2. niev. Izdarīt zādzību. apķrnâtiês i izdarît kâdu nedârbu, kaũ kuô nuôzakt. teîc – kâ ta tu tâ 
apķrnãjiês? kuô tu nuôzagi?  

apķẽrpēt v. Apaugt ar ķērpi. tas jaû vc [koks]. tã miza apķẽrpeîse. / apķrpt i apaûkt a ķẽrpjiêm. 
akmeņi a apķẽrpê – apaûg a ķẽrpjiêm.  

apķestīt v. Ķerstot (parasti pavirši), aptaustīt. vaîg apķrstît, vaî visas tãs [ezera] zuves i 
pagurušas. ta varês šķrst. 

apķet v. 1. Apņemt, apķert. [linu] buñc i kâ saũja, ka divâm ruôkâm va apķrt. / ķešķu gali bi 
nuôslĩpti, ka ruôkas va apķrt apkârt. / stũmeklis i rsns, ta kâ va apķrt a ruôku apkârt. / 
viêns [abru] isnst nevarêja, nevarêja apķrt.  

2. Aptvert. us tigu, añdelêjuôt sviêstu, vaîg ãtri apķrt, cik prasît maksu. / uz·reĩzu tâ neva apķrt 
[ko darīt]. / es neapķêru paprasît, kuô viņa [māte] darîs. 

apķeties v. Attapties, saprast, apjēgt. es a brĩnêjuôs pa tuõ liêtu. pêcâk apķêruôs. 
apķezēt v. Apķept. slapjâ laĩkâ ravêjuôt, kaplis apķezê, aplîp a zemêm. / tik sveķaîns kuôks, ka 

neva zãgu izvikt caũri. apķezêjis a sveķiêm. / ka ruôkas paliêk tĩras, nebi apķezêjšas, ta bi maîze 
[mīkla] gatava, ka nuô ruôkâm atleca. 

apķzināt, arī apķezināt v. 1. Aptraipīt. brns apķzinâjis visu dgunu a mdu. / smẽrêjuôt ratus, 
puĩšis bi apķzinâjis ruôkas. / puĩšelis negrib apķezinât ruôkas, uzmaûc cidus. 

2. Apziest. vaîg apķzinât a dârvu tiẽ jûgi. ta smid u ziga duñduri nekrît visû. 
apķzināties v. Aptraipīties. ku tu tâ esi apķzinâjiês? / aptraîpîtiês – tas bûtu jaûnâks vârc. 

apķzinâtiês teîca senâk. 
apķẽzīt, arī apķêzīt v. 1. Aptraipīt. pẽrvêjuôt a dârvu laĩvu, jâsârgâs ruôkas apķêzît. / kas te 

apķêzija siênu? / saîmniêce vãrija zapti u apķẽzija visu gadu. 
2. pārn. Aprunāt; nopelt. kâ tiẽ puĩši varêja tâdas labas meîtas apķẽzît! / tik slikc jaû nebî tas dârps, 

kâ tuõ grib apķẽzît. 
apķezt v. Apķept. kad tâc salijis i, tad ârkls apķz, apķîp a mãliêm. 
apķibt v.; pārn. Ļaut sevi pārņemt (par ko nevēlamu). su apķibuse a visâdâm nelaĩmêm – te 

gava sâp, te visi kaũliņi laûž. 
apķibties v. Notraipīties. puĩšelis apķibiês a mãliêm, nuôsmẽrêjiês a mãliêm. 
apķĩlāt v. Pēc tiesas lēmuma vai administratīva rīkojuma ierobežot īpašnieka brīvu 

rīcību (ar viņa mantu). apķĩlâ mañtu – izbraûc pristavs, izbraûc tiêsa u apķĩlâ. / apķĩlâ 
tâds mañts, ka neva samaksât. / ka neva samaksât parâdu, apķĩlâ. pasaûc tiêsu, uz ũtrupi 
pãrduô tãs mañtas u samaksâ tuõ parâdu. 

apķĩlēt v. Iedzīt ķīli (kā šķelšanai). apķĩlê, ka plêš pušu maku. ka kaû kuô neva pãrcist, iêdz 
dzeža va kuôka ķĩli. 

apķikt v. Apsalt. aũkstâ ûdenî skaluôjuôt drãnas, ruôkas apķika, zilas bi. / jũs jaû visi te ziêmu 
apķiksat – apsasat.  

apķipināt v. Aptraipīt. neaptreĩp tuõ butnicas vâku! tâ jaû esi apķipinâjusi. tĩri tâc nesmuks, neglĩc. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
107 

 

apķipt v. 1. Apķept. pastas apķipušas a mãlis. / ka maîzi mîca, ta [mīkla] apķîp ap ruôkâm. / luôga 
rũtes apķipušas, ka brni kad∙reĩz nuôsmẽrê taûkaînâm ruôkâm. / strâdâjuôt ruôkas apķîp a 
zemêm. // Pārklāties (piemēram, ar bitēm). vcaîmtva apķipa visas ruôkas a bitẽm. 

2. pārn. Iegūt (ko) lielākā daudzumā. šuôreĩz tigû biju apķipuse a sîku naûdu, liẽlu ne∙viêns 
nemaĩnija. 

apķirināt v. Apkarināt. apķirinât i apkarinât a kaũ kuô. / nu apķirinâti visi žuôgi a lupatiêm. 
apķirināties v. 1. Cieši apķerties. brns mãteî apķirinâjiês ga kaklu a abãm ruôķelẽm. 
2. Pārmērīgi apklāties (ar rotas lietām). nevaîg tâ apķirinâtiês! dikti nelãgi isskatâs.  
apķis – die Kröte (krupis). (EH I 96) 
apķuĩdīt v. 1. Paveikt, padarīt (daudzus vai visus darbus); apdarīt. saîmniẽce viêna pate neva 

visus mãjas dârbus apķuĩdît. 
2. Sagādāt. tig daũdz teû vaîg? tuõ zâbaku viẽ neva apķuĩdît. 
apķuķināt v. Apsiet, aptīt, apvīstīt (piemēram, ar lakatu). [kristībās] kâdu meîtu va kâdu 

vcâku veceni apķuķinâja, visâdi aptaĩsij. ta tuõ veda apakš ruôkas u dañcinâj pa tuõ istubu. 
apķuõlēt v. Apiet, apskriet. nu dla vaîdzês apķuõlt visi radi u savâkt, laî visi nãk viņa kâzâs. 
aplabināt v. Apmierināt, nomierināt. suni aplabina, laî neklûp visû. / tuõ brnu vaîg aplabinât, 

laî nesabaĩdâs. 
aplabināties v. Nomierinot (piemēram, suni), labinoties panākt labvēlīgu attieksmi. jâiẽt 

piê bũdas a tuõ suni aplabinâtiês. 
aplabt v. Salabt. a tuõ suni vaîg aplapt, ta viš neriês. 
aplãdāties v. Kraujot apkraut (ko), apkrauties. ka kaû ku braûc u vzumu pilu piêliêk, ta 

teîc – tu te esi aplãdâjiês, ka neva us priêkšu tikt. 
aplãdēt v. Nolādēt. saîmniêce sũdzêjâs, ka cũkas labi nd. bûšuõt kâc aplãdêjis. 
aplaĩdelēties v. Laidelējoties apvirzīties (ap ko, kam apkārt). putni vaĩrâk rîtiêm aplaĩdelẽjas ap 

dârzu. / svêtelis aplaĩdelêjâs ap savu lizdu. 
aplaîpuot v. Laipojot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). cik tâļu va tâ iẽt ga žuôgu? vaîdzês 

aplaîpuôt ga gŗãvmali tâlâk. 
aplaîst v. 1. Apbraukt (kam apkārt). a jaûnuô zigu varêja aplaîst ga skuõlu apkârt. 
2. Aplecināt. kâ aplaîda cũku? ja vaîdzêj divas reĩzes, ta aplaîda divas reĩzes. u ta nãca suvni divas 

reĩzes.  
aplaîsties, novec. apsalaîsties v. 1. Aptraipīties. mltuôs traũkus es aka bêržu [ar sodu], ka viņi 

tâ aplaîdušiês. 
2. Nokļūt kāda ietekmē. nevaîg aplaîstiês pa daũdz – paklaũsît, visu ispidît. // Nonākt kādās 

attiecībās. kuô tu a viņu aplaîdiês? nu netiêc vaĩs vaļâ. / tas i labi, ka Iža a dklâm 
neapsalaîžas. / su dikti aplaîdusês a tuõ kaĩmiņu, nãk te katru diênu. 

aplaîstīt v. Laistot padarīt mitru vai slapju. jâiẽt aplaîstît puķes dârželî. / lina aûdklu vika uz 
zâli u aplaîstija. griẽza viênu pusi u uõtru pusi, laî viš izba bac. / [gaļu] iêlika plãtês u tad 
a·viên aplaîstija. / linu aûdklu aplaîstîja u balinâja. 

aplaĩzīt v. Laizot notīrīt; nolaizīt. nu tãs siķes kreîma mêrcê tik gârdas, ka pîrksti jâaplaĩza. 
aplakāt v. Apklāt ar laku; nolakot. paņ laku u aplakâ dẽles! 
aplaktāt, arī aplaktēt, aplaktuot v. Apklāt (piestiprinot) ar latām (piemēram, jumta spāres, 

sienas). spãres aplaktâja, ka lika stiêbru jutu visû. / vaîg aplaktt jutu. / jaûnaî istubi 
aplaktuôja spãres, ta varêja jut. 

aplam adv. 1. Ļoti, pārlieku. tas rudzu gabas apla lĩdzni nuôdîdzis. / tik apla plâna dzive! 
iêaûda krkluôs, ta igi neturêja. / šuôdiên apla smuks laĩks. 

2. Parasti. laũkâ [miežus alum] apla neva sažâvt, jâliêk krâsnî – plãtês jâžâvê. / [karašas] apla 
vaĩrâk sezdiênâs cepa. / mñcu gavas jaû apla nedeva [atsevišķi ēst]. tãs jaû žâvêja uz riķiêm 
u vãrija aka zupu nuô tiẽm. / man nevād sīkas naudas, aplam rupjas netrāju. (LFK 9, 171) 

3. Nepareizi. apla i nepatiêsi, nepareĩzi runât. / puĩka apla viẽn runâ. 
aplamāt v. Nolamāt. viš [pusaudzis] visus apsaũkâ, aplamâ visâdiêm nesmukiêm vârdiêm. 
aplamības subst. Muļķības. tiẽ i niẽki, ja runâ kâdas aplamîbas. 
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aplamis m., aplame f.; subst. Cilvēks, kas rīkojas aplami, nepareizi. tas nu ga i galĩgs 
aplamis, ja tâ dara. 

aplacīt, retāk aplañcīt v. 1. Pārbaudīt, apskatīt. zveji nuôgãja zrâ aplacît veñterus. / ja i 
vaĩrâki veñteri, tiẽ i jâaplacî, jâabgriẽž. 

2. Aplenkt. iẽsi aplañcît – aplkt, laî [kaza] nepamûk. / zivêm apliêk kâdu mûrdu apkãrt, aplacî. 
aplacīties v. 1. Izvairoties no kā (piemēram, peļķēm, dubļiem), apiet (ko). ejuõt pa ceļu, 

vaîdzêja aplacîtiês ga tãm ûdeņa pecêm. 
2. Apmaldīties (?). civks iẽt kaũ ku pa svešu ceļu, kâdu viêtu grib sasniêkt, bet bišķi nuômadâs. 

tad teîc – vaĩ! kâ es tâ aplacijuôs. 
aplañgāt v. Nopelt. tas viss padarîc labi. te ne∙kas neva tevi aplañgât. 
aplãpīt v. Salāpīt (daudz, visu); uzturēt kārtībā ar lāpīšanu. tã [meita] jaû varêja vaĩrâk iêtapt 

tiẽm puĩšiêm – aplãpît u apmazgât. / te jaû skruõderi mẽnesi bi kuô šũt, lidz visus aplãpît. 
aplâpstāt v. Darbojoties ar lāpstu, apdarināt (ko). vaîdzês vêl aplâpstât tuõ kapši.  
aplapuot v. Pārklāties ar lapām; salapot. sic paûsaris, kuôki sâks drĩz aplapuôt. 
aplasēt, arī aplâsēt v. Appilināt. nevaîg ļaũt aplast tuô drãnu – laũkâ lîst. / ka dikti pinu traũku 

ns, va aplast grîdu. / jaû aplasc a kâdu šķidrumu, appilinâc. 
2. Appilēt. pažuõbeles pi. vaîg savâkt tuõ siẽru, ka neaplâsê. 
aplasināt v. Mazliet apliet; apslacīt. vaîg vaĩrâk liêt tuõ ûdeni tãm duôbêm, ne tik aplasinât viẽn. / 

pagrãpî tuõ uguni vaĩs nevaîg, vaîg aplasinât a ûdeni. / ũmama puķes aplasinâja a ûdeni. 
aplasināties v. Appilināties. kâ tas puĩšelis te aplasinâjies a zupu visu priêkšu! 
aplasīt v. Izlasīt. tâ jaû vcaîstvs ma stâstija a∙viên, u a taî grãmatâ, taî “Druvâ” aplasija tuõ. / 

es su daũdz grãmatu aplasijis!  
aplaûpīt v. Uzbrukt (kādam) un atņemt mantu, naudu. suõt aplaûpîc skruõderis, nãkuõt pa 

mežu nuô Liẽpãjas. / [kara] beĩgâs tiẽ mežabrãļi jaû mežâ dzîvuôja bes pãrtikas. cic lapprâtîgi 
deva [viņiem pārtiku], citu aplaûpija.  

aplaûzas subst. Nolauzti zari; žagari. žagari sagâsti pa visu celĩnu, neva pãrkâpt pãri tãm 
aplaûzâm.  

aplaũzīt v. 1. Vairākās vietās vai vairākkārt aizlauzt, nolauzt. tâ aplaũzît jaûnus kuôkus! 
blêņdaris tu esi! / aplaũzîši a vzumu jaûnuôs kuôciņus. 

2. Laužot atdalīt asnus (kartupeļiem). jâiẽt aplaũzît pagrabâ tiẽ sadîgušiê rãceņi. 
aplaûzt v. 1. Nolauzt. biêži liêtuô tâdus teîciẽnus – dabũsi pa spradu, aplaûzîs spradu. ² aplaûzt 

ragus (arī spradu, kramu)– pārmācīt (kādu), lai nebūtu tik pašpārliecināts, iedomīgs, 
lepns. ga jaû aplaûzîs ta tuõs ragus – tuõ lepnîbu. / duõmâja kaû kuô liẽlu padarît, bet ne∙kas 
nèisnãca – aplaûza ragus. / ka viņa aplaûzîs tuõ spradu, ta jaû nebûs vaĩs tik liẽlîks. / te 
atnãca tâc iêduõmîks puĩšis, ne∙kas viņa nebî labi. bet ta jaû citi aplaûza viņa tuõ kramu.  

2. Pavirši padarīt. tuõ dabu tik tâ va aplaûst, ne labi padarît.  
aplecināt, arī aplcināt v. Sapārot (dzīvnieku mātīti) ar tēviņu (lai apaugļotu). tãs ķẽves 

aplecinâja. nuô četru gadu ķẽvi aplci. ja grib aûdzt kumeļu, ta vd piê êrzeļa aplcinât. / laî 
bûtu kumeļi aplcinuôt, ta êrzeli baruôja a vistas uõlâm, a aûzâm tâ deva. / laîž guôves piê 
buļa, aplecina. / ja baŗuôjamas cũkas gribêja kuĩļus, ta vede aplcinât.  

aplduot v. Pārklāties ar ledu (visapkārt, vispāri). ceš bi aplduôjis pa nakti. 
aplkāt v. 1. Lēkājot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). brni apspriģuô pļavu, aplkâ. / tã bi tã 

[ganu] liẽlâ šepte – kuš va ap akmeņu asĩti aplkât apkârt. 
2. pārn. Aprūpēt (kādu) izdabājot un apkalpojot. ta jaû neva istapt. kas ta tâ va aplkât, kâ 

viš grib!  
aplekt, arī aplêkt v. 1. Ejot grupā, (dziedot un dejojot) ieiet katrā mājā (par ķekatām). 

ķkatas aplêca visu ciêmu. 
2. Mainīt virzienu (par vēju). [vējš] aplêca uõtrâ pusê. 
3. Izdarīt dzimumaktu (par dzīvnieku tēviņiem). êrzelis aplc ķẽvi. / bulis aplc guôvi. / 

kaĩmiņu bulis aplêca mũsu guôvi. // Apaugļoties. tã mũsu guôve ne·kâ neva aplkt. 
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aplekt, arī apleñkt v. 1. Tuvoties no vairākām pusēm (piemēram, lai uzbruktu). medniẽki 
sagãja mežâ aplkt tuõs zaķus. / medniẽki bi izgaĩši aplkt kâdu medijumu. / medniẽki 
apleñca tãs cũkas, ta nuôšãva. 

2. Ielenkt. viku medîbâs aplc kvatãlu mežâ. 
aplzāt v. Aprunāt; nopelt. nu tik sâks aplzât tuõ meîtu, ka ne∙kuô nemâk. bet tâ naû vis! / nu 

neva beîkt aplzât viẽ tuô vcuô Miči! 
aplidināt v. Vairākkārt aplidot. taũrĩni sâkuši aplidinât kâpuôstu gabalu. tiẽ saspļaũs târpus. 
aplidināties v. Lidinoties apvirzīties (ap ko, kam apkārt). svêtẽlis gribêja aplidinâtiês ga lizdu 

vaĩrâk reĩzu, ta tig ussêde. / lidmašĩna aplidinâjâs ap lidlaũku.  
apliduot v. 1. Lidojot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). tuõ ķezbiẽri sâk apliduôt putni. 
2. pārn. Parādīt (kādam) sevišķu laipnību, uzmanību. kâc puĩsis piêvêrš uzmanîbu, ceñšas 

ispatikt [mūsu meitai], apliduô.  
aplĩdzināt v. Padarīt līdzenu, nolīdzināt (virsmu vai malu visapkārt). pakaĩsa mitus us tuõ 

lizi, ȗzliêk tuõs kukuļus, aplĩdzina u šaũn iêkšâ. / a slapjâm ruôkâm [mīklu] aplĩdzina.  
apliêcība subst. Dokuments, kas apliecina kādu faktu, apstākli, tiesības. tiêsa prasija dakteŗa 

apliêcîbu – vaî [tēvs] i piê pila prâta. citâdi va citi brni apstrĩdt testameñtu. 
apliêcināt v. Apstiprināt (kā pareizumu, patiesumu). ts nuôgãja muĩžâ apliêcinât, ka dls bijis 

visu laĩku mãjâ. / vajag apliêcinât, ka tâ ritîgi bûs. / mls uz bata – teîc, ka vajag apliêcinât, ka 
tâ ritîgi bûs.  

apliêkamais divd.; subst. noz. Ārstniecisks līdzeklis – samitrināts apklājums. aũkstus 
apliêkamuôs [lika], kas aka kârstumu nuõņ.  

apliẽkt v. Liecot apņemt, aptvert (ap ko, kam apkārt). issutinâtu kuôku apliẽc ga apaļu 
stuõveri, tâ istaĩsa stĩpu. / apliẽca zeķi ga ruôku apkârt, ta zinâja zeķes gaŗumu. / senâk 
[ritenim] nebi dzza riẽpa. ta bi apliẽkc tâc kuôks. / krts tika pagatavuôc nuô kuôka – isplsc 
plâns luôks, apliẽkc. // Liecoties apņemt, aptvert. krebles dztnu visu, apliẽktas malas. 

apliêt v. 1. Lejot (ko) kam virsū, pārklāt ar šķidrumu vai samitrināt. skaĩdrus, issijâtus 
pnus aplej a vrduôšu ûdeni u ļaũ pastãvt kâdu laĩku. / plus aplêja a kârstu ûdeni. ta cũkas 
labâk êda. / savrptâs dzijas lika muciņâs, aplêja a sãrmu. / siķi aplêja a etiķi a. / cviẽbakus 
aplêja a tẽju. ka bi piẽns, aplêja a piẽnu. / [pirmā ganu dienā] ganeli aplêja. u visi lêjâs. ² kâ 
ar aũkstu ûdeni apliêts – nepatīkami pārsteigts. kâ a aũkstu ûdeni apliêc – teîc, ka kâda 
viņa nuôduõmu atmi. / gribêju pac tuõ izdarît, bet citi aîzgãja priêkšâ – paliku kâ a aũkstu 
ûdeni apliêc. 

2. Uzlejot ūdeni, nodrošināt ar mitrumu. dârzâ izraka tâdu mazu aķeli, kuô ûdeni pasmt u 
stâdus apliêt. / [ar lejkannu] aplêja duôbes, ka bi iêsc. // Uzlejot vircu, nodrošināt (augu) 
ar barības vielām. a strutâm aka aplêja stâdus – ruñkuļus, biẽtes.  

3. Uzliet (parasti verdošu ūdeni) (izžāvētām) augu daļām zāļu tējas iegūšanai. apleî 
pepemeñtes tẽju, aptu caũreju. / tẽja i nuô melenêm, pa ziêmu apleî tẽju. / tas jaû i tâc priêkš 
nviêm – bodejãnis, nu tẽjaî. kas jaû tâ nvuõs i, tas jaû tik apleî u dze viê∙nâdîgi. // Uzliet 
(parasti augu daļām) spirtu drogas iegūšanai. viņa i aplêjuse tuô vcuô rãni a spitu. 
aûsêm laba. / krastaķa ziêdus apleî a spîrtu – laps lĩdzeklis priêkš kaũlu sâpêm, iêrĩvêšanaî.  

apliêties, novec. apsaliêties v. Apliet sevi, savu apģērbu. [Meteņu izdarībās] piẽna viêtâ jaû bija 
ûdes u cita êdiêna viêtâ miti, sajaûkti, laî meîtas labi abbitu u apsaliêtuôs, laî bûtu kuô 
smiêtiês. / te es a varu apliêtiês. 

apliêtuot v. Nedaudz lietot. tâda mañta, kas apliêtuôta, tâ pa bišķi liêtuôta, ĩsti jaûna vaĩs nav. bet 
pa·visa nuôliêtuôta ari ve nav. / puĩkas visas drẽbes apliêtuôjuši, nav vaĩrs a kuô iẽt ciêmâ. 

aplikt v. 1. Liekot (ko) apkārt, apņemt, aptvert. tâdu [kartupeļu] stipu sabe, labi garu. apliêk 
samus, kadeģus ȗzliêk. / ap tuõ [grābekļa] kâtu i aplikc tâc bleķîc apkârt, laî viš neplîst tâlâk. / 
nu dikti kuôši jaû isskatîjâs [salmu cepure]. u mlu bañti aplika apkârt. // Apņemt (kam) 
apkārt un sasaistīt. gastuku aplika priêkšâ u us kaklu sapuõgâja. / apliêc tuõ drãnu ap 
plcis! 
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2. Nolikt, novietot (ap ko, kam apkārt, otrā pusē). mus tiẽ stiẽģeļi ga verañdu aplikti. tu 
apakšâ i kuôks. / sasêja tâdu pluôstu nuô tiẽm liniêm. aplika akmeņus, nuôgredêja. / senâk 
tâdas buķetes taĩsija, ta aplika [papardes] ga malãm apkârt. / juta vêl aplika klabarus, u 
ta mãja gatava.  

aplĩmāt, arī aplĩmēt v. Līmējot (ko) virsū, apklāt. viņa [kārba] bi bata bleķa u laũka pusê 
aplĩmâta – a ruõzẽm. / puĩka visâm grãmatâm vâkus aplĩmêjis a bidîtêm. 

apliñkus, arī apliñki adv. Netieši; neizsakot (domu) līdz galam. tas puĩšis tâ apliñki viẽ runâja 
pa precêšanuôs. tuõ jaû nevarêja klaũsît. / vcã Maĩga tâ apliñkus visu isprasîja, dažreĩz tiêši 
a. / viš tâ apliñkus gribêja tuõ uzzinât. ² apliñkus ceļā – netiešā (rīcības) veidā. ka grib kaû 
ku kuô ãtrâk nuõkârtuôt, ta teîc – apliñkus ceļâ. / tuõ [mašīnu] jaû viš [dēls] apliñkus ceļâ 
dabuja. citiêm jaû nedeva.  

aplĩņāt v. Līņājot apslapināt; līņājot tikt apslapinātam. neva ļaũt aplĩņât tuô siênu, jãsteîdz 
iẽvst. / vaîg apklât tiẽ rãceņi, ka neaplĩņâ. / šuôrît bišķi uzlĩņãja, zeme tik aplĩņãja.  

Iaplipīt v. Iededzināt. aplipî sveces! vaĩrâkas i nuôliktas. 
IIaplipīt v. Apskriet. ku tâc puĩšelis tik ãtri varêja aplipît ga piti apkârt? / ma bij viss ciêms 

jâaplipî, jâapskriên.  
aplipt v. 1. Apklāties (visapkārt vai vairākās vietās ar ko lipīgu). tuõ civku pa gabalu va 

pazĩt, ka lejniêks, – aplipis a siķu zvĩnâm. / nuô rijas nãkuôt, visi bija aplipuši a spaļiẽm. / tu 
esi aplipis a gružiêm. / tas [zāģis] aplipa a sveķiêm, ka nevarêja pavikt vaĩrs. / kâdi aplipuši 
rãceņi! visi jaû nev, ruônas kâc krũms. / suņi a dažreĩz aplîp, ka nuôstaĩgâ pa tiẽm dadžiẽm. 

2. Inficēties. pa karalaĩku zigiêm ȗzmetâs kašķis, civki varêja a aplipt. / zigiêm kašķis bi issitiês 
kâ bruģis. civki a aplipa. 

aplis subst. Ceļa, kustības riņķveida virziens. tu tâc aplis [Liepājā] iznãk braûkt. / tã bi tâda 
akšeļu mašĩna. tas ziks gãja aplĩ. 

aplît v. Kļūt mitram, līstot lietum. siênu neva vaĩrâk grâpt – sâk aplît. 
apluģināt v. Pārāk biezi saģērbt. luģinât, apluģina – ciêši, daũdz saģêrbj. 
aplũkuot v. Vērīgi apskatīt. iẽsi aplũkuôt tuõs nuôaûstuôs skãterus! vaka pãrvede. 
aplucināties v. Luncināties (gar ko). tas sus tâ aplucinâjâs ga žĩda kãjâm – pazina. 
apluôbīt v. 1. Sekli apart. apluôbî rugâjus, ka tâ skli apa. / tuõs rugâjus tâ viêgli, viêgli pa tuõ 

vĩrsu [apar], ka tik mls paliêk. saka – apluôba. 
2. pārn. Apskriet. brni apluôbija žuôga apkârt. 
apluõcens subst. Atloks. ka gaŗâkas ruôkas, biksêm aka, ku tiẽ gali tâ nãk visû, tuõs saûc pa 

apluõcenis. 
apluõcis subst. Apmale. katri vilâni vaîg iêluôcît malâs liẽlâks apluõks [jeb] apluõcis. 
apluôcīt v. Lokot apliekt (kam apkārt). [sklandraušiem] tâ smuki apluôka [maliņu] apkârt. / 

kãršeli malis apluôcîja riķĩ u uzlêja krejumu, uskaĩsija cukuru. 
apluôcīties v. Lokoties atrasties tuvumā. sus, kad grib lĩdzi iẽt, mâk apluôcîtiês apkârt. 
apluõdāt v. Lodājot pabūt (kur). sus, sa-uôdis kaķi, liên apluõdât paklẽti. 
apluõdēt v. Lodējot apkalt. kad apluõdê lûzumu ratu asi, ta vêl igi braûca. 
apluõks, retāk apluôks subst. 1. Iežogota vieta (lauksaimniecības dzīvnieku ganīšanai vai 

mitināšanai) zem klajas debess. teļiêm bi ĩpaš apluõks pimuô vasaru. uõtruô vasaru jaû 
gãja lĩdzi luõpiêm. / liẽlaîs bulis vaîdzês turt piẽsiêc apluõkâ. / apluôka i tâc sataĩsîc 
žuôdziš, ku luõpus iêlaîst. / vasarã cũkas turêja apluõkuôs. tu viņas varêja rakt. / rudenî 
[ganīja] uz rugâjiêm, uz apluôkiêm. tas skaîtijâs piê dârza. // Iežogota vieta, kur aug zāle. 
apluõks irâd a žuôgu iêtaĩsîc zâlâjs, pļava. tu aûdzêja zâli. / ka nuôpļãva, ta laîda zigus 
ganîtiês apluõkâ. / apluõki bi priêkš siêna. tu aûga zâlîte, tuõ neara. / druvâ pļava nebi. druvâ 
tik kâc apluõks bi, ku pļãva. / eĩta apvñnt tuõ aûdklu apluõkâ! 

2. Veidojums, kurš apņem ko lokveidā; apmale. katri vilâni vaîg iêluôcît malâs liẽlâks apluõks 
[jeb] apluõcis. 

apluõksne subst. Papīra apvalks vēstuļu, dokumentu u. tml. ielikšanai (parasti pasta 
sūtījumiem). apluõksni senâk saûca koñvete. 
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apluõžņāt v. Sīki pārmeklējot, izpētot apstaigāt, arī novērot. nu vcâ Maîguža jaû nebûs 
miêrîga, ja nevarês apluõžņât visas malas! 

aplupināt v. Atlupināt (visapkārt vai vairākās vietās). tuô piêlĩmtuô papĩri ga luôga bẽģeli 
vaîg aplupinât a pikstu u ta nuômazgât.  

aplupīt v. Apzagt. [kaimiņus] aplupija lidz beîdzama [tas ir, pilnībā]. 
aplupt v. Atdalīties (visapkārt vai vairākās vietās) – par apģērbu. tâc rsns, tâc aplupis, nebi tâ 

labi abģêrbiês, ta tuõ teîca pa čãči. 
aplûzt v. Zaudēt skanīgumu, kļūt neskaidram (par balsi). kâzâs izdziêdiês, ka tev vaî bass 

aplûst riktîgi. 
apļedīt v. Ātrā gaitā apiet (parasti ko meklējot). te apļediju, te nav ne∙viênas uôgas. / es tuõ 

meža stûri jaû šuôrît apļediju. 
apļkāt v. Apskriet (par dzīvnieku). cik ta suni ãtri gãja apļkât ga klẽti! / ku tas sus tik 

ãtri varêja apļkât ga pagrabu? / nu apļkâja ga visu ciêmu [suns]. / zaķi apļkâ dârzu. 
apļepēt v. Apķept; aplipt. sâk snikt. tiẽ žagari jãns ķêķî, apļepês a sniêgu. 
apļzināt v. Aprunāt; nopelt. pa niẽkiêm sâkuši tuõ meîtu apļzinât. tã ne∙bût naû sliñka. 
apļudināt v. 1. Apskalot. ta spañneli apļudini tuô iêkšu a aũkstu ûdeni. ta varês kãst piẽnu 

iêkšâ. 
2. Sakustināt (šķidrumu), lai skalojas. piẽnu, kad lej nuô kañnas, vaîg apļudinât, laî krejus 

nesastâjas ga malâm. / kañnâ piẽnu vaîg apļudinât, laî kreîms nav pa visu. 
apļubāties v.; niev. Apdzerties; piedzerties. Añdriķis jaû tâ bij apļubâjiês, ka nevarêja labi ne 

nuôstãvt. 
apmâcība, dsk. apmâcības subst. Nodarbības, kurās sagatavo (kādam uzdevumam, 

arodam). puĩši, kas palika rezevê, apmâcîbâ gãja tik trîs četrus mẽnešus. tas bi cara laĩkâ. / 
pliñtniêce – te mẽs saûca tâdas siẽviêtes, kas taga iẽt taîs apmâcîbâs. 

apmačāt v. 1. Pavirši, nekārtīgi strādājot, darot, sajaukt (ko). kâ tãs meîtas te varêja apmačât 
tãs dzives! visas sajaûktas. 

2. Maisot apvienot, sajaukt (kopā). apmačât [ir] samaĩsît kaũ kuô kuõpâ.  
apmaĩnīt v. 1. Atdot (ko savu) un saņemt pretī (ko no cita). puĩši jaû gribêja a meîtâm 

apmaĩnît grâbekļus, bet meîtas nebija a miêru. 
2. Aizstāt (ko) ar citu. ka [maize] puscpuse, ta apmaĩna – tuõs priêkšêjuôs [klaipus] liêk dubnâ u 

dubenẽjuôs priêkšâ. / taga a dañkratu pace mašĩnu, laî va apmaĩnît riteni. 
apmaĩnīties v. Savstarpēji apmainīt. kâzâs vĩramãte u jaûņave apmaĩnijâs a aûstâm drãnâm. 
apmaĩsīt v. Mazliet pamaisot, pārveidot (stāvokli, slāņojumu). biêsputru apmaĩsît vaîg. / 

[graudi] jâapmaĩsa, laî nuõdîkst viênâdi. / paje pavârni u apmaĩsi tuô grãpeli! // Piemaisīt. 
jaûnspiẽns i dikti trkns. ka grib iscpt, puse jâapmaĩsa cita piẽna klât.  

apmãjuot v. Iedzīvoties jaunā mājvietā, mītnē. svêtẽlis jaûnâ ligzdā jaû sâk apmãjuôt. 
apmaksāt v. Atlīdzināt, samaksāt. žĩc gribêja apmaksât tuõ makas vzumu a sîku naûdu. 
apmâkt v. Nomākt. tãs nezâles drĩz visus kâpuôstus apmâks. steĩkšus jâravê. / zâle apmâca labĩbu. 
apmâkties, arī apmâkuļuoties v. 1. Pārklāties ar mākoņiem. nu i apmâciês. prkuôns sâk 

piêŗũcinât, bûs liêtus. / bûs liêtus. sâk apmâktiês. / pims saũles lêkšanas gaîss bi apmâciês. / viš 
tik bišķi apmâcas, bet kâ nelîst, tâ nelîst. / bûs prkuôns – gaîss sâk apmâkuļuôtiês. 

2. Kļūt tādam, kad debesis ir mākoņainas (par laika apstākļiem, laika posmu). tâ apmâciês 
laĩks – cik tu vaîg, laî sâk lît. 

apmadīties v. Noklīst, novirzīties no pareizā virziena; pazaudēt ceļu. nãkuôt nuô meža mãjâ, 
apmadijuôs. sniêks putinâja u sala. duõmâju – nu gas klât. / tuõs apmadîšuôs leĩšus vaîdzêja 
uzvadât us ceļu. / te mežâ va apmadîtiês.  

apmale subst. Sloksne, līste, josla, kas apņem kādu priekšmetu. vêl vaîg drãstît luôga apmali. 
ta bûs labi rũti iêlikt. // Šaura (auduma) sloksne, kas piestiprināta vai atlocīta 
(apģērba) malai. pastuõte i apmale bruñču iêkšpusê. 

apmãlēties v. Apkrāsoties. [šmulte] aka teîca us kâdu apmãlêjušuôs seju. / puĩka te biêži 
apmãlêjas – meklê u atruôd visâdas krãsas. 
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apmat v. Pabeigt malt, samalt. sudmalis duõmâja, ka varês apmat visiêm pimâk rudzus u ta 
sâkt aûzas.  

apmãnīšana: ² acu apmãnīšana – pievilšana, maldināšana. tu i nuõtikuse kâda acu apmãnîšana. 
viņa [čigāniete] iẽdeva viņi [vecaimātei] kâdu tu ûdeni. 

apmanīt v. Pamanīt. ku i apmanîc tâc zivju bas, ta teîc – nu braûc uz buñtu. 
apmãnīt v. Apzināti maldināt; piemānīt. čigãnine iskrâpa vcaîmãteî jaûnu drãnu, suôlîdama 

iêduõt zâles priêkš kãju sâpêm. bet viņa apmãnija. 
apmastīt v. Nosist. vaîg tik tuõs zvibuļus apmastît, ta nenãks dârzâ uôgâs. 
apmašĩnāt, arī apmašinēt v. 1. Pabeigt kult (ar kuļmašīnu). ka sâka a mašĩnâm kut, ta tâ 

teîca – tajâs mãjâs jaû apmašĩnâja rudzus. 
2. Apdarināt (piemēram, dēļus) ar mehānismu (mašīnu). a mašinu apstrâdâ dẽles – 

apmašinê. 
apmâts, -a, arī apmãts, -a divd.; adj. noz.; arī savienojumā ar kâ. Tāds, kas pilnīgi atrodas 

kāda spēcīga pārdzīvojuma varā un zaudējis patstāvīgas spriešanas spējas. Jẽčis 
staĩgâja kâ apmâc. visi gaĩdija, kas tu bûs, – va precês tuô Ižu va nê. / es tâc apmãc, apmaûc 
biju. ne·kã nèaceruôs. 

apmaûkt v. Uzvilkt, uzģērbt (sev). jāiẽt apmaûkt gaŗi zâbaki. ta varês brist. / tik knapas 
pikstãnes nuõadîtas, ka tikkuô va apmaûkt ruôkâ. / ta jaû apavus piê baznîcas tig apmaûca vaî 
aka šipus baznîcas kâdu gabalu apmaûca.  

apmaũŗāt, arī apmaũrāt v. Pavirši, nekārtīgi strādājot, darot, sabojāt (ko). traktuõrisc 
apmaũŗâja visu zemes gabalu, ne·maz nemâk guôdîgi ârt. / kas nemâk, aruôt zemi va tik tâ 
apmaũrât, labi neapstrâdât. / ja kaũ kuô dara, nepadara ta kâ vaîg, ta apmaũŗâ viẽn, ne·kâdas 
jgas nav. / tu jaû te ne·kã nêsi padarîjuse, tikaî apmaũrâjuse [dobes]. 

apmaût v. Pilnīgi pakļaut savai ietekmei; apmāt. kas tâ varêja prâtu apmaût, ka aîzmisu 
naûdu pajt lĩdz?  

apmazgāt v. 1. Mazliet nomazgāt, noskalot. ka apmazgâ tuõs luôgus, tũ∙lĩt gaîšâka istaba. / 
isveda puĩšeli piê grãvja, tuõ dupsi apmazgâja. ta palaîda, laî viš iẽt. 

2. Mazgājot (piemēram, veļu), aprūpēt (kādu). vaîdzêja, kas kuôp tuõs nabagus – vãra viņiêm 
st, apmazgâ.  

apmazgāties v. Nomazgāties. kad tu viênreĩz apmazgâsiês! // Nomazgāt (sev). pêc dârba vĩri 
gribês apmazgâtiês ruôkas. iênes ûdeni! 

apmedīt v. Intensīvi meklēt (visās vietās). brni nuôskrêja klẽtĩ apmedît, vaî naû kâc âbuôls skapĩ 
palicis. 

apmeĩstars subst.; vēst. Muižas pārvaldnieks. [muižā] bi tas opmeĩstas, apmeĩstas. tas bi, visu 
kas piêraksta. tu viš visu kaû kuô sarẽķinâj. / opmeĩstas, apmeĩstas bi tik iêkš muĩžas. viš visu 
tâ kaû kuô piêrakstija.  

apmeklēt v. 1. Apciemot. jâiẽt apmklt krustamãte – suõt slima. 
2. Ierasties ar noteiktu nolūku (kur) un pabūt, uzturēties (tur) kādu laiku. čigãni mũs a 

apmeklêja a·viên. iêbraûc tâda liẽla riñda čigãnu u prasa nakcmãjs. / Liẽlajâ piêgdiênâ u 
Liẽldiênãs ļaûdis apmeklê baznĩcu. / taga a i [gadatirgi]. pagaĩšgad bi dikti bragi apmklc, a 
mañtâm piẽvsc. 

apmluot v. Pateikt, apgalvot ko nepatiesu (par kādu), lai kaitētu, celtu neslavu 
(kādam). citi aka kugiêm piêliderêjas, citu apmluô. 

apmram, arī ap∙mram adv. Aptuveni; gandrīz. [sētuvē] apmra siêku varêja iêbrt, tas bûtu 
viêns spañnis apmra. / ta spañni apmra desmit stuõpu tipus. / [aknu desas] liêk 
vãruôšâ ũdenî gŗãpî u vãra apmra vslu stuñdu. / [linu] mêrcêšana bi apmra divas 
nedêļas, jâ. / mimines [proti, šo lakatu audums] bi kâ tagadêjaîs štãfelis ap∙mra. / piẽna 
spañneļi bi liẽli – tâ ap∙mra piêci litri. 

apmêrcēties v. Uz brīdi iegremdējoties ūdenī, saslapināties. es [pludinot plostus] biju 
apmêrcêjiês, saslapinâjiês bišķi. 
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apmẽrdēt v. 1. Nomērdēt. tãs zuves pimâk vaîg apmrdt u ta tik šķrst. / palika uz luôgu a 
cukuru savãrîtas mušmires, laî va apmrdt mušas. / neduô st, tad apmẽrdê. 

2. Panākt, ka kļūst nejutīgs, atmirst. kad sâp zuôps, tuõ apmẽrdê a zâlêm vaî šprici. 
apmẽrīt v. Izmērīt (apkārtmēru). vĩri izgãja sẽtiênâ liẽpu apmẽrît. redzẽs, cik pdu bûs. 
apmêrkt v. Iegremdēt kādā šķidrumā (uz zināmu laiku). drãnas apmêrca sãrmâ, laî kâdu 

diênnakti pamikst. / ka kaũli sâpuôt, viņas [kādu augu] vaîguôt sažâvt u tad apmrkt 
špiktâ. / apmrkt va visu kuô. veļu apmrc, pupas, maîzi – uzlej ûdeni. / mãrrutki vaîg 
apmrkt, laî atmikst tã zeme nuõst. / viņus apmrc tuõs [miežu] graûdus. diênu u nakti viņus 
mêrcêj tuõs graûdus.  

apmrs subst. 1. Apkārtmērs. kâc apmrs vartu bût ta brza? 
2. Lielums, ko raksturo garums, platums, tilpums. masc medniêkiêm i medîbu laũku apmrs. / 

galiêns i slĩkšņu pļavas, ku vaļêji ûdeņi neliẽluôs apmruôs.  
apmsluot v. Noklāt, apliet, nokaisīt ar mēslojumu. kuô tu tik švaki apmsluô [zemi]?  
apmest v. 1. Metot (ko kam virsū), apklāt (no visām pusēm, visapkārt). uz lĩdznu viêtu 

sabe rãceņus gaŗnâ strĩpâ, nuôklâ a samiêm biêzu kârtu u apmt a zemi. / apmt a zemêm tuõ 
gŗãpi [darvas tecināšanai]. // Metot izveidot (piemēram, siena kaudzi). ka apmt [siena] 
kaûdzi u nuôspicê, tad piêliêk žãkarus [tas ir, nelielus, pie galotnēm kopā sastiprinātus 
lapukokus vai to zarus]. 

2. Pārklāt (piemēram, sienas, griestus) ar apmetumu. ka pabũvêja mãjas, apmete siênas, 
pazuda visi kukaîņi. / istubâs arî, ja neapmsti griêsti, va rdzt [dziedus]. / mãju va apmũrît 
a ķiẽģeļiêm, a javu va apmst. // Pārklāties (ar kārpām, izsitumiem u. tml.). te tâc vĩrs 
bi tâ apmsc a kãrpâm. es iêdevu kãrpu zâli. viš bi pateîcîks lidz nâveî. / kašķis bi. apmeta visu 
miêsu a tâdâm smakâm, niẽzuôšâm piñnêm. 

3. Ar strauju vēzienu aplikt, apņemt (ap ko, kam apkārt). krastâ iẽdz miêtu, apmt ķẽdes, 
piẽsiên tuõ pluôstu. / tîklu iêmeta zrâ, apmeta liẽlu gabalu. u ta dzina zuves tîklâ. / kad 
vcaîsts bi nuômegžģis jaû gaŗâku gabalu veñtera, tad apmeta ga ãrķa ragiẽm. 

4. Izveidot sākuma valdziņus (adīklim). apmt [cimda] kâtu u sâk adît. o apmest aûdklu – 
savilkt (aušanai) velkus vajadzīgajā garumā un daudzumā; iekārtot stellēs (aušanai) velkus. 
četri kuôki bi, ga tuõ apmeta tuõ aûdklu. pimuôs laĩkus kad aûde, visus mtus satina 
kamuõluôs, laî va apmst. / pimaîs i, ka apmt aûdklu. ta ve nĩtês. / msli i priêkš aûdkla 
apmešanas. bes mslu neva aûdklu ustaĩsît, apmst. / tagad ne∙viêna siẽva vaĩs nemâk apmst 
aûdklu. 

5. Uzsliet (parasti ātri). čigãni te apmeta, pataĩsija bũdas ganîklê u gãja pa visu ciêmu.  
o apmest ar suôļiem – aprēķināt (kā) platību. teîca – ta iẽdeva riẽžu apstrâdât va nuôpļaũt. 

apmeta a suôļiêm, izrẽķinâj, cik tu jãmaksâ. o apmest lîkumu – apvirzīties (kam apkārt). vêl 
vaîg apmst kâdu lîkumu ga veĩkalu – ma naû maîze. / iẽdas mãjâs nuô pļavas, apmet 
lîkumu u nuõej paraũgi, vaî tas siêns lañkâ nav grâbjas!  

apmesties v. 1. Novietoties (uz kādu laiku). te i kâc placîtis, ku nuõliktiês, apmstiês. / iskritis 
stiẽģelis, u palicis duôbus. bûs putneļiêm, ku apmstiês. 

2. Strauji pārvirzīt ķermeni pāri galvai; srauji apgriezties. tas nav veĩkls, tas neva apmstiês 
[kūleniski]. 

3. Pārklāties (piemēram, ar kraupi). mus tãs uôgas apmetâs a tâdu mlu kraũpi. tâda srga bi 
viņâm. 

apmtāt v. 1. Vairākkārt mest (kam) virsū. mani apmtãja, trãpîja a kaũ kuô mstu. // Metot 
(ko) aizņemt vietu. apmtâ te pus pasaũli a saviêm štrutiêm! 

2. Apšūt palieliem dūrieniem; apmetināt. [aprocei] tad ve bi ga katru malu divas caũrãs vîlîtes. 
izvika diêgu u apmtâja. / tuõ dzivi nuô tã aûdkla isvika u apmtâj, brudiẽrêja smuki, ka 
ne-îrst. / [lakata malas] a vilas dzivi apmtâja u lika bârkstes klât taîs divâs malâs. 

apmetinājums, arī apmtinājums subst. 1. Apšuvums. ka kaû ku kâc aûdkls îrst, ta apmtina, 
laî vaĩs neiẽt tãs dzives laũkâ. tuõ saûc pa apmtinâjumu. / apmtinãjus i tã nuôšũtâ, apšũtâ 
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mala. / tev viss apmetinâjus [kleitas malai] atiris. vaîg sašũstît. // Cimdu un zeķu augšējā 
mala, kas adīta īpašā rakstā. ta cida tas apmtinâjus sâk it, vaîg piêšũt.  

2. Apšuvums (ēkai). tuõ saûc a pa apmtinâjumu – kâ mus tiẽ stiẽģeļi ga verañdu aplikti. tu 
apakšâ i kuôks. 

apmtināt v. 1. Apšūt palieliem dūrieniem; apdarināt (auduma malu) ar īpašiem 
mezgliem. ve a cẽperiêm vaîg apmtinât tuõ iššuvumu. vîli [vajag] apmtinât. / skruõderis 
mâcija apmtinât pupu caũrumus. / vaîg apmtinât malas drẽbeî. / tuõ [krekla] siksns maliņu 
apmtinâj a knupuriņiêm. 

2. Aptīt. ka taĩsa mazgu nuô diêga, vaîg apmtinât ap pikstu vaĩrâk kârtu u savikt ciêti. ta isnãk 
liẽlâks mazgis. / ga tiẽm [arkla] ikšu galiẽm apmtina streģes. ta viš [zirgs] vk. / vaîg 
apmtinât gruôžu ap iksi. 

apmtums subst. Pārklātā javas kārta (sienām, griestiem). vaîg aîzlĩdzinât apmtuma ruôbus. 
apmîcīt v. Nedaudz pamīcīt (mīklu); samīcīt (miltus kopā ar iejauto mīklu). batumaîzi 

cpuôt, pimâk vaîg miti apmîcît a piẽnu, ta tik likt raûgu u mîcît vêl. / apmîca pušpũru 
mitus – vaĩrâk, mazâk. bet pũru viņas [meitas] cpušas reĩzê. / senâk jaû cepa pa pũra piê 
saîmniêka – ta jaû divus siêkus apjâva u četrus siêkus apmîcija. 

apmičuot v. Apmainīt (mičojot) vainagu pret sievas galvassegu. kad es būtu mičuotāja, sen 
jau būtu apmičuojse. (LFK 9, 71) 

apmiêguoties v. Kļūt miegainam. vakarâ uz mũrîti apmiêguôjâs u tad likâs izgult lidz rîta. / 
kuô tu te kustiniês tâc apmiêguôjiês! 

apmiêrināties, novec. apsamiêrināties v. 1. Kļūt mierīgākam vai mierīgam; nomierināties. 
sâkuši ucât tuõ brnu, u [viņš] apmiêrinâjiês. / cũka bi nikna. bet pêc apsamiêrinâjâs tã cũka.  

2. Samierināties. [kaimiņi] labi igi nevarêja apmiêrinâtiês, lidz ts a nuôpevêja [slēģus]. / jãlîdz 
tiẽm radiêm rdt tãs liẽlâs bdas, laî apmiêrinis.  

apmiêrināts, -a divd. Tāds, kas izjūt apmierinājumu. tas dls tâ nav apmiêrinâc a kaû kuô. / ja 
kâc nebija apmiêrinâc a pagasta tiêsas spriêdumu, varêja pãrsũdzt aûkstâkâs tiêsâs. / vĩrs nav 
apmiêrinâc a dabu u viênmr isteîc nuôsmãdêjumu.  

apmiẽtēt v. Aplikt ar mietnēm. vêl tik vaîdzêja tãs ragus apmiẽtt, u ta bij gatavas. 
apmiêzt v. Apurinēt. ka sus [suņa vilnas zeķes] apuõsta, ta viš apmiêza. 
apmigluoties v. Kļūt miglainam. tâc palns vẽš, sâk apmigluôtiês. 
apmizt v. Uztūkt, rodoties zemādas sastrutojumam. tas sasistaîs piksc sâk apmist u 

puvešuôt. 
apmĩļuot v. Maigi, sirsnīgi glāstīt (kādu), pieglaust (sev) klāt. mãte apmĩļuô [meitu] u teîc – 

ak tu mana pugavîte! / vcâmãte, israĩdîdama mũs, vêl abģuģinâja, apmĩļuôja. // Šādā veidā 
paust attieksmi (pret dzīvniekiem). mãte apmĩļuôja luõpus u papļikšķinâja pa guôves 
muguru. 

apmĩņāt v. Mīņājoties, arī staigājot noblietēt. kas ta te tâ i apstaĩgãjis, apmĩņãjis?  
apmidzēt v. Mirdzot apgaismot (ko); padarīt mirdzošu. šuôrît saũle islîduse nuô mâkuôņu 

apmidzt zemi. / ka meîtas ȗzlika klẽtî zîļu vaîņagu u izgãja saũlîtê, ta tâ apmidzêja spuôži. 
apmikt v. Piesūkties ar šķidrumu (no virspuses), kļūt mitram. mitus iêbẽra maîsâ u 

nuôgredêja akâ. tâ pa kaŗa laĩku maîzi paslêpe. tik tâda kârtiņa apmika, bet caũri negãja. / 
kad graûdi bûs apmikuši, vaîg ļaũt uzbriêst. / cic [linus] mêrcê ûdenî. [linus] nuõvd uz dziļâku 
ûdeni, laî apmîrkst.  

apmit v. Nomirt (par daudziem, visiem). nu jaû visas tãs vcâs ciêmîtes i apmirušas.  
apmist v. Apklāties (ar pinnēm, izsitumiem). kašķis bi – apmita visa miêsa a tâdâm smakâm, 

niẽzuôšâm piñnêm. 
apmĩšļāt v. Izdalot šķidrumu, apslapināt (ko). skudras apmĩšļâja kãju, u nu niẽz. 
apmĩt v. 1. Saminot nobeigt. [putni ligzdā] daũdzreĩz apmi vâjâkuôs, ja nèatj. / tuõs kâpuôstu 

târpus nuôlasija u nuôlika gŗãvmalî apmĩt a kuôka tupelẽm. 
2. Apaugļot (putnu mātīti). [zosu mātītes] apmĩt vaîg, ta [no olām] isnãk zuôslni. /daža bi divi 

[zosu] tvaîņi u katra pa sešâm mãtîtêm. vaĩrâk nevarêja bût mãtîtes, ta nèapmina. 
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apmîzt v. Izdalot urīnu, apslapināt (ko). sus apčurâ, apmîž kuôku. / katru reĩzi pa Katrĩnâm 
ga∙drĩz bi liêtus va atlaîdiês uz mîkstu. u ta Katrĩnas priêcâjâs, ka apmîzušas Mãrtĩnu.  

apmuît v. 1. Uzaut. igi teû, Pẽterît, iẽt tuõs zâbakus apmuît kãjâs. 
2. pārn. Apart. tuõ gabalu neva apmuît tik ãtri – vêl slapja zeme priêkš âršanas. 
3. Nogurdināt. sus kâdu kaķi ka nuôķe, apmuj, apvãrdzina. 
4. Apmulsināt. tavi daũdziê jaũtâjumi apmuj manu gavu. 
apmukt v. Mūkot apskriet (kam apkārt). kaķis apmuka kaũ ku riķî ga kuôku, krũmu. 
apmusināt v. Panākt, ka apmulst; izraisīt apmulsumu. žĩc a savâm smukâm prũsinêm meîtas 

pa∙visa apmusinâja. 
apmust v. Justies nedroši; nokautrēties. brns apmusis – sveši sanãkuši. 
apmuļāt v. 1. Notriept (no visām pusēm, visapkārt). mũrijuôt te apmuļaîši visu krâsni. 
2. Nedaudz, negribīgi ēdot, izniekot ēdienu. ja civks, luõps êdis u nav kârtîgi izêdis, ta tik tâ 

apmuļãjis. 
3. Pavirši, nekārtīgi veicot, nepadarīt līdz galam. apmuļât i ka tik kâ padarît. 
apmũrīt v. Pārklāt ar mūri vai ķieģeļiem (no ārpuses); apmūrēt. staļiêm tuõ akmeņu pamatu 

apmũrija pa jaûnu. / jâtaĩsa bûs jaûna [pirts] a apmũrîtu krâsni. / kas, kuras nuô kuôka, 
apmũrî a ķiẽģeļiêm. / mãju va apmũrît a ķiẽģeļiêm, a javu va apmst.  

apmũrīties v. 1. Notriepties. nãkuôt pa tuõ taku, va apmũrîtiês a dubļiêm visas kãjas. / pac 
apmũrîjiês, nuôķzîjiês a javu, dubļiêm. 

2. Pabeigt mūrēt. mũrniẽks vêl gribêja apmũrîtiês tuõ krâsni u ta dârbu pabeîkt. 
apnagluot, arī apnaglāt v. Iedzīt (kur) naglas. ka apnagluôs tuõ stabu, ta varês vârtus likt 

eģês. / tag jaû a tâ viêns uõtrs tâ smuki apnaglâ dẽlîšu žuôgu. 
apnsāt, arī apnsāt v. 1. Apvalkāt. apnsâtuô šineli lika skruõderi apvñnt uz uõtru pusi. / ma 

a visas drẽbes apnsâtas. 
2. Novalkāt. tad aka tiẽm saîmniêku brniêm [kalpu bērni] apnsâja [pastalas]. 
apnicīgs, -a adj. Tāds, kas ātri apnīk; garlaicīgs, vienmuļš. tu us tuõ pusi tas ceš tâc apnicîks, 

meš tik apkârt. / tas tâc apnicîks dârps, tã ravêšana. 
apniẽvāt v. Nonievāt. Miči nevaîdzêja apniẽvât tuõ Añnužu. pêc nevarêja tuõ lûgdas piêlûkt. 
apnikt v. Kļūt nepatīkamam, garlaicīgam. us paûsari tã aûšana sâk apnikt. / tâda iga gulêšana 

sâk apnikt. / ma tãs ravêšanas jaû apnikušas. neva ne·maz saprast, nuô kura gala laî iêsâku. / 
ka [godībās] apnika dañcât, ta gãja st u dzrt. / viņa [kaimiņiene] te neap·nikuse nãk. / tas 
brns neap·nicis prasa tuõ mañtu. ² apnicis kâ rûgta nâve – ir ļoti, pavisam apnicis. nu tas 
vcaîs saîmniêks a tuõ savu pļãpâšanu apnicis kâ rûkta nâve.  

apnĩkt. Sk. a p ņ ĩ k t . 
apnikums subst. Psihisks stāvoklis, kas raksturīgs cilvēkam, kuram viss apnicis. nu tãs 

runas lidz apnikuma viênâdas. / cic jaû va gvrgzdt lidz apnikumam. o bût par 
apnikumu – saka, ja kas nav vajadzīgs. bût pa apnikumu – ja nèsi vaîdzîks u ja tevi 
nevajaga. 

apņckāt v.; niev. Negribīgi, izvēlīgi mazliet ieēst; izniekot (parasti ēdienu). [zēns] tuõ 
maîzes gabalu apņckâja u nuõlika. / neva duôt apņckât ta suni tuõ maîzes gabalu! 

apņet, arī apņet. Sk. a p j e  t . 
apņĩkt, arī apnĩkt v. Nīkstot, slimojot novājināties vai aiziet bojā (par augiem, 

dzīvniekiem). iêstãdîtiê kâpuôsti apņĩka – saûss laĩks bi. / saûss laĩks. labĩba sâk apņĩkt. / 
šuôgad guķi tâdi apnĩkuši, negrib aûkt. / mus tas sivns tâ slikti aûg, maz d, tâc apņĩcis, 
savãrdzis. 

apņukāt v. Aptīt. kuô tu apņukâ tuõ drãnu tik ciêti ga gavu?  
apņukāt, arī apņucīt v. Nevīžīgi, nekārtīgi (ko) padarīt (piemēram, aptīt, ravēt). tas 

puĩšelis tuô šali tâ apņukâjis, ka tikkuô dgunu va rdzt. / kâpêc tu tik slikti ravê? visas vagas 
tâdas apņukâtas, nekârtîgi nuôravtas. // Mazliet saburzīt, padarīt negludu, 
neizskatīgu. tã drẽbe i tâda apņukâta. apņukâ aka tuõ jaûnuô liñdruku. 
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appaparēties, arī appaparēties, appaparāties v. 1. niev. Apģērbties (parasti biezi, cieši, 
arī nekārtīgi); apvīstīties. brni appaparãjas a kâdiêm lupatiêm. / vcaîs tâc tũļa, neva 
appaparâtiês, abģrptiês. / kâ tu te esi appaparẽjiês, appaparãjiês?  

2. pārn. Apprecēties. tuõ tik teû vêl vaîdzêja – tik jaûnaî appapartiês! nevarêji vêl dzîvuôt viêna! 
appackāt v. Aprunāt. cik nu varêja, tik ari appackâja tãs citas [sievietes]. 
appaũnāties. Sk. apsapaũnāt ies .  
appeĩžāt v. 1. Sasvītrot; aprakstīt. bãba appeĩžâja savas nama duvis. / nu, nu, neappeĩžâ ma tuõ 

grãmatu!  
2. Apurinēt. sus appeĩžâ, apčurâ kuôku. 
appecēt v. Apurinēt. sus appecêjis piê bũdas visu stabu. / sus tuõ stabu sâcis appct nuô viênas 

viêtas slapju. / appcc viss taks. 
appecēties v. Apslapināties urinējot. mazi brni va appctiês – apčurâtiês. 
appelēt v. 1. Pārklāties ar pelējumu. vca maîze appelê. / appelêjis i – tas jaû vc kreîms i. / salika 

tâ uz dẽlîti vis [knapsiẽriņus] riñdâ viẽ. ta viņi appelêj tâdi, bišķît tâ kâ apvikâs. / tas [siers] jaû 
appelêjis. tuõ vêl va nuômazgât. / nebî daũdz cukura taî zapteî. sâka rûkt, applt.   

2. Apsūbēt. saktas pãris us plca bi – sudrabĩnes. ka viņas stãvêja, appelêja. / ja [saktas] appelêja, tad 
bi jãnuôspuôdrina. 

appeñterēt v. Aptīt. neva tãs aûklas appñtrt viẽ ga tuõ liêlu. 
apperēt v. Perēt kādu laiku, neizperējot līdz galam. tu taî visti neva ļaũt skũnâ apprt tuõs 

paûtus. vaîg likt kâdâ vcâ siêtĩnâ u nst pagutê. 
appẽtīt v. Pētot noskaidrot. saîmniẽks skatâs kaleñderî. grib appẽtît, cik nedêļu vêl lidz Jaûngada. 
appiêpēt v. Appelēt. siẽrs jaû appiêpêjis, neva st vaĩ. / appiêpêjis i kas apstãvêjis. ka igi stãv êdiêns, 

ta tâdi matiņi isaûg, tâdi sarîši pa∙visa. / kreîms jaû stãvuôt appiêpê, apaûg a vilu. // pārn. 
Novecot. nu tu varêsi te appiêpt – negãji piê tâda laba vĩra! 

appĩkties v. Kļūt dusmīgam. ja ma kaû kas nav pa prâta, es appĩkstuôs – sadusmuôjuôs. / šuôrît 
vcâmãte appĩkusiês – nenãk piê bruõkastes. / tu nebi kuô appĩktiês! neba tas kâc slikc vârc – 
ak tu aûns! 

appiķēt v. Apziest ar piķi. pajẽma piķi, aîzbâž kuķi u appiķêj tuõ. nu u ta tas [trauks] bi aĩspiķc. 
appilēt v. Pārklāties ar piloša šķidruma lāsēm, pilieniem. lîst liêtus. aka appilês luôgu rũtes. 
appilināt v. Pilinot pārklāt ar šķidruma lāsēm, pilieniem. te jaû a kâdu šķidrumu appilinâc. 
appit v. Sastrutot (ap ko). piksc ga nagu appilis – aĩzmetiês apkârtteķis. / pikstuôs êdêjs 

iêmtâs – appist ga nagu apkârt, pûšņuô. 
appikties. Sk. apsapikt.  
appît v. Pinot aptvert (pinumu ap ko, kam apkārt); pinot, veidojot (pinumu), aptvert 

(ko). desmit mârciņas krũka bi. tã bi pudele nuô glãzas, appîta a vicĩtẽm. / krts [bija] appîc, 
ispîc nuô tâdâm luõksnîtêm.  

applaîsāt v. Rasties plaisām (ap ko). ldus upê ga malu sâk applaîsât, drĩz sâks iẽt pruôjâm. 
applaûcēt v. Pakļaut (ko) karsta šķidruma, tvaiku iedarbībai. apkvlinât i apvãrît, 

applaûct. iẽliêk vduôšâ ûdenî, lĩdz uzmt bubuli.  
applest v. Plešoties apņemt. nezâles sâk applst visu rãceņu laũku. 
applikšķināt. Sk. a p p ļ i k š ķ i n ā t .  
applucināt v. Applaucēt. balañdes civki duši, ka bac bijis. applucinâjši kâ biẽšu lapas u duši. / 

ziêmâ [pelavas] applucinâja a vrduôšu ûdeni u baruôja guôvîm. / [žāvētas mencas] ûdenî 
applucina, tuõ [ūdeni] nuõkãš. / applucina mitus, sataĩsa tâdu biêsputru – klĩsteri. a tuõ tapetes 
liêk piê siênas. 

applukt v. Tikt applaucētam. [kāpostgalviņas] applucinâj, iêbâza vãruôšâ ûdenî. ka viņas appluka, 
ta jẽma laũkâ. 

applûst v. Pārklāties, tikt pārklātam ar ūdeni. visa zmala applûduse a ûdeni. / ziêmas 
atkušņa laĩkâ applûda ganĩbas, visas pļavas lidz pat ceļa. / druvâ liẽli pļuñči ûdeņa, rãceņi visi 
applûduši. / [pavasarī] visâs mãjâs Upmaļu ciêmâ applûda stas. / saîmniêki izrunâjâs gari u 
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plaši, ka vaîdzîks Liẽpâjas zs nuôstãdinât, laî nèapplûst pļavas. / ka tãs pļavas taĩsâs applûst, 
tad [sienu] kŗãva us tâdiêm klâstiêm. 

appļaũstīt v. Appļaut (vietumis vai pavirši). vêl tuõs gŗãvmaļus u žuôgmales appļaũsti! 
appļãvas, arī appļãvības subst. Pļaujas nobeigums; tam sekojošais mielasts, svinības. 

appļãvas i, ka nuôbeîdz pļaũšanu. / saîmniẽks deva liẽlas appļãvas, ka nuôpļãva visas pļavas. 
brañdavu deva, visu kuô – siẽru, sviêstu, gaļu, batamaîzi. / svi appļãvas, appļãvîbas, rudzus ka 
beîdza pļaũt va citu kuô. / kad visas pļavas i nuôpļaũtas, tad svi appļãvas. 

appļkāt v. 1. Applikšķināt. ka maîzi cp, appļkâ a slapjâm ruôkâm pa visu.  
2. Mīņājoties (ar kājām), noziest (ko). ma tãs vistas visu tuõ mitu lãdi appļkâjušas. 
appļikšķināt, arī appļikšināt v. Viegli sitot (ar plaukstu), nogludināt (ko). ka šaũ krâsnî 

kukuļus, ta appļikšķinâja a slapjâm ruôkâm. / ka siẽru sêjâm, vaĩdzẽja appļikšinât pa visu. / 
appļikšini ga tuõs maîzes klaîpiņus, laî tâdi spuôžâki i! / va priêcâtiês u applikšķinât jaûnu 
zigu.  

appļũtīties v.; niev. Izkārnīties (caurejas gadījumā); notraipīties ar fekālijām. kad civka 
vaî luõpa i caũreja, tad viš va appļũtîtiês. 

apprašņāt v. Iztaujāt (daudzus vai visus). meîta nuôgãja apprašņât, kad vaîdzês iẽt ravt. / vaîg 
apprašņât visus – prasît visiêm.  

apprašņāties v. Vērsties ar jautājumu (pie vairākiem vai visiem). vĩri gãja apprašņâtiês, kad 
bûs naûda. / vaîg apprašņâtiês ļaûdîs, kaĩmiņuôs, va kâc nav redzẽjis [manu kaķi]. / siẽvas ma 
apprašņâjâs pa tuõ nuôtikumu. 

apprecēt v. Paņemt par sievu (vīru). ka dls apprecêja kapa meîtu, ta tuõs neteîca pa nabaga 
radiêm. / visi labiê nuôduõmi – apprct bagâtu siẽvu – iskûpêja kâ dũmi. tã meîta nuôgãja piê 
cita. 

apprecēties, novec. apsaprecēties v. Noslēgt laulību. puĩka taga apprecêjâs, pajẽma ciêmĩnu 
meîtu. / viņas [māsas] ne∙kad nev ne apprecêjšâs, ne∙kã. / nu tas Jẽčis taĩsâs kâ bataîs sviêsc, 
neva apsaprctiês. / es jaû a apprecêjuôs bišķi pa jaûnu.  

apprecināt v. Panākt, ka apprecas. cik viņa [preciniece] apprecinâja, tuõ es nezinu, cik pãrus. / ka 
barũna labi tã ķêķine iêtapa, ta viš apprecinâja a savu zigu puĩši va savu kučiẽri. 

appucēt v. Notīrīt, iztīrīt. sezdiên appucê malas – aptĩra tpas, dârzu. / meĩstas appucêja visas 
ustaĩsîtâs karuôtes. // Griežot saīsināt, nolīdzināt; apgriezt. tiẽm puĩšeļiêm tiẽ mati vaîg 
szdiênas vakaru a šķẽrêm appuct îsâki. 

appucēties, novec. apsapucēties v. Glīti, grezni apģērbties. meîtas neva beîkt appuctiês šuôrît. / 
ku tu tâ iẽsi, apsapucêjiês kâ svdiênu? / tev jaû jâiẽt appuctiês. ciêmiņi drĩz nãks. 

appũdēt v. Sapūdēt. tas liẽlaîs rudes liêtus vaî visus rãceņus appũdêja. 
appuģināt. Sk. a p ģ u ģ i n ā t . 
appuĩšuot v. Apkalpot. appuĩšuôt mẽs teîcâm, apkapuôt tas bûtu, visu uõtra abdarît. / teîc tâ us 

kâdu sliñku civku – tas tik appuĩšuôjas viẽn bûs. / neva viẽn tuõs vcuôs appuĩšuôt. / ku nu 
tas rdzc, ka ma tevi, tâdu liẽlu vĩru, vêl vaîdzês appuĩšuôt! 

appupt v. Sapampt (visapkārt). kãjâ bi iêdũriês dadzis. appupa viss liêls. / appupis ma tas 
cegas. tĩri vaĩrs pat paiẽt nevaru. // Kļūt tuklam. civks, kas sevi pa daũdz baruô, va 
appupt a gaļu u palikt rsns. ² appupt lidz acēm – būt ļoti noslogotam (ar darbiem, 
pienākumiem). nu tâ sanãca visi dârbi reĩzê, ka su appupuse lidz acêm. 

appupums subst. Sapampums. tas appupus nu i izgãjis, bet sâp vêl dikti. 
appuķāt, arī appuķuot v. Pārklāt ar gļotainiem deguna izdalījumiem. puĩšeļi kadreĩz 

appuķâ piêdûrknes. nevĩžâ dgunu nuôslaũcît. / aũkstâs ziêmâs brni appuķuô drẽbes, juô 
liẽlas šņupes. 

appuķāties, arī appuķuoties v. Pārklāties (visapkārt) ar gļotainiem deguna 
izdalījumiem. ej nu nuôslaũki dgunu, mazaîs knaûķi! ciêmiņi jaû piê duvîm, u tu vêl tâc 
appuķâjiês. / puĩšeļi kadreĩz tâdi appuķãjušiês staĩgâ. / ka zigi saslimuši a iênãšiêm, ta 
dguni appuķuôjšiês. 

appuķuot. Sk. a p p u  ķ ā t . 
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appuķuoties. Sk. a p p u  ķ ā t i e s . 
appûst v. 1. Pūšot nodzēst (liesmu). appûš uguni, sveci, lapu. / appût tuô sveci!  
2. Pūšot apžāvēt. vẽš viņu [mencu] i appûtis. viš nav sakatis. 
3. Apvārdot. pûtêju siẽva appûta manu ruôku, laî nesâp. 
appuškuot, arī appuškāt, appušķuot v. Izgreznot, izrotāt. ta jaû vaîdzêj bût kaû ka tâda 

rakstîta [ko dotu otrā kāzu rītā cēlējiem], kuô va appuškât, jâ. / [ķekatās iedami] kadeģus 
appuškuôjši. / ta nãca Vasasvtki. appuškuôj mãjas, uspuôsa. / eglîti appušķuô. / uz 
Ziêmassvtkiêm jâappuškuô eglîte.  

appuškuoties, arī appušķuoties v. 1. Izgreznoties, izrotāties. meîtas appušķuõjâs a ziêdiêm, a 
ruõtas liêtâm. 

2. Tikt appušķotam. Vasasvtkuôs appuškuôjâs visas mãju duris. 
appušķuot. Sk. a p p u š k u o t . 
appušķuoties. Sk. a p p u š k u o t i e s . 
apputāties v. Apklāties ar putām. alus rûgdas apputâjiês pus stuõvera. / kad rûkst alus u vĩns, 

tas apputâjas. / raûdzẽjuôt alus va kas cic apputãjas traũkâ pa visu. // Apklāties (ar ko 
putām līdzīgu). re, kâ upmalâ zariņi apputâjušiês, ka ne·maz lãga iêskatît neva. laĩka jaû 
vk us tuõ pavasara pusi. 

apputekšņuoties v. Tikt apputeksnētam. saziêdtiês viš [rudzi] nav dabũjis. tag [teic] 
apputekšņuôtiês.  

apputeņuot, arī apputiņāt v. 1. Apputināt (no virsas vai visapkārt ar ko tādu, kas put). 
kviêšuôs aûg mlplaûkas, tajâ pašâ vãrpâ isaûg tâc graûc, kas paliêk mlâ puteklî u kuļuôt 
apputeņuô visu citu. u ta i mla, tuša batmaîze. / rudzuôs aûg ari tas mlaîs graûc, kas 
kuļuôt apputeņuô visu citu.  

2. Putinot pārklāt vai apņemt (ar sniegu no visām pusēm). ceš bi apputinâc. tâda maza 
kârtiņa bi. / bi sniêga laĩks, ve ȗzmaûca tâdu bašļiku. ne tev sniêks apputiņâ, ne tev liêtus, ne a 
sala vẽš – tev nesala ģĩmis. 

apputēt v. Pārklāties (no virsas vai visapkārt) ar ko tādu, kas put. kad meîtas lika vaîņagus, 
ta vaîdzêja bût apkubekli pa visu apsiêta, laî neapput zîles. / viss apput a putekļiêm. / ka 
saûss laĩks, ceļa malâs apput zâle.  

appũtināt, arī appûtināt v. Viegli, neilgu laiku appūst (par vēju). kad zivis kûpinâja, tad vẽjâ 
pîrmâk appûtinâja, tad kûpinâja. / teîca – appũtina [mencas], pũtinâtas [mencas]. / appũtinâti 
mñci bi – pa visu tik appûta [vējš]. tas bi mîkstâks, a svaîguma piêgâršu.  

apputināties v. Apputēt. kuļuõt rijã, a putekļiêm apputinâjâs visas gavas. / kad sudmalâs ma, viss 
apputinâs a mitiêm – ga drẽbes, ga seja. / ziêdi apputinãjas, ka vẽš stiprâk ũspûš. 

appũtināties v. Viegli, neilgu laiku tikt appūstam. sasêja [mencu] astîtes kuõpâ. u palika tâ us 
sklañdiņu, laî vẽjâ viņas appũtinas. 

apputiņāt. Sk. a p p u t e ņ u o t .  
aprads subst. Attāls radinieks. viš ma i aprac. kâ ta tâda nepalîdzêsi. 
aprakstīt v. 1. Rakstot pārklāt ar rakstu zīmēm. visi skali bi aprakstîti – brni uzrakstîši bi. / tiẽ 

brãķeri aprakstija tuõs kuôkus, vika tâdas strĩpas, ku tiẽ sveķi nãk. ² kâ neaprakstīta lapa – 
saka par jaunu, nepiedzīvojušu, nepieredzējušu cilvēku. kâ neaprakstîta lapa – teîc uz jaûnu 
meîteni, uz jaûniêm civkiêm vaî us kâdu nuõtikumu. tas viss kâ neaprakstîta lapa.  

2. Raksturot; izklāstīt. tuõ skãbârdi es nevaru aprakstît. tas aûg mežâ. / baznîcas kalañdarâ i 
aprakstîts [svētku dienas]. / te i aprakstîc, kâ svtkus svinêja senajâ Nîcâ. // Attēlot 
(daiļdarbā). Vaskaĩnis i mana tva ziks, kuô viš [J. Janševskis] aprakstijis.  

3. Ierakstīt aktā, ierobežojot īpašnieka rīcību (ar aktā ierakstīto mantu). issaûca tuõs 
ũtrupjus – tuõ mañtu aprakstija u isũtrupêja. 

aprakt v. 1. Ierakt (parasti zemē); rokot pārklāt (parasti ar zemi). i tâda teĩka, ka Duñču 
kavâ naûda aprakta. / nuôsprâgušas aîtas apruôk. / senâk [vecus zirgus] isveda mežâ, nuôšãva 
u apraka. / miêles krâja, lêja butelês, lika aũkstâ viêtâ, apraka pat zemê. // Apbedīt. kad 
apraka u ustaĩsija kapa kuõpu, nuôlĩdzinâja. / nuômirušu paglabâ, apraka. ² dzîvu zemē 
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aprakt – izturēties necilvēcīgi (pret kādu). nu i ga tãs ciêma siẽvas, runâdamas tâdas runas! 
nu grib mani dzîvu zemê aprakt! ² tur tas sus aprakts – saka, ja kļūst zināms, kur slēpjas 
kādas parādības, rīcības cēlonis. liêkas, ka taga mazâk zvaîgznes i. bet es taga nerdzu vaĩs tâ kâ 
senâk. tu tas sus aprakc. 

2. Rokot izveidot (ap ko, gar ko). kad iênãca kriêvi, ta israka Bãrtas upi taîsnâku u zra 
apraka ga ziêmeļu pusi dabi. / kupača [bija]. vidû iêlika akmeni, apkârt apraka grãveli, 
ustaĩsij tâdu kaniņu. 

3. Rokoties sajaukt. cũkas midzeni aprakušas. / cũkas visu ganîkli aprakušas. 
aprakties, novec. apsarakties v. 1. Ierokoties (kur), apklāties (parasti ar ko netīru) – par 

dzīvnieku. cũkas apsarakušâs midzenî gu. / nu tãs cũkas [mēslos] lidz acĩm apsa∙rakušâs – 
viênu reĩzi tik neiêsviêdu midzeni.   

2. Būt nekārtīgam, netīrīgam (parasti par cilvēku). sušķis i tâc netĩrs, tâc apsaraciês. 
// Apkrauties (ar darbiem, drēbēm, mantām). us tâdâm sliñkâm meîtâm a teîc – 
apsarakušâs. / meîtas tâ aprakušâs pa mãjâm, ka baîl rdzt. 

aprabāt v. Sacietēt (visapkārt). skrabãlis tâc mazgs spĩleî, ku viš tâ aprabâjis. citâdâkâ krãsâ 
tas.  

apratīt, arī aprañtīt v. Apcirst (visapkārt, no vairākām pusēm). tuõ kuôku vaîg apratît 
vis∙apkârt u ta laûst. / tas kuôks aprañtîc a kâdu nèasu priêkšmtu, nazi. / a civi apratî 
kuôkus.  

apŗãpāt, arī aprãpāt v. Rāpjoties apvirzīties (ap ko, kam apkārt); aprāpot. apŗãpâju šuôdiên 
visas duôbes – ravêju. / ka ravê, apŗãpâ visu gabalu. / mazi brni aprãpâ visu istabu, ka staĩgât 
ve nemâk. 

aprasāt, arī aprasuot v. Pārklāties ar ūdeni, pilieniem. luôgi vakariêm sâk aprasât – neva 
rdzt caũri. / tag aprasâjis tas luôks. / briles, ka iênãk sitâ istabâ ziêmâ nuô âra aprasuô. 

aprasāties v. Aprasot. vakarâ zâlîte sâk aprasâtiês agri – pêc saũles. / šuôrît visa zâle aprasâjusiês, 
ka baîl pat luõpiņi dzît zâlê. dabũs vêl liẽluôs vdrus. kuô tad?   

aprast v. Pierast. vlâk apradu [ar vīru], u vĩrs jaû bija laps. 
aprasuot. Sk. a p r a s ā t . 
aprãt v. Rājot apsaukt, apklusināt. aprãj brnu. / kâpêc tã [sieviete] tevi aprãja?  
apraûdāties v. Raudāt īsu brīdi. apvkštiês i apraûdâtiês, abbrktiês. / es jaû tĩri vaî apraûdãjuôs. 
apraũdzīt v. 1. Pārbaudīt (apskatot, aptaustot). senâk iêddzinaîši vẽjlukteri u gaĩši luõpus 

vakarâ apraũdzît. / ma jaû aka tâda mũle isnãca šuôgad. ta jaû va apraũdzît, ka ragu nav. 
2. Apciemot, apmeklēt. kad kâdaî siẽvaî iẽns mazu brnu, tad citas iẽt apraũdzît. / vajag nuôiẽt 

slimuô apraũdzît, apciêmuôt. / nu jâaîziẽt i svdiênas vakaru apraũdzît [jauno māti]. / gãja us 
kapiêm savus mirušuôs apraũdzît.  

apŗaũkt, arī apraũkt v. Adot samazināt valdziņu skaitu, noraukt (valdziņus). tuõ cidu 
vaîdzês sâkt apŗaũkt, ka nenuôada pa platu. / ada zeķi, tad apŗaũc, laî paliêk mazâks. / vaka 
apraũcu tuõ puĩšeļa zeķi. šuôdiên bûs jâsâk uzmst uõtra. 

apraûst v. Raušot aplīdzināt. duôbes apraûš, laî lĩdznas. / apraûsa a zemi tuõ stâdiņu, kuô 
iêstãdija. 

apraût v. 1. Noraut (daudz vai visu). es daũdz viņas [spalvas] nepaplûcu. tik tuõs rsnumus tâ 
aprâvu, laî tã pẽle ma isnãktu. 

2. Padarīt (parasti seju) sārtāku, tumšāku, arī cietāku, asāku (par vēju, salu). muti nuô rîta 
nuõmazgâ rdnâ ûdenî u apsmẽrê a kreîmu, laî neapraûn vẽji. / ka apslapina ruôkas, ta vẽjã 
apraû. ta jaû i ta kâ a tâdu kŗaũpi. 

3. Pārtraukt dot (pienu) vai dot (to) daudz mazāk (parasti par govīm). bi tâda duõma, ka 
ragus neva zãgât, ka ta [govs] apraû piẽnu. 

aprâvas subst. Kartupeļu rakšanas nobeigums; tam sekojošais mielasts, svinības. šuôgad tãs 
rãceņu aprâvas isnãce ãtri. / kad nuôraûti rãceņi, tad svi aprâvas.  

apravēt v. Noravēt. ma visi laũki paliêk neapravti. 
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aprecēt v. Panākt, ka mazliet sarecē (parasti no ārpuses). paj maîzi u ta bišķĩt abbrũnê, 
aprecê. / gaļu iêliêk krâsnî aprct, laî viņa apcp tâ.  

apreîbt v. 1. Nokļūt (īslaicīga) reibuma stāvoklī (alkohola, stipras smaržas u. tml. 
ietekmē); noreibt. cik ta tu iẽdzêri u jaû apreîbi! / stiprs alus. ka iêdzêra, gava apreîba. / 
pļuñduris runâ u kustâs kâ jaû apreîbis. / citi bi atraduši zâles [driģenes] sluôtâ iẽsiêtas, 
issviêduši laũkâ, laî paši ari neapreîpst. 

2. Uz laiku zaudēt apziņas skaidrību (no sitiena, sāpēm u. tml.). [vīrietis] iêsita ta suni a 
nũju pa gavu. tas apreîbis gulêja igi. / viņa [govs] i ta kâ apreîbuse, ka ussit pa ragiêm. 

aprẽķināt, arī apreĩķināt v. Rēķinot noteikt, atrast (meklējamo lielumu, rezultātu). senâk 
aprẽķinâja, cik nedẽļu jâdziêvâ pa viêna pũra rãceņu iêstãdîšanu a savu sklu saîmniêka zemẽ. / 
[gadatirgū] vlu varêja sist. pêc tã aûkstuma aprẽķinâja tuõ viñnstu. / saîmniẽce gribêja 
apreĩķinât, cik vaîdzês abâm meîtâm luõnes duôt. / bûtu abduõmâjis, bûtu aprẽķinâjis, bûtu 
iznãcis labâk u ltâk, bet nu dârgâk u sliktâk. / vaîg apreĩķinât, cik liẽls bûs graûdu kũlus.  

aprẽķins subst. 1. Iepriekšējs apsvērums, pieņēmums. [cūku] aplcinâšanu izdarija a tâdu 
aprẽķinu, ka laî suvni bûtu rudeni, ka jaûni rãceņi. / žĩdi bi sadudinaîšiês, ka gãja us toģi pikt 
mežus. tu bi liẽli aprẽķini! 

2. Aprēķināta skaitliska izteiksme. zigus ãrstêja, ta deva ziêdu. tas bi bes aprẽķina, laî bûtu pa 
tãm zâlêm samaksâc. / saîmniêks [cūku pārdodot, naudu] prasija pêc sava aprẽķina, slakteris 
pêc sava. u ta bi kaũlêšanâs. 

apremināties v. Kļūt siltākam; apsilt. iẽliêc, laî tãs sulas maz∙drusci aprminas, ka va iẽdzrt!  
aprepēt v. 1. Kļūt netīram. tâc netĩrs – nuôrepêjis, aprepêjis. / lâpsta aprepeîse a dubļiẽm. / mẽs 

viņu uz mlu vaĩrâk tuõ [vārdu] aprepêjis turêjâm, uz netĩru. 
2. Kļūt negludam, raupjam (dažādu slimību rezultātā) – par augiem. aprepêjis – tâ saka, 

nelĩdzs tas skaîtâs. / nuôlaûsti kuôku zari aprepê a mizu. / brzâ i liẽls speģis, nu jaû 
aprepêjis. 

aprĩdīt v. Mudināt (suni), lai uzbrūk (no visām pusēm). tãs aves vaîg aprĩdît a suni, laî 
baĩdâs, ka saûc.  

aprîdzēt v. Apšūt. batiêm kazuôļiêm malas aprîdzêja a zilu dzivi. 
apriêbt v. Ārstēt ar maģiskām vārdu formulām, izdarībām u. tml.; apvārdot. ka nuôgãj piê 

vcâ Jãņa, ta apriêba ruõzi, ka bi ruõze.  
apriẽpāt. Sk. apriẽpuot. 
apriẽpuojums subst. Riteņa dzelzs riepa. senâk kuôka riteņi viẽ bija. bet a tiẽm nevarêja rikšus 

braûkt. bet a dzza apriẽpuôjumu jaû va braûkt. 
apriẽpuot, arī apriẽpāt v. Uzlikt metāla aploci ratu ritenim. apriẽpuô ratus. / apriẽpãja kadreĩz 

dzezasu ratiêm riteņus. 
apriks, arī aprika subst. Rieciens, kas nogriezts maizes klaipam visapkārt. apkârt kukuli bi 

apriks. / kad griêza [maizi] apkârt visu viênâ gabalâ, tuõ saûca pa apriku. / biêzu apriku maîzes 
u gaļas šķêli iêdeva nabaga. / aprika, pusaprika. / tuõ apriku tâ ga sãnu griêza. 

aprikšuot v. Ātri apstaigāt (apkopjot, pārbaudot u. tml.) – par cilvēku. nu bûs aprikšuôti visi 
luõpi stalî. 

aprikte subst. 1. Ierīce, tehnisku ierīču komplekss. ẽķele bi linu sukâjamâ aprikte. uz dẽlĩti bi 
sadzîtas riñdâ naglas. pa tãm vk linu saũju u issukâ pakulas. / aprikte i kâc rîks, mašĩna. / 
tãs ruôkas dzĩrnas mãjâs laba aprikte. / [senāk] laĩvas galâ bi restes, tu sakũra uguni us tiẽm 
dzziêm [apgaismošanai]. tag jaû citâdas apriktes i. / vaĩrs nav tâda aprikte sudmalâs kâ senâk. 

2. Darba lietas; darbarīki. aprikte i dârba liêtas. / katra dârba vajag savu aprikti. kârtîga 
saîmniẽka bija laba aprikte. / vcaîs kaĩmiš bij teîcis – es tâc pavrc saîmniêks, ma tâdas 
pavrtas apriktes. // Zirglietas. aprikte skaîtâs zigu liêtas. 

apriktēt v. Iekārtot (uzstādot ierīci, iekārtu). ka taĩsâs darît kâdu dârbu, pa·priêkšu vaîg apriktt, 
ta darît, laî nav ne·kâda kavêšanâs. / es tuõ zãģi tâ apriktêju, sakârtuôju, ka va sâkt zãģt. / 
ne·maz nsat mâcêjuši apriktt visu te.  
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aprîkuot v. Organizēt. ka saîmniẽks sâka aprîkuôt tuõs dârbus, ta katrs zinâja kuô darît. / vĩra 
mãja nebij liẽla, bet labi iêkuôpta u aprîkuôta. 

aprikuõze, arī aprikuõzs subst. Rožu dzimtas augļu koka (Prunus armeniaca) ieapaļš 
oranžkrāsas auglis; aprikoze. tâdas aprikuõzes senâk nepika. / aprikuõzus varêja pikt 
žâvtus. umalaĩkâ viņi tik sâkâs. 

aprikuõzkuôks subst. Rožu dzimtas augļu koks ar ieapaļiem oranžkrāsas augļiem (Prunus 
armeniaca). ta mus iêaûga aprikuõzkuôks. es tâ pabrĩnêjuôs – nuô tãm sklâm aûga. 

aprikuõzs. Sk. a p r i k u õ z e . 
aprilis, arī aprilis, reti aprils subst. Gada ceturtais mēnesis – aprīlis. aprilî Juģi – ta lĩka piê 

saîmniêkiêm. / aprilî sâkâs paûsaris. / vis∙labâkiê jri bi, kas bi dzimuši matâ u aprilî, juô ta 
sâka ãtri iẽt ganuôs. / aprilî vcaîs saîmniêks nuôslîcinâja Maĩķinês zigu. / nuô piẽcpacmitâ 
aprila lidz piẽcpacmita oktõberi viš [gans] bi piê saîmniêka. / dažreĩz apriļa beĩgãs jaû va 
kuô st. 

aprit v. Pārstāt, mitēties (par vēju, vētru, lietu). vẽš sâk aprit. bûs jaûks laĩks. / ka 
nuôstâjâs vẽš, ta teîca, ka aprima vẽš. / aprima liêtus. // Nomierināties; apklust. nu 
ristatiês, netruôkšņuôjiêt! apristat! 

apriķis subst. Administratīvi teritoriālā iedalījuma vienība (agrāk Latvijā). pa visu apriķi 
bi paziņuôc, ka mũs mežâ pãrduôs maku. / pagasc viņiêm [ugunsgrēkā cietušajiem] deva 
izziņu. ta viņi varêja braûkt pa visu apriķi nabaguôt. 

apriķuot v. Aptvert (ko) visapkārt. tuõ uli apriķuô riẽpa. 
apripāt, arī apripuot v. 1. Apripot. bale apripuôja ap gadu. mazaîs brãlis nevarêja nuôķrt.  
2. pārn. Apdarīt (parasti ātri). lidz tuõs dabus visus apripât, atnãk vakas. 
aprist v. Noirt. ma zeķi pãrtrũka vaks u aprisa lidz pus liêlu. 
apritēt v.; reti. Ritot nokļūt. kamuôls nuõkrita nuô gada, apritêja lidz duvîm. 
aprubināt v. Apskrubināt, apgrauzt. brni tuõ siẽra gabalu aprubinaîši u nuôlikuši uz gadu. / 

brni, ka tiêk klât, aprubina maîzes kukuļiêm malas. / kaũlus va aprubinât, ka izvãra gaļu.  
Iaprucināt, arī  aprũcināt v. Apkūpināt. tuõ teîc aprucinât – viņas [zivis] tâ apkûpina tâdiêm 

dũmiêm. / tas [gaļas gabals] i tâc ne vãrîc, ne cpc, tik aprucinâc. / iêliêk bedrê tãs strimalas, ta 
aprũcina – sabe ciẽkuŗus. iêku uguni. 

IIaprucināt v. Sašaurināt (piemēram, aptverot ar ievērtu diegu). a diêgu va aprucinât tãs 
platâs zeķes juô šaûrâkas. / aprucini mana šici tuõ kañti! tâ jaû labâk isskatîsiês. 

apŗũcināt v. Ar (pērkona) rūkšanu pārņemt, apņemt. bûs aũksta vasara, ka kuôkus prkuôns 
apŗũcina bes lapu. / ka prkuôns apŗũci nèisplaûkušus kuôkus, ta aũksta vasara. 

aprũčāt v. Apkopt. mẽs jaû aprũčâja vcuô mãti, palîdza apkuôptiês. 
aprûgt v. Kļūt mazliet skābam. tas jaû aprûdzis piẽns, tas tâc apskâbis. 
aprûkt v. Rūkt ap ko (par pērkonu). šuôgad prkuôns aprûca plikus kuôkus. 
aprũķēt v. Apkopt. es bišķi aprũķêju savu brãli. / meîtas žluôjâs – aprũķt viẽn te neva. 
aprũķināt v. Apkalpot; apkopt. te tâda vca vecene, neva viņu viẽ aprũķinât. nezi, kuô viņa 

grib. / tuõ [vectēvu] jaû neva aprũķinât viẽ! 
aprubēt v. Dzīstot pārklāties ar vāti. nu [ievainojums] i aprubêjis a vâti. drĩz bûs sadzijis. 
apruna subst. Runāšana. svajâ – tã a tâda apruna bûtu. 
aprunāt v. Kādam klāt neesot, stāstīt par viņu ko sliktu, nepatiesu. aîz muguras aprunâja 

meîtas cita citu, priêkšâ jaû bi labas. / tuõ puĩši visi aprunâ dikti. / [klaipus] salika abrâ stãvus 
ga malâm, laî neatlc garuôza u laî ļaûdis nèaprunâ slikti. / viš [slinka sieviete] staĩgâ pa 
ciêmu apkârt u citu aprunâ. / ka uõtru nepatiêsi aprunâ, tas nu maksâ pa muguru. 

aprunātais, -ā divd.; subst. noz. Tas, kurš ir aprunāts. kuô viņa pļûrkst, plapa tâda! – tâ tã 
apvaĩnuôtâ, aprunâtâ rãjâs.  

aprunāties v. Parunāties. kuô tu te viêns pac klisti, nãc pukâ aprunâtiês! / viš [skolas vecākais] 
katru mẽnesi viênreĩz atnãca a skuõluôtâju aprunâtiês. // Apmainīties domām. katlis pa visu 
ciêmu viêns tik bija. visas saîmniẽces aprunâjâs – diês ku tas vaŗa katlis?  
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apruôbīt v. Iegriezt, iecirst robus (visapkārt, parasti kokam). vaîg apruôbît tuô kuôku, ta 
varês labâk nuôzãgât. / te apruôbîta a kâdâm šķẽrêm tã deķa mala. 

apruôcis, arī apruõcis, apruôce, apruõce subst. Piešuve piedurknes nobeiguma daļai. [kreklu] 
pinuõšu galuôs ûššũti apruôči. / vešerine muĩžâ sastẽrķelêja kugiêm krklu apkakles, 
apruôčus. / [krekla] apkakle u apruôči a rakstîti. apruõči bi tâdâm zĩlîtêm, skaîsti bi. / maza 
pupĩna iêšũta apruõcĩ. / mazgãjuõt krklu, iêziẽpêja apkakles u apruõčus. / te nãca apruõce 
[kreklam]. / tã bi bata tã apruõcîte. u caũrã vîlîte pa tuô vidu, laî smukâks i, jâ. / te bija tã 
apruôcîte. / tã [krekla] apruôce bi izrakstîta. 

aprũpēt v. Apgādāt un apkopt, arī apkalpot (kādu). mas vĩrs dzîvê bi laps. viš visu ta 
aprũķêja, aprũpêja. / vcuô mãti vaîg aprũpt. 

aprûsējums subst. Rūsas kārta. ķẽrvis i apstãvêjus [jeb] aprûsêjus. tas ķẽrvis jânuôkasa nuô 
lâpstas. 

aprûsēt v. Pārklāties ar rūsu (visapkārt, vietumis). ka spañnis i aprûsêjis, ta nuôciñnê. tã tâda 
krãsa i. ta viš spîd aka. / metãls aprûsê. 

aprusināt, arī aprustēt v. Pirms krāsošanas pamērcēt (krāsojamās dzijas) vara vitriola 
šķīdumā; krāsot (dzijas) alkšņu mizu novārījumā, lai iegūtu rūsganas krāsas toņus. 
ka krãsuô dzives, aprusina [jeb] aprustê iẽpriêkš, tâdâ skâbâ sulâ aprustêja. u ta tik lika krãsâ. 
ta bija isturîga tã krãsa, negãj zemê. / kad aka a akšņiêm krãsuôja, sprañckrĩtê aprustêja – 
vabût pusstuñdu paturêja. bi jânuôprk sprañckrĩte u jânuôrustê dzives. 

aprušināt, arī apružināt v. Rušinot (zemi), apraust (krūmu, stādu). aprušina stâdiêm zemi 
apkârt, laî gaîss tiêk piê saknêm klât. / apružina tuõs stâdiņus, laî aûg. 

apsabrêkties. Sk. a p b r ê k t i e s . 
apsadarīties. Sk. a p d a r ī t i e s . 
apsaêsties. Sk. a p ê s t i e s . 
apsagãdāties. Sk. a p g ã d ā t i e s . 
apsagalēt. Sk. Iapgalēt ies.  
apsagâzties. Sk. a p g â z t i e s . 
apsaglâbties. Sk. a p g l â b t i e s . 
apsagriẽzties. Sk. a p g r i ẽ z t i e s . 
apsagruõzīties. Sk. a p g r u õ z ī t i e s . 
apsagut. Sk. a p g u  t i e s . 
apsaģêrbties. Sk. a p ģ ê r b t i e s . 
apsaģuģinēt. Sk. apģuģ ināt ies.  
apsaîmniekuot v. Veikt saimniecības darbus un pienākumus; būt par saimnieku (kam). 

Mežamuĩža bi mâcîtâja zeme. Brâžis pac apsaîmniêkuôja, pac a kapiêm. 
apsajẽgties v.; novec. Izprast, aptvert. nu tig apsajẽdzuôs. / viênu daļu es nuôrakstiju, lidz es 

apsajktiês. 
apsajukt. Sk. a p j u k t . 
apsakabināties. Sk. apkabināt ies.  
apsakakarēties. Sk. a p k a  k a r ē t i e s . 
apsakãrties, arī apsakãrt. Sk. a p k ã r t i e s . 
apsakaûnēties v.; novec. Apkaunēties. apsakaûniês, kâdas tev drẽbes! 
apsaklaũsīties. Sk. a p k l a ũ s ī t i e s . 
apsa∙knaũsis, -usi divd.; adv. noz.; novec. Bez piepūles. te jaû tik mîksta zeme, ka va tuõs 

rãceņus raût apsa∙knaũsis, miêrîgi. / laps laĩks – va rakt rãceņus apsa∙knaũsis, neap∙nigdas. 
apsakrãģēties v.; novec.; niev. Neveiksmīgi apprecēties. apsakrãģtiês [ir] slikti apprctiês. / 

meîta apprecêjâs a vcâku vĩru. ta nãca piê mãtes, raûdâja. nu kuô es teû teîcu! neklaũsiji! 
apsakrãģeîsês u nu ņamâ, ka nepatîk. 

apsakŗavāties. Sk. a p k ŗ a v ā t i e s . 
apsakravažāties. Sk. apkravažāt ies .  
apsakražāties. Sk. a p k r a ž ā t i e s . 
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apsâkt v. Uzsākt. vĩri izgãja apsâkt siênu pļaũt. / nevaîg apsâkt dabu, ja negrib tuõ darît lîdz 
gala. / apsâkt va daũdz kuô, bet vaîg pabeîkt a. tâ tik apsâk, apsâk u nepabeîdz [darbu]. 

Iapsakuties v. Pabeigt kulšanu. daži saîmniêki jaû apsakũlušiês. 
IIapsakuties. Sk. a p k u  t i e s . 
apsaķepties. Sk. a p ķ e p t i e s . 
apsaķrnāt, arī apsaķrnāties. Sk. a p ķ  r n ā t i e s . 
apsalaîsties. Sk. a p l a î s t i e s . 
apsadēt v. Pakļaut (ko) sala, aukstuma iedarbībai. [ziemā] sniêgu apsadê a ussalu, kuô pa 

srsnu saûc.  
apsadēties v. Apaukstēties tā, ka saslimst. apsadêjiês, nu varêsi šņukâtiês. / apsadêjiês, 

skrejuõt pa ldu! nu varêsi šņaũkâtiês. / [bērni] apsadeîšiês, skriêdami pa ldu. 
apsaliêties. Sk. a p l i ê t i e s . 
apsâlīt v. Apkaisīt ar sāli, (mazliet) iesālīt. [mencas] iššķêrde u apsâlija a iêkš kuôka 

mučeles. / [mencas] apsâlija kârtîgi u ta izņẽma nuô tã sâlijuma. / sẽnes a tâ∙pat apsâlija 
pušmucu. / [mājās zivis] nu tâ∙pat apsâlija mucinâ. nuô rîta lika uz vãrdi. 

apsat v. 1. Salā tikt mazliet bojātam; salā iet bojā. tuõ srmuôksli mẽs tâ visi taũpîjâm [zālēm]. 
ka apsala tãs uôgas, nesa iêkšâ. / šuôgad sĩpuôli isaûguši bulîšuôs viê. skla pa ziêmu apsaluse. 
// Nedaudz (no virsas) ciest salā. ziêmâ, kad nav cidu, apsast ruôkas. 

2. Pārklāties ar (plānu) ledus kārtu. a katu zigu tik šuôdiên va braûkt – glus ceš, apsalis. / 
gruveži i sabraûkc, apsalis ceš. / [ezeram] apsaluse pa visu čaga. / lasmenis ldû, ka rudenî tâ 
apsalis tikaî. vidû vaļîks ûdec. / šuôrît tâc mas salelis bijis. piê akas apsalis ûdes spañnî. 

3. Sastingt (par taukiem). tâdâ vañniņâ iêlêja situ ûdeni, vĩrsû ȗzlêja taûkus. tuõs daktus laîda 
dibnâ u ûscêla. ka tas i apsalis, aka laîda dibnâ. / [daktis] lnâm iêmêrca [taukos] u cêla 
laũkâ tũlĩt. paturêja, laî apsast. ta mêrca aka pa jaûnu. / ka [gatavojamai svecei tauki] 
apsaluši, ta akal liêk šķidruôs taûkuôs. 

apsamiêrināties. Sk. apmiêrināt ies .  
apsapaũnāties v.; novec. Biezi saģērbties. apsapaũnâjusiês a tãm drãnâm, ka neva ne pasavtiês! 
apsâpēt, retāk apsâpt v. Iesākt sāpēt, mazliet sāpēt. ķêķî bi dũmu dvaka, apsâpêja gava. / nu jaû 

aka apsâpa gava, iẽšu pagult. 
apsapikt, arī apsapikties v.; novec. Sapirkties. jâiẽt apsapiẽrkt. apsapiẽrku – tâ senâk teîca. / 

iêgãju veĩkalâ apsapĩrkties. / tâ apsapĩrkuôs – pârvedu mitiņus, sâlîti. 
apsaprecēties. Sk. a p p r e c ē t i e s . 
apsâpt. Sk. apsâpēt .  
apsapucēties. Sk. a p p u c ē t i e s . 
apsarakties. Sk. a p r a k t i e s . 
apsagājams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas ir jāapsargā. abgaĩta i mešsârga apsagâjamâ meža 

daļa. 
apsagāt v. Ilgāku laiku aizsargāt (no kā). laũku apsârgâ nuô mežacũkâm, laî nèizruôk rãceņus. 

// Nodrošināt, aizsargāt (kādu objektu), nepieļaujot pēkšņu pretinieka 
uzbrukumu. tuõ Liẽpãju [kara laikā] apsagâja a. 

apsamuot v. Pārklāties ar sarmu. pa Zvaîgznes diênu kuôki bija apsamuôjuši, bûs âbuôlu gac. / 
pagraba dures bija ga apsârmuôjušas, bet sas iêkšâ nebi iêlîdis. 

apsasegt, arī apsasegties. Sk. a p s e g t i e s . 
apsasêst, arī apsasêsties. Sk. a p s ê s t i e s . 
apsaskatīties. Sk. a p s k a t ī t i e s . 
apsastâties. Sk. a p s t â t i e s . 
apsasukties. Sk. a p s u k t i e s . 
apsatuñtuļuoties. Sk. aptuñtu ļuoties. 
apsaũka subst. Apsauciens. va ta tu kâda apsaũka vaĩ vaîdzîga! laî viš [suns] iẽt!  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
124 

 

apsaũkāt v. Nicinošiem, arī nepieklājīgiem vārdiem vairākkārt nosaukt; nolamāt. va 
nedzidi, ka viņas [sievietes] tevi apsaũkâ? / nabagus nèapsaũkâja. / viš [pusaudzis] visus 
apsaũkâ, aplamâ visâdiêm nesmukiêm vârdiêm.  

apsaûkt v. Uzsaukt (kādam), lai apklust, pārstāj (darīt ko, parasti nevēlamu). vaîg tuõ suni 
apsaûkt, laî nereî tuô meîtini. / ja kâc runâ, kas ma nepatîk, tad es viņu apsaûcu. / duša, 
duša! – tâ apsaûc guôvi, ka slaûc, ka liêk saĩti kaklâ aka.  

apsa-uôst v.; novec. Saosties. ka apsa-uôda mežâ vãverines, sâpêja gava. (LVDApr. 408) 
apsaveties. Sk. apve t ies.  
apsavêrsties. Sk. a p v ê r s t i e s . 
apsavikt. Sk. apvikties .  
apsavit v.; novec. Apgāzties. batâ ķẽve bij apsavituse. tas va bût a tâ a kãjâm gaîsâ. / ķẽve 

apsavituse, slikti abgulusês.  
apsazveties. Sk. a p z v e  t i e s . 
apse subst. Vītolu dzimtas lapu koks ar garkātainām lapām – parastā apse (Populus 

tremula). ma patika tu ze tãs apses atlaîstiês. / bluķenes bi nuô viêna kuôka. vaĩrâk nuô 
apses. apses kuôka viêgla i. / ts pãrveda nuô meža apses kluci. teîce, ka iscitîšuôt abru. / 
muda bi izgrpta nuô apses kuôka. nuô apses kuôka jaû labâka. / apse i mîksta. nuô tãs taĩsa 
tikaî abras. senâk, kad dabũja apses kuôku, ta tik abras izgreba. o trĩc (arī dreb) kâ apšu 
lapa – ļoti trīc, dreb. Ize kâ iêsêdâs [šūpolēs] u puĩši ismeta gaîsâ, tâ ķẽde pãrtrũka u meîta 
iskrita. tâ nuôsabaĩdijusiês – trĩcêja kâ apšu lapa. / nu tâ aũksc šuôdiên, drebu kâ apšu lapa.  

apsêdēt v. Apsēsties. ga šuõ gadu varês apsdt visi ciêmĩni. 
apsdināt, arī apsêdināt v. Palīdzēt apsēsties; likt apsēsties. kad nuõlaûza kaklu, apsdinâja uz 

zmu kraģĩti, sajẽma a ruôkâm gavu u vika uz aûkšu trîs reĩzes. / [ārste] apsdinâja us krslu, 
tâ atsedza pliku [kaklu]. / [filmā] stas vidũ nuõlika divus krslus. tu apsêdinâja jaûnuô vĩru u 
jaûnuô siẽvu.  

apsga, arī apsgs subst. Tas, ar ko apsedz, pārklāj. manaî gutaî plka apsga. / ka braûca, ta 
piêbâza maîsu, laî bûtu ku ûssdt. ta tuõ maîsu apsedza a tuõ apsgu [jeb] deķi. / apsgaî iêdeva 
kâdu vilaîni. 

apsegt v. 1. Sedzot pārklāt, apņemt (ar ko). gadu bî daũdz. visi a rakstîtâm gaddrãnâm 
apskti. / sala laĩkâ apsedza zigu a deķi. / trešaîs [palags] bi, kas tuõ spivnu apsedza. / 
[mīklai] ûzbe uz visu mitus, apsdz, laî rûkst u laî skâpst.  

2. Tikt apņemtam, pārklātam (ar ko). us tuõ cmu bi tig daũdz tuõ zakšu, ka viss tas cms bi 
pinîgi apskc. 

apsegties, novec. apsasegt, arī apsasegties v. Refl. → apsegt  (1). nu jaû aũkstas naktes. es 
kârtîgi apsdzuôs, laî siti. / apsasedzâs – tiẽ vciê tâ teîca. / apsasktiês vaîg! / pakac ma tuõ 
apsgu, laî varu apsasktiês! / traka pička vĩra grib, negrib batas vilânîtes. kuô tu, trakâ, 
apsaseksi, piê tã vĩra guldama? // Apsegt (ko savu). es nuôaûdu gutas sgu zetîtâm 
kañtîtêm. apsasedzu taûtu dlu, pimuô nakti guldama. / es tuõ savu subenîti a vilaîni 
apsasedzu, laî nrdz sveši ļaûdis, kâda mana subenîte.  

apsẽjības, arī apsẽjas, retāk vsk. apsẽja subst. Sējas nobeigums; tam sekojošais mielasts, 
svinības. šuôgad apsẽjas svinêja agrâk kâ citus gadus – agrâk apsẽjâs. / nuô apsẽjas lidz siêna 
pļaũšanai tâda pavaļa citu dârbu padarît. / ka viss i apsc, ta i apsẽjas. / mẽs [tas ir, 
etnogrāfiskais ansamblis] jaû bijãm us tãm apsẽjîbãm. 

apsêjs subst. Lentveida saite, ko apsien (ap ko). nîceniêki vakâja pastalas a siksnu apsêjiêm. 
apsêrst v. Apciemot. vasarã biju apsrst radus. 
apsêst v. 1. Apsēsties. es apsêžu te∙pat uz mũrîti. / tu [laivas galā] jaû a bi tâc mass beķîtis, ka 

viêns va apsst. (Svent. 88) 
2. Pārņemt savā varā; neatlaidīgi nodarbināt (par domām). tuõ apsduse tâda savâda liga – 

ka piẽdzêris, runâ pa bagãtĩbu. ² kâ (vla, arī nešķîsta gara, nelabā) apssts – saka, ja 
kādu pilnīgi pārņēmusi, tur savā varā kāda doma, ideja, darbība. kâ apssc vĩrs iẽt u iẽt taî 
kruõgâ tuô alu tpt! neva vaĩs glâptiês! / nu kaûtiês u kaûtiês tas mũsu Basis a tuõ Duksi, 
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kâ vla apssc! / [puisis] kâ nelabâ apssc us tuõ naûdas penîšanu! / [dažs] us tuõ krâpšanu u 
zakšanu kâ nešķîsta gara apssc. cik igi tâ iẽs! ga iêliks ciêtumâ. 

apsêsties, novec. apsasêst, arī apsasêsties v. Novietoties sēdus. žuôgmalê va apsstiês u sidîtiês 
saũlĩtê. / pretistubâ bi meîtâm gutas, beķis, ku puĩšiêm apsstiês, ka atnãk. / vêl jaû bûs viêta, 
ku apsstiês. / tu vartu pasasuktiês tâļâk, laî es varu apsasstiês tev blakũm. / [puisis] izdzn 
vagu, apsasēde, meklē blusas aizkreklī. / nãc, nãc dubnâ! apsasêdi! pasarunâsi! 

apsẽt v. 1. Aizņemt (kādu zemes platību) ar sējumiem. nebûs ne∙kâda labuma, ka apsẽs tuõ 
grañta zemi. / a diviêm zĩrņiêm apsẽ visu pasaũli. tãs i aces. / cik tu usplst varês tãs zemes, tik 
ari apsẽs. / liẽlu laũku apsẽja a âbulĩnu u aûdzêja damuô. 

2. Pabeigt sēt. [cūkas] asti vãrija, ta ka apsẽja labĩbu paûsari. / tuõ [cūkas asti] vãra, ka miêžus apsẽ 
paûsarî. / kâdu reĩzu nedêļas laĩkâ saîmniẽki apsẽja visu sẽju.  

3. Iesēt (ko kam apkārt). iêdũra zaraĩnu brzu pliku. ta apsẽja ziņus apkârt. u ta viņi gãja pa 
tiêm zariẽm aûkšâ. 

apsẽties v. Pabeigt sēšanu. šuôgad apsẽjas svinêja agrâk kâ citus gadus – agrâk apsẽjâs. 
apsiêt v. 1. Sienot apņemt (ar ko). [sastampātos taukus] iêtina iêkš tãs plêves, apsêja a šnuõreli u 

pakabinâja skustînâ. / [pudeles] kakls bi apsiêc a lupatĩnu, kas laîda gaîsu caũri. / apsêja tuõ 
[mencu āķu] ķuõci a snuõru u ta gãja uz jũrmali. / tuõ kusku brna apsêja tâ pa padusĩtẽm, 
laî naû aũkst. ta varêja iẽt laũkâ. 

2. Sienot (ap ko, kam apkārt), apņemt. rudzu bãlĩniêm apsiê saĩšķi ga vãrpu galiêm. / liẽluô 
drãnu mãte apsêja šķrsâm pa muguru, ka gãja baznĩcã. / jaûņave apsêja vĩramãteî pa kâzâm 
mazu drãneli. / tuõ aûsteni a apsêja ap plciêm. 

3. Sienot piestiprināt (ko). ka Biẽrañtelis apsêja krĩčuõles pimuô reĩzi, nu kâ pĩle uz ldus 
plzdinâjâs. 

apsîkstēt v. Kļūt (mazliet) spēcīgam, stipram. tas vcaîs Miķêlis vêl tâc stipris. tâc apsîkstêjis jaû 
tig drĩzi nemĩrst. 

apsîkt v. Izzust, samazināties, kļūt seklam (par ūdeni). i ga kârsta vasara! va akâ ûdes 
apsîkt. 

apsidīt v. Padarīt, uzturēt siltu (telpu, mūrīti). ziêmu žagarus ddzinâja liẽlâ krâsnî, kas 
apsidija istubu. / visas istubas neva apsidît a viênu krâsni. / mũrîti istabâ apsida nuô ķêķa, st 
vãruôt cũkâm u liẽluô krâsni kurinuôt. / daũdz tuõ vzumu makas pa ziêmu jâpârvd, lidz tuõ 
istubu apsidît. // Mazliet sasildīt; pasildīt. [rūgušpienu] apsida u ta iêleî malê, u 
nuôtecina. ² nav (vêl) dgunu apsidijis – saka, ja (kāds) ir bijis (kur) pārāk īsu laika 
sprīdi. nav vêl dgunu apsidijis – teîc us tâdu, kas tikkuô atnãcis. / nav vêl dgunu apsidijis u 
jaû liẽls saîmniêks u isrĩdîtâjs, kuô darît, kuô nê. 

apsidīties v. Mazliet sasildīties, atgūt siltumu; pasildīties. piê mũrîša apsidâs. us tuõ ussêdêja 
u apsidijâs. / es iênãkšu piê tevis apsidîtiês. / iênãc apsidîtiês! laũkâ i aũksti.  

apsit v. Kļūt siltākam. iẽliêc, laî tãs sulas mazliêt apsist, laî va iẽdzrt! 
apsigt v. Apslimt. brni bi sàaũksteîšiês, apsiga a garuô kãsu. / vcaîsts tik bišķi apsidzis. / ma 

tã meîtine tâda apsigusi, saslimusi. 
âpsis, arī âpšis subst. Caunu (sermuļu) dzimtas dzīvnieks ar raksturīgu melni baltu 

apmatojumu galvas daļā (Meles meles). papa bî mešsârks, âpsi bi nuôšãvis. / mežâ aka bi 
tâdi âpši iêkš tâdiêm kaniņiêm. tâdâm mazâm, zmâm kãjelêm. / âpši taga vaĩs naû. ta [senāk] 
jaû gãja medît âpšus. / âpšiêm i laps akuõc. ta tã spava i laba, ta va liêtuôt krãguôs u vi∙su. 
¨ âpšu sunelis – neliels suns ar gludu apmatojumu, līkām kājām un garu ķermeni. bi âpšu 
sunelis – mas tâc, mls a rudâm uzacîm, rudas kãjeles. / kugi nãca medît. tiẽ maziê âpšu suneļi 
lîda paka – âpšus meklêja. ¨ gu kâ âpsis – saka, ja (kāds) guļ, cieši sasedzies. pẽlês u 
deķuôs iẽtiniês, va gult kâ âpsis ari liẽlâ salâ. ² kâ âpšis alā – saka, ja (kāds) dzīvo ļoti 
noslēgti, neinteresējoties par apkārtējo pasauli. Jẽpis dzîvuôja savâ namelî viêns pac kâ âpšis 
alâ.  
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apsist v. 1. Piesitot (ko klāt), apklāt (ar ko) visā platībā. istubi sarunâja jutu apsist a 
šķiñdeļiêm. / apsit laktãm jutu, ta visû sit šķiñdeļus. / tas lãturis galã apsisc a bleķi, laî, ka 
izdg tas skas, ndg tas lãturis.  

2. Notriecot zemē, bojāt (par krusu). ka krusa apsita labĩbu, ta bi liẽla skãde ļaûdĩm. // Sitot 
(ar ko) sabojāt, iznīcināt. apsita tuõs dadžus. tuõs, redz, neva a ruôkâm izraût. ta apsita, laî 
neaûg liẽli. 

3. Pārklāt (ķermeni, tā daļu, piemēram, ar izsitumiem, augoņiem, tulznām). ta [zēnam] 
visas ruôkas a kãrpâm apsistas. / viêna nuô manâm mãtes mãsâm bi a aûguôniêm apsista. / 
tužu ruõze [sauc, ja] civku apsit a tuzêm. / cic i a tâdâm suņanaglinâm apsisc. / tas puĩka bi 
apsisc a piñnêm. 

apsisties v. Nedaudz sasisties; apdauzīties. brns apsitiês, dikti bļaû.  
apsitināt v. Aptīt. [muciņas] krãnu apsitina a pakulâm, laî viš labi iêiẽt iêkšâ, laî viš nelaîž alu ârâ 

u gaîsu. / vĩriêši tâ∙pat tuõs aûteņus apsitina ap kãju, uzmaûc pastalu. / aûdêja apsitinâja dzivi 
ap spuõlu. / siênuôt vzumu, striķi vaîg ga buõmu apsitinât vaĩrâk reĩzes, laî va ciêti sasiêt. 

apsitināties v. Aptīties. ziks apsitinâjiês ap miêtu a ķẽdi. / apsitiniês! kuô tu guli pliks! / vaîg 
apsitinâtiês, ja paliêk aũksc. // Aptīt (sev). vcâmãte nevarêja tãs siêtavas apsitinâtiês ga 
liêliêm. / apsitiniês ga tuõ piksta galu! tev tâc liẽls pušus tu.  

apskâbēt v. Ļaut, ka mazliet ieskābst. neva piẽnu apskâbt. kas tâdu dzes! 
apskâbt v. Kļūt mazliet skābam. skâbâ abrâ aka nevarêja batmaîzi likt, tad batmaîze apskâba. / 

skâps piẽns i, ka sâcis rûkt. tuõ vaĩs neva vãrît, tas jaû apskâbis. / apskâbis piẽns – tuõ vaĩs 
neva liêtuôt.  

apskãdēt v. Nodarīt ko nevēlamu. kad paša a sevi labi, bet tuômr iẽt u citiêm liên visû a 
savâm runâm, ta tâdu a·viên isjuõkuô u ari apskãdê. 

apskaĩdruot v. Paskaidrot. sstuks piê laĩvâm i, bet tuõ es nemâku apskaĩdruôt. viš i [arī] piê jûgumu 
kaû kâc šnuõris. 

apskaluot v. Plūstot garām, skart. ka braûc a laĩvu, a kuģi, ûdenis apvašâ tãs malas – apskaluô.  
apskañdināt v. Ar zvanīšanu, zvanu skaņām pavēstīt, ka (kāds) ir miris vai tiek apbedīts; 

apzvanīt. nabagu Jãnis bi nuõmiris. tâdâ negaîsa laĩkâ slikti vareîši apskañdinât. 
apskat v. Apdriskāties. plu deķis bi pa∙visa apskaris. 
apskate subst. Veselības stāvokļa pārbaude. muĩžâ bi apskate – bi jãvd zigi uz apskati. 

¨ apskates zîme – orientieris (noteiktā apvidū). te jaû mus i tã Pũsna kãpa, apskates 
zîme. tuõ nuô jũr’as tâlu va rdzt. (Svent. 82) 

apskatīt v. Ar skatienu uztvert; skatoties iepazīties (ar ko), arī izpētīt (ko). saîmniẽks 
vdinâja ciêmiņus apskatît jaûnuôs luõpus. / vcâmãte teîca, ka meîtâm bez vĩra bijis brns, ta bi 
jãstãv piê staba, laî visi apskata. / es divas reĩzes redzẽju zakšu kâzas. tuõ uõtru reĩzu es 
apskatiju ĩsti pamatîgi. / svtvakaru izgãja apskatît laũkus, kâ aûg. 

apskatīties, novec. apsaskatīties v. Paraudzīties (visapkārt), lai ko pārredzētu vai 
ieraudzītu. kad kuô klusu grib sarunât, tad apskatâs, vaî kâc nedzîrd. u, ja kuô slpnu grib 
darît, apskatâs, va kâc nrdz. / zaglîks civks ari apskatâs, ku vartu kuô islacît. / viš 
[puisis] apskatijiês, ka mani neva iêkañtt taî [augstajā] gutâ. / apsaskatijuôs u gãju iêkšâ. 

apskaûst v. Izjust skaudību (pret kādu). pa trijâm diênâm nerãdija ne jaûnu luõpu, ne jaûnu 
brnu sveša, laî nèapskaûž. / kaĩmiņiênes apskaûž mũsu guôvi – tã tâda smuka, spîdîgu 
spavu. / citreĩz piẽns bi staîpîks. tã bi slimîba. senâk tuõ teîca, ka apskaûsc i. 

apskaût v. Liekot (rokas kādam apkārt), apņemt, aptvert (parasti, paužot sirsnību, 
maigumu). cik viẽn varêju a ruôkâm apskaût [mazbērnu], tik turêju. 

apskâviens subst. Vienreizēja paveikta darbība → apskaût.  šķiruõtiês a draûgiêm, vêl pêdêjaîs 
apskâviẽns, tik tad iẽt katrs us savu pusi. 

apsklañdājums subst. Kāršu nožogojums. [muižā] tâdi apsklañdâjumi bi – liẽli dârzi, ku iêlaîž 
[lopus]. 

apsklañdāt v. Nožogot (no visām pusēm) ar kārtīm; apkāršot. ganîbas apsklañdâ – tiẽ tâdi 
viêgli sklañdu žuôgi. / apsklañdâ tuõ [pļavas] gabalu, laî luõpi nenuôbradâ labîbu. 
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apskleĩst v. Apklāt. laũku vaîg apskleĩst a svaîgiêm msliêm. tuõ parasti dara rudenî. 
apskraĩdelēt v. Vairākkārt apskraidīt. vêl šuôvaka vaîg apskraĩdlt ciêmĩni, laî zinâtu, cik nãks 

rîtâ rãceņu raût. 
apskrabāt v. Mazliet saskrambāt (visapkārt vai vietumis). tuõ mizu ta kuôka tik varêja 

apskrabât a ẽveli. / akmeņus kraũjuôt, jâsagas ruôkas apskrabât. 
apskrañdāties v. Apdriskāties (par apģērbu, apaviem u. tml.). vciê svârki apskrañdaîšiês – 

nuõnsâti pa∙visa. 
apskrañdis, -usi, arī -use, arī apskredis, -usi, arī -use divd.; adj. noz. Apdriskājies (par 

apģērbu, apaviem, cilvēku ar tādu apģērbu). viņa [večiņa] apskrañduse i. // Applīsis. 
apšũsti ma tuõs veļas gabalus! tâdi apskrduši rãdas. 

apskrãpēt v. Mazliet noskrāpēt. tuõs ciêtuôs mãlus vêl apskrãpêja, laî nepaliêk kâda gruba 
[klonā]. 

apskraũties. Sk. a p k r a ũ t i e s .   
apskredis. Sk. apskrañdis .  
apskretis, -use, arī -usi divd.; adj. noz. Netīrs, apkaltis ar netīrumiem. tâc apskretis, vc krkls 

bi duôdas žĩda. 
apskriêt v. 1. Skrienot apvirzīties (ap ko, kam apkārt). [zalkšu izdzīšanai] vajag pajt iskapti 

u trîs reĩzes apskriêt ap nameli apkârt.  
2. pārn. Padarīt. i jaû mãjâ kuô šudrt, lidz visu apskrej. / jaûnaî meîtaî viêgli apskriêt mãju dabus.  
² dũša apskriên – saka, ja pārņem sarūgtinājums, dusmas. ciêmĩnu ts savas gũžas tĩšu prâtu laîda 

uõtra aûzâs u izlikâs, ka iêgaĩšas netĩšu. bet uõtra apskrêja dũša – uzrĩdija suni.  
apskriêties: ² dũša (arī sids) apskriênas (arī apskriênās) – saka, ja pārņem sarūgtinājums, 

dusmas. sîrc apskriênâs – uznãk piktus. / kad vartu tuõ dârbu beîkt viênreĩz! ritîgi sîrc 
apskriênâs – ne gala, ne malas ta dârba. / klaũsuôtiês visu tuõ netaîsnîbu, kuô viņi tu 
sarunâja, dũša apskrêjâs, ka gribêju kŗaũt pa gavu. 

apskrubināt v. Skrubinot atdalīt sīkus gabaliņus (visapkārt vai vietumis). beîdzamuô gaļas 
plûksnîti vêl grib apskrubinât, tik gâršîks. 

apskrũvēt v. Uzskrūvēt. tuõs mašĩnas riteņus vaîg apskrũvt vêl stiñgrâk. 
apskubināt, arī apskubināt v. Apzvanīt. zvanis baznĩcâ apskubinâja nuômirušuôs. / bûs aka kâc 

nuõmiris, apskubinâja us Pucu kapiêm. / ta ka nuômĩrst, ta apskubina. 
apskubt, arī Iapskubt v. Viegli apreibt. apskubis i apreîbis. / nuô alus, brañdava vĩrs 

apskubis. / uz dzrâju a teîc – viš jaû bi tâc apskũrbis, tâc iẽreîbis. 
IIapskubt v. Apdriskāties. apskubuši pinuõšu gali. / puĩši apskûrbuši bikšu gali. / apskubis i 

ari nuôplîsis. / piêduknes nuô igas vakâšanas jaû apskubušas. 
apskubults, -a divd.; adj. noz. Apdullis. ka tâc duls, dikti skraîdâ, ta teîc – tas i tâc apskubulc 

civks. 
apskust v. Noskūt. va ta viš grib apskust tuõ bârdu nuô smakaŗa nuõst?  
apslacīt, arī apšļacīt v. Slakot apliet, aplaistīt. duôbes vaka meîta nuôgãja apslacît a ûdeni. / iẽšu 

apslacît puķes, laî nenuôvĩst. / pa juõka lejuõtiês a ûdeni, jaûniê grib cic citu apšļacît. 
apslaktēt v. Apkaut. ta saîmniêka apslaktêja visus luõpus.  
apslapāt, arī apslapāt v. 1. Lieliem soļiem, nevīžīgi apiet (ap ko, gar ko u. tml.). vêl tik 

apslapâ ga rãceņu gabalu, ta zinâs, kuô darît rîtu. / vĩrs apslapâja laũku u nuôskatijâs uz 
rudziêm. 

2. Ejot nomīdīt. apslapâ te visu zâli. neva staĩgât citũr! 
apslãnīt v. Sapērt, sasist. tuõ niķîguô zigu vaîg apslãnît a pâtgu. ga viks! 
apslâpēt, arī apslãpēt v. 1. Apdzēst, nodzēst. ja i ugune, ta vaîg apslâpt, nuôdzst. / ka dg 

neviêtâ, ta apslãpê [uguni]. 
2. divd.; adj. noz. Tāds, kam piekļūst maz gaisa. ka [ēdiens] tâdâ apslâptâ tpâ, ta kâ pelêjuma 

gaša ta i. 
apslapināt v. Saslapināt (visapkārt vai vietumis). izvk maîzi [no krāsns], apslapina a ûdeni 

tuô vîrsu. ta tã garuôza juô mîksta paliêk. / ja [maize] bi dikti sacpuse, ta apslapinâja a 
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ûdeni. / ka ņ mîklu, vaîg apslapinât ruôkas, laî nelîp klât. / nav tâ kriẽtni salijis, bet tâ bišķi 
lijis, tik apslapinãjis. / puķes vaîg apslapinât a ûdeni, laî nav saûss. / tu tik tâ apslapini tãs 
ruôkas. nuômazgâ kârtîgi! 

apslapt v. Kļūt slapjam. neva ļaũt tãm kãjâm apslapt rasâ. pêcâk sâks sat. / tu esi apslapis a 
rasu? / uzlija liêtus, u [veļa] apslapa.  

apslâpt v. Gaisa trūkuma dēļ sākt slāpt. ķêķî sagaĩši dũmi, ka va apslâpt. / pa ziêmu upê zivis 
apslâpst, juô nav gaîsa. 

apslaũcīt v. Noslaucīt (visapkārt vai vietumis). nuôtupiês tik u apslaũki [spaini]! 
apslejuot v. Aplikt slejas. jûdzuôt viênjûgâ, zigu apslejuô a vêrzêlêm, laî smukâk. 
apslêpt v. Turēt slepenībā; paslēpt. tagad jaû vaĩs ne·kas naû apslpc nuô tã vcâ laĩka. visi 

mâkslas puciņi aûž šituõs dreļu aûdumus. 
apslidināties v. Slidinoties apvirzīties (ap ko, kam apkārt). puĩka jâiẽt apslidinâtiês pa 

dubẽri. tu jaû i ldus. 
apsliẽdēt v. Ejot vai braucot (pa pļavu, tīrumu u. tml.), atstāt sliedes, pēdas (pieliecot pie 

zemes zāli, labību u. tml.). kas taî pļavâ tuõ zâli apsliẽdêjis? bûs meža luõpi? 
apslîkt v. Tikt applūdinātam (par tīrumiem, augiem). tâ lîst liêtus, ka lejas viêtâs rãceņu 

duôbes bûs apslîkušas. 
apslit v. Kļūt viegli slimam. tâc dikti slis vcaîsts nav, tik bišķi apslimis. / nu vaĩr neiẽt 

ne∙kâdã jgã – cũka a i apslimuse. 
apslimuoties v. Apslimt. es us tuõ laĩku biju tâda apslimuôjusês a u nevarêju tikt lĩdzi. 
apsliñkt v. Kļūt slinkam, ļauties slinkumam. paêda puzdiênas u vĩri apsliñka – gãja pagult. 
apslĩpēt v. Slīpējot padarīt gludu. vêl tik vaîg ta gada apslĩpt stûŗus, ta i gatavs. 
apsluôguot v. Uzliekot (kam) slogu, panākt, ka (ko) saspiež, nospiež. linu pluôstus 

apsluôguôja mrcuôt a akmeņiêm. 
apsmacināt v. Ļaut kļūt nedaudz smakojošam. sâlî tuõs mñcus labi! neva apsmacinât, ta 

metîsiês mušas. 
apsmãdēt v. Nopelt, noniecināt. maîze, ja nuõkrita, paņmuôt vaîdzêja nuõbučuôt. Diêva dâvanu 

neva apsmãdt. / tev negâršuô, ka deva, apsmãdêji. / êdiênu, dâvanu apsmãdê.  
apsmẽrēt v. Apziest. [maizi] apsmẽrê a sviêstu, a taûkis. / muti nuô rîta nuõmazgâ rdnâ ûdenî u 

apsmẽrê a kreîmu, laî neapraûn vẽji. / pajẽma piñdzeli u apsmẽrêj tuõ papĩru [tas ir, tapeti]. / 
guôveî šẽrve uz âdu issitusês. apsmẽrês a zâlêm. / ratu ules vaîdzêja apsmrt a ratu smẽri. 

apsmẽrēties v. Noziesties; notraipīties. te es varu apsmrtiês. 
apsmidzināt v. Smidzinot (kādu šķidrumu), pārklāt (ko). kâpuôstus senâk apsmidzinâja a 

pnu ûdeni. / [stādus] vaîg tik tâ bišķi aplaîstît, apsmidzinât a ûdeni.  
apsmiêkls subst. Izsmiekls. tik vc tu vêl runâ pa precêšanuôs! tik apsmiêklis viẽ! o par 

apsmiêklu – par cēloni zobgalībām, ņirgām, izsmieklam. tu, dls, esi tâ abģêrbiês iẽt baznîcâ, 
tâdâm spicâm kãjâm? ve bûsi pa apsmiêklu. / ka nepaliêk pa apsmiêklu [ar sliktu darbu]! 
² krist apsmiêklā – nonākt tādā situācijā, kas izraisa apsmieklu. meîtãm vaîdzêja mâct aûst. 
ta jaû meîts negribêja krist apsmiêklã. ² likt gavu apsmiêklā – nostādīt (kādu) tādā situācijā, 
kas izraisa apsmieklu. es vaĩrâk neješu siẽvu. kuô es vc vĩrs likšu savu gavu apsmiêklâ! 

apsmiêt v. Zobojoties, ņirgājoties noniecināt, pazemot (kādu). kâ tâc uõtru va apsmiêt, ka 
paša dguna galã pilĩte! / [grib] izâzt, uõtru apsmiêt. jâteîc, ta kâ tâdu muķîti. / kâc va 
apct uõtru, apsmiêt. 

apsmidēt v. Smirdot izplatīties (ap ko). ka našus ddzinâja, ta dũmi apsmidêja visas mãjas. 
apsmist v. Kļūt nedaudz smakojošam. igi nesâlîta gaļa nestãv svaîga, ãtri apsmist. 
apsnigt v. Tikt pārklātam ar sniegu. viss âriẽns apsnidzis a pimuô sniêgu. 
apsniķerēt v. Panākt galīgo izveidojumu; apstrādāt. sniķeris tas i, kas mâcêj labi apstrâdât. 

apsniķrt viš labi mâk. 
apspaîdīt v. Aptaustīt, pārbaudīt, spaidot (visapkārt vai vietumis). saîmniẽce jaû apskata, 

apspaîda [aitām] tsmnus u vruô, kad bûs [jēri]. / tuõ buli slakteris labi gribêja apspaîdît. bet 
bulis sapĩka u taĩsijâs badît. / ka piê baznîcas nuõiẽt, ta cic citu apspaîda, apskatâs. 
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apspârdīt v. 1. Spārdot apklāt. meîtene gružus apspârda a zemi, laî neva rdzt. / uguskuru 
apspârda, kad tas izdzisis, laî nèisceļas ugusgrks. 

2. Spārdot sadalīt. ka a vlnâm bi abgâstas ežas, ta gãja vlnas apspârdît, laî aûg zâle. 
apspeķuot v. Pārklāt ar tauku kārtu. tas kraģis tâ apspeķuôc, ka neva pevi rdzt. 
apspet v. 1. Sperot apgāzt. ziks apspêra ûdeņa spañni, u pac nuôskrêja pruôjâm. / puĩka kasteli, 

kas stãv priêkšâ, apspe gulus.  
2. Radīt bojājumus (par zibeni); iespert. nestãvi tik tuvu luôga! apspes vêl prkuôns. / tuõ 

liẽpu [zibens] apspêra. 
apspîdēt v. Apmirdzēt. sviêstu neva turt saũlê. ka tuõ apspîd saũle, paliêk sĩvs u negašîks. 
apspiêst v. Aplocīt. kãršeli tãs malas apspiêž u tuõ vidu piêliêk, kas jaû nu kuŗa i.  
apspirāt v. Pārklāt ar spirām (par aitām). aîtas apspiraîšas visu ceļu. / aîtas apspirâ zâli a 

spirâm. / zaķi, kuôkus ka graûž, apspirâ riķî. 
apspļaũdīt, arī apšpļaũdīt v. 1. Spļaudot aptraipīt; vairākkārt uzspļaut. kad sasit ruôku va citu 

kuô, ta pimâk vaîg apspļaũdît a siẽkalâm. / ka parãda kuô jaûnu, vaîg apspļaũdît, laî neplîst. / 
mũsu kaĩmiņu brni savaî mãjaî visas siênas apšpļaũdijuši. 

2. Dējot apklāt (ar oliņām) – par mušām. nepalika nesâlîtu, prišu gaļu va zuves. ta mušas 
apspļaũdija u radâs târpi. / nesâlîtus mñcus mušas drĩz va apšpļaũdît. u ta i târpi. 

apspļaũdīties v. Intensīvi, ilgstoši spļaudīties. puĩšis neva beîkt apspļaũdîtiês viẽ. diês kuô iêêda?  
apspļaũt, arī apšpļaut v. Spļaujot aptraipīt; vairākkārt uzspļaut. nevaîg tuõ maîzi apspļaũt, ka 

paša pêcâk naû jâd. / es jaû a kâdreĩz apšpļãvu grîdu. 
apspļaũtiês, arī apšpļaũties v. Vairākkārt izspļaut. ka nuôsabîstas, ta vaîg trîs reĩzas apspļaũtiês, 

laî nepiêkrît ruõze. // Intensīvi, ilgstoši spļaudīties. sus tâ nuôbaĩdija nabagu, ka tas 
nevarêja beîkt apspļaũtiês viẽ. // Spļaujot aptraipīties. apšpļaũtiês va ta, ka neva pa bârdu 
pãršpļaũt.  

apsprâgt v. Nobeigties (par dzīvniekiem). viênu uõtru reĩzi tâ isteîc – abbeîdzâs, apsprâga visi 
luõpi. 

apspraûdīt v. Spraudot norobežot, arī pārklāt (ar ko). siêns bi iêlikc gutâ vaļîgi u apspraûdîc 
a pagiêm.  

apspraûst v. Spraužot norobežot, arī pārklāt. ta [spilvenam] ȗsklâja pagu u apspraûda us tuõ 
spivnu. // Nostiprināt (visapkārt vai vairākās vietās), aizbāžot, pabāžot apakšā. 
pagu vcâmãte ciêti apspraûde ga gutas malu. 

apspraûsties v. Apspraust (sev). tu pac sevi ne∙maz neapspraûdiês – tâc nekârtîks ej. 
apspridzināt v. 1. Spridzinot apklāt. tuõs akmeņus, ka spridzinâja, apspridzinâja vis∙apkârt. 
2. Spridzinot sabojāt. kara laĩkâ mũsu baznîcas tuõrni apspridzinâja. 
apspriêst v. Pārrunāt (ko), izsakot vērtējumus, spriedumus. Liẽpâjâ bi daũdz žĩdu buõtes. u 

viņi sagãja uz Liẽluô iêlu apspriêst. / vĩri apspriêž pa dabu u citâm darîšanâm. / tã [meita] uz 
grũtâm kãjâm, gaĩda brnu. tâdas liêtas klusiņâm runâja, neapspriêda. 

apspriêsties v. Savstarpēji apspriest (ko). tiẽ i sagaĩši kuõpâ apspriêstiês. / vcâki apspriêdês, kâ 
tuõ liêtu [kāzas] izdarît.  

Iapspriģāt, arī apspriģēt v. Mazliet apkaisīt ar sāli. prišas zuves pimâk mãte apspriģâja a sâli 
u ta tik cepe. / ka zivis nuôzvejuôja, ta salika tãs strimaliņas [sālīšanai]. ta tik saîmniêce teîca – 
daũdz nesâli, tik drusku apspriģê! / ka zives izzvejuôtas, svaîgas, ta pimuô reĩzi a sâli 
apspriģê. tas i tâ drusku apsâlît. ta liêk uz uõtru sâli. / apspriģâ a sâli gaļu! tâ daũdz nebe, tâ 
bišķi!  

IIapspriģāt, arī apspriģuot v. Lēkājot, lecot apskraidīt (ko, ap ko). brni apspriģâ, 
apspriģuô ga dârzu, apspriģuô pļavu. 

apspriģēt. Sk. Ia p s p r i  ģ ā t . 
apspriģuot. Sk. IIa p s p r i  ģ ā t . 
apsprukt v. Ātri, bēgšus, slapstoties apskriet (ap ko). jra vaîdzêja apsprukt ga duvîm u ta 

stalî iêkšâ. / puĩka apspruka ga stûri – pamuka. 
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apstabulēt v.; pārn. Gaudojot, kaucot nomākt, padarīt drūmu (kādu). ka paliêk igi mežâ va 
uz laũka, teîca – tevi viki apstabulês. 

apstãdijumi subst. Kokiem, dekoratīviem krūmiem, puķēm apstādīts laukums, josla 
(parasti pilsētā). kâdu reĩzu apstãdijumus [pilsētā] saûca pa alãgiẽm. 

apstãdīt v. 1. Aizņemt (kādu platību ar stādījumiem). šuôgad apstãdija a ruñkuļiêm liẽlu 
gabalu. bûs kuô ravt. / vajag apreĩķinât, cik tuõ rãceņu sklu iziẽs, apstãduôt tuõ laũku. / 
gabaliêm apstãdija sĩpuôlus u guķus – ta [pēc kara] jaû penijâs. / tãs visas [mežam 
paredzētās vietas] a ruôkâm apstãdija. 

2. Stādot (ap ko), ietvert, norobežot. a vîksnâm bi apstãdîtas celiņa malas lidz liẽlceļa. / stmalî 
i žuôks, kas apstãdîc a kuôkiêm, pliẽdariêm, vĩtuôliêm, akšņiêm. 

3. Pabeigt stādīšanu; iestādīt. nu jaû mẽs bûsi visu apstãdîši. 
apstãdīties v. 1. Aizņemt (kādu platību ar stādījumiem). kaĩmiņi beîdz apstãdîtiês – iêstãdît 

rãceņus. 
2. Pabeigt stādīšanu. mẽs jaû se rãceņus sa apstãdijušiês. jũs rãceņus jaû apstãdijâtiês? 
apstaĩgāt v. 1. Staigājot nokļūt, pabūt (daudzās, vairākās vietās). mežâ nuôbraûcis, ts 

apstaĩgâja cismu, juô meklêja labas ratu ikses. / ka kuĩlis patika vaļâ, ta viš apstaĩgâja visu 
ciêmu, izbradâja laũkus. / [Ziemassvētkos buki] apstaĩgâja visu ciêmu. ka bi pabeîguši, ta 
sadañcâja kaû ku. 

2. Ejot nokļūt (kur), parasti ar kādu nolūku. tiẽ [vilki] ga apstaĩgâja, ku aîtas bi. / rudeni, 
ziêmu cũkas apstaĩgâja visus pakšus, mkldamas, kas i actâc. 

apstâkļi subst. Parādību kopums, nosacījumi, kas ietekmē (kā) norisi, nosaka (kā) 
eksistenci u. tml. timemanis kaû kuô pataĩsa mãju apstâkļuôs – pukstnus sataĩsija, zãgus 
vĩlâja. / mũsu apstâkļuôs jũrs dibc i ļuôti maĩnîks – akmeņaîns u smišaîns. / ploškas mãjas 
apstâkļuôs gatavuôja nuô aîtu taûkiêm. tâdu parapĩnu jaû nebija. / mũsu laĩka apstâkļi pa tik 
igu laĩku va izmaĩnîtiês. 

apstâstīt v. Izklāstīt, pārstāstīt. vcâmãte ma tuõ bûšanu apstâstija pa·visa skaĩdri. 
apstâšanās subst. Apstāja – pārtraukums (darbībā, procesā u. tml.). rũķis i tâc civks, kas 

strâdâ bes apstâšanâs. / vca klabata – runâ u runâ bes apstâšanâs! ¨ apstâšanās viêta – 
vieta, kur pārstāj kustēties, virzīties (un pulcējas) cilvēki. Ažnu pļavã bi liẽls akmes. u tu 
ganeļiêm bi tã liẽlâ apstâšanâs viêta.  

apstât v. 1. Sastājoties apkārt, ielenkt (kādu, ko). kad nejaûši iêiẽt kâc tâdâ mãjâ, ku ķkatas 
iêlkušas, tuõ visas apstâj, ȗzliêk va nu siksi, va sârkanuô liñdraku ȗzmaûc gavâ u iẽj viņu 
barâ. / suĩti atveda Liẽpãjâ labus rãceņus. tuõs tâ apstâja, ka bi tigû. nîceniẽki pika priêkš 
sklas. / visi mãjas ļaûdis bi apstâjuši ganu puĩku. 

2. Neatlaidīgi uzmākties (kādam), vajāt (kādu). šuôdiên kârsc laĩks, zigus apstâjuši bibali. / 
ka duñduriņi apstâj luõpus, tiẽ nd. / ka vẽš bi, ta mušas [zivis] neapstâj. / vaî ta nu nelaĩme 
apstâja! nevarêja savas grîdas ismazgât! // Nedot (kādam) miera. meîtas bi apstaîšas 
puĩšus – gribêja zinât, ka tuõ bali taĩsîs. // Nevēlami izplatīties. mũs viên∙reĩz bi tãs rûktenes 
apstâjšas linu druvu. // Izplatoties aptvert (piemēram, organismu). ja kâda nezinâma 
slimĩba, [saka] tuõ pamašas apstâjušas.  

apstâties, novec. apsastâties v. 1. Pārstāt kustēties, virzīties. zîrks rdz us ceļa kaû kuô, apstâjâs 
u neiẽt. / kad apstâjâs [zirgi] uz igâku laĩku, bija deķi, kuô ûssedza ziga mugurâ. / kad es 
uzeĩmu uz iêlas vidu, es apstâjuôs. // Pakavēties, uzkavēties (kur). rĩnumã biêži zuves 
apstâjâs atpûstiês. / es jaû piê tuõ luôgu viênmr apstâjuôs. / Lĩves laũkumâ apstâjâs travajs. / 
ta nuô tãs viêtas vaîdzêja apstâtiês visa [rotaļas dalībnieku] bara. // Pārstāt plūst (par 
ūdeni). glemes ruônâs ari upes rĩnumuôs, ku apstâjâs ûdes.  

2. Pārtraukt darbību, procesu; pārstāt norisēt. vcuôtv, va tu tuõ pukstiẽnu ũzviki, kâ pa 
nakti neapsastâjas? / nu pavêkšîs [bērns] u apstâsiês. cik igi ta bļaûs! / [bērns] tâ iẽžaguôjiês, 
ka neva vaĩs apstâtiês. / iêdzêru drupu, u tas žņaûdzêjs apstâjâs. / prkuôns aîzrûca tâlâk, drĩz 
jaû apstâsiês. / kad∙reĩz ka a ziêmeli [ziemeļa vēju] iêsâk lît, ta neapstâjas nedêļâm. / 
Ziêmassvtki, Liẽldiênas, Vasassvtki. ta jaû visas fabrĩkas apstâjâs. // Norimt. slimi cilki 
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gulêja pliki saũlĩtê, sidijâs. gaĩdija, ka kaũlu sâpes apstâsiês. palîdzêja ari. / kapa klusus, 
apstâjušiês visi diênas truôkšņi. / ta sâpes apstâjâs u [sieviete] palika vsla. o apstâties 
miêrā – nomierināties. ka guôve nemiêrîga u teîc duša! duša!, ta viņa apstâjas miêrâ. 
// Beigt. nu neva apstâtiês rãtiês! kaĩmiņi pa zemes gabalu tâ bi saķiduôjšiês, ka vêl igi rãjâs, 
ka sasatikâs. 

apstãvējums subst. Tas, kas rodas uz (kā) virsmas, (tam) ilgāk stāvot. ķẽrvis i apstãvêjus, 
aprûsêjus. tas ķẽrvis jânuôkasa nuô lâpstas. / ja viš [ēdiens] i tâ igi stãvêjis, ta ruônâs 
apstãvêjus. tas i jâj nuõst.  

apstãvēties, arī apstãvēt v. Ilgākā laikā pārklāties (ar ko). abglĩdêjis i, kas i tâ apstãvêjiês. / 
appiêpêjis i, kas apstãvêjis. ka igi stãv êdiêns, ta tâdi matiņi isaûg, tâdi sarîši pa·visa. 
// Aplipt ar mēsliem (parasti kūtī stāvot) – par mājlopiem. ka [govis] bi apstãvêjšâs, ta 
nuõmeta nuõst liêkuôs sũdus tâlâk, ka pa visu tuõ stali tiêk, laî viņi visi tu nuõgulâs.  

apstebēt v. Māņticīgo uztverē – ar skatienu panākt, ka (kādam) notiek kas nevēlams. 
visiêm neva rãdît jaûnus luõpus, ka neapstebê. ta vaĩs nèaûg. / jaûnu luõpu nevaîg apstbt, ta 
neaûg liẽls. / ja jaûni luõpi stalî, saîmniêce nvd svešiêm rãdît, ka neapstebê, neabbrĩnuô. ta labi 
nèaûg. 

apsteîgt, arī apsteĩgt v. Steidzoties panākt (kādu) un paiet vai pabraukt (tam) garām. jaû 
teîca agrâk u taga a. kuš nu kuru apsteĩks – kuš ãtrâk paspẽs? / viš tevi abdzîs, apsteĩks! / 
jaûnaîs vĩrs apsteîdza vcuô vĩru. / nu tuõ tu neapsteîksi! tas jaû skriên kâ us pasaũles galu.  

apstelēt v. 1. Norīkot. desmitniẽka vaîdzêja aîsspt ap vakaru apstlt visas mãjas [kādos 
darbos]. / desmitniẽki apstaĩgâja tuõ savu gabalu, apstelêja [cilvēkus], paziņuôja, kas jâdara. 

2. Pieprasīt (ko) izgatavot, piegādāt. apstelêju zâbakus, bet kupniêks nevarês tik ãtri pašũt.  
apstĩpāt, arī apstĩpuot v. Apņemt, nostiprināt (ko) ar stīpām. sviêsta spañnîši bi kâ muciņa, a 

stĩpâm apstĩpâti. / [tīne] taĩsîc nuô egļu dẽļu u apstĩpâc a kuôka stĩpâm. / ñkus i tâda muciņa 
apstĩpâta. / vaîg apstĩpât mucu. / dujdubenis a kuôka stĩpâm apstĩpuôc. / sviêstu lika kuôka 
spañneļuôs, apstĩpuôtuôs. 

apstiprināt v. 1. Atzīt par pareizu; pievienoties (kādam izteikumam). ja kâc savu teîkumu 
gribêja apstiprinât pa patiêsîbu, ta teîca – guôda vârc! tâ tas i. / diêv·vârc! – tâ teîca apstiprinuôt. 

2. Atzīt par likumīgu, derīgu (ar īpašu lēmumu, pavēli u. tml.). lĩgumus gãja pie tiêsas 
apstiprinât. 

apstipt v. Kļūt (mazliet) stīvam. neva igi a ruôkâm pluñčâtiês pa ûdeni – piksti sâk apstipt. / 
ma apstipa ruôkas. nevaru ne·kã padarît. / apstipst ruôkas. kad nav cidu. / mũsu ziģelis tâc 
apstipis. viņa [stallī] vk visû [vējš, aukstums]. 

apstĩpuot. Sk. a p s t ĩ p ā t . 
apstrâdāšana subst. Apstrāde. tiẽ [galvenieki] jaû naûdu nemaksâja, tik abgavuôja, ka viš va vadît 

tuô kuôku apstrâdâšanu. / slĩmsc i lîks traûda nazis priêkš kuôka apstrâdâšanas. 
apstrâdāt v. 1. Pārveidot darba procesā; panākt, ka iegūst zināmu gatavības pakāpi. slĩperu 

citêji nuôlaîda baķi u a tuõ platciri apstrâdâj. / dzikaļi bi, kas apstrâdâja tuõ akmeni. / ta bi 
tâdas ģrtavas, ku apstrâdâja tãs âdas. / [slīperi] četrâs kañtês i apstrâdâti. / linus mêrcêja dĩķî. 
ta pajẽma apstrâdât. / kamr visus [nokautā lopa] krikumus apstrâdâ, nuôkvlina, saguôdina, 
paiẽt visa diêna. 

2. Sagatavot (zemi, tīrumu) sējai, stādījumiem; apkopt (sējumus, stādījumus). zeme 
paũguraĩna, slikti va apstrâdât. / kas tev bi tã zeme, tuõ bi jãapstrâdâ pa nakti. 

apstribināt v. Apdzirdināt (ar ko strebjamu). neva a kârstu putru apstribinât tuô brnu! / 
apstribini labi kriẽtni [ciemiņu], laî neteîc, ka nedeva! / mũs te grib apstribinât viênîgi a zupu. 

apstrĩdēt v. 1. Neatzīt, noraidīt (kādu apgalvojumu). cic aka apstrĩdêja uõtra patiêsîbu. / ka 
kâdu neklaũsa, ta teîc – taba jâ! a tuõ apstrĩd, ka tas tâ nebi, kuô viš teîc. / mana siẽva tuõ 
apstrĩd. bet es ve aceruôs, ka bi mus Uõtaķẽ ļuôti feîns pûtêju oķestris. 

2. Iesniegt prasību (tiesā), lai atzītu par nepieņemamu, nepamatotu, nepareizu (kādu 
dokumentu, lēmumu). tiêsa prasija dakteŗa apliêcîbu – vaî [tēvs] i piê pila prâta. citâdi va 
citi brni apstrĩdt testameñtu. 
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apstriêgt v. Likt ēsmu uz āķiem. ka ûdas kabina – uz mñciêm ka iẽt, ta ûdas apstriêdza. / 
apstriêdze vslu baļu ûdu. / [zvejnieki] brẽtliņas vk priêkš ûdâm, ku apstriêkt. 

apstrigt v. Iestigt. apstriga vzus, kad vzus iẽstriêg dubļuôs, streîguõņâ.  
apstrĩpāt v. Sasvītrot. brni a krĩti visu gadu apstrĩpaîši. / makaî mizâ izdz strĩpas – apstrĩpâ. 

// Sašvīkāt. puĩkas a krĩčuôlêm bi apstrĩpaîši visu dubẽri lîkumu lîkumiêm. / ja dabuô kâdu 
zĩmuli, brni siênas apstrĩpâ.  

apsũdāt. Sk. a p s ũ d u o t . 
apsudrabuot v. Pārklāt ar sudraba kārtu. iêdeva žĩda Liẽpãjâ [sudraba saktas] tĩrît bes kvĩtes. 

u žĩc addeva apaka tâdas pašas, bet tik skãrda, apsudrabuôtas. 
apsũduot, arī apsũdāt v. Apmēslot. laũki bi iêdalîti četruôs laũkuôs. tuõ laũku apsũduô ctũrtâ 

gadâ. / tuõ papuvi varêja apsũduôt biêzu kârtu. / rudenî zemi apsũdâ – uzliêk mslus.  
apsũdzēt v. Celt apsūdzību pret kādu. grib [mani] netaîsni apsũdzt. / tas [sitiens] neskaîtâs. ta 

neva apsũdzt.  
apsũdztais m., apsũdztā f.; divd.; subst. noz. Persona, kas likumā noteiktā kārtībā tiek 

saukta pie atbildības. vi∙sâdi runâjuôt, apsũdztaja apkârt isliêk tîklus. tas viênmr 
negribdas adzĩstâs. 

apsukāt v. 1. Daļēji nosukāt, izsukāt (linus). nuô pajtâs [linu] saũjas apsukâ galus, tãs i galu 
pakulas. / ka linus sukâja, ta pimâk apsukâja uz rtâm ẽķelêm. tãs bi galu pakulas, rupjas. 

2. Glaust ar suku. mũs puĩšis piê spiẽģeļa apsukâja rîtiêm matus. / ziga krẽtes apsukâ, laî isskatâs 
smuki.  

3. Padarīt līdzenu, nolīdzināt (virsmu un malu visapkārt). piêkraũtuô [siena] vzumu vêl vaîg 
apsukât, laî, braûcuõt pa ceļu, nebĩrst zemê. 

4. Nopērt. vaîdzês tik visus [bērnus] apsukât, ga ta klaũsîs. 
5. pārn. Ātri, žigli skrienot, pārspēt (kādu) skriešanā. puĩkas iẽt skriêtiês. redzẽs, kuš kuŗu 

apsukâs! 
apsũkāt v. Nosūkāt (no visām pusēm); mazliet nosūkāt. [bērns] koñfekti apsũkâ tik bišķi u 

nuôsviêž. mazi brni tâ apsũkâ. / brni koñfektes mutê apsũkâ. ² apsũkāt pikstus – ļoti 
nožēlot. kãlab tu nenãci lĩdz uôgâs? redz, pilu ķuõci pãrnesu! nu tu vari apsũkât pikstus. 

apsukt v. Apgriezt. tu vartu ga apsukt sevi riķî! ta redzẽsi tuõ jaûnuô štãti. / praķis nuôdilis, 
vaîg apsukt uz uõtru pusi. / apsukt, apsuktiês – tâ jaû Rucavâ saka. // Apgriezties. apsukt i 
abgriẽstiês uz uõtru pusi. 

apsûkt v. Mazliet nosūkt. uõtru pusi [kartupeļu] sajẽma sarĩvâja. ta bišķi tuõs rĩviņus apsûc. 
apsukties, novec. apsasukties v. 1. Apgriezties. tu vartu apsuktiês, laî visiêm rũmes uz mũreli. tas 

i rucaûniẽku vârc. / apsukiês taču uz uõtriêm sãniêm [saka kaķim]! / ja tu ku ej, apsukiês 
apaka – abgriẽziês! / ragavas sklež iêkšâ taî lejâ, va apsasuktiês – abgriẽsties. a raûšanu 
iêraûj taî lejâ. / apsasuktiês vcuôs laĩkuôs teîca. 

2. Apkopties. es jaû apsukuôs – istĩriju istabu, iskurinâju pîrti. tas tâ vaĩrâk sezdiênas vakaruôs. 
apsûnāt, arī apsûnuot v. 1. Apaugt, pārklāties ar sūnu. juc i apsûnâjis u ûdeni nelaîž. / vcas 

mãjas bi apsûnaîšas. / tag tas [dzirnu] akmes apsûnâjis. / akmes apsûnuô, igi stãvuôt. 
2. Kļūt turīgam, bagātam. viš iẽt nuô viênas stas uz uõtru. tas nèapsûnâ, viš nav bagâc. 
apsuôlīt v. Dot solījumu (ko paveikt, izdarīt); dot solījumu (ko iedot, sagādāt u. tml.). 

zemes dalîšanu jaû apsuôlija paûsarî agri. tikaî uz rudeni zemi dalija. / leîniẽce varêja apsuôlît 
atvst mñcus, ka vĩri bi iêgaĩši jũrâ. / apsuôlija, ka maksâs rubli u vedîs Liẽpâjâ. ta puĩka bi 
priêcîks nãkt lîdzt rult tuõs pagus. / viš lika gaĩdît, apsuôlija [zirgu] u neiêdeva.  

apsuôlīties v. Dot solījumu, apsolīt (ko paveikt, izdarīt). ja paši saîmes ļaûdis apsuôlijâs 
nuõraût [kartupeļus] bes citiêm, tad saîmniêks suôlija vst tigũ u deva ari tigus naûdu. 

apsũpēt, arī apsupēt v. Pārklāties (piemēram, ar pelējumu); apsūbēt. dzêriêns, kas igâki stãv 
krũzê, apsũpê. / igi stãvuôt, tã zapte sâk apsupt a pelêjumu. / kâdas taî istabaî bij apsũpêjušas 
siênas! 

apsũrēt v. Kļūt sālītam, sūram. siķes bûs pa daũdz apsũreîšas, taî sâlijumâ stãvdamas. / gaļa tĩri 
vaî apsũrêjusi. vajdzês ņt laũkâ. 
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apsutināt v. Mazliet pasutināt; apsautēt. kâpuôstus pãrgriêž us pusi u ta apsutina, apkârsê grãpî, 
u liêk iêkš traũka. 

apsûtīt v. Izziņot. priêkšniẽks lika apsûtît ziņu, laî braûc magazĩnu jt. 
apsvaîdīt, arī Iapsvaĩdīt v. Apziest. saîmniẽce apsvaîdija a sviêstu tuõ maîzes riêciênu, kuô nesa 

palaũnadzê ļaûdĩm. / Džonis [suns] staks [tas ir, ļoti izvēlīgs, izlepis]. viš ne∙maz negrib st, ka 
viênu pusi [maizei] viẽn tik apsvaîda – va kreîmu va kuô. / apsvaîda – tas vclaĩku vârc. / 
meîtene teîc – apsvaîdi ma batu sviêstu! puĩka teîc – ma nê, ma dztnu sviêstu apsvaîdi! / 
apsvaĩdi ta puĩšeli viênu maîzes gabalu! /es apsvaĩdiju, apsmẽrêju kãju a zâlêm, laî nesâp. 

IIapsvaĩdīt v. 1. Svaidot apvērst. apsvaĩdija siêna spaĩles uz uõtru pusi. 
2. Apmētāt. apsvaĩdît va a kâdâm mañtâm, apmtât. / apsvaĩda te pus pasaũli a saviêm 

štrutiêm – sîkumiêm! 
apsvaîdīties, arī apsvaĩdīties v. 1. Sviežot (ko) apklāt sevi. puĩšelis apsvaĩdijâs a siênu, ka 

nevarẽja ne·maz atrast.  
2. Apziest (ko sev). ejiêt apsvaîdîtiês maîzi a sviêstu palaũnadzî! 
apsvâpis, -use, arī -usi divd. 1. Mazliet sasmacis. ka traũkâ i sic ûdes u ȗzliêk kuô visũm, ta 

stãvdas viš tâc apsvâpis paliêk. 
2. Tāds, kas daļēji atrodas alkohola ietekmē. piẽdzêris a vêl nuô rîta tâc apsvâpis. 
apsveîbt v. Apreibt. kaĩmiš mežâ zãģêja maku u dabuja a viênu kuôku pa gavu. tagad staĩgâ tâc 

apsveîbis. / nuô uguskura dũmiêm smu apsveîbis. 
apsveĩcējs m., apsveĩcēja f.; subst. Cilvēks, kas apsveic (kādu). pa sliêksni nesasveĩcinâjuôtiês. ta 

apsveĩcêjs aĩzns laĩmi. 
apsveĩkt v. Sveicināt; izteikt kādu novēlējumu. jaûnâ siẽva apsveĩca savu vĩramãti pimuô, ka bi 

atvsta citâs mãjâs. / es gribu apsveĩkt savu krustameîtu. / raũgaļâs apsveĩc i tuõ vcuô u 
mazuô.  

apsveĩkums subst. Paveikta darbība → a p s v e ĩ k t ; tas, ar ko apsveic. avĩzê bi iẽlikc 
apsveĩkuma pañtiš. / pims umalaĩka sûtija apsveĩkuma kãrtiņas vi∙sâdas pa ciêmu. 

apsvmināt v.; reti. Pakļaut svelmes iedarbībai. tâc kârstus pitî, ka varêja apsvminât âdu. 
apsvêtīt v. Svētīt (ko). tâc pavâjâks muĩžniêks nuôrunâ a baznîcastvu, ka vaîg apsvêtît tiẽ laũki. 
apsviêdīgs, -a adj. Izdarīgs, veikls. vãciêti nuô ratu pakaļas iskritis – teîc us tâdu apsviêdîgu 

civku. / tã tâda meñdžîga siẽvele, apsviêdîga. / taî dârbâ jaû vaîdzîks apsviêdîks civks, kas 
pruôt visus izrîkuôt, mâk visu nuôkârtuôt. 

apsviêdrēties v. Mazliet sasviedrēties. pitî uz lâvu iẽt apsviêdrtiês, ta tik mazgâjâs. 
apsviêst v. 1. Sviežot apsegt, apklāt (ar ko). tuõs plikus palikušus rãceņus apsviêda a zemi. / 

ķederis mũrî, apsviêž tâ skũrstĩņus.  
2. Strauji apgriezt, apvērst (uz otru pusi). viêns vĩrs lîdz nuôturt tuõ laĩvu, laî vinis viņu 

neapsviêstu. ² apsviêst asti uz uõtru pusi – darīt, rīkoties pretēji iepriekš paredzētajam, 
norunātajam. ciêmiņi sarunâja kuõpîgi nuõsuôlît meža gabalu. bet uz meža toģi viêns vaĩs uõtru 
nepiêņêma – apsviêda asti uz uõtru pusi. 

apsviêsties v. 1. Strauji apgriezties pretējā virzienā. [dejojot] mudîgi apsviêžatiês apkârt! 
2. Samesties (par zarnām). te viêns nuômira – zanas bi apsviêdušâs, abgriẽzušâs. 
apsvilināt v. Viegli apdedzināt (no ārpuses). nuôkaûtuô cũku apsvilinâja us sakũrtuô uguni u 

pêc vêl a samiêm svilinâja. ² apsvilināt nagus – izdarīt ko nosodāmu. puĩši saduõmâja 
nuôpñdrt žĩda nuô vzuma âbuôlu maĩšeli, bet nèizdevâs. ta viņi teîca – nu labi, ka 
neapsvilinâjâm nagus. / brni nedârbus darija, apsvilinâja nagus. 

apsvit v. Svilstot apdegt; mazliet apdegt. dañcâ, mana pavãrnîte! tev nu slikti gadîjâs – viêna 
puse, uõtra puse, abas divas apsvilušas. 

apšãlēt v. Noklāt (ar dēļiem vai kādu citu materiālu) un nostiprināt. šãlê siênas – lika tâdas 
dẽlîtes klât, apšãlê. mũsu mãja a apšãlta. / kuôka ku, kas bi nuô gabaliêm taĩsîta, ari apšãlêja. 
ta bi sitâka. / tuõs [šķūņus] apšãlê a šãldẽlêm. / [vecā māja] bi a niêdrêm apšãlta.  

apšaũde subst. Darbība, process → a p š a ũ d ī t . [kara laikā] bi tãs apšaũdes. tas bi četrdesmit 
pimã gadã, ka tã apšaũdîšanâs bija. 
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apšaũdīt v. Vairākkārt šaut (pa kādu mērķi). puĩkas a pistañgâm izgãja apšaũdît putneļus uôgu 
krũmuôs. 

apšaũdīties v. Apšaudīt citam citu. [kara laikā] te jaû apšaũdijâs tuõ nakti. / ta [kara laikā] viênã 
pusẽ bi vãciêši, uõtrã pusẽ kriêvi. tâdi bari viņi gãja u apšaũdijâs.  

apšaûst v.; reti. Viegli iesist (parasti Lieldienās). pa Liẽldiênâm iẽt apšaûst, iššaûst civkus a 
tâdu sluôtiņu. / apšaûst – apsist. tâ jaû rti kad teîc.  

apšaũstīt v. Apspraudīt. vajadzêja tuõ puĩšeli labi dũšîgi saskt u apšaũstît tuõ sgu. 
apšẽrmēt v. Pārklāties (ar netīrumiem). putras spañni malas bi apšẽrmeîšas plkas. 
âpšis. Sk. â p s i s . 
apšķaîdīt v. Šķaidot apšļākt, aptraipīt. lêjâs te, i apšķaîdîši visu taku. 
apšķârdīt, arī apšķãrdīt v. Apšķaidīt. pa dubļiẽm braûcuõt, apšķârdija visu gŗãvmali. / sus, ka 

kaš, apšķãrda visu zâli a zemêm. // Šķaidot izsvaidīt. apšķãrdi tuõ uguni, pnus, laî ndg u 
nekûp! / apšķârdît tuõ laũku vaîg [ar kūtsmēsliem]. 

apšķaũdīt v. Šķaudot aptraipīt. sus apšķaũdija visu ruôku. / nebija lĩdzi puķulupata, u 
apšķaũdiju visus pêc kârtas. / ka šķaũda u neaîzliêk ruôku muteî priêkšâ, va apšķaũdît êdiênu.  

apšķbināt: o apšķbināt dũšu – radīt nelabumu, riebumu. nu kâdu žũru tu esi te isvãrijuse? va 
dũšu apšķbinât! ne sac, ne sâlîš. 

apšķẽrēt v. Apgriezt (ar šķērēm, dzirklēm). ka ganeli bi gaŗi mati pa daũdz, ta saîmniẽce lika 
apšķrt. 

apšķibīt v. Applūkt, apraut. nu varêja labi tuõs apîņus apšķibît – nuôgâze nuô maĩkstes. 
apšķiķāt v. Apdāvināt. pa Jaûngadu saîmniẽce apšķiķâja savu saîmi. / tuõ [zēnu] nu ga kriẽtni 

apšķiķãja – sadeva puku mañtas. 
apšķipelēt, arī apšķupelēt v. 1. Lāpstojot pārklāt (piemēram, ar zemi). apšķiplt va kapšus. / 

iêliêk kapšî biẽtes va rãceņus, ũzliêk samus u apšķipelê a zemi. / puĩkas, apšķupelêjat kapši a 
zemêm, laî nesasast rãceņi!  

2. Rokot nolīdzināt; aprakt. tãs vagas vaîg apšķuplt apkârt lĩdznas. 
apšķîst v. Tikt apšķiestam, aptrieptam (ar ko). kaûjuõt luõpus, apsêja šici, laî neapšķîst a 

aseņiẽm. / traũks tâc apšķîdis – netĩrs. / [ragaviņas] piê tãs dubẽra malas piêvika, ta ka 
apkrît. visi krita, piẽns lija, biêsputra a. visi braûcêji apšķîda. 

apšķũnis. Sk. a p š ũ n i s .  
apšķupelēt. Sk. a p š ķ i p e l ē t .  
apšķũrelis subst. Neliels šķūnis. tâdu šķũneli saûc apšķũrelis. / apšķũrelî iêliêc [grābekļus]! 
apšķũrēt v. Šķūrējot notīrīt (ko). šuôreĩz nevarês visas malas apšķũrt – pa daũdz sasniga. / lidz 

apšķũrt visus takus, paiẽt iks laĩks. / tu nu ga [ceļam] viênreĩz tãs malas vaîdztu kârtîgi 
apšķũrt. / pavasarî mãjas apkârtni apšķũrê, aptĩra.  

apšķũrēties v. Sakopties; sakopt. nu visi laũka dârbi padarîti. nu varês apšķũrtiês pa mãjâm viẽ. / 
kad tu viênreĩz pac sevi apšķũrêsiês – apkuôpsiês, apmazgâsiês! 

apšlakāt. Sk. Iapšļakāt .  
apšlemēt. Sk. a p š ļ   m ā t . 
apšļacīt. Sk. a p s l a c ī t . 
Iapšļakāt, arī apšlakāt v. Apslacīt. îskañna i, ku lej stâdus, puķes, tâ apšlakâ. / apšlakâ tuõ 

lcklu! / ka zemines bi, ta a lapuôtu sluôtu apšļakâ, laî târpi nav. / meîtines vaka apšļakâja 
puķes. nu aka saûss. 

IIapšļakāt v. Uzrādīt, reģistrēt īpašā aktā (kādam piederošu mantu, aizliedzot rīkoties vai 
ierobežojot rīcību ar to); aprakstīt. tiêsa pa parãdiêm apšļakâja zigus u ratus 
saîmniẽka. 

apšļãkāt v. Vairākkārt apšļākt. pimuô diênu, ka izdzina laũkâ guôves, meîtas gãja ganeli apšļãkât 
a ûdeni, laî vasaru guôves duô piẽnu. / puĩšeļi, vasaru ka daũzâs, apšļãkâ viêns uõtru a 
ûdeni. / iêbriên upê kâc bas u apšļãkâ cic citu a ûdeni. / apšļãkâ pitî tuõ uguni! citâdi bûs pa 
sutîgi. 

apšļãkāties v. Apšļakstīties. vaîdztu nuôpuct tuõ siênu, dikti apšļãkâjusiês. 
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apšļâkt v. Šļācot, arī šļācoties padarīt slapju. tika ustaĩsîc nuô dẽļiêm metru gaš pleģis. ta bi 
divi stabiņi, kas stãvêja nuô ûdes nuõstâk, laî ûdes neapšļâktu. 

apšļañkāt v. 1. Apšļakstīt. nsuõt putras spañni, jâiẽt lni, laî neapšļañkâ malas. / apšļañkâ tuõ 
spañni u iêsme ûdeni! 

2. Sakustināt, lai skalojas; saskalot. apšļañkât va kâdu traũku. / pudelê, kañnelê apšļañkâ piẽnu, 
laî kreîms nuôskaluõjâs nuô malâm. 

apšļaûkt v. Nolietot, nosmērēt. tuõ zĩdini neapšļaûca, tã stãvêja igi jaûna. / kas tik labâks nuô 
drẽbêm, viss mugurâ, visu pataĩsa viênâdu, visu apšļaûc. ne·kuô netu labâku, jaûnâku. / ma a 
visas drẽbes apšļaûktas, apnsâtas.  

apšļmāt, arī apšlemēt v. Apvērst. apšļmât saka tad, kad grib dsâm abgriẽst uõtras puses. / 
ka taga nuôkaûn cũku u ispucê visus tuõs netĩrumus, tad apšlemê uz uõtru pusi viņas. senâk 
teîca – apvrst. 

apšļepis, -usi, arī -use divd.; adj. noz. Tāds (laiks), kad snieg. tâc apšļepis laĩks. šļpuô caũru 
diênu. 

apšļicināt v. Mazliet aplaistīt (parasti ar šļirci). tãs puķes tig vaîg viêgli apšļicinât a ûdeni. / 
cik varêju apšļicinât, tik apšļicinâju [puķes]. / aûgļu kuôkus apšļicina a kaķi. / apšļicinât 
nav apšļãkât, bet a kâdu sprici apšļicina.  

apšļikāt v. Mazliet aplaistīt. aplej tuõ lcklu juô slapjâku! ja apšļikâ tâ maz, ta ne∙kas nebûs. 
// Urinējot apslapināt (ko). sunelis pace kãju u apšļikâ tuô steñderi. / [sunim] tâc niķis 
apšļikât tuõs mašĩnu riteņus. 

apšļukt v. Slābi, bez nepieciešamā stingruma noliekties, nokārties; nošļukt. puķêm lapas 
kârstâ saũlê apšļûk, nuôvĩst. 

apšļũpēt v. Šķūrējot novākt, notīrīt. tuõ saputeņuôtuô sniêgu vĩri izgãja apšļũpt u istaĩsît taku. 
apšmalīt v. Nogriezt (kam visapkārt); apgriezt. cik vêl va, vaîg tuõ gaļu nuô kaũla apšmalît. 
apšmaũkt, arī apšmaûkt v. Apkrāpt, piekrāpt. tiẽ čigãni tuõs žĩdus apšmaũca ∙a a tuõ zigu 

mituôšanu. / čigãns žĩdu a∙viênu gribêja apšmaũkt añdelêjuôtiês. / tiẽ gudriê tuõ muķîti jaû viêgli 
apšmaũc. / tâc viêntiêsîks civks – citi tuõ apšmaûc viêgli. 

apšmugulēt v. Apkrāpt. nu ga tas žĩc gribêja tuô vĩru apšmugult! 
apšmuõrēt v. Apliet (piemēram, vārītus kartupeļus) ar aizdaru. ka kâdas paniņas lêja vîrsû, 

tiẽ bi šmuõrti rãceņi, apšmuõrti. / apšmuõrê rãceņus, gaļu. 
apšmugāt, arī apšmugulēt, apšmuguļuot v. Lietojot padarīt nederīgu, netīru. apšmugât 

[ir] apķpât kaũ kâ, es tuõ ndu, tuõ i cic apšmugãjis, apšmugulẽjis. / brns apšmugulêja 
êdiênu – ne-izêda visu. / puĩšelis tãs jaûnâs bikses tâ apšmugulêjis, ka vaîdzês mazgât. / Sana 
[govs] šuôvaka neêda kobikuõrmu, apšmuguļuôja u actâja. 

apšmugulēties v. 1. Noziesties. pac apšmugulẽjiês, nuôsmẽrẽjiês a kâdiêm êdiẽniêm. 
2. pārn. Stipri piedzerties. nu tiẽ vĩri ga sâkuši pa daũdz apšmugultiês a tuõ alu. 
apšmuguļuot. Sk. a p š m u  g ā t .  
apšnite subst. Nomalis. mus i apšnites. tãs priêkš kurinâšanas i jâsazãgâ îsas. tãs i baķu 

adgriêzumi. / nuôprk apšnites – tiẽ i dẽļu adgriêzumi. 
apšņâkts, -a divd.; adj. noz. Apdullis. ka tâc civks, kas puku grib runât u nezi, kuô viš runâ, 

ta teîc – tas i tâc apšņâkc. / ku tu skreî tâ kâ tâda apšņâkta? / tas [vīrs] tâc abdaũzîc, apšņâkc. 
apšņâpt v. Apgriezt. tuõ maîzes kukuli nevaîdzêja tâ apšņâpt. kâc nu isskatâs! 
apšņûkt v. Nošņaucot (degunu), aptraipīt (ko). kâ tu te vestes priêkšu esi apšņûcis! 
apšņucis. Sk. apšucis.  
apšpļaũdīt. Sk. a p s p ļ a ũ d ī t . 
apšpļaũt. Sk. a p s p ļ a ũ t . 
apšpļaũties. Sk. a p s p ļ a ũ t i e s . 
apštãtēties v. Glīti apģērbties. cic jaû i tâ labi apsaģêrbiês, apštãtêjiês. / szdiêns vakaru gãj meîtâs. 

nu tad jaû a apštãtêjâs, uzlika jaû tuõ stĩvuô apkakli u tãs abzecs.  
apštepelēt v. Apzīmogot. kad kâdi lĩgumi bi jãtaĩsa u tuõ darija piê pagasta tiêsas, tad uzlika 

ziẽģeli, apštepelêja. 
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apšũdināt v. Pašūt visu nepieciešamo (daudziem vai visiem). skruõderi pârveda mãjâs, laî 
visus vartu apšũdinât lidz Vasasvtkiêm. 

apšũdīt v. Apšūt. [sievām] sakani svârki, bũrstes a samatu apšũdîtas tãs kañtes. 
apšũnis, arī apšũne, apšķũnis subst. Šķūnis; piebūve (parasti darbarīku, transportlīdzekļu 

glabāšanai). apšũnî glabâja ziguliêtas, arî citus dabarîkus. / apšũnê irâd šâdi tâdi rîki. tu 
maku neliêk. / apšķũnis laps, ku iêbraûkt ratus. / apšũnis i tâda piêbũve piê šķũņa va kâdas 
citas kas – viêgla, nuô dẽļiêm, a kâdu jutiņu. tâdâ apšũnî tad liêk maku. / apšũnis i piêbũve. 
ratus iebraûca apšũnê. / apšũne i piêbũve. trîs siênas tik taî bi. ctũrtâ siêna i piê šķũņa va staļa. 

apšucis, -kusi, arī –kuse, arī apšņucis, -kuse, arī -kusi divd.; arī adj. noz. 1. Netīrs, noplīsis, 
novalkāts (par apģērbu). apšûrcis – tas tâc nuôplîsis, nuôputêjis, nuôvakâc. / meîtaî galîgi 
apšûrcis liñdruks. / apšûrcis i tâc nuõplucis. tas vaĩrâk us tâdu netîrîbu. 

2. Tāds (cilvēks), kas nav apkopis sevi. tâc apšûrcis vĩrs – nav labi nuõmazgâjiês, bârdu 
nuõdzinis, apkuôpiês. / brni tâdi apšûrkuši, nekârtîgi tâdi i. / [vīrs] pêc žũpuôšanas nu tâc 
apšņucis. 

3. Neveikls, neattapīgs. tas tâc apšuôrcis civêciš. tas tâc lns, tâc švaks, tâc nèattapîks. ta teîc – 
apšuôrcis. 

apšũstīt v. 1. Vairākkārt apšūt. ta praka vêl tuõs dûŗu galus vaîg apšũstît, ta vêl varês vikt. / 
ta vcaîm praka vêl varêja apšũstît tuõ pinuõtes galu. 

2. Pašūt visu nepieciešamo (kādam). ma vaîg apšũstît brnus – drẽbes brniêm pašũt.  
apšũstīties v. 1. Pašūt (sev). pac a va apšũstîtiês – pašũt drẽbes sev. / es šuôvasar apšũstijuôs – 

pašuvu kleîtu, blûzi.  
2. Piešūt. šuôvaka vaîdzês apšũstîtiês visus iêlãpus. 
apšũt v. 1. Piešūt visapkārt; nošūt (kam) apkārt. puszâbaki siẽvâm bi apšũti a viluôtu âdu, 

baraķi. / srkana liñdruka tuõ kañti apšuva a sârkanu tûku. / tâdi kuôka kaũliņi i [pogu 
gatavošanai]. ta apšuj drẽbi apkârt. / vesteî i puõga pêc puõgas. ka caũrumus vaîdzêj apšũt, ta bi 
kuô knabinâtiês. / tûbzâbaki – tiẽ apšũti a âdu. piči, fiči – tiẽ naû apšũti. / krustâmiêm 
svârciņiêm apšuva vêl cakiņas, laî bûtu smukâk. // Uzšūt (uz kā, kam virsū). ka gãja 
ķkatâs, ta izgriêza nuô papĩra mežģines u apšuva šu tu – uz biksêm, us plciêm. 

2. Pašūt visu nepieciešamo (daudziem vai visiem). šneĩderene u skruõderis – tuõs abus 
vadâja. apšuva viênâ mãjâ, gãja aka uz uõtru. / ka atnãca skruõderis, ta ļãva viņãm [meitām] 
apšũt, kas vaîdzêja. 

3. Noklāt (ar ķieģeļiem vai kādu citu materiālu) un nostiprināt. tuõ skustĩnu vaîg apšũt pa 
jaûnu a stiẽģeļiêm. / motõrlaĩva apšũta visâ ķĩļa garumâ a plakanu dzezîti. 

apšuva, arī apšuve subst. Šaura mala, josla, kas apšūta (kam apkārt), piešūta (pie kā); 
apmale. svârks sastãv nuô apšuvas, pastuõtes u stâva. / aûkšâ i ruba – apšuva – liñdruka, 
apakšâ pastuõte. apšuvi lika duj kârtas drẽbi. / ta sakana liñdruka tuõ apšuvu piêšuva nuô 
cita aûdkla. / [lindraks] aûkšâ bi sakruõkuôc tik daũdz, cik tiêk ap vidu. us tuõ kruõkuôjumu a 
ûššũc visû, tuõ saûc pa apšuvi. / srkanuô liñdruku a šnuõru savk. ruônâs kruõkas. ũššuv 
apšuvu u vk mugurâ. / apšuve nuô tãs pašas drẽbes. / Madeî pãrtrũka liñdruka apšuvâ 
šnuõrs u liñdruks nuõkrita piê baznĩcas. 

apšuvums subst. Rezultāts → a p š ũ t  (1); tas, ar ko ir apšūts. ruba bi liñdrukiêm, apšuva tâdu 
biêzu bañti. visu tuõ apšuvumu saûca pa rubu. 

apšvĩkāt v. Sašvīkāt. puĩkas pa vakariêm ldu apšvĩkâja a krĩčuôlêm. 
apšvipt v. 1. Svilpjot ataicināt. laî puĩka paskreî apšvipt visus citus puĩkas! 
2. Svilpojot dot kādu ziņu. dapis apšvipa kušanas takas beĩgas. 
apšvitināt v. Apgriezt (apkārt). nu puĩšiêm tãs meîtas dañcâjuôt viêgli apšvitinât – zâbaki kãjâ, 

lĩdzna grîda. / Ašis tuõ Mãdžu mâcêja viêgli apšvitinât seû apkârt. / apšvitini kârtîgi 
[meiteni], izdañcini! / apšvitini mucu uz riķi! rasi izbis. 

aptaĩsīt v. 1. Izveidot (ap ko, kam apkārt). žuôks bi aptaĩsîc apkârt apluõka a sklañdâm. / 
baznĩcâ ga atãri aptaĩsîti trelĩni. / taga i Liẽpãjas zra dabis aptaĩsîc u nenãk ne∙viêna 
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plûda vaĩ. / siẽvas jaû aka tãs kabaclakatas isaûda tâ – aptaĩsija bârkstîtes, laî smukâkas 
bûtu. / tu [klētī] labîbas apcikņi apkârt ga siênâm aptaĩsîti tâ.  

2. Sagatavot lietošanai; apstrādāt. ka tâdas garas sklañdas liêk, ta aptasta, aptaĩsa. 
aptabuorēt v. Tamborējot izveidot (kam apkārt). [segas daļas] satabuõrêj kuõpâ u 

aptabuõrêj špici riķî. / tã pamuve [tas ir, rakstains linu auduma gabals, ko lieto villaines 
vietā] bî aptabuõrta. 

aptapīt v. 1. Apsist (ar ko). puĩši aptapija tuõs miêtus vis∙gaŗâ ga gatuvi. / aptapît va a 
civi. tâ a civi apkapâ, aptapî. 

2. Sitot ievirzīt (kur). vis∙gaŗâ žuôgu vaîg aptapît tiẽ miêti dziļâk zemê. 
3. Sitot ievainot. civku a va aptapît. nuôsist nenuôsit, tik aptapî, apsit a kâdu kuôku vaî 

tâ·pat. 
aptapināties v. Aizņemties. nevaîg aptapinâtiês tig daũdz naûdas, vlâk bûs grũti adduôt. 
aptapt v. 1. Apkļūt. kâ te varês aptapt ga tuõ dubẽri apkârt?  
2. Paspēt (ko veikt). vaî viêna meîta varêja aptapt tiẽm taceniẽkiêm tuõ êdiênu salikt! tu bi puku! 
3. Aptvert, apjēgt. aptapt i tâ aptvrt, momeñtâ saprast. dârbu vaîg aptapt, abgũt, iêmâcîtiês kâdu 

amatu.  
aptastīt, arī aptašinēt v. Aptēst. kuôku aptasta, ta tik sâk vlt. / ka aptastija tuõs zarus, ta isnãk 

vêl laps cira kâc. / [baļķi] tâ aptasta a ciri priêkš siênasmakas. / vaîg aptastît miêtu spicu, laî 
va iêdut zemê. / sklañdas aptašinê, adbrĩvuô nuô zariêm. 

aptašķīt v. Tašķot, arī tašķoties aptraipīt. aptašķît i nuôsmrt, aptraîpît. 
aptaûkuot v. Notaukot. zuôse paj knãbî nuô tãs astes tuõ taûku u nuôvk pa citâm spavâm – 

aptaûkuô. 
aptaũņāt v. 1. Apvīstīt. cik varêju, a tuõ drãnu aptaũņâju tuõ brnu. 
2. pārn. Apstāstīt. cita taũņa aptaũņaîse, ka es gruôžu dzivi vêrpu. 
aptaũņāties v. Apvīstīties. viš bi tâ aptaũņâjiês, ka ga∙drĩz pazĩt nevarêja. 
aptaûrēt v. 1. Skaļi saucot, atsaukt. ganelis skrêja aptaûrt tuõs citus ganus, laî dz kuõpâ. 
2. Apņemt (ar pūšamo instrumentu skaņām). tiẽ i savâkuši [kāzās] taûreniêkus, laî visu va 

aptaûrt. 
aptaûrts, -a divd.; adj. noz. Ne visai gudrs; vientiesīgs. aptaûrc – tas jaûns vârc. tas tâc 

pamuķîks. 
aptaûstīt v. Pataustīt (ko) visapkārt, no ārpuses. tã bi spẽle. aîssêja viêna acis. vaîdzêja 

pateîkt, kuš puĩka tas bûtu. a ruôkâm bi jãaptaûsta. 
aptecēt v. 1. Teciņus apvirzīties (ap ko, kam apkārt). nu sa aptecêjuši riķĩ [mājai].  
2. Apkopt, aprūpēt, apkalpot. jaûnaî meîtaî viêgli aptct vcuô mãti. / gan es tevi [māti] aptecēšu 

vieglājām kājiņām. (LFK 9, 93) 
apteîkt v. Pateikt; paziņot. desmitniẽks gãja apteîkt visiêm ciêma saîmniẽkiêm, ka âdģẽris adbraûcis. 
aptkalēt, arī aptkāt v. Apkalpot. cic [puisis] jaû grib aptkalt meîtas. / jaûnâ saîmniêce klusi 

pĩkãs, ka neva viẽ tuô vĩramãti beîkt aptkât. / tas vĩrs i tâc, kuô dikti vaîg appuĩšuôt, aptkât. 
aptept v. Apsist (daudzus vai visus); nosist. kapšî tig daũdz peļu, ka visas nevarêju aptpt. 
apteñterēt v. Ar grūtībām apiet, apstaigāt. tuõ gabalu aptñtrt neiẽs tik viêgli, ceš dubļuôc. 
aptept v. Apziest. aptep ķiẽģeli a mãliêm! / vaîg aptpt luôgu stiklus a smẽri, laî nenãk vẽš iêkšâ. 
aptepties v. Apziesties. vcaîsts, tãs bites dravêjuôt, bi aptepiês a mdu. / ku tu esi aptepiês a tâdu 

krãsu?  
aptêst v. Tēšot padarīt gludu (visapkārt, no virspuses). [ēkai] lika dziẽdus. tiẽ bi neaptsti, lika 

apaļus.  
aptiẽka. Sk. a p t ĩ ķ i s . 
aptiẽkties v. Sniegties visapkārt (kam); aptvert (ko). diêz vaî tã stĩpa te varês aptiẽktiês ga tuõ 

mucu apkârt?  
aptiẽķeris, arī aptĩķeris m., aptiẽķerine, aptĩķerene, aptĩķerine, aptĩķirine f.; subst. Aptiekārs. te 

tâc vc aptiẽķeris bija. viš teîca, ka [mazā paparde] laba priêkš krûtîm, priêkš plaûšu dlamâ. / 
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aptĩķeris, aptiẽķeris pãrduô zâles. / aptĩķerene bi te viênu laĩku. / aptĩķerine bi te, strâdâja 
aptiẽkâ. / senâk jaû visâdi saûca – aptiẽķerine, aptĩķirine, aptĩķerene. 

aptiẽķis. Sk. a p t ĩ ķ i s . 
aptĩka. Sk. a p t ĩ ķ i s . 
aptikt v. Sniegties visapkārt (kam); aptvert (ko). va tã juôsta varês teû aptikt ga vdru 

apkârt? vaî nebûs îsa?  
aptikties v. Pamanīt. šĩs [meitenes] nu aptikušas, ka tu i tas sviêsc. 
aptĩķerene, aptĩķerine. Sk. aptiẽķeris.  
aptĩķeris. Sk. aptiẽķeris.  
aptĩķirine. Sk. aptiẽķeris.  
aptĩķis, arī aptiẽķis, aptiẽka, aptĩka subst. Aptieka. aptĩķis Nîcâ us tuõ pašu viêtu nuô seniêm 

laĩkiêm stãv. citũr nav bîse. / aptiẽkas bi – Zaļaîs aptĩķis bi. es nezinu, kadẽļ viņu tâ saûca. / 
zâles a aptĩķî prasija pret krupi. / aptĩkã varêj dabuĩt pikt lũnu. / slis civks nu gaĩda uz 
zâlêm, kuô pãrvedîs nuô aptiẽķa. / mãgas drapes aptiẽkâs prk. / kad pũru graûdu mrâ bẽra, ta 
kaûdzîti nuôstrĩkâja a šķupeles kâtu. tâ teîca – nu i ĩsc pũrs! bet tas, ka deva, teîca – kâ aptĩķî 
nuõsvêra. 

aptilāt v. 1. Apžūt, izbalot (par noplūktiem, parasti uz lauka izklātiem liniem, arī sienu). 
tiẽ lini liêtû aptilâja pa mîkstiêm. / lini aptilâ sâkumâ, ta istilâ kârtîgi. / siêns a, ja igâk pastãv, 
i aptilãjis. 

2. Pabalēt. nuô drẽbêm ja kas tâ pabalẽjis, teîc, ka i aptilãjušas.  
aptilināt v. Mazliet apžāvēt, izbalināt. ka lini bi bišķi aptilinâti, ta jẽme aûkšâ. / citu ne∙kuô 

netilinâja. siênu žâvêja. / linus aptilina uz zemes – sažâvê. 
aptĩņāt v. Vairākkārt aptīt. kad vêl vartu šuõ âbeli aptĩņât a niêdrêm, ta ziêmu zaķi nevarês 

abgraûst. 
aptĩrīt v. Mazliet notīrīt (visapkārt). tuõ kaûdzi sâka aptĩrît nuô visâm pusêm. / sezdiên appucê 

malas – aptĩra tpas, dârzu. 
aptît v. Tinot apņemt (ar ko). rîku aûkšdaļa i sasiêta a šnuõru u aptîta a âdu, laî [zirgam] 

nespiêž kaklu. / tãs bubas bi aptîtas tâ vis∙gaŗâm a sudraba strẽmeli. // Tinot (ap ko, kam 
apkārt), apņemt, aplikt. brnu lupac bi, a kuô brnu aptina. / ņẽma pa mazâku saũjiņu 
[linus], aptina ap labâs ruôkas diviêm pikstiêm u laîda uz ẽķelêm. / meîtas aptina siêtavas ga 
liêliêm, laî nesast. / samêrcêja petruõlijâ vilas dzivi parsnu u aptina ga tuõ [pudeles] galu 
apkârt. ² aptît ap pikstu – pilnīgi pakļaut (kādu) savai ietekmei. nu tuõ puĩši es varu ap 
pîrkstu aptît – tâ jaû priêcâjâs meîtas. 

aptĩte. Sk. a p e t ī t e .  
aptĩtelīgs, -a adj. Tāds, kas izraisa apetīti. šitâc gâršîks [ēdiens] istaĩsîc, viss sapiparuôc u 

savicuôc, aptĩtelîks tâc.  
aptîties v. Apvīties (ar ko). vaîg kumašĩnu apturt, ka vapsta aptinusês a samiêm. / ka dañcâj, ta 

bizes aptinâs vêl ap kaklu.  
aptraîpīt v. 1. Padarīt netīru, traipainu. ku tãs mušas luôgu pa nedêļu tâ aptraîpîšas! 
2. Apkaunot (piemēram, godu, vārdu). viņa bi kaûns, ka [zogot] aptraîpijis guôdu, izdarija 

pašnâvîbu. 
aptraîpīties v. Aptraipīt sevi, savas drēbes. aptraîpîtiês – tas bûtu jaûnâks vârc. apķzinâtiês teîca 

senâk. / aptraîpîtiês va a daũdz kuô – a tiñti, a êdiẽnu, a dubļiêm. / kâ tu, vcaîs, tâ varêji 
aptraîpîtiês! 

aptreĩpt v. Aptraipīt. neaptreĩp tuõ butnicas vâku! tâ jaû esi apķipinâjusi. 
aptrenēt v. Daļēji pārvērsties praulā. vcâ âbele jâcrt zemê – stubris jaû aptrenêjis. 
aptrñkāt v. Trenkājot panākt, ka apvirzās (ap ko, kam apkārt). tuô buli vaîdzêja aptrñkât 

pa apluõku apkârt u dzît stalî. 
aptrekt v. Trencot panākt, ka apvirzās (ap ko, kam apkārt). tãs aîtas vaîg aptrkt ga tuô 

dubẽri apkârt. / ej aptrec luõpus apkârt apluõka! / [pārēdušos govi] aptrc ap mãju pãri 
reĩzes. 
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aptriêkt v. 1. Triecot panākt, ka pavēršas pretējā virzienā; apgriezt. ecêjuôt mudîgi aptriêca 
zigu riķî. / vaîg aptriêkt uz riķi tuõ bẽrîti. 

2. Ar sparu sviežot (sēklu), apsēt. tuõ gabalu saîmniẽks vêl aptriêca a aûzãm. 
3. Izjaukt iekšējo kārtību. tu visas malas te aptriêc, ka neva tikt ne us priêkšu, ne apaka. tâ visas 

mañtas ismtâtas. 
aptriêpt v. Triepjot pārklāt. mũrniẽks vêl beîdz aptriêpt tuô mũrîti, ta bûs gatavs. / brni siênu 

aptriêpuši, nuôsmẽrêjuši. // Apziest. es aptriêpu maîzi a sviêstu. 
aptrũdēt v. Mazliet satrūdēt. kad sũdi zemê aptrũdeîši, ta sâk st rudzus. 
aptrũkt v. Izbeigties, nebūt vairs vajadzīgajā daudzumā; pietrūkt. us paûsari luõpiêm sâka 

aptrũkt damâ, sâka aptrũkt ari piẽns. / vasaru te akâ ûdes sâk aptrũkt. 
aptušuoties v. Kļūt nesaskatāmam (par debess ķermeņiem aptumsuma laikā). visi bi 

liẽlâs gaĩdîbâs – skatijâs, kâ saũle aptušuôjâs. 
aptuñtuļuoties, novec. apsatuñtuļuoties v. 1. Vairākām kārtām, arī nekārtīgi aptīties (ar 

ko). nu tu esi aptuñtuļuôjiês a tãm drãnãm, bet laũkã ne∙maz tik aũksti nav. 
2. divd.; adj. noz. Neizdarīgs, tūļīgs (cilvēks). tas tâc neačķirîks civks, tâc apsatuñtuļuôjiês. 
aptupēt v. Perējot apsildīt (ar savu ķermeni) – par mājputniem. puôgâ [tas ir, raibā, lāsainā] 

gũža sadêja diûpacmit paûtu u nevarêja pate visus aptupt. bi jâliêk piê citas. 
aptupināt v. 1. Palīdzēt aptupties. brnus aptupina, laî sêž. 
2. Uzlikt (mājputnu) uz olām, lai perētu. ka beîgušas dt, ta gũžas vaîg aptupinât, laî perê. 
aptupt v. 1. Aptupties. saîmniẽce isnese palaũnadzi u saûce meîtas aptupt gŗãvmalî. / kad ravê 

biẽtes, vaîg aptupt, nuômstiês us ceļiêm. 
2. Tupot apsegt. vistu ka liêk prt, skatâs, laî aptup visas uõlas, laî kâda nepaliêk plika. 
apturēt v. 1. Panākt, ka apstājas; apstādināt. kad∙reĩz ziks j juõņuôt. juõņuô, ka neva 

apturt. / gãjẽjs sâcis a ruôku švitinât. ta sapratuši, ka vaîg apturt zigu. / es a varu zigu 
apturt, ka neiẽt vaĩrs. / es duõmâju, ka vcaîstvs kaû ku skatâs nuô mâkuôņa maliņas. kâ viš 
ma apturêja tuõ liêtu! / tas saîmniêks izgãjis u apturêjis tuõ mašĩnu. / es izgãju us ceļu. kâc 
[braucējs] jaû aptu u paj. 

2. Panākt, ka izbeidzas (kāds fizioloģisks process). tas i retêjus. viš aptu asinis. / asiszâle 
apturuôt asinis. vaîguôt dzrt. / apleî pepemeñtes tẽju, [tā] aptu caũreju. 

aptuviene subst. Tuvums. klaũsiês, va te aptuviênê nedzid kâdus suôļus eja! 
aptvet v. 1. Apņemt (ar rokām). abras izgrptas nuô apaļa kuôka. tâdas vaĩrs netaĩsa. tâdus 

kuôkus aptvt neva. 
2. Saprast, izprast; apjēgt. vci civki jaû neva labi aptvrt, kuô citi runâ. / va tuõ va aptvrt, cik 

tas lis prasija dârbu!  
apukaļ adv.; novec. Atpakaļ. siẽviêts tik drãneli [sēja]. tâ apuka sêja. 
apukāts. Sk. a d v o k ā t s .  
apuôglēt v. Apogļot. ne∙kuô citu neliêk apuôglt, kâ tik tuõ spriñgulu. / vcaîsts iêlika uguskurâ 

spriñgulu apuôglt. ta a tuõ nuôsmẽrêja šnuõru, a kuru zîmêja dẽles biêzumu. / abdedzina kâdu 
pagali, lidz apuôglt. tâlâk vaĩs nededzina.  

apuôglēties v. Apogļoties. neva ļaũt apuôgltiês taî maîzi krâsnî. / apuôgltiês va kâda pagale, kâc 
kuôka gabas.  

apuôgs subst. Pūčveidīgo kārtas putns. tas puĩka skatijâs kâ apuôks pa žuôga stârpu. 
apuõkšerēt. Sk. a p u õ š ķ e r ē t . 
apuõkšķerēt. Sk. a p u õ š ķ e r ē t . 
apuôst v. Paost (visapkārt vai vairākās vietās). tas sus apuôde zaķi pdas u dzinâs paka. 

// Saost. ja [kaķis] apuôž, ka i zuves, ta viên·aga, cik aîzmidzis, lc kãjâs. / vasaru ganuôs, ka 
guôves apuôde kâdas smakas, ta sâka maũŗât.  

apuôsties. Sk. apsa-uôst. 
apuõstīt v. Paostīt (vairākkārt, vairākās vietās). ka sus [suņa vilnas zeķes] apuõsta, ta viš 

apmiêza. 
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apuõšķerēt, arī apuõkšerēt, apuõkšķerēt v. Pārmeklēt (vairākas vai visas vietas) – par 
dzīvniekiem. sus isskrêja apuõšķrt, va naû kâda pele iêlîduse klẽtî. // Meklējot, pētījot 
sīki apskatīt (par cilvēkiem). re, kâ tã Ģda grib apuõšķrt visu! / tas [vīrietis] tâc ubiķis – 
visas malas apuõšķerê. / apuôšķerê labâk tuõ skapja plaûktu! ga jaû atradîsi. / apuõšķerê, 
apuõkšķerê, izvañda visas malas – kaũ kuô meklê. / brni apuõkšķerê, apuôkšerê visas šũplãdes, 
ka meklê koñfektes. 

apudīt v. 1. Urdot apgriezt, apvērst. nu vaîg aka apudît tuõ siênu, laî žûst. / vaîg apudît zemi 
apkârt kuôciņiêm, laî tiêk gaîss piê saknêm. / siêns jâapũrda, laî kârtîgi ižžûst. / ej apudi tuõs 
kumju rakumus! 

2. Ar grūtībām apart. tuõ sazlušuô gabalu nevarêja apudît a mazuô ârklu. 
apuķēt v. Sakopt. lîdz visu tuô mãju apuķt, jaû vakas klât. 
apustulis subst.; rel. Jēzus Kristus māceklis. apustulis i svc vĩrs. / vcaîsts lasija apustuļu 

rakstus. 
aputēties v. Ļaut sevi pārņemt (utīm). ja kâc ũzlaîž tev utes, aputêjiês tu esi. / kad bijâm mazi, 

bijâm aputêjušiês a utîm. 
apvačāt v. 1. Apmētāt. tas celĩns tâ apvačâc a sniêgu, ka grũti izbrist. 
2. pārn. Aprunāt. nu va ga tãs siẽvas apvačât pusi pagasta! 
apvadāt v. Vadāt apkārt, lai parādītu (ko). krustamãti mãte gãja apvadât pa visãm klẽtĩm. 
apvadāties v. Apaugļoties (par mājlopiem). tã guôve vca, vaîdzês pãrduôt. tã vaĩs neva 

apvadâtiês a buli. / kâdreĩz vcâs mãjâs mus viêna guôtiņa apvadâjâs u beîkta bij.  
apvaĩnuot, arī apvaĩnāt v. 1. Apbēdināt, sarūgtināt (ar vārdiem, rīcību); aizskart. ka viņa 

gaîlis iêsprtu pakaļâ! – tuõ teîca, ka kâc kuô izdarîja ļaũnu, apvaĩnuôja. 
2. Nosaukt, atzīt par vainīgu. kâ tâ nu varêja apvaĩnuôt nepatiêsîgi? / kuô tu va apvaĩnât – kas 

tiêsa, tas tiêsa. / kaĩmiņiêne mani apvaĩnâja pa zakšanu. 
3. Aprunāt. ga es tevi [meitu] apvaĩnâšu visiêm ciẽma puĩšeļiêm. tas nuôzĩmê izmãnt, izblamt.  
apvaĩnuotais, -ā divd.; subst. noz. Tas, kas tiek apvainots. apvaînuôtaîs teîc – kuô tu te mani 

glezê!  
apvaĩnuoties v. Justies apvainotam, izjust apvainojumu. ja tâ atklâti teîca – tas tâc liẽls 

naûdeniêks! – ta jaû apvaĩnuôjâs. / cic jaû ãtri apvaĩnuôjâs. 
apvaîsļuot, arī apvaîšļuot, apvaîslēt v. Apaugļot (par dzīvniekiem). lcinât vd luõpus, kad 

vaîg apvaîsļuôt. / apvaîšļuôt va luõpus, guôves. / kad grib, laî luõps dzedê, tuõ vaîg apvaîslt. 
apvaîšļuoties v. 1. Apaugļoties. bûs tã guôve apvaîšļuõjusês va nê, neva ĩsti zinât. / guôve neva 

apiẽt, apvaîšļuôtiês, laî bûtu teš. 
2. Savairoties. nu tâ dârzâ sâkušas mĩžas apvaîšļuôtiês, ka neva ne∙ku apsstiês piê zemes. 
apvaj(a)dzēties v. Ievajadzēties. ma cukus jaû se apvaîdzêjiês. nuôpêrc kâdus pãrs pakus. / ma 

apvaîdzẽjâs plku dzivi. 
apvãkāt v. 1. Nakti pirms apbedīšanas pavadīt pie mirušā. tuõ nuõmirušuô jâiẽt apvãkât 

pêdêjuô nakti. / apvãkât iẽt mirušuôs pims bêrêm iêpriêkšẽjâ vakarâ.  
2. Sagaidīt. nu ta neva apvãkât viẽ, lidz pãriẽt – tâ teîc, ka gaĩda kuô. 
apvâkt, arī apvãķēt v. Mazliet savākt. tã istaba bi tâda piêgružuôta. es tik tuõ dižumu apvâķu. / vêl 

taî siêna kaûdzi vaîg apvãķt tuõs vaļẽjuôs kušķus. 
apvâkties v. Sakārtot. viss krustâm šķrsâm te salikc. apvâktiês ga vajaga. 
apvâkuot v. Aplikt (grāmatas, burtnīcas) ar apvāku. brni apvâkuôja savas skuõlas grãmatas 

a avĩzẽm. 
apvãķēt. Sk. apvâkt .  
apvadīt v. Padarīt rāmāku. niknu buli tik tâ va apvadît, ka ussit pa ragiêm. 
apvakāt v. Valkājot mazliet nolietot, apdeldēt. tik jaûns krkls, tikkuô apvakâc – nuõsviêsc piê 

zemes! / tas liñdruks jaû bija apvakâc.  
apvanis subst. Valnītis. aduôt zeķeî uzmt apvani viênu vagu labiski, uõtru aķeĩriski. 
apvaļāt v. 1. Padarīt. va varês tuõs visus dârbus apvaļât? // Pabeigt. nu tas laũks i apvaļâc. 

tagdĩti pabeîdzâm pêdîgâs riñdiņas apst. 
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2. Apēst; pieveikt. tu duõmâ tuõ gaļas gabalu viêns pac apvaļât?  
3. Apviļāt. mîklu apvaļâ, apviļâ mituôs pims cepšanas. 
4. Apvelt. kuô neva pact, tuõ apvaļâ.  
5. Savākt. kad i daũdz mañtas, neva savâkt, neva apvaļât. 
apvañdīt v. Vandot sajaukt, radīt nekārtību. viš [puika] tu apvañdijis visu, ne∙kuô labu 

nedara. / ateju mãjã – gac netĩrs, guta apvañdîta. 
apvãpēt v. Pārklāt ar vāpi. kalẽja lika apvãpt pa jaûnu nuôdilušuô lemesi. 
apvârduot v. Pierunāt (kādu), iestāstīt (kādam). kâ sâka siẽvas apvârduôt tuô vĩru, tâ ari palika 

viņãm taîsnĩba. / kâc kâdu grib apvârduôt, visu laĩku kaû kuô ceñšas iêstâstît.  
apvãrdzināt v. Panākt, ka vārgst. sus kâdu kaķi ka nuôķe, apmuj, apvãrdzina. 
apvarēt v. Izdzīt. [māte] izgãja apvart tuõs putnus – d graûdus laũkâ nuô labĩbas. 
apvãrīt v. Mazliet pavārīt. mazâkâs [kāpostu] gaviņas apvãrija u iêskâbêja tâ∙pat nešķrtas. / 

taĩsija asiņu dsas. apvãra putraîmus, tâdus dikti mîkstus nê. / siêna ziêdus priêkš cũku êdiêna 
nevaîg igi apvãrît, laî nepazûd gârša. / [krāsojot] pimâk nuôvãrij tuõ [koka] mizu. tad iskãsa, 
iêlika tuõ aluõnu, ta vilu, drusku apvãrija. 

apvãrīties v. Mazliet pavārīties; tikt apvārītam. apvãrâs, ka nav ĩsti savãrîc, bet bišķi uzvãrîc. 
apvãrksnis, arī apvârksnis subst. Apvārsnis. saũle jaû zûd aîz apvakšņa. / saũle aîz apvãrkšņa 

aîzgãja. / kad saũle iêiẽt mâkuôņuôs, ta teîca – saũle iêiẽt apvârksnî. (LVDA mat., 92. lpp.) / 
saũle zmu vis apvãrkšņa. 

apvãrstīt v. Pavirši apšūt, sašūt. apvãrsti ta vca abģrba atirušuô, atskûrbušuô malu, laî 
neĩrst tâlâk! / paņe aîššũt, apvãrstît tuõ caũrumu zeķeî! / kad vis∙apkârt sâks apvastît a stipru 
diêgu, ta jaû vêl turês tãs zeķes. 

apvârtināt v. Vārtot apgriezt, apvērst. vaka pļaũtuô zâli šuôdiên vêl neva apvârtinât. 
apvârtīt v. 1. Apvērst (žāvēšanai izklātu sienu). siênu izãrda, apvârta, laî saũlê u vẽjâ ãtrâk 

paliêk saûss. / pa siêna ãrdîšanu teîc – izãrdît siênu u apvârtît siênu. 
2. Vārtot, viļājot sakustināt. [miltu maisu] a·viênu apvârtija, ka bi isaũkstêjši miti. citâdi nerûga.  
apvašāt v. Apskalot. ka braûc a laĩvu, a kuģi, ûdenis apvašâ tãs malas – apskaluô. 
apvâtēties v. Pārklāties ar vāti. iêvaĩnuôjus sâk apvâttiês, tig dikti vaĩ nesâp. 
apvdināt v. Vedot apvirzīt (ap ko, kam apkārt); apvest. [bērni] aîzgãja apvdinât tãs meîtines 

ga klẽtes galu us ceļu. 
apveîds subst. Ārējā forma, ārējais izskats. taî šļakã bi liẽlâki apveîdi tiêvâkiêm kuôkiêm. 
apveĩkt v. Pievārēt. nu piêci pļãvêji ga varês tuõ pļavu apveĩkt uz viênu diênu. 
apvêkšties v. Apraudāties. apvkštiês i apraûdâtiês, abbrktiês. 
apvet v. 1. Veļot pagriezt (uz otru pusi). apve tuõ rãceņu maîsu uz uõtru pusi, laî žûst! 
2. Veļot, viļājot izveidot (apaļu, arī gludu). cpuõt labu maîzi, kukuli apvêla ruôkâs, ta tik lika 

uz lizi. 
3. Apvārtīt, aptraipīt. nuõmuļinât – apvt, netĩrs tas. 
4. Speciāli apstrādājot, padarīt (audumu) blīvāku, mīkstāku. siêtavas nuõaûda. ta vêl apvêla, 

laî viluôtas u sitas. / vĩriêm bi tâdi aũteņi, ziêmâ ku tina iêkš pastalãm. ka bi nuõaûsti, ta vêl 
apvêle. 

apveties, novec. apsaveties v. 1. Apgāzties. [laivai krastā] paliêk buku pretî, laî neapveļâs uz viênu 
kañti. 

2. Kļūt blīvākam, mīkstākam, tiekot speciāli apstrādātam (par vadmalu, apmatojumu). 
ka neva ratu rdzt, ta [vadmala] i nuôvta, tã vila visa apvlusiês. / ka tã vadmala bi 
nuôaûsta, ta viņu tâdã liẽlã baļã iêkš ûdes vêla, laî tiẽ aûdi nav rdzami, laî viņi apveļâs a vilas 
dziju.  

3. Uzbaroties; paaugties. mani ruksĩši jaû labi apvlušiês. / sus i tâc apsavêliês. / tas puĩšelis tâc 
rzgalis apvêliês. / tâ zdas, teš drĩz apsavesiês. 

apvdināt v. Panākt, ka (kāds) apvemjas. rdzuõt kuô jlu, cita netu dũša tuõ rdzt. tuõ va 
apvdinât. 
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apveñnēt, arī apvest v. 1. Apvērst (apģērbu pāršujot), ar iekšpusi uz āru. apvñnt i abgriẽst 
uz uõtru pusi. vaîg apvñnt uz uõtru pusi, bûs ta kâ nuô jaûna. tâ teîc pa kâdâm drẽbêm. / tuõ 
liñdruku nuônsâ, tã uõtra puse pa·visa jaûna. ta vaîg apvñnt. / apnsâtuô šineli lika 
skruõderi apvñnt uz uõtru pusi. / ka tuõ vcuô praku apveñnês, ta vêl varês vikt. 

2. Apvērst. eĩta apvñnt tuõ aûdklu apluõkâ! / mãte lika apvst tuõs aûdklus uz uõtru pusi, laî 
ba uõtra puse a. 

apvêrpt v. Savērpt (daudz vai visu). ziêmâ varêja apvrpt savus linus, ka nebi jâiẽt lĩdz mežâ. 
apvêrst v. 1. Apgriezt (uz otru pusi). siênu vaîg apvrst uz uõtru pusi, laî žûst. / aŗuõt vlnu vaîg 

apvrst tâ, ka visas zâles paliêk apakšâ. / apvêrt tuõ nuôbaleîšuô drãneli uz uõtru pusi! ta ve 
derês. / ķkatâs maskas nav. apvêrš kažuôku uõtrâdi tik. / pañnâ cpâs gaļa. tuõ vaîg apvrst uz 
uõtru pusi, laî nepiêdg.  

2. Apgriezt (tīrot lopu zarnas) ar iekšpusi uz āru. ka zanas apvêrte, ta a sâli brucinâja – 
bež. / ka taga nuôkaûn cũku u ispucê visus tuõs netĩrumus, tad apšlemê uz uõtru pusi viņas. 
senâk teîca – apvrst. 

3. Apgriezt (apģērbu pāršujot) ar iekšpusi uz āru. viš [apģērbs] i apvrsc – vñnc. kâdi 
piẽcpacmit gadi, ka abgriẽsc. 

apvêrsties, novec. apsavêrsties v. 1. Apgriezties (uz otru pusi). tik šaûra tã guta, ka neva 
apvrstiês ne∙maz uz uõtriêm sãniêm. / [zarnā] leî ûdeni. tas ûdes iẽt u iẽt, u dsa apvêršas. / 
ģêrbjuôt jaku nuõst, ja tâdas šaûrâkas ruôkas, ta apvêršâs uz uõtru pusi. 

2. Apgāzties. ragavas a kad·reĩz apvêršâs – apkrît. / re, kâ [ragavas] apsavêrtâs! ¨ apvêrsties uz 
acēm – apgāzties. tas vzus va apvrstiês uz acêm – abgâstiês.  

apvẽrt v. Verot (ap ko, kam apkārt), aplikt. [ruokavičiem] tãs zĩlîtes bi visa mala apvrta. / va 
esi uz žaûtiêm apvẽris strimalas? 

apvẽrtēt v. Novērtēt; noteikt cenu. mešsârks šļakâ apvẽrtêja kuôkus, cik varês izduôt. / [šļaku 
zeļļi] lĩdz a tuõ picêju apvẽrtêja cîrsmu. 

apvest v. Vedot apklāt. rudeni vaîg apvst a sũdiêm tuõs gabalus, ku duõmâ stãdît kâpuôstus. 
² apvest buļus – apaugļoties (par govi). nu mũsu guôve i apvduse buļus, bûs slaûcama. 

apvẽtīt v. Mazliet vētīt. tiẽ miêži palika tik tâdi apvẽtîti – nepabeîdza iskuôpt. / graûdus apvẽta, 
izvẽta, kad tiẽ pini a plavâm.  

apvicināt v. Mazliet vicināt; apvēzēt. vaîdzês apvicinât pâtgu, laî luõpi iẽt ganuôs. 
apviênība subst. Cilvēku, biedru kopums (parasti noteiktu uzdevumu veikšanai). ku 

liẽlâka apviênĩba, tu vaĩrâk spka dabu darît. 
apviênuot v. Izveidot vienu veselu. tuvâkuôs laũkus apviênuôja viênâ liẽlâ, kâ va a traktuõru 

ârt. / pagãjušâ gadâ mus bija apviênuôtâ klasîte. ja astuôņi bêrniņi i, ta klasîte pastãv. u 
pimâ klasîtê bi tik septiņi.  

apviêsēt v. Apciemot. apviêst i apciêmuôt. / vajag beîdzuôt apviêst tuõs radus, citâdi vêl appĩksiês. 
apviêst v. Ļaut, lai apaug. laũku apviêš a nezâlêm, ja laĩkâ nenuôravê.  
apviêsties v. Tikt pārņemtam. duôbes apviêšâs a nezâlêm, ganîbas a krũmiêm. 
apviķelēt v. Aptīt. apakšâ [zeķēm] bi siêtavas apviķltas ap liêliêm. / tev tuõ pikstu vaîg apviķlt.  
apvîlēt v. Nošūt vīli (gar malu). nuõpiku nuô žĩda prũsini, nevîltu. apvîlt neva, juô ta vaĩrs 

nèisskatâs jaûna. / isaûde kãstuvi, apvîlêja malas, laî ne-ĩrst.  
apvikt v. 1. Apģērbt, uzvilkt. [pirtī] slaũcijâs savâ savakâtâ krklâ. u ta apvika batu. / es 

apvikšu tãs vcâs drãnas u iẽšu piê dârba. / garu mañteli [jeb] šineli ziêmâ vika, ka braûca 
mežâ. ta apvika liẽlus, gaŗus. / tad [svētdienā] jãapvk labâku añcuku. 

2. Cieši apklāt (parasti ar ādu, audumu) un nostiprināt; pārvilkt; apšūt. tabuõrrati bi a 
tâdu âdu apvikti. / tâdas cpures bi, zĩdu apviktas. ciêc šuvus. / cik tas civks kũc, žuôklis 
pliks, a âdu viẽn apvikc! / ritulu taûki – a tuõ pašu plêvi apvika. / muca a kuôka stĩpâm. ta jaû 
dzza stĩpu nebi, a kuôka stĩpâm apvika apkârt. / mana mama a pastalas taĩsij. a snuõru 
apvika apkârt, liẽliêm a siksnu.  

3. Velkot (ap ko, kam apkārt) norobežot, nožogot. baķi tika atvadîti lidz pat zra. iẽdzina 
viņus zrâ, apvika viņa apkârt šlakbuõmu. 
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4. Velkot izveidot (līniju). ciķelis bi. a tuõ riķi varêj apvikt. / amatniẽka i tâc daîkc, kuô 
abzîmê, apvk riķi. / saîmniêce apvika puôda a kreîmališķi u nuolaĩzija. 

apvikties, novec. apsavikt v. 1. Pārklāties (piemēram, ar plēvi). kas jaû tâ vaĩrâk trknâks bi 
sataĩsîc, tas ãtrâk apvikâs a tâdu plêvîti. knapsiẽrelis tas bi. / plêve i piẽna. piẽns i apviciês a 
plêvi. / salika tâ uz dẽlîti vis [knapsieriņus] riñdâ viẽ. ta viņi appelêj tâdi, bišķît tâ kâ apvikâs. 

2. Apklāties, aizsegties (ar mākoņiem, miglu u. tml.) – par debesīm. ka tâc mâkuôņaîns, tâc 
apviciês, ta viš va saviktiês aka ãtri liêtus. 

3. Apģērbt; uzvilkt (sev). šuo dienīnu [svārkus] apsavilka. (LFK 1954, 344) 
apvikums subst. Pārsegs. siêtĩns apaš, pa tuõ sit. ta i âdas apvikus. 
apvilāt v. Apaugt ar vilnu. aves sâk apvilât pa jaûnu. 
apvilāties v. Pārklāties (piemēram, ar vilnu, pelējumu). kâc tu paliksi, ka tu sêdêsi! 

apvilâsiês. / laba drẽbe, bet apvilãjas a kâdâm pũkâm. / vca maîze apvilâjas, appelê. / 
situmâ tã gaļa sâks apvilâtiês. / senâk bij apkaklîtes âdas, tã spava pabiruse. ta tâ isteîca – 
apvilãjusês kâ vca meîta.  

apviļāt v. 1. Viļājot (kādā vielā), panākt, ka pārklājas (ar šo vielu). mîklu apvaļâ, apviļâ 
mituôs pims cepšanas. 

2. Nekvalitatīvi izdarīt. cic jaû tâ apviļâ [veļu] mazgâjuôt. 
apviļināt v. 1. Vairākkārt apviļāt. zivis a mitiêm apviļina, iscp. / nuô iêsala piktâ samîcija maîzi 

u iskurinâtâ krâsnî, apviļinâjuôt a mitiêm, šãva iêkšâ. / pimâk vaîg apviļinât tiẽ kukulĩši 
ruôkâs, ta mst grãpî, laî vãrâs. 

2. Grozot trauku (ar šķidrumu), panākt, ka šķidrums izplatās (vajadzīgajā vietā). iskaûsê 
tuõ ciñni u tâ iêleî kañnâ, u apviļina, ritina us situmu. u ta visu tk apkârt. 

apviļināties v. Apvārtīties. savâ bêrnîbâ es tik viênreĩz su vduse [biezputru kalniņā]. ta pãrnãcu 
nuôsaluse, a sniêgu apviļinãjusês. 

apviķelēt v. Veidot ar leņķmēru (taisnus stūrus). ja nav viķeļa, neva apviķlt. 
apvist v. Sākt asnot. sâk jaû rãceņi pagrabâ apvist, varês drĩz stãdît. 
Iapvit v. Apgāzties. nuôlûza trîkãjis, u grãpelis apvita. 
IIapvit v. Mazliet pavārīties. apvist, ka nav ĩsti savãrîc, bet bišķi.  
apvities. Sk. apsavit .  
apvitine subst. Ar speciālu ieliekumu adīta zeķe. [meitas] tuõ zeķi taĩsij tâdu apvĩrtini – ta viņaî 

tuõ iêkšas pusi pàadija tâ, bišķi tâdu iêliẽkumu. u ta isadija tâdus mazus ruôbiņus, tiẽ tâdi mazi, 
caũrumaîni. tu viņa [zeķe] tâ labi liẽcâs pa tuõ viêtu. u apakš tãs viêtas sêja tuõ priêviêtu. 

apvĩst v. Sākt vīst; apžūt. apvĩtušu siênu neva bâst pañtâ, ta sâk dkt. vaîg ižžâvt saûsu.  
apvîstīt v. Vīstot atlocīt. tãs zeķs bi apvîstîtas tâ. piê baznîcs tik ûzvika. 
apvît v. Vijot apņemt (ar ko); vijot (ap ko, kam apkārt), apņemt. pa Jãņiêm apvija visas 

guôves a vaîņagiêm. / puķu vijas bi apvîtas vârtiêm pa visu [kāzu mājās]. / guôduôs vârtus 
apvija, appušķuôja. / pãri ceļa bija buõms bac a zilu krãsuôc, ta kâ apvîc. / kad ķuõci 
saplîsusi lîkste, tã vajag apvît pa jaûnu. 

apvitēt v. Apziest. kad stabus raka zemê, ta tuõs galus, kuô iẽraka, apvitêja a dârvu, laî igâki tu. 
apvĩtināt v. Ļaut vai panākt, ka apvīst. nuôpļaũtu siênu pa·priêkšu apvĩtina u tad žâvê. / stâdus 

neva apvĩtinât. tiẽ jâstãda tikkuô saraûti. / ka apvĩtina mñcas, ta a ma gâršuô. 
apzãgāt. Sk. a p z ã ģ ē t . 
apzagt v. Izdarīt zādzību. blêži, čigãni, duõmâja abzakt saîmniẽku. / visu laĩku labi sadzîvuôja, bet, 

kad uzzinâja, ku stãv naûda, tad abzaga. / tas i riktîks rakaris! va viš kâdu sasit, va abzuôg 
kâdu.  

apzagties v. Izdarīt zādzību. ka kâc abzuôgâs, ta teîc – viš aka apķemerêjis savus nagus. / tas puĩsis 
bî abzadziês u dabũja ķuķi. 

apzãģēt, arī apzãgāt v. 1. Zāģējot (mazliet) apstrādāt. tag piê gatera a saûc – brusti baķi. bet 
tãs jaû nav brusas, tik abzãģê bišķi. 

2. Nozāģēt. ta cma tãs saknes vaîg abzãģt, ta varês labâk saplst. / ja [govij] ragi spici dikti, ta 
niknâm abzãgâ – drusku tig, kâdu puscolu.  
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apzaruot v. Atbrīvot no zariem. nuôzãgâtuô priẽdi gãja abzaruôt. ta nuômẽrija, kâ isnãk baks. 
apzate, arī apzete, apzats, apzece subst. Atloks. abzate i liñdruka – pastuõte. sakanuôs svârkus 

ka šuva, ta saûca pa apzati – tâdu batu, ciêtu lika. / abzatu apakšâ apšuva. tu lika iêkšâ tâdu 
smaku, smaku drãtiņu, laî viš [lindruks] stãv kupls. / abzetes kadreĩz šuva sârkaniêm 
liñdrukiêm – te ga apakšu. šuva ĩpašu drẽbi klât. cita atliẽc nuô tã paša u atvîlê. 
// Atliecama apkakle; atsevišķi uzliekama apkakle. taga krãgi i abzece, tâdi ku atliẽkti. 
senâk taĩsij tâds lina krklus u tuõ apkakli atliẽca. ta tâda abzece bi, laî va apakšâ priêviêti 
pasiêt. platâka tã apkakle šûta u tad atliẽkta. / senâk jaû abzeces tâ·pat lika us kaklu. cita 
abzecs ustaĩsij pašâ taî krklâ iêkšâ. nu u cita abzeci ustaĩsij, ka tas krkls apakšâ bi kâc, bet 
tã abzece bi vîrsû ȗzlikta. / senâk krkliêm bi tâda abzece – atliẽkta apkakle.  

apzet v. 1. Pārklāties ar zaļumu; sazelt (par laukiem, tīrumiem u. tml.). te kaĩsija tâdu zâli 
vîrsûm, laî abze. ka liêtus nav, izdg tã kava. / apara i abzêlis pļavas gabas piê mãju, neârc 
gabas. / nevaîg ļaũt tiẽm kâpuôstiêm abzt a zâli – jâravê. 

2. Sākt augt (par vilnu). maĩjâ avis cipa, laî vêl lidz ganuôs laîšanu abztu u nebûtu aũksti. / 
cipšana bi aprilî – mẽnesi priêkš ganuôs laîšanas, laî viņa [vilna] abze, laî [aitai] nav aũksti. / 
ka nuõcipa, ta [aitas] vaîdzêja a panijâm sasmrt. ta tã vila ãtrâk abzêla. 

apzete. Sk. a p z a t e . 
apzibinēt, arī apzibenēt v. Zibeņojot apgaismot (ko). tuši mâkuôņi. redz, kâ zibes abzibinêja 

gaîsu! // Zibeņojot aizskart (kādu). nu, nu, nestãvi piê luôga! ka tevi neabzibenê!  
apzîdīt v. Barot (mazuli) ar savu pienu. ka cũkâm suvni, ta viņus zîda četras nedêļas piê cũkas. 

ta teîc – nu i abzîdîti u va acšķit. / tuõs teļus, kuô duõmâ šķit, liêk igâki abzîdît. 
apziẽķēt v. Aptraipīt; notraipīt. kâ tu te varêji abziẽķt visu luôga rũti a piẽnu! / Jãnis abziẽķêjis a 

dubļiêm mašĩnas riteņus. 
apziẽķēties, arī apziêķēties v. Apziesties; noziesties. kâ tu varêji abziẽķtiês tig dikti a tuô smẽri! / 

ku tu esi tâ abziêķêjiês? veĩcîgi ej nuôslaũkiês! / vaĩ, kâ tu esi abziẽķẽjiês, nuôsmẽrẽjiês!  
apziẽpēt v. Saziepēt. vcaîsts abziẽpêja vaîgus, ta dzina bârdu. / kad pitî mazgâjas, tad a ziẽpêm 

abziẽpê miêsu. 
apziẽpēties v. Saziepēt (sev). mazgâjuôtiês vaîg abziẽptiês visu muti. / ka tu ej pitî, ta kârtîgi 

abziẽpêjiês! / abziẽpêjiês u ta tik skaluô nuõst!  
apziêst v. Ziežot apklāt, noklāt (ar ko); noziest. nuô maîzîtes [mīklas] paj tâdu mazâku 

kukulîti u abziêž tâ·pat kâ kukuli. 
apzilēt v. Iegūt zilganu nokrāsu, kļūt zilganam. melines jaû sâk abzilt. 
apzîmēt v. 1. Zīmējot apvilkt. amatniẽkiêm bi cikulis. a tuõ abzîmêja riķi. / amatniẽka i tâc 

daîkc, kuô abzîmê, apvk riķi. 
2. Izveidot, uzrakstīt (uz kā) atšķirības zīmi. bija pasta ceš. tu bi vaĩrâki mri priêkš 

grañtuôšanas. katrs mrs bi abzîmc a tã saîmniêka vârdu – [bija] mas stabelis a tãpeli, ku 
vârc visûm, mãju numus u vârc. / brãķeris i mežâ, kas kuôkus brãķê – labus u sliktus bakus 
abzîmêja tâ. 

3. Iezīmēt ar kādām zīmēm (vietu), lai (to) atpazītu, atrastu. meĩja i tâda zîme jũrâ. a tuõ 
abzîmc kuģu ceš va kava.  

4. Saukt, dēvēt. nedãrs laĩks a teîc. [ar] tuõ jaû dikti puku abzîmê − nedãrs. / vss i ãmas. bet es 
nezinu, kuru viņi abzîmêja. ãmari i trejâdi. 

apzināt v. Uzzināt, izdibināt. kas duõmâ visu abzinât, tas paliêk ãtri vc. 
apzināties v. Apzināti izjust. saîmniêce, maîzi krâsnî iêšãvuse, pãrmeta krustu – vaî labi padarîtu 

dârbu abzinâdamâs vaî nuôvldama visu Diêva ziņâ. 
apziñtēt v. Pakļaut burvībai; apburt. laîdîs ârâ abziñtt guôves. deva kukulîšus nuô rudzu mitiêm, 

eñgvẽres. 
apziņuot v. Paziņot (ko) daudziem vai visiem. desmitniẽki abziņuôja jaûnãs ziņas nuô pagasta. 
apzîst v. Izzīst. aîtas piẽnu abzîda jri. tuõ jaû neslaûca. 
apzuĩķēt v. Noziest. nu nesâc abzuĩķt skutula malas a biêsputru! 
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apzvaîgznīts, -a divd.; adj. noz. Zvaigžņots. ka irâd skaĩdrs laĩks, puku zvaîgznes piê debesîm, ta 
teîc – visas debesis i abzvaîgznîtas, bûs laps laĩks. 

apzvastīt v. Zvalstot apgāzt. tuõ laĩvu vaîg abzvastît, laî islîst ûdes. 
apzvanīt v. Ar zvanīšanu, zvanu skaņām pavēstīt, ka (kāds) ir miris vai tiek apbedīts. 

kapu zvaniķis i. ka nuômist, ta [viņš] iẽt abzvanît. / ja kâc miris, tad kapuôs a zvanu 
apskubina, abzvana. 

apzveĩbināt v. Apreibināt. tâ griẽžuôtiês riķî, va tâ abzveĩbinât gavu, ka jâkrît piê zemes. 
apzveĩbt, arī apzveîbt v. Apdullt, apreibt. tâ sasitu piê steñdera piêri, ka visa gava abzveĩba. / nuô 

tâda kritiêna uz ldu puĩka igi sêdêja abzveîbis. / vaĩ kâ abzveĩba gava! tâ kâ viss griẽžas uz 
riķi. / nuô kâdas sàaũkstêšanâs a va bût abzveîbuse gava. tã i tâda apreîbuse, smaga. 

apzvet v. Apgāzt. [kasti] abzvt vaîg uz uõtru pusi, tad labâk varês nuôslaũcît. 
apzveties, novec. apsazveties v. Apgāzties. ja vzumu nesakrãmê labi, ta tas va abzvtiês. / kâ 

tas vzus te varêja abzvtiês? ne∙maz tik liẽla bedre neû! / ja nu a kâdu vzumu braûc pa sliktu 
ceļu, va abzvtiês, abgâstiês. / skatuôs – ziks apsazvêliês u ne·maģ nekust. 

apzvẽrēt v. Apliecināt (parasti ar zvērestu). kad∙reĩz saûc us tiêsu pa liêciniêku. ta prasa – va tu 
vari abzvrt, ka viš tuõ i darijis? / abzvrt – tas i, apliêcinât nuõtikumu, kâ patiêsi viš i bijis. / 
abzvẽrêja, ka teîca patiêsîbu, ka nemluô. Diêva vârc!  

apzvrināt v. Panākt, ka apzvēr. abzvrinâja civkus, kas iêstâjâs kâdâ diẽnstâ. / mâcîtâjs 
abzvrinâja baznîcsvĩrus. visi stãvêja ga atâri, pacêla labuô ruôku u teîca tuõs vârdus. 

apžãrbus, arī apžârbu(s), apžrbus adv. 1. Tā (braukt), ka iebrauktās sliedes ir līdzās vai pa 
vidu (pajūgam). ka braûca a divjûgu, tad braûc tâ – abžãrbus, laî tã viêža iẽt pa ratu apakšu. 
u zigi iẽt katrâ pusê viêžaî. / ka braûc a divjûgu, tad braûc abžãrbus tãm viêžâm. tas viêns 
zîrks iẽt pa ceļa vidu, u tas uõtrs iẽt blakũm. / viš braûca tâ abžãrbus pa ceļu a diûjûgu ratiêm. / 
te abžrbus vaîg braûkt. abžrbus braûc tâ – i iêbraûktas viênas sliẽdes va nu dubļuôs, va sniêgâ 
a viênziga pajûgu, bet kâc braûc a diviêm zigiêm. ta ta nu jâbraûc abžrbus – zigi pa tãm 
sliẽdêm neva iẽt. / ziêmu, bakus vduôt, uõtrâs ragavas pagriẽž abžrbus, laî nebûtu pa tãm 
pašâm pdâm jâbraûc. 

2. Jāteniski. abžãrbus sêd, ka kãjas beķi katrâ pusê. 
3. Krusteniski. abžârbu – tas i, krusteniskis sasiêta [piemēram,] drãna, tas tâ viêns pa uõtru pãri. / 

abžârbus sasêja visu kuô – siêna vzumu, gruôžas zigiêm. / divjûga zîrgus gruôžâ abžãrbus – 
tas i, krusta gruôžuôs. 

4. Pamīšus. abžârbus liêk – viênu [vici] liêk, uõtru neliêk, ka riķu žuôgu pi. / ts lika savrt tîkla 
acis uz vivi abžãrbus – viênu aci ve, uõtru nê. 

apžaût v. Sažaujot (piemēram, veļu), aizņemt, apklāt (ko). a tãm drãnâm abžâva visus 
žuôgus. / senâk visi žuôgi bi abžaûti. / nav vaĩs ku žaût, visas malas jaû abžaûtas. // Izžaut 
(kur, gar ko). šuôdiên saslapinâju kãjas. tagad zeķes vaîg abžaût ga krâsni.  

apžâvēt v. 1. Mazliet pažāvēt. vêl vaîg abžâvt tiẽ mñci, laî labâki stãv. / kad adzisis, [sieru] ȋzj 
[no sloga apakšas] u saũlê abžâvê. 

2. Apkūpināt. jakdsas bi tâdas žâvtas, stipri abžâvtas bi. 
apžeîbt v. 1. Apreibt. ma abžeîba gava – nuôreîba gava.  
2. Apžilpt. tâ sasitu gavu, kâ visas aces abžeîba, abžiba. 
apžeîbums subst. Apreibums. tâ sasitu gavu, abžeîbus ruônâs. 
apžluot v. Piedot, nesodīt par nodarījumu, pārkāpumu. brãlis ma apžlav. (LVDApr. 

241) / mãte abžluôja tuõ liẽluô brãli. tâ viš aka isspruka nuô pêriêna. ² ap∙žluo, Diêvs! – 
izsauciens, lai izteiktu izbrīnu. senak – ab∙žluô, Diês! – ja te viêns bûtu aris, ta ta vagâ vãrnu 
bûtu bijis mls. 

apžluoties v. 1. Aiz līdzjūtības, žēluma izdarīt ko kāda labā; iežēloties. tas pêdêjaîs saîmniẽks 
bij tâc laps civks. viš abžluôjâs pa tiẽm nabagiêm, kas nãca, kârtîgi pàdinâja. 

2. pavēles izteiksmes formā: ap∙žluojies!, arī ap∙žluo!; interj. noz. Lieto, lai izteiktu izbrīnu, 
pārsteigumu, sašutumu. puĩsît, ab∙žluô! ku tu skreî? vaî tev kâda vãvere jãķe? / ku ta 
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dabuĩs tâds kũks senâk! ab·žluô! nemaz nemâcêja [cept]. / tuôreĩz jaû meîtâm bikšu nebi. 
ab∙žluô! ku ta siẽviêteî bikses bûs! kâ tas isskatîsiês! / tuõ lîšanu [par lietu]! ab∙žluôjiês! 

apžêrbt v. Pabarot. ej, puĩka, abžêrb zigus! 
apžrbus. Sk. a p ž ã r b u s . 
apžibināt v. Padarīt uz (īsu) laiku neredzīgu, nespējīgu saskatīt. tik spuôža saũle spîd, ka 

aces va abžibinât. / tumsâ ma abžibinâja aces a gaîšu uguni. 
apžibt, arī apžibt v. 1. Uz mirkli zaudēt spēju skaidri redzēt (spilgtas gaismas, košas 

krāsas u. tml. ietekmē) – par acīm. tik gaîša saũle, ka aces abžipst. / nuô tâdas spiktas 
gaîsmas abžipst aces. neva vaĩs rdzt. / neskatiês taî ugunê! abžips acis. / dikti abžibu nuô 
tiẽs uguņis. 

2. Apreibt. abžibuse gava nuô tãs dzêršanas. 
apžļbināt: o apžļbināt dũšu – radīt nelabumu, riebumu. duôt cukuru a sâli, va dũšu 

abžļbinât. 
apžņaûgt v. Ļoti cieši apņemt (ap ko, kam apkārt). meîtaî tã kleîta bi tâda abžņaûkta. 
apžulināt v. Apgriezt (ar neasu nazi). a neasu nazi grũti abžulinât tuô siẽra gabalu. 
apžuôguot v. Nožogot. laĩderis i piê guôvu staļa duru abžuôguôc laũkus. / bi sâkuši abžuôguôt 

jaûnu laĩderi. / abžuôguôt i aptaĩsît apkârt žuôgu apluõka. 
apžũrāt v. Apliet. nevaîg tig dikti abžũrât tuõ gadu a alu. 
apžût v. Žūstot kļūt mazliet sausākam. nuô sâlijuma [izņemot] tuõ gaļu vaîg bišķi pamrkt ûdenî. 

ta žâvêjuôt nèisvk sâli u gaļa abžûst tâda smuka lĩdzna, brũna. / siẽra abžuvuse ciêta 
kamara. / kad [siers] abžuvis saûss, griêž u d. / taûkus rituliņuôs sataĩsija. iêlika skustenî, laî 
abžûst. / ka viņi [skali] dabũ abžût, ta, ka viņu liẽc, ta viš lûst pušu. 

Iar prep. ar instr. 1. Norāda uz darbības veikšanas, realizēšanas līdzekli. cũkas duõt šņakstina 
a muti. / a viênu ruôku tik taĩsa tuõ pavediênu [no pakulām] u a uõtru snã taî kâsî iêkšâ. / 
[susekli] stipri jãtu – piẽmi a kãjâm. / savrptâs dzijas lika muciņâs, aplêja a sãrmu. / linu 
mĩstîtâjiêm samaksâja a variņiêm viẽ. / [Rudes saimnieki] bij visi tikuši a akmeņu peņâm piê 
jaûnâm mãjâm. / mas ts bi bagãc – a tiẽm akmeņiêm bi gãjis. / teš piêtepiês a piẽnu. / tuõs 
[kukulīšus] izj saûsus u d a batu sviêstu. // Norāda uz līdzekli, kas ir kāda rīcībā. vaî 
varêsi vêl aîzdzîvuôt lidz nãkuôša gada a tuõ vcuô maîzi? / ka viņa [iestāvam] bi guôve, 
ta bi liẽls rẽķinus a msliêm [jeb] sũdiêm. pa tiẽm sũdiêm saîmniẽks stãdija viņa rãceņus − 
iêkš sava rãceņu gabala. // Norāda uz priekšmetu, kas ir kāda rīcībā darbības 
veikšanas brīdī. Añna nãk a maĩšeli. / bļuõdâ a kaŗuôti taĩsija sviêstu. / [muižās pusdienās 
aicinot] a klapi klapêja. / [vālei] tas kâc tiêvâks iscisc, a tuõ platuô galu sita. / ka es mâcijuôs 
šũt, ta uguni gãja ddzinât iêlâs, kâpe a trepi u iẽddzinâja. / mãjãs a ratĩnu vêrpa pakulas u 
vilu.  

2. Norāda uz pazīmi, īpašību, piederumu. bastines bi sârkani lakati a liẽlâm puķêm. / ka [bērni] 
nãca liẽlâki, ta tâdas bikšeles pašuva a tâdu šķeteni. / spicglãzes a tâdu pêdiņu bi. / tãs 
žukamices a tuõ paša lupata ļipu. / tã sâle a zemêm citreĩz, [tad sālīto gaļu] vañnâ iẽliêk, 
nuõskaluô. / tuõs graûdus a plũm bẽra iêkš tã krtala. / brañdži i pupas a visâm pâkstêm 
isvãrîtas. / labâk nabaks a guôdu, nekâ bagâc a neguôdu. // Norāda, ka kam klāt ir tas, kas 
attiecīgajā situācijā kļuvis par pazīmi. cepa ari pĩlîti a pelîti, kuô brni dikti gaĩdija. tas 
bi – maziņâ kukulĩtî iêlika gaļu, dažreĩz isveîduôja pêc pĩlîtes. / žĩdi a visu bârdu dzêra [no 
kopīgas krūzes]. / tã rija sadga pnuôs a visu labĩbu.  

3. Norāda uz darbības veidu, raksturu. Jãnis tuõ akmeni gribêja isvt a spku, bet vcaîsts teîca, 
ka vaîg buõmeli. / a liẽlâm muõkâm dabuju viņu [kāju] iêkšâ [kurpē]. bet sâka sâpt. / ruõze ka 
bi, tuõ jaû a pûšanu [ārstēja], krĩtâja zilu papĩru. / bija tâdi vĩri, kas a pluôstuôšanu viẽ 
penijâs. / krts bi pagatavuôc tik a siêšanu, bez naglâm. // Norāda uz darbību vai 
stāvokli, kas pavada galveno darbību un to raksturo. tiẽ [namelnieki] siênu vâķa, ku 
varêja, – mežâ a meškuga ziņu va ari zrâ. / gani cic cita deva ganît – samaksâja, ka gribêja 
brĩvdiênu. ja tas nuôtika a saîmniẽka ziņu, ta saîmniẽks deva naûdu. / puĩkas visus istriêkšu. 
taga ješu a dusmâm. / nuõcisc zas vaĩs nepiêaûks – teîc, kas šķirâs a naîdu. o ar juõni – 
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strauji; ļoti ātri. ka braûks a juõni, ta jaû tuõs citus panãks. / puĩka skrêjis a juõni u aka 
kritis. / [zēns] a juõni iêskrêja. / taĩsi a juõni tãs dures ciêt! o ar labu – a) bez piespiešanas, 
ķildas, varas lietošanas. tã saîmniêce tãs savas meîtas istcinâja tuõs dabuôs a labu viẽn, a labu 
viẽn. / tãs avis nenãk a labu. pa viêni viẽn sadricinâja taî gârdâ. b) bez naida. ja a labu pateîc, 
labâk klaũsa nekâ a rãšanuôs u bârdzîbu. o ar riķi – ar līkumu. [zirgiem] tã pakakãja tâ 
nãk a riņķi. ta tu isnãk paslêpene. o ar ziņu – apsverot, aprēķinot. [Jaungadā] likâm sâles 
graûdiņu us krâsns malĩnu. bet tuõ lika a ziņu – us katru civku viênu graûdĩnu. / grãmatu biju 
nuôlikuse a ziņu, bet nevarêju atrast. // Kopā ar tās pašas saknes deverbālu substantīvu 
norāda uz darbības pastiprinājumu. nuô tiẽm smigu samĩniêm pina [pīnes cepurēm], tuõs 
aka sašuva a šũšanu. / šuôgad viss iskatis. viss isplûk a plukšanu. / stabu iêruôk. kuô sit a 
sišanu, tas i miêc. / [ja govij deg grāmatnieks,] ta leî iêkšâ eļu. a liêšanu iêlej. / kad∙reĩz viņu 
[kādu zivi] jũra meta a mešanu ârâ. 

4. Vienlaicīgi norāda uz darbības līdzekli un veidu. kâmr juô mazâki [bērni], tâmr a krûti 
baruôja. liẽlâku a butelîti. / makas kaûdzes juka u bruka [plūdos], a straûmi gãja pruôjâm. / 
a ziêmeļa vẽju mus atkûpêja stâ dũmi, ka našus ddzinâja. / a vẽju viêgli aĩrt. / viņa dârps 
a gavu, a spku nê. / spriguļa vâli a spriguļu mazgu sasêja. taî spriguļa galâ ûzmeta leñci. / visi 
vĩri u puĩši apsêja aûstu šalĩti a labuô mazgu. ta viš neveras laũkâ. / ka dzives bi pãrtrũkušas 
aûžuôt, ta sêja a vẽvera mazgu, laî neslĩkst laũkâ. 

5. Norāda uz parādību, priekšmetu, personu u. tml., uz kuru vērsta darbība. ta 
saîmniêka taî mežmalê nev ne∙kâda laba dziêva – kaûjâs a tiẽm dârbiêm. / nîceniêki cic 
lpuôjâs a saviêm zigiêm, meîtu tvi kruõgâ a savu bagãtĩbu. / uĩ, kâ mẽs tu dzîvuôjâm a tiẽm 
zakšiêm! viênu reĩzu zaktis lĩguôjâs pa gutas gavgali. / viš [kaimiņš] nuõsajmas a savu 
laĩvu. / a tuõ atmiņu ma iẽt dikti traki, aĩskrît u pazûd [doma]. / kâ šuôgad bûs a plûdâm? va 
bûs? / a tãm lĩmêm mus i jakte [saka par sliktām līmēm]. // Norāda uz veicamo darbību. 
a tuõ ziga pikšanu varêja vitiês, varêja nuôpikt mazvẽrtîgu luõpu. / sapuva siêns, u izgãja 
plâni a tuõ guôves mitinâšanu. / Mežgala nameniẽki piẽpenijâs a ķuõcu pîšanu u pãr-
duõšanu. / a savu mežâ braûkšanu ispujâja visu linu sukâšanu. / kuô tu bļaûstiês! piêtaûrêjis 
visu mãju a savu kliêkšanu. 

6. Norāda uz dzīvām būtnēm, kuras saista kopīga darbība vai savstarpējas attieksmes. 
saîmniêks a saîmi d kuõpâ. / mãte a abãm meîtãm aîzbraûca piê krustmãtes. // Norāda uz 
dzīvu būtni, ar kuru (kāds) ir (vai nav) līdzīgs. nu mẽs bûtu viênu vẽršu a Magiẽti – 
mẽs reĩzê gãjâm piê iêsvêtes. 

7. Norāda uz laika posmu, kam iestājoties, norisinās darbība vai iestājas kāds stāvoklis. 
vakas naû tâļu. jãj tik kãjas pa plciêm, laî tiêk a gaîsmu mãjâs. / mãte bijuse nuô rîta agri – 
a mazu gaîsmiņu – piê vcâs Ģdas u pârnsuse zâles. / ka ma bi septîņi gadi lidz divpacmit, 
ta es cêluôs a saũli. / tagad ne·viêns a saũli necesiês! tiẽ gadi jaû se i pagaĩši. / ta sâkâs a 
pimuô maĩju pêc vcâ kaleñdera sẽjas nedẽļas. / tiẽ jaû a mazu gaîsmiņu visi laũkâ piê dârba. / 
tâdu brũnu mêrci ne∙maz netaĩsija, jaûnâ laĩkâ tik. jaûnaîs laĩks sâkâs a pasaũles karu. / aprilî 
iêsâka, matâ [perēt], a maĩju sâkâs mazi zuôslni. / tâ sapuvušas tãs siêna gubas a tuõ liêtus 
laĩku, ka sačupušas mazas, mazas. 

8. Norāda uz slimību. ka ziks sâk a vĩvelêm slimuôt, vaîg jâdît vaî brst a rudzu samu vîšķi 
sãnus. / paûsari pãrslimuôja a kãsu visi mãju ļaûdis. / a pakãm gulêja. bi vẽja pakas – tãs bi 
viêglâkas. / suõt tva kãja a tûsku sabriêduse. / tu us tiẽm Kana kapiêm glabãja viênu 
siẽviêti, kas a sictriẽku miruse. / ma jaû baîl, ka es nekrîtu a tuõ šlaku. // Norāda uz 
slimības skartu ķermeņa daļu. jaû senâk slimuôja a sĩrdi. / taga visas jaûnâs meîtas staĩgâ 
plikâm ciskâm. ak, kâ viņi visi sũkstîsiês vcâki! visi slimuôs a niẽrêm, aknâm. 

9. Norāda uz cēloni, iemeslu. duñduŗi daũdz i kârstâ laĩkâ. a tuõ aũkstu laĩku šuôgad naû mus 
duñduŗi. / ceš a tuõ liêtu adbļubis dubļuôc. / šuôgad a tuõ saûsuô vasaru âbuôli tapaîni. / tas 
tâ nuôdzîvuôjiês lidz pêdêja krkla a sliñkumu. / cic lika situ lupatu apkârt [degunam, ja 
bija iesnas]. a tuõ jaû piê ãrsta negãj. / a tuõ asisspiêdiênu es su tâda saguruse. / ta taĩsija 
tâdu smẽri nuô putzẽveles u taûkiêm. a tuõ ta nuôgãja [kašķis]. 
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10. Norāda uz dzīvu būtņu savstarpējo saistību (darbībā, procesā). štimt štim, bet nepas 
cũku stali dakstĩnu juc – tâ teîca, ka kapa puĩšis gribêja prctiês a saîmniẽku meîtu. / 
vedêjts a mãti bi [kāzu] gada galâ. / tuõ [ārlaulības] brnu saûca pa meîtas brnu. kaŗa laĩkâ bi 
meîtas a brnu. / puĩši a meîtâm juõkuôjâs, smêjâs. / redz, kâ kuôši brãļi dziêd a savâm 
mãsiņâm! / viņa [aunam] i labâka vila pa avi a jriêm. // Norāda uz darītāju savstarpējo 
saistību. mešsârks dzîvuôja a savu tvu u mãti. // Norāda uz parādību, priekšmetu 
savstarpējo saistību. a siênu nuô meža bi pârvduši liẽlu miseaûsi lĩdz. / visi tiẽ upes kranti bi 
lĩdz a druvãm.  

11. Norāda uz dzīvu būtņu stāvokļa raksturojumu. kâ ta bûs a tuõ veselĩbu, nezi. 
12. Norāda uz mērvienību, uz to, kā kas tiek mērīts, vērtēts. piẽnu us tigu tiguôja a stuõpu, 

tag a litru. / šņabi [godībās] deva a mriêm – apkârt deva. uz gada nebî buteles. / braûcêm uz 
jũrmali [pēc mencām]. ta jaû a svaru nê [nepirka]. // Norāda uz pārmēru. ka labîbu mẽra, a 
kuõpu nedrîkst piêbrt. tuô kuõpu nuôstrĩķêja nuõst. // Norāda uz to, kas (kam) piemīt kā 
sastāvdaļa. rûgušpiẽnu a maîzi êda. cukuru vêl lika. kârstâ laĩkâ êda. / tâdus mazus kukulîšus 
izvãra, tuõs d a zupu [neņemot ārā]. / uõtrs skutus bi a skâbu putru. / ma ve i tâda laba, 
laba tuñčka a zĩlîtêm, krelîtêm. / liẽla krũze tẽjas uz mũrîti, a saharĩnu sataĩsîta.  

13. Norāda uz darbības virzienu. bi duõma, ka a saũli nevarêja prctiês – us tuõ pusi. uz rîtiêm 
meîtas varêja iẽt, uz vakariêm nê. / a saũli, pret saũli pãdîti dĩdu, laî mana pãdîte kâ saũle 
aûga. / a ziêmeļa vẽju mus atkûpêja stâ dũmi, ka našus ddzinâja. 

14. Norāda uz darbības nolūku. Made nuõskrêja piê ciêmĩnu siẽvu a savâm paskâm – mklt, kas 
viņu klaũsâs. / teîc – uz veselîbu! u duõmâ a tuõ, laî devêja veselĩba. 

15. Norāda uz kādu pazīmi, ierobežojumu. saîmniẽce [kāzu mielasta gatavošanai] vâkuse divas 
pavãrines. abas bîšas tâdas, kas jaû slavnas a savu mâkslu. 

IIar, arī ari, arī part. Pastiprina vārda vai vārdu savienojuma nozīmi, bieži saistot to ar 
iepriekš teikto; arī. trîs pũru maîss a bi, bet tuõ jaû gŗũti nst. / citiêm bi ķêķî a stiẽģeļu 
grîda. / nu tikkuô beîdzis pûst tas vẽš, vakas a i klât. / [mencu] va nu êda tâdu pašu jlu piê 
rãceņu, vaî ari nuôvãrija. / vĩriêm bi šales. paši adija a. / tag jaû visi iẽt apaûtâm kãjâm. es a 
vaĩs nevaru iẽt a basâm kãjâm. / tas [Kančs] i manas mamas tẽtes kaķa vârc. ta es savu ruñcîti 
a pasaûcu viņa vârdâ. / vaîg šivrt vaĩrâk. ta jaû nuôpenîs a. / ma taču tiẽ luõpi ari i 
jâvâķ. / ku nu skriên kâ pašutis? pagaĩdi mani ari! / ka atnãca puĩši, ta saûca kabarî dañcât 
ari tuõ [meitu, kura gulēja klētī]. / es jaû tâdâs takâs nsmu daũdz bîjuse. es pa diẽnescmeîtu 
nsu gaĩse daũdz a. / [Lieldienu] biguzi piêlika a tik skâbu rûgušu piẽnu, ta nelika kuñkulîšus. / 
batas guôves a bi. pa Sniẽdzi saûca. / ari takâs ka gãja, suņi gãja lĩdz. / arî putraîmu 
biêsputru êda piẽnâ. 

IIIar, retāk arī, ari konj. 1. vienojuma konj. Saista vienlīdzīgus teikuma locekļus. gaŗâ namâ bi 
grîda nuô kuôka, a nuô stiẽģeļiêm citiêm bi. / apšũnî glabâja ziguliêtas, arî citus dabarîkus.  

2. pieļāvuma konj. sastāvdaļa; savienojumos kaût ar, lai ar (ari), kad ar. Saista virsteikumu ar 
palīgteikumu un norāda uz pieļāvuma attieksmēm starp šīm teikuma daļām; kaut 
gan, lai gan. kâdi deviņi šķiķi [cūkai] – kaût a viš i speķis, tuômr šķiķi saûc. / ta [senāk] 
jaû meîtas negulêj ne·viêna iêkšâ. visas gulêj klẽtîs, kaût a ziêmâ pa siênâm sniêks iênãca iêkšâ. / 
tuõ [šņaucamo tabaku] vcâmãte turêja, laî a viņa nešņaûca pastãvîgi. / viš, kad a vc, bet 
grib tâ izliktiês muñdrs. bet tu ne∙kas jaû nèisnãk. / gaũneris i skuôpulis, nuô uõtra tik grib, 
kaût a paša vabût i diẽzga. / ka prkuôns nãca, ta teîca − mli mâkuôņi nãk. laî a viņi 
nebi mli, tuši bi. / kad a bi ķẽves, katru gadu jaû nebi kumeļi. / puĩšiêm vaîdzêja strâdât visu 
diênu, laî a liẽtus lĩņâ. / siẽvas drãneles sêja, kad a bi vãcu kârta. / laî ari nav ĩsti laba tã gaļa, 
bet, ka isvãrîs, ga sàêdîs.  

ârā adv. 1. Ārpus telpām; laukā. vaîdzêj, ka saîmniêce neredzêja, israût [no pakulām] tuõ 
kuñkuļuôtuô kušķi u pabâst apakš dibna sêduôt. vlâk, kad iẽt ârâ, iêsviêž ugunî. / viš [suns] 
iẽt laũkâ, ârâ.  

2. Prom, laukā (no kurienes). ku tiẽ dũmi nãca ârâ, tuõ viêtu saûca pa speti. / sabâziês ldus, ka 
[pavasarī] iẽt ârâ pa upi, sablĩvêjiês. / [biškrēsliņus] zigiêm duô, laî târpi nãk ârâ. / nuô siķes 
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viņa [cērme] iñdêjas nuõst. pa dgunu nãca ârâ. / ka pupas, ziņi ziêd, ta viņi nãk ârâ – tiẽ 
zakši, iñdîgiê a iznãk. o pêdējais (arī beîdzamais) pãr(i)s ârā – rotaļa, kurā aicina rindā 
pēdējo pāri izšķirties, lai vienu no tiem varētu noķert. brniêm bija tâda spẽle – pêdêjaîs pãris 
ârâ! sastâjâs pãruôs riñdâ. viêns liêks nuôstâjâs tiẽm priêkšâ u saûc – pêdêjaîs pãris ârâ! / brni 
spẽlêja tâdu spẽli – beîdzamaîs pãrs ârã! ta tas beîdzamaîs pãrs skrêja. ² ķizīt nuo packām 
ârā – izsmējīgi, aizskaroši aprunāt. Miķêlis issmêja tuõ Añnu, bet beîdzuôt a visu Añnas 
netikumu paņẽma pa siẽvu u vêl brnu pũrâ lĩdz. tad nu visi viņu ķizija nuô packâm ârâ.  

3. savienojumā ar bezpriedēkļa verbu. Norāda uz darbības objekta izzušanu, virzību kur 
laukā, prom. vêzi a ķesele. ȗzliêk naģi. iêlaîž dubẽrê u ce ârâ. / mãte lãdâja trušus [kosu 
suga] taîs laĩvâs u cêla ârâ. / tã riẽre duô mizîgu situmu ârâ. / sniêgpukstenîši pimâk ûzziêd. 
u ta viņi sâk lîst ârâ. / šĩs cetku lapas vk tâdu kârstumu ârâ, ka pupus. / [lopi] tâdus 
stuõverus êda ârâ. / alutĩni, bãlẽlĩni, kas zi tavu stiprumĩnu? tu varêji vĩru gâst, mucaî spuñdi 
ârâ sprt. / spraks bi îsâks u garâks, laî šķiêta tuõs zuôbus nelaûž ârâ. / [Liepājas tirgū] 
siẽvas tiguôj ârâ [zivis]. / tu zivis neaûg, tu zivis nĩkst ârâ nuô tiẽm [dīķiem], ku lini. / ka 
situs i, ta viņa [svece] kûst ârâ. / labaîs mazgs i, kas nvkâs ârâ. cũku mazgs vkâs laũkâ, 
netu. o sêdēt ârā – izkāpt, izsēsties (no transportlīdzekļa). šis [šoferis] tâc iẽskubis, muñdri 
jaû braûca. es jaû gribêju sdt ârâ. 

arabietis subst. Zirgu šķirne. tâda arabiêšu [zirgu] suga bi. 
arājs, arī arējs subst. Darītājs → at.  jaûns arâjs neva nuõvadît vêl ârklu. u tad iẽt teñteru 

teñteriêm – viêtâm vlna abgâsta, viêtâm ne∙kã. / apara papuvi a piêciêm pãriêm arâju. / nu jaû 
mazaîs dls va vadît ârklu vagâ. pimaîs arãš bûs! / arêjs visu izdara – ja grib, pace [arklu] 
stãvâk, ja grib, palaîž lejâk. / tas ziks labi negãja pa vagu, piêmuja arẽju pa·visa stĩvu. / 
tikušâm meîtĩnâm ciêmâ aûga arãjĩns. šâdu tâdu netiklĩti pãr nuõvadu vizinãja. 

aramzeme subst. Apstrādājamā un zemkopībā izmantojamā zeme. saîmniẽkiêm bi arazeme 
u pļavas. 

ârceles subst. Baļķi, kas iestiprināti rijas lauka sienās, kur uzlikt ārdus. rijâ salika stãvus uz 
ârcelêm vaî ârdiêm linus u žâvêja. / ârceļu baķi i rijâ, us kuô bastijâs ârdi. 

ãrdēt v. Rūdīt (metālu). kalêš ãrdê naglas, laî neluôkâs, dznuõt dẽlē. 
ãrdi, arī ârdi subst. Apaļkoki, uz kuriem (rijā) žāvē labību, linus; apaļkoki virs kurtuves 

(kā) žāvēšanai. [rijas] istabiņâ bi iêrîkuôti saûcamiê ârdi – gaŗi kuôka buõmi. / ârdi i rijas 
istubĩnâ kuôki, kas piê griêstu salikti. tu sasẽra linus. piê katras siênas bi basc, ku lika ãrdus. / 
labîbas kûļi uz ârdiêm tika sastãdîti stãvus. / ãrdi bija tâdi rsni kuôki krustîm vis·garâm rijaî. us 
tiẽm ta žâva linus, agrâkus laĩkus labîbu a laĩka. / us tiẽm ãrdiêm uzlika linus. pakurinâja 
krâsni u tâ žâvêja. bi tâda plañka, baķis, kuôks. / vêl tik kâc ârc bi palicis, kuô mĩstît. / nãras 
piê griêstiêm uz krâsni bi sataĩsîtas nuô dẽļiêm, ka va ȗzlikt drãnas, sĩpuôlkules. saûca ari pa 
ârdiêm. 

ardiêvas subst. Sveicieni šķiroties, atvadoties. iẽdas pruôjâm, [krusttēvs] nuôjêma cpuri u 
pavĩcinâja adiêvas. / pruôjâm ejuõt, saûc adiêvas. ² pateîkt ardiêvas – saka, ja (ko) aizdod 
un nav paredzams, ka atdos. te jaû mus taga ve jaûnas siẽvas. atnãk – va tu nevari aĩzduõt? 
aîzduôd, u tâ viš paliêk, pateîc viņa adiêvas. 

ar∙diêvu, arī ar∙diêviņ interj. Atvadu vārds, ko saka šķiroties, atvadoties; sveiki. aîzejuôt 
teîc – a∙diêvu! / nu a∙diêvu! mũsu studa situse! – tâ nekrûši [tas ir, rekrūši] kâdreĩz teîca, ka 
braûca diẽnt. / a∙diêvu, Pẽču! es tavu maîzi vaĩs neêdîšu. / mâcîtâja, skuõluôtâja tik teîca – 
a∙diêvu! / a∙diêvi, a∙diêvi, saũlĩti nuôejuõt! labrîtiņi, labrîtiņi uzlcuõt! 

ardiêvuoties v. Atsveicināties. ka vedêji sâka adiêvuôtiês, vêl meîtas nesa alu dzrt. 
ârdīkla, dsk. ârdīklas, retāk ârdīkles subst. Mēslu ārdāmās dakšas. ârdîkla i maza dakša, kuô 

sũdus isârdît. katra meîta zinâja, kura ârdîkla i viņas. / ârdîkla i maza diûzaru dakšĩna. a tuõ 
ârda sũdus. / msliêm bi dzza [dakšas] a divis zarinis, tâdas maģas. saûca sũdu ârdîklas. tag 
jaû runâ smakâk – mslu ârdîklas. / ârdîkla i divu zaru dakša, ku mslus ârda. tã i a tâdiêm 
bišķi îsâkiêm zariêm. / ka i viêna, ta teîc ârdîkla, ka vaĩrâkas, ta – ârdîklas. / divzaru dakšas 
saûca pa ârdîklâm. viņa dakša neskaîtijâs. kûlîšus deva uz vzumu, ka vzumus krãva. u a tãm 
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pašâm mslus ârdija. nuô kakla tiẽ zari nãk, tâc apaš tas i. / piê mslu iskliẽdêšanas liêtuôj 
ârdîkles a diviêm zariêm.  

ârdīt, reti ãrdīt v. 1. Apvēršot, izsvaidot kliedēt (parasti sienu, mēslus, zemi). vêl jaû daũdz, 
kuô pļavâ siêna ârdît. / meîtas gãja sũdus pa papuvi ârdît. / senuôs laĩkuôs ari labîbaî vciê 
ļaûdis ârdija mslus uz vîrsu. / mẽs kokozã kâdreĩz ârdijâm nuô rîta lidz vakara mslus. / 
bulis kaš a kãjâm, ârda zemi, crpu, maũŗâ, kad i dusmîks. 

2. parasti savienojumā ar laũkā, zemē, ârā. Jaukt nost. igi duõmâju, lidz duõma nuônãca piê mũsu 
buļiêm. jâ, kad liẽlaîs bulis sâktu mũs krâsni ârdît. bet nuô kura gala? / tuõ siêna gubu 
apkŗavâja a lubâm, laî vẽš neârda laũkâ. / tâda bukņica [tas ir, veca ēka] tig jâârda zemê. 

3. Pārgriežot, pārraujot vai izvelkot diegus šuvuma vietā, dalīt (apģērbu, sašūtus drēbju 
gabalus u. tml.). tad jaû ãrdija ârâ tuôs [tautiskos] svârkus u pãršuja, u krãsuôja, u darija. 

ârdītājs m., ârdītāja f.; subst. Cilvēks, kas ārda (parasti sienu, mēslus). saîmniêce [mēslu] 
ârdîtâjâm u gâzêjiêm atnesa uz laũku pimâs bruõkastis. / sũdu vdâs puĩši gribêja nuôliêt 
ârdîtâjas, bet tãs nuôlêja pašus metẽjus. / [mēslu] ârdîtâjas bi uz laũka. 

ârdīties v. Nesavaldīgi uzvesties, rīkoties. kuô tu te ârdiês! duõmâtu, ka muša iêkuôduse pakaļâ! 
// Plosīties, arī trakot (par dzīvniekiem). kâdreĩz [govs] aka ârdîjâs ga cmu, ga crpu. 
ta nuõlaûza [ragu]. 

adõms subst. Aerodroms. te pa adõmu gãj cš. 
ârdures subst. Ārdurvis. vaîg aîstaĩsît ârdures. 
âre subst. Vieta, kas neatrodas pie mājām. âre i, kas i nuô mãju nuõst. âres pļavâs bi laba zâle. / 

meža pļava, Kârkla pļavas, lañka bi âres pļavas. 
ã∙re, arī ãre∙če interj. Lieto, lai pamudinātu citus pievērst uzmanību (tam, ko redz). ã∙re, 

brni pajmuši grãmatu paklastît! / ã∙re, ku uôga! sârkana jaû. / suņustuôbrs. ã∙re, te gŗãvî viņas 
aûg puku! / ã∙re, tã [krūzīte] juõ liẽlâka, vaĩrâk va iẽliêt. / ã∙re! žagata ackrêjuse pačiẽpt kâdu 
cãli. / vazes, ã∙re, šitãs uõtrâs, ku tas plîšķis. // Lieto, lai pamudinātu pievērst 
uzmanību (kādam notikumam). ã·re! viš [barons Lieldienu rītā] gribêja, laî viņu šaûta. / 
rĩvâtus ķiķnus jaû viênâd∙viẽ vãrija, ã∙re! / ka kadreĩz piêdzima tâc nvrc teš, ta tu mukâja 
u pûta pu. ãre·če! viņa [vecāmāte] teîca, nu jaû acsaģẽvelêjâs! / ãre·če! – tas jaû bi iêkš 
valuõdas pastãvîgi. 

arējs. Sk. a r ā j s . 
ârējs, -a adj. Tāds, kas atrodas ārpusē. sẽjẽjs iẽt u viênu kãju piêvk, uõtru mi. piêvk ârẽjuô 

kãju, sẽj us kreîsuô pusi.  
ãrenbañte, reti ãrnbañte subst.; novec. Rokassprādze. ruôkassprãdzi liêk uz ruôku. senâk 

ãrebañtes a cic saûca. / ãrebañte [jeb] ãrnbañte – tãs tik bi pisâtniêcêm. maz es viņas 
redzẽju. / nu tã jaû bi ãrebañte senâk! tâds tik bi barũna. / tã [glodene] i tâda spuôža. 
zakti lĩdzîks i. kâ sudraba ãrebañte gu. 

ãrendãters subst.; vēst. Nomnieks. te bij muĩžkugi, ãredãteri, muĩžas pãrvadniêki. 
ari, arī. Sk. IIa r ,  IIIa r . 
arĩdzan part. Arī. dĩķis mus pils a zivîm arĩdza. 
âriens, arī âriene subst. Apkārtne, ārpuse. viss âriẽns apsnidzis a pimuô sniêgu. / jâpiêsldz 

duves, laî nuô âriênes kâc neiênãk. 
arig part.; novec. Vai. arig tas nav ritîgi? – mana vcâtva laĩkâ tuõ runâja. viš bi tas vârc pãtaru 

grãmatâ.  
ârīgs, -a adj. Tāds, kas izpaužas no ārpuses (par slimībām). cũku žuti liêtuôja priêkš âdas 

sasprgâjumiêm – viņu vâķa ârîgâm slimîbâm. 
ârkārtīgi, arī âr∙kārtīgi adv. Ļoti. ârkârtîgi daũdz mus šite senâk zvejuôja zivis. viņi pat nespẽja 

pãrduõt. / ma âr∙kârtîgi patika lini plûkt. 
aklelis subst. Neliels arkls. ârklelis i tâc mas ârkls. rãceņiêm tâc i. mazaja ârkleli i vrstuve. / 

lemesnica iẽt pa zemes apakšu mazaja ârkleli. / tag a tâdu ikšu ârkleli maz vaĩs strâdâ, tik, 
ka rãceņus vagâ, ta izdz. Sk. arī a  k l s .  
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akls, reti aklis subst. Lauksaimniecības darbarīks zemes aršanai. a divu zigu ârklu ara 
papuvi. / katrâ reĩzê bî savâdâks ârkls. / jûdza zigu ratuôs, ârklâ, ecêšâs. o buka arkls – 
vienlemešarkls. te mẽs [vienlemešarklu] saûcêm pa buka ârklu [senāk]. o divjûga (arī divu 
zigu, divzigu, liẽlais) akls – arkls, kuru velk divi zirgi. ta tik pêdêjuôs laĩkuôs parãdijâs 
divjûga ârkli. / diûzigu ârkls i priêkš div zigu duõmâc. / lemesi apakšâ i pda. tas i, laî tuõ 
lemesi piêskrũvtu klât. tas i diûjûga ârkla. / a divu zigu ârklu ara papuvi. / ka a a liẽluô 
ârklu, ta viêns [zirgs] iẽt pa vagu u viêns ga vagu. / a liẽluô ârklu, kuô vika divi zigi, apara 
ciêtu zemi. / rudzu rugãjus apa a liẽluô ârklu rudenĩ. o ikšu (arī mazais, spîļu, reti spĩļu, 
spiļu) akls (arī aklelis) – spīļarkls. senâk jaû bi ikšu ârkls [jeb] spîļu ârkls. viš viss i nuô 
kuôka. tik tiẽ divi lemeši i tâdi dzza ûskaļi. / kad∙reĩz jaû rãceņus stãdija a tâdu spiļu ârkleli. 
tâdi divi lemeši bi. ta us tiẽm kuôku galiêm bi tâdi spici dzzi, kas tuõ zemîti tâ vêrta apkârt. / 
katupeļus stãdija a ikšu ârklu. / a spĩļu ârklu stãdija rãceņus. / spĩļu ârkli i viêna daļa, kuô 
saûc pa aũkli. / tuõs [zirgus] jaû tik jûdz, kas mâk iẽt [pa vagu], ikšu ârklâ. / Mičis jaû naģîks 
puĩka, mâk a mazuô ârklu at. o plsuma (arī atmatu) akls – arkls atmatas vai plēsuma 
apstrādei. bi plsuma ârkls jeb atmatu ârkls. o pluôga akls (arī pluôgs) – vienlemešarkls. 
pluôga ârkls [jeb] pluôks – viênlemešakls. o trîslemešu akls – arkls ar trīs lemešiem. [bija] 
trîslemešu akls, ku aûzas, labîbu apara. ta riteņi bi. nuô bza taĩsa, vaî uôsis. o viênjûga 
akls – arkls, kuru velk viens zirgs. i mas ârkliš – viênjûga ârkls. / viênjûga ârkla i divas 
ikses. o iẽt aklā – virzīties iejūgā (par darba dzīvnieku). jaûnuô êrzeli mâcija iẽt ârklâ. 

aķelis subst. Amatnieka instruments – cirkulim līdzīgs rīks. amatniẽka i tâc daîkc, kuô 
abzîmê, apvk riķi. tas i aķelis a. 

ãrķelis subst.; novec. Rīks zābaku noaušanai. ãrķelis [jeb] sunelis bi zâbaku nuôvkamaîs. iêmaûc 
papêdi, piêspiêž a uõtru kãju. u tâ iẽt zâbaks nuõst. 

ãrķis, arī aķis, aķis subst. 1. Venteru pīšanā izmantojams priekšmets. ãrķis i diûzaru žubus, 
iêlikc kuôka dẽlî. viêns gas aûkstâks. u tu iêsâk veñteri megžģît. uõtris [gals] piê zemes. tuõ 
sduôt piêspiêž a kãju. piê aûkšêjâ žubura uzmt iêsâkumu u megž tâlâk. kad piẽtiêkami gaš 
nuõmkšc, ta ga ragiẽm apti. / ãrķis [jeb] aķis i veñteru megžamaîs daîkc. kad vcaîsts bi 
nuômegžģis jaû gaŗâku gabalu veñtera, tad apmeta ga ãrķa ragiẽm. / ãrķis irâd tâc šaķîc tâdâ 
kuôka pdâ iêtaĩsîc. tuõ ta a kãju pastũma sev tuvâk va tâlâk megžuôt. uz metru, pus∙uõtru aûksc 
tas ãrķis. / vcaîsts, veñterus megžuõt, bi kãjas sakrustuôjis u ȗzlicis uz ãrķa kãju. ta ãrķi 
tâda gara kãja.  

2. Zvejas rīks zivju duršanai. tâdu aķi saûca, ku zuvis du, ka neva piêvikt a makšeri. 
3. Rīks, kur uzkabina ūdas. aķis i tas, ku kabi tãs ûdas vîrsû. tas i tâc kuôks nuô zemes a diviêm 

žuburiêm. nu, ka klãvî ûdas, ta tu kabi vîrsû tuõs klãvus. 
ar∙labunakti interj. Atsveicināšanās vārds, atsveicinoties vakarā vai naktī. aîzejuôt teîc – 

a∙labunakti! 
ar∙labvakar interj. Atsveicināšanās vārds, atsveicinoties vakarā. aîzejuôt teîc – a∙labvaka! 
ârlaũlība: o ârlaũlības brns – bērns, kura vecāki nav savstarpējā laulībā. tuõ ârlaũlîbas brnu 

saûca pa meîtas brnu. kaŗa laĩkâ bi meîtas a brnu. 
ârmala subst. Ārējā mala. tas lis i ga tuõ ârmalu. iêkšpusê tas ciêtus – tas stiêbrs. tuõ saûc pa 

liêlkaũlu a. 
amija subst. Valsts bruņotie spēki. liẽls puĩsis jaû bi u nuôgã amijâ. / kriêvu amija ustaĩsija 

tâdu pagaĩdu titu nuô dzes. / ku jũs mežâ braûksit! meš i pils a amiju!  
amũnika subst. Harmonikas. [Ziemassvētkos bukiem] tâda amũnika lĩdz u vijuõlîte. 
ãrnādele subst.; novec. Matadata. ãrnãdele bi tâda adata senâk. ta jaû visiêm gaŗi mati bi, nebi 

nuôgriêsti. tad vajdzêj tãs ãrnãdes tuõs matus sadũrt. tãs vi·sâdîgas bi.  
ãrnbañte. Sk. ã r e n b a ñ t e . 
anika, arī aniks, retāk nelok. anikā subst. Kurvjziežu dzimtas augs, kura ziedus, retāk 

sakni un lapas lieto ārstniecībā (Arnica). kas ta šiẽ – aniks? anika tẽja [laba], ka civks 
parâviês, priêkš krûtîm laba, priêkš paraûšanâs, pastiêpšanâs. / anika mus te neaûg. anika 
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tẽja i. / ka vds saraûstîc, ta dzêre aniku – priêkš pasacešanâs. / senâk anikâ drupes deva. / 
anikã tẽja bi priêkš klpus. 

aromãtelis subst. Vājas koncentrācijas smarža. nu tâda ne∙kâda sevišķi liẽla smârža neû 
[neaizmirstulēm], bet bišķĩn i tâc aromãtelis. ka tâ iêns istubâ, ta va manît, ka bišķi i, jâ. 

aromãts subst. Patīkama (parasti kam raksturīga) smarža. slktâ traũkâ [apiņus] jâuzglabâ. ka 
vis glabâ tâ∙pat, maîsiņuôs, viņâm [apiņu rogām] naû tas aromãc vaĩrs. viņâm tâc stiprs 
aromãc. / ka nâ nuôžâvê, ta viņâm [rasaskrēsliņiem] tâc aromãc.  

ârpagasts subst. Cits pagasts (pretstatā savam pagastam). nîceniêki ne∙kad [19., 20. gs. mijā] 
neprecêja siẽvu nuô ârpagasta, tikaî nuô sava pagasta. / tâda muõde nebi [pabarot veļus]. vabût 
kâduôs ârpagastuôs. 

ârprâtis m., ârprâte f.; subst. Nesapratīgs, neapdomīgs, ārprāta pārņemts cilvēks. tas jaû kâ 
ârprâtis – nezi, kuô runâ, kuô dara. 

ârprâts subst. Tas, kas izraisa pārsteigumu, izbrīnu, sašutumu. šuôdiên jaû [bērnam] divi gadi 
u viš jaû pateîks – mama, kas tev tu [vēderā] kust. nu ârprâc!  

ârpus prep. ar ģen. 1. Norāda, ka vieta, kur kas atrodas, noris, ir aiz kā, kam ārpusē. 
priẽdiêns i mežâ u ârpus meža. 

2. Norāda, ka kas neietilpst kādā parādībā, norisē. kaût kâdu nuõvcuôjušuôs nuõlikumu, 
nuõkavtas naûdas nuõmaksas issludinâja ârpus likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. / guôvîteî siêns 
bi jâsagãdâ. tas bi ârpus kohoza dârba laĩka.  

ârpuse subst. 1. Ārējā virsma; priekšmeta puse, kas pavērsta uz āru. ârpuse taî cpureî jaû 
nuôdiluse. / nuô ârpuses [durvīm] aîzliêk griẽzekli. / [sikspārnim] ârpusê bi skrũvîte, a kuru 
pagriẽza tuõ daktu. / vaĩņaga ârpuse bi iššũta. 

2. Vieta ārpus kā. a zigu mašĩnu es smu ve kũluse. ârpusê bi tiẽ zigi. / skũrsteņa pašas siênas bi 
nuô nddzinâtiêm stiẽģeļiêm, tikaî nuô juta sâkâs a ddzinâtiêm – ârpusê. / slẽģi senâk bi tâdi, 
ka nuô ârpuses nevarêj atvrt. / [durvīm] nuô ârpuses aîzliêk griẽzekli. 

ârs subst. 1. Vieta ārpus telpām. [rijai] rîta pusê bi iêvdamaîs šķũnis, nuô âra ku veda iêkšâ 
[labību]. / ka liêtaîns laĩks, ne∙kã neva pa âru padarît. 

2. Ārējā puse. kleînas kãjas – viš neva labi paiẽt, viš mi uz iêkšu va âru. / [gaļai] tã sâle jaû iznãk 
uz âru ve nuô iêkšas. / krapis i duru aîššaũnamaîs nuô iêkšpuses, ari nuô âra. / pãrduves tik 
âra duvis bi.  

ãrste subst. 1. Ārstniecība; ārstniecības līdzeklis. [aitas] žuti isjẽma, iêlêja pudelê u turêja priêkš 
ãrstes. / cũkas žuti ari turêja priêkš ãrstes. kad aûga kâc aûguôns, ta sasmẽrêja. / driģine jaû bi 
priêkš dažâdâm ãrstêm. / ka slikti bi, tiẽ braûce piê tã [pateicēja] ãrsti mklt, tãs zâles mklt. 

2. Speciāliste ar augstāko medicīnisko izglītību un tiesībām ārstēt. tã ãrste ãrstê labi – duô 
labas zâles. 

ãrstene, arī ãrstine subst. Ārste. ãrstene teîc, ka dikti aûksc asisspiêdiêns. / mũsu ãrstine teîca, ka 
tiẽ asiņi ma pa maz. / pãrveda viênu ãrsteni. ta [slimnieks] acsalabuôjâs. 

ãrsteniece. Sk. ã r s t n i e k s . 
ãrstēšana subst. Dažādu ārstniecības līdzekļu un paņēmienu lietošana, lai ārstētu. pupakšis 

i aûks zra pļavâs. pupakšis i derîks ãrstêšanaî. 
ãrstēt v. Censties izdziedēt (likvidēt slimību) ar ārstniecības līdzekļiem un paņēmieniem. 

tûsku [lopam] neãrstê – viš pac izzûd. / [senāk] cũkas jaû neãrstêja. ja bi kas, kave nuõst. vlâk 
ãrstêja. puveri bija vi∙sâdi. / kuô ķruse triẽka, tuõ ãrstt vaĩ neva. / tâdu ãrstu jaû nebi kâ 
tagad. taga jaû iẽt u ãrstê. / lasmenî varêja daũdz kuô ãrstt. sarĩvâja a sĩpuôlu kãrpu u 
pasviêda lasmenî. / iẽpûte [aitas] acê smaku cukuru. ta tã plêve pazuda. tag a astê a cukuru 
tuõ plêvi. 

ãrstēties v. Lietot ārstniecības līdzekļus un paņēmienus, lai atgūtu vai uzlabotu savu 
veselību. vcuôs laĩkuôs a tâdâm tẽjâm vaĩrâk ãrstêjâs. / tâ jaû teîca, ka jaûnâs [bērza] lapâs 
va ãrsttiês. / mana mãtes mãtesmãte bi ãrstniêce. braûkuši braûkšus piê viņas asttiês. / 
dakteris teîca, ka sic slima, vaîg ãrsttiês.  

ãrstine. Sk. ãrstene.  
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ãrstnieks m., ãrstniece, arī ãrsteniece f.; subst. Cilvēks, kas ārstē ar tautas ārstniecības 
līdzekļiem. mana mãtes mãtesmãte bi ãrstniêce. viņa mâcêja pûst, zâles iêduõt. / mana mãtes 
mãtesmãte bi liẽla astniẽce, ãrstniêce. / viņa [mātesmātes māte] bi tâda liẽla zinãtniẽce, tâda 
ãrsteniẽce. / ta mas vĩrs nuôbraûca piê viêna tâda ãrstniêka. 

ãrstniecība subst. Atziņu sistēma un praktiskā darbība slimību novēršanā vai ārstēšanā. 
dzẽrve i tas glumeniẽks [lopa kuņģī]. tã i viêna liẽla zâle ãrstniêcîbâ. ja nuôkave [govi], ta tuõ 
glabâja. / boraks i ãrstniêcîbas zâles. / ka nebî ãrstniêcîbas, ta ãderi laîda. ûscita uz vẽnu, laî 
nuôtctu asins. / va tas tik naû tas suņapliẽdas? viņa tãs uôgas i diẽzga tâdas ãrstniêcîbs 
uôgs. / a kreîmu sasmẽrêja [vainas]. tas jaû bi tas gavnaîs ãrstniêcîbs lîdzeklis. / viņa i priêkš 
ãrstẽšas, tâda ãrstniêcîbs puķe. lika tâ klât [brūcei]. / taga mus jaûna ãrstniêcîbas iêstãde. 

ãrsts subst. Speciālists ar augstāko medicīnisko izglītību un tiesībām ārstēt. Nĩcas muĩžâ bi 
[ārsts]. viênâ galâ bi nabagu mãja, uõtrâ bi ãrsta mãja. / ãrsc bi viêns tik. ãrsta nebi jâmaksâ, 
pagasc luõnêja. / pagastâ tik bi ãrsc, aptĩķis. dakteris teîca. / ta jaû tâdu ãrstu tik daũdz nebi. pa 
veti jaû tâc ne∙viêns ãrsc nebi. o luõpu ãrsts – veterinārārsts. ka ziks kuôž, ta vaîg iêduõt 
speķi, speķa gabaliņu. ta viš vaĩs nekuôžuôt. tâ luõpu ãrsc teîca. 

ašana subst. Augsnes apstrādāšanas pamatpaņēmiens. kârtâšana i skla âršana. ta tik zemes 
viskârtu pakustina priêkš sẽšanas. rudeni saa zemi a dziļu ašanu. / tuõ gabalu neva apmuît 
tik ãtri – vêl slapja zeme priêkš âršanas. / viņa [kāda sieviete] ispenija pimuô guôdagu ašanas 
sacĩkstê. 

ašĩna subst.; vēst. Garuma mērvienība – aptuveni 0,71 metrs (vecajā krievu mērvienību 
sistēmā). ašĩna bi, bet tuõ mẽs neliêtuôjâm. žĩdi pãrdeva visu pa uôliktêm, aûdklus.  

at v. Apstrādāt (augsni, tīrumu), apvēršot un drupinot zemes virskārtu ar arklu. puĩši 
ara papuvi, ka bi rudzi jâsẽ. / kad a, ka griêž tuõ vlnu, pluôģeli liêk kupi klât. ta griêž tuô 
vlnu nuõst tas kupis. / aŗuõt vlnu vaîg apvrst tâ, ka visas zâles paliêk apakšâ. / ka kârtâja 
laũku, ta gribêja, laî nesamĩtu [zemi], ta a a viênu zigu. / isj tuõs cmus, saknes isplêš u ta 
a aûkšâ. / pêc Jãņiêm [uz papuvi] veda sũdus u ara aûkšâ. o aŗama kârta – ļoti bieza 
(parasti netīrumu) kārta. nu puĩšeli tik mlas kãjas, ka tu aŗama kârta visû. 

atava subst. Neliels naudas ziedojums (parasti baznīcā, arī nabagiem). ta bi gari kâti, galâ 
kulele. u tu ļaûdis iêmeta katrs savu atavu [baznīcai]. ķesteris tuõ nesa. / kad lika katris savu 
atavu, ta nuôpika baznĩcã ẽrģeles. / kadreĩz tã atava laĩka i bijušas kâdas nuôdvas. / ta 
nabaga jaû bi jâiêduô kâda atava. / atava jaû kadreĩz ve isteîc. taga, ka samt naûdu, teîc – 
es savu atavu a likšu, savu daļu duõšu.  

atelis subst. Kopēja saimnieciska darba veicēju apvienība, kuras locekļi sadala savā starpā 
darbu, atbildību un peļņu. taga nuô Liẽpãjas atelis nãk pa visu ezeru [zvejot]. / viêns 
[akmeņlauzēju] atelis skaîtijâs. tas gavnaîs uzjẽmêjs Preñclavuôs dzîvuôja.  

arums subst. 1. Aršanas rezultāts. laî bûtu uz viênu pusi viẽn arus, ta ȗzlika taî uõtrâ pusê 
vrstuvi. / kâ viênreĩz laîda pãri a slũpi, tâ bi lĩdzs tas arus. / mežacũkas israkušas rãceņu 
gabalu, isskatâs kâ viêns arus.  

2. dsk. Arot apvērstā zemes kārta. mãla zeme saũlê sakatuse, u arumi tâdi šķlaîni. / šļûce i 
aruma nuôlĩdzinâšanaî. / arumus piêecê u ta tik sẽ graûdus. / saîmniêks lika puĩši nuôšķũrt 
arumus a šķũri. / ta bi buõms katrâ galâ, u a tuõ braûca pa arumiêm. tã bi tã slũpe. / kâc vĩrs 
iẽt pãri pa arumiẽm. ² (iẽt) kâ pa arumiem – saka, ja (kas) neveicas, ja ir sarežģījumi, 
grūtības. kâ pa arumiêm – teîc us kļûdaînu brnu mâcîšanuôs. / meîtene sâk jaû lasît, bet iẽt kâ 
pa arumiêm. // reti. Kurmja rakumi. kumis iscêlis liẽlus arumus. 

aruôds subst. Amats. kas jaû kaû kuô saprata, tas bi tã aruôda meĩstas. 
ar∙viên, arī ar∙viênu, reti ar∙viênis adv. 1. Vienmēr, pastāvīgi. Liẽpãjas bãkas uguni varêjâm 

rdzt. tuõ mẽs a∙viênu skatîjâm. / a∙viên nuô vidus pakulâm dviẽļus aûda. / ka bulis a∙viênu 
badâs, ta viš iêmâcâs. / viš [lauku apinis] a∙viênu tâ uz rudeņa pusi [zied], tâ pêc Jãņiêm. / 
a·viên [ķekatu dienā] siksis tâ stãvêj, ku tuõ grãpi ûzlikt, ku tuõ biêsputru stupâ. / puĩši 
a∙viênis nuô rîta pacita žagarus. / viss, kas laps, vaîdzîks a∙viênu. / a∙viên pêc liẽliêm 
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smiêkliêm isnãkuôt šņukstt. / tâdi padeģi a∙viênu viẽ braûca. tiẽm jaû deva visu kuô, šuô tuô 
vaĩrâk. 

2. Pakāpeniski. tãs [linu] sklas a∙viên smakâkâ krtlâ lika, lidz dabuja tĩru sklu. / piê juta irâd 
ķẽģeles piêsalušas. a∙viên tik paliêk liẽlâkas, gaŗâkas. 

ârzemes subst. Zemes un valstis, kas atrodas aiz savas zemes, valsts robežām. [baļķus] lãdêja 
kuģuôs u sûtija uz ârzemêm. / tãs [brusas] gã uz ârzemêm. / ta jaû tekniku nuô ârzemêm 
iêpika. / putni bi iênsuši tâdas ârzeju sklas. 

asaka. Sk. a s  k a . 
asakains, -a, arī askains, -a, asakuots, -a, askuots, -a adj. Tāds, kam ir daudz asaku. mñca 

bulis i tâc pat kâ mñc, tik îsâks, asakaînâks, liẽlâku gavu. / tãs zivis šuôreĩz tâdas askaĩnas. / 
zvejniêka zvĩņu bũda, asakuôta istubĩna. / asaris vaĩrâk askuôc nekâ lîdka. 

asaras, vsk. asara subst. Bezkrāsains, sāļš šķidrums, ko izdala īpaši acs dobuma dziedzeri; 
šī šķidruma lāses. dziêdâj manis jaûbrãlîtis, uôzuôlami zĩles bira, uôzuôlami zĩles bira, taûtu 
meîtaî asarĩnas. / re, viêna asara nuôritêja! / tâ va aîzgribtiês tã brañdava, ka asaras bist. / 
dzêrêjĩna lĩgavĩna [..] iẽt gulti raûdâdama, asarĩnas slaũcîdama. (LVDA mat., 89. lpp.) 
o asaras kâpj acīs – asaras riešas acīs. ka dzidêju pa tuõ nelaĩmi, asaras kâpa acĩs. o asaru 
beķis — sols (muižas parkā), uz kura gājušas sēdēt un raudāt (precinieku, puišu) atstātās 
meitas. bi aka raûdu beķis, asaru beķis. tu gãja aka tãs [meitas], kas bi acstâtas, raûdât. 
o birināt asaras – raudāt (parasti bez nopietna iemesla). nu varêsi birinât asaras, lidz zilumi 
pazudîs! o lûgties ar asarām – ļoti lūgties. vaîdzês lûktiês a asarãm piêduõšanu. o raûdāt 
rûgtas asaras – žēli raudāt. raûdi nu rûktas asaras – pa∙gala i! ² asaras bist (tâ) kâ 
pupas – saka, ja kāds stipri raud. taî meîtaî tâ bi žl tã puĩša, kas nuôgãja kriêvuôs, ka asaras 
bira kâ pupas. / nu dikti raûd mazaîs, asaras bist tâ kâ pupas. ² Dãvida (arī Ãdama) 
asaras – dekoratīvs krūms ar baltām ogām, kas nenobirst visu ziemu; sniegoga. Dãvida 
asaras – tas krũmĩns batâm uôdzĩnâm. ziêd tâdiêm sîkiêm ziêdĩniêm. / Ãdama asaras – tas tâc 
kuôšuma krũms. rudenî igi stãv batas uôgas. ² slîkt asarās – daudz, arī bieži raudāt. 
piêkrâpa puĩšis meîtu. tã nu brc caũras diênas – slîkst asarâs.  

asaris subst. Neliela saldūdens zivs ar tumšām šķērssvītrām un sarkanām apakšējām 
spurām (Perca fluviatilis). asaŗi, lîdakas, lĩni, raûdas [ir ezerā]. / asaris i plakas u ass, 
visuôs spu|u galuôs viņa i asumi. zvĩnaĩns viš i. / asarus senâk saûca pa skruõderiêm. laĩka 
tâpêc, ka viņiêm tâdas asas adatas. tâ daũdzi saûca. 

asarītis. Sk. astaris.  
asaruot v. Pastiprināti izdalīt asaras (par acīm). dũmuôs acis sâka graûst u asaruôt. / ja 

ziga ace asaruô, visa puse nuôteceîse, ta paskata, kas tu i. / nuô kâdas vaĩnas [acis govij] 
asaruô a – va nu kâdi iẽbirumi va kas. / tãs aces ka sâp, ta jaû asaruô a. 

Iase subst. Detaļa, kas tur rotējošas mehānisma daļas; ass. ase i buta, ku uzbâž riteni. ka ratu 
ase bi nuôlûzuse, veda piê kalẽja, laî saluõdâ. / [ratiem ir] pakaļêjâ u priêkšêjâ ase. us pakaļêjâs 
ases ritenis u plaûkc a ruñgiêm. / dĩseles uõtrs gas iêlikc ratu priêkšas riteņu asês. / vaîg ziêst 
labu kârtu smẽres uz asi, laî riteņi nečĩkst braûcuôt. / tecĩle i akmes a vidũ caũrumu. u tu i 
iẽlikta ase. ases galã i ruôcĩna, ka va griẽst. / [dzirnavās] bi tã spârnu ase, kas griẽze. / vrbaķis 
i sudmalâm, ku spârni uzmaûkti. tas jaû i tã ase.  

IIase, retāk Iass, asīte subst. 1. Garuma mērvienība – aptuveni 2,13 metri (vecajā krievu 
mērvienību sistēmā); ass. ase bi septiņas pdas. / senâk ases bija [mērvienība]. tas bi 
septiņas pdas viêna ase. / pâtga i vis∙maz asi gara. / krâsne bi garâka nekâ platâka, pus∙uõtras 
ases gara. / rãceņu kapšis bi gaš – trîs, četru asu.  

2. Tilpuma mērvienība (akmeņu, malkas daudzuma mērīšanai) – aptuveni 2–4 
kubikmetri. [akmeņus] kŗãve asês. / maku sakŗãva visu asîs. ta varêja stãvt, lĩdz palika 
ziêmas ceš. / maku sakrãva asês. u tad viņu pêc asu skaîta veda – tâ zinâja samaksât. / asĩte i 
mrs. maku sakŗãva asĩtês mežâ, ka nuõcita. / tã bi tã [ganu] liẽlâ šepte – kuš va ap akmeņu 
asĩti aplkât apkârt.  
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aska, retāk asaka subst. Asaka. juô liẽlâka zuve, juô ciêtâka aska. / zivîm tik daũdz asaku, asku, 
ka neva iêst. / tiẽm liẽliẽm mñciẽm vaîg pãršmalît ga asku, laî platâks. / ka mñcu gavas 
isvãra, teîc, laî nãk žubinât askas. / kuô nuô tuõ guôvu varês isslaûkt – kũdas muguras, kâ 
askas, spicas. ² izkatis (arī sakatis, izžuvis) kâ aska – saka par ļoti kalsnu cilvēku, vāju 
dzīvnieku. iskatis kâ aska. a tuõ dlamuô tas vĩrs bi iskatis kâ aska. / sakatis kâ aska – 
teîc uz vâju luõpu, civku. / tik kũda cũka, ka baîl skatîtiês. viss mugukaũlis ižžuvis kâ aska. 
² kâ siķes asku nuorijis – saka par nerunīgu, nevērīgu cilvēku. viš [kaimiņš] i nevĩžîks u 
nerunîks, staĩgâ kâ siķes asku nuôrijis. ² lai nav ne aska! – saka, novēlot (kādam) 
neveiksmi. laî tev nav ne aska! – tas tâc skaûdîks teîciêns. 

asekains. Sk. a s a k a i n s . 
askuots. sk. asakuots.  
asenains. Sk. a s e ņ a i n s . 
asenes, asenis. Sk. a s e ņ i . 
asenszâle. Sk. a s i n s z â l e . 
aseņains, -a, arī asiņains, -a, reti asenains, -a adj., aseņuots, arī asiņuots divd.; adj. noz. 

Asiņains. nuô cũku kaûšanas palicis vêl viss žuôks aseņaĩns. / puĩšelis skrêja u apkrita. visas 
ruôkas nuôsistas u aseņaînas. / ja viš [gailis] i asenaîns nuôsisc, ta viš, gavu nuôkãris, mûk. / 
celis bi aseņaĩns, asiņaĩns. / tas drẽbes gabas satecẽjis a aseņiêm, i aseņuôc, asiņuôc. / ka 
bezdelĩga isskrej [govij] caũr pavêderi, ta suôt asiņuôc piẽns. / rudenî, kad kaû cũkas, citreĩz 
visa gaļa asiņuôta. 

aseņi, arī asenes, asiņi, asinis, vsk. asenis, arī asins, asens subst. Sarkans, necaurspīdīgs 
šķidrums, kas cirkulē organismā. ma i slikc asenis. / viņa sitâ laĩkâ nuô dguna aseņi 
tk. / mũsu ãrstine teîca, ka tiẽ asiņi ma pa maz. / [man] nuôņẽma tuõ aseni, side lc kâ 
traka. / zaktis i priêkš ases tĩrîšanas. / uz laũkiêm viņu [blusu] nsâ azuôtê, situmâ, u ve va 
st u dzrt sitas asenes. / liẽpu tẽju tâ pastãvîgi nevaruôt liêtuôt. viņa žaûdêjuôt asini ârâ. / 
tâdas mlas dêles tuõs sliktuôs aseņus vika zemê. / aîtu u guôves aseņus neliêtuôja êdiênâ, 
cũku u gũžu tik liêtuôja. / senâk nu nežẽlîgi bi kašķis. ta varêj kasîtiês lidz asinĩm. o aseņu 
dêle – medicīniskā dēle (Hirudo medicinalis). ka bi ku piêpupis, ta piêlaîda aseņu dêles. 
o aseņu (arī asins) pñkuôks (arī pañkuôks) – pankūka, kuras mīklai pievienotas liellopu 
asinis. aseņu pñkuôkus a cepâm, bet ma tiẽ negâršuô, dsas jâ. / aseņu pñkuôki – bĩdlti 
miti, aseņi. us pañnu cp. o aseņu ûdens – šķidrums, kas paceļas asiņu virspusē, tās 
nostādinot. ka aseņi pastãvêja, ta nuôstâjâs bac, skaĩdrs šķidrus pa visu – aseņu ûdens. tuõ 
neliêtuôja. ² piẽns un aseņi – saka par veselīgu cilvēku (parasti sievieti), kam ir sārta sejas 
āda. piẽns u aseņi – teîc uz meîtu a sârkaniêm vaîgiêm. / nu Katruža tã tik bi meîta – piẽns u 
aseņi! // pārn. Cilvēka daba. tiẽm brãļiêm viênâc ases – abi strâdîgi! / tas brns iẽdzimis 
manâs asenîs. tas tâ bûtu – manâ dabâ. ² bût asenīs (arī asinīs) – saka par dziļi iesakņojušos 
paradumu. nu tã dzêršana ta vĩra jaû i asenîs. tu vaĩrs neva ne∙kuô darît. / klibaîs [puisis] 
râva a savu pijuõli vaļâ bes nuõšu, bes kâ. viņa a tas bija asinîs. / tas piktus ta [puisim] 
asenîs. ² ieiẽt asinīs – kļūt par paradumu; kļūt labi zināmam. nu tã naûdas krâšana viņa 
[kaimiņam] i iêsâkuse iêiẽt asinîs. / tãs [dziesmas] ma asinîs iêgãjušas, ejuôt nuô viênas mãjas 
uz uõtru. 

aseņsrga. Sk. a s i n s s  r g a . 
aseņuot, arī asiņuot v. Būt tādam, no kura izplūst asinis (par ķermeņa daļām, brūcēm). tã 

vaĩna sâkuse pa jaûnu aseņuôt. / viņi [izkastrētie kuilīši] neaseņuôja. ja aseņuôj, ta tas bi slikti. / 
tâlâk [govs ragā] jaû sâkâs tas iêkšas raks, tas i dzîvs. ta, ka viš asiņuô, spicus vaĩs nèataûg.  

asesmrs subst. Rīks malkas mērīšanai (asīs). asesmrs i, ku kuôkus mẽra. 
asfatēt v. Pārklāt ar asfaltu vai asfaltbetonu. iêlu šuôdiên asfatê, ta jaû bruģêj a akmeņiêm. 
asfats subst. Asfalts; asfaltbetons. Liẽpâjâ iêlas bruģêja a akmeņiêm. tag jaû lej a asfatu. / 

[zēns] nuôkrita piê zemes uz asfatu. / taga jaû a asfatiêm lej visus ceļus. 
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asgals subst. Smailais gals (sadzīves priekšmetam, ierīcei). nuô asgala stĩpas atsãne lidz ikses 
gala. tu iêdzîti apaļi ruôbiņi, ku uskabinât atsãni, saviênuôtu priêkšâ a izlaîdu. 

asi adv. 1. Tā, ka ir ass. rãmâ laĩkâ ldus nuõsalis gluc. braûkt a nekatu zigu neva. vaîg asi katu 
zigu, ta braûcuõt neskleñž. / asi katu zigu neva pa ciêtu ceļu braûkt – va kračus atmĩdît. / ka 
ziêmu ũznãk skliduõnis, ta nekatu zigu neva braûkt. ta tik asi katu zigu va braûkt. 

2. Tā, ka veidojas taisns leņķis. pederêšanâ jâgriẽž viķelî. tâ asi jâgriẽž. ecẽšanâ nê. 
asināt v. Darīt asu. kupis tiêk a∙viênu asinâc, lemesis tâ∙pat tiêk asinâc. / asinu zãga zuôbus. / 

kapinât, tas i, iskapti asinât.  
asinis. Sk. a s e ņ i . 
asinsdêle subst. Dēle, kuru izmanto (medicīnā) asiņu nosūkšanai. dêles i divêjas sugas. viênas 

i raîbas, tâdi rudi plakumi viņâm i. tãs i asisdêles. viņas laîž bukâs. ku sasistas asinis, ta laîž 
klât, laî issûc. 

asinskabaris subst. Sirds dobums. [cūkas] sidîti pãrgriêž u tuõs asiskabarus istĩra. 
asinsķemenīši subst. Asins sastāvdaļas – eritrocīti, leikocīti, trombocīti. ja civkiêm žûst 

sârkaniê asisķemenîši ârâ, ta vaîg dzrt [panātru tēju]. 
asinspuķe subst. Divšķautņu asinszāle (Hypericum perforatum). asizâle [jeb] asispuķe – teîc, 

ka tẽja laba [no tām]. 
asinssrga, arī aseņsrga subst. Slimība, kam raksturīga asiņaina caureja; dizentērija. 

[slimības:] mlâs pakas, asissrga. / kuliẽris i slimîba – asissrgu pa kuliẽri saûca. / ja meža 
guôvis isveda uz âru, ta ari bija tã asesrga. 

asinsspiêdiens subst. Asiņu spiediens uz asinsvadu sieniņām. tâdâ liẽlâ kârstumâ nevaru ravt. 
ȗznãk asisspiêdiêns. / a tuõ asisspiêdiênu es su tâda saguruse u nsu vaĩ tik dũšîga. / es 
dzeru tãs diles – bišķi labâk paliêk, krît tas asisspiêdiêns. 

asinszâle, arī asinzâle, asenszâle subst. Divšķautņu asinszāle (Hypericum perforatum). šĩ tak 
asiszâle, jâ. es tik nuô tiẽm ziêdiêm vaĩrâk skatuôs, nuô tãm sîkâm lapiņâm. tã i asiszâle, ja. 
nu tã i visũr laba, ka tâ iêgriêž kad∙reĩz kaû ku. u a viņa i, laba dzrt tâdâ tẽjâ. viņa tâ isklãrî 
nuô visiêm kaũliêm – tâ isiẽt. bet viņu dikti stipru neva – viņa dikti rûkta i. [par asinszāli sauc] 
nu tâlab, ka viņu – ka laûž pušu, ta viņaî tũlĩt tk tâda zupîte laũkâ, jâ, tâda brũna. / asizâle te 
mežmalê u kãpmalê aûg. viņa apturuôt asinis. vaîguôt dzrt. / pepemeñces [jeb] pepemeñtes 
vâķ, aseszâles, budujãni, liẽpu ziêdus [tējām]. 

asiņains. Sk. a s e ņ a i n s . 
asiņi. Sk. a s e ņ i . 
asiņpñkuôks subst. Pankūka, kuras mīklai pievienotas liellopu asinis. asipñkuôki tâdi 

mli bi. 
asiņuot. Sk. a s e ņ u o t . 
asiņuots. Sk. aseņains .  
asīte. Sk. IIa s e . 
askorbinskâbe subst. Askorbīnskābe. ka maziņiê lapsni nãca, ta devâm askobiskâbi, laî druôšâk, 

ka visi izdzîvuôs.  
asma. Sk. a s t m a . 
asmains, -a adj. Tāds (lauks), kur aug dzeloši, dzelkšņaini augi. tik asmaĩns laũks bi, ka, 

jmuõt spaĩles, badija ruôkas. 
asmens, arī asmenis, asminis subst. Asā (griežamo un cērtamo darbarīku) daļa, mala. naža 

ģezi viêna kañte asa, tas i asmenis, uõtra biêza – tã i mugura. / nazi vaî ciri asâ puse i 
asminis. / tuõ asuô pusi saûc pa iskapc asmeni u tuõ uõtruô pa muguru. tã iskapte i laba, ka 
laps asmes. / nuôliêc tuõ nazi a asmeņa pusi uz laũku! / daži a stikla kumâsinu pãrbaũdija 
iskapti – vk a stiklu pa iskapc asmeni u skatijâs, laî nebûtu mîksc metãls. 

asmis. Sk. a s t m a . 
asms. Sk. a s t m a . 
asns, arī asnis subst. Dīglis, kas izdīdzis no sēklām, bumbuļiem; tikko izdīgusi auga 

virszemes daļa. graûdu dîglis i bac, asns sâk zaļuôt. / pagrabâ jaû agriê rãceņi saasnuôjši 
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gaŗiêm asniêm. / stãduõt rãceņus, kuri liẽlâki, vaîg pãrgraĩzît us pusêm tâ, laî katrâ pusê bûtu 
asni. / ziņi dîkst – viêns asnis jaû uznãcis uz zemi. / iêsala miêžus vaîg sadiêdzt a liẽliêm 
asniêm.  

asņains, -a adj. Asnains. tiẽ rãceņi sadîguši asņaĩni, vaîdzês stãdît. 
asparãgō subst. Asparāgs. pa vca taĩsij tâds puķu buķetes. u tad iêlika tuõ spaģeri iêkšâ tâ, 

tik·pat kâ taga tuõ asparãgô liêk. / asparãgô aûg istabâ. / asparãgõ jaû a tâc nuõkars, tiẽ 
ziêdi tâ karâjs. 

Iass. Sk. I Iase . 
IIass, -a adj. 1. Tāds (asmens, rīks), ar ko var viegli griezt, cirst, durt. a asiêm nažiêm – 

kupjiêm – nuõpucê [nosvilināto cūku]. a tuõ du u a tuõ pašu aka tĩrî. / ẽvelê a asu ẽveli, laî 
gluda dẽle. / [arkla] lemesi ûstrina. ns piê kalêja, ûstri aka asu. / je tuõ kupeli! tas asâks 
mñcus šķrst. 

2. Tāds, kam nav noapaļojuma (par malu). glãzâjuôt nesagriêžat ruôku – glãzas kañte asa! / ka 
ass vinis tâ nuôlûst, ta saka, ka viš ȗzgâza vîrsû jeb ȗzlûza. / vinîši tâdi spici u asi. 

3. Tāds, kas pārklāts ar smailiem izaugumiem. stẽķus zvejuôja priêkš cũkâm. tãs tâds mazs 
zivutis, asas. / bi tâdi buļi [zivs]. bet viņa bi tâdi asi ragi. // Tāds, kas nav mīksts (par 
dzīvnieka apmatojumu). ku tâda gaŗâka vila [aitai], tã jaû irâd tâda juô asâka. / taî aîtaî 
tâda kazvila aûg, tâda asa. // Tāds (augs), kam ir smaili izaugumi, kas dzeļ. mẽs pa 
ušņiêm saûca [usnes]. tiẽ tâdi asi dadži. / [vālīšu staipekņi] i divas zutes – viênas tâdas asas, 
viênas mîkstas. viênas va vaĩņaguôs vît u uõtras va tâ traũkus brst. / tãs Kârkla pļavâs tâda 
asa zâle aûga – grîslis. o asais dadzis – parastais dadzis (Cirsium vulgare). pa asuô dadzi 
teîc, ka tas i pikc vaî bļaũrs.  

4. Tāds, kas ļoti skaidri iezīmējas. četrkañtîga butele bija priêkš brañdava iêliêšanas. ĩsti asas 
kañtes nebi, bi plakana. 

5. Tāds, kas ļoti stipri kairina ožu, garšu. dviñga i arĩ kâda nelaba, asa smaka. / sus dikti 
smid us sliktu laĩku. tâda asa laũka smaka i. / taga nuô miêžu mitiêm [klimpas] nevãra. viņi 
jaû tâdi asi. / miêžu maîze ãtri paliêk ciêta, asa. st jaû varêja. 

6. Skarbs, aizskarošs. tavi asiê vârdi, ka tu mani negribi, kâ duñča dũriêns sidî. / Pẽteris jaû issaka 
asâkus vârdus, ka rãj brnus. 

astains, -a adj. Tāds (auduma raksts), kas atgādina asti. tas raksc ta aûdkla smuks – tâc 
astaĩns. / i tâc astaĩns [auduma] raksc – adgãdina astes. 

astaris, arī astere, reti astrina, astrine, asarītis subst. Dekoratīvs kurvjziežu dzimtas augs ar 
dažādas krāsas ziediem (Aster). pamãtes bija visu∙iêciênîtâkâs [puķes], astaŗi, zinĩši, 
laũmutes. / astaŗi, astarîši nu a bi se jaû. / asteres [jeb] asarîši – senâk tâ saûca. / te jaû ma 
viêns sus bi nuôlaûzis liẽlu, smuku asterîti, tâdu smuku krũmu. / mẽs tãs puķes pa astrinêm 
saûca. / astrinas sâk ziêdt.  

aste subst. 1. Sašaurināts mugurkaula turpinājums. [cūkas] aste i a mazâkiêm kaũliêm, apkârt 
sîkas dzîkslas u âda. tu ne∙kâdas liẽlas gaļas nav. / [cūkas] aste irâd kâ šnuõrs – nuô iêsâkuma 
gala rsnâka, pašâ galâ plakana, apaûguse a spavâm. / zigiêm rudeni nuôgriêza asti lidz 
celi. / aîtas bija a gaŗãm astẽm u îsâm astîtêm. / žagata – tã tâdu gaŗu asti. / ķĩviteî gara 
aste, tâds bats, mlas spavas viņaî i. / ka sus nuôsabaĩdijiês, ta viš iêvk asti kãjstapî u 
mûk. o astes kaũls – mugurkaula nobeigums no neattīstītiem astes skriemeļiem. aîtaî 
mugukaũls, ribu kaũli, gunu kaũli, liêlu kaũli, astes kaũls. / [zirgam] astes kaũls i, ku nãk saŗi 
visû. / ka nuõšļucis astes kaũls, tas [lops] i nesmukâks. / guôves pika, ka i astes kaũls lidz 
celi, ka i rsni ragi. / visiêm luõpiêm astes kaũlu saûc pa puci. o astes zvaîgzne – komēta. 
astes zvaîgzni es a su redzeĩse – ka gaîss pašķirâs, uz∙reĩz gaîš pãriẽt, tâda švĩtra. piê debesîm 
bija zvaîgzne a asti. vcâmãte teîca – Diêva zîme debesîs, bûs kâdi kari. o kâ aste (arī astīte) 
pakaļā – saka par cilvēku, kas neatlaidīgi, uzmācīgi seko kādam. kâ aste pakaļã – teîc us tâdu, 
kas viênâdi staĩgâ lĩdz. / kâ astîte pakaļã, tâ tu ma staĩgâ lĩdz. visu izdibinât grib [noskaidrot], 
zikãrîks. o lapsas aste – graudzāļu dzimtas lapsastu ģints (Alopecurus) augs; lapsaste. 
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lapsas aste i tâda smiga – aûg pļavâs. tas i laps siêns. ² aste piesiêta – saka, ja sievietei 
gaidāms bērns. ja taî meîtaî gaĩdâms brns, aste piẽsiêta. ku ta nu vaĩrs iẽs! ² asti nuolaîdis 
(arī nuo∙laîdis) – saka, ja cilvēks ir nokaunējies, cietis neveiksmi u. tml. aîziẽt, asti 
nuô∙laîdis – tad jaû aka zaûdêjumi. / aîziẽt kâ sus, asti nuôlaîdis, nuôskaûnêjiês. ² asti 
pa∙cêlis – saka, ja cilvēks ir laimīgs, priecīgs. aîziẽt, asti pa∙cêlis, laĩmîks, lustîks. ² apsviêst 
asti uz uõtru pusi – darīt, rīkoties pretēji iepriekš paredzētajam, norunātajam. ciêmiņi 
sarunâja kuõpîgi nuõsuôlît meža gabalu. bet uz meža toģi viêns vaĩs uõtru nepiêņêma – apsviêda 
asti uz uõtru pusi. ² bût astē – saka, ja ir bērns vai bērni, ar bērnu (bērniem) saistītie 
pienākumi, rūpes. ka teû jaû astê [ir bērni], ta tâdi trači [rotaļas u. tml. svētkos] vaĩs naû prâtâ. 
² griẽžās kâ kaķis pêc savas astes – saka, ja kāds neprasmīgi rīkojas. griẽžâs kâ kaķis pêc 
savas astes – teîc us tâdu, kas nemâk isvst savu saîmniêcîbu kâ vaîg. / Jãnis a savu dârbu 
ne∙ku netiêk – griẽžâs kâ kaķis pêc savas astes. ² iepût astē – saka, ja kāds neklausa. viš 
[zirgs] liêkas gult u gu. iêpût viņa astê! ² iẽt (arī aiziẽt, nuoskriên u. tml.), astē 
spdams – saka, ja dzīvnieks, arī cilvēks ir enerģisks, kustīgs, ātri, žirgti kustas, pārvietojas. 
aîziẽt, astê sprdami, ka islaîda luõpus paûsari pimuô reĩzi laũkâ. redzi, visi bi lustîgi, ka bi labi 
ismituši. / saîmniêce priêcâjâs, ka [lopi] aîziẽt pa gatuvi, astê sprdami. / guôve nuôskrêja, kuô 
tik va, astê sprdama. / ari pa brnu teîca, ka viš i priêcîks, – nu iẽt, astê sprdas. ² jāpieliêk 
aste un jādz mežā – saka par cilvēkiem (parasti jauniešiem), kas ģērbjas atbilstoši 
jaunlaiku modei, arī (vecāku ļaužu skatījumā) nepiedienīgi. vciê civki negribêja, ka jaûniê 
labâki ģêrbâs. tad vciê nuõteîca – tiẽm jãpiêliêk aste u jãdz mežâ. ² kad pũcei (arī pũci) 
aste ziêdēs – nekad; pēc ļoti ilga laika. nuõvedîšu! – kad? kad pũceî aste ziêdês! / ka pũci aste 
ziêdês, ka cira kâta lapas plaûks – tas nuõzĩmê: ne∙kad. ² (tik, cik) kaķis ar (arī uz) asti 
va aiznest (arī pans) – ļoti maz. cik ta nu ši tãs bagãtĩbas! tuõ kaķis uz asti pans. bet kas 
tã pa runâšanu u teîkšanu! / cik ta tã bagâtĩba! kaķis a asti va aĩznst! / tã atmaksa tik 
liẽla, ka kaķis a asti va aĩznst. tâ teîca pa tâdu mazu agu. 

2. Zvejas rīka (tīkla) sašaurinātā daļa. katra veñteri a vaîdzêja trîs aĩļi – viêns astes galâ u 
priêkšgalâ katrâ malâ viêns. / a trîs aĩļiẽm piẽdu veñteri – viêns aĩlis astê u divi katrâ pusê 
priêkšâ. / trešais [zvejnieks, zvejojot ar bridžu] tu asti – tuõ galu. / aste ped pa ûdes visu. 
o astes pleģis (arī ugune) – peldoša konstrukcija, uz kuras uzstiprināta signāluguns un 
kuru izliek jūrā kopā ar tīkliem, lai tumsā norādītu uz to atrašanās vietu. us tîklu jdus asti 
liêk astes pleģi [jeb] astes uguni. pleģis i tâc trîsstûra dẽlîte. uz vîrsu irâd paaûkstinâc kuôks, laî 
nešļâc ûdes pãri. tu vẽjluktus, a snuõri i piêsiêc u jũrâ ped us tuõ pleģi. saûc astes pleģi jeb 
astes uguni. 

3. Šaura ūdens (avotu) josla. tu bi tâc avuôtiêns, tâda aste gaŗa nãca.  
4. Tas, kas ir beigās; pēdējais. pļãvêji tâ teîca pêdêja pļãvêja – teû tã beîdzamâ spaĩle. tu tã aste 

bûsi. / mẽs teîcâm tâ – kad pãr suni pãri, tad pa asti jaû varês. o astes gas – tas, kas atrodas 
(kā) beigās. vêl tik jânuôraû astes gali, u visi rãceņi bûs nuôraûti. / astes gali i beĩgu gali. 
² asti vikt (arī nuovikt) – iet pēdējiem kāzu ceremonijā baznīcā. ka [kāzinieki] gãja 
baznîcâ riñdâ, ta asti vika. pimiê gãja vedêji [..] paši pêdêjiê bi krusttvi abi – tiẽ tuõ asti 
nuôvika. ² vikties astē – būt pēdējam kāda darba, uzdevuma veikšanā; atpalikt. Añdriķis 
dârbâ vikâs citiêm astê. 

astele subst. Neliela aste. visâm guôvêm asteles gaîsâ, u tik bizenê. 
astere. Sk. a s t a r i s . 
astma, arī asma, asmis, asms subst. Elpas trūkuma lēkme. tã [pienenes] sakne dikti laba priêkš 

astmas. tãs saknes nuômazgâ, sažâvê, apleî tẽju, piêliêk vêl kâdu citu tẽju klât – priêkš astmas 
laba. / suņabũrkâns i priêkš asmas laps. / asma i briẽsmîga slimĩba. / es jaû vaĩs neeĩmu kuõrî. 
tas bass jaû bûtu. tas asms neļaũ. / viš [ārsts] teîca – tâlab jus tas asmis i, ka jũs sevi 
nesaûdzêjât. / mani a tas slâpeklis slâpê nuõst. dakteris teîc – tas jaû asmis i. 

astrina. Sk. a s t a r i s .  
astrine. Sk. a s t a r i s .  
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astrs subst. Zirga astes, krēpju sars. astri i ziga. / zigiêm aste i nuô astriêm. / astrus nuô zigu 
krẽpêm nuôgriêž. nuô tiẽm taĩsa piñdzeles. 

astuonnĩtis. Sk. Iastuoņn ĩt is. 
astuoņa. Sk. a s t u o ņ š . 
astuoņdañcis subst. Deja, kuru dejo astoņi dejotāji. teîkt jaû teîca – astuôņdañcis. astuôņdañci 

pa astuôņiêm tu dañcâja. 
astuoņdesmit pamata num. Daudzums, skaits 80. zemes nebi daũdz [saimniekiem] – trĩzdesmit 

lidz četrdesmit u seždesmit lidz astuôņdesmit pũraviêtu. / brnu mẽs bijâm daũdz – piê 
astuôņdesmit taî klasê. / viņa jaû puku gadu – pãri astuôņdesmit. / taîs zta kâzâs viņaî bi 
astuôņdesmit astuôņi gadi. 

astuoņdesmitais, -ā kārtas num. Skaitlim 80 atbilstošais kārtas skaitlis. viņa [kūts] bi, 
astuôņdesmitâ [gadā celta].  

astuoņi pamata num. 1. Daudzums, skaits 8. [saimniekam] trîs zîrgi bija, viêns kumeš, astuôņas 
slaûcamas guôves. / astuôņi rubļi samaksâja pa jaûnu zigu. / aûdêja varêja nuõaûst siênu pa 
diênu. viêna siêna i astuôņas uôliktis. / astuôņi kukuļi parasti bi [vienā cepienā]. / [ģimenē] 
aûgâm astuôņi brni. seši brãļi ma i, ve viêna mãsa. astuôņi brni mẽs sa. 

2. Skaitlis, cipars 8. kriģêļus ta kâ astuôņi taĩsij. tâdi mazi, mazi bi. 
3. Pulksteņa laika moments. ka bija tã agrâ kaķisma stuñda, ta astuôņuôs sâkâs. 
astuoņnieks subst. 1. Cipars 8. kriģẽļus cepa, ka gãja guôdã. tiẽ bî kâ astuôņniẽks.  
2. Spēļu kārts ar astoņām acīm. tad nu nãk tãs ačuôtâs [kārtis] – desmitniêks, deviniêks, 

astuôņniêks. 
Iastuoņnĩtis, arī astuonnĩtis subst. 1. Audums, kura raksts veidots ar astoņām nītīm. 

spuñdaînis i astuôņnĩtis [par audeklu]. / baznîcas bikses bi aka astuôņnĩtis vaî sešnĩtis. / mẽs 
jaû nuõaûdâm vadmalu, dviẽļus – astuôņnĩti. / ta astuôņnĩti i biêzâks tas raksc. / astuôņnĩtis 
parasti priêkš dviẽļiêm bi. / astuônĩti jaû aûda katra viêna [sieviete]. 

2. ģen.; nelok.: astuoņnĩšu, arī astuonnĩšu; adj. noz. Ar astoņām nītīm; tāds, kura raksts 
veidots ar astoņām nītīm. mus kâdreĩz bij astuôņnĩšu u piêcpacmitnĩšu aûdus. / tâdi 
astuônnĩšu deķi bi – zaš a mlu, zis a mlu. / ak tu diêni, kâ tu nevari tuõ rakstu saprast! tas 
taču i astuôņnĩšu vrumâ.  

IIastuoņnĩtis adj. Tāds, kura raksts veidots ar astoņām nītīm. meîtas aûda astuôņnĩti aûdklu. 
astuoņpadsmit pamata num. Daudzums, skaits 18. Lĩgutuôs es biju istabsmeîta piê barõna 

Bodẽliusa. ma bi astuôņpacmit gadi. / ka mama nuômira, ma astuôņpacmit gadiņi bi. / 
astuôņpacmit kapẽķi maksâ tãs dzikles. 

astuoņpadsmitais, -ā kārtas num. Skaitlim 18 atbilstošais kārtas skaitlis. sẽjas nedẽļas bija 
sadalîtas. lidz astuôņpacmitaja jũlija – tã skaîtijâs pimâ nedẽļa. 

astuoņsits pamata num. Daudzums, skaits 800. gaļu tîrguôja uz mârcĩnãm. viênâ mârcĩnã i kâdi 
astuôņsic grami. 

astuoņš, arī astuoņa subst. Spēļu kārts ar astoņām acīm. viš te nuôliêk septîņu, a astuôņu crt, 
cic duô aka astuôņu. / astuôņš viẽ ruôkâ bi palicis [kāršu spēlē]. / astuõņa saka kãršu spẽlê 
sevišķi – astuõņa, astuôņš. vaĩrâk teîc astuõņa. / kad splâ us seždesmit seši, tuõ splâ divi pãri 
pretî. nuô kãrtîm atlasa septîņus u astuôņus. 

astuotais, -ā, retāk astuots, -a kārtas num. Skaitlim 8 atbilstošais kārtas skaitlis. petruõlejas 
lapas vi∙sâdas bi. desmitâ lĩnija, astuôtâ lĩnija bi – ciliñderi. / mazâkâm lapâm bi mazâks 
ciliñdes – nuô astuôtâs lĩnijas. / puĩšeli jaû pagãjis astuôc gac. iẽt jaû skuõlâ. / astuôc saka, ka 
skaîta kuô. tas i astuôc, astuôtaîs pêc kârtas.  

asumrs. Sk. a š u m  r s . 
asums subst. 1. Vispārināta īpašība → ass  (1).  [izkaptij] mugura, spice, papêdis. te izbeîdzâs tas 

iskapc asus. 
2. parasti dsk. Smaili, asi izaugumi, izvirzījumi. mñcu buļi i tâdi spuraîni. tâdi asumi viņiêm i. / 

asaris i plakas u ass, visuôs spuŗu galuôs viņa i asumi. / tã jaû i ari nezâle. ka nuôziêd, ta 
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tâdi asumi [rodas]. / miẽzeris tâc apaš bi. tu tâdi asumi ta kâ rĩva. / senâk taĩsija pakavus a 
tâdiêm asumiêm. 

Iaši – Schachtelhalm (Equisetum), Binsen (kosa (Equisetum), meldri, doņi). EH I 132; ME I 
147) 

IIaši adv. Ātri. nãc aši, sêdi ratuôs, laî va braûkt! / aši aîsskriên uz buõdi pêc maîzes! / nu ašâk 
panãc šup! 

ašķains, -a adj. Tāds, kam ir ašķi. ašķaîniê kviêši, bezašķaîniê kviêši – tiẽ i lĩdzni. 
ašķis subst. 1. parasti dsk. Ass, ciets apmatojums (piemēram, zirga astei, cūkām); stingrs, 

rupjš mats (zīdītājdzīvnieku apmatojumā). ašķis i zigu astes sari. ašķi [zirgam] i astê. / 
a piñdzeli pẽrvêja. nuô zigu ašķiêm, nuô astes izgriêza tâdu gabalu, nuôsêja ciêti u ta pẽrvêja a 
tuõ. / ku cũkâm sarus plûca, tuõs saûca ašķus. nu jaû naû tâdu cũku, ku ašķi aûg. / ziga astes 
ašķis bi tik stipris, ka pijuõles pidebuõmu taĩsija. / ašķis i nuô ziga astes. nuô tiẽm taĩsija bistes 
kad·reĩz. / zigu ašķus savâķa, deva taĩsît sukas. / zigu ašķus izmañtuô dažâdu suku 
izgatavuôšanâ. 

2. Kosu dzimtas kosu ģints (Equisetum) augs. ašķi i tâc aûks, tâda zâle. es tig zinu, ka viņa tâda 
apaļa, spica zâle i. luõpi labi nèêda. / ašķis i aûks viêns. zmalê viš aûg.  

3. Akots. miêži i a ašķiêm. / ašķi sadũra ruôku. 
ašpapĩrs subst. Smilšpapīrs. ašpapĩrs – a tuõ bêrž traũkus va rûsu. viêna puse lĩdzna, uõtra i asa. 

tâc smikšaîns viš i. / a tuõ ašpapĩri tik varêja nuôtĩrît spuôžus tuõs gada nažus senâk. 
ašs, -a adj. Ātrs, straujš. jaûnaîs ziks bi aš skrêjeĩš. / tas tâc aš civks – mudîks, ãtrs. / tã nu ga i 

viêna aša siêva, visu ãtri padara. 
ašumrs, arī asumrs subst. Rīks, ar ko mēra asīs (kokmateriālu apjomu). ašumru saûca 

tâdu garu kuôku. tu bi ase iêmẽrîta, u ta mẽrija. tuõ saûc pa ašumru. / mẽs liêtuôjâm 
ašumru. / cara laĩkã nemaz citâdu mru nebi – asumrs, kubikase, kũrtẽlis.  

atadiski adv. Kreiliski. zeķi ada tâ – divas dzives labiski [ada], divas atadiski, divas labiski, divas 
atadiski.  

atadisks, -a adj. Kreilisks. [aproces] tâ adija – labiski, atadiski, labiski, atadiski. u tâ, ka tã 
atadiskã puse nãca uz vîrsu. 

ataĩrēt v. Airēt šurp; airējot atvirzīt (piemēram, laivu) šurp, līdz kādai vietai. gaĩdîsi, lĩdz 
ataĩrt laĩvu piê malas. 

atãķēt v. Attaisīt (ko saāķētu). liñdruku vaîg atãķt, laî krît nuõst. 
atãķēties v. Attaisīties (kam saāķētam). atãķêjâs tas sârkanaîs liñdruks. labi, ka pamanîju. 
ataguojums, arī ataga subst. Samaksa, atlīdzība (par darbu); alga. [dēls] kâ ataguôjumu 

saņẽma viênu guôvi mitinât, aîtu, laĩka trîs pũri rudzu. / bañdeniêks i, kas saņẽma nuô 
saîmniêka ataguôjumu a zemi – deva tu siênu, zemi. / ts deva dla kâ atagu pa dârbu 
bañdas – zemi, graûdus, luõpus. 

atâls, arī atãls subst. Jauna zāle, kas izaugusi nopļautās vai noganītās vietā (tajā pašā gadā). 
atãls i uõtrâ zâle, kas ataûg. ja viênreĩz jaû i pļaũc, ta nãkuôšuô zâlîti saûc pa atãlu. / pêc tãs 
pimâs zâles tuõ atâlu pļaũ, ka tas i izaûdzis uõtreĩz. / kâdi piêci gabali a atâlu palika 
nenuôvâkti. / tuõ âbulĩna atãlu varêja pļaũt siênâ va aûdzt priêkš sklas. sklu jẽma tikaî nuô 
atãla. / Maĩķinês bi laps atãls. / atãlâ gana guôves. / te jaû tâc smuks atãls, va jaû guôves laîst.  

atârdīt v. Ārdot atdalīt; ārdot samazināt. ja tu kuô nepareĩzi nuõadi, jãatêrž adĩjus – jâatârda. / 
ku ta nu atârdîs vaĩs apaka! 

atat v. Arot atsegt; art vaļā. rãceņus raûjuõt, atara vagas, laî ãtrâk va nuôraût. / nuôctaîs 
rãceņu gabas vaîg atârt vagâs pa jaûnu. 

ataûdi v. Audi. ataûdi i dzives, kuô iẽaûž. ka bi linu mti, pakulu ataûdi, ta laps aûdklis isnãce. / 
ataûdu dzives va mazgât velêjuôt. / vcuôs laĩkuôs jaû teîca – va tev ataûdi piêtiêk? – ka 
aûdklu aûž [tā jautā]. / i mti, u a ataûdiêm ataûž tuõ aûdklu.  

ataûdzēt v. Audzēt (arī ieaudzēt vai izaudzēt) no jauna (to, kas jau kādreiz bijis). puĩka 
ataûdzêjis aka tuõs matus dikti garus. / nuôpļaũtuô âbulĩnu vêl va ataûdzt priêkš sklas. / 
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nuôpļaũtiêm lẽčiêm ataûdzêja vêl atãlu priêkš ganîšanas. / zâlîti ataûdzê u ta tik siên luõpus nuô 
jaûna va pļaũ.  

ataûdzināt v. Ļaut (kam) ataugt. nu jaû aka tiẽ mati pa gariẽm ataûdzinâti. 
ataûga subst. Jauns ataudzis mežs, krūmājs. tâda smuka ataûga, ataûdziņa – us kuôkiêm tâdiêm 

jaûniêm, pudurî sàaûgušiêm tâ teîc. / tu nu tâda ataûga i. nu aka krũmi i ataûguši. 
ataûgt v. Izaugt no jauna (tā vietā, kas jau kādreiz bijis). dze tuõs luõpus uz rudzu rugãju, laî 

d! tu ataûguse zâle. / nuôbradâtâ pļava lidz pļaũšanaî vêl ataûga. / pêc vcuô kuôku iscišanas 
sâk ataûkt priẽdîtes. / aûneli nuôciptâ vila ãtri ataûga. / [zirgiem] astes griêž rudenî, laî ta pa 
ziêmu ataûg. 

ataûgu: o ataûgu priẽde – izcirtumā vai izdegumā izaugusi priede. iscitumã i daũdz tâdu mazu 
ataûgu priẽdĩšu. / ataûgu priẽde i, kas savvaļâ aûguse. / ataûgu priẽde i dzidc, bet es pa tâdu 
nevaru ne∙kuô isskaĩdruôt.  

ataũrēt v. Aurojot atsaukt (kādu) šurp. neva tuõs brnus ataũrt nuô ganîkles mãjâs. 
Iataûst v. Sākt aust (par gaismu). nu jaû saũle sâk ataûst vlâk. 
IIataûst v. 1. Ieaust audeklā dziju – audus. pašaûsti nâtna krkli bi. tas rupes a pakulãm ataûsc, 

a liniêm apmsc. / mãte ma izaûduse dañcâjamu liñdruciņu – a zinãjis apmtuse, a pupãjis 
ataûduse. / pika diêdzĩnus u a liniêm ataûda. tiẽ bi štãtes krkliêm. // Aužot mainīt 
paminu mīšanas secību. šis i skujaîns [audums] taga. ja aķîti grib [aust], tad aka vaîg ataûst 
viņu uõtrâdi, atmĩt aka paminas uz uõtru pusi. nu ta viš skaîtâs aķîts tâc. aķîc i aka, ka pretî 
ataûsc. 

2. Ilgstoši, intensīvi aust; noaust. ka aûdklu aûž, ta teîc – va tu ataûdi jaû savu tiêsu? / [audeklā] 
siênas iêzîmêja, laî va zinât, cik siênu i ataûsc. 

ataût v. Noaut (kājas). lĩdz ataût kãjas, nuõmazgât ruôkas, vakariņu laĩks klât. 
atbadīt v. Badot, bakstot, durstot (ko), padarīt sāpīgu, arī ievainot (kādu ķermeņa daļu); 

sabadīt. jmuõt rudzu spaĩles, uz rugâjiêm adbadija ruôkas. 
atbaĩdīt v. Baidot panākt, ka attālinās; aizbaidīt. neva adbaĩdît tuõs putneļus nuô uôgu krũma 

viẽ. / adbaĩda kumjus, laputes. / paje kâdu sprigulu adbaĩdît tuõ suni.  
atbass subst. Skaņa, ko atvirza atpakaļ (apkārtējie priekšmeti). mežâ tâ saûc – ũ-ũ! uõtrâ 

galâ ta acskanêja adbass. / ka adbass dikti ska, ta i laps laĩks. 
atbastīt v. 1. Nostiprināt (ar balstiem). duves vaîg adbastît a kâdu kuôku, miêtu. / ka uzliêk 

tuõ dẽli, ta adbasta. 
2. Atzīt par pareizu (kādu ieceri vai pasākumu), pievienoties (kādam ierosinājumam vai 

priekšlikumam). viš a piêbasuôja brãli, tâ adbastija. 
atbastīties v. Novietoties tā, lai kas balstītu. ma [arkla] aũklis smukâks. us tã stãv adbastijiês 

lemesnicas gas. / us tuõ breneri adbastijâs tas [petrolejas lampas] ciliñdes. / vaîg adbastîtiês 
uz kuôņiêm. // Izmantot balstu (piemēram, pārvietojoties). vcaîmãteî vaîg nũjas, ku 
ejuõt adbastîtiês. / ka tâc švaks gãjẽjs, viņa vaîg nũju, ku adbastîtiês. 

atbasts subst. Cilvēks, kas (kādu) atbalsta. kad bi divi dli, ta vcâka bi jãiẽt [dienestā], ja bi 
jaûnâkaîs mãjâ adbasc tva. 

atbaŗuot, arī atbaruot v. Nobarot; no jauna uzbarot. va tuõ kũduô cũku varês adbaŗuôt lidz 
rudeni? / čigãns atveda tâdu kamuku [tas ir, zirgu] – nevarêja adbaruôt.  

atbâzt v. Atlikt (ko) vēlākai izmantošanai. tuõ smakuô siênu vaîg adbâst, ziêmu aîtâm kuô duôt. 
atbâžu: ² atbâžu cũkas – kāršu spēle, kurā tās gaitā tiek papildināts kāršu skaits. uz viênkâršâm 

cũkâm u adbâžu cũkâm spẽlêju. / piêstiķê, piêliêk ve [kārtis], ka tãs adbâžu cũkas spẽlê.  
atbezt v. Ar belzienu atbildēt uz belzienu; belzt pretī. ka viš teû iẽsita, tu jaû varêji adbst 

pretî. 
atbẽrt v. 1. Berot novietot (iepriekšējā vietā); bērt atpakaļ. tuõs gruñdzîšus adbe atpaka gŗãpî 

u ta piẽgriêž sĩpuõlus. 
2. Nobērt (kādam nolūkam). saûsu labîbu adbe sẽjaî. / mazuôs graûdus adbẽra cũkãm. 
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3. Atdot (graudu, kartupeļu u. tml.) aizņēmumu. paûsari, ka trũka, ta [magazīnā] deva 
sklu. deva ari priêkš maîzes, ja trũka. u rudeni vaîdzêja ta adbrt. / bi jãvd magazĩnâ adbrt 
pajtâ labĩba. / nuôstrĩkâ tuô labĩbas pũru, kad adbẽra magazĩnâ. 

atbezt v. Beržot dabūt nost, attīrīt; noberzt. dujdubenî iêbẽra sâli, vãruôšu ûdeni u tâ visâdi 
ņ ļuñdinât. rupjâ sâle tik tu vaîdzîga. tã adbêrž visu nuõst, kas tu pa diênu sakrâjiês. / tuõ 
rûsu gŗũti adbrst spaņa stĩpi. 

atbĩdīt v. Bīdot atvirzīt nost. speteî bi aîzbĩdas ķiģelis. kamr kurinâj, tamr adbĩdija vaļâm.  
atbikstīt v. Bikstot atvirzīt nost, atpakaļ. cũkas bi saklupušas silê, ka nevarêja adbikstît nuõst. / ja 

kas vaîdzîks, ta jaû [durvis] i jãadbiksta. 
atbide subst. Mutvārdu vai rakstveida izteikums, ko izraisījis jautājums, kāds cits 

izteikums, arī darbība. Diês palîdz! – tâ teîca senâk tik. u adbide i – pa∙diẽs! / aĩzrakstija 
vstuli, bet adbide nav ve sajta. 

atbidēt v. 1. Pateikt, pasacīt (ko) pēc uzdota jautājuma, uzrunas. visiêm, kas prasa, neva tũlĩt 
adbidt, jâpaduõmâ. / saûc man(i) mĩļi, vĩramãte, es tev mĩļi adbidêšu. / [meita, izņemot 
nokauta lopa iekšas] dziêd – mama, mama, ku tas gas? mãte, saprazdama meîtu, adbid 
dziêduôt – piê tã kuģa, tu tas gas. / jaûna ciri asi zuôbi – teîc us tâdu, kas va adbidt uz 
visiêm prasijumiêm.  

2. Pastāstīt, atstāstīt (mācību vielu). uz brniêm teîca, kas labi varêja atrunât, adbidt – tã i 
gudreniêce, tã mâk atrunât.  

3. Uzņemties vai sajust atbildību (par ko). visi izdara slikti, viêna jâadbid. tas tas grkâzis. 
atbidība subst. Stāvoklis, kad ir jāatbild (kādam) par savu rīcību, izturēšanos. visu 

adbidîbu pa ceļa labuôšanu bi pãrjêmis desmitniẽks. o saûkt pie atbidības – likt (kādam) 
atbildēt par savu rīcību, izturēšanos. tiêsa saûca vaĩnîguô piê adbidîbas, un viš dabuja skãdi 
samaksât. 

atbidīgs, -a adj. Ļoti svarīgs, nozīmīgs; saistīts ar atbildību. pimâ konete, tenõrs u 
baritõns – tiẽ tiê adbidîgiê iñstrumeñti i. // ar not. gal.; subst. noz. Tāds (cilvēks), kas veic 
svarīgu, nozīmīgu uzdevumu, pienākumu. kuratõrs bi tâc uzņẽmêjs, ûspicêjs. kuratuõrs 
tas adbidîgaîs bi. / tas komeñdañc bî adbidîks pa tuõ mãju. 

atbiras subst. Plūksnaina, birstoša materiāla atliekas. kâršuôt vilu, apakš mašĩnas nuôput 
adbiras. 

atbidināt v. Nobirdināt. u tu gribi adbidinât pêdêjuô asaru pa dlu?  
atbit, arī atbit v. 1. Birstot atdalīties nost; birt nost; nobirt. re, paliêk sitâks, ldus nuô luôga 

rũtes adbist [jeb] adbist a∙viên vaĩrâk. / nuô vẽtîšanas adbirušâs smeknes izbẽra, laî putni 
isknãbâ. 

2. pārn. Pārtraukt sakarus, sadarbību (ar ko). ãtri viẽn adbira tiẽ vciê [ansambļa dalībnieki]. 
atbirumi subst. Atbiras. kuôka adbirumi i gruži.  
atbizt v. Atdalīties, atdrupt. pruõvêju ķipinât pa jaûnu – luôga bî ķite adbizuse. 
atbizinēt(ies) v. Atskriet (šurp, atpakaļ). Pẽčîti, vaî tu vartu adbizint mãjâ pàst puzdiênu? / ja 

kâc luõps adbizenê nuô kaĩmiņiêm, ta tas i jâtrc apaka. / nu tiẽ brni neva adbizintiês tik 
ãtri nuô ganîkles mãjâs. 

atblañdīties v. Blandoties atkļūt (kurp, līdz kādai vietai). re, kâ sus grib slpus adblañdîtiês 
mãjâ! 

atblãzmuoties v. Atspoguļoties (kur) – par ko blāzmojošu. ûdenî mâkuôņus nuô gaîsa va rdzt 
adblãzmuôjamiês. 

atblêdīt v. Ar blēdību atņemt (kādam ko). ak, tu puĩka, kâ tu jaû mâki adblêdît seû pa labu kâdu 
kapẽķi! 

atbļaût v. Bļaujot atbildēt, atsaukties. mežã, ka cic citu saûc, vaîg adbļaût pretî. 
atbļaûties v. 1. Bļaujot atbildēt, atsaukties. ka mežâ nuôiẽt sẽnês, ta vaîg adbļaûtiês, laî zi, ku 

kuš i. / viêns bļaûj, uõtrs adbļaûjâs. / luõpus ka saûc, cic adbļaûjâs. 
2. Bļaut, raudāt ilgi (kamēr vairs nespēj). puĩka neva adbļaûtiês – tas nazis bûs nuôzaûdc. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
163 

 

atbļubēt, arī atbļubt v. Izmirkstot vai atkūstot kļūt mīkstam, staignam (par ceļu, zemi 
u. tml.); uzblīst. ka sas beîdzâs paûsari, ta te visi taki tâ adbļubeĩši, ka neva paiẽt. / ceš a 
tuõ liêtu adbļubis dubļuôc. 

atbraûkt v. Braukšus ierasties; braukt šurp. ka adbraûca padeģi, ta deva graûdus pa siêka, 
deva drẽbes. / šuôdiên bi sveši sanãkuši, tâļâki radi bi adbraûkuši. / [Nīcā] raîba ziga ne∙maz 
nebi. kâdu reĩzu kâc leĩtis adbraûca a tâdu. / viš tâc iênãcẽjs bi. es nezinu, nuô kuriênes 
adbraûcis. / ķkatas adbraûca a vzumiņu – a miêžis, a rudzis, a kumeliņis. // Braucot 
ierasties (kādā nolūkā). bũmeĩstas adbraûca a saviẽm veķiẽm ct riju, klẽti.  

atbrêkties v. 1. Ar brēcienu atsaukties (par dzīvniekiem). tiẽ jri tãm avĩm pazuduši. vartu 
adbrktiês. / aîta, ja kâda pazuduse, atklîduse nuô bara, ta adbrcâs pretî, ja saûc va citas brc.  

2. Brēkt ilgi (kamēr vairs nespēj). ma nuômira radiniêks, nevaru adbrktiês. / ka kâc nuôdara 
pãri, i kâdas bdas, ta teîc – nevarẽju viẽn adbrktiês, beîkt raûdât.  

atbrĩnēties, arī atbrĩnīties v. Daudz, ļoti brīnīties; nobrīnīties. pa tâdu liẽlu guķi neva viẽ 
adbrĩntiês. / kad nuôtiêk kas nerdzc, ta teîc – nevaru adbrĩnîtiês viẽn. 

atbrist(ies) v. Brienot atkļūt šurp. tu nu esi adbridis pa slapju zâli, pa ûdeni. / slikti bi adbristiês 
mãjâ pa tâdu liẽlu rasu. 

atbrĩvuot v. Padarīt (ko) nenoslogotu, likvidējot noslogojumu. sklañdas aptašinê, adbrĩvuô 
nuô zariêm. // Padarīt (priekšmetu) lietojamu, izmantojamu, likvidējot traucēkļus. 
tîklu adbrĩvuô nuô zivîm. 

atbrĩvuoties v. Kļūt nenoslogotam, nesaistītam. kad zigus nuôjûdz, ta laîž iẽt isvârtîtiês. ka viņi 
piêclušiês, ta viņi nuôpurinas. ta viš laĩka adbrĩvuôjas nuô sasvîduma, nuô jûguma. / 
atsa·laîduši dziêd, strâdâ, gu – tas i adbrĩvuõjušiês, miêrîgi, nesteîdzîgi. 

atbrucināt v. 1. Norotīt uz leju (par apģērba daļu). teû tuõ uzluôcîtuô pinuõti vaîg adbrucinât 
apaka. 

2. Nokratīt; nobraucīt. tâ piẽkramuši tiẽ dubļi piê zeķu, ka neva adbrucinât. / adbrucinât viẽn 
neva, ja kaũ kas riktîgi piẽkramis, piêkatis. / kaũ kas piẽlipis, vaîg adbrucinât nuõst. 
// Berzējot izņemt. nuô rîtiêm, kad piêceļas, vaîg adbrucinât miêgu nuô acîm. 

atbrukt v. Atraisīties, izirt (par ko sasietu, savilktu). kad∙reĩz mazgs netu. ta teîc – tâ sasiên, 
ka mazgs adbruka, netu. 

atbučuoties v. Ar skūpstu atvadīties (no kāda). nu šķiruôtiês mãte meîtu neva adbučuôtiês viẽ. / 
kad draûgi šķiras, tiẽ adbučuôjas. / ka šķirâs, ta jaû jâadbučuõjâs. citâdi neva.  

atbuñgāt v. Sitot (ko) attaisīt, atdalīt. adbuñgât va kâdas dẽles vaļâ, kâdas aĩstaĩsîtas duves. 
atbubēt, arī atbubt v. Daļēji atkust. nu aka ceš i adbubêjis, dubļuôc. / adbubis ceš i pavasarî, 

ka tâc atšķîdis, izmîrcis. / ȗz mežu jâbraûc ziêmu. paûsarî ceļi adbubês, ta jaû vaĩs nevarês 
izbraûkt. 

atbut v. Ar buršanu likvidēt būrumu. Liẽlâs Piêgdiênâs gãja piê cita staļa tâdas ļaũnas siẽvas, 
u teîc, ka sabu. tad gãja atka piê tâdâm vecenêm, kas mâcêja adbut. 

atbust v. Atmosties. šuôrît vêl igi nevaru adbust nuô miêga. 
atcapāt, arī atčapāt, atčãpāt v. Gausiem soļiem ejot, atkļūt šurp. es tâ lnâ garâ atcapâšu. ma 

jaû vaļas i. / vcaîmãti paiẽt iks laĩks, lidz atčapât nuô pites mãjâ. / nu tu, mãt, varêsi atčapât 
stalî rdzt mazuôs zuĩķîšus? / viņu ts ačapâja šuôdiên piê mũsu tva. / aččãpâja – tas tâ lni 
atiẽt [jeb] atnãkt. 

atcet v. 1. Ceļot attaisīt, atvērt. [stallī] ga uõtru pusi bi kâda gârda. vârti bi, kâ va act, iêiẽt. / 
kuô tu te ķiķelêjiês, ka nevari ne vârtus act! 

2. Ceļot atvirzīt nost; celt nost. islaîž [aitas] dsas us kaû kâdu citu dubnu – us kâdu traũku, laî 
va act nuõst. // Pūšot atvirzīt. viņa [izplūdusī nafta] te piênãca piê krasta. u uz·reĩz vẽš 
aka bi uõstâ u acêla nuõst. 

3. Noteikt, paziņot, ka nenotiks (nodarbības, stundas u. tml.). [ansambļa] mẽģinâjumu a 
acêla, nav. // Pasludināt par spēkā neesošu (likumu, pavēli u. tml.). acêla tuõ 
aîzliêgumu, varêja visũr braûkt. 
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atceties, novec. atsaceties v. 1. Piecelties. vaka iêdzruši, šuôrît vĩri neva acsactiês nuô 
gulêšanas. / piẽkusis apsêžâs, daškârt neva vaĩs atctiês. tas vaĩrâk pa tâdiêm vciêm 
civkiêm, ka jaû visas malas sâp, ãtri piêkûst. // Atgriezties iepriekšējā stāvoklī. ka 
trãpâs tâ nuõlikt [sukas], viņas jaû neva atsactiês, viņas paliêk šķîbas. 

2. Pārcelties šurp, atpakaļ (ar laivu). baznĩcasļaûdis nuô baznĩcas varêja pa upi acsactiês a 
bluķini. / pãri zra atcêluôs a laĩvu. 

atceļuot v. Ceļojot atkļūt šurp; ceļot šurp; atlidot. paûsaris klât – svêtẽļi jaû sâkuši atceļuôt nuô 
sitâm zemêm. tiẽ [mežstrādnieki] nuô tâliẽnes atceļuõja u te palika. // Atnākt. cikreĩz 
atceļuôju a kãjâm mãjâs nuô pašas Liẽpâjas! tas jaû bij se. 

atcerēšanās subst. Atmiņa. es ne∙kã nevaru acrtiês. ma visa acerêšanâs i zuduse. 
atcerēt, arī atcerēties, novec. atsacerēties v. Atveidot apziņā (agrāk saņemto informāciju, 

iespaidus). ku ta taga vaĩ tik smaki acrt [var]! / es a vaĩr nevaru acrt, kâ viņãm [puķēm] 
tas vârc i. / visiêm piêciêm pîrkstiêm bi vârc – es vaĩs nèaceru. / es aceru tuõ, ka vcaîmãti bi 
citâdâks liñdruks – nebi tik kupls, bi tušâki srkas. / vci jaû visu neace. / es tig vaĩs nevaru 
acrtiês, cik pa tuõ dârbu jêma visu. / es nevaru vaĩs acrtiês [nosaukumu]. uz vẽ bi tas vârc 
viņa. / va tu atsaceriês? / nevaru vaĩs acrtiês! / kas i bêrnîbâ dzidc, tuõ es aceruôs. / es 
aceruôs, ka izgaĩšu gadu pa Ziêmsvtkiêm prkuôns bi. // Apzināties, zināt. sveši zigi, kas 
pikti, aceruôtiês tuõ viêtu, ku st duõc. // Ievērot. vcaîsts tik nuôkrekšķinâja uz mũrîti, laî 
viņu ari acerâs. 

atcerīgs, -a adj. Tāds, kas labi atceras; tāds, kas iegaumē un neaizmirst. viņa [māte] dikti 
tâda acerîga. 

atciênāt v. Ar cienastu atmaksāt (kādam). padiẽs pa ciênastu! kad es teû varêšu atciênât?  
atciẽrāt v. Atnākt, atstaigāt. svdiên tu vartu atciẽrât piê manis ciêmâ. 
atcist v. 1. Cērtot atdalīt, atšķelt; cirst nost. kad mežâ nuôzãgâ kuôku, ta tuõ nuõzaruô, 

nuõdzenê, tas i, atcrt zarus. / abdzenê, atcêrt nuõst zarus nuô tã kuôka! / ka ve acitîs pêdêjuôs 
zarus, ta bûs laps baķis. 

2. Cērtot padarīt neasu (darbarīka asmeni). taî gabalâ slikti pļaũt – akmeņaĩns, acrt iskapti 
zuôbus. 

² kâ ar cir(v)i atcist – ļoti asi, strupi, arī kategoriski pateikt, atbildēt. viš tâ pateîca – ta kâ a 
ciri atcita, neiêlaîdâs ne·kâdâs sarunâs. 

atčaknīties, arī atčoknīties v. Pēkšņi saprast, aptvert; attapties. pamuôduôs u uz·reĩz nevarêju 
ačaknîtiês, ku es su. / puĩka mežã ãtri ačoknijâs, uz kuru pusi jâiẽt. 

atčalāties, arī atčalavīties, atčalīties, novec. atsačalīties v. Beigt čalot. šuôrît siẽvas neva 
atčalâtiês viẽ pa vakadiênas bali. / siẽvas satikušâs pêc igiêm laĩkiêm, nu neva atčalavîtiês. / 
siẽvas, sagaĩšas kuõpâ, neva atsačalîtiês viẽ. / beîdzat! jũs jaû tu nevarat atčalîtiês viẽn – 
izrunâtiês, beîkt runât. 

atčapāt, atčãpāt. Sk. atcapāt .   
atčiẽpstēt v. Čiepstot atsaukties (par putnu). nuô vanaga cãļi pamukuši, liẽlaî vistaî atčiẽpst pretî. 
atčiẽpt, arī atčiêpt v. Slepus atņemt (ko sīku, mazvērtīgu); nočiept. re, ruñcis taĩsâs suni 

atčiẽpt maîzes gabalu! / es tur ačiêpu tâdu bišķi [graudu]. / es tev gribẽju tuõ atčiẽpt.  
atčiêpties v. Čiepstot atsaukties (par putnu). vista kldzinâja, klukstêja, u cãļi aččiêpâs dârželî. 
atčoknīt v. Atsaukt atmiņā, atcerēties. neva tâ ačoknît viẽn [dziesmas]. 
atčoknīties. Sk. atčakn īt ies.  
atčučēties v. Pagulēt; atgulēties (par bērnu). iẽsi aččučtiês diênasvidu istubâ! 
atčuknīties, novec. atsačuknīties v. Atcerēties, atminēties. tâ nevaru ačuknîtiês [kas tas par 

augu]. bet rãdâs – te kãpâs aûg. / nu es ga acsačuknijuôs, ka rîtu jâiẽt piê dârba. biju 
aĩzmisuse. 

atdabuĩt. Sk. a t d a b ũ t . 
atdabuĩties v. 1. Atgūt; atdabūt. uznãca liẽls kãsus, nevarêju pu addabuĩtiês. 
2. Atkļūt. es jaû ne·maz tik viêgli nevaru addabuĩtiês šũrp. ma jaû tuõ paũnu puku.  
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atdabũt, arī atdabuĩt, atdabuõt v. 1. Atgūt savā rīcībā (to, kas kādreiz piederējis). iêdevu uz 
adduôšu naûdu. nu neva vaĩ addabũt apaka. / kâda iẽdevu, suôlija adduõt, bet nevaru 
addabuĩt. / aîzdevu kâdreĩz kaĩmiņa ziga apaûšus. nu neva vaĩrs addabuõt atpaka.  

2. Ar lielām pūlēm atvirzīt, atgādāt šurp. a liẽlâm muõkâm tuõ akmeni addabũju te duru 
priêkšâ.  

3. Atvērt. duves i aĩskraptas, neva atknabinât – addabũt vaļâ. 
atdalijums subst. Norobežotā, atdalītā daļa; nodalījums. [kuņģī] viêns tâc addalijus i dzẽrve. 

tas piê tãs grãmatis i. / apciknî bi addalijumi. 
atdalīt v. 1. Atņemt, atraut vai citādi atšķirt (daļu no kā). kad nuôkave cũku, addalija plũčus 

nuô dsu u isjême laũkâ. / ka nuõkava cũkas, ta sãnu taûkus addala nuô plêvêm. / [aitai] 
addala basa rĩkli nuô damâs rĩkles. / gaŗas aûzas vaîdzêj siêt, tâ addalît kraũjuôt, ka pañtuôs 
lika aka. // Nodot (daļu no kā) cita rīcībā, īpašumā. Reĩņi bi addalîti nuô mâcîtâjmuĩžas. 

2. Norobežot, atšķirt (parasti platību, telpu no citas platības, telpas). lĩns i [mežā], ku 
addalîti kvatãli cic nuô cita. / lĩnija irâd mežâ, ku kvatãlu addala viênu nuô uõtra. / viênu 
[zemes] gabalu nuô uõtra addalija grãvis. 

atdalīties v. 1. Nošķirties (no kā), zaudēt saistību (ar ko). sabrucina tuõ linĩnu ruôkâs – ja tiẽ 
kaũlĩni addalâs nuõst, ta labi. / kad beîdz uguskurâ dkt maka, addalâs pni. / nuô Bãrtas 
upes addalijâs tâda attka. // Nošķirties, izdalīties (par dažādu maisījumu 
sastāvdaļām). ta kreîma addalâs sula. / tãs jaû tĩtarines i. viņãm ne∙kas nèaddalâs, viņãm 
ne∙kâda suliņa, ne∙kas naû. / kupušpiẽns i, kad sûkalas addalijušâs. 

2. Norobežoties. sklañdu [taisot žogu] lika tâ iêkš tã ruôba iêkšâ. u, laî addalîtuôs tã sklañda viêna 
nuô uõtras, ta lika kâdu klucîti va kuô.  

atdañcāt v. 1. Dejojot nokļūt (šurp). nu steîdziês mãjâs addañcât kuõpâ a suni! 
2. Dejojot nolietot (apģērbu, apavus). piê Ažnu liẽpas bi tâda bale, ka Jãnis addañcâja visas 

savas apakšbikses. tas Jãnis nemâcêja dañcât, viš tâ mĩņâjâs viẽ. tâpêc tiẽ puĩši tâ smêjâs. dañcâ, 
ka visas apakšbikses nuôkrît. 

atdaģināt v. Atdot. tiẽ [kaimiņi] jaû visu addaģina pruôjã brniêm. viņiêm pašiêm jaû ne·kâ nav. 
atdaģināties. Sk. atsadaģ ināt ies.  
atdarināt v. Atveidot (ar savu izturēšanos, kustībām); imitēt. nuô redzẽšanas viẽ pakadarît 

nevarês, nevarês addarinât tik labi. 
atdarīt v. Atvērt, attaisīt. nãk krustts. ej, dls, addarît dures vaļâ! / aĩ nama mãmĩna, atdari 

duvis! / [..] slinki puiši nesagaida ķkatīnas, nesagaida ķkatīnas, neatdara duretīnas. (LFK 
1818, 13) ² atdarīt aces – uzmanīgi, vērīgi skatīties. kas nèaddara aces, tas addara maku. ja 
nèsi labi apskatijis, ta esi pamaksâjis. ² atdarīt maku – segt izdevumus; ciest zaudējumus, 
sedzot izdevumus. kas neaddara acis, addara maku – tiêk piêkrâpc nuô uõtra. 

atdarīties. Sk. atsadar īt ies.  
atdãšņāt v. Atdāvāt; izdāļāt. tu jaû arî visu addãšņâtu. / tuõ tik tu nevari addãšņât, kas teû i 

piêaûdzis. 
atdaũzīt v. Vairākkārt dauzot, panākt, ka kļūst neass. ciri a addaũzîc asmenis. 
atdãvināt v. Atdot (ko savu citam) par dāvanu. daũdzus savus dabus smu addãvinãjuse 

draûgiêm u mazbrniêm. 
atdevīgs, -a adj. Tāds (cilvēks), kas vienmēr atdod (aizdevumu). Jãni jaû va lîdzt a naûdu. 

viš jaû addevîks vĩrs. 
atdĩdīt v. Dīdot panākt, ka virzās šurp; dīdot dzīt šurp. va gŗũti teû bija, dêli, addĩdît tuõ aûnu 

mãjâs?  
atdiêdelēt v. Klaiņojot nokļūt šurp; atklīst (šurp). nu tik puzdiêna. tu varêsi addiêdlt mãjâs 

lidz vakara?  
atdiẽnēt v. Nokalpot (karadienestā paredzēto, noteikto laiku). dls gãja addiẽnt, ta varêja 

prctiês. 
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atdit v. Dilstot samazināties. tev tãs ruôkas addis, ka tu nevari ne·maz palĩdzt? tev baîl, ka tãs 
ruôkas neaddist nuô strâdâšanas? // Kļūt arvien mazāk redzamam (par mēnesi). 
mẽnesi sâk addit aka stûris. 

atdipāt, arī atdipīt, atdipināt v. Dipinot atkļūt šurp (par bērniem). brni nuô laũka addipâja 
istubâ uz mũrĩti sidîtiês. / mazaîs puĩšelis tâ addipîja viênâ paņẽmiẽnâ. / kaĩmiņu meîtene 
addipija pêc avĩzêm. / brns sâk iẽt maziêm suôlîšiêm. va jaû addipinât piê gutas. 

atdĩrāt, arī atdĩŗāt v. Dīrājot atdalīt, nodīrāt. luõpu ka nuôkaûj, âdu addĩŗâ. / pimâk vaîg sâkt 
addĩrât âdu nuô gavas, ta va nuôraût suõmiski, negriêstu pušu. / addĩŗâ kâdu mazâku gabaleli 
nuô tã liẽlâ!  

atdiknīt, arī atdikšņīt, atdinīt v. Atplēst, noplēst. vẽš addiknijis šķiñdeļus nuô staļa juta. bûs 
jâpiêlãpa. / ka ta kuôka tuõ mizu vartu addikšņît, ta vartu istaĩsît stbuli. / neva addinît 
dẽles nuô siênas, juô piênagluôtas. 

atdragāt v. Dragājot, ar triecienu atdalīt. mežâ liẽls kuôks krîtuôt va addragât mazâkiêm zarus. 
atdrãzt v. Drāžot atšķelt. nuô saûsas pagales vaîg addrãst skalus priêkš iêkura. / kâdu kuôku, kuô 

vaîg, te va addrãst. skaîdas va addrãst nuõst. 
Iatdrãzties v. Līdz apnikumam drāzt. liẽpas kuôks mîksc. tuõs brni va addrãstiês, cik tik grib. / 

tas puĩka jaû nu ga i addrãziês tâ, ka vaĩs negrib. visu rîtu i drãzis. 
IIatdrãzties v. Ātri, steigā atskriet. nuôbaĩdîšâs aves addrãzâs pa gatuvi stâ. / tas [zēns] nu 

addrãzâs kâ vẽš!  
atdricināt v. Ar pūlēm atvilkt. palîdzi addricinât tuõ vcuô avi, laî va nuôcipt. / tu vari 

addricinât tuõ plkuô aîtu? // Atvest (ko, kas pretojas). viš [dēls] mani te addricinãja – 
atveda, atvika. // Atvest (ko smagu). neva addricinât maku nuô meža mãjâs.  

atdrupēt v. Drūpot atdalīties. ka tiẽ riķu žuôgi bi addrupeîši, ta bi jâtaĩsa jaûni. 
atduôšas, arī atduõšana subst. 1. Darbība → atduot.  cic tâ grib kuô pajt, bet a tuõ adduõšanu 

kâ kuru reĩzi i. 
2. Tas, kas tiek atdarīts, atlīdzināts, atmaksāts. tãs teû adduôšas i [par sitienu vai tml.]. o uz 

atduôšu (arī atduõšanu) – (iedot, paņemt u. tml. ko) tā, ka gaida (to) atpakaļ. iêdevu uz 
adduôšu naûdu. nu neva vaĩ addabũt apaka. / nuôgãju ciêmĩnuôs pajt maîzi uz adduôšu. / 
tapinâtiês [ir] nuô uõtra pajt uz adduõšanu. / Nîcâ bija tâda liẽla klẽte, ku rudenî sabẽra 
labĩbu u paûsari pajẽme sklu uz adduõšanu. tuõ saûca pa magazĩnu. / tuõ naûdu, kuô iẽdeva 
kâ uz adduõšanu, jaû nedabũs.  

atduõšus: o duõšus uz atduõšus – atdot (paņemto). duõšus uz adduõšus – tas i, tâ∙pat adduõs kâ 
jc. 

atduôt, arī atduõt v. 1. Iedot atpakaļ (paņemto, aizdoto). vaî teû ciêmîte addeve tuõs mitus? / 
pajt viêglâk nekâ adduôt. / ja kâda adduô pajtuô u duô vaĩrâk, ta teîc – tas i ziêda 
tiêsa. / [slinkas sievas] nuôiẽt ciêmâ – va tu ma nevari iêduõt, es tev tad u tad adduõšu.  

2. Iedot citam, nepaturēt sev; nodot cita rīcībā vai īpašumā; atdāvināt. tuõ viênu busti 
addevêm nabaģeî. / vcaîs saîmniêks addeva mãjas dla. / tãs biẽšu lapas neva igi vĩtinât. 
vaîg adduôt cũkâm, laî d. / rãceņus, sĩpuôlus varêj adduõt pãrkupšini. ja gadijâs, ka nepãrdeva, 
ta a addeva. ² atduot beîdzamuo krklu – būt ļoti nesavtīgam, izpalīdzīgam. viš jaû a 
miêru aduõt beîdzamuô krklu – uz devîgu civku tâ saka. ² atduot gruôžas [kādam] – ļaut 
vadīt, pārvaldīt (citam), atsakoties no vadības vai īpašumtiesībām. ts dla addeva 
saîmniêcîbas gruôžas, laî nu vada pac. // Pārdot. kuô tu nijiês ma visû a savu naûdu! pa tuõ 
jaû guôvi neadduõšu. / aĩ mãmĩna, vĩramãte, nu tev slikti gadijâs – tu addevi savu dlu pa tuõ 
drãnas lupatĩnu. 

atduoties. Sk. atsaduoties.  
atdurties v. Sastopot ceļā, kustībā šķērsli, saskarties (ar to), uzgrūsties (tam). ku addũrsiês 

skriêdas? / brni ka nãk, viênmr adduŗâs [durvīs]. / nuô kumeļa nuôkrîtuôti, uz dguna 
addũruos. ² kâ vẽjš skriên, kâ miêtā atdurās – saka par cilvēku, kurš strauji, neapdomīgi 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
167 

 

rīkojas, nesasniedzot vēlamo rezultātu. kâ vẽš skriên, kâ miêtâ addurâs – teîc us tâdu, kas kuô 
ãtri grib padarît, bet ruônâs dažâdas ķibeles u neva padarît. 

atdusa subst. Atpūta (parasti miegā). taga vãrnâm jâiẽt uz addusu. dikti maz vãrnu te palicis. 
atdusēt v. Atkopties (neilgu laiku – par zemi). actâj, laî [zeme] addusê. 
atdusēties, novec. atsadusēties v. 1. Atpūsties guļus stāvoklī (parasti miegā). iẽšu atlaîstiês 

gutâ, addustiês. / strâdâ neaddusêjiês. kad civks dikti piẽkusis, vaîg atsadustiês, addustiês 
pêc grũta dârba. 

2. Atkopties (neilgu laiku – par zemi). actâj atmatâ. ta viņa tâ bišķi addusâs tã zeme. ta rudenî 
sẽj rudzus. / ja zeme igi stãvẽjuse u nav izmañtuôta, ta tã skaîtâs addusêjusês zeme. 

Iatdznāt v. Dzenājot piespiest atvirzīties nost; atgaiņāt. paje vici, kuô addznât tãs vistas, laî 
zuôslnus va pàdinât. 

atdzenēt, arī IIatdznāt v. Nocirst (kokam zarus); atzarot. kuôka liẽluôs zarus nuôzãgâ, mazuôs 
va adznt. / tiẽm kuôkiêm vaîg addznt zarus. / kad mežâ maku crt, pêc nuôcišanas 
addznâ zarus nuõst nuô stubra. 

atdzeties v. Dzerot remdēt slāpes; padzerties tā, ka vairs negribas. putra bi dikti laba 
addzrtiês, ka saskâba bišķi. 

atdzesēt v. Panākt, ka atdziest; veicināt atdzišanu. kâpuôstus sutinâja – apvãrija, adzesêja, 
salika kuôka mucâ. / ka steîdzîgi vaîg, ta adzesê [ēdienu]. 

atdzesināt v. Atdzesēt. êdiênu vaîg adzesinât. laî viš tik igi pastãv, lidz viš padziẽst, lidz va iẽst. 
atdzĩdināt v. Dzenājot piespiest atvirzīties nost; atgaiņāt (no sevis). neva tuõs knaũšus 

addzĩdinât viẽ. / addzĩdini tãs mušas nuô šķĩva! 
atdziêvāt v.; novec. Atstrādāt (parādu). pa tuõ [aizdoto] rudzu pũru nãca vasaru adziêvât. / 

aîzņẽmuôs nuô kaĩmiņa miêžus. tagat jâiẽt adziêvât, atstrâdât. / ja kâc ma kuô palîdzẽjis, ma 
jâiẽt addziêvât – atlîdzt, atstrâdât.  

atdziêvāties v.; novec. 1. Paveikt (darbu); tikt galā (ar darbu). neva visus tuõs dabus 
addziêvâtiês viênâ diênâ.  

2. Strādāt tik ilgi, ka vairs negribas. ta nu ga bûsi addziêvâjiês – tik igi dziêvâ viênu u tuõ 
pašu. 

atdzit v. Kļūt možam, enerģiskam (pēc paguruma). kad bites sâk paûsarî dûkt, tad es tik∙pat 
kâ nuô jaûna adzistu. 

atdzisināt v. Atdzesēt. juô ãtrâk adzisina, juô gašîgâks, druôšâks alus. / [kāpostus] applucinâj, 
nuôlika adzisinât. / mazâkas kâpuôstu gaviņas liêk gŗãpî u sasuti. adzisi u saliêk traũkâ. / 
kãršeli adzisinâja u ta êda. 

atdzisināties v. Atdzesināties. pitî, kastumâ su istvĩcis. jâiẽt laũkâ adzisinâtiês. 
atdzist v. Kļūt vēsākam vai vēsam, arī aukstam. [sieru noliek] laî viš adziẽst. ka i adzisis, ta 

j laũkâ nuô drãnas u liêk sâles ûdenî. / maîzes [kukuļus] pãrsedza a maîzes drãnu, laî 
adziẽst. / nãc st! zupa va adzist. / kuŗa zupa ãtrâk adziẽst – piẽna zupa va taûku zupa? ma 
rãdâs, ka piẽna zupa ãtrâk adziẽst. [tauku zupai] tiẽ taûki pa tuõ visu, tã tik ãtri nedziẽst. / ka 
[savārītās ziepes] bi adzisušas, ta bi ciêtas. varêj sagriêst gabaluôs. // Mazināties 
sakarsumam (par dzīvnieka, cilvēka ķermeni). ka adzisa [nokautā cūka], lika mucâ u 
sâlija. / ka cũka bi iššķrsta, varêja sâlît, ka adzisa.  

atdzît v. 1. Dzenot panākt, ka (dzīvnieks) atvirzās (kur, līdz kādai vietai u. tml.); dzīt 
atpakaļ. gas [aitām] ãziẽt priêkšâ, adz. / nuôlipî addzît tãs aîtas! / [kara laikā govi] addzina 
te piê mũs. mus ũsticêja. 

2. Ar plūsmu atvirzīt šurp (ko). [plūdi] baķus mus addzina nuô uõtras stas malas us tuõ 
pudrameñti. 

atdzîvināt v. Atjaunot dzīvības procesus (organismā, augā). ka luõps aîzrijâs, ka izduôdas tuõ 
katupeli izvikt, ta viņu addzîvina. / nu sâk laîstît tãs puķes. tâ viņas varês addzîvinât. / beîktu 
zivi neva addzîvinât. 
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atdzîvuoties v. Atjaunojoties dzīvības procesiem organismā, atgūt spēju dzīvot; atžirgt. 
[baltais zvirbulis] adģẽvelêjâs, adzîvuôjâs. ta viš va aka dzîvuôt. / nu brns i addzîvuôjiês, i 
vss. / nuôkatusî puķe adzîvuôjâs. 

ãte subst. Akmeņplekste (Rhombus maximus). ãti saûc akmebutes. tã dzîvuô pa akmeņiêm. / 
ãtes i tâdas asas, tâdas pat kâ tãs plekstes, bet tik dikti asas, tâdas biêzas, liẽlas. / tã uõtra 
[plekstu] šķira – ãte. [tai] visus i tâc ass. / ka rãms laĩks u bliẽka jũra, ta va rdzt tãs ãtes. 
u ta a tuõ žebekli dũra – saûca ãšu badît jũrâ braûca. 

atecēt v. Ecējot atdalīt (nost). tãs vlnas gŗũti atct nuô gŗãvmalas nuõst. 
atecēties v. Pietiekoši daudz ecēt; beigt ecēt. tas [kaimiņš] neva atctiês viẽn. a ecêšâm viẽn 

staĩgâ. 
ateja subst. Telpa, arī īpaša neliela ēka dabisko vajadzību nokārtošanai; tualete. ka mas ts 

gãj skuõlâ, ta nebi atejas a. ne skuõlâs nebi atejas. / nebija jaû ne∙viêns, kas varêja isvst tãs 
atejas. / ateja i šuõ laĩku vârc. / ateja [skolā] bi iêkšâ. meîtinêm ateja nebi – aîs staļa gãja. 

atpa subst. Atpūta, neliels pārtraukums (parasti spraigā darbā). ãtri jâiẽt mãjâs nuô dârba – 
tu bûs atpa. / ka pabeîks tuõ vagu ravt, ta bûs atpa, ta varês atpûstiês. 

atepēties v. Mazliet atpūsties (pēc spraiga darba); atgūt elpu. bi jãnuôvd kâc vzus makas. 
ta varêja atptiês. / ļaûdis atepêjâs pêc nuôpļaũta rudzu laũka. 

atepties. Sk. a t s a e  p t i e s .  
atsāties, novec. atsaešāt v. Atelsoties. tâ sabraûkuši tuõ zigu, ka atsâtiês viẽ neva. / 

sabraûkuši tuõ zigu, ka neva acsaešât. 
ãtenis subst. Tīkls akmeņplekstu (āšu) zvejošanai. ãtenis i zvejniêku rîks. / ãteni i liẽlâks acis, 

laî tãs ãtes tu vaîrâk sapinâs. 
Iatêrst v. Atārdīt (adījumu, audumu). pa mazu nuõadiju puĩšeli zeķi. nu vaîdzês atrst u 

piẽmst kâdu vagu klât. / ja tu kuô nepareĩzi nuõadi, jãatêrž adĩjus – jâatârda. / ja kadreĩz 
nuô aûdumiêm atêrž malas, ta tãs bârkstes va sasiêt. 

IIatêrst v. Atņirgt (zobus). viêns teîc juõkus, citi, zuôbus atrduši, smejas. 
atêst v. 1. Pārspēt (otru) ēšanā; pārspējot (otru) ēšanā, traucēt (tam) attīstīties. tiẽ liẽlâkiê 

suvni tuõs mazâkuôs sâk atst. / tuõ suvnu citi atd – tas paliêk maģâks. 
2. Ķīmiski iedarbojoties (uz ko), bojāt (to); ķīmiski bojājot, atdalīt (daļu no kā). [ādas 

miecējot] tĩrija. tuõ spavu visu nuôņẽma zemê. tã bi visa atsta a tiẽm skâbekļiêm, mitiêm. 
atêsties, novec. atsaêsties v. 1. Kļūt brangam, spēcīgam (ja iepriekš bijis vājš, kalsns); 

uzbaroties. vasaru, ka acsaêdâs ganîklê, pa dârziêm ka ganija, ta [aitas] palika trknas. / 
pãrduôšana bi rudenî. u ta jaû viņas [aitas] bi atsadušâs zâlîtê. / nu nuõpika tuõ teļu. ka ta tas 
acsaêdîsiês! tik vâš kâ caũr žuôgu israûc! 

2. Bieži, daudz ēdot (kādu ēdienu), negribēt vairs (to). ma viš [kupķēzis] vaĩrs tag 
negâršuô. es pa daũdz smu atdusiês bêrnîbâ. 

3. Pietiekami daudz ēst; beigt ēst. kad aîzeju kâzâs, nevaru viẽn atstiês a visâdiêm gadumiêm.  
atẽvelēt v. 1. Ēvelējot padarīt neasu (ēveli). zaruôtus dẽļus ẽvelêjuôt, ẽveles dzezi zuôbi 

atvlti. 
2. Ēvelējot ievainot (ķermeņa daļu). kâpuôstus šķẽrêjuôt, atẽvelêju nagus. 
3. Ar ēveli atdalīt. a ẽveli atẽvelê skaîdas.  
atgãdāt v. 1. Atvest vai atnest (šurp kur, līdz kurienei). sliktâ ceļâ buõtniẽka bi gŗũti adgãdât 

preces mãjâ. 
2. novec. Atcerēties. adgãdât i acrtiês. tâ senâk teîca. / šâdas tâdas [dziesmas] vêl adgãdâju. 

// Atgādināt. es biju piemirsuse [šīs dziesmas], viņa man atgādāja. (LFK 1961, 10880) 
atgãdāties v.; novec. Atcerēties. es nevaru adgãdâtiês – tuõ teîca biêži. 
atgadijums subst. Negaidīts notikums. kņada i kâdâ ļaûžu pukâ istaĩsîc kâc adgadijus a 

civku va luõpu.  
atgãdināt v. 1. Pateikt (kādam ko), lai izdara (ko), ievēro. saîmniẽks lika adgãdinât vĩriêm, laî 

pa∙priêkšu pļaũ nuô kana gala tuõ pļavu. // Atsaukt atmiņā, neļaut aizmirst (ko). 
adgãdinuôt, vajag iêbâst dgunâ, laî zi, ka citi ta netic. 
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2. Likties līdzīgam, līdzināties (kam). i tâc astaĩns [auduma] raksc – adgãdina astes. / tas 
kupîtes ziêdiš adgãdina tâdu kupîti. 

atgãdināties v. Atcerēties. vaîg tuõ adgãdinâtiês, atcrtiês. 
atgadīties v. 1. Notikt (parasti pēkšņi, negaidīti). kâ aklaî vistaî graûc – teîc us tâdu, ka 

adgadâs kâda izdevîba kuô labu iêgũt. / sâkumâ adgadîjâs visâdi brĩnumi. 
2. Dažkārt būt. suôlijâs, ka atvedîs saûsu maku nuô meža, bet [atveda] zaļas skujas viẽn vslu 

vzumu. adgadâs, ka tâ i. 
atgaĩdīties v. Beigt gaidīt. vasarâ neva adgaĩdîtiês tuõs brnus mãjâs st puzdiênu. 
atgaĩņāt, arī atgaîņāt, atgaîņīt v. Gaiņājot piespiest atvirzīties nost. nuôvicêju tãs cũkas – 

neva adgaĩņât, kamr silê iẽliêt êdiênu. / paûsari [zirgiem] astes negriêza – vasaru vaîdzêja 
mušas adgaîņât. / vaîg adgaĩņât mušas nuô piẽna. / ta es, tâc brns, a tuõ dũmkañnu adgaîņîju 
nuõst tãs bites. 

atgaĩņāties, arī atgaîņāties v. Gaiņājoties censties atbrīvoties (parasti no kā uzmācīga, 
traucējoša). vaîdzêja pakapt kâdu žaĩgu u adgaîņâtiês nuô tã suņa. / ziks a gavu, a asti 
adgaĩņâjâs nuô duñduriêm, nuô knaũšiêm. // Atvairīties (no uzbrucēja). vakaruôs te neva 
adgaîņâtiês tuõs knaũšus. krît visû. 

atgaîņīt. Sk. atgaĩņāt .  
atgâle, arī atgãle. Sk. a t g a  v i s . 
atgalēt v. Paspēt padarīt. tig daũdz tuõ darîšanu, ka visu neva adgalt. 
atgalēties v. Uzjautrināties, izklaidēties (jokojot, draiskojoties). a tiẽm brniêm neva beîkt 

adgaltiês viẽ. 
atgavis, arī atgâlis, atgãlis, atgâle, atgãle subst. 1. Ratu, ragavu daļa. adgavis i ratu daļa. / 

adgâlis [ragavām] i priêkšâ tâ krustus, laî tãs sliẽces neiẽt kuõpâ. / baziêni i ragavâm, [..], 
adgâlis. / maku vduôt, salûza adgavis ragũm. / adgâle bi tas paaûkstinâjus ragũm, ka 
baķus lika. / ragũm bi adgãles. tu varêja baķi uzlikt visû. 

2. Laivas daļa. adgavis – laĩvas galus [tā sauc], divi i. tas i apaš kuôks, tu nãk ruôps. 
atganīšana subst. Atmaksa, atlīdzība ganot. gani cic cita deva ganît. ja gribêja pac us savu 

ruôku brĩvu diênu, ta sarunâja uz adganîšanu. 
atganīt v. Ganot atstrādāt (noteiktu laiku). gani cic cita, ka kâc gãja mãjâs, luõpus adganîja. 
atganīties. Sk. atsagan īt ies.  
atgânīties v. Ilgstoši, intensīvi rupji lamāties. tãs siẽvas iẽsâkušas viêna uõtru gânît u nu neva 

beîkt adgânîtiês! 
atgarināt v. Mērot atdalīt (ko) noteiktā garumā. mežâ kuôkus adgarinâja, kâdâ garumâ 

vaîdzêja sazãgât. / brãķeri [koku cirtējiem] nuõdvuši i mrus, kuŗâ viêtâ tev jãatgari spice, 
jãnuôdzenê zari. / kuôki jaû bi gaŗi. galuõtni, zinâms, adgarinâja. 

atgaũsties v. Beigt gausties. viņumãte neva viẽ adgaũstiês pa savu jaûņavi. / ja kâda i liẽlas 
bdas, tad viš gaũžas, bdâjas, neva adgaũstiês. 

atgavēties v. Ilgstoši gavēt. kruõdzeniêka saplîsa rati, nevarêja pãrvst nuô nĩdelãga alu. dzêrêji 
varêja adgavtiês. 

atgâzt v. 1. Atliekt, atvirzīt atpakaļ (kaklu, galvu). ka zîrga dikti adgâsc kakls, tad tiẽ sleju 
rîki iẽt ze kakla. / dzeruõt viš [gailis] adgâž gavu, u ûdes iẽtk rĩklê. / viênc tâ adgâza gavu 
u a muti ȗzj nuô grîds naûdu. tuõ viš tâ liẽlijâs. 

2. Ar triecienu atvirzīt (ko). mus te [vētra] visas kãpas adgâza, atsita. 
3. Apgāzt. es kadreĩz tâ adgâzu [maizi] us tuõ mluô garuõzu u iẽgâzu gutâ. ziêmu ta iẽsist tã 

guta. 
atgâzties, novec. atsagâzties v. 1. Atliekties un atbalstīties (pret ko). kamanu saûc viênziģeļa, 

ku va adgâstiês [braucot], ku kŗavu nevd. / atkara [izkapts] teîc, ka viņa tâda adgâzusês, ka 
šķîbi stãvêja. 

2. Atgulties; atsēsties. jâiẽt puzdiênas laĩkâ adgâstiês siêna gubiņâ. / [puisis] tik atsagâžas 
aûkšupdu gutâ u dziêdâs.  
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3. Spēji atvirzīties atpakaļ; apkrist. pa ldu jâbraûc prâtîgi – ragus va acsklñst pret crpu u 
adgâstiês. / ka tev likšu a dûri pa piêri, ta tu adgâzîsiês.  

atglabāt v. Uzglabāšanai, taupīšanai atdalīt, nošķirt. tuõs liẽluôs, skâbuôs âbuôlus vaîg adglabât 
uõtrâ ķuõcî. 

atgrãbstīt v. Vairākkārt grābjot, atvirzīt nost. vaîg adgrãpstît tuõ siênu nuô gŗãvmales. / ka a 
ziga grâbekli grâba, tãs grãva malas vaîdzẽja adgrãpstît, adgrâpt. / kad grib kuô nuôlikt, tad 
vaîg adgrãpstît, laî i tĩrs.  

atgrâbt v. Grābjot noņemt daļu (no kā). tuõs skaĩdruôs rudzu graûdus saîmniẽks lika adgrâpt 
priêkš sklas. / adgrâb sev mitus kâdâ traũkâ! tu pa daũdz [miltu], adgrâb nuõst!  

atgrâbties v. Grābjot noņemt (savām vajadzībām) daļu (no kā). saîmniẽks lika saîmniẽci 
adgrâptiês linu sklas priêkš šmites vãrîšanas. / adgrâbiês priêkš sevis a kâdu bišķi [miltu]!  

atgraĩzīt v. Graizot atdalīt. meîta, ka bi nuõaûduse aûdklu, sâka tuõ adgraĩzît nuô nũjinas. / kad 
siẽrs sâcis pa visu buõjâtiês, ta tuõ visu adgraĩza nuõst. / kuôkiêm nuôkatuši zari, vaîg 
adgraĩzît tuõs. 

atgraĩzīties v. Graizot atgriezt (savām vajadzībām). nuô tã kaũla vêl va adgraĩzîtiês [gaļu] 
priêkš cepšanas. 

atgrastīt v. Gramstot, sakopjot atdalīt (ko). pêdêjuô samu a grâbekli vêl vaîdzêja adgrastît 
ga rijas priêkšu. 

atgradīt v. Atstumt. adgradît – tas i tâ pastut nuõst. / adgradî tuõs gružus nuõst!  
atgŗaût, arī atgraût v. 1. Atdalot atvirzīt nost; atplēst. tãs dẽles vaîg adgŗaût nuõst, ta varês tuõ 

siênas šķibu piêdrĩvât. / daļaî mũra jâpaliêk, u kâda daļa jâadgŗaû nuõst. / ja kas liêks 
piêbũvc, tad vaîg tuõ adgraût, atplst. 

2. Plaši atvērt. duves lidz gala adgraûtas vaļâ. kas te nãcis?  
atgrmuot v. Atrīt (barību) no acekņa atpakaļ mutē un pamatīgi sakošļāt (par 

pārnadžiem). ziks zdas tũlĩt sagrmuô, viš neadgrmuô. / viņa [zirgam] i tik viêns 
kuģis. ziks neadgrmuô, bet sagrmuô tû·lĩt.  

atgriẽzt v. 1. Pagriezt, pavērst noteiktā virzienā. ziks adgriẽž asti pret vẽju u liêtu.  
2. Atdzīt atpakaļ. kas tu pa puĩku, ka nemâki jât, ka nemâki guôves adgriẽst. / ja tã guôve gãja, ku 

nevaîdzêja iẽt, ta ta bi jâskrej adgriẽst, kas viņu ganija. / Mãrtiš ragus adgriẽž. 
3. Griežot to, kam ir vītnes, padarīt vaļīgāku, attaisīt; atskrūvēt. šraũbeciẽris – a tuõ 

adgriẽž skrũves. / knĩpstañga, mazâkas saûc pa lũkšiņâm. tãs [lieto], ku mazâku liêtu vaîdzêj 
adgriẽst. / tã skrũve dikti ciêti iêskrũvâta. nevaru adgriẽst. 

4. Atvīt. ja naû ubas, saĩti adgriẽž vijumu, bet ubâ tas turâs vijumâ. / striķa galâ jâiêsiên uba, laî 
guôve neadgriẽž saĩti. 

atgriêzt v. Griežot atdalīt; nogriezt. a mali apsiên [brūci]. tuõ adgriêž nuô liẽla gabala. / [cūkas] 
ribas adgriêze. adgriêza sãnus. / [aitas] kuģi adgriêž nuô dsâm, pârgriêž. / tas lemesis adgriêza 
[velēnu]. lemesis, kas adgriêž zemi, a skrũvâm tiêk piêstiprinâc. / šuõ saûc aka [arkla] kupi, 
kas adgriêž vlnu. 

atgriẽzties v. 1. Pagriezties atpakaļ. rĩnus i upes krastâ, ku upe mt lîkumu. tu ûds it kâ 
adgriẽžâs atpaka. 

2. Atkļūt atpakaļ (iepriekšējā vietā); ierasties atkal (iepriekšējā vietā). [meita] naû 
adgriẽzusês mãjâs. / uz brĩvâm kãjâm – teîc, kad adgriẽžâs nuô ciêtuma. / svešaîs ruñcis 
neadgriẽzâs vaĩs – nebi vaĩs redzis. 

3. Atkal iestāties. šuôpavasa bija tâc nedãrs laĩks visu pavasari. es tik duõmâju, ka vaĩrs vasara 
ne·maz neadgriẽzîsiês. 

4. Pagriezties uz debess ziemeļu puslodi (par Sauli, tās ceļu). paûsari, tikkuô adgriẽzâs saũle, 
sâkâs tã [audeklu] isvãrîšana, tã balinâšana. / viņus [seskus] tik varêj nuôķrt rudenî, lidz saũle 
adgriẽstiês. 

atgriêzties v. Griešanas rezultātā kļūt neasam. nazis, ka paliêk nèass pêc liêtuôšanas, i 
adgriêziês. 
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atgriêzums subst.; parasti dsk. Tas, kas atgriezts (no kā). tuõs [zirga nagu] adgriêzumus sviêž 
ugunî. / nuôprk apšnites. tiẽ i dẽļu adgriêzumi. / mus i apšnites. tãs i baķu adgriêzumi. / bi 
tâdi kũku adgriêzumi. pa piêci kapeĩķi bi viêna mârcĩna.  

atgruôžāt, arī atgruôžuot v. 1. Atraisīt grožus. nuôjûdzuôt zigu, pimâk vaîg adgruôžât gruôžas. / 
zigu adgruôžâja. mẽs adgruôžâjâm puĩši zigu, laî neva pabraûkt. / ka jûdz zemê, ta 
adgruôžâ, j tuõs jûgus zemê. / atgruôžuôju zta gruôžu. 

2. Piesiet (ar grožiem). ta i krustis gruôža – viņi katrâ galâ i četri šnuõri. u ziga gavu va 
adgruôžât nuô katras puses. 

atgrûst v. 1. Grūžot atvirzīt nost (sānis, atpakaļ). adgrûd tuõs aîsslejus nuõst, laî situs nãk 
vaĩrâk klât! 

2. Grūžot, ar grūdienu atvērt. sus iẽdas adgrûda dures vaļâ. / tãs dures vaîg spilt ciêtâk, laî 
vẽš neadgrûž. 

3. Grūžot atraidīt, atstumt. tã mazâ cũciņa jãliêk citâ gârdâ – tiẽ liẽliẽ adgrûž. 
atgrûsties v. Ar grūdienu atvirzīties (nost, sānis, atpakaļ). tâc buõmis bi, ka iêlaîž laĩvu ûdenî, 

a tuõ adgrûžas nuô tã krasta. / a laĩvu ka braûc, vaîg buõsãku, ku adgrûstiês.  
atgrũstīt v. Vairākkārt grūžot, atvērt. piêsiê tuõs vârtus piê staba ciêtâk! ka cũkas nesâk adgrũstît 

vaļâ. 
atgrût v. Grūstot atdalīties. staļa siêna va adgrût – mũrijus nuô liêtus izmicis. / mũrniêks slikti 

uzmũrêjis mãju. va vêl kâc stûris adgrût. 
atgudināt v. Nolikt, novietot guļus stāvoklī (parasti uz muguras); atguldīt. vaîg adgudinât 

tuõ tvu, laî atpûšas. 
atgudīt v.; Nolikt, novietot (ko) slīpi. trepes va adgudît piê siênas slîpâk, laî va uskâpt us 

staļaûkšu. 
atgut(ies) v. Novietoties guļus stāvoklī. jâiẽt adgut siênâ. tu labâk nãk miêks. / šuôdiên su 

piêkusis. jâiẽt gutâ atstiêptiês, adgutiês. / puzdiênâ pàd u ta adguļâs bišķi. 
atgulu adv. Guleniski. žuôgu taĩsuõt, ik sklañdu liêk adgulu stabã. 
atguzīt v. Atnākt (parasti gāzelīgā, neveiklā gaitā). re, cik ãtri vêl vcâ Ģda va adguzît! 
atguôdēt v. 1. Beigt uzslavēt. ka meîtas bi isvãrîšas gârdu putru, êdêji nevarêja adguôdt viẽ. 
2. Kārtojot (ko), atvirzīt nost (no kā). tiẽ rudzu maîsi vaîdzêja adguôdt nuõst nuô duru, laî va 

iẽvst citu labĩbu. 
atguôdēties v. Beigt uzslavēt. mũs kalẽš nuõkala jaûnu ârklu. ta saîmniẽks nevarêja adguôdtiês viẽ, 

ka labi gâž vlnu. / [kāzās] lustîgi gãja. pêc neva adguôdtiês viẽn. 
atguôrīties v. 1. Atnākt (tūļājoties, negribīgi). šuôrît pêc bales [jaunieši] neva adguôrîtiês piê 

dârba. 
2. Izgrozīties. meîtene stuñdâm spuõguļa priêkšâ neva adguôrîtiês viẽn. 
atguôzēt v. Atsildīt. sus nuôliciês sãnus saũlîtê adguôzt. 
atgukstēties v. Atskanēt gurkstošam troksnim. ka ûdeni leî pilâ butelê, ta mt bubuļus, tâ 

adgukstâs. 
atgũt v. 1. Saņemt atpakaļ savā rīcībā. es adguvu savu maku. / adguvusi nuôzaûdtuô, biju 

priêcîga. // Atkal iegūt lietošanā. tas zs i palicis dikti mas. tã zeme i puku adgũta nuô tã 
zra a tuõ melorãciju. 

2. Atkal iegūt (iepriekšējo fizisko vai psihisko stāvokli]. es adguvu veselîbu. 
atgũties, novec. atsagũties v. Atgūt normālu fizisko vai garīgo stāvokli; nomierināties. pêc 

slimîbas neva viẽ acsagũtiês. jãd kas labâks, laî nepazûd dũša. / tâ skrêju, ka nevaru vêl 
adgũtiês u parunât. / ļaũ ma adgũtiês! dikti smaks nsamaîs.  

atģeģerēt v. Atnākt (neveiklā, ļodzīgā gaitā). nu steîdziês! neva adģģrt ãtrâk mãjâs! 
atģẽvelēties, novec. atsaģẽvelēties v. Atgūties; atžirgt. ka kad∙reĩz luõps va civks tâ pakritis, ta 

saka – ga viš acsaģẽvelêsiês. / [vīrs] bija piêdzêris lidz nemaņaî, bet nu jaû adģẽvelẽjiês. / pêc 
liẽlas dzêršanas vaîg adģvltiês. / šuôreĩz tas teš sâk acsaģvltiês. // Atgūt veselību, 
spēkus; atspirgt (pēc slimības). nuô tâdas slimĩbas igi iẽt, lidz adģvltiês. / nuô tâdas 
slimuôšanas va adģvltiês. / us slimu, kuš sâk atsalabuôtiês, saka – acsaģẽvelêjâs ga! ari pa 
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luõpu saka tâ∙pat. / tuõ rudeni kâ [māte] sâka sikt a kuliẽri, tâ igi nevarêja acsa·ģvltiês. 
// Atgūt svaigumu (par ziediem). kad apvĩtušas puķes iêliêk ûdenĩ, tãs acsaģẽvelêjas. 

atģibināt v. Atdzīvināt. diêz va varês adģibinât tuõ luõpu?  
atģibt, arī atģibt v. Atgūt veselību, spēkus; atspirgt (pēc slimības). adģvlêtiês i atspîrkt. 

adģipt i tas pac. / viš bija slis, nu i adģibis aka. 
atģinīt v. Atplēst. tuõ pastalas iêlãpu adģinija u piêšuva tupeli [dat.]. / tu vêl vari adģinît kâdu 

kâpuôstu lapu, cũkâm kuô iêduôt. / piênagluôtas dẽles grũti adģinît, atplst.  
atiẽšana subst. Atstrādāšana. uz atiẽšanu gãja takâ aka. pa taku jaû nemaksâ, dabû izdzrtiês.  
atiẽt v. 1. Atnākt. ciêmîte suôlija vakarâ atiẽt pateîkt, kâ gãjis Liẽpãjâ us tigu. / kas nevarêja atiẽt, 

tuõ a rateļiêm atvika piêrtê u nuômazgâja. / te viņa [māsa] dikti maz atiẽt. / mĩstat labi, 
mĩstîtâji! atiẽs mãte apraũdzît. / viš vaka adgãja dikti sbu. tâ te runâja pa vcis laĩkis. 
// Atbraukt. nu jaû mašĩna atiẽt – klât i! 

2. Ejot atvirzīties nost. vãriju piẽnzupu, adgãju nuõst, u viss piẽns iskũsâja. 
3. Iestāties, iesākties (par laika posmu). laî tas paûsas atiẽt ãtrâk, laî es varu nuõbraûkt 

[ciemos]! / kad atiẽs tas laĩks, kad vaîdzês aîziẽt, tuõ nezina ne∙viêns. / vakarĩnis atiẽdas 
gaĩda mani gavila. 

4. Tikt iesaistītam. runâšanâ viš [vārds] atiẽt, ka ne∙maz nemana. 
5. Nošķirties (no kā); atdalīties. taga jaû a tâ∙pat mîca, lidz maîze [mīkla] atiẽt nuô ruôkâm 

nuõst. 
6. Atvirzīties (atpakaļ). ka iêkaîst vẽnas, ta tik saplûc viņas [lēpes] u sasit, u liêk apkârt ga liêlu. 

ãtri viẽ atiẽt uz apakaļu. 
7. Pāriet (piemēram, par sāpēm). tañte ma pabraũcija tuõ gavu, laî atiẽt tã sâpe. / ma aîskrita 

bass, nu adgãja. 
atit v. Atārdīties. pastali iêlãps bi atiris. nãca slapjus piê kãjas. / tev viss apmetinâjus [kleitas 

malai] atiris. vaîg sašũstît. 
atjãdelēt v. Daudz jādelēt. jaûnu zigu vaîg kustinât – atjãdlt šu u tu, laî nesastîp. 
atjât v. Jājot atkļūt šurp. brãlis atjâja a jaûnuô kumeļu. pa tuõ laĩku a viêns cic piê tãs meîtas atjâja 

precĩbâs. / atjâja taûtiêtis a viênu ũzu. 
atjaũdāties v. Atcerēties. nevaru atjaũdâtiês, cik saũju sâles jaû iêbẽru baļâ. 
atjaûnuot v. 1. Atkal, no jauna izveidot (ko tādu, kas ir pilnīgi vai daļēji gājis bojā). ma i 

ari atjaûnuôta pũralãde, stãv verañdâ. / i daũdzas mãjas, ku tiẽ [senie] skapji i atjaûnuôti, 
pãrlakuôti, ja viņš labi saglabâjiês. / taga viš [īpašnieks] vaĩrâk neatjaûnuôja [ķieģeļu fabriku].  

2. Iestudēt atkal, no jauna (iepriekšēju uzvedumu). mus tãs kâzas [tas ir, kāzu uzvedums] 
pajuka. bet taga jaû ta ka grib atka atjaûnuôt. / nezinu, [vai] atjaûnuôsi tãs kâzas [tas ir, kāzu 
uzvedumu]. ja bûtu tuô civku, tad jaû dikti gribtu kâzas atjaûnuôt.  

3. Audzēt vaislai (jaunu dzīvnieku). sivnmãtes a atjaûnuôja – aûdzêj jaûnas. 
atjaûnuoties v. Atkal, no jauna izveidoties. pêc kaŗa tas [pūtēju] oķestris aka atjaûnuôjâs. ta 

nãca jaûniê muzikañti klât. 
atjaûst v. Saprast; domās, uztverē atdalīt (citu no cita pēc kādām pazīmēm). nevaru atjaûst, 

kura mana pikstãne, kura tava. 
atjẽgt v. Saprast, aptvert. kad aîzraĩda kuô pruôjâm, tik pêc atjdz, ka nevaîdzêja. 
atjẽgties, novec. atsajẽgties v. 1. Atgriezties līdzsvarotā fiziskā stāvoklī. tâda traũka bi, ka 

nevarêja acsajktiês. 
2. Pēkšņi saprast, aptvert; attapties. zîrks bi laps, kuô nuõpika. bet ari bârga naûda samaksâta. 

ta tik acsajẽdzâs. / ma ne·kas vaĩs nav prâtâ pa tuõ elerêšanu. nevaru atjktiês vaĩrâk. / es 
aceruôs, bet uz ãtrumu vaĩs nevaru atjktiês. 

atjẽmiens subst. Pārtraukums, pauze. ka [govs] maû, ta mũ! mũ! – a atjẽmiêniêm. bet, ka maũŗâ, 
ta viņas tuõ skaņu vk igi.  

atjet, arī atjet, atņet, atņet v. 1. Paņemt no kāda, iegūt (bieži ar varu, spēku). 
pimâk, ka [zosis] dêja, ta uõlas atjẽma u piẽrakstija, kuš kuraî i, u numuru uzlika. / 
guôves karinâjâs cita citi atjt siênu kastâ. / suņi grib atjt viêns uõtra kaũlu, nu kaûjas. / 
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[kara laikā] ka bî jâkavâ, ta priêkšnamâ [cūku svilināja], – vãciêši gãja gaŗâm, viņi atjẽma. teû 
nebî brĩv cũku turt. / nuô Liẽpâjas braûkuši mãjâ, atņta naûda. labi ve, ka nesakavuši. / 
[bērni] viêns uõtra grib kuô atjt. / nu pa tuõ, kuô viš ma atjẽma, nuõddzinâšu, uzlaîdîšu 
srkanuô gaîli. // Paņemot no kā, iegūt. a visu tuõ meža bûšanu slikti bija. žĩc atjêma nuô 
luõnes. ² atjemt dzîvību – nonāvēt. ka vâju luõpu kaûn, ta ta tik atj dzîvîbu. ne∙kâda 
labuma nav. ² kâ ar ruôku atjemt (arī atņemt) – uzreiz, spēji izbeigt, likvidēt (piemēram, 
psihisku vai fizioloģisku stāvokli). ka tuõs [zāles] iêdeva [slimniekam], tâ kâ a ruôku atjẽma 
[kaiti]. ² ne (kuo) pielikt, ne (kuo) atjemt – saka par ko ļoti labi paveiktu, pateiktu u. tml. 
tu naû ne kuô piẽlikt, ne atjt. 

2. Atdalīt, atšķirt (ko no kā). tuõ kabenãdi – tuõ liẽsumu – atj nuõst lidz pat speķi. / 
[nokautai cūkai] tad atņ taûkus – sãnu taûkus. tuõs isj priêkš tãs dalîšanas. / [cūkas] 
sideî a atj gabaliņu, laî [ēdējam] naû diža side. / [cūkai] kabenãde – tuõ atj pimâk u 
ta tuõ mugukaũli griêž. / tad [nokautajai cūkai] atjẽma sãnu taûkus, kuô varêja atplst. / es 
sava vĩra rãjuôs – tâda kliju ješana nuõst naû. divas klijas atjts nuõst, kas tu vaĩrs nuô 
tã rudza i atlicis? // Nošķirt. guôvîm teļu atj nuõst, iêliêk gadiņâ. ta sâk dzidît. / kuceî bi 
kucni kâ atjti – nuôslîcinâti. / rudeni, ka zuôslni bi atjti, ta viņas [zosis] ismita stalĩ piê 
luõpu, staĩgâj pa stu. / teļu nuô guôves ačšķi, suvnus nuô cũkas ačšķi. tag jaû teîc – atj. 
// Panākt, ka kāds aiziet (līdzi). piêkrâps tevi dlu mãte, atjes tev malẽjĩnu. 

3. Atzīt par neesošu; atsaukt. isteîktu vârdu vaĩs neva atjt.  
² atņemt pu – (dziļi) ieelpot. tâ slâpa dzrt, ka stuõpu izdzêru, pu neat∙ņêmis.  
atjemties v. 1. Atņemt (savām vajadzībām). vcaîšts nuôgãja rijâ atjtiês savu maîzes tiêsu.  
2. Atgūties. ja kuô smagu strâdâ, ta saka – atjemiês, atpûtiês u tad strâdâ! / ļaũ ma atjtiês – 

adgũtiês! dikti smaks nsamaîs. nuôliksi bišķi, laî varu atjtiês! ² atjemties pu – (dziļi) 
ieelpot; atpūsties. [zēns] skrejuõt piẽkusis, ka neva atjtiês pu.  

atjûgt v. Nojūgt, izjūgt. saîmniẽks lika atjûkt zigus uz laũku u vst mãjâs puzdiênâ. 
atjukt v. Klīstot atšķirties (no kā); noklīst. jrs bļaû, bûs atjucis nuô bara. 
atjuõkuot v. Atbildēt ar joku; uz joku atbildēt ar joku. bêrniņi jaû sapruôt atjuõkuôt cic cita. 
atjuôzīt v. Ātri atnākt. cik vêl ãtri tã vcâmãte va atjuôzît nuô ganîkles mãjâ! 
atkabināties v. Atbrīvoties, atdalīties no sakabinājuma (ar ko). kâd∙reĩz a kâsi smêla ûdeni 

nuô akas. ka tas spañnis atkabinâjâs, ta vaîdzêja ķkst laũkã.  
atkacēt v. 1. Atvirzīt. vaîg atkact tuvâk [spaini]. tas pa tâlu. 
2. Padot; pasniegt. atkaci ma tãs zeķes! 
3. Atņemt (ko sasniedzamu). luõpiêm ka iêduô st, viêns atkapj uõtra kâdu kumâsu damâ, ja 

va atkact, atņt.  
atkacēties v. Sniedzoties dabūt; aizsniegt. tik aûkstu iẽsista nagla, ka nevaru atkactiês nuõkabinât 

lapu. 
Iatkaklis subst. Pakakle. atkaklis i civka, kas tâ kriẽtni nuõbaruõjiês u [kam] pakakle 

atsakãrusês. ta teîc, ka ta liẽls atkaklis. 
IIatkaklis, -e adj. Tāds, kas dara (ko) pretēji parastajam, pieņemtajam, arī nekārtīgi; 

nepaklausīgs, ietiepīgs. viš i tâc atkaklis civks, uõtrâdi visu kaû kuô dara. nedara ne∙kuô 
kârtîgi. // subst. noz. Tas, kurš dara (ko) pretēji parastajam, pieņemtajam, arī 
nekārtīgi; nepaklausīgs, ietiepīgs cilvēks. atkaklis i tâc, kas tâ uõtrâdi visu kuô dara. tas i 
tâc atkaklis, nuô tã ne·kas nav. / šis, atkaklis tâc, ņ u ne∙maz neklaũsa. 

atkakliski adv. Ačgārni. [viņš] nedara ne∙kuô kârtîgi. visu kuô atkakliski dara – uõtrâdi. 
Ia(t)ka(l), arī Ia(t)kan adv. 1. No jauna, vēlreiz. viš tâ ȗzlîst, pãriẽt u aka [līst]. / pakâpeniski 

liêk aka uõtruô kârtu [gaļas]. aka nuõkaĩsa a sâli. / tãs [tabakas] lapas nuôjẽma, savẽra us 
šņuõri u sažâvêja. ka sažuva, tad aka salika ciêti kastelî. / skudras savu mãju sataĩsija aka 
nuô jaûna taî viêtâ, ku [pūzni] nuõnesa. / aka upê ûdes sakritis! / citu gadu vedîs aka 
[granti]. / nu vaîg aka apudît tuõ siênu, laî žûst. / ka bija jaû piẽkusuši [mīstītāji], ta visi sagãja 
istubĩnâ sasidîtiês. ta aka atpûtâs, ta râva aka vaļâ nuô jaûna. / ka žũru d, ta nedrîkst, laũkâ 
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izgãjis, uz klabariêm skatîtiês, juô ta aka tũ∙lĩt grib st. / ma akka sagãja iêkš tãs kuônes 
[sāpes]. / bet nu aka uzradâs nuô tãs Rĩgs ve tiẽ liẽliê radi. 

2. Savukārt; atšķirībā (no kā iepriekš teikta, domāta, bijuša u. tml.). tuõs pagus klâja tâ 
aka – paklejas paks bi us tiẽm samiêm. ze spivna bî vêl viênc paks. / vãrdes nãca zmâk. 
tu žâvêj aka taûkus u dsas. / [tīkla] pludič aka nuô kuķa u aka kuôka. / [ievu] kâtiņus 
aka piêsiên klât, ka ruõze i. / samac i aka tâc lĩdznâks [materiāls]. / pa linu mĩstâm ta atka bi 
taka. 

IIa(t)ka(l), arī IIa(t)kan konj. Turpretī. stalis u rija aka blakâm tâdâ pašâ actârpê. / zigiêm 
damuô aka jẽma nuõzî lĩdz. viš isvk pa tãm stârpâm. / pa tiẽm [žāvētām mencām] aka jẽma 
bišķi dârgâk ne∙kâ pa svaîgiêm.  

atkala subst. 1. Slapjdraņķis. nuôlija atkala – sniêks u liêtus, u nu sklids ceš. 
2. Laikapstākļi, kad izveidojas plāna ledus kārta (uz zemes un priekšmetiem). ldus palicis 

pêc atkalas sklids. / atkala i, ka ldus kûst, bet ve piêsast, i slidîks. / šuôrît aka atkala bi. / 
atkala, kad viss ldaîns. (LVDA 86. k., 198. lpp.) 

atkane subst. Nokalne. te atkanê aûg melenes. 
atkapuot v. Kalpot; atstrādāt. mãte viênu brnu [..] paturêja piê sevis, laî lîdz diênas ãziẽt – 

atkapuôt – piê saîmniêka, ku stãv [tas ir, dzīvo]. 
atkapt v. Atņemt (bieži kampjot). ej atkapt tuõ savĩltuô siênu tãm siẽvâm! / civki a tâdi 

iêrâvẽji – atkapj uõtra. / puĩšeļi viêns uõtra atkapj sadumus. 
Ia(t)kan. Sk. Ia( t)ka( l) .  
IIa(t)kan. Sk. I Ia( t)ka( l) .  
atkañte subst. Ārējā josla; mala. aûžuõt tãs atkañtes vaîg lĩdznas nuõaûst. 
atkapāt v. Kapājot atdalīt. tuõ ldu uz akas reñtiņiêm vaîg atkapât, laî va iêsmt ûdeni. 
atkapāties v. 1. Atgaiņāties (piemēram, ar pātagu, rīksti). a pâtgu tik varês atkapâtiês nuô tã 

suņa. 
2. pārn. Atrunāties, atteikties. es atkapãjuôs, atteîcuôs. u ma nebij tas jâdara. / nevarêju 

atkapâtiês iẽt palîdzt kaĩmiņiêm.  
atkaplēt v. Vairākkārt cirst ar kapli, lai nogrieztu, iznīcinātu. dârzâ ap kuôkiêm apaûgušas 

zâles. vaîg tãs atkaplt. / rît bûs jãatkaplê te tãs nezâles.  
atkâpt v. Atnākt (parasti ciemos). tu vartu vakarâ atkâpt piê mũs parunât. 
atkâpties v. 1. Attālināties. jũra tu atkâpusiês u saputinâtas smitis. tu tã zemîte paliêk. u ta viņa 

tiêk iêkuôpta. / jũrâ tu atkâpjas tas ûdes. 
2. Atstāt iepriekšējās pozīcijas un pārvietoties frontes aizmugures virzienā (par 

karaspēku). tu i teĩka tâda, ka tu [mežā] i tureîši puzdiênu frañču karaspks atkâbdamiês. / 
tiẽ [krievi kara pirmajās dienās] atkâpâs. 

atkarāties v. Būt atkarīgam (no kā). tas [zirga] spks atkarâjâs nuô barĩbas. / tiẽ suvni atkarâjas 
nuô cũkas veselîbas. / [rasaspuodiņam] ve biš∙ķĩt tãs lapas [lielākas]. bet tas va bût, ka nuô 
zemes a kâ viš atkarâjas. ja trknâka zeme, tãs lapas tâdas kriẽtnâkas. / saplêš jaû a tuõs 
pluôstus. tas atkarâjâs nuô ûdeņa. ja liẽls ûds, ta neva tuõs akmeņus rdzt. / grmuôšana 
atkarâjâs, kâ viņa [teļam] tã vaîdzîba. 

atkarīgs, -a adj. Tāds, ko nosaka kāda parādība, fakts u. tml. citi zigi a mazu gavu, citi a 
liẽlâku. tas atkarîks nuô sugas. / tas piẽns a nuô dinâšanas atkarîks, kâ viņu [cūku] dina. 

atkãrpe subst. Žebērkļa daļa – pretējā virzienā atliekts ass izcilnis. žebêrklis [bija] a atkãrpi. 
atkars, -a adj. 1. Tāds, kas atliekts atpakaļ, nost (no kāta pārāk platā leņķī) – par 

darbarīkiem, piemēram, izkapti, grābekli, kapli. atkara va slîpa iskapte. ja atkara, ta paliêk 
liẽla paspaĩle. / pļaũšanaî sagatavuôtuô iskapti pãrbaũda, va viņa i kņubâka jeb atkarâka. 
kņubâka griêzîs labâk, atkarâka švakâk, bet tuõtiês a atkarâku izjes liẽlâku griêziênu. / ja 
iskapte i atkara, ta grũti nuôpļaũt. i vaîdzîga kņuba iskapte. / tã tâda ciêta, bata zâle. a atkaru 
iskapti tuõ nemaz neva nuôpļaũt. / ka grâbeklis tâc stãvs, ta a tuõ neva grâpt. tas tâc atkas 
grâbeklis. / dažâdi dârba rîki va bût atkari, ja pa daũdz atliẽkti nuõst. ta teîc, ka tas tâc atkas 
kašelis, neliê ne·maz zemê iêkšâ. 
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2. Nevarīgs. tâc liẽls vĩrs u ve tâc atkas, ka neva druôši turt ruôkâs gruôžus.  
atkãrt: o atkãrt lũpas – gatavoties raudāt. nu tu atnãci, kad viss brañdavs izdzrc! nu tu vari atkãrt 

lũpas! 
atkãrties, novec. atsakãrties v. Būt atliektam tā, ka atkarājas. atkaklis i civka, kas tâ kriẽtni 

nuõbaruõjiês u [kam] pakakle atsakãrusês. / tas praks teû naû laps, tâc atkãriês. va naû pa 
liẽls? 

atkârtuot v. Izpildīt, izdarīt vai pateikt vēlreiz vai vairākas reizes (vienu un to pašu). 
dziêduõt mediņu, vêlreĩz atkârtuô tuõ pašu piêdziêdãjumu. / [zēns] viênu u tuõ pašu vârdu pa 
desmit reĩžu atkârtuô. / mus jaû cik reĩz iznãk ĩves, kad kaũ kuô grib pakadarît, darît pêc citu 
paraũga, tiêši atkârtuôt.  

atkârtuoties v. Izpausties vēlreiz, vairākkārt. mẽs ispẽtijâm ari pũralãdes. u ne·viênaî nuô tãm 
pũralãdêm uõtrâ mãjâ neatkârtuôjâs ne apkalus, ne ari tiẽ zîmêjumi. 

atkaru, arī atkarus adv. 1. Tā, ka atliekts atpakaļ, nost (no kāta pārāk platā leņķī); 
atkareni – par darbarīkiem. nepareĩzi ûssiêta iskapte a i atkaru – ja nav iêsiêta ritîgâ 
lîkumâ. / ka ussiên iskapti kâtâ, ta nuõliêk u mẽra, va iskaptes spice i taî pašâ viêtâ, ku kâc. ja 
iẽt pãri tas gas, ta i atkarus. 

2. adj. noz. Atkarens. ² ar atkaru nagiem (arī kaũliem) strâdāt – strādāt, darīt (ko) nevērīgi, 
nevīžīgi, negribīgi. ka civks tâc istĩsis, ka viņa nav ne·kâda gruñta, nav ne·kâda ķêriêna, ta 
izguris strâdâ, a atkaru kaũliêm. / dara u neîzdara, kâ vajag, ta teîc – a atkaru nagiẽm 
strâdâjis. tas pa tâdu nevĩžîgu dârbu. 

atkarums subst. Vispārināta īpašība → atkars (1); tās konkrēta izpausme. ja [izkapts] spice 
nãk us priêkšu, ta i kņubus, bet, ja uz uõtru pusi, ta i atkarus. 

atkaŗuot v. Aktīvā darbībā panākt, ka atvirzās (no kā). neva tuõs putneļus atkaŗuôt nuô 
labĩbas laũka. 

atkarus. Sk. a t k a r u . 
atkãsēt v. Atklepot. sàaũkstêjiês puĩšelis aka, nu neva atkãst viẽ. / biju sàaũkstẽjiês, nevarẽju 

atkãst. / ne∙kã neva atkãst, tik kãsê. / rudeni sasala kakls. nu nevaru atkãst. / ka duôt kas 
i iêgãjis uõtrã rĩklẽ, ta jâatkãsẽ. 

atkasīt v. Kasot atdalīt, dabūt nost. es nevaru atkasît tuõ pẽrvi nuô [loga] glãzas. rãmi pẽrvêjuôt, 
nuôpilinâti. / piêvirušu biêsputru a ļepi atkasa nuô grãpja malas. 

atkast v. Atkasīt. sus sâcis atkast peļu alu. / kašelis bi. a tuõ atkasa tuõ abru, [mīklu] saviļina. / 
vaîg atkast nuô kuôkiêm zemi, laî va uzlikt mslus. 

atkašāt, arī atkašņāt v. Kašņājot, kārpot (ko nost), atsegt. vistas dârzâ atkašņaîšas krũmiêm 
saknes. / vistas va atkašât tuõs jaûnuôs krũmus. eî izdze! / ja kaũ kas pa dziļi iêstãdîc, ta 
jâatkašņâ zeme nuõst.  

atkaũlēties v. Nokaulēt. senâk jaû varêja atkaũltiês. tag jaû neva atkaũltiês. / viênîgi nuô maîzes 
[maksas] nevarêja atkaũltiês. taî bi sava cna. bet nuô drẽbêm, nuô visa kâ varêja atkaũltiês.  

atkaûsēt v. Kausējot ledu, atsegt (ko). pûšuôt situ dvašu us sasalušu luôga rũti, atkaûsê tuõ, u 
paliêk skaĩdris, ka va rdzt laũku. 

atkaût v. Aktīvā darbībā panākt, ka atvirzās (no kā); atdzīt. tãs liẽlâs cũkas vaîg atkaût nuô 
siles, laî tiẽ suvni va piêiẽt. // pārn. Atņemt. šiẽ viņaî suôt mãjas atkâvuši. 

atkaûties, novec. atsakaûties v. 1. Nikni atvairīties, atgaiņāties (no dzīvniekiem). nu šuôgad 
tuô knaũšu kâ biês! neva ne acsakaûtiês. / tuõ knaũšu tâ saviẽsušiês u kuôž, ka neva ne 
atkaûtiês! / es paņẽmu tâdu neliẽlu sprañgu u atkâvuôs nuô tã suņa. / paje kâdu riķi, kuô nuô 
suņiẽm atkaûtiês! / ka luõpus apstâj spiñdeles, ta tiẽ neva atsakaûtiês u bizinê. 

2. pārn. Tikt vaļā, atbrīvoties (no kā uzmācīga, nepatīkama). miêks nãk, neva atkaûtiês. / tâ 
ũzgãja miêga muķis, ka neva ne atsakaûtiês. / tas žĩc tâ va mâktiês visû a savu preci, ka neva 
acsakaûtiês. 

atkavāt v. 1. Uzmanot (ko), dzenot, panākt, ka netuvojas (kam), atvirzās (no kā). jâiẽt 
lîdzt atkavât tãs guôves nuô tã rudzu gabala. / cik igi varês atkavât tãs vistas, laî neiẽt labĩbâ? 
vaîdzês turt stalî. / ganiš neva atkavât guôvis nuô labîbas. 
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2. Paglabāt. atkavât atsevišķi [ir] kaũ kuô paglabât, paslpt atsevišķi.  
atkavēt v. Neļaut, kavēt (ko); atraut (no kā); kavējot atturēt (no darba). kuô tik igi va 

runâtiês! tâ va atkavt nuô dârba. / tu aka atkavê nuô dârba! 
atkâzas subst. Kāzu atsvēte (parasti nākamajā svētdienā pēc kāzām). jaûnaîs pãrs pêc nedẽļas 

tuô svdiênu braûc uz meîtas mãjâm. ta salûdz vêl tuvâkuôs radus u dze atkâzas. / ka pagãja 
vsla nedẽļa, ta braûca us tãm atkâzâm. 

atkâzāties v. Ilgi, līdz apnikumam svinēt kāzas. tik igi dze tãs kâzas! nu ga neva beîkt 
atkâzâtiês! / atkâzas taĩsa. ta nu es a iẽšu atkâzâtiês.  

atklabēt v. Atvērt ar klabošu troksni. vaîg duves aîššaũt ciêti! vẽš va atklabt vaļâ. 
atklaĩgāt v. Klaigājot atsaukt. brni bi nuôstaîši katrpus rijas u nevarêja cic citu atklaĩgât mãjâ. 
atklaĩņāt v. Atnākt; ierasties. ka žĩc atklaĩņâja, nuôpika diêgus. 
atklapāt v. Neveikli, ar pūlēm atnākt. mas vc brũdgâns atklapâja. 
atklapastēties, arī atklapastīties, Iatklapatāties, atklapatēties, atklapatīties v. Tikt vaļā, 

atbrīvoties (no kā nepatīkama, apgrūtinoša). nu šuôvasa varês atklapasttiês nuô tuõ 
liẽluô dârbu – bûs palĩgi. / tâdas liẽlas darîšanas iêsâku, nevaru atklapattiês viẽ. / viņš grib tikt 
vaļâ aka nuô tã dârba – grib atklapastîtiês. / grũti atklapastîtiês, atklapatâtiês, atklapatîtiês nuô 
kâda uzbâzîga civka, kuš tik viêgli neatlaîžâs.  

IIatklapatāties v. Atnākt (lēnā gaitā, ar grūtībām). veĩkalâ daũdz sapikuôs. nevaru vaĩs mãjâs 
atklapatâtiês. 

atklapatēt v. Atgādāt. a liẽlâm muõkâm atklapatêju tuõ akmeni te duru priêkšâ. / ej atklapatê 
apaka tuõ ciri, kuô kaĩmiš pajẽmis u pac neduôd apaka! 

atklapatēties. Sk. a t k l a p a s t ē t i e s . 
atklapatīties. Sk. a t k l a p a s t ē t i e s . 
atklapēt v. 1. Atsist. atklapê tuõ dẽli – atsit nuõst! / ja kũrpei iznãkusi nagla ârâ, vaîg tuõ atklapt 

apaka. // Sitot atliekt. sili taĩsuõt, visas naglas, kas izdzîtas dẽli caũri, vaîdzêja atklapt, laî 
cũkas duôt nesapluõsa dgunu. 

2. Ar aplausiem atņemt (dejotāju pārim) vienu dejotāju. ka dañcâja vcuôs laĩkuôs, ta teîca – 
es atklapêju tuõ meîtu. / dejâs a atklapê. poku ka lc, viêns atklapê cita.  

atklastīt v. 1. Šķirojot atdalīt, nodalīt. te bûs daļa [dēļu] jâatklasta nuõst. / paņe tuõ avĩžu čupu 
u atklasti, atšķiruô jaûnâs nuô vcâm! / tu ma atklasti tuõs vaîdzîguôs papĩrus! 

2. Šķirot atvērt (grāmatu, burtnīcu u. tml.). vaîg tik atklastît tuõ grãmatu, u ta dziêsma bûs 
ruôkâ. 

atklât v. 1. Atsegt. [sieru] nuõliêk uz gadu u atklâj visus stûrus us katru pusi drãnaî tâ, laî pa tuõ 
sêjumu isnãk tâc spuñdiš. / [sieru] nuõlika piê klẽtes uz laîpâm. tuõ drãnu tâ atklâja, tâ kâ vidû 
tuõ siẽru va rdzt. 

2. Nodot lietošanā, padarīt pieejamu, skatāmu (parasti ar svinīgu ceremoniju). te atklâja 
jaûnuô spota hali.  

atklâti adv. Bez aplinkiem; tieši. ja tâ atklâti teîca – tas tâc liẽls naûdeniêks! – ta jaû 
apvaĩnuôjâs. / laî ga atklâti [avīžu lasītāju] nenuôsaûca pa zociķi, bet klusîbâ ga. / zinãja, kas 
i slpkava, bet tâ nerunâja atklâti.  

atklâts, -a divd.; adj. noz. Tāds, ko nekas neierobežo, neaizsedz, arī neaizsargā (par vietu, 
upi u. tml.). te [fotogrāfijā] i rdzas, ka tiẽ dabji nav, i atklâta upe lĩdz a zemi. 

atklaũsīties, novec. atsaklaũsīties v. Ilgstoši klausoties (runā, troksnī u. tml.), sajust 
nepatiku. tãs runas neva atklaũsîtiês viẽ, ka kâzas isjukušas. / nu ga tãs cũkas kviêc kâ 
pasprâgušas, neva ne acsaklaũsîtiês. / kâ tu vari te mudt, neva ne atsaklaũsîtiês! / tu nu visu 
vakaru čalîja, nevarêja atklaũsîtiês. 

atklaũvēt v. Atbildēt, atsaukties ar klauvējienu. atklaũvê, laî zi, ka tu dzidi! 
atkldzināt v. Kladzinot atsaukties. ka vistas a gaîli isklîduši, gaîlis kldzi, vistas atkldzi pretĩ. 
atkldzināties, arī atkledzināties v. Kladzinot atsaukties. viêna vista kaũ ku nuôklîduse kldzina, 

citas atkldzina, atkldzinâs pretî. // pārn. Beigt runāt. siẽvas igi runâjas, neva 
atkledzinâtiês. 
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Iatklgāt v. Klaigājot atsaukties (par zosīm). zuôses va atklgât, atklgâtiês. 
IIatklgāt v. Lēni, neveikli, ar pūlēm, grūtībām atnākt. [kaimiņš] neva vis atklgât mãjâs – tâ 

piẽdzêris. 
atklgāties v. Klaigājot atsaukties (par zosīm). gũžas ganîklê sâkušas atklgâtiês. 
atklejuot v. Atklīst. ķîvitas sâk atklejuôt uz druvu. gaĩda vtru. 
atkleperēt v. Lēnā gaitā atnākt, atbraukt. lidz atklprt nuô pļavas, vakas klât. / kâ tas vĩrs 

atkleperêja piê mus, tuõ es nezinu. / kâc vc kleperis atkleperê – adbraûc, atnãk. 
atklpuot v. Klepojot izdabūt, izvadīt (no elpvada). biju sàaũkstẽjiês, nevarẽju atklpuôt. / 

vcãmãte igi kãsẽja, nu tik sâk atklpuôt. 
atkleterēt v. Ar grūtībām, pūlēm, klibojot atnākt. kletemanis i civks, tâc klips. viš tu 

atkleterêja. / te tâc dzêrêjs bij atkleterêjis. 
atkliêst v. 1. Šķirot atvērt (grāmatu, burtnīcu u. tml.). tuô grãmatu vaîg atkliêst vaļã, laî zi, 

kâdu dziêsmu dziêdât. / atkliêd tuõ grãmatu u palasi! 
2. Dalīt, virzīt (uz vairākām pusēm, uz vairākām vietām). atkliêd nuõst labîbu nuô tã placîša, 

laî paliêk brĩvs! / [gāja] atkliêst, iskliêst linus. 
atklîst v. 1. Klīstot atkļūt, atnākt šurp. nãc skatiês, kâc juõkaĩns, raîps sus atklîdis! / kaû kâ tãs 

aîtas bi atklîdušas taî mežâ. / tu piê tãs upĩtes bi atklîdis kâc liẽlâks [aitu] bas nuô visa tã liẽlâ 
bara. 

2. Klīstot atšķirties (no kā); noklīst. aîta, ja kâda atklîduse nuô bara, ta adbrcâs pretî, ja saûc va 
citas brc. 

atklubažāt v. Lēnā gaitā, ar pūlēm, grūtībām atnākt. tas nu ga neva stuñdâm atklubažât! igi 
nãk. 

atklukstēt v. Klukstot atsaukties (par vistu). cãļi čiẽpst, vista atklukst pretĩ, u visi satiêkas. 
atkluzāt, arī atklužāt, atklupāt v. Lēnā gaitā, ar pūlēm, grūtībām atnākt. sus nuô 

laũka jaû atkluzâja mãjâ. / cic atkluzâ a kâdiêm liẽliêm zâbakiêm kãjâ, cic a kâdâm 
tupelêm, kas tâ labi neturâs. / vĩrs a liẽliêm zâbakiêm atkluzâja paka grâbekļiêm. / viš 
[kaimiņš] atklužâja piê mus. / viš te klupâ vakaruôs, atklupâ te. / atklupâja te tas 
vecis. nu jaû viš klupâ pruôjã. 

atkļũt v. Tikt, nokļūt šurp. addabuĩtiês [ir] tikt, atkļût šũrp. es jaû ne·maz tik viêgli nevaru 
addabuĩtiês šũrp. ma jaû tuõ paũnu puku. / piê jus grũti atkļũt – adbraûkt. 

atknabināt v. Atkrampēt. duves i aĩskraptas, neva atknabinât – addabũt vaļâ. 
atknâbt v. Atgriezt (parasti nedaudz). vêl viênu naža galu tu vari atknâpt nuô tã sviêsta. 
atknaîbīt v. Atpogāt; atknibināt. tik maza pupĩna iêšũta apruõcĩ, ka neva atknaîbît. 
atknakstīties v. Beigt uzmācīgi aizskart kādu ar rokām. Jaķis nevarêja atknakstîtiês ga 

Mãdžu. viņa tã patika. / nu kaĩmiņu dls neva viẽn atknakstîtiês ga tãm meîtâm! / ja kâc a 
meîtenêm igi aziẽrêjas, tad saka – tu nevari viẽn atknakstîtiês!  

atkniêbt v. Kniebjot atdalīt; nokniebt. ta [pakavā] dz naglas iêkšâ u atkniêb spicuôs galus tãm 
naglâm.  

atkniẽdēt v. Atdalīt kniedējumu. ka ragũm salûza sliêce, nuõveda piê kalêja atkniẽdt u sakat. 
// Noliekt. ka naglaî tas gas i iznãcis uõtrã pusẽ, ta tuõ atkniẽdê. 

atknĩpāt v. Atdarīt spiedpogu. palîdz atknĩpât tãs kņuõpes! 
atkņubināt, arī atkņibināt v. Atknibināt. tik ciêti savikc mazgis, ka neva atkņubinât, atkņibinât 

vaļâ. / palîdz tuõ mzglu atkņubinât, atraĩsît! / tik ciêti sasiêc mazgis, ka nevaru atkņubinât. / 
tuõs piêlĩmtuôs ruõtãjumus brni atkņubina nuõst. 

atkņuõpēt v. Attaisīt (apģērba) pogas. kad visas kņuõpes atkņuõpê, ta va nuôvikt busti. 
atkracēt v. Atkasīt. tuõs mãlus neva atkract nuô tupeļu, piêkatuši. 
atkŗâkt, arī atkrâkt v. Kraukājot izdabūt (ko) no rīkles; atklepot. liẽls kãsus, sâp kaklis 

[zēnam], neva atkŗâkt siẽkalas. // Atkraukāties; atklepoties. tâc kãsus [zēnam], ka neva 
atkrâkt viẽ. / ma tâ sâpẽja rĩkle, ka ne·maz nevarẽju atkŗâkt. / biju sàaũkstẽjiês, nevarẽju 
atkrâkt. 

atkrâkties v.; niev. Līdz apnikumam skaļi rāties. siẽvas stâ beîdza rãtiês, nu bûs atkrâkušâs. 
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atkrãmēt v. Kraujot novietot (kur, nost no kā). tuõs akmeņus vartu atkrãmt aûkstâk čupâ. / 
atkrãmê nuõst nuô siênâm mêbeles, laî va nuôkrãsuôt siênas!  

atkrãmēties v. 1. Pāriet dzīvot citur (ar visu iedzīvi). Juģuôs gãjêji atkrãmêjâs uz jaûnu viêtu. / 
ka pãriẽt ûs citu viêtu, tâ netâlu u tãs mañtas nav puku, ta nevaîg ne·maz vst. pac kaũ kâ va 
atkrãmtiês, pãrvâktiês. 

2. Kraujot novietot atstatu. apkrãmc jaû viss te i, bet atkrãmtiês jaû kaũ kâ varês. 
atkrapēt v. Attaisīt (ko aizkrampētu). atkrapê tuõ skapîti! tu vaîg bût tâc krapîtis. 
atkrat v. 1. Nokalst. stañgruõzêm lapas atkramušas nuô saûsâ laĩka. 
2. Atmirkt. iêlej taî traũkâ ûdeni va kâdas samazgas, laî atkrast! 
atkrañte, arī atkrañts subst. Krasta nogāze; upes mala. upes atkrañtê šuôgad laba zâle 

pàaûguse. / Bãrtas upeî nav stãvi krañti, atkrañti. // Sēklis jūrā tuvu pie malas. atkrañte i 
bišķi tâc sêklîtis [jūrā], tâc izgraûsc, ûdes izskaluôjis. 

atkrañtēt v. Atņemt. es tev atkrañtêšu tuõ mañtu. / es tuõ [grozu] ta kâ gribtu sev. es tuõ nu ga tev 
atkrañtêšu agri vaî vlu.  

atkrañts. Sk. a t k r a ñ t e . 
atkrâpt v. Krāpjot, mānot atvilināt. saîmniẽce atkrâpe ma meîtu – sasuôlija liẽlâku luõni. / ta 

gaîli vaîg iêduôt maîzi u atkrâpt stalî. 
atkratīties, novec. atsakratīties v. Tikt vaļā, atbrīvoties, izvairīties (no kā nevēlama, 

nepatīkama). kâ piķis piẽlipis – teîc us tâdu, nuô kâ neva acsakratîtiês. / Añdrêjs Pẽteri grib 
naûdu isprasît, laî patapina. neva atsakratîtiês! / tmulis i civks, nuô kâ neva atkratîtiês. 

atkŗaũt, arī atkraũt v. 1. Kraujot novietot atsevišķi, atšķirt. tuõs liẽluôs makas gabalus vaîg 
atkŗaũt ĩpaši. / te vaîg atkŗaũt kaũ kuô nuõst. 

2. Kraujot (ko) nost, atbrīvot (ko). atkraũ tãs dures, ta kâ va guôdîgi iêiẽt! 
atkŗaũties, arī atkraũties v. 1. Sakraut. mežâ, maku crtuôt, vaîdzêja ritîgi atkŗaũtiês asês. 
2. Beigt kraut. tev tik daũdz makas, ka nevari atkraũtiês. 
3. Kraujot atdot (ko paņemtu). ka paûsarî pajẽma siênu, ta rudenî bi jâatkŗaũjas. 
atkŗavāt, arī atkravāt v. Kravājot novietot atstatu, nost (no kā). tuõs cmus vaîg atkŗavât nuô 

ceļa, ta varês braûkt tiêšâ. / ja kas šâ tâ samtâc, vaîg atkravât nuõst. // Kravājot novietot 
atsevišķi, atšķirt. liêtaskuôki bi atkŗavâti pažuõbelê. 

atkŗavāties, arī atkravāties v. 1. Ilgstoši kravāt, kraut. vcaîšts paûsari nevarêja beîkt atkŗavâtiês 
a tuõ maku. pilas pažuõbeles bi piêkŗãvis. 

2. Pāriet dzīvot citur (ar visu iedzīvi). pa Juģiêm jaûniê gãjêji sâka atkravâtiês katris savâ viêtâ. 
atkreties, arī atkreties v. Atbalstīties. tas žuôks i stiprs. va druôši atkrtiês, nekritîs. / pa tuõ 

žuôgu vaîg atkrtiês, ta varês sakact [spaini]. / gribu atkrtiês pret gada malu. 
atkreñkstēt v. Atklepot. sasaaũkstêjiês bûsi, šuôrît nevari atkrñkstt viẽ. / meîta a kãsu muõkâs, 

neva atkrñkstt. 
atkrĩčuolēt v. Atslidot. pa ldu varêja ãtri atkrĩčuõlt mãjâs. / pa ziêmu atkrĩčuõlê a slidâm piê 

manis!  
atkriêt v. Krejojot nošķirt; krejojot atsmelt. tuõs ciêti nuôrûgušuôs spañneļus atkrêja ĩpašâ 

traũkâ. 
atkrist v. 1. Atdaloties nokrist. zâbaka zuõle atkrituse. jãns piêzuõlt pa jaûnu. / gadâ divreĩz ka 

zigus u aka, ka pakavs atkrît va nuõdist. / tu vaîdzêja piêsklañdât tuõ žuôgu. citas sklañdas 
atkritušas bi, piêsklañdâja pa jaûnu. / [dēli] ȗzlika us tuõ sâpuôšuô viêtu. u tu dêle piêsûcâs. 
u, ka bi piêsûkusês, ta pate atkrita. / zilẽži bi tâda šķine rãceņi. tiẽ neatkrît nuô saknêm, visi 
paliêk klât. // Atdalīties, atrauties (no kā). piêũrdi tuõ atkritušuô pagali! ta labâk deks. / 
âbuôlu zapti vãruôt, mizas u sklas atkrît nuõst. / igi rûkstuôt, atkrît raûks u pãrskâpst 
[alus]. / pêc sviêsta sanĩšanas pãri paliêk ķẽrnespiẽns jeb panijas, kas atkrît nuô tã kreîma. 

2. Plūstot atvirzīties atpakaļ (iepriekšējā vietā). kad pêc ziêmeļa vẽja ûdes plûdiêm, kas nãca 
nuô zra, ûdes atkrita, palika liẽla kârta našu us pļavâm. / ka jũŗa bi atkrituse, ta pa jũrmali bi 
laba braûkšana. / [upes] malâ sasalis ûdenis, u, ka atkrît, ta ldus paliêk uz zemi. / ka plûdas 
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atkrita, palika naši. / paûsari [ezera] ûds atkrît. [zivis] neva vaĩs isskriêt, ta paliêk 
dubẽruôs. 

3. Atmuguriski krītot, pēkšņi nonākt sēdus vai guļus stāvoklī. tâ tik stiêp, ka nepãrraû striķi! 
atkritîsi aûkšupdu. // Atgulties (parasti uz neilgu laiku), lai atpūstos. vasarâ diêna 
gaŗa, vaîdzêja atkrist a kâdu brîdi. / saîmniêces viênmr ļãvušas [pusdienlaikā] atkrist.  

4. Kļūt liekam, nevajadzīgam. vlã rudenĩ ta tã zâles pļaũšana atkrita. 
atkritums subst.; parasti dsk. 1. Lietošanai nederīga atlieka. bi tâdi striķa gabali, tiẽ tâdi 

atkritumi. / kâršuôt vilu, apakš mašĩnas [bija] tâdi vilas kumâsiņi, tâdi atkritumi. / veķis i tâc 
atkritus, acsviêsta liêta.  

2. Pārpalikums pārstrādes procesā. juhtâdas zâbakus smẽrêja a ķerũku. tas tika taĩsîc, ka 
nuõkava cũkas, nuô tâdiêm atkritumiêm – taûkiêm. 

atkuģuot v.; hum. Atbraukt. ka tig gãja jũrâ zvejuôt, lejniẽki atkuģuôja te a mñcu diceli. 
atkukuot v. Runāt, teikt (vienu un to pašu); atkārtot. kuô tu te viênu u tuõ pašu vârdu 

atkukuô vaĩrâk reĩzu?  
atkukstīšana v. Atstrādāšana (pie linu kulstīšanas). viêna saîmniêce vâķa uõtrus ļaûžus, laî nãk 

uz atkukstîšanu, uz taku nê. 
atkukstīt v. 1. Kulstot atdalīt linu šķiedru no spaļiem. ka linus kuksta, ta atkuksta pimuôs 

spaļus nuõst a tuõ liẽluô braûktuvi. / rijâ atkukstija linus nuô spaļiêm. 
2. Atstrādāt pie linu kulstīšanas. bi jâiẽt atkukstît ciêmĩnuôs lini, ka lîdzêja teû. // Beigt kulstīt. 

ka linus kukstija, ta teîca – va tu atkukstiji linus?  
3. Ar sitienu, triecienu padarīt jutīgu, sāpīgu (ķermeņa daļu, orgānu); atsist. puĩka 

atkukstija piksta nagu a ãmaru. 
atkukstīties v.; hum. Atnākt. neva atkukstîtiês viẽ! meîtines neva atkukstîtiês piê dârba. 
atkut v. 1. Beigt kult. vêl tik vaîdzêja atkut tuõ pañtu rudzu, ta bi rũmes citi labĩbi. / ka tuõs 

rudzus atkũla, bi rũmes miêžus iêvst rijã. 
2. Kuļot atdalīt graudus no salmiem. iskũla labîbu. atkũla graûdus nuô samiêm. 
atkuties v. Ar pūlēm, grūtībām atnākt, atkļūt šurp. nu ga igi Añnuža sêrš. lîdz vakara 

neva atkutiês mãjâs. 
atkũļāt v. Kūļājot un sitot atliekt. tuõ iêdzîtuô naglu vaîg atkũļât, laî nesaplêš ruôkas. 
atkumerēt, arī atkumurēt v. Atdabūt, atgādāt šurp; atvilināt. ka atkumerêja skruõderus a 

mũņikâm, ta vakarâ varêja dañcât. / viņa [meita] mâcêjuse dikti teļus uskuôpt. šĩs gribêjšas viņu 
dikti atkumurt priêkš sevis. bet tã nav gãjuse. / atkumerê tuõ draûdzeni piê manis! es viņaî šuô 
tuô pamâcîšu. / atkumerê, piêrunâ brãli, laî nãk piê mus strâdât.  

atkuôpt v. Beigt kopt. tuõs luõpus, lîdz pat vakas piênãk, tik va atkuôpt. 
atkuôpties v. Uzbaroties. acskutis, atkuôpiês – saka kâ uz luõpu, tâ uz civku, kas bijis vâš, bet nu 

ȗzbaruôjiês. 
atkuôst v. Kožot atdalīt; nokost. atkuôd tuõ maîzi lîdz garuôzi! tuõ garuôzu duô suni! 
atkuõžļāt v. Košļājot atdalīt. ta bukâna tuõ mîkstumu viš [bērns] va viêgli atkuõžļât. 
atkûpēt v. Kūpot atvirzīties šurp (līdz kādai vietai) – par dūmiem. a ziêmeļa vẽju mus 

atkûpêja stâ dũmi, ka našus ddzinâja. 
atkupt v. Recējot sadalīties (par sarūgušu pienu). piẽns spañnelî jaû sâcis atkupt ga malãm. 

varês strpt. 
atkukt, arī atkukt, novec. atskukt v. 1. Būt noskrandušam. zeķes va lupati, va biksêm gali 

atkûrkuši. 
2. Nošļukt, noslīdēt. kuô tu staĩgâ a atskũrkušâm zeķêm?  
atkusnis, retāk atkûsnis subst. Silts laiks (ziemā vai agrā pavasarī), kad kūst sniegs un 

ledus. ka nãca nuô riẽtumiêm vẽš, ziêmu ta bi atkusnis. / te sas, te atkusnis – šuôgad 
nepastãvîga ziêma. / ka sstâ [decembrī] iẽsala, ta tik apriļa beĩgâs [ziema] pazuda bes 
atkušņiêm. / paûsarî atkûsnî ceš pils a ûdes lamâm. ku tu izbraûksi! / ziêmu bi atkusnis u 
ûdes uzgãja uz ldu. sâka sat u apsala. / pa Jaûnugadu bi atkũsnis [jeb] atkusnis u sabâza 
ldu piê tita.  
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atkust v. 1. Siltuma iedarbībā mazināties, izbeigties sasalumam. žļuga iẽt pa upi. apsast pimâ 
salâ u tad atkûst. / sasadtâs zivis atkûst. 

2. Siltuma iedarbībā kļūt brīvam (no ledus, apsarmojuma u. tml.). luôgi sâk atkust, va 
sardzt caũri laũkâ. / ziêmâ atkûst luôgi. / paûsarî, ka atkusa ldus, ta visa ganĩba bi nuôklâta 
a tiẽm našiêm, stiêbriêm.  

3. Atdalīties, siltuma iedarbībā pārejot no cieta agregātstāvokļa šķidrā. ja [sveces dakti] igi 
patu [taukos], tad apakšã aka tiẽ iẽpriêkšêjiê taûki atkûst nuõst.  

4. Kļūt maigākam; zaudēt skarbumu. tuõ dziduôt, viš atkusa smaĩdâ. // Kļūt mundram, 
možam; atspirgt. iêgãju pagult, laî atkustu. / atkusis varêju tupinât iêsâktuô. 

atķeĩriski, arī atķẽriski adv. 1. Kreiliski. ada atķeĩriski [jeb] kreĩliski u labiski. (LVDA mat., 
84. lpp.) / viênu vagu ada labiski, uõtru aķeĩriski, isnãk gadĩni. / ũmama aķeĩriski sâk adît 
zeķes. / cida kâtu nuõada tâ – divus vagus labiski, divus aķẽriski. 

2. Ačgārni. kâ tu tâ aķẽriski viẽ runâ? es teîcu, kâ labi, tu teîc tâ, kâ nevaîg. 
atķkuoties v. Atrunāties. kuô tu te vaĩ vari aķkuôtiês? ts liêk, mãte vẽl prctiês, tig dari. 
atķemēt v. Ķemmējot atvirzīt (matus) nost (sānis, atpakaļ); atsukāt. ve tãs pàaûgas vaîg 

aķmt, u ta gluda gaviņa bûs. 
atķmuoties v. Ākstīties līdz apnikumam. kad Jẽcis iêsâka kâdas blêņas, ta Mičis nevarêja beîkt 

aķmuôtiês lĩdz. 
atķpuruoties v. 1. Ar grūtībām, pūlēm atvirzīties (iepriekšējā vietā). tig dziļi bi iẽkritis 

vzus gŗãvî, ka vĩri nezinâja, kâ aķpuruôtiês us ceļu.  
2. Pretoties. puĩši deva meîtâm brañdavu dzrt, bet tãs dikti gribêja aķpuruôtiês pretî. 
3. Atlabt. [vecāmāte] neva nuô tãs slimĩbas vêl aķpuruôtiês. / smu slis u nevaru aķpuruôtiês, 

atveseļuôtiês. / nu jaû tu aka esi atķpuruôjusês. vaî ta igi nuônĩki? 
atķẽriski. Sk. a t ķ e ĩ r i s k i . 
atķrāt v. Atvest ar ķerru. vêl viênu ķru vaîg atķrât zemi piê lckla. 
atķibelēt v. Atraisīt (ko sapinušos). griẽžuôt ceļu, tiẽ zigi sadũrâs u saķibelêjâs gruôžâs. vaîdzêja 

kâpt nuô ratu laũkâ u iẽt atķiblt. 
atķibināt v. Atdalīt; atraisīt. ka vcaîmtva bi sajukuši veñteri, ta nevarêja aķibinât viẽ. / tinuõt 

aûdklu staklês, lustuôs bi sajukušas dzives, tikkuô varêju atķibinât. / ka kaû ku kas 
piêkabinâc, piêķibinâc, ka igi kņubinas, ta teîc – te neva ne∙kã atķibinât. / grũti tuõ mazgu 
aķibinât – ciêti sasiêc.  

atķibināties, arī atķidināties v. Tikt vaļā, atbrīvoties (piemēram, no kāda cilvēka). nuô viņa 
[puiša] labâk aķķibiniês, labâk tâlâk nuô viņa. / meîta nevarêj aķidinâtiês nuô puĩša. / neva 
aķidinâtiês nuô šĩ vaî tã – neva atraûtiês. 

atķidināt v. Atdalīt (parasti ko pielipušu, apvijušos). tuõs mluôs diêgus neva visus aķidinât 
nuô batâs vilãnes. / peļu zinîc ka irâd rudzuôs, ta neva aķidinât, kûlîti sasiêt. / atķidinât 
neva, kad sajukušas kâdas dzijas vaî šņuõres.  

atķidināties. Sk. atķ ibināt ies .  
atķĩlēt v. Atdalīt (ko) ar ķīli. mũrniẽks lika aķĩlt piêkramušuôs mãlus nuô atplstuô stiẽģeļu. 
atķipt v. Atlipt. piẽlipis i [papīrs] u neva aķipt. 
atķũdīties. Sk. atsa∙ķũd īt ies .  
atlabt v. Atveseļoties, atspirgt. ciêmĩnu Jãnis sâka atlapt. / [kad zirgam bija ienāši] tad lika siêna 

ziêdus, saplucinâtus, situs. ȗzmaûca kulîti dgunâ, laî viš puô caũr tiẽm siêna ziêdiêm. dažreĩz 
atlaba, bet citreĩz vaîdzêja ari nuôšaũt. / nu viš [suns] bi atlabis – iskuôpc. 

atlabuoties, novec. atsalabuoties v. Atlabt, atveseļoties. civkiêm [vīgriezes] i priêkš nviêm, 
nvu nuômiêrinâšanas, ļuôti laps lîdzeklis. kâdu mẽnesi viš viņu [nervu slimnieci] dzĩrdîjis, u 
atlabuôjsês. / brni slimuôja a kŗupi – a kakla slimĩbu. nevarêja puôt. ja viš atlabuôjâs, ta 
atlabuôjâs, ja nê, ta nuõmira. / acsaģẽvelêjâs – us slimu saka, kuš sâk atsalabuôtiês. / pãrveda 
[govij] viênu tâdu ãrsteni. ta acsalabuôjâs. / vcaîs saîmniêks bi savadzis, atlabuôjâs. ta dls bi 
priêcîks. / cũkas sâk atlabuôtiês. / viš a∙viên slimuô, bet atlabuôjâs. čĩkst, bet nemĩrst. / citreĩz 
piẽns bi staîpîks. ta pãrveda viênu tâdu ãrsteni. ta [govs] acsalabuôjâs. 
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atlaîdiens subst. Velku daļa (garumā), ko pavirza uz priekšu tad, kad noausts uz aužamo 
stāvu priekšējā veltņa uztītais audekla posms. viênu atlaîdiẽnu aûde tušâku, uõtru 
gaîšâku. isnãce smuki strĩpaĩns [audums]. 

atlaîdināt v. 1. Pakāpeniski atkausēt (ko sasalušu). sasalušâs zives atlaîdinâja. / [nepotēto 
ābeļu ābolus] ziêmu parasti mẽs sadêjâm. ka gribêja st, ta atlaîdinâja. / vakavaka es iẽnesu 
tuõ [gaļas] gabaliņu, atlaîdinâju.  

2. Atdzisināt. tik kârstu zupu neva strpt, vaîg atlaîdinât. 
atlaîst v. 1. Pārstāt turēt (rokās, ar rokām). [dzenot pāli] visi uz∙reĩzu vika taũvu u atlaîda, laî 

lâcis krît us pãļa galu. 
2. Atbrīvot (ko savienotu); padarīt vaļīgu. [stellēm] katrâ galâ bi tas basc – tuõ atlaîda vaļâ u 

ta sâka aûst. / ta siêna vzuma vaîg atlaîst buõmu vaļâ, laî [siens] nesagulas stãvdas. / 
brniêm bi bikses a lacîti [jeb] klapi. ka vaîg, ta atlaîž vaļâ u ta piêpuõgâ. 

3. Atstāt; ļaut (kam) palikt. atlaîda šlakâs sẽkleniêkus – tâdus kuôkus, laî izbĩrst sklas. / 
gruñdžiêm bišķi atlaîž tuõs taûkus klât. / [skolā] atlaîda tuõ diênu [kad skolotājam bija 
vārdadiena vai dzimšanas diena] bes mâcîbâm. brni gãja ruõtaļâs. / ka aûda aûdklu u bi 
samsc pa daũdz, tad atlaîda ga malu driku nuô dzijãm. sataĩsa kâ pînê, laî viš nesajûk – tã 
dzive. / kad aûda [kabatlakatus], tad atlaîda trîs četras dzives neaûstas, ka va pãrgriêst pa tuõ 
viêtu. 

4. Ļaut (kam) atdalīties, notecēt. kupušpiẽnc irâd, ka i sagãjis. viš nuôsist, atlaîž visu tuõ 
sûkalu. / viš [krējums] sagriẽzâs pa sviêstu, atlaîda panijas. tãs nuôlêja nuõst. 

5. Atļaut iet, doties prom. kuô es dzidêju runâjuõt – suôt jaû atlaîduši Jãni mãjâs [no armijas]. / 
mâcîtaîs piêņẽma diêvgadniêkus – deva maîzi u vĩnu u svêtîdas atlaîda tuõs. / viņi [vācu 
karavīri] rîkuôja bali. staĩgãja pa visãm mãjãm, laî saîmniêks atlaîž [kalpones]. 

6. Atbrīvot (no darba pienākumiem). tuõs, kuri slikti strâdâ, vaîg atlaîst nuô daba.  
7. Atbrīvot (no kādām saistībām, maksājumiem pilnīgi vai daļēji). kâc saîmniêks nuôgãja piê 

skrĩvera, laî viņa atlaîstu nuõmu. / liẽla žlastĩba tã bi, ka ķeĩzas atlaîda dãņu. // Samazināt 
(maksājumu summu). Liẽpâjâ us tigu añdelêjuôt tuõ maku, Pẽteris tâ kaũlêjâs a žĩdini. 
negrib atlaîst ne kapeĩķi, skuôps. / varêja atlaîst kâdu desmit rubļu nuô tãs añdeles – nuô tãs 
mãjas. / ka rãdijâs pa dârgu, ta [cilvēki] gãja laũkâ nuô tãs buõtes. u ta žĩc tevi saûca apaka 
u [dažreiz] atlaîda tev tuômr [maksu]. / nu tas pa daũdz dârgi! va tu bišķi atlaîst nevari?  

8. Padarīt (cilvēku) brīvu (tiesiski, ekonomiski). bija tâdas runas dzidamas, ka ķeĩzas 
atlaîdîšuôt visus uz brĩvu. 

9. Neapstrādāt (zemi). papuve i tâda atlaîsta zeme. / griẽtiņa jaû aûg pa tâdiêm palaîstiêm laũkiêm, 
kas i tâdi atlaîsti laũki u tâda vâja, kũda zeme, kas jaû naû msluôta gadiêm. / pũsta i atlaîsta 
zeme, kuô nesẽj vaĩs. tu ganij guôvis, zigus sêja. / papuvi tâ jaû maz atlaîž, actâj atmatâ. tag 
jaû nav papuves. 

10. Pārstāt izmantot (dzīvnieku). vcuôs [zirgus] ta atlaîda, ka vaĩs nederêja. paši šãva zemê, 
nuõveda mežâ lapsêm, âdu nuôvika. 

11. Ļaut izdzist. kuô tuõ uguni atlaîdîs, liks, laî lnâm vãrâs êdiêns. 
12. Ātri atbraukt, atjāt u. tml. tâ atlaîda puĩšis a jaûnuô zigu, ka nuôputêja viẽ.  
² atlaîst kaũlus (arī muguru) – atgulties, lai atpūstos. visu rîtu strâdâju. nu iênãcu atlaîst kaũlus. 

/ vaîdzês iẽt addustiês. gribu bišķi atlaîst muguru. 
Iatlaîsties v. Laižoties atkļūt šurp (par putniem, kukaiņiem); atlidot. vãrnas tâc bas te 

atlaîžas u ķrc visu diênu.  
IIatlaîsties, novec. atsalaîst(ies) v. 1. Atgulties. iẽšu atlaîstiês gutâ, addustiês. / pļaũjuôt smu 

piêkusis. jâiẽt atlaîstiês gutâ, atpûstiês. / vcaîstvs piêkusa u nuôgãja atsalaîstiês diêndusâ. 
2. Kļūt siltākam (par laiku). laĩks atlaîdiês, šuôrît vaĩs nesast. // Mazināties (par salu). ka 

sas atlaîžâs, ceļi sâk bļukt. / sas acsalaîdiês. nu i sitâks. / kad atlaîžâs sas, ta [ezerā] usplûst 
ûdes. u, ka ta sasast, ruônas liẽls uspĩlus. o atlaîsties uz mîkstu (arī mîkstam) – pārstāt 
salt. katru reĩzi pa Katrĩnâm ga∙drĩz bi liêtus va atlaîdiês uz mîkstu. / ka ziêmu atlaîžâs mîksc 
u pêc piẽsast, ũznãk skliduõnis. ta nekatu zigu neva braûkt, ta tik asi katu zigu va braûkt. 
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// Lēni atkust (par ko sasalušu). [krauzītes] sabẽra us klẽcaûkšu, tu sasala. u, ka nuônesa 
lejã, ta atlaîdâs, bî mîkstas. / ka [mežāboli] sasala ziêmâ, atlaîdâs, ta visi bi gašîgi. // Atkust. 
ka zemîte sasaluse, ta tik sulas tk kļavaî. ka atlaîžâs zeme, ta netk.  

3. Kļūt vēsākam; atdzist. zupa jaû atlaîdusês, acsalaîdusês. nãc st! 
4. Kļūt mīkstam (par izārdītu vilnas dziju). tiẽ pluči bi ta saplucinâti nuô vciêm vilas zeķu 

vîrsiêm. ta isârdija, ȗzlêja kârstu ûdeni. ta viņi tâ palika mîksti, tâ acsalaîdâs. // Kļūt 
mīkstam (par taukiem). es iênsu ķêķî [kausētos taukus], atlaîžâs. // Kļūt mazāk 
koncentrētam (par dzērienu); novadēties. tã dzira tev jaû irâd atlaîdusês, nebûs vaĩs tã 
krepte. [Saka par alu, par kvasu.] / alus atlaidies (das Bier ist verschalt). (ME I 171)  

5. Mazināties (par sāpēm, iesnām, sapampumu u. tml.). sakrĩtuô zilu papĩri u iẽvu mizas 
piẽsiên [rozei]. u tad atlaîžâs ruõze, ja tuõ izdara piê laĩka. / es tik saslapinâju lupatu sitâ 
ûdenî, turêju tu tuõ dgunu. u acsalaîdês a a laĩku [iesnas]. / ja sasida, ta atlaîdîsiês [zobu 
sāpes]. / viņu [dzeltenās grietiņas] tâ savãrija u, zit, ka papa kãjas tâ, ta vis mêrcêj u 
mazgâ [novārījumā]. ta tâ atlaîdâs tas papus, jâ. 

6. Atšķetināties. ja linu šķiêdru nepiêliêk prasmîgi vêrpjuôt piê pavediêna, bet tik piẽliêk viẽn u 
ratiš sagriẽž, kad atlaîžâs, ačšķtinâjâs vaļâ. 

7. Piekāpties. picêjs suôla tik, bet pãrdevêjs neatlaîžâs, daũdz tiẽlêjâs. / grũti atklapastîtiês nuô kâda 
uzbâzîga civka, kuš tik viêgli neatlaîžâs.  

8. Brīvi, bez sasprindzinājuma dziedāt, strādāt u. tml. dziêda acsa∙laîduši – tâ brĩvi 
dziêda. / atsa·laîduši dziêd, strâdâ, gu – tas i adbrĩvuõjušiês, miêrîgi, nesteîdzîgi, prâtîgâ vĩzẽ. 

atlaîstīt v.; reti. Beigt laistīt. tik kârsc laĩks, ka puķes neva viẽ atlaîstît. 
atlaĩzīt v. Laizot atdalīt. sus saplêsis kãju, grib vâti atlaĩzît. 
atlamāties v.; reti. Ilgstoši lamāt. žĩc a čigãnu bi sanãkuši dupî, atlamâtiês viẽ viêns uõtru 

nevarêja beîkt. 
atlañgāt v. Atbildēt ar rupjiem, apvainojošiem vārdiem. kâ tu vêl va atlañgât! vaĩnîgi abi 

divi.  
atlasīt v. 1. Šķirojot atdalīt, atlikt, nošķirt; izvēlēties, izraudzīties (no kopuma) pēc 

noteikta kritērija. ka [jērus] lika stalî, ta atlasija, kuru piêaûdzt jaûnu. / tuõs vidêjuôs 
rãceņus vaîg atlasît ĩpašîgi. tiẽ bûs skli. / kad splâ us seždesmit seši, tuõ splâ divi pãri pretî. 
nuô kãrtîm atlasa septîņus u astuôņus. 

2. Lasīt priekšā (uzdoto, iemācīto). meîtines visas skaĩdri u gaîši atlasija skuõlâ mâcîtâja, 
varêja ta iẽt skuõlâ. / ka es gãju ackaîtît, ma bi desmit gadu. ackaîtît pãtarus teîca [senāk], 
neteîca atlasît. kas mâcêja, ta piêņẽma skuõlâ. 

atlass subst. Pabiezs zīda vai puszīda audums ar gludu, spīdīgu labo pusi. zĩdines – tãs bi nuô 
zĩda, atlasa. / ta atlasa jaû i viêna puse tiẽ diêdziņi viẽn, uõtra puse i tas spîdîgaîs, jâ. / atlass 
bi senâk, ĩsti skaĩdrs zĩc maz bi. / atlass tâc spîdîks. veļu šuj nuô tã. viêna puse viņa i 
nespuôža. 

atlašāt v. Pievienojot (šķidrumu), samazināt (kā) koncentrāciju; atšķaidīt. brañdavs i 
atlašâc špikc. tuõ taĩsija paši – pika špiktu u lašâja. ka jaû grib ciênât, ta jaû jâatlašâ i. / 
nuôpika špitu, atlašâj u ta istaĩsij tuõ brañdavu paši. / cik buteļu varêja atlašât nuô viênas 
kalĩnas špikta? / a strutâm aka aplêja stâdus. tãs strutas bi stipras. tas stâc nuôņĩka, ka viņu 
neatlašâja. / nuôpika nuô žĩda tuô dzẽrves aci, sagraĩzija, uzlêja visû špiktu, paturêja kâdu 
laĩku u ta dzêra. zinâms, atlašâja. 

atlaũlāties v. Izšķirties. nese viņi atlaũlãjâs. 
atlaũlība subst. Laulības šķiršana. tas vĩrs a siẽvu caũri viẽ rãjâs, nevarêja sadzîvuôt. laî ta nuôtiêk 

atlaũlĩba! 
atlaũzīt v. Laužot atdalīt (ko vairumā). paûsarî, ka rãceņi sadîguši, ta jâiẽt atlaũzît asni. / lapas 

biẽtêm va nuôšķĩt, atlaũzît. 
atlaûzt v. Laužot atdalīt (daļu no veselā). paûsari kuôkiêm nuôkatušuôs zarus vaîg atlaûst, laî 

jaûniêm zariêm rũmes aûkt. / vẽš atlaûzis kuôka zaru. tu palicis tâc dziš žâkslis. / tuõ rupjuô 
maîzi, skâbuô, ka isjẽma nuô tãs krâsns, katra pa gabala atlaûza. tuõ a nazi negriêza, tuõ a 
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laûšanu laûza. / [mārrutkiem] atlaûž saknîtes u ispurina. tuõs lapu galus ari nuôgriêž. / vasarâ 
tuõmatiêm jâatlaûž pazares. 

atlecināt v. Kustinot (trauku) atdalīt sviestu (no malām). mãte sviêstu spañnî nuôstapâja. 
uzlêja aũkstu ûdeni, laî [sviestu] viêgli dabût ârâ, a ûdeni atlecina nuô [spainīša] malâm. 

atleģēt v. Atsiet (enkura virvi). atlģt i atsiêt, atlaîst vaļâ [laivai] ñkura viri. 
atlêkt, retāk atlekt v. 1. Atdalīties, atlobīties; atplīst. nuônesu kupniẽka aîsklapt atlkušuô 

zâbaka zuõli. / gŗãpi atlkuse vãpa. neva vaĩs vãrît skâbu. / situ, situ taûtu gadu, lidz atlêca 
šķẽmetîte. / ta bi maîze [mīkla] gatava, ka nuô ruôkâm atleca. / kad maîzi izņẽma iscpušu, tad 
[klaipus] apslapinâja a ũdeni u salika abrâ stãvus ga malâm, laî neatlc garuôza. / uspasê tuõ 
pukstiênu, ka tuõ maîzi nepãrcp. ta aka atlêks garuôza. / situ maîzi nevaîg spaîdît, atleks 
[garoza]. 

2. Piedzimt (par dzīvniekiem). nu jaû avĩm jri sâk atlkt cic pêc cita. 
3. Mainīt virzienu, iegriezties citā pusē (par vēju). [vējš] atlêca taî pusê. 
4. Atnākt (par ķekatniekiem). ari mũsu mãjâs viņi [ķekatnieki] atlêca. kolosãli! / ķkatâs tu 

varêji piê manis atlkt. / tagad viņi [divi vīrieši] te bi ķkatâs jaû atlkuši piê Avĩnes. / znuoti 
gaļu apduši, kauli vien atlikuši. ķkatīnas atlkušas, nav ne∙viena kumāsīna. (LFK 1818, 33) 

atlicināt v. Saglabāt, sataupīt (daļu no kopuma). vasaru vaîg atlicinât priêkš ziêmas âbuôlus. 
atliduot v. Lidojot atkļūt šurp (kur, līdz kurienei u. tml.). mũsu dĩķĩ a bi pĩles atliduôjšas, 

pedêja te. / kaĩmiņiêne teîca, ka radi it kâ i jaû atliduôjši, bet vêl naû rdzti. 
atlîdzēšana subst. Darbība, ar ko (kādam) tiek atlīdzināts, samaksāts par darbu, 

pakalpojumu. ka bi tâlas pļavas, tiẽ gãja uz viênu diênu – cik civku vaîdzêja. gãja cic cita 
uz atlîdzêšanu, uz naûdu – kâ varêja dabuĩt. / parasti bi četras [veļas] mazgâtâjas. pašu meîtu 
nepiêtika. gãja a ciêmĩnu meîtâm uz atlîdzêšanu. / uz atlîdzêšanu gãja piê kumašĩnas strâdât. 
daža bi viêns zîrks, daža divi. piê kumašĩnas vaîdzêja sešu. ta nãca uz atlîdzêšanu. / viêna 
saîmniêce vâķa uõtrus ļaûžus, laî nãk uz atkukstîšanu, uz taku nê. ta iẽt atlîdzt – atkukstît. tã 
tâda atlîdzêšana dabâ. 

atlîdzēt v. Ar darbu atlīdzināt (kādam par darbu, pakalpojumu). [kaimiņi] gãja cic cita 
lîdzt uz atlîdzêšanu. / ja kâc ma kuô palîdzẽjis, ma jâiẽt addziêvât – atlîdzt, atstrâdât. / 
senâk teîca – drãnas mazgât. gãja cic cita atlîdzt. piêmêrca pilus stuõverus.  

atlĩdzība subst. Tas, ar ko tiek atlīdzināts (kādam par ko). vaĩrâk mslu vešana bi tã, ka 
saîmniêks saîmniêka gãja uz atlĩdzîbu.  

atlĩdzināt v. Atdot atpakaļ (parādu); atmaksāt. va tu atlĩdzinâji savu parâdu? // Samaksāt 
(par darbu, pakalpojumu, zaudējumu u. tml.). bi viênc tâc grãpis, ku pa visu ciêmu nesa. 
vaîdzêj atlĩdzinât – viênu diênu pa tuõ vaîdzêj rãces raût va kuô citu strâdât. / ja nuô kâda kuô 
aîzņẽmiês, tad senâk teîkc – es tev aîzlĩdzinâšu, atlĩdzinâšu. / ka kâc ziks iêgãjis uõtra labîbâ, ta 
nuôķĩlâja. ta bi jaĩzmaksâ, jâatlĩdzina pa skãdi. 

atliẽdēt v. Liedējot (ko), panākt, ka tas kļūst mīksts vai mīkstāks. liêtus tuõ ceļu atliẽdêjis 
dubļaĩnu. 

atliêkas, reti atliẽkas subst. Tas, kas palicis pāri pēc (kā) lietošanas, pārstrādāšanas; 
paliekas. grañdži i iskaûstu taûku atliêkas. / draķis i tâdas êdiêna atliêkas. salej draķa 
spañnî. / drabenes i iêsala atliẽkas. alus muca tukša, ķimeņuôs tik drabenes palikušas. 
o mistīgās atliêkas – miruša cilvēka ķermenis, tā atliekas. [zārku] kapâ iẽlaîž. te nu tu esi, 
varnaîs civks! zeme paj tavas mistîgâs atliêkas. 

atliẽkt v. 1. Liecot atvirzīt (sānis, uz augšu u. tml.), noliekt (atpakaļ, sānis). zeniêki ussiê 
šalîti u krkla apkakli atliẽc. u smuki bi. / us tuõ plcu tâ iêšķêla tuõ krklu, laî tuõ apkakli 
vartu atliẽkt. / krkla atliẽkta kuôša apkaklîte bi. // Ielocīt malu un nošūt (apģērbam). 
nu, redz, kâ te ta šici, te nav kuô atliẽkt, te jâpiêšuv eģe. / sârkaniêm liñdrukiêm te ga 
apakšu šuva ĩpašu drẽbi klât. cita atliẽc nuô tã paša u atvîlê. 

2. Iztaisnot (ko saliektu, salocītu u. tml.). tuõ naglu taîsnu atliẽcu, ta ari istiñnêju. / mẽs kokozã 
kâdreĩz ârdijâm nuô rîta lidz vakara mslus. ruôkas bi tâdas, ka vakarã nevarêja atliẽkt. 
o atliẽkt muguru – pārtraukt darbu, atpūsties. strâdniêki puzdiênas laĩkâ atliẽca muguras, 
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atpũtâs nuô dârba. / muguru neat∙liẽgdas, visu diênu ga tiẽm liniêm nuôlĩkâjuôs u nuôrâvu 
ari. 

atliẽkties, novec. atsaliẽkties v. Refl. → atliẽkt (2).  mãte a vaĩs neva atliẽktiês, mugura sâp. / 
nu i vcus, es nevaru acsaliẽktiês a, muguru taîsnu dabũt. 

atliẽku adv. Tā, ka ir atliecies. tã cũka jãtu priêkš vaîslas, taî atliẽku aûsis stãv. 
atliêt v. 1. Noliet (daļu šķidruma). šuôrît nuô slaûktâ piẽna vaîg atliêt, kuô teļu padzĩrdît. 
2. Pielejot (citu vielu), mazināt (kādas vielas) koncentrāciju, padarīt (to) šķidrāku. atlêja 

spiktu a ûdeni, ta dzêra. / kad atlêja a piẽnu va pakreîmiêm taĩsuôt, ta [baltais sviests] isnãca 
liẽsâks. / biêspiẽna sidija piẽnu. laî viš nebûtu dikti skâps, atlêja a svaîgu piẽnu, kreîmu. / 
rĩviņu raũsim sarĩvâ rãceņus, nuôsûc saûsus, atleî zinâmâ mîkstumâ a piẽnu, piêliêk sâli u iêliêk 
issmrtâ plãtê.  

3. Ieliet (atpakaļ). atlêja nuô tãs pašas zupas apaka kâdu lâsi, piêbẽra rudzu mitus u gaĩdija, 
kamr uskarsê. 

atlĩguot v. Līgojot atvirzīt šurp. vaî te mani vẽš atpûta, vaî ûdenis atlĩgava? ne te mani vẽš atpûta, 
ne ûdenis atlĩguôja. labi ļaûdis aĩcinâja, nãcâm kuôši padziêdât. 

Iatlikt v. 1. Nolikt nost (sānis, malā, atpakaļ). avis crpuôt, pavêderes u kãju vilu neliêk klât piê 
muguras vilas, bet atliêk nuõst zeķêm, cidiêm. / ja esi paņẽmis iskapti, ta tuõ vaîg arî atlikt 
atpaka. // Nolikt atsevišķi, lai saglabātu, pataupītu. kâdu kapẽķi jaû jãatliêk nebataî 
diênaî. / nuô katra braûciẽna Liẽpãjâ varêja atlikt pa rubli meîtâm, laî krâjâs pũra naûda. 
// Atlocīt. [prakam bija] pinuõtes, atliêkas krãks [jeb] apkakle. 

2. Padarīt; pabeigt (ko). ka rudeni visi laũka dabi atlikti, va sâkt vakaruôt. / Daĩgiņa nu tig 
atlika tãs astuôņas klases. nãkagad iẽšuôt devîtuô klasi. / kamr bî diênas gaîsma, visi laũka 
dârbi bî jâatliêk, jâpadara. tuõs neva uz rîtu actât. / ka tã pļava bî sagrâpta, atlikta, ta tik varêja 
braûkt mãjã. 

3. Pārcelt (uz citu laiku). bi pardzc, ta ka paûsarî [etnogrāfiskais ansamblis] braûks [uz 
Maskavu]. u a·viên pa mẽnesi atlika, a·viên pa mẽnesi atlika vlâku. / saduõmâj šuôsvdiên 
[braukt ciemos], bet atlika uz nãkuôšuô svdiênu. 

IIatlikt v. 1. Palikt pāri, saglabāties (pēc pārējā izlietošanas, izzušanas u. tml.). tas kaķis 
nuôd tãs saknes [baldriānam], tiẽ kâti viẽ tik atliêk. / vẽš nuôlaûza kuôku, stubris viẽ atlicis. / 
kas pašiêm atlika [no ēdiena], deva suni. / Biẽrañc nuõskatija, ka glãzâ vêl atlikuse kâda šļuka 
brañdava, u tuõ izdzêra. / [saimnieki] naûdu, kas atlika nuô saîmniêcîbas vaîdzîbâm, lika 
bañkâ. / kad bĩdelê labîbu – kviêšus vaî rudzus, atliêk snalas – rupjâkas u smakâkas. tãs saûc 
pa klijâm. / ka iskaûsê taûkus, atlikušiê dradži labi smeķ piê maîzes. // Būt kāda rīcībā, 
palikt pāri (par mājdzīvniekiem). tas ziks nèatlika. es gãju kãjũm. // Būt kāda rīcībā, 
palikt pāri (par laiku). maz jaû [brīva] laĩka atliêk, tik daũdz darâmâ. / mani ne∙viêns neû 
atradis, ka es tu staĩgâtu nuô viênas mãjas uz uõtru mãju. ma ne svdiên neatliêk laĩka. / 
nuõmira [saimnieks] četrdesmit piêcus gadus vc, atlika visa dzîve. // Palikt pāri (par 
platību). ceļa platus [tik liels], ka va braûkt blakus trîs divjûga rati u laî katrâ pusê atliktu 
mala, ku iẽt gãjẽjiêm. / apkârt bi gutas. u ta vêl liẽls plãns atlika, ku dañcât. // Turpināt 
būt tai pašā stāvoklī, situācijā; saglabāties bez izmaiņām. ka mãte atlika dzîva, ta ari cêla 
[pagasta valde bērnam] pẽrmeñderus. ka ts bi dzîvs, ta nê. / u ta tâ vaîdzêj – nuô apakšas gala 
vaîdzêja sitinât tuõ krklu uz aûkšu, laî tã apkakle atliêk brĩva, smuka. // Būt, atrasties (kopā 
ar kādu); palikt. tã ģimene iššķĩrâs, u mãteî atlika divi puĩkas. / [ģimenē] neatlika ne tva, 
ne mãtes – tiẽ jaû gãja kâ puĩšis u meîta piê saîmniêkiêm penît maîzi priêkš brniêm u abģrpt. 

2. Būt vienai iespējai (ko darīt). brãli ne∙kas nèatlika darît, kâ jt siẽvu – mãjâs vaîg 
saîmniẽces. / tas vĩrs taî pagastâ izdarijis tik daũdz sliktuma, ka atliêk tik iẽlaîst luõdi piêrê, laî 
miêrs. / ta [vecajam sunim] tik atliêk acstirinât kãjas. / rdzuõt kuô nepatîkamu, atliêk 
sašķbinâtiês u iẽt pruôjâ. / vzus grãvĩ, isct neva. cic ne∙kas nèatliêk, kâ iskraũt. 

3. Kļūt. ka nuôkũla citu labĩbu u rija atlika tukša, varêja mĩstît [linus]. 
atlikties, novec. atslikties v. 1. Palikt pāri, saglabāties. ma kad∙reĩz tâ bi visas ruôks a tãm 

kãrpâm, bet taga ma – jũs ne∙viênu nrdzat. tik šu tu atlikušâs tâds. / [Mīkla:] piêci brãļi ku 
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taĩsa, visi piêci atliêkas. [Atminējums:] adîklis. / mẽs dziêda caũru diênu, mus dziêsmiņas 
atlikâs. / nu jaû ma kâdas piêcas pẽles atslikušâs. nu vaĩrs nav ku likt.  

2. Pārtraukt ko darīt, atrauties (no darba). visas [sievietes] atlikušâs nuô dârba u skrêjušas 
skatîtiês. 

atliku, arī at∙liku adv.; savienojumā ar likām. Vairāk, nekā vajadzīgs; pārpilnam. nuõpiku 
dzivi priêkš kazuõļiêm, piẽtika at∙liku likâm. / damaîs piẽtika visiêm, isnãca atliku likâm. 

atlikumi subst. Atliekas. muĩža aûdzêj vêršus priêkš gaļas. a graûdu atlikumiêm, a drabâm baŗava. / 
êdiênu atlikumus nuô guôda vêl êda citu diênu. / êdiênu atlikumus samt cũkspañnê.  

atlipt v. Atdalīties (no kā) – par ko pielipušu, pielīmētu, arī par apmetumu. nuô liêtus viss 
mũrijus atlipis nuô siênas nuõst. 

atlîst v. Lienot atkļūt šurp; lienot, rāpojot atkļūt. zaktis bi atlîdis nuô meža stalî dt uõlas. 
// pārn. Atplūst. piê Klaîpdas bi viêns kuģis, tu izgãja nafta. u tã nafta atlîda ari lidz mus.  

atlît v. 1. Pēc lietus kļūt mīkstam, stipri dubļainam (par ceļu); atmiekšķēties. ceš atlijis, 
neva bez zâbaku iẽt. / ceš atlijis kâ gatavâ pļura. i dubļaîns. / ka atlijis ceš, ta dubļi nejaûki 
žļañkst. / nu ga šuôgad celĩns tâc atlijis, neva izbrist. vaîg garuô zâbaku. 

2. Nolīt nost, izlīt (par daļu no kā). tik pila krũza a piẽnu! nsuõt teû atlîs zemẽ. 
atlûgt v. Lūgt, lai ierodas (parasti ciemos). tuõ krustamãti ga vaîg atlûkt ciêmâ. 
atluksnāt v. Atnākt (piemēram, nedrošā gaitā). kaĩmiš katru vakaru atluksnâ, pârnãk mãjâs 

piêdzêris. 
atluģinēt v. Atnākt. viņa [kāda sieviete] atluģinê, ka citi jaû strâdâ. / kaĩmiš aka atluģinêjis. 
atluôbīt v. Atlupināt. šķĩt va nuõst brza tãsi, atluôbît.  
atluôbīties v. Loboties atdalīties (par kādu virskārtu). daũzuôt [koku stabulei] teîc – vika 

kaũlĩns, ma tã âdĩna. ticêja, ka ta ãtrâk atluôbâs. 
atluôcīt v. 1. Noliekt. [kreklam] te aûkšâ ûššuva apkakli, atluôka pa pusi. / tâda atluôcîta apkakle 

bi, ta kâ taga šuj blûzêm, kâ taga šuj tiẽm neĩlõna krkliêm tãs apkakls tâds atluôcîts. / ka iêdz 
naglu, ta tuõ galu, kas i iznãcis caũri, vaîg atluôcît. 

2. Atliekt. ka nuôgãj piê baznîcas, ta atluôcija uz aûkšu visas tãs zeķes tâ. tãs zeķes a visiêm 
priêviêtiêm bî.  

atluôkāms, -a, arī atluôkams, -a divd.; adj. noz. Tāds, ko var atlocīt. siẽviêšu krkla 
atluôkama apkakle. / praka a bi atluôkâms krãks. 

atluôks, arī atluõks subst. Atlocīta, īpaši veidota mala (parasti apģērbam). Jẽpelis lika cpuri a 
tresêm uz atluôka. u vaĩ ne runât negribêja a citiêm puĩšiêm. / kâ kuŗâ gabalâ [sauc] – cic teîc 
pastuõte, cic atluôku. / atluõks bi drẽbêm, apakšâ taĩsa atluõku. / bikšu atluôks. // Atlocītā 
mala (zābakiem). šektaîni zâbaki te nebi. tiẽ jaû bija a atluôku. // Atlocītā mala 
(lakatam, segai u. tml.); atloce. ka sêja liẽluô drãnu gavâ, ta liẽce liẽlu atluõku. 

atlupināt v. Lupinot atdalīt. citreĩz vãrîtâm uõlâm neva čaûmalu atlupinât. / tuõs piêlĩmtuôs 
ruõtãjumus brni atkņubina nuõst, atlupina. 

atlupt v. Atdalīties, atlobīties (par virskārtu, dzīvnadžiem u. tml). ka guôve iêspe, ta tã vãpe 
spañnim atlûp. / lika ari [klaipam] apakšâ kâpuôstu lapas, laî nepiêlîp piê lizes tiẽ kukuļi. ka 
iscpuse, ta viņa atlûp tã lapa. / ravêjuôt atlupuši visi dzînadži. veļu mazgâjuôt, atlupa visi 
dzînadži. viņi pêc sadzîst. a kreîmu sasmẽrêja. / igi ravêjuôt, atlupa dzînadzes. / linus istilina uz 
laũka, laî saũlê izba. ta viš atlûp.  

atlustēties v. Beigt priecāties, līksmoties; izpriecāties. nu tiẽ jaûniê neva atlusttiês viẽ – visu 
vakaru dañcâ. / tik labi gãja balê, nevaru viẽn atlusttiês. 

atlûzt v. Lūstot atdalīties. nsuôt alus krũzu, atlûza uôsa u islija alus. nebi ne paša, ne cita. / 
žuôga sklañdas vaîg nuôvict ciêti, laî neatlûst. / zigu steliģi dẽle atlûzuse. vaîg sanagluôt, ka 
[zirgs] caũrumâ neiêbâž kãju. / aîtâm sevišķi griêza nagus, guôvîm rtâk. viņâm atlûza pašâm a, 
ja bi gari. // Atlupt. sabrucina tuõ linĩnu ruôkâs – ja tiẽ kaũlĩni addalâs nuõst, ta labi. / ka 
[lini] i istilâjši, ka atlûst kaũliņi, ta j aûkšâ. 

atļaũja subst. Pozitīva atbilde uz lūgumu, prasību. ja kâda atļaũ kuô darît, bet viš atļaũju 
isliêtuô liẽlâkâ daũdzumâ, kâ vlc, teîc – iẽlaîd vlu baznîcâ, viš kâp kañcelê! / [bukuos] atnãk 
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sulaînis u lûdz atļaũju, va neva savu buku iêlaîst. ta nãk iêkšâ ta kâ ņudz. // Dokuments, 
kas apliecina tiesības (ko darīt). liêkuģẽģeris i tâc, ka nav atļaũjas [medīt]. / medniêki jaû 
sarîkuô medîbas, iẽt a atļaũju. 

atļaũt v. Dot atļauju (ko darīt). tiẽ saîmniêki atļãva ct tãs sudmalas. / mana mãte atļãva brniêm 
lĩdzi iẽt mežâ uôgâs. / saîmniêks atļãva savâ mežâ cist žagarus ari uõtra, bet tas iscîrta 
ga∙drĩz visus. / a prũšiêm nebi visas mañtas atļaũc tiguôtiês. bet sâli braûca u pika Prũšuôs, 
u veda Liẽpãjas tiguôtãjiêm. 

atļaũties v. Atļaut sev (iegādāties, darīt ko). ma ne∙kã nav, es ne∙kã nevaru atļaũtiês 
[nopirkt]. / sveces bi jâsaûdzê. tuõ tik saîmniêki atļãvâs [dedzināt]. / tã i liẽla naûda. tuõ es 
nevaru atļaũtiês [nopirkt]. 

atļavāties v. Beigt izteikties (rupji). ciẽmĩnu siẽvas nevarêja atļavâtiês viẽ pa tuô žĩdu, ka bi 
nuôkrâpis pa prũsinêm. 

atļkāt, arī atļpāt v. Neveiklā, gāzelīgā gaitā, arī palēcieniem atkļūt (par dzīvniekiem). 
sus atļkâja nuô laũka stâ. // pārn. Atnākt. vci civki teîc brniêm – varêji atļkât, atnãkt. / 
ceš paliêk saûss, varês brni atļpât nuô skuõlas saûsâm kãjâm. 

atļekt v. Atkārties. ta puĩka tãs aûses bî tâ atļkušas.  
atļpāt. Sk. at ļkāt .  
atļgāties, arī atļkāties, novec. atsaļkāties v.; niev. Beigt runāt. piê kruõga bi sastaîši tiẽ 

puĩši. ta jaû nevarêja atļgâtiês – kuš dzêris vaĩrâk. / [sievietes] sagãjušas, neva atsaļkâtiês 
viẽn, tâds nevaîdzîgs runas runâ. / saîmniêce sarunâjâs a uõtru saîmniêci. saîmniêks neva 
sagaĩdît, laî braûktu mãjâs, duõmâ piê sevis – sagãjušas neva acsa∙ļkâtiês viẽn. 

atļipīt v.; hum. Atskriet. tu, Jẽpîti, vartu atļipît ma lîdzt guôves pastreĩjât. 
atļukt v. Atdalīties; atdaloties nokrist. sas mazâks palicis, sâk atļukt ķẽģeles. 
atļubt v. Pēc lietus kļūt mīkstam, stipri dubļainam (par ceļu); atlīt. ceš pa∙visa nuô liêtus 

atļubis mîksc. 
atļukāt v.; niev. Neveiklā, gāzelīgā gaitā atkļūt. redzi, ku sus atļukâ mãjâs nuô laũka! / 

draûks atļukâja, atnãca piê manis caũri visa ciêma.  
atļut v. Atdalīties. zâbaka papêdis atļuris, briênuôt pa dubļiêm. 
atmaĩsīt v. Pievienojot (ko) un samaisot, padarīt (ko) lietojamu, derīgu (kādiem 

nolūkiem). tuõs kaķus va atmaĩsît a ûdeni, ta va pãrvst. 
atmaksa subst. 1. Maksa, atlīdzība, ko ģimenē vecākais dēls deva jaunākajiem brāļiem un 

māsām par atteikšanos no īpašuma tiesībām uz vecāku saimniecību. vcâkaîs brãlis 
atmaksâja citiêm brãļiêm atmaksas, u tva mãjas palika, kâ stãv – a visu mañtu. / tuõ naûdu, 
kuô viš dabuja kâ atmaksu nuô brãļa, aĩzlaîda vẽjâ, ne∙kâda labuma nebi. / tuõ ciêmĩnu tas 
brãlis tâ dĩrâ kâ ssku a tãm atmaksâm. / es viênreĩz gribu isrunâtiês nuô sic – vaî tu maksâsi 
ma atmaksu vaî ne?  

2. Alga; samaksa. strâdniêki saņ atmaksu va naûdâ, va graûdâ. / muĩžâ iêmẽrija ļaûdĩm, kas nãca 
strâdât, pa rũteî pļavas kâ atmaksu pa dârbu. / šlũderis i, kas saîmniêka strâdâ visus dabus 
pa mazu atmaksu. / tã atmaksa tik liẽla, ka kaķis a asti va aĩznst. tâ teîca pa tâdu mazu agu.  

3. Sods. kad nu jaû saliêkâs tuõ nebûšanu pa daũdz, tad ari nãk atmaksa. 
atmaksāt v. 1. Atlīdzināt, samaksāt (par ko). ku strĩdêjâs mañtuôšanas dẽļ u brni visi bi naîdâ, 

vcâkaja dla bi jãatmaksâ [pārējiem]. / [mājas] mañteniẽka jãatmaksâ zinâma daļa 
pãrêjiêm, tâlab ka viš dabû daļu a nuô kustâma ĩpašuma. 

2. Atdarīt (ar rīcību, izturēšanos u. tml.). mutê mdus, sidî ldus – sakâmvârc. teîc us tâdu, kas 
mâk mĩļi iẽteîkt, laî seû kâdu labumu iêgũtu, bet atmaksâ a nepazĩšanu. / bañdeniẽks ta 
saîmniẽka atmaksâja dârbâ.  

atmaksāties v. Būt izdevīgi (ko darīt). cũkas tik turêja gaļas tiêsu. tãs neatmaksâjâs – vaîdzêja 
puku st duôt. 

atmata subst. Neapstrādāta aramzeme. atmata i neârta zeme. šuôgad atmatâ aûg laba zâle. / 
atmata i gabas, ku nesẽj labîbu, paliêk atmatâ. citu gadu a, sẽ. / paûsariêm apara tâdu gabalu, 
kas bi igâkus gadus atmatâ stãvêjis. / tas laũks i palicis atmatâ – viņu saûc apara. / pũsta 
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gabas, cic teîc atmata. tã stãv atmatã atlaîsta, tu ne∙kas nèaûg. o atmatu akls – arkls 
atmatas vai plēsuma apstrādei. bi plsuma ârkls jeb atmatu ârkls. 

atmatains, -a adj. Tāds, kas atstāts atmatā. tã i tâda atmataîna zeme – ne∙kas tu labi nepaaûg, tik 
tãs tĩtarenes, cũkupiẽnes. 

atmaûties v. Maujot atsaukties. paûsari guôves ganĩklê, iêraũgušas citas, neva atmaûtiês viẽ. 
atmazgāt v. Mazgājot atdalīt (netīrumus, krāsu u. tml.). divas adatas adâmâs saliêk tâ krustis. 

ka izvk caũri [zarnu], ta paliêk plâna plêvîte. visa tã gļuôta nãk nuõst ve. a mazgâšanu tuõ 
neva atmazgât. / [sviestam] uzlêja aũkstu ûdeni u kârtîgi isspaîdija. tãs paniņas vaîdzêja 
atmazgât. 

atmazgs subst. Rupjš, izturīgs fabrikā gatavots diegs, ko izmantoja tīkla galu aušanā. 
atmazgi jaû nãk nuô fabrikas. tas i katrâ tîkla galâ sprîdi garumâ tâc rupjâks diêks piêaûsc, laî 
viš isturîks bûtu. / atmazgi tâdi rupjâki tîklu gali. 

atmẽdīt v. Mēdot atsaukties. kuô viêns teîc, tuô uõtris pãrvêrš citâdi, parãda mêli u atmda. tã i 
mẽdîšanâs. 

atmẽdīties v. Beigt mēdīties. ka sâka, ta ganeļi nevarêja atmẽdîtiês viẽ cic cita. 
atmêrcēt v. Mērcējot, mitrinot padarīt mīkstu vai mīkstāku; atmiekšķēt. sakramušas 

pastalas vaîdzêja atmrct, laî va ũzmaût kãjâ. / ja kas piẽkramis, ta vaîg atmrct. 
atmẽrīt, arī atmruot v. Mērījot atdalīt, nodalīt vai atzīmēt (kādu platību, garumu u. tml.). 

ts dla lika atmẽrît siêkaviêtu zemes – kapa. / saîmniẽks rudeni sklas tiêsu 
[pusgraudniekam] atmẽrija u pãrêjuô sadala us pusẽm. / žĩda lika atmruôt kâdas desmit 
uõliktes paķa. 

atmêrkt v. Iemērkt (ko) atsevišķi. tuõs mluôs [apģērbus] vaîdzêja atmrkt uõtrâ baļâ. viņi 
jâatmrc bi ĩpaši. 

atmruot. Sk. a t m ẽ r ī t . 
atmeseris subst. Liels, plats nazis (piemēram, gaļas smalcināšanai). atmeseris i dzeža, ass, 

plac nazis, kuôka kâc. / a tâdu atmeseri, liẽlu nazi, kapâja [gaļu] priêkš tãm kotletêm.  
atmest v. 1. Metot atvirzīt (nost, sānis). ja mîksc sniêks, ta piẽķez tiẽ pakavi. u ta skrejuôt ziks 

atmt tuõ sniêgu. / [kāršu spēlē] tu varêji atmst kâdu netrupu. ² atmest ar ruôku – a) paust 
noraidošu, neticīgu attieksmi, pastiprinot to ar žestu. žĩdelis atmt a ruôku u iẽt tâļâk. / tag 
mazdls atmt a ruôku, ka es teîcu, ka ȗzlikšu [zāles viņa brūcei]. b) atsacīties (no kā), 
neturpināt (ko). tu ne∙kuô neva darît! jãatmt tik a ruôku. [saka, ja] kâda liêta iẽt zudumâ u 
tuõ neva saglâpt. ² atmest kãjas – nomirt; nobeigties. teš atmeta kãjas – nuôsprâga.  

2. Atbrīvoties, atradināties (no nelaba paraduma, īpašības). pusêrzêlis bi, tuõ rũnija. bet viš 
savu dabu neatmeta, tik∙pat bi traks. / tuõ netikumu vič atmeta, ka vič jũr’â viênreĩz slîka. 
(Svent. 98) 

3. Nevērīgi iedot (ko niecīgu). viš [par padarīto darbu] ma atmete vêl kukuli maîzes a. 
4. Pārstāt (ko) lietot. kakas i nuôvakâtas, atmstas drãnas. / šmiģelis jaû i šuôlaĩku. tag piê 

elektrîbas piêsldz. nu jaû a ruôkâm [darbināms] viss i atmsc. 
5. Pārstāt atzīt par savu; atgrūst, atstumt. ave atmeta jrus u nezîdija vaĩs.  
atmesties, novec. atsmesties v. 1. Mainīt virzienu, pūst no citas puses (par vēju). kad zs 

pãrsala u atmetâs zeju vẽš, u zs krita, ta zrâ ûdes krita u ldus sprâga. 
2. Nolaisties uz kādu laiku (par putniem). tas uõtrs zvibulis ne∙kad te neacmtas, bet skriên 

pruôm. 
atmîcīt v. 1. Pievienojot (ko), atkārtoti mīcīt. maîzi cpuõt, iẽjavu vaîg atmîcît a mitiêm. / 

sadskâbmaîzi cp nuô pusbĩdeļu mitiêm, rudzu. a tiẽm pusbĩdeļiêm iêplucinâj u a bĩdeļiêm 
atmîcij.  

2. Samīcīt. [krāsnis] mũrêja nuô mãliêm u smikc. a smiti atmîca mãlus, citâdi sprâkst kuõpâ.  
atmĩdīt v. Ejot, mīdoties padarīt neasas (radzes). asi katu zigu neva pa ciêtu ceļu braûkt – va 

kračus atmĩdît. jãbraûc pa ldu. 
atmiẽkšēt v. Miekšķējot, mērcējot padarīt mīkstu vai mīkstāku. senâk jaû raûdzêj [ādas], 

atmiẽkšêj. salêja mucâs [ūdeni], ta atmiẽkšê tãs âds. 
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atmiẽluoties v. Beigt mieloties. tãs kâzâs nevarêja atmiẽluôtiês viẽ. / kad aîzeju kâzâs, nevaru viẽn 
atmiẽluôtiês, atstiês a visâdiêm gadumiêm. 

atmiga subst. Atmiegs. vcâmãte piẽceļâs, kaû kuô padara u iẽt vêl gult atmigu. / iẽšu atmigu 
gult. / šuôrît agri cêluôs. jâiẽt atmiga pagult. 

atmîkstināt v. Atmiekšķēt. sakatušus mãlus vaîg a ûdeni atmîkstinât, ta varês vêl mũrît. 
atminēt v. 1. Atsaukt atmiņā; atcerēties. ta kâ bišķi es atminu, ka kuôka dakšas bi. / tuõs laĩkus 

neatmi vaĩs, ka tiẽ plûdi bi. / es kad∙reĩz dikti puku [mīklu] zinâju, bet neva vaĩs atmint. 
// Pieminēt. viņa mani viênmr atmi, tâ mĩļi tu. 

2. Uzminēt. kâ a aũkstu ûdeni apliêc – teîc, ka kâda viņa nuôduõmu atmi. gribêja pac tuõ izdarît, 
bet citi aîzgãja priêkšâ – palika kâ a aũkstu ûdeni apliêc. 

atminēties v. Atcerēties. neatminuôs, cik kilogramus [miltu] nuô sita ņêma [par malšanu]. / tuõ 
[malšanas cenu] jaû neva atmintiês. / nu, kâ viņas [bitenes] saûc? aka es nevaru atmintiês. / 
vẽrdiņi bi vaŗa, cik es atminuôs nuô vcâtva stâstijuma. / es atminuôs, kamr es maza biju, luôgi 
bi skaĩdri. kas teû puķes istubâ aûdzês! pũdês bẽģeli! / pukâ – tuõ [deju] es atminuôs. / ratiêm 
tuõ dzžu jaû i daũdz, u kas viņus va atmintiês! 

atminīgs, -a adj. Tāds, kam ir laba atmiņa; tāds, kas daudz ko atminas. atminîga viņa [māsa] 
diẽzga i. / viņaî bija dikti atminîga gava.  

atmiņa subst. 1. Spēja saglabāt un atjaunot apziņā (agrāk redzēto, dzirdēto, justo u. tml.). 
te es kaû kuô daru, bet pêc brîtina ne∙kã vaĩ neatminuôs. atmiņas ne pa zîmi vaĩs. / viņi bi ļuôti 
laba atmiņa. / [man] atmiņas nav. tiẽ jaû vaĩs nav juõki. 

2. Psihisko norišu kopums, kas saistās ar agrāk saņemtās informācijas saglabāšanu un 
reproducēšanu. sâk ũzaûst atmiņâ, ka tuôreĩz maksaîši tik vaŗa naûdu. / atmiņã ka|a laĩks. / 
kaû kâ jaû bidêjâs pa tuõ atmiņu, kâ tas bi. / nãk atmiņâ, ka vigad paûsarî [bija] plûdas u 
nuõgâza divus titus pa upeli. ² atmiņa aizkrît – saka, ja pēkšņi ko aizmirst. a tuõ atmiņu 
ma iẽt dikti traki – aĩskrît, u pazûd [doma]. ² iziẽt (arī izzust, krist) nuo atmiņas 
(laũkā) – aizmirsties; pārstāt būt apziņā. ma i izgãjs nuô atmiņas – es tuõ nevaru atmint. / 
ma nuô atmiņas izzudis tas pinîgi. / ma jaû ãtri viss krît nuô atmiņas laũkâ, nevaru acrtiês. 

atmikšķināt v. Mirkšķinot atsaukties. puĩši atmikšķinâja a acĩm u nuôgãja uz ganĩkli. 
atmikt, arī atmikt v. 1. Mirkstot kļūt mīkstam vai mīkstākam. drãnas mazgâjuõt, atmika 

dzînadzis, nu sâp. 
2. Mirkstot atdalīties, atlobīties. [zarnas] iẽliêk tâdâ sâlsûdenî – ta labâk atmikst visa tã gļûde, tã 

mslu gaša. / ka [nokauto cūku] nuõj nuô ugus, ta apleî a ûdeni, laî atmikst tas 
nuõdgušaîs. ta nuõkasa. / mãrrutki apkatuši a zemêm. vaîg apmrkt, laî atmikst tã zeme 
nuõst. 

atmit v. Zaudēt dzīvotspēju. ta vca kuôka tu tâc kŗaũpis. tas zas sâk atmit. 
Iatmĩt v. Mīt (paminas) pretējā virzienā. skujaînis vaî aķîtis – iêkš tã paša skujaîna aûduma 

atmina tãs paminas uõtrâdi, u ta isnãca aķîtis. / šis i skujaîns [audums] taga. ja aķîti grib 
[aust], tad aka vaîg atmĩt paminas uz uõtru pusi.  

IIatmĩt v. Mijot atgūt savā īpašumā (ko iepriekš aizmītu). tuõ samaĩnîtuô zigu varêja a žĩdu 
atmĩt apaka.  

atmizēt v. Kļūt jutīgiem, sāpīgiem (par zobiem). pa dabu, kas grũc, teîca, ka tu zuôbi atmizês 
daruõt. 

atmudžināt v. Atraisīt, atrisināt (ko samudžinātu). tâ peles sajaûkušas dzives, ka diêz vaî varês 
atmudžinât. 

atmugure subst. Atzveltne. ratu krsla i atmugure, adzvila. 
atmuguriski adv. Tā, ka atrodas, notiek virzienā uz aizmuguri vai ar mugurpusi pa 

priekšu. [vistas] kãjâm trîs pîrksti u nagi galâ. viêns pîrksc i tâ atmuguriski. / va nebi jãstãv 
atmuguriski [brūzi gāžuot]? abiêm muguras kuõpâ, u tâ nuõliẽcâs. / [velkot vadu] atmuguriski 
jâiẽt nuô ûdec mas lidz kãpaî. / meîtas sêdêja plãnâ atmuguriski u sviêda savu tupeli. ja 
tupeles gas bi uz duvju pusi, ta viņa tiks isprcta taî gadâ. 
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atmuîties v. Ar pūlēm, grūtībām atnākt, atbraukt. ka slikc ceš, igi paiẽt, lidz atmuîtiês 
muĩžâ. / rudenî i slikti ceļi, neva atmuîtiês, adbraûkt. 

atmuļāties v. Ar pūlēm, grūtībām atnākt, atbraukt. igi gãja, lidz atmuļâtiês pa sliktu ceļu 
mãjâs. 

atmuõcīt v. Ar piepūli (ko) atdarīt. es nevaru atmuõcît tãs duves vaļâ. 
atmuôsties, novec. atsamuôsties v. Pamosties. ja vci ļaûdis atmuôstuôs, viņi brĩntuôs, kas tagat 

nuôtiêk taî pasaũlê. / es acsamuôstuôs – [mazmeita] ve rẽķina. / ma tâc saraûstîc miêks – lidz 
âzmiêg, drĩz atsamuôstâs, satrũkstâs. / ka vẽjâ nuôlûza vcâ liẽpa, tâc braĩkšis bija, ka visi nuô 
miêga atmuôdâs. / meîteneî [ganos] uznãk miêks. aîzmiêg, atmuôžas – guôvîtes ne∙viêna nav. / 
es nedrîkstu dzrt [tabletes], ka nèacsamuôstuôs ne∙maz. / mûža miêks i, nuô kura vaĩrs 
nèatmuôstâs. // Atgūt samaņu. tuõ paģĩbušuô sâka pinât, u [viņš] atmuôdês. 

atmumināt v. Murminot atbildēt, atsaukties. nedzidêju! runâ skaĩdri! kuô tu tu atmuminâji?  
atmusināt v. Musinot panākt, ka (ko) dara. gani gribêja atmusinât tuõ suneli lĩdzi ganuôs, bet tas 

neklaũsija. 
atnãcējs m., atnãcēja f.; subst. 1. Cilvēks, kas atnācis, ieradies. tik vêlîks atnãcêjs, taču jâciênâ 

bûs.  
2. Jauns iemītnieks, iedzīvotājs. kaĩmiņi i atnãcêji nuô Liẽpâjas. / Nîce neteîca – tuõ tik teîca tâdi 

atnãcêji nuô citas puses. 
atnãciêns subst. Ierašanās (jaunā dzīvesvietā). tas atnãciêns bi viêgls, bet, vaî dziêvâšana ari bûs 

viêgla, tuõ neva zinât.  
atnãkt v. 1. Nākot atkļūt, ierasties (kur, līdz kādai vietai, pie kā). vêl viêns taceniẽks atnãcis 

nuô ciêmĩnu mãju. / isiẽdama, tu mãsĩna, je skujĩnu ruôcĩnâ. citu diênu tu atnãksi pa skujĩnas 
biruminu. / šuôdiên pļavâ bi viêgla diêna – atnãce palĩgâ divas grâbêjas. / kad atnãce vcaîs 
kuks, ta viš pastâstija, kâ gãjis tuku kaŗâ. / kuô tu te vešâjiês? – ka kâc atnãk, ta prasa. / bi 
atnãkuse kaĩmiņu meîta prasît, laî iẽduô kâdus grâbekļus. / ciêmîte atnãca šuôrît paprasît sâli. / 
pretistubâ bi beķis, ku puĩšiêm apsstiês, ka atnãk. / kâ tu varêji nuô tik tâlu atnãkt? / uõtru 
mãte biêži atnãca piê mũsu mãtes parunâtiês, iskratît sidi. ² atnãkt duõmās – tikt 
iedomātam. ka duõmâs atnãk pagãjušiê laĩki, ta varu pãrlaîst nuõmuôdâ daũdz studu.  

2. Ierasties (parasti jaunā dzīvesvietā). viņi atnãca divi pliki civki nuô pisâta, adbraûce, 
saprecêjâs. taga viņi nuôpika mãjas. / es gãju kâdâ pimâ, uõtrâ klasê, ka Aîspus atnãca. / ta, 
ka vcâki ma nuõmira, nebi kas [šeit] nãk. ta mẽs a vĩru atnãcãm, ta mẽs uscêlãm šituõ mãju. / 
tiẽ te atnãkuši [dzīvot] nuô tâliênes. // Ierasties (arī braukšus) kur (atpakaļ). va∙bût, ka 
meîta atnãks apaka [tēva mājās] aka.  

3. Tikt atsūtītam, pienākt (par pasta sūtījumiem, ziņām). senâk teîca, ka grãmata atnãca. tag 
jaû teîc vêstule. / atnãca ziņa nuô pagasta tiêsas, ka tva jãiẽt tiêsâ pa liêceniêku. / tâda vêsc 
atnãca, ka jâiẽt visiêm kupnas rakt us ceļu. / citas [vēstules] atnãk dikti ãtri. 

4. Iestāties, iesākties (piemēram, par kādu laika posmu, norisi); pienākt. zemes dalîšanu 
jaû apsuôlija paûsarî agri, bet atnãca vasara, u vêl nebi. / ka atnãca Ziêmassvtki, ta cepa 
ppkũkas. / ka pabeîdz [darbus kūtī], atnãk puzdiêna. / rudes atnãcis a liêtu u dubļiẽm. / ka 
atnãca laũksaîmniêcîbas kusi, ka sâka pârraûgi rastiês, ta bi citâdâk.  

5. Atlidot (par putniem). atnãkušas vãrnas uz gabalu. tâda liẽla vaza te visu diênu. / bezdelĩga 
paûsari ackrej, atnãk u taĩsa lizdu šķũņuôs. // Atpeldēt (par zivīm). [dīķī] lîdkas atnãca a 
plûdâm nuô zra rudenî. 

6. Atvirzīties šurp (ar ūdens plūsmu). kâdreĩz Liẽpâjas luñka bi patikuse vaļâ u izgaĩse maka. 
u tã maka bi isplûduse zrâ, visa ismtâta pa Duõrupi, pa Uõtaķi. bet uz Rudi viņa 
neatnãca. / viss kas, kas bija zrâ u pedêja, tas viss bij a plûdâm atnãcis uz ganîkli.  

7. Kļūt zināmam, izplatīties; kļūt lietojamam. tã ciẽrâšana [tas ir, vārds] lĩdz a vãciêšiêm 
atnãca. / šuktine i atnãkuse nuô Bãrtas. bãrteniẽces bâza šuktines kabatã paciênât cita citu piê 
baznĩcas a sadu brañdavu. o atnãkt slaûcamai – sākt dot pienu pēc grūsnības laika. guôve 
atnãca slaûcama. taĩsija, ka visas guôves nãk paûsari slaûcamas, laî vasaru bûtu pukâk piẽna.  

atnsāt v. Vairākkārt atnest. tas žĩc, staĩgâdas apkârt, varêja atnsât prũšus nuô citas mãjas. 
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atnest v. 1. Nesot atgādāt šurp (kur, uz kurieni u. tml.). nuô gaļas baļas atns sâlijumu. / tu 
vartu ma atnst kâdu siêku ziņu. / [godību] pimuô diênu saîmniêks savus [ēdienus] deva, 
uõtru diênu vaĩrâk tuõs atnstuôs. / žĩdi zinâja, kas civkiêm vaîdzêj, u tuõ a atnesa. / 
saîmniêce atnesa palaũnadzi, u visi sasêda apkârt piê zemes tâ∙pat piẽpļkus. / mũsu mežmalî es 
a kâdas divas [paegles] su atraduse. putni i atnsuši kâdas sklas. // Sagādāt (dāvanu). ka 
acskrêja bucĩns va telĩns, tu tu jaû nuôliêk kulĩti – atns brniêm. es zinu, ka ma atnesa liẽlu 
leli. kadreĩz sadumus atnesa brniêm. 

2. Atvirzīt, atdzīt šurp (ko) – par vēju, straumi u. tml. ziêmerîtenis atns paûsarî sanas. / ka 
nãk vẽš nuô gundañgas, ta atns liêtu. / ziêmelis nuô zra izdzina plûdas. ûdes atnesa našus 
u visu, kas gadijâs zrâ. / mls padebesis, atnesa sniêgu. / ķikši i stiêbru saknes. plũdi nuô 
zra atnesa puku ķikšu. / vẽš atnesa nuô Rubas gala dziêsmas skaņu – bi pabeîguši rudzus 
pļaũt, saûca gaŗi. / vẽš atnesa puvera smaku. pa gabalu nuôsmidêja, ka spridzinâja akmeņus.  

3. Dzemdēt. ka pêdêjuô brãlĩti atnesa, mamu jaû tad us slinicu a nèaîzveda. / ja bi vca [cūka], 
ta vaĩs suvnus neatnesa. atnesa ga, bet bi sliñka, nuôgulêja. / mama teîca, ka aîtiņa atnsusi 
mazu jẽriņu. nu bûs aka jâgana.  

4. Radīt (noteiktu stāvokli), būt par cēloni; dot (peļņu, zaudējumus). kad nelaĩme 
nuõtikuse, padarîc kaû kas, kas atnesis zaûdêjumus, ta žluôjâs. / nu varêja tuô lañku savâkt, bet 
pasalaîdâs – ga jaû! bet redz, kâ nu lîst! kuô nu sliñkus atnesa! 

atnesties v. 1. Dzemdēt (par dzīvniekiem). ka atnsâs guôve, ta duôn gabalu maîzes, sâli uzbe u 
gabaliņu speķa, u nuô visiêm pupiêm viênu čãksteri piẽna. / i guôves, kas atnsâs bes 
palĩdzîbas a. / pimuô reĩzu i [govij] grũtâk atnstiês. / aîta dikti rti divas reĩzas gadâ 
atnesâs. / ta, ka [govs] atnesâs, tuõ pimuô piẽnu duô teļa tũlĩt zîst. / ja kâda [govs] uz laũka 
i atnsusês, ta vlâk tãs guôvis saiẽt buñtâ u maũŗâ. 

2. Piedzimt. aîti radâs, atnesâs pãrĩns – divi tkulîši va viêns tkulîc u viêna avetĩna. / ka taî cũki 
naû tuõ suvnu tig daũdz atnsušiês, cik tuõ pupu, ja i mazâk, ta tas pups aĩzdg – neduô piẽnu, 
tãlab ka tuõ ne·viêns nezîda.  

atnešana subst. Palīdzēšana dzemdībās, līdz piedzimst (bērns). vcâ Trakjẽčine bi brnu 
nesêja – nemâcêja rakstît, bet iêgriêza ruôbiņu piê katra brna atnešanas. 

atnešanās subst. Dzemdības, dzemdēšana (mājlopiem). ka nãk guôve uz atnešanuôs, ta iêduô 
[ievas], laî neceļâs tûsks tsmnâ. / i tâdas guôves, ka astes kaũls i taîsns. tãs i labas priêkš 
atnešanâs. / ja guôve i sîka u teš i liẽls iêkšâ, ta i grũta atnešanâs. / cũkas atnešanâs laĩks ikst 
pãrs, trîs stuñdu. / piê atnešanâs gadâs, ka teš iêkšâ jâsagriêž – pa gabala j laũkâ. ta jaû 
beîkc. / guôvs pêc atnešanâs izdzina dzedi.   

atnĩdēt v. Nīdot atsaukties, atbildēt. [vīrietis] piêdzêris kâ luõps, tikkuô va atnĩdt pretî. 
atņaũdēt v. Klusi, nevarīgi, neskaidri atbildēt. [zēns] tâ nuõsalis, ka tikkuô va atņaũdt, laî vd 

situmâ. 
atņet, atņet. Sk. a t j e  t . 
atņẽrt v. Atņirgt. atņrti zuôbi – tiẽ zuôbi uz âru. 
atņêrties. Sk. a t s a ņ ê r t .  
atņigt v. Atsegt (zobus). kuô tu atņidz zuôbus? tâ smejas, zuôbus at∙ņidzis. / sadusmuôc ziks 

saglaũž aûses, atņidz zuôbus u taĩsâs kuôst.  
a(t)pakaļ, arī a(t)pakaļu, reti a(t)pakaļam, a(t)pukaļ adv. 1. Iepriekšējā vietā vai virzienā, 

iepriekšējā stāvoklī. [talcinieki] pàêda vakariņas u gãja atpaka rijs istubĩnâ gult. / [gaļu] 
iẽliêk apaka taî galera zupâ u ûzvãra. / tas sus vika apakaļu viņus [pusaudžus]. viņi nevarêja 
tuõ suni vadît. / ja, istabu slaũkuôt, muîžļi lc apakaļu, gaĩdãmi ciêmĩni. / taî staba galâ krustus 
tâdu kuôku iêtaĩsija. tuõ pace, laîž iêkš šnuõra apakaļa us tuõ stãvuô stabu. / nu i jãpasê 
[alus]. ka krît atpaka, ta va pidît ñkuruôs. / patapinâja maîzi nuô ciêmĩnu. nu nuõnese adduôt 
apakaļu. / smu pagãjis garâm veĩkala, jâiẽt atpakaļu. // Norāda, ka (kas) atgriežas (vai 
neatgriežas) pie iepriekšējā lietotāja, īpašnieka. tuõ samaĩnîtuô zigu varêja a žĩdu atmĩt 
apaka. / iêdevu uz adduôšu naûdu. nu neva vaĩ addabũt apaka. / ka tu viņa tuõ naûdu 
nuônesi apaka, ta viš tev tuõ mañtu addeva apaka. 
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2. Virzienā uz mugurpusi, aizmuguri. četri žĩdi iẽt pa ceļu, visiêm bârdas apakaļu. tas i ziga 
kãjas. / re, kâ [bērns] klaũsâs, aîzgriẽzis gavu apaka! / meîtas sêja drãneles atpaka pakaûsî. / 
ragaĩnis tkulis. mus tik tâdi bi a apaka ragiẽm, a griẽstiêm nebi. / apaka prũsini atsêja. / 
neļãva piê maziêm brniêm nuô gavgales runât, laî, apaka skatuôtiês, nepaliêk zveĩras aces. / 
avĩm tiẽ ragi gaîsâ lîki u tiẽ gali uz apakaļu. / siẽviêts tik drãneli tâ apuka sêja. 

3. Atsevišķi. tas grmuõkslis nãk apakaļu nuô tã grãmatniêka [govij]. // No jauna. meîtine šũplãdi 
izvañda, izvaķerê u nesakârtuô atpaka. 

4. savienojumā ar diênas, gadi u. tml. Norāda, ka darbība, process noticis pagātnē. šis dârs i 
stãdîc diũdesmit gadu apaka. / mana mamîte stâstija – tas vaĩrâk kâ situ gadu atpaka 
[noticis]. / aîzaîzvaka i aka divas diênas apaka. / tas bija kâdus septiņus, desmit gadus 
apaka. 

5. Tajā pašā vietā; turpat; tepat. dikti jaû gribêja [saimi] salĩkt pa tiẽm Ziêmsvtkiêm. ta zinâja, 
kâdu tuõ dãvanu duõt. ja paliêk apaka, ta deva tuõ dâvanu juô liẽlu. bet, ja nepalika apaka, ta 
teû nedãvinâj it ne∙kã ne. / es nu nevarêju vaĩs piê tiẽm saîmniêkiêm lĩkt apaka. / pêc gavẽņa 
kapi, kas meklêja citu viêtu, salĩga [..] apaka tu∙pat. 

a(t)pakaļa: o uz a(t)pakaļu – atpakaļ. avĩm tiẽ ragi gaîsâ lîki u tiẽ gali uz apakaļu. / ka iêkaîst 
vẽns, ta tik saplûc vis [lēpes] u sasit, u liêk apkârt ga liêlu. ãtri viẽ atiẽt uz apakaļu. / ka tuõ 
skuõlu slaũcija, vaîdzêja tiẽ beķi vikt uz apakaļu visi. 

a(t)pakaļam. Sk. a( t)pakaļ .  
a(t)pakaļceš subst. Ceļš, pa kuru dodas atpakaļ. tu [venterī] tâdi aîskriteņi – tâdi aîskrît, laî tã 

zive neva apakaceļa dabũt. 
a(t)pakaļējais, -ā adj. Tāds, kas ir vērsts uz aizmuguri. ka bi kŗuõkuôti liñdruki, ta bi četri 

paclumi. tiẽ mt tuõs ragus, ka iẽt. kad iẽt, ta tiẽ priêkšêjiê [paclumi] sit us priêkšu u tiẽ 
apakaļêjiê uz apakaļu tâ sit.  

atpakaļgaĩta subst. Transportlīdzekļa kustība atpakaļvirzienā. apakagaĩtâ te vaîdzês stut 
tuõs ratus. 

a(t)pakaļu. Sk.  a ( t ) p a k a ļ . 
atpalicis, -kuse, arī -kusi divd.; adj. noz. Tāds, kas neatbilst kādām prasībām, normām. 

kadreĩz jaû nîceniêkus visi turêja pa dujiêm, ta kâ tâdus atpalikušus. // Tāds, kas nav 
sasniedzis vajadzīgo, vēlamo (arī citu sasniegto) līmeni. viš i tâc atpalicis, nesapruôt vaĩs 
tik labi. 

atpalikt v. Palikt iepakaļ pārējiem (gājienā, braucienā u. tml.). neva kavtiês, ja negrib 
atpalikt beîdzamaîs. 

atpazĩt v. Atšķirt (no citiem). aîtas bi iêzîmtas. tu bi visâdas leñtes sasiêtas, laî [barā] va 
atpazĩt. / redz, viņa [slimniece] teîca – es tevi nevaru atpazĩt. / viņa [māsīca] mani atpazina 
Rĩgã. es viņu nebûtu ne∙maz pazinuse. 

atpedēt v. Peldot atkļūt (kur, līdz kurienei u. tml.). te bi dĩķis tuvumâ. te pĩles a atpedẽja. 
atpenīt v. Nopelnīt un atdot (ko aizņemtu, iztērētu); pelnot atlīdzināt. samaksâtuô naûdu 

vaîdzêja atpenît dziêvâjuôt. / citreĩz iznãk palikt parâdniêkuôs. tad jâiẽt strâdât, jâatpna parâc. 
atpenīties v. Atpelnīt. paliẽntâ naûda jâiẽt atpenîtiês. // Atstrādāt. nu tev bûs jâiẽt atpenîtiês pa 

tuõ liẽluô dâvanu. 
atpêrties v. Ar grūtībām ejot, braucot (pa dubļainu, smilšainu ceļu) atkļūt. nuô Banažu gala 

lidz Rudes gala knapi varêju atprtiês – dikti slikc ceš. / pa sliktu laĩku neva atprtiês, atnãkt 
vaî adbraûkt. 

atpestīt v. Atbrīvot, izglābt. suņi reî nabagu, jãiẽt atpestît, laî neiêkuôž. / nuô kâds nelaĩms atpestî, 
ispestî. o kâ atpestīts – atbrīvots (no tā, kas apgrūtina, nomāc). ma naû tu jâiẽt vaĩ ravt, 
jûtuôs kâ atpestîta. 

atpestīties v. Atbrīvoties; izvairīties. nuô tãs čigãnines nevarêja atpestîtiês viẽ – tuõ grib u tuõ 
grib. / ciêma vecines i uzbâzîgas a visâdiêm jaũtâjiêniêm. neva atpestîtiês. / nu beîdzuôt su 
atpestîjusês nuô tãm slimuôšanâm. 

atpidīt v. Izpildīt. citu gadu visas klaũšas vaîdzêja atpidît pa naûdu. 
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atpĩlis subst. Uz ledus uzplūdis un sasalis ūdens. uz zra ldu vaĩs neva ustikt – ga malãm 
atpĩlis. 

atpiñnēt v. Atsist (iedzītu naglu, zaru) otrā pusē, lai neizslīd. izdz caũri tâdu nagliņu. u, laî 
viņa neraûjâs ârã, ta uõtrã pusẽ paliêk apakšã dzezi. u ta viņu atpiñnê. u ta taî uõtrã pusẽ 
paliêk tâda kâ gaviņa priêkšã. / [iedzītai naglai] uõtrã pusẽ i piñne. uõtrâ pusê paliêk šeĩbĩti 
apakšã u tad atpiñnê. ta viš stiñgrs, turâs. / viš [grābekļa zars] iskast. u ta viš krît ârã. u ta 
atpiñnê tâ uõtrã pusẽ. viš paliêk uõtrã pusẽ a tik·pat kâ tâda gaviņa priêkšâ.  

atpiķerēt v. Ar grūtībām atraisīt, dabūt vaļā (ko sasietu, sapinušos). tâ sasiêc ta maîsa 
tas mazgs, ka neva atpiķrt viẽ. / samudžinâtu dziju i grũti atpiķrt. 

atpiķerēties v.; pārn. Ar grūtībām izšķirties. [brāļi] kuõpâ dziêvaîši, šķiruôtiês nu neva 
atpiķrtiês viêns nuô uõtra. 

atpikt v. Nopirkt no kāda (ko). ka kâda i kâda mañta va pa mazu, va pa liẽlu, nede, tã i jâiẽt 
atpîrkt. / atprk kaû kuô viêns nuô uõtra, priêkš sevis. / vcâmãte atpika nuô meîts prũsini. / ka 
mañtniêki bi uz viênu gabalu vaĩrâki, ta viêns atpîrka nuô citiêm, atpîrka ĩpašumu. // Izpirkt. 
tuõ pļavu, kuô reñtêja, vaîdzêja atpikt pa∙visa.  

atplaîksnīties v. Plaiksnoties parādīties. nuõejuôt mâkuôņuôs, citu reĩzu saũle vêl atplaîksnâs 
spuôža. 

atplaûcēt v. Aplejot ar verdošu ūdeni, panākt, ka atlobās, ka var atdalīt. plus, kad atplaûcê, 
guôves labâk d. 

atplaûkt v. Atzelt. nuô krusas nuôņukusê labĩba pêc liêtus sâka atplaûkt. 
atplest v. 1. Plati atvērt, attaisīt. izgriêž nuô zemes gabaliņu a visu zâlîti. tuõ spẽles vadîtâjs 

zaûdtâja [spēlējot klckas] mt atplstâ mutê, bet brĩv a nazi vĩcinât ga muti u neļaũt 
iẽsviêst. 

2. Plati izstiept, izplest (ko salocītu, sakļautu). jaûnuô deķi isnesa u atpleta saũlê, laî ižžûst. / 
kad liêtus lîst, vaîg atplst šĩrmi. ² (ar) atplstām ruôkām – ļoti sirsnīgi, viesmīlīgi, ar lielu 
prieku (sagaidīt, saņemt kādu). nu tâdu bagâtu preciniêku jaû saņẽma atplstâm ruôkâm! 

atplêst v. 1. Plēšot atdalīt (pilnīgi vai daļēji; atraut). cũkaî ga mugukaũli aûg liẽsa gaļa. tuõ 
liẽsumu atplêsa priêkš dsu taĩsîšanas. / tad [cūkai] atjẽma sãnu taûkus, kuô varêja atplst. / 
lizeî Mata i atplsuse viênu galu. / dzijas tâ sajaûkušâs, neva viênu nuô uõtras atplst, neva 
aka galu atrast. / a naglu plaũkstâ atplêsu liẽlu laũpatu âdas.  

2. Plēšot atvērt, attaisīt. tuõ atnstuô vstuli atplês u izlasi! 
atplesties v. Atvērties, izplesties. paûsari ldus pãrsprâga u atplêtâs liẽla spraûga. / ja šĩrmis 

saplîsis, tas negrib atplstiês.  
atplêsties v. Beigt plēsties. brni stâ neva atplstiês viẽ ga jaûnuô suni. 
atplîst v. Plīstot atdalīties (pilnīgi vai daļēji). ze mizas [liepai] i šķiêdra ve lidz kuôka. tã i 

tas lûks, tas atplîst nuõst. / jâpiêklẽbê, ka kâda tapete atplîsuse va kas. / senâkuôs laĩkuôs dzina 
mežâ guôves. u tu vis·apkârt kapltâm šļakâm bi sklañdas. u tãs sklañdas kâd·reĩz bi 
atplîsušas. / tas naks [cepurei] jaû bi atplîsis, [bet] viš tuõ mici viẽ vêl lika.  

atplucināt v. Aplejot ar karstu ūdeni, panākt, ka atdalās. tãs sasvîdušâs zeķes tâ∙pat neva 
ismazgât. vaîg atplucinât kârstâ ûdenî. piẽbe zũdâ a! / atplucini nuõst šuõs sarus! tiẽ šaũsmîgi 
piêlipuši [cūkas ādā]. / kad nuôkaûta cũka, sarus atplucina, tuõs liêkuôt kastâ ûdenî. 

atplûksnāties v. Atspurt. te i bijis atvîlc, bet nu viêtâm pagãjis vaļâ. viš jaû atplûksnâjiês i. 
atplukt v. Atdalīties, tiekot aplietam ar karstu, verdošu ūdeni. kârstâ ûdenî neva bâst 

ruôkas, ka neatplûk âda. / ka visa [lopa kuņģa] gļuôta i ismazgâta, tad ȗzleî vãruôšu ũdeni. 
atplûk visas bârkstiņas. tuõs nuõkasa, paliêk bata gaļa. / mãte uzlêja kastu ûdeni vistaî, u taî 
spavas atpluka. 

atplûkt v. Noplūkt (no kā). nuô kaûtâm gũžâm pimâk atplûc liẽlâs spavas, ta nuõplûc citas. / 
[zoss] gaŗâs spavas visas isplûca – atplûca nuô spĩgas, ta sajaûca a citâm [spalvām].  

atpluñcēties v. Beigt mazgāties (ilgstoši uzturoties pirtī). ka pitî iêiẽt, mazgâjas, kas tâda 
gaŗadiêna, neva atpluñctiês. igi viš tu sêd. 

atpluõsīties v. Beigt plosīties. nu sagaĩši kuõpâ brni u neva atpluõsîtiês viẽ. 
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atpluzdināties v. Atspurt. vîle atpluzdinâjusês. / liñdruks atiris, atpluzdinãjiês. 
atpluzganāt v. 1. Atspurt. tãs dzives, kuô mtiêm vêrpa, nevelêja, laî neatpluzganâ, laî 

neatšķtinâjâs. 
2. Atdalīties (par linu šķiedru). ka lini acskubuši, atpluzganãjši, jâj aûkšâ. neva pãrtilinât, ta 

nebûs stipri. 
atpluzganāties, arī atplûzt, atpluzurāties v. Atspurt. aûdkls i nuôviluôjiês, atpluzganâjiês. aûžuõt 

pa visu vaĩrâk nuôviluôjâs tãs gaîšâs dzives. / naû ne∙kuô laba drãna, atpluzganâjâs. / 
[sarkanos lindrakus] sakŗuõkâj, apšuva, laî nav atplûzis, atskãrbis. / dzive atpluzurâjusiês. 

atpluzurains, -a adj. Atspuris. dzive tâda atpluzurâjusiês, atpluzuraîna, ka glva.  
atpluzurāties. Sk. atpluzganāt ies .  
atpļãpāties v. Beigt pļāpāt. vcâsmãtes, sasdušas saũlîtê, neva atpļãpâtiês pa saviêm jaûnîbs 

laĩkiêm. / siẽvas igi pļãpâ, neva atpļãpâtiês. 
atpļaũt v. Nopļaut. pêcâk, ka atpļãva âbulĩnu, pàaûga atâls. nuô tã sklu jẽma, cik vaîdzêja. / kârstâ 

laĩkâ dzina mãjâs guôvis puzdiênâ – jaû priêkš Jãņu. u pabeîdza dzît aũgustâ – ta ka bi 
atpļaũtas pļavas. / vlâk, kad atpļãva pļavas, tad laîde visas guôves pa pļavãm. / ka tãs pļavas 
atpļãva, ta tãs ruôbežas tiẽm ganiêm sagãja kuõpâ. / ka jaû pļavas bi atpļaũtas, ta jaû viņas 
[govis] tu zmalî ûdenî gãja. // Pļaujot atbrīvot. pa∙priêkšu vaîg atpļaũt ceļu, ku iẽbraûkt 
pļavâ. 

atpļguruoties v.; niev. 1. Beigt dzert alkoholiskus dzērienus. [dēls] visu vakaru pa kruõgu 
neva atpļguruôtiês viẽn! / pa dzrâjiêm saka, ka tiẽ neva atpļguruôtiês. 

2. Atnākt (par piedzērušu). tiẽ vĩri dze u neva atpļguruôtiês mãjâs. 
atpļkāt v. Atnākt (par zosīm, pīlēm). [zosu] tvaînis palicis pakaļâ, neva atpļkât viẽ. 

// Atnākt (pa dubļainu ceļu). kaĩmiš atpļkâja piê manis ciêmuôs. 
atpļkāties v. Beigt velēt. tãs meîtas igi velêja, nevarêja atpļkâtiês viẽ tuõs maîsus. 
atpļukšēt v.; niev. Atbildēt. tã taču i taîsnîba! tu nevari atpļukšt pretî. / vcâkiêm civkiêm nevaîg 

atpļukšt pretî, ja tas kuô teicis. 
atprasīt v. Pajautāt, paprasīt. vaîdzêja atprasît, kâ bûs – nãks va nenãks cist tuõs kuôkus zemê? 
atprasīties v. Lūgt, prasīt atļauju aiziet (no kā) vai neierasties (kur). es jaû atprasijuôs, 

negãju ravt. 
atpriêcāties v. Beigt priecāties. šuôdiên tik skaîsc laĩks, ka neva atpriêcâtiês viẽ. 
atpũdēt v. Pūdējot sabojāt. tik slapš rudes bi, ka varêja atpũdt pastalâm visas aûklas. 
a(t)pukaļ. Sk. a( t)pakaļ .   
atpuķēt v. Izņemt puļķi. tãs dures tik ciêti piêtaĩsîtas, ka neva atpuķt tuõ puķi. ciêti iẽdzîc. / vaîg 

dures atpuķt, tad varês tikt laũkâ. 
atpuķēties. Sk. a t s a p u  ķ  t i e s .  
atpupāt v. Atpogāt. ruôkas nuõsalušas, nevaru atpupât mañteli pupas. / atpupâ tuõ 

mañteli! te jaû siti! 
atpupāties v. Atpogāt (savu apģērbu). ruôkas nuõsalušas, nevaru atpupâtiês praka pupas. 
atpuñgāt v. Atpogāt. tuõ bũrsteli uzvika u tãs kņuõpes abgriẽza tâ iẽšķîbi, laî neva atpuñgât tik 

muñdri. 
atpuõgāt v. Attaisīt (ko aizpogātu). ciêmuôs kad atnãcis piê manis kaĩmiš, es saku, laî viš 

atpupâ, atpuõgâ praķi, juô istabas jaû i sitas. 
atpurināt v. Purinot atdalīt. dadži piẽlipuši liñdruka, ka neva atpurinât nuõst.  
atpurt v. Izpurstot atvirzīties (par matu šķipsnām). ka lika vaîņagus, ta, ja kâc matu šķeriêns 

bija atpũris, tuõ piẽslapinâja a siẽkalâm. / teû mati ispũruši, atpũris viêns šķeriêns.  
atpûst v. 1. Pūšot atvirzīt šurp. zveju laĩvâm bi jâgaĩda, ka viš [ledus] iskusîs. jeb aka, ka pûtîs cic 

vẽš u atpûtîs viņu apaka. / vaî te mani vẽš atpûta, vaî ûdenis atlĩguôja? ne te mani vẽš atpûta, 
ne ûdenis atlĩguôja.  

2. Pūšot atvirzīt nost. ka siẽvas kad·reĩz pârnesa brûklenes va kuô, ta izlaîda caũri us siêtiêm. tu 
viņu istĩrija. tãs mtras atpûta nuõst. 

3. Pūšot atdzisināt. zupu vaîg atpûst, adzisinât, laî nav kârsc. atpûš a pûšanu, a muti. 
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atpûsties, arī atpũsties, novec. atsapûsties v. 1. Atjaunot spēkus, enerģiju, pārtraucot 
darboties. ka [zirgs] atpûtiês, ta duô dzrt. / viss darãmaîs padarîc. nu varês atpũstiês. / 
rĩnumã biêži zuves apstâjâs atpûstiês. / vĩriêši dabuja atpũstiês nuô laũku dârbiêm. / vcâmãte tâ 
teîca – nu vaîg acsapûstiês, piêtiêk strâdâc. / kamrt viņi atpũtîsiês, iẽsi uôgâs. / nuô rîta 
piêcêliês, atpûtiês nuô daba. / savu brîdi vis [vistas] dẽ, ta atpûšâs aka. 

2. Beigt pūst, smagi elpot. tâ piêkņuõtêju vdru, ka nevaru acsapûstiês. 
atpũšanās subst. Atpūta. plst deviņas âdas – strâdinât bez atpũšanâs.  
atpũta subst. Spēku, enerģijas atjaunošana (pēc fiziskas vai garīgas piepūles), pārtraucot 

darboties. pêc padarîta dârba patîkama atpũta. / kušanas dârbi vaĩrâks nuôtika naktî. 
kušanas laĩkâ bi vis∙îsâkâ atpũta. / krsli bî, kraģi bî. krslis bî tâdaî atpũtaî. 

atputēt v. Atdalīties putekļu veidā. šuôgad aûzâm daũdz blaûgznu. vẽtijuôt viņas atput. / visãm 
plũm vaîg atputt, ta tig skaĩdri graûdi. / vaîg pãrvẽtît tãs linu sklas, laî atput tiẽ kuõkãļi. / 
linu sklas vaîdzêja laîst vẽjâ, laî atput viêglâs sklas nuõst. 

atpũtināt v. Ļaut atpūsties (dzīvniekiem). tâļu ceļu braûcuõt, zigus atpũtinâja kruõga stedelê. / 
[zirgu] vaîg atpũtinât u ta tig duõt dzrt.  

atradējs m., atradēja f.; subst. Darītājs → atrast (1).  citi jaû [gaismeklim] pabraûca gaŗâm, bet 
citi atrada. u mẽs skatijâmiês u smêjâmiês, kâ atradêjs skrêja a visu uguni.  

atradības subst. Nozaudētas mantas, naudas atrašana. ka zudĩbas, ma atradĩbas – teîc, ka kuô 
atruôn. / Jãni pazuduse juôsta, Iẽva atraduse u teîc – ka zudîbas, ma atradîbas! jâmaksâ! 

atrãdīt v. Parādīt (ko, kas veicams). vagâre isvede [pļavā] atrãdît strâdniẽkiêm, cik kuŗa 
pļaũjas. 

atraĩdīt v. 1. Dot negatīvu atbildi (tam, kas ko lūdz vai piedāvā). atraĩdija tuõ nabagu bes 
maîzes. tas saîmniẽks bi tâc bessidis. / ja puĩši sastrĩdêjušiês meîtu dẽļ, ta tas, kas tiêk atraĩdîc, 
teîc – ga tu mani piẽminêsi! 

2. Aizraidīt. tuõs čigãnus nevarêja atraĩdît pruôjâm – tuõ vêl vaîg u tuõ vêl vaîg. 
atraĩsīt v. 1. Raisot dabūt vaļā (ko sasietu, sapītu); atsiet. maîss jâsasiê a skabi, laî va viêglâk 

atraĩsît. / tuõ mazgu neva atraĩsît, dikti ciêš sasiêc. / zîrks tâ sastiniês, ka neva ne atraĩsît, ne 
abgruõzît. / pa∙priêkšu vaîg atraĩsît tuõ labĩbas maîsu, kad ce brt apciknî. 

2. Raisot atbrīvot, atlaist (ko piesietu). vakaruôs tuõs suņus nuô ķẽdes atraĩsa, laî staĩgâ vaļâ. / 
atraĩsi tuô guôvi nuô striķa u palaîd, laî iẽt barâ!  

atraĩsīties, novec. atsaraĩsīties v. Atnākt vaļā (kam sasietam). tã saĩte atraĩsijâs. labi, ka graûdi 
nèizbira. / sasiên tuô mazgu ciêtâk – tâc šļaûgas palicis. ka neacsaraĩsâs vaļâ! 

atraĩtis, retāk atraĩtnis m., atraĩte, retāk atraĩtne f.; subst. Cilvēks, kas pēc dzīvesbiedres 
(dzīvesbiedra) nāves nav apprecējies. viņa atraĩte i, dls liẽls i. / [kaimiņos] palika atraĩtis 
a diviêm brniêm. / ja atraĩc mis, ta viêns kŗaûklis kŗâc. / es neiẽtu piê atraĩša, ja es jaûna 
nedabujtu. (LVDA mat., 87. lpp.) / gaũži raûd Laĩme mana [..], redzẽj mani, jaûnu meîtu, a 
atraĩtni laũlâjuôt. / atraĩtnis, atraĩtne i jaûnâki vârdi. / sēšu lielu auzu lauku, ņemš’ atraiti 
līgaviņu. vai auziņa nav labība, vai atraite – līgaviņa? (LFK 1961, 10053) ² samu atraĩtis 
(retāk atraĩte) – vīrs (sieva), kam dzīvesbiedre (dzīvesbiedrs) ir pagaidu prombūtnē. kad 
siẽva uz igâku laĩku ku pruôjâm, ta citi tâdu vĩru saûc pa samu atraĩti u vd lĩdzi piê meîtu. / 
samu atraĩte – siẽvas jaû tâ ne∙kuô [nesauca].  

atraĩtnīte subst. 1. Vijolīšu dzimtas augs ar dažādas krāsas ziediem. o laũka atraĩtnīte – 
trejkrāsu vijolīte (Viola tricolor). šĩ tã laũku atraĩtnîte. / vijuõlîtes – laũka atraĩtnîtêm lĩdzîgi tiẽ 
ziêdi. 

2. Neaizmirstule (Myosotis). nèaîzmistelîte – atraĩtnîtes mẽs viņas saûca. 
ãtrāk. Sk. ã t r i . 
atrakņāt v. Rakņājot atsegt (ko). tas gŗãvis piẽgŗuvis a zemi. vaîg atrakņât, laî ûds tk pruôjâ. 
atrakstīt v. 1. Uzrakstīt un atsūtīt (piemēram, vēstuli). nu tu, dls, nuô diẽnsta atraksti, laî 

zina, kâ teû iẽt. / dla vaîg atrakstît kâdu vêstuli. / Añna atrakstija, ka brãlis taĩsuõt jaûnu 
skũnu. // Uzrakstīt. tu jaû bi atrakstîti tiẽ mãju vârdi. 
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2. Atdot, novēlēt, apstiprinot ar attiecīgiem dokumentiem; norakstīt. ts atrakstija dla 
mãjas – tas i, addeva saîmniêcîbu. pagastvĩru klâtbûtnê tuõ darija. 

atrakt v. Rokot padarīt pieejamu, brīvu. nu i sniêks saputinâc. vaîg atrakt taki lidz aki u 
stali. / cmus laûze a buõmu. atraka, cik varêja, saknes. ta pabâza apakšâ buõmu. 

atratīt v. Atgriezt, atcirst. pa∙priêkšu atrata tuõs zarus, ta sâk tuõ kuôku zãgât. / ej tu atratît 
kâdu gabalu nuô tã kuôka gabala priêkš kastes, kuru es taĩsu.  

atrãpāties v. Ilgstoši, līdz apnikumam rāpot. tuõs rãceņus raûjuôt, i kuô atrãpâtiês, lidz nuõraû. 
ãtraputra comm.; subst.; hum. Cilvēks, kas ļoti strauji, dedzīgi, bieži pārsteidzīgi, izšķiras, 

lemj, rīkojas; karstgalvis. tas [dēls] i dikti tâc ãtrs – ãtraputra. 
Iatrast v. 1. Meklējot ieraudzīt, dabūt (ko pazaudētu, pazudušu, noslēptu, noslēpušos). tâ 

pazuda tas civis, ka neva atrast. / tu tukšâ maîsâ vari taûstît, cik gribi, ne∙kuô neatradîsi. / 
paslêpine i brnu spẽle. viêns neskatâs, ku tiẽ citi paliêk. ta iẽt mklt. kuru pimuô atruôn, ta 
jãmeklê nãkuôšu reĩzu. / tâ vaîdztu jaûnu dzeņaũkšu, bet neva atrast. ² ar uguni 
(mkldams, arī meklējuot) neatrast – intensīvi, neatlaidīgi meklējot, neatrast. paņẽma tuõ 
lâpstu u nuõnesa, ka a uguni vaĩrs nèatrasi. tas i, ka labi kuô nuôglabâ. / tâ nuõglabâja tuõ 
naûdu, ka nevarês vaĩrs atrast. ne a uguni mkldas, nèatrasi. // Nejauši, negaidīti 
ieraudzīt, uziet. ja pakavu atruôn sev pretî nãka, ta tas uz laĩmi. u, ja rdz, uz uõtru pusi, ta 
laĩme iẽt pruôjâm. / ka tuõ dĩķi nuôlaîda, ta atrada viênu tâdu vêzi, kas vslu kilagrâmu vika. / 
zaktis bi atlîdis nuô meža stalî dt uõlas. mẽs atradâm vslu spañni [olu], ka veda mslus. / bi 
tâc jaûns sunelis. viš tâ cĩkstêja u bi tâc nemiêrîks. es abgâzu uz muguru u atradu, ka viss 
vds pils a blusâm. // Uziet, atklāt (parasti to, ko meklē). suôt atraduši tuõ bromu. tik 
šaũsmîgi sâlîc ûdes nãk aûkšâ, ka rãcenis ped uz visu. / Masu es zinu atrast, Piẽna Ceļu a. 
mẽs jaû bijâm dikti liẽli zvaîgžņu skatîtâji. / i bîši tâdi gadijumi, ka sâk dkt [siens], ka 
nèatruôd. ts gãja viênmr apskatît siêna pañtus, va nesâk sust. // Sameklēt (vajadzīgo, 
vēlamo). ziks atruôn mãjas, atruôn katrs savu stali, savu steligi, sili. / ka gũžas sâka klgât, 
ta viņas taĩsijâs ku iẽt. viņas zinâja atrast žuôgâ caũrumu u iêlîst dârzâ. / kad viênu [auduma] 
gabalu saliêk kuõpâ, atruôd vidu. / kaû ku jaû vcuôs mũruôs kâdu šķĩrbu varêj atrast. / mas 
tvs ne∙kad miêrã nestãvêja, viš viênmr atrada kuô darît. // Izvēlēties (piemērotāko). ka 
zeme sâk žût, ta pimaîs dârps i šļûkšana. ȗzmanîgi jãatruôd tas laĩks, kad [zemi] vaîg 
piêšļûkt. / laî viņu [zvejošanas vietu] atrastu, tad a skatijâs pêc lakmẽrķiêm. 

2. Atklāt, konstatēt (pētījumu rezultātā). ka guôve negrmuô, slima, ta teîca – grmuõkslis 
iskritis. bet tad dega kârtãkslis, ka negrmuôja. tuõ atrada vlâk. / viêna guôve i laĩzîse u laĩzîse 
sãnu. u atraduši tâdu asumiņu. u tu bi adata. / ûdeņa ãderi atrada a vicĩti. mus a zta 
pukstiẽni atrada ãderi. / vlâk atrada, ka uõlas, vistas i iênesîgas. ta jaû lasija uõlas u vede 
Liẽpãjã.  

3. Konstatēt, ka (kāds, kas) atrodas (kur, kādā stāvoklī). brãlis nuôgãja piê uõtra brãļa 
parunât u atrada, ka tas pida nuô mucas alu ñkurî. / iênãce sveši u atrada ve labi 
neabģrbušuôs puĩšus. tiẽ isskrêja tâdi kâ stãv ciêmamãti nuôjûkt zigu. / viņi [kaimiņi] sêdêja 
[tumsā uz mūrīša] u runâja blakũm. runâjuôt mãju saîmniẽks usķêra blakussdtãja us celi u 
atrada tuõ pliku. / mani ne∙viêns neû atradis, ka es tu staĩgâtu nuô viêns mãjs uz uõtru mãju. 
ma ne svdiên neatliêk laĩka. / brns isvita nuô kamaņu. sniêga laĩks bi. citi atrada u pârveda 
dzîvu.  

IIatrast v. Atradināties. nu jaû viš [kaimiņš] atruôn nuô dzešanas. 
atrasties v. 1. Būt kādā vietā. ķêķî atradâs ari cũku êdiênu mucas, ku savãrij rãceņus. / âskrâsne i 

istubas kabarî tã daļa, kura atruôdâs pret krâsni. / piê ratu pakaļêjiẽm riteņiẽm atruôdâs 
šķẽres. tu caũri nãk caũr ratu asi islaîda. / [cūkai] plũči atruôdas mugupusê piê mugukaũla. 

2. Būt sastopamam; parādīties. kadreĩz mežâ atruônas čũsku mudžeklis. / paûsari agri, ka tikkuô 
sâk atrastiês visi tâdi daîkti, ta nuôķêra [krupi] u iêlaîda butelê, u uzlêja dzîva visû špiktu. 
ta tuõ liêtuôja priêkš vêža. 

atrãties v. Beigt rāties. ts a mãti nevarêja atrãtiês viẽ – viêns grib tuô buli izduôt, uõtrs grib tuô vêl 
baŗuôt. 
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ãtraûdzis divd.; subst. noz., arī ãtraûguošs, -a divd.; adj. noz., ãtraûģis m., ãtraûģe subst. Tāds, 
kas ātri aug, sasniedz briedumu (parasti par augiem). âbuôlič, timuõtiš, pļavu aûzene, 
tâda skarene – tiẽ tâdi ãtraûguôšiê. / kas ãtraûguôša priẽde, tã cũku priẽde, ka pa ceñtmetru pa 
gadu piẽaûgus i, tãs nede [kurvju skaliem]. // Ātraudzīgs augs. aksnis i tâc ãtraûdzis, tas 
tâc makas kuôks. / ãtraûģis i, kas ãtri aûg. 

atraũgas, reti atraûgas, vsk. atraûga subst. Kuņģa gāzu izdalīšanās caur muti vai degunu; 
kuņģa gāzes, kas izdalās caur muti vai degunu. atraũgas bi – va nuô skâba, va puku 
iẽêdis. / žâkstîtiês teîc arî pa sliktu dũšu, kad žagus raûj vaî kad slikta dũša u atraũgas nãk. / 
cita biêži nãk atraûga. / ka rûktas atraûgas, ta teîc – ķẽrmẽlis griẽžâs. / žagas raûj. atraũgas 
tãs ĩsti ta kâ nebûtu.  

atraũgāties, arī atraûgāties v. Ļaut izplūst kuņģa gāzēm caur muti vai degunu. labi pàêdis, 
atraũgâjâs. / kuô tu atraûgâjiês? 

ãtraûguošs. Sk. ãtraudzis.  
ãtraûģis. Sk. ãtraudzis.  
atraûst v. Raušot atvirzīt nost (sānis). matus atraûš nuô piêres, laî nenãk acîs. / sĩpuôliêm vlas 

atraûst zemi. / vaka atraûsu sniêgu nuô duvîm. 
atraûstīt v. Vairākkārt atraut. cic aka [kabatlakatiem] atraûstija tâdas bârksteles, adgriêza.  
atraût v. 1. Raujot atdalīt, atplēst. dêles bi tâ piêzîdušâs, ka nevarêja atraût nuõst. / tag tik [zārka] 

nesêji tâdas maģas bañtîtes liêk piê apkakles. u, ka [zārku] iêlaîž bedrê, ta atraû u iêsviêž 
bedrê, u sâk brt ciêt [kapu]. // Atdalīt (no kā). mus a vãpi bija [katls]. bata vãpe iêkšâ. 
bet bî dikti jãkavâ, ka dgus nèatraû [vāpi]. 

2. Atņemt, nedot (to, kas kādam pienākas). tãm guôvîm, kas iẽt uz ãstrũkšanu, vaîg atraût 
[barību] u duôt tãm, kas duô piẽnu. / [govīm] atraûn bišķi barĩbu, ta aka neriẽt. u tâ aĩzlaîž, 
guôves ta i ciêti. ² atraût pêdējuo kumāsu nuo mutes – aiz skopuma nenovēlēt (ko kam). 
tas tik skuôps, ka pêdêjuô kumâsu nuô mutes atraûn. 

3. Ar rāvienu attaisīt, atraisīt; strauji atvērt. vẽš atrâvis slẽģi. vaîg aîskabinât ciêtâk. / rijas 
istubĩnâ a bi dũmluôdzĩns. ka kurinâja, ta atrâva, u ta tu gãja dũmi laũkâ. / [senāk] 
piẽnmašĩnas a nebi. tâdi kuôka skutuli bi – atraû tapiņu, nuôlaîž piẽnu. / skabi sêja pastalâm, 
laî va viênu galu atraût. / bi puôdi, ku raûdzêja piẽnu. apakšâ bi caũrumiš. tu bi tapiš, tuõ 
puķîti atrâva, u tã sula nuôtecêja. / ka laîde alu pa krãnu, svĩķi atrâva vaļâ, ta tecêja. 
// Strauji atbīdīt, atvilkt vaļā; strauji izvilkt. es nevaru tuõ šĩberi sakact atraût. / 
[dzirnavās] taî ķistâ iẽlaîde tuôs graûdus. tad, kad [graudus] vaîdzêja laîst us tuô akmeni, tad 
aka palaîda, atrâva taî tvêrtneî tuô šĩberi nuõst. / [skolas soliem] tâdas atraûnamas šũplãdes bi, 
ka varêja grãmatas iêlikt. 

4. Raujot atdabūt (kur, pie kā). ja gribêja [zirgu] atpaka atraût, ta teîca – na∙zad! 
5. Radīt tulznas (par karstu ūdeni). uššļâcâs uz ruôku kârsc ũdec u atrâva tuzas. / nebâz 

ruôkas tik kârstâ ûdenî, ka nesaplûk. atraûs tuzas. 
atraûties v. Strauji atvirzīties atpakaļ, nost. urãdņiks, kas bi atrâviês apaka, palicis laũka pusê. 

u viš dabuja a pagali. / ja negrib strâdât, atraûjas, kaũ ku pat nuõliên.  
atreĩķināt, arī atrẽķināt v. 1. Atskaitīt, atņemt (daļu no kāda skaitliska lieluma). atreĩķini 

tuõ pusi nuõst, ta tev bûs pareĩzi. / ma nuô agas atreĩķinâja nuõst naûdu pa tuõ, ka dažas 
diênas nebiju dabâ. 

2. Rēķinot noteikt, atrast (meklējamo lielumu, rezultātu); aprēķināt. tas saîmniẽks tãs 
dziêvâjamâs diênas atreĩķinâja naûdâ. / kas va atrẽķinât visus tuõs suôļus, kuô mãte iẽt nuô 
istubas us klẽti. 

atrmināt v. Atdzisināt, atdzesēt. neva duôt suvniêm kârstu êdiênu, vaîg atrminât. / atrminât – 
tas i, adzisinât. atrminâja êdiênu, laî neiêduô kârstu cũkãm. 

atreties v. Atbalstīties. sita krâsne – va atrtiês muguru sasidît. 
atrest v. Atskaldīt. vaîg atrst, atskadît šķilu nuô pagales, laî vartu iêkũrt krâsni. 
ãtri adv. 1. Straujā tempā, strauji (virzīties, kustēties). vaîg bikstît tuõ zigu, laî skreî ãtrâk. / 

vẽja mâkuôņi i tâdi bati, kas skriên ãtri. // Straujā tempā (ko darīt, veikt). ãtri runâ, ka 
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neva ne∙kã saprast. / vaîg ãtri pàst bruõkasti. ta braûks. // Īsā laika posmā (ko paveikt, 
kam notikt, norisināties). vaîdzêj apliêt tas aûdkls a ûdeni, tad viš ãtrâki ba. / šitiẽ [augi] 
ta kâ bûtu pazĩstami. neva tâ ãtri usķrt. / iẽt saraûn spãrvenes, nuôpîs kruõni. ãtri viẽ bi guôveî 
kruõnis gatavs uz Jãņiêm. / tãs [vīdirkšas] i labas, ka tâda liẽla tepretũra. savãra vis u tâ jaû 
va iêduõt padzrt tẽju. ãtri viẽn nuôsit tepretũru. / ja [zirgs] ãtri kuô sàdâs, ta tãs vĩveles 
ruônâs, tiẽ mãgas krapji. / gaļu tik lika pĩlĩtê – beîdzamâ šãviênâ. gaļa jaû nèiscepa tik ãtri. / 
citâm labîbâm tas [nezāle] ne∙kâdu skãdi nedarîj, bet liniêm ga – nezâle ãtrâk ûzaûga, u lini 
dîga vlâk. 

2. Drīz; pēc neilga laika. ka cp rupu maîzi, ta iêliêk tâdu kašinu – ȗzliêk cukuru visû va kuô u 
ãtri d. / iêduô ma rubli, es teû ãtri adduõšu! / [gaļu sālot] uz beĩgâm liêk gavas puses, ribas u 
visus sîkmaņus tâdẽļ, ka tuõs jaû ãtrâk paliẽtuô. / tiẽ brni nevarêja tik ãtri beîkt mugâtiês pa tuõ 
siêna pañtu. / ta tik vaîdzêja pa nakti tuõ [alu] taĩsît, pa diênu tuõ nevarêj taĩsît kârstâ laĩkâ, pa 
vasaru. ta viš ãtri sâka skâpt. / vcâ Ģda tâda zavatniẽce bi – mâcêja paskatît ruôkâ, vaî igi 
dzîvuôs va ãtri mis. / mežâ zaktis va ãtri iêzt kãjâ. 

3. Agri. šuôrît jaû ãtri visi bi kãjiêni, tãlab ka taĩsijâs braûkt tigû. / rudeņa diênâm jaû ãtri satust 
vakas, ãtri jãsâk ddzinât lapa. / es šuôdiên gribu ãtrâk tikt mãjâs. / es aîzgãju ãtrâki [no 
mājām]. // pārākajā pakāpē: ãtrâk. Iepriekš; senāk. pimiê gumijas zâbaki sâkâs nuô kâda 
diũdesmit piêktâ gada, trĩzdesmitâ. ãtrâk jaû nebi. / ãtrâk samu juti viẽn bi. / tãs krizduõls jaû 
a dikti labs añdeleî bi ãtrâk tâ, kas jaû tâ a tiẽm dârziêm šeptêjâs. / es te dzîvuôju nuô 
četrpacmitâ gada, ãtrâk ve piê Krũkļu uz mĩti. // Pirms parastā laika. četras mãsas mẽs 
bijãm, bet tã viêna ãtri nuõmira mus. kâdi deviņi gadi bij viņaî, kad nuõmira. / šuôrude ãtrâk 
nuôņes tuõs laũkus. / tuôreĩz jaû ãtrâk skuõlâ negãja – nuô astuôņu gadu, devîņu gadu. 

atrîbēt v. Rībot izplatīties (par troksni). kad mežâ medniẽki šaũ, truôksnis atrîb ari te. 
atrîbināt v.; reti. Atbraukt (pa sasalušu ceļu). ka Mãrtiņuôs zeme bûs sasaluse, atrîbini! 
atriêbība subst. Apzināta rīcība (pret kādu), lai atmaksātu (tam par ko). bet tâ kâ citũr, ku 

lasa, kâdas atriêbîbas, te tâdu nebi [kara laikā]. 
atriêbīgs, -a adj. Tāds, kam ir tieksme atriebties, kas mēdz atriebties. ka civks tâc spĩtîks, 

taĩsa, ka va atriêpt, ta teîc – tas i tâc atriêbîks. 
atriêbt v. Apzināti izdarīt (ko), atmaksājot (kādam, piemēram, par viņa pāridarījumiem). 

atņẽma ma meîtu. nu ga es zinâšu, kâ tev atriêpt! / kâ tiẽ ciêmĩni, kuõpâ dziêvâdami, grib cic 
cita atriêpt! 

atriêbties, novec. atsariêbt v. Atdarīt ar ļaunu (kam par pāridarījumu). va tu tik negribi ta 
sava ļaũndari acsariêpt? / tuõ tâ teîca, ka leĩšus neva aĩstikt, ka viņi atriêbjâs. / ja grib 
atriêptiês, ta ussviêž [staipekņus – aģiras] pitî us krâsni. ta, ka ȗzleî ûdeni, ta viš isiẽt taîs 
garaîņâs. u ta nuõreîpst.  

atriẽdīt v. Izvietojot atvirzīt (kur). tiẽ taceniẽki vaîg atriẽdît ga tuõ uõtru gadu, laî sêd. 
atriẽtēt v. Rasties, pieplūst (par pienu tesmenī). kad guôves paûsari islaîž zâlê, ta piẽns sâk 

atriẽtt. 
atrikšuot v. Ātri atskriet (par cilvēku). dêli, tu vakarâ atrikšuô klẽtî – iêduôšu âbuôlus. 
atripāt v. Ātri atbraukt. pa šoseju jaû laps ceš, ãtri atripâju, adbraûcu. // Ātri atskriet (par 

bērnu). a∙viên uz brnu teîca – atripâja. / brni atripâja nuô ganîkles mãjâ. 
atrist v. Atnākt vaļā (par ko sašūtu, sasietu). tâ va tãs vîles atrist vaļãm. sašuj ciêtâk! 
atrĩstīt v. Rīstoties atkrēpot. tâc liẽls kãsus, ka neva atrĩstît krpus. 
atrĩt v. Atdabūt atpakaļ mutē (norīto). guôves atrij kumâsu u ta tuõ sagrmuô. / kuô viņa 

[govs] grmuô atrijuse, tas i grmuõkslis. / guôve, aîtas tâ atrij kâdu kumâsu, tuõ sagrmuô u 
nuôrij, u rij aka citu apaka. / kad guôves d, viņas visu atrij – miêra stãvuôklî. tâ viš izgrmuô 
visu, kuô i iẽêdis, – siênu tik zâli. mitus, saknes nê.  

atritēt v. Ritot atvirzīties šurp. tâlu metu akmentiņu, atpakaļu atritêja. (LTD VII 71) 
atritināt v. Ritinot attīt (ko saritinātu, satītu). visas tãs zẽģeles mũs dzinavâm tika atritinâtas 

vaļîgi, laî visi tiê spârni bûtu platâki, vaĩrâk tas vẽš gultu iêkšâ, laî vaĩrâk dzîtu, spêcîgâk.  
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ãtrs, -a adj. 1. Tāds, kas pārvietojoties, virzoties samērā īsā laikā spēj veikt lielu attālumu. 
nu tas jaûnaîs ziks ga ãtris u nav baîlîks. / [pavasarī] a straûmi ta baķi i ãtrs gãjiêns. ta 
viš iêcrtâs taî krastâ. u ta viš jãdabuôn atũrdît nuõst, laî viš tupina iẽt uz leju. / štraš zîrks i 
tâc ãtrs u baĩdâs nuô visa. o ãtrā palĩdzība – neatliekamā medicīniskā palīdzība; šīs 
palīdzības sniedzēji. isstelêju ãtruô palĩdzîbu. / issaûca ãtruô palĩdzĩbu. u [vīru] aîzveda us 
slinicu. o uz ãtruo – ātri, steigā. [saindējušos] nuôrâvuši uz ãtruô us slinicu u ispupêjši 
tuõ tvanu.  

2. Tāds (darbs), ko var paveikt īsā laikā. tãs bârkstis jẽma u sagriêza. tas jaû tâc ãtrs dârps. 
// Tāds, kur (kas) tiek veikts īsākā laikā. vcuôs laĩkuôs bî gâršîgâk. ta ne∙kad gaļâ tapi 
nebija. taga bîstamâk us tãm ãtrâm žâvtavâm. // Tāds (ēdiens), ko var pagatavot samērā 
īsā laikā. ãtraîs klopsis – tã bûtu tâda mata gaļa. / tã gaļa bi tâda sakapâta. u tad sĩpuôlus 
sagriêza. u tad iêlika taûkus, u ta tuõ iêlika tâ apcpt. ta piêbẽra ve mitus beĩgâs u ûzlêj 
ûdeni. u tas bi ãtraîs klupsis. 

3. Straujš, nepacietīgs; temperamentīgs. tã meîtene jaû tik tâda spiñdzele viẽn i – viêglprâtîga, 
ãtras dabas. / saîmniẽks bi jaûns, tâc ãtrs. / viš [tēvs] tâc nvuõs, ãtrs, tâc straûš. / meģîks i 
tâc ãtrs civks. / tev, taûtiêti, ãtra daba, tu a mani nedzîvuôsi. / kas jaû bi pikti zigi, straûji, 
ãtri, kuôda, spêre, neklaũsija, nevika vzumu, tiẽ bi slikti [zirgi]. o ãtrais vaceris – balles 
deja, Vīnes valsis. vaceris bi dañcis. divsuôļu vaceris bi u ãtraîs vaceris.  

4. Agrs. šuôgad i ãtrs, agrs pavasaris. / šuôgad bi ãtris rudes. nuõsala zepteberî jaû rãceņu vîtes. 
// savienojumā ar pa(r); adv. noz. Pārāk agri; priekšlaicīgi. šĩs zaķapêdiņas i pa ãtru 
nuôraûts. / šuôvaka pitî bija stipra dviñga. šĩberis pa ãtri bi aîššaũc. / vaî nebûs pa ãtri 
pastaĩgât basâm kãjâm? diêz vaî prkuôns jaû bijis? / ja tu bûtu pa ãtru atnãcis, es nebûtu te. 
// savienojumā ar pa(r). Tāds, kas darbojas nepiemēroti ātrā tempā. šis [pulkstenis] vaîg 
bût bišķi pa ãtrs. 

5. Drīzs. agrẽjiê iẽt piê diêvagada baznĩcâ. leîniẽki gãja četras reĩzas, citi – divas, trîs [gadā]. tiẽm bi 
ãtrâka mišana uz jũru. / cita jaû isnãca tãs krustîbas tâdas juô ãtras. 

6. Karsts (par maizes krāsni). [kad cep maizi] kuri krâsni, tad, ka beîdz dkt u vaĩrs neliêsmuô, 
tad uôgles viẽn kvluô, vêl liêkâs, ka i ãtra, [tas ir] pa kârsta. 

² uz ãtru ruôku – a) steidzīgi; lielā steigā. senâk a bij tâdi bubaki. brni uz ãtru ruôku istinuši. / 
izvãrija tik biguzi, uz ãtru ruôku pàêda, ta skrêja piê dârba. b) pavirši, kaut kā. uz ãtru ruôku – 
kuô ãtri padarît nevaļas laĩkâ. / uz ãtru ruôku iscepu maîzi – tâdu pusplaûctu. c) veikli. ka bi 
izveĩcîks, ta uz ãtru ruôku samîcija u izcepa [pīrāgus]. / sẽņuôjuôt, ja pagadijâs krebles, ķuõci 
varêja piẽlikt uz ãtru ruôku. / raķi bi daũdz. tu uz ãtru ruôku saķêra tâdus [vēžu] daũdzumus. 

atrubināt v. Rubinot atdalīt. kad jaû rãceņi nuôziêdeîši, va jaû sâkt atrubinât tuõs liẽlâkuôs u 
vãrît. / pa ziêmu zĩlîtes atrubina nuô luôgiêm ķitu. / tuõs piêlĩmtuôs ruõtãjumus brni atrubina, 
atlupina.  

atrûgt v. Rūgstot atvirzīties (līdz kādai vietai). ļãva viņa [alum] atrûkt tik tâlu, ka viš jaû 
isceļas pa tuõ spuñdi, isnãk laũkâ u ka viš nu sâk krist atpaka, jâ. 

atrukstēt, arī atrukšēt v. Atrukšķēt. suvni, kad dzĩrd runâjuõt, sâk atrukstt. / ja tã cũka atrukst, 
ta [meita] dabũ tajâ gadâ prctiês. ja viņa nèatrukst, ta nedabuĩn prctiês. // Neskaidri 
atbildēt. puĩsis bija piktâ uõmâ, tâpêc us saîmniêka jaũtâjumu atrukstêja neskaĩdriêm vârdiêm. 

atrukšēties v. Rukšķot atsaukties. nuô rîta ka sâk ga stali staĩgât, cũkas sâk atrukšt, atrukštiês. 
atŗûkt v. Īgni, negribīgi, arī neskaidri atbildēt. viš [puisis] bi pikc, nerunâja, tik pa vârda 

atŗûca. 
ãtrums subst. 1. Kustības īpašība, ko raksturo ar zināmā laika posmā noieto ceļu. viênmr 

pa kaût kuô sũdztiês, vaĩmanât [kaimiņš] kâ sadzc skrej. vaî ta kuô panãks a savu ãtrumu! 
// lok.: ãtrumā; adv. noz.; savienojumā ar vẽja u. tml. Ļoti ātri, strauji. sus dzinâs zaķi, 
kas vẽja ãtrumâ skrêja pa ganĩkli. 

2. Straujums (norisei, procesam, darbībai). tas ãtrus [piena] mašĩnâm vaîdzêja zinât. ja bi pa 
ãtrs, ta pa daũdz maz kreîma nãca. / tuõ padarîs žip u dreĩ! pa ãtrumu tâ teîc.  
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3. lok.: ãtrumā; adv. noz. Ļoti lielā steigā, arī satraukumā. [ja cūkas bija slimas] ãtrumâ lîdzêja 
sarĩvâti stiẽģeļi a piẽnu. / ja ãtrumâ nuõkava [slimu cūku], gaļu varêja st. iêkšas ga apraka. / 
sâkuse iêkaîst tã dzîvâ daļa iêkš tã [zirga] naga. ãtrumâ izraû tuõ naglu. viš [zirgs] aka 
izveseļuôjas. / es a aceruôs, bet uz ãtrumu vaĩs nevaru atjktiês. 

atrunāt v. 1. Ar runāšanu mudināt, lūgt, pārliecināt (kādu), lai ko nedara. mãte meîtas 
gribêja atrunât, laî neiẽt balê – bi slikc laĩks. / viš [vīrs] tik jûdz zigus, laî ga ari citi atrunâ 
[naktī braukt]. / tâ nu varêja iêņtiês gavâ tas Jãnis, ka iẽs u iẽs us tuô Liẽpâju pa sẽtniêku. 
ne∙kas tuõ nevarêja atrunât. / nuô kâda daba atrunâ, neļaũ darît. 

2. Atbildēt, atteikt. nu tu esi tik tâc čabata, ka nemâki atrunât pretî. / uz brniêm teîca, kas labi 
varêja atrunât, adbidt, – tã i gudreniêce, tã mâk atrunât. / ka kuô negrib uõtra duôt, ta 
izduõmâ, kuô atrunât. / adbraûce tiê [jaunā pāra] vedẽji. ka tiẽ visu varêj atrunât, ta laîde viņus 
iêkšâ.  

atrunāties, novec. atsarunāties v. 1. Aizbildinoties (ar ko), atteikties. tiẽpji i tâdi, kas nepiêkrît 
kâda priêkšlikuma, bet atrunâjâs šâ u tâ. / ja kâdu ũzdvumu grib ũzduôt, ta es atrunãjuôs. 
u ma nebij tas jâdara. 

2. Beigt runāt. ka neva acsarunâtiês viẽn, ta tâ teîc – kuô tu runâ, kâ sus mẽnesî rej? 
atruôbīt v. Robojot, iegriežot visapkārt robus, atdalīt; atgriezt. mãte lika nuô tã siẽra gabala, 

cik vêl va atruôbît, laî griêž. / pa gaš kuôks. paņe nazi u atruôbî nuõst, cik nevaîg! 
atrûsēt v. Rūsējot atdalīties. ka igi stãv bleķa spañnî ûds, dubs sâk atrûst. 
atružināt v. Atrušināt. tãs uôgles krâsnĩ atružina nuõstâk nuô malas. 
ãtrviciens subst. Vilciens, kas brauc ar lielu ātrumu un pietur tikai lielākajās stacijās. kas 

ta tev pa nuõti uznãca? kuô tu ej kâ ãtrviciêns? 
atsaceties. Sk. a t c e  t i e s . 
atsacerēties. Sk. a t c e r ē t i e s . 
atsacīt v. 1. Noraidīt bildinājumu. Maĩguža gãja atteîkt, acsacît Biẽrañta, ka neiẽs piê viņa [par 

sievu]. / bût gudri darîse, bût atsacîse, dziêdâtu, dejuôtu mãsĩnu vidû. es gudri dariju, es acsaciju, 
dziêdâju, dejuôju mãsĩnu vidû.  

2. Atteikt. kâdreĩz grib salĩkt piê saîmniêka, bet kâc izmãnê, u viêns vaî uõtrs atsaka. 
atsacīties v. Atteikties. ka es dzinu ganuôs u ve pa meîtu gãju, ta tâdu bikšu [meitenēm] ne·maz 

nebi. tag nuô tãm [biksēm] ne·maz neva acsacîtiês!  
atsačalīties. Sk. a t č a l ā t i e s . 
atsačuknīties. Sk. atčukn īt ies. 
atsadaģināties v.; novec. Atnākt; ierasties. tã ģimene atsadaģinâjâs te dzîvuôt. / nu varês 

atsadaģinâtiês, visi dârbi nuôdarîti. 
atsadarīties v.; novec. Ilgstoši, intensīvi strādāt. va ta es nsu diẽzga atsadarijusiês? laî [bērni] 

paši mâcâs šptt!  
atsaduoties v.; novec. Iedzimt. dls lĩdzîks tva – atsadeviês tvã. 
atsadusēties. Sk. atdusēt ies.  
atsaepties v.; novec. Mazliet atpūsties (pēc skriešanas); atgūt elpu. tâ piẽkusa, skrejuõt tuõ 

uguni dzst, ka neva acsaptiês. 
atsaešāt. Sk. a t   s ā t i e s . 
atsaêsties. Sk. a t ê s t i e s . 
atsaganīties v.; novec. Ilgstoši ganīties. ka jaû [govis] sâka iẽt ganîbâs, atsaganîjâs, ta jaû radâs 

piẽns aka. 
atsagâzties. Sk. a t g â z t i e s . 
atsagũties. Sk. a t g ũ t i e s . 
atsaģẽvelēties. Sk. a t ģ ẽ v e l ē t i e s . 
atsaĩte subst. Spīļarkla sastāvdaļa. [arklam] ikses, atsaĩtes. vêrstuve. / atsaĩti piê ârkla piêsiên. 
atsajẽgties. Sk. a t j ẽ g t i e s . 
atsakãrties. Sk. atkãrt ies.  
atsakaûties. Sk. a t k a û t i e s . 
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atsaklaũsīties. Sk. a t k l a ũ s ī t i e s . 
atsakratīties. Sk. a t k r a t ī t i e s . 
atsâkt v. Turpināt pēc pārtraukuma. sajukušuô dziêsmu tik vaîg acsâkt nuô jaûna, ga ta iẽs. 
atsa·ķũdīties v.; novec. Atminēties. kad es acsaķũdijuôs, bija pagãjis igâks laĩks. / acsa·ķũdîties – 

atmintiês. 
atsalabuoties. Sk. a t l a b u o t i e s . 
atsalaîst, arī atsalaîsties. Sk. I Iatlaîst ies.  
atsaliẽkties. Sk. atliẽkties.  
atsaļkāties. Sk. a t ļ   g ā t i e s . 
atsamuôsties. Sk. a t m u ô s t i e s . 
atsãne subst. Saite, kas savieno ratu priekšējās ass galu ar ilksi; streņģe. acsãne i nuô ķẽdes 

vaî nu viņa i nuô stĩpas nuô ratu ases lidz ikses gala. tas rites pa∙priêkšu ũzmaûkc, ta tuô 
acsãni ũzmaûc. aîsskrũvâ mutaru priêkšâ. acsãni liêk tâpêc, laî viêglâk bûtu gruõzît ratus. / bi 
tâdi rati, ka priêkšas riteņiẽm nebi mutara, bet tu bi pese aĩzlikta a tâdu caũrumu galâ. nuô tãs 
nãca acsãne, bi iêkabinâta. / acsãne i ratu daļa. viênjûga ratiẽm acsãne bi salûzuse. veda piê 
kalêja sakat. / atsãne i piê ratu rîkiêm tâda sãnu saĩte piê ikses.  

atsaņêrt v.; novec. Apnikt. mẽs aûdâm atsa·ņrtušas – tas tâ apnikušas. 
atsâpēt v. Sāpju rezultātā atdalīties, atmirt (par ādu). blaûzna i tâda liẽlâka acsâpeîse âda.  
atsapuķēties v.; novec. Attaisīt, atvērt (parasti durvis, vārtus), izņemot puļķi. brni 

aîssataĩsîšiês pites priêkšâ. nu neva acsapuķtiês tãs dures vaļâ.  
atsapûsties. Sk. a t p û s t i e s . 
atsaraĩsīties. Sk. atraĩs īt ies.  
atsariêbt. Sk. a t r i ê b t i e s . 
atsakt v. Kļūt sārtam, sarkanam (gaismas staros). re, kâ acsakuši rîti – lc saũle! 
atsarunāties. Sk. a t r u n ā t i e s . 
atsasêrsties. Sk. a t s ê r s t i e s . 
atsastevelēties. Sk. a t s t e  v e l ē t i e s .  
atsasveĩķināties. Sk. a t s v e ĩ ķ i n ā t i e s .  
atsašaũties v.; novec. 1. Atpūsties. tâ piẽkusu skriêdas, ka jãpasêd, laî acsašaũjâs. 
2. Atdzist. kârstu maîzi tũlĩt neva griêst, laî acsašaũjâs. 
ats(a)taĩsīties. Sk. a t t a ĩ s ī t i e s . 
atsatapties. Sk. a t t a p t i e s . 
atsatgāties v.; novec. Sarunāties ilgi, līdz apnikumam. siẽvas, nuô baznîcas izgãjušas, neva 

atsa·tgâtiês viẽn satikušâs. 
atsatikties v.; novec. Atgadīties. ak tu Diêvĩn, tẽtît, kâda liģine atsatikusês! nu pazuduse klẽtes 

atslga. 
atsatrãpīties. Sk. attrãp īt ies.  
atsaûkt v. 1. Ataicināt. te vaîg acsaûkt kâdu, kas tuõ dabu sapruôt. kâc ∙nekâc jaû skustĩnu ne-

uzmũrîs. / kâ tuõ strĩdu iššķis! acsaûce tiêsas vĩru. / ja [meitas] vcâkiêm tas [puisis] patîk, ta 
sataĩsa derîbas – acsaûc vĩra vcâkus u klâtâkus radus kâdus u sarunâ kâzu diênu. 

2. Paziņot, ka (derības, lēmums u. tml.) nav vairs spēkā. tãs derĩbas lika meîtu ts acsaûkt. 
3. Panākt, ka darbība (aužot) noris pretējā virzienā. [aužot] iššaũ uz piêci seši reĩzes uz viênu 

pusi, mi aka apaka uz uõtru pusi, laî isnãk peķãlîc. ta viš atsaûc apaka. ta viš tuõ skujiņu 
sit uz uõtru pusi. 

atsaûkties v. Uz saucienu atbildēt ar saucienu. mežâ, kad paklîst, aũrê, laî tiẽ citi dzĩrd u 
atsaûcâs. / pakabraûcêjs saûca – taps vaļâ [muciņai]! bet uõtris saprata, ka viš grib braûkt 
gaŗâ, u atsaûcâs – netaps gaŗâ! / isklaũdzinâju visus luôgus – ne·viêns nèatsaûcâs.  

atsavâkt. Sk. a t v â k t i e s . 
atsavêrst(ies). Sk. a t v ê r s t i e s . 
atsazĩties. Sk. a t z ĩ t i e s . 
atsêdēt v. Atsēsties. piẽkusu strâdâjuôt. acsêdêšu padust gŗãvmalî. 
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atsdināt, arī atsêdināt v. 1. Apsēdināt, nosēdināt. atsêdinâšu tevi krslâ u iẽšu vãrît zupu. / es 
vcam nesmējuos, priekšā man tās dienīnas. ņmu vcu pie ruocīnas, atsēdinu krēslīnā (LFK 
1961, 11178) 

2. pārn. Atklāt (kāda) kļūdas, nepareizības un pierādīt savu taisnību; atspēkot. tas vĩrs mâk 
runât – us katru vârdu va uõtru acsdinât, juô pac sapruôt labâk.  

atsegt v. Atvirzīt (to, kas apsedz) kur, līdz kurienei. kâpjuõt ratuôs, sgu vaîg acskt us kãjâm, 
laî braûcuõt nesast. / tâdas siẽvas ĩpaši bi [kas palīdzēja slimajam]. tâ atsedze pliku u ta tâ 
braũcija [slimo]. / [ārstniece] apsdinâja us krslu, tâ atsedza pliku [kaklu].  

atsẽja subst. Lauka apsēšana (ar to pašu kultūru) otrreiz pēc kārtas. ka sẽ tuõ pašu labĩbu taî 
pašâ viêtâ, ta tã i acsẽja. / parasti rudzus sẽja acsẽjâ, juô pimuô gadu gâž sũdus papuvê u sẽ 
rudzus. u uõtru gadu bes msluôjuma sẽ aka rudzus. tã i acsẽja. / rudzus ve sẽja acsẽjâ – taî 
pašâ viêtâ, ku jaû bija rudzi, uõtru gadu. / vaî es neteîcu – nesẽ tu tuõs rudzus acsẽjâ, ne∙kas 
nebûs. bet tu neklaũsiji. // Lauka otrreizēja apsēšana tai pašā gadā. miêzâjâ sẽja lẽčus 
acsẽjâ. 

atsẽjības subst. Sēšanas darbi. sa atsẽjîbas beîguši, vara atvikt pu.  
atsêrsties, novec. atsasêrsties v. Izciemoties. vcâmãte nuôgãja piê savu brnu u nu neva 

acsasrstiês viẽ. paliêk igi. / nu ga labi atsrsusiês su, trîs diênas piê ciêmiêm dzîvuôju. 
atsêst v. Atsēsties. liẽlu gabalu nuôiẽc. gribu acsst padust. / piẽtiks šuôdiên dziêvât. vaîg acsst u 

padust. / gribas atsst. su piêkusis, visu diênu strâdâjuôt. 
atsẽt v. Pabeigt sēt; apsēt (lielāku sēklas daudzumu). vĩri runâja, ka nu pêdêjâs aûzas acstas. / 

paûsari neva beîkt acst viẽ visu labĩbu, cik duõmâc. 
atseviški. Sk. atsevišķ i.  
atsevišks. Sk. atsevišķs.  
atsevišķi, retāk atseviški, atsevišku adv. 1. Atšķirti (no citiem, pārējiem). tuõ [pirti] bũvêj juõ 

acsevišķi, laî nav acîs. / brni acsevišķi êda. tiẽ nedrîkstêja iẽt piê liẽlâ gada. / tuõ vilu ga aves 
kãjâm vaîg cipaļât u likt acsevišķi. / tiẽ [zirgu] strapali bi katrs kumâss acseviški, aîtâm a 
katrs mas gabališ. bet guôvêm bi viss viêna kleķene – mîksc. / kalêja [bija] atsevišku stalis. 
citiêm visiêm bi kuõpâ. 

2. Īpaši. tuôreĩz visus apavus saûca pa zâbakiêm – kâ siẽviêšu, tâ vĩriêšu. kamašas vêl bi acsevišķi. / 
zupurãceņi – tu i rãceņi klât, a piẽbe putraîmus. tã putra i atsevišķi. tu rãceņi naû. / šuõ 
svârku pašũs a pastuõti. pastuõte i piẽšũta acsevišķi. 

3. Savādi; atšķirīgi. tiẽ rucaûniêki dikti atsevišķâki runâ. (LVDA mat., 48. lpp.) 
atsevišķs, -a, arī atsevišks, -a adj. 1. Tāds, kas ir atšķirts (no citiem, pārējiem). vasaru 

[zosīm] bi acsevišķs stalîtis – ka bi brni. / citiêm tiẽm [muižas] kapiêm bi pa viênu guôvi, 
viņa [kalējam] bi divas u acsevišks stalis. citiêm visiêm kapiêm bi kuõpâ. / kũma duô 
acsevišķu naûdu sava pãdi, pãdeî, pãrêjiê meta mazâku naûdu. // Tāds, kas ir īpašs, 
atšķirīgs. zize i piê luôga piẽsista acsevišķa kañte. 

2. Īpašs. bi ari acseviškas aûdêjas. pa liẽlâkaî daļaî paši aûda. 
atsiêt v. 1. Raisot dabūt vaļā (ko sasietu). ka bi aîta nuõcipta, acsêja kãjas u palaîda barâ. / 

neva mzglu acsiêt. nu ta tu a pikstiêm kaû kuô knibinâjâs. 
2. Sasiet (ko) mugurpusē, piesiet (ko) virzienā uz aizmuguri. prũsine bi atsiêta apaka. / 

drãnele apaka acsiêta. / tiẽ lakati visi bi atpaka atsiêti u a tâdiêm spiciêm stûriêm, laî tâdi ragi 
isnãk. o atsiêt uz (arī pa) ļipu – sasiet (lakatu) aizmugurē tā, ka veidojas ļipa. ka ûssiên 
[lakatu] u tâ acsiên apaka, ta teîc – drãna i acsiêta uz ļipu. / vasaru ta tik viênu [drānu] 
atpaka atsêja. pa ļipu atsêja. // Piesienot (ko), nostiprināt. pa juõka acsêja ziga gruôžus 
piê rîkiêm, laî neva sagriẽst. / atsiêsi tiẽm zigiêm tãs gruôžas piê sikša – redzẽs, kâ tiẽ puĩši 
braûks. / [zirgam] papleš muti, iêliêk kluģĩti u acsiên gavu. u ta skata, kuš zuôps i vaĩnîks. / 
nĩtes i acsiêtas paminâs. / [tirgū ratu] ikses sacêla aûkšâ u atsêja, laî neaîzj liẽlu rũmi. 
// Piesiet. zigus acsêja nuô gŗãvja nuõstâk.  

atsijāt v. Sijājot atdalīt. ka tuõs plus acsijâja, palika skaĩdri graûdi. / klijas i, ka acsijâ mitus, ka 
maîzîti sama. / [dzirnavās] bi tâdi siêti, kas atsijâja mitus. tiẽ bira pa savu viêtu u putraîmi, 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
202 

 

kas bi rupjâki, tiẽ aka bira pa savu viêtu. / [graudus] nuôspicê sudmalâs – snalu atsijâ nuõst, 
graûc vss.  

atsidīt v. Sildot panākt, ka no rūgušpiena atdalās sūkalas. sarûgušu piẽnu tâ atsida, kupina. 
atsit v. Atgūt siltumu, no jauna sasilt. tâ nuôsala ruôkas, ka vêl taga neva acsit. 
atsist v. 1. Ar sitienu atšķelt, atdalīt. ka nuôlaîda tuõ kuôku nuô cma, nuôdzenêja zarus – atsita 

nuõst a ciri. / a naža spalu atsit [koka] mizu, teîcuôt – maûciês, maûciês, stbulîte! // Ar 
triecienu atdalīt. nemet piê zemes tuõ bļuõdu! atsitîsi vãpu. 

2. Ar sitienu atvirzīt (ko kur, kam). ripas situõt, jâmâk labi acsist ripu apaka. / puĩkas atsita 
viêns uõtra ripu. // Būt par cēloni, ka attālinās (no kādas vietas) – par kāpām. mus 
te [vētra] visas kãpas adgâza, atsita. 

3. Ar sitienu, triecienu padarīt jutīgu, sāpīgu (ķermeņa daļu, orgānu). [aitai] acsista niẽre bi 
kâdreĩz. tas ta bi viêna gada luõps. 

4. Atdauzīt (pret ko). puĩka atsita kãju pret akmeni. 
5. Kniedējot izplacināt (kniedes otru galu). [stīpai paredzētas dzelzs] galus pãrlika viênu pa 

uõtru pãri, a meĩseli issita caũrumus, caũrumâ iêlika niẽdi u atsita galu plakanu.  
6. Ļaut mazliet sajust (krāsu, garšu). dûks ziks i tâc ne ĩsti mns – mna spava atsit 

rũzganumu. / tas biêspiẽns atsit nelabu gâršu, atsit rûktumu, atsit pelêjumu. / ritîgi zaš viš 
[lakats] naû, atsit tâdu zaļumu. 

7. Aužot mainīt paminu mīšanas secību. četrâs nĩtês varêj atsist aķîti a. ta tu [aužot] gãj vaĩrâk 
tãs dzives iêkšâ.  

atsisties v. 1. Spēji, ar triecienu atdurties (pret ko). acsitâs kãja pret sliêkšņa, u tad ari 
paklupu. / ejuôt [vectēvam] acsitâs kãja, paklupa. piê zemes nenuôkrita, tik paklupa. 
// Nonākt līdz šķērslim, kas aptur virzīšanos tālāk. [rullim mangalis] tâ acsitâs [pret 
kājām], laî nenuôkrît zemê. / ka piê siênas sêd, acspiêžas pret siênu – tâ acsitas. // Ar roku 
piesist (kur), spēlējot paslēpes. kliķšanâ varêja atsistiês pac, ja mkltãjs neredzẽja vaî 
nepaspẽja. 

2. Mainīt virzienu (par vēju). vẽš i gruõzijiês, acsitiês citâ kañtê. 
3. Būt pēc rakstura vai ārējā izskata līdzīgam (kādam tuviniekam). tas i atsitiês savâ tvâ 

va mãtê. / dls i acsitiês savâ vctvâ, tâc dũšîks. meîta mãtê i acsitusiês – lĩdzîga isskatâ. / šis 
kâ teš [dzied – saka par cilvēku, kam nav dziedātāja dotības]. kã tiẽ dli atsitušiês dziêdãtãji?  

atsitene subst. Spaile, kas pļauta pretējā virzienā. es pajmu viênu laũku u nãku apaka – ta 
divas spaĩles sanãk kuõpâ. tã i atsitene.  

atsitināt v. Attīt; atraisīt. tuõ šnuõru vaîg acsitinât, laî va attaĩsît tuõ maîsu vaļâ. / sajaûktu dzivi 
gŗũti acsitinât u satît kamuõlâ. / atsitini tuõ šali! te jaû tâ pasiti. istuba sakurinâta diẽzga. / 
veĩkalâ aûdklu atsitina, ja tas satîc rulî vaî baķî.  

atskabars subst. Atzars. krabiķis bi nuô dzza tâc puķis a viênu acskabaru, us kuôka kâtu. a tuõ 
plûce siênu – varêja iêdut pañtâ sagulêjušâ siênâ u isplûkt siênu luõpiêm.  

atskaîtīt v. 1. Atbildēt no galvas (iemācīto); noskaitīt. ka es gãju ackaîtît, ma bi desmit gadu. 
ackaîtît pãtarus teîca [senāk], neteîca atlasît. / kad mâcîtâja acskaîtija pãtarus, ruôku jaû 
vaîdzêja nuôbučuôt. / tas i vcaîs Brâžis – mâcîtâjs. piê tã es a acskaîtiju pãtarus, ka es gãju 
skuõlâ. / Jẽpîti bi jâiẽt acskaîtît [pātarus], visu rîtu šņaũkâjâs. 

2. Skaitot atdalīt, atņemt nost; atrēķināt. katru gadu viênâ treždiênâ vis [ķekatas] iẽkrita – nuô 
gavẽņa cik tu tuõ nedeļu ackaîta.  

atskaîtīties v. Parādīt savu māku skaitīt, veikt darbības ar skaitļiem. ma bi desmit gadu. 
vaîdzêja ackaîtîtiês, kâ mâku skaîtît.  

atskadijumi subst. Rezultāts → atskaldīt; šķembas. šķbas i akmeņa ackadijumi. 
atskadīt v. Skaldot atdalīt. laî [koku] labâki vartu saskadît, pimâk a civi ackadija gabalu lidz 

sedeî. / kad acskada kluci malas priêkš skaliêm, ķuõcus kuô pît, atliêk vidû sede, kas vaĩr 
neplîst. / nuô priẽdes cma tuõs svtkus vaîdzêja acskadît priêkš susekļu taĩsîšanas. 
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atskaluot v. Apskalojot atsegt. ka tã jũra saceļâs u tâ skrej dikti – tuõ saûc pa [viesuļvētru]. tu 
ackaluôja tãs bũdas visas. / ka tâc acskaluôc jũrmalis bi, ta jaû dikti labi bi. ta jaû rikšus kad·reĩz 
varêja pabraûkt, ja liẽls vzus nebi. 

atskanēt v. Atbalsoties, skanēt pretim. siẽvas rãjâs – viêna teîc, ka uõtra i sliñka, uõtra teîc, ka 
pimâ i vataļa. kâ mežâ saûc, tâ atska. / [Mīkla:] debesîs traũki plîsa, zemîtê atskanêja. 
[Atminējums: prkuôns.] / jaûņave [vīramātei] teîc – ja tu mani pa stvu saûksi, es tevi pa 
vcu raganu. kâ saûc, tâ acka. / mazs, mazs vīriņš, diža vīra cpure. smilgās dūrās, akmenī 
atskanēja. (LFK 9, 3)  

atskapēt v. Atgādāt. žĩda lika ackapt labu zigu. // Atvest. neva vis [meitas] ackapt us 
pisâtu. 

atskãrbt, arī atskârbt v. Atspurt. [sarkanos lindrakus] sakŗuõkâj, apšuva, laî nav atplûzis, 
atskãrbis. ta bi ruba. / [zēns] iẽt atskârbis, drẽbes atskârbušas. / tas liñdruks tâc atskârbis, 
tâdas pluzganas karâjâs. viš nav atvîlc. 

Iatskãrt v. Apjēgt, izprast; atskārst. tig igi duõmâju, nu tik sâku acskãrt, kâ tas jãdara. 
IIatskãrt, arī atskat v.; parasti divd. formā: atskãris, atskaruse. Atkārties. šineli bi te pakaļâ tâc 

sprañks – sprañdziš. ta viš nebi tik ackãris. / liñdruka acskaruse apakša. 
atskatīties v. Paskatīties atpakaļ. vaîg acskatîtiês, ku tiẽ citi palikuši. iẽsi reĩzâ. 
atskleñst v. Atslīdēt (saduroties ar ko). pa ldu jâbraûc prâtîgi – ragus va acsklñst pret crpu u 

adgâstiês. 
atsklidināt, arī atslidināt v. Liekot, ļaujot (kam) slīdēt, atvirzīt (pie kā). puĩkas gribêja 

acsklidinât raguteles pa ldu. / mũrniẽka palĩks stiẽģeļus varêja acslidinât piê meĩstara pa dẽli. 
atsklidināties, arī atslidināties v. 1. Slidinoties atkļūt (kur, pie kā u. tml.). cik ãtri tiẽ puĩkas 

va acsklidinâtiês pa ldu mãjâ! / ziêmâ va atslidinâtiês nuô upes uõtras puses pa ldu. 
// Atnākt (parasti pa slidenu ceļu). varêji jaû ãtrâk acslidinâtiês piê dârba! 

2. Beigt slidināties. jaû sasalis [dīķis]! nu brniêm priêks! lidz vakara neva beîkt acsklidinâtiês. / 
sasalis pimaîs ldus! nu brni neva acsklidinâtiês viẽ!  

atskliduot, arī atsliduot v. 1. Slidojot atkļūt (kur, līdz kādai vietai u. tml.). ziêmu brni skuõlâ 
varêja acsliduôt pa ldu. 

2. Atslīdēt. re, kâ [klucis] atskliduôjis šupâki! nuôliku takš tu.  
atskraîdīt v. Skrienot, steigā padarīt (darbu). kas tuõs dârbus visus laĩkâ va acskraîdît! 
atskriêt v. 1. Skrienot atkļūt šurp. ganuôs j lĩdz [suni], ka viêns gana liẽlus barus. senâk viņi bi 

savâ vaļâ – acskrêja, nuôskrêja mãjâ aka. / kãmr mẽs duõmãjâm, ackrêja sskis apaka, 
paņẽma katru ssku savu reĩzi u aîznesa uz mežu.  

2. pārn. Atbraukt. bragi [ka] dls ackrêja [ar mašīnu]. 
3. pārn. Atlidot (par putniem). paûsaris jaû klât. strazdi jaû acskrêjuši u te meklê lizdu. / 

bezdelĩga paûsari ackrej, atnãk u taĩsa lizdu šķũņuôs. / zĩlîtes atskrêjušas, buñgâ [pie loga]. / 
kad kaĩjas acskrêja uz laũku, tad jũrâ vẽš cesiês. 

4. pārn. Pūšot atkļūt (par vēju). acskrêja viêns vẽja pûtiêns u isârdija tãs gubas. / vẽš ackrêja u 
nuôpûta liêsmu. 

5. Piedzimt (par dzīvniekiem). bataî avi acskrêja mas bucĩns. / vcaî Uõčaî acskrêja raîps 
bulelis. / mãte priêcâjâs, ka raîbaî guôveî ackrêjuse tâda pate raîba guôsniņa. / acskrêja tâc 
telĩns, ka visa pavêdere bi bata. / cũki acskrêjuši devĩņi suvni.  

atskritelēt v. Pagriežot skrituli, padarīt atveramu (piemēram, durvis, vārtus). acskritelê tãs 
duvis, ku aîsskritltas! iẽej šķũnî, pavañdiês tu! skritulis tu i priêkšâ. 

atskrũvāt v. Atskrūvēt. puĩšeļi acskrũvaîši ratiẽm mutaru. nu krît ritenis zemê. 
Iatskubt, arī Iatskubt v. Atgūties no reibuma, skurbuma. nuô dzruma tik ãtri neva 

acskupt. / tas dzrus izgãja. nu viš i acskũrbis. / ka brañdavs iẽt laũkâ, reîbus, ta i 
acskubis. tĩri labi ta i. // Atveseļoties. atskûrpt pêc slimîbas i isturt, atlapt.  

IIatskubt, arī IIatskubt v. 1. Atspurt. ka tiẽ lãpi karâjâs, ta i pluskataîns, acskubis. / apvãrsti ta 
vca abģrba atirušuô, atskûrbušuô malu, laî ne-ĩrst tâlâk! / tas mañtelis i acskũrbis. te i bijis 
atvîlc, bet nu viêtâm pagãjis vaļâ. 
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2. Atdalīties (par linu šķiedru). ka lini acskubuši, atpluzganãjši, jâj aûkšâ. neva pãrtilinât, ta 
nebûs stipri. 

atskukt. Sk. a t k u  k t . 
atskust v. Atkopties (parasti uzbarojoties), atlabt (par dzīvnieku, cilvēku). acskutis [jeb] 

atkuôpiês – saka kâ uz luõpu, tâ uz civku, kas bijis vâš, bet nu ȗzbaruôjiês. / kũdiê teļi vasaru 
zâlîtê sâk acskust. / ziêmu ismituši, luõpi vâji. paûsari zâlîtê sâk acskust. / pêc slimîbas vaîg 
atskust, uzbaruôtiês pêc vâjuma. 

atslãbt v. Zaudēt intensitāti. ka tiẽ trîs liẽliê [viļņi] aîziẽt, mazu∙liêt viš acslãpst. 
atslapāt, arī atslapāt v.; niev. Nevīžīgā gaitā atnākt. va tu nevarêji ãtrâk acslapât? bûtu 

dabujis puzdiênu pàst. // Atnākt (ar grūtībām). ziêmâ pa sniêgu grũti iẽt. tad saka, ka vaîg 
atslapât nevis atnãkt.  

atslânīt v. Stipri sist (kādu). kuô tas luõps vaĩnîks, ka puĩšelis grib acslânît?  
atslapatēt, arī atslapatāt v. Atnākt (lēni, ar grūtībām ejot). ka muñdri neiẽt, ta jaû neva 

atslapatt te. / ka slis civks iẽt, tas neva atslapatât. 
atslãpt v. Zaudēt intensitāti; kļūt mazāk izteiktam (par slimību – rozi). sakasîtas iẽvu mizas 

lika. ja bi ruõze, ta trîs, četras stuñdas [pagāja], ka acslãpa. 
atslapatāt. Sk. atslapatēt .  
atslaũcīt v. Slaukot atvirzīt nost (sānis). tuõ duru priêkšu meîtas gãja acslaũcît, laî skaĩdri taki. / 

kas ta tã pa saîmniêci, kura neva atslaũcît duru priêkšu! 
atslaûkt v. Iegūt pienu, slaucot to atsevišķā traukā, konkrētai vajadzībai. nuô mlâs guôves 

tuô piẽnu vaîg acslaûkt ĩpašâ spañnî. / ta teļa vaîg acslaûkt tuô piẽnu ĩpašâ traũkâ. / ja guôve 
duô puku piẽnu, ta visu neļaũ zîst, ta pêc atslaûc. teļa tik reĩzâ duô trîs litri piẽna. / 
jaûnuôpiẽnu acslaûca pñkuôkiêm. u zupu vãrija. // Mazliet slaukt pēc (govs) 
izslaukšanas. kad guôves isslaûc, ta iẽt vêl acslaûkt. redz, ta tiẽ pêdêjiê piliêni tas kreîms. tâ 
mus lika luõpu pârraũks. 

atslaûkties v. Dot atkal pienu pēc grūsnības perioda (par govīm). drĩz bûs pavasaris u 
guôves atslaûksiês – duõs vaĩrâk piẽna. 

atslêdznieks subst. Kvalificēts strādnieks, kas izgatavo dažādus metāla izstrādājumus, 
montē un remontē instrumentus, mehānismus. šloseris vi·sâdus metãla dârbus dara. a 
vârdu sakuôt, tas i tas pac, kas taga atslêdzniẽks.  

atslga subst. 1. Rīks (parasti metāla), ar kuru aizslēdz vai atslēdz (telpas vai 
priekšmetus); iemontēta ierīce, mehānisms (durvīs, atvilktnē u. tml.) aizslēgšanai. 
ka saîmniẽks sâka žvadzinât acslgas, ta bi jãceļâs. / laî acslga viêgli sldz, vaîg iêtriêpt a 
taûkiêm. / acslga pazuduse, klẽtĩ neva iêiẽt. / viêna nuô tãm meîtâm gaĩse piê jaûnâs prasît 
atslgu, laî nãk acslkt savu skapi. o bluka (arī bluķa, luķa, priêkškarama, piekarama) 
atslga – slēdzene, ko noslēdzamai vietai piekar priekšā. cic teîc bluķa aclga, cic teîc luķa 
aclga, ku us krapîti tâ liêk. / bluķa aclga i priêkškarama, piêkarama aclga. / tâda apaļa 
bluka acslga. a tuõ zmaļuôs kad·reĩz piêslêdza, laî neva cic tuõ laĩvu pajt. / zveîniẽki 
laîdeņus slêdza a špĩni. tã bi priêkškarama acslga – bloks, lîks ãķis, ka viêns gas blokâ. 
o caũrsldzama (arī caũrduru) atslga – atslēga, kuras slēdzēja daļa iestiprināta durvīs. i 
caũrsldzas acslgs u tâc bluciš – tâc apaš. tâc krapîc i, u a acslgu piêsldz. / klẽtîm 
caũrsldzamas aclgas. istabãm nebi aclgu. / klẽtĩm i caũrduru acslêga. iêkšpusê tas bloks u 
durîs caũrus. o sniķeŗa (arī sniķera) atslga – automātiska slēdzene. mus tâda sniķeŗa 
acslga bi. tã i tâda, ka iêgrûž, viņa pate aîssldzâs. kad·reĩz bi tâda sniķeŗa acslga. nu vaĩrs nav 
mus. / sniķera aclga bija, bet kâda – es nezinu pateîkt ĩsti. o atslgas kaũls – kauls, kas 
savieno lāpstiņu ar krūšukaulu. viš bî laûzis acslgas kaũlu, kâdu laĩku nestrâdâja. ² glabāt 
aiz atslgas – glabāt, turēt ieslēgtu, sargāt (no kā). tu jaû visu maîzîti sldzuôt. ku ta ve 
gaļu! tuõ jaû a glabâ aîz acslgas. ² [kāds ir] kâ klẽte bez atslgas – saka par 
nesaimniecisku, izšķērdīgu, arī slinku cilvēku. klẽc bez aclgas kâ mãja bes saîmniêces. aclga 
u saîmniêce sagâ mãjas labumu. / teîc ari uz iššķêrdîgu u sliñku, kas savu dzîvi neva 
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nuôrîkuôt labi – tâc i kâ klẽte bez aclgas. ² mãjas (arī mãjām) atslga – cilvēks (parasti 
saimniece), kas dzīvo mājās, sargā tajā esošās vērtības. laba siẽva vĩra suõt mãjas acslga. / 
dls paveda siẽvu – nu bûs mãjâm acslga. / kâ paruna teîc – sapratîga saîmniẽce suõt mãjas 
acslga.  

2. Darbarīks (skrūvju, uzgriežņu) griešanai. tãs skrũves jâpiêgriẽž, laî nekustâs. tu vaîg ritîguô 
aclgu, laî stiñgri piêvk. 

atslêgt v. Slēdzot padarīt atveramu, arī pieejamu. mãte acslêdza klẽti duvis, laî va sanst 
maîsus iêkšâ. / ķesteris i baznîcâ, kas iẽt a tuô maku, kas acsldz baznîcu, aîssldz. / baznĩcâ 
zvana pukstiênu, kad braûc mâcîtâjs u kad atsldz baznĩcu. 

atslẽģēt v. Atvērt slēģus. ka tuõs luôgus acslẽģê, tũ∙lĩ gaîša istuba. 
atslidēt v. Slīdot atraisīties. sasêja vzumu, bet mazgis acslidêja vaļâ. 
atslidināt. Sk. atslidināt .  
atslidināties. Sk. a t s k l i d i n ā t i e s .  
atsliduot. Sk. a t s k l i d u o t .  
atslĩgt v. Lēni atsēsties, atgulties. pêc padarîta daba tâ miêrîgi va acslĩkt uz mũrĩti padust. 
atslikties. Sk. atlikt ies. 
atslĩpēt v. Slīpējot, trinot padarīt plānu (piemēram, cirvja asmeni). trinuõt us tecîli ciri, vĩri 

acslĩpê ciri zuôbus, cik plânus grib, cik plâni vaîg. 
atsludēt, arī atsludināt v. Atkārtoti sludināt, ziņot. [radio] pa tuõ kaŗa ziņu nu neva beîkt 

acsludt visu vakaru. / batistu mâcîtâjs sapucê vêl igi nebeîdza acsludinât pa pastadiênu. 
atslupurēt v. Atnākt (ar grūtībām). ta ta nu viênu reĩzi tu acslupurêji! [saka vecajam 

kaimiņam]. 
atsluôdzīt v. Noņemt daļu smaguma; atslogot. nuô tã vzuma vaîg nuôjt tuõ liẽluô kluci u 

acsluôdzît viêglâku, laî va zigi pavikt. 
atslupāt v. Atnākt (lēni, neveiklā gaitā ejot). tiẽ vĩri nu aka acslupâs vlu. / vciêm, ka gãjiêns 

tâc švaks, tâ teîc – atslupâji ga. 
atsmet v. 1. Smeļot atņemt (daļu no kā). nuô tã liẽlâ grãpja acsme ûdeni priêkš tẽjas! / saîmniẽce 

lika acsmt putru priêkš dzêršanas. / sakupuša [pienam] sulas acme. 
2. Atgriezt. siẽrs vaîg acsmt kâc gabas lĩdz pajt. / ku te varês acsmt kâdu ķiẽni [iekuršanai]? / 

varêji jaû tu, mãt, atsmt kâdu gabalu nuô tã speķa priêkš pisêtniêkiêm. 
atsmesties. Sk. a t m e s t i e s . 
atsmĩnēt v. Reaģēt (uz ko) ar smīnu. puĩkas sapruôt cic citu. vaîg tig viêna acsmĩnt, ta visi 

sapruôt, kad jâiẽt. 
atsmidēt v. Pludināt šurp smaku (par ko smirdīgu). tuõs našu dũmus va te sauôst – tiẽ tâļu 

va acsmidt. 
atsnaũsties v. Nosnausties. jâiẽt atsnaũstiês. dikti nuôguruse su. / pa diênas vidu jâiẽt atsnaũstiês 

diênas dusu. // Snaust tik ilgi, ka vairs negribas. ka meîtas pa nakti bija linus sist, ta pa 
diênu nevarêja acsnaũstiês. 

atspaîdīt v. Spaidot atdalīt. kâ nuô krâsnes izjtu maîzi jâliêk viêgli – va acspaîdît garuôzu. 
// Spaidot veidot. [mīklu] nuô abras j laũkâ. slapjas ruôkas, [ar tām] tâ acpaîda u 
izveîduô pêc kukuļa. 

atspaîds subst. Tas (cilvēks), kas palīdz, atbalsta. dls bûs vcumâ tva acspaîc. // Atbalsts. 
tas [ēdamais] stãv ma nuôlikc tâda acspaîda. // Rezerve. viênu brũdgânu viņa turêja 
acspaîda – ja nèisnãks a tuõ, iznãks a uõtru.  

atspaĩle subst. Nenopļauts vai daļēji nopļauts zāles kopums, kas ir palicis zem nopļautās 
zāles vāla (pēc neprasmīgas pļaušanas ar rokas izkapti vai izkapts defekta dēļ); 
pavāls. pļaũjuõt apakš spaĩles paliêk nenuôpļaũta zâle. tã i tã acspaĩle. / atspaĩle i, ka dikti 
aûkstu iskapti tu. 

atspârdinis, arī atspârdenis subst. 1. Auduma raksts, kuru veido, mainot paminu mīšanas 
secību. acspârdenis i aûduma raksc. / viêns raksc bi acpârdinis. skujaîni savrc. atmi ta kãju 
uz apakaļu, ta isnãk cic raksc – acpârdinis. 
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2. Audums ar šādu rakstu. rũtaînu aûdklu saûc pa atspadini. 
atspârdīt, arī atspadīt v. 1. Spārdot, ar spērienu atgrūst vaļā (durvis, vārtus). ak tu šemi, 

taûtu dls, tavu stipru kumeliņu! acpârdijis staļa duris, skatâs, gavu gruõzîdas. // Spārdot 
aizgrūst (nost, malā). tas puĩka aka atspârdîjis tuõ deķi. 

2. Aužot mainīt paminu mīšanas secību. meîtas savẽra aûdklu priêkš gaddrãnêm  skujaĩnu u 
suôlija acspârdît, laî isnãktu acspârdinis. ja viņu atmi uõtrâdi pretî – acspârda, ta viš isnãk 
raksc rũtiņâ – acspârdîc. / atspadîc aûdkls i rũtaîns, spuñdaîns. 

atspkuot v. Atklāt (kāda) kļūdas, nepareizības un pierādīt savu taisnību. vĩri aka strĩdâs. 
kas ta Pẽteri acspkuôs! 

atspẽlēt v. Atdarīt, atriebties (kādam). kâ tu ma, tâ es teû. tu duõmâ, ka nevarêšu acsplt?  
atsperains, -a adj. Tāds (raksts), kuru aužot ir mainīta paminu mīšanas secība (?). tas 

[spilvena paladziņš] bi nuô liniêm vaî nuô pakulâm ataûsc. bet rakstîc – vaî nu tas bî sešnĩtis, vaî 
aka acperaînaîs raksc, vaî aka lstuves raksc.  

atspere subst. 1. Elastīga detaļa, kas uzņem un atdod mehānisko enerģiju. acsperes [jeb] 
pederes. gutaî pederes. / federe bi, kuô mẽs taga saûca acspere.  

2. dsk. ģen.: atsperu; adj. noz. Tāds, kam ir atsperes. o atsperu ecêšas – atsperecēšas. uspdrt i 
ȗzct a acsperu ecêšâm zemi priêkš rudzu sẽšanas. / mẽs viņas saûca pa acperu ecêšâm. i 
četras caũrules – buõmi. piê katra i piêstiprinâti acperîgi četri zari. / spederines i acsperu ecêšas. 
[ar tām] labi isstrâdâ zemi. o atsperu rati – atsperrati. federati [jeb] acperu rati. a tiẽm gãj 
liẽls škañdas. 

atsperecēšas subst. Ecēšas ar izliektiem, atsperīgiem tērauda zariem. nezâle i vls, sâk aka 
aûkt. ta a acpeecêšâm pastrâdâ dziļâk. / zemi apstrâdâja a acpeecẽšâm. 

atsperīgs, -a adj. Tāds, kas pēc stiepšanas, liekšanas vai spiešanas ātri, viegli spēj ieņemt 
iepriekšējo formu un stāvokli. ecêšâm četras caũrules – buõmi. piê katra i piêstiprinâti 
acperîgi četri zari. / federenes – tãs acperîgas [ecēšas], septĩņi lidz diûpacmit zariêm.  

atsperrati subst. Rati, kuru kulba un riteņu asis ir savienotas ar atsperēm. federati a bi, 
vlâk saûca acsperati. / bî pederati [jeb] atsperati – tiẽ bî tâdi guôda rati. tu tas krsls bija jaû 
klât. tas bî arî tâc mîkstâks. 

atspet v. 1. Ar spērienu atgrūst vaļā (durvis, vārtus). tuõs steliģus stalî zigiêm stipri jâtaĩsa, 
laî neva acsprt vaļâ vârtus. 

2. Stingri atbalstīt (kājas). dziêdat, dziêdat, panãksniêces, gadâ kãjas atsprušas!  
atspeties v. Stingri atbalstīties, atspiesties (ar kājām). ka braûca pa kanu zemê, ta viš [zirgs] 

aka suôļuôdas acspêrâs u varêj aka iêkš tãm vêrzelêm a visu ķemeni turt tuõs ratus, laî 
neskrej visû. / vcaîsts ũzvĩlâja puĩkâm krĩčuõles, ka sâka sklñdrt, kad sklidêja us katru 
pusi, nevarêja acsprtiês. 

atspẽt v. Paspēt. nãk liêtus, diêz vaî varês acspt pamukt nâ. 
atspîdēt v. Mest atspīdumu (kur); atstaroties. piê siênas kabinâmaî lapaî bleķis bi sãnâ, laî 

acspîdtu tas gaîšus. / tusĩnâ, naksnĩnâ gruõzu savu vaînadzĩnu. ku tas gaîši acpîdêja, tu 
mûžĩnu nuôdzîvuôšu [..] acpîd taûtu sẽtĩnâ, tu mûžĩnu nuôdzîvuôšu. / pêc saũles ve acspîd ga 
tuô nuõmali gaîsma.  

atspîdums subst. Rezultāts → atspîdēt.  saũleî nuôriẽtuôt, rdzat, tajâ pusê tâdi atspîdumi, tâdi 
spuôžumi. / debesîs tâdi acpîdumi. 

atspiêdums subst. Ādas ragvielas sacietējums. ĩneragi i kãjâm, ka mazas kupes. ȗzaûg us kãju 
pikstiêm tâdi acpiêdumi. gadiêm viņus neva izvâkt. 

atspiẽģelēties v. Beigt spoguļoties. ka meîtas bi saseîšas jaûnas prũsines, ta nevarêja acspiẽģltiês 
viẽ. / baznĩcã ejuõt, meîtas klẽtî ģêrbâs u nevarêja acspiẽģltiês viẽ. / tu nevari viẽn 
atspiẽģltiês! piê spuõguļa viẽn gruõziês. 

atspiêst v. 1. Atbalstīt (kādu ķermeņa daļu pret ko), lai ieņemtu stabilāku stāvokli. 
turatiêsi, panãksniêki, laî neveĩca vedêjĩni! acspiêžati gũžu kaũlus iêkš tãm duru steñderêm! / es 
tuõs vãcu krslus nèaceru. bet baznĩcã suôt bîši tâdi krsli, ku va ruôks acspiêst. // Atbalstīt 
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(kādu darbarīku pret ko), lai būtu ērtāk (to) lietot. buõri tâ acpiêž [pret krūtīm] u a 
ruôku griẽž. 

2. Padarīt sāpīgu (kādu ķermeņa daļu), ilgi balstoties (uz tās). tupu viẽ rãceņus raûjuõt, 
acspiêsti cegali. / kad·reĩz [plostniekiem] tãs ribas bi acspiêstas visas ribas nuô tãs stušanas, 
ka ne·ku nevarêja piêlikt vaĩrs [stūmekli]. / tu tãm sakãm vaîdzêja bût labãm, laî ziga 
nespiêž, nèacspiêž plcus. // Ilgstoši beržot (rokas, kājas), radīt tulznas. dakšuôjuôt acpiêž 
tuzi. / kad acpiêsc i, ta a i tuzas. ruôkâm a i. / ka mazas kũrpes i, acpiêž [tulznas]. / rîki 
acpiêduši liẽlu bubuli [zirgam] us kakla. 

3. Spiežot attaisīt, atgrūst vaļā. tik ciêti dures piêcistas, ka neva acspiêst vaļâ. 
atspiêsties v. Atbalstīties. krsls i kraģis a platu muguru, ku acspiêstiês. / ka piê siênas sêd, 

acspiêžas pret siênu. / paje riķi, ku acspiêstiês! / ka civks i klips, ta viš acspiêžâs uz nũju. 
cita nuô kuôka, cita nuô dzza, kâ kuŗa vaîg. 

atspîlēt. Sk. a t s p i  l ē t . 
atspile subst. Balsts. lamatas lpîteî bi ruôps galâ, ta kâ tu va iêlikt kuôciņu – acpili.  
atspilējums subst. Tas, kas balsta. [ilkšu arklam] ta i aka tâc acpilêjus, u ta tas nãk a drãti 

piêvikc. tuõ saûc krusta kuôku. 
atspilēt, arī atspîlēt v. Atbalstīt (ko), pieliekot balstu. tuõ kaûdzi a sklañdâm acpilê, ta neabgâž 

vẽš. / stute i kuôks, a kuô atspilê nestipru žuôgu va siênu. / saliêk ziņus zãrdâ u tad a žãkari 
acspilê, laî vẽš negâž zemê. / piê luôga vẽš klaũdzi slẽģi. jâiẽt acspilt, kâ ne-issit luôgu. / 
duves vaîg atspilt, laî netaĩsâs vaļâ vaî ciêt. / [laivai] paliêk buku pretî, laî neapveļâs uz viênu 
kañti. pla(t)dibenêm nevaîdzê acpîlt. / [buru laivai] piê krustenes bi tâc acpîlc kuôks – tuõ saûc 
pa šķrpu. 

atspidzināties v. Atlabt, atspirgt. ka [slimnieks] jaû sâk staĩgât u iẽt, ta teîc – tas i 
acspidzinâjiês. 

atspigt v. Atgūt veselību, spēkus, atlabt. adģvltiês i atspîrkt. / ka civks paliêk vss, ta 
teîc – tas atspiga. // Atspirdzināties, atsvaidzināties. iêdze kuô aũkstu kârstã laĩkã, laî va 
acspikt nuô tã kârstuma. 

atspirināt(ies) v. Spirināties (pretī). ka crp aves, ta sasiên kãjas u nuôguda piê zemes. tâ viņa 
neva acspirinât pretî. / tas [puika] tâ i sasisc, ka neva acspirinâtiês. 

atspîst v. Atspīdēt. saũlîte ga mâkuôņu malu grib acspîst, bet tas aîzgãja priêkšâ. 
atspĩte subst. Atmaksa spītējot. puĩši iêlika meîtâm gutâ abru a ûdeni. meîtas aka piêkãra ûdeņa 

spañni piê duru aûkšẽjâs paluôdas. kâ taĩsija dures, tâ ûdes uzgâzês uz gavu. tã bi acspĩte. 
atspĩtēt(ies) v. Spītējot atdarīt, atmaksāt (kādam). ja tu mani kaĩtinâsi, tad es tevi acspĩtêšu. / 

puĩši meîtâm paglabâja grâbekļus. meîtas gribêja acspĩttiês u paglabâja iskaptes. 
atspļaũdīt v. Spļaudot atdalīt (krēpas). tâc liẽls dusulis, ka nevaru acspļaũdît viẽ. 
atspļaũdīties, arī atšpļaũdīties v. Beigt spļaudīties. puĩši vaka piêdzruši, šuôrît neva 

acspļaũdîtiês viẽ. / kad su apaũkstêjiês, ma i liẽls kãsus, nevaru atšpļaũdîtiês. 
atspļaũties v. Beigt spļaut (siekalas). va teû zuôbi sâp, ka nevari siẽkalas acspļaũtiês?  
atsprâdzināt v. Vairākkārt spridzinot, atvirzīt prom (ko). akmeņus spridzinuõt, šķbas 

acsprâdzinâja tâlu. 
atsprãgāt v. Atsprādzēt. atsprãgâ tuõ juôstu! / ģêrbjuôt nuõst bikses, pa·priêkšu atsprãgâ juôstu. 
atsprâgt v. 1. Atšķeļoties, atdaloties (no kā), ar lielu sparu atvirzīties šurp. ddzinuõt egles 

maku, dziksteles acsprâkst lîdz sliêksni. / ripâjuõt ripa nuô pretiniẽka sitiêna acsprâkst tâļu 
gaŗâm. / [Mīkla:] Vãczemê zigu jûdza, šaî zemê luôks acsprâga. [Atminējums:] varavîksne. 
// Atšķelties. tã i vca kumuõde. re, ku acsprâguse šķẽmelîte.  

2. Ar lielu sparu, strauji atvērties, atdarīties. tâc prkuôna spêriêns nuôrîbêja, ka dures acprâga 
vaļâ.  

atsprãklin. Sk. a t s p r ã k ļ u ( s ) . 
atsprãklis subst. Tas, kas neiet taisni. tas ga tâc acsprãklis – neva sardzt, ka jâiẽt taîsni. 
atsprãkļu(s), arī atsprãkļi, atsprãkliski, retāk atsprâklis, atsprãklin adv.; novec. 

1. Atmuguriski. [kad] stu ratus šķũnî, saka – iêstusi acsprãkļu! taga jaû tâ nesaka. / 
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pagriẽz zigu acsprãkli – ta jaû bûs rũmes a! / [aitu] aîz priêkšas kãjâm saķe u vk ûdenî 
acsprãkļus iêkšâ dziļumâ [mazgāt]. / iẽsi acsprãkļu kâdus suôļus. ta varês iẽt taîsni. / tik vêl us 
tigu bi rũmes, ka acsprãkļi iêstũmu ratus. / paiẽdas acspãrkļi, iẽkritu grãvî. / tâda ruõtaļa bi, 
ka bi jâiẽt acsprãkļi. / acsprãkliski iẽt – atmuguriski. 

2. Pretējā virzienā. kâ tu vari tâ a kreîsuô ruôku acsprãkliski adît?  
3. Tā (apsiet lakatu), ka stūri ir aizmugurē. nev tâ smuki atsprâklis atsiêt lakatu. (LVDA mat., 

48. lpp.) 
atsprañgāt, arī atsprañguot v. Atsiet (vaļā). ka tuõ makas vzumu sakŗãve, ta vêl apjêma a ķẽdi 

u sasprañguôja a miêtu. tuõ vzumu mãjâs acsprañgâja u iskŗãve. / ne∙kâdi nevarêja 
atsprañguôt tuõ vzumu. 

atspraûslāt v. Sprauslājot atbrīvoties (no kā). nu ga i ãtri braûkc ziks, neva acspraûslât 
piẽkusumu. 

atsprgāt v. Atsprakstēt. ga deks! pimâk acsprgâs dziksteles. 
atspreñgt v. Spiežot attaisīt, atgrūst vaļā. neva tãs dures acsprnkt vaļã – iẽbriêdušas steñderî. / 

nãc atsprñkt dures!  
atspreñgties v. Atspiesties. vêl tu varêji acsprñktiês klâtâk piê gada. 
atsprukt v. Ātri, pēkšņi atraisīties. tã saĩte va acsprukt vaļâ u labĩba izbit. 
atspuguot, arī atspugt v. 1. Sākt spulgot (par gaismu, gaismas avotu). gaîsma jaû rîta pusê 

sâk acspukt. bûs jãceļâs aûkšâ. 
2. Spulgojoši atspoguļot (kur). mẽness upes ûdenĩ va skaĩdri acspuguôt sevi. 
atspuñdēt v. Attaisīt, izņemot spundi. tik viêgli neva vis tuõ alus mučeli acspuñdt. 
atspuõguļuoties v. Atveidoties atspulga veidā (uz kādas virsmas). upmalas kuôki rãmâ laĩkâ 

acspuõguļuôjâs ûdenî. 
atspuõle subst. Aužamo stāvu piederums. te i acspuõles, šaũtuve. šaũtuvê iêkšâ spuõlîte nuô 

niêdres iêlikta. 
atspuõlēt v.; hum. Ātri atskriet. acspuõlt – tuõ teîc uz acskriêšanu. / kâ tu atspuõlêji? šuôdiên taču 

dikti slids. 
atspurēt v. Atspurt. bikšu gali puĩšeli sâk acspurt. 
Iatspugt v. Spurdzot atlidot šurp (par putniem). zvibuļu bas jaû acspudzis nuôlasît 

nuôkritušâs vãrpas. 
IIatspugt v. Atspurt. tas liñdruks i atspûrdzis. viš i tik nuônsâc, tã apakša i acspûrguse. viņu 

jâiêluôka u smuki jâatšuj, laî neatspûrkst pa∙visa. 
atspurt v. Atirstot, atšķetinoties atkarāties (piemēram, par diegu galiem). tas diêks tâc 

acspuris, neva adatâ iêvrt. // Bojājoties atkarāties (piemēram, par koka šķembām). 
kuôka spañnîtis tâc acspuris, bâžas ugunî. 

atstãdināt v. Atbrīvot (no amata pienākumiem u. tml.). skrĩveris varêja acstãdinât nuô amata 
tâdu viêtniẽku, kuš nevarêja pidît savu dârbu. 

atstãdīt v. Nostiprināt ar enkuru (piemēram, laivu ūdenī). laĩvu actãda uz ñkuri. 
atstaĩgāt v. Atnākt (parasti lēnām). tu vartu kâdu diênu acstaĩgât piê manis. 
atstaĩģinēt v. Atstaigāt. vcâmãte suôlija acstaĩģint ciêmâ. 
atstaĩsīties. Sk. a t t a ĩ s ī t i e s .  
atstape, arī atstapa subst. 1. Attālums (parasti neliels) starp priekšmetiem, priekšmetu 

daļām. cik plata tã [žoga] lakta i, tik plata tã actape. / stalis u rija [bija] aka blakâm tâdâ 
pašâ actârpê [kā dzīvojamā māja un klēts], tikai ûz vakariêm. / [ecēšām paredzētais] buõmis 
tika sadalîc viênâdâs acstârpâs u tika izûrpti caũrumi. iêkš tiẽm tika iêdzîtas tapas. / reliš i 
kuģi pa pašu malu – lĩdzîks žuôga. daža vič i ciêc, daža vaļêjs a actârpêm. / krtli bi 
vaĩrâki. pupãm bi krtli a liẽlâm actârpêm. 

2. Laika posms (starp diviem momentiem, notikumiem u. tml.). nuô puzdiênas lîdz 
vakara liẽla acstârpa. 

atstât v. 1. Ļaut, lai paliek (neņemot līdz); likt, lai paliek kādā vietā. [zosis] pa nakti uz 
laũku nedrîkstêja actât – nãce lapsas. / kad vistas viênâ viêtâ dêj, ta visas uõlas neĩzj, bet 
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viênu actâ lizdâ. / zveîniẽki vagumâ acstâj laĩvas. / uz maîsiẽm bi [birkas]. tuõs vaîdzêja actât 
mañtu kuõpîgâ viêtâ. / veñteri atstâj pa nakti ûdenî piêstiprinâtu. tad zuves saliên iêkšâ. / [cūku 
un kuili] salaîda kuõpâ u acstâja – tâ us kâdu pusi diênas. ² atstât nā – neievērot; 
neiesaistīt (kur). tuõ viênu brãli tiẽ citi actâja nã, nejẽma lĩdz viņu, ka gãja spltiês. ka dalija 
mañtu, ta a actâja nã. 

2. Ļaut vai likt, lai paliek (kādā stāvoklī, situācijā). [gatavojot susekli] viênâdus sarus sasêja 
buñtiņâ. pusi nuô sasiêtâ buñtiņa actâja vaļâ – tuõs rupjuôs galus. / tuõ gabalu šuôgad actâja 
papuvẽ, laî bûtu rudeni, kuô st rudzus. / Liẽpãjas zru actâja vadĩba kâ brĩvzru, ku va 
zvejuôt, ka tik patîk. / zemi neva nĩkâ actât [tukšu]. ts lika dla apat zemi duôbẽm. 
² atstât jaņuos – uzvarēt, pārspēt (kādu; parasti zolītes spēlē). ka splâ, ta, kuš neviñnê, ta 
tuõ actâ jaņuôs. // Neizmantot. ku samsti sũdi, tas i pũdẽjus. tu ne·kas neaûg. tã i tâda 
actâta viêta.  

3. Aizejot pamest (draugus, ģimeni u. tml.). Jẽčis staĩgâ bêdîks – bûs brũte acstâjuse. / ka meîtaî 
nelaĩmêjâs apprctiês u puĩsis actâja tuõ a brnu, [saka:] taî jaû ari kãja pašļuka. / es savai 
līgavai ļauna vārda nesacīju: viņa, mani mīldama, atstāj tvu, māmulīnu. (LFK 1961, 11246) / 
uõtrs beķis [parkā] bi aka raûdu beķis – asaru beķis. tu gãja aka tãs [meitas], kas bi 
acstâtas, raûdât. / tiklĩdz viņaî [kunga bērna zīdītājai] dzis, tâ viņaî jãacstâj savs brns u ta 
jãiẽt piê tã kuga brna. 

4. Nobeigties (par dzīvniekiem). ciêmĩnuôs bi liẽla bda – acstâjis labâkaîs ziks. / kas jaû bi 
stipri slis [zirgs], tas jaû nuõsprâga a – acstâja. / ja luõps nuôsprâga, ta teîca – guôve 
acstâja. / ziks ka actâja, a vârdu sakuôt, ka nuôsprâga, tuõ âdu nuôvika. 

5. Doties prom (no kādas vietas). kâ va acstât tik labu viêtu? nu kaû kas jaû nepatika tu. / 
tikkuô tas viêtu actâjis, kâc nuô [spēles] dalîbniêkiêm pamanâs piêkliķt piê tãs viêtas, ku 
mkltâjs stãvêjis. / katra putna sava lizda mĩļa – teîc, kad jâactâj sava mãja vaî viêta, ka 
∙nelapprât iẽt pruôjâm. / viš [mācītājs] nuômetâs ceļuôs u actâja kañceli. / [daži] acstâja savas 
mãjas u nuôgãja dziêvât Liẽpãjã. 

6. Saglabāt, pataupīt. žuôgâ acstâja caũrumu, ku iêlikt vârtus. / [rijā] actâc bi viênuôs sãnuôs 
izzãģc ruôps, u tuõ aîzbâza a lupatiêm. kurinuôt viņu nedaũdz attaĩsija vaļâ, laî pa tuõ iẽt 
nedaũdz dũmi ârâ. / vaîg tã raûga actât priêkš tãs maîzes cepšanas. / Tobi, Tobi, tev bûs dikti 
gârda matîte – tâdu garu dsu actâjuši šķũnî. / ve jãduõmâ duôt, ka cita ari vaîg actât. tâ 
zdas, va saîmniêku nuô mãju isst. / mîklu nuô abras iskasa a kašeli. tuõ, kuô iskasa, atstâj 
nãkuôšaî reĩzeî, gatavuôjuôt iêjavu. / kuĩlîšus acstâja, cik vaîg. ja nevaîg jaûna kuĩļa, ta isrũna 
visus. // Nepakļaut kādai iedarbībai (neiznīcinot). miêturis nuô eglîtes, tuõs zarus viênu 
riñdiņu actâj, nuômizuô. / kuô tik šaûru gŗãvmali actâji aŗuôt! neva nuôiẽt. / kâ te va 
nuôbraûkt? acstâjuši tik šaûru ežu, ku iẽt. / tik šaûras ežiņas actâja, ka nevarêja ne∙maz nuôiẽt 
pa tãm.  

7. Zaudēt. neba tãlab lepnĩbu actâs, ka naûdas naû! // Nomest. četrkãjis tuõ asti neactâj. ja viņa 
bišķît piêdu, ta tã aste atkrît. bet viš pac tuõ asti nenuômt ne·kad ne. 

8. Izraisīt (ko tādu, kas paliek pēc tam, kad vairs nav izraisītāja). tas puĩsis actâja tâdu labu 
iêspaîdu, tâc kârtîks. 

atstâties v. 1. Saglabāties (par ūdeni). Meļatakâ bi tâc dubẽris, labi paliẽls. vabût nuô plûdu 
actâjiês, plûdas bi izgraûzušas. / dĩķis i actâjiês ûdes kâdâ dubẽrî. 

2. Nodalīties no šķidruma, kas atrodas miera stāvoklī (par vielas daļiņu slāni). mucâ, ka 
nuõlej alu, nuõlaîž, tad actâjâs nuõstâjas, kuô saûc pa padubeņiêm. // Atdalīties. [sviestu] 
izmazgâja nuô paniņãm. tãs paniņas actâjâs.  

3. Pārtraukt ko darīt. muĩžas dižgas acstâjâs nuô ganîšanas. gãja pa vagâri. // Pārtraukt sekot, 
uzbrukt (kādam, kam). viš [biškopis] muka u iêskrêja eglîtês. u ta tãs bites nuô viņa 
actâjâs. 

atstatu adv. Attālu, patālu. kâpuôstus stãda actatu citu nuô cita, laî rũmes aûkt liẽlãm gavĩnâm. / 
bize i, ku brzi aûg vaĩrâk nuô meža actatu – kuôku puduris. 
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atstatums, arī atstātums subst. Attālums. ja kâdu gadu [govs] i vecpiẽne bîse, ta rañta i platâka, 
platâks actâtus nuô viênas rañtas lidz uõtraî. / katrs [lašu ūdu] ãķis i uz acsevišķu akmeni – 
a tâdu actatumu, laî viênc uõtru nèaîsķtu, straûmeî griẽžuôtiês.  

atstaũkāt v. Atrotīt. acstaũkâ tuõs bikšu galus aûkstâk! 
atstãvēt v. Atlīdzināt, atmaksāt ar darbu; atstrādāt. va siẽva varês acstãvt tãs savas diênas? – 

tâ saîmniẽks prasija kapa. lĩdz gada beĩgâm paspẽja acstãvt. 
atstelēt v. Likt, lai ierodas (kur, pie kā u. tml.). ka vede sũdus, uz laũku acstelêja meîtas a 

ârdît. / vaîdzês vêl kâdu pļãvêju acstlt, laî va nuõbeîkt pļaũšanu. 
atstevelēties, novec. atsastevelēties v. 1. Atveseļoties, atspirgt, atlabt. va tu varêsi drĩz 

acsastvltiês nuô tãs slimĩbas? / teš nuô tãs slimĩbas vêl neva acsastvltiês. neva lĩdza 
laîst ganuôs. 

2. Atgūt labklājību (pēc materiālu grūtību pārvarēšanas); atkopties. ka strâdâšu vêl viênu 
gadu, ta varêšu nuõmaksât visus parãdus u acsastvltiês, u labâki dziêvât. tâ teîcis 
vcaîsts. 

3. Sagatavoties (piemēram, darbam, ceļam). puĩsis i galîks slĩmsc. neva atstvltiês, kad 
jâiẽt strâdât. 

atstiêpt v. 1. Atnest (ar pūlēm). cik varêju acstiêpt, tik pârnesu tuõs rãceņus. / kâ tu varêji tik gŗũtu 
nastu acstiêpt?  

2. Iztaisnot un atvirzīt (locekļus) nost (sānis). apkubinies tik a tuõ vattuô [segu] u atstiêp 
kãjas! o atstiêpt kaũlus – atpūsties (parasti guļus). ka rîtuôs agri cêlâs, ta gulêja diêndusu. ta 
gãja atstiêpt kaũlus. ² atstiêpt kãjas (arī ķnas, ķeles) – nomirt; nobeigties. tas jaû slis 
luõps, drĩz acstiêps kãjas. / vcã aîta vaka acstiêpa kãjas. slimuôja te kâdu laĩku. / pa juõka 
teîc – tas jaû ķnas actiêpis. tas i leĩšu vârc. / saka – atstiêps ķeles. ķeles i kãjas. cituôs teîciẽ-
nuôs parasti neliêtuô, tik šijâ. tas nuôzîmê, ka nuômis.  

atstiêpties v. Atgulties (parasti iztaisnojot augumu). pêc dârba tîk vakarâ uz mũrîti acstiêptiês. / 
šuôdiên su piêkusis. jâiẽt gutâ atstiêptiês, adgutiês. / vcaîstvs iêgãja atstiêptiês kaũlus. 

atstipt v. 1. Atgūt siltumu, no jauna sasilt; atsilt. tâ nuõsalu, ka vêl igi nevaru acstipt. / puĩka, 
aũkstâ ûdenî pluñčâjuôtiês, ruôkas nuõsalušas, ka neva vêl acstipt. 

2. Nobeigties (parasti par dzīvniekiem). ka i nuôsprâdzis, ta a teîc, ka tas i acstipis. 
atstirināt: ² atstirināt kãjas – nobeigties; nomirt. kad nuôsprâkst kâc luõps, teîc, ka atstirinãja 

kãjas. / tas jrs slis, bet neva vêl kãjas acstirinât. / ta [vecajam sunim] tik atliêk acstirinât 
kãjas. / kuŗa muša jaû bi [indi] apdusiês, ta tã jaû kãjs actirinâja. 

atstirināties v. 1. Nomirt; nobeigties (par dzīvniekiem, retāk cilvēkiem). ma viêns jrs 
atstirinâjâs, nuôbeîdzâs. / vaî tu vêl nêsi acstirinâjiês nuô tã grũtâ dârba? 

2. Pretoties. puĩka vêl neva acstirinâtiês pretî. 
3. Izvairīties. ja jẽmis esi, maksâ viẽ! neva tâ acstirinâtiês. 
atstrâdāšana: o pajemt uz atstrâdāšanu – paņemt, iegūt (ko), paredzot samaksāt ar savu darbu. 

kuô paj uz acstrâdâšanu, tas i apsc kumâss. tuõ gŗũti acstrâdât. 
atstrâdāt v. 1. Atlīdzināt, atmaksāt (kādam) ar darbu. ka kaps nuô saîmniẽka pajẽma zemi, ta 

pa maksu bi jânãk acstrâdât. / kad mĩte bi acstrâdâta, varêja iẽt peņâ. / kad jãdzîvuô piê cita, 
ta jãmaksâ pa rũmi, vaî nu dârbâ acstrâdâjuôt vaî naûdâ maksâjuôt. / Jãnis deva guôdavârdu 
saîmniêka, ka acstrâdâs iêduõtuô naûdu.  

2. Strādāt, veicot kopīgu darbu. kuô tâda ķîkala ma pretî acstrâdâs?  
atstrêbt v. Strebjot iedzert. cik varêju tã piẽna acstrpt, tik jaû piẽtika. 
atstrẽvēt v. Atbalstīt (ar strẽvi). tâda strẽve piê bũves i, ku atstrẽvê, ka spãres ce. tag saûc spile. 
atstrĩķēt v. Līdzinot (ko beramu) līdz ar (trauka) malām, strīķējot atdalīt. pũru piêbẽra a 

kaûdzi, u tas saîmniẽks lika acstrĩķt lĩdznu. 
atstrĩpāt v. Ar svītru atzīmēt (ko). zãģeri, ka zãgâ bakus dẽlês, acstrĩpâ, cik biêzu vaîg griêst. 
atstuĩdīt v. Likvidēt, atsaukt (piemēram, kādas saistības). ka tik nu vartu acstuĩdît tuô 

suõlijumu! 
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atstudīt v. Vairākkārt stumjot, atvirzīt (nost, sānis, atpakaļ). pluôsteniẽki sagâza upê maku, 
laî straûme ns uz zru. paši gãja ga upmalu apstâjušuôs klučus acstudît. 

atstutene. Sk. a t s t u t i n e . 
atstutēt, arī atštutēt v. Atbalstīt (ko), pieliekot balstu. ka actutês tuõ laĩdeŗa žuôgu, ta nekritîs 

apkârt, varês laîst guôves iêkšâ. / tas vẽš sašķiêbis vcuô skũnu. vaîg acstutt, ta vêl nesagrûs. / 
atstutê [žogu], laî nekrît visûm! / krabiķi [sauc], ku atstutê laĩvu, laî viņa stãv taîsni. / [stallī] 
viêna pate kupa ķẽve [..] trîs štutêm atštutta, trîs štutêm atštutta, gari sami redelê. / atštutê, 
laî viš [žogs] nepakrît! te bûs štute! / kuôku a va atštutt, ja gâžas apkârt. // Atsliet (pret 
ko), piesliet, piespiest (pie kā). grâbeklis i atstutc piê šķũnĩša. 

atstutināt v. Atbalstīt. acstutini [žogu], laî stãv! / ku taga tuõs jũras mslus žâvê, ta tuõ viênu pusi 
acstutina, viênu liêk piê zemes. ta viš stãv slîpi, puzgulus. 

atstutine, arī atstutene subst. Balsts. atstutine i tâc kuôks. pa piêmra, ka gâzîsiês kâda mãja, 
šķiêbjas uz viênu pusi, ta piêliêk tãs acstutines klât. / ka viš [vējš māju] sastũma uz viênu pusi, ta 
lika acstutini priêkšâ, laî neabgâžas pa·visa. tã acstutine nuô egles, tâdas labas parsnas, 
divdesmit coli. / actutene [ir] adbasta stute. / piẽliêc ta žuôga kâdu actuteni! tad jaû ve 
stãvês. / ta žuôga tuõ acstutini iẽdze dziļâk zemê! / gâzîsiês kâda mãja, šķiêbjas uz viênu 
pusi, ta jaû liêk tãs acstutines klât. 

atsuînīt v. 1. Berzējot apstrādāt; noberzēt. cũkas piê žuôga grib acsuînît sãnus. / mugura niẽz, 
jâiẽt acsuînît ga krâsnes kañti. 

2. Atstumt (ko, piemēram, grozoties). atsuînîsi tuõ deķi nuõst. kuô ta – nuôsasi! 
atsuînīties v. 1. Ilgstoši, intensīvi berzēt. es nevaru acsuînîtiês viẽ, niẽz.  
2. pārn. Lēni, negribīgi atnākt. tik igi jâgaĩda, lĩdz tiẽ citi acsuînîtiês. 
atsukāt v. Sukājot atvirzīt atpakaļ (matus), nost (no kā). ka gãja baznĩcâ, vaîdzêja mati 

acsukât lĩdzni nuô piêres us pakaûsi. / puĩši bi iêsâkuši matus acsukât nuô piêres us pakaûsi bes 
šķĩriêna. // Sasukāt. [vīrieši matus] vaĩrâk nsâja bes šķĩriêna acsukâtus. ta sâka šķit uz viênu 
aûsi. / [dēlam] mati bi uš šķĩri acsukâti. pusgaŗi mati uš šķĩri, baki. 

atsũkāt v. Sūkājot (ko sālītu) izsūkt sāļumu. laba jaû tã siķes aste a acsũkât piê rãceņu. 
atsũkstīties v. Beigt sūkstīties. [zēns] sasita pikstu. nu neva acsũkstîtiês, kâ sâp. 
atsulāt v. Atdalīt sulu, šķidrumu (piemēram, ilgākas uzglabāšanas, temperatūras maiņu 

rezultātā) – par dažiem pārtikas produktiem; atsuloties. nuôrûgušu piẽnu saleî drãnâ u 
paka uz naglu, laî atsulâ. / neļaũ ta piẽna pãrkârst! kad atsulâ, ce grãpi nuô ugunes 
nuõst! / piẽnu priêkš siẽra sasiêšanas iêliêk grãpî, laî atsulâ uz lnu uguni. / sasidija rûgušu 
piẽnu, laî atsulâ, ne-uzvãrija. / tas kreîms rûgdas vêl pacêlâs uz aûkšu u acsulâja. 

atsulāties v. Atsuloties. taga labâku [baltuo sviestu] taĩsu – ne ma atsulâjas, ne∙kã. 
atsulināt v. Likt, ļaut atsuloties. rûgušu piẽnu salej grãpî u atsulina. / ka taĩsa biêspiẽnu, ta 

sarûgušuô piẽnu acsuli nuô sulãm. 
atsunīt v. Beigt rupji lamāt, bārt. ka ciêmĩnu siẽvas bi sanãkušas dupî, ta nevarêja viêna uõtru 

acsunît – rãjâs visu rîtu. 
atsust v. Mitruma un siltuma iedarbībā iekaist, kļūt jēlam. ganeli, pa attkâm bradâjuôt, 

kãjãm piksti bi acsutuši. 
atsutināt v. Sutinot panākt, ka atdalās (piemēram, netīrumi). pitî sameta garu, uz lâvu 

sasêda acsutinât mlumus. 
atsûtīt v. 1. Likt, lai ierodas (kur, pie kā). skrĩveris bi acsûtijis savu palĩgu pa viêtniẽku. / 

Banažgalã [kara laikā] bi puku atvaļinâjumã acsûtîti tiẽ vãciêši atpũstiês. / tiẽ ukraĩņi bî us 
Sibĩriju acsûtîti kâdu gadu apaka. tiẽ bî bguši.  

2. Atgādāt (piemēram, ziņu, vēstuli). viš nezinâja, ka viņa tã naûda i [bankā]. ta bañka atsûtija 
viņa ziņu. / vêstule bi acsûtîta. / atsûtat tuõ bidi! 

atsvabināt v. Atbrīvot. gavasnaûda bi visiêm vĩriêšiêm jãmaksâ, nuô diũdesmit gadu sâkuôt lidz 
seždesmit. kas bi acsvabinâti, tiẽ bi slimi. tiẽ skaîtijâs pagasta nabagi.  

atsvaĩdīt v. Vairākkārt sviežot, atmest. varêja ga, raûjuõt tuõs rãceņus, vaĩrâk acsvaĩdît tãm 
cũkâm. / tãs makas pagales vaîg acsvaĩdît atpaka [kaudzē]. 
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atsvaîdzināt v. Atjaunot. tuô pẽrvi luôgu slẽģiêm acsvaîdzinâja – uspẽrvêja pa jaûnu. 
atsvas subst. 1. Smagums (kā) līdzsvarošanai. [Paruna:] suni aste suõt gavas acsvas. 

// Jebkurš smagums. atsvas i piê jũras dibna. tas nuôstiêp šņuõru. 
2. Svaru bumba. cik vk pũrs rudzu? ku tas acsvas palicis? / acsvari i ķta. ķc bi švakâks nekâ 

dzes. 
atsveĩciens subst. Atvadu sveiciens. pruôjãm ejuõt, kâ acsveĩciêns vêl nuôkustêja ruôkas mâjiêns. 
atsveĩcināt v. Aizmirst. nu tuõ rubli tu ga vari acsveĩcinât, kuô tu iẽdevi Jãni. 
atsveĩcināties v. Atvadīties ar sveicienu. ciêmiņi grib acsveĩcinâtiês nuô visiêm – iẽt mãjã. / kad 

viņas [sievas] beîks atsveĩcinâtiês u iẽs katra us savu pusi? / puķis a blusu satikâs piê Banâtu 
kruõga. tad atsveĩcinâjšiês u gaĩši katrs us savu pusi. 

atsveĩķināt v. Atsveicināt. šķiruôtiês radi grib vêl acsveĩķinât vcuômãti. 
atsveĩķināties, novec. atsasveĩķināties v. Atsveicināties. mãtes atsveĩķinâjâs – atvaduôtiês 

saruôkuôjâs, pat sabučuôjâs. / nu, nu, atsveĩķiniês takš nuô radĩniêm ari! / neva 
acsasveĩķinâtiês viẽ – tâ vci ļaûdis senâk teîca. taga teîc – sveĩcinâtiês. 

atsvept v. Atvelt; (ar pūlēm) atnest. tuõ kluci piê siênas vaîg acsvpt, laî ižžûst. 
atsvêrt v. Sverot nodalīt; sverot noteikt (kā) vērtību. viênu puõdu sukâtu linu acsvêra priêkš 

vêrpšanas – mtiêm. ² nav ar ztu atsverams – saka par ko ļoti vērtīgu, vajadzīgu, 
noderīgu, arī par lietpratīgu, gudru u. tml. cilvēku. nu tã zigu kumašĩna nav a ztu 
acsverama, ãtri va visu labĩbu saguôdinât. kâ agrâk a spriguļiêm vaîdzêja! / nav a ztu 
acsveras – teîc pa kâdu labu liêtu, ari pa civku. 

atsvête subst. Nākamā svētdiena pēc svētkiem, kas tiek svētīta. meîtas gribêja zinât, ka tuõ 
bali taĩsîs – pa Vasassvtku acsvêti va pa Jãņiêm. / Vasarassvtku acsvêtê bi kâzu pila 
baznĩca.  

atsvêtīt v. Atzīmēt ar svinēšanu; nosvinēt. nu visi svtki acsvêtîti, varês sâkt strâdât. 
atsvêtīties v. Ilgi svinēt. šuôgad ga tuõ svtku pa daũdz kuô acsvêtîtiês. 
atsviêdiens subst. Vienreizēja paveikta darbība → atsviêst. nu tik, puĩkas, a acsviêdiênu vaîg 

uzmanîtiês, ka trãpa ritîgâ viêtâ.  
atsviêst v. 1. Ar sviedienu atvirzīt nost (sānis). tuõs cũku liêkumus pucêjuôt, atsviêd tuõs pluģus 

suni! / ka tuõ [linu] saũju ve tâ nuôrâva – tãs saûca nuõraûstas. tâdus šķeriêninus acsviêda 
nuõstâk. ne tu laps lis ve, ne pakula. / ķiẽnîši nuô priẽdes kuôka. tâdus vĩri acsviêda, maku 
crtuôt. / sakârnis i nuô cma saknes acsviêsc. // Strauji atvērt, atraut vaļā. viêna rijas dure 
bi acsviêsta vaļâ. bi liẽls vẽš. / dures vaîg ciêt âskrapt, vẽš ka neva acsviêst vaļâ. / ta bi vârti 
lidz žuôga acsviêsti, teîc – lidz kãju gala. tâ∙pat duves ari acsviêž. 

2. Atzīt par nederīgu. grîdasdeķis senâk jaû nebi. nu jaû tiẽ [atkal] i acsviêsti. cic i sastũmis, 
pakritis, ta neliêtuô vaĩs. / kliburis i nederîks, tâc acsviêžas daîkc. / veķis i tâc atkritus, 
acsviêsta liêta. // Atņemt braukšanas tiesības, neļaut braukt (ar mašīnu). viš dikti 
dzêra u bija acsviêsc nuô mašĩnas.  

3. Dot ko (piemēram, samaksu) ļoti maz. nu tiẽ tuõ puĩši nuõdziêvina bes agas visu vasaru, 
acsviêž tik šuô tuô.  

atsvipt, arī atšvipt v. Svilpjot panākt, ka ierodas (kur, pie kā). nu tig vêl vaîg acsvipt ganu 
mãjâs u visa saîme kuõpâ. / vaîg tuõ suni atšvipt u parãdît tãs zaķu pdas. 

atšãlēties v. Novadēties. igi stãvuôt, alus krũzâ atšãlêjiês. / atšãlêjiês bi dzêrsis va alus. pat, ka 
šņabis stãv vaļîks, viš atšãlêjiês, nev vaĩs stiprs. / nuô vakara iêliêtaîs alus nu bûs atšãlêjiês.  

atšakt v. Ar šalkoņu atbalsot. sâk ctiês vẽš – kuôki jaû ačšac diktâk. 
atšaũt v. 1. Nošaut, nomedīt (no dzīvnieku kopuma noteiktu skaitu kādas kvalitātes 

dzīvnieku). medniẽkiêm vaîdzêja ačšaũt vciê zvri.  
2. Atraut, atbīdīt vaļā (piemēram, aizbīdni). a∙viênu atšaũ krâsnes dures vaļâ u apskatâs. 
3. pārn. Ātri atbraukt. ka mas Muôdris ve neatšaũ [ar mašīnu].  
atšaũties. Sk. a t s a š a ũ t i e s . 
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atšķaîdīt v. 1. Pievienojot (šķidrumu), samazināt (kā) koncentrāciju, arī padarīt (ko) 
šķidrāku. kad špiktu a ûdeni ačšķaîda, ta isnãk šņabis. / ačšķaîda spĩrtu. ka jaû grib ciênât, 
ta jaû jâatlašâ i. / ûdes bi vaîdzîks, ka viņu [javu] va acšķaîdît. 

atšķaũdīties v. Beigt šķaudīt. tabâku šņaûcêji bi sa-uôduši stipru tabâku, nevarêja ačšķaũdîtiês. 
atšķet v. Šķeļot atdalīt. laî sâktu plst skalus, a akmeseri ackadija, tad a kupi atšķêle u plêse 

plânu skalu. / ka viņi [skalu malka] bi mikuši kâdu laĩku, ta viņus varêj saplst skaluôs, 
ačšķêla. / tuõ taîsnuô priẽdes kluci vaîg ačšķt priêkš skalu. / davãkslis i priẽdes sêrde. nuô tã 
acšķêla šķrlas priêkš ugus iêkũršanas.  

atšķeties v. Atdalīties šķelšanas rezultātā. a nazi, a ãmareli [sukura galvu] cita. ta ačšķêlâs tâ 
lĩdzni.  

atšķrsām adv. Šķērseniski. tas tâ guôdîgi nemâk iẽt. iẽt atšķrsâm viẽn, tâ sagriẽziês. 
atšķtināties v. Attīties, atvīties (par ko sašķetinātu). ja linu šķiêdru nepiêliêk prasmîgi vêrpjuôt 

piê pavediêna, bet tik piẽliêk viẽn u ratiš sagriẽž, kad atlaîžâs, ačšķtinâjâs vaļâ. / tãs dzives, 
kuô mtiêm vêrpa, nevelêja, laî neatpluzganâ, laî neatšķtinâjâs. 

atšķiķāt, arī atšķiķuot v. 1. Uzdāvināt (ko savu citam). krustamãte pãdeî ačšķiķuôja savas 
sudraba saktas. 

2. Atdot (pārdodot) par niecīgu samaksu. Liẽpâjâ, us tigu añdelêjuôt tuõ maku, Pẽteris tâ 
kaũlêjâs a žĩdini. kâ tad laî tik tâlu atvstu atšķiķâ pa veti! 

atšķirība subst. 1. Pazīme, īpašība vai to kopums, kas padara atšķirīgu (ko no kā). i liẽla 
ačšķirîba mũs meîtenêm – viêna a gaîšiêm matiêm, uõtra a tušiêm. / labiê graûdi u švakiê 
graûdi i, bet tu maza ačšķirîba. 

2. Īpašību, pazīmju kopums, kas padara (cilvēku) prasmīgu, izdarīgu, veiksmīgu. kas i 
muñdrs civks, kas va visu ãtri padarît, ta i ačķirîba. 

atšķirīgs, -a adj. 1. Tāds, kas atšķiras (no otra, no citiem). laî bûtu ačšķirîks raksc, aûdus 
balinâja – krokaķî. / drẽbes [cepurēm] bij atšķirîgas, laî vĩriêši zinâtu, kura siẽva, kura meîta. 

2. Prasmīgs, izdarīgs, veiksmīgs. viš [tēvs] bi dikti muñdrs u ačšķirîks. 
atšķistīt v. Šķirojot atdalīt; atšķirot. tiẽ lini vaîdzêja ačšķistît, kuô aûdiẽm vêrps, kuô mtiẽm. 
atšķit, arī atšķit v. 1. Šķirojot atdalīt. a vẽtmašĩnu ačķi [lāčauzas no rudziem]. rudziêm tiêk 

ačšķĩrti maziê rudzi. tiẽ a priêkš luõpiêm. / ačšķĩra tuõs labâkuôs graûdus. tã bi laba skla. / 
crpuôt avi, pakãjes acšķĩra priêkš zeķu adîšanas. / suvnmãti ačšķĩra nuô bara, ka sâka aûkt 
tsms u ka pupuôs bi bac piẽns. ta iêlika stalî midzeni. tu viņa gaĩdija suvnus. 
// Norobežot, atdalīt. [govs] vdaplêve ačšķi plaûšas, sidi nuô dsâm, kuģa. / bratmũris 
ačķi viênu tpu nuô uõtras. 

2. Pārstāt zīdīt; panākt, ka pārstāj zīdīt (par mājlopiem). ka nezîda vaĩs, ta teîc – [jērs] 
ačšķĩrc. aîtas jrus zîdija visu vasaru lidz pat rudeni. teļus ačšķĩra. / kad [teļu] ačķi nuô 
guôves pêc nedêļas, ta duô dziru trîsreĩz diênâ. / ka suvni bi zîdîti četras nedẽļas, ta viņus 
ačšķĩra nuô cũkas. ačšķĩrtuôs suvnus aûdzêja paši. // Nošķirt (jaunlopu) audzēšanai. 
šãgada teļus visus ačšķĩruši – bîši smuki. / tuõ guôsnĩnu a batuô muguru ačšķĩra priêkš 
aûdzêšanas. / tiẽ bi vasaras sivni, ačķĩra priêkš mitinâšanas. / jaûnu teļu, kad ačķi priêkš 
aûdzêšanas, radina nuô ķipa dzrt.  

3. Domās, uztverē atdalīt (citu no cita pēc kādām pazīmēm). laî vartu viênu [lauku] nuô 
uõtra ačšķĩrt, ta bi katra savs nuôsaûkus – gaŗaîs gabas, rubežas gabas. / guôvmĩžas i 
lĩdzîgas magriẽtiņâm u kumelĩtêm. nuô kumelĩtêm va atšķîrt pêc smâržas. ziêdĩns kumelĩteî 
smakâks u uôžâs a sadâk. / [galdautam] pa plaũkstas platumu citreĩz isaûda tâdus lsumus, 
tâ pãri laî bûtu, laî va ačšķĩrt, laî ak·rãt nebûtu paga lĩdzîks. / uôdze ga [indīga] – tuõ vaîg 
ačšķĩrt. / es tâ lãgã nevaru ačšķĩrt, kas tu iẽt. 

4. Šķirot atvērt. [skolotājs] divi reĩzes ačķĩra liẽlâ grãmatâ, u [es] izlasiju abus pañtus. 
atšķirties v. 1. Nodalīties, nošķirties. sarûgušu piẽnu siduôt, ačšķirâs sûkalas. / sviêstu taĩsuôt, 

ačšķirâs sula, kuô saûc pa panijâm. / kuôka šķbla atšķirâs [skaldot]. / vẽtijuôt ačšķĩrâs 
puvera [tas ir, kādas nezāles] skla, u tuõ savâca. / nuô liẽlceļa ačšķĩrâs ceš uz Mežagalu. / 
abi [aitu] bari ačšķĩrâs katrs pa sevi. 
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2. Būt atšķirīgam. aûdklu mtuôt, iẽmt stapâ pãri citâdu dzivi, laî raksc ačķirâs viêns nuô uõtra. / 
nebalinâti lini i zigani. u ta viš ačšķĩrâs – tiẽ diêgi bi bati. // Izcelties (ar kādām sevišķām 
pazīmēm). nuô citiêm ļaûdîm nîceniẽki acšķiras a savu abģrbu. 

atšķiruošs, -a divd.; adj. noz. Atšķirīgs. [krāsojot] a pupâm palika bišķi citâdâka krãsa. vêl tâ bišķi 
ačšķiruôšâka bi.  

atšķiruot v. Šķirojot atdalīt, nodalīt. paņe tuõ avĩžu čupu u atklasti, atšķiruô jaûnâs nuô vcâm!  
atšķîst v. Atmiekšķēt. adbubis ceš i pavasarî, ka tâc atšķîdis, izmîrcis. / ceš pêc liêtus bi tâ 

ačšķîdis, nevarêja pabraûkt.  
atšķupelēt v. Atrakt (ar lāpstu – šķupeli). tuõ saputiņuôtuô sniêgu atšķupelêja nuô akas, laî va 

iêsmt ûdeni. / mãte sniêgu izgãja ačšķuplt nuô akas. / ziêmâ, kad sasnidzis daũdz sniêga, tad 
jâatšķupelê taki, laî va aîziẽt us stali u klẽti. / atšķupelê nuõst tuõ zemes čupu! vabût tad 
varês iêraũdzît tuõ ruõres galu! 

atšķũrēt v. 1. Šķūrējot atdabūt nost (sānis). rijã tiẽ skaĩdriê graûdi vaîdzêja atšķũrt uõtrâ rijas 
stûrî. / sniêgu vaîg atšķũrt nuõst nuô taka. 

2. Atbīdīt (nost, malā). ka tuõs matus ačšķũrê nuô piêres, smukâk isskatâs. 
3. Šķūrējot (piemēram, sniegu, drazas) atbrīvot (ko). uõtrâs mãjâs, re, kâ puôšâs, visas dures 

ačšķũrê. / jâatšķũrê tã sta – piêdzîta pila a sniêgu. 
atšļakstēt v. Šļācoties atkļūt (kur). ûdes acšļakstêjis us celĩnu. 
atšļuka subst. Vērpjot nepievīts pavediens. ačšļuka i nepiêvrpc šķeriêns. slikti aûst aûdklu, ku 

mtuôs ačšļuka iêvrpta. / vcâ Maguža vaĩs neva labi linus savrpt, juô i puku ačšļuku. / ka 
neû gruôš, i ačšļukaĩne dzive. tã dzive i savrpta a ačšļukãm. / tã jaû ne∙kâda vêrpêja nav – 
ačšļukas viẽn i. ačšļukuôta dzija savrpta. / viš [dzija] iznãk pa smaku, ta liêk klât. u, ja viš ĩsti 
tu nepiêvêrpjâs klât, ta tu isnãk tã ačļuka.  

atšļukains, -e adj., arī atšļukuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir nepievērpti pavedieni. 
savrpta tâda ačšļukaĩne dzive, ka tuõ neva mst mtuôs, jâaûž aûduôs. / tu vaîdzêj mtiêm 
tâdus [dziju], ka nev atšļukaîni. / kâda tã ačļuka isnãk? ja istecêjis šķiêdris vêrpjuôt, laî piêliktu 
klât jaûnu, neva likt blakâm, jâiêliêk vidû, ta tik viš tu. kas nav pareĩzi iêlikc, tuõ saûc pa 
ačšļukaînu. / aûdiẽm [diegus] vêrpa gruôžâkus u ari vaîdzêja mâct savrpt, laî linu šķiêdra nav 
ačšļukaîne, bet piêgriẽsta ciêti klât cita piê citas. / ačšļukuôta dzija savrpta. ti, ti, u pãriẽt 
pušu – viņa tik tâ tu i piêlipinâta. 

atšļukāt, arī atšļupāt v. Atnākt šļūcošā gaitā. Miñdelis [ebreju tirgotājs] ačšļukâja viênu reĩzu pa 
nedẽļu. / vcaîs Pẽteris neva vaĩ ãtri ačšļupât mãjâs. / vcaîs kaĩmiš tuômr atšļupâja, atnãca 
piê manis ciêmuôs. 

atšļukt v. 1. Zaudējot apjomu, atslīdēt atpakaļ (iepriekšējā stāvoklī); samazināties. sâpuôši 
kãji pupus bragi acšļucis. 

2. Atirt. zeķê nezi kâ bij radiês viêns atšļucis vaks. 
atšļukuots. Sk. atšļukains.   
atšļupāt. Sk. atšļukāt .  
atšļurāt v.; niev. Atnākt grīļīgā, neveiklā gaitā. ka vcaîs ciêmĩns bi piêdzêris, ta nevarêja 

ačšļurât mãjâ. / kaĩmiņiêne atšļurâja, atnãca piê manis parunâtiês.  
atšmalīt v. Atgriezt (nost). nuô striķu ritula ačšmalija priêkš visa kâ. / nu atšmalî kâdu gabalu 

gaļas priêkš palaũnadzes! 
atšmaũkt, arī atšmaûkt v. 1. Atskriet (parasti slepus). puĩkas sarunâja vakarâ atšmaũkt piê 

pites u ȗzlikt sskiêm lamatas. / pa brĩvlaĩku tu vartu atšmaûkt piê manis ciêmâ. / atšmaũc 
piê manis! tev jaû laĩka diẽzga. 

2. Atdalīt (dzīvniekam) ādu; nodīrāt. nuô kũda luõpa neva atšmaũkt labi âdu. 
atšmet v. 1. Atsmelt. vãruôt zupu, vaîg atšmt nuõst, ja pa daũdz tãs zupas. 
2. Atgriezt. saîmniẽce lika atšmt skruõderi nuô vadmalas ritula viênu bikšu tiêsu. 
atšpĩtīgs, -a adj. Tāds, kas dara ko spītējot. viņi [kaimiņi] bi ačšpĩtîgi.  
atšpļaũdīties. Sk. a t s p ļ a ũ d ī t i e s . 
atštutēt. Sk. atstutēt .  
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atšũpāties v. 1. Beigt šūpoties. ka skũnâ piê dziẽda puĩši pakãra šũpâksnes, ta brni nevarêja 
atšũpâtiês viẽ.  

2. pārn. Līganā gaitā atnākt. va ta tu nevarêji piê manis atšũpâtiês? 
atšũpu adv. Atmuguriski. tâ tas puĩšis liẽlijâs – es varu iêsist atšũpu a viênu ruôku u a uõtru 

ruôku. / tâ ačšũpu a ruôku va labi iêsist uõtra. 
atšũt v. Apšūt (neatlocītu auduma malu), lai neirst. tãm siêtavâm, ka nuõjẽme [no stellēm], 

atšuva galus, laî ne-ĩrst. / pastuõtes atšuj svârkiêm. // Šujot apdarināt (piemēram, krekla 
apakšējo malu). [kreklu] ačšuva pa apakšu a tuõ caũruô vîli. 

atšvipt. Sk. a t s v i  p t . 
atšvipties v. Atsvilpties. ganeļi nuô viênu mãju uz uõtrâm atšvipâs, ka bi jãdz ganuôs. 
atšvitināt v. 1. Atsaukties ar astes pakustināšanu. ja ziga ussit a pâtgu, ta viš a asti atšviti 

pretî. 
2. pārn. Atbraukt (parasti ātri). Miñdelis [ebreju tirgotājs] jaû bi agri atšvitinâjis nuô Rubas 

gala uz Rudes galu. / atšvitini kâdu brîvu brîdi! tev jaû jaûnaîs mašis iẽt. / kâ ta šuôreĩz, vaî 
labi atšvitinâjât? 

attaĩsīt v. 1. Verot, arī velkot atdarīt; padarīt vaļēju, pieejamu; atvērt. jâattaĩsa luôks, laî 
iênãk priš gaîss. / kurinuôt viņu [caurumu rijas sānos] nedaũdz attaĩsija vaļâ, laî pa tuõ iẽt 
nedaũdz dũmi ârâ. / vârtus aîscêla aîz miêtiņa. ja nê, ta luõpi attaĩsîs. / tuõ šnuõru vaîg 
acsitinât, laî va attaĩsît tuõ maîsu vaļâ. / tikkuô attaĩsiju plakstĩnus, tâ saũle jaû spîdêja pa 
luôgu iêkšâ. 

2. Padarīt pieejamu (piemēram, veikalu). nu saskrêja tiẽ vĩri kâ mls, ka attaĩsija tuõ 
manapuõlu. visi gribêja nuôpikt brañdavu. / steîksimiês, tagadi attaĩsîši veĩkalu vaļâ. 

3. Padarīt (ēdienu, parasti putru, biezpienu) sātīgāku, garšīgāku, pievienojot aizdaru. es 
pêcâk viņu [putru] attaĩsiju batu, ka tiẽ kuñkuļi i padzisuši. / kupušpiẽnu sataĩsa a pakreîmîtêm, 
panijâm – ķnspiẽnu. a tuõ attaĩsija tuõ kupušuô piẽnu. 

4. Likvidēt būrumu; atburt. bija zinâms, ja kâc bi nuôbũris kuô u ja nuôgãja piê tâda, kas varêja 
attaĩsît tuõ buvîbu, ta tas varêja likt ta buvi nuôiẽt tu, ku viš tuõ skãdi padarijis. 

attaĩsīties, novec. ats(a)taĩsīties v. 1. Atvērties, atdarīties. tas i tâc šnuõrs. paraû, u attaĩsâs 
dures. / ķẽve sâka skraîdît, u kufteris actaĩsijâs vaļâ. / iêpûta vẽš, u dures acsataĩsijâs. 

2. Kļūt vaļējam (par apģērbu). ma atsataĩsijâs tiẽ praki. 
3. Atlabt (pēc slimības). sliniẽks vêl neva attaĩsîtiês nuô liẽlâs slimuôšanas. / vaî ta viš jaû i 

atsataĩsijies nuô tãs slimîbas? // Atgūt spēkus. pêc tiẽm liẽliêm rudes dabiêm nevaru viẽn 
attaĩsîtiês, atveseļuôtiês.  

attâls, -a, arī attâļš, -a adj. 1. Tāds, kas atrodas, noris samērā tālu no kādas vietas, patāls. 
Kârklã tâ sameta siêna kaûdzes. te bi kârkli puku sàaûguši. tãs bi attâlâs pļavas.  

2. Tāds, kam maz kopēju, radniecisku pazīmju. tas [kaimiņš] tâc attâļš radeniẽks. 
attâlums, arī attâļums subst. Reālas vai iedomātas līnijas garums, kura savieno divus 

punktus, divus objektus. îkši u rãdâmuô pikstu stiêpj, cik tâlu va viênu nuô uõtra. tâc 
attâlus i sprîdis. / us juta spãrẽm tũlît visû tãs [šalmenes] nuõnaglâ zinâmâ attâļumâ. / 
pâtgaî i savîti trîs šnuõri kuõpâ. u pusuõliktes attâlumâ iêsiên mazdziņu. 

attâļš. Sk. a t t â l s . 
attâļums. Sk. a t t â l u m s . 
attapība subst. Atjautība. viš [kaimiņš] iẽt u dara, u tu galâ it ne∙kã nav. nav attapîba. / attapîba 

i vaîdzîga.  
attapīgs, -a adj. Tāds, kas veikli rod izeju (parasti grūtā, sarežģītā situācijā); tāds, kas ātri 

un pareizi izprot, aptver; atjautīgs. sviêd kaķi, kâ gribi, us kãjâm kritîs! – teîc uz attapîgu 
civku. / ka jaû tu esi attapîks, ta tu zinâsi, kâ tikt ârã nuô kâdas ķibeles. 

attapt v. Aptvert. es ãtrumâ ne∙kã cita neattapu teîkt. 
attapties, novec. atsatapties v. 1. Atjēgties, atgūties. es nevarêju acsataptiês, cik [dārgi] tã zĩdine 

maksâja. 
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2. Pēkšņi sākt saprast, apjēgt. nu tik es attapuôs, kas vaîdzêj darît. / es tâ nevaru attaptiês – trîs 
diênas biju pruôm nuô mãju. / tajã brîdĩ saîmniẽce neattapâs, iêgãja kabarĩ, isnesa čigãna 
piẽnu. bet viêns čigãns bî iêšmaûcis istabã u pajẽmis naûdu. 

attaûkuot v. Atbrīvot no taukvielām. tuõ [lapsas] âdu vaîdzêj apstrâdât kârtîgi, attaûkuôt, pims 
viņu ģẽrê. 

attecēt v. Teciņus atkļūt šurp. attct [ir] mudîgi atnãkt, atskriêt. / saîmniêce pabẽra graûdus, u 
vistas attecêja nuô visâm malâm. / es par kalnu attecēju ar basāmi kājīnāmi. (LFK 1961, 10679) 

atteîkt v. 1. Pateikt, atbildot (uz kādu jautājumu); atbildēt. lab∙diên! – teîca viêns. bet uõtrs 
atteîc – kâ dz, tâ liên! juô i pakũrls. / kâ tâc dũda! nemâcêji tãm meîtâm labi atteîkt! / [ja aita 
nerūpējās par jaundzimušo jēru] bi jâiẽt us ceļa u jãsaûc – mana ave nemĩl jru! ka nãca pretî, 
kas tuõ traci zinâja, tas atteîca – eî tik mãjâ! ga jaû gribês. / kad atnãca vešeriêne, spĩdzmane 
teîce [jautāja], kâlab viņa nãkuse pa iêlas vidu. vešerine atteîca, ka pa trotuãru nebijis rũmes a tik 
kuplu liñdruku iẽt, tadẽļ gãjuse pa iêlas vidu. 

2. Noraidīt (piedāvājumu, lūgumu u. tml.); atsacīt. ja tu duõmâ neiẽt, ta kuô suôlijiês! taga nu 
vaîdzês vadu laûst u atteîkt. / kâ a miêtu pa piêri – teîc, kad kâda nuôduõma atteîc. 
// Noraidīt bildinājumu. kuô tas Pẽteris tâc aîzîdzis viẽ staĩgâ? brũte atteîkuse? / Maĩguža 
gãja atteîkt, acsacît Biẽrañta, ka neiẽs piê viņa [par sievu]. / atteîca Pẽteri u nu Mãdža 
palika sêduôt piê mãtes.   

3. Paziņot, ka atsakās (no kā iepriekš pasūtīta, apsolīta). vlu vakarâ paziņuô mũs vadîtãja, 
kad [brauciens] atteîkc i slikta laĩka dẽļ. 

4. Teikto atstāstīt (citam). meîta gribêja bût saîmniêceî laba u uõtra a. šuô tuô pateîca pa tuô 
uõtru. bet, ja saîmniêce atteîca taî pimajaî, ta ugus pakulâs. 

atteîkties v. Izteikt nevēlēšanos (ko darīt, pieņemt u. tml.); atsacīties. kudze iêsũdzêja 
[meitu tiesā], bet liêceniêki nebija. ari es atteîcuôs liêcinât. / tad jaû bi [brauciens] se piẽteîkc. 
pases bi iẽduôtas u viss nuõkârtuôc. u tad nevarêj atteîktiês. / u nãca pate mãte mani prasît, 
laî es eĩmu piê viņas dla. u ta jaû tâ netika atteîktiês pa·visa. 

attka subst. 1. Upes gultnes daļa, ko no pamatgultnes atdala sala. attka sâkâs nuô upes u 
pãri laũkiêm iẽt. iẽtecêja zrâ. / attkâs plûdu laĩkâ paliêk ûdes – nuô upes. tuõ saûc pa attku, 
kas nuô upes istk. / tã laĩva pa·stãvîgi stãvêj tu attkas malâ. / us tuõ attkas malu bi piêci 
nameļi u veĩkas, u sudmalas.  

2. Ūdenstilpe zemākā vietā, kas radusies pēc plūdiem un bieži vasarā izžūst; vecupe. pļavu 
pusê bi attkas a ûdeni. tãs palika nuô plûdu, nuô zra. straûme tu nebi. saûsâ vasarâ viš 
ižžuva. / attkas aka saûca, ku tâdas zmâkas viêtas. attkas pilas a ûdeņiêm. / attkâ ûdes 
nekust. tẽcê ûdes tk – straûme iẽt.  

attept v. Ar sitienu atvirzīt; atsist. ripu vaîg attpt ritîgi, ta trãpîs mẽrķî. // Atskaldīt. nuô 
makas kluča vaîg attpt, atskadît viênu gabalu nuõst, laî va iêkũrt krâsni.  

attñcināties v. Beigt pateikties, tencināt. nabaks nevarêja attñcinâtiês viẽ pa gaļas gabalu. 
attgāties. Sk. a t s a t   g ā t i e s . 
attiẽcības subst.; dsk. Savstarpējie sakari. mus bî tâdas labas attiẽcîbas a tiẽm viêtẽjiêm Sibĩrijã. 
attiẽcināt v. Saistīt (ar ko). seja i ģĩmis. tuõ vaĩrâk attiẽcinãja uz vaîgiêm.  
attiẽkties v. Būt saistītam (ar ko). apakššpâklis – es nsu dzideîse [Nīcā], bet va bût, ka i, ja us 

krklu attiẽcas. / teîc – gudrîbu isvikt, kuô uõtrs duõmâ pa kâdu liêtu. vis∙vaĩrâk tas attiẽcâs us 
kâdu dârbu. / tâda bizinêšana u aîzbizinêšana parasti vaĩrâk attiẽcas uz luõpiêm. aîzbizinẽja – 
aîsskrêja. / vaĩrâk tas attiẽcas uz veselîbu, spriganumu.  

attikties. Sk. a t s a t i k t i e s . 
attiñnēt v. Atlocīt (parasti naglu, kas dzenot izvirzījusies cauri kam). naglas tâ tiñnẽ, tâ 

attiñnẽ, atluôka tuõ galu, ka tã nagla izgaĩse dẽleî caũri. 
attĩrīt v. Atdalot nevajadzīgus, nevēlamus piemaisījumus, padarīt tīru. labĩbu attĩra. [labībā] 

aûg rudzupuķes, kuõkâļi, suseklîši. tuõs iššķiruô. / pret [rijas] duvîm tika pasiêti krtli. tajuôs a 
kuôka šķipeli bẽra graûdus, kas i kuõpâ a plavâm. u tâ attĩrija. / ka gribêja labi tĩri attĩrît, ta 
bi tâdas pucmašĩnas, kas šķiruôja tuõs graûdus. / jâattĩra tas taks nuô sniêga. 
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attĩst v. Atraisīties. mazgs attĩsis vaļâ, vaîg sasiêt pa jaûnu. 
attĩstīties, arī attîstīties v. Bioloģiski veidoties, pārmainīties dzīves laikā. taũriņi sadêj uõliņas 

kâpuôstu lapâs, u attĩstâs târpi. / depis rãpuô. tâdâ mitrâ viêtâ viņi attîstâs. / [lopa] mãgâ 
attĩstâs kaû kâda viêla, kas sarci tuô piẽnu. / cimenis i kâda daîkta. tas i neattĩstijiês kaû 
kâc. prũsakiêm bi cimeņi. 

attĩstīts, -a divd.; adj. noz. Fiziski vai garīgi izveidojies, nobriedis. tas i acîks puĩka – us tâdu 
attĩstîtu civku [tā saka]. 

attît v. Tinot atvērt, atraisīt. atti vaļâ [linu] saũju, paje viênu šķeriẽnu! neķrnâ visu saũju!  
attîties v. Tinoties atdalīties. ja vêrpjuõt nepiêvêrpj ritîgi galu palipa, tas attinâs vaļâ. 
attrãpīties, novec. atsatrãpīties v. Atgadīties. nu vaîdzêja tâ acsatrãpîtiês! sanãce visi radi kuõpâ! / 

attrãpîjâs ma a reĩz bût a viņu kuõpâ. 
attrekt v. Trencot panākt, ka (dzīvnieks) atvirzās šurp, attriekt. attreca tuõs zigus te. tã i 

luõpu trekšana. 
attrĩt v. Trinot padarīt neasu. kas nemâk ustrĩt, tas attri [naža] asmeni. viš paliêk neass. 
atturēt v. Turot ciet, neļaut, aizkavēt (ko darīt). ja nebija spks atturt, ta tiẽ, kas bija spêcîgi, 

nuõdzina tuõs uõtrus [spēles dalībniekus] tâlu. / viš [vīrs] a iẽs [uz dzimšanas dienu]! u kuô 
es tu atturêšu. / ja sapupst liẽls tsms [govij], ta jãnuôslaûc. bet ari ne ãtrâk kâ kâdu diênu, 
divas, juô katrs slaûciêns attura atnešanuôs pa stuñdâm. 

atudīt, arī atuķēt v. 1. Bakstot, bikstot atvirzīt (ko, no kā). tãs uôgles vaîg atudît nuô 
pagrãpes priêkšâ u iêkũrt pa jaûnu [uguni]. / viš [baļķis] iêcrtâs taî krastâ. u ta viš jãdabuôn 
atũrdît nuõst, laî viš tupina iẽt uz leju. / vẽtijuôt vaîg vẽtmašĩnaî viênu, kas atuķê plus nuô 
mašĩnas mazâs rĩkles. 

2. Urdot atbrīvot (ko). vẽtijuôt vaîg vẽtmašĩnaî viênu, kas atuķê plus nuô mašĩnas mazâs rĩkles. 
u es biju tas, kas tuõ mazuô rĩkli atũrdija. / atudî vaļâ tuõ kumja rakumu! / us taka gu 
nuôpļaũtâ zâle. tuõ vaîg atũrdît nuõst. / skũrstiêns piêkûpêjis. tuõ vaîg atũrķt, laî labâk vk. 

3. Ķemmējot atplēst. gavâ bi vâtes [meitenei], mãte atũrdija ta [tās ķemmējot]. 
atvadības, arī atvadīšanās subst. Atsveicināšanās, atvadas. uz atvadîbâm meîtas a drãnelẽm 

paplivinâja. / pašu mãju ļaûdis ne∙kad nèatvadijâs cic nuô cita. pêc kara tik sâkâs tâda 
atvadîšanâs. 

atvadīt v. Atpeldināt. ta, ka sâkâs tiẽ palu ûdeņi, tiẽ baķi a straûmi nãca uz leju. u tâ viņi tika 
atvadîti lidz pat zra. iẽdzina viņus zrâ.  

atvadīties v. 1. Šķiroties atsveicināties. ka kâc ku iẽt pruôjâm, ta tas atvadâs, nãk atvadîtiês. / 
atvaduôtiês nuô guôdiêm, vêl sadzêra šņabi pa glãzîteî, teîca – ceļa kãjaî. / piê šķĩršanâs 
atvadâs – katrs iẽt us savu pusi. 

2. Pavadīt vakaru pirms bērēm pie aizgājēja. iẽpriêkšêjâ vakarâ [pirms bērēm] atvadîjâs [no 
aizgājēja]. 

atvagāt v. Izvagot. tu ej vagâ tuõs rãceņus, laî, lidz liêtus sâk lît, vari atvagât! 
atvâkt v. Ataicināt. mẽs atvâķâm bũmeĩstaru, ka taĩsijâm jaûnu mãju. / es atvâķu amatniêku. 
atvâkties, novec. atsavâkt v. 1. Pārnākt dzīvot (šurp) ar visām mantām, visu iedzīvi. pa 

Juģiêm vêl puĩši beîdza atvâktiês uz jaûnu viêtu. 
2. niev. Atnākt, ierasties. vakas jaû, bet neva vêl atvâktiês mãjâ. / viš [kaimiņš] neva ne∙ku 

vaĩs acsavâkt – neva paiẽt. / vcaîsts neva a te atvâktiês, glvi nãk. 
3. niev. Atvirzīties (nost). atvâķiês nuô ceļa, laî va pabraûkt garâm! / atvâciês, šune, nuõst nuô tã 

taka! 
atvaļa subst. Atpūta, atelpa. [zirgi] atvaļâ – viņi nav dârbâ.  
atvaļāties, arī atvãļāties, atvaļuoties v. Atpūsties. tig daũdz svtku diênu – nu varês atvaļâtiês nuô 

daba. / pêc dârba [vīri] sasduši atvãļâtiês. / meîtas gribêja svdiênu atvaļuôtiês. / ak diêniņas, 
tu tak nu jaû bûsi pa∙gala atvaļâjiês! 

atvaļinājums subst. Atbrīvojums no tiešajiem darba pienākumiem (saglabājot amatu); 
attiecīgais laika posms. Banažgalã [kara laikā] bi puku atvaļinâjumã acsûtîti tiẽ vãciêši 
atpũstiês. / gribêju tikt atvaļinâjumâ nuô tãs amijas. (Svent. 80) 
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atvaļuoties. Sk. a t v a ļ ā t i e s . 
atvañdīt v. Vandot atvirzīt (nost). cik tu nu vêl varês atvañdît tuõ smikšu? / ej us šķũni u 

atvañdî nuô durêm nuõst samus!  
atvañdīties v.; niev. Atnākt. varêja tas puĩka atvañdîtiês lîdzt grâpt [sienu]. 
atvas subst. Ievērojams padziļinājums, bedre (upes, jūras gultnē); ūdens virpulis, kas 

rodas šādā vietā. atvas [ir], ku tas ûdec griẽžâs, ku iẽraû [cilvēkus]. / atvas i tâc liẽls ûds 
kritus. teîc, ka atvarâ viêns nuôslîka. / atvas jũrâ a i. tu pret Miẽlaviêm i. / tu [jūrā] i tâc 
nelaps atvas, tu tâda pekle suôt.  

atvãržas: o griẽzties atvãržās – tuvoties zemākajai vietai (pie apvāršņa), kur (Saule) atrodas 
ziemas saulgriežos. saũle griẽžas atvãržâs, ka [diena] iẽt uz îsumu. tâ viņa iẽt a·viênu tâlâku.  

atvase, retāk atvasa subst. 1. Jauns dzinums, kas izaudzis no koka, krūma, celma vai 
saknes. kuôka piê stãvâ zara vidû isaûg kâda atvase. tuõ j priêkš iêstãdîšanas. / nuôcista 
krũma sàaûgušas aka atvasas. / kuôkiêm piê cmiêm apkârt aûg jaûni dzinumi – atvasas. 

2. pārn. Pēcnācējs, bērns. nu strâdîks tas ciêmiņu znuõc i ga. nu ts jaû ari nav malâ mtas. kâc 
cms, tâda atvase. / arî civki brnus saûc pa atvasâm. 

atvâzt v. Atlocīt (saliekamu nazi, lādes vāku u. tml.). vaîg atvâst tuõ nazi u nuôgriêst maîzi. / 
kabacnaži bi, atvâžami bi tiẽ. / [ganu spēlē] ȗzliêk atvâstu nazi uz ruôkas vîrsu u mẽģina tuô 
nuõsviêst zemê. / vaîg atvâst, attaĩsît lãdeî vâku vaļâ, laî vartu rdzt, kas tu iêkšâ.  

atvâzties v. Atlocīties (par saliekamu nazi). vaî tas nazis pac atvâziês? 
atvdināties v. Atvēcināties. ka kâc putns nuôsmacis, a spârniêm atvdinâs. 
atvêkšties v. Beigt raudāt. iêsâk tas brns vkšt u neva atvkštiês igi. 
atvẽle subst. Dokuments, kas apliecina oficiāli apstiprinātas tiesības (ko darīt). ka bi 

nuõdgušas visas mãjas, ta gãja padeģuôs. ta isj atvẽli, ka va braûkt pa visu pagastu lûktiês. 
// Atļauja. brũdgâns pac iẽt prasît meîtas vcâkiêm ruôku – atvẽli prctiês, ta ka viņi i jaû 
sapratušiês. 

atvẽlēt v. 1. Atļaut (ko darīt). kad∙reĩz te atvẽlêja, ka va [jūrā] pa krañtu zvejuôt. / ts negribêja 
atvlt meîtâm iẽt balê, bet mãte ļãve. / citreĩz atvẽl iẽt balê saîmniêce meîtâm. / [vecāki cilvēki] 
gãja baznîcâ. ka jaû teû atvẽl iẽt, ta tu nepaliksi mãjâ – ne a saĩti piẽsiêt [nevar]. / tikaî kâdas 
divas trîs dziêsmas mus atvẽlêja nuôdziêdât.  

2. Atstāt mantojumā; novēlēt. mistuôt atvẽl mañtu brniêm. / mana vcâmãte bi atvẽlêjse ma tuõ 
pẽli. / ma Diêvĩnis atvẽlêja sadu miêžu alutĩnu.  

atvẽlîgs, -a adj. Tāds, kas atvẽl  (1). vẽlîks – tas bûtu atvẽlîks, mîkstâku dabu, mîkstâku sidi. 
atvet v. Veļot atgādāt šurp. tâdu liẽlu ķibi te atvêla. tuõ jaû neva panst. 
atvet v. Izvemt  (parasti nedaudz nesagremotas barības). viênu gudziênu dabuju atvt, ta 

palika labi. 
atveñtists m., atveñtiste f.; subst. Adventists. atveñtistu sapucê skaîtija lûkšanu. / kaŗa laĩkâ 

usplûda visâdas zektes. gavnaîs bi atveñtisti. tiẽ szdiênu svêtî. 
atvere subst. Sprauga, atvērums (organismā vai atsevišķā orgānā). [zirgam] dsas iẽt uz 

atveri, rsnâ dsa. 
atvêrst v. Gāžot apgriezt augšpēdus, apgāzt. vaîg atvrst tuõ avi aûkšupdu u nuôcipt tuõ 

vdru. / tuõ kluci piê mãjas vaîg atvrst uz uõtruô pusi. 
atvêrsties, novec. atsavêrst(ies) v. 1. Atgulties, lai atpūstos (neilgi). [pļavā vai laukā pļāvēji, 

linu plūcēji u. tml.] iẽt caũri tuõ lĩniju, ta acsavêršas aka bišķi gŗãvmalî. // Ieplesties, 
izlaisties. nu kuô tu te guli acsavêrtis! [Saka kaķim.] apsukiês taču uz uõtriêm sãniêm! 

2. Pavērties. meîtâm bikses nebi. izj pa tuõ kãjustârpi nuô pakapuses uz priêkšu, u a tuõ viênu 
ruôku jãtu tas liñdruks, laî nepaliêk a pliku disu. ta atvêršas a tiẽ liñdruki.  

atvẽrt v. Verot atdarīt. atve, šemi, staļa dures, cik teû bru kumeliņu? viêna pate kupa ķẽve bubi 
staļa dubnâ. / [rijas] duvis pa liẽlâkaî daļaî nebi atveramas, bet aîzbĩdamas kâ travajâ. / 
pusdures bi, pãrdures. tãs bi tâ us pusi veŗamas. [durvju] aûkšu ĩpaši atvẽra. / slẽģi senâk maz 
bi. vis·vaĩrâk tuõs taĩsij nuô 1905. gada. tiẽ bi tâdi, ka nuô ârpuses nevarêj atvrt. 
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atvẽrties v. 1. Verot atdarīties. tãs dures taĩsît nemaz nevaîdzêja. tu varêj iêiẽt, ta viņas atvẽrâs, u 
ta pašas aka aîstaĩsijâs ciêt. / driķeri nuôspiêž, ta duris atverâs. 

2. Izplaukt (par ziediem, pumpuriem). šis [smaržīgā naktsvijole] tâ vakariêm [zied]. u, ka 
saũle taĩsâs riẽtt, ta viš atverâs visi ziêdi tâ. / viš [saules dadzis] jaû tâ vaĩrâk tig izziêd, ka saũle 
i. ka i saũle, ta viš atveŗâs viss. 

atveseļuoties v. Atgūt veselību; atlabt. pêc slimuôšanas vêl igi nevaru atveseļuôtiês. / smu slis 
u nevaru atveseļuôtiês. / [ja bija zirgam ienāši] ta lika puôt sasutinâtus siêna ziêdus. ta 
atveseļuôjâs. ta viņi patrũka, tecêja. 

atvest v. 1. Vedot (ar transportlīdzekli), atgādāt (šurp, kur u. tml.). tas viņa mašis mani te 
atveda. / vidiên meîta atvede mñcus, tâdus viênâdus, prišus. / nuôgãja raũdzît ts, va bûtu 
atvsti tiê stiẽģeļi, kuô mũrît plĩti ķêķî. / viņi [meitai] bi a radĩbas, atveda vcuô Trakjẽčini. / 
sarunâja a zvejniẽkiêm, laî atvd mñcus. tas bi pa vasaru. 

2. Vedot (liekot iet sev līdzi) atgādāt (šurp, kur). čigãns atveda ismĩt zigus. / čigãns atveda 
tâdu dusulaĩnu zigu. tuõ jaû nepika. / dls atveda savu lĩgavu vcâkiêm iêpazĩstinât. / viêns 
zvibulis atvedis visu savu baru miêžuôs. / tuõ [govi] mama bi atvdusi savâ pũrâ nuô Nîcas. 
tã bi raîba – mli bata tâda. // Būt par cēloni, ka (kas) rodas. kašķis [zirgiem] bi vãcu 
kaŗa laĩkâ. vãcu zigi atveda tuõ kašķi. 

atvesties v. Atvest sev. ziêmu vaîg atvstiês žagarus nuô meža, laî i vasaru kuô ddzinât. 
atvẽtīt v. Vētījot atdalīt (ko no kā). mlplaûkas i rudzuôs tâdi graûdi. ka rudzus iskũla, ta viņus 

varêja atvẽtît. / mazâ labîba skaîtâs atvẽtîtiê – gãjuse caũr siêtu. / cũku miti bi nuô mazâs 
labĩbas – nuô atvẽtîtâs labĩbas. / tãs plus atvẽtija, u graûdi palika tĩri.  

atviêglinājums subst. Izjūta, kas rodas pēc svarīga darba paveikšanas. maîzi krâsnê iêšãvuse, 
[saimniece] teîca – pût, badi, sprãklîtê, ma maîzîte krâsnîtê! laĩka jaû atviêglinâjumu 
sajuzdama savâ krâsns priêkšâ. // Priekšrocība. skala nuôbrucinâja tuõ uôgli nuõst. sveceî 
nevaîdzêja – tas bija liẽls atviêglinâjus. 

atviêglināt v. Pavājināt, samazināt (klepu, sāpes u. tml.). [kumelīšu tēju] dze sevišķi, ka 
sâpes, atviêglina, ka klpus. / ka plaûšu ruõres ciêt, viš [bebrukārkliņš] atviêglina. 

atviẽpties, arī atviêpties v. 1. Beigt viebties. va tik rûktas bi tãs zâles, ka nu neva atviẽptiês viẽn? 
2. Saviebt (seju). kuô tu šuôdiên visu laĩku tâc kâ atviêpiês?  
3. pārn. Zaudēt asumu. cira asmenis i atviêpiês, nelĩdzs palicis. / ciri asmenis, kas i mîksc, sâk 

atviêptiês, kad ciêtu crt. 
atviêsēties v. Izviesoties. re, kâ labi su atviêsêjusês, tĩri tâda muñdrâka su palikuse. 
atviêtuot v. Aizstāt. redeles a žaûtiêm. vlâk tuõs atviêtuôja drãšu pinus, kas bi daũdz rtâk 

[jūrasmēslu savākšanai]. 
atvîlēt v. Šujot veidot malu. tãs kabacdrãnas tâ aûda, laî tik tiẽ gali vaîdztu atvîlt, laî visas malas 

nevaîdztu vîlt. / [spilvendrānas] galus atvîlêja. / cita [apģērbam] atliẽc nuô tã paša 
[auduma] u atvîlê. / kad bi nuôaûsc tas aûdkls, tuõ vilaîni atvîlêj. / palagus, gadaûtus visus 
atvîlêja. 

atvikne, arī atvikne subst. Atvilktne. atvikni saûca šũplãdi. iêkš gutas gala a bi šũplãde, ku lika 
tuõ spivnu visûm. / [gultas] gavas galâ bi atvikne – šũplãde. / iznes nuô atviknes nazîti! / 
atviknê vaîg bût ķemeî. 

atvikt v. 1. Velkot atdabūt, atgādāt šurp (kur, līdz kādai vietai). te atvika tuõ kabeli lidz 
mũsu mãju. ² atvikt pu – a) atpūsties (pēc fiziskas vai garīgas piepūles). šuôdiên tâ 
strâdâjâm, ka ne pu nevarêjâm atvikt. / lîdz puzdiênâm râvâm pļaũt, ka ne pu neatvikâm. / 
mũs tâ nuôskridinâj, ka nedabujâm ne pu atvikt. b) (dziļi) ieelpot, atpūsties. pitî tâc gas, ka 
neva pu atvikt.  

2. Velkot atvirzīt nost (sānis, atpakaļ). ka atvika aîskarus, istaba palika gaîšaka. 
atvikties v. Lēnā gaitā atnākt, atbraukt (šurp). kâc te adbraûc, atnãk, atvkâs. 
atvinis subst. Vilnis, kas maina virzienu, atsitoties pret ko (piemēram, molu). tâc atvinis 

nãk, ka nuô muõla nãk. ka jũra atsitâs, ta nãk atpaka tas atvinis. / atvinis tâ atsitâs pret muõli, 
pret kãpu u nãk atpaka. 
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atvit v. Ar viltu atņemt (kādam ko). mĩļa, mĩļa tã bastiņa, kas atvĩla tev sisniņu. sita, sita tã 
ruôciņa, kas nuôņẽma vaîņadzĩnu.  

atvît v. Vijot atraisīt, atrisināt (ko savītu). pêc siêna vešanas paņe, dls, striķi! u tuõ vaîg atvît 
u saluôcît. 

atvîties v. Vijot atraisīties. ûzvija striķi atvijusês. 
atvizēt v. Sākt vizēt, tiekot apgaismotam. nu sẽtĩna atvizês spuôžiêm spañgu vaînagiêm. 
atzãgāt v. Atzāģēt. ta kuôka tuõ zaru vaîg adzãgât. / cmu islaûza. ta adzãgâja liẽlâs saknes – 

cma ķeñkles – u a dzza ķĩļiêm pãršķêla cmu. / kad pa gaš kâc grâbekli, vaîg adzãgât 
nuõst tâ, laî i labi. / kuôku zãgâjuôt, pimuô adzãgâ nuõmali. tã i dẽle. 

atzala subst. Dzinums (parasti labībai), kam attīstās ziedkopas, bet graudi nepaspēj 
izveidoties. piê tã paša [labības] stiêbra aûg atzalas. tas ĩstaîs asns i izaûdzis, u ta nãk nuô 
apakšas vêl. / divas atzaliņas nuô viêna graûda isnãkušas. 

atzalains, -a, arī atzelains, -a adj. Tāds, kam daudz atzalu. atzalaĩns, atzelaĩns i, ka piê tã paša 
[labības] stiêbra aûg atzalas. / miêži vaĩrâk nãk atzalaîni. / kâlabada tev, mãmĩna, atzelaîni lini 
aûga?  

atzaruojums subst. Tas, kas atzarojas (no kā). grebis i viêns adzaruôjus nuô upes, bes piẽtkas. 
viš ta kâ dĩķis i. 

atzaruot v. Atbrīvot (koku) no zariem. nuôgâstuôs kuôkus vaîg adzaruôt. / kuôkus adzaruôja, 
atcita zarus. 

atzavēt v. Ar burvībām, buršanu panākt (ko vēlamu). ka vartu adzavt labâku laĩku! 
// Atburt. vecene adzavêja guôvêm slimîbu.  

atzelains. Sk. a t z a l a i n s . 
atzet v. No jauna sazelt. aîzizgaĩšas ziêmas ta bi nuôsaluse, bet nu šĩ te âbele adzêla. / [govis] gãj pa 

pļavâm, ka atâls ataûga, bišķi adzêla. 
atziêdēt v. Izplaukt. dârza neķe tâda kupla, tâda biêza adziêd. bet šĩ [lauku neļķīte] – viņa tâda vâja 

adziêd, tâda trũcîga. 
atzîmēt v. Svinēt (svētkus, jubilejas u. tml.). Nîcâ sevišķi neadzîmêja Sveču diênu. / tas jaû bi 

desmitaîs nuôveberis. tuõ jaû tâ nu adzîmêja ta kâ Mãrtiņa diênu. / ta jaû tâdas dzimudiênas, 
vârda diênas nèadzîmêja kâ taga.  

atzîmēties v. Pierakstīties. tu vaîdzêja adzîmties, ka tu iêradiês. 
atzĩt v. 1. Izteikt kādu atzinumu. dakteris adzina, ka [beigtās cūkas] gaļu va liêtuôt. / [aitai] aûga 

bata plêve u pârvika visu aci. taga adzĩst, ka ta i bijis gavas kârsuônis. / i adzĩc, ka zemê 
jâbût msliêm, bet i ârdîc arî uz vîrsu. / ãrsti jaû adzinuši, ka tã i simulêšana – tã kliêkšana.  

2. Uzskatīt par pareizu, labu esošu u. tml. taga vaĩs neadzĩst diûlaũku zistẽmu. mana vcâtva 
laĩkâ tã bi, ka gãja vêl muĩžâ dârbuôs. / nuõtiêk dzîvê tâc, kuô citi adzĩst pa labu, bet citi 
nepiêkrît. / tuõ tig adzina pa peņu, kuô va dabũt a saviêm lîdzekļiêm. / manâs vctva mãjâs bi 
aûkstiê sliêkšņi, kad brni nevarêj pârkâpt. tuõs sliêkšņus adzina kâ situma saglabâtâjus.  

atzĩties, novec. atsazĩties v. Atklāti pateikt, paziņot ko (par sevi, ar savu personu vai 
darbību saistītu). kâ tu duõmâ – viš adzĩsiês, ka tuôs bakus nedeva? / laî guôdîgi 
atsazĩstas! / vi∙sâdi runâjuôt, apsũdztaja apkârt isliêk tîklus. tas viênmr negribdas 
adzĩstas. / ka neadzĩstâs, ta zimulê.  

atzvetne, arī atzvetene, atzvetnis, atzvekne, atzvikne, atzvitne, atzvila subst. Aizmugures 
daļa (krēslam, dīvānam u. tml.), kas domāta muguras atbalstīšanai. krsls a 
adzvetni. vcaîmãteî bi krsls. / krslis i a adzvikni [jeb] adzvekni. kraģis i bes adzviknes. / 
kraģis [ir] iẽgars, us četrâm kãjâm, bez adzvetnes. viņa i a adzvetne citreĩz, tuõ saûc pa 
dẽli. / mus piê gada bî krsli a adzvetni jaû pims kara. / brni šķiķâja vcaîmãteî mîkstu 
kraģi, ku sdt, – a platu adzvilu u ispîtu sêžu. / bi guôda rati – divriči. tiẽ bi a krslu u 
adzvekni. / tâc vc vecîc taĩsij tâdu adzveteņu [krēslu] nuô sluõksnîtêm. / tas [krēsla] adzvetnis 
bi tâc kâ sidveĩdîks istaĩsîc – vaî vidû a tâda side bij izuôrpta, isgriêsta u dztãna nuômãlta. 
cita pat bata bi, nu kâc nu kuôks i. / kraģis i bez adzvetņa, us četrâm kãjâm. / vcaîm krsla 
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nuôlûzuse adzvila. / [krēslam] adzvitne bi. / ka [ko saņurcītu] vk mugurâ, ta nu bêrzê ga 
krsla adzvitni va ku. 

atžâkstīties v. Beigt žāvāties. tâ nãk miêks, ka neva adžâkstîtiês viẽ. 
atžaût v. Žaujot novietot atsevišķi. vaîg adžaût tuõs mazâkuôs mñcus uz citu vãrdi. // Izžaut. 

izej, meîti, adžaû tuõ veļas bļuõdu! 
atžãvāties v. Beigt žāvāties. ma dikti nãk miêks. nevaru adžãvâtiês. 
atžeĩgus, arī atžrgus adv. Pretējā virzienā. kâdreĩz jãiẽt uõtrâdi i – adžrgus, adžeĩgus. 
atžibt v. Atgūt normālu fizisku vai psihisku stāvokli. vcaîsts nu jaû adžibis, nu jaû iẽt 

staĩgât. / puĩka nuô slimîbas sâk adžipt – atlapt. 
atžibt, arī atžigt v. Atgūt žirgtumu, veselību; kļūt atkal žirgtam. adžîrpt, atveseļuôtiês. / 

adžĩrkt arĩ i atlapt. cic jaû ãtri adžiga nuô slimîbas. 
atžuknīt, arī atžuknīt, atžunīt v. 1. Atgriezt (ar neasu nazi). neva tuõ gaļu adžuknît nuô 

kaũla. / ciêtu, sakatušu maîzi grũti adžuknît, adgriêst. / neass nazis – neva adžunît tuõ 
mñcaûsi. / nevaru adžunît sev maîzes gabalu. tã tâda ciêta. / ciêtu, sakramušu siẽru neva 
adžuknît. 

2. Griežot padarīt neasu. tas kupes vaîg patrĩt. pa∙visa adžuknîc, drãžuôt tuõs skalus. 
atžût v. 1. Žūstot atvirzīties (no kā) – par ūdenstilpi. dĩķis adžuvis labu gabalu nuô malas. 
2. Izkalst; sakalst. tã vcâ plũme taî dârza galâ laĩka jaû bûs adžuvusi. 
aũbe subst.; novec. Sievietes galvassega; precētu sieviešu cepure. aũbes bi siẽvâm. tâda kâ 

lâpsta, plakana, dubuta. mala bi a boti – zĩda bañte bi. vidus bi zis, ari nuô zĩda. pakaûsê bi 
sasiêc a zĩda bañtîti. bi tâdas šuvêjas, kas viņas šuva. tuõ lika baznîcâ. skaîtijâs guôda drẽbe. / 
aũbes bi kâ maziêm brniêm tãs cpurîtes, sasiênama. vci civki citi gãja baznîcâ. tâdas 
vatuôtas, vatu lika iêkšâ. / [Nīcā bija raksturīgi] siẽviêšu srkaniê liñdruki, batâs vilânes, 
saktas, vaîņagi – jaûnâm, aũbes, drãnas – precêjušâm. / meîtâm bi tâdas viênkâršas, siẽvâm bi 
rakstîtas [cepures]. aũbe saûca. / aũbes vcâm preĩlenêm u vcâm dâmâm lika, tãs barũnenes 
lika. prasti cilki tâdu nelika. / ka mana mama bijse ve jaûna, ta baznĩcâ gaĩšas a tãm aũbêm 
u plkâm vilaînêm. / aũbes siẽvâm tik [bija]. ka precêjâs, ta tuõ aũbi lika gavâ, ka nuôjẽma 
tuõ vaîņagu.  

aũcrums subst.; novec. Tuberkuloze. ka saskrejas aũkstâ vẽjâ, ta dabũ aũcrumu. 
aûdējs m., aûdēja f.; subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar aušanu; aušanas speciālists. bûsi brãļa 

lĩgavĩna, brãli krklu aûdêjina. / aûdêja varêja nuõaûst siênu pa diênu. / vcâmãte gãja aûdêji 
iêspuõlt spuõlîtês dzivi. / aûdêju vâķe mãjâs, ja pašas neaûda. / vẽveris bi aûdẽjs. vẽveris jaû 
aûda tuôreĩz a mašĩnstelêm. / Bãrtâ tâc aûdẽš bi. tu aûda tâdus rakstîtus deķus. 

aûdkls, reti aûdekle subst. 1. Audums (linu vai kokvilnas, parasti mājās austs). ka aûžuôt 
pãršaũtas dzives, ta aûdkls isnãk cipaĩns. / [meitām bija] aûdkli jãnuôaûž saîmniêceî u 
sev. / a vâlêm [velējot] sita tuõ aûdklu, sevišķi jaûnus velêj stipri. / aûdklu izbalinâja. / 
nelũkuô, mac brãlîti, baznîcâ lĩgavĩnu! lũkuô meîtu piê aûdkla, rudzu spaĩles galĩnâ! / kuô tu 
tu aûdi? – krklus, maîsus. neteîca – aûdklu. bet vadmalu, pusvadmalu teîca. o apmest 
aûdklu – savilkt (aušanai) velkus vajadzīgajā garumā un daudzumā; iekārtot stellēs 
(aušanai) velkus. četri kuôki bi, ga tuõ apmeta tuõ aûdklu. / pimaîs i, ka apmt aûdklu, ta ve 
nĩtês. pimuôs laĩkuôs kad aûde, visus mtus satina kamuõluôs, laî va apmst. / msli i priêkš 
aûdkla apmešanas. bes mslu neva aûdklu ustaĩsît, apmst. / tagad ne∙viêna siẽva vaĩs nemâk 
apmst aûdklu. o buka aûdkls – kokvilnas audums. ta bi buka aûdkls – tâc bac, žĩdi nesa. 
vĩriêm krklus šuva. o dztnais aûdkls – nebalinātas, neapstrādātas kokvilnas audums. 
dztnaîs aûdkls bija dikti stiprs. šuva krklus taîsni brniêm. tas tâc rupjâks, kuôkvinas. tuõ 
pika. o neselīna (arī neseļa) aûdkls, arī neselis – (pirkts) balts audums. neselĩna aûdkls, 
neselis [to pirka]. / vasaru tad jaû bi aka neseļa aûdkla [apakšbikses]. neselis – tâ viņu saûca. 
bac, lĩdzc aûdkls. tas bi pîrkc. o pakuliņa (arī pakulu) aûdkls (arī aûdums), arī 
pakulinis – pakulu audums. dârba krkli nuô pakulâm – pakuliņa aûdkls, pakulu aûdkls. / 
nuô tã pakulu aûdkla mẽs taĩsija palagus u vĩriêšiêm apakšbikses. / nuô pakuliņa aûdekles 
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šuva [vīriešiem] bikses. / pakulinis, pakulu aûdkls – nuô tã [sieviešu] krkliêm apakšu taĩsij, 
vĩriêm bikses. / skruõderis vĩriêm pašuva bikses nuô pakuliņa aûduma. o slẽšu aûdkls – 
smalks Silēzijā ražots audums; drellis. slẽšu aûdklu žĩdi veda – dikti bac bi, linu bac. viš a 
linu bi. / slẽšu aûdkls jaû bi tâc, kuô žĩdi nsâj apkârt. tas jaû dikti plânu linu bi. tuõs jaû 
mašĩnâ tik aûž, tiẽ vclaĩku, ku bi tiẽ mašĩnu aûdumi. / slẽšu aûdklu te jaû uz laũkiêm neaûda. 
tuõ varêj dabuĩt Liẽpâjâ. žĩdi aka nsâj a kulêm. / puĩšiêm krklus šuva nuô slẽšu aûdkla. / 
viskrkls bi nuô slẽšu aûdkla šũc a. o trinīšu aûdkls – audums, ko veido ar četrām nīšu 
kārtām. trinîšu aûdkls i tâc skujaîns. tâdas skujinas iẽt ta aûdkla. tu tas vrus i citâc, tu 
taîs nĩtês i citâdi savrc. o viênkãrtis aûdkls – audums, kura pinumā katrs otrais velku un 
audu pavediens krustojas; vienkārtnis. viênkãrtis aûdkls, kas i viênu diêgu. viņa nav rata.  

2. Aušanai sagatavoti velki. ustaĩsîtu aûdklu viêgli aûst. / aûdklu iêriẽsa riẽstuvê. 
aûdi subst. Diegu sistēma, kas veido auduma pinumu šķērsvirzienā. tu [no otrām pakulām] 

vêrp i mtus, i aûdus. ta tãs plânâs pakulas izliêtuôja kâ krklu aûdus [un] linu mtus [lika]. / 
plânâs pakus a bi priêkš mtiêm. vidus pakus priêkš aûdiêm. tu isaûda krklu stâvus. / 
sakaniêm liñdrukiêm linu bi tiẽ mti, aûdi vilas. ta jaû bija aka mli [lindruki] nuô 
pusvadmalas – diêdzĩnu mtu u vilas aûdi. / nuô liniẽm mtus savêrpa, nuô pakulãm aûdus. / 
ataûdi i tiẽ paši aûdi piê aûšanas. 

aûdums subst. Austa drēbe. nuô plučiêm isaûž jaûnu aûdumu. / tas jaû vẽvera aûdus, tas naû 
pašu aûdus – tâ jaû a∙viênu teîca. / mus kâdreĩz bij astuôņnĩšu u piêcpacmitnĩšu aûdus. 
o bukstiņa aûdums – fabrikā austa vilnas drāna (pretstatā lauku vadmalai). bukstiņa 
aûdus bi, bet tagat tik viņa vaĩs nav. viêna puse spîdîga bi, ga·drĩz kâ zatis bi, bet biêzâks. 
saûca pa bukstiņu. tuõ šuva vesteî mugurâ. o dreļu aûdums – audums, kura pamatu un 
rakstu veido divu sējumu savienojums. šiẽ i tiẽ ĩstiê dreļu aûdumi. mẽs tâdu [nosaukumu] 
ne·maz nezina. mus tuôreĩz vcuos laĩkuôs tâdi dreļu aûdumi nebi. tagad viņus saûc pa dreļu 
aûdumiêm, jâ. / tagad visi mâkslas puciņi aûž šituõs dreļu aûdumus. o mašīnu aûdums – 
fabrikā austs audums. tuõs [slēšu audeklus] jaû mašĩnâ tik aûž, tiẽ vclaĩku, ku bi tiẽ mašĩnu 
aûdumi. o pakuliņa aûdums. Sk. aûdkls (1) .   

aûdze subst. Vienas vai vairāku sugu augu kopums. meža aûdze i, ku jaûni aûg. / kuîti i tâdas 
jaûnas aûdzes. snâk jaû kuîti bija liẽli. / smace i mežâ sîku kuôku aûdze. o jaûnā aûdze – 
dzinumi. priẽžu jaûnuô aûdzi – tâdu batu, dztnu – ve vajag saraût: laps priêkš tẽjas. vañnas 
a labas – priêkš rematisma. 

aûdzējs subst. Tas, kas aug. cik igi tuõ teļu varêsit savãrdzinât? aûdzêjs ne∙kâc tu nebûšuôt.  
aûdzējums subst. Audzēšana. mãti ûsklâja batu vilaîni a tâdâm bârkstêm aûstu. tã brũte dziêdâja – 

mãteî batu vilaînîti pa dêliņa aûdzêjumu. / aîznesiêt mãmiņaî pa meîtiņas aûdzêjumu! 
aûdzeknis subst. 1. Skolēns. aûdzekņi tag i skuõlni. 
2. novec. Audžubērns. aûdzeknis bi piêjc brns ģimenê. 
aûdzelīgs, -a adj. Tāds, kas ātri, labi aug. nu viza i dikti aûdzelîga. neva ravdas izravt. 
aûdzēt v. 1. Radīt (augu vai dzīvnieku) augšanai un attīstībai labvēlīgus apstākļus 

(kopjot, barojot). zemenes aûdzêja priêkš pãrduôšanas. / [senāk] jaû gŗãvmaļus aûdzêja ari 
priêkš siêna. / senâk jaû aûdzêja u pĩpâja [tabaku]. / neba visus teļus aûdzê. / a∙viênu nuô 
labas guôves tik teļus aûdzê. / gũžas puku bi. es jaû te kãpâ a vis aûdzêju. / audzē, brāli, kuo 
audzē, audzē skaistu kumeliņu! (LFK 1818, 347)  

2. Audzināt. lĩguôs mãsa taûtiņâs [..] aûdzês dlus, aûdzês meîtas. / vakâ mici, mĩlê vĩru, glabâ 
brnus, aûdzê liẽlus! / tiẽm civkiêm, kas savus brnus naû pareĩzi aûdzêjuši, i tâ, ka vcumâ 
tuõs neiẽrdz. / aûdzê mãte tuõ meîtĩnu, tã bûs mana lĩgavĩna. (LVDA mat., 51. lpp.) 

3. Ļaut, lai aug (piemēram, mati, bārda). lidz luõzêm varêja aûdzt kuplus matus, bet ta jaû 
nuôgriêza. / vciê vĩri aûdzêja vaîgabârdu, laî ziêmu naû aũkst. 

4. Barot. cik pupu tsmnâ, tik suvnu. kâdreĩz trũkst pupu, ta tuõ suvnu aûdzê a butelîti. / ja naû 
[aitai] piẽna, ta [jēru] aûdzê a butelĩti. // Barot ar krūti. vcuôs laĩkuôs, ku liẽli kugi bi, 
liẽlas dâmas, tãs jaû pašas brnus nèaûdzêja. ta jẽme mu. 
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aûdztava subst. Saimniecība, kur vairumā audzē, piemēram, dzīvniekus. kâdu brîdi vêl tuõ 
vcuô zigu varês pamuît, ta jãvd lapsêm. taga vd uz lapšu aûdztavu. 

aûdzināšana subst. Audzēšana. aûdzinâšanaî [kumeļus] šķĩra pastãvîgi nuô paûsara. 
aûdzināt, reti aũdzināt v. 1. Audzēt. saũlespuķes senâk neaũdzinâj, tik kâdu dârzâ – tâ pa 

redzẽšanu. / bi kâdu reĩzu guõtnas abdaũzîšâs bez laĩka a buļiêm. parasti aûdzinâja gadu vcu, 
ta tik veda piê buļa. / tas [kaimiņš] šeptêjas vi∙sâdi – stãda kuô, pãrduô. aka luõpus aûdzina u 
pãrduô. / tad jaû es vis [zosis] a aûdzinâju. / uz laũkiêm te jaû katrs pac aûdzinâj [bērnu] lidz 
gada, cic lidz pãri gadi. 

2. Vadīt (bērna, jaunieša) attīstību. ga bûs mãte, kas duõs dlu, kas mâk dêlĩn’ aûdzinât. / tuõ 
brnu pajẽma aûdzinât. mãte bi nuômiruse. 

3. Ļaut, lai aug (piemēram, krūtis). Nîcâ bi tâda muõde – krûtis neaûdzinât, stiñgri piêvika a 
bũrsti. 

aûdzinātājs m., aûdzinātāja f.; subst. Darītājs → aûdzināt  (2). mama viêna pati bi tã [bērna] 
aûdzinâtãja.  

aûdzināties v. Attīstīties, kļūt lielākam (parasti par grūsna mājlopa tesmeni); pieaugt, 
palielināties apjomā (par grūsnu dzīvnieku). ziga [grūtniecības laiks] irâd četedesmit 
astuôņas nedẽļas – aûdzinas. guôvîm bi kaû kas ap četedesmit divãm nedẽļãm. / guôves stãv 
četedesmit nedẽļas ciêti. viņa aûdzinas ta. / cũka i grûsna – cũka aûdzinas. 

aûdžubrns subst. Audzināšanā un apgādībā pieņemts bērns. tas [Jānis] i tas piêņtaîs 
aûdžubrns. / mani aûdžubrni a vaĩrs negãja taî skuõlâ – taî pagastskuõlâ, taî vcâ. tiẽ jaû visi 
nãca jaûnâ skuõlâ. 

aûdžudls subst. Audžubērns – zēns. es tuõ savu viênu aûdžudlu [ārstēju]. tad ta arî bija tas 
skrũpulis. 

aûdžumãte subst. Sieviete, kas pieņēmusi audzināšanā audžubērnu vai audžubērnus. tã bi 
Katrĩnes aûdžumãte nuô Šķêdes. / tas piêņtaîs brns jaû paspẽjis iẽaûkt sidî – duõmâ 
aûdžumãte pa savu aûģîti. 

aûdžumeîta subst. Audžubērns – meitene. ka es jaû biju apprecêjusês, tad jaû tig viņa piê manis 
atnãca pa aûdžumeîtu. mãte viņaî nuômira. / ka mana aûdžumeîta precêjâs, es ve taî a liku 
pašũt kažuôku. / tuõ aûdžumeîtu acstâja mãjã, ka gãja ciêmuôs. 

aûglība subst. Spēja dot bagātu ražu. taî dztãnã smiktẽ nav ne∙kâda aûglĩba, ne∙kas neaûg. mãla 
zeme i tã aûglîgã, mũsu stûris te. 

aûglīgs, -a adj. 1. Tāds (augs), kas spēj ātri augt, zelt, kuplot; ražīgs. pliẽdari i bati u ruõzâ. 
te senâk bi visas žuôgmales pilas. tiẽ i dikti aûglîgi, vaîslîgi. / viņi [gundegas – sīvie puorniņi] 
dikti aûglîgi. nuôbĩrst tã sẽkliņa u pãrņ visu tuõ pļavu, luõpi vaĩs nd. 

2. Tāds, kas veicina augšanu, ražību. laî zemi padarîtu labu u aûglîgu, cmus vaîg israût a visâm 
saknêm. / tiẽ [jūras] msli bi ļuôti vẽrtîgi, kuô paûsarâ smêla a visu ûdeni. tiẽ ļuôti aûglîgi bi. / 
tu taga izmeliorc, i aûglîgas druvas. / ka sârmuôti kuôki, gaĩda aûglîgu gadu. 

aûglis subst. 1. Segsēkļu zieda veidojums, kurš attīstās no auglenīcas pēc apaugļošanās un 
kurā savukārt attīstās sēklas; šāds sulīgs, ēdams veidojums. vẽjziêc i, ka aûglis nav 
aîzmetiês. / [ābelei] tâdi vẽjziêdi viẽ bûs – rãdâs, nebûs aûgļu šuôgad. / ts iêstãdija âbeli, bet – 
ka ta tuõs aûgļus êdîs! tas ve bûs igi. / ka viš [augs] apj, ta tas aûglis neaûg vaĩrs, ku viš tâ 
izaûdzis i u ku viš apjẽmis i. / tuõs aûgus, ka aûgļi aûkšâ vis zemes, jâstãda jaûnâ mẽnesî. / 
ja âbeles i nuõsamuôjušas jaûnâ gadâ, ta bûs daũdz aûgļu. 

2. Cilvēka vai zīdītāja dzīvnieka organisms embrionālās attīstības periodā. [govij bija] 
atnãcis tas laĩks, bet nevarêja pasavadâtiês – nuôsabeîdzâs. va nu tas aûglis nuôbeîdzâs va kas. 

3. Rezultāts, sekas (darbībai, rīcībai, attieksmei). vcâkâ dla brni tiêsas ceļâ iêguva 
[mantojumu] u pãrêjiêm nedeva ne∙kuô. bet dzîvuôjuôt viņiêm tuômr ne∙kâda labuma nebija – 
netaîsna mañta aûgļus nens. / redzi, smiktes zaga, nuôķêra, suôdija. slikc daps, slikti aûgļi. 

4. dsk. Ienākums, ko saņem par noguldīto vai aizdoto kapitālu; procenti. ši bi bañkâ 
naûda uz aûgļiêm, nebi jaû tukšiniẽks. / ts pãrdeva liẽluô buli u naûdu nuôlika bañkâ uz 
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aûgļiêm. / kâdreĩz bija tâda ruõtaļu dziêsma – reĩz bija bañdniêks liẽlaîs a vârdu garaîs Ass. 
tu viš a zigiêm mijâs, a aûgļiêm naûdu ņẽm’.  

aûgs subst. Organisms, kas attīstās, parasti nemainot vietu, un barojas ar vielām, kuras 
uzņem no augsnes, gaisa, ūdens vai arī no citiem organismiem. cẽbres – tas ziliêm 
ziêdiņiêm tâc aûks, dikti smažuô. / kâpuôsc skaîtâs divgadîks aûks. tikaî ziêmu neva palikt taî 
viêtâ, ku stãdîc. / šis [saldais, mīļais] jaû i grznuma aûks. mizu liẽls krũms te aûga. / ka 
lîdumus nuõliên, ku krũmus iscrt, kuôkus iscrt, ta pimaîs aûks i aûzas. o pâkšu (arī 
pâkšķu) aûgi – pākšaugi. pâkšķu aûgi – tuõs tik priêkš êšanas aûdzêj, katrs savu tiêsu. stãdija 
pupas, zĩrņus sẽja kâdu pũru. / ka nebi kumašĩna piê ruôkas, ta issita a spriguli tuõs pâkšķu 
aûgus [jeb] pâkšu aûgus. 

aûgsne, retāk aûgsna subst. Zemes garozas iežu virsējā kārta, kas pārveidojusies augu un 
dzīvnieku organismu ietekmē. bi laba zeme, tag aûksne teîc. / ecêšas liêtuô priêkš aûksnes 
sastrâdâšanas. / iêjûdz zigus pederenês, nuôpederê, ka aûksne ciêtâka, mãlaînâka. / smikc 
aûksnâs va st, ka trîs diênas, trîs naktis nav sanas. ta viš aûg. 

aûgsti. Sk. a û g s t u . 
aûgstnesis – der Vornehme, Aristokrat (dižciltīgais, aristokrāts). (ME I 217) 
aûgsts, -a adj. 1. Tāds, kam ir (samērā) liels attālums no apakšas līdz augšai; pretstats: 

zems. stuõps bi bleķa, apaš, aûksc, a uôsu. / tâdi liẽli, aûksti ķuõči bi – tâdi, nu apmra, ka 
teîkt, vartu iêbrt četri pũri rãceņi, piêci. tâdi ķuõči bi ispîti nuô tâdiêm skaliêm. nu tu lika tãs 
pakulas iêkšâ. / ta taĩsija aûkstas gutas – tik aûkstas, ka meîtas piêlika krslu u ta likâs 
gult. / juô aûkstâka guta, juô smukâka istaba bi, jâ. / manâs vctva mãjâs vêl istabaî bi 
aûkstiê sliêkšņi, kad brni nevarêj pârkâpt. / [saimnieka dēls] pãrveda aûkstas kũrpes ma. jâ, 
tuôreĩz jaû muõdê bi dikti aûkstas kũrpes. tãs bi pimâs kũrpes [man].  / tas bûs gudris brns, 
aûksta piêre. / ka aûksta piêre, tas gudris, ka zma, tas neiêmâcâms – muķis. ² brnu (arī 
pie brniem) maîze aûgstā plaûktā – saka, ja pieaugušie bērni (mantinieki) negribīgi uztur 
vecākus. ka brni neduô vcâkiêm maîzi, ta teîc – brnu maîze aûkstâ plaûktâ. / piê brniêm jaû 
maîze aûkstâ plaûktâ. 

2. Liels, ievērojams (pēc daudzuma vai labuma); tāds, kas pārsniedz vidējo, parasto 
līmeni, pakāpi. ãrstene teîc, ka dikti aûksc asisspiêdiêns. / ejuôt diẽnstâ, puĩši vika luõzes a 
druôšu ruôku – va∙bût bûs aûksc numus, nebûs jãiẽt kriêvuôs. / krusta rubli bâza kreîsâs kãjas 
zâbakâ puĩši, ka gãja piê luõzêm, laî isviktu aûkstu numuru u nebûtu jâiẽt diẽnt. / kuš izvika 
aûkstu numuru, tuõ atlaîda [no dienesta]. o aûgstāka (arī aûgsta) skuõla – augstāka 
mācību iestāde (pretstatā pamatskolai). nu gatavaîs puõsc a tuõ puĩšeli! grib u grib mâcîtiês tuõ 
vãcu valuôdu! skuõluôtâjs teîcis, ka tad varêšuôt tikt aûkstâkâ skuõlâ. / dikti rti [godībās] 
biêzus rĩsus deva – tu tik, ku kâc bî aûkstâs skuõlâs gãjis. 

3. Tāds, kam ir svarīgs, atbildīgs amats vai stāvoklis (sabiedrībā, dienestā u. tml.). barõns 
tâdas aûkstas cutes. viš bi tâc aûkstas kârtas, lpns tâc. / ka bi tâc juô bagâc u lpns, ta teîc – 
tas jaû nuô aûkstas cutes! / madama ta jaû nebi ne∙kas, tas aûkstâkaîs jaû bija saîmniẽce. / 
aûksta vadĩba pasludinâja, ka samazinâs diẽnsta gadus puĩšiêm. ² Diêvs (arī Diêviņ) 
aûgstais! – izsaucas izbrīnā, pārsteigumā, arī satraukumā u. tml. Diêvi aûkstaîs! kâ viš 
neiêlûza taî upê! tik plâns ldus! ² [kādam ir] Diêvs aûgstais – saka, ja (kāds) ir priecīgs, 
pacilāts. tãm meîtâm jaû šuôrît Diês aûkstaîs! tâ teîca. / Diês aûkstaîs! – tuõ us tâdu priêku 
teîce. ² kâ Diêvs aûgstais – saka par nepieejamu, augstprātīgu cilvēku. viš jaû bi 
nepiêejas tas skrĩveris – kâ Diês aûkstaîs. 

4. Nozīmīgs, svarīgs. rudzis i aûkstâkâ guôdâ tagad, senâk miêzis. o aûgsti svtki – lieli, 
ievērojami svētki. skostes ziņâ šuôdiên i tâdas diênas, ka mẽs tad pat pa aûkstiêm svtkiêm tuõ 
neêdâm. 

aûgstskuõla subst. Augstākā mācību iestāde. študeñtu saûca, kas gãja skuõlâs, aûkstskuõlâs. 
aûgstu, arī aûgsti adv. 1. Tā, ka ir (samērā) liels attālums no apakšas līdz augšai. ta taĩsija 

aûkstas gutas. u ta ve smêjâs, ka puĩši neva meîtas iẽsviêst gutâ, ka tik aûkstu. / teîca, ka 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
225 

 

Liẽldiênâs jâšũpuôjâs aûkstu, laî mušas u duñduri nekuôž. u ta visu gadu bûs vss. / kuô tu 
tik aûksti kaciês? kritîsi u uz žuôgu pažaûsiês. / [vaiņagu zāle] iẽt us priêkšu u liên uz aûkšu. 
ja kâc priêkšmc i, ta viņa pakacâs tâ aûkstâk. / es, pãdîti dĩdîdama, aûkstu ruôkas cilinâju, laî 
tã tika mana pãde bagâtuôs ļaûtiņuôs. / juô aûkstu kâp, juô zmu krît – teîc uz lepnîgu civku, 
kuš duõmâ daũdz kuô padarît, bet nèisnãk. / tukša vãrpa aûkstu stãv – teîc ari pa liêlîšanuôs. 
² cet (arī izcet) aûgstu dgunu – būt iedomīgam, dusmīgam. Pẽteris duõmâ, ka viš i 
saîmniêka dls, ce aûkstu dgunu. / smuks puisītis, zilas acis, necel augstu dguntiņu! (LFK 
1817, 143) 

2. Tālu (jūrā) no krasta; dziļumā. tuõ bridžu vk pa jũru tik, pa krasta tuvumu. tâdi vcâki vĩri, 
kas neva aûkstu ũziẽt, tiẽ zvejuô tâ. // Patālu no krasta (sauszemē), arī kalnā. senâk viņi 
[kaijas] te maz nãca. tik kâdâ liẽlâ vtrâ, ka dikti jũra bi aûkstu, kãpâs. / ta vaîdzêja [jūrmalā] 
mst aûkstâk tiẽ msli. / mus jaû a tã mãja bišķi aûkstâk i ustaĩsîta. 

3. Tā, ka apliecina (kāda) nozīmību, atzinīgi novērtē. palaîžâs kâ buks us saviêm ragiêm – teîc 
us tâdu, kas sevi vẽrtê aûkstu. / kas aûkstâk stãv, tas tâļâk rdz – teîc uz vaĩrâk mâcîtu civku, 
ka vaĩrâk zinâšanu. ² Diêvs aûgstu, ķeĩzars tâlu – saka, apzinoties savu neaizsargātību 
(pret kādu netaisnību). Diês aûkstu, ķeĩzas tâlu – spriêda tâc, ka bija izdarîta kâda 
netaîsnîba, kuô pac nevarêja isskaĩdruôt. ² dzîvuot aûgsti – dzīvot bez rūpēm (piemēram, ja 
ir sagādāta iztika, lopbarība). šuôgad savâķa tuõ siênu labi. tad jaû va dzîvuôt aûksti.  

aûgstums subst. Atstatums no (kā) apakšas, pamatnes līdz augšai. divu asu bi [linu] pluôsc, 
aûkstus a bi asi. / [siena] guba i civka aûkstumâ. / gača skaîtâs apaš skãrda traũks, 
aûkstumâ trĩzdesmit ceñtmẽtru. 

aûgša subst. 1. Augšējā daļa; virsa. lukteri bi četrkañtîgi a stiklu. dibs bi nuô kuôka. aûkša bi nuô 
bleķa. / tãs [durvis] bi us pusêm. tã aûkša bi attaĩsâma. ja vaîdzêj isiẽt, ta taĩsija visas dures. ja 
tâ∙pat, ta tik aûkšu attaĩsija. / tãs pãrdures bi tâ us pusi veŗamas. [durvju] aûkšu ĩpaši atvẽra. ja 
tev vaîdzêj tuõ apakšu atvrt, ta tuõ aûkšu aîstaĩsij ciêt. / [dzirnavām] laũka pusê uz ũgaģi i 
ritenis, tâda stũre. tuõ riteni griẽž, ta tã [dzirnavu] gava [jeb] aûkša griẽžâs. / vazẽm kņuõpes 
vaîdzêja aîzãķt lidz aûkši. ² aûgšas lũpa – laivas malas augšējā daļa. tas pa daũdz pãrlãdêjis 
[laivu], pila lidz aûkšas lũpaî. / zives bî lidz aûkšas lũpaî, daũdz. 

2. Telpa, kas atrodas tieši zem jumta; arī bēniņi. guôvîm nuô aûkšas nedeva siênu – tãm nesa 
nuô šķũņa. / uzgãjis liêtus. gribeîši uzmukt us staļa aûkšu paslptiês.  o istubas (arī istabas) 
aûgša – bēniņi. uz istabu [jeb] istabas aûkšu ussviêda skalus, tâdus buñtus sasêja. / visa 
istubas aûkša pila a šâdiêm tâdiêm cĩkariêm. / bẽniņi – istabas aûkša. / kad bi saũlaĩns laĩks, ta 
laũkâ žâvêja [veļu], kad liêtaĩns, ta uz istubas aûkšu, us klẽtes aûkšu.   

3. arī dsk. Vieta ar paaugstinātu reljefu. daũdzi aîzgãja uz Gruõbiņas pusi, aîz Gruõbiņas. ta 
teîca – tiẽ jaû aîzgãja uz aûkšu. tã Nîca te jaû tâda leja. / uz aûkšu i bîjse sana, te nê. mẽs tas 
lejasgas skaîtâmiês. // Vieta uz ziemeļiem no Nīcas. kas aîzgãja [dzīvot] aîz Gruõbiņas, ta 
teîca – tiẽ aîzgãja uz aûkšu. / visi gãja [dzīvot] uz aûkšu – tu puku nuõpenija. tas ve aîz 
Gruõbiņas. / tiẽ aîzgãja uz aûkšu [dzīvot] – tâ teîca, bet Gruõbĩna tã nebi, tas bi vêl tâlâk. tas tâ 
bija aîz Gruõbiņas. / nîcâs devu sav mãsĩnu, aûkšâs jẽmu lĩgavĩnu. braûc nîcâs, braûc aûkšâs, 
visũr ma radu draûdze. // Tālāka vieta jūrā. ma tu [jūrā] viêns [kuģis] pa aûkšas pusi 
pabraûca garãm. tu jaû i dziš. o aûgšas gâzes – lieli viļņi uz trešā sēkļa. tãs aûkšas gâzes i 
tãs stiprâkâs. 

4. savienojumā ar uz. Virzienā no lejas (apakšas) uz augšu. tãs malas [sklandraušiem] drus∙cĩti 
tâ ȗzliẽca uz aûkšu. / [sieram rūgušpienu] nuõsida grãpê, ka piẽns sanãk uz aûkšu – uz visu. / 
miêžiêm piêbãrstija ziņus, ka sẽ. ta tiẽ ziņi labâk aûg, iẽt uz aûkšu. / [lai novaldītu zirgu] tuõ 
gavu uz aûkšu vaîdzêj dabuĩt. ja viš nuôcita uz leju gavu, ta nevarêja vadît.  

aûgšā, arī aûgšām adv. 1. Tā, ka atrodas uz kā, kam virsū, virspusē; virzienā uz augšu; 
augšup. aûkšâ uz bẽniņiêm glabâja liêtaskuôkus. / [ābolus glabāja] aûkšâm uz istubu. / [baļļai] 
aûkšâm, apakšâ, vidû bi stĩpas, laî ntk ûds. / tuõs rudzus sanese aûkšãm pa trepêm us klẽtes 
griêstiêm sabrt apcĩrknî. / vešeriêne nãce nuô zra malas aûkšâ pa tuõ ceļu. / divi deva [labību] 
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uz dapu aûkšâm u laîda iêkšâ. u viêna bi, kas kûļus griêza, uõtra, kas padeva mašĩnista. / 
kuŗi [zoslēni] jaû pašķĩlâs, kalâs aûkšâ, [tos] atjẽme. o nãkt aûgšā – a) parādīties virs 
apvāršņa (par debess spīdekļiem, gaismu, ziemeļblāzmu, mākoņiem). taga aka mâkuôņi nãk a 
vẽju aûkšâ. / kâ saũlîte nãca aûkšâ trijuôs, tâ vaîdzêj aka a guôvîm iẽt mežâ iêkšâ. / nu jaû ãtri 
nãk gaîsma aûkšâ. / ziêmeblãzma i sala u skaĩdrâs naktîs. kâdu reĩzu es redzẽju ga, ka 
blãzmuôjas – nuô ziêmeļiêm tâdi stari nãk aûkšâ. b) tuvoties (par lietu, pērkonu). te viš [lietus] 
nuô âzeņa nãk aûkšâ. ve labi labi lĩņâ. / prkuôns jaû sarũcinâja. nãk aûkšâ, bûs liêtus. c) dīgt. 
visi [kartupeļi] nãk pa druskaî aûkšâ. / ma te tuši brũni [gaiļpieši] duôbês. ka nesas vaĩrs, 
drĩz sâks nãkt aûkšâ. d) virzīties augšup; peldēt virzienā uz (upes) augšteci. ka dikti liêtus lija, 
ta nãca nuô Bãrtas aûkšâ plûdas. / spañni piẽsme pilu. svas vk, u spañnis a ûdeni nãk 
aûkšâ. ãlañdes u lîdakas nãk paûsaŗiêm aûkšâ [pa upi]. e) uztrūkt. ka viš [augonis] bi sâcis 
strutuôt, ta vaîdzêj, laî strutas nãk aûkšâ. ² (turi) gavu aûgšā! – aicinājums nepadoties 
(piemēram, pesimismam, bēdām), kļūt pašapzinīgam, optimistiskam. êdis va neêdis – turi 
gavu aûkšâ! – teîc kâ pamudinâjumu civka, ka grũti dzîvê iẽt. / puĩši bikses viênmr 
kãjâs, tãlab gavu aûkšâ! / nu kuô tu tâc nuôlaîdiês staĩgâ! turi gavu aûkšâ! // Virzienā uz 
ziemeļiem (no Nīcas). mẽs ga jũrmali braûcêm aûkšâ [uz Liepāju]. 

2. savienojumā ar bezpriedēkļa verbu imperfektīvajā veidā. Aizstāj perfektīvo verbu ar 
priedēkli uz-; pastiprina priedēkļa uz-, retāk pie-, sa- nozīmi. gudamâs viņas [cūkas] i 
dikti uzmanîgas – ka kâc [sivēns] iẽkviêcas, ta tũlĩt lcas aûkšâ. / [linus sēj] dustâ zemê, tâdâ 
atmatâ, ku aka plêš aûkšâ pêc gadiêm. / ka [lini] i istilâjši, ka atlûst kaũliņi, ta j aûkšâ. ka j 
aûkšâ, ta sasiên tâdus liẽlâkus buñtus a tuõ pašu linu šķeriênĩnu. / visu, kuô ceļâ rdz, neva jt 
aûkšâ – va piẽzavt kâdu nelaĩmi. / [Mīkla:] maģa maģa siẽvina iẽt pa laũku, ismt batu 
kabatsdrãninu u nej aûkšâm. [Atminējums:] tã i bata vistina, kas ismt batu spavinu. / 
je aûkšâm! / [ūdas] ce aûkšâm, nuôj zivis u liêk ķuõcî. / iênãši bi [zirgiem] kaû kâdi 
issitumi, kaklâ, dgunâ bi, trũka aûkšâ. / tikaî vtras laĩkâ tãs laĩvas tiêk viktas aûkšâ us 
krastu. / ja rasâ d âbulinu, ta guôves bapst aûkšâ, piêpûšâs. / ka tuõs puĩšus drîksttu bikstît 
agrâk aûkšâ, ta tuõs dârbus ãtrâk padarîtu. / guôves tâ piêdušas, ka neva ne piêsvptiês 
aûkšâ. / tâ iẽguleîšiês [bērni], ka neva sabuñgât aûkšâ. o cet (arī raût, uzbuñgāt) aûgšā – 
a) modināt. vaîdzêjis iẽt jaûnuô [saimnieci] ct aûkšâ, laî nãk pate slkt [skapi]. / mãte ce dlu 
aûkšâ, laî iẽt ganuôs. puĩka neklaũsa. / vaka meîtas nuô bales sbu pãrnãca. šuôrît neva viẽn 
uzbuñgât aûkšâ. b) būvēt. [ēkai] nuõsiên tuõs pakus. vlâk, ka ce tuô ku kuõpâ, ka ce tuõ ku 
aûkšâ, tas i viênas diêns dârps tikaî. o ceties aûgšā (arī aûgšām) – a) atmosties no miega 
un piecelties. jaû svîda gaîsma, ka cêlâs aûkšâ. / [talcenieki] nuô rîta cêlâs četruôs aûkšâ u lidz 
bruõkastîm mĩstija. / neva piêũrdît tuõs vĩrus ctiês aûkšâ. / vaîg uzbruzdinât piê siênas, laî 
[jaunieši] ceļas aûkšâ. / Ģetrũdes diênâ ceļas visi kukaĩņi aûkšâ. / ceļatiês aûkšâm! b) uzcelties. 
viš [zirgs] ceļas aûkšâ u stiêp tuõ ķẽdi, u isstiêpj ari. c) atraisīties no sastinguma, atdzīvoties 
(par norisēm dabā). rudeni visa daba mist, paûsari ceļâs aûkšâ. 

3. Stāvus, kājās (no sēdus vai guļus stāvokļa). kâdâ ciêtâ miêgâ teû pakutinâs kãju apakšas, tu 
bûsi aûkšâ kâ luõde, tu izlêksi gaîsâ. / puĩši nuôķe [vardi] u piêlaîž klât. ak! ta uz·reĩz [meitas] 
i aûkšâ u nezi, ku skriêt.  

4. Tālu (jūrā) no krasta, dziļumā. [zvejnieki] a mazuô laĩveli ĩrês aûkšâm [jūrā] u tãs ûdas visas 
ismete pa tuô jũŗu. / strimalas nârstuô aûkšâm – tas i tâlâ dziļumâ. vis tik tâ paûsariêm nuônãk 
te. 

aûgšāmcešanās subst. Atmoda. Liẽldiênas rîc bi lĩksmĩbas rĩc, aûkšãmcešanãs rîc.  
aûgšdaļa subst. Augšējā daļa. rîku aûkšdaļa i sasiêta a šnuõru u aptîta a âdu, laî nespiêž [zirga] 

kaklu. 
aûgšējais, -ā adj. Tāds, kas atrodas virs kā zemāka; tāds, kas ir augstāk par ko; virsējais; 

pretstats: apakšējais. [rokas dzirnavu] aûkšêja akmeni bi iêstiprinâc dzezis. / piê [ārķa] 
aûkšêjâ žubura uzmt [ventera] iêsâkumu u megž tâlâk. / [mīstīklu] apakšêja kuôka bi divi 
gŗãvîši, aûkšêja – viêns gŗãvîtis. / viss klẽtes aûkšêjaîs juta gas i zinẽkļaĩns piêvikc. 
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aûgšgas subst. 1. Augšējais gals. [ēķeļu] aûkšgalâ divi caũrumi, laî va pikstus iêķrt blakâm. / 
gutas galiêm bi buõļas – kãjâm, aûkšgalâ. tãs grznuma. / tã i ķêķa lapĩna, iêkš tâdas 
tučkĩnas. krũms bi a visu tuô skrũvu. breneris aûkšgalâ. // Augšējā daļa. tas [krekla] 
aûkšgas nuô slẽšu aûdkla.  

2. Vecākie brāļi, māsas (ģimenē). mãsa bi nuô tã aûkšgala – vcâkâ. 
aûgšgaruoza subst. Klaipa virsējā garoza. [klaipam] apakšgaruôza, aûkšgaruôza. 
aûgšiene subst. 1. Augša. nuô aûkšiênes [ēkai] aka ûzliêk tâdus gaŗus baķus vîrsûm u nuôstipri. 

u ta liêk griêstus vîrsûm. // Bēniņi. tu aûkšiênê kaû kuô nuôlika – kažuõkus pa vasaru, 
liẽluôs zâbakus. 

2. Vieta ar paaugstinātu reljefu; vieta uz ziemeļiem no Nīcas. viš bi iênãcis te nuô aûkšiênes, 
nuô aûkšas. mẽs jaû te sa tâdã zemiênẽ. 

Aûgškuzeme subst. Vietvārds – Ziemeļkurzeme. nuôgãja pa meîtu us Kuôrsu – uz 
Aûkškuzemi. Nîcâ naû kuseniêki. 

aûgšpdu(s). Sk. a û g š u p  d u . 
aûgšpus prep. ar ģen. Norāda, ka (kas) ir augstāk par ko (citu). [zirgam] priêkšas kãjâ 

aûkšpus ceļa iêkšas pusê i tâc isaûgus. 
aûgšpuse subst. 1. Augšējā puse, augšējā daļa. [zirga žoklim] aûkšpusê i seši, astuôņi zuôbi – tas 

tâ pêc vcuma. u ta i dzruõkļi katrâ pusê. / tã [krekla] aûkšpuse bi linu, u apakšâ rupa – 
krkla apakša. / nu ta mẽs [dzirnavās] tu aûkšpusê bẽrãm taî caũrumâ iêkšâ tuôs graûdus. / 
[cūkai] piê mugukaũla i lîkas ribas u aûkšpusê i plũči.  

2. Ziemeļpuse. griķus a pa mũsu pusi te nav sẽjuši. pa aûkšpusi tu ga, tu pa tuõ Kuzemes pusi.  
aûgšstibs subst. Kājas daļa no iegurņa līdz ceļa locītavai. ķekle i nevis visa kãja, bet tikaî 

kãjas aûkšstips.  
aûgšupdu, arī aûgšpdu, aûgšpdus adv. 1. Uz muguras. tâ tik stiêp, ka nepãrraû striķi! atkritîsi 

aûkšupdu. / vaîg atvrst tuõ avi aûkšupdu u nuôcipt tuõ vdru. / kuŗa muša jaû bi 
apdusiês [indi], taî jaû kãjas bi aûkšupdu, jâ. / ciẽlaviņa pabga u iêskrêja krũmuôs, piêķêrâs 
zara aûkšupdu u čiẽpstêja. tas svešaîs tẽviš nevarêja viņu samĩt. / brni ķpuruôjâs a 
ruôkâm – gu aûkšpdus, a kãjâm spârdâs. / cic [tkulis] dusmîks kâ zvrs. badâs tik igi, lidz 
ruônas aûkšpdus viêns va uõtrs.  

2. Ar pamatni, apakšējo daļu uz augšu. tuõ abgâstuô laĩvu vaîg abgriẽst aûkšpdu u ta varês 
stut ûdenî. / pêc studa [klaipus no krāsns] jẽma laũkâ u gâze aûkšupdu. 

aûgšuvējs, -a adj. Augšējais. skapja aûkšuvêjâ plaûktâ glabâja naûdu. 
aûgt v. 1. Kļūt lielākam bioloģiskās attīstības rezultātā. ma tâdi pat aûga maģini u tiêvi 

[bērni]. / piê pãdes iẽdama, kažuôku viku, laî aûga pãdîti vilaînes avis. / ja uõtris, sveš, teîc us 
cita tikkuô dzimuša luõpa – kâc skaîsc! – tas nèaûg. tâ tic. tuõ tic ari vêl taga. / linus paûsarî sẽ 
vcâ âbulinâ, ka tu nezâle neaûg tik dikti. // Stiepties garumā, kļūt garākam, lielākam 
(par organisma atsevišķiem veidojumiem). nu jaû naû tâdu cũku, ku ašķi aûg. senâk tãs 
cũks bi vâjas, u ta tiẽ saŗi aûga. / cũkaî ga mugukaũli aûg liẽsa gaļa. us tuõ liẽsuô gaļu aûg 
trkna gaļa – speķis. o aûg (riķī) griẽzdamies – saka, ja sētais vai stādītais aug ļoti labi. ka 
ta biêži uzlîst, kâpuôsti aûg griẽzdamiês. / ku taga aûg kviêši griẽzdamiês, tu mus vaîdzêja iẽt, 
ka dubļi pakaļâ šļâcâs tuôreĩz. / šuôgad uzlîst liêtus u labîba aûg, riķî griẽzdamâs. / es 
dziedāju, gavilēju, man aug ruozes griezdamās. (LFK 1961, 11087) ² aûg kâ apĩnis 
griẽzdamies – saka, ja kāds aug ātri, veselīgs. tas puĩka aûg dũšîgi, kâ apĩnis griẽzdamiês. 
² aûgt nuo sevis – augt savvaļā. viš [apinis] ne∙maz naû ne jâstãda, ne jâsẽ. viš pac aûg nuô 
sevis. ku viš iêsâk aûkt, ta tu nuô viņa netiêc vaļâ vaĩrs. mus jaû viss žuôks bij a viņiêm 
nuõaûdzis. / mẽs viņu pa dztnuô âbuôliņu saûca. tas a tâ pac nuô sevis aûg. viš naû ne sc, 
ne∙kâ nê, jâ. ² kâ mežā aûdzis – saka par nesaprātīgu cilvēku, neprašu. nu kâc tu nepraša! tâ 
vaîg turt tuõ ciri. kâ mežâ aûdzis! ² mucā aûdzis, pa spuñdu baruots – saka par 
nesaprātīgu, neattapīgu, neveiklu cilvēku. mucâ aûdzis, pa spuñdu baruôc – teîc us tâdu, kas 
ne∙kuô neva ãtri izdarît, saprast. kas nuô tâda cilka i!  
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2. Veidoties, attīstīties no bērna par pieaugušu. skalus [apgaismošanai] ga neddzinâja, kad es 
aûgu. ploškas jaû varêja nuõpikt. / ruôkassprãdzi liêk uz ruôku. senâk tâdas nebi redzimas, ka 
es aûgu. / senâk jaû, ka es aûgu, ta jaû nebi [tādu ēdienu]. ta tik viênîgi zinâja skâbeņu zupu 
isvãrît. / [ģimenē] aûgâm astuôņi brni. // Veidoties, attīstīties par pieaugušu dzīvnieku. 
dzirulis i bes mãtes aûdzis jrs. o aûgt gaļā – baroties. mas brãlis lika izgriêst [buļļus], laî 
aûg gaļâ. 

3. Būt sastopamam, veģetēt (par augiem). tĩrêļuôs – tu viņas [dzērvenes] aûg. nu izruôk tuõs 
kanãlus, nèaûg vaĩs. / čapenes [sēnes] pa apariņu, pa pļavâm aûg. / baravĩkas te nèaûga. / 
krebles lejs viêtâs aûg, iêkš lapu kuôku mežâ vaĩrâk, ku kûdra. / ķezbiẽru uôgas aûg riñdiņâ – 
viêna pate us kâtiņa.  

4. Palielināties (apmērā, daudzumā u. tml.). pace maîzes drãnu – ja maîzîte aûg jaû aûkstu, ta 
ku krâsni. / tu re, cik ãtri aûg prkuôna mâkuôņas! / kad [govi] aĩzlaîž, ta tsms pazûd. ka 
sâk aka jaûns piẽns aûkt, ta paliêk liẽlâks tsms.  

5. Rasties, attīstīties (par augoņiem, sastrutojumiem). diêvkuôciņa tẽju vaîg dzrt, laî nèaûguôt 
aûguôni. / kad pîrksta aûg apkârtteķis, ruôdas sastrutuôjus. / tuôreĩz aûguôni aûga.  

aûgts – mĩlē man srstu iet augtajā vietiņā (ich gehe gern zum Besuch dahin, wo ich 
aufgewachsen bin). (EH I 185) 

aûgtuve subst. Vieta, kur kāds ir uzaudzis. tu mana aûktuve Rudes ciêmâ. te es piẽdzimu u 
pàaûgu. / braûcuôt caũri Kanišķiêm, krustmãte saka, ka te i mana aûktuve. 

aûgums subst. 1. Ķermenis (cilvēkam); ķermeņa garums, lielums (cilvēkam). viš 
[skolotājs] bi diẽzga liẽla aûguma, mliêm matiêm. / ka kâda vaĩna civka aûgumâ bija, ta tuõ 
teîca pa gaũdnu. / tas nav ne∙kâc vĩriêtis, tas tik tâc knẽvelis, maza aûguma, sîks. / teic, 
māmīna, manu darbu, neteic manu augumīnu! kas nuo mana augumīna, kad darbīna nemācēju? 
(LFK 1961, 11189) / nebdâ, taûtu dls, ka es maza aûgumâ! piê priẽdîtes tev gult, ne piê mana 
aûgumiņa. // Ķermenis (dzīvniekam). ta jaû turêja mazus dârba zigus, neliẽla aûguma tiẽ 
bi. ² iẽt aûgumā – a) augt (parasti strauji). tas puĩka katru diênu iẽt aûgumâ. b) palielināties. 
tã naûda, kuô iêliêk bañkâ, iẽt aûgumâ, juô pna pruceñtus.  

2. Dzinums. ganĩni savâca jaûnuôs egļu aûgumĩnus, ta kaĩsîja istabâs. laps smaks. (LVDA mat., 
89. lpp.) 

aûguonelis subst. Neliels augonis. tas [zēns] vis∙caũr i tâ a suņunaglâm nuôsisc. tiẽ i tiẽ paši 
aûguõneļi. / guôvêm bij arî kũtari – bac aûguõnelis. kad paspiêž, izlc bac ârâ. / suņa naglas 
tâds piñnes skaîtâs, tâdi mazi aûguõneļi. 

aûguonis, arī aûguons subst. Lokalizēts strutains iekaisums. aûguõnis tk, tu nãk strutas, 
strutuô. / aûguõns kãjâ sâcis čûlât. / ta [senāk] maîzi, kreîmu, speķi pret aûguôniêm lika. / es 
aûguôņiêm sataĩsu uõlas dztnumu, mdu, rupju maîzes raûgu jeb rudzu mitus. / diêvkuôciņa 
tẽju vaîg dzrt, laî nèaûguôt aûguôni. ² aizpilis kâ aûguons – saka par dusmīgu, īgnu 
cilvēku. us piktumu a teîc – aîspilis. tas aîspilis kâ aûguôns – pikc. tik vaîg padũrt.  

aũgusts subst. Gada astotais mēnesis. aũgustâ i rãmas, saũlaînas diênas. ta zĩrnekļi savikuši tig 
daũdz tĩmekļus pa pļavâm, ka guôvêm bi viss dgus a tĩmekļiêm. / priêkš Jãņiêm pļãva âbuliņu. 
ta pļãva lañkas pļavu, aũgusta sâkumâ meža pļavas. / aũgustâ pļaũ labĩbu. / ziêmâjus sâka st 
trîsdesmitâ aũgustâ. / lini aûg lidz aũgusta mẽnesi. u aũgusta mẽnesî ta vaîdzej iẽt lini ravt.  

aûģis m., aûģe f.; subst. Audžubērns. aûģis i pajc brns. saîmniẽce savu aûģîti labi turêja. / 
mana švẽģerine a piêjêma viênu meîtini pa aûģi, lidz isprcinât. / pa gadu mas aûģis liẽls 
izaûdzis. 

aũka subst. Ļoti stiprs, postīgs (parasti neilgs) vējš; vētra. ka liẽls vẽš pûš, vtra i, ta i aũka. 
aûkla, retāk aũkla subst. Samērā tievs šķiedru savijums; resns pavediens. šâdus tâdus 

šnuõrus saûc pa aûklâm. / stuves bi pîtas nuô klũdziņâm. katrâ galâ aũkla [piestiprināta], pa 
tuõ kaklu pãri. / luñte i spridzinâšanas aûkla, ka akmeņus spridzinâja. / tiẽm [auteņiem] liẽlas, 
garas aûklas – tãs apsiên. siêtavâm aûklas nebi. / vĩriêm bi pastalas a garãm aûklãm.  

aũkle f., arī aũklis m.; subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar bērnu auklēšanu; cilvēks, kas 
auklē bērnu. es pa aũkli bi nuõduõta muĩžâ. tuõ es aceruôs, kâ es vêkšu, laî vd mani mãjâs. / 
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pimâk es biju muĩžâ pa aũkli. / tag jaû brnudârzi i, aũklĩtes. mẽs [bērni] paši cic citu 
vâķâm. / aũklis i brnu vâķẽjs. es šuôdiê tâ kâ aũklis, vss bas brnu. / tvs atnesa mdus 
puodu, māte uogu vācelīti. mazaim brnam mdus puodu, auklim uogu vācelīt’. (LFK 9, 11) 

aũklējums subst. Paveikta darbība → aũklēt. bi manâ pũrĩnâi sîku rakstu vilânîte. tuõ es sekšu 
vĩramãti pa dêlĩna aũklêjumu. 

aũklēt v. Kopt, arī uzraudzīt (zīdaini, mazu bērnu); šūpot, aijāt uz rokām (parasti mazu 
bērnu). kad jaûnâ siẽva aũklêja igâku laĩku brnu, ta vĩramãte pĩkâs, ka jaûņave sliñka. / nu 
jaû brns sâk patipinât savâm kãjâm. nevaîdzês tig daũdz aũklt. / pajmuse pãdi, krustamãte, 
aûkstu iscluse ruôkas, aũklêja tuõ. / mācies, līgava, bērniņu auklēt, šuogad citu ļaužu, citu gadu 
pašas! (LFK 1818, 789) // pārn. Turēt rokās (spīļarkla balstu). [arkla] aũklis – tas mûžîgi 
iêkš ruôkâm i jâaũklê. 

aũklēties v. Ilgi kopt, saudzēt (bērnu); mīlināties (ar bērnu). tag jaû vaĩrâk brni glaũdâs ga 
tvu u mãti. ta [senāk] nebi tiẽm ļaûdîm vaļas aũkltiês mazus brnus. 

aũklis subst. 1. Sk. a ũ k l e . 
2. pārn. Spīļarkla sastāvdaļa (garens koks, kas piestiprināts starp lemesnīcu un ilksīm un 

palīdz noturēt ilksis vienādā augstumā). ku tiẽ maziê ikšu ârkli, tu tuõ, ku tãs ruôkas 
tu, saûc pa aũkli. / pluôga i ruôkturi [jeb] ragi, ikšu ârkla i aũklis. / ku tãs ruôkas 
[spīļarklam] iẽķe, tuõ [daļu] saûc aũkli. / aũklis i, ku ruôkas tu spîļârkla. / ma [arkla] 
aũklis smukâks. us tã stãv adbastijiês lemesnicas gas.  

aũkst(i) adv.; savienojumā ar bût, palikt formām. Apzīmē tādu organisma stāvokli, kas 
saistīts ar pazeminātas vai zemas temperatūras sajūtu. vêl tã liẽlâ drãna jâsiê, laî neû 
aũkst. / tuõ mazuô vaîg labi abģuģinât, ka braûcuôt neû aũkst. / tuõ vesti aîspuõgâ lidz paša 
gala ciêti, laî neû aũksti! / ziêmâ salâ vĩriêm vêl bi bašļikas, laî neû aũkst. / palika aũkst, jâiẽt 
iêkšâ. / ma i aũkst. / palika aũkst, jâiẽt iêkšâ. / [mātei] sâpêja gava u aũksti bi.  

aũksts, -a adj. Tāds, kam ir (samērā) zema temperatūra; pretstats: silts, karsts. avuõta 
ûdec ziêmu i sic u vasaru aũksc. / [nokauto cūku] apleî a aũkstu ũdeni u pêc ta nuõkasa 
visus tuõs dgumus. / ka nuô zanâm nuõj tuõs dsu taûkus, ta apleî a aũkstu ũdeni, laî 
izgaruô mslu smaka. / plaûšu kârstumu pazina tâ – visa miêsa kârsta, bet dguna gas aũksc. 
viš i aũkstâks nekâ tã cita miêsa. / meîtas ziêmu negulêja pretistubâ. tã bi aũksta istuba – 
nekurinâta. / ja nebi aũksc, meîtas gãja pretistubâ gult. / tâ teîc, ka srmuôkšļiêm daũdz ziêdu, 
ta aũksta, slapja vasara. // Atdzisis. piê aũkstas putras bi zaļa siķe u rãceņi. / liẽlâs svdiênâs 
nuô rîta nekũra uguni, êda visu aũkstu. ² aũksti drbuļi (arī aũksts) (pār)iẽt pa(r) 
kaũliem – saka, ja ļoti sabīstas, uztraucas, it kā nodrebinās (lielās izbailēs, arī šausmās). tas 
sus tâ nuôbaĩdija, ka aũksc pa kaũliêm pagãja. duõmâju, ka kuôdîs. / tas ldus ņakstêja u 
liẽcâs, kad braûcâm pãri. duõmâju, ka iẽkritîs. ve taga aũksti drbuļi iẽt pa kaũliêm. ² kâ ar 
aũkstu ûdeni apliêts – nepatīkami pārsteigts, vīlies, apkaunots. kâ a aũkstu ûdeni apliêc – 
teîc, ka kâda viņa nuôduõmu atmi. / gribêju pac tuõ izdarît, bet citi aîzgãja priêkšâ. paliku kâ 
a aũkstu ûdeni apliêc. 

aũkstums subst. 1. Zema vai samērā zema apkārtējās vides, gaisa temperatūra; arī 
atbilstošie laika apstākļi. pêc sanâm rudenî jâgaĩda ziêma a aũkstumu u sniêgu. / ta jaû 
[senāk] nebaĩdijâs pa tâdiêm aũkstumiẽm, ne∙viêns nebaĩdijâs. / nuô aũkstuma ruôkâs issitiês 
bubulis. / sãnkabarî piê griêstiêm turêja sĩpuôlus, laî nedabũ aũkstumu. // Vieta, kur ir 
auksts. savãra tãs [zivis] a visâm gavâm, laî viņas saiẽt – sagalerêjas tajâ kupķẽzî. u tad liêk 
us šķĩvi, uzleî tuõ zupu uzvãrîtuô. u ta liêk aũkstumâ, laî viņas sasast. 

2. Auksta gaisa strāva. âstaĩsi tãs dures, laî nenãk aûkstus iêkšâ! / [senāk] bi ari pãrdures gaŗâ 
namâ laũka durîm. varêj attaĩsît tik pusi. ja gribêj parunât a kâdu, ta nevaîdzêj visu taĩsît, laî 
nenãk aũkstus. / vidussiênas be a zãgu skaĩdâm pilas, laî neiẽt aũkstus. / es duõmâju, ka 
bûs sala. viš kaû ku iêkrît tas aũkstus. o aũkstums ir ķêris – saka, ja cilvēks ir 
saaukstējies, saslimis. nu bûs tas aũkstus mani ķêris – puķis i klât. / viņa tãs plaûšas 
aũkstus bi ķêris. aũkstumã viẽn viņa tas dârps bija. ² aũkstums kuôž kaũlā – saka, ja 
(kādam) ļoti salst, ja ir ļoti auksti. nu jaû tas aũkstus sâk kuôst kaũlã. 
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aũlkiem, arī aũlkus, aũlekšiem, aũlekšus adv. Auļos, auļiem. puĩkas jâja tuõs zigus aũlkus. / 
ka sâka svct ta ziga pa sãniẽm, ta sâka skriêt aũlkiẽm, aũlekšiẽm. / nu tig iẽt aũlekšus 
viẽ! / krustûbâs bi dzruši kruõgâ. u, braûcuôt mãjâs, iẽt braûktiês – aũlekšiêm braûca. / 
palaîdîs aũlekšiêm, ta varês tiẽm citiêm aîzbrâst gaŗãm. / puĩši bi salaîduši zigus aũlekšuôs viẽ. / 
ziks aũlkus skreî. / tâ sabraûkti zigi, ka šũmes krît. skreîši aũlkiêm. / puĩšelis pajẽmis suneli 
bi lĩdz u pãrtriêce aîtas aũlkiêm mãjâs. / kad a viņi [zirgi] sapîti bija, viņi skrêja aũlekšus.  

aũleksis subst. Ātrs (parasti dzīvnieka) skrējiens straujos lēcienos. ka aîtas lc a visâm četrâm 
kãjâm, ta viņas aũleksi lc. u ta viņas dañcâ. 

aũlekšiem. Sk. a ũ l  k i e m . 
aũlekšuot v. Skriet aulekšos (parasti par zirgu). ziks aũlekšuô [jeb] skreî aũlekšus, skreî 

aũlekšiêm. / ka ziks aũlekšuô, ta uz reĩzu liêk priêkšêjâs u ta pakaļêjâs kãjas. / ziks aũlekšuô. 
salaîda zigus aũlekšiêm.  

aũlekšus. Sk. a ũ l  k i e m . 
aũlkus. Sk. a ũ l  k i e m . 
aũļuot v. Aulekšot. ziks aũlekšuô, aũļuô. 
aũmaļām adv. Ļoti strauji, lielā daudzumā. kâ sâka st cukubiẽtes, ta ari naûdas bija vaĩrâk. 

vcaîsts priêcâjâs – nu ga naûda nãk aũmaļãm. 
aũmeĩstars subst.; novec. Darba devējs (?). aũmeĩstaru saûca, kas uõtra padeva dârbu. / 

aũmeĩstas – es su dzĩrdêjis, bet es nezinu, kas viš i. 
aûnelis, reti aũnelis subst. Jauns auns; auns. viênu tkuli tik turêja uz visu aîtu baru. citus tkulîšus 

isrũnija, bi aũneļi. / mazuôs jrus – tkulĩšus – rũnija visus mazus. bi kâda siẽva, kas mâcêja 
isrũnît. tiẽ aûga kâ aûneļi. / aûneli nuôciptâ vila ãtri ataûga. / visi taĩsa alutĩnu, es tik tâdu 
pižulîti aûnelîša raģelî. tas i tas pac labaîs alus, bet maz – tik, cik iẽt raģelî.  

aûns subst. Aitu tēviņš; teķis. tkulis i vaîslaî. aûns i isrũnîc, izgriêsc. / aûnc a ragiẽm. aûns 
baruôjas labâk. u viņa i labâka vila pa avi a jriêm. / aûna bi labâka gaļa u trknâka 
nekâ tkuli. / kâdu aûnu mitinâja. tas i isrũnîc. / aûnu nemitinâja igi – tik gadu. / nāciet, 
ļaudis, skatīties, kādi rmi šai zemē: cūkai ragi, vistai pupi, aunam sdli mugurā. (LFK 1818, 73) 
o bubina kâ aûns – saka, ja kāds paklusu, neskaidri daudz runā (parasti ko nenopietnu, 
nesvarīgu). cic jaû tâ bibina caũri viẽ kâ aûns. tu ne∙kas nav. ne∙viêns iêkš viņa neklaũsâs.  

aũrēt, retāk aũrāt v. 1. Skaļi, stiepti klaigāt, kliegt. saîmniêce aũrẽja vakarã ganus mãjãs. / u-ũ-
u! u-ũ-u! – tâ aũrâ. ka mẽs uôgâs gãjâm pa tâluô mežu, ta tâ [sauc]. / brni istubâ sataĩsijuši 
truôksni, aũrê, ka laũkâ va dzidt. / [mežā dzinēji] gãja, tâdi kuôki bi ruôkâ, u tik sita a tiẽm 
kuôkiêm u bļaû, u aũrêja. / mežâ, kad paklîst, aũrê, laî tiẽ citi dzĩrd u atsaûcâs. 

2. Radīt gaudojošas skaņas (par vēju). vẽš pûš, aũrê. / aũrdama vẽja mãte, redêjiês vakarâ! / 
re, kâ vẽš aũrê! / ei gult, vēja māte, sausā egles galīnā! va tev galva nesāpēja, visu dienu 
aurējuot? (LFK 9, 89) 

aũri: o aũru laĩks – pārošanās laiks dažiem dzīvniekiem. aũru laĩki i suņiêm, kaķiêm, tiẽm meža 
daîktiêm a. ta viņi paklîst, staĩgâ baruôs, aîziẽt nuô mãju.  

aûsaine subst. Vīriešu (ziemas) cepure ar sānu atlokiem. aûsaînes tuõs laĩkuôs nešuj, kad bi 
bašļiks. 

aûse, dem. aûsīte, arī aûss, dem. aûstiņa subst. 1. Dzirdes orgāns kopā ar līdzsvara orgānu. 
ka spici dguni, îsas aûses, tãm [cūkām] gaŗi kakli. ka lîki dguni u liẽlas aûses, tãm 
[cūkām] îsi kakli. / es su redzẽise bebri. pac bi mls, îsâm aûstiņâm. / citi [aitai] aûsî iêšuva 
lupatĩnu [kad saimnieki ganīja kopā]. ta va pazĩt iêkš bara. / viņa [vecmāmiņa] i aplêjuse tuô 
vcuô rãni a spitu, aûsêm laba. / tev pačukstês piê aûss. / viêni i tâdi [rāpuļi] a tâdâm 
dzetenîgâm aûstinâm – miseaûši viņus saûc. o aûses džiñkst – saka, ja šķietami dzird 
skaņas (piemēram, dažu slimību, noguruma ietekmē). ma džiñkst aûses, bet sâpt nesâp. / 
õmîte kadreĩz tâ teîca, ka aûses džiñkst. // savienojumā ar aizbrêkt. Ilgāku laiku radot 
skaļas, griezīgas balss skaņas, padarīt (uz laiku) nedzirdīgas (ausis). aîtas grib st, 
aîzbrkušas pilas aûses. / kad vakarâ nãks visas guôves u avis bļaûdamas mãjâ, ta tig aĩsspiêd 
aûses, ka nèaîzbrc. / tu ma aîzbrêci aûses, ta ka dzidt vaĩs nevaru. ² aûse aizkrît – saka, ja 
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(pēkšņi) nevar sadzirdēt. šuôdiên bija aîskrituse viêna aûse u nevarêju labi sadzidt. / viš 
ma tâ iêbļâva aûsê, ka aîskrita tã aûse. ² aûses krît ciêt – saka, ja skaļu, griezīgu balss skaņu 
ietekmē ausis (uz laiku) kļūst nedzirdīgas. brni sataĩsîši tâdu truôksni, ka aûses krît ciêt. / tiẽ 
[sienāži] vakaruôs tâ dziêdâja, ka aûses krît ciêt. ² aûses triêkt ciêt – radot skaļu, griezīgu 
troksni, panākt, ka ausis (uz neilgu laiku) zaudē spēju dzirdēt. beîdziêt truôkšņuôt! jũs ma 
aûses triêcat ciêt. ² aizlikt aiz aûses (arī aûss) – labi iegaumēt. ka rãjas, teîc – es ne∙kã 
nesapruôtu! ta teîc – klaũsiês u aîzliêc visu aîz aûses, ta tu sapratîsi! / ja vcâmãte sûtija, ta 
viņa teîca – aîzliêc tuõ aîz aûss u paprasi! ² aizpļêrkt aûses (arī aûsis) – radot skaļu, 
griezīgu troksni, panākt, ka ausis (uz neilgu laiku) zaudē spēju dzirdēt. liẽlâ truôksnî aîspļrc 
aûsis. / aîspļêrca aûses. liẽls truôksnis bija. / civks va aîspļrkt, zuôses a citreĩz pļrc visas 
kuõpâ u aîspļrc aûses. ² [kādam ir] biêzas aûses – saka par cilvēku, kas stūrgalvīgi 
neievēro teikto, aizrādīto. biêzas aûses – tas i uz nepaklaũsîbu. / vaî tu nedzidi, kuô es teîcu? 
vaî tev biêzas aûses? ² pa(r) aûšu galam – ļoti pavirši, nepilnīgi (dzirdēt). es tâ pa aûšu 
gala dzidêju, ka tevi aprunâja, ka tu nsuôt smuka. ² griêž aûsēs – saka par nepatīkamām 
skaņām, spalgu balsi. ma tas truôksnis griêž aûsês. ² gulēt uz aûsīm – nedzirdēt, nesa-
klausīt. kuô tu guli uz aûsîm, ka nedzidi, ka saûc piê dârba? / gult uz aûsîm – teîc us tâdu, kas 
nav dzidêjis, kuô ta teîc. ² kâ Diêva aûsē (arī aûsī) – ļoti labi, mierīgi, netraucēti. tâda 
uščubinâta guta suõt bijuse – guleîši kâ Diêva aûsê. / vcâmãte savâ viêtâ iênesa jaûnu siênu, 
ũsklâja batu pagu u nu varês gult kâ Diêva klêpî [vai] aûsî. / us stali taî âbulina pañtâ varêja 
izgult kâ Diêva aûsî. / ka mîkstâ gutâ gu, bes rũpêm, ta teîc – kâ Diêva aûsî gu. ² klaũsīties 
ar abām aûsīm – klausīties ļoti uzmanīgi, sasprindzināti. tu nuõskrej uz buõti u pãrnes visu, 
kuô teîkšu! nu klaũsiês a abãm aûsĩm! ² lidz aûsīm – ļoti lielā mērā, ļoti stipri. nu tas 
Miķêlis jaû lidz zadâtu iẽšanaî bi iêmĩlêjiês lidz aûsĩm taî Izê. ² likties (arī nuolikties, 
nuokrist) uz aûsi – iet gulēt. diênas dabi nuõdarîti, va liktiês uz aûsi. / es bišķi nuôkritu, 
nuôlikuôs uz aûsi, pagulêju. ² mute lidz aûsīm – saka par cilvēku, kas daudz, arī skaļi vai 
nekaunīgi runā. tuõ jaû neva ãzrunât – mute lidz aûsîm. es viênu va’du pateîcu, viš desmit 
pretî. ² nãkt aûsīs – kļūt zināmam. kâdas ziņas nãk aûsîs, kuô nebi dzidêjuši. / nãk aûsîs, ka 
puĩkas skuõlâ pĩpâjuôt. ² necet (arī neklapēt) (ne) aûsi (arī aûšu, ar aûsi) – neievērot 
(ko), nepievērst (kam) uzmanību. tiẽ brni sataĩsijuši tâdu jzgu, ka neva ne sarunât. bet 
vcaîsts gu, viš nece ne aûsi. / tiẽ [kaimiņi] ne∙viêns aûšu neklapê – nenãk palîdzt. / a aûsi 
neklapê vaĩ – tas i tâc jaûns teîciêns. senâk tâ neteîca. ² pa viênu aûsi iêkšā, pa uõtru 
laũkā – saka, ja (kāds) ļoti ātri aizmirst vai neievēro teikto. va es teû neteîcu, ka vajag sâli 
pârnst nuô buõtes! bet teû teîcis, neteîcis – pa viênu aûsi iêkšâ, pa uõtru laũkâ. ² piedziêdāt 
(arī piestâstīt) pilas aûses – ļoti daudz sastāstīt. ej a! esi piêdziêdâjis ma jaû pilas aûses. / 
Ize pârnãce nuô baznĩcas u teîce, ka bûšuôt kaš. nu pilas aûses piẽstâstija, ka jes vĩrus u 
luõpus. ² (visas) aûses kust – saka, ja kāds daudz, arī nekaunīgi melo. nu mluô ga tas 
puĩka, ta kâ visas aûses kust. ma a∙viên bi jãskatâs, kâ tãs aûses kustês, ka tiẽ puĩkas mluô. / 
viš mlava tâ, ka aûses kust. 

2. Dzirde. [man] bi dikti smaku aûšu dzîrde. / ja kuô slpnu grib darît, apskatâs, va kâc nrdz, – 
meš a aûsîm, laũks a acîm. o spicēt aûses – sasprindzināt dzirdi. ka tik tas ziks nebûtu 
slis! tâc ẽrmîks – nd, spicê aûses. ² dzirdīgas aûses – laba dzirde; atsaucīgs, uzklausīgs 
cilvēks. viš [dēls] visu tâ iêvruô, ta tâdas dzidîgas aûses. / Made nuõskrêja piê ciêmĩnu 
siẽvu a savâm paskâm – mklt, kas viņu klaũsâs. va∙bût tu bûs dzĩrdîgas aûses.  

3. Cepures (parasti vīriešu ziemas cepures) sānu atloki. tag [cepurei] i nuôlaûžamas aûses, bet 
tuôreĩz tâdas nebi. ta bi tâdas malas. u ta, ja pa daũdz aũksc bi, ta visu tuõ malu nuôlaûza uz 
leju. / zaķenes bi nuô vadmalas drẽbes u tâdas aîzlaûžamas [cepures] a aûsîm. / jẽrenẽm 
tuôreĩz jaû ļipu nebi, aûsis bi. / zaķenes bi a tâdâm aûsêm. šnuõri bi galâ u pakaklê sasêja. ka bi 
sic, ta uzliẽca aûkšâ. 

4. Dažu priekšmetu, rīku (izvirzītā) sānu daļa. taî [ratu busei] i tâdas divas aûses, ka negriẽžas 
riķî, ka dz iêkšâ [ulē]. / riteni ta tu bî buse. taî buseî tu divas tâdas aûsĩtes nuô tã rsnâ 
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gala. ta viņu neva gruõzît. / ka nazis vc, izdilis, ta viš klukst aûsîs. tu, ku ģezis iêstiprinâc iêkš 
spala, tuõ viêtu saûc pa aûsîm. / klabeklis bi pakarinâc. te i aûses. / [grozam] te lîkstiņa. te 
uspin aûstiņas. ² ñkura aûse – trīsstūraina, plakana enkura daļa, kura, velkot enkuru, tiek 
ievirzīta gruntī. [vētras laikā] tas pac ñkus netiêk msc tâ kâ parasti, bet uõtrâdi. atsiên a tuõ 
viri piê aûsîm – ñkura aûses [sauca] – u ta izlaîž. / i ñkuri a viênu aûsi. // Izšuvuma, 
adījuma cilpveida elements. tãs aûsîtes [spurdzei – izšuvumam] i nuõmtinâtas a diêgu – 
ismtinâtas. / tâdas aûsîtes tãm zeķêm adija, tâdus ruôbinus, laî smuki. / tâdas šuvêjas dikti 
mâcêj iššũt apkakleî aûsîtes. ta bi a adatu viẽn iššũtas aûsîtes – tâdas kâ špices.  

Aûseklis, arī Aûsêklis subst. 1. Īpašvārds – Rītazvaigzne. Aûseklis i rîta zvaîgzne. rîtiêm priêcâjâs, 
ka Aûseklis i. bûs laba diêna. / es pazĩstu Šķîbuôs Ratus, Aûsêkli, Siêtĩnu. 

2. sugasv. Adījuma raksts. va jaû izadît visâdus rakstus. šis i aûseklîtis, i saũles kuôki. 
aûsni, arī aûšsagi subst. Veidojums, izstrādājums, ko liek uz ausīm, lai aizsargātu no 

aukstuma; ausīši. aûsnus liêk ziêmâ uz aûsîm. tiẽ i aûšsagi. / aûšsagi i bijuši tâdi uzadîti, 
tâdi apaļi u pãri pa gavu a tâdu leñti sasiêti. 

aũsīties v. Klausīties (parasti uzmanīgi). cic teîc klaũsîtiês, cic teîc aũsîtiês. 
aûskari subst. Rotaslietas, ko piestiprina pie ausīm. aûskari [jeb] uõriņi jaû bi diẽzga, ga 

dziñtãra, ga metãla. / uõriņi bi senâk. tag saûc aûskari. 
aûsleja subst. Neliela karpu dzimtas saldūdens zivs (Leucaspius delineatus). piê tita, taî upes 

leķê, zvejuôja aûslejas. tãs i stẽķi lĩdzîgas, bet tik naû asumi u stẽķu piẽgârša. / aûslejas tu 
ķêra – tâdas mazas, mazas, stẽķiêm lĩdzîgas zivtiņas, tig bez asumiem, ļuôti smeķîgas. / aûslejas 
zvejniêki nãca zvejuôt priêkš mñcâm. ta jaû kabinâj uz ãķiêm. / tu [līcī] dikti aûslejas uznãca. 
tâdas mazas zivtiņas, tâdas kâ stẽķi, tik liẽli. tãs bi damas. ka iscepa, bi dikti smeķîgas.  

aûss. Sk. a û s e . 
Iaûst v. Darināt (audumu) aužamajos stāvos. nãca paûsaris, ta jaû lika aûst. / deķus, vadmalu 

su aûduse. / nuô tãm [nuoputām] vepa u aûda plu deķus, luõpiêm a nesa st. tâdus nsamus 
deķus aûda vaĩrâk nuô tiẽm. / ka nevaîdzêja labu aûst – va drãnas, va vadmalu, ta jaû lika visu 
[vilnu] kuõpâm. / musturaînu aûdklu jaû paši aûde, tâdus rakstîtus. / [kreklu] siksnas i 
aûstas. / ziêmâ aka [sēja] pašu aûstas vilines. 

IIaûst v. Pamazām parādīties (par rīta gaismu). gaîsmĩnaî aûstuôt, nuôzaga mãsu, saũlîteî lcuôt, 
caũr ciêmu veda. / šuôrît, gaîsmaî aûstuôt, sâka diktâki sat. 

aûstene, arī aûstine subst. Nešūta (parasti) plecu sega; sagša. aûstenes aûda – tâdas drãnas. tãs 
sêja aũkstâ laĩkâ, ceļâ ka gãja. saņẽma pa padusêm u uz muguru sasêja. tãs bi plkas, mnas. 
bi a sakrãsuôtas – a zilu krãsu. ga malu bi plata rũte – stûrî viš isnãca uz rũti. nu u ta praņas 
bi – iêšuva nuô dzives, sagriẽza u galâ aîzmeta mazgu, laî neris nuõst. u puku viņas aûde – 
katraî meîtaî vis∙maz savas trîs četras [austenes] bi. u, baznîcâ ejuôt, ve ņêma uz ruôku, nesa 
tâdâ nenuôteîktâ laĩkâ – bûs liêtus vaî nebûs. / aûstine i liẽlâ drãna. jaûņave pa kâzâm vĩramãti 
ussedza aûstini. viņa bi mls a zilu, mls a plku, mls a srkanu – rũtaînas. / aûstines bi 
vi∙sâdas. tik sârkanas viņas nebî. / aûsteneî buõmeļu mti u vinas aûdi. / aûstines aûda priêkš 
liêtus, ku ûskubinâjâs. / dižâ drãna [jeb] aûstine rũtaîna bi. aka strĩpa ga malãm apkârt, kâdu 
kuš bi izaûdis. 

aûsties v. Veidoties audumam. kad sâk aûst, mi viênu paminu, uõtru. a tuõ šaũtuvi pida tuõ 
aûdklu, viš aûžâs.  

aûstine. Sk. a û s t e n e . 
aûstiņa subst.; parasti dsk. Pie ausīm piekļaujama elektroakustiska ierīce elektrisko 

svārstību pārvēršanai skaņas svārstībās. pimâk bi uz aûstiņâm rãdio. 
aûstrenis, arī aũstrenis, retāk aũstriņš subst. Ziemeļaustrumu vējš; austrumu vējš. i ziêmelis, 

tad i aũstrenis, tad i zemes vẽš – rîtenis. / pêc aûstreņa [ir] zemes vẽš. / lejniêki aũstrumu vẽju pa 
aũstriņu saûca. / ja rudeņa uõtrâ pusê sâk pûst aûstrenis, tad zi, kad i ziêma klât. / aîs tã 
sãmeņa nãk ziêmelis, ziêmeļu riẽtrumu vẽš u tad aûstrenis.  

aũstrumi: o aũstrumu vẽjš – vējš, kas pūš no austrumiem. zemes vẽš – pêc jaûnu laĩku aũstrumu 
vẽš tas bûtu [jeb] rîta vẽš.  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
233 

 

aũstrumpuse subst. Austrumi. ve aũstrupusẽ nebija gaîšus, ka mãte izbraûca us tigu. 
Aũstrumzeme subst. Īpašvārds – Āzijas un tai tuvo apvidu vispārināts apzīmējums. tas jaû 

sevi duõmâ pa gudruô nuô Aũstruzemes. 
aûstuve subst. Darbnīca, telpa, kur auž. Jgavâ bija tâda mâkslas aûstuve. tu gãja mâcîtiês. / 

vilaĩk ma atnãca viêna. tã bi a nuô Rĩgas, nuô mâkslas aûstuves. 
aũšelis m., aũšele f.; subst. Aušīgs cilvēks. tâc nevadãms civks, trakulis i aũšelis. 
aũšīgs, -a adj. Trakulīgs, nevaldāms. pa aũšîgiêm luõpiêm, kuô neva vadît, teîc, ka tas tâc 

nedaîkc. / tas mazaîs puĩšelis tâc dikti aũšîks.  
aûšsagi. Sk. a û s  n i . 
aũšuoties v. Draiskuļoties. tiẽ brni nebeîdz aũšuôtiês. ristatiês! 
aûšveĩse, arī aũšveĩse subst.; vēst. Apliecība. [kara laikā] izdeva tâdas aûšveĩses. / aũšveĩse bî tâda 

atļaũja. es dzidêju tâ vãcu laĩkã. 
aût v. Vilkt kājās (apavus, zeķes). pêc liêtus ceš palika dubļaĩns. vaîg aût zâbakus kãjã. / ta jaû, 

ka gãja baznîcâ, ta jaû nesa kũrpes ruôkâ. ta jaû nevarêj aût kãjâs, ka nenuôplîst ãtri, jâ. 
// Tērpt (kājas apavos, zeķēs). vaîdzês aût kãjas, jâiẽt ciêmã. / vcâmãte teîca – es aûju 
kãjas. es teîcu: ta teû vajag avis – avju kãjas. / pa mãjâm jaû ne·viêns kãjas neâva pa vasaru. visi 
basâm kãjâm gãja. / sērdienīte kājas āve. (LFK 1955, 10205) 

aũtenis, retāk aûtenis, aũtinis, aûtiņš, aũtiņš subst. 1. Auduma gabals, ko tin ap kāju 
(zābakos, pastalās, vīzēs); auts. siẽviêtẽm bi siêtavas, vĩriêšiêm aûteņi. vĩriêši tâ∙pat ustina 
tuõs aûteņus. tuõs apsitina ap kãju, uzmaûc pastalu. tiẽm liẽlas, garas aûklas – tãs apsiên. vĩriêši 
jaû a tikaî ziêmu, vasaru jaû netina aûteņus. / tâdi izaûsti vilas aûteņi bija. tuõs [vīrieši] tina us 
kãjâm. / vĩriêm bi tâdi ziêmas apavi – pastalas u vinas aũteņi. izaûda tâdu vinas vadmalu. u 
ta tuõs tina us tãm kãjâm. / aũteņi vĩriêm [bija] tiẽ bi a pašu aûsti. / aũtiņi i, ku ti ga kãjâm. 
ziêmu vĩri a aũtiņiêm satina kãjas u ûzâva pastalas. 

2. Mazs paladziņš (zīdaiņa ietīšanai). kuslns i tâc brns, kas irâd vêl aûtiņuôs [jeb] lupatuôs satîc.  
aûties v. Aut sev kājas. ja nav gudras gavas, aûniês viêglas kãjas. / manis dẽļ tu, taûtiêti, neaûniês 

zâbakuôs! kad gribêšu, tad aîziẽšu – atnãc liẽpu vĩzîtês.  
aũtinis. Sk. a ũ t e n i s . 
aûtiņš, arī aũtiņš. Sk. a ũ t e n i s . 
aũtō, arī aũtuo, aũtomobilis, aũtomašĩna, aũtomašĩns subst. Ar iekšdedzes dzinēju 

darbināms sauszemes transportlīdzeklis (kustībai pa bezsliežu ceļiem). tag a aũtuô 
a pavizina pa veti. / divi skuõlas puĩkas nãca u nuôvika viņu [nokritušo] cemalê, laî 
nesabraûc aũtuô. / nuô aũtomobiļiêm ga∙drĩz visi rãmiê zigi muka pimâk, lidz piẽrada. / bi 
nuõpikuši kucnu u iêlaîduši iêkš aũtô. bi dikti nuõsabijiês, priêkšâ tupêjis visu laĩku. / aũtuõ 
viņu [suni] sabraûca. / lĩdz a tiẽm kaŗa laĩkiêm tãs aũtomašĩnas sâka rastiês. / taga tiẽ 
aũtomašĩni abdz tuõs citus.  

aũtōbuõte subst. Autoveikals. piê Raķiêm katru piêgdiênu mus braûc aũtõbuõte. 
aũtobuss subst. Daudzvietīgs pasažieru automobilis. nebi tas aũtobuss. u ta mẽs neaĩzbraûcãm. 
aũtomašĩna. Sk. a ũ t ō . 
aũtomašĩns. Sk. a ũ t ō . 
aũtomāts subst. Individuālais automātiskais šaujamierocis. tu tajâ lâviņâ, ku gu, aũtomãc 

stãv. palicis ta zadãta. (Svent. 81) 
aũtomobilis. Sk. a ũ t ō . 
aũtōsatiksme subst. Automobiļu satiksme. lîdz Nîcas muĩži bi aũtôsatiksme – aũtobuss gãja. tas 

bi pêc Pimâ kara. 
aũtōveĩkals, arī aũtuoveĩkals subst. Automobilis, kas pieved preces. šuôdiê vaîjdzês iẽt uz 

aũtôveĩkalu piê cukura. / katra mẽneša uõtrâ nedẽļâ nãk aũtuôveĩkas. 
aûts subst. 1. Auduma gabals, ko tin ap kāju (zābakos, pastalās, vīzēs). aûti bi tâdi – tuõs paši 

izaûda. ze tiẽm aûtiêm pavika viênu vilas zeķi. / tiẽ aûti bi tik gari, tâ kâ divas, trîs kârtas va 
aptît ap kãju. / aûti [bija], tina ga kãjâm uz zeķêm pastalâs, lidz pusliêla. nuõsêja a aûklâm, 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
234 

 

bikses piẽtina klât. / liẽlâkas pastalas [uzauj], sati aûtus u iẽt [arī ziemā]. / aũteņi. ta [senāk] 
ne·viêns pa aûtiêm nesaûca. 

2. Auduma gabals, kas siets galvā. aûtu sêja [galvā, vairāk bārtenieces]. / mana vcâmãte tuõ 
aûtu i sêjuse. vlâk nîceniẽcêm nebi.  

aũtuo. Sk. a ũ t ō . 
aũtuoritenis subst. Automobiļa ritenis. šitiẽ i gumijas rati u šitiê i aũtuôriteņi. traktuôra riteni 

vaî aũtuô riteni – kâc pagadâs – tâdu uzliêk [ratiem].  
aũtuoveĩkals. Sk. a ũ t ō v e ĩ k a l s . 
aûzaine, arī aûzājs subst. Novākts auzu lauks. ka nuôpļaũ aûzas, ta isvd luõpus uz aûzaîni. / 

laîdîs guôves uz aûzãju šuôgad. / nuõdze gũžas uz aûzãju! / tuõ aûzâju gãja pãrgrãbât pa uõtru 
reĩzu. 

aûzas, vsk. aûza subst. 1. Viengadīgs graudzāļu dzimtas labības augs; sējas auzas (Avena 
sativa). aûzu tẽja i priêkš sàaũkstêšanâs. jâvâķ tikkuô aĩzmtušiês graûdi a visâm lapâm. / 
aûzas i skaraînas, aûzãm vãrpas nav. vaĩrâk aûzu blaûgznas u plus bi. aûzâm daũdz 
blaûgznas iêkš tãs skaras. o lâču (arī peļu) aûzas – lāčauzas (Bromus). lâču auza – tas graûc 
ga·drĩz kâ aûzaî, tik daũdz daũdz smakâks pa aûzu. / peļu aûzas aûg iêkš zâles. i dikti 
iggadîga. viņu neva iznĩcinât. pele tãs sẽkliņas d. 

2. Šī auga sēklas, graudi. tas ziks jaû vc čakârnis, neva vaĩ sàst aûzu. / iêbe buci [tas ir, 
zirgam] aûzas! bûs jâjûdz braûkt. / aûzu piļavas bi priêkš ķiseņiêm. bet ku tu taga vaĩs piļavas 
dabuĩsi! / grubulaîņi, bubulaîņi taûtu dla kumeliņi. kâ nebûs bubulaîņi – aûzu plu 
piẽduši. / zigiêm tuôreĩz a deva aûzu mitus. ² (skatās) kâ zigs pêc aûzu (arī aûzām) – 
saka, kad kāds paslepus, kāri uz ko skatās. citi brni nuôgãja uz zru pdt. Jãnîti sâp kãja, 
neva iẽt lĩdz. sêd un skatâs kâ ziks pêc aûzu, tik dikti grib iẽt. / skatâs kâ zîrks pêc aûzâm – ja 
kâc kuô ĩsti grib, bet neva dabũt. / tas puĩšis skatâs us tuõ mũsu Kaču kâ ziks pêc aûzu.  

3. dem. Neidentificēts auzu ģints zālaugs. aûzâs aûg ve aûziņa. tad aûzas istĩra, laî ačķi tãs 
aûziņas nuõst. 

aûzene subst. Graudzāļu dzimtas daudzgadīgs lakstaugs – pļavu zāle; pļavas auzene 
(Festuca pratensis). aûzene i zâle ganîbâ, pļavas aûzene. / tã jaû a i liẽlâ smiga aka – 
aûzene. tuõ tik es zinu, ka šĩs i aûzenes smigas. / šĩ tâda siêna zâle – pļavu aûzene tã i. aûdzê 
zâli tiêši. / âbuôliš, timuõtiš, pļavu aûzene, tâda skarene – tiẽ tâdi ãtraûguôšie [augi]. / nu tã 
irâd rupjâ smiga – aûzenes smiga, ku saûcâs. bet viņa tâda sta zâle neû. viņãm i tâds platas 
lapas. o aîtu aûzene – graudzāļu dzimtas daudzgadīgs lakstaugs – pļavu zāle (Festuca 
ovina). aîtu aûzene i daũdzgadîga, aûg savvaļã saûsãs, smišaînãs aûksnẽs. // Rudzu lāčauza 
(Bromus secalinus). (LVAN 177)  

aûzenieks m., aûzeniece f.; subst. Cilvēks, kas dzīvo Auzes muižā. aûzeniêki – tiẽ visi bi 
bañdeniêki. te bi Aûzes muĩžele. 

aûziņa. Sk. aûzas (3) .  
avarēt v. Piedzīvot, ciest avāriju. senâk jũra mtusi špikta vãtes nuô kâda avarêjuša kuģa. 
ave, arī avs, dem. avetĩna, arī avetiņa, avitĩna, avitiņa subst.; novec. 1. Atgremotājs 

lauksaimniecības dzīvnieks, no kura iegūst gaļu, vilnu; mājas aita (Ovis aries). 
nîceniêki turêja vaĩrâk batas avis, tâpêc ka vaîdzêja sârkanu liñdruku krãsuôt. / piê pãdes 
iẽdama, kažuôku viku, laî aûga pãdîti vilaînes avis. / pimâk bi viêtêjâs aves. tãm bi plikas kãjas 
lidz vdra, bes vilas, a spavu tik. gavas a bi plikas, plikas piêrîtes bi. / es ne·maz citâdi 
nedzidêju – ave tig. daũdz tuõ avju bija. viêna avitiņa bi. / avetiņa žli brc. / taûtu dls ma 
vaĩcãja, cik ma batu avetiņu. / vasarâ avitiņas ganâs pļavâs. / viênu mãju avis turêjâs kuõpâ 
savâ barâ, kad a viņas turêja liẽlâ barâ. / aĩ mãsĩna, mĩļa, bata, kâ mẽs divas šķĩrsimiês? mẽs 
bijâm saradušas kâ div batas avitĩnas. / ķkatĩnas iêlaîdušas stalî batas avetĩnas. / tkulîši bi, 
avetĩnas bi – kâ nu kuru reĩzu. / avitĩnas bi labâkas pa tkulîti. / ķkatā, ļkatā, stallī maza 
avetiņa. (LFK 9, 32) ² iẽt avetīnās (arī avetiņās) – spēlēt rotaļu, kuras dalībnieki ir aitas un 
vilks, kas (parasti aizsietām acīm) ķer aitas. avetĩnâs iẽt, iẽt avetiņâs – viêna aîssiê aces, u tas 
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ķe tuõs citus. / brni avetĩnãs iẽt. tãs avetĩnas mûk, u viêns i tas ķrãjs. ² viks avju 
drãnās – saka par cilvēku, kas savus ļaunos nolūkus slēpj aiz labdarības, tikumības u. tml. 
maskas. viks avju drãnâs – tas tâc baznîcs teîciêns bij. nuô tâdiêm vaîdzêja izvaĩrîtiês. 

2. Šo dzīvnieku mātīte. aûns baruôjas labâk, u viņa i labâka vila pa avi a jriêm. / vcas aves 
[ejot uz vai no ganībām] gãja pa priêkšu, tkuļi ne. / vasaru, ka isgãj ganuôs, ta tãs aves 
abgaĩšas bi. / tã mlâ ave jaû tâda bezbêrne. / aûns, ãlave ave – tiẽ bi trkni, u vila biêzâka. 
o vecine (arī vecene) ave – veca aita. vecine ave i tã vcâkâ. batâ vecine, mlâ vecine – tãs bi 
vcâkâs aves. / vecene ave nekã nejkst.  

avenājs subst. Aveņu audze. kazenãjs, avenãjs, brûklnãjs, melenãjs. / avenãjs saka pa meža 
avenẽm. 

avene, arī avine subst. 1. Rožu dzimtas augs ar saldām, aromātiskām, parasti sarkanām 
ogām (Rubus idaeus). nu tã jaû irâd tã avenes lapa. tuõ aves lapu [nelieto] nê, bet tuõs 
ziêdus jaû ga – priêkš tẽjas labas i. bet ta jaû a viņus tâ ziêdus viẽ neraû, raû bišķi tuõ lapu a 
klât. tas jaû a i laps tâ ziêmâ, ka i sàaũkstêjiês, aveņu tẽja i tã labâkâ. aveņu tẽja, aveņu zapte, 
tâc aveņu iêvãrijus – tiẽ tiẽ vis∙labâkiê i. 

2. Šī auga oga. avene i sakana, gašîga uôga. / avene – [no tām] zapte gâršîga, tẽja a laba priêkš 
sàaũkstêšanâs. / kazines kâ avines, tik mlas i. 

avetele, arī avitele subst. Jauna aita. mus piêcas aveteles aûg. / tu [stallī] aviteles, raũ, viņa 
stãv. / taî aviteleî sûmîdze vila, tuõ vaîdzês mitinât. 

avtna comm.; subst. Gļēvs cilvēks. tu tik mus tâda avtna esi! 
aviča subst. Avene. avičas i avenes. 
aviẽkše, arī aviẽkša, aviêkša, aviẽkšne, retāk aviêrkša, avîrkša subst. Avene (augs, oga). 

jãņuôgu krũmi, krizduõļu krũmi, aviẽkšu krũmi. / ga žuôgu jaû srkanas aviẽkšes iênãkušas. / 
aviêkšas aka i labas ziêmã. / tãs avenes saûca senâk aviẽkšas. / nuô aviẽkšu uôgu vãrija zapti. / 
avene, aviêrkša. iẽsi aviêrkšâs! / aviêrkša, avîrkša – tag [sauc] avenes. / te tik daũdz aviẽkšņu 
krũmu. i daũdz kuô darît uôgu laĩkâ. 

avine. Sk. a v e n e . 
avîrkša. Sk. a v i ẽ k š e . 
avitele. Sk. a v e t e l e . 
avĩze subst. Periodisks izdevums (vairāku lielu lapu veidā) ar aktuālu saturu; laikraksts. 

mus nãk avĩzes katru uõtruô diênu, jâiẽt paka ik pãrdiên. / avĩzes lasu – gribu zinât, kas 
nuôtiêk pasaũlê. / ma te jâislasa avĩze vêl u jâpaskatâs viss, kâ pasaũlê dzîvuô. laî jaû mišas 
laĩks i klât, bet tuômr visu vêl gribu zinât, jâ. / tik saîmniêks [ziemas vakaros] lasija kâdu avĩzi 
u ne∙kuô nestrâdâja, tik pastalas salãpija.  

avs. Sk. a v e . 
avuotains, -a, arī avuoksnains, -a adj. Tāds, kur ir daudz avotu. avuôtaîna viêta, avuôtaîna 

zeme, avuôtaîns kanc. / avuôksnaĩns i, ku ûdes stãv lĩdz a zemi, nuô apakšas nenãk.  
avuotiens subst. Vieta, kur ir avoti. tãs tik tâdas rtas viêtas bi, ku tâc avuôtiêns bi. / ka gãj siênu 

grâpt, ta tu tâc iêkanîtis bi. u ta tu bi tâc avuôtiêns. / kas tev avuôtiênâ ļaũs mazgât! vaîdzêj 
iêsmt [avota ūdeni] traũkâ u atiẽt nuõst liẽlu gabalu [kad gribēja mazgāt seju]. 

avuots subst. 1. Pazemes ūdeņu izplūdes vieta. avuõc i, ku nuô zemes nãk ûdes uz aûkšu. viêns 
avuõc bi piê butniẽku rijas. tu tas nameniẽks ustaĩsija aku. / avuõc uz zemes visu stãv. 
avuõta ûdec ziêmu i sic u vasaru aũksc. / avuõti te mus i, ku ûdc i lĩdz a zemi. / te kâdi 
septiņi kimetri kanuôs i avuôc. / avuôtĩns jaû bi rti atruônas. viš tâdâs kûdras viêtâs i. viêtâm 
jaû piê viņa nemaz neva piêiẽt klât. 

2. pārn. Tas, kas dod (ienākumus, peļņu u. tml.). visu iêjmumu avuôc i nuô Liẽpãjas. 
avuotûdens subst. Avota ūdens. avuôtûdes tik tâdâs viêtâs i, ku avuôtiêns i.  
az – Präp. für àiz (prepozīcija àiz vietā). (ME I 233) 
āz. Sk. aiz.  
azaids subst. 1. Rīta ēdiens; rīta ēdienreize; brokastis. azaîc i bruõkastes. nuô rîta jâpad azaîc, 

ta va iẽt piê dârba. / azaîc i bruõkaste. azaîc pàsc, va iẽt piê dârba. / azaĩdu teîc pa bruõkasti, 
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bet tuõ [vārdu] jaû maz liêtuôja. / azaĩc i êdiêns bruõkastî. ka azaĩc iẽnsc, ta saûc st. 
// Ēdienreize. azaîc skaîtijâs bruõkaste, bet tuõ saprata ari kâ katru êdiênu. / eĩma visi mẽs, 
ļaûtĩni, mãte saûca azaîdâ! piê zinîšu, piê pupĩnu, piê cũkĩnas šņukurîša. 

2. Ēdiens, ko ēd ēdienreizē. vispãr a êdiênu teîc azaîc. / azaĩdu palaũnadzê nesa, uõtrâ bruõkastê 
nuônesa azaĩdu strâdniêkiêm uz laũku. / tas azaîda grãpis bi caũrs palicis. ta veda piê kalêja 
lãpît.  

azbas, arī āzbas. Sk. a i z b a  s . 
āzdars. Sk. a i z d ã r s . 
āzdure. Sk. a i z d u r e . 
âzenis subst. Dienvidaustrumu vējš. pûš ga tas âzenis – sapûtîs liêtu. / tuõ âzeni zvejniêki i 

iêsaûkuši pa šķîbuô. viš tâ nuô stûra nãk. / âzeni vca [sieva]. tas eš visu nakti. / vis∙vaĩrâk 
âzenis ns liêtu. / a âzeni nãk vis∙labâkâ siķe. // Dienvidaustrumi. âzeņuôs vẽš i. / te viš 
[lietus] nuô âzeņa nãk aûkšâ.  

âzēt v. Muļķot, izjokot (kādu). âzt – uõtru apct tâ. 
āzgade. Sk. aizgads.  
āzgâze. Sk. a i z g â z e . 
âzis subst. 1. Kazu tēviņš. âzis i kazu tẽviš. / tuõ âzi neva laîst ganuôs kuõpâ a avĩm. va isnãkt 

slikta vila jriêm. o tiêpīgs kâ âzis – ļoti tiepīgs. nu klaũsi mani! tu tuõ maîsu viêns necesi! nu 
kâ âzis tiêpîks – neva iẽteîkt. ² âžus dĩrāt – vemt. tas tâ piẽdzêriês, ka, aîzgãjis aîs stûra, 
ve – âžus dĩrâ. / [puisis] nuôgãjis piê laĩdera, âžus dĩrâ.  

2. Nazis ādu ģērēšanai. kračis [jeb] âzis – tas bi ģẽrêjamaîs kupis. / tuõ lîkuô kupi [ādu 
ģērēšanai] saûca pa âzi [jeb] kraci. 

3. Krusta koki divslīpu (salmu un niedru) jumtu galos vai virs kores (nostiprināšanai un 
ēku rotāšanai). tã skaîtijâs tã ĩpašuma zîme – tiẽ âži. / tiẽ gala klabari bi tiẽ âži [jumtam]. / 
uz juta i galâ âzis – pêc gavas istaĩsîc tâ. nu jaû vaĩs neliêk ne klabaŗus, ne âžus. / jutiẽm 
lika tuõs âžus. tiẽ tâ krustãm sasisti. gaîsã i ta kâ tâdi ragi. 

4. Kāsis vezuma nostiprināšanai. tad vêl piẽsiê [ratiem] âzi, laî va vzumu labi savikt. u ku ta 
ve buõms! 

5. No kokiem veidots pārvietojams nožogojums. piê Ažnu tita bi tiẽ âži, varêja isiẽt caũri. citu 
nevarêja tikt caũri. ka tuõs [āžus] isjẽma, varêja tikt caũri.  

6. No kokiem veidots paliktnis siena žāvēšanai. âži i nuô kuôka tâdi krãģi, ku liêk siênu žâvt.  
āzkrâsne. Sk. a i z k r â s n e . 
āzkus. Sk. a i z k u  s . 
āzmugure. Sk. a i z m u g u r e . 
āzŗaũks. Sk. aizŗaũks.   
āzuõdere. Sk. a i z u õ d e r e . 
azuote, retāk azuots, ãzuote subst. Vieta uz krūtīm zem apģērba. azuõte skaîtâs aîz drẽbes – 

aîzbâž azuõtê. / mãte iêbâze naûds maku azuõtê. / pa krkla priêkšu iêbâž ruôku azuõtê. tas 
nebûs padusê, tas i vaĩrâk priêkšâ. / ruôkas sabâž azuõtê, ka sast. / aîzbâz azuõtî – aîz blûzes 
va ku! / kamr mãte suņus saûce, ma tiẽ cidi azuôtê. / te i sic kâ azuõtĩ. / šitã puķe [rūta] i 
tâda svta puķe. azuôtî aîzbâstas i [tirgū pārdevējām]. / blusa teîc, ka uz laũkiêm viņu nsâ 
azuôtê, situmâ, u ve va st u dzrt sitas asenes. / ãzuôte. (LVDApr. 625) ² izaûdzēt 
čũsku azuotē – gādāt, rūpēties par cilvēku, kas vēlāk to atdara ar ļaunu. [kaimiņi] visu laĩku 
labi sadzîvuôja. bet, kad uzzinâja, ku stãv naûda, tad abzaga. uõtrs duõmâja – ûsticêju. izaûdzt 
čũsku azuôtê viẽn iznãca. / viš pajẽma aûdžu brnu. bet iznãk, ka i izaûdzêjis čũsku azuôtê. 
² mĩlēt kâ sisniņu azuotē – ļoti mīlēt (kādu); ļoti labi, sirsnīgi izturēties (pret kādu). mazu 
brnu mãte aũklê u mĩl kâ sisniņu azuôtê. ² [kādam ir] vls azuotē – saka, ja (kādam) 
piemīt sliktas īpašības. bĩbele ruôkâ u vls azuôtê – tâ teîc [par tādu cilvēku], kas šķiêtas tâc 
diêvbijîks, bet vi∙sâdas sliktas ĩpašîbas viņa i. 
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âžarags subst. Pūšamais tautas mūzikas instruments, kas darināts no (parasti āža) raga. 
âžaraks i pûšas, tâda stbule.  

āžuõme. Sk. a i z j u õ m e . 
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B 
 

bãba subst.; niev. Vecāka sieviete; sieviete. bãba i vca siẽva. arî lamuvârc. / kuô tu raûdi kâ 
bãba? / bãba i vecene. tas tâc niẽvâjuôš vârc. / kuô tu tik nesmuki apsêji tuõ drãnu! ta kâ vca 
bãba isskatiês. / žīds, čigāns, rati, zirgs, pāris bābu, vsls tirgs. (LFK 9, 190) o klaču (arī 
klačku) bãba – pļāpīga sieviete; tenkotāja. klaču bãba bi, kas tâ puku runâ – iẽt ga malâm, 
tâ klačuô. / klačka – tas jaû i tâc vc teîciêns. tã tâda klačku bãba. / tu bî tâds pļãpîgs siẽvs 
satikušâs, tâds klaču bãbs. o tigus bãba – sieviete, kas diendienā ir tirgū, tirgojas. viņa tâ 
katru diênu sêd uz tigu u añdelê, tâda tigus bãba, visu zi. 

babalēt, arī babelēt v. Runāt (ko mazsvarīgu, nenozīmīgu); pļāpāt. tu nav kuô klaũsîtiês – 
niẽkus viẽn babalê. / kuô tu te babelê! tu viš niẽkus viẽ tik babalê. / kuô tik daũdz babelê! – ka 
daũdz runâ, ta tâ teîc. / kuô viš va bablt! 

babalmanis, arī babelmanis, babelis subst. Cilvēks, kas runā (ko mazsvarīgu, nenozīmīgu); 
pļāpa; tenkotājs. babamanis i tâc, kas daũdz runâ, va viš tu zi kuô, va nezi. / tas bij liẽls 
babemanis – staĩgâja babldas pa ciêmu. / ritîks babelis. kuô viš va bablt! 

babāt v. Runāt, pļāpāt. kuô tu te niẽkus babâ? ne tâ i, ne∙kã. 
IBãbele subst. Vietvārds – sena pilsēta Divupes ziemeļos pie Eifratas, tagadējā Irākas 

teritorijā; Babilona. ² (sajukums) kâ pie Bãbeles tuņa – ļoti liels sajukums, apjukums. 
meîtas rãjâs, kliêdza, lidz savâķa visas [aitas] kuõpâ. nu ga bi sajukus kâ piê Bãbeles tuņa! / 
puĩši palaîda suni aîtu barâ. nu ga bi sajukus kâ piê Bãbeles tuņa! 

IIbãbele subst. Sieviete, sieviņa. te tâda bãbele viẽ tik dzîvuô. te puku tâdu nameļu, ku kâda siẽvele 
viẽ tik dzîvuô. 

babelēt. Sk. b a b a l ē t . 
babelis. Sk. b a b a l m a n i s . 
babelmanis. Sk. b a b a l m a n i s . 
baberēt v. Runāt (ko mazsvarīgu, nenozīmīgu); pļāpāt. babemanis, babemane – tas i, kas 

daũdz runâ dikti. va viš tu pareĩzi va nepareĩzi [runā], bet tik baberê [jeb] babelê. 
babermanis m., babermane f.; subst. Cilvēks, kas runā (ko mazsvarīgu, nenozīmīgu); 

pļāpa; tenkotājs. babemanis, babemane – tas i, kas daũdz runâ dikti. va viš tu pareĩzi va 
nepareĩzi [runā], bet tik baberê [jeb] babelê. / kas tās tādas babermanes ar tām nātna zeķītēm? 
(LFK 1818, 1198) 

babrs subst.; niev. Cilvēks, kam maz prāta. ta kâ tâc babrs, tâc muķis! tas irâd lamuvârc. 
bacilis subst. Baktērija, kurai ir nūjiņas forma; infekcijas slimības izraisītājs. izbeĩcê 

istabas – tâdas zâles spricêja. pêcâk attaĩsija duris, isvdinâja. teîca – nu visi baciļi ismiruši. 
baciņas subst. Vaigubārda. baciņas i bârda piê vaîga. / Pẽteris piêaûdzêjis baciņas. duõmâ, ka nu 

meîtas labâk gribês. 
badadzguze subst. 1. Krāšņais pupuķis (Upupa epops). tâda badadzguze [ir]. viņa tâ – 

bu-bu-bu! pu-bu-bu! [bubina]. us saûsu laĩku viņa tâ bubina. šuôpaûsari dikti bubinâja. / 
badadzguze i mas putniš. 

2. comm.; niev. Pļāpīgs cilvēks. tâdu pļãpîgu civku saûc pa badadzguzi. 
badagalis m., badagale f., arī badakâsis m., badakâse f.; subst.; niev. Pastāvīgi izsalcis, 

izbadējies cilvēks vai dzīvnieks; rīma, negausis. badagalis i liẽls êdêjs. duõmâtu, ka maîzi 
neredzêjis, nu ņũkâ pilu muti. badagalis tâc! / badakâsis i, kas daũdz d. d kâ badakâsis. / 
badakâši – tâ kâdreĩz teîca uz visu kuô, kas puku êda, – us civku, uz luõpu. tâ issaũkâja tad. / 
rij ta kâ badakâsis – teîc uz luõpu, teîc us civku, kas daũdz d. / badakâsis – lamuvârdc. êda 
kâ ļaũns laba neredzêjis, kâ badakâsis. / tas nu ga daũdz d! ĩsc badakâsis. / saîmeniêce, 
badakâse, visu gaļu nuôduse. 

badamaîss subst.; niev. Pastāvīgi izsalcis, izbadējies cilvēks vai dzīvnieks; rīma, negausis. 
badamaîss, dižvêderis mẽs saûcâm pa vca, kas tâ daũdz êda. 
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bãdas subst.; novec. Pelde. kâdu eseñci taĩsa nuô tãm [priežu] skujãm. priêkš bãdâm, ka radikulĩc, 
rematisms. 

badastakle comm.; subst.; niev. Negausīgs, nenovīdīgs, skops cilvēks. badastakle [ir] lamuvârc. 
bãdāt, arī bãdēt v.; novec. Vannot; mazgāt; peldināt. ka ciêti krûtes, ta laba tĩtaru tẽja, tĩtareņu 

tẽja. es kãju bãdâju iêkš tiẽm. / bãdêjse te viêna kãjas taî [sāļajā] ûdenî. / diêvkuôciņi – šiẽ a labi 
priêkš rematisma. a viņiêm jâbãdê. / bãdât jaû tâc šuõlaĩku vârc. / tuõs brnus jaû bãdâja biêžâk. 

bãdāties, arī bãdēties v.; novec. Vannoties; mazgāties; peldēties. ka rematisms irâd, ta vajag 
tuõs [priežu] pupuruôs bãdtiês. / diêvkuôki – tiẽ i sâpju nuôņešanaî. viêns te pa∙visa 
savikc bi. ta bãdêjâs, palika labi. / taî vdklaî radikulĩc. ta viņa bãdâjâs iêkš tiẽm 
[dievkociņiem]. / ka tâ sâp kaũli tâ, ta vis [papardes] savãra u saplucina, u tad iêkš tãm 
bãdêjâs. / bãdtiês i mazgâtiês vis·caũr, vaĩrâk jaû upê. / jũrâ iẽt pdtiês, bãdâtiês.  

bãderis subst.; novec. Pirtnieks. tuõ tig zinu, ka Liẽpâjâ bi [pirtnieki]. bãderi saûca, kas pîrti 
kũrinâja. / bãderis taĩsa pîrti – kûp.  

bãdēt. Sk. b ã d ā t . 
bãdēties. Sk. b ã d ā t i e s . 
badīgs, -a adj. 1. Tāds (dzīvnieks), kas mēdz badīties. tkulis bi badîks. / tkulis jaû nu badîgâks 

bi. Nuļu tkulis a Riẽžniêku tkuli tig daũdz kavâs, ka tuõ viênu nuõsita. 
2. Ass, durstīgs. kazenes badîgas dikti, ẽrkšķaînas. / stagari dikti tâdi badîgi, varẽja pikstus sadũrt.  
badīklis subst. Ērkšķis. badîkļi, adatas [rozei]. / tiẽ [rozēm] i tiẽ badîkļi, adatas.  
badīšanās subst. Darbība → b a d ī t  ( 1 ) . badîšanâs [bullim ar bulli] nuõtiêk piêre pret piêri. 
badīt v. 1. Strauji grūst (ar ragiem, pieri). aîtas viņi [teķi] nebada. / taga es nevaru saprast tãs 

guôves – viņas taču nebada cita citu! / vcu tkuli neturêja igi – kâdus pãrs, trîs gadus turêja. viš 
jaû badîja.  

2. Durstīt, bakstīt. a basâm kãjâm pa rugãjiêm slikti staĩgât – dikti bada. vaîg tãs kãjas vikt ga 
zemi, tad jaû nebada. / tas irâd dadzelis zilaîs. šis nebada ne∙maz. / ka nenãca tâda sârkana 
zupa, ka [desas] badîja, ta viņas gatavas. / ušņas iêkš druvas aûg, iêkš rãceņiêm, bada ruôkas. 

3. Durt (lai nonāvētu, sagūstītu). a tuõ žebekli dũra [ātes] – ãšu badît jũrâ braûca.  
badīties v. 1. Badīt citam citu; būt tādam, kas mēdz badīties. pimuô diênu, ka islaîž ganuôs, 

guôvis badâs, laî va zinât, kura stiprâkâ. / ka aîtas grib tkuļus, ta viņas badâs. / ka viņi [teķi] 
badijâs, ne∙viêns jaû viņus nešķĩra. laî viņi badâs! / kâdreĩz baduôtiês [bullis] nuõlaûza [ragu].  

2. Durties. tiẽ badâs luõpiêm mãgã, miêžu akuôti. 
badmira comm., arī badmiris m.; subst.; niev. 1. Skops, nenovīdīgs, arī alkatīgs, negausīgs 

cilvēks. kuô tu tu duõmâ iêgũt nuô tã – tas jaû tâc badmiris. / nepiêpidâms [cilvēks] i 
badmira.  

2. Trūcīgs, nabadzīgs cilvēks. badmira teîc us tâdu nabagu. 
bads subst. Ļoti liels vai pilnīgs (ilgstošs) uzturlīdzekļu trūkums. balañdes visũr aûg. civki 

duši, ka bac bijis. / vcâmãte teîce – bîši badi, ka vãrîši nâtres u skâbines, bijis laĩks, ka nebijis 
maîzes. / mani brni badu naû ciêtuši, ne a salu. / deviņi amati, desmitaîs bac – teîc us kâdu, 
kas daũdz mâk, dažâdus dabus, bet nedara ne∙kuô. o bada dzguze – krāšņais pupuķis 
(Upupa epops). bada dzguze i tâda. es su dzĩrdêjse, ka i. us saûsu laĩku viņa tâ bubina. / bada 
dzguze aka bļaûn. o bada dzîve – trūcīga, nabadzīga dzīve. tiẽ jaû dikti trũcîgi dzîvuô. tiẽm i 
bada dzîve. o bada gads (arī laĩks) – neražas gads. ka dzguzes nãk uz laũkiêm, ta i bada 
gac. / vcâmãte teîca, ka viņa bada gadus suõt piêdzîvuôjse. ta viņi visas nâtres suõt nuôvãrîši. 
tas bac tik viênu vasaru suõt bijis. / ka citu, labâku neva dabũt, ta j tuõ pašu, ka tik va 
dabũt. bada laĩkâ vls mušas a d. o bada kumāss – niecīgs ēdiena daudzums. ka iẽt piê 
dârba, steîdzâs, kâdu bada kumâsu uskuôž. ka padarîs, ta êdîs. o bada pañna – vafeļpanna. 
us tuõ bada pañnu, tu nevaîg tuõ taûku. o bada pñkuôki – vafeles. bada pñkuôki [sauc], ku 
tãs sides isnãk. o bada vẽjš – vējš, kas ir nelabvēlīgs zvejai. bada vẽš, bada laĩks, ja sitâ 
laĩkâ vẽš nuô sitâs puses. ta viš nd. zivis ta duônâs dziļumâ. u aka aũkstâ laĩkâ, ka i 
ziêmelis. o pieķĩlēt (arī piedzît) badu – piesaukt badu. kuô tu ķĩlê [tas ir, sit] tuô pavãrni ga 
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grãpja malu – piêķĩlêsi badu! / saûss gac badu nepiêdz, bet slapš. ² bada dzguze niev. – 
cilvēks, kas (ko) vairākkārt atkārto. tã [sieviete] i tâda bada dzguze, staĩgâ runâdama viênu 
u tuõ pašu. piêkukuôs badu ve. / Añna bî tâda klačîga siẽva. staĩgâja kukuôdama, ĩsta bada 
dzguze. ² bada kâsis – cilvēks, kas cenšas iedzīvoties uz citu rēķina; mantrausis. (Sprincis 
429) ² bada maîze – trūcīga barība, iztika. tiẽm jaûnsaîmniêkiêm tuõs cmuôs jaû bada maîze 
bi, lidz iêstrâdât. ² bada pâtga – makšķere. puĩka aîsskrêja uz upi makšķiẽrt, bada pâtga 
ruôkâ. ² bads ķe – saka, ja ir materiālas grūtības. tas bac bi vaĩrâk ķêris tuõs, ka zemes 
nebi. ² cînās (arī mujās) kâ bads ar nâvi – saka, ja kāds smagi, grūti strādā, nopelnot tikai 
visnepieciešamāko, minimālo. cînâs kâ bac a nâvi – teîc pa kâdu grũtu dabu: akmeņu 
laûšanu, cmu raûšanu u ari, ku daps grũc, bet aga maza. / kad dârbu dara, bet neveĩcas, 
nešķiras, teîc – kuô mujiês kâ bac a nâvi! / viš strâdâ u iẽt, bet neiẽt tik labi taî dzîvê. nu viš 
cînâs kâ bac a nâvi. ² (lai) bads pûš sprãklē – saka, ja cilvēks ir nodrošināts, ja nedraud 
trūkums. vcâ saîmniêce, maîzi krâsnê iêšãvuse, teîca – pût, badi, sprãklîtê, ma maîzîte 
krâsnîtê! laĩka jaû atviêglinâjumu sajuzdama savâ krâsns priêkšâ, kâ savâ ĩpašumâ, nuô kura 
tuõ vaĩrs neva aĩzdzît bac. ² rij (arī d), kâ pie bada bijis (arī bîjis) – saka, ja kāds daudz, 
negausīgi ēd. tas rij, kâ piê bada bîjis. ta civka ne∙maz sãtes neû. / nu d, kâ piê bada bijis. 
isvãrîti zĩrņi a gaļu. ² badu sprâgt – dzīvot pusbadā, iztikt ar ļoti niecīgiem, trūcīgiem 
līdzekļiem. tuõ [meitu] vcâki nedeva [skolotājam par sievu] – kuô piê tâda vãciêša iẽs badu 
sprâkt! / viêna guôvĩte bi mãjâs u cũka. badu nesprâgâm.  

baduoties v. Neēst vai ēst ļoti maz (ilgāku laiku); ciest badu. mrdtiês – tas i tâ baduôtiês.  
bãdūzis subst.; novec. Telpa veļas mazgāšanai. bãdũzis kadreĩz teîca – ku veļu mazgâ. tã tâda 

acsevišķa tpa. viêtviêtâm bi. mus te aîs skaîdiêna bi. 
bãdvañna subst.; novec. Trauks, kurā mazgājas vai ko mazgā; tā saturs. taĩsîja bãdvañnu u 

gãja bãdâtiês. 
Ibagare subst. Neliels tīkls, ar kuru zvejo, velkot to pa ūdenstilpes dibenu. bi tâda bagare. 

seniê ļaûdis saûca pa bagaŗi. a tuõ zvejuô tik plekstes. pa smišaînu gruñtu a tuõ zvejuô tik. tas i 
tâc mas vadutelis, a liẽlâm acîm. tuôreĩz vika a ruôkâm. tuõ nvk uz malu, bet laĩvâ stãvuôt. / 
bagare i plekšu vac. a laĩvu iêbraûca jũrâ u izmeta tuõ bagari. u ta savk kuõpâ, ka vk ârâ. / 
tâda maza laĩviņa [bija], tu sêd divi zveîniêki, a ikliêm iras us priêkšu, u bagare vkâs paka. 
tã i nuô tîkliêm a dzzu riķiêm. viņa tâ nuôgrist dibnâ. tâda dikti liẽla naû – piêci seši metri 
gara. / piê bagares braûc. o iẽt uz bagaŗi – doties zvejot ar bagari. iẽs tîkluôs, iẽs uz bagaŗi – 
ta katrs sapratîs, kâdâ zvejâ jâiẽt. 

IIbagare subst. Ierīce upju, ezeru gultņu padziļināšanai; ekskavators; bagars. bagare i, ku 
grãvjus, kanãļus ruôk – a traktõru viņus dabina. liẽla, gara dîsele i. izbagarê gŗãvus. / [kad 
dambi taisīja] tâda bagare, liẽla bagare bi.  

Ibagarēt v. Zvejot ar Ibagari. bagart iẽt a tâdu liẽlu vadu. laĩvâ [stāvot] viņu ismt u ta vk.  
IIbagarēt v. Rakt ar bagaru. ka taĩsija titu, ta tuõ upi bagarêja. tuõ saûca pa jaûnuô upi, kuô tu 

izraka. 
bagarnieks subst. Cilvēks, kas vada, apkalpo bagaru. [kad dambi taisīja] tâda bagare, liẽla 

bagare bi. te vaĩrâk vidzeniêki bi tiẽ baganiêki visi.  
bagātība subst. 1. Lielas materiālas vērtības; liels daudzums (mantas, naudas vai cita 

īpašuma). ma piêci seši sudrabiņi vêl i kabatã. tã jaû liẽla bagâtĩba bi. / ta jau liẽla 
bagãtĩba – mañta, naûda. / kad aĩzgãju, tad redzẽju vis taûtiêša bagãtĩbu – samu bũda kaniņâ, 
dubļu peķe lejiņâ. / citâs viêtâs bi aka tâ – precêjâs brãlns a mãsicu, laî visa bagâtîba paliêk 
abiêm diviêm.  

2. Tas, kam ir svarīga, būtiska nozīme (cilvēka dzīvē, darbībā). vêl liẽlâka bagãtĩba [nekā 
manta, nauda] i veselĩba. 

bagātīgi adv. Ļoti daudz; pārpilnam; papilnam. [govīm] rudzu samus iêlika bagâtîgi, laî d visu 
nakti. / labâ ruôka nezina, kuô kreîsâ dara – teîc us tâdu, kas nabagus abdãvina bagãtîgi, laî ga 
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pac naû turîks. / [karašai] leî visû biêzâku kreîmu, nuôkaĩsa bagâtîgi a cukuru. / rãceņu raũsis 
tas gašîgâkaîs bija. [mīklai] piêviênuô speķîti a sĩpuôliêm diẽzga bagâtîgi. 

bagātīgs, -a adj. 1. Tāds, kam kas ir, pieder lielākā daudzumā, papilnam; bagāts, pārticis. 
dižs i tas pac, kas bagãtîks. ta kâ tâda ũsslava. 

2. Ļoti liels (skaitā, apjomā). grũti viņu [pupiņas] izaûdzt a tiẽm maĩkšiêm, bet raža i bagâtîga. 
bagātnieks m., bagātniece f.; subst. Cilvēks, kam pieder lielas materiālas vērtības; cilvēks, 

kam ir daudz naudas. nu tuõ tik va bagâtniêki u muĩžniêki – zĩdâ u satâ staĩgât. / tiẽm 
bagãtniêkiêm [lietussargi] bi. nabaks jaû tâdu nevarêj nuôpĩrkt.  

bagāts, -a adj. 1. Tāds, kam pieder lielas materiālas vērtības; tāds, kam ir daudz naudas; 
pārticis, turīgs. tas bi bagâc saîmniêks, ta piẽcdesmit pũrviêtas [bija]. / linus kabinâja istubâ 
piê dziẽdiêm. ta jaû varêja rdzt, kuŗâs saîmniêka mãjâs iêgãja, – kuŗa vaĩrâk linu piê dziẽda, 
tas jaû bagâtâks. / vaĩ, kâ tu tuõs akmeņus laûza, ka cêle Liẽpãju! ta visi rudeniẽki palika 
bagãti. / brũteî bij bagâti radi – krusts a krustamãti. u brũtgâna a bagâti radi. / bagãc – 
tas tâ kâ pa issmiêklu [senāk teikts]. priêkš runas teîca – pãrticis. 

2. Tāds, kurā ietilpst lielākas materiālas vērtības. Puõļu buõte bi sevišķi bagãta – tu varêja 
dabuĩt nekârstu vilu. / bûs bagâta dzîve [bērnam]. 

3. biežāk ar not. gal.; subst. noz. Bagātnieks. bagãc i tas, ka viss pa∙pila. visi teîca bagãtuô, 
ne∙viêns mani, nabaguô, nepiêmi. 

bagaža subst. 1. Bagāža. ka gãj us kuģiêm strâdât, ta teîca, ka gãj tu proviañtu ct laũkâ, nst ârâ, 
kas i piênãkuši. bagažu senâk pa proviañtu saûca, kas jaû tu iêkš kuģa bi.  

2. Bagāžnieks. ũssêja pinu ķuõci [ar zivīm] riteni uz bagažu.  
Baĩba subst. Personvārds – sievietes vārds. ² zaru Baĩba – netikla sieviete. tã tâda zaru 

Baĩba – tas tâc lamuvârc. tâdu isklîdušu siẽvišķi tâ saûca, tâdu paklîdušu. / zaru Baĩba i tâc 
lamu vârc. tâ·pat teîca riẽkstu Ģda.  

baĩdkls subst. Tas, kas nav pieņemams; tas, kas biedē. laî viš [apģērbs] bi mls, saskreñdis, bet 
viš nebi mazgâc! tas bi tâc baĩdkls – ka tik nebûtu ta kâ kugiêm! bikses nuôpiķtas a visâm 
smẽrêm, a visu labu. tâdu ģêrba, bet mazgât nemazgâja. nsâjamuôs liñdrukus a nemazgâja. kas 
ta viņus mazgâs! 

baĩdīgs, -a adj. Tāds, kas ir jutīgs (pret ko). mlâs [jāņogas] jaû tâ grũtâk i iêaûdzt. u vis i 
baĩdîgâkas nuô sala.  

baĩdīklis subst. Priekšmets, ar ko cenšas atbaidīt (dzīvniekus). uôgu krũmâ iêkãra kâdu 
baĩdîkli, laî zvibuļi nenãk uôgas st. 

baĩdīšana subst. Darbība → b a ĩ d ī t . pļẽrpe bi, ka gãja medîbâs. dzinẽjiêm iẽdeva tig – zvru 
baĩdîšanaî. / ciêma siẽvas saģêrbês biksês pa vĩriêm, nãca baĩdît citu mãju siẽvas, ka zinâja, ka 
vĩri neû mãjâ. vcâ saîmniêce bi tã meñdžîgâkâ piê baĩdîšanas. 

baĩdīt v. Izraisīt bailes; būt par cēloni, ka izjūt, pārdzīvo bailes. mazu brnu baĩdija a bubuli, 
ka brni nebi miêrîgi. / it tâ neteîca – draûdi. tã i jaûnâka valuôda. mus teîca – baĩda. / baĩda, 
ka vẽš iêgriẽzîsiês ziêmelî. / mũs [bērnus] tâ kâd∙reĩz tâ dikti baĩdija, juô neva jaû zinât, kuš tas 
iñdîgaîs [kukainis]. // Tramdīt, traucēt (dzīvniekus); biedēt. [ar dupnu] sit taî ûdnâ, 
nuôplaũkš u zivi baĩda. / dupna [bija zvejniekiem] – a tuõ zivis baĩda tîklâ. / putnus baĩda 
pruôjâm, tâdus skañdekļus liêk. 

baĩdīties v. 1. Pārdzīvot, izjust bailes. zeniêku meîtas baĩdijâs nuô kugu kârtas civkiêm, juô 
neturêja tuõs pa kârtîgiêm strâdniêkiêm u labâk pamuka. / mama teîca – nu tu [rudzos] vaĩs 
neva iẽt, tu jũs nuõķêrs. ta nuô tu dikti baĩdijâmiês. / puvu bridu, niêdres laûzu, nuô bajãra 
baĩdijuôs. // Būt tramīgam, nemierīgam. tiẽ zigi, kas piê kapu žuôga suôt bîši piẽsiêti, 
cluši gavas gaîsâ, baĩdîšiês. / tas sus mežâ gãja blakus vcaîmtva – baĩdijâs nuô vika. / 
viņa jaû tâ nebaĩdâs tã guôve. ² baĩdīties nuo savas nas – būt ļoti bailīgam. tas puĩka i tik 
baîlîks, baĩdâs nuô savas nas. tu it ne∙kã nav, bet viš baĩdâs. ² baĩdās kâ žĩds (arī vls) nuo 
krusta – saka, ja kāds ir ļoti bailīgs. Jẽpîc tâ baĩdâs nuô skuõluôtâja kâ žĩc nuô krusta. 

2. Bažīties, uztraukties, šaubīties; uzmanīties, censties izvairīties (no kā nevēlama). tu 
ga nebi kuô baĩdîtiês braûkt pãri – ldus turêja. / kad aka bi kamanu ceš, ragu ceš, ta salika 
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[veļas grozus, baļļu] us slẽzêm u ta braûca uz upi skaluôt visu. ta jaû nebaĩdijâs pa tâdiêm 
aũkstumiẽm. / nebaĩdijâs a daũdz, ku ta viš viņu [veļu] nuôpûtîs – tu·pat viņa dârzuôs 
rasiês. / braûcuôt pa zru, jaû baĩdijâs, ka neiêbraûc kâdâ lasmenî. / kas lapprât ns, ka 
nebaĩdâs tuõ sliktâkuô viêtu u dârbu, ta tik ûskraũ.  

3. 3. pers.; arī noliegtā formā. Būt tādam, kas (kā iedarbībā) nemainās, saglabā vēlamās 
īpašības. ta žĩdi vadâja apkârt tâdu plku pẽrvi. ka div kaŗuôtes nuôpika, ta jaû varêj 
nuôprvt priêkš kâdâm piêcãm siênãm. tã nu nebaĩdijâs. / ûdeni viš [ķnrūks] nelaîda pa gabalu 
klât. ja [zābaks] iêkrita ûdenî, ta tas ûdes piê tã zâbaka nemaz tâ negãj klât, viš tâ baĩdijâs. / 
[nokrāsotais audums] nebaĩdijâs ne nuô saũles, ne nuô kâ. // Būt tādam, kam (ne)kaitē 
(kādi apstākļi, iedarbība). pĩles nuô sala nebaĩdâs, liẽlâ salâ i stalî. / ziêmciêtis nebaĩdâs 
sala. ruõžukrũms i ziêmciêtis. 

Ibaîgi subst. Briesmu stāsti; drūmas, nomācošas runas. kuô tu te runâ tâdus baîgus! nevarês pa 
nakti ãzmikt. 

IIbaîgi adv. 1. Tā, ka izraisa nomācošas, drūmas izjūtas, arī bailes. kaš te viss tâ gãja pãri. ta te 
bija baîgi.  

2. Ļoti. žĩdi suôt baîgi bijuši us tãm ãtêm. (Svent. 82) / tã bi pimâ u pêdêjâ mãja, kuô pãrvika [uz 
centru]. tas izmaksâja baîgi dârgi. 

baîgs, -a adj. Ļoti liels, spēcīgs, intensīvs u. tml. ka [jūrā] nãk pãr pa diviêm metriêm dziļus, 
tad i baîgiê akmeņi [..] tâdi [akmeņi] ta ka guôvis apakšâ gu ze ûdeņa. (Svent. 82) 

baîguot v. Runāt, stāstīt (ko) tādu, kas izraisa nomācošas, drūmas izjūtas. kuô nu vakarâ 
vaîg baîguôt, tâdus niẽkus runât! 

baĩka subst. Biezs audums. baĩka i tâc pa∙visa biês aûdus. nuô viņa šuja visbikses. 
baîl adv.; parasti savienojumā ar verba bût formām. Apzīmē psihisku stāvokli, kas saistīts ar 

bailēm, baidīšanos. pa Pĩtiņa mežu, Liẽpãjã braûcuõt, viênmr viêna bi baîl, ka nèuskrît kâc 
bulaks. / kuô tu tik igi skatiês? baîl aîstmt gaŗâm mẽrķi? / ma bi baîl, ka nesâp vds. / 
ma tig baîl, ka viņi [mežstrādnieki] pĩpâdami staĩgâ, ka viņi ku neiêmt kâdu uguni. ² (ta, arī 
tâ) ka (arī kâ) baîl – a) saka par ļoti lielu, augstu, intensīvu pazīmes, stāvokļa, darbības, 
norises izpausmes pakāpi; ļoti. cũkas dikti mĩlêja dubļuôs gult. mlas bi, nuôķipušas, ka baîl. / 
alus stiprs bi u gašîks, u sac ta ka baîl. / ka jũrâ iẽt, sasluôp kãrpas, sâp, kâ baîl. / dũmi gãja 
aûkšâ pa tâdu ruõrîti, klapi. bet piêkûp istubas, ka baîl. / puõlis staĩgâ pa mežu u stabulê. tas tik 
dikti smuki isklaũsijâs, ka baîl. (Svent. 100) / nu ne·maz neteîcat tad – va nuôstiês, ka baîl, tik 
gašîks bi [balandu zupa]. / viņa tik trkna gaļa i, ka baîl, ta sama. / ja uôzuôli [aug], ta 
bûs tâdas ganîbas, tâ ka baîl. b) ļoti (daudz). mus te kad∙reĩz vcâ pite bi, ta viņas tâ bi, ka 
baîl – tãs lẽpîtes. 

baîles, retāk vsk. baîle subst. Psihisks stāvoklis, jūtas, kam raksturīgs satraukums, 
apjukums, nospiestība un ko izraisa briesmas, nelaime. vakarâ pa tusu tâda baîle caũr 
mežu braûkt. ² iedzît baîles – panākt, ka izjūt bailes. kâda meîta ũzvk batu krklu u pa 
stûri parãdâs – grib iẽdzît baîles brniêm [kas iet rudzos]. 

baîlīgi adv. Tā, ka izjūt, pārdzīvo bailes; tā, ka pauž bailes. uôguôtâjas baîlîgi gãja mãjâs – va 
iêskriêt krûtîs mešsârga. / ganu puĩkas bijuši âbuôluôs. u nu ts rãjâs. visi baîlîgi klaũsâs.  

baîlīgs, -a adj. Tāds (cilvēks), kas (pastāvīgi) baidās; tāds, kas izjūt bailes. cic brns pamûk 
azuõtẽ, ka i baîlîks. o baîlīgs kâ zaķis – ļoti bailīgs. puĩkas grib iẽt âbuôluôs, bet viêns nenãk. 
citi teîc – tu esi baîlîks kâ zaķis! // Tramīgs, nedrošs (par dzīvniekiem). ta bi baîlîgi zigi, 
baĩdijâs nuô ritebraûcêjiêm. / suvni jaû svešâ viêtâ bi baîlîgi. ta taî maîsâ iêbâza kušķîti lĩdz 
nuô midzeņa, laî svešâ viêtâ nav baîlîgi. / tuõ zigu vaîg iêžabuôt. tuõ tâ neva braûkt – tas i 
traš, baîlîks. / tãs stinis i tâdi baîlîgi kustuõnîši. 

baîls, -a adj. Bailīgs, bikls; nedrošs. piẽlabini tuõ baîluô aîtu u iẽduô kâdu maîzes garuôzu! 
o baîls kâ zaķis – ļoti bailīgs. kuô ta tuõ Miči j lĩdz! viš jaû baîls kâ zaķis. 

baîļuoties v. Baidīties (1; 2). ta ta nu iêkritu – blêdis baîļuôjâs. / es baîļuôjuôs iẽt jũrâ bãdâtiês. 
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baĩrītis, retāk beĩrītis subst.; novec. Alus šķirne; pudeļu alus; vājāks alus. pizenẽris, baĩrîtis – 
tiẽ jaû bi tiẽ vâjâkiê [alus šķirnes]. bet a viņi nebij tik vâji – piêci u seši proceñti bi. / citi dzêra 
baĩrîti. baĩrîtis i tâc laps alus. / beĩrîc bi tas beîdzamaîs, tas švakâkaîs [alus]. 

bajārība subst.; vēst. Pārticība. tu jaû visa kâ pa∙pila – tâda bajârĩba rti ku citũr. 
bajārs subst.; vēst. Bagāts zemnieks, saimnieks (feodālismā); bagāts, arī dižciltīgs cilvēks. 

bajãrs ņẽma lĩgaviņu, caũr siêtiņu sijâdas. / bajãri bi visi mañtîgiê. taga teîc bagâc. / kas tã pa 
mîklu – es su rîks us trijâm kãjâm, kas atruôdâs iêkš visâm mãjâm, kas derîks visâm siẽviêtêm, 
kâ nabagiêm, tâ bajâriêm? [Atminējums:] tas i ratiš, tas visiêm vaîg, bes tã neva istikt. / 
bajārīnu meitīnāma gailīts pūru vizināja. (LFK 1961, 10506) o bajãra kumāss – liels 
kumoss, gabals. bajãra kumâsu d maîzi, ja liẽlu kumâsu kuôž. / še teû tâc bajãra kumâss! – 
teîc, ka duô liẽlu gabalu. / sniêks krît kâ bajãra kumâsi – liẽlas pikas. ² mutes bajārs – runīgs 
cilvēks; lielībnieks. mutes bajãrs i briẽsmîks runâtâjs, runã gũtu, ne taptu, i liẽlîks a. / mutes 
bajãrs – teîc [uz tādu], kas va runât vĩšu nevĩšu, [nezin] kas patiêsîba, kas samluôc. 

bãka subst. Navigācijas orientieris – tornis, kurā novietoti gaismas avoti, akustiskās un 
radiotehniskās ierīces. Liẽpãjas bãkas uguni varêjâm rdzt. tuõ mẽs a∙viênu skatîjâm. / i 
Papes bãka, Liẽpãjs bãka. 

bakanbârda subst. Vaigubārda. nu ta tuõ bârdu izaûdzês. u [būs] bakabârda. / nu tãs jaû saûca 
pa bakâm, bakabârda aka. nuô tejiênes sâk aûdzt. 

Ibakas subst. Vīrusu izraisīta infekcijas slimība, kura rada rētas ādā (parasti sejas ādā). 
bakas a bi viêna lîpîga slimîba. tãs a pataĩsij neredzîgus u ģĩmjus ismaîtâj. o mlās bakas – 
viena no vissmagākajām šīs slimības formām; melnās bakas. bakas bi divêjâdas – vẽjbakas u 
mlâs bakas. a tuõ [melnajām bakām] jaû maz cêlâs. te viênu brîdi izmira viss ciêms. / ve bi 
mlâs bakas. tãs bi ve briẽsmîgâkas. 

IIbakas. Sk. b a k i . 
bakāt v. 1. Spaidīt, šķaidīt, smalcināt (piemēram, ar stampu); stampāt. kad mîca cũkâm 

êdiênu mučelê, bakâ igâk, laî miti ismaĩsâs. / [ķẽrnê] nũja ta bi, četri spârniņi. u a tuõ bakâja, 
lidz viš [sviests] sataĩsijâs. / cic pat plucinâj aûzu plus aka cũkâm. u aka bakâj rãceņus, u 
lika klât. // Mīcīt. bakât – tas i maîzi samîcît. sabakâja maîzi. / laî maîze bûtu laba, vaîg igâk 
bakât, kad mîca. / tuõ teîc prkuônniêki vaĩrâk – bakâ maîzi.  

2. Ar smailu priekšmetu durstot, pildīt (spraugu, plaisu u. tml.); drīvēt. mãjaî kaû kuô 
bakâja sitinâšanas pêc. bakâja iêkšâ kaû kuô. / luôgus drĩvât vaîg tu, aîzbakât. tu va bakât 
pakulas. 

baki, arī IIbakas subst. Vaigubārda. manâ laĩkâ bi baki piê aûšu – bârda nebi. baki ga bi. tiẽ bi 
ga∙drĩz katra viêna [vīrietim]. / baciņas i bârda piê vaîga. / vciêm [vīriem] bi gari mati 
lidz aûsîm, vidû šķĩriêns. piê aûsîm kušķîtis bârdas – baki. / tâdi veči aûdzêja bakus. / bakas 
aka [bija]. tâdi veči aûdzêj tãs bakas, puĩši jaû nèaûdzêj bakas. 

Ibaks subst. 1. No dēļiem veidots neliels pārvietojams tilts, kas savieno prāmi ar krastu. 
baks i tâc ta kâ dures. ka braûca a prãmu pa upi, ta piê krasta ũzliêk baku – us krastu viênu 
malu u uõtru us prãmu, laî va nuôbraûkt zemê a zigu. / baks sataĩsîc nuô vaĩrâkiêm dẽļiêm, 
vis∙maz desmit pdu gaš, desmit pdu plac. // Dēļu konstrukcija, uz ko uzvelk laivu 
krastā. baki bi zra zvejiẽm, ku laĩvas ũzvk. nuô kuôka taĩsîti. 

2. Plosta daļa, gabals. kad us tuõ [plosta] baku uzbraûce, tas iêslĩka u tãs [izklātās skalojamās] 
drãnas pedêja upê pruôjâ. / i vaĩrâki baki pluôsta. 

IIbaks subst. Paka; sainis. tãs šnites jaû bi liẽli baki sasiêti. 
bakstīklis subst. Priekšmets (kā) bakstīšanai. bakstîklis i tâc pagarâks kuôks. a tuõ tâ va 

pabakstît, tâ izũrdît va. / i tâc bakstîklis. a tuõ va pa-ũrdît [krāsnī ogles]. 
bakstīt v. 1. Durstīt. a tuõ krîti iẽt u baksta pa pakrañtêm u nuõķe zuves, iêkrît taî krîtê. 

// Iedurstīt. ts izgãjis dârzâ bakstît apĩņiêm maĩkstes. 
2. Mudināt (arī atkārtoti pieskaroties). ma netîk tã rdzinâšana – ka viņi tâ baksta a pikstu: 

skreî, skreî!  
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bakstīties v. 1. Vairākkārt bakstīt kādu vai skart citam citu. nu neva beîkt tas Iñdris a tãm 
meîtâm bakstîtiês. vartu iẽt labâk mãjâs. 

2. Tūļīgi (ko) darīt. tâ bakstuôtiês, ne∙kuô neîzdarîs. 
baku interj.; savienojumā ar biku. Lieto, atdarinot troksni, kas rodas, veicot kādu darbību 

noteiktā ritmā vai arī stāstot par to. biku, baku teîc, ka mîca maîzi. tuõ vaîg rakstâ mîcît – 
ka viênu ruôku mîklâ iêmrc, ta uõtru vaîg isvikt. 

baķenes subst. Vaigubārda. nuô pàaûgâm tâlâk aûg baki. baķenes i tâda bârda, actâja uz deniņiêm, 
uz vaîgiêm. 

baķenis subst. No sajauktiem, samaisītiem miltiem cepta maize. tâdu baķeni sataĩsa – šâdus 
tâdus mitus saliêk u sataĩsa maîzveîdîgu. ta kâ biêsputru sabakâ. tas tik tâc niẽks i [reti cepts]. 

baķis subst. Saritināts, satīts liels auduma gabals. aûdklu saûca baķi, ka tâ sati ritulâ. cik tas 
liẽls baķis! / [veļot vadmalu baļļā] iẽlika vadmalu iêkšâ – isritinâtu nuô baķa – u a kãjâm mina 
viêns vĩrs. / mãte priêcâjâs, ka meîtas bi sàaûdušas aûdklu liẽlus baķus. / ta jaû nepika viênu 
uõtru uõlikti, bet ta jaû nuôpika visu baķi tâ.  

balamute comm., arī balamutis m.; subst. Cilvēks, kas daudz un nepārdomāti, arī nepatiesi 
runā; pļāpa. balamute i, kas daũdz runâ. / tas jaû tâc balamute, runâ vĩšu nevĩšu. / balamutis 
a∙viên teîca vci civki. / ķece i nuô mitu [mērce]. tik kâc balamute pa ķeci saûca. / balamute 
jaû runâ visâdus brĩnumus, tuõ, kas nav. 

balamutīgs, -a adj. Tāds, kas daudz un nepārdomāti, arī nepatiesi runā; pļāpīgs. Biẽrañc jaû 
tâc balamutîks – runâ vi∙sâdi. 

balamutis. Sk. b a l a m u t e . 
balañde, reti balañda subst. Balanda (Chenopodium). balañde i nezâle. dârzâ sàaûgušas 

balañdes. / balañdes i trejâdas – viênas i sârkanas, viênas i tâdas juô tušâkas, u viênas 
pa∙visa tâdas gaîšas. / balañde i tâda nezâle, viêgli ravẽjama, mîksta, kamr jaûna. / 
sàaûgušas tãs balañdes rãceņuôs kâ biês, va pilâm saũjâm ravt. o kaũlu balañde – 
(pāraugusi) balanda, ko neizmanto uzturā. šĩs tãs kaũlu balañdes, šĩs neû tãs damâs. nu tãs 
tâ – nu cũkãm viņas va saplûkt. viņas tâdas kaũluôtâkas i. ka ļaũ isaûkt liẽlâm, tad nuô viņâm 
ne∙kas naû. // dsk. Šī auga lapas, ko izmanto uzturā; ēdiens no šīm lapām. balañdes 
deva cũkâm. u vcuôs laĩkuôs paši a suôt duši, vãrîši zupu. / balañdes visũr aûg. lĩdzîga 
biẽteî. civki duši, ka bac bijis. applucinâjši kâ biẽšu lapas u duši. luõpiêm duô, cũkâm. visi 
d. / balañdas vãrîši, ka bac bija. / nuô balañdêm vãrija [zupu] – tuõ a saûca pa šaũtu. nâtru 
šaũta, balañžu šaũta. 

balaksēt v. Noturēt, saglabāt līdzsvaru. taĩsijâm paši [ierīci rindstarpu irdināšanai], nuô 
plañkas. istaĩsija, laî va balakst. 

babiẽris subst.; novec. Frizieris. babiẽris – tas vcâks vârc. babiẽris i tas, kas bârdu dzina. / 
babiẽris vĩriêšiêm abgriêza matus, bârdu dzina. / babiẽris aka bi tâ, kas visus matus griêza u 
visu tâ, tas aka skaîtijâs babiẽris, jâ. / tag saûc friziẽris, senâk saûca babiẽris. / senâk piê 
babiẽŗa vĩri negãja, paši dzina bârdu. 

baderjãndrapes subst. Baldriāna tinktūra. badejãndrapes [ir] sicdrapes. 
baderjãnis subst. 1. Baldriāns (Valeriana officinalis). badejãnis i tâc aûks. 
2. No šī auga gatavots uzlējums, tinktūra. badejãnis i sicdrapes. 
badīties v. Dauzīties. [zēns] kâ niẽkdabis va badîtiês u padarît blêņas! 
bãlēliņš, arī bãleliņš subst.; folkl. Brālis; jauns radu saimes vīrietis. ej pa priêkšu, mãtes brãli, 

rũmî taûtu istabiņu: ku sêdês piêcas mašas, ku devîņi bãlẽliņi. / tiẽ visi mani bãlẽliņi – tâ teîca 
senâk. tas tâ dzejiski. / nãks rudetiņis, nãks bârga ziêma, grib manis bãleliš lĩgavu jt.  

balēt v. Zaudēt krāsu vai krāsas spilgtumu (saules, vēja, lietus ietekmē); kļūt gaišam vai 
gaišākam. labĩba sâk balt, bûs drĩz jâpļaũ. / tiẽ aûdkli balêja, saũlê izbalêja bati. / kad i divi 
nedêļas tâc [audekls] balêjis, tad tas bi bac. / saũlê viš [krāsa] nebalêja, varêja kâdâ saũlê turt. 

bagavis. Sk. b a  ( t ) g a  v i s . 
bagave. Sk. b a  ( t ) g a  v i s . 
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bagans, -a, arī bãlgans, -a adj. Tāds, kas nav pilnīgi balts; gaišs, izbālējis, izbalojis. 
balinamaîs aûdkls jaû tâc bagas izbalêjis. / ka nesaliêk ritîgas pẽrves, isnãk bagana krãsa. / 
Piẽna Ceš i bãlganâka švĩtra pãri debesi. tu puku zvaîgžņu. / tas aûdus tâc bagas. tas tâc 
gaîš. 

baganums subst. Vispārināta īpašība → b a l g a n s , šīs īpašības konkrēta izpausme. bi iêkš 
acĩm tâdi baganumiņi. 

bãlģĩmis subst. Cilvēks ar gaišu sejas ādu. tas [puisis] tâc bãlģĩmis – a bãlu ģĩmi. 
bãli adv. Gaišāk (par parasto, normālo). lilâ krãsa i tuši zila tâda, bãli zila. / tã i jãņu zâle. 

tâdi dztni, ta kâ bãli zili – tiẽ ziêdi tâdi maĩnîgi. 
balināt v. Pakļaujot saules, vēja, kādas vielas iedarbībai, panākt, ka kļūst bāls, gaišs vai 

gaišāks (piemēram, audekls, dzija); arī klāt, novietot saulē (audeklu, dziju), lai (tie) 
kļūtu balti, gaišāki. laî bûtu ačšķirîks raksc, aûdus balinâja krokaķî. citus aûdumus visus 
balinâja zâlê. / jãbali vêl bi – zũdâ u ziẽpes nepiêtika. a pnu sãrmu balinâja krklus. / a tâdu 
kašekli [ādas] kasa, a krĩti balina. / aûdklu balina. tas tik izba – tas plkus. // Turēt uz 
lauka (piemēram, sienu, linus), lai (tie) sasniegtu vēlamo gatavības pakāpi. zmaļa 
siênu tilina, bali – kâdu nedêļu stãv uz laũka, u ta viš saba. / tuõs linus bali – iskliêž uz 
rugãjiêm. / [kaņepes] isklâja uz druvu tâ plâni, laî viņi izbalinas bati. saũle viņus balinâja. / ja 
jaû tâ dikti smuki lini bija, ta jaû nevaîdzêja daũdz balinât. 

Ibãliņš subst.; poēt. Brālis. kâlab tâda piẽsmiduse, bãli, tava istabĩna? / šķiraties jūs, bāliņi, lai iet 
mãsa tautiņās! (LFK 1818, 173) / kam sunīšus nebaruoji, bāliņuos dzīvuodam? (LFK 1818, 
169) 

IIbãliņš subst. Vienkopus saslietu labības kūlīšu, linu sauju vai niedru kopums; statiņš. 
rudzus sace bãlĩnuôs, laî ižžûst. pa∙priêkšu sasiên pdâs, kûlîšuôs. astuôņas, devîņas pdas liêk 
bãlĩnâ. / rudzu bãlĩniêm apsiê saĩšķi ga vãrpu galiêm. liêtus u vẽš tâ nèispuri, ka tâc ckus 
sasiêc. / [linus] nuõplûc, ta sace bãlĩnuôs – pa desmit sace buñtiņus. / spĩles pļãva priêkš 
juta. siẽvas gãja paka u sêja. sastãdija tâduôs aûkstuôs bãlinuôs, laî sažûst. / linus sasiên 
saũjâs, saliêk bãlinuôs. / kâc vcâks vĩrs a brniêm ce rudzus bãlinuôs. / rudzus sastãda 
bãliņuôs visas tãs pdas. ja bi labi rudzi aûguši, piẽcpacmit pdas sastãda viênâ bãliņâ. u nuô 
viêna bãliņa isku trîs siêkus rudzu. / vaka liẽls vẽjš bija. visi rudzu bãliņi sagâsti. 

baks, arī baķis subst. Baļķis. baks i kuôka stubrs, sešu, septiņu asu gari. vlâk saûc pa baķi. / 
ts šuôgad nuôpika piêcus bakus. bûšuôt pamati istabaî. / ziêmâ braûca peņâ bakus vst. pa 
viêna veda, pa diviêm – cik rsni bi tiẽ baki u cik stiprs tas ziks. / baķis bi, cik nu tas kuôks 
rsns, – septĩņu asu gaš. / [koku] sazãgâja gabaluôs – va bakuôs, va makâ. 

bakũns, retāk bakũne, bakuons subst. Veranda; lievenis. bakũns i piêbũve duru priêkšâ. 
bakũnê liêk vasaru gadu, ku va puzdiênas st. / [mājai] piê katrâm durîm bakũns. / katraî 
mãjaî jaû bija bakũns – tag i vẽrañda. tuôreĩz nebi tik liẽli. / ts iêstãdija piê bakũna pliẽdara 
krũmu. / tâda vẽrañda jaû nebi. bakũns teîca. / verañda, verañc, bakuõns – kâ kuŗâ viêtâ saûc.  

Ibale subst. Sarīkojums ar dejām; nelielas viesības (ar ēšanu, dzeršanu). ak, kâ senâk gãja 
zaļumuôs u balîtes turêja! / pêc visas tãs [linu] sišanas ve mãjâ [bija] bale u êšana. / gavẽnî 
netaĩsija ne∙kâdus guôdus, ne bales. liẽlu truôksni netaĩsija ta. / ta ve ustaĩsija riktîgu bali. tas 
oķestris spẽlêja ve. / šuôgad jaû bûšuôt tã bale pa Jãņiêm. o gaîsmas bale jaun. – svinības, 
kas rīkotas, kad (mājā) bija ievilkta elektrība. te viêna bi tâda liẽla kũku cepẽja. ta viņa us tuõ 
gaîsmas bali iscepa. o kaktu bale – balle (lauku) mājā, kur pulcējas apkārtnes jaunieši. tãs 
kaktu bales bî tâ – sagãja viênãs mãjãs, citãs mãjãs. taga jaû vaĩs tâdas kaktu bales naû. 
o zaļumu bale – deju vakars brīvā dabā (parasti vasarā). kâdâ sẽtiênâ sarîkuôja bali, aka us 
kâdu ganîbas stûri, kâdâ pļavmalê. tuõ saûca pa zaļumu bali. ² beîgta bale – saka, ja kas ir 
beidzies, pilnīgi pabeigts. ka pabeîdz kâdu dârbu, teîc – beîkta bale! 

IIbale subst. 1. Bumba; pika. kũgala i tâda maza balĩte, a kuô puĩkas mtâjâs. bij nuô gumijas. / 
gumijas bale bi. / ķe! es metîšu tuõ bali. / ka sniêks, ta jaû brni save kũgalas, bales. 
o sniêga bale – irbene (Viburnum opulus). mus bi jasmĩni, batiê ceriņi, sniêga bale.  
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2. Zibens lode. mus te viênu gadu sanãca iêkšâ tâdi zibeņi, tâdas bales gãja tâ pa visu tusu. / ka 
nakc, ta va rdzt, ka tâdas [zibens] bales iẽt tâ.  

IIIbale subst. Mērvienība vērtējuma izteikšanai skaitļos. viẽsuvtras desmit bales stipras, ta 
jaû mizîga vtra. / ja jaû [vējš] us trîs, četri balêm, ta jaû saka, ka bata jũra. / taga viņi 
iêrẽķinâjši [zemi] balês. mũsu kohõzâ tã švakâkâ zeme. 

balenieks m., baleniece f.; subst. Cilvēks, kas piedalās ballē (dejās, rotaļās); viesību 
dalībnieks. puku baleniẽku bi šuôgad zaļumuôs. / viņa [meita] ne∙viênu bali garâm nelaîda. 
bija liẽla baleniêce. / nu baleniêce i viênreĩz mãjâ! 

balēt v. Piedalīties ballē; dejot, līksmoties ballē. nevaîdzêja iẽt balt! (Svent. 91) 
balēties v. Piedalīties ballē; dejot, līksmoties ballē, viesībās; rīkot balles. lidz rîta sâkuši baltiês. 

ka ta iẽs piê dârba! / plažiẽrt – [tas ir] bez vaîdzîbas trtiês u baltiês. / sataĩsija pêc ta [pēc 
talkas] bales u balẽjâs. 

balõns subst. Liels (parasti stikla) pudeles veida trauks (šķidruma glabāšanai). [bērzu sulu] 
ns kâdâ viênâ viêtâ – vaî kâdâ balõnâ, senâk ñkurî, ku pa krãnu laîda. / senâk bî tâdi balõni, 
ku raûdzêja vĩnu. / a tâdu gumijs šļaũku issûca tuõ vĩnu nuô tã balõna. 

bãls, -a adj. 1. Tāds, kam sejas krāsa ir gaišāka par normālo, bez sārtuma. pêc tãs slimîbs 
meîtene i pa·visa bãla. o bãls kâ drãna – ļoti bāls. tas ga kâc diluõņsliniêks – bãls kâ 
drãna. 

2. Tāds, kam nav spilgtas krāsas. ka tiẽm cidiêm rakstuôs iêmeta iêkš zaļa bãlu, ta labi isskatijâs. 
/ i bãlâka tã tiñta. / actâ vêl drusci uôglîtes [krāsns] priêkšâ, laî viņa [maize] apcpâs brũna, 
laî nav tâda bãla.  

base. Sk. b a  s s . 
basene subst. Elpvada augšējā daļa. neva dziêdât, basene suôt aîssmakuse. 
basiens. Sk. b a  z i e n s . 
basināt v. Padarīt baltu, tīru (sienu, griestus – parasti ar krītu, kaļķiem). vitt i basinât 

siênu. / citãs mãjãs bi basinâti griêsti. 
bass (o-c.), arī base, reti bass (i-c.) subst.; dem. basīn(i)s, basiņis, basiņš, bastiņa, bastiņis, 

bastīn(i)s. 1. Skaņu kopums, ko veido cilvēka elpošanas ceļu orgāni. tas neva izrunât, 
runâ čukstu, ka aĩssmacis. viņa nev base. / tâ jaû va dzidt ciêmiņuôs, ka tu rãjiês. visâ basâ 
saûc. / es nevaru padziêdât – ãssmacis bass. / luokatiesi (arī luokātiesi), mežu gali, lai balsiņis 
(arī balsiņš) pāri skan! (LFK 1961, 10263; 1817, 35) / kad tas [arājs] mani neredzēja, lai 
balsīnu klausijās. (LFK 1961, 11146) / skan balstiņis rītā agri. (LFK 1817, 183) / tad bastĩnis 
viẽn neska, kad saũlĩte laũnagã. / tiẽm i bastiņas labas – tiẽm brniêm. o bļaût ne savā 
basā – ļoti skaļi, pārvērstā, nedabiskā balsī kliegt, saukt. ja kâc saûc nesmuki, ta teîc – bļaû ne 
savâ basâ. ² bass aizkrît – saka, ja uz neilgu laiku zūd spēja runāt vai dziedāt. ma aîskrita 
bass, nu adgãja. ² saûcēja bass tuksnesī – aicinājums, lūgums, priekšlikums, kas negūst 
atsaucību; arī aicinātājs, kas negūst atsaucību. meîtas neklaũsija [vecomāti], gãja [ogās] u 
vakarâ pârnãca pustukšiêm ķuõciêm. bet kas ta vcu klaũsîs! tas jaû kâ saûcêja bass tuksnesî. 
// Skaņu kopums, ko rada dzīvnieks (ar īpašu membrānu vai elpošanas ceļu 
orgāniem). mẽ! – teîc aîta, bet b! – tkulis. tiẽm rupjâks bass. / [zosu] mãtîtêm bi îsâki kakli 
u smakâka base. / speģis i zive, zuti lĩdzîks, tiêvs u gaš, u čĩkst. bass viņa i. o basa 
(arī bases, bass) rĩkle – balsene. [cūkas] basa rĩkle i a krišļiêm, ciêta, sàaûguse a apaļiêm 
krišļiêm. / [aitai] addala basa rĩkli, ka pãršķêrž, nuô damâs rĩkles. / [aitai] bases rĩkle 
saviênuôta a plaûšâm – a plũčiêm. ² suņa bass debesīs netiks – saka par nepatiesām runām. 
kad kâdu nepatiêsi nuõrunâ, ta teîc – laî runâ! ka tik zi, ka neû tiêsa, [saka:] suņa bass debesîs 
netiks. 

2. Vokālās mākslas materiāls; skaņu kopums, kas raksturīgs dziedāšanai; atsevišķa 
melodiska līnija (daudzbalsīgā skaņdarbā). viņaî [meitai] bass laps. viņa pakuñkuŗuô u 
ta usj mediņu. / kuõŗa dziêdâtâji sadalâs vaĩrâk basîs. / taî kuõrĩ vaĩrâk i meîtenes, tâdas 
jaûnas bases. / es jaû biju nuô priêkšdziêdâtâjâm. ma jaû bass skaĩdrs. / rãmi, rãmi es 
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dziêdâju, vêl juô rãmi gavilêju, laî nedzĩrda ļaũni ļaûdis, laî basĩna nevaĩnâja. o pieduot 
basu – uzdot toni. štiñgãbele – a tuõ takti rãda, piêduô basu u rãda takti. / [toņdakšu] tâ 
piêlika piê aûsu, klaũsijâs. u ta piêdeva dziêsmâm basu.  

bastīt v. Palīdzēt (cilvēkam) turēties stāvus, sēdus; palīdzēt (kādam) iet. klibu va bastît, 
kad iêduô nũju. 

bastīties v. Būt novietotam, atrasties (uz kāda balsta). baķi i rijâ, us kuô bastijâs ârdi. / tu 
[strādājot] vaîg bastîtiês us kuô. 

basts subst. 1. Priekšmets, veidojums, kas uztver virs tā novietotā priekšmeta, veidojuma 
svaru; priekšmets, veidojums, ar ko nostiprina vai notur vēlamā stāvoklī kādu 
priekšmetu. [rijā] piê katras siênas bi basc, ku lika ãrdus. / [audēja] lika ze tãm nĩtêm tâdu 
bastu, laî nèisvk tuõs aûdus. iêsêja šnuõrâ tâdu dẽlîti, tâdu kuôcĩnu. / sija i griêstu basc. tã i 
krustus piê griêstiêm. / dzĩrnu minas viêns gas piê dzĩrnu akmeņa, bet uõtrs aûkšâ piê tã basta. 

2. Koka klucītis, kas piestiprināts zem spīļarkla lemesnīcas. ta ikšu ârkla islûzuši basti. 
laî tãs ikses nesklidtu kuõpâ a tuõ lemesnicu, ta tu iẽlikc i basc – tâc četrkañtîks klucĩtis. 

3. Atspaids; palīdzība. dažreĩz siķe liẽls basc êdiêna reĩzaî. 
basuot v. Paceļot roku, mēģināt apturēt braucošu mašīnu. es izgãju us ceļu u basuôju. kâc 

jaû aptu u paj. / tas jaû tik taga tâ saka – basuô us ceļu. pace ruôku u aptu kâdu 
mašĩnu, ka grib braûkt. 

batâbuls subst. Baltais āboliņš (Trifolium repens). batâbus jaû ziêd, bites iẽt dûgdamas ziêduôs. 
batacis m., batace f.; subst.; reti. Cilvēks, kam viena acs ir bojāta, neredzīga. batacis i 

stups – viêna ace ta bata. 
bataksnis subst. Bērzu dzimtas ātraudzīgs krūms vai koks ar gaiši pelēku mizu, ovālām 

lapām un kailiem ziediem spurdzēs (Alnus incana). bataksnis aûg mežmalâ, ari uz 
laũkiêm. bataksnis tâļu rdzas. viš kust, vizuļuô. 

bat(a)maîze subst. No smalki maltiem kviešu vai miežu miltiem cepta maize. nuô ziêmas 
pûŗiêm sabĩdelêja smakus mitus priêkš batamaîzes cepšanas u ķiķnu vãrîšanas. / mãte 
iscepa batumaîzi. / batamaîzes, sacskâbmaîzes [kāzās] visas lika kukuļuôs uz gada. / [pret 
cērmēm] visu∙labâkaîs i piktâ siķe a batmaîzi. katru rîtu pus siķi apd u ûzd batmaîzi. nuô 
siķes viņa iñdêjas nuõst. / tuôreĩz jaû abras bi divas. batmaîzes abrâ jaû skâbuô maîzi nevarêja 
likt. u skâbâ abrâ aka nevarêja batmaîzi likt, tad batmaîze apskâba. / tuõ a a sadu raûgu 
[mīcīja] – batamaîzi saûca. o plãšu batamaîze – plātsmaize. ka rãceņus râva, ta bruõkastîs 
bija kapija, dztns sviêsc, plãšu batamaîze, cpta gaļa. 

bataste subst. Dzīvnieks (parasti ķēve) ar baltu asti. bataste i ķẽve a batu asti u krẽtêm u 
rudu spavu. / tuõ batasti vaîg iêjûkt. 

bataûsis m., bataûse f.; subst. Dzīvnieks ar baltām ausīm. tâc raîps teliš, bataûsis acskrêjis. 
nãkat, brni, skatîtiês! 

batavetiņa subst.; folkl. Balta aitiņa. batavetĩna i tâc mĩļuma vârc. mana batavetĩna! / nebada 
gaļas labad ķkatas lêce – linĩnu labad, batavetĩnu. / ķkatas lēca liniņu labada, baltavetiņu. 
(LFK 1818, 128) 

batbârdains adj. Tāds (cilvēks), kam ir balta bārda. [kaimiņš] palicis sĩrms, tâc batbârdaîns. 
bategle subst. Priežu dzimtas koks, ko Latvijā audzē dekoratīvos stādījumos (Abies). mũsu 

pusê tik kâda tik kâda egle bi. bategles nebi, lapegles. 
batenis, arī batiņš subst. Zirgs ar baltu vai ļoti gaišu apspalvojumu. zigu ga teîca – batiš, 

bataîs. / batiš [jeb] bataîs [par zirgu saka]. / ku mas batenis palicis? nevaru saskatît. 
ba(t)gavis m., ba(t)gave f.; subst. 1. Cilvēks ar ļoti gaišiem matiem. batgavis i gaîšiêm 

matiêm. / Iñdris [zēna vārds] i batgavis. Iñdrîša gavĩnu va rdzt citu puĩku vidû – viņa 
bata galvĩna. / augat, linīni, zilgalvīši, es pati vērpēja – balgalvīte. (LFK 9, 107) // Cilvēks ar 
sirmiem matiem. bagavis i civks a sĩrmiêm matiêm. 

2. Dzīvnieks ar baltu (vai ļoti gaišu) galvas apspalvojumu, apmatojumu; šāda dzīvnieka 
vārds. sârkanas a batâm gavâm bi aka – bagaves [govis] bi a daũdz. / [senāk] jaû tik pêc 
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krãsas [sauca govis] – Bagave, Raĩbuža, Zale. / guôves i Brũnaļa, Raĩbaļa, Batmugure, 
Batgave. / raîbâs [govis] i mli raîbas, zali raîbas, batgaves.  

3. Neidentificēts augs. bagave i ta kâ âbulĩns tâc. [sauc arī] bagavîši. aûg pļavâs, kâ nezâle. / 
šuôgad tas batgavis vaĩrâk aûdzis pļavâ. 

bati adv. 1. Tā, ka piemīt krāsa, kāda raksturīga, piemēram, sniegam, pienam. [vīgriezei] 
tiẽ ziêdi isskatâs tâdi bati dztnîgi, u viņa pate zaļa. / [kaimiņiem] bi bati raîps sus – bac a 
mlu. / mazgâ bati, runâ mĩļi a maîzîtes arãjiņu!  

2. folkl. Tīri; skaisti; labi. celies, mana māsiņa, aun balti kājas! (LFK 1818, 731) // Mīļi, morāli 
tīri. balta mana māmulīte, balti mani audzināja. (LFK 9, 68) 

batietis m., batiete f.; subst. Latvietis, kas dzīvo Baltijas jūras krastā. stap citâm taûtâm 
bidês batiẽti adzîmê kâ iêvruôjamu civku.  

batija – der Name einer weissen Kuh (baltas govs vārds). (ME I 257) 
batiņš. Sk. b a  t e n i s . 
batiraîbs, -a adj. Ar baltiem plankumiem. ciẽlavĩna i batiraîps putnelis. 
batkãjis m., batkãje f.; subst. 1. Dzīvnieks (parasti zirgs) ar baltu vai ļoti gaišu kāju 

apspalvojumu, apmatojumu. batkãjis [ir] luõps a batâm kãjâm. 
2. Cilvēks baltās zeķēs. civks, kuš apavis batas zeķes, i batkãjis. 
batkažuoks subst. Kažoks, kas nav pārvilkts ar audumu. batkažuõks i nuô âdas bes 

vadmalas. / ka ziêmu sast, batkažuõks labi sida. 
batkrẽtis subst. Zirgs ar baltām (vai ļoti gaišām) krēpēm. batkrẽtis [ir] ziks a batâm 

krẽtêm. / iêjûks batkrẽti, ka isvadâs piẽnu. 
batkriêvs m., batkriêvene f.; subst. Baltkrievijas pamatiedzīvotājs. tiẽ visi bi batkriêvi tuôreĩz. 

strâdâja [mežā].  
batmaize. Sk. b a  t ( a ) m a î z e . 
batmaîznieks m., batmaîzniece f.; subst. Maiznieks, kas nodarbojas ar baltmaizes cepšanu; 

baltmaizes tirgotājs. batmaîzniẽks [ir] beķeris. labu batmaîzi Liẽpãjã cepe tuku 
batmaîzniẽks. 

batmugure subst. Dzīvnieks (parasti govs) ar baltu vai ļoti gaišu muguras apspalvojumu, 
apmatojumu; šāda dzīvnieka vārds. batmugure [ir] guôve a batu muguru. / guôsnĩn, mana 
batmugure, nãc ma lĩdzi taûtĩnâs! / taga i brũnâs [govis], tuôreĩz vis∙vaĩrâk bi batâm 
mugurâm – batmugures. tãs bi srkaraîbas. / ka zalaî guôveî visi krusti bati, [tad] saûc pa 
batmuguri. / Batmugure laba guôve, piẽnĩdze, duô pusspaņa piẽna reĩzâ. 

batradze subst. Govs ar ļoti gaišiem vai baltiem ragiem. batradze [ir] guôve a batiêm 
ragiêm. / batradze duô šuôgad vaĩrâk piẽna kâ prn. 

bats, -a adj. 1. Tāds, kam piemīt visgaišākā krāsa (kāda raksturīga, piemēram, sniegam, 
pienam); pretstats: melns; tāds, kas no līdzīgiem atšķiras ar ļoti gaišu vai baltu 
krāsu. mlas, batas u plkas aîtas bi. mla a batu gavu bi. / mls ziks bi a batâm kãjâm 
bišķi u laûku piêri – tâdi bi. / aû, mana mãsĩna, aû batas kãjînas! / ja pavasarî rdz pimuô 
batuô va dztãnuô taũrĩnu, ta gaĩda jaûtras, labas diênas vasarâ. / i pat bataîs zvĩrbulis mus 
te. u tiẽ plkiê knâbj viņu nuõst. / tiẽ skaîtâs ziliê sili, bet batiê sili a i tâdi. šijuôs a bites 
vd – siluôs. / šitã bijuse viêna bata zeme, bata smitiņa. o batais šuvums – ar nekrāsainiem 
diegiem veidots izšuvums. ruôbĩni mtinâti krkla ga apruôčiêm, apkakles malu. tas i bataîs 
šuvus. o bati traũki – porcelāna trauki. ta bi bati traũki – ta jaû neteîca pocelãna. o bats 
kâ kaũls – ļoti balts. četras, piêcas siẽvas ga viênas baļas malu bêrza, izêrza viņu [veļu]. u bi 
bac kâ kaũls. ² batie ziêdi – pastiprināti izdalījumi no sievietes dzimumceļiem (Fluor 
albus). batâ nâtre neze. viņa siẽviêšu slimîbâm [lietojama], ka batiê ziêdi. ² batais 
zvibulis – neparasts cilvēks, kas atšķiras no pārējiem. nu ku tas tâc viêns pac parãdijiês ta kâ 
bataîs zvibulis iêkš tã bara? tâ teîc us kaû kuô rtâku, seviškâku. ² ar batiem diêgiem šũts – 
bez pietiekama pamatojuma. kuô tu te stâsti niẽkus! tas viss a batiêm diêgiêm šũc. grib iêstâstît 
mlus pa patiêsîbu. ² iestâstīt mlu pa(r) batu – sniegt nepatiesu informāciju. neva 
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iêstâstît mlu pa batu kâ suni paskas. ² kâ bats – daudz, ļoti (piemēram, par baltiem 
ziediem, putniem). šuôgad bûs puku plũmju – liẽlâ bũka tâ ziêdêja kâ bac. / gũžu [zosu] bi kâ 
bac, visa ganîkle pila. ² mls uz bata – ļoti skaidri, nepārprotami (uzrakstīts, parādīts). 
uzraksti mls uz batu, ka tu adduõsi! ta tik duôšu naûdu. / mls uz bata – teîc, ka vajag 
apliêcinât, ka tâ ritîgi bûs. ² nuo batās ķẽves devītā lâse – ļoti tālā, arī nekādā radniecībā. 
mẽs taču sa radi. – tâ ja, nuô batâs ķẽves devîtâ lâse! [Atbild uzrunātais.] ² (pa)taĩsīt 
batu pa(r) mlu – (apzināti) sagrozīt faktus; censties pierādīt gluži pretējo, nekā patiesībā 
ir. tuô Izi samãnêja ga ta Aši. siẽvas pateîca, ka sliñka, ka ne∙kuô nemâk. u viš atteîca. 
bet tã nebi taîsnîba, tik pataĩsija batu pa mlu. tâdu dũšîgu meîtu! / taĩsît batu pa mlu – 
aprunât. / nu i ga ta Aši teîcamaîs – tas tev pataĩsîs batu pa mlu ãtri viẽ, tâ runâdas. 
² skatīties (arī vabīties) ar batām acēm (arī batu aci) – skatīties dusmīgi, naidīgi, 
nikni. skatâs batâm acêm, ka pikc. / nu sapĩka ga tas puĩsis, skatâs batâm acêm, bet nedrîkst 
ķrtiês klât – baîl, ka neviñnês! / kâ tu vabiês a batu aci! nãc pukâ! ² taĩsīt mlu uz bata – 
darīt pēc likuma. tas tâ jâtaĩsa mls uz bata.  

2. parasti ar not. gal. Tāds, kas ir ar gaišiem vai visgaišākās krāsas ziediem, lapām, augļiem 
(par augu, atšķirībā no šī auga citām šķirnēm, sugām). sastãdija batuôs rãceņus a 
srkaniêm blakus. u rãceņi saziêdêja, isnãca raîbi. / batâs jãņuôgas, dztnâs jãņuôgas i. / 
senâk sẽja zîrņus viênus pašus. plkuôs zîrņus sẽja, batuôs zîrņus sẽja viênus pašus. / vilis 
[sēnes] i batâs u rõzîgâs. / ziliê sili, bet batiê sili a i tâdi. ma briẽsmîgi patîk tâ saraût. 
o batais âbuoliņš (arī âbulĩns) – baltais āboliņš (Trifolium repens). bataîs âbulīns bi 
sîkâks. tu bites vaĩrâk gãja. / [ir] bataîs âbuôliš, sârkanaîs âbuôliš, bastac. / [tas ir] bataîs 
âbulis. bites mdu ns [no tā]. nuô šitã va dabũt tuõ nektaru. o batais čikšis – kosu suga 
(Equisetum). tas i ga∙drĩz ta kâ [..] bataîs čĩrkšis. ka viņu tâ nuôplûc u tâ saj saũjâ vaĩrâk, 
ta viš tâ – čãkš! čãkš! – čikst dikti. nu tas i tas čikšis. o batā kreble – baltā krimilde 
(Lactarius bertillonii). batâs krebles [jeb] sadines [ir sēnes] – tãm tk piẽns. o batais 
kuõkālītis (arī sunītis) – matainais āboliņš (Trifolium arvense). nu tas i bataîs kuõkâlîc. mẽs 
saûca sunîtis bataîs. viš tâduôs buñtuôs [aug]. / mẽs viņu pa batuô sunîti saûca. viš vaĩrâk 
us kapiêm [aug]. viš tâ isiẽt tâc liẽls buñc. o batā nâtre (arī nâtra) – baltā panātre (Lamium 
album). i batâs nâtres – tãs batiêm ziêdiêm ziêd. / batâs nâtres es zinu, tãs nezdi. o batā 
pũka (arī puķe), arī batais pũķis – spilve (Eriophorum). tã pũka batâ. tuõ ziêdu ne∙maz 
neva dabuĩt rdzt – tũlît tã batâ vila viņa i. luõpiêm tã tã vis∙kaĩtîgâkâ zâle us kaũliêm [..] 
jâteîc, bataîs pũķis. tâ pasaûca viņu pa batuô pũķi, jâ. / tâdas puõgaļas ȗzaûg kâ kuôkvina. 
bataîs pũķis saûca. / baltā puķe. (LVAN 363) // Tāds, kas ir gaišāks par līdzīgiem 
produktiem, ēdieniem. o batie bĩdeļi – bīdelēti kviešu milti. rudzu bĩdeļi bi, batiê bĩdeļi. 
o batā (arī rãceņu) biêzputra – kartupeļu biezenis (ar vai bez cietes). batâ biêsputra i 
rãceņi viẽn sabakâti. / batâ biêsputra i nuô rãceņu viẽn. d a piẽnu, va taûku mêrci iscp. / batâ 
biêsputra i katupeļu biêsputra a piẽliktu stẽrķeli. / sagrûž rãceņus u samaĩsa. tuõ saûc pa 
batuô biêsputru. / bataî biêsputraî liêk [kviešu] bĩdltus mitus klât piê sagrûstu rãceņu. 
o batās drapes (arī batā(s) drupa(s)) – ēteris; ētera pilieni. drapes i vi·sâdas. batâs 
drapes bi tas ẽteris. / batâs drapes – tas bi tas ẽteris. senâk jaû viņu tâ pãrdeva. pilinâja us 
cukuru. / batuô drupu tuôreĩz dzêra. / tas i sadzêriês drupas, batuô drupu – êteri, smid pa 
gabalu jaû. / vaĩrâk jaû batisti viņu dzêra – tuõ batuô drupu. viņi brañdavu nedzêra. o bata 
maîze – no smalki maltiem kviešu vai miežu miltiem cepta maize; baltmaize. ka naûdu 
maksâj [talciniekiem], tad batu maîzi necepa, brañdavu nedeva. / bata maîze – a sadu raûgu 
cepa miêžu mitus. tuõs miêžus sabĩdelêja. miêžu bata maîze. o batā mêrce – nebrūnināta 
miltu mērce. senâk visuôs guôduôs bi batâ mêrce. sabrũninâtu mêrci tik êda kugi. / ne∙kad 
tâdu svaîgu gaļu nemâcêja istaĩsît – tik tâdâ batâ mêrcê senâk taĩsija. / ta savãra, piẽviênuô 
mêrcîti – mitus, kreîminu, sâli. tiẽm [bipstiķiem] laĩka lika batuô mêrci – nebrũninâja. 
o bat(ai)s sviêsts (arī leĩtis) – sviests, no kura nav atdalītas paniņas. batuô sviêstu taĩsija. 
[tam] piẽleî ve piẽnu nijuõt. / batu sviêstu taĩsa a divâm kaŗuôtêm. es a viênu mâku. / bataîs 
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sviêsc – tuõ taĩsa nuô kreîma. panijas tu iêmaĩsijâs iêkšâ. / visâs mãjâs, ku bi laba saîmeniêce, 
taĩsija batuô sviêstu. êda piê maîzes, êda piê rãceņu, saûsu. taĩsija, ka vaĩrâkâm reĩzâm piẽtika. 
viš sastiñga. / batuô leĩti a teîca, tãlab kad strâdniêki duõmâja, ka tas i švaks êdiêns. / es 
kad∙reĩz taĩsiju batu sviêstu. / batuô sviêstu taĩsija [..] viênâ bļuõdâ taĩsa tuõ sviêstu u apakšâ 
iêkš uõtra bļuõda situ ûdeni iêleî. va kâdu kaŗuôti rûgušpiẽna a piêlikt u sadu piẽnu ve piêlej 
beĩgâs. u tad vêl liêk piparus u sĩpuôlus. piê rãceņiêm, piê pupâm [ēda]. senâk tâdu dztnu 
sviêstu maz êda cilki. taga viņu [balto sviestu] saûc [arī par] batuô leĩti. ² taĩsās kâ batais 
sviêsts – saka par cilvēku, kas ilgi gatavojas kur doties, ko darīt. taĩsâs kâ bataîs sviêsc – teîc 
us tâdu, kas neva ãtri sataĩsîtiês ku isiẽt – piê dârba va ku. / taĩsâs kâ bataîs sviêsc – teîc ari us 
tâdu, kas neva apprctiês. / nu tas Jẽčis taĩsâs kâ bataîs sviêsc, neva apsaprctiês.  

3. Sirms. sĩrmi mati – bati. ka bi vci, ta bi bati mati. o bats kâ âbele (arī smulīns) – pilnīgi 
sirms. vcaîs Pẽterîtis jaû vc u nuõsĩrmuôjis pa∙visa bac kâ âbele. / bac kâ smulīns. tâ us 
sĩrmu teîc.  

4. Nomizots. ta deva puzdiênas – ta bî nuôlupti, bati rãceņi, šmuõrta aîtas gaļa. / ta vakarâ 
[talciniekiem] bî aîtas gaļa šmuõrta, batiê rãceņi – tiẽ i nuôlupti rãceņi. 

5. Tāds (ēdiens, dzēriens), kam ir pievienots aizdars – piens, krējums. svtu rîtu bî batas 
kapijas a piẽnu. 

6. Tīrs. tas bî meîtu guôc, ka batas karuôtes u tĩras bļuõdas. / izbêrza batu grîdu. u pa istubas 
vidu klâja grîddeķi. / tãs labâs ziẽpes ruôkâm. paziẽpê, laî batas! o bats kâ piẽna 
kuñkulītis – ļoti balts, tīrs. nu tu esi bac kâ piẽna kuñkulîtis! [Saka bērnam pēc 
nomazgāšanās.] 

7. Ļoti liels (par naudas summu). nu nuõpenija batu naûdu pa tiẽm akmeņiêm. // Ļoti daudz. 
² gâzt batu – daudz runāt, pļāpāt (ko nepatiesu). gâž batu – teîc, kas daũdz runâ. / nu tas 
nu ga va gâst batu! bet cik tu tiêsas? ² spļaũt batu – būt ļoti saniknotam, dusmīgam; 
skaļi paust dusmas, neapmierinātību. nemaksâja rubli klât pa makas asi, kuô isveda. nuôgãja 
ziêma, u maka palika šļakâ. žĩc nu varêja spļaũt batu.  

8. Labs, priecīgs. nu tiẽ vciê saîmniêki, kas addvuši mãjas dla, taga dzîvuô batas diênas, bez 
bdas. ² batas diênas – laimīgas dienas, laimīgs mūža posms. nu tiẽ vciê saîmniêki, kas 
addvuši mãjas dla, taga dzîvuô batas diênas, bez bdas. ² šuo batu diênu – joprojām, 
līdz šim laikam. suôlija, ka rakšuôt grãvi ga pļavãm. bet vêl šuõ batu diênu neva piẽsataĩsîtiês 
israkt. 

9. folkl. Mīļš, dārgs, tuvs; morāli tīrs, skaidrs. aĩ mãsĩna, mĩļa, bata, kâ mẽs divas šķĩrsimies? / 
ka tiẽ zigi, ka tiẽ rati, ka tiẽ bati bãleliņi? / aî mãmĩna, mĩļa, bata, vaî tev manis žl 
nebij? / ekur stalti kaŗavīri mani balti bālelini! (LFK 1961, 11105) 

10. ar not. gal. Zirgs ar baltu vai ļoti gaišu apspalvojumu, apmatojumu; šāda zirga vārds. 
zigu ga teîca – batiš, bataîs. 

² pa(r) batu veti – bez samaksas, atalgojuma, arī lēti. šuôreĩz tuõ maku dabuju lti. isnãca divi 
vzumi makas pa batu veti.  

batsaris subst. Zirgs ar baltām vai ļoti gaišām krēpēm. batsaris i raũc ziks a batâm krẽtêm. / 
tas batsaris nebaĩdijâs ne nuô kâ. 

batspavains, -a adj. Tāds, kam ir balts apspalvojums. pĩļu tẽvĩns bûs šuôgad batspavaĩns. 
batsunītis subst. Balts sunītis. batsunîtis [ir] bac šunelis. / tâc batsunîtis a∙viênu jaîsmazgâ, laî 

smuks. 
batsvârcis subst.; folkl. Bērzs. [Mīkla:] batsvârci trejâdi dârbi – gaîsma jâduôd, brẽķi jâklusina, 

kus jâmêž. [Atminējums: brs.] 
batums subst. 1. Vispārināta īpašība → b a  t s  (6). kad, drãnas mazgâjuôt, labu, stipru nesataĩsa 

sãrmu u kriẽtni ne-isvelê upê, neû ne∙kâda batuma. 
2. Priekšmets vai tā daļa baltā krāsā; balts plankums, laukums. [zirgam] dažâdi tiẽ batumi 

bi – vis∙caũr svĩtra pa dgunu va tikaî zvaîgznîte viẽn. / šĩs i a meža puķes. viņâm iêkšâ tâdi 
mazi batumiņi, viņas tâdas smakas, smakas. / tâdas [puķes] mus te aûg. ka nuõziêd, mazi 
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batumĩni [rodas]. / ziga laûka piêre i batus piêrê jeb zvaîgznîte. // Acs ābola ārējais, 
blīvais apvalks. ziga aces i mlas, vidû zîlîte. u tâļâk nãk batus apkârt. // Putnu olas 
recekļveidīgā daļa. [olā ir] batus u dztãnus. ta vêl i plêve stap tuõ batumu u 
čaûmalu. 

batuot v. Kļūt, arī būt baltam; izdalīties, atšķirties no apkārtnes ar savu baltumu, 
gaišumu. ja jaû [vējš] us trîs, četri balêm, ta jaû saka, ka bata jũra. jũra batuô. / šuôgad 
zemenãjs saziêdêjis, ka batuô viẽ. / mas ts nuôpẽrvêja batus luôgu slẽģus. atminuôs, kâ jaû 
nuô skuõlas varêj saskatît, ku batuô mũsu luôgi. / laî tiẽm stabiẽm ga akmeņu stapâm, 
pudameñti mũrijuôt, bûtu smuki, piẽlika piê mãlu mîklas kaķus, laî batuô.  

batvêderis m., batvêdere f.; subst. 1. Dzīvnieks ar baltu vai ļoti gaišu pavēderes, vēdera 
apspalvojumu, apmatojumu. batvêdere i gũža [tas ir, zoss], plka a batu pavêderi. / taî 
batvêderi iêlika desmit paûtus, kuô prt. 

2. f. Maura retējs, arī maura platkājiņš (Potentilla anserina). batvêdere i arî zâle. batvêdere 
aûg pa visâm cemalêm. / batvêdere i laba priêkš caũrejas. savãra, iêduô luõpa vaî civka. tã 
visa zaļa, apakša plka. saûc batvêdere. / tãs batvêderes i, zinat, priêkš tâdas tẽjas labas, ka tâ 
nuô kaũliêm grib dzît laũkâ, ka tâ i sàaũkstêjiês kad∙reĩz, jâ. u ari viņas tu i labas savãrît, ja 
kaû kâdas brûces i, mazgât, jâ. 

3. f. Māllēpe (Tussilago farfara). tã i batvêdere, lẽpe. ka iêkaîst vẽnas u ka papst aka kãjas, ta 
tik saplûc viņas u sasit, u liêk apkârt ga liêlu. ãtri viẽ atiẽt uz apakaļu. 

batzuôbis m., batzuôbe f.; subst. Cilvēks, kam ir balti zobi. viš jaû liẽlâs a saviêm zuôbiêm – kâ 
jaû batzuôbis. 

bãlums subst. Vispārināta īpašība → b ã l s . [sviestam] uzlêja aũkstu ûdeni u kârtîgi isspaîdija pa 
vaĩrâkãm reĩzãm. tâ tuõ bãlumu nuôjẽma. 

baluôdis subst. Baložveidīgo kārtas vidēja lieluma drukns putns ar mazu galvu, vāji 
attīstītu knābi (Columba). baluôdis dzîvuô u perê mãju pažuõbelê. / meža baluôdis u mãju 
baluôdis, kas mãjâs perê. mãju baluôži i visâdi – raîbi, mli. / baluôži bi saradiês nuô Liẽpâjas 
laĩka. tâ viņi nebi redzimi. / ka tik iêsẽj zîrņus, ta tũlît va rdzt, ka baluôži i. / kad·reĩz 
baluôžus saûca pa dũdãm. mus tâc namelelis bi. u ta bi ustaĩsîtas tâdas baluôžu mãjinas. ta 
jaû nuô visãm malãm saskrêja tiẽ baluôži. cita bi zta riķis, cita sudraba us kãju – a vârdu, 
nuô kuriênes. cic bi nãcis pãri pa jũru. ² dzîvuo tâ kâ divi baluodīši – mīļi, draudzīgi dzīvo. 
Pẽteris a Añnu dzîvuô tâ kâ divi baluôdîši. 

bava subst. Dāvana, velte. bava [ir] šķiķîbas. pa labu dârbu mãte meîtâm deva prũsines. tã bi 
bava pa labu dârbu. / alus meita, alus meita, tu jau balvas nedabūsi! (LFK 1818, 2371) 
² viêna bava – vienalga. ma tas bûtu viêna bava! / meîta teîca, ka suôt viêna bava – vaî 
iẽt siêna grâpt va mãjâs puzdiênu vãrît. 

bavāt v. Dāvināt, veltīt. liku riķi kamanâs, kuô bavât siẽvas mãti, kuô bavât siẽvas mãti, sliñku 
meîtu aûdzêjuôt. (LVDA mat., 91. lpp.) 

bazāms subst. Stiprs alkoholisks dzēriens; balzams. bi tâdas pudeles, ku tag tuõ bazâmu lej. tãs 
saûc pa kŗũkâm. 

baziens, arī basiens subst. Ragavu detaļa – šķērskoks, kas savieno ragavu slieču pretējās 
mietnes; balzenis. katraî ragu sliẽceî katrâ pusê četras miẽtes. ta pãri nãk basiêni, kas satu 
tãs ragus. basiêni nãk krustus nuô viênas miẽtes uz uõtru. / vĩri runâja, ka vaîg saliẽkt drãti u 
ȗzmaûkt basiênu uz miẽti, u sasiêt labi ciêti, laî [ragavas] tu, lidz pârbraûkt mãjâs. / baziêns i 
ragavâm. baziêns irâd, kas satu ragus. / baziêni iẽt krustis tâ tãm sliêcẽm. 

baķelis subst. Neliels baļķis. ka tuõ egli nuôzãgâs u nuôdzenês tuõs zarus, bûs laps baķelis. 
baķis. Sk. b a  k s . 
baļa subst. 1. Liels, apaļš koka trauks (dažādām saimniecības vajadzībām). baļa bi liẽls, 

apaš traũks, viênu metru aûksc. apakšâ ari metru plata, bet visus daļa bi isvrsta, platâka. a 
biêzãm dzza stĩpãm nuôstĩpuôta – ķimeņuôs viêna, vidû viêna u aûkšâ divas stĩpas blakũm. 
baļa bi taĩsîta nuô egles kuôka. kad nevaîdzêja mazgât drãnas, rudeni salika gaļu. / baļâs, 
stuõveruôs skâbêja kâpuôstus. stuõveris i nsas, baļa ne. / baļa bi priêkš drãnu mazgâšanas, 
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priêkš gaļas sâlîšanas. drãnu baļâ ari vêla vadmalu. / katrâ [ūdu] baļâ i četri klãvi. ² âdu pãr 
(arī pa) kãrti un gaļu baļã – a) saka, ja (māj)dzīvnieks ir paredzēts nokaušanai vai ir 
nokauts. tâ jaû saka, ka luõps i vc, – ta tik âdu pa kãrti u gaļu baļã! / âdu pãr kãrti u gaļu 
baļâ! – nuõkaûjuôt luõpu, priêcâjâs saîmniêks. b) saka par zaudētāju (spēlē, derībās u. tml.). 
ka uõtru i piêviñnêjis, ta a teîc – ta tik âdu pa kãrti u gaļu baļâ! 

2. Šāda trauka saturs; šāds trauks kopā ar tā saturu. kâc bî izlêjis tuõ baļu – tukša bî. 
Ibaba subst. Bumba. o rsns kâ baba – saka par resnu, labi paēdušu dzīvnieku. guôve 

piẽduse rsna kâ baba, knapi va pa sliêksni stalî pãriẽt. 
IIbaba, arī baba subst. Naba. ta ziga tâda liẽla baba pavêderê. / baba liẽla u sakana 

visa palikuse. 
babāle, retāk babālis, arī babalis subst. Vabole. babãle i maza, zili mla, kukaînis. / 

nuõķe paûsari babâli u skata, kurâs kãjâs vaĩrâk brnu. ja vaĩrâk brnu pimâs kãjâs, ta jâsẽ 
agrâ sẽjâ, ja vidêjâs – ta vidêjâ, u, ja beîdzamâs, ta beîdzamâ sẽja tã labâkâ. / babâles – tãs tâ 
liduô, labi liẽlas, zigani mlas. / babâle tik tuõ ziluô saûc. / babâles nãca nuô jũras ârâ. 
nuôêda [kartupeļiem] visas tãs lapas, palika tas stumudzis. / te liên kaût kâc babãlis. / dls 
pârveda lĩgaviņu, bet bi mla kâ babãle. o sũdu (arī zilā) babāle – mēslu vabole. kad∙reĩz 
i mlas vabales, cic teîc – sũdu babâles. / sũdu babâle, [sauc arī] zilâ babâle. 
// Melnīgsnējs, arī netīrīgs cilvēks. ai plkuo bambalīti, kuo tu tura bruzdināji? (LFK 
1941, 17) 

babars subst. Liels skārda trauks (ūdens sildīšanai, piemēram, pirtī). pitî, ku situ ûdeni 
sida, tuõ [trauku] mẽs saûca pa babaru. tas nuô bleķa tâc samtinâc traũks. jũrâ tas atrasc. 
senâk a bi nuô bleķa. tu leî ûdeni iêkšâ u vãra. / mana tva laĩkâ a bî tâc liẽls babas. 
apakšâ tâc krãniš, ku izlaîž tuõ ûdeni. septiņi spaņi tu gãja, ja ne vaĩrâk. tâc pac i mus 
situnicâ, ku leî. / iẽsi abgâst tuõ babaru – tâc sastãvêjs ûdes naû laps. 

Ibaplis, retāk bablis, bablis subst. 1. Nepaklausīgs pusaudzis, bērns. baplis [ir] 
neklaũsîks, izdarîjis kâdas palaîdnîbas. rãjâs – ak tu baplis tâc! / kuô viš i ȋzdarîjis, baplis 
puĩšelis! uz liẽlâkiêm tâ neteîc. / neklaũsiji! nu tâc baplis, neklaũsa! / pila sta a tiẽs bapļis! / 
baplis i tâc mas, nvrc brns. / kuô tu te, bapli, maĩsiês pa kãjâm! dze tuõ bapli pruôjâ! 
// Garīgi atpalicis bērns. tiẽm tas puĩšelis tâc bablis padeviês. 

2. lamuv. noz. Maza auguma, nevīžīgs, neievērojams cilvēks. tâc baplis grib saîmniẽku meîtu 
prct! ku ta prâc! / kuô vazâjiês kâ baplis! tas tâc mas, tâc neîsdeviês. / kas tâ nèaûg, tâ 
nèd – tuõ saûc baplis.  

3. Dumpis – gārņu dzimtas bridējputns ar garu kaklu, garām kājām, smailu knābi, 
dzeltenbrūnu apspalvojumu un dobju balsi. babļi jaû vaĩrâk pa zru dzîvuô. šite rti 
atnãk pa kâda. 

IIbaplis subst. Pludiņš. jũras bapļi i tâdi apaļi, dzzu bubas. ka tîklus mt, tiẽ iẽt pa vîrsu. viņi 
tukši pa iêkšu. 

bapt v. Pampt. rasâ ja d âbulinu, ta guôves bapst aûkšâ, piêpûšâs. / redz, kâ ma bapst tãs 
ruôkas! 

bãmuõdere subst.; novec. Vecmāte. bãmuõdere i brnu nesêja, brnu sajẽmêja. / bãmuõdere i, 
dzedîbâs kas klât bi. pa visu pagastu tik bi kâda bãmuõdere. / bãmuõdere bi brnu saņẽmêja. 
muĩžâ bi, pagastnamâ bi bãmuõdere. tã bi mâcîta. / bãmuõdere i vcmãte. kâdreĩz jaû pa 
bãmuõderêm viẽn viņas saûca. 

banažganieks m., banažganiece f.; subst. Banažu gala iedzīvotājs. banažganiêkiêm tâda 
glĩžaîna zeme – tâda mãla zeme. / Kârklâ bi visiêm banažganiẽkiêm pļavas – katra divas 
kaûdžu viêtas. / rudeniêki nevarêja lpuôtiês a batmaîzi kâ banažganiẽki.  

Banaži: o Banažu gas – vietvārds – ciema nosaukums. Banažu gas Rudeî i tuvu. 
Ibañda subst.; vēst. 1. Kalpa vai ģimenes locekļa atalgojums naturālijās (feodālisma laika 

Latvijā). kâ bañdeniêks strâdâja ari vcâkaîs dls piê tva, kamr ts saîmniêkuôja. êda piê 
saîmes gada, siẽva nestrâdâja. kâ ataguôjumu saņẽma viênu guôvi mitinât, aîtu, laĩka trîs pũri 
rudzu, kâdi div pũri miêžu, kâdi diũdesmit pũru rãceņu, kâdi div puõdi linu. ta tu bi aûzas, 
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pupas. u tuõ visu saûca pa bañdu. / saîmniẽks piêlika puĩsi vêl piê lĩktâs bañdas pastalu 
pãri. / ts deva dla kâ atagu pa dârbu bañdas – zemi, graûdus, luõpus. / kā niedrīte līguojuos 
bandas lauka galiņā. (RMM 133523, 60) o bañdu brns – bērns, kura vecāki nav 
savstarpējā laulībā. kad meîta pàaûdzêjse viêna pate brnu, tas i bañdu brns. / bañdu brni i 
meîtu brni, bes tviêm. 

2. Nodevas naturālijās, loma daļa, kas zvejniekam bija jādod zvejas rīku un līdzekļu 
īpašniekam par šo rīku un līdzekļu izmantošanu. senuôs laĩkuôs laĩva, zẽģeles piêderêja 
viêna. u priêkš tãs ȗsturêšanas tika striêkc viênc ķuõcis ûdu, kuru saûca pa bañdu. u, kas us 
tãs tika usķêriês, tuõ pajẽma laĩvs ĩpašniêks. 

IIbañda subst.; niev. Bars; pulks. tiẽ puĩšeļi bi savâkušiês ĩsta bañda u ripas kava lidz vakara. / 
kuô tu va daũdz zaûdt, ja neiẽt lĩdz taî puĩšu bañdi! // Tādu cilvēku grupa, kuru rīcība 
ir negodīga, nemorāla. tâdiêm nelabiêm dabiêm kâ zakšana u dzešana labâk iẽt a lîkumu, 
juô nuô tâdas bañdas ne∙kas laps neva bût. / sãtana bañdas braûc apkârt [saka par zēniem, kas 
brauc ar mopēdiem]. / viš [puisis] bi iêtaĩsijiês tâdâ bañdâ. tâdas dzêrêju bañdas jaû bi. / 
dzidc, ka kaû ku bijušas laûpîtâju bañdas, riktîgu bulaku bañdas. / tâdi bari viņi gãja u 
apšaũdijâs. te ve muĩžas ceñtrã gãja tâdas bañdas, pa desmit karavĩriêm staĩgãja pa ceļu.  

bañdāšanās subst.; novec. Papildu pelnīšanās. ts deva dla kâ atagu pa dârbu bañdas – zemi, 
graûdus, luõpus. ta teîca – pabañdâjâs, bañdâšanâs. 

bañdāt v.; novec. Pelnīt papildus. pa svdiênu puĩši izgãja zvejuôt, bañdât sev vêl kuô luõneî. 
bañdāties v.; novec. Pelnīties papildus. pa brĩvuô laĩku gãja bañdâtiês – piê cita dârba piẽpenîtiês. 
bañde subst. Arkla rokturis. [arklam] tã bañde i, ku tãs ruôkas tu. pa ragiẽm saûc ta pluôģeli.  
bañdenieks, arī bañdinieks m., bañdeniece, arī bañdiniece f.; subst.; vēst. Kalps, arī ģimenes 

loceklis, kas par atalgojumu saņem Ibandu. ja tvs ve bi jaûns, spêcîks, ta vcâkaîs dls a 
savu siẽvu strâdâj kâ bañdeniêki. / bañdeniêks i, kas saņẽma nuô saîmniêka ataguôjumu a 
zemi – deva tu siênu, zemi. u ta viņa aka bi zinâmas diênas jâstrâdâ. / bañdeniẽks bi 
reñtniẽks senâk. / bañdiniêki bija tiẽ, kas uz igâku laĩku salĩkti. viņiêm kâc zemes pleķîtis bij 
iêdalîc. / civkus, kas bañdu saņẽma, saûca pa bañdiniêkiêm. puĩšus, meîtas, kuô salĩka, pa 
bañdiniêkiêm nesaûca. / bañdeniêka rudzi aûga diža ceļa malĩnã. / bañdeniêka paša zeme 
nepiêderêja. viš bi tâc pušeniêks. 

bañdīts, reti bañdists subst. Noziedzīgas grupas (bandas) loceklis. tas ne∙kâc guôdîks civks 
nav, tas tik tâc žuliks. tag jaû teîc bañdisc, pa bañdîtu saûc. / bañdîti piêtapija [tas ir, piekāva] 
bagâtuô saîmniêku.  

bañdruole subst.; novec. Etiķete; uz preces uzlīmētā zīmīte, kas apliecina, ka akcīzes 
nodeva ir samaksāta. bañdruõle bija katra zẽveļu kastĩna. tâc papĩrîtis pãri, laî neva 
taĩsît. piêktâ gadâ pa tuõ karuôja, laî nebûtu tãs bañdruõles, juô pa tuõ jâmaksâ. 

bãne. Sk. b ã n i s . 
bañga subst. 1. Liels, spēcīgs vilnis. bañga i vinis. upê vẽš liẽlu bañgu sacêlis. / jũrâ a saceļâs 

bañga. / vẽjaĩnâ laĩkâ i liẽlas bañgas, liẽli viņi. / viņi upê, jũrâ, zrâ i bañgas. liẽls vẽjš 
sabañguô ûdeni. 

2. Josla, svītra. bañga [ir] viga. aûdklâ iêaûsc kâ raksc tã bañga. // Tas, kam raksturīgi viļņiem 
līdzīgi pacēlumi. tã vaga bîse a tâdu bañgu, a tâdu lîkumu, neviênâdi aûga tiẽ rãceņi, cic 
garâks. 

bangainis subst. Ābolains zirgs. mituosim kumeliņus! tev bij bēris, man bangainis. (DI II 461–462) 
bañgains, -a, -e adj. 1. Tāds, kur ir lieli, spēcīgi viļņi. zs a i bañgaîns – viņuô. 
2. Nevienāds, joslains. bañgaĩns i gabalaĩns, neviênâc. bañgaĩns va bût aûdkls. raîbumi i nuõteîkti, 

bañgaĩns i tâc saplûdis. / mãte nuôpẽrvêja dzivi, bet isnãca tâda bañgaîne – tušâka cita viêta, 
cita gaîšâka. / labîba aûg šuôgad bañgaîne – viêtâm kuplâka, viêtâm plânâka. / bañgaîns i, ka 
neviênâda spava, krãsa. / âbulaĩns, bañgaĩns – tã tâda spava, tâda raîba. / bañgaĩne spava 
luõpa va bût. / ka ze kâda kuôka bi paklâc, ta viš palika bañgaîns tas aûdkls, kâ tiẽ kuôka 
zari. ku tã saũle, tu viš i gaîšâks. / bañgaîna labîba. 
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bañgāt, arī bañguot v. Spēcīgi viļņoties. kaĩjas te brîžiêm, ka tã jũra tâ bañguô [..] bac 
nuômtas. / jũra bañgâ. / vẽjâ rudzi sâk bañguôt. 

bañgāties v. Spēcīgi viļņoties. ûdes zrâ bañgâjâs, ka a laĩvu braûc. 
bañguot. Sk. b a ñ g ā t .  
Ibãnis subst. Lielāks (dzīvu būtņu) daudzums. liẽls bãnis ļaûžu us ceļa. o ar (visu) bãni – 

ātri, strauji, enerģiski. a visu bãni, a visu spku – tas tâ i uz ãtrumu [teikts]. / a visu bãni ka 
raûs tuõs rãceņus, ta šuôdiên nuôraûs. / iẽt a bãni [tas ir] ãtri. 

IIbãnis, arī bãne subst.; novec. Vilciens. a bãni varêja nuôbraûkt nuô Liẽpãjas uz Rĩgu. / bãnîtis i 
viciêns. a bãnîti braûca uz Rĩgu. / a∙viên jaû nãca liẽlâki tiẽ bãņi. o bãnes ceš novec. – 
dzelzceļš. bãnes ceš bi, ku gãja bãnîtis. 

Ibañka subst. Finanšu iestāde, kur uzkrāj uz laiku brīvos naudas līdzekļus, kreditē un 
kārto maksājumu un norēķinu attiecības; krājkase. [Rudes saimnieki] bij visi tikuši a 
akmeņu peņâm piê jaûnâm mãjâm u piê naûdas bañkâ – pa viêna, uõtra sita. / nu es 
savu naûdu nuôliku druôšâ viêtâ – bañkâ. / [saimnieki] naûdu, kas atlika nuô saîmniêcîbas 
vaîdzîbâm, lika bañkâ. / tã meîta bûs bagâta – taî tũkstuôš rubļu bañkâ. 

IIbañka subst.; med. Speciāls dobs veidojums, ko sasildītu liek uz kādas ķermeņa daļas, lai 
izraisītu vietēju asins pieplūdumu. es tig redzêju, ka glãzu liêk. taga teîc bañkas. / [vēdera 
ārstēšanai] aka pajẽma maîzes garuôzu izgriêza, mazu svecîti u aîzddzinâja, u uzlika glãzu 
vîrsû. senâk tâdas bañkas nezinâja.  

bañkrotēt v. Kļūt maksātnespējīgam, pārtraukt kārtot saistībās paredzētos maksājumus. 
bañka bañkrotêja, u visiêm bi naûda vẽjâ. 

bañstīkla subst. Mucinieka darbarīks stīpu uzlikšanai. bañstîkla i, ku mucâm stĩpas liêk visû. 
bañte subst. 1. Lente. nuô bañtes sasêj šleĩpi. bañtes jaû bi rakstîtas. ka meîtas lika vaîņagu, ta piê 

gariêm matiêm a brošu piêspraûda tâdu platu bañti. maziêm brniêm aka bi šaûras. / bañtes bizê 
lika, ka sapina viênu bizi. / siêtavas aptîtas ap liêliêm. tã tâda gara bañte nuõaûsta. metru gara, 
us kâdu trĩzmit ceñtmetru plata. / teû tuõ ruôku vaîg pãrsiêt pa jaunu. tã vcâ bañte nuôbrukuse 
zemê. / bantītēm, ruozītēm nerdz manas cpurītes. (RMM 133521, 127) o sru (arī trûdu) 
bañte – sēru lente. tiẽ ĩsti piêderîgiê lika tuõ sru bañti. tag tik nesêji tâdas maģas bañtîtes liêk 
piê apkakles. u, ka iêlaîž bedrê, ta atraû u iêsviêž bedrê, u sâk brt ciêt. / vcuôs laĩkuôs trûdu 
bañtes nebi. taga, ka tuviniêks i miris, ta tu liêk uz ruôku. // Saite, aukla. ta meîtâm šuvuši 
tâdus garus zâbakus, miseņa knabjus, ku va aĩzvrt bañti vaî šnuõrîti. // Mizas sloksne 
(kokam). lûki i tâdi nuô kuôka mizas plstas tâdas bañtes. // Garš, šaurs (bērna) autiņš. 
viķelîšuôs tina mazu brnu. tâda gaŗa, gaŗa bañte – tuõ saûca pa viķelîti. 

2. Šķērskoks, kas savieno un satur celtnes divas pretējās spāres; savilce. iêkš spãrêm bi [..] 
tâdas bañtes iêkšâ iêsistas, tâdas dẽles [veļas žāvēšanai]. / piê griêstu bi piẽsista tâda bañte, ku 
viņu [tas ir, velku tītavas] aîzbâza. / ka ka bi platâka, ta krustus piênaglâja šķrsu kuôku – pa 
bañti saûca. 

bañtele subst. Neliela lente, saite. kŗuõkaîņi [svārki] bi – tiẽm šuva bañteles apakšâ. / bi tâdas 
garas viñdeles, div trîs uôlekšu garas. ta tâc šnuõrelis, bañtele. / vlâk sâka aûst grîddeķus nuô 
lupatiêm. sagriêza lupatus tâdâs bañtelês u apmeta rupju nâtna dzivi. u tad isaûda tâdus 
uôlekti platumâ.  

bañtestârps subst. Lentenis. bañtestârps i tas pac leñtestârps. tag saûc leñtenis. 
bañtzãģis subst. Lentzāģis. bañtzãģis i tas leñtzãģis. / bañtzãģis i piê dreĩmašĩnas. liẽls rites aûkšã, 

ku dreĩjâ. tu tâda lîka ase. tas zãģîc iẽt apkârt tik∙pat kâ mašĩnaî siksna. / baķi uzlika us tâdiêm 
krãģiêm. divi vĩri bi apakšâ. vika tâdu liẽlu, garu zãģi caũri – tuõ bañtzãģi. šnuõri nuôsmẽrêja a 
uôgli u ta tâ palaîda, laî iêzîmê tuõ viêtu baķî [kur zāģēt]. tâ tuõ taîsnumu redzẽja.  

Ibaptists. Sk. I b a t i s t s . 
IIbaptists. Sk. IIb a t i s t s . 
bãrabrns subst. Bārenis. nuõmira ts, mãte, nu bãrabrni viẽ palikuši. 
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baraka, arī barañka subst. Nedaudz vārīts un pēc tam cepts baltmaizes mīklas 
izstrādājums, kam ir gredzena forma. tag i beĩgales tãs apaļâs, liẽlâs. ta [senāk] saûca pa 
barakâm. / barañkas saûca pa beĩgalâm. 

baraķine, arī baraķene subst. Vīriešu ādas cepure (ar augstu virsu). zaķine, baraķine bi 
ziêmas cpures vĩriêšiêm. pa liẽlâkaî daļaî šuva skruõderis. / baraķines a bija ziêmas cpures, 
tâdas spicas, nuô ta kâ karakula lĩdzîgas drẽbes. / baraķeneî uzluôcîc luôks. 

baraķins subst. Jērs ar sprogainu apspalvojumu. baraķis i tâc skrituluôc jrs, nu tâc, kas i 
sagriẽziês jrs. viš i mls u plks. 

baraķis subst. Apstrādāta aitāda (parasti kažokāda); karakulādas imitācija. viņu [jēru] kaû, 
ka viš mẽnesi, div mẽneši vc bi, laî priêkš baraķa, kuô likt uz apkaklêm, us kažuôkiêm kuô šũt. 
u tas skaîtijâs baraķis. ta tik dikti spruõgaîna jra vajdzêj bût, riktîks baraķis kas i. / ja 
jaû kâc bagâtâks cilks, tas baraķi apšuva [kažokam]. taga saûc karakula âda. / vĩri aka tãs 
cpures šuva nuô tã baraķa. nuôkava jru, paši israûdzêja, istaĩsija. / [kažokiem bija] a baraķi 
nuôšũti apruôči u priêkša. / baraķis bi tâ kâ tas mâkslîgaîs karakus. viš bi mns, plks a 
bi. / tâ·pat a senâk iêsûtij nuô citâm zemêm, tâ nuô Kriêvijas tuõs baraķus.  

barāt. Sk. b a r u o t . 
bar(a)vĩka, arī baravika subst. Baravika (Boletus edulis). baravĩkas – tãs tâdas biêzas, platas 

sẽnes. / bavĩka i dama. šuôgad labi aûgušas bavĩkas. liẽlu ķuõci pârnesu. tikaî Nîcâ ne·kâdâ 
ciêņâ tâda bavĩka nebi. / baravĩkas jaû te i. vaka pãrveda divas ķeñceles. / baravĩkas sakapâja 
smaki, piẽnâ vãrija. / ma te baravikas aûg piê mãjãm. siẽva atnesa nuô meža, kaû kâ iêaûdzêja. 

babalains, -a adj. Tāds, kuram apspalvojumā ir pinkainas šķipsnas; pinkains. babalaĩns i 
skrañdaîns. suni iẽt vcâ vila nuõst, staĩgâ tâc babalaĩns. 

babars, arī babe subst. Rabarbers (Rheum rhabarbarum). brni jaû tãs babes zaļas d, i 
cukurâ nepamêrcê. o babaru raũši – rabarberu plātsmaize. mãte paûsaruôs iscepa babaru 
raũšus a. 

bârda, reti bârzda subst. 1. Sejas apakšējās daļas apmatojums (vīriešiem). bi kâda [vīrietim] 
bârda, bi ûšķi. bet tuõ bi maz, kas nsâja bârdu. / mana tva a bi tã bârda sârkana. tiẽ mati 
viņa bi plki, bet bârda bi sârkana. / peĩsaki i vĩriêm piê aûsîm bârda. o bârdas 
(dznamais) nazis – bārdas skujamais nazis. ma vêl vajag bût viêns bârdas dznamaîs nazis. 
tâ viš nuô tva stãv. / bârdas nazis bi bes muguras, ka varêja saliẽkt lîku taî kâtâ. o dzît 
bârdu – skūties; skūt bārdu. katru pussvtu vcaîsts dzina badu, ka pagãja nuô pites. / 
vcaîsts abziẽpêja vaîgus, ta dzina bârdu. o bruņu bârda – sirma, asa, cieta bārda. ka bârda 
sĩrma palikuse, ta saûc pa bruņu bârdu, vaĩs ndz nuõst. tâda bata viņa, tã tâda vcuma bârda 
jaû i. / ka jaû paliêk vc, ta paliêk ciêta tã bârda. u tâda bruņu bârda i. / te viêns nuôaûdzêj tuõ 
bârdu tâdu spicu. u tâda asa viņa bi. tã tâda bruņu bârda bi. [Sal. buņu bārda – struppiger (?) 
Bart (pinkaina, savēlusies (?) bārda). (ME I 352)] o kazas bârdiņa – šķipsnveida bārda 
pazodē. bi kazas bârdiņa – pasmakarê tã bi. tã nãca vlâkâ laĩkâ. o ķeĩzara bârda – bārda, 
kas raksturīga ķeizaram. ta [skolotājam] bi tâda ķeĩzara bârda. o žĩda bârda – gara, bieza 
bārda. ka bi aka bârda, ta bi liẽla bârda – žĩda bârda. ² nevarēt pārspļaũt pa(r) bârdu – 
būt neveiklam, neizdarīgam, arī neizskatīgam. neva pãr bârdu pârspļaũt – saka uz nèisskatîgu 
civku. ² piešũt bârdu – piemānīt, apkrāpt (kādu). piêšũt badu [ir] kâdu ismuķuôt, 
piêkrâpt. / šļakas zelis savĩrinâja vedẽjus, laî izvd cismâ bakus – duõs brañdavu. bet nedeva – 
piêkrâpa, piêšuva vĩriêm ba’du. ² putras bârda folkl. – nievājošs jauna puiša nosaukums. tu, 
puĩšelis, putras bârda, tu meîtĩnu nepazini.  

2. Garās spalvas pie dzīvnieka apakšžokļa vai mutes. žĩda bârda, kazi bârda, abiêm diviêm 
spicas bârdas. / ragi u bârda kazaî. 

3. Ādas kroka, ādas veidojums putnu (parasti vistveidīgo) pakaklē. [gailim] i divas bârdas, 
gaŗas, gaļaĩnas. 

4. Izkapts daļa, ko piestiprina pie kāta. bût viņa i tâda iskaptes bârda – taî galâ, ku siên kâtâ. tu 
tã bârda i. 
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5. Atslēgas gala rievotais veidojums, kas ieiet slēdzenē. acslgas mêlîte, bârda. / acslgi bârda 
nuôlûzuse, neva ãsslkt klẽtes dures. 

bârdasnazis subst. Bārdas skujamais nazis. ta tig bi nazis, ku bârdu dz, tâc platãks. bârdasnazi 
saûca tuõ. mana vcaja a bi. / a bârdasnazi dzina bârdu. u tas nazis vaîdzêj trĩt. / 
bârdasnazis bi. tag jaû a elektrîbu [skuj bārdu]. / pucnazis irâd bârdasnazis. 

bârddzinis, reti bârzddzinis subst. Frizieris. babiẽris – tas vcâks vârc. babiẽris i tas, kas bârdu 
dzina. bârddzinis jaûnâks vârc. / kas bârdu dzina, [to] viênkârši saûca pa bârddzini. / babiẽris 
[jeb] bârzddzinis [jeb] bârdzinis. u taga nãk priziẽris. / bârddzinis pistâ bi nuôteîkti. 

badzība subst. Vispārināta īpašība → b a  g s  ( 1 ) ; stingra, barga izturēšanās, rīcība. ja a 
labu pateîc, [bērni] labâk klaũsa nekâ a rãšanuôs u bârdzîbu. 

barelis subst. Neliels bars; bariņš. [mums ir] mas bariš aîtu, barelis. 
bãrenīgs, -a adj. Atstāts, vientulīgs. bãrenîks [ir] viẽntulîks. / tas puĩka staĩgâ viêns pac tâc 

bãrenîks. 
bãrenis m., bãrene f.; subst. Bērns, kas zaudējis abus vecākus. bãreņi bi tiẽ, ka nebi ne∙kã 

[vecāku]. / bãrenĩte i bes tva u mãtes. tã meîtenĩte bi bãrenĩte. / neû viêgli pàaûkt brna 
bãreni – bes tva u mãtes. o apaš bãrenis – bērns, kas zaudējis abus vecākus. apaš 
bãrenis – ta brna naû ne tva, ne mãtes. 

bagi adv. Ļoti. nu bârgi smuki tu bi! / bagi dârks tas [skapis] bi – dabuja zta naûdu maksât. / nu 
bagi vls! // Ļoti daudz. bârgi aûdzis bi šuôgad. 

bags, -a adj. 1. Tāds, kas izturas ļoti stingri, asi, neiecietīgi; tāds, kas iedveš bailes; tāds, 
kurā izpaužas šādas īpašības. vagârs uzmanija civkus piê dârba. staĩgâja a nũju. citi bi dikti 
bârgi. ȗzdeva cita a. / tas [skolotājs] bi bârks, lika rĩkstes nst nuô meža. / mus bi bârks ts. 
es nsu bîse ne Añnas, ne Miķẽļa tigû. / man saulīte nuorietēja bārgu kungu tīrumā. (LFK 1961, 
10356) // Nikns (par dzīvniekiem). bârks sus – reî. 

2. Ļoti auksts, grūti paciešams (par laika apstākļiem). ja [cūkas liesai] tas gas, kas nãca uz 
rĩkles pusi, bi biêzâks, ta teîca, ka ziêma bûs nuô sâkuma baga. / nãks rudetiņis, nãks bârga 
ziêma. o bags laĩks – pērkona negaiss; laiks, kad ir pērkona negaiss. bârks laĩks [ir] – 
prkuôns. / prkuôns, zibinê, bûs bârks laĩks, a liêtu. / uz vakariêm paspîdêja zibes gaîšus. 
pa nakti bûs bârks laĩks. / luôgus, dures taĩsât ciêti! bûs baks laĩks – prkuôns nãk. / nãk nuô 
pamales mli mâkuôņi. bârks laĩks tuvuôjâs. // Bangains, bīstams (par jūru). lai ari jũŗa 
reĩzêm bârga, bet bez maîzîtes neesi! (Laumane 1996, 162) 

3. Ļoti labs, lielisks; skaists; augstvērtīgs. mus bija baga guôve. / mus jaû bî bagas klẽtes – 
ruļa klẽte, drãnu klẽte. / tiẽm bi labi zigi u bârgi jûgumi, pederu rati. // Grezns, bagātīgs. 
pagaĩšu rudeni skuõluôtâja bî bagas kâzas. ² baga naûda – ļoti liela naudas summa. tãs 
mãjas maksâja bagu naûdu. / tas ismaksâ bagu naûdu. / tas istabas šujus maksâjis bagu 
naûdu. / zîrks bi laps, kuô nuõpika. bet ari bârga naûda samaksâta.  

bargums subst. Bardzība. tu [tautieti] ar savu lnumiņu nuorauj manu bārgumiņu. 
barība subst. Augu vai dzīvnieku valsts produkti, kas nepieciešami dzīvības uzturēšanai 

dzīvā organismā; pārtika, uzturlīdzekļi, uzturs; lopbarība. šuôgad bûs laba barĩba 
paaûguse – bûs pupas, ziņi. / nu sis jaû i bišu barîba. rudeņiêm izvd bites siluôs. / [Mīkla:] 
mežâ mana dzitene, laũkâ mana barîba. [Atminējums: mĩstîkla.] / rudzu samus a griêza 
[lopiem], ka knapâk tãs barîbas bi. / tuôreĩz [lopiem] jaû nebi tâdas kastes. barîba bi nuôlikta 
piê zemes. o barības rĩkle – barības vads. [zirgiem] barîbas rĩkle sâkâs blakus a basa rĩkli. / 
barîbas rĩkle saviênuôta a kuģi. / [govij] barîbas rĩkle nuô gaļas, basa rĩkle nuô krestelêm. / 
[cūkai] pa mêles visu sâkâs damâ [jeb] barîbas rĩkle. o barības viêlas – dzīviem 
organismiem nepieciešamas vielas. ka cũkas cita citi asti kuôž nuõst, ta tãm trũkst kaû kâdas 
barîbas viêlas.  

bãriens subst. Vienreizēja paveikta darbība → b ã r t ; pārmetums, dusmu izpaudums. nu 
ga tu nuô tva dabũsi bãriênu! 

bãriņtiêsa subst. Iestāde, kas ieceļ aizbildņus un aizgādņus, kā arī uzrauga viņu darbību. 
bãritiêsa bi pagastâ, kas rũpêjâs pa bãreņu mañtu u dzîvi. 
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bãris subst. Bārenis. kuô tu viêns pac te sêdi ta kâ bãris! nãc citu pukâ! o bãra brns – bārenis. ka 
nuômira vcâki, ta bãra brniêm iêcêla pẽrmiñderi – aîzbidni. 

baritõns, arī barituõns subst. Metāla pūšamais instruments (pūtēju orķestros). es baritõnu 
spẽlêju. pimâ konete, tenõrs u baritõns – tiẽ tiê adbidîgiê iñstrumeñti i. / [orķestrī] bi konetes 
divas trîs, barituõns, tenuõrs, base. ac, klanetes. 

bârkste, arī bârksts subst. 1. dsk. Dekoratīvs elements – pavedienu, dažāda auduma 
sloksnīšu kopas, kam viens gals saistīts, piemēram, ar audumu, apģērba gabalu. 
viline – šĩ i cẽpera. bârkstes [jeb] praņas ga malâm. / vilenes batas bi, mlas u brũnas. 
ba’kstis apkârt. / [austenei] bi vis·apkârt bârkstis, ga malâm vis·apkârt bârkstis aplika. / 
tûbines bi tâdas mîksts u sits vils drãns. tâdas barakstîc [bija] katrâ galâ. / bârkstes – praņas 
taga teîc. gadaûc a garâm bârkstêm. / nu praņa i vclaĩku vârc, bârkste i šĩlaĩka vârc. 

2. Sīks izaugums (piemēram, pie dzīvnieku orgāniem). taî [govs] kuģî i tâdas garas 
pluzganas – bârkstîtes taî liẽlajâ kuģî. / [aitai] ĩstaîs kuģis a smakâm bârkstiņâm iêkšâ. / 
[aitas] kuģi a êda. nuõplucinâja visas bârkstiņas nuõst. tãs visas nãca nuõst. 

bârkstele subst. Neliela bārksts. cic aka [kabatlakatiem] atraûstija tâdas bârksteles, adgriêza. 
bârksts. Sk. b â r k s t e . 
bârkš(ķ)ains, -a adj. Tāds (augs, tā daļa), kam ir bārkstīm līdzīgi veidojumi – skaras; 

bārkstains. vĩtuôliêm zaruôs sàaûgušas sûnas, isskatâs pa∙visa bârkšaĩns, bakšķaĩns. 
bârkštiêsa subst. Bārkstīm paredzēta (auduma) daļa. isaûda plks vilaînes tâ, kâ viênâ malâ 

isnãk bârkstes. [villainēm] bi tã bârkštiêsa atlaîstâ. 
barometris subst. Barometrs. bliẽķis i vaĩrâks kâ barometris. (LVDApr. 264) 
barõnene subst.; vēst. Baronese. aũbe bi vcâkâm barõnenêm. 
barõnese subst.; vēst. Barona sieva vai meita. grâfenes, barõnese Nîcas muĩžâ a bi. / senâk a tâ 

šmiķêjâs. tuõ tik tâdas glaũnas dâmas darija, kâdas barõneses. 
barõns. Sk. baruõns. 
Ibas subst. 1. Cilvēku kopums; pulks. gaŗa saûkšana – tikaî barâ va tuõ. viêns jaû, divi neva 

sasaûkt gaŗi. / nu varu jaû varu iẽt lĩdz. liẽlâks bas bûs, bûs druôšâk. / vss bas tuõ brnu te 
sanãkuši, visu diênu klaĩgã, pa stu skraîdîdami. / kadreĩz staĩgâja puĩši baruôs. o iẽt barā – 
biedroties (parasti ar negatīvi vērtētām personām). Jãnis sâka iẽt barâ u vaĩ neklaũsa. citi 
sagruõzija ta gavu. // Vienota dzīvnieku grupa, kopums. viênu mãju avis turêjâs kuõpâ 
savâ barâ, kad a viņas turêja liẽlâ barâ. / va nu viņa [barvede] i tã vcâkâ, va liẽlâkâ [govs] 
iêkš tã bara. / cũka izgaĩse a visu suvnu baru. / buļi gãja lĩdz a baru. mus [ganībās] bi kâc 
sic luõpu kuõpâ. / daža bi divas [zosu] patijas, divi bari – divi tvaîņi u katra pa sešâm 
mãtîtêm. [zosu] bari gãja acsevišķi. ² kâ aîtu bas – saka par neorganizētu, pārsteigtu, 
apmulsušu cilvēku kopu. dg mãja, saskrêja ļaûdis. bet ne·kuô vaĩrs nevarêja lîdzt. tik stãvêja 
u skatîjâs kâ aîtu bas. // Lielāks (priekšmetu, parādību) kopums. tâduôs baruôs aûg 
[gundegas]. ku viņas iêkaĩsâs, tu viņas aûg kâ meš. 

2. dsk. instr.; adv. noz. Lielā skaitā, daudzumā. vcuôs laĩkuôs lêjâs a ûdeni, ka braûca siênu grâpt 
pļavâs, bariêm braûca. / es bariêm dzinu zuôses piê saîmniêkiêm ganîklê. / ka a laĩvu mete ûdas, 
[roņi] bariêm skrêja paka. / leĩšu trañspoc bi pa ceļu uz Liẽpãju. bariêm braûca – pa desmit 
ratu.  

IIbas subst. Pļavas vai lauka josla, ko nopļauj vienā gājienā. tas bas i tas aîzjtaîs gabas, 
kuô iêsâkuši pļaũt. / ja bi vaĩrâki pļãvêji, ta aîzjẽma katrs savu baru u viêns aîz uõtra gãja u 
pļãva. / ka bi bas caũri, ta sabrucinâja iskaptes u sâka nuô jaûna [pļaut]. / ka sâk siênu pļavâ 
grâpt, ta aîssâk grâpt baru. visu pļavu jaû uz∙reĩzu nevarêja sagrâpt. ta pa gabala – tuõ saûc pa 
baru. o aizjemt (arī aizņemt) baru – iezīmēt pļavas vai lauka joslu, ko paredzēts nopļaut, 
novākt, noravēt. tuõs barus vaîg aîzjt visus. ta tas rãceņu gabas bûs nuôraûc. / siênu ka 
grâbe, ta tu visi aîzjẽma a baru, cik daũdz va uz viêtu sanst vzumu. / taga biẽšu laũkâ a 
teîc – nu šuõ baru aîzņesi, tuõ izravêsi, ta nãkuôšuô. o iziẽt (arī izdzît) baru novec. – 
nopļaut, novākt, noravēt līdz galam iezīmēto pļavas, lauka joslu. ka iẽt katupeļus raût, ta tik 
u tik barus va iziẽt viênâ diênâ. viên·aga, ka ravê biẽtes, ta a i bari. / vaĩrâkus barus 
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[ravējot] va iziẽt viênâ diênâ. / iziẽt caũri viênu baru, sâk jaûnu baru [ravējot]. / liẽlâku baru 
izdzina, ka bi puku tuõ pļãvẽju. / lîdz vakara vêl izgãja divus barus rãceņu. // Linu lauka 
josla, ko plūcējs noplūc vienā gājienā. tigû siẽvu nelũkuô, lũkuô spaĩles galiņâ, linu bara 
maliņâ. / meîtas nuôgãja aîsplûkt kâdu baru tuõ nuônãkušuô linu. o vest (reti vadīt) baru – 
bara pļāvēju, linu plūcēju pulkā iet, virzīties pa priekšu. viêna jâbût, kas tuô baru veda. / kas 
vedîs lîku baru [linu druvā], dabũs lîku vĩra mãti. / pļaũjuôt priêkšpļãvêja labi jâmâk vadît 
baru, juô uõtris, kas nãk paka, mi ta us papêžiêm. garâm neva laîst. / nelaidiet manis jaunas 
tīrumā baru vest! (LFK 1817, 89) // Kartupeļu, sakņaugu lauka josla, ko strādnieks 
apkopj vai novāc vienā gājienā. meîta kâ lâva, bet neva maîzi iscpt, savu baru isravt.  

bãrstīt v. Atkārtoti vai vairākos paņēmienos bērt, kaisīt. mitus tâ neva bãrstît, nuô tiẽm jâcp 
maîzîte. 

bãrt v. Dusmīgi izteikt neapmierinātību, pārmetumus (kam). ta saîmniẽce izgãja ganîklê bãrt 
ganus, ka igi guli guôves. 

bãrt(e)nieks m., bãrt(e)niece f.; subst. Bārtas iedzīvotājs, parasti dzimis un uzaudzis Bārtā. 
[tirgū] laũceniẽki sabraûca – diẽzga tâlu braûca : bãrteniẽki, nîceniẽki. / bãrteniẽces bâza 
šuktines kabatã paciênât cita citu piê baznĩcas a sadu brañdavu. / rucaûniêki, bãrtniêki viņu 
saûc pa ešķinu. / diẽdišķis i bãrteniêku vârc. te neliêtuô. 

bãrties v. Dusmīgi izteikt neapmierinātību, pārmetumus. vciê ļaûdis viênmr bãrâs uz 
jaûniêm, kas nemâcêja sasist rakstâ [kuļot ar spriguļiem]. / iêmâcijuos teãtri splt. u ts nu 
ga pa tuõ dikti bãrâs. / tā dzīvuot meitīnām kā baltām aitīnām: nenīsties, nebārties, neturēt 
ienaidīna. 

bãrtnieks. Sk. b ã r t ( e ) n i e k s . 
barũnene subst.; vēst. Barona sieva. aũbes vcâm preĩlenêm u vcâm dâmâm lika, tãs barũnenes 

lika. prasti cilki tâdu nelika. / mupe bi senâk. tãm dãmâm tãs jaû agri bi. es redzẽju, ka jaû tâda 
meîtene biju, ka barũneneî bija. / tã skaîtijâs aũbe. nu a tuõ staĩgâja barũnenes vcs. 

barũns. Sk. b a r u õ n s . 
baruoklis, arī baŗuoklis subst. Cūka, ko baro kaušanai. cũkstalis bi. tu bi sataĩsîtas gãrdas 

priêkš baruõkļiêm u laũka cũkãm. / cũkas nuõlasija, kas civkiêm bi atlicis. baruôkļi jaû nê. / 
baŗuôklis i nuôbaŗuôjamaîs luõps. / baŗuõklis i luõps, kuô baŗuô priêkš kaûšanas vaî 
pãrduõšanas. / baŗuôja stalîtî baŗuõkļus.  

baruõnliẽlskugs subst.; vēst. Barons. baruõns [sauca], baruõnliẽlskuks, liẽlskuks. 
baruõns, arī barũns, barõns subst.; vēst. Baltijas vācu muižnieks. Nîcâ bi kruõņa muĩža. u tuõ 

reñtêja barõns Štepelis. viņa radniêks bi te tâ kâ tâc barõns. / ta jaû barũna aka piênesa tãs 
ziņas, kâdas jaû vaîdzêj tu piênst. / kugi, baruõni a tiẽm [beņķa ratiem] braûca. viņi tâ labâk 
pašũpuôjas. / [1905. gadā] a ârdîklâm gãja uz barõna pili, ddzinâja. / Nîcas muĩžâ baruõna 
nebi. te tik bi muĩžkuks. / ķêķene bi muĩžâ, kas barũna st taĩsija.  

baruošana, arī baŗuošana subst. Darbība, process → b a r u o t ,  b a ŗ u o t . viņi [divi brāļi] 
nuõbeîdza cũkas baŗuôšanu a piẽnu u maîzi, kuô piẽnesa klât. u viņus nevarêja ne∙viêns 
pãrspt. / vêrsis i rũnîc bulis. laî iêgũtu labu luõpu priêkš baruôšanas, ta aûdzêja vêrsi. / [cūkai] 
taûki bi pêc [tas ir, atkarīgi no] baruôšanas. 

baruot, arī baŗuot, barāt v. 1. Dot ēst, dot barību (dzīvniekiem). ziêmâ [pelavas] applucinâja a 
vrduôšu ûdeni u baruôja guôvîm. / kuô lîdz baŗuôt suni, kad viks jaû luõpuôs – teîc uz 
nuõtikušu nelaĩmi. / [cūkas] pa liẽlâkaî daļaî visi ziêmu baruôja a zigu sũdiêm. // Ēdināt 
(cilvēkus); dot iztiku. saîmniẽks suôlija labâk baŗuôt ļaûdis. / taî [mmai] jaû liẽla aga bi 
tuôreĩz – viņa baŗuô brnu. / laî tuôs mẽrniêkus baruô ciêmĩnu mãte! taî liẽlas istubas, rũmes i. / 
citi vĩri kruõgâ dzêre, es baŗavu kumelĩnu. (DI III 1, 265) o baruot ar krûti – zīdīt (bērnu). 
kâmr juô mazâki [zīdaiņi], tâmr a krûti baruôja. liẽlâku a butelîti. ² mucā aûdzis, pa 
spuñdu baruots – saka par nesaprātīgu, neattapīgu, neveiklu cilvēku. mucâ aûdzis, pa 
spuñdu baruôc – teîc us tâdu, kas ne·kuô neva ãtri izdarît, saprast. kas nuô tâda cilka i! 

2. Dot barību (dzīvniekam) tā, lai strauji palielinātos ķermeņa svars. [cūkas] baŗuôja 
mẽnesi, pus∙uõtra, kâ nu isnãca. skatijâs ari, kâdas cnas i Liẽpâjâ. / cũkas baŗava – tãm vaîg 
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speķa. tuõ baŗava a mitiêm, rãceņiêm. / parasti [zosis] baŗuôja trîs nedêļas – uz Mãrtĩniêm. 
priêkš Mãrtĩniêm ta veda Liẽpâjâ. / ka [zosis] lika baŗuôt rudeni, ta piêtaĩsija piê staļa siênas 
gadu, tâdu gûrbu ustaĩsija. / muĩža aûdzêj vêršus priêkš gaļas. a graûdu atlikumiêm, a drabâm 
baŗava. 

baruoties, arī baŗuoties v. 1. Pieņemties svarā no ēšanas; kļūt tuklākam no ēšanas. divus 
[barokļus] lika kuõpâ. ta labâki baruôjâs. / aûns baruôjas labâk. u viņa i labâka vila pa avi 
a jriêm. / piê miêžu jâpiêma ziņi. ka tuõs d, cũkas labi baŗuôjâs. / es duônu cũkãm rãceņus u 
mitus, laî baŗuôjas. 

2. Ēst; pārtikt. kamr viņi [kūtari] aûga, baruôjâs, kutinâja va kas, guôves bi nemiêrîgas, bizinêja. / 
cik taî kuceî bi smuka, spuôža spava! ne·viêns jaû nezinâja, ka viņa baruôjâs a uõlâm.  

bavedis m., bavede f.; subst. 1. Pirmais pļāvējs, linu plūcējs, kas iet pārējo (pļāvēju, 
plūcēju) priekšgalā, ved pārējos bara pļāvējus, plūcējus. pimaîs i bavedis, ka linus 
plûca. bavedis iẽt pa priêkšu. tuõ jaû tu nepanãksi. / bavedis bi pļaũšanâ, kas pa priêkšu iẽt. 

2. Cilvēks, kas iet kāda bara, pulka priekšgalā; vadonis (kādā cilvēku grupā). ka gãja 
ķkatâs, ta viêns puĩšis bija bavedis.  

3. Dzīvnieks, kas vada baru. aîtâm bi viêna bavede. tuõ jaû a∙viênu pakukuļuõja. tã nãce pimâ 
nuô ganiêm mãjâ, tã gãja pimâ ganuõs u ari stalî pimâ gãja. taî a∙viênu kuô iẽdeva. kâdu 
rãceni, kas gadijâs. / guôvu barâ i viêna bavede. tã i tã visu tã stiprâkâ. katru paûsari viņa 
iskaruô tuõ stiprumu. / ja tuõ pimuô [zalkti] paûsari dabũ nuõsist, ta viņi vaĩs nenãk. tas i tas 
bavedis. / visâm [govīm] deva viênu maîzes gabalu – visâm apjẽma ap kaklu u iẽdeva taî 
bavedeî apst. 

bavĩka. Sk. b a r ( a ) v ĩ k a . 
bârzda. Sk. b â r d a . 
bârzddzinis. Sk. b â r d d z i n i s . 
base subst. Lielākais metāla pūšamais instruments (pūtēju orķestros); bass. base i tã liẽlâ 

taûre, ku pûš, tã vis∙liẽlâkâ. / viêna tâda liẽla, rsna [taure] bi. tuõ mas ts a gãj pûst. tuõ saûc 
pa basi. / tra, tra! – dižâ base, puĩši gãja dañcât.  

basis subst. Dzīvnieks (parasti suns, zirgs) ar baltām kājām; šāda dzīvnieka (parasti suņa) 
vārds. basis, Basis – suņa vârc, ka batas kãjas. / a mani aûga lĩdz Basis – srkas sus a 
basâm kãjiņâm. / bass i batâm kãjâm, Basis. 

baskãjis m., baskãje f.; subst. 1. Nabadzīgs cilvēks. baskãjis i nabadzîks civks. / kuô tu precêsiês 
a tuõ baskãji? tu bûs gŗũta dzîve. 

2. Dzīvnieks (parasti zirgs, suns) ar baltām kājām. ziga basas kãjas – tã pda visa bata, tas 
tâc baskãjis. / bass i batâm kãjâm. baskãjis ziks, sus. / citi i baskãji [zirgi] – tiẽ a batâm 
kãjâm. / kumelĩni, baskãjĩti, es tev aûzas vaĩrs neduõšu – raûsti gruôžus, iêmaûktiņus, mtã 
manu lĩgavĩnu. 

bass, -a adj. 1. Bez apaviem un bez zeķēm vai autiem (par kājām); neapauts, kails. pêc 
[linu] nuôsišanas bi liẽls dañcis, râva vaļâ basâm kãjâm pa liẽlâm istubâm. / pa rugâjiêm neva 
iẽt basâm kãjâm. rugâji va badît. / [mežsarga bērniem] visiêm bi basas kãjas. ne·viêna pa 
ziêmu ne·kâdu apavu nebi. / kuo, tautieti, lielijies: basa kãja zābakā? (LFK 1818, 850) // Bez 
piemērotām drēbēm, apģērba; pliks. ģêrbiês ãtrâk! tu vêl viêns pac bass. / tik aũksc laĩks! 
ku tu tig bass iẽsi? 

2. Balts (par zirga, suņa kājām). Lâci [sunim] i basas kãjas – pakaskãjas abas divas i batas. 
ziga a i basas kãjas, cita lidz celi. / raũc [tas ir, iesarkans zirgs] mus a bi a laûku piêri, 
basâm kãjâm – batas lidz ceļiêm. / ta dztãnaja [zirgam] a bi bata piêrîte u abas pakaļas 
kãjas bi basas – batas. / tas tâc zîmîks luõps – zvaîgznîte piêrê, basas kãjas. 

bastar(d)s subst. Bastarda āboliņš (Trifolium hybridum). ta bi tâc bastac, tã viêna tâda 
[āboliņa] suga. priêkš zigiêm tas bi. / bastac – tas ta kâ bac, ruõzîks [āboliņš] bi. o bastars 
âbuolinš – bastarda āboliņš (Trifolium hybridum). mus te kohõs sẽj [zālājus]. bastas 
âbuôlič – bataîs, rõzîgaîs tâc. 
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bastene, arī bastine subst. Smalka, plāna (piemēram, zīda, batista, smalkvilnas) auduma 
lakats (ar bārkstīm). bastenes [bija] garas, vilas, a tâdâm praņâm. / bastenes bi a tâdâm 
gaŗâm bârkstêm, ta kâ vilas, tâdas. dažâdâs krãsâs viņas bi. citas bi mlas puķuôtas, citas bi 
ziganas – visâdâs krãsâs viņas bi. / bastines bi puszĩda, viênpusîgas, viêna bi labâ puse, uõtra 
kreîsâ puse. / gavâ ta [senāk] bi prũsines va bastines. bastines – sârkani lakati a liẽlâm puķêm. / 
bastines bi. tãs tâdas puszĩda, raîbas. / bastine a bi puķuôta. tâc smaks aûdus, bišķi spîdêja. 

bastrabuõns subst. Zema reģistra trombons. tiẽ [tromboni] i trîs zotes – klanettrabuõns, 
tenõrtrabuõns u bastrabuõns. 

baška subst.; niev. Galva. ta puĩšeli tã baška liẽla, vaîg liẽlas cpures. / ka kavês kad∙reĩz, ta 
teîca – tas dabuja pa mũli, pa duluô bašku. 

bašlaks, arī bašļiks, bašļika, bašlika, bašliks subst. Kapuce; kapucveidīga (priekšā 
sasienama) galvassega. bašļiks nuô brezeñtes, nuô biêzâka aûdkla sašũc. tas nelaîda vẽju u 
liêtu caũri. / bašļika i apsiênama cpure. ziêmâ salâ vĩriêm vêl bi bašļikas, laî neû aũkst. / kapuce 
saûc tuõ liêtus cpuri. bašlaku a saûc. vcus laĩkus saûca bašlaku. bašlaks. tã tâda spica. / pa 
ziêmu braûca mežâ, ȗzmaûca tâdu bašļiku. tã bi nuô lupatas istaĩsîta tâda spica. katrâ pusê 
bañte, ta ka varêj sasiêt. gatavu nuôpîrka – bašļika. tâda drẽbe, ka negãj ûdec caũri ne∙kã. / tas 
dztnaîs praķis a tuõ bašļiku – a tuõ strâdâ caũri viẽ, pa visu liêtu. tâdu bašļiku ȗzraûn 
[galvā]. / bašlika [jeb] bašļika i tâda gaŗa, tik dgus laũkâ. garas leñtes klât. / bašliks i gavâ 
liêkas, sašũc spic nuô vinas drẽbes u tâdas garas juôstas, kuô pa padusẽm apsêja. viss bija 
ciêt, aces viẽn vaļã.  

bataļjuons subst.; mil. Karaspēka apakšvienība. mus [kara laikā te] bi batajuõns maziš. 
baterija subst. Neliela (parasti elektriskā) apgaismošanas ierīce. es taga vakaruôs tusâ ņmu 

lĩdz bateriju. / uz koķa vestêm i baterijiņas visû, kas spîd. tãs vk, kad kuģis iẽt uz gruñti. 
o baterijas lapiņa – neliela elektriskā apgaismošanas ierīce; kabatas baterija. šĩs baterijas 
lapiņas es sâku rdzt tik, ka sâku meîtâs iẽt. 

Ibatists, arī Ibaptists subst. Smalks, plāns kokvilnas vai linu audums. batista drẽbe bi. tã bi 
tâda, ka varêja caũri rdzt. / baptisc bi tâc aûdkls, tâc plâns. tiẽ bi klãri. / bî tâc batista 
aûdus, batista drãnĩnas bî. tas tâc smaks aûdus. 

IIbatists, arī IIbaptists m., batiste, arī baptiste f.; subst. Baptists. Leîniẽkuôs viêns uõtrs palika 
citticîbniẽkuôs – pa batistiêm. / Betãnija Lejniẽkuôs bi lûkšanas nas. ka jaû batisti sâka rastiês, 
ta viņi bi tâ iêkristîjši. / [vākās] aka padziêdâj piê viņa [nomirušā] – ja batisti, ta batistu 
dziêsmas, jâ, garîgas dziêsmas. / lejniẽki bi vaĩrâk batisti. / visiêm bi luterãņu ticîba. taî bi daũdz 
tuõ zekšu. tag ve jũrmalî baptisti. / batistu baznĩca tu bî. 

batuons subst. Baltmaizes klaips. tagad visus [baltmaizes klaipus] saûc batuõniņus u batuõnus. / 
batuôniš taga saûc.  

baũcis subst. Dauzoņa. tas puĩka islaîdiês kâ baũcis. 
baûčis subst. Pļāpa. baûčis i puĩka, ari meîtine, kas pļãpâ. / ak tu baûčis tâc nuô puĩšeļa! ispļãpâjis 

skruõderi pa tuõ jru. 
baũdīt v. 1. Ēst; dzert; garšot. viêsuôs nuôgãja kuô labu baũdît – st, dzrt. / ts bûs nuô alus 

vẽrpeles paslepus baũdĩjis. 
2. Izjust. tas [klaips] tik abdedzis, baũdĩjis pa stipru kârstumu. 
baũgs, -a adj. 1. Neglīts (par cilvēku, lopu). baũks tas puĩšelis, ka netîk ne rdzt. 
2. Negants, nikns (par cilvēku, lopu). kuce baũga palikusi, kuôpš šiẽ [kucēni] piêdzimuši. 
baũģele, arī baũģave, baũģuve subst. Pulks, bars. baũģele i puks. brni sagaĩši liẽla baũģele. / nu 

i ga sanãkuši kuõpâ visi ciêma puĩši u meîtas – ritîga baũģave. / nu visa baũģave kuõpâ 
sasavâkušiês. taĩsa aka tračus. / meîtu u puĩšu liẽla baũģuve gãja pa ceļu. / baũģuvê gãja, tas i, 
pukâ. / nu i aka visi brni baũģuvê sagãjši. luõpi a sagãjši baũģuvê. / aîtu vsla baũģuve 
ganîklê. 

baũkšēt v. Radīt īslaicīgu, dobju atsitiena vai sprādziena troksni; atskanēt šādam 
troksnim. [kara laikā] te gãja ka baũkš – luõdes krita [visapkārt]. 
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baũmas subst. Nepārbaudītas, bieži vien nepamatotas, nepatiesas ziņas; tenkas. tâdas 
baũmas viņas [pļāpīgas sievietes] viẽ staĩgâ stâstîdamas. ² baũmu cešana – baumošana. tãs 
siẽvas te bi puku – klapêjâs. tas tâ – baũmu cešana, aprunâšana.  

baũŗāt, arī baũrāt, baũŗuot, baũruot v. Radīt ilgstošas, skaļas, dobjas (parasti liellopiem 
raksturīgas) balss skaņas. guôves sâkušas baũŗât. jâskriê isklîdinât, laî nesabadâs. / bulis 
baũŗâ u kaš a kãjâm, kâdu reĩzu ârda [zemi] a ragiẽm. / ka viš [bullis] baũruô, ta viš nikns u 
pluôsâs. / tu [mežā] aņi bi, briêži bi u baũŗuôja zeteberî, ka i riẽsta laĩks. / bulis baũŗâja, 
guôve maũŗâ. / kuô tãs guôves šuôrît va baũrât? // pārn. Skaļi runāt. ka tâ runâ skaļi, ta teîc, 
ka baũruô. 

baũris subst.; niev. 1. Zemnieks, laucinieks. kad∙reĩz vãciêši mũs saûca pa baũriêm, teîca – 
zeniêku baũris. // Muļķīgs, nesapratīgs cilvēks. baũris i tâc nesapratîks, viš ne∙kuô tâ 
neĩspruôt. ta kâ pamuķis, tâc abdaũzîc.  

2. Tas, kas bļaustās, klaigā. baũris i tas, kas tâ dikti bļaûstâs. tuõ pa baũri saûc, ka baũruô.  
baũruot, arī baũŗuot. Sk. b a ũ ŗ ā t . 
baũslis subst. Reliģiski ētisks pamatlikums. nuô gavas mâcijâs visus baũšļus. / baũšļi visi 

vaîdzêja zinât, vaîdzêja mâcîtiês nuô gavas.  
baũze subst. Galva. i ga ta puĩka liẽla baũze – jaûnâ cpure ga∙drĩz knapa. 
baũžāt v. Būt nomodā. baũžât i bût nuõmuôdâ, bet vaĩrâk teîca bût kãjiênâ visu nakti. 
bazars, arī bazārs subst.; novec. Tirgus. ma žl, ka te bi bazârs kadreĩz, ka es nenuõpîrku kâdu 

[aubi]. tu bija ĩsti pareĩzas. / bazas [ir] tîrgus. te deve bazarus u mañtas u tad añdelêja. 
Nîcas skuõlâ, zãlê. / es nezinu, va tãs pikstânes kâdâ bazarâ neiêdeva.  

baznīca subst. 1. Kristīgo konfesiju reliģiskajam kultam paredzēta celtne. tâdu [puķu] 
buñtĩnu meîtas sêja, ka gãja baznĩcâ. tuõ visu laĩku turêja ruôkã. / nelũkuô, mac brãlîti, baznîcâ 
lĩgavĩnu! lũkuô meîtu piê aûdkla, rudzu spaĩles galĩnâ! / lustras i baznîcâ a sveču lukturiêm. vci 
civki teîca baznîcas lukteri. / es su baznĩcs kuõrĩ dziêdâjse. / ja kâda atļaũ kuô darît, bet viš 
atļaũju isliêtuô liẽlâkâ daũdzumâ, kâ vlc, teîc – iẽlaîd vlu baznîcâ, viš kâp kañcelê! 
o baznīcas dârzs – nožogoti apstādījumi (ar celiņiem) pie baznīcas. ta jaû tã liẽlâ bidêšanâs 
bi svdiên baznĩcas dârzâ. o baznīcas dziêsma – garīgā dziesma; korālis. baznîcas dziêsmas 
nuô dziêsmu grãmatas dziêdâj. o baznīcas grãmata – Bībele. krustamãte uzdãvinâj baznîcas 
grãmatu u liẽlu šali. o baznīcas vĩrs – kalpotājs baznīcā. baznĩcas vĩrs staĩgâja pa 
diêvkapuôjuma laĩku apkârt a upumaku garâ kâtâ, a pukstiẽniņu. / viš [tēvs] bi baznĩcas 
vĩrs, gãja apkârt a upuru maku. a tuõ maku viš [ķesteris] gãja pa baznĩcas laĩku. ta visi meta 
[naudu]. ² ielaîst vlu baznīcā – pieļaut, ka (kāds) neatļauti (ko) dara. ja kâda atļaũ kuô 
darît, bet viš atļaũju isliêtuô liẽlâkâ daũdzumâ, kâ vlc, teîc – iêlaîd vlu baznîcâ, viš kâp 
kañcelê! ² (pār)sviêst pa baznīcu (pãri) – paziņot par saderināšanos (baznīcā no kanceles); 
uzsaukt. ka ussaûca brũti, ta taĩsija mazu ķisenĩti, vi·sâdi nuôpuškuôja u iẽdeva piê baznĩcas, laî, 
ka sviêž pa baznĩcu pãri, nesasitâs. ka kâda bija uscrta, ta tâ [cilvēki] zinâja. / pãrsviêda pa 
baznîcu pãri mũsu ciêmĩnu meîtu – jaûnuô pãri. / ka gribêja prctiês, ta [..] vaîdzêja paziņuôt 
draûdzeî, tâ pãrsviêda pa baznĩcu. / sviêž pa baznîcu pãri – ta baznîcâ ussaûca pims laũlîbâm. 
ta dãvinâja smuku iššũtu spivetiņu, laî nesasitâs. ² pliks kâ baznīcas žuka – saka par 
trūcīgu, nabadzīgu cilvēku. pliks kâ baznîcas žûrka – teîc uz nabagu. / bûtu gãjis piê tuõ pašu 
pluôstu, bûtu nuõpenijis. nu naû ne∙kã – paliêk pliks kâ baznîcas žuka. ² (tik∙pat, arī tâ) kâ 
ãmen baznīcā – saka par ko neapšaubāmu, neapstrīdamu, drošu. ja esi apsuôlijis, ta jâpida. 
isteîkc vârc jâpida. tas bi tâ kâ ãme baznîcâ. / tas i tik∙pat kâ ãme baznĩcâ – tas i pêdêjaîs 
vârc. / atraĩtis gribêja prct ciêmĩnu meîtu. tã ne dzidt! bet ts pateîca – teû jãiẽt, es tuõ viņa 
apsuôliju. u tas i beîdzamaîs vârc, kâ ãme baznĩcâ. ² turēt baznīcu – rotaļājoties atdarināt 
baznīcā notiekošo. mẽs [bērni mājā] a tura baznîcu – dziêda cik tik iẽt. 

2. ģen.; adj. noz. Tāds, kas paredzēts svētdienām, svētkiem (par apģērbu). siẽviêtêm a, ka 
[senāk] šuva baznîcas krklus, tiẽ visi bi a liẽktâm apkaklêm. / tad [senāk] aûda paši aka tâdus 
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baznîcas krklus – smakus linus savêrpa, u smaki mti, smaki aûdi. / baznĩcas krkli u 
vakâjami krkli bija. / ts lika mãteî atnst nuô klẽtes baznîcs drãnas.  

baznīcaskruõgs subst. Krogs, kas atradās baznīcas tuvumā. Nîcâ bi baznĩcskruõks u meškuga 
kruõģelis. 

baznīcaslaĩks subst. Laiks, kad baznīcā notiek dievkalpojums. es labâk pa tuõ baznîcaslaĩku 
kaû kuô citu padarîju – vaî pašuvu kaû kuô, vaî kâdu liñdruķeli sakŗuõkâju, vaî kâdu puõgu 
iššuvu. 

baznīc(as)ļaûdis subst.; rel. Baznīcēni. baznĩcasļaûdis nuô baznĩcas varêja pa upi acsactiês a 
bluķini. / viss ceš bi pils baznĩcļaûžu – gãjêju, braûcêju. 

baznīcastvs. Sk. b a z n ī c k u  g s . 
baznīcasvĩrs subst.; rel. Kalpotājs baznīcā. mâcîtâjs abzvrinâja baznîcsvĩrus. tiẽ bûtu, kas baznîcâ 

pakapuôja pa svdiênâm – gãja a upuru maku, acslêdza duvis, sagaĩdija, ka iêsvêtija brnus, ta 
gãja pa priêkšu. / baznîcasvĩri bi vaĩrâki. piêci, seši bi iêvlti. / tuõ lejniêku iêvẽlêja pa 
baznîcasvĩru visi kâ viênâ mutê. 

baznīcgãjējs m., baznīcgãjēja f.; subst. Cilvēks, kas iet uz baznīcu, lai piedalītos 
dievkalpojumā. ka smuks laĩks, ta bi daũdz baznĩcgãjêju. 

baznīckugs, arī baznīcastvs subst.; novec.; rel. Mācītājs. baznĩckuks ussaûca svdiênâs pãrus. / 
viš [muižnieks] nuôrunâ a baznîcastvu, ka vaîg apsvêtît tiẽ laũki. 

baznīcļaûdis. Sk. b a z n ī c ( a s ) ļ a û d i s . 
bâzt v. 1. Likt, virzīt (šaurā, arī no vairākām pusēm ierobežotā vietā). nedrîkstêja bâst 

žagarus uõtrâdi – a tiêvuô galu pa priêkšu ugunî. ta teîca tâ, ka meîtâm, kas tâ bâzîs žagarus, 
brni dzis a kãjâm pa priêkšu. / tâda muõde bi, ka pa kâzâm žĩdu iêkš maĩšeļa bâza, iêcêla 
ratuôs u nuôveda lĩdz pũrâ. ta bi smiêkli liẽliê. / kupes tik svdiênâm apava, citu diênu pastalâs 
bâza kãju. ² (abi) viênā maîsā bâžami – saka par diviem vienādiem, līdzīgiem. tiẽ viênâ 
maîsâ bâžami − teîc uz diviêm viênâdiêm civkiêm. / viņi abi viênâ maîsâ bâžami – pa lĩdzîgiêm 
tâ teîc. / tiẽ [brāļi] tâdi viênâdi, abi pļãpîgi. abi viênâ maîsâ bâžami. ² bâzt dgunā – 
nekautrīgi parādīt, atgādināt (piemēram, kāda kļūdu). slikti padarîtu dabu bâž dgunâ. 
² bâzt dgunu (retāk piķi) – izrādīt nevajadzīgu interesi par citu darīšanām; (nekautrīgi) 
jaukties citu darīšanās. kuô tu bâz savu dgunu, ku uõtrs ziẽpes taĩsa! tas i, nevaîdzîgâ viêtâ 
iẽrunât kâdu vârdu, iñtrstiês. / tas ne∙kâc vĩriêc nav, kas dgunu bâž grãpelĩ. / es jaû visũr 
savu dgunu bâzu, dañcâju riķî. / sârgiês, kâ tu nedabû! bâž savu piķi, ku tevis nevaîg! ² bâz 
tik maîsā, abi labi! – saka pārdodot, ja pircējs pērk visu. ja kaû kuô prk, kuô pãrduô, visu 
j, teîc – bâz tik maîsâ, abi labi! pikšanas gadijumâ tuõ tik teîca. ² nav kuo mutē bâzt – 
saka, ja (kādam) nav ko ēst. piê daba neiẽt. nu ta bdâjâs, ka naû kuô mutê bâst. // Virzīt, 
gremdēt (piemēram, šķidrumā, irdenā vielā). kârstâ ûdenî neva bâst ruôkas, ka 
neatplûk âda. / dažreĩz visus linus sasêja divuôs pluôstuôs. tuõ bâza ûdenî, salika sluôgu visû. / 
[krāsotu audumu] nedrîkstêja vaĩrs vãruôšâ ûdenî bâst, juô viš bišķi bruka nuõst. / [sveces 
dakti] bâze aka nãkuôšuôs [taukos]. u, tâ mêrcêjuôt, salipa tiẽ taûki vaîdzîgâ rsnumâ. 

2. Kraut, novietot (sienu, salmus u. tml. kur iekšā), parasti blīvi piepildot (šo vietu, 
telpu). guôvîm skũnâ bâza [sienu], staļa galâ bi piẽtaĩsîta skũna. / rijaî klât bi skũna, tu 
labîbu bâza. / sasitu piêri piê spãres, siênu bâžuôt, ka ga acîm sametâs tuš. / vd [sienu] 
mãjâs u bâž us staļaûkšu, skũnâ bâž pañtâ. 

3. Pildīt. tabâku pĩpâ bâž. o bâzti pñkuôki – pildītas pankūkas. senâk jaû tâds pñkuôkus ne∙kad 
necepa, kas a gaļu. vlâk nãca bâsti pñkuôki. 

4. Ievietot (piemēram, cietumā). tuõ tu ķĩckâja u gribêja bâst ciêtumâ. tã tâda spĩdzinâšana.  
bâzties v. 1. Virzīties, pārvietoties, pārvarot šķēršļus, grūžoties, skaroties (kam) klāt; 

blīvēties. taga tâdi plûdi vaĩs neû. taga ldu isspridzina. ldus vaĩs nebâžâs. 
2. Bez uzaicinājuma ņemt dalību, iesaistīties (piemēram, sarunā). kuô tu tâc čabraks bâziês 

vidû, ku gudri vĩri runâ! // parasti savienojumā ar virsū. Plīties, mākties (kādam) virsū, 
nelikt mierā (kādu). mmulis i tâc, kas uõtra bâžâs visû. / a savu paduõmu uõtra bâžâs 
vîrsû. es pac zinu, nevajaga tavas teîkšanas!  
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bazũne subst. Metāla pūšamais instruments ar "u" veidā izliektu kulisi; ērģeļu stabule, 
kas rada zemu, stipru skaņu. bazũne – mẽs tag saûca trabuõns. / ka ẽrģeniẽks laîde 
visas bazũnes vaļâ, jaûki skanêja. 

bazũnēt v. Izplatīt (kādas ziņas). bazũnt i isteîkt kaû kuô, isrunât. // Nesakarīgi runāt. tas 
[puisis] tu tâ bazũnê – runâ vĩšu, nevĩšu. 

bažibuõzuks, arī bažibuõžuks m., bažibuõžene f.; subst. 1. Biedēklis (?). bažibuõžuks laĩka i 
tâc biêdkls. nuô tã vaîdztu baĩdîtiês. brniêm tâ teîca – uzraĩdîs teû bažibuõžuku, ka neklaũsîsi! 
ta tâ pãrģêrbâs kâc. // Satuntuļojies, savīstījies cilvēks. te viênu kaĩmiņiêni saûkuši pa 
bažibuõženi. viņa viênmr tâda satuñtuļuôjusiês, saknĩpâjusiês, sapuõgâjusiês bijusi. / mazus 
brnus saģêrb, satuñtuļuô. ta jaû viš i tâc bažibuõžuks. 

2. Bērns, arī mājdzīvnieks, pret kuru izjūt sirsnību, mīlestību. brnus tâ kâdreĩz pabužinâja 
u teîca – tas tâc bažibuõzuks ma i. / ma te piñčuks piênãk klât, grib, laî samĩļuô. tas jaû te i 
mas bažibuõžuks. / bažibuõžuks i mĩlinâms vârc. 

bažīties v. Izjust bažas; izteikt bažas. tu jaû viss labi gãja. naû kuô bažîtiês pa naûdu. 
be – bezeichnet in N.-Bartau .. als Vorsilbe vor einer Verbalform die Fortdauer der 

Handlung (kā verba formas priedēklis Nīcā apzīmē darbības turpināšanos). (ME I 276) 
Ibẽ simb. Latviešu alfabēta otrais burts. viênas i liẽlas papârdes. ka izraû, pãrgriêž, ta kad∙reĩz tâ 

kâ buti iêkšâ – ã u bẽ, cita i vẽ. / ja tu esi teîcis ã, ta jâteîc ari bẽ. ² nezi (arī nemâk) ne 
ã, ne bẽ – saka, ja neko nezina, neatceras. nuõklusa tã jru zakšana. u visi izliêkâs, ka nezi 
ne ã, ne bẽ. / tiẽ jaûniê nezi ne ã, ne bẽ. / tas nu ga i ķũlis – nemâk ne ã, ne bẽ.  

IIbẽ, arī b interj. Lieto, lai atdarinātu auna balss skaņas. tâ [aita] brc – b! / m! – teîc aîta, bet 
b! – tkulis. tiẽm rupjâks bass. o buku b – interjekcija, ko lieto ķekatu izdarībās. istaĩsija 
mâkslîgu buku – divi vĩriêši katrs galâ. apkubinâjšiês us plciêm, piêbâž kâdu bikšu galu a 
samiêm – tã gava, aûsu viêtâ kaŗuôtes. u trešaîs vĩrs sêd visû, kâc skañdeklis ruôkâ. u tik jâ 
pa tuõ istabu u saûc – buku b, buku b! / bukuôs tik bî buku b, buku b. tâda buģele bi, ku 
drbinâja. / pa Ziêmsvtkiêm lc bukuôs. ta nevaîg dziêsmas – tik buku b! buku b! ² ne bũ, 
ne b – saka, ja kas ir vienaldzīgs, nesaistošs, neskaidrs. ma viênaga, kuô tu saki, ma nuô tã 
ne bũ, ne b. 

bbrkârkls. Sk. b e b r u k â r k l s . 
bẽbis subst.; parasti dem. bẽbītis. Mazs bērns, zīdainis. bẽbis – tas mas brns. / tas i mas bẽbîc. 

mazu brnu saûc pa bẽbîti. mazaîs bẽbîc. // Neapķērīgs, neizdarīgs bērns, arī pieaudzis 
cilvēks. ka viš [bērns] tâc neapķêrîks, ta tâ teîc – bẽbîc, pêplîtis. / tu tik tâc bẽbîc esi – uz liẽlu 
saka, ja viš tâc neveĩkls, nèizdarîks. ta kâ tâc bẽbîc, nesajdz, kuô dara. 

bebris subst. Bebrs (Castor fiber). es su redzeĩse bebri. strĩpuôc dgus bi, pac bi mls, îsâm 
aûstiņâm. / ũzlika lamatas, laî kâc bebris iêliên. / smuka jaû bi tã bebra âdas cpure! o bebru 
(arī bbru) kârkls – bebrukārkliņš (Solanum dulcamara). bebru kârkls gŗãvjuôs, mežuôs aûg. 
ka sakuõda, ta sada, sada [garša]. / bbru [jeb] bebru kârklis [ir] krũms. viš i priêkš kâdâm 
zâlêm. 

bebrukârkls, retāk bbrkârkls subst. Bebrukārkliņš (Solanum dulcamara). bebrukârkli – 
liêtuô priêkš astmas. ka plaûšu ruõres ciêt, viš atviêglina. sârkanas uôgas – tâdi ķeķi sârkanas 
uôgas tâ∙pat kâ tiẽ ziêdi. tiẽ ziêdi tâdi zili lilâ. / šis bûtu ga∙drĩz ta ka tiẽ bbkârkli. tiẽ bûtu 
tẽjâ labi, ka sàaũkstêjas, krûšu tẽja laba. ta ka kuôcĩns irâd. ka sakuôda, ta mutê sadas. ka 
nuõziêd, ta sârkanas uôgas. vãra bbkârklu zaptîti. / bebrukârkls i sac. es su kuõdijse a. / 
[vai] bbkârkla ziêdi viņi nebûtu? priêkš aîzdusas laba [tēja], priêkš plaûšâm, ka gŗũta 
puôšana i. sârkanas uôgas i. viš tik aûg tâdâs puva malâs. senâk jaû dikti liêtuôja.  

bdas subst. 1. Ciešanas, skumjas, ko izraisa nelaime, kā tuva, vērtīga zaudējums u. tml.; 
arī apstākļi, notikumi, kas izraisa ciešanas, sāpīgu pārdzīvojumu. ciêmîtes viêna uõtraî 
teîc savas bdas. kad sic pila, ta mute runâ. / tãs bdas bijušas tik rûktas kâ dzẽrves ace. 

2. Rūpes; raizes; nepatikšanas. zîrks salaûza kãju – tâdas bdas pašâ dârba laĩkâ! / ciêmĩnuôs bi 
liẽla bda – acstâjis labâkaîs ziks. / viš dzîvuô bez bdu. kas bez bikšu, tas bez bdu. / nu tas 
dzîvuô bez bdu – ne siẽvas, ne brnu. / taga [vilnu] nuôvd mašînâ u savêrpj, ne∙kâda bda 
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nav vaĩs. ² krusts un bdas – neveiksmes, nelaimes, kas seko cita citai. visu vasaru i lijis. kâ 
tuõ labĩbu nuôvâks? krusc u bdas! 

3. dsk. ģen.; adj. noz. Tāds, kas saistīts ar nelaimi, sāpīgiem pārdzīvojumiem, postu, arī ar 
rūpēm, nepatikšanām. [vistas] kaš laũkâ visu kâ nelabiê. bdu diênas! o bdu brãlis 
hum. – cilvēks, kam ir tāda pati nelaime, liksta, rūpes kā citam vai citiem. a∙viên tâ teîc uz 
diviêm dzêrêjiêm – bdu brãļi. tiẽm butele tukša, brũtes actâjušas. uz ĩstâm bdâm jaû tuõ neteîca. 

bdāt v. 1. Raizēties, uztraukties (par ko); baidīties. ka sameta tuõ [siena] kaûdzi, ta sasaûce 
gari – nebdâju piẽkususe, priêcâjuôs nuõdarijse. / kuô nu tu vaĩ kuô bdât [par sabojāto 
mašīnu]! samaksâs a naûdu. / daũdz jaû ari pa viņâm [blusām] nbdâja. ja kâda redzẽja, ta 
nesmêjâs. / tusa, tusa, kas pa tusu, es pa tusu nbdãj. / tautu meita lielijāsi par 
puišiemi nebdāti. ja par puisi nebdāsi, mūžam vīra nedabūsi. (LFK 1817, 197) 

2. Gādāt, rūpēties (par ko). gaũneris i, kas daũdz grib priêkš sevis tikaî. pa uõtru viš daũdz 
nebdâ. / švipe [ir cilvēks], kas ne pa kuô nbdâ. 

bdāties v. Raizēties, pastāvīgi domāt (par ko nepatīkamu); bažīties, uztraukties. vĩramãte 
bdâjâs, mazu pũru iêraũguôt. nbdâj, vĩramãte, tava tiêsa nezudîs! / cita jãbdâjas, ka zagļi 
nenuôzuôg kâdu mañtu. / mūsu māte bdājās, kur būs ņmti maizes lizi. (LFK 1817, 68) 

bêdīgi adv. Tā, ka ir bēdas; slikti. ka taî vĩliģî tã laĩva iêtiêk, tad i a bêdîgi. / ta tâ bêdîgi jaû, ka 
jâiziẽt nuô tuõ mãju. 

bêdīgs, -a adj. 1. Tāds, kam ir bēdas; noskumis, skumjš. dla jãiẽt zadâtuôs. viš tik bêdîks. 
bet ne∙kuô darît. / nuôplûda pļavâ siêns, u saîmniêks staĩgâja pa∙visa bêdîks. / Jẽcis staĩgâ 
bêdîks – bûs brũte acstâjuse. 

2. Tāds, kas saistīts ar ko nepatīkamu; tāds, kas izraisa bēdas. mus vaĩrâk dzîvẽ bi tik tâdi 
bêdîgi brîži. 

bedrains, -a, arī bedraiņš, -a adj. Tāds, kur ir bedres; grambains, nelīdzens. caũr visu pagastu 
gãja ceļi – ga labi, ga bedraĩni. / meža ceš bedraĩns, izbraûkc. / pavsaruôs ceļus izbraûc 
bedraĩnus. / sniêgâ tâdi bedraîņi ceļi. teîc – kukaîns ceš. 

bedre subst. 1. Padziļinājums, iedobums (parasti zemes virsmā). kanaîņâ viêtâ isruôk bedri u 
tu be rãceņus. / tuõs [mencas], kas tâdi mazâki, lika bedrê u kûpinâja. tâda gaŗa, israkta 
bedre [bija], ga malâm dẽles u uz vîrsu dẽļu dubna vâks. / pa visu senu laĩku ta jaû dubẽris 
bi. taga jaû saûc bedre. / bedri ruôk luõpa, civkam ruôk kapu. (LVDApr. 666) ² rakt 
bedri – censties sagādāt nepatikšanas (kādam), darīt sliktu. rakt bedri – teîc, ka grib kâda 
kuô ļaũnu padarît. / kas cita bedri ruôk, pac iẽkrît – teîc uz nenuôvẽlîgu civku. ² zta 
bedre – izdevīga vieta, ienākumu avots. tiẽ ļaûdis [19. gs. beigās] braûca us tuõ Cibẽriju. 
duõmâtu, ka tu nu bûs zta bedre. // Gramba. saviktas nuô sniêga ceļâ kupnas. tad izbraûc 
bedres, kuô saûc pa kukâm. / tu ceļâ liẽla bedre. jãvd grañc, kuô piêbrt. o bedru bedrēm – 
ļoti bedrains. ceš izdañgâc bedru bedrẽm.  

2. Dziļums jūrā. tu [jūrā] tâda dziļa bedre, u tã pila zušu. tu viš iẽliên u kaû ku glũn. 
3. parasti dem. Neliels padziļinājums, iedobums (kādā ķermeņa daļā). [govij] us kakla pusi i 

bedrĩte tâ∙pat kâ civka. tu a spava sàaûguse skritẽlî. // Neliels padziļinājums (kāda 
priekšmeta virsmā). tiẽ rãceņi i laba zute, a bedrĩtẽm. tãs rubina laũkã. 

4. No iemērktiem priekšmetiem (parasti veļas) atbrīvota vieta, kur sakrājas ūdens. 
mazgâjamaîs ûdenis bi adzisis. pataĩsija bedrîti, ka va nuõsmt. u [to] sasidija grãpî u aplêja 
[otrreiz]. 

5. Kaps. tag tik [zārka] nesêji tâdas maģas bañtîtes liêk piê apkakles. u, ka iêlaîž bedrê, ta atraû u 
iêsviêž bedrê, u sâk brt ciêt [kapu]. / kad·reĩz ari teîca – iẽt jaû bedri rakt. 

bedrele subst. Neliela bedre. kâda izrakta, izbraûkta bedrele i mas dubẽrelis. / peķe i bedre, kurâ 
sakrâjiês ûdes slapjâ laĩkâ. tã i tâda neliẽla bedrele. 

bedriens subst. Vieta, kur ir daudz bedru. uz ceļa tâdas liẽlas bedres i. tas i bedriêns. 
bêglis m., bêgle f.; subst. Cilvēks, kas atstājis savu dzīvesvietu, lai glābtos. tad bi izdzîti nuô 

viņas puses bêgļi, tiẽ privãtiẽdzîvuôtãji. piê kara beĩgâm, rudenî, izdzina šipusẽ. // dsk. Laiks, 
kad cilvēks atstājis dzīvesvietu glābjoties. tiẽ [ruokaviči] bij lpni. ma bi kâdi divi pãri ve, 
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bet a bêgļuôs palika mãjâ. o bêgļu gaĩtas – ilgāka prombūtne no pastāvīgās dzīvesvietas (lai 
izvairītos no kara). [kara laikā] vaîdzêja bêgļu gaĩtâs iẽt, iẽt us citu ciêmu. 

bêgt v. 1. Skriet, steigā doties prom, vairoties (piemēram, no kā nevēlama, nepatīkama). 
ka nãce ciêma puĩši, ta meîtas nezinâja, ku bkt, ka bi vci liñdruki mugurâ. / vãciêtines pa 
gavu u kaklu skriên u bg [ieraudzījušas bukus]. / zaķis cipuô. ta viš nbg, iẽt savu gaĩtu.  

2. Atstāt savu dzīvesvietu, lai glābtos (piemēram, no karadarbības). ta [kara laikā] viņi bga, 
izbga nuô tuõ mãju. 

3. Vairīties (no kāda, no kā); slēpties. sliķis bg nuô dârba kâ nuô ugus. o bêgtin bêgt. 
Sk. b ê g t i n .² nuo vika bg, uz lâci krît – saka, ja (kāds), mēģinot izvairīties no 
nepatikšanām, nokļūst citās, šķietami lielākās. nuô vika bg, uz lâci krît – ka nuô viêna 
sliktuma duõmâ tikt vaļâ, izrãdâs, ka vêl liẽlâks priêkšâ.  

bêgtin adv. Savienojumā ar verba bêgt formām izsaka darbības intensitātes 
pastiprinājumu. tã Made nuô Jãņa bêkti bêdze, juô negribêja tuõ pa vĩru.  

bgulis m., bgule f.; subst. Tas, kas bēguļo. tkulis u bgulis – tâ a teîc. 
bgums subst. Periodiska ūdens līmeņa pazemināšanās (jūrā pēc paisuma). paîsus mus 

nãk te jũrâ pa gadiêm – paîsus u bgus. tas tik dažas minũtes – ûsplûst u tũli krît 
atpaka. 

bẽģelis, retāk bẽģele subst. Palodze. ku nãk, ku kaû kuô va ȗzlikt, tuõ saûc pa luôga bẽģeli. / ruôkas 
zãģeri zãģêja. taĩsija luôgu bẽģeļus u paluôdzes. bẽģeļi i tiẽ platiê apkârt luôga. / uzbẽra uz 
luôga bẽģeli maîzi. tũlît radâs klât [putni], nuôlasija. / es atminuôs, kamr es maza biju, luôgi bi 
skaĩdri. kas teû puķes istubâ aûdzês! pũdês bẽģeli! / [senāk] bẽģelis jaû nebî prvc. / lîst – 
luôga bẽģele slapja. / aiz galdiņa aiziedama, izgāž luoga bēģelīti. (LFK 1818, 2600) 

beĩce subst. Kodne, kodinātājs. ka krãsuôj vilu, ta bi zilaîs aluõns. tuõ ta saûca pa beĩci. / ja nebi 
beĩce, ta tã krãsa neturêjâs. / amatniêkiêm a bi beĩce, pims krãsuôja. / kviêšiêm i mlplaûkas. 
tas graûc paliêk mls. ta beĩcê, ta nebi mlplaûkas. tâdu beĩci bi jâprk, pomalĩnu.  

beĩcēt v. 1. Kodināt. beĩcê – ka kuô krãsuôja, beĩce bi vaîdzîga. / pimâk nuôvãrij tuõ [koku] mizu. 
tad iêlika tuõ aluõnu, ta vilu, drusku apvãrija. tad kârstu sapakâja maîsâ. iêšãva liẽlâ krâsnî. tâ 
beĩcêja. 

2. Apstrādāt (parasti sēklas) ar ķimikālijām, lai nonāvētu slimību izraisītājus. sklu beĩcê 
priêkš sẽšanas, laî kaĩtekļi nav. tã i beĩcêšana. / ka piê saîmniêkiêm gãj, ta teîca – nuôpiks ziluô 
jãri, beĩcês rudzus. tâda muca bi, tu beĩcêj. / ka beĩcê, ta neaûg mlplaûka. // Dezinficēt (ar 
medikamentiem). tu [zirga kāju] saûsumâ u ta beĩcêja. mazgâja a kaparu, a ziluô – ku 
tâc zis ûdes. ta sadzija tas jlus. / ka slimîbas i, ta beĩcê istabas. tag teîc defict. 

beîdzamais, -ā, reti beĩdzamais, -ā adj. 1. Pēdējais; pretstats: pirmais. tuõ [kāršeli] šãva pimuô 
[krāsnī] iêkšâ. gaļu tik lika pĩlĩtê – beîdzamâ šãviênâ. / tiẽ beîdzamiê saîmniêki, ku es biju tuõs 
četrus gadus, tiẽ nu bi dikti labi saîmniêki. / es pac beîdzamaîš – devîņi brni bija [tēvam]. / barâ 
viêna [govs] bi aka beîdzamâ katru reĩzu. o beîdzamais pãrs ârā – rotaļa, kurā aicina rindā 
pēdējo pāri izšķirties, lai vienu no tiem varētu noķert. brni spẽlêja tâdu spẽli – beîdzamaîs 
pãrs ârã! ta tas beîdzamaîs pãrs skrêja. o lidz beîdzamam – pilnīgi, galīgi. [zaglis] aplupija 
lidz beîdzama. / savus prakus su nuôvakâjuse lidz beîdzama. senâk deva žĩda lupatuôs, 
dabuja kâdu krũzeli. o uz beîdzamuo – uz miršanu. vcaîs saîmniêks vaĩs necêlâs, uz 
beîdzamuô taĩsijâs. mâcîtâju a pârveda. // subst. noz. Tas, kas ir visvairāk atpalicis. 
Añdriķis bi jaû vcâks vĩrs, tas tas beîdzamaîs. dârbâ vikâs citiêm astê lĩdz.  

2. arī subst. noz. Atlikušais, pēdējais. vaîg beîdzamuô saknĩti apkņubinât, laî sĩpuôli labâk aûg. / 
linu veļa jaû laîž laũkâ visu beîdzamuô mlumu. ga baļas malu pabêrž. / tiê sîkstuļi 
[saimnieki] beîdzamuô raû pruôjâm [uz tirgu]. o izlît lidz beîdzamai vîlītei – stipri izmirkt, 
samirkt (lietū). lija, u tâ dabuju islît lidz beîdzamaî vîlîteî. o lidz beîdzamam kapeĩķim (arī 
kapẽķim, kapeĩkai) – saka, ja viss ir samaksāts, ja viss (parasti nauda) ir iztērēts. nu i šuôgad 
visas maksas samaksâtas lidz beîdzama kapeĩķi. / nu tas jaû nabaks. kâ tâ varêja nuõplikt 
lidz beĩdzamaĩm kapẽķi? / nu su nuôdzîvuôjse lidz beîdzamaî kapeĩkaî. ² atduot beîdzamuo 
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krklu – būt ļoti nesavtīgam, izpalīdzīgam. viš jaû a miêru aduõt beîdzamuô krklu – uz 
devîgu civku tâ saka. ² izspiêst beîdzamuo sulu – likt (kādam) strādāt tik daudz, ka zūd 
(visi) spēki. tas saîmniêks gribêja isspiêst beîdzamuô sulu strâdniêkiêm. ² izvikt beîdzamuo 
kapeĩķi – atņemt visu (kādam piederošu). tas dls grib tâ iêdzrt u nuô tã tva izvk pêdêjuô, 
beîdzamuô kapeĩķi. 

3. Tikko pagājušais (laika posms); tāds (laika posms), kas vēl turpinās līdz šim brīdim. 
beîdzamâ laĩkâ jaû [plostus] sêja a drãtêm. / pašâ beîdzamâ laĩkâ bi [linu] mĩstâma mašĩna, bet 
es viņu neredzẽju.  

beîdzuot, reti beĩdzuot adv. Pēc kāda (ilgāka) laika; pēc gaidīšanas. nu [saimnieks] tiêpâs u 
tiêpâs, lidz beĩdzuôt tuõmr piêkrita. saîmniêce grib braûkt baznîcâ braûkšus, bet saîmniêks nê. / 
iznes beîdzuôt tuõs muĩžļus! cik reĩz es jaû tev teîcu! / jâsavâķ tas siêns beîdzuôt. 

beĩgale, reti beĩgala, beĩgalis, beĩgālis, beĩgals subst. Baranka. beĩgales u kriģêļus pika. / tag i 
beĩgales tãs apaļâs, liẽlâs. / êd beĩgali! [Saka bērnam, dodot baranku.] / beĩgales i apaļi kriģeļi 
nuô mîklas. apvãra, tad cp. / barañkas saûca pa beĩgalâm. / mẽs, tiê brni, prasijãm, laî 
beĩgalu [izvāra]. / beĩgalus prk – tuõs apaļuôs. labi paciêti bi. senâk tâdi mazi mazi bi a. / viêns 
beĩgalis maksâja kapeĩķi. / beĩgali i tâdi liẽlâki kriģelîši, tâdi apaļi. 

beĩgas subst. 1. Pēdējais (kāda laika, norises vai darbības) posms, brīdis; nesenais laika 
posms. viss padarîc, daba beĩgas. va uzjt svtvakaru. / apkulas i rudes dabu beĩgas. / 
nu jaû [darbs] piê beĩgu i. / diêna jaû bi uz beĩgâm. / sviêsts [kuļot] nãca jaû uz beĩgām 
ciêtâks. / [baļļā] uz beĩgâm liêk gavas puses, ribas u visus sîkmaņus, kãjis a, ja nevãra galeri. 
uz visu tâdẽļ, ka tuõs jaû ãtrâk paliẽtuô. / pêdêjâ lâva uz ârdiêm vaĩ kuô mĩstît, pêdêjâ saũja, u 
beĩgas! laî nu saîmniêce tik lašâ brañdavu! – tuõ visi gaĩdija. / viêna [meita] jaû skuõluôjâs pa 
agronuõmi. viņa agronõme beĩgâs bi. ² ir beĩgas – saka, ja sagaidāms kas ļoti slikts, 
nepatīkams, nevēlams. siķeî âdu nedrîkstêja vikt zemê. ta bî beĩgas – vcaîs [saimnieks] staĩgâ 
apkârt u skatâs. / [rullējot] vaîdzêj uzmanîtiês. ja viêna kruõka bi, ta bi beĩgas. ta tuõ nevarêja 
vaĩs istaĩsît ârâ. ta jaû iêsâkumâ viņu vaîdzêja [novērst]. / ja jaû tâ [velējot veļu] sâka [raksts] 
jukt, ta jaû bi beĩgas. / ka vi [nezāli] nèisraû a visu sakni, ta i beĩgas. 

2. Gals; augstākā vieta (piemēram, ēkai). čukus i juta beĩgas. // Gals (rindai, virknei). 
[zosu] tvaîni bi savas mãtîtes, kuras viš vaĩrâk mĩlêja. tãs nãca bara pa priêkšu. citas 
mãtîtes nãca beĩgâs. / [kristībās baznīcā rindā] nãca pašâs beĩgâs jaûnâs meîtas. 

3. lok.; adv. noz. Beidzot; pēc visa. mũrniẽks beĩgâs nuôgližinâja a ķeli visas šķibas lĩdznas. / nu 
tu trîs zutes [alus] isnãca. jâ, ta beĩgâs isnãca patkas. / beĩgãs [baltajam sviestam] va piẽlikt 
smaku sĩpuõlu. / tuô [krekla] apkaklĩti beĩgâs šuj. 

4. ģen.; adj. noz. Beidzamais, pēdējais. [maizes klaipam] i sâkuma knipšis u beĩgu knipšis. 
o beĩgu gas – beigas. nuô tã beĩgu gala tã pâtga sâk dit. 

5. Stāvoklis, kad (kas) ir izsīcis (vai tuvojas izsīkumam), izlietots. u tã [zupa] teû bi jàisd 
lidz beĩgâm, ta ka ne∙kas nedrîkstêja pãri palikt. / mana tva mãtes mãte bi dzîva, viņa teîca – 
tag visi iẽt kãjâm, bet us pasaũles beĩgâm ta ugunîgi rati skriês, skapi pa gaîsu skriês. tâdi putni 
bi – skapji, tag saûc pa vêdzelêm. tâc putnelis tas i a platiêm platiêm spârniêm.  

² iẽt (arī nãkt) uz beĩgām – a) strauji mazināties (skaitā, daudzumā, apjomā). ja viņa [kodaļa 
vērpjot] nãk uz beĩgâm, viņu ȗzdu aûkstâk. iêsâkumâ va piêdûrt zmâk. / braûc sudmalâs – 
miti iẽt uz beĩgâm! kuô tãm cũkâm duôs! b) iet bojā, tuvoties miršanai. znuõc dist kuõpâm, iẽt 
uz beĩgâm. / kad jaû nãkšu uz beĩgâm, tad nuôvẽlêšu [senās lietas] tiẽm muzejiêm pruôjâm. / ka 
nãca us tãm beĩgâm, mãte palika uz guļu, iskrita tã miêsa gabaliêm. c) tuvoties noslēgumam. 
kad jau pļaušana iet uz beigām, tad pļāvēji pamt kādu labības kušķi nenuopļautu.  

beîgt v. 1. Veikt, izpildīt (ko) līdz galam. strâdniêki neva viênu dârbu beîkt, kad uõtru jaû 
vagâris liêk. / nuô rîta, ka beîdza [mazgāt veļu], ta jaû aka vãrija biêsputru, laî tã veļa nèisklîst, 
biêzâka laî stãv. / lidz beîkt cipt, [aitas] palika miêrîgas a. / ka viênu pĩpu vcaîsts beîdza 
ķaûķt, ta uõtra jaû bi mutẽ. 

2. Pārtraukt (darbību, norisi, procesu). kâ vẽš vaka iêsâka žũrt, tâ nebeîdz vêl šuôdiên. / va 
klusêsi! kuô tu nebeîdz vvlt! / ku tâdi ûdeņi beîdz istct, ta viš [kosa] salaîžâs. ² nevarēt 
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(viẽn) beîgt – ilgi, bieži, intensīvi darīt (ko). es nevaru beîkt brĩntiês, kâ tuõ liẽluô akmeni 
izvêla nuô zemes. / ka iêdeva tuõ maîzes gabalu, tã kapa siẽva nevarêja beîkt nuôtñcinât viẽ. 

3. savienojumā ar laũkā. Iznīcināt. taga jes tãs mušas beîkt laũkâ. 
beîgties subst. 1. Tuvoties nobeigumam; neturpināties (par meteoroloģiskām parādībām). 

nu tik sâcis žũrât tas liêtus. kad vêl beîksiês! 
2. Tuvoties nobeigumam (par darbību, procesu, norisi); tikt pārtrauktam. mana tva 

bi bârda, lidz pat vãcu vara beîktiês. / a ķkatãm sâkâs gavẽnis, a Liẽldiênãm beîdzâs.  
3. Sasniegt savas izplatības robežu. tu piê paša zra [ir] tâda slĩkšņa, ku beîdzâs pļavas. / [govs] 

basa rĩkle beîdzâs plaûšâs, barîbas rĩkle beîdzâs kuģî. 
4. Novīst. viš [āboliņš] tâc smuks i. bet viš ãtri jaû beîdzâs a tâ. 
5. parasti savienojumā ar nuost. Ļoti mocīties. iêsnas i ritîga slimîba. ja [deguns] ciêt, ta tu beîdziês 

nuõst, neva puôt. 
beîgts, -a 1. Divd. → b e î g t . 
2. adj. noz. Miris, nedzīvs. pãrnesa a mušmires, sacepa a cukuru, nuôlika uz luôgu, laî mušas d. 

tad bi daũdz beîktu. / sus beîkc gu. nuôsprâdzis bûs? / tkuļi badîdamiês citreĩz viêns uõtru 
nuõbadija. beîkc bi. / ciêmĩni jaû duõmâja, ka bûšu beîkta. ² beîgts civks (arī cilks) – 
cilvēks, kam ir daudz parādu. ka viš i kritis liẽluôs parãduôs, ta teîc – tas i beîkc cilks. / tã i 
šaũsmîga nelaĩme – liẽli parâdi! tas jaû i beîkc civks. 

3. adj. noz. Ļoti slims. vis∙vaĩrâk luõpiêm duô [vērmeles], ka kuģis beîkc, ka teļa samaîtâjiês 
vds. 

4. adj. noz. Stipri bojāts, nederīgs. taga jaû vaĩs neêrž [novalkātus adījumus]. kas i beîkc, tas 
beîkc. / nuõšļurâ apavus tâ, ka ãtri viẽn jaû beîkti u jãns piê kũrpniêka. // adj. noz. Izlietots. 
rîtâ u vakarâ mârciņa petruõleja [lampā] bi beîkta! ² beîgts tâ kâ misins – pilnīgi zudis; nav 
atrodams. [cirvis] beîkc bi tâ kâ misis.  

5. adj. noz. Pabeigts, padarīts. ka bi beîkta labîbas kušana, ta sẽra rijas istubĩnâ linus. / ka tã 
pluôstuôšana bi beîkta, ta vaîdzêj iẽt lîdzt ga upmali tãs spices salasît u aka tãs sklañdeles. 
² beîgta bale – saka, ja kas ir beidzies, pilnīgi pabeigts. ka pabeîdz kâdu dârbu, teîc – beîkta 
bale! ² beîgts un pa∙gala – saka, ko noteikti apgalvojot; un viss. ja kâda liêta nèizduôdâs, 
kâ gribêja, teîc – beîkc u pa∙gala, nèizdevâs. ² un beîgts – a) saka, ko noteikti, 
neapstrīdami apgalvojot; un viss. es taga a, ka es vãru rãces, ka ma tâc laps gas sâlijus, es 
kad∙reĩz uzleju a ve pa literi, laî iêvãrâs. ma viņi gâršuô, u beîkc. / es pateîcu nê! u beîkc. 
iêspĩtêjuôs [un nedarīju, ko lika]. b) saka, ja kas ir pilnīgi beidzies vai izbeigts, ja nav 
iespējams neko grozīt. tracis bi, u beîkc – puĩši bi isjaûkuši visu cepšanu. / rudenî [domā] – 
kobaîni pļaũs. bet uznãk liêtus, u beîkc.  

beîgums subst. Beigas, nobeigums (darbībai, procesam). iẽsâkus bi laps. redzês, kâc tas 
beîgus bûs. 

beĩlis subst. Neass nazis. neass ta kâ beĩlis. kuô tu a tâdu beĩli padarîsi! 
beĩrītis. Sk. baĩr īt is .  
beĩtele subst. No doņiem pīts tīkliņš. nuô zra stiêbru tâdas beĩtelĩtes bi, ta kâ jus tas tîklič. 

paši pina. / senâk tik tâdas beĩteles bi – nuô stiêbriêm pîta ruôkassuõma. / beĩtele a bi kâda taša. 
beĩzis subst. Slinks cilvēks; sliņķis. nu kuô nuô tã puĩšeļa va teîkt? tâc beĩzis tik i. / beĩzis [ir] 

sliñks. gu uz mũrîti ta kâ beĩzis. 
bka subst. 1. Beku dzimtas (Boletaceae) stobriņsēne ar biezu cepurīti un stingru kātiņu. 

bka irâd plku vîrsu, tã apakša bata. tã i dama sẽne. / bka i tâda stiñgrâka. bkaî apakšâ i 
tâda bata plêvîte. / bkas jaû te šu tu diẽzga bagâtîgi aûg. 

2. Sēne, kas tiek uzskatīta par cilvēkam neēdamu, nederīgu. bka i sẽne, bet mẽs viņu 
nèêdâm. / pkas pa vca saûc tãs sẽnes. vis tâdas glumîgas. izaûg liẽlas kâ cpures. ku vis 
aûg, tu riñdâm viẽn. taga teîc bkas. 

bkainis subst. Auns. bkaînis – tuõ teîca pa tkuli. / vcaîmãteî šuôziêm ismitis pamatîks bkaînis. / 
šuôreĩz tas bkaĩnis vaîdzês cipt Maĩgi. 
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bekõns, retāk bekuõns subst. 1. Noteiktai kondīcijai atbilstoša cūkgaļa; īpaši barotas 6–9 
mēnešu vecas cūkas (īpaši apstrādāta) gaļa. taga, ka i gaļa, tuõs visus bekõna vd. / 
Umaņa laĩkâ [cūkas] jaû baruôj bekuõna. tu bi jânuôbaruô zinâms svas. speķa cũkas 
bekuõnâ nejêma. 

2. Bekoncūka. paûsara suvni rudeni visi bi bekõni. / mlas cũkas a bi. tãs dikti ãtri pazuda, tãlab 
ka [pirms Otrā pasaules kara] vaîdzêj bekõn(u)s sûtît uz Añgliju u raîbas nepiêņẽma.  

bkuot v. Sēņot. ² ej bkuot! – saka, ja grib no kāda atbrīvoties, raida kādu prom. es teîcu 
[sunim] – eî bkuôt! / ku divi neva sarunât, kuô darît, – viêns grib tâ, uõtris negrib, [saka:] ej 
bkuôt! es padarîšu viêns pac. / tâ jaû paraĩda – ej bkuôt! 

beķereja, arī beķerija subst. Maiznīca, konditoreja. beķereja puku viêtâs bi. ga∙drĩz ku liẽlâks 
veĩkas, tu katrâ viêtâ maîzi cepa. / pašiêm zemîtes nebi. ta nuô beķerejas viẽn vedêm [maizi]. / 
beķereja bi. ta bi privâtas beķerejas. / ka nuõbraûcâm Liẽpâjâ, gãjâm beķerejâ. / taga saûc 
maîznicas, cptuves, tuôreĩz beķerejas. / taga jaû nesaûc pa beķeriju. senâk pa beķeriju [sauca]. 
senâk jaû tâds koñditõrijas [nesauca]. 

beķerēt v. Cept. priêkš tãs takas beķerêja batmaîzi ari. 
beķerija. Sk. b e ķ e r e j a . 
beķeris subst.; novec. Maiznieks, konditors; maiznīcas, konditorejas īpašnieks, pārzinis. 

beķeri bi tiẽ ĩstiê, kas tuõ maîzi cepa. / Liẽpâjâ uz Añnas tigu cara laĩkâ bî tâc tuku beķeris. ta 
gadas kales bija. / Liẽpãjâ beķeriêm bi batas cpures gavâ. ta varêja pazĩt – tas i beķeris. / ka 
braûca iêkšâ Liẽpâjâ, ta varêj jaû zinât, kuŗâ viêtâ i beķeri. ta viss smažuôj tâ. 

bedēties v. Grabināties, dauzīties (pie durvīm, logiem). kas tik biêži tu va bdtiês piê tã 
luôga? 

bẽliņģis, arī bẽliņi subst. Bēniņi. bẽliģis [ir] istubas aûkša. visu, kas nevaîdzîks, sanesa uz bẽliģi. / 
uz bẽliņiêm – tas jaû jaûnâks vârc. istubsaûkšu pa bẽliņiêm saûc. / trepes bi piê juta, namâ, uz 
bẽliņiêm ku iẽt. / tu sasviêda visus krãmus – uz bẽliģi. 

beziens subst. Spēcīgs sitiens. a tuõ nũju isnãk pamatîks beziêns. / [kādā spēlē] ne jaû pa juõka 
gãja – kuôki ruôkâ. dabuja pa beziêna a. 

bezt v. Spēcīgi sist. ta miêta vêl vaîg bst kâdu reĩzu, laî iẽt dziļâk zemê. / tkulis sapruôt, ka 
vaîg bst buleli pa piêri. tas [bullelis] iêbļâviês u izlêcis gaîsâ. 

bebele comm.; subst.; niev. Neizskatīgs, neievērojams cilvēks (?). bebele [ir] lamuvârc. tã 
tik tâda bebele – naû kuô rdzt. 

bmũzis subst.; niev. Muļķīgs, aprobežots cilvēks. bmũzis i lamuvârc. / ak tu tâc bmũzis! – tâ 
brni lamâjâs. / kuô tas tâc bmũzis – ne∙kuô nezi. ta kâ tâc neattĩstîc, tâc apšņâkc – ritîks 
bmũzis. / bmũzis i tâc pamuķis bišķi, tâc ķrc, tâc padaũža, tâc abdaũzîc. 

beñcins. Sk. b e ñ z ī n s .  
beñde comm.; subst.; vēst. Cilvēks, kas izpilda nāvessodus, miesas sodus. a miêsas suôdu 

[senāk] suôdija. izģrbuši pliku u piêsprãdzêjši piê beķa. u ta viêns beñde a tâdâm siksnâm 
sâcis tuô skaîtu nuôduõt. / tâdas beñdes bi vcuôs laĩkuôs. 

beñdēt v. 1. Sagādāt ciešanas; mocīt. jaûnu zigu nevaîg bñdt, paraûsiês vêl. 
2. Kaitīgi iedarboties (uz ko). viš [baldriāns] jaû sideî kaĩtîks suôt. tik tâ a mru va [lietot]. 

beñdêjuôt sidi. 
beñdzele subst. Saite; tievāka virve. beñdzele [ir] šnuõrs. / pameklê, va naû kâda beñdzele tuõ 

maîsu ãssiêt! / beñdzele bi tâdi striķa gabali, tâdas pavadas, tâdi nuô pakulu vîti. tiẽ tâdi 
atkritumi.  

bẽniņaûgša subst. Bēniņi. tã [mājas] bẽniaûkša i vaļâ, u vêl zãrks us tuô malu. tâ parasti vcuôs 
laĩkuôs katrâ mãjâ jaû turêja zãrku. 

bẽniņi, arī bẽniņģis subst. Telpa starp jumta segumu un ēkas augšējā stāva pārsegumu; 
jumta telpa. nu jaû labâk a šķiñdeļiêm sist tuõs jutus, suôt viêglâki, u bẽniņi ari skaĩdrâki. / 
visi staļa bẽniņi pili a siênu. / bẽniņi ve taga i. tu visi vcas, nederîgas liêtas lika. / bẽniņi [jeb] 
istabas aûkša. / bẽniģis i aûkšâ uz istubas. istubaûkšu saûc pa bẽniģi. 
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beñzīns, arī beñzins, beñcins subst. Bezkrāsaina, šķidra, viegli uzliesmojoša degviela, ko 
iegūst no naftas. vãgũzis pils a beñzînu. jâstelê pa jaûnu tas milicis, laî nãk skatîtiês. / taga 
citi plucina [cūkas], citi svilina aka a tâdu lapu, ku a beñzĩnu. bet ta tã âda tâda ciêta. / šļaũka 
i, izvk beñzinu nuô mucas. / [lampā] a iêlêj petruõliju. ta jaû tâdu beñcinu nebi. 

beģerēt v. Dzert, žūpot. beģrt [ir] dzrt. cic kruõgâ beģerêja visu diênu. 
beķelis subst. Neliels sols. beķelis [ir] suôls, gaŗa, paplata dẽle. istubâ ãz gada bi beķis, ku va 

sdt u gult. / [virtuvē] uz beķeli sêdêja. / pajẽma tâdu beķeli, [uz tā] a vâli velêja [veļu]. / 
tas beķelis šķîps, ka nenuôkrît spañnis. / tu [pirtī] i lâva, beķeļi, krâsne u luôdzĩns uz laũku. 

beķis subst. 1. Garais sols. beķis i garâks suôls. kas i îsâks, tuõ saûc pa kraģi. beķi i četras 
kãjas. istabas beķis bi ga luôgu vis∙caũri. / ta bi beķis, ku velêjâs. tas bi div, trîs metru gaš. / 
krslu a tuõreĩz nebija – beķi bî ga [galda] malâm. / liẽlajâ istabâ piê liẽlâs krâsnes bi liẽls, 
plac beķis. tu aũkstâ laĩkâ sêdêja, u žĩc tu gulêja. o beķa (arī beķu) rati – izbraucamie 
rati ar sēdekli; līnijdroška. beķa rati. vidû tâc beķis – suôls, četri riteņi. kugi, baruõni a tiẽm 
braûca. / tâdi beķu rati i – četri riteņi u vidû sêdeklis. divi va iêsdt. tiẽ priêkš štãtes, ciêmuôs 
tik braûca. a tiẽm nestrâdâ. / labâkus ratus mẽs saûca beķa ratus. viņiêm jaû tas beķis bi 
kâdreĩz. tâc beķis viẽn bi – visi us sãniêm sêd. tas kučiẽris priêkšâ kaût kâ sêd u visi us 
sãniêm. / mâcîtãjs a beķa ratiêm braûca. tiẽ jaû tâdi guôda rati – beķa rati. o asaru (arī 
raûdu) beķis – sols (muižas parkā), uz kura gājušas sēdēt un raudāt (precinieku, puišu) 
atstātās meitas. uõtrs beķis [parkā] bi aka raûdu beķis [jeb] asaru beķis. tu gãja aka tãs 
[meitas], kas bi acstâtas, raûdât. o guôda beķis – garais sols, kas paredzēts ciemiņiem, 
viesiem. guôda beķi bi vis·caũr siênu. guôdâ bi gari beķi. tu nãca siêna. o mugura kâ 
beķis – saka par labi barota dzīvnieka platu muguru. us trknu luõpu teîc – ta mugura kâ 
beķis. ² beķus mẽrīt folkl. – gulēt, slinkot. tagad, taûtas, vruôsiêt mũs mãsĩnas 
tikumĩnu – vaî aûduse, vaî vrpuse, vaî tik beķus mẽrijuse. bij aûduse, bij vrpuse, nebij beķus 
mẽrijuse. // Skolas sols. es sâku iẽt Rudes skuõlâ. tu bî tâdi beķi, ku sêdêja četri uz viênu 
beķi. / ka tuõ skuõlu slaũcija, tad vaîdzêja tiẽ beķi vikt uz apakaļu visi, jâ, tuõs beķus 
nevarêja viêns pac pavikt. tiẽ bi liẽli. seši [sēdēja]. / skuõlâ a bi beķi. uz viênu beķi sêdêj piêci. 
² dedēt skuõlas beķus – mācīties (skolā). nu kuô tãs meîtenes tuõs skuõlas beķus dedês! 
ka tik mâcâs strâdât – aûst, vrpt. 

2. Jūras sēklis. smišu beķi. (Laumane 1996, 201) / trîs tiẽ beķi i [jūrā]. saûc pa beķi citu – 
mus pa sêķiêm. / otrajā beņķī, kur plīst pašas niknākās gāzes, ar vienu airi vairs nevaru 
paairēt. (Gūtmanis 37) 

brais. Sk. b  r s . 
bêrenieks, arī bêrinieks m., bêreniece, arī bêriniece f.; subst. Cilvēks, kas piedalās bērēs. ka 

glabâja vcuô mâcîtâju, bi puku bêreniêki sagaĩši kapuôs. / tiê bêriniêki vaĩrâk pa iêkšu. / ma i 
tâda bide, ku visi tiẽ bêriniẽki rdzami. 

bêres subst. Mirušā izvadīšana un apbedīšana; apbedīšanai sekojošais mielasts. ka bi bêres, ta 
sanesa visus sešus miseņa lukterus, uzlika uz gadu. / pêc bêru a nedziêd. pàd, sasplâ [kārtis] 
u parunâ. ruõtaļâs ga iẽt jaûniê ļaûdis, bet dañcât nedañcâ, dziêdât a nedziêd. / uõtrâ diênâ 
pêc bêŗu bi meîtas sanãkušas mãtes mañtu sadalît. / ja paûsarî rdz pimuô batu taũrĩnu, ta bûs 
jâiẽt kâzâs, ja raîbu, ta bêrês. o duot bêres – mirt. grib duõt bêres – saka, ka tuvuôjas mišanaî. 

bêrinieks. Sk. bêrenieks. 
bẽris subst. Brūns zirgs; šāda zirga vārds. bẽris i brũns [zirgs]. / bẽŗi, bẽŗi, raũži, raũži – tiẽ tikuši 

kumelĩni. / zigu vârdi bi pêc spavas – Bẽris, Raũdis, Melis. / augsti bēris kājas cēla, viegli tk 
kamanīnas. (LFK 1961, 11130) / bērīts, manis kumeliņš, tukšu sili skandināja. (LFK 1818, 
339) 

brnaũkle subst. Aukle. es tu biju pa brnaũkli. 
bẽrnelis subst. Mazs bērns. mãte neva iẽt piê dârba – mas bẽrnelis. / [dziedātājas] vilnas zeķes 

atdvušas par bērneļu auklēšanu. (LFK 1817, 53) 
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bêrnība subst. Cilvēka mūža pirmais posms. mus bêrnîba bij grũtâka nekâ tagad. / tã klẽte ari 
tã pate vêl, mana bêrnîbas laĩka. / vlâk sâka rastiês petruõlija – manâ bêrnîbâ. / bet bêrnîbâ ta 
jaû es vis visas [lauku puķes] zinâju, bet taga es vaĩrs viņas neaceruôs, jâ. / tuõ es aceruôs nuô 
savas bêrnîbas. 

bêrnīdze 1. adj. Tāda (sieviete), kas ir grūtniecības stāvoklī; grūsna (dzīvnieku mātīte). es 
nevaru iêduõmâtiês, ka kâdi meîti bûtu brns bijis. te nebi ne∙viêna benĩdze meîta. 

2. subst. Grūtniece; grūsna dzīvnieku mātīte. tã i bêrnĩdze, ja vds iscêliês. / bêrnîdze i tâc, kas 
taĩsâs dzdt, grũsns dzîvniêciņš kâc.  

brns subst. 1. Cilvēks dzīves pirmajā posmā (apmēram līdz 14 gadu vecumam). viķelîšuôs 
tina mazu brnu. / izaûdzis brs ne rãc, ne mâcîc. ku tâc laî paliêk! / tag jaû nu tuõ brnu daũdz 
nav. bet tuõreĩz jaû tas jaû bi rtaîs, ka nebi septiņi, astuôņi brni. / brs pac apsaģêrbjas, pac 
nuôsaģêrbjas. / breniêm šuva [drēbes]. o bãra brns – bārenis. ka nuômira vcâki, ta bãra 
brniêm iêcêla pẽrmiñderi – aîzbidni. o brnu brni – mazbērni; nākamās paaudzes. ts 
nuôvẽlêja savu mañtu brnu brniêm, bet vcâkâ dla brni tiêsas ceļâ iêguva u pãrêjiêm nedeva 
ne∙kuô. / vcaîsts lasija sprediķi, u tu bi tâ, ka Diês suôdîs tuõs ļaũnuôs ļaûdis lidz brnu 
brniêm. o meîtas (arī bañdu, ârlaũlības) brns – bērns, kura vecāki nav savstarpējā 
laulībā. tuõ ârlaũlîbas brnu saûca pa meîtas brnu. kaŗa laĩkâ bi meîtas a brnu. / kad meîta 
pàaûdzêjse viêna pate brnu, tas i bañdu brns. / bañdu brni i meîtu brni, bes tviêm. / kâdu 
reĩzu teîca, ka tiẽ brni, kas dzimuši meîtâm, bes tva, ka tiẽ i laĩmîgi. tâc teîciêns bi – laĩmîks kâ 
meîtas brns. o pũra brns – ārlaulības bērns, kas nāk sievai līdz jaunajā ģimenē. ja [meita ar 
bērnu] apprecâs, tad iêiẽt ģimenê kâ pũra brns. o skuõlas brns – skolēns. skuõlas brni 
bišus izbira nuô skuõlas u skrêja pa ceļu. o brnu drãnīna (arī lupats) – bērnu autiņš. 
viñdeles i brnu lupati. tiẽ jaûnâkâ laĩkâ. mẽs saûcêm – brnu drãnĩnas. / brnu lupac bi, a kuô 
brnu aptina. tuõ saûc pa viñdeli. o brnu meîta – bērnaukle. luõnê bi divas kârtas drẽbes, ka 
es biju pa brnu meîtu. u drusku naûda bi. o brna nsātāja – krustmāte, kas nes baznīcā 
bērnu kristīt. brna nsâtâja i viêna krustamãte. ka ns krustît brnu, tã nuõns, pãrns. 
o brnu nesēja (arī ienesēja, sajẽmēja, saņẽmēja, ķêrēja) – vecmāte. vcâ Trakjẽčine bi 
brnu nesêja – nemâcêja rakstît, bet iêgriêza ruôbiņu piê katra brna atnešanas. / vcâ Dañgučine 
bi brnu iẽnesêja. / vcâ Trakjẽčine bi tã gavnâ bãmuõdere – brnu nesêja [jeb] brnu 
sajẽmêja. / bãmuõdere i brnu saņẽmêja. / bãmuõdere bi brnu ķêrêja. tãs jaû rti bi. / brnu 
ķêrêja [jeb] brnu iênesêja. o brnu sile – mazbērnu novietne. vcuôs laĩkuôs tâdas brnu siles 
nebi. tad jaû pistâ kugi meklêja tâdas siẽviêtes, kas gãj brnus aûdzt. o nuo brnu diênām 
(arī diênu) – no agras bērnības. nu es sâkšu [stāstīt] nuô brnu diênâm. / cik te tãs zinâšanas 
aûdklu savrt! tuõ jaû sâk prast nuô brnu diênu. / tas ma tâ nuô brnu diênu i. ² Jãņu 
brni – līgotāji. visi bija Jãņu brni, kas atnãca lĩguõdami. ² ķet brnus – pieņemt 
dzemdības. ta bi vcmãtes, kas ķêra brnus. / vcã Trakjẽčine ķêra ve mana vcuma brnus. ta 
vlâk ķêra viņas vdkla. / te viêna ķêra brnus kâ vcmãte. / vcâ Made brnus ķêra. ² nuo 
brna kãjas – no bērnības. jâ, viš [bija zvejnieks] nuô brna kãjas. / tas Jẽpîtis jaû nuô brna 
kãjâm tâc nĩkulis viẽ bija. / ma dziêdât patika, nuô brna kãjas dziêdâju. ² nuo (maza) 
brna – no bērnības. cic jaû nuô maza brna i tâc vẽlîks, cic i skuôps. / kapi tik savus [bērnus] 
radinâja nuô maza brna strâdât. / nuô maza brna bi jâiẽt strâdât jaû. / es jaû briẽsmîgi smu 
dziêdâjse nuô pat tâda brna. ² kâ brna prâtā – nepārdomāti, nesaprātīgi. Mičis dzêra 
brañdavu kruõgâ u taga runâ kâ brna prâtâ. ² palikt (arī nãkt) (kâ) brna prâtā – kļūt 
tādam, kam zūd saprātīgas domāšanas spējas (parasti aiz vecuma). nu [kaimiņš] palicis brna 
prâtâ u vaĩrs nesapruôt, kad rîc, kad vakas. / nãk brna prâtâ – teîc, kad liẽlâ vcumâ vaĩrs 
neva apjkt, kâ apkârt viss nuõtiêk. / uz vcumu cic paliêk kâ brna prâtâ.  

2. Dēls vai meita attieksmē pret saviem vecākiem. tâduôs mĩlinamuôs vârduôs paši savus 
brnus nesaûca. citu ga. / tiẽm jaûniêm tas brns aûg dũšîgi. / tas [nesaskaņa] gadâs mãjâs, ku 
brni vcâkus neklaũsa. / sabraûc b’ni rdzt ve dzîvu vcuôtvu. ² brnu (arī pie brniem) 
maîze aûgstā plaûktā – saka, ja pieaugušie bērni (mantinieki) negribīgi uztur vecākus. ka 
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brni neduô vcâkiêm maîzi, ta teîc – brnu maîze aûkstâ plaûktâ. / piê brniêm jaû maîze aûkstâ 
plaûktâ. 

3. Dzīvnieka mazulis. [kaķiem] paûsariêm i brni, uz Jãņiêm tâ. / ka viņa [stārķim] četri brni, ta 
viš viênu grûž nuõst. / [ezis] visu ģimeni vakarâ izvd, piêci brni. / te viêna briêdine nãca a 
brniêm. / kâ kuruô gadu tiẽ brni viņiêm [gulbjiem] i. tiẽ brni viņiêm te ruôdas. / ka tã zĩlîte 
isveda tuôs brnus, ta tik gãjâm tãs bites iẽziêmuôt. / lakstîgalas tẽviš dziêd, kamr brnus isvd 
mãtîte.  

brnubrni subst. Mazbērni. vcâmãte sagaĩda brnubrnus. / ma bi vsli piêci brnubrni. / brni 
u brnubrni. mazbrni senâk neteîca. / brnubrni [jeb] mazbrni, dlabrni, meîtas brni. 

brnudârzs subst. Pirmsskolas vecuma bērnu sabiedriskās audzināšanas iestāde. tag jaû 
brnudârzi i, aũklĩtes. mẽs [bērni] paši cic citu vâķâm. 

brnuoties v. Dzemdēt (parasti par dzīvniekiem, kam dzimst vairāki mazuļi); vairoties. 
brnuôtiês viņi [zvirbuļi] a te nãk, prt [pie mājas]. / vis [dēles] dzîvuôja igi u brnuôjâs a 
butelê – radâs mazas dêlîtes. / te kaĩmiņu kaķenes nãk piê mus brnuôtiês. 

brs, -a adj. 1. Brūns, tumši brūns (par zirgiem). [zirgi] pêc spavas i – brs, tâc tuši brũns. / 
brũnu jaû neteîc – bru teîc. brs ziks, tas i, brũns a mlâm kãjâm, krẽtêm, asti. brũns viẽ ne∙kad 
nebi. / bri i brũni [zirgi] a tušâm kãjâm, krẽtêm. / brs ziêrks – taga teîc brũns ziks. 

2. ar not. gal.; subst. noz. Brūns zirgs; bēris. jûdz bruô! tas jaû žiglis skrêjeîs. / akšeļi bi smaki 
sagriêsc siêns a samiêm kuõpâ. ja tã labâ viẽn nepiêtika, ta sajaûca švakuô a tuõ labuô kuõpâm, 
laî vartu bruô piêmãnît. / braîm viss smakas a mitiêm. ziks savu smakari neva nuôlaĩzît a 
mêli, guôve va. / braîs zviêdz − iêraũdzijis citus zîrgus.  

bẽrt v. Pārvietot (no sīkām daļiņām sastāvošu vielu vai sīku priekšmetu kopumu), ļaujot 
krist nepārtrauktā plūsmā. šis maîss tâc vc, caũrumuôc. neva brt vaĩs graûdus. / vêl kâdu 
šķipatu sâles va brt zupâ. / senâk vaîdzêj grañtu a zigiêm vst u brt [uz ceļa]. / tĩnes bi 
mitiêm, grũbiêm, putraîmiêm. pupas u ziņus a bẽra. o bẽrt uz∙brdamam – daudz bērt. 
bẽru uz∙brdama, va ta kâc bessaķis! – saîmniêce duõmâja. o berams mrs – masas 
mērvienība. luõte ve i. tã bi tã mazâkâ viênîba – beras mrs, svas a bi. ² bẽrt (ta) kâ 
pupas – ātri runāt. ta tâda tã valuôda, ka be ta kâ pupas. / kuô viš tu runâ – be kâ pupas, 
neva ne saprast. 

brzājs subst. Bērzu birzs. brzâjs i bize. ka brzâjâ bi laba zâle, ta ganija zigus. 
bezelēt v. Vairākkārt ne visai intensīvi berzt, berzēt. grãpeļus a grañtiêm, pniêm beza, 

paslapinâja u ta bezelêja a tuõ kušķi. 
bẽrzelis. Sk. b ẽ r ž e l i s . 
bezēt v. Ar spiedienu vairākkārt vilkt šurp turp (pa virsmu); šādā veidā tīrīt, atbrīvot 

(no kā). saktas usspuôžinâja, bezêja a krĩti u vilas lupatu. / [zirgs] tuõ asti tâ vaĩrâk 
bêrzêja – laĩka niẽzêja tã pakaļa. / zigi, ka nuôjûdz, ta vârtâs, bêrzê muguru ga zemi u kãjas 
stirina gaîsâ, u vêršas uz viêniem sãniêm u uõtriêm. 

bezēties v. Kustībā vairākkārt skarties, spiesties (pie kā). sus ga siênu sâcis suînîtiês, 
bztiês. / nebezêjiês piê tãs krâsnes! 

bẽrziens subst. Bērzu audze; birzs. Bẽrzija bi pļavas nuôsaûkus. tu tâdi brzi aûg. tâc bẽrziênc 
viẽn. / bẽrziẽns [ir] aûdze. bize i druvu vidû, bẽrziẽns i mežâ. / tâ saplaûkuši tiẽ brzi, ka neva 
bẽrziẽnâ caũri rdzt. / ku tâdas lejas, zmâks, brzi aûg, bẽrziêns [sauc]. 

brzlape subst. Ēdama sēne ar krāsainu (parasti dzeltenu, sarkanu vai brūnu) cepurīti, 
baltu kātiņu (Russula). brzlapes irâd sârkanas u batas, u dztânas. / brzlapes [ir 
dažādas]. citâm tas visus sârkas, citâm bac i. / brzlapêm ntk ga piẽns. / brzlapes u 
puôdiņi i gârc pavaks piê saûsu rãceņu. / brzlapes i vaĩrâk târpuôts sẽns. 

brzs subst. Koks (Betula); šī koka koksne. brzi priêkš dârza naû labi, tas nuõj visu zemes 
labumu. / [veļu] sãrmâ samêrca. tas sãrms bi tâc nuô brza makas. pa ziêmu, ka kurinâja 
krâsnis, ta sakrâja tuõs pnus. / akšņuôs krãsuôja, breza lapãs, akmeņu sûnâs aka. / bzu 
lapu tẽju dze asis tĩrîšanaî. (LVDApr. 375) ² brza siẽrs – pēriens. nu tu redzẽsi, vakarâ 
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mãte tev iêduõs brza siẽru, ka tu vazâjiês apkârt! ² [kādam] siẽva (arī brũte, vĩrs) (vêl, arī 
ve) brza galā (ir, arī lĩguojās) – a) saka, ja (kāds) ir pārāk jauns, lai precētos, arī ja (kas) ir 
ļoti tāls, neiedomājams. nepilgadîks dls teîc mãteî, ka vedîs siẽvu mãjâs. vaî tu esi abduõmâjis? 
tava siẽva ve b’za galâ! / tev, dls, brũte vêl brza galâ. ve tev jãiẽt kriêvuôs diẽnt. / kuô tu 
precêsiês? nemâki ne maîzi iscpt, ne aûst. tev vĩrs b’za galâ lĩguôjâs. b) žagari, rīkste. siẽva 
b’za galâ – tas i rĩkste. 

brzsulas subst. Bērzu sulas. brssulas laps dzêriêns, ka slâpst. 
bezt v. 1. Ar spiedienu vilkt šurp turp (pa virsmu); šādā veidā tīrīt, mazgāt, atbrīvot (no 

kā). kuôka traũki vaîg brst a batu grañtu u kaķiêm. ta i bati. / [veļu] ga tuõ baļas malu 
bêrza. / sala laĩkâ [lopa zarnas tīrot] ta a sniêgu beza. / ta jaû neteîca mazgât – bêrž. izbêrž 
uõtreĩz [veļu] u ta braûc uz upi [skalot]. / visi gadi bi jâbêrž. a lupatiêm bêrza [traukus]. 

2. Spaidot, berzējot smalcināt, drupināt. kuñkumũze i, ka sabrsti miti. a ruôkâm bež iêkšâ 
vãruôšâ piẽnâ. / [dzēriena gatavošanai mucā] tuõ maîzi bêrž. / sabêrž [maizi] rûgušâ piẽnâ, 
sadâ piẽnâ a bêrza. tuõ êda i brni, i piêaûgušiê. o bežamie ķiķēniņi – mazas (parasti no 
sausas mīklas sadrupinātas) klimpiņas. bêržamiê ķiķêniņi [bija] – tâdus mazus sabrucinâja a 
ruôkâm. 

3. Trinoties (gar ko), radīt sāpes, ādas iekaisumu (piemēram, par apaviem). mas apavs 
bêrž kãju, knapa kupe. 

bezties v. Berzēties. vci civki ga steñderi bezês, ka mugura niẽzêja. 
bẽrželis, arī bẽrzelis subst. Neliels bērzs; bērziņš. tiẽ bi mazi bẽržeļi, varêja cist laũkâ. / tâdus 

bẽrzeļus – kritinâja iêkšâ apaļus kuôkus. kriteņi [sauca]. / beželis [ir] mas [bērzs]. tas vcaîs 
beželis piê klẽtes kast zemê.  

bes. Sk. b e z . 
bstrs, -a adj. Stalts, brašs, izskatīgs. bstrs [ir] brašs. nu tas puĩka isaûks tâc bstrs vĩrs. / 

bstris – tas tâc laps, isskatîks. / tas puĩsis tâc bstrs, labi ûzģêrbiês. 
bešā adv. Bez kā; tukšā. bešâ – tas tâc rc vârc bi, teîca ga. / palikt bešâ – ne∙kuô nedabũt. Nîcâ tâ 

[senāk] neteîca. / es nu paliku bešâ – viss bi ispikc. / paliku bešâ. piêtrũka miti. / zveji pârnãca 
bešâ. 

be∙štimt adv. Tieši (tā). re, tâc viš [vērpjamais ratiņš] i be∙štit. / be∙štit – tas nuô vãcu valuôdas. 
dzidc i. 

bet konj. 1. Saista divus vienlīdzīgus teikuma locekļus, norādot uz nozīmju pretstatu. tu 
[sūnāklī] kãju va iêiẽt, bet iêbraûkt va tik, ka sasalis. / mkšt es nemâku, bet ustaĩsît veñteri – 
tuõ es vartu a. / citâm labîbâm tas [nezāle] ne∙kâdu skãdi nedarîj, bet liniêm ga – nezâle ãtrâk 
ûzaûga, u lini dîga vlâk. / labĩba šuôgad briêda lni, bet labi. / maza maza, bet bagãta, bãli, 
tava lĩgavĩna. / tuõs [aitu] taûkus priêkš êšanas neliêtuôja, bet iskaûsêja priêkš sveču liêšanas. / 
slaũcît slaũcija gaŗuô namu, bet mazgât nemazgâja. / taûres bi biš∙ķĩt vlâk, bet jaû ari cara 
laĩkâ. 

2. Saista salikta sakārtota teikuma daļas, pretstatot to nozīmes, norādot uz to satura 
savstarpējo neatbilstību. tas [puplaksis] i rûkc rûkc, bet aîtas tuõ dikti d. / trîs pũru maîss a 
bi, bet tuõ jaû gŗũti nst. / ašĩna bi, bet tuõ mẽs neliêtuôjâm. žĩdi pãrdeva visu pa uôliktêm, 
aûdklus. / daži kaĩmiņi gãja ga [jūrā], bet ma nebi laĩks. / nu tas [mētelis] jaû nebi kapiêm, 
bet tas jaû saîmniêkiêm bi. nuô pašu aûsta [auduma]. / vẽrdiš bi vaŗa naûda, bet es viņu 
neredzẽju. 

3. Saistot patstāvīgu teikumu ar iepriekšējo kontekstu, norāda uz šo teikumu satura 
savstarpējo neatbilstību, pretstatu. cik tuõ meîtu, tik tuõ gutu [pretistubā]. bet vaĩrâk pa 
trijâm nebija. / kad bite iẽdze, sapupst. bet veselîks tas kuôdiêns. / ka pika, ta pika bakus, 
maku u zarus. bet tiẽ zari nebi kuôku zari. tiẽ bi aûguôši – lidz zinãma rsnuma. / kâdreĩz 
sasidija stiẽģeli u iẽlika [gultā]. bet parasti ne∙kuô ne-izdzisa pa diênu gutas. 

4. Saliktā pakārtotā teikumā seko aiz pieļāvuma palīgteikuma. bustes, vestes bi dažâdas. 
viêna veste, laî nu kâda, bet bi [katrai meitai]. 
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5. part. noz., izsaukuma teikumos. Lieto, lai pastiprinātu teikumā izteikto domu, piešķirot 
teikuma saturam lielāku emocionalitāti. bet ku ta bragas zemenes! sadas u mîkstas. / 
cik ta nu ši tãs bagãtĩbas! bet kas tã pa runâšanu u teîkšanu! / tas vĩrs bij piêdzêris. bet cik 
tâlu varêja aîzdñdrt! / aûzu piļavas bi priêkš ķiseņiêm. bet ku tu taga vaĩs piļavas dabuĩsi! / 
vlu ga bûtu iẽt pitî. bet laî! iẽs a nuômazgâtiês. 

bẽte subst. Nepatīkama, nevēlama situācija; neveiksme. nu i bẽte, kriška – [saka] ka pasplc 
aka [kāršu spēlē]. / nu tu esi bẽtê! kâ tu duõmâ iskļũt laũkâ? 

bẽterēt v. Rāt. mãte viņu [zēnu] dikti bẽterêja – rãja. 
betlīni. Sk. b i t l ī n i . 
betonēt v. Veidot no betona. cic jaû [jaunākos laikos] betonêja grîdu, cemeñta bi. 
betuõns subst. Betons. jaûnsaîmniẽki jaû visi nuô betuõna taĩsija staļus. 
bez, arī bes prep. ar ģen. 1. Norāda uz kā neesamību, trūkumu. [sklandraušiem] tuõ rudzu mitu 

mîklu sataĩsa, samîca bes ne∙kâda gaduma. / brza [skali] dga gaîši – bez dũmiêm. / vcaîsts 
teîca, ka pasaũlê ne∙viêns nav bes savas vaĩnas. / baļa i bes tã caũruma, viss riķî viênâc. / 
[kārtis] spẽlêja jaû bes naûdas, priêka pêc. ² ielîst bez taûkiem – saka, ja kāds māk 
pielabināties, izpatikt (kādam). cic bi tâc, kas varêja viņa [saimniekam] iêlîst bes taûkiêm. es 
nu ga tâda nebiju.  // Norāda uz kā (parasti būtiska, pastāvīga, raksturīga) trūkumu. 
uõlas bes čaûmalas, a plêvi viẽn a saûc mîčaũla. / snĩdrs kuôks – tas ta kâ niêdre, bes zariêm. / 
pa tuõ mežu jâiẽt bes ceļa lidz krusta lĩna. / têce i tâda ûdes strẽve, iẽt pa pļavâm, bes 
straûmes. / ja kaû ku jâja, ta tâ∙pat pajâja – a bes sdlu. ĩpaši jâjami zigi nebi. / manâ mûžâ 
tâda guôve naû bîse – bes ragiêm. / mežâ briksna slapja, neva bes zâbaku izbrist. ² apêst bez 
sâls – ļoti naidīgi izturēties pret kādu. ta tik liẽls naîc us tuõ [kaimiņu], ka viš tuõ vartu 
apst bes sâls. // Norāda uz darītāja vai objekta nošķirtību. dzirulis i bes mãtes aûdzis 
jrs.  

2. Norāda uz to, kā nav kādā darbībā, procesā. [maizi] iscepa mazuôs kukulîšuôs bes 
raûdzêšanas. / ja bi saûss laĩks, ta [linus] bes žâvêšanas sitâm. / situôt [ar spriguli] rakstâ, tiẽ 
sitiêni gãja pêc sitiêna – viêns pêc uõtra bes pãrtraũkuma. / ja kâc atradis labâkus paņẽmiênus 
daba, uõtrs va bes kâdâm bdâm darît tâ∙pat – pa iẽbraûktu ceļu viêgli braûkt. / tas puĩka 
aûg bes vadîbas. kas tu isnãks pa cilku? / daš klaĩņâ bes ne∙kâdas vaîdzîbas nuô viênas viêtas 
uz uõtru. / taka i, kad dabâ cic cita palîdz bes maksas. / kuô liêk, tuõ [dēls] dara bes ne·kâdas 
pretuôšanâs. / viš dzîvuô bez bdu. / kas bez bikšu, tas bez bdu. / nu tas dzîvuô bez bdu – ne 
siẽvas, ne brnu. o bez (arī bes) vârda runas – neko neiebilstot. vĩri sarunâja iẽt kruõgâ. 
viêns teîca – iẽsi! uõtrs teîca – bes vârda runas! / ja kaû kuô sarunâ darît, ta tuõ isvedîs ari bes 
vârda runas. ² kâ (arī vai tad) bez acīm (arī acēm) – a) saka, ja kāds nespēj ko saskatīt, 
neredz. sasiti tuõ skutulu! liêk kâ bes acĩm. / va ta bes acĩm, ka it ne·kuô neredzẽji? kâ tãs vistas 
miêžu gabalâ sagaĩšas? b) saka, ja kāds (ko) nepareizi izdara, sajauc.  ka kaû kuô nèuzmanîgi 
dara, teîca – kâ tu te dari kâ bez acîm! / kâ bes acĩm – teîc, ka nèizdara riktîgi, kâ vaîg. ² kâ 
bez gavas – nepareizi, nesaprātīgi, bez apdomas (ko darīt, rīkoties). kâ tu tuõ aûdklu savẽri! 
ne·kâda raksta te nebûs! dara kâ bez gavas. / tas [puisis] kâ bez gavas iẽt, tâ neabduõmîgi visu 
dara, runâ. viš jaû daũdz neduõmâ. ² kâ bez nagiem (arī ruôkām) – saka, ja kāds neveikli, 
tūļīgi ko dara. j kuô jdas – viss iskrît, viss saplîst. nu kâ bez nagiẽm! / nu ce, ce tuõ 
kluci, sasiên ciêti, savec! nu kâ bes ruôkâm!  

3. savienojumos bez gala, bez jgas, bez prâta, bez mitas u. tml. Norāda uz lielu daudzumu vai 
daudzuma, lieluma pakāpi, intensitāti. [kaimiņi] abi jaû strĩdâs tâ kâ bez gala, abi lpni. / 
bessaķis i tâc nepiêpidâms civks vaî luõps. d bez gala, bez mitas. / daži adija tuõs cidus a 
batu iêkšu u aka tuõs cẽpeŗu vîrsus. tiẽ jaû bî smuki bez gala. / upmalâ ga tiẽm krũmiêm 
knaũši bij bes sava gala, neva ne atkaûtiês. / teļi jaû dze piẽnu bez jgas. / kuô tu lej tuõ ûdeni 
bez jgas! kas tev te isnãks? / dze bes prâta. nu slimi staĩgâ apkârt, kâ zemi pãrdvuši. / tas jaû 
vãrâs bes savas ziņas. 

4. Norāda uz to, kas nav ietverts kopējā skaitā; izņemot, neieskaitot. ne∙viêns bez manĩm te 
nav bijis. 
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5. Agrāk (par noteiktu laiku); pirms. bi kâdu reĩzu guõtnas apdaũzîšâs bez laĩka a buļiêm. 
parasti aûdzinâja gadu vcu, ta tik veda piê buļa. / [Meteņos biezputru uz ganībām] vd 
tadẽļ, laî ganeli nenãktu ganuôs miêks u negribtu st bes laĩka. 

6. Norāda uz atkarīgajā substantīvā minēto priekšmetu, dzīvu būtņu u. tml. noteiktu vai 
aptuvenu daudzumu. plânuô [lakatu] sêja apakšâ. plânuô atsêja atpaka pakaûsî u biêzuô 
ussêja pa vaîgis. bez divi drãni jaû ne·viêns negãja. / bes tri pagiêm meîts nevarêja istikt. / bez 
divpacmit uôlikšu jaû liñdruku nevarêja pašũt. u tâpat sârkana liñdruka aka divpacmit 
uôlikšu vaîdzêja. / viņa [māte] bes četru piêcu luõpu nestãv. izganît va. 

7. Norāda uz apstiprinājumu, apgalvojumu (parasti izsaukuma teikumos). ejuôt guôdâ piê 
krustamãtes, pajẽma lĩdz kâdu buteli vĩna. vaî nu bes tã! tas jaû bi tas liẽlâkaîs ciênsc, kuô 
nuõnst. / va ta [senāk] kâda mãte stãvêj bes saraûtâm tẽjâm! 

bezašķains, -a adj. Tāds (piemēram, labība), kas ir bez ašķiem. [ir] ašķaîniê kviêši, bezašķaîniê 
kviêši – tiẽ i lĩdzni. 

bezbêdīgs, -a adj. Bezrūpīgs, jautrs. svipastîte – tuõ teîc us tâdu jaûtru, bezbêdĩgu meîtu. 
bezbêdis m., bezbêde f.; subst. Bezrūpīgs, jautrs cilvēks; pārgalvis, nebēdnis. bezbêdis [ir] 

jaûtrs. ka jaûns, ta jaû i tâc bezbêdis. 
bezbêrne subst. Dzīvnieku mātīte, kas noteiktā laikā neapaugļojas, kurai nav mazuļu. 

bezbêrne [ir] ãlave. tã mlâ ave jaû tâda bezbêrne. 
bezbižu ģen.; nelok. Tāds (iespieddarbs, parasti grāmata), kam nav ilustrāciju. bezbižu i, 

ka druka viẽ. tã ãbice tâda bezbižu, druka viẽ.  
bezcrpu ģen.; nelok. Tāds (lauks, slīkšņa), kurā nav cērpu – ar zāli apaugušu izcilņu, 

ciņu. puõpiêns i crpuôc. tu i crpi, apakšâ ûdes. tâdu bescrpu slĩkšņu a saûc pa puõpiênu. 
bzda, arī bzdals, bzdls subst. Zarnu gāzes. bzda i kuģa gaîss. / ka bzda nãk a truôksni, ta 

teîc – prd. / brni palaîduši liẽlu čuši – bzdalu. ² bzdlu buõze lamuvārda noz. – slikts, ar 
negatīvām īpašībām apveltīts cilvēks. bzdlu buõze i lamu vârc. / kuô tâda va citus lañgât, 
pate tik tâda bzdlu buõze viẽ i. 

bezdabība subst. Stāvoklis, kad nav lietderīga darba, nodarbību. luģnt i vazâtiês apkârt, 
sliñkuôt, bezdabîbâ pavadît laĩku. 

bezdabnieks m., bezdabniece f.; subst. Cilvēks, kas neatrod sev algotu darbu. viš [tēvs] 
bezdârbniêks nebija, strâdât viš strâdâj. bet aga jaû bi maza. 

bezdelīga. Sk. bezdeliñga.  
bezdelīgactiņa subst. Prīmulu dzimtas augs ar daudziem čemurā sakopotiem sārti 

violetiem ziediem (Primula farinosa). bezdelîgactiņas taga nsmu redzẽjse. senâk bî, ku bî 
ganîkles. 

bezdeliñga, arī bezdelīga subst. 1. Neliels zvirbuļveidīgo kārtas putns ar tumšiem, smailiem 
spārniem, gaišu pakrūti un dziļi šķeltu asti (Hirundo rustica). bezdeliñgas tâ dikti 
muñdri skreî, kâ zibec. tâc plks [putns] a tâdu tiêvu astîti, isiẽt uz divis žuburis. / bezdeliñgas 
skreî zmu – tas uz liêtu. / kad izgâž bezdeliñgas lizdu, raîps ģĩmis paliêk. / ja bezdeliñga mãjã 
taĩsa lizdu, ta taî mãjã ugusgrks nebûs. / bezdelĩga paûsari ackrej, atnãk u taĩsa lizdu 
šķũņuôs, ze juta. 

2. Prīmulu dzimtas augs, kas zied pavasarī ar daudziem čemurā sakopotiem sārti 
violetiem ziediem (Primula farinosa); bezdelīgactiņa. bezdeliñgas ziêd. o bezdeliñgu 
actiņa – bezdelīgactiņa. nuô bezdeliñgu actiņâm visa pļava ziêd nuôraîbinâta.  

bzdls. Sk. b  z d a . 
bezdēt v. Izvadīt zarnu gāzes no organisma. ja gadijâs kâdaî aîtaî raîps jrs, ta teîca – ka tã 

piẽderêja, tas pitî uz lâvu bezdêjis suôt. tâ kaĩtinâja. 
bezdibene. Sk. b e z d u b e n i s . 
bezdibenis. Sk. b e z d u b e n i s . 
bezdibins. Sk. b e z d u b e n i s . 
bezdiens subst. Vienreizēja paveikta darbība → b e z d ē t . ciêma êdiêns, krũmu bezdiêns – tu 

ne∙kã naû. ciêmâ neêda ne∙maz, mãjâ êda, cik grib. 
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bezdiêvīgs, -a adj. Tāds, kas netic Dievam. ka es aûgu, vlu negribêja piêsaûkt. tuõ usskatija pa 
tâdu bezdiêvîgu civku. / vlu nepiêsaûca. ja kâc teîca – vls paraû!, ta tuõ teîca, ka tas i 
bezdiêvîks. 

bezdiêvis m., bezdiêve f.; subst. Cilvēks, kas netic Dievam; cilvēks, kas neievēro reliģiskās 
paražas un nosacījumus; ļauns, slikts cilvēks. bezdiêvis i lamuvârc. / ak tu bezdiêvis tâc! 
sit savu zigu. 

bezdrẽbes ģen.; nelok. Tāds, kas nav pārvilkts ar audumu (parasti par kažoku). [bija] 
bezdrẽbes kažuôks – mẽs viņu saûcêm ari kaũlu kažuôcĩns. 

bezdubenis, arī bezdubens, bezdibins, bezdibenis, bezdibene subst. 1. Vieta, kur šķietami nav 
pamata, dibena; ļoti dziļa vieta. bezdubenis i straîguôņa bes pamata. / pekle i, ku 
bezdubenis, ku neva a kuôku sakact dubnu. / tu tâc bezdibis, ka neva pârbrist. / ka tuõ 
siênu isvâķe nuô zmales, ta tas bezdubes bi savâkc. / puvs, bezdibenis – tik iẽt u grist. ta 
teîc – tu i bezdubenis. 

2. Novalkāta, veca cepure. tautu dls lielijās – dučiem caunu cpurītes. kad aizgāju, tad redzēju – 
viena pati bezdibene. (LFK 1818, 1747) 

bezdũmu ģen.; nelok. Tāds, kas degdams nerada dūmus. jaûnaîs meškuks bi nuôpicis 
bezdũmu pliñtu. 

bez∙gala ģen.; nelok.; adv. noz. Ļoti, ārkārtīgi. kâ ta tu tu nuõiẽsi – tas jaû bez∙gala tâlu? / 
bessañķis, badakâsis d bez·gala. / tiẽ liêli visi nuôsprgâja [..] u bez·gala sâpêja. 

bezgalis subst. Nesātis, negausis; rīma. tas vepris tâ d kâ bezgalis. duõmâtu, ka naû trîs diênas 
êdis. / bezgali saûca tâdu, kas daũdz êda. viņa ne∙kas ne∙kad nepiẽtiêk. / bessañķis [jeb] 
badakâsis. [saka –] ta kâ badakâsis d, rij [kā] bezgalis. 

bezgaļas ģen.; nelok. Tāds (ēdiens), kas nesatur gaļu. šuôvka bûs bezgaļas zupa. tã i, ka 
aîzdãra i piẽns va taûki. 

bezguôdīgi. Sk. b e z g u ô d i s k i . 
bezguôdīgs, -a adj. Tāds (cilvēks), kam nav goda jūtu; negodīgs, arī ļauns. bezguôdîks 

uõtra ļaũnu dara. viš tâ neguôdîgi isturâs pret citiêm. // Tāds, kurā izpaužas šādas 
īpašības. nu citas tâdas bezguôdîgas [mīklas].  

bezguôdis m., bezguôde f.; subst. Cilvēks, kam nav goda jūtu; cilvēks, kas rīkojas negodīgi. 
bezguôdis, nekaûņa – ne∙kã laba nuô viņa nedzidês. 

bezguôdiski, arī bezguôdīgi adv. Negodīgi. iêdevu naûdu bes paraksta ciêmĩna. tas tâ bezguôdiski 
izdarîjâs – neaddeve. / [piedzērušais] saũkâjâs – bezguôdîgi lamâjâs.  

bezīķeris subst.; vēst. Darbu, sadzīves vadītājs, kārtotājs (piemēram, muižā) (?). bezĩķeris 
visu kaû kuô isvadija – tâc bezĩķeris. viš vadija a iêkš muĩžs. tas jaû a muĩžkuga bi tâc, kas 
piê ruôks bi viņa. 

bezkaûnīgi adv. Rupji, nepieklājīgi, aizvainojoši. prañčmaîzîte bi batmaîze, tâdas buķeles, 
pãrsprâgušas, jâteîc beskaûnîgi kâ pakaļa – us katru pusi [paaugstinājums]. 

bezkaûnīgs, -a adj. 1. Tāds, kas neizjūt kaunu, tāds, kas izturas ļoti nesmalkjūtīgi, 
netaktiski; tāds, kas aizskar un apvaino. tas beskaûnîgaîs kaĩmiš iêpļãva manã gruñtã 
a. / liẽlaîs puĩka bî tâc beskaûnîks. viênmr visu vaĩnu uzvêla citiẽm. 

2. Tāds, kura saturs aizskar, apvaino; nepieklājīgs, rupjš. beskaûnîks [cilvēks] runâ 
beskaûnîgas liêtas, liên visũr. / cĩrus aûkstu gaîsâ savu sũdu kaĩsa – tã tâda beskaûnîga 
dziêsma. / ka te tiẽ skuõlniêki sanãk, ta es tãs beskaûnîgâs [mīklas] neteîcu. 

3. Tāds (dzīvnieks), kas cilvēku izpratnē izturas nosodāmi, ļauni. tas [stārķis] tâc beskaûnîks 
putns – ka viņa četri brni, ta viš viênu grûž nuõst. 

bezkaûņa comm.; subst. Tas (tā), kas izturas bezkaunīgi. [Mīkla:] beskaûņa dĩķmalê tup. 
[Atminējums:] pite. / nu zvîrbuļi – ku ta tiẽ nebûs! beskaûņas! 

bezmañtnieks m., bezmañtniece f.; subst. Cilvēks, kuram nav mantinieku. kuô tu, Miķẽli, tuõ 
naûdu krâ? ka adduôsi? paša brnu naû. tu esi besmañtniêks. 

bezmere. Sk. b e z m e r s . 
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bezmẽrķīgi adv. Tā, ka nav (noteikta) mērķa, nolūka. cic jaû i aîzmuļâjiês, aîzmaĩsîjiês 
pasaũlê – bezmẽrķĩgi aîsklîdis, [gribējis] mklt laĩmi. 

bezmers, arī bezmrs, bezmrs, bezmere subst. Rokas svari – svira ar maināmu atbalsta 
punktu; bezmēns. buõze i svas, neliẽla, pusmetru gara nũja. viênâ galâ ãķis, ku sveramuô 
iêkabinât. kuôkâ iêdzîtas, iêsvrtas nagliņas – ta zinâja svaru. bezmes [ir jaunāks 
nosaukums]. / bezmru mus saûca tâdu buõzi. galâ tâc svis, ta kâ stupa. / tâda sverama 
buõze bi a garu kâtu. taî kâtâ bi tãs naglas. tag nu viņu saûc pa bezmeri. / bezmrs jeb buõze [ir] 
sveramaîs rîks. 

beznaģis m., beznaģe f.; subst. Cilvēks, kam ir vājas, nespēcīgas rokas; vājš, neveikls 
cilvēks. beznaģis i tâc, kas ne·kuô neva saturt. / besnaģe – nestiprs. / nu tu, besnaģe! 
nesaturêji tuõ maîsu! 

bezprâtis m., bezprâte f.; subst. Nesaprātīgs, neapdomīgs cilvēks. besprâtis [ir] neabduõmîks 
[cilvēks]. / kâ nu eš piẽkusis! kuô tu kâ besprâtis skrêji? / puĩšelis uskâpis kuôkâ ta kâ tâc 
besprâtis, nuôkritîs vêl. 

bezragu ģen.; nelok. Tāds (lops), kam nav ragu. bezragu guôve [ir] mũla. 
bezratains, -a adj. Līdzens, gluds (par koku). uôšis i kuôks, viš i besrataĩns, lĩdzs. nuô uôša 

taĩsija cira kâtus. 
bezruôķis, arī bezruôce subst. 1. Apģērba gabals (piemēram, veste), kam nav piedurkņu. 

bezruôķis bi veste, adîta, šũta ne. / biju iššuvusi skaîstu bũrsti. tã bij skaîsta bezruôce. 
2. Izklaidīgs cilvēks, kas strādā, dara ko pavirši, kam strādājot viss krīt no rokām. 

bezruôķi teîca ari us tâdu isklaîdîgu civku. / ta kâ tâc bezruôķis – neva saturt. 
bezruõvju ģen.; nelok. Tāda (virtuve), kurā nav rovja. ta jaû sâk taĩsît besruõvju ķêķus. 
bezsâles ģen.; nelok. Tāds, kas nesatur vārāmo sāli. bessâles gaļaî ȗzlaîžâs gļuôts, piẽna 

ȗzlaîžâs. 
bezsamaņa subst. Stāvoklis, kad zudusi samaņa; nesamaņa. tã siẽva laĩka igi bî gulêjse 

bessamaņã. o krist bezsamaņā – zaudēt samaņu. bî kârsta saũle. tañteî palika slikti, viņa 
krita bessamaņã. 

bezsaķis m., bezsaķe f.; subst. Cilvēks, arī dzīvnieks, kas pārlieku daudz ēd, dzer; 
negausis, nesātis. bessaķis i tâc nepiêpidâms civks vaî luõps. / negaũsis, bessaķis i, kas 
daũdz d. / sus tâc bessaķis, neva piẽdinât. 

bezsãtis m., bezsãte f.; subst. 1. Cilvēks vai dzīvnieks, kas daudz ēd, kam nav sāta sajūtas; 
nesātis. bessãtis – ta naû sãtes, viš tik d u d. 

2. Cilvēks, kam nekad nav diezgan, kas cenšas ko iegūt arvien vairāk un vairāk. bessãte 
[ir] nepiêpidâms. / čigãnineî devu uz∙duôdama, bet ku tu tâdu bessãti piêpidîsi. 

bezsaturīgs, -a adj. Tāds, kam nav (nopietna, vērtīga) satura. žaberêšana i tâda bessaturîga 
runâšana vaî a tâda, kas nav svarîga vaî neattiêcas us tuõ, kuô citi runâ. 

bezsidis m., bezside f.; subst. Bezsirdīgs cilvēks; cietsirdis. bessidis [ir] skuôps. atraĩdija tuõ 
nabagu bes maîzes. tas saîmniẽks bi tâc bessidis.  

bezspârnains, -a adj. Tāds (venteris), kam nav spārnu – uz sāniem izvirzītu daļu. veñteri 
spârni a i. besspârnaînu veñteri pa bloķeli saûc.  

bezspêcīgs, -a adj. Tāds, kam nav spēka; nespēcīgs, nevarīgs, vārgs. besspêcîks i vc, slis. 
bezšķiêdras ģen.; nelok. Tāda (gaļa), kam nav šķiedru. taûkuôs i tâda beššķiêdras gaļa, tâdi 

bubulîši. tuõs saûc pa pelẽm u nèêda.  
bezvaĩnīgs, -a adj. Nevainīgs. tiẽ brni jaû vêl ne∙kuô nezi. tiẽ i besvaĩnîgi. 
bezvẽjš subst. Stāvoklis, kad nav vēja; rāms laiks. tâc besvẽš palicis. / bliẽķis – tas i pinîks 

bezvẽš. 
bezvẽrtīgs, -a adj. Tāds, kam nav vērtības, nozīmes, derīguma; nevērtīgs. nevaîg 

nuõpañckâtiês a šâdâm tâdâm bezvẽrtîgâm liêtâm u runâm. / šakalaki i šâdi tâdi bezvẽrtîgi 
[priekšmeti u. tml.]. / crpi bi bezvẽrtîgi. nuô tiẽm ne·kâda labuma nebi. 

bezzenieks subst. Lauku iedzīvotājs, kuram nav zemes īpašuma vai kuram ir niecīgs 
zemes gabals. šĩ zeme vcuôs laĩkuôs, ka cas bi, sadalîta bezzeniêkiêm, karavĩriêm. / tiẽ 
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viêtniẽki bi izvlti nuô katra ciêma pa viênu. ari nuô kapu u bezzeniẽku puses bi savi 
viêtniẽki. u nuô viêtniẽkiêm isvẽlêja pagasta tiêsu. 

bezziêde subst. Augs, kam nav ziedu. tã puķe tik aûg lapâs. tã tâda bezziêde. 
bezzuôbis m., bezzuôbe f.; subst. Cilvēks, kam nav zobu. vcaîmtva pêdêjiê zuôbi sâpêja, visus 

isrâve. palika tâc bezzuôbis. 
Bĩbele subst. Reliģisku tekstu krājums (Vecā derība un Jaunā derība); attiecīgā grāmata. 

vcaîmãteî Bĩbele vêl stãv us plaûktu piê gutas. / es jaû nuô senu laĩku tuõ Bĩbeli zinu. / es pa 
ziêmu tuô Bĩbeli islasiju nuô viêna vâka lidz uõtra. o Bĩbeles stâsti – a) bībeles fragmenti, 
stāsti. nu kaķismis bija, Bĩbeles stâsti – tas jaû nu bija [skolā jāmācās]. baũšļi visi vaîdzêja zinât, 
Bĩbes stâsti. / [skolā] latviêšu valuôdu, kriêvu valuôdu, matemãtiku u Bĩbeles stâstus nuô 
Jaûnâs derîbas mâcija. b) mācību priekšmets. viêna stuñda bi Bĩbeles stâsti. 

bĩbelstâsts subst. Bībeles fragments, stāsts. skuõlâ viêna studa bija, ka bi jâmâcâs bĩbestâsti. 
bĩbis subst.; niev. Bailīgs, kautrīgs, nekomunikabls, neizveicīgs cilvēks. stãv kâ bĩbis, ne 

runâ, ne iẽt pruôjâ. / bĩbis i nèisveĩcîks [cilvēks]. / kuô tu stãvi kâ tâc bĩbis stûrî, ka neeî dañcât! 
bĩbloteka subst. Bibliotēka. viš [skolotājs] bi bĩblotekas vadîtajs – pãrzinis. tã bi tu·pat muĩžâ. es 

gãju tu ņt grãmatas. 
biblotekārs m., biblotekāre f.; subst. Bibliotēkas darbinieks, kas pārzina grāmatu krājumu 

un izsniedz grāmatas lasīšanai. biblotekãre strâdâja kusa dârbu pa ķkatâm. es viņaî devu 
materiãlus. 

bicainīte subst.; mīlin. Aita. bicaînĩte i ave. / tã mana bicaînĩte vêl jâcrp. 
bĩdele. Sk. b ĩ d e ļ i .  
bĩdelēt v. 1. Ļoti smalki malt (labību), pilnīgi atdalot sēnalas, klijas. [dzirnavās] rupju mala, 

smaki mala u vẽl bĩdelêja. / bĩdelê smaki, tu pa divêjâm klijâm nuôsijâ. / kviêšus tik bĩdelêja. 
rudzus tik bĩdelêja ta, ka kâdi guôdi nãca – priêkš sacskâbmaîzes. / pûrus bĩdelêja. rudzu mitus 
jaû nebĩdelêja tuôs laĩkus. 

2. Rāt (vairākkārt, ilgāku laiku). tã mãte tâ bĩdelê tuõs brnus – rãj. / nu mãte ga jũs bĩdelês, ka 
visiêm slapjas kãjas. / mus ts bi stiñgrs. dikti bĩdelêja, laî visi bûtu piê kârtîbas. 

bĩdelgaģis subst. Ierīce, iekārta dzirnavās, kas ļoti smalki maļ. vaĩrâki gaģi i sudmalâs – i 
putraîmgaģi, i bĩdegaģi. / bĩdegaģis i, ku smaki ma. / bĩdegaģi tiẽ akmeņi, tãs riêvas ta 
kâ smakâkas bi. / sudmalâs bi bĩdegaģis saplîsis, nevarêja bĩdlt. 

bĩdeļi, arī bĩdele subst. Smalka maluma milti. pûŗu bĩdele – tiẽ smakâki [milti]. / [tagad] pãrvd 
tik smakus mitus ta ka bĩdeļus. kas tã vaĩrs pa rudzu maîzi! / a bĩdeļiêm bij knapi. pa svtkiêm 
tik varêja likt klât [biezputrai]. / sadskâbmaîzi cp nuô pusbĩdeļu mitiêm, rudzu. a tiẽm 
pusbĩdeļiêm iêplucinâj u a bĩdeļiêm atmîcij. / taga mẽs liêka [klāt biguzei] ve kuñkulîšus nuô 
bĩdeļu mitu. o batie bĩdeļi – bīdelēti kviešu milti. rudzu bĩdeļi bi, batiê bĩdeļi. 

bĩdeļmiti subst. Smalka maluma milti. ku tuõs bĩdemitus bĩdelêja, tuõs vačus saûca. / [sald-
skābmaizei] j rudzu bĩdemitus. tuõs iẽbe abrâ u usplucina a stipri kastu ûdeni – piê 
vãrîšanâs. / tas kuñkumũzis nuô bĩdemitiêm. 

bĩdeļraũsis subst. No bīdelētiem miltiem cepts rausis. bĩderaũsis i nuô smakiêm bĩdemitiêm, 
kaû kuô liêk vîrsûm. 

bĩdīt v. 1. Vienmērīgi virzīt (pa kādu virsmu). us knabîti ûskabinâj sveramuô u ta bĩdija tuõ 
kluģîti a tuõ šnuõru pret kâdu nagliņu. tâda bi tã buõze. // Stumjot virzīt. vaîg vaĩrâk bĩdît, 
laî sêd ciêtâk kuõpâ. ta jaû rũmes bûs. / vêl vaîg ciêtâk bĩdît tãs dures, ta jaû aîstaĩsîs. 

2. Virzīt (cilvēku). tuõ mazuô puĩku visu vaîg bĩdît. 
bĩdmrs subst. Mērinstruments – mērstienis ar pamatskalu, bīdāmu palīgskalu un 

taustiem detaļu ārēju un iekšēju izmēru mērīšanai. pašelis i aparãc, lĩdzîks bĩdmra. 
viss nuô kuôka. / bĩdmrs bi u ve taga a i. 

bidze subst. Aita. mũs, brnus, a lika piê daba. ma lika bidzes kuôpt. 
bidžīt subst. 1. Raidīt; skubināt. vcâmãt, teû vaîg bidžît tiẽ brni piê dârba! / bidžît i tâ tradît. / 

kuô tu mani te bidžî? / tas [vīrs] jaû tâc sliñks. jâbidžî mûžîgi piê dârba. 
2. Dzīt. paûsaruôs luõpus bidžî nuô staļa laũkã. 
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biêdkls, arī biêdēklis, retāk biêdeklis subst. Priekšmets (visbiežāk no veca apģērba, lupatām 
un kārtīm darināts cilvēka atveidojums), ar ko cenšas atbaidīt dzīvniekus (parasti 
putnus). uscluši putnu biêdklu, laî ned laũkâ zvĩrbuļi tuôs graûdus. / taga putnu biêdkla 
ûzliêk uskubekli. / biêdklus liêk cũkâm. bet cũka neskatâs us tavu biêdklu. / kad iêstãda pupas, 
laî nd vãrnas laũkâ, senâk piêlika biêdklu – sasêja tâ kuôkus, ȗzlika kâdu vcu krklu. u 
iêlika taî gabalâ pãrs trîs viêtâs. u ta tu nenãca vãrnas pa gabalu klât. // Tas, kas rada, 
izraisa bailes; tas, ar ko (kādu) baida, iebiedē. laî brni neiẽtu rudzus bradât, ta uzģêrbâs 
pa kâdu nepazĩstamu, pa kâdu biêdekli u gãja baĩdît. / kuô stãvi kâ biêdêklis! nãc iêkšâ pasdt! 
// Pārspīlēti moderns; ārišķīgs, ākstīgs cilvēks. nu ga istaĩsijiês kâ putnu biêdkls – 
platas tãs bikses, gari tiẽ praki. / putnu biêdkls – teîc, kas saģêrbiês nev kâ visi citi. / tevi citũr 
neva likt kâ pupu druvâ pa biêdklu. 

biêdēt v. Baidīt. iẽt tâc apkubinâjiês – baĩda citus. cic teîc biêdê. / nevaîg tuõ teļu biêdt. pêc nevarês 
nuõķt. 

biêdinājums subst. Vienreizēja paveikta darbība → b i ê d ē t ; piedraudējums, brīdinājums. 
vcaîs ciêmiš teîca – šuk tu ma! tas ta kâ biêdinâjus bi, ta kâ – klaũsi tu mani! 

biêdrība subst. Brīvprātīga cilvēku apvienība ar noteiktiem sabiedriskiem mērķiem. tas bi 
umalaĩkâ. piẽnuôtavas radâs, biêdrîbas. / mus ta [senāk] spota biêdrĩba bi. / tiguôtãjiêm bi 
pašiêm sava biêdrĩba. / paša bi pliñte – medniêku biêdrîbâ bi. / ku biêdrîbas rîkuôja [balli], tu 
jẽme naûdu. 

biêdrs, retāk biêdris m., biêdre f.; subst. Cilvēks, ar kuru (kāds) ir saistīts kopīgā darbā, 
mācībās u. tml. te vêl viêns biêdrs nãk takâ. / viņa ma bi biêdre, rudzus pļaũnuôt. / biêdris i 
lĩdzstrâdniêks. / viņi [tas ir, māsai] i tâc skuõlas biêdrs. o pa biêdram – kopā. pa biêdra gãja 
a uõtru cmus laûst. 

biẽķīze, arī biẽķīzeris, biẽķīzis subst. 1. Pārāk biezi savārīts, negaršīgs ēdiens; maisījums. nebi 
laba žũra, tâda biẽķĩze viẽ – labi nerûga. / biẽķĩzeris i nèizdeviês êdiêns. / saîmniẽks rãjâs, ka bi 
isvãrîc tâc biẽķĩzeris. 

2. Bieza (piemēram, dubļaina, lipīga) masa. ceš tâc dubļaĩns. tiẽ mãli tâc biẽķĩzis, ka ziks 
tukšus ratus nvk. / sasmẽreîši ratus a tâdu biẽķĩzi, ka nu saķepis a mutarĩnu. neva riteni nuô 
ases nuômaûkt.  

Biẽrants subst. Personvārds – vīrieša vārds. nu tas vcaîs Biẽrañc naû vaĩs ne∙kâc strâdniẽks, 
knapi va pačiẽpt. 

biẽte subst. 1. Balandu dzimtas sakņaugs ar lielām lapām un paresninātu, apaļu sakni 
(Beta vulgaris). ka biẽtes sẽ, a vaķiẽri savk strĩpas. / [senāk balandas] taîsni iêsẽja pa 
duôbêm, tu ku biẽtes va kaû kas i, laî vis tu aûg. / vaka nuôravẽjãm luõpu biẽtes. vêl 
palikušas cukubiẽtes. / kâļus mẽs vãrijâm Pasaules kaŗa laĩkâ nuô biẽšu lapâm – luõpu biẽtes. 

2. Šī auga sakne. viêna biẽte svêra viênu mârcĩnu. / biẽtes a kâd∙reĩz kapâja. o luõpu biẽte – 
lopbarības biete; runkulis. biẽtes saûca pa ruñkuļiêm – dztnâs, tãs luõpu biẽtes. / ruñkuļus 
mẽs saûcêm biẽtes, ku luõpiêm deva. tag saûc luõpu biẽtes. o sakanā (arī damā) biẽte – 
galda biete. ta jaû tâdus laũkus nesẽja – kâdu bũrkânu, sârkanâs biẽtes. / damâs biẽtes u 
luõpu biẽtes bi. o skans kâ biẽte – ļoti nosarcis. steĩdzâm, plêsâm tuôs linus – gribêjâm beîkt. 
sakârsušas, srkanas kâ biẽtes bijâm. / srkas kâ biẽte – teîc, ka nuõsacis nuô strâdâšanas, nuô 
kaûna. 

biẽtele subst. Neliela biete; bietīte. sakanâs biẽteles – tãs lapas kâd∙reĩz vãrija. saûca kâļu zupa. 
lapas u rĩsus vãra. 

biêzâdis m., biêzâde f.; subst. Nepaklausīgs, ietiepīgs, arī kūtrs dzīvnieks. biêzâdis i kûtrs 
[dzīvnieks, cilvēks]. tas ziks tâc biêzâdis, neva padzît rikšis. ka uššaũ a pâtgu, asti viẽ 
pakusti, bet neskreî. 

biêzaputra. Sk. b i ê z p u t r a . 
biêze subst. Biezs mežs; biezoknis. te tâda biêze, te sẽnes neaûg. 
biêzēt v. Kļūt blīvākam (piemēram, par mākoņiem). bûs liêtus, mâkuôņi sâk biêzt. 
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biêzgavis m., biêzgave f.; subst. Neattapīgs, muļķīgs cilvēks (kam grūti iemācīties). neva 
tuõ puĩšeli iêmâcît ãbici, tâc biêzgavis padeviês. 

biêzi adv. Tuvu kopā, cieši (cits pie cita). ja sklas pa biêzi iẽsẽj, sàaûg smakas, tiêvas [bietes]. / 
ka rudzi biêzi sàaûguši, ta jẽmêjâm bi kuô turt. / sakritini biêzâk tãs sklañdas, laî vistas neliê 
žuôga caũri! / tã vîlîte [krekla apkaklei] bi biêzi nuôšũta, tikpat kâ taga teîc, ka lrêc i. 

biêziens subst. 1. Biezoknis. ka viss salapuôjis, ta i biês – biêziêns. / mešsârks iêdeva tâdâ biêziênâ 
maku cist, ka neva ne islîst. / šuôgad tâdâ biêziênâ citâm maku. / brikšņa, brikšņi i meža 
biêziêns. 

2. Liels daudzums. piê baznîcas bi tâc biêziêns cilku, ka nevarêja ne abgriẽstiês. / šuôgad stalî mušu 
tâc biêziêns, ka pa luôgu neva caũri rdzt. 

biêzināt v. Biezi stādīt (par augiem); ļaut augt biezi, cieši kopā, tuvu (vienam pie otra, 
citam pie cita). stãduôt kâpuôstus, neva daũdz biêzinât. bûs liẽlas gavĩnas, nebûs duôbê 
rũmes. 

biêzpiẽns subst. 1. Piena produkts, ko iegūst, (sildot) sarecinot rūgušpienu un atdalot no 
tā sūkalas. [sarūgušu pienu] iẽliêk sitâ ûdenî. ta viš nuôsist, atlaîž visu tuõ sûkalu. kupušpiẽnc 
irâd, ka i sagãjis. tag saûc pa biêspiẽnu. / rûgušpiẽnu nuôsida, uzliêk uz mali, nuôtecina. ta i 
biêspiẽns [jeb] kupinâc piẽns. / biêspiẽns i cic pa·visa. tuôreĩz ne·maz tâdu biêspiẽnu nesaûca 
ne·viêns. tag tik tuõ saûc biêspiẽns. / kad biêspiẽns u maîze, u vêl tẽja, ta va istikt. mus jaû 
nebija tã biêspiẽna tik daũdz. / [sklandraušiem] sarĩvê bukânus, piêliêk uõlas, biêspiẽnu, kreîmu. 
tuõ iêleî taî vidû. 

2. Jaunpiens. nu tuõ saûca senâk pa biêspiẽnu, pa jaûnpiẽnu, jâ. citi saûca biêspiẽns u citi teîca 
jaûnspiẽns, u citi bulîšu piẽns.  

biêzputra, arī biêzaputra subst. Vārīts ēdiens pabiezas masas veidā (parasti no putraimiem 
vai miltiem). szdiênas rîtâ kâ katru reĩzi vãra biêsputru. / tas bi tâc teîciêns, ka kaû kuô 
nuõdarija, – nu isnãca biêsputra! ta varêja vãrît biêsputru. / putraîmu biêsputru vãrija ĩpaši. / 
vãrija nuô rudzu mitu viẽn biêsputru – rudzu mitu biêsputru. / biêzaputru visi êda nuô viêna 
bļuõda, putru strêba nuô viêna bļuõda. // No kartupeļiem vārīts ēdiens pabiezas masas 
veidā; no kartupeļiem un miltiem vai putraimiem vārīts ēdiens pabiezas masas 
veidā. biêsputra i rãceņi sagrûsti, a mitiêm, laî bûtu biêzâka. tã i ritîgâ biêsputra. / ka rãceņi u 
miti i, ta tã i ritîga biêsputra. / putraîmus u rãceņus aka biêsputrâ vãrija. // Sašķīdusi, 
sašķaidīta u. tml. masa. šuôgad mitaĩņi rãceņi – vãruôt sabļûg biêzaputrâ. o biêzputras 
diena – ar Pelnu dienu saistīta diena, kam raksturīgas izdarības ar biezputras vešanu kalniņā. 
tâda biêsputras diêna i dzidta. biêsputras diêna bija februãrĩ. dãtumu ĩsti neaceruôs. liẽliẽ 
civki gatavuõjãs vãrît biêsputru. brni taĩsijãs a ragaviņâm, ka vedîs biêsputru kaniņâ. / 
biêsputras diêna bija februãrî, ap ķkatâm. jaû iêpriêkšẽjâ diênâ visi taĩsîjãs, ka uõtrâ diênâ vedîs 
biêsputru kaniņâ. brni dikti priêcãjâs, sevišķi jaû paši mazâkiê. sarunãja, ku braûks. o batā 
(arī rãceņu) biêzputra (arī biêzaputra) – kartupeļu biezenis (ar vai bez cietes). batâ 
biêsputra i rãceņi viẽn sabakâti. / batâ biêsputra i katupeļu biêsputra a piẽliktu stẽrķeli. / ta 
bi rãceņu viẽn – rãceņu biêsputra [jeb] batâ biêsputra. tu lika stẽrķeli klât. tuõ êda va szdiênas 
rîtâ va trešadiênu vakarâ. bes stẽrķeles viņa nav vaka. / situô grûdiênu vãrija. cic teîc rãceņu 
biêzaputra. nuôkasija rãceņus. sastupâ a stupu. o crpuota (arī kumāsīnu, kumāsinu, 
cmuota, kažuoka, spuruota, strĩķta) biêzputra – kartupeļu biezenis ar rīvētu kartupeļu 
klimpām. crpuôtâ i tã pati batâ biêsputra, tikaî iẽliktas rĩvãtas katupeļu klipiņas. / crpuôta 
biêsputra – tiẽ ķiķni rĩvtiê kâ crpi rãceņu biêsputrâ. nuôsûc rĩveņus u mt mazus kukulîšus – 
lĩdz a rãceņiêm mt. / kad aîtas cîrpa, tad saîmniẽce a∙viênu vãrija crpuôtuô biêsputru. / bij a 
tâda kumâsĩnu vaî cmuôta biêsputra a rĩvâtu rãceņu gabaleļiêm. / cmuôtâ biêsputra i 
katupeļu biêsputra a rĩvâtiẽm kuñkuļiẽm. / tâdu cmuôtu biêsputru a taĩsija. ma rãdâs, ka 
teîca [arī] spuruôtâ biêsputra. / senâk kumâsinu biêsputra bija – sarĩvâ rãceņus, nuôsûc tuõ 
zupu, iêmîca drusku sâlîti. tuõs rĩviņus izvãra – tuõs kumâsinus. tiẽ kumâsini bûtu, ku aîtâm 
nuõcipa. / nu ta kumâsĩnu biêsputra [tika vārīta]. tâ∙pat izvãra rãceņus, sastupâ u izj 
bļuõdâ. tad iêleî taî grãpelî ûdeni. sarĩvâ rãceņus, nuôsûc bišķi. nu u tad iêkš tãs zupas mt tuõs 
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ķiķeneļus nuô tiẽm rĩvâtiêm rãceņiêm. kad nu izviruši mîksti, ta bišķi piẽleî piẽnu u ta liêk tuõs 
stupâtuôs rãceņus. / kumâsĩnu biêsputra [ir] gašîga biêsputra! tâdi brni jẽma ârâ tuõs 
kumâsĩnus pimuôs. tas jaû bija gârdus. / kad aîtas cîrpa, tad vãrija kažuõka biêsputru, juô 
teîca, ka izcîrptiẽ kumâsĩni jãsavãra, kas patiêsĩbã bij klipiņas. / strĩķtâ biêsputrâ liêk iêkšâ 
rãceņus – kukulîšus. o nâtnā biêzputra – rudzu miltu biezputra. nâtnâ biêsputra i rudzu 
mitu biêsputra. / nâtnuô biêsputru arĩ kadreĩz vãrija kâdu trešdiênu vaî sezdiênu, kad jaû 
biêsputras parasti vãrija. o rĩvāta (arī rĩviņu) biêz(a)putra – kartupeļu biezenis ar rīvētu 
kartupeļu klimpu piedevu; rīvētu kartupeļu biezenis. i rĩvâta biêzaputra. sarĩvâsi rãceņus u 
vãrîsi rĩvâtu biêzaputru. / rĩvâta biêsputra bi aka – tâdus ķiķnus piêlaîda klât, tâdus maziņus. 
saûcâs rĩvâta biêsputra. / vêl irâd rĩvâta biêsputra. sarĩvâ rãceņus, nuõsûc, iẽlej piẽnu grãpî, iẽliêk 
tuôs rĩviņus savãrît. tad uõtrâ grãpîtî vãrâs rãceņi, nuôkasîti. tuõs nuõkãš u sagrûž a stupu. 
tuõ sastupâtuô saûc pa grûsteni. u saliêk kuõpâ. ta a miêturi ismaĩsa, uzvãra. u ta i 
biêsputra – rĩviņu biêsputra. / ta bi aka rĩviņu biêsputra. sarĩvâja rãceņus, nuõsûca u isvãrija 
acsevišķi nuõmizuôtus rãceņus, nuôkãsa u sagrûda grûstenî. tad iẽlêja grãpî piẽnu u iẽlika 
nuôsûktuôs rĩviņus. vãrija, lĩdz viņi mîksti, maĩsuôt. tad piẽlika grûstiņus u ismaĩsija, ciêti 
isklapêja. piẽmeta sâli. u ta bi gatava. / kad bija laĩks rãceņus sarĩvât, tad izvãrija kadreĩz arĩ 
rĩviņu biêsputru. o skâbā (sadā) biêzputra – mannas biezputra ar ogu sulu. [mannai vārot] 
piêlika uôgu sulu klât. a·viên vcâki civki saûca – nu tã skâbâ biêsputra bi. mañnâ biêsputra 
skâbâ bi sadâ rikte. nu pa debesmañnâ ta jaû vlâk sâka saûkt. es ve aceru, ka mana vcâmãte 
viņu pa skâbuô saduô biêsputru [sauca]. o stẽrķeļu biêzputra – kartupeļu biezenis ar cieti. 
stẽrķeļu biêsputra [bija]. paši sarĩvâ rûseîšus rãceņus, rudeņiêm ka bija. isskaluôja stẽrķeli caũr 
siêteli. / stẽrķeļu biêsputraî sagrûž katupeļus, iẽlej ûdeni, iẽbe stẽrķeli, cik vaîg, u samaĩsa tuôs 
mitus, u lej visû. / steķeļu biêsputra tâda vaka bi, ka tu nevarêj iẽjt kaŗuôtê. / stẽrķeļu 
biêsputra aka [vārīta]. izvãra rãceņus, sastupâ, piẽleî mašĩnâtu piẽnu. iẽbe pa pãrs kaŗuôtes 
stẽrķeles šķĩvî. izmaĩsa u, ka tiẽ rãceņi vãrâs taî grãpelî, ta leî tãs stẽrķeles iêkšâ. ta ûzvãra, 
izmaĩsa. / steķeļu biêsputra [vārīta]. izvãrîtus rãceņus nuõsûc u saspiêž a stupiņu, tad 
uzvãra. uzlej piẽnu. tad pãrêjuô piẽniņu izmaĩsa a stereķeli. uzleî visû u stipri klapê a miêturi. 
o šķtrta biêzputra – kartupeļu un putraimu biezputra. šķtrtaî biêsputraî smaki sagriêž 
tuõs rãceņus u iẽbe putraĩmus. tad maĩsa u vãra. u viņa [biezputra] sabiêzê. ² pļukst kâ 
biêzputras grãpis (arī gŗãpis) – saka par cilvēku, kas daudz un ātri runā, pļāpā. kuô tu te 
pļuksti kâ biêsputrs grãpis! 

biêzs, -a adj. 1. Tāds, kura daudzas vienības vai sastāvdaļas atrodas tuvu, cieši cita pie 
citas; pretstats: rets. [linus] sukâja uz biêzâkâm ẽķelêm. u bi smacâkas pakulas. / laî biêza 
zâle aûg pļavâ, aka vãrija biêsputru, laî citu gadu aka aûg biêza zâle. / nuô davâkšļiêm varêja 
saplst ari biêzâkus skalus. o biêzie dũrieni – šūšanas tehnikas paņēmiens, ar kuru veido ļoti 
mazas atstarpes starp dūrumu vietām. tuõs [kreklus] jaû visus šuva a ruôkâm. visas apkakles, 
visu vaîdzêj a ruôkâm nuôšũt tâdus mašĩndũriênus feînus [jeb] biêzuôs dũriênus. u a linu dzivi 
viņus šuva. o biêzā ķeme – matu ķemme ar cieši vienu pie otra novietotiem zariem 
(parasti utu izķemmēšanai). [matus] sukâja a susekli u biêzâm ķemêm. / tuõ biêzuô ķemi 
saûca arî pa utu ķemi. tuõ jaû vajdzêja. tã bî biêzâ ķeme. o kâ biêzs – ļoti daudz. šuôgad 
tuõ knaũšu vakaruôs laũkâ kâ biês. / duôbês sàaûgušas cũkumtras kâ biês. / citâdi viņas 
[zīlītes] naû ne·viêna redzima. ka nuõliêk gaļu, ta ta kâ biês. / ta puĩka viss kãjs a 
aûguôņiêm, tuõ suņa naglinu i ta kâ biês vis∙apkârt. 

2. Tāds, kam mazas atstarpes starp pavedieniem (par audumu); tāds, kas darināts no 
šāda materiāla (par apģērbu); ciešs, blīvs. gruñtîga drẽbe – tã tâda biêza u stipra drẽbe. / 
kad vẽš i pa ceļa, ta braûc a buru. tã bi nuô stiñgra, bata aûdkla, labi biêza.  

3. Tāds, kam samērā liels caurmērs, šķērsgriezums; pretstats: plāns. [skals] jâisplêš plâns, 
bišķi biêzâks kâ papĩrs, laî va liẽkt. / juô biêzâka garuôza, juô labâk [dzēriena gatavošanai]. / a 
pletĩzeri pletêja. tas bi nuô traûda, čuguna – nuô dzeža nu, kuru nuôkasêja ugunî. labi biês bi. 
tas [kapināšana] jâdara trîs reĩz pa diênu. paliêk aka biês tas [izkapts] zuôps. ² [kādam ir] 
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biêza âda – saka par nejūtīgu, vienaldzīgu cilvēku. nu tuõ neva aprunât, ta biêza âda. 
² [kādam ir] biêzas aûses – saka, ja kāds stūrgalvīgi neievēro teikto, aizrādīto. biêzas 
aûses – tas i uz nepaklaũsîbu. vaî tu nedzidi, kuô es teîcu? vaî tev biêzas aûses? ej u cêrt tuô 
maku! // savienojumā ar garuma mērvienības nosaukumu. Tāds, kam ir norādītais 
caurmērs, šķērsgriezums. kãršelis bi sataĩsîc plakani pa visu lizi. tâ divu colu biês bi. / 
[jumtam] liêk nuô apakšas visû niêdres va stiêbrus – kâdu pdu biêzu kârtu. 

4. Blīvs, grūti lejams (šķidrums, masa); tāds (ēdiens), kurā maz šķidruma. tâdu biêzu 
[ēdienu] jaû teîca pa župeni. zupa saviruse biêza pa župeni. o biêzi rĩsi – rīsu biezputra. dikti 
rti [godībās] biêzus rĩsus deva – tu tik, ku kâc bî aûkstâs skuõlâs gãjis, u tik tu, ku baruõnu 
lûdza. / [godībās] sadâ riktê bi biêzi rĩsi a rozĩnêm. / ta jaû zi, ka biêzi rĩsi [godībās], ta jâiẽt 
mãjâ. 

5. Piesātināts, blīvs, koncentrēts (par gaisu, dūmiem, miglu u. tml.). pistu apkârtnê i 
bišķĩt biêzâks gaîss, nav tik dzidrs kâ uz laũkiêm. / viš – tas gaîss – i biês, naû caũrrdzas. / 
paliêk bišķi gaîšâks. tã biêzâ migla, tiê mâkuôņi nuôiẽt. o biêzs juo biêzs – ļoti biezs. [kad 
pīpē] kûp dũmi nuô mutes biêzi juô biêzi.  

biêzums subst. 1. Attālums starp (priekšmeta, slāņa) augšējo un apakšējo plakni. a tuõ 
[springulu] nuôsmẽrêja šnuõru, a kuru zîmêja dẽles biêzumu nuô baka, kâ va taîsni nuôzãgât. 
// savienojumā ar garuma mērvienības nosaukumu. Tas, kam ir norādītais caurmērs, 
šķērsgriezums. plañka i izzãģc dẽlis, garumâ četrpacmit pdu, platumâ – kâ kâdu reĩzu, 
biêzumâ četri coli. / grañtu bẽra ceļa vidũ asi platumâ, desmit clu biêzumâ. / [karašai] mîklu 
isspaîda pa visu lizi piksta biêzumâ, ka izaûg, ta jaû divu pikstu biêzumâ paliêk. 

2. Blīvums, piesātinātības pakāpe. ûdeni u mitus samîcija tâdâ biêzumâ, ka va istaĩsît 
kukulîšus. / a susekli va sukâm [ādu] sukât nedrîkstêja. ta teîce tâ, ka isplêš vilas biêzumu 
raûdztajs priêkš sevis. 

3. Blīvs kopums; biezoknis. meža bignî – tâdâ tušâ biêzumâ. / teîc a us kaû kâdu biêzumu: tâc 
kuîtenis – ka uz laũku kâdi krũmi. / šuôgad sẽņu mežâ biêzus – va nuô viêtas raût. 

4. dsk. Cietākas vielas daļiņas kādā šķidrumā (parasti ēdienā, dzērienā). ta nuô rîta a 
ruôkâm issûc tuõs aûzu mitus. nu ta tuõs biêzumus duô luõpiêm st. / tad sâka likt tuõs samus, 
laî [alu tecinot] neiẽt caũri tiẽ biêzumi, jâ. / kâda lâsîte tu [krūzē] bi u kapijas biêzumi. / zupu 
nuõlêja u biêzumiêm uzlêja visû cptu gaļu a taûkiêm. 

biêzuoknis subst. Biezs mežs vai krūmājs; bieza audze. iêgãju meža biêzuôknî, tâdâ tušâ meža 
biêzuõknî. 

biêži adv. 1. Tā, ka notiek vairākas vai daudzas reizes ar īsiem starplaikiem. ka vaĩrâk piẽna 
deva guôves, ta vaîdzêja biêžâk braûkt Liẽpãjâ. / ka tâ biêži uzlîst, kâpuôsti aûg griẽzdamiês. / 
senâk Liẽpâjâ braûca biêži. / senâk biêži vãrija biêsputras. 

2. Tā, ka ir tuvu cits pie cita. tiẽ nameļi jaû bî cic piê cita biêži. 
biẽžinka subst. Krievu tautas deja. biẽžiñka bi kriêvu deja, bet smuka. 
biêžņa subst. Biezoknis. tâdâ biêžņâ biju iêgãjuse. es skatuôs – stãv viêna stina. / mũsu mežâ bi 

tâda liẽla biêžņa. 
bignis, arī bigne subst. Biezoknis; brikšņi; ar bieziem krūmiem apaugusi vieta. bignis i sîku 

krũmu, zâles piẽaûdzis gabas. / bignis i tâc piẽaûdzis, tâc biês, ka neva caũri isiẽt. / bignis i, ku 
slapš apakšâ, ta kâ kuîtenis tas i, ku tâc crpaîns, nelĩdzs. / bignes [ir] meža biêziêns. / stinas 
vaĩrâk turâs piê tãs egļu bignes. / taî bignî jaû neva laîst guôves iêkšâ, ka nepazûd. 

biguze, retāk biguzis subst. 1. Vārīts maizes ēdiens; maizes zupa. biguze i êdiêns nuô maîzes, 
rûguša piẽna u bĩdltiêm mitu ķiķniêm, cukura, krejuma. ûdenî iêbe nedaũdz sagriêstas 
nuôkatušas maîzes u vãra, ta iẽmt ķiķnus. / biguze i maîzes zupa. senâk pa biguzi saûca. / 
pisla – vis·agrâk tâ saûca, vlâk pa biguzi. / biguze i maîzes zupa a klipiņãm. klât liêk 
cukuru, rozĩnes, žâvtus âbuõlus, va likt tâdu saûsâku biêspiẽnu. / razĩnes lika klât biguzeî va 
âbuôlus. taî mãti [raudzībās] nesa kâdu biguzi. / piê tãs biguzes êda zaļu siķi, necptu, mñcu 
a. / pisla, biguzis i maîzes zupa. 

2. Šķidra masa. tâda dubļu biguze, ka gŗũti a vzumu pabraûkt. 
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bijāšana subst. Bijība, bailes. Diêva bijâšana. Diêva jãtic, nuô Diêva baĩdijâs. / kugu bijâšana. 
vcuôs laĩkuôs teîca bijâšana – tas bûtu tva, mãtes ciênîšana, klaũsîšana. / uguni tâ ciênija, tâda 
bijâšana bi. 

bika interj. Sauciens, ar kuru aicina sev klāt aitas. bika, bika, avetĩna! 
bikainis subst. Jērs; teķis. tkus, teķis, bikaînis – tuõ saûc tâ vis∙pãrîgi. / jrus kâdreĩz saûca pa 

bikaîņiêm. / bikaînîtis bûtu kâc jẽriš. kas ta stalî cic vartu bût? / es nuodzeršu ragainīti, stallī 
mazu bikainīti. (LFK 1961, 10230) 

bikāt v. Blīvēt, blietēt, stampāt (piemēram, zemi, betonu). tuõ rijas plãnu labi lĩdzni vaîdzêja 
bikât, laî graûdi nesabist šķibâs. 

bikls, -a adj. Bailīgs, tramīgs (par dzīvniekiem). biklis i baîlîks. jaûns ziks i biklis, nav iêradis 
iẽt. / ziks suõt visu laĩku biklis. 

biksainis m., biksaine f.; subst. 1. Putns, kam stilbi un kājas apaugušas ar kuplu, biezu 
spalvu. zuôses bi tâdas viêna šķira tâdâm nuôaûgušâm ciskiņâm – tãs saûca biksaînîtes. / tuõ 
gaîli turêja vaîslaî. tas tâc biksaĩnis bi. 

2. f. Aita, kam kājas apaugušas ar samērā garu vilnu. ka tãs ķeñkles i tâ zmu, zmu 
nuõaûgušas a tuõ vilu, tãs [aitas] jaû vartu saûkt pa biksaînîtêm. / man bij viena avetiņa, bet bij 
laba biksainīte: pilnu pūru pieluocīju nuo tās vienas avetiņas. (LFK 1818, 1990) 

biksas. Sk. bikses.  
bikseles. Sk. b i k š e l e s . 
bikses, vsk. bikse, reti biksas, arī bikši, vsk. biksis subst. Apģērba gabals, kas apņem ķermeni 

lejpus jostasvietas, aptverot katru kāju atsevišķi; šāds veļas gabals. ta nuô skãtera 
iššuva rakstîtas bikses. tiẽ mti bûtu tâdi tušâki u tiẽ aûdi gaîšâki. nuô tãm pakulâm, kuô 
issukâja, nuô tãm aka bikses aûda – pakulu bikses. / agas puĩšiêm [bija] trîs krkli, trîs bikses, 
pusvadmala viêna kârta. / ta jaû [sievietēm] bikšu nebi. sâka rastiês bikses, ka sâka šũt tuõs 
vãcu svârkus. tãs bikses bi labi pagaras – pãri pa celi. / ne∙kâdas bikses [sievietēm] nebi. tã 
pakaļa visa sast. es savu meîtĩnu paaûdzêju, ne∙kâdu bikšu nebi. / senuôs laĩkuôs jaû siẽviêtêm 
tâdas bikses a nebi kâ taga. bi tâdas pãri pa celi, šķetenes saûca. tâdu gabalinu tik bi ciêt uz 
vdru. u viss apakšâ vaļâ. ta tik, laî tiẽ ceļi u ķeñkles nesast, iêkš tuõ zeķi iêlaîda. / biksi va 
pašũt us trîs stuñdâm. / viš [drēbnieks] paņ pa tuõ biksi septiņi rubļi – pa brna biksi. / tiẽ 
mñcu paûtiņi, mñcu paûtĩni [izskatās kā] tâdas biksîtes. / atsprãgâ tuõ juôstu! citâdi jaû neva 
nuôvikt tãs biksas. / nu kâ laî istĩra tuõs tavus sadziêvâtuôs bikšus? o bikšu ruba – bikšu 
josta. [cīnoties] viêns uõtru aĩsķe aîz bikšu rubas, juôstas. u ta sviêž viêns uõtru. o galifē 
bikses – īpaša piegriezuma bikses, kas cieši pieguļ apakšstilbiem un ceļiem, bet augšpus 
ceļiem sānos ir paplatinātas. bi tâdi štupzâbaki. tiẽ bi piê galifê biksêm. / tuôreĩz jaû bi galifê 
bikses u praki a aûkstiêm plciêm. o visus bikses – virsbikses. vîrsus bikses bi ataûstas 
astuôņãs nĩtẽs, diûpacmit nĩtẽs u ari sešãs nĩtẽs. tãs bi rakstîts. ² bungu biksis folkl. – 
nievājošs cilvēka nosaukums. ciema puiši, bungu bikši, nāca mani lūkuoties. ņem, māmiņa, garu 
stibu, duod pa bungu biksītēm! ² pakulu biksis niev. – pakulu biksēs ģērbies cilvēks; trūcīgs 
cilvēks. jũs, pakulu bikši! – tâ lamãja. nuô pakuliņa aûdekles [šuva bikses vīriešiem]. ² dabūt 
pa biksēm – dabūt pērienu, sitienus. nu ga dabũsi kârtîgas žmigas pa biksẽm pa tâdu sliktu 
padarîšanu! ² iẽt (arī cînīties, cĩkstēties, sareties, turēties) uz biksēm – cīnīties, lauzties, 
spēkoties (parasti satverot pretinieku pie bikšu jostas). puĩkas cînâs uz biksêm – kuš kuru 
nuôsviêdîs, ta bûs visruôka. / redz, ku puĩkas iẽt uz biksêm, saķrušiês! viêna vaîdzês 
paduõtiês. / puĩkas ganuôs cĩkstêjâs uz biksêm. saķeŗâs, aîsķeŗâs aîz bikšu juôstas u viêns uõtru 
mt. / iẽt uz biksêm – tas jaû bi senâk tas gavnaîs veîc, kâ cînijâs – kuš stiprâks. / kad puĩkas 
gaĩši uz biksẽm turtiês, viêns stãvêjis u skatijiês, kuŗš kuŗu varês saviñnt. / puĩši gãja 
sartiês uz biksẽm – ispruõvêja spkus. ta viņi turêjâs, cînîjâs, kuš kuru varêja nuõsviêst. ² ka 
tu savas bikses pieķrnātu! – nelabvēlīgs, ļauns novēlējums. teîca – ka tu savas bikses 
piêķrnâtu! tuõ usskatija pa vis∙liẽlâkuô nuôsuôdijumu, vis∙sliktâkuô, kuô va vlt. ² visas 
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bikses trĩc – saka, ja (kāds) ir ļoti nobijies vai nosalis. puĩka nuôsabaĩdijâs nuô suņa, ka visas 
bikses trĩc. / tev tâ aũksc, ka visas bikses trĩc. 

bikstīt v. 1. Atkārtoti pieskaroties, mazliet spiest, grūst; bakstīt. nevaîg tig daũdz tuõ suni 
bikstît, ka neiêkuôž. 

2. Jaukt, mazliet pārvietot, bīdīt (pelnus, ogles, pagales); rušināt. vaîg bikstît, savâkt uguni 
pagrãpê viênviêt, laî labâk dg. 

3. Mudināt, rīkot, komandēt; modināt. vaîg bikstît tuõ zigu, laî skreî ãtrâk. / ka tuõs puĩšus 
drîksttu bikstît agrâk aûkšâ, ta tuõs dârbus ãtrâk padarîtu. 

bikšeles, arī bikseles subst. 1. Nelielas bikses. ka es gãju skuõlã, ta jaû meîtenẽm nebi bikšeles. / 
puĩka bikseles uspupâja piê vesteles. / kâ tu te ej a tâdâm nuõšļukušâm bikšelêm! / Miñdelis 
atveda gatavas bikseles brniêm. puĩšeļi plêš tãs bikseles, neva piêķuĩdît viẽn. / [zēniem] jaû bi 
mãrkšaînas bikšeles. 

2. Mencu ikri. paûsaruôs izzvejuô mñcus. cita tãs bikšeles iêkšâ. 
bikšturis subst. Biksēm piestiprināmas, pāri pleciem pārliekamas lences. tas puĩšelis vêl 

neva bikseles nuôturt, vaîg ȗzlikt bikšturi. 
bikte subst.; rel. Grēksūdze. ta [mācītājs] piêjẽma diêvgadniêkus piê biktes. 
biku. Sk. b a k u . 
biķeris, retāk biķēris subst. Dzēriena trauks (parasti metāla); kauss. biķeri bi tâdas bleķa 

krũzeles nuô batâ bleķa, nuô vãpuôta ne. / baznîcâ tâda aûksta glãze a pdu, ka va ruôku 
piẽķrt. tuõ a saûc pa biķêri. / baznîcâ bi biķeris, ku deva mâcîtaîs vĩnu. / kriẽtna vĩra siẽva biju, 
tukšu dzêru biķerîti. ² izdzet (arī iztukšuot) rûgtuo biķeri – pārdzīvot, izjust ko 
nepatīkamu un reizē nenovēršamu. dla jãiẽt zadâtuôs. viš tik bêdîks, bet ne∙kuô darît – 
vaîdzês izdzrt tuõ rûktuô biķeri. / laî kâdas nepatikšanas bûtu, jâizdara, ka isnãk labi. 
jâistukšuô rûktaîs biķeris. 

biķis subst. Āmurveida rīks (ar metāla daļas vienu smailu, otru plakanu galu) kā cieta 
(piemēram, sasalušas zemes, ledus) smalcināšanai, drupināšanai. biķis i, ku crt. viņa 
bi viêns gas nuô dzeža spic, uõtrs plakas, vidû kâc nuô kuôka. / biķis i tâc ãmas. a tuõ 
kapina. / biķis i nuô dzeža uskac us kuôka kâtu. viêns zas i us priêkšu u uõtrs i lîks, ka va 
pastut u piẽvikt. / biķis i nũja a dzes galu. a biķi ldû iscita ãliģi, ku iêspiêde veñteri. / crt 
zemi – ku ciêtu vaîg cist. sasalušu zemi a biķi crt. 

bĩlãde subst. Atsevišķs nodalījums (ar vāku) lādē, kastē (nelielu priekšmetu, apģērba 
piederumu glabāšanai). ta bi lãde, tu bi bĩlãde – iêkš tãs liẽlâs lãdes bi iêkšâ tâda plata. tu 
salika drãneles. / bĩlãde bi katri lãdi iêkšas pusê piêtaĩsîta kastîte vis∙gaŗâ galu. u vâks taî 
kastîteî bi. ka lãdes vâku pacêla, ta a bĩlãdes vâku acstutêja, ka nekrît ciêt. / tâdas lãdes bi, ku 
drẽbes lika, u tâc kastiš malâ. tuõ saûc pa bĩlãdîti. / [lādē] bĩlãdîte galâ. tâdas sîkas liêtas tu 
glabâja. / bĩlãde pũra lãdê i. tu saktas, grdznus lika. vâciš bija visû. 

bide subst. 1. Ilustrācija; attēls; zīmējums. vcâmãte skatijâs grãmatâ bides, ku bi senâk vãcu 
muõdes uzzîmtas. / ma rãdîjâs šķĩrstît lapas i pa galaĩcîgi, juô tu [kalendārā] daũdz bides bi 
iêkšâ. / ma patika [grāmatu] bides, kuô viš bi atnesis. / taga jaû brniẽm i bižu grãmatas. o 
nuovkamā bide – attēls, kuru iegūst, pārnesot (to) no īpaši veidotas formas uz papīra. taî 
butnĩcã brni ķipina nuôvkamãs bides. 

2. Glezna; fotoattēls. bides isvâķa nuô tãs baznĩcas. / [senāk istabā] piê gala siênas ķeĩzara ģimenes 
bide bi. / vêl jaû kâdâs bidês va rdzt, ku tiẽ vĩriêši a tãm apsiêtâm kãjâm [tas ir, ar 
autiem]. / tãs visas bides, kas te [grāmatā], tãs visas Krũmkana jtas. mãte nuôpika ķeĩzara 
bidi a visu ģimeni u visus pasaũls ķeĩzarus. / ta [senāk] vaĩrâk bi tâda muõde – ta bi bides ga 
siênâm šâdas u tâdas. o kâ (viêna) bide – ļoti skaists, izskatīgs. nu i ga nuôaûdzis tas 
dls kâ viêna bide. o tuša bide – nav zināms, saprotams. ma tã i tuša bide. es nezinu 
pateîkt, kuš tas sãmelis i. / es tuõ nezinu, ma tã i tuša bide. 

Ibidēt v. Teikt, sacīt; bilst. vaîdzêja vêl bidt, lîdz kura laĩka varês tuõ zigu turt. [Runā 
cilvēks, kas iedevis otram zirgu.] 
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IIbidēt v. Fotografēt. vlâkus gadus kruõdziniẽka dls bidêja. / ta uzgãja tâda muõde, ka bidêjâs. ta 
jaû [fotogrāfs] nespẽja bidt viẽ. / viêns [vecs krēsls] bi tâc ve tu vẽrañdâ. tuõ bidêja. 

bidēties v. 1. Fotografēties. pa karalaĩku braûca Liẽpãjâ bidtiês, gavnaîs piê Bokuma. / 
pimuôreĩz bidêjâmiês, ka Pasaũles kaš bi. / ka es jaû biju tâda meîtene, ta jaû bidêjâs. 

2. Atplaiksnīties (atmiņā). kaû kâ jaû bidêjâs pa tuõ atmiņu, kâ tas bi. 
bidināt, retāk bidināt v. 1. Aicināt kļūt par sievu. ta [senāk] sarunâjšiês a dziêsmâm – puĩši a 

dziêsmâm bidinaîši, meîtas adbidêjšas. / ka iẽt precîbâs, ta iẽt bidinât. / ka vĩrs pãrnãca nuô 
diẽnsc, ta nãca mani bidinât. / kuô, mãmĩna, tu brĩniês – teû sabraûca preceniêki trijas meîtas 
bidinât. 

bist v. Teikt, sacīt. nuôrunâja, tva kâdu maîzi duôs vcugalâ. ta vlâk nebija kuô bist, ka 
maz. / vaî mešsârks kuô bida a, nezinu. 

biļete subst. Dokuments, kas dod tiesības (par maksu) tirgoties (tirgū), piedalīties 
(piemēram, ballē). tu [tirgū] gãja apkârt, kas naûdu iẽkasêja u biļeti uzlipinâja uz ratu 
iksi. / kadreĩz zaļubale bi. biļetes vaîdzêj ispîrkt. 

biba, arī biba subst. 1. biežāk dsk. Raudāšana; raudas. [bērns] bibâ visu diênu! sâk aka savu 
bibu. o laîst bibas vaļā – sākt raudāt. laîst bibas vaļâ – teîc uz brnu, ka viš raûd. 

2. comm. Raudulis; raudulīgs cilvēks (parasti bērns). biba i tâc brkulis. kuô tu vari brkt 
katru diênu! tâc biba tik tu esi! 

bibals subst. Dundurs. bibali te saûc, kas skrej pa gaîsu mli, kas luõpiêm kuôž. tag saûc pa 
duñduris. ta saûca pa bibalis. lidz Jãņiêm ta viņi luõpus êda kuõpâ tiẽ bibali. / bibas irâd 
tâc liẽls duñdus. šuôgad ganîklê saradušiês puku bibalu – guôvis bizinê. / duñduru saûc pa 
bibalu. nu i aka bibali sanãkuši. uz Jãņiêm viņi i. / bibali duñduri liẽliê. šuôdiên kârsc laĩks, 
zigus apstâjuši bibali. / aũgusc – tas i ĩsc bibalu laĩks. 

bibals subst. Zvans vai cita ierīce trokšņa radīšanai. bibas [jeb] skrabas. bibas ziga bi 
nuôkritis, u mežâ neatrada. 

bibāt, retāk bibāt v. Skaļi raudāt; raudāt. sus iêkuôda ruôkâ! nu tik varêsi bibât, lîdz 
sadzîs. / kuô te stãvi u bibâ! va tu iẽsi laũkâ! / mãte rãjâs [uz bērnu]: nevedîšu us tigu – 
varêsi mãjâ bibât, ganît tãs cũkas. / [bērns] bibâ visu diênu. / kâ tu tuôreĩz bibâji, kâ visa 
mãja skanêja! 

biñde subst. Saite (parasti no marles). vcmãte maģus brnus sajẽma. nuôbiñdêja a biñdi. tâduôs 
ritulinuôs bi satîc tâc plâns, plâns aûdeklis, male nebi. / ka pîrkstâ iêgriêž, paj biñdi, apti. 
biñde i jaû sagriêsta. / salaûstuô kãju nuôbiñdêja a biñdi, laî sadzîst. 

biñdēt v. Saitēt (parasti ar marles saiti). [ebrejs] labâs ruôkas muskuli izaûdzêjis tiêvu – viš tâ 
biñdêja tuõ. u ta viņu izbrãķêja [tas ir, neņēma dienestā].  

biñdzuõle, arī biñzuõle subst. Saistzole. biñdzuõle bi kupêm, zuõle bi apakšâ u biñdzuõle iêkšpusê. 
tã nuô plânâkas âdas. / biñdzuõle [kurpē] i apakšâ iêkšpusê zuõleî. tã nuô âdas. / [kurpei] 
biñdzuõle a i – tâda uõdere, pa iêkšu nãk. / [zābakos] iêlika divas brza tãses stap zuõli u 
biñzuõli. tad ejuôt čĩkstêja, ņikstêja. / biñzuõle nuô plânas âdinas i. tã nãk iêkšâ vis·caũr. / 
biñzuõle i kupês. kad∙reĩz kupes naglâj a kuôka naglinâm. ta iêliêk tuõ biñzuõli, laî neplêš zeķes. 

bišnuõrs subst.; novec. Aukla, saite, sienamais. bišnuõrs bi, ku sasêja buõtê [pirkumu]. ta jaû 
bi nuô linu, nuô kaņepu, pakulu bi. / saîmniêce teîca – pikaļus nsuôt, pãrtrũka bišnuõrs, u 
visi pikaļi izbira ratuôs. 

biñzuõle. Sk. b i ñ d z u õ l e . 
bipstiķis, arī bipštiķis, arī bipštiks subst. Bifšteks. bipštiks nuô cũkas paša mugukaũla gaļas i tas 

gâršîgâkaîs. // Maltas (liellopu) gaļas kotlete. sataĩsij tâdu [sakapātu] gaļu, teîca – nu cepšu 
tuõ bipštiķi. / tas jaû pa vãcu muõdi bi iêsaûkc. vãciêši viņu saûca pa bipštiķi tuôreĩz, kas bi a 
kaplîti kapâc. bipštiķi sataĩsij apmra tâdu gaŗenu.  

bibināt v. Neskaidri runāt. viš [vectēvs] tâ neva isrunât. viš tik bibina viẽ. neva nuô viņa 
saprast, kuô viš tu bibina. 
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bidināt, arī bidināt v. Panākt vai ļaut, ka birst (ilgstoši vai vairākkārt). [senāk no cūku 
sariem] susekļus taĩsija, ku uts nuô gavs bidinâja ârâ. tâc kâc bi, u apakša kupla bi. / pie 
vārtiemi vītuolīnis zelta ziedus birdināja. (LFK 1961, 10553) 

biģelis subst.; vēst. 1. Pilsētnieks; turīgs, bagāts cilvēks. biģelis tâc liẽlâks kuks bi – pistâ 
tas bi. / ka jaû visa mañta bi pa∙pila, ta teîca – tas jaû tâc biģelis! 

2. Pārraugs muižas staļļos; staļļmeistars (?). biģelis bi muĩžâ piê barũna. tâc staļu biģelis bi. 
viš tâ visu zinâja pa staļiêm visu kaû kuô. / muĩžâ piê barũna pa stali bi biģelis, zinâj pa 
staļiêm aka visu kaû kuô. / ka bi zigu puĩši, biģelis tu bi aka priêkšgalâ. 

biģermeĩstars, arī biģelmeĩstars subst.; vēst. Viens no [pilsētas] rātes vadītājiem. 
biģemeĩstas visâs pistâs bija. / [pilsētā] tuõ jaû a saûca pa biģemeĩstaru aka. tas jaû visâs 
pistâs bi – nu Jgavã u Gruõbiņã, u Liẽpâjã. / biģemeĩstas – kaû kuô viš nuôzîmêja 
[neatceras]. 

biriens subst. Izkultās labības daudzums; birums. nuô tã kũluma bi laps biriêns graûdu. 
birināt v. Birdināt. tuõ [puķes] sklu tâ birinâju taî duôbes galã, laî nesaaûg pa biêzi. ² birināt 

asaras – raudāt (parasti bez nopietna iemesla). nu varêsi birinât asaras, lidz zilumi pazudîs! 
bika subst. Neliels koks vai plāksnīte, ko piestiprina pie priekšmeta (tā īpašnieka 

atzīmēšanai). ta bi ĩpašuma zîme. biku saûce u ķiguli. viš bi nuô skala istaĩsîc, ka piẽsiêt 
va. u ȗzrakstîc vârc. uz maîsiêm bi. / sudmalâs katra maîsa piêsiêta bika, laî va savu 
maîsu pazĩt. / ka veda sudmalâs mat, piê maîsa piêsêja ķiñgulĩnu, uzrakstîja vârdu. tag teîc 
bika. 

bikava, arī bikavs subst. Masas, svara mērvienība – aptuveni 163,81 kilograms (vecajā 
krievu mērvienību sistēmā). diũdesmit mârciņu, ma rãdâs, ta bi puõc. ta nãca bikava aîz 
puõdiêm. / kâda bikava linu palika pašiẽm kuô vrpt. / kuģa lasc bi divpacmit bikavu. viêna 
bikava – diũdesmit pudu. tas jaû jaûnâku laĩku. mus bi puõdi. / bikavs i svara mrs. 

biste, arī bište subst. Suka; saru, astru slota. biste nuô ašķiêm. / ta [senāk] nebi tâdas bištes nuô 
zigu astêm kâ taga. / a sluôtu viẽn slaũcija [senāk] istubu. tâdu bisti nezinâja. / a bišti tĩrija 
[zābakus], pamêrcê taî smẽrê u nuôsmẽrê. / [zābaku spodrināšanai] tâda smẽre mla bi. a bîrsti 
vika. / jânuôviksê kupes. ussmẽrê tu kaû kuô u ta a bisti nuôbrucina, laî spîd. / bija bištîte. 
saputâja ziẽpes, nuôsmẽrêja ģĩmi u a bârdas nazi nuôdzina [bārdu]. / tâda drẽbu biste bi. 
slaũkâmbiste, kupu biste, zuôbu bistîtes – tãs jaû dažâdas i. 

bistēt v. Tīrīt ar suku. drẽbes bistê. tâda drẽbu biste bi. 
bistveĩdīgs, -a adj. Tāds, kam ir sukas (birstes) forma. tas [susekļa] kâtiš a sviķiêm nuõliêc. u 

aûkšâ bistveĩdîks. 
bište. Sk. b i  s t e . 
bišus adv. Savienojumā ar verba birt formām vai atvasinājumiem izsaka darbības 

pastiprinājumu. skuõlas brni bišus izbira nuô skuõlas u skrêja pa ceļu. 
bit, arī bit v. 1. Krist nepārtrauktā plūsmā (par sīkām daļiņām, sīkiem priekšmetiem); 

ritēt. viênâ [maisā] bĩrst tãs klijas, uõtrâ tiẽ labiê miti. / [kulstot linus] tâ piẽsita tik a∙viên, laî 
bist tiẽ spaļi. / pa nakti uznãce vẽš u liêtus, krusa a biruse. / asaras bist ziga. bet kadẽļ – 
tuõ es nezinu. / kâ ma, tâ bist – kâ dara, tâ ari viss nuõtiêk. / kas nestrâdâ, ta ari naû 
ne·kâda peņa – ne·viêna miti nebist nemaļuôt. / sniêks i sasalis gaîsâ, tâda krusa [krīt], tâda 
apkala bĩrst. o asaras birst (tâ) kâ pupas – saka, ja kāds stipri raud. taî meîtaî tâ bi žl tã 
puĩša, kas nuôgãja kriêvuôs, ka asaras bira kâ pupas. / nu dikti raûd mazaîs, asaras bist tâ kâ 
pupas. ² birst kâ nuo pārpinības raga – saka par to, kas parādās, tiek izteikts lielā 
daudzumā. suôlijumi bira kâ nuô pãrpinîbas raga. // reti. Snigt. sniêks bĩrst. 

2. Atraisīties un krist zemē (par ziediem, lapām). laûstâs sides vãzê tik igi stãv. nuô apakšas 
tiẽ ziêdi sâk bit nuõst. / redz, ka rudenî laps bîrst. o birtin birt – a) nepārtraukti, daudz birt. 
sniêks nuô rîta lidz puzdiêni biti bira, nuôbira liẽla kârta. b) skanēt, būt dzirdamam (par ātri, 
nepārtraukti izrunātiem vārdiem). ta ga i kuô teîkt – vârdi biti bist. 
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3. Tikt iekultam (par labību), dot ražu. rudzus ve sẽja acsẽjâ. bet tiẽ rudzi tik labi nebira – bi 
sîkâkas vãrpas, nebi aûguši, briêduši [tik labi, kā papuvē sētie]. / vaîdzêj [rudzu graudus] 
ižžâvt, laî labâk bĩrst. / šuôgad labi bira rudzi. nuôkũla piẽdzdesmit pũru. 

birums subst. 1. Tas, kas ir nobiris, sabiris (klājienā). isiẽdama, tu mãsĩna, je skujĩnu ruôcĩnâ! 
citu diênu tu atnãksi pa skujĩnas birumĩnu. 

2. Izkultās labības daudzums; (labības, pākšaugu) raža. pûŗu laũks sâcis vãrpuôt. gaĩdâms laps 
birus. / ziņi šuôgad pâkstaîņi, bûs laps birus. / kas nuo tāda sējumīna, kad nav laba 
birumīna? (LFK 1955, 11401) 

Ibize, arī bize subst. Neliels bērzu (retāk citu koku) mežs; bērzu audze. bize i, ku brzi aûg 
vaĩrâk nuô meža actatu, – kuôku puduris. Skruñdâm bi bize. / piê vaĩrâkâm mãjâm va rdzt 
bizes. / brzu bize i tã, ku brzi viẽn aûg. / tâdas bizes bi dikti maz. Nîcâ nebi bizes, Duõrupê 
bi. / aksnãjs i akšņu kuôku bize. / druvâ acsevišķu kuôku puduris i bize, dažâdi kuôki aûg. 
kuôku puduksnis tas tâc. / brzu bĩrze, egļu bĩrze. / lejniẽki, duõrupniẽki teîca biẽrze. / caũr 
sidraba bizi bridu, ne zarĩna nenuôlaûzu. (LVDApr. 388) 

IIbize subst. 1. Sējamās joslas apzīmējums tīrumā. sẽjêš sẽja. nãk atpaka u a kãju vika 
bizes. / laî viênâdi iêstu, skatâs, ku tã bize. / a kaplîti isvika bizi, nu laî jũs varat viênâdi 
nuôst. ta [bez birzes] jaû jũs nenuôsẽsat. 

2. Josla tīrumā, ko sējējs apsēj vienā gājienā. sẽjamâ bîrze bi a kãju nuôvikta ruôbeža, četri suôļi 
plata. us katriêm diviêm suôļiêm šļâca saũju graûdu. / sẽjuôt bizê a kãju. bize i četri suôļi 
plata – divu isstuô saũju platus. / laî nepaliêk nestas strĩpas, jâizmẽra bize – piêcus suôļus, 
cik tu varêj issviêst. es vaĩrâks nevarêju, ka piêci suôļi. / [sētuvē] apmra siêku varêja iêbrt – 
ta kâ tuõ bĩrzi caũri isst. tas bûtu viêns spañnis apmra. 

bizēt v. Veidot, iezīmēt IIbirzi; biržot. sẽjuôt bizê a kãju. / puĩši izgãja bizt laũku, ku sẽs 
saîmniẽks rudzus. / kad sẽj, laũku aka bizê. taga jaû vaĩs nebizê. 

biztājs m., biztāja f.; subst. Darītājs → b i  z ē t .  es nuôvku a kãju bizi. vcuôs laĩkuôs bi 
viêns biztâjs, a kluceli vika. / sẽjêjs liẽluôs laũkuôs jaû j palĩgu – biztâjs iẽt lĩdzi. / ka vẽš, 
ta tã biztâja nav vaîdzîga. 

bizmala, arī bizmale subst. Josla, kas robežojas ar Ibirzi, Ibirzes mala. bizmalâ šuôgad kupls 
rudzu laũks. / piê bizmales laba na. / vedējiņi sasduši tā kā pkas birzmalā. (LFK 1818, 
2701) 

bizt v. Spiediena, trieciena ietekmē dalīties sīkās daļās. tuõs trušus tik rîta agrumâ vâķa – tiẽ 
dikti biza. saũlê sabist smakâs drupatâs. / siênu varês grâpt kuõpâ – zâle sakatuse, bist. 

biztala subst. Neliela birzs. ku tâdas lejas, zmâks, brzi aûg, [ir] bẽrziêns. bĩrstalu saûc. tas naû 
mežâ. 

bise subst. Medību šaujamierocis. meškuga bise bi plcâ, ka gãja ciẽrât. 
bĩstāklis, reti bĩstākls, bĩstaklis subst. 1. Koks, miets ogļu bīdīšanai, rušināšanai (krāsnī). 

bĩstâklis i gara nũja, a kuô saruši uguni pagŗãpî. / bĩstâklis i tâda parsna nũja bes kruķa galâ, 
ku maĩsa uôgles krâsnî. / ka krâsni kurina, ta pauda krâsni a tâdu garu bĩstâkli. / bĩstâklis i 
kuôks, a kuru paũrda krâsnî uguni. / bĩstãkli bija nuô kuôka, tâpêc ãtri sadega. / bĩstãklis i 
priêkš ugunes isũrdîšanas krâsnî. / tuõ bĩstâklu nuôlika nã. 

2. Koks, nūja; runga. [Jaungadā] meîts aka us tâdiêm kuôka bĩstâkļiêm i jâjšas piê cũku mãtes. / 
ješu kâdu bĩstâkli u isvacîšu visus laũkâ! [Teikts bērniem.] / paņe tuõ bĩstakli u izdze 
kaķi nuô pagutes! / ma bi divas reĩzes ruõze. viênreĩz, ka tã ciêmĩte nãca a bĩstâklu visû. 

3. lamuv. noz. Cilvēks, kas (bieži) liek (kādam) ko darīt, darboties. bĩstãklis i ari lamu vârc. 
tâc bĩstãklis – pac ne∙kuô negrib darît, sûta citus. 

bîstami adv. Tā, ka var nodarīt ļaunumu, izraisīt nevēlamas sekas; riskanti. mãla traũkâ bî 
bîstamâk likt [taukus] – sala laĩkâ mãla traũkus taûki raû pušu, saplêš. / vcuôs laĩkuôs bî 
gâršîgâk. ta ne∙kad gaļâ tapi nebija. taga bîstamâk us tãm ãtrâm žâvtavâm. 

bîstams, -a adj. 1. Tāds, kas var nodarīt ļaunumu, radīt nelaimi; tāds, kam var būt 
nevēlamas sekas. viku pupaî vidû tâda zaļa uôga, tâda kâ piksta gas. neva piêdũrtiês, ta 
iššķîst. ta bîstama – kâ iñde. / tva laĩva bî tâ nuôbraûkta, bîstama bija. 
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2. Tāds, kur draud nelaime, neveiksme. tu [jūrā] i tã bîstamâkâ viêta, ku stãvi lûst [viļņi]. / tiẽ 
[bullīši] bî nuôviêtuôti [jūrā] us sêkļiêm, tâdâs bîstamâs viêtâs.  

bĩstīties v. Baidīties; bīties. nãc druôši! nav kuô bĩstîtiês! tas sus nekuôž. 
biškrêsliņš. Sk. b i š u k r ê s l i ņ š . 
bišķi adv. Nedaudz, mazliet. sarĩvâ rãceņus, nuôsûc bišķi. / ka es biju bišķi liẽlâka, ta es redzẽju, ka 

brni tâ spẽlê [spēli ar pogām]. / tãs tĩtarines es a smu bišķi sarâvuse. / kilometrs i bišķi îsâks 
[nekā verste]. / [biezputrai] ķẽmeles va piẽbrt bišķi, bišķi sĩpuôlus va sagriêst a. 

bišķin, arī bišķīn, biš∙ķīn adv. Nedaudz, mazliet; mazlietiņ. bišķi pagaĩdi! iẽšu lĩdz. / bišķĩn kaû 
kas pasâp. / a kumelîti ne∙kuô neva nuôkrãsuôt. viņa paliêk ga tâ biš∙ķĩn, bet ta kâ ķrtiês tu 
ne∙kas neķerâs. iêbâž ûdenî – viš viss izbrûk laũkâ, jâ. / kušķîti brna duô – cukus, maîze, 
svaîgu piẽnu biš∙ķĩn tik iêlej, laî viš sulîks. / [neaizmirstulēm] bišķĩn i tâc aromãtelis. ka tâ iêns 
istubâ, ta va manît, jâ. 

bišķis subst. Neliels daudzums. tâc bišķis bi tuõ sklas rãceņu, kuô stãdît. / kad izdalija tuõ 
nuõpenîtuô naûdu, tad kâdu bišķi dalîtâjs citiêm nuõkrâpa. / tuô luõni dvuši tuôreĩz tâdu 
vaĩrâk – kâ drãnas, kuô ģrptiês, ari naûdu dvuši, a vârdu sakuôt, nuô visa kâ pa bišķi. 

bišķīt, arī biš∙ķīt adv. Nedaudz, mazliet; mazlietiņ. zupu va vãrît [no balandām]. saraû balañdes 
u piêliêk bišķĩt grũbs. / maziêm jriêm i bišķĩt ta kâ tušâka vila. / ši [smaržīgajai 
naktsvijolei] i bati tiẽ ziêdi u biš∙ķĩt tâc dztnumiš te vidû. / ku kãpa tâ, biš∙ķĩt aûkstâks 
[ir]. / bišķît liẽlâka i tã istaba kâ šis vẽrañc. / es biš·ķĩt a viênu [acs] stûrîti skatijuôs us tiẽm 
klabariêm – va ta gribês st? 

bišķītās, arī biš∙ķītās adv. Nedaudz, mazliet; mazlietiņ. tuõs [dradžus] jaû nu sàd. piêliêk ve 
piparus bišķi, piêgriêž biš∙ķĩtâs kâdu knipluõķeli. / bišķĩtâs a tâdiêm skaliêm iêkurina [uguni]. 

bišķītis subst. Dem. → b i š ķ i s . vãrija zupurãceņus. pa bišķĩti klât ve putraîmi, bukâni u ari 
kâpuôsti. / kad lej, tad lej pilu glãzi! kuô tu te šļikâ pa bišķîti viẽ! 

bišukrêsliņš, arī biškrêsliņš subst. Daudzgadīgs lakstaugs ar dzelteniem, smaržīgiem, no 
virspuses plakaniem ziedu kurvīšiem ziedkopās (Tanacetum vulgare). biškrêslĩni aûga 
gari, uz viênu kâtu pa desmit ziêdu bubulîši. / nu u šis irâd nu tas nu bišukrêsliš. jâ, tuõ es 
rdzu, ka tas i bišukrêsliš. bišukrêsliņu jaû liêtuô, kad i cêrmes. / biškrêslis – [ar to] va 
krãsuôt, zigiêm duô, laî târpi nãk ârâ. / bišukrêslini dztniêm ziêdĩniêm ziêd. / biškrêsliņus 
vaîg sažâvt u ziêmâ dzrt tẽjâ.  

bite subst. Plēvspārņu kārtas kukainis (Apoidea). rûktenes jaû bitẽm labas. jâ, viņâm jaû tu 
iêkšâ tas ziêdiš i sakas. / meža bites [senos laikos bija] kâ mãju bites, tikaî dzîvuôja priẽdês, 
vcuôs uôzuôluôs. (LVDApr. 459) / bišu saîmes bi. / drava – tas i jaûns vârc. bišu drava. / 
kâda rta bi bites. bišu dârzi bi. / kad bite iẽdze, sapupst. bet veselîks tas kuôdiêns. / daba 
bites i, kas tuõ mdu ns u strâdâ. o zemes bite – kamene. sisũni i tâdi liẽli kukaĩņi, liẽlâki 
pa zemes bitêm – kamenêm. / zemes bites taĩsija viêtiņas zemê. o bišu dârzs novec. – drava. 
kâda rta bi bites. bišu dârzi bi. / tku bišu dārziņā. (LFK 1818, 2330) o bišu mãjiņa – 
strops. liẽlâm skudrâm bi tas pûlis – nu desmit metru nuô tãm bišu mãjiņâm. o čkls (arī 
mudīgs) kâ bite (arī bitīte) – saka par ļoti čaklu, strādīgu cilvēku. čkls (arī mudīgs) kâ bite 
(bitīte) – teîca uz nenuôgustuôšu strâdniêku. / mudîga kâ bitîte – uz brniêm, a∙viên uz meîtinêm 
tâ teîca. o kâ bišu spiêtā – saka, ja kādā telpā atrodas lielāks cilvēku kopums, kas reizē 
sarunājas, trokšņo. nu tu bija taî kruõgâ tik daũdz tuõ ļaûžu, ka ŗûca kâ bišu spiêtâ. ² bites 
(arī bišu) kâpt novec. – izņemt medu no dores. senâk bites bi kuôkuôs. ta bites kâpa. / ts 
aîzgãja bišu kâpt, mãte uôgu palasît. / duõres bi senâk, ku bites kâpa. ² niẽks pa bitēm, ka 
tik mdus – saka, kad (ko) nav vērts ņemt vērā. niẽks pa bitẽm, ka tik mdus – teîc pa kaût 
kâdu dabu, ku liêkâs ne·kas nebûtu, bet, kad padara, tad isnãk labi. // dsk. ģen.; adj. noz. 
Savienojumā ar auga nosaukumu norāda uz auga saistību ar šiem kukaiņiem 
vēlamām, noderīgām īpašībām. o bišu âbuolinš – ārstniecības amoliņš (Melilotus 
officinalis). tas bûs ta kâ bišu âbuôliš. jâ, tas bûs bataîs bišu âbuôlis, gaŗaîs. pêc visãm lapãm 
tas i. viņa te i tâc ta kâ smiga tas ziêc. / bišu âbuôliš – viņu sẽ tikaî, laî bûtu bitêm barîba. pa 
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mãjâm, pa ežmalêm viņu iêsẽ, laî viš aûg tâc. o bišu mtra (arī zâle) – ārstniecības melisa 
(Melissa officinalis). bišu mtra smažuô dikti. tãs jaû teîc priêkš nviêm – tẽja laba, ka gava 
reĩpst. / bišu zâles mdus jaû i tas labaîs, visu ziêdu mdus. o bišu nâtre – baltā panātre 
(Lamium album). nu u šĩ irâd tã bišu nâtre, jâ. nu bites iêkš viņâm dikti iẽt iêkšâ, kad vis ziêd. 
mus a te kaû ku ziêd ga tuõ malu. bites iẽt iêkš viņâm tâ – pa ziêdu laĩku tâ bišu pils ka baîl.  

bitelīni. Sk. b i t l ī n i . 
bitene subst. Daudzgadīgs rožu dzimtas nektāraugs ar resnu ložņājošu sakneni un 

brūnganiem vai dzelteniem ziediem (Geum rivale; Geum urbanum). tãs i tãs bitenes, 
jâ. mas ziêdiš galâ, jâ. tâc iêdztns. u, ka viņâm tâ juô zmâk pãrlaûž tâ, piê pašas tãs 
apakšas, ta viņâm i tâda suliņa. / bitenes i priêkš zâlêm. 

bitenieks m., biteniece f.; subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar biškopību; biškopis. viņa ts bi 
biteniẽks. viņiêm bi kâdu reĩzu vis∙maz savu desmit saîmju. / mas vĩrs biteniêks liẽls bi. / dzeĩnis 
bi biteniêkiêm. 

bîties v. Vairīties; sargāties. taûtiêc, sĩvu bîdamiês, mani dzdru bidinâja. / kuô tu tig daũdz blêņu 
runâ! vartu bîtiês, ka nesasukâ.  

bitlīni, arī bitelīni, bitlīnas, betlīni subst. Bērnu kustību rotaļa; šīs rotaļas dalībnieks. bitelĩni 
skaîtâs tã pate ķêršana. mẽs ganuôs spẽlêjâm. ² iẽt bitlīnuos (arī bitelīnuos, bitlīnās, 
betlīnuos) – a) spēlēt kustību rotaļu, kurā vienam dalībniekam jāpanāk kāds no bēgošajiem 
pārējiem dalībniekiem un jāpieskaras viņam. tã i tâda spẽle. teîc – iẽsi bitlĩnuôs. / brni gãja 
ganîklê skraîdît bitlĩnuôs. / bitlĩnuôs ejuôt, vaîg daũdz skraîdît, laî va cic citu nuõķrt. tã i 
spẽle – kura piêsit, tas ķe citu. brniêm patîk iẽt bitlĩnuôs. / [bērni] bitelĩnuôs gãja. kuô 
nuõķe, ta aka jâķe citus. ka tu esi nuôķêris, ta piêsit ta u pasaka – bitelĩns. / piê 
[skolotāja] Aîspura gãjâm bitlĩnâs. tã i spẽle. b) spēlēt paslēpes. betlĩnuôs iẽt apkârt – viêns 
iêskrej taî stûrî u uõtrs taî stûrî. kuru pimuo atruôd, ta i aka jâiẽt mklt pêcâk. 

biz, arī bizz interj.; parasti atkārtojumā. 1. Skaņu kopojums, ko lieto, mudinot mārīti lidot. 
biz, biz, diêvguôsni! us kuŗu pusi skriêsi, nuô turiênes nãks ma brũdgâns. / meîtas teîc – biz, 
biz, diêvguôsniņa, parãdi, nuô kuras puses ma brũdgâns nãks! us kuru pusi viņa nuõskriên, nuô 
tãs puses gaĩda. / biz, biz, dievguosniņa, tavas mājas debesīs! (LFK 9, 14) / bizbizmãrîte, mãjiņa 
dg! biz, biz! 

2. Dunduru radītās skaņas atdarinājums, ko lieto, mudinot govis bizot. gas tik ussaûca 
biz, biz! ta guôvêm astes gaîsâ u sâk skriêt. / gas teîc – bizz, bizz! u ta uz∙reĩzu [govīm] astes 
gaîsâ, u sâk skriêt. / gani tik ussaûca – biz, biz, duñdus astê, adata mêlê! u guôvîm tũ·lĩn astes 
gaîsâ u sâk bizint. 

bizbizmãrīte. Sk. b i z m ã r ī t e . 
bize subst. Matu pīne. sapina gaŗus matus bizê. vcas siẽvas bañtes nesêja, tãs diêgu. / [skolniecēm] 

mati bi jâbût bizẽ sapîti. / bizês pina matus. katruôs sãnuôs sapina u pãrsêja pãri gavaî. isnãca 
ragi. / Liẽpãjâ bi tâdi zigi redzimi, ka krẽtes lidz ceļiẽm, sapîtas bizê. / senâk bizes tâ sasêja, 
sagriẽza ckulã. 

bizenēt, arī bizinēt v. Bizot. tâ teîca ganelis, laî nebizintu guôves – adata kãjâ, akmes astê! tâ tik 
ganelis teîca, ka guôves sâka bizint. / brni piẽkusuši skrejuôt, ka guôvis bizenê, ka neva vaĩs 
paskriêt. / ka [govs] bizenêja, ta iscêla gaîsâ tuõ asti u ta skrêja. / ka kârsc u duñduŗi, ta 
guôves bizinê. // Skriet (par dzīvniekiem). us puzdiênas laĩku, ka sâk sisũni rastiês, guôvis 
vaĩs nd, bet bizinê mãjâs. / šuôdiên kârsc laĩks. guôves jaû sâk bizint mãjâs. / pa diênu kârsc 
u duñduri. ta guôves bizenê mãjâ. // Skraidīt, skriet (par cilvēku). kas tâdas tñku 
vâceles, tãs bizinê nuô mãjas uz mãju. / kuô tu bizinê apkârt ciêma?  

bizināt v. Mudināt mārīti uz lidošanu. mẽs viņu [mārīti] saûcâm pa diêvguôsniņu. viņu tâ 
bizinâja – biz, biz! tâpêc viņa bi guôsniņa. ta viņa sâka liduôt. 

bizinēt. Sk. b i z e n ē t .  
bizīteris, arī bĩzīteris subst. 1. Kustīgs, veikls cilvēks. bizĩteris – tas a bûtu tâc skrêjêjs, skriêt u 

iẽt [grib]. 
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2. Cilvēks, kas citus mudina strādāt, darboties, bet pats nestrādā. vci civki bĩzîteri saûca, 
kas tâ uõtru raĩda strâdât, bet pac ne∙ku neiẽt. / tas tik tâc bĩzîteris i. tas tik uõtru pabĩdelêja, laî 
iẽt. 

bizmãrīte, arī bizbizmãrīte subst. Divpunktu mārīte (Adalia bipunctata). bizmãrîte kad 
ũzmtâs uz ruôku, teîc – biz, biz, mãrîte, us kuriêni skriêsi, nuô tãs puses nãks ma preceniẽks. / 
saka jaû, ka, cik bizbizmãrîteî puktu uz muguras, tik gadu. / bizbizmãrîte i tã diêvguôsniņa. 

Ibizũkuris subst. Okšķeris. bizũkuris i tâc uõkšķeris. / bizũkuris i tâc civks, kas visu grib zinât, 
visu savu dgunu bâž. tas i tâc ritîks bizũkuris. 

IIbizũkur(i)s subst. Mazs bumbieris. tâdas maģas bubiẽrîtes saûc pa bizũkuriêm.  
bizuot v. 1. Skriet, skraidīt, gaiņājoties, glābjoties no dunduriem un citiem kukaiņiem 

(parasti par govīm). ka mušu daũdz, luõpi sâk bizuôt. / kârstâ laĩkâ guôvis bizuô. ka iêkuôž 
duñdus aka, ta skrej mãjâs, astes gaîsâ u laîž, cik iẽt. / guôves, teļi bizuô, ka duñduri, knaũši 
d kuõpâ. 

2. Skraidīt, skriet. nu tik brni varês bizuôt! jaûks laĩks. / skraîdâ brni vis·apkârt – iẽt u bizuô ta 
kâ bites. 

3. Bezmērķīgi braukāt. kas tã pa mašĩnu, kas te bizuôja? 
bizz. Sk. biz. 
bižele subst. Neliela, paplāna bize. meîtini vêl mati jãpi katrâ pusê viêna bižele u pakaûsî kuõpâ. 
bla∙dakc interj. Lieto, lai atdarinātu kritiena vai atsitiena troksni. akmeni puĩka iêsviêda 

ûdenî – bla∙dakc! 
bla∙dãkš, arī bla∙daũc, bla∙daũkc, bla∙daũkš interj. Lieto, lai atdarinātu padobju pasmaga 

kritiena troksni. bla∙dãkš! mẽs teîcâm, ka kaû kas krita. bla∙daũkš! / brns pakrita ga zemi 
bla∙daũc! / tâ sus piẽkusis skriêdas, ka nuôkrita – bla∙daũkc! – piê zemes. 

blaĩkšēt v. Blīkšķēt, blākšķēt. kas tu va tâ blaĩkšt? jâiẽt skatîtiês. 
blaĩkšķis subst. Padobjš troksnis, blākšķis. sagruva dẽļu čupa, u bi liẽls blaĩkšķis. 
blaîzīt v. Sist, dauzīt. ka jẽma kuôku u sâka blaîzît, tâ visi puĩšeļi pajuka. 
blaka subst. Velku pavedienu pāris (aužot noteikta sējuma audumu). blakas i divas dzives 

kuõpâ aûdklâ. nĩtês ve katrâ viênu. šķiêtâ ve pa divâm kuõpâ, saûc pa blakãm. / ka meta 
aûdklu, ta satina dzives kamuõluôs. u divus kamuõlus pajẽma, u divas dzives uz∙reĩzu meta 
ga msliẽm. u tãs divas dzives saûcâs viêna blaka. / aûžuôt vaîg labi iêvruôt, ka kâda blaka 
naû sajukuse veruôt. / ka mtuõt [audeklu] netĩšãm nuô viêna cla uz uõtru pãrti blaku, ta 
isnãk pa siênu îsâks. 

blakaini, arī blakaiņi adv. Tā (iekārtot velkus), ka veidojas blakas. blakaîņi meta [audeklu]. / 
tas i blakaîni aûsc. viš i blakaîni vrc u vilaînrata mĩc. 

blakains, -a, arī blakaiņš, -a adj. Tāds (audums), kurā ir blakas. deķus aûda blakaînus. daũdz 
gãj visû dzijas. / [dziju] vẽra pa divi, pa divi, ta iznãca blakaîns [audums]. / blakaĩņi deķi. 

blakaiņi. Sk. blakaini .  
blakaiņš. Sk. blakains.  
blakām, arī blakūm, blakus, reti blaku, blakum adv. 1. Ļoti tuvu; tā, ka starpā nav neviena 

cita; līdzās. jâsẽj aûzas a miêžiêm blakãm. ta pļãva viênu pêc uõtras. / istaba u klẽc blakâm, 
kâdi diũdesmit trĩzmit metru stapâ bi. / ka braûce abi divi [lielkungs un lielmāte], ta jûdza trîs 
zigus blakãm kariẽtê. / aîz gaŗâ nama bi pretistuba pretî priêkšnama u maîzes kabaris 
blakûm. / liẽpas i blaku. o blaku blakām – ļoti tuvu līdzās, vienam pie otra, ļoti cieši 
kopā. tuõs divus zigus sapina blaku blakãm – viêna viêna kãja a pinklu piêpîta piê uõtra. tiẽ 
zigi d blaku blakãm. // prep. noz. (ar dat.). Tuvu pie kā, līdzās. tas sus mežâ gãja blakus 
vcaîmtva – baĩdijâs nuô vika. / sêdi ma blaku! ka teîc blaku, ta tas i ĩsti klât. / es viņu 
[suni] piẽlabinâju. ta viš ma bi pa draûga, nãca blakũm sdt u gult. / uz baznĩcu nuô 
Lejniêkiêm gãja taks ga druvas malu blakus liẽlceļa. ² maĩnīt blakus – bez piedevām 
mainīt. [saimnieks] nuô čigãna pajẽma zigu u addeva savu čigãna. tas i blakus maĩnija. 
citâdi jaû piẽlika naûdu – ga viêna puse, ga uõtra puse. 
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2. adj. noz. Tāds, kas atrodas līdzās, ļoti tuvu (kam). te blakus mãjã atnãca jaûni kaĩmiņi. / bûsi 
brãļa lĩgavĩna, mîkstu gutu taĩsîtâja, pati blakus gultâja. 

blaks, -a adj. 1. Rāms. blaks laĩks. (Laumane 2015, 328)  
2. Eben (līdzens, gluds). (ME I 308) 
blaks interj. Lieto, lai atdarinātu īslaicīgu, dobju sitiena vai kritiena troksni. vẽš aîscita 

duvis – nuôskanêja blaks! 
blãkš interj. Lieto, lai atdarinātu dobju kritiena troksni. puĩka nuôsviêda akmeni – blãkš! 
blakšēt v. Atskanēt padobjam troksnim (piemēram, kam atsitoties pret ko, saskaroties, 

krītot u. tml.). liẽls vẽš pûš. luôgu slẽģi sâk blakšt. 
blakte, retāk blakts subst. 1. Gultas blakts (Cimex lectularius). blakte i brũns, plakas kukaĩnis, 

dikti smid, sûc aseņus, ka gu civks. / blaktes bi siênâs, gutas šķĩrbâs, ķiseņu stûruôs. / blaktis 
nav vaĩs. nsu redzẽjusi viņas. / blaktes bi gutas siênâ. tãs šķaîdija, smẽrêja a petruõliju, ta 
pazuda. o vẽja blakte – savvaļas blakts, vairogblakts (Pentatomida). [ir] tâc kukaînis zaš, 
ne∙liẽls. ka saspiêž, ta tâ∙pat smâržuô kâ blaktes. mẽs saûca vẽja blakte. / vẽja blakte i mežâ, 
dikti smakuô. 

2. Dzīvnieku (parasti aitu) aknu parazīts, sūcējtārps (Coccidiida). ta [aitām] bija ve blaktes. 
tãs bi aknâs. tu deva sĩpuôlus. ta tãs blaktes izgãja. / pa [aitu] aknu ruõrîtêm nãca ârâ tâdi kâ 
blaktes, tâdi apaļi kuñkuļi. / paûsari [aitām] deva nuõgriêstuôs sĩpuôlu galus, ku stãdija, laî 
issprâkst blaktis. 

blaku. Sk. b l a k ā m . 
blakūm, arī blakum. Sk. b l a k ā m . 
blakus. Sk. b l a k ā m . 
blakusgãjējs m., blakusgãjēja f.; subst. Cilvēks, kurš iet blakus, līdzās (kādam). ka gãja 

kâzâs, ta meîtas puĩšiêm šuva bañti u lupatu puķi, piê krûšu šuva blakusgãjêja. 
blakussdtājs m., blakussdtāja f.; subst. Cilvēks, kurš sēž blakus, līdzās (kādam). tâ viņi 

[kaimiņi] sêdêja [tumsā uz mūrīša] u runâja. runâjuôt mãju saîmniẽks usķêra blakussdtãja 
us celi u atrada tuõ pliku. 

blãķis subst. Blīva (liela) kopa; (liels) daudzums. blãķis i kaût kas biês. mâkuôņu blãķi, sniêga 
blãķi. / daũdz applûda paûsariêm senâk – [visapkārt] bi viêns ûdes blãķis. / nuôpļaũc tâc blãķis 
âbulĩna. ka tik nu ne-uznãktu liêtus! / tas [siena] blãķis vêl jãsagrâb. // Plosta daļu – pleņu – 
kopa. a stušanu stũmãm pa tuô ûdeni [plenes ezerā] u sakârtuôjãm viênu tâdu blãķi, nu 
saûcãm patija. 

blamaža, arī blamāža subst. Publisks apkaunojums, kompromitēšanās; neslava. jâ, kuô ta es 
tu iẽšu budurt u rãtiês tik – blamažs istaĩsît, jâ. / es jaû su pikta. laîž blamažas [sievas], 
nuõrunâ cita citu. / blamãža i neslava. 

blamažāt v. 1. Celt neslavu; aprunāt, publiski apkaunot (kādu). viš [kaimiņš] tik tag 
blamažâ. 

2. Nievājoši nosaukt (ko). pudameñte [jeb] apakša – tâ jaû blamažâja [krekla apakšējo daļu]. 
blaba subst. 1. comm. Pļāpa. blaba i niẽku teîcêja. kuô tik tãs siẽvas neva sarunât! / Maĩguža bi 

liẽla blaba. 
2. dsk. Tenkas, baumas. islaîduši tâdas blabas, ka nebûšuôt vaĩrs ziẽpju. 
blabāt, arī blabāt v. Runāt ko nenozīmīgu, mazsvarīgu, nevajadzīgu; pļāpāt. kuô viņi tik 

igi va blabât, ka nenãk mãjâs? / tas tik blabâ. tu nav kuô uz viņu klaũsîtiês. / te viêns 
staĩgâ tâ blabâdas apkârt. viš nuô viênas mãjas nuôiẽt uõtrâ, tu pablabâ šuô u tuô, tâdus 
niẽkus. 

blamēt v. Celt neslavu, aprunāt. tâ jaû blamê, ka nepatiêsu stâsta, sliktu runâ pa uõtru. 
blañdeklis, arī bladuonis, blañduonis m., bladuoņa comm.; subst. Klaiņotājs. nuô tã suņa 

ne∙kâc laps mãjas saks nebûs – tâc blañdeklis viẽ i. / bladuõnis i tâc klaĩduõnis, viņa nav 
ne∙ku piẽturas viêtas. bladuõnis nuô viênas viêtas us citu bladâs. / sliķis a va bût 
bladuõņa. bladîtiês apkârt viẽn grib, nestrâdâ ne∙kã. / bladuõņa i tâc nešķîsc civks, ka 
nav ĩstas mãjviêtas. / i tâdi blañduõņi, viņa naû savas palikšanas viêtas. 
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bladīties, arī blañdīties v. Klaiņot. bladîtiês i klaĩņuôt. / bladîtiês [un] bliñsttiês i viêns u tas 
pac. tâ teîc, kad nav ĩstas mãjviêtas vaî kad grib nuôglũnt, nuôvikt laĩku, ne∙kã jẽdzîga 
nedaruôt. / cic staĩgâ tâ apkârt pa pasaũli, bladâs, nedzîvuô guôdîgi. / viš naû miêrîks, 
blañdâs pa pasaũli apkârt. 

bladuonība subst. Bezmērķīga klejošana. bladuõnîba i vaĩrâk tâda apkârt klîšana, klejuôšana 
bez jgas. 

bladuonis, arī blañduonis. Sk. b l a ñ d e k l i s . 
bladuoņa. Sk. b l a ñ d e k l i s . 
blaka subst. Naudaszīme, banknote. viêna sic rubļu blaka nepiêtika pa zigu. 
blakstīties v. Dīki, bezdarbīgi staigāt apkārt, klaiņot. ga pakšiêm blakstîtiês zi, bet, ka 

jâdziêvâ, nezi. / blakstîtiês a [saka], kâ nu kuš isteîc. tâ teîc, kad grib nuôvikt laĩku, ne∙kã 
jẽdzîga nedaruôt. 

blakšēt v. Runāt niekus, pļāpāt. va ga blakšt niẽkus! tâ ne∙maz tu nebija us tuõ pusi. 
blakts interj. Lieto, lai atdarinātu īslaicīga, strauja kritiena troksni. akmes ûdenî iêkrita – 

blakc! 
blakšēt v. Teikt, runāt (ko mazsvarīgu, nesakarīgu). kâc kuô svarîgu runâ, bet cic blakš kaû 

kuô pa vidu, pãrtraũc runâtãju, runâ savu. 
blakšis subst.; niev. Cilvēks, kas runā ko mazsvarīgu, nesakarīgu. blakšis runâ vĩšu nevĩšu, 

kas i, kas nav. 
blašķe subst. Blīvi aizkorķējama vai aizskrūvējama plakana pudele vai cits pudelei līdzīgs 

trauks; pudele; šāda pudele kopā ar saturu. blašķe i pudele nuô glãzas, kañtaîna. uz viênu 
kañti bûtu kâdi desmit ceñtmêtri, uz uõtru kañti kâdi astuôņi ceñtmêtri, a viênu vârdu sakuôt, 
kâda stuõpa tipumâ. / nuô glãza bi blašķe. ta nebi apaļas buteles kâ taga. ta bi četrkañtîgas viẽ. 
tu gãja iêkšâ pusstuõps. / karavĩra blašķe aka [bija]. zadâtiêm bleķa blašķe. / četrkañtîga butele 
bija priêkš brañdava iêliêšanas. ĩsti asas kañtes nebi, bi plakana. blašķe viņu saûce. / Bãrtâ 
meîtas bâza blašķes liñdruka kabatâ u deva puĩšiẽm šnabi piê baznîcas. / četrkañtîga blašķe 
ma vêl bi priêkš brañdava iêliêšanas. 

blate subst. 1. Plāksne; plātne. suka i četrkañtîga a sîkiêm ruôbiņiêm. tiẽ iênaglâti taî blateî 
iêkšpusê. / ja kraģi iêliêk kuôka kãju, ta uz visu iêdz ķĩli – iêķĩlê. ta nekrît laũkâ. viš 
nepaliêk aûkstâks pa tuõ blati, pa tuõ sêžu. 

2. Dzelzs arkla detaļa – apvērsējs. apakšâ i blate pluôģeli, kas tuõ zemi gâž. / mẽs saûcêm [arkla] 
vrstuve, cic saûca akla blati. / ta lemešârkla, ta dzza ârkla tã blate bûs laĩka. 

blaûgzna, arī blaûzna subst. 1. Pārragojusies (biežāk galvas) ādas šūna, kas baltas zvīņas 
veidā atlobās no ādas. blaûznas i matuôs – blaûgznas. / teîc, ka lasmenis ûspi uz gavas, ta 
gavâ ruôdas blaûzna. / blaûznas i uz âdas. sivniêm kadreĩz uzmtas šẽrve – issitumi, tâdi kâ 
blaûznas. tad vaîg iêeļuôt u mazgât nuõst. / blaûzna i tâda liẽlâka acsâpeîse âda. // Ieplēsts, 
atdalījies ādas gabaliņš. tâda blaûzna iẽplsta i – tuõ tâ teîc us tâdu iẽplsumu. 

2. dsk. Pelavas; sēnalas. aûzâm daũdz blaûgznas iêkš tãs skaras. nãca daũdz plus. / šuôgad aûzâm 
daũdz blaûgznu. vẽtijuôt viņas atput. / aûzâm tik i piļavas, blaûgznas. tãs savâķ, sabâž maîsâ u 
gu visû. 

blaũkš interj. Lieto, lai atdarinātu īslaicīgu, dobju sitienu. blaũkš! blaũkš! – tâ buñgâjâs pa tãm 
durîm. 

blaũkšķēt v. Radīt dobju troksni (piemēram, kam sitoties pret ko citu). meîta aûž – sâk 
blaũkšķt mustavas. // Atskanēt dobjam šāviena troksnim. medniêki šãva, ka blaũkšķêja 
viẽn. 

blaûznains, -a adj. Blaugznains. cita i dikti blaûznaîni mati, tâdas blaûgzniņas bi. 
blaûzna. Sk. b l a û g z n a . 
blãvains, -a adj. Neskaidrs, dūmakains. blãvaĩns gaîss, bûs liêtus. 
blãvs, -a adj. 1. Dūmakains. gaîss tâc blãvs, mâkuôņaĩns. 
2. Pavājš (par gaismu). ķêķa lapeleî piê tã dakta tã liêsma bi blãvâka. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
292 

 

blãvuot v. Nevienmērīgi, nespodri spīdēt. ugune blãvuô, ka tãs liêsmas sit kuplâk u aka mazâk. 
ka tâda trknâka maka, ta tâ i. 

blazdāns subst. Cilvēks, kas runā niekus, ko mazsvarīgu, nesakarīgu. tas tik i tâc blazdãns! – 
meîts teîca. runâ vĩšu nevĩšu. tuõ pa precniêku nav kuô gaĩdît.  

blazduoties v. Jokoties, niekoties; blēņoties, dauzīties. citreĩz meîtines a puĩšiêm neva beîkt 
blazduôtiês pa laũku. 

blãzma subst. Gaišums pie apvāršņa (kas parasti rodas, saulei, mēnesim lecot, rietot). 
saũlĩte nuôgaĩse, blãzma vêl palikuse. / ziêmeļuôs blãzma bi ziêmu kad∙reĩz. tuõ tâ teîca us salu. / 
jũrâ tu izvk tâdu batu blãzmu. u ta zi, ka nãks vtra.  

blãzmaini adv. Ar blāzmu; tā, ka rodas blāzma. gaîss i mâkuôņaîns, saũle nuôgãj blãzmaîni. rîtu 
bûs maĩnîks laĩks. 

blãzmains, -a adj. 1. Blāzmas apgaismots; tāds, kad ir blāzma. gaîss i blãzmaîns. 
2. Tāds, kas ir ar gaišākām un tumšākām kādas krāsas toņu niansēm. uz aûdklu teîc, ka 

blãzmaîns. tas i tâ – tušâks, gaîšâks. / blãzmaîns i bez raksta, kas tâ šilerêjâs. zĩdis bi tâds. 
blãzmuojums subst. Blāvs, nespodrs spīdums, mirdzums. vis [zīdines] bi a viênu krãsu aûstas, 

a uõtru aka ataûstas. ta viš izdeva tâdu blãzmuôjumu. 
blãzmuoties v. Blāzmot. ziêmeblãzma i sala u skaĩdrâs naktîs. kâdu reĩzu es redzẽju ga, ka 

blãzmuôjas – nuô ziêmeļiêm tâdi stari nãk aûkšâ. 
blažāt v. Pļāpāt, runāt niekus. va ga tã Ģda blažât niẽkus! 
blažierēt v. Staigāt. kas tu bî blažiẽrêjis? duris bi vaļã. / puĩka te blažiẽrê iêkšã, laũkã. stãvi iêkšã vaî 

laũkã! / pisâtniẽki – tiẽ jaû vabût blažiẽrêja, klîda apkârt. cic jaû blažiẽrêja pa pasaũli. / kuô 
jũs tik igi pa laũku blažiẽrêjt? nãkat iêkšâ! / brni te blažiẽrê, iẽt laũkã, iêkšã u laîž aũkstumu 
iêkšã. 

blêdība subst. 1. Viltība, meli; viltīga, negodīga rīcība, darījums (parasti savtīgā nolūkā). 
kâc grib piẽrunât us kâdu blêdîbu, laî bišķi palîdz. bet, ka iẽsâk, ta iẽt lĩdz lidz gala. / nu tã 
blêdîba jaû tiêši durâs acîs, kuô viņi tu taĩsa. / ta, ka tâdas blêdîbas dara, ta teîc – tas us tâdu 
šmuguli viẽn iẽt. / čigãni jaû bija us tâdãm blêdĩbãm. 

2. Blēņas. mazi brni parasti aîzrãpâ kâdâ stûrî u dara blêdîbas. / pa blêdîbâm nu bûs sukas. 
3. vok.; interj. noz. Lieto, lai paustu pārsteigumu, neapmierinātību, sašutumu. ak tu 

blêdîba! aĩzmisu naûdu mãjâ. 
blêdīgs, -a adj. Tāds, kas rīkojas negodīgi, ar meliem vai viltu (parasti savtīgā nolūkā). 

žuliks [ir] aka blêdîks civks. tas ne∙kâc guôdîks civks nav. / tas i blêdîks civks, kas šmaũc. / 
ak vaĩ, cik viņa blêdîga tã vecene! / vêl piê mešsârga [strādāju]. viš jaû [bija] blêdîgs. 
// Šķelmīgs, nerātns. pamẽglis i tâc blêdîks [cilvēks], kas pruôt isjuõkuôt citu. bet nav 
duõmâc ļaũni. 

blêdis m., blêde f.; subst. Cilvēks, kas negodīgi, ar meliem vai viltu cenšas iegūt sev 
labumu, krāpnieks. ta žĩda nevarêja duôt us parâdu – tas bi liẽls blêdis. / cik tas blêdis 
nuôzũmâja tuõ naûdu tiẽm pluôstniêkiêm pa tuõ baku nuôpludinâšanu! / tiẽ citi blêži [jaunieti] 
tâ piẽrunâjuši, ka piêdalîjiês viņu pukâ. // Viltnieks. kâ tu, blêde, piêkrâpi – suôliji, bet 
nenãci? // pārn. Grūti iznīdējama, ātraudzīga nezāle, arī cits augs. tã blêde [baltā nātre], 
raũ, ku nuômâca manu vemêli. ritîgi dusmîga su. // Dzīvnieks, kas moka citus dzīv-
niekus. zebikste vaĩrâk tâ stalî mĩt. viš tâc blêdis – muõka luõpus. tas i negañc. laî Diês sârga, 
ku viš ûssamaļas! 

blêdīt v. Rīkoties negodīgi, ar meliem vai viltu; krāpt, mānīt; blēdīties. kruõdziniẽks bi sâcis 
blêdît, pãrduôdas alu. 

blêdīties v. Rīkoties negodīgi, ar meliem vai viltu; mānīties, krāpties. tas [kaimiņš] taî prâvâ 
iščakarêjâs – blêdijâs – u ûzviñnêja. / jũs neduõmâjat blêdîtiês! 

bleĩpstiķis subst.; novec. Zīmulis. mus bi tãpele, gleĩpẽdere – tas i zîmulis, bleĩpstiķis. / 
amatniêka bi plakas bleĩpstiķis. / bleĩpstiķi liêtuôja vaĩrâk piê bũvêm. taî bi liẽlâks iêkšâ tas 
rakstâmaîs. 

bleĩtēt v. Blīvēt, stampāt; blietēt. mũrniẽks lika zeli bleĩtt tuõs akmeņus taî mũrî ciêtâk kuõpâ. 
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blêjiens subst. Īpatnējas, aitām un kazām raksturīgas balss skaņas. vakarâ, nãkuôt mãjâs, 
avĩm visâm liẽls blêjiẽns.  

bleķains, -a adj. Plankumains, traipains. tas vepris dubļuôs nuôvârtijiês bleķaĩns. 
bleķelis subst. Neliels skārda gabals. saliẽca bleķeļus. 
bleķene subst. Skārda (arī cita metāla) priekšmets, izstrādājums (piemēram, karote). a tuõ 

pašu pavãrni nuôsmêla [putas]. tâdas pašas bleķenes jaû bi kâ taga. / ta pãrgãja uz bleķa 
karuôtêm – bleķenes [sauca]. / lukteri bi daž·dažâdi. lapiņas lika iêkšâ, tâdas bleķenes.  

bleķis subst. 1. Skārds. stuõps bi bleķa, apaš, aûksc, a uôsu. / bi tãs saktas a nuô miseņa, nuô tâda 
pat bleķa a. / tâdas maģas bleķa lapinas bi. tâc riķîc, u mazu ciliñderi ûzlika, glãzu 
ciliñderîti. / senâk jaû tik kuôka karuôtes viẽn bij, bleķa nebija. / vêl jânuôprk bleķis priêkš 
laĩvas. 

2. arī dem. Skārda, arī cita metāla detaļa, izstrādājums, priekšmets. [lampai] us tuõ kuķi 
visû uzlikc tâc bleķîc, laî tas dakc tâ nenuôdg. / taî priêkšas pusê pakava nãk tâc bleķis uz 
aûkšu nuô tã paša dzeža. 

3. pārn. Aplamības, izdomājumi, nieki, blēņas. kuô tu klaũsîtiês! tas viss bleķis! / bleķi teîc, ka 
kaû kuô nepatiêsu stâsta. 

Ibleķuot v.; hum. Maksāt, norēķināties naudā. cik esi parâdâ, bleķuô tũ∙lĩt. / tã tâda dižmanîba, 
ka teîc – bleķuô. o bleķuot ciêt reti – maksāt; samaksāt. pa naûdu a [saka:] bleķuô ciêt! tas i – 
samaksâ! 

IIbleķuot v. Runāt, stāstīt (ko) nenozīmīgu, nepareizu, aplamu; melot. tu tik bleķuô te! / tas 
[puisis] jaû bleķuô – runâ tâdas blêņas. ta jaû neva tict. 

bleñst, arī blest, bleñzt v. Skatīties, raudzīties, lūkoties. bled, bled! – tuõ viênmr teîca. 
vcâmãte ne∙kad neteîca citâdâk kâ pabled. / kuô tu tu bled? / vcâmãte gãja blñst, ku tiẽ 
brni palikuši. / tu jaû neû kuô igâk blñst – tas vĩrs iẽt pruôjâ. / nãc bleñd, va naû vêl kâc 
rãcenis palicis iêkš gŗãpa! / kuô viš visu laĩku va blst! / visi jaû tâ nebleñž, kâ mũsu puĩka 
bleñž – a viênu aci. aîzliêk tuõ ruôku tâ priêkšâ u bleñž. / par gabalu es pazinu, kur ar sliņķis 
tva dls [..] utes blenda cpurē. (RMM 132216, 113) 

bleñža subst.; niev.; reti. Acs. ka sâka lamâtiês, tad vĩri [teica] – liks pa bleñžâm! tãs i acis. / liks pa 
tãm bleñžâm, ka taî [acis] pakaûsî rasiês!  

blêņas subst. 1. Nedarbi, palaidnības, draiskulības. vaîg tik uššaũt a žagaru brna pa blêņâm. / 
tas puĩšelis a savâm blêņâm mani nuôkaĩtinâja pa·visa. / kad Jẽcis iêsâka kâdas blêņas, ta 
Mičis nevarêja beîkt aķmuôtiês lĩdz. / ta pa tãm blêņâm sapêra pa guniêm a žagaru. ² pils 
blêņu kâ sus blusu (arī blusām) – ļoti draiskulīgs, palaidnīgs; nenopietns; niķīgs. tas 
Miķêlis i tik pils blêņu kâ sus blusu. tuõ neva klaũsît, kuô viš runâ u suôla. / pils blêņu kâ 
sus blusu [jeb] blusãm – teîc us tâdu, kas daũdz juõku teîc u taĩsa. / nu redzẽs, kuô tas izdarîs 
a tuõ niķîguô zigu! viš jaû zi puku niķu – pils kâ sus blusâm. 

2. Izdomājumi, aplamības, muļķības; nieki. negribu dzidt tâdas blêņas, ka nebûšuõt buõtê vaĩs 
sâles. / kuô tu varêji tâdas blêņas isteîkt pasaũleî, kas nav taîsnîba? tuõ tu nuô sava piksta tik 
izzîdi. / kuš vaĩrâk [Jaungadā] apêda tuõ zĩrņu, ta vaĩrâk asaru pa tuõ gadu bi. daš laps jaû 
neêda ne·maz tuõ zĩrņu, laî nav jâbrc. bet tas jaû viss blêņas. tas bi tâda izdarîba, jâ. 
o (sa)runāt (arī sastâstīt) blêņas – (sa)runāt ko nepatiesu, nepamatotu, izdomātu. blêņas 
sarunâ, niẽkus. / nu tâdas blêņas sastâstîtas, ka upes tic pazudis! / kuô tu tig daũdz blêņu 
runâ! / ku tu tãs blêņas visas dabuji savâkt? nuô zila gaîsa grâbi? // hum. Teiktās 
tautasdziesmas, pasakas u. c. folkloras materiāli. es viņiêm [folkloristiem] puku tâdas 
blêņas sateîcu. 

blêņdaris m., blêņdare f.; subst. Cilvēks (parasti bērns), kas dara nedarbus, blēņas. tâ 
aplaũzît jaûnus kuôkus! blêņdaris tu esi! 

blêņuoties v. Darīt, runāt (ko) mazsvarīgu, nenozīmīgu, nebūtisku; niekoties, jokoties. 
debestrile – ka blêņuôjâs [tā sauca maizes zupu]. / dikti puku vaîg vis [augus] savâkt 
[krāsošanai]. tã jaû tik tâda blêņuôšanâs. senâk, ka jaû nebi tuõ krãsu, ta jaû blêņuôjâs [krāsojot 
ar augiem]. 
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blese subst. 1. Balts laukums zirga, govs pierē. ka zîrks i brs u ka piêre bata, ta teîc, ka blese 
piêrê. / blesis i a laûku piêri zîrks, zvaîgznîti vidû. tuõ zvaîgznîti saûc blese. / [zirgam] zvaîgzne 
jeb blese piêrê. / Zĩmaļa i [govs] a blesi piêrê. 

2. Zīmotne, emblēma, kokarde (pie formas cepures). urãdņika bija tâda blese piê cpures. 
blesis subst. Zirgs ar balta apmatojuma laukumu pierē; šāda zirga vārds. blesis i ziks a 

batumu piêrê. mus bi Blesis u Melis. / saîmniêks lika iêjûkt blesi ârklâ. 
blêt v. Radīt īpatnējas balss skaņas (par aitām, kazām). aîtas blêj, ka viņas st grib. / ka sâka 

laîst aîtas ganîbâs, ta viņas sâka blt. / blêj aîtiņas, maû guôtiņas, raûdu pati ganîtâja.  
blezēt v. Sist, pērt. cik igi tâ va blzt pa viênu viêtu? sâp! 
blicãns, arī bliceris subst. Liels priekšmets, dzīva būtne. blicãni teîc uz visu liẽlu. rãceņi pàaûguši 

liẽli blicãni. / suvni bragi liẽli blicãni. / rãceņi bîši šuôgad isaûguši liẽli, ĩsti bliceri. / šuôgad 
tâdi rãceņi isaûguši – liẽli bliceri. 

bli·dac interj. Lieto, lai atdarinātu samērā spalgu troksni, kas rodas, kam smagam krītot. 
nuôkrita – bli·dac – puksteņa svas. 

bliẽks, -a adj. Gluds, rāms (par jūru). jũra i bliẽka, ka rãms. ta viņa lĩdzna, ta nav ne∙kâdu 
viņu. / ka rãms laĩks u bliẽka jũra – lĩdzna jũra, nav ne∙viêna straûme, ta va rdzt tãs ãtes. / 
jũra bliẽka tâ kâ spiẽģelis. 

bliẽkuot v. Spīdēt (par jūru bezvējā). ja jũra bliẽkuô rudenî, ta gaĩdi vtru. (LVDApr. 264) 
bliẽķēt v. Sitot (piemēram, ādu, audeklu) izstiept, padarīt gludu. bliẽķt – tas i tâ, ka kaû kuô 

isstiêpt gribêj, izbliẽķt, ta dikti sita viņu, tâ a ãmariêm issita kâdu âdu. 
bliẽķēt(ies) v. Spīdēt (par jūru bezvējā). (Laumane 2015, 330) 
Ibliẽķis subst.; novec. Audums, kas izklāts balināšanai. aûdkla bliẽķis – tas tas nuôstiêptaîs 

aûdkls. liẽli apari bi nuôstiêpti. / blieķus vaktt bija jāiet uz muižu – māte stāstīja. (LFK 1961, 
10104) o bliẽķu dârzs novec. – vieta (pļavā, dārzā), kur balināja audumus. tas dikti senuôs 
laĩkuôs bi. tuô saûc pa bliẽķu dârzu, ku balina aûdklus. tâda zeme actâta, tâda apara – a zâli 
apaûguse. 

IIbliẽķis subst. Tas (parasti ūdens), kas ir gluds, līdzens, arī nekustīgs, mierīgs. bliẽķis, 
bliẽka jũra. kas kaît pa bliẽķi zvejuôt, braûkt! / šuôdiên ga i laps bliẽķis! / bliẽķis ir vaĩrâks kâ 
barometrs. (LVDApr. 264) 

bliẽtēt v. Padarīt blīvu, līdzenu, spēcīgi sitot, stampājot; stampāt. bliẽtt i stupât. kad taĩsa 
jaûnu mãju, liêk pamatus, tad bliẽtê, laî stipri. 

blikšķis subst. Blīkšķis. nuô gada nuôkrita šķĩvis. tâc liẽls blikšķis bija. 
blinis. Sk. b l i ņ a . 
bliñstēties v. Dīki, bezdarbīgi staigāt apkārt, klaiņot. bladîtiês [un] bliñsttiês i viêns u tas 

pac. tâ teîc, kad grib nuôvikt laĩku, ne∙kã jẽdzîga nedaruôt. 
bliņa, arī blinis subst.; novec. Kartupeļu pankūka. bliņas jaû saûca senâk. bliņi tiẽ bi, nuô 

rãceņiêm kuô cp. teîca bliņas a·viên. u pñkuôki bi nuô mitiêm. / tâdus, ku nuô rãceņiêm cepa, 
tuõs pñkuôkus [sauca] rãceņu bliņi. 

blisināt v. Mirkšķināt (acis). ta tik vaîg aces blisinât, ta jaû sapratîs. / blisinât i jaûns vârc. puĩka 
jaû sapruôt blisinât aces uz meîtinêm. / [senāk] neteîca, ka aces blisina, bet ga pļikšina.  

bliũkšis subst. Bliukšķis. bi tâdi dinamĩta kuķi [..]. ka viņiêm usmina visû, ta viņi eksplodêja. tâc 
bliũkšis bi. aka tik pasviêž, u aka bliũkšis. 

blĩve subst. Speciāls ielikums, starplika, kas veido ciešu divu detaļu savienojumu. nuô 
siênas iskrituse blĩvĩte, nu sâk vẽš iêkšâ pûst. 

blĩvēt v. Padarīt blīvu vai blīvāku (piemēram, spiežot, stampājot). kad taĩsa jaûnu mãju, ta 
liêk pamatus ciêti blĩvtus, laî stipri. / blĩvê – tas bûs jaûnu laĩku vârc. 

blĩvēties v. Drūzmēties, spiesties tuvu, cieši citam pie cita; veidoties (par blīvu kopumu). 
blĩvtiês [ir] dabtiês. / upelê sâk blĩvtiês naši – ûdes cêliês. 

blĩvs, -a adj. Tāds, kura daļiņas atrodas cieši kopā. pinã mẽnesĩ sẽja a∙viênu. ta nav pañtaînas 
vãrpas, ta tiẽ graûdi i blĩvi. / rns i šķidrs, naû tâc blĩvs [audums]. 
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blokãde subst.; med. Funkciju izslēgšana (kādam orgānam vai orgānu sistēmai). blokãdes 
taĩsija ta nvu ļaũnuma apkârt. 

bloks, arī bluks subst. 1. Slēdzene; piekarama atslēga. [durvīm] iêliêk bluku [jeb] bloku. tã i tã 
[daļa], aclgu ku iêliêk. a aclgu sldz. / vcatva a bi bluks, ka laĩvas piêsldz. / i 
caũrsldzas acslgs u tâc bluciš – tâc apaš. tâc krapîc i, u a acslgu piêsldz. / durîm u 
steñderi [ir] ceme, u a tuõ bloku aîssldz. senâk a i tâdi bîši. / duris a bluku aîsslktas. 
o bluka atslga – slēdzene, ko noslēdzamai vietai piekar priekšā. bluku liêk us tâdu krapi, 
iẽdz tuõ siênâ. tâda apaļa bluka acslga. a tuõ zmaļuôs kad·reĩz piêslêdza, laî neva cic tuõ 
laĩvu pajt. 

2. Murds bez spārniem. besspârnaînu veñteri – tuõ pa bloķeli saûc [jeb] bloks. 
3. Trīsis. vãgũzî vaîg bût tãkala, tâda dzza ripa. tag viņus saûc bloku. a viņiêm va pact puku – 

četri, piêci siti kĩlô. / tãgala i aka ceļamaîs krãns. aûkšâ i tâc bloks, ãķis. u tu i ripa. tuõ 
ripu, tuõ bloku saûc tãgala. a tuõ ce aûkšã. / i bloks. u tad tuõ tîkla galu viņi jaû aîskabina piê 
vives u ce aûkšâ. 

bloķelis, arī bluķelis subst. 1. Piekarama atslēga. bloķelis i tâda piêkarinama acslga. 
2. Murds bez spārniem. bluķelis i veñteris bes spârniêm. vcaîsts teîca, ka bluķelis labâks priêkš 

zvejas zrâ. 
blugzna. Sk. b l u z g a . 
bluks. Sk. b l o k s . 
bluķelis. Sk. b l o ķ e l i s . 
bluķene, arī bluķine subst. Vienkoča laiva. bluķenes bi [laivas] nuô viêna kuôka. vaĩrâk nuô apses 

bluķenes bi. apses kuôka viêgla i. / bluķene i laĩva nuô vsla rsna baka. a bluķeni cêlâs pãri pa 
upi. / bluķine bi laĩva – cista, grpta, nuô apaļa kuôka. / bluķine i laĩva, iscîrsta nuô kuôka – 
nuô rsna kuôka stubra. / pimâk jaû bluķines viẽ tig bi, maz jaû dẽļu laĩvu bi. 

Ibluķis subst. Resns, ne visai garš koka stumbra vai baļķa gabals. bluķis i nuôzãgâc rsns 
kuôks. bluķus lika pamatuôs. / bluķine bi nuô bluķa vis∙caũr iscista. / senâk bi bluķa vikšana. 
manâ bêrnîbâ tâ nedarîja. / [kapos] te bi mli bluķi. [kapu vietas] apkârt appuškuôtas. 

IIbluķis: o bluķa atslga – slēdzene, ko noslēdzamai vietai piekar priekšā. cic teîc bluķa aclga, cic 
teîc luķa aclga, ku us krapîti tâ liêk. 

blumĩzere, arī blumĩzeris subst. Mutes harmonikas. blumĩzeres bi liẽlas u mazas. / ka brns biju, 
ta tuôreĩz maz bija. te nuô Vãcijas žĩdi koñtrabañdas ceļã iêveda blumĩzerus.  

blukšķēt v. Plunkšķēt. kas tu tâ igi va blukšķt? liêtus lîst? 
blusa subst. Sīks, bezspārnains asinssūcējs kukainis, kas pārvietojas lecot (Pulex irritans). 

blusa i mls kukaînis. pakakãjas i gaŗâkas. viņa lc. blusa i gludna, bes vilas. / grîdas 
nemazgâja, u sus dziêvâja istabâ. ta blusas radâs. / kas senâk bi blusu – ak mûš! bet tag 
ne∙viênas! / kârstumâ blusas izlc nuô drãnâm. / suņa blusas piê civka nedzîvuô igi. ² ieliên 
kâ blusa vîlē – saka, ja (kāds) noslēpjas tā, ka nevar atrast. iêliên kâ blusa vîlê – tâ saka. ku tu 
iêlîdi kâ blusa vîlê, ka neva tevi atrast? ² pils blêņu (niķu u. tml.) kâ sus blusu (arī 
blusām). Sk. b l ê ņ a s .  

blusenes, arī blusines subst. Masalas; masaliņas. blusenes bi tâdi smaki issitumi. tag teîc 
masalas. / puĩšelis bi saslimis a blusenêm. / blusines i slimĩba, a kuô brni saslist. / kad brni 
gu a blusinêm, ta isnãk igi vãrčât. / blusines i masaliņas – tâdi kâ blusas bûtu nuôkuôdušas. tãs 
liẽlâs i a vaļâ galiêm. / blusines bi kara laĩka slimîba. ma viênreĩz bi tã kasîšanâs. 

blusiķis subst.; hum. Īkšķis. pirksti: utiķis, blusiķis, knišulis, krikulis, nakaķītis. (LFK 9, 6) 
blusinēt v. Meklēt, ķert (kādam) blusas. viêns uõtru blusinê. sus suni blusinê.  
blusinēties v. 1. Meklēt, ķert (sev) blusas. sus saũlîtê blusinêjâs. / kaķis blusinêjas. / ja tu 

negribêj, ka tevi rdz vakariêm, ta aîsklâja kâdu deķeli, laî nrdz, ka blusinêjas. / vci civki jaû 
blusinêjâs. 

2. Darīt (parasti nelielu darbu) ilgstoši. kuô tu te blusinêjiês? tas i uz darîšanu. 
blusuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir daudz blusu. sus tâc blusuôc, ka istubâ neva laîst. 
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blûze subst. No auduma vai trikotāžas šūts sieviešu apģērba gabals, kas sniedzas līdz vai 
pāri jostas vietai. ma viêna tâda blûze i – visû tâdas smukas puõgas u apakšâ tâdas 
drukkņuõpîtes, ku saspiêž. / piê vãcu liñdrukiêm šuva blûzes u jakas. / ka sâka tãs blûzîtes šũt 
u svârkus, ta tik tãs taļas radâs. / tag viņas skaîtâs [sieviešu] blûzes, bet tuôreĩz mẽs viņus 
saûcâm krkli. lidz zemeî viņi bi. 

bluzga, arī bluzgana, blugzna subst. Nolobījusies ādas plēksne. bluzganas, blugznas, blugzna i 
uz âdu a. tas vaĩrâk uz luõpu âdu bi – bluzgas. / bluzganas i, ka kŗaũpe sadzîst. ka zigiêm 
kŗaũpe sâk dzît, bluzganas put. 

blužģināt v. Vairākkārt mazgāt, skalot. pitî mãte lika brniêm gavas ûdenî blužģinât, laî aûg 
mati. 

bļabas – die Lippen (pejorativ) (lūpas (niev.)). (EH I 233) 
bļama, arī bļma, bļba subst.; niev. Lūpa. ta tâdas liẽlas bļbas. /  likšu pa tãm 

bļamâm! tâ mana vcâmãte teîca, ka nemâcêju aûst. / teû tik vaîg pa tãm bļamâm viênreĩz 
klât! kuô tu niẽkus trini! o iẽt (arī staĩgã u. tml.), bļmas (arī bļbas) izcêlis (arī 
iz∙cêlis) – saka par dusmīgu, augstprātīgu cilvēku. meîta pikta, iẽt, bļmas is∙clusi. / iẽt 
Añnuža, bļbas iscluse. bûs aka sapĩkuse. ² cist (arī sacist) bļmas (kuõpā) (kâ ratu 
dẽles) – skūpstīties. diviêm bučuôjuôtiês, cic, kas rdz, teîc – sacîrta bļmas kâ ratu dẽles, 
nuôplaũkšķêja viẽn. / pa bučuôšanuôs teîca – cîrtîsi tãs bļmas kuõpã! ² dabũt pa bļ-
mām – dabūt sitienu vai sitienus, tikt piekautam. nerunâ tâdas muķîbas – dabũsi pa 
bļmâm!  

bļaûnuošs, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas skaļi raud. puĩšelis j bļaût, isnesêm bļaûnuôšu laũkâ. 
bļaũri adv. 1. Nikni, bargi. vagârs bļaũri ûzbļâva strâdniêkiêm. 
2. Bīstami, draudoši. mus te viênu gadu dikti bļaũri bi. tâ sanãca iêkšâ tâdi zibeņi, tâdas bales 

gãja tâ pa visu tusu. 
bļaũris m., bļaũre f.; subst. 1. Skaļš cilvēks. tas vĩrs tâc bļaũris – viên·mr daũdz u skaļi runâ. / 

viš [puisis] i tâc skaš, liẽlu truôksni taĩsa. tâc luõps a i, kas bļaûn visu laĩku. tas a tâc bļaũris. 
2. Dusmīgs cilvēks. tu nu ga esi bļaũris! / tas [vīrs] ga liẽls bļaũris, ne∙maz siẽvaî neduôd miêra, 

viss ši slikti. 
bļaũrs, -a adj. 1. Dusmīgs, nikns; bargs; negants. bļaũrs civks – uz niknu tâ teîc. / bļaũrs i 

dusmîks, nikns. kas i tâc nikns, us tuõ teîc. / bļaũrs i pikc, dusmîks. [saimnieks] diži bļaũrs bi. / 
es jaû a su bļaũra. ² bļaũrs kâ dadzis – dusmīgs, arī nesavaldīgs, īgns. ka pa daũdz pikc 
[cilvēks] i, ta teîc – bļaũrs kâ dadzis. cic jaû i tâc – tu nevari ne viênu vârdu usteîkt, viš kâ dadzis 
tũlĩt. // Nikns, negants (par dzīvniekiem). tã guôve dikti bļaũra. jâliêk buõļas uz ragiêm. / 
bļaũrs bulis te bi. / ak tu mûš, kâc bļaũrs sus! / tas sus tâc bļaũrs, jãtu piẽsiêc. 

2. ar not. gal.; subst. noz. Dusmīgs cilvēks; negants dzīvnieks. redz, kur mana bļaurā nāca! 
(LFK 1955, 10878) 

3. Skaļš. tâc bļaũrs saûciêns – visa istuba nuôskanêja. 
4. Ass, dzeldīgs, dzēlīgs (par augiem). šis [dadzis] nebada, šis naû tik bļaũrs. bet viêns dadzis i 

dikti bļaũrs. / nâtres tâds bļaũras, tâ sazêla ruôks ravêjuôt. / bļaũrs dadzis – kuôž. / dadži i asi, 
bļaũri. viņi bada u du. o bļaũrais dadzis (arī dadzelis) – tīruma usne (Cirsium arvense); 
asais dadzis (Cirsium vulgare). šis i bļaũraîs dadzelis. cic saûc pa ušņâm. / šitas i bļaũraîs 
dadzis. pêc vla tas i, tuõ jaû neva piêdũrt. 

5. Stiprs (par alkoholisku dzērienu). kâdreĩz brañdavu dze u teîc – tas ir diži bļaũrs! tas i dikti 
stiprs. 

6. Ļoti stiprs, postošs (par parādībām dabā); negants; slikts (piemēram, ļoti auksts) 
laiks. nu i bļaũrs laĩks – stipri sast. / nu tas vis·liẽlâkaîs, vis·bļaũrâkaîs [vējš] i tas ziêmelis. 

bļaũrums subst. Niknums. tas i tas bļaũrus – dusmîks kad i. tuõ jaû senâk teîca, ka bļaũrs i. 
bļaũruot v. Skaļi runāt, uzvesties. taîs mãjãs bî aka dzêršana, visu nakti bļaũruôja. 
bļaũruoties v. Vairākkārt, arī ilgāku laiku niknojoties, skaļi, nikni maut; niknoties; 

ārdīties. bļaũruôtiês – tuõ tik uz luõpiêm teîc. / buļi badâs, bļaũruôjas. sus bļaũruôjas. 
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bļaũska subst. Cilvēks, kas kliedz, bļauj, arī skaļi raud. bļaũska uz mazu brnu [teic], ka tas 
raûdâtâjs liẽls. u aka uz liẽlu, ka tas dikti runâ, liẽlu truôksni taĩsa. / tiẽ [bērni] bija juõ tâdi 
bļaũskas – tâ bļâva u kliêdza. / tas [bērns] tâc bļaũska, tâc bļâvêš. raûd pa∙stãvîgi. nezi, vaî 
viš i slis va kuô grib. 

bļaũstināt v. Raudināt. tuõ brnu nevaîg ķrcinât, bļaũstinât.  
bļaûstīties v. 1. Vairākkārt ilgāku laiku kliegt, klaigāt; arī skaļi, neglīti runāt, dziedāt, 

rāties, lamāties. es tik viênu reĩzi zaļumuôs su bîse. ma nepatika – bļaûstijâs, dzêre. / ta 
senâk kuôkâ bi iêsiêc tâc dzezis. ta a kuôku sarîbinâj, laî nãk [no lauka] mãjâs piê puzdiênâm. ta 
tev nebi jâbļaûstâs. / te puku tañtes. tu ņe bļaûstîtiês [saka bērnam]. / pâriẽs mãte. ta viņa 
bļaûstâs, ka viš [dēls] gu igi. / Liẽpâjâ neva bļaûstîtiês. 

2. Skaļi ņaudēt, pēkšķēt u. tml. šķic, kuô tu bļaûstiês! [Saka kaķim.] / pĩle pļrc – bļaûstâs. / 
paûsariêm te pĩles bļaûstâs. tâpêc tã i Pĩļu jũra. 

bļaût v. 1. Skaļi, neapvaldīti kliegt; skaļā, kliedzošā balsī runāt. kuô viš tu dikti bļâva? va kas 
nuõticis? / [māte] tâ dikti nebļaû šij reĩzâ [uz dēlu]. o bļaût ne savā basā – ļoti skaļi, 
pārvērstā, nedabiskā balsī kliegt, saukt. ja kâc saûc nesmuki, ta teîc – bļaû ne savâ basâ. o 
gvates (arī gvatis) saûkt (reti bļaût) – saukt palīgā. kuô tu bļaû gvatis? va tevi kâc kaû? 

2. Skaļi raudāt. neļaũ igi ta brna bļaût, laî nesâp gavĩna! / u, ka pa daũdz [zīdaiņi] sâka 
bļaût, ta jẽmu labi dziêdât. / brs sâk vêkšît – bļaût, ka neva kuô dabuĩt. / uz raũdulîgu brnu 
teîc – ta kâ ķrka bļaû. // Žēloties, sūdzēties, gausties. lejâs [dzīvojošie] aka bļaû, ka rãceņu 
vagâs i aka ûdec. o bļaû(n) viênā bļaûšanā (arī viênas bļaûšanas), arī kâ bļaû(n), tâ 
bļaû(n) – nepārtraukti raud vai rada skaļas, griezīgas balss skaņas. kuô tiẽ liẽliê brni tuõ 
mazuô va sakvĩcinât? bļaû viênâ bļaûšanâ! / neva viẽ tãs cũkas piêdraķt. duõt jaû devu, kâ 
bļaû, tâ bļaû. / tas suvns bļaû viênas bļaûšanas. 

3. Radīt skaļas, griezīgas balss skaņas (par dzīvniekiem, putniem). vanaks kâ skrêja stâ 
vistâs, tâ tãs bļaûdamas paklẽtê samuka. / ka [zosis] sâka bļaût [perējot], ta laîda laũkâ. pa 
diênu tik tas nuõtika. / kâ bļaûn tãs cũkas tâ bļaûn. nu nepiêdinâmas! / [kaķi] sasduši viêns 
uõtra pretî us tuõ stabeli u bļaû. / uz liêtu dzina bļaû. o bļaû(n) kâ bļâvis – nepārtraukti 
bļauj, rada skaļas, griezīgas skaņas (par dzīvniekiem). meîtas nevarêja abbizint tãs cũkas – 
bļâva kâ bļâvušas. ² bļaû(n) kâ aizkaûta cũka – skaļi, nesavaldīgi kliedz, runā. kuô tu bļaû 
kâ aîskaûta cũka! runâ, kâ va saprast! / tâdi brni i, kas tâ mdz bļaût. cic bļaûn kâ aîskaûta 
cũka. 

bļâvējs m., bļâvēja f.; subst. Bērns, kas bieži un skaļi raud; cilvēks, kas kliedz, brēc. tas tâc 
bļaũska, tâc bļâvêš. mas brs raûd pa∙stãvîgi. nezi, vaî viš i slis va kuô grib. / ģĩga i tâc 
bļâvêjs, raûd. / bļaũska i tâc liẽls bļâvẽjs, raûdâtãjs. 

bļâviens subst. Skaļš kliedziens, brēciens. vaka mežâ dzidêju tâdu bļâviênu. vabût kâc viku 
redzẽja? / us tuõ [cielaviņas] bļâviênu ackrêja ĩstaîs tẽviš, ûzbruka svešaja. 

bļba. Sk. b ļ a  m a . 
bļma. Sk. b ļ a  m a . 
bļitka subst. Vizulis. puĩkas iẽšuõt zuves ķrt – bļitku lĩdz pajêma. / bļitku uz jũras neliêtuôja, tuõ 

zrâ. dažâdas tãs zivtiņas i bļitkâm. tuõ bļitku tâ vk klât.  
bļudzināt v. Ilgi vārīt; vārot ļaut izšķīst. tuôs rãceņus neva bļudzinât. ka mîksti, sûc zemê zupu! 
bļuga, arī bļuba subst. Pusšķidra masa; nekvalitatīva zupa. ka tâdi labi katufeļi, ta saiẽt 

bļugâ. / rãceņi sagãj vãruôt bļugâ. visi iššķîduši taî zupâ. dikti mituôji. / tiẽ raîbiê [kartupeļi] a 
ve saiẽs bļugâ. tuõs liêk zupâ, laî saiẽt bļugâ, tâda juô tumîga zupa paliêk. / izvãrîta tâda bļuba. 
tã jaû nav dama. ² iẽt (arī saiẽt) bļugā – (sa)bojāties, kļūt mīkstam. šuôgad jaû neiẽt bļugâ 
ne·viêns rãcenis. // Biezi dubļi. tâ lîst liêtus, ka ceš viênâs bļugâs. / salija. nu ceš tâ kâ bļuba. 
o kâ bļuga (arī bļuba) – daudz. naûdas kâ bļuga bi, ka bi dârgi lini. // Slapja vieta. tu 
tâda bļuba bi – tâda smidîga, nèizžuvusi, slapja viêta.  

bļugt v. Atkūstot kļūt dubļainam, mīkstam (parasti par ceļiem, zemi). ka sas atlaîžâs, ceļi 
sâk bļukt. / tuõ zemi neârsi – tã jaû bļûg. 
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bļuõda, arī bļuõds subst. Padziļš (parasti apaļš) trauks; šī trauka saturs. viênâ bļuõdâ taĩsa tuõ 
[baltuo] sviêstu, u apakšâ iêkš uõtra bļuõda situ ûdeni iêleî. ta vaîg izjt tas bļuõc, ja viš 
[sviests] sâk kust. / a karuôtêm êda trîs četri nuô viêna bļuõda. / bļuõc i jaûns vârc. mus jaû tik 
skutuli bi. / tã [kumme] i bišķi jaû liẽlâka mãla bļuõdiņa. / mazaîs sviêsta bļuõdic u liẽlaîs. / 
[mērci] lêja skutuluôs, bļuõduôs, u nesa uz gadu. / miseņa bļuõc – tu zapti vãrija. izbrž. tas 
jaû iñdîks. ja palika [ievārījums], laĩzît neva. o mutes bļuõda – bļoda, kur mazgā seju, 
rokas, arī nelielus apģērba gabalus. nu tãs i aka mutes bļuõdas, kuô va dabuĩt [pirkt]. 
o bļuõdas kaũli – kauli, kas veido iegurni. ku [cūkām] krusc i, tu i bļuõdas kaũli. tu nãk 
pakaskãjas. // Bļodiņai līdzīgs veidojums no mīklas ar uzlocītām malām. 
[sklandraušiem] pastiñgru [mīklu] vaîg labi, ta ka va ustaĩsît tâdu bļuõdinu apaļu.  

bļuõdelis, arī bļuõdele subst. Neliela bļoda. bi mazi bļuõdeļi nuô mãliêm a. / tas bļuõdelis pils a 
gaļu. liêc tik uz gadu, laî d! / [biezputru] nuô liẽlâ bļuõdeļa katrs lika savâ mazâ bļuõdelî. / 
bļuõdelês sâli turêja. / tuõs [miltu] smakumus samaĩsîja bļuõdelê iêkš ûdeņa u grãpelê iêlêja 
bišķi piẽnu – kâdu pusstuõpu.  

bļuõdlaĩzis subst. Dzīvnieks, kas ir izvēlīgs ēdiena ziņā. tas sus tâc bļuõdlaĩzis – skatâs acîs, 
kuô duôs. visu nd, izvẽlîks. 

bļuõdnieks subst. Cilvēks, kas braukā apkārt, pārdodams (māla) traukus. pãrdevêju – žĩdu – 
pa bļuõdniẽku teîca, tas traũkus nesa. Kaĩma Jãnis bi bļuõdniẽks, nesa traũkus. 

bļuõds. Sk. b ļ u õ d a . 
bļuba. Sk. b ļ u g a . 
bļubēt v. Radīt troksni, kas atgādina burbuļošanu; atskanēt šādam troksnim. saũlîtê 

sniêks jaû kûst. ûdes sâk bļubt. 
bļukstēt v.; niev. Runāt ko nenozīmīgu, mazsvarīgu; pļāpāt. kuô viš tu va bļukstt viênu u 

tuõ pašu! 
bļuzma – "aizkritis ūdens jūrmalā". (EH I 234) 
boĩka subst. Biezs flaneļa audums. nuô boĩkas taĩsija sitas blûzes u bikses aũkstam laĩka. / a 

boĩkas biksẽm vaî krklu i diẽzga siti. 
boja, arī buõja subst. Peldoša zīme, kas novietota atklātā jūrā, jūras līcī un norāda uz 

kādām vietām, kādiem objektiem. viņi [zvejnieki] jaû actâja boju, iêlika tuõ viêtu, ku 
[laiva] aîzgãjis dibinâ. (Svent. 81) / stikla bojas bi. / [jūrā] iẽliêk gruñc buõju, kuras šņuõrs i 
drusku îsâks. / tãs bojas bi nuô stikla. tãs kâdreĩz lika apkârt tîkla. bi nuô alumĩnija a. 

bokalus subst. Alus šķirne. ta vlâk nuô Rĩgas nãca bokalus, ķimelis. tas bokalus bi brũns. / tiẽm 
bi tuôreĩz astuôņi grãdi – ķimeli u bokalu.  

boderēt v. Neskaidri, nesaprotami runāt, murmināt. [piedzēries] boderê tik, it ne∙kã naû 
[sakarīga]. / kâc [no bara] pa visiêm spêcîgâki ņ bodrt, runât skaļâk. 

boderjãnis. Sk. b u  d u r j ã n i s . 
bojuõns. Sk. b u  j o n s . 
boševiki, arī boševiki subst. Ar gaļu pildītas kartupeļu klimpas. boševiki – tiẽ i ķiķni [no 

kartupeļiem], gaļa u sĩpuôļi, pipari. cic izvâķ saûsus, ûzleî ve tâdu zuõsti. ka es jaû gavu 
pacêlu, ta jaû saûca pa boševikiêm. / boševiki i mũsu ciêmâ nacionãlaîs êdiêns. tiẽ i nuô rĩvâtiêm 
katupeļiêm, mitiêm, speķîtis vidû. saluôca u vãra. d saûsus a krejumu. tiẽ lĩdzîgi leĩšu 
vareņikiêm. 

bobardēt v.; mil. Mest (uz kādu objektu) aviobumbas; apšaudīt (kādu objektu). vãcu 
laĩkâ piê mus [bija] atnãkuši te tâ strâdât. tiẽ a te palika, ka tuô Liẽpãju tâ dikti sâka 
bobadt. 

bobonga, arī bobonka subst. Konfekte. boboñgas, bubas, bubĩnas i koñfektes. / agrâk 
vci civki koñfektes saûca tikaî pa bobogâm. / brniêm jaû ļuôti gašuô boboñkas. 

bonere, arī buõnere subst. Apaļa, plakana cepure bez apmales un naga; berete. bonerîte i tâda 
apaļa cpurîte. / senâk jaû bi bonerîtes a puķîti galâ. tag a i. / buõnere i cpure. 

boraks subst. Borskābes nātrija sāls. boraks i ãrstniêcîbas zâles. 
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bods, arī bots, bote, reti boda subst. 1. Apmale; līste (laivai); sānu siena, sāni (laivai, 
kuģim). ka nuôbeîdz [laivu], ta nãk tâda lakta lîka apkârt laĩvaî. tuõ saûc buõrda [jeb] boc. / 
bodâ blakus dulis. / laĩva piêkraũta pila a maku lidz gnẽzi. gnẽze i tã piẽsituma mala – taga 
saûc pa botu. / kuģi boc lidz vdra, motõrlaĩvaî lidz ceļiêm – pêc vaîdzîbas. mazâm laĩvâm 
bî neliẽls botiš pãri. tas boc bî pa iêkšas pusi a. 

2. Mala (automobiļa) kravas kastei. mašĩnâm tag aka i botes. 
3. Apģērba apmale, apmalojums; joslveida rotājums (gar apģērba malām). ta [senāk] bi 

adîti kazuõļi, ga malu plata bote. stâvs bi adîc, tuš, ga malu bi bote. tã bi nuô rakstiêm, us 
sârkanu gruñtu, us kavãri iššũti. tiẽ ga ruôkâm, ga malâm, ga priêkšu. / siẽvâm [jakai] bi ga 
priêkšu vis∙apkârt bote, iššũta us kavãri, vidû bi kņuõpes. / aũbes bi siẽvâm. mala bi a boti – 
zĩda bañte bi. / siẽvas liêk botes apkârt drẽbêm. 

botes, vsk. bote subst. Sieviešu vai bērnu ziemas apavi, ko parasti valkā virs kurpēm un kas 
aptver pēdu arī no virspuses. gumijas botes bi vlâk. kalašas bi senâk. 

bracāties v. Gatavoties, posties (ceļam); taisīties kur doties; ģērbties. šuôrît meîtines neva 
izduõmât, kâ bracâtiês. tâļu braûks. 

bračītis subst. Brālītis. bračîti, brãlîti! nu tik tã liêta iẽs vaļâ! visi sanãkuši. / tuõ bračîti mas tvats 
viênmr teîca. / šuõ vzumu, bračît, neva ne ziks vikt! 

bračka subst. Brālis. Jãnis nu gaĩda, ka atnãks bračka. ta iẽšuõt pļaũt. 
bra·daks interj. Lieto, lai atdarinātu troksni, kas rodas, kam pasmagam krītot, lecot, 

gāžoties. kaķe nuôlêca nuô krâsnes – bra·daks! 
bradāt v. 1. Vairākkārt brist (staigāt) šurp un turp (pa ūdeni, dubļiem u. tml.). ganeli, 

pa attkâm bradâjuôt, kãjãm piksti bi acsutuši. / brni visi izgaĩši bradât pa sniêgu. / brniêm 
liẽls priêks [pa ūdeni] a basâm kãjâm bradât! / pa attkãm bradâja u ķêra [zivis]. / 
zuôslniêm, pa ûdeni bradâjuôt u peduôt, iêsûcâs dgunuôs dêles. 

2. Nevērīgi, neuzmanīgi staigāt, ko saminot, sabojājot; nevērīgi, neuzmanīgi staigājot, 
(ko) bojāt, lauzīt, mīdīt u. tml. laî brni neiẽtu rudzus bradât, ta uzģêrbâs pa kâdu 
nepazĩstamu u gãja baĩdît. / ja ne·viêns us tuõ kažuôku nebradâ, ma viên·aga, kas nuôtiêk. 

3. Mīdīt ko (apstrādājot, blīvējot u. tml.). ka vêla vadmalu, iẽlika nuõaûstuô vadmalu baļâ, 
uzlêja situ, ziẽpjuôtu ûdeni u a kãjâm bradâja. 

bradinis subst. Zvejas rīks, ar ko zvejo zivis, brienot pa ūdeni; bridnis. bradinis i tîkls, ku 
zivis ķe. / vĩri gãja a bradini vikt zuves. 

Bradumi subst. Vietvārds – pļavu nosaukums. Bradumi bi pļavas. tuõs Bradumus a∙viênu jaû 
runâja. / ka nuôpļaũsi Bradumus, ta bûs viss siêns savâkc. / es nevaru acrtiês, ku bi tiẽ 
Bradumi.   

bradžāt v. Bradāt. vasaru brni bradžâ pa attkãm. / puĩkas, ganîdami luõpus, bradžâ pa attkâm u 
ķe speģus. / brni grib bradžât a basâm kãjâm pa peķi, pa upi. / bi tâdas attkas. tu ganeļi 
bradžâja. tu nuõslîkt nevarêja. 

braga subst. Pārpalikumi (biezumi), kas rodas alus vai spirta ražošanas procesā; brāga; 
mieles. braga i, ka taĩsa alu. ka tuõ alu nuôlej, ta tu atliêk tã maîze, iẽsas. tuõ saûc pa bragu. / 
nuôdzrta alu atliêk braga. tuõ adduô luõpiêm. / Liẽpãjâ varêja dabuĩt pikt alus brũzî bragu. 
veda mãjâs baŗuôt luõpiêm. 

brags. Sk. b r a ģ i s . 
braģelis subst. Neliels braģis. [sienam] braģis, braģelis bi. iêraka četrus stabus zemê, uzlika visû 

tâdu paceļamu vâku. ka sakrãva tuõ siênu, ta ustaĩsija tâdu jutu. / bûs puĩšelis kâ braģelis. 
braģis, reti brags subst. 1. Statnis (parasti siena uzglabāšanai) ar paceļamu un nolaižamu 

jumtiņu; novietne zem šāda statņa; nojume. braģi us četriêm kuôkiêm, bi skaîdu va samu 
juc, va kâc. siênu tu lika. / piê mãjâm a tuõs braģus taĩsij. tuõ jutu va a∙viên aûkstâk 
pact. / siêna braģis. iêruôk četrus stabus, visû jutič. [tur] siênu glabâ [ziemai]. / tâļâs 
pļavâs bija uscti braģi, ku siênu sabâst – četri stabi u četrkañtîks juc visû. / kaûdzeî apakšâ 
bi klâsc. kas bi turîgâki, tiẽ ustaĩsija bragu. braks – tã tâda nuôjumîte visû [siena kaudzei]. viš 
us četriêm stabiêm bi. u tad viņu cêla aûkšâ. izbâza viênu butu, uõtru. ka siêna paliêk mazâk, 
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butas j nuõst. tuõ bragu ũzlaîž visû, ta nelîst vaĩs visû [sienam]. // Šādā nojumē 
novietotais siena daudzums. braģis i viêna siêna kaûdze a jutu. 

2. arī dem.; novec. Lietussargs. liêtussârgu saûca pa braģi. paje braģĩti lĩdz! – vcâmãte tâ teîca. ta 
jaû bi rtus. vãciêtêm, muĩžniêcêm – tãm bi. 

braĩkali, arī braîkali subst. Atkritumi, lūžņi. tiẽ braĩkali, kas mtâjas apkârt, katru paûsari i 
jânuôvâķ. / tuõs braîkalus vaîg mst pruôjâm. 

braĩksna, arī braĩksnis subst. Resns, liels priekšmets (piemēram, koks). braĩksna i jaûns vârc. 
puĩši mežâ apskatija liẽlu kuôku. [teica:] tâdu braĩksni i grũti nuôzãgât. 

braîksns, -a, arī braĩksns, -a adj. Resns. tã Made bi sàaûguse liẽla, braîksna meîta. / tâda braîksna 
egle! / šis kuôks i braĩksnis – liẽls, rsns. 

braĩkš interj. Lieto, lai atdarinātu troksni, kas rodas, lūstot zariem, koka priekšmetiem. 
braĩkš! pãrlûza siêna vzuma buõms. 

braĩkšis subst. Brakšķis. ka vẽjâ nuôlûza vcâ liẽpa, tâc braĩkšis bija, ka visi nuô miêga atmuôdâs. 
brãka subst.; reti. Brāķis. brãka i brãķis. 
brakāt v. Iegrimt (mīkstā ceļa segumā). ragus iẽt pa∙lgdamiês, brakâdamas. 
Ibrãkāt v. 1. Vērtējot, šķirojot izvēlēties, izmeklēt, izraudzīt. tãs âdas brãkâja, kuras bûs priêkš 

kažuõka, kuras priêkš krãga. 
2. Atzīt par nederīgu, nelietojamu. [cūkas] pa liẽlâkaî daļaî visi ziêmu baruôja a zigu sũdiêm [..] 

gaļa bi smidîga. tuõ gaļu brãkâja. 
3. Atzīt par nepiemērotu, neatbilstošu (kāda darba, pienākuma veikšanai). ka [puiši] gãja 

piê luõzêm, ta gãja piê daktera a. kas bi vaĩnîks, tuõ [ārsts] izbrãkâja, nejẽme diẽnstâ. ta viņi 
braûce citu, ku nezinâja, ka viņi brãkâti. / eimu, puišus brākādama, kā ābuolus mtādama. 
(LFK 1954, 1558) 

IIbrãkāt v. Celt, rotīt uz augšu (savu apģērbu, tā daļu). briênuôt jâbrãkâ liñdruki uz aûkšu. 
Ibrakāties v. Gatavoties, posties, taisīties (kur doties); ģērbties, kārtot (savu apģērbu). nu 

steîdzatiês, meîtines, brakâtiês! ts gaĩda. / tã siẽva grib brakâtiês tik ap sevi, tas i, ģrptiês.   
IIbrakāties v. Braucot vairākkārt strauji virzīties uz augšu un leju; lēkāt. ja grubuļaîns ceš, 

ta tãs ragus brakâjas, tâ lkâ. 
Ibrãkāties v. 1. Gatavoties, posties, taisīties (kur doties); ģērbties, kārtot (savu apģērbu). 

kuô tik daũdz tu brãkâjiês? viênu ģêrb, uõtru. 
2. Tuvoties (?). prkuôns bruzdina, sâk brãkâtiês. nãk aûkšâ prkuôns. 
IIbrãkāties v. Celt, rotīt uz augšu (savu apģērbu, tā daļu), ņemt kopā (platu apģērbu). 

brãkâtiês i uz aûkšu ct visu kuô.  
Ibraks subst. Aizjūga (parasti divjūga arkla, ecēšu u. c.) sastāvdaļa – (piekabināms un 

noņemams) šķērskoks, pie kura piestiprina zveņģeles vai arī (vienjūga darbarīkā, 
transportlīdzeklī) atsējas. braks i piê ecêšâm. piê ecêšâm piêlika braku a diviêm zveģeļiêm, 
ka va iêjûkt blakus divus zigus. / braks bi skũnâ piê siênas. ka gãja ct, pajẽma lĩdz. / 
[atsperecēšām] piêliêk tuõ braku u aĩzjûdz divus zigus. / kad piê akla jûdz, ta tas arî i braks, 
ku tiẽ divi zveģeļi klât. // Ratu sastāvdaļa, pie kuras piestiprina zveņģeles. divi zigiêm 
piê ratiêm i braks, ku katrâ galâ zveģeli iêkabina. zveģeles i piê ratu braka, ku ûskabina tuõs 
streģus. / šitiê i divzigu rati. tiẽm i braks. braks i, ku tiẽ zveģeļi klât. tas i pašâ priêkšâ. 
tas i priêkš diviêm zigiêm. viêna ziga tâc braks nav. / nuô skãbârža kuôka taĩsa cira kâtus, 
ratiẽm brakus. 

IIbraks subst. Vraks. kabekļi i kâc braks, vraks vc, kâdas vcas lidmašĩnas va kas, kas saplêš tîklus 
[jūrā]. 

brãks, arī brãķis subst. 1. Cilvēks, kas (vērtējot) ir atzīts par nepiemērotu. [puiši] gãja piê 
daktera a. kas bi vaĩnîks, tuõ [ārsts] izbrãkâja, nejẽme diẽnstâ. meîtas viņu negribêja – viņu 
saûca pa brãku. / brãku puĩši – tiẽ bûs izbrãkâti, tâpêc braûca tâlâk, ku viņus nepazĩst. 
// Cilvēks, kas (sabiedrības vērtējumā) tiek atzīts par neatbilstošu pozitīviem 
morāli ētiskiem un citiem kritērijiem. laî tas puĩsis, kâc tas puĩsis, ma tã brãķa 
nevajag – kãjas vika ga zemîti, aûkstu nesa degutĩnu. / us civku parasti neteîc brãķis. 
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2. Priekšmets, kas (šķirojot, vērtējot) ir atzīts par nederīgu. brãks i tâc, kas nede. mẽs tâdu 
brãku ne∙ku neliêka vaĩs. / brãķis i kaût kas nederîks. / tas aûdus bija brãķis. / tâ rãdijâs, 
ka smuka [drāna]. bet radâs brãķis. 

3. Vieta, kur (ko) šķiro vai pērk; šķirotava; tirgus. piê Liẽpâjas uõsta bi siķu brãks. tu jẽme 
veĩkaniẽki pêc zotêm. / laũceniẽki – laũku buõtniẽki – a siķu brãkâ pika. 

brakšēt, arī brakšķēt v. Radīt spēcīgu, padobju troksni (piemēram, par lūstošiem zariem, 
koka priekšmetiem, plaisājošu ledu u. tml.); atskanēt šādam troksnim. braûcuôt a 
vzumu, tas tic brakšķêja. bi baîl, ka tik neiêlûst. / vêl pa ldu neva druôši iẽt. ka uzmi a kãju, 
ta brakš. / vẽš pûš, ka kuôku zari sâk brakšķt. / liẽls vẽš pûš, brakš visas malas. 

brakšķināt v. Panākt, būt par cēloni, ka vairākkārt, ilgstoši brakšķ. brni, skriêdami pa 
dubẽri, brakšķina ldu. 

braku interj.; parasti savienojumā ar briku. Lieto, lai atdarinātu troksni, kas rodas, (kam) 
brakšķot vai brikšķot. grab kažuoki – briku braku. (LFK 1955, 11149) 

brãķeris m., brãķere f.; subst. 1. Šķirotājs; šķirotāja. mežu brãķeris iẽt tâ, kuôkus brãķdas, pa 
mežu. ûzņẽma, nuõmẽrija. kuš bi kâc švakâks, tuõ izbrãķêja. / brãķeris bi, kas izbrãkâ kaû 
kuô – kuôkus va traũkus. viš iêkš viêtas tâ strâdâja. / brãķeris pa mežu bi. redz, kugiêm bi liẽli 
meži. u tu meža sârgi bija, brãķeri bija, meža brãķeri. / meža brãķeri, redz, aprakstija tuõs 
kuôkus, kuô vaîdzêj akal [notecināt], nu vika tâds strĩps pa tiêm kuôkiêm, ku tiẽ sveķi nãk. / piê 
luõpiêm tuôreĩz ne·viêns brãķeris nebi. taga i, kas izbrãķê luõpus.  

2. Cilvēks, kas peļ, noniecina (citu). ķizu, ķizu, tuo vajag tādiem meitu brāķeriem. (LFK 9, 136) 
brãķēt v. 1. Šķirot, vērtēt; šķirojot, vērtējot atdalīt nederīgo, nekvalitatīvo. brãķeris i mežâ, 

kas kuôkus brãķê – labus u sliktus bakus. abzîmêja tâ. / brãķeris iẽt tâ, kuôkus brãķdas pa 
mežu. 

2. Atzīt par sliktu, nederīgu, neapmierinošu, nekvalitatīvu. paša tu [darbu] nebi kuô 
brãķt. 

brãķtava subst. Vieta, kur tiek vērtēts, šķirots. Liẽpãjâ bi tã siķu brãķtava.  
brãķēties v. Pelt, noniecināt (ko), atzīt par sliktu. ja duôt brãķêjâs, teîca – iskneĩjâja tik tuô 

êdiênu! 
brãķis. Sk. b r ã k s . 
brãlelis subst. Jaunāks brālis; brālītis. mẽs astuôņi cilki bijâm. mẽs a brãleli a kuõpâ gulêjâm. / 

brãlelis pa mazu teîc. 
brãlns subst. 1. Tēva vai mātes brāļa vai māsas dēls. tas kaĩmiš mus bi radniêks – vĩra 

brãlns. / brãļu, mãsu brnus saûc brãlni, mãsicas. / ma i daũdz brãlni u mãsicas. / brãlns 
a mãsicu nevarêja prctiês, juô mâcîtâjs nelaũlâja – tuva radniêcîba. 

2. Dem. →  b r ã l i s  ( 1 ) . viš, brãlns, pa∙visa sasidzis. / lūdz tautietis, lūdz brālēnis: sēd, 
māsina, kamanās! 

brãlis subst. 1. Dēls attiecībā pret pārējiem tās pašas ģimenes bērniem. mas brãlis jaû nu tik 
vc naû. / a brãlîti dzîvuôjuôt, mãsas vârdu nedzĩrdêju. kad es gãju taûtĩnâs, tad brãlîtis mãsu 
saûca. tad brãlîtis mãsu saûca, raûd, iêmaûktus turdas. / nelũkuô, mac brãlîti, baznîcâ 
lĩgavĩnu! / nelũkuô, mac brãlîti, ciêmĩnuôs lĩgavĩnu! o kâ brãlis – ļoti tuvs, palīdzīgs, 
atsaucīgs. viņi kâ brãļi satika viênprâtîbâ. visu laĩku tâ tiẽ ciêmĩni dziêvâja. o brãļi, arī septiņu 
brãļu diêna novec. – 10. jūlijs, pēc kā pareģo turpmākos laikapstākļus. tâ jaû bûs [lietus 
tagad], ka iẽlija pa tiẽm brãļiêm. / desmitâ jũlijâ septiņu brãļu diêna. ja liêtus lija, ta bi liêtaîna 
vasara. / septiņu brãļu diênu, septiņu gultâju diênu piẽmi taga ve. viêni bi jũnija mẽnesî, uõtri 
jũlijâ. 

2. Cilvēks, kuru ar citiem cieši saista noteikti pienākumi, piederība pie kādas kopas. 
o amata brãlis – cilvēks, kam ir tāds pats amats kā citam. amata brãlis bi katra 
amatniêka. skruõderi bi amata brãlis uõtrs skruõderis. / kruõgâ divi skruõderi satikušiês 
sarunâjâs – amata brãli, liksi pa kvata u iêdzesi alu! o bdu brãlis hum. – cilvēks, 
kam ir tāda pati nelaime, liksta, rūpes kā citam vai citiem. a∙viên tâ teîc uz diviêm dzêrêjiêm – 
bdu brãļi. tiẽm butele tukša, brũtes actâjušas. uz ĩstâm bdâm jaû tuõ neteîca. o pudeles 
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brãlis – viens no diviem (vai vairākiem) bērniem, kas audzis un uzturēts vienlaikus ar kādu 
citu. pudeles brãlis – teîc, ka divus brnus reĩzê aûdzê, bet ka katra sava mãte. / kapa siẽvas 
Pẽterîc u saîmniêku Jẽpîtis aûga reĩzâ. u saîmniêce iêlêja piẽnu ari Pẽterîti. tiẽ bi pudeles brãļi. 

3. Līgavas vai līgavaiņa pavadonis kāzu ceremonijā. o brũtes brãlis – līgavas brālis; 
pavadonis kāzu ceremonijā. kas tiẽ tâdi panãksniêki bez zigiêm sabraûkuši? pac ĩstaîs brũtes 
brãlis braûc a kazu dziêdâdas. 

4. iron. Cilvēks, pret kuru vēršas ar ironiju vai nicinājumu. o pudeles brãlis – cilvēks, ar 
ko parasti kopā dzer. ari dzêrêji kruõgâ, kas a∙viên kuõpîgi dze, tiêk saûkti pa pudeles brãļiêm. 
o žũpu brãlis – dzērājs. tiẽ divi žũpu brãļi tik igi dzêra, ka bi nuôžũpaîši visu naûdu. ² saũles 
brãlis – sliņķis, slaists; dīkdienis. saũles brãlis teîc us tâdu, kas sliñks. / kuô nu tuõ Gustu vrc 
piê dârba vâkt – viš jaû nestrâdâ, ritîks saũles brãlis! / Liẽpâjâ bi strâdniêki – vĩri. va nu viņiêm 
nebi dârba – druôši viẽ. ta viņi tâ pucêjâs. u laũceniêki viņus neiêredzẽja, saûca pa saũles 
brãļiêm. 

5. dem.; vok. Uzruna, ko lieto, pievēršot uzmanību kam īpašam. õ, brãlît! viņa [māsa] bi 
čalîga. / ta parãdijâs spêcîgâkas lapas – piẽcpacmitâ lĩnija. u, brãlît, rîtâ u vakarâ mârciņa 
petruõleja bi beîkta! // Uzruna, pielikums, runājot par ko nedzīvu (piemēram, augu). 
apinîtis, vcaîs brãlis. 

6. Tā paša metiena vīriešu kārtas dzīvnieks (attiecībā pret pārējiem šā metiena 
dzīvniekiem). manaî mãtesmãteî bija uõtrs sus – brãlis Basi. ari saûca pa Basi. bet tas bi 
mls a batâm kãjâm. abi brãļi dikti labi satika. 

7. Tā paša nosaukuma priekšmets, jēdziens. zâbaks vîzeî nav brãlis – teîc uz diviêm 
neviênâdiêm. / gac nav gada brãlis. kâ pagadâs, tâ iznãk. 

brãļadls subst. Brāļa dēls. brãļadls nuôgãja dzîvuôt Liẽpãjã. 
brãļameîta subst. Brāļa meita. mana brãļameîta i mana krustameîta. 
brãļuks subst. Vienaudzis. mus te divi puĩšeļi saûca viêns uõtru pa brãļuku. / tas tâc mĩļvârdiš – 

brãļuks. 
bramanīgs, -a, arī bramanīgs, -a adj. Lielīgs, dižmanīgs; bravūrīgs. bramanîks saîmniêka 

dls nuôšvitinâja visu naûdu kruõgâ. / Pẽteris ȗzlicis jaûnu cpuri – izliêkâs bramanîks, 
nerunâ. 

bramanība subst. Lielība, dižošanās; bravūra. šļakas zelis bi nuôspẽlêjis liẽlu naûdu u a savu 
bramanĩbu liẽlijâs. 

bramanīgs. Sk. b r a m a n ī g s .  
bramanis subst. Cilvēks, kas lielīdamies, dižodamies izrāda savu varu, spēku, drosmi 

u. tml. bramanis i liẽlĩbniẽks, visu kuô suôla izdarît. izdara a. / tuõ vĩru visi usskatija pa 
bramani. dũšîks viš bi, sapratîks, ņẽma iêkšâ visu, kas priêkšâ. / tâdi, kas zãģêja [dēļus], katrs 
viêns nebija. viņus jaû meklêja, vâķa tuõs zãģerus. viņi piê manopõla visi tiẽ bramaņi 
sapuceîšiês. // Dzīvnieks, kam spilgti izpaužas kāda īpašība. tu ma esi liẽls bramanis! 
peles negribi ķrt, tikai labumus st. us kaķi saka bramanis, us civku rtâk. 

bramēt v. Rāt. tâ es viņu tuôreĩz bramêju, ka vẽl tagad mani acras. 
brañdavbrũzis subst. Degvīna, spirta darītava. brañdavbrũzis a bi Liẽpâjâ – spita brũzis. / 

brañdavbrũzi jaû citâdâk nesaûca kâ brũzi. / šnaba brũzis, brañdavbrũzis a teîca. 
brañdavbutele. Sk. b r a ñ d a v p u d e l e . 
brañdavglãzele subst. Neliela (alkoholiska dzēriena) glāze. maza brañdavglãzele a pêdiņu i 

spicglãze. 
brañdavĩns. Sk. b r a ñ d a v s . 
brañdavpudele, arī brañdavbutele subst. Degvīna pudele. kalĩnes a bi. tãs bi liẽlas, tu jaû gãja 

kâdas sešas brañdavpudeles. / viš [dzērājs] citu ne·kã nezi kâ brañdavbuteli.  
brañdavs, retāk brañdavĩns subst. 1. Degvīns. brañdavs i atlašâc špikc. tuõ taĩsija paši – pika 

špiktu u lašâja. / pašu brũvtuô brañdavu saûc pa ļgu. / tuõreĩz jaû brañdavu paši netaĩsij. 
tag jaû taĩsa tuõ brañdavu paši, kas jaû tãs kâzas tu. / [kāzās] mãju ts – siẽvas ts – staĩgâja a 
brañdavu. tẽjas glãzâ iêlêja brañdavu. / ka [talciniekiem] naûdu maksâj, tad batu maîzi necepa, 
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brañdavu nedeva. / kruõgâ varêja nuôpikt alu u vĩnu. bija ari brandavĩns. / senâk jaû 
brañdavĩnu pika – brañdava brũzis bi. / brañdavĩns taĩsa dulas gavas. / visa mana naba sâp, 
kâ es gribu brañdavĩnu. ka dabũju brañdavĩnu, ta vaĩs naba nesâpêja. / tvats dedzinâjis 
kad∙reĩz brañdavu. o brañdava puĩsis – jauns vīrietis, kas godībās viesiem pasniedz 
degvīnu. [godībās] bi pa trijâm alus meîtâm, pa trijiêm brañdava puĩšiêm u alus puĩši. u visi 
raũdzij tâdus, kas nepiêdzerâs. u tuõs jaû tâ isvẽlêj va nuô brũtgâna radu va nuô brũtes radu, 
tâdus tuvâkus radeniêkus. ² gults brañdavĩns – degvīns, ko kāzu otrā rītā, modinot jauno 
pāri, prasa kāzu viesi. jaûna pãri [modinot no rīta] prasa gultu maîzi, gultu brañdavĩnu. 
(ME I 323 no Nīcas arī brañdvĩns, brañd(a)viņš, brañdevĩns, brañdeviņš, brandaviens, 
brandeviens, brandesniņš, brañdĩns.) 

2. Reibums (no degvīna). ka brañdavs iẽt laũkâ, reîbus, ta i acskubis. 
brañdža subst. Cilvēku kopa (parasti ar kopīgu mērķi). brañdža i, kad puĩši saiẽt, savâkušiês 

us kâdu iêdzešanu. / mũs ģimene bi tâda nabadzîga, tâdâs liẽlâs brañdžâs nevarêja bût. 
bradži, arī brañdži, reti brañdžas subst. Ēdiens – ar pākstīm vārītas cūku pupas. pupas vãra 

a visâm pâkstêm. tuõs saûc pupu bradži. / pupu brañdžas, brañdži, bradži – tas i pups a 
visãm pâkstêm. / kad pupaî tas gališ palika mls, tad tãs bij gatavas u varêja vãrît brañdžus. 
citreĩz vãrija sâlsûdenĩ. / bradži i pupas a visâm pâkstêm, ka izvãrîtas. 

brañga subst. Laivas riba, pie kuras piestiprina malas dēļus; sānu karkasa elements 
(laivai). brañgas, va teîkt, i laĩvas ribas. / viņaî [laivai] nãk iêkšâ tiẽ saûcamiê – vis pa 
brañgâm saûc, bet mus jaû vis saûc pa viteņiêm. (Svent. 89) / brañgas i taĩsîtas nuô diẽzga 
paplata materiãla. 

bragi adv. 1. Ļoti, pamatīgi; stipri, intensīvi. tas ga bragi uzbaŗuôjis tuô savu ķini. / bragi 
nuôsukaîši visu tuõ gaļu! / bragi pàêdu, labi pàêdu. / mus jaû bragi ãtri savâķa siênu. 

2. Labi, lieliski; atbilstoši noteiktām prasībām, normai; tā, kā vajadzīgs, vēlams. taga a i 
[gadatirgus]. pagaĩšgad bi dikti bragi apmklc, a mañtâm piẽvsc. / bragi, [ka] dls ackrêja. / 
vcâ Žibine [dziedniece] bragi liminâjumus glâba, brnus ķêra, êdêjus a paglâba. / rudzus jaû 
tâ bragi nuôpļãva. raža laba bûs. / šuôgad bragi padevâs zuôslni.  

3. Diezgan, samērā; itin, visai. sâpuôši kãji pupus bragi ačšļucis. // Samērā daudz, tā, ka 
pietiek. baravĩku šuôgad bi tâ bragi. / cik tu dabuji pa tuõ buli? – četedesmit rubuļus. – ta 
jaû bragi dabuji. / ta brãli ga bragi turêjâs naûdas čuñkus. 

4. part. noz. Par laimi. te ve bragi nenãk [mežacūkas]. / viņu reĩzu es nuõskatijuôs – ta bragi 
uzjêma te∙pat [tas ir, autobuss apstājās un atvēra durvis]. / tag [bērni] nav pârsabraûkuši 
mãjâs. ta bragi miêrs. / šuôgad bragi nav mušu. aũksc bi. 

brags, -a adj. 1. Resns, apaļš; labi barots; nobarojies (par dzīvnieku). [kaimiņi] 
nuõbaruôjuši bragu cũku. / tas vepris palika bragâks, ka deva mitus. / braks suvns, 
trkns. / tas bulelis tâc braks nuôêdiês. varês izduôt. / ne∙viêna jaû tâda tiêva [sieviete, 
meita] nepatika. visi jaû gribêj tâdu bragâku. // Resns, tukls; korpulents. iẽt labumâ – teîc 
us civku, kas nuô vâja paliêk bragâks.  

2. Liels. nu vcaîmtva ga turâs braks čuñkus naûdas. // Stiprs; spēcīgs; intensīvs. jũŗâ bijis 
braks rulis u tîkli sagriẽsti. / szdiên bi braks situs [pirtī]. vĩri tâ vicêjâs a sluôtâm uz lâvu. 

3. Labs; noderīgs (cilvēkam); lietošanai piemērots; vērtīgs; garšīgs. bet ku ta bragas 
zemenes! sadas u mîkstas. / tãm aîtâm šuôgad braga vila. patîk cipt. / nuô tãm patkâm vêl 
isnãca braks dzêriêns. / šuôgad aûg labi zuĩķi, bûs rudeni braga gaļa. / nevaîg teîkt uz jaûnu 
luõpu – smuks, smuks. vaîg teîkt – braks! / uz aûgu ja teîc, ka tas i braks, tad nuôzîmê, ka 
liẽls, labi aûdzis. / braks ceš i laps ceš. 

bragulis subst. Liela auguma, drukns (cilvēks); tukls, resns (cilvēks); liels, labi 
noaudzis, resns (dzīvnieks). bragulis i tâc miêsâs labi ũsturẽjiês. 

bragums subst. Resnums, tuklums. bragus i trknus, apaļus. / kad vêl kâdu mẽnesi 
baruôs tuõ vepri, ta ta bragus piêtiêk. / uõlas kavâja zigu braguma. 
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bratmajuõrs subst.; novec. Ugunsdzēsējs. bratmajuõrs bi tâc ugusdzêsêjs. / mẽs ve tag·dĩt te 
viênu saûca pa bratmajuõru. viš tâc juõcîks i. viņu tâ iêsaûkuši pa bratmajuõru tâ·pat kâ 
vcuôs laĩkuôs.  

bratmũris subst.; novec. Ugunsdrošības mūris. bratmũris ačķi viênu tpu nuô uõtras. / 
bratmũris i ceñtra mũris, tag saûc kapitãlmũris. tã tã biêzâ siêna. galuôs a mãjaî i bratmũris, 
ku nav ne·viêna luôga. tas i biêzâks. / bratmũris piê bũvêm i pret ugusgrku. 

brats subst. 1. Gangrēna. nezi, kas viņa tu piẽmetâs? brac? / ka brac piẽmtâs ruôkâ, kãjâ, 
ta nekustîks paliêk. 

2. Koksnes trupe. tu jaû laĩka bi iêmetiês tas brac, u ta viņi tu plêsa grîdas laũkâ. 
braņas subst. Rājiens, bāriens. nu ga bûs braņas nuô tva! 
braņīt v. Rāt, bārt. tã siẽva viņus [mežstrādniekus] braņî. 
brasls, arī braslis subst. Sekla vieta (pa kuru var pārbrist upi). braslis i tâda viêta upê, ku i 

sklus, ku va pãriẽt bes laĩvas. Bãrtas upê bi piê Rsnu braslis. / mẽs pãrbridâm pa brasli. / 
brasls tâc sklus jeb kaviņa [ūdenī]. a zigiêm braûc pãri braslî. / piê Rsnu bi brasls, 
varêja pãrbraûkt u pãrbrist. / te viênâ viêtâ i brasls – [plosti] neiẽt pãri. 

braši adv. Stalti. karavĩri tâ braši suôļuô. 
brašīgs, -a adj. Stalts, izskatīgs; samērā brašs. nu brašîks isaûdzis tas ciêmĩnu Jãnis! 
brašs, -a adj. Stalts; krietns. ka tâdi braši puĩši, tuõs saûc pa štuceriêm, tâdi kriẽtni. / ka tâc kriẽtns, 

ka tâ muñdri iẽt, stati, ta teîc – tas i uñtlîks štuceris. šuõs laĩkuôs teîc – braš vĩriêtis. / [baznīcā] 
iênãk viêna tâda braša meîta u tâ iẽt pa tuõ taku. / pate su braša meîta, pate dârba darîtâja. 
// Mundrs, kustīgs (par dzīvnieku). sevišķi uz jaûniêm teļiêm teîc – braši teļi. 

brašulis m., brašule f.; subst. Brašs cilvēks. brašulis tâc dũšîks puĩka. tas tâc veselîks, dzîvs, 
izdarîks [cilvēks]. // Spēcīgs, labi noaudzis dzīvnieks. aka luõps brašulis. sevišķi uz 
jaûniêm teļiêm [saka]. 

braûcams, -a divd.; adj. noz. 1. Tāds (dzīvnieks), ko izmanto par vilcējspēku (lauku un 
transporta darbos). luõpus turêja, kâ nu kuš varêja ismitinât, – astuôņas slaûcamas guôves, 
trîs braûcami zigi. / katra saîmniẽka bi trîs četri braûcami zigi, nu kâc kumeš aûga. 

2. Ar braukšanu saistīts; īpaši braukšanai paredzēts. braûcamiêm gruôžiêm savêrpa linu dzivi 
u salika zinãmã rsnumã. / saîmniêcêm bi kažuôki – Liẽpâjâ braûcamiê, gaŗi. / tiẽ bi braûcamiê 
kažuôki. bes kažuôka jaû ne·maz nevarêja istikt. o braûcamā dziêsma – dziesma, ko kāzās 
dziedāja, vedot pūru; dziesma, ko dziedāja, braucot no kristībām. senâk braûcamâs dziêsmas 
dziêdâja tikaî, ka pũru veda. mẽs taga dziêdâjâm, ka braûc nuô kristĩbãm mãjãs. 

braûcējs m., braûcēja f.; subst. 1. Cilvēks, kas vada transportlīdzekli (pajūgu, automobili 
u. tml.). palĩks vêl viêns vaîdzêja, jâmeklê. divi braûcêji neva istikt. / tas gabas bi jâecê a 
divêjãm ecêšãm. viênas ecêšas vk divi zigi, u viênas paka vk viêns ziks. braûcêš viêns, iẽt 
sãnis, abus divus viš vada. / katra braûcêja vaîdzêja samaksât [nodokli –] divi kapeĩķi pa 
viênjûgu u četri kapeĩķi pa divjûgu iẽbraûcuôt u izbraûcuôt [no Liepājas]. / braûcêji liẽlâs – 
kas ma priêkšã, ta es gaŗâm, ka es priêkšã, tas ma gaŗâm.  

2. Cilvēks, kas brauc (transportlīdzeklī). [ragaviņas] piê tãs dubẽra malas piêvika, ta ka 
apkrît. visi krita, piẽns lija, biêsputra a. visi braûcêji apšķîda. 

braũceklis subst. Ierīce linu apstrādei. [kulstīšanai] bi aka tâda dẽle u tâc braũceklis bi, a kuô 
linus kukstît. ta kâ liẽls kupis istaĩsîc, bet nuô kuôka. viš bî nuô âbeles zara. 

braûciens subst. Pārvietošanās braucot (ar transportlīdzekli). šuôdiên laps laĩks. bûs buvîks 
braûciêns sẽnês. / nuô katra braûciẽna Liẽpãjâ varêja atlikt pa rubli meîtâm, laî krâjâs pũra 
naûda. / saoganizêja jaû visu tuõ [etnogrāfiskā ansambļa] braûciênu us tuõ Maskavas dekãdi 
jaû taî laĩkâ pims šitã kaŗa četrdesmitã gadã. / pac pîrmaîs braûciêns mus bi uz Rĩgu, 
seždesmit ctutaîs gac. // Laiks, kas paiet braucot (līdz kādai vietai); attālums (līdz 
kādai vietai). nuô Skuôdas lidz Liẽpãji diẽzga liẽls braûciêns. / tas bi pasaũļu braûciêns. nuô 
Klaîpdas lîdz Liẽpãji jaû pasaũļu braûciêns. / nîceniẽki praktis vduši nuô Vãcijas uz Liẽpãju, uz 
Rĩgu a. tas braûciêns izgãjis trîs mẽnešus.  
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braũcīšana subst. Ārstnieciskas masāžas veikšana, iedarbojoties uz neveselo ķermeņa daļu 
ar berzējošām roku kustībām. vedêjĩnu siẽvĩnâm diêgu zeķes kãjĩnâ. vilas zeķes addvušas 
pa vdra braũcîšanu. 

braũcīt, reti braũķīt v. Ar īpašām roku kustībām iedarboties uz cilvēka vai dzīvnieka 
ķermeņa daļām, to virspusi (parasti ārstnieciskos nolūkos); masēt. tva sâpêja 
mugura. ta bi jâgu uz mũrĩti, laî mãte va braũcît. / [zirgam] paslêpenê uz vdra pusi, uz gavas 
pusi i dzîksla viêna. ta tuõ pavk, braũka. / tâdas siẽvas ĩpaši bi [kas palīdzēja slimajam]. tâ 
atsedze pliku, ta tâ braũcija. / senâk visi piê viêna bļuõda a ļepi êda, vdu braũcîdai. / 
braũķît i tas pac, kas braũcît.  

braũcītava – brauktuve. (ME I 325) 
braũkalēt v. Braukāt (parasti bez nopietna iemesla, bez īpašas vajadzības). braũkalt bes 

liẽlas vaîdzîbas nevaîg. // Radināt zirgu pie braukšanas. jaûnuô zigu sâk braũkalt, laî 
piẽruôn piê dârba. 

braũkāt v. 1. Vairākkārt vai ilgstoši braukt (parasti dažādos virzienos) – par cilvēku. 
muĩžâs muõdeniêks bi piê piẽna. viš braũkâ us pistu katru diênu, braũkâ pa veĩkaliêm – piẽvd 
piẽnu. / [Ziemassvētkos bērniem] paliêk kulîti pagavî. [bērniem teica:] Diêvič braũkâ – 
palicis. / es su braũkâjuse apkârt [ar zivīm] – pa Nîcu, pa Bãrtu, pa Rucavu. / žĩdi, apkârt 
braũkâdami, iêvadâja ciceņus nuô citâm mãjâm. / žĩdi braũkâja apkârt pa svdiênâm u 
nuôpika tuõs [kaujamos] luõpus. tâc Preĩbêrģis bi, tâc žĩc bi, cik es aceruôs ve, u tâc Frĩde-
beks. / ta [senāk] jaû [skroderis] braũkâj apkârt pa mãjâm. iêlika mašĩnu ratuôs u aîzbraûca. 

2. Vairākkārt vai ilgstoši braukt (parasti dažādos virzienos) – par transportlīdzekli. ga 
tuõs [ceļa] gruvežus piêlĩdzinâs, kad sâks vaĩrâk braũkât. 

braûkšana subst. Virzīšanās, pārvietošanās (ar transportlīdzekli); brauciens. zigi bi priêkš 
zemes apstrâdâšanas u braûkšanas savâm vaîdzîbâm u peņâs. / ja bija vẽš, kas piẽdzina vini 
klât piê [jūras] malas, ta bija ciêta smikte u laba braûkšana. / nu iêuõderê labi zigus! – tâ teîc, 
ka liẽlâka braûkšana. 

braũkšēt, arī braũkšķēt v. Brakšķēt; brakstēt. ka laps vẽš, ta [dzirnavu] visi trîs gaģi gãj uz reĩzi, 
viss braũkšêja u skanêja. / kas tu uz istubu tâ va braũkšķt? kaķe ķe peles? 

braûkšus, retāk braûkšu adv. Braucot; pretstats: kājām. Vasassvtkuôs gãja kãjâm, braûca 
braûkšus baznĩcâ. / svdiênu nuôbraûce visi braûkšu baznîcâ. / ta vaîdzêj braûkt braûkšus [uz 
baznīcu], ka ceš bi dubļaĩns. / vaka tu mani nevedi mãjâs braûkšus. nu tu vari skriêt kãjûm, es 
tevi ari nevedîšu. / saîmniêce grib braûkt baznîcâ braûkšus, bet saîmniêks nê. 

braûkt v. 1. Virzīties, pārvietoties (ar transportlīdzekli). vcaîsts braûca nuô Liẽpãjas a 
laĩvu. / es viên∙reĩz braûcu a riteni us Tãšiêm. o braûc kâ braûc – turpina braukt. bet viš 
[dēls] vêl braûc kâ braûc. ² braûkt pa iebraûktu ceļu – turpināt (kāda) iesāktu darbu; 
turpināt līdzšinējā, ierastajā kārtībā, virzienā. ja kâc atradis labâkus paņẽmiênus daba, uõtrs 
va bes kâdâm bdâm darît tâ·pat – pa iẽbraûktu ceļu viêgli braûkt. ² kâ smẽrē, tâ braûc – 
saka, veicot darbu, kas ir pārdomāts, izvērtēts. kâ smẽrê, tâ braûc – teîc uz labi pãrduõmâtu 
dabu. tuõ va ãtrâk, labâk padarît. // trans. Virzīties, pārvietoties (piemēram, ar zirgu). 
ka a tuõ zigu braûca, ta viš [suns] skrêja lĩdz. / tag jaû a zigu nebraûc uz laũkis. // Vadīt 
zirgu (braucot). a slũpi isslũpêja zemi. tu vaîdzêja divus civkus – viêns turêja tuõ slũpi, 
uõtrs braûca zigu. / nu tas jaû liẽls zeperis, va zigus braûkt. uz brniêm teîca. / jaûnu zigu, 
kuru ve nebraûc, izvd, gruôžâ piẽsiêtu, istcinât, laî, stãvuôt stalî, nesastîp. // Vest. puĩši 
braûca sũdu vzumus us papuvi, stãvus ratu galã stãvdami. // Virzīties, pārvietoties slīdot. 
a krĩčuõlêm – slidâm – braûca. o braûkt ar rũmi – virzīties ar ūdens transportlīdzekli 
(piemēram, buru laivu), izmantojot pavēju. ka vẽš nuô muguras, ta saka – braûc a rũmi. tad i 
skuõtes atlaîstas vaļâ u buras i pilas a aîzmugures vẽju. u braûc a vaļêjâm skuõtêm. u i 
viêgli braûkt, nesvaĩda vaĩs. o braûkt uz kuģi – strādāt par jūrnieku. te nu bija! tâ gribêja 
braûkt us kuģi, pa jũrniêku mâcîtiês. nuõmira ts, u bi jãpaliêk dziêvât mãjâs. ² braûkt ar 
muti – daudz, arī aplam vai nepieklājīgi runāt. ja kâc daũdz runâ niẽkus, ta teîc, ka braûc a 
muti. cik nu tu tãs taîsnĩbas!  
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2. Braukšus doties (kur, pēc kā, kādā nolūkā). mẽs ga jũrmali braûcêm aûkšâ [uz Liepāju]. / 
mẽs a tvu braûcêm us tuõ zru. / kad viêns jũrâ nuôslîkst, vaî tâdẽļ jũrâ nebraûks. / mus 
kâdi septiņi žĩdi te braûca. u tiẽ visi tâ braûca us Prũsis, uz Vãciju u aka apaka. viņi a 
zigiêm braûca. / pa diênu braûca, ka [veļa] bi ismazgâta, ta braûca uz upi [skalot], viên·aga, vaî 
bî sas, va kas. / jaûnîbê braûcêm uz Añnas tigu, akmeņus veda. / ka [mencas] bi smuki brũni, 
iscpuši, ka va st, tuôs salika kastinâ, iêpakâja, braûce Liẽpâjâ uz tîrgu. / ar tuo brauču sievas 
vst. (LFK 1818, 2798) o braûkt mežā – doties meža darbos. mũs brãlîtis mežâ braûca, bij 
viê∙nâdi kumeliņi. o braûkt padeģuos novec. – doties meklēt atbalstu, dzīvesvietu (par 
nodegušu māju īpašnieku). padeģis i civks, ka nuôdgušas mãjas. tâc tad braûca padeģuôs. 
o braûkt pastuos vēst. – braukt pildīt uzliktos pienākumus. pastuôs jãbraûc bi, isstelêj 
pastuôs pagasta grañti vst, maku. o braûkt peņās – doties veikt kādu darbu par 
atlīdzību. peņâs braûca ziêmâ, veda maku sev u ȗzņẽmêjiêm. / nu braûc u braûc tãs peņâs! 
o braûkt šķũtīs vēst. – izpildīt transporta klaušas. kad·reĩz nuô pagasta piênãca ziņa, laî braûc 
šķũtîs. o braûkt viêtraũguos novec. – doties uz līgavaiņa mājām. viêtraũguôs braûca 
kâzeniêki. braûce nuô meîtu vcâkiêm – meîts krustamãte, krustvs viêtraũguôs, rdzt, kâda bûs 
meîtaî tã dziêvâšana. ² braûkt pie grãmatas novec.– pieteikties baznīcā uz laulībām. tâ 
teîca – Mičis a Izi braûks szdiên piê grãmatas, laî svdiên ussaûc baznĩcâ. ² braûkt uz leles 
kãju – braukt raudzībās. ja rîkuô viêsîbas [jaundzimušajam], [saka] jâbraûc uz leles kãju. 
(LVDApr. 652) 

3. Virzīties, pārvietoties (par transportlīdzekli). buŗu laĩvs pa zru braûca. ûzvk zẽģeli u 
braûc. 

4. Virzīt pa kādu virsmu; vilkt, bīdīt. ka pàêde, a tuõ kuôka kaŗuôti braûca ga muti cic cita u 
saûca – stalî laûks bulîc! // Ar pūlēm, neveikli virzīt (ko) pa kādu virsmu. ka iskapti 
nemâk iskapinât, ta pa vîrsu viẽ braûc, pus∙zâles atliêk.  

braûkties v. Sacensties braukšanā. puĩši gãja braûktiês nuô takas mãjâ. nu ta laîda ari! / 
krustûbâs bi dzruši kruõgâ. u, braûcuôt mãjâs, iẽt braûktiês – aũlekšiêm braûca. 

braûktuve subst. Rīks linu kulstīšanai. braûktuve i linu kukstâmaîs dabarîks. braûktuve i nuô 
kuôka, kupi lĩdzîga, pdu gaŗa. a tuõ iskuksta linus. / us tuõ dẽli uzlika tuõ linu saũju u a 
tâdu braûktuvi sita tuõ linu saũju. / ka smaki grib kukstît tuõs linus, ta j aka tuõ uõtru 
braûktuvi. tãs braûktuves bi nuô âbeles kuôka. 

braũķis subst. Rīks, arī ierīce ādu apstrādei. braũķis i âdu ģẽrêšanas iêrîce. ka izraûdztas aîtu 
âdas, ta izmazgâ nuô raûga u ižžâvê. ta a braũķi izbraũka mîkstas. 

braũķīt. Sk. b r a ũ c ī t . 
bravūrīgi adv. Tā, ka izpaužas bravūra. ka lepnîgs cilvks, ta a tâ bravũrîgâk uzvdâs. 
bravūrīgs, -a adj. Tāds, kam piemīt (raksturīga) bravūra. ts jaû nuô sâkuma [..] liciês dikti 

stiprs u bravũrîks. (Svent. 98) / us civkiêm teîc a – tas tâc puzduls, bravũrîks. 
brazdaĩķis subst. 1. niev. Cilvēks, kas daudz trokšņo. brazdaĩķis i lamuvârc. tas tik tâc 

brazdaĩķis, neva daũdz klaũsît. viš i skaš. 
2. Pērkons. ts teîc – ka brazdaĩķis staĩgã, ta diêvič dusmuôjãs. ta sêdi kluss! 
brazdals, arī brazdīklis subst. Cilvēks, kas nepiedienīgi uzvedas, runā. ritîks maũrjãns tas i, 

brazdas. piêdzêris viẽ viš i. / brazdîklis i civks, kas runâ visu, kas i u kas nav. / kuô tu tuõ 
brazdîkli savâksi, tuõ jaû nav kuô daũdz klaũsît. 

brazdāt v. '?' brazdâ – tâc vârc dzidc i, bet nevaru pateîkt kâdâ nuôzîmê. 
brazdīklis. Sk. b r a z d a l s . 
brâziens subst. 1. Īslaicīgs, spēcīgs (piemēram, vēja) uzplūdums. pêc vẽja brâziêniêm a vruô 

laĩku. / vĩliģis i stiprs vẽja brâziênc, a laĩku pãrejuôš, a neliẽlu laĩku. vĩliģis ȗziẽt, pãriẽt. / 
vaka bi liẽli [vēja] brâziêni. ta sâka gut. 

2. Rājiens; (ass, bargs) pārmetums; nosodījums, nopēlums. nu ga bûs brâziêns nuô mãtes! 
tik sbu pârnãci! / [puika] pêc tuô pãtaru dabuja brâziênu. 
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brãzma subst. Spēcīga (piemēram, vēja, lietus) plūsma, uzplūdums. tâdas brãzmas bî, vẽš bî, 
vẽš tâ juõņiẽm pûta. 

brâzmains, -a adj. Tāds, kam raksturīgas (vēja, vētras) brāzmas. ka viš [laiks] i brâzmaîns, ta 
i maĩnîks laĩks. 

brêcējs m., brêcēja f.; subst. Tas, kas brēc. tu tik esi tâc mîksčaũlîks, tâc brêcêjs. 
brcināt v. Ļaut (kādam) brēkt, kliegt, skaļi raudāt; raudināt. nevaîg tuô brnu tik igi 

brcinât! duô buteli! 
breĩstañga, arī breĩštañga subst. Lauznis. breĩštañga i rsna nũja nuô dzes, kuô neva saliẽkt. a tuõ 

laûž, ku dziļâki zemê akmeņi, ari mežâ iẽsalušu baku islaûž. tã bûtu kâdu asi gaŗa. / tuõs 
akmeņus laûžuõt, va pãrlaûst dzzu breĩstañgu, breĩštañgu pušu. tã tâda dzza stañga. 

brka subst. Skaļi izteikta neapmierinātība; skaļi pausts uztraukums; tracis. tiẽ ciêmiņi pa 
tuõ pļavas stûri sacluši liẽlu brku. viêns teîc – tã ma piẽde. uõtrs teîc, ka viņa. / tu tã vaĩne 
nebi tik liẽla kâ tã runâšana. tik sacêla tuõ brku. 

brkalēt v. Vairākkārt, ne visai skaļi, intensīvi brēkt, raudāt. va tas brns slis, ka sâcis tâ 
brkalt? 

breksis subst. Samērā liela karpu dzimtas zivs (Abramis brama); plaudis. brekši bi zrã. 
brêkt v. 1. Skaļi, neapvaldīti kliegt; kliedzošā balsī runāt.  
2. Skaļi raudāt; raudot kliegt, vaimanāt. ka sâka visi brni brkt, ta vaîdzêja mukt nuô istubas 

laũkâ. / viš [bērns] tâ brc. ta jaû ne·viêns neteîca – raûd. / kas teû bija, mana pãde, ka tu brêci 
baznîcâ? / kuš vaĩrâk [Jaungadā] apêda tuõ zĩrņu, ta vaĩrâk asaru pa tuõ gadu bi. daš laps jaû 
neêda ne·maz tuõ zĩrņu, laî nav jâbrc. // Žēloties, sūdzēties, gausties. nu viš [tirgotājs] jaû 
duô uñtlîgu svaru, neva brkt. ² akmeņi brc uz debesīm – saka, nosodot lielu netaisnību, 
pārestību. pa tuõ netaîsnîbu pat akmeņi brc uz debesĩm – tâ teîca, bet maz. 

3.  Radīt skaļas, griezīgas balss skaņas (par dzīvniekiem). vakarâ varêja dzidt, ka zrâ 
dupis brc. viš tik vakariẽm brc. / vãluôdze uz liêtu brc – laî lîst! laî lîst! / ka [aita] brc, ta 
siênu va êdiênu gaĩda. / panāksnieku sievīnāmi pīle brēca vēderā. (LFK 1818, 835) 

brkulis m., brkule f.; arī brẽķis subst. Mazs bērns (parasti zīdainis), kas bieži raud; raudošs 
bērns; zīdainis. tas mazaîs brns vêl tik tâc brkulis viẽ i. / batsvârci trejâdi dârbi – gaîsma 
jâduôd, brẽķi jâklusina, kus jâmêž. / ũzvârc a bi Brẽķis. / brẽķîc i mas brns, ka viš raûd. / tã 
[meitene] i tâda brkule pastãvîgi pikšķ pa visu kuô. 

bremeris. Sk. b r e n e r i s . 
breze subst. Ierīce mehānisma (parasti transportlīdzekļa) kustības palēnināšanai vai 

apturēšanai. añckupele i nuô dĩseles gala piê rîku kapas. ta ziks va nuõturt tik ratus, ja nãk 
nuô kana. tã ta kâ breze, piê tãs añckupeles viš nuõtu. 

breneris, arī breñneris, bremeris subst. 1. Mājsaimniecības rīks (cigoriņu, graudu) 
grauzdēšanai – metāla kastīte ar aizbīdāmu vāku un garu kātu. breneris i tâ kâ tâda 
šķipelîte, tâc platâks, ku varêj tuõs cikuõriņus sagriêst, iêlikt. u tik igi turêj uz uguni, lidz viņas 
palika ciêtas, brũnas. breneris bi, ku [cigoriņus] gruzdinâja. nuô dzza viš bi, tâc vâks, kâc. / ta 
iêkš krâsnes žâvêja pupinas. breneris bija. tu iêbẽra. / bremes [bija] dzeža kastîte, a vâku uz 
gaŗa kâta. [cigoriņus] nuômizuôja, sagriêza, nuôžâvêja u ta bremerî ddzinâja. (LVDA mat., 
87. lpp.) / breñneris i, ku kafiju ddzinâj pa vciêm laĩkiêm, graûds priêkš kafijs. / sagriêza 
cikuõrijas u iêbẽra breñnerî. 

2. Ieskrūvējama petrolejas lampas detaļa, kur atrodas dakts un uz kuras uzmauc cilindru. 
[lampai] bija breneris, ku varêja cileñderi uz daktu uzmaûkt. breneris bi iêskrũvêjas iêkš 
buñdula, kurâ iẽliêta petruõlija. / tãm lapâm, ka bi ciliñderi, apakšâ bi skrũva a tâdiêm 
ritenîšiêm. u tiẽm bi zuôbiņi. u tiẽ cêla tuõ daktu vaîdzîgâ aûkstumâ. tuõ saûca visu kuõpâ pa 
breneri. us tuõ adbastijâs tas ciliñdes. tas bi usskrũvâc us tuõ buñdulu, ku stãvêja tã 
petruõlija. / ku [vējlukturim] petruõlija bi, tas nuô bleķa – tas trumus. taî trumulâ tas breneris i. 

brête subst.; novec. Platums (kā mērvienība). tas plîšķis [vamzēm] bi tâc šaûrs. u tu vaîdzêj 
zinât, cik viņa brêtes isnãk, cik tas platus. 
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brẽtliņa subst. Neliela siļķu dzimtas zivs (Clupea sprattus). vk tuõ mastu laũkâ, isvk tâdas 
maģas zivitinas – tâdas brẽtlinas, tubîtes. brẽtlinas u tubîtes i katra sava [zivs]. / brẽtliņas i 
tâdas mazas [zivtiņas], ku koñzevu buñdžâs [liek]. / brẽtliņas tâ kâ mazas strimalas. viņa 
liẽlâka nèaûg. / tãs ķilavas taĩsa nuô tãm brẽtliņâm. / piê mus a brẽtliņu zveju nenuõdârbuõjas 
vispãr, tikaî tik daũdz, cik vajadzîks priêkš strikta. 

brẽvēšana subst. Drīvēšana. vaîlumi i dẽļu salaîdumu viêta [laivai]. tu tã brẽvêšana, drĩvêšana 
nuôtiêk. vaîg nuôbrvt [jeb] nuôdrĩvt laĩvu, laî nenãk ûdec. 

brezele, arī brezeñte, brezeñts subst. Biezs, ūdens necaurlaidīgs audekls. brezeli liêtuôj, laî liêtus 
nenãk caũri – va uz ratiêm, ka braûca, va ku citu. mus taga šķũnî a ve tâdas brezeles i. / 
nuô leĩšiêm braûca – veda mañtas. u ta bi [ratiem] tâdas stĩpas pãri u brezele visû. / nuô 
brezeñtes šuva liêtussvârkus. uz ratiêm pãrklâj, pãrvika, ka bi mañta, laî nesalîst. cic teîca 
brezele. / [uore] gari rati, kuôka stĩpas pãri, brezeñti pãrvika. / brezeñta liêtsmêteļi a i. / tas 
brezeñc [braucot lietus laikā] a lidz gala ismika caũri. 

bricañts, arī britāns subst. Tas (priekšmets), kas ir samērā liels. tuõ akmeni neva divi vĩri 
isct – tâc liẽls bricañc. // Tas (dzīvnieks), kas ir samērā liels. us suni kaû kad teîca – 
bricañc, britãns. 

bricata, arī brikata interj.; parasti atkārtojumā. Lieto, lai atdarinātu troksni, kas rodas 
skrienot (parasti dzīvniekiem). aves iêskrêja stalî bricata, bricata! / aves saskrêja stalî 
brikata, brikata! 

bricēt v. Kāri, aizgūtnēm (plūcot), ēst (parasti par dzīvniekiem, kas iekļuvuši labās 
ganībās, dārzā). redz, kâ nu bricê varni viņi! tas uz luõpiêm i, ka dũšîgi d, zigi vaĩrâk. 

brička subst. Vienkārša, no dēļiem darināta (parasti pārvietojama) guļasvieta; lāva. brička 
irâd guļasviêta. skuõlâ brni gulêja pa nakti uz bričkâm. tãs bi sataĩsîtas nuô dẽlêm tâdas lâvas. 
tu salika katrs savu maîsu u gulêja visi riñdiņâ. / tu [skolā] nebi gutas. tu bi bričkas – nuô 
dẽļu sataĩsîtas tâdas lâvas vis∙caũr ga siênu. / bričkas bi viêta priêkš gulêšanas. tu bi dẽļi tâ 
salikti, ta kâ va maîsus uzlikt. apakšâ bi kasteļi. / ganeli sava brička bi rîtuôs jâns nuô 
istabas patrepê nuôlikt. / Kača sêdêja uz bričkâm u êde. 

bridējs m., bridēja f.; subst. Tas, kurš brien. ² dubļu bridējs pārn. – mazturīgs, nabadzīgs, 
neizdarīgs cilvēks. skuõluôtâjs teîca – ta ciêta gava, tuõ neva iêmâcît. ta bûs jâpaliêk pa 
dubļu bridêju. 

brîdelis subst. Neilgs brīdis; brītiņš. ma švaki a tuõ redzẽšanu – ruôkdârbu kâdu brîdeli [šuju], 
kâdu brîdeli labâk pagulu. 

brĩdēt v. Brīdināt. tiẽ brni vaîg brĩdt, laî neiẽt piê akas, kâ neiêkrît. 
bridinams, -a, arī bridināms, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas ir jāpārbrien; brienams. ciêti, brãļi, 

sprãdzêjat mana ceļa kumeliņu! daža laba dziļa upe ma priêkšâ bridinama. / daža laba strauja 
upe man priekšā bridināma. (LFK 1818, 798) 

bridināt v. Ļaut (kādam) brist (ejot). pa tuõ upi bridinâja guôvis arî. tu nebi dziš. / kŗaũ, 
mãmina, ûskraũdama triju zigu vzuminu, laî tas [tautietis] savu dulu bẽri pa nuõvadu 
bridinâja. / augat, mani daiļi zirgi, dūņu puru bridināt! (LTD VII 93) 

brĩdināt v. Norādīt uz iespējamu nelaimi, neveiksmi u. tml. mãte brĩdinâja savus brnus, kas 
nesukâja gavu, – tev iêlaîdîsiês sikspârnis taî matu kuôdeļâ! / nakcpamaža i tâda zâle. ka tuõ 
iẽd vaî iẽdze, tad civks pa nakti staĩgâ aĩzmidzis. nuô tã brnus brĩdinãja. / tañte mani 
brĩdinâja, laî neeju piê dĩķa, – nabaks iêraûs. 

brîdis subst. Neilgs, īss laika posms. a taûtiêti parunâju mazu brîdi klẽtîtê. / i tâc brîdis, ka i tâ kâ 
nelabus, ta kâ vešana, ta kâ gava sâp. ta tuõ kaklu vk. / Mass a Venêru viênu brîdi saiẽt 
kuõpâ – kâdi trîs, četri stuñdi tâ i. / tas Pẽteris katru mĩļu brîdi kaût kuô dara – pi ķuõčus, 
taĩsa spañneļus, ne·viênu brîdi miêrâ nestãv. / viênu brîdi viņi bi daũdz – čigãni. pêdêjâ laĩkâ bi 
maz redzimi. / pa brîžiêm viẽn nuõadiju tuõs cidus. / zeķes va nuõadît pa brîžis viẽ. // Laika 
moments, posms, kad kas notiek. tâ nãk liêtus, u siêns jâkraũj gubâs. labi, ka ĩstajâ brîdî 
atnãca saîmniêce palĩgâ. / pašã pêdêjã brîdĩ viņi [puisis ar meitu] sarakstijâs. / tag te viênu brîdi 
sâka tâdus trîsstûraînus [lakatus] adît. / vârti bi liẽli, plati. kas tuõs katru brîdi taĩsîs! / kaĩjas 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
309 

 

brîžuôs te pãrklîst, ka bac viẽn pa laũkiêm. / tas juc tâ sašķiêbiês, ka va katru brîdi nuôbrukt. 
// Neilgs laika posms noteiktos apstākļos. kâdu adîkli, šuvekli pakņubina vaļas brîdî. 
o pie brîža, arī pa brîžis – brīžam. piê brîža ma i aîspapušas aces. / piê brîža sâp a 
[kāja]. / nu tâ piê brîža brili vaîg. / pa brîžis ravêja, pa brîžis eĩma siênu grâpt. 

bridumīns subst. Darbības rezultāts → b r i s t . par dublīšu bridumīnu man dievīnis atvēlēja saldu 
miežu alutīnu. (LFK 1955, 11164) 

bridus adv. Brišus. ka pļavâs bi puku ûdeņa, pļaũjuõt bridus viẽ bi jãiẽt. visu laĩku bi jâbriên. 
bridžas, arī vsk. bridža subst. Zvejas rīks, ar ko zvejo zivis, brienot pa ūdeni; bridnis. bridžas 

i tîkls, kuô ķe zuves. tîkla piêtaĩsîc tâc lîks kuôks – divi tâdi kuôki katrâ malâ. viêns gas vaļâ 
u viêns ciêt. tuõs vk pa ûdeni – katris viênu malu. trešaîs tu asti – tuõ galu. ka kâdu laĩku 
vikuši, ta saspiêž apakšêjuô daļu kuõpâ u ce us krañtu. tu izbe visu. tas tîkls i a buõganu 
katrâ pusê. / bridžãm a i kule. vĩriêši katrs savu ragu saķe. / a tâdu bridžu briên, a tâdu zvejuô. 
katrs ga pusi iẽt u tuõ tîklu vk – bridžu vk. / a bridžâm zvejuô zuves sklâkâs viêtâs, 
dĩķuôs, upelês. divi iẽt katrs pusê, viêns stãv astê.  

bridžāt v. 1. Bradāt. brni iẽt pa attkâm bridžât pa ûdeni. / bridžâ pa ûdeni, ku mazi brni iẽt 
pļikšinâdamiês. / brni laũkã bridžâja pa peķẽm. 

2. Zvejot ar bridžu. a tâdu bridžu pa tuõ krastu iẽt – bridžâ. / a bridžâm [upē] gãja bridžât. puku 
zuves nuõķêra. / bridžâja sklâkâs, zâlaĩnâkâs viêtâs. tuõ jaû tik vasarã va. / ka gãja zives 
zvejuôt, ta gãja bridžât. tâ bradâjuôt ķêra. 

bridžuôt – mit einer Kabbe (bridžas) fischen (zvejot ar bridni – bridžām). (EH I 241) 
briêdaļa, arī briêdine subst. Briežu mātīte. te mežâ briêdaļa kuõpâ a briêdi ganijâs. / briêdine i 

briêžu mãte. te viêna briêdine nãca a brniêm. 
briêde subst. Gatavība (par labību, augļiem u. tml.). labĩbaî sâkusês briêde – drĩz varês pļaũt. 
briêdēt v. Briedināt (piemēram, mērcējot). kad grib ziņus vãrît, ta tuõs pimâk apleî briêdt, ta 

tik vãra. 
briêdīgs, -a adj. Tāds, kas ātri un daudz briest. briêdîks i, ka labi miti. labi iscpt maîzi. / ka 

rudzi bi briêdîgi, ta pũrs bi grũc, bi kuô ct. / šuôgad laps rudzu laĩks, bûs briêdîga maîze, sãtîga.  
briêdināt v. Panākt, ka briest. sakatušu maîzi briêdina – uzlej ûdeni. / tuõs kuôka traũkus ûdenĩ 

briêdinâja, ka bi iskatuši. / graûdus briêdinâja, samêrcêja, laî ãtrâk uzdîkst. 
briêdine. Sk. b r i ê d a ļ a .  
briêdis subst. 1. Liels pārnadžu kārtas dzīvnieks ar žuburotiem ragiem, slaidām kājām un 

īsu asti (Cervus elaphus); staltbriedis. es redzẽju mežâ, ka briêdis stãvêja. tik žuburaĩni 
ragi! / briêžu tẽvĩns – briêdis. / šuôgad ga kriêvuôs nuôiẽt diẽnt puĩši kâ briêži – stati u liẽli 
viẽ. 

2. Zirgs brieža krāsā. briêdis i ari krãsa. briêža krãsâ laprât pika zigus žĩdi u čigãni. / vaĩrâk jaû 
bi mli, bati, raũdi, bri zigi. tâc briêdis a bi, bet, ma rãdâs, ka tas bi brs.  

briedums subst. Darbības rezultāts → b r i ê s t  (1). kuo līdz rudzu gaŗumīns, kad nav labis 
briedumīnis? (LFK 1961, 10898) 

briẽsmas subst. Stāvoklis, apstākļi, kad draud vai notiek kas ļoti bīstams; bīstami, 
nevēlami notikumi. ka kaķis i kâdâs briẽsmâs va jâmûk, ta viš ismt kubri. / tãs liẽlâkâs 
briẽsmas [jūrā] draûd piê malas. vis·draûdîgâkâs i aûkšas gâzes u vidêjâs. / es redzẽju viênas 
briẽsmas – bites kavâs a liẽlâm skudrâm. o briẽsmu signāls – signāls, kas brīdina par šādu 
stāvokli, apstākļiem. kava i jũrâ sklus. tu nuôviêtuôti briẽsmu signãli. ² kâ (arī tâ ka) 
briẽsmas – ļoti. brni skrêja kâ briẽsmas, pamanîši svešu suni. / nu tâ sast kâ briẽsmas! dgus 
jãkavâ! / mẽs kâdreĩz [veļu] savelêjãm rakstâ tâ ka briẽsmas. // dsk. ģen., adj. noz. Saistīts ar 
šādu stāvokli, apstākļiem; briesmīgs. nu tâ sastâstija briẽsmu stâstus, ka drbuļi iẽt pa 
kaũliêm. o briẽsmu liêtas – briesmīgi notikumi, fakti. nu briẽsmu liêtas – aka tas kaš iscêlâs.  

briẽsmīgi adv. 1. Ļoti. piêkrãvuši vzumu – briẽsmîgi liẽls klucis iẽcc. / ma briẽsmîgi patîk tâ 
saraût [viršus] u iêlikt vãzê. ta viņi dikti tâ smuki spîd tiẽ gali ta ziêda. / [māsai] tâdas bizes 
bi, ta kâ ma te tãs ruôkas. briẽsmîgi biêzi mati bi. / es jaû briẽsmîgi smu dziêdâjse nuô pat tâda 
brna. / nuô tuõ [saharīna pudelītes] varêj vslu gadu istikt. tas bi briẽs·mîgi sac, jiptîgi sac. 
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2. Tā, ka rada šausmas, bailes. viņa tâ briẽsmîgi va gânîtiês u lamâtiês. / sisûni liẽlâki pa bitêm, 
kuôž briẽsmîgi. / zigiêm bi iênãši. tiẽm jaû gâzâs briẽsmîgi. 

briẽsmīgs, -a adj. 1. Ļoti liels; ārkārtīgs. ma bî briẽsmîga duka. / [upē pie baļķu aizsprostojuma] 
spiêdiêns i briẽsmîks. / nu neva jaû teîkt, ka mẽs bûta kaû kâdâ briẽsmîgâ nabadzîbâ. / bi 
briẽsmîga atkala, dikti sklidîks ceš bija. / ja gadâs viêns dures vaļâ va kâ, briẽsmîks caũrvẽš tad 
i. 

2. Tāds, kas var nodarīt lielu ļaunumu, postu vai izraisīt lielas briesmas. tiẽ dragũņi jaû bi 
tâdi briẽsmîgi, viņi jâja a zigiêm vîrsû. / viņas [cērmes] jaû i briẽsmîgas. / šņupis briẽsmîks. tâc 
šņupis, tk dgus, ka sàaũkstêjiês. / ve bi mlâs bakas. tãs bi ve briẽsmîgâkas. / kuô ta šis tu 
varêja zvigât? ne∙kas briẽsmîks jaû nebija. // Tāds, kas saistīts ar lielām briesmām. tiẽ ceļi 
senâk bi briẽsmîgi, paûsaruôs nèizbraûcami. 

3. Tāds, kas izraisa, iedveš bailes, riebumu. viš [vilks] jaû neplêš viênu [aitu]. tu bi tiẽ viki 
nuôstrâdâjuši – briẽsmîks skac bi. 

briẽsmuonis subst. Tas, kas izskatās briesmīgs, izraisa bailes. nu tâc kâ briẽsmuõnis tas vĩrs – 
nuõputêjis a mitiêm. / taga viņu iêskatîtu pa kaû kâdu briẽsmuõni. 

briẽsmuoti adv. Ļoti. nãc, skatiês – briẽsmuôti smuka puķe ziêd! 
briêst v. 1. Augot, attīstoties kļūt lielākam (par augiem, to daļām); nogatavoties (par 

augļiem, sēklām u. tml.). labĩba šuôgad briêda lni, bet labi. / labĩba briêst. jâ, briêst jaû 
graûdi, drĩz varês pļaũt. / plẽksterês briêst ziņi. / rudzi sâk briêst. 

2. Kļūt lielākam, biezākam (par mākoni). jãsteîdz grâpt siêns. briêst liêtus mâkuôņi. 
briẽža – der Strich (svītra). zns burtnīcā sažīkājis briežas. (EH I 244) 
briêž(a)rags subst. Brieža rags. sašuva kažuõka briêžaraga pupas. tãs tãs lpnâkâs pupas bi. / 

priêkš biêzas vadmalas lika briêžraga puõgas. / puõgas mẽteļiêm bija briêžraga. 
brigāde subst. Cilvēku grupa, kas apvienota noteikta (parasti ražošanas) uzdevuma 

veikšanai. ta [pēc vētras] mũsu traktuõristi visi, brigãdes gãja mežâ u lîdzêja tĩrît [mežu]. / es 
biju laũka brigãdẽ. 

brigadieris subst. Brigādes vadītājs. viš [dēls] te pa brigadiẽri bi. / mas vĩrs bî brigadiẽris kohoza 
laĩkã. 

brikata. Sk. b r i c a t a . 
briksna. Sk. b r i k š ņ a . 
brikšis subst. Brikšķis. tâc brikšis tig bija, ka nuôlûza tas brs. 
brikšķēt v. Radīt īslaicīgu, asu troksni (piemēram, par lūstošiem zariem, koka 

priekšmetiem); atskanēt šādam troksnim. vzumu siênuôt, buõms jaû sâka brikšķt. ka 
tik nepãrlûstu! 

brikšķināt v. Panākt, būt par cēloni, ka vairākkārt (kas) brikšķ. peles sâkušas kabarî 
brikšķinât maîzes garuôzu. eî iêlaîd kaķi! 

brikšņa, arī brikšņi, retāk briksna subst. Sīki, biezi krūmi; vieta, kur aug sīki, biezi krūmi. 
brikšņi i tâdi sîki krũmi mežmalâs, pļavmalâs. / sus iêskrêja brikšņuôs, ka nuôkustêja viẽn, – 
dzinâs zaķi. / zaķi salîduši brikšņâ. ku liẽlâki brikšņi, tu vaĩrâk zaķi. / brikšņa, brikšņi i meža 
biêziêns. / mežâ briksna slapja, neva bes zâbaku izbrist. 

briku. Sk. b r a k u . 
brikulis subst. 1. Jērs. jrus pa brikuļiêm saûca. brni a ta kâ tâdi brikuļi lc. / mũsu brikuļi tâ lkâ, 

ka izlaîž laũkā. 
2. Miesās liels zīdainis. tiẽm tâc brikulis, ka nenãc ne klât. 
3. Zēns. mẽs jaû tâdi brikuļi [gani]. u mus nejaûši tãs aîtas sagãj visas kuõpâ. 
briles, arī brile subst. Divas īpašā ietvarā iestiprinātas stikla lēcas, ko lieto redzes spējas 

palielināšanai. uz vcumu sâk vaîdzt briles, laî va labâk rdzt. / es bes brilẽm it ne·kã tâdu 
nrdzu. / tã brile nerãda. nav aka tâda, kâ vaîg. / es papa a iẽliku nũju, brili, cpuri 
[zārkā]. / vcaîmãteî a bi tâdas briles, nebi aîz aûsêm liêkamas. 

brĩnēties, arī brĩnīties v. Būt pārsteigtam; vērot neizpratnē, nesaprast. brĩntiês brĩnêjuôs, 
kâda smaka istubâ. / saîmniêks tâ brĩnêjâs – šuôgad nav tuõ putneļu u gliẽmêži nuõduši 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
311 

 

rudzus. / tu jaû nav kuô brĩntiês – tâda viņa [meita] i! / kuô tu brĩniês kâ nuô mâkuôņu 
nuõkritis! liêc rubli, u iẽsi kruôgâ! / brīnās ļaudis manu dziesmu, brīnās manu valuodīnu. 
(LFK 1954, 512) / līdzat, ļaudis, brīnīties, man nuotika brīnumiņi. (LFK 9, 32) 

brĩnišķīgi adv. Ļoti; lielā mērā. rutaî a tâdi bati ziêdiņi. leĩši viņu brĩnišķîgi ciênî. / mati brĩnišķîgi 
aûg [ja lieto aģires]. visus iñzektus iznĩcina. 

brĩnišķīgs, -a adj. 1. Ļoti skaists. šuôdiên tâda brĩnišķîga diêna. / tas jaû bi brĩnišķîks vaĩņaks – tâ 
kâ sidraps, tâ kâ zc midzêj. 

2. Ļoti labs; lielisks. viš bi tik brĩnišķîks kũrpniẽks, ka meîtas negãja piê iêsvêtes, ka nebi viņa šũtas 
kupes. / brĩnišķîga zapte bi nuô guķu [tas ir, ķirbjiem], lika [klāt] piê brûklinêm. / sabêrza 
rupju maîzi bļuõdâ kumâsĩnuôs u uzlêja sarûgušu piẽnu va kupinâtu piẽnu. pãrkaĩsija cukuru. 
u ta bi brĩnišķîga strêpšana. / žũra i brĩnišķîga sliniêka dama. 

brĩnīties. Sk. b r ĩ n ē t i e s . 
brĩnum adv. Ļoti, sevišķi. a jaûnuô pâtgu brĩnu labi vareîši uzlaîst ziga pa muguru. / nu teû 

brĩnu piêstãv platmale! / tas Ģdas dls i brĩnu smejîks.  
brĩnums subst. 1. Ļoti neparasts, dīvains notikums, parādība. cic jaû tâc i – tu nevari ne∙viênu 

vârdu tict. viš stâsta tâdus brĩnumus, kas ne∙maz nav. / ak mûš! papilini kaķi [baldriānu], ta i 
brĩnus, kuô viš tu darâs. o brĩnumu liêtas – neparasti, neticami notikumi, fakti. nu 
brĩnumu liêtas jaû nuõtiêk pasaũlê, ka tik ãtri visu va apârt. ² tĩri (arī stãvi, taîsni, zili) 
brĩnumi – ārkārtīgi neparasti, neticami notikumi, parādības. kâ viņi tu nuôlamâja cic citu! tĩri 
brĩnumi! / taîsni brĩnumi – [atnācējs] uziẽt uz istubu, sameklê vcu kraģi, vâķ kuõpâ! / tiẽ tagad 
stãvi brĩnumi, kuô tagad dara – braûc uz Mẽnesi! / neklaũsiês! iêstâstîs teû zilus brĩnumus, tâds 
blêņs, kas pa·visa naû.  

2. biežāk dsk. Pārsteigums, izbrīns. ciêminu Jãnis precâs – nu ga nuô brĩnumiêm gava jãsaķe! / 
viš [piedzēries koku pludinātājs] aĩzmidzis. citi nuõģrbuši – nu redzẽs, kuô tas darîs, kad 
atmuôdîsiês? viš tik pêc laĩka iêvruô, ka pliks. nu tu brĩnumi! / nebi ne·kâc brĩnus, ka zupâ bi 
kâc prũsis, ci’cenis va târpi. êdiênu jaû laũkâ nelêja. / vilkam liels brīnumiņš – lapsai zīda 
kažuociņš. (LFK 9, 94) o kâ par brĩnumu (arī brĩnumiem) – negaidīti, necerēti, pretstatā 
gaidītajam, parastajam. kâ par brĩnumu – teîc, kuô rti rdz, kas rti nuõtiêk. / šuôdiên kâ pa 
brĩnumiêm arî dls iẽs piê dârba. o tâ (arī ta) ka (arī kâ) brĩnums – saka par to, kas izraisa 
apbrīnu. tas [cīrulis] pa diênu tâ vičeruô ta ka brĩnus. / tik gâršîga zupa bi tâ ka brĩnus. / tu 
jaû viņi [putuplasta atgriezumi] tik daũdz kâ brĩnus. tu jaû čupas viņi i!  

3. Nedarbi, blēņas. [puiši] staĩgâja nuô viênas mãjas uz uõtru, vis∙âdus brĩnumus strâdâja. (Svent. 
96) / mama visu paglabãja – nažus, laî brni nèizdara kâdus brĩnumus. / brni jaû dara 
visâdus brĩnumus. // Cilvēkam nevēlami (dzīvnieku) nodarījumi. ja taî pagrabã 
iêmitinas peles, ta viņas tu brĩnumus sadara – izgraûž biẽtĩtes, rãceņus. 

brĩnumspks subst. Neparasti liels spēks, liela ietekme. i ga ta brañdava brĩnuspks – ka 
iêdze, ta tũ∙lĩt grib dañcât. 

briņģis subst. Nesējs; nēši (?). pārveda māminai ūdeņa briņģi. (LTD VII 493) 
brist v. Iet, parasti lēnām, ar grūtībām (piemēram, pa ūdeni, staignu vai irdenu pamatu); 

lēni iet pa aizaugušu vietu. diêz vaî varês vêl pa upi brist? bûs aũksc ûdes. / ka dzîvuôja piê 
upêm, tãs guôves pašas brida iêkšâ. / gaŗi [zābaki] jaû bi vaîdzîgi mežâ pa sniêgu brist. / ka bi 
slapjas vasaras, ta nagu stârpas palika jlas aîtâm. bi jãbriên pa tãm attkâm. / labâk tva 
dubļus bridu, ne taûtiêša laîpu gãju. / viêns a brišanu briên, uskabinâjis labi puku ûdas. u rdz, 
ka pazûd. bi iêgrimis taîs dûņâs. // pārn. Virzīt ko (piemēram, krūzīti, karoti) 
šķidrumā. ta jaû bi tâdi kuôka traũki, tâdi kuôka spañneļi. [bērni] savâ spañnelî a savu krũželi 
iêkšâ. ma jaû ga tâ labi netika a tuõ krũželi brist iêkšâ. kâdu viš tu nuôķpâjis! 

bristies v. Neatlaidīgi virzīties (uzmācoties kādam). briênas visû, liên visû. / ciêmĩnu gas a 
savâm guôvêm briênas visûm mũsu gana. viš laîž tâ visû, laî atjtu tuõ ganîbu, stu 
pruôjâm tuõ uõtru. / [par] tâdu naîdîgu civku, kas uõtra briênas visûm, [saka:] – tas i 
dupîks.  
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bristungs subst. Palodze. bristuñgi i ârpusê. ka crt luôgâ liêtus, ta viš tk nuõst. tiẽ bristuñgi nuô 
cemeñta taga. / bẽģelis mus i, ku mẽs taga saûca bristuñgu. 

brišiņas, arī brišumi subst. Tikko kauta lopa (parasti cūkas) iekšējie orgāni. ciêmĩns kâva 
cũku. nu tiẽm bûs brišumi vakarâ. / brišis vãra. / brišumi i, ka nuôkaû cũku. tiẽ bi liêkumi, 
svaîgumi. / paje nuô tiẽs brišumis, kas tev smeķ! 

brišs, -a adj. Tāds (pārtikas produkts, ēdiens), kas tikko vai nesen ir gatavots, iegūts, nav 
bojājies; svaigs. ka leîniẽce atveda mñcus, ta bi briš êdiêns. / nu kaûs cũku, nu bûs briša 
gaļa. / gribu kuô brišu. jâiẽt paskatît, va neva kaû kuô brišu dabuĩt nuôpikt, kâdas brišas zuves. 
/ svaîgus kâpuôstus – teîca: brišus kâpuôstus – vãrija. piêliêk rãceņus, taûkus piêleî. / briša gaļa, 
briši rĩsi, briša maîze. ta jaû [senāk] neteîca – svaîgi. ka sâka skuõlâ iẽt, ta tas vârc nãca./ briš i 
svaîks. briš ûdes krũzâ i. / vedējīni brišu prasa, kur mēs brišu dabuisim? (LFK 1961, 10824) 

2. pārn. Jauns. raũ, tiẽ [kaimiņos] tâdi briši atnãkuši! tiẽ tâdi briši – tuõs mẽs ne·viêns nepazĩsta. 
// pārn. Veselīgs, možs. tas vecis vêl i dikti briš. 

brišumi. Sk. b r i š i ņ a s . 
brišus adv. Brienot. bi jâiẽt brišus pãri upeî. 
britāns. Sk. b r i c a ñ t s . 
brîtiņš subst. Dem. → b r î d i s . pêc dârba tîk stâ zâlîtê pavârtîtiês kâdu brîtĩnu. / te es kaû kuô 

daru, bet pêc brîtina ne∙kã vaĩ neatminuôs. / pagaĩdi viênu mazu brîtinu! / iẽšu viênu brîtiņu 
pagult. 

brĩv adv. Atļauts. [kara laikā] teû nebî brĩv cũku turt. vãciêši gãja gaŗâm, viņi atjẽma. / viņiêm 
[auzeniekiem] bi brĩv guôve turt, cũku turt. viņiêm zeme bi. / pimuô Liẽldiênu svêdiênu nebija 
brĩv iẽt šaûst piê kaĩmiņiêm, gãja tikaî uõtruô svêdiênu. / a uguņuôšanu [zvejot naktīs] jaû se 
nuõliêdza, naû brĩv dũrt [zivis]. 

brĩvā adv. Bez darba, nenodarbināti. kuru êrzeli braûc, liêk piê dârba, tas i rãms. bet, kuš i brĩvâ, 
tas i juô trakulîgâks. / ja viš [zirgs] brĩvâ stãv, ta tãs nãses i sakļaũtas. 

brĩvbrîdis subst. Vaļas brīdis. ka bûs kâc brĩvbrîdis, ta jâissukâ gava. 
brĩvcivks subst.; reti. Tāds cilvēks, kas nav pakļauts kādam. brĩvcivks i savs kuks, savs 

kaps, ka tik va nuôpenît maîzi. 
brĩvdabas ģen.; nelok. Tāds, kas atrodas, notiek ārā, brīvā dabā (ne telpās). o brĩvdabas 

muzejs – etnogrāfisks muzejs, kura eksponāti (piemēram, ēkas) ir izvietoti brīvā dabā. 
brĩvdabas muzejâ mẽs [etnogrrāfiskā ansambļa dalībnieki] sa bijuši jaû vaĩrâkkârt. 

brĩvdabs subst. Akorddarbs. brĩvdârps i akôrta dârps. / mežâ izdeva brĩvdârbus – rakt ga 
dabeli grãvi. 

brĩvdiêna subst. 1. No darba brīva diena; diena, kurā nestrādā. gani cic cita deva ganît – 
samaksâja, ka gribêja brĩvdiênu. 

2. Mācību brīvlaiks. skuõlasbrni visi atlaîsti uz brĩvdiênâm. / suņu diênas i brĩvdiênas. 
brĩve subst. Brīvība; vaļa. nu tik i brĩve! va dziêvât, kâ patîk. / jaûnaîs ziks, nuôstãvêjiês brĩvê, 

iêjûkc nuôaũlekšuôja pa ceļu, ka nuôkûpêja viẽ. 
brĩvenieks subst. Vaļinieks. kad vaîdzêja iẽt mežâ, varêja pavâkt [palīgā] kâdu brĩveniẽku. 
brĩvestība subst. Brīvība. tâda brĩvestĩba bi, ka vaĩ nebija jâiẽt muĩžâ kapuôt. 
brĩvzrs subst. Ezers, kur visiem atļauts zvejot. Liẽpãjas zru actâja vadĩba kâ brĩvzru, ku 

va zvejuôt, ka tik patîk. 
brĩvi adv. 1. Dabiski, nepiespiesti, bez sasprindzinājuma. dziêda acsa∙laîduši – tâ brĩvi 

dziêda. / ka [zirgi] bi brĩvâki stãveîši, ta bi tramîgâki, skrêja vaĩrâk. / tâ jaû mani ļaûdis tâ·pat 
viênmr sit tãs gavas [durvīs]. bet es varu iẽt brĩvi, ma ne·kas. 

2. Tā, ka nav nodarbināts. êrzelis tik·pat skaîtijâs daba ziguôs. tas brĩvi nestãvêja. 
3. Tā, ka nav atkarīgs no citiem sabiedrības locekļiem. meîta a brnu ta nebi. vlâk – pêc 

kara – ga bi. ta jaû tâ ļaûdis bi brĩvâki. 
brĩvlaĩks subst. Mācību pārtraukums (mācību iestādēs); starpbrīdis. [skolā] brĩvlaĩks tik bi 

diũdesmit minũts. // Pārtraukums darbā. tu jaû iẽt civki jũrâ mazgâtiês caũri viẽn, ka sic, 
ka brĩvlaĩks i. 
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brĩvlaîšana subst.; vēst. Oficiāla atbrīvošana no dzimtbūšanas. tâ mãjas nuônãkušas meškuga 
saîmniêci u kučiẽri, kuri appreceîšiês u sâkuši saîmniêkuôt. tã suôt bîse brĩvlaîšana. 

brĩvluõps subst. Tāds lops (parasti govs), kuru saimnieciski neizmanto. brĩvluõps i 
neslaûcas. tãs guõtnas vêl šuôvasa i brĩvluõpi. 

brĩvļaûdis subst.; vēst. Brīvzemnieki. brĩvļaûdis bi, kas paši nuôteîca pa sevi. / Mežagalâ tâdi 
brĩvļaûdis vaĩrâk dzîvuôja. 

brĩvmaîze subst. Uzturs, ēdiens, ko dod (piemēram, vecam cilvēkam, dzīvniekam) mūža 
nogalē; bezmaksas uzturs. brĩvmaîze i tã, kas ne∙kuô nemaksâ. / vcaîm suni jâduô 
brĩvmaîze – tas jaû igi kapuôjis. 

brĩvs, -a adj. 1. Tāds (cilvēks, dzīvnieks), kas nav nodarbināts; tāds, kam (pašreiz) nav 
(steidzama) darba. viņus [strādniekus] varêja Liẽpãjâ us tigu, tita galâ sarunât. tita galâ tu 
stãvêja tâdi brĩvi civki. / fiksi tuõ padara u aka i brĩvs. / [meža darbi] kâ akmes kaklâ bi – 
brĩvs nebi ne∙kad. / tu esi tâc brĩvs civks, tu vartu atnãkt piê mus pacist žagarus. 

2. Neaizņemts; tukšs. ruôzas bi brĩva zeme – mežâ iêplêsa, ku katrs gribêja. / papuves rudzi bi tiẽ, 
ku vasaru tu zemi brĩvu u gâž sũdus. / gulêja tãs aîtas viênâ stâ. u stalis bi brĩvs adduôc. 
// Tāds (laika posms), kad nav (daudz) darba. [puiši] pa brĩvuô laĩku gãja bañdâtiês – piê 
cita dârba piẽpenîtiês. / ja [gans] gribêja brĩvu diênu, ta sarunâja uz adganîšanu. / pa savu 
brĩvuô laĩku varêju aka pamâcîtiês, skuõlâ iêiẽt. // Tāds, ko pašlaik nelieto; tāds, kas ir 
rezervē, krājumā. kâdreĩz izgatavuôja [sveces] vêl, ka brĩvi taûki. / es zinu, kas ma 
jãnuôprk. brĩvas naûdas naû ma. 

3. Tāds, par ko nav jāmaksā; bezmaksas. ts dla mãjas ari addeva ta kâ stãv, u pac palika piê 
visa brĩva – êšana piê gada u apkuôpšana. / lĩkstuôt puĩši, deva naûdu u drẽbes – kâ nu 
salĩka. bet tuõ teîca – piê visa pãrẽjâ brĩva. o pa brĩvu – bez maksas, atlīdzības. tu [Sibīrijā] 
deva pa brĩvu zemi. / mešsârgi savas guôves ganîja mežâ pa brĩvu. / man rãdâs, ka cmus deva 
pa brĩvu, vabût, ka bišķi maksâja a. 

4. Nepiestiprināts, nesaistīts. ja tuõ [pāli] pagâze sãnis, tad jaû tã [baļķu] patija visa bi brĩva us 
tuô ûdeni u vẽš dzina tavu patiju, ku viš grib. / nuô apakšas gala vaîdzêja sitinât tuõ krklu uz 
aûkšu, laî tã apkakle atliêk brĩva, smuka. / ja sapi viêna [zirgam] abas kãjas u uõtra 
malêjuo kãju u iêkšêjâ paliêk brĩva, ta viņi neiẽt ne·ku tâlu. 

5. Vaļīgs. zañdales i taga tik. viš i viêglâks u brĩvâks apavs. 
6. Tāds, kas ir neatkarīgs (piemēram, par domām). palĩgskuõluôtâjs bi juô brĩvâks, brĩvâkâm 

duõmâm. 
o brĩvā dabā – ārpus telpām. tu, apluõkâ, viš [lops] i brĩvâ dabã. / tu aûga brĩvâ dabâ pa:egļi. 

(LVDApr. 384) / brĩvã dabã jaû kumeļu neva laîst. ta viš va aîziẽt. o brĩvā vaļā – savvaļā. 
viêta, ku apîņi i sàaûguši brĩvâ vaļâ, i apiẽnãjs. ² uz brĩvām kãjām, arī uz brĩvu – brīvībā. 
uz brĩvâm kãjâm – teîc, kad adgriẽžâs nuô ciêtuma. / nu Jãnis aka uz brĩvâm kãjâm! issêdêja 
savu laĩku. / bija tâdas runas dzidamas, ka ķeĩzas atlaîdîšuôt visus uz brĩvu. 

brĩvstuñda subst. Starpbrīdis (skolā). katrs savu maîzîti pajẽme u, ka bi brĩvstuñda, ta apêde.  
brizdât – rasieren (skūt). (ME I 333) 
brĩze subst. Jūras piekrastes vējš. brĩze kâc kuģeniêku nuôsaûkus. 
brîžiem, arī brîžam, brîžus, brîžis adv. Reizēm, reizumis; dažreiz. gŗãvmalî viš aûg, tâc taîsns, 

stãvs, gaš. brîžiêm viš ve liẽlâks isaûg. / es brîžiêm rãjuôs – pãrvd tik smakus mitus ta ka 
bĩdeļus. / bet brîžiêm jaû a tâ bi, ka nebi kuô iêduõt gana lĩdz kulîtê. / pļavâs aûg grîslis, lidz 
kakla brîža. / brîžus aũksc, brîžus sic, slikc laĩks. / brîžus viš [suns] atnãk. u atnãk ta kâ 
viêsis. / tag jaû a brni brîžus spẽlê [brumīzeres]. / brîžis va, brîžis neva [vectēvs strādāt]. 

bros subst. Ķīmisks elements – smags, sarkani brūngans šķidrums. suôt atraduši tuõ 
bromu. tik šaũsmîgi sâlîc ûdes nãk aûkšâ, ka rãcenis ped uz visu.  

broša, arī bruša subst. Rotaslieta (bieži ar dārgakmeni vai tā imitāciju), kas paredzēta 
piespraušanai pie tērpa, matu lentes. kniẽpteņi nuô dzitãra, tâdi vizuļi pakaklẽ. viņi ta kâ 
broša – kuõpâ sataĩsîti. / matus sapina ciêtâ bizê a piêciêm palipiêm. galâ piêsêja četrkañtîgu 
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bañti. us tuõ piêšuvumu usspraûda brušu. / brošu tâ senâk spraûda priêkšâ. tag jaû spraûdes 
saûc. / piê gariêm matiêm a brošu piêspraûda tâdu platu bañti. / a brušu piêdũra tuõ bañti. 

brr interj. Lieto, lai paustu nepatīkamas sajūtas vai nepatīkamas jūtas. brr! tas [indīgais augs] 
vdra i liẽla skãde!  

brûce subst. Ievainota audu vieta (cilvēkam vai dzīvniekam). tãs batvêderes i labas savãrît, ja 
kaû kâdas brûces i, mazgât, jâ. / tã bûtu tã taûku zâle. ka kâda brûce, liêk. / plãksteres senâk 
nebija. lĩmêja pat mñcu âdu uz brûcêm, laî nenãk ases.  

bruceklis, arī bruckls subst. 1. Galoda (parasti izkapts asināšanai). bruceklis i paštaĩsîta 
galuõda, kuô uzasinât iskapti. / bruceklis i iskaptes strĩķis. bruceklis i us kuôka dẽlîtes grañc a 
cemeñtu. / bruceklis i a dârvu u smaku grañti sasmrc kuôks. tuõs pîrka veĩkalâ. / bi 
bruckls, kuô ustri [izkapti]. tas bi kâtâ, a cimeñtu nuôliêc. / bruckls [sauc], ku iskapti 
brucina. senâk bi kuôka kâtâ. / taga vaĩ brucklu netaĩsa. taga a galuõdu tri iskapti. 

2. pārn. Cilvēks, kas uzbāzīgi uzturas (starp citiem). tas [puisis] tâc bruceklis – gruõzâs pa 
vidu.  

brucēt v. '?'. redzẽsi, kas tas pimaîs, kas tu sâk bruct. 
brucināt v. 1. Asināt (izkapti) ar galodu, brucekli. [izkapts] jãbrucina a brucekli. / vĩri skañdina 

iskaptes, kad brucina. / brucinât i brzt iskapti, laî asa, kad pļaũj. / bruceklis bi. brucinâja 
iskaptes, ka a iskaptẽm pļãva. ta iskaptes bi jâbrucina. 

2. Berzēt, rīvēt. ka zanas apvêrte, ta a sâli brucinâja – bež. / ku iêkuôž bite, tuõ viêtu vajag a 
mlu zemi brucinât. tad sâpêšana pãriẽt. / [veļas baļļai] sagãja nuô ciêma meîtas apkârt, pa 
četri, piêci. u ta tik brucinâja. / es savas kãjas, savus liêlus brucinu a stiñkšpĩrtu taga. / ka gãja 
a plikãm kãjãm, dikti sasprgâja. ta gãjâm mklt naģu kũrkuļus, brucinãjâm. ta sadzija. 

brucināties v. Berzēties, rīvēties; kasīties. kuô tu te vari brucinâtiês? va teû blusas va utes? / 
mačaks i tas, ku pitê mazgâjâs. senâk tâdu nebi. a kâdu lupatu brucinãjâs. 

brudierējums subst. Rotājums (audumam, apģērbam) ar nelieliem apšūtiem caurumiem. 
ķisešleĩjes bi. tiẽ bi tâdi izbrudiẽrti, a špicêm. pa vidu tâdi brudiẽrêjumi, ga malâm špices.  

brudiẽrēt v. Veidot rotājumu (audumā), izgriežot nelielus caurumus un tos apšujot. tuõ 
dzivi nuô tã aûdkla isvika u apmtâj, brudiẽrêja smuki. / brudiẽrtas špices bi. tãs visas a 
ruôkâm brudiẽrêja, griêze. 

brudieršpice subst.; novec. Rotājums (apģērbam, audumam), kas veidots, izgriežot nelielus 
caurumus un tos apšujot. brudiẽršpice jaû tagat a vêl i, bet tagat jaû tãs vaĩrs tâ nesaûc. 
senâk bi – brudiẽrtas špices teîca. 

brudzināt – leise klopfen (klusu klauvēt). (ME I 338) 
bruģameĩstars subst. Darbu vadītājs bruģētājiem. bruģameĩstas i pac tas meĩstas, kas citiêm 

parãdija, kâ jâstrâdâ. 
bruģeris. Sk. b r u ģ  t ā j s . 
bruģēt v. Pārklāt, nostiprināt (ceļu, ielu, laukumu), parasti ar akmeņiem. te nav kuô 

bruģt, pistâ ga. / muĩžas ceñtrs ga bi bruģc. / tuõ celĩnu nuô staļa lidz istubi bruģêja a 
akmeņiêm. / Liẽpâjâ iêlas bruģêja a akmeņiêm. 

bruģtājs, retāk bruģeris subst. Strādnieks, kurš klāj bruģi. bruģeris i nu tâc, kas visus ceļus 
bruģêj. / iêlu bruģtâjs. / bruģeris ceļus bruģêja. / bruģeris pisâtâs bi, te jaû iêlas nebi. 

bruģis subst. 1. Bruģēta braucamā daļa (piemēram, ielai, ceļam). Liẽpãjas bruģa akmeņi i 
nãkuši nuô ziêmeļiêm. / ta uš šusejas bruģis bi daũdz viêtâs izbraûkc a leju. // Ar akmeņiem 
noklāts laukums, pagalms, celiņi. bruģis i duru priêkšâ nuô akmeņiêm sataĩsîti taki. / mana 
tvamãte ve i gãjuse muĩžâ. katru rîtu, lidz saũlîte lkt, vaîdzêja bût muĩžâ uz bruģi. ja 
nuôkavêja, ta bi pêriêns. ² kâ bruģis – ļoti daudz. suni blusu kâ bruģis, dikti kasâs. // Ar 
kokiem noklāts celiņš. Duõrupê bi tas kuôku bruģis – tu pret kapiêm. / bruģîc nuô kuôka bi 
senâk, dẽles paliktas, laktiņas. 

2. parasti dem. Akmens (arī ar cementu vai dēļiem noklāts) laukums pie (dzīvojamās) 
ēkas lauka durvīm. duru priêkšâ bi plakas, liẽls akmes, laî nebûtu dubļi. tuõ duru priêkšu 
saûca pa bruģĩti. bruģis bi liẽlaîs – staļa priêkšâ. / piê istubas laũka durĩm bi nuô dẽlêm grîda. 
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tuõ saûca pa bruģîti. tâļâk nãca akmeņi. / nuô kuôka piê duvîm bi pãrs pakâpiêni. tuõ saûca 
bruģîti. / [baznīcas] sãnu duvĩm naû priêkšnami. tu tik i bruģĩc laũka pusê. / brni nuôčuraîši 
bruģîti – smid. 

bruka, retāk Ibŗuka subst. Trūce. vdplêve ka plîsuse, tuõ saûc pa bruku. ta taĩsa operãciju. / 
[sacīja –] tas i pastiêpis vdru cdas. bruka i jaûns vârc. / bŗuka bi, zãrnas bi izgaĩšas ârâ. / 
nece tik liẽlu kuôku, ka nepiêmtâs bruka!  

IIbŗuka subst. Objekts, kas it kā veicina vadmalas savelšanu un pēc kura sūta (kādu, 
parasti bērnu), lai izjokotu. te bi muķis puĩšis. viņu nuôraĩdija, laî iẽt dabuĩt bŗuku. 

brûklenājs, arī brûklnājs subst. Brūkleņu cers; brūkleņu audze. šuôgad viss brûklenâjs kâ a 
krelêm sabrc – pils. / [ir] kazenãjs, avenãjs, brûklnãjs, melenãjs. / brûklenâš. (LVDApr. 
105) 

brûklene, arī brûkline subst. 1. Mūžzaļš puskrūms ar tumšzaļām lapām un ķekaros 
augošām sarkanām, rūgteni skābām ogām (Vaccinium vitis-idaea). [kāda puķe] aûg 
stap mtrâm, ku brûklenes, ku tâds mtaras i. / melenes jaû a nèaûg tu, ku brûklenes. / 
brûkleņu, meleņu mãtaras i mežã. 

2. Šī krūma oga. nuô brûkleņu uôgâm, âbuõliêm va guķiêm [tas ir, ķirbjiem] vãrija gâršîgu zapti. / 
parasti tik brûklines u melines vãrija. / piê âbuôlu zaptes lika klât brûklines. / mūs māsīna 
piesārkuse kā sarkana brūklenīte. (LFK 1198, 75) 

brukslas, arī bruksliens, brukstalas subst. Ar krūmiem pieaudzis mežs. brukslas – slikc meš. 
tâdâs brukslâs meškuks iêdeva maku. / bruksliêns i a krũmiêm piêaûdzis meža gabas. / 
šuôreĩz iêdeva maku cist sliktâ viêtâ – tâc bruksliêns viẽ i. / brukstalas i tâdi sîki krũmi, tâdi 
crpaĩni. tâdâs brukstalâs iêgãju, neû ne∙kâda maka. 

brukšķēt v. Brakšķēt. ldus upê sâk brukšķt – drĩz sâks iẽt. 
brukt v. 1. Jūkot, sadaloties gāzties, krist. makas kaûdzes juka u bruka [plūdos], a straûmi gãja 

pruôjâm. / beķi vidû izlaîsc caũri tâc klucîc, kuô a kãju piẽmi, laî nebrûk. // Gāzties, 
strauji slīdēt lejup. ka sâka brukt tãs sklañdas ga siênu, bi tâc truôksnis – tâļu dzidêja. 
// Atdaloties (no kā), slīdēt. [jumtam uz niedrēm] ũzliêk visû viênu sklañdu, kuô saûc pa 
kņuteli. a vicẽm sasiên stipri, ta kâ sami nebrûk laũkâ. / ta jaû [dzija no spoles] nebruka zemê. 

2. Zust (par krāsu); zaudēt krāsu; plukt. ka pẽrvê dzives, ta jâpiêleî etiķis, laî krãsa nebrûk. / 
[krāsotu audumu] nedrîkstêja vaĩrs vãruôšâ ûdenî bâst, juô viš bišķi bruka nuõst. / a akšņu 
mizãm va saprvt vilu. tã krãsa nebrûk. 

brukums subst. Darbības rezultāts → b r u k t . sniêga brukus nuô juta abbẽris visu taku. 
brûkuošs, -a divd.; adj. noz. Tāds (par krāsu), kas zūd, plūk. krãsuôj vcâ zilâ – ka gribêj dikti 

smuku, nebrûkuôšu. / tâdi nebrûkuôši diêgi bi, viņi drẽbi nemaîtâja. / u tã bi nebrûkuôša 
[krāsa]. ja igâk sutinâja, ta bi tušâka. 

brũķa ģen.; nelok. Tāds, ko lieto, izmanto ikdienā. maîzi nelika uz neapsktu gadu. bija isaûstas 
tâdas brũķa gadadrãnas ĩpaši. / brũķa palaks va traũks. 

brũķe. Sk. b r ũ ķ i s . 
brũķēt v. Lietot, izmantot. ta jaû tuõs švakâkuôs gadaûtus katru diênu uz gadu brũķêja. / tã 

lâpsta i vca, tuõ vaĩrs neva brũķt. / vcuôtv, va tu vêl vari tik stipru tabâku brũķt? / aîtu 
taûkus varêja brũķt, kamr tiẽ siti. / senâk brũķêja kuôka karuôtes. / brũkt va traũkus, 
dârbarîkus, drẽbes. / kas tas ma pa znuõtu! meîtu brũķês u ta nebûs znuõc! ² brũķēt liẽlu 
muti – daudz, arī skaļi vai nekaunīgi runāt. nebrũķê tik liẽlu muti! 

brũķis, arī brũķe subst. 1. Lietošana, izmantošana. kaņepes aûdzêja priêkš brũķes. tã jaû naû 
dama mañta. / kas nèistu tuõ brũķi, tuõ [trauku] j u sadaũza. 

2. Piepūle. tas puĩšis tuõ brũķi neturês. tas smaks dârps.  
3. Ieradums. ² iedzît brũķi – panākt, ka (kāds, parasti dzīvnieks) apgūst nevēlamus ieradumus. 

ta ziga iêdzîc tâc brũķis – nvk vzumu bes pastušanas. niķis i aka citâdâks. ta viš 
neklaũsa, trakuô, spârdâs. 

brumĩzere, arī brumĩzeris, brumĩzeris subst. Mutes harmonikas. brumĩzeres senâk brniêm bi. 
tag jaû a brni brîžus spẽlê. / brumĩzere [bija]. tãs pîrka veĩkaluôs. / puĩšeļi staĩgâj spldami a 
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tiẽm mutes brumĩzeriêm. pûta u dañcâj a. / brumĩzeris a bi. tuõ acsevišķi spẽlêja. / tas 
[kaimiņš] a brumĩzeri raû vaļâ. mus bi jâiẽt visiêm dañcât. 

brumĩzerēt v. Spēlēt mutes harmonikas. ta jaû tâdi puĩkas gãj brumĩzrdami. a lũpâm spẽlêj. cic 
jaû isspẽlêj dikti smuki. 

brumĩzeris. Sk. b r u m ĩ z e r e . 
brumēt v. Dungot, dūkt; rūkt. ka brumê, ta klusi tâ brumê lĩdz. / ka kaû ku dziêdâ, ta 

teîc – kuô tu brumê mus lĩdz!  
brumĩzeris. Sk. b r u m ĩ z e r e . 
Brũnaļa subst. Īpašvārds – brūnas govs vārds. šuôgad Brũnaļa bûs sbu slaûcama. / [govju 

vārdi –] Brũnaļa, Mene, Mnaļa, Raĩbaļa.  
bruñči, vsk. bruñcis, reti bruñdži subst. Sieviešu apģērba gabals – svārki (parasti paplati, 

krokoti). senâk jaû taĩsij tâdus kŗuõkaînus bruñčus visus. / sakanuôs bruñčus vaĩs nê 
[neģērba]. / viņa [māte] vêl tig bi salaũlâta jaûna a šituõ bruñci. / jâvk tig bruñdži mugurâ u 
jâiẽt luõpi kuôpt. pa∙rta tâ teîca, bet parasti liñdruki. ² karāties bruñčuos – pakļauties 
kādai sievietei, būt atkarīgam no kādas sievietes. i ari tâdi liẽli brni, kas negrib strâdât, karâjs 
ve mãtes bruñčuôs. 

Brũne subst. Īpašvārds – brūnas govs vārds. Brũne, Mele – tãs [vārdi govīm] nãca vlâku laĩku. 
brũnēt v. Kļūt brūnganam, brūnam. tas [audums] bi gaîš. nu i tâc brũngas, sâcis brũnt. 
brũnganīgs, -a, arī brũngans, -a, brũnīgs, -a adj. Brūngans, ar brūnu nokrāsu; iebrūns. viņi 

tâdi brũnganîgi i tiẽ ziêdi. / [jūrasbullim] mugura tâda brũnîga, pavêdere tâda raîba – bata u 
sârkana, tâdi plakumiņi. / [augam] tâc brũnîks ziêc. / ziga liẽlas, tušas aces u iêkšâ 
gaŗna zĩlîte. guôvêm vaĩrâk brũnganâkas aces. / [cūkas] sic bi nuô sîkstâkas, brũnganas gaļas. 

brũni adv. Tā, ka ir, piemēram, šokolādes, grauzdētas kafijas krāsa. dũmaļa i tuša guôve, 
tâda brũni mla. tâ viņu saûca a vârdâ. 

brũnīgs. Sk. b r ũ n g a n ī g s . 
brũnināt v. Karsēt (pārtikas produktu), lai (tas) kļūtu brūngans, brūns. gaļu, kad liêk 

šmuõrt, pa∙priêkšu taûkuôs liêk brũninât. / tiẽm [kartupeļiem] laĩka lika batuô mêrci – 
nebrũninâja. 

brũns, -a adj. Tāds, kam ir, piemēram, šokolādes, grauzdētas kafijas krāsa. ka nuõziêd [lini], 
ka gaviņas mtâs jaû brũnas, ta plûc nuõst. / [dzēriena gatavošanai] tâdu brũnâku tuõ maîzi 
sacepa. / ka tâ vaĩrâk saliêk retêjus, ta [krāsojot] isnãk ta kâ brũns. / tas zaganaîs piê brũna 
derês. bûs smuks raksc. / brũns [zirgs] viẽ ne·kad nebi. 

brũnums subst. Vispārināta īpašība → b r ũ n s ; šīs īpašības konkrēta izpausme. brũniê i tiẽ 
samata vazdiki – tâda samata brũnumâ. / viņa [madarām] i tâdi smaki smaki bati ziêdiņi 
u tâc brũnumiš iêkšâ i. tiẽ ziêdi us tiẽm galiêm sit tâdu brũnumu. 

bruņāt v. Cieši apņemt, apsiet (ko). nu šuôrît vaîg bruņât ciêtâk tuõ gavu – liẽls sas laũkâ. 
bruņu: o bruņu bârda – sirma, asa, cieta bārda. ka bârda sĩrma palikuse, ta saûc pa bruņu bârdu, 

vaĩs ndz nuõst. tâda bata viņa, tã tâda vcuma bârda jaû i. / ka jaû paliêk vc, ta paliêk ciêta 
tã bârda. u tâda bruņu bârda i. / te viêns nuôaûdzêj tuõ bârdu tâdu spicu. u tâda asa viņa bi. 
tã tâda bruņu bârda bi. 

bruņucpure subst.; mil. No metāla izgatavota karavīru cepure galvas aizsargāšanai. brãlîc, 
karâ aîziẽdas, uzliêk bruņucpuri. 

bruņurupucis subst. Rāpulis, kura ķermenis pārklāts ar kaula bruņām; purva 
bruņurupucis (Emys orbicularis). es dzîvu bruņurupuci nsmu redzeĩse. 

bruõkaste, arī bruõkastes, bruõkastis, retāk bruõkasts subst. 1. Ēdiens rīta ēdienreizei. mãte 
palika nuô rîta mãjâs bruõkasti istaĩsît. mãte aĩzveda tva bruõkasti. / ka Liẽldiêns bi, 
Ziêmsvtki, pàd bruõkastes, ta braûca baznîcâ. o mazās (arī pimās) bruõkastis – uzkodas 
(parasti maize), ko dod talciniekiem pirms brokastīm. saîmniêce [mēslu] ârdîtâjâm u 
gâzêjiêm atnesa uz laũku pimâs bruõkastis, tâ saûktuô azaîdu – mazâs bruõkastis, kas sastãv 
nuô pîrâgiêm vaî apsmrtâm maîzîtêm. 
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2. Rīta ēdienreize. uõlu kuteni taĩsa piê maîzes bruõkastîs. / pussvtas rîtâ bruõkastê vãrija 
biêsputru nuô rãceņu u mitu. / vasaru [govīm] samus deva bruõkastî. / [govīm] plus deva 
pêc bruõkastes tâ – kastâ. / istuba a sluôtu jâisslaũka pims bruõkasta. / bruõkaste i pimâ, 
puzdiêna – divpacmituôs. 

bruõkastēt v. Brokastot. šuôrît va bruõkastt laũkâ – sic laĩks. 
bruõkastis. Sk. b r u õ k a s t e . 
bruõkastmaîze subst. Brokastīm paredzēta maize. bruõkastmaîzi iêlika gana kulĩtê. 
bruõkasts. Sk. b r u õ k a s t e . 
brusa subst. No vairākām pusēm apzāģēts, retāk aptēsts, kokmateriāls, kura biezums un 

platums ir lielāks par 100 milimetriem. dzĩrnavâs i brusas. ku mizîgas bũves, tiẽ i mizîgi 
dziẽdi. senâk slĩpecitêji tuõs cita. / tag piê gatera tãs jaû nav brusas, tik abzãģê bišķi. 

brusts, -a divd.; adj. noz. Brusai līdzīgi apzāģēts, aptēsts (kokmateriāls). tag piê gatera a 
saûc – brusti baķi. bet tãs jaû nav brusas. 

bruslaks. Sk. b r u š l a k s . 
bruste, arī brusts subst. 1. Brusa. daļu [koku] sastrâdâja slĩpeniêki brustês, slĩperuôs. / bruste 

gaŗâka, slĩperis irâd îsâks. / brustes i tâdas spãres, kuô sasiên. bañtes i lejâk. 
2. Zedeņu žoga kārts. tãs brustes [žogam] i tãs, ku iêpît tâ va. tãs nãk gaŗeniski. / ka tuõ kriteni 

taĩsija, tãs brustes vaîdzêja. bet tu tig divas ta vaîdzêja. / tu tuõs riķus lika, naglâja klât. bet tu 
tig vaîdzêja divas tãs brustes. bet šiẽm, ku kriteniski pi [žogu], tu vaîg trîs brustes. 

3. Loga rāmis (?). vcuôs laĩkuôs saûca pa brustiêm, tag saûc pa rĩģeri, ku tuôs stiklus liêk iêkšâ. / 
bruste i luôga. 

bruša. Sk. b r o š a . 
brušlaks, arī brušļaks, bruslaks subst. 1. Bieza jaka (ar krokojumu sānos); kamzolis. brušlaki 

bi tâdi kazuõļi. sãnuôs kruõkas, mugurâ lĩdzs. tâdi israkstîti, ûzvkami. labâ viêtâ vika. tâdi 
isjti stûri bi ta. apkakle nebi ta. / bruslaki bi vĩriêšiêm rakstîti, nuô linu drẽbes. viš tâc 
kazuõlis. tâdi kŗuõkuôti bi, a ruôkâm. baznîcâ, tâdâs guôda viêtâs a viņiêm gâj. / bruslaki i 
nuô plkas vilas drẽbes, nuõšũti raksti pa visu, sãnuôs kruõku buñtes katrâ pusê. bruslaks 
ģêrbjas visû. i jupķeļa u vazes garumâ. 

2. Vecs apģērbs (piemēram, žakete). brušļaks i vci praki. / pameklê, ku kâc vc brušļaks! tuõ 
uzvec, ka eî cũkas kaût. / bruslaks i tâc praks, kas jaû nuônsâc i, tâc brušlaks. / tas i vc 
brušlaks, ku ta tuõ vaĩs liks! nu tas tâc nederîks praks. 

brũšlaks, arī brũšļaks subst. 1. Dzīvnieku (parasti zirgu) plaušu slimība. ka bi plũči vaĩnîgi, ta 
[zirgs] puôja tâ gŗũtâk. tas tas brũšļaks i. kãsêja. tuõ brũšļaku jaû dabuja, ka stipri sabraûkta 
[zirgam] iêdeva aũkstu dzrt. / brũšļaks i, ka saskriêta [zirgam] iêduõc aũksc ûdes. ta viš 
dabũ brũšļaku, ta viš kãsê. / ziga teîc brũšlaks. tuõ jaû neva isãrstt, nuõvd lapsâm. 

2. Liels klepus. kuô skraîdi tik pliks iêkšâ, ârâ? dabũsi brũšlaku. 
brũšļakains, -a, adj., arī brũšļakuots, -a divd.; adj. noz. Tāds (parasti zirgs), kam ir slimas 

plaušas. ka ziks bi brũšļakaîns, ta veda piê lapšu bũdas mežâ. tu visi veda nuôšaũt vcuôs 
zigus. / brũšļaks i zigiêm slimîba. viš dikti puô u kãsê. neva dikti pabraûkt – brũšļakuôc 
ziks. 

brušļaks. Sk. b r u š l a k s . 
brũšļaks. Sk. b r ũ š l a k s . 
brũšļakuots. Sk. b r ũ š ļ a k a i n s . 
brũšļāties v. 1. Negribīgi, ilgi dzert. vĩri kruõgâ a alu brũšļâjâs – ne labi gribêja dzrt, ne 

negribêja. tas tâ, ka laĩku kavêja tik. 
2. Plunčāties. kuô tu tu brũšļâjiês pa ûdeni! tas tâ bûtu – pluñčâjâs pa ûdeni. 
brũte subst. 1. Līgava. dãtalas duô ari, ka kâzas i. brũte abdãvina vedẽjus u panãksniêkus. / liñdruki 

sârkaniê bi, batas vilaînes brũteî. / tu, ku brũte sêdêja, tu isvija nuô mãtarâm vaîņagus. / 
brũte senâk teîca, tag teîc lĩgava. tev, dls, brũte vêl brza galâ, ve tev jãiẽt kriêvuôs diẽnt. 
o brũtes brãlis – līgavas brālis; pavadonis kāzu ceremonijā. kas tiẽ tâdi panãksniêki bez 
zigiêm sabraûkuši? pac ĩstaîs brũtes brãlis braûc a kazu dziêdâdas. o brũtes mãsa – līgavas 
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māsa; pavadone kāzu ceremonijā. ja nebija [māsas], ta brũte jẽma kâdu savu draûdzeni pa 
brũtes mãsu. u taî jaû aka uzlika tuõ vaîņagu pa tuõ vakaru, ka brũteî nuôjẽma. o brũtes 
pãris – līgava un līgavainis. brũtes pãris teîc, ka i ûssaûkti baznĩcã. brũdgâns, brũte. 
² [kādam] brũte vêl (arī ve) brza galā (ir, lĩguojās) – saka, ja (kāds) ir pārāk jauns, lai 
precētos, arī ja (kas) ir ļoti tāls, neiedomājams. Sk. brzs.  

2. Mīļākā. cik ta viņa tuõ brũšu nebija! 
brũtesbrãlis subst. Līgavas brālis; pavadonis kāzu ceremonijā. vakara brãlis dzidc, bet mus 

vaĩs kâzâs tâdi nebi. brũtesbrãļi, brũtesmãsas – tiẽ bi. 
brũteskleîta subst. Līgavas kleita. brũteskleîta – tas i jaûns vârc. / tag jaû šuj garus [svārkus] lidz 

zemi. ta teîc, ka brũteskleîta mugurâ. 
brũtesmãsa subst. Līgavas māsa; pavadone kāzu ceremonijā. brũtesbrãļi, brũtesmãsas – tiẽ bi 

[kāzās]. / mẽs bijãm sešas brũtesmãsas taî brũteî tuõreĩz. viêna jaû bi gavnâ, ka lika tuô 
vaînagu. 

brũtespãris subst. Līgava un līgavainis. pa kâzâm i brũtespãris. vlâk saûc jaûniê. / tiẽ jaû bûs 
brũtespãris. 

brũtēties v. Būt līgavaiņa un līgavas attiecībās; būt intīmās attiecībās. Jãnis a Katružu 
brũtêjs, tiẽm bûs kâzas. es nu skuôt tiẽm, kâ ta tas nuõtiêk. / tiẽ jaû igus gadus brũtêjs. / kâc 
jaû vabût isteîc – brũttiês, bet tas jaû nebi piêjc. / viņi tâ brũtêjâs – mãsaî nãca brũdgâns. 

brũtgānbrãlis subst. Līgavaiņa brālis; pavadonis kāzu ceremonijā. brũdgânmãsâm u 
brũdgânbrãļiêm (saviêm brãļiêm, mãsâm nê) tik deva kâzâs [dāvanas jaunā sieva]. / aîz jaûnâ 
pãra gãja brũtesmãsa a brũdgãnbrãli. 

brũtgānmãsa subst. Līgavaiņa māsa; pavadone kāzu ceremonijā. brũdgânmãsâm u 
brũdgânbrãļiêm tik deva kâzâs [dāvanas jaunā sieva]. 

brũ(t)gāns subst. Līgavainis. brũdgâns i kavaliẽris. pa kâzâm viņu saûc pa brũdgãnu. / brũdgâna 
bi plks ûzvaks. / citi [zīlējot Jaungada naktī] gãja aka rijas krâsnê tuõ brũgãnu skatîtiês. / 
ta brũtgâna jâduô taî brũtes mãteî mls jrs u sîka naûda. / gavnaîs vedêjtvs kâzâs irâd 
brũdgâna krustvs, ka uzduõta visa tã darîšana.  

brũvāt v. 1. Brūvēt. ka nãca Jãņi, nu ta tad taĩsijâs kâ us kâdiêm svtkiêm. brũvâja alu u cepa.  
2. Daudz dzert. tas [vīrs] tik brũvâ iêkšâ [alu]. 
brũveris subst. Aldaris. brũveris – tas tik alu brũvê. / tuõ saûc alus brũveri, jâ. tâdi bi [muižā], kas 

alu taĩsij. / brũverîtis raûgu lika mlajâm ruôciņâm. / brũveris, alus brũveris. viņa pastelêja, 
laî tuô muceli piêlej a alu. viš jaû brũvêja. / alus brũveris bija. viš jaû brũvêja. tâdi brũži bi. Nîcâ 
te bija. / tu [brūzī] bi alus brũveris. / kubus rûga, pãri gãja, brũves laîda ķipelî. 

brũvēt v. Gatavot (alkoholisku dzērienu, parasti alu). Nîcas muĩžâ a bi tâc brũzis, ku brũvêja 
alu. / cik tãm kâzâm vaîdzês brũvt tuõ alu? brũvt vaîg mâct. / ta jaû tik vaĩrâk alu paši 
brũvêja u dzêra. / uz Liẽldiênâm alu dikti brũvêja. / alus brũveris brũvê alu. / pašu brũvtuô 
brañdavu saûc pa ļgu. / nu taga jaû kañdžu brũvê.  

bruzda subst. 1. Troksnis; trokšņošana. liẽla bruzda bi – truôksnis. / bruzda i, ka tâ rîbina kuô. / 
piê kruõga bîse liẽla bruzda, ka nîceniẽki a lejniẽkiêm kâvušiês. / aĩ plka babâlîte, kuô tu tu 
bruzdinâji? ne es tavu bruzdu dzidu, ne rdz’ tavu plkumu. 

2. Rājiens. nu tu ga dabuõsi bruzdu, bruzdas! 
bruzdēt v. Radīt dažādas (piemēram, rūcošas, dārdošas) skaņas. nu kas tu bruzd? klaũsiês! / 

tag jaû bruzd – tas skapis [ledusskapis] ŗûc. / sâk jaû bruzdt – pkuôna laĩkâ [tā saka]. / ka 
bruzd, ta tâda rîbuõņa. / ja i tikkuô sasalusi zeme, ta bruzd, ka braûc. / tu šķũnis stãvêja us 
krastu. tiẽ pluôsti gãja garâm u ķêrâs. u tas šķũnis tâ bruzdêja. / paviegli nsate māršīnas 
pūru, lai skalini nebruzdēja! (LTD VII 661) ² duot, kâ âda bruzd – stipri sist.  brni ķĩvêjâs, 
viêns suôla uõtra – kâ ješu kâdu riķi, ta duõšu, kâ âda bruzd! ² ta ka bruzd – saka, ja kas 
ir labi padarīts, labi saglabājies, par ko ir prieks. ma vê taga i pašas aûsti dviẽļi ta ka bruzd. 

bruzdtājs m., bruzdtāja f.; subst. Pļāpa. viš tik tu tâc bruzdtâjs viẽn i – runâ vĩšu nevĩšu. 
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bruzdiens, reti bruzdienis subst. Troksnis; skaņa. [muižā pusdienās] a klapi klapêja. a vẽju tas 
bruzdiêns gãja tâlâk, pret vẽju ne. tã skaņa tas bûtu. / es jaû biju kãjiêna, ka sâka rũcinât 
[pērkons]. es dzidêju tik viênu bruzdiêni. 

bruzdināt v. 1. Ar savu darbību panākt, ka (kas) rada troksni – b r u z d . vaîg tig labi 
bruzdinât pa duru klabatu, ta jaû dzidês. / tâ pûš vẽš, ka visus luôgu slẽģus bruzdi. / ta lika 
visu [linus] taî mĩstîklâ – uscita tik u tik aka bruzdinâja. tã i tã bruzdinâšana, ka grab. / neva 
saklaũsît, kas tu bruzdi. / ja nepatika tas puĩšis, kas tu bruzdina aîz luôga, [meita] nelaîda 
iêkšâ. / bruzdinât i rîbinât. tas iêkš ķkatu dziêsmu i. 

2. Ducināt (par pērkonu). sâk jaû bruzdinât prkuôns. / prkuôns bruzdina. 
3. Nesaturīgi runāt; pļāpāt. ne tu kâda runa, ne∙kas. tâda bruzdinâšana viẽn i, grabina u 

bruzdina tik. / siẽvas bruzdina – runâ niẽkus. 
4. Rāt. nu ts bruzdi dlu, ka labi nemâcâs. / viš [vīrs] bruzdi tuõ siẽvu – rã. 
bruzdināties v. Ar savu darbību panākt, ka (kas) rada troksni – b r u z d . slẽģi sâk ga siênu 

bruzdinâtiês – vẽš pûš. / pagãjušuô nakti peles briẽsmîgi bruzdinâjâs. / kuô tu tu krãmê? kuô tu 
tu bruzdiniês? 

IBruzduline, arī IBruzdulis subst. Vietvārds – pļavas nosaukums. aĩzupê i Bruzdulines pļavas, 
Bruzdulis. 

IIbruzdulis m., IIbruzduline f.; subst. Cilvēks, kas daudz un nesaturīgi runā; pļāpa. tas i 
bruzdulis, puku runâ. neva zinât, va tiêsu runâ va niẽkus. / bruzdulis i, kas daũdz runâ. / tâ kâ 
tâc bruzdulis tas Iñdris – runâ vĩšu nevĩšu. / bûtu laps puĩka, bet tâc bruzdulis, iêkš viêns 
runâšas viẽn. / tãs [sievietes] jaû i tâdas bruzdulines, tâdas pļãpas. 

bruzevai, arī bruže∙voj subst.; nelok.; arī interj. Bērnu rotaļa; arī izsauciens šajā rotaļā. gâst 
brũzi laĩka i tã spẽle – bruzevaî. bruzevaî [ir] spẽles nuôsaûkus. diviêm aĩssêja acis. suôls pa 
vidu, katrs pusê. nuô dviẽļa savîta pipka. viêns saûc – bruzevaî! uõtrs mt a pipku. saûcêjs 
cešas slptiês. / mẽs gãjâm bêrnîbã šituõ [rotaļu] bruže·voj. nuôlika ķeblĩti vidũ, aîssêja aces. u 
dviẽli iêsêja galâ ritîgu mzglu. viêns nuôsaûc bruže·voj!, u uõtrs a aîssiêtâm acĩm sit a tuõ 
dviẽli. bet viš jaû pamûk uõtrâ pusê, neva viņa tâ trãpît. 

bruziles subst. Kāds koks, ko izmantoja krāsošanai (?). bruziles – tâc kuôks bi. mãte glabâja. 
sadrãza skaîdĩnas u bẽra klât piê krãsuôjamâs vilas. [Sal. bruziles – Brasilienholz zum 
Färben (Brazīljas koks krāsošanai). (ME I 340)] 

brũzis subst.; novec. Alkoholisku dzērienu (parasti alus, degvīna) darītava. brũzis bija katrã 
muĩžã. brũvẽja alu, brañdavus. / brañdavbrũzis a bi Liẽpâjâ – spita brũzis. / alu taĩsij 
brũžuôs. / nuô brũža veda alus raûgu pa litriêm, stuõpiêm. piê batmaîzes lêja klât. / spita 
brũzis tik Liẽpâjâ bi. / senâk jaû paši tâdu brañdavĩnu netaĩsij. senâk jaû brañdavĩnu pika – 
brañdava brũzis bi. alus brũzis. / šnaba brũzis, brañdavbrũzis a teîca. tu aku·rãt, ku tã jaûnâ 
šoseja [Nīcā], tu bi alus u šņaba brũzis Nîcas muĩžaî. ² brũzi gâzt – izdarības (rotaļa) 
vecgada vakarā, kurā viens (dalībnieks) cenšas sargāt susekli, bet otrs apgāzt. a šituõ susekli 
pa Jaûnugadu (?) brũzi gâza. tuõ susekli nuõstãdija tâ, ka tas suseklis piê zemes u tas kâc uz 
aûkšu. ta, redzi, sêdêja u tuõ brũzi viêna siẽviête turêja. brni cic pa citu tuõ brũzi gâza. tas bi 
dikti fifîgi. / ta vcagada vakaru [susekli] nuôlika uz zemi – viêns ganîja, u uõtrs gâza tuõ 
brũzi. 

bruzma subst. Drūzma; burzma. tâda bruzma ļaûžu bîse piê kruõga, ka nevarêja gaŗâ pabraûkt. 
bružāt v. Nevērīgi lietot (piemēram, apģērbu). brni tu izvikuši kâdu drẽbes gabalu u vk pa 

zemi, bružâ. 
brũžāt v. Vairākkārt, neuzmanīgi laistīt. Pẽterît, nevaîg brũžât tuõ alu nuô viênas glãzas uõtrâ! 
bruže·voj. Sk. b r u z e v a i . 
bu interj.; parasti atkārtojumā bu, bu. Lieto, lai atdarinātu pupuķa balss skaņas. tâda 

badadzguze [ir], viņa tâ bu, bu, bu! us saûsu laĩku viņa tâ bubina. 
bũ: ² ne bũ, ne b – saka, ja kas ir vienaldzīgs, nesaistošs, neskaidrs. ma viênaga, kuô tu saki, 

ma nuô tã ne bũ, ne b. 
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bubañga, arī bubuñga subst. Konfekte. tã maģâ mãsĩna grib bubañgu. / [Ziemassvētkos bērniem] 
paliêk kulîti pagavî. sataĩsa kulîti nuô bubuñgâm u kriģêļiêm. 

bubeklis m., bubekle f.; subst. 1. Cilvēks, kas klusi, neskaidri runā. tas [vīrs] i tâc bubeklis, tik 
nuôbubina. ja tu gribi runât, ta runâ skaĩdri! / bubeklis i tâc, kas visu laĩku bubina pa šuô u 
tuô. / bubeklis i civks, kas staĩgâ u bubina. 

2. Bubulis. bubeklis tâ abģêrbâs, gãja baĩdît brnus. tâc bubeklis nãca mũs baĩdît. 
buberene – Ribes nigrum (melnā upene). (ME I 343) 
bubiẽre subst. 1. Jāņogu ģints krūms ar melnām ogām (Ribes nigrum); melnā upene. mẽs 

viņas [upenes] saûcâm pa bubiẽrêm. vcaîmtva dârželî aûga divi krũmi bubiẽres. / kumelĩtes 
u bubiẽru zarus (tãs i mlâs jãņuôgas) dzêra pret sàaũkstêšanuôs. 

2. Šī krūma oga. mlâs jãņuôgas saûca pa bubiẽrêm. vcaîstvs teîca – nu, Iñdrît, va tu sàêdiês 
bubiẽres labi? / šuôgad daũdz bubiẽŗu u liẽlas. viêna bubiẽre i kuô kuôst! / bubiẽres tâds mls, 
kâ taga tãs mlâs jãņuôgs i. 

bubināt v. 1. Radīt paklusas, raksturīgas balss skaņas (par zirgu). ka viš [zirgs] bubina, ta viš 
grib st, ta viš siênu prasa. / ka zigi gaĩda saîmniẽku, ta bubina. / viêna pati lîka ķẽve bubi 
staļa dibnâji. 

2. Neskaidri, paklusi pie sevis ko runāt; murmināt. us civku a teîc – kuô tu tu bubini? – ka 
tâ pac a sevi runâ. bubi – tas tâ labvẽlîgi, ka tâ pac a sevi runâ. / mẽs, tâdas veces, runâja – 
ta mẽs bubina cik igi, naktêm [arī]. / kuô bubini apakš dguna u nerunâ skaĩdri? o bubina 
kâ aûns – saka, ja kāds paklusu, neskaidri daudz runā (parasti ko nenopietnu, nesvarīgu). cic 
jaû tâ bubina caũri viẽ kâ aûns. tu ne∙kas nav. ne∙viêns iêkš viņa neklaũsâs. 

3. Radīt raksturīgas balss skaņas (par pupuķi). badadzguze us saûsu laĩku tâ bubina. 
šuôpaûsari dikti bubinâja.  

Ibubulis subst. Iedomās, iztēlē radīts biedēklis, briesmonis. brnus tâ baĩda – ka tu neklaũsîsi, 
atnãks bubulis. / tâc bubulis bi istaĩsijiês tas puĩšis – gãja brnus pabaĩdît. / ta jaû [bērniem] 
teîca, ka i tâdi bubuļi, kas pa nakti staĩgã. // Putnubiedēklis. dârzâ ustaĩsija bubuli, laî neiẽt 
putni uôgâs. 

IIbubulis subst. 1. Neliels veidojums uz ādas. nuô aũkstuma ruôkâ issitiês bubulis. 
2. Nelīdzenums, negludums (audumā; arī speciāli veidots). bubuļaîna [villaine] i, ka tâdi 

pacti raksti. tu nãk tâdi bubuļi. / tã dzive a kudzĩniẽm u gaspažĩnãm – tiẽ tâdi bubulĩši. 
bubuļains, -a adj. 1. Mezglains, ar paresninājumiem, nelīdzenumiem (par dziju, audeklu). 

bubuļaĩns i neviênâc. [meitas bija] isaûdušas tâdu bubuļaĩnu, kuñkuļuôtu pakulini. aûdi bijuši 
kuñkuļuôti. / bubuļaîna vilaînîte. 

2. Nelīdzens, grumbuļains. ta liẽlaîm brza viss stubris bubuļaĩns. 
bubuñga. Sk. b u b a ñ g a .  
Ibuce subst. Aita. cic saûc [aitu] buce, cic vârdâ saûc. / mlâ buce bûs jânuôcrp. / kuô tã buce tu 

blêj? / turẽja pa desmit aîtâm u saûca tik pa bucêm. / dze tãs buces ganuôs! / buces kuôpu 
arî, kad pa meîtu gãju. mâcẽju arî nuôcipt u lîdz dzijaî tikt. 

IIbuce interj.; parasti atkārtojumā. Sauciens, ar kuru aicina klāt aitas. ka isnese maîzi avĩm, ta 
pasaûca – buce! buce! ta saskrêja visas apkârt. / mãte isnesa maîzi avîm u ta saûca – buce! 
buce! / buce! buce! – tâ aîtu aĩcina klât. 

bucene, arī IIIbuce, IIbucīns subst. Cieta (purva) zāle. bucene – tã tâda ciêta, bata zâle. vaĩrâk aûg 
cinîšuôs. vasaru ka saũlaîns laĩks, ta viņa dikti ciêta. / buce tu daũdz – dikti grũti pļaũt, tâda 
ciêta zâle. / bucĩni i gara zâle, aûg tâdâs slapjâs viêtâs. 

bũcenis subst. Neliels šķūnītis vai piebūve. dakšas u grâbekļus iêns bũcenĩ. 
bucine subst. Maza māja, būda. tã vcâ bucine pļavâ bi palikuse caũru jutu. 
IIbucīns. Sk. b u c e n e . 
Ibuciņš, arī Ibucīns subst. Dem. → b u c i s ,  b u k s ; jēriņš. buciš i mas jẽriš, tkulîc. / plkaî 

aîti iêlkuši mazi bucĩni. stalî mazi bucĩni. / buces, mazi jẽriņi i tâdi mĩlîgi bucĩni. kaũ kad teîc, 
ka mazi buciņi skrej, aîtiņa. / buciš i mas jẽriš. / bataî avi acskrêja mas bucĩns. / mazu jru 
saûca bucĩns – tu bi teķîtis vaî aîtiņa. 
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bucis subst. 1. Auns. tuõ mluô buci nuôcipa u izdeva.  
2. Zirgs. iêbe buci aûzas! bûs jâjûdz braûkt. 
3. parasti dem. Vēders. kaû kad teîc − brna bucîtis sâp. 
bũcīte. Sk. b ũ k a .  
buča, arī bučiņš subst. Skūpsts. o duot buču – skūpstīt. lũpas iêniẽzêjâs. kas duôs buču? / teû, 

Miči, jâduô buča – es teû izmazgâju zeķes. / duô viênu bučĩnu! – mãte teîc brniêm. / nu ga teû, 
Made, ritîgi bûs jâduô bučiš – iêliku grâbekli zarus. 

bučuot v. Skūpstīt. mãte tina tuõ puĩšeli, u tã vcâ siẽvĩna bučuôja tãs kãjeles ta puĩšeli – 
priêcâjâs pa tuô puĩku. / vĩrats vêl deva ruôku bučuôt. / ka tu nuôej ciêmâ, ta vecaîmãteî bučuô 
ruôku! – tâ mãte mus piẽsacija katru reĩzu. 

bučuoties v. Skūpstīties. ka bi viêsîbas va kâzas, ta gãja ruõtaļâs – visi vci vĩri u visas vcas 
siẽvas. visi bučuôjâs ta. / ka raû laũkâ ruôku [no mīklas], ta tâ čakst. ta teîca, ka žĩdi 
bučuôjas. / es a savu lĩgavĩnu aîs kubula bučuõjuôs. 

bũda subst. 1. Neliels pagaidu miteklis. ka meža pļavâ neva glâptiês nuô knaũšu, ta taĩsija nuô 
skujâm bũdu, zarus pãrliẽc pãri. / kam tā tāda skuju būda dižai ceļa malīnā? (LFK 1961, 
10640) / čigãni te pataĩsija bũdas ganîklê u gãja pa visu ciêmu, splas ligdami. 

2. Neliela, noteiktām vajadzībām būvēta ēka, arī pajume. [vecus zirgus] veda mežã piê lapšu 
bũdas nuôšaũt. tã bũda bi ustaĩsîta. tu stãvêja tiẽ medniẽki. / ka lapsẽm bi laps akuõc u varêja 
šaũt, ta veda piê lapšu bũdas nuôšaũt vcus zigus. / pũne – tã bi tik zveju liêtu nuôliktava uz 
jũras krasta. tag saûc pa tîklu bũdu. / ta [gadatirgū] bija cikus bũdas. 

3. Noteiktām vajadzībām atbilstoši izveidots, darināts dzīvnieku miteklis. pa nakti suņi 
laũkâ bi – va nu viš iêlîda ku nâ pagult va bũdâ. / suni bi bũda, cita nebi. 

4. Norobežota telpa (transportlīdzeklī). tiẽ bi gari rati, ta tâdas bũdas visûm [bija]. 
budele. Sk. b u t e l e . 
bũdele subst. 1. Neliela māja. mazas mãjeles saûca pa nameļiêm, bũdelêm. Laũcĩnciêmã u Mežgalã 

bij daũdz. // Neliels pagaidu miteklis. ta bi jâdežũrẽ [jūrasmēslus gaidot]. tâds bũdes bi. 
vĩri tu splâja kãrtes u dzêra brañdavu. 

2. Norobežota telpa, kabīne transportlīdzeklī. a pũrmani braûca [..] tiẽ pasažiẽri iêkš tãs kariẽtes 
sêdêja, tâda bũdele bi. 

budelele subst. Neliela pudele. senâk tâdi brũža raûgi bi, tâdi šķidri. jẽma kâdu budeleli lĩdz. 
bũdelnieks, arī bũdeļnieks, reti bũdenieks subst. Mazas dzīvojamās ēkas un neliela 

zemesgabala īpašnieks; sīksaimnieks. bũdeniêks i civks, kas tu [mazā mājā] dzîvuô. 
tâda bũdeniêka nebi ne∙kâda laba dzîve – kad bi dârps, ta pàêdis, ka nebi, ta švakâk. / 
[nameļuos] dzîvuôtãjus saûca pa bũdeniẽkiêm. / te, mũspusê, vaĩrâk teîc bũdeniêki. / tiẽ 
mežganiêki visi bi bũdeniêki. / bũdeniẽki gãja strâdât uz agâm stiñgruôs dârbuôs. 

budināt v. Mudināt, steidzināt. kuô tu mani vari budinât! pac zinu, kâ jâdara. 
budzis subst. Lielsaimnieks. tas jaû dzîvuôja bagãti – kâ jaû budzis. 
budžināt v. Bužināt; ieskāt. meîtas [vakaros] viêna uõtri gãja budžinât gavu. 
bufete subst. Mēbele – skapis ar plauktiem trauku un pārtikas produktu novietošanai. 

kamr viņi [kungi] êda, mẽs a sulaîni stãvêjâm aîz bufetes u skatijâmiês, kuô vajag pasniẽkt. / 
tag jaû bufetes i, tuôreĩz traũku skapi saûca. 

buĩ interj. Lieto, lai izteiktu izbrīnu, pārsteigumu. buĩ! kâdi liẽli rãceņi! 
Ibuîlis m., buîle f.; subst. Neass nazis, zāģis, cirvis; neasa izkapts. buîlis i nazelis, tâc nuõdilis, 

neass. / buîlis i nazis va iskapte, kas negriêž. kupelis aka, zãks. 
IIbuîlis, -e, -a adj. Neass. buîlis nazis, kas negriêž. / tã tâda buîla iskapte, negriêž. 
buka, arī IIbuks subst. Kučiera sēdeklis karietes, ratu vai kamanu priekšā. kučiẽrs uz buku 

sêdêj u kugi aĩzmugurê. / kuks sêž kariẽtê, kučiẽrs uz buku. / tâ braûca barõna kučiẽris, uz 
buku sddas. / kučiẽris sêd uz buka. 

bũka, dem. bũcīna, bũciņa, arī bũcīte subst. Mazā (parasti zilā) plūme; šī koka auglis. bũka i 
viêna plũmes šķine. / bũkas i tãs visu·maziņâs [plūmes]. / zilâs plũmes bi, saûca pa bũkâm. pa 
plũmêm teîca dztânâs. zilâs teîca pa bũkâm. / bũkas – vci civki tâ saûca zilâs plũmes, 
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dztnâs nê. / bũkâm i sîks zilas uôgs u daũdz. / bũcĩnas ga tâ∙pat êda, ga arĩ zapti vãrija. 
[sauc arī] bũciņas, bũķeles. / bũcîtes aûdzê tikaî priêkš zaptes. / dârzâ aûg dažas bũciņas. / 
bũciņas i mazâs plũmes. 

bukakârkls subst. Viena no kārklu (Salix) sugām. tiẽ vaî naû tiẽ maziê kârkli – tiẽ bukakârkli? 
vîtuôli i aka ĩpaši, tiẽ aûg tâdi liẽli kuôki. 

bukakls subst. Vienlemešarkls. pa visu vcu laĩku tas [vienlemeša arkls] i bijis bukârkls. tag a 
tâdu maz vaĩs strâdâ.  

bukaûdkls subst. Kokvilnas audums. [burstei] iêkšâ uõdare. tã bi bata drẽbe. kâdreĩz saûca 
bukaûdkls. / tas bukaûdkls tâc dztnâks. nuô diêdziņiêm viẽn, buõmeļa tã skaîtâs. 

bũkmãtara subst. 1. Dzeltenā ilzīte (Anthemis tinctoria) (?). bũkmãtaras. tã dztna pila puķe, 
kâ kriģẽlîtes – tâda viņa i. / ve viêna tâda puķe [ir], tâda bũkmãtara pa vca saûcâs, jâ. viņa 
bata i, gaîši dztna u tuši dztna, jâ. trîs krãsâs viņa ziêd. / bũkmãtara a tâ bi laba priêkš 
tâds veselîbas. u ku aka viņa bi laba – tâ ka vaîdzêj Jãņiêm vaîņagus vît. 

2. Rūta (Ruta). bũkmãtaras tâ aûksti izaûg u smuki ziêd. divas sugas i – dztnas u batas. puķês 
tâ stãda, ga žuôgiêm stãda. / bũkmãtara i tâda – puku ziêdiêm bi, bet taga a vis naû ne·viênâ 
mãjâ, ne pa redzẽšanu vaĩrs tâds naû.  

bukņica subst. Veca ēka. tâda bukņica tig jâârda zemê. 
bukņīt v. Vairākkārt (kādu) pagrūst; viegli iesist (kādam). brns bukņî tuõ mãti, grib, laî 

muôstâs. / tkuļi bi tâdi, kas mĩlẽja bukņît. // Viegli pagrūžot, dunkājot (kādu), panākt, 
ka virzās, novietojas (kopā, ciešāk). vaîg labi bukņît kuõpâ, laî visiêm rũmes sasst. 

Ibuks subst. 1. Dažu pārnadžu sugu (piemēram, kazu, aitu, stirnu) tēviņš. te kaĩmiņuôs bi 
kazas u buks. tas buks jaû nelabi smid. / buks a liẽliêm ragiêm stãv stâ. / buki badâs, cic citu 
nuôsit a. / stinas buks, u aîtu tkuli a saûc pa buku. o buka alus – alus šķirne – tumšais 
alus. ta bi četras [alus] škines. tas labâkaîs bi buka alus. tas bi tâc tuš. o buka akls – 
vienlemešarkls. te mẽs [vienlemešarklu] saûcêm pa buku ârklu [senāk]. o buka kârkls – viena 
no kārklu (Salix) sugām. tiẽ vaî naû tiẽ maziê kârkli – tiẽ buka kârkli? ² lîks kâ buka rags – 
saka par iereibušu, piedzērušos cilvēku. nu lîks kâ buka raks – teîc us kâdu piẽdzrušu. 
² palaîžās kâ buks uz (saviem) ragiem – saka par pašpārliecinātu, iedomīgu cilvēku. 
palaîžâs kâ buks us saviêm ragiêm – teîc us tâdu, kas sevi vẽrtê aûkstu. ² stĩvs kâ buka rags – 
saka par nogurušu, piekusušu cilvēku ar stīviem locekļiem. kâc, sastrâdâjiês grũtu dabu, teîc 
us sevi – paliku stĩvs kâ buka raks.  

2. pārn. Neprecējies vīrietis; vecpuisis. kas tâdu vcu buku gribês [precēt]? 
3. dsk. Masku gājiens (Ziemassvētkos, Ziemassvētku nedēļā) bez dziedāšanas, ar dejošanu 

dažu mūzikas instrumentu pavadījumā; šāda gājiena dalībnieki. ķkatâs dziêd, bukuôs 
nedziêd. bukuôs tig dañcâ viẽ. / Otro Ziemassvētku vakarā dedzināja eglīti un gaidīja bukus. 
(Sprincis 313) ² bukuos lekt (arī lêkt, retāk iẽt) – iet masku gājienā (Ziemassvētkos, 
Ziemassvētku nedēļā) ar dejām, bez dziedāšanas. pa Ziêmsvtkiêm bukuôs lêca – saģrbušiês, 
apsêja garu drãnu, apvêrta kažuõku, vilu uz vîrsu. jaûni tik lêca bukuôs. gãj nuô mãjas uz mãju 
bez dziêsmâm. mũņika bi lĩdz, pijuõle. spẽlêja priêkš dañcâšanas – poku, vaci. u saîmniêki 
ciênâja, alu deva. / bukuôs iẽt nuô Ziêmassvtku uõtrâs svdiênas tuõ nedẽļu. bukuôs lc. / lc 
bukuôs – pãrģêrbjas, paj muzĩku u iẽt apkârt. pa Ziêmsvtkiêm lc bukuôs. / pa 
Ziêmassvtkiêm bukuôs lc – kaû kâ izģêrbjas, laî nepazĩst taî mãjâ, ku iẽt. ka tiẽ buki salc, ta 
dañcâ. tiẽ jãpaciênâ. 

4. Īpaši pagatavots statnis (kā atbalstīšanai, novietošanai). [laivai krastā] paliêk buku pretî, laî 
neapveļâs uz viênu kañti. nuô kuôka tâdu trikãji lika – buku saûc. / ķiẽlenes vaîdzê [atbalstīt]. 
nuô kuôka tâdu trikãji lika – buku saûc. / ka bakus ce mežâ, ta i tâc – divs kãjs priêkšâ, iêzãģti 
tâdi ruôbi. pa∙maza, pa∙maza ta ce ratuôs va ku. viš i tâc kâ beķis. tas viêns gas nãk us 
tãm kãjãm. ta tâdi pakâpiêni. tuõ saûc buks. 

5. Zārds. ka dikti biêza zâle – âbulis, ta visu liêk us kraķiêm [jeb] bukiêm. tas i trîsstûra. ta viš tu 
nav jâžâvê. viš stãv, lidz viš ižžûst. 
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6. Atsperecēšu detaļa. buks i pedeecêšâm. tas satu steles stiẽni, a kuru paskrũvâ dziļumu u 
sklumu. 

7. Neizšķirts rezultāts kādā kāršu spēlē (situācija, kad (abiem) spēlētājiem ir 60 acu). ka 
spẽlê kãrtes, ja abi divi saspẽlê seždesmit, ta i buks. u bukâ i divas gavas. tas, kuš viñnê 
nãkuôšreĩz, tas griêž viênu gavu nuô tã buka u tuõ viñntuô. bet, ja izdz caũri pretniẽku bes 
ne∙viêna citiêna, ta paj visu buku – abas gavas. 

IIbuks. Sk. b u k a . 
IIIbuks: o buka aûdkls – kokvilnas audekls (?). ta bi buka aûdkls – tâc bac, žĩdi nesa. vĩriêm 

krklus šuva. 
buksnīt v. Nelikt mierā, skubināt, mudināt. kuô tu te mani buksnî! ma nav laĩka!  
bukstierēt. Sk. b u k š t i e r ē t . 
bukstinis, arī bukstiņš subst. Fabrikā austa vilnas drāna (pretstatā lauku vadmalai). senâk bî 

tâc aûdus – bukstiņu saûca. tu vĩriêm bikses šuva. / tas bukstinis bija isturîks [audums]. 
// Zīda drāna. bukstiņu a veda. tas bi bac, smuks aûdkls. / bukstiņu žĩdi nesa. tas viss nãce 
nuô Vãcijas, nuô leĩšu. / bukstiņa aûdus bi, bet tagat tik viņa vaĩs nav. viêna puse spîdîga bi, 
ga·drĩz kâ zatis bi, bet biêzâks. saûca pa bukstiņu. tuõ šuva vesteî mugurâ. / bukstiņa krklus 
šuva vĩriêm priêkš baznĩcâ vikšanas. 

bukšķis subst. Neliels troksnis. ka kâpuôsti sâk rûkt, ta viņi i iêskâbuši, tâdu bukšķi izlaîž, tâdu 
bubulĩti izlaîž. 

bukštierēt, arī bukstierēt, buõksterēt v. Lasīt pa zilbēm; burtot; ar grūtībām lasīt. brni 
pa∙priêkšu iêmâcâs bukštiẽrt u ta tik sasaûkt visu vârdu kuõpâ. / grãmatas nebi laĩka 
bukstiêrt. / brni bukštiẽrê. / ka brns mâcâs lasît, ta viš tu bukštiẽrê. / puĩka bukštiẽrê. taga 
saka buõksterê. 

buktains, -a adj. Tāds, kam sitiena, trieciena u. tml. rezultātā radies iespiedums, 
ieliekums. rĩģeriêm viêna puse nuôzãģta lĩdzna. ta viš lĩdzs, nav buktaîns. 

bukte subst. 1. Sitiena, trieciena u. tml. rezultātā radies iespiedums, ieliekums (metāla 
priekšmetā). spañni issista liẽla bukte sãnuôs. / tuõ spañneli klapêja, ta tã bukte izgãja. 
² mest bukti, arī mesties buktēs – sitiena, trieciena u. tml. rezultātā veidoties ieliekumam, 
iespiedumam (metāla priekšmetā). pêc skaņas a meklê [labu izkapti]. aka liẽca. viênâ viêtâ viš 
tuõ bukti mt. / bukte kaû ku i, ka kaû kuô taĩsa. u viss mtas buktês.  

2. Iegludināta vīle (biksēm). tãs senâk tâds buktes [biksēm] netaĩsij. tãs nu tik taĩsa biksêm 
buktes. / senâk tâds apas bikss bi, bez buktêm.  

buktēt v. Gludinot veidot vīli (biksēm). labãm [biksēm] va∙bût ka buktẽja [vīles], dârba jaû 
nê. / vĩri va druôši staĩgât bukttâm biksêm, pateîcuôtiês skruõdera dârba. 

buktēties v. Nenopietni, nepamatoti pretoties kādam piedāvājumam. nu kuô tu te buktêjiês? 
dze, ka duô! / kuô tu vari tik igi bukttiês? ja duô, ta je! 

buku: o buku b – interjekcija, ko lieto ķekatu izdarībās. istaĩsija mâkslîgu buku – divi vĩriêši katrs 
galâ. apkubinâjšiês us plciêm, piêbâž kâdu bikšu galu a samiêm – tã gava, aûsu viêtâ kaŗuôtes. 
u trešaîs vĩrs sêd visû, kâc skañdeklis ruôkâ. u tik jâ pa tuõ istabu u saûc – buku b, buku 
b! / bukuôs tik bî buku b, buku b. tâda buģele bi, ku drbinâja. / pa Ziêmsvtkiêm lc bukuôs. 
ta nevaîg dziêsmas – tik buku b! buku b! 

bukumbârda subst. Ķīļbārda. bukubârda i spica bârda. / vcaîs ciêmiš bi pàaûdzêjis tâdu 
bukubârdu. 

bũķele subst. Mazā (parasti zilā) plūme; šī koka auglis. ka mazâka plũme, ta saûc bũķele. / 
bũķeles i mazas, bet st va. 

buķelis subst. 1. Vienlemešarkls. buķelis i viênjûga ârkls, a viênu lemesi. viš uz viênu pusi viẽ tig 
gâž. a viņu kârtâ, idina saârtu zemi. 

2. Statnis zāģējamā materiāla novietošanai; steķis. makas krãģîtis, citi nîceniêki saûc pa buķeli. 
četri tâdi kuõķeļi, pa vidu tâda spile iêlikta, laî nesaliẽcas kuõpâ. 

3. Jēriņš; buciņš. mazus kazbuciņus saûc pa buķeļiêm. 
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buķešpaparde subst. Dzeloņainā ozolpaparde (Dryopteris carthusiana; Dryopteris spinulosa). 
tâ aûksti [aug] buķešpapârde. senâk tâdas buķetes taĩsija, puķes priêkšâ, tãs papârdes aîzmugurê. 
priêkš kaũlu sâpêm [lieto] – uz viņâm vaîg gult visû. 

buķete subst. Sakārtots (ziedu) pušķis. senâk tâdas buķetes taĩsija, ta aplika [papardes] ga malãm 
apkârt. / puķu pušķis saka a. buķete tâda liẽlâka, sataĩsîta kârtîgi nuô daũdzâm puķêm. / 
tuõreĩz jaû visas, kâdas puķes ziêdêj, taî buķetê salika, laî bûtu nuô visâm puķêm kuõpâ. 

buķis subst. Žūksnis. pažuõbelê atrada liẽlu buķi a tãm vãcu makâm – tâdu muškuli. 
buķiski: o buķiski cet – celt (virzīt) ar bomjiem (parasti baļķus). buķiski ct baku – tâ teîca. tuõ 

buõmiêm cêla – viêns pašãva [zem baļķa bomi]. 
bula. Sk. bu s.  
buderēties, arī budurēties v. Delverēties. deveris i tas, kas tâ skraîdâ un buderêjas, budurêjas, 

visu kuô gâž. 
buderjãnis. Sk. b u  d u r j ã n i s . 
budīzers. Sk. b u  d ū z e r i s . 
Ibudurēt v. 1. Radīt raksturīgas balss skaņas (par tītaru). staĩgâ tĩtas pa stu u budurê. / 

tĩtas a budurê. ka iẽraũga svešu civku, ta budurê. / a·viên jaû tâc teîciêns i – budurê kâ 
tĩtas! 

2. Neskaidri, nesaprotami runāt; arī daudz runāt. tas [puisis] tâ budurê nesapruôtami. / kuô 
viš tu budurê, neva ne saprast! / mûžîgi viš va budurt – puku runât. / [zēns] ãtri runâ, ka 
neva ne·kã saprast, budurê. / kas tâ puku runâ, tuõ teîc, ka budurt viẽn viš budurê. / kuô 
tu te budurẽ? es jaû tuõ zinu. // Nepareizi, kļūdaini runāt (svešā valodā). sanãkuši sveši 
u runâ, bet neva saprast. tig dzid, ka budurê pa kriêviski. // Teikt, runāt (ko nepatiesu, 
nesakarīgu, arī muļķīgu). kâ teû neapnîk budurt tâdus niẽkus? / budurt viẽn viš 
budurê. ne·kâda gudrîba tu nav. / viš tâ runâ, runâ, budurê. tuõ jaû neva klaũsît. 

IIbudurēt v. Mazgāt (kartupeļus) maisot (piemēram, ar mieturi). cik mẽs rãceņus mazgâjâm, 
a miêturi rãceņus budurêjâm. bi miêturis a tâdiêm zarĩniêm. u a tuõ budurêja spañnî. / 
[kartupeļus] priêkš kasîšanas nebudurêja. budurêja tik, kad gribêja a visu mizu vãrît. / rãceņus 
budurê. iẽbe silê u a kuôku nuõbudurê. 

2. Strauji maisīt (ko). dztnuõ sviêstu taĩsa a viênu karuôti. ja taĩsija vaĩrâk, bija tâc kuôka 
traũks. tu tad budurêja.  

budurēties. Sk. b u  d e r ē t i e s . 
buduris m., budurine f.; subst. 1. Cilvēks, kas daudz, arī nesakarīgi runā; pļāpa. tas puĩka 

tâc buduris, pļãpa. / tas i budus, tu ne∙kas nuô tãs runas laps nèisnãk. / pa buduri jaû aka 
saûc tâdu – viš tu runâ bũc, nebûc, va tu i kas, va nev kas, viš tik budurê. / buduris i, kas 
puku runâ. tas tik tâc buduris – ne∙kâdu taîsnĩbu nepateîks. / tã tâda budurine i, viņa 
budurê – daũdz runâ. 

2. m. Buldurēšana (par tītariem). kâ viņi visi [tītari] uz∙reĩzu iêsâka tuõ buduri, tâ viņi visi 
uz∙reĩzu pabeîdza – visi kâ viêns. ta tik bi tracis! 

Ibudurjãnis, arī buderjãnis, boderjãnis subst. 1. Baldriāns (Valeriana officinalis). 
budejãnis – viš pļavâs maziš, kâ srmuôksli tãs lapas. ka viš kutivc, ta liẽls. / bodejãni i 
zilâki tiẽ ziêdi. ta tâ stipri zili i tiẽ ziêdi – ta bodejãni. / budujãnis aka priêkš nviêm. / 
budujãnis tâda zâle, kas nvus nuômiêrina, tâda puķe. kaķis tãs saknes dikti êda u ta 
vârtijâs. / tas jaû i tâc priêkš nviêm – bodejãnis, nu tẽjaî. tik tãs saknes gavnaîs viņa labs 
i. / bodejãni tâds i [lapas]. ta kâ šĩs smakâs laps i budejãņa laps. / tâ jaû ne∙kũr budejãni 
citũr neliêtuô. tâ, laî laba aptĩte, kad∙reĩz luõpiêm viņu bišķi iêduô. 

2. No šī auga gatavots uzlējums, tinktūra. budujãnis i sicdrapes. / budujãņi – tiẽ jaû bija. 
viênu drupu deva us cukugraûdu. / citi pãrvd ma kâdu budelîti bodejãni u kâdus sîrc 
piliêniņus, u vaduôlu. 

IIbudurjãnis subst. Cilvēks, kas neskaidri, nesaprotami, arī nesakarīgi runā. ritîks 
budujãnis nãk, jâ. 
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budūzeris, arī budīzers subst. Buldozers. tag jaû a budũzeriêm, a traktõriêm, a tiẽm nagiêm ce 
vlu ârâ. / a budĩzeriêm jẽma tuõ zemi sastut, tãs lejas. 

buka subst. Neliels baltmaizes kukulītis; smalkmaizīte. taga d visâdas buciņas, ta [senāk] 
vaĩrâk rupu mitu [maizi]. / buciņas tâdas maîzîtes i, garnas tâdas. / tâdas bucinas bi, maģa 
maîzîte. bukas ta [senāk] nesaûca. 

buķele subst. Dem. → buka.  prañčmaîzîte bi batmaîze, tâdas buķeles, pãrsprâgušas, jâteîc, 
beskaûnîgi kâ pakaļa – us katru pusi [paaugstinājums]. 

bulelis subst. Jauns bullis; bullēns. vcaî Uõčaî acskrêja raîps bulelis. / tas bulelis tâc braks 
nuôêdiês. varês izduôt. / buleli saûca tâdâ vârdâ, kas dze, laî viš dze tâ∙pat. / ganelis stâstija 
meîtâm, kâ laîduši tkuli a buleli badîtiês. tâ suõt smeîšiês kâ kutinâti. 

bulns subst. Jauns bullis. tâdus jaûnus luõpus saûc pa vaļeniêkiêm – tâds guôvîts va tâds 
bulnus. / vêrsis i bulns, kuô izrũna. 

bulis subst. 1. Vēršu tēviņš. gadu vcu buli laîž piê guôvîm – priêkš piẽna. / bulis tik skaîtâs, ka 
viš i gadu vc. pêc gada viņu laîž piê guôvu. / divi gadi turêja buļus u ta pãrdeva. / buli 
pãrdeva paûsarî priêkš paûsara reñtes. / visi i vaîslas luõpi – i vaîslas êrzelis, vaîslas tkulis, 
vaîslas bulis [jeb] sugas bulis, kas i duõmâti vaîslaî. o bulīšu piẽns hum.; reti – jaunpiens. 
bulîšu piẽns – tuõ tâ juõkuôdamiês saûc. o bulīšu putra – ar pienu savārīts jaunpiens. 
jaûnpiẽnu u svaîgu piẽnu us pusẽm vãrija. tuõ saûca pa bulîšu putru. o gribēt (arī meklēt) 
buļus – paust dzimumtieksmi, meklēties (par govīm). guôve grib buļus, sâk daũzîtiês ga 
citâm. / ka guôve lkâ us citâm guôvîm, [tad] grib buļus. / guôve pêc atnešanâs devîtâ nedêļâ 
meklêja buļus pa jaûnu. ² buli pûst – raudāt. ka gãj mãjâs [ķekatas], ta bi vi∙sâdi – rãjâs, cic 
dabũja buli pûst. ² buļa gava – saka par ko resnu, apjomīgu. buļa gava – tuõ teîc us tâdu 
rsnu. / tas tâc rsns ta kâ buļa gava. ² buļu priẽde – zema, sazarojusies priede. tu jaû 
nèaûga gaŗi kuôki. tãs nuôsaûca pa buļu priẽdêm. viņas tâdas îsas, tâdas sazaruôjšas, kuplas. 
viņas i zmas, mitrumâ aûg, zmâ viêtâ. tas bi buļu priẽdiêns. ² buļa ragi – koka dakšas. 
buļa ragi – cic tâ saûc kuôka dakšas. tag jaû tâdas neliêtuô. ² (ap)jemt (arī apvest) buļus – 
apaugļoties (par govi). ãlave – tãs jaû netu, pãrduô. viņa buļus nej. / ka viš uõtruô ziêmu 
ismita, ta tik tas teš jẽma buļus. / taga jaû [jaunās govis] j buļus pimâ gadâ. / guõtna 
[sauc,] kâmr vêl nav apjmuse buļus. ka i apjmuse buļus, ta i jaûna guôve, pimpiẽne. / nu 
mũsu guôve i apvduse buļus, bûs slaûcama. ² ar buli uz pusi (arī pusēm) – nekārtīgi, 
nekvalitatīvi. i ga tiẽ puĩši te tâ pļãvuši a buli us pusêm! ne kaûna, ne guôda. / kâ te pļãvuši? 
a buli us pusi! tâdas paspaĩles palikušas. / cic i nuôpļãvis a buli us pusi – buli a iznãk, 
kusaku ku nuôkuôst. ² gaĩda kâ lapse uz buļa paûtu kuli hum. – saka, ja kāds ilgi un 
nepacietīgi gaida. gaĩda kâ lapse uz buļa paûtu kuli – nu kritîs, nu kritîs! [lapsa] isstaĩgâ paka, 
gaĩdîdama visu diênu. 

2. Jūrasbullis (Myoxocephalus scorpius). jũrâs i buļi. vič i tâc – mugura tâda brũnîga, pavêdere 
tâda raîba – bata u sârkana, tâdi plakumiņi. tã mute plata, liẽla u tad puka tâdi asumi. / 
tad aka bi tâdi buļi. tiẽ dikti gâršîgi bi st. bet viņa bi tâdi asi ragi. tã gaļa traûsla, stiñgra. / 
bulîši i dikti tâdi spicaîni, liẽlu gâlu [zivis]. o mñcu (arī mñca) bulis (arī bulītis) – 
jūrasbullis (Myoxocephalus scorpius). mñcu buļi i tâdi liẽli mñci. / mñcu buļi a tâdu asu 
gavu. taga i izbeîgušiês. / mñcu buļi i tâdi spuraîni. tâdi asumi viņiẽm i. / mñca bulis i tâc 
pat kâ mñc, tik îsâks, asakaînâks, liẽlâku gavu. 

3. parasti dem. Izziedējuša sīpolauga īsvasa vai tās vidusdaļa. šuôgad sĩpuôli isaûguši bulîšuôs 
viê. skla pa ziêmu apsaluse. visu tuõ stumi saûc pa bulîti, a visu ziêdu. tu ne∙kâc sĩpuôls 
nèisnãk, ku tiẽ bulîši. / viņi te atveda kriêviêm tuõs bulîšus. mẽs teîca isrũnît – tâ izgriêž tuõ 
ârâ. ta nãk luõki u tas bulîtis nav. / ka ziêdu izlaîž, tuõs saûc sĩpuôlu buļus. tiẽ [sīpoli] nestãv. 
stãdît a viņus neva. 

4. parasti dem. Signālierīce (navigācijā). liẽpâjniêki ve liêtuô tâdu saûcamuô bulîti. tas liẽlâkiêm 
kuķiêm, vidû kuôks izlaîsc, aûkšâ vẽjluktus ûssiêc. / [jūrā] nuôviêtuôti briẽsmu signãli. tâc 
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truôkšņu taĩsîtâjs mus te iêsaûkc pa bulîti. / tas bulĩtis i liẽlâks kâ boja. izdeva tâdu skaņu – 
mũ, mũ. tâ viņu saûca pa bulĩti. 

5. 1,5–2 m garš koks, ko izmantoja niedru jumtu jumšanā. [jumjot niedres] a tâdu kuôku – 
buli – piẽbulêja. / i tâc bulis. tas i tâc kuôks. viš i tâc pus·uõtru metru, divi metri gaš. tuõ 
izbâž tâ caũri. u tuõ kņuteli tâ piêvk ciêti klât. u ta vaî nu a drãti vaî a vici [jumta niedres] 
nuôsiên ciêti. ta viņas vaĩrs neslid ârã. ta buli gas i tâ nuôspicc spic, tâc ķĩļveîdîks, ka viņu 
va izbâst caũri. 

bulīšpiẽns subst. Jaunpiens. jaûnuôpiẽnu nuôslaûce. [sauc] bulîšpiẽns. / citi teîca jaûnspiẽns, citi 
bulîšu piẽns. tâpêc, ka bulîtis atskrêja u tâc jaûns piẽns bi. 

bulīšputra subst. Ar pienu savārīts jaunpiens. jaûnu piẽnu u svaîgu piẽnu salêja u uzvãrija. ta 
viņu sarâva kuñkuļuôs. u tâdu strêbe. [sauca] bulîšputra, mumuļina. / ka guôve atnesâs, ta tuõ 
pimuô piẽnu duô teļa tũlĩt zîst. pãrêjuô isslaûc seû u vãra bulîšputru. / bulîšputru duôt, 
cetâs tâ aîssniẽkt uõtru u iêsist pa piêri a karuôti, laî citu gadu bûtu aka bulĩtis a laûku piêri. 

bus, arī bula subst.; parasti ģen.: bula, bulas un savienojumā ar laĩks. Liels karstums, tveice 
(skaidrā, sausā laikā). o bula (arī bulas) laĩks – tveicīgs, spiedīgs, sauss laiks. ka nãk tas 
bula laĩks, ma bi dikti baîl pa tuõ diênu dedzinât krâsni – samu juti. / bulas laĩks i tâc 
tukšâks laĩks [zvejniekiem]. ûdc sic, zives dziļumâ. tas i apmra uz jũlija mẽnesi. 

buta, retāk bute subst. 1. Tieva (koka, metāla) stiegra ar atkarpainu galu (šaušanai no 
loka, stopa). [lingai] buta bi kuôka u galâ tâc spicus, dzza. // Šāda veida rādītājs. 
Gruõbiņas tigû bi uzrîkuôc tâc staps u piê zemes tâda kâ lakta. tu i dzes tapa. a kuôka vâli 
pa tuõ sit. tad ga stabu skriên butiņa. stabã numuri. piê kâda numura apstâjâs, tâdu laîmstu 
saj. 

2. Bīdāms metāla (arī koka) stienis aizvērtu durvju, vārtu nostiprināšanai; aizbīdnis. [pie 
durvīm] tas caũrus priêkš tãs butas pa liẽls isļukâc. 

3. Atslēgas sastāvdaļa, kas aizslēdz vai atslēdz. sldzuõt jâgriẽž divas reĩzes aclga, laî buta isiẽt 
caũri cemi. / klẽtes dures neva aîsslkt. acslgaî buta nuôlûzuse. 

4. Metāla stienis ar galviņu un vītni otrā galā vai smailu galu (konstrukciju 
sastiprināšanai, caurumu urbšanai). tuõs [lielos] akmeņus buõrêja u spridzinâja kuõpâ. 
izbuõrêja caũrumu a traûda butu – viêns gas apaš bi u viêns gas nuôspicc plakas. 
gruõzija tuô butu, laî isnãk apaš [caurums]. / ratu islaîdes galâ i caũrus, ku iẽbâž butu. tad 
saviênuôjas rati – priêkša a pakaļu. / te [ratiem] i buta priêkšâ, us tuõ viš griẽžas. caũr tuõ 
asi u caũr tuõ plaûktu i tâda buta, kas saviênuô. / ka taĩsa mašinas, tâdu dzeza butîti laîž 
caũri. 

5. Gludekļa sastāvdaļa, ko (gludināšanai) karsēja. skruõdera pletmašîna bij a tâdu buti. 
butele subst. Neliela bulta. skruõdera pletĩzeris bi bes uôglêm. ta bi trîs, četras dzeža buteles. ka 

iêlika tuõ buteli ugunê, tã sakârsa. 
buverģis subst. Paaugstināts iežogojums ciešas sienas veidā ap ko (piemēram, 

dzirnavām). buvêrģis bi tâc pàaûkstinâjus. ga sudmalâm apkârt bi ustaĩsîc buvêrģis – 
aûkstâk nuô zemes. tu apkârt varêja staĩgât. tu gãja spârnus zģlt. 

bujons, arī bujuons, bojuõns subst. Buljons. rudeņuôs nuôkaûj cũku u cũkas gaļas bujonâ 
samîca miêžu klipas. / tas bujuõns trkns bi nuô mñcu gaviņâm. / [godībās] pimâ riktê 
bojuõnc. tã tâda gaļas zupa i. 

buba subst. 1. Rotaļu un sporta piederums – lodveidīgs elastīga materiāla priekšmets. 
bubas nebi manâ laĩkâ. tã tik nãca diũdesmitâ gadâ, ka sâka fudbali splt. / puĩkas izgaĩši 
mtât bubu. // Lodveida formas priekšmets. buñgvâle i negara nũjiņa, kuô ruôkâ turt. 
galâ bubiņa. / [tauvā] iêsiên dzza bubu. tã buba vk tuõ taũvu uz leju. / paûsaruôs 
[govīm] nãca tã vila nuõst. tâ bezêja, u ta tã buba iznãca. cik igi tev tîk bzt, tik liẽla tã 
buba bi. 

2. Konfekte. bubas bija vi∙sâdas. ta tik, ka gãj [uz veikalu, bērni] teîca – bubas pãrved! tag saûc 
koñfektes. / tâdas bubas bi a dažâdu krãsu papĩriêm. gali bi iẽgraĩzîti, sagraĩzîti strẽmelîtês. tãs 
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bubas bi aptîtas tâ vis∙gaŗâm a sudraba strẽmeli. labas gaŗas bi tãs bubas, gaŗnas bi, 
četrkañtîgas. / tũtê atnesa bubĩnas. skãrdê bi buõtê bubas. 

3. mil. Ierīce, kurā ir sprāgstviela, deglis un kura paredzēta nomešanai no lidaparāta vai 
kuģa. ķeĩzara sviêduši bubu, bet netrãpijuši. / tu kâdas piêcas bubas taî mežmalã mus 
uz viêtas nuõmeta. / Liẽpãju dikti bobadêja. te a trîs bubas bi nuôkritušas. 

bubaka, arī bubaks, bubaga, bubuñga subst. Konfekte. ta jaû koñfekte nesaûca – 
bubakus saûca. / bi tâda liẽlâka bubaku kañna. tu bubaki stãvêja iêkšâ. u, ka tuõs 
bubakus isêda, ta tuô kañnu varêja nuô tã veĩkaniêka dabuĩt kad·reĩz nuôpikt, juô viņa jaû 
tiẽ bubaki nãca a visâm kañnâm. / veĩkaluôs bi tâdas stiklenes – bubakas. taga vaĩs tâdas 
nav. ka vslu tuõ kãrbu nuôpîrka, ta, ka nãca svtki, katra pa saũju padalija. / ta tik tâ teîca – 
nu pârvedîs kâdu bubagu va kâdu ppru sidi pârvedîs, ka braûks us tigu. / bubagas nuô 
Rĩgas pârveda priêkš eglîtes. iêlika iêkšâ taî eglîtê. / iêkãrâm ve iêkšâ taî eglîtê kâdu spuôžu 
bubagu papĩrîti. / koñfektes saûca pa bubãm. kâdreĩz jaû teîca arĩ bubuñgas. 

bubāšana subst. Bombardēšana. ka bi bubâšana, ta gãja pa gaîsu luõdes. 
bubiere subst. 1. Augļu koks ar iegareniem, augšdaļā paresninātiem augļiem (Pyrus 

communis). vcâ bubiẽre ziêdêja kâ batu pagu apklâta. / dârzâ i âbeles, i bubiẽres, i 
jãņuôgas. o sviêsta bubiere – bumbieru šķirne. i arî sviêsta bubiêres. piê sudmalâm i 
sviêsta bubiêres. (LVDApr. 373) / mus i Kuzemes sadâ sviêsta bubiẽre. 

2. Šī koka auglis. viêni i tâdi mârcina bubiẽrîtes. u viêni tâdi kraûsîši – tâdas ciêtas, sadas. / 
salasi tãs bubiẽres! 

bubieris subst. Bumbieres auglis. viņi [krauši] bi mazi, mazi, ciêti bubiẽrîši. ka viņi pastãvêja, 
bi dikti gâršîgi. / tâdi mazi bubiẽrîši bi. 

bubulaiņš, -a adj. Tāds, kam ir bubuļi (1), bumbuļains. grubulaîņi, bubulaîņi taûtu dla 
kumeliņi. kâ nebûs bubulaîņi – aûzu plu piẽduši. 

bubulēt v. Slinkot. kas bez daba stãv, tas bubulê. tas nevĩžâ strâdât. / ka nestrâdâ, bubulê 
apkârt. / kuô tu bubulê, ka nestrâdâ! 

bubulis subst. 1. Neliels apaļš vai ieapaļš veidojums, priekšmets. kuôka piêaûdzis liẽls 
bubulis. / kuô tu tu nes, sasêjse tâdu liẽlu bubuli? / ka viš [dadzis] nuõziêd, ta sẽklenica 
isaûg ass, apaš bubulis. u iêkšâ i tãs sklas. / biškrêslĩni aûga gari, uz viênu kâtu pa desmit 
ziêdu bubulîši. // Ornamentāla rotājuma apļveida daļa. acaîne bi tâda sakta a 
iêstrâdâtiêm bubulîšiêm, tâdiêm rakstiêm. // Apļveida plankums. ziga tâ·pat bi tâdi šeķi. 
citiêm bi mazâki tiẽ bubulîši, tiẽ šeķi. citiêm aka bi tâdi labi paliẽli. 

2. Ieapaļš, sulīgi piebriedis veidojums (augam zemē). tas i retêjus. viņa tã sakne liẽls, apaš 
bubulis. viš aptu asinis. 

3. Uztūkums, puns. [lopa] âdâ uz visu isceļâs liẽls bubulis. / ziga kaklâ iêkuôda knaũsis, u 
isnãca liẽls bubulis. / rîki acpiêduši liẽlu bubuli ziga us kakla. / laî pavdinâs tas 
bubulîc! 

bubuñga. Sk. b u  b a k a . 
bubuot v. Bombardēt. mus te [lidmašīnas] liduôja pãri, uz Liẽpãju gãja u tu bubuôja. 
bũmeĩstars. Sk. bũ(v)me ĩstars. 
bupelis subst. Neliela auguma cilvēks (jaunietis). ak tu bupelis tâc! tâ te teîca us tâdu mazu, 

nevrtu. / tâc bupelis ma te va tâ teîkt! 
Bupliens subst. Vietvārds – pļavas nosaukums. tâc Bupliẽns bi kâdreĩz pļava. tuõ a 

nuômelorêja. [Sal. Bupliêns2 mežs. (Lvv I 144)] 
buplis subst. Neliels, līdzi nēsāšanai piemērots, plakans un blīvi noslēdzams trauks; 

blašķe. buplis i tâc traũks. va karinât us plcu. vĩri ņẽma tu lĩdz pļavâs – a putru va ûdeni. / 
buplis i tâc traũciš, ku lej dzeramuô, ka gãja pļavâ. tas i lĩdzîks ñkura. / buplis i tâc 
aîsskrũvêjas, aîskoķêjas, kuô jẽma lĩdz pļavâ. 

buñdulelis subst. Neliels bundulis. kuôka buñdules nuô apaļa kuôka izgrabinâc. u tu iêlika 
gana sviêstu. [virsū] vâks. 
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buñdulēt v. Spēlēt rotaļu ar pogām. buñdult [ir] splt [spēli ar pogām]. ka es biju bišķi liẽlâka, 
ta es redzẽju, ka brni tâ spẽlê. tu bi pupas. 

buñduls subst. 1. Apaļš (parasti koka) trauks ar vāku; bundulis. buñdus bi nuô kuôka istaĩsîc 
tâc traũciš a vâku, apaš, neliẽls. buñdulâ lika sviêstu, ka gãja pļavâ. mas buñdulĩns bi ganeli. 
tuõs dreĩjâja nuô kuôka. / buñduli bi. tuõs tâ aka deva lĩdz, ka gãja dabuôs. tiẽ a nuô kuôka, 
tâdi grpti. / tad [baltuo sviestu] kuôka buñdulâ lika a vâku gana. / bi tâdi buñduliņi us 
piẽcpacmit, divdesmit ceñtmêtru aûksti, us trĩzdesmit ceñtmêtru diametrâ. mana tva bi 
divdesmit, trĩzdesmit buñduli. tu kreîmu smêla, nuôkrejuôja. // Slēgts trauks (kā uzgla-
bāšanai). [sērkociņi] bi tâduôs buñduluôs – tâdas sârkanas, dztnas gaviņas.  

2. Neliels apaļš veidojums. ka viš [zieds] neû isplaûcis ve, ta viņa i ta kâ tâc buñdus tas gas, tâc 
apaš, ciêc. / apakš tãs vlnas te i pa akmeni. tâdi buñduli sataĩsâs. tâ i akmeņaĩnâs zemês. 

3. Petrolejas lampas daļa, kur ielej petroleju. ķêķa luôdziņâ parasti bija lapele [ar] bleķa 
buñdulu, ku iêlêja petruõliju. / ku tuõ petruõliju lêja, tas bi nuô glãza tas buñdus. tas bi piêluõdc 
a lũnu us kâda metãla kãju, laî bûtu grũtâks, laî nekrît apkârt. // Vējluktura daļa. 
[vējlukturim] buñdulâ i skrũva, laî va pagriẽst uguni liẽlâku vaî mazâku. // Piena separatora 
daļa, kurā ielej pienu. ka piẽnu mašĩnê, uzliêk buñdulu. tas i apaš. 

4. parasti dem. Reproduktors. buñduliņu mẽs saûca. tas ņârkst caũru diênu. viņu jaû va 
nuõgriẽst a. 

buñdzis, arī buñdžis subst.; parasti dem.; sar. ar bērniem. Vēders. ka tas vêderic [bērnam] pils, 
teîc – tev buñdzîtis pils. / buñdžîtis sâp. liẽliêm jaû vds. / kas teû – buñdžîts sâp? / kuô tu tâ 
a pliku buñdzi staĩgâ! abģêrbiês! 

buñdža, retāk budža subst. Kārba. zaļâs ziẽps tâdas tušas bi, Liẽpâjâ buñdžâs pika. / ma kâda 
buñdža [apiņu] ve vaîg bût nuô pašu aûdztiêm a. / ta tâdâs budžiņâs [pārdeva] – saûca 
vikse. / nu es iêliêku tãs kuôžu zâles, kas i tâdâs budžiņâs. / nu i tukša buñdža, nav vaĩrs kuô 
klķrt. / ta [senāk] bij tâdas liẽlas koñfekšu buñdžas. 

buñdžis. Sk. b u ñ d z i s . 
buñdžīte subst. Neliela skārda kārba. buñdžîte [ir] bleķa traũciš. / ku tã buñdžîte a glicerĩna 

smẽri? ruôkas sasprgaîšas. / ķêķî bi lapele bes cileñdera – skãrda buñdžîte, ku bi petrũlija. / 
vikse bi tâdâs mazâs buñdžîtês, tâdâs, ku taga kupektes i. 

buñga, arī buñgas subst. 1. Sitamais mūzikas instruments. vcuôs laĩkuôs, pa∙visa vcuôs 
laĩkuôs buñga nebi, siêtĩns taî viêtâ bi. / tã i buñga, ku sit. / kazu âdas bi priêkš buñgâm. / buñga 
i piê taûrêm. vlâk tã nãca. / tu [Vāczemē] tev liks [..] vaŗa buñgas rîbinât. (LVDA mat., 
50. lpp.) 

2. Izcilnis, izvirzījums. sivni a tãm cêrmêm šaûs∙mîgi slimuô a. viņiêm tâ pa tuõ vdru iẽt tâda 
buñga tâ. ta tad jaû va manît [ka ir cērmes]. 

² bungu biksis folkl. – nievājošs cilvēka nosaukums (?). ciema puiši, bungu bikši, nāca mani 
lūkuoties. ņem, māmiņa, garu stibu, duod pa bungu biksītēm! ² utu bunga – īkšķis. (LFK 9, 
1–5) 

buñgāt v. 1. Bieži un ātri sist pa ko cietu, radot troksni. [ķekatas] buñgâ piê durĩm u luôga. / 
kamr tu runã, piê durĩm buñgã – saîmniêka mãsa atnãkuse. / kukuli isjẽma, buñgâj piê aûss. 
ka skanêja, ta teîc, ka [maize] laba. / tiẽ brni stâ sagaĩši buñgât pa tukšu mucu. // Sist ar 
knābi, radot troksni (par putniem). zĩlîtes te nãk u buñgâ. / zĩlîtes atskrêjušas, buñgâ 
[pie loga]. 

2. Sist bungas, arī sietiņu; spēlēt bungas; bungot. mazdls jaû a buñgâ skuõlâ. / ka spẽlêja, ta 
tâc siêtiš bija. u sitamaîs bi kuôka. u a abiêm galiêm buñgâja. / [ķekatām] ve katra bi 
appuškuôc kadeģis ruôkâ. a tuõ kadeģa kâtu varêja buñgât zemi. 

buñgātājs m., buñgātāja f.; subst. Darītājs → buñgāt (1).  mus bi viênâ namelî tas buñgâtajs. 
viêns nameniêks sâka teîkt, ka viņa špuõkuôjâs, ka buñgâ. 

buñgāties v. Ilgstoši, intensīvi klauvēt. puĩkas gãja tu buñgâtiês, bet viņus neiêlaîda. 
buñgvâle subst. Bungu vālīte. buñgvâle i negara nũjiņa, kuô ruôkâ turt. galâ bubiņa. ku i tã 

buñgvâle? 
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bukšķis subst. Būkšķis. kas tu bi tâc liẽls bukšķis? sniêks nuõkrita nuô juta? / tâc liẽls bukšķis 
bija. vẽš piêsita duvis, tâc liẽls bukšķis bi. 

buñkuris, arī buñkurs subst. Segta aizsargbūve, ko var izmantot arī dzīvošanai. mus bi a 
buñkuris. lĩdzkuô iẽmukãm visi buñkurî, tâ buñkura priêkšâ viêna šķba nuõkrita. / te visũr 
saraka buñkuruôs liẽlgabalus u luõžmetẽjus visus šite. viss tas upmalis te bi izrakc a 
buñkuŗiêm. / mẽs izeja vlâk nuô buñkura. 

buñtavnieks m., buñtavniece f.; subst. Dumpinieks. buñtavniẽks i dupeniẽks. / tevi buñtavniẽks 
bûs samâcijis? 

buñte. Sk. b u ñ t s . 
buñtele, arī buñtelis subst. Neliels saišķis. sluôta i nuô brza zariêm sasiêta buñtele priêkš 

slaũcîšanas. / es tik vâķu [linus] buñtâ. u, ka tas buñtelis i laps, ta sasiên un nuõliêk.  
buñts, arī buñte subst. 1. Saišķis. tas buñc žagaru bûs priêkš sluôtas jâsasiê. / vêl tik viêna buñte linu 

bi palikuse nesavrpta. / vaî tu varêsi kact tik aûkstu piê griêstu nuôkabinât tuõ sĩpuôlu 
buñtu? / ka salika kuõpâ puku dzives – piêcas, sešas, ta tuõ saûca pa buñtu. 

2. Puduris. ga stali vis∙gaŗâ sàaûguši guôvmĩžu buñti. / puduris i liẽlâks krũmu buñc. / tuõs liẽluõs 
zâļu buñtus ganîklẽ guõvĩtes ned. / taî ciêma buñtâ – tu viņa, tã mãja, i. / aģiras i iñdîga zâle. 
viņa aûg buñtĩnuôs. // Tas, kas ir vienkopus, cieši kopā. bruslakiêm i sãnuôs kruõku 
buñtes katrâ pusê. / vãcu svârks skaîtijâs tâc lidz zemi. cita voluñgu šuva, cita kŗuõku buñtu 
uz dibna. / [vācu svārkiem] kŗuõku buñc [uz muguras]. 

3. Grieztu, plūktu ziedu kopa; pušķis. tâdu [puķu] buñtĩnu meîtas sêja, ka gãja baznĩcâ. dârza 
puķes. tuõ visu laĩku turêja ruôkâ. ka izgãj nuô baznĩcas, ta maĩnija. / ka gãja [uz baznīcu], ta 
katri [meitai un sievai] bi savs buñtĩns lĩdz. 

4. Bars; pūlis. tâ smuki buñtiņâ [govis] êda. / [kad radās dunduri] ta tik spẽ savu buñtu vâkt. / visi 
nameniêki dzina viênâ buñtâ guôves. / nu, ka pàd, puĩkas, visi uz buñtu! / tu liẽls bas – liẽls 
buñc civku. / tiẽ [bērni] tu sagaĩši tâc buñtiš. 

buñtuoties v. Pulcēties barā. visi ciêma zigi buñtuôjâs kuõpâ [ganībās]. / putni buñtuôjas us 
pruôjâskriêšanu. // Pulcēties, lai protestētu (pret ko). viš [tēvs] a bi piê tã mlâ žuôga. 
tu buñtuôjâs vĩri. un kazâki ta dikti viņus sasita. 

budža. Sk. b u ñ d ž a . 
buģele subst. Neliela bunga. tâda buģele bi [ķekatniekiem], ku drbinâja. 
buģeris, arī buģieris subst. Bundzinieks. [orķestrī] buñga bi. buģiẽris sita. / buģeris viš 

[mazdēls] i skuõlâ. / buģeris bi atnãcis, varêja sâkt splt. / buģeri bi, pûtêji bi. 
buņu: buņu bārda – struppiger (?) Bart (pinkaina, savēlusies (?) bārda). (ME I 352) 
buõde. Sk. b u õ t e . 
buõdnieks. Sk. b u õ t n i e k s . 
buõga. Sk. IIb u õ g a n a . 
Ibuõgana subst. 1. Līkums. tas tîkls [bridža] i a buõganu katrâ pusê. / grznuma dẽļ [žoga dēlīšus, 

latas] taĩsa spicus va aka nuôzãgâ, ka nãk a tâdu buõganu, a tâdu lîkumu. / tâc vds kâ 
buõgana – tâ us priêkšu. / ta vds a buõganu, dikti apaļîks u us priêkšu. 

2. Kaudzīte (piemēram, virs traukā iebērtiem graudiem, produktiem). piêliêc tuõ bļuõdiņu 
a buõganu! laî d! / tã buõgana i tâda kaûdzîte uz visu tâ. / a buõganu bẽra, laî tâ neknapinas, 
neduô švaku pũru. 

IIbuõgana, arī buõgans, buõga subst. Papīra loksne, lapa; papīra rullis. ka liẽlâks papĩra 
gabas, ta prasa – viênu buõganu papĩru. veĩkalâ prkuôt prasija piêcas buõganas pâpiẽra. / 
papĩra buõganus a saûc. tag saûc luõksnes. / kad nevari acrtiês, tad ņe uz buõgas saraksti! 

buõja. Sk. b o j a . 
buõjā: ² (nuo)iẽt (arī aiziẽt) buõjā – a) bojāties; tikt iznīcinātam, izpostītam. tãs mãjas iẽt 

buõjâ – tu ne·viêns nedzîvuô. / liêtus laĩkâ daũdz laũka labuma iẽt buõjâ. / gŗãvmaļuôs 
nuôddzinâja vcuô kũlu. putneļu lizdeļi ta jaû gãja buõjâ. b) kļūt lietošanai nederīgam; zaudēt 
kvalitāti. neva ļaũt buõjâ iẽt tâda laba êdiêna. / vasarâ jaû gaļa ãtri iẽt buõjâ. / viņas 
[bekas] i labas sẽnes, bet ãtri iẽt buõjâ. viênâ diênâ viņas nuôraû, bet uõtrâ diênâ viņas jaû vcas 
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i. / iẽt maka, iẽt siênc buõjâ, ka naû labi sakuôpti, savâkti. c) zaudēt dzīvību; nomirt. šijuôs 
laĩkuôs jaû tiêšâm ne∙viêns civks labâ nâvê nenuômĩrst, cik viš nuôiẽt buõjâ tâ – pa ceļiêm. / 
ziêmâ luõpi va aîziẽt buõjâ – siêns nav. / redz, ka ãtri piẽšaũ [dūmvada aizbīdni], a i daũdzi 
gãjuši buõjâ a tuõ tvanu. / viêns uõtrs [jēriņš] iẽt jaû taî aîtaî buõjâ a kâd·reĩz. / tã bite, kas i 
iêdzluse, tã aîziẽt buõjã. 

buõjāeja subst. Nāve, miršana. tu nu vaĩs nav kuô gaĩdît. viņa [saimniekam] jaû buõjâeja. 
buõjājums subst. Bojāta vieta. kŗaũpe i tâc buõjâjus a tâdiêm paclumiêm. 
buõjāt v. Padarīt sliktāku. kuôka kaî sas [pamatus] nebuõjâ. / ldu saspridzina. ta viš titu 

nebuõjâ. / viš [augs] jaû ne·kuô nebuõjâja. âdu viš nebuõjâja. 
buõjāties v. Kļūt tādam, kas vairs nav derīgs uzturam. kas das – gaļa, zivis, piẽns – a va 

sabuõjâtiês. buõjâjas viss kaû kas. / daža saîmniêce mñcas nedeva, kamr gaviņas nebija 
apstas. laî tãs apd pimâs, laî nebuõjâjas. / ja [milti] mitruma pili, ta sâk buõjâtiês. // Kļūt 
mazāk noderīgam, arī nelietojamam. tuõ [vecupi] piêgâza pilu a tiẽm baķiêm, laî viņi taî 
ûdenî nebuõjâjâs.  

buõkstābs subst.; novec. Burts. buõkstâbi bi senâk. 
buõksterēt. Sk. b u k š t i e r ē t .  
buôkstīt v. Neskaidri runāt; stostīties. nu nevaîg buôkstît, runâ skaĩdri! 
buôkstīties, retāk buõkstīties v. Baidīties; šaubīties. buôkstîtiês – tas tâ bûtu šaũbîtiês. / nevaîg 

buõkstîtiês – ka liêk, ta êd! / kuô tu buôkstiês, meît? ej piê Jãņa! ja neiẽsi, vlâk nuôžluôsi. / 
ziks sâka buôkstîtiês u negãja pãri pa saplîsušu titeli. / neû kuô buôkstîtiês! dze tukšu! tas i 
alus. 

buõķeris subst. 1. Rīks āķu liekšanai, locīšanai. buõķeris, luôkâmaîs – a tuõ tuõs ãķus saliẽc lîkus. 
tas tâc îss kuôciš u tâc bleķîts, ku saliẽc tuõ ãķi. 

2. Ķeksis. buõķeris, buõsãks i kuôka daps, galâ dzes ãķis. ta ãķi viêns gas taîsns, uõtris a 
lîkumu. / buõķeris i zvejniêka tâc rîks. 

buõķīzeris subst. Rīks āķu liekšanai, locīšanai. bi tâc luôkâmaîs saûcamaîs, a tuõ tuõs ãķus 
piêliẽca. pa buõķĩzeri kaû kâ [..] saûc. (Svent. 92) 

buõļa subst. 1. Neliels koka klucis, ko liek govij uz ragiem, lai badoties neievainotu citas 
govis. piktâm guôvîm uz ragiêm a uzmaûc buõļas. buõļu dreĩjâja dreĩmanis. / tã guôve dikti 
bļaũra. jâliêk buõļas uz ragiêm. / nuôdreĩjâja kuôka buõļas u ta [govīm] lika us tiẽm ragu 
galiêm. / guôvĩm, kurãm bij spici ragi, uzlika buõļas, laî nesabadîtu citas guôves. 

2. Apaļš (koka) priekšmets, priekšmeta detaļa vai rotājums. gutaî aûkšâ tãs buõļas 
izdreĩjâtas. senâk tâdas bi. / stũmeklis [ir] kuôks, tâc dabis, abi gali viênâdi. u galâ tâda buõļa 
uzmaûkta, apaļa, laî nestrîkst dubļuôs. nuô kuôka tã bija. / gutas galiêm bi buõļas, tãs 
grznuma. skapi lika kruõna. / ta puĩka gava kâ buõļa. 

3. parasti dem. Dzeltenā lēpe (Nuphar lutea); šā auga zieds. buõļĩnas i dztânâs ûdesruõzes. / 
buõļĩna i lẽpju ziêdu pupus. ka isplešâs, ta i ziêc. / gũžĩnas [tas ir, ūdensrozes] i batiêm 
ziêdiêm, buõļĩnas i dztânâs. lẽpes i buõļĩnu lapas uz ûdeni. / zrâ aûg lẽpes a ziêdu buõļĩnâm. 
ziêc i tã buõļĩna – dztâns. // Die gelbe Seerose (dzeltenā ūdensroze). (EH I 259) 

buõļine subst. Dzeltenā lēpe (Nuphar lutea). buõļines [ir] dztanâs [puķes], ak̄urât kâ buõļines, 
tâdi apaļi. (LVDA mat., 50. lpp.) 

buõmele. Sk. IIb u õ m e l i s . 
Ibuõmelis subst. Neliels bomis. buõmelis i neliẽla sklañda. tâc buõmelis derêja akmeņus ct. / Jãnis 

tuõ akmeni gribêja isvt a spku, bet vcaîsts teîca, ka vaîg buõmeli. / buõmelis i priêkš [koku] 
pacešanas, ku vaîdzîks. / kuôka tita bi gruôdi. pa tiẽm braûc pãri. tiẽ bi šaûri, tâdi buõmeļi, 
nuô apaļa kuôka. 

IIbuõmelis, arī buõmele, buõmilis subst. 1. Kokvilna. vasaru bi buõmeļu zeķes. / pa vasaru 
buõmiļa zeķes, pa ziêmu vilas. / tas [dakts] bi nuô bata buõmeļa diêga. 

2. Izstrādājums no kokvilnas – parasti diedziņi, arī audums. ka buõmeļi bi, ta jaû mẽs aûdâm 
caũri viẽ. / kad aûda kâdreĩz vadmalu, tad a buõmeļiêm apmeta. tuõ dziju saûc pa 
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buõmeļiêm. / satina [diegu], cik gaŗu gribêja tuõ sveci liêt. tâdu sagriẽza daktu nuô buõmeļa. / 
[skārda lampiņai] nuô buõmeles iêlika garu, šaûru dakti. 

buõmelzeķe subst. Kokvilnas zeķe. uz buõmezeķêm knabzeķes ȗzmaûc vîrsû. 
buõmeļdiêgs subst. Kokvilnas diegs. sasêja buõmediêgus us pagarâku puķi, iêmêrca iskaûstuôs 

[aitu] taûkuôs. taûki aplipa ap buõmediêgu – daktu. 
buõmeļdrãna subst. 1. Kokvilnas audums. nuô buõmedrãnas pašuva smukus lakatiņus. 
2. Plāna kokvilnas auduma lakats. buõmedrãna i tâda katũna lakata. 
buõmeļa subst. Tehniskā eļļa; ziežeļļa. a buõmeļu smẽrêja dzs liêtas, laî nerûs.  
buõmerēt v. Bonēt. tag jaû istubas mazgâ u buõmerê. / [paziņai] šuôvka jâbuõmerê klases. 
buõmervasks subst. Grīdas vasks. tag i buõmevasks. a tuõ istabas buõmerê. 
buõmilis. Sk. I Ib u õ m e l i s . 
buõms, arī buõmis subst. 1. Paresns, pagarš, parasti nodarināts koks; resna koka kārts. 

buõms i rsnis, gaš kuôks. / cũkaî sasêja kãjas, izbâze buõmu, ne visaî rsnu. u vĩri jẽma us 
plciêm u nesa uz uguni. / stuõveri bi tâdas uôsas, ku varêja nst. iêbâž buõmu u ns. / 
[stellēm] priêkšâ i buõms. ta buõma jâbût. bes tã nemaz aûdkls neva iẽt caũri. ² ar buõmi 
ceļams – saka par slinku cilvēku. tas [zēns] tik sliñks, ka a buõmi ceļas. ² kâ ar buõmi pa 
piêri – saka par ko tādu, kas pēkšņi, negaidīti, arī nepatīkami pārsteidz. [saimnieks] gribêja 
tuõs mazuôs miêžus nuôduõt magazĩnâ pa labiêm, bet nuõķêra. pa savu blêdîbu dabuja kâ a 
buõmi pa piêri. 

2. Atsevišķu darbarīku, konstrukciju sastāvdaļa. viņa [ecēša] irâd nuô četriêm buõmiêm u trîs 
šķêršiêm. buõmâ izduc caũrus u iêdzîti iêkšâ tapi. ecêšu buõms. / buru buõmis, kuô liêtuô piê 
sprĩtburas. a tuõ tiêk pacc gavnaîs vẽja smêlêja stûris. o Mãrtiņa buõms – vējdzirnavu 
vertikālā vārpsta. Mãrtiņa buõms bi, kas [dzirnavās] iẽt stãvus nuô aûkšas lidz apakšaî. piê tã 
visu kuô piêstiprinâja.  

3. Aizšķērsis; barjera. [pie muitas] pãri ceļa bija buõms bac a zilu krãsuôc, ta kâ apvîc. u naûda 
bija jãiẽt maksât piê luôdziņa. ta pacêla buõmu u iêlaîda, islaîda. 

buõnere. Sk. b o n e r e . 
buõraks subst. Borskābes nātrija sāls; boraks. tuôreĩz vaîdzêja akmeņus saspridzinât. visiêm 

ganeļiêm bi kabatâ puveris. viš dga u sprâga. viņu saûca ari pa buõraku. mli graûdiņi bi. 
buõrda. Sk. b o  d s . 
buõre. Sk. b u õ r i s . 
buõrēt v. 1. Urbt (akmeni, metālu). akmeņus, ka skadît gribêj, buõrêj. ta tu lika puvêri iêkš tã 

caũruma. / a buõri caũrumus akmeņuôs buõrêja, ka gribêja spridzinât. / dzežu buõri i, tas i nuô 
dzza viẽn. a tuõ dzežus buõrê. 

2. Censties (kādam) ko iestāstīt, pārliecināt (kādu) par ko. buõrt i ari runât. 
buõris, arī buõre subst. Urbis (parasti akmeņu, dzelzs urbšanai). [spridzināšanai] iẽkala a 

buõrêm akmenî caũrumu. / mus ve vaîg bût tiẽ akmeņu buõri. / buõri tâ acpiêž [pret krūtīm] 
u a ruôku griẽž. / ku dzezi ubj – tuõ buõri saûc. buõri iêliêk iêkš viñdula u ta griẽž. 

buõsāks, arī buõsaks, retāk buôsāks, buôsãķis subst. Ķeksis (piemēram, koku 
pludinātājiem, zvejniekiem). buõsâka viêns zas us priêkšu u viêns apaka. tas nuô 
dzeza. bi Nîcâ katrâs mãjâs. / buõsãks – tas bi priêkš makas pastušanas, piêvikšanas 
pluôstniẽkiêm. katrâ mãjâ tâc bi šâdâm tâdâm vaîdzîbâm. / ka pluôstus pludinâj, a tuõ buõsãku 
piêvk piê malas. / ku vk tîklus klât, [ir] tâc kâ buõsaks – kuôka kâc, u taî galâ i knabis. / 
buôsãķis i tâc ķeksis, viêns gas tâc lîkâks, uõtrs spic. va iêcĩrst, vikt, va stut a. / buôsâks i 
tâda nũja, a kuô aîskabina baķus. // Garš koks (spaiņa uzkabināšanai ūdens 
smelšanai). a buõsâku smêla ûdeni. tas bi liẽls, gaš kuôks. galâ bi nagla. kabinâja visû spañni 
u smêla ûdeni. 

buõte, arī buõde subst. Veikals. senâk jaû bij buõte. jaûnîbas laĩkuôs teîca buõde, bet taga jaû i 
veĩkas. vcâki civki vêl taga neteîc veĩkas, bet teîc buõte. / buõtê varêja dabũt, kuô tik viẽn 
vaîdzêja – adatas, civi, lâpstu, pa druskaî bi aûdkli. / te neû tâļu buõde. va visu nuôpikt, kas 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
332 

 

piêtrũkst. / ta varêja aka dabuĩt žĩdu buõtês pikt priêkš pastalâm âdas. / nãkuôt garâ ga buõdi, 
nuôpêrc maîzi! 

buõtnieks, arī buõtenieks, buõdnieks m., buõtniece, arī buõteniece, buõdniece f.; subst. Veikal-
nieks; tirgotājs. buõtniẽki preces nuôpika Liẽpãjâ u braûca ari us Skuôdu. / tuõreĩz daũdzi 
nuô Nîcas braûce vst praktes nuô Kretiñgas uz Liẽpãju buõteniẽkiêm, tiguôtâjiêm. / buõdniêks 
izgãja iêliêt petruõliju. / šij galâ tã buõtniêce iêdeva brniêm kriũkšenes.  

buõze subst. 1. Paresna nūja, spieķis; runga. a buõzi varêja kârtîgi iêkaût. / a buõzi varêja 
miêtiņus iêsist zemê. tã jaû bi tã buõze. ² bzdlu buõze lamuv. noz. – slikts, ar negatīvām 
īpašībām apveltīts cilvēks. bzdlu buõze i lamu vârc. / kuô tâda va citus lañgât, pate tik tâda 
bzdlu buõze viẽ i. 

2. Rokas svari – bezmēns. buõze tâc gaš kuôks – seždesmit ceñtmêtru tik gaš. bi iêdzîtas nagliņas, 
iêsvrtas. u ta bi šnuõriš piê tâda kluģîša. u tas bi ȗzmaûkc us tuõ nũju, kurâ tiẽ svara 
pukti. / tâda sverama buõze bi a garu kâtu. taî kâtâ bi tãs naglas. tag nu viņu saûc pa 
bezmeri. / pims Pasaũles kaŗa [tirgū] katra paša bijuse sava buõze lĩdz, ja bi kas sveŗas. / 
pêdêjâ laĩkâ miseņa buõzes bi. agrâk bi kuôka. miseņa buõzẽm bi iêvĩlti visi vârdi. 

3. parasti dem.; sar. ar bērniem, arī bērnu val. Galva. tev maza buõzîte, tu ne∙kã nesapruôti vêl – uz 
brnu tâ teîc. 

buôzīgs, -a adj. 1. Īgns, nelaipns, dusmīgs. buôzîks i mûžîgi tâc, ka nepatîk, ka tu mani aîsskari, 
runâ. 

2. Bailīgs, nedrošs. cic aka buôzîks – tas uz zigiêm. ka viš kaû kuô iêraũdzijis, ta viš baĩdâs, neiẽt. 
ta tik ũssit viņa, laî iẽt. 

buôzt v. Celt stāvus spalvu (piemēram, gatavojoties uzbrukumam, aizsardzībai) – par 
dzīvniekiem. sus niknis – sâk buôst spavu uz muguru. 

bu, arī buru interj.; parasti atkārtojumā. 1. Lieto, lai atdarinātu tītara balss skaņas. tĩtari 
budurê – bu, bu, bu! // Lieto, lai atdarinātu burbuļojošas skaņas. tu [purvā] caũrumi 
bi, [iekritušais] nuôgãja bu, bu! 

2. folkl. Lieto, uzrunājot putnu, mārīti. bur, bur, zīlīte, kur mans nazītis? (LFK 9, 18) / bur, bur, 
zīlīte, kur skriesi, dievguosniņa? (LFK 9, 13) / buru, buru, dievguosniņa, uz kuru pusi mana 
brūt? (LFK 9, 8) 

3. Lieto ātrā, neskaidrā runā. ka tas Miķêlis sâka labi mudîgi raût a tuõ pidebuõmi pa tiẽm 
zeĩdiêm, ta tas žĩc labi mudîgi skaîtija – bu, bu, bu. 

bura, arī buŗa subst. Īpaši izveidots audekls, ko piestiprina pie masta, lai uztvertu vēju un 
virzītu uz priekšu laivu. ta vlâk [laivām] bi divas buŗas – liẽlâ buŗa, mazâ buŗa – klĩvere 
saûca. / kad vẽš i pa ceļa, ta braûc a buru. tã bi nuô stiñgra, bata aûdkla, labi biêza. / ka 
vcaîsts braûca nuô Liẽpãjas a laĩvu, zrâ bi tâlu saskatâmas buŗas. / senâk a burâm gãja 
laĩva. kad nebija vẽja, ta tã buŗa nederêja. o krusta bura – bura (vienburas laivai). vis∙pims 
bi tik tâdas [laivas ar vienu buru] – saûca krusta buŗas. o sprĩtes bura – bura, kas veidota no 
divām daļām. ta ve i krustene, bet ši jaû sprĩtes bura.  

burāt v. Vadīt buru laivu; braukt ar buru laivu. burâ – ka tã laĩva iẽt. ta tuõ saûc pa burâšanu. 
bubēt v. Burbuļot. ldus kûst, ûdes sâk bubt pa visu. 
bubināt v. Murmināt. klusu piê sevis bubinâdas, vĩrs iẽt nuô kruõga mãjâ. 
bubulēt. Sk. b u  b u ļ u o t .  
bubulis, reti bubulis, buzbulis subst. Gaisa vai gāzes pūslītis, kas rodas šķidrumā. uzliêk 

glãzu vîrsû. u pa tuõ glãzi tâ nãca tâdi bubuļi pakš! pakš! u, ka tiẽ vaĩrs nenãca, ta [alus 
mucu] spuñdâja ciêt. / tik iga mas mûžiš kâ ûdeņa bubulîtis. / iššpļaũj tuõ buôrbuli – runâ 
skaĩdri! / es nuopirku mllu zirgu nuo ūdeņa burzbulīša. (LFK 1961, 10652) o (uz)mest 
bubuļus – burbuļot; veidoties burbuļiem. ka ûdeni leî pilâ butelê, ta mt bubuļus. / vãrît nê, 
bet tik kârstâ ûdenî sidi, plaûšas vaîg pavãrît tik igi, kamr uzmt bubuli. ² izņĩkst kâ ziẽpju 
bubulis (arī buzbulis) – saka par ko tādu, kas ļoti ātri izzūd, izgaist u. tml. tâ cerêju, ka 
bûs puku uôgu, bet šuônakt visi ziêdi nuõsala. nu cerîbas vẽjâ – isņĩka kâ ziẽpju buzbuļi, 
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bubuļi. ² nuoiẽt pa bubuli – nogrimt. ma tva laĩva nuôgãja viêna pa bubuli – 
nuôgrima. (Svent. 81) 

bubuļains, -a adj. Skrandains. ku tu tâc bubuļaĩns ģêrbiês iẽsi? 
bubuļuot, reti buzbuļuot v. 1. Tecēt, plūst ar vienmērīgu, guldzošu troksni. ûds 

bubuļuô, tk bubuļuôdas. / alus nuô krãna tk buzbuļuôdas. 
2. Veidot, radīt burbuļus. alus sâk bubuļuôt – labi rûkst. / a tuõ dupeni sit ûdenê, u ta tâ 

bubuļuô. tâ zuves dz tîklâ iêkšâ. // Vāroties veidot burbuļus. laî ve êdiêns papļup! tuõ 
jaû teîc [par] visu, kas bubuļuô. / [zupa] lni vãrâs, bubuļuô.  

Budica subst. Vietvārds – zvejvietas nosaukums jūrā. aîz Akmenijas nãk Budica, tad nãk 
Apakšas dziļus [..]. (Laumane 1987, 46) 

bũrējs m., bũrēja f.; subst. Darītājs → burt.  senâk jaû gã piê tâdâm bũrêjâm, ja kaû kas iêsametâs 
kâdâ luôcîtavâ va ku.  

burenieks subst. Buru kuģis. bureniêki senâk bî. jũras burâšana – tas jaû kaû kas cic. 
Ibũris subst. Miteklis (dzīvniekiem), kas veidots no metāla vai koka režģiem; sprosts; 

krātiņš. te bi vca pitiņa. tu bi iêkšã bũri, katraî lapsaî savs bũris. // Putnu miteklis. 
pajẽma tuõ caũruô kuôku, ussita dẽli viênâ galâ, uõtrâ galâ visû, sãnuôs caũrumu ve. piêsita 
puķîti. taga jaû saûc pa bũrîti. 

IIbũris subst. Kopums, bars, pulks; daudzums. tu vaîdzêj pa desmit civku piê tã dapa. ta tâdâ 
bũrî gãja [pie kuļmašīnas strādāt] visi ta ka baîl. / tu jaû kaû kas bi, tu jaû bũris apkârt. / 
šuôvka liẽls bũris knaũšu gaîsâ. / strazdi nuôskrêja liẽls bũris. 

buka subst. Cilindrveida (parasti stikla) trauks; šāds trauks kopā ar saturu. buku [sauc], 
ku koñzevi iêkšâ. litra buka, trîslitru buka. / trîskũrteļa buka. / bukas nebi senâk, ne iêkš 
tâdâm kuô pîrka. tâdas bleķa buñdžinas bi. / tag liêk iêvãrijumus bukâs. / tuõ bûrku es viņi 
varu iêduõt. 

bukanmasa subst. No rīvētiem burkāniem un piedevām gatavota masa (mīklas 
izstrādājumu pildījumam). [sklandraušiem] tâ smuki apluôka apkârt [malas]. ta visûm liêk 
sarĩvtu bukamasu. 

bukanraũsis, arī bukānraũsis subst. Sklandrausis. bukaraũšus cepa. sklañdaraũši viņus 
saûca. / bukânraũsi lika apakšâ mitu mîklu, visû bi sarĩvâti bukâni a kreîmu u bišķi kâdi 
miti piêmaĩsîti klât, laî viš neist. / nu bi tâc bukânraũsis senâk. 

bukāns, arī bukāns, bukans subst. 1. Čemurziežu dzimtas augs ar plūksnaini šķeltām 
lapām un garenu oranžas krāsas sakni (Daucus carota). rãceņiêm vîtes, bukãniêm a. 
biẽtêm [ir] lapas. / cũku sũdus negâze taî zemê, ku stãdija sĩpuôlus. bukânu zemê a negâze. / 
batuôs bukãnus sẽja priêkš luõpu dinâšas. srkanuôs bukãnus êda. / ta jaû bũrkãnus dikti 
maz sẽja. varêja iêst savu duôbi tik. o cũku bukāns (arī bukāniņš) – vērmele (Artemisia 
absinthium). tas jaû i tas cũku bukâniš. nu jâ, tã vẽrmele, cũku bukânu tuõ saûc. viņu saûc 
vẽrmele, viņu a saûc cũku bukânu. / jũrmaniêki viņu saûc pa cũku bukânu, u mẽs viņu 
saûca vẽrmelenes. jâ, viš rûkc ta ka juõc. 

2. Šī auga sakne, ko lieto pārtikā. [liekumu zupai] katfelîšus a piêlika, saknîtes – sprũtes, 
bukâniņus, visu kuô. / [sklandraušiem] sarĩvê bukânus, piêliêk uõlas, biêspiẽnu, kreîmu. tuõ 
iêleî taî vidû. ² vss kâ bukāns – pilnīgi vesels. tas puĩšelis vss kâ bûrkâns, kâ rutks.  

bukš interj. Lieto, lai atdarinātu pēkšņu īslaicīgu troksni, kas rodas, piemēram, cietiem 
priekšmetiem krītot, atsitoties pret ko. paklupa ķẽvîte, izbira rãceņi – bukš, bukš! 
(LVDA mat., 49. lpp.) 

bukšēt, arī bukšķēt v. 1. Neskaidri, nesaprotami runāt. kuô tu te bukšķi? piẽdzêris gu u ve 
bukš, muguô. / ka i klusâ viêtâ jâstãv klusu, ta viš tu bukš, tâ bubina. / tas daũdz bukšķêja. 
viš tu bukšķêja u bukšķêja. nevarêja galu sagaĩdît. 

2. Radīt dažāda augstuma un stipruma neskaidras skaņas; atskanēt šādām skaņām. brni 
plêsâs, gãja pa istabu, ka bukš viẽ. 

bukšķis: o suņu bukšķis – čemurziežu dzimtas lakstaugs ar vairākkārt plūksnainām lapām un 
sīkiem, baltiem ziediem čemuros (Anthriscus cerefolium); suņburkšķis. spĩls u stiêbri aûg 
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upês u tâduôs puvuôs, aka suņu bukšķi. / suņu bukšķi i tâdiêm batiêm ziêdiêm, tâdi pagari. 
aûg, ku nepļaũta zâle, krũmaînâs viêtâs. 

buķins, arī bũrķins subst. Putnu būrītis; būris. bũrķis i, ku strazdiêm taĩsij. ku bi caũrs kuôks, 
ispucêja tuõ vidu. tâ∙pat lika kuôkuôs. / šuôgad strazdi buķinâ jaû ispereîši brnus. / paûsariêm 
puĩšeļi liêk bũrķinu [putniem]. / zvĩrbulis strazda bũrķinâ iêtaĩsa lizdu. / vãrnas te izraû 
strazdiêm brnus laũkâ nuô buķiniêm. 

bulaĩva subst. Buru laiva. piķis i tâda masa. viņu piķê vis kaû kuô – laĩvs, ka bulaĩvs bi. 
bulaks, arī bulaks subst. 1. Laupītājs, slepkava. bulaks – tas tâc nežẽlîks civks. nu, jâteîc, 

laûpĩtâjs u slpkavs. / pa Pĩtiņa mežu, Liẽpãjâ braûcuõt, viênmr viêna bi baîl, ka nèuskrît kâc 
bulaks. // Slikts, ļauns cilvēks; ļaundaris, blēdis. bulaks i civks, tâc blêdis, krâpniêks. 
// Blēņdaris. [vārdu burlaks] liêtuô arî humõra pêc, ja nav kas ĩsti kâ vaîg izdarîc. ak tu 
bulaks tâc! – teîc ga luõpa, ga civka. / tagat jaû bûrlaks tâdus nedârbus dara. 
o (mũlis) kâ bulaka pakaļa – saka par par cilvēku, kam tukla, uzblīdusi seja. tâc mũlis ta 
kâ bulaka pakaļa. cita jaû i tâc rsns. // Nepaklausīgs dzīvnieks. bũrlaks tâc – nu viš 
[kaķis] islîda nuô tãs paslptuves. / kuô duõmâ! nuôsviêdis tuõ maîzi tas kaķis bulaks.  

2. novec. Plostnieks. senãk pluôstniẽkus saûca pa bûrlakiêm. / bulaki bi tâdi pluôstniêki. senâk 
dzidc i. 

3. dsk. Sālsūdenī vārītas ar gaļu pildītas rīvētu kartupeļu klimpas. bulakus êda, pamêrcêjuôt 
tuõs tâdâ mêrcîtẽ, kuô sacepa nuô gaļas kumâsĩniẽm u sĩpuõliẽm. 

bumeĩstars subst. Buru izgatavotājs, buru šuvējs. bumeĩstas bi, kas laĩvãm zẽģeles šuva. 
bunīt v. Burzīt. nevaîg jaûnuô drãnu tâ bunît – iêspiêdîs kruõkas. 
buste, arī buste, dem. bustele subst. 1. Ņieburs; īsa (grezna) veste. buste i jaka bes ruôkâm, 

apkañtta a samatu ga malâm. busti vika piê srkanâ liñdruka u gara krkla a batâm 
pinuõtêm. / buste [bija] kâ taga vestes. ga ruôkâm sac, ga apakšu sac. u priêkšâ bi 
kņuõpes, ãķîši. pupiņas nãca ga katru malu taî busteî. / buste vis∙caũr nuô vadmalas, nâtna 
uõdere bi. ta jaû bi aka tâdas batas bũrstes nuô rakstîta aûdkla. a mlis diêgis iššuva. tã jaû 
vaĩrâk bi kâzu bũrste, brũtes bũrste. / ma bi bûrste. tã bi a plîšķi, samatu apšũta, puõgas 
priêkšâ. bes ruôkâm tã bi. / [ar kartupeļu miltiem] stĩvinâja tuõ šteĩflênu, ku buõrstêm vajdzêj 
likt u visâm drẽbêm. / buõrste saûca lejniêki, bet mẽs saûca bũrste. tã tã pati viẽn i, bes 
mugus. / vasaras laĩkâ bi bũrstes u krkli. vazes vika rudeni. / ma pašuî busteli ve, tâdu 
kañteli iêliêk. u tik čkla ta biju. / ta bî tâda bũrstele. ka bî tâda dũšîga meîta, kas varêj 
nuôpenît, ta bi dikti glaũna tã bustele. nuô vadmalas tik tã iêkšas puse bi. / ma bi zaļa plîšķa 
bũrstele. 

2. Cieši pieguļošs bezpiedurkņu (parasti sieviešu) veļas gabals, kas aptver ķermeņa 
augšdaļu līdz jostas vietai; taļļa. Nîcâ bi tâda muõde – krûtis neaûdzinât, stiñgri piêvika a 
bũrsti. / tâdi krûšturi tad nebi, kad ũzvika bustes, tad paspiêde krûtis tâ aûkstâk. u ta jaû tuô 
krûšturu nevaîdzêj. / taļa tâda plânâka bûrste. mus tâdas taļas nebi. / krûšturu viêtâ vakâja 
busti. / tuõ bũrsteli uzvika u tãs kņuõpes abgriẽza tâ iẽšķîbi. / bustele bi bes piêduknên tâc 
abģrba gabas. // Krūšturis. arî krûšturi pa busteli saûca. 

bušis subst.; vēst. Māceklis. bušis bi mâceklis bes agas. skruõderi bi bušis. bušis bi iêsâcêjs. / 
slakteŗi bi u slakteŗa buš. nu tiẽ tiẽ mâcekļi, tiẽ buši. // Tirgotāja, pārdevēja palīgs. bušis 
a tâc pasûtas zns veĩkalâ, kas tâ palîdz. // Desu gatavotāja palīgs. buši saûca tuõ, kas 
dsas taĩsa. tas i dsu bušis. 

but, arī but v. Veikt maģiskas darbības, lai iegūtu (sev vai citam) kādu labumu, 
atvairītu (no sevis) vai uzsūtītu (citam) kādu ļaunumu u. tml. bija nuõskatijši puĩši u 
sapratuši, ka es su gaĩse kaû kuô but. 

bute subst. Lente. meîtas nuôaûde tãs butes deķiêm. 
butnice, arī butnica, butnīca, butnice, butnica subst. Burtnīca. sakruõkâja batu papĩri – nuô 

bũrtnices lapu. / kuô tu ņagâ tuõ butnici! nevarês ne∙kuô uzrakstît. / vaî tu, dls, beîksi 
sakrĩžlt tuõ butnici? tuõ jaû skuõlâ neva rãdît. / tad jaû nebi tâdas butnicas. butnicâs 
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nerakstijãm ne∙maz. / butnicâ rakstija a tiñti. zili tiê vâciņi. / mũsẽjiê [bērni] a te piêkrĩžâjši 
tuõ bũrtnicu. / brni te stuñdãm va zîmt kaû kuô. ka tik bûtu tuõ butnĩcu tig daũdz! 

buts subst. Grafiska zīme skaņas vai skaņu grupas apzīmēšanai. iêzîmêja karuôtes [senāk], 
katrs savu butu iêgriêza. / kas ta viš te i rakstîc? es nevaru tuõ rdzt, tas pa smaku buc i. / 
butus es zinâju jaû, ka biju pa·visa maza kņêrpe. / mẽs, tâdi brni, râvâm [papardes]. tâdi 
caũruminuôti – iznãk pêc buta. o pêc buta – standartvalodā. ķĩši, stẽķi – tiẽ tiẽ paši. pêc 
buta tuõs saûc stagari. (Laumane 2013, 336) 

butskuôks subst.; novec. Koks, kurā iegrieza robus skaitlisku datu atzīmēšanai. buckuôks 
bi četrkañtîks, negara nũjiņa, kurâ vagâre iêgriêze ruôbu – kâ diênu skaîtu. katra bi sava 
nũjiņa, u katru diênu griêze ruôbu. 

butuot v.; jaun. Lasīt pa zilbēm, atsevišķi nosaucot katru burtu; lēni, ar grūtībām lasīt. ka 
mâcâs brns lasît, ta viš butuô. tas i jaûnâks vârc. 

buru. Sk. b u  .  
buve. Sk. buvis.  
buveklis subst. Atrasts, nepiederošs priekšmets, kas tiek atzīts par noburtu, apburtu, par 

buršanas līdzekli. buvekļi i, kuô atruôn nepiêdruôšu piê savâm mãjâm. 
buvība subst. Maģiska darbība, rīcība, paņēmiens; buršanas līdzeklis, veids, rezultāts. 

viņu [rozi] glâba a tâdu zilu papĩru, a krĩtu. tu taĩsija tâdas buvîbas, šķiêt. bet tu ne∙kas naû. 
tik kâda asa smârža ȗzliêta. u zis papĩrs ãrstê. / tãs sluôtas lapas piêlipa piê muguras 
peruõtiês. ja tâ paliêk u nenuôkrît, ta tuõ a brañdavu va iêdzidinât ta puĩsi, kuô grib. ta 
tas mĩlês. tã tâda buvîba. / nu pestes i tâc, ka tâdus pesteļus savâc. tãs tâds buvîbs. 

buvīgs, -a adj. Ļoti skaists, jauks, patīkams. šuôdiên laps laĩks. bûs buvîks braûciêns sẽnês. 
buvika subst.; novec. Burve. buvika i, kuô turêja pa buvi. / es su satikuse tâdu savâdu siẽvu – 

ka tig nebi buvika? 
buvika subst. Virve, ar kuru uzvelk buras. buvika – tâ saûc tuõ snuõru buŗu uzvikšanaî. 
buvis m., buve f.; subst. Cilvēks, kam piemīt spējas pakļaut burvībai; cilvēks, kas 

nodarbojas ar buršanu. ja nuôgãja piê tâda, kas varêja attaĩsît tuõ buvîbu, ta tas varêja likt 
ta buvi nuôiẽt tu, ku viš tuõ skãdi padarijis. / ka nuôgãj piê vcâ Jãņa, ta apriêba ruõzi, ka 
bi ruõze. tuõ nesaûca pa buvi. / ragana, buve – tiẽ uõtra ļaũnu darij. us tâdiêm ne·viêns 
neduõmâja u negaĩdija. ² kâ uz buvja mãjienu – ļoti ātri, pārsteidzošā, brīnumainā veidā. 
šuô pavsari tâ saziêdêja tas rãceņu gabas viss uz reĩzu – kâ uz buvja mãjiênu. // Cilvēks, kas 
veicis darbu, kuru var apbrīnot. tu nu ga esi buve – teû visi luõpi kâ spîd! 

buzbulis. Sk. b u  b u l i s . 
buzbuļuot. Sk. b u  b u ļ u o t . 
buzīt v. Spaidot un berzējot (pirkstos, rokās), darīt negludu. tãs drãnas vaîg labi salikt, 

nevaîg buzît. / buzît i trĩt, guômît. 
buzīties v. Kļūt negludam (parasti par audumu). piktiê aûdumi jaû dikti buzâs. 
bužāt v. Bružāt. tâ bužât nevaîg tãs dzives. ta sajuks. 
buse subst. Metāla ieliktnis ratu riteņa rumbas iekšpusē, kas aptver riteņa asi; bukse. ratu 

buse ulê i iêkšâ. citâdi tas kuôks ãtri sadist. tã i nuô traûda, čuguna. dzes a ãtri dist. viš apaš 
kâ ratu ule. nuô iêkšpuses dz iêkšâ. / ules vidû i buse. buse, ta nãk ules, spiẽķi u daks. / taî 
ulê ve buse, tã dzeza. tãs varêj pikt. 

bust v. Mosties, celties. šuôrît vaîdzêja agri bust – bi jãbraûc Liẽpãjâ. 
bûšana subst. 1. Darbs, nodarbošanās; darbība. a visu tuõ meža bûšanu slikti bija – nuôgãja 

ziêma, u palika nèizvsti kuôki. / ga jaû mešsârks nuôķêrs [malumedniekus]. cik igi tâ tas 
iẽs! tâda bûšana j nelabu galu. / ka spks, ta vara – teîc uz vadîbas bûšanâm. o ir pa(r) 
bûšanu – lieto, lai izteiktu drošu apgalvojumu. tomãti pa bûšanu bi, ka mana tañte ve bi. / 
zĩles šuôgad naû daũdz, bet pa bûšanu i. ² vla bûšana – saka par ko neapmierinātībā, sašu-
tumā. aka upê ûdes sakritis! neva tuõs pluôstus siêt. va nav vla bûšana! 

2. Attiecības (starp radiem, draugiem, kaimiņiem u. tml.); šādas attiecības, iegūstot sev 
kādus labumus. kuô ta brãli jes kâdu maksu pa tuõ palîdzêšanu! ta radu bûšana viẽ i! / 
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tiẽm jaû tu tâda draûgu bûšana, kuõpîgi visu kuô dara. / nu kaĩmiņu bûšana paliêk kaĩmiņu 
bûšana. sûtija jaû pêc maîzîtes [pie kaimiņa]. citreĩz piêtrũka.  

bût v. 1. Eksistēt, pastāvēt. ta [senāk] jaû tâdu zẽveļu a bi maz. šķitavas bi. / cik nu mẽs esi! / 
mẽs esi trîs Katrĩnas. trešã bi, vaĩ naû. / iraîd – vci daži tâ teîca. o ir pa(r) bûšanu. Sk. 
b û š a n a . o tas ir – saka, ko paskaidrojot, precizējot; tas nozīmē. liẽlâ istubâ piê gala luôga, 
tas i, diênvidus pusê, [ir] gac, beķis. o kâ nebijis – saka, ja kas eksistējis, baudīts par maz, 
pārāk īsu laiku. šuôgad pazuda paûsari sniêks kâ nebijis. / pajẽmu a knĩpstaģelêm isrâvu laũkâ 
tuõ spĩli. u aîzdzija mana kãja ta kâ nebijuse. ² tâ ir, kâ ir, arī kâ ir, tâ ir – saka, ja stāvoklis 
nav visai labs, drošs vai arī ja teicējs nav par ko pārliecināts. daũdziêm šuô paûsari trũka 
damâ luõpiêm. kâ teû, ciêm? – nu tâ daũdz jaû neû, tâ i, kâ i. us knapuô pusi iẽt. / uz labi 
abģrbušuôs meîtu saka, ja zi, ka viņa i pavîrša, – vîrsû labi, bet apakšâ kâ i, tâ i. ² kas ir 
(arī nav), tas ir (arī nav) – lieto, lai izteiktu drošu apgalvojumu vai noliegumu. kas i, tas i 
– tu neva ne·kuô darît, nevarês sataĩsît tuõ ratiņu vaĩs. / nê, nê, kas nu nav, tas nav. ² bût (arī 
bûtin) bija (arī ir) – lieto, lai izteiktu drošu apgalvojumu. mus tâdu nêšu dikti maz bi. bet 
bût bi – pakabinâti stãvêj. / [senāk] bût jaû bi laba daļa tuô [paštaisīto] ziẽpju. / bûti viš [augs] 
tâc te i, jâ. bet, kas viš i, nezinu. / es tik kad∙reĩz redzẽju tãs rakstîtâs kamanas vcas šķũnî, vaĩs 
nebraûca. bet bût bija tâds. / trîszaru dakšas bi dikti maz, bet bûti viņas bi. samus deva a 
viņâm. / ruôņi bûti i bîši [Baltijas jūrā], taga naû. / bût jaû viņi [diedziņi] kaû ku i. / es nu 
nezinu vaĩrs, kas tu pa ticêjumu bi, bet bût bija. / aîtu bi laps bariš. tu jaû jru i ču∙ma. bûti 
bi katra. // Pastāvēt, arī parādīties (noteiktu laika posmu). nu viš [augs] jaû tâ vaĩrâk 
tig izziêd, ka saũle i. u, ka kâd diên bûs liêts, ta viņa tiẽ ziêdi ciêt i. ka i saũle, ta viš atveŗâs 
viss. // Pastāvēt, iestāties (par noteiktu laikposmu, gadalaika posmu). zeme 
pãrsniguse nesasaluse. ne∙kâda liẽla ziêma ta vêl nebûs. / nu tikkuô beîdzis pûst tas vẽš, vakas 
a i klât. / nu i gas! nezi, ku nazis stãv!  

2. Atrasties, uzturēties, arī ierasties, piedalīties (par cilvēkiem, dzīvniekiem). sveši te 
nedrîkst bût. viņi [robežsargi] nãk dokmeñtus pãrbaũdît. / vakarâ mẽs esi mãjâs. pa diênu mẽs 
esi piê daba izgaĩši. / es tag pa mežmalu nsu bîjse gadiêm, jâ. / vcâs mãjâs ka mẽs bîjâm, 
mus jaû viss žuôks bij a viņiêm [apiņiem] nuõaûdzis. / es jaû tâdâs takâs nsmu daũdz 
bîjuse. / nu jaû i diũdesmit trîs gadi, ka iẽc u bûc [kolektīvā]. / vaîdzêja bût te∙pat tãm aîtâm, 
bet naû. / ma te irâd [ciemiņš]. / bûti jaû gãjuse baznĩcâ, bet nebi, kas paliêk mãjâs. ² kâ 
nav, tâ nav – saka, ja (kas) nav ieradies. gaĩda u gaĩda, ka isnãks nuô jũras vĩri, bet kâ nav, tâ 
nav. // Atrasties un dzīvot, veģetēt, izaugt (kur, arī kad) (par dzīvniekiem, 
augiem). mežacũkas u aņi – tiẽ mus i [mežā]. / trusis [tas ir, kosa] i tâ pa saûsumu vaĩrâk, 
tâ pa tâdu kûdru vaĩrâk, tâ. / ka ganuôs dzinâm, ta jaû iêlaîda tu, ku šĩs puķes [gundegas] i. / 
tiẽ [augi] jaû mežâ irâd vaĩrâk, te jaû neû. // Atrasties (piemēram, par priekšmetiem, 
ēkām, vielām). piê duru bi slaũķa skapîtis, siênas pukstiêns. tas a bi tâdâ gaŗâ skapî. / aîz 
gaŗâ nama bi pretistuba pretî priêkšnama u maîzes kabaris blakûm. / kabenãdi atj 
pimâk u ta tuõ mugukaũli griêž. tu tâdas liẽsas strẽmeles. tãs irâd ga tuõ taûku malu. / 
[sālījumu gaļai] leî, ta kâ ûdes i dubna [tas ir, vākam] us visu. / istabas mũrîti i tâda 
stârpa stap siênu, u tu tas situs vaĩrâk irâd. // Atrasties, tikt attēlotam, ietvertam 
(kur) (par attēlu, tekstu). uz pusrubli sudraba u uz rubli bi Nikolajs Uõtraîs. uõtrâ pusê bi 
êrglis. // Ietilpt (kur, piemēram, lielākā tilpuma, garuma mērā). sešas dvãlektes bi iêkš 
siêka, iêkš puspũra bi trîs siêki.  

3. 3. pers. Piederēt (kam), atrasties kā īpašumā, lietošanā. vcaîmãteî ve bî tâc glaũns krsls. / 
ma bî tâc mas mas kraģîc četrâm kãjĩnâm. / gana gutis nebî, gulêj us šapu maĩšeli, uz 
mũrîti. / [vārds] Ķrsta irâd rucavniêkiêm. / ma irâ dzives, veñteri kuô mkšt, – vcaîsts tâ 
teîca. / ma nevâ naûdas, kuô maksât. / dzeram, kunga sulainīši! vai naudīnas mums nevaid? 
(LFK 1961, 10954) o iraîdās un ir – saka, apgalvojot, ka (kas) piederēs arī turpmāk. iraîdâs 
u i. tas tâ bûtu – ma i u bûs. o nev (arī nevaĩd, nevaĩdās) un nev – saka, apgalvojot, 
ka nekā nav. nev ne maîze iscpta, ne putra isvãrîta – ne∙kã nev, nevaĩd, nevaĩdâs u nev. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
337 

 

// Pastāvēt (par ģimenes vai sabiedrības locekli attiecībā pret citu šīs ģimenes vai 
sabiedrības locekli). es viêna pate sava tva biju. / palika viêns savâ mãjâ kâ kuôks. brnu 
nev. / dziêdât ma a meîtâm, ma nevâd lĩgavĩnas. 

4. 3. pers. Pastāvēt (kā daļai pie kā). galâ, ka vi [tas ir, spilve] izziêd, tuõ ziêdu ne∙maz neva 
dabuĩt rdzt. tâ tũlît tã batâ vila viņa i. / ari nuô zariêm sasêja sluôtas priêkš rijas, priêkš 
taku slaũcîšanas. tãm bi kuôka kâti. // Piemist (par pazīmēm, īpašībām, spējām). ta kâ 
dgus ciêti, ta kâ iêsnas nu [man] i. ² lai (ir, arī bija) kas (arī kâds) bûdams – saka, ja kas 
attiecināms uz kādu, ņemot vērā kādu kopīgu pazīmi, īpašību; neatkarīgi no kādas pazīmes, 
īpašības. čũskas bi sitâs zemês. te bi zakši – laî viš bi kas bûdas. / tad meîtâm gutas nebî – 
sava viêtiņa. sami iêlikti, u palagi usklâti, laî tu kâdi bûdami. / laî viš kâc kuôks bûdas, ka 
mt paka, tas i sprañks.  

5. 3. pers. Notikt, norisināties. vaîdzêja atprasît, kâ bûs, nãks va nenãks cist tuõs kuôkus zemê? / 
atlikušuô naûdu vaîdzês pakavât, kad rudeni bûs kâzas. / ciêmiņu puĩsis iêlêja pa skustĩnu ķêķî 
meîtâm uz gavu spañni ûdeņa. tãs kliêdza, muka. bet puĩsis iênâcis brĩnêjâs, it kâ ne·kas nebûtu 
bijis. ² bijis (arī bîjis) nebijis (arī nebîjis) – saka par ko nenozīmīgu, nevajadzīgu. es tuõ 
rakstu nrdzu, ma tas bîjis, nebîjs. es bes brilẽm it ne∙kã nrdzu. / nu ma tâc rublis bijis 
nebijis, ma i vaĩrâk. ² bût bija (arī bûs) – lieto, lai izteiktu drošu apgalvojumu. ciêmîte 
prasija mani švẽģerini, va cũkâm i suvni. švẽģerine teîca tâ – vêl nav, bet bût bûs. ² kâ bûs, 
bûs – saka, paužot vienaldzību pret to, kā notiks. cik nerunâ, laî iẽtu savu dzîvi iêsâkt! bet viš 
viênadzîks – kâ bûs, bûs. ² kas bijis, bijis – saka, ja negrib atcerēties kāda negatīvu rīcību, 
grib piedot, izlīgt. nav kuô vcas liêtas cîlât! kas bijis, bijis! ² te nu bija – saka, ja kas nav 
izdevies, nav noticis tā, kā gribēts. te nu bija! tâ gribêja braûkt us kuģi, pa jũrniêku mâcîtiês. 
visas cerîbas isputêja kâ plus vẽjâ. ² vai tu bũts, nebũts – saka, ja kāds runā, baumo par 
ko, nezinot, vai tas (tā) ir bijis vai nav. tâdas baũmas viņas [pļāpīgas sievietes] viẽ staĩgâ 
stâstîdamas. va tu bũc, nebũc, tik runâ, krustus mzdamas. / cic lej, va tu bũc, nebũc. tã tâda 
mudêšana. / ka viņa [kāda sieviete] isiẽt ciêmâ, ta viņa va runât visâdi, bũc, nebũc. / viš runâ 
tu bũc, nebũc, va tu i kas, va nav.  

6. Rasties. kâdreĩz bi luõpu paraũks. ka sâka bût piẽna mašĩnas, ta tas bija. 
7. 3. pers. Maksāt. mlâs jãņuôgas tẽjaî liêtuô. taga jaû pa rubuli i. 
8. 3. pers. Izskatīties (pēc kā); līdzināties (kam). grãpeli izbêrza a dêļu skutulĩnu. tâc liẽls 

kãpus iêkšâ. tas pãrveļâs, tiẽ vâki paliêk. viš ne∙maz pêc dêles naû. / sviêsta spañnîši bi kâ 
muciņa. ta jaû veda us pisâtu tiguôt. / ta klâj vaļâ [cūku dalīšanai] – tã cũka ta bûtu kâ 
grãmata.  

9. palīgverba noz. Lieto saitiņas funkcijā. mâkuõņi gaîsâ tâdi strũglaĩņi viẽ – tas i uz liêtu. / 
šuôdiên nevâd laps laĩks. / šuôgad tuõ knaũšu vakaruôs laukâ kâ biês. bûs us citâdâku laĩku. / tã 
saîmniêce bîjse us tâdiêm juõkiêm. / tas ciêmĩnu ts savas meîtas pa daũdz liẽla – su labas, mâk 
dziêvât. / viņa blêdîga tã vecene! viņa zavêja, zavêja, u tã guôve bi kvit! / bañka bañkrotẽja, u 
visiêm bi naûda vẽjâ. / tas tâdâ liẽlâ dviñgâ bi. tik·pat kâ taga teîc – tas i labâ uôgâ! / kad manas 
aces bûs ciêti, tad kas jũs redzẽs? [Māte domā par bērniem.] / tag nu lîst u ižžâvt vaĩs neva 
[sienu]. a rãceņiêm a bûs caũri [šādā laikā]. / ja [zirgam] nev pa prâta, ta kuôž. / viš 
[skolotājs] nuô zigu ašķu pataĩsija leñci, šnuõra istaĩsija leñci galâ. viênu galu piêsêja piê 
šķinas. u ta nuô astes gala viš tuõ leñci ũzmaûca [zivij], ka tã lîdka sidijâs tu. u lîdka bi 
ruôkâ. / tu, dls, esi tâ abģêrbiês iẽt baznîcâ, tâdâm spicâm kãjâm, ve bûsi pa apsmiêklu. tâ 
teîca vcâmãte uz dla dlu, kas ũzvicis ciêti piê liêliêm piêsprãdztus zâbakus. / tã [govs] i 
uõtru piẽnu – bûs uõtrreĩz slaûcama. / tiẽm zagļiêm, kas tuõs ciêmiņus abzaga, uradņiks jaû bija 
us pdâm. / tiẽ tvi u mãtes i a miêru, ka viņu brnus saprci. / ja kaû kas iẽduõmâc nèisnãk, 
bet isnãk citâdâk, ta a∙viênu tâ teîc – civks duõmâ, Diês dara. u a tuõ jâbût miêrâ. / gribêju 
nuõpikt tigû labu zigu, bet nebi pa dguna. / bût pa kãjâm – tas i atrastiês, ku tu nèsi 
vaîdzîks. / tas namelis ve bûtu laps, bet nav pa kabataî. / viš [puisis] tâ uz juõkiêm i. / 
Maĩguža a Katružu Jẽča dẽļ bi uz nažiêm. / neva vaĩs samaksât reñti – nu i us sêkli. / isrãdijâs, 
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ka [jaunais zirgs] tâc klaburis viẽn i. nu tã naûda vẽjâ bi. / Pẽteris dabuja jaûnsaîmniêcîbu u 
uscêla mãjas. nu viš bi vĩrâ. / samaksâja dãņu, tas nuô kakla bi nuõst. dãņa i reñte.  

10. palīgverba noz. Lieto salikto laika formu veidošanā. [zirgam] aûsîs irâd vila iêkšâ 
iẽaûguse. / manâ mûžâ tâda guôve naû bîse – bes ragiêm. / nevâ makas iẽnsc, jâiẽt iẽnst. / 
vcaîšts teîca, ka niẽki viẽn bûšuôt bîši. / es nsu tu gãjis pa tuõ ceļu. / kuô vis te [herbārijā] 
naû sarâvušas! / tas ceš bi pazĩstas. viš nãcis mãjâ u sus saticis žĩdu, pretî nãkuôt. / viš sus 
tu gãjis. / va tuõ mẽs bûtu kâdreĩz runâjšas? / iraîdâs ga adbraûcis krusttvs. 

11. palīgvārda noz. Lieto nenoteiksmē (izteikuma sākumā), akcentējot tālāk minēto verbu. 
ta bût jaû es zinâju daũdz [tautasdziesmu].  

12. adv. noz.; noliegtā formā. Nekā, nekādi; nemaz. nu tâda nebûšana gadîjâs a tuõ zîrgu, ka 
ne·bûti neva isteîkt. / nu tu tuõ grãvi israka, ku ne·bût nevaîdzêja. us tuõ pusi ûdes netk. / 
nu teîc tavu teîkšanu! runâ viênâ mutes iêpltumâ, cic ne·bût netiêk kâdu vârdu pateîkt. tã tik bi 
runâšana! / tuõ buleli dabũs sapît. piẽsiêc tik skrêja ga ķẽdi kâ tâc negañdelis u ne·bût nd. / 
tas Ašis nebût nebi nabaks, bet staĩgâja nuôplucis. 

² kâ nebût – kaut kā; tā vai citādi. kad a viš [aita] tu klibâja va kâ ne∙bût, bet viš taî barâ bi – lĩdzi 
ganîjâs. ² ne·kuo bût – saka, ja nevajag neko darīt. mus tanî laĩkâ duves stãvêja vaļã, 
nevaîdzêja ne·kuô slkt, ne·kuô bût. mežâ mẽs dzîvuôjâm. ² un bût – lieto ar vienlīdzīga 
teikuma locekļa nozīmi līdzās iepriekšējam vārdam. visi laũki vaîdzêja migluôt u bût. / tas 
meîtu tikus tika mklc u bûc agrâkus laĩkus. / vaîdzêj sapļaũt [sienu] u bût. / siẽvs ņmâs 
u i. cita citaî parãda [adīšanu].  

bute subst. Plakana, plata jūras zivs ar acīm vienā galvas pusē (Pleuronectes flesus 
trachurus); plekste. senâk mẽs teîcâm plekstes, taga butes. / plekstes [sauca senāk] – mẽs jaû 
nesaûcêm butes. o akmeņu bute – jūras zivs, kurai ķermenis acu pusē ir brūngans ar 
tumšiem plankumiem un palieliem kaula izaugumiem uz tā (Rhombus maximus). akmeņu 
butes [jeb] akmeņu plekstes i vaĩrâk grubulaînas tâdas. tâdi asumi viņâm i. o ãlavu bute – 
liela, bieza (trekna) plekste. viênas i tâdas liẽlas [plekstes]. [..] tãs saûc ãlavu butes. (Laumane 
2013, 294) 

bûte subst.; reti. Būtne. kas tã bûte ta bija – vĩrs va siẽva? neva saprast – abiêm bikses, cpure 
gavâ, abi pĩpâ. 

butele, arī budele subst. 1. Pudele. ta [senāk] nebi apaļas buteles kâ taga. ta bi četrkañtîgas viẽ. / 
pina buteļu ķuõčus, ku alu veda. / budeli senâk saûca. alus bi budelês, brañdavs bi a. / sagriêž 
smaki [kastaņus], sabâž budelê u lej visû [spirtu]. tik zâļu tiêsaî. 

2. Šāda trauka saturs; šāds trauks kopā ar tā saturu. vĩri runâja, ka slikta dũša. saîmniẽks 
isnesa vêl buteli. u nu tâ saãrsteîšiês, ka neva vaĩs paiẽt. ² cilāt glãzīti un buteli – dzert 
(alkoholisku dzērienu). viš jaû dikti mĩlêja cilât tuõ glãzĩnu, mûžîgi žviñgulî bija. cilâja tuõ 
buteli. 

bũtelêt – laut weinen (häufiger von kleinen Kindern gesagt) (skaļi raudāt (biežāk teikts par 
maziem bērniem)). (EH I 257)  

butenieks, arī butinieks subst. 1. vēst. Mazas dzīvojamās ēkas un neliela zemes gabala 
īpašnieks (Latvijas pirmās brīvvalsts laikā); sīksaimnieks. Mežgalâ bij daũdz buteniêku, 
bũdeniêku. zemes viņiêm ne∙kâdas nav, tik tâc mas gabalelis piê mãjas. mãjas a nav ne∙kâdas 
liẽlas. / tâdus mazus saîmniêkus, ka i vci, švaki nameļi, saûc pa butiniêkiêm. / buteniêki jaû 
mus te bija. tiẽ i tiẽ paši bũdeniêki.  

2. Īpašvārds – uzvārds, mājvārds. Buteniẽks mus bi ũzvârc u mãju vârc. 
butenis subst. Plekšu vads. butenis – a tuõ zvejuô tik butes. tâdi liêkači viņa nãk klât ve, tâds 

liêkas aces. 
butesveîdīgs, -a adj. Līdzīgs plekstei. tiẽ plaķi i plakaniê, kâ butesveîdîks, tuõ plakanumu. 
bûties – vai būsies („uzmāksies”) atkal man? (aus einem Märchen von NB) (no kādas Nīcā 

pierakstītas pasakas). (EH I 257) 
bûtin. Sk. b û t  (1).  
butinieks. Sk. b u t e n i e k s . 
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butka, arī butkele subst. Neliels pagaidu miteklis, būda; maza, vienkārši celta, neizskatīga 
dzīvojamā māja. kâda butka bija, tâdâ dzîvuôjâm, lîdz pataĩsija labu istubu. / [butiniekiem] bij 
tâda maza butkele, bũdele, ku dzîvuôt. / neliẽla dzîvuôjamâ mãja i butka, maza butkele. 

bũvamatnieks subst. Amatnieks, kas strādā celtniecībā. bũmeĩstas tuôreĩz saûca. vlâk 
bũvamatniêki. / tâdiêm bũvamatniẽkiêm bija tâc saliêkas, nuô kuôka taĩsîc metramrs, sadalîc 
ceñtrimetruôs. 

bũvāt. Sk. b ũ v ē t . 
bũve subst. 1. Ēka, celtne, ko ceļ, būvē; ēka, celtne. senuôs laĩkuôs tika bũvtas rijas. tad piê 

bũves tika izveîduôc viênâ galâ šķũnis, ku tika iêvsta labîba. / iêkš bũvêm dẽleî izdz gruõpi. / 
ku mizîgas bũves, i mizîgi dziẽdi. 

2. Būvēšana, celtniecība. tas [amatnieks] uz bũvêm gãja vasaru, ziêmu taĩsija ratus va ragus, kuô 
pastelêja. / cik ĩsti tuõ strâdniẽku vaîdzêja piê bũves, ka cêla jaûnuô istubu? / viķelis i piê 
bũves – tâc mrs. o kliķu (arī vaîluma) bũve – laivas būves veids, kad dēļu malas liek 
vienu nedaudz uz otras. i tã saûcamâ kliķu u vaîluma bũve jeb glatbũve, ka taĩsa [jeb] bũvê 
jaûnu laĩvu. / us kliķu bũvi liêk dẽli dažas colas pãri viênu uõtraî uz dẽles kañti.  

bũvēt, retāk bũvāt v. 1. Veidot (ēku, būvi, tās daļu) celtniecības procesā. kad bũvta skuõla, 
akmeni saspridzinâja sîkâk. / tiẽ [kaimiņi] tagat bagãti palikuši u jaûnu mãju bũvâ. / šuôgad 
vaîdzês bũvt jaûnu piti. / senuôs laĩkuôs tika bũvtas rijas. // Taisīt tiltu. Latvijas laĩkâ titu 
bũvêja. ka es gãju skuõlâ, ta tuõ titu bũvêja, ku te nuõdga. 

2. Taisīt, izgatavot (priekšmetu, ierīci). laĩvas nuô dẽlẽm bũvtas. / pêcâk viņus [vējlukturus] 
sâka bũvt tâdus draķus – [vējš] dzêsa apkârt. 

bũvtava subst. Būvēšanai iekārtota telpa. viš liẽlã šķũnĩ bî iêkârtuôjis tuõ bũvtavu. viš 
vaĩrâks laĩvs ustaĩsij. 

bũvēties v. Celt, būvēt (ko) sev, savām vajadzībām. taga jâbũvêjas. pagrabu bũvê, garâžu a. / 
ruôkuôt kâdu kas pamatu, meklê apakšâ pliẽnu. tas i gruñc, ku druôši va bũvtiês. // Tikt 
būvētam. Liẽpãja ta [19./20. gs. mijā] mizîgi bũvêjâs. / liẽpajniêki aka pika [akmeņus], kas 
jaû bũvêjâs. 

bũvmateriāls, arī bũvmatreāls subst. Celtņu, būvju celšanai un remontam lietojamais 
materiāls. zãģeri gãja apkârt, bũvmateriãlus zãgâdami a tâdiêm liẽliêm, gariêm zãgiêm. / bija 
meža citêji, kas cita žĩdiêm, isstrâdâja bũvmateriãlus. / ceļuôt mãju, laî apstrâdâtu 
bũvmatreãlus, bi specãls platciris. 

bũ(v)meĩstars subst. Būvdarbu meistars. bũmeĩstas mãjas bũvê. te jaû bũmeĩstari bi daũdz. / 
bũmeĩstas staĩgâj, mãjas apkârt cdas. vaĩrâki bi kuõpâm – pa divi, pa trîs viņi salikâs. / 
mas vĩrats a bi bũmeĩstas. ka vajdzêj usct kâdu mãjeli, viš cêla. / bũmeĩstas adbraûca a 
saviẽm veķiẽm ct klẽti. 

bũvnieks subst. Būvstrādnieks. nu taga ustaĩsija jaûnuô titu. tas i viêns liẽls, liẽls dârps, kuô 
padarija tita bũvniêki.  

bũvkuôki subst. Kokmateriāli, ko lieto celtniecībā. skũnu piêkrãmêja a bũvkuôkiêm lidz pusi 
pilu. / zãgâjuôt ja nesaskatîsi zîmes, ta kuôks nd bũvkuôkuôs. tâ varêja samaîtât labu baku.  

bũvstrâdnieks subst. Būvē, celtniecībā nodarbināts strādnieks. bũmeĩstas teîca, cik vaîdzês 
civku, kad istubu pasvêrs. vêl viêns bũvstrâdniẽks nãce palîdzt strâdât. 

buzbulis subst. 1. Bumbulis, pumpa. sazêle ruôkas, nu tâc buzbulis uzmetiês. 
2. dem. Amariļļu dzimtas sīpolaugs ar baltiem, nokareniem zvanveida ziediem 

(Galanthus nivalis); sniegpulkstenīte. sniêga buzbulîši dikti agri paûsari [zied]. ka nuôiẽt 
sniêks, tâ viņi ziêd. 

buzbuļains, -a adj. Tāds (audekls), kam virsma ir nevienāda, ar izciļņiem, negludumiem. 
tas aûdkls tâc buzbuļaĩns. nebi savrptas labi aûdu dzives. 

buzis subst. Kāds (kukainis), kas var iekost. sâp kãja, bûs kâc buzis iêkuôdis. 
bužerũns. Sk. b u ž u r ũ n s . 
bužināt v. Viegli skarot, jaukt (parasti matus). tuõs matus teû vaîg bužinât vaĩrâk [nost] nuô 

piêres. 
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bužurũns, arī bužuruñcis, bužerũns, bužurums subst. 1. Vecāki svārki, ko uzvelk pie netīra 
darba. bužurũns [jeb] bužuruñcis i praks, kuô vk piê tâda dârba, ku nuôķrnâjas. / kad vd 
sũdus, ta ũzvk, kâc bužuruñcis [ir] piê ruôkas. / bužurumu pašuva ta ka tâdu daba abģrbu a 
visâm biksêm kuõpâ. / uzvec tuõ bužurũnu, laî naû aũksti! tas i sic daba abģrps. bužurũns i 
tâc paliẽls. / pakac ma tuõ bužurũnu! tas tâc sitâks. / bužurũns i nuô rupja aûdkla bes 
uõdaras. 

2. Audekla vīriešu blūze ar apkaklīti (svētdienā valkājams virsdrēbju gabals). bužurũns – 
tag tuõ saûc pa blûzi. uz vîrsu vkas tas bi. tas bi vĩriêšiêm. uz laũkiêm a bi. nuô plânâka 
aûdkla tas bi. tas bi priêkš svêdiênâm. a tâdu mazu apkaklîti. / tiê bužerũni, ka mazgâja, bi 
pilas baļas. 
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C 
 
cacāns subst. Liels dzīvnieks. cacãns [ir] kaû kas liẽls. / kâdreĩz bi salîduši veñterî vêži – tâdi 

cacãni, liẽli. 
cãčis – die Kartoffel (in der Kindersprache) (kartupelis (bērnu val.)). (EH I 261) 
caga. Sk. č a g a . 
caka subst. Izstrādāta, robaina apmale (parasti tērpiem, veļai); robainā ārējā (mežģīņu) 

mala. cakiņas i spices. krustâmiêm svârciņiêm apšuva vêl cakiņas, laî bûtu smukâk. / leĩperis bij 
iššũc, cakâm galuôs. 

cakains, -a adj. Tāds, kam ir cakas. tã [einzete] špice nebi, taî abas malas viênâdas. špiceî viêna 
mala bi cakaîna. / isnãca platas u tâdas smukas cakaînas [cepures]. 

cakãrnis subst. Vecs cilvēks. tâc vc cakãrnis vêl grib prctiês! 
cãle subst.; mīlin. Meitene, jauniete. cãle i mĩlinas vârc. / ak, tu mana cãle, nãc sêdi blakus! 
cãlns subst. 1. Cālis. vistas u viêns cãlns vêl laũkâ. / ka mazi cãlni sàdâs [spāres], ta nuôbeîdzâs, 

juô neva sagrmuôt spârnus. 
2. mīlin. Mazs bērns. cãlns i ari mĩlinas vârc. ak, tu mas mazaîs cãlns [par bērnu saka]! 
cãlis subst. Putnu mazulis. gũžas, vistas kâdu cãli neiêrdz, knâbj. / ja viņas [zosis] pârbaruôja, ta 

bi puku vackaru. bet, ka bi ismitušas juô vâjâkas, ta bi cãļi. / vêl viêns cãlis nebi laktâ uzlêcis. / 
mazi cãlni, gũžni kâdreĩz tâdi kusli i. // pārn. Bērns, jaunietis. vcaîsts a dladlu 
strĩdêjâs, va zeme griẽžâs. vcaîsts teîca – cãlis grib vistu mâcît. o cãļu mãte – vista, kurai ir 
cāļi. tã viêna cãļu mãte negrib vâkt tuõs mazuôs [cāļus]. 

cãlungs subst.; novec. Alga. tuõ cãluñgu salĩkst. ka i dârps pabeîkc, ve ta piêliêk klât – naûdu va 
graûdâ. / cãluñgu a teîc – tuõ tâdi diênas strâdniêki teîc. tas i jaûnâks vârc, tas vlâk ûscêlâs. 
pistâ vaĩrâk tuõ teîc. / cãluñks – tas pa vãcu muõdi. / cãluñks – tas tâ vaĩrâk pistã, te jaû 
tâdu nezinâja.  

cãļêdiens subst. Viegls ēdiens. cãļêdiêns i švaks êdiêns. bruõkastê bi tâc cãļêdiêns – biguze. tã i 
viegla, nuô maîzes. 

cap interj. Lieto, atdarinot gaitas troksni. brns sâk staĩgât – iẽt cap, cap! kã-iņâm. 
capa comm.; subst. Neveikls, neizveicīgs cilvēks. tâdu neačķirîgu civku saûc capa. 
capāns subst. Liels cilvēks, priekšmets u. tml. capãns i kaû kas liẽls. / mus rãceņi pàaûguši 

liẽli capãni.  
capatas subst. Lupatas; nolietotas drēbes. neva visas capatas savâkt kuõpâ! 
capāties v. Neveikli, neizveicīgi darboties, strādāt. nu ritîga capa! capâjâs te! 
cas subst.; vēst. Monarhs (pirmsrevolūcijas Krievijā). viêns dukâc i bijis piẽcpacmit zta cara 

rubļi. / cara laĩkâ a tupelêm, pastalâm gãja. / vêl viêns jûgu veîc bi širas. tas jaû bi cara laĩkâ. / 
cara laĩkâ jaû bes nažiêm [klāja viesību galdu]. 

caûna, arī caûne, reti caûns subst. 1. Plēsēju kārtas caunu dzimtas (Mustelidae) vidēja 
lieluma dzīvnieks ar slaidu ķermeni, īsām kājām un pagaru asti. caûne irad brũngana, 
tušu akuõtu, apakšâ i gaîšâka, brũngana vila. u dgus i ne∙daũdz raîps, bišķĩt. / te caûna 
nuôkuôde vistu. stalî nuôlika lamatas u nuôķêre. / šuôreĩz medniêks bi uzlicis slazdus priêkš 
caûnẽm. / caûni ga ķe priêkš cpurêm. / ta jaû tâ juô puku tiẽ caûni bi.  

2. Caunāda. nuô jrâdâm u nuô caûnîtêm cpures bi. / mana brãli bija caûņu cpure. / nuô 
sskiêm taĩsa, caûnêm taĩsa [apkakles]. 

caûnine, arī caûnene subst. Caunādas cepure. caûnine bi cpure – apaļas viẽn bi. katra mala bi 
gaîšâka, tas vidus tušâks. / pa ziêmu ta jaû aka caûnenes bi. 

caûns. Sk. c a û n a . 
cauņuots, -a adj. Tāds, kas ir no caunādas. mani brāļi sūdus veda cauņuotāmi cpurēm. (RMM 

133216, 21) 
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caũr prep. ar akuz. 1. Norāda, ka kas virzās vai tiek virzīts (kam) cauri. kad izbraûc caũr 
Pĩtiņu mežu, va rdzt Liẽpãju. / caũr Duõrupi bi ceš uz Liẽpãju. / nuõkasija rãceņus, sarĩvâja, 
nuôsûca caũr lupatu, samîcija a sâli u sataĩsija kukulîti. / zives caũr acĩm vẽra us puķi. ta 
žâvêja piê siênas. / bajãrs ņẽma lĩgaviņu, caũr siêtiņu sijâdas. taî a vajag meîtaî bût, kas caũr 
siêtu caũri gãj. o caũr un caũr(i) – pilnīgi, pavisam. krâsnî cpc siẽrs bi caũr u caũri 
brũns. / šuôgad isstrâdâja meža cismu caũr u caũri – bija laba ziêma. / viš [kaimiņš] i caũr 
u caũr guôdîks. ta va tict. o runāt caũr dgunu – ar nazālu pieskaņu, arī raudulīgi 
runāt. tas [zēns] caũr dgunu runâ. / ka runâ tâ caũr dgunu, ta teîc – kuô tu te šņupsti! ² iẽt 
caũr ruôku ruôkām – tikt nodotam tālāk citam, nonākt daudzu rīcībā (par aizdotu 
priekšmetu). tã [lieta] jaû palikuse dârga, juô iẽt caũr ruôku ruôkâm. ² iẽt caũr uguni un 
ûdeni – ātri, veikli, droši pārvietoties. nu tas jaûnaîs ziks ga ãtris u nav baîlîks, iẽt caũr 
uguni u ûdeni. ² iziẽt caũr ruôkām – pabūt kāda rokās, rīcībā neilgu laiku. kâ tuõs linus tas 
Pẽteris mĩstija! nu ka tik iziẽt caũr ruôkâm, laî tiẽ spaļi paliêk. ² iziẽt kâ nazis caũr sidi – 
saka, ja kas ir nepatīkami, ļoti sāpīgi. šĩ ziņa izgãja kâ nazis caũr sidi Maĩgaî. ² izlîst caũr 
adatas aci – paveikt (ko), iegūt (ko), pārvarot lielas grūtības. viš varêja caũr adatas aci izlîst, 
laî kuô dabũtu, varêja visu kuô dabũt. / kamẽlis drĩzâk islîdîšuôt caũr adatas aci, nekâ dzêrêš 
iêtikšuôt debesîs. / mazaîs puĩka izlîdîs kaût vaî caũr adatas aci u dabũs visu, kuô gribês. ² kâ 
caũr žuôgu (arī žuôga sklañdām, siênu) izraûts  (arī izvikts) – a) saka par ļoti vāju, 
novājējušu, arī pārgurušu cilvēku vai dzīvnieku. nu nuõpika tuõ teļu. ka ta tas acsaêdîsiês! tik 
vâš kâ caũr žuôgu izraûc! / mũsu meîtene a tiêva, tiêva – kâ caũr žuôga sklañdãm izraûta. / nu 
tik kũc u izdilis, kâ caũr siênu izvikc tas bataîs zîrks. b) saka par ko driskainu, pavirši 
salāpītu. nu salãpîc ga ta Jẽpi tas praks – kâ caũr žuôga sklañdâm izvikc! ² skatīties caũr 
piêri – slepeni, glūnīgi skatīties. tas puĩsis tâ caũr piêri skatijâs. patikt jaû patika viņa tã 
Añna, bet nuô sâkuma viš tuõ negribêja izrãdît. ² skatīties caũr pikstiem – izlikties 
neredzam, neievērojam (kādus apstākļus, kādu rīcību). tu jaû bî tâda draûgu bûšana. laî arĩ 
tas bija brãķis, viš skatîjâs caũr pikstiêm, izlikâs, ka nrdz. bet tã bî nuôpiẽtna liêta. ² vikt 
caũr zuôbiem – negribīgi, lēni, arī neskaidri runāt. viš tuõ tâ vika caũr zuôbiẽm, negribêja 
visu tâ skaĩdri isteîkt.  

2. Norāda uz darbības veicinātāju. cik viņa [preciniece] apprecinâja, tuõ es nezinu, cik pãrus. caũr 
tâdâm a tik [tika pie sievas]. / redz, tâ es viņu [puisi] tuôreĩz isãrstêju caũr tuô vecenîti, jâ. / 
caũr tuõ dârba viêtu varêja dabũt mašĩnu. 

ᘀ. Norāda uz darbības līdzekli. vslu nedeļu ma mugura nesâp. u tikaî caũr pêršanu, caũr 
issidîšanu, jâ. // Norāda uz iemeslu, rīcības pamatu. aklaîs tîkls i caũr tuõ, ka viņa 
mazâks aces [salīdzinot ar vidēja izmēra acīm]. 

caũrais adj.; subst. noz. 1. Asa, durstoša sāpe; dūrējs. caũraîs i slimĩba. ka ãtri iẽt vaî skrej, 
sãnuôs iêmtâs sâpe – caũraîs. ka apstâjas, padus, ta viš pãrstâjas. / caũraîs i tâc dũrêjs, kad·reĩz 
pasižuôs [zem krūtīm] iêkrît. o caũrais du – saka par asām, durstošām sāpēm. caũraîs 
du – tâ teîca. ka dikti saskrejas, sâk caũraîs dut. 

2. Caureja. caũraîs i, ka iẽt caũri, caũreja.  
caũraûdzis, -guse, arī -gusi divd.; adj. noz. Tāds, kur treknums mijas ar liesumu (parasti 

par cūkgaļu). ka nuôkaû nebaruôtu cũku, ta vaĩrâk i caũraûguse gaļa nekâ speķis. / ku liẽsus 
a, tuõ saûc pa caũraûgušu [gaļu]. / [cūkai] pa·visa piê vdra i caũraûguse gaļa. 

caũraûst v. Ieaust (audumā – parasti citas krāsas pavedienu). tu [segai] caũraûsti tâdi zili 
diêgi. 

Icaũrbiris m., caũrbira f.; subst. Tas, kas daudz ēd, bet nebarojas (par dzīvnieku vai 
cilvēku). šukla ziga neiẽt labumâ, viš i caũrbiris. / caũrbiris i tâc civks – pàd bruõkasti, 
bet neva puzdiênu sagaĩdît. tâ kâ tâc caũrbiris! / tas brns tâc caũrbiris – va st nuô viêna 
daîkta. / ka kâc luõps d u d, bet vâš kâ vâš,  tas tâc caũrbiris. / ma te tâda caũrbira bija 
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viņugad, nejẽmâs miêsâs [saka par cūku]. // Tas, kas nelietderīgi, nesaimnieciski iztērē, 
izlieto (līdzekļus, mantu). uz nesaturîgu civku teîc caũrbiris. 

IIcaũrbiris, -use divd.; adj. noz. Tāds, kas daudz ēd, bet nebarojas. tâc caũrbiris zîrks i – kũc 
viẽn i. / tas ziks tâc caũrbiris. duô labu siênu, aûzas – kâ kũc, tâ kũc.  

caũrbraûcams, -a divd. Tāds, kur var braukt cauri. tiẽ šķũņi bi caũrbraûcami. 
caũrcaũrem, arī caũrcaũrēm adv. Pilnīgi, pavisam; caurcaurēm. tâ saliju, ka paliku slapš 

caũrcaũre. / citreĩz caũrcaũrẽm isstaĩgâja tuõ mežu, bet ve nebi sẽņu laĩks. 
caũrcaũri adv. Cauri. izgãja [lietus] caũrcaũri. 
caũrdisa comm.; subst.; niev. Izklaidīgs, neuzmanīgs cilvēks. cidus iêdevu [puikam], kâ tâc 

caũrdĩrsa – pametis. 
caũrdure subst. 1. Telpa, kas atrodas starp ēkas ārdurvīm. caũrdure i kas gaģis, ka abuôs 

galuôs dures. 
2. dsk. ģen.: caũrduru; adj. noz. o caũrduru atslga – atslēga, kuras slēdzējdaļa iestiprināta 

durvīs. klẽtĩm i caũrduru acslêga. iêkšpusê tas bloks u durîs caũrus. 
caũreja subst. Zarnu darbības traucējumi, kam raksturīga paātrināta zarnu iztukšošanās. 

caũreja liẽlâm cũkâm nebi ne∙kuô. tas nuô êdiêna. / suvniêm, ka bi caũreja, deva êdiẽnâ 
sprukstes. / zigie tig deva aûzu mitus. nuô rudzu mitu bi caũreja. / ka caũreja, negrib st, ta 
vẽrmêli liêtuô. / meleņu zapti vãra. laba, ka caũreja i. 

caũri adv. 1. No viena gala līdz otram, no vienas puses līdz otrai (šķērsojot kādu platību, 
vidi, arī priekšmetu). kuîti [ir], ku mežâ neva iziẽt caũri, dikti biêzi sàaûguši. / isiẽt caũri 
viênu baru, sâk jaûnu baru [ravējot]. / gaŗaîs nas gãja caũri visaî kaî krustus. katrâ galâ 
duvis. / staba bi caũrus iskac, u tu iššãva caũri tuõ sklañdu, ku iẽpi tuõ riķi. 
// Pastiprina prep. caũr nozīmi. rudzi bi iskuti, ve tik caũr vẽtîklu bi jâlaîž caũri. / ka 
Liẽpâjas ûdeni raka, ta gãj caũri caũr tuõ pliẽnu. / skũrstis bi. cita gãj caũr griêstiêm caũri u 
cita bi iêlaîsc iêkš liẽlâs krâsnes. 

2. Tā, ka netiek (pilnīgi) aizturēts (ar kādu šķērsli), nomākts u. tml. diêgu zeķes aka a 
tâdiêm caũrumiêm bî adîtas. tã siêtava ta tâ spîdêja bišķi caũri. / [krtli] iêkš aũklâm pasiêti 
duvîs. vẽš pûta, ta viņi [graudi] bira caũri. tãs smagâkas ruõgas, sami palika us siêtu. / uzlika 
drẽbi uz mucu, uzbe pnus u lej caũri ûdeni kârstu. tas skaîtijâs sãrms. / aûzas nedeva ta, ka 
viš [zirgs] bi issacis. ta gãja caũri graûdi, viš nesagrmuôja. / ȗzlika ga brezeli [jumtam], bet 
pa tuõ viss gâza caũri. ² iẽt caũri – būt caurejai. kuliẽris pluõsâs – tas i dizetẽrija. dikti iẽt 
caũri. / šuôrît tãm guôvĩm pa daũdz iêduõc dzĩrdkla, iẽt caũri, pãrdzîrdinâtas. / zigiêm i 
vĩveles, guôvîm uspûšanâs nuô tâdas paêšanâs. ka sâk iẽt caũri, ta i vss. / lĩdz a tuõ 
piêpûšanuôs [govij] bi ciêtas iêkšas. ta viņa caũri negãja. [slimo govi] vaîdzêja gaîņât, laî viņa 
kust, laî iẽt caũri. ² izdzît caũri bez stiķa (arī citiena) – panākt, ka (pretinieks kāršu spēlē) 
zaudē, neiegūstot nevienu stiķi. [kāršu spēlē] iznãca tâ, ka izdzina caũri bes stiķa. / ja izdz 
caũri pretiniẽku bes ne·viêna citiêna, ta paj visu buku – abas gavas. ² iziẽt caũri – izkļūt 
no soda, nepatikšanām. puĩka mâcêja ismukt nuô suôda. darija visâdas blêņas, bet viênmr 
izgãja caũri. ² iznest caũri – izmuļķot, izjokot. viš jaû mâcêja iznst caũri, katru kuru 
izjuõkuôja. viņa tâ patika. ² (iz)tikt caũri ar vslu âdu – laimīgi (bez zaudējumiem) 
izkļūt no nepatīkama stāvokļa, situācijas, izvairīties no kā draudoša. tikt caũri a vslu âdu – 
teîc, ka, kuô uzjmuôtiês, nezaûdê. / šuôreĩz istikâm caũri a vslu âdu. malku ne-izbrãkâja, u 
tâ nebi zudumu. ² krist (arī izkrist) caũri – piedzīvot neveiksmi; nenokārtot pārbaudījumu 
(eksāmenu). tiê [cirsmu] ũzņẽmêji krita caũri, daš naûdu iêbâza kabatâ u iêgâza tuõs 
gaveniẽkus. / vinš pimuô reĩzi taî eksãmenã krita caũri, dabuja iẽt uõtrreĩz likt. / piê 
Kaķeniêkiêm i večuks. tas taĩsa zâles, daktes studêjs, bet kritis caũri. (LVDApr. 113) / Jẽpelis 
iskrita caũri eksãmenĩ. ² nãkt caũri – izdzīvot. tã peñzija tik maza, ka knapi va nãkt caũri taî 
mẽnesĩ. / kâ tik knapâk, kâ tik sîkâk [dzīvo], laî va caũri nãkt. ² redzēt caũri – izprast kādu, 
viņa nodomus, darbības cēloņus. vĩri zi, ka šļakas zelis mluô – tuõ jaû va rdzt caũri. 
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² tikt caũri – a) laimīgi (bez zaudējumiem), veiksmīgi u. tml. izkļūt no nepatīkama 
stāvokļa, nelaimes. rãdijâs – tã mašĩna tũlĩt ma bûs visũ. bet, padiês Diêva, tiku a izbaîlẽm 
caũri. b) pagūt, paspēt. duõmâju iẽt uz leĩšiêm pruôjâm. es zinâju, ka uz viênu, uõtru diênu es 
netikšu caũri. 

3. Norāda, ka darbība notiek vai tiek veikta, aptverot visu attiecīgo objektu. [sētuvē] 
apmra siêku varêja iêbrt, ta kâ tuõ bĩrzi caũri isst. / ta apakšã tâc kluôķîc, kas pace tuõ 
sveci uz aûkšu, ka viņa va dkt visa caũri. / kleîtaî vidû bi griêzus. mañtesvârks bi caũri šũc, 
bez griêzuma.  

4. Viscaur. tas [zirgs] nu sabraûkc i putâs, caũri slapš! o caũr un caũr(i). Sk. caũr .  
5. Norāda uz darbības ilgumu un nepārtrauktību. ka guôve nj buļus, ta viņu slaûc caũri ari 

nãkuôšu gadu, lidz viņa aka meklêjâs. / kâdus trîs mẽnešus priêkš atnešanâs [govi] aîzlaîž. 
isslaûc kâdu caũri a, bet tas aka nav labi uz nãkuôšuô piẽnu. ² caũri viẽn – vienmēr, 
pastāvīgi; nepārtraukti. Anita jaû caũri viẽ iẽt piê dârba. / caũri viẽn tkulis bi kuõpâ a aîtâm. / 
pa zru caũri viẽn gãja sliduôt a slidãm. / a tuõ [dzelteno praķi] strâdâ caũri viẽ, pa visu liêtu. / 
tas sus a caũri viẽ gu piê tuõ duru. / es tva caũri viẽn gãju piê bitẽm lĩdz. 

6. Norāda, ka (kas) ir izbeidzies, pabeigts. ka bi bas caũri, ta sabrucinâja iskaptes u sâka nuô 
jaûna [pļaut]. / caũri i, tas [darbs] i padarîc. / ismaksâja visiêm strâdniêkiêm diênas agu, u bi 
visa naûda caũri. o un caũr(i) (tã liêta) – saka, ja ko uzskata par izlemtu, izbeigtu vai 
izbeidzamu, grūti labojamu, arī ja nevēlas vairs ar ko nodarboties u. tml. viņa [dēlam] vaîg 
mašĩnu, u caũri tã liêta. / es jaû daũdz negãju zrâ. savu tiêsu nuôzvejuô, u caũri. / klupis 
[ir], ka sajûk kas. ûdas klupî sajûk. viêns vãls. u caũri. / pazudis [tas ir, nozagts] u caũri. / 
[lai izkultu labību] bi jâj kumašĩna, u caũr tã liêta. // Norāda, ka (laika, arī dzīves 
posms) ir beidzies. nu jaû mẽnesis bûs caũri. / kâc nu kuŗa bi tas plũču diluõnis. ja viņa 
pa daũdz bi aîzaûdzis, ta viņa us trîs gadiêm bi caũri tã dzîvîba. / nu caũri i – izgaĩšnakt ts 
nuômira.  

7. Norāda uz darbības nevēlamām sekām, negatīvu rezultātu. ka viš [siens] sažuvis u ȗzlîst 
viêna mâkuôņa liêts, ta i caũri. ja zaļa uzlîst, ta ne∙kas nav. / ja viš [dēls] sev nevarêja 
nuõprct bagâtu siẽvu, ta viš bi caũri. / tag nu lîst. a rãceņiêm bûs caũri. 

caũrlaîde subst. Dokuments, kas apliecina tiesību iekļūt (kur) vai izkļūt (no kurienes). 
braûcuôt Liẽpãjâ, pa kaŗa laĩku vaîdzêja caũrlaîdes, ka va iẽbraûkt Liẽpãjâ. 

caũrluõža subst. Latviešu tautas pāru deja, kurā raksturīgs viens lieks dejotājs, kurš 
meklē sev pāri. caũrluõža i dañcis. saķerâs ruôkâs pa pãriêm. viêns liêks. tas liên caũr ruôkâm 
u meklê, ku vartu iêstât riñdâ. ta dziêd – luõdâ, bitîte, pa zaru zariêm, lec apkârt, lec apkârt, 
meklê sev viêtu! u ta viêna piẽsit, u tas iẽt tã viêtâ. 

caũrmrs subst. Diametrs. gača skaîtâs apaš skãrda traũks, aûkstumâ trĩzdesmit ceñtmẽtru, 
caũrmrâ četrdesmit ceñtmẽtru. / riķu žuôgi [bija]. nuô egļu zaru viņus taĩsa. pus∙uõtras ases 
garumâ, colu caũrmrâ tas riķis i. / mtamâ vârpsta i četri coli caũrmrâ. 

caũrmiêgs subst. Nemierīgs, trausls miegs, no kura viegli un bieži mostas. šuônakt gulêju 
tâdu caũrmiêgu. gaĩdiju, ka pârnãks meîta. 

caũrrdzams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam var redzēt cauri. tas gaîss i biês, naû caũrrdzas, 
zvaîgznes nrdz. / ka braûca us kapiêm, ta piêspraûda piê krûtîm pluõri. viņa bi tâda smaka, 
smaka, caũrrdzama tâda tã pluõre. 

caũrs, -a adj. 1. Tāds, kam ir caurums vai caurumi. varêja vêl nsât. ne∙maz neiêvruôju, ka tik 
caũras tãs zeķes vê neû. / vaî neredzẽji, ka [lakata] stûris caũrs? / ava – a tuõ luõdê, ka paliêk 
traũki caũri. ² caũrā vîle – dekoratīvi nošūta vīle, kurā, izvelkot auduma diegus, izveidota 
mazu caurumu rinda. krklu siksnas izruõtâja a caũrãm vîlîtẽm. izraûti diêgi tâdi, u tad šuva 
caũruô vîli – ga tuõ siksnas malu. / [kreklu] ačšuva pa apakšu a tuõ caũruô vîli. / ga visu šituõ 
malu, ga tuô siksnu – visũr bi tã caũrâ vîle. ² kâ caũrā maîsā (arī caũru maîsu) – saka, ja 
veltīgi iztērē mantu, līdzekļus, negūstot vēlamo rezultātu. ts jaû deva jaûnaîm dla ve 
naûdu. bet tu jaû viss pazuda kâ caũrã maîsã. / [tēvs dēlam] duôd kuô duôdas, bet kâ caũrâ 
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maîsâ – kâ nav, tâ nav. / tuõ ciêminu tas vcaîsts nevarêja piêpidît a tuõ naûdu – kâ caũru 
maîsu. ² (ta) kâ caũrais traũks – a) saka par izšķērdīgu, neturīgu cilvēku. mãte jaû deva 
ta dla naûdu, bet tas bî kâ caũraîs traũks. viš jaû visu nuôdzêra. b) saka par aizmāršīgu 
cilvēku, arī par cilvēku, kas dzirdēto dara zināmu citiem. dzidc i – tas ta kâ caũraîs traũks – 
visu ispļãpâ vaî aka aîzmist. // Tāds, kam ir bojājumi, brūces. pabeza caũrus pikstus 
vêrpuôt, ka visu ziêmu vêrpj u vêrpj. / piģeruõtu ȗzmaûc us pîrksta. citâdi pîrksc paliêk caũrs, 
ka šuj kuô ciêtu. // Tāds, kam ir tukšums, dobums. kâdreĩz mežâ bi caũri kuôki – ta taĩsija 
[koka trauku]. / ku bi caũrs kuôks, ispucêja tuõ vidu. / senâk taĩsij [putnu būrīšus] a. vaĩrâk 
jaû [putni bija], ku caũri kuôki mežâ bi. ² caũra gava – saka, ja cilvēks ir aizmāršīgs, 
izklaidīgs. es jaû nèaceru visu tâ. ma jaû caũra gava. / ma tâda caũra gava, nevaru acrtiês 
vaĩs. ² caũrs miêgs – slimīgs, trausls miegs. šuônakt gulêju tâdu caũru miêgu viẽn, tãlab sâp 
gava. / mãteî iznãca tâc caũrs miêks – mazaîs visu nakti bļâva, naû vss. ² caũrs vdrs – 
caureja. es iêêdu kaû kuô skâbu, nebî ĩsti laps. dabuju caũru vdru. 

2. parasti vsk. akuz., dsk. akuz. vai dsk. dat. Nepārtraukti, no sākuma līdz beigām, visu laika 
posmu. tas sus tâc miêgamice – caũru diênu gu. / pastalas – tãs bi caũru ziêmu, vasaru, bet 
zeķes – tãs pêc vaîdzîbas. taga visi a zĩda zeķêm iẽt caũru ziêmu. / tas Pẽteris strâdâ caũras 
svdiênas. / pa ziêmu viêna [meita] sêdêja caũru diênu piê stelêm, uõtra kuôpa luõpus. / 
duõmâju caũrâm diênâm u caũrâm naktîm u nevaru izduõmât.  

caũrskatāmais divd.; subst. noz. Rentgenaparāts. pimiê caũrskatâmiê bi uz Graûdu iêlu – tã 
iêstãde.  

caũrskate subst. Diagnostikas veids, kurā slimību nosaka pēc orgāna iekšējās uzbūves 
attēla, ko iegūst ar rentgena stariem uz speciāla ekrāna. ta viņa nuôgãj us caũrskati. u 
bi aĩzaûgušas tãs plaûšas. 

caũrskatīšana: ² cet caũrskatīšanā – nodot izskatīšanai. skuõlas vcâkaîs a skuõluôtâju 
Krũmkanu pãrspriêda skuõlas vaîdzîbas u cêla pagasta viêtniêku puka caũrskatîšanâ. 

caũrsldzams: o caũrsldzama atslga – atslēga, kuras slēdzējdaļa iestiprināta durvīs. i 
caũrsldzas acslgs u tâc bluciš – tâc apaš. tâc krapîc i, u a acslgu piêsldz. / klẽtĩm 
caũrsldzamas aclgas. istabãm nebi aclgu. 

caũrspîdīgs, -a adj. Tāds, kas laiž cauri gaismas starus; tāds, kam var redzēt cauri. 
diêvguôsnĩna i neliẽls kukaînĩtis. spârni i caũrspîdîgi. / tas musulĩns dikti tâc caũrspîdîks bi. ta 
apakšâ vaîdzêja palikt dztnu katũnu.  

caũrstaĩgājams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam iespējams vai nepieciešams iet cauri, lai 
nokļūtu kur (parasti par telpām). namâ i trepes uz bẽniņiêm. viš i caũrstaĩgâjas. duris iẽt 
us priêkšnamu u uz istubu. / istubas kaî nas bi caũrstaĩgâjas. 

caũršaũts, -a divd.; adj. noz. 1. Vājš, izbadējies (par dzīvnieku). tas tâc caũršaũc – tiêvs, nèêdis. 
uz luõpu tâ vis∙vaĩrâk teîca. 

2. Nervozs, satraukts (par cilvēku). ta civka i tâc ustraũkus, i nvuõs. ta i ta kâ caũršaũc. 
caũršũts, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas ir pagatavots, piestiprināts u. tml., šujot (ko kam) 

cauri. apkakles bi rakstîtas [krekliem], caũršũtas siẽviêtêm. vĩriêšiêm bi batas viẽn. / krkla 
apkaklẽ [bija] caũršũti raksti. 

caũrtka subst. 1. Grāvis, kanāls, kas savieno ūdenskrātuves. caũrtka i gŗãvis, ku nuõtk 
ûdes. / mãju celĩna pãrtaĩsija titĩnu. tu i tã ûdes caũrtka.  

2. Tekne ūdens novadīšanai. rene irâd, ku kuôka caũrtka i. tu iêlikta rene i. / viņa – ta 
dĩķi – caũrtkas naû. / dubẽri jaû naû caũrtka. 

caũrule subst. Garens cilindra formas veidojums ar tukšu vidu. šļaũka i apaļa gumijas 
caũrule, cita rsnâka, cita tiêvâka. / buse ari nuô dzes – dzes caũrule. tu nãk ase iêkšâ. / 
acperu ecêšâm i četras caũrules. 

caũrumains, -a, retāk caũrumainis, -e adj. Tāds, kam ir caurumi; ar caurumiem. kavãrs tâc 
aûdkls bija, tâc caũrumaîns. / rudenî [govīm] neû ne∙viêna kũtara vaĩ. bet, ka nuõkaû, ta visa 
âda i caũrumaîne. / tãs [zeķes] bi vis·caũr rakstîtas. juô liẽlâki raksti bi, caũrumaîni tiẽ raksti bi, 
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juô smukâk bi. tãs siêtavas spîdêja caũri. / uz uõtru gadu palikušiê mãrrutki paliêk tâdi 
caũrumaîņi, saûsi, vaĩs naû sulîgi. 

caũrumcaũr adv. Viscaur. mẽs [šo] saûca spãniêšu ruõze. [tai] ruõžu smârža caũrucaũr.  
caũrumelis subst. Neliels caurums. [ka] caũrumelis pa liẽls, ta ȗzliêk kâdu bleķi u ta piêskrũvâ. / 

[kāršeles mīklai] izbadija a pikstiêm caũrumeļus, uzbẽra cukuru. / luôgi viņiêm [klētīm] nebi. 
citâm bi dures tâc mas caũrumelis. tâda maza gaîsmiņa iêiẽt iêkšâ kad·reĩz.  

caũruminuots. Sk. c a ũ r u m u o t s . 
caũrums subst. 1. Tukša vieta, sprauga (kādā priekšmetā). žuôgâ acstâja caũrumu, ku iêlikt 

vârtus. / tuôreĩz bi tâdi puôdi, ka apakšâ bi caũrus. / tâdi ãķi bi, [ar ko] nuôstu tuõ vadu 
uz uõtru caũrumu. tâ raĩda [zem ledus]. / [baznīcā] griêsti bi bati a sešiêm liẽliêm caũrumiêm. 
tiẽ skaîtijâs gaîsa caũrumi. // nevēr. Vieta. neva jaû visus caũrumus zinât a [kur var ko 
dabūt]. // Dobums. bi tâc puõgu caũrus ta krãga. / uz grãpja caũrumu pañnu nevarêj 
ȗzlikt. / [zosij] uz aûses caũrumiņu bi mazas, sîkas spaviņas uzaûgušas. tãs stãvêja uz gavas 
aûkšu. / [sveces] lika lukturî vaî rãceņa caũrumâ. / tupi, tupi, Pēterīti, pie tā cepļa caurumiņa! / 
tu [galvā] i acu duôbumi – acu caũrumi – u aûsu caũrumi. // pārn. Ala. panāksnieki 
pazuduši .. būs pelītes ievilkušas savā peļu caurumā. (LFK 1818, 688) 

2. Izplīsums, pilnīgs izdilums (kādā priekšmetā). ta riķu žuôga caũrumus aîspina nuô 
jaûna. / caũrumus aîzlãpît vaîg. // Brūce, arī bojājums (kādā ķermeņa daļā). kãjâ liẽls 
caũrus nu. nãc, es apsiêšu! / re, kâda mana parĩkle – caũrumiêm. ma tas šalaks sakrita 
kaklâ. 

caũrumuots, -a, reti caũruminuots, -a divd.; adj. noz. Caurumains; tāds, kurā ir izveidoti 
caurumi. šis maîss tâc vc, caũrumuôc. neva brt vaĩs graûdus. / zuves isjêma nuô veñteŗa u 
salaîda kastê. caũrumuôta tã bi, trîsstûraîna. / ta [baļļas] caũrumuôtaja vâka bî jâbût nuô 
brza dẽļiêm, laî [alum] nebûtu [nevēlama] gaša. / ka izraû [ugunspapardes], pãrgriêž, ta 
kad∙reĩz tâ kâ buti iêkšâ tâdi caũruminuôti – iznãk pêc buta. / bi tâdi šķiêtĩni kuôka, tâdi mazi. 
u tiẽ bi tâdi caũrumuôti. ta tu iêvẽra dzivitiņu u apsêja ga vdru. 

caũrupe subst. Caurteka. mus te bija tâda caũrtka – caũrupe. tas viênmr tecẽja. / caũrupe skrej, 
tã raû iêkšâ [cilvēku].  

caũrvẽjains, -a adj. Tāds, kur ir caurvējš. nama abas dures vaļâ, tâc caũrvẽjaĩns. 
caũrvẽjš subst. Gaisa strāva, vējš, kas plūst telpā no viena atvēruma (piemēram, loga, 

durvīm) uz otru (pretējo). tãs [linu] sklas a liẽlu krtlu vẽjâ issijâja, pêcâk a smakâku 
krtlu rijas duvîs caũrvẽjâ. / ja gadâs viêns dures vaļâ, briẽsmîks caũrvẽš tad i. / tas vẽteklis bi 
iêkš šķũņa durĩm, ku caũrvẽš vk. / tas [ieraugs] nedrîkst dabũt caũrvẽju ne∙maz. 

caũrvîle subst. Dekoratīvi nošūta vīle, kurā, izvelkot auduma diegus, izveidota mazu 
caurumu rinda; caurā vīle. tã caũrvîle jaû bi smukâka, ka atvîlêja. / [kabatlakatus] pajẽma a 
ruôku atvîlêja – va nu a cetka dũriênu vaî a caũrvîli.  

cẽ: ² nuo ã lidz cẽ – no sākuma līdz beigām. bũmeĩstas tâ pataĩsija tuõ mãju nuô pamata lidz 
juta – nuô ã lidz cẽ, nuô sâkuma lidz beĩgâm. 

cẽbre, retāk cbra subst. Aromātisks panātru (lūpziežu) dzimtas augs, ko izmanto par 
garšaugu; pupumētra (Satureja hortensis); smaržīgs panātru jeb lūpziežu dzimtas 
puskrūms (Thymus); mārsils (?). cẽbres i aûks, kuô liêk piê zupas, piê dsâm liêk. viš tâc 
smašîks aûks. / cẽbres ziêd tâdiêm ziliêm ziêdiņiêm. / cbra tâda liẽla parasti aûg. kâd∙reĩz 
duôbês sẽjâm, stãdijâm. piê zivîm, zupâm lika, piê svaîgas gaļas. / cẽbrîte, ka rti aûg, kupla i. 
tâdas mazas, smakas lapĩnas. / manus laĩkus sẽja tâdas cẽbrîtes. tâdi smaki krũmini aûga. tãs 
vi∙su lika. piê zupas, piê dsu a. / mana švẽģerene ve taga liêtuô cẽbres. / meîtĩna aûg kâ 
cẽbrîte – tâdu teîciênu su dzidêjse. / cbra – saturea hortensis. (EH I 267) 

cedele subst. Rakstveida paziņojums; zīme. šļakas zelis izdeva tâdu cedeli – tâdu zîmi, cik i 
isvsc. cedeles bi jâuzrãda tu, ku nuôgâž [izvestos kokus]. tu aka piẽrakstija. / kas te pa cedeli 
iêkšâ [kabatā]? o duot pa(r) cedelēm – atļaut (ko) izmantot, iegādāties pret rakstisku 
atļauju. kad [mežā] nuõcisc bi, ta deva [koku] isvešanu ari pa cedelêm. o pa(r) cedelēm – 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
      

347 
 

izmantojot rakstisku atļauju. šlakas zelis bi aprẽķinâjis, ka pa cedelêm vst isnãk labâk, ãtrâk 
izvedîs kuôkus u vaĩrâk nuõpenîs.  

cgums. Sk. c  g u n s .  
cgunelis subst. Neliels cguns. siẽrs drãnã sasiêc, u tu vidũ tâc cgunelis iznãk. tas tik Jãņu 

siẽra. 
cguns, retāk cgums subst. 1. Auga daļa, no kuras aug lapas. nuô pupura isplaûkst lapas. ta 

pupura pamatne i. tuõ saûc pa cgumu, pa cgunu. / [tomātam] visi tiẽ cguni zaļi. / cgus 
i bukâna, kâli viêta, ku lapas aûg. 

2. Sasējums (piemēram, maisam, silksnim). maĩšeli sasiêc liẽls cgus, ku va saķrt u 
pact. / sasiê ta maîsa tuõ cgunu! saķe piê tã cguna! / kad aĩssiên maîsa galu ciêt, tad 
tas i cgus. / siksi cgunâ, ku tiẽ gali kuõpâ, a uššuva âdu, laî neiẽt liêtus iêkšâ. / siksis 
nuô stiêbru pînêm sašũc. aûkšâ viš a šnuõri tâ stiñgri savikc – tâc cgus sanãk. 

3. Paaugstinājums priekšmetā (piemēram, siera rituļa vidusdaļā). [sieru] vidû sasiên tâ, laî 
iznãk tas siẽra viducîc – tâc cgunĩns, laî nepaliktu dubẽrîc. / [sieru] griêza tâ, laî katra 
gabala bûtu cgunĩns klât. / Jãņu siẽrs i a tâdu cgunu. 

ceĩjers, arī ceĩjeris, ceĩjieris, ceĩris subst. Pulksteņa rādītājs. puksteni tiẽ ceĩjeri i vrtâki kâ jũsu 
zĩmulis. / pukstiẽņa ceĩjiẽris jaû uz desmitiêm rãda. / ceĩjiẽris – tas i pukstiņa rãdîtâjs. / 
[pulkstenim] ceĩri – garaîs ceĩris u îsaîs. tas garaîs i minũtu rãdîtâjs, tas îsaîs – stuñdu 
rãdîtâjs. / pukstnc bi piê siênas a šlaku. šlaka tâ kustêja, u ta tas ceĩjes gãja us priêkšu. 
// Svaru rādītājs – bulta. veĩkaluôs bi svari kâ sile. u vidû parãda tas ceĩjes. 

ceĩkuot v. Lēni iet. cik tâļu tu duõmâ vêl lîdz vakara ceĩkuôt vc cilks? 
ceîķis subst.; novec. Pirkts audums. pika ceîķi – tas i blûzes, kleîtas aûdkls. linu bi aûdkls. bet, 

kas bi pikti u fabrĩkâ aûsti, tuõs saûca pa ceîķi. / zĩda ceîķis, katũna ceîķis, vilas ceîķis [bija].  
ceĩris. Sk. c e ĩ j e r s . 
ckulaine subst. Cekulaina vista. tã ckulaĩne labi dê – tuõ turêsi igâk. 
ckulains, -a adj., arī ckuluots, -a divd.; adj. noz. Tāds (putns), kam ir cekuls. ckulaĩnâ ciba 

grib prt, skraîda ķrgdama. / ckulaĩnâ vista dikti dêjuôta. / ej nu zini, kas tas bija pa 
ckuluôtu putnu! / ckuluota, ckuluota, bāliņ, tava līgaviņa. (LFK 1818, 161) 

ckuls subst. 1. Pagarinātu pakauša spalvu veidojums (putniem). [vistai un] ari citiêm 
putniêm i ckus. / ckulu tik teîca vaĩrâk putniêm – kaû kuô tâdu savlušuôs. / i ibîte ceļu tk 
sasukâtu ckulĩnu. / puriniês, jaûna meîta, vcas vistas ckulâ! // Pagarinātu spalvu 
veidojums uz pieres dzīvniekiem. us piêri [govij] i tâc matu kušķis stap abiêm ragiêm – 
ckulĩns. / Skruleî [govs vārds] tiẽ ckuliņi tâdi skrulaîni bi stap ragiêm. / pimaîs griêziêns bi 
[aitai] ckulĩns jânuôcrp. tas us gavas vîrsu, us piêri. // Augšējā daļa (priekšmetam), 
kuras forma atgādina šādu veidojumu. taî cpureî paliẽls ckus piêlikc. / ka gatuves deju 
dejuô, ta tâc zvãrgulis. pac tas ckus nuô smukâm spavâm. / rudzu bãlĩniêm apsiê saĩšķi ga 
vãrpu galiêm. liêtus u vẽš tâ nèispuri, ka tâc ckus sasiêc. 

2. Uz augšu izslējies vai arī uz augšu izvirzīts, izveidots matu kušķis pieres daļā vai galvas 
vidū (cilvēkam). puĩšiêm, puĩkâm îsi mati a ckulĩnu – tas tâ uz aûkšu. / nu ga ta puĩka, 
crpuõt matus, palicis vêl liẽls ckus. // Matu savijums (parasti pakausī). ta [jaunākos 
laikos] jaû griẽza matus ckulâ, vaļâ bizi vaĩs neturêja. / mati sagriẽsti ckulâ, u a anãtelêm 
sadũra. / matus tâ tina ckulã. senâk, ka tuõ bizi sapina, ta tâ sagriẽza ckulã, saspraûda. tiẽ 
mati vaîdzêja savâkt. ² (ie)klupt ckulā – kaujoties plūkt aiz matiem; kauties. nu us kaûša-
nuôs sastâjušiês puĩkas ganuôs. nu nezi, kuš kura klups ckulâ. / vĩri sâka kaûtiês, iêklupa 
viêns uõtra ckulâ. ² ķeties ckulā – uzbrukt, arī kauties. viņa daũdz runât pretĩ nevarêja. 
ja kas nepatika, ta sâka ķrtiês ckulã, matuôs. 

3. Lakats, ko līgava (kāzās) sedza virs vainaga (?). vaîņaga visû bi lakatiš. tas bi tas ckus. 
tuõ nuôjẽma pa∙priêkšu. vedêjmãte jẽma zemê tuõ ckulu. / nuo kājām tautas rauga līdz vaiņaga 
ckulam. (LFK 1818, 1669) / ar vaiņaga ckuliņu visus griestus nuoslaucīju. (LFK 1818, 2308) 

ckuluots. Sk. c  k u l a i n s .  
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ckuoties v. Strīdēties. ckuôtiês [jeb] ķkuôtiês – tas i strĩdtiês tâ pretî. // Tiepties; pretoties 
(kam). ckuôjâs, ckuôjâs mazaîs puĩka, bet beĩgâs aîsskrêja. 

cẽķināt v. 1. Rakstīt; rēķināt. kuô tu tu cẽķini? / es jaû iêmâcijuôs cẽķinât. / cẽķinât i kaû kuô 
rakstît, rẽķinât. / ma skuõlã patika cẽķinât – rẽķinât, rakstît. senâk tâ teîca. 

2. Tukšu runāt. kuô tu tu niẽkus cẽķini? 
cederija, arī cederīna, cederīns subst. Divgadīgs čemurziežu dzimtas garšaugs ar dobu 

stublāju, divkārt plūksnaini dalītām lapām un apaļām vai plakaniski apaļām 
saknēm (Apium graveolens); selerija. cederijas piê zupas liêk. / cederija i zupas sakne – 
selerija. / slêpjatiêsi, muĩžas meîtas, cederiju lapĩnâs, laî meklêja ciêma puĩši pa viênaî 
šķistîdami. / seleriju cederĩns saûca. nu tã pati cederĩna, kuô liêk piê zupas. gâršviêla. 

cêlējs m., cêlēja f.; subst. 1. Cilvēks, kas saslej labības statu. saņẽma [rudzu] klêpi, sasêja. sacêla 
cêlêji bãlĩnuôs. / brni vika tiẽm cêlêjiêm klât [rudzu] pdas. ta cêla bãlĩnus. 

2. Cilvēks, kas ceļ ēkas. akmeņus rudenî sadalîja saîmniêki savâ stârpâ u veda Liẽpãjâ pãrduôt 
namu cêlẽjiêm. 

celelis subst. Celiņš. pa tuõ celeli va nuôiẽt uz Mežgalu. / tu mas celelis us tuõ pļavu. 
cêliens subst. 1. Laika posms (parasti dienas daļa). nuô bruõkastes lidz puzdiêni gaš daba 

cêliêns. / liẽls cêliẽns nuô rîta lîdz puzdiênaî jâdziêvâ. / siêna rîta cêliêns bi tas labâkaîs. labîbu 
ga nevarêja pļaũt slapju. 

2. Vienreizējas paveiktas darbības rezultāts → c e  t  (1). linu sklu pũrs bi liẽls cêliêns uz 
muguru. 

celiņdeķis subst. Grīdsega. [senāk] jaû paši isaûda tâdus celideķus, ka turiês. 
celiņš subst. 1. Dem. → ceš  (1). mãju celĩns i nuô liẽlceļa. / mãju celiņi – [pa tiem] nuô liẽlceļa 

katrs iêbraûc savâ mãjâ. / ej pa šuõ celĩnu, ta bûs liẽls ceš. / ka [zosis] dzina, viņas dikti labi 
zinâja, ku iẽt pa celĩnu. 

2. Matu šķirtne. vĩriêši, puĩši nsâja, pãršķitus celiņâ, matus. / pãršķi [matus], laî tas celĩns i 
taîsns. / celĩni bi smuki pãršķiti. 

3. Garena grīdsega. celiš bi deķis [uz grīdas]. tas jaû vlâk nãca. / senâk grîdas nebi krãsuôtas. ta 
jaû sâka celiņus klât. 

celis subst. Locītava, kas savieno kājas augšstilbu ar apakšstilbu; ceļgals. [govij] nuô aûkšas 
nãk kãja, celis, ta kruslîtis, nagi. / celis i tâ·pat ziga. priêkšas kãjas celis luôkâs tik uz iêkšu – 
us pakaļas pusi. / uõtrâ luôcîtava [cūkai] i celî. / krklu [senāk] šuva pãri celi. / te dubļi lidz 
ceļiẽm, lidz ceļis. / [sietavas] nuõtina lidz celi, ta maûca zeķes visû. / ķeñkle i kãjas gabas nuô 
ceļa lidz guna. teîc kâ luõpa, tâ civka. ² (nuo)mesties (arī piemesties, krist) ceļuos 
(arī uz ceļiem) – a) strauji pāriet stāvoklī uz ceļiem (parasti kā priekšā), ļoti pazemīgi lūdzot. 
ta vĩra vaîdzês mstiês ceļuôs Miķẽļa priêkšâ u piêlûktiês. citâdi pa tuõ zuvu islacîšanu 
slikti bûs. / ja jâlûdzas, ta jaû i jâmtas ceļuôs. / ga∙drĩz ceļuôs bi jãmtas, kamr izlûdzuôs 
[atļauju]. / viš jaû lûdzâs, ceļuôs krizdas. / baznîcâ lûdza Diêvu, ceļuôs nuõmtušiês. / ârpusê 
apkârt bi tâc beķis, ku ļaûdĩm piẽmstiês ceļuôs, ka gãja piê diêvgada. / pa Ziêmassvtku 
vakaru skaîtija pãtarus. visi bi nuõmtušiês us ceļiẽm. / ka vci civki dzidêja, ka lâdêja kâc, 
teîca – nuô∙lâdc, ta krituse us ceļiêm u mtuse krustus tã saîmniêce. b) notupties. laĩka biju 
spratu nuôlaûzuse, tuõs rutkus stãdîdama. ma vaîdzêj ceļuôs nuôsmstiês, pate vcâmãte stãv 
stãvus, mani iêjẽma kãjstârpî, a ceļiêm saspiêž u tuõ gavu gruõza u raûn uz aûkšu. palika 
labâk. ² uz ceļiem lûgties – ļoti pazemīgi lūgt. [dēlam] dârba nebi tu [pilsētā], jânãk mãjâs. 
tvu nu varêja us ceļiêm lûktiês, laî piẽj. 

cla. Sk. c o  l a .  
clstuks. Sk. c o  l m  r s . 
cmains, -a adj., arī cmuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kur ir daudz celmu. ku kuôki nuôcisti, 

tuõ [vietu] saûc pa cmaĩnu. / tas laũks dikti cmaĩns. gŗũti iẽs, lidz sastrâdâs zemi. / rudzīts 
meta zlta vilni clmainā līdumā. (LFK 1961, 11133) / tã zeme bî dikti cmuôta. igi gãja, lidz 
tuõs cmus israkt. o cmuota biêzputra – kartupeļu biezenis ar rīvētu kartupeļu klimpām. 
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bij a tâda kumâsĩnu vaî cmuôta biêsputra a rĩvâtu rãceņu gabaleļiêm. / cmuôtâ biêsputra i 
katupeļu biêsputra a rĩvâtiẽm kuñkuļiẽm. / rĩviņus samîcîja u iêlaîda mazas klipiņas. tâ 
iznãca cmuôta biêsputra. stẽrķeli piêlêja beĩgâs. 

cmājs. Sk. ce miens.   
cemene, arī cemine subst. 1. Sēne brūngani dzeltenā krāsā – parastā celmene (Armillaria 

mellea). cemenes i glumas [sēnes], ka isvãra. tãs rudi brũns. / ta ve kâda cemene i, kuô d. / 
tãs cemines i dikti târpuôjas [sēnes]. tãm netk piẽns. / sẽnes râve rudenî tik. krebles, silines u 
ta tâdas cemenes [bija]. 

2. Daudzgadīgs ceļteku dzimtas lakstaugs – lielā ceļteka (Plantago major). cemeņu lapa 
[jeb] cetku lapa – tãs priêkš kârstuma nuôvikšanas, dze tẽjâ a. / ja us pušumu uzliêk 
cemeni, tad uz∙reĩz paliêk labâk. / sarâva u [ap kāju] aptina tãs cemeņu lapas, u sutinâja.  

cemiens, arī cmājs subst. Celmaina vieta; celmājs. tu i izzãgâc tas meš. tâc cemiêns viẽn tu 
taga i. / cmãš. (LVDApr. 105) 

cemine. Sk. c e  m e n e . 
cmlaûzējs subst. Cilvēks, kas lauž celmus. cmlaûzêjs i vĩrs, kas laûž cmus. / kas laûza 

cmus, tuõs saûca pa cmlaûzêjiêm. 
cmuots. Sk. c   m a i n s . 
cms subst. 1. Koka daļa, kas paliek virs zemes pēc tā nociršanas, nozāģēšanas, 

nolaušanas; šāda daļa kopā ar saknēm. cmi senâk vaîdzêja kurinât rijas krâsni. u katris 
saîmniẽks gãja salaûst ziêmu. / baks nuôzãgâc. u apakšâ paliêk cms. / meža vidũ cmus 
laûza. ta tu sẽja jaûnu mežu. / kadreĩz jaû dikti gribêja tuõ zemi. ka tik zeme – vaî akmeņi, vaî 
cmi. // Smagāka koka daļa, kas piestiprināta akas vindai. kâsi, tuô kuôku a cmu, tuõ 
visu saûc pa viñdu. (LVDApr. 478) o cmu sẽne – celmene. viênas aûg ga cmiêm – tâds 
cmu sẽnes. ² iẽt kâ pa cmiem – saka, ja (kas) neveicas, ja ir sarežģījumi, grūtības. nu kâ 
pa cmiêm iẽt tas dârps. / nu kâ jus a Jãnîti iẽt tã lasîšana? vaî neiẽt kâ pa cmiêm? / iẽt kâ pa 
cmiêm tã dzîve. 

2. Potzars, potpumpurs. nuô mežâbeles ņ cmu priêkš puõtêšanas. kas uz mežâbeli puõtti, tãs 
âbeles igus gadus aûg. / tuõ zaru puõtê, kas aûg nuô zemes. tas cms skaîtâs. 

3. Cilme, izcelšanās. nu strâdîks tas ciêmiņu znuõc i ga. nu ts jaû ari nav malâ mtas. kâc 
cms, tâda atvase. 

cs subst. Vienā virzienā satītu diegu, dzijas kopa, posms (kamolā). ka sati diêgu kamuôlâ, 
ti viênu uz uõtru visûm, laî iznãk paaûkstinâjus. tuõ saûc pa clu. tuõ va ari nuôjt nuô 
kamuôla visu kuõpîgi. / vcâmãte lika meîtaî, laî nuõti kâdu clu dzives nuô kamuôla priêkš 
adîšas. / ka ti dzives kamuõlâ, sati kaûdzîti, kuô saûc pa clu. / vêl viêns cs jâusti, ta ta 
kamuõla piêtiêk. / cs i dzives tinus kamuôlâ. / cik tuõ clu vêl vaîdzês, lîdz nuôadîs tuõ 
cidu? // Diegu, dzijas kārta (vērpjamā ratiņa spolē). iêliku jaûnu spuõlu ratĩnâ, gribtu 
iẽvrpt kâdu clu. / ka pace us citu zuôbu, ta cic cs sitinas.  

cls, -a adj. Stalts, izskatīgs. nu i ga cls tas puĩšis nuõaûdzis! 
cešana subst. 1. Darbība, process → c e  t  (1). ziks bi iẽstridzis. nevarêjâm ispestît. dabũjâm a 

cešanu isct. / nuô tãs maîsu cešanas sâp vds. 
2. Kakla skriemeļu iegrozīšana vajadzīgajā stāvoklī. brniêm jaû tik tã gavas cešana viẽn bi. tâ 

ari kakli bi jâvk a∙viênu.  
² baũmu cešana – baumošana. tãs siẽvas te bi puku – klapêjâs. tas tâ – baũmu cešana, 

aprunâšana.  
cet v. 1. Virzīt uz augšu; paceļot pārvietot. ceļat mani uz akmeni, es mazâka dziêdãtãja, es 

mazâka dziêdãtãja pa visâm mãsĩnãm. / va tu tuõ rudzu maîsu varêsi ct? / [Jāņos mucas] 
a∙viên jaû cêla nuô mãju tâlâk. / citu labĩbu cêla bãlĩnuôs. / kas suni asti ces, ja pac neces. / 
ce tik zemê tuõ grãpi [no uguns] u kraũ [biezputru] skutuluôs! / zmalẽ guôves iêkrita. u ta 
mẽs [gani] cêlêm laũkã paši. / tiẽ zigi, kas piê kapu žuôga suõt bîši piẽsiêti, cluši gavas gaîsâ, 
baĩdîšiês. // Iegrozīt (kakla skriemeļus) vajadzīgajā stāvoklī. ka kaklu nuõlaûž, ta vaîg 
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ct uz aûkšu. ce uz aûkšu trîs reĩzas. o ceļamais krãns. Sk. ce ļams. ² ar buõmi ceļams – 
saka par ļoti slinku (cilvēku). tas [zēns] tik sliñks, ka a buõmi ceļas. ² cet kãjās – modināt 
(daudzus vai visus). nakcsaûcẽji bi muĩžâ. ja viš kaû kuô mana, ka ļaũni civki, ta viš saûc 
gvates. ta viš ce visu muĩžu kãjâs. ² necet savas kãjas – neiet, nenākt (kur). pêdêjuô reĩzi es 
su jũsu mãjâs, necešu vaĩs savas kãjas te. tâdu netaîsnîbu ma nuõdarija! ² buķiski cet – celt 
(virzīt) ar bomjiem (parasti baļķus). buķiski ct baku – tâ teîca. tuõ buõmiêm cêla – viêns 
pašãva [zem baļķa bomi]. ² necet (ne) aûsi – neievērot, nepievērst uzmanību. tiẽ brni 
sataĩsijuši tâdu jzgu, ka neva ne sarunât. bet vcaîsts gu, viš nece ne aûsi. ² cet aûgstu 
dgunu – būt iedomīgam, dusmīgam. Pẽteris duõmâ, ka viš i saîmniêka dls, ce aûkstu 
dgunu. / smuks puisītis, zilas acis, necel augstu dguntiņu! (LFK 1817, 143)  

2. Pārvietot, vest (no viena krasta uz otru ar ūdens transportlīdzekļiem); pārvietot, vest 
(no viena krasta uz otru) – par ūdens transportlīdzekļiem. [pa ezeru ar laivu] cêla 
mãjâ siênu nameniêki. / [pie upes] bi divi pluôstniêki, kas cêla pãri visu diênu. / mãte lãdâja 
trušus taîs laĩvâs u cêla ârâ. / tu piê upes stãvejšas bas siẽvu u gaĩdîšas, ka ces pãri. / senâk 
viêns pac pluôsc [bija], kas cêla pãri [upei cilvēkus, pajūgus]. 

3. Veidot (celtni, būvi). te taĩsijâs ct jaûnu klẽti. / vaĩ, kâ tu [Rudē] tuõs akmeņus laûza, ka cêle 
Liẽpãju! / tas bũmeĩstas visiêm cêla mãjas. / mas vĩrats a bi bũmeĩstas. ka vajdzêj usct 
kâdu mãjeli, viš cêla. / taga [ēkas] pasvêršana i viêgla – a cetni pace, bet tuôreĩz visu ku uz 
reĩzu necêla, pa gabala [cēla]. o cet aûgšā – būvēt. [ēkai] nuõsiên tuõs pakus. vlâk, ka ce 
tuõ ku aûkšâ, tas i viênas diêns dârps tikaî. 

4. bieži kopā ar aûgšā. Modināt. vaîdzêjis iẽt jaûnuô [saimnieci] ct aûkšâ, laî nãk pate slkt 
[skapi]. / mãte ce dlu aûkšâ, laî iẽt ganuôs. puĩka neklaũsa. / šuôrît iêeĩmu puĩku ct aûkšâ, 
tas sunelis ari. / labâk mani gaîlis cêla nekâ vĩra mãmuļîte. gaîlis cêla dziêdâdas, vĩra mãte 
rãdamâs. / miega dēļ es raudāju, kad māmīna mani cēla. nu es būtu clusēs, nu māmīna vairs 
necēla. (LFK 1961, 11071) ² cet aûgšā – izplatīties un aptvert (telpu, teritoriju) – par 
skaņu, troksni. [Jāņos] lĩguôja, taĩsij zaļubales. viênu gadu bi diũdesmit piêci taûreniêki. visu 
tuõ mežu cêla aûkšâ. 

5. Izvirzīt un apstiprināt (amatā). ka mãte atlika dzîva, ta ari [pagasta valde bērnam] cêla 
pẽrmeñderus. ka ts bi dzîvs, ta nê. 

6. Izteikt (iebildumus). kamr ve jaûnaîs pãris nebî trîs reĩzes ussaûkc, ta varêja ct iêbidumus. 
o cet priêkšā – sniegt, pasniegt (ēdienu, dzērienu). [kāzās] namâ sanãkušiêm nabagiêm pili 
skutuli êdiênu bi, kuô priêkšâ ct. ² cet caũrskatīšanā – nodot izskatīšanai. skuõlas vcâkaîs 
a skuõluôtâju Krũmkanu pãrspriêda skuõlas vaîdzîbas u cêla pagasta viêtniêku puka 
caũrskatîšanâ. ² dabs ce vĩru – saka, mudinot (kādu) strādāt. mâciês, dls, kâdu amatu! 
dârps ce vĩru. ² cet dupi – sākt ķildu. ka taûtiêtis dupi cêla, staĩgâ mãsa dziêdâdama, 
staĩgâ mãsa dziêdâdama, šķiêtas dupi nedzĩrduôt. ² cet (liẽlā) činā – radīt apstākļus, lai 
(kāds) būtu cienījams, godājams. [kāzu] uõtruô diênu nuô brũtes radiêm visi viêsi bi liẽlâ činâ 
cti, jâ. ² cet ļaũnu slavu (arī neslavu) – apzināti izplatīt nepatiesas ziņas (par kādu), 
aizskarot (viņa) godu, graujot (viņa) reputāciju. cic izgudruô nuô uõtra ļaũnu. sapļãpâ niẽkus. 
ce uõtra ļaũnu slavu. / lañgât i pa tâdu lamâšanuôs, citu âzêšanu, neslavas cešanu. / tu 
mani lañgâ – ce neslavu. / te viņa tâdu neslavu tik ce. ja viš dzidtu, ta bûtu dzîva kapã 
jãiêliên. ² cet naîdu – izraisīt naidu. tas Pẽteris pãrraka tuõ ceļu u neļãva braûkt ta Jãni. 
bet ciêmĩni tik teîca, ka ce naîdu. ² cet valuodas – aprunāt. ar bitīti aizsūtīju mīļajam 
grāmatiņu. ar ļaudīm nevarēju, ļaudis cēla valuodiņas.  

celtaka – ceļtka. (EH I 264) 
ceties v. 1. Virzīties uz augšu. [sālījumu] lêja uz gaļu, tâ kâ apj. uzlika dubnu u uzlika akmeni, 

laî neceļâs aûkšâ. / šuôrît upê ûdes sâcis ctiês. / es su viênreĩz [redzējusi], ka tas ldus tuõ 
upi laûž. tâdi biêzi ldi ces uz aûkšu u krît uz leju. / vẽja ve nav, viss miêrîks, bet jũra jaû 
ceļas, tâ sâk papt pãri krasta. ² mati ceļās stãvus – saka par izjūtu, ko izraisa nepatīkams 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
      

351 
 

pārsteigums, izbrīns. nu tas ga blabâ, ka mati stãvus ceļâs – teîc uz liẽlîgu civku. ² ruôka 
neceļas (arī neceļās) – saka, ja nav apņēmības (ko darīt). kad strĩdâs, ka liẽlâka taîsnîba, ta 
tas teîc – ma ruôka neceļâs teû iẽšaũt pa aûsi!  

2. Stāties uz kājām no sēdus vai guļus stāvokļa. kumeš uz∙reĩz cêlâs stãvus, viš negulêja [pēc 
piedzimšanas]. / pàduši puzdiênu, ļaûdis cêlâs kãjâs. / celiês, celiês! cik igi gulêsi! / saîmniêce 
cêlâs nuô gada, gãja iscpt gaļu u ustaĩsija mêrci. / stuñdu, divas stuñdas [pēc piedzimšanas] 
viš [teļš] ceļas stãvu. ta viņu laîž zîdît. o celies, gũba, gaĩba nãk! – teiciens lietots, kad 
nākusi krustmāte. tâc teîciêns bi – celiês, gũba, gaĩba nãk! bet es tuõ nesapruôtu. bet, ka kâda 
nuô krustamãtẽm nãca, ta tâ teîca. tã gũba ta laĩka i tã, kas sêdêja istabâ. 

3. Atstāt guļasvietu pēc pamošanās; mosties. šuôrît agri cêluôs – priêkš saũles. / [talcinieki] nuô 
rîta cêlâs četruôs aûkšâ u lidz bruõkastîm mĩstija. / kâ viņa [bērns] cêlês, tâ viņa tralâja. / ka 
cêlâs [pēc atpūtas], ta mudîgi, cik tik varêja [strādājām], laî saîmniêks nerãjas. ² ceties ar 
saũli – agri celties. ka ma bi septîņi gadi lidz divpacmit, ta es cêluôs a saũli. // Mosties (par 
procesiem, parādībām dabā). rudeni visa daba mist, paûsari ceļâs aûkšâ. / Ģetrũdes diênâ 
ceļas visi kukaĩņi aûkšâ.  

4. Pārvietoties (no viena krasta uz otru ar ūdens transportlīdzekļiem). tad a prãmi mẽs 
cêlãmiês [pāri upei], lidz ustaĩsît aka tuõ uõtruô titu. / a laĩvu a cêlês pa upi. / kad nev tita, ta 
cêlâs a prãmu pa upi. 

5. Paaugstināties; kļūt augstākam; palielināties. slaûcêja priêcâjâs, ka slaûktuvê piẽna putas 
ceļâs. / ja [govs] uspûtâs, ta tã viêna puse tik ceļâs, piêpûšas, tã uõtra puse nê. / cnas clušâs. / 
ka ļaûdis sâka abdzidt, ka sklas clušâs cnâ, ta visi veda izduôt. 

6. Kļūt turīgam vai turīgākam. tu labi pàaûga pûŗi. tuôreĩz a tiẽm ļaûdis cêlâs. / viš bi trũcîks, 
bet nu i cêliês, ticis piê liẽlâkas mañtas, tuõs mežus cizdas. / saprâtîgi saîmniêkuôjuôt, jaû va 
ctiês, tikt uz aûkšu piê turĩbas. 

7. Sākties; rasties; veidoties. kad kaĩjas acskrêja uz laũku, tad jũrâ vẽš cesiês. / tãs mli raîbâs 
[govis] – es nezinu, ku viņas cêlâs, pêcâk tik radâs. / ka [govs] iêêda zaļu, rasuôtu âbulĩnu u ka 
saêdâs daũdz rãceņu, ta cêlâs piêpûšanâs. / pêcâk cêlês a zigu grâbjami [grābekļi]. / 
ruôkssprãdze jaû tâ vlâk cêlâs. liẽlâkuô daļu us pisâtu. 

8. Rūgstot palielināties apjomā (par mīklu). mîkla jaû sâk ctiês.  
9. Būt dzimušam (kur); ierasties (no kurienes). tu [Pērkongalā] manas mãtes ts cêliês. / nuô 

tuõ mãju visi mani radi clušiês. tas vcaîs bi nãcis nuô Ȩbuõtes. viņa bi piêci dli. / 
skuõluôtâjs Aleksis Skara bi cêliês nuô Lejniêku Skarâm. / mas vcvcts suôt nuô Papes 
cêliês. 

10. Izveseļoties; atveseļoties. [vectēvs] staĩgâja tâc saņĩcis, dabuja liktiês gutâ. kas zi, kad 
cesiês. / us slimu, ka duõmâ, ka tas necesiês, saka – slis uz nâvi. / a tuõ [melnajām bakām] 
jaû maz cêlâs. te viênu brîdi izmira viss ciêms. 

cetne subst.; lit. Ēka. i ga liẽla cetne! / vẽš tuõ liẽluô cetni abgŗâva. 
cetnis subst. Ierīce kravas pacelšanai un pārvietošanai. kruõns i cetnis, ku ce akmeņus. / taga 

[ēkas] pasvêršana i viêgla – a cetni pace. / tãgala derẽja, ja vaîdzẽja kuô ct. taga jaû i cetņi.  
ctuve subst. Ūdens transportlīdzeklis pārcelšanai (piemēram, pār upi vai ezeru); prāmis. 

ctuve i prãms u viêta, ku tiêk pãri upeî. / te bi ctuve šîpus upes.  
ctuvnieks subst. Pārcēlājs. ctuvniẽks i vĩrs, kas vada prãmu. 
Iclums subst. 1. Rezultāts → c e  t  (1). tuo [dziesmu] dziedāšu pārdzenot mazajām māsiņām par 

vārtiņu clumiņ. (LFK 9, 176) o kumju (arī kumja) clums – kurmju rakums. paûsaruôs 
jâiẽt lĩdzinât pļavâ kumu clumi. kumu rakumi a teîc. / tu i kuma clus! / kad∙reĩz vaîdzêja 
iẽt rušinât tuõs kuma clumus. 

2. Svārku krokojuma ārējā vertikālā (izceltā, redzamā) daļa. tuõs ruõzîguôs cẽpeŗus iêaûda 
liñdruku clumuôs kâdas trîs lîdz piêcas vigas. / liñdruku clumuôs tãs strĩpas bija nuô cẽperiêm. 
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IIclums subst. Vispārināta īpašība → c  l s , šīs īpašības konkrēta izpausme. ka divi labi 
nuôaûguši civki kuõpâ stãv, ta va priêcâtiês u teîkt – tu nu i clus. / tuõ clumu jaû teîca 
piê visa kâ smuka. 

cluonis subst. Parādība, kas izraisa citu parādību, ir tās pamatā. piê mãjas ârpusê a isaûga 
tâda piêpîte, bet, ku tas cluônis, tuõ es nezinu.  

Iceļagas. Sk. Ice gas .  
IIceļagas. Sk. I Ice gas .  
ceļalapa subst. Ceļteka (Plantago). tã ceļalapa naû. ga∙drĩz kâ cetku lapaî tâc tas ziêc i. viņãm i 

tas ziêc ta kâ vãrpa tâc aku·rãt, zis. 
ceļamaîze subst. Pārtikas produkti, ko ņem vai dod līdzi ceļā, ceļojumā. ka taga braûc 

ekskusijâ, ta jãņ lĩdz ceļamaîze. / ceļamaîzi iêduô lĩdz, ka kâc iẽt pruôjâm.  
ceļamkrãns subst. Celtnis. taga jaû i ceļakrãni. ku ta taga liêtuôs tãkalu! / senâkuôs laĩkuôs bi 

citâdâki ceļakrãni. 
ceļams: o ceļamais krãns – celtnis. vĩri a kruõnu uzviñdžâja akmeņus uz ragũm. tas kruõns i 

ceļamaîs krãns, taga tâ saûc. / tãgala i aka ceļamaîs krãns. aûkšâ i tâc bloks, ãķis. 
ceļavẽjš subst. Veiksmes novēlējums pirms došanās ceļā. nuôvẽl labu ceļavẽju. / brni labu 

ceļavẽju nuôvẽlêja ma. / nu ta labu ceļavẽju tev! 
Icegas, arī Iceļagas subst. Kājas locītavas – ceļa – priekšējā, visvairāk izvirzītā daļa; celis. 

tupu viẽ rãceņus raûjuõt, acspiêsti cegali. / ceļagalâ i skriẽmelis, luõpa priêkšas kãjâm a. / 
ma cegali i acspiêsti ravêjuôt. 

IIcegas, arī IIceļagas subst. Ceļa gals. jâpaiẽt lidz ta cegala, tu bûs kuôks. / tã i leĩšu krĩža. 
agrâk ga cegaliêm leĩšuôs varêja tâdas rdzt. / leĩšiêm i krĩžas katrâ cegalâ. mus jaû tâdu 
nav. / tvs brnus pavizinâja lidz ceļagala. 

cekaũls subst. Ceļa kauls. ravêjuõt jâtup us ceļiêm. ta teîc – nuôspiêsti cekaũli. 
cemala, arī cemale, cemalis subst. Ceļa malējā daļa, pa ko parasti iet gājēji; tuvākā 

apkārtne ceļa vienā vai otrā pusē. cemala, cemale i tã kañte, pa kuru gãjẽji iẽt. tu 
saûsâks. / ibît gulêj cemalê, baĩda manu kumelĩnu. / cemalê vaĩs ne∙viêna rsna kuôka te nav. / 
tâc cemalu dadzis viš i. viš tâ vaĩrâk pa cemalêm [aug]. / šite, cemalî, bi liẽls akmenis. tuõ 
israka, saskadija. palika dubẽris. / ku brni bija cemalê, tu [kāzenieki] sviêda batumaîzi – 
gabalus, sagriêsta jaû bi gabaliņuôs. o cemalu lapa –  lielā ceļteka (Plantago major). 
(LVAN 60) 

cemallapa. Sk. c e  t  k a . 
cenieks m., ceniece f.; subst. Cilvēks, kas dodas vai atrodas ceļā, ceļojumā. ceniẽks i, kas iẽt 

nuô viênas viêtas uz uõtru. / te jaû a gadijâs – iênãca kâc ceniẽks. / šuôvka iênãca viêns 
ceniẽks. 

ceš subst. 1. Iebraukta vai ierīkota (izbūvēta) zemes strēle braukšanai un iešanai. ceš i 
grañtc. / ceļa katrâ pusê gŗãvis. / braûc grañtu vst us ceļu. / katra savs ceļa gabas bi jãtu 
kârtîbâ – katra saîmniêka. / te viêns tâc taîsns ceš iznãk uz Žibjiêm. / audzē skaistu 
kumeliņu, lai var ceļu ceļus skriet. (LFK 1818, 836) o ceļa lapa – lielā ceļteka (Plantago 
major). (LVAN 59) o bãnes ceš novec. – dzelzceļš. bãnes ceš bi, ku gãja bãnîtis. o mãju 
ceš – ceļš, kas ved uz lauku sētu. mãju ceļi bi u liẽlceš. tiẽ bi lîkumaîņi. / mãju ceļus taĩsija 
katrs pac. o pasta ceš – ceļš, pa kuru veda pasta sūtījumus. pasta ceļi bi pimâs šķiras ceļi. tiẽ 
a bi katra saîmniêka tâ∙pat iêdalîti [kopšanai]. / bi ve pasta ceļi, kas gãja nuô Liẽpâjs uz 
Rucavu. tas bij labâk grañtuôc liẽlceš. / pasta ceš bi jâuzgrañtuô labâk. tu bi satiksme, tu tas 
pasc gãja. / pasta ceš bi taîsns. o pimās, uõtrās, trešās šķiras ceš – ceļš pēc ceļu 
grupējuma atkarā no kvalitātes, nozīmīguma. us pimâs šķiras ceļu, kas skaîtijâs Liẽpâja–
Rucava, bi jàûzvd us savu ceļa gabalu piêci lidz seši vzumi grañtu. / tas skaîtîjâs uõtrâs šķiras 
ceš. tuõ labuôja u ũsturêja kârtîbâ saîmniêki. / uõtrâs šķiras ceļi bija caũr Uõtaņķi uz Liẽpâju, 
Gruõbiņu. / trešâs šķiras ceļi bi ciêma ceļi. tuõs taĩsija katrs ciêms savus. o ragu (arī kamanu, 
ziêmas) ceš – ar sniegu pārklāts ceļš, pa kuru var braukt ar ragavām, kamanām. sâk snikt, 
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bûs laps ragu ceš. / kad aka bi kamanu ceš [jeb] ragu ceš, ta salika [veļas grozus] us slẽzêm. 
u ta braûca uz upi skaluôt visu. / maku sakŗãva visu asîs. ta varêja stãvt, lĩdz palika ziêmas 
ceš. o (aiz)iẽt savu ceļu – doties, arī virzīties prom. traũki i apkŗaũpêjši. meîta nevĩžâ 
nuômazgât, pasviêž uz gadu u iẽt savu ceļu. / viš [lietus mākonis] jaû aka aîziẽs savu ceļu. 
o iẽt taîsnu ceļu – pārvietoties taisnā virzienā. [vectēvs] neklãņuôjâs uz viênu, uõtru pusi, iẽt 
taîsnu ceļu. ² aizcist ceļu reti – traucēt, kavēt (kādu, arī kāda darbību, rīcību). ja kâc gribêja 
kuô darît, iẽt [un] ta neĩzdevâs citu civku dẽļ – [teica:] uõtrs aîscita ceļu. ² aiziẽt garu 
ceļu – a) pazust, nozust. Antuõns aîziẽt garu ceļu, actâj mani kâ guôvi a teļu – žluôjâs meîta. 
Añtuõns bi leĩtis. tas jaûns teîciêns. b) degradēties, pagrimt. tas bi jaûns civks. nuôdzêrâs, 
palaîdâs dzešanâ, aîzgãja garu ceļu. ² (aiz)iẽt savu ceļu – rīkoties, darboties patstāvīgi; būt 
neatkarīgam (no kāda ietekmes). tuõ puĩku jaû vaĩs nèismâcîsi, kâ grib. viš jaû iẽt savu ceļu. / 
jaûniê taga aîziẽt savu ceļu. neklaũsa vcuôs. ² bût uz pareĩzu ceļu – saka, redzot, ka darbs 
iesākts pareizi. nu tu esi us pareĩzu ceļu. / mãte aûdklu iênĩtêja u nu lika [meitai] aûst. teîca – 
nu tu esi us pareĩzu ceļu. ² duot (arī griẽzt) ceļu – pavirzīties sāņus, lai palaistu (kādu) 
garām. čigãns teîca – duô ceļu! neredzi, ka kugi braûc! / rdzuôt kâdu sliktu vaî piktu civku, 
labâk griẽst ceļu tâda. ² iẽt (arī braûkt) pa iebraûktu ceļu – turpināt (kāda) iesāktu darbu; 
turpināt līdzšinējā, ierastajā kārtībā, virzienā. iẽt pa iêbraûktu ceļu i tâļâk darît labi iêsâktu 
dabu. / ja kâc atradis labâkus paņẽmiênus daba, uõtrs va bes kâdâm bdâm darît tâ·pat – pa 
iẽbraûktu ceļu viêgli braûkt. ² iẽt taîsnu ceļu – rīkoties atklāti, godīgi, tiesiskā veidā. teîc, ka 
kâdas darîšanas a tiêsâm, ku strĩc pa kâdu liêtu, – iẽšu taîsnu ceļu. redzẽs, vaî neviñnêšu. 
² iziẽt uz ceļu – braukt, iet (kurp). vaka bijâm izgãjši us tuõ ceļu vaĩrâk. tâda braũkâšana 
vaĩrâk nuôgũrdina kâ tã strâdâšana. / biju izgãjuse us ceļu. uznãca liêtus. ² nuoiẽt nuo ceļa – 
degradēties, pagrimt. viš i palaîdiês dzešanâ, nuôgãjis nuô ceļa. ² taîsnā ceļā – bez 
novirzēm, arī bez kavējumiem. [vīrs] kâ nuô baznĩcas tâ caũri taîsnâ ceļâ mãjâ, kruõgâ ne·maz 
nebija. ² taîsna ceļa gãjējs – cilvēks, kas rīkojas godīgi, atklāti. tas nu ga nav ne·kâc taîsna 
ceļa gãjẽjs – teîc uz duõmâtuô zagli. ² vest uz pareĩzu ceļu – panākt, ka (kāds) dzīvo atbilstīgi 
kristīgajai morālei. mâcîtajs katru svdiênu nuô kañceles mâca savu draûdzi uz labu, grib vst us 
pareĩzu ceļu.  

2. Josla, pa kuru notiek satiksme vai kāda kustība. ceš [baļķu pludināšanai] i. vẽš pa kârtaî 
dikti labi nãk. / plûdu sanstiê naši aîzblĩvêja gŗãvî ûdeni ceļu. / pa∙priêkšu vaîg atpļaũt ceļu, 
ku iẽbraûkt pļavâ. ² Piẽna Ceš – miglāja un zvaigžņu sakopojums, kas redzams pie 
debesīm gaišas joslas veidā; Piena Ceļa galaktika. Piẽna Ceš stiêpjas tâ pãri debesîm nuô 
ziêmeļiêm uz diênvidiêm. viš i bãlganâka švĩtra pãri debesi. tu puku zvaîgžņu. 

3. Noejams vai nobraucams posms, attālums. nuô Liẽpãjas lidz leĩšiêm gaš ceš. / tâdu ceļu 
nãcis, tâdu gãjis – teîc us kuô nepastãvîgu. 

4. Gājiens, brauciens; ceļojums. aûstenes sêja aũkstâ laĩkâ, ceļâ ka gãja. / dls isvadija tvu ceļâ. / 
ja [teļus] nenuôpika us ceļu, ta jaû veda us tigu. us ceļu jaû sagaĩdija u salĩka. / iênãca viêna 
čigãnene. tã čigãnine teîca – ceš bûs priêkšã. tã ta bija tã izvešana. o ceļa maîze – pārtikas 
produkti, ko ņem vai dod līdzi ceļā, ceļojumā, arī ejot uz tālāku darbavietu. ceļa maîzi j, 
ka gãj kaû ku uz laũku strâdât, ka pļavâs braûca. / mazmeîta taĩsijâs braûkt uz Skuôdu. bûs 
jâiêduô ceļa maîzi. ² ceļa kãja – alkoholiska dzēriena glāzīte, ko dzer pirms došanās ceļā. 
iêdze ceļa kãju – ka šķiŗâs nuô guôdîbâm, ta ve iêdze. ² ceš zem kãjām – saka, ja ir kurp 
jādodas. ma jaû rît i ceš ze kãjâm – jâbraûc uz Liẽpãju. / mus šuôvaka ceš ze kãjâm. 
eja! ² iedzet ceļa kãjai – pirms došanās ceļā iedzert alkoholisku dzērienu. atvaduôtiês nuô 
guôdiêm, [vīri] vêl sadzêra šņabi pa glãzîteî. teîca – iêdzes ceļa kãjaî. ² tã kuga ceļi [ir] ne-
izdibināmi – saka, ja ir grūti (ko) paredzēt. vcaîs saîmniêks bi savadzis, bet atlabuôjâs. tã 
kuga ceļi nèizdibinãmi! ² pavadīt pêdējā ceļā – izvadīt bēru ceremonijā. svdiên jãiẽt tuõ 
nuõmirušuô brãli pavadît pêdêjâ ceļâ.  
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5. Veids; paņēmiens. tu paši savâ stapâ kâdu strĩdu iššķi – miêra ceļâ. / ts nuôvẽlêja savu mañtu 
brnu brniêm, bet vcâkâ dla brni tiêsas ceļâ iêguva u pãrêjiêm nedeva ne∙kuô. / ka brns 
biju, ta te nuô Vãcijas žĩdi koñtrabañdas ceļã iêveda blumĩzerus. o apliñkus ceļā – netiešā 
rīcības veidā. ka grib kaû ku kuô ãtrâk nuõkârtuôt, ta teîc – apliñkus ceļâ. / tuõ [mašīnu] jaû 
viš [dēls] apliñkus ceļâ dabuja. citiêm jaû nedeva.  

o pa ceļam – vienā, kopīgā virzienā. Añdreja u Pẽteri uz mãju pusi pa ceļa bi. / kad vẽš i pa 
ceļa, ta braûc a buru.  

cetka, retāk cetaka, Icetks, cemallapa subst. Daudzgadīgs ceļteku dzimtas (Plantago) 
lakstaugs. cetkas aûg tâdâs taka malĩnâs. ku vis nenĩcina ârâ, tu vis saviêšâs. cemalapa 
a viņu saûc. / cetkas pa∙visa i trîs zutes. viênâm tâda vãrga vãrpa, tã lapa isstîdzêjse. tãs 
lapas nuôvk kârstumu. / šĩs cetku lapas vk tâdu kârstumu ârâ, ka pupus. / cetaka lapas 
nuôvk kârstumu. / cetakas lapas liêk uz iêvaĩnuôjumu. / nu tãs i cetka lapas aka.  

IIcetks: o cetka dũrieni – izšuvuma tehnikas paņēmiens, ar kuru veido vienlaidu svītru. cetka 
dũriêns bi. tas ta kâ strĩpiņa. / [kabatlakatus] pajẽma a ruôku atvîlêja a cetka dũriênu. 

ceļuot v. Atrasties vai doties ceļā, parasti uz ilgāku laiku un tālu no pastāvīgās 
dzīvesvietas. laũku civki jaû neceļuôja, nebija jaû laĩks ceļuôt. bija taču dârbi. 

cevedis m., cevede f.; subst. Cilvēks, kas rāda ceļu. Liẽpãjâ vaîdzêja kâdu, kas zi visas iêlas 
isstaĩgât, – cevedi. 

cemeñts. Sk. c i m e ñ t e . 
ceme subst. 1. Dzintele. ceme i lîks, saliẽkc dzezis iêdzîc. tã tã ceme, ku iẽkubina. / [stallī] bi 

iêdzîta ceme siênâ, guôve piê siênas piêsiêta. / ceme – tuõ [lieto], ka luõpus piêsiên, isve 
snuõru caũri. / dujdubeni viênâ u uõtrâ pusê cemîtes. tu iêsiên u ns. / krapîc i luôga, 
šķũna durĩm. tuõ krapîti iêliêk cemê. / sldzuõt jâgriẽž divas reĩzes aclga, laî buta isiẽt caũri 
cemi. 

2. pārn. Naids, dusmas. ma i ceme us tuõ – tâ saka, ja i kâc naîc us kâdu cilku. / ma i dusmas 
us viņu [kaimiņu], tâda ceme. nevara saprastiês. 

cemēt v. Savienot, sastiprināt ar dzinteli (cemmi). [gatavojot plostu] cemê baķus baķa 
galâ, laî [..] vẽš viņus nensâ pruôjâm. 

cemīgs, -a adj. Iecirtīgs, nepiekāpīgs; ietiepīgs. cemîks i tâc spĩtîks, iêspĩtêjiês, iêcitiês. / nu 
tas i cemîks, iêduõmîks! // Dusmīgs. dls visu rîtu i cemîks, ne∙maz nerunâ. / [vīrs] spļaũ 
zilu u mlu – nu i cemîks. 

cna subst. 1. Naudā izteikta preces vērtība. [cūkas] baŗuôja mẽnesi, pus∙uõtra, kâ nu isnãca. 
skatijâs ari, kâdas cnas i Liẽpâjâ. / kâ šuôdiên gãja [tirgū]? varês tiguôt vêl pa tuõ pašu cnu 
rãceņus? / saîmniêki sagãjuši kuõpâ, ta cic cita prasa – kâda cna bûs šuôgad rudziêm, 
liniêm? / viêns cnu ûsprasa, uõtrs nuõkaũlê. 

2. Atalgojums, atlīdzība, samaksa. cik kuš isveda [kokus], tik šlakas zelis piẽrakstija. u, pa 
kâdu cnu bi sarunâc, tuõ samaksâja. / tuõ cnu salĩkst. u ta [strādā], cik ãtri viš grib. 
o rasties cnai – cenai paaugstināties. kad Liẽpâjâ likvidêja guôves, ta radâs cna piẽna, 
sviêsta. o bût (liẽlā) cnā – būt vērtīgam, vajadzīgam, pieprasītam. mũla [govs] nebi 
cnâ. / tuõs laĩkuôs jaû drãtes bi liẽlâ cnâ. ku ta tu drãti dabuĩsi nuôpikt! / pagãjušuô rudeni 
graûdi bi cnâ. // pārn. jâ, tãs meîtas ve i cnâ, juô jaûnas u smukas. ² par katru cnu – 
katrā ziņā, izmantojot visus līdzekļus. es dabũšu tuõ iskapti, pa katru cnu dabũšu. / [meita 
grib] savu sakãmuô pateîkt pa katru cnu.  

ceñkle subst. Gurna kauls. ka nuôd šķiķi mîkstumu, ta tuõ kaũlu saûc pa ceñkli. tuõ isvãra 
zupâ.  

cñkuoties v. Tiepties; pretoties (kam); arī strīdēties. viņu lûdz, viš cñkuôjas, tiêpjas. / 
cñkuôtiês – tas i aka tâ tiêptiês, neiẽt. / brni priêkš êšanas cñkuôjas a mãti – negrib muti 
mazgât. / kuô tu strĩdiês! eî tik u strâdâ! naû kuô cñkuôtiês. / kuô te va tik daũdz cñkuôtiês! 
vaîg tik st – putra laba.  
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cesties v. Tiekties, pūlēties (ko darīt, sasniegt mērķi). speķîti [aknu desām] cetâs griêst a 
nazîti, la tâ smuki isskatâs, četrkañtîgi. / puĩkas cetâs, kuš ãtrâk pãrpedês upi. / citi cešas 
cepẽju visâdi kaĩtinât [kad cepa mmraušus], mt sâli klât. / mĩžas i tãs, kas tâ cešâs tâ kâ 
iêkuôst. u ta briẽsmîgi sũrkst. 

ceñtele subst.; novec. Trauks (parasti alus uzglabāšanai, transportēšanai). ñkuri bi alu 
[jeb] ceñteles. nuô 10–80 litriêm tipuma. tiẽ bi vsti nuô Kẽnisbegas. / ñkuruôs skaîtijâs 
diũdesmit piêci stuõpi – ceñteli teîca. / ceñtelêm pika alu kâdreĩz guôdâ, linu mĩstâs. tipus irâd 
ctudaļa mucas. / pajẽma kâdu spañni vãruôšu ûdeni lĩdz, kâdu ceñteli lĩdz (tu gãja kâdi divi, 
trîs spaņi iêkšâ) u braûca uz upi [skalot veļu]. / us steķiẽm ȗzliêk visũ tuõ ceñteli. piê zemes 
tâ neva. 

ceñtmêtrs, arī ceñtmẽtrs, ceñtimetrs, ceñtmetrs, ceñtmẽtris, ceñtmẽters, ceñtrimetrs subst. 
1. Garuma mērvienība – metra simtdaļa. bija tâc saliekas, nuô kuôka taĩsîc metramrs, 
sadalîc ceñtrimetruôs. / tuõs [skāterus] aûda septidesmit ceñtmêtru platumâ. / lidz griêstiêm 
skũrstes bi četrkañtîks. us septidesmit ceñtmêtru viš bi ârpusê, vaĩrâk viš nebi. / [govij] uz 
muguru a i skritẽlis – desmit piẽcpacmit ceñtmẽtri nuô priêkšas pleča viš tâ bûtu. / [sietavu] 
aûda četedesmit ceñtmẽtru platu u savêla. / [skalu gatavošanai] nuôgriêž ceñtmetri četrdesmit 
garu dârvâksli. / tuõ skalu gribêja tâ astuôņi ceñtmẽteri [platu]. 

2. Mērs ar iedaļām centimetros; centimetra mērs. skruõderi [ir] adatas, piģerũc, uõlikte, 
pletĩzeris, ceñtmẽtris. / ta jaû šnites nelika klât. ta a ceñtmẽtru, tâc kuôka viķelis bi lîks. a tuõ 
mẽrija, a krĩtu zîmêja. / clstuks – taga ceñtimetrs [sauc]. / vêl taga saûc colstoku vci civki. 
nesaûc ceñtimetru, bet colstoks. / spigas divi ceñtmẽteri a bi [garas].  

ceñtrāls, -a adj. Tāds, kas atrodas centrā. [dzirnavās] ceñtrãlâ ase i liẽlaîs Mãrtiš. ku nãk tã ase, 
tu tâda iêduôbe. 

ceñtrimetrs. Sk. ceñtmêtrs. 
ceñtrs subst. 1. Administratīvi, ekonomiski nozīmīga (teritorijas, apdzīvotas vietas) daļa. 

muĩžas ceñtrs ga bi bruģc. / ka iẽt us [pagasta] ceñtru, ta tã [ir] pimâ mãjele. / Spiģu mãjas 
taga irâd kohõza ceñtrs. // Svarīga, nozīmīga (kā) daļa. bratmũris i ceñtra mũris. tã tã 
biêzâ siêna. 

2. Vidus, vidusdaļa. ẽze bi smẽdẽ pašã ceñtrã. 
cpāt v. Lēni, neveikli iet. va tu vêl vari tik tâļu lidz baznĩci cpât? 
cepējs m., cepēja f.; subst. Darītājs → cept.  cepẽjaî [cepot mmrausi] nebij brĩv runât. / maîzîte kâ 

saũlîte, caũrumi kâ luôgi, cepêjĩna kâ bitîte. 
cepelĩns subst. Cigārveida dirižablis ar cietu apvalku. pimiê tiẽ maîsi bi, tiẽ cepelĩni. tiẽ nuô 

gaîsa bi piêpûsti. lni gãja. / cepelĩns gãja pãri pa Nîcu. tuõ es redzẽju [kara laikā]. viņu sašãva.  
cẽperdzija subst. Dzīpars. cẽperi, cẽpedzija bi. smaka vilas dzija tã bi, kuô pika nuô žĩda. / 

cẽpedzija bi glaũna dzija. adija cidus. 
cẽperine subst. No dzīpariem darināts lakats. ta nuô žĩda pika tâdas cẽperines, kuģa raksc. 

mlâm bi ga malu zili raksti. / cẽperu lakati bi – cẽperines. 
cẽpers, arī cẽperis subst. Mīksta, šķetināta, parasti arī krāsota, vilnas dzija; dzīpars. cẽpes i 

ļuôti smaka vinas dzija. taga saka dzĩpari. vaĩrâk tâdi fabrikâs vrpti. / cẽperi i ĩpaša tâda 
dzive, nãca nuô ârzemêm. / tuõs rakstus [lindrakiem] šuva a šũšanu nuô cẽpera. / meîtas lika 
citreĩz atnst cẽpeŗus žĩda. / tuôreĩz žĩdi nsâja tâdas cẽpeŗu dzives apkârt. dârgas jaû viņas 
[dzijas] iznãca, bet smukas bi. / žĩdi atnesa cẽperus. piêcas dzivetĩnas viênâ pakâ [bija].  

cepeškrâsns, arī cepeškrâsne subst. Četrstūraina (skārda) ierīce (parasti iebūvēta plītī), ko, 
sakarsējot no visām pusēm, izmanto cepšanai. nu senâk jaû tâ nebi tâds cepeškrâsnes kâ 
tagad i. tiẽ tik kugiêm bi. / viņas [desas] liêk cepeškrâsnî, cp. / tuõ [jaunpiena rausi] 
cepeškrâsnê [cep]. 

cepešplãte subst. Cepešpanna. cepešplãte – tãm tâdas aûkstâkas malas, dziļâkas. / nu tã plãte jaû bi 
diẽzga liẽla. us katru pusi pdu plata u pus·uôtras pdas gaŗas tãs plãtes bi. a aûkstãm malãm 
viņas bi. taga saûc cepešplãtes. cepeti tagad cp tâdâs. / cepešplãtes liêk krâsnî u cp. 
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cepetis subst. 1. Cepeškrāsnī vai krāsnī cepts (retāk sautēts) paliels gaļas gabals. nuô 
krûtežas bûs laps cepetis. / pa Liẽldiênâm vaîdzêj aka uõlas, teļa cepeti. cepeti jaû nu netaĩsija, bet 
gaļa jaû tika vãrîta nuôteîkti. / nu tã plãte jaû bi diẽzga liẽla. cepeti tagad cp tâdâs. 

2. niev. Slinks cilvēks; slaists. cepetis i ari lamuvârc – pa sliñku teîc. / nu tas ga sliñks! kâ 
cepetis gu! 

cepiens subst. Tas, kas vienā reizē izcepts vai cepams (parasti maize). cik tu vêl vaîdzês 
sadabuĩt tuõ mitu, laî isnãktu viêns cepiêns maîzes? / ga sagaĩdîs lîdz jaûnu maîzi. vêl viêns 
cepiẽns bûs. / bûs jâvd graûdi mat. mitu tik vêl viêns cepiêns. 

cpināt v. Ļoti spēcīgi sildīt, karsēt (par sauli). kad saũle puzdiênâ sâks cpinât, ta pļaũjuõt bûs 
kuô turt. / i ga šuôdiên saũle! tâ cpi, ka va iskust. 

ceplis subst. 1. Darbnīca, kur ražo ķieģeļus, kārniņus. ceplis bi, ku dakstĩnus taĩsa. / tad [senāk] 
bija stiẽģeļu ceplis. / viêna [brālim] bi ķiẽģeļu ceplis Mežgalã. taĩsija ķiẽģeļus u dakstĩnus. / 
nuô stiẽģeļa cepļa cêla a kuģĩti stiẽģeļus uz Liẽpãju. 

2. Maizes krāsns. visus kruķus u sluôtas glabâ stûrî, ku ceplis. / vedêjĩnu siẽvĩnâm visâm gari 
dgunĩni. pašas sêd aîz gadĩna, dgus cepļa caũrumâ. / krâsnes sluôta iêsiêta garâ kuôkâ. 
kâdreĩz teîca cepļa sluôta a. o maîzes krâsne (arī krâsns, ceplis) – krāsns, kurā cep maizi. 
maîzes krâsns [jeb] maîzes ceplis i ķêķî liẽla krâsne, nuô apakšas kurinâma. / krâsne bi istabas 
pusê diẽzga liẽla. tã bi maîzes ceplis.  

3. Cepiens. maîzes ceplis i, kuô iscp viênâ reĩzê. / ka nãca mãju bũvt, ta pa nedeļu nèistika a viênu 
cepli. / viênu cepli iscepêm maîzes. / priêkš kâzâm iscepe divus cepļus sadskâbus, viênu cepli 
rupjas maîzes. / meîts cepe maîzi, katra savu nedêļu pa cepli. ta jaû pa divpacmit kukuļu iscepe. 

ceplītis subst. Mazs zvirbuļveidīgo kārtas paceplīšu dzimtas (Troglodytidae) dziedātājputns 
ar brūnganu, šķērssvītrotu mugurpusi un gaišāku pavēderi. ceplîtis i tâc lĩdzîks 
cĩruli, maz iššķĩrâs nuô cĩruļa. tik viš nedziêd. 

cept v. 1. Karsēt uz uguns taukvielās (parasti vispirms vienu, tad otru pusi). sadskâbmaîzi 
cp nepilu stuñdu. / [alum] maîzi ka cepa, ta jaûca tuõs apĩņus klât piê tãs maîzes u sataĩsija 
tâdu maîzi. / [jaunpienu] cepa aka ta kâ priêkš mêrces, a gaļu kuõpâ cepa. / ta [sieru] krâsnî 
cepa. viš bi caũr u caũri brũns. visu cepa – negriêza. / katru diênu mãte raũšus necp – ne jaû 
katru diênu i laps laĩks u va nuôpenît tik liẽlu naûdu. ² guluot maîzi necp – saka slinkam 
cilvēkam.  kas pa tevi gãdâs, ja tu nestrâdâsi! zini – guluôt maîzi ncp. / guluôt maîzi necp – 
teîc us sliñku. ² ne cpts, ne vãrīts – saka par ko tādu, kas nav izdevies. ka kuô dara, bet 
nepadara labi, isnãk ne cpc, ne vãrîc. / kas tad nu te i nuô tã aûdkla – ne cpc, ne vãrîc. 

2. Šaut. viš i briẽsmîks ģẽģeris – kâ cp, tâ gatavs, kâ cp, tâ gatavs.  
cepties v. Tikt ceptam. tâdâ krâsnî labi cepâs maîze. ja plãķî neiẽlika glãzas, ta maîze necepâs labi. / 

šuôdiên gaļa labi cpâs. 
cptuve subst. Uzņēmums, fabrika, kur cep maizi, maizes izstrādājumus. taga saûc 

maîznicas, cptuves, tuôreĩz beķerejas. / batiẽ ķiteļi bî maîzes cptuvês. 
cpums subst. Paveikta darbība, rezultāts → c e p t  (1). maîzi kad iêjaû, iẽliêk raûgu, kas 

pataũpîc nuô citas reĩzes cpuma. / [abrā] iêbẽra mitus, piêlika maîzes raûgu, kas bi nuô 
iẽpriêkšêjâ cpuma actâc. / stagumi saûcâs šâdi tâdi vãrîti [ēdieni] u cpumi. 

cpuoņa subst. Tveice. šuôdiên kasta saũle. nâ ĩsta cpuôņa. / cpuõņa i, ka kârsc laĩks, kârsta 
saũle.  

cpure subst. 1. Apģērba piederums, kas izgatavots atbilstoši galvas formai un domāts 
galvas virsējās daļas segšanai. bi cpures trîs – meîtâm bi cpures, pašâm prctâm siẽvâm. u 
a bi vcâm mãtêm cpures. / siẽvu cpure u meîtu cpure [bija]. meîtu cpure bes špicêm bi. tâ 
kâ mazu brnu cpures šuva. tâ tik a lîkumu, u te tâdi radziņi bi. / senâk nîceniêcêm bi cpures 
tâdas, apakšâ bi sasiênamas. / cpures bi tâdas zĩda. manuôs laĩkuôs – ta jaû bi drãneles, ta jaû 
cpuru nebi. / gavâ bi vasaru samu cpures. tãs paši pina nuô samiêm u šuva nuô smigâm. / 
cpureî a ļipa, ku piẽķe. paj piê ļips u pace cpuri. / ļipine cpure bi – zila va mla, priêkšâ 
ļipa – tâda spîdîga. / jẽrines [jeb] jẽrines cpures [bija]. apkârt tâda âda, tâda viluôta. nuô aîtas 
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âdĩnu apšuva. / štuptene [jeb] štuptines cpures zĩda i, vi∙sâdas – zaļas, zilas. / žukamices tâdas 
maģas cpurîtes, priêkšâ tâda ļipa. ² cpuri nuõst! – saka, ja kas rada cieņu, apbrīnu. nu taga 
ustaĩsija jaûnuô titu. nu tas i – cpuri nuõst! tas i viêns liẽls, liẽls dârps. ² dzîvuo (arī dziêvā), 
cpuri kudams – saka, ja kāds dzīvo labi, bezrūpīgi. nu tas Jãnis, saņẽmis tuô liẽluô naûdu, 
dzîvuô, cpuri kudas. / ciêmĩnu Jãnis iêguva mãjas, iêguva labu, bagâtu siẽvu. ta varêja 
dziêvât, cpuri kudas. / viš jaû dzîvuô, cpuri kudas, neduõmâ pa citiẽm. ² neskati vĩru 
nuo cpures! – nevērtē cilvēku tikai pēc ārienes! tâ rãdijâs, ka nuô tã Jkaûpa ne·kas pa puĩši 
nebûs, tâc kluss, ne·kuô nerunâ. bet isrãdijâs, ka bi sapratîks visuôs dârbuôs. neskati vĩru nuô 
cepures! ² pacet cpuri – aiziet, atstāt (ko). tu bija strĩc. u ta tas viêns aîzgãja, pacêla 
cpuri. / kuô teû tu vrc runât? eî pruôm, pace cpuri! / tiẽ brãļi sastrĩdêjâs. viêns pacêla cpuri 
u pruôm bî. 

2. Vējdzirnavu galva. [vējdzirnavām] aûkšâ cpure. tuõ iêgriẽza vẽjâ. / ka griẽze [dzirnavu spārnus] 
vẽjâ, ta tã cpure griẽzês lĩdz a tiẽm spârniêm. / tã [dzirnavu] cpure bi gruõzâma. / tas sudmalu 
juc i ta kâ tâda cpure.  

3. Resgalī sasiets labības kūlis, ko uzliek labības statiņam, lai to pasargātu no lietus. 
bãlĩnus sacêla. tu taĩsija tuõ cpuri, laî liêtus neiêlîst taî bãlĩnâ. / cpurîte bi – pajẽma sasiêtuô 
kûli, tãs vãrpas pašķi, papleš, ta kâ tas vidus paliêk tukš, ta vãrpas uz leju u uzbâž tãs vãrpas 
visû us tuõ bãliņu. / kûlîšus sastãda bãliņuôs. viênu kûlîti izgâž uz visãm pusẽm u ta liêk 
cpurîti, laî neiêlîst iêkš tã bãliņa iêkšâ. 

4. parasti dem. Sēnes augļķermeņa augšējā daļa. sileneî cpurîte tuši brũna, kâtiš gaîšâks. / 
vasaras sẽnes te aûg pa pļavãm. [tām] cpurîte bata. / tãs [silines] i pimâs sẽnes. tãs cpurîtes i 
tušâki brũnas. 

cpurele subst. Neliela cepure. te pa cpuri saka cpurele. / brna kâdu cepureli, kâdu bubu 
[atnes]. / uzmaûc kâdu cpureli! 

cêre, retāk cẽre subst. Rīks vērpjamās kodaļas piestiprināšanai; sprēslīca. cêre bi dẽlîte a 
caũruminiêm, galâ tâc puķîc. ta tuõ taî ratĩna ruôcĩnâ [iedur]. / cêres galâ tâc kac puķis a riķi 
galâ. nu tu uzliêk linus, pakulas, piêdu. / tã i cêrîte. taî i caũrumi, ku a puķi tãs pakus piêdu 
u ta vêrp. / cêre saûc – vêrpšanaî [linus] a puķi piêdu. te caũrumini, ku piêdũrt tuõs linus, 
pakus. viêns gas spic, viêns gas rsnâks. ma tag i nuô dzza. / ratĩna cêre, ku piêdu 
kuôdeļu vêrpjuôt. cêre i dẽlîte tâda. / cẽre i, ku vêrp linus, pakulas. tâda gaŗâka ruôciņa. tã i 
priêkš vêrpšanas. / [linu kodaļu] liêk piê cêres u vepj.  

cerēt v. Gaidīt (ko), ilgoties (pēc kā), paredzot ko labu, vēlamu. cerêja, ka a tuõ naûdu varês 
nuôpikt labu zigu, bet ne∙kã. / brni cerêja, ka mãte pârvedîs nuô Liẽpãjas jaûnas grãmatas. / 
cerêja peņu, bet nèisnãca. / neduomāju, necerēju šaî viêtã gavilt. 

cerēties v. Pēc savstarpējas vienošanās cerēt uz apprecēšanos, kāzām. tâ abdziêd piê gada, ja 
kâdus grib abdziêdât, kas cerẽjâs. / ka jaûniê sâka tâ crtiês, ta jaû drĩz bija kâzas. senâk jaû tâ 
teîca – tu jaû bî cerêšanâs. 

cri subst. Akmeņu krāvums uz pirts vai rijas krāsns virsas. cri i pic krâsns akmeņi. ² kâ uz 
kastiem criem – saka, ja (kā) ir ļoti maz, arī ja (kas) pazūd, tiek izlietots ļoti ātri. tas liêtus 
tâ izzuda us tuõ smiti kâ us kârstiêm criêm.  

cerība subst.; parasti dsk. Gaidas, pārliecības pilnas ilgas (pēc kā laba, vēlama īstenošanās). 
viņi teîc, ka izãrstês. ãrsti jaû duô cerîbs pastãvîgi. / rudzi nepaaûga, u cerîbas isputêja kâ dũmi 
gaîsâ. / nuõmira ts, u bi jãpaliêk dziêvât mãjâs. visas cerîbas isputêja kâ plus vẽjâ. ² cerības 
vẽjā – saka, ja nenotiek vai nevar notikt kas iepriekš gaidīts, paredzēts, cerēts. tâ cerêju, ka 
bûs puku uôgu, bet šuônakt visi ziêdi nuõsala. nu cerîbas vẽjâ. 

ceriņi, arī cerīni subst. Ceriņu ģints (Syringa) krāšņumkrūms ar smaržīgiem violetiem, 
baltiem vai sārtiem ziediem blīvās skarās; šī auga ziedi. mus bi jasmĩni, batiê ceriņi, 
sniêga bale. / tiẽ [pliedari] i dikti aûglîgi, vaîslîgi. tag ceriņi saûc. / cerĩni – jaûns vârc. pliẽdari 
teîca – ziliê pliẽdari, batiê pliẽdari. kas vaĩrâk bi skuõluôc, tiẽ teîca pa cerĩniêm. / siêtavas 
nuôpẽrvêja lilâ, tâdâ ceriņu krãsâ.  
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cẽris – der Wocken am Spinnrad (vērpjamā ratiņa sprēslīca). (ME I 377) 
cêrme subst. Līdz 30 centimetriem garš parazītisks velteniskais tārps (dzīvnieku, arī 

cilvēku zarnās). cêrmes tik redzẽja, ka [lopu] nuõkava, ka dsas tĩrija. tâ jaû nemanija. / 
biškrêslĩnus dzêra, ka cêrmes. / cêrmes a ķipluõkiêm [dzina], a piẽnu deva. viņas jaû i 
briẽsmîgas. / cêrmêm pika cêrmju zâles. / sivni a tãm cêrmêm šaûs·mîgi slimuô a. 

cemuonija, arī cmuonija, cemõnija subst. Ceremonija. šuôdiên mâcîtâjs laũlâja viênu pãri 
baznîcâ. ta tã cemuõnija nuôtiêk. / ka pusnakte, ta iênãk vc vĩris [vecais gads] u visiêm 
piêduô ruôku. iẽt pruôjâm. ta nãk iêkšâ jaûns puĩsis – sveĩki, Jaûnaîs gac! tã bi tâda liẽla 
cemõnija. / a tuõ visa [kāzu] cmuõnija bija padarîta. 

crpains, -a, arī crpuots, -a adj. Ciņains. crpuôc i nelĩdzs. te i crpuôta pļava, crpuôtas 
ganîkles. / ganîkle bi crpaîna. lĩdzna bi pļavâs. / crpaĩnu pļavu saûc puõpiênu. / ka dzina 
guôvis, ta crpuôta palika pļava, iêmina tâ – viêtâm palika aûksc, viêtâm zs. / te visas senâk 
bi crpuôtas pļavas. o crpuota biêzputra – kartupeļu biezenis ar rīvētu kartupeļu klimpām. 
crpuôtâ i tã pati batâ biêsputra, tikaî iẽliktas rĩvãtas katupeļu klipiņas. / crpuôta 
biêsputra – tiẽ ķiķni rĩvtiê kâ crpi rãceņu biêsputrâ. nuôsûc rĩveņus u mt mazus kukulîšus – 
lĩdz a rãceņiêm mt. / kad aîtas cîrpa, tad saîmniẽce a·viênu vãrija crpuôtuô biêsputru. 

crps subst. 1. Ar zāli apaudzis neliels zemes izcilnis, cinis (parasti purvainā, krūmainā 
vietā). crps i cinis puvaînâ viêtâ. / aîz Rudes skuõlas bi tâda ganîkle – crpi u akmeņi. / 
visas tãs ganîkles bi pilas a crpiêm – crps aîz crpa, tâdi liẽli ciņi. / lc nuô cẽrpiņa us 
cẽrpiņu. / senâk tik us crpiêm varêja tuõ siênu pažâvt. / pila pļava a crpiêm, kâ te nuôpļaũs! / 
[ezerā pārvietojās] nuô viêna crapa, crpa uz uõtru crapu, ne krũmu galĩna, ku piêķrtiês, 
piêturtiês. / lejniêki saka – crps, ziêrks, nîceniêki – crps, ziks. / ja tu nevĩžâ issukât, ta jaû 
gava i kâ crps. ² izvikt uz crpu – palīdzot panākt, ka (kāds) nokļūst labvēlīgos apstākļos. 
nu tuõ dlu isskuõluôju, laî iẽt savâ dzîvê. isviku us crpu. ² tikt uz crpu – pēc grūtībām 
nokļūt (būt) labākos apstākļos. ka lîduniêki jaû mãjas pabũvêjši bi, ari luõpi bi piẽaûdzti, ta 
bi tikuši us crpu. ² vkas (arī vkās) kâ naģe pa crpu – saka, ja dzīvo trūcīgi, nabadzīgi. 
nu dzîvuôja tâ – vikâs kâ naģe pa crpu. ne·kâdu naûdu nevarêja iêkrât. / tas nuô seniêm laĩkiêm 
bi tas teîciêns. viņi bi tâdi nabagi – vikâs kâ naģes pa crpu. viņiêm tâ grũti gãja. ne tu bi, kuô 
luõpiêm duõt, ne kuô siênu vâkt. 

2. arī vsk. ģen.: crpa, adj. noz. Cilvēks ar izspūrušiem, nesukātiem matiem; tāds, kas ir 
izspūris, sajaukts. tautu meita, crpa galva, gaida kuošu vedējiņu. atjāj kuoši vedējiņi, crpam 
galva nesukāta. (LFK 1817, 112) 

crpuots. Sk. c  r p a i n s . 
cs subst. Virszemes dzinumu sazarojums (augiem); šāds sazarojums kopā ar saknēm. 

šuôgad labi aûg rãceņi. jaû taga liẽli cri sàaûguši. / ka stãda uôgu krũmu, ta tãs saknes saûc pa 
cru. labu cru iêstãdija – tas tâ viss kuõpîgi tas stâc. / ta auga i vaĩrâki cri. viênu cru 
vaîdzês iêstãdît. / šuôgad puku jãņuôgu. šis cs pils, ka lapu nrdz. // Puduris. kazenes a 
aûg tâduôs cruôs, krũmuôs. / redz, pliẽdari a te tâ sàaûguši, cri sàaûguši. / tãs pàegles neaûg 
liẽluôs kuôkuôs. tãs tik tâduôs cruôs aûg. / nu tas i tâc krũms – cs. te·pat dârzâ mus te tâdi 
cri sàaûguši.  

cruot v. Zaroties pie virszemes dzinumu pamata, veidot sānvasas (par augiem). âbulĩns 
agri sâka cruôt, bûs laps siêns. / sâk cruôt, nuô viêna graûda vaĩrâki stiêbri izveĩduôjs. 

crūzelis subst. Maza auguma cilvēks. crũzis i tâc maza, nvrta aûguma. tas tik tâc crũzelis i. 
crūzis, arī crūzis m., crūze f.; subst. 1. Cilvēks ar sprogainiem, arī izspūrušiem matiem; 

izspūruši, arī sprogaini mati. crũzis, crũze – tas i mĩlinas vârc, tas naû nuôgânas. 
spruõgaĩņi mati va bût – tas a [ir] crũzis. / es tik zinu, ka tâ teîca – nu tu tâ kâ tâc crũzis. es 
tâ sapratu, ka us tâdu ispũrušu teîca. / ka ispũruši mati, ta teîc – tev tas crũzis, crũzis i 
ispũris. / crũzis i tâc lamuvârc. sêd kâ crũzis! tas tâc ispũris. / nu ta puĩšeli tiẽ mati i 
ispũruši kâ tâc crũzis. / crũze bi ispũris. / ai, tu ciema cruzīte, tavu jauku dziedāšanu! (LFK 
527, 13602) 
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2. Maza auguma cilvēks. ak tu crũze tâda! va es tevi neviñnêšu! tas tâc nevrts, nemãts.  
Ctaļa, arī Ctuža subst. Īpašvārds – ceturtdien dzimušas govs vārds. Ctaļa i guôves vârc. 

tâdâ vârdâ saûca guôves. / Ctuža i jaûna guôve. tã duôs puku piẽna. / vârdi [govīm] bi pêc 
diênâm – Pimuža, Uõča, Trese, Ctuža [..] / ctũrdiênâ [dzimusi govs] – Ctuža [sauca]. 

ctuksnis, arī ctuksnis subst. Kāda veseluma ceturtā daļa. viênu ctûrksni nuô kukuļa deva 
lĩdz vĩriêm pļavâ. / ctutâ daļa [mūža] – viêns ctûrksnis jaû nuôdzîvuôc. // Laika posma 
ceturtdaļa; gada ceturkšņa pirmā diena vai pirmās trīs dienas. gada ctũrksnis. bi 
senâk četri ctũrkšņi. / kâc vẽš iêpûš gada ctũrksnî, tâc pûš visu ctûrksni. // Govs tesmeņa 
ceturtā daļa. guôvîm četri pupi – katra pupa acsevišķs ctûrksnis. / guôveî i četri 
ctukšņi. / katra [govs] pupa i acsevišķa daļa – pa ctũrksni saûcêm. ja saslima, ta saslima 
pa viêna [tesmeņa] ctũrksni.  

ctutais, -ā, arī ctutais, -ā num. Kārtas skaitļa vārds → č e t r i . katris ctũrtaîs puĩka [skolā] 
bija pimziêmniẽks. / [gaiļa] kãjâm trîs pîrksti us priêkšu, cetũrtaîš atmuguriski. / staļa viênâ 
galâ aka bi zigi – trîs zigi riñdâ, kumeš ctũrtaîs. / katru ctûrtuô diênu gãja pârnst nuô 
skuõlas avĩzes. / ctutâ gadiņâ brãli zeķe kãjiņã.  

ctu(t)daļa subst. Ceturtā daļa. vẽrpele i tâda mučele. tipus irâd ctudaļa mucas. / kũrtêlis bi 
viêna ctûrdaļa nuô stuõpa.  

ctu(t)daļlitrs subst. Litra ceturtā daļa; šāda tilpuma trauks (pudele) kopā ar saturu. viênu 
ctûrdalitru saûca pa kũrtelîti. / añnĩna bi ctutdalitra [pudele], apaļa, spicu galu. 

ctu(t)diên, arī ctu(t)diên adv. Ceturtdienā. ctũrdiên bûs divas nedẽļas, ka slimuôju. / es 
ctũrdiên braûcu [uz Liepāju]. / mãsa te parasti atiẽt ctudiên. 

ctu(t)diêna, arī ctu(t)diêna subst. Nedēļas ceturtā diena. mati jâgriêž Laũvas diênâ u 
ctũrdiênâ. nagi a jâgriêž ctũrdiênâ. / ctudiêna jaû drĩz bûs nuôdzîvuôta. / tã Krusta diêna i 
cetûrdiêna. o Zaļā ctu(t)diêna – ceturtdiena pirms Lieldienām. tas [gavēnis] bija septîņas 
nedêļas priêkš Liẽldiênas. taî septîtâ nedêļâ ta tu bi Zaļâ ctudiêna, Liẽlâ piêgdiêna. / Zaļâ 
ctûrdiênâ u Liẽlâ piêgdiênâ gãja baznĩcâ u ne∙kâdus guôdus neturêja.  

ctuts, -a num. Ceturtais. te sêdês piê šĩ gada viêns, uõtris, treš, ctũrc, piêkc civks.  
Ctuža. Sk. C  t a ļ a . 
Iciba subst. Neliels, apaļš (krijas vai koka sloksnīšu bērza tāss) trauks ar vāciņu. ciba i 

traũks, ku iẽliêk sviêstu. tuõ deva lĩdz pļavâ. / cibiņa tâda apaļa vâcelîte nuô kuôka sluõksnĩtẽm 
istaĩsîta a vâciņu klât. tu puõgs, bañtes iêliêk. / tãšu cibiņas bi aka, ku lasija uôgas. / šĩ cibiņa i 
tâda kâ pîta. 

IIciba subst.; mīlin. Vista. ciba teîca uz vistu. / ciba, ciba! – saûc vistas, cãļus. cibiņa saûc a, kâ 
kuš. / ckulaĩnâ ciba grib prt, skraîda ķrgdama. 

cibāt v. Iet sīkiem soļiem. sîkus suôlîšus iẽt, tâ cibâ. / redz, tã vcâmãte sâk jaû cibât! iẽt apkârt a 
kraģi. / vc civks jaû a vaĩs neva paiẽt, tik tâ cibâ. // Iet (par cāļiem). maziê cãlni tikkuô 
issavlušiês. ve jaû neiẽt, tik tâ cibâ viẽ. 

cibele subst. Neliela vista. cibes i tâds mazâks vistiņas.  
Cibērija subst. Vietvārds – Sibīrija. tiẽ ļaûdis [19. gs. beigās] braûca us tuõ Cibẽriju. duõmâtu, ka 

tu nu bûs zta bedre. / nuõtiêsâja pa kuñtrabañdu tuõs divus lejniêkus u nuõsûtija us 
Cibẽriju. / diês kâ tiẽm radiêm taî Cibẽrijâ iẽt? nuôgãja tik tâlu – uõtrâ pasaũles malâ. 

cibi interj.; parasti atkārtojumā. Sauciens, ar kuru aicina (piemēram, pie ēdiena) vistas, 
cāļus. cibi! cibi! cibi! – saûc st [vistas]. / cibi, cibi! – vistu saûc. ka tu vaĩrâk reĩzes saûc, ta 
viņas skriên, viņas zi, ka tu st viņâm iêduô. 

cibīte subst.; mīlin. 1. Cālis; vistiņa. mazi cãlîši, teîc – cibîtes. / vistiņu saûc pa cibîti.  
2. Bērns; sieva. cibîte i mĩlinas vârc aka. brniêm saka, vĩrs teîc us siẽvu – mana cibîte! 
cibriķis subst. 1. novec. Jauneklis; līgavainis. cibriķis [ir] puĩsis, brũdgâns. 
2. Mazs bērns. lkâ ta kâ tâc cibriķis. uz mazu brnu tuõ teîc. 
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cibuks subst. Iemute. vcaîm saîmniêka bi pazudis cibuks, ta meklêja pa visu stu. / ta bi pĩpe a 
cibuku. tâda lîka pĩpe. / cibuks i tas pĩpes kâc. siẽkalas ga tuõ cibuku tk uz leju. / senâk jaû bi 
pĩpes, tâdi cibuki bi. tãs bi tâ garâkas. tas cibuks tâc lîks knabis, tâc dubutîks. 

cibulis, dem. cibulītis m., cibulīte f.; subst.; mīlin. 1. Cālis. cibulis i mĩlinas vârc. us cãli teîc 
cibulis. / šuôgad ma i mazi cibulîši. / cibulis, cibulîtis i mas cãlîtis, vistiņa. 

2. Mazs bērns. mana cibulîte, va tu drĩz bûsi vsla? [Runā ar meitenīti.] / uz mazu bêrniņu saka – 
ak tu mas cibulîtis! tas tâc mĩlinâjuma vârdiš. 

cicerdũzene subst. '?'. [Mīkla:] vĩrĩns nãk nuô cicedũzenes, kaũla dgus, gaļas bârda, situ lupatu 
mugurâ. [Atminējums:] gaîlis. 

cicis subst. 1. Pups. Bagaveî viêns cicis sasprgâjis. ka slaûc, nestãv miêrîga. 
2. Krūts. mazu brnu baruô a cici, duô mamas krûti brna.  
ciẽbaks. Sk. cv ĩbaks.  
ciêdra subst. Ciedrs. ciêdra i bišķît glaũnâka egle. tã laĩka te i iêvsta.  
ciẽga subst. Cepures dekoratīvs elements – pušķis. puĩšeli nuõadija cpuri u vidû ustaĩsija 

liẽlu ciẽgu. / ciẽga [ir pušķis] brna cpures galâ. / tuõ pušķi cpureî pa ciẽgu saûc. galâ tã ciẽga 
nuô tãs pašas dzijas. // novec. Kokarde. pârnãca nuô kriêvu diẽnsta dls, spuôžâm pupâm, 
cpuri a liẽlu ciẽgu galâ. // Dekoratīvs elements, kas atrodas priekšmetam virsū, galā. 
ciẽga [ir] kaû kas, kas paceļâs aûkstâk pa priêkšmtu, teîc – a ciẽgu galâ.  

ciẽka subst.; novec. Kokarde. tagad piê cpurêm vaĩrs ciẽkas ne∙viêns nnsâ. 
ciẽkurzis, arī ciẽkuozis, ciẽkuris, ciẽkurs subst. Čiekurs. ka gaļu žâvêja, ta ddzinâja ciẽkužus. / 

ciẽkužus piê gas žâvêšas liêtuôj. lejniêki kûpinâja siķeles ciẽkužu dũmuôs. / [zivju 
kūpināšanai] salasija ciẽkuôžus u gružus u palika ķiẽnîšus, ka tiẽ gruži gŗuzd u dg. / 
meškuks maksâja naûdu pa ciẽkuŗu vâkšanu. / iêliêk bedrê tãs strimalas, sabe ciẽkuŗus. ta 
aprũcina. / ma lika salasît ciẽkurus, laî iskûpina kâdu pleksti. / ciẽkužus gãja lasît mežâ, ka 
cita maku. labi maksâja. tiẽ bi priêkš sklâm. / priẽdeî i ciẽkûrži [jeb] ciẽkuŗi. ka crt šlakas, tiẽ 
i jâiẽt lasît. / ciẽkuzis i arî lamuvârc. iêplêtiês viêns pac kâ ciẽkuzis uz mũrĩti. 

ciẽkuržveĩdīgs, -a adj. Tāds, kas ir līdzīgs čiekuram. puksteni tiẽ bi svari, kas nãca uz leju. tiẽ 
bi tâ isveĩduôti – va ciẽkužveĩdîgi va kâ. 

ciẽlaviņa subst. Neliels zvirbuļveidīgo kārtas cielavu dzimtas (Motacillidae) putns ar 
slaidu ķermeni un garu asti. ciẽlavĩna i batiraîps putnelis. ciẽlavĩni i mla pakakle. / ka 
pimuô reĩz rdz bezdelîgu, ciẽlaviņu uz jutu, ta aûg gari lini, ka piê zemes, ta slikti aûga. / 
ciẽlaviņa knãbâja zemê – sev barîbu meklêja. 

ciẽlēt v. Skatīties, raudzīties. uz mani tâ ciẽlẽja, tâ ciẽlẽja, ka nezinãju, ku liktiês. 
ciẽls, -a adj. Liels. ciẽla galuõne i priẽdi. 
ciêmakukulis subst. Dāvana (parasti kas ēdams), ko ņem līdzi ciemos. us kristĩbãm atnãca a 

ciêmakukuli. / kriģẽlis dikti gârc bi. tuõ nesa lĩdz pa ciêmakukuli. 
ciêmamãte subst. Ciemos ieradusies sieviete; viešņa. tiẽ [puiši] isskrêja tâdi kâ stãv ciêmamãti 

nuôjûkt zigu. / piẽsalaîd, ciêmamãte, piẽsalaîd, piẽsalaîd! es tev duõšu eĩducĩnu, tabâciņu 
nuôšņaûktiês. 

ciêmats subst.; lit. Lauku apdzīvota vieta, kas izveidojusies pēc lauksaimniecības 
kolektivizācijas. tu bi tâda ganîkle – crpi u akmeņi. taga tu uscêla tuõ ciêmatu. 

ciêminieks m., ciêminiece f.; subst. Ciema iedzīvotājs. nu tiẽm ciêminiẽkiêm laba saderĩba – viêns 
piê uõtra iẽt parunâtiês. / ciêminiêkiêm jaû tas [sarīkojums] patika. 

ciemiņmeita subst. Kaimiņu meita. ciemiņmeitas iesavēla dziļas baļas dubnā. (LFK 1817, 153) 
ciêmiņš subst. 1. Kaimiņš. šuôrît ciêmĩns piêcêla agri, laî ejuôt viņa palĩgâ stalî. / ciêmĩnu siẽvas 

iẽt cita piê citas tapinât sâli, ka piêtrũkst. / ciêmĩni jaû duõmâja, ka bûšu beîkta. / ciêmiņa aves 
u mũsu – visas laîda viênâ barâ, kuõpîgâs ganîklês. / pa [linu] taku naûdu nemaksâja. ta vâķa 
aka ciêmiņus, pazĩstamus. / cũkas kadreĩz kavâs, sevišķi a ciêminu cũkâm. / šis naû mũsu 
[suns], šis nuô ciêmina.  
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2. Viesis. ka kaķis mazgâjâs, ta teîc, ka nãks ciêmĩni u nuô tãs puses, ku astes gas rãda. / ja duôt 
kas nuôkrît, teîc, ka ciêmĩns nãk. / ja, istabu slaũkuôt, muîžļi lc apakaļu, gaĩdãmi ciêmĩni. 

3. dsk. Blakus vai tuvumā esoša māja. raîbaîs kaķis pãrmucis nuô ciêmiņiêm, ku tuõ nuõnesa, laî 
paliêk [dzīvot]. / ka vêle vadmalu, ta sûtija brnus us ciêmĩniêm piê ŗukas – paprasît ŗuku. / nuô 
ciêmiņiêm izgãja ļaûdis, u palika kaķns.  

4. dsk. lok.: ciêmiņuos; adv. noz. Kaimiņos. tâ jaû va dzidt ciêmiņuôs, ka tu rãjiês. / ciêmiņuôs 
viênmr dzidêj, ka pa vistaî pazuduse. bet mus bũdâ ne∙viêna [nepazuda]. / nelũkuô, mac 
brãlîti, ciêmĩnuôs lĩgavĩnu! ik vârdĩnu pãrmaînija, skrej piê mãtes sũdztiês. / ka gãja guôdâ 
ciêmĩnuôs, ta suņi nãca lĩdz. / neei tālu, mans brālīti, ciemiņuos labas meitas. (LFK 9, 78) 

ciêmīte subst. 1. Kaimiņiene. ciêmîte atnãca šuôrît paprasît sâli. / ciêmîte nuôpikuse mñcus u nu 
iskãruse žâvt saũlê. / vaî teû ciêmîte adeve tuõs mitus? / es vêl nuôsûtîju savâm ciêmîtêm us 
Sibẽriju ritulu taûkus. / bûtu meîta isprcta, bet šuõ ciêmîte samãnêja – nsuôt ne·kâda 
dzîveniêce. / es šuôdiê iẽšu piê ciêmîtes ciêmâ. 

2. Viešņa. mãte isrãdija ciêmîteî visu savu klẽti. 
Iciêms subst. 1. Neliela apdzīvota vieta. Nîcâ bi vaĩrâki ciêmi. / Laũkagas te i ciêms. Laũkagalâ bi 

daũdz nameniẽku. / tu i liẽls, gaš ciêms – Paîpuciêms. / vaĩrâki ciêmi piêderêja piê viêna 
pagasta. / tas pagasc bi viêns, bet tiẽm ciêmiêm bi tiẽ nuõsaûkumi. / pa visu ciêmu bi kâdas 
divas, vlâk trîs kumašĩnas. / ka nãce ciêma puĩši, ta meîtas nezinâja, ku bkt, ka bi vci 
liñdruki mugurâ. ² kukaiņu ciêms – kapsēta. tev tik ciêms us kukaîņu ciêmu! – kaĩtina puĩšis 
vcuô nabaga Jani. 

2. Ciema iedzīvotāju kopums. mẽs, viss ciêms, braûcâm uz upi vltiês. / ja viêns jaû bi pãrvedis 
tuõ piktuô raûgu, ta jaû viss ciêms tu tika a tuõ. / [veļu velējot] divas gabalas [meitas] sita 
rakstâ. u, ka sajaûca, ta viss ciêms sâka smiêtiês pa tuõ, ka nu i sajucis. / ciêms a ciêmu 
nevarêja sadzîvuôt. ta puĩšiêm bija kaûtiņi. / ma tas i katlelis a divâm uôsâm tâc, ku senâk zapti 
mama vãrij. viss ciêms nesa apkârt viņu. // Kaimiņš. daũdziêm šuô paûsari trũka damâ 
luõpiêm. kâ teû, ciêm? / mas ciêms te atnãca. viš ma te tuvâkaîs i. o ciêmu mãte – 
kaimiņiene. tã vcã ciêmu mãte te biêži atiẽt. 

IIciêms subst. Māja, vieta, kur ciemojas. vcaîsts aîzbraûca ciêmâ piê sava svaîņa. / taĩsijuôs iẽt 
ciêmâ, bet vaîdzêja padarît citi dârbi. / nuôiẽšu jaû nuõiẽšu piê tevis ciêmâ. / nuôiẽsi svdiên 
ciêmuôs piê tevis. o ciêma kukulis – ciemakukulis. kukuli ns – ciêma kukuli. kad·reĩz iscepe 
batmaîzes plãti, sviêsta šķĩvi, gavas pusi [nesa]. / [krustmātei] jânuôns ciêma kukulis. 
² ciêma sluôta (arī kaķe) – cilvēks, kas pārāk bieži iet pie kaimiņiem un tenko. kas puku 
staĩgâja pa ciêmiêm, us tuõ teîca – tã i tâda ciêma kaķe. / tã jaû tik tâda ciêma sluôta i – staĩgâ 
apkârt pļãpâdama, tñkas nsâdama. / tu tig ej, tig viẽsuôjiês kâ ciêma sluôta.  

ciêmuoties v. Viesoties. dabadiêna – nevaru igi ciêmuôtiês piê tevis. / vĩramãte biêži adbraûca piê 
mus ciêmuôtiês. / vaka te adbraûca mãsa ciêmuôtiês. 

ciêna. Sk. Iciêņa.  
ciênasts, retāk ciênsts subst. Ēdieni, dzērieni, ar ko pacienā (parasti viesi); ēdieni, 

dzērieni, ko ņem līdzi ciemos. [ķekatas] sagaĩda a ciênastu. nãca vaĩrâkas ķkatas pa tuô 
vakaru. / svaîni nsuši brañdavu ciênastâ. / tas [vīna pudele] jaû bi tas liẽlâkaîs ciênsc, kuô 
nuõnst. / padiẽs pa ciênastu! / ka gaĩdîti viêsi bi, ta juô bagâtâku ciênastu rîkuôja. // Dāvana 
(parasti kas ēdams), ko pārnes vai pārved mājniekiem (parasti bērniem). es jaû 
atvdu nuô Liẽpãjs kâdu ciênastiņu mazaĩm brna. 

ciênāt v. Dot (viesim) ēst, dzert. ķkatâs iẽt mãju nuô mãjs. katrs jaû ciênâ. / mñcus jaû labâkâ 
viêtâ lika – tâ ciênâjuôt. siķi jaû tad nelika. / jâciênâ svaîne a pñkuôkiêm. / saîmniêce [godībās] 
sadalija savu siẽru u staĩgâja apkârt, u ciênâja. / vlâk ga puĩši sâka apct tãs meîtas, kas 
ciênâja a brañdavu. 

ciênāties v. Ēst cienastu. zinâms, ku bi lûkti radi u saîmniêks Jãnis, tu jaû ciênâjâs u lĩguôja, lidz 
saũle lkt. 

ciênsts. Sk. c i ê n a s t s . 
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ciênīgais, -ā adj.; subst. noz. Vīrs; sieva. kuô tava ciênîgâ dara? / vĩrs tâ teîca – mana ciênîgâ, siẽva 
aka – mas ciênîgaîs. tuõ jaû pistâ tâ vaĩrâk. 

ciênīgtvs subst.; novec. Mācītājs. ciênîgtvs bi katru svêdiênu citu. mus ik pãrnedẽļu bi. 
ciênīt v. 1. Atzīt un augstu vērtēt (kādu, ko); just cieņu (pret kādu, ko). tuõ vĩru va ciênît – 

tas i gudrs. / kas jaû bagãc, tuõ visi sâk ciênît. / ka kâc civks kaû ku strâdâ u nuôliciês uz 
viênu viêtu, ta teîc – tas i nuôgruñtêjiês. tâdu jaû a·viên ciênî. / ta jaû tãs [godību] saîmniêces 
ciênija. // Ievērot, respektēt (kādu). citi [zirgi] jaû ciênija vaĩrâk tuõ, kas deva st.  

2. Ar patiku lietot (ko); ar patiku nodoties (kam), darīt (ko). taga vaĩrâk viņu ciênî – griķu 
biêsputru. / kabenãdi jaû vci civki lika dsâs, bet tuõ jaû taga ciêna tâ∙pat. / ka viš [piens] bi 
aũksc, ta es viņu vaĩs neciêniju. / taga jaû a vêl tuõs vclaĩku krklus ciênî. es pãrdevu savu 
krklu, Rĩgâ nuõpika. / tuõs mñcus visu vasaru êda. tuõs jaû dikti ciênija. 

3. Mēgt. viš [vīrs] ciênija iẽdzrt. / tâ jaû ciênija teîkt. / viš ciênîja, mĩlêja tâ darît. / krusttvs jaû 
ciênîja iêdzrt, ta daũdz runâja. viņa bi tâc netikus. 

ciê(n)mãte subst.; novec. Cienīgmāte. mâcîtâja, dakteri [sieva] bi ciêmãte. / mâcîtâja ciênmãte 
deva slimiêm labus paduõmus u zâles. es a nuôskrêju piê mâcîtâja ciêmãtes. / ciênmãteî viņa 
vaĩrâk piê ruôkas bi, tâda spĩdzmane. / mâcîtâj ciêmãteî bi mupe. 

Iciêņa, arī ciêna subst. Attieksme un izturēšanās, kurā izpaužas (kāda cilvēka) spēju, 
zināšanu, vērtības atzīšana, arī bijība (pret kādu, ko). ta [senāk] tig tuõ liẽlâkuô ciêņu 
deva dârba u Diêva – vaîdzêja skaîtît [lūgšanu] u piê dârba iẽt. ² turēt ciênā (arī ciêņā) 
un guôdā – a) cienīt; izturēties ar godbijību. mãte mâcija brnus, ka skuõlâ skuõluôtâju jãtu 
ciênâ u guôdâ. b) pienācīgi lietot. uskubekli sêja uz vaîņagu, laî vẽš nenuôgâž. ka bî tâlâk 
jâiẽt, tãs sêja a [kājām ejot]. ta jaû vaîņagu turêja liẽlâ ciêņâ. // Būt ļoti vajadzīgam, daudz 
pieprasītam. šuôgad puku bavĩku. tikaî Nîcâ ne·kâdâ ciêņâ tâda bavĩka nebi. 

IIciêņa subst. Cienasts. citreĩz mãte isvãrija gaļu taceniẽkiêm, laî laba ciêņa bûtu.  
ciẽrāt, arī ciẽrēt v.; novec. Staigāt. meškuga bise bi plcâ, ka gãja ciẽrât. / vakarâ puĩši u meîtas 

gãja ciẽrât pa ceļu. / pa vãcu muõdeî – ciẽrt. senâk tuõ dikti teîca – paciẽrt. / nu viņi [mazdēls 
ar vectēvu] aka abi divi iẽt ciẽrt.  

ciẽsa subst. 1. Vārpata (Agropyron Elytrigia; Triticum repens). ciẽsaî i saknes liẽlas, batas. 
senuôs laĩkuôs tãs saknes suõt duši. viņa tâda sakana tã sakne. / ciẽsas cũkas dikti labi d. / 
ka linu gabalâ bi sàaûguse ciẽsa, bi kuô ravt. / ja linuôs aûga ciẽsa, ta palaîda zuôses. tãs 
isravêja. / ja iêlaiž rãceņuôs ciẽsas, tad i traki. / ka nãca uz liêtu, ta sus plûca zâli. viš ciẽsu 
tiêši meklêja. / ciẽsa agrâk saûcâm, tagad vãrpata.  

2. Īpašvārds – govs vārds. daũdziẽm [govis] bij Straûme, Dzeme, Ciêdra, Ciẽsa, Zâle, Balañde. 
ciẽsains, -a, arī ciẽsuots, -a adj. Vārpatains. zes gabas sazêlis a ciẽsâm kâ zaš viẽn. tu jaû 

ciẽsaîns viẽn i, grũti apat. / te i iêviêsusiês tã ciẽsa. tas laũks i ciẽsaîns. / tas laũks tik ciẽsaîns, 
ciẽsuôts, ka tu vaĩs ne∙kuô neva st. 

ciêst v. 1. Just fiziskas sāpes, mokas. kad ȗzlêja us pušumu kaparu, nu pasũkstêja ga. bet jãciêš 
bi. / pêdêjâ laĩkâ dikti sâp mugura. nevaru ciêst. / ma palika abâm ruôkâm pikstu stârpas 
jlas. vis∙maz divus mẽnešus es ciêtu. 

2. Smagi izjust negatīvus psihiskus pārdzīvojumus; dziļi skumt, bēdāties. kad liẽlas bdas 
jãciêš, tad i kâ salaûsc. / palîdzi ma bdas ciêst, es teû palîdzêšu mdu st – tas tâ bûtu sakâms 
vârc. 

3. Smagi izjust, pārdzīvot sabiedriskus spaidus, vardarbību u. tml. Nîcas pagasc 
[deportācijās] bi vaĩrâk ciêtis. 

4. Spēt izturēt (nelabvēlīgus apstākļus, vidi). tiẽ dzîvniêki, ka ze âdas taûki, tiẽ nuô sala tik 
ãtri neciêš. / [zosij] dũna biêzâka, tã labâki ciêš ziêmu salu. / viêtêjâs aîtas ciêta tuõ liêtu, 
mlgaves neciêta. ka bi slapjas vasaras, ta nagu stârpas palika jlas aîtâm. / ma [pirtī] patîk 
tâda kârtîga šveme. cic pat neva ciêst. / cicenis tâ čikstêja, nevarêja ciêst gult. 

5. Tikt bojātam, ievainotam (par cilvēka ķermeņa daļām). tas dubs jaû a dabuja ciêst pa 
nepaklaũsĩbu. 
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6. Tikt bojātam, iznīcinātam. viss Upmaļu ciêms bi iêkš ûdeņa. izgaĩšgad ciêta uõtra puse. / [kad 
jūrā ieplūda nafta] zivis ciêta u tãs jũras zâles. 

7. Samierināties (ar ko); paciest (kādu, ko). es tik nevaru ciêst, ka nav vaĩs pareĩzi zîmuļi. visi 
tâdi plki. / tâlab es tâdus [slinkus] civkus tâ dikti neciêšu, tâdus, kas tâ pĩkst u čĩkst, u nuô 
uõtra viẽ grib. / tiẽ leĩši nãca a savâm mĩstîklâm. tiẽ pa naûdu nãca. viêtêjiê viņus neciêta. / 
[reproduktors] pļrc u pļrc caũras diênas, naktes. es tuõ nevaru ciêst. ² ciêst kâ zuôbu 
sâpes – saka par ko nepatīkamu (ar ko jāsamierinās). vcaîsts tuõ savu jaûņavi ciêš kâ zuôbu 
sâpes. viņa tã nepatika. / tas tâc nepatîkas civks. es viņu ta kâ zuôbu sâpes ciêšu. 

ciẽsuots. Sk. c i ẽ s a i n s . 
ciêši adv. 1. Stingri; tā, ka stingri noslēdz (ko), piekļaujas (kam). tuõs streģus savk ciêšâk, 

laî nenuôkrît nuô zveģeļa zemẽ. / [dujdubenim] vĩrsû a bi dubs – ciêši nuôtaĩsîc vâks. katrâ 
pusê bi uôsa, vâks aîspuķc ciêt. / bustele bi brniêm ciêši piêguluôša. / ciêši, brãļi, sprãdzêjati 
manu ceļa kumelĩnu! // Tā, ka (piemēram, priekšmeti) atrodas tuvu cits pie cita. 
riñduô tik citu cita blakus labi ciêši! liêc tik citu cita tuvu blakus!  

2. Dziļi aizmigušam (gulēt). viêna meîta bijuse liẽla gultãja. puĩši sarunãjši u, kad viņa tâ ciêši 
gulẽjusi, a visu gutu iêcluši dĩķî.  

ciêšmetrs subst. Tilpuma mērvienība – viens kubikmetrs blīvas koksnes masas. šļakas zelis 
nuômẽrija, cik tas baķis gârš, cik viš i rsns, u izmẽrija rẽķinu tabulâ, cik tu i ciêšmetri. / 
kuôkus mẽrîja a ciêšmetriêm. mežâ ka gãja, ta teîca – tik un tik ciêšmetri bija. / es su gãjuse 
mežã. vaîdzêja tãs meža nomas isstrâdât. ta krãva metru garu u metru aûkstu krãvumu. 
kubikmetrs i tas pac ciêšmetrs. 

ciêšs, -a adj. 1. Stingri sastiprināts, savienots. tuõ mazgu neva atraĩsît, dikti ciêš sasiêc. / riķu 
žuôks bî tâc ciêš izpîc. 

2. Tāds, kas stingri aptver (ko), piekļaujas (kam), piemēram, par apģērbu. va tev tã bũrste 
nespiêž, va nav pãrâk ciêša? 

ciêt, arī Iciêti adv. 1. Tā, ka ir aizvērts, aiztaisīts; pretstats: vaļā. ka kâd diên bûs liêtus, ta viņa 
[saules dadzītim] tiẽ ziêdi ciêt i. ka i saũle, ta viš atvrâs viss. / skapis bijis ciêt. u [meitas tur] 
nav vareîšas paskatît. / a ķeseli zvejuô stẽķus. apakša [ķeselei] ciêt i. vidû riķis, piêstiprinâc 
kuôks, a tuõ ce. // Par acīm, muti. [bērnam] nuõgurus ȗznãk, u aces ciêt, u gu miêgâ. / 
kuô tu mẽrkš tãs acis ciêti? // Tā, ka (kas) ir aizsalis, sasalis. Daũgava ciêt ada vaļâ? / ja 
sas, ta teîca – Katrĩnâm ciêti [bija]. bet katru reĩzi pa Katrĩnâm ga∙drĩz bi liêtus va atlaîdiês uz 
mîkstu. 

2. Tā, ka ir slēgts, nedarbojas (par veikaliem, iestādēm u. tml.). pa veti nuôgãju buõtê, radâs 
ciêti. / nu jaû veĩkas bûs ciêt. 

3. savienojumā ar bezpriedēkļa verbu. Aizstājot verba priedēkli aiz-, norāda, ka darbības 
objekts tiek aizdarīts, slēgts, pildīts u. tml. ka puku uôgļu krâsnê, ta neva ve šaũt šĩberi 
ciêt. / iêbẽra iêkšâ vêl miêžus taî [bērzu] sulâ kâdas pãrs saũjas. ka tiẽ miêži sadîga, ta taĩsîja 
ciêt. / ka nu tâc bagâtâks pũrs bijis, tad jaû, ka nebi vaĩs, ka kãrt [dāvanas], tad jaû taĩsij ciêt 
[lādi]. / ka tiẽ [burbuļi] vaĩrs nenãca, ta [alus mucu] spuñdâja ciêt. o aces ciêt – saka, ja 
cilvēks iesnaužas, guļ. [bērnam] nuõgurus ȗznãk, u aces ciêt, u gu miêgâ. o aces (arī 
plakstiņi) krît ciêt (arī ciêti) – saka, ja ļoti gribas gulēt. tâ nãk miêks, ka aces krît ciêt. / 
brna aces jaû krît ciêt, miêks nãk. / plakstiņi krît ciêti – miêks nãk. o aûses krît ciêt – saka, 
ja skaļu, griezīgu balss skaņu, trokšņu ietekmē ausis (uz laiku) kļūst nedzirdīgas. brni 
sataĩsîši tâdu truôksni, ka aûses krît ciêt. / tiẽ [sienāži] vakaruôs tâ dziêdâja, ka aûses krît ciêt. 
o dguns [ir] ciêt (arī ciêti) – saka, kad iesnu dēļ ir apgrūtināta elpošana. ka dgus ciêti, 
iêšņaûca tabâku. / ta kâ dgus ciêt, ta kâ iêsnas nu i [man]. o grâbt ciêti – satvert; panākt, ka 
izveidojas intīmas attiecības (ar pretējā dzimuma cilvēku). grâb tik ciêti u nelaîd vaļâ smuku 
meîtu! / grâb tuõ meîtu ciêti! o krûtes [ir] ciêti – saka, kad ir apgrūtināta elpošana. ka ciêti 
krûtes, ta laba tĩtaru tẽja. ² aûses triêc ciêt  – saka, ja skaļš, griezīgs troksnis (uz kādu laiku) 
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atņem spēju dzirdēt. beîdziêt truôkšņuôt! jũs ma aûses triêcat ciêt. ² bût (arī stãvēt) ciêt (arī 
ciêti) – nedot pienu cietstāvēšanas periodā (par govi). [govij] ta atraûn bišķi barĩbu, ta aka 
neriẽt. u tâ aĩzlaîž. guôves ta i ciêti. / citas [govis] stãv ciêt trîs mẽneši, četri mẽneši a stãv cita. 
bet cita tik stãv pus∙uõtra mẽneša. / [govis] ciêt stãvêja nuô trîs lidz viêna mẽnesi – kâ nu 
kuŗa. / nedẽļâs aprẽķinâja guôvu ciêtstãvêšanu u slaûkšanas sâkumu. sešas nedẽļas [govij] 
vaîdzêja nuôteîkti ciêt stãvt. ² pu raût (arī ņemt, sist) ciêt (arī ciêti) – panākt, arī būt par 
cēloni, ka rodas, izraisās elpošanas traucējumi. ka tas [vējš] pûš, ta tâ svilina, ka pa·gala, ka 
pu raû ciêt. / tik kârsta pite bi, ka pu râva ciêt. / dviñga i arĩ kâda nelaba, asa smaka, tâda, 
ka pu sit ciêt. / tâ sakurinâjuši tuõ piti, ka kârstumâ pu ņ ciêti. ² kad (manas) aces 
bûs ciêti – kad būšu miris. kad manas aces bûs ciêti, tad kad jũs redzẽs? [Māte runā, domājot 
par bērniem.] ² laîst ciêt (arī ciêti) – pārstāt slaukt (govi) pirms atnešanās. ka [govi] laîž 
ciêt, ta pimâk slaûc divas reĩzes pa diênu – rîtiêm, vakariêm – u ta pãriẽt uz viênu reĩzu. / ka 
[govi] laîž ciêt, ta a viš [piens] paliêk rûkc, sâlijš. ² maksāt (reti bleķuot) ciêt – maksāt; 
samaksāt. pa naûdu a [saka:] bleķuô ciêt! tas i – samaksâ! ² taĩsīties ciêt – tikt traucētam, 
apgrūtinātam (par fizioloģiskiem procesiem); būt par cēloni tam, ka rodas organisma 
funkciju traucējumi. ma tâ kutina kaklu, tâ kâ taĩsâs ciêt. ² turēt ciêt – neslaukt (govi). trîs 
nedẽļas i nuõteîkti jãtu [govs] ciêt. u viņa jaû a nuõtrũkst zinâmâ laĩkâ. / tâ taĩsa, laî tas luõps 
stãvtu ciêt ziêmas laĩkâ. ta tu ciêt. ² acis vaļā, muti ciêt! – skaties un nerunā! jaûnâkâ laĩkâ 
teîca – acis vaļâ, muti ciêt! tas i – skatiês u nerunâ! stãvi klusu! // Aizstājot verba priedēkli 
sa-, norāda, ka darbības objekts tiek tīts. [cūkas sāntaukus] tina ciêt tâdâ ritulâ u sašuva, 
ta vêl nuôbẽra kârtîgi sâli.  

4. savienojumā ar priedēkļverbu. Pastiprina verba priedēkļa aiz- nozīmi. kules bi drẽbes. 
maîzes kules bi. kulîti aĩzvika ciêt. / sas jaû aîzraũcis attku ciêti. / ka izbeîdza dârbus ķêķî, ta 
aîzlaîda skũrsteņa caũrumu ciêt. u ķêķis bi sic. / [rijā] actâc bi viênuôs sãnuôs izzãģc ruôps. ka 
piêtiêkuôši bi nuôkurinâc, ta aîzbâza viņu ciêt, laî situs nèisplûstu vaĩs. ² aizlaîst ciêt (arī 
ciêti) – pārstāt slaukt (govi) pirms atnešanās. tuõ guôvi nelaîda piê buļa, nuôslaûca u aîzlaîda 
ciêt. // Pastiprina verba priedēkļa sa- nozīmi. tuõ [dzejoli] tad islasa. sataĩsa ciêti 
grãmatu. / skrũva saskrũvâ ciêti divus gabalus. // Pastiprina verba priedēkļa pie- nozīmi. 
bi liẽls dubẽris, ku tas akmes bi. tag piêbẽra ciêt. / vẽš klẽtes duris sâcis dikti virât. vaîg iẽt 
piêtaĩsît ciêti. / ka tãs dures piẽvk ciêti, ta tã klabata nuôkrît us tuõ ãķi.  

ciêtēt v. 1. Kļūt cietam vai cietākam (par vielu). tã krãsa [istabā] ve žûst, ciêtê. neva laîst 
brnus klât.  

2. Kļūt grūti sakožamam (par pārtikas produktiem). vasarã maîze ãtri sâk ciêtt. 
IIciêti adv. 1. Tā, ka ir grūti (ko) saspiest, saliekt, sadalīt, atdalīt u. tml. [dzirnu] apakšêjaîs 

[akmens] stãvêja ciêti iêkš tãs kastes. / gnĩdas uz matu ciêti stãv. / [kreklam bija] pašu šũtas 
pupĩnas. ûstina us kuôcĩnu u tad a diêgu apšuva tuõ puõdzĩnu ciêti. // Tā, ka stipri 
savieno, saista, satin. savec ciêtâk šnuõru, laî mzglis netaĩsâs vaļâ! / sajuôz tuô juôstu ciêtâk, 
laî tãs bikses nenuôkrît zemê! / ta jaû lidz pat gada tina brnus lupatuôs tâ ciêti. ka pa 
vakariêm lika gult, ta jaû satina ciêti aka, laî viš nèisspârdâs. / ts lika sasprãdzt ciêti ziga 
apaûšus. / tuõ [susekļa] tiêvuô galu ciêti nuõsêja a rupju diêgu. // Stingri (ko sašķetināt, 
savīt, savērpt); grodi. gruôža dzive, ja sašķtrta ciêti. ja mîksti – ta gļva. / dzijas, kas ciêti 
sagriẽstas, mtâs kuõpâ, saûc pa čuõksteri. / tuõ gûrksti a tuõ pašu linu vaîdzêj nuôgriẽst tik ciêti 
u pašâ galâ nuôsitinât ciêti, laî viņa neĩrst vaļâ. ² pievikt gruôžas (arī gruôžus) ciêtāk – 
ierobežot rīcības brīvību, sākt izturēties stingri. piẽvikt gruôžus i usstâtiês a stiñgrîbu. / 
Jẽpîtis neva bez daba vaĩ klaĩņât. ts liêk piê dârba – piêvicis tãs gruôžas ciêtâk. ² savikt (arī 
pievilkt) juôstu ciêtāk – samazināt pārtikas līdzekļu lietošanu, arī būt taupīgākam. švaki 
pàaûga rãceņi. nu vaîdzês savikt tuõ juôstu ciêtâk. / ejuõt diẽnt, puĩšiẽm jaû isnãk piêvikt 
juôstu ciêtâk. 
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2. Tā, ka sastāvdaļas ir savienotas vai arī atrodas tuvu cita pie citas. [žogam] tãs lubiņas tâ 
kuõpâ – ciêti cita piê citas. / cũkas Nîcâ neganija laũkâ. vis pašas gãja. ga ganĩkli bi ciêti 
žuôgi. / sašķrtuôs kâpuôstus pãrkaîsa a drusku sâli u ķẽmelêm u ciêti nuôstupâ. / ka 
[tabakas lapas] sažuva, tad aka salika ciêti kastelî u tâ sapresêja, u lika liẽlâ maîzes krâsnê 
sutinât. / beŗuôt labîbu maîsâ, ciêti sabẽra. // Tā, ka atrodas tuvu cits pie cita (par 
cilvēkiem). vaîg vaĩrâk bĩdît, laî sêd ciêtâk kuõpâ. ta jaû rũmes bûs. 

3. Tā, ka (novietojot ko kam virsū, iekšā) pasargā (to pret ko). vakarâ tuõs lcklus vaîg ciêti 
nuôskt. / apsedz labi ciêti tuõ êdiênu, laî nesabĩrst gruži! / tãs pažuõbeles vaîg labi ciêti a siênu 
aîzbukņît, laî nepûš vẽš iêkšâ sniêgu. 

4. Tā (jaukt, spaidīt, mīcīt kādu masu), lai padarītu (to), piemēram, viendabīgu, stingru. 
[rīvētu kartupeļu] kukulĩši i ciêti a ruôkâm samîcîti u istaĩsîti apaļi va plakani. / piẽlika 
grûstiņus u ismaĩsija, ciêti isklapêja [biezputru], piẽmeta sâli. // Tā, ka (no kā) tiek 
atdalīts (viss) šķidrums. sarĩvâja rãceņus, ciêti nuõsûce u iêmîcija sâli, u taĩsija kukulîšus. 

5. Tā, ka prasa lielu piepūli, sasprindzinājumu; grūti. bi ciêti kuô dziêvât. / stalî sũdus mst bi 
ciêti vĩriêm kuô dziêvât. / cita [govs] aka ciêti slaûkt. ka tiêvi pupi – ciêti slaûkt. 

6. Stingri, noteikti. adduõdas maîzi, [tēvs] ciêti nenuõrakstija. teîca, ka dls ga duõšuôt visu. bet 
dls nedeva vis. / puĩkâm dikti patika tã ruõtaļa. bet ts ciêti nuôteîca – a uguni neruõtaļâtiês! 
// Nemainīgi; pastāvīgi. tad jaû visus svtkus ciêti svinêja. ta jaû tik vaĩrâk alu paši brũvêja 
u dzêra. 

7. Dziļā miegā (par aizmigušu). kad·reĩz meîtas bi ciêti aîzmigušas. 
8. Tā, ka ir drošībā. nuôglabâju ciêti naûdu, laî citi nèatruôd. / uguni jaû glabâja ciêti – uspasêja, laî 

kaû ku nenuôkrît. / ka mãte deva sîku naûdu, viņa teîca – glabâ ciêti, nevaîg iskaĩsît!  
ciêtināt v. Padarīt (veļu) cietāku, mazāk burzīgu (ar cieti). vĩriẽm krklu krãgus vaîdzêja 

ciêtinât, strķlt. krkliẽm bî tâds uspuõgâjas apkakles. es zinu, ka tãs apkaklĩtes bî stiñgras. 
ciêts, -a adj. 1. Tāds, ko ir grūti saspiest, saliekt, sadalīt u. tml. (par vielu, priekšmetiem); 

pretstats: mīksts. pliẽns i ciêc, nèizûrbjas. / plãns nuô mãla bi nuôstapâc ciêc. / ļipines 
[bija cepures] – tâda ļipa bi ciêta. // Par iežu, zemes kārtu; tāds, ko veido šādu iežu, 
zemes kārta. ja bija vẽš, kas piẽdzina vini klât piê [jūras] malas, ta bija ciêta smikte u laba 
braûkšana. / ka nuô satiksmes [autobusa] issêd, ta pa ciêtu ceļu iẽt. / ka nebi pluôks, ta a tuõ 
[spīļarklu] darija visus ciêtâs zemes dârbus. pluôga i lemesis. tas i duõmâc ciêtâkaî zemeî. 
// Tāds, kas ir stingrs, grūti lokāms, tāds, kas nav elastīgs, piekļāvīgs (par audumu, 
izstrādātu ādu); tāds, kas izgatavots no šāda auduma, ādas. citas siẽvas saûsu rãceņu 
zupu, ku nuõsûca, jẽma [dzijas slapināšanai]. bet ta tas aûdkls tâc ciêc. / taga [nokauto cūku] 
citi plucina, citi svilina aka a tâdu lapu, ku a beñzĩnu. bet ta tã âda tâda ciêta. // Tāds, kas 
nepadodas deformācijai. [senāk] bija liẽli pẽļi u ciêtas, nuôspraûdîtas siêna gutas. ² ciêts 
kâ galuoda – ļoti ciets. ciêta kâ galuõda – teîc us ciêtu, piẽkritušu maîzi. kad maîze cpuôt 
nerûkst labi vaî lna krâsne, tad ne-iscp, bet sakrît u paliêk kâ galuõda ciêta. ² ciêta gava – 
a) saka par cilvēku, kam grūti padodas mācības. skuõluôtâjs teîca – ta ciêta gava, tuõ neva 
iêmâcît. ta bûs jâpaliêk pa dubļu bridêju. b) saka par spītīgu, nepaklausīgu cilvēku. mũsu 
puĩšeli ciêta gava – neklaũsa. ² ciêtas iêkšas, arī ciêts vdrs – apgrūtināta zarnu iztukšo-
šanās. lĩdz a tuõ [govs] piêpûšanuôs bi ciêtas iêkšas. ta viņa caũri negãja. ta vaîdzêja gaîņât, laî 
viņa kust, laî iẽt caũri. ta palika labi. / ka mîksc vds, ta meletẽja taĩsa ciêtu vdru.  

2. Tāds, ko grūti saliekt, saspiest, arī apstrādāt (par augiem, to daļām). vêl tâc cipis – tas 
ciêc [augs]. senâk [no tā] sataĩsija tâdu kušķi, beza traũkus. / egles maka suôt viêgla maka. 
brza, akšņa – tã i tik ciêta [malka]. / tãs jaû neû labas tãs prkuônijas. luõpi vis nd. vis i 
tâds ciêts. / nuô âbeles u nuô kadeģa taĩsija šaũtuves. tu vaîg tâdu ciêtu kuôku. // Grūti 
sakožams (par pārtikas produktiem). ciêta maîze veselîga. / ciêtâs koñpektes, sũkstâmâs 
bi. / pêdêjaîs maîzes kukulis saziêdêjis ciêc, ka a ciri jâcrt. ciêc, ka kuôž. / viņi bi mazi, mazi, 
ciêti bubiẽrîši. bet viņi bi labi. sevišķi ziêmu viņus êda. o ciêtais siẽrs – cietas konsistences 
siers. siẽri i trîs šķines. i ciêc – ciêtaîs siẽrs [jeb] drãnu siẽrs, aĩzlejas siẽrs, mîkstâks drãnas 
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siẽrs. / ciêtuô siẽru [jeb] drãnu siẽru sasêja drãnâ apaļu. ũzlika dubnu u akmeni. ta lika 
sâlijumâ. / ciêtaîs siẽrs – tuõ turêja igâk. mîkstaîs siẽrs bi tũlĩt das. / ciêtaîs siẽrs bi [jeb] 
drãnu siẽrs. tuõ liêk apakš akmeņa. o ciêtais cukurs (arī sukurs) – graudu cukurs. sukuru 
[senāk] saûca – ciêtaîš sukus, smakaîš sukus. / es tuõ ciêtuô cukuru negribu. brniêm jaû 
gribâs. // Tāds, kam ir stingra, raupja āda (parasti par rokām). vĩriêm, ka raka grãvjus, 
ruôkas iêrepêja mlas u ciêtas. / nuô dakšu kâta saũjas bi [kļuvušas] ciêtas. 

3. Sastindzis. ka kaûsê, ta teîc kaûsti taûki, ka viņi šķidri. ka ciêti, [sauc] smtti taûki. / ka 
apkvlina [aknas], ta jaû viš tâc ciêtâks, stiñgrâks paliêk. 

4. Blīvs. tâdas dikti ciêtas neva [desas] dt, ta viņas vãruôt plîst pušu. / skâbaîš piẽns bi spañneļuôs 
sarûdzis. ta tã visas kârta bi ciêta. o ciêts miêgs – dziļš, netraucēts miegs. gulêju tâdu ciêtu 
miêgu, ka nedzidêju ne prkuônu spera. / kâdâ ciêtâ miêgâ teû pakutinâs kãju apakšas, tu bûsi 
aûkšâ kâ luõde. tu izlêksi gaîsâ. // Žāvēts. ta lidz pat Ziêmssvtku bi ciêti mñci. 

5. Auksts, bargs (par ziemu). tâda dikti ciêta ziêma ta nebi.  
6. Tāds, kas ir aizpogāts, aizdarīts (par apģērbu). vciêm [vīriešiem] bi ciêtas vestes, jaûniêm 

vaļêjas. / senâk bija ciêtas apkakles, bet taga tâdas izjtas priêkšas. // Tāds, kurā nav 
spraugu, caurumu. reliš i kuģi pa pašu malu – lĩdzîks žuôga. daža vič i ciêc, daža 
vaļêjs a actârpêm. // Nosegts. senâk jaû brniêm tâdas bikses bi vaļêjas. kas ta brniêm tâdas 
bikses šũs, ku ciêc dupsis i!  

7. Pastāvīgs, labi apmaksāts (par darbu); tāds, kas prasa lielu piepūli, sasprindzinājumu 
(par darbu). vaîdzêja strâdât ciêtu dârbu, laî vartu istikt. 

8. Tāds, kurā izpaužas noteiktība, arī nežēlība. puĩšiêm kriêvuôs bi ciêta služa. ² ciêts 
raksturs – skarbs, arī nežēlīgs raksturs. nu tas tâc skabârga. tas skaîtâs us tâdu ciêtu raksturu, 
us tâdu nepadevîgu.  

ciêtsidīgs, -a adj. Bezjūtīgs, vienaldzīgs (pret citiem); nežēlīgs. us civku, kas strâdâ 
nuõslapušâm drãnâm visus dârbus ciêtsidîga saîmniêka, citi saka – tas tuõ kâ kâdu drẽģi 
pajẽmis, laî tik nu drẽģê visus dârbus. / viš tâc ciêtsidîks, nav vẽlîks. / turiês nuô tâda 
ciêtsidîga civka pa gabalu! 

ciêstãvēšana subst. Stāvoklis (govij, ķēvei) no aizlaišanas līdz atnešanās dienai. parasti 
guôves slaûc viênu gadu. u ta i ciêtstãvêšanas laĩks – trîs mẽneši. / nedẽļâs aprẽķinâja guôvu 
ciêtstãvêšanu u slaûkšanas sâkumu. sešas nedẽļas vaîdzêja nuôteîkti ciêt stãvt. / ķẽvẽm tas 
ciêtstãvêšanas laĩks i gaŗâks nekâ guôvĩm.  

ciêtumnieks m., ciêtumniece f.; subst. Apcietinātais, kas ievietots cietumā. ciêtuniêkus 
dzinuši us Sibẽriju, a dzežu važâm sakatus.  

Iciêtums subst. Valsts iestāde, kur novieto apcietinātos izmeklēšanas laikā vai soda 
izciešanai pēc tiesas sprieduma; šādas iestādes ēka. nu zagli bûs ciêtus. suõt 
nuôķruši. / [Nīcā] tu bi divi kabari – ciêtus bi. / [dažs] us tuõ krâpšanu u zakšanu kâ 
nešķîsta gara apssc. cik igi tâ iẽs! ga iêliks ciêtumâ. / viš jaû nuô tã ciêtuma izmuka. 

IIciêtums subst. Ciets veidojums (organismā). dziẽdzeris i ze âdas ciêtus. ma padusê liẽls 
dziẽdzeris bi isaûdzis. // Ciets veidojums (augam). tas lis i ga tuõ ârmalu. iêkšpusê tas 
ciêtus – tas stiêbrs. tuõ saûc pa liêlkaũlu a. / viņa [vizbule] tâ nuôziêd, ta iêkšâ tâc ciêtumiš 
viņaî paliêk. 

ciêtuoksnis subst.; mil. Militārs (parasti pilsētu) ilglaicīgs nocietinājums ar stabili 
izveidotām aizstāvēšanas ierīcēm. Liẽpâjâ bũvêja namus, cêla ciêtuôksni jũrmalâ, uõstu 
izbũvêja. / amija taĩsija ciêtuôkšņus pa kara laĩku. 

Icig. Sk. Ic i k . 
IIcig. Sk. IIc i k . 
cigārs, arī cigāris, cigāre subst. Smēķēšanai paredzēts blīvi satītu tabakas lapu veidojums ar 

uzbiezinātu vidu un smailākiem galiem. pĩpâj pĩpu, cigãri, paparusi pĩpâja. / cigãres jaû 
maz pĩpâja. cigãres bi dârgas. / viņi bi divêjâdi – tiẽ tabâki. viêns pêc cigâra smâržuôja. / spices 
bi daž·dažâdas zutes: dziñtãra u kuôka, ku iêliêk cigãru. 
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cĩgu interj.; parasti atkārtojumā. Lieto, lai atdarinātu vijoles skaņas. vcu laĩku dañcis: tra, 
tra, dižâ base, puĩši gãja dañcât. cĩgu, cĩgu, pijuõlîte, meîtas lêca paka.  

ciguoriņš subst. Kurvjziežu dzimtas cigoriņu ģints (Cichorium) lakstaugs ar baltu vai 
iedzeltenu sakni. ciguõriņus aûdzêja. dzinaviņas bi, mala. // Šī auga sakne. mãrrutki u 
ciguõriņi apkatuši a zemêm. vaîg apmrkt, laî atmikst tã zeme nuõst. 

Icik, reti Icig nenoteiktais num. 1. Norāda uz (priekšmetu, parādību) nezināmu daudzumu, 
skaitu. cik tãm kâzâm vaîdzês brũvt tuõ alu? a mucu viẽ nepiêtiks. / cik tã tabãka bi, tuõ visu 
sabâza pĩpâ. // Norāda uz nezināmu cenu, maksu, apjomu u. tml. cig maksâ paûti? / 
pa cik viš [vīrs] bagâtâks, tikreĩz viņa [sieva] smukâka bîse. // savienojumā ar nez. Norāda 
uz palielu skaitu, daudzumu. [pulkstenis] uz istubu stãvêj nez cik gadus. es ne·maz nezinu, 
vaî viš maz vaĩrs gãja. // Norāda uz nezināmu pulksteņa laiku. cik pukstiẽns i? o cik ace 
rãda – cik tālu var saredzēt. cik jums ace rãda, tas viss i Sîkles ciêms. o cik necik – mazliet; 
nedaudz. labi, ka pàêdis [esi] u cik necik drãnu isnãk. / vaî teû nebûtu ma iêduõt bišķi sâles, 
cik necik? / tuõ vasarâju iêsẽju vcâ âbulina zemê. ja bûs cik necik liêtus, tad jaû aûks a. / ka 
jaû bi cik necik [liela āda], ta isnãca kâdi četri pãri pastalu. o cik reĩz (arī reĩzes) – daudzreiz, 
bieži. [kara laikā] dabuja mat mãjâs cik reĩz. / es pate dabuju tĩrît [govju kuņģus] cik reĩz piê 
mãtes. / meîts jaû cik reĩz teîca – va tu rãtiês ne∙maz nemâki? / saîmniêce cik reĩzes teîca – nu 
kãlab, meîtenes, neeĩta baznîcâ? o diêz cik – ļoti, sevišķi. ẽzelĩtis i spruõgaînîc, bet diês cik gara 
vila nèaûg. / teîca tâ, ka dies cik igi [teļu] neva zîdît – pa daũdz izgrûž guôvi. o kaût cik – 
mazliet, drusku. nu iêduô kaû cik [maizes], kaût vaî mazu druscĩnu! / kaût cik jaû ve isslaûca 
nuô tãs vcâs guôves. o par cik – tādēļ, ka. viênu mẽnesi ma [armijā] iznãca diẽnt pa visu 
tiẽm trîs gadiêm, pa cik braûcu Rĩgas parãdê. ² cik kãjas ns – cik ātri vien iespējams (iet, 
skriet). ka pamanîja mũs, ta puĩka laîda pruôjã, cik kãjas nesa. bî iêgãjis ķišuôs. ² cik 
nevaîg – ļoti daudz. [bebrukārkliņi] kanãlu malâs aûg cik nevaîg. / mašĩnas jaû iẽt pa ceļu cik 
nevaîg. ² cik (tik) uziẽt (arī iẽt) – a) lielā daudzumā; ļoti daudz. be [kartupeļus maisā], cik 
ûziẽt! / ņe, cik ûziẽt! ņe, ņe pilu maîsu tuõs rãceņus! / dabuja pa visu, cik ȗziẽt pêriêna! / 
kuô mute pna, tuõ mugura maksâ – ka uõtru nepatiêsi aprunâ, tas nu maksâ pa muguru, cik 
ũziẽt. b) lielā mērā. nu tu vaîdzêja kaviênu, cik iẽt. c) cik gribas, cik vēlas (piemēram, ko 
darīt). [puikas] uz ganîkli pruôjâm u švikstina [zēveles], cik iẽt. / šiẽ [puikas ar mopēdiem] 
laîž vaļâ, cik tik iẽt. / ka puĩkas sâka kaûtiês, ta cic cita savãlêja pa muguru, cik ũziẽt. / vasarã 
brni a basãm kãjãm izmĩdijâs, cik tik iẽt pa dubļiẽm. ² vai cik – ļoti daudz. varêja duôt vaî cik 
[grābekļus]. / vaî cik – tas tâ sevišķi daũdz i. / tuôgad sẽnes bî mežã vaî cik. 

2. izsaukuma teikumos vai retoriskos jautājuma teikumos. Daudz; ļoti daudz. skrĩveri vaîdzêja 
puku pãpiẽŗa. cik nebi jãraksta pavêstes! / cik tu tuõ pakulu! bûs kuô visu ziêmu vrpt. // Maz. 
nu tu ma nêsi preteniẽks piê dârba! cik tev tã spka!  

3. konj. noz. Saista virsteikumu ar papildinātāja palīgteikumu. muĩžâ bi puku zigu. es 
nezinu, cik viņu tu bi. / a suôļiêm mẽrija zemi. zinâj, cik suôļi i iêkš pũrviêtas. / taûtu dls ma 
vaĩcâja, cik ma batu avitĩnu. 

IIcik, reti IIcig adv. 1. ievada jautājumu (vai ir pakārtojuma vārds). Norāda uz nezināmu 
darbības apjomu. nu cik ta tu vari ma iẽsist? / cik ta tad gãja skuõlâ? trîs ziêmas tik gãj! / 
cik tu vêl palika, kuô darît? / agas puĩšiêm [bija] trîs pãri zeķu, pastalas, cik nuôvakâ. / tâ 
vikâm tuõ vzumu nuô tã grãvja laũkâ – cik tik spka. // Norāda, ka darbība vai process ir 
ierobežots, apstākļu nosacīts. vẽrdiņi bi vaŗa, cik es atminuôs nuô vcâtva stâstijuma. / 
[utis] bija brniêm, bij ari liẽliêm. bet, cik atminuôs, vcatva nebi, tva, puĩsi a nebi. / cik 
bija rũmes us krâsnes, žâve visû citu us citu cidus, zeķes žût. // Norāda uz nezināmu 
īpašības, pazīmes mēru vai pakāpi. [dēls] staĩgâ tâ plñdrdas pa kruõgiêm. cik igi tâ 
varês? cik igi piẽtiks tã tva naûda? / cik ta pletdzezis tu igi i [karsts]! // konj. noz., bieži 
sastatījumā ar tik virsteikumā. Saista virsteikumu ar mēra apstākļa palīgteikumu. piê 
debesîm nav tig daũdz zvaîgžņu, cig zemê caũrumu. / cik jaû tãs gaîsmas tu [virtuvē] bija. nu 
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tâ – viêns uõtru samĩt nevarêja u grãpĩ a varêja paskatît, kas vãrâs, jâ. / saũlîtê šuô vasaru 
varêja viêttiês, cik patika. / ciêmâ neêda ne∙maz, mãjâ êda, cik grib. / cik nu rsnu tuõ sveci grib, 
tig daũdz reĩzes tu [taukos] mrc iêkšã. / cik nu varu iêduõt, duôdu. kâdu laĩku piẽtiks kuô st. 
² êst (arī dzert), cik vdrā (arī âdā) liên – ēst ļoti daudz, cik vien gribas (ēst, dzert u. 
tml.). vakaruôs tiẽm brniẽm tã liẽlã êšana, d, cik vdrã liên. / še êd u dze, cik âdâ liên! 
² tik, cik mls aiz naga – ļoti maz; nemaz. ma mãjãs nav sâle vaĩrâk, ne tik, cik mls aîz 
naga. 

2. bieži izsaukuma teikumos vai retoriskos jautājuma teikumos. Ļoti. mẽs divs tâdas veces 
runâja – ta mẽs bubina cik igi, naktêm [arī]! / cik labi, ka i veselĩba kaũluôs, va strâdât! / 
iêlikc ragus u visû kuba. [tur gulējusi meita.] jâ, cik pasaũle tuša bîse! / ak vaĩ, cik viņa 
blêdîga tã vecene! // Ļoti daudz. rãdâs, ka tu [misā] cik cukûrs bi sabrc. / mus ve siêna 
aûkšâ cik. 

3. retoriskos jautājuma teikumos savienojumā ar verbu. Maz. cik tu trũka, ka tas puĩka neiêlûza taî 
ldũ? nuôkraũkšêja viẽn, ka gãja pãri. 

4. konj. noz. Saista virsteikumu ar papildinātāja palīgteikumu. re, cik smuks skãteris ma ve 
i! / va jaûniê tuõ zi, cik mẽs grũti strâdâjâm?  

5. konj. noz., savienojumā ar saikli lai. Saista virsteikumu ar pieļāvuma palīgteikumu. priêkš 
gaļas slakteri pika trknâku [govi], laî cik vca. / laî cik sic bi, bi biêza bũrste mugurâ u 
krkls. / [cilvēks,] kas savâ dzîvê igi dziêvâjis, neva us cituriêni aîziẽt, laî cik labumu suôlîtu.  

cĩkari subst. Nevajadzīgi, nederīgi priekšmeti. visa istubas aûkša pila a šâdiêm tâdiêm cĩkariêm. 
cikcakecêšas, arī cikcakenes subst. Dzelzs ecēšas ar zigzagveidā izvietotiem zariem. tag jaû 

nuô dzeža [ecēšas]. tas dzezis lîkumaîns. tãs adzina pêcâk labâkas – cikcakecêšas. / 
cikcakecêšas – stelêjamas viņas bi, vaļîgas tâ. mãla zemê viņas liêtuôja. smikc zemê viš nede, 
grima iêkšâ. / te i vaĩrâki puõsmi. šĩs skaîtâs cikcakecêšas, pa cikcakenêm saûc. / cikcakecêšas i 
šuõlaĩku tik.  

ciki, -as num.; subst. noz. Nezināms priekšmetu, parādību, dzīvu būtņu skaits. cikiêm tik es 
nebiju lîdzêjse! / cikâm es nsu iẽdvuse sklas! 

cikkârt adv. Cik reižu. cikkârt varês vêl griêst nuô tã aûdkla baķa priêkš krklu? / cikkârt es tev 
nsu tuõ teîkusi! 

cikkuo adv.; novec. Kaut cik. cikkuô naûdas turdas, [tēvs] nuôpika zigu. 
cik∙reĩz, arī cikreĩz adv. Bieži. es cik∙reĩz aceruôs – vcaîstvs pârnãk. nu nuô Rĩgas aka 

pârbraûcis. / mama bi redzeîse [nāru]. viêns gas pinîgi pêc zives bijis. mama cikreĩz tuõ 
teîca. / viņa viênreĩz teîc, uõtreĩz teîc. bet dara aka tuõ pašu! cikreĩz es tev jaû tuõ teîcu! 

cikste subst. Ar žagariem, kokiem klāts ceļš purvainā, zemā, slapjā vietā. cikste i, ku 
dabêjus, ceļa labuôjus, ku pa ceļiêm iẽt ûdes pãri. ta tu sacikstî a žagariẽm, laî va 
pãrbraûkt. / cikste bi mus tâc nèizbraûcas ceš. tas bî daũdzreĩz cikstîc. tuõ saûca pa ciksti – 
tuõ ceļa gabalu. / ka taî ciksteî pârbraûca pãri, ta tas ceš bî laps. 

cĩkstene subst. Neidentificēta sēne. cĩkstene vaîg bût sẽne. viņas jaû cĩkstêja, ka êda.  
cĩkstēt. Sk. č ĩ k s t ē t . 
cĩksttājs m., cĩksttāja f.; subst. Cilvēks, kas gaužas, žēlojas. kuô cĩksti kâ vca naûda! nuô 

cĩksttâju zotes viš i. / tas [vīrs] tâc cĩksttâjs, mûžîgi čĩkst. 
cĩkstēties, reti cîkstēties, arī cĩkstīties, čĩkstīties v. Lauzties; spēkoties. puĩkas cĩkstâs, kuš kuŗu 

saviñnês. / puĩkas saķrušiês cĩkstîtiês. kuš bûs stiprâks? / divi sagãjuši kuõpâ u ta cîkstâs, 
kuš kuru varês nuõsviêst. / brni tu cĩkstâs, gâž cic citu ga zemi. / čĩkstîtiês [ir] turtiês. 
² cĩkstēties uz biksēm – lauzties, spēkoties (parasti satverot pretinieku aiz bikšu jostas). 
puĩkas ganuôs cĩkstêjâs uz biksêm. saķeŗâs, aîsķeŗâs aîz bikšu juôstas u viêns uõtru mt. / puĩši 
tu cĩkstêjâs uz biksêm, kuš kuru viñnês. tâ teîca – iẽsi uz biksêm! tas bija tâ laûstiês. 

cikstīt v. Ar žagariem, kokiem klāt ceļu (purvainā, zemā, slapjā vietā). izbraûktuô ceļu gãja 
cikstît. tuõ dubẽri cikstîja. / ta jaû cikstija [ceļu] a zariẽm – liẽlâkuôs dubẽruôs zarus lika. / 
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tuõ [ciksti] cikstîja, pidîja a kaû kuô. grañti lika, žagarus. / ka bî nèizbraûcas ceš, ta tâ 
cikstîja – lika tâdus kuôkus, žagarus, laî va izbraûkt. 

cĩkstīties. Sk. c ĩ k s t ē t i e s . 
cĩkstuoņa subst. 1. Čīkstoņa. kas tu taĩsa tâdu cĩkstuôņu aîz duru? vẽš dures vãrsta? 
2. comm. Cilvēks, kas činkst. civks a i cĩkstuôņa, mûžîgi čĩkst – čĩkst kâ nesmrtu ratu ule. 
ciktâļ, arī ciktâl adv. Cik tālu. puĩkas skrêja skatîtiês, ciktâļ ripa nuôskrêja. / ciktâl tu iẽsi? / ciktâl 

tu i lidz tãm mãjâm? 
cikuõriņš, arī cikuõrija subst. Parastais cigoriņš (Cichorium intybus). cikuõrijas aûdzêjâm paši, 

jâ. nu tâ viņs ziêdêj a tâdiêm ziliêm ziêdiêm, jâ. / cikuõrijas paši sẽja, krâsnî gŗaûzdêj u gŗãpî 
gŗaûzdêja. / kapiju a vãrija, pašu taĩsîtu. [bija] cikuõriņi, graûdi – rudzu, miêžu. / cikuõriņi 
rûkti. / iêsẽja cikuõriņus, sažâvêja, apkatêja, saddzinâja brũnus. smeķîga kapija bi! 

ciķelbârda subst. Ķīļbārda. ciķebârda – tâ es su dzĩrdêjis, bet, kâda tã isskatâs, nezinu. 
cilāt, arī cĩlāt, cîlāt v. Atkārtoti, vairākkārt celt. [klētī] apcĩrknis i taĩsîc uz grîdas. kasc i kasc – 

cilâjas. / es redzẽju dlu mãti, batu mici cĩlâjuôt. / vaîg cîlât tas siêns nuô zemes, laî ižžûst. / a 
tuõ ruôku tik cĩlâja tuõ [mīstīklu] aûkšêjuô daļu [un sita]. / ka te apakšâ [paminu] mi, ta tâ cilâ 
u tas ritec griẽžas apkârt. / [otrs] tuõ bĩstâklu cĩlâja, lidz abgâza [susekli]. / panāksnieces, 
guoda sievas, dzied, kājiņu cīlādamas. (LFK 1818, 329) ² cilāt glãzīti un pudeli (arī 
buteli) – dzert (alkoholisku dzērienu). tuõ puĩši ga neprec, meîtĩ! tas jaû tik cilâ glãzîti u 
pudeli. / viš jaû dikti mĩlêja cilât tuõ glãzĩnu, mûžîgi žviñgulî bija. cilâja tuõ buteli. ² nav kuo 
vcas liêtas cilāt (arī cĩlāt) – nevajag, nav vērts atgādināt, pārrunāt (ko sen pagājušu, 
notikušu). nav kuô vcas liêtas cîlât! kas bijis, bijis! / ka bi kas nepatîkas, ta teîca – nav kuô 
vcas liêtas cilât! 

cilāties v. Tikt cilātam. ka tuõ paminu mi, ta tãs plẽšas cilâjas. / šķiêmelis tâ cilâjâs blakus piê tã 
šķiêta. tas nuô tãm pašâm dzivêm. / te irâd dzza puķis, kas [mīstīklai] ļaũ luôcîtiês, tik∙pat kâ 
eģe cilâjas. // Vairākkārt celties. kuô tu tig daũdz cilâjies? neva nuõsdt miêrîgi!  

cidns, -a adj.; lit. Tāds (cilvēks), kam piemīt augstas ētiskas īpašības. ta vĩra va klaũsît. 
teîc, ka viš suõt cids. 

ciderija subst. Neidentificēts lakstaugs. ciderija a i kaû kâda zâle. / ciderija – tuõ es su 
dzidêjse. bet, kâda isskatâs, nezinu. o meža ciderija – neidentificēts lakstaugs. meža 
ciderija – šĩ i krãsuôjama puķe, a tuõ sakni. ka tuõ sakni pakniêb, ta tâ sakas asis nãk ârâ, 
ka viņa svaîga. tâc rudus iznãk.  

cidināt, arī cidināt v. Ļoti atzinīgi vērtēt; slavēt, slavināt. Nîcâ tas paradus ve pastãv – sevi 
necidina. / vcâ saîmniẽce nezi kâ grib cidinât savu jaûnâkuô meîtu. / guôdu, labu tikumu, 
labu dârbu cidina.  

cilks. Sk. c i  v  k s . 
cileñderēt. Sk. c i l i ñ d r ē t .  
cileñderis, arī cileñders. Sk. c i l i ñ d e r i s . 
cileñdrisks. Sk. c i l i ñ d r i s k s . 
cĩlēt v. Skatīties, raudzīties. puĩka cĩlêja, cĩlêja, kaû kuô gaĩdija. / cĩlt – tas tâ lũrt, nuôskatîtiês. / 

kuô tu cĩlê? / ka tâ piê stûra piêiẽt, ta teîc – kuô tu te cĩlê? 
cilināt v. Vairākkārt celt, cilāt. jaûna bija mũs mãsĩna, jaûnu pũru cilinâja. / es, pãdîti dĩdîdama, 

aûksti ruôkas cilinâju. / ka pãdi dañcinâja [dziedāja:] es, pãdîti dĩdîdama, aûksti ruôks cilinâju – 
laî cilina Dkla, Laĩme bagâtuôs ļaûtiņuôs. / es tuõ brnu ruôkâs cilinu visu diênu – raûd u 
raûd / ka pẽrvêja dzives, ta cilinâja a meñti. / ka kâda muša kuôž, ta ziks cili kãjs. / viņaî 
issita visu miêsu a viêniêm aûguôņiêm. dabuja [slimnieci] a palagu cilinât. 

ciliñderene. Sk. c i l i ñ d r e n e . 
ciliñderis, arī ciliñders, ciliñdrs, cileñderis, cileñders, ciliñdris, ciliñdrs subst. 1. Cilindrs 

(lampai). tâdas maģas bleķa lapinas bi. tâc riķîc, u mazu ciliñderi ûzlika, glãzu ciliñderîti. / 
[lampa] parasti bes cileñdera. bi ari a cileñderu – tâdas lapas. / liẽlâkâs [lampas] bi a tâdu 
aûkstu, garu ciliñderu. / desmitâs lĩnijas lapaî ciliñdrs tiêvâks, mazâka gaîsma. / [vējluktura] 
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cileñdes i apaš, liẽls. apkârt i ruõre nuô bleķa, vidus tukš. tas i priêkš gaîsa. / [lampas] 
cileñderis pârsprâga – ûššļâcâs ûdes. / lapu ciliñds. / luktera stiklu saûca pa lapas 
ciliñdru. / senâk, redz, lapas dedzinâja u vaîdzêja tiẽ ciliñderi pîrkt. piêci kapeĩķi maksâja. / 
petruõlijas lapaî bija ciliñderi. taga teîc ciliñdris. 

2. Detaļa (priekšmetā, ierīcē), kam ir cilindra forma. pistuõle a diviêm gaîļiêm. jãliêk 
pistañgas us ciliñderi. / miêžus caũr ciliñdri laîda. / ka gribêja, laî [miltiem] tuõ snalu nav klât, 
ta laîda us tâdu ciliñderi. tas bi tâc siêtiš, tas sijâja. / kas nebi caũr ciliñderi laîsti, tuõs [miltus] 
sijâja. 

3. Stāva, cieta vīriešu platmale ar nelielām apmalēm. cpures bi ciliñderi, ciliñdri. glaũni bi tiẽ 
ciliñderi.  

ciliñdrene, arī ciliñderene, ciliñdrine subst. Stāva, cieta vīriešu platmale ar nelielām 
apmalēm. vcuôs laĩkuôs saûca ûte u ciliñdrene, [arī] ciliñderene. tã bi tâda aûksta, ciêta 
[cepure]. taî vidû tâc iêliẽkus. ûte bi mîkstâka. / taga a teîc ciliñdrine us kâdâm vĩriêšu ûtêm.  

ciliñdrēt, arī cileñderēt v. Ar speciālu ierīci no miltiem atdalīt sēnalas. ciliñdrti miti bi tâdi 
smakâki rudzu miti. tiẽ bi caũr tiẽm ciliñdriêm izgãjuši. / tiẽ miti i cilñdrti – caũr cileñderu 
tuõ snalu nuôj. 

ciliñdris, arī ciliñdrs. Sk. c i l i ñ d e r i s . 
ciliñdrine. Sk. c i l i ñ d r e n e . 
ciliñdrisks, -a, arī cileñdrisks, -a adj. Tāds, kam ir cilindra (1) forma. tas [staņķis] tâc apaš 

traũks, ciliñdrisks – tig dubs, tik aûkšas gas, aûkstâks pa spañni. / ķẽrne i apaļš, cileñdrisks 
traũks. 

cinis subst. Uzbērums. kamr rasa, [pļāvējam] jãnuôvk ruõbeža. pa rasu nuõiẽt nuô viênas 
kupačas uz uõtru. kupača i laũku ruõbeža. vidû stabiš, apkârt cinis. / paaûkstinâjus, 
paũguriš i cinis. taga, ku ruôbežzîmi liêk, tu taĩsa cini. 

cipa subst. Veidojums (no virves, auklas, siksnas u. tml.), kam ir gredzena vai loka 
forma un kas velkot sašaurinās, savelkas ciet. jâsasiê šnuõrs, ka abi gali kuõpâ, u uõtrâ 
galâ bûs cipa. / brniêm bañtes siên ruõžu mazgâ, divas cipiņas i. / ta aûdkla piêšuva 
tâdas cipĩnas vis∙gaŗâm pa rta. piêspraûda piê zemes. ta vẽš neritinâja kuõpâ. ² cipa 
kaklā – nepatīkama, draudoša situācija. nezinu, kâ tikšu galã a tuõ parâdu. tas nu i kâ cipa 
kaklã. ² uzmest cipu kaklā – (apzināti) iesaistīties riskantā pasākumā. uzmst cipu kaklâ 
[ir] piẽdalîtiês piê šaũbîga pasâkuma. // No auklām izveidotas lamatas (dzīvnieku 
ķeršanai). izliêk cipas sskiêm, ari lapsâm lika kâd·reĩz. / lika cipas senâk, zvêriņus ķêra. 
tâdus slazdus taĩsîja. / zaķus ķêra cipâ. ² bût cipā – tikt noķertam, aizturētam. ka kâc kuô 
slikti dara, ja nuõķe, ta viš cipâ i. / nu tu cipâ esi! nu tevi nuôķêru! ² netikt vaļā nuo 
cipas – neizbēgt no soda. laî nu kâdu laĩku veda tuõ koñtrabañdu, bet ga jaû nuôķêra a. ta 
nuô cipas netika vaļâ. // Zābaku aizdares detaļa. aîzj aîs tãm cipãm, laî va uzaût tuõ 
zâbaku kãjã. 

cipaini adv. Tā, ka veidojas cilpas. uz grîdâm aûda [segas] nuô tiẽm lupatiêm u aka nuô pakulâm. 
cipaîni izvẽra, ta aûda. 

cipains, -a adj. Tāds, kurā ir cilpas. ka aûžuõt pãršaũtas dzives, ta aûdkls isnãk cipaĩns. / jâ, 
tâdas gutas sgas, deķus aûda cipaînas, jâ. 

cipele subst. Neliela cilpa. ķipa i tâda cipele. pastalâm i tâdas, [lai] va iêvrt šņuõrus. 
cipuot v. 1. Pārvietoties viegliem, straujiem lēcieniem (par dzīvniekiem). zaķis cipuô, 

ļipuô. piê zaķa tas teîciênc piẽderâs. / zaķis ļipuô, cipuô. tas tâ lni, ka viš nebaĩdâs. / zaķis 
cipuô. ta viš nbg, iẽt savu gaĩtu. 

2. Iet raitā solī. vaîdzês tik cipuôt mãjâs. lidz pãriẽt, bûs vakas. // Lēnā gaitā, gausi 
pārvietoties. viš [kaimiņš] iẽt tâ lni, lni. tâ cipuô. 

cite, arī cits subst. 1. Radinieku kopa ar vienu izcelsmi; dzimta; saime. barũns bijis nuô liẽlas 
cic. puku bi priêkš viņa. / nu cites savâķâs kuõpâ. / bi cites saiẽc. saiẽt kuõpâ vaĩrâkas 
pàaûdzes. 
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2. Cilvēku grupa, ko apvieno kopējas pazīmes. tiẽ ļaûdis strâdîgi – nuô tâdas cites. / slaka i 
cite. tiẽ leĩši suôt visi tâdi gaîši, nu tâda slaka.  

citsluõps subst. Šķirnes mājdzīvnieks, kas atbilst audzētāju prasībām un spēj savas 
ģenētiskās īpašības atkārtot pēcnācējos. tag teîc – nuô tu u tu atveda cicluõpus. ta 
tuôreĩz jaû tâdi cicluõpi nebi. sugas luõpi bi. pêc jaûna i cicluõpi. 

citszîme subst. Ģerbonis. vepenis [baronam] bi tâda ciczîme – piê kariẽtes durîs a tã bi. / senâk 
bijušas tâdas citszîmes laĩka. 

cilums subst. Izcelsme. tã [ģimene] tâda dziêdâtâju zute, tâc cilus. / tiẽ pikti ļaûdis – tas tâc 
cilus.  

civēcīgs, -a adj. Tāds, kura attieksmē pret citiem cilvēkiem izpaužas atsaucība, sirsnība, 
cieņa; labsirdīgs, līdzjūtīgs. tas barõns Štepele bi šķĩrtenis. viš bi civẽcîks. / viš jaû dikti 
civêcîgs, ispalĩdzîks. 

civks, novec. cilks subst. Visaugstāk attīstītā dzīvā būtne, kas spēj domāt, runāt, 
izgatavot darbarīkus un izmantot tos darba procesā. maza aûguma cilku te bi maz, 
vaĩrâk vidêja. / senâk tâdu dztnu sviêstu maz êda cilki. ta jaû cilki bija tâdi nabaģi. / tag 
[govīm] tâds civku vârdus liêk. / ta jaû cilki bi vslâki kâ taga. / tas i sus nuô civka – kas 
uõtra grib ļaũnu, sliktu izdarît. / atnãk nuô citas puses cilki dzîvuôt – nezi, kas tiẽ ķešķi i. 
o apkârtgãjējs cilks – algādzis. vêl vaîdzêja pajt piê dârba kâdu apkârtgãjêju cilku. ta 
nuôpļãva tãs pļavas pa nedẽļu. o kapu (arī kapa) civks (arī cilks) – kalps. cũku 
nuôsvilina a priẽžu skujiņâm, a maku. kapu cilkiêm jaû tuõ samu nebî. / maz bi, kas lasa. ja 
kâc kapa civks lasija, ta tiẽ saîmniêki teîca – jâ, grib bût gudrs! / kapu civki nuôkava tikaî 
viênu čũčîti. o latvieša civks – latvietis. tuõ ruštiku jaû vaĩrâk vãciêši darija, tuõ jaû 
latviêša civks necepa. o laũku civks – laucinieks. tâdas tẽjas jaû laũku civki savâc. 
o pašu civks – a) cilvēks, ar ko ir tieši sakari, arī laba garīgā saskaņa, draudzīgas attiecības. 
viš jaû i pašu civks, ne∙kuô tâlâk nestâstîs. / nu tas jaû ga kâ pašu civks! a·viênu atnãk kuô 
parunât, kaû kuô padarît. b) tās pašas mājas iemītnieks; savējais. pašu civki [bija], kas mãjâs 
bi. tuviniẽki biêži neteîca. / tas i pašu civks. mẽs te turamiês kuõpâ. c) tās pašas tautības 
cilvēks. pašu civks ari teîc uz viênas taûtîbas civku. tu bija leĩši, kriêvi, ari pašu civki – 
latviêši tas bûtu. o puĩša cilks – vīrietis (parasti neprecējies). mẽs jaû vaĩrâk sa puĩša 
cilki – vĩrišķi. / viš i puĩša civks, vêl nav precêjiês. o vaļas civks – cilvēks, kam ir brīvs 
laiks, kam nav steidzamu, neatliekamu darbu, pienākumu. kas jaû neû tâc vaļas civks, tas 
jaû neva pateîkt [tam nav laika runāt]. / ja ma vajag kuô pastrâdât, es meklêju kâdu vaļas 
civku, ka mãjâ ne∙kâda daba nav. ² civks duõmā, Diêvs dara – saka, ja (kas) 
neizdodas tā, kā iecerēts. ja kaû kas iẽduõmâc nèisnãk, bet isnãk citâdâk, ta a∙viênu tâ teîc – 
civks duõmâ, Diês dara. u a tuõ jâbût miêrâ. / tas civks bi iêduõmâjiês izdarît, bet nèiznãca. 
civks duõmâ, Diês dara! ² beîgts civks (arī cilks) – cilvēks, kam ir daudz parādu. ka viš i 
kritis liẽluôs parãduôs, ta teîc – tas i beîkc cilks. / tã i šaũsmîga nelaĩme – liẽli parâdi! tas jaû i 
beîkc civks. ² iztaĩsīt par civku – padarīt kāda raksturu, uzvedību labāku. tuõ dlu tâ 
stiñgri aûdzinâja, istaĩsija pa kriẽtnu civku. ² pazudis civks – cilvēks bezizejas stāvoklī 
(piemēram, grūtos apstākļos). Añna i pazudis civks, iẽdama piê atraĩša u sliñka [cilvēka]. / 
nu tas tâc netiklis civks – pazudis civks, nuôdzêries.  

civēķelis subst. Neliela auguma cilvēks. mas civêķelis, viduvêja aûguma. 
Icibuole subst. Daudzstīgu tautas mūzikas instruments, ko spēlē, sitot ar koka nūjiņām 

vai veserīšiem pa stīgām. vci civki ga∙drĩz visus stîgu iñstrumeñtus pa cibuõli saûca. / 
cibuõle i muzĩks rîks. bet, kâda viņa i, tuõ es nezinu pateîkt. / daũdzi jaû nemâcêja cibuõles 
splt.  

IIcibuole, arī cibuolis subst. 1. Kāja. mus teîc aka tâ, ka aũkstâ laĩkâ staĩgâ plikâm kãjâm, – nu 
nuôsadêsi aka tãs cibuõles. tas tâ lidz celi. / kâ tu te sêdi! va savâksi savas cibuõles! / 
cibuõles ari teîc us kãjâm. / tev nuôsas tãs cibuõles! 
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2. Gurna kauls; (lopa) kājas daļa zem ceļa. nuôgriêz tuõ gaļu! liksi tuõ cibuõli vãrît zupâ. / tã 
tâda cibuõle – tas kãju gas. tu nav diêskâda gaļa. / galere isnãca labu labâ nuô tã cibuõļa. / 
tiẽ cibuôļi bi nuô luôcîtavas uz apakšu. uz aûkšu bi labaîs gabas, ku bi mîkstus. 

IIIcibuole comm.; subst.; niev. Skops cilvēks. pa cibuõli saûca ari skuôpu civku. 
cibuoltājs m., cibuoltāja f.; subst. Cilvēks, kas spēlē cimboli. cibuõltâji spẽlê. 
cibuolis. Sk. IIc i  b u o l e . 
cidelis subst. Neliels cimds. ta jaû viņâm [dāmām] tâdi plâni cideļi bi. 
cids. Sk. c i  d s . 
cimenis subst. Liels (parasti gaļas) gabals. mãte isvãrijse labu cimeni gas. cimenis tâc gaļas 

gabas. / cimenis i liẽls gabas. šuôreĩz isvãrîc liẽls cimenis gaļas. 
cimeñte, arī cimeñts, cemeñts subst. Cements. tu [rijā] bi cimeñtes grîda. pa vasaru piẽnu tu 

turêja. / manâ laĩkâ tâdu cimeñti ne·maz nezinâj. / kad∙reĩz pudameñtes apmũrija. tag jaû visu a 
cimeñtu lej. / [mājas spraugām] tag jaû cimeñtu sataĩsa, laî nenãk aũkstus. / tecîla i plakas, 
slĩpc, nuô grañta u cemeñta istaĩsîc ritenis. / ka cemeñc mls paliêk, tad i aka liêtus. mus te 
kodõrâ i cemeñc. / ķêķĩ a bi kluõns, mãlu kluõns. bija arĩ cemeñta kluõns. 

cimerēt v. Gatavot. te tas gadniẽks kaû kuô cimerê, taĩsa. vci civki teîca timrt. / nu tu aka cimerê 
jaû uõtruô diênu! va tu kas iznãks? / tâ es te cimerêju šuô tuô. / cimemanis aka sîkus dârbus 
dara – piê skrũvbeķa cimerê. kâdus ratiņus, gutas, krslus taĩsij.  

cimermanis, arī cimermanis subst.; novec. Galdnieks; koka priekšmetu izgatavotājs. cime-
manis bi pistâs. tas kuô smaku taĩsija – skapjus, lãdes. / cimemanis skaîtijâs, kas tâ vaĩrâk pa 
luôgiêm u kas smukas duves taĩsija, kaû kuô labâku. / cimemanis i, kas mucas taĩsij. / 
bũmeĩstas saûca senuôs laĩkuôs. cimemanis i vãcu vârc aka. 

cime(s), arī cimis subst. Sakņu sautējums. žĩdi pika sprũtes u saûtẽja. tuõ saûca pa cimi. viņiêm 
bij tâdi speciãli stãvi puôdi, ku saûtt. / bũrkãnu cimes vãrija nuô bũrkãniẽm, rãceņiẽm. / sakņu 
saûtẽjumu saûc cimis. 

cimermanis. Sk. c i m e r m a n i s . 
ciperlēties v. 1. Būt pārspīlēti izvēlīgam, untumainam. cipltiês – tas tâ, ka kaû kuô grib 

u uõtrs duô, bet tas nej. ta teîc – kuô tu te cipelêjiês! / ka vĩri dze u viêns nej, ta teîc – 
kuô tu te cipelêjiês? 

2. Skaļi uzvesties, tukšu runāt. cipltiês – tas tâ lkât u klabinât šâdas tâdas pañckas. 
ciperlīgs, -a adj. Tāds, kas ir pārspīlēti izvēlīgs, lepns, arī ātri (bez pamatota iemesla) 

apvainojas, dusmojas; niķīgs, untumains. cipelîks aka tâc – ka biš∙ķĩt kâdu vârdu isteîc, 
ta viš kliêdz. / cipelîks civks, tâc špicîks. ta viš nezi, kâ viš tu izgruõzîsiês. / tâda lpna 
meîta i tâda cipelîga. / tã ķẽve suôt dikti cipelîga. kâ bišķi nev labi iêjûkta, nvk. pâtaga 
nelîdz – speŗuôt. 

cipurains, -a adj. Tāds, kurā ir daudz sabiezinājumu, paresninājumu. cipus i dzijaî. tã i 
cipuraĩna, mzgluôta dzija. 

cipurs subst. 1. Neliels (maizes, arī siera) gabals. ka tâdu stûri nuôgriêž [no maizes kukuļa], 
teîc – tâc cipûrs viẽ palicis. / cipus tâc mazâks [maizes gabals] – va puse nuô tã knibgalîša 
va kâ, tâc cipuriš. / siẽra gabaleli a saûc pa cipuru. te tâc cipuriš vêl i. 

2. Sabiezinājums, paresninājums (piemēram, dzijā). cipus i dzijaî. tã i cipuraĩna, 
mzgluôta dzija. 

3. Tas, kas ir pieaudzis (piemēram, pie koka). re, kâc cipus te piêaûdzis ta kuôka! 
ciñdelis subst. Neliels cimds. puĩšelis pãrnãca nuõbridiês, cidi slapji, savazâti. nu tik∙pat kâ vika 

rĩklê bi raîbiê ciñdeļi! / te tiẽ ciñdeļi nuôkrituši! 
cids, arī cids subst. Dūrainis; cimds. cidi u pikstânes [bija]. cidi a bi dubutcidi u 

viênkârši. / vcâmãte adija rakstîtus cidus liẽliêm u maziêm. ka tiẽ cidi nuôplîsuši, paj 
jaûnus. / šuôs laĩkuôs aka deve cidus [kāzās]. o dubulti cidi (arī cidi) – cimdi ar oderi. 
cidus ada a iêkšâm nuô batas dzives. visus nuô divãm dzivẽm a rakstiẽm. tiẽ i dubuti cidi. / 
jãmaûc dubuti cidi, laî ruôkas nenuõsast. / ka braûca a zigiêm, ta vaîdzêja dubuti cidi. 
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² bez cidiem – bez smalkjūtības, uzmanīgas, maigas attieksmes. tãm meîtâm netiêk klât bes 
cidiêm – lpnas. a kapa puĩšiêm nedañcâ. / viņâm [meitām] tik viênkârši, bes cidiêm neva 
tikt klât. tu tâ prasti neva. ² dzîvuo (arī satiêk) kâ cids ar ruôku – saka par cilvēkiem, 
kas labi satiek, sader kopā. tiẽ jaûniê saprecêjušiês ga labi satiêk – kâ cic a ruôku. / nu tiẽ 
divi ciêmĩni ga dzîvuô saticîgi – kâ cic a ruôku.  

cinelis subst. Neliels cinis. biš·ķĩt ȗzej us kaû kâdu cineli [ar neapautām kājām], u pa gaîsu jâlc. 
ciñgulis subst. 1. Sprungulis. ejuõt aîsķêrâs kãja, tikkuô nepaklupu. tâc ciñgulis bi ceļâ. 
2. Neliels gabals. nuôgriêz kâdu ciñguli nuô tãs gaļas! 
cinis subst. Neliels izcilnis (parasti zemā, purvainā vietā). nu bûs lĩdzna pļava, ne∙viêns cinis 

nepalika, visus nuôraka. / brni ganîklê bi satupuši us ciņiêm. / kâdreĩz tu bija ganîkle 
nuõaûguse, ciņiêm. tag viss i kâ zaļa vadmala. / mas cinîtis gâž liẽlu vzumu – duõmâ pa tâdu, 
kas liẽlus nuôduõmus parãda, ka tuõs va citâdi padarît, kas isnãk ltâk. 

cîniņš subst. Cīņa. ja rubeniẽki nãce kaûtiês, tad jaû bija cîniš. 
cînīties v. 1. Censties ar fizisku spēku, veiklību pieveikt, uzvarēt (kādu, ko). akmeņi te i 

vi∙sâdi – liẽli u sîki. katru gadu viš [zemnieks] cînâs. [akmeņi] jâlaûž a stañgâm. / puĩši cînîjâs, 
kuš kuru varêja nuõsviêst. ² cînās kâ bads ar nâvi – saka, ja kāds smagi, grūti strādā, 
nopelnot tikai visnepieciešamāko, minimālo. cînâs kâ bac a nâvi – teîc pa kâdu grũtu dabu: 
akmeņu laûšanu, cmu raûšanu u ari, ku daps grũc, bet aga maza. / viš strâdâ u iẽt, bet 
neiẽt tik labi taî dzîvê. nu viš cînâs kâ bac a nâvi. ² cînīties uz biksēm – lauzties, spēkoties 
(parasti satverot pretinieku aiz bikšu jostas). puĩkas cînâs uz biksêm – kuš kuru nuôsviêdîs, 
ta bûs visruôka. / puĩkas cînâs uz biksêm u ta teîc – ga es tevi dabũšu piê špaga! 

2. Censties iegūt pārsvaru, uzvarēt (par pretējiem uzskatiem u. tml.). vcaîs ciêmĩns dla 
devis trîssiti rubļi, laî cînâs pa taîsnîbu. 

3. Darīt ko ar grūtībām. i kuô cînîtiês, lidz tuõs gabalus apa. / tu vaîg cînîtiês, laî tuõ dabũtu, tu 
jâmâk. / laî tu tiktu, bûs jâcînâs. 

ciñks. Sk. c i  ķ i s . 
ciñkslis subst. Dzīvnieka gurns, ciska, kājas ikri; gurna kauls. grãpî vãrija žâvtu gaļu – va 

mugukaũli, ciñksli, gavnaîs, ku kaũls. / visu tuõ [lopa] kãju saûc ciñksli. viênu ciñksli 
nuôcita. / ciñkslis i nuõsc gaļas gabas, atlicis kaũls. tas i nuô ciskas, tas i šķiķa kaũls. / 
ciñkslis i cũkaî. pati tã kãjîna nê, bet aûkstâk. / ciñkslis [lopam] i gũžas gabas nuô ceļa uz 
aûkšu. / ciñkslis i, ka luõpu nuôkaû, tas kãjas mîkstus, pakaļas gabas, tãs ciskas daļa. / 
pakas ciñkslis i uõtrâ luôcîtava. priêkškãjaî i celis. 

ciñkstēt v. Činkstēt. brns ciñkst, prasa kaû kuô, grib iẽt aka kaû ku. / mãte nelaîž [ko darīt], ta 
brni ciñkst. / brns pagu, pagu u aka sâk ciñkstt. // Smilkstēt. sus nuõsalis ciñkst piê 
duru. 

ciñksttājs m., ciñksttāja f.; subst. Cilvēks, kas ir neapmierināts (ar ko), kaprīzs. viš 
[kaimiņš] tâc ciñksttâjs. i neapmiêrinâc a kuô – ta tas nav labi, ta tas. 

ciñkstēties v. Činkstot neklausīt. kuô tu vari ciñksttiês – va tiẽ praki nav vêl jaûni? ģêrb tik! 
ciñkulains. Sk. c i ñ k u ļ a i n s . 
ciñkulis subst. Kukurznis. arus bi saciêtêjis. kad nuôecêja, ta ciñkuļi nèisjuka, palika ciñkulis piê 

ciñkuļa. 
ciñkuļains, -a, arī ciñkulains, -a adj. Ciņains; kukuržņains. pļava tâda ciñkuļaĩna, ka grũti 

nuôpļaũt zâli. // Nelīdzens. ceš tâc ciñkulaîns, nelĩdzs. 
ciñkuoņa comm.; subst. Cilvēks, kas činkst. viņa [sieva] vispãr tâda ciñkuõņa i. 
ciñne subst. Alva. ciñne i metâls. iskaûsê katlâ, nuôciñnê traũkus, aîzluõdê. a ciñni tuõ izdarîja. ciñni 

liêtuô piê luõdêšanas. / ciñne tâda gaŗa stĩpa, iskaûsê. taga saûc pa avu. / tã ciñne i ta kâ ava, 
ta kâ kaû kas talĩdzîks. viš ļuôti ãtri kûst. ka piêliêk tuõ ãmariņu klât, viš uz·reĩz paliêk tâdas 
pilĩtes, tik·pat kâ dzîvsudraps. / ciñne i, ku luõdê traũkus. / tã ciñne bi tâda bata. 

ciñnēt, arī ciķēt v. Lodēt (ar cinku, alvu). tuõ [cinni] ȗzliêk us tuõ caũruô viêtu, u ta ciñnê. tuõ 
saûc pa luõdêšanu, ciñnêšanu. / ciķê – iskaûsê tuõ ciñni u tâ iêleî kañnâ, u apviļina, ritina us 
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situmu. u ta visu tk apkârt. / vlâk spañnis jaû nuô ciñka va cita metãla [bija].  zapti vãrija 
ciķtuôs katluôs. / avu kaûsêja u tad ciñnêja kaû kuô. 

cîņa subst.; lit. Darbība, kurā cits citu cenšas pieveikt, uzvarēt ar fizisku spēku, veiklību. 
nîceniẽki piê kruõga saspaluôja lejniẽkus. tu a·viên viņiẽm tas cîņas laũks bi. 

ciņains, -a adj. Tāds, kur daudz ciņu. meža pļavas bi krũmaînas, ciņaînas. / us piêaûgušu pļavu, 
ciņaînu saka čukna. 

ciķelbuõris subst.; novec. Urbis. ma i a tâdi ciķebuõri. apakšã viņa i vîtne. u te a ruôkâm 
pavasarî sulas brziêm a tuõ ubj. tuõ mẽs saûca pa ciķebuõri. tag viênkârši tâ·pat saûc – 
buõris. 

ciķēt. Sk. c i ñ n ē t . 
ciķis, arī ciķis, ciñks subst. Cinks. ciķa spañnis ûdespañnis bi. / ka [trauki bija] caũri palikuši, 

ta aîzluõdêja a ciķi – aîskaûsêja ciêt. / katlu, ku zapti vãrija, vaîdzêja dikti uspast, ka ciñks 
nèisiẽt ârâ. ta bi piẽgaša. / ciñka kañnas bi. 

cip interj.; parasti atkārtojumā. Sauciens, ar kuru aicina (piemēram, pie ēdiena) vistas, 
cāļus. cip! cip! cip! – vistis, cãlîšus saûc. / cip, cip, vistiņa! 

ciparblate. Sk. c i p a r p l a t e . 
cĩparis subst. Izcilnis vilnas dzijā, adīklī, audumā. cĩpaŗi tâdi knupurini iêkšâ. ka vila nav labi 

sakârsta, ta tã dzive tâ isclusiês viêtâm. 
ciparplate, arī ciparblate, ciperblãte, ciparnīca subst. Pulksteņa detaļa – ciparnīca. manâ tva 

mãjâ i vêl pukstêns. cipeblãte liẽla. / [pulkstenim] cipaplate. / cipablate i puksteni. tã tã 
pati cipanĩca.  

cipars subst. 1. Grafiska zīme skaitļa apzīmēšanai. tas puĩšelis jaû varês sâkt iẽt skuõlâ – mâk us 
siênu jaû usskriblt pa cipara. / mazaîs nu a jaû pazĩst ciparus.  

2. dsk. Brīnumi; nedarbi. puĩka jaû vi·sâdus ciparus isstrâdâs, vi·sâdus brĩnumus. / ja nelaîda iêkšã 
ķkatniẽkus, ta istaĩsija visâdus ciparus – skusteņus aĩzbâza, dures aĩsspilêja, aĩsstutêja. 

cĩparuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kurā ir cīpari. tuõs saûc pa cĩpariêm. tâ tas adîklis i cĩparuôc, 
u tâ tas aûdkls. 

Icipata subst. Veca, nevajadzīga drāna; lupata. visas cipatas sasiê u uznes uz bẽliņiêm! 
IIcipata subst.; mīlin. 1. Vista. es tãs vistas saûcu cipatiņas. vis tâ piẽradušas. ka saûcu, ta nãk šup.  
2. Sieva. cic savu siẽvu saûc pa cipatiņu. 
cĩpata subst. Pēdas nospiedums. te viêns zaķis skrêjis pa sniêgu – va rdzt cĩpatas. 
ciperblãte. Sk. c i p a r p l a t e . 
cîpslains, -a adj. Tāds, kurā ir daudz cīpslu, dzīslu, plēvju (parasti par gaļu). plûksnas i 

tâda plûksnaĩna, cîpslaĩna gaļa, kas nav tâc feînc gabas. 
cicenis, arī cicinis subst. Taisnspārņu kārtas circeņu dzimtas (Grullidae) kukainis ar 

druknu, melnu vai brūnu ķermeni, gariem taustekļiem, spēcīgām pakaļkājām, kas 
piemērotas lēkšanai. cicenis i liẽlâks kukaînis, gariêm ũšķiêm, apaļu gavu, tiêvâkâm četrâm 
priêkškãjâm, divâm gaŗâm, lîkâm pakakãjâm, gaŗu rupi u zaļiêm, ga sãniêm piêglaũstiêm 
spârniêm. / ciceni, duô dãri! ja neduôsi, atlaûzîšu labuô kãju – tâ teîce. ta viš islaîda tâdu brũnu 
zupĩnu. / laũku mãjâs bî tiẽ ciceņi – ķêķî bija, istabã ga situmu. viņiẽm bî vaîdzîgas spraûgas, 
ku viņi varêja mitinâtiês. / ta puĩši lîki ceļi kâ cîrceni. / circinīši āzkrāsnē itin kuoši 
palīdzēja. (LFK 1954, 1012) ² ieskriên kâ cicenis pnuos – saka par tādu, kas pēkšņi, 
negaidot nokļuvis nevēlamā situācijā. [kaimiņš] a visu tuõ šepti iêskrêja kâ cicenis pnuôs. 
² (ne) cicenis paka nedziêd – saka, ja neviens neliekas ne zinis, neinteresējas (par ko). nu 
ta ziga, kuô tiẽ čigãni nuõzaga, ne cicenis paka nedziêdâs. ² peras kâ cicenis pa 
pniem – saka, ja kāds smagi, grūti strādā, nopelnot tikai visnepieciešamāko, minimālo. dls 
peras kâ cicenis pa pniêm. tâ neveĩcas viņa, netiêk ne∙ku us priêkšu. // Neidentificēta 
putnu suga. viêni tâdi mazini [putniņi] kâ îksîši – tuõs saûc pa cîrcenîti. 

cirelis subst. Neliels cirvis. ku tuõ gaļu tâ sakapâj a cireli, tuõ saûc pa klopsi. / pakaci ma tuõ 
cireli! ma tas kuôks jâsacrt. 
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ciris. Sk. c i  v i s . 
Iciksnis subst. Apvidus starp gūžu un vēdera apakšējo daļu. daũdz staĩgâc, cîrksnis sâcis 

sâpt. / aûguôns iêaûdzis cikšņuôs, neva strâdât. / zeķes gaŗâkas nebi – lidz celi. taga lidz 
cikšņis i zeķes. / linu lupac i derîks ve šuôdiên, ka mazi brni, ka viņiêm issût cîrkšņi. ne·kas 
nav tik laps – sakasa tik linu lupatu. / brniêm tiẽ ciksnîši iêkaîsa, tã stapiņa. 

IIciksnis subst. Cirsma. cîrkšņus teîc arî, ku mežâ crt, ku iscisti kuôki, ku iscitumi tâdi i. / šuôgad 
maka iêduõta tâduôs cikšņuôs. / cîrksnis [ir] mežâ, maku ku crt. šuôreĩz mežâ cîrksnis 
pasaûsâ viêtâ. 

cikstēt v. 1. Čīkstēt. nesmrtu ratu riteņi cikst. 
2. Radīt raksturīgas pazemas balss skaņas (par putniem). isprtiê putneļi buķinâ cikst.  
cikulis, arī ciķelis subst. Rasēšanas un mērīšanas instruments, kas sastāv no divām 

kājiņām, kuras vienā galā savienotas ar locīklu. ciķelis bi. a tuõ riķi varêj apvikt. viênu 
[kājiņu] iêstãdija, uõtrs apkârt gãja. a ciķeli apvika. / bũmeĩstara bi pazudis ciķelis. bes tã 
nevarêja nuômẽrît dẽli. / amatniẽkiêm bi cikulis. a tuõ abzîmêja riķi. 

cikus subst. Cirks; cirka dalībnieki. ta [20. gs. sākumā] cikus staĩgâja. / nuô cikus ismucis bi 
zĩluônis. / cikũ taĩsa visâdus kumẽdiņus. 

ciķelis. Sk. c i  k u l i s .  
cimenis subst. Kāpurs (kukaiņiem), kuram ir vāji attīstītas kājas vai to pavisam nav. 

guôveî pila mugura a kũtariêm. mẽs viņus spiêdêm laũkâ. aku∙rãt tâc cimenis bi. / tas kũtas 
isd tuõ caũrumu. viš [lopa ādā] jaû i liẽls cimenis, a visâm kãjâm, a visu gavu. viš pàd tuõ 
caũrumu u pac istiêk laũkâ. kad viņa tiẽ spârni pàaûg, tuõ es nezinu. / jaûnâs bitîtes kad 
iznãk, tãs i cimeņi. 

cimeņšûna subst. Bišu šūna ar cirmeni. cimenis i nèisaûguse bite. struôpâ bi šuôgad puku 
cimešûnas. 

cipaļāt v. Vairākkārt cirpt; graizīt. tuõ vilu ga aves kãjâm vaîg cipaļât u likt acsevišķi. / te 
kâc nelĩdzni cipaļâjis tuõ aîtu. 

cipējs m., cipēja f.; subst. 1. Cilvēks, kas cērp (parasti aitas). štiglica i tâda nemiêrîga, 
nevadâma aîta, kuô cipêja neva vadît. negu crpuôt.  

2. pārn. Cilvēks, kas mēdz izmantot citus (savā labā). i tâdi cipêji – viš va apkrâpt, isspiêst 
sev kâdu labumu. 

cipis subst. Sirpis. cipis bi tâc lîks, viênâ galâ kâc u tâc lîks kupis. rdzt es redzẽju, bet manu 
laĩku a viņu negriêze. mana tva mãte teîca, [ka] a cipjiêm labîbu griêza. / cipis – redzẽjse es 
su. a tâdu lîku kupi griêž. viênâ ruôkâ apj tuôs samus. / cipji te nebi. 

cipis. Sk. č i  k š i s . 
cipt v. 1. Griezt ar dzirklēm vilnu (dzīvniekam). aîtas cipa trîs reĩzes pa gadu. katrâ ziņâ 

jaûnâ mẽnesî cipa, ta labâk aûg nãkuôšâ. / visas meîtas gãja aîtas cipt. / ka [aitas] i ižžuvušas, 
ta crp. crp ari nemazgâtas, bet ta jaû vila nav tik smuka. [aitas] crp a dzîrklêm. apsêdâs zemê, 
iêjẽme kãjstârpâ aîtu u sâka cîrpt. / ka beîdza [aitas] cîrpt, ta saîmeniẽce vãrija biêsputru u 
piêgriêza gaļas kumâsĩnus klât. teîca, ka tiẽ suôt iscĩrptiê kumâsĩni. / ja biêsputru d, ka aîtas 
crp, ta aûg biêza vila. // Dalīt (ko daļās). ta jẽme [gaļu desām] a dziklêm ci’pa mazus 
gabaliņus – dziêvâja caũrus vakarus. // Nekautrīgi izmantot (cilvēku). nu tas saîmniêks tâ 
crp tuõs ļaûdis a tãm luõnêm.  

2. Griezt (matus). brna jaû matus necîrpa ne∙kad – meîteneî. / ts mas matus cîrpa. // Griezt 
(krēpes), lai saīsinot izveidotu vēlamo formu. pêdêjâ laĩkâ cipa krẽtes, laî bûtu labâk 
jûgumus uzlikt. / kâ ta kumeļa tãs krẽtes cipuši ruôbu ruôbiêm! vaîg nuôlĩdzinât. 

cipums subst. 1. Paveikta darbība, rezultāts → c i  p t  (1); nocirptā vilna. pimaîs cipus 
[aitai] piê pakãjâm. uõtru cipumu jaû lika piê labas vilas. / nuõbara i paûsara vilas cipus. / 
šuôreĩz laba vila bi, bi laps cipus. 

2. pārn. Nekautrīgā, negodīgā veidā gūts labums. nu ta [svešiniekam] iznãca laps cipus – 
piêmãnîja tuõ vcuô civku, ismãnîja naûdu. 
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cisma subst. Meža nogabals, kurā paredzēts izcirst kokus; vieta, kur tiek cirsti koki. mežâ 
nuôbraûcis, ts apstaĩgâja cismu, juô meklêja labas ratu ikses. / makas cismâ aûg ari liẽli 
kuôki. / žĩdi pika šlakas [jeb] šļakas – tag cismas saûc. / mežâ issuôlija tãs cîrsmas.  

cist v. 1. Sitot, triecot (ar cirvi) dalīt nost; šādā veidā gatavot (kokmateriālus, malku). 
vĩri sarunâjuši iẽt mežâ kuôkus cist. labi šuôgad maksâjuôt. / vĩri nuôgãja mežâ maku cist. / 
šuôgad nebûs ne∙kâda laba maka – mešsârks iêdeva tik tâdu kuîteni cîrst. / ej cîrst maku! ² kâ 
maku crt – saka, ja ilgstoši, stipri klepo. puĩšelis kâ maku crt caũru diênu. / ta puĩka tâc 
liẽls kãsus, ka visu nakti kâ maku cita. // Šķelt sīkākās daļās (ar cirvi vai citu asu 
priekšmetu). ķiẽnîši nuô priẽdes kuôka. tâdus vĩri acsviêda, maku crtuôt. / pêdêjâ laĩkâ 
[cūkas] gavu cita, ka aûses nãca kuõpâ. pimâk cita, ka gava nãca us pusẽm. ta isvãrija u 
lika kuõpâ uz gadu. ² cist pušu – pārspēt (kādu). šiẽm iẽt labi, bet ciêmĩni crt pušu. / viš 
labâk mâk splt – crt pušu tuõ savu pretiniêku. / tas mazaîs [zēns] crt tuõ liẽluô pušu – viš 
labâk dañcâja. // Cērtot atdalīt. ja gribêja tâdus batus [linus] dikti u plânus, tad gaviņas 
vaîdzêj cist uz laũka zemê zaļiêm jaû. // Pļaut. viš [tēvs] palika us [ezera] krañtu: vãlu 
cita – pļãva trušus. / viênâ diênâ tâdu liẽlu laũku nuôcitâm. mẽs visi piêci citâm. // Sitot, 
triecot (ar ko asu) radīt (ievainojumu). [mežacūka] pãrrâva [medniekam] ķeñkli. viš tâ 
pa kañti crt a tuõ ikni. o ãderi cist – ar asu rīku radīt caurumu vēnā (asins nolaišanai). ku 
asinis tcina, ãderes crt. ka kaû ku sâp, ta ãderes crt. / ãderi cîrta, a tâdis puôdinis vika 
aseņus zemê, ka bi sapupis, ka asenis neriķuô. 

2. Vairākkārt sitot, triecot, veidot (iedobi, caurumu, spraugu). biķi viêns gas tiêvâks, 
uõtrs rsnâks. a tiêvuô galu crt ldû ãliģi. / upês a cita ãliģus. 

3. novec. Celt (koka celtni), darināt (tās daļu), parasti par darbarīku lietojot cirvi. [rijas] 
istabiņa bi nuô gubaku cista. / tuõ mãju cita ãtri, tâ veĩcîgi gãja. 

4. Strauji, spēcīgi virzīt, triekt, grūst (ko, kur). saķêra tuõ [linu] saũju pa abâm ruôkâm u ta 
cita ga tuõ buõmi, laî tãs gavas krît nuõst. / te viêna malêja piêrâva drẽbes piê tã vbuõma 
u, crtuôt apkârt, nuôsita. ² cist bļmas kuõpā vienk. – skūpstīties. pa bučuôšanuôs 
teîca – cîrtîsi tãs bļmas kuõpã! // Knābāt; knābjot dalīt nost. putneļi ȗzmtušiês, a savu 
šnãbi crt graûdus laũkâ [labībai]. // Virzot vienu ķermeņa daļu pret otru, panākt, ka 
tās saskaras un rada (noteiktas) skaņas; virzīt (vienu ķermeņa daļu pret otru) tā, 
ka (tās) saskaras un rada skaņas. a pikstiêm va istaĩsît krikšus – knipjus cist. / senâk tuõs 
knipjus tâ cita, sita, brni vaĩrâk. 

5. Spēcīgi, strauji sist. kad vaîg, cêrt [zirgam] dũšîgi! / us kuôka mañgali ustina tuõ veļu, cita a tuõ 
vâli u uz viênu pusi, uz uõtru viļinâja. / ta crt [ēķelēm] tuõ linu saũju visû. o cist dûri 
gadā – sist, triekt ar dūri pa galdu. re, saîmniẽks crt dûri gadâ a trupu [kāršu spēlē]! 
² cist makā (arī pa kabatu) – radīt lielus zaudējumus, izdevumus. nu tas darijus ga crt 
makâ! / tas ma crt pa kabatu. tuõ es nevaru atļaũtiês. ² cist pliķi – strauji sist ar plaukstu 
(parasti pa vaigu). pliķi cita, ispliķẽja. ² kâ ar cir(v)i crt uz akmeni – saka, ja skaļi, skarbā 
balsī rājas. tiẽ tâ rãjâs – kâ a ciri crt uz akmeni. // Kustībā triekt, sviest (ko) – par krusu, 
sniegu, lietu, vēju. šuôrît luôgâ krusa cita. vẽš ari bi liẽls. / ka crt luôgâ liêtus, ta viš tk nuõst. 

6. Iegūt pretinieka izspēlēto (kārti galda spēlēs), izspēlējot savu vērtīgāko (kārti); sist. 
viš te [spēlējot kārtis] nuôliêk septîņu. a astuôņu crt. cic duô aka astuôņu. / viš mikšķinâja a 
acĩm cist tuô kãrava kugu. / kuô tu cêrt, ta uõtrs tev atka tâdu [kārti] nuôliêk. / ja kreĩcine 
ruôkâ, cêrt nuõst! ² cist štukus – iegūt pretinieka izspēlēto (kārti), izspēlējot savu vērtīgāko 
(kārti). splâjuôt vĩri cic cita crt štukus. 

7. Izraisīt sūrstošu, dedzinošu sajūtu. crt – sâp. ka ȗzleî uz vaĩnu kuô stiprâku, ta crt. / ma 
kaklâ nu crt. tas bi tâc sĩvs rutks. / mugurâ liêtus cita, priêkšu krusa grabinâja.  

cistēt v.; reti. Sisināt (par circeni). ciceņi varêja cistt nuô rîta lidz vakara.  
citains, -a adj. Tāds, kam ir cirtas (piemēram, par cilvēku). tas puĩka bûs pikc – tâc citaĩns, 

mati spruõgâs viẽ. / ta [zēnam] tâdi skruļaîni mati, citaîni. 
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citējs m., citēja f.; subst. Darītājs → c i  s t  (1); cilvēks, kas sagatavo kokmateriālus, 
malku. vêl viêns citêjs bûtu vaîdzîks [uz mežu ejot]. / bija meža citêji, kas cita žĩdiêm, 
isstrâdâja bũvmateriãlus. / tu [mežā] jaû bi vaĩrâk tuô cîrtêju, kas tuô slẽģi nuôcîrta. / te tâc 
makas citêjs staĩgâj apkârt. / te tâc makas citêš nãca. / tiẽ jaû puku nuôpenija tiẽ slĩperu 
citêji. 

citiens subst. 1. Vienreizēja paveikta darbība → c i  s t  (1); pļavas vai lauka josla, ko 
nopļauj vienā gājienā. [vajag] sapļaũt trîs citiênus zâles. / viêns pļãviêns i citiêns. / kamr 
rasa, [pļāvējam] jãnuôvk ruõbeža. pa rasu nuõiẽt nuô viênas kupačas uz uõtru. nãgdas 
apaka, iẽcrt pa citiêna, laî rdz tuô ruõbežu. / tuõ [izkapts] citiênu varêj aĩzjt liẽlâku u 
mazâku. ja mazâks citiêns, [pļaušana] ãtrâk iẽt us priêkšu. 

2. Vienreizēja paveikta darbība → c i  s t  (6); kāršu spēlē – vienā sitienā iegūtais kāršu 
kopums; stiķis. splâjuõt splas, ka nuôcrt pretniẽka trupu, teîc – bi laps citiêns. / štuks i 
spẽļu kãrtês viñntaîs citiẽns. kad gadâs nuôcîrst trĩzdesmit piêcas aces uz viênu citiẽnu, ta 
skaîtâs puse nuô viñntâ. / ka [spēlējot zoli] nav ne·viêna ace, ta paliêk bes stiķa – nav ne·viêns 
citiêns. ² izdzît caũri bez citiena – panākt, ka (pretinieks kāršu spēlē) zaudē, neiegūstot 
nevienu stiķi. [kāršu spēlē] ja izdz caũri pretiniẽku bes ne·viêna citiêna, ta paj visu buku – 
abas gavas. 

citnis subst.; lit. Darbarīks ar kaltveida asmeni cietu materiālu apstrādei (šķelšanai, 
dalīšanai u. tml.). citnis bûtu tâda meĩsele. / ķika i tâc rîks – viênâ galâ spic, uõtrâ plakas, 
kâtâ ustaĩsîc. tas i tâc citnis. ãliģi va pacist. 

citums subst. Vieta mežā, kur ir izcirsti koki. meškuks teîca, ka viss citus jâtĩra. / te mežâ 
liẽli citumi bi. vĩri braûca cist. 

cĩrulis subst. Neliels zvirbuļveidīgo kārtas cīruļu dzimtas (Alaudidae) dziedātājputns ar 
pelēki brūnu apspalvojumu. cĩrulis tâc mas putnes i, tâc plks. / cĩrulis paûsari dziêd, [tad] 
va iẽt jaû zemi strâdât. / cĩrulis jaû agri sâk dziêdât. / cĩrulis pimaîs jaû dziêd, jâ. / cĩrulis 
dziêdâja us klẽtes jutu. ² diêz vai cĩruli sagaĩdīs, arī vaĩr cĩruli nesagaĩdīs – saka par ļoti 
slimu cilvēku. tas jaû vaĩr cĩruli nesagaĩdîs – tâ teîc us slimu. / diêz vaî vcaîs saîmniêks 
sagaĩdîs cĩruli, pavasari. 

cĩruļuõliņa subst. Kāršu pupiņa; šī auga sēkla. šabrakpupiņas – cĩruuõliņas [sauc], tãlab ka 
viņas i raîbas. šĩs aûg uz liẽlâm kãrtêm. 

cĩrups subst. Sīrups. paši vãrija cĩrupu nuô cukubiẽšu. a cĩrupu taĩsija sadu alu, brañdavu, smẽrêja 
uz maîzi. / ta jaû cĩrupu varêj dabũt pikt. piêliêk cĩrupu, cukuru, piparus [mīklai]. / varêja 
Liẽpãjâ tâdu cĩrupu tuôreĩz dabuĩt. pãrveda cĩrupu pa pãris mârcĩnu, pãris buteļu. / cĩrups bi, 
pika brniêm, uz maîzi pilinâj.  

civis, novec. ciris subst. Roku darbarīks – kātam piestiprināts īpašas formas dzelzs gabals 
(parasti koku ciršanai un kokmateriālu apstrādāšanai). vaî tuõ cira kâtu taĩsa nuô brza 
kuôka va egles – tas viên∙aga, ka lûzîs, lûzîs. / šuôrît, maku skaduôt, ciri nuôlûza kâc. / 
[senāk] kalêjs kala civi. / kâdi tiẽ miti bija [senāk] – a ciri vaîdzêja cist! ² cir(v)i va 
pakãrt – saka, ja (telpā) ir smacīgs gaiss. te i tâc smaks, ka ciri va pakãrt! / istubâ gulêja 
pluôstniêki. uz mũrîša žuva viņu sasvîdušiê aũteņi u praki. nuô rîta gaîss, ka va ciri pakãrt. 
² kâ ar cir(v)i crt uz akmeni – saka, ja skaļi, skarbā balsī rājas. tiẽ tâ rãjâs – kâ a ciri crt 
uz akmeni. ² kâ ar cir(v)i iecist – pateikt ko asu, skarbu. vĩrs jaû iêcita kâ a ciri – skaĩdri 
u gaîši pateîca [ko domā]. ² kâ ar cir(v)i atcist (arī nuocist) – ļoti asi, strupi, arī 
kategoriski pateikt, atbildēt. ts mus bî stiñgrs. viš kâ a ciri nuôcita. u mẽs klaũsijâm. / nu 
tas vĩrs tâ ritîgi pateîca – kâ a ciri nuôcita. ne∙viêns tu nevarêja teîkt kuô pretĩm. / viš tâ 
pateîca – ta kâ a ciri atcita, neiêlaîdâs ne∙kâdâs sarunâs. ² kâ ar cir(v)i pa piêri – saka par 
ko tādu, kas pēkšņi, negaidīti pārsteidz. ts nuôteîca – mãjas neduõšu! nu kâ a ciri pa piêri. / 
dzidêju, ka bûs vaĩrâk jâmaksâ pa elektrĩbu. tas jaû nu ma aka bî kâ a ciri pa piêri. grũti istikt 
a tuõ peñziju. ² ka(d) cir(vj)a kâtam lapas plaûks – nekad. ka pũci aste ziêdês, ka cira 
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kâta lapas plaûks – tas nuõzĩmê ne∙kad. / ka civja kâta lapas plaûks – teîc us tâdu liêtu, kas 
nebûs u kuô nesagaĩdîs. 

cisains, -a adj. Tāds, kur ir cisas; tāds, kas ir patīkams gulēšanai. cisaĩns siêns. us tâdu cisaĩnu 
siênu laba gulêšana. 

cisas, vsk. cisa subst. Siens, salmi, arī sažāvēts grīslis (guļasvietas veidošanai, arī 
pakaišiem); guļasvieta ar šādu pildījumu. [senāk] nesa gutâs samus – aûzu samus nesa 
likt. teîca – tãs cisas sagultas. iênes jaûnas! tiẽ i tiẽ paši sami. / cisas i gutas šapi, siêns, kuô 
iêliêk gutâ. / brna šũpulî bi cisas. senâk jaû tãs cisas liêtuôj. labu zâli jaû pa cisâm nesaûca. / 
senâk gutâ lika cisas u tad klâja pagus. samus nelika, bet siênu. / vcaîsts vakarâ teîca – 
lîdîšu tik gult savâs cisâs. ² gulēt uz nâves cisām – būt smagi slimam, bez cerībām 
izveseļoties. tas jaû gu uz nâves cisâm – nèiscesiês, nuõmis. / gult uz nâves cisâm – teîc us 
slimu, kas i uz mišanu. // Cieta, lopiem nederīga zāle; grīslis. cisas i ciêta zâle pļavâ. tãs 
cisas jâgrâb nuõst nuô laba siêna. guôves tãs nd. / pļavâ šuôgad pimâ sàaûga cisa. / cisas bi 
tâc grîslis. tãs ĩpaši pļãva u žâvêja. / cisas saûca, ku pļavâs pļãva tâdu liẽlu, garu grîsli. [to] 
streĩjâja luõpiêm, deva st a. / luõpiêm nederîga zâle a i cisas. tã vajdzîga pastreĩjât. o zaķa 
cisa – vālīšu staipekņi (Lycopodium clavatum). zaķa cisa [jeb] zaķa priêviêc aûg tâdâ kavâ. 
tãm naû ziêdi.  

cĩsiņš, arī cĩsciņš, cĩscins, cĩšķins subst. Desu izstrādājums – no liesas gaļas izgatavota tieva 
desiņa, kuru parasti lieto vārītā veidā. cĩsiš i dsa, tag tig i tiêvi. / cĩšķini senâk nebi. ka 
gãju piê saîmniêka, ta sâka rastiês. / cĩsciniņi, cĩsciņi i tãs batâs, tiêvâs desiņas. manu laĩku 
brniêm tãs kaût kadaîs sâka duõt. / cĩscis – tã bûtu dsa. / viêns tâds mazs desiņas bi. tãs jaû 
nuô seniêm laĩkiêm saûca pa cĩsiņiêm.  

ciska subst. 1. arī cisks (ME I 388). Kājas daļa no iegurņa līdz ceļa locītavai; augšstilbs. taga 
visas jaûnâs meîtas staĩgâ plikâm ciskâm. / ziga visa ciska nuôbrsta ga streģi. / ziêmâ bi 
gari kažuôki u îsiê kažuôki – tiẽ bi tâdi lidz pus ciskãm. / viêna [turīga saimniece] neļãva 
dla prctiês [ar nabadzīgu meitu] u teîca tâ – mus jaû tuõ divu pliku cisku nevaîg! 
// Kautķermeņa attiecīgā daļa. cũkas cisku nuôvãrija – tuõ a uz guôdiêm lika vslu [uz 
galda]. / [cūkai ir] pakasgabali – ciskas gabali. / ciska i stap pakakãjas luôcîtavu u gũžu. 

2. Celma daļa (ar sakni). Aši, kad iêbraûc mežâ, piksti dg – tuõ klucîti ve, tuõ cma cisku 
iêkraũt vzumã. tã bûtu cma sakne. ka saskadîc, ta i tã ciska. pastãvîgi teîca pa cema ciskâm. 

cĩsties v. Censties. kuô tu tu cĩstiês? nav ne∙kâda jga. 
cĩstiņš – ein Pfannkuchen (pankūka). (EH I 276) 
cĩšķins. Sk. c ĩ s i ņ š . 
citādāk adv. Citādā veidā, ne tā. Vidzemê citâdâk runâjuôt kâ Kuzemê. / Nîcâ viņu [paegli] saûc 

pa srmuôksli. bet viņu kaû kâ ve saûc citâdâk. / es ganeļiêm nuônesu tabãku, nuô vcâtva 
paņêmu. citâdâk nevarêju tuõs puĩšeļus piêdabuĩt, laî pagana manas guôves.   

citādāks, -a adj. Citāds. viênu liñdruku katru svdiênu nevika baznĩcâ, vika citâdâku – citâdâkiêm 
rakstiêm. / šis i tas pac [augs]. viņa tik tãs lapis i drusku citâdâkas. / attkâs jaû bi dêļu 
daũdz, bet tãs bi citâdâkas [nekā dīķī]. / es aceru tuõ, ka vcaîmãti bi citâdâks liñdruks – nebi 
tik kupls, bi tušâki srkas. / šuôgad tuõ knaũšu vakaruôs laũkâ kâ biês. bûs us citâdâku laĩku. 

citādi adv. 1. Citādā veidā, ne tā. dârza trepe a bi. kâ citâdi âbuôlus nuôvâks? / nu senâk jaû visu 
kaû kuô citâdâk darija kâ taga. / tuõs [vanckarus] jêma nuõst u vãrija – tuõs ve varêja st. 
citâdi gũžu uõlas nèêda, juô visas taũpija. / ta tuô vilu krãsuôja pa·visa citâdi. ta piêlika tuõ 
ziluô jãru piê batas vilas. / ta tik varêjši dabuĩt viņu [ziloni no plosta] zemê, ka atnãcis tas 
tigus vadîtâjs u parãdijis šņabi spañnî. citâdi nav varêjši nuôvâkt [ziloni] nuô tã pluôsta zemê. 
// Citā ziņā. jaûniêm [saimniekiem] nepadevâs luõpi, sviêsta piêtiêkami nevarêja sakrât. tâ 
citâdi istikuši viņi bi. 

2. konj. noz. Pretējā gadījumā; ja ne – tad; neievērojot kādu faktu. jâada cidiêm vaĩrâk bata 
dzive, citâdi nepiêtiks mlâs. / zeme sâkuse sakrat. vaîdztu liêtus, citâdi nevarês iêst. / pa 
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kaŗa laĩku maîzi paslêpe, citâdi jaû jêma nuõst. / pimâk kuĩli isrũnija u tik kava, êda, citâdi 
smidêja.  

3. Atšķirīgi. vaîdzêja islasît visus rãceņus pa savãm šķirãm. katra šķira [tirgū] citâdi maksâja.  
4. Cita iemesla dēļ. citâdi jaû vaĩs manâ laĩkâ pitî negãja [dzemdēt], viênîgi, ja bija jaûna pic. / 

palaũnadzes strâdniêkiêm nesa uz laũku – parasti apsmrtu maîzes gabalu, a dztânuô sviêstu. 
citâdi jaû dztânuô sviêstu neêda.  

citāds, -a adj. Tāds, kas atšķiras no iepriekš minētā, noteiktā, zināmā. [putru vārot] piêbe 
rudzu mitus. ta jaû citâdu nebija. / aûdklu mtuôt, iẽmt stapâ pãri citâdu dzivi, laî raksc 
ačķirâs viêns nuô uõtra. / laĩvas galâ bi rests. tu sakũra uguni. tag jaû citâds [zvejas] aprikts i. / 
pa vasaru jaû tu vĩriêti citâdu neredzêji kâ batu. batas bikses viņa bi. / pa uguspuķẽm mẽs 
vis nesaûcâm. kaû kâc citâc vârc viņâm bî. o redzēt citâdām acīm – redzēt (ko) citādi, 
vērtēt citādi. ka tu tu dzîvuôtu, ta tu rdztu visu citâdâm acîm. / jaûns civks jaû tuõ rdz 
citâdãm acĩm, viņa savas duõmas.  

cĩtara subst. Plakans daudzstīgu strinkšķināmais mūzikas instruments, ko ieskandina ar 
plānu trīsstūrveida plāksnīti – mediatoru. cĩtaras bi. tã bi kriêvu muzĩka. tu jaû vaîdzêj, 
kas mâk splt. / cĩtaras a stîgâm bija. 

cĩtīgi adv. Neatlaidīgi; centīgi. [brālis grib] tâdu dikti smagu dârbu cĩtîgi, neatlaîdîgi darît. 
citreĩz adv. 1. Ne šajā reizē; citā reizē. meîtas lika citreĩz atnst cẽpeŗus žĩda. / es viênu [ciemiņu] 

aîzraĩdiju. adbraûks citreĩz. / samîca tâdu kukulîti [no izkasītās mīklas] u iêliêk iêkš tiẽm 
mitiêm, tas aka citreĩz [lietojams]. 

2. Kādreiz; dažreiz. [saldskābmaizes klaipi ir] apaļi, citreĩz gaŗenus istaĩsa kukuļus. / citreĩz viņas 
[lopu iekšas] izvãrija zupâ, citreĩz sataĩsija dsâs. / [sālīto gaļu] nuõskaluô, ja i kâdi mlumiņi, 
juô tã sâle a zemêm citreĩz. / viņa [kraģim] i a adzvetne citreĩz. tuõ saûc pa dẽli. / ja ziks 
nvk, citreĩz va a sišanu, citreĩz neva [zirgu iekustināt]. / citreĩz [liniem] vaîdzêj mikt pa 
divâm nedêļâm. 

citrît adv. Citā rītā. citrît, iẽdas pļavâ, piênãc piê manis! / es šuôrît nevarêju aîziẽt tu. citrît aîziẽšu. 
citrõns, arī citruõns, citrũns subst. Citronkoka auglis. [bērzu sulās] iêlika rozĩnes, piêrĩvêja kâdu 

citrõna mizu vaî tâ∙pat iêsviêda. / citrõnu, apesĩnu mizĩnas a likâm [pie rudzu uzpūtiņa]. / 
citrũnu lika pa šķêlîteî piê tẽjas. citruõnu mizas lika piê zaptes, piê brañdava a.  

cits, -a nenot. pron. 1. Savādāks, jauns, arī nezināms (salīdzinot ar esošo, minēto, zināmo). 
[rullim] viênâ galâ tina krklus u uõtrâ galâ tina citu veļu. / pêdêjaîs kañcis maîzes, jãcp cita. / 
liñdrukiêm šuva tâdu aûdkla gabalĩnu apakšâ nuô citas drẽbes. // Nākamais, sekojošais 
(par laiku, laika posmu). isiẽdama, tu mãsĩna, saku tva ugutiņu. citu diênu tu atnãksi piê 
tẽvĩna sidîtiês. / laî biêza zâle aûg pļavâ, aka vãrija biêsputru, laî citu gadu aka aûg biêza zâle. / 
ja taî ceļâ savedîs tik grañtu viẽn u tãs bedres nepiêpidîs a uõlâm, nebûs ne·kâda labuma. citu 
gadu vedîs aka. / êdiênu atlikumus nuô guôda vêl êda citu diênu. // Tāds, kas vairākkārt 
bijis agrāk vai būs vēlāk. cũkas citu gadu labâk izdevâs. ² griẽzt valuodu uz citu pusi – 
mainīt sarunas tematu. ts negribêja pa tuõ vaĩrâk runât, griẽza valuôdu us citu pusi. / viņa 
negribêja pa tiẽm brniẽm runât. viņa jaû uz·reĩz griẽza tuõ valuôdu us citu pusi. 

2. adj. noz. Citāds, savādāks, atšķirīgs. saîmniêku kabarî bi viêna plata guta – viêta – pašiêm u 
citas gutas brniêm. / ku i nuôgŗãvuôc, pa·visa cita zâle. / dicele i [rati] a diviêm riteņiêm. tãs 
jaû nãce tik nuô Lejniẽkiêm. tiẽm jaû citu ratu nebi. ² cita liêta – kas citāds, savādāks (parasti 
labāks). šuôrît lîst, apavu gaŗus zâbakus. cita liêta! 

3. subst. noz. Dažs, kāds, arī nezināms cilvēks (salīdzinājumā ar minēto, zināmo); ne pats 
(minētais). cic [vīgriezes zālēm] iêkš brañdava liêk. / taga [nokauto cūku] citi plucina, citi 
svilina – tâ∙pat a samiêm. / cic [vērpējai] atnesa maîzes kukulîti, cic piẽnu, cic maksâja naûdu. / 
dls gŗũti strâdâja. kas cic strâdâs? / cita patîk meîta, cita mãte. bet ma labâk tas ts. / citi 
bi atnãkuši, citi nebi. ² grznuoties ar citu spavām – piedēvēt sev citu nopelnus. grz-
nuôtiês a citu spavâm i citu nuõpnu piẽsavinâtiês. ² raût citam kumāsu nuo mutes – 
(censties) gūt kādu labumu uz cita rēķina; censties atņemt ko citam. ne·kâda laba dzîve tu 
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nebija. ja kas laps patrãpîjâs, ta râva cic cita kumâsu nuô mutes. ² uz cita (arī citu) rẽķina – 
izmantojot cita cilvēka, cita cilvēku kopuma līdzekļus, darbu u. tml. tas kaĩmiš bî tâc 
blêdîks. viš gribêja iẽdzrt tik us citu rẽķina. 

4. parasti dsk.; subst. noz. Apkārtējie, pārējie (pretstatā kam noteiktam). kad puĩsis a meîtu 
divi viẽn nuõiẽt nuô citiêm, teîc, ka tiẽ nuôgãjuši klaũsîtiês, kâ zâle aûg.  

5. subst. noz.; savienojumā ar šo pron. citos locījumos. Norāda uz vairāku dzīvu būtņu, 
priekšmetu savstarpēju sakaru, secību. vaŗa katlĩni bi – zapti vãrija. nesa cic nuô cita. / ka 
cũkas cita citi asti kuôž nuõst, ta tãm trũkst kaû kâdas barîbas viêlas. / saîmniêce priêcâjâs, ka 
suvni cic pa citu liẽlâki, labâki. / juta nuô spãres us spãri uznaglâ šamines. viņas nãk 
diûpacmit, piẽcpacmit culas cita nuô citas. / ta [augam] aûg ziêc cic pêc cita. / tâ aitas 
[mazgāja] citu paka citas, lidz visas ismazgâtas. / cita paka citas [govis] iẽt aka us stali. 
² cits par citu – a) nepārtraukti; cits aiz cita. uzraka labu grañtu piê Priñclavu dabeļa. u nu 
tik rakt, cic pa citu! / brni cic pa citu tuõ brũzi gâza. tas bi dikti fifîgi. b) cits no cita; cits pār 
citu. ka jaû sâka iẽt skuõlâ, ta mâcija [par zvaigznēm]. tâ mẽs cic pa citu tâ zinâjâm. / cic pa 
citu cetâs, laî bûtu smukâks.  

citticībnieks m., citticībniece f.; subst. Citas ticības piederīgais. Leîniẽkuôs viêns uõtrs palika 
citticîbniẽkuôs – pa batistiêm. / te jaû i citticîbniêki a. batisti i.  

citugad adv. Citā gadā. citugad tã maka mežâ tâda patiêva bîse, zari viẽ bi. / citugad es vaĩs 
nestãdîšu tuõs katupeļus. 

cituklets subst.; novec. Motocikls. te jaû citukleti braûc. 
citūr, arī citu adv. 1. Citā vietā. citũr suõt jaû sas. / plãns nuô mãla bi nuôstapâc ciêc. citûr bi 

grîdas. / labâk te akmeni uz akmeni liêku nekâ eju citũr. / kas tuõ pãrmtumu viẽ! tâ jaû neva 
kuõpâ dziêvât. iẽšu pruôjâm, citu. / siẽrs jaû vaîdzêja pãrduôt. ku ta tuõ naûdu jes citũr! / es 
tâ citũr nsu bîjse. o kur (tad nu ve) citūr – tieši tur, tikai tur; nekur citur. ku tad nu ve 
citũr es aîziẽšu! pastaĩgâjuôs te pa laũku tik. ma tãs kãjas vcas, sâp. 

2. Citā sakarībā. pastuõti jaû tik svârkiêm teîca, bikšu galiêm, citũr ne. / tâ jaû ne·kũr budejãni citũr 
neliêtuô. kad·reĩz luõpiêm viņu bišķi iêduô, laî laba aptĩte. 

cituriene subst. Cita vieta. viņas [baltegles] pârvduši kaû ku nuô cituriênes, iêstãdîjši kadreĩz piê 
vcâs abulañces. / Nîcâ tâ nerunâja. tas [vārds] i nuô cituriênes. / saîmniẽks pârvede nuô 
cituriênes puĩši. / tuõ [vārdu] tik teîc, kas tâ iênãcis nuô cituriênes. / nuôsûnuôjis akmes gŗũti 
kustinas – teîc us tâdu, kas savâ dzîvê igi dziêvâjis, tâpêc neva us cituriêni aîziẽt, laî cik 
labumu suôlîtu. 

cola, novec. cula, reti cols, arī cla subst. Garuma mērvienība – aptuveni 2,54 centimetri. 
viêna pda [ir] divpacmit colas. / priêkšas kãjâ [zirgam] aûkšpus ceļa iêkšas pusê i tâc gaŗs, 
apmra divu colu gaš isaûgus. / [vāle ir] kâdu desmit colu gara, kâdu sprîdi plata. / tas 
puna gas vaîdzêj taî pastalaî juô platâks – ta vaîdzêj divpacmit tuõ culu. / cik clu tu bija? 
tas spañnelis bi kâdu clu platâks. / četras colas [ir] desmit ceñtimetri. / viêns zẽveskas bi divi 
coli gaš. / tiẽ coli liẽlâki kâ ceñtmêtri. / grañtu bẽra ceļa vidũ desmit clu biêzumâ. 

colēt, arī culēt v. Ātri iet. jâsâk bûs colt mãjâ. / vaîdzês cult tik mãjâs. pêc puzdiênas atnãks tuõ 
dârbu pabeîkt. / vaîdzês cult apskatît laũkus. 

colīgs, -a adj. Tāds, kas ir collu plats. mãju apšãlêja a colîgâm šãldẽlêm. / ja grib colîgas dẽles 
gruõpt, ta jaû [ir] jâstelê tâ, ka colîgaî dẽleî katrâ pusê mazu mazu maliņu nuõst. 

colmrs, arī colstoks, colstuks, culstuks, culštuks, clstuks subst. Mērs ar iedaļām collās. 
colmrs [bija]. a tuõ mẽrij kuôka daļas. / colstuks, tag colmrs. tas tâc plâns nuô kuôka, metru 
gaš bi, a tuõ mẽrij. / colstoks i tas pac, kas taga ceñtimetru mrs. bet tas tik bi sadalîc colâs. / 
vêl taga saûc colstoku vci civki. nesaûc ceñtimetru, bet colstoks. / clstuks i saliêkas 
colmrs. amatniêki vaĩrâk tâdu izmañtuô. / colmrs [ir] tâc gaš, plâns, saluôkâms mrs. u tu 
i numuri sarakstîti. / colstuks, culstuks, culštuks a teîca. / clstuks – taga ceñtimetrs [sauc]. / 
colstuks i tâc mrs. tva bi tâdi colstuki nuô kuôka. piê bũvẽm liêtuôja colstuku. 

cols. Sk. c o  l a .  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
      

381 
 

colstoks. Sk. c o  l m  r s . 
colstuks. Sk. c o  l m  r s .  
cope, arī cupe subst. Matu savijums pakausī. meîtas taĩsa copi. tâ usķemê aûkšâ, nevis gludi. / 

meîtas taĩsija tâdu copi, uskasa tâ [matus]. / kas teû tâdu cupi sataĩsija? / sasiên a matu bañti, 
laî tiẽ mati neiẽt acîs. ta teîc – sasiên cupi. 

cũcaũrums subst.; niev. 1. Cilvēka ķermeņa daļa, uz kuras sēž. ustupu [meitenei] us tuõ gavu 
visû, sadevu pa tuõ cũcaũrumu, cik tik iẽt. 

2. Nesapratīgs cilvēks. cũcaũrus i lamuvârc. kuô tâc cũcaũrus zina nuô naûdas! / a tuõ 
cũcaũrumu neva sarunât. 

cũcene, arī cũcine, cũciķine subst. 1. Ēdama sēne (Lactarius turpis). cũcenes i sẽnes. / cũces [ir] 
ciêts [sēnes], tâds biêzs kâ krebles ga∙drĩz, tâds bati plks. / cũcenes bi damas sẽnes. te 
cũcenes smiktîs aûg. / cũciķines [arī sauc]. mẽs tãs maz raûna. 

2. Cūkkopēja (muižā). muĩžâs viņu [cūkkopēju] saûca pa cũcini. mãjâs jaû kuôpa, ka isnãca. / 
cũku meîtu [sauca] cũcene, cũcine. muĩžâs viņu saûca pa cũcini.  

cũcība subst. 1. Ļoti liela netīrība, nekārtība. taî mãjã bî tâda cũcĩba, ka negribêjâs iêiẽt. traũki 
nemazgâti, grîda piêmĩta. tu dubļus a grûšanu vaîdzêja grûst.  

2. Nelietīga, zemiska rīcība; nekrietnība. tã bija cũcĩba. viņa pajẽma tuõ naûdu, bet nenuôpika 
ma tuõs stâdus. 

cũcīgs, -a adj. Ļoti netīrīgs, nevīžīgs. tiẽ iênãcêji kaĩmiņuôs bî tâdi cũcîgi civki. taîs mãjãs bî liẽla 
cũcĩba. 

cũciķine. Sk. c ũ c e n e .  
cũcine. Sk. c ũ c e n e . 
cũciņa subst. 1. Dem. → c ũ k a (1). labâk bi, ka vaĩrâk veprîšu nekâ cũciņu. / kas divus [sivēnus] 

jêma, ta deva viênu cũkĩnu, viênu veprîti. 
2. Žāvēšanai salikta neliela siena vai labības (miežu, auzu) kaudze. vẽjš cũcĩnu žaûdinâja. / 

cũciņas liêk – viênu pret uõtru saliêk tuõ [siena] klêpîti. / [miežu kaudzītes] ta kâ cẽrpiņi – tuõ 
pa cũciņu saûca. pa klêpi tu [liek].  

cuî, arī cuĩ interj. Izsauciens, ar kuru rīda suni. cuĩ, cuĩ! – tâ suni rĩda. / ka [aitas] gãja labĩbâ, ta 
cuĩdija tâ: cuî, cuî! – va bi tã suņa, va nebi. / ka raĩda [suni], ta saûc – cuî, cuî!  

cuĩdināt v. Vairākkārt rīdīt (suni). tãs cũkas vaîg cuĩdinât a suni nuô dârza laũkâ. 
cuĩdīt v. Rīdīt, arī raidīt (suni). tuõs suņus vaîg cuĩdît, laî sarej tãs guôves. / us kâdiêm luõpiêm 

cuĩda [suni]. / ka [suni] cuĩda, ta saûc: cuî, cuî! / sus aîzdrãzâs paka guôvĩm, juô gas cuĩdija. 
cuĩgālis subst.; parasti dem. 1. Kāpurs, tārps (piemēram, sēnēs, ēdienā). cuĩgâlis i târps – bac 

a mlu gavu, dzîvuô pukuôs – gaļâ u šu tu. / sẽnês cuĩgâlîšu pa∙pila. tiẽ sẽņu târpi bi tiẽ 
cuĩgâlîši. / cuĩgãlîši i sẽņu târpi. / cuĩgãlîši i târpi, kas ruônâs samaîtâtâ êdiênâ. / nu tuõs 
kâpuôstus neva vaĩs st – tu jaû cuĩgãlĩši kust. 

2. Mazs bērns. citu gadu šij laikā būs mums mazis cuigalītis, tuo mēs viegli šūpāsim. (RMM 133521, 
237) 

cũk interj.; parasti atkārtojumā. Sauciens, ar kuru aicina cūkas (piemēram, pie ēdiena, 
kūtī). cũk! cũk! cũk! – tâ saûc [cūku] st. / cũk, cũk! – tâ meîtas saûca cũkas nuô ganîkles 
mãjâ. / viņas [cūkas] nãca tik ta, ka saûca – cũk, cũk, mãjâs! 

cuka subst. Dūmvads (skurstenī). dũmi pa cukâm nãca ķêķî u pa skũrsteņa caũrumu laũkâ. / pa 
cukâm nãk dũmi. tãs cukas iêiẽt skũrstinâ. / cepli citas cukas. visas cukas saiẽt viênâ 
skustenî. / cuka i krâsnîm. sâkumâ bi viêna, vlâk nãca vaĩrâk. / cukas i vi·sûr plĩtêm, 
krâsnîm, ku dũmus vk us skustêni. skustênis i uz divâm, trîs cukâm. // Dūmvads 
(lokomobilei). cuka tu aûkšâm bi dapaî. / ku tiẽ dũmi iẽt laũkâ [lokomobilei], i skũrstis. 
cuku cukâm tu i. 

cũka, dem. cũciņa, arī cũkīna subst. 1. Pārnadžu kārtas lauksaimniecības dzīvnieks ar 
masīvu ķermeni un īsām kājām; mājas cūka (Sus scrofa domestica). cũkas turêja piêcas 
lidz astuôņâm. divas baruôja priêkš dãņas, divas priêkš kaûšanas. / tâ jaû turêja tâdas vidêjas 
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cũkas – laî nebûtu trkna u laî nebûtu liẽsa. / senâk tãs cũks bi vâjas, u ta tiẽ saŗi aûga. / 
cũkãm nebî dziļi staļi, vis tâ mĩl rakt. viņãm bî grîdas. o cũku âbuoliņš – āboliņu 
(Trifolium) suga; baltais āboliņš (?). tâc cũku âbuôliš aûg visũr bes sẽšanas stâs. o cũku 
bêres – cūku kaušana un sekojošs mielasts. rudenĩ ta jaû i tãs cũku bêres. ta jaû kavêja katru 
diênu dârps. / cũku bêres bija, ka kava tuõ cũku. ta jaû bî puku dârba. / tuôdiên jaû nebî laĩka a 
citiẽm dârbiẽm nuôjtiês, ka bî cũku bêres. ta viss bî tâ jâsakuôp, taûki jâkaûsê. / ka bî cũku 
bêres, ta kavêju saûca iêkšâ u usciênâja a kaû kuô stiprâku. tas kavêjs jaû gribêja. nuô tãs pašas 
cũkas izjẽma gabaliņu u uscepa. o cũku bukāns (arī bukāniņš) – vērmele (Artemisia 
absinthium). tas jaû i tas cũku bukâniš. nu jâ, tã vẽrmele, cũku bukânu tuõ saûc. viņu saûc 
vẽrmele, viņu a saûc cũku bukânu. / jũrmaniêki viņu saûc pa cũku bukânu, u mẽs viņu 
saûca vẽrmelenes. jâ, viš rûkc ta ka juõc. o cũku mãte – vaislas cūka; sivēnmāte. cũku mãte 
[ir], ka sivni. / saîmniêcîbâ, ja daũdz, ta divas cũku mãtes bi – vcâ u jaûnâ. o cũku 
meîta – cūku kopēja. mana švẽģerine a bi barũna pa cũku meîtu. o cũku mtara – 
neidentificēts augs. šĩ kâda cũku mtara druôši viẽn. viš a tâc negañc aûks, tâc tkuôš. o cũku 
pupas – pupu šķirne ar lielām sēklām. cũku pupas saûca tãs liẽlâs pupas. / svtu rîtu êdiêns 
bija liẽlâs cũku pupas a rãceņiêm. ta viņas pa pupâm saûca. kas tâdu labu mañtu pa cũku pupâm 
saûks! cũkas viņas nedabũja ne rdzt. / vãrija pupas liẽlâs. mẽs nesaûcêm pa cũku pupâm – tas 
bi grks! / ta sẽja pupas – šitãs cũku pupas. o cũku rãceņi – mazie, arī iebojātie kartupeļi, 
kas paredzēti cūku barībai. prn cũku rãceņi bi vaĩrâk nekã liẽliê. / cũku rãceņi i tâdi katupeļi, 
kuô actâ cũkãm, ka šķiruô. tiẽ i buõjâti maz·drusci, zaļi, mazi i. tuõs bẽra acsevišķi. tuõs 
pimuôs vãrija cũkãm. o añgļu cũka – cūku šķirne. añgļu cũkas jaû bi nuô muĩžu laĩka. 
o gada cũka – vienu gadu veca cūka. gada cũkas jaû kava paši savâm vaîdzîbâm. o Jokširas 
cũka – cūku šķirne. Jokširas cũkas visi meklêja aûdzt – tuõs strubdguņus. / viêtêjâm cũkâm 
ne·kâdi nuôsaûkumi nebi. ta nãca Jokširas cũkas. o jũras cũka – ronis (?). jũras cũkas mẽs 
saûcâm, tuõs jũra tâ meta. tâdi liẽli [bija]. uz vîrsu tâda ļipiņa, tâc caũrus us tuõ gavas vîrsu. 
u tu viņa laĩka puôja. bet taga viņu vaĩrs nrdz. / jũras cũkas tik priêkš trâna kaûsê. tâda 
aste i u divas kãjas priêkšâ, strupu dgunu. o laũka cũka – cūka, kuru nebaro kaušanai. 
citâm [cūkām] i tâda gârdiņa laũkâ ustaĩsîta. viņa visu laĩku [ir] laũkâ. tã i laũka cũka. / laũka 
cũkas turêja laũkâ. bi aîzgadiš ustaĩsîc. o meža cũka – mežacūka. meža cũks u aņi – tiẽ 
mus i. / mus te bi uôzuôls. ta tãs meža cũkas nãca zîles lasît. o mitināmā (arī mitinamā) 
cũka – cūka, kuru nebaro kaušanai. mitinâmâm cũkâm deva zigu sũdus, biẽtes, biẽšu lapas 
vasaru deva. / mitinamâs cũkas gãja a pa laũku. tã mitinâšana i tâda, ka speciãli nebaruô. / 
mitinamâs cũkas nebaruôja trknas. / ateju nebi. u cũkas nuõlasija, kas civkiêm bi atlicis. tas 
i, mitinamâs cũkas, baruôkļi jaû nê. o speķa cũka – cūka, kuru nobaro speķa iegūšanai. speķa 
cũkas baruôja u speķi žâvêja. bî tâds šķines. tãm bî laps speķis. / ta jaû bi taîsni speķa cũkas. 
speķa cũkas bekuõnâ nejêma. speķa cũka i tã, kas i vca, trkna. o vaîslas cũka – cūka, kas 
tiek turēta vaislai, sugas turpināšanai. kas bi labas vaîslas cũkas, tãs neturêja igâk pa diviêm 
gadiêm. ta iznãca trîs, četri metiêni. / kuŗi i daũdz suvnu, daũdz pupu, tã i laba vaîslas cũka. 
² cũkas dguns – saka par netīrīgu cilvēku. cũkas dgus – tâ teîc uz netĩru cilvēku. ² cũku 
dzît muĩžā – rotaļa, kurā ar nūju virza koka gabalu, lai to iemestu bedrītē. cũku dzît muĩžâ – 
tâda spẽle bi. liẽlâ riķî apkârt bi katra sava bedrîte u nũjiņa ruôkâ. vidû stãv viêns a nũju u 
ritina apaļu kuôka kũgalu, u grib iêdzît kâdâ bedrîtê – dz cũku muĩžâ. ja trãpa iêdzît, ta tiẽ 
nuômaĩnâs. tã jaû mus bi tã liẽlâ spẽle. ² cũkas laĩme – saka, ja kas paveicas necerēti viegli, 
labi. cũkas laĩme – tas nãca vlâk tâc teîciêns. / ja upê pastãvêja liẽls ûdens u varêja tuõs 
pluôstus nuôdzît uz Liẽpâju, žĩc samaksâja liẽlu naûdu. pluôstniêkiêm cũkas laĩme isnãca. / ma 
aku·rãt vaîdzêja tâdu adatu. u žĩc tuôdiên atnesa vi·sâdas adatas. nu cũks laĩme! ² cũku (arī 
cũkas) mazgs (arī mazgls, mzgls) – nenoturīgs savienojamais mezgls. cũkas mazgs i 
nepareĩzi sasiêc, kas stiêpjuôt israĩsâs. / nu es tuõ cũku mazgu nemâku ne·maz vaĩs sasiêt. / tas 
cũku mazgs netu – viš vkâs laũkâ. tuõ tik tâdâ viêtâ iêsiên, ku mazgu nestiêp. / nu tu sasêji 
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aka tuõ cũku mazglu! / cũku mzgls i, ka nepareĩzi sasiêc, tik kaû kâ savrc. ² cũkas mñca 
bērnu val. – cūkgaļa. Zvejnieku ciemos bērni tā pieraduši pie vienīgā īstā pavalga – mencām, ka, 
dabūjot reiz kādu gaļas pavalgu, sauc to arī par mencu. Tā cūkgaļu bērni sauc par cūkas mencu. 
(Janševskis 33) ² cũku priẽde (arī priẽdele) – zema, sazarojusies priede. cũku priẽdes aûg 
jũrmalas kãpâs. tãs tâds mazvẽrtîgas, sačuñkuruôjšâs priẽdîtes. / cũku priẽdes i maziņâs, kas 
aûg žuburaĩnas nuô apakšas. tu ne·kâc baks nèisnãk. / tu tâdas cũku priẽdes sàaûgušs. tãs 
tâdas nevrtas priẽdeles. / tu tâlâk i tâds cũku priẽdeles. ² kâ cũka ar dgunu – saka, ja ir 
darīts (piemēram, arts, rakstīts) nekārtīgi, nemākulīgi. kâ te aruši – kâ cũka a dgunu! tâ 
apmaũŗât tâdu labu zemi! / mazâkaîs puĩka i tâc nekârtîks. raksta a kâ cũka a dgunu. 
² pikt cũku maîsā – iesaistīties kādā darījumā, pasākumā, nezinot, nepārbaudot patiesos 
apstākļus. saîmniêks pârveda nuô magazĩnas labĩbu priêkš sklas, bet atrada, ka i mazâ labĩba 
priêkš cũkâm. saîmniêce tad rãjâs – kuô tu pêrc cũku maîsâ! ne·maz nepaskatiês! / ritîgi 
neapskatijuôs tuõ drãnu. tâ rãdijâs, ka smuka. bet radâs brãķis. tâ i, ka cũku maîsâ prk. 
² bļaû(n) kâ aizkaûta cũka – skaļi, nesavaldīgi kliedz, runā. kuô tu bļaû kâ aîskaûta cũka! 
runâ, kâ va saprast! / tâdi brni i, kas tâ mdz bļaût. cic bļaûn kâ aîskaûta cũka. ² d kâ cũka 
(pie siles) – saka, ja kāds neglīti ēd, izlaistot ēdienu. kas te i izlêjis tuõ zupu, êdis kâ cũka piê 
siles? / kâ jũs te sat kâ cũks duši! viss gac nuõlaîstîc. ² ne mana cũka, ne mana druva – 
saka, ja (kas) neinteresē, nesaista, arī ja negrib interesēties (par ko). es jaû jaûniêm ne·kã 
nesaku – ne mana cũka, ne mana druva. / ne mana cũka, ne mana druva – teîc, ka negrib lîdzt 
uõtra kâdu skãdi nuõvrst. ² (ne)zi (arī sapruôt, jdz) tik, cik cũka nuo svtdiênas (arī 
saũles) – neko nezina, nesaprot, neapjēdz. tu nuô tãs vadmalas nezini vaĩrâk kâ cũka nuô 
svdiênas. / sapruôt tik kâ cũka nuô svdiênas – teîc, ka liẽlâs: tuõ zi, tuõ zi. bet nezi ne∙kã. / 
kuô tu zini – kâ cũka nuô saũles, kâ cũka nuô svdiênas! / tu nu es ga nezinu ne∙kuô, tâ∙pat kâ 
cũka nuô saũles. / jdz tik, cik cũka nuô svdiênas – teîc us tâdu, kas it ne∙kuô nèiššķi. 
² padušai cũkai miti rûgti – saka, ja cilvēks nezina, ko grib. viš jaû bagâc, bet ne∙kas 
viņa nav laps. nu pàdušaî cũkaî a miti rûkti. / nu pàdušaî cũkaî miti rûkti – teîc us tâdu 
cilku, kas nezi, kuô grib. // Mežacūka. medniẽki apleñca tãs cũkas, ta nuôšãva. ² kâ (arī 
ĩsts) cũku rakums – saka par ko ļoti nekārtīgu, sajauktu, izvandītu. nuô rîta tã guta 
apvañdîta kâ cũku rakus. / visas mañtas aka uz grîdu. te jaû aka i ĩsc cũku rakus. 

2. comm.; niev. Netīrīgs, nekārtīgs, nevīžīgs cilvēks. [netīru cilvēku] nuôsaûc pa cũku u 
[lieto] dažâdus vârdus, kas piê mutes piênãk. / čapa i netĩrs [cilvēks]. cic teîc pa cũku. 
² cũkas dguns niev. – saka par netīru cilvēku. cũkas dgus – tâ teîc uz netĩru civku. 

3. dsk. Kāršu spēle. gaĩduôt, lidz tiẽ pluôsti piẽnãk piê tita, gaš laĩks. ta vĩri sasplâja us cũkâm. / 
us cũkâm aka spẽlêja. ² atbâžu cũkas – kāršu spēle, kurā tās gaitā tiek papildināts kāršu 
skaits. uz viênkâršâm cũkâm u adbâžu cũkâm spẽlêju. / piêstiķê, piêliêk ve [kārtis], ka tãs 
adbâžu cũkas spẽlê. ² iẽt uz cũkām – spēlēt kāršu spēli – cũkas. trupa tã i, ka jâiẽt i us 
cũkâm. ta i šuôreĩz pĩķis trupa. / ka gãjâm us cũkâm. ta, kas i apakšâ, tas i trupâ. tã i pêdêjâ 
kãrte. 

cũkâbulīns subst. Āboliņu (Trifolium) suga; baltais āboliņš (?). cũkâbulĩnu pļãve u deve st 
cũkâm. 

cũkainis, arī cũkrãcenis subst. Mazais, arī iebojātais kartupelis, kas paredzēts cūku barībai. 
cũkaĩņus jaû neliks damiêm katupeļiêm klât. / kas bi iêskrabâti, iêbuõjâti katupeļi, tuõs 
sviêda piê cũkaîņiêm, cũkrãceņiêm. / maziê rãceņi bi cũkrãceņi. tuõs bẽra cũkâm. / tuõs cũkaîņus 
deva cũkãm. / ka rãceņi nepaaûga labi jeb sarûsêja, bî slapš gac, ta bî puku tuõ cũkrãceņu. ta jaû 
liẽluôs a vaîdzêja mst piê cũkrãceņiêm. 

cũkaste subst. 1. Cūkas aste. cũkaste i gas gabas, ku cũkaî aste. viš tâ tiêk izgriêsc. / saîmniêks teîca 
saîmniêceî, laî isvãra cũkasti, ka apsẽj miêžus. ta bûs tâds vãrps kâ cũkas aste. ² vkās pakaļ 
kâ cũkaste – saka par cilvēku, kas neaicināts, negribēts iet līdzi. cũkaste i lamuvârc. vkâs 
paka visũr kâ cũkaste. / nu kuô tu ma veciês te paka kâ tâda cũkaste! 
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2. Neidentificēts augs. cũkaste i a ve kaû kâda zâle. 
cũkāt v. Nekārtīgi, nevīžīgi (ko) darīt. ta jaû neļãva rãceņiêm griêst biêzs mizs, neļãva cũkât 

rãceņus. / negriêz tik liẽlas mizas, necũkâ rãceņus! / cũkât i slikti strâdât.  
cũkāties v. 1. Notraipīties (parasti nekārtīgi, nevīžīgi, nemākulīgi ko darot). tâc knupis 

vaîdzêja sataĩsît brna. ta viš tuõ sûca, tâ cũkâjâs. / laî tâ necũkâjâs! diviêm cilkiêm st 
vajag. / brni cũkâjas – tas viņa negašuô u tas negašuô. taĩsa šmuci, cũkâjas. / brni aka 
cũkâjšiês piê gada, viss netĩrs. 

2. Laiku pa laikam nedaudz līt (tā, ka traucē darbu). laĩks va cũkâtiês. / tas laĩks tagad 
cũkâjas, aka uzlîst. neva siênu savâkt. 

cũkaûsis subst.; niev. Cilvēks, kas nav ko dzirdējis. nu kâ tâc cũkaûsis, nedzĩrd, kuô teîc! 
cũkêdiens subst. Cūku ēdiens. draķis i cũkêdiêns. atlikušuô zupu lêja draķa mucâ, ku taĩsija 

cũkâm êdiênu. / visu, kas atlika nuô êšanas, lêja cũkâm. tas bi cũkêdiêns. 
cũkgas subst. Cūku gans. vasaru islaîda cũkas zâlîtê – ganîklê. cũgas piẽskatija. / cũkganiš 

ganija cũkas. 
cũkkâpuosts subst. Kāposts, kam neveidojas galviņa. šuôgad cũkkâpuôsti labi aûguši – bûs 

cũkâm kuô st. viņi tâdi lapaĩņi, gaviņas naû. parasti nedeva cũkãm kâpuôstus. visus deva 
guôvĩm. 

cũklabība subst. Mazi graudi. liẽluôs graûdus sklaî sašķiruô, maîzeî mazuôs, cũklabîbaî. / tâda 
cũklabĩba bî adbrta cũkãm. 

cũkmidzenis subst. Cūku midzenis. cũkâm viênmr bi midzenis. cũkmidzeņi bi tĩri, saûsi. / sliñki 
puĩši va iẽt gult cũkmidzenî – tas i tâc teîciêns. // Nekārtīga, sajaukta, arī netīra vieta. 
brni sans iêkšâ visâdas mañtas, sataĩsa te cũkmidzeni. / kâ tu te esi actâjis tuõ gutu kâ 
cũkmidzeni!  

cukmũris subst. Mūris, kam cauri iet dūmvads. piê plĩc i cukmũris bũvc, ku iẽt iêkšâ dũmi. nuô 
cukmũra iẽt skustenî. / ta [senāk] jaû tâdi cukmũri nebi. viêna pati cuka bi taî krâsneî. aûkšâ bi 
tâc vevis ismũrîc. / plĩtij pa cukmũri dũmi iẽt skustenî. / cukmũris pa∙visa aũksc. 

cũkpiẽne, arī cũkpiẽnis, cũkupiẽne, cũkpiẽnene subst. 1. Pienene, ārstniecības pienene 
(Taraxacum officinale). piẽnene, cũkpiẽnene. tã sakne dikti laba priêkš astmas. ka iêgriêž, ta 
a tuõ piêneli iẽrĩvê. ka guôvîm duô, ta tik dztns piẽns. / cũkupiẽņi, taga piẽnenes [sauc]. brni 
[no tām] pina kruõnĩnus. aknâm teîc ka dikti labus. cũkupiẽņu lapiņas – salâtus taĩsa. mẽs 
liêka jaûnas cũkupiẽņu lapiņas, nâtriņas. / cũkpiẽņus saûc pa piẽnenêm a. Nîcâ tiẽ i 
cũkpiẽņi. / šĩs [puķes] i lĩdzîgas cũkpiẽni. bet viš i tik tâc sîks, smaks. cũkpiẽnis i tâc rupš. / 
cũkpiẽnes pļaũ guôvîm, cũkãm. / cũkpiẽnenes d luõpi. cũkâm duô. / tã i tâda atmataîna zeme – 
ne∙kas tu labi nepaaûg, tik tãs tĩtarenes, cũkupiẽnes. / tã jaû bûs tã cũkpiẽne, cũkupiẽne. taĩsa 
vĩnu nuô viņas. priêkš stgribas, kuģa slimîbâm laba. luõpi viņu dikti d. / cũkpiẽņi ka nuôziêd, 
ta tãs pũkas iẽt pa gaîsu, kad bišķi iêpûš vẽš. / cũkpiẽne i nezâle. bûs daũdz kuô ravt. 

2. Mazā mauraga (Hieracium) (?). nu te jaû i tas cũkpiẽnis. cũkpiẽņi divas zutes i – viêni i tâdi a 
tâdiêm liẽliêm stiêbriêm, u tâc piẽns tk laũkâ. u viên i tâdi kasnâki, tâdi vâjâki, viņiêm ntk 
it ne∙kas laũkâ – va nuôraût, viņa ne∙kas ntk. tiẽm liẽliêm cũkpiẽņiêm i tâc caũrumiš taî 
kâtiņâ. bet viêna zute tâda, ku naû ne∙kas – ne caũrumiš. bet, priêkš ka viņi i a, tuõ es a 
nezinu. 

cũkrãcenis. Sk. c ũ k a i n i s . 
cũkspañnis subst. Spainis ēdienu atlikumiem. êdiênu atlikumus samt cũkspañnê. / ka bi cũkas, 

ta cũkspaņi bi. / ķêķĩ stãvêja cũkspañnis. ka nuômazgâja traũkus, ta tu tuõ ûdeni iêlêja u 
aîznesa cũkãm. 

cũkstalis, arī cũkustalis subst. Cūkkūts. cũkstalis bi. cũkstalî miti cũkas. tu bi sataĩsîtas 
gãrdas priêkš baruõkļiêm u laũka cũkãm. / [muižās pusdienās] sazvanija. tas zvas bi ustaĩsîc 
us cũkstaļa jutu. / ciêmĩnuôs tik neskaĩdra sta kâ cũkstalis. / tuõ cũkstali mẽģinâj taî vãgũža 
galâ taĩsît klât. / cũkãm bî cũkustalis u a aîtu stali tas bî ze viêna juta. 
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cũksũds subst., lamuvārda noz. Slikts (nekārtīgs, aprobežots, neievērojams u. tml.) cilvēks. 
kuô tâc cũksũc zi nuô laba! / cũksũc i tâc lamu vârc. / kuô tu te maĩsiês ta kâ tâc cũksũc pa 
kãjâm!  

cuktrabuons subst. Ventiļu bazūne. cuktrabuõns – ta aka klapes nav. ta tik viêns krãns. u 
a tuõ viš nuôregulê katru tuõni, kâ viņa vaîg.  

cũkumãte subst. Vaislas cūka; sivēnmāte. turêja viênu cũkumãti, divus veprus priêkš kaûšanas. / 
kas jaû turêja cũkumãtes, tiẽ turêja divas – vcuô u jaûnuô. / cũkumãtes turêja divi gadi. citas 
cũkas turêja gadu.  

cũkumtra subst. Krūzmētra (Mentha crispata). duôbês sàaûgušas cũkumtras kâ biês. 
cũkupiẽne. Sk. c ũ k p i ẽ n e . 
cukuramaîze. Sk. c u k u r m a î z e .  
cukurbiẽte subst. Biete, no kuras saknēm iegūst cukuru; šī auga sakne (Beta vulgaris; Beta 

altissima). cukubiẽtes tik Latvijas laĩkâ sâka aûdzt, kad Umanis nãca piê varas. / kâ sâka st 
cukubiẽtes, ta ari naûdas bija vaĩrâk. / vaka cukubiẽtes ravêju. / cukubiẽtes i pa∙visa batas. 

cukurduõze subst. Cukurtrauks. cukuduõze bi senâk. tas tâc traũciš. vâciņi bi. tãs bi bleķa, ku 
kâdreĩz koñfektes bija iêkšâ. / skudras piẽviêsušâs pila cukuduõze. / vcaî tañteî bi cukuduõze. 

cukurfabrĩka subst. Cukurfabrika. cukufabrĩka pims kara bi Liẽpâjâ. / nuô cukufabrĩkas braûca 
u pika [cukurbietes]. / graĩzijumi bi nuô cukufabrĩkas – tâdi sîki, sîki sagriêsti bi, tas cukus 
bi isspiêsc. 

cukurgabals subst. Graudu cukura atsevišķs gabals. [vīri] dzêra, laî viņi apreîptu a tuõ batuô 
drupu. salêj cukugabalu u iêbâza mutê.  

cukurgava subst.; novec. Paliels, konusveidā sapresēts cukura gabals. cukugava bi tâc 
gabalu cukus. / siẽva nese aîz vilãnes kâ mazu brnu pãrduôt tuõ cukugavu.  

cukurglãze subst. Cukurtrauks. kâda bi kâc biķeris. ta jaû bi tik·pat kâ tâda vclaĩku cukuglãze 
tas biķeris. / pa vca bi cukuglãze us tâdu kãju. nu u apkârt bi tâdas dziļâkas malas tâdas. 

cukurgraûds subst. Graudu cukura atsevišķs gabals. budujãņi – tiẽ jaû bija. viênu drupu deva 
us cukugraûdu. 

cukurīns subst. Saharīns. tañte tik teîca cukurĩns. tas bi saharĩns. 
cukurmaîze, arī cukuramaîze subst. Ar cukuru pārkaisīta maizes šķēle. tiẽ brni us tuõ 

cukuramaîzi, cukumaîzi kãri kâ lâcis uz mdu. / [maizei] ussmẽrêja kreîmu, uskaĩsija tuõ 
cukuru. brniêm dikti deva cukumaîzi. / senuôs laĩkuôs piêcuôs nesa uz laũku palaũnagu. ta 
nesa uz laũku cukumaîzi. 

cukurs subst. Pārtikas produkts – balta, kristāliska salda viela, ko iegūst, piemēram, no 
cukurbietēm, cukurniedrēm. vcâmãte teîca, ka braûkuši us Klaîpdu u vduši sâli u 
cukuru Liẽpâjs tiguôtâjiêm. / tã misa, kas bi ismĩrkuse, nu tad rãdâs, ka tu cik cukûrs bi sabrc, 
cik vi sada bi, gâršîga. / cukûrs ka sadg, tas i mls kâ dârva. / mãjâs tẽja stãvêja uz mũrĩti 
krũzâ u cukura gava blakus, nazis u ãmarelis priêkš nuôcišanas. o ciêtais cukurs – graudu 
cukurs. sukuru [senāk] saûca – ciêtaîš sukus, smakaîš sukus. / es tuõ ciêtuô cukuru negribu. 
brniêm jaû gribâs. o labais cukurs – cukurs (pretstatā cukura aizvietotājam). [mušu indei] 
bišķi piêlika sakarĩnu klât – ta jaû labuô cukuru nevarêj dabuĩt. o smakais cukurs – 
kristālisku graudiņu cukurs (pretstatā cukurgalvai). bi gabalu cukus u smakaîs cukus. / 
smakaîs cukus bi nuôpikc. tuõ jaû tâ rc kâc nuôpika. ² acu cukurs – pulveris (zāles) pret 
acu kaiti. acu cukus tâc bac puveris. aptĩķî pika. tâ prasija. 

cukurûdens subst. Ar cukuru saldināts ūdens. brni jaû gribêj tuõ cukuûdeni. / mušs aka 
[iznīcina] tâ – sataĩsa bišķi cukuûdeni u bišķi savãra kâdâ traũķelî [ar zilziedēm]. u tad 
nuôliêk. u, kuŗa jaû bûs apdusiês, ta tã jaû kãjs actirinâjas. / ka lika vaînagu, ta a cukuûdeni 
saslapinâja [matus]. 

cukuruoties v. Kristalizēties (piemēram, par ievārījumu, medu). tã zapte jaû igi stãv – nuô 
pagaĩšâ gada. nu tik sâk cukuruôtiês. 
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cukuruots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam pievienots cukurs. cukuruôc kriģẽlis bi iscepis 
čagas. / tã zapte i cukuruôta. zaptes jaû sacukuruôjas. / nu jaû tẽja dikti cukuruôta. 

cukurziņi subst. Zirņi ar lielām pākstīm un saldām sēklām. batiê zĩrņi (cic saûc cukuzĩrnîši) 
u dztâniê. 

cũkustalis. Sk. c ũ k s t a  l i s .  
cula. Sk. c o  l a . 
culēt. Sk. c o  l ē t . 
culstuks. Sk. c o  l m  r s . 
culštuks. Sk. c o  l m  r s . 
cupurnis subst.; lamuv. noz. Nedraudzīgs, arī ļauns cilvēks. cupunis i lamuvârc. tas tik tâc 

cupunis, ne draûks. 
cupurnis, arī Icupurs – die Stelle, wo zwei Brotlaibe beim Backen aneinandergeraten 

sind (vieta, kur divi maizes klaipi cepot ir saspiedušies kopā). (EH I 279) 
IIcupurs subst. 1. Gabals; sainis. gaļas cupus. / cupus – taga mẽs teîktu vîstuôklis. / ka 

saliêk kuô divus kuõpâ, ta i liẽls cupus.  
2. Samezglojums, nelīdzenums (piemēram, dzijā, adījumā). cupus i tâc mzgls. / ja ada, 

iznãk nelĩdzs, ta i cupus. / dzija šķetinuôt samzgluôjâs, sagãja cupurâ. 
cute. Sk. c u  t e . 
cutīgs. Sk. c u  t ī g s . 
cuñguris. Sk. č u ñ g u r i s . 
cuñgurs. Sk. č u ñ g u r i s . 
cunis subst. Gabals. draûga jâiêduô liẽlu cuni maîzi. / nuôgriêz viênu cuni maîzeî u siẽra! / tuõ 

uõtru sasalušuô gaļu vãrija nuô labas gaļas. tâdi uñtlîgi cuņi bija. / es jus nuôgriêzîšu kâdu 
cuni maîzes. / nuôgriêz mazu cunîti [gaļas] – iêduô tañteî! / saûc arî pa cuni. tas i tâc palicis 
neliẽls gabalelis. = I Icupurs (1) .  

cuñkslis subst. Dzīvnieka gurns, ciska, kājas ikrs, gurna kauls. [cūkai] pimâk nuôgriêž gavu 
u kãjas – lidz tiẽm celîšiêm. tas cuñkslîtis paliêk drusku. / ku tiẽ apaļiê kaũli kãjâm, tuõs 
cuñkšļa kaũlus, lika [vārīt].  

cuñna, retāk čuñna subst. Lūpa. kas tâda dũšîga siẽva, apsagriẽžas u isliêk pa čuñnâm a. o iẽt 
(arī staĩgā u. tml.), cuñnas (arī čuñnas) izcêlis (arī iz·cêlis, sacêlis) – saka par dusmīgu, 
augstprātīgu cilvēku. Iža tâ staĩgâja, cuñnas iscluse. / tã [meita] staĩgâ, čuñnas, ņuņas 
isclusi. / ka iẽt, lũpas iscêlis, ta teîc – tas iẽt, cuñnas sacêlis! / redz, ku lpna meîta! iẽt, cuñnas 
is∙cluse, pikta kâ pũce. ² cuñnas gaîsā – saka, ja kāds izturas augstprātīgi, iedomīgi, arī 
nepamatoti apvainojas. nu tãm [meitām] jaû nedrîkst ne pîrkstu piêdũrt, tũ∙lĩt cuñnas gaîsâ! 

cute, arī cute subst.; vēst. Sociāla grupa; izcelsme. saîmniêku cute, kapu cute – tâ teîca. 
muĩžniêku cute – tâ jaû a∙viên teîca. / tas nabagaîs jaû nebi cutes. / tas jaû aûkstas cutes – 
tas jaû vãciski. / vãcu cute tas ciêmĩns. / barõns tâdas aûkstas cutes. jeb aka kâc saîmniêka 
dls va meîta. 

cutīgs, -a, arī cutīgs, -a adj.; novec. 1. Cienīgs, lepns. cutîga i guôdâjama. / skuõluôtâja 
madama bi uzlikuse jaûnu cpuri, isskatijâs cutîga. / tã tâda cutîga siẽva. / senâk cutîgi 
ļaûdis bi – tâ teîca. 

2. Korpulents, arī plecīgs. cutîks i pinîks, rsns, tâc plecîks. 
cupe. Sk. c o p e . 
cuze subst. Dibens. cuze – tas tâ pa dupsi duõmâc. / nu citas tâdas bezguôdîgas [mīklas]. sârkana 

cuzîte, bata pipelîte. [Atminējums:] avene. 
cvĩbaks, arī cviẽbaks, reti cveĩbaks, cvẽbaks subst. Sausiņš. cvĩbakus pika veĩkaluôs. paši jaû 

nekatêj. a divas zutes bi – viêni bi dârgâki tiẽ cvĩbaciņi. / cviẽbaki bi tâdi katti, nuô 
batmaîzes sagriêsti tâdi. / [maziem bērniem] krũzĩnâs sataĩsija cveĩbakus, apmêrcêja, piêbẽra 
cukuru. / Liẽpãjâ a tâdus cveĩbakus varêja dabũt pikt. / cviẽbaki, ciẽbaki bi sagriêsta batmaîze, 
abgraûzdta. / puĩšeli iêduô cviẽbaku mutê, laî gu. 
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cvĩķis subst. Sviķis. ta puôda apakšâ bi tapiš [jeb] cvĩķis. tuõ pataĩsija vaļâ, ta vâjpiẽnu 
nuôlaîda. / tuõ saûc cvĩķi. tas tâc puķîc spic. tu tik piêlaîž gaîsu [dzēriena traukam]. citâdi, ja 
ne·maz nav gaîsa, viš [alus] nenãk ârã. / cvĩķis bi mas tapiš. parâva drusku, laî iziẽt gaîss ârâ, 
laî nespe gaîsâ tuõ mucu. / cvĩķis i alus ñkura. iêgriẽž, iêskrũvê tuõ cvĩķi. 
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čabarpupas, arī čabelpupas, retāk čabarines subst. Pupiņas (Phaseolus). šabapupas, čabarines, 

čabapupas saûca. / čabapupas i tãs mazâs. bi raîbas, batas, brũnas – tãs bi krãsaînas. / 
čabapupas citas batas, citas raîbas, citas brũnas viẽn. tãs jaû pa tãm labãm pupãm tu. / 
čabapupas ne·kuô neaûdzẽja. / čabapupas pimâk jânuôvãra, ta tik va likt piê êdiêna. tãs jaû 
stipras, kreptîgas. / čabepupas, šabepupas nu tik tag cêlâs. / čabepups ddzinâj aka priêkš 
kafijs. / čabepups i damâs pupis. vis i tâds bats, raîbs, vi·sâds vis i. tãs jaû taga a aûdzê 
tâds nu. bet taga jaû kafiju nuô viņâm vaĩrs nededzi. 

čabas subst. 1. Paliekas; sēnalas. ka uôgas pãrlasa, paliêk čabas, kuô mt ârâ. / senâk bi tâdas 
piêstas, ku putraîmus [grūda]. ka samala dzĩrnûs putraîmus, kamr bi tãs čabas vîrsû, ta 
nuôgrûda a tuõ piêstu. 

2. Cisas (parasti nederīgas, izmantotas). čabas i sakatuse zâle. nuô gutas isjẽme visas čabas u 
salika jaûnu siênu. 

3. Pupu, zirņu mizas. ka izluôba pupas, ziņus, ta paliêk čabas. 
čabata subst. 1. dsk. Viegli (piemēram, adīti) apavi; vecas pastalas. čabatas i apaûs. / čabatas i 

pašu adîtas. u pašuj lupatu apakšâ. mani brni a ve aûga a tâdâm čabatâm. / čabatas i tâds 
mîksts tupes. čabats teîc a vcs pastalas. / ku tu duõmâ a tãm čabatâm izbrist dubļus! 

2. comm.; niev. Neattapīgs, arī neveikls, neizdarīgs cilvēks. nu tu esi tik tâc čabata, ka nemâki 
atrunât pretî. / mas švãģeris mani saûc pa čabatu, ka es viņa pa prâta nèisrunâju. / čabata i 
tâc neveĩkls civks. / tã meîta bi tâda čabata – neapsviêdîga, neizdarîga. 

čabelis m., čabele f.; subst. Cilvēks, kas daudz runā nepatiesību; pļāpa. čabelis daũdz runâ 
niẽkus. / tas tâc čabelis. netici, kuô viš teîc! 

čabelpupas. Sk. čabarpupas.  
čabēt v. Radīt paklusu, neskaidru troksni; atskanēt šādam troksnim. liêtus sâk lît, sâk čabt 

lapas. / tâ ižžuvis siêns, ka čab. va vst mãjâs. / u, ka viš [alus] jaû sâka rûkt, sâka čabt, tad 
jaû sâka liêt mučelês iêkšâ. / kas čabêja, kas grabêja aîz kanĩna lejĩnâ? vãrna plêsa 
panãksniêkus, aîz aûsĩm turdama. 

čabīgs, -a adj. Tāds, kas čab. stiêbri i mîksti, tâdi čab – čabîks. senâk taĩsij jutus. 
čabināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) čab. kaķe us krâsni sâk čabinât skalus. eî dze 

nuõst!  
2. Klusu runāt; pļāpāt. kuô tu te čabini, čuksti? / čabinât – tã tâda niẽku runâšana. 
čabināties v. Ilgstoši, intensīvi čabināt. cicenis us krâsni sĩpuôlu viknê čabinas u čikst. / 

sakãra sasiêtus sĩpuôlus piê siênas. ziêmu ta bi šepte prũšiêm. tiẽ čabinâjâs diênu u nakti. viņi 
tu gulêja. / peles vêl igi čabinâjâs zinãjuôs rijas pažuõbelê. // Radīt troksni, piemēram, 
(ko) kārtojot, pārcilājot. vcâmãte jaû čabinâjâs pa savu stûri, krãmẽjâs ga tiẽm 
kamuôliẽm. / kuô tu tu krãmê? kuô tu tu čabiniês? 

čābiski adv. Slikti. nu šuôdiên tâ čãbiski izgãja – pazuda naûdas maks. / čãbiski – tas i jaûns vârc.  
čabraks subst. 1. dsk. Drēbes; vecas, nolietotas drēbes. čabraki i svârki, drẽbju gabali. / 

jãsteîdzâs piê daba. ku mani čabraki palikuši? / vciê čabraki jãsviêž nuõst, jãnsâ labâki 
liñdruki. / siẽvas sasêj čabrakiêm tãs apakšas. / ku mani vciê čabraki [jeb] praki? // Vecas, 
arī nevērtīgas, nevajadzīgas (parasti sīkas) lietas, priekšmeti; šādu lietu, 
priekšmetu kopums. es negribu tuõs čabrakus. ma pašaî te tik puku tiẽ čabraki šũplãdẽ. 
jâsviêž laũkã uz uguni. 

2. niev. Nezinīgs, neattapīgs cilvēks. kuô tu tâc čabraks bâziês vidû, ku gudri vĩri runâ! 
čabulis m., čabulīte f.; subst.; mīlin. Mīļš cilvēks (piemēram, bērns, iemīļotais cilvēks). 

čabulis i mĩlinas vârc. / manas meîtiņas, čabulîtes, nãkat st! / meîtaî jaû katraî savs čabulis 
zinâms. 
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čãčis subst. 1. novec. Kartupelis. rãceņus saûca pa čãčiêm. brni tuõ tik, it ĩpaši cptus. krâsnê cepa 
a visu mizu. / čãčĩtis i krâsnî cpc rãcenis. / čãči smeķ a visu mizu cpti u a uz uôgli iscptu 
siķi. / gŗãpî vêl palicis viêns čãčis. kuô nu tuõ acstâs! / paskatiês, va tiẽ čãči jaû mîksti! 

2. dem.; novec. Spīļarkls. ârklu kâd∙reĩz teîca pa čãčiņu – tuõ spĩļârklu. bet tas i se. / tas vcaîs 
čãčiš, ikšu ârkls liêkas piê malas. 

3. niev. Neizdarīgs, nesapratīgs, slinks cilvēks. čãčis teîc ari uz nèizdarîgu tâdu. uz Jẽpi runâja – 
tas jaû tâc čãčis, grũtu dabu nedara. / tâdu vcu, neveĩklu, nèispratîgu a saûc – vc čãčĩtis. 
neva teîkt, ka viš muķis. / tas tik tâc čãčis viẽ i. neva pateîkt – slis va sliñks. 
// niev. Nekārtīgi apģērbies cilvēks. tâc rsns, tâc aplupis, nebi tâ labi abģêrbiês. ta tuõ teîca 
pa čãči. / viš tâc čãčis viẽn i, nekârtîgi abģêrbiês. // Vecs cilvēks. mas krustvs ta bî 
pa·visa vc palicis, tâc čãčiš bija. 

čadīgs, -a adj. Izveicīgs; kustīgs; darbīgs. viņa bi tâda čadîga vecenîte. tâda kustîga, strâdîga, visu 
padarija, agru cêlâs. / čadîks i izveĩcîks. / nu šuôgad tas ganelis tâc čadîks, lîdz guôves piẽsiêt. 

čaga, retāk caga subst. 1. Vižņi. čaga i apsalis ûdes. / [ezeram] apsaluse pa visu čaga. / tâda 
čaga, žļuga iẽt pa upi. / uz zra ldu sasalis ûdes u istaĩsîsês tâda caga. redz, tâ bi – usplûda 
u sasala. ta tuõ pa cagu saûca. caga – sasalus. / čaga i tâc salaũzîc ldus. 

2. Mīksta kāpostgalva. tã jaû naû ne∙kâda labã kâpuõstgava. tã tik tâda čaga. 
čagans, -a adj. Čaugans. čagas i ids. / cukuruôc kriģẽlis bi iscepis čagas. / biêspiẽns šuôreĩz i 

čagas, ids. 
čakarēt v. 1. Bikstīt (parasti ko meklējot). puĩši gãja upelê čakart vêžus.  
2. Noblēdīt. tas vĩrs grib nuôblêdît, čakart aka. 
čakarēties v. Ilgstoši, intensīvi čakarēt. kuô tu te čakarêjiês? 
čakārnis, arī čakarnis subst. 1. Vecs dzīvnieks. tas ziks jaû vc čakârnis, neva vaĩs sàst aûzu.  
2. Zarains, sauss koka gabals. saule kūla mēnestīnu ar sudraba čakārnīti. (LFK 1961, 10580) / šis 

zas i sažuvis, tâc čakanis, tâc nevrc.  
čakars subst. Nokaltis zars. čakas i nuôkatis zas. / ta kuôka tâc nuôkatis čakas, jânuôzãgâ.  
čakli adv. 1. Ātri, raiti, naski (strādāt). mũsu meîtas čakli strâdâ. / [..] lai dzirdēja sveši ļaudis 

mūs juo čakli strādājam. (LFK 1817, 4)  
2. Skaisti. leĩšiêm krĩžas bija, Jẽzus bide. cic jaû dikti čakli izgrznuôjis.  
čakls, -a adj. 1. Strādīgs, darbīgs; centīgs. kura jaû bi čakla meîta, tã jaû sava puĩši 

nuôtabuõrêja vaî nuõadîja aka tâdu saĩtîti, kuô ap kaklu siên. / mus vajaga saîmeniêces, 
čaklu dârbu darîtâju, čaklu dârbu darîtâju, aclêdziņu glabâtâju. / tad jaû es aka tâda čaklâka 
biju. es aka muñdri, muñdri, pataĩsiju tuõ gadu, saklâju, gadrãnu usklâju.  

2. Skaists, glīts, grezns. tad ve bija kroâdas zâbaki – tâdi čaklâki. / tas spivna paks bî rakstîc 
vaĩrâkâs nĩtês – juô čaklâks.  

čaks, arī čãkš interj. Lieto, lai atdarinātu čakstošas, čaukstošas skaņas. [truši, tas ir, kosas] 
tâdi ciêti, ka saķe tâ, ta čaũkst. ka plûc, ta tâ – čaks! / ka viņu [trusi] tâ nuôplûc u tâ saj 
saũjâ vaĩrâk, ta viš tâ – čãkš! čãkš! viss tâ čikst dikti. 

čãkstere subst. Piena strūkla, arī lāse (slaucot govi). čãkstere i piẽna strũgla slaûcuôt. jaûnaî 
guôveî plata čãkstere, bûs labi slaûkt. / čãkstere i, piẽnu ka slaûc nuô guôves. / čãksteres platas, 
ta i viêgli slaûkt – mîksti slaûkt. / kas jaû ciêtâka [govs], taî jaû mazâka čãkstere. / [pēc 
atnešanās] nuô katra pupa trîs čãksteres usslaûca uz maîzes riêciêna u tuõ iêdeva guôveî, laî 
viņa apd. 

čakstēt v. Radīt īslaicīgu, paklusu, neskaidru troksni (par ko vieglu, sausu, kas saskaras 
ar ko); atskanēt šādam troksnim. rîb zemîte, čakst lapiņas, nu nãk mana krustamãte. / 
kukurũza tâ vẽjâ čakst – ma patîk. / savaĩruôjušiês tiê prũši pili sĩpuôli, čakst viẽn. / papĩrs 
čakst. // Radīt troksni (par lietus lāsēm). lîst liêtus, lâses sâk čakstt us kuôkiêm. 
// Rūgstot radīt troksni. apĩņi čakst rûgdami. ta jãpavaktê, laî viš [dzēriens] nesaskâpst. 
² (ta) kâ čakst – saka, ja kāds ir grezni ģērbies. nu tã meîta abģrbusiês ga kâ čakst. / ka tâ 
ļuôti abģêrbiês, ta saka – ta kâ čakst. 
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čãkstēt v. Kakla iekaisuma gadījumā čerkstoši runāt. [bērnam] tâ sâp kakls, ka neva isrunât. 
čãkst viẽ. / kuô tu čãksti? va tev kakls sâp? 

čakstināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) čakst. vcâmãte čakstinâj naûdu skaîtîdama. / 
peles čakstinâj papĩrus, sĩpuôlus čakstinâja. tu tâdu truôksni taĩsija. / kas tu kaû kuô saûsu 
čakstina? / mūs pusīte linus mīsta, uotra salmus čakstināja. (LFK 1817, 142) 

čakstināties v. Ilgstoši, intensīvi čakstināt. kuô tu tu čakstiniês? ku tu tuõs papĩrus liksi? 
čãkš. Sk. čaks.  
čakšis subst. Čakste (Lanius). čakšis i putnis. akmeņu kaûdzê čakšis bi iêtaĩsijis ligzdu. / čĩčakšis i 

laĩka tas pac čakšis. viš tâ dziêdâja – ĩ u ččč.  
čãkšis subst. Cilvēks, kas ar grūtībām runā. nu tu esi aîssadziêdâjiês kâzâs! čãkšis viẽ nu esi. / 

tas tâc čãkšis tik i, neva parunât. 
čala, arī čalada subst. Troksnis, kas rodas, sarunājoties, tērzējot (vairākiem vai daudziem 

cilvēkiem reizē). brni laũkâ smejas, tâda čala isnãkuse. / tu bi liẽla čala. dikti skaļi tu 
gãja. / sagaĩši jaûniê – dziêd, smejâs. tâda čalada stâ. 

čalavīt. Sk. č a l ī t . 
čalīgs, -a, retāk čadīgs, -a, čaderīgs, -a adj. Tāds, kas čalo (par cilvēkiem); runīgs. čadîks, 

čalîks i tâc dikti runîks. / nu Ašis bi čalîks puĩšis, daũdz zinâja runât. / tã ciêmîte bi čadîga 
dikti. / čadîks, čaderîks i skaš, liẽls runâtãjs, viênmr čaluô. / viš tâc čalîks, tâ gaîši runâ, tâ 
čaluô. 

čalīt, arī čaluot, retāk čalavīt v. 1. Sarunāties, tērzēt daudziem reizē; skaļi runāt. čalî – tas i 
aka tâ skaļi [runāt]. tâ čalî, tâ čalî! / siẽvas sagaĩšas tâ čalî, ka tâlu va dzidt. / ka tu čalî, es 
aîstaĩsu dures ciêt. / tu tâ vaĩrâki sagaĩši, čaluô. / vĩri sagaĩši čalavît, neva beîkt čalît. / čaluô, 
ka tâ saiẽt vaĩrâk u ta tâ runâ u runâ. / tu laĩka bî atnãcis kâc sveš. tañte dzidêja, ka kâc 
čalî! / jaûniê vakarã tâ čalîja, ka nevarêju gult. 

2. Plūstot radīt skanīgu, dzidru troksni (par upi, ūdeni u. tml.). straũtiš čaluô. 
čalīties v. Vairākkārt, intensīvi čalot. siẽvas tu, buñtâ sagãjšas, čalî, čalîjas. 
čalmene – eine Stange zur Befestigung des Strohs auf dem Dache (kārts salmu 

nostiprināšanai uz jumta). (ME I 402) 
čaluot. Sk. č a l ī t . 
čamarēt v. Trokšņot. teîc, laî viņi [bērni] beîdz čamart! ts grib gult. / brni, sasduši uz mũrîti, 

čamarê, ka neva ne apsaklaũsîtiês. 
čamarēties, arī čamerēties v. Pārvietojoties nemierīgi, steidzīgi kustēties (starp citiem, citu 

vidū). nečamarêjiês ma te pa kãjâm priêkšâ! / kuô tu tu čamarêjiês? traũcê tik citiêm! 
// Darboties (piemēram, ar rotaļlietām). brni istabā čamarêjâs a savâm mañtâm, visu 
izgâzuši. // Darboties (piemēram, kārtojot, pārcilājot ko). kuô tu tu čamarêjiês? kuô tu 
tu krãmê? / vcâmãte čamarêjâs, krãmêja kaû kuô. / es pus diênu čamarêjuôs, kamr tuõ skapi 
sakârtuôju. / igi dabuju čamrtiês ga tuõ ķuõci, lidz atradu tuõ kamuõlu. 

čadīt v. Taustīt, grābstīt (parasti ko meklējot). âbuôli vaîg bût ķuõcî. laî čada viẽ dziļâk! 
čamerēties. Sk. č a m a r ē t i e s . 
čama comm.; subst. Tūļīgs, neveikls, nekārtīgs, arī nesapratīgs cilvēks. tu tâc čama esi, 

ka nevari tikt lĩdz. / ak tu čama! nuôlaîstîse visu sliêksni! / kâ čama sajaûkuse visas dzives. / 
viš tâc čama i – dara u dara, bet us priêkšu tas dârps neiẽt. / čapa, čama – tas vaĩrâk tâc 
nejga.  

čamāt v. Nekārtīgi, nevīžīgi (ko) darīt. nevaîg čamât [kartupeļus raujot] pa visu viẽ – 
paliêk rãceņi apakšâ. 

čamāties v. Tūļīgi, neveikli, arī nekārtīgi darboties, rīkoties; tūļāties. atka te čamâjâs! 
beîdziêt taču! / čamâjâs kâ tâc čama! / kuô tu tu tik igi čamâjiês ga tuõ ârklu! / 
čamãjas, ne·kã nemâk, visũr piê ruôkas jãvd, jãrãda. / kuô tu te čamâjiês! tas i jaûns vârc. / 
nu kuô čamãjiês? nãc ãtrâk! / tã [sieva] ve knuõzerêjâs. tag teîktu čamâjâs. 

čapa comm.; subst. 1. Tūļīgs, neveikls, nevērīgs, arī nesapratīgs cilvēks. čapa i civks, 
kas neskatâs iẽdas, va kuô nesamĩs. / jaûņave tâda čapa, samina manu pĩpu. / čapa i 
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nevĩža, nevẽrîks [cilvēks]. / tas i tâc čapa! us priêkšu nekas neiẽt [strādājot]. / tas tâc čapa – 
nuô tã it ne∙kã naû. viš it ne∙kuô nenuôjkst. 

2. Netīrs, nekārtīgs cilvēks. čapa i netĩrs [cilvēks]. tâc netĩrs čukna, čapa. / čapa i netĩra, 
nekârtîga [sieviete].  

čapāns subst. Lēns, neveikls cilvēks. čapãns i tâc, kas neva ne·kuô padarît. / čapãns – tuõ 
teîc us tâdu lnu.  

čapāt v. Lēni iet. vaîdzês sâkt čapât mãjâs. / kaĩmiņu vcaîsts tâ lni čapâ, neva muñdri 
paiẽt. // Nevērīgi iet. mẽs teîca čapât, ka visu iẽt pãri, neskatâs. 

čapata subst.; niev. Izlaidīga sieviete. te i viêna tâda čapata, tâda padaũža.  
čapāties v. Tūļāties. cic jaû tâ čapâjs igi, neva ãtri ne·kuô padarît. 
čapene, arī čapine, čapiene subst. Lauka atmatene (Agaricus campestris); šampinjons. 

čapenes pa apariņu, pa pļavâm aûg, tâds bats [sēnes]. / čapines [jeb] šapines pļavâs aûg. 
tâda sîksta [sēne] bi. ka ȗzlija liêtus, tâ aûga. / čapiẽne tã i – drĩz paliks apakšâ mla. viņas i 
dârgas sẽnes. 

čañgalis m., čañgalene f.; subst. Latgalietis. atnãce čañgaļi u islaûze akmeņus nuô zemes. viņi bi 
tâc bas, kas gãja pa pasaũli. ku vaîdzêja, tu gãja strâdât. / ladgaliêšus mẽs saûcâm pa 
čañgaļiêm. kâc jaû te bija. / tã siẽva bî nuô Ladgales, čañgalene bija. 

čañka subst. 1. Vējains laiks ar lietu, krusu, sniegu u. tml. pa nakti uznãce tâda čañka – vẽš u 
liêtus, krusa a biruse. / čañka i liêtus a krusu. / tâda čañka uzgãja a vẽju, ka neva ne laũkâ 
paskatîtiês. / ka tã čañka uznãks, bûs liêtus. / uz jũru tâda čañka bija, vẽš a sniêgu kuõpâ. 
o čañkas laĩks – laiks, kad ir vējš, negaiss, putenis u. tml. [laika pareģošanai] nuôlaûza egles 
zaru, piênagluôja piê siênas. ja nãca us sliktu laĩku, čañkas laĩku, ta tas gališ liẽcâs uz leju. / 
čañkas laĩks i putenî, negaîsâ. 

2. Nenoteikts (alkoholiska dzēriena) daudzums. teîc čañku ari pa dzêršanu. saîmniẽks isnesa 
kârtîgu čañku brañdavu. bi nuôpļãvuši pļavu.  

čañkāt v. Kustināt šķidrumu traukā. kuô tu čañkâ [dzērienu]? iẽt pa malâm pãri! 
čañks, -a adj. Viļņains (par jūru). ka ne·kâda vtra nav, bet kâdas četras piêcas bales, ta saka: nu 

jaû jũra i laba čañka. viņa vaĩs nav rãma. / jũra i čañka – gaĩdâms liẽlâks vẽjš. (Laumane 2015, 
349) 

čapāns subst. 1. Neveikls gājējs. čapãns i katrs kuš, kas iẽt, kas i pasliñks [gājējs]. / čapãns i tâc 
nevrc civks. viš tâ iẽt čapâdas. / vcu civku saûc pa čapãnu – viš tâ čapâ, tâ raĩti neva 
paiẽt. 

2. Vecs cilvēks. kuô tas čapãns nu vaĩs va!  
3. Paliels bērns. nu jaû brns liẽls čapãns isaûdzis.  
čapāt, arī čãpāt v. Lēni iet; neveikli pārvietoties. vecîtis, ka grũta iẽšana, tikaî tâ čapâ. / tâ jaû 

us kãjâm viņa [māte] vêl bi, čapâja, gãja pa laũku. / vêl viš čapâ − iẽt lni aîz vcuma. / ku tik 
sbu vêl gribi čapât, vcuômãt? / čãpâ mãjâs! / tas vecîtis tâ čãpâ, lni iẽt. / es jaû nu a tik 
knapi čapâju. 

čãperītis subst. Maza auguma cilvēks, arī dzīvnieks. čãperîtis i mas, kaû ga piẽaûdzis, luõps vaî 
civks. 

čapi subst. Cisas; salmi (guļasvietā). ze spivna us tiẽm čapiêm [jeb] šapiêm bî vêl viênc paks. / 
us čapiêm klâja liẽlu [palagu]. / puĩši iêlika meîtâm gutâ abru a ûdeni, iêkasa gutas čapuôs.  

čapiņāt v. Čāpot. nu jaû [bērns] sâk čapiņât uz kãjiņâm.  
čaps interj. Lieto, lai atdarinātu kritiena troksni. čaps! nuôkrita [kamols]. 
Ičaka, arī čaķis subst. Glāze (arī neliels daudzums) alkoholiska dzēriena (parasti 

degvīna). iêleî ma viênu čaku! viš prasîja kâdu čaku. / čaķis i tâ, senâk ka dzêra 
[alkoholu]. / nu viênu čaķi ve iêraûsi! ta piẽtiks. / tu dzêrsi kâdu čaķi ve? 

čãrka, arī čaka, IIčaka subst. 1. Grantaina zeme; neauglīga zeme. taî čakâ neva ne∙kuô st – 
nèaûg. tu i grañtaîna zeme. / tã tâda čãrka, neaûglîga zeme. tu ne∙kas neaûg. 

2. Graudains sniegs. čãrka i graûdaîns sniêks, kad ziêmu krusa ũssniêg u piẽsast. / pa tâdu čãrku 
ejuõt, islikâs, ka pa dimañtiêm staĩgâ. 
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3. Cieta zāle. čãrka i tâda ciêta zâle. pļavâ bi sàaûguse tâda čãrka viẽ. tuõ guôves nd. 
čakstēt, arī čãrkstēt v. 1. Čirkstēt. ugune pagrãpê sâk dkt, žagari sâk čakstt. / čikst smitis – 

čakst. / pukstiẽns čakst. tas sitiêns nãk pêcâk. / šis i tas [augs], kas tâ čãrkst, jâ. 
2. Radīt raksturīgas balss skaņas (par putniem). kad gaîlis iêraũdzija vanagu, tas sâka čakstt. 

visas vistas muka. // Ar grūtībām radīt balss skaņas. [vectēvs] neva skaĩdri parunât, tik 
čakst viẽn.  

čaķis. Sk. I č a  k a . 
čapaks, arī čpuks subst. Glāze (arī neliels daudzums) alkoholiska dzēriena. čapaks i 

brañdava glãzele. / čapaks i brañdava mẽriš. duô viênu čapaku! / čapaku piêlêju uñtlîgu – 
tuõ šnabi [zāļu tējai]. / čapaks saka pa brañdavu. tas i tâc neliẽls daũdzus. / viêns uõtris 
čpuks jaû vakarâ bûs, ka nuôpļaũs pļavu.  

čaũgana subst. Nenogatavojusies, nepieaugusi kāpostgalva. čaũgana i nepaaûguse kâpuôstu 
gaviņa. / šuôgad nuô tuõ kâpuôstu ne·kas nevâ, čaũganas viẽn isaûgušas. / kâpuôstiêm 
sagriẽzušâs jaû labas čaũganas. / tiẽ vasaras kâpuôsti bi tâdi mîksti. teîca, ka čaũganâs viẽn 
isaûgušas. 

čaũganains, -a adj. Čaugans. [rudzu uzpūtini] ns ârâ u šũmê, lîdz adzist. viš paliêk tâc 
čaûganaîns. d a sadu piẽnu. 

čaũgans, -a adj. Tāds, kura daļiņas nav cieši saistītas, neveido blīvu masu; irdens, mīksts. 
kad mîkla i kraũkšķîga, tad tã i čaũgana. / ldus jaû čaũgas i. / biêsputru a miêturi tâ kriẽtni 
saklapê. var čaũgana sanãk. 

čaũkstēt v. Radīt pasmalku, paklusu troksni (par ko vieglu, sausu, kas saskaras ar ko). 
mẽs viņu pa tâdu mežapĩni saûcâm kad·reĩz. ka piẽduŗas, ta tâ kâ čaũkst, ka viš aûg. / te tiẽ 
papĩri čaũkst, ka krãmê. // Radīt raksturīgu skaņu (par lietu). piẽvakarê sâka smĩgaļât. 
nu lîst ritîgi – kâ čaũkst. // Radīt zīšanai raksturīgu troksni. guôve sasaliẽcas u zîd [savu 
pupu], tâ kâ čaũkst viẽn. // Klusu runāt. tas [vectēvs] tik tâ čaũkst, klusu runâ. 

čaûla, arī čaũla subst. 1. Apvalks (parasti sēklām, augļiem). zĩrņu čaûla. // Čaumala (olai). 
viêna [vista] pa diênu isdêja divas uõlas – viênu vakarâ bes čaũlas, uõtru rîtâ a čaũlu. / uõlu 
čaûmalas vcuôs laĩkuôs teîca pa čaûlâm. ² ieraûties savā čaûlā – kļūt noslēgtam, 
nesabiedriskam; norobežoties no apkārtējā, neinteresēties par to. iẽraûtiês savâ čaûlâ – teîc us 
tâdu, kas ne·ku nepiêdalâs. / [Jēkabs] dzîvuô viêns pac u laĩmîks, ka va iẽraûtiês savâ čaûlâ. / 
viš [puisis] iêrâvies savâ čaûlâ, nuô viņa ne∙kuô neva dabũt laũkâ.  

2. Cilindrveida caurule, kurā iepilda sprāgstvielu. patrõnâm i čaûlas. / medniẽka nuõkrita 
viêna piêlãdta čaũla zemê. 

čaûlīte subst. Ārējais (papirosa) apvalks. siķes, petruõlija, naglas, pupas, diêgi, zẽveles, čaûlîtes 
[bija veikalā]. / ta bi paparušu tabâks. u čaûlĩtes bi, u paši štapêja – puĩši. / čaûlîtes bi. es 
kâdreĩz štopêju tva čaûlîtes. tãm i caũrs vidus. 

čaûmala subst. 1. Ciets, kaļķi saturošs apvalks (olai). nuô gũžu paûtu čaûmalâm taĩsija tâdu 
putneli. ta pakãra diêgâ. ta viš kustêjâs. tas tâc puškuôjus. / uõlas isvãra a visâm čaûmalâm. 
ka nuôplêš, ta d. / uõlas bes čaûmalas, a plêvi viẽn a saûc mîčaũla. / viņi [misnauši] dêja 
uõlas visi viênâ viêtâ. bes čaûmalas bi viņas. 

2. Čaula (parasti sēklām, augļiem). [kastaņus] jâizluôba nuô tãs čaûmalas zaļãs. taî tâdi mazi 
spuriņi. 

čaûmalīte subst. Ciets apvalks (sēklām). [kliņģera mīklai lika] gadamũ – tiẽ bi iêkš tâdas 
čaûmalîtes sẽkliņas. 

čaũris subst. Deguns. meîta aîzgãja garâm, čaũri pa∙cluse. / nuôslaũki tuõ čaũri ta brna! 
čebiņi subst. Sasmalcināti akmeņi (ceļu labošanai). akmeņus pika priêkš čebiņiẽm, ka šoseju 

taĩsija. bi civki, kas viņus skadija smakumuôs. tuõs saûca čebiņus. / čebiņi i saskadîti 
akmeņi. a čebiņiêm nuôbẽra ceļus, ka taĩsija šosejas. / šoseju nuôbẽre a čebiņiêm, laî igâki tu.  

čga subst. Matu cekuls. čga duõmâta gava, mati. / čga i mati ispuruši, biêzi, nesukâti. / es 
sadũšuôjuôs u iêkritu taî [meitenei] čgâ, u parâvu ga zemi, u tad sacitu a tuõ pašu žagaru, 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
393 

 

kas ma bi ruôkâ. / es ta puĩka tuõ čgu nuõraûšu! // Cekuls (vistai). čga i vistaî ckus, 
civka mati. / kad gaîlis vistu mi, iẽkrît vistaî čgâ. 

čgāt v. Apaugļot (putnu mātīti). gaîlis jaû sâk čgât jaûnâs vistas. sâks drĩz dt. 
čkli adv. 1. Skaisti, glīti, grezni. nu tu ga čkli ũspucẽjiês! / ûssgusi vilaîni, uzlikuse vaîņagu, 

čkli saģrbusiês, meîta gãja baznîcâ.  
2. Ātri, raiti, naski (strādāt). šuôdiên ļaûdis čkli strâdâjuši – daũdz padarîši. / us strâdîgu a 

teîc – čkli strâdâ.  
3. Ātri. čkli paskreî! 
čkls, -a adj. 1. Skaists, glīts, grezns; tāds, kas mēdz grezni ģērbties, rotāties. čkls i labi 

abģêrbiês. / es su maģa, ma pašuj liñdruku. u es su čkla. / ka bi jaûnas pastalas, mlas 
aũklas, tas jaû bi čkls. / Jẽčis šuôrît abģêrbiês kâ brũdgâns čkls.  

2. Strādīgs, darbīgs; centīgs. čkls dabâ irâd izveĩcîks. / čkls i dabâ aka raĩc, sapratîks. o čkls 
kâ bite – saka par čaklu, strādīgu cilvēku. čkls kâ bite – teîca uz nenuôgustuôšu strâdniêku.  

čels subst. Stīgu lociņinstruments, kas pēc skanējuma un apmēriem ir vidējs starp altu 
un kontrabasu. [kapu svētkos] čels bij u vijuõles divas, u dikti, dikti smuka mũzika bi. 

čemerīča, arī čemerija subst. Pelašķis (Achillea millefolium). ka šņupis, jãsidâs, jãsviêdrêjâs, 
jãdze čemerĩčas. ta paliêk labi. / čemerija i viêna zâle. ka vds sâpêja, ta teîca, laî mãte sataĩsa 
kaû kâdas čemerijas. iêdzêrs u bûs vss. / kâ sâka dzrt čemerijas, tâ vaĩrs vds nesâp. iẽt uz 
labuô pusi.  

čemodāns subst. Kastes veida soma nelielu priekšmetu pārnešanai, pārvadāšanai; koferis. 
senâk, ka gãj skuõlâ, ta vaîdzêj grãmatas paũnâ sasiêt. tag jaû koferi, čemodãni. tad sasêja 
paũnâ. / čemodãns, koferis – tas taga tik. 

čmurains, -a adj. Tāds, kas veido čemurus. tã eglĩte nuô Kapatiẽm vsta. taî tã galuõtnĩte tâda 
čmuraîna. 

čmurs subst. 1. Kupla, cieši, blīvi saaugusi (augu vai to daļu) kopa. viņu [parasto 
miežubrāli] dikti neva iznĩcinât, aûg tâduôs čmuruôs. / tu bi kuôku čmus. / žuôgmalê 
sàaûdzis liẽls čmus nâtres. 

2. Ziedu, ogu, sēklu sakopojums uz kopēja kāta; ķekars. mus te aûg tâda kapu zâle. tâdu 
ķeķîti viņa ziêd. tas tâc čmus. tâda ķeķîte galâ. / tiẽ ziêdiņi [istabas puķei] i tâc čmurîtis. 

3. Mudžeklis, ko parasti veido zari, saknes. kuôkâ sàaûdzs liẽls zaru čmus. / tãs prkuônes 
lapas stãv čmurâ piê zemes. 

čeñkstere, arī čekstere, čuõkstere, čuõkuris subst. 1. Samezglojusies, sačokurojusies dzija, 
šāds diegs. ciêta, sagriẽsta dzive, palaîžuôt vaļâ, samtâs kruñciņâs. tuõ saûc pa čeñksteri. / 
dzijas, kas [ir] ciêti sagriẽstas, mtâs kuõpâ, saûc pa čuõksteri. / čuõkuŗi dzijâ i, ka tuõ dziju 
pareĩzi nèisvêrp. // lok.: čuõkurā, arī čuõksterē. Mudžeklī, pikā, mezglā. nu i aka dzive 
čuõkurâ! ka [audekls] i nepareĩzi apmsc, ta raû visu dzivi čuõkurâ. // lok. Tā, ka ir 
sačokurojies, sarāvies (piemēram, par lapām). visu laĩku [ābelei] tãs lapas bi ta kâ 
čuõksterê. // lok. Tā, ka ir savilcies, sarāvies (aiz karstuma, aukstuma). gaļa cpuõt 
raûjas čuõksterê – tã âda. / šuôdiên tâ sast, ka jãsaģêrbjas labi. citâdi saviks čuõkurâ. o iẽt 
(arī mesties, sagriẽzties) čeñksterē (arī čeksterē, čuõksterē), arī mest čuõksteri (arī 
čeñksteri) – mezgloties, čokuroties (par grodi savērptu dziju, diegu). gruôži savrptas dzives 
mtâs čeñksterês. / gruôži savrpta dzive, ka nuõj nuô tîtavâm, viênâs čeñksterês sagriẽžâs. / 
ûdenî katra dzive jâliêk. ja nelika, ta iẽt dzive čeksterê. / dzive vêrpjuôt sagãjuse čuõksterê. / ka 
nuô spuõles istina mtus, ta iêlika akâ, laî isskalinas, laî neiẽt čuõksterê. ta i nuôbriêduši. paliêk 
saûsâki, ta liêtuô. / tã dzive dikti gruôži savrpta, mt čuõksteri. / gruôža dzive savrpta – 
čuõksteres viẽ mt. / dzija i pa daũdz gruôža savrpta, mt čeñksteres. 

2. niev. Skopa sieviete; skops cilvēks. skuôpu siẽvu ari saûc pa čeñksteri. / tã ciêmîte tâda 
čeñkstere. neduõmâ, ka kaû kuô izdabuĩsi nuô viņas. / čuõkstere i skuôps [cilvēks]. / nu nuô tãs 
čuõksteres tu naûdu neduõmâ patapinât! // Spītīgs, nepakļāvīgs cilvēks. puĩšis teîc uz 
meîtu – es tuõ neprecu, tã tik tâda čuõkstere! viņa i tâda nepadevîga, spĩtîga. 
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čeñksterēt, arī čeñksterēties v. Mezgloties, čokuroties (par grodi savērptu dziju, diegu). 
[dzija] čeñksterê, mt čeñksteres dzive. neva vaĩs isķidât. / gruôža tã dzive, mt čeñksteres, 
čeñksterêjâs. nevaîg tik gruôži vrpt. / ka dzive tâda gruôža, ta dikti čeñksterêjs. 

čeñksteruots, -a divd.; adj. noz. Samezglojies, čokurains (par grodi savērptu dziju, diegu). 
tã dzive i čeñksteruôta. 

čẽrkstēt v. 1. Čirkstēt. pa grañttu ceļu braûcuôt, riteņi črkst.  
2. Radīt čerkstošas skaņas (par vistām). vistas tâ črkst. viņas tâ dara. 
čpuks. Sk. č a  p a k s . 
čevelēties v. Kļūt červeļainam; sarauties, savilkties. ta vca kuôka tã miza sâk čvltiês. 

bûs jâzãgã nuõst. / ka veša nav kârtîgi iskliêsta, ta jaû žûstuôt čevelêjs. 
četerdesmit. Sk. č e t r d e s m i t . 
četerpadsmit. Sk. č e t r p a d s m i t . 
četradesmit. Sk. č e t r d e s m i t . 
četrapadsmitais. Sk. č e t r p a d s m i t a i s . 
četra(r)∙pus nelok.; daļu num. 1. Daudzums, skaits 4½. liñdruka platus bi četra∙pus metru, tas i, 

viêna siêna.  
2. Pulksteņa laika moments. pukstes i četra∙pus. 
četratā adv. Pa četriem (cilvēkiem) kopā. četratâ tuõ pļavu pa diênu nuôpļaũs. / mẽs bijâm mežâ 

četratâ. 
četrdesmit, arī četerdesmit, četradesmit nelok.; pamata num. Daudzums, skaits 40. mẽs bijâm 

četrdesmit brni pirmâ klasê. / zemes nebi daũdz – trĩzdesmit lidz četrdesmit pũraviêtu. / 
mama mus a plaûšãm saslima. viņaî čêrzmit četri gadi bi, ka nuômira. / ma rãdas, ka 
čezmit devîtaîs gac bi [kad sāka dibināt kolhozu]. / pušmuce [jeb] pusmuca – tu kâdi piẽzsmit, 
čẽrzsmit litri [ietilpa]. / [jūrā] ismeta vslu jdu. tu i lidz četedesmit piẽcdesmit tîklu. / 
[sietavu] četedesmit ceñtmẽtru platu aûda u savêla. / nuô Liẽldiênas lidz Krusta diênaî bi 
četedesmit diênas. / ka četradesmit gadu, teîc – pusmûš nuôdzîvuôc. 

četrejāds, -a adj. Tāds, kam ir četri veidi. cidi adîti četrejâdâs krãsâs. 
četrēji, -as kopuma num.; savienojumā ar daudzskaitliniekiem vai pāra priekšmetu apzīmējumiem. 

Četri; četri dažādi. piê zẽģeles pagatavuôšanas iêšuva četrêjas lidz piêcêjas rabas, kuras 
duõmâtas piê stipra vẽja. 

četri, -as pamata num. 1. Daudzums, skaits 4. [veļu] mazgãja naktî trîs četras siẽvas. / ziga vaîg 
četru pakavu. / zigiêm duô četras reĩzas [dienā barību] – rîtiêm agri siênu u mitu ûdeni, pêc 
duô ve siênu va âbulĩnu. / cũku vaîdzêja sadalît uz četri, piêci daļi. / pêc četrãm diênâm viš 
[suns] pãrnãca tâc slapš. viš bî nuôbijiês nuô šaũšanas. o mat ar četriem gaģiem – malt, 
darbinot četrus (dzirnavu) gaņģus. Prñclava vẽjenêm bi četri gaģi. liẽlâ vẽjâ varêj mat a 
visiêm četriêm gaģiêm. ² ieslêgties četrās siênās – norobežoties no apkārtējā, neinteresēties 
par to. ka naûda, va iẽslktiês savâs četrâs siênâs u dzîvuôt, kâ patîk. 

2. Pulksteņa laika moments: četras stundas pēc pusnakts vai pusdienas. katru svdiênas 
vakaru pa ziêmu vãrija skâbuôs kâpuôstus – nuô kâdiêm četriêm. / nuô rîta cêlâs četruôs aûkšâ 
u lidz bruõkastîm mĩstija.  

četrkãja. Sk. č e t r k ã j i s . 
četrkãjainis m., četrkãjaine f.; subst. Četrkājis. paslêpenes i nuô pakas kãjas piê vdra − visiẽm 

luõpiẽm, visiẽm četrkãjaĩņiêm. 
četrkãjains, -a adj. 1. Tāds (dzīvnieks), kam ir četras kājas. visi četrkãjaîni daîkti mi pdu 

pdâ – zigi, guôves. ta isnãk taki. 
2. Tāds priekšmets, kam ir četri balsti (kājas). beķis a i četrkãjaîns. 
četrkãjis, retāk četrkãje, četrkãja subst. Ķirzaka. četrkãjĩši i mli, plki raîps a garu asti, 

viduklĩtis tâc rsns. / četrkãjis tuõ asti neactâj. ja viņa bišķît piêdu, ta tã aste atkrît. viņa 
dikti vârîga tã aste. bet viš pac tuõ asti nenuômt ne·kad. / četrkãjĩši dikti muñdri varẽja 
paskriêt. / četrkãjĩši nekuôž, nav iñdîgi. tiẽ dzîvuô vaĩrâk tâdâs meža pļavâs. / te, mežmalâ, 
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četrkãji nãk sidîtiês. / četrkãjîte i dzîvniêciš, meža ķizaciņa. / četrkãjîte − tâdi mazi ķizaki, 
četrâm kãjâm, bet tiẽ nekuôž. / četrkãja. (LVDApr. 467)  

četrkañču, arī četrkañšu, četrukañšu: o četrkañču, arī četrkañšu, četrukañšu miêži – mieži ar 
trim auglīgām vārpiņām pie vārpas ass loceklīša, no kurām viena ir uz īsāka kātiņa, divas – 
uz vienāda garuma garākiem kātiņiem. četrukañšu miêžus es zinu. sešukañšu es nezinu, tik 
divkañšu u četrukañšu. / četrkañču miêži – tiẽ tiê vis∙labiê. / miêži i a kañtîm – četrkañču, 
divkañču miêži. / mẽs vaĩrâk trîskañču u četrkañču miêžus sẽjãm. / vaĩrâk četrkañšu, seškañšu 
miêži alu. tiẽ suôt rûktâki.  

četrkañtīgs, -a adj. Četrstūrains, četršķautnains. [dzirnavās] tâc četrkañtîks kuôka ķisc. tu 
graûdus be iêkšâ. / [maizes krāsns] četrkañtîga kâ jaû krâsne. / bi četrkañtĩgi skustĩni. / 
četrkañtîga butele bija priêkš brañdava iêliêšanas. ĩsti asas kañtes nebi, bi plakana. / siêks bi 
četrkañtîks mrs – desmit stuõpu gãj iêkšâ.  

četrlaũku: o četrlaũku zistēma – sējumu sistēma, kur (augu sekā) ir četri lauki. ka bi četrlaũku 
zistẽma, ta turêja [arī] papuvi u sẽja âbulĩnu. 

četrlitrīgs, -a adj. Tāds (trauks), kurā ietilpst četri litri. kalĩne i tâda četrlitrîga pudele. 
četrnedēļu ģen.; nelok. Tāds, kas ilgst četras nedēļas; tāds, kas paredzēts četrām nedēļām. 

pãrêjuôs sivnus pârdeva mazus, četrnedêļu vcus. 
četrpadsmit, arī četerpadsmit nelok.; pamata num. Daudzums, skaits 14. gũžas dê tik nuô septîņi 

lîdz četrpacmit uõlâm. / manaî mãsaî viênaî pašaî bi četrpacmit brni. / muĩžu pilê bi tã skuõla. 
tu vaîdzêj iẽt nuô četrpacmit gadu. / sẽjas nedẽļas skaîtâs nuô diũdesmitâ apriļa lidz 
diũdesmitaja jũlija. četepacmit nedẽļu. 

četrpadsmitais, -ā, arī četrapadsmitais, -ā kārtas num. → č e t r p a d s m i t  (14). četrpacmitâ gadâ 
iscêlês kaš. / es te dzîvuôju nuô četrpacmitâ gada. / ka bi kâc četrapacmitaîs gac, ta mlus 
[lindrukus] aûda u šuva tâ·pat pa nîceniêku muõdi. srkanuôs ta vaĩs neaûda tik daũdz. 

četrpãri subst. Četri pāri. četrpãri, piêcpãri [..] ta i desmit. tâ senâk skaîtija. tas bi kâc raganu 
skaîtlis. 

četrrãpus adv. Balstoties uz rokām un ceļgaliem. rãceņus jãraû, četrãpus pa vagu râpjuôtiês. / uz 
viênu reĩzu viš [bērns] nuõsamtas pagadê četrrãpus. / brni nuômtâs četrrãpus u ta mt 
kûleni. 

četratā adv. Pa četriem (cilvēkiem) kopā. vaka četratâ bijâm kapuôs. 
četrsit nelok.; pamata num. Daudzums, skaits 400. cukuru mârciņâs mẽra, tag i četrsit grami. / 

kũrtẽlîtî i kâdi četrsit grami. / i jaû striķi – us kâdi četrsit metri ve, tãs vkamâs vives.  
četrsits pamata num. Četrsimt. te mus i tuvu jũr’a. četrsic metri apmra. (Svent. 90) 
četrstûrains, -a adj. Tāds, kam ir četrstūra veids; tāds, kam ir taisnstūra veids. viñguris i tâc 

raksc – viêna linu dzive bi tušâka, uõtra gaîšâka. u ta tã rata tâ isnãca. tâdi četrstûraĩni 
spuñdĩni u vidû aka tâdi sîkumĩni. 

četrukañšu. Sk. č e t r k a ñ č u . 
četrzaru ģen.; nelok. Ar četriem zariem. divzaru, četrzaru dakšas [bija]. 
čĩba subst. Viegls, no mīksta materiāla izgatavots apavs bez papēža (piemēram, valkāšanai 

mājās, sportam). nuô aûdkla pašũtas čĩbas pa istubu labi pastaĩgât. / puĩšelis jaû tãs čĩbas 
padĩŗâjis staĩgâdas. 

čibināties v. Radīt klusu troksni. tu kâc čibinâs. ka tik tu nav kâda pele! 
čīčakšis subst. Čakste (Lanius) (?). čĩčakšis i laĩka tas pac čakšis. viš tâ dziêdâja – ĩ u ččč.  
čie adv. Šurp. duô šiê! duô čiê tuõ jaûnuô grãmatu! / nãc čiê! tâ piê mus teîc. 
čiẽdīt v. Cienāt. pļãvẽjiêm saîmniẽce deva brañdavu u nezi kâ vêl čiẽdija, laî tig dũšîgi dziêvâ. 
čiẽga subst. Matu cekuls. es tev tuõ čiẽgu nuôplûkšu! tâ brna teîc. / kâdas jus tãs čiẽgas! 

ispũruši sat! / mus tâc skuõluôtâjs bi, tâ parâva, tâ viêgli papurinâja tuõ čiẽgu. ta jaû saprata, 
ka kaû kas nav riktîgi. 

čiẽkāt v. Apaugļot (putnu mātīti). gaîlis vistu mi – čiẽkâ.  
čiẽkstene subst. Raudulīga sieviete, meitene. vaî tu klusêsi! kâ tâda čiẽkstene brc u raûd! 

duõmâtu, ka gas klât. 
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čiẽkstēt v. 1. Čiepstēt. cãļi jaû viênmr čiẽkst. / tã vista visu rîtu čiẽkst. 
2. Runāt smalkā balsī (par bērnu). ej paskatiês, kuô tas brns čiẽkst! / kas tu istabâ čiẽkst? 
čiẽkurs, arī čiẽkuris, čiẽkurzis subst. Ieapaļš vai iegarens veidojums – skujkoku vairošanās 

orgāns, kurā nogatavojas sēklas. cic saûc pa čiẽkuriêm, cic saûc čiẽkûrs. / mẽs, brni, 
lasijâm čiẽkurîšus, spẽlêjâmiês. / taga meža strâdniêki teîc – čiẽkurus lasît, bet mẽs – čiẽkuži. 
(LVDApr. 385)  

čiêpstene subst. Vista, kas parasti čiepst. čiêpstene i tâda vista, kas mûžîgi čiêpst. // Meitene, kas 
klusi, neskaidri runā. kâd·reĩz kâda meîtene a i čiêpstene – viņa neva isteîkt. kaû kuô viņa 
tu stâsta. 

čiẽpstēt, arī čiêpstēt, čĩpstēt v. Radīt sīku, smalku balss skaņu (parasti par putnu 
mazuļiem). tã vista aka čiêpst. / putneļi sâk čiẽpstt. / strazdiêm brni jaû bũrķinâ sâk 
čiẽpstt. / viš [putniņš] vêl nedziêd, bet čiẽpst, lizdâ tupdas. / zuôslni pasakalušiês jaû 
čĩpst. / zuôslni sâk jaû katiês – sâk čĩpstt.  

čiêpt v. Čiepstēt. vista isperêjse cãlîšus. nu jaû tu sâk čiêpt. / cãļi čiêp, grib st.  
Ičiẽpt v. Zagt (parasti ko tādu, kam ir neliela vērtība). re, ku žagata skatâs nuô juta, kuru cãli 

čiẽpt.  
IIčiẽpt v.; novec. Vērpt. vĩriņa bikses čiẽpu [tas ir] vêrpju. tas i dikti vc vârc. mana mãtesmãte tâ 

teîca. 
čigānpuĩka subst. Čigānu zēns. mãsiņas, nu iêduôd kristelîti! – tâ lûdzâs čigãnpuĩka. 
čigāns m., čigānene, arī čigānine, čigāniete, čigāne f.; subst. Čigānu tautas piederīgais. viênu 

brîdi viņi bi daũdz – čigãni. pêdêjâ laĩkâ bi maz redzimi. / [senāk] tuõs tiguôs bi zigi u guôves, 
u čigãni. / ta kâ čigãns nuõdedzis tas puĩšelis. / viš maĩnija brũtes kâ čigãns zigus. / kuô, 
meîtĩna, liẽlijiês, kas je tevi nepazina – dula, mla kâ čigãne, citas kũrpes kãjĩnã. / čigãnenes 
staĩgâja zĩldamas. / bi tâdi buõmeļa diêdziņi. Rĩgâ nuô kâdâm čigãniêtêm [pirka]. / čigãnine 
iskrâpa vcaîmâteî jaûnu drãnu, suôlîdama iêduõt zâles priêkš kâju sâpêm. ² čigānu 
saũl(īt)e – saulains laiks, kad pūš ziemeļvējš. ja tas čigãnu vẽš pûš, ta i tã čigãnu saũle. tu, taî 
aîzvẽnî čigãns va sidîtiês. ² čigānu vẽjš – ziemeļvējš. ziêmelis i čigãnu vẽš. ta tik va saũlîtê 
sidîtiês. ² čigānam nuo ratu pakaļas izkritis – saka par izdarīgu, veiklu, runīgu cilvēku. 
tas puĩka i tâc runâtîks, šeptîks. bûs čigãna nuô ratu pakaļas iskritis. / čigãna nuô ratu 
pakaļas iskritis – teîc tâdu izdarîgu, runâtâju civku, ari uz vi·sâdu niķu, stiķu izdarîtâju. ² ķet 
čigānu krũmuos – veltīgi censties panākt (ko). tu nav vrc mklt tuõ zagli. tas i tik·pat kâ 
ķrt čigãnu krũmuôs. ² maĩna (tik·pat) kâ čigāns zigus – bieži, viegli ko maina. viš tãs 
siẽvs maĩna tik·pat kâ čigãns zigus. ² pazûd kâ čigāns krũmuos – saka, ja (kāds) ātri aiziet, 
aizskrien. liku meîteneî isslaũcît istabu, bet pazuda kâ čigãns krũmuôs. / es su dzidêjse – pazûd 
kâ čigãns krũmuôs. tas i tâ, ka kâc ãtri ku aîsskriên, tâ negaĩdîti. 

čĩgāt v. Nemākulīgi spēlēt (parasti lociņinstrumentu). ej tu gult, kuô tu čĩgâ kâ sisenis! – ka 
neva ussplt, ta tâ teîc. / tuõ [tēva] vijuõli mẽs čĩgâjâm. tã ne∙kâda spẽlêšana nebi. 

čigliņš subst. Mazs bērns. kâdiêm tik čigliņiêm us skuõlu naû jâiẽt! / čigliš taga ve saka. uz mazu 
brnu tâ saka. 

čiks interj. Lieto, lai atdarinātu īslaicīgu, strauju sitienu. ka es vaî nu nsu maku, vaî kaû kuô 
pa laũku [daru], ta viš [putns] ma – čiks – pa tuõ gavu a tiẽm spârnu galiêm u skatâs us tuõ 
staļa pusi.  

čĩkstēt, arī cĩkstēt v. 1. Radīt stieptu, asu troksni (piemēram, par priekšmetiem, kuri 
beržas gar ko); atskanēt šādam troksnim. tãs trepes čĩkst. / vaîg ziêst labu kârtu smẽres uz 
asi, laî riteņi nečĩkst braûcuôt. / viņas [sēnes] jaû cĩkstêja, ka êda. / nesmrti rati a∙viênu čĩkst. / 
iêsmẽrê tãs dures, laî necĩkst! 

2. Kaprīzi, paklusi raudāt; činkstēt. brns čĩkst, ka viš i nemiêrîks, saņĩcis. / brns i tâc 
nemiêrîks. neva aĩzmikt u ta čĩkst. / kuô tu te čĩksti kâ pele! [saka bērnam]. // Žēli, 
raudulīgi lūgties. mazi brni čĩkst – ka atmuôdiês, aka kaû kuô prasa. / tas brns tâc 
čiñksttâjs, čĩkst dikti, visu kuô grib. ² čĩkst kâ rûgta nâve – saka par dusmīgu cilvēku. us 
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piktumu tâ teîc, ka kâc i pikc, – kuô tu te čĩksti kâ rûkta nâve! ² čĩkst kâ vca naûda (arī vci, 
nesmrti rati, nesmrtu ratu ule) – saka par cilvēku, kas nepārtraukti žēlojas, gaužas, ir 
neapmierināts. tas jaû čĩkst kâ vca naûda – ne∙kad [viņam] naû diẽzga. / čĩkst kâ nesmrti 
rati. kas naû miêrâ a tuõ, kuô duôn, bet rãjâs, [tad] vcâmãte teîca – tas čĩkst kâ nesmrti rati. / 
čĩkst kâ vci rati – tâ teîc us skuôpu, neiêtuôpamu civku. 

3. Būt ļoti slimam; vaidēt. vcaîs saîmniẽks vc, bet siẽva jaûna. viš a·viên slimuô, čĩkst, bet 
nemĩrst. siẽva vartu dabũt citu. / vcaîs nabaks jaû sâk cĩkstt, bet neva nuômit. 

4. Radīt klusu, sīcošu skaņu; pīkstēt. speģis zuti lĩdzîks, tik îsâks u rsns, u čĩkst. / es divas 
reĩzes redzẽju zakšu kâzas. tiẽ zakši cic ga citu lîda gaŗâm cĩkstdami – tâc truôksnis bi. / 
kad∙reĩz, ka kũrpniêks šuva [kurpes], ta lika brza tãsu iêkšâ. ta, ka gãj, ta cĩkstêj. ta jaû pa liẽlu 
štãti tuõ turêja. / viš [kaķis] nuôsêd piê skapja u cĩkst. / ku tãs peles te cĩkst? 

čĩkstināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) atkārtoti čīkst. visu diênu te čĩkstina tãs dures – 
iẽt laũkã, iêkšã. 

2. Nemākulīgi spēlēt (parasti lociņinstrumentu). tu ne∙kâda melõdija nebija, tik tâ čĩgâja 
vijuõli, čĩkstinâja. 

čiku interj.: ² ne čiku, ne grabu – saka, ja neko neredz, nemana, nedzird. ga jaû zinâja, ku 
vajag aîzbâst kuô priêkšâ. u ne čiku, ne grabu. / tâ apklusa tã runa pa tuõ zemes dalîšanu – ne 
čiku, ne grabu. / [Mīkla:] ne čiku, ne grabu, lab∙rît piê luôga. 

čilis, arī čilijs, čilizapẽter(i)s subst. Nātrija salpetris; Čīles salpetris. vctva laĩkuôs es 
nèatminuôs [ka to lietoja]. čilizapẽtes, čilis, čilijs bi. / čilijs, čilizapẽteris bija [mēslošanai]. / 
čilizapẽtes nuô Čĩles nãca. tas bi vis·labâkaîs msluôjus. / kãliju vaĩrâk pika. čilizapẽteri u 
slâpekli lika. 

čina subst. Dienesta pakāpe (pirmsrevolūcijas Krievijā). pârnãca nuô kriêvu diẽnsta dls, 
uzdiẽnêjis činâ. ² bût (liẽlā) činā – būt cienījamam, godājamam. nu ta tãm [preciniecēm] a 
kãra skãterus. tãs jaû bija liẽlâ činâ. ² cet (liẽlā) činā – radīt apstākļus, lai (kāds) būtu 
cienījams, godājams. [kāzu] uõtruô diênu nuô brũtes radiêm visi viêsi bi liẽlâ činâ cti, jâ. 

čiñkste comm.; subst.; niev. Cilvēks, kas mēdz būt neapmierināts, gaužas. čiñkste i tâc – tas 
viņa nepatîk u tas, naû ne a kuô apmiêrinâc. / tas tâc čiñkste i, nemaksâ. kuô tu nuô viņa 
dabuĩsi! 

čiñkstēt v. 1. Raudulīgi lūgties. [bērns] ka kaû kuô grib, čiñkst, laî viņa duô. / [bērns] duõmâ, ka 
a tuõ čiñkstêšanu dabuĩs [vēlamo]. ta viš čiñkst. / brni čiñkstêj, laî vd lĩdz tigû. / kuô tu te 
čiñksti? kuô tu gribi? // Kaulēties. ka brs čiñkst, ta kaũlas. / nu, lidz dabuĩt, ta [krustmeita] 
nãk u braûc, u čiñkst – tu tik, tañtît, vari. 

2. Kaprīzi, paklusi raudāt; čīkstēt. ja brs i pàêdis, abģêrbiês u nav slis, ta viņa nav kuô 
čiñkstt. / nečiñksti tig daũdz! va tã maîze slikta? 

3. Radīt paklusu skaņu (piemēram, par priekšmetiem, kuri beržas gar ko); atskanēt 
šādam troksnim. tãs puõdziņas čiñkstêja. // Tikšķēt. pukstenis čiñkstêja, bet neskanêja. 

čiñkstēties v. Uzmācīgi, neatlaidīgi prasīt, lūgt; kaulēties. kaũltiês, čiñksttiês vaîg. es 
nuôkaũlêju. 

čipata interj. Lieto, lai atdarinātu paklusu, nedrošu soļu troksni. [veca sieviete] tâ·pat a 
nũjinu iẽt tik – čipata, čipata.  

čipatele subst. Neliels daudzums. tu vêl miti i tâda čipatele. 
čĩpstēt. Sk. č iẽpstēt .  
čiriririri interj. Atdarina cīruļa balsi. cĩrulis lidinas tik u tâ čiriririri! čiriririri! [sauc].  
čikāt v. 1. Svītrot. tas puĩšelis grãmatu iêsâcis čikât. / puĩšelis te bûs aka čikâjis. 
2. Sprogot (matus). tad jaû a daũdz nečikâ matus. i gludas gavas. 
3. Slaukt (pa nelielai strūklai). guôve pa mazaî strũkliņaî tik deva [pienu]. ta igi vaîdzêja čikât. 
čikstēt, arī čikstēt v. 1. Radīt griezīgu, skarbu troksni (piemēram, par to, kas beržas gar 

ko); atskanēt šādam troksnim. senâk tâdus zâbakus taĩsij, laî labi čĩrkst, kad iẽt iêkšâ 
baznĩcâ u visũr ku. tu iêlika iêkšâ tuõs zâbakuôs nuô tãss. u ta tãs tãses čĩrkstêja. / ratu 
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riteņi braûcuôt čikst pa ceļa grañtu. / ka ruôkâ iêmetâs dzikste, ta sâp u čikst. / ka zẽveli 
vk, ta čikst. / vcaîs ratĩns čikstêja, ka vêrpa. nu jaû i pa·visa beîkc. 

2. Radīt raksturīgas pazemes balss skaņas (par putniem). putniš visu diênu sêd taî zarâ u 
čikst. / cãļi čikst, tikkuô iskalušiês nuô uõlas. / tas putnelis vêl nedziêd, bet čikst. / ka tâ 
putneļi čivina, ta tâ teîc – putneļi jaû čĩrkst. // Radīt raksturīgas skaņas (par dažiem 
kukaiņiem). ciceņi tâ šuôvaka čikst, ka tâļu va dzidt. bûšuôt jaûks laĩks. / cicenis us 
krâsni sĩpuôlu viknê čabinas u čikst. / cicenis iêkšâ nãk. tâ čikstêja, nevarêja ciêst gult. 

čikstināt v. Uzšķilt dzirksteli (ar šķiltavu). šķitavas bi, zẽveļu nebî. tâ čikstinâj uguni a 
šķitavu. 

čikšis, arī čikšis, cipis, čipis, čipis subst. Kosa (Equisetum). čikši i laps siêns aîtâm. čikši 
aûga ûdeņaĩnâs pļavâs. / zrâ aûg stiêbri [jeb] duõņi, niêdres, čîrkši, grîslis. / čĩrkst tas čĩrkšis 
tik·pat kâ zañtpapĩrs. / čikšis kâ trusis. a tuõ va traũkus brst, tâds kuôka traũkus. / zrâ uz 
kameru aûg grîslis u čikšis. / nîceniêku vârc viņa i čikšis, jâ. mẽs viņu saûca pa čikši. bet 
tâ citu viņu saûc pa kuõsu, ciêtâ kuõsa. / cipis aûg mežâ kavâ. tas cipis tâc ass, viš îsâks 
aûg. / cipis i ciêc, senâk sataĩsija tâdu kušķi, beza traũkus. / cipis a zrâ [aug]. mežâ tas 
cipis stñgrs. / čipis i a tâdu îsâku pañtiņu u ciêtu, ciêtu. luõpi viņu d, tuõ čipi. / čipis i 
zâle – sîks, sîks stiêbrĩns, tâdi pañtiņi, kas kriũkšķ. luõpi labi d. / vêl bija tâda ciêta zâlele čîrpis. 
tã liẽla neaûga, tâda zma [bija], ciêta kâ drãte. / tu tik tas čipis viẽn i sàaûdzis. o batais 
čikšis – kosu suga. tas i ga·drĩz ta kâ bataîs čĩrkšis. ka viņu tâ nuôplûc u tâ saj saũjâ 
vaĩrâk, ta viš tâ – čãkš! čãkš! – čikst dikti. nu tas i tas čikšis. 

čivināt v. 1. Radīt īsas, pasīkas, parasti ritmiskas, balss skaņas (par putniem). nuôstâjâs 
liêtus. putneļi a sâk čivinât. / putnns čivina. / zvibuļi čivina – bûs liêtus. 

2. Priecīgi, bezbēdīgi runāt, pļāpāt (parasti par sievietēm). satikušâs siẽvas tik čivinâja u 
smêjâs. 

čok interj. Lieto, lai atdarinātu skaņas, kas rodas, sivēniem zīžot. tiẽ suvni tuõ tsmnu tâ 
sariẽtina. u, ka sâk tct, ta vk – čok, čok, čok! 

čubas subst. 1. Cisas (arī izlietotas). visas tãs sagrâptâs čubas iêsviêda laĩderĩ. / manaî tañteî 
nemaz nebi tas matracîtis. tu bi stiñgra guta. u tu lika tãs čubas iêkšâ. / gutâ jaû maĩnija tãs 
čubas. 

2. Pupu, zirņu mizas. čubas i, ka izluôba pupas va ziņus. 
čubatas subst. Salmu paliekas; saslaukas. čubatas i sami, saslaũkas. / stâ liẽla kaûdze [čubatu] 

saslaũcîta. iêmet tãs čubatas zveģî! 
čubāties. Sk. č u b i n ā t i e s .  
čubināt v. 1. Apkopt, aprūpēt (parasti bērnus). mãte jaû visâdi čubinâja tuõs brnus. 
2. Paceļot vai nolīdzinot darīt (piemēram, guļasvietu) mīkstāku. gutas senâk čubinâja, laî 

mîksta. / cisu maîsu jaû čubina. 
čubināties, arī čubāties v. Darīt ko, darboties (piemēram, kārtojot ko). kuô tu te čubiniês? kuô 

tu pãrkrãmê te aka? / visa diêna pagãja čubinuôtiês. / kuô viņas va čubinâtiês, ka neva 
issavâktiês ravt? / es te čubinuôs a tãm dzivêm. / va drĩz beîksit čubâtiês? jâiẽt piê dârba! / 
vcãmãte caũrãm diênãm čubinâs pa savu istabu. 

čuča subst.; sar. ar bērniem. Guļa. vaî teû laba čuča? / nu ta sadu čuču! 
čũčala subst. Putnubiedēklis. [vectēvs] abģêrbiês kâ tâc čũčala. iẽšuõt brnus baĩdît.  
čũčele subst. Nepieaugusi cūka. tã čũčele dikti švaki d. / tã mazâ čũčele jaû meklê kuĩļus. bûs 

jãvd. 
čučēt, arī čučiņāt v.; bērnu val., sar. ar bērniem. Gulēt. iẽsi čučt! / šuôdiê tas brns dikti smuki 

čučêja. / iẽsi čučiņât! / čuči, guli, mass bêrniņ! (LFK 9, 7) 
čũčīna subst. Žāvēšanai salikta neliela siena vai labības (miežu, auzu) kaudze. miêžus 

čũčĩnâs kŗaũ. tãs tâds mazs kaûdzîts, čupinas, a dakšu [ka var paņemt]. ka nãk liẽlâka, ta saûc 
tupesis.  

čučināt v. Midzināt. brnus čučina. / es čučinâju brnu. nu aîzmiga. 
čučiņāt. Sk. č u č ē t . 
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čũčis subst. Vepris. tas čũčis bûs priêkš gaļas rudeni. / tas čũčis vaîdzês kaût gaļâ. / kapu civki 
nuôkava tikaî viênu čũčîti. 

čučumuĩža: ² iẽt uz čučumuĩžu sar. ar bērniem – iet gulēt. brni, pukstiêns devîņi! iẽsi uz 
čučumuĩžu! – tâ mãte vâķ brnus gult. / brns uz čučumuĩžu iẽs. 

čuguns subst. Trausls dzelzs un oglekļa sakausējums; ķets. [grāpis] nuô čuguna bi. / tas 
pletĩzeris bi nuô traûda, čuguna – nuô dzeža, kuru nuôkasêja ugunî. / senâk jaû tiẽ čuguna 
gŗãpi bija. bet pevêjamaîs katls [sauca]. / tas traũks, ku krãsuôja, tas bi nuô čuguna. 

Ičukna, arī čukne comm., Ičuknis subst. 1. Nerunīgs, noslēgts, arī neizdarīgs cilvēks. čukna i 
tâc, kas ne a viênu nerunâ. / čuknu saûc tâdu civku, kas tâ daũdz nerunâ u kaû kâc [lepns] 
šķiêtâs. / čuknis [jeb] mãmuõnis. stãv ta kâ tâc mãmuõnis, ne a viênu runâ. viņa ne∙kas 
neveĩcâs, parunât a viš neva. / ka tu nebûtu tâc čuknis, ta tu diêz kuô padarîtu.  

2. Dusmīgs, īgns cilvēks. čukna i kad·reĩz tâc pikc civks. viš tâ ne·kuô nerunâ, lũpas iscêlis, 
staĩgâ. / tâdu niknu civku saûc pa čukni, nejaûku, piktu. 

3. Netīrs, nekārtīgs cilvēks. čapa i netĩrs [cilvēks]. čuknu a teîc. tâc netĩrs čukna, čapa.  
4. Ciņaina pļava. us piêaûgušu pļavu, ciņaînu saka čukna. 
IIčukna subst. Lūpa. [meitai] tâdas liẽlas čuknas. / meîta i dusmîga, isstiêpusi čuknas. / puĩši kruõgâ 

viêns uõtra suôla pa čuknãm iêkraũt. 
čukne. Sk. I č u k n a . 
Ičuknis. Sk. I č u k n a . 
IIčuknis, -e adj. Nerunīgs, noslēgts (par cilvēku). čuknis cilks i tâc, kas ne a viênu negrib runât. 

viš tik tâ a sevi. viš iẽt gaŗâ ga uõtru, ka nemaz nepaskatâs.  
čukris – ein verärgerter (verstimmter) Mensch (aizkaitināts (saīdzis) cilvēks). (EH I 294) 
čûksliens, retāk čûkšļiens, čûkslis, čûksle, čûksnis subst. 1. Grūti caurejams biezoknis; 

čūkslājs. čûksliênâ aûg tâdi krũkļi, papârdes u tâdas vîtuôla vicîtes, tâdi sîki krũmini, ku neva 
ne·maz caũri islîst. / ziks meklê salîst vasaru, ku biêzâks čûksliẽns, laî nd knaũši. / tâdu 
biêzu mežu, ku neva ne iêiẽt, ne islîst, saûc pa čûksliênu. / tu zrâ tâdas liẽlas niêdres, tâdi 
čûkšļiêni. / čûksle i biêziêns, tâda čûksle. / čûkslis i [vieta, kur aug] dažâdi sîki krũmi u 
kuôki. / čûksnis i tâc nèisejas meš, niêdriêns. / nev ne laba maka, tâc čûksnis viẽn tik. / dikti 
tâc neizejas, krũmiêm piẽaûdzis čûksnis i kuîc. / čûksnis i piẽaûdzis krũmiẽm, viêtãm pat 
caũri neva tikt.  

2. Biezi saaugušu nezāļu kopums. balañdes duôbês sàaûgušas liẽls čûkslis. / tu liẽls čûksliêns 
sàaûdzis – nâtras pilas žuôgmales. 

čukstēt v. Runāt bez balss saišu vibrācijas; runāt ļoti klusu. [vajag] čukstt – klusu pateîkt, laî 
uõtrs nedzĩrd. / tâ klusu runâja, čukstêja, laî citi nedzĩrdtu. / kas čukst, tas mluô – teîc, ku divi 
sarunâjâs klusi citu barâ. / čukst tik, u neva ne·kuô dzidt. 

čũkstēt v. Radīt klusu, šņācošu troksni (par šķidrumu, kurš saskaras ar ko karstu); 
atskanēt šādam troksnim. čũkst izliêc ûdes uz uguni, us krâsns akmeņiêm čũkst. / čũkst, ka 
ugunî iẽleî ûdeni. / ka ȗzlej ûdeni us kârstu dzezi, ta čũkst. // Par ugunī ieliktu mitru 
kurināmo. slapja maka – labi ndg, čũkst ugunê. ² lîst kâ čũkst – ļoti stipri līst. vaka visu 
diênu lija kâ čũkstêja viẽn. 

čukstēties v. Sarunāties čukstus. tâds liẽlâks meîtes jaû grib tâ čuksttiês pa stûriêm, negrib, laî citi 
dzid. 

čũkstināt v. Panākt, būt par cēloni, ka kas čurkst  (2). es te gaļu uzliku us pañnu, čũkstinu. 
čukstu adv. Ļoti klusu, bez balss saišu vibrācijas (runāt). tas neva izrunât, runâ čukstu, ka 

aĩssmacis. viņa nev base. 
čukstuoņa comm.; subst. Cilvēks, kas klusu runā. tas tâc čukstuôņa, viš neva isrunât. 
čûkšļains, -a adj. Ar sīkiem, bieziem krūmiem un sūnām aizaudzis; slīkšņains. te, mežâ, 

tâda čûkšļaĩna viêta. grũti isvst žagarus. 
čûkšļiens. Sk. č û k s l i e n s . 
čukurs subst. Jumta plakņu savienojuma līmeniskā šķautne; kore. čukus i juta 

nuôbeîgus. bezdeliñgas taĩsa lizdus juta čukurâ, iêkšpusê. / pac tas slîpus i čukus, ku 
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[jumts] sanãk nuô viênas puses u uõtras puses kuõpâ. / mãjâm bi klabari us čukuru. / ka 
liẽlas kas, ta vẽš nuôraû čukuru nuõst. u ta tuõs klabarus liêk. tâ katrã pusẽ viņu nuõliêk us 
tuõ čukuru. / spaļus nesa uz juta čukuru, ka bi sâcis tct ûdes. 

čûla subst. Bojājums (ādā, gļotādā); lēni dzīstoša (parasti strutojoša) brūce. ruôkâ iêplstâ 
čûla sâp. / [govīm] bi vêl mutes u nagu slimîba – srga. nagi palika a čûlâm, u dažu reĩzu tã 
kupe krita nuõst. 

čûlainis, -e adj. Ar čūlām pārklāts, tāds, kas čūlo; čūlains. êde i âdas slimĩba – saûsâ êde, 
slapjâ êde. slapjâ êde i čûlaîne. 

čûlāt, arī čũlãt v. 1. Čūlot (par brūci). [brūce] čûlâ – lni tk. / aûguõns kãjâ sâcis čûlât. / ma te 
nedzîst u nedzîst tã ruôka, čûlâ u čûlâ. tâc šķidrus nãk ârâ. 

2. Sūkties. tuõ [enkura] sãnu tapu jãapti, laî [alus] nenãk ârâ. ka nenuôti, ta pa tuõ tapu tâ viš 
čũlâ, nãk tas alus.  

ču·ma nenot. num. Daudz. aîtu bi laps bariš. tu jaû jru i ču·ma. 
čumedāns, arī čumadāns subst. Neliels (ādas) maiss; čemodāns. kâda âdas kule bi. tuõ saûca pa 

čumedãnu. / mana tañte teîca čumadãns. 
čumeklis subst. Mudžeklis; jūklis. čumeklis i mudžeklis. / peles savikušas vi∙sâdas lapas 

pažuõbelê. tâc čumeklis, ka neva ne isslaũcît. 
čumēt v. Būt daudziem vienkopus, atrasties kustībā (par sīkiem dzīvniekiem); ņudzēt, 

mudžēt. ganeli tâ bi utu, ka ču u kust. nuôvika visas drãnas, apraka zemê u pašu pitî 
mazgâja a zaļâm ziẽpêm. / tãs mušas saspļãvušas tuõ gaļu, u târpi tu ču u mudž.  

čumurs subst. 1. Ķekars. priẽdêm kâdreĩz i tâc čumus kâ stupus. 
2. Kopums. viņi [misnauši] dêja uõlas visi viênâ viêtâ, viênâ čumurâ. visas bi saķipušas čumurâ – 

bes čaûmalas bi viņas. // Mudžeklis. tã dzija i savlusiês čumurâ. viss sagãja tâdâ čumurâ. 
čučala subst.; niev. Tūļīga sieviete. tã i ritîga čučala. iẽt kâ čučala. 
čuñčelēties, arī čuñčalēties v. Tūļīgi, neveikli rīkoties, darboties. tu tik tâda čuñčalêšanâs bija. 

ne·kuô daũdz tu nepadariju, tik tâ čuñčelêjuôs. / kuô viš tu čuñčalêjs tik igi ga tuô vcuô 
grâbekli? 

čučināt v. Lēni virzīties (parasti pajūgā). vaîdzês čučinât tik mãjâs. / čučinât – tas i tâ mazâ 
riksîtî, lni braûkt. / ta jaû ga jũrmali mẽs čučinâjâm. ta varêja rikšus a palaîst zigu.  

čučināties, arī čučulēt v. Lēni (ko) darīt. uz viêtu viẽn viš pinâs u ne·kã neva padarît. viš tu 
tik čučinas. / cic i tâc nèizdarîks. viš čučulê tik. 

čučis subst.; niev. Neveikls, neizdarīgs cilvēks. čučis i tâc, kas uz viêtu viẽn pinâs u ne·kã 
neva padarît.  

čunčulēt. Sk. č u  č i n ā t i e s . 
čuñguris, arī cuñguris, čuñgurs, cuñgurs, čuñkurs subst. 1. Liels daudzums (naudas). ts 

iêdeva liẽlu čuñguri naûdas dla aka. / tva suõt bijis laps čuñkus naûdas. bi pãrdevis 
buli. / ta jaû kârtîks čuñgus [naudas] sakrâc. / ta jaû kârtîks cuñgus tã naûda. / liẽlu 
cuñguri naûdas vaîdzêja. / nu tev i liẽls čuñkus naûdas! 

2. Gabals. laps čuñguris gaļas te i! / nu ga liẽlu čuñkuru gaļas teû iêdeva mãte! 
3. Nasta. čuñkus [ir] nasta. / sasiên tãs drẽbes čuñgurâ! 
4. Mudžeklis; pika. taũriņi [jeb] plestiķi isperê tâdas batas uõlis tâduôs čuñgurîšuôs – kâpuôstu 

lapu malâs. tu viņi ari isprinas.  
čuñna. Sk. c u ñ n a . 
čuõkarains, -a adj. Bārkstains. brza nuôkarâjas čuõkaraĩni ziêdi. 
čuõkarēties. Sk. č u õ k s t e r ē t i e s . 
čuõkstere. Sk. č e ñ k s t e r e . 
čuõksterēties, arī čuõkarēties, čuõkuruoties v. 1. Mezgloties (par grodi savērptu dziju, diegu). 

dzive čuõksterêjas, ka gruôži savrpta. / slapja vilas dzive va čuõkartiês, ja neiêliêk sluôgu 
žâvêjuôt. / es nemâcêju ta ve labi vrpt. ma tã dzive čuõkuruôjâs. 

2. Kaulēties. es jaû neiẽšu tu tig daũdz čuõkstrtiês! ka nenuôlaîž, nenuôlaîž [cenu]. 
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čuõkurains, -a adj. Samezglojies, čokurains (par dziju, diegu). tã dzive savrpta čuõkuraîna. 
viêtâm viņa dikti gruôža. 

čuõkuris. Sk. č u õ k s t e r e . 
čuõkuruoties. Sk. č u õ k s t e r ē t i e s . 
čuõpa comm.; subst.; niev. Neizdarīgs cilvēks. tã [meita] tâda čuõpa, it ne·kas nvdâs viņaî. / tas 

tâc čuõpa – viš ne∙kuô neva padarît.  
čuõpāties v. Tūļīgi, neveikli, arī nekārtīgi darboties, rīkoties; tūļāties. tã [meita] tik čuõpâjas 

viẽ, pate a sevîm tik nuôsčuõpâjâs. u viņa ne·kã citu neva padarît. / tas tâc neaptsc cilks. visu 
diênu viš čuõpâjas, čuõpâjas, bet ne·kuô viš nav padarijis. / kuô tu te čuõpâjiês? va nevari beîkt? 

čuõpene subst.; niev. Slinka, neizdarīga sieviete. čuõpene i sliñka [sieviete]. / nu tâda čuõpene tã 
mana siẽva! caũru diênu pa mãjâm viẽ gruõzâs.  

čuõža. Sk. č u ž a . 
čuõžāties v. Neveikli, nemākulīgi ko darīt. kuô tu te čuõžâjiês! neva u neva padarît! 
čuõželēties. Sk. č u ž e l ē t i e s . 
čupa subst. 1. Kaudze. šuôrude labi aûguši rãceņi. sabrta liẽla čupa. / drẽbju jaû viņaî čupas! / 

[jūras mēslus] gâza sutraûņuôs. tãs bi mslu čupas, ap desmit vzumu katrâ. tik tuõ čupu, cik tuõ 
strâdâtâju. / uz eglêm tâdas [sveķu] čupĩnas sakrâjâs. / ta jaû ne·kuô tâdus speķaraũšus nelika 
uz gadu, tâdas čupas kâ taga. / tâdâ liẽlâ rakstu čupâ va apjukt, kâdu labâk adît, kuru ciduôs, 
kuru zeķês. o (čupu) čupām, arī čupu čupas – ļoti daudz vienkopus. akmeņus pika priêkš 
čebiņiẽm, ka šoseju taĩsija. ga ceļa malu čupu čupãm stãvêja akmeņi. / viņas [kāds augs] a tâ 
čupâm aûg, u tâc dztns ziêdelis ziêd. / tu jaû i čupâm [lietu]. it ne·kã viš nejmuõt 
[samaksai]. / mẽs pa gana pñkuôkiêm saûca. aûg gŗãvmaļuôs. ku i, tu i čupâm. / sârkaniê 
liñdruki i kŗuõkaîni. tiẽm bi kŗuõkas čupu čupas sastutas. o iẽt čupā – saiet kaudzē; izjukt. 
pludiš i dẽlîte, kuô siên tîkla visêjâ vivê, laî tîklis neiẽt čupâ. o taĩsīt čupu – izkārnīties. 
sus kasa zemi, ka grib čupu taĩsît. pêc ta a viš kasa. o vsla (arī liẽla) čupa – ļoti daudz 
vienkopus. vsla čupa [mēslu] te i piê tã staļa. / es jaû smu sarâvuse liẽlu čupu [rasas-
puodiņu], jâ. ² duõmā kâ tĩtars uz sũdu čupu – saka, ja negaida sakarīgas domas. tu duõmâ 
kâ tĩtas us sũdu čupu! / nuô tã vcã kaĩmiņa ne·kâdu adbidi tu nedabũsi.  viš jaû duõmâ kâ 
tĩtas us sũdu čupu. ² saiẽt čupā – neizdoties. tã dzîve nav izdvusiês, sagãja čupâ. 

2. Saktu kopa tautastērpa villaines saspraušanai. vilaînes a saktãm saspraûda. sudrabines divas 
u trîs bi. čupa tâda – tã sasiêta a batu bañti. / vilaînêm us plcu vslu čupu – trîs – sedze 
saktas – sudrabines. / vilãne bi saskta a divãm čupãm sudraba saktu – apakšâ liẽlâka sakta, ta 
vidêjâ u visêjâ bi maza sakta. uõtra čupa tâ∙pat bi. / bi sârkas liñdraks, plka vilaîne, 
saktas – čupa us plciêm, pat divas čupas, trîs čupas. / [meitas] lika divas čupas sudraba 
saktes – sudrabines. apakšâ pašu liẽlâkuô, tâ lîdz visu·mazâkajaî. 

3. Matu kušķis galvas vidū (cilvēkam); mati. ja nuôķêršu aîs čupas, nuôraûšu ga zemi! / 
nuôraûšu tev tuõ čupu, ja tu neklaũsîsi! – mãte rãjâs uz brniêm. / [velkot kaklu,] saķe matus 
taî čupiņâ, ku skritẽlis, u viênu ruôku [tur] ze pasmakara. vika trîs reĩzas. // Pagarinātu 
pakauša spalvu veidojums (dzīvniekiem). ta bi aka laûkas [aitas] − bata tã čupa bi stap 
aûsîm. / tas i štãtes sunelis – čupâ i iẽsiêta bañte. ² krist čupā – uzbrukt (kādam). ka viš 
[kaķis] sasatiêkas uõtru ruñci, tâdu, kas nav draûks, ta viš bļaû, krît čupâ. 

4. Pūlis, bars; lielāks (cilvēku, dzīvnieku) daudzums. ku jaû bi jaûni kuõpâ, ta tu bes čupas 
nèistika. ma tik bi dikti baîl, ka es nsmu apakšâ. // lok.: čupā; adv. noz. Pūlī, barā (par 
cilvēkiem, dzīvniekiem); kopā. brni daũzâs, cic citu sakraũ čupâ, ta liẽla kãpele isnãk. / kâ 
tik bi divi, trîs čupâ, tâ bi dziêsma vaļâ. / brni izgãja sadznât tãs guôves čupâ. / stubiê tâ 
samtas pa·visa tâdâs čupâs, pa piêci seši uz viênu viêtu. // Cieši kopā. siênu sagrâbâm pļavâ 
čupâ. tas tâc nenuôbeîkc vêl. kaûdze i kas cic. / stiêpa [balināt audeklu]. vakarâ aka tâ savâķa 
čupâ, iêkš dĩķa salika. nuô rîta vika ârâ. / ma bi kâdi seši gadi – veda a lĩdz taî mežâ žagarus 
vikt čupâ u ddzinât. / [kaņepes] uz rugãjiêm tâ vaĩrâk klâja, laî vẽš nesapûš čupâ. / [rijā] 
sastu čupâ visu tuõ [izkulto], klâ citu klâstu. 
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o savikt čupā – sakrokot (lindraku). liñdruku vaîg sakŗuõkât – savikt čupâ. / liñdrukuôs bi četri 
paclumi – us katru kukšu u te priêkšâ us katru cisku viêns. tu savk kŗuõkas čupâ. 
² sakrist čupā – a) spēkoties. [jaunieši] tâ∙pat paspkuôjâs, kuš stiprâks. sakrita čupâ. 
b) kauties. [puikas] sakrita čupã. citreĩz vcaîmãteî nãcâs isklîdinât a vctva juôstu.  

čupele subst. Neliela kaudze. iẽsi aîzvañdît pruôm kâdu samu čupeli. 
čupināt v. Kraut (parasti auzas) nelielās kaudzēs. tuõ aûzu gabalu čupinâja kuõpâ gubĩnâs. 
čupra, arī čuprs, čupris subst. 1. Cekuls. teû, puĩka, vêl nesukâta čupra, bet jãnãk st bruõkaste. / us 

pašu čupru saķe liẽlu šķeriẽnu matus u vk, u nuôiẽt – klakc! ta vss paliêk – ne gava sâp, 
ne slikta dũša. tas i, ka kaklu nuõlaûž. 

2. Skausts. cũkas čupris i pakaûsis. 
ču(r) adv. Šurp. nu panãc ču! / nãc ču! – tag jaû jaûniê tâ nesaka.  
čura subst. Urīns. nevaru saturt savu čuru a – vc paliêku. / čurâs i krãsuôjši vcuô ziluô. mana 

mama tâ krãsuôja. / viņu [vilnu] krãsuôj iêkš čurâm. / viņu [vilnu] jẽma u ismazgâja, u 
isplucinâja. u ne·viêna čuru smaka nebi. 

2. folkl. Kāzās – vedēja. kas tãs tâdas vedẽjĩnas? čuras viẽ, čuras viẽ. 
čurāt v. 1. Urinēt. visi brni uz riñdu gãja čurât uz bruģĩti. / ka vakaruôs gãja gult, ta vêl cic citu 

veda laũkâ čurât. / ku cũka čurâ, tuõ [orgānu] izgriêza. / viņiêm tas puĩsîc gu. vasas laĩks, 
kârsc, čurâ. ta issût. 

2. Tecēt. atnes vêl alu! muci ãniķi vêl vaîg čurât. // Līt (smalki). ka tas liêtus beîks čurât, ta varês 
iẽt maku skadît. 

čûreniski adv. Atmuguriski. brni priêcâjâs, ka va uskâpt čûreniski us pagrabu. / tâ piẽdzêris tas 
vĩrs – čûreniski iêkrita grãvî.  

čurēt v. Pilēt. tag aprasâjis tas luôks, nrdz, ka tu ču [lietus] zemê. ka lîst, ta pi. 
čũrēt v. Apnicīgi gaidīt. ve igi dabuja čũrt, lidz dabuja mat.  
čurināt v. 1. Cept. mãte iêlikuse krâsnî čurinât gaļu mîkstu. 
2. Līt (smalki). tas liêtus va lîdz vakara tâ čurinât. 
3. Urinēt. kad es biju jauna meita, caur grdznu čurināju. (LFK 1961, 10071) 
čuris subst. Urīnizvadkanāls. a tuõ cũkas čuri brucinâja zâbakus. / senâk jaû zâbakus vaĩrâk 

smẽrêja a cũkas čuri. ka bi cũka nuôkaûta, ta a tuõ čuri, ku bi tas trknus apkârt. 
čûriski adv. 1. Atmuguriski. puĩši kruõgâ leîniẽkus čûriski izdzinuši laũkâ. / čûriski vk, ka kas 

negrib lĩdzi iẽt. / tuõ teļu pãrvika mãjâ čûriski − nepa·kuô negribêja nãkt. 
2. Slikti. šuôreĩz izgãja pa·visa čûriski. 
čukslis, arī čukste, čukste subst. 1. Bezdelīgai līdzīgs zilgani melns putns ar baltu asti, 

kurš ligzdu taisa no dubļiem zem jumta dzegām, nokarēm (Delichon urbica); mājas 
čurkste. čukste i lĩdzîga bezdeliñgaî, taĩsa lizdu pažuõbelê, bezdeliñga – skũnâ piê spãres. / 
čukste i tâda pate kâ bezdelĩga, tik pakakle bata. / i čukšļi – tâc pat [putns] kâ bezdelĩga. taĩsa 
lizdu paspãrê. viņi jaû taĩsa iêkš zemes a, ku va iẽkast. / čukslis i tâc putnelis. 

2. f.; niev. Neizdarīga, nerunīga sieviete. čukste neva ne isrunât, ne·kã neva. nu riktîga čũrkste, 
jâ! / [viņai] nvdâs ne·kas. u ta viņa ne a viênu negrib runât, tad tâda riktîga čũrkste. 

čukstele, arī čukstele subst. 1. Neliela strūkla. brza sulas tk vêl, viênâ caũrumâ čukstele tk. / 
tik tâdu čuksteli isslaûcu. ma tã guôve jâlaîž ciêt. 

2. niev. Skopa sieviete. čukstele i tâda skuôpa siẽva. čũrkst tu, negrib duõt vĩra naûdu.  
čukstēt, arī čukstēt v. 1. Radīt nepārtrauktu troksni (piemēram, par šķidrumu, kas līst, 

tek tievā strūklā un (at)sitas pret ko); atskanēt šādam troksnim. ûds tk 
čukstdas nuô pažuõbeles. / ûdes tk čukstdas pa visâm šķibâm – muca iskatuse. / 
liêtus tk čũrkstdas nuô juta. / panãksniêki gaļu êda, zupu lêja kabatâ. tecêj zupa 
čukstdama ga ķeñklêm zâbakuôs. // Radīt nepārtrauktu troksni (piemēram, par 
gaļu, taukiem, kas cepas); atskanēt šādam troksnim. gaļa krâsnî sâk jaû čukstt, drĩz 
bûs gatava. / ka gaļu cp, ta čukst. / taûki iêlija ugunĩ u dga čukstdami. 

2. Radīt neskaidras skaņas (par cilvēku). čukstele i tâda skuôpa siẽva. čũrkst tu, negrib duõt 
vĩra naûdu.  
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čukstināt, arī čukstināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) č u r k s t  (1). mãte visu diênu te 
čukstina gaļu. tã i tâda lna cepšana.  

2. Tecināt (šķidrumu tievā strūklā). kuô tu tu čukstini? pagriẽz tuõ krãnu vaĩrâk! 
čunēt v. 1. Apnicīgi gaidīt. tu vêl igi dabuĩsi čunt, lidz tiẽ citi atnãks.  
2. Snaust. viš tu čunêja piê gada, lasija, lasija u sâka jaû čunt, snaũst. 
čuru interj. Lieto, lai atdarinātu troksni, kas rodas, tekot ūdenim. čuru, čuru stuõverê muca 

tk čukstdama. iščurêjse, istecêjse, neva tapas aîzbâzẽja.  
čusis. Sk. čuš is.  
čũska subst. Zvīņaino rāpuļu kārtas dzīvnieks bez kājām ar garu veltenisku ķermeni 

(piemēram, odze, zalktis). mũs mežuôs liẽlu čũsku naû. tãs tik sitâs zemês. / čũskas bi sitâs 
zemês. te bi zakši – laî viš bi kas bûdas. / čũsku jaû mus nebi. zakši bi tiẽ liẽlâkiê. / mežâ 
čũska bi us cmu islîduse, sidijâs. o vaŗa čũska – glodene. gluõdna – tã tâda vaŗa krãsâ, 
tiêva u gaŗa. vaŗa čũska a saûca. viņaî naû dzluõņa. ² izaûdzēt čũsku azuotē – gādāt, 
rūpēties par cilvēku, kas vēlāk to atdara ar ļaunu. [kaimiņi] visu laĩku labi sadzîvuôja, bet, kad 
uzzinâja, ku stãv naûda, tad abzaga. uõtrs duõmâja – ûsticêju. izaûdzt čũsku azuôtê viẽn 
iznãca. / viš pajẽma aûdžu brnu. bet iznãk, ka i izaûdzêjis čũsku azuôtê. 

Ičušis, arī čusis subst. 1. Čūska; zalktis. čušis – tuõ teîc uz zakti. / va tu redzêji kâdu čuši mežâ? 
vaîdzêja nuôķrt u pârnst mãjâ. ta bi zâles. / čusis i tâc rãpulis. tu tâdi čuši liên – tâ i 
dzidc. / zakti mẽs vêl saûcâm pa čuši. čušis i viên∙aga, va uôdze, va kas cic. ejuôt sẽnês, 
uzbẽra us pastalas punu putzẽveli, laî neiêkuôž kâc čušis. / bûs taî tsmnâ iêkuôdis kâc čušis. 
zakši tik luõpiêm kuôda. 

2. dsk. Sasmalcinātas vielas daļiņu kopums. čuši i tâdi smaki čapi samĩdîti, sakapâti.  
IIčušis subst. Kuņģa, zarnu gāzu kopums. islaîd kâdu čuši! / brni palaîduši liẽlu čuši – bzdalu. 
čuža, arī čuõža comm.; subst.; niev. Slinks cilvēks. tas tâc čuža, tu viš ne·kuô nesapruôt, 

sliñks. / čuõža i sliñks [cilvēks]. viņa jaû bi tâda čuõža, sliñka. // Nevīžīgs, netīrīgs, 
nekārtīgs cilvēks. čuža [jeb] čuõža i tâda nevĩžîga siẽva. / teîc uz nekârtîgu civku, netĩru – tã 
tik tâda čuža! / čuža i nekârtîks.  

čužāt v. Darīt šo un to, parasti ne visai nozīmīgu darbu. tâ kâ tâda čuža, neva laĩkâ isiẽt piê 
dârba. tik čužâ pa mãjâm. 

čuželēties, arī čuõželēties v. Neveikli, nemākulīgi ko darot, kavēties. kuô viņas tu tik igi 
čuželêjas, ka nenãk puzdiênâ? / va ta ta bi laĩka čuõžltiês a brnu lupatiêm! 

čuži subst. Gruži. savâķ tuõs čužus! / čuži i tâdi gruži. 
čužināt v. Cilāt, kratīt (piemēram, cisas, sienu). vcâmãte čužinâja savu gutu – tuõs šapus: 

nuôjẽma pagu u pakustinâja tuõs šapus, u pa jaûnu aka sasedza. / vaîdzês aka iẽt čužinât tuõ 
siênu. 

čužināties v. Lēni, neveikli ko darīt (piemēram, kārtojot ko). visu diênu te čužinuôs. tâda 
čužinâšanâs ma te iznãca. / vcâmãte vaka visu diênu čužinâjâs ga tuõ vilu, kamr 
saguôdinâja, sakârtuôja. 
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daba subst. 1. Viss, kas eksistē, bet nav cilvēka radīts; apkārtējās vides parādību kopums 
(reljefs, klimats, augu un dzīvnieku valsts u. tml.), kas radies bez cilvēka 
līdzdalības. rudeni visa daba mist, paûsari ceļâs aûkšâ. / tas bi briẽsmîgi tâc pẽteniêks. tuõ 
dabu vruôja. o brĩvā dabā – ārpus telpām. tu aûga brĩvâ dabâ pa:egļi. (LVDApr. 384) / 
brĩvã dabã jaû kumeļu neva laîst. ta viš va aîziẽt. / tu viš [lops] i brĩvâ dabã. o nuo 
dabas – a) no dzimšanas. skrulaîns i tâc, ka paša savi mati nuô dabas tâdi. b) bez cilvēka 
līdzdalības. viš [augs] tâ nuô savas dabas neaûg. viš i jâiêstãda. 

2. Galveno, raksturīgo īpašību kopums; raksturs. mũs saîmniẽka bi laba daba, ļãva iẽt 
balẽ. / kuô va zinât, kâda [vīram] tã daba. va varês satikt? visu mûžu bûs jâdziêvâ kuõpâ. / viš 
[dēls] dikti labas dabas, laps puĩka. / ma a tas i dabâ. labâk es padziêdâju nekâ uõtru 
aprunâju, jâ. / tã [meitene] i viêglprâtîga, ãtras dabas. / slikc tâc civks [draiskulis] nav, bet 
tik dzîvs dabâ. // Paradumu kopums (dzīvniekiem). viks spavu mt, bet dabu nê. / 
muñdrs ziks i tâc straûjâkas dabas. / pusêrzêlis savu dabu neatmeta, tik·pat bi traks.  

dabīgs, -a adj. 1. Tāds, kas radies dabā vai eksistē dabā. dĩķi jaû bi dabîgi – ku jaû bi, tu jaû bi. 
taga ga i israkc dĩķis. / pļava i, ku aûg tâda dabîga zâle. / crps i tâc dabîks, pļavâ i. / viš i 
dabîks taî [zaru kannas] dẽlîtê iêkšâ tas zas. // Tāds, ko cilvēka darbība nav izmainījusi. 
ja i us skaĩdru gaîsu, ta viš [kadiķa zars] i dabîgâ stãvuôklî. 

2. Tāds, kas piemīt jau no dzimšanas; iedzimts. skrulaîņi mati i dabîgi, kas paša bi. 
dabisks, -a adj. Tāds, kas radies un eksistē dabā, iegūstams no dabas. es cukuru nebẽru. ma 

patika, ka tas sadus [maizei] dabisks nuô tã plucinâjuma. ka cukus [mīklai pielikts], ta viš 
neû tik dabisks. 

dabīte subst. Daba; ieradums. a viênu smiêklu u dziêsmu Ize iẽsâka diênu – tâda viņaî bi tã dabĩte. 
dabũt, arī dabuĩt, retāk dabuõt v. 1. Iegūt (ko) savā īpašumā, rīcībā u. tml. tâdi vaļeniẽku 

kapi bi. tiẽ dabuja nuô muĩžas siênu u labĩbu rudeni. / jâ, ku ta kumelîti jũs tâdu dabuĩsat? / laî 
dabuĩtu uguni, ta nuô rîta pa ciêmu gaĩši mklt [ja bija izdzisusi pavardā]. / senâk jaû pastalas 
bi ziêmâ a. ku ta tu zâbakus dabũsi! / švẽģeriêne teîca tâ, ka viņa nesuôla. ka bûs [sivēni], ta 
dabuĩs. / grãmatas [skolā] varêja dabuõt. / senâk, ka slimas [cūkas] bi, ta vãrija ziẽpes. ta varêja 
dabuĩt ziẽpakmeni. / viņa teîc, ka nezinuôt, vaî mašĩnu dabuõsi. // Saņemt (bez paša 
aktīvas darbības). Añdrêjs dabuja naûdu nuô mãtes brãļa, kuš nuõmira bagãc. ² dabuĩt 
galu – iet bojā, mirt. tã pļava pila a crpiêm. te va pļaũdas ve galu dabuĩt. // Saņemt (ko 
tādu, kas pienākas); saņemt (atalgojumu, samaksu). pabraûca nuô Liẽpâjas puĩšis u 
teîca, ka maz dabujis pa makas vzumu. saîmniêka likâs, ka vaîdzêja vaĩrâk dabũt. / viš jaû 
gribêja dabuĩt liẽlu naûdu. / cik tu dabuĩni rudzu, cik miêžu? / viņa graûdus dabuĩn. / es dabũnu 
nuô kokõza piẽnu, graûdus maîzeî. o dabũt a(t)pakaļ – atgūt. ja kâda iẽduô naûdu u 
neduõmâ vaĩrs dabũt apaka, teîc – tuõ nu va iẽrakstît skustĩnâ! ² dabũt garu dgunu – tikt 
noraidītam, saņemt atteikumu. dabuji garu dgunu! nevaîg lîst, ku citi runâ u tevi nesaûc. 
² dabuĩt viêtu – tikt pieņemtam darbā. muĩžu kaps varêja labi nuôpenît, muĩžâ dziêvâdas. 
tu ne·maz nevarêja viêtu dabuĩt. ² dabũt (arī dabuĩt) visruôku – uzvarēt, gūt pārsvaru. ku 
tu, nabaks, taîsnĩbu dabuĩsi – tiẽm bagãtiêm jaû a·viênu visruôka. / viš [dēls] va dabũt 
visruôku [kāršu spēlē]. // Apprecēt (kādu). ku tu labâku siẽvu dabuĩsi kâ tuõ Madi! viņaî 
ari naûda, u smuka i. / ka teû naû mãja, ta tu meîtu nedabuĩni. / mūs māsīnu nedabūsi ne par 
zlta gabalīnu. (LFK 1961, 11041) // Nopirkt, iegādāties. ta bi dikti tãs siķes dabuônamas. 
tu [Liepājā] siķu siẽvas stãvêja – muca aîz mucas [bija]. / Liẽpâjâ jaû varêj dabuĩt tâdas 
âdas. / vis [krustnagliņas] jaû rti tuôreĩz varêj dabuĩt – vis jaû tâ nebi dabũnamas. / tag jaû 
kârstuves neva vaĩs dabuĩt. // Saslimt (ar ko). ka saskriêta [zirgam] iêduõc aũksc ûdes, ta 
viš dabũ brũšļaku, ta viš kãsê.  

2. Atrast, sameklēt. redzẽs, cik varês dabũt tuõ sẽņu šuôreĩz [mežā]. / ve šuô tuô [dārzā] dabuĩn 
zĩlîtes. / senâk jaû nevarêj tuõs ãrstus tâ dabũt ne∙kuô [tāpēc ārstējās paši]. / ku ta nu viņas 
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[senlietas] vaĩrs dabuĩs! tãs jaû vajg bût kaû ku nuôglabâtas. / tu jũs varêtu dabuĩt tâdu civku 
vcâku. / taga [slapju] pļavu vaĩ naû  [ezermalā]. ku tu dabuĩsi dzêsi! / uôgas jaû varêj dabuĩt 
mežâ. 

3. bieži savienojumā ar ârā, nuõst, vaļā, zemē. Izdarīt, paveikt (parasti ar pūlēm) fizisku 
darbību. tãs [linu] sklas a∙viên smakâkâ krtlâ lika, lidz dabuja tĩru sklu. / nuô šitã 
[āboliņa] va dabũt tuõ nektaru, tuõ sulu bites. nuô sakanâ âbulina neva dabũt tuõ sulu. / bi 
kuô dziêvât, lîdz dabuju pušu pãrrañtît tuõ kuôku. / vaî tik tas sus nedabuja sakuôst ta 
tkuli kãju? / ja [vējdzirnavu spārnus] iêgriẽž ritîgi vẽjâ, ta vaĩrs ârâ dabũt neva. / kad tuô 
šẽrvi dabuja nuõst, bija saskatâms vêl laps kuôka gac. / nazis aîzvâziês ciêti, u neva dabuĩt 
vaļâ. / ta tik varêjši dabuĩt viņu [ziloni no plosta] zemê, ka atnãcis tas tigus vadîtâjs u 
parãdijis šņabi spañnî. citâdi nav varêjši nuôvâkt [ziloni] nuô tã pluôsta zemê. o dabuĩt (arī 
dabũt) gatavu – pabeigt (kā) gatavošanu, veidošanu, kārtošanu. liẽla klapata, lidz tuô mãju 
dabuĩt gatavu. / dls visu kuô dabũn gatavu. o dabũt laũkā – a) atdalīt, izņemt (piemēram, 
traipus). nuô šĩ krkla tuõs traîpus neva dabũt laũkã. b) uzzināt (no kāda). nuô viņa ne∙kuô 
neva dabũt laũkâ. ² dabũt (arī dabuĩt) uz kãjām – a) piecelt. [puisis] piêdzêris gu. u uõtrs 
draûks duõmâ, kâ dabuĩt us kãjâm, laî vartu pârvst mãjâs. b) pareizi ievirzīt, padarīt stabilu 
(piemēram, saimniecību). kad samaksâšu tuõ luõni tiẽm ļaûdîm, ta jaû bûšu us kãjâm dabujis 
tãs mãjas. c) izkļūt no grūtībām; sasniegt labklājību. viņiẽm jaû nav ne·kã. tad nu plêsiês mlâs 
miêsâs, lîdz cik necik dabũs tuô dzîvi us kãjâm. ² dabũt (arī dabuĩt) pie malas – atbrīvoties 
(no kāda), atraidīt. ku cînijâs divi puĩši pa saîmniêka meîtu – mañtniêci, laî dabuĩtu piê malas, 
tas viêns uõtru iẽkava. ² dabũt (arī dabuĩt) ruôkā – a) iegūt savā rīcībā, īpašumā. es gribtu 
dabũt ruôkâ [lupu]. tagad dikti plka tã druka u piê ta ļuôti sîka. b) noķert. puĩši ziks 
pamucis, u nu neva dabũt ruôkâ.  

4. savienojumā ar verbu infinitīvā. Gūt iespēju, izdevību (ko darīt). dgus ja niẽz, kuô jaûnu 
zinât dabuĩn. / tag diêz vaî kâdu ssku dabũ rdzt. / taga vaĩ uti neva dabuĩt rdzt, kâda viņa 
isskatâs. / ja bi pa pãra [zirņi saujā], ta dabuĩn tajâ gadâ prctiês. / bet [talkā] visi bi laĩmîgi, 
ka tik varêja dabuĩt dañcât. pa tuõ viņi nuôsita tuõs linus. / [rudzu stiebrus] salika gaŗâs riñdâs 
tâ, laî viš nedabũn ižžût, laî viš zaš tâc, mitrs. / tâ gribêja dabuĩt nuôpikt tuô mãju, bet isjuka. 
// Pagūt (ko izdarīt). mãjâ dabuĩnu pagult. / šuôreĩz alus nerûga labi u dabuja iêskâpt. / 
tag ga·drĩz ne mẽnesi nedabũ pardzt. tâdâ dũmakâ viẽn i. ² ne acu nedabũt aizvẽrt – 
nemaz, ne mirkli negulēt; pavadīt (laiku) nomodā. nakti kâzâs dañcâjâm, ka ne acu nedabuja 
aizvrt. 

5. Tikt pakļautam (fiziskai iedarbībai, nepatīkamiem pārdzīvojumiem u. tml.). nu ga tu 
nuô tva dabũsi bãriênu! / [puika] pêc tuô pãtaru dabuja brâziênu. / viš [puisis] dabuja a 
pagali – viêns tu sviêda. / saũli viņi [augi ēnā] maz dabũn. // Saņemt sodu, bārienu. liẽliê 
puĩkas nuôskreîši zigu slapju. nu dabuĩs nuô tva. ² dabũt (arī dabuĩt) pa(r) âdu – a) dabūt 
pērienu. puĩka jaû biêži dabũ pa âdu – neklaũsa. / dabũt pa âdu – pêriênu dabuĩt. b) salīt. kad 
liêtus ȗznãk laũkâ, teîc – kâ dabuju pa âdu! / kad i vẽš u liêtus, kuô ta tas nuôzîmê? ka tu iẽsi 
uz jũras, dabũsi pa âdu. ² dabũt (arī dabuĩt) pa biksēm (arī pa kažuoku) – dabūt pērienu, 
sitienus. nu ga tu dabũsi kârtîgas žmigas pa biksẽm pa tâdu sliktu padarîšanu! / viš [ebrejs] 
iêteîca jaû a tâdu [sievu], ka tu ga·drĩz pa kažuôku dabuj pimâ vakarâ. ² dabũt (arī dabuĩt, 
dabuõt) pa(r) mizu (arī kaklu, bļmām, ķini, ķiņiem, rĩkli u. tml.) – dabūt sitienu vai 
sitienus, tikt piekautam. mãte suôla samizât neklaũsîgu brnu – ja neklaũsîsi, dabuĩsi pa mizu! / 
nèej tu, ku citi kaûjas! dabũsi pa kaklu! / ja gribi dabũt pa kaklu, tad vari iẽt, ku citi kaûjas. / 
dabuĩsi pa bļmâm, pa ņurâm! / kad·reĩz tâdi kaûšļi teîc – dabuõs pa ķiņiêm! / kad kavâs, 
plûcâs, ta teîca – dabũsi pa ķini! / ka kaûjas, ta teîc – dabũsi pa mũli! cic teîc – dabũs pa rĩkli! 
² dabũt (arī dabuĩt) pie špaga – dabūt stingru rājienu, bargu kritiku. [ja] blêdîbâs nuõķe, 
a teîc – piê špaga dabuĩsi! ² dabũt (kriẽtnu) sutu – dabūt (stingru) rājienu. tas puĩka nu 
dabũs kriẽtnu sutu – dabũs rãjiênu. ² dabũt žagarus – dabūt pērienu. ja tu nèismâcîsiês tuõ 
pañtĩnu, ta tu dabuĩsi žagarus! // Tikt piespiestam (ko darīt, izjust). kâ pa nelaĩmi ȗznãca 
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liêtus, dabuju mukt. / kâdu reĩzu jaû viņi [plostnieki] dabũ igi gult uz viêtu. ta viņi piẽsiên tuõ 
pluôstu. / es zinu, ka viên·reĩz piê saîmniêkiêm bi, ka mẽs dabujâm vis [gundegas] iẽt ravt 
laũkâ. / nu tu dabuĩsi iẽt nabaguôs! / pitî bi tâc kârstus, ka dabuju mukt nuô lâvas zemê. 
// Tikt pakļautam kādai iedarbībai (par priekšmetiem, augiem u. tml.). tiẽ tâdas 
mazas bubiẽrîtes. ka viņas rudeni dabũ salu, ta i ļuôti smeķîgas. / tuõs ziêmas âbuôlus taga 
neva st – visi zuôbi nuômizâ. ziêmu, ka dabuĩs salu, ta ga bûs gârdi.  

dadzelis. Sk. d a d z i s . 
dadzis, arī dadzelis subst. Kurvjziežu dzimtas daudzgadīgs lakstaugs ar dzeloņainām 

lapām; asteru (kurvjziežu) dzimtas daudzgadīgs vai divgadīgs lakstaugs ar pamīšus 
sakārtotām, parasti dzeloņainām, lapām – usne. nâtres, dadži, ušņi aûg druvâ iêkš 
labîbas. / vasarâ dadži aûg ga visâm žuôgmalêm. / tuõ dadzi saûc pa ušni. / sàaûguši druvâ 
ušņi. / tiẽ dadzeļi kâdas devîņas zutes, jâ. o bļaũrais (arī piktais, sĩvais, asais) dadzis (arī 
dadzelis) – tīruma usne (Cirsium arvense); asais dadzis (Cirsium vulgare). šitas i bļaũraîs 
dadzis. pêc vla tas i, tuõ jaû neva piêdũrt. / šis i bļaũraîs dadzelis. cic saûc pa ušņâm. / pa 
asuô dadzi teîc, ka tas i pikc vaî bļaũrs. / te i ĩstaîs mũsu dadzis. viņu plêš laũkâ. piktaîs 
dadzis – tâ mẽs saûca. / [šie ir] dadži, bet viêns i piktâks. šis i tas jiptîgaîs – sĩviê dadži [sauc]. 
o ķîpīgais (arī ķipīgais)  dadzis – pūkainais diždadzis (Arctium tomentosum). ķîpîgaîs 
dadzis i cic. ka tuõ piẽsviêž, tas piêķîp. viš ķîp klât piê drẽbêm. / ka ķipîgaîs dadzis i gatavs, ta 
viš tâ ķîp piê drẽbêm. tâc ķipîks i, tâ piêķîp. taga tiẽ i izbeîgušiês. o mazais (arī zilais) 
dadzelis – mazā zilgalvīte (Prunella vulgaris) (?). nu tas i tas mazaîs dadzelis, zilaîs. viš tâc 
smaks dikti aûg, jâ. šis a i tâ priêkš kaũliêm laps. o mîkstais dadzis (arī dadzelis) – pļavas 
vilkmēle (Succisa pratensis) (?). šis tas nekuôdîgaîs dadzis – šis i mîkstaîs dadzis. viš tâ vaĩrâk 
pa cemalêm [aug]. / tiẽ i dadzeļi – tiẽ mîkstiê. mîkstaîs dadzelis. viš nebada – tâc cemalu dadzis 
viš i. o raîbais (arī puķu) dadzis – raibais aklis (Galeopsis speciosa) (?). sẽtiẽnâ aûga raîbaîs 
dadzis – nu liẽls, u igus gadus! tuõ aûdzêja pa smukumu. tas i ass. ka viš nuõziêd, ta sẽklenica 
isaug apaš bubulis. u viss i ass. u iêkšâ i tãs sklas. / tas ari i tas puķu dadzis, ku saûcâs, jâ. 
tas neû ne∙kuô kuôdîks. ta tik tiẽ ziêdi ta kâ rãdâs, ka vi kuôž, bet vi naû asi, vi mîksti i. 
o zilais (arī plikais, saũles) dadzis (arī dadzelis) – pļavas dzelzene (Centaurea jacea). tas 
irâd dadzelis zilaîs. šis nebada ne∙maz. viš tâc mîksc i, viš ne∙ka ne∙kã neskãdê. / šis i zilaîs 
dadzis, plikaîs, jâ. nu a laĩka priêkš kaũliêm viš suôt laps. / tas i a tas saũles dadzîts. tâdi 
zili ziêdiņi viņa i. nu viš jaû tâ vaĩrâk tig izziêd, ka saũle i. u, ka kâd diên bûs liêtus, ta viņa 
tiẽ ziêdi ciêt i. ka i saũle, ta viš atveŗâs viss. ² bļaũrs kâ dadzis – dusmīgs, arī nesavaldīgs, 
īgns. ka pa daũdz pikc [cilvēks] i, ta teîc – bļaũrs kâ dadzis. cic jaû i tâc – tu nevari ne∙viênu 
vârdu usteîkt, viš kâ dadzis tũlĩt. ² kâ dadzis acīs – saka par ko nepatīkamu, par ko tādu, kas 
traucē, ko negrib, nevēlas redzēt. nu pamãteî tiẽ pabêrņi kâ dadzis acîs – neva iẽrdzt. 
² salipuši kâ dadži – saka par cilvēkiem, kas visu dara un visur iet kopā. nu tiẽ ga 
precêsiês – iẽt, salipuši kâ dadži. 

daîkts, retāk daîks subst. 1. Rīks; instruments; lieta. dabarîkus kuõpîgi saûc pa daîktiêm. / tâda 
liêta kâ ciris priêkš dzîves vẽrtîks daîkc. / tva bi visâdi colstuki, mẽrâmiê daîkti. / kâc daîkc i 
vaîdzîks mãjâ piê ruôkas. / švipe i pûšamaîs muzĩkas daîkc. / tu jaû bi tâdi daîki, kuô 
skrũvât. / visi krãmi i daîkti. / ma ve vaîg bût pašu aûdztiêm [apiņiem]. piê alus mẽs senâk 
likâm. tas vispãrîgi alus daîkc i. ² nuo daîkta – pēc kārtas, neko neizlaižot; no vietas. 
isskatiju visas kabatas nuô daîkta, lîdz atradu tuõ rubli. nuô viênas viêtas taga teîc. / je nuô 
daîkta! kuô tu rakņâjiês? / es nu meklêju tuõ smukâkuô [ābolu], bet tañte teîc – je nuô 
daîkta! / brni izraûsta nezâles ravêjuôt, nej nuô daîkta. 

2. Kukainis. tiẽ [spindeles] a bi riêbîgi vasaras daîkti. // Kustonis, rāpulis; dzīvnieks. daîkti i 
aîtas, pĩles, gũžas, cũkas. zigi u guôves i luõpi. / meža daîkti i visi ķĩrmini, kas rãpuô. / ka kâc 
zakc pasarãdâs – tuõ teîc pa daîktu. / paûsari Ģetrũdes diênâ neva vst ne∙kuô mãjâ, laî nenãk 
meža daîkti pa vasaru mãjâs. / iêduô tiẽm daîktiêm st! suņi, kaķi tiẽ i. / tu [laukā] sasẽja 
âbulĩnu daîktiêm. / ka tâdi brni bijâm, ta gãjâm dzît pa tuõ mežu tuõs daîktus viņiêm 
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[medniekiem] visûm. o iêkšas daîkts – mājkustonis. kas i iêkšas daîkti, us tiẽm ussaûc – 
ņurî tik iêkšâ, laî tik iẽt! 

daĩļš, -a, arī daĩls, -a adj. Skaists. nu tas puĩka isaûdzis daĩļš vĩrs. / tã tâda daĩla meîta – smuka pêc 
ģĩmja. / arãja bij daĩļas meîtas, zẽģelĩšu aûdẽjiņas. / piksi brus kumelĩnus, ņesi daĩļas 
lĩgavĩnas. / sakas alus glãzĩtê lidz pašami dibna, daĩla mana lĩgavĩna lidz pašami vcuma. 

daĩļums subst. Skaistums. nuôslaũcîti taki i visas mãjas daĩļus. 
daĩļuot v. Darīt daiļu, patīkamu. viņa [māte] dikti tâ smuki mâcêja tãs [krekla] siksns izaûst. 

kuôcis [izauda] u tâ daĩļuôja. 
daĩņuot v.; novec. Dziedāt. meîtas gãja kuõpâ a citâm meîtâm vakaruôs daĩņuôt. daĩņuôt i dziêdât. 
daĩva subst. Katra no vienveidīgām, norobežotām daļiņām, kas veido veselo. kad taĩsija 

gaļu, viênmr piêlika kâdu knipluõka daĩvĩnu. 
dakarēt, arī dakanēt v. 1. Dabūt sev; gūt. čigãni gãja dakant, dakart. / dakant, dakart irâd 

iêgũt. 
2. Dukurēt. tîklu iêmeta zrâ, apmeta liẽlu gabalu. u ta dzina zuves tîklâ. ta teîca – jâiẽt dakart 

zuves. 
dakāt v. Stampāt. dakât [ir] stupât. 
dakstiņš subst. Kārniņš. [Nīcā ir] mãls, nuô kuŗa taĩsa stiẽģeļus krâsnêm u dakstĩnus istubu 

jutiêm. / cic ȗzlika nuô lubâm, dẽļgaliêm a jutu, cic nuô dakstiņiêm. / dakstĩni i tâ isstaĩsîti, 
ka va citu a citu sakabinât. / liẽlaîs vẽš nuô juta nuôplêsis dakstĩnus. / ku tâdi nesapasîgi 
precêjâs, teîca tâ – nu jâ, cũku stali uslika dakstĩnu jutu!  

dakšas subst. 1. Metāla darbarīks ar diviem vai vairākiem (parasti paralēliem) zariem 
(piemēram siena, salmu uzņemšanai un pacelšanai) un pagaru kātu. dakšas 
vaîdzîgas, siênu kraũjuõt, sũdus vduõt. / aîta [mazgājot] i miêrîga, gu, kãjas aûkšâ kâ 
dakšas. / divzaru, četrzaru dakšas [bija]. trîszaru dakšas bi dikti maz, bet bûti viņas bi. samus 
deva a viņâm. o kuôka dakšas – no žuburaina koka izveidotas dakšas. kuôka dakšas bi, divu 
zaru. / kuôka dakšas bi nuô žuburaîna kuôka. tu ne∙kuô mâkslîgu neva piêlikt! / kuôka dakšas 
liêtuôja, ka a spriguli kũla rijas kluõnâ. / buļa ragi – cic tâ saûc kuôka dakšas. tag jaû tâdas 
neliêtuô. o mslu dakšas – dakšas mēslu uzņemšanai un pacelšanai. mslu dakšaî četri zari, 
visi riñdâ. o siêna dakšas – dakšas siena uzņemšanai un pacelšanai. siêna dakšas bi stipri 
liẽlâkas. tãs ari liêtuôja piê jũras msliêm. a četri zari. kâc, galâ tas tulê iêdzîc – tas tâc apaš 
caũrus. o staļa dakšas – dakšas, ko lieto stallī. bi staļa dakšas, kas bi rupjâkiêm zariêm, 
stiprâkas, bet mazâkas. parasti jaû [bija] četri zari. 

2. vsk. Siena, salmu u. tml. daudzums, ko var saņemt un pacelt ar dakšām. vzumâ vêl va 
iêvrst kâdu dakšu siêna. 

dakšele subst. Neliela dakša. a kuôka dakšelêm kratija [salmus]. 
dakšiņa subst. 1. Dem. →  d a k š a .  i maza diûzaru dakšĩna. a tuõ ârda sũdus.  
2. Galda piederums ar diviem, trim vai četriem paralēliem zariem ēdiena paņemšanai. 

gapele, dakšiņa – tãs sit gadu apaka sâka rastiês. / dakšiņa parãdîjâs pims sit gadiêm. 
3. Kamertonis. ka mẽs dziêdâjâm, ta tâda dakšina bi. ta tuõ tâ piêsita, ta muñdri tâ piêlika piê aûsu, 

klaũsijâs. u ta piêdeva dziêsmâm basu. 
dakšuot v. Kraut ar dakšām. dakšuôjat us kaûdzi! / siênu kad veda u dakšuôja ârâ, pa dziẽdu pãri 

nekacêjâs. / dakšuôjuôt acpiêž tuzi. 
dakte. Sk. d a k t s . 
dakterine subst. Ārste; ārsta sieva. dakterine i ãrste vaî ãrsta siẽva. / viņa siẽva i zuôbu dakterine 

Nîcâ. / mãsi dakterine iêteîkusi tuõ ãlaviju. 
dakteris m., daktere f.; subst. 1. Ārsts. dakteri senâk saûca. pa visu Nîcu viêns bi pa visâm slimîbâm. 

ãrsc i jaûnâks vârc. / vci civki daũdz piê dakteriêm negãja. / nelîdzêja ne∙kâdi dakteri – 
nuõmira. / bûs jâiẽt piê daktera, laî raû [zobu] laũkâ. / piê mus [kara laikā] dzîvuôja trîs 
dakteŗi. / braûce te daktere, fešere u mãsiņa braûce ma katru diênu. o kaktu dakteris – 
ārsts, kas amata prasmi apguvis pašmācības ceļā. viš neskaîtîjâs ãrsc, bet visu tâ saprata. tuõ 
saûca pa kaktu dakteri. 
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2. m. Ārsta pakalpojumi. visi dakteri naûdu maksâja. 
dakteriška subst.; novec. Dziedniece. dakteriška bi ãrstniẽce. / vcâ mãte bi liẽla dakteriška, daũdz 

slimus glâba. / dakteriška slimuôs glâba. 
dakterišķe – das Doktorat (ambulance). (EH I 304) 
dakts, arī dakte subst. 1. Auduma sloksne vai diegu vijums (parasti apgaismošanas ierīcē), 

pa kuru degšanas vietā pieplūst šķidrā degviela. tã lapa bî zinâma, kâda viņa [bija]. 
butelîtê iêvikc dakc. u tâc us tuõ kuķi visû uzlikc tâc bleķîc, laî tas dakc tâ nenuôdg. / 
[sveces] dakti bi nuô kuôkvinas šnuõra. / [sveces] daktu saûca. tas bi nuô bata buõmeļa 
diêga. / [ploškai] i dakc. tuõ mẽs saûca pa daktu. tuõ iêbâza [taukos]. / kupju smẽres 
buñdžiņâ iêlêja aîtas taûkus. daktiš mikst taûkuôs. tas bi dzijas gališ. / buõrê akmeņus, lãdâj 
taî izbuõrtajâ caũrumâ puveri. ta spridzinâj. daktu lika, zẽveli klât. 

2. hum. Kaklasaite. slipši jaû labu laĩku i. pa daktu a saûc. / nu tuõ tik taga cic saûc pa daktu, 
tuôreĩz [kaklasaiti] pa daktu nesaûca. / glaũni kugi lika tuõ daktu.  

da∙laî interj. Lieto, stāstījuma ekspresivitātes kāpināšanai, izsakot darbības ātrumu. zaķis 
iêskrêja da∙laî! mežâ. 

dabis, retāk dabs subst. Garš, parasti apdarināts, koks, ko izmanto dažādos nolūkos 
(piemēram, siena kaudzes veidošanā, zivju baidīšanai). dabis i kaûdzê kuôks vidû, laî 
kaûdze negâstuôs apkârt, vidû gaš dabis. tas i siêna kaûdzêm, samu kaûdzêm. dabi dze zemê 
iêkšâ. ta spic gas. / [siena kaudzei] vidû bi liẽls, gaš kuôks – trîs, četri, piêci, seši metri [garš] 
dabis. / ku laĩvs stu, paj dabi, tas i viênâc [resnumā]. / stũmeklis [ir] kuôks, tâc dabis, abi 
gali viênâdi. / buõsãks i kuôka daps, galâ dzes ãķis. 

dadāt v. Runāt; stāstīt. kuô tik visu tas puĩka nezi dadât! 
dãlderains, -a adj. Ar apaļiem raibumiem. tas bulîtis i ga raîps, tâc dãlderaĩns. bûs jâaûdzê, 

jãšķi. 
dãlderis, retāk daderis subst.; vēst. Sena (parasti sudraba) monēta. senâku laĩku bi dãlderi. 

vcaîmãti bi sudraba dãlderis. / senâk visu pika u maksâja dãlderiêm. dãlderis bi liẽla naûda. / 
mẽs aku rakâm, ta atradâm tâdu bleķa kastîti a daderiêm. visû uzrakstîc – daderis. / dãlderis 
bija rublis piẽcpacmit kapeĩķu. / ja deva dãlderi, deva raîbu cidu pãri. / kapeĩķi, eĩduki nabaga 
naûda, rubuļi, dãlderi pãdîtes naûda. / pieci simti dalderīšu maksā manis kumeliņš. (LFK 1961, 
10248) ² zta dãlderis – ķīlu rotaļa. zta dãlderis – tas [rotaļa] ve taga iẽt. ķîlu dalîšana 
[tajā notiek]. 

dalība subst. Līdzdalība. laî citi nemanîtu, ka bijuse dalîba piê nedârbiêm, [zēns] laîda ļkas vaļâ. 
o jemt dalību – piedalīties. tu jaû mas dls a jẽma dalĩbu taî kopãnijâ. 

dalībnieks m., dalībniece f.; subst. Tas, kas piedalās (kur). kâc nuô [spēles] dalîbniêkiêm 
pamanâs piêkliķt piê tãs viêtas, ku mkltâjs stãvêjis. / [rotaļājoties] sastâjâs apaļâ riñdâ, 
ruôkâs saķrušiês. vidû viêns, divi dalîbniêki. 

dãlija subst. Daudzgadīgs asteru dzimtas lakstaugs ar krāšņiem dažādu krāsu ziediem 
(Dahlia). dãlijas senâk saûca pa juģinêm. / tag saûc dãlijas. vci civki saûca pa juģinêm. / 
dãlijas pavsarî jâstãda agri, laî igi ziêd. 

dalīšana subst. 1. Darbība, process → d a l ī t  ( 1 ,  2 ) . [cūkai] atņ taûkus – sãnu taûkus, tuõs 
isj priêkš tãs dalîšanas. / zemes dalîšanu jaû apsuôlija paûsarî agri, bet tikaî uz rudeni zemi 
dalija. 

2. Aritmētiska darbība, kuras rezultātā uzzina vienu no reizinātājiem. reĩzes skaîtļi, 
dalîšana, piêlikšana, atješana – visi tâ tiẽ vaîdzêja zinât. 

dalīt v. 1. Pārveidot, šķelt (veselo) tā, ka rodas vairākas atsevišķas daļas, vienības. vslu 
[cūkas] gavas pusi lika [godos uz galda] – nedalîja gabaluôs. / nãkti nãca tã diênĩna, kad mẽs 
pušu dalîsi, kad mẽs pušu dalîsi kuõpâ mstu aûdeklĩnu. 

2. Piešķirt, noteikt katram daļu (no kopuma). tâ iznãca, ka tãs muĩžas te dalija. / vedêjmãte 
kâzâs pate dalija savu atvstuô kukuli. viņa pate griêza u pate dalija. / nu dižnu pũru tã Maĩga 
dalija tiêm saviêm vĩra radiêm. / mãsa savâs kâzâs, pũru daluõt, kãre vĩratva krklu u 
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skãtẽri. ² kâda tvuzeme jâdala? – saka, norādot, ka nav iemesla ķildai. kâda tvuzeme ta 
tãm [meitām] jâdala? viênmr uz rãšanuôs, uz riêšanuôs. 

dalītājs m., dalītāja f.; subst. Darītājs → d a l ī t .  kad izdalija tuõ nuõpenîtuô naûdu, tad kâdu 
bišķi dalîtâjs citiêm nuõkrâpa. / [rotaļā] ķîlu dalîtâjs prasa – kas tu buñgâ?  

dalīties v. 1. Šķirties. uz mãjâs iẽšanu, kâzeniẽkiêm daluõtiês, mãte vêl deva alu u siẽru. / skritẽlis i 
luõpiêm piêrê, ku spava iẽt uz riķi, civka – gavâ, mati ku dalâs. / rubeža i viêta, ku divu 
saîmniêku gruñte dalâs – tâda tacĩna tik gãja. vlâk raka grãvjus. / Tĩreļa vârti i tikaî viêtas 
nuôsaûkus. tu dalâs ceļi, sâkas Gañdra. 

2. Dot, piešķirt citam daļu (no kā sava); kopīgi lietot, izmantot. kriêvi Sibĩrijã bi sisnîgi 
civki a, dalîjâs a savu mazumiņu. 

daļa subst. 1. Kāds daudzums no kopuma, no veseluma. mâcîtâja sprediķi sakârtuôti pa 
daļâm. / liẽlâkuô daļu jaû visu us ķešķiêm nesa – va nuô rijas nesa mãjâ samus guôvîm, siênu. / 
sarĩvâ daļu rãceņus u tuõs nuôsûc. o pa daļai – daļēji. zẽģes iêrvt – tas pa daļaî kuģeniêku 
vârc. o pa daļām – pakāpeniski; ne visu uzreiz. kas [kalpi] maksâja pa daļâm, ja nevarêja citâ 
reĩzâ samaksât, atjêma tuõ zemi. o pa liẽlākai daļai (arī liẽlākuo daļu) – galvenokārt; 
gadījumu vairumā. ķẽvs pa liẽlâkuô daļu bi. piêaûdzêj aka kumeļu. / nuô Dabniêm pa liẽlâkuô 
daļu nãca [ebreju tirgotāji]. / visas sklas pa liẽlâkaî daļaî aûdzêja paši − sakanuô biẽšu, 
sprũtu. / pa liẽlâkaî daļaî bi tâ, ka meîtines gãja pa skuõluôtâju durîm iêkšâ. / cpures pa liẽlâkaî 
daļaî šuva skruõderis. // Jebkura no sastāvdaļām, kas rodas, sadalot veselo. vcuôs 
laĩkuôs us četri, cic us seši daļi griêza visu cũku. / cũku vaîdzêja sadalît us četri, piêci daļi. / 
akmes saplîsa vaĩrâkâs daļâs. / siķe us trîs daļâm sagriêsta. // Sastāvdaļa veselajā. rijas 
vidêjâ daļâ bi istabiņa. tu tika žâvta labîba. / svêteli piê mãjas kuôkâ ȗzlika riteni, bes dzeza 
daļãm, laî taĩsa ligzdu. / [zirgam] pavêdere nãk nuô sãnu uz apakšu. tã i daļa nuô tã vdra. / 
[nokautajai cūkai] izņ krûtužu – tas i kakla pimâ daļa.  

2. Katrs no vairākiem vienlīdzīgiem lielumiem, kuri kopā veido veselo (lielumu). 
reñtniêks duô saîmniêka pusi va trešuô daļu nuô isaûgušâs labîbs. / taĩsija tâdas siles, ka va 
iêbrt aûzas. viênu trešuô daļu nuô tãs siles aîstaĩsija. 

3. parasti dsk. Detaļas, piederumi (ierīcēs, mašīnās). puksteni i visâdas daļas. ka es biju maza, 
es visu gribêju zinât, kas tu iêkšâ. 

4. Tas, kas (kādam) pienākas, pieder; tas, uz ko ir tiesības. ka ts sadalija brniêm mañtu, 
visiêm tika sava daļa. / ku mana [mantojuma] daļa bûs? // Zemes platība, kas (kādam) 
pieder. mẽs ta bijâm iêgaĩšas neatļaũtâ [meža] daļâ. ² kas pa(r) daļu, arī kâda daļa – 
a) saka, noraidot (kāda) nevēlamu interesi, iejaukšanos. viênreĩz jaû tva atteîcu. es teîcu – 
kas teû pa daļu pa manu preci? b) saka, norādot, ka nav intereses (par ko). kas ma pa daļu, ka 
viņa tuõs rãceņus tãs mežacũkas nuõruôk. / paduõmu devu, bet tu neklaũsiji. tagad, ka tev 
slikti iẽt, kâda ma vaĩrs tu daļa. [Saka māte meitai.] 

daļēji adv. Tā, ka aptver tikai daļu (no kā) vai attiecas tikai uz daļu (no kā). tãs Liẽpãjas 
ugunes visas pretîm i [pludinot baļķus tumsā], tâ kâ daļẽji tâ kâ traũcê. 

dãma, arī dâma subst. 1. Dižciltīgu vai turīgu aprindu sieviete; sieviete. vcuôs laĩkuôs, ku 
liẽli kugi bi, liẽlas dâmas, tãs jaû pašas brnus nèaûdzêja. ta jẽme mu. / grãmatâ senâk bides 
vãcu muõdes uzzîmtas – dãmas a tiêviêm vidukļiêm. / uõriņas kâdâm muĩžniêku dãmâm bi. / 
guôduôs ka gãj, tad [baroneses] uzlika aũbi. ta zi, ka viņa i vca dâma. 

2. Spēļu kārts ar sievietes attēlu. [kāršu spēlē] dũzis tas liẽlâkaîs, ta i kuks, tad i dãma, tad i 
kaps. / [kāršu spēlē] dãmaî i duj aces. / pĩķa dãma. 

3. Pelargonija. dãma bî luôga puķe. / ma a dãmas aûga. tu tâc čmurîtis galã. vis i rõzã, cits 
sakanas. viņa i puôda puķe. / dãma bî istabas puķe.   

damalēties, arī damelēties v. Trakulīgi uzvesties. [rumulējoties] piêvk piê tãs akas u ũsspe 
ûdeņa spañni. nu damelêjas civki! / brni nu aka damelêjas, daũzâs. / kuô tu te damalêjiês! 
nedamalêjiês! miêrâ! // Niekoties. ja nemâk, laî nedara. es jaû neļaũšu damaltiês pa niẽkiêm. 

damalīgs, -a, arī damelīgs, -a, dalīgs, -a adj. Tramīgs; neprātīgs. [ķēve] paliêk dalîga. / tas 
sus skreî kâ damalîks apkârt. ka tig naû traks! / kuô tu griẽziês kâ damelîga aîta!  
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dabējums subst. Žagaru, koku klājums (slapjā ceļa posmā). cikste i, ku dabêjus, ceļa 
labuôjus. ku pa ceļiêm iẽt ûdes pãri, ta tu sacikstî a žagariẽm. 

dabelis subst. Zemes ceļš, kam abās pusēs grāvji; neliels dambis. dabelis i tâc ceš, ga 
katru pusi i gŗãvis. ceš i grañtc. dabelis i smiktaîns. / dabelis i zemes ceš. tiẽ bi šaûrâki. / 
ceļu ruôkuôt, sviêž zemi uz uõtru pusi – nesviêž us ceļu. bet dabeli sviêž uz dabeļa pusi. 
dabeli negrañtuô. / bi aka tâdi mãju ceļi – dabeļi. dabelis i us tâlâku viêtu. nuô liẽlceļa us 
Priñclaviêm bi dabelis. // Meža ceļš. mežâ a i dabeļi. meža ceļus visus saûca pa 
dabeļiêm. / meža ceļus, meža dabeļus taĩsija mešsârgi. / aves tâduôs gŗãvmaļuôs i, ku tâdi 
dabeļi i mežâ. 

dabēt v. Aizsprostot (tecējumu) ar dambi. ja kaũ ku ûdes nãk, tad jâdabê ciêt. / kad 
usplûst ûdes, veda žagarus u smiktis. dabẽja, laî neapplûst [lauki]. 

dabis subst. 1. Uzbērums ūdens aizturēšanai; valnis. ga upes malu pataĩsîc dabis, laî plûdu 
laĩkâ neiẽt uz laũkiêm ûdes. / laî nèapplûst pļavas, vaîdzîks pataĩsît dabis. / ka nebi dabi, ta 
jaû [ūdens] nãca pãri. bet tag jaû dabi i aûksti, taga nenãk vaĩs ûdes pãri. / tad gãja taks pa 
upes dabi uz Reĩņa galu. / taga i Liẽpãjas zra dabis aptaĩsîc u nenãk ne∙viêna plûda vaĩ. 

2. Ceļa uzbērums, nostiprinājums (parasti zemā, mitrā vietā). dabis i taĩsîc ceš pa 
puvaînu viêtu. apakšâ salikti žagari, grañti u akmeņi. aûkstâks ustaĩsîc. / tik pa tâdâm dabja 
malâm salasija [zilziedes]. / mežâ a i nuôbrti dabji, ku va iêbraûkt. 

damelēties. Sk. d a m a l ē t i e s . 
damelīgs. Sk. d a m a l ī g s . 
dalīgs. Sk. d a m a l ī g s . 
dapa, retāk dapis subst. Lokomobile; kuļmašīna kopā ar lokomobili. ka a dapu kũla, 

kũlêjs bi iêkšâ, dapa – tã krâsne – bi laũkâ. / [kulšana] pimâk bi a zigu kumašĩnu, ta nãca a 
dapu. dapa saûca. gãja a sutu. / kumašĩnas suta katlu saûca pa dapi. / dapa – senâk pa 
kumašĩnu ne∙maz nesaûca. / ta salika naûdu – pa desmit saîmniêkiêm kuõpâ – u nuôpika 
kumašĩnu. dapa saûca. / ma bi septipacmit gadi, ka pimuô dapu Nîcâ iêveda. ta visi gãja 
skatîtiês, duõmâtu, ka kâdu zvru tu pârveda. 

dapāt, arī dapēt v. Kult labību ar kuļmašīnu, ko darbina lokomobile. dapât i kut 
labîbu a dapu. / kušana sâkâs, ka ma jaû bi sešpacmit gadi. ta jaû se iẽpriêkš [labību] kũla 
a zigiêm, jâ. dapâj, mašinâj, neteîca – kũla. / ka dapê, civkiêm bi jâiẽt piê dapas. 

daperis subst. Tvaikonis (?). kuô tu rûc ta kâ daperis? tas tâ, ka iẽt u tâ kuñkuruô. us tâdu 
teîc. 

dapēt. Sk. dapāt .  
dapinieks subst. Cilvēks, kam pieder kuļmašīna. dapiniêks i, ka tã dapa piêderêja, kas iẽt 

lĩdz a tuô dapu. // Cilvēks, kas strādā pie kuļmašīnas (dampja). kas jaû mâk iêlaîst 
[kuļmašīnā labību], tuõ saûc pa dapiniêku. 

dapis. Sk. d a  p a . 
dapmašīna subst. Kuļmašīna kopā ar lokomobili. vlâk sâka nãkt dapmašĩna. ta bi jâgaĩda 

katra sava [kulšanas] reĩze. 
dañcājuoši adv. Dejas solī; dejojot. ka dziêd – mina mẽs tãs makšiẽres, ta visi tâ dañcâjuôši iẽt 

riķî. 
dañcāt, arī dañcuot v. 1. Dejot. tu bi liẽla istuba, varêja dañcât. / kãjas ja niẽz, ta dabũ dañcât. / ka 

dikti dañcuô, ta teîc – mẽs dañcâjâm, ka istaba stãvu lêca. tas pa kâdiêm guôdiêm va ķkatâm. / 
ķkatas dañcâ u dziêd. pašiêm muzĩķis lĩdz. / takâ êda, dzêra u dañcâja. ² dañcāt pêc kâda 
stbules – bez ierunām paklausīt, pakļauties kādam. siẽva liêk vĩra darît, kâ viņa grib, bet 
vĩrs [saka] – nedañcâšu, nedañcâšu pêc tavas stbules! tuõ tu negaĩdi! / tã mãte jaû viņu [dēlu] 
tâ iẽradinâjse. u nu viņaî jâdañcã pêc viņa stabules. 

2. Strauji kustēties, lēkāt, skraidīt (par bērniem, dzīvniekiem, kukaiņiem). jri jaû uõtrâ, 
trešâ diênâ [pēc dzimšanas] dañcâja, lkâja. / ciêmĩnu Maĩga teîca – nu redzẽs, cik igi tas 
bataîs [zirgs] dañcâs! / tuõ tik rti zigi dara – viņi dañcâ, ka spẽlê. mana tva bi ziks, kas 
dañcâja. / dziêdâs mana lĩgavĩna, dañcuôs manis kumelĩnis. / nu i ga sliñks tas ruñcis – peles 
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va ga dgunu dañcât. / kad knaũši dañcâ baruôs, tad bûs laps laĩks u mñci. / butelê stãvêja 
piêcas, sešas dêles. a∙viênu uzlêja prišu ûdeni. ta viņs bi lustîgas, dañcâja. / kuô jũs te dañcâjt 
iêkšâ u ârâ! [Saka bērniem.] ² dañcāt riķī – virzīties tuvumā (kam), arī ap ko, gar ko. es 
jaû visũr savu dgunu bâzu, dañcâju riķî.  

dañcātājs, arī dañcuotājs m., dañcātāja, arī dañcuotāja f.; subst. Dejotājs. ka [kāzās] nebi 
dañcâtãju, ta muzikañtiêm a bi miêrs. nebi kuô pûst a. / nu dziêdâtâjs u dañcâtâjs tas Pẽteris 
liẽls. / [rijas] siênâ iêdzîc vadzis lîks, ka va a ruôku nuôķrt. vĩriêši tad i lkuši. kuš dziļâku 
bedri varês isspârdît, tas dũšîgâks dañcâtâjs. / nu tas tik i dañcuôtâjs! mâk tãs kãjas iššvitinât, 
kâ diêgâ pakãrtas [būtu]. / dziêdãtãju siẽvu jẽmu, dañcuõtãju kumelĩnu. dziêdâs mana lĩgavĩna, 
dañcuôs manis kumelĩnis.  

dañceniski adv. Augsti ceļot kājas, it kā dejas solī (parasti par zirga gaitu). zigi saskrêja 
dañceniski stâ. 

dañcināt v. 1. Likt dejot (arī lēkāt), panākt, ka dejo (lēkā). ka bi saskreîši mazi zuĩķîši, ta 
iênãca mãte istubâ u dañcinâja brnus, u dziêdâja. / kas tura rîbina uz istabĩnu? ķkatas 
dañcina sav kumelĩnu. / vcaîsts a apĩnîti, viêns uõtra labu dara – tvs apĩni miêtu 
spraûda, apĩns tvu dañcinâja. o uôglītes dañcināt –peldināt oglītes ūdenī, Jaungada vakarā 
zīlējot. uôglîts meîts dañcinâj Jaûngada vakarâ. skutulâ iênesa ũdeni u divs uôglîts mlas. a 
pikstu sagriẽza tuõ ũdeni, laî viš iẽt riķî pa tuõ skutulu. tad iêmeta tãs uôglîts viênu pêc uõtrs 
u teîca – tã i Añna, tas i Jãnis. u skatijâs, vaî vis griẽžuôtiês saviênuôsiês va nê. ja 
saviênuôjâs, ta precêjâs, ja nesaviênuôjâs, lidz ûdes beîdza griẽstiês, ta neprecêjâs. // Aicināt 
uz deju un vadīt dejā (partneri). meîtas bi sakaĩtinaîšas puĩšus. tiẽ suôlija balê nedañcinât. 

2. Panākt, ka (zirgs) iet danceniski. jaûnu zigu vaĩrâks reĩzes tâ dañcina, laî klaũsa. 
dañcis subst. 1. Tautasdeja; deja. dañči visâdi bi. / Jãņu naktî tuõs garuôs dañčus vaĩrâk dañcâja, 

naû daũdz jâgriẽžâs. / es tuõs dañču nuôsaûkumus ĩsti nezinu. / dižuo danču nuosaukumi: 
divpadsmitdancis, piecu puišu dancis, muižnieku dancis, zuobnu dancis, arī nabagu dancis 
saukts. (Etn. IV 80) o divpadsmit puĩšu dañcis – tautasdeja. diûpacmit puĩšu dañcis bi. tu 
dikti vaîdzêj mâct – lîču luôču gãja. o gatuves dañcis – gatves deja. ka tuõ gatuves dañci 
dejuô, ta tu tâ cic aîs cita stâjâs riñdã. ta tu tâda strĩpa iznãk. / ka mana tañte dzîvuôja, ta 
vabût jaû bija tâc gatuves dañcis. o krusta dañcis – tautasdeja. [filmējot] jaû mus lika 
krusta dañci dañcuôt u devidañci. bi salikc tâc krusc nuô skaliêm. o pliķu dañcis – 
tautasdeja; aplausu deja (?). bi tâc pliķu dañcis, a muzĩku. tuõ es tâ dañcâju savâ laĩkâ. 
o putraimu dañcis – tautasdeja. tuô putraĩmu dañci taga bãrteniêki, es rdzu, ka vêl dañcuô. 
tas i diẽzga viêgli. kaũ kâ tâ lc pretî divi, saķrušiês ruôkâs. 

2. dem. Polka. dañcĩtis i deja – pokâ. izdañcaîši puĩši teîca – tas tig bi dañcĩc! sviêdri jâslaũka. 
3. Dejošana. pêc [linu] nuôsišanas bi liẽls dañcis. / tiẽ, kas pa dañci, tiẽ jaû mĩstîja kârtîgi tuõs 

linus. / senâk pêc daba bi dañcis – lidz pat rîta. mẽs istaĩsijâm uz divi gaģi tuõ dañcâšanu. / 
vi·sũr pêc ta [pēc talkas] ta bija tas dañcis u tã batamaîze, u tiẽ raũši bi, jâ. o nãkt uz 
dañci – nākt dejot. kad·reĩz ka nuôgãja balê, ne·viêna nenãca uz dañci, ka manija, ka bišķi 
smid [pēc alkohola]. 

dañcmeĩstars subst. Deju skolotājs. dañcmeĩstas zaļumuôs pastãvîgi bi. tas gãja pîrmaîs parãdît 
[deju]. 

dañcuot. Sk. d a ñ c ā t . 
dañcuotājs. Sk. d a ñ c ā t ā j s . 
dadzīties v. 1. Locīties. zutis ķeñcelê igi dadzîjâs. / tu dadzîjâs pa dârzu viêns zatis. 
2. Pretoties (kādam) aicinājumam. gribêju sarunât, bet viš jaû dadzijâs, dadzijâs, beĩgâs 

piêkrita. 
dañga subst. 1. Purvaina zeme; slīkšņa; muklājs. dañga i zeme, kas lĩguôjâs, bes pamata. pļavas 

gabas bi dañgâ. / dañga i iẽleja. pļavâ dañga vêl piêplûduse a ûdeni. / dañga i tâda, ku i 
slapjus. ka bi saûss laĩks, ta tuõ dañgu varêja pļaũt. / dañga i tâda slĩkšņa, ku ûdes stãv. tu 
aûg tâc grîslis. o Dañgas Dubns – slīkšņaina zeme, pļava Liepājas ezera dienvidu galā. 
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(Sk. arī Lvv I 1, 194) [zosis] rti gãja uz Dañgas Dubnu. tas i tu piê paša zra, tâda slĩkšņa, 
ku beîdzâs pļavas. / Dañgas Dubs – pļavas bi tu liẽlas, visiêm Rudes saîmniêkiêm. taga 
apârc. / saîmniẽks teîcis, ka rît vaîdzês iẽt Dañgas Dubnâ pļaũt. / kad∙reĩz guôves a striķiêm 
vikâm ârâ nuô Dañgas Dubna. 

2. Dziļi iebrauktas ratu sliedes, grambas, bedres (ceļā). kokas, dañgas – tâc bedraîns ceš i. / 
ceļâ a i dañgas – dziļas bedres. / izbraûkc [ceļš] – dañgas viẽn. / paûsara šķîduônî a ratu 
riteņiêm bija izbraûktas dziļas dañgas. 

² gunu (arī gaŗā, mîzlu, mîzalu, liêtus) dañga – rietumi; dienvidrietumi. diênvidriẽtumu vẽš i 
gunu dañgâ. / vẽš aka iêpûta gunu dañgâ, nu bûs liêtus. / laũnadzis nãk nuô gunu dañgas. ta 
lîst liêtus. / vẽš i mîzalu dañgâ – viš biš∙ķĩt uz jũras pusi griẽžâs. citi saûc liêtus dañga. ta viš i tâ 
diênvidriẽtrumuos. / vẽš i iêgriẽziês gaŗâ dañgâ. tuõ kaû kad saûc pa gaŗuô dañgu. / teîca – pûš 
gaŗâ dañgâ. tas bûtu tiêši duõmâc uz vakaru vẽju. / ka nãca nuô riẽtumiêm vẽš, ta teîca: vẽš 
gunu dañgâ – bûs liêtus. [arī] mîzlu dañgâ [teica]. u tâ viš bi. ziêmu ta bi atkusnis. ² gunu 
(arī gaŗās) dañgas vẽjš – dienvidrietumu vējš. gaŗâs dañgas, gunu dañgas vẽš – tas i 
diênvidriẽtumu vẽš. 

dañgains, -a, adj., arī dañguots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kur ir dangas. visa zmale bi 
dañgaîna. / pļava dañgaîna bi. / dañgaîns ceš – bedraĩns ceš vaĩrâk teîca. / dañgaîns i izbraûkc 
ceš. / tã pļava i tâdâ dañgâ. tãs i dañguôtas pļavas. 

dags subst. Riteņa loks. nepataĩsîc ratu ritenis – tuõ saûc pa dagu. tu spiẽķus iêdz nuô ules. 
daga pãri dzza reĩpa. viš i issaûtc kuôks, nuôliẽkc apaš. / piê skũnas siênas bi tapi, ga 
kuô liẽca tuõ kuôku, laî isnãk daks. / daks nuô viêna [koka] gabala liẽkc. / kuôka riteņiêm i 
dagi, ku tiẽ spiẽķi sadzîti iêkšâ. katra daga pa trîs spiẽķiêm bi. / tiẽ [riteņa] dagi tikaî nuô 
uôša. uôzuôls tâ neļaũ liẽktiês, tas lûst. vis tã daga bi dzes riẽpa. / senâk jaû nezinâja tâdus 
dagus. ta bi stuku riteņi.  

dañguots. Sk. d a ñ g a i n s .   
dãnis subst. Kuģis no Dānijas. ka nuô Dãnijas adbraûca kuģis, ta teîca – dãnis iênãcis uõstâ. tu bij 

nuô Dãnijas adbraûcis kuģis. 
dañka interj.; novec. Paldies. dañka – padiẽs. ka ta nabaga iẽdeva maîzi, viš teîca – dañka, 

dañka! tuõ vaĩrâk teîca nekâ padiẽs. 
dañkrats subst. Domkrats. dañkrats i piê bũvẽm. tas tâ pacešanaî. / dañkrats i piê pacešanas. 

smagumus a tuõ pace. taga a dañkratu pace mašĩnu, laî va apmaĩnît riteni. ratus a vaîdzêja 
pact. ta tu vaîdzêja dañkratu. 

dãņa subst. 1. vēst. Rente; nodoklis par zemi. dãņa bi kruõņa nuõdevas, reñtes naûda. / pavasarî 
u rudenî saîmniêki maksâja pa zemi dãņu naûdâ. / ka dãņa pa zemi bi samaksâta, ta jaû varêja 
miêrîgi strâdât. / cũkas turêja piêcas lidz astuôņâm. divas baruôja priêkš dãņas. / dãņa i nuõma, 
kuô maksâja pa zemi vadîbaî. / dls deva tva dãņu – graûdus, guôvi mitinamu, istubâ rũmi. 

2. Dāvana. dãņa i dvus a, šķiķîbas a. 
daģināt, arī daģināt v. 1. Pārvest (piemēram, mēbeles), pārceļoties uz jaunu 

dzīvesvietu. senâk jaû a pajûgiêm viẽn daģinâja [iedzīvi]. 
2. Kustināt, stumt (ar nolūku pārvietot) (?). brni daģina tuõs ratus, grib pavikt. 
daģināties, arī daģināties v. Pārcelties, pārvākties. dzîvuôja, dzîvuôja te visu laĩku, ta nu tagat 

citu grib daģinâtiês. / daģinâtiês i tâ pãrviêtuôtiês. 
darāms, -a, darāmais, -ā. 1. Divd. → d a r ī t . mãjâs [mežsargs] addevis [saslaucīto rasu] saîmniẽci 

u isstâstijis, kas tu darãms. 
2. subst. noz. Tas (darbs), kas jāpadara, jāpaveic. viss darãmaîs padarîc. nu varês atpũstiês. 
dabadiêna. Sk. d a  b d i ê n a .   
dabagads subst. Darbgalds; darbmašīna. skrũbeķis i amatniẽka dârbagac. tas bi ga·drĩz kâ 

gac. bî skrũvspîles, tu dabarîki stãvêja. 
dabaļaûdis subst.; dsk. Cilvēki, kuri eksistences līdzekļus, ienākumus iegūst ar savu 

darbu. ka taîsnîks saîmniẽks, dabaļaûdĩm priêcîga strâdâšana. ta saņ nuôpenîtuô luõni. 
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dabarîks subst. Rīks, ar kuru cilvēks iedarbojas uz kādu priekšmetu. piẽdârbâ salika visus 
rijas dabarîkus. / kac i bũmeĩstara dabarîks. / cik ta ta reñtniẽka pãri paliêk? – nu tik tiẽ 
pãra luõpi u dabarîki. / braûktuve i linu kukstâmaîs dabarîks. a tuõ iskuksta linus. / 
kupniêkiêm bi visâdi dabarîki. 

dabarũķis subst. Čakls, strādīgs cilvēks; krietns, centīgs strādnieks. tiẽ [kaimiņi] pa daũdz 
čakli tâdi – ĩsti dârbarũķi, jâ. 

dabdiêna, arī dabadiêna subst. Diena, kas nav svētdiena vai svētku diena. nedẽļâ sešas 
dârbdiênas u viêna svdiêna. / dârbdiênâs jaû parasti gãja viêna saîmniêka ļaûdis piê uõtra. 
kuõpîgi pļãva rudzus, kuõpîgi kũla. / [šodien] dabadiêna – nevaru igi ciêmuôtiês piê tevis. 
// Ikdiena. [ir] svêdiênas drẽbes u dârbdiênas drẽbes. / dârbdiênas drãneles jaû vaîdzêj aûst 
pašiêm. / dârbdiênas siêtavas bi plkas. tãs jaû nekrãsuôja. / pastalas pa dârbadiênu 
[valkāja]. / tãs drãniņas izbalinâja, dârbdiênâm kuô nsât. 

dabenieks, arī dabinieks m., dabeniece, arī dabiniece f.; subst. 1. vēst. Cilvēks, kas pilda 
klaušas. muĩžâ vêl vaîdzêja viêns dabeniẽks. vagãre meklêja. / vagâre nuôbrĩdinâja dabeniẽkus 
nuôpļaũt rudzus labi. / nuo šīs dienas tu, māsiņa, sēdēs, kules lāpīdama, darbenieku istabā. (LFK 
1818, 164)  

2. Cilvēks, kas ir nodarbināts kā (kāda) labā. nerāj mani, vīra māte, būšu tava darbiniece. 
dabība subst. Kustība, pāreja no kāda stāvokļa citā. luzât i tâ juõcîgi iẽt, ta kâ skriêt vaî kâ 

lĩdzîgi. tã tâda neveĩkla dabîba. 
dabīgs, -a adj. Strādīgs, čakls; rosīgs. čakls i tâc dârbîks. / visuôs dârbuôs dls tâc pat pavitis kâ 

ts – dârbîks dikti. / precẽ mani, precẽ mani, es dabîga mãtes meîta – trijuôs gaduôs viênu zeķi 
kâ lĩguôti nuõlĩguõju. / tas Pẽteris ga viêns dabîks vĩrs – katru mĩļu brîdi kaût kuô dara. / tu 
[Jūrmalciemā] tâdas aîzjuõmiêtes i, tâds dârbîgs siẽvas. 

dabināt v. 1. Panākt, ka darbojas (mehānisms, ierīce); ļaut darboties (mehānismam, 
ierīcei). vebuõmis bi, ku mašinâj labîbu a zigiêm. tas vebuõmis griẽzâs, labîbu kũla. dârbinâj 
tuõ ẽrpi u tuõ spuõli, kas tuõ labîbu iskũla. / bagare i, ku grãvjus ruôk. a traktõru viņus 
dabina. 

2. Nodarbināt. bũmeĩstas savus zeļus dabinâja piê bũves. 
dabinieks. Sk. d a  b e n i e k s . 
dabnica subst. Darbnīca. taga viš dzîvuô tu, ku dârbnicas. / tãs mehãniskâs darbnicâs a i 

meĩseles. / vekštũbe i vãcu nuôsaûkus, amatniẽka dabnica. vci civki jaû citâdi nezinâja. 
dabs subst. 1. Cilvēka mērķtiecīga, lietderīga darbība; šādas darbības veikšana; 

strādāšana. mâciês, dls, kâdu amatu! dârps ce vĩru. / tuôreĩz visi bi dârbâ priêcîgi – ne∙viêns 
nebija samisis. / tiẽ i Diêva dârbi, tik paša jâstrâdâ. / kãjas, ruôkas dabu dara, mute dabu 
nedarija. / iẽsi tuõs sũdus ârdît! – vâķ mãte meîtu. dârps kaũlu nelaûž. / viêns viẽn neva kâdu 
liẽlâku dârbu izdarît. / vaî varêsi aka iẽt piê dârba? / jaûniê tâ∙pat iẽt dârbuôs. / tag viš iẽt 
dârbâ. / nu tã akmeņu laûšana bi viêns eles dârps. // Šādas darbības kvalitāte un 
kvantitāte. šloseris i, kas tâdu smaku dârbu strâdâ. o akoda (arī akota) dabs – 
akorddarbs. brĩvdârps i akôrta dârps. / akoda dârps i sasteîkt, padarît ãtri. o grka dabs   – 
grēks; morāli nepieņemama rīcība. nu nuõcita visus tuõs jaûnuôs brzus ga cemali. nu tas 
taču i viêns grka daps! / es tuõ nedarîtu. tas i tâc grka daps. o ruôku dabs – rokdarbs. ta 
jaû vi∙sâdus ruôku dârbus strâdâj. tag jaû i tâ, ka nemâk tiẽ jaûniê ne zeķi nuõadît. ² dabs iẽt 
nuo ruôkas – darbs veicas. nu tã meîtĩna aûg žiperîga, dârps iẽt nuô ruôkas. / šuôdiên dârps 
gãja nuô ruôkas. ² likt pie daba – likt strādāt, veikt darbu (cilvēkam, dzīvniekam). kuru 
êrzeli braûc, liêk piê dârba, tas i rãms. ² pie daba – darbā; strādājot. bužurĩns i praks, kuô 
vk piê tâda dârba, ku nuôķrnâjas. / piê daba iêpina kaû kuô – kâdu dzivteli [matos]. 
² suņa dabs – ļoti smags darbs, parasti sliktos apstākļos. ta jumiķi us tuõ jutu i kuô 
turtiês, a samu kûļiêm, vicêm. ja ve sliktâks laĩks – suņa dârps!  

2. Pienākums, uzdevums. [skolotājs] bi stiñgrs. tâc pret visu savu dârbu. / viš [sieviete] staĩgâ 
apkârt pa mãjâm, klabatâdas a vecenêm. viņa mãjâ cita dârba nav. / nãk siêna vâkšana u 
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citi dârbi. / puĩšu daps bija zigus nuõsukât rîtuôs. ² daba pilas ruôkas – saka, ja ir ļoti 
daudz steidzamu darbu. pavasarî ļaûdîm laũkuôs daba pilas ruôkas. 

3. Darbību kopums, ko veic (noteiktā laikā, nozarē); jebkura lietderīga darbība. ziêma 
pagaĩse. nu vaîg ussâkt laũku dârbus. / brũzi gâza, susekli kavâja – tiẽ visi Jaûnagada dabi. 
o rakstu dabs – darbs, kas jāizpilda rakstveidā. piê kuperes lapas rakstu dârbus strâdâja, 
adija, skruõderi šuva. o zemes dabs – lauku darbs; zemes apstrādāšana. tiẽ [vācieši – 
amatnieki] jaû zemes dârbu nestrâdâja.  

4. Cilvēka lietderīgas darbības rezultāts; veikums. tad bi zeķes – vilas, diêgu – pašu dârps. / 
es tig vaĩs nevaru acrtiês, cik pa tuõ dârbu [adījumu] jêma visu. / ka ce tuõ ku aûkšã, tas i 
viênas diênas daps. o fabrĩkas (arī pabrĩķa) dabs – tas, kas radīts, gatavots fabrikā, 
rūpnīcā. zẽģeaûdkls bi pabrĩķa daps. / pluôks i a lemesi. tas i pašu taĩsîc, nav pabrĩķa dârps. / 
tâda spuõle bi dzeža – fabrĩkas dârps. / planeta bi fabrĩkas dârps, ku vagas izdz. [Pirkts 
aptuveni 1914.–1915. gadā.] ² dabs ce vĩru – saka, piemēram, mudinot (kādu) strādāt. 
mâciês, dls, kâdu amatu! dârps ce vĩru! ² Diêva dabi – saka par ko pārsteidzošu, neticamu. 
Diêva dârbi a viņiêm visiêm bi!  

5. ģen.; adj. noz. Tāds, kas paredzēts darbam, lietošanai darba procesā. priêkšnamâ kâdi 
dârba rîki [bija], piê siênas vakâjamas drẽbes. / tâdas daba kupes [bija] – tuõs saûca tañkus. 
tas tâc smagâks apavs. // Tāds, kas ir darbīgs, strādīgs. o daba ļaûdis – darbaļaudis. 
gaĩdi, gaĩdi, mãmuļĩte, pârnãks tavi dârba ļaûdis. pãrnãks tavi dârba ļaûdis, tev dârbĩnu 
nuôdarîjši. o daba rũķis – čakls, strādīgs cilvēks; krietns, centīgs strādnieks. jâ, [dēls] i 
ritîks dârba rũķis. / rũķis i tâc civks, kas strâdâ bes apstâšanâs, daba rũķis. o daba vĩrs – 
strādīgs cilvēks; strādnieks. tas nav ne·kâc dârba vĩrs, tik tâc plitas. / tâ nuôguris brns, 
aĩzmidzis daba vĩrs. // Tāds, kas veic derīgu darbību (par dzīvniekiem). laps daba 
ziks i muñdrs. / daba zigi viẽ bija. / tãs dârba bites tuôs tranus kuôž nuõst. 

6. parasti dsk.; vēst. Klaušas. divas kules [bija] – viêna priêkšâ, uõtra mugurâ. [tur] salika maîzi, ka 
gãja muĩžâ dabuôs. / buñduli bi. tuõs tâ aka deva lĩdz, ka gãja dabuôs. / ka gãja muĩžâ 
dârbuôs, vaîdzêja puku nst visa kâ. 

dabuoties v. 1. Veikt darbību; būt aizņemtam, nodarboties (ar ko). cik te vêl igi vaîdzês 
dabuôtiês, lĩdz tuõ žuôgu pataĩsîs? / cik igi tu te duõmâ dârbuôtiês? / ja viêna tu isnãk kâc 
labus u citiêm nê, ta laî viš tu dabuôjâs priêkš sevis. / ta istîrguôja [zivis]. u ta braûca aka 
mãjâs. tâ mẽs visi dârbuôjâmiês. 

2. Rūgt (par alu, vīnu, dzērienu). [ja alus] negribêja rûkt, ja nedârbuôjâs lti, ta ddzinâja garus, 
rsnus dzežus u bâza taî alû, laî viš sasist. / taî ñkurî viš [alus] aka dabuôjas – ta tâ putuô, 
nãk putas pa gaîsu. / [dzerša toveri] apsdz, laî viš ve dabuôjas. / ta [senāk] jaû raûdzêja vĩnu. 
tas vĩns rûga, dabuôjãs. 

dabvedis subst. tuôreĩz pagasta skrĩveris bija, vlâk saûca pagasta dârbvedis. tas bi liẽls amac. 
dârdēt v. Radīt spēcīgu, dobju, nevienmērīgu troksni (par braucošiem 

transportlīdzekļiem, to daļām). sasalis ceš. va dzidt – rati dârd, ska. 
dârdināt v. Panākt, būt par cēloni, ka vairākkārt kas dārd. liẽls vẽš pûš, sâcis dures dârdinât. 
Idãre, arī dãris subst.; novec. 1. Kalte. kati saûca pa dãri. muĩžâ bi dãre, tâda ka. tu kurinâja. / 

dãre bi senâk, bet es savuôs laĩkuôs vaĩs neredzẽju. tu tuõ labîbu žâvêja, pêdêjâ laĩkâ rijas 
istubĩnâ. / Nîcas muĩžâ bi dãris. tâdas ruõres bi, kũrinâja. 

2. Koki, uz kuriem saklāja linus žāvēšanai (?). linus sasêra rijas istubĩnâ us kuôkiêm. tuõs saûc 
pa dãrẽm. 

IIdãre subst.; novec. Spēks. va teû bûs tig daũdz dãres tuõ kluci iêct ratuôs? / ta [puisim] maza 
dãre piê dârba. / ma vaĩs naû tãs dãres, naû tã spka tuõ darît. 

IIIdãre subst. Šķidrums, ko izdala circenis, sisenis. ciceni, duô dãri! ja neduôsi, atlaûzîšu labuô 
kãju! tâ teîce. ta viš islaîda tâdu brũnu zupĩnu. / siseni, duô dãri! ja nê, nuôlaûzîšu labuô kãju. ta 
viš izlaîda nuô dguna tâdu brũnu šķidrumiņu, ka tâ turêja u teîca. tâ brni bi iêjmušiês [sacīt]. 
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dârgi adv. Daudz; tā, ka vajag daudz naudas. viņas [špeiles] jaû nemaksâja dârgi. / cik maksâ? 
tas i pa dârgi. / siķes jaû vabût dârgâk iznãce. tãs tik daũdz nenuôpîrka. / tiẽ rãceņi pa dârgi, 
tuõ neva maksât. / jaûna istuba dârgi maksâja. / vlâk [apgaismošanai] bi petruõleja. tã dârgi 
iznãca. 

dârgs, -a adj. 1. Tāds, par ko daudz jāmaksā; pretstats: lēts; ļoti vērtīgs. [senāk] ziẽpes jaû 
daũdz nebi. tãs jaû dârgas a bi. / žĩc teîca, ka rudeni linusklas bûšuôt dârgâkas u âbulina 
sklas ltâkas. / Maskavas mitus pika – tiẽ bija dagâki. / pa ziêmu jaû dârgâks piẽns. / kuôka 
šķĩvi bi a. tiẽ bi dârgâki. ² dârga naûda – daudz naudas; augsta cena. tag [tomāti] maksâ 
dârgu naûdu. u tag ma tâ gâršuô, ka baîl. // Tāds (laiks), kad vajag daudz naudas. 
piênãkuši dârgi laĩki. viss paliêk dârks.  

2. Tāds, ar ko saistītas dziļas jūtas. šī dieniņa juo dārgāka aiz visām dieniņām. (LFK 1818, 350) 
dârgums subst. Tas, kas (kādam) ir ļoti vērtīgs, nozīmīgs, arī mīļš, tuvs. ta jaû tâdu vistu 

maz turêja. uõla jaû bi rtus, dârgus. o glabāt kâ dârgumu – ļoti sargāt. a maîzîti nevaîg 
niẽkuôtiês, bet glabât kâ dârgumu. ari veselĩba jâglabâ kâ dârgus. 

darijums subst. Paveikta darbība, rezultāts → d a r ī t  ( 1 ) .  tas i liẽls darijus – nuôpikt 
mãjas. / tâda baku vešana ziêmu bi liẽls darijus vĩriêm. / bij manāji pūriņāji trīs māmiņu 
darijumi. (LFK 1818, 244) 

darināt, arī drināt v. Veicot noteiktas darbības, ar noteiktiem paņēmieniem veidot 
(priekšmetu); gatavot, taisīt. vcaîsts teîca, ka vaîdzês darinât jaûna laĩva. / ma viênas 
pastalas pašu darinâtas ve taga i. / ik svêdiênas meîtas nãca vaĩnadziņus darinât. / ma bi tâc 
rakstîc priêkšaûc, ku Kate bi skuõlâ darinajse divpacmit gadus vca. tu bi tâc pañtiš ȗzrakstîc 
vîrsûm. / svdiênas krkliêm pašu darinâtas pupas nuô linu viẽn. / pļavā eimu, pļavā tku, 
pļavas takus drināju. (LFK 1198, 38) o darināt pũru folkl. – gatavot audumus un apģērbus 
līgavas pūram. [senāk] pũru darinâja. // poēt. Veidot, radīt (ar vēlamām īpašībām). daiļu 
dziesmu es dziedāju, daiļu dziesmu darināju. (LFK 1818, 397) // Panākt, būt par cēloni, ka 
plaukst (lapas, pumpuri, ziedi). lni, lni bērziņš auga, lni lapas darināja.  

dãris. Sk. I d ã r e . 
darīšana subst. 1. Darbība → d a r ī t  ( 1 ) . ta Jãni jaû tã darîšana tâda gaũsa. / ma tã 

darîšana [tas ir, spalvu plūkšana] gãja ãtri. viênâ vakarâ labu ķuõci jaû piêplûcu. / nu [kaimiņš] 
kâ gaîsa grâbeklis a runu u darîšanu! [Saka par nenopietnu cilvēku.] / Zvaîgznes diênâ bi 
tâdas maģiskas darîšanas a krustiêm. 

2. dsk. Oficiālas attiecības, saistības, pienākumi. ma tu darîšas bi – muĩžâ u tiêsâ. / ma 
Liẽpâjâ a bi darîšanas. / ka es aûgu, ta bi Gruõbiņâ visas liẽlâs darîšanas, visas tiêsas. / apukãc 
bi. bet ma nav bîšas a viņu darîšanas. 

3. Uzdevums, pienākums, vajadzība. ašana, sẽšana, mežâ braûkšana – tã jaû vĩru darîšana. / 
viņaî [mātei] visũr bi tã braûkšana, iẽšana u visa tã saîmniêcîbas darîšana, vadîšana. / puĩši 
negãja [aitas ķert]. tã bi meîtu darîšana. / tu jaû liẽlas darîšanas a liniêm. jãiêsẽ u jãravê, u ta 
jãplûc, u jãsit. / ĩstvedêjs irâd tas gavnaîs vedêjtvs kâzâs. tas irâd brũdgâna krustvs, ka 
uzduõta visa tã darîšana. / tã nsâtâja [kristībās] tuô liẽluô darîšanu taĩsija. tã bi prcta siẽva. 
// Nodarbošanās. ma us tuõ krâsns plãķi bi sava darîšana. / puĩkâm puĩku darîšana. / mus 
katru vakaru [ar mazbērniem] bi darîšanas – lasîjâm, rakstîjâm. // Urinēšana; 
ekskrementu izvadīšana no organisma. cũkas visas darîšanas darîj laũka pusê. / cũkaî 
stalĩ i midzenis, ku viņa gu. pa darîšanãm viņa gãja uõtrã stûrĩ. 

darīt v. 1. Veikt (darbību); strādāt. szdiênâs pêc saũles vaĩrâk ne∙kuô nedarija. ta bi svc 
vakas. / ka nebi pluôks, ta a tuõ [spīļarklu] darija visus ciêtâs zemes dârbus. / ka smakâks 
daps bi darâms, tas [petrolejas lampu] lika uz gadu. / savu dârbu darîju, kas ma jâdara. u 
kârtîgi darîju, laî ne·kâdus pãrmtumus ma neteîca. o darīt uz priêkšu – turpināt darbību. 
palabuô, kas bi slikc [gatavojot], u dara us priêkšu. // Būt aizņemtam, nodarbinātam ar 
ko. vcaîs kuks ne∙kuô nedarija, bet piê brãļa gada êda. ² darīt ruôku ruôkā – veikt (ko) 
kopīgi, saskaņoti. ka civki labi sadzîvuô, teîc – nu viņi jaû ruôku ruôkâ visu dara. 
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2. Rīkoties, izturēties (kādā veidā). kâ viņa [māte] darija, tâ dls ari dara. / kâ ma, tâ bist – kâ 
dara, tâ ari viss nuõtiêk. / viênmr tik runâ viẽn! ka ta sâks darît? / dlamuô jaû neãrstêja. darît 
jaû darija, bet isveseļuôtiês nevarêj. / parasti saîmniêki darija, laî paûsari bûtu kumeļi. / dari, 
kuô darîdas, abduõmâ galu! / dari, kuô darîdas, bet ne·kad viņaî naû labi, neva viņaî iẽtapt. 
// Izpildīt, veikt. [sklandraušiem] tâ smuki apluôka apkârt. Kate ve taga tuõ luôcîšanu tâ 
dara. / ja bija skaĩdra skaņa [kukulim piesitot], ta bi iscepis. es tuô piêbuñgâšanu nsu darîse. / 
ja mẽs tuõ darîtu, ta tas isnãktu labi. o duõmāts – darīts – saka, ja nekavējoties ir paveikts 
nodomātais, iecerētais. saîmniêks duõmâja iẽt cmus laûst. duõmâc – darîc. gãja u laûza. 
o liêta darīta – saka, ja vēlamais rezultāts ir sasniegts. pãrdevu tuô buli, slakteris pac 
nuõveda. samaksâja naûdu, u tã liêta bi darîta. ² darīt galu – pabeigt. vaîg darît galu – 
nuõbeîkt tuõ dabu. 

3. Ar savu izturēšanos izraisīt; nodarīt (par dzīvniekiem). jãiẽt paskatîtiês, kuô tãs cũkas 
dara. / ne∙kuô sliktu zebikste nedaruõt. / mežacũks visu tuõ liẽluô puõstijumu dara. // Būt par 
cēloni tam, ka rodas kas nevēlams (par augiem); kaitēt. citâm labîbâm tas [nezāle] 
ne∙kâdu skãdi nedarîj, bet liniêm ga. // Nodarīt, izdarīt (kādam, parasti ko sliktu). kâ 
darijuši saviêm vcâkiêm, tâ brni dara pašiêm tag. ² darīt pãri – darīt ko ļaunu, sliktu. ka 
ma kâc kuô darija pãri, [teicu:] pateîkšu tẽti. / nevaîg ne∙kad uõtra darît pãri. / mama 
mus tik mâcija nuô maziênes nerunât saîmniêkiêm pretĩ, kad a saîmniêki kuô darija pãri. / tas 
jaûnaîs kaķis dara viņa [bērnam] bišķi pãri. ² darīt sev galu – nonāvēties. darît sev galu – 
tas i pašnâvîbâ iẽt. 

4. Iesākt, pasākt. kuô a viņu [augu] vêl dara? / tã i lẽpîte mazâ. nsu a tãm ne∙kã darîjuse. / kuô ta 
mãjâs darîs? tu jaû naû kuô darît visiêm. / ts nu ga pa tuõ dikti bãrâs. bet ne∙kuô nevarêja 
darît – tâ kâ es piê tva vaĩs nebiju.  

5. Darināt; taisīt. es jaû pati savas pastalas lãpiju, tik darît nedarîju. ta vcaîsts, ts aka ma darîja 
tãs pastalas. ta nesa tãs pastalas jaû darît visi tiẽ saîmniêki mana tva. / vcaîs Ass darija 
ķuõcus, greba kaŗuôtes, darija stuves. / da ma, tẽvis, pastaliņas, skuõlâ iẽt ma gribâs! / es 
savam kumeļam uozuolīna stalli daru. (LFK 1961, 11061) o darīt pũru folkl. – gatavot 
audumus un apģērbus līgavas pūram. visas dziesmas izdziedāju, [..] sev pūrīnu darīdama. (LFK 
1961, 10967) // Gatavot (alu). nu taga jaû kañdžu brũvê, bet tuôreĩz alu darija. 

6. novec. Vērt. aî nama mãmĩna, dari duvitiņas! ķkatas adbraûca a vzumiņu. / darait durvis, 
veŗat vārtus, laižat mani sētiņā! (LTD VII 433) 

7. parasti nolieguma konstrukcijā. Līdzēt. nu tã dzêršana ta vĩra jaû i asenîs. tu vaĩrs neva 
ne∙kuô darît. o kuo lai dara, arī kuo tur (va) darīt – saka, atzīstot bezspēcību, nespēju ko 
izdarīt, panākt. nu kuô laî dara – es apsuôliju, nevarêju atteîkt. nu aîziẽšu a! / kuô tu va 
darît – jâpalîdz i kaĩmiņa. viš jaû ma a viênmr palîdz. 

o darīt zinamu – paziņot. mâcîtâjs pêc sprediķa baznĩcâ darija zinamu, kad atka bûs baznĩcâ u 
piêņes vãcu diêvgadniêkus.  

darītājs m., darītāja f.; subst. 1. Darbības veicējs; strādātājs. nu vĩrs kuô rdzt! kâc bûs daba 
darîtâjs, tuõ tik redzẽs dziêvâjuôt. ne·viêna iêkšâ neva iêlîst. / pate su čkla meîta, pate dârba 
darîtâja. / darîtâji daũdz, bet nav padarîc ne·kas. / neduô tas, kas i skuôps, va tas, ka neva 
iẽtapt, ka darîtâjs spîtdas slikti padarijis. 

2. Cilvēks, kas gatavo, taisa (ko). viš [tēvs] liẽls pastalu darîtâjs bi. 
darīties v. 1. Refl. → d a r ī t  ( 1 ) . tâdas packas viẽ i. bet tâ tuõreĩz darîjâs [tas ir, zīlēja]. / 

[Jaungada naktī] šâdus tâdus sîkumus tu aka darijâs. / tâ ãrstêja plaûšu kârsuôni taî laĩkâ. 
mus te tâ nedarijâs ne·viêns. / liẽlas meîtas vi·sâdi tâ darijâmiês. ka es bi jaûna, ta jaû vêl tâ 
sêjâm [pastalas], tuõs ruõzes mazgus sêja a. 

2. Darboties (ar ko). vakadiêna aîzgãja ga sĩpuõliêm daruôtiês. / a šķẽrêm tu [frizētavās] griêž u 
darâs a tiẽm matiêm. / tas ciêmĩns palicis ĩsc vecis, pa skaîdiênu viẽn tik darâs.  
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3. Rīkoties, izturēties. ak mûš, papilini kaķi [balderiānu], ta i brĩnus, kuô viš tu darâs. / te tas 
[fotogrāfs] braûca u poterêja viņu, u darijâs. / devidañci jaû vêl taga mâk dañcuôt. pa devîņi 
pãri, kâ viņi tu i u kâ maĩnâs, u darâs tâ. / nu pastara diêna, kuô tu darâs! 

dãrs – (bei der Arbeit) geschickt, stark ((pie darba) izveicīgs, stiprs). (EH I 312) 
Dãrta subst. Personvārds – sievietes vārds. ² salašu (arī salašņu, salakšņu) Dãrta – pļāpīga 

sieviete. tã tik tâda salakšņu Dãrta! viņa puku niẽkus runâ. tuõ us katru viênu pļãpu teîc. / 
salašu dãrtas a tâdas pļãpas. ritîga salašu dãrta! / salašu Dãrta, salašņu Dãrta i tñku 
vâcele – vâķ pa mãjâm tñkas u muñdri aĩzns citũr pastâstît. 

dava subst. Cieto kurināmo sausās pārtveices produkts – eļļains, parasti melns, 
šķidrums ar asu, īpatnēju smaku. laî laĩvas bûtu labâkas u stiprâkas, ta smẽrêja davu 
visû. / zvejniêki pika dârvu buõtê u iẽlêja ta kuôka traũkâ a vâku. / da’va – mus tâ 
trĩcinuôši teîc. (LVDApr. 387) / davu tcinâja nuô kâdiêm sveķiêm. / ķñna i, ku lej dârvu 
iêkšâ. tas kuôka traũks. o ķiẽņu (arī kuôka) dava – darva, ko iegūst no sveķainām 
priedēm. ķiẽņu dârva [jeb] kuôka dârva – tã nuô sveķiêm, tuõ nuô priẽds cmiêm tcina. 
² vãrās kâ davas gŗãpis – saka par cilvēku, kas daudz un ātri runā. a·viên tâ teîc – kuô tu 
vãriês kâ davas gŗãpis! 

davains, -a adj. Ar darvu notriepts, arī pārklāts. tas striķis vêl dârvaĩns. laî iêžûst! / nu teû bûs 
dârvaînas ruôkas. ej nuõst! 

davākslis subst. Ap 35–40 cm gara (parasti priedes koka) šķila vai serde, ko lieto skalu 
plēšanai, uguns iekuršanai, otu izgatavošanai, retāk kurvju pīšanai; sveķaina 
pagale, malkas šķila. davãkslis i priẽdes kuôka sede. kad acskada kluci malas priêkš 
skaliêm, ķuõcus kuô pît, atliêk vidû sede, kas vaĩr neplîst. tuõ saûc pa davãksli. / nuô tã 
davãkšļa plêš tuõs skalus nuõst. tuõ kluci sadala davãkšļuôs. ne jaû katra priẽde de priêkš 
ta. / dârvâkslîtis i ķiẽņa gabas nuô priẽdes cma. tã i trkna priẽdes cma maka, ãtri va 
aĩzdedzinât. / davâkslis – tas irâd nuô priẽžu kluča ačķta šķila. tas i priêkš skaliêm duõmâc, 
priêkš kuvu pîšas. tuõ saûc pa davâksli. / davãkslis i tâc liẽls kuôks, ku dârvuô jutus. galâ 
bi tâc satîc lupac va biste. 

davāt. Sk. d a  v u o t .  
da(v)deģis subst.; novec. Cilvēks, kas nodarbojas ar (koku) darvas tecināšanu. dârdeģi bi. 

senuôs laĩkuôs davu tecinaîši nuô kâdiêm kuôkiêm. 
davuot, arī davāt v. Pārklāt ar darvas kārtu, piesūcināt, ieziest ar darvu. vcaîsts laĩvu 

dârvuôja. / laĩvas davuô, dârvâ. / ka jaûnu mãju taĩsa, pamatus davuô. paliêk mnc. / ratu 
riteņus davâja, laî isturîgâki. / ratus da’vuôja, miêtus lĩdz zemeî davuôja. (LVDApr. 387) 

dârzniecība subst. Dārzkopības uzņēmums. tã skuõla tu vaĩrs naû, tu dârzniêcîba tagat i. / nu 
pašiem mus neliẽla dârzniêcîba bija – aûdzê stâdus, aûdzê puķes, aûdzê tâdus gašîgus 
tomãtus. / dazniêcîbâ isķe kaĩtêkļus. 

dârznieks m., dârzniece f.; subst. Cilvēks, kas pārzina dārzu kultūras, to kopšanu, vada 
darbus dārzā vai dārzniecībā; dārzkopības speciālists. ta [kaimiņam] liẽls dârs. viš i 
liẽls dârzniêks. / dârzniêka dls bi iêkâpis taî uôzuôlâ – nuôsaklaũsîtiês, kuô viņi [mīlētāji] 
runâs. 

dârzs subst. 1. Īpaši ierīkots zemes gabals dažādu sugu, šķirņu kultūraugu audzēšanai. ga 
tuô dzîvuôjamuô mãju vaĩrâk nuô viênas puses bi dârzi tâ apstãdîti, jâ, âbeles u visâdas uôgas, 
jãņuôgas. / dârs a žuôgu aptaĩsîc. tu i krũmi, âbeles, puķes aûdzê. / dârzinâ aûdzêja gûrķus, 
sĩpuôlus u kâpuôstus, bũrkânus, sprũtes, sârkanâs biẽtes. / ta jaû liẽli dârzi nebi. / saîmniêku 
galã bî aûgļu dârs. o baznīcas dârzs – nožogoti apstādījumi (ar celiņiem) pie baznīcas. ta jaû 
tã liẽlâ bidêšanâs bi svdiên baznĩcas dârzâ. o bišu dârzs novec. – drava. kâda rta bi 
bites. bišu dârzi bi. / tku bišu dārziņā. (LFK 1818, 2330) o bliẽķu dârzs novec. – vieta 
(pļavā, dārzā), kur balināja audumus. tuô saûc pa bliẽķu dârzu. tas i, ku balina aûdklus, tâda 
zeme actâta, tâda apara – a zâli apaûguse. o Diêva dârzs novec. – baznīca; kapsēta. Diêva 
dârzâ nuôgãj – tuõ teîca i pa baznîcu, i pa kapstu. vcâmãte tâ teîca. o jūrmalas dārzs – 
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zeme, kas atrodas starp jūrmalas kāpām. (Janševskis 23) o puķu dârzs – puķu dārziņš. âbus 
saziêdêjis viss laũks tâ kâ puķu dârs. o zvru dârzs – zooloģiskais dārzs. es nsu tâduôs zvru 
dârzuôs bîse. // Aploks, rugaine; vieta, kur (rudenī) ganīja govis, ielaida vistas. 
vakarâ jãlaîž dârzâ piẽganît tãs guôves. ta bûs vaĩrâk piẽna. / ka nuôvâķa visu labîbu, [ganīja] 
uz rugâjiêm, uz apluôkiêm. tas skaîtijâs piê dârza. / bi liẽli dârzi, ku iêlaîž [lopus]. / aka taĩsija 
liẽlus dazus u kuôpe [vistas]. 

2. ģen.; adj. noz. Tāds, kas saistīts ar d â r z a  ( 1 )  ierīkošanu, apstrādāšanu; tāds, kas 
paredzēts d â r z a m  ( 1 )  vai atrodas tajā. dârza trepe a bi. kâ citâdi âbuôlus nuôvâks? 
// Savienojumā ar auga nosaukumu norāda, ka augs ir kultūraugs (parasti 
audzējams dārzā). laũku neķîte šĩ, jâ. viņa tâda pate kâ dârza neķîte i. / bet dârza neķe tâda 
kupla, tâda biêza adziêd. / šĩ [lapa] ga∙drĩz ta ka nuô dârza puķes. 

3. Vieta ezerā, kur no upes nonāca vaļējie baļķi un kur tos norobežoja. ka jaû tas dârs 
[ezerā] bi aka pils [ar baļķiem], tad jaû aka pajẽma šķêršus. 

4. Apdārzs. ga saũli ka i liẽls dârs – tâc liẽls, apaš riķis, ta i tũ∙lĩt liêtus. ka tâc mazâks, ta nãkuôt 
vlâk. / ka ga mẽnesi i tâc liẽls dârs, tâc liẽls gaîšuma riķis apkârt mẽnesi, ta uz nelaĩku. / 
mẽnesi irâd apkârt dârs, tas us sliktu laĩku. o mẽness dârzs – apdārzs. kad mẽness dârs ap 
mẽnesi, tad gaĩdâms slikc laĩks. 

5. Aplis, ko veido rotaļas vai dejas dalībnieki (parasti, sadodoties rokās); dārziņš. [puiši] 
saķerâs ruôkâs – aûkstu. ta viš teîc – meîts dârzâ! meîts saķerâs aka ruôkâs pa aûkšu, taĩsa tuõ 
pašu. / [dejojot] devidañci pi dârzu ap tuõ stãvtâju. 

dârželis, reti dãrželis subst. Neliels dārzs. piê katras mãjas jaû bi savs dârželis. / puķu dârželis, 
aûgļu dârželis bi – uôgu krũmi bi. / pateîkuši puĩka, laî ejuôt daželî kâdu âbuôlu palasît. / 
mus bi trîs akas. viêna bi dãrželî. / bites spiêtuô – pa visu daželi kâ mls mâkuônis. / brni bi 
sagaĩši uôgâs da’želĩ. tãs jaû vêl zaļas. ta nu es jaû izdzinu. 

dãsns, -a adj. Devīgs. viņa [māte] tâda dãsna, devîga, izdãvâ visu. / viš jaû dikti dãsns. 
dãšņāt v. Dāļāt. kuô tu te dãšņâ visu? 
dãtala, retāk dãtals, arī dãtaļa; parasti dsk.; subst.; novec. Dāvana; pūra priekšmets, ko 

parasti līgava kāzās dāvina vīra radiem. dãtali i meîtas pũrs. / rãd, taûtiêti, savus radus! 
ma atlika dãtaliņas. vaî es savas dãtaliņas žuôga miêtiêm karinâšu? / dãtalas bi pũrs, kuô 
izdalija [kāzās]. dâvanas [senāk] neteîca. / dãtaļas brũte deva visiêm vĩra radiêm – brãļiêm, 
mãsâm u citiêm. / dãtaļas senâk bija. tag jaû a siên kâdu lakatu, liêk kâdu cpuri gavâ 
[kāzās]. / dãtalas i tãs, kuô tu uõtra duô. 

dãtalāt v.; novec. Dāvināt; dāļāt (parasti pūra priekšmetus vīra radiem). citas mãsas 
dãtalâja, es ne niẽka neiêdevu. 

dãtals. Sk. d ã t a l a . 
dãtaļa. Sk. d ã t a l a . 
dãtums subst. Skaitlisks (mēneša dienas, arī gada) apzīmējums; mēneša attiecīgā diena. 

dãtus i skaîtlis, laĩks, kad nuôrãdîc ispidît. / šuôgad pimâ dãtumâ jâsamaksâ visas 
maksâšanas. / tas jaû vabût i četrdesmit, piêcdesmit gadi apaka. nu tuõ gadu, dãtumu es 
nezinu. / [kāršu licēja] teîca, ka tas dãtus ma sagãdâs liẽlas baîles. 

Idaũdz nenot. num. Nenoteiktā, (samērā) lielā daudzumā. ta tik daũdz tâdu dãvanu [jaun-
laulātajiem] nedeve. / gũžas ga staĩgâja pa visu stali, tâlab ka tuõ nebi daũdz – sešas gũžas u 
viêns tvaînis. / ja tã ķrnspiẽna naû daũdz, va kâdu kaŗuôti rûgušpiẽna a piêlikt [baltuo 
sviestu gatavojot]. / laba daũdz nevaîg. o daũdz kas – samērā liels daudzums (priekšmetu, 
parādību no visa esošā, minētā, zināmā u. tml.). ma daũdz kas nuô vca bûtu bijis. tas ma 
palika mãjâ lãdê. ² ja daũdz – a) vislielākais (iespējamais, paredzamais) daudzums; ne 
vairāk (par). tâdus barus jaû [vistas] neturêja. ja daũdz – trîs, četras vistas u gaîli. b) tikai. 
matus, ja daũdz, a sviêstu sasmẽrêja, laî gludi bûtu. / gaļas dsâm, ja daũdz, ta tik knipluõkus 
piêlika. ² daũdz ûdeņa aiztecējis – saka par notikumiem bagātu pagājušu laikposmu. 
satiêkâs divi se neredzẽjušiês vĩri u parunâ savus dabus – nuô tã laĩka jaû daũdz ûdeņa 
aîstecêjis. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
419 

 

IIdaũdz adv. Savienojumā ar verbu norāda uz ilgu, biežu, intensīvu darbību. nu tuõ veļu 
[senāk] pa diênu daũdz nemazgâja. / netîk jaû [vērpjot] kņubinât tik daũdz. / viņu [zāļu tēju] 
daũdz neva dzrt – viênu glãzi pa diênu tikaî. o daũdz kuo, arī kuo daũdz – daudz. viêna 
[malkas vedējam] švakâks zîrks, u [viņš] pĩrmaja daũdz kuô pretî neva strâdât. / [pirtī] 
pêrâs a sluôtâm. va ta tad kuô daũdz mazgâjâs! o ne∙kuo daũdz – ļoti maz, gandrīz nemaz. 
viš [ebreju tirgotājs] jaû ne∙kuô daũdz nemaksâja – tik brniêm pa priêku kâdi piêci, desmit 
kapeĩķu. / tuõ uksi daũdz nesaûca, sâka jaû ta saûkt pa mêrci vaĩrâk. / es jaũ daũdz negãju 
zrâ. o pa daũdzam – gandrīz. pa daũdza gruôža bî savrpta. o pa(r) daũdz – pārāk. ka 
pa daũdz bi tâc nedãrs laĩks, tad [veļu] uz istabâm žâva. / ka ganeli bi gaŗi mati pa daũdz, ta 
saîmniẽce lika apšķrt. / tã rîkudrãna ma pa daũdz neskaĩdra. / ma [kāposti] tâ kâ pa daũdz 
saskâpst a·viên. / te viss ņĩkst laũkâ. pa daũdz slapja viêta. o tik daũdz – nedaudz, mazliet. es 
ne∙ku isiẽt nevaru, tig daũdz kâ gutâ pasdt. o viênlĩdz daũdz – vienalga. tas viênlĩdz 
daũdz, kad vaîg vaî nê.  

daũdzbrnu ģen.; nelok. Tāds, kam ir daudz bērnu. [kaimiņos] bi daũdzbrnu ģimene. u visi 
brni strâdîgi u abģrpti. 

daũdzgriba comm., arī daũdzgribis, daũdzgribtājs m., daũdzgribe, daũdzgribtāja f.; subst. 
Tas, kas daudz grib. nu tas jaû tâc daũdzgriba, ka neva duôdas viņu piêķuĩdît. / tã čigãnine 
tâda daũdzgriba – visu, kuô rdz, grib. / viņâm [aitām] nesa siênu. visi saîmniêki jaû tâ nedarija. 
tuõ tik tâdi daũdzgribtâji [kas gribēja, lai būtu daudz mēslu]. 

daũdzi, daudzas nenot. num. 1. Nenoteiktā (samērā) lielā skaitā. si(t)kãjis i a daũdzâm 
kãjâm. / daũdzãm meîtenêm nebi vaîņaks ne∙maz. tãs gãja patapinât nuô ciêmĩnu meîtu. 

2. subst. noz. Liels (parasti cilvēku) skaits. ustaĩsija dẽli garu, ka daũdzi va sasst riñdâ. / 
daũdzi jaû nemâcêja cibuõles splt. / krĩčuõles bij daũdziêm. / daũdzi [19. gs. beigās] nuôgãja 
us Sibẽriju. 

daũdzināt v. Bieži minēt (kādu, ko) cildinot, slavinot. tãs brũnâs guôves sâka daũdzinât pa 
labãm piẽna devẽjâm. / tālu tautas daudzināja mūs māsiņas tikumiņu. (LFK 1818, 767) 

daũdzkãjainis m., daũdzkãjaine f.; subst. Tas (dzīvnieks), kam ir daudz kāju; daudzkājis. 
daũdzkãjaĩnis i sitkãjis. 

daũdzkãjains, -a adj. Tāds (dzīvnieks), kam ir daudz kāju. tiẽ daũdzkãjaĩniê kukaĩņi bi 
saviêsušiês visâs šķibâs. 

daũdzkas nenot. pron. Daudz kas. zuôses skriên riñdâ. tâ jaû daũdzkas. 
daũdzmaz, arī daũdz∙maz adv. Nedaudz, nelielā mērā, kaut cik. [skatījās,] laî viņi [baļķi] 

daũdzmaz tâ viênu platumu. / ka daũdz∙maz va uzukšņât tuõ zemi, labi aûg. / saliêk 
daũdzmaz taî krâsnî tuõ maku, laî viņa dg. / maziê brni a, kas jaû daũdz·maz saprata kaû 
kuô, [Jaungada naktī] neaîzgãja gult. / tag jaû visi i daũdzmaz piêdiẽnîgi [apģērbušies]. 

daũdzreĩz adv. Daudzas reizes; bieži. [putni ligzdā] daũdzreĩz apmi vâjâkuôs, ja nèatj. / te 
daũdzreĩz uznãk tiẽ jũras putni – kniẽvi. 

daũdzstûrains, -a adj. Tāds, kam ir daudzstūra veids. Liẽpãjas zs neû viênâc, bet 
daũdzstûraĩns.  

daũdzums subst. 1. Skaits, apjoms, masa. [spridzinot akmeni] zinâmu daũdzumu šaũjamu puveri 
lika. / tiẽ [tauriņi] sadêja uõliņas lapâs. nuô tãm iššķĩlâs târpi liẽlâ daũdzumâ. / ka tãs pînes bi 
nuôpîtas zinâms daũdzus, ta tãs cpures sâka šũt kuõpâ, tãs pînes. / zĩrņus jaû vaĩrâk aûdzêja 
uz laũku liẽlâkuôs daũdzumuôs. tad maĩksis nespraûda. 

2. Liels skaits, liels apjoms. prkuôt guôves vẽrtêja pêc piẽna daũdzuma u pêc vcuma. / ne∙kad 
viņi [jūras mēsli] tâduôs daũdzumuôs naû bîši, ka piêtiêk. / kad [gatavojot sieru] viss sagãjis 
mîkstâ, vakâ gabalâ, tuõ lej drãnâ. liẽlâkuô sulu daũdzumu nuõtci. 

daũdzžuburains, -a adj. Daudzžuburu. šuôreĩz medniẽki nuôšãvuši daũdzžuburaĩnuô briêdi. 
daũziķis m., daũziķe f.; subst. Dauzoņa. daũziķis irâd, kas daũzâs. / tas puĩka tâc daũziķis, 

pluõsâs. 
daũzīt v. 1. Vairākkārt, ilgāku laiku sist (kādu). blusa teîc, ka Liẽpãjâ viņu katru rîtu laũkâ a 

kuôkiêm daũza. 
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2. Vairākkārt sist (ar kādu rīku pa ko), lai atdalītu ko, atbrīvotu no kā. daũzuôt [koku 
stabulei] teîc – vika kaũlĩns, ma tã âdĩna. ticêja, ka ta ãtrâk atluôbâs. / puĩkas izgãja daũzît 
ldu – [pārbaudīt,] va stiprs. / kuô tu tu daũzi, kuô tu klapê? 

daũzīties v. 1. Vairākkārt, ilgāku laiku sist (ko, par ko). nu tik êd miêrîgi u nedaũziês a 
kãjâm pa pagadi, Iñdrîti, dls! / kuô tu te klapêjiês! – ka daũzâs, ta tâ saka. 

2. Trokšņot, skraidīt, spēkoties u. tml. (par cilvēkiem, dzīvniekiem). brni daũzâs, skrej, 
grûstâs. / brni daũzâs aka pa stu. / puĩši a meîtâm tâ daũzijušiês, ka visu zâlîti nuôvârtijuši. / 
viš [kaķis] tik daũzîtiês viẽn grib. / [Duksis] a svešu suni sâk daũzîtiês. / ka zaķiêm nãk tas 
nârsta laĩks, ta viņi skrej, daũzâs. 

3. Klaiņot, blandīties. tas puĩšis daũzâs pa pasaũli apkârt. / daũzîtiês i apkârt staĩgât a. / daũzâs 
pa pasaũli kâ vca naûda – teîc us tâdu, ka nav u ari kas negrib uz viêtas dziêvât kâdu dabu. 

4. Skraidīt, aizskart pretējā dzimuma dzīvniekus pārošanās laikā. guôve grib buļus, sâk 
daũzîtiês ga citâm. / buli nevarêja laîst ganuôs. ta viš pa daũdz nuôvâjêja, ga tãm guôvêm 
daũzuôtiês. 

daũzuoņa comm.; subst. Cilvēks, kas mēdz trokšņot, skraidīt, palaidņoties. tas puĩka tâc 
daũzuõņa, daũzâs visu diênu. / apemanis i daũzuõņa. 

da∙vaî interj. Lieto, pavēlot zirgam pacelt kāju. [zirgam] saka aka da∙vaî! – ka grib, laî kãju 
pace. 

dâvana, retāk dãvana subst. Tas, ko dāvina; tas, kas ir uzdāvināts. [Jāņos] pina kruõnus, lika 
gavâ. u, kas jaû Jãnis bija, ta jaû sêja dâvanu klât piê tã kruõna. / ja kâc rudeņa tigus [bija], 
ta tâ [ziepes] nuôpika meîtâm, pârveda kâ dâvanu. / padiẽs, vdkla, pa dâvanãm. / rãd, 
taûtiêti, savus radus! ma ve daũdz dâvanĩnu. / šķiķis bûtu, kuô mẽs taga saûca pa 
dâvanâm. o Diêva dâvana (arī dãvana) novec. – saka parasti par ēdienu. maîze ja nuõkrita 
neviļus nuô gada vaî ruôkâm, paņmuôt vaîdzêja nuõbučuôt. Diêva dâvanu neva apsmãdt. / 
ka nuõkrît piê zemes maîzîte, ta vaîdzêj pabučuôt. maîzîte i liẽla Diêva dãvana. ² gara 
dãvanas – intelektuālas spējas, apdāvinātība. izmâcîjâs ciêmiņu dls pa studañtu. nu viņa jaû 
gara dãvanas Diêvs devis. 

dâvanāt. Sk. d â v i n ā t . 
dãvāt v. 1. Dāvināt. mãte jaû grib dãvât – viêna, uõtra kuô iẽduõt. / jaûnaja pãri ta [senāk] 

nedãvâja. / dãvâta ziga daũdz zuôbus neskata.  
2. novec. Solīt, piedāvāt. trīs gadiņus dla māte skraida, dlu dāvādama. (LFK 1818, 766) 
Dãvids subst. Personvārds – vīrieša vārds. ² Dãvida asaras – dekoratīvs krūms ar baltām 

ogām, kas nenobirst visu ziemu; sniegoga (Symphoricarpos rivularis). Dãvida asaras – tas 
krũmĩns batâm uôdzĩnâm. ziêd tâdiêm sîkiêm ziêdĩniêm. 

dâvināt, arī dãvināt, reti dâvanāt v. Dot (ko) bez atlīdzības (parasti svētkos, svinībās). 
saîmniẽce nuôpika nuô žĩda prũsines pa Ziêmassvtkiêm meîtâm dâvanât. / ja paliêk apaka [tas 
ir, kalpot tajā pašā saimniecībā], ta [Ziemassvētkos] deva tuõ dâvanu juô liẽlu – kâdu drãneli 
va kaû kuô dâvinâja. / ka [kāzās] nuôjẽma kruõnu, ta brũte [vīra radiem] dãvinâja skãterus. 

dãvinātājs m., dãvinātāja f.; subst. Tas, kas dāvina. ja damu uõtra dâvina, tad abdâvinâtaîs 
tũlĩt d, laî nepaliêk devẽš ãtri vc. dãvinâtajs – tas, kas duôn. 

da∙žādīgs, -a adj. Dažāds. ķkatu dziêsmas jaû i daũdzas u da·žâdîgas. 
dažāds, -a, arī da∙žāds, -a adj.; dažādi adv. Tāds, kas ar vienu vai vairākām īpašībām, 

pazīmēm nav līdzīgs citiem. maîzes kabarî bi dažâdi traũki, kas viênmr netika liêtuôti. / 
tas a i dadzis. tiẽ dadži jaû dažâdi. / puôdi bi dažâda liẽluma − zaptẽm, piẽna. / ruõtas bija 
da∙žâdas. / siẽrs i dažâdi taĩsîc. bi ciêc siẽrs, mîksc siẽrs, ari cpuši. 

daž∙dažāds, -a, retāk dažda∙žāds, -a adj. Ļoti dažāds; visāds. lukteri bi daž∙dažâdi – ga a 
petruõliju, ga sveci lika iêkšâ. / spradži i kukaĩņi, dažda·žâdi, kas nuõd kuôkiêm lapas. / ka 
grib ku pikstânes, tãs jaû a adija visâdas, daž·dažâdâm krãsâm. / tiẽm [folkloristiem] es su 
sateîkuse, jãteîc, daž·dažâdas blêņas. / tuõs slipšus [lika], ku priêkšâ bi. daždaž·âdi bi. / citas 
mimines bi mnas, citas bi raîbas, daž·dažâdâs krãsâs [bija]. 

daždiên adv. Dažreiz; dažu dienu. ta viêgla uõrmani daždiên rubulis pa diênu nèiznãca. 
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dažkârt adv. Dažreiz. ka kaũ kuô dara, piẽkusis apsêžâs, daškârt neva vaĩs atctiês. tas vaĩrâk pa 
tâdiêm vciêm civkiêm. 

dažne∙dažāds, -a adj. Daždažāds. uz Ziêmassvtkiêm nãca sala vecîtis. dažne∙dažâdas dãvanas bija 
lĩdz. 

dažreĩz adv. Reizēm; šad un tad. dažreĩz visus linus sasêja divuôs pluôstuôs. / ķêķî atradâs ari cũku 
êdiênu mucas, ku savãrij dažreĩz [arī] siêna smakumus. / [teļu] laũkâ laîž tik vasaru, dažreĩz 
visu vasaru nelaîž. / dažreĩz visa tã [ventera] kule bi pila [ar zivīm]. 

dažs, -a nenot. pron. 1. Kāds nenoteikts, vārdā nenosaukts (no visiem vai daudziem 
līdzīgiem). kad saîmniêka daba trũks, kad Diêva diênu – tâ duõmâ daš sliñks 
strâdniêks. / daži meîti skapis bi pils, lãde bi pila. dažaî jaû maz – kâ kuŗaî. / daža saîmniêce, 
kamr [mencu] gaviņas nebija apstas, mñcas nedeva – laî tãs apd pimâs, laî nebuõjâjas. / 
dažâ mãjâ ∙nemaz netîk iẽt. o dažs labs – ne viens vien; kāds (no visiem, daudziem). upe 
nesasaluse, bet brni jaû sklidinâs. daš laps vêl iẽkritîs. / ne jaû visiêm iẽt labi, daža laba 
slikti. / es dažu labu reĩzu piê viņu [kaimiņiem] biju. / Pẽteris strâdâja u krâja, nuôpika zemi, 
uscêla mãjas u dzîvuôja labâk kâ daš laps saîmniêks. / ciêti, brãļi, sprãdzêjat mana ceļa 
kumeliņu! daža laba dziļa upe ma priêkšâ bridinama. 

2. dsk.; num. noz. Nenoteikts, neliels skaits; nedaudz. [ar rudzupuķu tēju] pêc dažâm stuñdâm 
teprtũru nuôsit uz nuli a, ta kâ vaîg ak∙rãt, jâ. 

3. subst. noz. Kāds nenosaukts cilvēks. daš nuô slimîbas neva isrunât. / rudzu mitu biêsputru 
vãrija. daš dikti grib. // dsk. Nedaudzi. nîceniêkiêm bi tuši mati, rtâk gaîši, dztãni tik 
dažiêm. // Savienojumā dažs – cits norāda uz vairāku dzīvu būtņu, priekšmetu vai 
parādību savstarpējo sakaru, secību. sviêsta spañnîši bi kâ muciņa – cic mazâks, daži aka 
liẽlâki. / taga daš jaûnîbas draûks i miris, daš vêl taga dzîvuô. 

dažudiên adv. Daždien. [Mīkla:] smu lîks uz visâm kãjâm, visa miêsa mute viẽn, mîtu es iêkš visâm 
mãjâm, ku ma muõka dažudiên. [Atminējums: mĩstîkla.]  

dẽ simb. Latviešu alfabēta piektais burts. ka vc mẽnesis, ta dâs – tas isskatâs pêc ẽ. ka jaûns 
mẽnesis, ta duôdâs – tas isskatâs pêc dẽ. 

debesis dsk., f.; retāk debess vsk., f., m.; subst. 1. Izplatījuma vai atmosfēras daļa, kas redzama 
novērotājam no Zemes. pêc liêtus debesîs vaŗavîksne – krãsaîna u lîka. / saũle aîzgãjuse piê 
dbsu malas. / mnas debesis i, kad prkuôns nãk. mli mâkuôņi. / viss debess jaû piêmâciês. / 
viênu brîdi viš [mēness] piê debesu nev, lidz viš stât jaûns. ² ak debess! – lieto, lai izteiktu 
pārsteigumu, izbrīnu. ak debess! kas tik tu viss nebî – ga luõpi, ga mañtas! ² akmeņi brc 
uz debesīm – saka, nosodot lielu netaisnību, pārestību. pa tuõ netaîsnîbu pat akmeņi brc uz 
debesĩm – tâ teîca, bet maz. ² debesis (arī debess) ar zemi griẽžās, arī zeme ar debesi (arī 
debesīm) griẽžās (arī griẽžas kuõpā, iẽt riķī) – saka par sliktiem laikapstākļiem 
(piemēram, sniegputeni, lietavām). slikc laĩks – debess a zemi griẽžâs. / tãs meîtas a puĩšiêm 
iẽt uz bali viên·aga, laî debesis a zemi griẽžâs. / zeme a debesi griẽžas [jeb] iẽt riķî. bûs kâda 
ragana nuôsprâguse. / vaka te debesis a zemi griẽzâs kuõpâ. dikti negañc laĩks bi. / dikti negañc 
laĩks bî – zeme a debesĩm griẽzãs kuõpã, bî sniêks u kriẽtns vẽš. ² gaĩdīt kâ dbsu rasu – 
ļoti, arī ilgi gaidīt (parasti ko labu). brni gaĩdija mãti nuô Liẽpâjs mãjã, zinâja, ka kuô atvedîs. 
kâ dbsu rasu gaĩdija. / tâc teîciêns i – gaĩda kâ dbsu rasu. tas tâ, ka igi kuô gaĩda. ² justies 
kâ (septītās) debesīs – justies ļoti labi, laimīgi. pêc liẽlâs issašanas uz mũrîti vakarâ va 
justiês kâ septîtâs debesîs. / tik jaûki spẽlêja baznĩcâ ẽrģeles! varêja justiês kâ debesîs.² kâ nuo 
debesīm nuokritis – saka par cilvēku, kas brīnās, nevar orientēties kādos apstākļos. kâ nuô 
debesîm nuõkritis – teîc us tâdu, kas pa visu brĩnâs. / brĩnâs kâ nuô debesîm nuõkritis. ² kâ 
zibens (arī prkuona spêriens) nuo skaĩdrām debesīm – saka par ko negaidītu. mãte kâ 
zibes nuô skaĩdrâm debesîm a juôstu pa plciêm [meitām] – vaî iẽsit piê daba! / ka vaĩrs dãņa 
nebûs jâmaksâ, tas bi visiêm kâ prkuôna spêriêns nuô skaĩdrâm debesîm. ² kaķa lâsti debesīs 
nekâpj, arī kaķa lâstus debesīs nedzid – saka par ļauna novēlējumiem, kas nevar kaitēt. ka 
divi sarãjušiês, tas viêns ta uõtra nenuôvẽl labu. bet tas teîc, ka ta viņa vẽlêjumi ne·kuô 
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nekaîtês, juô kaķa lâsti debesîs nekâpj. / kaķa lâstus debesîs nedzid – mâkuôņi priêkšâ. ² suņa 
bass debesīs netiks – saka par nepatiesām runām. kad kâdu nepatiêsi nuõrunâ, ta teîc – laî 
runâ! ka tik zi, ka neû tiêsa, [saka:] suņa bass debesîs netiks. ² zem klajas debess – bez 
pajumtes, patvēruma. pimuô vasaru ga tiẽ lîduniêki bi ze klajas debess, kamr ve nebi 
mãjas sacluši. // reti. Lietus mākonis. debestiņis gaũži raûd – bi tâda dziêsma. tas liêtus 
mâkuônis krît nuõst.  

2. Reliģiskos priekšstatos – Dieva un citu pārdabisku būtņu miteklis. debesîs paliks 
nuõmirušiê – tas tu pruôjâm, ku zvaîgznes spîd. / mâcîtâjs teîca nuô kañceles, ka civka 
nevaîg daũdz mañtas krât, kuô kuôdes u rûse maîtâ, bet krât mañtu debesîs. o dbsu 
vastība – vieta, kur pēc nāves nonāk labo un apžēloto cilvēku dvēseles, iegūstot mūžīgu, 
svētlaimīgu eksistenci; paradīze. dbsu vastîba – Diêva vadîšanas viêta. ² dbsu tvs rel. – 
Dievs. vcaîsts teîca, ka pasaũlê ne·viêns nav bes savas vaĩnas. tãlab jãskaîta pãtari u jâlûdz 
dbsu ts, kas visas vaĩnas piẽduôn. ² kâ Diêvs debesīs! Sk. D i ê v s .  

debesmala subst. Debesu un zemes virsmas šķietamā robeža; horizonts. piêpapuse 
debesmala. 

debesmañna, nelok. debesmañnā subst. Mannas uzputenis. debesmañna [sauc], jâ, debesmañnâ, 
ku a uôgâm taĩsa. tuõ jaû senâk netaĩsija. / tag klapê – debesmañnâ [sauc]. / pa debesmañnâ 
ta jaû vlâk sâka saûkt. es ve aceru, ka mana vcâmãte viņu pa skâbuô saduô biêsputru 
[sauca]. 

debess. Sk. debesis. 
debestrile subst.; hum. Maizes zupa. debestrile – ka blêņuôjâs [tā sauca maizes zupu]. 
debeszis, -a adj. Zils kā debess; debess zilumā. tâdu gaîši zilu nuô seniêm laĩkiêm saûca 

debeszilu. / nuôpiku brna tâdu debeszilu drãnas gabalĩnu. 
deceb(e)ris subst. Gada divpadsmitais mēnesis – decembris. sstâ deceberî bi Nikolaja 

diêna. / ja sstâ deceberî sâk sat, ta i ziêma [ar sniegu]. / deceberî nãk Ziêmsvtki. / aîtas 
cipa, ka lika stalî, – deceberî [vai] nuõveberî. / decebris i tas tušâkaîs mẽnesis. 

dẽdeklis subst. 1. No govs raga taisīta piltuve desu pildīšanai. dsâm bi dẽdeklis. dẽdekli taĩsija 
nuô guôves raga. / [govs] ragus nuõsita u istaĩsija dẽdekļus priêkš dsu dẽšanas. 

2. Ligzda; vistu dēšanas vieta. dẽdeklis i ligzda. va tu uz pagrabu naû vêl kâc vistu dẽdeklis? 
dẽdēt v. Nīkt (parasti bezdarbībā). kuô tu dẽdi te bez dârba? 
ddināt v. Vedināt, likt dēt (kādā noteiktā vietā). re, ku gaîlis vd vistu šķũnî ddinât. / gutas 

kãjgalî ddinâja vistas. 
dedzīkle, arī dedzīkla, dedzīklis subst. Dzelzs iesms caurumu izdedzināšanai kokā. dedzîkle – 

tuõ ga teîca. taî viêns gas rsnâks, uõtrs spic. nuô dzes, piẽcdesmit ceñtmêtri gaš. tiêvuô galu 
nuôddzinâj ugunî u izddzinâj kuôkâ vaîdzîguô caũrumu. / dedzîkla, dedzîkle i dzs puķis, 
kuô iẽliêk ugunê, saddzi srkanu u ubj caũrumu, ku vaîdzîks. / sadedzini labi srkanu tuõ 
dedzîklu! / dedzîklis i dzs puķis, a kuô izddzina kuôkâ caũrumus. 

ddzināt, arī dedzināt v. 1. Pieliekot uguni, panākt, ka (kas) deg. ziêmu žagarus neddzinâja. / 
rudenî plûdi našus sanesa tig daũdz, ka ddzinâdas nevarêja saddzinât viņus. ² nuo visus 
(kâ) zvrāt zvrā, bet apakšā ne ddzinams nedg. Sk. d e g t . 

2. Panākt, ka (kas) deg, lai rastos gaisma vai siltums. tãs [paštaisītās] sveces ddzinâja lukterî, 
ka gãja stalî piê luõpu. / lapas a nebi [senāk]. rũķi ddzinâja. / saîmniêka piê griêstu 
karâjâs tâda lapa. tuõ jaû a igi neļãva ddzinât – lidz desmitiêm. / rudeņa diênâm jaû ãtri 
satust vakas, ãtri jãsâk ddzinât lapa. / cik tuõ žagaru vzumu bûs? tiẽ sîkâkiê i sluôtas 
žagari. tas i nuô brza. nuô citiêm kuôkiêm visu ddzi makâ. / dažreĩz Jãņuôs ddzina Jãņu 
uguni – isce kãrtes galâ vcu davas ķñnu. ļuôti gaîša ugune. o eglīti ddzināt (arī 
dedzināt) – dedzināt svecītes eglītē. katru reĩzi, kad Ziêmassvtki, ddzina eglîti. 
[Ziemassvētku] uõtruô svêdiênas vakaru dedzinâja. / daš laps jaû [Ziemassvētkos] ddzinâja 
tuõ eglîti a. bet tas jaû tik piê bagâtiêm bi. / gribêjâm eglîti dedzinât. nu kuô dedzinâs? svecîtes 
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naû, naû naûdas, kuô nuôpikt. ² ddzinamais ûdens – petroleja. petruõliju saûca pa 
ddzinamuô ûdeni senâk.  

3. Pakļaut uguns, karstuma iedarbei apstrādes vai izgatavošanas procesā (piemēram, 
mālu). ta bî [pirts] stûrî krâsne. tã bi nuô ddzinâtiêm ķiẽģeļiêm, metru aûksta. / tã krâsne pate 
visa bi nuô stiẽģeļiêm – nuô ddzinâtiêm ķiẽģeļiêm u mãliêm. / te taĩsija, ddzinâja dakstĩnus 
juta. / mãla krũzîtes bi, tâdas ddzinâts, mãla šķĩvîši. // novec. Iegūt ar pārtvaici. tvats 
dedzinâjis kad∙reĩz brañdavu. / kuš puîšelis mani griba, laî pa·priêkšu brũzi dara, laî pa·priêkšu 
brũzi dara, laî dedzina brañdavĩnu. / mũs mežuôs te nededzinâja, netecinâja [darvu]. 

4. Grauzdēt. ta jaû paši dedzinâja kafiju. aûdzêja miêžus, ciguõris. iêlika krâsnî, abdedzinâj 
brũnus. / breñneris i, ku kafiju ddzinâj pa vciêm laĩkiêm, graûds priêkš kafijs. 

5. Ļoti spēcīgi sildīt, karsēt (par sauli). saũlesšĩrmi tiẽ aka, laî saũle nededzina. / ûte i a platãm 
malãm, laî saũle neddzina acis. 

6. Izraisīt nepatīkamas svelošas sajūtas. ddzina, dedzina rms. / iêêdu skâbus kâpuôstus, nu 
ddzi rms. / ka es tâ∙pat sàduôs, ma ddzi rmnas. 

dedzinātājs, arī ddzinātājs m., dedzinātāja, arī ddzinātāja f.; subst. 1. Cilvēks, kas (ko) 
dedzina. runâ, ka tã tita ddzinâtâji vêl nsuôt nuôķrti. 

2. Tas, kas izraisa gaismu. zibes pa∙priêkšu. ta tik tas truôksnis. zibes i tas dedzinâtâjs. 
defomēties v.; lit. Tikt deformētam. ma visa mugura defomêjas, nu viss ķemenis defomêjâs. 
defomãcija subst.; lit. Sakropļojums, bojājums (organismā vai tā daļā). ģikc rematisms i, 

kaũli griẽžas ârâ. pa tuõ defomãciju saûc.  
dgaûkla subst.; lit. Ūdensnecaurlaidīga, tieva caurule, kurā iepildītas degošas vielas un 

kuru lieto par ugunsvadu (piemēram, spridzināšanas darbos). luñte i dgaûkla, tuõ 
pika [akmeņu spridzināšanai]. 

deglis subst.; lit. Dakts. deglis i lapas dakc. vaĩrâk teîca pa daktu. / lapaî deglis abgŗuzdêjis, 
kûp. / lapaî vaîg nuôpikt jaûns deglis. 

degšana – naudas degšana – das Trocknen des Geldes (naudas žāvēšanās). (ME I 452) 
Idegt v. 1. Būt karstuma, uguns iedarbībā. pêc kaŗa dga meži. / nuô zibeņa iêsâka [siena] kaûdze 

dkt. / tâda dztâna i putzẽvele, ku liêtuô srkuôciņiêm. viņa dg uz reĩzi. / [žagari] vasaru labi 
dga pagrãpî. ² nuo visus (kâ) zvrāt zvrā, bet apakšā ne ddzinams nedg – saka par 
cilvēku (parasti sievieti), kam ir tīras, greznas virsdrēbes, bet apakšējais apģērbs ir netīrs, 
nekārtīgs. uz labi abģrbušuôs meîtu saka, ja zi, ka viņa i pavîrša, – vîrsû labi, bet apakšâ kâ i, 
tâ i, nuô vîrsus kâ zvrât zvrâ, bet apakšâ ne ddzinas nedg. / bi tâc teîciêns – nuô visus 
zvrât zvrâ, bet apakšâ ne ddzinas ndg. ta [senāk] taču neģêrbês lidz âdaî tĩri. apakšâ 
varêja bût netĩrs, ka tik visû spuôš. ² piksti dg – saka, ja ļoti gribas ko iegūt, dabūt, arī 
nozagt. Aši, kad iêbraûc mežâ, piksti dg – tuõ klucîti ve, tuõ cma cisku iêkraũt vzumã. / 
piksti dg – teîc us tâdu, kas a∙viên kuô nuô uõtra paraûn. ² zeme (dgtin) dg zem 
kãjām – saka, ja tūlīt jādodas prom. tas žĩc bi piêkrâpis čigãnu. ta muka, kâ dkti dega ze 
kãjâm zeme.  

2. Radīt gaismu, siltumu (par uguni, liesmām); izstarot siltumu, gaismu. egles skali u 
priẽdes skali vaĩrâk kûpêja, brza dga gaîši – bez dũmiêm. / kâdu reĩzi dguôt sveces sprakšķêja. 
tad [taisot taukos] bi piẽjaûciês ûdes klât. / tuõ nakti uz pimuô [Ziemsvētku] svdiênu dga 
maza lapele uz apklâtu gadu. / divi ciêmiņu saîmniẽki sasêda uz mũrĩti u runâja. tas mãju 
saîmniẽks teîc, ka uguni nedeks, runât jaû va rdzt tusâ. / kamr tã krâsne ve dega, ta iscepa 
sẽnes u gaļu. 

3. Just neciešamu karstumu. [no krāsns izņemto klaipu] aka piêlika piê dguna. ja dgus ndg, 
maîze gatava. / sĩpuôli kâ jũŗa. dg laũkâ [saulē]. o dg kâ ugunī – saka, ja jūt lielu 
karstumu. nu tâc kastus, ka dg kâ ugunî, gava sâp. // Būt karstam (par atgremotāju 
kuņģa daļu – grāmatnieku). kad guôve negrmuô u i sanĩkuse, teîc – katâkslis dg. / ka 
klaũsâs piê guôves kreîsajiêm sãniêm, ta viš [grāmatnieks] sit. ja viš nesit, ta dg. / vlâk jaû 
zinâj, kas tã pa slimîbu, ka [govs] negrmuôja. ta dga kârtãkslis, radâs kârstumi guôveî. / aîtu 
slimĩba i, kârtâkslis ka dg, negrmuô. 
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4. Šaut. te i pa ruôki [zaķis], bet pliñta ndg. ka tu iš∙čibtu!  
IIdegt v. Panākt, ka iedegas, izstaro gaismu. visũr dedza tãs lapas. / ta brniêm katra pa 

vakaru bi jãddz tas rũķis. 
dgums subst. 1. Rezultāts → I d e g t  ( 1 ) . sajuta dguma smaku ķêķî. bi sâkuse gruzdt maka 

krâsnî. / us krâsni kas gŗuzd – istabâ dguma smaka. / kas te uôž pêc dguma? ku te dũmi 
radâs? 

2. parasti dsk. Svilinot sadedzinātu dzīvnieka ķermeņa daļu atliekas. [aitas galvu] uz uguni 
nuõsvilina. tad apleî a aũkstu ũdeni u pêc ta nuõkasa visus tuõs dgumus. 

dgunelis subst. Neliels deguns. ta brna smuks, mas dgunelis. / dažas mãtes savâm meîtĩnâm, 
ka bi mazas, parâva dguna galu uz aûkšu, laî aûg smukas, uz aûkšu dguneļiêm. / liêtus 
putneļiêm tâdi gaŗi, spici dguneļi. 

dgungas subst. Deguna gals. brniêm ķẽģele dgugalâ. ² neredzēt tâlāk (arī tâļāk) pa(r) 
savu dgungalu – būt nevērīgam, aprobežotam, būt ar šauru redzesloku. nrdzt tâlâk pa 
savu dgugalu – teîc uz nevĩžîgu civku. / kuô nuô tâda va sagaĩdît? tas jaû nrdz tâļâk pa 
savu dgugalu. 

dgunkniêbis subst.; lit. Brilles, kuras ar īpašu kniebli nostiprina uz deguna. ku mas 
dgukniêbis? – tâ teîca skuõluôtâjs. mâcîti civki tik saûca dgukniêbis. 

dguns subst. 1. Elpošanas un ožas orgāns (cilvēkam un daudziem dzīvniekiem). vaî ta 
taûtu dêlĩna mũs mãsĩna piẽdiẽnêja? ja viênâdi dgunĩni, ta bûs mĩļa dzîvuôšana. / puĩka, 
nuôslaũki dgunu! / a dgunu uôž. / kas te gŗuzd, ka smid? ka iẽnãk nuô laũka, iẽsitâs 
dgunâ. / dũmu pils ķêķis, crt dgunâ. o dguns (ir) ciêt (arī ciêti) – saka, kad iesnu dēļ ir 
apgrūtināta elpošana. ka dgus ciêti, iêšņaûca tabâku. / ta kâ dgus ciêt, ta kâ iêsnas nu i 
[man]. o dguns tk – saka, kad ir iesnas un izdalījumi no deguna. ka dgus tâ tk u tâ 
neslaũka, ta teîc – kuô tu te šņũkâjiês! paje u isslaũki! o iẽt, uz dgunu krizdams, 
klupdams – saka, ja kāds lēni, neveikli pārvietojas, arī strādā. uz nèizgulêjušu teîc – vaka 
dzêra, šuôdiên iẽt, uz dgunu krizdas, klubdas. o runāt caũr dgunu – ar nazālu 
pieskaņu, arī raudulīgi runāt. tas [zēns] caũr dgunu runâ. / ka runâ tâ caũr dgunu, ta teîc – 
kuô tu te šņupsti! o staĩgā (arī iẽt), dgunu izcêlis (arī iz·cêlis) – saka par dusmīgu, 
augstprātīgu cilvēku. tas kaĩmiņu dls tâ viẽn staĩgâja – dgunu is·cêlis. / staĩgâ, dgunu iscêlis. 
kuô tu tig daũdz va skaîstiês! sade miêru u dziêvâ tâlâk! ² ar dgunu mâkuoņus 
studīt – būt ļoti lepnam, lielīgam, iedomīgam. jâ, jâ, nu Jẽčis ga lpns – a dgunu 
mâkuôņus studa, bet kãjas pa dubļiêm bradâ. ² bût pa dgunam – būt pa prātam, atbilst 
gaumei; izskatīties pieņemamam, noderīgam. gribêju nuõpikt tigû labu zigu, bet nebi pa 
dguna. ² cet (arī izcet) aûgstu dgunu – būt iedomīgam, dusmīgam. Pẽteris duõmâ, ka 
viš i saîmniêka dls, ce aûkstu dgunu. / smuks puisītis, zilas acis, necel augstu dguntiņu! 
(LFK 1817, 143) ² dabũt garu dgunu – tikt noraidītam, saņemt atteikumu. dabuji garu 
dgunu! nevaîg lîst, ku citi runâ u tevi nesaûc. ² dguna galā – ļoti tuvu. va tu neredzi – 
nazis u maîze te∙pat dguna galâ! ² (ie)bâzt dgunā – (nekautrīgi) parādīt, atgādināt 
(piemēram, kāda kļūdu). ja kâc i izdarijis kâdas nepareĩzîbas u uõtrs viņa tuõ parãda, ta 
saka – iêbâž dgunâ. / slikti padarîtu dabu bâž dgunâ. / iêbâst dgunâ – tas i, ka adgãdina 
kâdu nepareĩzu dârbu, runu. ² (ie)bâzt dgunu – izrādīt nevajadzīgu interesi par citu darīša-
nām; (nekautrīgi) (ie)jaukties citu darīšanās. tas ne∙kâc vĩriêc nav, kas dgunu bâž grãpelĩ. / es 
jaû visũr savu dgunu bâzu, dañcâju riķî. / tu aka gribi iêbâst savu dgunu citu darîšanâs. / 
iêbâst dgunu – teîc us tâdu, kas visu grib piẽdalîtiês, visu redzt, visu zinât. ² iedut 
dgunu – iegrimt darbā, kur nepieciešams piepūlēt redzi. tu aka esi iêdũris dgunu grãmatâ! 
[Saka zēnam.] viš jaû gaûža grib lasît. ² iẽt, uz dgunu krizdams, klupdams – saka ja 
(kāds) dara (ko) ar grūtībām, pāri spēkiem. iẽt, uz dgunu krizdas, klubdas, – teîc uz 
nespêcîgu, bet kas strâdâ. ² labs dguns – saka par spēju visu ātri uzzināt. tev nu ga laps 
dgus, ka zinâji atnãkt, kad alus mucâ rûkst. ² nav (vêl) dgunu apsidijis – saka, ja ir bijis 
(kur) pārāk īsu laika sprīdi. nav vêl dgunu apsidijis – teîc us tâdu, kas tikkuô atnãcis u jaû 
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liẽls saîmniêks u isrĩdîtâjs, kuô darît, kuô nê. ² ne mušu nuo dguna nedz – saka par 
lēnīgu, lēnprātīgu cilvēku. kas tuõ bûtu duõmâjis – tas Mãrtĩns tâc guôdîks, tâc rãms, ne mušu 
nuô dguna ndz! bet paskat, kâ kruõgâ! sasakavâs. ² neva dgunu laũkā rãdīt – saka, ja 
ir slikts (parasti ļoti auksts) laiks. tâc putenis ȗzgãjis, u tik nejaûks laĩks, ka dgunu neva 
laũkâ rãdît. ² nuo dguna – no katra. visi salikâm nuô dguna – es devu cidus 
[apsveikšanai]. ² nuo dguna gala – no tuvienes; ļoti veikli, negaidīti. lidz Pẽteris 
saduõmâja Maĩgu prct, lidz Jãnis ta bija nuõcêlis nuô dguna gala. ² nuokãrt dgunu – 
būt bezcerīgam. dunt i dgunu nuôkãrt, gaĩdît. ² pacet dgunu – kļūt lielīgam; kļūt 
redzīgam. ka es bišķĩt pacêlu dgunu, ta te visi jaû bija. ² palikt ar garu dgunu – neiegūt 
cerēto, palikt tukšā; tikt noraidītam. nu gaĩdiji, ka tevi lûdz [kāzās], bet paliki a garu dgunu. 
² uzmest dgunu – izrādīt neapmierinātību; iedomīgi reaģēt uz ko. kuô ta šĩ tâ uzmt 
dgunu? kas Miči kaît? ² vazāt aiz dguna – mānīt, krāpt. a tuõ añdeli tik tevi aîz dguna 
vazâja. ² zem dguna nuoņudēt – neskaidri pateikt. kas tuõ va saprast – ze dguna kuô 
nuôņudêja.  

2. Dzīvnieka purns, arī nāsis. viku suņiêm tiẽ dguni tâdi pagari. / [kaķim] batas kãjas, cita 
dgutĩns bac. / ka viš [suns] atrada [zirgu] piê tã veĩkala, ta gulêja ta ziga piê dguna. / 
cũkas puzgavi ka isvãrija, ta deva brniêm st dgunu. ta bûšuôt labi rakstîtâji. / ûpji tâdu 
strupu dgunu, platãm acĩm. ² cũkas dguns niev. – saka par netīru cilvēku. cũkas dgus – 
tâ teîc uz netĩru civku. ² kâ cũka ar dgunu – saka, ja ir darīts (piemēram, arts, rakstīts) 
nekārtīgi, nemākulīgi. kâ te aruši – kâ cũka a dgunu! tâ apmaũŗât tâdu labu zemi! / mazâkaîs 
puĩka i tâc nekârtîks. raksta a kâ cũka a dgunu. 

dgutnica subst. Trauks, kurā uzglabāja degutu. dgutnica i ķñna. / cik tu vêl i taî dgutnicâ 
tãs eļas? 

dguts subst. Bērza tāss darva. tas dguc tâc mls bi. / mẽs dârba zâbakus tĩrijâm a dgutu u 
trânu. / ka zâbakus smẽrêja a dgutu, smidêja pa liẽlu gabalu. / nuôtriêpa tãs vêrzẽles labi a tuõ 
dgutu, laî duñduri nekrît ziga visû. 

degvĩns subst. Stiprais alkoholiskais dzēriens – ar ūdeni atšķaidīts etilspirts. tâdu ķimeņu 
degvĩnu es nezinu. 

deģis subst.; novec. Cilvēks, kas nodarbojas ar (darvas, ogļu, spirta u. tml.) dedzināšanu. 
tuõ pa deģi teîca – tas bi senâkuôs laĩkuôs, ka gãja dârvu tcinât. / tuõ, kas dârvu tcinâja, saûca 
pa deģi. bet, kâ viņi tu ddzi, tuõ es nezinu. / deģis muĩžâ taĩsija brañdavu. bi brañdava deģis, 
davas deģis. / deģis nebi Nîcâ. citu bi dârvas deģis. 

deja subst. Horeogrāfiskās mākslas darbs (ar noteiktu kustību kompozīciju, tempu, 
dinamiku). tajâ dejâ ik uz griẽziênu tâ paluôcijâs. / modnâs dejas ta [senāk] bi diksis, 
o∙lipija, pade∙spa. o gatuves deja (arī dañcis) – gatves deja. ka gatuves deju [jeb] dañci 
dejuô, ta tâc zvãrgulis. pac tas ckus nuô smukâm spavâm.  

dẽjamais divd.; subst. noz. Rīks desu pildīšanai. taga dsas dẽ a mašĩnu. [senāk] dsu dẽjamiê 
bi – raģeļi. / ja [aitām] bija ragi, ta nuô tiẽm taĩsija dsu dẽjamuôs radziņus. 

dêjēja subst. Tā (parasti vista), kas dēj (olas). tã vista i tâda laba dêjêja. 
dêjējvista subst.; lit. Vista, ko audzē olu ieguvei. femã bî tãs dêjẽjvistas. 
dejuot v. Veikt dejas kustības (parasti mūzikas pavadījumā). ka satiêks [dejas partneri], ta 

dejuô vasi apkârt lidz savaî viêtaî. / ta [senāk] visi viênâdi dejuôj, nedrîkst jaûkt tũres. tag tu 
vari splt vasi va šĩberi, bet visu viênâdi dejuô. / [bērns] lustîks i – dejuô, dañcâ u dziêdâ. 

dêjuota, arī dêjuote adj. Dējīga. dêjuõta, dêjuõte i ražîga. ckulaĩnâ vista dikti dêjuôta. 
dka subst.; lit. Starpgadījumiem vai dīvainiem notikumiem bagāts piedzīvojums; šāda 

rakstura pasākums. nu tiẽ puĩši sarunaîši istaĩsît kâdas jaûnas dkas. 
dekāde subst.; lit. Laika posms (apmēram desmit dienas), kurā notiek kāds īpašs 

pasākums. tas jaû kriêvu laĩkâ bi liẽls nuôtikus – tã dekãde Maskavâ. / kadreĩz jaû tas [kāzu 
uzvedums] bi piêzmit ctutâ gadâ, ka tã liẽlâ dekãde bi Maskavã. / beĩgâs bi pardzc ta ka uz 
Jãņiêm bûs tas braûciêns [uz Maskavu], tã dekãde.  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
426 

 

Dkla subst.; folkl. 1. Senlatviešu likteņlēmēja dievība, kas šūpulī kar bērna mūžu un 
vēlāk gādā par tā izpildīšanu. Dkla kas lĩdzîgs Laĩmaî – likteņa lẽmêja. / ka pãdi dañcinâja 
[dziedāja:] es, pãdîti dĩdîdama, aûksti ruôks cilinâju, laî cilina Dkla, Laĩme bagâtuôs 
ļaûtiņuôs. / ta brna pate Dkla stãveîse piê šũpuļa – cik tas gudrs! 

2. sugasvārda noz.; novec. Sieviete, kas ieteic līgavu, līgavaini. dkla i tâda teîcêja – iêteîc 
kâda puĩsi meîtu va meîtaî puĩsi. tã tâda vcâka siẽviête, liẽlâka runâtâja. tuôreĩz tâdas 
vecines bi. / tãs dklas i tâdas, kas tâ iêteîc. pa piêmra, daži bi tâdi, nuô pãrnuõvada 
[ieprecēti] – tas tâ nuô cita pagasta. / tas i labi, ka Iža a dklâm neapsalaîžas [neklausa, ko tās 
ieteic]. 

deķelis subst. Neliela sega. kadreĩz dabuî nuô žĩda nuôpikt tâdus praneļa deķeļus. / vakariêm 
[logam] aîsklâja kâdu deķeli, laî nrdz, ka blusinêjas. 

Ideķis subst. Sega. tuôreĩz neaûda deķus, aûda vilaînes. tãs klâja uz gutu, sedza ari, ka baznîcâ gãja. 
deķus aûda bišķi vlâk. / tuõ deķi tâ klâja, tâ kâ ta spivna tik varêja viênu malu tâ smuki 
rdzt. / [gultas bija ar] rakstîtiêm deķiêm. jâ, jâ, juô rakstîtâks deķis, juô smukâk bi. / piê 
siênâm tuôreĩz deķus neklâj. tas jaû bi skãde – kuôdêm duõt st. / ta jaû tuôreĩz aûda vaĩrâk 
lstus deķus. nu tiẽ bî tâ – viênâ krãsâ bi tas gruñc. u ta tã lstâ dzive bi vi∙sâdîga – zila, zaļa, 
sârkana, kâdu tu varêji sakrãsuôt. ta tuõs tâ iêaûda krustus iêkšâ – varavîkšņu strĩpas tâdas, jâ. 
smuks jaû viš bî. taga jaû vêl citi grib, laî tâdus isaûž. o grîdas deķis – grīdsega. nu tas grîdas 
deķis nuô saplstiêm lupatiêm. senâk tâ saplêsa vcus lupatus u nuôkrãsuôj tuõs lupatus, 
nuôprvêj zaļus, sârkas u aûda tâds strĩpaînus. o kamanu deķis – kamanu sega. rudenî 
[suni] dabuja nuôšaũt. âdu izģẽrêja priêkš kamanu deķa. o lupatu deķis – lupatsega. ã∙re, 
vcâmãte pamazâm nuõaûda tuõs lupatu deķus! / lupatu deķus taĩsija a – sagriêza linu lupatus, 
pakulu mti. o plu (arī nsams) deķis – nātna sega pelavu, zāļu u. tml. nešanai. ja klâj tâdu 
netĩrâku, nesmuku – plu deķi – ta [dzersis] nerûkst. / nuô tãm nuõputâm vepa u aûda plu 
deķus, luõpiêm a nesa st. tâdus nsamus deķus aûda vaĩrâk nuô tiẽm. / ka kũla, ta bi jâns 
plus – plu deķi aka saûca. o siênas deķis – sienas sega. ķisedrãnas, siênas deķus, grîdas 
sgas aûž. / ma siênas deķîc a bî iššũc. o zigu deķis – no saplucinātām un pārstrādātām 
lupatām darināta sega (zirga apsegšanai). kad isârdija visus vcus adîkļus u tiẽm plučiêm 
piêlika vilu vaî pakulas, sakârse u savêrpe, ta nuôaûde vêl zigu deķus. / [zoss ligzdā] klâja 
kâdu vcu zigu deķi va kuô. / ka veda us kapiêm lĩķi, ta [segai] tâdas batas strĩpas bi ga 
maliņu, tiẽ deķi mli. zigu deķi saûca – tuõs apsedza ziga, ka veda us kapiêm. / panāksnieku 
sieviņām [..] apakšā zirgu deķis, kas vdru sutināja. (LFK 1818, 308)  

IIdeķis subst. Klājs (kuģim); deks. taga tiẽm matõriêm i divêjas [grīdas] – apakšâ tiaûdas u visû 
deķis. / vsâkã laĩkã atstâj kuvjus a ûdãm tu∙pat uz deķa. 

deķuot v. Segt (ar segu). aũkstâ laĩkâ laũkâ zigi vaîg deķuôt, laî nesast. / kâdureĩzu visũr sedza 
deķus. a deķuôtiêm zigiêm braûca. vis∙pims [zirgiem] lika deķus, ta jûgumus visû. / kumeliņu 
deķuodama, salauziju vaiņadziņu. (RMM 133521, 110) 

dlabrns subst. Dēla bērns. dlabrni – dladls [jeb] mazdls, dlameîta [jeb] mazmeîta. 
dladls subst. Dēla dēls. vcaîsts kâdreĩz lika dladla atnst uguni u viņa pĩpu aîspĩpinât. / 

vcaîsts a dladlu strĩdêjâs, va zeme griẽžâs. puĩka teîca, ka griẽžâs. vcaîsts teîca – ta tu 
nuõkristu. / dêlĩ, pãrnes avĩzes! – vcaîsts liêk dladla. / vcaîmãteî nuôritêja nuô priêka 
asaras, ka nuô kriêvu pârnãca dladls. 

dlamais divd.; subst. noz.; novec. Plaušu tuberkuloze. dlamaîs i diluõnis. / diluõnis u 
dlamaîs i viêns u tas pac. tã jaû neãrstẽjama slimĩba. taga vaĩrâk teîc diluõnis, agrâk tik 
dlamaîs viẽn teîca. / dlamuô jaû neãrstêja. lika gult uz avju sũdiêm, puôt priẽžu skujas. darît 
jaû darija, bet isveseļuôtiês nevarêj. / tas vĩrs pa∙visa slikti isskatâs, suõt dlamaîs. o plũču 
(arī plaûšu) dlamais – plaušu tuberkuloze. pa∙visa vci teîca – plũču dlamaîs. / [viena 
paparde] laba priêkš krûtîm – priêkš plaûšu dlamâ [jeb] plũču dlamâ. tã pate tubekuluõze – 
plũču dlamaîs. 

dlameîta subst. Dēla meita. dlabrni – dladls [jeb] mazdls, dlameîta [jeb] mazmeîta. / mana 
dlameîta mâcâs pa skuõluôtâju. 
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dedēt, retāk dedēt v. Pieļaut, būt par cēloni, ka dilst. cik nu igi varês tuõs zâbakus ddt? / 
agrâk visi bija dikti taũpîgi, bez vaîdzîbas nededẽja ne mañtu, ne drẽbes. / sliẽde i [pluoga] kupeî 
blakus. tã [ir] lĩdz a tuõ kupi, laî tuõ kupi neddtu. ² mêli dedēt – veltīgi, bez 
panākumiem runāt. kuô tu savu mêli te dedê! ² skuõlas beķus dedēt hum. – mācīties 
(skolā). nu kuô tãs meîtenes tuõs skuõlas beķus dedês! ka tik mâcâs strâdât – aûst, vrpt. 

Idêle subst. 1. Posmains tārps, kas parasti dzīvo saldūdenī, pārtiek no citiem 
bezmugurkaulniekiem vai sūc mugurkaulnieku asinis (Hirudinea). dêles i divêjas 
sugas. viênas i raîbas, tâdi rudi plakumi viņâm i. tãs i asisdêles. viņas laîž bukâs. u viêns i 
mlas. / dêle i târps. liêtuô ãrstniêcîbâ. vcâmãte lika dêli klât, ka aûguôni aûga, ka sâka aûkt. / 
dêles mus butelê stãvêja. / sâpêja ruôka, piêlika dêles, u sadzija, it kâ ne∙kas nebûtu bijis. / 
tâdas mlas dêles lika klât, ka sapupa ruôkas, aka zuôbi ka dikti sâpêja. ta tuõs sliktuôs aseņus 
vika zemê. o aseņu dêle – medicīniskā dēle (Hirudo medicinalis). ka bi ku piêpupis, ta 
piêlaîda aseņu dêles. ² piesûcies kâ dêle – saka par piedzērušu cilvēku. tas [vīrs] liẽls dzêrêjs. 
tas piêsûciês kâ dêle. ² piezîdies kâ dêle – saka par uzmācīgu cilvēku. viš ma tâ piêzîdiês kâ 
tâda dêle. viš tâc nepatîkas civks. 

2. Divvāku gliemis – gliemene (Bivalvia). dêls mît zruôs iêkš tâdiêm mliêm skutulĩniêm. / 
skluôs ûdeņuôs bi dêļu skutulĩni. tag jaû jũrmaļuôs [arī ir]. tag jaû prk pa naûdu – vistâm. / ku 
tiẽ liẽliê, plakaniê [gliemežvāki] bi, tuõs saûc pa dêļu skutulĩniêm. tuõs meîtas lasija u kasija 
piêdgušus grãpjus. Rudesgalâ katrâs mãjâs piê grãpja malas bi dêļu skutulĩni. 

IIdẽle, arī dẽlis subst. 1. Zāģmateriāls, kas iegūts, garenvirzienā sazāģējot baļķi (apaļkoku) 
dažus centimetrus biezās plāksnēs. [ēkai] visûm naglâja dẽles blakâm u trešuô visû. / a 
dẽlêm ka šãlê, ta tã siêna biêzâka. / tas brza dẽlis laps priêkš skapja durĩm. / [akas] dubnâ bi 
kuôka dẽles a caũrumiêm, laî ûdes vartu isnãkt. / ku [vērpjamā ratiņa] kãjas iêstiprinâtas, tã i 
gruñta dẽle. tâda siksna bi, kas saviênuô gruñta dẽli u paminu dẽli. tã gruñta dẽle negruõzâs. 
o gaļas dẽlis (arī dẽlītis) – dēlītis, ko izmanto gaļas apstrādē. bi tâc kuôka dẽlis [gaļas 
kapāšanai] – gaļas dẽli saûca. / gaļas kapâšanaî ȗzlika visũm gaļas dẽlîti. o kañceles dẽle – 
zwei oder mehrere zusammengenagelte Bretter (divi vai vairāki kopā sanagloti dēļi). kanceles 
dēli aizliek, lai ūdu jēmējam neslīd virsū mncas. (EH I 318) o veļas (arī vešas) dẽle – rievots 
dēlis, ko izmanto veļas mazgāšanai. ta jaû bi kuôka dẽle u tâdas riêvas. / vešas dẽles bi kuôka, 
tâdas ruôbaînas. / ka es sâku mazgât, ta jaû bi tãs veļas dẽles nuô kuôka. / saîmniêces citas 
neļãvušas mazgât [veļu] uz dẽli, ka plêš krklus. labâk jaû bi a tuõ dẽli, viêglâk. o dẽļu (arī 
dẽlīšu) žuôgs – no dēļiem veidots žogs. dẽļu žuôgi bi a naglâm piêsisti. / tag jaû a tâ viêns 
uõtrs tâ smuki apnaglâ dẽlîšu žuôgu. ² (sa)cist bļmas kâ ratu dẽles vienk. – strauji, cieši 
sakļaut (piemēram, lūpas skūpstoties). skũpstuôtiês diviêm, cic, kas rdz, teîc – sacîrta bļmas 
kâ ratu dẽles. nuôplaũkšķêja viẽn.  

2. Dēlis, kas īpaši apstrādāts, lai izgatavotu attiecīgu priekšmetu. muca taĩsîta nuô kuôka 
šaûriêm dẽlîšiêm, apaļu dibnu. / ķipis i apaš nuô kuôka, u viêns dẽlis i aûksc. // Atzveltne. 
kraģis iẽgars, us četrâm kãjâm. viņa i a adzvetne citreĩz. tuõ saûc pa dẽli. 

3. novec. Vīriešu (adīta) kamzoļa priekša ar pogām divās rindās. kazuõli priêkšâ dẽlis, 
divas riñdas sîku puõgu. viênâ pusê puõgâjas, a apkakli. es redzẽju vciêm vĩriêm tâdus 
kazuõļus. 

o saiẽt (arī aiziẽt) dẽlē – saka, ja rodas dažādi sarežģījumi, neveicas, ja (kas) ir iznīcināts, iznīcis 
vai sabojājies. ka tu aûdi piêcpacmit nĩtês, ta tev piêcpacmit paminas bi. ta tev sagãj dẽlê, ja tu 
nevarêji ustrãpît us [vajadzīgo] paminu. / Mežgalã nu jaû daũdzas [mājiņas] aĩzgãjšas dẽlẽ, 
nuôplstas. / kuô duõs nuô rîta gadâ, ka tã maîze [cepot] bûs sagãjse dẽlê? 

defĩns subst. Jūras zīdītājdzīvnieks ar smailu purnu un augsti attīstītu nervu sistēmu. 
jũras cũka, defĩnc. viņaî tãs iêkšas tâ·pat kâ cũkaî. 

dẽlgalis. Sk. d ẽ ļ g a  s .  
delināt v. Muļķot, zobot. delinât – tas i us tâdu muķuôšanu, tâ zuôbuôt. 
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dẽline subst. No dēļiem gatavota laiva. bluķine bi nuô bluķa vis∙caũr iscista, bet dẽline bi nuô 
dẽlîšu tâda pati [laiva]. 

dẽlis. Sk. I Idẽ le. 
dna subst. Plaukstas apakšējā daļa. nuô ruôkas dna sâkâs. / cida kâc, îkšis, plaũksta [jeb] 

dna. / dna tâc šuôlaĩku vârc. saũja teîca. 
dls subst. Vīriešu dzimuma bērns (attiecībā pret vecākiem). ma irâd seši dli. / viņa 

[saimniekam] bi piêci dli. ka mãjas izdeva us pãrduõšanu, ta viš visiêm dliêm nuôpika 
mãjas. / ka dli pêc mãtes isskatâs, tiẽ laĩmîgi. / nu tã mãte savu viênîguô dlu dikti pãtê. 
o taûtu (arī tva) dls folkl. – precinieks. taûtu dls ma vaĩcâja – mâki aûst, mâki vrpt? / 
katru neprecêjušuôs puĩsi saûca pa taûtu dlu. saîmniêku dliêm bi labas drãnas u zigi, tas bi 
bagâc taûtu dls. / aĩ taûtiêti, tva dls, cik tev caûnu cpurîšu? ² memes dêliņš – izlutināts 
zēns, arī jauneklis. memes dêliš – tâ teîc us tâdu, kas tâ ispâķis. tas tâ pasmejuôši. ² pazu-
dušais dls – cilvēks, kas aizgājis no savas ģimenes vai kolektīva. pazudušaîs dls – teîc uz 
igâku laĩku nrdztu. / ku tu madijiês, ka neatnãci, pazudušaîs dls? // Mazdēls. teû, dêlî, 
vaîdzês šuôgad iẽt skuõlâ – tâ vcâmãte teîca.  

deverēt v. Delverēties. sagaĩši puĩši, nu va vi∙sâdi dvrt. dârbi nuôdarîti. 
deverēties v. Dauzīties, plosīties. kuô tu te deverêjiês! tu vaĩrâk ne∙kas cic nèsi, kâ tâc deveris. / 

brni deverêjâs, ne∙kad miêrâ nav. 
deverīgs, -a adj. Tāds, kas delverējas. tas mazâkaîs puĩka i tâc deverîks. 
deveris m., devere f.; subst. Cilvēks, kas delverējas. deveris tâc nemiêrîks. viš ķe u mt, u 

visu sviêž. / deveris iẽt u visu gâž, u plêš. / tiẽ brni jaû tâdi deveri i. / viš [mazbērns] ma 
liẽls deveris. / deveris bûtu tâc truôkšņaîns, kustîks civks. / puĩka, puĩka, deverĩti, nekâp tva 
zâbakuôs! // Nemierīgs zirgs. kleperis, delveris mans kumelinis. (LTD VII 677) 

dẽļ prep. ar ģen. 1. Norāda uz cēloni, iemeslu. visũr viš [kaķis] negu. va tã smaka dẽļ? / taga 
taĩsa puķu dârziņa apkârt grznuma žuôgu. bet tuôreĩz bi vaîdzîbas dẽļ. / zigi vârtâs mušu 
dẽļ. / ne jaû liẽlas vaĩnas dẽļ nuõņ manu vaîņadzĩnu. / sadûršanas dẽļ es jaû neeĩmu piê ãrsta. 
o kaûna dẽļ – morāles normu, arī morālu jūtu dēļ. kaûna dẽļ jaû ne·viêns piê babiẽra negãja. 
kas ta iẽs babiẽri maksât naûdu!  

2. Norāda uz nolūku. nu tas puĩšis ga apprecêja tuõ meîtu mañtas dẽļ. / laûstâs sides stãdija 
priêka dẽļ u kuôšuma dẽļ. / dažreĩz bi vaîdzîba [aitu kaut] vaĩrâk âdu dẽļ nekâ gaļas dẽļ. 

3. Norāda uz to, kā labā, kā interesēs (kas) notiek vai tiek darīts. ve kâdu gadu tâ izgãju 
viênâ viêtâ – a tik tâ tva dẽļ. ts tâ gribêja. / vairāk mani māmulīna kunga dēļ auklējuse: divas 
dienas kungam gāju, trešuo dienu māmīnai. (LFK 1961, 11216) ² manis dẽļ – lieto, lai 
izteiktu vienaldzīgu attieksmi, neieinteresētību. manis dẽļ, jaûni puĩši, jũs dzîvuôjat, 
nedzîvuôjat. 

dẽļgas, arī dẽlgalis subst. Neliels dēlītis, dēļa gals. tuõ istubas aûkšu sâkuši piêkŗavât a visâdiẽm 
dẽļgaliẽm. / cic ȗzlika nuô lubâm, dẽļgaliêm a jutu, cic nuô dakstiņiêm. / [šūpolēm] kuôka 
iksis iêsêja a stipru vicu saĩti u apakšâ platâku dẽlgali [iestiprināja], ku ussdt. / buli liêk 
dubgali priêkš acu – dẽlgalîti tâdu. ta viš pretî nrdz. / ķigulis i tâc dẽļgališ mas, siên piê 
maîsiẽm. 

dêļnamīns subst. Gliemežvāks. a plûdâm našuôs pļavmalê bi sanãkuši puku dêļnamĩnu. / taču labi 
zi, ka viš i gliẽmêzis iêkšâ, bet saûca pa dêļnamĩnu. 

deplis subst.; niev. Maza auguma, neievērojams cilvēks. deplis i lamu vârc. tas deplis 
nuõmaûca manu grdznu nuô piksta – tâ tã meîta pĩkâs. / deplis i tâc nvrc civks. 

denatũrs subst., arī denatũrtais divd.; subst. noz. Spirts, kas padarīts nederīgs dzeršanai; 
denaturāts. zilaîs špĩrkc bij nâvesgava vaî denatũrtaîs. bij laps rĩvẽšanaî. dzêra jaû a citi. / 
tuôreĩz varêja Liẽpãjâ dabuĩt nuôpîrkt tâdu denatũru. a tuõ tagat pulê mêbeles laĩka. ta [senāk] 
viņu islaîda caũr uôgli caũri. u savãrija tãs ķẽmeles, u piêlika klât. u tad nevarêja manît tuô 
pũzuļa gâršu. ta viš bi gâršîks [dzēriens].  

deñderiski adv. Strauji, pārvarot šķēršļus; tenteriski. nuô viêna sitiêna cpure nuôskrêja 
deñderiski zemê. 
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dẽnēt v. 1. Dilt. piêtaĩsija jaûnu žuôgu. tas varês igi dnt. 
2. Nīkt, kalst. o dẽnēt zemē – nokalst. skatiês, labĩba sâk dnt zemê. vaîdztu liêtu. 
3. Vārgt, vārguļot. dẽnêja, dẽnêja tas nabadziš, kamr izlaîda garu pavasarî. 
deficēt. Sk. d e z i n f i k c ē t . 
dga comm.; subst.; niev. Neklausīgs cilvēks. dga i lamu vârc. tas tâ bûtu uz neklaũsîgu. / ak 

tu dga tâc! neklaũsîsi mani! 
degties v. Glābties. mušas kuôž. luõpi nezi, ku dktiês. / viņam [zaglim] nebi ku dktiês. beĩgâs 

viņu nuôķêra. 
dẽniņi, arī deniņi subst. Galvaskausa sānu daļa, kas atrodas virs līnijas no auss līdz acij. 

gava sâp. klapê dẽniņuôs. / Ašis bi uzaûdzêjis bârdu – dẽniņi viẽ bi pliki. / añtiķis i civka 
stap deniņiêm u piêri. 

dñkaste subst.; novec. Pateicība; paldies. pa tuô drãnu teû ga liẽla dñkaste mãteî jãteîc. / vcuôs 
laĩkuôs dñkastes cic cita neteîca. // Pateicības dāvana. taga ne·kâdas dñkastes neva duôt. 
pa pliku padiês aka citâdi [attiecas pret tevi]. 

dekslis subst.; novec. Stiprs (parasti jauns) cilvēks. tas puĩka isaûks smuks dekslis. 
dñkts, -a, arī dkts, -a adj. Stiprs, spēcīgs. dñkc irâd tâc stiprs, nesaluôkâms, spêcîks, 

veselîks. / Biẽratu meîtas neva nuõsviêst – dkc puĩka. / nu tâdu dârbu va padarît dñkc 
vĩrs! / tuõ puĩši lĩga – tas tâc dñkc bi. / laî ma tiẽ gadi daũdz, bet es us kãjâm ve diẽzga 
dkta. / dñkc ziks. 

dkuoties, arī dñkuoties v.; novec. Pateikties. iẽdeva puĩši jaûnus cidus, nu nezi kâ 
dkuôtiês, teîc padiẽs uz padiẽs. 

2. Pļāpāt; runāties. dñkuôtiês i runâtiês, pļãpât. 
deķelbuks subst.; novec. Naudasmaks. deķebuks – naûdas maku tâ saûca vci civki. tas tâc 

liẽls âdas maks. tâc mekãnisms bi uz vîrsu [aiztaisīšanai]. / deķebuks bi âdas, ta kâ maks, ta kâ 
kule. tuõ varêj tâ piêkabinâtiês piê vdra. vĩriêšiêm vaĩrâk tas bi. 

depelēties v. Ar grūtībām rāpties augšup. tã kuce lîda ga tuõ šķũņa siênu. tâ viņa tu depelêjâs 
aûkšâ. u isêda visas uõlas. 

depis subst. 1. Krupis. krupi saûc pa depi. mẽs jaû krupi nesaûcêm. / naģe lc, u depis rãpuô. / cic 
viņu saûc pa depi, cic viņu saûc pa kŗupi. viņiêm tâda ciêtâka tã âda. viš nlc, viš ŗãpâ. viš tâ 
lni ŗãpâ. / tik viẽn ûdeņa kâ krupi [jeb] depi lidz naŗiêm. / nuôkrita kâ depis. / es atradu 
ciemĩn Pēči, grāvī depi dīrājuot. (LFK 1818, 152) ² muõcīties kâ vlam ar depi – smagi 
strādāt, pūlēties. muõkâs kâ vls a depi – kad kuô neva padarît, saka. / nu tã grãvju rakšana 
rudenî – tâ jâmuõkâs kâ vla a depi. kâ lâpstu isruôk, tâ ûdeņa pils. 

2. niev. Mazs, nespēcīgs zēns. tu tik tâc depis esi. kas tu pa puĩku esi! / nu kuô tâc depis va 
padarît! // niev. Nepaklausīgs bērns. kâdreĩz tâdus nepaklaũsîgus brnus lamâ pa depjiêm. 

dpučis subst.; niev. Neliela auguma drukns cilvēks. es a tuõ dpuči neiẽšu dañcât. / dpučis i 
lamu vârc. 

deputãts. Sk. d i p u t ā t s . 
deramdiêna subst.; vēst. Laukstrādnieku līgšanas diena. deradiêna i, ka sarunâ gãjẽji jaûnu 

saîmniẽku. 
deramlaĩks subst.; vēst. Laukstrādnieku līgšanas laiks. nu ȗzdziêvâ ga tiê vĩri pa tuô kruõgu! kâ 

nu ne – deralaĩks! 
drns, -a adj. Derīgs. tas jaûnaîs ziks bûs drs luõps. 
Iderēt v. 1. Būt derīgam (par priekšmetiem, augiem, parādībām). tâc buõmelis derêja 

akmeņus ct. / kad nebija vẽja, ta tã buŗa nederêja. / viņa [tas ir, ar kašķi slima aita] vaĩs 
nederêja priêkš vilas. / tiẽ [sīpoli] tig d priêkš êšanas. / liêtus laĩkâ satk liêtus ûdes. d 
mazgâtiês. / ka tik [meitenes] mâcâs strâdât – aûst, vrpt, kas dzîvê derês! o liêti derēt – labi, 
īsti derēt. tuõ akmeni vedîsi mãjâs. tas va liêti drt, duru priêkšâ nuõlikc. ² kas Diêvam 
nd, tuõ vls neraû – saka par ko neievērojamu, necilu (parasti cilvēku). ta ne·kâdas 
liẽlas iêvẽrîbas citu vidû nav – kas Diêva nd, tuõ vls neraû. ² ne vlam nd (arī 
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nede) – saka par ko pilnīgi nederīgu. kas gulẽja Jãņu nakti, tas ne vla nederẽja. / tas jaû ne 
vla nede – ku tuõ tâdu liks! 

2. Atbilst (vajadzīgam lielumam, izmēram u. tml.) – par apģērbu, tā piederumiem. tã 
[aizŗaũks] i tã siksna, kas iẽt apkârt [pastalai], ku va saŗaũkt, kâ kãjâ d. / es jaû rdzu, ka viņi 
[kleita] nd – knaps. / tas zaganaîs piê brũna derês. bûs smuks raksc. 

3. Būt vēlamam. tiêm vĩriêm, kas šuôgad lîdz pļaũt, d isnst kâc brañdavs. / kâda šate ûdeņa 
derêja ga tiẽm puĩšiêm ũzgâst. / paûsarî pãrvañdît tâ zemi vaĩrs nd – tã jâa rudeni. / ma te 
tâ dikti sâpêja mugura tâ ka baîl. u es nuôeĩmu ispeŗuôs pitî, iêeĩmu pagulu. u vslu nedêļu 
ma tã mugura nesâp. u tikaî tã pêršana de, tã issidîšana. 

4. Būt piemērotam (kādam darbam, uzdevumam) – par cilvēku, dzīvnieku. daži bi 
piêklâjîgi u añšteñdîgi puĩši. daži bi tâdi, kas ne∙ka nederêja. / ka viš [zirgs] paliêk vc, ta viš 
dârba naû vaĩs derîks. tâ kaû ku pabraûkt, kaû kuô apat, tu jaû viņi d. 

IIderēt v. Līgt (kādu) darbam. tuõ puĩši neva drt. cik igi viš bûs! / senâk tâc [kalps] nebi ne·kâdâ 
vẽrtê, kas gadu nevarêja nuôdziêvât piê viêna saîmniêka. deramâ laĩkâ saîmniêki ari tâdu 
nederêja. // Līgt darbā (pie darba devēja). [kalpi] varêja drt citũr va palikt tu∙pat [dzīvot 
un strādāt]. / deruõt nuô saîmniẽka piêlĩku stañgu ziẽpju, kuô mazgât savas drãnas. ² vest 
savu ndrtu kazu tigū – neaicinātam jaukties citu runās, darbā. kuô tu ved savu ndrtu 
kazu tigû! – teîc us tâdu, kas šaũjâs stârpâ a savu runu vaî dârbu. / tiẽ divi [saimnieki] trešuô 
negrib u teîc – nu kuô tu te ved savu ndrtu kazu tigû, ka tev neprasa! 

derības subst.; novec. 1. Iepriekšēja vienošanās par laulībām. ciêmĩnu dls sadzêra derĩbas a 
mũsu meîtu. / ja [meitas] vcâkiêm tas [puisis] patîk, ta sataĩsa derîbas – acsaûc vĩra vcâkus u 
klâtâkus radus kâdus u sarunâ kâzu diênu. 

2. Savstarpēja vienošanās (parasti ar noteiktu ceremoniju). magarĩčas sadze, ka kaû kâdas 
derĩbas. 

derīgs, -a adj. 1. Lietojams, izmantojams. ja [skali] i dikti sveķuôti, ta dedzinâšanaî bi derîgi. / 
mežâ lapsas va šaũt, kad âdas derîgas. // Izmantojams, atbilstošs (darbam, uzdevumam 
u. tml.) – par cilvēku, dzīvnieku. ka gãja piê luõzêm, ta gãja piê daktera a. kuš bi veselîks, 
derîks, tuõ jême. kas bi vaĩnîks, tuõ izbrãkâja, nejẽme diẽnstâ. / tuõ iẽvu mizu sakasa – liêk 
apkârt kârstuma nuôņešanaî, ka sapapuse kãja. ta tu viņa derîga. / ja viņa [cūka] neabgãja 
viênu reĩzu, uõtru reĩzu, ta jaû viņu neturêja. a viênu vârdu sakuôt, ta cũka i nederîga, vaîslaî 
nederîga. / [zirgu] turêja tâ pêc dârba – ka nebi vaĩ derîks, ta neturêja vaĩs. 

2. Tāds, kas rada kādu labumu. tã i kumelîte. tã visũr derîga. / brs, brza pupuri derîgi 
plũčiêm – ka slimas plaûšas. / tas i uz druvu derîks, tiẽ aîtu msli. // Tāds, kas ir vēlams 
(par kādu darbību). vakaruôs suõt derîgi sašļakât lcklus – labi aûguõt stâdi. 

3. Piemērots. slims luõps nav derîks aûdzt. / ķuõcis derîks iẽmst rãceņus. 
drināt. Sk. d a r i n ā t .  
dsa subst. 1. Zarna. i tiêvâs dsas, rsnâs dsas. / nuô kuģa nãk tiêvâs dsas. / pa dsâm pãri lidz 

gaļaî bi taûku plêve. visas dsas bi taûku plêvê iêkšâ. / cũkâm i zanas [jeb] dsas. civkiêm a 
dsas saûc. / putna [barība] nuô šķiva isiẽt dsâs. o dsu taûki – tauki, kas atrodas apkārt 
zarnām. dsu taûkus kaûsêja. taga kaûsê visus taûkus. / [aitu] dsu taûki u sãnu taûki abi 
priêkš svecêm. / dsu taûkus nuôlupina nuô dsâm. taî zupaî meta iêkšâ. o aklā dsa – aklā 
zarna; apendicīts. ta tu tâdu kuli samt iêkšâ tã rsnâ dsa, tu tã aklâ dsa [jeb] zana.  

2. Īpaši sagatavota (piemēram, gaļas, subproduktu) masa, kas iepildīta dzīvnieku zarnās. 
kas turêja cũkas, tas dsas taĩsija. / tuõ [cēbri] liêk piê gaļas zupas, piê dsâm. / vicas u 
piparus lika piê abâm dsâm. / tuõs visus nelĩdznumus, ku tĩra tuõ šķiķi, liêk priêkš dsâm. / 
aknas vlâkâ laĩkâ aka taĩsija aknu dsâs. / aknu dsas, ka sadêja, a struķuôs sagriêza. 
o gaļas (arī liẽsumu) dsa – no sasmalcinātas gaļas pagatavota desa. liẽsumu dsas 
[gatavoja], ņe gaļu nuô šķiķiêm. / liẽsumu dsas – tu gaļu sagriêza a dziklêm u tuõ speķi 
a sagriêze kumâsĩnus, u a kapli sakapâja, laî viņi smaki i. piêbẽra sâli, piparus, vices, 
ķẽmeles ve. / gaļas dsâm tik knipluõkus piêlika. / tiêvâs dsas bi priêkš gaļas dsâm. o kadeģa 
(arī kadeģu, mednieku) dsa – kadiķa malkas dūmos kūpināta desa. tad bi aka kadeģa 
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dsas. tãs bi tâdas alus dsas, nu kadeģa dsas skaîtijâs. tãs bi tâdas plakas. nu vis bi sprîdi 
gaŗas. u ta viņâm bi tâda kapâta gaļa iêkšâ. viš bi dikti gâršîks. tãs saûca kadeģa dsas. va vis 
a tuõ kadeģa maku bi kûpinâts va kas? / jagdsas bi tãs medniêku dsas, jâ. vis saûca jagdsas 
u saûca a pa medniêku dsâm, jâ. u tãs a bi tãs pašas kadeģu dsas. o liêkumu dsa – 
subproduktu desa. liêkumu dsas nuô tiẽm plũčiêm [gatavoja]. tu kuģis bija. citreĩz viņas 
izvãrija zupâ, citreĩz sataĩsija dsâs. o putraimu (arī putrāmu, rupumu, rupuma) dsa – 
putraimdesa. putraîmu dsâm savãrija labus, tĩrus putraîmus, pabiêzus u iẽlika abrâ. ka bi 
padzisuši, ta lêja klât aseņus. lika klât kumâsiņuôs sagriêstu trknu gaļu. / ku tik kava cũkas, tu 
dsas taĩsija. taĩsija putraîmu dsas a aseņiẽm. / ka putraîmu dsas dẽja, ta visas ruģines 
piêdẽja. / putrãmu u aseņu dsas a dẽja. tãs saûca rupuma dsas. / putraîmu dsas [jeb] 
rupumu dsas bi viênmr, ka tik cũkas nuôkaûn. ² ieduot (ko) tik∙pat kâ sunim dsu – saka, 
ja (iedotais) ātri tiek apēsts, patērēts. nu teû tuõ naûdu iẽduôt tik∙pat kâ suni dsu. tas us tâdu 
nesataũpîšanu. 

dsāt, arī dsuot v. Ātri skriet, iet. nu varês dsât mãjâs, rãceņi nuõraûti. / puĩka jaû dsuôja 
pruôm. / tas tâ dsâja, ka nevarêja nuõķrt. 

desenieks subst.; novec. Desu gatavotājs; desu tirgotājs. Liẽpãjas slakteŗi, deseniẽki sabraûca 
[gadatirgū] a sitâm dsâm. 

desetīna, arī desetiņa, destiņa subst.; vēst. Laukuma mērvienība – aptuveni 1,09 hektāri 
(vecajā krievu mērvienību sistēmā). desetiņâs u pũrviêtâs mẽrija [zemi]. iêkš viênas 
desetiņas bi trîs pũrviêtas. / es nevaru pateîkt, cik destiņas bi [tēvam]. / pũrviêta, viêna desetĩna, 
cik tu bi, es nezinu. 

desīgs, -a adj. Dūšīgs; krietns. i tâc teîciẽns – mas, bet desîks. puĩsis maza aûguma, bet kriẽtns 
visũr – dârbuôs u nedârbuôs a. 

desmit pamata num. 1. Daudzums, skaits 10. desmit [rausīšus] varêja salikt [uz plātes]. / viņa bi 
desmit guôves. 

2. Pulksteņa laika moments: divas stundas pirms pusdienlaika; divas stundas pirms 
pusnakts. pukstiẽns i desmit. / pukstẽņa ceĩjiẽris jaû uz desmitiêm rãda. / kad lini bi 
nuôžâvti, sâka vakarâ mĩstît lidz desmitiêm. 

desmitais, -ā kārtas num. Kārtas numurs → d e s m i t . katris desmitaĩs maîss rudzu bi jâpãrduô. / 
tajuôs laĩkuôs, tas bûtu lidz desmitaja gada, tik kugi nãca medîbâs. / desmitâs lĩnijas lapaî 
ciliñdrs tiêvâks, mazâka gaîsma. 

desmite. Sk. d e s m i t s .  
desmitkapeĩķis, arī desmitkapĩķis subst. Desmit kapeiku monēta. [cara laikā] desmitkapeĩķis bi 

sudraba, piẽcpacmitkapeĩķis sudraba. / ãrebañtes bi muõdê – nuô sudraba desmitkapĩķîšiêm. 
Idesmitnieks subst. 1. Spēļu kārts ar desmit acīm. [kāršu spēlē ir] desmitniêks, deviniêks, 

astuôņniêks. 
2. Naudas zīme desmit vienību vērtībā. cara laĩkã zta piêcniêks [bija] tâ kâ taga divkapeĩku 

gabas. desmitniêks maz·liẽti liẽlâks. 
IIdesmitnieks subst.; novec. Kāda desmita (piemēram, 10 māju, 10 cilvēku) pārstāvis. 

desmitniẽks bi atnesis ziņu. tiẽ jaû ziņas nuõdeva. ik pa desmit mãjâm viêna bi tãs ziņas 
jâisnsâ. / šķũtîs vaîdzêja braûkt senâk – grañti vaîdzêja vst va kuô. bi viêns desmitniêks. tas 
[norīkoja]. / desmitniẽks bi zinesis. pagasta vade izdeva ziņas piẽnst katra ciêma 
desmitniẽka. / desmitniẽks atnãce sarakstît, cik brnu iẽs skuõlâ, laî zi, cik makas jãpiêvd 
skuõlaî. / tas desmitniẽks atnesa pavêstes. citreĩz puku bi – liẽls paks. 

desmitnītis subst. Audums, kura raksts veidots ar desmit nītīm. nu irâd sešpacmitnĩtis, 
astuôņnĩtis u desmitnĩtis. 

desmits, reti desmite pamata num.; subst. noz. 1. Desmit vienību kopa. ši [kažokam] i puõgas. 
tãs i piêrktas. te vsli desmiti bi. va jaû rtâk a bût. / viņa [tēvam] jaû iêkš devĩtâ desmita 
[gadi]. / nu jaû irâd desmiti gadi vaĩrâki [pagājuši]. [gurkstes] sasiên buñtâ [jeb] kuģî pa 
diũdesmit, trîs četri desmiti [gurkstes vienā kuģī]. / neba mẽs daũdz bijâm – trîs trešã desmitẽ. 
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2. dsk. dat., instr.: desmitiem, desmitām. Kopā aptuveni pa desmit vienībām; ļoti daudz. 
Jãņuôs ta jaû taĩsij [alu] pa desmitãm mucu. 

3. subst. noz. Spēļu kārts ar desmit acīm. [kāršu spēlē] pasviêž pretiniêka pêdêjuô desmitu. 
destiņa. Sk. d e s e t ĩ n a . 
dêstīt v. Stādīt. meškuks lika dêstît jaûnu mežu. 
dsts subst. Jauns augs, ko attīstības sākumā audzē, piemēram, siltumnīcās, lecektīs un 

noteiktā attīstības pakāpē stāda paliekošā vietā. tuõ gabalu nuõecê labi gludni. jâa vagas 
svikliêm u citiêm dstiêm. / puķu dsti krũmâ aûg. 

dsuot. Sk. d  s ā t .  
dêšana subst. Darbība, process → Id ê t .  priêkš dêšanas iêsâkuma liẽlâm gũžâm deva glãzu zâles. / 

priêkš Jãņiêm divas nedêļas viņi nãk uz dêšanu staļuôs – misaûši. ² taĩsās kâ vista uz 
dêšanu – saka, ja kāds ļoti lēni, pārlieku ilgi, pārspīlēti rūpīgi kam gatavojas. kuô tu tu 
tũļâjiês, ka nenãc? taĩsâs kâ vista uz dêšanu. / us tâdu civku, kas neva tâ piêtaĩsîtiês piê dârba, 
neva iêsâkt, ta tâ teîc – taĩsâs kâ vista uz dêšanu. 

dẽšana subst. Darbība, process → d ẽ t .  dsas i priêkš dẽšanas. / [iztīrītās zarnas] iẽlika tĩrâ traũkâ 
u tĩrâ ûdenî, laî stãv priêkš dẽšanas. 

Idêt v. Izvadīt no organisma (attīstījušos olu) – par putniem, dažiem rāpuļiem, 
gliemjiem, posmkājiem, tārpiem. ma bi viêna vista, kas dêja divas uõlas pa diênu. / ka 
[zosis] gribêja dt, ta nãca [mājā] u katra savu lizdu zinâja. / zaktis bi atlîdis nuô meža stalî 
dt uõlas. mẽs atradâm vslu spañni [olu], ka veda mslus. / viņi [misnauši] dêja uõlas visi 
viênâ viêtâ, viênâ čumurâ. visas bi saķipušas čumurâ – bes čaûmalas bi viņas. / ligzdâ iêliêk 
uõlu, ta vistas iẽt dt. / man vistiņas dētin dēja, kladzināt kladzināja. (LFK 1961, 10089) 

dẽt, reti IIdêt v. Gatavot desas. ka nuõkaûs cũku, varês dt dsas. tãs labi smeķ. / kastu êdiênu 
baruôkļiêm nedeva, laî nv nestipras dsas dẽjuôt. deva rdnu. / ja trũkst tuõ tiêvuô [zarnu], ta 
tãs ruģenes a dêj. / dsas vaîg dt. cũkĩnas kaûjamas, desĩnas dẽjamas. / ja [aitām] bija ragi, ta 
nuô tiẽm taĩsija dsu dẽjamuôs radziņus. / dsas dẽjuôt, abgraĩza nuô šķiķiêm stûrus u visus 
tuõs gabaliņus liêk piê dsu. / piêbẽra sâli, piparus, vices, ķẽmeles ve. ta dêja tãs dsâs. 

detaļa subst. Atsevišķa sastāvdaļa (piemēram, kādā ierīcē, priekšmetā). daîkc i dabarîks, 
nenuôteîkta detaļa. / kuģelis, kuģîtis i šujmašĩnaî viêna detaļa. 

dêties v. Rast patvērumu, glābties, palikt. te jaû viņu mãjâ neva piêjt, te jaû naû ku palikt, te 
jaû viņa naû ku dtiês. / dtiês i modns vârc. 

dtūns subst.; niev. Aprobežots cilvēks (?). dtũns i lamu vârc. kuô tâc dtũns zi nuô laba! 
dva subst. Noteikts (kādas vielas) daudzums (noteiktam nolūkam). uõdere i mazâks [siena] 

daũdzus, teîksi, diênas dva [zirgam]. / viš [zirgs] jaû savu dvu dabuja. 
devējs m., devēja f.; subst. Darītājs → d u o t  ( 1 ) .  ja damu uõtra dâvina, tad abdãvinâtaîs tũlĩt 

d, laî nepaliêk devẽš ãtri vc. / guôduôs parasti jaû ciêmiņi gribêja sadzrt ari a [degvīna] 
devẽju. / Diês duô devẽja, vls raû râvẽja. o maîzes devējs – apgādnieks (parasti bērns 
vecākiem). piẽdzima dls, ta visi priêcâjâs, ka bûs maîzes devẽjs. / teîc uz dlu – tu jaû bûsi 
mas maîzes devẽjs. o piẽna devēja – govs. tãs brũnâs guôves sâka daũdzinât pa labãm piẽna 
devẽjâm. / šĩ guôve i laba piẽna devêja. 

dẽvēt v.; lit. Piešķirt (kam) vārdu, nosaukumu, apzīmējumu (pēc kādas raksturīgas 
pazīmes); saukt. puĩkas suni sâkuši dvt pa luõpu ganu. 

deviens subst. Daudzums, ko var uzņemt ar dakšām. siêna deviẽns us staļaûkšu jãduô vĩriêm. / 
tas pa liẽls deviêns. [dēls] tu muõkâs, neva usct [sienu]. 

devīgs, -a adj. Tāds (cilvēks), kas labprāt citam dod (ko savu). mana mãte i dikti devîks 
civks. / visi jaû naû devîgi, citi i dikti skuôpi. // Tāda (roka), kas parasti dod. devîga 
ruôka bi šaûra plaũksta. u îsa, plata plaũksta i skuôpa. ² [kādam ir] devīga ruôka – saka 
par devīgu cilvēku. Añnaî jaû bî devîga ruôka – ne·viênu nabagu nèizlaîda bez maîzes u gaļas 
šķêles. 

deviņdañcis subst. Tautasdeja, ko dejo četri pāri un vēl viens dalībnieks. tuõ devidañci 
dañcâ četri pãri u viêns liêks civks vidû. / mus bi devidañcis. tas i feîns dañcis. četri pãri u 
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viêns liêks. vis∙pims abdañcâ apkârt ta, kas vidû. tad dañcâ apkârt, katrs divs reĩzs, tad aka 
poku divreĩz. trešuô reĩzi trîs reĩzs dañcuô apkârt ta stãvtâja u trîs reĩzs a tuõ poku [aplī]. 
ta pi dârzu ap tuõ stãvtâju, lidz satiêks a savu pretêjuô. puĩši iẽt uz viênu pusi, meîts uz uõtru 
pusi. ka satiêks, ta dejuô vasi apkârt lidz savaî viêtaî. ta dañcâ pa četriêm. vidû stãvtâjs teîc – 
pãri dârzâ! ta viš teîc: puĩši ruôkâs! ta viņi saķerâs ruôkâs – aûkstu, ta aka a meîtâm poku 
dañcâ. ta viš teîc: meîts dârzâ! meîts saķerâs aka ruôkâs pa aûkšu, taĩsa tuõ pašu. ta dejuô aka 
pokâ va vasi igâk bišķi. / devidañci jaû vêl taga mâk dañcuôt. / devidañcis jaû i vaĩrâkâs 
viêtâs vêl taga rdzc. 

deviņdesmit, arī devīņdesmit pamata num. Daudzums, skaits 90. vcaîmãteî palika devidesmit 
gadu. / mamaî bî devîņdesmit [gadu]. / vcaîmãteî bi devidesmit septiņi gadi, ka viņa 
nuômira. / meîtas êda devidesmit deviņus knipšus, ta dabuja saîmniêka dlu pa vĩru. 

deviņi, -as, arī devīņi, -as pamata num. 1. Daudzums, skaits 9. ka cũki bi devîņi mẽneši, ta viņa 
pimuô reĩzu meklêja kuĩļus. / suņa mêlê devîņas laĩmes, bet kaķa mêlê devîņas nelaĩmes. / 
meîtas teîca tâ, ka [kaimiņam] i septîņi mati devîņâs riñdâs. / tiẽ [vācu svārki] bi uz devĩņiêm 
gabaliêm. / dadži i vispãr kâds devis zuts, jâ. / saîmeniẽce, nuõķe priêkš manis tuõ [sivēnu], 
ka astĩte uz devĩņiêm stãv! ² deviņas (arī devīņas) âdas (nuo)plêst – nežēlīgi izmantot, 
nostrādināt. [strādniekus] nuõstrâdinâja dikti – rîtiêm agri, vakariêm vlu. deviņas âdas grib 
nuõplst. / plst deviņas âdas – strâdinât bez atpũšanâs. skuôpi saîmniêki lika darît dârbus, ka 
tik varêja vaĩrâk padarît. / [saimnieks] saviẽm strâdniẽkiêm lika tuõ pļavu nuôpļaũt viênâ diênâ. 
gribêja pa tuô mazuô samaksu devîņas âdas nuôplst. ² divi devīņi – velns; nelabais. divi 
devîņi teîc uz vliêm. ² izkaĩsīt pa devīņiem vẽjiem – saka, ja kam (piemēram, solījumiem) 
netic. tuõs tavus suôlîjumus, puĩsît, vari iskaĩsît pa devîņiêm vẽjiêm. es tev neklaũsîšu. ² ka tevi 
(divi) devīņi (arī deviņi) (raûtu)! – izsaucas, ja kas neizdodas, arī dusmās. ka tevi devīņi! – 
tâ teîca, ka kas sajucis. / tâ sajukušas tãs gruôžas a tuõ striķi, ka neva isķibinât. nu ka tevi 
deviņi raûtu! / ka nèizdevâs kas, ta tâ teîca – ka tevi divi devîņi! ² kâ divi devīņi – ļoti ātri. 
puĩšelis ga stûri nuôskrêja kâ divi devîņi. / kâ divi devîņi – teîca us kâdu, kas kaût kuô va 
izdarît ãtri. / [zēns] kâ divi devîņi aîsskrêja. neklaũsijâs, kuô teîc. ² klabināt pa(r) 
devīņiem – daudz runāt (parasti ko nevajadzīgu, bezsaturīgu). tas tâc klabata, klabi pa 
devîņiêm. ² runāt pa(r) devīņiem mmiem – saka par lielu runātāju, pļāpīgu cilvēku. 
Made varêja runât pa devîņiêm mmiêm, mute visu laĩku vaļâ. ² saliẽkties devīņuos 
lîkumuos – zemoties, glaimot (kādam), vēloties ko iegūt. laî tik tiktu piê tã amata, viš bî a 
miêru saliẽktiês devĩņuos lîkumuôs. / gribdas iẽtapt, [puisis] luôkâs devîņuôs lîkumuôs 
apkârt. / nu runâ tavu runâšanu, devîņuôs lîkumuôs sa·liẽciês! kas ta tuõ klaũsîs! ² trejas 
devīņas – kādas aptiekā nopērkamas zāles (?). aptĩķî bi trejas devîņas – prkamas zâles. 
saknĩtes bi vi∙sâdas tu. prasija trejas devîņas. tãs bi labas. aplêja a šņabi. ka vds sâpêja, ta 
iêdzêra. / ta bija trejas devîņas – tãs bi tâdas saknes, vẽrtîgas zâles. iêdzêri tik tãs, u tu paliki 
vss. kadģa uôgas tu bi. 

2. Pulksteņa laika moments: trīs stundas pirms pusdienlaika; trīs stundas pirms 
pusnakts. [ziemas vakaros] lidz devĩņiêm strâdâja. tad gãja gult. / iẽsi čučt! pukstiẽns jaû 
devîņi. / guôves nãk citreĩz ârâ nuô meža jaû devîņuôs. 

devīņnieks, arī deviņnieks subst. 1. Devītais (augstākais) vilnis. trîniêks, devîņniêks. ka tiẽ trîs 
liẽliê [viļņi] aîziẽt, mazu·liêt viš acslãpst. liẽlâ vtrâ pat piê deviņi [lieli viļņi]. 

2. Spēļu kārts ar deviņām acīm. [kāršu spēlē ir] desmitniêks, deviniêks, astuôņniêks. 
deviņpadsmit pamata num. Daudzums, skaits 19. us kâdi devipacmit milimetri [ir tīkla acis]. 
devīņš subst.; num. noz. Pulksteņa laika moments – deviņi. pukstiẽns jaû drĩz bûs devîņš, jâiẽt 

gult. 
deviņvĩruspks subst. Vīrceļu dzimtas lakstaugs ar dzelteniem ziediem, kurus lieto 

ārstniecībā; saulessvece. iêdzêru devivĩruspka drupu u vẽrmêles. / ga tuõ vârpstiņu bi tiẽ 
ziêdi, ta kâ devivĩruspka bi tiẽ ziêdi apkârt. 
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devītais, -ā num. Kārtas num. → d e v i ņ i . vcâmãte iêgãja devidesmit devîtajâ gadâ. / es tâ 
duõmâju, ka tas [kolhoza dibināšana] bi četrdesmit devîtâ gadâ. / devītais bālelīns pūr ar zltu 
kaldināja. (LFK 1955, 11128) / tas devîtaîs i tas liẽlâkaîs vinis. tas bî bîstas. / guôve pêc 
atnešanâs devîtâ nedêļâ meklêja pa jaûnu buļus. ² nuo batās ķẽves devītā lâse – ļoti tālā, arī 
nekādā radniecībā. mẽs taču sa radi. – tâ ja, nuô batâs ķẽves devîtâ lâse! [Atbild 
uzrunātais.] 

devīts, -a num. Devītais. cik ta es du? šĩ i treša diêna, tik devîc kukulis apsc. 
dvums subst. Dāvana. dãņa i dvus a, šķiķîbas a. 
dezinfikcēt, arī deficēt v. Dezinficēt. viš [kadiķis] i tâc dezifikcêjuôš. ȗzleî vãruôšu ûdeni, îzvk 

visu, kas tu tik slikc. / ka slimîbas i, ta beĩcê istabas. tag teîc defict. 
dežũrēt v.; lit. Uzturēties kādā vietā, parasti (ko) gaidot. ja vẽš sâka piêgũrt, tad visi jaû 

steîdzâs uz jũras krastu u gaĩdija tuõs mslus. ta bi jâdežũrẽ [jūras mēslus gaidot]. tâds bũdes 
bi. vĩri tu splâja kãrtes u dzêra brañdavu. / saîmes luôcekļu bi daũdz. u katra vakaru bija 
jâdežũrê, vaîdzêj maĩnît skalu. 

diametrs subst.; lit. Taisnes nogrieznis, kas savieno divus riņķa līnijas punktus un iet caur 
tās centru. druvâ aka bi liẽls klucis, rsns. a tuõ aka piêrulêj druvu lĩdznu. ap četrdesmit 
ceñtmetri diametrâ. / tecĩla liẽla, u a ruôku griẽž. tâda ripa, diametrs bûs uz trîzdesmit, 
trîzdesmit piêci ceñtmetri. 

dibenējs. Sk. d u b e n ē j s . 
dibenelis. Sk. d u b e n e l i s . 
dibns. Sk. d u b  n s . 
dibināt, arī dibinēt v. 1. Taujājot uzzināt. aîzmisuši dibinât, vaî vêl tiẽ vĩri iẽs jũrâ va nê. / 

Maîguža sâka dibint – ku tas žĩc palika?  
2. Radīt, veidot (piemēram, iestādi, ansambli). tas [skolotājs] sâka Nîcâ kuõri dibinât. / ta tig 

viênu reĩzu sâka saûkt kuõpâ visus, kad jãiẽt us sapuci, kad jãdibi kuõlkos. ² uz smiktīm 
dibināt – iecerēt bez reāla pamata. tas us smiktîm dibinâc. ka naû laba naûdas paduõma, tas 
laî nèussâk tâdus liẽlus dabus. 

dibins. Sk. d u b  n s . 
dicele, retāk ducele subst. Divriči. dicele a diviêm riteņiêm tâda kaste, sêdeklis – maĩšelis u dẽlîte. 

viêns ziks tik. tu jaû divus nevarêja piêlikt. / dicele i [rati] a diviêm riteņiêm. lejniẽces veda 
mñcus a diceli. a dicelêm veda tãs zuves tiguôt. / ducele – tuõ tik teîca lejniẽki. viņi jaû a teîca 
dicele. / tag jaû a tâdis [ratiem] nebraûc. senâk bi. piêbraûca piê laĩvas u piêsviêda diceli pilu 
[ar zivīm]. // Šāds transportlīdzeklis kopā ar tā saturu. visu diceli nuôpika – pajẽma visu 
diceli [ar mencām]. tas bi tas gavnaîs pavaks. muca jaû nebi ne·kas. 

dicelēt v. Vest ar diceli. pa vasaru [malku] dicelêja Liẽpãjâ. 
didelēt v. Neskaidri, caur zobiem runāt. didlt – tas tâda skaĩdra valuôda nav. tâ caũr zuôbiêm 

runâ, jâteîc – didelê. 
didelis subst. Muļķīgs, nesaprātīgs cilvēks. didelis tâc! – tâ teîca. nu ciêmĩnu Jẽpis bi tâc didelis, 

bet skuõlâ ismâcija. 
dĩdināt v. Cildināt. brnus ucina u dĩdina. 
dĩdīt v. 1. Panākt, ka (dzīvnieks, arī cilvēks) veic kādas kustības. kuô tu tuõ suni dĩdi? liêc 

viņu miêrâ! / čigãni senâk tigû zigus dĩdija, laî labâk skreî. / jaûnu zigu dĩda, dresê. / mãte 
vāra biezu putru [..] bieza putra brnus dīda, auzas dīda kumelīnus. (LFK 1961, 10971) // Likt 
(kādam) atkārtoti ko darīt. tu viņu [pusaudzi] vari dĩdît, bet viš ne∙kã nej gavâ. / dikti 
igi bi jâdĩda, kamr iêdĩdîja taî lasîšanâ [zēnu]. / brnus jaû dĩdija, laî iẽt piê grãmatãm. 
² nelabais dĩda – saka, ja kādam nav miera, ja kādu pārņēmis nemiers. duõmâtu, ka 
nelabaîs tevi dĩda! – tâ pĩkâs Maĩguža us savu saîmniêku. / tevi laĩka nelabaîs dĩda, ka 
aũšuôjiês visu diênu. 

2. Veikt īpašu rituālu (dancināt, cilināt) ar pādi (vai lelli) kristībās. tã tã gavnâ liêta 
[kristībās] i – pãdi dĩdît. / es, pãdîti dĩdîdama, aûkstu ruôkas cilinâju. / a saũli, pret saũli pãdĩti 
dĩdu, laî mana pãdĩte kâ saũle aûga. / ku mani zâbaki miseņa piêšiêm? nu iẽšu plãnâ pãdîti 
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dĩdît. / [kristībās] saģêrba kâdu leli u pa plãnu dĩdija, gãja riķî u dziêdâja. / pãdes dĩdîšana 
bi kristîbâs uõtrâ diênâ. dĩdija jaû tâdu leli. 

dĩdītājs m., dĩdītāja f.; subst. Darītājs → d ĩ d ī t  ( 2 ) .  es pãdĩtes nsãtãja, es pimâ dĩdĩtãja. 
dĩdīties v. Būt nemierīgam, nemitīgi kustēties. nu ta dĩdâs, neva miêrâ nuôstãvt. beîdz 

dĩdîtiês. / kuô tu te dĩdiês? ej laũkã! 
diêdelēt v. 1. Lūgt, prasīt (ko), parasti neatlaidīgi, uzmācīgi. diêdlt i kuô izdabũt sev pa labu. 
2. Slinkot. šuôdiên naû ne∙kâda dârba – varês diêdlt pa mãjâm. 
diêdelis, arī diêdelnieks m., diêdele, arī diêdelniece f.; subst.; niev. 1. Sliņķis. diêdeniêks, diêdelis 

staĩgâ apkârt, tâc sliķis, ne∙kuô nestrâdâ. / tas vcaîs kaĩmiš i diêdeniẽks, nemĩl strâdât, grib 
sliñkuôt. / šuôdiên tik diêdeniêka nav dârba. // Palaidnis. viênu brîdi es izeĩmu, rdzu – 
diêdeniêki aîzdedzinajši, viss tas upmalis dg. / diêdeniêks a tâdâm blêdîbâm viẽn nuôjmâs. 

2. Cilvēks, kam nevar uzticēties; krāpnieks. tâc diêdelis – suôlija nãkt piê dârba, bet nenãce 
vis. / diêdeniẽks i lamu vârc. / tas diêdeniẽks piêkrâpa mani – suôlija atvst maîzi, bet 
piêkrâpe. / viš tâc diêdeniẽks, tâc blêdis, diêdelis. 

diêdzēt v. Radot dīgšanai labvēlīgu vidi, panākt, ka sāk dīgt. mãte iêlika diêdzt kâpuôstu 
sklas. / uz mũrîti diêdzêja alu miêžus. / visâs kastês salika diêdzt katupeļus. 

diêdziņi subst. 1. Dem. → diêgs .  
2. dsk. No tekstilšķiedrām iegūti un pēc tam savērpti pavedieni (audumu aušanai). ta jaû 

bija aka mli [lindruki] nuô pusvadmalas – diêdzĩnu mtu u vilas aûdi. / guôda bi pa∙visa 
aka citâdi [krekli] – nuô diêdziņu mtiêm, diêdziņu aûdiêm. tas bi viênkârš aûdus. bet tâ nuô 
batiêm viẽn diêdziņiêm. / [audeklam] apakšâ diêdziņi, tuõs jũs nevarat rdzt. tiẽ i iêaûsti 
iêkšâ. / diêdzĩnu aûdkli a bi – pika diêdzĩnus u a liniêm ataûda. tiẽ bi štãtes krkliêm. 

diêgpaûts subst.; hum. Ola. senâk teîca – diêgpaûti. kad [Lieldienās] iẽt šaûst, prasa uõlas, siẽru, alu, 
diêgpaûtus. / vêl snâk teîca – duôd tuõs diêgpaûtus! 

diêgs subst. 1. No tekstilšķiedrām (piemēram, kokvilnas, vilnas, zīda) izgatavots un pēc 
tam savērpts pavediens (parasti šūšanai). linu diêgus savêrpa paši. / nâtnâs bikses šuva a 
ruôkâm, a rupju linu diêgu. / ta jaû bi aka tâdas batas bũrstes nuô rakstîta aûdkla. a mlis 
diêgis iššuva. / tãs [ķenceles] jaû nuô zvejniêku diêgiêm taĩsîtas, pîtas, siêtas. o diêgu (arī 
diêga) zeķes – kokvilnas zeķes. [senāk bija] batas rakstîtas zeķes – va nu vilas zeķes, va diêga 
zeķes. / diêgu zeķes bi nuô batiêm buõmeļiêm, tâdi caũrumini bi. tã siêtava ta tâ spîdêja bišķi 
caũri. / siêtavas apakšâ, batas diêgu zeķes visû. / vasaru bi buõmeļu – diêgu – zeķes. / vedējīnu 
sievīnāmi diegu zeķes kājiņā. (LFK 1818, 361) ² ar batiem diêgiem šũts – bez pietiekama 
pamatojuma. kuô tu te stâsti niẽkus! tas viss a batiêm diêgiêm šũc. grib iêstâstît mlus pa 
patiêsîbu. o taîsnā diêgā – taisni audu vai velku virzienā. apkakle bi taîsnâ diêgâ. viņu jaû 
negriêzîs krustâm. / apkakli jaû tâ taîsnã diêgã šuva, slîpi negriêza. ² iẽt kâ pa diêgu – norit 
bez sarežģījumiem, grūtībām. tuõ mežu labi pãrdeva, viss gãja kâ pa diêgu. ² kâ diêgā 
pakãrts – a) saka, ja kāds atrodas nedrošā, nenoteiktā stāvoklī. tiẽm jaûnsaîmniêkiêm cita tã 
dzîve bi kâ diêgâ pakãrta. / ari us slimu teîc – tas jaû kâ diêgâ pakãrc. b) saka par ko kustīgu, 
veiklu. nu tas tik i dañcuôtâjs! mâk tãs kãjas iššvitinât, kâ diêgâ pakãrtas [būtu]. ² karāties 
diêga galā – saka par nedrošu, nenoteiktu, šaubīgu stāvokli, pasākumu. tã saîmniêcĩba diêga 
galã karâjs. tu jaû drĩz isputês. 

2. niev. Tievs cilvēks. tu diêks tâc! – tas i lamuvârc. / tã mãte a·viên pĩkst [uz meitu] – ku tu tâdu 
diêgu jẽmi! [Saka par meitas vīru.] ĩsc diêks viẽn i. ² kâ diêgs – saka par ļoti tievu cilvēku. te 
[kaimiņos] a i viêns tiêvs kâ diêks u uõtrs rsns kâ mizu maîss. / tas [puisis] tâc tiêvs kâ 
diêks. / viš [zēns] i tiêvs, gaš, ta kâ tâc diêks. ² diêga paûts hum. – ola. Liẽldiênâs gãj aka 
apkârt šaûzdami. kuô duõs pa Liẽldiênu? duô diêga paûtus! 

Idiêgt v. Šūt lieliem dūrieniem; šūt ātri vai pavirši. kas ta taga teû diêks zeķi! taga nuôsviêž u 
j citu. 

IIdiêgt v. Ātri iet. diêkt – tas bûtu iẽt. 
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diêgts subst. Dīglis. kad viņi [graudi] ȗzdîkst, ta bati diêkti. / šuôgad sĩpuôli isaûguši bulîšuôs viê. 
viš vaĩs nedîkst – viņa diêkta naû, tã sêrde sažûst. / diêkc i graûda, ka viš padîkst tas 
graûdič. 

2. Asns; iedobums kartupelī, kur aug asns. laî bûtu kuô vaĩrâk stãdît rãceņu, liẽlâkuôs griêž 
pušu, tâ kâ diêkti abãs pusẽs viênâdi. 

3. Vieta, apstākļi, kas izraisa dīgšanu. laî zinâtu, va graûdi dîks vaî nedîks, ta iẽliêk slapjâ lupatâ 
situmã – diêktâ. 

diêna subst. 1. Laika posms no saules lēkta līdz rietam, no rīta līdz vakaram. diêna gaŗa, 
isiẽt u nuôgũrst a [cilvēks]. / tuõ [veļu] jaû pa diênu daũdz nemazgâja. pa diênu, ka bi 
ismazgâta, ta braûca uz upi [skalot]. / tabuõrêja a deķus. tas bi tâc pãrklâjas diênas laĩkâ. / 
es strâdâju diênãm u naktĩm. ² gaîšā diênas laĩkā – klaji, atklāti, neslēpjoties. nuõzaga 
Añnas pũra zigu nuô pašas stas gaîšâ diênas laĩkâ. ² ieraũdzīt diênas gaîsmu – atgūt 
brīvību. nuõtiêsâja pa kuñtrabañdu tuõs divus lejniêkus u nuõsûtija us Cibẽriju. tiẽ nu ga 
nevarês vaĩrs iẽraũdzît diênas gaîsmu. [Teica kaimiņi.] ² pa diênu dupī, pa nakti klupī – 
saka par nesaticīgu pāri. pa nesaticîgu pãri teîc – pa diênu dupĩ, pa nakti klupĩ. / tiẽ jaû tâ 
dzîvuôja – pa diênu dupî, pa nakti klupî. ² skaĩdrs kâ diêna – saka par ko ļoti skaidru, 
saprotamu. Jẽpis bi piê tabâkas maka – skaĩdrs kâ diêna! ku ta citũr ve dabuja? / ja kâdu 
nuõķe, ka mluô vaî piẽnãca piê mluôšanas, teîc – skaĩdrs kâ diêna. 

2. Diennakts; kāda diennakts daļa. u [veļa] ižžuva a – pa pãri diêni ižžuva, dikti smuki ižžuva, 
jâ. / aûdêja varêja nuõaûst siênu pa diênu. / [kāzu] pimuô diênu saîmniêks savus [ēdienus] 
deva, uõtru diênu vaĩrâk tuõs atnstuôs. / siẽvas mslus ârdija diênâm. / trīs dieniņas sēdēju 
druviņas malā. (LFK 1818, 121) o diênu diênā – katru dienu; nepārtraukti, pastāvīgi. liêtus 
šuôvasa lija diênu diênâ. / diênu diênâ tã mãte vãra tuõ putru. o diênas strâdnieks – cilvēks, 
kas strādā dienas darbu. aga a teîc – tuõ diênas strâdniêka deva. o viênas diênas saîm-
nieks – slikts, bezatbildīgs saimniekotājs. viênas diênas saîmniêks i, kas nesapruôt iskârtuôt 
saîmniêcîbu. ² (aiz)iẽt (arī klaũsīt) diênas novec. – kalpot; atstrādāt. nuô pimdiênas bi 
jãsâk iẽt muĩžâ diênas klaũsît. / mãte viênu brnu deva piê saîmniêku pa ganeli, uõtru paturêja 
piê sevis, laî lîdz diênas ãziẽt [..] piê saîmniêka, ku stãv [tas ir, dzīvo]. / vairāk mani māmulīna 
kunga dēļ auklējuse: divas dienas kungam gāju, trešuo dienu māmīnai. (LFK 1961, 11216) 
² diênas (ir) skaîtītas – saka, ja gaidāma drīza nāve; saka, ja gaidāmi nepatīkami notikumi 
(piemēram, ūtrupe). us slimu teîc, kuô gaĩda mistuôt, u ari us panĩkušu saîmniêku – ta tãs 
diênas skaîtîtas, jaû pasludinâta isũtrupêšana. ² gaŗa diêna – saka par tūļīgu, arī lēnīgu 
cilvēku. gaŗa diêna i tâc tũļa, tâc lepîks civks. ² iẽt diênas agā (arī agās), arī uz diênas 
agām – strādāt par noteiktu dienas algu. ja viš [vīrietis] apprecêjâs, ta viš meklêja kâdu 
nameli u gãja diênas agâs. / [dēls] nuôgãja piê saîmniêka diênas agâ. / savvaniêks bi, ka 
nebi ne·kã, ka nebi ne luõpu, ne·kã, kas gãja uz diênas agâm strâdât. ² meklēt vakarējuo 
diênu – meklēt ko pazudušu, ko maz cerības atrast. kad kuô meklê u citiêm neteîc, kuô meklê, 
ta teîc – meklê vakarêjuô diênu. tas nuôzîmê, ka tuõ neatradîs. / kuô tã vcâmãte meklê? – 
vakarêjuô diênu. tã pazuduse, zeķes viẽn palikušas ruôkâ taî mãti. ² [kāds ir] nâvei parâdā 
trîs diênas – saka par paģirainu cilvēku. vaka kruõgâ piẽdzẽris. šuôrît kâ nâveî parâdâ trîs 
diênas isskatâs, staĩgâ sašķiêbiês. ² vkās kâ gara diêna – saka par tūļīgu cilvēku, kas lēni 
iet, visu dara lēni. teîc ari us kâdu, kuô neva sagaĩdît, – nu vkâs kâ gara diêna. ² visu diênu 
mûžu – vienmēr, pastāvīgi. nuô dzimuma viņa bi kuprîte. nu visu diênu mûžu taî bûs jâbût – 
slikti. // Diennakts (arī diennakts daļa), kas saistīta ar kādu notikumu, darbību. tig 
daũdz svtku diênu – nu varês atvaļâtiês nuô daba. o dzišanas diêna – cilvēka dzimšanas 
gadskārta, jubileja. šuôdiên tva dzišanas diêna. pasvinêsi, iscepsi kriģêli. / mani mãsi 
šuôdiên dzišanas diêna. / kaleñderê bi iẽdrukâc viss ķeĩzara nas – a dzišanas diênâm, 
mišanas diênâm, vârda diênâm. o ganu diêna – diena, kad (kādam) jāiet ganīt. ka tik ãtrâk 
beîktuôs ganu diênas! o guôda diêna – svētku reize; jubilejas diena. guôda diênâ gadu klâja 
a stikla u batiêm traũkiêm, a spuôžâm karuôtẽm u nažiêm. o pastara diêna – pastardiena. 
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nu pastara diêna, kuô tu darâs! o pites diêna – diena, kad iet pirtī. sezdiêna parasti i pites 
diêna. ta kurina piti. ja iskurina citâ diênâ, ta tã bi pites diêna. // Diennakts kā noteikta 
nedēļas septītā daļa. Pimuža, Uõča, Trese, Ctuža, Piêkuža, Sstuža, Svtuža – tiẽ pêc 
diênâm [govju] vârdi. 

3. Datums, kas saistīts ar noteiktām gadskārtu ieražām un kalendārā atzīmētu vārdu; 
gadskārtu ieražu diena. Mãras diênâ nuõteîkti iêsẽja kâpuôstus lcklâ. / Jkaûpa diêna 
diũdesmit piêktâ jũlijâ. ta jaû sâka skatîtiês uz rudziêm, va nebûs pļaũnami. / strâdniêkus lĩga 
Mãrtiņa diênâ. / cic pat lĩka saîmniêku pa Mãrtiņa diênu, kas jaû bi laps saîmniêks. / sstâ 
deceberî bi Nikolaja diêna. ja ta sala, bija laba ziêma, pastãvîga. o biêzputras diêna – ar 
Pelnu dienu saistīta diena, kam raksturīgas izdarības ar biezputras vešanu kalniņā. tâda 
biêsputras diêna i dzidta. biêsputras diêna bija februãrĩ. dãtumu ĩsti neaceruôs. liẽliẽ civki 
gatavuõjãs vãrît biêsputru. brni taĩsijãs a ragaviņâm, ka vedîs biêsputru kaniņâ. / biêsputras 
diêna bija februãrî. jaû iêpriêkšẽjâ diênâ visi taĩsîjãs, ka uõtrâ diênâ vedîs biêsputru kaniņâ. brni 
dikti priêcãjâs, sevišķi jaû paši mazâkiê. sarunãja, ku braûks. / brni jaû tik tuõ biêsputras diênu 
gaĩda. biêsputras diênâ vãrija katupeļu biêsputru. katupeļus viẽn nê. bẽra mitus klât, kâ jaû nu 
kurâ mãjâ. o Lĩguo diêna – 23. jūnijs. vlâk iêmuõdêjâs – pimâk bi Zâļu diêna, [tad] Lĩguô 
diêna. pisâtâ staĩgâ a zâlêm, paķe, sviêž viêns uõtra acîs. uõtrâ diênâ tik Jãņi bi. o Pnu 
(arī ķkatu) diêna – diena, kas seko Meteņiem. [pēc Vaslavjiem] nãk Pnu diêna. / Plnu 
dienā ieber mazā kulītē plnus un uzkaisa uz tīrumu, lai nākuošā gadā augtu labi labība vai 
saknes. (LFK 1818, 1086) / Pnu diêna bija ķkatu diêna. tad bija japadracis. jaûniê gãja 
[ķekatās] vakarâ, vciê uõtru diênu sapuôsušiês braûca a zigiêm. / ķkatu diêna bi siẽviêšu 
diêna. ta visas siẽvas braûca cita piê citas. tuõs saûca pa siẽvu svtkiêm. / Pnu diênâ iẽt 
ķkatâs, parasti tã i trešadiêna. o septiņu brãļu diêna – 10. jūlijs, pēc kā pareģo turpmākos 
laikapstākļus. desmitâ jũlijâ septiņu brãļu diêna. ja liêtus lija, ta bi liêtaîna vasara. o septiņu 
gultāju diêna – 27. jūnijs, pēc kā pareģo turpmākos laikapstākļus. septiņu brãļu diênu, 
septiņu gultâju diênu piẽmi taga ve. viêni bi jũnija mẽnesî, uõtri jũlijâ. o sveču (retāk 
lâstku) diêna – 2. februāris, kad pēc laikapstākļiem tika pareģots, kāda būs vasara. sveču 
diêna bi uõtraîs febrãris. skatijâs, kâc sveču diênâ laĩks, tâda nãkamâ vasara. ja sveču diênâ bi tig 
daũdz saũles, ka vĩrs zigu va iẽjûkt, ta sagaĩdija labu vasaru. / sveču diênâ skatijâs, va 
pažuõbelê gaŗas ķẽģeles. ta bûs gari lini. / kaleñdarâ bi rakstîc – sveču diêna. mas ts zinâja 
stâstît, ka nuô senu laĩku i sveču diêna, kad lâstkas pažuõbelẽ paûsarĩ. / sveču diêna bi paûsarĩ 
ta, ka jaû kûst juti, tk nuô jutiem lâstkas. u ta tãs i nuôsaûktas pa svecẽm – sveču diêna, 
lâstku diêna. o târpu diêna – diena, kad nav ieteicams stādīt (piemēram, sīpolus), lai 
neieviestos tārpi. visâs kaleñderês ta bi tâdi rãpuļi. târpu diêna. / sĩpuôli piẽcpacmitâ maĩjâ 
jâiêstãda. tu [pavasarī] i târpu diênas. drusku mẽnešus iêvruôja. o vârda diêna – diena, kad 
cilvēka vārds ir atzīmēts kalendārā. [senāk] ne tâds vârda diênas, ne dzišanas diêns neturêja. 
o Vaslavas diêna – seni latviešu ziemas aizvadīšanas svētki februārī – Meteņi, Vastlāvji. 
ķkatâs lêca Vaslavas diênâ, Pnu diênâ – septîtâ nedêļâ priêkš Liẽldiẽnas. o Zâļu diêna – 
22. jūnijs. vlâk iêmuõdêjâs – pimâk bi Zâļu diêna, [tad] Lĩguô diêna. // Datums, kas 
saistīts ar noteiktiem reliģiskiem svētkiem. o Ĩjapa diêna – 9. maijs. Ĩjapa diêna bi – 
ta vaîdzêj sĩpuôlus stãdît. / sĩpuôli jâstãda Ĩjapa diênâ, laî nav sĩvs u rûkc. o Krusta diêna – 
kristietībā diena starp Lieldienām un Vasarsvētkiem, ar kuru saistījušies vairāki ticējumi; 
četrdesmitā diena pēc Lieldienām. nuô Liẽldiênas lidz Krusta diênaî bi četedesmit diênas. u 
desmit diênas nuô Krusta diênas lidz Vasasvtkiêm. / tã Krusta diêna i cetûrdiêna. ta visi sêja 
mlas drãnas tâ kâ trûdi u gãja baznîcâ. tuõ svêtîja kâ svtu diênu, nestrâdâja. o lûdzama 
diêna – īpaša svinamā diena, ko protestantu baznīca noteikusi pastiprinātai dievlūgšanai; 
Latvijā luterāņu baznīca to svētī trešdienā pēc sestās svētdienas pirms Lieldienām. lûdzama 
diêna mus a Latvijas laĩkã bi. bet tã a vaĩrâk katuõļiêm Ladgalẽ. o mirušuo (arī mirušu) 
(piêmiņas, arī pieminēšanas) diêna – diena, kad piemin mirušos. diũdesmit devîtuô 
nuôveberi bi mirušuô diêna. mirušuô piêmiņas diêna. ta tika diêvkapuôjumi turti, kapu svtki 
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bi. / uz mirušu diênu es gãju mežâ skujas mklt. / mlas zĩdines sêja tik pa gavẽņa laĩku u 
mirušu piêminêšanas diênâ baznĩcâ. o Pẽteŗa (arī Pẽtera) krsla diêna – 22. februāris, ko 
svin katoļu baznīca; svētā Pētera bazilikas (Romā) iesvētīšanas diena (875. gadā). agrâkâs 
kaleñderês i Pẽtera krsla diêna. / Pẽteŗa krsla diêna bi diũdesmit uõtrâ febrãrĩ pa vca, pa 
jaûna – septîtâ febrãrî. nuô tãs diênas sâka gũžas dt, ta nesa gubas iêkšâ. / gubas iêlika 
Pẽteŗa krsla diênâ – tas i diũdesmit uõtraîs febrãris. tad viņas [zosis] labi perê, sêd. 
o Zvaîgznes (arī Zvaîgžņu) diêna – 6. janvāris. Zvaîgznes diêna i jañvãrĩ. / pa Zvaîgznes 
diênu kuôki bija apsamuôjuši, bûs âbuôlu gac. / pa Ziêmsvtkiêm, pa Zvaîgžņu diênu, pa 
svtkiêm katrâ ziņâ deva luõpiêm kuô labâku. / Zvaîgznes diênu aka svinêja. baznîcâ braûca 
civki. / a liêtuvna krustu apkrustuôja mãju dures. tas bi Zvaîgznes diênâ. 

4. Laika posms, kad saule atrodas noteiktā zodiaka zvaigznājā. katru mẽnesi i Laũvas diêna – 
tã zodiaka zîme. / mati jâgriêž Laũvas diênâ u ctũrdiênâ. 

5. dsk. Ilgāks laika posms. tãs brĩvâs diênas ãtri pagãja. / [vistas] kaš laũkâ visu kâ nelabiê. bdu 
diênas! o jaûnas (arī jaûnās) diênas – jaunība. ķizu, ķizu, mãsĩna, paraûdi žẽli pêc jaûnu 
diênĩnu, pêc vaîņadzĩna! / nu i ga vẽrģele sasavâkusiês, tâ∙pat kâ manâs jaûnâs diênâs. / tas 
ve jaûnu diênu skapis ira. o meîtu diênas – jaunība, laiks, kad jauniete nav vēl 
apprecējusies. manaî mamaî bi meîtu diênu ȗzvârc. o nuo brnu diênām (arī diênu) – no 
agras bērnības. nu es sâkšu [stāstīt] nuô brnu diênâm. / tas ma tâ nuô brnu diênu i. / cik te 
tãs zinâšanas aûdklu savrt! tuõ jaû sâk prast nuô brnu diênu. o nuo mazu diênu – no agras 
bērnības. ta brna apķêrîba jaû nuô mazu diênu. / es nuô mazu diênu su strâdâjuse grũtus 
dârbus. o nuo puĩku diênām – no bērnības, pusaudža gadiem. nuô puĩku diênâm tu esi gãjis 
[plostus siet]. o vcuma diênas – vecums. nu dli jaû bûs ma vcuma diênâs kâ stute. 
² batas diênas – laimīgas dienas, laimīgs mūža posms. nu tiẽ vciê saîmniêki, kas addvuši 
mãjas dla, taga dzîvuô batas diênas, bez bdas. ² dzîvuot zaļas diênas – dzīvot labi, 
bezrūpīgi. ts sakrâjis naûdu, dls dzîvuô zaļas diênas študiẽrdas. / ja civka i visa kâ 
pa∙pila, ta va dzîvuôt zaļas diênas. ² nebatas diênas – nelaimīgas dienas, nelaimīgs mūža 
posms. nebata diêna i, kad bdas piẽmeklê va bada gadi, va kara laĩki. / kâdu kapẽķi jaû jãatliêk 
nebataî diênaî. ² suņu diênas – skolas brīvdienas. suņu diênas i brĩvdiênas. skuõlas brni pa 
savâm suņu diênâm mãjâs lîdzêja kuô padarît. ² šuo batu diênu – joprojām, līdz šim laikam. 
suôlija, ka rakšuôt grãvi ga pļavãm. bet vêl šuõ batu diênu neva piẽsataĩsîtiês israkt. // dsk. 
lok.; adv. noz. Ar laiku, pēc gadiem. tiẽ brni bûšuôt diênâs bagãti, tiẽm jaû suõt tva 
svêtijiẽns sakrâc. 

6. Darba uzskaites vienība muižā, kolhozā. diêniniêks bi, kas gãja muĩžâ diênas strâdât, – 
muĩžas dârbiniêks. / es katru gadu [kolhozā] isstrâdâju lidz septidesmit diênâm. / cik padara, 
padara. kas viņa pa bdu! maksâja pa diênâm.  

² aiznest labas diênas – aiznest sveicienus. aîznes labas diênas [mātei]! ² vaĩ diêniņas! (arī vaĩ 
diêniņ!, vaĩ manu diêniņu!, ak tu (manu) diêniņ!, ak manu diênīnu!, ak mûža 
diêniņa!, ak žluo diêniņ!) – izsaucas lielā pārsteigumā, izbrīnā u. tml., arī lai pastiprinātu 
izteikto domu. vaî ta tu a, liẽls puĩsis, liêc pistuõli kaklâ? vaĩ diêniņas! / jâ, liêsmas ari šaũdâs! 
vaĩ manu diêniņu! ku tiẽ spaņi? / vaĩ diêni, vaĩ diêni! nu jaû desmitiêm gadi [pagājuši], 
kamr tuõ [veco galdu] savâķa. / jâ, tãs mĩžas a bi pilas mãjas. ak tu manu diêni! / ak tu 
diêni, kâ tu nevari tuõ rakstu saprast! / kâ viņi divi krâja [naudu]! ak manu diênĩnu! / sẽrdiêņu 
dziêsmas puka – ak žluô diêni! / ȗznãca tiẽ džesisti – ak žluô diêni! teîc viêna civka – 
va tã i muzĩka! tã i mežuõņu muzĩka. 

diênasadznieks m., diênasadzniece f.; subst. Cilvēks, kam algu aprēķina par katru 
nostrādāto dienu. uz atlîdzêšanu gãja piê kumašĩnas strâdât. ta bi [arī] diênasadzniêki. 

diênasaga subst. Alga, ko aprēķina par katru nostrādāto dienu. agãdzis i strâdniẽks, kas 
pna diênasagu. ja vaîg, piẽj kâdu agãdzi pa diênãm. / cik tu vaîg šmaũkt, laî nuôpenîtu 
labu diênasagu! / Pẽteris suôlijâs palikt sevvaļîks, dziêvâja pa diênasagu. 
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diênasgaîsma: ² izcet diênasgaîsmā – atklāt, darīt zināmu. nu va∙bût, ka tuõ zâdzîbu, ku tuõ 
pagasta kasi izzaga, isces diênasgaîsmâ. 

diênasgrãmata subst. Burtnīca, klade u. tml. piezīmēm pa dienām. taga skuõlâ i 
diênasgrãmatas. mus bi uzdvumu butnica. / piêraksti diênasgrãmatâ, cik tu nuôstrâdâji! 
// Kalendārs ar baltām lapām piezīmēm. daũdzâm kaleñderêm visû bi rakstîc – 
diênasgrãmata. tu bi batas lapas a. 

diênaskârtība: o bût uz diênaskârtību – būt parastam, aktuālam. siẽvâm, rãjuôtiês u 
saũkâjuôtiês, pêdêjaîs vârc [bija] – viêna pace liñdruku, parãda uõtraî pakaļu. tas viņâm bi uz 
diênaskârtîbu. nu laĩka nev vaĩrâk. 

diên(a)svidus subst. Diendusa. labi nuôgulêju diênasvidu. / svêtêlis mãjâs – varês gult diênsvidu. / 
puzdiênas laĩkâ deve pãrs stuñdu diênsvidu padust. / vasaru abgu diênasvidu piê kâdas siêna 
gubas. 

diênaszaglis subst.; niev. Slinks cilvēks; dīkdienis, slaists. staĩgâ kâ tâc diênaszaglis, ruôkas 
kabatâ sabâzis. 

diẽnderis, arī diênderis subst.; novec. Muižas kalps. viš [kungs] sadalijis [muižu] saîmniêcîbâs u 
addevis saviêm diẽnderiêm – tiẽ bi tiẽ diẽnstniêki. / sudiks teîca uz muĩžas diẽnderi. muĩžas 
sudiki. tuõ sûtija kâ suneli, ta bi visu jâiẽt. baruõns tuõ turêja pa sûtâmuô. / [kalpus] saderêja 
pa diênâm a. diênderis tas bi. 

diên∙diênā adv. Katru dienu; pastāvīgi, nepārtraukti. viņu [tas ir, vārdu] tik tâ piê reĩzes 
liêtuôja, diên∙diênâ tas vârc nebi. / tâdus gârdumus jaû diên·diênã nedabũja. / diên·diênã te nãca 
tas kaĩmiņu sus, nu i pazudis. / te diên·diênã lija. viss bi salijis. 

diêndusa subst. Atpūta (parasti miegā) pēc pusdienām. ļaûdis pàêda puzdiênu u ta gulêja 
diêndusu. / rîtuôs cêlâs agri u gãja pļaũt. ta gulêja diêndusu. / diêndusa bija tajã klusajã 
stuñdã. ta gãja drus·cĩti pagult. 

diênenieks. Sk. d i ê n i n i e k s . 
diẽnste, arī diẽneste. Sk. d i ẽ n  s t s . 
diẽnstmeîta, arī diẽnstsmeîta, retāk diẽnest(e)smeîta subst.; novec. Kalpone. liẽli saîmniêki 

jẽma diẽnstmeîtas. / es muĩžâ biju pa diẽnstmeîtu. / senâk piê kugiêm bi diẽnstmeîta, neteîca 
kapuõne. / mâcîtâja diẽnstmeîta klâja gadu bruõkasti. / Ģẽža nuôgãja Liẽpâjâ pa 
diẽnscmeîtu. / es pa diẽnescmeîtu nsu gaĩse daũdz a. es viêna pate sava tva biju. 

diẽnstnieks m., diẽnstniece f.; subst.; novec. Kalps. saîmniêka bi vaĩrâki tiẽ diẽnstniêki. 
diẽnsts, arī diẽnste, diẽneste subst. 1.  Karadienests. ka vĩrs pãrnãca nuô diẽnst(e)s, ta nãca 

mani bidinât. / kâc dũšîks zadâc [mazdēls] palicis! šuôrude pârnãca nuô diẽnsta. / [muižu] 
sadalija tâdiêm, kas bi pârnãkuši nuô kriêvu diẽnsta, katra pa devîņâm pũrviêtâm. / kuš 
nenuôgãj diẽnestê, varêja sâkt duõmât pa precêšanuôs. 

2. novec. Algots darbs (pie privātpersonas). tu bi laba diẽnste – labi deva st. / kudze 
nesamaksâja ma nuôpenîtuô naûdu. tâ izbeîdzâs ma diẽnsta laĩki. / saîmniêki lĩka diẽnsta 
meîtu, puĩsi. / siẽva bi iêskatîsiês diẽnstes puĩsî u slpni savu vĩru nuôzâļuôja. 

diẽnēt v. 1. Būt aktīvajā karadienestā. krusta rubli bâza kreîsâs kãjas zâbakâ puĩši, ka gãja piê 
luõzêm, laî isviktu aûkstu numuru u nebûtu jâiẽt diẽnt. / tas bi cara laĩkâ. ta septĩņi gadi 
diẽnêja. / kâdreĩz diẽnêja kriêvuôs diũdesmit piêcus gadus. kad pârgãja, bija vc cilks.  

2. novec. Strādāt par kalpu, kalponi; kalpot (pie privātpersonas). es diẽnêju pagastâ piê 
skrĩvera. / es nuôgãju piê skrĩveŗa diẽnt. / kâdu jru uzdãvinâja, laî tu aîteli, jâ, a, ka diẽn 
tâlâk. / ts neļãva [dēlam] iẽt Liẽpâjâ diẽnt. / viš aîzgãja piê saîmniêka diẽnt. 

diêngalis m., diêngale f.; subst. 1. niev. Sliņķis, slaists. ak tu diêngalis! nenuôpļãvi tuõ gabalu! / 
tâc sĩrms, vc diêngalis bi tas nabaks. / viš tâc diêngalis bi. tuõ vaîdzêja abgãdât, pac ne·kuô 
nepenija. 

2. Veca ēka, priekšmets. diêngale i kaû kas vc. / tã pite jaû vca diêngale. 
diêninieks, arī diênenieks m., diêniniece, arī diêneniece f.; subst.; novec. Dienas strādnieks, kas 

saņem samaksu par katru nostrādāto dienu. diêniniêks bi, kas gãja muĩžâ diênas strâdât, 
muĩžas dârbiniêks. / diêniniêks nebi kaps. / diêneniẽks bi salĩcis dârbu uz diênâm.  
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diẽnišķs, arī diẽnišks: o diẽnišķā (arī diẽniškā, diẽniška) maîze – nepieciešamais uzturs, arī 
eksistences līdzekļi katrai dienai. katru diênu tu êd savu diẽnišķuô maîzi. / rudzi i mũsu 
diẽniška maîze. / šuôgad labi labîba pàaûgusi, diẽniškâ maîzîte bûs. / tâ saka – nuôpena 
diẽniškuô maîzi. 

diênnakts, reti diẽnnakts subst. Laika mērvienība – laiks, kurā zemeslode apgriežas ap savu 
asi, 24 stundu ilgs laika posms, kas ietver vienu otrai sekojošu dienu un nakti. viņa 
[zilziede] a igi nepastãv. viņa diênnakti tik ziêd. / tas nu paša jãzi, kâ tas sâlijus. ja lnâks, 
patu igâk [sieru tajā] – kâdu diẽnnakti. / drãnas apmêrca sãrmâ, laî kâdu diênnakti pamikst. 

diênvidaũstrumi, arī diẽnvidaũstrumi subst. Virziens starp dienvidiem un austrumiem; 
teritorija, kas atrodas šajā virzienā. diênvidaũstrumu [vēju] saûc âzenis. / diẽnvidaũstrumu 
vẽš – tas i âzenis. (Svent. 77, 83) 

diênvidi, arī diênvidus subst. 1. Viena no četrām galvenajām debespusēm; teritorija, kas 
atrodas šajā pusē, virzienā. kad putni skrej nuô ziêmeļiêm uz diênvidiêm, tad vẽš nãks 
diênviduôs. / ta ve [istabā] bi puĩša guta diênvidu stûrî pretî mũrîti. / liẽlâ istubâ piê gala 
luôga, tas i, diênvidus pusê, gac, beķis. / diênvidus pusê upeî bi aûkstâki krañti. / [baznīcā] 
diênvidus pusê sêdêja vĩri, u ziêmeļu pusê sêdêja siẽvas. 

2. Diendusa. uõtrã diênã visi gu diênvidu. 
diẽnvidriẽtrenis subst. Dienvidrietumu vējš. tas nuôzîmê, ka nãks vẽš. diẽnvidriẽtrenis bûs jeb 

uõtrâdi. 
diênvidriẽtumi, arī diênvidriẽtrumi, diẽnvidriẽtrumi subst. Virziens starp dienvidiem un 

rietumiem; teritorija, kas atrodas šajā virzienā. vẽš griẽzâs vaî riẽtrumuôs, vaî 
diênvidriẽtrumuôs. / diênvidriẽtumu vẽš i gunu dañgâ. vẽš aka iêpûta gunu dañgâ, nu bûs 
liêtus. / diẽnvidriẽtrumu [vējš] i saksenis. (Svent. 83) 

diênvidus. Sk. d i ê n v i d i . 
diênvidvakari subst. Dienvidrietumi. Laũcĩnciêms i tâlâk aîz Rubasgala – uz diênvidvakariêm 

viš iznãk. 
diêt v.; novec. Dejot. diêt u dañcât patîk ma – šuôdiên, kâ a rîtu. / puĩšiêm smiêt, puĩšiêm diêt, 

meîtâm rãpus vazâtiês. / meîtas gãja diêt – tas i vc vârc. / jauna biju, dietin deju, nestaigāju 
raudādama. (LFK 1961, 10277) // Spriņģot (par dzīvniekiem). laî telîtes diêtu gãja 
pavasara rîtiņã! / cūkīna diet gāja, rindīna pakaļ. (LFK 1818, 118) 

diêvagads. Sk. d i ê v g a  d s . 
diêvanams subst. Baznīca. vciê ļaûdis teîca diêvanamu a, bet tas bi mazâk. 
diêvaticīgs, -a adj. Dievticīgs. viš [kaimiņš] dikti tâc diêvaticîks bi. 
diêvbijīgs, -a adj. Tāds, kas tic Dievam, tā varenībai, jūt bijību pret to, cītīgi izpilda 

reliģiskos priekšrakstus. bĩbele ruôkâ u vls azuôtê – tâ teîc [par tādu cilvēku], kas šķiêtas 
tâc diêvbijîks, bet vi∙sâdas sliktas ĩpašîbas viņa i. / svêdiênas rîtuôs skaîtîja pãtarus. ta jaû bija 
diêvbijîgas ģimenes. 

diêvgadnieks m., diêvgadniece f.; subst.; rel. Cilvēks, kas piedalās dievgalda ceremonijā. ka 
bî diêvgadniêku puku, ta pãrnãca vlu [no baznīcas]. / mâcîtâjs pêc sprediķa baznĩcâ darija 
zinamu, kad piêņes vãcu diêvgadniêkus. / diêvgadniêki maksâja – pa vĩnu, pa maîzi. / piê 
atãra bi zinâms gabas bes krsliêm. tu sagãja diêvgadniêki u guôdîbu ļaûdis. / diêvgadniêkus 
mâcîtãjs piẽjẽma piê atãra. 

diêvgads: ¨ iẽt pie diêv(a)gada rel. – piedalīties dievgalda ceremonijā. piê diêvgada baznĩcâ 
gãja pimuô reĩzi, ka iêsvêtija. bet parasti gãja divas reĩzes gadâ – grkus nuôlûkt. u leîniẽki gãja 
četras reĩzas – tiẽm jũrâ draũdêja nâve. / kad iẽt piê diêvagada, tuõ rîtu visus nuôbučuôja. tas 
nuôzîmê, ka cic cita grkus piẽduô. u ta Diês ari piêduõs. / Liẽlâ piêgdiênâ sêja mlu drãnu 
gavâ, gãja piê diêvgada baznîcâ. / [Lielajā piektdienā] visi nuôgãja piê diêvgada, tiẽ maziê 
palika mãjâ. / ka gãja piê diêvgada, ta bruõkastes mãjã nèêda. / katru reĩzu [baznīcā ejot] jaû 
negãja piê diêvgada. 

diêvguôsniņa subst. Mārīte (Adalia bipunctata). diêvguôsnĩna i neliẽls kukaînĩtis a mlâm 
puktiņâm. spârni i caũrspîdîgi. sešas kãjas i, apaļa gava, mla muguras daļa, spic dgus, 
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apakša tuša. / mẽs pa mãrîti viņu saûca. brni kadreĩz snâk saûca diêvguôsniņa. / 
diêvguôsnĩna – taga viņu saûc mãrĩte. / ka ũzmtâs diêvguôsniņa uz ruôku, ta pace uz aûkšu 
pikstus. u diêvguôsniņa uzŗâpjas galã. 

diêvkapuojums subst.; rel. Ticīgo kopīgas lūgšanas, reliģiskas ceremonijas garīdznieku 
vadībā. diêvkapuôjus bi ziģu svdiênu. tik kañcelê nekâpa sprediķi teîkt. / mise bi vãcu 
diêvkapuôjus. tas bi vãcu valuôdâ. / baznĩcã zvanija. tas bi pims diêvkapuôjuma. ¨ turēt 
diêvkapuojumu rel. – vadīt dievkalpojumu. uõtruô Liẽldiênu dziêdâtâjs turêja 
diêvkapuôjumu. / mâcîtaîs turêja diêvkapuôjumu. 

diêvkrêsliņš, arī diêvkrêslītes subst. Saules dievkrēsliņš (Euphorbia helioscopia). diêvkrêslĩtes 
[jeb] diêvkrêsliš bi tã kãrpu zâle. 

diêvkuôciņš, reti diêvkuôks subst. Daudzgadīgs krāšņumaugs (krūms) ar ļoti smalkām sīki 
plūksnainām pelēki zaļganām lapām un raksturīgu smaržu (Artemisia abrotanum). 
diêvkuôciš i zaš, smašîks krũms. / tas i diêvkuôciš. va ta uôž a vêl? viš tak smid kâ traks. / 
tiẽ diêvkuôciņi i divêjâdi – viêns rupjâks, uõtrs smakâks. tas smakaîs dikti smažuô. / 
diêvkuôki i sâpju nuôņešanaî. viêns te pa∙visa savikc bi. ta bãdêjâs, palika labi. tâdi aûksti 
krũmi. / laũmutes, lefkojas, diêvkuôcĩni te aûga. / diêvkuôciņi jaû obligãti bi piê vcâs mãjas. tâ 
jaû teîca, ka iẽt garâm, ta a ruôku tâ jâpãrlaîž. ta nuôņ visu tuõ sliktumu. / diêvkuôciņu 
zariņus lika bĩbelẽ. 

diêvlûdzējs m., diêvlûdzēja f.; subst. Ticīgs cilvēks, kas pielūdz Dievu baznīcā vai citā par 
svētu uzlūkotā vietā. diêvlûdzêji krît ceļuôs. ka kâda lûkšana, ta jaû mtas ceļuôs. 

diêvmaîze, arī diêvmaîzīte subst.; rel. Kristietības kultā – maize, ko parasti pasniedz 
dievgalda ceremonijā. ka gãja piê diêvgada, ta tu deva diêvmaîzîti. / kad·reĩz, redz, nãk 
kâda vca civka kâdu diêvmaîzi duô. 

diêvpalĩgs: o duot (arī paduot, pateîkt) diêvpalīgu – (pa)teikt: Dievs, palīdz! dêli, ka nuõeî 
ciêmâ, duô diêvpalĩgu visiẽm! / kâ tâc tũrks! nezi ne guôdîgi diêvpalĩgu pateîkt. / es padevu 
dievpalīgu, viņš [tautu dēls] vaicā: kuo tu saki? (LFK 1818, 2341) 

Diêvs, diêvs subst. Pēc reliģiskiem priekšstatiem – pārdabiska augstākā būtne, kas 
radījusi pasauli un valda pār to. Diêviņu istluôja kâ vcu vĩru a batu bârdu. brniêm teîca, 
ka Diêviš atnesîs egli Ziêmassvtkuôs. / pàduši, padzruši pateîcata Diêvĩna! / Nîcâ Diêvu tâ 
ne·ku liêku nepiêminêja. tuõ nedrîkstêja veti vakât. / Diêva bijâšana – tâ teîca. Diêva jãtic, 
nuô Diêva baĩdijâs. / tâ puteņuô u sniêg, neva ne žagarus sacist. it kâ Diês vla laĩku uz 
reñti izdevis. / ja kaû kas iẽduõmâc nèisnãk, bet isnãk citâdâk, ta a∙viênu tâ teîc – civks duõmâ, 
Diês dara. u a tuõ jâbût miêrâ. o Diêva dârzs novec. – baznīca; kapsēta. Diêva dârzâ 
nuôgãj – tuõ teîca i pa baznîcu, i pa kapstu. vcâmãte tâ teîca. o Diêva dâvana (arī 
dãvana) – saka parasti par ēdienu. maîze ja nuõkrita neviļus nuô gada vaî ruôkâm, paņmuôt 
vaîdzêja nuõbučuôt. Diêva dâvanu neva apsmãdt. / ka nuõkrît piê zemes maîzîte, ta vaîdzêj 
pabučuôt. maîzîte i liẽla Diêva dãvana. o Diêva (arī baznīcas, garīgā) dziêsma – garīgā 
dziesma; korālis. vcâmãte dziêdât mâcêja vaĩrâk Diêva dziêsmas. ² aiziẽt pie Diêva – 
nomirt. vcaîsts aîzgãja piê Diêva – nuõmira. / us tâdu, kas pusmûžâ nuõmist, teîc – aîziẽt piê 
Diêva, mûža nepabeîdzis. ² ak Diêvs (tvs, arī kugs)!, arī ak kugs, ak Diêvs! – izsaucas 
izbrīnā, pārsteigumā, arī satraukumā, sašutumā, izbailēs u. tml. ak Diês, kâ viš [kaimiņš] 
vaĩdêj! rãdijâs, ka viš rîta nesagaĩdîs. / ak Diês ts! – tas bi tâc issaûkus. / ak Diês, kas ta 
[senāk] mus bi tuõ grdznu! pili piksti! / ak Diês kuks, kâ tu gãja! / cic katrã vârda galã 
saka – ak kuks, ak Diêvs! tu va bût kas abgâziês va tâ kaû kas. ² ap·žluo, Diêvs! – 
izsauciens, lai izteiktu izbrīnu. senâk – ab·žluô, Diês! ja te viêns bûtu aris, ta ta taî vagâ 
vãrnu bûtu bijis mls. ² ar Diêva palĩgu – saka, dodoties ceļā, uzsākot kādu darbu. a Diêva 
palĩgu sâksi nu pimuô rudzu spaĩli! ² ar Diêvu uz pusēm – ne visai labi, viduvēji. kâ tu 
iẽt, tâ tu iẽt – a Diêvu us pusêm. / ja pļavâ nav labi pàaûguse zâle u neva labi nuõpļaũt, ta 
teîc – nu tu a Diêvu us pusẽm! ² Diêvs ar viņu (arī viņiem) – saka, paužot vai uzsverot 
vienaldzīgu attieksmi (pret kādu, ko). vcatva bi izņtas zuves nuô veñtera. nu Diês a 
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viņu! va ta ta [izņēmējam] kâc labus bûs! / ta Diês a viņiẽm! paši [putni] sameklês [barību]. 
² Diêvs (arī Diêviņ) aûgstais! – izsaucas izbrīnā, pārsteigumā, arī satraukumā u. tml. 
Diêvi aûkstaîs! kâ viš neiêlûza taî upê! tik plâns ldus! ² [kādam ir] Diêvs aûgstais – saka, 
ja (kāds) ir priecīgs, pacilāts. tãm meîtâm jaû šuôrît Diês aûkstaîs! tâ teîca. / Diês aûkstaîs – tuõ 
us tâdu priêku teîce. ² Diêvs aûgstu, ķeĩzars tâlu – saka, apzinoties (savu) neaizsargātību 
(pret kādu netaisnību). Diês aûkstu, ķeĩzas tâlu – spriêda tâc, ka bija izdarîta kâda 
netaîsnîba, kuô pac nevarêja isskaĩdruôt. ² Diêva dabi – saka par ko pārsteidzošu, neticamu. 
Diêva dârbi a viņiêm visiêm bi! ² Diêva duots – saka par psihiski nepilnvērtīgu vai dīvainu 
cilvēku. nu Jãnis jaû tâc Diêva duõc civêcĩns viẽn i. kuô viņa teîc, tuõ tura pa labu. / tas 
Pẽteris bûtu smuks puĩšelis, bet tâc Diêva duõc rãdâs, ka bûs. / aĩ manu brãlîti, dižnu, ražnu! 
tã taûtu meîtiņa kâ Diêva duôta. ² Diêvs un miêrs – saka, kad ir kas nokārtots, pabeigts. kad 
vĩriêm i tabãka u brañdavs, ta Diês u miêrs. / nu ismaksâ tuõ mañtuôjumu ta brãli, u 
Diês u miêrs, nebûs kuô pĩktiês. ² Diêvs palîdz! – saka, novēlot veiksmi darbā, arī sveicinot 
(kādu, kas pašreiz ko dara). strâdâjuõt a teîca – Diês palîdz! garâmgãjẽjs teîca tâ. / Diês 
palîdz! – teîc, ka rdz, ka strâdâ. / Diês palîdz! – tâ teîca senâk tik. u adbide i – pa·diẽs! 
² Diêvs, svêtī pimuo lâsīti! – saka, sākot dzert alkoholisku dzērienu. Diês, svêtî pimuô 
lâsîti! – dzeruôt brañdavu, teîc. ² Diêvs (viẽn) zi – saka, ja kas nav zināms vai skaidrs. kâ 
gãja tã Maĩga tiẽm kriêviêm lĩdz, tâ aîzgãja. Diês viẽn zi, vaî dzîva vaĩrs. ² (bût) Diêva 
ruôkā – saka, ja ko nav iespējams paveikt, novērst u. tml. nu, tuõ rdzuôt, sic pa muti kâp 
laũkâ. bet kuô darîsi! viss Diêva ruôkâ. ² dzîvuot Diêva miêrā – dzīvot ļoti mierīgi, bez 
raizēm, rūpēm, uztraukumiem. ts nuômaksâja visus parâdus u varêja dzîvuôt Diêva miêrâ. 
² guôds Diêvam – saka, ja kas ir veiksmīgi, labi padarīts. nu guôc Diêva! caũri i, tas i 
padarîc. ² kâ Diêvs aûgstais – saka par nepieejamu, augstprātīgu cilvēku. viš jaû bi 
nepiêejas tas skrĩveris – kâ Diês aûkstaîs. ² kâ Diêva aûsē (arī aûsī, klêpī) – ļoti labi, 
mierīgi, netraucēti. tâda uščubinâta guta suõt bijuse – guleîši kâ Diêva aûsê. / vcâmãte savâ 
viêtâ iênesa jaûnu siênu, ũsklâja batu pagu u nu varês gult kâ Diêva klêpî [vai] aûsî. / us 
stali taî âbulina pañtâ varêja izgult kâ Diêva aûsî. / ka mîkstâ gutâ gu, bes rũpêm, ta teîc – kâ 
Diêva aûsî gu. ² kâ Diêvs debesīs! – saka, ja grib apstiprināt izteikuma patiesību. es nezinu 
ne∙kã. kâ Diês debesîs! – tâ taîsnuôjâs. ² kâ Diêva eģelīši – saticīgi, mīļi. tas jaûnaîs pãris 
dzîvuôja kâ Diêva eģelîši, saticîgi u labi. ² kâ Diêva nepiejmts – saka par cilvēku, kas 
nezina, ko iesākt. visi nuõbraûca tigû, Biẽrac nuõkavêjâs. nu klîst kâ Diêva nepiêjc. / tas 
Ašelis mtâjâs kâ Diêva nepiêjc – piê viênas meîtas, piê uõtras. ka ta tâc siẽvu dabuĩs! ² kâ 
paša Diêva sûtīts – saka par ko (parasti palīgu), kas ieradies vajadzīgajā brīdī. nãk vakas, u 
uôgas jãnuôraûn. bet vêl i kuô darît. pârnãca kâ paša Diêva sûtîc tas ganelis. u tas palîdzês. / 
kâ paša Diêva sûtîc – teîc us palĩgu piê dârba. ² kas Diêvam nd, tuõ vls neraû – saka 
par ko neievērojamu, necilu (parasti cilvēku). ta ne∙kâdas liẽlas iêvẽrîbas citu vidû nav. kas 
Diêva nd, tuõ vls neraû. ² kam Diêvs, tam laĩme, kam ķẽve, tam kumeš – saka par 
veiksmīgu (kā) iznākumu. ka Diês, ta laĩme, ka ķẽve, ta kumeš – teîc us tâdu, ka 
izdeviês kâc labus.² lai Diêvs duôd! – saka, kad vēlas vai novēl, lai kas (labs) notiktu, 
piepildītos. es tev nuôvẽlu veĩksmi. laî Diês duô, laî tev viss izduôdâs! ² lai Diêvs duô linuos, 
ne pakulās! – saka, novēlot izdošanos, arī novēlot ko labu. ka ciêmĩnu Jkaûps gribêja tuõ 
Añnu, bet nevarêja zinât, vaî nãks, tad vĩri teîca – nu laî Diês duô linuôs, ne pakulâs! – laî viš 
dabuĩtu. tas bûtu tâ – nu kuô tu piniês kâ pa pakulâm! pakulâs va sapîtiês. pakulas i nevrtâkas. 
² lai Diêvs nuogriêž nelaĩmi! – izsaucas izbailēs, uztraukumā, arī vēloties, lai nenotiktu 
kas nepatīkams, ļauns. ka nãk prkuôns a liêtu, vcâmãte teîca – laî Diês nuôgriêž nelaĩmi! 
² lai Diêvs žẽlīgs! – izsaucas lielā uztraukumā, arī vēloties, lai nenotiktu kas ļauns, 
nepatīkams. laî Diês žẽlîks! iêgâzîs cilku nelaĩmê pa kâdu tu naûdu! ² Diêva laĩme – saka, 
izsaucas, paužot prieku, apmierinājumu par kādu faktu, kas ir vai nav noticis. crtuôt ãliģi, 
nuôlûza ciris. nu Diêva laĩme, ka nuôķêru, nepagãja apakš ldus. / nu Diêva laĩme, ka iêvedâm 
tuõs rudzus nâ! bûs liêtus. ² Diêva miêrā – viņsaulē. nuõmirušiê gu kapuôs Diêva miêrâ. 
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² mĩļais Diêvs! – izsaucas izbrīnā, pārsteigumā u. tml. mĩļaîs Diês! kâ tu te iêtiki? [Saka 
zēnam.] ² neduô, Diêviņ! – izsaucas par ko nevēlamu, bīstamu, paužot pastieprinātas bažas. 
es skatuôs viênreĩz – neduô, Diêvi! – [puikas] ns dẽles! kas tu bûs! / ja viņu [bulli] 
neiêkaĩtina, ta viš nèisaûg pikc. bet, ka viņu iêmâca badît, ta nu neduô Diêvi! ² nuo Diêva 
puses! – izsaucas izbailēs, ja negrib, lai kas notiktu, ja grib atturēt no kādas rīcības. brni, 
neeĩta uz upi pa ldu! nuô Diêva puses klaũsât! ² nuo Diêva tiêsas – tiešām; patiešām. va tu 
nuô Diêva tiêsas neiẽsi piê tã Jãņa [par sievu]? ² nuoiẽt Diêva priêkšā – nomirt. tã Made jaû 
nu i se Diêva priêkšâ nuôgãjuse. ² nuolikt Diêva miêrā – apbedīt. tuõ [saimnieci] nu 
nuôlika Diêva miêrâ – apraka. ² padies Diêvam! – saka, izsaucas atvieglojumā (ja kas ir 
laimīgi paveikts, ja nav noticis kas nevēlams, ja ir kas iepriecinošs). padiês Diêva, tiẽ rãceņi 
nuôraûti! / padiês Diêva! nu visi mãjâs, prâc miêrîks. / viņi te [muzejam] vâķa vcus ratu 
riteņus u kuô tik. es tik teîcu – padiês Diêva, ka nuôvâķ tâdus vcus krãmus. / padiẽs 
Diêva, mus te ne·viêns vanaks naû apcêlis vistis. ² pasag, Diêvs! arī lai Diêvs 
(pa)saga (arī pasagā)! – a) izsaucas, paužot pastiprinātas bažas, brīdinājumu. pasârg, 
Diês! – teîc, kad kâdi slikti nuõtikumi dzidti. / tas [zebiekste] i negañc. laî Diês sârga, ku viš 
ûssasmaļas! / ak kuks! tâdu puĩšeli! laî Diês pasârgâ! / laî Diês pasârgâ! cik puku viņi 
[prusaki] bija, katrã mãjã bî. b) izsaucas, ko kategoriski noliedzot. kad nepatiêsi aprunâ, teîc – 
pasag, Diês! es ne∙kuô nezinu. c) izsaucas, paužot pārsteigumu, sajūsmu. kas pa dziêdâšanu 
u dañcâšanu bija [kāzās], pasag, Diêvs! ² Diêvs piejẽma – saka, kad kāds ir nomiris. tuõ 
vcuô Ģdu jaû Diês piêjẽma. ² Diêva piksts – saka par to, kas ir it kā radies, noticis pēc 
Dieva gribas, ar Dieva ziņu. mežâ zãģêjuôt kuôku, tas krita šķîbi. labi, ka puĩšis parâvâs sãnus, 
nenuôsita. Diêva piksc! ² Diêva svêtība – liels daudzums (kā). šuôgad dârzâ puku âbuôlu – 
Diêva svêtĩba. ² tâds Diêvs te, tâds tur – tāpat te kā citur. kuô ta staĩgâs [no vienas 
dzīvesvietas uz otru] – tâc Diês te, tâc tu, jâstrâdâ visũr. ² tas pats Diêvs – ir tāpat, nav 
nemaz labāk. tas pac Diês – viên∙aga, vaî darîs tuõ vaî tuõ. / va tu sẽ miêžus vaî aûzas, bes 
sũdu tu ne∙kas neaûks, kad ari tu stãdîtu rãceņus. tas pac Diês! ² vaĩ (arī uĩ) Diêviņ! – 
izsaucas izbrīnā, pārsteigumā, izbailēs u. tml. vaĩ Diêvi, vaĩ! tas tik bi tracis! / uĩ Diêvi, kâ 
viņa dze! / vaĩ Diêvi! šituõ iñtresañtuô dârbu! ² Diêva vârds! – saka, ja grib pārliecināt 
kādu par teiktā patiesīgumu. tuõ jaû ari neturêja pa kâdu nuôpiẽtnu civku, kas teîca – Diêva 
vârc! Nîcâ Diêvu tâ ne·ku liêku nepiêminêja. / abzvẽrêja, ka teîca patiêsîbu, ka nemluô, – Diêva 
vârc! 

diêvvârdi subst. 1. rel. Reliģiska satura runa, teksts. katru pussvtas vakaru u svdiênas rîtu 
skaîtija pãtarus. mãte ta teîca – nu nãkat visi klaũsîtiês diêvvârdus! / alaž – tuõ jaû a∙viên tâ 
teîca, piê diêvvârda tuõ tâ piêliêtuôja.  

2. vsk.: diêv∙vârds; interj. noz. Vārds, ko lieto, apgalvojot (ko). diêv∙vârc! – tâ teîca 
apstiprinuôt. / laî tas žĩc teîca – diêv∙vârc, bet viš jaû neticêja. / diêv∙vârc, bûs saũlĩte. jâiẽt 
pakužinât tas siêns. / cic jaû katra vârda galâ teîca – diêv∙vârc! / diêv∙vârc, tâ bija. 

diêvzemīte subst.; poēt. Kurzeme. diêvzemĩte – Kuzeme. / diêvzemîte [ir] grãmatu vârc. 
diêz, retāk diêzi, arī diê∙zi, diêzi, diê∙zi part. 1. Lieto, lai piešķirtu izteikumam šaubu 

nokrāsu. punĩni [tas ir, purenes] nu diêz vaî naû nuôbeîguši ziêdt? / ka [bērns] tiks us kãjâm, 
diê∙zi va [vecāmāte] varês panãkt. / skaļi zvana [kapos]. diê∙zi kas nuõmiris? / diêz kuô nu liks 
darît? / tag diêz vaî kâdu ssku dabũ rdzt? // Lieto, lai piešķirtu izteikumam 
nenoteiktības nokrāsu. ta Jãni jaû tã darîšana tâda gaũsa. diêzi va ve lidz rudeni 
apprecêsiês! / Maĩga nuõgãja lĩdz a kriêviêm. diêzi kâdâ pasaũles malâ palikuse? / diês ku viš 
tik igi paliêk? suôlijâs ãtri pârnãkt. 

2. savienojumā ar dažiem pronomeniem un adverbiem. Lieto, lai piešķirtu nenoteiktības 
nokrāsu. diês kâc žũpa viš [kaimiņš] nav. / diêz ku jaû kniẽpadata nebi liêkama. / senâk 
mucĩnâs lika [gurķus], uzlêja sâlsûdeni, salika visâdas lapas. bet diêz kuô jaû neskâbêja. 

3. savienojumā diêz cik. Sevišķi, ļoti. [aitai] diêz cik gara vila nèaûg. / teîca tâ, ka diês cik igi [teļu] 
neva zîdît – pa daũdz izgrûž guôvi. / senâk jaû piê ãrstiêm diês cik negãja. // savienojumā diêz 
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kâds. Sevišķs. mãte teîca tva, ka grũti ap sidi. Maĩgaî jaû tãs mãjâs diêz kâda laba dziêva 
nebûs. / diêz kâdas trknâs nebi tãs guôves. / diês kâdi jaû tiẽ jaûniê zâbaki nebûs! / ma tas 
cic diês kâc nèizdevâs. // savienojumā diêz kâ. Sevišķi. tãs prũsines, kuô žĩc atnesa, meîtâm 
diês kâ nepatika. // savienojumā diêz kuo – a) sevišķi. mazuôs guķeļus diêz kuô neciênija. 
b) neko (daudz). ispiñdzelêju visu diênu, diês kuô nèizdariju. 

diẽzgan, arī diẽzga adv. 1. Pietiekami; tik, cik vajag. cilks jaû naû luõps – pãrs spaņu u 
diẽzga. ka daũdz dze, ta tâ teîc. / kâ neklaũsa, tâ neklaũsa! diẽzga jaû rãju tuõs puĩšeļus. 
// Tik daudz, ka vairāk nav vēlams, vajadzīgs. tuõ bali jãbeîdz u diẽzga – sat lkuši 
nuô pat puzdiênas! / nu jaû piẽtiks, nu jaû diẽzga i. 

2. Vidēji lielā mērā; samērā. diẽzga liẽls cms bi piê mãju. / tu [Mežagalā] jaû bi bagâti ļaûdis 
diẽzga. / ma tiẽ mati uzaûga diẽzga labi. / tuôreĩz jaû ziêmâ baznîcâ diẽzga aũksc bi. / viš 
[ar kaņepēm sajaukts sviests] i diẽzga gašîks. / ãrebañtes Nîcâ bi diẽzga daũdz Umaņa 
laĩkâ. 

diêzi, arī diê∙zi. Sk. d i ê z . 
diêzi, arī diê∙zi. Sk. d i ê z . 
difterija, arī dipterija, difterīts, dipterīts subst. Akūta infekcijas slimība, kam raksturīgas 

sāpes kaklā, rīkles gļotādas iekaisums un balti plēvei līdzīgi aplikumi uz tās. brniêm 
šlaks, dipterija bi. tuõs jaû paši glâba. / dipterija bi. tuõ jaû paši glâba. / ka bi dipterĩc, ta 
grãpelî ûzvãrija ûdeni, iêlêja tepetĩnu iêkšâ. u apklâja pimâk a linu palagu, ta lika ve vîrsû 
linu drãnu. u ta lika puôt iêkšâ, lidz sâk vt. ka sâka vt, ta jẽma zemê [pārklāju]. ta bi jaû 
labâk. / brni mira a kakla slimîbâm. difterĩc bi. / difterija bi kaklâ. tas nuôslâpêj, nuõžņaûdza. 

dîglis subst. 1. Dzīvnieka augļa sākumstadija, kas izveidojas no apaugļotas olšūnas; 
embrijs. bes čaûmalas bi viņas [miseņaušu olas]. taî šķidrumâ jaû bi kâ diêdziš tas dîglis. 

2. No apaugļotas olšūnas izveidojusies sēklas daļa, kurā ir jaunā auga orgānu aizmetņi; 
embrijs. graûdu dîglis u asns. dîglis i bac, asns sâk zaļuôt. 

dîgt v. Sākt augt, veidot asnus; parādīties virs zemes (par augiem, sēklām u.tml.). citâm 
labîbâm tas [nezāle] ne∙kâdu skãdi nedarîj, bet liniêm ga – nezâle ãtrâk ûzaûga, u lini dîga 
vlâk. / sklas labîbu a spriguļiêm iskũla. ta viņa labâk dîkstuôt. / miêži jaû ãtri dîkst, bet rudzi 
nê. / vigad jaû sẽjâm tuõ sklu, bet nedîga. ka rudzi dîkst, ta asni jaû ârâ. 

dika interj. Izsaka pamudinājumu (parasti aitai). ka ave nestãv, ta teîc – dika, dika, štika 
tâda! / dika, dika! – tuõ uz avi saûc. / kad es saucu: dika, dika, puiši skrēja ļiku ļeku. (LFK 
1955, 11011) / kad es saucu: dika dika, aste gāja ļika, ļika. (LFK 1818, 330) 

dĩkā adv. Bezdarbībā. es jaû nestãvu ne∙kad dĩkâ. 
dikāt v. Skraidīt. kuô jũs tu dikâjat, skraîdât! 
dikāties v. Mīņāties, būt nemierīgam (par dzīvnieku). dikâtiês i mĩņâtiês, nestãvt miêrâ. / 

ziks jaû dikâjas, grib skriêt. / ka aîtas cipa, sasêja kãjas, bet ve viņas dikâjâs, spârdâs. 
diksis subst. Balles deja 20. gs. pirmajā pusē. modnâs dejas ta [senāk] bi diksis, o∙lipija, 

pade∙spa, tûestep, tañgôvasis, alek∙sañdrs. 
dîkt v. 1. Pazemu sīkt (par dažiem kukaiņiem). tãs mušas te sanãkušas, dîc visu diênu. 
2. Uzmācīgi, apnicīgi lūgt, prasīt. kuô tu te dîc? duô ma tuõ, duô ma tuõ! 
diktāts subst. Vingrinājums pareizrakstībā – (skolotāja) diktēta teksta rakstīšana; 

uzrakstītais teksts. diktãtu aka palasiju priêkšâ uõtrziêmniêkiêm, juô tas viss ma tâ labi 
veĩcâs. / nu tu ga esi ussmẽrêjis tuô diktãtu – slikti ȗzrakstijis! 

dikti adv. 1. Ļoti. rudeņa jri i dikti labi. / kuš i dikti vâš, tas strâdât neva. / tas [puplaksis] i rûkc 
rûkc, bet aîtas tuõ dikti d. / aîta dikti rti divas reĩzas gadâ atnesâs. / liẽlas krizduõles jaû dikti 
muñdri va salasît. // Bieži; daudz. mas ts jaû gãja dikti zvejuôt. / tuõ [vārdu] jaû dikti teîca 
vciê ļaûdis Nîcâ. / vci civki jaû viņu [vērmeli] dikti liêtuô. / vciê civki jaû tuõ [vārdu] dikti 
liêtuôj – friša gaļa, piẽns. / [rasaskrēsliņus] jaû dikti tẽjâm raûn. gašîga tẽja nuô viņâm i. 

2. Skaļi. Ize pastãvîgi dziêdâja – va nu dikti, va klusu, bet viênmr dziêdâja. / tas [puisis] dikti runâ, 
liẽlu truôksni taĩsa. 
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3. Ātri. nu neskreî tik dikti! skreî ta kâ pustraks. / ka liẽls vzus, ta neva dikti pabraûkt. / teîca, ka 
Pẽteris dikti braûcis. / nebraûc tik dikti, nebraûc tik dikti! tiẽ nav tavi kumelĩni.  

4. Stipri. pims saũles a·viên diktâki sast. / šuôrît, gaîsmaî aûstuôt, sâka diktâki sat. 
5. komp.: diktāk, arī diktāki. Vairāk. ziga sit pa paslêpenẽm, tu diktâk sâp. / [sadiedzētie mieži] 

jãžâvê ãtrâk, laî nesadîkst diktâk. / kas bi diktâk slimas, tãs [govis] nuôsprâga. 
dikts, -a adj. Skaļš. ka tã diktâ base? 
dĩkulis m., dĩkule f.; subst. Tas, kas (ko) grib, činkst. ma jaû brns tâc dĩkulis, čiñkst. kuô nu 

aka grib? 
dĩķelis subst. Neliels dīķis. tuõs skalu kluceļus nuõveda dĩķelî abgrdt, laî nesakast. / dĩķelis tâc 

apaļîks, bet straũtiš i tâc tâ kâ nuõvada gŗãvis bûtu. / brni skrêja dĩķelî iêkšâ, pdt upelê. 
diķis subst.; vēst. Prūsijas sīknauda, kas bija izkalta ar līku malu, lai to varētu atšķirt no 

vērdiņa. diķis bi naûdas gabas – tas bi senâku laĩku. / diķis bi naûda. es nezinu, cik tas diķis 
bi. / trîs kapeĩķi – diķis. pilu alus glãzu brañdavu pika pa diķi. / dižais diķis līku malu – tā bij 
mana kūmu nauda. (LFK 1955, 7428) 

dĩķis subst. Neliela ūdenskrātuve (arī mākslīgi izveidota). dĩķi piê mãjâm taĩsija, ku vasaru 
iẽbrist. / dĩķi jaû bi dabîgi – ku jaû bi, tu jaû bi. taga ga i israkc dĩķis piê Ceniẽkiêm – aûdzê 
zuves. / te mus tâdu dĩķu nebija, piê mus [linus] veda upê mrct. / karũsas a ķuõci smêlâm 
nuô dĩķa. / Pliķu dĩķis katrâ pusê bi sklâks, u tas vidus dziļâks. // Bedre. strutu dĩķis piê 
kũtêm – strutu bedre. izruôk kâdu bedri, u tu viš tk.  

dĩķmale subst. Dīķmala. mîkla: beskaûņa dĩķmalê tup. – pite. / gũžas isprušâs ûdenî, nu isnãkušas 
dĩķmalê iskņubinâtiês. / sluôtu dĩķĩ isļudinâja u nuôlika dĩķmalẽ, laî žûst. 

dibis, retāk dibs subst. 1. Apakšdelms. ruôkas dibis i nuô plaũkstas lidz kuõni. / vaîg adît 
gaŗâkus kâtus tiẽm cidiêm, laî dibis nesast. / krkla apruôce dibî diũdesmit piêci ceñtmêtri. / 
[spriguļa] vâle apmra četrdesmit ceñtmetru gara, diba rsnumu. / sàaûgušas suņanaglas 
ruôkas dibî, ka neva strâdât. / ziêmâ bi tâdi ruôkaviči, laî nesast te dibji. 

2. Stilbs. ruôku dibis, kãju dibis. 
didināt, arī Ididināt v. 1. Mazu bērnu vai lelli (kristībās) šurp turp griezt; cilāt. tuõ leli 

[kristībās] tâ didinâj pa gaîsu, tâ kâ kâdreĩz paj mazu brnu u ta tâ isaũklê, isdidina. u tâ 
tuõ leli didinâj visiêm apkârt. brnu tâ didina uz ruôkâm, cilina. / tuõ mazuô brnu bi 
piêradinâjši pa ruôkâm didinât. // Cilāt (kādu priekšmetu). kuô tu tu didini ruôkâs? kas 
tev tu i? / kuô tu viņu [grāmatu] didini, ka nelasi? liêc pruôjâ! / ka i kâda jaûna mañta, ta jaû 
brni tuõ didina. va saplst a. 

2. Atzinīgi vērtēt; slavēt. meîtine tuõ jaûnuô drãnu nezi kâ didinât – tâ patîk. 
IIdidināt v. Deldēt (nepārtraukti ņemot rokās, aizskart u. tml.). didinât i nuôddt. 
dile subst. Viengadīgs čemurziežu dzimtas garšaugs ar ļoti smalki plūksnainām lapām 

(Anethum graveolens). diles jaû aûdzêja senâk a. / ka piẽliêk, vãruôt gaļu, diles, ta gârda 
zupa. / diles piê siẽra liêk, piê maîzes liêk. // dsk. Diļļu tēja. es dzeru tãs diles – bišķi labâk 
paliêk, krît tas asisspiêdiêns. 

dilināt v. Atzinīgi vērtēt; slavēt. Ģẽža bi nuôpikusi zĩdini u nevarêja beîkt dilinât, cik smuka. 
dit v. 1. Pakāpeniski kļūt plānākam. nuô tâda traûda viš [plāksne] nedila tik ãtri. / tã [ratu 

buse] i nuô traûda, čuguna. dzes a ãtri dist. // Nolietoties. tâ pa veti dures virinât nevaîg, 
dist eģes. / nuô tã beĩgu gala tã pâtga sâk dit. ta palaîž aka garâku. o dit kuõpām – kļūt 
vājam (par cilvēku). znuõc dist kuõpâm, iẽt uz beĩgâm. 

2. Kļūt īsākam. kâ zeķe ist, tâ ari dzîve dist. 
3. Kļūt tādam, kam ir mazāka redzamā daļa (par Mēnesi, kas ieiet Zemes ēnā). mẽnesis jaû 

sâk dit, drĩz nespîdês vaĩs ne∙maz. / šuônakt nespîdêja mẽness, dist. / ka mẽness sâk dit, ta 
nevaîg stãdît. / viêna puse [mēnesim] sâk dit. tag viš a i distuôš. 

diluõnīgs, -a adj.; pārn. Tāds (maks), kurā maz naudas. ma tâc diluõnîks maķelis kabatâ. 
diluõnis, arī diluõns subst. Plaušu tuberkuloze. tas [cilvēks] tâc kũc, ta jaû kâc diluõnis i. / 

diluõnis ta bi liẽlâkâ slimĩba. / manas mãtes mãsas nuômira a plũču kârsuôni u diluõni. / piẽnâ 
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vãrîtu knipluõku [lieto], ka diluõnis. / ta [vīram] plũču diluõns. ² makā diluõns – saka, ja 
kādam aptrūcis naudas. nu bûtu kuô izdevîgi nuôpikt, bet naûda naû – makâ diluõns. 

diluõņslinieks m., diluõņsliniece f.; subst. Plaušu tuberkulozes slimnieks. nu tas ga kâc 
diluõņsliniêks – bãls kâ drãna. 

diluõņslis, -a adj. Tāds, kas slimo ar plaušu tuberkulozi. mama bi diluõņslima. 
dimañts subst. Ciets minerāls, kristālisks oglekļa paveids (dārgakmens). [mēnessgaismā] pa 

tâdu čãrku ejuõt, islikâs, ka pa dimañtiêm staĩgâ. // ģen.: dimanta; adj. noz. Spīdīgs. ķkatu 
tēviņam dimañta bikses. (LFK 9, 30) / dimañta sluôtĩnu istubu slaũku. // dem. Ļoti mīļš 
cilvēks. dêli, tu mas dimañtiš! 

diba: ² bût dibā – būt stāvoklī, situācijā, kad ir nepatikšanas, nelaime. ka tevi mešsârks 
nenuôķe! ta tu bûsi dibâ! 

didēt. Sk. d i ñ d ē t . 
didiens subst. Īslaicīgs vienreizējs troksnis → d i  d ē t  ( 1 ) .  tâ tas akmenis sprâga, ka bija 

liẽls didiêns. 
dimelēt v. Skaļi, nesakarīgi runāt. dimelê, ka tâc trakulis kuô teîc, runâ. viš nezi, kuô isteîc. 
dimelēties v. Trokšņaini, skaļi uzvesties. kuô tu te dimelêjiês? 
dinamīts subst. Ārdošas darbības sprāgstviela, kuras galvenā sastāvdaļa ir nitroglicerīns. 

dinamĩta kuķi bi. ka kâc uskâp, ta sprâkst. / Umaņa laĩkã bi tâdi dinamĩta kuķi [..]. viņi 
eksplodêja. 

diñdēt, arī didēt v. 1. Radīt spēcīgu, samērā spalgu troksni. ka kalêš kala, ta tâlu dzidêja, ka 
diñd. / tas tic didêja [ka brauca pāri]. / mus i tâda dziêsma – kas tu did, kas tu did 
apkârt mũsu istubinu? / kapu pukstênis didêja. nuô Liẽpâjas varêja dzĩrdt skaņu, ka 
didêja. / kapu pukstns diñd. 

2. Sīkt (par odu, dunduru). laĩka bûs liêtus – knaũši diñd. / kuo, ļautīni, jūs dindati, jums bij 
maza dvēselīte. lai dindēja dundurīši, tie mācēja trīcināt. (LFK 1961, 10763) 

diñdināt v. Dimdināt. smẽdê kalẽš ãmaru pa laktu diñdinâja. 
digt, arī diñgt v. 1. Nīkt (piemēram, gaidot ko). [kad vīri bija krogā] siẽvas laũkâ diñkst, gaĩda 

vĩrus. 
2. Salt. nejẽmi cidus, nu tik varêsi dikt. 
diñksma subst.; parasti lok. Dzīvošanai paredzēta telpa, vieta; aizgādnība. savâ diñksmâ vêl ta 

piẽj viênu klât – savâ saîmê. / savâ diñksmâ – savâ rũmê – tâ iêjt bes saîmniêka ziņas 
nevarêja. / mũs diñksmâ tuõ brnu varês pàaûdzt. / vcaîsts savâ diñksmâ turêja ari meîtu. tas 
i – viênâ rũmê. 

diģēt v. Kaulēt. diģt i kaũltiês. / viš jaû dikti mâcêja diģt. dabuju palaîst ltâk. 
diģēties, reti diģinēties v. 1. Kaulēties. slaktes atnãca luõpus pikt, nu ta diģêjâs tu. / ka kuô 

prk, kuô prasa, tuõ negrib duõt, grib mazâk [maksāt]. ta teîc – , kuô tu te tik igi diģêjiês! / piê 
pîrkšanas katreĩz vaîdzêja diģtiês. / tuõ sarunu saûc pa kaũlêšanuôs. diģtiês a teîca.  

2. Trīcēt, drebēt. kuô tu te diģiniês! ej piê krâsnes sasidiês! / viš i nuôsalis u tik diģinêjas, 
stuôstâs, ka viņa aũksc. 

diģināt, arī diģinēt v. Uzmācīgi mudināt. [kāzās] cic dze, cic nedze. a varu duô, diģina, laî tu 
dze. // Uzmācīgi kaulēties. diģis i tâc, kas diģinê. 

diģinēties. Sk. d i  ģ ē t i e s . 
diģins, arī diģins subst. Cilvēks, kas kaulējas. diģis i, kas diģêjas. / čigãns tâc diģis bi, 

nevarêja salĩkt zigu. / tã meîtine i liẽls diģis – grib aka kuô dabũt nuô mãtes vaĩrâk nekâ citi 
brni. 

diķis subst. 1. Zirga dzimumorgāns. diķis bi a visu labu – i tã iêkšêjâ daļa, i tã visêjâ daļa. / 
viņi [zirgi] jaû islaîž miêzuôt a tuõ diķi u pêc jaû savk apaka. / diķis bija sitamaîs – buļa 
dzimuogãns. ka nuôžâvêja, ta bi ciêc, luôkas. tuõ puĩši turêja pa sitamuô. 

2. Naudas maks. diķis i naûdas maks. / vec nuô kabatas tuõ diķi u maksâ ciêt! / tuõ vêl šajuôs 
laĩkuôs a teîca – naûdas maku pa diķi teîca. 
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dipāt, arī dipīt v. Skriet (par bērnu, retāk par suni). brns jaû sâk dipât pa plãnu. / tiẽ brni va 
dipît nuô rîta lidz vakara pa laũku. / kuô tu te apkârt viẽn dipâ? [Saka bērnam.] / tu kâc dipî 
paka. / pa šuneli teîc, ka tas dipî. 

dipata interj.; parasti atkārtojumā. Lieto, lai atdarinātu troksni, kas rodas skrienot (parasti 
dzīvniekiem). kas tu skrêja tâ dipata, dipata ga žuôgu? 

dipatuot v. Skraidīt, radot troksni. saskreîši zigi stâ. va dzidt, ka piê vârtu dipatuô. 
dipināt, arī dipiņuot v. Iet (arī skriet) sīkiem solīšiem. brns jaû sâk dipinât, sâk staĩgât a 

savâm kãjelêm. / diêz kas tu dipiņuô aîz duru? jâiẽt skatît! 
dipīt. Sk. d i p ā t .  
diplõms subst. Oficiāla apliecība par mācību iestādes beigšanu un noteiktas specialitātes 

iegūšanu. luõcis i civks a kapteĩņa diplomu. tas zi uõstas straûmes. 
dipterija. Sk. d i f t e r i j a . 
dipterīts. Sk. d i f t e r i j a . 
diputāts, arī diputāte, deputāts subst.; vēst. Samaksa par padarīto darbu naturālijās (pārtikas 

produktos, malkā u. tml.) vai ļaujot izmantot zemi; samaksa (vec)vecākiem 
naturālijās par zemes izmantošanu. strâdniêkiêm bi jâduô diputãc. tas bi kâdi graûdi, kâda 
mañta. / vcaîsts grib diputãtu. nu tã diputãte bi tâda – viš gribêj trîs pũru rudzu, desmit pũru 
rãceņu. vlâk es jaû sâku tva prasît – kâpêc ta mus vcajatva jâduô i? – viš teîca – tã i 
diputãte. / ts dla nuôrakstija mãjas. ta viš pajẽme sev diputãtu, kuô saûca ari pa tẽvišku. 
o deputāta kaps vēst. – kalps, kas par padarīto darbu samaksu saņem naturālijās (pārtikas 
produktos, malkā u. tml.) vai atļauju izmantot zemi. tiẽm deputãta kapiêm, siẽvâm bi jâiẽt 
zinâmu skaîtu diênas jânuôstrâdâ. 

dĩrāt, arī dĩŗāt v. 1. Apstrādāt (beigtu dzīvnieku), atdalot ādu. ka nuõtecêja aseņi [nokautajai 
govij], sâka dĩrât, nuô pakaļas kãju sâkuôt. / cũkas nedĩrâj tuôreĩz. tãs jaû tik taga. / [seskus] 
nuô lũpâm sâka dĩrât. ķepiņas visas actâja klât, nadziņus, asti, aûsîtes. / cũku âdas nevika tâ 
zemê. bet, tâ kâ tãm dzeņaûkstêm vaîdzêj, ta tuõs kuĩļus tâ dĩrâj. / nuôkaûta luõpa âdu dĩŗâ 
zemê divi vĩri. ² âžus dĩrāt – vemt. tas tâ piẽdzêriês, ka, aîzgãjis aîs stûra, ve – âžus dĩrâ. / 
[puisis] nuôgãjis piê laĩdera, âžus dĩrâ. ² dĩrā kâ ssku – saka, ja (kādu) izmanto maksimāla 
labuma iegūšanai. tuõ ciêmĩnu tas brãlis tâ dĩrâ kâ ssku a tãm atmaksâm.  

2. Stipri pūst (par vēju). ka tâc štũrmelis, ta tâ saka – nu dĩrâ jaû pa kriẽtna. 
dibeklis subst. Tas, kas (neatļauti) ko aizskar, rausta (par bērnu). mazaîs brns jaû tâc 

dibeklis – sâk visu kuô raût, i neklaũsîks. 
direktuõrs subst. Vadītājs (uzņēmumā, iestādē). ka direktuõrs neiêraũkst, eja pa tuõ taciņu 

labĩbâ. 
diģeñts subst. Diriģents. diģeñc brumê, citi dziêd. 
dĩriķis subst. Tas, kas pārmērīgi nodarbina, ekspluatē. dĩriķis i plêsêš. piê tã saîmniẽka 

negribêja ne∙viêns strâdât. tas bi tâc dĩriķis. 
dĩrĩns, arī dĩriņš subst. Ūdens pele. dĩrĩns i ûdes pele. tã tâda mla pelĩte. kaķis viņu nèêda. ķrt 

viš nuôķêra, nuôkuôde, bet st nèêda. / vcaîmtva veñterî bi iêlîdis dĩrĩns u nuôslîcis. / dĩriš 
tâda maza, mla pelîte. tuõ nèd kaķis. 

dika subst. Caurums. liẽla dika te bi taî pastali. kas nu tuõ vaĩs lãpîs! / pastalaî aka liẽla dika 
paplîsuse. 

dikāt v. Valkājot, lietojot deldēt, bojāt; plēst. nu varês aka dikât kâdu laĩku tuõs zâbakus – 
salabuôju. 

dinēt, arī dinēt, dunēt, dunēt v. 1. Ilgāku laiku bezdarbīgi, arī bezmērķīgi uzturēties, 
atrasties (kur). ka vĩri sagãja kruõgâ, ta zigi dinêja, lidz isnãce. / kuô nu duni? iẽsi 
mãjâs! / nu tu vari te dunt! / rijas krâsni kurinuôt, vcaîsts visu nakti dunêja klât. / tiẽ veči 
tu din piê tãs buõtes caũrãm diênãm. 

2. Laisties snaudā. es lasu kâdu grãmatu, uznãk miêks, uznãk snaũdiêns. ta sâku dint, dunt. / ts 
vakaruôs lasa avĩzi u dũrnê. / kuô tu tu dũrnê piê gada! eî gutâ! 

dinīt v. Plēst; plūkt. dinît – tuõ es nuô vcâs tañtes dzidêju. tas i plst, plûkt. 
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disa, arī disa, diša subst. 1. vienk. Ķermeņa pakaļējā daļa (cilvēkam, dzīvniekam). dibs 
jaû neteîca – pakaļa, disa. / kuô jũs puĩši šuôdiên dara? – sêd uz mũrĩti, disu kasa, nagus laĩza. 
tâc teîciêns bi senâk. / [senāk] ne∙kâdas bikses nebi. pila disa sniêgu. / ziẽrks, diẽrša, ziẽrņi – te 
tâ runâja. o uzšaũt pa disu – spēcīgi uzsist pa ķermeņa pakaļējo daļu. ts tâ teîca – nu teû 
vaîdzês uššaũt pa disu. 

2. comm.; lamuv. noz. Neveikls, nemākulīgs cilvēks. dišas i lamu vârc. ta kâ tâdas dišas! 
nevarêja nuõķrt ssku.  

dist v. vienk. Izkārnīties. ej dist! / dirsdams gailis laktā lēca, nu būs miežu vasarīna. (LFK 1961, 
11060) 

diša. Sk. d i  s a . 
dišāt, arī dišļāt v. Nelietderīgi tērēt (naudu, mantu u. tml.). ka ts deva dla naûdu, ta viš 

teîca – nu piêtaũpi, nesâc dišât pa niẽkiêm! / pa niẽkiêm nedišļâ laũkâ tuõ naûdu!  
dišāties v. Nevajadzīgi, arī nemērķtiecīgi runāt, darīt u. tml. dišâtiês – tas i tâda nevaîdzîga 

runâšana u nevaîdzîga darîšana. 
dišele subst. Neliela ķermeņa pakaļējā daļa. pa tuõ dišeli saduõs! [Saka bērnam.] 
dišļāt. Sk. d i  š ā t .  
dĩsele subst. Ilkss, kas piestiprināta pie ratu vai zirgu vilkmes lauksaimniecības mašīnas 

priekšas vidusdaļas. tiẽm [divjūga ratiem] bi dĩsele vidû. / [arklam] dzza dĩsele nebi, kuôka 
dĩsele bi senâk. / kad∙reĩz bi a kuôka dĩseli ârkli a. taga a dzeza dĩseli. / a tâdu viênu dĩseli bi 
pĩrmâk [arkli]. viênu zigu varêja iêjûkt. / tu tãm ragũm vidû i dĩsele. ta liêk braku u liêk divus 
zigus. / ratiêm dĩsele, dapi dĩsele. 

disks subst. 1. Plakana, apaļa (ierīces) detaļa. vcuôs laĩkuôs šķĩvrulis bi – bi tas visms ta 
ruli kâ disks. / šitaîs i [ratu] disks. 

2. Mešanai paredzēts sporta rīks. aîzliñguô disku vaî veseri spotâ. 
dišlēris, retāk dišlērs subst.; novec. Galdnieks. dišlêrs aka i amatniêks, kas taĩsa smakus traũkus, 

kumuõdes. / dišlêris vi∙sâdus traũkus taĩsija. / dišlẽris i tas pac kuôka amatniẽks. tas [vārds] tâ 
kâ nuô vcu laĩku, tâ kâ nuô vãcu [valodas]. / ka bi saplîsis kâc kuôka traũks va kâc gac bi 
iêlûzis, ta teîca – tas jânuôns piê dišlêra. 

dišpičeri subst. Dispečeru kolektīvs. mana vdkla strâdâ dišpičeruôs.  
dĩvains, -a adj. Savāds, neparasts. dīvainas, dīvainas panākstu meitas. (LFK 1818, 2342) / dĩvaîns 

i modns vârc, tas tâc juõcîks bûtu. 
dĩvāns subst. Mīksta mēbele sēdēšanai vai gulēšanai (parasti ar atzveltni, roku balstiem). 

kugiêm jaû bi dĩvãni. / Katrĩna tuõ [bērnu] pajmusi u nuôlikuse uz dĩvãnu, u suni 
pateîkuse – tas i mũsu! sagâ! 

diva(r)∙pus num. Daudzums, skaits 2 ½. ldu laûza a stañgu. [tā] apaļa, gara – trîs metri, 
diva∙pus. / kalĩna bi tâda liẽla, liẽla, aûksta pudele. tu diva∙pus litri gãja iêkšâ. / mârciņâ 
trĩzmit divas luõtes, kilogramâ diva∙pus mârciņas. / pa diva·pus stuñdi cepe [maizi]. / viênã 
colã diva·pus ceñtimetri. 

divatā, novec. dujatā adv. Pa diviem (cilvēkiem) kopā; divi vien. ka mẽs braûksi divatâ, 
nebûs baîl. / divatã tik va tuõ maîsu iẽsukt ratuôs. / dujatâ tuõ dabu va padarît. 

divcolīgs, -a adj. Tāds, kas ir divas collas garš, plats. pus·uõtra, divcolîga dẽle. 
divdaļīgs, -a adj. Tāds, kam ir divas daļas. nîceniẽku krkli bi divdaļîgi. apakša bi rupjâka 

aûduma. / vĩriêšu krkli nebija divdaļîgi. 
divdesmit, novec. dujdesmit pamata num. Daudzums, skaits 20. divdesmit piêci kapeĩķi [bija] 

sudraba. / ta [senāk] bi papĩrnaûda – viêns rublis, diũdesmit piêci rubļi. / pa divdesmit četri 
metri, divdesmit trîs metri gaŗi [koki bija nocirsti]. / bet ta jaû tâ nuô duĩdesmit gadu, nuô 
duĩdesmit piêcu gadu [precējās]. / cic teîca – dujdesmit, tas pa∙visa vc vârc. / viš [tēvs] teîca – 
ta jaû labâk preciês taga, nekâ ka tu nãksi pãri pa diũdesmit. / Jãņi ta nãca. viênu gadu bi 
diũdesmit piêci taûreniêki. 
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divdesmitais, divdesmitā kārtas num. Kārtas num. → d i v d e s m i t .  bubas nebi manâ laĩkâ. tã 
tik nãca diũdesmitâ gadâ, ka sâka fudbali splt. / juôsta i jaûns vârc. tas tik pacêlâs 
diũdesmituôs gaduôs. / sẽjas nedẽļas skaîtâs nuô diũdesmitâ apriļa lidz diũdesmitaja jũlija. 

divdesmitdivi pamata num. Daudzums, skaits 22. buka viņa skaîtijâs, jâ. tagad saûc 
divdesmitdivu kapẽķu maîzîte. 

divdesmitkapeĩķis subst. Divdesmit kapeiku monēta. diũdesmitkapeĩķis [bija] sudraba u 
divdesmit piêci kapeĩķi sudraba. 

divdesmitnieks subst. Naudaszīme divdesmit vienību vērtībā. duô diũdesmitniẽku u savâķ 
mañtu! 

divdubenis. Sk. d u j d u b e n i s . 
divduru ģen.; nelok. Ar divām durvīm. meîtâm bi pũra skapji – divi bi divduru. / viênduru skapis, 

divduru skapis, traũku skapis, maîzes skapis. 
divējāds, -a, novec. duvejāds, -a, arī duvējāds, -a adj. Tāds, kam ir divi veidi. nuô Diêviņa 

izlûdzuôs divêjâdus labumiņus – ceļa veĩklu kumeliņu, mûža labu lĩgaviņu. / miêžu putra 
skaîtâs divêjâda – miêžu biêsputra u miêžu putra. / tiẽ diêvkuôciņi i divêjâdi – viêns rupjâks, 
uõtrs smakâks. / melenes i divêjâdas – viêns i zilas, viêns i mlas. / viņi bi divêjâdi – tiẽ 
tabâki. / tas krkls bi tâc duvejâc – aûkšâ smaks, apakšâ rupš. / duvêjâc tas adîklis – viêtâm 
rupjâks, viêtâm smakâks. 

divēji, -as, novec. duvēji, -as pamata num. Divi; divi dažādi. ziêmu bakus veda mãjã uz divẽjãm 
ragũm. / [baznīcai] nuô laũka i divẽjas duris – us katru pusi veramas. / “Rmsni” divêji bi – 
“Rsnu Kramni” u “Rsnu Neĩmaņi”. / tuôreĩz gãj baznîcâ tâ – gãja vedêjts u gãja 
panãksniêki. vedêjts a savu siẽvu gãja pa priêkšu. ta gãja panãksniêks a savu siẽvu vedêjtva 
paka. tâpêc teîca – tiẽ divẽji vedêji. / taĩsija divẽjus sviêstus – dztnuô u batuô. / vazes bi 
divẽjas – viêna a plîšķi, viêna a samatu. / viņiêm tã liẽlâ istuba bija tâda plaša. varêja iẽlikt 
duvêjas stakles. / duvẽji rati braûca pa ceļu. / ma duvẽji praki mugurâ. 

divgabalu ģen.; nelok. Tāds, kam ir divas daļas. ta bi acsevišķi us tiẽm liêliêm tiẽ štupi viẽn. 
apakšâ bi kamašas. vlâk jaû tâdus divgabalu [zābakus] vaĩs neģêrba. ta bi kuõpâ.  

divgadīgs, -a adj. Tāds, kam ir divi gadi. [saimniekam] trîs zîrgi bija, viêns liẽls bulis – 
divgadîks. / guõtna jaû i divgadîga, kuô ve neslaûc. / divgadîga tik bi suvnu mãte. vcâkas 
neturêja. / jaûns ziks i trešâ [gada] kumeš, i divgadîks. // Tāds, kura veģetācijas cikls ilgst 
divas vasaras un vienu ziemu (par augiem). kâpuôsc skaîtâs divgadîks aûks. tikaî ziêmu 
neva palikt taî viêtâ, ku stãdîc. 

divgadnieks m., divgadniece f.; subst. Tas, kam ir divi gadi. tas jaûnaîs ziks i diûgadniẽks, tuõ 
vêl nejûdz. 

divģezīgs, -a adj. Tāds (nazis), kam ir divi asmeņi. Pẽteris nuôpicis nazi. diûģezîks suõt. 
divi, -as, novec. duj, arī duji, -as pamata num. 1. nelok. Skaitlis, cipars 2. viêns nuôskaîta: viêns, 

divi, trîs, u visi sâk skriêt. ² viêns (un) divi – ļoti ātri. mus, ganeļiêm, tas [tas ir, nolietot 
pātagu] bi viêns divi. / ruñcis tuõ peli saņagâja viêns u divi. / vciêm [vīriem] neadija smakas 
pikstaînes. ta jaû viêns divi bûs piksti caũri. 

2. Daudzums, skaitlis 2. [baltuo sviestu gatavojot] a divâm kuôka kaŗuôtẽm maĩsa [krējumu] – 
katrâ ruôkâ viêna kaŗuôte. / a divis zigis braûce – tiẽ vciê teîca. / duj kârtas liêk tuõ deķi. / 
[aparā] nuô divi pusêm bij jâgana. / divi suņi piê viêna kaũla nesatiêk. divi puĩši, piê viênas 
meîtas iẽdami, kaûjâs. / es jaû a∙viên piê tâda saîmniêka biju, ku mẽs pa dujâm meîtâm bîjâm, 
jâ. / duj gadu vca cũka bi suvnmãte. / kad saliêk duj šnuõrus kuõpâ, stiprâka saĩte. ka saliêk 
duj gavas kuõpâ, gudrs paduõms. / duj civki u duj guôves, tu jaû [piens] paliêk pãri. / 
[kamzoļiem] duj riñdas puõgu. ta teîca pupas. // savienojumā ar aba, arī abi. Abi divi; kā 
viens, tā otrs. vk! abi duî! – tâ uz zigiêm saûc. / nãkat st abi duî! / iẽsi aba duj! – vciê tâ 
vêl va pateîkt. / abas divas – abas duj. / ejat abas divas – eĩta abas duj! / abi divi – taga, 
vcuôs laĩkuôs – aba duj. / abi divi, kâdreĩz teîca – abi duj. / abjiêm diviêm jãce tiẽ maîsi. pa 
abjiêm diviêm tuõ tik va iẽct ratuôs. o divu vĩru zãgs – zāģis, ar kuru vienlaicīgi strādā divi 
cilvēki. mežâ bi divu vĩru zãks, divi vĩri ku vk katrs galâ. o divu zigu akls – arkls, kuru 
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velk divi zirgi. a divu zigu ârklu ara papuvi. o mat ar (arī uz) diviem (arī divi) 
gaģiem – malt, darbinot divus (vējdzirnavu) gaņģus. sudmalâs, kad laps vẽš, va mat uz 
diviêm gaģiêm – uz viênu maîzeî labus graûdus, uz uõtru luõpiêm mazuõ labĩbu. / ka sudmalis 
iêsêja zẽģeles sudmalu spârnuôs, varêja a diviêm gaģiêm mat. tâdâ pilâ vẽjâ vika. o uz 
divām sâlēm  – dubultsālījumā. priêkš ziêmas [mencas] sâla uz divâm sâlêm [jeb] dujsâli, 
divsâli. ² divas âdas nuovikt – nežēlīgi izmantot, nostrādināt. tu jaû piê tã [saimnieka] i 
grũti gadu istikt – viš jaû grib divas âdas nuõvikt. ² divi devīņi – velns; nelabais. divi devîņi 
teîc uz vliêm. ² dzîvuo tâ kâ divi baluodīši – mīļi, draudzīgi dzīvo. Pẽteris a Añnu dzîvuô 
tâ kâ divi baluôdîši. ² ka tevi (divi) devīņi (arī deviņi) ((pa)raûtu)! – izsaucas, ja kas 
neizdodas, arī dusmās. ka tevi devīņi! – tâ teîca, ka kas sajucis. / tâ sajukušas tãs gruôžas a tuõ 
striķi, ka neva isķibinât. nu ka tevi raûtu! / ka nèizdevâs kas, ta tâ teîca – ka tevi divi devîņi! 
² kâ divi devīņi – ļoti ātri. puĩšelis ga stûri nuôskrêja kâ divi devîņi. / kâ divi devîņi – teîca 
us kâdu, kas kaût kuô va ãtri izdarît. / [zēns] kâ divi devîņi aîsskrêja. neklaũsijâs, kuô teîc. 
² kâ divi ûdens (arī ûdeņa) pilieni, arī kâ divas ûdens (arī ûdeņa) piles – saka par divām 
ļoti līdzīgām dzīvām būtnēm, priekšmetiem, arī par līdzību darbībā u. tml. tãs divas batâs 
aves tik viênâdas kâ divas ûdeņa piles. / kâ divi ûdes piliêni viênâdi tk tiẽ riteņi. ² kapuot 
diviem kugiem – vienlaikus darīt it kā nesavienojamus darbus. batisti sâka pãrmst, ka 
kapuô diviẽm kugiẽm – iẽt balẽ u baznĩcã. ² mat uz diviem gaģiem – vienlaicīgi darīt 
divus vai vairākus darbus. teîc us tâdu, kas va strâdât divus dârbus uz reĩzi. zuôbuôjâs us 
skruõderi – viš šuj u dziêd: ma uz diviêm gaģiêm. ² uz divi gaģi – divās kārtās, divos 
pasākumos vienlaikus. pêc daba bi dañcis – lidz pat rîta. mẽs istaĩsijâm uz divi gaģi tuõ 
dañcâšanu.  

3. Pulksteņa laika moments: divas stundas pēc pusnakts; divas stundas pēc pusdienlaika. 
divi studi puzdiênlaĩks – diûpacmituôs [govis] pârdzina, divuôs dzina laũkâ. / ka dujuôs 
izbraûca, ta jaû varêja nuõbraûkt Liẽpãjâ. / dujuôs bî jâceļâs aûkšâ, jâiẽt kut.  

dividevīņi pamata num.; subst. noz. Zāles vēdersāpju ārstēšanai. dividevîņi i zâles. kad sâpêja 
vds, ta dzêra dividevîņi – drupas. / tâ prasija aptĩķî – dividevîņi. ta iẽdeve drupas. 

divīzija subst.; mil. Sauszemes karaspēka taktiskā pamatvienība. es taî laĩkâ biju latviešu 
gvades divĩzijâ, diẽnêju Rĩgâ. 

divjûgs, novec. dujjûgs subst. Pajūgs, kurā iejūgti divi zirgi. katra braûcêja vaîdzêja 
samaksât [nodokli] četri kapeĩķi pa divjûgu iẽbraûcuôt [Liepājā]. / ka braûca a divjûgu, ta 
zigiêm jâiẽt pa viêžâm. / dujjûgâ jûdz divus zigus blakũm piê viêniêm ratiêm. // ģen.; nelok. 
Diviem zirgiem paredzēts. parasti bij divjûga slẽzes. viêna ziga jûdza ragavas. / divjûgu 
ratiêm i šķẽre – apakšâ tâ gruõzâs uz viênu pusi va uz uõtru pusi. / diûjûga ratiêm luôku nelika. 
tiẽm bi dĩsele vidû. / ta tik pêdêjuôs laĩkuôs parãdijâs divjûga ârkli. / lemesi apakšâ i pda. tas 
i, laî tuõ lemesi piêskrũvtu klât. tas i diûjûga ârkla. 

divkãjis adv. Uz divām kājām (pārvietoties) – par dzīvniekiem. mrkaķis iẽt diûkãjis u putni – 
kâ civks.  

divkañcis subst. Divkanšu miezis. divkañci tã vãrpa tâda plakana. 
divkañšu, novec. dujkañšu, arī divkañču ģen.; nelok.; savienojumā ar mieži. Mieži ar vienu 

auglīgu vārpiņu pie vārpas ass loceklīša. diûkañšu, dujkañšu miêžus sẽja priêkš alus. / sẽja 
četrkañču miêžus, divkañču miêžus. / miêži i a kañtîm – četrkañču, divkañču miêži. / tiẽ 
divkañšu [mieži] vaĩrâk priêkš bĩdelêšanas. tiẽ i tâdi pûŗveîdîgâki, mitîgâki. 

divkapeĩķis subst. 1. Divu kapeiku monēta. viênkapeĩķis, divkapeĩķis, trîskapeĩķis u 
piêckapeĩķis – tiẽ bi vaŗa. 

2. ģen.: divkapeĩķu; adj. noz. Tāds, kura vērtība ir divas kapeikas (par monētu). eĩduks bi 
naûda – divkapeĩķu eĩduks u piêckapeĩķu eĩduks. 

divkapu ģen.; nelok. Tāds (klāvs), kurā ir 120 āķu. divkapu klãvâ [ir] sitdiũdesmit ãķu. 
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divkârši, novec. dujkârši adv. Tā, ka sastāv no divām kārtām. diûkârši diêks stiprâks. igâk tas 
lãps turêsiês. / dujkârši salikc diêks stiprâki tu. / ceme i aka tâ saliẽkta diûkârši – uzreĩzi dz 
iêkšâ.  

divkârt, novec. dujkârt adv. Divām kārtām, divkārtīgi. tãs dzives sašķeterê dujkârt, ta i cidi 
kuô adît. / dviliñkus i divkârt. 

divkârtas ģen.; nelok. Tāds, kam ir divas kārtas. katra [puisim] pa diviêm kâšiêm ruôkâ, cita 
pa trîjiêm, ja trîs kârtas pinklu lika. bet vaĩrâk lika divkârtas pinklus. 

divlaũku ģen.; nelok. Tāds, kur (augu sekā) ir divi lauki. taga vaĩs neadzĩst diûlaũku zistẽmu. 
mana vcâtva laĩkâ tã bi. ta tig sẽja rudzus u rãceņus [stādīja]. 

divlemesis subst. 1. Arkls ar diviem lemešiem; spīļarkls. ku tâc divlemesîtis, ku rãceņus vagâ, 
ikšu ârklelis tas i. 

2. ģen.; nelok. Ar diviem lemešiem. pĩrmâk bi viênlemeša ârkli, ta nãca divlemešu. ta bi a trijiêm 
lemešiêm. 

divmetrīgs, -a adj. Tāds, kam ir divi metri (garumā, platumā, dziļumā u. tml.). katra 
veñteri a vaîdzêja trîs aĩļi. tas tâc divmetrîks, trîsmetrîks tiêvs kuôks. 

divmetru ģen.; nelok. Tāds, kam ir divi metri (garumā, platumā, dziļumā u. tml.). [vētra] 
zru piêdzina a divmetru lĩmeni, dziļumu ûstaĩsija zra. 

divnieks subst. Naudaszīme divu vienību vērtībā. desmit diûniẽku ma bi makâ. teû vaîg? 
divpadsmit, novec. dujpadsmit pamata num. 1. Daudzums, skaits 12. cũkaî a liẽla saîme – 

acskrêjuši divpacmit suvnu. / guôves jaû bi stalî pat pa desmit, pa dipacmit. bet, kuô tu 
isslaûca nuô diûpacmit, tuõ taga slaûc nuô divâm, trijâm. / diûpacmit guôvis [bija] slaûcamas. / 
ta mũrniêka i bijis pa desmit, dipacmit mâcekļi. o divpadsmit puĩšu dañcis – tautasdeja. 
diûpacmit puĩšu dañcis bi. tu dikti vaîdzêj mâct – lîču luôču gãja. 

2. arī dat., instr.: divpadsmitiem, lok.: divpadsmituos. Pulksteņa laika moments: pusdiena vai 
pusnakts. ka divpacmit, ta viņi [pulksteņa rādītāji] saiẽt abi divi blakâm. / aka jaû dujpacmit, 
u neva aîziẽt gult. / pêc diûpacmitiêm [talciniekiem] nesa nakclaũnagu. / [puiši] tikaî gãja 
lidz diûpacmitiêm vakarâ. tâdus puĩšus nelaîda iêkšâ, kas nãca pêc diûpacmitiêm [mājās]. / tag 
jaû ãtrâk pa divpacmitiêm ne∙viêns neiẽt gult. / pukstiẽns nuõsita duĩpacmit. jãsaûc ļaûdis 
puzdiênâ. / kad es nuôeĩmu kâdu vakaru gult – tik viênpacmituôs, divpacmituôs. 

divpadsmitais, -ā kārtas num. Kārtas num. → d i v p a d s m i t  (1). ka vc sus, ta labi nrdz, 
labi nedzĩrd – tas pêc desmit, pêc divpacmitâ gada. 

divpadsmitbalīgs, -a adj. Tāds, kam ir divpadsmit baļļu (par vēju). ûznãca ziêmeļu, 
ziêmeriẽtumu liẽlâs divpacmitbalîgâs vtras.  

divpadsmitdancis subst. Tautasdeja. dižuo danču nuosaukumi: divpadsmitdancis, piecu puišu 
dancis, muižnieku dancis, zuobnu dancis, nabagu dancis. (Etn. IV 80) 

divpadsmitnītis subst. Audums, kura raksts veidots ar divpadsmit nītīm. te a viêns i 
divpacmitnĩtis. tas i gadaûc. 

divpadsmitšķaûtīgs, -a adj. Tāds, kam ir 12 šķautnes. vaîņaga zĩles bi dažâda liẽluma, 
divpacmitšķautîgas, caũrs vidus. 

divpusverams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas sastāv no divām veramām daļām (par durvīm, 
logu); divviru. [stallim] divpusveramas duris i sãnuôs, uõtras galâ. 

divreĩz adv. Divas reizes. [senāk] divreĩz, trîsreĩz tik pa nedêļu tãs gaļas deva [ēst]. / es jaû [mīklu] 
a∙viên smu mîcijse pa divreĩz. / vaĩrâk pa divreĩz nedẽļâ biêsputru nevãrija. / divreĩz jaû tik pa 
gadu tuõ veļu mazgâja. / tad dañcâ poku visi apkârt divreĩz. o nav divreĩz jāsaka – saka, ja 
uzaicinājums, norādījums tiek nekavējoties izpildīts. nav divreĩz jãsaka – teîc us civku, kas 
gatavs padarît duõtuô dârbu u ari palîdzt, ku uõtra vaîg. ² divreĩz mâcītājs kañcelē 
nekâp(j) – saka, ja negrib (ko) atkārtot. divreĩz mâcîtâjs kañcelê nekâp – ja nèsi vârdu 
dzidêjis, tad uõtrreĩz vaĩs neteîc. 

divriči subst. Rati ar diviem riteņiem. umalaĩkâ sâka braûkt a diûričiẽm. smuki bi – us pederẽm, 
krsls bi iêkšâ. lpni bi. / dicele bi diûriči. kasc bi visû, ku sêž. / bi guôda rati – diûriči. tuõs 
ne·viêns pa diceli neteîca. tiẽ bi a krslu u adzvekni. 
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divriñdu ģen.; nelok. Ar divām rindām. kazuõļi bi kâ taga tiẽ praki. divriñdu puõgas bi. / 
[kažokiem bija] diûriñdu pupas – viêna riñda, ku sapupât, u uõtra štãtes ziņâ. / adîta 
vaze bi a divriñdu puõgâm. 

divritenis, novec. dujritenis subst. Velosipēds ar diviem riteņiem. jaûniê puĩši jaû sapikâs 
diûriteņus. / puĩši, cik naûdas turdami, ta jaû [tas ir, 1. Pasaules kara laikā] pika dujriteni. 

divruôcis subst. Zāģis, ar kuru vienlaicīgi strādā divi cilvēki. divi vĩri a divruôci zãgâja. 
divsâle, novec. dujsâle subst. Dubultsālījums. dujsâle i, kad sâla gaļu, mñcus. nuôsâlija kârtîgi, 

nuôžâvêja. pimuô sâlijumu nuõlêja, uzlêja ûdeni, nuõskaluôja u pãrsâlija uõtru reĩzi. taga vaĩs 
tâdu dujsâli ne∙viêns netaĩsa. / [kartupeļiem] piẽd divsâļu meñci. / ja tev divsâļu siķe [jeb] 
dujsâļu siķe, ta tu ziêmu izmitîsi. o uz divsâli (arī dujsâli) – dubultsālījumā. rudenî mñcus 
lika uz diûsâli. pimâk apsâlija nedaũdz, pastãvêja divas diênas. ta isvika nuô tã sâlijuma u 
nuôtcinâja, u a ûdeni nuôskaluôja ve. u ta lika pa jaûnu sâlê, kârtîgi nuôsâlija. / mñcus uz 
dujsâli sâlija. kâdreĩz gaļu a uz dujsâli sâlija, laî nuõvk tuõs aseņus, laî skaĩdra gaļa. / priêkš 
ziêmas [mencas] sâla uz divâm sâlêm, dujsâli, divsâli. / mñci bi nuôsâlîti uz divsâli, dujsâli. tuõ 
darija rudeni. pilu mucu piêsâlija liẽlus mñcus. / tad [mencām] bẽre uõtreĩz sâli – ta skaîtijâs 
uz dujsâli. 

divsits pamata num. Daudzums, skaits 200. viš [sikspārnis] deva divsits sveču gaîsmu. 
divspârnu. Sk. d u r ( v ) i s .  
divstâvu ģen.; nelok. 1. Ar diviem stāviem. divtãžu mãja, divstâvu mãja. / šite bija priêkšnamâ 

katrã pusẽ divstâvu gutas. te viņi [vācu karavīri] gulêja. 
2. Tāds (apģērbs, piemēram, krekls), ko veido divas (atšķirīga audekla) daļas. [krekliem] 

vîrsêjâ daļa bi nuô smakiêm [diegiem] u tã apakša bi nuô prostâka aûdkla. divstâvu krklus 
[šuva] – tâ jaû ve taga juõkuôj daži, diûstâvu. 

divsuôlis subst. Sarīkojumu deja ¾ taktsmērā. opsâvacis bi tas, ku taga tuõ divsuôli teîc. 
o divsuôļu vaceris – lēnais valsis (?). vaceris bi dañcis. divsuôļu vaceris bi u ãtraîs 
vaceris. 

divtãžu, arī divtâžu ģen.; nelok. 1. Divstāvu. divtãžu mãja i divstâvu mãja. / divtâžu nas, 
trîstâžu nas – tâ senâk teîca. 

2. Tāds (apģērbs, piemēram, krekls), ko veido divas (atšķirīga audekla) daļas. krkls [bija] 
diûtãžu. / ķkatâs izgãju viênreĩz [ar seno apģērbu]. krkls, gaš krkls [bija], diûtãžu. 

divtikām adv. Divreiz tikpat. nu jaû tu sadevi ma diûtikãm tuõ samaksu. 
divun∙pus pamata num. Divarpus. slaũķis bi linu, pakulu, gaš – divu∙pus metra. / [maizes 

krāsnij] katrâ pusê bija mũrîtis, divu∙pus pdas aûksc, tik∙pat gaš kâ krâsne, šaûrs. / viêna 
cola divu∙pus ceñtmêtri. 

divuôsu ģen.; nelok. Ar divām osām. mãte nuôpika diûuôsu puôdu, ku kreîmu iêliêt. 
divviêtīgs, -a adj. Tāds, kurā ir divas vietas. bi divviêtîgi beķi, ka es gãju tâlâk [skolā]. 
divzarine subst. Dakša ar diviem zariem. ârdîklas i vaĩrâk divzarines. 
divzaru ģen.; nelok. Ar diviem zariem. divzaru dakšas saûca pa ârdîklâm. viņa dakša neskaîtijâs. 

kûlîšus deva uz vzumu, ka vzumus krãva. u a tãm pašâm mslus ârdija. / diûzaru dakšas a i. 
a tuõ j garâku – timuõtiņu, âbuôliņu, samus. / ârdîkla i maza diûzaru dakšĩna. a tuõ ârda 
sũdus. / ãrķis i diûzaru žubus, iêlikc kuôka dẽlî. 

divziêmu ģen.; nelok. Tāds, kas ir piedzīvojis divas ziemas (par mājlopu). paûsari bija 
ziêmmitis teš u divziêmu guôsnĩna, u bulîtis. 

divzigi subst. 1. Darbarīks, transportlīdzeklis, kas paredzēts vilkšanai ar diviem rīkiem. 
añckupele i piê ziga jûgiêm. tã i iêrîce, kas divziguôs jûdza. piê dĩseles gala piêsêja u piê viêna 
ziga, u uõtra ziga. 

2. ģen.; nelok. Tāds (darbarīks, transportlīdzeklis, arī transportējamā krava), kas 
paredzēts vilkšanai ar diviem zirgiem. viênziga pluôks, divzigu pluôks. / divzîrgu 
slẽpes – tâ te bi a mũspusê iêsaûkuši [ragavas]. / tãs i divzigu ragavas – slẽpes. / šitiê i 
divzigu rati. tiẽm i braks. / uõre i liẽli, smagi rati, tâdi divzigu. / mus šuôgad sanãca 
diûzigu vzus [siena]. / diûzigu ârkls i priêkš div zigu duõmâc. / pluôgi bi divzigu aŗami. 
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divžuburains, -a adj. Tāds, kam ir divi žuburi. lemesnica i nuô brza va uôzuôla kuôka, 
nuôsîkstêjuša kuôka. vidû i izzãgâc lîkus, tâ ka iznãk divžuburaîns. / šaķis i kuôks, kuš 
sàaûdzis divžuburaĩns. zari veĩduô tâdu šaķi. 

dizentērija subst. Infekcijas slimība, kurai raksturīgs resnās zarnas gļotādas iekaisums un 
čūlas, kā arī asiņaina caureja. ta ne∙viêna nebija aklâ zana, ne dizetẽrija. civki kârtîgi 
pàduši, kas ta viņiêm kaîtês. / kuliẽris pluõsâs – tas i dizetẽrija, dikti iẽt caũri. 

dĩžāt v. Mīdīties. vecâmãte kad∙reĩz tâ runâja – dĩžâ. tas iêkš dañcuôšanas. / jau manas kājīnas 
dīžāta dīžā. 

dižāties, arī dižuoties v. Lielīties; lepoties. vcâmãte viênmr gribêja dižâtiês vaĩrâk pa tãm 
ciêmîtêm. / Pẽteris a∙viênu dižuôjâs, ka agri aparis papuvi. / viš jaû dikti dižuôjâs a savu 
zigu. / kad vīra radi visi apdāvāti, tad panāksnieki dižājas (lielās). (Rkr. 19, 151) 

dĩžāties, arī dĩžuoties v. 1. Mīdīties, mīņāties. ka tâc tramîks ziks, nevarêja nuôstãvt – dĩžâjâs. / 
mazaîs brns dĩžâjâs, nemiêrîks. dĩžâjas jaû us kãjâm. / dĩžuôtiês i kusttiês. ziks dĩžuôjâs. 

2. Dižoties. ciêmiš viênmr varêja dĩžâtiês a saviêm zigiêm. / vaî tu i, vaî nav ne∙kas, tik dĩžâjâs. 
dižceš subst. Lielceļš. tiẽ pimâs u uõtrâs šķiras ceļi skaîtîjâs dišceļi. / šĩ tka izejuõt uz dišceļu. / 

kâzeniẽki braûca, ka viss dišceš putêja. 
diždañcis subst. Latviešu tautasdeja. tâc diždañcis bi. bet, kâ viņu dañcuôja, es vaĩ neaceruôs. / ku 

vaĩrâk sagãja jaûni, tu usspẽlêja diždañci. / diždañcis bija, bet es tik nezinu, kâc viš i. 
dižns, -a adj. Liels, bagāts, arī skaists. dižs i tas pac, kas bagãtîks. / dižs us kaû kuô labu 

teîc. / aĩ manu brãlîti, dižnu, ražnu! / dižs i tas pac, kas bagãtîks. ta kâ tâda ũsslava. / 
dižni, ražni – tiẽ tâdi dzejiski vârdi. 

dižgabals: o kas duos nabagam ar dižgabalu šaũt – a) saka, ja nevar dabūt to, ko vēlas. 
[kalpone] grib ispelnît tuõ dlu! – ku nu – nabaga meîta! kas duôs nabaga a dižgabalu šaũt! 
b) saka, ja neatzīst (kādu) par kompetentu, zinošu. kas duôs nabaga a dižgabalu šaũt! – teîc 
us tâdu, kuô nepiêlaîž citi piê dižâkâm darîšanâm, ku katrs viêns neva. 

dižgas subst. Galvenais gans (muižā). muĩžas dižgas acstâjâs nuô ganîšanas. gãja pa vagâri. 
diži adv. Ļoti. kâdreĩz brañdavu dze u teîc – tas diži bļaũrs bi. / ma diži labi patîk [tamborēt]. / 

diži gârc [ēdiens]. / ssku ka nuôķêra, pa tuõ jaû tuôreĩz diži dârgi maksâja. 
dižīgs, -a adj. Lepns; lielīgs. dižîks i tâc, kas lpns, bagâc. / dižîks i tik∙pat kâ liẽlîks, lpns. tas jaû 

bagãc, dižîks. 
dižlaĩva subst. Liellaiva. senâk cukubiẽtes lãdâja us prãmi u dižlaĩvâs. 
dižmanība subst. Lielība, bravūra. tã tâda dižmanîba, ka teîc – bleķuô. 
dižs, -a adj. 1. Liels. [dēls] isaûdzis diš irâd. / diš gabas bi, kuô iẽt, piẽkusa. / nu Maĩgele ta bi diža 

meîta – visũr gãja lĩdz piê dârba. / kalnā kāpu gavilti, lai šķiet mani dižu meitu. (LFK 1955, 
10564) / tã i diža meîta – skaîtîjâs pàaûguse. / briẽsmîgi sâp kãjs nuô tãs dižâs vêrpšans. / dižâ 
liêtuôšanâ vinš [vārds] mus nav. / kas jaû bi bišķi dižâki [bērni], ta tiẽ jaû gãj [pirtī] a meîtâm 
lĩdz aka. / ta bî kažuôki lidz zemeî. ka ratuôs sêdêja, ta vaîdzêja. tiẽ bî dižiẽ kažuôki. o dižā (arī 
liẽlā) drãna. Sk. d r ã n a  ( 1 ) .  o dižais êdiens – pamatēdiens. puzdiêna i dižaîs êdiêns, 
bruõkaste mazaîs [ēdiens]. o dižā krâsne (arī krâsns) – krāsns, kurā cep maizi. dižuô krâsni 
kurinâja, ka cepa maîzi. o dižais sudrabs – sudraba saktu kopa, ar ko sasprauž sieviešu 
tautastērpa villaini, kā arī piesprauž ņiebura priekšā. bagâtãm meîtãm bî tas dižaîs sudrabs – 
vaĩrâkas saktas, cita pa citu liẽlâka. ² [kādam ir] diža side – saka par stūrgalvīgu cilvēku 
(?). [cūkas] sideî a atj gabaliņu, laî [ēdējam] naû diža side. ² pajet dižu gavu – kļūt 
stūrgalvīgam, ietiepīgam. ts paj dižu gavu, atnãk te uz jũru zvejuôt. // Raksturotājvārds 
saimnieku mājas nosaukumā (atšķirībā no līdzās esošas mājas nosaukuma). mãju 
vârdi bi – Dižiê Mũrni, Dižiê Pnni. ka i namelis u saîmniêkmãja, ta tã saîmniêkmãja – teîca 
Dižiê. 

2. Dižciltīgs, bagāts. diži radi i bagâti radi. / dižu radu man pādīte, es – nabaga nsātāja. (LFK 9, 
134) 
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3. Cienījams; ietekmīgs. Miķêlis kriêvuôs uzdiẽnêja – bi iẽcc pa urãdņiku. nu liẽls vĩrs, diš vĩrs. / 
tas vĩrs i bijis pa tâdu dižu – pa pulicistu. o dižā kũma – vārda krustmāte; krustmāte, kas, 
kristot baznīcā, tur bērnu pie altāra. dižâ kũma bi vârda krustmãte. tã turêja [bērnu] ruôkâ, ka 
mâcîtâjs krustija. o dižais krusttvs – vārda krusttēvs; krusttēvs. dižā kūma un dižais 
krusttēvs pirmie sāka dīdīšanu, un viņiem pēc rindas vien tad sekoja visi kristībnieki. (Janševskis 
39) o dižais vedējs – līgavaiņa radinieks (krusttēvs, tēvabrālis vai precējies vecākais brālis), 
kas kopā ar vedējmāti vada kāzu ceremoniju (piemēram, ved jauno pāri uz baznīcu, uz jaunā 
vīra mājām). [kāzās] vedêjs bi viêns pac, u tuõ saûca dižaîs vedêjs. / uôžu, uôžu, kas pa smaku 
vedẽjĩnu istubâ? dižãja vedẽja suņa âdas zâbacĩni. ² bût (arī iziẽt) dižajuos – a) pārmērīgi 
palaidņoties. ja viš [skolotājs] nevarêja vaĩs vadît, pa daũdz kad [skolnieki] izgã dižajuôs, tad 
viš pateîca skuõlas vcâkaja. b) nepieklājīgi, rupji izrunāties. nu jaû aka dižajuôs i! puĩši 
runâdami isiẽt dižajuôs. / ka beskaûnîgu kuô runâja, ta tâ teîca – isiẽt dižajuôs. c) lielīties, 
plātīties. a tuõ liẽlîšanuôs vcaîs saîmnieks izgãja dižajuôs. nekã jaû tu nebija!  

dižums subst. 1. Lielums. uzvãrîtâ piẽna zupâ mt iêkšâ [klimpas]. piksta dižumâ saspiêda. / 
pimâk nuôvâķa tuõ [siena] dižumu, ta sagrâba skaĩdri. / nu jaû tu esi mãtes dižumâ. [Saka 
meitai.] / lai aug mans arājīnis uozuolīna dižumĩnu! (LFK 1961, 10479) 

2. Lielākā daļa. nuô bleķa i skrãpis. a tuõ [zirgam] dižumu nuôskrãpê. / tuõ [siena] dižumu sagrâbu, 
tad uznãca liêtus. 

3. Cienīgums; lielmanība. viš nuô sava dižuma nezinâja, kâ uzvstiês. 
dižuoties. Sk. d i ž ā t i e s . 
dĩžuoties. Sk. d ĩ ž ā t i e s .  
dižvedējine subst. Vedējmāte. dižvedêji, dižvedêjine kâzâs bi. 
dižvedējs subst. 1. Vedējtēvs. tas dižvedêjs bi tâc dũšîks, runâtîks. / viêns tik bi dižvedêjs. 
2. dsk. Vedējpāris. dižvedêji kâzâs bi. / cic teîca vedẽji, cic dižvedẽji. tiẽ dižvedẽji vada visu tuõ [kāzu] 

rituãlu. / dižvedẽji bî vĩra krusttvs u krustmãte.  
dižvẽderis m., dižvẽdere f.; subst. Cilvēks, kas daudz ēd. dižvêderis mẽs saûcâm pa vca, kas tâ 

daũdz êda. 
dižvĩrs subst. Cienījams, ietekmīgs cilvēks. tas [kaimiņš] i nuô dižvĩriêm. 
dokumeñts, arī dokmeñts, dukumeñts subst. Raksts, kas apstiprina faktus (ar juridisku 

nozīmi). viņi [robežsargi] nãk dokmeñtus pãrbaũdît. / dokumeñtus pamst šuôdiên – ta i 
klapasti. / taga citâdi tiẽ dokumeñti. tag visi [pensionāri] uz viênu listi. / vaîdzêja gaveniẽki 
[pērkot uz izmaksu]. viņi parakstîja dokumeñtu – abgavuô, ka samaksâs. / tiẽ dukumeñti visi i 
skapa šũplãdê. 

drabas, reti vsk. draba subst. Alus gatavošanas blakusprodukts; drabiņas. ka taĩsija alu, 
drabas addeva luõpiẽm. drabas nuô iêsala atliêk. / kad alu taĩsa, ta atliêk drabiņas. cũkâm, 
luõpiêm duô. / kad alu taĩsa, nuô tã alus nuôvk pimuô šķiru, uõtruô šķiru u trešuô šķiru. nu 
ta beĩgâs ve salej taî mucâ tuõ ûdeni us tãm drabâm visû. / drabiņas veda senâk nuô brũža mãjâ 
luõpiêm, jâ. tãs jaû veda mãjâ spaņiêm. // Dzēriena (dzerša) gatavošanai sagatavotā 
masa (sadrupināta maize, kartupeļi, apiņi), ko pārlej ar ūdeni; dzēriena 
blakusprodukts – drabiņas. [gatavojot dzērienu] pimâk tuõs pupâjus [ieklāj toverī], tiẽ 
labâk drabas nuõtu. / drabas i atlikumi nuô dzêriêna – atlikusê maîze. drabas addeva cũkâm, 
guôvîm. / [gatavojot dzērienu] visû lika samus. ta lêja drabu visû – sagatavuôtuô, izmrctuô 
drabu. ta lêja kârstu, vãruôšu ûdeni visû. 

drabenes, arī drabines subst. Drabiņas. drabenes i iêsala atliẽkas. alus muca tukša, ķimeņuôs tik 
drabenes palikušas. / ka nuôgulinâja tuõ misu, ta apakšâ palika drabines. / mana vcâ tañte 
teîca drabines. 

drãbule subst. 1. Palags. linu drãbules jaû i tãs labãkâs. kad us tâdâm gu, tad ne∙kâdas kaĩtes 
nepiẽmtas. 

2. Liels lakats. Vasaru goda dienās pārsēja kamiesim pāri lielu baltu lakatu, apmēram tāda paša 
audekla kā galdauts. To sauca austeni, drābuli, skāteri vai arī pamuvi. (Janševskis 43) 

drackāties v. Draiskoties. suņi sagaĩši uz laũku drackâtiês. 
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dradži subst. Pārpalikumi pēc dzīvnieku iekšu tauku vai speķa izkausēšanas. dsu taûkus 
kaûsêja. tu bi skaĩdri taûki u dradži. / ka iskaûsê taûkus, atlikušiê dradži labi smeķ piê 
maîzes. / [no aitu taukiem] iskaûstuôs dradžus, kamr bi siti, êda. ka bi aũksti, nèêda – 
addeva cũkâm, suni. / ka nebi guôves slaûcamas, tad tuõs dradžus deva uz maîzes. / senâkus 
laĩkus tik gruñdžus teîca, dradžus tag a ve saka. 

drãgas. Sk. drãģ is .  
dragāt v. 1. reti. Bojāt. [dēls] šuôdiên vêl dragâ tuõ veselîbu. 
2. jaun. Ātri iet, nepievēršot uzmanību ceļam. dragâ tik arumiêm pãri – teîc, ka neskatâs, ku 

ceš, ku grãvis, tik iẽt. tas i jaûnâku laĩku teîkus. / teĩc – dragâ tik arumiêm pãri! – tas i jaûns 
vârc. 

dragāties v. Plosīties. kuô jũs te dragâjatiês! abgâzuši mãju uõtrâdi. 
dragũnis subst.; vēst. Dragūns. tiẽ dragũņi jaû bi tâdi briẽsmîgi, viņi jâja a zigiêm vîrsû. 
drãģis, arī drãgas, vsk. drãga, reti drãgus subst. 1. Nestuves (smagumu nešanai uz 

muguras). drãga i vêl taga tâda nstuve. a tuõ va visu kuô nst. / drãgas i divi tâdi lîki kuôki 
u vidũ tâ kâdi seši, septiņi žaûti. tiẽ žaûti i piênagluôti. / cũku, ka nuõkav, ns. ûzve uz drãgu, 
u ta pa diviêm ns. tãs i tâds nstuves. / tuõ akmeni ga nevarês tâ ruôkâm cîlât. tuõ vaîdzês 
vt uz drãgâm. / akmeņus uzliêk us tãm drãgâm u ta nes, ku tu gribi. / a drãgûm ns. sakŗaũ 
jũras mslus, a drãgûm sanesêm. / nesikas i kuôka drãģis, ku ns stiẽģeļus uz muguras. 

2. Ragavu virsmas paplašinātājs. drãgas i ragu piẽdrus. ragũm ũzlika drãgas, laî va liẽlâku 
vzumu uskŗaũt. / ka a ragũm braûca, ussita visû tâdu drãģeli apkârt. 

draĩscīgs, -a adj. Draisks, draiskulīgs. jaûni jaû tâdi draĩscîgi i, vci parasti nê. / tã tâda draĩscîga 
meîta. 

draĩskulis m., draĩskule f.; subst. Draiskulīgs cilvēks (arī dzīvnieks). draĩskulis i tâc 
nevadãms. / tiẽ mazâkiê brni i tâdi draĩskuļi, bet vcâkaîs i miêrîks. 

draĩskuļuoties v. Draiskuļot. [bērns] tâ draĩskuļuôjs, tâc nemiêrîks. 
draîšķis subst. Draiskulis. tâdi draîšķi tiẽ brni. 
drãna, reti drãne subst. 1. Lakats. manaî mãtsmãsaî bi tig daũdz drãnu, ka katru reĩzu varêja siêt 

baznĩcâ savu. / nîceniêces ne∙kad nesêja drãnas pakaklê. / meîtas ļipu drãnaî nepiêsêja. / [Nīcas 
tautastērps:] siẽviêšu srkaniê liñdruki, batâs vilânes, saktas, vaîņagi – jaûnâm, aũbes, drãnas – 
precêjušâm. / kuoša meita vaiņagā, vēl kuošāka drānīnā. (LFK 1961, 10952) o dižā (arī liẽlā) 
drãna – seģene. siẽvâm bij dižâs drãnas, liẽlas ta kâ sga. galâ tâdas savîtas bârkstis – praņas. 
pa plciêm, pa padusêm apsêja. / dižâ drãna – aûstine – rũtaîna bi. aka strĩpa ga malãm apkârt, 
kâdu kuš bi izaûdis. / tuõ dižuô drãnu, tuõ rakstu tu esi isaûduse smuku – nu kâ pupu ziêc. / 
jaûņave vĩramãteî ûssedza krklu, sêja ve mazu drãneli u liẽluô drãnu. ² uz(sa)ņemties kâ 
vcāsmãtes drãnu – saka, ja ilgāku laiku ģērbj vienu un to pašu apģērbu. ka viênu viẽn 
drẽbes gabalu apvk pastãvîgi, ta teîc – ũssaņmušiês kâ tuõ vcâsmãtes drãnu! 

2. Auduma gabals (paredzēts kādam noteiktam nolūkam). strĩpaînas pẽles drãnas bi. tiẽ i 
pîrkti, plânâka aûdkla. o kabatas drãnīna – kabatlakats. likâm kabatas drãnĩnas uz mĩžu 
pûli u ta uôdêm. ta nesâpuôt gava. o maîzes drãna – auduma gabals maizes mīklas 
pārklāšanai. [mīklu] sasedza a maîzes drãnu – nuô linu drẽbes, kas tika ta turc. tuõ jaû tu a 
abru pastãvîgâ viêtâ. / izvk maîzi [no krāsns], ûsklâj lupatu, tuõ pašu maîzes drãnu. / pace 
maîzes drãnu – ja maîzîte aûg jaû aûkstu, ta ku krâsni. o rîku drãna (arī drãne) – 
trauklupata. rîku drãna [bija] ka tik nuô kâda lupata. kas nav derîks, ta tu istaĩsija rîku 
drãnu. / uššļâc a rîku drãni ûdeni [svilināmajai cūkai]. / netĩšâm saîmeniêce izvãrija rîku drãnu. 
panãksniêki apduši, teļa gaļu duõmâdami. o siẽra drãna – auduma gabals, ko izmanto, 
gatavojot sieru. ta [siera masu] salej siẽra drãnâ u nuõtci. / siẽra drãnã viļinãja siẽru, kad 
sêja. izmañtuôja arî drãnu siẽra siêšanaî. / siẽra drãnas ari nuô lina. kad beîdza aûst linu 
aûdklu, tad nuõaûda kâ kãstuvi, tâ siẽra drãnu. o drãnu rulis – ierīce – veltnis veļas 
gludināšanai. drãnu rulis i liẽla kaste – gac us kãjâm. u kaste pila a akmeņiêm. u mañgaļi 
divi galâ. o drãnu (arī drãnas) siẽrs – cietas konsistences siers. drãnas siẽrs jaû bij sasiêc 
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ãtrâk. tuõ liêk ze akmeņa, iẽsiêtu drãnã. / drãnu siẽrs i ciêc u sâlê mrkc. / ciêtuô siẽru [jeb] 
drãnu siẽru sasêja drãnâ apaļu, nuôtaĩsija vaîdzîgâ biêzumâ. ũzlika dubnu u akmeni. ta lika 
sâlijumâ. o bãls kâ drãna – ļoti bāls. tas ga kâc diluõņsliniêks – bãls kâ drãna. 

3. tikai dsk. Apģērbs. es apvikšu tãs vcâs drãnas u iẽšu piê dârba. / nuôliêc ma tãs drãnas te, laî 
es zinu, kuô ģrpt mugurâ! / drãnas – drẽbes vêlâk teîca. / ka tu gãji baznîcâ va guôduôs, ta 
ģêrba guôda drãnas. / [baļļas] apakšâ mrc rupjuôs pagus. visû mrc guôda drãnas. / daba 
drãnas jaû prastâkas. / [ir] dârba drãnas u svêdiênas drãnas, ku baznîcâ ģêrbjas. o brnu 
drãnīnas – bērnu autiņi. viñdeles i brnu lupati. tiẽ jaûnâkâ laĩkâ. mẽs saûcêm – brnu 
drãnĩnas. o štãtes drãnas – apģērbs, ko velk svētkos, viesībās u. tml. štãtes drãnas a teîca – 
tuõ baznîcas ģrbu tâ saûca. ² viks avju drãnās – saka par cilvēku, kas savus ļaunos nolū-
kus slēpj aiz labdarības, tikumības u. tml. maskas. viks avju drãnâs – tas tâc baznîcs teîciêns 
bij. nuô tâdiêm vaîdzêja izvaĩrîtiês. // Veļa. pimâk drãnas vaîg apmrkt, laî pamikst. ta tig 
mazgâ. / drãnas mazgât braûca uz upi. veša neteîca senâk. / kad drãnas mazgâja, a vãrija tajâ 
[grāpī]. / senâk teîca – drãnas mazgât. piêmêrca pilus stuõverus.  

drãnele subst. Neliels lakats. manuôs laĩkuôs bi drãneles, ta jaû cpuru nebi. / vilenes i pašu aûstas 
vilas drãneles. / drãneles a bi pašu aûstas. tãs bi uôlikte uz viênu pusi, uôlikte uz uõtru pusi. / 
vĩri matus saķemêja, meîtas saspraûda apakš drãneles, kuô sasêja pakaûsî. / vcâs siẽvas 
piẽsiên drãneles ļipu. / siẽvas sapi matus, ta ûssêja drãneli. / ari maziêm brniêm – meîtinêm – 
bi drãneles. // Neliels audekla gabals. vaîņaga visû bi lakatiš – tâ kâ brnu pakaas 
drãnele. 

drañka interj. Lieto ritma un atskaņu radīšanai (piemēram, skaitāmpantos). añka i 
skaîtîšanâ, kura jâkliķê. añka (arī añkã), drañka (arī drañkã), drĩve, drũ, četri pãri pĩve, pũ. 
kuš paliêk liêks, ta jâkliķê.  

drañks. Sk. d r a  ķ i s  (1). 
draķains, -a adj. Ļoti slikts, nejauks (par laika apstākļiem). tâc draķaĩns laĩks – sniêks a 

liêtu nãk nuô gaîsa. 
draķe subst.; niev. Neveikla, neprasmīga sieviete. kuô tã draķe sajaûkuse cukuru a sâli! 
draķēt v. Daudz dzert (parasti alkoholisku dzērienu); daudz ēst. va ga tiẽ vĩri draķêt tuõ 

alu! / tas nu ga daũdz d – nu tâ draķê! 
draķēties v. Laistīties. kâ jũs te sat draķêjušiês! viss gac nuõliêc. [Saka bērniem.] 
draķīgs, -a adj. Slikts, nejauks (piemēram, par laika apstākļiem, priekšmetiem). draķîks 

laĩks i slikc laĩks. / uz laĩku a∙viên teîc – draķîks laĩks. / uz visu, kas slikc, teîc draķîks. / ta 
jaû bi dikti draķîgi ceļi. 

draķis, reti drañks subst. 1. Cūku ēdamais; samazgas. draķis i cũku êdiêns, ku salêja visas 
samazgas. savãra linu plus, rãceņu mizas, sviklus u sakapâ; piẽbe mitus, sataĩsa pabiêzu 
putru – tuõ ns cũkâm st. / draķis – ku vis kaû kuô samt cũkâm. / draku [jeb] drañku muca 
i, ku visu kuô saleî. deva cũkâm. / draķu [jeb] samazgu spañnis – kuô cũkâm duô. suc jaû a 
nd tâdu. / ta kâ drañku muca tã siẽva bi rsna. 

2. Nepatīkami nokrišņi (lietus ar sniegu). liêtu a sniêgu kuõpâ saûc pa draķi. tâc draķîks 
laĩks. 

3. Nekvalitatīvs, nederīgs priekšmets. pêcâk viņus [vējlukturus] sâka bũvt tâdus draķus – 
[vējš] dzêsa apkârt. 

draķīzeris subst.; niev. Blēdīgs cilvēks. draķĩzeris i jaûns vârc. tas a i lamu vârc, tas tâc blêdîks 
civks. žĩc ne∙kad nebi draķĩzeris u ari čigãns. tik uz latviêšiêm tuõ teîca. 

drapc interj. Lieto, lai atdarinātu dzīvnieka kustību rezultātā radušās skaņas. ka viš [kaķis] 
lc, ta viš lc a visâm četrâm – drapc, drapc! tik∙pat kâ aîta. / dlu māte strupiem lieliem – 
drapc! – ielēca istabā. (LFK 9, 72) 

drapes, arī vsk. drape, IIdrupas, drupes, vsk. drupe subst. Šķidras zāles (parasti tinktūra). 
bodejãņa drape bi. / mãgas drapes aptiẽkâs prk. / anikã drapes bi priêkš pacešanâs, priêkš 
iêkšķîgâm slimîbâm. / tâdas zâles, kuô varẽja aptiẽkâ pîrkt, saûc pa drapêm. agrâk teîca 
drupa. / iêduô ma kâdas drupas! / jâiêdze kâda drupa priêkš êšanas, laî labâk smeķ. / kuģa 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
457 

 

drupas bi – tag piliêni [sauc]. / piê baznĩcas brañdavu jaû tik tâ guôda pêc, kâ drupes iêdzêra. 
o batās drapes (arī batā(s) drupa(s)) – ēteris; ētera pilieni. drapes i vi∙sâdas. batâs 
drapes – tas bi tas ẽteris. / batâs drapes – tas bi tas ẽteris. senâk jaû viņu tâ pãrdeva. pilinâja us 
cukuru. / batuô drupu tuôreĩz dzêra. / tas i sadzêriês drupas, batuô drupu – êteri, smid pa 
gabalu jaû. / vaĩrâk jaû batisti viņu dzêra – tuõ batuô drupu. viņi brañdavu nedzêra. 

drapēt v. Sakārtot dekoratīvās krokās (audumu). ka tu gribi kâdu draptu blûzi iššũt va kuô, ta 
tu vajdzêj vaĩrâk reĩzes a mašĩnu tâ rti laîst u savikt kuõpâ. u tas bi drapc. / ta bi drapc 
zãrks. 

drapīgs, -a adj. Tāds, kas viegli deformējas ārējo spēku ietekmē; drupans. a samiêm 
svilinâta, ta tã [cūkas] âda i tâda drapîgâka. / bî tâc kâ kaplîtis – a tuõ tâ nuõdaũzija [gaļu], laî 
viš paliêk drapîks. / drapîks i lûstuôš, drups. siẽrs ne-izduôdas, tad i drapîks, drapš. / ka 
tâdu rupju mitu [maizi] cepa, tã bi drapîga. 

drapjš, -a, retāk drupjš, -a adj. Drupans. ja adziẽst, ta viš [siers] paliêk drapš, neveĩduô plânu 
plêvîti apkârt. / ta siẽri nebija sîksti, ta bi drupni. drapš u dikti smeķîks bi. / kuzeniẽki tâdu 
drapu siẽru teîc – nèizdeviês. vaîg vaks. šitâdu drapju netaĩsa Kuzemê. / drapja maîze naû 
vaka, viņa drûp. / drupatas krît nuõst. tã i drupja maîze, neva nuôgriêst. 

draskuoties. Sk. d r a š ķ ē t i e s . 
drãšfabrĩka subst. Fabrika (Liepājā), kur ražoja stieples un citus velmējumus. suôt tu 

viêns nuô Liẽpâjas drãšfabrĩkas adbraûcis. 
drãšfabrĩķnieks subst. Metālrūpnīcas (drāšfabrīkas) strādnieks. mẽs pimuô sârkanuô kãruôgu 

šuvâm drãšfabrĩķniêkiêm. 
drašķēties, arī draskuoties v. Draiskuļoties. brni drašķêjas. / kuô tiẽ puĩkas va draskuôtiês! ska 

visa istuba. 
drašķis m., drašķe f.; subst. Draiskulis; tas, kas plēš, plosa (ko). mus tas mazaîs [zēns] tâc 

drašķis – nevadâms. / vaĩrâk tâdi puĩšeļi i drašķi. / uz meîteni a viênu uõtru reĩzi issaka – 
drašķe meîtene. / nu kâ drašķis visus lupatus isvicis nuô pagutes tas jaûnaîs sus! / tas sus kâ 
tâc drašķis – saplêsis drãnu. 

drašķīt v. Plēst, plosīt. nu ga tas puĩka sâcis drašķît tuõ grãmatu! / drašķît i pluõsît. / kuô tu 
drašķîji jaûnuô grãmatu? 

drãte, arī drãts f., m.; subst. 1. Stieple. [vējlukturim] aûkšas galâ bi nuô drãtes ruôkturîtis, ka va 
pakabinât vaî panst. / [vējluktura] nešanaî bij tâda drãc lĩkstîte. / te vaîdzîga drãte sasiêt kuõpâ 
žuôga miêtus. / [cūkai] iêliêk dgunâ vara drãti. ta viš neva rakt. / kņuõpes bi nuô drãta 
viênkârši liẽktas. / tag i tâdi divi riķi u a skrũvâm piêskrũvâ [izkapti pie kāta]. a drãtiêm bi 
grũti. / visâdi drãti jaû pa mãju svaîdâs apkârt. o elektrības drãtes – elektriskie vadi. ka viņi 
[kaijas] ûsklîst, ta te nuôsêd riñdâm už žuôgiêm, pa elektrîbas drãtêm. o drãšu fabrĩķis (arī 
pabrĩķis, pabrĩka) – fabrika (Liepājā), kur ražoja stieples un citus velmējumus. [senāk] tig 
viêns [tramvajs] gãjis. lidz drãšu fabrĩķi viš gãja. u tu viš griẽziês apkârt bi. / drãšu pabrĩķis 
[jeb] pabrĩka. tag jaû viš dikti liẽls i. o drãtes târps – sprakšķu kāpurs; drātstārps. ari rãceņiêm 
târpi – tâdi dztâni, drãtes târpi, tâdi ciêti.  

2. Ar piķi vai vasku ieziests izturīgs diegs (apavu šūšanai). linus [apavu šūšanai] sataĩsa a 
piķi, saka – nuôtaĩsa drãti. saûc pa drãti. / drãti sataĩsija nuô linu dzives a sari galâ, 
nuôvaskuôja a vasku u šuva zâbakus. / sakaûsê vasku u smẽrêja diêgus kupniẽki. tuõ diêgu 
saûc ari pa drãti. / rsnâkuôs, labâkuôs sarus kupniêks jẽma priêkš drãtes zâbaku šũšanaî.  

drãtēt v. Saistīt, savienot ar stiepli. žuôgu ciêti vaîg drãtt, laî luõpi neabgâž. 
drāts. Sk. d r ã t e . 
draûdēt, arī draũdēt v. 1. Biedēt (kādu), censties ietekmēt, solot nodarīt ļaunu (kādam). 

ts izgãja draũdt brniêm a žagaru. / viņa i draûdc nuô tuõ mãju issviêst – viš bi dzêrêjs. / es 
viņa negribêju duôt. ta viš ma draûdêja. 

2. Būt paredzamam, gaidāmam, tuvoties (par ko bīstamu, sliktu, nepatīkamu). piê 
diêvgada baznĩcâ leîniẽki gãja četras reĩzas – tiẽm jũrâ draûdêja nâve. / plûdi draũd abgâst tuõ 
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titu. / tãs liẽlâkâs briẽsmas [jūrā] draûd piê malas. / taga jaû aka mus draûd apviênuôšanâs. 
ta bûsi visi viêna Nîca, tik upe stârpâ. 

draûdi, retāk draũdi subst. Iespējamās briesmas. [Nīcā] it tâ neteîca – draũdi. tã i jaûnâka 
valuôda. mus teîca – baĩda. / tuõs draûdus jaû varêja jt pa pilu. 

draûdīgs, -a adj. Tāds, kas var izraisīt briesmas, nelaimi. vis∙draûdîgâkâs i aûkšas gâzes u 
vidêjâs. 

draûdze subst. 1. rel. Baznīcas administratīvi teritoriālā pamatvienība; kristīgo kopa. 
draûdze i ļaûdis, kas piêderêja piê viênas baznĩcas. Nîcas mâcîtâja Braži bi liẽla draûdze. / 
mâcîtajs katru svdiênu nuô kañceles mâca savu draûdzi uz labu. / mâcîtâja bi divas draûdzes. 
uõtra bi Bãrtâ. / nîceniẽki visi bi Lutera draûdzes civki. o draûdzes skuõla – 17. gs. beigās 
izveidota tautskola, kas sākotnēji bija pakļauta mācītāja pārraudzībai, bet 19. gs. beigās 
pārgāja valsts pārziņā. mus bi pagastskuõla. Skaras skuõlu saûca pa draûdzes skuõlu.  

2. Cilvēku (piemēram, radinieku) grupa. ēdīga, ēdīga panāksnu draudze. (LFK 1818, 2346) 
o radu draûdze folkl. – radi. braûc aûkšâs, braûc nîcâs, visũr ma radu draûdze. 

draûdzene, arī draûdzine subst. Sieviete, meitene, ar ko saista draudzība. ka draûdzene Añna 
atnãks, ta reĩzâ iẽsi dârbâ. / Asa siẽva ma dikti liẽla draũdzine. / viņaî [mātei] bî tã 
draûdzene šuvẽja. / mẽs jaûnĩbã bijãm liẽlas draûdzenes. 

draûdzēties v. Būt (ar kādu) draudzīgās attiecībās. Jẽči bija gaŗi mati u peĩsãki piê aûsĩm. 
meîtas bûtu a viņu draûdzêjušâs, bet, ka tâ, ta muka nuô viņa. / tag jaû [jaunieši] draûdzêjâs 
mẽnešiẽm, gadiẽm, nedẽļãm. 

draûdzība subst. Savstarpēja attieksme, kam pamatā ir saprašanās, simpātijas, uzticība, 
interešu kopība. ciêmĩnu ļaûžu vidû bi draûdzĩba u saticĩba. / sanãca naîdâ – iẽnaîc mãjâs, 
draûdzîba vẽjâ. 

draûdzīgi adv. Tā, ka izjūt tuvību, sirsnību. pêc kara visi tâ draûdzîgi satika. 
draûdzīgs, -a adj. Tāds, kuru saista draudzība (ar kādu). tas mazaîs brãlis i draûdzîks. // Tāds 

(dzīvnieks), ar kuru ir draudzīgas attiecības. ma visi suņi draûdzîgi. es parunâju, u viņi 
paliêk draûdzîgi. / viš [kaķis] tâc mĩļš, draûdzîks. // pārn. Par priekšmetiem. es duõmâju, ka 
šĩ glãzîte labâk jutîsiês draûdzîgâ puciņâ – tas tâ bi [sakāms] tad, ka jaû bi [godībās] dzrc 
vaĩrâk glãzîtes. 

draûdzine. Sk. d r a û d z e n e . 
draugalna subst.; folkl. Draudzene. žl man bija ruožu dārza, žl vcaju draugalnu. tautās bija 

ruožu dārzi, bet tik kuoši neziedēja; tautās bija draugalnas, bet tik mīļi nerunāja. (LTD VII 287) 
draûgs subst. Cilvēks, ar ko saista draudzība. tiẽ gribêja jaûkt pdas, laî zaglis ismûk. viš tiẽm bi 

draûks. / kad·reĩz kruõgâ a tapa liẽli draûgi pa·visa sveši civki. / tâc draûks kâ caũraîs 
traũks – teîc, us kuru neva paļaũtiês. // Lieto emocionālā runā, attiecinot uz vīrieti. ta 
[ja biji iedzēris] tu neduõmâ, ka tu dabuõsi kâdu [meitu] dañcât. nê, nẽ, draûks! o pa 
draûgam – draugu attiecībās. kuô tu dziêsmu dẽļ iẽs nĩstiês! saduô viêns uõtra dũšîgi u 
atka pa draûga. / es viņu [suni] piẽlabinâju. ta viš ma bi pa draûga, nãca blakũm sdt u 
gult. o mûža draûgs – vīrs. es a savu mûža draûgu nuôdzîvuôju igus gadus, nepârmetâm 
sliktu viêns uõtra. // Dzīvnieks, ar kuru ir draudzīgas attiecības; dzīvnieks šādās 
attiecībās ar citu dzīvnieku. ja [zirgi] i draûgi, ta saliêk dgunus kuõpâ, sa-uõstâs. / ka viš 
[kaķis] sasatiêkas uõtru ruñci, tâdu, kas nav draûks, ta viš bļaû, krît čupâ. 

draûģelis, arī draũģelis subst. Draugs. tu ma esi laps draûģelis – nãc palĩgâ! / draûģelis i mĩlis 
vârc. / liẽlaîm puĩka te nãk draũģeļi. ma jaû nepatîk. 

drava subst. Biškopības vienība, kurā ietilpst bišu saimes, biškopības inventārs. bišu drava 
bi, ka bi vaĩrâk struôpi. / tu bi liẽla bišu drava, vaĩrâki struôpi. 

dravenieks, arī dravnieks m., draveniece, arī dravniece f.; subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar 
dravniecību; biškopis. saîmniẽks ũzmaûca gavâ siêtĩnu u gãja piê bitẽm – kâ jaû 
draveniẽks. / ta kâ [stropa] juc bi nuõcc, ta visas bites isskrêja laũkâ u uskrita 
draveniẽka. / draveniêks bi vcâks vârc. draveniêks bi, kas bites kuôpa. / te teîc – jãiẽt bites 
dravt. civkus, kas a tuõ nuôdabuõjas, saûc pa dravniêkiêm. 
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dravēt v. Izņemt medu (no stropa), arī aprūpēt (bites stropā). nu êdîsi mdu! ts izgãja bites 
dravt. / viênu reĩzu mãsas dls dravêja bites. / apvikuse batu krklu u siêtiņu uzmaûkuse, 
mãte iẽt dravt bites. / bites dravẽjuôt, vaîg piêiẽt miêrîgi u nèustraũkt. 

dravnieks. Sk. d r a v e n i e k s . 
draza subst. Sīkas atliekas, kas rodas, piemēram, ko sagriežot, sašķeļot; nederīgi sīkumi. 

skaîdiênâ visâdi spruñguļi – liẽla draza. / draza i skaîdu atkritumi. 
drãzbeķis subst.; novec. Kokapstrādes darbagalds baļķu (kāršu) mizošanai. drãzbeķis tâc 

gaš beķis. bi tâc piêspiêžamaîs aûkšâ, apakšâ tâda pda. a tuõ piẽspiêda, ta tã sklañda negãj uz 
priêkšu. / drãzbeķis bi. us tuõ piêskrũvâja, u ta a tuõ slĩmstu mizâja [baļķi]. 

Idrãzt v. 1. Atdalot skaidas, padarīt (ko) tievāku, īsāku, smailāku, gludāku. a slĩmstu tuõ 
kuôku drãž. / slĩmsc tâc dzezis, katrâ galâ piêķeras. u ta drãž kuôku. 

2. Apstrādājot ar nazi vai citu asu rīku (kādu materiālu), gatavot (priekšmetu). vcaîsts 
skaîdiênâ drãza stĩpas traũkiêm. / kad biju puĩka, ma patika drãst nuô kuôka mazus puķîšus. / 
pâtgas kâtu drãza, a nazi drãza. 

IIdrãzt v. Ātri, steigā skriet. cik tik varêja drãst, nuôskrêja uz laũku tas sus. 
drãzties v. Ātri, steigā skriet. brni drãžas pa laũku. bûs jâsaûc istubâ. / te vss [zēnu] bas kâ 

viẽsulis drãzâs. 
drãztīt v. Vairākkārt, ne visai intensīvi drāzt. vêl vaîg drãstît luôga apmali. ta bûs labi rũti iêlikt. 
drẽbe subst. 1. Audums; drāna. [uzkubeklis] nuô batas drẽbes šũc tâc apaš. / gruñtîga drẽbe – tã 

tâda biêza u stipra drẽbe. / [mīklai] usklâj visû drẽbi. o eļas drẽbe – speciāli apstrādāts, 
ūdensnecaurlaidīgs audums. eļas drẽbe bi – paši piêsmẽrêj, pimâk a penicu, ta a kaû kâdu 
lieļu, laî bûtu mîksta. nuôpika viênkâršu biêzuô nesuliņu. o piķa drẽbe – ar piķi apstrādāts 
audums. piķa drẽbe i tag tâda biêzâka, mna. liêtsmêteļus taĩsa. o stĩvuma drẽbe – 
stīvaudums. tad lika stĩvuma drẽbes, ku vaîdzêj bũrstêm u blûzêm. 

2. parasti dsk. Apģērbs. katra laĩka savas drẽbes. / priêkšnamâ piê siênas vakâjamas drẽbes, 
zîrgu liêtas [karināja]. / puĩšiêm vaîdzêj drẽbes, ganiêm vaîdzêj drẽbes, mus, brniêm, vaîdzêj 
drẽbes. / vãverenes liêk, laî kuôdes nelaîžas drẽbês. / ziêmas drẽbe [vīriešiem] aka bi nuô plkas 
vadmalas. nuô tâdas pašuva vĩriêm prakus, bikses pašuva. / šũplãdẽ mus saliktas visas brnu 
drẽbĩtes. / ta [senāk] tik divas reĩzes pa gadu mazgâja vešu, drẽbes. / guôda drẽbes – a tãm iẽt 
baznîcâ. / aũbes lika baznîcâ. skaîtijâs guôda drẽbe. / guôda drẽbe [ir] ga kažuôki, ga 
puskažuôki. / svêdiênas drẽbes i pašas labâkâs. o kuga (arī vãcu) drẽbes – jaunmodes ap-
ģērbs (19. gs. beigās, 20. gs. pirmajos gadu desmitos). vlâk sâkâs kuga drẽbes, sâka prvt. 
ta teîca – ta jaû kuga kârta mugurâ. 

drebēt v. Atrasties kustībā, kam raksturīgas īsas, biežas svārstības; trīcēt. istuba aũksta. kâ 
sas, tâ jâsâk drbt. / vca vĩra ruôka dreb, jaûnu meîtu sveĩcinuôt. / viš [zirgs] nuõbijiês, ta 
viš dreb. o dreb kâ apšu lapa – ļoti trīc, dreb. nu tâ aũksc šuôdiên, drebu kâ apšu lapa. 

drbināt, arī drebināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) dreb. vẽš tãs dures drebina. va naû 
aîstaĩsîtas? 

2. Bungot. tâda buģele bi, ku drbinâja. 
3. Runājot pievienot īsu patskani aiz skaņu savienojumiem ar, er, ir, ur. kâdas pirates jus 

vajag? jũs varat iẽt ga cũku garadâm brstiês – tâ viņa runâja, tâ drebinâja. 
drbināties v. Drebēt. ldus vêl taču labi nns, bet jaû iẽt pãri. ka iêkritîs, ga drbinâsiês! / viš 

[zēns] tâc nuôsalis, viņa aũksc, drbinas. 
drẽbnieks subst. Amatnieks, kas šuj virsdrēbes. mas ts bi drẽbniêks, viņa bi ķta 

pletmašĩna. / senâk saûca skruõdes, taga drẽbniêks. / tuõs [prakus] gãj drẽbniêki pa mãjâm šũt. 
drbulīgs, -a adj. Bailīgs, nedrošs (par zirgu). jaûnuô zigu viênu nejûdza – tâc drbulîks bija. 
drbuļi, retāk vsk. drbulis subst. Bieža muskuļu saraušanās un atslābšana. slimîbas [rozes] 

sâkumâ u us priêkšu aũksti drbuļi u kârstumi. / tâc drbulis uzgãja, ka jâiẽt sidîtiês. / ka 
drudzis i, ta irâd drbuļi, aũksti drebuļi. ² (aũksti) drbuļi iẽt (arī pārskriên) pa(r) 
kaũliem – saka, ja ļoti sabīstas, uztraucas, it kā nodrebinās (lielās izbailēs, arī šausmās) vai 
rodas aukstuma sajūta. tas ldus ņakstêja u liẽcâs, kad braûcâm pãri. duõmâju, ka iẽkritîs. ve 
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taga aũksti drbuļi iẽt pa kaũliêm. / nu tâ sastâstija briẽsmu stâstus, ka drbuļi pa kaũliêm iẽt. / 
zãgâjuôt lûza kuôki, krita zemê, ka drbuļi pãrskrejši pa kaũliêm. / bûs kârstumi – drbuļi iẽt pa 
kaũliêm. 

drgns, -a adj. Drēgns. šuôdiên tâc drgnis laĩks – bes saũles tâc, miglaĩns. / šuôdiên tâc drgnis 
laĩks, jâj cidi lĩdz. 

drẽģerbaķis subst. Baļķis zem spārēm (jumta smaguma noturēšanai). spãres vidû i 
drẽģebaķi, ku spãres gustâs visû. tas, ku platâks juc, smaks, laî tuõ spãri neliẽc iêkšâ. / 
apakšâ nuô tã dziẽda us tuõ drẽģebaķi i steñderis. 

drẽģeris subst.; novec. Strādnieks, arī amatnieks, kurš drīvē (?). ka a civi cisc, viš [baļķis] 
nav lĩdzs. viņa [ēkai] šķîrbas paliêk. u ta tãs šķîrbas drẽģeris nãca piêdrĩvâja. / nu ta 
drẽģeri jẽma, kas tãs pakulas, visas tãs [ēkas] siênas nuôdrẽģê. 

drẽģēt v. Smagi strādāt. tas [saimnieks] tuõ [vīru] kâ kâdu drẽģi pajẽmis, laî tik nu drẽģê visus 
dârbus.  

drẽģis subst. 1. Nestuves. drẽģis diviêm jãns, katrs galâ. mus a tas i. akmeņus ns va citu kuô 
smagâku. / drẽģis i nesikas, a kuô divi va nst kuô smagâku.  

2. Ragavu virsmas paplatinātājs. drẽģis i uz ragavãm ȗzlikc paplatinâjus. / drẽģi lika uz 
ragũm. / drẽģi liêtuô uz ragũm vîrsû ziêmâ, laî nebûtu plikas ragavas, laî va kuô ȗzlikt. ta varêja 
vaĩrâk sasdt. / drẽģi i, ku ȗzliêk, ka siêna vzumu kraũ, tâdas platas dẽles. 

3. Audekls, ko nostiprina uz baļļas, kurā gatavo sārmu, un uz kā uzber pelnus un uzlej 
vārošu ūdeni sārma gatavošanai. drẽģis bi tâc: [bija] aûdus – sataĩsija uz četrâm nũjiņâm, 
ka va uzlikt uz baļas malu. tu lika pimâk samus u uzbẽra skaĩdrus pnus bes uôglêm, u 
lêja visû vãruôšu ûdeni. tâ taĩsija sãrmu. 

4. novec. Cilvēks, kas smagi strādā cita labā. teîca ari us civku, kas visus dârbus strâdâja, – tas 
jaû i šuõ mãju drẽģis. / drẽģis ari saka us civku, kas strâdâ visus dârbus ciêtsidîga 
saîmniêka. 

5. Materiāls drīvēšanai; grīste. tuõ drẽģi tâ nuô pakulâm sagriẽza. u ta dzina taîs [ēkas] siênâs 
iêkšâ, taîs stârpâs, ka tuõs baķus salika viênu uz uõtru, laî nenãk vẽš iêkšâ. 

dreĩ: ² žip un dreĩ! – ļoti ātri. tuõ padarîs žip u dreĩ! pa ãtrumu tâ teîc. 
dreĩja subst.; novec. Virpa. dreĩmanis bi nuôpicis jaûnas dreĩjas. / piê bũves bi dreĩja.  
dreĩjāt v.; novec. Virpot. bi tâdi dreĩmaņi, kas ratiņus dreĩjâj. / dreĩmanim bi dreĩmašĩna. tas 

dreĩjâja, vcu laĩku ratinus taĩsija. / buõļu dreĩjâja dreĩmanis. / dreĩjâta, mãlta Jãnĩša guta. / 
dreĩmanis dreĩjâja tik kuôku. kalẽš kaû kuô dreĩjâja, bet tuõ nesaûca pa dreĩjâšanu. / jâsaka, kas 
tãs [kājas] i dreĩjâjis! tik smukas kãjas! // Gatavot (ko) ar kādu instrumentu. kad drãž, a 
kâdreĩz teîc – kuô tu dreĩjâ? 

dreĩjātājs, arī dreĩjeris subst.; novec. Virpotājs. kad∙reĩz tâdi ratinu taĩsîtâji bi. tuõs saûca pa 
dreĩjâtâju, dreĩjeri saûca. / nuôns piê dreĩjera, laî nuôdreĩjâ [ratiņu]. / mans vīrins dreimanīts, 
kaŗotīšu dreijātājs. (LFK 1961, 10827) 

dreĩ(j)beķis, arī dreĩ(j)mašīna subst.; novec. Virpa. dreĩbeķis i, ku dreĩjâja, ku taĩsa ratiņus. / 
dreĩbeķis taga vipas i. / dreĩmanis ratiņus dreĩjâja. viņa bi dreĩmašĩna. / viêna te bi liẽlas 
dreĩmašĩnas. / dreĩmašĩna bi, ku izdreĩjâja kãjas u visu kuô. / tâs ratina kãjas i a dreĩmašĩnu 
dreĩjâtas. / [ratiņa ritenim] a dreĩmašĩnu izdreĩjâta tâda kañte. 

dreĩjeris. Sk. d r e ĩ j ā t ā j s . 
dreĩ(j)kats subst.; novec. Virpojamais kalts. dreĩkac bi. tiẽ i tiẽ lîkiê dzzi. a tuõ kuôku griêž, tuõ 

riêvu j, a∙viên platâku istaĩsa. / dreĩkac i, ku tã vipa, ku dreĩjâ. 
dreĩ(j)mašīna. Sk. d r e ĩ ( j ) b e  ķ i s .  
dreĩkabaris, arī dreĩskabaris subst.; rel. Baznīcas telpa, kur garīdznieki gatavojas 

dievkalpojumam un kur glabājas dievkalpojumam nepieciešamie piederumi; 
sakristeja. dreĩkabaris [jeb] ģrbkabaris i [baznīcas] uõtrâ galâ. / brna pãrtîšanu izdarija 
baznĩcas dreĩskabarî. 

dreĩmanis subst.; novec. Amatnieks, kas gatavo vērpjamos ratiņus; virpotājs. dreĩmanis bi, 
kas dreĩjâja u taĩsija mĩstîklas, ratinus. / ja laps dreĩmanis bi, ta tik varêj ratinu dabuĩt labu. / 
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ratinu dreĩmanis bi. tas bi vãciêtis. / es neiẽšu taûtiņâs bez brãlîša dreĩmanîša. / tiẽ [vācieši] visi 
bi amatniêki. ratĩnu dreĩmanis bi. / diêz vaî te va atrast kâdu ĩstu ratiņu dreĩmani? 

dreĩskabaris. Sk. d r e ĩ k a  b a r i s . 
drelis: o dreļu aûdums – audums, kura pamatu un rakstu veido divu sējumu savienojums. 

dreļu aûdus i, bet tas jaû mus nav. mus kâdreĩz bij astuôņnĩšu u piêcpacmitnĩšu aûdus. 
senâk viņu nesaûca pa dreļu aûdumu. / mus tuôreĩz vcuôs laĩkuôs tâdi dreļu aûdumi nebi. 
tagad viņus saûc pa dreļu aûdumiêm, jâ. / tâdi dreļu aûdumi bi gadaûtiêm. / tagad visi 
mâkslas puciņi aûž šituõs dreļu aûdumus. 

drene, arī drena subst. Pazemes cauruļvads, kanāls gruntsūdens novadīšanai vai tā līmeņa 
pazemināšanai. ku tã drene, tu tâ nuõlikc a vlnâm tas krañc. / atnãce citi [melioratori], 
piêbẽra visus gŗãvjus u iẽlika drenas. 

drenēt v. Ierīkot drenas; nosusināt (zemi), ierīkojot drenas. avuõti taga izņĩkuši – tu drenêja 
tuõs laũkus. / tag nuôdrenê visus laũkus. mus jaû te a drenês šipus ceļa.  

dreselēties, arī drepelēties v. Ar pūlēm kāpt, rāpties (uz augšu, arī iekšā). ku tu, puĩka, 
dreselêjiês! nuôkritîsi nuô tãs trepes. / drsltiês i kâpt, râptiês. / ta jaû nebî aũtobusi. ta 
vaîdzêja smagã mašĩnã drpltiês. tu jaû nevarêja guôdîgi iêkâpt. 

dresēt v. Pedantiski, stingrā un noteiktā kārtībā mācīt (cilvēku, mājdzīvnieku). es skuõlâ 
gãju kâdâ uõtrâ, trešâ klasê, ta jaû sâka drst [lāpīt tīklu]. (Svent. 84) / jaûnu zigu vaîg 
drst. 

drẽža subst. Ķirzaka. tup atka viêna drẽža uz akmeņa. 
dribulis subst. Nemierīgs, uzmācīgs cilvēks. va tu bûsi miêrâ! kâ tâc dribulis – prasa tuõ, kas 

naû. / viš [bērns] tâc dribulis, nemiêrîks. 
dricināt v. Vilkt. tuõ aîtu vaîg dricinât mãjâs nuô ciêmĩnu staļa. / ka [lops] negrib iẽt, bet tuõ vk, ta 

tuõ dricina. 
drickāns subst. Cilvēks, kas, nevērīgi valkājot, plēš (apavus, apģērbu). ak tu drickãns tâc! 

jaûniê zâbaki jaû caũri! / tu esi tâc kâ tâc drickãns – staĩgâ nuôplîsis. // drickãns – dauzuoņa, 
nepaklausīgs pudiks. (EH I 333) 

drickāt v. Valkājot (apģērbu, apavus) driskāt. drickât – tas bûtu vakât. / salãpiju svârku, varês 
aka drickât. 

drickāties v. Draiskuļoties, dauzīties. viš [tētis] teîca – es vêl iẽšu drickâtiês! tas tâ daũzîtiês, 
plstiês. / puĩkas plêšas – drickâjas. / ja civks daũzâs, ta teîc, ka viš drickãjas. 

driẽgāt v. Esot neveselam, neārstēties; slimot (parasti ar vieglu slimību, ilgstoši). driẽgât i 
slimuôt, staĩgâjuôt u nepãrtraũcuôt dârbu. / [zēns] ne vss, ne slis, tik tâ driẽgâ. / puĩšelis 
nuõsalis, kãsê jaû. nu tu varêsi driẽgât istubâ! 

driģene, arī driģine subst. Indīgs nakteņu dzimtas lakstaugs ar dzeltenīgiem ziediem un 
nepatīkamu smaku (Hyosciamus niger). driģenes vaĩrâkas zotes. iñdîgas i. / driģine i 
iñdîga. mus a aûg te viêna driģine dârzâ. / ku sasitâs va kâdu kãju izgriẽž, ta teîc – savãri tik 
driģenes u piêsej klât, u bûs labi. / meîtas, gribdamas pajuõkuôt puĩšus, iêsêjušas pites sluôtâ 
driģines. ² kâ driģines saêdies (arī apêdies) – saka, ja kāds ļoti nemierīgi, satraukti kustas, 
darbojas. kâc tu isskatiês šuôrît pêc tãs bales – kâ driģines sàêdiês, nejaûks, nikns. / kâ driģines 
apsaêdiês, skreî.  

driģeņeļa subst. Driģeņu eļļa. driģeeļa – tuõ uz vîrsu rĩvât [var], iêkšâ nê [nedzer]. 
driģine. Sk. d r i ģ e n e . 
drika subst. Velku pavedienu daļa, ko neiever šķietā un nītīs. drika i nuô aûdkla atlikusî 

dziju daļa, ka šķiêtâ nav rũmes. tuõ laîž ga malu nuõst. tuõ sapi pînê, laî nesajûk. / aûdklu 
sameta pa platu priêkš tã šķiêta, nu jãlaîž drika ga malu. / šuôreĩz jâlaîž ga malu aûduma 
drika – naû tik plac šķiêc. / driku laîž [audeklam] ga malu. kas šķiêtâ netiêk, tãs dzives tu i. / 
ka aûda aûdklu u bi samsc pa daũdz, tad atlaîda ga malu driku nuô dzijãm. sataĩsa kâ pînê, 
laî viš nesajûk – tã dzive. tã iẽt ga tuõ malu – tã drika, tã pîne.  

driksna subst. Drīksna. tâc [ķeizarkroņa] krũms aûg. viš i gaîšâki sakas a mlâm driksniņâm. 
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drîkstēt v. 1. Būt ar tiesībām (ko darīt); būt tādam, kam ir atļauts. tãs [rasaskrēsliņus] jaû 
dikti tẽjâm raûn, bet nedrîkst žâvt saũlîtê. / brni acsevišķi êda. tiẽ nedrîkstêja iẽt piê liẽlâ gada. 
// Varēt; būt iespējamam, vēlamam. ka tuõs puĩšus drîksttu bikstît agrâk aûkšâ, ta tuõs 
dârbus ãtrâk padarîtu. / tuôreĩz nedrîkstêj citu [vedēju] vâkt kâ krustvu u krustamãti nuô 
brũtgâna puses. nuô brũtes puses vedêji nedrîkstêj bût. / senâk bîši tâdi viki, neû drîkstêši actât 
[lopus ganībās]. / viņa nedrîkstêja bût [kreklam] ne krûtês tã kruõka, ne·ku nê. / pa stu 
nedrîkstêja ne·ku mtâtiês tâdi zari. 

2. Iedrošināties. vidiên te bî iênãkuse spiñdẽle – tuõs viš [kaķis] nedrîkstêja ķrt. / tu vêl drîkstêsi 
ļaûdîs rãdîtiês, izdarijis tâdas blêņas? ² nedrîkstēt acīs rãdīties – baidīties nokļūt (kāda) 
tuvumā. meîtas sbu pârnãca nuô bales, nu nedrîkst mãteî acîs rãdîtiês. / skuõlmeĩstas iẽlika 
Jãnîti kaktâ. u nu [viņš] nedrîkst mãteî acîs rãdîtiês – kaûns. 

driķeris subst. 1. Durvju rokturis. ruôkturis [durvīm]. taga saûc pa driķeri. duru driķeris. / šuõ 
saûc driķeri. tãm ķêķa durîm i klabata. / ta jaû driķeru nebi manuôs laĩkuôs, ku es meîtene biju. / 
driķeris i taga [durvīm]. vcu laĩku bi klabata. / driķeris i, kuô spiêž uz leju. driķeris i jaûnâks. 

2. Ierīce durvju atvēršanai un aizvēršanai – paceļama un nolaižama mēlīte. durîm i 
klabata – tas i driķeris. lepîte pace tuõ klabatu, tã uõtrâ pusê. a tuõ pikstu usspiêž us tuõ 
lepîti, ta tã klabata paceļâs. / klabata bi a duvu driķeris – citâdâks, ku nuõspiêda. / klabata i 
driķeris. 

driķēt. Sk. drukāt .  
driķtava subst.; novec. Spiestuve. nuô seniêm laĩkiêm bi driķtavas. ma ve i vcas grãmatas, ku i 

[rakstīts] driķtava. 
drile subst.; novec. Urbis. drile bi tâda apaļa, vidû tâc taps. galâ bi tâc ubis, tâc spicus. a tuõ 

drilêj. / drile i a ruôku griẽžama. siênâ uba caũrumus. 
drilēt v. 1. novec. Urbt. drilt [ir] ûrpt, griẽst. / pa vca mãla traũkus drilêj, sašuva kuõpâ aka a 

šņuõri. / ka tu beîksi drilt tuô caũrumu? nãc puzdiênâ! / tas meĩstas tu igi drilêja, skrũvêja. 
2. Nevērīgi un daudz darbinot, bojāt, plēst (piemēram, šujmašīnu, vērpjamo ratiņu). kuô 

tu te drilê tuô mašĩnu [šujmašīnu]! saplêsîsi! / kadreĩz sarã brnus – kuô tu drilê manu ratiņu! / 
abi brni drilê visu. // Veikt ilglaicīgu darbību (piemēram, sagatavot ekseļus). kad 
akšeļus griêza guôvĩm, ta teîca – nu tik drilê! nu tik drilê! 

3. Vērpt. pârveda sakârstu vilu. nu bûs kuô drilt abâm a vcuômãti. 
drilēties: o [kādam] gava (arī gavā) drilējas – saka par vieglprātīgu, neapdomīgu cilvēku. ta 

tã gava drilêjas. / viņa jaû gavâ drilêjâs, viš tâc viêglprâtîks. viņu neva jt pa pilu. 
drilīgs, -a adj. 1. Tāds (priekšmets), kas atšķiras no citiem ar spožumu, raibumu. drilîks i 

tâc spuôš, tâc raĩps aka. / kas i dikti raîps, teîc grilîks, drilîks. / žĩc meîtâm a nesa drilîgs 
prũsines. / tã zĩdine bi tâda drilîga, kuôša. / mãte nuôpikuse meîtineî dikti drilîgu kleîtiņu. 

2. Vieglprātīgs, neapdomīgs. us tâdu viêglprâtîgu a teîc – drilîks. 
dripata interj.; parasti atkārtojumā. Lieto, lai atdarinātu skaņu kopu, kas rodas, kādam 

skrienot. skatiês – nuôskrêja tas kaķis pa trepêm dripata, dripata! 
driska subst. 1. Atplēsta, ieplēsta (auduma, papīra) daļa; skranda. krklis bi jãpašũ tâ, ka neû 

jàadgriêž ne∙viêna driska. / re, ku vêl viêna driska nuôkrituse! / šķẽrtes bi vis∙apkârt 
[lindrukam], driskas viẽn. mti viẽ tik spîdêja. / ņbas i vi∙sâds driskas, nuô drẽbju, šnuõru, nuô 
visa kâ. o drisku driskās – sīkos gabalos, strēmelēs, druskās (saplēst, saplīst u. tml.). sus 
sadĩrâjis tuõ slaũķi drisku driskâs. 

2. dsk. Tukšas, nepatiesas runas. kuô tu te packâjiês, eî labâk mãjâs issaguliês! nevâķ driskas! 
driskains, -a adj. Skrandains, ļoti noplīsis. driskaîns – tas tâc nuôplĩsis. 
driskāt v. Nevērīgi vai ilgi lietojot, plēst, bojāt (parasti apģērbu, papīru). salãpiju tãs zeķes 

teû. nu varêsi aka kâdu laĩku driskât. / kuô tu tãs zeķes driskâ katru diênu? katru diênu nevaîg 
nsât. 

drĩva, arī drĩvis subst. Drīve. drĩva i pakulas, kuô liêk, mãju taĩsuôt, stap siênu klučiẽm. / 
bũmeĩstes teîca – ja bûs laba drĩva, bûs sita istuba. / drĩvi i nuô lupatu, nuô linu, nuô pakulu, 
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šķibas ku drĩvâ. / drĩvi, drĩvis [laivu drīvēšanai] i va nu pakulas, va striķis. / ja lika [sienas] bez 
drĩvas, ta nãca caũri vẽš. sũnas a lika. 

drĩvāt, arī drĩvēt v. Cieši blīvējot, pildīt (piemēram, nelielas spraugas ar pakulām, 
lupatām); apdarināt (ko), cieši piepildot nelielas spraugas. rudeni rũtes luôgiêm drĩvâja 
a pakulâm, laî nepûš vẽš. / siênas drĩvê. / kad mãju cêla, tad a katu u ãmuru drĩvâja šķîrbas 
ciêt. / ja kâdas spraûgas i siênâ, ta drĩvâ a pakulãm. / vcus lupatus drĩvâja siênu šķibâs. 

drĩvel interj. Lieto ritma un atskaņu radīšanai (piemēram, skaitāmpantos). añka i 
skaîtîšanâ, kura jâkliķê. añka (arī añkã), drañka (arī drañkã), drĩve, drũ, četri pãri pĩve, pũ. 
kuš paliêk liêks, ta jâkliķê.  

drĩveldreķis, arī drĩveldriķis subst. 1. Aptiekā pirktas zāles. drĩvedreķis i laĩka priêkš tâdas 
vešanas. es aptĩķî su redzẽjse. tâc iẽdztns viš i. / drĩvedreķis – tãs tâdas zâles aptĩķî varêj 
pikt. pret caũreju vaî viņas bi. / zâles a aptĩķî prasija pret krupi. drĩvedreķi viņu saûca. / 
drĩvedreķis bi tâc stiprs, tâc dzeras. // Slikts ēdiens, dzēriens. drĩvedriķis – tas tâc 
teîciêns, ka d, dze. tu ma iẽdeva tâdu drĩvedriķi – kaû kuô sliktu. 

2. Kāds augs (lipstuks), ko dod lopiem. drĩvedreķis i tâda zâle, trakuô zâle saûcamâ. kad·reĩz duô 
luõpiêm – iêcp maîzê. tâ viņus saûc lipstukus. ãrstniêcîbas dẽļ laĩka. tas jaû labi se. iêduô tik 
drĩvedreķi. / vla sũc − drĩvedreķi viņu saûca. tas bi luõpiêm.  

drĩveris subst.; novec. Amatnieks, kas drīvē. taĩsij jaûnu mãju, ta tãs siênas piêdrĩvêj a lupatiêm, 
sûnâm, pakulâm. drĩveŗi tuõ darija. 

drĩvēt. Sk. d r ĩ v ā t . 
drĩvis. Sk. d r ĩ v a . 
drĩvīzeris subst.; novec. Drīvēšanas rīks. drĩvĩzeris i nuô dzeža pakac, tâc pat, ku siênu mãjaî 

drĩvê. 
drĩz, arī drĩzi adv. 1. Pēc neilga laika. nu jaû drĩzi bûsi mãjâs. / bet tik tâdâm priẽdêm [tecināja 

sveķus], kuô duõmâja drĩzâk cîrst nuõst. / ravêjat a visâm saknêm tãs nezâles laũkâ, laî tig drĩzi 
neze pa jaûnu! / tâdus šķelĩnus, šķêrlĩnus nuô kuôka saplêsa, laî drĩzâk tã ugune iêdktuôs. / 
gaļa krâsnî sâk jaû čukstt, drĩz bûs gatava. / [mācītājs] teîca – nu tu varêsi drĩz iẽt skuõlâ. tu 
jaû lasît mâki. 

2. komp.: drĩzāk. Vairāk ticami; iespējami. drĩzâk kamẽlis islîdîs caũr adatas aci, nekâ nabaga 
puĩšis tiks saîmniêka guôdâ. 

drĩzināt v. Steidzināt. kuô tu mani te drĩzini? / drĩzinât – tas bûtu steĩdzinât. / mãsa mani drĩzinâja, 
laî drĩz taĩsuôs. / tautas mani drīzināja, drīz sajūdza kumeliņus. (LFK 1818, 2564) 

drĩzs, -a adj. Tāds, kas būs pēc neilga laika. tãs [senās mantas] visas jaû drĩzâ laĩkâ uz muzeju iẽs 
pruôjâ. 

droška subst. Līnijdroška. droška i tâdi glaũni rati. kugi a tuõ braûca. 
drũ interj. Lieto ritma un atskaņu radīšanai (piemēram, skaitāmpantos). añka i skaîtîšanâ, 

kura jâkliķê. añka (arī añkã), drañka (arī drañkã), drĩve, drũ, četri pãri pĩve, pũ. kuš paliêk 
liêks, ta jâkliķê.  

drudzis subst. Slimīgs stāvoklis, ko raksturo paaugstināta ķermeņa temperatūra un 
drebuļi. drudzis i slimîba. ta [govi] apsdz. / drudzis i trĩcêšana. drudzis krata. / liẽpu tẽja pret 
drudzi, kad pãrsalis i. / vi [kāds augs] i a priêkš zâlêm. ka tâc drudzis nãk, tuõ zâli tâ dze. / 
ka drudzis i, ta irâd drbuļi, aũksti drbuļi. o drudža liẽpa – parastā zalktene (Daphne 
mezereum). drudža liẽpa i tâda – viņa ziêd a tâdiêm ziliêm ziêdiņiêm u, ta ka tiẽ ziêdiņi nuôziêd, 
ta sakas uôgas i. tãs uôgas i iñdîgs. u tad vi i laba tâ, ka tas purinâmaîs rematisms i, nu tâc. 
tad a tuõ [drudža liepu] tâdas vañnas taĩsa. kad·reĩz senâk taĩsija, bet, va taga taĩsa vaĩrs, tuõ es 
nezinu. taga jaû visâdu zâļu i. 

druĩkts, -a adj. mazaĩš Jãnĩc aûg druĩkc puĩka. 
druka subst. Iespiedums. ruõzi glâba a tuõ ziluô papĩru, ku tabâku pika. tas a bi a druku, biês, 

kriêvu butiêm. / katra zẽveļu kastĩna druka visû. / tagad dikti tâda plka druka u ļuôti 
sîka. / tã ãbice tâda bezbižu, druka viẽ. o vcā druka – iespiedums ar gotiskajiem burtiem. 
es islasiju grãmatu vcâ drukâ. 
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drukãķis subst. Spiedpoga. drukãķi – tag saûc spiêdpuõgas. / tiẽ i drukãķi. drukãķis senâk saûca. 
tuõ tik taga teîca drukkņuõpe. / senâk tuõ saûca pa drukãķi, tuõ spiêdpuõgu kuô taga saûc. 

drukāt, novec. driķēt v. Iespiest. tã avĩze bi latviski drukâta. / tã bi drukâta tã grãmata. / driķt – 
tas [vārds] nuô seniêm laĩkiêm. o drukājamais mašīnis – rakstāmmašīna. iêkš pasta bi 
drukâjamiê mašĩņi. gãj us pastu, laî ûzdrukâ. o kâ drukāt drukā – saka, ja labi, salasāmi 
raksta. Jãnîtis sâk labi rakstît – kâ drukât drukâ. / cic jaû smuki raksta, kâ drukât drukâ. 

drukātava subst. Spiestuve. avĩžu drukâtava i, ku avĩzes drukâ. / taî pusê uz jũras pusi bi nami, ku 
iêpriêkš bi Ukstiņa grãmatu drukâtava. 

drukkņuõpe subst. Spiedpoga. drukkņuõpes i. ma viêna tâda blûze i – visû tâdas smukas puõgas 
u apakšâ tâdas drukkņuõpîtes, ku saspiêž. / drukkņuõpe senâk a bi. ku negrib rdzt, ta lika. / 
senâk tâdu drukkņuõpu nebi. ta tik a puõgâm [pogāja]. pupas saûca. / drukkņuõpes saûca pa 
drukãķiêm. 

drukns, -a, reti drûkns, -a adj. Tāds (cilvēks vai dzīvnieks), kam ir paresns augums, 
ķermenis. vcaîs Pẽteris bi palicis druknis. / tas tâc drukns – tas tâ plecîks. / tas i spêcîks, 
drûkns puĩsis. / bragi druknis tas veprelis nuôbaŗuôjiês. 

druķis subst. Cilvēks ar druknu augumu, apaļiem vaigiem. druķis i civks a apaļu seju u 
vaîgiêm, parsnu aûgumu. / uz znu, kas labi nuõaûdzis, apaļu gavu, vaîgiêm, teîc druķis. 
// Drukns dzīvnieks. druķis i apaš dzîvniêks, trkns. 

druķis, -e adj. Drukns. druķis i tâc rsns. / tas mazaîs i tâc druķis puĩšelis. / kas labi pàaûdzis, 
apaļiêm vaîgiêm, teîca druķis puĩšelis. / i ga tas Pẽteris nuôbaruôjiês tâc druķis. 

drũms, -a adj. 1. Tāds (cilvēks), kam ir nomākts garastāvoklis, kas ir bēdīgs. drũms i 
bêdîks.  

2. Tāds, kas izraisa nomācošas izjūtas. tâc drũms laĩks, ka nespîd saũlĩte. / uz apmâkušuôs laĩku 
teîc drũms laĩks. / pêc kaŗa tas bi drũms laĩks. tu kriêvi vajâja nuô savas puses, mežabrãļi a bi. 

drustala subst. Sīka daļa, kas atdalījusies no kā (tam drūpot, plīstot u. tml.). tik liẽla 
drustala atplsta kuôka nuô mizas. / tuõ kuôku nuôcituši – drustalas viẽ palikušas. / sus 
sasitis savu êdiênšķĩvi. drustalas viẽ nu i. 

drustalāt v. Drumstalot. bi tâc ârkls. u ta tuõ zemi drustalâja smakâk, ka bi tâda vlna. 
drũmums subst. Nomāktība. leîniẽkiêm bi liẽls drũmus – vaĩrâki zveji bi nuôslîkuši. 
druôgans, -a adj. Remdens. druôgas i maz sic. / ûdes i druôgas, laî vêl sist. / kâdi vci vêl teîca 

druôgas. tas i nuô senâkiêm laĩkiêm. 
druõstala subst. 1. lit.; mīlin. Patīkama, mīļa meitene. druõstala i mĩlinas vârc. ak tu mana 

druõstalĩna!  
2. dsk. Atkritumi; skaidas. puĩši sadrãzuši tâdas kuôka druõstalas, civi kâtu taĩsuôt. 
druôši adj. 1. Bez bailēm. piê Mežamuĩžas upê neva druôši pdt – tu liẽls atvas. / ldus nuõsalis 

stiñgrs. va druôši skriêt a krĩčuõlêm. / es viņa teîcu – dze, Kãrli, druôši! / nãc druôši! te nav 
dziš tas gŗãvis. // Pārliecināti, nešaubīgi. ka bi labi rudzi aûguši, ta varêja druôši mist kâc 
jrs vaĩrâk. / prkat druôši! / tuõ piẽnu dzrt va druôši – tas šķîsc kâ tik∙kuô slaûkc. 
// Noteikti. [desas] vãrija diẽzga igi – kâdu stuñdu druôši, us palnu uguni. / kad [žogam] 
vêl piêsitîs viênu dẽli, ta druôši turês igu laĩku. o druôši viẽ(n) – iespējams, laikam gan. šĩ 
kâda cũku mtara druôši viẽn. / druôši viẽ, ka tã i vẽrmêlene. / druôši viẽn, ka [zvejnieki] i jũŗâ 
bijuši. 

2. Tā, ka nav pakļauts briesmām, ir aizsargāts. ja kâdreĩz kâc atnãce sveš, tuõ raĩdija us tâdâm 
mãjâm, ku vaĩrâk vĩru, druôšâk. / va a lisklu nuôvãrijumu šmitt tãs dzives. ta druôšâki aûst, 
netrũkst. / ruôkuôt kâdu kas pamatu, meklê apakšâ pliẽnu. tas i gruñc, ku druôši va bũvtiês.  

druôšība subst. Stāvoklis, apstākļi, kad (kāds) nav apdraudēts, nav pakļauts briesmām. tu 
[jūras dziļumā] tã mñca jûtas druôšîbâ.  

druôšs, -a adj. 1. Drosmīgs. es tâ nsu ne nuô kâ baĩdijusês. es tâda dikti druôša biju. // Tāds, kas 
nebaidās (par dzīvniekiem). ja kuô deva, ta [aitas] barâ visas nãca apkârt. aves jaû bi 
druôšas. / jri bi druôši, gaĩdija, ka nesa [barību]. / šĩs vistas tâdas druôšas i, nãk klât. // Tāds, 
kurā izpaužas drosme. zigus rũnija, sivnus u buleļus. tag paši [kastrē], ka tik druôša 
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dũša. / tu vaîdzêja druôšu dũšu, ka gãja kârtuôt tãs liêtas. / ejuôt diẽnstâ, puĩši vika luõzes a 
druôšu ruôku – va·bût bûs aûksc numus, nebûs jãiẽt kriêvuôs. 

2. Pārliecināts. tu esi druôš, ka naûda bûs? 
3. Tāds, kas nav apdraudēts, pakļauts briesmām. tas pagraps bi druôš. tu mẽs šuô tuô 

paslêpãm kara laĩkâ. o nuovest druôšā viêtā – apcietināt, arestēt. nu viênreĩz tuõ zagli 
nuõveda druôšâ viêtâ, nevarês vaĩs zakt. tas i, ciêtumâ. ² druôšs paliêk druôšs – tā, lai būtu 
pavisam droši; drošības dēļ. samaksâs pa tuõ maku ta žĩda, druôš paliêk druôš. 

4. Tāds, ka nav jābīstas; tāds, uz ko var paļauties. ldus pa upi taga druôš, va iẽt pãri. / tiẽ 
[vējlukturi] tiẽ stipriê luktêri. tas bi druôšâks, biêzâks stikls bi. / bi vẽjlukteris, kas bi vẽja 
druôš. / plũme naû tik druôša mãgaî, âbuôls druôšâks. // Tāds, kas nerada šaubas; 
neapšaubāms. ka paliêk rãms, tã i druôša zîme, ka pêc neiga laĩka bûs vtra. // Kvalitatīvs 
(piemēram, par alu). juô ãtrâk adzisina [alu], juô gašîgâks, druôšâks alus.  

drupača, arī drupana subst. Drupata. vêl tik kâda [maizes] drupača suõt atlikuse. / [Mīkla:] 
vcaîs tvs rikâm griêž, vcâ mãte drupanâmi. [Atminējums:] ârkls u ecêšas. 

drupans, -a, arī drupains, -a, drupns, -a adj. Viegli drūpošs; irdens. neva sasiêt šuôreĩz siẽru, 
pa∙visa drupas, neturâs kuõpâ. / šuôreĩz tas siẽrs tâc drups isnãce. / drupna maîze. / nuô 
tã kuôka ne∙kâc kuôkmateriãls nebûs. satrunêjis galîgi, palicis drupas. / pa iguõšu [tas ir, 
ilgāku laiku] tiẽ [pirts krāsns] akmeņi sadga u bi drupaĩni. viņus varêja sabrst kâ grañtus. 

Idrupas subst. Atliekas pēc (parasti celtnes) sagraušanas vai sagrūšanas. taîs drupâs palika 
kaķis u ruñcis – tiẽ citũr nestãvêja. 

IIdrupa(s). Sk. d r a p e s . 
drupata subst. Sīka daļa, kas radusies, kam (parasti ēdienam) drūpot. cũkas mukšļâ pa sili, 

meklê kâdu rãceņu drupatu. / viss [kāpostu atliekas pēc saēvelēšanas] bi salasîc, sabrc maîsâ, 
ka ne drupata nebi palikuse piê zemes. / saũlê [kāds augs] sabist smakâs drupatâs. 

drupatains, -a adj. Tāds, kurā ir daudz drupatu, tāds, kas viegli drūp. iêbe mitus bļuõdiņâ, 
pa lâsîteî leî piẽnu vaî ûdeni. u ta viņi [milti] drupataîni. 

drupe(s). Sk. d r a p e s .  
drupenis subst. Ēdiens – rūgušpienā ieberzta rupjmaize (parasti ar cukuru). rupju maîzi 

iẽbež rûgušâ piẽnâ u cukuru uskaĩsa. tas i drupenis – êdiêns. / jãsataĩsa tiêm brniêm kâc 
šķĩvis drupenis. 

drupns. Sk. d r u p a n s . 
drupīgs, -a, arī drûpīgs, -a adj. Drupans. drûpîks siẽrs, drûpîga maîze. / drupîga maîze a i. rupjâk 

samati miti, drupîgâka maîze. 
drupināt v. Smalcināt nelielās daļās (piemēram, ko irdenu, trauslu). maîzi drupinâja sadâ 

piẽnâ, rûgušpiẽnâ. tas bi vis∙labâkaîs êdiêns. / viņa [saimniekam] bi dikti laba mĩstîkla, asa, 
tâda, kas labi drupina. 

drupjš. Sk. d r a p j š . 
drupt v. Dalīties nelielās daļās (piemēram, par ko irdenu, trauslu). kalêš zi, kâ vaîg kat 

[zirgu], ja pili nagi, ja drûp aka. / drupanu teîc ari maîzi, kas drûp. / piêrĩvâja [mīklai] kâdu 
rãceni. tas neļãva [maizei] drupt. / kad [linu] šķiêdra jaû drupa nuõst, saņẽma [uz rugājiem 
izkliedētos linus] u sasêja pa saũjâm. / [rijā] tuõs linus sidija, žâvêja, saûsi ta kâ viņi i, ta kâ 
viņi drûp. 

drusciņ, arī drus∙cīņ, drus∙cītiņ, druscītiņās adv. Drusku; mazliet, nedaudz. [kušķī bija] maîze 
drusci u cukus. / [cūkas] aknas iẽgriêž drusci. / pimaîs [alus] jaû nu bi pa∙visa stiprs, nu 
uõtraîs – tas jaû drus∙cîņ bi lnâks. / [sklandraušus] tâdus apaļus [izveidoja], tãs malas 
drus∙cĩti tâ ȗzliêca uz aûkšu. / es taga a drus·cĩti pagulu pa diênu. / [..] tu druscĩtiņâs uz 
Liẽpãjs pus nuô Bnãtiêm. (Svent. 80) 

druska, dem. drusciņa, arī druskiņa subst. 1. Drupata. kâdreĩz druska iẽskrej basa rĩklê u jãkãsê. 
ta piẽklapê pa muguru, laî nuõiẽt dubnâ tã druska. / tâ sadrupa ta ganeli [maize] taî kulĩtê – 
druskâs viẽ. / zuôslni, pajmuši rãceņu drusku, iẽt pamrct ûdenî, laî labâk va nuôrĩt. / es 
sagriêžu [alveju] tâdâs druscinâs u iêliku budelîtê. 
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2. Neliels daudzums. taĩsa tuõ [balto] sviêstu tâdâ mazâkâ [krējuma] druskâ. / tâda druska rãceņu 
atlika [pēc stādīšanas]. o pa druskai (arī drusku, drusciņai, drusciņu, retāk druskiņai) – 
mazliet, nedaudz; drusku. buõtê pa druskaî bi aûdkli. / ka bi taûki iskusuši, ta piêlika pa 
drusku kreîmu. / nu [zivis] bi tâ katra pa drusku. / ta pa drusciņaî lika klât rûgušu kreîmu. / a 
tuõ [tākalu] vk tîklu aûkšâ pa drusku u tik lasa tãs strimalas. / [rasaskrēsliņus] pa drusciņu 
iêliêk. u tã tẽja tik smuka isskatâs u tik gašîga, jâ. / lêja klât ve piẽnu pa druskiņaî. 

druskainis, -a adj. Tāds, kurā ir druskas. ka vãra rãceņu biêzaputru, ta tiẽ jãsabakâ, laî neû 
druskaĩņi. 

druskala subst. Druska. ka vêl tik tâda druskala tabãka bi makâ, ta vcaîsts griêza citu. 
drusku adv. Mazliet, nedaudz. šis [augs] a aûg ûdenî. viš tâ drusku smâržuô. / taga [biguzei] 

drusku piêliêk mitu kuñkulîšus klât vêl. saharĩnu, drusku kreîma piêlika u tâdu strêba. / iênesa 
liẽlu baļu, iêlêj ũdeni, piẽlika drusku ziẽpes. / stuõps drusku liẽlâks pa litri. 

drusķele, arī drušķele subst. Drusciņa. vcaîsts iêspiêda veñteri attkâs. u bija a sava drusķele 
zuvu! / ve tâda drušķele piêtrũka dzives. ta bûtu gatavs cic. 

drušļaks, arī drušlaks, dušlaks, dušlaks, dušļaks subst. Caurduris. drušļaks i traũks a 
caũrumiņiêm. / drušlaks i nuô metãla a caũrumiņiêm. laî sasiêtu siẽru, ta vaîdzêja tuõ 
drušlaku. / [taukus] kaûsê grãpî. kad gatavi, iskãš caũr drušļaku puôdâ. / mãte salêja sarûgušu 
piẽnu drušļakâ, laî nuôtk sulas. / drušlaks i, ku sulina piẽnu va kuô. / dũršlaks [jeb] dušlaks 
[bija] nevis nuô alumĩna, bet tâdi – kuôka lîkste u izbadîti tâdi caũrumini. / taûki ta bi gatavi. 
tad lêja caũr dušlaku traũkâ. gruñdzîši paliêk taî dušlakâ. / dušlaks bi, ku biêspiẽnu 
nuôtecinâja. / dušlaks i tâc, ku tecina zemẽ kaû kuô. senâk saûca drušļaks. / mana dušļaka 
izdilis dibs. 

druva subst. Lauks, zeme, kurā ir iesēts vai iestādīts, vai kurā sēs vai stādīs. luõpi bi vâji 
paûsari. zigi nê – tiẽm vaîdzêj iẽt druvâ. / druva i zeme – taî druvâ tuõ sẽs, taî tuõ. viss i 
druva. / nâtres, dadži, ušņi duôbês neaûg. tiẽ aûg druvâ iêkš labîbas. / ka nuõvâķe druvas, ta 
[zosis] laîde uz druvâm vãrpas nuõlasît. / zigiêm ve âbulĩns u lẽči. tuõs sẽja druvâ. / aûdzi, 
aûdzi, linu druva, aûdzi pate gabalâ! visas tavas ravtâjas sêdês ežas malĩnâ. / te mũsu druvâ 
raû rãceņus. / druvas maz teîca. teîca − gabas. o (druvu) matuõle – vībotne (Artemisia 
campestris; Artemisia vulgaris). vĩbuôtne [..] viņâm i vcu laĩku vârc matuõles [jeb] druvu 
matuõles. (LVDApr. 409) ² ne mana cũka, ne mana druva – saka, ja (kas) neinteresē, 
nesaista, arī ja negrib interesēties (par ko). ne·kã nesaku – ne mana cũka, ne mana druva. / ne 
mana cũka, ne mana druva – teîc, ka negrib lîdzt uõtra kâdu skãdi nuõvrst.  

druvmale, arī druvmala subst. Druvas mala. vasarâ biêži redzẽju ssku mãti staĩgâja pa 
druvmali. / druvmala vêl paliêk neapsta. / te laũkâbele aûga druvmalê. ganeļiêm tu a∙viên 
patika ganît. 

druvzâle subst. Zāle, kas aug druvā. tâdu druvzâli jaû a pļaũ pa divreĩz. 
druzma subst. Drūzma. ļaûžu liẽla druzma bi piê baznîcas šuô svdiênu. 
dubndsa, arī dubeņdsa subst. Resnā zarna. [cūkai] ta i tiêvâs dsas, ta rsnâs dsas. kas nãk 

ârâ, tuõ saûc pa dubdsu. / dubedsa i rsnâ dsa. ka rudeni kave cũkas, ta tãs dubedsâs 
dẽja putraîmdsas. / dubedesas, dubdesas – tãs tãs rsnâs [zarnas]. / tã beîdzamâ – tâda liẽla 
dsa – dubedsa, kâ pûslis. 

dubenējs, -a adj. Tāds, kas atrodas aiz kā cita. dzruõkšļi i dubenẽjiê zuôbi. / pêc viênas studas 
[klaipus] isvakâ, tas i, izmaĩna dubenêjuôs priêkšâ u priêkšêjuôs dubnâ. / maîzi vakâ. 
priêkšẽjuôs kukuļus liêk dibnâ, pakaļẽjuôs [jeb] dibenẽjuôs priêkšâ, laî viênâdi iscp. 

dubenelis, arī dubentelis, dibenelis subst. 1. Priekšmeta pamatne. ķiẽline skaîtâs [laiva], ka vidû 
tã dibeneļa dikti maz. 

2. Dēlītis, neliela koka plāksne. [mencas] iššķêrde u apsâlija a iêkš kuôka mučeles. uzlika tu 
tâdu dubeneli va kuô u akmeni vîrsû. / [ēsmas zivis] pãrns mãjâs u sagriêž uz dubeneli 
gabaliņuôs, jâ, smaki. / ta viênu [drānas] stûri pãrklâj pãri [sieram], ȗzliêk dubeteli, tâdu 
apaļu, u akmetiņu.  
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dubns, arī dibns, retāk dibins subst. 1. Priekšmeta pamatne. vâcele i tâdu apaļu dibnu, nuô 
apaļâm kârkla vicîtêm taĩsa. / plaķenes i maģas laĩvĩnas a plakanu dubnu. / issit taî pudeleî tuõ 
dubnu u iêlika sveci iêkšâ. u iẽt tusâ. / a plakanu dibnu [bija] katliņi. tiẽ vlâk nãca. / jau 
mana bļuodiņa dibnu rãda. (LFK 1818, 2343) ² (zili) mls kâ puôda (arī grãpeļa) 
dubns – ļoti tumšs, melns; ļoti netīrs. kâd∙reĩz sasita piêri brni, u kâda tã piêre palika! zili 
mla kâ grãpeļa dubs. / mls kâ puôda dubs. // Virsējais un apakšējais dēlis (mucai, 
mucveidīgam traukam). [mucai] abuôs galuôs bi dubs, galã bi caũrus, ku iêlikt krãnu, 
u vidũ bi liẽlâks caũrus, ku iêlikt spuñdu. / tuõ [nkura] sãnu tapu jãapti, laî [alus] nenãk 
ârâ. ka nenuôti, ta pa tuõ tapu tâ viš čũlâ, nãk tas alus. ta va muñdri nãkt dibc gaîsâ, va 
kâdu gadu isspe. / ma tag vêl divas tâdas [alus] mučeles i. es tik smu isplsuse tuõs 
dubnus. / dujdubenis bi a diviêm dibniêm. // Dēlītis, neliela koka plāksne; vākam 
līdzīga koka ripa, ar ko nosedz skābētus vai sālītus produktus, siera masu. tẽti bi 
tâc dubnĩns – tâc dẽļa galĩns. us tuõ viš griêza [pastalādu]. / [sālāmajai gaļai] uzliêk dubnu u 
akmeni sluôga. [sālījumu] leî, ta kâ ûdes i dubna uz visu. / [siera masu] istaĩsa apaļu u 
liêk kuôka dubetiņu u akmeni visû, laî nuôspiêž. / kâdreĩz kâpuôstus sutinãja. izvãrija vslas 
gavĩnas u sutinâja, kamr iêskâpst. uzliêk dubenĩnu visû u akmeni. // Virsa (cepurei). 
gavâ bi vasaru samu cpures. sašuva tuõ [cepures] dubnu. / [salmu cepures] nuô dubna 
iêsâka [šūt] u tâ a·viên, a·viên. u, ka isnãca gavas platus, tad sâka liẽkt. / ûte bi a iêliẽktu 
dubnu. / tas [cepures] dubs aka bi nuô drẽbes, u vis·apkârt aplika tuõ âdu. 

2. lok.; adv. noz. Apakšējā daļā, apakšā, tuvu pamatnei. liêc, mãmĩna, pâtadzĩnu manâ pũra 
dibnâ! / ta gutâ bî iêkšâ dubnâ dẽles saliktas. / tik viẽn pârnesi tuõ sẽņu! ķuõca dubnâ tik i! 

3. Zemes pamats (ūdenskrātuvei). [ezerā] ku dibnu neva kact, tu a ikļiêm tik tiêk uz 
priêkšu. / tuõ [pāli plostojot] iêdzina iêkš zemes, iêkš tã zra dibna, piêlika viņa ve sluôgu. / 
[upē] dubni jaû naû lĩdzni. tu tãs zives mît. / jũrâ i mãlaîns gruñc – jũras dibc. / [upes] 
dibnâ bi grañte. / [akas] dubnâ bi kuôka dẽles a caũrumiêm, laî ûdes vartu isnãkt. / sīku 
rakstu mans pūriņš, straume grieza dibnā. (LFK 1818, 183) o Dañgas Dubns – slīkšņaina 
zeme, pļava Liepājas ezera dienvidu galā. [zosis] rti gãja uz Dañgas Dubnu. tas i tu piê paša 
zra, tâda slĩkšņa, ku beîdzâs pļavas. / Dañgas Dubs – pļavas bi tu liẽlas, visiêm Rudes 
saîmniêkiêm. taga apârc. / saîmniẽks teîcis, ka rît vaîdzês iẽt Dañgas Dubnâ pļaũt. / kad∙reĩz 
guôves a striķiêm vikâm ârâ nuô Dañgas Dubna. o laîst dibnā – gremdēt. [kapelei] ȗzliêk 
tuõ smu u laîž dibnâ. / luõde i [ierīce], ku mẽrî dziļumu. tuõ liẽlâ šnuõrâ laîž dibnâ. 

4. No ieejas tālākā telpas daļa. ka daũdz civku sagãjuši, kas dubnâ, tiẽ neva pimiê isiẽt. / nãc, 
nãc dubnâ! pasarunâsi! / viêna pate kupa ķẽve bubi staļa dubnâ. / kas tur kupls gruozijās 
kambarīša dibinā? (LFK 1818, 1255) // Tālākā, dziļākā daļa. vĩriêc a stipru ruôku nuõcrt 
tuõ [cūkas] aûsi, laî visi sviêdri u netĩrumi iziẽt nuô aûses dubna. / ka bi stuñda pagaĩse, ta 
[maizi] isvakâja. kas bi dubnâ, tuõs kukuļus lika priêkšâ u tuõs, kas bi priêkšâ, lika dubnâ. / 
pĩpa bi nuô kuôka izgrpta. nuô pĩpas gaviņas dubna iẽt caũrs kâc. / [vārot ziepes] lidz pat 
paša dubna jaû nebi ziẽpes a, ka adzisa. apakšâ bi kâda sula a. o krâsn(e)s dubns (arī 
dibns) – maizes krāsns iekšpuses pakaļējā daļa. nuô skaliņiêm bi sakuta priêkšâ ugune, laî 
va rdzt krâsns dubnâ. / [Jaungadā zīlējot] krâsns dubnâ iêlika spiẽģeli. / cepẽjaî i jârdz, 
kas tu krâsnes dibnã i. 

5. Cilvēka (arī dzīvnieka) ķermeņa pakaļējā daļa. a tuõ brucklu dabuju pa dibnu – ts bi 
bârks. / dibnu [pie krāsns] sidît a neva, ta maîze pãrsprâkst. / brniêm a tâ·pat rupjiê krkli 
[bija]. ga kraģa kañti sabrucinâj u lika piê dibna klât. // Apģērba (parasti bikšu) daļa, 
kura sedz šo ķermeņa daļu. vêl vaka štapêju tuõ dibnu [zēna] biksêm. / ka biksêm gaš 
dubs, ta gŗũc mûš. 

o (nuo)iẽt (arī aiziẽt) dubnā (arī dibnā, dibinā) – a) (no)grimt, (ie)stigt. viņi jaû actâja boju, 
iêlika tuõ viêtu, ku [laiva] aîzgãjis dibinâ. (Svent. 81) / spañnis bi nuôgãjis [akas] dubnã. / 
dubrãjs i ne-izbriênas, streîguõņa. gãja kãjas dubnâ. / braûcuôt pa zru ziêmu, iêlûza ĩzê 
ziks u nuôgãja dubnâ, ka nuôbukšķêja viẽn. / jũrã ãķi i aîzgãjuši visi dibnã. b) tikt 
(no)rītam (par barību, dzērienu). saûsu maîzi duôt, vaîg piêdzrt piẽnu, laî labâk iẽt dubnâ. / 
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kâdreĩz druska iẽskrej basa rĩklê u jãkãsê. ta piẽklapê pa muguru, laî nuõiẽt dubnâ. / a 
priêkšzuôbiêm cũka paj barîbu, tuõ gavu tâ sakrata, laî iẽt dubnâ. c) kļūt nabagam, 
zaudējot īpašumu vai citu materiālu vērtību. kad kâda liẽli zaûdêjumi, teîc – tas iẽt dubnã.  

dubentelis. Sk. d u b e n e l i s . 
dubeņdsa. Sk. d u b  n d  s a . 
dubeņi subst. Šķidrums trauka apakšējā daļā. vaîg sažļadzinât tuõ krũzu, laî dubeņi sajaûcâs a 

vîrsu. 
dubgalis subst. Koka trauka (piemēram, mucas) virsējais dēlītis; dēlītis. mus bi dikti 

nejaûks bulis. ta viņa uzlika us piêri dubgali. / dubgalis skaîtâs apaš traũka dubs. tuõ liêk 
us siẽru, ka drãnâ siên. / tad [sieram] lika kuôka dubgali visu u visû akmeni. / us kâdu 
traũku a ȗzliêk dubgali, laî kas neiêbĩrst. 

dubļains, -a adj.,  dubļuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kur ir daudz dubļu; tāds, kas sastāv no 
dubļiem. pêc liêtus ceš palika dubļaĩns. vaîg aût zâbakus kãjã. / kas bi tâc dubļaîns, tuõ a 
saûca pa zveģi – ceļâ. / ta vaîdzêj braûkt braûkšus [uz baznīcu], ka ceš bi dubļaĩns. / nenãc 
istubâ dubļuôtâm kãjâm! tikkuô ismazgâju. / ceš dubļuôc. aû zâbakus! / nu tik piêslapâ tuõ 
istubu a dubļuôtâm kãjâm! / ik vakara nuosdluoja slapju jātu kumelīnu [..] dubļuotāmi kājīnām. 
(LFK 1955, 10946) 

dubļājs subst. Dubļaina vieta. dubļâš. (LVDApr. 105)  
dubļi subst. Šķidra masa – ūdenī izmirkusi zeme. cũkas gulêja dubļuôs. ja saûss bi, ta lêja ûdeni 

iêkšâ taî laĩderî. / ķêķis bi bes grîdas, dubļu netrũka, laî jaû slaũcija. / nãkuôt pa tuõ taku, va 
apmũrîtiês a dubļiêm visas kãjas. / jaûnuôs zâbakus kâ tu esi a dubļiêm nuõšmulêjis! / ka nãca 
dubļu laĩks, ziêma, vika tuõs zâbacĩnus. / ka puku naûdas bi, ta teîca – rubļi kâ dubļi! ² dubļu 
bridējs pārn. – mazturīgs, nabadzīgs, neizdarīgs cilvēks. skuõluôtâjs teîca – ta ciêta gava, 
tuõ neva iêmâcît. ta bûs jâpaliêk pa dubļu bridêju. ² nuomtāt ar dubļiem – aprunāt 
(kādu), izteikt (kādam) smagus, nepatiesus apvainojumus. nu nepatiêsi aprunâjuši, kâ a 
dubļiẽm nuômtâjuši.  

dubļuots. Sk. dub ļains .  
dubrava subst.; novec. Sliede (piemēram, ceļā, smiltīs, sniegā). izbraûktas dubravas us ceļa. 

senâk dubravas [teica]. 
dubultcids, arī dubultcids subst. Cimds ar oderi. cidi a bi – dubutcidi u viênkârši. / 

dubutcidus adija a uõdaru – iêkšu nuô batas dzives, visu a krãsaĩnãm dzivẽm u rakstiêm. / 
dubutcidi – tiẽ [ar] batu uõdaru iêkšâ. / nuôada aka plânâku iêkšu u vîrsu nuôada citu – 
dubutcidi saûca. 

dubultdeķis subst. Divkāršā platumā austa sega; divkārt salikta sega. tuôreĩz aûda 
dubutdeķus. tuõs aûda sešpacmit nĩtês, divpacmit nĩtês. tiẽ skaîtijâs dubutdeķi. / ka viš i divas 
kârtas salikc, ta viš i dubutdeķis. 

dubultenis, arī dubultinis subst. Dubultcimds. va tiẽ mani dubuteņi vêl naû ižžuvuši? / bija 
dubutiņi – dubuti cidi. / pēc apdāvināšanas vdkla uzkaŗ vīra tvam skāteri ar [..] 
dubulteņiem. (Rkr. 19, 151) / dubutinis. 

Idubulti subst.; novec. Meitās iešana. es vaĩs nedzidêju, ka meîtâs iẽšanu saûca pa dubutiêm. / 
dubuti – tas [vārds] i a nuô Lejniêkiêm, nuô senâkiêm laĩkiêm. 

IIdubulti, arī dubultīgi adv. Divkārši. cidi dubuti nuõadîti – bûs siti! / ruôkteņus dubuti adija 
nuô dzives viẽn. / [vestei] taî mugurâ tuõ mnuô aûdklu lika dubutu. / [biksēm] apšuva tâdu 
bañti apkârt, dubuti salika. / ziêmu luôgi aĩssaluši kâ aîzglãzâti dubuti. / deķi aûst i grũti – 
tik·pat kâ dubuti jâaûž. viš jaû biês. / ta jaû tâ dubuti viņas [šalles] salika, isvẽra tuõ mazgu 
caũri. / vilãne i vilas, tuõ pat lika dubutĩgi. // Divreiz vairāk. viņa [meita] jaû tukšâ 
nepaliêk. viņa tu dabuĩn dubutîgi nuô tiẽm saîmniêkiêm. / pļãvêjiêm maksâja dubutîgi, grâbêjaî 
tikaî pusi. / zemîte te bî švaka, vaîdzêja msluôt dubutîgi – a jũrasmsliêm u kũcmsliêm. 

dubultīgs, -a adj. Dubults. tas cibuks tâc lîks knabis – tâc dubutîks. 
dubultinis. Sk. d u b u l t e n i s . 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
469 

 

dubultkleperis subst. Liels, resns zirgs. tâc liẽls, rsns ziks i kleperis. dubutkleperis, ka viš dikti 
sevi ũsturas rsnu tâdu. 

dubultluôgs subst. Iekšējais logs, ko parasti ieliek ailē aukstā laikā. dubutluôks i izņmas 
u iêliêkas. rudenî lika iêkšâ, paûsarî jẽma ârâ. / kad rudeni iêliêk dubutluôgus, ta vêl malas 
pãrlĩmê a papĩri. 

dubultnieks subst.; novec. Atsevišķi adīta vīriešu kamzoļa priekša. tã [kamzoļa] priêkša bi 
dubuta. tâda apmra plaũkstu platumu. tâc dubutniêks gãj vîrsû. ta visû bi divriñdu 
puõgas. / tuõ dubutniêku [kamzolim] tâ papruõvêja isadît kaû kâdu juô rakstîtu bišķi, laî juô 
smukâk isskatâs. / dubutniêks laĩka bi vcâkiêm vĩriêm tâ priêkšâ. puõgas bi dubuti, tâ divâs 
riñdâs. 

dubultpikstāne subst. Pirkstainis ar oderi. dubutpikstânes ve bi. u brũtes a kâzâs brãļiêm 
deva dubutpikstânes. 

dubultplats, -a adj. Tāds, kas ir divkāršā platumā. suôt iêmâcîšiês aûst vadmalu dubutplatu. 
dubults, -a adj. Divkāršs. tas i nuôbaruôjiês rsns – dubuc smakas. / cidi a uõderi i dubuti. / 

dubuc jaû neplîst. o dubulti cidi (arī cidi) – cimdi ar oderi. cidus ada a iêkšâm nuô 
batas dzives. visus nuô divãm dzivẽm a rakstiẽm. tiẽ i dubuti cidi. / jãmaûc dubuti cidi, laî 
ruôkas nenuõsast. / ka braûca a zigiêm, ta vaîdzêja dubuti cidi. o šnapselis dubultais – 
stiprs alkoholisks dzēriens. šnapselis, šnapselis dubutaîs! tas jaû i tas labâkaîs. tas nav ne∙kâc 
prastaîs, bet i tâc diẽzga štaks. 

dubultvedēji subst. Divi vedējpāri. tãs jaû nu bij liẽlas kâzas, ku tâ dubutvedêji bi. / bet ta tiẽ 
panãksniêki, tâ paši tiẽ radi sarunâjâs – viņi iẽs tâ viêns paka uõtru, u ta bûs dubutvedêji. 

ducele. Sk. d i c e l e . 
ducis subst. Skaita mērvienība – 12 gabalu; kopa, kurā ir divpadsmit (parasti 

vienveidīgu) priekšmetu. ducis i divpacmit. / dučiêm skaîtija dažâdas liêtas – kaŗuôtes, 
glãzas, šķĩveļus. / zuvis a duci neskaîtija. / skruõderis bi sašuvis busti vslu duci pupu. 

duckāt v. Sist, pērt. tuõ puĩšeli vaîg labi duckât, ta klaũsîs. 
dũda subst. 1. Balodis. kadreĩz baluôžus saûca pa dũdãm. / baluôdi pa dũdiņu a saûc. 
2. Neapķērīgs cilvēks. kâ tâc dũda! nemâcêji tãm meîtâm labi atteîkt! / es nebiju redzejuse tādu 

dūdu panākstnieku; nei tie manim mutes deva, nei ar mani parunaj. (LS 1923, 11. nr., 106. 
lpp.) 

dũdaimi subst.; novec. Dubultvārpa; jumis. dũdaîmi – tuõ tâ pêc vcu laĩku saûca – divas vãrpas 
uz viêna stiêbra. 

dũdāt, arī dũduot v. Radīt raksturīgas skaņas (par baložiem). baluôdis dũdâ. / rîtiêm agri 
meža baluôži dũduô. 

dũdelēt v. Raudāt. brs dũdelê visu rîtu. 
dudināt v. Klusu sarunāties, runāt. dudinât i tâ klusu runât. / ka mãte sâk klusu dudinât, ta 

a∙viên kas laps nuõtiêk. / nu va ga puĩši dudinât sagaĩši. / ka divi jaûni civki saiẽt, ta klusu 
klusu runâ, tâ dudina, jâ. 

dũdumaîss subst. Dūdas. dũdumaîss bi liẽls maîss, pils a gaîsu. galâ tâda stabule bi piêtaĩsîta. ta tuõ 
gaîsu pûta laũkâ. / a dũdumaîsu leĩši gãja apkârt. 

dũduot. Sk. d ũ d ā t . 
dûgt v. Kļūt blīvākam, koncentrētākam (piemēram, par mākoņiem). diênviduôs mâkuôņi 

sâk dûkt. bûs prkuôns.  
duj. Sk. d i v i . 
dūja subst.; folkl. Balodis. div dūjinas gaisā skrēja, abas skrēja dūduodamas. (LFK 1961, 11135) 
dujatā. Sk. d i v a t ā . 
dujdesmit. Sk. d i v d e s m i t . 
dujdubenis, arī dujdubinis, reti divdubenis subst. Mucveidīgs koka trauks (piemēram, 

putrai, pienam). ta [senāk] bi dujdubenis. vis∙apkârt i gadi apkârt, katrâ galâ i dubs. viênâ 
u uõtrâ pusê cemîtes, tu iêsiên u ns. viênâ gadâ i caũrus, ku iẽliêt, – aûkšas pusê. kuôka 
spuñc iêkšâ. apakšâ kuôka krãns. tu kuôka taps priêkšâ. pa tuõ lej. tu putru lêja, gãja us 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
470 

 

pļavu. / dujdubinis [bija] apaš traũks, abuôs galuôs dubs, divi, pus∙uõtra spaņa liẽls. ka 
braûce, ta vede, tuõ nenese. / dujdubenis i kuôka traũks a abuôs galuôs dubnu. tuõ saûca pa 
divdubeni, ta [senāk] jaû dujdubenis teîca. / a tuõ dujdubeni veda us tigu skâbu piẽnu. / 
dujdubenis i, ku dzrt ns, pļavâ lĩdz putru priêkš dzêršanas veda. / duîdubenis uz apakšu 
platâks, uz aûkšu šaûrâks, plakas, četrkañtîks spuñc. 

dujjûgs. Sk. d i v j û g s . 
dujkañšu. Sk. d i v k a ñ š u . 
dujkârši. Sk. d i v k â r š i . 
dujkârt. Sk. d i v k â r t . 
dujkârtis, arī dujkârtām adv. Divām kārtām, divkārtīgi. ziluô u dztãnuô [dziju] salika 

dujkârtis u iẽaûda sârkanaĩm liñdruka mĩņâjumuôs. / tiẽ cidi dujkârtâm adîti. 
dujpadsmit. Sk. d i v p a d s m i t . 
dujritenis. Sk. d i v r i t e n i s . 
dujsâle. Sk. d i v s â l e . 
dujstuôbrine subst. Divstobru bise. dujstuôbrine i pliñta. mešsârks a dujstuôbrini gãja mežâ. 
dujzare subst. Divzaru dakša. dujzare i dakša. ârdîklâm u rijas kuôka dakšâm bi divi zari. tãs 

saûca pa dujzarẽm. / a dujzari va labâk ârdît sũdus. / mslus ârdîja a tâdâm divzaru dakšâm. 
kâdreĩz dujzares saûca. 

duka subst. Spēks, enerģija. iêdze šnabi u teîc – nu i laba duka! / ma bî briẽsmîga duka. / nu tev 
i ritîga, kriẽtna duka! / iêdze kâdu šļuku, duõmâ, ka nu bûs duka. 

dûkanbẽris subst. Dūkanbērs zirgs. zigu teîc, ka i dûkabẽris. 
dũkanbrs, -a adj. Melns (zirgs) ar rūsganiem plankumiem. dũkabrs kumeliš – tâda 

dziêsmiņa bi. 
dũkans, -a adj. Melns ar rūsganu nokrāsu. dũkas i laĩka tuši brs. 
dukāts subst. Sena naudas vienība. viêns dukâc i bijis piẽcpacmit zta cara rubļi. / daũdz dukãtu 

samaksâja pa zigu. 
duknīt v. Vairākkārt (kādam) viegli (ar dūri) iesist. duknît i tâ ne dikti a dûri iẽsist. 
dũks, -a, arī dûks, -a adj. Dūkans. dûks ziks i tâc ne ĩsti mns – mna spava atsit rũzganumu. / 

dũks bẽrĩtis laûku piêri mas jâjas kumelĩns. // Apmācies. dūka, dūka šī dieniņa ar mlniem 
mākuoņiem. (LFK 1818, 2134) 

Duksis subst. Īpašvārds – suņa vārds. Puõģis, Duksis, Basis.  
dûksnains, -a adj. Dūkstains. tu bî tâdas dûksnaînas pļavas, tâ lĩguôjâs. 
dûksnājs, arī dûksniens subst. Dūkstājs. dûksnãjs i lejas viêta. / nuô tã dûksnãja neva a vzumu 

izbraûkt. / dûksnâjs i tâda striêguôņa, tâda aĩzaûgusi viêta. / dûksniêns i tâc puvs, ka apakšã 
naû tâc pamac. 

duksnīt v. Vairākkārt piedurties, viegli grūstīt; bikstīt. guôves, ejuõt pa gatuvi, duksnija cita 
citu. / kuô tu duksnî tuõ brãli! 

dûkste, retāk dûksti subst. Dūkstājs. tu tâda strîguôņa bija, tâdas dûkstes. ka iêbâza grâbekļa kâtu, 
ta lidz pus grâbekli iêgãja. / dûksti i zma, puvaĩna viêta. 

dûkt v. 1. Radīt pazemas, vienmērīgas skaņas (par dažiem kukaiņiem). batâbus jaû ziêd, 
bites iẽt dûgdamas ziêduôs. / tas sisũns skaļâk dûc kâ bites. 

2. Neskaidri, klusi, zemā balsī dziedāt. kuô tu dûc? kas tã i pa dziêsmu? 
dukumeñts. Sk. d o k u m e ñ t s . 
dukurēt v. Zvejojot baidīt un dzīt zivis tīklā ar dukuru. vcaîsts dukurêja lîdkas zrã. / zives 

dukurê, dz. 
dukurs subst. Zivju baidāmais un tīklā dzenamais rīks. dukus irâd tâc kuôks, tâc dabis. tã 

kuôka galâ tâda ripa i. a tuõ pa tuõ ûdeni baĩda tãs zivis tîklâ. 
dulanbrs. Sk. d u l u m b  r s . 
duburīgs, -a adj. Tāds, kas izturas, rīkojas vai runā bez jēgas. kruõgâ daš puĩsis palika 

duburîks, ka iẽdzêra.  
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duburis subst. Cilvēks, kas izturas, rīkojas vai runā bez jēgas. duburis i, kas daũdz daũzâs, 
tâc apemanis. / duburis i skaš. 

Dule subst. Īpašvārds – govs vārds. Dule [ir vārds govij, kurai] sāni gaišāki, mugura melna. (LFK 
891, 4902) 

dulibrs. Sk. d u l u m b  r s . 
dulis subst. Tumši bērs zirgs. tušâks [zirgs] i dulis, tâc tuši brs. 
duls, -a adj. Nesaprātīgs; muļķīgs. kas tâc pãrgavîks, neskatâs ne∙kuô, kas iznãks, ta teîc – tas 

jaû galîgi duls. / sus skrêja kâ duls u iêskrêja siênâ. / tã i tâda dula guôve. / trakas, dulas 
siẽvas u guôves a, kas labi nestãv, kad slaûc. / mãte saduckâja brnus, ka plêsâs kâ duli. ta 
rãmi palika. // Tāds, kas ir neskaidrs, apreibis – par galvu. šuôrît nuô tãs žmigas ve 
gava dula. / brañdavĩns taĩsa dulas gavas. ² skriên kâ dula muša – saka par cilvēku, kas 
nevajadzīgi daudz skraida, arī rīkojas lielā steigā, bez apdoma. tas puĩka rîtus skriên kâ dula 
muša. 

dulums subst. Reibums (piemēram, no tvaika, kodīgām vielām, alkohola). rijas istubĩnâ, 
žâvêjuôt linus, bi liẽls tvaîks, ka visa gava sâpêja. nevarêja tuõ dulumu izgult. 

dus, -a adj. Tumši brūns, tumši pelēks (par zirgu, govi); tumšs. dus irâd ziks – plks, 
tâda tuša, nenuôteîkta krãsa. mls a brũnu va plks a brũnu. tuõ saûc pa dulu. / dus i tâc 
plki mls [zirgs], dikti rti tâdi bi. / dula guôve i tâda stap brũnu u mlu, ne ĩsti mls, ne ĩsti 
brũns. / dus i tâc tuši plks [zirgs]. dus ziks labi rdzas zaļâ pļavâ. // Tāds (cilvēks), 
kas kļuvis tumsnējs, brūngans (saules staros); tāds (cilvēks), kam ir melnīgsnēja 
āda. kuô, meîtĩna, liẽlijiês, kas jel tevi nepazina, – dula, mla kâ čigãne, citas kũrpes kãjĩnã. / us 
civku a teîc – nuôdedzis dus saũlê. / tas tâc dulu seju, kas i tâc tušu seju. 

dulumbẽris subst. Tumši brūns, tumši pelēks zirgs. jaûnaîs dulubẽris bi meîtaî pũrâ lĩdz. viš i 
tâc brũns a mnu, plks a mnu. / dulubẽris laûku piêri mas jâjas kumelĩnis. 

dulumbrs, arī dulunbrs, dulibrs, dulanbrs adj. Tumši brūns (par zirgu). dulubrs, 
dulibrs – tas i stap mlu u brũnu [par zirgu]. / dulubrs – tas i mls a rudu. / dulubrs i 
tuši brs ziks. / dulubrs [zirgs] – ne viš i brs, ne viš i zis. / dulubrs [zirgs] i brũns u 
ruzgas. / es padzēru tautu dlam dulanbru kumeliņu. (LFK 1955, 7180) 

dulunmls adj. Tāds, kam ir tumšas krāsas apspalvojums (par zirgu). dulumls ziks i – 
viêns gas viņa i tâc tušâks. // Cilvēks ar tumsnēju ādas krāsu. dulunmlls tautu dls – 
ziemu dzimis ziemelī. (RMM 133527, 90) 

dulums subst. Tumšums (par krāsu). [zirgam] tas dulus i citâdâks. brs i brũns a mlu, dulaîs i 
ruc a mlu. 

duķains, -a adj. Tāds, kas satur nogulsnes, duļķes (par šķidrumu); neskaidrs. neskaĩdrs 
ûdec, samaĩsijiês. duķaîns senâk neteîca. / samaĩsîc, netĩrs ûdes i duķaĩns. / pêc liêtus akâ a 
i duķaĩns ûdes. 

duķes, arī duķes, vsk. duķe, duķe subst. Nogulsnes, arī nogulsnējuši netīrumi. duķes i 
netĩrumi, nuôgusnes ûdenî vaî citâ šķidrumâ. / jãņuôgu sulaî nuôstâjas piê apakšas duķes. / viš 
tâc sažuvis, u tu duķes viẽn i taî dĩķî. / skaĩdruô ûdeni ziks nuôdzêre, palikuse ķimiņuôs 
duķe. 

duļi, vsk. dulis subst. Bultas (laivas malās), starp kurām airējot liek airus. duļi i laĩvas 
sãnuôs, ku iêliêk aĩri. aĩrus liêk duļuôs, ka braûc. / aĩri tiêk iêstiprinâti duļuôs. tiẽ dzeža, apaļi, 
piksta rupjuma. / [laivai] katrâ pusê i dulis, tâda dzza buta. ta tu iêliêk [airi]. ta viš nesklid, 
ta viš stãv uz viêtu. 

dũmains, -a adj. Tāds, kur ir daudz dūmu; tāds, kas ir dūmu pilns. ka pa ãtri bi nuôlaîsta 
plãte, ta ķêķis bi dũmaĩns, bi sagaĩši dũmi. 

dũmaka subst. Miglai līdzīgs veidojums – gaisa slānis, kas sastāv no daudzām sīkām, 
higroskopiskām daļiņām; viegla migla. tag ga∙drĩz ne mẽnesi nedabũ pardzt. tâdâ 
dũmakâ viẽn i. / piêmâciês gaîss, tuõ teîca pa dũmaku. / ta kâ migla nãk – tâda dũmaka. 

dũmakains, -a adj. Tāds, kur ir dūmaka (par gaisu, debesīm u. tml.). gaîss dũmakaîns, 
neskaĩdrs. 
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dũmaļa subst. Tumšbrūna govs; šādas govs vārds. dũmaļa i tâda – brũns u mls. tâda smuka 
brũna guôsnĩna – dũmaļa. / dũmaļa i tuša guôve, tâda brũni mla. tâ viņu saûca a vârdâ. / 
Dũmaļa – tas guôves vârc. pêc tãs spavas jaû saûca [govis]. // Cilvēks ar tumsnēju ādu. 
dūmaļas, dūmaļas panākstu sievas. (LS 1923, 11. nr., 106. lpp.) 

dubērelis subst. Neliela bedre. kâda izrakta, izbraûkta bedrele i mas dubẽrelis. / tâc dubẽrelis 
tu i bijis. 

dubēris subst. 1. Bedre. dubẽri i bedres – ûdes isskaluôj, paši israka. / priẽžu cmi dziļi zemê. 
liẽli dubêŗi jâizruôk bi, laî [celmu] vari isct. / ka akmeni isjêma, islaûza [no zemes], ta tu 
palika liẽls dubẽris, kas plûdu laĩkuôs piêplûda a ûdeni. tu dzîvuôja dažâdas zives a – 
karũsas, lîdkas. / pa visu senu laĩku ta jaû dubẽris bi. taga jaû saûc bedre. // Zemē izrakts 
un īpaši sagatavots padziļinājums (sakņu, lopbarības ieziemošanai). izruôk tâdu 
dubẽri u iêliêk samus, skujs. u liêk rãceņus, biẽts u bũrkânus [uzglabāšanai pa ziemu]. / 
dubẽrê aprakâm rãces. izraksi dubẽri u iêbẽrsi rãceņus. // Aiz kāpām rakts dārzs. 
viênu dubẽri vctvs nuôracis, cũkas ganîdas. [Norokot smiltis, atklājas auglīgāka zeme, ko 
iemēslo ar jūras mēsliem. (Laumane 1987, 177)] // Padziļinājums, izbraukta, izskalota 
vieta (ceļa virskārtā); gramba. dubẽris i izbraûkc ceļâ. / tuõ dubẽri ceļã saveda piêgŗaût 
a akmeņiem u visû uzbẽra grañtu. // Neliels iedobums (kāda priekšmeta virsmā, arī 
ķermeņa daļā). es tâc brs biju, pataĩsu tâdu dubẽri taî rãcenî, laî bišķi vaĩrâk iêsmeļas, ka 
mêrcê. / bakas ģĩmjus ismaîtâj. tâdi dubẽri palika – lejas un aûkstâk. // Padziļinājums, 
dziļāka vieta (ūdenstilpē). upês a tâdu dziļâku viêtu saûc pa dubẽri. ûdc tu tk 
vis∙caũr, dziš. / tiẽ dubẽri upîtês ruôdâs, ku ûdec izgraûž krañti. a rakšanu a izruôk. 
// Caurums (piemēram, ledū). ka ziêmâ pãrsast [dīķis], ta iscrt tâdu dubẽri u a tâdu 
ķipeli va smt [zivis]. 

2. Neliels dīķis. dubẽris i a dĩķis, tas i rakc, va tu islaûsti akmeņi u palicis dubẽris. dubẽri 
jaû naû caũrtka. naģes tu dzîvuô, zuves nê. / paûsaŗiêm tâ (ar bridžu) ķêra upês, dubẽruôs 
[zivis]. / dubẽri i liẽlâki u mazâki. tuõs pašus dĩķus saûc pa dubẽriẽm. // Mākslīga vai 
dabiska, ar ūdeni pildīta paliela bedre, kurā (bērni) var peldēties, zirgus peldināt. 
brni aîzjuôza pdt uz dubẽri, ka nuõkustêja viẽ. / tu, ku bija tas liẽlaîs akmes, palicis liẽls 
dubẽris, ku varêja vasaru zigus pedinât. u zivis a tu dzîvuôja. 

3. Kaps. neteîca kaps, bet dubẽris. dubẽris jaû i israkc. 
dubeŗuot v. Izņemt zivis no dumbēra. senâk bi tâdi dubẽri, ku tãs zuves iêlaîda. u ta vakariêm 

aka gãja dubeŗuôt, izjt tãs zuves. 
dubēruots, -a, arī dubēŗuots, -a divd.; adj. noz. Bedrains (par ceļu). dubẽŗuôc i nelĩdzs. 

ceš izbraûkc slapjâ laĩkâ dubẽŗuôc. / te i dubẽruôc ceš, ceļâ puku dubẽri. 
dubla, arī dublājs, dubra, Idubrs, dubrãjs subst. Staigna, purvaina vieta; dubļi; 

dumbrs. tu tâda sûna u dubla – tiẽ tâdi dubļi, tâda zeme, ku grist kãjas, ku neva paiẽt. 
tuõ saûc pa dublu. / kadreĩz, ka gãjâm uôgâs, pa tâdu dublâju gãja, grima kãjas. / taga nav 
vrc ne ķudeli vikt, ne∙kã. taga ûdc samaĩsîc – dûņas, dubla samaĩsîta. / dubla, dublãjs 
i tâda puvaĩna viêta. / dubra i slikta zeme. tu tâda dubra, ka ne zâle neaûg. / dubra, 
dubrãjs, streîguõņa i ne-izbriênama, slapja, dubļaĩna, pat puvaĩna viêta. / tu tik tâc dûņu 
pkls. tã i tã dubra, ku strêguôņa. / dubrs i tâda strguôņa. tu jaû a zigiêm nevarêj iêiẽt. 
labi, ka pac tiêk ârâ. tu i dubra, neva izbraûkt. / dubrãjs i ne-izbriênas, streîguõņa. gãja 
kãjas dubnâ. 

dublains, -a, arī dubrains, -a adj. Duļķains, dūņains. dûņaîns ûdenis i dublaĩns. / 
mãlaĩns, dubraĩns. 

dublājs. Sk. d u  b l a . 
dubls, -a adj. Staigns, dumbrains. dublas pļavas bi – tu brida. lidz sanesa visu tuõ siênu lidz 

klâstiêm, ta viss bi a dubļiêm. 
dubra. Sk. d u  b l a .  
dubrains. Sk. d u  b l a i n s .  

dubrājs. Sk. d u  b l a . 
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Idubrs. Sk. d u  b l a . 
IIdubrs, -a adj. Smags (par augsni). dubra zeme i tâda smaga zeme, viš ne mãls, ne smite. / 

tâda mla zeme, dubra zeme tã i. 
dũmi, arī vsk. dũms subst. 1. Degšanas procesā radies gāzes un cietu daļiņu maisījums. 

brza [skali] dga gaîši – bez dũmiêm. / juô skas bija saûsâks, juô bija mazâk dũmu. / speti 
aîstaĩsa a dutiņâm ciêti. dũmi jaû pitî vaĩs nenãk, bet iẽt pa skũrstĩnu laũkâ. / kad brni 
negulêja, tad saddzinâja [dzērves aci] u tuõs dũmus deva iêuôst. palika miêrîgi. / dũmu rijas bi. 
piê rijas bi piẽdârps. / [skurstenī] pakãra tuõ gaļu, laî viņa tu žâvêjâs iêkš tuõ dũmu. / tu 
[rūkūzī] gaļu kûpina aũkstâ dũmâ. [ja kūpina] kastâ dũmâ, ta liêk bedrê. o dũmu kañna – 
dūmeklis. dravniêka bij tâda dũmu kañna. / dũmu kañniņa – a tuõ abdũmuô tãs bites, ka iẽt 
klât. ² izkûp (arī izput) kâ dũmi (gaîsā) – saka par cerībām, nodomiem, kas nepiepildās. 
bij cerêjuši u rẽķinâjuši, cik varês rudzu pârduôt u nuõpikt jaûnus pederatus. bet rudzi 
nepaaûga, u cerîbas isputêja kâ dũmi gaîsâ. / visi labiê nuôduõmi apprct bagâtu siẽvu iskûpêja 
kâ dũmi. tã meîta nuôgãja piê cita. ² kur dũmi, tur uguns – visam (parasti baumām, 
tenkām) ir savs cēlonis, pamats. ku dũmi, tu ugus – teîc us kâdâm runâm, kuô labi negrib 
klaũsît. / vabût i taîsnîba, vabût nav taîsnîba, bet, ku dũmi, tu ugus.  

2. vsk. Smēķējamais, tā radītie dūmi. ka puĩši taĩsijâs pĩpt, ta deva viêns uõtra savu tabâku. 
teîca – suôt laps dũms. o uzraût dũmu – smēķēt. viš [tēvs] jaû biêži uzrâva dũmu. / pêc 
dañča puĩši bi izgaĩši laũkâ uzraût dũmu. / iẽsi uzraût kâdu dũmu laũkâ! o vikt dũmu – 
smēķēt. vcaĩmtva pĩpa bi tâ aĩsķezeîse, ka šlũrpstêja, ka vika dũmu. / mas ts jaû vika 
dũmu. 

3. pārn. Ziedputekšņi. ap ziêdu laĩku rudzi viņuô. nuô rîtiêm nãk dũmi ârâ. 
dumiķis m., dumiķe f.; subst. Aprobežots, muļķīgs cilvēks. dumiķîc tâc muķîtis i. / cic teîc 

dumiķis, cic teîc duš. / tas tâc dumš, bet pa dumiķi nesaûc. 
dum(j)ības subst. Dumjam cilvēkam raksturīgas darbības, šāda rīcība. ka [brālis] iêdze, ta 

viš paliêk duš. visâdas dumîbas nãk prâtâ. 
du(j)š, -a adj. Nesaprātīgs, neapķērīgs, muļķīgs. duš i muķi lĩdzîks. / tas tâc duš 

civks. viš nenuôjkst, kuô viš padara. / nesapraša [ir] duš. / skrej kâ duš! nu sasita piêri! / 
tu, dumjā māsiņa, paraudi žli! 

dujuoties v. Muļķoties. dujuôtiês – tas i muķuôtiês. / nevaîdzêja tig daũdz dujuôtiês, bet 
klaũsîtiês, kuô liêk. 

dũmkañna subst. Ierīce bišu dūmošanai. rudenî dravê [bites]. dũmkañna i, siêtiš. / ka piê bitẽm 
gãja, ta bi dũmkañnas. taî dũmkañnã iêlika skaîdas, laî tu gruzd. / tva bî dũmkañna lĩdz, ka 
viš gãja piê bitẽm. / ta es, tâc brns, a tuõ dũmkañnu atgaîņîju nuôst tãs bites. 

dũmluôgs subst. Neliels logs (pirtī, rijā), pa kuru izlaiž dūmus. rijas istubĩnâ a bi 
dũmluôdzĩns. ka kurinâja, ta atrâva, u ta tu gãja dũmi laũkâ. / dũmluôks bi pitê. tuõ aîzbâza 
a klucĩti, ka vaîdzêja sâkt mazgâtiês. 

dupenieks m., dupeniece f.; subst. Cilvēks, kam ir tieksme rāties, izraisīt naidu. slikti 
sadziêvât, ka kâc saîmê i dupeniẽks. / nvdat, nvdat! mus te tâdas nevajag – dupeniêces, 
rãteniêces, brañdavĩna dzêrêjĩnas! // Dumpinieks. buñtavniẽks i dupeniẽks. Liẽpãjâ pabrĩķî 
strâdniẽki suôt taĩsîši dupi. 

dupēties. Sk. d u  p u o t i e s . 
dupīgs, -a adj. Tāds, kas ir ķildīgs, nesaticīgs. [par] tâdu naîdîgu civku, kas uõtra briênas 

visûm, [saka] – tas i dupîks. agrâk tâ teîca. / tas i nejaûks siẽvišķis, tâda dupîga, ķidîga 
siẽva. 

Idupis subst. Ķilda. naûda tik priêkš nuõdzêršanas. tas tik nãks pa ļaũnu. bûs dupis u 
nesaticîba. / a ruôku neslaũcija gadu – ta bûšuôt dupis. a lupatu vaîdzêja slaũcît. / manuôs 
tva raduôs, ka iêdzêra, ta katru reĩzi gãja dupis vaļâ. o cet dupi – sākt ķildu. ka taûtiêtis 
dupi cêla, staĩgâ mãsa dziêdâdama. staĩgâ mãsa dziêdâdama, šķiêtas dupi nedzĩrduôt. 
o sanãkt dupī – saķildoties. dupis i strĩdiš. kaĩmiņi bi sanãkuši dupî ruôbežu dẽļ. / žĩc 
a čigãnu bi sanãkuši dupî. / sanãca brãļi dupî. / ka ciêmĩnu siẽvas bi sanãkušas dupî, ta 
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rãjâs visu rîtu. // Nemieri. Liẽpãjâ pabrĩķî strâdniẽki suôt taĩsîši dupi. ² pa diênu dupī, 
pa nakti klupī – saka par nesaticīgu pāri. pa nesaticîgu pãri teîc – pa diênu dupĩ, pa nakti 
klupĩ. / tiẽ jaû tâ dzîvuôja – pa diênu dupî, pa nakti klupî. 

IIdupis, reti dupis subst. Stārķveidīgo kārtas bridējputns ar garām kājām, garu kaklu 
un raibu, dzeltenbrūnu apspalvojumu. dupis i zrâ viêns putns a garu dgunu. ma tâ 
liêkâs, ka sârkana sekstîte vêl bi. / vakarâ varêja dzidt, ka zrâ dupis brc. viš tik vakariẽm 
brc. 

dupuoties, arī dupēties v. Naidoties; ķildoties. viņi [puiši] tu dupuôjas, senâk [teica] 
naîduôjâs. / tajâs mãjâs dupêjâs, škañdalêjâs. / ka dupuôjs, kaûjas, iêklûp krãgâ. 

dũms. Sk. dũmi.   
dũmuot v. Dūmos žāvēt (gaļu, zivis). gaļu, dsas, laî bûtu smuki brũni, lika pa∙priêkšu dũmuôt. 

sakũra nuô čiẽkuriêm uguni. tâ katru reĩzu dũmuôja gaļu. // Laist dūmus virsū (bitēm, lai 
tās nedzeltu). ka piê bitẽm iẽt, ta dũmuô, laî tãs bites pamûk. ta va isjt mdu. 

dũmuotava subst. Telpa gaļas, zivju dūmošanai. taga mus i dũmuôtavas iêtaĩsîtas [gaļas 
žāvēšanai]. 

Dūmuža subst. Īpašvārds – govs vārds. Dūmuža [ir vārds govij] – gan∙drīz mlna, brūna. (LFK 
891, 4902) 

dũmvads subst. Vads, pa kuru dūmi no kurtuves ieplūst dūmenī. krâsneî i šĩberis, ku aîzvk 
dũmvadu, ka izdguse krâsne. / [rijā] priêkš dũmiêm ne∙kâc dũmvac nebi. dũmi plûda kuõpâ a 
situmu. / ka dũmvac i, tu izvk ruõres caũri. 

duna subst. Dunošs troksnis. diêz kas tu braûc? tâda duna dzidama. 
dũnas, retāk vsk. dũna, arī dũņas subst. Mīkstas putnu spalvas (zem segspalvām). dũnas i pa 

liẽlâkaî daļaî visiêm – zuôseî, pĩleî. apakš tãs spavas mîksta ta kâ tâda pũcina. / gũžâm piê âdas 
i mîkstas, sitas spavas, kuô saûc pa dũnãm. kuraî [zosij] dũna biêzâka, tã labâki ciêš ziêmu 
salu. / baluôdi a i dũņas, jâ. tãs i apakšâ apakš spavas, tâdas mîkstas piê tãs âdas. tãs 
viņa [putnam] duô situmu. ka nãk uz rudeņa pusi, sàaûg tãs dũņas, jâ. / ka glaũnu pẽli 
gribêja, ta nuô tãm dũņâm viẽn [gatavoja]. / man gultīna uztaisīta mīkstiem dūnu spilvniem. 
(LFK 1961, 11148) 

Iduñcis subst. 1. Neaizvāžams nazis ar spalu un smailu galu (duršanai, arī griešanai). duñcis 
i nesaliẽcas nazis. priêkš cũku kaûšanas turêja asu duñci. / [cūku] nuõgâza uz labiêm sãniêm 
u nuô priêkšas ga rĩkli a garu duñci iêdũra tiêši sidî. / a duñci atplêsa skalus. ² kâ duñča 
dũriens sidī – saka par ko nežēlīgu, iznīcinošu. tavi asiê vârdi, ka tu mani negribi, kâ duñča 
dũriêns sidî. 

2. Arkla daļa velēnu griešanai. pluôga kad∙reĩz bi liẽls duñcis [jeb] kupis. ta griêza tãs vlnas 
u apvêrta tuõ zemi. 

3. Ekseļmašīnas detaļa – liels nazis (siena, salmu, zāles) sasmalcināšanai. bi tâc kastelis us 
četrâm kãjâm. taî šaûrâ galâ bi tâc plac duñcis a ruôkturi. eksemašĩns saûca. 

IIduñcis subst. Putnu (parasti mazu) bars. bi liẽls duñcis gaîsâ putnu. tas i bas. rudenî viņi 
tâduôs liẽluôs baruôs liduô. 

duckāt v. Dunkāt. kuô tu mani duckâ! eî pruôm! / jâiẽt duckât aûkšâ ts. 
duñdurelis subst.; hum. Neliels reibums. ta vĩra tâc mas duñdurelis bi. 
duñdurs, arī duñduris subst. 1. Liels, drukns divspārņu kārtas asinssūcējs kukainis. 

duñduris i liẽlâks [par odu], iẽgaŗs kukaĩnis, rsnu, iẽgaŗnu vdru, sešâm kãjâm, diviêm 
spârniêm, apaļu gavu u dzluôni. / duñduŗi daũdz i kârstâ laĩkâ. a tuõ aũkstu laĩku šuôgad 
naû mus duñduŗi. / bites sîc sîkâk, duñdus rupjâk. o aklais (parasti stubais) 
(duñdur(i)s) reti – dunduru suga – lietene (Hanematopota pluvialis); šīs sugas dundurs. tuõ 
plkuô duñduri saûc pa akluô, stubuô a teîc. tiẽ stubiê bi tâdi juô mazâki, plki. / stubiê 
duñduri i mazâki u nemûk nuõst. / bibali te saûc, kas skrej pa gaîsu mli, kas luõpiêm kuôž. 
tag saûc pa duñduris. o liẽlais duñdurs – dunduru suga – diždundurs jeb govju dundurs 
(Tabanus bovinus); šīs sugas dundurs. viêni duñduri bi tiẽ liẽliê duñduri. / liẽliê duñduri i kâ 
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bites [lieli]. ² kâ duñduris iekuôdis – saka, ja (kāds) ātri skrien, iet, strādā u. tml. teîc uz 
ãtru civku – nu skrej kâ duñduris iẽkuôdis. tik·pat vaĩrâk nepadarîs kâ citi. 

2. hum. Reibums. es jaû maniju, ka viņa [vectēvam] i tâc duñdurîtis. ma jaû a tâc duñdurîtis bija. 
² [kādam ir] duñduris gavā – saka, ja cilvēks ir (viegli) iereibis. ta jaû liẽls duñduris 
gavâ – tâ teîc uz piêdzrušu. / tas [vīrs] i maz·drusci iêdzêris, tâc duñdurîc gavâ. 

duñduŗuot v. Dungot. tas jaû ne∙kã tu nedziêdâ, tik duñduŗuô viẽn. / tuõ mediņu vêl labi nemâku, 
bet duñduŗuôt varu. 

duñdurveîdīgs, -a adj. Tāds, kas ir līdzīgs dunduram. tâc duñduveîdîks viš [putns – skarpis] i, 
tiẽ spârni tik plati. 

dunēt v. Radīt ļoti zemu, dobju troksni (piemēram, par pērkonu). prkuôns tâlumâ sâk 
dunt – bûs bârks laĩks. / bûs prkuôns – jaû aîz meža du spêriêni. 

duñguriņi subst. Darba tērps – bikses ar lencēm pār pleciem; dungriņi. senâk tiẽ duñguriņi 
nebi, tiẽ tik tagat i. tiẽ kuõpâm i tâdi – nu tas krkls a biksi kuõpâ, tâ uz·reĩzi nuôvkas, 
jânuômt lejâ, jânuôraû tã priêkša vĩriêm. agrâk tâdi duñguriņi nebi. 

duka, arī dukšis subst. Sitiens ar dūri vai elkoni (parasti pa sāniem, muguru). duka i 
sitiêns. / va rdzt, ka bîse stipra duka. piêrê zilus. / puĩkas a∙viênu deva viêns uõtra 
dukši pa muguru. 

dukāt v. Sist ar dūri vai elkoni (parasti pa sāniem, muguru). mazaîs mani tâ dukã, baksta, 
ka grib kuô dabuĩt. 

dukšis. Sk. duka. 
duñkurēt v. Stampāt; maisīt. duñkurt i Nîcas vârc. / eî duñkurê tu taga tuõ biêsputru! / pārved 

man mieturīti biezu putru dunkurt! (LFK 9, 61) 
duñkuris subst. Mieturis. vcaîsts taĩsija duñkurus, kuô maĩsît biêsputru. / duñkuris i miêturis. 
Idũņaine subst. Slapja, dūņaina vieta. dũņaĩne i slapja viêta.  
dũņains, -a, arī IIdũņaine f.; adj., dũņuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kur ir dūņas (par vietu). 

zrâ daũdz tâdu viêtu, kuô zveji saûc dũņaîne attka. / pãriẽt gũžas klgãdamas nuô dũņaĩna 
ezerĩna. pãriẽt meîtas dziêdâdamas nuô dztna linu laũka. / nu dikti dũņuôc dĩķis šuôgad. 

dûņas subst. Sīku organisko vielu vai minerāldaļiņu nogulumi ūdenskrātuvju dibenā. ja 
naši bi a dûņâm u a zâli, tiẽ bi labi [mēslošanai]. / jũra pila dûņâm. tãs nuô zra, upêm. / 
dûņas isplêš [ledus], kad·reĩz krũmi nãk lĩdz. / senâk te tik pekle i bîse. te viêna dûņu pekle. 

dũņas. Sk. d ũ n a s . 
dũņuots. Sk. dũņains.   
duôbe subst. 1. Augu audzēšanai sagatavots neliels (parasti paaugstināts) dažādas formas 

augsnes gabals, kas iezīmēts, piemēram, ar vagām, taciņām. zemi sàa tâ, ka i vagas 
u duôbes, ku stãda vaî sẽ. viênâ duôbê i bukãni, uõtrâ sĩpuôli. / piêmãjas zemê va kâdu duôbi 
iêstãdît ari rãceņu. / katfeļus stãdija trîs vagâs – kuõpâ tã bi duôbe. / ķibji bi pa duôbu galiêm. 

2. novec. (Izrakts) kaps. ma tu [kapsētā] duî duôbes i kuõpâ – ts a mãti. / tag jaû tik, ka es tâda 
liẽlâka biju, ta teîca – iẽt kapu rakt. tuõ pa vca ve teîca – duôbi rakt. / es tev lūdzu, 
māmuliņa, manu pūru izdalīt: dvieli krusta nesējam, cimdus duobes racējam. (LFK 1961, 10103) 

duôbele subst. Neliela dobe. vaî iznãks vêl viêna duôbele [burkānu]? maz sklas. 
duôbjš, -a adj. Ļoti zems un ar atbalsi (par skaņu). ka apakšâ bi pagraps, ta [sitot pa grīdu] 

izdeva duôbju skaņu. / tâda duôbja skaņa. nuô kuriênes tã nãk? 
duôbulis subst. Tukša telpa, tukšs vidus (kādā priekšmetā); dobums. kuôkâ i duôbulis. tu 

dziêvâ lapsenes. 
duôbums subst. 1. Mākslīgs padziļinājums (kādā virsmā). sviklâ mẽs a likâm [taukus]. izgreba 

sviklu – tâdu neliẽlu duôbumu – u iẽvika tu parsnu buõmeļa diêgu, sakrãva apkârt aîtu 
taûkus u iẽlipija. / rũķis bi piê krâsnes cukas iêmũrĩc četrkañtîks duôbus. 

2. Tukša telpa, tukšs vidus (kādā priekšmetā). mũrî iskritis stiẽģelis u palicis duôbus. 
3. Norobežota (tukša vai ar ko pildīta) telpa (cilvēka vai dzīvnieku organismā). ku [cūkai] 

smadzeņi nãk, tu i gavaskaûss. tu i acu duôbumi – acu caũrumi – u aûsu caũrumi. 
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duô∙čiê, arī duô·ču, duô∙šiê v. + adv. Dod šurp. duô∙čiê tuõ grãmatu! / duô∙šiê tuõ jaûnuô 
grãmatu! / duô·ču! tas bûtu duô·šiê! 

duõķerēt v. Zvejojot baidīt un dzīt zivis tīklā ar dukuru. duõķrt, dupeņuôt i, kad a tîklu, 
vadu vk pa upi. divi iẽt a laĩvâm u a tâdu garu kuôku sit pa ûdeni, u baĩda tãs zuves taî 
tîklâ iêkšâ. 

duõma subst. 1. Domāšanas rezultāts (atziņa, spriedums, ideja, pieņēmums). igi nèizgãja 
duõma nuô manas gavas pa tuõ buli [kas apgāzis krāsni]. / nedrîkstêja pa smuku saûkt jaûnu 
luõpu. ta bi tâda duõma, ka tas nèaûg. bi jãteîc – bragi luõpi. / bi tâda duõma, ka sikspârni va 
nuõķt pakulu kuôdeļâ, ka isce us kuôku gaîsâ. / ma tu tâdas divêjâdas duõmas pa tuõ 
gãjiênu. // Nodoms (ko darīt). nu tâ nuôbaĩdijiês [bērns], ka duõma tik uz mukšanu. / 
duõmâja – šuôrît iêsâka [plostot] u rît nuô rîta bûsi pruôjâm uz Liẽpâju. tâ a tâdu duõmu tik 
gãja.  

2. parasti dsk. Domāšanas process. kad isjaûc duõmas, sajaûc visus pãtarus. / ka divi va saprastiês 
dabuôs u duõmâs, teîc – tiẽ iẽt suôli suôlî. ² atnãkt duõmās – tikt iedomātam. ka duõmâs 
atnãk pagãjušiê laĩki, ta varu pãrlaîst nuõmuôdâ daũdz studu.  

duõmāt v. 1. Veidot spriedumu, izdarīt secinājumu u. tml. a∙viênu tâ teîc – civks duõmâ, 
Diês dara. u a tuõ jâbût miêrâ. / es duõmâju – kuô tãs bites tu dûc?  

2. Atmiņā, iztēlē veidot tēlus, ainas; atcerēties, iztēloties. es varu duõmât u duõmât, u 
neaceruôs, kâ tuõ meîtu saûca. 

3. Būt uzskatam, spriedumam, vērtējumam (par kādu, ko); likties, šķist. es tâ duõmâju, ka 
ta a skaliêm [dedzināti rũķi]. / ka vaļas bija, ka liêtus lija, ta cepa. neduõmâ, ka piê saîmniêka 
katru diênu raũšus cp. / [vectēvs] viênmr snaũž. duõmâtu, ka nakti nav gulêjis. / kuô tu esi 
sabâzuse taî azuõtê? duõmâtu, ka sapupuse paduse. 

4. Būt nolūkam, nodomam (ko darīt); paredzēt, gatavoties (ko darīt). rudeni vaîg apvst a 
sũdiêm tuõs gabalus, ku duõmâ stãdît kâpuôstus. / tuõs teļus, kuô duõmâ šķit, liêk igâki 
abzîdît. / tcinâja sveķus tik tâdâm priẽdêm, kuô duõmâja drĩzâk cîrst nuõst. / es tâ duõmâju, ja 
šuôrudeni nuôkaûšu [cūku], ta taĩsîšu [ritulu taukus]. o nav kuo duõmāt – nav iespējams. nu 
lidz vakara nuôpļaũt tuõ lañku nav kuô duõmât. 

5. Rūpēties, gādāt (par ko, kādu). tik daũdz brnu pàaûdzt i kuô duõmât. katra sava tiêsa 
vaîg. 

6. Just, uztvert (ko) – par dzīvniekiem. uskŗaũ viņa vzumu, viš [zirgs] tev nekust ne nuô 
viêtas. viš neiẽt, viš ne·maz neduõmâ, ka jâiẽt. 

² duõmā kâ tĩtars uz sũdu čupu – saka, ja negaida sakarīgas domas. tu duõmâ kâ tĩtas us sũdu 
čupu! / nuô tã vcã kaĩmiņa ne·kâdu adbidi tu nedabũsi. viš jaû duõmâ kâ tĩtas us sũdu čupu. 
² kâ duõmā – saka, ja neseko iepriekš paredzēta darbība. guôduôs ciêmiņi tâ vis nedzêra kâ 
duõmâ. visi jaû gribêja izrunâtiês. ² kuo (tu) duõmā – saka, paužot izbrīnu. šĩ [meita] 
nuôgãse [uz riju]. kuô duõmâ – puĩšis sêd [rijas] krâsnê! / mušmire iñdîga, ka muša krît, kuô 
duõmâ. / es kâ mazâkâ pilâ sajũsmâ gaĩdu tigus kukuli. u, kuô duõmâ, ts teîc – bulis abgâzis 
krâsni, u kriģêļus nevarêja iscpt. / kas pa traci bija! kuô tu duõmâ – viņa nuõddzinâja tuô 
mãju, ka viš tu nuõgãja.  

duõmāts, -a divd., arī adj. noz. 1. Piemērots, paredzēts (kam). tuõs [skalus] tik mêrcêja, kas bi 
duõmâti katfeļu kuvjiêm, laî viš mîkstâks. / viš [dzērsis] vaĩrâk duõmâc ziêmâ, ka piẽna naû. / 
priêviêtes i duõmâtas siêšanaî. ũzvika vilas zeķes u apsêja a priêviêtêm. / samus saûc pa 
šapiêm, tâdus labus, garus samus nê, bet smakâkus, pakaĩšiêm duõmâtus. / tiẽ spaļi duõmâti tâ, 
laî neiẽt taî čukurã sniêks, liêtus caũri.  

2. Iecerēts. duõmâtiê dabi nèizdevâs, žl. / bi duõmâta peņa, bet nebi. o duõmāts – darīts – saka, 
ja nekavējoties ir paveikts nodomātais, iecerētais. saîmniêks duõmâja iẽt cmus laûst. 
duõmâc – darîc. gãja u laûza. 

3. Attiecināts. svajâkslis – uz vĩriêti duõmâc. 
duõmāties v. Likties, šķist. viņu [dzērves acs tinktūru] dze ari priêkš vêža, kas duõmâjâs, u 

kuģa slimîbâm. 
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duõmenis subst.; vēst. Domēne. duõmeņu vade bi cara laĩkâ. zemes liêtas tu isspriêda. ka kâdreĩz 
prãvijâs pa zemi, ta teîca, ka iẽt uz duõmeņu vadi. 

duõmīgs, -a adj. Tāds, kas pārdomā; tāds, kas ir aizņemts ar domām. Pẽčis staĩgâ duõmîks – 
jâiẽt rudeni diẽnstâ. / tvs duõmîks, izvẽrtê kâdu dârbu, aprẽķina. 

duõniņa subst. Atgriezts maizes klaipa gals. duõniņa pa jaûna, mẽs knipšis sakâm – tuõ nuô 
gala nuôgriêž. 

duõnis, reti duõņa subst. Ezera meldrs (Scirpus lacustris). duõņi tâ zrâ aûg, tâdi paplati. tâdas 
vâlîtes i. / zrâ te bi gaŗa duõņa pàaûguse – lĩdz plciẽm. / kad saraûs vaĩrâk duõņu, istaĩsîs 
siksi. viêns duõnis jaû ne∙kas neû.  

duõre subst.; novec. Kokā izdobts, izcirsts vai dabisks dobums bišu ligzdai. senuôs laĩkuôs jaû 
bija duõres mežâ, ku kâpa pêc mdus. / bitẽm taĩsija duõres. duõres bi biteniêkiêm. / duõres bi 
senâk, ta bites kâpa. 

duõrupnieks m., duõrupniece f.; subst. Dorupes iedzīvotājs. es dabuônu – tas i duõrupniẽku 
vârc. / Griẽta nebi Nîcâ. tã [tas ir, personvārds] bi duõrupniêkiêm. / drupine teîca duõrupniêki. / 
duõrupniêki pļãva spaĩlês, tu bi viêglâka ješana. 

duô∙šiê. Sk. d u ô ∙ č i ê . 
duõšus: o duõšus uz atduõšus – atdot (paņemto). duõšus uz adduõšus – tas i, tâ∙pat adduõs kâ 

jc. 
duõt, arī duôt v. 1. Sniegt kādam (ko). saîmniêks ta nesa kârstus [linus] pa klêpi laũkâ u deve 

mĩstîtâjiêm. / nuô kuôka tâdi grpti buñduli bi. tuõs tâ aka deva lĩdz, ka gãja dabuôs. / senâk 
brniêm nebi tâdas sveĩcinâšanâs. ruôku a nedeva. tas tik nãca vlâk. / vaî jûs duôdat zigiêm 
mitu ûdeni? / [talciniekiem] bî alus, batamaîze, dztns sviêsc. tâ∙pat tuõ alu deva apkârt. 
o duot pruôjām – atdot. ka jaû liẽlâkas platîbas, tiẽ jaû labĩbu deva pruôjâm [kara laikā] 
tuõreĩzẽjaî vadîbaî a. ² duot kãjām ziņu – bēgt, ātri skrienot (parasti aiz bailēm). puĩkas 
saduõmâja iẽt âbuôluôs, bet viņus pamanija. u tiẽ deva kãjâm ziņu u muka. ² duot mutes 
(arī buču) novec. – skūpstīt. [Mīkla:] juprava sêd uz gadu, kas nãk iêkšâ, tas duô mutes. 
[Atminējums:] krũza. / teû, Miči, jâduô buča – es teû izmazgâju zeķes. / skaîti, skaîti, rijkurîti, 
vaî i visi sitẽjiņi! [..] kaĩmi Lĩze viẽn nebija. tã jaû bija aîzgãjuse mũsu Jãni mutes duõt. / 
lũpas iêniẽzêjâs. kas duôs buču? / duô viênu bučĩnu! – mãte teîc brniêm. // Celt ar dakšām 
(sienu, labību, piemēram, uz vezuma, šķūņaugšu), lai kāds saņemtu. [ar ārdīklām] 
kûlîšus deva uz vzumu, ka vzumus krãva. / trîszaru dakšas bi dikti maz. samus deva a 
viņâm. / duõs uz šķũnaûkšu siênu aûkšâ. 

2. Piešķirt tiesības, atļaut lietot vai iegūt īpašumā (parasti kādas materiālas vērtības). 
[ebreju tirgotājiem] deva nakcmãju uz mũrîti. piêbâza maîsu a siênu. u laî gu. / daũdzi 
nuôgãja us Sibẽriju [19. gs. beigās]. zemi tu pa veti kruõnis deva strâdât. / mâcîtajs deva, laî 
iẽplêš kâdu [zemes] gabaliņu. / labvaka, dižâ sta, vaî duõsiête naktes mãjas? / kuô viņas 
[meitas] veps! duôt viņa [māte] duôtu [vērpjamo ratiņu]. o duot ceļu – pavirzīties sāņus, lai 
palaistu (kādu) garām. čigãns teîca – duô ceļu, neredzi, ka kugi braûc! o duot uz parāda (arī 
parādu) – pārdot pret vēlāku samaksu. ta žĩda nevarêja duôt us parâdu – tas bi liẽls 
blêdis. / senâk deva us parãdu, uz adduõšanu. // Dāvināt. skãterus [kāzās] vĩratva deva u 
ta brũdgâna, u brãļiêm. // Nodarbināt, arī mācīt (kādu). mãte viênu brnu deva piê 
saîmniêku pa ganeli, uõtru paturêja piê sevis. / dls negrib savu siẽvu pa meîtu duõt piê tva. / 
ukraîņi bi kara laĩkâ – nãca strâdât. tuõs deva mãjâs pa puĩšiêm, strâdniêkiêm. / ts a mãti 
sarunâja, ka puĩka tik jãduô ku mâcîtiês kâdu amatu – duôs pa skruõderi. // Norīkot (pie 
kāda). tvmãsaî pimuô meîteni dvuši pa pãdi. / tâ a bi viênu brîdi, ka nabagnamâ ne·maz 
nelika, bet deva apkârt piê saîmniêkiêm pa mẽnešiêm tâdus nabagus. // Mācīt (kādam ko). 
kas varêja samaksât skuõluôtâja, tiẽ ve gãja ctûrtuô gadu. kâ saîmniêkbrni – tiẽ jaû gãja ve 
ctûrtuô gadu – skuõluôtâjs deve. / ta viš [skolotājs] ma deva ctũrtuõ klasi. / kuš jaû bija 
palaîdniêks u neklaũsija, tuõ tad iêlika ķẽrtê [..], juô viņa tuõ diênu mâcîbas nedeva. 
// Izprecināt. tuõ [meitu] vcâki nedeva [skolotājam par sievu] – kuô piê tâda vãciêša iẽs 
badu sprâkt! / viêna puĩsi patika tã saîmniêka meîta. mãte meîtu nedeva.  
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3. Apgādāt (kādu), parasti ar uzturu, ēdienu; sniegt (kādam) ēdienu, barību. [senāk] tâ 
a∙viênu bi – divreĩz, trîsreĩz tik pa nedêļu tãs gaļas deva [ēst]. / ka pârbraûca nuô baznîcas, ta 
deva puzdiênas. / [kartupeļu talkā] tâ∙pat tuõ alu deva apkârt, u ta bî dañcâšana. / kas ta 
bitêm [senāk] cukuru deva! / dls nedeva vis [tēvam uzturu]. u nu [bija] jaĩstiêk, cik duôn tuõ 
vcuma istiku. o duot êst – dot ēdienu, barību. [darbu vadītājs] lûdza, laî mẽs astuôņiêm 
vĩriêm duõtu st. / ziêmâ [lopiem] deva trîs reĩzes st, dzrt divas reĩzes – rîtiêm, vakariêm. 
o duôd kuo duodams – dod vienalga ko. tas vepris i ga êdelîks – duô kuô duôdas, viss 
ģed. / nabagi [senāk] nãce, u, laî deva kuô duõdas, tukšâ ne∙kad nèisraĩdija. o duôd 
uz∙duodams – ļoti daudz dod. [tēvs dēlam] duôd uz∙duôdas, bet kâ caũrâ maîsâ – kâ nav, tâ 
nav. / devu uz·duôdama tuõs mitus, kâ bļaûn tãs cũkas, tâ bļaûn. nu nepiêdinâmas! ² duot 
maîzi – apgādāt, nodrošināt ar pārtiku (vecumdienās). ² duot žlastības maîzi (zirgam) – 
nošaut. ziga nuôdist zuôbi. ta jaû viņa duô žlastîbas maîzi, nuõšaũn. ² kas taksim 
taûkus duos! – saka, ja nedod, nenovēl (citam) kādu labumu. kas taksi taûkus duõs – teîc, 
ka viêns atraû uõtra kâdu labumu. / te jaû bi labâka mañta, bet ma nèisnãca. kas taksi 
taûkus duôs!  

4. Sagādāt, nodrošināt (piemēram, kādus apstākļus, stāvokli). iẽt uz nabagmãju? – tas a 
ne∙kuô neduô. / ka pļaũjuôt plâniê zuôbi jaû i nuôdiluši, tad brucinâšana vaĩs maz kuô duôn. tad 
i atka jâkapina. // Nodrošināt peļņu. tã kuõpîgâ meža isstrâdâšana ne·kâdu peņu nedeva. 
tik nuõstrâdâjâs viẽn.  

5. Radīt iespēju, arī ļaut ko darīt, veikt, izmantot u. tml. ka viss kârtîbâ, ta guôve [pēc 
atnešanās] tũlît ceļas aûkšâ u laĩza teļu, ta kâ saûss paliêk. taga jaû neduô laĩzît. / [senāk] 
cmus a deva laûst pa veti – tas skaîtijâs meža tĩrîšana. / vadmalu, ka nuôaûde, deve Liẽpãjâ 
Hopa vt, krãsuôt, šķrt, spiêst. / iênãkuse [bērna] mãte u gribêjuse savu brnu pajt, bet 
sus nedeva. o duot pa(r) cedelēm – atļaut (ko) izmantot, iegādāties ar rakstisku atļauju. 
kad [mežā] nuõcisc bi, ta deva [koku] isvešanu ari pa cedelêm. ² duot bêres – mirt. grib duõt 
bêres – saka, ka tuvuôjas mišanaî. ² kas duos nabagam ar dižgabalu šaũt – a) saka, ja 
nevar dabūt to, ko vēlas. [kalpone] grib ispenît tuõ dlu! – ku nu – nabaga meîta! kas duôs 
nabaga a dižgabalu šaũt! b) saka, ja neatzīst (kādu) par kompetentu, zinošu. kas duôs 
nabaga a dižgabalu šaũt! – teîc us tâdu, kuô nepiêlaîž citi piê dižâkâm darîšanâm, ku katrs 
viêns neva. ² lai Diêvs duôd! – saka, kad vēlas vai novēl, lai kas (labs) notiktu, piepildītos. 
es tev nuôvẽlu veĩksmi. laî Diês duô, laî tev viss izduôdâs! ² lai Diêvs duô linuos, ne 
pakulās! – saka, novēlot izdošanos, arī novēlot ko labu. ka ciêmĩnu Jkaûps gribêja tuõ Añnu, 
bet nevarêja zinât, vaî nãks, tad vĩri teîca – nu laî Diês duô linuôs, ne pakulâs! – laî viš dabuĩtu. 
tas bûtu tâ – nu kuô tu piniês kâ pa pakulâm! pakulâs va sapîtiês. pakulas i nevrtâkas. 
² neduô, Diêviņ! – izsaucas par ko nevēlamu, bīstamu, paužot pastiprinātas bažas. es 
skatuôs viênreĩz – neduô, Diêvi! – [puikas] ns dẽles! kas tu bûs! / ja viņu [bulli] neiêkaĩtina, 
ta viš nèisaûg pikc. bet, ka viņu iêmâca badît, ta nu neduô, Diêvi!  

6. Uzdot par pienākumu. gani cic cita deva ganît – samaksâja, ka gribêja brĩvdiênu. 
7. Ražot, radīt (ko). Ctuža i jaûna guôve. tã duôs puku piẽna. / ka vaĩrâk piẽna deva guôves, ta 

vaîdzêja biêžâk braûkt Liẽpãjâ. / ka puku duô tuõ lapu [mārrutks], ta naû sakņu. / vĩriêm bi 
dzza gabas. ka piêsita piê krâsnes akmeņa, ta deva ugus dziksteli. / mus i varna pite. 
liẽlu kârstumu duô. / kuš kuôks vaĩrs sveķus nedeva, ta tuõs vaîdzêja aka istaĩsît pa šļakãm. 
o duot miêru – netraucēt, neapgrūtināt. vaî tu duõsi ma miêru a savu iẽšanu! ku ta teû tãs 
sẽnes bûs, ka liêtus nelîst! o neduot miêru (arī miêra) – traucēt, apgrūtināt. tas sus mani 
vajâ – neduô ne∙ku miêra. / tkulis jaû neduô aîtãm miêru. / a saviêm paduõmiêm u 
runâšanâm [sieva] neduô miêra. ² Diêva duots – saka par psihiski nepilnvērtīgu vai dīvainu 
cilvēku. nu Jãnis jaû tâc Diêva duõc civêcĩns viẽn i. kuô viņa teîc, tuõ tura pa labu. / tas 
Pẽteris bûtu smuks puĩšelis, bet tâc Diêva duõc rãdâs, ka bûs. / aĩ manu brãlîti, dižnu, ražnu! 
tã taûtu meîtiņa kâ Diêva duôta. 
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8. Izteikt (mutiski vai rakstiski). paduõmu devu, bet tu neklaũsiji. / mâcîtâja ciênmãte deva 
slimiêm labus paduõmus u zâles. / tu smugulis tâc! paduõmu ma duôs! / kaû kâds 
nuôvẽlẽjumus jaû duôd parasti [palaižot atpakaļ ūdenī mazas zivis]. (Svent. 80) o duot 
diêvpalĩgu – (pa)teikt: Dievs, palīdz! dêli, ka nuõeî ciêmâ, duô diêvpalĩgu visiẽm! / kâ tâc 
tũrks! nezi ne guôdîgi diêvpalĩgu pateîkt. / es padevu dievpalīgu, viņš [tautu dēls] vaicā: kuo tu 
saki? (LFK 1818, 2341) o duot guôdavârdu – apsolīt ar godavārdu. Jãnis deva guôdavârdu 
saîmniêka, ka acstrâdâs iêduõtuô naûdu. o duot sveĩku – atnākot vai aizejot (kādam), dot 
ķepu (par suni). [suns] piêduô ķpu. cic tâ mâk tuõ sveĩku duõt. o duot vârdu – nosaukt (ko) 
kādā vārdā, piešķirt (kam) vārdu. vârdu [teļam] duô, ta ka sâk laîst laũkâ – kâ nu kuš. / 
ruñci vârdu duô – Prici, cic pa Juri, cic šâ, cic tâ. / ka vaîdzêja duôt suni va kaķi vârdu, ta 
teîce – jâizbâž caũr pites luôdzĩnu.  

9. Maksāt (cik par ko). meîtâm [gadā] desmit rubļu naûdas deva. / ka kuô prk, kuô prasa, tuõ 
[tēvs] negrib duõt, grib mazâk [maksāt]. / naûdu a deve [talciniekiem linu mīstās]. ² duots 
pret duotu – saka, atmaksājot, atriebjot nodarīto. kâ tu ma, tâ es teû – duõc pret duõtu. 
² neduot ne plika graša – nedot, nemaksāt nemaz. es pa tuõ neduôdu ne plika graša – 
mazvẽrtîga liêta. / nu pa tuõ drãnu, kuô Miñdelis atnese, es neduôdu ne plika graša.  

10. Sist; pērt. ka ješu kâdu spriñgulu, duôšu pa muguru [govij], ka neklaũsa. / ka duõšu pa punu, 
uõtra vaĩ negribêsi. / ješu juôstu u duôšu pa plciêm, ka nevarat savus traũkus savâkt. / kâ es 
teû duôšu – ne aces, ne gavu nežluôšu! tâdu skãdi ma padarija. / ta duõšu, ta duõšu, [..] 
ta tuô kramu aplaûzîšu. (LVDA mat. 49. lpp.) / pa Liẽldiênâm paj kadeģi, nuôraû sgu u 
tad a tuõ kadeģi duô pa ciskâm. ² duot, kâ âda bruzd – stipri sist. brni ķĩvêjâs, viêns suôla 
uõtra – kâ ješu kâdu riķi, ta duõšu, kâ âda bruzd. ² duot visū – apdziedāt (parasti kāzās 
izzobojot, peļot). kâzâs vêl tagad dziêd kâ traki, viêns uõtru abdziêd stipri. duôd visû viêns 
uõtram, kuô mâk.  

duoties v. 1. Pārvietoties (par dzīvniekiem). zivis ta duônâs dziļumâ, ka pa daũdz sic. 
o (ne)duoties ruôkā – (ne)ļaut sevi satvert, noķert (piemēram, par dzīvniekiem). kâ laî 
piẽlabi zigus, kas neduôdâs ruôkâ? / pašu aûdzta ziga svešs civks ne·maz neva piêiẽt 
klât, viš neduôdâs ruôkâ.  

2. Augt (par mēnesi). ka jaûns mẽnesis, ta duôdâs – tas isskatâs pêc dẽ [burta]. 
duõze subst. Neliela kārba; neliels trauks (parasti ar vāku). duõzes i mazi traũciņi a vâciņu. / 

tabâka duõze bi, ku vĩriêm tabâks bi. tã tâda pîrkta bi, nuô kaũčuka, nuô kâ viņa bi. tâda 
plakana, kañtaîna, aka apaļa bi. / tabâka duõze nuô kuôka va nuô bleķa. daža nuô kaũčuka a. 
tâda apaļîga va aka garenîga – kâ tâda zuôss uõla. duõze saûca. / tabâku turêj tâdâs duõzîtês, 
cic aka iêkš guôves raga. / te i cukus duõzê. // Konservu kārba. ta bi mñca iêlikta taî duõzê 
u [citas zivis]. tag pa koñzeviêm viņus saûc. 

dupenis, arī dupna, dupns subst. Zivju baidāmais un tīklā dzenamais rīks. dupna zvejiêm 
bi, ka dzina zuves tîklâ. tã bi garâkâ kuôkâ uzdzîta rsnâka ripa. / tuõ dupnu ustaĩsija, laî galâ 
bûtu rsnâks. nuõmizâ tuõ eglîti. u tâc viš i – dupna. [ar to] sit taî ûdnâ, nuôplaũkš u zivi 
baĩda. / dupenis i zvejas piêdrus. katra zveja bi dupenis, a kuô iêdzît zuves tîklâ. / senâk 
apmeta tâdu tîklu ga kâdu puõpi. u tad a dupeni pabadîja, sita. ta viņas [zivis] mûk laũkâ u 
iêskrej taî tîklâ. / dupenis – a tuõ sit ûdeni u baĩda zives tîklâ. tas i upês. / zuvis baĩdĩja a 
dupnu. 

dupeņuot v. Zvejojot baidīt un dzīt zivis tīklā ar dupeni. duõķrt, dupeņuôt i, kad a tîklu, 
vadu vk pa upi. divi iẽt a laĩvâm u a tâdu garu kuôku sit pa ûdeni, u baĩda tãs zuves taî 
tîklâ iêkšâ. / piẽvakarê gãja dupeņuôt – ta labâki zuves varêja rdzt. 

dupināt, arī dupiņuot v. Mīņāties. kuô tu te dupiņuô! stãvi miêrîks! // Mīņājoties, tricinot zemi 
(upes krastā), dzīt vēžus (no alām). taî pakrañtê tiẽ vêži gu. pa tuõ krañtmali a kãjãm 
dupiņuô – spârda, trĩci tuõ zemi. / taî pakrañtê tâ dupina a kãjãm, ta tiẽ vêži liên laũkâ. 

dupsis subst. 1. Dibens. nu tu dabũsi pa dupsi, pa tuõ paču tu dabuĩsi! / braks dupsis taî Ģẽži 
sabaŗuôjiês. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
480 

 

2. Bikšu daļa, kura sedz dibenu. senâk jaû visâm siẽvâm bi šķetenes, saîmniêku meîtâm, brniêm 
a. ta tâdas bikses bi vaļêjas. kas ta brniêm tâdas bikses šũs, ku ciêc dupsis i! 

dûrainis subst. Cimds, kam atsevišķi izdalīts tikai viens pirksts – īkšķis. ku viênc pac îkšis, 
ta tiẽ i dûraîņi. / cidus maûc – dûraîņus. 

duŗams, -a, arī durams, -a 1. Divd. → d u r t .  ² ne (arī kâ) acī durams – saka, ja ir ļoti tumšs. 
tâda tusa, ka ne acî duras neva rdzt. / rudeņa vakari paliêk tuši, bes luktera ne·ku neva 
paiẽt – tuš kâ acî duras. 

2. ar not. gal.; subst. noz. Rīks, ko lieto duršanai. žebeklis i zuvu duŗamaîs. / mẽs ustaĩsijâm nuô 
drãtes tâdu duŗamuô u tâdas rsnas, liẽlas [ātes] cêlâm aûkšâ. (Svent. 86) 

dûrānes – Fausthandschuhe (dūraiņi). (ME I 529) 
dûre subst. Plaukstā savilkti pirksti; roka ar plaukstā savilktiem pirkstiem. tâdi maki bi. tã 

tâda mîksta, apaļa zive kâ dûre. / meîtas rãjâs, dûres rãdîdamas. / dûre i savikta. puĩkas 
kâvušiês a dûrẽm. o dûru gas – piedurknes gals (bez aproces). aîstaĩsi tuõs dûru galus, laî 
nav vaļâ, laî nestãv vaļâ! o taku dûre mil. – reaktīvs prettanku ierocis. tu bi izmẽģinâtas 
kaû kâdas taku dûres jaûnas. u viêna bi sprâguse. ² cist dûri gadā – sist, triekt ar dūri pa 
galdu. re, saîmniẽks crt dûri gadâ a trupu [kāršu spēlē]. ² dûres iẽt pa gaîsu – notiek 
kautiņš. kas tuõ bûtu duõmâjis – tas Mãrtĩns tâc guôdîks, tâc rãms, ne mušu nuô dguna ndz! 
bet paskat, kâ kruõgâ! sasakavâs, dûres pa gaîsu viẽn gãja. / puĩkas gribêja izrẽķinâtiês, u dûres 
gãja pa gaîsu. ² izvicināt dûres – izkauties. tik igi dzêra tuõ alu, ka sâka jaû izvicinât dûres. 
² kâ ar dûri vẽju sist – veltīgi, neproduktīvi strādāt, darboties. ja tãs bedres nepiêpidîs a 
uõlâm, nebûs ne∙kâda labuma. citu gadu vedîs aka [granti]. varês nuõstrâdâtiês reĩzu nuô reĩzes, 
kâ a dûri vẽju sist. ² likt ar dûri – sist ar dūri. ka tev likšu a dûri pa piêri, ta tu adgâzîsiês. 
² vîstīt dûri – gatavoties sist. nu tikaî bûs! mãte dûri viẽn vîsta. 

dũrēji subst. Asas, durstošas sāpes; slimība, kurai raksturīgas šādas sāpes. dũrêji i sâpes 
sãnuôs. / sãnuôs, pakrûtê ma te dũrêji. / tâ skrêju, ka dabũju dũrêjus sãnuôs. /  

dureklis subst. Priekšmets (piemēram, koks) ar smailu, asu galu duršanai. dureklis i spic 
buõsãks. / ka ej stãdît kâpuôstus, paje tuõ durekli lĩdzi! 

dures. Sk. d u r ( v ) i s . 
dũrēt v. Apnicīgi gaidīt. bûs vêl igi kuô dũrt, lîdz piênãks mũsu kârta. 
dureteles. Sk. d u  t e l e s .  
dũriens subst. 1. Vienreizēja paveikta darbība → d u r t .  tas bites dũriẽns pupa u sâpêja igi. / 

duõmâja, ka nuô tã naža dũriêna paliks rẽte. bet sadzija, u nepalika ne zîmes. o saũles 
dũriens – slimīgs organisma stāvoklis, kuru izraisa ilgstoša saules staru iedarbība un kuram 
raksturīgas stipras galvassāpes un nelabums. negu saũlê! dabũsi saũles dũriênu. brniêm 
a∙viênu tâ teîc. ² kâ duñča dũriens sidī – saka par ko nežēlīgu, iznīcinošu. tavi asiê vârdi, 
ka tu mani negribi, kâ duñča dũriêns sidî. 

2. Atstarpe šuvumā no vienas dūruma vietas līdz otrai (šujot ar adatu). [cūku sāntaukus] 
satina tâdâ ritulâ u sašuva. jâ, tâ sašuja tâdus dũriênus. o biêzie dũrieni – šūšanas tehnikas 
paņēmiens, ar kuru veido ļoti mazas atstarpes starp dūrumu vietām. tuõs [kreklus] jaû visus 
šuva a ruôkâm. visas apkakles, visu vaîdzêj a ruôkâm nuôšũt tâdus mašĩndũriênus feînus [jeb] 
biêzuôs dũriênus. u a linu dzivi viņus šuva. / biêziê dũriêni i dũriêns piê dũriêna iššũc. 
o cetka dũrieni – izšuvuma tehnikas paņēmiens, ar kuru veido vienlaidus svītru. cetka 
dũriêns bi. tas ta kâ strĩpiņa. / [kabatlakatus] pajẽma a ruôku atvîlêja a cetka dũriênu. o ķẽžu 
dũrieni – izšuvuma tehnikas paņēmiens, ar kuru veido citu aiz citas aizkabinātas cilpiņas. 
rĩdze, rîdze tã bi – tas dũriêns, kâ ķẽžu dũriêns. o peļutaka dũrieni – īpašs izšuvuma tehnikas 
paņēmiens. tuôreĩz a krustus dũriêniêm mâcêja šũt u aka peļutaka dũriêniêm. o raganu (arī 
krustus) dũrieni – šūšanas, arī izšuvuma tehnikas paņēmiens, ar kuru veido slīpus krustiņus; 
krustdūrieni. raganu dũriêns i priêkš atšũšanas. uz visu a šuj greznîbaî ruôkdârbuôs. 

durīgs. Sk. d u  s t ī g s . 
duris. Sk. d u r ( v ) i s . 
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duķis subst. Sols laivas pakaļgalā; laivas pakaļgals. laĩvas pakaļêjuô galu saûc pa duôrķi. tu 
mûžîgi sêd tas saûcamaîs stũrmanis. / tas stũrmanis sêd duķî. / [..] aĩru laĩvaî galu saûc, mus 
vi saûc kâdreĩz pa duôrķi. viêns sêd duôrķî. nu vaĩrâk jaû viņu nuô tã pakagala saûc. tu jaû a 
bi tâc mass beķîtis, ka viêns va apsst. (Svent. 88) 

dunēt, arī dunēt. Sk. dinēt .  
duns, -a adj. Neatjautīgs, neattapīgs. duna i neatjaûtîga [sieviete, meitene]. / duns i jaûns 

vârc. // Apjucis. skreî kâ duns, kâ apjucis. tuõ tâ kâdreĩz uz luõpu teîc. 
dusteklis subst. Ass, smails izaugums (piemēram, augam); ērkšķis. mẽs [šo] saûca spãniêšu 

ruõze. u ta i dustekļi. 
dustīgs, -a, reti durīgs, -a adj. Tāds, kas dursta, dur. eža adatas i asas. ruôkâ va pajt. bet viš 

ir dustîks. / stẽķi apakšâ i divas asas adateles, tâdi durîgi. taga se nsu redzẽjuse. 
dustīt v. 1. Vairākkārt durt, bakstīt, radot, piemēram, caurumu, bojājumu. kuô tu tu 

dusti? liêc nuõst tuõ naglu! 
2. Būt tādai sāpju sajūtai, it kā kāds izdarītu atkārtotus sīkus dūrienus ar ko asu. vaka 

visu diênu ma te dustija ze ribãm.  
dušlaks, arī dušlaks. Sk. d r u š ļ a k s .  
dut, arī dut v. 1. Virzīt (kur) iekšā (ko asu, smailu). [ķekatās] dũra, ku tik nu varêj. 

[dziedāja:] laî dûršu, ku dûršu, dušu krâsnes puôdâ. / apĩni, kad dũra maĩkšķi klât, tuõ galu 
ta mlu abddzinâj. // Virzīt iekšā ķermenī, miesā (ko asu, smailu). nu tas sâpuôšaîs 
piksc aîspilis. bûs jâdu, laî istk puveši. 

2. Nonāvēt (ar ko asu, smailu); kaut. a tuõ kupi du u a tuõ pašu aka tĩrî [nokauto cūku]. / 
vakarâ iẽt zuvis a žubekli dûrt. / a uguņuôšanu jaû se nuõliêdza [zvejot]. naû brĩv dũrt [zivis].  

3. Būt tādai sāpju sajūtai, it kā tiktu skarts ar ko asu. es ûzvikšu kazuõli. ma te dũra dikti – 
baîl, ka neiêkrît aka. o caũrais du – saka par asām, durstošām sāpēm. caũraîs du – tâ teîca. 
ka dikti saskrejas, sâk caũraîs dut. 

4. Skaroties klāt, radīt sāpes. ja rudenî katupeļi jâņ, tãs [sunīšu] sklas iêķeras, kas tu gudrs 
netiêc – du u kuôž. 

duteles, arī dureteles subst. Nelielas durvis; durtiņas. plude bi piêbũvîte piê staļa siênas. tâdas 
duteles bi. / vẽjluktes bi četrkañtîks, četri stikli bi, duteles. / iẽre krâsnî iêmũrîta bi, tâc 
padziļinâjus. priêkšâ bleķa duteles. / ta jaû kuôka dureteles piêstãdija [krāsnij] priêkšâ. pêcâk 
iêmũrija bleķa dures. 

duties, arī duties v. 1. Pieskaroties (kādam) radīt sāpes. tãs ites viņa [sivēnam] duras 
smaganâs. / puĩka nuôgriêza ziga nuô krẽtêm sarus u smaki a dziklêm sagraĩzija, iêbẽra 
meîtu gutâs. tãs vakarâ nezi, kas kuôž, kas durâs, gult neva. / ja ziks nevk, ta apskata, va 
nev jûgumâ kas, kas duŗâs, spiêž. / cic pa gabalu, ka viņa duŗas klât, lc pa gaîsu. 

2. Skarties (kam klāt). guba bi divu pdu aûkstumâ, laî gũžaî gava nedurâs piê griêstu. / tu 
neduriês klât tãm durĩm! / ja tu [vedot baļķus] vidû duŗâs cms, jãgriẽž pakaļas ragavas i 
nuõstâk, laî tuô cmu neska tas baķis. ² durties acīs – būt viegli pamanāmam, ļoti atšķirties 
no pārējā. nu tã blêdîba jaû tiêši durâs acîs, kuô viņi tu taĩsa. // Atdurties. kâ vẽš skreî, kâ 
miêtâ durâs – teîc uz ãtru darîtâju, kas tuômr nèizdara, kâ vajag. 

dũrums subst. Brūce, ievainojums, kas radies duršanas rezultātā. [cūkai] isjêma krûtžu 
pimâk, ku dũrus bi, ka kava. / [cūkai] stap priêkškãjâm tã dũruma viêta. 

dur(v)is, arī dur(v)es, dem. dutiņas, dutīnas, durītes subst. Celtnes sienā izveidota 
caurstaigājama aile kopā ar virās iekārtu vai bīdāmu plāksni šīs ailes aizdarīšanai. 
klẽte ĩpaši skaîtijâs. katrâ galâ bi duves. / [namam] katrâ galâ duris uz laũku. u piê katrâm 
durîm bakũns. / te·pat aîz duru ma viêna mãlulẽpene [aug]. / tâ jaû a·viên tika tã mãja taĩsîta, 
ka viênas dures isnãk uz jũrs pusi, uõtrs uz diênvidiêm. / vazdikus aûdzêja duôbîtê piê mãju duŗu 
priêkšâ. / pa liẽlâkaî daļaî bi tâ, ka meîtines [skolā] gãja pa skuõluôtâju durîm iêkšâ. 
o dur(vj)u priêkša – vieta ārdurvju priekšā. nãk Liẽldiênas, jãnuôslaũka duru priêkša. 
o divspârnu dures – divviru durvis. diûspârnu dures. laũka dures taĩsija diûspârnu. tãs bi bes 
steñdera vidũ, attaĩsâmas us katru pusi. o istubas duvis – iekšdurvis. ve bi istubs duvis us 
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priêkšnamu. o laũka dures (arī duvis) – ārdurvis. piê laũka duvĩm i kãjdeķis. / 
pus∙divpacmituôs nuôklabêja laũka dures. nu viêns nãca. / laũka dures nuôčĩkstêja. ts pârnãca. 
o parãdes duvis – galvenās durvis celtnes fasādē. ta, ka guôdîbas, ta neiẽt pa uõtrâm, bet nãk 
pa parãdes duvîm iêkšâ. ² parãdīt duris (arī dures) – likt (kādam) aiziet, izraidīt (kādu). 
divas mãsas sasarãjâs. pimâk tã jaûnâkâ vcâkaî parãdija duris, pêcâk vcâkâ jaûnâkaî parãdija 
duris. / tâda vazaķi tik dures parãdît, ne meîtu duôt. ² runā kâ āz durēm – saka, ja 
klusu, neskaidri runā. runâ kâ âz durêm, neva sadzidt. // Caurstaigājama aile. [rijā] pret 
duvîm tika pasiêti krtli. // Virās iekārta plāksne caurstaigājamas ailes aizdarīšanai. 
izjẽma skũnaî duvis u katêja tu [zivis]. / rijâ kad ku, ta dures, kas i vẽja pusê, taĩsa ciêt. / 
tas puĩšis nuôgãjis tuõ krâsni kut. tas saîmniêks teîcis, laî neku vis, bet pac iêliên. šĩ [meita] 
nuôgãse [uz riju]. kuô duõmâ – puĩšis sêd [rijas] krâsnê! [meita] iznãkuse a visâm durêm ârâ. / 
viêna rijas dure bi acsviêsta vaļâ. bi liẽls vẽš. // Virās iekārta plāksne (piemēram, krāsns, 
vējluktura, mēbeļu nodalījumu) noslēgšanai. krâsnij i dutiņas. / [Mīkla:] glãžu skapis, 
kuôka dures. [Atminējums:] butele. / sveču lukteri viênâ pusîtê bi dutiņas. dutĩnãm bi va nu 
krapîc va skritẽlîtis, ka va aîzgriẽst. / a lukteri gãj us stali. durîts i, ku iêlikt [sveci].  

dusa subst. Miegs, gulēšana miegā. o diênas dusa – diendusa. pa diênas vidu jâiẽt atsnaũstiês 
diênas dusu. o sadu dusiņu! – saka, novēlot (kādam) labu, netraucētu miegu. es jaû saviêm 
mazbrniem saku – sadu dusiņu! ² aiziẽt uz dusu – nomirt. agri dabũjâm iššķĩrtiês. vĩra tik 
bi piẽcdesmit gadu, u tas aîzgãj uz dusu. u es paliku a maziêm brniêm. ² (bût) pie dusas – 
būt nomirušam. trîs dli jaû a piê dusas. vêl trîs meîtas u trîs dli dzîvi. 

dusams, -a divd.; subst. noz. Tāds, kas ir jāguļ. katra i pa nakti savs dusas miêks. u nedrîkst 
tâdus truôkšņus taĩsît. 

dusēt v. 1. Atpūsties; gulēt. tas gaš ceš nuô Skuôdas lidz Rĩgi, vĩri braûce trîs mẽnešus. zigiêm 
jãdus. / apstâjiês, laî [zirgs] dus! laî padus! / ne dust te esi atnãcis! naû kuô dust! / tâ viņa 
[vista] darija [tas ir, dēja] divas, trîs diênas. ta viņa aka nedêja – dusêja. / kuô tiẽ mũsu zigi 
vika, pret kanĩnu dusdami? kapuônîtes pũru vika, pret kanĩnu dusdami. // Būt 
apglabātam (kapā). palĩgmũrniẽks teîca – ka es kapã dusêšu, ta tu ve atminêsiês mani. 

2. Būt neizmantotam (par zemi). ja zeme igi stãvẽjuse u nav izmañtuôta, ta tã skaîtâs dusêjse 
zeme. tâdâ vaîdzêja labi pàaûkt. 

dusts, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas kādu laiku nav izmantots, apstrādāts (par zemi). linus 
paûsarî sẽ vcâ âbulinâ, ku i âbuliš bijis, dustâ zemîtê. / dustâ zemê, tâdâ atmatâ, paûsarî 
viņus [linus] sẽ. 

dusināt v. Atpūtināt. jâiẽt tig gult – dusinât kaũlus. / vakariêm ruôkas gribu dusinât – sêdu u 
padusinu ruôkas. / zigu a jãdusina, kad smaks vzus. 

dusmas, reti vsk. dusma subst. Emocionāls stāvoklis, kam raksturīga spēcīga nepatika, 
neapmierinātība, sašutums, niknums. tas juõks gãja viên∙mr. ta bi smiêkli u dusmas 
ari. / tã siẽva vĩru a dusmâm izdzina nuô mãjas. / viš [vīrietis] tâc slis va nu aîz dusmâm 
sabuôziês. / vĩriêm nsâjamas visusbikses nevarêja nuõvikt ismazgât. a liẽlu pĩkšanuôs u 
dusmâm tik deva. ² dusmu pũce – saka par sievieti, kas bieži un ātri dusmojas. ak tu dusmu 
pũce, kuô tu te rãjiês! ² iziẽt dusmās – sadusmoties. ka saiẽt tâdi brni, ta iziẽt dusmâs, rãjas. 
² izgâzt dusmas – dusmās izturēties rupji, īgni, neiecietīgi (pret kādu). vĩrs tâ sita ķẽvi, ka 
baîl rdzt, grib izgâst dusmas. / viš [tēvs] izgâza savas dusmas uz brniêm. tiẽ bi sakaĩtinâjši. 
² jemt pa dusmu – dusmoties. vsli duši! – tâ adbid. dikti ve kadreĩz nuôteîc – neiêplîsuši, 
ku rdz, ka nej pa dusmu. / nu neje pa dusmu tuõ! eî tu sazini, va tas tâ bi. ² plîst aiz 
dusmām – dusmās nespēt valdīt pār sevi. nu tãs meîtas piktas, va plîst aîz dusmâm.  

dusmīgi adv. Tā, ka izpaužas dusmas. [māte] dusmîgi runâ. 
dusmīgs, -a adj. 1. Tāds (cilvēks), kam ir dusmas. viš palika dusmîks u âzgãja pruôjâ. / mãte 

palikuse dikti dusmĩga. / pa tuõ viš negribêja runât – sapĩka, palika dusmîks. // Nikns (par 
dzīvniekiem). šĩ guôve slaûcuôt spe. dusmîga i. / ka [suns] dusmîks paliêk, ta rûc. / 
sarcinât zigu va suni a va. ta viš dusmĩks. 
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2. Tāds, kam ir dzelkšņi. dadzis nebada, šis tâc dusmîks naû. 
dusmuot v. Dusmoties. kas tu kuô dusmuôt, ka viš nesveĩcinâja? 
dusmuoties v. Būt dusmīgam, paust dusmas. tã siẽva dusmuôjâs, pĩkâs – viš [vīrs] visus 

liẽsumus lika kapât kotletêm. / pukuôtiês – dusmuôtiês tas i. / es teû kaû kuô pateîkšu, bet tu 
nedusmuôjiês. 

dusulains, -a adj. Tāds, kam ir apgrūtināta elpošana (par zirgu). čigãns atveda tâdu 
dusulaĩnu zigu. tuõ jaû nepika. / dusulaĩns ziks kãsê. 

dusulēt v. Stipri, ilgstoši klepot. jaûņave a vĩratvu katrpus krâsnes dusulêja – abi kãsêja.  
dusulis subst. Stiprs klepus. tam [vīrietim] liẽls dusulis – kŗâc. / vaîdztu tuõ dusuli pitî uz lâvu 

isprt. / ma bi briẽsmîks dusulis. tas igi muõcija. // Krekšķis. dusulis i kãsus, saûss kãsus, 
ne·kã neva atkãst, tik kãsê. / ma bî piêmetiês dusulis. tâc ĩsc kãsus jaû nebî. 

Iduša, arī duš, du∙šā interj. Sauciens, ar kuru nomierina govi. stãvi miêrâ! duš! duš! duša, 
duša! – tâ apsaûc guôvi, ka slaûc, ka liêk saĩti kaklâ aka. / miêrâ! duša, duša, raîbaliņa, duô 
ma pilu slaûktuvîti! / duša, duša, guôvît! / laî guôve stãv miêrâ, ta teîc du·šâ! / ka guôve nestãv 
miêrâ, ta teîc – duša, duša! 

IIduša subst. Govs. duša i tâc mĩlinas vârc guôveî. 
dũša subst. 1. Drosme, enerģija, uzņēmība. uñguris bi – gãja apkârt. tag paši [kastrē lopus], ka 

tik druôša dũša. / vaîdzîks bruõkastê kuô stiprâku, laî ruônâs dũša. / ku teû pazuda tã dũša? tu 
jaû tâ izliẽlijiês, ka pacesi! / biju iêdzêris. ta bî druôšâka dũša, ka gãju tu kârtuôt tãs liêtas. 
o zaûdēt dũšu – zaudēt drosmi; ļauties izmisumam. nuôplûda pļavâ siêns. bet kuô tu zaûdt 
dũšu! ² dũša pakrît – saka, ja pārņem kas nepatīkams, nomācošs. meîta te atnesa tâdas 
sliktas ziņas. ma tĩri pakrita dũša. ² dũša sapļkst – mazinās drosme, apņēmība, uzņēmība. 
trîs pũru rudzu maîss. sapļka dũša – tuõ jaû viêns neva ct, ne nst! ² dũša (sašļukuse) 
papēžuos – saka, ja zūd drosme, pašpaļāvība. nu tâ nuôbaĩdijiês [bērns], ka visa dũša sašļukuse 
papêžuôs. duõma tik uz mukšanu. / duõmâju, ka viss bûs labi, bet tas darijus nèizdevâs. nu 
ma dũša papêžuôs. tas nu i jâatliêk. ² sajemt (arī saņemt) dũšu – rast drosmi, pārvarot 
mazdūšību, bailes. tusâ bi jãiẽt ga kapiêm – baîl! sajẽmu dũšu u gãju. u ne∙kas ari 
nenuõtika. / saņesi dũšu, iẽsi tik iêkšâ! vaî ta laũkâ dzîs? 

2. Fiziskā pašsajūta. nu nav laba dũša. nãk tâds atraũgs. o pliẽkana dũša – nepatīkama sajūta, 
kas rodas, piemēram, daudz ēdot ko saldu, arī pēc slimošanas. duô ma kuô sâlîtu! tâda 
pliêkana dũša pêc vakarẽjâs takas. / pêc tãs slimuôšanas vêl tâda pliẽkana dũša – jâiêd kaû kas 
sâlîš. / pliêkana dũša pêc dzêršanas. tad aka iẽdze kuô stiprâku u dũša uzlabuôjâs. o slikta 
(arī nelaba, pakrituse) dũša – nepatīkama, mokoša vemšanas pirmssajūta, slikta vispārējā 
pašsajūta. slikta dũša i, slimîbi sâkuôtiês, pêc piêdzešanas. / [vērmeles] liêtuô, ka nelaba dũša, 
caũreja. apleî u dze. / tãs batvêderes i tâdas – slikta dũša nuô viņâm paliêk. / vaka bi 
iêdzêršana, nu šuôdiê ma tâda pakrituse dũša. o stipra dũša – saka, ja ir laba fiziskā 
pašsajūta. vêrmeles priêkš stgribas. ka tu tãs êdîsi, bûs tâda stipra dũša. o apšķbināt (arī 
apžļbināt, šķbināt) dũšu – radīt nelabumu, riebumu, nepatiku. nu kâdu žũru tu esi te 
isvãrijuse? va dũšu apšķbinât! ne sac, ne sâlîš. / tik skâps [alus], ka sâk šķbinât dũšu. / 
duôt cukuru a sâli, va dũšu abžļbinât. ² dũša nns – kļūst nelabi. ma tik piparuôc u 
sâlîš êdiêns nesmeķ – dũša nns. ² dũša nepiej – saka, ja nav apetītes. acis gribtu, bet 
dũša nepiêj. tas, ka slis, ta tâ i. ² dũša netu – saka, ja rodas nelabuma sajūta. rdzuõt 
kuô jlu, cita netu dũša tuõ rdzt. ² iẽt pie dũšas – labi garšot. pêc grũta daba vakariņas 
iẽt piê dũšas. / tas [alus] iẽt labi piê dũšas. / šuôrît iẽt piê dũšas šņabîtis. / nuõkave tuô cũku. 
negãj piê dũšas tã gaļa. bet nu, ka nuõte aku∙rãt [ēda arī]. / ta [ēdienam] tâda smaka, neiẽt piê 
dũšas. ² ietaĩsīt (arī piesiêt) dũšu – labi, sātīgi paēst un iedzert alkoholisku dzērienu; ieēst 
un iedzert alkoholisku dzērienu. puzdiênâ bûs šmuõrta gaļa a rãceņiêm u brañdavs. varês 
iêtaĩsît dũšu. / dzêrêji nuô rîta teîc – vaîg kâdu kumâsu iẽst, kâdu šnabîti iêdzrt – piẽsiêt dũšu. 
² pazûd dũša – pasliktinās fiziskā pašsajūta. pêc slimîbas jãd kas labâks, laî nepazûd dũša. 
² tukšā dũšā, arī uz tukšu dũšu – neēdis. tukšâ dũšâ jâdze zâles priêkš vdra. / kad palika 
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nelabi, tukšâ dũšâ iêdzêra ûdeni. / te viêna siẽva dzêra mîzlus priêkš diluõņa – viênu glãzîti 
katru rîtu us tukšu dũšu. ² (uz)pravīt (arī uzprišināt, uzkapināt) dũšu – a) pēc alkoholisku 
dzērienu lietošanas (nedaudz) iedzert. uz vakarêjâm dzešanâm nuô rîta jâiẽt pravît dũša. / vĩri 
saiẽt, ta runâ, ka jâusprišina dũša – jâiêdze. / vĩri dzruši, bet vêl vaîg uskapinât dũšu a 
brañdavu. / dzêrêji nuô rîta uskapina dũšu. b) ieēst vai iedzert (ko) kārotu (parasti sāļu vai 
skābu). iẽšu ûspravît dũšu pêc dzešanas. / drusku labâku tad [govij pēc atnešanās] iẽdeva, 
dũšu uspravît.  

3. Garastāvoklis. tu nešuv tãm meîtinêm tâdas bikses, ka gunu renĩte redzima! mus, tiẽm vĩriêm, 
juõcîga dũša paliêk skatuõtiês. ² dũša apskriênas (arī apskriên) – saka, ja pārņem 
sarūgtinājums, dusmas. ciêmĩnu ts savas gũžas tĩšu prâtu laîda uõtra aûzâs u izlikâs, ka 
iêgaĩšas netĩšu. bet uõtra apskrêja dũša – uzrĩdija suni. / klaũsuôtiês visu tuõ netaîsnîbu, kuô 
viņi tu sarunâja, dũša apskrêjâs, ka gribêju kŗaũt pa gavu. ² ķeties pie dũšas – sarūgtināt, 
aizvainot. [divi saimnieki] aprunâja Aši, ka tas tik nuô cita viẽn gribtu piẽdzt, bet pac 
nemaksâjuôt. Aši tas sâka ķrtiês piê dũšas. ² (labā, arī kuga) dũšā – būt iereibušam, 
piedzērušam. [dēls] vaka pãrnãca nuô kruõga dũšâ u nezinâja, ku i, ku naû. / ts pãrlĩguôja 
aka labâ dũšâ šuôvaka. / ka viš i kuga dũšã, ta jaû tã dũša i dikta liẽla. 

² dũša kâ miêts – a) saka par sātīgi paēdušu un padzērušu cilvēku. ka iẽdze šņabi u uskuôž dsu, 
ta dũša kâ miêc. / ka pàd siķi u rãceņus, piẽdze putru, ta dũša kâ miêc. b) saka, ja ir stingra 
griba, apņēmība. nu ta [puisim] dũša kâ miêc – visu izdarîs.  

dũšīgi adv. 1. Enerģiski, sparīgi; intensīvi. kad vaîg, cêrt [zirgam] dũšîgi! / šuôdiên visi i strâdâjši 
dũšîgi – viss ãtri i padarîc. / pļãvẽjiêm saîmniẽce deva brañdavu, laî tig dũšîgi dziêvâ. / cic 
[dievkalpojuma laikā] iẽliên tâ klusu, bet šĩ [meita] lpni, dũšîgi. / tiẽm jaûniêm tas brns aûg 
dũšîgi. // Daudz, pamatīgi (ēst, dzert). tu nuôpiki jaûnu zigu, bet bûsi paspẽlêjis. dũšîgi 
nèd. / stalî [govis] dũšîgi d. / ta i laba aptĩte, tas d dũšîgi. vãrîtu êdiênu d.  

2. Ļoti rūpīgi. mazuô puĩšeli vaîdzêja labi dũšîgi saskt. 
dũšīgs, -a adj. 1. Enerģisks, sparīgs; izturīgs, neatlaidīgs. nu dũšîks tas puĩka uz visâdiêm 

dabiêm. / ja laba aûdêja bija, dũšîga meîta bi, siêna pa diênu gã. / vĩriêši [rijā] i lkuši. kuš 
dziļâku bedri va isspârdît, tas dũšîgâks dañcâtâjs. / cic jaû savã vcumã bî dikti dũšîks. 
² dũšīgs grãmatā – saka par cilvēku (parasti bērnu), kam viegli padodas mācības un kas 
ātri spēj tās apgūt. nu pa tuõ Jãnîti visi priêcâjâs – tâc dũšîks grãmatâ. 

2. Fiziski labi attīstīts, veselīgs, spēcīgs, arī paresns. tas brns nuô maziênes bi nĩkulis, bet nu 
isaûga dũšîks puĩka. / dls jaû tik dũšîks, ka iẽt piê ruôkas. / zeperis i puĩka, dũšîks puĩka, 
apaš. / mãte priêcâjâs, ka bi dũšîgas meîtas a rsnâm kukšâm. // Tāds, kas daudz ēd, dzer. 
dũšîgi suvni i dũšîgi êdêji. / tas veprelis dũšîks êdeîs, varês ãtri nuôbaruôtiês. 

3. Spēcīgs (par augiem, to daļām). šĩs i tãs raspuôdiņi. tâdas liẽlâkas i tãs lapas mus, jâ, tâdas 
dũšîgas. 

dušļaks Sk. d r u š ļ a k s .  
duvejāds. Sk. d i v ē j ā d s .  
duvēji. Sk. d i v ē j i .  
Idũze. Sk. d ũ z i s . 
IIdũze subst. Nesaprātīga meitene, sieviete. tã meîtene, dũze, neklaũsija u pârskrêja mãjâs.  
dũzis, arī Idũze subst. Spēļu kārts ar vienu attiecīgās sugas zīmi (vairākās spēlēs 

visspēcīgākā vai visvērtīgākā kārts attiecīgajā sugā). dũzis i ka’šu spẽlê. i četri dũži – 
kreĩcis, pĩķis, rc u kãravs. / vis tuõ liẽlâkuô [kārti] saûc dũzis. / kãravu saûc pa puči. puča 
dũze. / [kāršu spēlē] dũzis i viênacis, bet viņu skaîta viênpacmit acu. / [kāršu spēlē] dũzis tas 
liẽlâkaîs, ta i kuks, tad i dãma, tad i kaps. 

dvaka subst. Smaka, smakas piesātināts gaiss. ķêķî bi dũmu dvaka, apsâpa gava. / te tâda 
savâda dvaka. te jaû nav igi vẽdinâc. 

dvãlikte, arī dvãlekte, dvãlekts, dvãlektis, dvãliktis, dvãlikts subst.; novec. Sena tilpuma 
mērvienība (1/8–1/10 pūra ?). dvãlikte i beras mrs. / dvãlikte bi puse nuô siêka. / 
pussiêku jaû nesaûca, teîca dvãlikc. / dvãliktis bi vêl. laĩka četri dvãlikši bi us siêku. / ta jẽme 
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viênu dvãlekti, divas dvãlektes [kartupeļu]. / sešas dvãlektes bi iêkš siêka. // Koka trauks, 
kam ir šāds tilpums. dvãlekc i mrs. a tâdu dvãlekti mẽrija rãceņus – pãrdeva. tas bi kuôka. / 
dvãliktis bi vêl. tiẽ visi bi kuôka – pũrs, dvãliktis, siêks, četrkañtîgi. / rãceņus a mẽreļiêm 
añdelêja. tâdi kuôka traũcini bija – tuõ saûca pa dvãlekti. tâdi apaļi tiẽ bi. / rãceņus pãrdeva uz 
tigu a dvãlikšiêm. 

dvaša subst. Elpa. šuôrît liẽls sas. braûcuôt zigiêm dvaša kûp kâ dũmi. / brni plzdamiês tuõ 
mazuô nuôkutinâjši. tas bez dvašas palicis smejuõtiês. / pûšuôt situ dvašu us sasalušu luôga 
rũti, atkaûsê tuõ. / uspût dvašu! 

dvašuot v. Elpot (parasti ātri, smagi). ziks ãtri braûcis, vêl nepãrstâjâs dvašuôt. 
dvẽsele subst. 1. Cilvēka garīgā (domu un jūtu) pasaule, arī psihe. viêna miêsa u viêna 

dvẽsele – teîc us tâdiêm, kas duõmâ prctiês. ² ar sidi un dvẽseli – dedzīgi, aizrautīgi; ar 
visu būtni, ar visām domām. tas tâ nuõdeviês ta daba a sidi u dvẽseli. ² ar visu dvẽseli 
un miêsu – ar visu būtni. tuõ meîtu es precêšu a visu dvẽseli u miêsu. ² jra dvẽsele – 
iejūtīgs, labsirdīgs, arī jūtīgs cilvēks. tas vĩrs i tâc jra dvẽsele, dikti jûtîks i, uõtra sliktu 
ne·kuô nedarîs. / jra dvẽsele – teîc us tâdu, ka žẽlîga sic u kas neva uõtra nuõdarît sliktu. 
² [kādam ir] jra dvẽsele – saka par iejūtīgu, labsirdīgu, arī jūtīgu cilvēku. ta jaû tâda jra 
dvẽsele, neva vistu nuõkaût.  

2. Ticīgo izpratnē – cilvēka, arī dzīvnieka nemirstīgā daļa, kas eksistē viņsaulē pēc nāves. 
vcaîsts pârkrustis a kupi [cūkai] katrâ sãnâ iêgriêza, krustu mtuôt, laî cũkas dvẽsele Diêva 
nežluôjâs, ka slikti bûtu kuôpta. / vcu puišu dvēselīte priedes galā karājās. (LFK 1961, 
11094) / Diês miẽluô tavu dvẽselîti! – satiêkuôtiês se nrdztu civku, issaûcâs uõtrs. 
² gaĩda kâ vls uz dvẽseli hum. – saka, ja kāds ilgi un nepacietīgi gaida. neva sagaĩdît, ka 
tas piẽns uzvis. jâgaĩda kâ vla uz dvẽseli. ² kâ vls pêc dvẽseles – saka, ja kāds (ko) ļoti 
kāro, alkst (pēc kā). tas pêc naûdas kâ vls pêc dvẽseles – teîc us skuôpu, krâjîgu civku. / us 
tuõ naûdu pastidzis kâ vls pêc dvẽseles. / puĩšis pêc naûdas bi kâ vls pêc dvẽseles. 

3. Cilvēks (parasti kā vienība cilvēku skaitā). bi kâda dvẽsele baznîcâ? ² ne∙viêna dzîva 
dvẽsele – neviens cilvēks. visi izgãjuši, ne∙viênas dzîvas dvẽseles naû iêkšâ! / tu ne∙viêna dzîva 
dvẽsele nebija mãjâ. 

² kapẽķis neturās pie dvẽseles – saka, ja kāds ātri iztērē naudu. ta vĩra jaû kapẽķis piê dvẽseles 
neturâs, visu nuôtrâ. ² nav ne kapẽķa (arī kapeĩka, skana graša) pie dvẽseles – saka, ja 
kādam nav nemaz naudas. ta puĩši nebi ne kapẽķa piê dvẽseles – visu nuôdzêra. / tev jaû nu 
aka naû kapeĩka piê dvẽseles. / tâ nuõdziêvâjiês pa tiẽm kruõgiêm, ka vaĩs naû ne srkana graša 
piê dvẽseles.  

dvesēt v. Klepot. [zēns] saskrêjâs pa tuõ ldu. palika siti, nãkuôt mãjâs, nuõsala. redzẽsi – varêsi 
dvst ve igi! 

dvest v. Smagi elpot. es tik strâdâju [smagu darbu] u tik dvešu. 
dviẽlelis subst. Neliels dvielis. es isnesu [zīdaiņa mātei] linu dviẽleli. / es ve taî meîtaî iêdevu [linu] 

dviẽleli. 
dviẽlis subst. Šaurs, pagarš (parasti linu, kokvilnas, pakulu) auduma izstrādājums 

(ķermeņa vai tā daļu, arī trauku) slaucīšanai. uõtrâs pakulas nãca smakas – tãs jaû 
priêkš dviẽļiêm aka taũpîja. / kâ dẽles, kâ dẽles platajiê dviẽļi. / nuôslaũka muti, ruôkas slaũķî. 
[vārds] dviẽlis nãca vlâk. / vedējīnu meitīnāmi dvieļus austa nevajaga: zirneklīši nuoauduši gar 
visām sieniņām. (LFK 1961, 11096) o brũķa dviẽlis – ikdienā lietojams dvielis. bi brũķa 
dviẽļi igdiênaî. tas bi iêvikc iêkš dviẽļu iêvkamâ. o lĩķa dviẽlis – garš, šaurs auduma gabals, 
ko izmanto zārka nešanai un ielaišanai kapā. lĩķa dviẽļi bi skujaîņi, bati a mlâm strĩpâm. tuõs 
garus aûda. tu iêmeta mlu – trîs strĩpiņas. / [zārku] nesa ârâ nuô mãjâm a dviẽļiêm. tiẽ a 
rakstîti bi. u aka mlas špices galuôs, va mlas strĩpas iêaûstas, jeb aka mlas bârkstîtes tuõs 
galuôs. tiẽ bi specãli, gaŗi. tuõs jaû pa slaũķiêm nesaûca. slaũķus tik saûca tuõs [dvieļus], ku 
slaũcijâs. lĩķa dviẽļi bi dviẽļi. o mutes dviẽlis – dvielis, kas paredzēts sejas slaucīšanai. ta 
mutes dviẽli viêns gas bi skaîsti iššũc. tas bi uz dviẽļu pakaramuô, gaš. dikti smuks bi tas 
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visus. / ka tu biji ritîgi nuômazgâjiês, ta tik varêja mutes dviẽlî slaũcîtiês. o traũku dviẽlis – 
dvielis, kas paredzēts trauku slaucīšanai. ma ve bi nuô jaûnîbas laĩkiêm linu pagi. bet nu 
vaĩrâk nèisnãk kâ traũku dviẽlis.  

dviliñkus, arī dviliñsku adv.; novec. Divkārtīgi. dviliñkus i divkârt. / saliêc drẽbi dviliñkus! 
// Tā, ka nav taisns (piemēram, par saliektu cilvēka augumu). nu saliẽca [dauzoties] 
ga dviliñkus, tas [zēns] jaû stiprâks! / saķêra tuõ meîtu dviliñsku u iêcêla ratuôs. 

dviñga subst. 1. Tvans. dviñga bi. šĩberis pa ãtri bi aîššaũc. gava sâka sâpt. / dviñga [ir], kad 
iskurina krâsni, tvac. // Tvaiks. šuôvaka pitî bija stipra dviñga. // Asa smaka. dviñga i 
arĩ kâda nelaba, asa smaka, tâda, ka pu sit ciêt. // Slikts gaiss. dviñga i arĩ slikc gaîss kâdâ 
tpâ. / dviñga i arî slikc, nesvaîks, sastãvẽjiês gaîss. 

2. Alkohola reibums. nu teû aka liẽla dviñga! / ta pamatîga dviñga gavâ. o bût labā (arī liẽlā, 
kriẽtnā) dviñgā – būt iereibušam, piedzērušam. ek, tas i labâ dviñgâ! – ka tâc piêdzêriês i 
[saka]. / tas tâdâ liẽlâ dviñgâ bi. / pa civku, kas dikti kriẽtni piêdzêris, arî teîc, ka viš i 
kriẽtnâ dviñgâ. 

dviģēt, arī dviģāt v. Uzmākties (kādam), cenšoties (to) pierunāt ēst, dzert. kad spiêž st 
vaî dzrt, ka negrib, teîc – kuô tu tik daũdz dviģê! / nevaîg dviģt, ka negrib dzrt. / kuô tu tig 
daũdz dviģâ! laî d, cik grib! 

dvîņi subst. Divi bērni, kas reizē piedzimuši vienai mātei. puĩšelis a meîtini spẽlêjâs saticîgi – 
kâ jaû dvîņi. / tas viêns dvînis jaû staĩgâ, bet uõtrs vêl nestaĩgâ. / [kādam pārim] nebîši brni, u 
lûgušiês, laî bûtu tik liẽli kâ suseklîši. u aku∙rãt [sievai] piêdzist divi kâ suseklîši – [mazi] 
dvîņi. / ma brni nenãca grũti, tikaî dvîņi. // Divi teļi, kumeļi, kas reizē piedzimuši 
vienai govij, vienai ķēvei. i dvînîši a kâdu reĩzu guôveî. / rdzti dvînîši [kumeliņi] 
nuôbidti. / teš viêns pa gadu bi, kâdu reĩzu bi dvîņi. bet tas bi dikti rti. / aîtâm pãrĩns, guôvi 
dvîņi. // Divi koki ar kopīgu celmu. dvîņi i pa diviêm kuôkiêm uz viêna cma. 

dvîņubrãlis subst. Dvīņu brālis. tiẽ dvîņu brãļi bî dažâdi. 
dvîņumãsa subst. Dvīņu māsa. ma trîs meîtas dzîvas. divas i dvîņumãsas. 
dzatāns. Sk. dztāns.  
dzdri adv. Dusmīgi. ta tâda dzdra valuôda, dusmîgi runâ, dzdri runâ. / ķizu, ķizu, mãsĩna, 

paraûdi žli! ka mĩļi runãji a taûtu dlu? bût dzdri runãjse, bût atsacijse, dziêdãtu, dañcuõtu 
mãsĩnu pukã. 

dzdrs, -a, reti dzdrs, -a adj. 1. Dzestrs. rîtuôs laĩks – kâ jaû rudeni – dzdrs. / šuôdiên dzdrs 
laĩks. / nãk rudes. pûš dzdri vẽji. 

2. Paskarbs. kad basĩnu viẽn vaĩnâtu – vaĩnâ visu aûgumĩnu, vaĩnâ sĩvu, vaĩnâ dzdru, vaĩnâ dârba 
nemâkuôšu. sav tiêsĩnu sĩva, dzdra, sav tiêsĩnu dabu mâku. // Tāds (piemēram, valoda), 
kura saturā ir skarbums, arī nelaipnība. ta tâda dzdra valuõda. / nākat ārā, 
panāksnieki, [..] rādāt savu dzdru valuodīnu! (LFK 1961, 10829) / kuô tu raûdi, bãrenît? neb 
es tevi mañtas prasu. ma patika tavs dabĩnis, tava dzdra valuôdĩna. 

dzga subst. Līmenisks, retāk liekts vai lauzīts, izlaidums ēkas ārsienā (starp sienu un 
jumtu, starp stāviem, virs logiem un durvīm) vai iekštelpā. dzga i kañte. / tu ta 
luôga tã dzega saplîsuse. 

dzguze, reti dzgūze subst. 1. Slaids dzegužveidīgo kārtas putns ar smailiem spārniem, 
garu asti, pelēku muguru un ar gaišām un tumšām šķērssvītrām uz krūtīm un 
vēdera (Cuculus canorus). dzguze i plks putnis, tâc pat kâ vanaģelis. / ka dzguzes nãk uz 
laũkiêm, ta i bada gac. / ka dzguze ve nebi kukuôjuse, ta laũnagu neêda. / paûsari nuô rîta 
jâiêd kumâss maîzes, laî dzguze neva aîskukuôt. / tuõ [ārstēšanu ar spirtā mērcētu zalkti] tik 
darija paûsari agri priêkš dzguzes [atlidošanas]. o bada dzguze – krāšņais pupuķis (Upupa 
epops). bada dzguze i tâda. es su dzĩrdêjse, ka i. us saûsu laĩku viņa tâ bubina. / bada dzguze 
aka bļaûn. // arī savienojumā ar bada; niev. Cilvēks, kas (ko) vairākkārt atkārto. 
dzguze i lamuvârc. / ak tu dzguze! kuô tu te kukuô – braûks, nebraûks! ka varês, ta braûks. / 
tã [sieviete] bada dzguze, staĩgâ runâdama viênu u tuõ pašu. piêkukuôs badu ve. / Añna bî 
tâda klačîga siẽva. staĩgâja kukuôdama, ĩsta bada dzguze. ² dzguzes tiêsa (arī naûda) – 
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nedaudz naudas (kabatā). teû vaîdztu aîsturt kâc rublis naûdas kabatâ – dzguzes tiêsu. / 
[pavasarī] kâdu rubuli naûdas aka iêbâza kabatâ. teîca – dzguzes naûda. / likãm naûdu kabatâ, 
ka paûsas nãk. dzgûzes naûdu ts deva.  

2. parasti dem. Plankumainā dzegužpirkstīte (Dactylorhiza maculata; Orchis maculata). 
dzguzîtes paûsari agri ziêd druvâs. / dzguzîte pimâ izlîda nuô zemes. / dzguzĩtes i puķes, aûg 
druvâs. te dzguzĩtes nuõaûgušas ga gŗãvmali riñdu riñdâm. / dzguzes puķe. (LVAN 93) 
o ûdens dzguze – purva kosa (Equisetum palustre); upes kosa (Equisetum fluviatile; 
Equisetum limosum) (?). mẽs saûca dzguzîte, ûdes dzguze. viņa ļuôti sada, luõpi dikti d. 
u viņa nelaba – nuôjmuôt luõpiêm spku. viņa dikti ãtri izaûg. 

dzguzene, arī dzguzine subst. Plankumainā dzegužpirkstīte (Dactylorhiza maculata; 
Orchis maculata). dzguzene mẽs saûca [šo puķi]. viņaî apakšâ i tâda sakne kâ četri guôves 
pupi. u tâ smuki – kâ iêstãdîta viņa i. / dzguzine mẽs kad∙reĩz saûcâm. ziêd zili lilâ ziêdiêm. 

dzeĩnis subst.; novec. Meža dravniecības piederums (virvēs iestiprināts dēlis un koka 
āķis), ar kuru dravnieks uzvelkas pie dorēm vai auļiem. dzeĩnis bi. caũri gãja striķi. ta 
varêja viktiês uz aûkšu. 

dzeja subst.; lit. Daiļliteratūras veids, kam raksturīgi saistītā valodā sacerēti liriski, 
liroepiski un humoristiski satīriski daiļdarbi; dzejolis. [grāmatā] viêna dzeja i 
„Vltãjas”. tu i pa lejniẽkiêm. / es ve viênu dzejas grãmatu atradu – vcu u vcu laĩku 
dziêsmas, ku kâdreĩz es bêrnîbâ su dziêdajse. / tuôreĩz neteîca – dzejas. bet teîca – viš tu kaû 
kuô tâdu kustîgu i ȗzrakstijis. 

dzejisks, -a adj.; lit. Dzejai raksturīgs. dižni, ražni – tiẽ tâdi dzejiski vârdi. diži liẽls, diži laps 
[teica]. / druva i tâc dzejisks vârc. 

dzejuolis subst. Satura un formas ziņā noslēgts, parasti neliela apjoma, daiļdarbs saistītā 
valodā. brni bi iêmâcîti [Ziemassvētkos] kâdu dzejuõli pateîkt. / „Skuõlas druvâ” bî vi∙sâdi 
dzejuõļi u a vi∙sâdas lasîšanas. / zĩlĩte, žubĩte, ku tavi brni? tâc dzejuõlis i. 

dzlainis adj. Dzeloņains. tiẽ dadži tâdi dzlaîņi sàaûguši duôbês. 
dzêlīgs, -a adj. 1. Tāds, kas dzeļ (par dzīvniekiem). sisũņi i viêna šķira duñduri, bet tiẽ i tâdi 

dzêlîgâki. 
2. Tāds, kas izraisa sāpes, apsārtumu, arī ievaino ar dzeloņiem vai citiem adatveida 

izaugumiem (par augiem). nâtre aûg dârzuôs, žuôgmalês. tã i dzêlîga. / viêns [dadzis] i 
šaũsmîgi dzêlîks, tâ liên miêsâ iêkšâ tâ kâ tiẽ kaktusi. 

dzeksnis subst. Ciets un ass izaugums (augiem). krizduõlêm i vaĩrâk tiẽ dzekšņi, ta krũma. 
dzeme subst. Dziļa vieta, arī dziļāka vieta nekā parasti (upē, ezerā, jūrā). dzemes lidz trîs, 

četri, piêci metri. / akmes nuôgrima dzemê. / taî upes lîcî tâda dzeme, ka va pdinât zigus. 
dzet v. 1. Durt ar dzeloni (par kukaiņiem). bites dze. mušas a dze. tãs nekuôž. ² kâ dzts – 

pēkšņi, strauji. tikkuô ts pateîca, ka jâbraûc tigû, kâ dzc dls isskrêja jûkt zigus. / puĩšis kâ 
dzc piêcêlâs u pârskrêja mãjâs. 

2. Izraisīt sāpes, apsārtumu, arī ievainot ar dzeloņiem vai citiem adatveida izaugumiem 
(par augiem). nâtres ravẽjuôt dze.  

dztains, -a adj. Dzeltenīgs. taî [meitai] dztaîni mati. 
dztānbats. Sk. d z   t  n b a  t s .  
dztāns, -a, arī dztns, -a, dztns, -a, dzatāns, -a adj. Tāds, kam ir, piemēram, pieneņu 

ziedu krāsa. nu tuõ siẽru [māte] sasêjuse tik labu – dztâns kâ vasks! / dztânâs plũmes bi, 
zilâs plũmes u bũkas. / viš [jaunpiens] i biêzâks u dztânâks. / dztãna taũrĩna dztãni 
spârni. / batâs jãņuôgas, dztnâs jãņuôgas i. / dztâni mati paliêk, ka mazgâ [kumelīšu 
novārījumā]. / ne pie viena es neiešu, kamēr savu sagaidīšu [..] sarkaniemi vaidziņiem, 
dzltāniemi matiņiem. (LFK 1961, 10883) / viņa [būkmātara] i bata u gaîši dztna, u tuši 
dztna, jâ. trîs krãsâs viņa ziêd. / tuõ a·viên pãrvd nuô Liẽpâjas – dztânuô maîzîti. / 
vĩriêšiêm tâ∙pat bi pastalas nuô dztnas âdas. o dztnais (arī dztnais) âbuoliņš – 
dzeltenais āboliņš (Trifolium aureum); ragainais vanagnadziņš (Lotus corniculatus). šitaîs 
mus te aûg pilas kãpas. a bites viņâ iẽt. mẽs viņu saûca dztnaîs âbuôliš, pa dztnuô 
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âbuôliņu saûca. o dztnais aûdkls – nebalinātas, neapstrādātas kokvilnas audums. 
dztnaîs aûdkls bi dikti stiprs. o dztnā griẽtiņa – dzeltenā ilzīte (Anthemis tinctoria). 
izîte? ta jaû tã pate i tã griẽtiņa. mẽs vis dztnâs griẽtis saûca. o dztnā kaĩte – viena 
no slimībām, kuru pazīme ir ādas, acu cīpsleņu un gļotādu dzeltena nokrāsa. žuc isplûdumu 
teîc dztnâ kaĩte. visa miêsa tâda dzetenîga paliêk. o dztāns (arī dztns, dztnais) 
sviêsts – sviests, kam ir liela tauku koncentrācija; pretstatā: baltais sviests, kas iegūts, 
neatdalot paniņas. [talkā] bruõkastîs bija kapija, dztns sviêsc, plãšu batamaîze, cpta gaļa. / 
dztânu sviêstu tikaî a maîzi êda. / sanij tuõ dztnuô sviêstu. u ta tu atliêk ķrnspiẽns. 
o dztnā zaļapīne – alise (Alyssum) (?). dztnâs zaļapĩnes râva a priêkš tâdas tẽjas. tã 
lapiņa viņa ne·kâda naû, tâda smaka i. o dztnais zinītis – pļavas dedestiņa (Lathyrus 
pratensis). šis i dztnaîs zĩrnîts [jeb] laũku zĩrnîc. tas naû staîs zinîc, bet laũku tas i – nuô 
tãm spuriņâm va rdzt.  

dztānums. Sk. d z   t  n u m s .  
dztānuot. Sk. d z   t  n u o t .  
dztnbats, -a, arī dztnbats, -a, dztānbats, -a adj. Balts ar dzeltenu nokrāsu; 

iedzeltens. vis [lauku neļķītes] bišķi tâ dztbatas i, jâ. / šĩ va nebi tã retêjuma saknîte? tâc 
dztnbac ziêdĩns. / vĩrabrãli aûg dârzâ koriñtes – citâm dztni, citâm dztnbati ziêdi. / 
[juhtāda] tâda bata âda – tâda dztânbata, raûdzta, nekrãsuôta bi. 

dzetenīgi adv. Tā, ka ir ar dzeltenīgu nokrāsu. tas kãršelis ka bija dzetenîgi brũns, ta jẽma ârâ. 
dzetenīgs, -a, arī dzetēnīgs, -a, dztnīgs, -a adj. Ar dzeltenu nokrāsu; iedzeltens. [cara 

laikā] rubļi bija dzetenîgi. / šuôreĩz dzives nuôpẽrvêja tâdas dzetẽnîgas. / vaî viš i slis? tâc 
dzetenîks nuô vaîga isskatâs. / tas guķis jaû dzetenîks paliêk, saûss. / nuô aûzu samiêm viņa 
[cepure] tâda dzetenîga bi. / taî puķeî i tâdi dztnîgi ziêdi. 

dztnmaîze subst. Salda smalko kviešu miltu maize, kas cepta ar safrāna un olu 
piedevām, parasti arī ar rozīnēm. dztnmaîzîti es nezinu – tâdu uz laũkiêm necepa. tag 
kad·reĩz cp, ka kâdus raũšus taĩsa. tuõ a·viên pãrvd nuô Liẽpâjas. 

dztns, arī dztns. Sk. d z   t ā n s .  
dztnums, arī dztnums, dztānums subst. 1. Dzeltena krāsa, nokrāsa. ši [augam] i bati 

tiẽ ziêdi u biš∙ķĩt tâc dztnumiš te vidû. / [vizbulīte] i tâd a ziliêm [ziediem], u iêkšâ 
dztnus i viņaî. 

2. Olas iekšējā, dzeltenā daļa. [olai ir] batus u dztãnus. dztãnus i a plêvê. / es 
aûguôņiêm sataĩsu uõlas dztnumu, mdu, rupju maîzes raûgu jeb rudzu mitus. tã i ritîga 
plãkstere. / kuri gribêja tâ labâk, [baltajam sviestam] piêlika uõlu dztnumus, laî krãsa bûtu. / 
uõlas dztânumu [sieram] a lika klât. 

dztnuot, arī dztānuot v. Būt dzeltenam, augot dzelteniem augiem (par tīrumu, ūdeni 
u. tml.). zrâ jaû saziêdeîšas buõļĩnas, ûdes dztnuô. / šuôgad tiẽ vazdiki ziêd, kâ dztnuô 
viẽ. / šuôgad apluõkâ ziêd puku punĩnu – kâ dztânuô viẽ. 

dzetēt v. Kļūt dzeltenam brieduma, gatavības pakāpē. labĩba jaû dzetê, drĩz bûs jâpļaũ. 
dzluonis, retāk dzluone subst. 1. Aizsardzības orgāns (dažiem posmkājiem), ar kuru dzeļ 

un no kura parasti tiek izdalīta inde. dzluõnis i biteî. tuõ dzluõni i jâizraûj, ka bite 
iêkuôda. meklêja tuõ dzluõni, laî va izraût. / sisuõni te viêniêm bi sakuôduši zigu – tâdus 
dzluôņus sadu. / spiñdêle bi drusku mazâka, bet a tâdu spicu dzluôni. / duñduris i liẽlâks, 
iẽgaŗs kukaĩnis, apaļu gavu u dzluôni. // Indes zobs (čūskai). viņaî [glodenei] naû 
dzluõņa. 

2. Ass augu epidermas veidojums. tâdi dzluõnîši i [dzluoņplūmei]. 
3. Asa priekšmeta (piemēram, adatas, īlena) smailais gals. dzluõnis i ari adati, ĩlna – 

visa spica. 
dzluoņains, -a adj. Tāds, kam ir dzeloņi, ērkšķi (par augiem, to daļām). tas ẽrkšķu krũms 

tâc dzluõņaĩns aûg stmalê. 
dzluoņdrãte, arī dzluoņdrãts subst. Dzeloņstieple. kara laĩkâ tas bi. apkârt [noliktavai bija] 

dzluõņdrãtes. / [govju] apluõkiêm apkârt i žuôks nuô dzluôņdrãtîm. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
489 

 

dzluoņplũme subst. Ērkšķu plūme (Prunus spinosa). dzluôņplũme ma a aûg viêns kuôks. / 
nu tã dzluôņplũme i tâ uspuõtta us tâdiêm kâtiêm. tã i dzluôņplũme.  

dzzasu ģen.; nelok. Tādi (braucamie rati), kam ir dzelzs asis. vcuôs laĩkuôs [rati] jaû laĩka 
nav bijuši ne·maz dzzasu, kuôkasu bijuši visi. tad jaû tas dzezis nebi, tad jaû daũdz kas [bija] 
nuô kuôka. / tiẽ visi i dzzasu rati, tikaî kuôka riteņi viņiêm i. citi rati nebi. 

dzezazâle, arī dzezuzâle, dzzuzâle, dzelzszāle subst. 1. Pļavas dzelzene (Centaurea jacea). 
dzezazâle – tâda vãrpina galâ. / tãs dzezuzâles a laĩka liêk klât, ka sapupis. / viênas tâdas 
[puķes] te ziêd, tãs lapas lĩdzîgas kâ dzzuzâleî. 

2. Ceļteka (Plantago). dzelzszāle. (LVAN 61) 
dzzceš subst. Sliežu ceļš, pa kuru noris vilcienu kustība. bi pataĩsîc jaûns dzsceš pêc Pimâ 

pasaũles kaŗa uz Veñcpili. 
dzezene subst. Pļavas dzelzene (Centaurea jacea). tãs meža pļavâs sàaûgušas vaĩrâk tâdas 

dzezenes, kuô luõpi nd. 
dzezines subst. Slidas. ma bi dzezines [tas ir, slidas] a – piêskrũvâjamas piê zâbaku. 
dzzs, arī dzezs, dzezis subst. 1. Pelēki balts metāls; šī metāla sakausējumi; tērauds. 

traûc – tâc ciêtâks dzezis, ka neva saliẽkt. u mîkstâs drãtes – dzeža drãtes, tãs liẽc, kâ grib. / 
ecêšu kuôki četri. agrâk ta jaû nebi tã dzeža tik daũdz. / a buõmeļu smẽrêja dzs liêtas, laî 
nerûs. / šiẽm riteņiêm dzežu reĩpas. o dzzu (arī dzežu) ecēšas – dzelzs ecēšas. dzzu [jeb] 
dzežu ecêšas bi pêdêjâ laĩkâ. o dzežu (arī dzeža) rati – rati ar dzelzs riepām. ma bi 
gumijriẽpu rati, dzeža rati. / dzežu rati bi a kalumu, kuôka rati bes kaluma. šiẽm riteņiêm 
dzežu reĩpas. o dzzu (arī dzezu) zâle – pļavas dzelzene (Centaurea jacea). dzezu zâles liêk 
us tãm kãjâm, ka sapupst. / pļavâs aûg grîslis, dzzu zâle, pũķis. ² dzza âbuoli – ābolu 
šķirne ar cietiem augļiem. tâdus ciêtus [ābolus] – tuõs saûc pa dzza âbuôliêm. tã i vla šķine. 
stãv lidz maĩja, jũnija. saûc vêl pa zaķu punu. 

2. No šī metāla pagatavots priekšmets vai priekšmeta detaļa. iskaptei i kâc, kuôka galâ 
dzezis, ruôkturis i. / svêtẽli i lisc. pac viš netaĩsa. viņa pimãk ustaĩsa tuõ lizdu, bet tik bes 
ne∙viêna dzeža. ja i kâda dzeža liêta, ta viš neiẽt – tas piẽvk zibeni. / tâc lîks dzezis bi – 
grebeklis, a tuõ greba [bundulus]. / vãcu laĩkâ [cūku svilināja] a reĩpu dzežiêm, ku ratiêm i tiẽ 
dzeži. / ka zîrks i nuôgulêjiês, ta i tâc dzezîc, tâ skrãpê, istĩra. skrãplis saûc. / laĩvs galâ bi rests. 
tu sakũra uguni us tiẽm dzežiêm.  

3. dsk. Iemauktu tērauda daļas, ko liek zirgam mutē. ka nevarêja vadît jaûnus zigus, ta iêlika 
mutê dzežus. / taga pastãvîgi zigiêm dzeži mutê. / tiẽ dzeži i apaûšu galâ. / dzeži [zirgam] 
nãk mutê, mutes dzeži. 

dzzspalis subst. Saliecams nazis. dzsspalis i nazis – saliẽcas nazis. žĩdi nesa dzsspaļus – 
nažus. 

dzelzszāle. Sk. d z e  z a z â l e . 
dzezuzâle, arī dzzuzâle. Sk. d z e  z a z â l e . 
dzežtapu: o dzežtapu ecēšas – ecēšas ar dzelzs tapām. zemi apstrâdâja a kuôka tapu ecẽšâm, 

dzežtapu ecẽšâm, acpeecẽšâm. 
dzede subst. Dzimumorgāns, kurā noris apaugļotās šūnas (dīgļa) attīstība. [cūkas] 

dzedeî i daũdzas kulîtes. katrâ kulîtê pa sivna aûg. / ķẽvi i dzedes ogãni apakš 
mugukaũļa uz dsâm visû. / guôvs pêc atnešanâs izdzina dzedi. tã dzede jãsavâķ apaka. / 
ķẽvẽm nèiskrît dzede. / pa mãti saûca ari dzedi. 

dzedēt v. Izvadīt no dzemdes (attīstījušos augli). Maĩga suôlija puĩšeļus viẽ dzdt. 
dzedības, arī dzedības subst. Attīstīta augļa izvadīšana no dzemdes. pêc dzedîbu diênas 

sešas nedẽļas [pagāja]. tad [jaunā māte] varêja iẽt baznĩcâ u likt Diêvu lûkt mâcîtãja. / 
nedêļniêce i pêc dzedîbâm septîņas nedẽļas. / ķẽve pêc dzedîbâm i vsla, va aka jûkt u 
braûkt. / guôve izdznâs [pēc dzemdībām]. tas jaû nuõtiêk luõpiêm biêži, ka tâdas grũtas 
dzedîbas. 

dznams, -a divd.; adj. noz. Tāds, kas darbojas ārēja spēka ietekmē. bi Piẽkšnu buõtê a vilas 
kârstuves, a zigu dznamas, ari a ruôkâm griẽžamas. / [vilnas kāršanai] laũkpusê bi zigu 
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dznamaîs gaģis – tâc apaš ritenis. o bârdas (dznamais) nazis – nazis bārdas skūšanai. 
ma vêl vajag bût viêns bârdas dznamaîs nazis. tâ viš nuô tva stãv. ² kâ ķĩlis siênā 
dznams – saka par neizdarīgu, neizlēmīgu cilvēku. saîmniêks duõmâ us savu puĩsi – i nu 
ga kâ ķĩlis siênâ dznas! pac ne·kuô bes teîkšanas nepruôt. 

dznāt v. Dzīt (kādu) no vienas vietas uz otru, šurpu turpu. nedznâ tuõs luõpus nuô viênas 
viêtas uz uõtru! laîd, laî d! / [pārēdušās govis] gaîņâja, dznâja, laî kust. / cita zupa jaû i tâda 
plika – ne tu sâle, ne tu tas piẽns klât, rãcenis rãceni dznâ. 

dzenēt v. 1. Apstrādāt (nocirstu, nozāģētu koku) apcērtot, atcērtot zarus; apdarināt; 
atzarot. dznt i tastît, tst. / ka kuôku nuôlaîž, ta zarus va dznt viêgli. / kuôkus dzenê nuô 
gala, nuô tiêvgaļa crt zarus. / nuôzãgâtuô baku gãja dznt. 

2. hum. Ēst. nu va ga dznt tuõ maîzi! / va ga tãs cũkas dznt tuõs rãceņus! 
dzenis subst. Dzeņveidīgo kārtas putns ar raibu apspalvojumu, cietu knābi, ar ko atšķeļ 

koku mizas (kāpurus meklējot), kaļ dobumus kokos. dzenis ka. viš meklê kâdus 
kãpurus tu. / kamanu galâ bi dzenis uzmãlc, usprvc. tas ta kâ raks bi. ² raîbs kâ dzeņa 
vdrs – saka par adījumu, tā rakstu. teû tiẽ cidi raîbi nuôadîti kâ dzeņa vds. / kas teû te 
nuô tã cida isnãks – ne·kâc raksc, ne·kas! raîps kâ dzeņa vds. 

dzsiksna subst. Siksna, kas pārnes kustību no enerģijas avota dzenskriemeļa uz piedzīto 
skriemeli. ka kurinâja katlu a stiñgru maku, ta nuô tã katla us kumašĩnu nãca tã 
dzsiksna. / tâda liẽla dzsiksna bi, tã bi vajadzîga [kuļot]. 

dzeņaukste, arī dzeņaukša subst. 1. Sakām piestiprināta cilpveida siksna, ar kuru, jūdzot 
zirgu, sasaista loku ar ilksīm. šĩ i dzeņaũkste, a tuõ piêsiên piê iksêm. dzeņaũkste i nuô 
âdas. tãs pika gatavas. tâdas dztânas bi. / viênu zigu ka jûdza, ta aka luôkâ jûdza. ta tiẽm 
rîkiêm katrâ pusê bi dzeņaũkstes. / dzeņaũkša i saĩte, a kuô, jûdzuõt zigu ratuôs, iêsiê luôku. 
viêna dzeņaũkša satrũkuse, neva iêlikt luôku. / nuô liẽpu lûkiêm savija dzeņaũkšas – tãs i 
zigiêm iêkš rîkiêm. stipras bija. kapu civkiêm linu nebija, ta tâdus taĩsija. / ku lika tuõ [zirga] 
luôku, tãs saûca pa dzeņaûkstêm. 

2. Ādas siksna spriguļa vāles piesiešanai pie kāta. bi tâda dzeņaûkste, siksna tâda priêkš tã 
spriguļa. tã dzeņaûkste taĩsîta nuô cũkas âdas. u ta ussêja, taî galâ bi tâda vâle. / ta spriguli 
bi tâda dzeņaûkste, tãs dzeņaûkstes taĩsij nuô cũku âdas. / tãs dzeņaûkstes aka pika priêkš tiẽm 
spriguļiêm a. u tad ussêj. 

dzrājs. Sk. d z ê r ē j s . 
dzeramais, -ā, arī dzerams, -a divd.; subst. noz. Tas, ko var dzert; dzēriens. ka [putra] adzisa, 

dzêra visu nedẽļu kâ dzeramuô. / kuñkuļus [putrā] puku salika iêkšâ. dzerama jaû tik puku 
nevaîga. / tag jaû visâdus dzeramuôs [pērk kāzām]. ta tik ustaĩsij paši miêžu alu. / tad [senāk] 
ne·kâdas kañnas nebij, ku dzeramuô iẽliêt.  

dzramnaûda subst. Naudas summa, ko dod par pakalpojumiem (papildus oficiāli 
noteiktajai maksai). katreĩz, ka [kungi] bi padzruši, ta ma bi nuôlikuši dzranaûdu. 

dzêrējs m., dzêrēja f.; arī dzrãjs m., dzrāja f.; subst. 1. Cilvēks, kas bieži, sistemātiski lieto 
alkoholiskus dzērienus. ka zis dgus, tas i liẽls dzêrêš. / visas dzêrêjas jaû nuõmirušas. / 
tas a dzrâjs. viņa gâršuô tas brañdavs. / te tâc vecis staĩgâj – liẽls dzêrêjs. / visu laĩku te 
kvêrkst tas dzrâjs, ka atnãk. viênu u tuõ pašu tik stâsta. / tañte teîca, ka tas saîmniẽka ts bîjis 
liẽls dzêrêš. / dzêrêjĩna lĩgavĩna ik vakaru žli raûd. iêlipîse gaŗu skalu, gaĩda savu dzêrẽjĩnu. 

2. Cilvēks, arī dzīvnieks, kas (daudz) dzer. nu tas teš labi aûg – liẽls dzêrêjs u êdêjs. / [pēc 
govs atnešanās] piẽsaûca tâda civka vârdu, kas dzêrêš, u deva dzrt teļa. / es ne·kâda piẽna 
dzêrêja nebiju. 

dzêriens subst. 1. Īpaši sagatavots šķidrums dzeršanai. streb situ tuõ putru. vlâk dzêriêna viêtâ 
dze. / [bērzu sulā] iêlika rozĩnes, piêrĩvêja kâdu citrõna mizu vaî tâ∙pat iêsviêda, iêbẽra iêkšâ vêl 
miêžus. ne∙viêni dzêriêni nebî gâršîgâki. / ņẽma dzêriênu pļavâ. piêlêja pilu vẽrpeli a putru. 
// Patekas; no iesala, maizes vai miežu graudiem raudzēts šķidrums. nu tu trîs zutes 
[alus] isnãca. jâ, ta beĩgâs isnãca patkas, tas isnãca dzêriêns – patkas ku saûcâs. / dzêriênu 
taĩsija mucâ vaļîgi. alu taĩsa nuô iêsala, dzêriênu nuô iêsala maîzes. ² vla dzêriens – 
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alkohols. vla dzêriêns i brañdavs. / [vīri] sadzrušiês tuõ vla dzêriênu, nuô rîta gava kâ 
spañnis, mutê rûktus. 

2. Vienreizēja paveikta darbība → d z e  t . vērsi ēda ēdienā, mucu dzēra dzērienā. (LFK 1955, 
11415) 

dzêrsis subst. Dzēriens, ko pagatavo raudzējot no iesala vai miežu graudiem. bi liẽla baļa. ta 
tu dzêrsi taĩsija nuô miêžiêm. / ku dzêrsi taĩsija, tuõs graûdus tik apmêrcêja. / dzêrsis bi dzêriêns 
nuô sacptas maîzes, raûdzc. tuõ viê∙nâdi taĩsija. / [Lieldienām] dzrt taĩsija dzêrsi. iscepa nuô 
rupjiêm rudzu mitiêm maîzi, salika traũkâ. caũr samiêm lêja ûdeni. / piê dzêrša a lika drusku 
apîņus klât. / Liẽldiênâs dzêra tikaî dzêrsi. liẽlâ baļâ sataĩsija u dzêra ve igi pêc ta. / dzêrsis 
[jeb] dzêriêns i lênâks, mazâk maîzes lika. tas i vâjâks pa alu, labi padzrtiês. tas bi skâps 
dzêriêns. // Patekas. taĩsa alu – pimâk nuôlaîda alu, tad dzêrsi. / pa svtkiêm ta tu dzêrsi 
taĩsija. / ta bi paštaĩsîc alus. ta piê tã alus vêl isnãca dzêrsis, kuô dzrt aka nedêļâm. tas gâršîks 
bi. 

dzêrsle subst. Ūdens krūze. uz gadu stãvêja dzêrsle a ûdeni. nuô mãla bi. 
dzešana subst. 1. Darbība → d z e  t . dzêršanaî nesa [ūdeni] nuô Dižgabalu akas – tu bi avuõc. / 

uz gadu pastãvîgi stãvêja krũza a ûdeni priêkš dzêršanas. 
2. Bieža un sistemātiska alkoholisku dzērienu lietošana. tas saîmniẽks sâcis pa∙visa 

nuôpliñkt a tuõ dzêršanu. // Balle, kur tiek lietoti alkoholiski dzērieni. dârbu beîks, u 
vakarâ bûs liẽla dzêršana. / uz vakarêjâm dzešanâm nuô rîta jâiẽt pravît dũša. 

dzet v. 1. Ieņemt mutē un norīt (šķidrumu). kâ ma slâpst, kâ es gribu dzrt! / kad apêda 
[mmaraušus], ta gãja gult. kas sapnî nesa dzrt, tas bûs vĩrs. / nu ta tas pimaîs [dzēriens] i tik 
gašîks dzt. / cic [teļš] pa∙visa nedze – grũti iẽmâcît dzrt. // Ieņemt (zāles, kādu vielu 
u. tml. kopā ar šķidrumu). es dzeŗu zâles, tãs labas sidi. / [alveju] va dzrt iêkšâ, ka 
mãgaî trũkst rûktuma. / tuõ [saharīnu] jaû dzrt dzêra piê kapijas. o duot dzet – dot 
dzērienu. ziêmâ [lopiem] deva trîs reĩzes st, dzrt divas reĩzes – rîtiêm, vakariêm. 

2. Bieži un sistemātiski lietot alkoholiskus dzērienus. kad∙reĩz jaû tâ nedzêra tig daũdz tuô 
brañdavu. / tas puĩšis pa∙visa nuôpleñcêjiês dzrdas. / tas liẽls žũpa – dze kâ traks. 
o dzdams dze – dzer lieliem malkiem. dze dzrdas tuõ šņabi – naû kuô šņũkât! / ka 
dzrdami dzruši! kuô lej piê zemes! piêcũkâ istubu. 

3. Svinēt (kāzas, kristības, bēres). saîmniêku meîtaî dzêra kâzas. / trîs diênas jaû dzêra kâzas. / 
jaûnaîs pãrs pêc nedẽļas tuô svdiênu braûc uz meîtas mãjâm. ta salûdz vêl tuvâkuôs radus u 
dze atkâzas. o dzet magarĩčas (arī lĩkuopus) – atzīmēt ar iedzeršanu (darījumu, līgumu 
u. tml.). saîmniêks kruõgâ, puĩši drdas, sasuôla luõni u teîc – nu sit saũjâ, u dzêrsi 
magarĩčas! saîmniêks ismaksâ kâdu šņabi, alu. / ka dzruši magarĩčas, katra stakãns ruôkâ 
bijis jâtu. / ka salĩka buli, ta dzêra magarĩčas. / ka tu salĩkst aka saîmniêki puĩšus, meîtas, ta 
teîc – dze lĩkuôpus. ² dzet (uz) leles kãju – dzerot (alkoholisku dzērienu) atzīmēt 
(cilvēka, mājlopa) piedzimšanu. ja kâc jaûns luõps bi stalî, ta ari dzêra leles kãju – saîmniẽce 
deva. 

4. subst. noz. Dzēriens. mežâ ņẽma lĩdz dzrt. ta bi tâc spañnis, saûca dujdubenis. 
dzrums subst. Alkohola reibums. dls staĩgâ visu diênu kâ dzrumu neĩzgulêjis. / tas dzrus bi 

izgãjis. / nuô rîta bi izbudis tas dzrus, ta gãja mãjâ. // Dzeršana. vĩri kruõgâ uzmt garu uz 
vakarêjuô dzrumu. / nepalikšu tautīnās par dumu, par dzrumu. (LFK 1954, 670) 

dzruokslis, arī dzruoklis subst. Viens no zobiem, kuri atrodas žokļa abās pusēs (aiz 
acuzobiem) un ar kuriem sakošļā barību. tas dzruõklis sâp. jâiẽt piê daktera, laî israû. / 
ka viš [zirgs] zâli nuõkuôž, ta a dzruõkļiêm viš tũlĩt sagrmuô. / [zirgam] dzruõkļi katrâ 
pusê. / dzruõkšļi ira plakani, a četrâm saknêm. / ites [cūkām] tik∙pat kâ civka saûc 
dzruôkšļus. tiẽ nãk aîz tiẽm priêkšas zuôbiêm. / ka guôvîm dzruõkslis kustâs, ta neva labi 
grmuôt. / ta [vecītim] astuôņdesmit gadu vcumâ iẽaûga divi dzruõkšļi. 

dzruonis subst. Dzērājs. kas piê tâda dzruôņa iẽs pa siẽvu! 
dzẽrve subst. 1. Gaišpelēks dzērvjveidīgo kārtas putns ar garām kājām, garu knābi un 

kaklu (Grus grus). vaka redzẽju, ka aîziẽt dzẽrves. / rudeņuôs veîduôjâs tiẽ dzẽrvju kâši, ka 
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liduô pruôm. / zmalas pļavâs dzẽrves igi kliêdza. / skatiês, kâ dzẽrves aîziẽt us sitâm zemêm! 
o dzẽrves ace – jumstiņu gladiolas (Gladiolus imbricatus) auglis; no šī augļa gatavotas zāles. 
dzẽrves ace i tâc apaš kâ pupa. tas i sitzeju aûks. tas nãca nuô Vãcijs. a tuõ tagad aknu vêzi 
ãrstê. es tuõ zinu nuô senis laĩkis. vcaîmãteî pudelîtê bi sagriêsc u uzliêc šnabis. deva ari 
guôvîm, ka atnesâs. / dzẽrves ace suôt nuô kâdas tu tupîtes. dzêra priêkš vdra – uzlêja šņabi, 
laî pamikst. / nuôpika nuô žĩda tuõ dzẽrves aci, sagraĩzija, uzlêja visû špiktu, paturêja kâdu 
laĩku u ta dzêra. / dzẽrves ace irâd priêkš iêkšķîgâm slimîbâm. nuô kâda aûga [kam ir acs 
forma] viņa i. viņa i dikti rûkta. viņu dze ari priêkš vêža, kuģa slimîbâm. ² dzẽrvju zâbaki – 
sasprēgājušas kājas (parasti slapjuma ietekmē). ka brniêm nuôsprgâjušas kãjas paûsaruôs, 
bradâjuôt pa lañku, teîc – teû jaû dzẽrvju zâbaki kãjâ. sasmẽrê a kreîmu, ta paliêk labâk. 
² rûgts kâ dzẽrves ace – a) ļoti rūgts. tã kapija bi tik rûkta kâ dzẽrves ace. / rûkc kâ dzẽrves 
ace – tâ jaû teîca. b) saka par ļoti sāpīgu pārdzīvojumu. tãs bdas bijušas tik rûktas kâ dzẽrves 
ace. 

2. Kuņģa daļa (atgremotājiem) – glumenieks. [aitai] kuģî pimâk i glumeniẽks – tuõ mẽs 
saûcâm pa dzẽrvi a. / dzẽrve i kuģî, viêns kuģa gabas guôvij. / dzẽrve i tas glumeniẽks. tã i 
viêna liẽla zâle ãrstniêcîbâ. / viš [kaimiņš] i taga kavêjs. u viņa visas dzẽrves jâsavâķ u 
jânuôduô.  

dzẽrvenājs subst. Dzērveņu audze. šuôgad dzẽrvenãji pili uôgu. 
dzẽrvene, arī dzẽrvine subst. 1. parasti dsk. Brūkleņu dzimtas mūžzaļš, ložņājošs puskrūms 

ar rožainiem ziediem un sarkanām, sulīgām, skābām ogām (Vaccinium). dzẽrvenêm 
i tâdas saknîtes pa gabalu tik∙pat kâ tãm kapu mtrâm. viš iẽt pa tãm sûnâm. / dzẽrveņu 
mãtras. dzẽrveņu lapa. tãs jaû puvuôs tik aûg. 

2. Šī auga oga. dzẽrvine i skâba, bet zapte gârda, kad a âbuôliêm savãra. / rudeni sûnãkslî varêja 
saraût dzẽrvines. / špñguõles i tãs pašas dzẽrvines. / dzevines, špñguôles dikti vci teîc. 
(LVDA 426) 

dzẽrvesace subst. Jumstiņu gladiolas (Gladiolus imbricatus) auglis; no šī augļa gatavotas 
zāles. ta [senāk] bi dzẽrvesace, lakarice. tãs bi iêkšķîgi liêtuôjamas [zāles]. 

dzẽrvine. Sk. d z ẽ r v e n e . 
dzêse subst. Zivju gārnis (Ardea cinerea). dzêse i putnis. tagad [slapju] pļavu vaĩ naû [ezermalā]. 

ku tu dabuĩsi dzêsi! / dzêse i putnis. bet, kâda viņa isskatâs, es nezinu. tas tâc liẽlâks putnis. 
dzesēt v. Ļaut (kam karstam, siltam) dzist; panākt, ka (kas karsts, silts) kļūst vēss vai 

vēsāks. mus bija piê mãjâm tâc dĩķis. tu lika piẽnu dzst. 
dzstājs, arī dzesinātājs subst. Ierīce dzesēšanai. tag i piẽna dzstâji. senâk bi mazâk piẽna 

dzstãju. / dzesinâtâju nav [govs īpašniecei]. 
dzêst v. Neļaut degt tālāk (ugunij, liesmām). tuõ mežu visi dzêsa. pêc kaŗa dga meži. / te 

ugusgrks bi mežã. saîmniêks teîca, laî iẽt lîdzt dzst. / dzêšat tuõ lapu zemê, laũkâ jaû liẽla 
gaîsma! / kuô tu te žipeŗuô a tuõ uguni? dzês nuõst! / a tiẽm svečlukteriêm liẽlâ vẽjâ nevarêja pa 
laũku iẽt, dzêsa nuõst. / tâdi glãzu luktêri bi – četrkañtîks, iêliêk sveci. vẽš nedzêš apkârt.  

dzstri adv. Atturīgi, skarbi. es dzstri runāju, es atsacīju. (LFK 1818, 2260) 
dzstrs, -a adj. Vēss, spirgts (par gaisu, vēju u. tml.). dzstrs laĩks bes saũles. / dzstrs – tas 

irâd aũksc. neva teîkt, ka viš sas bûtu. / dzstris ûdes i akâ. / dzstrs laĩks – vaîg cidu. / 
abģêrbiês labi! šuôdiên laũkã tâc dzstrs laĩks. 

dzĩdināt, arī dzĩdīt v. 1. Gainīt. gâju ganeli lîdzt dzĩdinât guôves mãjâ. / mušas vaîg nuô mdus 
dzĩdinât pruôjâm, ka neiêkrît. / gũžas labĩbâ, vaîg dzĩdît laũkâ. 

2. Mudināt. viš mani dzĩdinâja, laî eju ãtrâk. 
3. Raidīt (projām); atbrīvoties (no kāda, no kā). es viņu dzĩdinâju pruôjâm. negribêju a tuõ 

civku iêlaîstiês. 
² savu priêkšu dzĩdināt – apkopt (sevi). vci civki, kas nebi uz gutu, tâ teîca – es savu priêkšu ve 

varu dzĩdinât. es ve nsu tik vc, ka bûtu kuôpjas. / viš tuõ dabu ve va padarît, pac savu 
priêkšu va dzĩdinât. 
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dzĩdināties v. 1. Atgaiņāties. nuô tãm mušâm vaîg dzĩdinâtiês a žagaru. / [zirgiem] astes vasaru 
negriêž – ta i jâdzĩdinas a mušâm. 

2. Pretoties piedāvājumam, ierosinājumam (ko darīt). viêna siẽva ciênâ a šnabi, u uõtra 
negrib dzrt, teîc – nê, nê, es nedzêršu! u ta dzĩdinâs, a ruôkâm vcinuôt. / [māte] dzĩdinâjâs, ka 
naû laĩka. / tã saîmniẽce lêja glãzâ brañdavu drãnu mazgâtâjâm. meîtas dzĩdinâjâs u teîca, laî 
nelej tik puku, laî nelej tik puku! // Izvairīties. es nuô viņa dzĩdinâjuôs, negribêju satikt. 

dzĩdīt. Sk. d z ĩ d i n ā t .  
dzidrs, -a adj. Skaidrs. šuôrît laĩks dzidris – liêtus nelîs. varês laũkâ dziêvât. / dzidrs ûdes, gaîss, 

laĩks – tas i skaĩdrs. / pistu apkârtnê i bišķĩt biêzâks gaîss, nav tik dzidrs kâ uz laũkiêm. / gaîss 
palika tâc dzidrs, bûs va·bût sas. 

2. ar not. gal.; subst. noz. Baltās dzidrās ābeles auglis. cik es tuõs âbuôlus zinu – dzidriê i, rudc 
strĩpaîniê. 

dziêdāšana subst. 1. Darbība → d z i ê d ā t . kâzâs naktis pagãja vienâs dañcâšanâs u 
dziêdâšanâs. / taĩsîja liẽlu taku piê linu nuôsišanas, liẽlu taku a liẽlâm dziêdâšanâm. 

2. Mācību priekšmets – vokālo dotību izkopšana, dziesmu mācīšana; vokālu skaņdarbu 
iestudēšana. mus a skuõlâ bi tâda stuñda – dziêdâšana. / mẽs taga reĩzi nedeļâ eja uz 
dziêdâšanu, uz mẽģinâjumu. 

dziêdāt v. 1. Ar balsi veidot muzikālas skaņas. agrâk, ja ku divas, trîs siẽvas va meîtas kuõpâ bi, 
strâdâja, viņas klusu nestãvêja – dziêdâja. / ķkatâs aka dziêdâj. / kas tu îr, ka viņa tu 
dziêdâ? / dziêdât ma patika. juô taî mežâ vaĩrâk skanêja, juô es tik dziêdâju. / Nīcā dzied leiti – 
rāmi, rāmi es dziedāju – kā uotruo pēc gaŗā sauciena. (LFK 1954, 173) o dziêdāt pilā rĩklē – 
dziedāt ļoti skaļi. dziêd pilâ rĩklê, bet runâ pilâ mutê. ² dziêdi vai raûdi – saka, ja ko 
(nevēlamu) nav iespējams novērst. teû tã glãza šņaba jãizdze – va tu dziêdi, va tu raûdi. ka tu 
barâ esi, ta jãtu lĩdzi. ² dziêdāt savā mediņā – runāt, rīkoties, neuzklausot citus. katrs 
dziêd savâ mediņâ – teîc, ku satiêkâs piê kâda daba vaĩrâki, neva sarunât, kâ tuõ dabu 
izdarîs. ² dziêdāt viênu dziêsmu – runāt, rīkoties kopīgi, saskaņoti. nu tuõs jaû nu nepiê-
runâsi citâdi, kâ viņi paši sarunajši. tiẽ jaû viênu dziêsmu dziêd! ² kâ maîzi d, tã dziêsmu 
dziêd – saka, ja (kāds) iztop darba devējam, augstāk stāvošai personai. kâ maîzi d, tã dziêsmu 
dziêd, – teîc us tâdu gãjẽju, kas, istapdas saîmniêka, tuõ slavê. / kâdi vadiniêki vada, tâdiêm 
klaũsa – kâ maîzi d, tã dziêsmu dziêd. 

2. Ar balsi veidot raksturīgas (parasti melodiskas) skaņas (par dažiem putniem). us slikta 
laĩka tas i, ka gaîlis dziêd labâ laĩkâ. / šuôrît mlâ vista dziêdâja kâ gaîlis. tas nu naû uz labu. 
bûs kâdas sliktas ziņas. // Veidot raksturīgas skaņas (par dažiem kukaiņiem). ku tas 
i? tiẽ jaû knaũši dziêd. / kuô dziêdi, muša, ka ziks vêl nav sprâdzis? / siseņi sâk dziêdât laũkâ 
piêvakarê. ² (ne) gaîlis (arī cicenis) paka nedziêd – saka, ja neviens neliekas ne zinis, 
neinteresējas (par ko). iêbẽra kâdu pũreli rudzu, ka vagãre nrdz. u gaîlis paka nedziêdâja. / 
nu ta ziga, kuô tiẽ čigãni nuõzaga, ne cicenis paka nedziêdâs. 

3. Melodiski skanēt. jũra dziêd – [saka, ja pūš] tâc neliẽls vẽjelis. 
dziêdātājs m., dziêdātāja f.; subst. 1. Cilvēks, kas dzied. teîc uz labu dziêdâtâju – ta varna 

ģẽrkle! / tuõs [kāzinieku] ratuôs visũr sêdêja iêkšâ tiẽ dziêdâtâji. ta jaû, vduôt tuõ pũru, 
dziêdâja pa ceļu. / dziêdâtâju mãsu devu sĩvãja taûtu dla. ka taûtiêtis dupi cêla, staĩgâ 
mãsa dziêdâdama. / ve šuôdiên es smu dziêdâtâja. // Dzīvnieks, kas ar balsi veido 
raksturīgas skaņas. paûsariêm zaļâs naģes tãs liẽlâs dziêdâtãjas. 

2. Baznīcas kalpotājs, kas dzied un atskaņo pavadījumu dziesmām, (mācītāja prombūtnē) 
notur arī dievkalpojumu. uõtruô Liẽldiênu turêja dziêdâtâjs baznĩcu, viš turêja 
diêvkapuôjumu. / vcaîs Skara bi dziêdâtâjs – viš dziêdâja visas lituģijas baznĩcâ. 

dziêdāties v. Dziedāt; sacensties dziedāšanā. ja tev tīk, tu puisīti, nāc ar mani dziedāties. (LFK 
1818, 396) 

dziêdēt v. Veicināt (izārstēšanos, sadzīšanu); ārstēt. nu tâdu kaĩti kâ gava sâp jaû va dziêdt – 
piẽliêk lẽpju lapas. / ãlavija priêkš tâdas ãrstniêcîbas, priêkš plaûšâm laba i. viš dziêdê a. / 
sus savu saplstuô kãju dziêdê a aîzlaĩzîšanu, ik pa brîdi laĩza. 
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dziêdināt v. Ārstēt (slimo); dziedēt. ka nebî ãrstniêcîbas, ta ãderi laîda. ûscita uz vẽnu, laî 
nuôtctu asis. tâ dziêdinâja ga∙drĩz it visas slimîbas. / viņa [tauksakne] dikti dziêdinuôša, 
dikti dziêdina. 

dziẽds, reti dziẽdrs subst. 1. Neaizsegta (griestu) sija, neaizsegts saišķis (griestos). [māju] 
zinâmâ aûkstumâ bũvêja, ta lika dziẽdus. tiẽ bi neaptsti, lika apaļus. / dziẽdi tu tuõs griêstus. / 
dziẽdus pa vca krustus istabâm lika. tâdi vcu laĩku dziẽdi bi. / dziẽc bi zmâk, griêsti 
aûkstâk. tu salika sarultus krklus. / dziẽc i šķũņuõs tas baķis, kas tâ krustus nãk pãri. / 
linus kabinâja istubâ piê dziẽdiêm. / mas vcaîs a bi sarâvis [baldriānus], aîzbâzis aîz dziẽdra 
aûkšâ uz istubu. / gaļu glabâja piê dziẽda. 

2. Apaļkoks (tilta konstrukcijā), kam virsū piestiprina dēļus. titu taĩsuõt, pa dziẽdiẽm pãri 
šķrsus pãrlika dẽles. 

dziẽdzeris subst. Orgāns, kas (cilvēka vai dzīvnieka organismā) izstrādā un izdala īpašas 
(šim orgānam raksturīgas) vielas. dziẽdzeris i ze âdas ciêtus. ma padusê liẽls 
dziẽdzeris bi isaûdzis. / [govij] sapupa tesmenis. u piẽns nãca sarûdzis. parasti tas dziẽdzeris 
aîstrũka. / ka tsms sabuõjâjiês, kâc dziẽdzeris, ta tas neduô piẽnu. u tas dziẽdzeris ta saŗûk. 
u slaûc tik a trîs pupiêm. / [govij] pakaļêjiê dziẽdzeri i garni u priêkšêjiê i apaļâki. 

dziêsma subst. 1. Neliela apjoma vokāls skaņdarbs, kurā muzikālais tēls apvienots ar 
poētisko. tâda dziêsma i – Mãrtiņa gaîli kava. / ka tuõ stbulîti maûca, ta dziêdâja tâdu 
dziêsmu: maûcu, maûcu stbulîti, teû kaũlĩnis, ma âdĩna. / tva bi dziêsmu grãmatas u 
sprediķu grãmatas. / tã bi tã dzêrêju dziêsma. es smu tuõ [tautasdziesmu] iêrakstijse. 
o apdziêdāšanās dziêsma – dziesma, ko dzied (kāzās, talkās, svētkos), savstarpēji 
pazobojoties par pretējās dziedātāju puses peļamajām īpašībām (izdomātajām vai esošajām), 
arī cildinot citam citu. linus mĩstuôt, dziêdâja abdziêdâšanâs dziêsmas. / apdziêdâšanâs 
dziêsmâm vârdus liêk, kâdus grib, visâdi izluôka. viênreĩz dziêd tâ, uõtrreîz atka citâdâk, kâ tas 
katrreĩz i vajadzîks. o braûcamā (arī vdamā) dziêsma – dziesma, ko kāzās dziedāja, 
vedot pūru; dziesma, ko dziedāja, braucot no kristībām. senâk braûcamâs dziêsmas dziêdâja 
tikaî, ka pũru veda. mẽs taga dziêdâjâm, ka braûc nuô kristĩbãm mãjãs. / redz, kâ kuôši 
nuôziêdêja vẽja laûsta âbelîte, redz, kâ kuôši apprecêja sarunâtu mãtes meîtu. tã bi vdamâ 
dziêsma. o dĩdama dziêsma – kristību dziesma, ko dzied, dīdot pādi. krustûbu dziêsmas, 
dĩdamas dziêsmas [dziedāja kristībās]. / [kristībās] saģêrba kâdu leli u pa plãnu dĩdija – gãja 
riķî u dziêdâja dĩdamu dziêsmu. o Diêva (arī baznīcas, garīgā) dziêsma – garīgā 
dziesma; korālis. baznîcas dziêsmas nuô dziêsmu grãmatas dziêdâj. / vcâmãte dziêdât mâcêja 
vaĩrâk Diêva dziêsmas. / garîgâs dziêsmas jaû nu tu [skolā] mẽs nedziêdâjâm rîtiêm. ¨ sitama 
dziêsma – dziesma, ko dzied linu talkā. pimuô sitamuô dziêsmu dziêdâjâm – ne∙viêna tâc 
mûžĩnis, kâc mûžinis linĩna: sit gavĩnu, plûc matĩnus, vêl iêmêrca ûdenî. ² dziêsma vaļā – 
saka, ja (kāds) dzied. kâ tik bi divi, trîs čupâ, tâ bi dziêsma vaļâ. ² vca dziêsma – dzirdēts, 
zināms teiciens (parasti atruna). kad jãiẽt pagasta dârbuôs, ta viš [kāds puisis] teîca, ka sâpuôt 
ruôkas, kãjas. nu tã vca dziêsma. ² dziêdāt viênu dziêsmu. Sk. d z i ê d ā t . ² jemt (arī 
ņemt) aiz dziêsmas – satvert (parasti pie kakla), lai uzbruktu vai lai izvadītu (no telpas). 
ņt aîz dziêsmas – teîc, ka grib kaûtiês. / nu tuõ tik aîz dziêsmas u pa durîm laũkâ! / ta 
puĩka tikaî aîz dziêsmas u pa durîm laũkâ! kuô viš te plãtâs! ² kâ maîzi d, tã dziêsmu 
dziêd. Sk. d z i ê d ā t . ² (tam) dziêsma nuodziêdāta – saka, ja (kāda dzīvei) tuvojas beigas 
vai ja (kāds) ir nomiris. nu ta tã dziêsma jaû nuõdziêdâta, tu ne∙kâda tâlâka dzîve nav. / nu i 
dziêsma nuôdziêdâta – tuõ tâ vaĩrâk saka, ka tuvuôjas nâve. / nu ta jaû tã dziêsma 
nuõdziêdâta, ta jaû jãmist.  

2. Takts (šādam skaņdarbam); dzejolis. rudzus kustuôt, teîc dziêsmas, vcu laĩku pasakas. / 
rĩmju kalêjs prata uzrakstît kâdu dziêsmu, kâdu pazĩstamu abdziêdât. 

3. Kukaiņu radīts skaņu virknējums. siseņi visu vakaru tikšķina savas dziêsmas. / vcâmãte 
teîca – bûs jaûks laĩks, cicenis trĩsina savu dziêsmu. 

dziêva subst. Darbošanās. tã bî liẽla šepte, dziêva, kamr iššuva tuõ gaddrãnu. Sk. arī d z î v e . 
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dziêvāšana. Sk. d z î v u o š a n a . 
dziêvāt. Sk. d z î v u o t . 
dziêvātājs. Sk. d z î v u o t ā j s . 
dziêvāties v. Rotaļāties. brni istubâ dziêvâjâs a savâm lelêm. / tiẽ kaĩmiņu brni te adgã piê mũsu 

brnu dziêvâtiês. 
dziêvenieks, arī dziêvinieks, dzîvenieks m., dziêveniece, arī dziêviniece, dziêvniece, dzîveniece f.; 

subst.; novec. Strādnieks. kâc viš bûs dziêviniẽks nuô rîta, kad nakti negulêjis. / dziêveniêks es 
ne∙kâc nsu. / Made savas meîtas nezinâja kâ guôdt – liẽlas dziêveniêces, dârbu mâk. / tã laba 
dziêveniêce, dziêvniêce. tuõ va prct. / tã i laba dziêviniêce. / tas [vīrs] bi liẽls pijâks. tas jaû 
nav ne·kâc dziêveniêks. / [kaimiņu meita] nsuôt ne·kâda dzîveniêce. 

dziêvināt v.; novec. Strādināt. nu vcaîs Jãnis jaû mâcêja savus ļaûdis dziêvinât – rîtuôs agri, 
vakaruôs sbu. / dziêvinâja – tas i strâdinâja. / tas sliñks i, tuõ neva iêmâcît dziêvât. dziêvinât – 
cic jaû teîc a. / tuõ meîtu tu dziêvinâja pa veti. 

dziêvinieks. Sk. d z i ê v e n i e k s . 
dzîgalis. Sk. d z i v g a l i s . 
dzija subst. Savērptas (vilnas vai tai līdzīgas izejvielas) šķiedras. aûžuôt [caur atspoli] dzija 

rit. 
dzîksla, retāk dzîsla subst. 1. Asinsvads. dzîkslas i, ku aseņi tk. / ja dzîkslu teîc, ta sapruôt, ka tu 

iẽt aseņi. / [cūkai] i liẽlas ases dzîkslas, kas saviênuôtas a plũčiêm, aknâm u visâm pãrêjâm 
aseņu dzîslâm. o mîzlu dzîksla – urīnvads. vepri vidû naba u mîzeļu vac, dzîksla. dzîksla 
isvada mîzalus vdra vidû laũkâ. o piẽna dzîksla – piena vēna. [govij] pa pavêderi iẽt piẽna 
dzîkslas. tu tas piẽns gatavuôjâs. / tã i tã piẽna dzîksla. ja tã i liẽla, ta teîc, ka tã i laba piẽna 
guôve. / ja piẽna dzîkslas izbeîdzâs pret nabu sãnuôs, ta tã laba guôve.  

2. Cīpsla. strâdâjuôt sâp ruôks – sastiêpts dzîkslas. / ta viņu [slimu zirgu] glâb. uz gavas pusi i 
dzîksla viêna. ta tuõ pavk, braũka. / ka kaklu nuõlaûž, ta vaîg ct uz aûkšu trîs reĩzas. nu u 
ta pabraũka viênu pusi, uõtru pusi, sãnu dzîkslas. 

3. Ādere. o ûdens dzîksla – ūdensdzīsla. aku ruôkuôt, meklê, ku bûtu ûdes dzîksla. 
dzîkslains, -a adj., arī dzîpsluots, -a divd.; adj. noz. Dzīslains. ka dzîkslaîna gaļa, ta i liẽsa. / 

dzîkslaînu gaļu teîca tâdu, kas nav labi nuôbaruôta. / šuôgad tâda dzîkslaîna, dzîpsluôta gaļa, 
nav trkna. dzîkslas viẽn, vâja. 

dzina subst. Neliels pelēks, melns vai zaļganraibs dzeņveidīgo kārtas putns ar spēcīgu 
knābi (Dryocopus, Picus). dzina i putnis, raîps. / uz liêtu dzina bļaû. 

dziarums subst.; lit. Arums, kas arts dziļāk par aramkārtu. tag tik dziļâk a – izgãjši uz 
dziļumu. dziarus tas i. pãrâk dziļi a neva. 

dziļi, retāk dziļu adv. Tā, ka atrodas, sniedzas, ievirzās (kur iekšā) samērā tālu no (kā) 
virsmas. tas gŗãpis pagrãpê iêiẽt tik dziļi, lidz viss iêiẽt. / tãs [puķes] aûg tiêši batâ smiktê. 
viņâm tã sakne dziļi dziļi. / brni brĩnêjušiês, kâ vcaîsts tik dziļu ze zemes palîdis [aku 
rokot]. / pliẽns i zemẽ dziļu. tâļâk neva zinât rakt. / tiẽm [zirgiem] liêk dzza miêtĩnu dziļi 
zemê. a kuôka vâli tuõ iêsit. 

dziļināt v. Veidot (piemēram, rokot ko) dziļāku. sklâ aka maz ûdeņa. vaîg dziļinât. 
dziš, -a adj. 1. Tāds, kam ir samērā liels ievirzījums kur iekšā. ûdec tu [upē] tk vis∙caũr, 

dziš. / straûme tu neiẽt. laĩka jaû dziš i, viš jaû vasaru nèižžûst. // Tāds, kas piepilda 
vietu, kurai ir liels ievirzījums kur iekšā (par ūdeni). [zosis] dziļâkâ ûdenî mazgâjâs. 
// Padziļināts (salīdzinājumā ar ko seklāku). iêbraûktas dziļas ratu riteņu grubas saûc 
pa viêžâm. // Par žākli. vẽš atlaûzis kuôka zaru. tu palicis tâc dziš žâkslis. // Tāds 
(priekšmets, ēka), kas veidots ar padziļinājumu. ta bi tâdas aûkstâkas malas, tãs gutas 
bi dziļas. / tâc nuô ķta grãpîtis [bija] a dziļu dubnu. piêci stuõpi gãja iêkšâ. / stalîtis bi dziš, 
sliêksnis a aûksc. bet lidz paûsari piẽstãvêja pãri sliêksni – trîs pdu, četru pdu biêza [mēslu] 
kârta bi. o dziļā jũra – dziļa vieta jūrā (parasti attālāk no krasta). [jūrā ir] sêķis, ta aka juõma 
u ta dziļâ jũra. o dziļais stalis – kūts, kurā kūtsmēsli tiek uzkrāti padziļinājumā zem 
dzīvnieku stāvvietas. dziļiê staļi bi, ku nemeta sũdus laũkâ, kaĩsija pakaĩšus. / bija dziļiê staļi 
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u skliê staļi. mus bî dziļaîs. ta tu paûsarĩ bî sũdi u vaîdzêja taĩsît sũdu taku. / zigus a 
turêja dziļã stalĩ. 

2. Tāds, kas atrodas, sniedzas, ievirzās (kur iekšā) samērā tālu no (kā) virsmas. lna cũka 
dziļu sakni ruôk. / pajẽma knipši maîzi u izgriêza dziļu spuñdu, tâ šķîbeniski [sviesta 
ielikšanai]. / tuõs [arklus] tik piê tâdas dziļas âršanas liêtuôja – papuves ara. // Tāds, kas 
veido biezu slāni (par sniegu, kupenām). senâk dziļi sniêgi bi, tâdas kupnas viênu gadu 
lidz Jãņiêm nèiskusa. 

o dziš miêgs – miegs, kas saistīts ar stipru kavēšanu centrālajā nervu sistēmā. visi bi gulêjuši dziļu 
miêgu, ka nedzidêja ne gaîli dziêduôt. 

dziļu. Sk. d z i ļ i . 
dziļumdziš, -a adj. Ļoti dziļš. dziļudziš i tas zs pret Maĩļa ragu. 
dziļums subst. 1. Attālums no virsmas līdz dibenam, pamatnei vai kādam noteiktam 

punktam pamatnes virzienā (par ūdenstilpēm, augsni u. tml.). luõde i [ierīce], ku mẽrî 
[jūras] dziļumu. / asîs mẽrija jũrâ dziļumu. / Dañgas Dubnâ bi viêtâm tãs aces. tu a grâbekļa 
kâtu mẽrija tuõ dziļumu. o Apakšas dziļums – zvejvietas nosaukums jūrā. aîz Akmenijas nãk 
Budica, tad nãk Apakšas dziļus, tas ir diẽzga liẽls – 10 km. (Laumane 1987, 46) 

2. Attālums starp vietu (kur iekšā) un (kā) virsmu. pliẽns i apakš zemes – desmit, diũdesmit 
metru dziļumâ. / lidz Jãņiêm [augsni] ta vidêjâ dziļumâ apa. nezâles i apârtas. ² sids 
dziļumuos – slēptākajās jūtās, domās; slēptākajā cilvēka būtībā. tas vĩrs tâc nerunîks. 
duõmâtu, ka pikc, klusu viẽ staĩgâ. bet sic dziļumuôs tâ neû – i laps. // Priekšmeta 
(piemēram, arkla lemeša) spēja sasniegt noteiktu attālumu starp vietu (kur iekšā) 
un (kā) virsmu (?). dĩseles galâ i stele, ku va pastlt ârkla dziļumu u sklumu. 

3. Dziļa vieta (ūdenstilpē). tuõ dziļumu saûc juõma. ta sêķis, ta aka juõma, u ta dziļâ jũra. / trîs 
juõmi [ir]. ta sâkas dziļumi. / tas jũras dziļus bûs ismakšiẽrc. 

dzišana subst. Process → d z i  t . tas bija nuõticis jaû priêkš manas dzišanas. o dzišanas 
diêna. Sk. d i ê n a . 

dzišan(a)sdiêna, arī dzitadiêna, dzimumdiêna subst. Dzimšanas diena. dzitadiêna – 
senâk tâ teîca, tag dzišasdiêna. / brni nuôgãja krustvu nuôsveĩcinât dzimudiênâ. / mani 
dzguze aîskukuôja pa dzimudiênu. / vaîg tuõ mazuô abdãvanât dzimudiênâ u vârda diênâ 
vaî arî kâduôs svtkuôs. / ja daũdz, ta kruõnu nuõnesa uz dzimudiênu – puķes jaû nenesa. / 
ma us tuõ dzimudiênu bi daũdz puķes. 

dzit v. Fizioloģisku procesu rezultātā atdalīties no mātes organisma. nedrîkstêja bâst 
žagarus uõtrâdi – a tiêvuô galu pa priêkšu ugunî. ta teîca tâ, ka meîtâm, kas tâ bâzîs žagarus, 
brni dzis a kãjâm pa priêkšu. / aîtâm dzist ari divi u trîs jri. ta nu jri jâpalîdz aûdzt. / 
ka gu uz labiẽm sãniẽm, ta dzist dli, ka us kreîsiẽm sãniẽm, ta meîtenes. / mana mãte tu nuô 
Jũrmaciêma, tu dzimusi. / mẽs [mātei] bijâm dzimuši devîņi brni. ² (kaĩls un pliks) kâ 
mãtei dzimis – nabags. kâc tu isskatiês? kaĩls u pliks, kâ mãteî dzimis. tã tâda paruna – tas pa 
nabagu. // pārn. Rasties, veidoties (par parādībām dabā). sâk dzit jaûna diêna – tâ jaû 
teîca. 

dzita, arī dzite subst. 1. Asinsradniecīgu cilvēku kopa, kuri cēlušies no viena senča. 
šuôdiên piê baznîcas satikuôs visus dzitas radus. / visa dzita izmiruse, es viêna pate su 
palikuse. / nuô visas dzitas viêns tik tâc bi, kas mâcêja dziêdât. / es pa savu dzitu ũzrakstiju 
arî. / ta Pẽteri liẽla dzite – brãļi, mãsas. 

2. Ģinšu grupa (augu un dzīvnieku sistemātikā). tã gũžina i lilijas dzita. ta aûg ziêc cic pêc 
cita. / taĩmiš i lašu dzita, tâc kũdâks. 

dzitadiêna. Sk. d z i  š a n ( a ) s d i ê n a .  
dzite. Sk. d z i  t a .  
dzitene subst. 1. Valsts, zeme, kur (cilvēks) ir dzimis, uzaudzis. kad nuôiẽt svešumâ, ta 

duõmâ, kâ tu – dzitenê. / ku viņiêm [čigāniem] tã dzitene? / kara laĩkâ es biju savâs vcâs 
mãjâs, ku es piêdzimuse su, savã dzitenẽ. 
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2. Vieta, kur (kas) ir cēlies, radies. [Mīkla:] smu lîks uz visâm kãjâm [..] mežâ mana dzitene, 
laũkâ mana barîba. [Atminējums:] mĩstîkla.  

dzits, -a divd.; adj. noz. 1. Tāds, kas no dzimšanas piederīgs kādai noteiktai vietai, tautai 
u. tml. dzic latviêtis viš i. / tas bi dzic nîceniẽks. / vcaîsts un vcâmãte bi dziti nîceniêki. 

2. Tāds, kur (kāds) ir dzimis. es mĩlu ciêmuôs iẽt dzitajâ viêtiņâ. / siẽvaî te∙pat pãri šosejaî i 
dzitas mãjas. 

dzituve subst. Dzimtene; dzimšanas vieta. Rudes ciêmâ mana dzituve u aûktuve. / mana 
dzituve – tâ teîca. tãs mãjas mana dzituve. / tã [kaimiņiene] teîca – es savâ dzituvê gribu 
mĩrt. 

dzimumdiêna. Sk. d z i  š a n ( a ) s d i ê n a .  
dzimums subst. 1. Dzimta; ģimene. tâc jaû viss tas dzimus, visa ģimene strâdîga. ² uôdžu 

dzimums – ļauni cilvēki. uôdžu dzimus i slikti ļaûdis. / tu [sprediķī] bi tâ, ka Diês suôdîs 
tuõ uôdžu dzimumu lidz brnu brniêm. 

2. Dzimšana. o nuo dzimuma – no dzimšanas brīža. nuô dzimuma viņa bi kuprîte. / zuĩķîši i nuô 
pat dzimuma, lidz gada ve zuĩķîši skaîtâs. / nuô dzimuma jaû gadâs [garīgi slims] jeb aka nuô 
slimîbas. 

3. Izcelšanās. vãcu dzimums viņa i. viņa bûtu trešã pàaûdze. 
dzimumzîme subst. Tumšāks, parasti mazliet paaugstināts, plankums uz cilvēka ādas. 

kad∙reĩz us sejas, vaîgiêm i dzimuzîmes. / dzimuzîmes i visũr. 
dzin interj. Lieto, lai atdarinātu zvana skaņas. [ķesterim] tâc maks bi u galã bi tâda puõdziņa. 

tã gãj dzi, dzi, dzi, laî tu nèaîzmiêdz. 
dzînadzis, retāk dzînadze subst. Dzīvnadzis. dzînadzis i apakš tã naga. / civka a i dzînadzis. 

teîc – atlupuši dzînadži. / igi ravêjuôt, atlupa dzînadzes. / pakava katrâ pusê i trîs naglas, ka 
va piênagluôt. vaîdzêj uspastiês, laî neiênaglâ dzînadzi. / tas naks nuõkrît, ta paliêk 
dzînadzis. / tas dzînadzis dikti sâp. 

dzinējs m., dzinēja f.; subst. 1. Cilvēks, kas (ko) dzen vai virza. ku tas guôvu dzinẽjs palicis? / 
kuļuõt a zigu kumašĩnu, bi vaîdzîks zigu dzinẽjs, kas vadija zigus. 

2. Cilvēks, kas medībās dzen zvērus (noteiktā virzienā). ka barũns iẽt uz medĩbâm, ta jâiẽt 
dzinêjiêm. / pa dzinẽju gãj. tiẽ kliêdza, laî [dzīvnieki] mûk us tiẽm ģẽģeriêm. u tiẽ aka gaĩda. / 
viênâ malâ stãv medniêki, u nuô pretêjâs puses nãk dzinêji, kas dz zvrus medniêkiêm. / 
pļẽrpe bi, ka gãja medîbâs. dzinẽjiêm iẽdeva tig – zvru baĩdîšanaî. 

3. Ierīce dažādu enerģijas veidu pārvēršanai mehāniskajā enerģijā. zigu kumašĩnaî bi divas 
daļas – ârâ dzinêjs [jeb] rusvẽrģis. / ẽrpe bi kâdus trîs metrus gara. tã bi saîstîta a dzinêju. 

dziñtarains, -a, arī dziñtārains, -a adj. Tāds, kas atgādina dzintaru; tāds, kas ir līdzīgs 
dzintaram. dzêriêna smuka dziñtaraĩna krãsa. / Nîcâ zinâj dziñtãrus, bet dziñtãraîns maz 
teîca. 

dziñtārs, arī dzitārs, dziñtars subst. Pārakmeņojušies terciārā perioda skujkoku sveķi 
(pusdārgakmens). jũrmalã gaĩši mklt, ku isskaluôc dziñtãrs. / tas tâc feîns dziñtas i, tâ kâ 
zvi viẽn. / pakaklê vêl kniẽptiņas karâjâs siẽvâm nuô dziñtãra. / kniẽpteņus lika priêkšâ. tiẽ bi 
dzitãra. / [ruokavičiem] vi·sâdas [zīles] lika, daždaž·âdas krãsas – dziñtâra krãsas u rõzâ. 
² laĩks (ta) kâ dziñtars – saka par saulainu, skaistu laiku. ka tâc smuks laĩks, ta teîc – laĩks 
ta kâ dziñtas. 

dzinums subst. Jauns auga veidojums (piemēram, asns, atvase). dažiêm [kokiem] piê cma 
aûg jaûni dzinumi – atvases. / jaûnaî âbeleî liẽls dzinus isaûdzis. / senuôs laĩkuôs tãs [ciesas] 
saknes suõt duši, tuõs jaûnuôs dzinumus. cũkas dikti labi d. / ka bi sàaũkstêjiês, ta izgãj 
mlâs jãņuôgas sagriêza tuõs jaûnuôs dzinumus. 

dzĩpars subst. Mīksta, šķetināta (parasti arī krāsota) vilnas dzija. cẽpes i ļuôti smaka vinas 
dzija. taga saka dzĩpari. / dzĩpari i tâda smaka vilas dzija. nuô tiẽm adija tâdus glaũnâkus 
cidus. / manas baltas villainītes dzīpariņus nepanesa. (LFK 1818, 847) 

dzîpsluots. Sk. d z î k s l a i n s .  
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dzira, arī dziŗa subst. 1. Šķidra barība mājlopu ēdināšanai. teļiêm duô dzt dziru. trešajâ nedêļâ 
duôd pusi svaîgu piẽnu, uõtru pusi rĩvâ rãceņus, saplucina u piẽlej. tã i dzira. / tas teš tâ 
piẽtepis tuõ dziru kâ ste. / luõpiêm dziru iẽplucina – ȗzlej vãruôšu ûdeni. 

2. Dzēriens (piemēram, alus). šuôreĩz apkulâs ne·kâda dziŗa nebûs – nesamala alu iêsalu. 
dzide subst. Spēja uztvert skaņas. iêkšpusê [govs ausij] i dzides kanãls. / [man] bi dikti smaku 

aûšu dzîrde. / tã mašana jaû visa pêc dzides iẽt – tu jaû uz∙reĩz dzidi visu. 
dzidkls subst. Dzira. šuôrît tãm guôvĩm pa daũdz iêduõc dzĩrdkla, iẽt caũri. / piêpļcinâjuši tãs 

guôves a tuõ dzidklu, ka neva ne padzît. 
dzidēšana subst. Ziņa, ko dzird, saklausa. pimâ dzidêšana – teîc, ka negrib pateîkt, ka tuõ jaû 

zi. va jaû ari nezinât. / va jaû tik drĩz [būs gadatirgus]? pimâ dzidêšana! 
dzidēt, arī dzidēt v. 1. Ar ausi uztvert (skaņas). paûsarâ jaûkuôs vakaruôs naģes kûrc zrâ. tâlu 

va dzĩrdt. / tâ klusu runâja, čukstêja, laî citi nedzĩrdtu. / te jaû va dzidt. es dzižu, ka tâ 
runâ. / saîmniêce saûca meîtas puzdiênâ, bet tãs nedzid. saûc vêl. kâ nedzĩrd, tâ nedzĩrd! / tâdi 
viêgli rati va iêripât stâ, ka ne dzidt nedzid. / viêns dikti skaļi runâ, ka neva citus dzidt. 
² kaķa lâstus debesīs nedzid – saka par ļauna novēlējumiem, kas nevar kaitēt. kaķa lâstus 
debesîs nedzid – mâkuôņi priêkšâ. 

2. Uzzināt, iegūt (kādas ziņas, informāciju). ta Pẽteri tâdi teîcamiê, ka i kuô dzidt. / 
madaras – es tâdu vârdu nsu dzĩrdêjse. / es dzižu, ka tâ runâ. / negribu dzidt tâdas blêņas, 
ka nebûšuõt buõtê vaĩs sâles. ² kur tas dzidts! – izsaucas, saka, ja uzzina ko neparastu 
(parasti negatīvu). ku tas dzidc, ka cũkâm duô labus mitus! tâ tik dara iššķêrdîgi civki.  

dzidīgs, -a, arī dzidīgs, -a adj. Tāds (cilvēks, dzīvnieks), kam piemīt spēja dzirdēt. 
vcaîmtva sadzija aûses – palika aka dzidîks. ² dzirdīgas  aûses – laba dzirde; atsaucīgs, 
uzklausīgs cilvēks. viš [dēls] visu tâ iêvruô, ta tâdas dzidîgas aûses. / Made nuõskrêja piê 
ciêmĩnu siẽvu a savâm paskâm – mklt, kas viņu klaũsâs. va·bût tu bûs dzĩrdîgas aûses. 

dzidināt, arī dzidināt v. Dot, arī ļaut (biežāk dzīvniekiem) dzert; dzirdīt. zigus vede 
dzidinât piê upes. / [teļu] nuô ķipeļa dzidina. / dze niñnîti! – ka dzĩrdina, tâ teîc brna. 

dzidīt, arī dzidīt v. 1. Dot, arī ļaut (kādam) dzert. ûdeni [aitām] nesa nuô akas u dzidija nuô 
spaņa. / kâdu mẽnesi viš viņu dzĩrdîjis [ar vīgriežu tēju], u atlabuôjsês [nervu slimniece]. / 
ķipis i, ku pitî mazgâjâs, teļus dzĩrdija. tas a viênu garâku gadu. 

2. Barot (dzīvnieka mazuli) ar dzērienu. [ja aitai piedzima divi jēri] ta tuõ viênu [jēru] dzĩrdija 
tik paši viẽ – tuõ piê aîtas ne∙maz nelaîda. / [teļu] igâk nedzĩrdîja, kâ divs nedẽļas. / a buteli 
vaĩrâk dzĩrdija jrus, kas piê aîtas nezîd. 

dzidulis, arī dzirulis subst. Mākslīgi barots dzīvnieku mazulis. dzidulis i jrs, kuô dzidija a 
butelĩti, pupĩnu. / dzidulis i kumeš, kuô dzida a pudeli. / te bi tâc dzĩrdulis kumeš. / ja aûdzê 
a butelĩti, ta iznãk dzidulîši [dzirdināti jēri]. / dzirulis i bes mãtes aûdzis jrs. / tas jaû tâc 
dzirulis jrs, bet isaûga dũšîks. 

dzîrenieks m., dzîreniece f.; subst. Dzīru viesis. dzîreniẽks i viêsis. / re, ku vêl viêns dzîreniẽks iẽt 
pa ceļu mãjâs. 

dzîres subst. Plašas, bagātas svinības ar mielastu. ka nuõdarija visus dârbus, ta rîkuôja rudeņa 
dzîres. / dzîrês ari sastâjâs riñdâ, saduô ruôkas cic a citu, iẽt riķî dziêdâdami. / guôdâ biju – 
tas, ka kâzas, kristîbas. dzîres a teîc. 

dzigzde subst. Kaulu, locītavu sāpes; dzirkste. dnâ dzîrgzde aka iêsalaîdâs. ka tâ kustinâja, ta 
ņikstêja tã ruôka. tuõ [roku] ta iêlika duvîs, u palika labâk. / ruôkâ bi dzigzde – tã bi tâ 
pastiêpta dzîksla, pãrpũlta ruôka. / tã i tâda dzîrgzde. nuô liẽls strâdâšans kadreĩz iêmtas 
ruôkâ viņa. / ma tâda dzigzde naû bîjse. cita tâ iêkrît tâda dzigzde. / dzîrgzde i tâ ruôkã 
tâda sâpe. ka tu luôki, ta tâc krikšķis jûtas. tã tã dzigzde. 

dzikalis subst.; novec. Akmeņkalis. dzikalis i, kas apstrâdâ akmeni. / šusejas malâ sêdêja civks, 
kas skadija akmeņus sîkuôs gabaliņuôs – šķmbâs. tuõ saûca dzikalis. tiẽ caũri viẽ akmeņus 
skadija. 

dzikle. Sk. d z i  k l i s . 
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dzikles, arī dzikles subst. Lielas grieznes (piemēram, aitu cirpšanai, gaļas griešanai). 
dzîrkles i tâdas platas, saũjâ saķeramas. a tãm aîtas crp. a šķẽrêm necrp. / [aitu] crp a 
dzîrklêm. gavu pîrmâk. / a dziklẽm [senāk] gaļu griêza. nebi mašiņi. / liẽsumu dsas – tu gaļu 
sagriêza a dziklêm. / atnesa taî večiņaî dzĩrkles [jeb] dzikles. 

dziklēties v. Lielīties; ārišķīgi uzvesties. tas ciêmĩnu Jẽpis suõt jâjis zigu, ussêdiês apakaļ. nu 
nezi, kâ dzikltiês. 

dziklis m., dzikle f.; subst. Lielīgs, arī ārišķīgs cilvēks. dzikle, dzĩrklis [ir] liẽlîbniẽks. / kuô 
viš tu kâ dziklîtis dzirâs! nepanesîs vis tuõ maîsu. / i ga dziklis tas puĩšelis! kâ viš va 
isķmuôtiês! / dzikle tã meîtine – nezi, kuô izrunât, kâ izdziêdât. tâ pa liẽlĩgu civku saka. 

Idzikste, arī dzikste subst. Kaulu, arī locītavu sāpes. civka čĩrkst, luôkuôt ruôkas, luôcîtava – 
ta i dzikste. / ka ruôkâ iêmtâs dzîrkste, tad j srkanu vilas dzivi, iêsiên devîņus mazgus u 
apsiên ap sâpuôšuô ruôku. / dzikste i slimĩba. ka ruôkâ iêmetâs dzikste, ta sâp u čikst. ãrstê, 
veruõt duvîs. ka ve, ta uõtrs prasa – kuô tu dari? – dziksti veŗu. pimaîs teîc – ve, ve, lîdz 
nuõve!   

dzikstele, arī dzikstele, IIdzikste subst. Degošas vai kvēlojošas vielas atsevišķa daļiņa. vĩriêm 
bi dzza gabas. ka piêsita piê krâsnes akmeņa, ta deva ugus dziksteli. / uguti, dzikstelît, 
palîdz putru isvãrît! / dzîrkstes i uguskurâ. ² dzirksteles viẽn nuožib (arī nuošķîst gar 
acīm) – saka, ja saņem spēcīgu sitienu. tâ sasitu piêri, ka dzĩrksteles viẽn nuôšķîda ga acîm. / 
briẽsmîgi iêzvêla [puisim] pa gavu, dziksteles viẽn nuôžibêja. 

dziksteļains, -a adj. Tāds, kas dzirksteļo. grãpja dubs uguskurâ viss liêsmuô dziksteļaĩns. tas 
us salu – teîca vcâmãte. 

dzikstēt v. 1. Spoži, nevienmērīgi mirdzēt, laistīties. vakarâ mẽness gaîsmâ, ejuõt nuô daba 
mãjâ, sasalušaîs sniêks dzikstêja pa taku.  

2. Izdalīt ogļskābo gāzi (par dažiem dzērieniem). tas vĩns bi dzikstuôš. viš igi varêja stãvt. 
dzināklis. Sk. d z i  n ā k s l i s . 
dzinakmens, arī dzinakmens subst. Veidojums no akmens vai cita materiāla graudu 

malšanai. tiẽ i dzinakmeņi, kas maļâs, tuõs graûdus kas ma. / te [dzirnavās] bi us trîs viêtâm 
dzinakmeņi. / [graudi] bĩrst dzĩrnakmeņu caũrumâ. / nuôliêtuôc dzinakmes vêl derêja duru 
priêkšâ nuõlikt – kâ taka sâkus.  

dzinākslis, arī dzinākslis, dzināklis, dzirnēklis subst. Zirneklis. dzinãkslis aîzvicis luôga 
tîklu – gaĩda mušu. / dzinâkslis senâk saûca. daš laps jaû vabût vêl saka. / vci civki teîca – 
dzinãkslis ŗãpâ. / ku tiẽ dzĩrnâkļu tîkli, tu sakrâjušiês putkli. / [meita] pievrpusi muši kājas, 
dzirnāklim dguniņ. (LFK 9, 136) / dzirnēklīši [dvieļus] nuoauduši gar visām sienmalām. (LFK 
2020, 6318) 

dzinas, arī dzinas, dzinus, dzinus subst. Dzirnavas (1). rta mãja bi, ka nebi dzĩrnas. / 
dzinus – tãs bi paša a ruôku jãgriẽž. / dzinas bi uz istubu. dzinâs mala iêsalu. / cikuõrijas 
dzĩrnûs samala. / [iesalu] nuônesa dzĩrnûs – sudmalâs jaû a neveda. dzĩrnûs samala. / i tâc 
miẽzeris aka, kas sama putraîmus iêkšâ dzinũ mãjâs. / cikuõrijas samala dzîrnûs. o ruôkas 
dzirnas – ar roku darbināmas dzirnas. katrâ mãjâ bi ruôkas dzĩrnas. / ruôkas dzinas [bija], a 
kuŗâm samala iêsalu priêkš dzêriêna. bi divi akmeņi viêns uz uõtru. apakšêjaîs stãvêja ciêti iêkš 
tãs kastes. ta visêja akmeni bi caũrus – ace, pa kuru iêbẽra graûdus. o dzirnu 
akmens – dzirnakmens. vnbuõms tuõs dzĩrnu akmeņus griẽž – kad·reĩz, ka vẽja sudmalas bi. 

dzinavas, arī dzinavas subst. 1. Ierīce (labības) pārstrādāšanai miltos, putraimos u. tml. 
dzinavas i tãs, ku ma, ku graûdi iẽt iêkšâ. o ruôkas dzinavas – ar roku darbināmas 
dzirnavas. ka graûdi bi izvẽtîti, tad a sâkâs mašana ruôkas dzinavâs. / tãs ruôkas dzĩrnavas 
izmeta. 

2. Ēka, kur uzstādīta malšanas iekārta. o ûdens dzirnavas – ar ūdeni darbināmas dzirnavas. 
Gruõbiņâ bija jaû te∙pat mũs tuvâkâs ûdes dzĩrnavas. o vẽja dzirnavas – ar vēju darbināmas 
dzirnavas. pêcâk radâs vẽja dzĩrnavas. ta veda dzĩrnavâs. / visi saîmniêki mala igus gadus, lidz 
cêlês vẽja dzĩrnavas [jeb] vẽja sudmalas. 
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3. dem. Ierīce (piemēram, kafijas, piparu) smalcināšanai. ciguõriņus aûdzêja. dzinaviņas bi, 
mala. / dzinaviņas i a ruôku griẽžamas kapijas mašanaî. / mus bija dzinaviņas piparu 
smacinâšanaî. 

dzinavnieks m., dzinavniece f.; subst. Dzirnavu īpašnieks. es nezinu, kâ viņu [kādu detaļu] 
nuôsaûc tiẽ dzinavniêki. / dzinavniêki jaû bi turîgâki civki.  

dzirnēklis. Sk. d z i  n ā k s l i s .  
dzinus. Sk. d z i  n a s .  
dzit – ehren (cienīt, godāt). (EH I 360) 
Idzities v. Gatavoties (ko darīt). es dzîruôs nuôiẽt piê tevis, bet nèisnãca. 
IIdzities v. Lielīties. dzĩrtiês i liẽlîtiês. / varêja ga tas Jẽčis dzitiês! panesîšuôt zigu u vêl kãju 

stârpu! ussêdâs ziga mugurâ u teîca – redz, kâ varu!  
dzirulis. Sk. d z i  d u l i s .  
dzisināt v. 1. Dzesināt, dzesēt. iẽsalu bẽra grãpjuôs u vãrija. u ta viņu liẽluôs traũkuôs 

dzisinâja. / tâpat [trešo alu] dzisina u iêleî taî pašâ traũkâ. ussdz, laî rûkst. / mus jaû te 
ne·viêna nebij plaûšu kârsuônis bijis. tad a aũkstiêm dviẽļiêm tina apkârt, šitâ plaûšas 
dzisinâja kaũt kâdâ veĩdâ. ² muti dzisināt – lieki, veltīgi runāt. nedzisini muti! neklaũsîs 
tevi. – tâ vaĩrâk teîc. 

2. Ļaut pakāpeniski atdzist (sakarsušiem zirgiem). sabraûktu zigu vaîg kâdu stuñdu dzisinât, 
ta tig duôt dzrt. 

dzîsla. Sk. d z î k s l a .  
dzist v. 1. Kļūt vēsam, aukstam. maĩsija u piêmeta sâli, ta nesaiẽt aseņi kuñkuļuôs, kamr dzisa. / 

[siera masu] lej uz drãnas, laî dziẽst. / kuŗa zupa ãtrâk adziẽst – piẽna zupa va taûku zupa? 
ma rãdâs, ka piẽna zupa ãtrâk adziẽst. [tauku zupai] tiẽ taûki pa tuõ visu, tã tik ãtri nedziẽst. 

2. Beigt degt, beigt izstarot gaismu. lapa sâk dzist. nav vaĩ petrolijas iêkšâ. / ja tas lukteris bi 
ciêt, ta tã svece nedzisa. / spîdi gaîši, ugutĩna, tu dzisîsi šuôvakaru. // Izbeigties (par saules 
gaismu). diênas gaîsma jaû dziẽst. / saũle jaû dziẽst. iẽsi mãjâ nuô daba! 

dzîšana subst. Darbība → d z î t  ( 4 ) . tas tîkls sagatavuôc jaû dzîšanaî, iêstelêšanaî. 
² vla (retāk triku) dzîšana – izjokošana; triku rādīšana. tã saîmniêce teîkusi tẽti, laî viš 
uskâp pa trepi piê skûrstĩna a ûdeņa spañni. tad, ka viņa kãsês, ta viņa tãs meîtas bûs pariktêjse 
ze tã skûrstĩna. u laî viš apleî. tã jaû aka tâda triku dzîšana. / tu nu bî tâda vla dzîšana. tã 
tã pati triku taĩsîšana. / tu nu ga daũdz kuô sastâstija. bet tâ jaû tu nebija. tã jaû bî tik tâda 
vla dzîšana. 

Idzît v. 1. Likt (cilvēkam) kustēties (parasti noteiktā virzienā). dzĩrdêj, ka ciêtuniêkus 
dzinuši us Sibẽriju, a dzežu važâm sakatus. / ka brni mãteî karâs kaklã, ta viņa dz tuõs 
pruôm. // Likt (dzīvniekam) doties noteiktā virzienā. guôves ganuôs sâk maũŗât, jãdz 
mãjâs. / ciêma meîtas visas vasaru dzina aves mazgât raķî. / ka veda piê kuĩļa, ta viêna siẽva 
gãja pa priêkšu a graûdu spañneli u viêna dzina. / ka dzina, viņas [zosis] dikti labi zinâja, ku iẽt 
pa celĩnu. / ja dzina, [zosis] nãca barâ. ja pašas nãca mãjâ, ta riñdâ. ² cũku dzît muĩžā – 
rotaļa, kurā ar nūju virza koka gabalu, lai to iemestu bedrītē. cũku dzît muĩžâ – tâda spẽle bi. 
liẽlâ riķî apkârt bi katra sava bedrîte u nũjiņa ruôkâ. vidû stãv viêns a nũju u ritina apaļu 
kuôka kũgalu, u grib iêdzît kâdâ bedrîtê – dz cũku muĩžâ. ja trãpa iêdzît, ta tiẽ nuômaĩnâs. tã 
jaû mus bi tã liẽlâ spẽle. ² pêc kapẽķa (arī pa kapẽķi, kapeĩķi) dzît uti uz Liẽpāju (arī 
Gruõbīnu, Gruõbinu) – pārlieku sīkumaini izturēties, rīkoties (mantkārīgā nolūkā). tã i 
tâda siẽva, kas pa kapeĩķi uti uz Liẽpâju dzîs. / ļaûdis teîc, ka vecaîs saîmniêks tik naûdas kãrs, 
ka pa kapẽķi dz uti uz Gruõbĩnu. / tas saîmniêks pa kapeĩķi uz Gruõbinu uti dzîtu. / pêc 
kapẽķa liên ugunĩ – teîc uz naûdas kãru. bet mẽs ve teîcâm tâ citâdâk a – nu tas jaû pêc kapẽķa 
uti dzîs uz Liẽpãju. // Raidīt (projām, ārā); atbrīvoties (no kā, arī no kāda). tãs vistas 
vaîg dzît laũkâ [no dārza]. /tâc laĩks, ka guôdîks saîmniêks savu suni ndz laũkâ. / kad∙reĩz 
[kaijas] jâdz a spriñguli pruôjâm. / tãs batvêderes i priêkš tâdas tẽjas labas, ka tâ nuô kaũliêm 
grib dzît laũkâ, ka tâ i sàaũkstêjiês kad∙reĩz, jâ. ² jāpieliêk aste un jādz mežā – saka par 
cilvēkiem (parasti jauniešiem), kas ģērbjas atbilstoši jaunlaiku modei, arī (vecāku ļaužu 
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skatījumā) nepiedienīgi. vciê civki negribêja, ka jaûniê labâki ģêrbâs. tad vciê nuõteîca – tiẽm 
jãpiêliêk aste u jãdz mežâ. ² ne mušu nuo dguna nedz – saka par lēnīgu, lēnprātīgu 
cilvēku. kas tuõ bûtu duõmâjis – tas Mãrtĩns tâc guôdîks, tâc rãms, ne mušu nuô dguna ndz! 
bet paskat, kâ kruõgâ! sasakavâs.  

2. Likt (kādam) ko darīt (arī kur iet, doties u. tml., parasti pret tā gribu). kad·reĩz jaû 
liẽlus saîmniêkus dzina vasc dârbuôs. / mũs [kara laikā] dzina dârbuôs – vãciêšiêm mazgât 
veļu. / ma tiẽ brni jãbidžî piê dârba, jãdz. paši ne·kuô negrib darît. ² kâ dz, tâ iẽt – saka, 
ja (ko) dara nepārdomāti, bez pretošanās. kuô liêk, tuõ [vīrs] dara bes ne∙kâdas pretuôšanâs – 
kâ dz, tâ iẽt.  

3. Biedēt (parasti zvērus medībās), panākot, ka (tie) dodas noteiktā virzienā. dzinẽji gãja 
mežâ lîdzt medniẽkiêm dzît zvrus. / meža gabala viênâ malâ stãv medniêki u nuô pretêjâs 
puses nãk dzinêji, kas dz zvrus medniêkiêm. ² dzît pdas – pēc pēdām meklēt (medījumu). 
ziêmu medniêki iẽt dzît pdas zaķiêm u citiêm šaũjamiêm zvriêm. 

4. Ar spēku virzīt (priekšmetu kur iekšā, pie kā klāt). miêtu dz zemê, ka zigus siên. / 
liẽlaîs ãmas i, ku miêtus dz. / dzina pâļus, stabus iêkš zemes. ² kâ ķĩlis siênā dznams – 
saka par nesapratīgu, arī slinku cilvēku. i nu ga kâ ķĩlis siênâ dznas! pac ne∙kuô bes 
teîkšanas nepruôt. liên kâ ķĩlis, kuô dz. [Saimnieks saka par puisi.] // Ar spēku virzīt 
(ko), stumt u. tml. mazâs laĩviņas a aĩriêm dz. / [tēvs] sâka iẽt aka uz upi, baķus aka 
dzît. / ta dzina tuõ pluôstu caũri zra uz Liẽpâju. / pa upi u zru dzina pluôstus. / ka bũvê 
jaûnu laĩvu, aûkšêjâ galâ dz ķĩli. tuõ viênu dẽli dz piê uõtra klât. // Darbināt (ierīci, 
mehānismu) – par dzinēju, enerģijas avotu u. tml. [dzirnavās ir] mãrtiš, ku griẽze tuõ 
riteni, kas dz tuôs gaģus. / ẽzê iêku tuõ uguni, a plẽšu dz tuõ liêsmu. / pukstnc bi piê 
siênas a šlaku. šlaka dzina us priêkšu. tã tâ kustêja, u ta tas ceĩjes gãja us priêkšu. // Virzīt, 
pārvietot (par parādībām dabā). ja vẽš durîs, ta dz dũmus istubâ nuô ķêķa. / nesuñtulis 
[vējš] dz smitis pa ceļu. / tâc stũrmaĩns laĩks, [vējš] visus šapus dz pa gaîsu. 

5. parasti savienojumā ar zemē, ārā. Sviest. brniêm bi jâiẽt gaĩdît tãs [cūku] kãjiņas – nuô istabas 
aûkšas ta sviêda zemẽ. tãs kãjiņas dz zemẽ. / tu vaîdzêj nuõvaktt, ka jũra jũrassũdus dz 
ârâ. ta dzina aûkšâ uz kãpu, laî neķe apaka. 

6. Vest. taga braûc nuô Ukraînas, zãģê [kokus] u dz pruôjâm. / [kūtis] kaĩsija a našiêm, kuô nuô 
zra dzina mãjâs. / ap šituõ laĩku veda mslus ârâ. tag [saka] dz ârâ. / jûdz zigus u dz 
[rudzus] šķũnĩ iêkšâ. 

7. Veidot ar virzību saistītā darba procesā (piemēram, gropi, vagas). gruõpẽveles bi, ku dz 
gruõpes. / ka vagu izdz, iêstãda vadziņâ rãces, tad dz vêl viênu vagu – tã paliêk tukša. 

8. Iestrādāt (mēslojumu augsnē). vciê saîmniêki iêdzina [zemē] kũcmslus. tag jaû a dz, bet 
neva tik daũdz sagatavuôt, cik vaîg iêdzît. 

9. Augot veidot (asnus, stiebrus, vasas). ku nuôcrt kuôku, ta nuô cma dz atvasas. 
10. Skūt (apmatojumu); cirpt (apspalvojumu). o dzît bârdu – skūties; skūt bārdu. katru 

pussvtu vcaîsts dzina badu, ka pagãja nuô pites. / vcaîsts abziẽpêja vaîgus, ta dzina 
bârdu. o bârdas dznamais nazis – nazis bārdas skūšanai. ma vêl vajag bût viêns bârdas 
dznamaîs nazis. tâ viš nuô tva stãv. / bârdas nazis bi bes muguras, ka varêja saliẽkt lîku taî 
kâtâ.  

² dabs dz dabu (arī uõtru) – saka, ja ir ļoti daudz steidzamu darbu. kâ jaû laũceniêki 
[dzīvojam]. mus viêns dârps dz uõtru. ne∙kad naû daba gala. / vasarâ jaû tâ i, ka daps 
dz dabu. nav jaû tã laĩka tad. ² dzît juõku(s) – a) jokot, jokoties. ja [slota] palika laũkâ, 
kâc, juõku dzîdas, varêja aĩznst pruôjâm. u ta meîtâm bi kaûns. / citi jaû mĩlêja dzît juõkus. 
b) nevērīgi izturēties (piemēram, pret savu ķermeni). a acêm jaû neva juõkus dzît. 

IIdzît v. Pārklāties, piepildīties ar audiem (par brūci). suņa kuôdus slikti dzîst. / ka nedzîst tã 
brûce, ta savãra [zelpiju] u a tuõ pamazgâ. / tas [brūce] strutâja igi u nedzija. / nu beîdzuôt 
bûs sadzijuse tã ruôka. igi dzija, negribêja dzît. 
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dzîties v. 1. Skriet, lai (kādu, ko) panāktu. sus iêskrêja brikšņuôs, ka nuôkustêja viẽn, – dzinâs 
zaķi. / sus dzinâs zaķi, bet nepanãca. / [Mīkla:] piêcas mãsĩnas cita citu dznâs. 
[Atminējums:] adîklis. o dzîties pakaļ – vajāt, ķert (kādu). viš iznãk laũkâ u ma dznas 
paka. / Jãnîti platas aces kâ ta kriêvu êrzeli. dadži, krũmi isplêsuši, meîtâm paka 
dznuôtiês. 

2. Tiekties (pēc kā). viš jaû dikti dznas pêc tãs naûdas. laî viš dara kuô darîdas, grib, laî 
samaksâ.  

3. Locīties (dzemdību sāpēs). ka viņi nãk tãs dzedîbas, ta aîta liêkas gult, staîpa kãjas u 
dznâs. 

dzîvāt. Sk. d z î v u o t . 
dzîvāties v.; novec. Dzīvot; darboties. tas namelis a pasabrucis. kas ta tu gribês dzîvâtiês? 
dzîvdzdtāja subst. Degremona kalanhoja (Kalanchoë daigremontiana). ķiruga nazis [jeb] 

dzîvdzdtâja i tâc ãrstniêcîbas aûks. dikti sula viņãm i, tã lapa tâda sulîga. mitrus dikti 
stiprs nuô viņas. 

dzive, reti dzivs subst. Dzija. priêkš adîšanas šķeterê vilas dzivi, priêkš šũšanas – linu. / sârkanaja 
liñdruka vaîdzêj mãrcĩnu linu dzives u sešas mârcĩnas vilas dzives. / spivna palagi nuô linu 
dzives u rakstîti aûsti. / adîtu kazuõli ģêrba – nuô vinas dzives adîti. / sãrmu sataĩsija nuô 
pniêm. u tuõ lêja us tãm dzivîm, laî mikst trîs četrs diênas. / [krāsoja] tad, ka jaû bija visas 
dzives gatavas. dzivês viņus [linus] krãsuôja. 

dzîve, novec. dziêva subst. 1. Apzināta (cilvēka) eksistence. Maĩgaî jaû tãs mãjâs diêz kâda laba 
dziêva nebûs. / es te vaĩrâk nepalikšu – slikta dziêva pardzama. / cik nerunâ, laî iẽtu savu dzîvi 
iêsâkt! bet viš [dēls] viênadzîks – kâ bûs, bûs. / kas savâ dzîvê igi dziêvâjis, neva us cituriêni 
aîziẽt, laî cik labumu suôlîtu. o bada dzîve – trūcīga, nabadzīga dzīve. tiẽ jaû dikti trũcîgi 
dzîvuô. tiẽm i bada dzîve.  o gaĩtu dzîve vēst. – klaušu pildīšana. apprecêjuôs. u tad izbeîdzu 
tuõ gaĩtu dzîvi. ta sâku pati savu dzîvi. ² izsisties dzîvē – ar grūtībām sasniegt materiālu lab-
klājību, augstāku stāvokli sabiedrībā. viš mâk issistiês taî dzîvẽ, tã dzîve iẽt uz aûkšu. ² suņa 
dzîve – grūta dzīve. ja iêprecâs tâdâs sĩvajâs taûtiņâs, ta vdklaî i suņa dzîve. ² zaļa dzîve – 
laba, viegla dzīve bez raizēm un rūpēm. [viņam ir] zaļa dzîve – teîc us tâdu, kas iẽticis labâ 
viêtâ. / Pẽteri taî Liẽpâjâ zaļa dzîve – stãv piê svariêm u sve. ² zta dzîve – laba, viegla, 
arī pārtikusi dzīve. vcaîs saîmniêks addeva mãjas dla. nu sâkâs zta dzîve – visu gatavu klât 
piẽnesa.  

2. Cilvēka mūžs. nuõmira saîmniêks četerdesmit piêcus gadus vc, atlika visa dzîve. / manâ dzîves 
laĩkâ jaû [dzirnavās] radâs [dažādas skrejas], bet ta [senāk] aka bi citâdâk tãs dzĩrnavas 
uzrîkuôtas. 

3. Saimniecība, iedzīve. pa kâzâm jaûniêm sadeva daũdz labu liêtu priêkš dzîves. / ka trũka siķu 
u mñcu iêkš dzîves, ta bi knapi. / tâda liêta kâ ciris priêkš dzîves vẽrtîks daîkc. / es ve caũr tuõ 
pašaûstu lupatu [pienu] kãsu, ka es dzîvuôju tâ pati savâ dzîvê.  

² dzîves sîkums – tas, kas nav svarīgs, nozīmīgs, tas, kam nav būtiskas nozīmes, ietekmes. tas i 
dzîves sîkus! – tâ te liẽlîgi teîca viêns puĩsis. u tu – sîka viênîba. tâ aka pretî atteîca meîta. 

dzîvenieks. Sk. d z i ê v e n i e k s . 
dzîvespriêcīgs, -a adj. Tāds, kas mīl dzīvi, saskata tajā labo; možs, mundrs, optimistisks. 

viš jaû viênmr i dzîvespriêcîks, tâc lustîks civks, ne∙kad nav nuôskumis. / spigani – tas bûtu 
tâdi spikti, vsli, dzîvespriêcîgi. uz dzîvniêku, aûgiêm tâ teîc. 

dzivetīna, arī dzivetele, dzivtele subst. Dzītiņa. žĩdi atnesa cẽperus. piêcas dzivetĩnas viênâ pakâ 
[bija]. / mizuli pa mtiêm iẽt pãri vaĩrâk tãs dziveteles. / smukas bañtes [matos] bi, platas 
leñtes. piê daba iêpina kaû kuô – kâdu dzivteli. 

dzivgalis, arī dzîgalis subst. Neliels dzijas gabals; pavediena (atdalīts) gals. tuõs dzîgaļus visus 
vaîg sasiêt citu piê cita – isnãks liẽls kamuõls. / tuõs dzivgaļus sasiên pînê u aka [lieto] priêkš 
šũšanas. 
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dzîvība subst. 1. Īpašas matērijas eksistences un kustības formas izpausme (cilvēku un 
dzīvnieku) organismā. vcâmãte teîca, ka tuõs aseņus neva st – tã i luõpa dzîvîba. / aseņi 
uz zaļu zâli jâislej. cic teîc – tã i luõpa dzîvîba. o ne·viêna dzîvība – saka, ja (nekur tuvumā) 
neredz neviena cilvēka. tu tajâ mãjâ ne∙viênu dzîvîbu nrdz. va ta visi bûtu izbraûkuši nu? 
o sîksta dzîvība – saka par tādu, ko grūti nonāvēt, iznīcināt. ta sîksta dzîvîba kâ kaķi – 
teîc us tâdu, kuô neva sagaĩdît nuõmista. / viš jaû dikti vc. jâ, piê sit gadu! ta vĩra 
sîksta dzîvîba! o uzturēt pie dzîvības (arī dzîvību) – palīdzēt (kādam) saglabāt dzīvību. ka 
vartu ve usturt piê dzîvîbas tik igi, kamr sabraûc b’ni rdzt ve dzîvu vcuôtvu. / aseņi 
ustu dzîvîbu kâ luõpa, tâ civka. ² dzîvība turas kaũluos – ir dzīvs (parasti par vecu un 
slimu cilvēku). ve jâiẽt, jâkust, kamr dzîvîba ve turas kaũluôs. ² atjemt dzîvību – nonāvēt. 
ka vâju luõpu kaûn, ta ta tik atj dzîvîbu. ne∙kâda labuma nav. ² dzîvību vikt – a) dzīvot 
ļoti lielā trūkumā. viņi bî tik nabagi, ka knapi dzîvîbu vika. b) būt ļoti vārgam (parasti par 
slimu vai vāju cilvēku vai dzīvnieku). tã guôve bî slima, knapi tik dzîvîbu vika. ² izlaîst dzî-
vību – nomirt. nu tik gŗũtu dabu – akmeņu laûšana! va islaîst dzîvîbu! ² izvikt dzîvību – 
ļoti trūcīgi, pusbadā izdzīvot, pārdzīvot (kādu laika posmu, periodu). laî ziêmu nenuôsprâktu 
aves, tãm saveda nuô meža skujas. nu ka tik tuô dzîvîbu vartu isvikt! / tuõs cmuôs dziêvâjuôt, 
ne∙kas liẽls jaû neû – tik tuõ dzîvîbu isvikt va. / bija nelaĩmes šuôvasa a laĩku. nu ka tik tuô 
dzîvîbu vartu isvikt! ² uz dzîvību vai nâvi – saka par ko dzīvībai bīstamu (piemēram, 
darbu). tiẽm lejniêkiêm tas dârps jũrâ uz dzîvîbu vaî nâvi. vtrâ i kuô turt. // Šīs matērijas 
eksistences un kustības formas izpausme augu organismā vai tā daļās. ja zeme nav 
sasaluse, ta jaû kuôkiêm dzîvîba i.  

2. Īpaša matērijas eksistences un kustības forma, kam galvenokārt raksturīga vielmaiņa. 
[dīķī] kâdaî dzîvîbaî vaîdztu attĩstîtiês. ² paturēt pie dzîvības – neļaut (kam, piemēram, 
ugunij) pārstāt eksistēt. uzgriẽz [lampai] tuõ daktu aûkstâk, paturi piê dzîvîbas tuõ uguni! 

dzîvnieks subst. Dzīva būtne, kas barojas ar gatavām organiskām vielām, spēj aktīvi 
kustēties, bet kam nav spējas abstrakti domāt (pretstatā cilvēkiem). ûdežuka i tâc 
plks dzîvniẽks, dzîvuô puvuôs. / tiẽ dzîvniêki, ka ze âdas taûki, tiẽ nuô sala tik ãtri 
neciêš. / a tuõ [žogu] aîssârgâ dârzu nuô dzîvniêkiêm u ari nuô vẽja. / jũlijâ tiẽ jũrs kukuļi 
nãk. tiẽ jaû i dzîvniêciņi. 

dzivs. Sk. d z i v e . 
dzîvs, -a adj. 1. Tāds, kas dzīvo (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). sẽrdiênis bi tâc, ka viêns 

[no vecākiem] bi dzîvs. / ma viêns brãlns vêl i dzîvs Vigâ. / ka [zosij] nuõtk aseņi, ta vaĩs 
dzîvs nav. / es dzîvu mežacũku a nsmu redzeĩse. / dzîvu [cūku] tik pãrdeva. nuôkaûtas cũkas 
nepãrdeva. ² dzîvs zemē (arī kapā) neielîdīsi – saka, ja jāsamierinās ar ko vai kas jāpārvar. 
nu kâ iẽt, laî iẽt, jâdzîvuô viẽn i. dzîvs zemê neiêlîdîsi! / vcâmãte igi slimuôja, gribêja nuômit. 
bet dzîvs kapã neiêlîdîsi. ² dzîvu zemē aprakt – izturēties necilvēcīgi (pret kādu). nu i ga 
tãs ciêma siẽvas, runâdamas tâdas runas! nu grib mani dzîvu zemê aprakt! ² ne dzîvs, ne 
miris – saka par cilvēku, kas zaudējis spējas darboties, reaģēt, arī stipri pārbijies, izbrīnījies. 
ne dzîvs, ne miris – teîc, kad nuôbaĩdâs. / tas viss tâ nuõtika, ka paliku ne dzîvs, ne miris nuô 
brĩnumiêm. ² ne∙viêna dzîva dvẽsele – neviens cilvēks. visi izgãjuši, ne·viênas dzîvas dvẽseles 
naû iêkšâ! / tu ne·viêna dzîva dvẽsele nebija mãjâ. // Par cilvēka vai dzīvnieka ķermeņa 
daļām, orgāniem. ja ragi spici dikti, ta niknâm [govīm] abzãgâ – drusku tig, kâdu puscolu. 
tâlâk jaû sâkâs tas iêkšas raks, tas i dzîvs. // Par augiem vai to daļām. dzîvs tâc ķiẽnis bij 
tãs vcâs priẽdes. 

2. Kustīgs, darbīgs, enerģisks. tâc dũšîks puĩka – tas tâc veselîks, dzîvs, izdarîks. / slikc tâc civks 
[draiskulis] nav, bet tik dzîvs dabâ. / Kate bi kustîks brns, dzîvs. ² kâ dzîvs sudrabs. 
Sk. d z î v s u d r a b s . ² [kāds] nav dzîvs – saka (par kādu), ja neizdodas realizēt, īstenot 
(piemēram, iecerēto, nodomāto). ka viš [suns] iêraũdzija ûdeni, ta viš nebi dzîvs, ka nevarêja 
ispluñčâtiês. / viš nevarêja ne·ka paiẽt garãm. viš nebi dzîvs, ka kaû kuô nenuôčiêpa. / tã 
siẽva tâda tnku vâcele. viņa naû dzîva, ka kuô nepateîc tâlâk. 
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3. Tāds, kas ir saglabājies neskarts, nebojāts. [perēšanas] puslaĩkâ skatija [olas]. kas tušas – bi 
dzîvas. / ku piparus ma, tâc miẽzeris ma ve i dzîvs. es a tuõ miẽzerêju piparus. 

² dzîva naûda – ļoti daudz naudas. nu viņugad pa tãm linu sklâm dzîva naûda isnãca. ² dzîvā 
neguôdā – ļoti intensīvi. ku tas ciris nuõsviêsc? nuõmeklêjuôs dzîvâ neguôdâ. / tã i liẽla 
darîšana. tu va visu diênu nuôstrâdâtiês dzîvâ neguôdâ. ² dzîvās nĩtes – nesaistītās nītis. [ir] 
dzîvâs nĩtes, nedzîvâs nĩtes. / dzîvâs nĩtes pastudît varêja. ² dzîva ugune – tas (piemēram, 
dzēriens), kas ir ļoti karsts. tuõ piẽnu uzvãrîši, ka neva ne iẽdzrt, – dzîva ugune.  

dzîvsudrabs subst. Ķīmiskais elements – šķidrs metāls sudraba krāsā. [pret kašķi] 
dzîvsudrabu vaîdzêja ismaĩsît sviêstâ. aptĩķî pika dzîvsudrabu, smẽre ta nebi. / [līmeņrādis ir] 
tâc kuôks. pašâ vidû irâd iêlaîsc tâc stikls – tas dzîvsudraps. ² kâ (viêns) dzîvsudrabs (arī 
dzîvs sudrabs) – saka par ļoti kustīgu, dzīvīgu cilvēku (parasti bērnu). tas puĩka – kuô tas 
va skriêt u lkt! nu kâ viêns dzîvsudraps, miêrâ ne∙maz neva nuôstãvt. / kaût tu bûtu viênu 
mitumiņu miêrîks! kâ dzîvs sudrabs kust! [Saka bērnam.] 

dzivtele. Sk. d z i v e t ī n a . 
dzîvums subst. Spraiga darbība, kustība, rosme. lĩdz a adbraûkušiêm radiêm mãjâ radâs 

dzîvus. 
dzîvuojams, -a 1. Divd. → d z î v u o t . 
2. adj. noz. Tāds, kur var dzīvot, kas izmantojams dzīvošanai. [dēlam] apakšstâvâ bi 

dzîvuôjamâs istubas, aûkšas stâvâ labâkas, tĩrâkas istubas. / pate istaba, tã dzîvuôjamâ mãja jaû 
bi pašâ taî [ēku] vidû. 

dzîvuoklis subst. Dzīvošanai paredzēts vairāku telpu (istabu, virtuves, palīgtelpu) 
kopums ēkā. sâlsmaîzi [nes], ka iêiẽt jaûnâ dzîvuôklî. / jũs priêcâsitiês pa jaûnuô dzîvuôkli. 

dzîvuošana, novec. dziêvāšana subst. 1. Darbība → d z î v u o t ,  d z i ê v ā t . vaî ta taûtu 
dêlĩna mũs mãsĩna piẽdiẽnêja? ja viênâdi dgunĩni, ta bûs mĩļa dzîvuôšana. / tu [zveņģī] cũkas 
iẽt vasaru gult. tu viņâm tã liẽlâ dzîvuôšana. / bez dziêvâšanas viš nevarêja bût. kâ cêlâs, tâ 
gãja kuô darît. 

2. Dzīve. pasaũlê vis∙labâkâ dzîvuôšana i vcaîm saîmniẽka u slaktera suni. viš jaû dabũja visu 
gatavu. / braũce viêtraũguôs rdzt, kâda bûs meîtaî tã dziêvâšana [nākamā vīra mājās]. 

3. Darbi, pienākumi. nu jaû dls pãrjẽme šuô paûsari tuõ dziêvâšanu viêns pac us sevi. 
dzîvuot, novec. dzîvāt, arī dziêvāt v. 1. Strādāt. [Miķēļuos] sâka jaû dziêvât vakaruôs piê ugunes. / 

muĩžu kaps varêja labi nuôpenît, muĩžâ dziêvâdas. / tas [puisis] nav dziêvâjis u nedziêvâs. / 
kuô tâc va laũkâ dziêvât? batiêm pikstiêm? / vaîg dziêvât, ta teû viss bûs. / puĩšiêm vaîdzêj 
drẽbes, ganiêm vaîdzêj drẽbes, mus, brniêm, vaîdzêj drẽbes. u ta siẽvas katru ziêmu vêrpa u 
dzîvuôja. // Darboties. es dzîvuôju ga uôglêm. va naû mla mute? / es visu diênu dzîvuôju a 
aûšanu. / visu rîtu dzîvuôju a maku. senâk dziêvâju teîca. / zaktis bi atlîdis nuô meža stalî dt 
uõlas. uĩ, kâ mẽs tu dzîvuôjâm a tiẽm zakšiêm! / añdrêjs [tas ir, zaķis] dziêvâ pa bũrkâniêm. / 
re, kâ putneļi dzîvuô laũka pusê, ka grab viẽn! vss bas. // Darīt (kādu darbu); nodoties 
(kādam darbam). ta jaû tâ nedziêvâja a veļu, kâ taga dziêvâ. // Izmantot 
(lauksaimniecības) darbos (zirgu). ka viņu [zirgu] jûdz, ka dziêvâ a viņu, ta teîc – stãvi 
miêrîks! / ja [zirgs] nebi pa diênu dzîvuôjas, ta viš tu [ganībās] êda visu diênu. 

2. Bioloģiski eksistēt (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). divus mûžus ne∙viêns nedzîvuô. / 
sakrâjuse, sàaûduse pilu lãdi aûdklu, duõmâ divus mûžus dzîvuôt! / Nîcâ puku civku 
dzîvuôja lidz septidesmit gadiêm, daži bija astuôņdesmit gadu [veci]. / cik reĩzu kukuôs 
dzguze, tik gadus dziêvâšu. / tã tã ķeñcele. tu iẽlaîž ũzglabât nuôķrtâs zives. ta viņas tu 
dzîvuô igi. ² dzîvuot (kâ nekâ) uz priêkšu – turpināt dzīvot tālāk. nu kâ tev tu iẽt taî svešâ 
pusê? – va istikt, dzîvuô kâ nekâ us priêkšu. 

3. Apzināti eksistēt (par cilvēkiem). ka bi liẽlâkas pļavas, ta tiẽ varêja labâk dzîvuôt. / viņi jaû 
dziêvâ tâ nabadzîgi – nebi, kuô rudeni gaļas nuõkaût. / pimuô vasaru ga tiẽ lîduniêki bi ze 
klajas debess, bet ta dziêvâja labi. ² dzîvuot aûgsti – dzīvot bez rūpēm (piemēram, ja ir 
sagādāta iztika, lopbarība). šuôgad savâķa tuõ siênu labi. tad jaû va dzîvuôt aûksti. ² dzîvuo 
(arī dziêvā), cpuri kudams – saka, ja kāds dzīvo labi, bezrūpīgi. nu tas Jãnis, saņẽmis tuô 
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liẽluô naûdu, dzîvuô, cpuri kudas. / ciêmĩnu Jãnis iêguva mãjas, iêguva labu, bagâtu siẽvu. ta 
varêja dziêvât, cpuri kudas. / viš jaû dzîvuô, cpuri kudas, neduõmâ pa citiẽm. 
² dzîvuot Diêva miêrā – dzīvot ļoti mierīgi, bez raizēm, rūpēm, uztraukumiem. ts 
nuômaksâja visus parâdus u varêja dzîvuôt Diêva miêrâ. ² dzîvuo kâ niẽre pa taûkiem – 
saka, ja dzīvo labi, pārticīgi, bez rūpēm. tiẽm rubeniêkiêm tãs pļavas labas. varêja guôves 
turt u dzîvuôt kâ niẽre pa taũkiêm. ² dzîvuot kâ pa mâkuoņiem – a) neievērot reālo 
situāciju; bezrūpīgi dzīvot. nu kuô tiẽm jaûniêm vaîg – dzîvuô kâ pa mâkuôņiêm. ts, mãte visu 
kuô abgãdâ. b) būt neuzmanīgam, arī izklaidīgam. va ta tu neredzẽji, kâ tas jâdara? dzîvuô kâ 
pa mâkuôņiêm! ² dzîvuo kâ pa miglu – saka, ja nav izgulējies, ja nav skaidra galva. kâ 
nèizgulêjis – acis ciêt viẽn taĩsâs. dzîvuô kâ pa miglu. ² dzîvuot nuo ruôkas mutē – dzīvot 
trūcīgi, nabadzīgi (bez ietaupījumiem). tiẽ jaûnsaîmniêki daš laps dzîvuôja nuô ruôkas mutê. 
² dzîvuot nuo zila gaîsa un mĩlestības – dzīvot, pārtikt ar ļoti niecīgiem līdzekļiem; būt 
bez eksistences līdzekļiem. kâ ta šiẽ tu dzîvuô! ne∙kuô nestrâdâ, bet dzîvuô labi. dzîvuô nuô zila 
gaîsa u mĩlestîbas. ² dziêvā (arī dzîvuo) pilis vaîgis – saka, ja dzīvo labi, pārticīgi, 
bezrūpīgi. tiẽm nu ga visa kâ pa·pila – puku guôvu, labi zigi, dzîvuô pilis vaîgis. 
² dzîvuot zaļas diênas – dzīvot labas, bezrūpīgas dienas. ts sakrâjis naûdu, dls dzîvuô 
zaļas diênas študiẽrdas. / ja civka i visa kâ pa∙pila, ta va dzîvuôt zaļas diênas. 

4. Uzturēties (ilgāku laiku) noteiktā vietā (par cilvēkiem). [mājā] kâ iêstãvs precstubâ 
dziêvâja dreĩmanis. / viņa bija dzîvuôjuse leĩšuôs kâdu reĩzu. / piê savas mãsas brnu viņa 
dzîvuô. ² dzîvuot savā maîzē – patstāvīgi rūpēties par savu uzturu (dzīvojot pie kāda). savâ 
maîzê dzîvuô, kad sâk pac penît. // Uzturēties, eksistēt noteiktā vietā, vidē (par 
dzīvniekiem). kuôkâ i duôbulis. tu dziêvâ lapsenes. / grîdas nemazgâja, u sus dziêvâja 
istabâ. ta blusas radâs. / gaîlis dzîvuôja ta [senāk] ķêķî.  

5. Būt (ar kādu) noteiktās attieksmēs. [laulātiem] visu mûžu bûs jâdziêvâ kuõpâ. / ne·viêns pac 
nedrîkstêja dziêvât kuõpâ nelaũlâc. mâcîtâjs dikti rãjâs nuô kañceles. / mẽs bijâm trîs mãsĩnas, 
visas mĩļi dzîvâjâm. / ja tu gribi, dziêv a mani, ja negribi, šķiramiês. / kas tuõ pãrmtumu viẽ! tâ 
jaû neva kuõpâ dziêvât. ² dzîvuo tâ kâ divi baluodīši – mīļi, draudzīgi dzīvo. Pẽteris a 
Añnu dzîvuô tâ kâ divi baluôdîši. ² dzîvuo kâ cids ar ruôku – saka par cilvēkiem, kas labi 
satiek, sader kopā. nu tiẽ divi ciêmĩni ga dzîvuô saticîgi – kâ cic a ruôku. ² dzîvuo kâ sus 
ar kaķi – saka, ja dzīvo nesaticīgi. tãs ciêmîtes nevarêja satikt ruôbežu dẽļ, dzîvuôja kâ sus a 
kaķi. ² dziêvāt uz savu ruôku – dzīvot, arī strādāt atsevišķi, patstāvīgi, nesaistoties, 
nesadarbojoties ar citiem. ka beîdzu kapuôt saîmniẽka, ta dziêvâju us savu ruôku.  

6. Rūkt (par pērkonu). prkuons dzievā. (ME I 563) 
dzîvuotājs, novec. dziêvātājs m., dzîvuotāja, novec. dziêvātāja f.; subst. 1. Cilvēks vai 

dzīvnieks, kas spēj dzīvot. [vectēvs] tik igi slis – ne dzîvuôtâjs, ne mirêjs. 
2. Strādnieks. nu dabuja zemi, bet viš jaû nev dziêvâtâjs, tik∙pat izduôs cita. / viš bî dikti laps 

dziêvâtâš. / ne dzîvuôtâjs, ne mirêjs – teîc ari us civku, kas sliñks. 
3. Iedzīvotājs. dzîvuôtãjus [nameļos] saûca pa bũdeniẽkiêm. 
dzîvuotpriêks subst. Dzīvesprieks. ta nu ga i muñdrus iêkšâ! veĩklîba, dzîvuôtpriêks. 
džeperis subst. Pāri galvai velkams (adīts vai no adīta auduma šūts) apģērba gabals, kas 

sniedzas līdz jostasvietai vai nedaudz zemāk. cic saûc džeperi, cic troĩjeri – tas pa gavu 
maûcas. tad jaû es biju apprecêjusês, ka tuõs sâka adît. / pimaîs džeperis ma bi, ka ma bi 
kâdi trĩspacmit gadi, kad es nuõadiju. / puĩka džeperis mugurâ. / džeperis taga i – adîc. 
senâk kazuõlis saûca. 

džekste comm.; subst. Aizsmacis cilvēks. tu duõmâ, ka tâc džêrkste skaĩdri izdziêdâs tuõ dziêsmu? 
džekstēt v. Runāt (piemēram, apnicīgi, aizsmakušā balsī). va tu klusêsi! kuô tu vari džkstt 

viênu u tuõ pašu! 
džiñ interj. Lieto, lai atdarinātu zvana, pulksteņa, zvārguļa skaņas. Liẽpâjâ tiẽ pũrmaņi [bija]. 

žviñguļi (?) bi ziga, laî ska – džiñ, džiñ! – laî dzid. / džiñ! ka kâzeniẽki braûca, puksteņi 
džiñdêja. 
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džiñd(ž)ēt v. Džinkstēt. pukstiẽns sitîs stuñdu – sâk jaû džiñdt. / tã bite griẽzês riķî 
džiñddama. / bûs liêtus – mušas, ga luôgiêm dañcâdamas, džiñd. / ka kâzeniẽki braûca, 
puksteņi džiñdêja. / puĩšis teîca, ka pêc dzêršanas gava džiñd. / bites džiñdž, mušas džiñdž. / 
tas siêtiš a džiñdž, ku piêspẽlê. 

Idžiñdžala, arī džiñdžuole subst. Pātaga ar vairākiem mezgliem (parasti čigāniem). čigãns 
teîca, ka džiñdžala i kañčuka. / džiñdžala i čigãnu vârc. tã i pâtaga. tâda pa-îsa pâtga bi uz 
negaru kâtu. / ar džindžuoli džindžuolēja vāciets savu [..] vācietīti. (LFK 1961, 10741) 

IIdžiñdžala subst. Nekvalitatīvs dzēriens. nu tâda džiñdžala tu bi – ne šis, ne tas. tuõ pa dzêriênu 
teîc. 

džiñdžeklis subst. Zvagulis; zvārgulis. [sietiņa] kuôka stĩpaî sãnuôs bi džiñdžeklîši – va 
pukstiẽnîši, vaî bleķa plãksnîtes. u ta viņi visi skanêja. / džiñdžekļi bi senâk. braûca a tâdiêm 
džiñdžekļiêm. zigiêm bi piêsiêti. 

džiñdžēt Sk. d ž i ñ d ( ž ) ē t .  
džiñdžuole. Sk. Id ž i ñ d ž a l a . 
džiñdžuolēt v. Vicināt (džindžuoli), sist (ar džindžuoli). čigãns savu čigãniêti a džiñdžuõli 

džiñdžuõlêja. / ja pâtagu vicinâja, tad teîca – džiñdžuõlê. 
džiñkstēt v. 1. Radīt augstu, parasti spalgu, skaņu (piemēram, par metāla priekšmetiem, 

plīstošiem stikliem); atskanēt šādam troksnim. dzeži džiñkst. / kas tu tâ džiñkst? tâc 
truôksnis tu i. rdzt ne∙kã neva.  

2. Sanēt, sīkt, zuzēt u. tml. (par lidojošiem kukaiņiem). sanãkušas mušas, džiñkst ga tuõ 
luôgu. o aûses džiñkst – saka, ja šķietami dzird skaņas (piemēram, dažu slimību, noguruma 
ietekmē). ma džiñkst aûses, bet sâpt nesâp. / õmîte kadreĩz tâ teîca, ka aûses džiñkst. / ma tã 
aûse džiñkst. kaû kas nebûs labi. 
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e, arī , Iẽ interj. 1. Lieto, lai izteiktu prieku. e, kuô uššķiķâja!  
2. Lieto, lai izteiktu nepatiku. e, ta brni i grãmatu saģinîjši! / ka kuô prk, kuô prasa, tuõ negrib 

duõt, grib mazâk [maksāt]. ta teîc – , kuô tu te tik igi diģêjiês! / ka saiẽt barâ, ka kâc isteîcis 
kâdu nelabu vârdu, ta viš vaĩs negrib runât. ta teîc – , kuô tu te pa niẽkiêm ruôjiês! 

3. Lieto, lai mudinātu kādu pievērst kam uzmanību. , ku ta mani bruslaki palikuši? – tâ teîc, 
ka meklê savs drẽbes. / ẽ, tu aka iẽt tas vcaîs kaĩmiš! 

4. Lieto, lai izteiktu izbrīnu, apbrīnu. ẽ, kas ta bi pa jakti, ka tâdâs skudrâs dabuja iêsdt! / ẽ! 
kas mus tu bi pa traci! 

IIẽ subst. noz. Latviešu alfabēta sestais burts. ka vc mẽnesis, ta dâs – tas isskatâs pêc ẽ. ka jaûns 
mẽnesis, ta duôdâs – tas isskatâs pêc dẽ. 

ẽberģis, arī ẽbērģis, ẽrberģis, ẽrbērģis subst. Kalpu dzīvojamā māja (muižā). muĩžâs bija ẽrbeģi, 
ku kapiêm dzîvuôt. tã bija muĩžas kapu mãja. saîmniẽkiêm tâdu nebija. teîca arî ẽbeģis. / 
ẽrbêrģis i kapu mãja. ẽrbêrģa Gẽža. / ẽbeģis – tas muĩžâs, ku kapi dzîvuôj. nesaûca kapu 
mãju. tu tik viêns, divi kapi dzîvuôj a ģimenêm. // Neliela māja blakus galvenajai ēkai; 
piebūve. ẽbêrģi – tuõ saûc piê tâdas liẽlâkas mãjas mazu mãju klât. u pistâ aka stas mãju tâ 
saûc. / ẽbeģis i piêbũve. senâk ẽbeģis bi isnuõmâc akmeņu laûzêjiêm. / ẽrbeģa priêkšâ dĩķis, tu 
pĩles. 

ecēšana subst. Darbība → e c ē t . pederêšanâ jâgriẽž viķelî – ass u taîsns leķis, tuõs stûrus tâ 
saûc. tâ asi jâgriẽž. ecẽšanâ nê. 

ecēšas, reti ecēža subst. Lauksaimniecības darbarīks augsnes irdināšanai, sēklas 
iestrādāšanai un nezāļu iznīcināšanai. i viêna ziga, divu zigu ecêšas. / ka laba ecêša, va 
smaki zemi sact. / priêkš rušinâšanas liêk viêglâkas ecêšas, ciêtâkaî zemeî vaîdzîgas smagâkas. 
o atsperu ecēšas – atsperecēšas. uspdrt i ȗzct a acsperu ecêšâm zemi priêkš rudzu 
sẽšanas. / spederines i acsperu ecêšas. [ar tām] labi isstrâdâ zemi. / mẽs viņas saûca pa acperu 
ecêšâm. i četras caũrules – buõmi. piê katra i piêstiprinâti acperîgi četri zari. o dzzu (arī 
dzežu) ecēšas – dzelzs ecēšas. dzzu [jeb] dzežu ecêšas bi pêdêjâ laĩkâ. o dzežtapu (arī 
naglu) ecēšas (arī ecēža) – ecēšas ar dzelzs tapām. zemi apstrâdâja a kuôka tapu ecẽšâm, 
dzežtapu ecẽšâm, acpeecẽšâm. i ecêšas a kuôka buõmiêm u dzza naglas iêkšâ. kuôka ecêža, 
tiẽ tapi nuô dzza. / [ir] naglu ecêšas. i ecêšas a kuôka tapâm. o kuôka ecēšas – no koka 
plankām ar koka vai dzelzs tapām gatavotas ecēšas. kuôka ecêšas bi – kuôka buõmi krustus u 
gaŗãm u dzza spicas naglas sadzîtas. tãs tu bi iêdzîtas iêkšâ. tas viss viêns rãmis – trîs šķêrši, 
trîs gari kuôki u trîs krustus. / vcâs kuôka ecêšas i bîšas a kuôka tapâm. / manâ laĩkâ vaĩ 
kuôka ecêšu nebi. ecêšas bi dzza tapâm. ² lekt uz ecēšām – rīkoties neapdomīgi. lc uz 
ecêšâm – pa naûdu aka tas, ka tik tuõ naûdu dabû. 

ecēt v. Apstrādāt augsni ar ecēšām. ecêšâm naglas iêdzîtas, dzeži, u ecê vaļâ. / vĩri jaû zemi 
rudziêm ecê. / ka graûdi bî iêsti, ta ma lika iẽt tuõ laũku ct. / ka rudzus sẽja rudenĩ, ta visi 
laũki bî jâecê a. / ku rãceņus ecêja, ta bi [ecēšām] kuôka puķi. / jũrmalî jaû visas siẽvas a u 
ecê. 

ctājs m., ctāja f.; subst. Darītājs → ecēt. paûsarĩ visus laũkus pims sẽšas vaîdzêja nuõct. es 
biju tas ctâjs. 

ecēties, arī ẽrcēties v. Strīdēties, bārties; kašķēties. ctiês i rãtiês. / viņi tu igi ecêjâs. tiẽ puĩši igi 
ecêjâs, nevarêja viênuôtiês pa kuô. / kuô viņi va ctiês pa niẽkiêm! / ctiês, rctiês i 
strĩdtiês. / tas kaĩmiš tâc ẽrcîks. ẽrcêjs te, ka atnãk. 

ecēža. Sk. e c ē š a s . 
e·če interj. Lūk. e·če, ku nuôkritis tas âbuôls zâlês! / e·če, paje tuõ ķuõci! re, ku i! 
dājs m., dāja f.; subst. Darītājs → êst  (1). cik jũs tuô dâju sat? o zâles dājs – zālēdājs. 

dzîvniêki i dažâdi. citi d zâli, i zâles dâji, bet citi nê. 
damkaŗuote subst. Karote zupas ēšanai. dakaŗuôtes sâkumâ bî kuôka. 
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damlaĩks, arī êdienlaĩks subst. Laiks, kad ēd. ta senâk visi êda puzdiênu. tas jaû bî visiẽm 
dalaĩks. / kamr citu maîzi sašaũn, tas [karšelis] jaû i iscepis. tuõ d situ tũlĩt bes ne·kâda 
êdiênlaĩka. 

damliêta subst. Pārtikas produkts. kâdu daliêtu a kâdreĩz nuõgriêž tik plânu, ka tâda plẽkstere 
viẽn i. 

damreĩza. Sk. ê d i e n r e ĩ z e .  
dams, -a 1. Divd. → ê s t  ( 1 ) . 
2. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko var lietot uzturā. rudmiẽses, puôdiņi, vilines, krebles, 

silines. tãs bi damâs sẽnes. / sklu kuôdinâja, damuôs graûdus nekuôdinâja. o damā (arī 
sakanā) biete – galda biete (Beta vulgaris). damâs biẽtes u luõpu biẽtes bi – ruñkuļi teîc. 
o damais zũdā – dzeramā soda. damaîs zũdâ u veļas mazgâjamaîs zũdâ. / ka nebî raûks, 
[mīklai] zũdâ piêlika, damuô zũdâ piêlika. palaũnadzê žuļikus iscp.  

3. biežāk ar not. gal.; subst. noz. Pārtikas produkti; ēdiens. ja damu uõtra dâvina, tad 
abdâvinâtaîs tũlĩt d, laî nepaliêk devẽš ãtri vc. / iẽjûdz divus zîrgus garuôs ratuôs. u nu kuô 
jaû paņes lĩdz – tuôs drẽbes gabalus u kaũ kuô nuô damiêm. sakraũja tuô vzumu pilu. 
// Lopbarība; barība (dzīvniekiem). êdiêns i civkiêm, damaîs luõpiêm. / katra staļa galâ 
bi piêtaĩsîta liẽla skũna priêkš siêna bâšanas. tu bi luõpiêm damaîs. / bi tâdi gadijumi, ka 
piêtrũka damâ luõpiêm. ta visus gutas šapus isnesa. / luõpi laprât lĩdz a samiêm êda tãs 
nezâles. u bi laps damaîs. / nakti sâka pûst ziêmelis u sadzina ûdeni u ari siênu čupâ. kas 
tu nuô tâda damâ! // Ēsma. [lamatās] iêkšâ piê tãs ļepîts bi piêsiêc damaîs. 

4. parasti ar not. gal.; adj. noz. Tāds, ko izmanto ēdot. viêns liẽls akmes bi Ažnu pļavâ. tas 
mus, ganeļiêm, bi pa damuô gadu. o damā kaŗuote (arī karuote) – ēdamkarote. karuôtes 
bi kuôka – smeļamâs u damâs. / damâs kaŗuôtes mazas, viêglas. o damā (arī barības) 
rĩkle – barības vads. [cūkai] basa rĩkle udamâ rĩkle i kaklâ. [cūkas] damâ rĩkle i tâda kâ 
dsa, tik biêzâka. tã sakļaũjâs, tuõ va saspiêst. / [cūkai] pa mêles visu sâkâs damâ [jeb] 
barîbas rĩkle. / [cūkas] damuô rĩkli isvika caũri caũr plaûšâm us kuģi.  

êde subst. Ekzēma. êde i âdas slimĩba – saûsâ êde, slapjâ êde. slapjâ êde i čûlaîne. bet saûsâ êde i, ka 
pluzganas nãk nuõst, âda pluzganâ u niẽz. / plusa i, ku êdes issit. tâ viss paliêk pluzganaîns, tâ 
izraû. us tuõ âdu viss paliêk tâ nelĩdzs. viņa niẽz. / nu kad·reĩz tâ nuôbeĩcê, ja kad·reĩz kaû ku 
uzmtas tâ kâds êdes. 

êdējs m., êdēja f.; subst. 1. Cilvēks, dzīvnieks, kas ēd. šuôdiên vaîg piêkasît pilu spañni rãceņu – 
vaĩrâk êdêju. / šuôdiên puzdiênâs vêl viêns êdêjs gadijâs. / cic [zirgs] i liẽlâks êdêjs. tiẽm liẽlâki 
vdri. / tuõs suvnus va šķit – labi êdêji. / tuõ buli nuôbaruôs trknu. tas tâc piêjẽmîks, laps 
êdêš. / tas grãmatniêks irâd visiêm zâles êdẽjiêm – guôvêm, zigiêm. 

2. m. Strutojošs iekaisums (parasti pirkstā). êdêjs i ari slimĩba. pikstuôs êdêjs iêmtâs – appist 
ga nagu apkârt, pûšņuô. / êdêjs i tâda sâpe. gavnaîs pikstâ bi. pikstâ êdêjs iêmetiês, ustûcis 
u strutâja. 

êdelīgs, -a adj. Tāds, kas daudz ēd (par dzīvnieku, cilvēku). tas i êdelîks, kas daũdz d. šuôgad 
padvušiês êdelîgi suvni. / tas vepris i ga êdelîks – duô kuô duôdas, viss ģed. / tas teš tâc 
êdelîks, labi baŗuôjas. / kad·reĩz mazi brni tâdi êdelîgi, tâdi rsni i. 

êdienlaĩks. Sk.  d a m l a ĩ k s . 
êdienreĩze, arī êdienreĩza, damreĩza subst. Laiks, kad parasts ēst. četras êdiênreĩzes i. pastârpêm 

ûskuôž. / pļaũšanaî bij ruôkas iskapte. katrâ êdiẽnreĩzê vaîdzẽja kapinât. / vasarã bî četrs 
êdiênreĩzas. / ka iẽt tã êdiênreĩze gaŗãm, ta jaû cũks sâk kviñkstt. / citã dareĩzã tas sus 
ne∙maz negrib st. 

êdiens subst. Speciāli sagatavoti pārtikas produkti; barība. sadrupina maîzi, piẽlej aũkstu ûdeni 
u piẽbe cukuru – tas bi vis∙labâkaîs êdiêns. tã bi tik kãrus. / ma rãdas, ka tu ne·kâc êdiêns 
naû nuô tiẽm koñzeviêm. / tãs cũkas neva adgaĩņât, kamr silê iẽliêt êdiênu. / aplêja a vãruôšu 
ûdeni sakapâtus rãceņus, vãrî – piẽlika. u ta bi cũkâm êdiêns. o dižais êdiens – pamatēdiens. 
puzdiêna i dižaîs êdiêns, bruõkaste mazaîs [ēdiens]. o mazais êdiens – ēdiens, ko ēd, 
piemēram, brokastīs; pretstats: dižais êdiens. bruõkastê bî mazaîs êdiêns, ta jaû zupu, gaļu 
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nedeva. o êdienu mãja – ēdnīca. tâda êdiênu mãja tu [pilsētā] taga i, us tuõ stûri. / traktiẽris 
a pistâ bi, tag i êdiênu mãja.  

êdienstapa subst. Laiks no vienas ēdienreizes līdz nākamajai. nuô bruõkasta lidz puzdiênaî 
êdiênstârpa, ta jâstrâdâ. / êdiênstârpa nuô bruõkastes lidz puzdiêni bi četras stuñdas. 

êdienšķĩvis subst. Šķīvis, no kura ēd. sus sasitis savu êdiênšķĩvi. drustalas viẽ nu i. 
êdientraũks subst. Trauks, no kura ēd; trauks, kurā pasniedz vai uzglabā ēdienu. šķis jaû 

a tâc êdiêntraũks, tâda apaļa bļuõdele, nuô stikla. 
êdīgs, -a adj. 1. Ēdelīgs. tas sivns êdîks bija, nevarêja piêbaruôt. / ēdīga, ēdīga panāksnu draudze 

(FS 1818, 2346). 
2. Kodīgs. tuõ ziẽpakmeni pika. tas bi dikti êdîks. a tuõ varêj nuôiñdtiês a. / visas tãs zâles bi 

ârkârtîgi êdîgas. es nevarêju smrt. 
dināt v. 1. Dot (cilvēkam) ēst. mani kâ šuvẽju saîmniêces uzjẽma u dinâja labi. / viņu 

[slimnieku] dinâja pa muti. / tu jaû slikti dinâja, saîmniẽks skaîtîja katru kumâsu.  
2. Barot (dzīvnieku). piê Puõļu staļa dinâja zigus, braûcuôt Liẽpâjâ. / ja [cūkas] a zigu sũdiêm 

dinâja igi, tâdas nuõkava, gaļa bi dztâna u negâršîga. / rîtuôs u vakaruôs jâiẽt dinât tiẽ 
luõpi. / vistis es a taga dinu divs reĩzes. 

3. Kodināt. tag jaû puvêrus prk udi kuõpâ visu vešu. 
4. Dezinficēt. ka bî kâc jlumiš, ta uzlêja tuõ [atšķaidītu spirtu], laî iscrt. tâds vaĩns tâ dinâja. 
êdnica subst. Ēdnīca. ka nuõbrauca Liẽpãjã, ta iêgãja stuvẽ pàst. taga saûc êdnica. 
dums subst.; folkl. Ēdiens; ēšana. lai palika tautiņām par dumu, dzrumiņ (FS 1818, 2801). 
duokšļi subst. Aplikums (kas pārklāj, piemēram, gļotādu). [cūkas] mêlîti a kvlina. ka 

apkvlina, ta jãnuôņ tâda biêza kârta, ku duõkšļi visâ. tâda bata kârta nãk zemê. 
ef: ² uz ef ef – ļoti labi. uz ef ef – tuõ jaû teîc. ka strâdâ u kaû kuô labi izdara, ta teîc – tas i uz ef 

ef. 
efte subst.; novec. Burtnīca. butnĩcu pa vca saûca efte. mas ts tâ teîca. 
eglaine. Sk. e g l i e n s .   
egle subst. 1. Priežu dzimtas mūžzaļš skuju koks ar piramidālu vainagu un nokareniem 

čiekuriem. ceļa galâ aûg egle. tu putneļi taĩsa lizdus. / mũsu pusê tik kâda tik kâda egle bi. 
o Vãczemes egle – lapegle (Larix). egles i vaĩrâks zutes. Vãczemes egle i tâda, viņaî tãs skujs 
tâds mîkstâks. viņas i tuši tuši zaļâks pa mũsu eglẽm. / Vãczemes egle i. viņaî i tãs skujs 
tâds mîkstâks. u tã viêna puse tuši zaļâka pa mũsu eglêm. / Vãczemes egles aûga liẽlas. u 
viņâm tãs skujas tâdas mîkstâkas, tâdas mĩlîgâkas i. / Vãczemes egles saûca. tâds mîkstas 
skujis, mĩlîgs. te mũsu mežmalî es a kâdas divas su atraduse. putni i atnsuši kâdas sklas. 
tãm nuôbĩrst tãs skujinas. 

2. Šī koka koksne, kokmateriāls. piẽna traũki egles kuôka bi. / [skalus] varêja sagatavuôt nuô 
egles a, bet ne tik labus [kā no priedes]. / sviêsta spañneļi bi nuô egles kuôka taĩsîti ax kuôka 
stĩpâm u kuôka vâkiêm. / jutiêm ûssita tâdas egļu garas sklañdas. 

3. dem. Kosa, tīruma kosa (Equisetum arvense). i tâdas nezâles, pa eglĩtêm saûca. viņa ta kâ 
eglîte i. / nuô biẽtêm eglîtes labi va izravt. 

4. parasti dem. Svētki, svinības (Ziemassvētkos, gadumijā), kad dedzina eglīti. bijâm piê 
tva pa eglîti [t. i., Jaungadā]. / mus nebi skuõlâ ne eglîte, ne tâdas ruõtaļas. o eglīti 
(nuo)ddzināt (arī (nuo)dedzināt)) – (iz)dedzināt svecītes eglītē. katru reĩzi, kad 
Ziêmassvtki, ddzina eglîti. / Ziêmassvtku eglîte [ir] Kristus kuôciš. [Ziemassvētku] uõtruô 
svêdiênas vakaru dedzinâja. / gribêjâm eglîti dedzinât. nu kuô dedzinâs? svecîtes naû, naû 
naûdas, kuô nuôpikt. / nuôdedzinâja eglîti u kaû kuô iêbaũdija. 

5. dem. Tridekšņa paveids. siẽvas kâzâs dziêduôt cilinâja ruôkâ nuô smukiêm, raîbiêm lupatiņiêm 
taĩsîtu eglĩti, kuô saûca pa šẽperĩti. / šẽperis [ir] eglĩte. ka gaĩšas kâzâs dziêdât, vedêjinẽm katri bi 
šẽperis [jeb] eglĩte ruôkâ, kuô piêskañdinât dziêduõt. eglĩte rti saûca tuõ.  

egliens, arī eglaine subst. 1. Eglājs. ja aûg viênas zotes kuôki, tad i aksniẽns, bẽrziẽns, egliẽns, 
priẽdiẽns. / ga Meškuga dabeli tu taî egliênâ citu kuôku naû. / guôvis, nuô duñduru 
mugdamas, saskrêja egliênâ. / citi vĩri siênu pļãve, ģẽģes taûrê egliênâ. / vilcīns kazu māsu 
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sauca, līdz ieveda eglienā. ka ieveda eglienā, sēda mãsi mugurā (FS 9, 93). / eglaĩne [ir] meš. taî 
eglaĩnê aûg labas sẽnes. / es jums saku, panāksnieki, eglainē neguļat! (FS 1818, 363). 

2. Kapsēta. vdat mani egliênâ! – tas tâ bûtu us kapiẽm. [kapos] jaû stãda a eglîtes piê žuôgiêm. / 
vcaîsts drĩz bûs uz egliênu jâvd. 

eģe, arī eģis subst. 1. Neirstošā mala (audumam, adījumam). eģe bi pikta aûdkla. ka 
skruõderis kaû kuô šuva, ta tã eģe vajdzêja. / sãnu mala [ir] tã vaņa mala. aûžuôt [ir] vaņa 
mala. eģe i tã pate vaņa mala.  

2. Piešuve. eģis bi ĩpaši, tâda aûsta leñte, mna vaî sârkana. lika ga svârku apakšâ kaû ku. / 
pastuõte u eģe. vis·vcâkaîs [vārds] i eģe. pastuõte jaû nãca vlâk. nu, redz, kâ te ta šici – 
te nav kuô atliẽkt, te jâpiêšuv eģe. / sârkaniêm liñdrukiêm šuva apkârt eģi – nuô sârkanas 
vadmalas bi. ga apakšu tuõ šuva. tas eģis [lindrukiem] ta kâ stĩpa apkârt. 

eh interj. Lieto, lai izteiktu dažādas izjūtas (piemēram, neapmierinātību, nevērību). eh, tik 
nevaru pateîkt aka, kâ viņu saûc. / eh! tu naû kuô klaũsîtiês! es jaû zinu tuõ. 

ehaluots subst. Eholots. tagat jaû i tiẽ saûcamiê ehaluõti, a tiẽm jaû parãda vis:u, ku akmeņi i uz 
gruñti, ku zivis. (Svent. 82) 

eî interj. Lieto, lai izteiktu neticību. eî, kuô tu te tik daũdz ma stâsti! es ta neticu. 
eĩdāties v. Vicināties. klibaîs nabaks gãja, a kãjâm u ruôkâm eĩdâdamiês. 
eĩdene subst.; novec. Atraitne. eĩdene i dikti vc vârc. vcâmãte tuõ teîca. ka nuômira vctvs, ta 

viņa teîca – nu es su palikusi eĩdene. 
eĩdeniski adv. 1. Ļoti ātri. eĩdeniski [ir] ãtri. / nuô kaniņa puĩkas nuôskrêja eĩdeniski viẽ. 

// Draiskuļojoties. nu brni pa tuõ kaniņu iẽt eĩdeniski, veļâs. 
2. Atmuguriski. eĩdeniski – tas i atmuguriski, acsprãkļi. / puĩsis nuôkrita nuô kuôka eĩdeniski. 
3. Streipuļojot; grīļojoties. us piêdzrušu tâ teîc – nu tas jaû eĩdeniski nãk mãjã. tas i tâ, ka 

streĩpuļuô, neiẽt tâ taîsni. / ka pãrbraûcêm, [vīrs] iẽt mãjâ eĩdeniski. / juô tas vcaîs rikšũm 
skrêja, juô tã vece eĩdeniski. (LVDA mat., 47. lpp.) 

eĩdmanis subst. Lielībnieks. ta kâ eĩdmanis – grib liẽlîtiês. ja tik kâc kuô teîks, viš a – visũr bijis, 
visu redzẽjis. 

eĩduks subst.; vēst. Sena naudas vienība; attiecīgā monēta. eĩduks bi naûda. cik viņa vẽrtîga, 
nezinu. / tâda naûda kâdreĩz bija. teîca – tas maksâ viênu eĩduku. bet, cik tã vẽrtîba, es nezinu. 
mana tva mãte tâ teîca. / eĩduks bi ve agrâk kâ manuôs laĩkuôs. / eĩduks i naûda. mana mãte 
teîca – cik eĩduku maksâja? es tâ knapi aceruôs tuõ. / kapeĩķi, eĩduki – nabagu naûda. laî tâdus 
ta nmt [kristību rituālā]. / es tev duõšu eĩducĩnu, nuôsapêrc tabâcĩnu. 

eĩnuks subst. Dzīvnieks (piemēram, kaķis), kam izoperēti dzimumorgāni. kastrc ruñcis i 
eĩnuks. 

eĩnzace, arī eĩnzece, eñdzete, eĩnzete, eñzace, eñzete subst. Dekoratīva iešuve (piemēram, 
spilvenpārvalkā, galdautā). eĩnzece tã i, ku taĩsij ķisedrãns. ķisedrãnâm taĩsij tãs 
eĩnzeces – cic ẽķelêj, cic iššuva, vi·sâdîgas. / tâds taga ķisedrãnas a eĩnzacêm u vi·sâdas 
iššũtas u kâdas. bet tuôreĩz tâ nebi. / eñzete i ķisedrãnâm galâ tâdi tabuõrti [jeb] ķlti 
musturi iêkšâ. ga palagiêm a lika tâdas ruôbaînas eñzetes. / eñzetes lika ķisna [pārvalka] 
galâ. / nuôẽķelê ma tuõ eñzeci spivdrãnaî! / ķisedrãnaî iêšuva kâdu eĩnzeti – tâdu 
tabuõrtu, paši nuôtabuõrêja. / eĩnzete bi ķisenu [pārvalkiem] galuôs. tã špice nebi, taî abas 
malas viênâds. špiceî viêna mala bi cakaîna. / eñzaces tabuõrêja, lika gadaûtuôs iêkšâ. / 
eĩnzetes ẽķelêj u špices ẽķelêja. / kad ziêmu vaĩrâk laĩka bij, ta tabuõrêja eñdzetes. 

eja subst. Sprauga, gaitenis u. tml., pa kuru iespējams pārvietoties kājām. tu [klasē] pa 
vidu bija taks – tâda šaûra eja. / tã eja caũr šļaku mežã i saûsa. 

ejamais: ² ejamā šķira – karaklausībai padotu personu kopums. karadiẽnestê tik gãja a divdesmit 
viênu gadu. u gãja a tik tiẽ, ka ejamâ šķira bi. 

ek, arī eka interj. 1. Lieto, lai izteiktu nepatiku. putni tãs beîdzamâs [ogas] nuôplêš 
[sērmūkslim]. mizîgi skâbas, ek! ² ek tu vẽjš! – saka, ja kas ir aizmirsts. ek tu vẽš! kâ tuõ 
saûca?  
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2. Lieto, lai pamudinātu kādu pievērst uzmanību. ek, tas i labâ dviñgâ! piêdzêriês i. / eka nu 
puĩšeli jaû iẽt tã braûkšana [ar velosipēdu] labi! / eka, ma izdevâs labi visu sastãdît! 

ka subst. Celtne, ko parasti izmanto dzīvošanai, saimnieciskām, ražošanas vai 
sabiedriskām vajadzībām. bũmeĩstas tik bi piê ku taĩsîšanas. / rija [bija] liẽla, gaŗa gaŗa 
ka. ka vcâka [rija], ta jaû bi uz gabaliêm. / mãja skaîtâs tik, ku i istabas. visi kuõpâ i kas – 
staļi, rija, pite, skũna, pagraps. / u ta ma pateîca viêna siẽva, kâ laî es viņus [zalkšus] 
izdznu. laî es pajmu iskapti u trîs reĩzes apeju ga tuõ ku apkârt, ku tiẽ zakši i. / bezdeliñga 
mũrî lizdu ku jutâ. / tã vcâ ka jâplêš zemê, pa·visa caũrs juc. 

ekipāža subst. Grezni, viegli rati. kaŗiẽte, ekipãža – tiẽ tâdi viêgli rateļi bi. 
ekrāns subst. Ierīce, uz kuras virsmas projicē, piemēram, kinofilmas, diapozitīvus. brnus 

nuõtupinâja piê paša ekrãna. tas bî, ka te atveda Nîcã, parãdîja skuõlã "Zvejniêka dlu". 
eksãmenis subst. Eksāmens. Jẽpelis iskrita caũri eksãmenî. / manã laĩkã tâdi eksãmeņi nebi. 
ekselēt v. Sasmalcināt ar ekseļmašīnu (piemēram, salmus, sienu, zāli). griêž ekseļus a tâdu 

ekseļu mašĩnu luõpiêm. kslt teîc. siênu, samus, âbuôliņu ekselêja. / piê saîmniêka puĩši 
ekselêja, pa diênâm griêza [barību lopiem]. 

ekselis. Sk. e k s e ļ i .  
ekselmašĩns subst. Ekseļmašīna. bi tâc kastelis us četrâm kãjâm, ga katru pusi tâc kasc ta kâ sile. 

u viêns gas bi platâks, uõtrs šaûrâks. u taî šaurâ galâ bi tâc plac duñcis a ruôkturi. 
eksemašĩns saûca. tâc kupis i, kastelis. ta tu griêž [sienu].  

ekseļi, reti vsk. ekselis subst. Ar ekseļmašīnu sasmalcināta lopbarība (siens, āboliņš u. tml.). 
ka tâc gaš siêns, ziga griêž îsâku. tuõs saûc pa ekseļiêm. / ta jaû sataĩsija tuõs ekseļus liẽlu 
kaûdzi vslaî nedẽļaî, tâ sagriêza. / tuõ saûca pa ekseli, ku sagriêza tuõ siênu. grâba ķuõcuôs u 
bẽra zigiêm silê. o ekseļu mašĩna – ekseļmašīna. griêž ekseļus a tâdu ekseļu mašĩnu luõpiêm. 
tuõ deva luõpiêm.  

ekskursija subst. Kolektīva (kādas vietas, muzeja, izstādes u. tml.) apmeklēšana. pudas i 
lĩdz ņmamas drẽbes, ejuôt uz dârbu, braûcuôt ekskusijâ. / mani uzaĩcinâja braûkt ekskusijâ. / 
tãs ekskusijas nãca vlâk. laũceniẽki tâdas nezinâja, tâds ceļuôšas. 

eksplodēt v. Momentāni ķīmiski reaģēt, izdalot enerģiju, kas parasti rada uzliesmojumu, 
triecienvilni; sprāgt. tã buba eksplodêjse us skusteni vis juta. / tu bi izmẽģinâtas kaû 
kâdas taku dûres jaûnas. u viêna bi sprâguse u eksplodêjse. 

eksports subst. Preču vai kapitāla izvešana uz ārzemēm. tuôreĩz jaû nebi tâc bekõns, kâ taga, 
bekõna ekspoc taga iẽt pruôjâm, tu kobinâtâ vd. 

ekstrā adv. Sevišķi, ārkārtēji. nu tã Rĩga [tas ir, brauciens uz Rīgu] jaû tâ ekstrâ iznãca – 
nezinãma, uz·reĩz. 

ektārs subst. Hektārs. pimâk [pēc Pirmā pasaules kara] jaû mus iẽdeva tuõs desmit ektãrus 
katra. mẽs a vêl dabujãm desmit ektãru. / situ piẽcdesmit seši ektãri bi tvatva. / 
pũraviêta bi pa ektãru bišķi liẽlâka. / pũrviêta, viêna desetĩna – bet, cik tu bi, es nezinu. tag jaû 
tik ektãrs. 

ektīgi adv. 1. Sparīgi, enerģiski. ka tâc ektîks i, ka tâ strâdâ, ta teîc – tas ektîgi strâdâ. viš labi 
strâdâ.  

2. Labi. ektîgi nuôkrãsuôja. 
ektīgs, -a adj. 1. Skaists; labs (par cilvēku, priekšmetu); košs, spilgts. tas i ektîks – va tas 

bûtu civks va cic kas. drẽbes gabas a va bût ektîks. tas tâc skaîstus bûtu.  
2. Stiprs (par dzērienu). ektîks – tas tâc stiprâks. tas tâc ektîks etiķis. / a ku ektîks [degvīns]! tas 

kaš rĩklê. / tik ektîks šnabis se nebi dzc. 
3. Piemērots, trāpīgs (par vārdu). nevaru atmintiês tâdu – a·kurãt ektîgu vârdu. 
eku, arī ekur interj. Lieto, lai pamudinātu pievērst kam uzmanību, arī lai norādītu uz ko. 

eku, zagle – žagata! parâva cãli. / eku puĩka, ka bi vara, kas a varu liẽlijâs! / eku stati, eku 
bati mũsu ciêma puĩsẽnini, ik rîtiņu kazu zîda, patitê palîduši. 

eku. Sk. e k u . 
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ẽķeladata subst. Tamboradata. nuôẽķelêja paši [segas] a, nuôtabuõrêja a ẽķeadatu. tas jaû ãtri 
iẽt. 

Iẽķele subst. Neliela ēka; ēciņa. ẽķele i maza mãjiņa. / jaûnsaîmniẽka, ka tik kâda ẽķele, bi laba, 
ku sâkt dzîvi.  

ẽķeles, vsk. IIẽķele subst. 1. Darbarīks linu un kaņepāju sukāšanai. ẽķele bi linu sukâjamâ 
aprikte. uz dẽlĩti bi sadzîtas riñdâ naglas. pa tãm vk linu saũju u issukâ pakulas. / ẽķelẽm bi 
garas naglas. liẽlâkas, mazâkas bi. / ẽķeles i kuôka dẽlis a sadzîtâm naglâm. / ẽķeles bi. us tãm 
sukâ linus. pa tãm pãri laîž tuõs linus. / ẽķeles iẽj stap ceļiêm sêduôt. u tad linus laîž uz 
naglâm. / ẽķele i, ku linus sukâ. linus izmĩsta u tad sukâ. / kaņupes a uz ẽķelêm tĩrija. tãm tãs 
šķiêdras i rupjâkas.  

2. Speciāls uzpurnis govij (ar sariem, naglām), lai viņa nevarētu sevi zīst. guôvij a bî ẽķeles 
piê apaûšiẽm. tu pa visu i tâda juôstiņa. tu iêlika tuõs sarus. ta tã guôve neva zîst, ka tã ẽķele 
bî, tâda kâ taga suka. st viņa varêja, bet nevarêja sevi izzîst. / [govij] liêk tâdus apaûšus – 
ẽķeles, naglas iẽdz iêkš tã ũspuņa. ta viņa nezîd [savu pupu]. 

Iẽķelēt v. 1. Sukāt linus. linus ẽķelê [jeb] sukâ. 
2. Draiskuļojoties, plosoties aizskart otru, sagādāt ciešanas. ka [bērni] plêsês, ta teîca – aka 

nu ẽķelê cic citu. 
IIẽķelēt v. Tamborēt. ķlt i vcu laĩku vârc. tãs ķltâs šales, ka sâka ķlt, tãs turêja liẽlu štãti. / 

skuõluôtâja iêmâcija skuõlas meîtenes ķlt. / apakšsvârki – tiẽm bi brudiẽrta, pikta špice vaî 
pašu ķlta. / [meita] aka ẽķelêj šales viņiêm [vīriešiem]. visi ẽķlêj. viņas [šalles] vajdzêj garas 
ķlt, garas u nuô plânas dzives. o ẽķelējamā adata – tamboradata. tu vartu ma nuôpikt 
jaûnu ẽķelêjamuô adatu. 

elektrība subst. 1. Elektriskā strāva; gaisma, ko rada elektriskā strāva; elektriskais 
apgaismojums. elektrĩba nãca priêkš kara. / bârdasnazis bi. tag jaû a elektrîbu [skuj bārdu]. / 
tã mašĩna iẽt a elektrĩbu. / iêsldz elektrîbu taga. / iêspiêd elektrîbu! o elektrības drãtes – 
elektriskie vadi. ka viņi [kaijas] ûsklîst, ta te nuôsêd riñdâm už žuôgiêm, pa elektrîbas drãtêm.  

2. Elektrolīnijas stabs. ka vẽš sagâž elektrĩbu, neva ne·kâ piê tãs akas tikt klât. 
elektriķis subst. Elektrotehniķis. viš [dēls] tu bi elektriķis. 
elektrisks, -a adj. Tāds, kas darbināms ar elektrību. tag a i vẽjenes u a tuõ elektriskuô [strāvu] 

a. 
eleñderis subst. Neidentificēts augs. mẽs tâdu puķi pa eleñderi saûcêm a liẽlâm, gaŗâm, spuôžâm 

lapâm. tâdu uz luôgu aûdzêjâm. tag vaĩs tâdu nav. 
elepañts subst.; novec. Zilonis. tag zĩluônis – senâk elepañtu saûca. ² izpûst nuo mušas elepañtu 

– stipri pārspīlēt (kādu, parasti nenozīmīgu, faktu, notikumu). nuõtikus bi mas. bet, kâ sâka 
stâstît piê·ligdami, isnãca ga stâsc. ispûta nuô mušas elepañtu. 

elerējums, arī ẽleris subst. Caurā vīle; dekoratīva nošuve. elerêjumu a ruôkâm iššuva − isvk 
diêgu, apšuva. tâ iselerêja. / ẽleris i tâc, ka taĩsij gadrãns. ta taĩsij tâdas vîles, caũrâs vîles. tuõ 
taga saûc pa ẽleri, bet senâk taĩsij caũrâs vîles. 

elerēt v. Šujot veidot cauro vīli. mus mâcija elerêšanu. tã i iššũšana a mašĩnu uz drẽbi. elerêja 
krkliêm špices, apakšsvârkiêm. / i kâc iššuvus. lrc teîca. 

ẽleris. Sk. e l e r ē j u m s . 
ks subst. Tēls, priekšmets u. tml., kam cilvēks ziedo un ko pielūdz. ka civks kaû kuô 

paj pa ku, ta tu a nav ne·kâda jga. 
kškins. Sk. e  š ķ i n s . 
ekšķins. Sk. e  š ķ i n s .  
kuone, arī kuonis subst. 1. Rokas locītava, kas savieno augšdelma un apakšdelma 

kaulus; rokas daļa pie šīs locītavas. ruôka saliẽcâs kuõnê. / dibis i lidz kuôneî. / krkla 
ruôkas bi pavîstîtas lidz kuõnêm, ka gãja maîzi mîcît. / sâp kuõnis, vaka sasitu. / ma akka 
sagãja iêkš tãs kuônes [sāpes]. 

2. Piedurknes daļa šīs locītavas vietā. tâ, bežuôtiês ga tuõ siênu, va patrĩt caũras kuônes [par 
drēbi]. 
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ele subst. 1. Ticīgo izpratnē – vieta, kur mirušo grēcinieku dvēseles izcieš sodu. tâ jaû 
saka – kas netic Diêva, tas nuônãks elẽ piê vna. / kad elê trũks vlu, kad kuga dârba – 
teîc, ku daũdz vagãru. / visi izgãjuši, ne·viênas dzîvas dvẽseles naû iêkšâ. ku visi palikuši – nez 
kâdâ elê sabiruši?  

2. Neizejama, neizbraucama vieta. ele i ne-isejama viêta. / tu bi tâda ele, ka knapi ziks varêja 
ratus isvikt. // ģen.: eles; adj. noz. Ļoti liels, ļoti grūts; briesmīgs. apmâciês laũkâ, eles 
tusa ȗznãkusi. / nu tã akmeņu laûšana bi viêns eles dârps. / šuôdiên, meža pļavâ pļaũjuôt, bija 
ga eles kastus! / pa tiẽm izbraûktiêm, sliktiêm ceļiêm eles muõkas tikt galã. / eles zaķis – 
tâ teîc, ku tâ civki daũdz dze, ku siẽvs taĩsa brañdavu u vĩri iẽt taî zaķî.  

² ele ratā! – saka, ja pēkšņi nokļūst nepatīkamā situācijā, rodas grūtības, nelabvēlīgi apstākļi. ele 
ratâ! ûzbraûcu us sklidu ldu a nekatu zigu. ² eles praûls – skops cilvēks. eles praûls i 
lamuvârc. / tas vcaîs saîmniêks skuôps u pikc. kuô tâc eles praûls neduô u neduô dla 
mãjas! ² kâ ele – saka par ko ļoti nepatīkamu, sliktu u. tml. rati lidz ulêm gã senâk dubļuôs 
iêkšâ. tâc ceš bi kâ ele. ² kâ elē – saka par lielu nekārtību, netīrību. ta bî viss sagâsc, netĩrs, 
nekârtîba. ta kâ elẽ tu isskatîjâs. ² aiztriêkt elē – aizdzīt; raidīt projām (kādu), cenšoties 
atbrīvoties (no kāda). aîstriêca tuõ dzrâju elẽ. ta vaĩs nenãca. / vĩrs aîstriêca tuõ dzêrẽju elẽ. 
tas jaû bî liẽls dzêrẽš. ² ej elē! – saka, raidot kādu prom, arī noraidot kāda piedāvājumu, 
padomu. ka lamâjâs, ta teîca – ej tu elê! ka siẽvas saũkâjâs, ta tâ teîca. ² iẽt ele vaļā – saka, 
ja ir liela kņada, troksnis, nesaskaņas. tu jaû vaka gãja ele vaļã. tu bî tâdi jaûniêši sagaĩši, 
dzêra pa daũdz. / kaĩmiņi te rãjâs, biêži iẽt ele vaļã. ² iẽt kâ pa(r) eli – a) saka, ja kur ir 
nesaskaņas, strīdi, liela kņada. mãjâs, ku nav ne·kâda kârtîba, ku vaĩrâk rãšanâs u 
nesaskaņas, iẽt kâ pa eli. / tâc ņigu ņgu tu bija, gãja kâ pa eli. b) saka, ja ir ļoti daudz darba, 
pienākumu u. tml. taî dârbã bî dikti smagi. ta jaû grũti gãja – kâ pa eli. nebî tiẽ strâdniẽki. 
² izraût kaût nuo eles – noteikti dabūt ko, pārvarot jebkādas grūtības. nu tãs dẽles priêkš 
tãm duvîm vaîg israût kaût nuô eles. tad lidz Jãņiêm jaûna istuba bûs gatava. / ja tig es gribtu, 
ta es izraûtu tuõs zâbakus kaût nuô eles. ² lai skrej elē! – lai iet, kur grib, lai dara, kā vēlas 
u. tml. laî skrej elẽ! es jaû neduõšu naûdu. viš jaû neadduô. ² vãrās kâ eles katls – saka par 
parādībām spēcīgā vētrā, negaisā. vtrã ûdes vãrîjâs kâ eles katls. 

elīgi adv. Ļoti. kâdreĩz teîc, ka tad kâc aprunâ, ja elîgi jãžaguô. / ņagaĩka i nuô vĩtuõla zara elĩgi 
liẽla vica. / stuve bija tâda elîgi ciêta, stiñgra. / viênas [butes] i tâdas liẽlas, elîgi tâdas biêzas. 

elīgs, -a adj. 1. Kustīgs; enerģisks. tas viņa brãlis bî tâc elîks puĩsis, tâc izdarîks. // Nemierīgs. 
tas zigs tâc elîks, neļaũ apaûšus uzlikt. // Ar humora izjūtu apveltīts. tas tâc špicîks puĩsis 
va meîta, kas tâ šķiêtas tâc elîks. 

2. Izskatīgs, labi noaudzis. nu elîks ga tas ziks skrejuõt isskatâs! / priêks paskatîtiês us tuõ zigu, 
tâc elîks. 

pa subst. 1. Izelpotais, arī ieelpojamais gaiss. ka ruôkas nuôsast, ta a tâ sida a pu – sapûš. / 
rũnîtâja iêpûta pu griêzumâ u palaîda [jēru], laî iẽt. / ka es bišķi paeĩmu, ta tũlît sîrc sâk 
klapt u trũkst pa.  

2. Ieelpa vai izelpa. o bût (arī palikt) bez pas – saka, ja trūkst gaisa, ir grūti elpot. tâ 
dziêdâjâm visi, cic cita pretĩ, ka varêja palikt bez pas. / puĩšelis tâ skrêjis, ka nu i bez pas 
ga∙drĩz. ² aizturēt pu – kļūt uzmanīgam, saspringt gaidās. baznîcâ visi klaũsijâs, epu 
aîs∙turêjuši, juô ussaûca Pẽteri a Maĩgu. ² ar aizturtu pu – ļoti uzmanīgi, sasprindzināti. 
tu visi klaũsijâs a aîsturtu pu. tas bî kas nedzidc. ² atņemt (arī atjemties, atvikt) 
pu – a) atpūsties (pēc fiziskas vai garīgas piepūles). šuôdiên tâ strâdâjâm, ka ne pu 
nevarêjâm atvikt. / lîdz puzdiênâm râvâm pļaũt, ka ne pu neatvikâm. b) (dziļi) ieelpot, 
atpūsties. [zēns] skrejuõt piẽkusis, ka neva atjtiês pu. / tâ slâpa dzrt, ka stuõpu izdzêru, 
pu neat∙ņêmis. / pitî tâc gas, ka neva pu atvikt. ² pa aizraûjas – a) saka, ja kas pēkšņi 
pārsteidz, sabiedē. tu [ezermalā] tâ lĩguôjâs tã zeme, ka ta [gājējam] visa pa aîzrâvâs. bi 
dikti nuôbaĩdijiês. b) saka, uz brīdi zaudējot elpu. ganelis tâ kliêdza, ka guôve iêstriguse gãrlî, 
ka ta visa pa aîzrâvâs. / kreptîks šņabis tas bi – pa aîzrâvâs. ² pu raût (arī ņemt, sist) 
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ciêt(i) – panākt, arī būt par cēloni, ka rodas, izraisās elpošanas traucējumi. ka tas [vējš] pûš, 
ta tâ svilina vaîgus, ka pa∙gala, ka pu raû ciêt. / tik kârsta pite bi, ka pu râva ciêt. / dviñga 
i arĩ kâda nelaba, asa smaka, tâda, ka pu sit ciêt. / tâ sakurinâjuši tuõ piti, ka kârstumâ pu 
ņ ciêti. 

epe subst. Zirga barība, ko ņem līdz ceļā. epe i zigiêm gaŗa ceļa êdiêns lĩdz. tu bi siêns, 
aûzas. 

epēt v. Atpūsties; atelst. pt – tas i addustiês pêc grũta dârba. 
epēties v. Iztikt (parasti ar mazumu). ka bi maz gaļas, kuô nuôkaût, ta piẽpika kâdu kapu 

mñcu. ta jaû varêja ptiês. ptiês i istikt. 
pināt, arī epināt v. Ievadīt un izvadīt (kādam) no plaušām gaisu. tuõ paģĩbušuô sâka 

pinât, u [viņš] atmuôdês. / tâ dzidêja, ka dabuja viņu mâkslîgi epinât. 
puot v. 1. Uzņemt skābekli un izdalīt ogļskābo gāzi (par cilvēku vai mājdzīvnieku). 

brũšļaks i zigiêm slimîba. viš dikti puô u kãsê. / es slimuôju a kaklu. es dikti gŗũti varêju 
puôt. / ka bi plũči vaĩnîgi, ta [zirgi] puôja tâ gŗũtâk. / iêsnas i ritîga slimîba, neva puôt. / ja 
viš [zirgs] dikti puô, ta viš i tãs nãses iẽplêtis. / iênãši i ziga, saaũkstêjiês ka i. ta viņus a tâdu 
situ [ārstē] – ȗzmaûc tâdu kuli. tu tâc siêns saplucinâc, laî puô iêkšâ. o puojamā rĩkle – 
elpvads. ka dzeruôt vaî duôt puôjamâ rĩklê iêgãja êdiêns, teîca – iêskrêja uõtrâ rĩklê, jâkãsê. 

2. Ieelpot (piemēram, aromatizētu gaisu). [slimniekam] lika gult uz avju sũdiêm, puôt priẽžu 
skujas. / ta [ka zirgam bija ienāši,] lika puôt sasutinâtus siêna ziêdus – iêlika kulîtê u 
uzmaûca uz dgunu.  

sāt, arī sāt, ešāt, ešāt, est v. 1. Elsot. ka saskrêjiês, piẽkusis, ta sâ. / sus sâ. / ziks sâka 
dikti sât. / ziks i saskrêjiês, ešâ. / puĩkas a ešâ saskreîšiês. / zîrgi sabraûkti, ka esa viẽn. / 
nu jaû varês ziks st lidz vakara [pēc smagā darba]. o sdams pûzdams – ar lielu piepūli. 
Jãnis nesa tuõ savu piñdeli zdas pûzdas. / mãte strâdâ zdama pûzdama, laî meîtaî sakrâtu 
liẽlu pũru. 

2. Radīt šņācošu troksni (par vēju). vẽš eš – tas tâda šņâkuôņa bûtu. / âzeni vca [sieva], tas 
eš visu nakti. 

ešķins, retāk ekškins, ekšķins subst. Cietināta, atsevišķi liekama priekšdaļa kreklam. 
[vīriešu krekla] priêkšâ tâdu ešķinu batu lika vêl. nu tas tâc bi ĩpašîks lĩdz a tuõ krãgu. ta vlâk 
sâka rastiês tiẽ krãgi a visu tuõ ešķinu. pimâk bi tas krãks ĩpaši u tas ešķis ĩpaši. pakaļâ bi 
tâc puõgu caũrus ta krãga. u ta ešķina aka bi puõga, ku viš bi sapuõgâc. u ta pakaļâ 
tuõ krãgu vajdzêj aîz muguras us tuõ ešķinu visûm uspuõgât. / ȗzliêk ešķinu vĩriêm – ta kâ 
šicîti priêkšâ. smukuma tuõ lika. cic nuô samata bi, kâc musturîc bi, kâc rakstiš. / liẽliêm 
puĩšiêm a bi tas ešķis tâc, ku tas iššũtaîs, tã priêkša. ta tâdu krãgu u slipšu ne·maz nebi. / ka 
jaû tã adîtâ jaka nebi, tad aka tâdu ešķinu nuôadija, ka baznîcâ iẽt, laî va aîzlikt priêkšâ. vlâk 
sâka adît tâdus ešķinus a adîšanu. isadija tâdu – apmra us trîs plaũkstu platumu – tâdu 
ešķinu priêkšâ. / ta aka krãgus lika, eškinus [jeb] ekšķinu. 

e∙lũ interj. Lieto stāstījuma ekspresivitātes pastiprināšanai, lai izteiktu nepatiku, izbrīnu. 
e∙lũ, vzus grãvî! issaûciêns tas i. 

lũns subst. 1. Alauns. lũns ta kâ tâc akmes. priêkš krãsuôšanas viņu liêtuô. / lũnu liêtuô, kad 
âdas ģẽrê. ka [ādas] raûdzêj, lika lũnu klât. tas bi tâc bac. aptĩkã varêj dabuĩt pikt. ka lũnâ 
raûdzêj, ta bi mîkstas. / vis∙pims âdas ismazgâja skaĩdras. ta sataĩsija raûgu, lũnu. / ma ve 
tag i lũns. viš i tâc bac. ka âdas ģẽrê, ta vaîg lũnu. / liêka gaļa uzlaîžâs us kâdu 
iêvaĩnuôjumu. ta saddzi lũnu u apkaĩsa. u liêkâ gaļa nuôiẽt, u sadzîst. 

2. Alva. tas [lampas] buñdus piêluõdc a lũnu. iskaûsêja u iêlêja taî viêtâ. u ta sasala, ta turêjâs. 
lũns nekûst tâ viêgli. iskaûsêja lũnu u ta usspiêž vîrsû, piêluõdâja pa jaûnu. 

eļa subst. 1. Viela (parasti taukaina), ko iegūst no dažiem augiem vai derīgajiem 
izrakteņiem. eļu nèêda. tâdas eļas ne·maz nebi zinâmas. uz laũkiêm a taûkiêm cepa. / tuôreĩz 
bi tãs cpamâs eļas vaĩrâk kâ taga vêl ga·drĩz. saũlespuķu eļa u kokosa eļa bi, u vi·sâdîgas. 
u ta cepa tajâs. / [ar taukiem] cepe pñkuôkus, zives, uz maîzîtes smẽrêja, ka sviêsta nebî. ta jaû 
eļa nebija. / es labâk eļâ iscpu tuõs pñkuôkus, tad labâk gâršuô. bet ma negâršuô tuõs 
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taûkuôs [ceptas pankūkas]. o eļas drẽbe – speciāli apstrādāts, ūdensnecaurlaidīgs audums. 
eļas drẽbe bi – paši piêsmẽrêj, pimâk a penicu, ta a kaû kâdu lieļu, laî bûtu mîksta. nuôpika 
viênkâršu biêzuô nesuliņu.  

2. Petroleja. pa ddzinamu ûdeni nesaûca [petroleju]. iêleî lapâ eļu, laî dg. / ka smagi gãja tã 
[zāģa] vikšana, ta ussmẽrêja petrõleju – pa eļu senâk saûca. 

eļāt, arī eļuot v. Ziest (ko) ar eļļu; ievadīt (kur) eļļu. sasprgâjušâs kãjas eļâja u a kreîmu 
smẽrêja. / katru reĩzu jaû neeļuôja [durvis]. laî čĩkst! 

emajēt, arī emajēt, emelēt v.; parasti divd. formā. Pārklāt ar emalju. tâda šũmkaruôte bi, a 
kuôka bi sâkumâ. vlâk nãca bleķa, emajtas. / mltuôs traũkus es aka bêržu [ar sodu], ka viņi 
tâ aplaîdušiês. / senâk jaû a bî emajti traũki. / zapti vãrîja vara grãpjuôs, mlc nebija. 

ebiere subst. Ingvers. ta bi ebiẽre, laĩka tagadêjaîs iñgves. tãs bi iêkšķîgi liêtuôjamas [zāles]. / 
vaîg piêlikt ebiẽri [kādam ēdienam] – tâ senâk teîca. 

eblema subst. Emblēma. [cara laikā] us pusrubli sudraba bi vasc zĩmuôks, eblema. 
ebulis subst. Cilvēks, kas neskaidri, nesaprotami runā. ebulis i tâc bubeklis, tik nuôbubina. 
emelēt. Sk. e m a  j ē t .  
ma subst. Sieviete (parasti algota), kas zīda cita bērnu; zīdītāja. ma bi kad∙reĩz zîdîtâja. 

jaû priêkš laĩka [viņu] sarunâ kugi. tiklĩdz viņaî dzis, tâ viņaî jãacstâj savs brns u ta jãiẽt 
piê tã kuga brna. / tad jaû pistâ kugi meklêja tâdas siẽviêtes, kas gãj brnus aûdzt. tãs pa 
mâm saûca. / jâ, u tâdu tik varêj mu jt, kas savu brnu nevâķa va aka bi actâjse viņu. 
jeb aka tâdu, ka puku piẽna bi. o iẽt mās – būt par sveša bērna zīdītāju. ma i, kas gãja 
zîdît brnus. gãja mâs penîtiês. pa tuõ maksâja. / tãs meîtas, ka brni bi bes vĩra, gãja 
Liẽpãjã mâs zîdît brnu žĩdiêm. 

eme subst. Burta m nosaukums (izrunā). Jẽpîtis jaû mâk aîzbutuôt lidz buta eme. 
na subst. 1. No pretējās puses apgaismota (piemēram, priekšmeta, cilvēka) tumšs 

atspīdums uz gaišāka fona. ka jaû nãk liẽla, gara na, ta jaû zi, ka pavakaris i. / ganelis 
mẽra savu nu – kãju pdas viênu aîz uõtras liêk lidz gavas viêtaî. ta tuõ [pulksteņa laiku] 
varêja nuõteîkt tâ uz matu. / ja pa nu varêja pãrkâpt, ta bi puzdiêna – pukstnc divpacmit. / 
kad na saũlê vis·îsâkâ, ta puzdiêna. ² kâ na – saka, ja (kāds) neatlaidīgi seko. mazaîs puĩka 
vazâjas tiẽm liẽliẽm lĩdz kâ na. ² baĩdīties nuo savas nas – būt ļoti bailīgam. tas puĩka i tik 
baîlîks, baĩdâs nuô savas nas. tu it ne·kã nav, bet viš baĩdâs. ² mest nu – būt par cēloni, 
panākt, ka (kāds) tiek kompromitēts. viš i tâc liẽls dzrâjs u a savãm izdarĩbãm mt nu uz 
visu ģimeni.  

2. Vieta, kur kas neļauj krist gaismas stariem. cik laba na piê sila meža, ganuôt luõpus! / 
kuôku, mãju nâs – visûr bi kupnas. / piê bizmales laba na. / u, ka nâ [rasaskrēsliņus] 
nuôžâvê, ta tâ sabe kâdâ kulîtê, laî viņas stãv. / guôvis salîda čûksliênâ, ka neva ne isvâkt. tu i 
na. / [kāds augs] mežuôs aûg, tâduôs krũmâjuôs, nâ aûg. ² atstât nā – neievērot; 
neiesaistīt (kur). tuõ viênu brãli tiẽ citi tâ actâja nã, nejẽma lĩdz viņu, ka gãja spltiês. ka dalija 
mañtu, ta a actâja nã. 

3. Vieta, kur kas neļauj pūst vējam; aizvējš. kaũ ku vabût kâdu nu vaîdztu paskatîtiês, laî 
nepûš. / nuô visiêm tri vẽjiêm te [laidarā] i na. / nestãvi taî vẽjã, stãvi nã! // No lietus 
aizsargāta vieta; vieta, kur var paslēpties vai (ko) paslēpt (piemēram, no lietus). sâk 
smidzinât liêtus. iẽsi nâ! / pa nakti suņi laũkâ bi – va nu viš iêlîda ku nâ pagult, va bũdâ. / 
tâda liêtus mâkuôņa uzgãja, ka jâmûk nâ. / ragus u citas dzs liêtas, nâ neiêliktas, sarûs. 
kârtîks saîmniẽks savas liêtas glabâ, neļaũ sarûsinât. glabâ nâ, pažuõbelê, nuõjumê. // Vieta 
kur iekšā. zigi stãv stedelê, ku tâdas piẽbraûcamas viêtas. tiẽ rati paliêk laũku pusê, u tuôs 
zigus piêbraûc nâ. tâda pajute tâ kâ vẽrañc bûtu. siles priêkšâ. / laî visu labĩbu savâktu nâ, 
rijâ vaîg liẽlas rũmes. 

4. Mājvieta; pajumte. ka tas ts nuômira, ta taî pamãteî a vaîdzêj duõt maîze u na tu taî mãjâ. 
² nā nuopenīts – saka, ja nauda ir nopelnīta ekonomējot (piemēram, iegūta, nopērkot preci 

vairumā par lētāku cenu tālākai pārdošanai par dārgāku cenu). [veikala īpašnieks] mañtas 
iêpika tu, ku pãrdeva vaĩrâkumâ. tu bi ltâk. ka isnãca lac, ta bi diẽzga. nâ nuõpenîc.  
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naine. Sk. ẽ n i e n s .  
nains, -a, retāk nāks, -a, arī ẽnīgs, -a adj. Tāds, kur ir ēna. pļavas naînâs viêtâs siêns nav 

ižžuvis. / knaũši baruôs lidinâs, vaĩrâk vakaruôs u naĩnâs viêtâs. / iẽsi taî sẽtiẽnã! tu i gac, 
kuôki. tu tâda nâka viêta. / te tâc ẽnîks, vss. / ma jaû a, ka saũle iẽt uz uõtru pusi, paliêk 
ẽnîga tã istaba. // Nomaļš, savrups. tâ kâ acsevišķi ķebeķini nebi, ta [kāzinieki] tupêja, ku 
kuš atrada kâdu nâku viêtu, − vaĩrâk ga rijas aĩzmuguri, ga staļa aĩzmuguri.  

nāt v. Darīt (ko) ēnainu; ēnot. nuôzãgâja tuô liẽpu – bija tâda kupla. bet ts teîca, ka nâjuôt 
laũkâ âbeles. / tiẽ kuôki naû te labi. tiẽ nâ visas puķes laũkã. 

Ieñdelēties v. Tirgoties. ñdltiês [ir] tiguôtiês. / žĩc stâ eñdelêjâs a ļaûdĩm. / a žĩdu jaû iznãca 
dikti igi ñdltiês. 

IIeñdelēties, arī eñdzelēties, eģelēties v. Dauzīties; draiskuļoties. kuô tas sus pus diênas va 
ñdltiês pa laũku! / kuô tiẽ puĩkas va eģltiês cic a citu! / nu tiẽ puĩkas nebeîdz ñdzltiês 
pa laũku! / ñdzltiês i plstiês. 

eñderēties v. Mainīties, kļūt citādam (piemēram, par laiku, vēju). laĩks eñderêjas. / visu nakti 
pûta diênvidu vẽjš. nu viš sâk ñdrtiês. // Mainīties (par slimības gaitu). [slimnieks] 
iêdzêris zâles, jâgaĩda, vaî slimîba eñderêsiês uz labu va sliktu.  

eñdzelēties. Sk. I Ieñdelēt ies.  
eñdzete. Sk. e ĩ n z a c e . 
eneģija subst. Spēja veikt fiziskas darbības, kustības; možums (cilvēkam). [rijā] rakstã 

situôt, kušana bi daũdz viêglâka, prasija mazâk eneģijas, kâ tiêm, kas rakstâ nemâcêja sasist. / 
ka jaû bi jaûns, ta jaû tâda eneģija bija, laî cik bi nuôgũris. 

egt v. 1. Gaidīt. nu tu vari kt. 
2. EH I 369: suchend durchstöbern (gāzt visas malas apkārt). 
eñgvere, arī eñgvēre subst. Ingvers. putzẽvele lĩdzîga eñgvereî, ãrstniẽcîbas lîdzeklis. liêkas, ka tâda 

smẽrîte bija. / kad [pavasarī] pimuôreĩz laîž ganuôs, [govīm] deva kukulîšus nuô rudzu mitiêm, 
eñgvẽres. tãs tâdas buvîbas. 

ẽniens, arī naine subst. Paēna. nãc, pasêdêsi kuôka ẽniênâ! / siênu paspẽja iêvâkt ẽniênâ. / ka bî 
pàsta puzdiêna, ta varêja bišķi naînẽ atpũstiês. 

ẽnīgs. Sk. nains.  
eñgvere subst. Ingvers. putzẽvele lĩdzîga eñgvereî, ãrstniẽcîbas lîdzeklis. liêkas, ka tâda smẽrîte bija. 
ñkurele. Sk.  ñ k u r e l i s . 
ñkurelis, retāk ñkurele subst. Neliela muca (nkuris). muca bi situ stuõpu, pusmuca − 

piẽcdesmit stuõpu, ñkurelis – diũdesmit piêci stuõpi. / bi maza ñkurele, tas bi ñkus. abi gali 
ciêt u vidû tâc spuñc, tâc kuôka puķis nuôtaĩsîc. a tuõ aîsspuñdêja ciêt, tâ ka nelejas laũkâ. ka 
jaû liẽli saîmniêki, ta piêstiprinâj tuõs galuôs siksnu, ka va panst. 

Iñkuris, arī Iñkurs subst. Neliela, slēgta muca (piemēram, šķidruma pārvietošanai, 
sviesta gatavošanai) ar tapu vai krānu. ñkuris bi – abi gali ciêt. viênâ galâ bi taps. cic 
ñkus bi divdesmit litri liẽls, bi piẽcdesmit litru. tuõs nuô brũža pika. stipri dikti bi, nuôstĩpâti. / 
ñkus i tâda muciņa apstĩpâta, sãnuôs caũrus, tas tas spuñc taî sãnâ. u galâ i mas 
caũrumiš. pa tuõ leî iêkšâ alu. / ñkus tâc garc. ta bi četras stĩpas. tu tâc caũrumis, ku 
lêja tuô dzêriênu. ka iêlêj dzêriênu, ta gulus stãvêj. ñkuru ceļâ liêtuôja. katru diênu tuõ neliêtuôja. 
divi dubni [galos]. / bi sviêsta muca [jeb] sviêsta ñkus – liẽla muca, kuôka, visû četrkañtîks 
spuñc. varêj pa divi, trîs spaĩņi uz∙reĩz saliêt kreîmu iêkšâ. / sviêsta kušanaî liẽla daũdzuma 
liêtuôja kâdu metru garu mucu. saûca pa sviêsta mucu vaî sviêsta ñkuru. / muĩžâ muõdeniêki 
piẽnu veda iêkš tã eñkura uz Liẽpâju. mẽs alu taĩsijâm – tu iêlêja. / ns [bērza sulas] kâdâ viênâ 
viêtâ – vaî kâdâ balõnâ, senâk ñkurî, ku pa krãnu laîda. / alu taĩsija u raûdzêja mucâ, pidija 
ñkurî. / ja bi sas, ta pajẽma viênâ ñkurî kârstu ûdeni lĩdz, ku ruôkas iêbâst pamrct tik, la 
[skalojot] nesasast. / ustaĩsa tâdu steķi. u ȗzliêk alus ñkuru visũ. ta viš ne·ku vaĩs nekustâs. 

IIñkuris, arī IIñkurs subst. Ierīce ūdens transportlīdzekļu nostiprināšanai brīvā ūdenī. 
Liẽpãjs zrâ zvejniẽkiêm ñkus nebi vaîdzîks, juô laĩvas bi viêglas u zs skls. / laĩvu acstãda 
uz ñkuri. tas bûtu tik·pat – piêsiêt. / tiẽ [ūdas] i izmsti. ja laĩks laps, [laiva] paliêk dažas 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 
 

 
516 

 

stuñdas uz ñkuŗa, ta sâk iêvikt tuõs apaka. / ñkura vire. / ka izbraûc jũrã, ta izmt ñkuru, 
ka grib palikt uz viêtas. u ta aka pace ñkuru. ² ñkura aûse – trīsstūraina, plakana enkura 
daļa, kura, velkot enkuru, tiek ievirzīta gruntī. [vētras laikā] tas pac ñkus netiêk msc tâ kâ 
parasti, bet uõtrâdi. atsiên a tuõ viri piê aûsîm – ñkura aûses [sauca] – u ta izlaîž. / i ñkuri 
a viênu aûsi.  ² kâ vls ar ñkuri – ļoti ātri. tas [puika] tâ nuôgãja kâ vls a ñkuri! ka jaû 
sâkâs vlapda, ta jaû tâ teîca. ² pacet ñkuru – aiziet, atstāt (ko). nu tas sliñkaîs kaĩmiš 
bûs pacêlis ñkuru. nrdz viņu vaĩrs te. / viš [brālis] pacêla ñkuru u aîsbraûca. laĩka 
sastrĩdêjâs. 

est v. Meklēt. ku palika nazis? va visas malas st aûkšâ, bet naû! 
Iñkurs. Sk. I ñ k u r i s .  
IIñkurs. Sk. II ñ k u r i s .  
eñzace. Sk. e ĩ n z a c e . 
eñzete. Sk. e ĩ n z a c e . 
eģe subst. Vira. [durvīm] tãs eģes bi tâdas iêtaĩsîtas – nevis tâdas kâ taga eģes. tâdas kalêjkatas 

eģes bi, kas uz abi pusi taĩsâmas. viņas bi taî duru vidû. / ta bi tâdas eģes, ka dures bi uz abi 
pusi taĩsâmas. / [loga] viêna puse attaĩsâma vaļâ – uz eģêm. / ja tã viêna skrũva netu, ta tu 
vêl i uõtra, kuô tuõ eģi piêskrũvât. / tâdas lãdes bi, a vâku, četrkañtîgas. ta vâka bi tâdas 
eģîtes, ku pace, nuôlaîž. / piê gavas viņi [govij] i tâdas kâ eģîtes. ta va kustinât aûses. 

eģelēties. Sk. IIe ñ d e l ē t i e s . 
Ieģelis subst. 1. Pārdabiska būtne, Dieva sūtnis, kam parasti ir spārnota jaunekļa veidols. 

baznĩcâ mâcija, ka eģelis katra civka sârks. ² kâ Diêva eģelīši – saticīgi, mīļi. tas 
jaûnaîs pãris dzîvuôja kâ Diêva eģelîši, saticîgi u labi. 

2. Rokas mazais pirksts. (LFK 9, 1)  
IIeģelis subst.; dem. Dancis. Dažu tautisku deju, tā saucamuo „dižuo danču” nosaukumi – [..] piecu 

puišu dancis, [..] mazais eņģelits.. (Etn. IV, 80). 
eģelīšu: o eģelīšu siẽrs – Holandes siers. vcãmãte bî dzidêjse pa tâdu Holañdes siẽru, bet viņa 

teîca eģelîšu siẽrs. 
eģēt v. Piestiprināt (durvīm) viras. duvis eģêja, tuõs tapus sadzina. / ts eģêja dures, bî 

izdilušas tãs eģes, neturêjâs. / tãs dures vaîg ñģt, iêsmrt. 
eģēties v. Smagi, neatlaidīgi strādāt. ģtiês a kâdu reĩzu isteîc, ja runâ pa strâdâšanu. tas 

bûtu ta kâ tâdu dikti smagu dârbu cĩtîgi, neatlaîdîgi darît. 
eģīgs, -a adj. 1. Stiprs, spēcīgs; izdarīgs. daš saka arî us tâdu stipru vĩru – tas tâc eģîks vĩrs. / i 

tâc teîciẽns – mas, bet eģîks. puĩsis maza aûguma, bet kriẽtns visũr – dârbuôs u nedârbuôs a. 
2. Kašķīgs. eģîks – tuõ jaû saka, ka tâc kašķîks civks pagadâs.  
eķēties v. Strīdēties, bārties. ķtiês atka i strĩdtiês.  
eķīgs, -a adj. Kašķīgs. tas tâc eķîks civks, strĩdîks civks.  
epizode subst. Atsevišķs notikums, atgadījums, arī nejaušs blakusapstāklis, notikums. 

viêna epizode – tâda vca nabaģe [bija]. viņa staĩgâja apkârt. Jañševskis pa tuõ raksta 
„Vaskaĩnî ”. 

ẽrberģis, arī ẽrbērģis. Sk. ẽ b e r ģ i s . 
ẽrce subst. Sīks vai ļoti sīks zirnekļveidīgo klases dzīvnieks, kas parazitē uz augiem vai 

dzīvniekiem. ẽrce i kukaînis, kas iêsûcâs âdâ luõpiêm u civkiêm. vis∙vaĩrâk mežâ. / ẽrces 
piêzîžas guôves tsmna tik rsnas kâ pupas. / ẽrces vaĩrâk i ga aûsîm u piê tsmna – pupu 
stârpâ, paslêpenês. guôvîm jaû a∙viênu jãapskata. / mũsu Dadzi gavâ bi e’ces. / rudziẽm ẽrce 
piẽmetâs. tas tâc sârkas kukaînelis. ta viš tuõs graûdus ismaîtâ. ² kâ ẽrce – dusmīgs. teîc a us 
piktu civku – tas ta kâ ẽrce! ² iekuôdies kâ ẽrce – saka, ja kāds (kādam ko) pārmet, izsaka 
neapmierinātību. iêkuôdiês kâ ẽrce – teîc us kâdu, kas nav apmiêrinâc a dabu u viênmr isteîc 
nuôsmãdêjumu. / nu daru jaû labi, bet viš [tēvs] iêkuôdiês kâ ẽrce – pãrmt u pãrmt. 
² iezîdies kâ ẽrce – saka, ja (kāds) ir neatlaidīgs, dara (ko) aizrautīgi, pamatīgi, ilgstoši. tas 
[vīrs] dârbâ iêzîdiês kâ ẽrce. 
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cns, arī ts, Irts, ẽrcene subst. Spēļu kārts ar sirds attēlu. sârkanaîs i kãravs u cs. / 
kreĩcis, pĩķis, rc, pučis – četras sugas tik kãrtêm i. vis tuõ liẽlâkuô [kārti] saûc dũzis. / rta 
dũzis, kreĩča dũzis. / es isspẽlêju rtu. / ẽrcene i kãrte. vĩri, splâjuôt splas, lika 
pretîmspltâjiêm issplt ẽrceni. ² kâ cs – saka par enerģisku, strādīgu cilvēku. viš i 
vss, visu kârtîgi iẽt u strâdâ, viss viņa labi izduôdâs. tas kâ cs i! 

ẽrcēties. Sk. e c ē t i e s . 
ecīgs, -a, arī ẽrcīgs, -a adj. 1. Nesaticīgs; neizdabājams; kaprīzs; kašķīgs. ecîks – tas tâc 

nesaticîks bûtu. / tã tâda ecîga [sieviete], neva satikt ne a viênu. pêc prâta neva viẽ izdarît. / 
viš [kaimiņš] jaû tâc ẽrcîks, tâc kašķîks. / tas puĩka šuôdiên tâc ẽrcîks. 

2. Nedraudzīgs (par suni). tas sus i dikti ẽrcîks, neva glaũdît. va iêkuôst. 
rcināt, arī ẽrcināt v. Kaitināt; ķircināt. rcinât – tas a tâda kaĩtinâšana. sarcinât zigu va suni 

a va. ta viš dusmĩks. / kuô tu ẽrcini tuõ brnu! ka brc, ta iêduô pupu! / kuô tu tuõ suni rcini! 
viš tev ve iêkuôdîs!  

ẽrcis subst. Cilvēks vai dzīvnieks, kas ir nedraudzīgs, ko var viegli sakaitināt. tas sus liẽls 
ẽrcis, neļaũ glaũdît pret spavu. 

êrdīt. Sk. ê r s t . 
êrglis subst. Liels, plēsīgs piekūnveidīgo kārtas putns ar masīvu ķermeni un gariem, 

platiem spārniem. êrglis aûkstu gaîsâ isskatâs kâ mas kamuôlĩns. / plêsîgi êrgļi paķe dzîvu 
vistu u ns pruôja. / êrgļi te naû. / [cara laikā] us pusrubli sudraba u uz rubli bi Nikolajs 
Uõtraîs. uõtrâ pusê bi êrglis. / vcaîmãteî bi pazudis krusta rublis. tas bi sudraba. viênâ pusê bi 
krusc, uõtrâ pusê bi êrglis. / kapeĩķi bi – viêns kapeĩķis bi a numuru viêns u uõtrâ pusê êrglis. 

ẽrģeles subst. Pūšamais mūzikas instruments, kas sastāv no daudzām stabulēm, kam ir 
taustiņu klaviatūra un ko darbina ar pneimatisku sistēmu. [baznīcas] galã bi ẽrģeles. / 
ẽrģeles bi skuõlâ – tâdas maģinas bi. / ẽrģeles baznĩcâ spẽlêja skuõluôtâjs Skara. viš pac spẽlêja 
ẽrģeles. / kad lika katris savu atavu, ta nuôpika baznĩcã ẽrģeles. 

ẽrģelēt v. 1. Intensīvi, skaļi dziedāt. tuõ Maĩgužu neva aîzdziêdât. tã jaû kâ rģlt ẽrģelê. / kâdẽļ 
mana skaļa bass rģlt ẽrģelêja? vaî tâdẽļ ẽrģelêja, ka neliêtis klaũsijâsa? // Raudāt. nu tâ 
ẽrģelêja visu nakti tas brns. bûs slis. 

2. Maut, bļaut (par mājdzīvniekiem, parasti govīm, cūkām). ka guôves maû, ta a teîc − 
ẽrģelê. guôves jaû ẽrģelê, grib st. / cũkas stalî sâk rģlt, grib st. 

ẽrģelnieks subst. Mūziķis, kas spēlē ērģeles. skuõluôtâjs Skara bi ẽrģeniêks. / ẽrģeniẽks 
abbraũkâja rudeniẽku saîmeniẽkus u sajẽma nuô katra siêku graûdu pa ẽrģeļu spẽlêšanu 
baznĩcâ. / ka viš [skolotājs] apprecêjâs, ta viš nuôgãja uz Gruõbĩnu pa ẽrģeniẽku. 

ẽrkšķains, -a, arī êrkšķains, -a adj. Tāds, kam ir ērkšķi. kazenes badîgas dikti, ẽrkšķaînas. / tiẽ 
ruõžu stâdi i dikti ẽrkšķaĩni. / tas krũms i dikti êrkšķaîns. nelaîd tuõ mazuô tu klât! 

ẽrkšķis, arī êrkšķis, ẽršķis subst. Asa lapas pielape vai vasas pārveidne. êrkšķi ruõzêm. / ma 
ruôkâ iêdũriês ẽrkšķis, u nu sâp. / ravêjuôt puķes, ruõzes ẽršķis iêdũrâs pikstâ. // Augs, kam 
ir asas lapu pielapes vai vasas pārveidnes. [mežā] tâdi krũmi, tâdi kârkli sàaûguši, vãverîts. 
i viêtâm tâdi ẽrkšķu krũmi. o ẽrkšķu ruõze – mežroze (Rosa canina), savvaļas roze. tãs ẽrkšķu 
ruõzes dikti badîgas. tãm pat suns negrib iẽt tuvumã. 

ẽrkšķruõze subst. Mežroze (Rosa canina); savvaļas roze. tã i tã ẽrkšķruõze, kas vaĩrâk aûg pa 
mežiêm. u, ka viņa nuôziêd, tad galâ tâda sârkana uôga. tã i tã mežruõze tã ẽrkšķruõze. jâ. / 
ẽrkšķruõzes te aûg piê stas žuôga u ziêd visu vasaru.  

ẽrkšķuôgas, arī êrkšķuôgas subst. Jāņogu dzimtas krūmi ar ērkšķainiem zariem un lielām 
iegarenām ogām (Ribes uva-crispa); šo krūmu ogas. nu krũmi – jãņuôgas u ẽrkšķuôgas.  
/ mus te labi tãs ẽrkšķuôgas sàaûgušas. senâk pa krizduõlêm saûca. tas [ērkšķuogas] i jaûns 
vârc. / ẽrkšķuôgas i tãs pašas krizduõles. 

rkulis, reti rkule subst. 1. Vārpsta, sprēslīca (parasti kopā ar kodeļu); vērpšanai 
sagatavots (vilnas, linu, pakulu) vīšķis. tâc rkulis a i, ku liêk vîrsû pakulas, linus. tã tâda 
kuôka lâpstiņa. tuõ a saûc pa rkuli. tâdâ gaŗâ kâtâ tâda lâpstiņa klât i. u a puķîti piêdu 
[linus vai pakulas]. tuõs linus ispurina tâ u ta piêdu a tuõ puķîti. tas skaîtâs rkulis, ratina 
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rkulis. / tã lâpstiņa skaîtijâs rkulis. bet tiẽ lini jaû us tuõ rkuli i piêdũrti. / rkulis i dreĩjâc. ta 
tâda dẽlĩte, tâ piêduta. ta liêk [ratiņam] linu rkuli visû. ja liẽlu rkuli uzliêk, ta visu diênu i kuô 
vrpt. / rkulis i tâda gara nũjina, tuõs sãnuôs caũrumis. u ta kâ plaũkstina [izskatās]. ta tu 
ûsliêk tuõ kuõdelîti u vêrp. / rkulis ma taga·dĩt istubâ vaîg bût kaû ku aîzbâsc. / upīt’ nesīs 
līguodama baltu linu rkulīti; tautas vedīs dziedādamas baltu linu vērpējīnu. (LTD VII 474) / 
vêl tik viêns rkulis pakulu bi jâsavêrp, ta bi savrptas visas. / izpũris kâ rkulis, izpũruse kâ 
rkule – vci cilki tâ sacija. / ispũris kâ rkulis – tas tâc ispũris. / va tuõ gavu nevari sasukât? 
ispũruse kâ rkule. 

2. Tridekšņa paveids. šẽperis, šẽperĩtis [jeb] rkulis, rkulĩtis [sauca]. uz neliẽlas kuôka nũjiņas a 
pêdiņu galâ apkârt piẽsêja uz drãti savrtus dažâdu krãsu biêzus lupatiņus. laî viņi cic nuô cita 
ačšķituôs, nekristu kuõpâm, iêlikti atstârpêm nuô zuôsu spavâm spĩgas. / ka gãja dziêdât, ta tuõ 
rkuli jẽma lĩdz. / vedêjinẽm katri bi šẽperis [jeb] rkulis ruôkâ. tas bî a tâdiẽm puškiẽm. / dancā, 
mana rkulīte, tautu galda galiņāi! (LFK 1818, 1034) 

ẽrķis subst. Venteru pīšanā izmantojams priekšmets. piê [lielās istabas] ziêmepuses siênas 
vcuô saîmniêku stûris – guta, gadiš, vcâtva ãrķis [jeb] ẽrķis, ku veñterus megžģa.  

ẽrmīgs, -a adj., arī rmuots, -a divd.; adj. noz. Savāds, neparasts, jocīgs. ka tik tas ziks nebûtu 
slis! tâc ẽrmîks – nd, spicê aûses. / kas pa viênu ẽrmîgu micîti ma! / ka tas Jẽčis iêdzêris, 
tâc rmuôc isskatâs. / viš tâc rmuôc. neva saprast, kâ viņa iẽtapt. 

mõnika(s). Sk.   m ũ ņ i k a ( s ) . 
mõns subst. Harmonijs. piê tã mõna piêiẽt, piêdeva dziêsmâm basu. 
emoņika, arī mõņika(s). Sk.   m ũ ņ i k a ( s ) . 
rms, reti rmulis subst. 1. Tas, kas ir savādāks nekā pārējie; tas, kas ir neparasts, dīvains. 

[puisis] abģêrbiês kâ rms. nu iẽs brnus baĩdît. / riktîks rmulis – tâ saũkâ tâdus savâdâkus 
civkus. tas i riktîks rmulis! / rms i lamuvârc. kâ tâc rms – nd labu êdiênu! / vai rmamis 
es iegāju svešu ļaužu istubā? nei tie ēda, nei tie dzēra, mani vienu raudzījās. (LTD VII 484) 

2. dsk. Joki; dīvainas izdarības. dažâdus rmus jaû pa tuõ Jaûnu gadu taĩsija. meîts aka us tâdiêm 
kuôka bĩstâkļiêm i jâjšas piê cũku mãtes. / rmi i, ka tâ rmuôjâs. / nāciet, ļaudis, skatīties, kādi 
rmi šai zemē! (LFK 1818, 73) 

rmulis. Sk.   m s . 
mũnika(s). Sk.   m ũ ņ i k a ( s ) . 
mũņika(s), arī mũnika(s), mõnika(s), moņika, mõņika, muõnikas subst. 

Harmonikas. mus tig bija mũņika gavnaîs u pijuõles. / pijuõle, mõņika [ir mūzikas 
instrumenti]. / [ķekatām] pašiêm muzĩķis lĩdz – mũņika u pijuõle. / taî laĩkâ [senāk] vaĩrâk 
tik nebi kâ mõnikas u taûres. / akodõnu nebija, tad jaû tik mũņikas. / ta pêcâk radâs 
muõnikas. tãs a ruôkâm spẽlêja. / ķkatas pavsariêm nãk. vcuôs laĩkuôs bi mũnikas lĩdz. / 
a mõniku [kāzās] spẽlêja. tiẽ cêla [jauno pāri]. / mas brãlis a ne·kâc dziêdâtãjs nebija, bet 
dikti spẽlêja mũņiku. / kas mâcêja mũnikas splt, tas bija liẽls muzukañc. / [puiši] atnãk 
szdiêns vakaru barâ a muzĩķi, a mũniku. / moņiku, mõņiku spẽlêja tik senâk. / citi 
[gani] aka nuô papĩra taĩsija mũņiku. tik šņâca tu. paši dziêd, tuõ mũņiku raûsta. 

muõnikas. Sk.   m ũ ņ i k a ( s ) . 
rmuoties v. 1. Rīkoties, uzvesties savādi, neparasti, dīvaini. a∙viên tâ teîc – kuô tu rmuôjiês! 

– ka tâ mĩl juõkuôtiês. 
2. Brīnīties. skatijuosi, rmuojuosi, kāda smaka istabā. (LFK 1818, 332) 
rmuots. Sk. ẽ r m ī g s . 
ẽrpe subst. Vētījamais siets (parasti kuļot ar kuļmašīnu). ẽrpe i kumašĩnas piẽdrus. / ẽrpe 

bi kâdus trîs metrus gara. tã bi saîstîta a dzinêju. laî izbĩrtu tu∙pat taî rijâ, bi ẽrpe. / ẽrpes bi. 
kâda pus·uõtra metra plata u divi metri gara. katrâ galâ tâc lîks kuôks. iêkš tã ik pa piêci 
ceñtmetri laktas u drãtes. tu bira apakšâ graûdi, plavas. tiẽ sami palika visû. / dapaî a 
piêtaĩsij tâdu ẽrpi. pa četriêm stãvêj, a kuôka dakšelêm kratija. tã ẽrpe liẽla bi. / ẽrpe i tâc aûksc 
kuôka režģis u krustiẽm izviktas drãtes. kad kũla, tad kratija samus, kas iznãkuši nuô 
kumašĩnas. / ẽrpe ta kâ tâc gac, dzza aces. ta kratija. tiẽ graûdi bira nuô samiêm apakšâ. / 
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ẽrpes bi, tâc četrkañtîks. kãjas bi, pãri nãca gac, aka kãjas. tãs restes tâdâ iêliẽkumâ. tu tâds 
drãtes. tã ẽrpe tâda režģaîna, laî tiẽ sami nebist, bet tik graûdi va kâda ruõga. / tã ẽrpe ta kâ 
gac, ispîc a drãtêm. 

ẽrpēt v. Vētīt (uz ērpes). ẽrpe i, ku ẽrpê graûdus, nuô kuôka ustaĩsîta. zma bi, isliẽkta. us tuõ ẽrpêj a 
tâdiêm îsâkiêm kuôkiêm. / ka a kumašĩnu kũla, ta tiẽ sami gãja visû uz ẽrpi. tuõ kustinâj, 
ẽrpêja. / tâdas restes bi. us tãm restêm ẽrpêja, tiẽ graûdi tu izbira caũri. divi civki ẽrpêja a 
kuôka dakšâm. / rpt ẽrpêj tuôs gasamus. liẽla, gaŗa ẽrpe bi. divas siẽvas piê tãs ẽrpes stãvêj. / 
samus ve ẽrpêj. ẽrpes bi, tâc četrkañtîks. ma dikti tã ẽrpêšana patika. / rudzu samus – tuõs 
neẽrpêj, aûzas, miêžus – tuõs ẽrpêj. 

ẽrpēties v. Strīdēties. kuô tiẽ puĩši va pa niẽkiêm tâ rptiês! / ta nu ga tiẽ nebeîdz rptiês! jaû 
kâdu pusstudu rãjas. / tiẽ brãļi biêži ẽrpêjâs. 

ruot v. Kaitināt. neruô tuõ suni! iêkuôdîs! 
ruoties v. Būt īgnam, neapmierinātam, skaisties, dusmoties. saruôjs, ruôjas – tas tâ nav 

apmiêrinâc a kaû kuô. / es varêju ruôtiês, ka nèisnãca ma tã añdele. / ruôtiês – tas, ka saiẽt 
barâ, ka kâc isteîcis kâdu nelabu vârdu, ta viš vaĩs negrib runât. / kad∙reĩz mãte visu rîtu 
ruôjâs, ka meîtas nebî istabu isslaũcîšas. / kuô tu vari ruôtiês? bûs labi! 

êrst, arī êrdīt v. Ārdīt (piemēram, apģērbu, adījumu). es gribu izrst [novalkāto jaku]. bet kuô 
tu vaĩs êrdîsi – prk jaûnu visu kuô. / ja nebî ritîgi izadîc, ta mãte teîca – êrd laũkã, adi pa 
jaûnu! / kâ sâka tuõ cidu rst, tâ isrisinâja pa·visa. / ku tâ satîti [diegi] i, tuõs es êrdu ârâ. 
visi tâ jâizêrž. u ta es aûdu. / taga jaû vaĩs neêrž. kas i beîkc, tas beîkc. // Dalīt, jaukt (ko 
sapītu, savītu). vcuos laikuos meitas nsāja vienu bizi. kāzās līgavai bizi jāērš laukā un jāpin 
divas. bizi ērš laukā vīra māte. (LFK 1961, 10919) 

ẽršķis. Sk. ẽ r k š ķ i s . 
rti adv. Tā, ka var veikt (ko) viegli, netraucēti. tiẽ žuôgi [jūrasmēslu savākšanai] bi specãli – 

redeles a žaûtiêm. ta bi kadeģi – tuõs iêpina stap žaûtiêm. vlâk tuõs atviêtuôja drãšu pinus, 
kas bi daũdz rtâk. / skruõderi bi pa divi ceñtmẽtri gaŗâka [olekts], laî vartu rtâki pašũt. 

Irts. Sk. ẽ r c e n e . 
IIrts, -a adj. Tāds, ko viegli un patīkami lietot, labi piemērots, atbilstošs (kādām 

vajadzībām); brīvs, paplats. tas šinelis tâc rc, ne·bût nespiêž. / tiaûdas ķiẽlenêm i nuô 
dẽļiêm, laî tas laĩvs dibc rtâks. 

rzlns subst. Mazs, jauns ērzelis. mlaî ķẽveî acskrêjis mas rzlns. / rzlns i bišķi prâvâks, 
ķẽvîte i bišķi smakâkiêm kaũliêm. 

êrzelis subst. Zirgu ģints (Equidae) dzīvnieku tēviņš. êrzelis i nerũnîc ziks. êrzelis aplc ķẽvi. / 
kâdâ ctutâ gadâ viņu [ērzeli] isrũna, ja netu êrzeli. priêkš dârba êrzeli netu. tâdu vaîslas êrzeli 
jaû daũdz ne·kuô nebraûc. tas stãvêja miêrâ. / êrzeli a jûdz. tuõs jaû vaĩrâk netu kâ četri gadi. 
ta viņus isrũna. ta viņi paliêk pa zîrgu. / vĩriêc rũnija kumeļus, liẽlus êrzeļus u kuĩļus. / êrzeļu 
jaû nebi [ganībās]. ja kâc bi, tas mãjâ stãvêja. / êrzeļus jaû turêja dikti maz. muĩžâ turêja va kâc 
saîmniêks, bet saîmniêki dikti maz. / mas tvs a·viên pa êrzeli turêj. / kâdreĩz smêjâs – ka ķẽvi 
iêjûdz pa priêkšu u êrzeli pakaļâ, tad iẽs tâ kâ baîl, pa visâm kupnâm iẽs. / Jãnîti platas aces 
kâ ta kriêvu êrzeli. dadži, krũmi isplsuši, meîtâm paka dznuôtiês. o gribēt êrzeļu – paust 
dzimumtieksmi, meklēties (par ķēvi). isskatâs, ka mazâ ķẽvîte grib êrzeļu. / ķẽve grib êrzeļu – 
meklêjâs. ķẽves vd piê êrzeļa. 

es pers. pron. 1. Runātājs (rakstītājs) attiecībā pret citiem. ceļat mani uz akmeni, es mazâka 
dziêdâtâja! es mazâka dziêdâtâja pa visâm mãsĩnâm, pa visâm mãsĩnâm, pa visiêm 
brãlîšiêm. / es manĩju, ka ma te istabã i pele. / kuô tu pašreĩz nuô manis gribi? laî eju siênu 
grâpt? / manis pêc dari, kâ tu gribi. / ma sâka sâpt zuôbi. / taûtu dls ma vaĩcâja, cik ma 
batu vilânĩšu. / saki mani, taûtu dls, ku tu mani nuõlũkuõji – vaî pļavã, vaî druvã, vaî piê 
mãtes kabarĩ? / izdari ma tuõ! / veĩkalã bî tâds smuks kũrps, ma derêja. / ma aku·rãt 
vaîdzêja tâdu adatu. / nu pasũdzêji ga taî mãteî mani. cik ta tu pa tuõ pasũdzêšanu dabuji? / ta 
ka es bûtu tã brũte, ma bûtu tãs mãsas, ma savâm nav ne·kas jâduô, bet tikaî brũtgâna 
brãļiêm. / viņi ma smejas, ka es lasu avĩzi. / ma taga nuô Rĩgas adbraûca radi. ta vaĩrâk ma 
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tiẽ radi nv. / tã mãsa jaûnâka pa mani. / ietin manim tuo celinu, lai bij dubļi, lai ūdenis; klausīt 
manim tuo māminu, lai tā laba, lai tā ļauna. (LTD VII 296) ² manis dẽļ – lieto, lai izteiktu 
vienaldzīgu attieksmi, neieinteresētību. manis dẽļ, jaûni puĩši, jũs dzîvuôjat, nedzîvuôjat. 

2. dat. Norāda uz piederību runātājam. ma tañte piê žĩdiêm bi [strādājusi]. / ma viêna meîtine 
nuôgãja uz Liẽpãju. 

3. dat.; part. noz. Lieto, lai pastiprinātu izteiktos pārmetumus. va tu ma neiẽsi malâ! / va tu 
ma stãvêsi viênreĩz klusu! tvs gu!  

eseñce subst. Novārījums; koncentrāts. kâdu eseñci taĩsa nuô tãm skujãm priêkš bãdâm, ka 
radikulĩc, rematisms. / etiķa eseñce taga i. senâk bî etiķa špikc. 

sma, retāk sma subst. 1. Barība, ko lieto (dzīvnieku, parasti zivju) pievilināšanai. tube 
tâda kâ zĩmulis [gara, tieva zivs]. tãs liêtuô priêkš smas. / ta ķudeli tã kule nuô drẽbes, 
tâdas plânas. tas tãm tubêm – priêkš strikta [jeb] smas. / siẽvu dârps i kabinât tuõ smu – tuõ 
striktu. / tas dârps jâsteîdz, laî nepaliktu sma vca. / vi·sâdas i lamatas. tu iêlikta iêkšâ tâda 
sma. / makšķiẽrniẽks liêk uz makšiẽri târpu – zuvĩm laba sma. 

2. Ēdiens (cilvēkam). tã i laba sma – maîze a dztãnu sviêstu. 
êst v. 1. Ieņemt mutē (parasti sakošļāt un norīt) barību. piê tãs putras êde gaļas sâlĩmu, ku 

gaļa sâlîta. / tuõs rãceņus êda u piêdzêra tãs patks. / tiẽ civki taga tâdi isņĩkuši, labi 
zdami. / jri [pēc kastrēšanas] ari nesîrga – tâ·pat êde u zîda. / dat vêl! / es vaka êžu 
rãceņus, siķi. / puiši ēda, puiši dzēra kruoga galda galīnā. putni ēda tīrumā saimenieka labībinu 
(LFK 1961, 11078). / leĩtis mâcija st ziņus u pupas taî diênâ, ku i . ta nd târpi. / zaķĩtis 
d nuô ruôkas, vaĩrs nebaĩdâs. / ej pašaũdi tuõs strazdus! d uôgas zemê. // Lietot uzturā. aka 
tãs pkas, tãs mẽs nda. o d kâ zigs (arī zvrs) – saka, ja kāds daudz, ar ļoti lielu 
ēstgribu ēd. viš [zēns] jaû d kâ ziks, bet nu aûg a. / liẽlaîs puĩka d kâ zvrs, spẽ tig duôt. / 
ma patrãpîšiês labi sivni, d kâ zvri. o êst ar gadu muti (arī gadinādamies) – ēst ar 
lielu patiku, ar lielu apetīti. tagat tãs siķes nesmeķ. bet ga êdîsi a gadu muti, ka labi gribêsi. / 
nu bi isvãrijuse Made tik mîkstu u gârdu puzdiênu. taciniêki êda gadinâdamiês. o êst, cik 
vdrā liên – ļoti daudz ēst. vakaruôs tiẽm brniẽm tã liẽlâ êšana, d, cik vdrã liên. o êst 
viênas êšanas (arī viênā êšanā) – nepārtraukti ēst. nu tuõs guôduôs pili piẽkraũti tiẽ gadi a 
gaļu u maîzi, va st viênâ êšanâ. / mus tas puĩšelis a − d viênas êšanas, bet it ne∙kas 
labumâ neiẽt. o (ie)duot (arī nest, vest) êst – dot (arī nest, vest) ēdienu, barību. ziêmâ 
[lopiem] deva trîs reĩzes st, dzrt divas reĩzes – rîtiêm, vakariêm. / [darbu vadītājs] lûdza, laî 
mẽs astuôņiêm vĩriêm duõtu st. / jâiẽt vistãm iêduõt st. / aûda plu deķus, luõpiêm a tiẽm 
nesa st. / vd [lauka] strâdniêkiêm st. o izvãrīt êst – pagatavot ēdienu. viņas [slinkas sievas] 
vakarâ ne st naû isvãrîšas – viņãm nav vaļas bîs. / isvãra st, isvãra puzdiênu. / ta nu 
nuôcũkâja ga tuõ siẽvu, ka nemâk st izvãrît. o ne êdis, ne neêdis – a) saka, ja nav sātīgi 
paēdis. nuô tãs žũras nav ne·kâda piẽêšana – šķidra putra, ne êdis, ne nèêdis, pêc brîža grib aka 
st. b) saka, ja (kas) nav izdevies, kā iecerēts. tiẽ guôdi nebî izdvušiês – pamaz civku bî, visi 
tâdi nerunîgi, ne êdis, ne neêdis. ² êst (ar) gariem zuôbiem – ēst bez patikas, bez apetītes. 
izvãriju tuõ zupu, bet mani ļaûdis êda a gariẽm zuôbiẽm – nesmeķãja. / ja tas êdiêns nav tik 
gašîks, ta d a gariêm zuôbiêm, ja nebî ĩsta apetĩte. ² êst neprasa – saka, ja (kādam) nav 
jāvelta rūpes, uzmanība. nu pêrc viẽn tuõs ratus, laî ari taga nevaîg! st jaû neprasa. ka vaîdzês, 
bûs kuô pajt. ² gribēt kâ êst – ļoti gribēt. es tuõ puķi biju nuõskatîse u gribêju kâ st, pa 
katru cnu. gribêju iêaûdzt. / meîtine kâ st gribêja tuõ mazuô kaķĩti. nelikâs miêrã u dabuja 
a. ² igi maîzi neêdīs – saka, ja kāds ir ļoti vājš, slims. tas vĩrs pa∙visa kũc palicis. tas vaĩs 
igi maîzi neêdîs. ² kâ maîzi d, tã dziêsmu dziêd – saka, ja (kāds) iztop darba devējam, 
augstāk stāvošai personai. kâ maîzi d, tã dziêsmu dziêd, – teîc us tâdu gãjẽju, kas, istapdas 
saîmniêka, tuõ slavê. / kâdi vadiniêki vada, tâdiêm klaũsa – kâ maîzi d, tã dziêsmu dziêd. 
² pa(r) veti maîzi d – saka, ja kāds nestrādā, nedara to, ko no viņa gaida. nuô viņa nav 
ne·kâc labus. viš i sliñks, pa veti maîzi d. / mũsu sus ne∙viênu nerej, ka kâc nãk. pa veti tik 
d maîzi. ² vajadzēt kâ êst – ļoti vajadzēt. žĩc atnese butelîti saharĩna. kâ st brîža vaîdzêja. 
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tuõ jaû dzrt dzêra piê kapijas. ² va mirdams êst – saka par ko ļoti garšīgu. tuõ va midas 
st! tas bî dikti gâršîks. tâdus gârdumus jaû diên·diênã nedabũja. / mamas vãrîtuôs ķiķnus 
varêjâm midami st. / tuõ pat midas va st! tã i dikti gâršîga maîze.  

2. bieži savienojumā ar kuõpā, zemē, nuõst. Dzelt, kost (par kukaiņiem lielā daudzumā). 
guôves, teļi bizuô, ka duñduri, knaũši d kuõpâ. / lidz Jãņiêm ta viņi luõpus êda kuõpâ tiẽ 
bibali. / mežmalê nevarêja igi ganît – stubiê êda zemê. / viņu [puisi] bi knaũši duši nuõst. 
nuô rîta viš viss bi nuõsc srkas. / stubiê zigus êda, guôves aka. / vaî tevi utes va blusas d, 
ka tu te viênmr knaziẽrêjiês? // Bojāt, iznīcināt (par kaitēkļiem). vãverines iêliêk drãnâs, 
laî nstu kuôdes. / tuõ [sveķaino koku] tâ sagriêza, iêlika drẽbju skapjuôs, drãnu skapjuôs, 
sabâza kažuôku ruôkâs, kabatâs, visũr. ta kuôdes neêda. // Iznīcināt (ko nevēlamu, 
piemēram, varžaci). ineraûgi – tuõs cic griêza, cic aptĩķî zâlîtes pika, kas êda zemê tuõ 
ineraûgu. ² st aces laũkā – a) ļoti stipri kost, dzelt (par mušām, odiem u. tml.), nodarīt 
ļaunumu. knaũši d aces laũkâ, ka nãk uz liêtu. b) savairojoties nodarīt ļaunumu (par pelēm, 
mežacūkām u. tml.). cũkas d aces laũkâ. šaũt nav brĩv. / peles êdîs aces laũkâ, ja nebîs kaķis 
mãjâ. 

3. parasti savienojumā ar nuõst. Nemitīgi pārmest, nedot miera, darīt ļaunu (kādam); ļauni 
izturēties (pret kādu). nu tãs siẽvas viêna uõtru d nuõst – neva satikt. / tã siẽva d viņu 
[vīru] nuõst, neva viņaî pa prâta izdarît. ² êst mûžu – nemitīgi sagādāt citam ciešanas, 
bēdas. brnu nesaticĩba d tiẽm vcâkiẽm mûžu. / ka prcti civki labi nesatiêk, viêns uõtra 
neva labi iẽtapt, ta teîc – nu d manu mûžu. ² êst sidi – nemitīgi sagādāt sirdssāpes, morālas 
ciešanas. dls i dzrâjs viņaî, d sidi visu laĩku. / tas dls jaû d mãteî sidi a tuõ dzêršanu. 

4. Radīt nepatīkamu kairinājumu, sāpes; radīt bojājumu, iekaisumu (par asām, kodīgām 
vielām). viš [sārms] êda ruôkas, ļuôti stiprs bi. // Bojāt (par slimību). tãs ruõzes jaû i 
dažâdas – kaũlu ruõze, kas kaũlus d. // Bojāt (mehāniski, ķīmiski u. tml.). kuôka 
slaûktuves bi. drãte d kuõpâ tuõ kuôku. 

² êst ar êšanu – darīt ko (parasti lasīt) ļoti aizrautīgi. viš [dēls] bî dikti liẽls lasîtâjs, êda a êšanu 
grãmatas.  

êstgriba subst. Izsalkuma sajūta, vēlēšanās ēst. [man] stgriba i u miêks i, gava nesâp. / nu 
labâks jaû vis [vērmeles] i, jâ, priêkš stgribas. / [cūkpiene] priêkš stgribas, kuģa slimîbâm 
laba, rûkta.  

êsties v. 1. Nīsties, naidoties (savā starpā); būt dusmīgam (uz kādu), naidīgam (pret 
kādu). tiẽ kaĩmiņi nuô senis laĩkis das, nesadzîvuô. 

2. Dilt (par mēnesi). ka vc mẽnesis, ta dâs – tas isskatâs pêc ẽ.  
stuve subst. 1. Ēdnīca. Liẽpãjã bî stuves. es tu viênu reĩzu biju. 
2. lok.; adv. noz. Ēdamgatavībā. nu tas [ēdiens] i pašâ stuvê – izdzisis, nevaîg pûst. / âbuôli 

nuônãkuši âbelê pašâ stuvê. 
êšana subst. 1. Darbība, process → ê s t  (1). priêkšnamâ tã êšana bi. ziêmu jaû liẽlâ istabâ êda. / 

kaņepes aûdzêja [Nīcā]. pa tuõ êšanu nezinu. striķus vija saîmniêki. / aîtu taûkus êšanâ ne·kuô 
daũdz nèizmañtuôja. ² êst ar êšanu. Sk. ê s t . ² êst viênas êšanas (arī viênā êšanā). 
Sk. ê s t .  

2. Ēdiens. [rāceņu rausi] kastu êda. tã jaû bi gašîga êšana. / nu bet êšana [Jurģos] bi laba. / va 
pàst ga·drĩz jaû visũr. tãs êšanas viênâdas i [pie saimniekiem]. / pãrgãj [mājās] u ta teîca – 
nu tajâ guôdâ bi ga gâršîga êšana – tâda gâršîga mêrce bi, tâ ka ne·ku. // Lopbarība; barība 
(dzīvniekiem). nu jaû ataûdzis âbulĩnatâls. tu bûs ziga laba êšana. // Mielasts. pêc visas 
tãs [linu] sišanas ve mãjâ [bija] bale u êšana. 

êšanās subst. Ķildošanās; strīdi. ma i apnicis klaũsîtiês pa tuõ viņu êšanuôs. kašķêjs u kašķêjs. 
ẽteris, arī êteris subst. Attīrīts etilēteris. [dzēra] tuõ batuô drupu. bet es nezinu vispãr, va viņa taga 

tâda maz i. tas tas êteris. / es atminuôs nuô senu laĩku, ta ciênâja a cukuru, uzlêja drupas. ẽteris 
tu bi, bet ta nesaũca pa ẽteri. / ẽteris a bi drupa. tuõ mẽs dzêrêm. / tas i sadzêriês batuô drupu 
– êteri, smid pa gabalu jaû. 
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etiķis subst. Etiķskābes ūdens šķīdums, ko lieto par garšvielu un izmanto konservēšanai. 
siķi [sagatavoja] pa vãcu muõdi etiķî. / vĩri us tuõ [galeri] leî etiķi. es nu negribu. / [dzijas 
krāsošanai] iêlej gŗãpî ûdeni, iêbe krãsu, ismaĩsa. etiķi lêja. / tãs uôgas vêl skâbas kâ etiķis – naû 
iênãkušas. o etiķa špikts (arī spikts) – etiķa esence. etiķa spikc i eseñce. tuõ atlašã, laî va 
liêtuôt. / etiķa špĩrkc – tâ mana tañte teîca. / teîc – a etiķa spiktu va izdinât [varžacis]. 
o utu etiķis – šķidrums utu iznīcināšanai. utu etiķi smẽrêja [matos]. brniem dikti aûga utes. 
ta brucinâja laĩka etiķi. 

evã interj. Lieto, lai izteiktu izbrīnu. evã! apsagâzês [vezums]! / tâdi ûšķi kâ mũsu ruñci – evã! 
mãte bi iêgãjusi kabarî znuõtu skatît u ta tâ teîca [par ūsām]. 

ẽvelbeķis subst. Ēvelsols. ẽvebeķis [jeb] skrũbeķis – tu ẽvelêja. / jâteîc, katra amatniêka ve 
tas ẽvebeķis i šuôdiên. / saîmniẽks pârveda amatniẽku a visâm liêtâm. ẽvebeķi nesa istubâ. / 
tad aka [bija] skrũvbeķis, tag saûc ẽvebeķis. iêskrũvâ dẽli u ẽvelê gludu. 

ẽvele subst. 1. Darbarīks koka virsmas apstrādāšanai. ẽveles bi vi·sâdas. šlite i viêna ẽvele. a tuõ 
nuôẽvelê gludu. tã i pêdêjâ ẽvele. / vcaîmtva bi ẽveles nuô skãbârža. / tãs ẽveles tâ varêja 
pastlt, cik biêzas dẽles jũs liêkat. / šķiñdeļi i juta skaîdas. ta bi liẽla ẽvele u griêza šķiñdeļus. 

2. Mājsaimniecības rīks dārzeņu (parasti kāpostu) sasmalcināšanai. senâk [kāpostus] tâ 
nešķẽrêja. tagad a ẽveli griêž. / taga i kâpuôstu ẽvele a četriêm ģežiêm. / cic kâpuôstus uz ẽveli 
griêž. / pârnese ẽveli u vakarâ šķẽrês kâpuôstus. 

ẽvelēt v. 1. Ar ēveli apstrādāt (koka virsmu). laî vartu vlt, pimâk liẽluôs zarus nuôtêš. / ka 
garu dẽli ẽvelê, ta viênu galu iêliêk skrũbeķî u piêskrũvâ, u uõtru galu ȗzliêk us stuti. / ẽvelê 
a asu ẽveli, laî gluda dẽle. / vcaîšts ẽvelêja spañneli gadu. / vltu meklê, tstu dabuĩn – 
teîca uz lpnu meîtu, kas neva isvltiês sev vĩru. gaĩdija ne∙zi kâdu grâpu, bet kapeli viẽn tik 
sagaĩdija. te nu bi – vltu meklêja, tstu dabuja! 

2. Ar ēveli smalcināt (parasti kāpostus). kâpuôstus šķẽrê [jeb] ẽvelê. 
ẽveļskaîda, arī ẽvelskaîda subst. Skaida, kas veidojas, ēvelējot koka vai metāla virsmu. ka 

ũsce mãju, ta spãres galâ ȗzliêk kruõnu – nuô brûkleņu mtrâm, aka nuô uôzuôllapâm. ka 
ruônas, kâdu ẽveskaîdu ve iêsiên. / ẽveskaîdas radâs, ẽvelêjuôt a ẽveli. tãs bi dikti labas 
iẽkura. 

ẽze subst. Kalēja pavards metāla nokaitēšanai. smẽdê bi ẽze, ku bi tãs plẽšas piêstiprinâtas klât. tã 
i ẽze, ku tã ugune dg, ku tãs uôgles. / ẽze bi smẽdẽ pašã ceñtrã. / ẽze i, tu iêku uguni. u tu i 
plẽša tâda. / ẽzê iêku tuõ uguni, a plẽšu dz tuõ liêsmu. / kalêš ẽzẽ iêku uguni, saliêk uôgles, ta 
sapûš a plẽšâm, laî dg. o ruôkas ẽze – pārvietojama ēze. viņa [dišlērim] bi ruôks ẽze, ku ka. 
ta teîca – tas i dišlêris, tas visu kaû kuô padara, ta visas liêtas i lĩdz. 

ẽzelis subst. Neliels zirgu dzimtas dzīvnieks ar garām ausīm (Equus asinus). ẽzelis i ziga 
lĩdzîks, mas, mazâks kâ gadu kumeš. Liẽpãjâ viêna lasteniẽka bi ẽzelis. ẽzelis skrêja lĩdz kâ 
kumeš. ² kâ tâds ẽzelis – saka par dumju cilvēku. kâ tâc ẽzelis, ne·kuô nesapruôt! / kâ tâc 
ẽzelis! viņa ne·kuô neva iêmâcît. 

ẽzelīte, arī ẽzelītis subst. 1. Aita ar īsu, smalku, sprogainu vilnu. ẽzelĩtis i spruõgaînîc, bet diês 
cik gara vila nèaûg. tiẽ ẽzelĩši kâdi radâs iêkš [aitu] bara. tuõs jaû vaĩrâk tu, tã vila smakâka. 
/ ta bi ẽzelîtis – [aita, kurai] vila bi sîka, spruõgaîņa, ne visaî gaŗa – piêci ceñtmêtri. tã skaîtijâs 
laba vila. / aîtas gaŗâm vilãm bi u ẽzelĩtes. o ẽzelīšu aîta – aita ar smalku, sprogainu vilnu. 
ẽzelîšu aîtas saûca, tãs bi spruõgaînas. // Cilvēks ar sprogainiem matiem. civks a i 
ẽzelĩtis, ka spruõgaîni mati. 

2. Īsa, smalka, sprogaina aitas vilna. ẽzelĩtis [ir] spruõgaĩne vila. / aîtu a saûca pa ẽzelîti, vilu a 
pa ẽzelîti. 

ẽzeļaûse subst.; hum. Kaklasaite. slipši jaû labu laĩku i. ẽzeaûse aka saûc – jâteîc, ņigâdamiês tâ 
saûc. 

ẽzenbãnis subst.; novec. Vilciens. ẽzebãnis [ir] viciêns. / es pimuô reĩzu a ẽzebãni braûcu uõtrâ 
kaŗâ. 

zrgals subst. Vieta ezera galā; ezera gala tuvākā apkārtne. zgas piêiẽt piê Bãrtas upes. 
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zrmalis, arī zrmala, zrmale subst. Ezera mala, krasts, vieta ap ezeru. zmalî tu tâ 
lĩguôjâs tã zeme. / visa zmala applûduse a ûdeni. / zmalî bi daũdz kavines sàaûgušas. / 
ašķis i aûks viêns. zmalê viš aûg. / atãls mežâ naû kuô pļaũt uõtreĩz. zmaļuôs jâ, tu va. / 
zmaļa siênu tilina, bali. luõpi labâk duôt, mîkstâks. / slaktũzis bi pisâtâ. viš bi zmalê. 

zrs subst. Dabiska ūdenstilpe, kas aizņem sauszemes virsas iedobumu. mẽs a tvu 
braûcêm us tuõ zru. / vcaîsts ķêra zrâ lîdkas. / kad·reĩz, cara laĩkâ, kas te bi zušu zrâ! / 
tiẽ truši zrâ aûg. / šķiratiesi, lẽpu lapas, lai iet zuosis zrâ! (FS 1818, 369). 

ezis subst. 1. Kukaiņēdēju kārtas zīdītājs ar cietām adatām klātu muguru (Erinaceus 
europaeus). dadzis u ezis – tiẽ abi divi [asi]. ezis ve mûk, dadzis jaû nemûk. / situôs vasaras 
vakaruôs a·viên ezis staĩgâ pa stas vidu. ² kâ ezis – saka par nesavaldīgu, asu cilvēku. ne 
vârdu neva pateîkt, ka tũ∙lĩt pretî kâ ezis. pa·visa nesavadîks tas dls. / viš [dēls] ma lc 
pretî kâ ezis. negrib klaũsît. 

2. biežāk dem. Lauksaimniecības darbarīks – vagotājs arkls. ezĩtis i ârkls, a kuô vagâ duôbes. 
ezĩti veda piê kalẽja. / tas i vagâjamaîs [arkls] – duôbes vagâ. ezîtis te a tapiêm. tâ viņu te visi 
saûc. / ezi rites priêkšâ. steles divas i, pastelê, kâ viņu grib. kuôka ezîšus taĩsijši a. 

3. dem. Īsu matu sakārtojums. puĩšiêm, puĩkâm îsi mati a ckulĩnu – tas tâ uz aûkšu. taga saûc 
ezĩti. 

eža subst. Neapstrādāta, ar zāli apaugusi šaura sleja (starp laukiem vai ceļmalās). eža i 
grãvmalis. / eža nuõaûguse a zâli, jânuôpļaũ siênâ. / tã eža jânuôpļaũ labi smuki, tu staĩgâ. / 
ârdami nuômuļaîši visas ežas a vlnâm. / tik šauras ežiņas actâja, ka nevarêja ne·maz nuôiẽt pa 
tãm. / aûdzi, aûdzi, linu druva, aûdzi pate gabalâ! visas tavas ravtâjas sêdês ežas malĩnâ. 

êža subst. Iekārta, kaste (stallī, kūtī), kur ēdināšanas laikā ievieto dzīvniekam paredzēto 
barību. êža i stalî – piê siênas i gara redele. tu aîzliêk siênu. zigiêm lika redeles. / zigu êža u 
guôvu êža. / guôvîm bi êžas – tiẽ kasti. / êža i tâda kâ kaste, ku lika luõpa barĩbu. tas skaîtâs 
taga barĩbs gac. / siêna êžas piê staļa siênas tã bi piêtaĩsîtas. / redelîte [kūtī] bi piê siênas – êža. 
bi a tâda redele [lopiem] us katru pusi, ka va apiẽt apkârt. / aîtâm bi êža – nuô abâm pusêm 
tãs redeles bi. 

ežmale subst. Ežas mala; ežas tuvākā apkārtne. pa mãjâm, pa ežmalêm viņu [bišu ābuoliņu] iêsẽ, 
laî viš aûg tâc. / taûksakne aûg ežmalês. / ka i apsc, ta nuôgrâb visas ežmales, laî nepaliêk 
vlnas. 
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F 
   
fabrika, arī fabrīka, fabrīķis subst. Rūpniecības uzņēmums, kas pamatojas uz mašīnu 

sistēmas izmantošanu; fabrika. tiẽ [diegi] jaû nãk nuô fabrikas. / traũku fabrĩkâs, tu glacê. 
/ vẽveris bi ta kâ fabrĩkâs. / tâds mucas jaû netaĩsij mãjã. tãs jaû taĩsij kaû ku pruôjâ kâduôs 
fabrĩķuôs. / us Puôdnu laũku ustaĩsija mizîgu ķiẽģeļu fabrĩku. / vaĩrâkuôs dsu fabrĩķuôs viņus 
dĩrâj, jâ, tuõs kuĩļus. o drãšu fabrĩķis – fabrika (Liepājā), kur ražoja stieples un citus 
vēlmējumus. [senāk Liepājā] tig viêns [tramvajs] gãjis. lidz drãšu fabrĩķi viš gãja. u tu viš 
griẽziês apkârt bi. o fabrīkas dabs – tas, kas radīts, gatavots fabrikā, rūpnīcā. tâda spuõle bi 
dzeža – fabrĩkas dârps. / planeta [tas ir, vagotājs; pirkts aptuveni 1914.–1915. gadā] bi 
fabrĩkas dârps, ku vagas izdz. 

faķīrs subst. Cilvēks, kas demonstrē ķermeņa nejutīgumu pret sāpēm. mus [Liepājā] bi 
viêns faķĩrs a. / cikû bi faķĩri. tâdas špâses, juõkus taĩsija. 

face subst. Grope. faces i tãs pašas gruõpes. tãs isfacê. ma liêkâs, ka tã face vaîg bût vcâka [tas 
ir, vecāks vārds]. 

fadains, -a, dsk. fadaini, -as, arī fadaiņi, -as adj. Tāds, kam ir ieloces (par apģērba gabalu); 
plisēts. fadaîņus [svārkus] nuô vadmalas, pusvadmalas šuva. / fadaînuôs [svārkus] nuô aûkšas 
nuôšuva u nuôpletêja. / senâk fadaîņi, padti [svārki] saûcâm. 

fade subst. Ieloce. mũslaĩkuôs tâdas fades nebi. / fades tâ saliktas bi. / vis·apkãrt tãs fades bi. bî 
arî tâdi [svārki], ku mazâk tãs fades bija – pa trîs, četrâm. 

fadēt v.; parasti divd. formā. Veidot ieloces. fadti svârki a bija. tiẽ a fadẽm bija. 
fasēt v. Gropēt. fast i tas pac, kas gruõpt. 
fašs, -a adj. Viltots, neīsts; nepatiess.  tã nav ritîga, tã i faša naûda. / gribêja ma fašu naûdu 

iêduõt. / tâc nepareĩs civks i faš. tas nav patiêsîks, ta neva ne·kuô ustict. o fašais zaķis – 
gaļas ēdiens – viltotais zaķis. nuô klupša, kad piêlika gâršviêlas, varêja cpt fašuõ zaķi.  

famĩlija subst. 1. Ģimene. tiẽm i maza famĩlija – viêns uõtrs brs. / liẽla famĩlija, puku visiêm 
vaîg. / ja [istabā] divas famĩlijas dzîvuôj, ta katra bi gac. / mus bi liẽla famĩlija – tas tas 
vcâkaîš vârc bûs. / famĩlija – senâk citâdi ne·maz nesaûca. tag saûc ģimene.  

2. Uzvārds. ûzvârc a i famĩlija. o famĩlijas vârds – uzvārds. viņiêm famĩlijas vârc bij Crps. 
febrãris, arī februãris subst. Gada otrais mēnesis. Pẽteŗa krslu diêna bi diũdesmit uõtrâ febrãrî pa 

vca, pa jaûna – septîtâ febrãrî. / ķkatas irâd februãra sâkumâ, kâ viņas kuru gadu iêkrît. 
kâdreĩz viņas iêkrît trešâ februãrî u kâdreĩz februãra beĩgâs. / Vaslavuôs – febrãrî – biêsputru 
veda kaniņâ. / vêl visi gavẽņa puteņi priêkšâ. tas isnãk febrãrî. / ka rudenî nuõvebera beĩgâs 
nuõkava cũku, ta [no sālījuma] jẽmu laũkâ februãrî. 

federe subst. Atspere. [peļu ķeršanai] dzežu lamatas bi, us federi bi. / ta i kuôka acsperĩte, tâda 
federe. tã i piêlikta klât. / [atsperecēšas] bi a federêm. 

federes. Sk. f e d e r e n e s . 
federecēšas subst. Atsperecēšas. tuõ zigu iêjûdza fedeecêšâs.  
federenes, arī federines, federes subst. Atsperecēšas. federenes – tãs acperîgas [ecēšas], septĩņi lidz 

diûpacmit zariêm. rudzus iêfederêja, kviêšus. / federines – tãs [zemi] skrãpê aûkšâ. / piê akla 
jûdz vaî piê federêm, ku liêk divus zigus klât. 

federēt v. Ecēt ar atsperecēšām. iêjûdz zigu, federê zemi. / a federinêm federêja zemi. 
federines. Sk. federenes.  
federmadrece subst. Matracis ar atsperēm. fedemadreces bi. brni lkâja pa tâdâm gutâm. tas jaû 

bi jaûnus. 
federrati subst. Atsperrati. federati, tabuõrrati. / [bija] federati [jeb] acperu rati. a tiẽm gãj liẽls 

škañdas. / saîmniẽkiêm bi acperati [jeb] federati. tiẽ tâdi glaũnâki. 
feîni, arī feĩni adv. Labi; skaisti; rūpīgi. ka isjẽma cũkãm sãnu taûkus, tad a visu tuõ plêvi tâ feîni 

isjẽma viņus. / ļepîte nuô kuôka bi tâda plakana, varêja feîni iskasît ârâ [krējumu]. / gašîgu 
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gaļu taĩsij, ka sâlij gaļu. feîni stãvêj tã gaļa. / tuõs [izsukātos linus] feĩni ciêti nuôtina gukstâ. / 
taga jaû ma [taukus] a mašĩnu. ta tâ feîni – va uz maîzi ussmrt.  

feîns, -a adj. Labs; skaists; vērtīgs. ka viš [naktspamaša] tâ vĩst, ta viņa tik feîna smaka, tâda 
maîga, jâ. / feîna šķiêdra viņa [kļavai] i. / ka uzaûks akuõc [kaķim], ta ga bûs feîns. / feîna 
putra bij padzrtiês. / kuņas a feîna zive. tâda gaŗa viņa i. / žĩdi jaû atnesa tâdas feînas, mîkstas 
[drānas]. 

feĩnšmekers, arī fešmeķers subst. Tas, kas grib (ēst) tikai to, kas garšo; gardēdis. feĩnšmekes 
saka us civku, kuš i izvẽlîks êdiênuôs. / tad a·viên tâ teîca – nu tas i tâc fešmeķes, tâc 
labêdêjs. ta tu neiêduõsi kaû kuô. kad kâds viêsîbs taĩsij, labâk tuõ ne·maz nevâkt, jâ. 

fešeris m., fešere f.; subst. Feldšeris. dakteris bi Nîcâ. fešeris tag i. / fešeris tas nu tik radâs pêc 
kara. / braûce te daktere, fešere u mãsiņa braûce ma katru diênu. 

feniņš subst. Vācijas naudas vienība; attiecīgā naudaszīme, monēta. feniš i vãcu naûda. / 
feniņi bi vãcu laĩku naûda. tas bi pimâ karâ, ka mas vĩrs bi karâ. 

fešmeķers. Sk. f e ĩ n š m e k e r s . 
fema, arī fma, fẽrma subst. Celtne vai celtņu komplekss lauksaimniecības dzīvnieku 

mitināšanai. femâs, ku kûdru ns, i tâdi liẽli kuvji. / Latvijas laĩkâ nebi femas. / guôvu femâ 
i gŗũti jâstrâdâ. / taga femâ i skaĩdra grîda. / trijuôs jãiẽt uz fẽrmu guôves slaûkt. / kad strâdâju 
pa meîtu, nebija tik traki. grũtâk bij fmâ. 

femeñderis, arī fẽrmeñderis subst. Aizbildnis. baznîcasvĩri bi vaĩrâki. tiẽ bi tiẽ femeñderi. piêci, 
seši bi iêvlti. / femeñderi ma deva viênu situ priêkš mašĩna [tas ir, šujmašīnas] – ma atļãva 
jt. / fẽrmeñderi mani ismâcija pa šuvêju. 

fi interj. Lieto, lai izteiktu nevērību. kas ta viņus iêvrava tuõs vẽjus, fi! 
fida subst. Meitene, jauna sieviete. kad kaû ku iẽt kâdi jaûni civki, ta teîc – tas i apcêlis glĩtu 

fidu. / jaûnas meîtenes jaû i smukas fidas. / manâ jaûnîbâ jaû bi fidas. 
fidrala, arī fidralā, fidiralā, fid·rilā comm.; subst. Neapvaldīts, neaprēķināms, ākstīgs 

cilvēks. fidralu saûc, kas tâ plaũnâjas dikti, tâ iẽt u šiverîga šķiêt. ta teîc, ka tu ne·kã nav. tã 
tik tâda fidrala. / tas tâc fidiralâ. ta kâ ga·drĩz trũktu kas, kâ nepinîks. / tâdu negañtîgu civku 
saûc fid·rilâ. va viš siẽviête, va vĩriêtis.  

fidriķis subst. Kustīgs, darbīgs vīrietis; jokdaris. tâdu fidriķi, tâdu šiverîgu vĩriêti tâ saûc – tas 
tâc fidriķis tik i. / fidriķis tâc kâ klaũns, tas taĩsa tâdus juõkus. 

fid·rilā. Sk. f i d r a  l a . 
fiẽrendēlis subst.; novec. Ceturtdaļa. fiẽredêlis i nuô mra, tas tâc mẽriš. 
fifīgi adv. Jocīgi; smieklīgi. brni cic pa citu tuõ brũzi gâza. tas bi dikti fifîgi. / makte fifîgi iznãk. 

[Saka par mīklu.] 
fifīgs, -a adj. Jocīgs; īpatnējs. tâc fifîks i – tuõ tâ teîc, ka neva saprast, kâc viš bûtu. / fifîks – tas 

tâc vãcu teîciêns bûtu. / tas tâc juõcîks, tâc fifîks isskatâs. tas tâc ĩpatnêjs i. 
figũra subst. Skulpturāls tēls. nuô krĩtes aka kâda figũrina [izveidota]. 
fiksi adv. Ātri; veikli. fiksi tuõ padara u aka i brĩvs. / ma fiksi vaîg tuõ bļuõdu. 
fikss, -a adj. Ātrs. tã i tâda fiksa padarîšana, putns aîzliduô. 
ficis subst. Smalks un biezs, uzkārsts augstākā labuma audums. riñguôteî apakšâ ficis, ta nãk 

visus daļa – âda. / ficis i rîku iêkšpusê. us kaklu uzliêk tuõ fici. tuõ liêk, laî nespiêž. tiẽm rîkiêm 
a i ficis. / fiča zâbaki vĩriêšiêm bi ga∙drĩz lidz pus liêla. siẽviêtêm tik pa tuõ krusli pãri. 
// dsk. Filca zābaki. piči [jeb] fiči – tiẽ naû apšũti [ar ādu]. 

fima subst. Kinomākslas darbs. dikti maz tu i palicis taî fimâ [par Nīcu], dikti maz. 
fimēt v. Uzņemt kinofilmu. vclaĩku kâzâs divas nedẽļas mũs te fimêja. tâc Liñde bij a batiêm 

matiêm. 
filuñgs subst. Pildiņš. filuñga duris – tãs jaû labâkas, apkârt rãmi, vidû filuñks. / filuñgi i duvîm u 

luôgiêm tâ apkârt. 
fizenērs subst. Alus šķirne – Pilzenes alus. ta bi četras [alus] šķines. bi fizenẽrs. 
fiberis subst. Zviedrijas vai Prūsijas un Saksijas naudas vienība; attiecīgā naudaszīme, 

monēta. fiberis a bi naûda vcuôs laĩkuôs. / fiberis bi metãla naûdas gabas. 
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fiñgliẽrēt v. Kustināt, grozīt, darbināt u. tml. (piemēram, kādu priekšmetu, ierīci, 
mehānismu). tuõ vaîg fiñgliẽrt – izgruõzît, kâ labâk. / es fiñgliẽrêju u fiñgliẽrêju, u beĩgâs 
iznãca [ievērt adatā diegu]. 

finiẽris, arī finiẽre subst. Kokmateriāls – plāna koka skaida; saplāksnis. tã rata i dažâda 
finiẽri. / šitiẽ rîki briẽsmîgi slikti. viņi fabrikâ nuô tãm finiẽrêm i taĩsîti. / pidzãģis i tâc, ku 
finiẽri zãģê, ku visus ruõtâjumus izgriêza. 

fĩrēties v. Pavadīt laiku uzjautrinoties, jokojoties (parasti ar pretējā dzimuma personu); 
koķetēt. ka saiẽt jaûni civki u biêži kuõpâ stãv, ta teîc – tiẽ tu fĩrêjas. / puĩši a meîtâm fĩrêjâs, 
tiẽ veči jaû nê. 

fima subst. Rūpniecības vai tirdzniecības uzņēmums vai uzņēmumu apvienība, kam ir 
juridiskas personas tiesības. nuô Añglijas pãrveda rustõnus – tâda fima bi. 

fitelis subst. Ceturtdaļa (no kādas mērvienības). fitelis kaû kas i iêkš mriêm. mas ts teîca, 
bet es nezinu, kâda nuôzîme viņa i. / tas fitelis aka bi mrs. bet nevaru acrtiês, va tas bi 
sveras va lejas. tas laĩka bi dzeras. / iêleî ma kâdu fiteli [brandava]! 

fiziķis subst. Persiks. pa, pa, kas tiẽ fiziķi bij? ã, es aceru ga tuõs fiziķus! bet tiẽ jaû senâk dikti 
maz bi. taga viņi i vaĩrâk. viņi tâdi kuôki bi. u us tiẽm kuôkiêm bi tâdi aûgļi, tâdi iẽdztni. viņi 
mũs zemê švaki aûg. 

fišbeĩns subst. Korsetes stīpa. fišbeĩns i, ka šuva svârkus, ku lika tuõ nîderi. ta tuõ fišbeĩnu iêšuva, 
laî viš turtuôs stiñgri. 

fizālis subst. Nakteņu dzimtas augs (Physalis alkekengi), kam raksturīgs uzpūsts kausiņš, 
kurā attīstās uzturā lietojams auglis (oga); šā auga auglis. fizâļi nu tig aûg. tas i aûks a 
orañžiêm bubuļiêm, kas pa ziêmu i smuki. / tiẽ i fizãļi. cic teîc, ka zapti nuô tiẽm vãra. 

flakāties v. Veidojot blīvāku masu, kulšanas procesā radīt troksni. [sviesta gatavošanas 
mucā] varêj pa divi, pa trîs spaĩņi uz·reĩz saliêt kreîmu iêkšâ. kad sâk flakâtiês, kad visâdi 
truôkšņuô, tad i gatavs. / bi sviêsta muca [jeb] sviêsta ñkus. ka sâk jaû flakâtiês, tad viņu attaĩsa 
vaļâ tuõ spuñdu. 

flanelis subst. Mīksts, viegli uzkārsts (parasti kokvilnas) audums. pranelis i tâc, ka viêna 
puse viluôta. taga saûc flanelis. 

flañga subst. Liesma. arî tad, ka nuô iêkšas sâk mãja dkt, pa jutu isceļâs ugus flañga. / ugus 
kad iziẽt nuô skũrsteņa vaî nuô krâsnes, tad tuô saûc pa ugus flañgu. 

flañšencoks subst.; novec. Paceļamais mehānisms. tãgala derẽja, ja vaîdzẽja kuô ct. taga jaû i 
cetņi u flañšeñcoki. 

fleĩta subst. Flauta. fleĩta a bi [senāk]. piê ragiêm klât spẽlêja. 
flise subst. Sīka, regulāra ieloce (apģērbam); plisējums. es tãs flises zinu – tiẽ tâdi sîki 

[ielocījumi]. 
flists, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir sīkas, regulāras ieloces (par apģērba gabalu); plisēts. 

flisti – senâk fadaîņi [jeb] padti saûcâm. tag Liẽpâjâ saflisê, tiẽ nèiziẽt. / senâk padaîns, tag 
jaû flisc [apģērbs]. 

floksis subst. Viengadīgs vai daudzgadīgs krāšņumaugs ar dažādas krāsas ziediem 
skarveida vai čemurveida ziedkopās (Phlox). flokši bi [sen]. / mamaî bi flokši, pujenes, 
laûstâs sidis, juģines. / ma istabas galã dikti smuki ziêd flokši. 

fokuss subst. Triks. skuñste i, kad mâk kâdu skuñsti istaĩsît, kâdus fokusus. 
foklōra subst. Tautas mutvārdu daiļrade; tautas garamantu kopums. viņi [tautasdziesmu 

pierakstītāji] jaû a pa tuô foklõru cînâs tu laĩka. 
folā adv. Piedzēries. folâ i, ka piêdzêriês, iẽt, streĩpuļuôdas nuô viênas puses uz uõtru. ta teîc – tas 

i folâ! / pêc kugu muõdes teîca – mũs kuks bi tâ folâ. / nu folâ jaû vaĩrâk tik taga teîc. tuôreĩz 
jaû tuõ folâ neteîca. / tã jaû tã dziêsma i – folâ, folâ, katru vakaru i mas vcaîs pilâ. 

fodinieks subst. Cilvēks, kam piešķirti fonda līdzekļi. foñdiniẽks bi jaûnsaîmniẽks. tuôreĩz jaû 
jaûnsaîmniẽkus nesaûca. fodiniẽki tiẽ bi. 
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foñds, arī fuñds subst. Saimniecībai (pēc Pirmā pasaules kara) no valsts fonda mežiem 
piešķirta platība. Nîcas nameniẽki dabuja mežâ foñdus Rucavâ, bet viņi ispãrdeva tuõs. / te tiẽ 
mũsu fuñdi – vcâmãte tâ teîca. 

focelārija subst. Sārtaļģe (Furcellaria fastigiata). tuõ focelãriju mẽs te vâcãm, vedãm pruôm. 
foma, arī foma, fuõrma, fomis subst. Veidne. sveces bi. tâdas kuôka fomas [bija 

gatavošanai]. / sveces paši lêja nuô aîtu taûkiêm. tâda foma bi, cik tuõ sveci rsnu gribêja. / tãs 
sveces ve mana mãte taĩsija Pimâ kaŗa laĩkã. tâc fomis bi, ku lej ûdeni iêkšã. tas i izgrpc tâc nuô 
brza. / puõrmu saûc, fuõrmu. viš jaû šaûrs – tik kâ tuõ svecîti iêbâst. / ta bi fomas – 
puskigrâms u kigrâms. / kaplis bi viênu fomu. kaplis i ses rîks. /  fomas lej – akâm lej tuõs 
apaļuôs riķus, kapiêm lêja.  

fomalīns subst. Bezkrāsains vai iedzeltens šķidrums ar asu, slāpējošu smaku. tiẽm 
[kviešiem] aûg mnplaûkas. ta vaîdzêj beĩct a fomalĩnu. / ka [graudi] nuôbeĩcti, ta čupã 
apsdz, actâ, laî iẽdabuôjs tas fomalĩns. / atlašâj a ûdeni tuô fomalĩnu. 

fomeris subst. Cilvēks, kas gatavo veidnes, noteiktas formas priekšmetus. fomas lej. tuõs 
saûca pa fomeriêm. tâdu [cilvēku] jaû daũdz nebi.  

fomēt v. Veidot (priekšmetu). tuõ saûc fomeri, kas kaû kuô tâ fomê. nuô masas fomêja 
dakstiņus. u fomas bi. 

fomis. Sk. f o  m a . 
foši adv. Skaisti, labi. a, kâ tas foši piêstãv! pa drẽbes gabalu tâ teîc. / tuõ [vārdu] jaû nu liêtuô – 

foši. 
fošs, -a adj. Skaists, labs. ma bi tâda foša kleîtiņa, foši isskatîjâs. 
fotereja. Sk. f o t o r e j a . 
fotogrāfēties v. Tikt fotografētam. fotogrâftiês – teîca bidtiês. potrtiês gãja tâ vlâk. 
fotogrâfs subst. Fotogrāfijas speciālists; cilvēks, kas fotografē. ka es jaû biju tâda meîtene, ta 

jaû bidêjâs. fotogrâfs bi. / te bûs mâksliniêks u fotogrãfs. [Saka par mazdēlu.] laps fotogrãfs, 
nevis kaû kâc. 

fotoreja, arī fotereja subst. Fotogrāfija. umalaĩkâ bi lati u sañtĩmi. tu bi Umaņa fotoreja. / 
foterejas bi smukas. ma daũdz tuõ fotoreju. 

fotorēt v. Fotografēt. kuô jũs gribat fotort? / kâ tu fotorês? 
fraks, arī fraķis subst. Žakete. tu i veste. tag vaĩ tâdu neģêrb. tag tik fraks u bikse. / [bija] biêzâki, 

garâki pãrvkamiê fraki. / aîspupâ tuõ fraķi! 
frañči subst. Romāņu tauta – Francijas pamatiedzīvotāji; šīs tautas piederīgie. tas bûtu bijis 

pêc frañču kara (ap 1850. gadu). / frañču maîzîtes jaû bi. tuõ saûc kafijmaîzîte taga. nu senâk bi 
tãs frañču maîzîtes. viņas bi tâ četrstûra izgriêstas u ta tâ kuõpâ salikti tiẽ stûrîši. nu bišķi kaû 
kas tu bi uskaĩsîc – mlâ maguõne va kaû kas. frañču maîze tã skaîtijâs. gâršîga jaû viņa bi. / 
agrâk bi tâc frañču vĩns. bet tag es nsmu tâdu dzĩrdêjuse ne·maz. 

freĩline, arī freĩlene subst. Barona, muižnieka meita vai radiniece (neprecēta). preĩline [jeb] 
freĩline – tãs vãciêtes. laũceniêku meîtas jaû nesaûca freĩlenes. / [Ziemassvētkos muižās] tãs 
freĩlines a jẽma dejuôt. / kugu meîtas bi freĩlines. tãs bi jaûnas. // Ārišķīga jauna sieviete. 
kas tâ dikti šplĩnîgi ģêrbâs, tãs a bi freĩlenes. 

frikadele subst. Buljonā vārīta maltas gaļas lodīte. es tãs frikadeles taga vãru. visiêm gâršuô. 
friñtelīgs, -a, arī friñtlīgs, -a adj. Mundrs, možs. friñtlîks aka i tâc vârc. tuõ jaû saka pa civku. 

viš, kad a vc, bet grib tâ izliktiês muñdrs. bet tu ne·kas jaû nèisnãk. / viš [brālis] nebi miêrîks 
ne·kad, tâc friñtelîks bi. 

frĩstiķis subst.; novec. Jaunāku laiku ēdiens. frĩstiķis – tas jaû bi tâc cepetis va kas. [frīstiķis bija] 
vaĩrâk jaû nuô putna, nuô zaķa aka, nuô stĩrnâm. tas bi tâc krâsnî cpc. / tuõ jaû mẽs nevarêjâm 
ũstaĩsît tuõ frĩstiķi. tuõ jaû vaĩrâk kugi ũstaĩsij. // Piekoda. paje kâdu frĩstiķi, kuô piêkuôst! – 
ka dzêra, ta tâ teîca.  

frišs, -a adj. Svaigs. vciê civki jaû tuõ [vārdu] dikti liêtuôj – friša gaļa, piẽns. va nu svaîks, va friš 
teîca. / viss mas smakuôj pêc bukâm, pêc frišs, jâteîc, pêc brišas maîzes. 
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frizēt v. Mazgāt, veidot, apgriezt, sakārtot u. tml. (matus). vcas siẽvas uz friztu gavu tuôs 
laĩkuôs teîca – taî gava kâ pũdeli. 

friziẽris subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar frizēšanu. [frizētavā] friziẽrs, babiẽrs. / taga nu ga 
iẽt piê friziẽra. 

frote subst. Teritorija, kur noris karadarbība. duõmâju – nu te frote i u mẽs te dzîvi 
nevara palikt. / te taču mus i frote vis·apkârt. kuô nu darîs, ku paliks? / atvd nuô frotes 
veļu, mẽs kâdas četras tu mazgâjâm. 

frotē subst.; nelok.; parasti savienojumā ar dviẽlis; adj. noz. Pabiezs, mīksts, cilpveida (parasti 
kokvilnas) audums. ta bi aka tûbines [jeb] tûbenes. viņas isskatijâs tâdas, kâ taga tiẽ frotê 
dviẽļi. / tag jaû frotê dviẽļi. 

fruktvasers subst.; novec. Augļu dzēriens. fruktvases i tâc dzêriêns, aûgļu dzêriêns. tas nuô 
vciêm laĩkiêm. es jaû zinâju, ka ve skuõlâ negãju. 

fudrameñte subst. Pamats (celtnei), tās sastāvdaļai. pimâk viņu, fudrameñti, nuôsiên. ta nuõsiên 
pakus. / ja mũra mãjaî apakš fudrameñteî iẽt sas, ta viš salaũzîs mũri. / viênã diênã nuõjaûca 
[māju] u fudrameñti izraka visu. 

fũga subst. Salaidums, savienojums. mũra kaî spraûgas nuôfũguô va nu uz iêkšpusi, va uz ârpusi. 
tãs i fũgas. / tãs visas, tãs ķiẽģeļu stârpas, tãs saûc fũgas. 

fũgāt, arī Ifũguot v. Salaist, savienot. fũguô, ku ķiẽģeļi salaîsti. tu nav kâ mũrîc. bet a ģezîti ta 
izgriêž, tâda leja laî bûtu.  / ka ce [māju], ta fũguô pa visâm tãm ķiẽģeļu stârpâm. ka nav 
fũguôc, ta nesmuki isskatâs. / ka istabas te mũrij, ta amatniẽki, tiẽ mũrniẽki teîca fũguôt. / krâsni 
jaû tâ nefũgâ. tas tik mãju nuô ârpuses. 

IIfũguot v. Skriet; bēgt. ak, kâ tas fũguô! – ka mûk [saka]. viš mudîgâk skrej, bg. 
fuî interj. Lieto, lai izteiktu nepatiku, riebumu.  fuî! kas te smid? / ka kaû kas slikc, ta teîc – 

fuî, kuô tu te niẽkus dari! 
fuksija, arī fuksītis subst. Naktssveču dzimtas augs ar nokareniem dažādu krāsu zvanveida 

ziediem (Fuchsia). fuksija a i puķe. / fuksîtis – tã visas kârta ziêdiêm bi brũna, ta bi bãlâka, 
iêkša – pac tas vidus – bi bac. ziêdi bi garni u apaļi. 

fukšvacis, reti fukzãģis subst. Rokas zāģis ar vienu rokturi. fukšvacis cic liẽls, cic mas 
maziš bi. / fukzãģîtis bi, ku tu viêns pac zãģê. u viņa smaci, smaci zuôbiņi bi tâdi, tik·pat kâ 
dzeza zãģîti tik smaki zuôbiņi. / tva bi fukšvacîtis. tas i zãģîts. 

fuñds. Sk. f o ñ d s .  
fuõrma. Sk. f o  m a . 
fuõrũzis subst. Neliela palīgtelpa; priekštelpa. fuõrũzis i tâda maza nuõliktava. 
fũrmanis subst. Ormanis, važonis. fũrmaņi bi. citi bi a diviêm zigiêm. tã skaîtijâs lĩnijdroška. / kas 

bi a viênu zigu, tas bi viênkâršaîs fũrmanis. / fũrmaņi bi senâk. smagiê bi senâk lastu vedẽji. / ka 
netika teîkt pa fũrmani, ta saûca pa uõrmani. vaĩrâk tuõs saûca pa uõrmani, kas braûca a tãm 
lĩnijdroškâm. / fũrmaņi bî pistã.  

fũslîste, arī fûslîste subst. Grīdlīste. apakšâ i fũslîstes – kãjudẽles – piê grîdas. / zizẽvele bi, ku 
fûslĩstes, taga kãjdẽles saûc, taĩsa. 

futbale subst. Futbols. bubas nebi manâ laĩkâ. tã tik nãca diũdesmitâ gadâ, ka sâka fudbali 
splt. / kâdreĩz spẽlêja a [tas ir, arī] futbali. a kãjâm spêra. 

fũzelis subst. Nekvalitatīvs alkoholisks dzēriens. ma vêl taga·dĩt viêna [zāļu] pudele samačâta. a 
ziluô špiktu tâ samačâju [kastaņus], labâk jaû a brañdavu. bet es a tâdu fũzeli – tas ltâks. / 
fũzelis i slikc degvĩns, nuô kâ paliêk slikta dũša. 
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gabalains, -a, -e, dsk. gabalaini, -as, arī gabalaiņi adj. Nevienāds, joslains. nuõpevêja dzives, bet 

i dikti gabalaĩnas. jâpevê uõtrreĩz. / pevẽjuõt dzive isnãca tâda gabalaĩne, neviênâda. / varêja 
dabũt tâdus cẽperus pikt, kas bija nuôkrãsuôti gabalaĩņi, spañgaĩņi. // Tādi, kas sastāv no 
joslām. gabalaînâ gaîsâ, ka sîki mâkuônîši, jâsẽ guķîši. / bija tâda gabalaĩna zâle trušeļi. / 
šuôgad gabalaînas vãrpas – viêtâm i kâc graûc, viêtâm nav. 

gabalelis subst. Neliels gabals. rudeņiêm nuôkava zuôses, nuôkûpinãja. ziêmu griêza pa gabaleli 
u lika zupâ aîzdara. / saîmniêce iêdeva katra gaļas gabaleli ruôkâ. / ziêmâ ldus gabaleli 
iẽtina lupatâ u lika [pie sāpošas galvas]. / zemes viņiêm ne∙kâdas nav, tik tâc mas gabalelis piê 
mãjas. 

gabals subst. 1. Atsevišķa daļa no veselā. aîtas gaļu sadala četruôs gabaluôs – a visâm ribâm, a 
visu mugukaũli. / vīra māte, vīra māte, nu tev slikti gadījās: kam pārdevi savu dlu par tuo krkla 
gabaliņ? (LFK 1818, 142) / ka upê gãja ldus, ta ļaûdis pãrgãja vêl pa gabaliẽm. / lika iscptuô 
maîzi vîrsû, gabaluôs sagriêza. / ma a ve viêns gabas vaîg bût uz istubu nuô tâdas vcas 
sgas. / saplîsa tas akmes gabalu gabaluõs. ² gabals (jau) nenuokritīs – saka, ja domā, ka 
nekas slikts nenotiks. mãte teîca – meîtas, eĩta parunâtiês a tuõ skrĩvera jaûnkugu! gabas jaû 
nenuôkritîs. 

2. Atsevišķs priekšmets, vienība. [cūkai] muguras gabali, speķa gabali. / dzive bi liẽlâ gabalâ. / 
ma a bi tabuõrtas sgas, divas gabalas. / tuõs liẽluôs [veļas] gabalus uz riķiêm [žāva]. / sãnu 
taûki i visi viênâ gabalâ – tĩri taûki. / dzive bi liẽlâ gabalâ. // Atsevišķs cilvēks (kā 
skaitīšanas vienība). [vienai ģimenei] uz divi gadi trîs [bērni]. uz mazu brîdi viņi sanãca kâdi 
devîņi gabali. / u divas gabalas [meitas velējot] sita rakstâ a vâli. ² grka gabals hum. – 
cilvēks, kas rīkojas nosodāmi. ak tu viêns grka gabas, kâ tu sit tuõ zigu! / grka gabas – tas i 
lamuvârc. ² kuôka gabals – vienaldzīgs, neiejūtīgs cilvēks. es runâju, apkârt staĩgâdas, – 
vaîdztu tâ darît vaî citâdi. bet šĩ [sieva] kâ kuôka gabas, [nesaka] ne vârda. esi ga tu ma siẽva! 
² maîtas gabals niev. – nekrietns, nelietīgs cilvēks. tuõs saûca pa ĩžavičiêm. mas ts teîca – 
ak tu maîtas gabali! 

3. Zemes platība; lauks, lauka daļa. katram [tas ir, zemes platībai] savs nuôsaûkus: gaŗaîs 
gabas, rubežas gabas, ķĩļa gabas. / pāri, pāri, lietutiņ, pār šuo zemes gabaliņu! (LFK 1961, 
10049) / Kate, tev jaû ciceņi [teikts par bērniem] pa tuõ gabalu iẽt. / tajâ gabalâ piê pites stãdîs 
rãceņus. / druvas maz teîca. teîca − gabas. taî gabalâ sẽs rudzus, taî − miêžus. / kâdreĩz jaû 
ziņus sẽja liẽlus gabalus. / palaũnadzê deva sviêstamaîzi. tuõ jaû isnesa uz gabalu, ku dârps bi. 

4. Attālums, atstatums. a tiẽm ikliêm bi dikti smagi [airēt]. tâdus gabalus bi jãiẽt tuõs mñcus 
zvejuôt. / tu ve bija ejas liẽls gabas. / ta jaû ãrstu nevarêj dabuĩt, pa liẽliêm gabaliêm nevarêja 
dabuĩt. / [aitai mutē] apakšas pusê priêkšâ septîņi zuôbi, u ta lidz dzruõkšļiêm gabališ tukš. / 
piê atãra bi zinâms gabas bes krsliêm. o pa(r) gabalu – no lielāka attāluma. turiês nuô tâda 
ciêtsidîga civka pa gabalu! / tãs [aitas] tik es varu rdzt, ka tâ pa gabalu tâ skatuôs. / par 
gabalu es pazinu, kur iet lpns tva dls. (LFK 1818, 222) / es rdzu pa gabalu, ka nãk divi vĩri. / 
pa gabalu tiẽ akmeņi ganîklê isskatâs kâ aîtu bas. o pa gabalam – tā, ka veidojas atstarpes. 
[lakata] vidus bi a sîkâkâm ruõzĩtẽm pa gabala. ² gaîsa gabals – ļoti liels attālums. ka tu 
nuôiẽsi tuõ gaîsa gabalu, bûs jaû puzdiêna. / ne prâtâ nenãk iẽt tuõ gaîsa gabalu balê. ² liẽlu 
gabalu (arī liẽlā gabalā) – augstu virs apvāršņa (par sauli). lidz [meita] savîstîtiês, saũlîte jaû 
bi liẽlu gabalu. / saũlîte jaû liẽlu gabalu, u ve mãjâs! / ta jaû četruôs cêlâs. neduõmâ, ka tu isiẽsi, 
ka saũle liẽlâ gabalâ. / saũlîte jaû liẽlâ gabalâ, bet tu ve guli. 

5. Apkārtne; apvidus. [vārds] telêķis nav te mũsu gabalâ. / tâ neteîc šij gabalâ. / viņa jaû te pa 
meîtu bi šijuôs gabaluôs. / kâdu reĩzu, ka kas sâpêja, ta nãca pa liẽliẽm gabaliẽm meklêja, ka 
dêles. / liepa auga ar liepīnu vienai ceļa malīnā; es uzaugu ar tautieti vienai ciema gabalā. (LTD 
VII 81) 
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o viênā gabalā – nepārtraukti. [muižā] taĩsîja miẽlastus u iêdzešanas viênâ gabalâ. / kuô laî a 
tevi dara? viênâ gabalâ tâda runâšana, ka grib iẽt skuõlâ. [Teic mazbērnam.] / senâk drãnas 
mazgâja tik a pãr reĩz pa gadu, nekâ mẽs taga [mazgājam] viênâ gabalâ.  

gãbiķis m., gãbiķe f., arī gãbšis m., gãbšine f., gãbša comm.; subst. Mantrausīgs cilvēks; 
negausis. gãbiķis i tas, kas puku grib, ka tik nuô uõtra vartu dabũt viskaû·kuô ârâ. / gãpšis i tâc 
mañtraûsîks civks, viņa vaîg u vaîg. / nu tâc kâ gãpša! va ta nu nepiêtiks? / tã Made tâda 
gãpšine bi. sagrâbâs tu tuõs lupatus mãjãs pãrnst. 

gãbties v. Alkatīgi censties iegūt (ko) lielā daudzumā; raust. tas tâc gãpšis – visu viņa vaîg. 
viš jaû nebeîdz gãpties. 

gadalaĩks subst. Gada daļa, kam atkarībā no saules stāvokļa ekliptikā ir raksturīgi 
noteikti laika apstākļi. gadalaĩki i paûsaris, vasara, rudes, ziêma. / mus i četri gadalaĩki. 

gadameîta subst.; novec. Uz gadu salīgta kalpone. saîmniêki salĩga gadameîtu vai gadapuĩsi. 
gadapuĩsis subst.; novec. Uz gadu salīgts kalps. cic gadapuĩsis vaĩrâkus gadus strâdâja piê viêna 

saîmniẽka. 
gãdāt v. 1. Rīkoties, lai nodrošinātu (vajadzīgo, nepieciešamo). mãt, gãdâ pakuôdu! / gãdâ, 

tv, ma liẽlu nũju, laî varu panst vdklas pũru! / pa tiẽm [mēsliem] jaû gãdâ – gãdâ 
pakaĩšus. / viš mãjâ ne·kuô priêkš sevis negãdâ. / viš visu priêkš sevis dikti gãdâ. 

2. Iegādāties. viênu uõtru reĩzu aîtas badâs savâ stârpâ, ja nav tkuļa. ta i jâgãdâ tkulis. 
// Dzemdēt. kas tag vaĩs brnus gãdâ? priêkš ka? 

3. Rūpēties (par kādu). kas pa tevi gãdâs, ja tu nestrâdâsi! / katrs saîmniêks jaû gãdâja pa saviêm 
luõpiêm. 

gadatigus subst. Plašs tirgus, ko organizē vienu vai dažas reizes gadā. gadatîrgi bi Skuôdâ, 
Rucavâ. rudenî, paûsarî bi. / gadatigi bi Gruõbĩnâ nuô diũdesmit piêktâ lîdz diũdesmit septîta, 
astuôta zepteberi. / gadatîrgi bi rudeņiêm vaĩrâk. / es pati jaû liẽla biju, nuôbraûcu Liẽpãjâ 
us kâdu gadatigu. 

gadējs, -a adj. Viengadīgs (par lopu). gadêjs teš – uz luõpiêm teîc. 
gadiens. Sk. g a d ī j u m s . 
gadīgs, -a adj. Tāds, kam ir viens gads. tas i gadîks teš, i gadu vc. 
gãdīgs, -a adj. Tāds, kas rūpējas, gādā (par kādu, par ko). ja saîmniêks pac i gãdîks, tad ari 

kapi strâdâ labâk, juô zi, ka saîmniêks maksâs, kuô suôlija. / viš bi gãdîks civks. usturêja savu 
mãju kârtîbâ. / viš [tēvs] jaû tâc gãdîks, gãdâ, laî viss kas bûtu brniêm. 

gadījums, arī gadijums, gadījiens, gadijiens, gadiens subst. 1. Negaidīts, nejaušs notikums; 
nejaušība. kâdâ nelaĩmes gadîjiênâ nuõdga mãja, sadga visa mañta. / tâc [smieklīgs] gadijus 
bi viênâs kâzâs Prkuôgalâ. tuõ gadijumu stâstija igi, igi u smêjâs. / taga jaû vaĩs ne·viêna 
dziêsma, ma liêkâs, nav [nezināma]. nu vabût gadiẽnâ kaũ ku kâda vêl i. / tuõs [lopus kara 
pirmajās dienās] izlaîdãm nuô staļa laũkâ. ja gadiẽnâ mãja dg, laî luõpi nesadg. / ja gadiẽnã 
vadîtâja neva, tad jaû nenuôtiêk [kora] mẽģinâjus. o katram gadijumam – neparedzētam, 
nejaušam gadījumam. katra gadijuma tuõ aclgu nuôlika viênã viêtã, laî citi mãjiniêki a va 
tikt iêkšã. 

2. Atsevišķs notikums. bija tâc gadijiêns, ka varêja sâles pãrvst vaĩrâk. / bija gadijus, ka ũssniga 
sniêks. u tuômr [rudzi] bi apakš tã sniêga sadîguši. / bi tâdi gadijumi, ka piêtrũka damâ 
luõpiêm. / i bîši tâdi gadijumi, ka [ķēve] pârbraûc nuô daba u ruônas kumeš. // Situācija, 
apstākļi. kniẽpadata – tuõ tâ sadũra kâdâ vaîdzîbas gadîjiênâ. / kũrls a va bût ziks. tas i 
slimîbas gadîjumâ. / guôda gadijumâ tik kava guôves. tâ paši nekava. 

o gadijuma pêc – izmantojot izdevību. ma tu nav kuô mklt, bet nu gadijuma pêc va ari nuôiẽt 
teû lĩdz piê tuõ meîtu. o pie gadijiena – dažreiz. piê gadijiêna kâdi divi [zīdaiņi] sêd taî šũpulî. 

gadīties v. 1. Notikt, būt (reizumis, dažkārt). biêži gadijâs, ka jaûnas aves jrus nemĩlêja, 
negribêja. / gadijâs ari tâ, ka tuõ sâli iêmeta viêna u uõtra [meita] u [maize] isnãca sâlija. bet 
êda! / aĩ mãmĩna, vĩramãte, nu tev slikti gadijâs. / guôve slaûcêjaî iêcita a asti slaûcuôt. tas 
a∙viên gadijâs. // Savienojumā ar verba nenoteiksmi norāda, ka darbība notiek 
reizumis, dažkārt. [cērpot aitu] gadijâs ari iêgriêst, bet ne jaû nu daũdz. 
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2. Dažkārt būt sastopamam, dažkārt atrasties. ûdes atnesa našus u visu, kas gadijâs zrâ – 
zveju veñterus, laĩvas. / ka tik vartu [ceļam] pãri tikt, ka negadâs kâc šķêrslis priêkšâ! / kâdreĩz 
[aitām] gadijâs târpi zanâs. / taî [aitu barvedei] a∙viênu kuô iẽdeva, kas gadijâs. ² gadīties pie 
ruôkas – būt, atrasties tuvumā. ta [lindrukam] bi iêaûstas pãrs trîs strĩpeles – va nu zilas, 
zaļas va sârkanas, – kâda jaû kâdreĩz gadijâs piê ruôkas tã dzive. / ka ũsce mãju, spãres galâ 
ȗzliêk kruõnu – puķes saplûc a, kas gadâs piê ruôkas. 

3. Laimēties. ja tu esi piê luõpiêm, ta tâ mazâk [jāstrādā]. kâ kuŗaî meîtaî gadîjâs. / šuôgad iêsẽja bi 
laba – gadijâs laps laĩks. / mũsu Maĩgaî gadijâs laps jêmêjs, aîzgãja ari. 

gãdnieks m., gãdniece f.; subst. Cilvēks, kas gādā; apgādnieks. viņiêm nuômira ts. viš jaû bi tas 
maîzes gãdniẽks. 

gads subst. 1. Laika posms, kurā Zeme veic pilnu apgriezienu ap Sauli; šāds laika posms 
kā laika skaitīšanas vienība. šuôgad nav laps laĩks, pagãjušuô gadu bi labâks. / piêktâ [tas ir, 
1905.] gadâ tu bi tâc mls žuôks. / bet tag nu nsu gadiêm taĩsîse [ritulu taukus]. nu jaû – ã – 
kâdi diũdesmit piêci gadi nsu taĩsîse! / dls piẽcpacmit gadu gu zemîtê. / tã i kuõsa, jâ. tiẽ i viņas 
ziêdi. katru gadu viņa neziêd, tã kuõsa. pa diviêm gadiêm viênu reĩzi kaû kâ viņa ziêd. / tas [veļas 
mazgāšana] jaû bi zinâms – divreĩz jaû tik pa gadu tuõ veļu mazgâja. ¨ gadu gadiem – daudzus 
gadus. klâsc stãv gadu gadiêm, tâdi kuôki sataĩsîti. tu liêk [siena] kaûdzi. ¨ gadu nuo gada, arī 
nuo gada uz gadu, arī gadu pa gadam – katru gadu, sistemātiski. ka gadu nuo gada stãda 
[vienu sīpolu šķirni], ta viņi paliêk tâdi nvrti, izvist. / gadu nuô gada sẽ tuõ gabalu u neûzgâž 
sũdus. taga nuôplicinaîši [zemi], ka nèaûg vaĩs ne∙kas. /  tas gubju pãris nãk nuô gada uz gadu 
tu. / viņi [ārsti] redzẽja mani gadu pa gada, ka paliêku švakâks. 

2. Vecuma skaitīšanas vienība – 12 kalendāra mēneši. guôves ganija nuô desmit gadu, ka sâka 
iẽt skuõlâ. / u tâ nuô tã laĩka – nuô septiņu gadu – vêl nebija septiņi, ka es jaû mâcêju lasît. / 
buli vaîdzêj gac. ta viņu varêj gaļâ pãrduôt u piê guôvu a laîda. / kumeļu, kas gadu bi ismitis, 
tuõ jaû rũnija. / kumeliņi ga maĩnija spavu lidz uõtraja gada. / ts četrdesmit piêcuôs gaduôs 
jaû a sidi nuômira. / vcâmãte iêgãja devidesmit devîtajâ gadâ. ¨ gada cũka – vienu gadu 
veca cūka. gada cũkas – tãs jaû kava paši savâm vaîdzîbâm. ¨ gadu rats – gadu gredzens 
(koka vai krūma stumbrā). ku silã aûgušas priẽdes, tâdas iggadîgas, tâ gaũsi iẽt us priêkšu, ta 
viņãm ga·drĩz tuõ gadu ratu ne·maz neva iẽskatît. ² bût viênuos gaduos – būt vienā vecumā 
(ar kādu). saîmniêka viêna meîta bi pa skuõluôtâju. tã bi viênuôs gaduôs a mani. ² nãkt gaduos 
– kļūt samērā vecam. nãkt gaduôs – palikt vcâka u prâtîgâka. / [puisis] nãk gaduôs u nu 
sâk dziêvât kâ piẽsanãkas, a guôdu, ne vaĩrs bez bdâm, kâ jaûns bija. / dls nãk jaû gaduôs, 
vartu prctiês. bet ts neduô mãjas. ² priêkš savu gadu – savā vecumā. zeperis i dũšîks 
puĩšelis, labi paliẽls, parsns. tas puĩšelis priêkš savu gadu isaûdzis dũšîks zeperis. 

3. Laika posms, kas ilgst aptuveni 12 mēnešus. viss gac pagãja, lidz tu ustaĩsija tuõ ceļu taîsni 
pa upi. / sâlê [gaļa] stãv gadu pat. / i tâ, ka cic citu [brāļi un māsas] gadiêm nrdz. mẽs ga cic 
cita palîdza. / u ta mâcijâs tâ – trîs gadus gãja [skolā]. / kas tevi laîdîs iẽt pa vasaru skuõlã! 
paliku uz uõtru gadu. ¨ gada puĩšis (arī meîta) novec. – puisis (meita), kam ar saimnieku ir 
līgums uz visu gadu (no Jurģiem līdz nākamajiem Jurģiem). gada puĩšis, iggadêjs puĩšis. 
// Laika posms, kam raksturīgs kas īpašs. šuôgad bi liẽls riẽkstu gac. / šuôgad rãceņu gac. 
bûs mitaĩņi, daũdz nelija. ¨ bada gads (arī laĩks) – neražas gads. ka dzguzes nãk uz laũkiêm, 
ta i bada gac. / vcâmãte teîca, ka viņa bada gadus suõt piêdzîvuôjse. ta viņi visas nâtres suõt 
nuôvãrîši. tas bac tik viênu vasaru suõt bijis. 

4. dsk. Ilgāks laika posms. jaû neva acrtiês a – tas jaû igi gadi. taga jaû es vis [kādus augus] 
nrdzu ne·maz te vaĩrs. / senâk jaû tâda tã baznîcas drãna bi – gadiêm [valkāja]. ¨ kumeļa 
gadi hum. – pusaudža, jaunekļa vecums. kumeļa gadi – jaûnîbas gadi. vciê saîmniêki satikušiês, 
runâja pa saviêm jaûnîbas gadiêm, cik bijuši stipri, kuô izdarijuši. nu tiẽ jaû bija tiẽ kumeļa gadi! 
¨ puĩka gadi – pusaudža gadi; zēnība. es ta vêl biju brns – puĩka gaduôs. ¨ spka gadi – 
vecums, kad ir maksimālās darbspējas. Pẽteris nuôpika zemi. nu varês dziêvât – pašuôs spka 
gaduôs vĩrs. tas iêdzîvuôsiês! / nuõmira saîmniêks četrdesmit piêcus gadus vc, atlika visa dzîve. 
palicêji nuôbdâjâs – pašuôs spka gaduôs! 
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gadzināt v. 1. Runāt; pļāpāt. gadzinât [ir] runât. sagaĩšas siẽvas aka gadzinât. 
2. Gāgāt. gũžas, iêraũgušas suni, sâka dikti gadzinât.  
gafele. Sk. g a p e l e . 
gagināt v. Gāgāt. [zosis] ganîklê ne∙kad klusu nebi, viênmr gaginâja, pa reĩzaî iêkliêdzâs. / va 

dzidt, kâ dzêse gagina. taga [slapju] pļavu vaĩ naû [ezermalā]. ku tu dabuĩsi dzêsi!  
gaĩba – die Törin, die in den Tag hineinredet (muļķe, kas runā tukšu). celies, gūba! gaĩba nāk. 

(ME I 582) [Teiciens lietots, kad nākusi krustmāte.] 
gaĩdas. Sk. g a ĩ d ī b a s . 
gaĩdeniski adv. Tā, ka (kas) tiek gaidīts. [venteri] gaĩdeniski iêspiêž pastãvîgi pret straûmi. ta, 

redz, gaĩda tãs zives. tas uz gaĩdîšanu.  
gaĩdības, arī gaĩdas subst. 1. Grūtniecības stāvoklis. ka siẽvas paliêk stãvuôklî, ta i gaĩdîbas. tã 

siẽva i gaĩdîbâs. / gaĩdîbas bi uz dzedêšanu, radĩbâm. / ciêmĩnuôs bi pârvsta Trakjẽčine uz 
gaĩdîbâm. / ka cũka gaĩdâs, suvnus gaĩda, ta viņa taĩsa midzeni u gu gašļaûkus us sãniêm, 
kãjas isstiêpuse, u klusu ŗukst.  

2. Emocionāls stāvoklis, kas izraisās gaidot.  us krustûbâm, kâzâm a teîc – gaĩdîbas. / visi bi 
liẽlâs gaĩdĩbâs – skatijâs, kâ saũle aptušuôjâs.  

gaĩdīt v. 1. Pavadīt laika posmu, domājot, uzskatot, ka (kāds) ieradīsies. gaĩdi, gaĩdi, 
mãmuļĩte, pârnãks tavi dârba ļaûdis. / mẽs [bērni] gaĩdijâm, ka pãrnãk mama. / us kuru pusi 
viņa [mārīte] nuõskriên, nuô tãs puses gaĩda [līgavaini]. / brni jaû gaĩdija nedeļâm, ka atnãks 
sala vecîtis. stipri gaĩdija. / vcâmãte mus lika brniêm iẽt us ceļu u gaĩdît kâdu gãjêju. // Par 
dzīvniekiem. maziê putniņi gaĩda barîbu, knãbîšus papltuši. / aîtas jaû daũdz negaĩdija, kad 
dzis tiê jri. / cũkas gaĩdija saîmniẽci. / zigi bi iêraduši, ka viņiêm vakarâ duô st, tiẽ gaĩdija. bet 
guôvis negaĩdija, tãs gulêja. // Kādu laiku būt, atrasties kur, zinot, ka (kam) jānotiek, 
jāparādās, jāpienāk. biju piê ãrsta, gaĩdiju igi savu kârtu. bija liẽla riñda. o gaĩdīt ar 
gaĩdīšanu – ļoti gaidīt. tuõ [svētkus] jaû gaĩdija a gaĩdîšanu. ² gaĩdi viẽn!, arī gaĩdi vsls! – 
saka, ja nav uz ko cerēt. ruñcis gaĩda peli, piê caũruma tupdas. gaĩdi viẽn, ruñcît, gaĩdi! / es, 
ciêmiņu mãte, gaĩdîšu us tavu meîtu, lidz pàaûks. – gaĩdi vss, gaĩdi! ² gaĩda kâ vãrna uz 
vâju (arī slimu) sivnu (arī suvnu) hum. – saka, ja kāds ilgi un nepacietīgi gaida. gaĩda kâ 
vãrna uz vâju suvnu – teîc us tâdu, kas igi gaĩda us kâdu nuõtikumu. / nu tas dls gaĩdija us tãm 
mãjâm, bet ts kâ neduô, tâ neduô. – gaĩda kâ vãrna us slimu suvnu. ² gaĩda kâ lapse uz buļa 
paûtu kuli hum. – saka, ja kāds ilgi un nepacietīgi gaida. gaĩda kâ lapse uz buļa paûtu kuli – 
nu kritîs, nu kritîs! [lapsa] isstaĩgâ paka gaĩdîdama visu diênu. // Ilgoties, lai (kas) īstenotos, 
pienāktu. maziê brni a [Jaungada naktī] neaîzgãja gult. ta gaĩdija tuõ jaûnuô gadu. / tuõs 
[mmuos raušus] cepa, Jaûnu gadu gaĩduôt. ² gaĩdīt kâ dbsu rasu – ļoti, arī ilgi gaidīt 
(parasti ko labu). brni gaĩdija mãti nuô Liẽpâjs mãjã, zinâja, ka kuô atvedîs. kâ dbsu rasu 
gaĩdija. / tâc teîciêns i – gaĩda kâ dbsu rasu. tas tâ, ka igi kuô gaĩda. 

2. Paredzēt (ko iespējamu). ka kaķis gu us krâsni, ta gaĩda salu. / ka saũle dikti tâda sârkana 
nuôiẽt, ta jaû a gaĩda sliktu laĩku. / paûsarî ka aũksc, ta visi gaĩda situô diênvidu vẽju. 

3. Neuzsākt (ko darīt), atturēties (no kādas darbības). es sêdu u gaĩdu. kuô es sveš civks 
vañdîšuôs pa kãjâm! / guôvi vd piê buļa, ka viņa grib. tu gaĩdît neva. 

4. Gatavoties dzemdībām. suvnmãti ačšķĩra nuô bara, iêlika stalî midzeni. tu viņa gaĩdija 
suvnus. 

gaidīties v. Gaidīt. kāp ārā, tautu meita, negaidies ceļamā! (LFK 1818, 172) 
gaĩgalis, arī gaĩgale subst. 1. Zosveidīgo kārtas melnraiba nirpīle ar samērā lielu galvu. 

gaĩgala zrâ perê brnus. / taga es skatuôs – iẽt traktuõrs u nãk tiẽ jũras batiê putni, tiẽ 
gaĩgaļi. / jūras putni, gaigališi, tramda manu kumelinu. (LD 30962, 1) 

2. Atspole. citreĩz tuõ šaũtuvi mẽs saûca a pa gaĩgali. / [Mīkla:] acskriên gaĩgalis, nuôskriên 
gaĩgalis, sasit spârnus – pliũkš! klaũkš! [Atminējums:] aûž. 

gaîķis subst. Neapdomīgs, vieglprātīgs, arī neveiksmīgs cilvēks. gaîķis i tâc neabduõmîks, 
[kam] ne·kas nèizduôdâs. 

gaĩlene. Sk. g a ĩ l i n e . 
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gaĩlēt v. Izstarot sārtu gaismu (parasti par oglēm); kvēlot. vêl va krâsne gaĩlt, ta tik varês 
šaũt maîzi. / krâsnî uôgles gaĩl, drĩz varês šaũt maîzi. / krâsne gaĩlê. 

gaĩlināt v. Dzesināt, dzesēt. krâsni gaĩlinâja, ka uôgles israûsa. / krâsni gaĩlina, kad cp maîzi. / 
karašu cepe – krâsns priêkšâ iêlika, kamr krâsni gaĩlinâja. / vaîg gaĩlinât krâsni. 

gaĩline, arī gaĩlene subst. Ēdama sēne ar dzeltenu cepurīti un kātiņu. gaĩline i dama sẽne. / 
gaĩlis i dztns. / gaĩlene duôt ņikst. tã gašîga sẽne. / siline, gaĩline – tãs tik es râvu.  

gaîlis subst. 1. Mājas vistu tēviņš. gaîlis jaû nuôdziêdâja. ceļatiês aûkšâ! / Jaûngadâ gãja aka ķrt 
gaîli. kad·reĩz ûsķêra a. tã bi laĩme. o gaîļa piêši – gaiļbiksītes (Primula elatior; Primula 
acaulis; Primula officinalis; Primula veris). gaîļa piêši – viņiêm pimâk isnãk tas ziêc u ta tik tã 
lapa vlâk. ûzziêd tâdâs papuvês. / tiẽ irâd tiẽ gaîļa piêši. viņiêm a tiẽ ziêdi iêkš lilâ, citiêm 
dztni, citiêm sârkani, ma te tuši brũni duôbês. pļavâs tâdi sîciņâki, smakâki gaîļa piêši. 
o lîks kâ gaîļa knãbis – saka par līku degunu. nu ta tas dgus gaš u lîks kâ gaîļa knãbis. 
o sakanā gaîļa ãbice – ābece ar sarkanu gaili uz vāka. citu grãmatu nebi, tik pãtaru grãmatas 
u kaleñderes. ma [bija] sârkanâ gaîļa ãbice. ² kâ gaîlis ar kãju (arī ar gaîļa kãju) – saka, ja 
padarītais ir neglīts, paviršs. kas tas pa dabu, kâ a gaîļa kãju [lauku] nuôkasijis, ne nuõecêjis. / 
kâ tu tuõ uzrakstiji – kâ gaîlis a kãju! ² (ne) gaîlis pakaļ nedziêd – saka, ja neviens neliekas 
zinis, neinteresējas (par ko). iêbẽra kâdu pũreli rudzu, ka vagãre nrdz. u gaîlis paka 
nedziêdâja. ² stĩgaru gaîlis niev. – slinks cilvēks. stĩgaru gaîlis – ka lamâjas, ta teîc. [viņš] 
nevĩžâ dziêvât. ² uzlaîst (arī ielaîst jutā) skanuo gaîli – izraisīt ugunsgrēku. nu pa tuõ, 
kuô viš ma atjẽma, nuõddzinâšu, uzlaîdîšu srkanuô gaîli. / iẽlaîst jutâ srkanuô gaîli [ir] 
nuõddzinât. / ka kâda grib atriêptiês, teîc – ta tik iẽlaîdîs srkanuô gaîli jutâ! ² žagaru 
gaîlis – vecāks vīrietis. tas tâc žagaru gaîlis saka pa vcâku vĩru. // dsk. Laiks (naktī vai 
agrā rītā), kad gaiļi mēdz dziedāt. [vajag] piẽctiês priêkš gaîļiêm, lĩdz sakuôp zigus u 
sakârtuô visas ragus. / cêlâs lĩdz a gaîļiêm. saîmniêks citreĩz izbraûca priêkš gaîļiêm sudmalâs 
mat. o gaîļu laĩks – laiks naktī vai agrā rītā, kad gaiļi mēdz dziedāt. vcuôs laĩkuôs, ka nebi 
pukstiẽna, ļaûdis cêlâs, ka gaîļi dziêdâja. teîce – gaîļu laĩks. / jãceļâs agri – gaîļu laĩkâ. / priêkš 
saũles izbraûca vĩri mežâ maku cist – jaû gaîļu laĩkâ. o pimie (arī uõtrie, trešie) gaîļi – laiks, 
kad gaiļi (naktī vai agrā rītā) mēdz dziedāt pirmo (otro, trešo) reizi. tas [gailis] bi tas pukstenis. 
teîc – pimiê gaîļi, uõtriê gaîļi, trešiê gaîļi – trîs perõduôs viš dziêd. / vcuôs laĩkuôs, ka gaîlis 
dziêdâja, ta cêlês. uõtruôs gaîļuôs ta jaû cêlês aûkšâ. / pimiê gaîļi i pa daũdz agri – ta i puksts 
divi. uõtruôs gaîļuôs cêlâs.  

2. Sastāvdaļa (šautenes) aizslēgā belzeņa nostādināšanai kaujas vai drošības zobā. pistuõle 
[ir] a diviêm gaîļiêm. gaîli ûzvika, u, kad mêlîti piêspiêda, ta nuõtika sprâdziêns. 

3. dem. Deja. u ku ta gaîlîtis! tas [deja] a ma patika. ku tu teci, ku tu teci, gaîlîti manu! 
gaîļapiêši, arī gaîļpiêši subst. Gaiļbiksītes (Primula veris). gaîļapiêši paûsari agri ziêd. / 

gaîļpiêsîši pavasarî ziêd. / citi viņu saûc pa primulêm, bet mẽs pa gaîļapiêšiêm. viņas i brũnas, 
dztnas, batas. / kâdreĩz gaîļpiêsîšu tẽju dzêru. viņi bi meža pļavâs daũdz. / meîtas sastãdija 
puķes, nama priêkšâ viênu gaîļapiêsi. 

gaîņāt, arī gaĩņāt, retāk gaîņīt v. Dzenāt. sus sâcis gaîņât pa ganîkli aves. / nabaga a viênu 
[nūju] jãgaĩņâ suņi, laî neiêkuôž. / luõpus ganija uz jaûnuô âbuliņu, u guôves uspûtâs. dabuja 
dikti gaîņât. / negaîņâ tãs guôves! laî d! / [govs] asti [slaucot] piẽsêja piê kãjas. a tuõ [govs] 
mušas gaîņîja. / mūs’ brālītim platas acis [..], krūmi, kārkli izplsuši, jaunas meitas gaiņājuot. 
(LFK 1961, 11015) // Likt izpildīt (dažādus) norādījumus. mũs tuôreĩz [kāzu uzvedumā] 
tik šaũsmîgi tu gaĩņâja u muõcija. 

gaîņāties, arī gaĩņāties v. Vēcināt (ar rokām vai ar kādu priekšmetu), censties atbrīvoties 
(no kā uzmācīga, traucējoša). mežâ nuô duñduru vaîdzêja gaîņâtiês a lapaĩņu zaru. / sus i 
gãjis gaîņâtiês a avĩm pa ganîkli. 

gaîņīt. Sk. g a î ņ ā t . 
gaîsagrâbeklis subst.; niev. Vieglprātīgs, nenopietns cilvēks. šituõ gaîsagrâbekli naû kuô 

klaũsît. 
gaîselīgs, -a adj.; reti. Izklaidīgs; gaisīgs. tas Jãnis tâc gaîselîks – neacerêjâs, ku licis acslgu. 
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gaîsma subst. 1. Ausma; saullēkta laiks; attiecīgais apgaismojums. kušanas dârbi vaĩrâks 
nuôtika naktî, ta kâ lidz gaîsmaî jaû kušanas dârbi vaîdzêj nuôbeîkt, juô diênâ vaîdzêj iẽt piê laũka 
dârba. ¨ gaîsma svîst – saka, ja ir manāma rīta gaisma. jaû svîda gaîsma, ka cêlâs aûkšâ. ¨ ar 
mazu gaîsmiņu – ļoti agrā rītā, pirms kļuvis pilnīgi gaišs. mãte bijuse nuô rîta agri – a mazu 
gaîsmiņu – piê vcâs Dañgučines u pârnsuse zâles. / tiẽ jaû a mazu gaîsmiņu visi laũkâ piê 
dârba. // Dabiskais apgaismojums, kas raksturīgs kādai diennakts daļai. vistiņas es 
sakuôpu pa gaîsmu. / bet vêrpjuôt a liẽlas gaîsmas nevaîg. tu jaû a ruôkâm nuôtaûsta, kâ tu laîd 
ratinâ iêkšâ. / liniêm jaû nu bišķi vaîg juô vaĩrâk gaîsmas, bet pakulâm – tãm jaû gaîsmas nevaîg. 
¨ ar gaîsmu – dienas gaismā. vakas naû tâļu. jãj tik kãjas pa plciêm, laî tiêk a gaîsmu 
mãjâs. ² ieraũdzīt diênas gaîsmu – atgūt brīvību. nuõtiêsâja pa kuñtrabañdu tuõs divus 
lejniêkus u nuõsûtija us Cibẽriju. tiẽ nu ga nevarês vaĩrs iẽraũdzît diênas gaîsmu. [Teica 
kaimiņi.] ² izvikt gaîsmā – atmaskot. tã liêta bi izvikta gaîsmâ. visu laĩku ne∙kuô nezinâja, 
kas tuõ bî izdarîjis. ² nãkt gaîsmā – kļūt zināmam (parasti par ko slēptu). Jãnis bi sarunâjis 
niẽkus, u nu nãk viss gaîsmâ. paša nepatîk. bet, kâdu putru vãriji, tâdu pac ari isêd. / nu vaîg 
ga nãkt gaîsmâ, kas tuõ mežu aîzddzinâja. // Gaisma, ko izstaro mēness. vakarâ mẽness 
gaîsmâ, ejuõt nuô daba mãjâ, sasalušaîs sniêks dzikstêja u vizêja pa taku. 

2. Mākslīgais apgaismojums. iêsldz uguni – gaîsmu [elektrību]. / gaîsma [rijā] bi a lukteriêm – 
pašu liêtãm svecẽm. / [puiši] nuô srkana svikla izgreba tuõ batumu, ka miza viẽn atlika. tu 
iẽlika sveci u iẽlipija. caũri spîdêja srkana gaîsmĩna. / rũķis bija. mazus gabaliņus sacita 
maciņu u kurinâj. gaîsma bi. / rũķis bi siênâ piê dũmvada [jeb] cukas iêmũrîc caũrus, ku 
kurinâja uguni. tas bi gaîsmaî. o gaîsmas bale – svinības, kas rīkotas, kad (mājā) bija ievilkta 
elektrība. te viêna bi tâda liẽla kũku cepẽja. ta viņa us tuõ gaîsmas bali iscepa. 

² acu gaîsma – redzes spēja. ma jaû acu gaîsma vaĩs nav pareĩza. / Pẽteris tik vc palicis, ka 
pazuduse visa acu gaîsma. 

gaîsmeklis subst. Ierīce, kas dod mākslīgu apgaismojumu. vcaîstvs tâ teîca – kâdu gaîsmekli 
ustaĩsi! tas bûtu – kâdu lapu. / ploška bî tâc gaîsmeklĩtis. kara laĩkã tãs dedzinâja. 

gaîsmele subst. Gaismiņa. maza gaîsmele jaû aûst – jâceļâs piê dârba. 
gaîss subst. 1. Gāzu maisījums, kas apņem Zemi un veido tās atmosfēru; šāds gāzu 

maisījums, kas nepieciešams dzīvu būtņu, augu elpošanai. [desas] a ĩlnu va adatu 
pabadija, laî tas gaîss isiẽt. / [siernicā] vis·apkârt caũrumiņi bija. pa tiẽm tu nãca tas gaîss. kâ 
viņi tu riktêja – tuõ es a nezinu. / dũdumaîss bi liẽls maîss, pils a gaîsu. galâ tâda stabule bi 
piêtaĩsîta. ta tuõ gaîsu pûta laũkâ. a dũdumaîsu leĩši gãja apkârt. / ka sadedzi sukuru us pañnu, 
visa mãja piêsmakuô labi. tâ a∙viênu darija. ka gribêja, laî laps gaîss istubâ, sadedzinâja cukuru va 
kadeģi. / tuôreĩz [ārstniecības nolūkos] lika glãzas. uzliêk sveci, iẽdedzina, ta liêk glãzu. kãmr 
gaîss, ta viņa dg. ¨ jũras gaîss – gaiss jūras tuvumā, arī jūrā. viš nevarêja tu tuõ jũras gaîsu 
turt. ¨ nuospiêsts gaîss – netīrs, smacīgs gaiss. ka nuôspiêsc gaîss, ta pa·visa civks 
aîsslâpst. ² dzîvuot nuo zila gaîsa un mĩlestības – dzīvot, pārtikt ar ļoti niecīgiem 
līdzekļiem; būt bez eksistences līdzekļiem. kâ ta šiẽ tu dzîvuô! ne∙kuô nestrâdâ, bet dzîvuô labi. 
dzîvuô nuô zila gaîsa u mĩlestîbas. ² grâbt nuo zila gaîsa – runāt, teikt, ko nepamatotu. ku 
tu tãs blêņas visas dabuji savâkt? nuô zila gaîsa grâbi? ² gaîsa grâbeklis (arī grãbslis) niev. – 
tukšvārdīgs cilvēks; gaisagrābslis. gaîsa grãpslis i civks, kuŗa netic. / tas tâc gaîsa grãpslis 
viẽn i – tu nav kuô klaũsîtiês, ne tict. / gaîsa grâbeklis i lamuvârc, ne jaû muķis, bet nevẽrîks. / 
nu [kaimiņš] kâ gaîsa grâbeklis a runu u darîšanu! / gaîsa grãpslis i civks, kuŗa netic. / tas 
tâc gaîsa grãpslis viẽn i – tu nav kuô klaũsîtiês, ne tict. ² jaûkt (arī maĩsīt) gaîsu – tīši radīt 
sajukumu, neskaidrību. divi bi nuôduõmâjuši kâdu peņas liêtu, bet trešuô negrib piêņt. tas 
duõmâja tiẽm sariêpt – gãja piê brãķera, jaûca gaîsu, laî tiẽm nèisnãk. / tas [bullis] i jâaîzdaģina 
pruôjâm, laî nemaĩsa te gaîsu. ² nav gaîsa – saka, ja situācija kļūst nekontrolējama. ka mslus 
veda aka, ta jaû nebi gaîsa [stipri lējās]. / ka viņas [mežacūkas] sâk nãkt, ta vaĩs nav gaîsa, nãks 
nakt nuô nakti. ² uz zila gaîsa – nezinot, kas sagaida, kas būs. uz zila gaîsa jaû ne·viêns neiẽs 
u nebraûks.  
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2. Izplatījums, telpa, kas apņem zemeslodi, atrodas visapkārt. tiẽ tagad stãvi brĩnumi, kuô 
tagad dara, – braûc uz Mẽnesi, ispleš šimi u laîžs nuô gaîsa zemê. / cĩrus aûkstu gaîsâ savu 
sũdu kaĩsa – tã tâda beskaûnîga dziêsma. / kuôka tupeles kãjâs, u gãja, tâ ka dubļi pa gaîsu 
šķîda. ¨ aiziẽt pa gaîsiem – izzust; izklīst. aîzgãj pa gaîsiêm visa migla. ¨ iẽt (arī nãkt) pa 
gaîsu (arī gaîsuos) – a) lidot. tãs spârnuôtâs skudras tâ gãj gaîsuôs. viņas iẽt pa gaîsu ta kâ 
trakas. tas i saûsâ laĩkâ. / viênaî [meitai Lieldienās] šũpuôlês bi pãrtrũkusi [lindruka] ruba. 
meîta iẽt pa gaîsu plika šũpuôlês. b) virzīties, izplatīties uz visām pusēm. akmes saplîsa 
vaĩrâkâs daļâs, u sîkâs šķbas gãj pa gaîsu. / bulis baũŗâ u kaš a kãjâm, kâdu reĩzu ârda a 
ragiẽm. ta zemes pa gaîsu gãja. / ka meta tuõ garu taî pîrtî, ta tiẽ sari gãj pa gaîsu. ta tu varêji 
izdzît nuô pîrtes. tiẽ bi cũku saŗi. / mušu laĩkâ jaû [govs] aste iẽt pa gaîsu viẽn. / nu tiẽ i cũkpiẽņi. 
nu, ka viņi nuôziêd, ta tãs pũkas iẽt pa gaîsu, kad bišķi iêpûš vẽš. / vĩliģi ceļas, ka prkuôna 
negaîss nãk nuô jũŗas. ta visi siêna tupeši iẽt pa gaîsu, visi viênâ muškulî sagriẽžas. / taî ñkurî viš 
[alus] aka dabuôjas – ta tâ putuô, nãk putas pa gaîsu. ² dûres iẽt pa gaîsu – notiek kautiņš. 
kas tuõ bûtu duõmâjis – tas Mãrtĩns tâc guôdîks, tâc rãms, ne mušu nuô dguna ndz! bet 
paskat, kâ kruõgâ! sasakavâs, dûres pa gaîsu viẽn gãja. / puĩši vicêjâs pa kruõgu, ka dûres pa 
gaîsu gã. ² ej pa gaîsu! – saka, raidot kādu projām, arī noraidot kāda piedāvājumu, padomu. 
meîta atteîca puĩši a tuõ draûdztiês. viš nuôteîca – ka nê, nê, ej pa gaîsu! dabũšu citu. 
² gaîsa gabals – ļoti liels attālums. ka tu nuôiẽsi tuõ gaîsa gabalu, bûs jaû puzdiêna. / ne prâtâ 
nenãk iẽt tuõ gaîsa gabalu balê. ² iẽt (arī lekt) pa gaîsu – kļūt ļoti straujam, nevaldāmam 
(uztraukumā, bailēs, sāpēs, nepatikā u. tml.) – par cilvēku vai dzīvnieku. ka bibali apstâ, ta 
tu neduõmâ luõpu mežâ nuôturt. ta viš iẽt pa gaîsu. / tas kaķis islaîdiês pa·visa, pa gaîsu viẽ viš 
tik iẽt. / cic pa gabalu, ka viņa duŗas klât, lc pa gaîsu. / biš·ķĩt ȗzej us kaû kâdu cineli [ar 
neapautām kājām], u pa gaîsu jâlc. ² izkûp (arī izput) kâ dũmi (gaîsā) – saka par cerībām, 
nodomiem, kas nepiepildās. bij cerêjuši u rẽķinâjuši, cik varês rudzu pârduôt u nuõpikt jaunus 
pederatus. bet rudzi nepaaûga, u cerîbas isputêja kâ dũmi gaîsâ. / visi labiê nuôduõmi apprct 
bagâtu siẽvu iskûpêja kâ dũmi. tã meîta nuôgãja piê cita. ² kâ nuô gaîsa nuokritis – saka par 
tādu, kas nevar orientēties kādos apstākļos. es biju kâ nuô gaîsa nuôkritis, es tuõ pimuô reĩzu 
dzidêju. ² kâ pa gaîsu – priecīgi, bezrūpīgi. nãcu mãjâ ta kâ pa gaîsu [priecīga]. ² karāties 
gaîsā – būt neskaidram, nedrošam. suôlija jaû suôlija, ka piẽliks naûdu pa tuõ baku vešanu. bet 
tâdi suôlijumi tik gaîsâ karâjâs. ² krist nuo gaîsa – rasties, tikt iegūtam ļoti viegli, bez darba, 
bez pūliņiem. jãstrâdâ u jãpna – ne·kas nuô gaîsa nekrît. ² ķet (arī grâbt) nuo zila gaîsa – 
runāt, teikt ko nepamatotu. kuô viš tu runâ? tuõ viš i ķêris nuô zila gaîsa. tâ tu ne∙maz 
nebija. / ku tu tãs blêņas visas dabuji savâkt? nuô zila gaîsa grâbi? ² pa gaîsu runātājs – 
balamute. balamute i tâc pa gaîsu runâtâjs. ² runāt pa gaîsiem – runāt ko nepamatotu, 
muļķīgu. bi stiprâks [alus]. ka tu viênu uõtru glãzi iêņe, skatiês, ta jaû jũs pa gaîsiêm runâjat. 
// Augša; augšpuse. tâda liẽla vituve bi, skustenis – gaîsã visu varêj rdzt. katlâ iêkšâ [lija], 
ka liêtus lija. / ûdenî mâkuôņus nuô gaîsa va rdzt adblãzmuôjamiês. / pa kaŗa laĩku blakus 
kaĩmiņa sagŗâva mãju nuô gaîsa. ² apgâzt (arī apgriẽzt) visu (pasaũli, istabu u. tml.) ar 
kãjām gaîsā – ļoti sajaukt (ko meklējot, dauzoties). kas te kuô i meklêjis, ka visa pasaũle 
abgriẽsta a kãjãm gaîsâ? / tu viss bî abgâsc a kãjãm gaîsã – gac sagriẽsc šķîbi, krsli abgâsti. 
nezi, kas tu bija daũzîšiês. 

3. Meteoroloģiskie laikapstākļi. diês kâc gaîss i šuôdiên laũkâ? / priêkš prkuôna i spiêdîks 
gaîss. / gabalaînâ gaîsâ, ka sîki mâkuônîši, jâsẽ guķîši. // Debess; mākonis. skaĩdrs gaîss. 
mâkuôņaînc gaîss. / šuôdiên dzidrs gaîss, dzidrs laĩks. / vêl a brili es varu lasît, ka tâc saũles 
gaîss i. / viš [lietus] bûs vêl – tâc dũmu gaîss i. / taga gaîss i piêdumêjis. tik dzidri gaîsi naû vaĩs 
kâ senâk. / gaîss piêmâciês – tuõ teîca pa dũmaku. gaîss dũmakaîns, neskaĩdrs, a viênu vârdu 
sakuôt. / vakarâ pêc saũles nuôiẽšanas gaîss bi tâc iêzigas. / ta jaû bi tâdi skustĩni a plãti – 
varêja pa tuõ skustĩnu rdzt gaîsu. / gaîsuôs skriên putni. 

4. lok.: gaisā; adv. noz. Uz augšu, augšup; augšā. [tirgū] visiêm ratiêm ikses bi ussiêtas gaîsâ. / 
tãs sklañdas piêstãdinâja citu piê citas stãvu gaîsâ. / uznãca tâc vẽš, ka visi čabraki bi uz aûkšu 
gaîsâ. / jâ, viêns i tâds liẽlas piẽnenes a platãm lapãm. uõtrâm ziêc tâ stãv gaîsâ. / nu tas jaû 
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apĩnîc [parastie apiņi]. tas priêkš alus i. ga puķi apkârt aûg gaîsâ. / tiẽm apĩņiêm vaîg sabadît 
maĩkstes, ta aûks lĩguôdamiês gaîsâ. / tiẽ zigi, kas piê kapu žuôga suôt bîši piẽsiêti, cluši gavas 
gaîsâ, baĩdîšiês. / avĩm tiẽ ragi gaîsâ lîki u tiẽ gali uz apakaļu. / kazi i ļipa. tuõ tu, gaîsâ 
isctu. / ka [ķēvei] iêsita a pâtgu, ta pakaļa bi gaîsâ u spêra. / naģi [jeb] vadi puĩšeļi kâdreĩz 
paņ aîz kãjas u ķirina gaîsâ. citu kuô a va ķirinât. / kâdâ ciêtâ miêgâ teû pakutinâs kãju 
apakšas, tu bûsi aûkšâ kâ luõde. tu izlêksi gaîsâ. / kad kâdu ce gaîsâ, saûc – urã! / [ezerā] iscêlâs 
gaîsâ tiẽ ldus gabali, sabâzâs. ta tu nevarêja braûkt pãri. / u tuõ [nkura] sãnu tapu jãapti, laî 
[alus] nenãk ârâ. ka nenuôti, ta pa tuõ tapu tâ viš čũlâ, nãk tas alus. ta va muñdri nãkt dibc 
gaîsâ, va kâdu gadu isspe. ¨ uznãkt gaîsā – sākt mutuļot (vāroties). iêbêrza bišķi tâdus 
kuñkulîšus nuô bĩdltu mitu, sâli. ka uznãca gaîsâ, lêja skutulâ. piêlêja pakreîmu. ² bût gaîsā 
ar visu labu – tikt sašautam, uzspridzinātam. mani vcâki ma pazvana u pateîc, ka Tupešu 
mãja i gaîsâ a visu labu. ² spuras (arī cuñnas) gaîsā – izturēties augstprātīgi, iedomīgi; 
nepamatoti apvainoties. nu neva taî siẽvaî iẽtapt! kâ neiẽns ķêķî ûdeni, tâ spuras gaîsâ, iẽt 
šņâgdama. / nu tãm [meitām] jaû nedrîkst ne pîrkstu piêdũrt, tũ·lĩt cuñnas gaîsâ! ² uziẽt 
gaîsā – tikt uzspridzinātam; uzsprāgt. vãciêši te iẽrîkuôja saûcamuô fuñklašûl. apmâcuôt tuõs 
kaŗavĩrus, tã mãja uzgãja gaîsâ. beîkti u vis·âdi bi. 

gaîši adv. 1. Tā, ka ir gaišāks (par krāsu). u ta ve viêna tâda puķe. viņa bata i u gaîši dztna, 
u tuši dztna, jâ. trîs krãsâs viņa ziêd. / Bẽris – gaîš [zirgs]. taga teîc – tuši brs, gaîši 
brs. / ziks [ir] gaîši brs. / sĩrķis bi. ja viš [zirgs] bi gaîšâki plks, ta tuõ saûca pelêķis. / 
[audums ir] gaîši sârkas. 

2. Tā, ka dod stipru apgaismojumu. egles skali u priẽdes skali vaĩrâk kûpêja, brza [skali] dga 
gaîši – bez dũmiêm. / ka kad·reĩz bi tâda apses maka tâ labi ižžuvusi, tã a ļuôti gaîši dg. / 
krâsne kurâs gaîši − maka dg sprgâdama. / ugune pagŗãpî sprgâ, bet gaîši ve ndg. / viš 
[skals] gaîši dg. 

3. Skaidri, saprotami. runâ gaîši, laî var saprast! / viš [zēns] tâc čalîks, tâ gaîši runâ, tâ čaluô. / 
meîtines visas skaĩdri u gaîši atlasija skuõlâ mâcîtâja. varêja ta iẽt skuõlâ. / a·viên tâ teîca – 
isspļaũ mumuli u runâ gaîši! 

4. Ar pozitīvām iezīmēm. ta jaû nãca citi laĩki, u nãca gaîšâki viss kaû kas. 
gaîšplks, -a adj. Gaiši pelēks. ka naģi rdz tušplku, ta gaĩda liêtu. u, ka rdz gaîšplku liêtus 

laĩkâ, ta zi, ka liêtus stâsiês.  
gaîšs, -a adj. 1. Tāds, kas dod spožu apgaismojumu. iziedama tu, māsiņa, sakur gaišu uguntiņu! 

(LFK 1818, 277) / ja rsnâks dakc, tã ugune gaîšâka. / diênâ i gaîš. / tik gaîš mẽnesis, ka va 
mẽneša gaîsmâ lasît. / tuôreĩz jaû nebi tik gaîšas ugunis. ² gaîšas aces (arī acis) – laba redze. 
ka tâ isstaîpija kaũlus, ta palika acis gaîšas, ne a slikta dũša vaĩs bi. / šņaûcas tabãks a bi. ka 
iêšņaûca u iššķaũdija, ta suõt gaîšâkas aces. 

2. Tāds, kas ir labi apgaismots, izgaismots (par vietu, telpu u. tml.). viêns civks kurinâja a 
skalĩniêm, laî bûtu gaîš. siẽvas varêja vrpt, vĩri vît pinklus u gruôžus. / ka apmazgâ tuõs 
luôgus, tũ∙lĩt gaîšâka istaba. ² gaîšā diênas laĩkā – atklāti, neslēpjoties. nuõzaga Añnas pũra 
zigu nuô pašas stas gaîšâ diênas laĩkâ. // Tāds, kas nav tumšā krāsā. tas jaû bi raũc – ta 
bi gaîša aste u krẽtes gaîšas. u spava a bi gaîšâka. raũdiêm [zirgiem] bi batas kãjas, laûka 
piêre.  

3. Gudrs, izglītots. pakaci ma tuõ! – nu diẽzga tâdi gaîši civki vêl guôdĩbâs tâ teîc. ² gaîša 
gava – vērīgs, attīstīts prāts. Jãnîti bi gaîša gava, gãja piê skrĩvera pa palĩgu. / ta i gaîša 
gava, visu labi sapruôt. 

gaîšsakans, -a adj. Gaiši sarkans. raũc bi tâc gaîšsârkas [zirgs]. raũdiêm bi gaîšas krẽpes, aste.  
gaîšums subst. Gaisma; stipra gaisma. skalu buñti bi sašķti. tuôs skalus laûze. tas bi tas 

gaîšus. / piê siênas kabinâmaî lapaî bleķis bi sãnâ, laî acspîdtu tas gaîšus. / uz vakariêm 
paspîdêja zibes gaîšus. pa nakti bûs bârks laĩks. / tâc liẽls gaîšums uz mežu. va ku dg? 
// Dienas gaisma. paûsarî vtra nãk gaîšumâ u rudenî, ka tuš paliêk. // Apdārzs. ka ga 
mẽnesi i tâc liẽls dârs, tâc liẽls gaîšuma riķis apkârt mẽnesi, ta uz nelaĩku. 

gaîšzaš, -a adj. Gaiši zaļš. lepkuja bi pazĩstama. gaîšzaļas lapas, ziêdi dažâdi. 
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gaĩta subst. 1. Pārvietošanās, ejot, skrienot uz kurieni (par cilvēkiem, dzīvniekiem). zaķis 
cipuô. ta viš nbg, iẽt savu gaĩtu. / tas ziks bî miêsãs apaš, tâdu lnu gaĩtu. o bêgļu gaĩtas – 
ilgāka prombūtne no pastāvīgās dzīvesvietas (lai izvairītos no kara). [kara laikā] vaîdzêja bêgļu 
gaĩtâs iẽt, iẽt us citu ciêmu. 

2. dsk. Darbošanās; darbs. kad abduõmâ, cik liẽlas daba gaĩtas bi [senāk] – bi jâplêš papuve. 
// Darbība, darbs, kas saistīts ar noteiktu nodarbošanos. nu ta tâ mẽs gãjâm, tâ tãs mũsu 
ganu gaĩtas [bija].  

3. dsk. ģen.; adj. noz. Ar klaušu pildīšanu saistīts. o gaĩtu dzîve vēst. – klaušu pildīšana. 
apprecêjuôs. u tad izbeîdzu tuõ gaĩtu dzîvi. ta sâku pati savu dzîvi. 

gãjējs m., gãjēja f.; subst. 1. Cilvēks (dzīvnieks), kas iet (kājām). cemala [jeb] cemale i tã 
kañte, pa kuru gãjẽji iẽt. tu saûsâks. / ceļa platus [bija tik liels], ka va braûkt blakus trîs 
divjûga rati u laî katrâ pusê atliktu mala, ku iẽt gãjẽjiêm. / viss ceš bi pils baznĩcļaûžu – gãjêju, 
braûcêju. / ģeģeriski aĩzrâva tuõ gãjêju. / lapas aîsčabêja, bet gãjẽjs jaû nuôzudis. / barâ viêna 
guôve bi pimâ gãjêja. ka ussaûca – mãjâs, mãjâs! ta viêna bi katru reĩzu pimâ. / ei, Laimīte, 
apstājies, uzņem ceļa gājējīnus! (LFK 1961, 10353) // Tas (tāds), kas spēj iet (par cilvēku, 
dzīvnieku). klazãns [jeb] klazãns i tâc neveĩkls gãjêjs. / sluķis i nevĩžîks gãjêjs, vk ga zemi 
kãjas. / tas jaû steberê, ne jaû iẽt. švaks gãjêjs. / vcaîs tâ švaki iẽt. tas nav gãjẽjs, tik tâc 
kluzâtâjs. ² taîsna ceļa gãjējs – cilvēks, kas rīkojas godīgi, atklāti. tas nu ga nav ne·kâc 
taîsna ceļa gãjẽjs – teîc uz duõmâtuô zagli. 

2. vēst. Kalps, laukstrādnieks; vaļinieks. deradiêna i, ka sarunâ gãjẽji jaûnu saîmniẽku. / Juģi 
bi senâk Juõrni. pa Juõrniêm maĩnâs gãjêji. / pa Juģiêm jaûniê gãjêji sâka atkravâtiês katris savâ 
viêtâ. / pêc gavẽņa sâka salĩkt uz nãkuôšu gadu gãjẽjus. / vêl jaû vaîdzêja kâc gãjeîs mklt [lai 
padarītu darbu]. / kapiêm jaû tã vrguôšana bi, tiẽm gãjẽjiêm. / katra [saimniekam] bi nuô 
piẽcpacmit liẽlu aîtu lidz diũdesmit. tu bi gãjêju, vcuô [saimnieku] aîtas a. / kleja uz gãjêju 
civkiêm parasti saka, kas staĩgâ piê viêna saîmniêka, piê uõtra. ne∙ku neva nuõdzîvuôt gadu. / 
vcã Kalêjine nuô gãjêju ļaûdîm bi iêgãdâjusiês jaû savu nameli kâ mãjas. 

3. f. Sieviete, kas ir ar mieru precēties (ar kādu). ka meîta bûtu gãjêja, ta viš bûtu jêmêjs. 
gãjiens subst. 1. Darbība, process → i ẽ t  (1); iešana. tas iêkš tâda gãjiêna bûtu – a švuñku skriêt, 

iẽt. / ve viêns gãjiẽns bi. tas bî traģisks gãjiẽns, juô bi viki mežâ. 
2. Iešanas, kustības veids. vciêm gãjiêns tâc švaks. o zuôsu gãjienā – pārvietojoties virknē, 

rindā. tiẽ pļãvêji riñdâ iẽt pa tuô pļavu zuôsu gãjiênâ – kâ gũžas riñdâ, ka nãk mãjâ. 
3. Pļavas vai lauka josla – bars. vêl viêns gãjiẽns lîdz puzdiêni jânuôpļaũ. teîc ari pa baru. 
4. Rīcība, izturēšanās. ma tu tâdas divêjâdas duõmas pa tuõ gãjiênu. 
gãjputns, arī gãjuputns subst. 1. Putns, kas ik gadu migrē no ligzdošanas vietas uz 

ziemošanas vietu un atpakaļ. zuôsis, gubji – tiẽ jaû i gãjputni. / rudeņuôs gãjuputni skrej us 
sitâm zemẽm.  

2. Staigulis; klaidonis. teîca ari us civku – ku tas tâc gãjuputns gadijiês! us tâdu staĩguli tâ teîc. 
gãju ģen.; nelok. Tāds, kas saistīts ar pārvietošanos. ka gãju putni aîzliduô, ta jaû drĩz bûs ziêma. 
¨ gãju zvaîgzne – zvaigzne, kas šķietami pārvietojas pie horizonta. viš bi gãju zvaîgzne − 
Siêtiš. mus mâcija tâ, kuras lc u iẽt, tãs i gãju zvaîgznes. 

gãjums subst. 1. Laiks, kas nepieciešams, lai aizietu vai aizbrauktu (līdz kādai vietai). 
Gotlañde trîs stuñdu gãjuma attâlumâ. 

2. Secīga norise. šĩ gada gãjus jaû piê beĩgu. drĩz bûs jaûnaîs gac. 
3. novec. Darbs. par vasaras gājumīnu [..] man Dievīnis atvēlēja saldu miežu alutīnu. (LFK 1961, 

11164) 
gãjuputns. Sk. g ã j p u t n s .  
gâla. Sk. g a  v a .  
galakritis subst. Tas, kas ir nespēcīgs, novārdzināts (par cilvēku, dzīvnieku). vcaîsts jaû 

galîgi i tâc galakritis, nvss, švaks, a nũjĩnu iẽt. / tuõ zigu vêl va braûkt, tas nav vêl tâc 
galakritis. 

galaša. Sk. galoša.  
galavârds subst. Pēdējais vārds. u tas tavs galavârc? piẽcdesmit rubļu pa tuõ buli? 
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gadadrãna. Sk. g a  d d r ã n a . 
gadadrãne. Sk. g a  d d r ã n a . 
gadainis, dsk. gadaiņi adj. Rūtains. gadaîņi raksti. / ma patîk tiẽ cidi, ku tiẽ gadaîņiê raksti. 
gadaûts, reti gadaûta subst. Galda pārklājs (parasti no auduma). tuõs lstuôs gadaûtus 

kad·reĩz aûda. / gadaûc a garâm bârkstêm. / senâk gaŗi gadi bij istubâ u visi a pašu aûstâm 
gadaûtâm apklâti. 

gadaveîdīgs, -a adj. Tāds, kas ir līdzīgs galdam. skrũbeķis i tâc liẽls, gadaveîdîks. tu iêskrũvã 
tuõ daîktu, kuô grib apstrâdât. 

gaddrãna, arī gadadrãna, gadadrãne, gaddrãne subst. Galdauts. gaddrãnas [bija] nuô 
buõmeļa, lina. liẽlus mustus aûda. / gaddrãnas rakstîtas bi u rũtaînas bi. aûda batuôs diêguôs 
u plki tiẽ lini bi. / priêkš svdiênas u priêkš guôda bi nuõaûstas rakstîtas gadadrãnas. / ta tik 
klâja batu gaddrãni, ka skaîtija pãtarus, ka sveši atnãca. / tâ jaû mêdza tã mama turt 
divêjâdas gadrãnas. brũķa gadrãnas bi. guôda gadrãnas aka bi rakstîtas. o piķa (arī vastūka) 
gaddrãna – vaskadrāna. ikdiênâ tag piķa gaddrãna [jeb] vastuki. / taga jaû i vastûk gadrãnas. 

gadelis subst. Neliels galds. gadelis i mazâks gac. / te vêl rũme ta mazaîm gadeli, ku 
nuôlikt. / skruõderi sava lapa bij lĩdz, nuôlika us sava gadeļa u šuva. 

gadnieks subst. Amatnieks, kas apstrādā koksni un izgatavo priekšmetus no tās. dreĩmanis 
dreĩjâja. viņu saûca pa gadniêku. / pa gadniêku saûca – viš mêbeles gatavuôja. viņa bi 
dreĩmašĩnas. 

gads subst. 1. Mēbele, kas sastāv no horizontālas plaknes, kura balstās uz vienas vai 
vairākām kājām un ir paredzēta dažādu priekšmetu novietošanai (piemēram, ēdot, 
strādājot). [lielajā istabā bija] gaŗaîs gac, u ga gadu katrâ pusê beķi. tâdu krslu jaû nebi. / 
liẽlâ istubâ bi gaŗaîs gac, puĩšu guta liẽlâ istubâ piê duru. / istubas bî liẽlas, gadu bî daũdz. / 
gac a·viên stãvẽja piê gala luôga. / [taukiem] piêbẽra piparus, sâli. isstiêpa tuõ plêvi uz gadu, 
sataĩsija tâdu rulîti nuô tiẽm taûkiêm apaļu. // Šādai mēbelei līdzīgs veidojums. viêns liẽls 
akmes bi Ažnu pļavâ. tas mus, ganeļiêm, bi pa damuô gadu. ¨ tiêsas gads novec. – galds, 
pie kura sēž tiesneši (tiesas sēdes laikā). ãdlẽris i kruõņa zĩmuõks. us tiêsas gadu pastãvîgi 
stãvêja ãdlẽrs. ² cist dûri gadā – sist, triekt ar dūri pa galdu. re, saîmniẽks crt dûri gadâ a 
trupu [kāršu spēlē]! 

2. Galds kopā ar ēdieniem un dzērieniem, kas atrodas uz tā; ēdienu, dzērienu kopums, 
kas paredzēts kādam īpašam gadījumam. [kāzu] gac bija ga laũka siênu u ga galu. / 
kruõgâ varêj visu kaû kuô dabuĩt. lika nuôklât gadu u nuôdzêra ga·drĩz lĩdz vakara. 
o guôda gads – svinību mielasts. guôda gadijumâ tik kava guôves. tâ paši nekava. plaûšas 
nelika guôda gada. o klât gadu – likt galda piederumus, arī ēdienus, dzērienus uz galda. 
guôda diênâ gadu klâja a stikla u batiêm traũkiêm, a spuôžâm karuôtêm u nažiêm. / 
[Mārtiņos] vãrija, cepa zuôsi, ka jaû bi zuôsis, pĩles. ta jaû bi aka gac klâc. / [kāzu] gadi bi 
klâti – vãrîta gaļa liẽla kaûdze, puzgavas. maîze bi. apakšâ plãtesmaîze, visû kriģêlis u us 
kriģêli visû siẽra kriģêlis, blakus skâbmaîzes kukulîc. // Ēdēju grupa, kas sēž vai mēdz 
sēdēt pie viena galda un kam pasniedz vienādu ēdienu; galds, pie kura sēž vai mēdz 
sēdēt šādi ēdēji. saîmes gac [bija]. saîmniêka galâ bi ȗzlikc labâks sviêsc, gas šķĩvis. / ja mãte 
palika viêna, ta tã êda piê dla gada. // Vieta (parasti galds) dažādu produktu 
pārdošanai. Liẽpãjâ piê baznĩcas, uz vcuô tigu, tu bi puse laũceniẽkiêm, ku añdltiês. u 
uõtrâ pusê bi pistniẽkiêm – maîzeniẽkiêm, gaļas gadi bi, zivju gadi bi. / šiñka irâ kruõga gac, 
ku pãrduô alu u brañdavu. 

3. ģen.: gada; adj. noz. Tāds (piederums, instruments), kas lietojams pie galda vai 
novietojams uz tā. bi jaû ari, kuô ciêmiņiêm duõt, − gada naži, gapeles. / gada nažu jaû nebi. / 
kupere bi us tãm gada lapâm. / veĩkaluôs bi svari kâ sile. pudu, divi pudi a tuõ varêja svrt. ta 
vlâk radâs gada svari. 

4. Dēlis, kas īpaši apstrādāts, lai izgatavotu attiecīgu priekšmetu. baļaî apakšgas šaûrâks, 
gadĩni taîsni. / dẽle tik sazãģta, gac vaĩrâk apstrâdâc, nuôvlc. / ķipi bi kuôka – a uôsiņu. tã 
nuô gadiņa bi. / ķipi bi, ku smt. nuô tã paša kuôka viêns gac, ku nst. / ku šũpâja [krējumu, 
sviestu gatavojot], tã bi muciņa, nuô gadiêm. / muca nuô gadiêm − dẽlîšiêm. / mucâm gadi i 
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liẽkti. dẽle i taîsna. / stuõveri i pretĩm divi gadi aûkstâki. tu va izbâst caũri kuôku, ta kâ va 
pajt katrã galã us plciẽm. / tĩne i a tâda aûksta, apakša platâka, divi gadi gaŗâki. apakšâ tiẽ 
gadi tâ gaŗâki, laî tas dubs negu uz grîdu. ² plânā gadiņa ubējs – garīgā darba veicējs. 
plânâ gadiņa ubêjs – teîc uz viêglas dzîves kãruôtâju. zeniêki neciênija tâdu, kas nestrâdâja 
zemi. tuõ nuõsaûca pa plânâ gadiņa ubêju. / kuô tâc skuõluôtâjs, skrĩveris – va tiẽ kâdi 
strâdniêki? va tiẽ va siẽvaî maîzi nuõpenît? nu tâdi plânâ gadiņa ubêji! // Īpašam nolūkam 
izveidota plāksne, arī platforma (kādai ierīcei). tiẽ tîtavu gadi plakaniski stãvêja u ta 
griẽzês. citiêm bi seši gadi, cita četri. katrâ  galâ i tâc puķîc, laî neiẽt tã dzive kuõpâm. / divi 
gadi i tãm tîtavâm. uzliêk tuõ dzivi. četri puķi vaîg. / [rullim] apakšâ lĩdzs gac. / ku deva tuõs 
kûlîšus aûkšâ, tuõ saûca pa gadu. tas tâc plac bi, ku varêja nuôstãvt. / tas [laidējs] stãvêja us tuõ 
saûcamuô gadiņu u laîda [labību] kumašĩnas rĩklê. 

5. parasti dem. Īpašs (elastīgs) raksts (piemēram, zeķu, cimdu augšdaļā, piedurkņu galos), 
lai adījums (šajās vietās) blīvi piegulētu; šādā rakstā veidota attiecīgā adījuma daļa; 
valnītis. cic ada gadiņus – div labiski, div ļaũniski. cic tũlît a pînêm ada – tu gadiņu naû. / 
cida gadis – divi labiski u divi aķeĩriski. ta ada plaũkstu. / ruôkteņus dubuti adija nuô dzives 
viẽn. viênâ galâ kâ zeķu gadis u aûkšâm iêkša bata u vîrsa krãsaîna. / zeķu gadĩnus adija – 
divi vagi labiski, divi aķẽriski. / zeķẽm tuõ iêsâkumu saûc gadĩnu. vĩriêšu zeķẽm tas bi. tuõ sâka 
a gadĩnu adîjumu – divus vagus labiski, divus kreîsiski. 

galējs, -a adj. Tāds, kas atrodas kādas rindas galā, pēdējais. istabas galẽjaĩš luôks ãssalis. 
galelis subst. Galiņš. pimuô diênu, ka sadzina visi [gani lopus] kuõpâ, ta isnãca luõzêšana – kura 

[ganam] svdiênu jãgana. salika septîņas zẽveles u viêna nuôkasija galeli. 
galeniski adv. Tā, ka vērsts pret (kā) galu. kuôkus dzenê nuô gala, nuô tiêvgaļa crt zarus 

galeniski. 
galeris, arī galers, galere, retāk galrts, galerte subst. 1. Savā novārījumā sarecināta gaļa vai 

zivs. kas turêja cũkas, vãrija a galeru nedaũdz. / tad jaû vãrij kupķêzi nuô cũkas gaļas. tag saûc 
galec jâ, bet ta tuôreĩz – kupķêzis. viêns u tas pac. / [zivis] savãra galerî, kupķẽzî. / kupķẽzis, 
galc – nuô visâdãm gaļãm. / kuģîti, plaûsîšus, dubedesiņas – tuõ visu savãrija. tuõs lika ari 
galerîti klât. / galete [sauca] viên∙aga, vaî mac vaî gabaliņuôs griêsc. / tuõ [lopa] kuģi tâ 
smaki sagriêž va gasmašĩnã sama, u iznãk gâršîga galere nuô tiẽm. o liêkumu (reti 
liẽkumu) galeris (arī galers) – no subproduktiem vārīts galerts. [aitas] liẽkumu galeri 
savãrija. / sadtâ gaļâ savãrija visus liêkumus. tas saûcâs liêkumu sadtaîs [jeb] liêkumu gales. 

2. reti. Galertam līdzīgs linsēklu novārījums. dzives šmitêja, kad aûda,  a linu sklu  
nuôvãrijumu. savãrija linu sklas tâdu pabiêzu galeri. viš glus tâc palika. 

galēt v. Paspēt. tik ãtri tuõs samus ns, ka neva ne galt ku nuôlikt. 
galifē nelok.; parasti savienojumā ar bikses. Īpaša piegriezuma apģērba gabals, kas cieši 

pieguļ apakšstilbiem un ceļiem, bet augšpus ceļiem sānos ir paplatināts. bi tâdi 
štupzâbaki. tiẽ bi piê galifê biksêm. / tuôreĩz jaû bi galifê bikses u praki a aûkstiêm plciêm. 

Igalīgi adv. Pavisam, pilnīgi. [bērns] tâ nuõsalis, ka galîgi sastipis i. / [vecām mājām] mazi 
luôdzĩni, tâdas duvis galîgi vcas. / kad pãrvd liẽlu kaķi nuô cituriênes, ta jâiêbâž maîsâ u 
jâgriẽž tik igi riķî, lidz viš galîgi apreîpst. / aũksc vẽš u pa·visa jaû tâc galîgi rudeņa laĩks. / 
nu galîgi tuõ jaûnuô drãnu saguômîši! neva ne isstiêpt. // Tā, ka (kas) nav maināms, 
atceļams. tad nu galîgi sarunâja pikt tuõ zirgu. 

IIgalīgi, arī galiski adv. Galeniski. ja uõlu iêliêk galĩgi, ta viņu nesašķiêž. es pa tuõ igi brĩnẽjuôs. / 
miêtu iêdz galiski zemê. / miêtu iêspraûda galiski. / ja tas laũks i tiêvs u gaš, ta tiẽ gali tâdi 
galiski. 

galīgs, -a adj. 1. Tāds (cilvēks, lops), kura (parasti negatīvās) īpašības sasniegušas 
visaugstāko pakāpi. lti nuô čigãna nuôpiki [zirgu], bet galîks maîta. tu viņu ne·ku nevari 
likt. / puĩsis i galîks slĩmsc, kad jâiẽt strâdât. 

2. Tāds, kas sasniedzis visaugstāko pakāpi, kvalitāti. vcaîs kupîc i tâc galîks kleberis, neturas 
vaĩs. 

galināt v. 1. Nogalināt. tuõ vcuô suni vaîdzês galinât zemê. 
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2. Uzmācīgi (ko) prasīt. galinât – tas i tâ viênmr kaû kuô prasît, kaĩtinât, neduõt miêra. / kuô tu 
mani te galini a tuõ braûkšanu ciêmâ! ja gribi, braûc viêna! 

galiski. Sk. galeniski.   
galops subst. Zirga lēkši. pa tuõ galopu tas i tâ – tuõ tik rti zigi dara. viņi dañcâ, ka spẽlê. 
galoša, arī galaša subst. Gumijas apavs, ko valkā, piemēram, virs kurpēm, velteņiem, lai 

aizsargātu tos no slapjuma, dubļiem. puĩši us kupẽm, ka gãja uz bali, ta uzvika visũ 
galošas, laî nenuôsmẽrê. / galašas tik taga radâs. kamr es aûgu, ta nebi, manâ jaûnîbas laĩkâ. 

gas subst. 1. Nobeigums vai sākums (priekšmetam, veidojumam); daļa (priekšmetam, 
veidojumam), kas veido šādu nobeigumu vai sākumu. [gultai] tiẽ gali bi aûksti, kãjas bi 
aûkstas. / cūkīna, māsīna, mēs abas guodā: tu sēdi uz galda, es galda galā. (LFK 9, 36) / gada 
galâ nesêdêja ne∙viêns. / saîmniẽks meklêja a·viên, ku gada gas. tu apsêdâs. / mẽs jaû bijâm liẽla 
saîme. viênâ [galda] galâ vĩriêši sêdêja, uõtrâ galâ siẽviêtes. / [linus] piẽspiêž tâ piê smakara u 
sagriẽž [gurkstē], ta tuõ galiņu tâ sagriẽž, laî netinâs ârâ. / [mīstīklām] bi tâc kuôks, u ta bi nuô 
viêna gala lidz uõtra tâdas stârpas. / [vīriešiem] bi batas vilas zeķes. u tuõs galuôs va nu kâc 
raksc iêadîc, va kâ. / gãj a uguni [ezerā]. laĩvs galâ bi rests. tu sakũra uguni us tiẽm dzžiêm. / 
duõniņa pa jaûna, mẽs knipšis sakâm – tuõ nuô gala nuôgriêž. / mudes nuô vicêm bi, nuô 
kârkla vicêm. viêns gas bi labi plac u uõtrs tâc tiêvs. / [rullim] katrâ galâ mañgaļi – katrâ galâ 
viêns mañgalis. / tu iêkšâ viênâ galâ tina krklus u uõtrâ galâ tina citu veļu. / viņas [slinkas 
sievas] nevĩžâ uz ruôks kârstuvîti sakârst sev kâdu dzives galu, tu savrpt. / [rullēšanai] nuô 
apakšas gala vaîdzêja sitinât tuõ krklu uz aûkšu, laî tã apkakle atliêk brĩva, smuka. / parãdijâs 
varavîksne. viêns gas ûdenî. / tas i a dadzelis. ši a tãs lapis gali bišķi bada tâ, bet dikti maz. 
bet tas kâc nebada. / [sienu] a grâbekļiêm grâba, pa tuõ zâles galu, pa tuõ rugâju galis grâba. / u, 
ka viņi, tiẽ [miežu] asni, nãca – tiẽ galĩni nãca jaû zaļi, tad jaû vaîdzêj taĩsîtiês viņu žâvt a visiẽm 
asniẽm, ta ka tuõs asnus nenuôbrstu. ¨ dûru gas – piedurknes gals (bez aproces). aîstaĩsi tuõs 
dûru galus, laî nav vaļâ, laî nestãv vaļâ! o gavas gas – galvgalis. [gultas] gavas galâ liẽls, gaš 
spivs, pils piêbâsc a spavâm. ¨ naža gas – vielas daudzums, ko var paņemt ar naža galu. 
vêl viênu naža galu tu vari atknâpt nuô tã sviêsta. ² karāties diêga galā – saka par nedrošu, 
nenoteiktu, šaubīgu stāvokli, pasākumu. tã saîmniêcĩba diêga galã karâjs. tu jaû drĩz isputês. 
² likt uz nũjas galu – nodot publiskai izsolei (ūtrupei). us Prkuônes pusi bi citâdâks likus 
[jūras mēslu sadalīšanā]. tu gâza uz viênpacmit sutraûņiêm desmit vĩriêm. tuõ viênu lika us 
saûcamuô nũjas galu, uz ũtrupi. ² savikt galus (kuõpā) – a) saskaņot izdevumus ar 
ienākumiem, lai pārvarētu materiālas grūtības. dls neva a tuõs galus savikt. / tas saîmniêks 
nevarêja savikt galus kuõpã – tãs naûdas mûžîgi piêtrũkst. / jaûniêm nepiêtiêk tãs naûdas, neva 
savikt tuõs galus kuõpâ. b) noskaidrot. nuôskaĩdruôjãm, kâ tu ĩsti bija. ka tâ parunâ, ta viss 
paliêk skaĩdrs, ta va savikt tuõs galus kuõpâ. ² sadzît galus kuõpā – ar grūtībām izdibināt, 
noskaidrot. te neva galus sadzît kuõpã, ku tã naûda pazuda. 

2. Nobeigums vai sākums (ēkai, telpai, teritorijai); daļa (ēkai, telpai, teritorijai), kas 
veido šādu nobeigumu vai sākumu. biju piê skuõlas – viênâ [mājas] galâ skuõla bija, uõtrâ 
galâ piê saîmniêka biju. / Nîcas muĩžâ bi [ārsts]. viênâ galâ bi nabagu mãja, uõtrâ bi ãrsta mãja. / 
mãjas tika bũvtas a galiêm uz rîtiêm. / zigi a guôvîm gadrĩz visiêm bi ze viêna juta. zigiêm 
bi galâ duvis, guôvîm sãnuôs. ² pasaũles gas – ļoti tāla vieta. viņi [jaunie] uz neadgriẽšanuôs 
gãja. ku tad nuô tâda pasaũles gala panãks vaĩ apaka! // Nobeigums, beigu daļa (ceļam, 
upei u. tml.). viêns [ceļa] gas izgãja uz liẽlceļu piê Rudes skuõlas. / vagu gali vêl jânuôraû 
rãceņus. tâdus galus neatstâja. / rãceņus iêstãdija, vêl vaîg duôbju gali aĩzvagât. // ģen.: gala; 
adj. noz. Tāds, kas atrodas tuvu šādam nobeigumam vai sākumam; tāds, kas veido 
šādu nobeigumu vai sākumu. liẽlâ istubâ piê gala luôga, tas i, diênvidus pusê, gac, beķis piê 
siênas. tu skaîtija pãtarus u saîmeî êdiênu lika. // parasti lok.: galā; adv. noz. Vietā, kas 
piekļaujas (telpas, teritorijas, arī priekšmeta) nobeigumam. es atvedu tâdu vicĩti – 
uôzuôlu. u kâc taga kuôks [aug] tu istubas galâ! dikti smuki izaûdzis, liẽls. / kacãpi visu darija, 
kas vaîdzîks. tâ viņus varêja Liẽpãjâ us tigu, tita galâ sarunât. tita galâ tu stãvêja tâdi brĩvi 
civki, kas gãja piê dârba. / Reĩņagas a i galâ − mežmalê.  
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3. Beigu daļa (cilvēka vai dzīvnieka ķermenim, orgānam); visvairāk izvirzītā (ķermeņa) 
daļa. liẽls uôgs ta ka îkšu gali. / cũkâm izgriêž krûtẽžu – tu saiẽt krûšu gali kuõpâ, ribu gali 
kuõpâ. / dulumls ziks i – viêns gas viņa i tâc tušâks. / dzidêjse es su – nãra, tâda jũras 
meîta. viņaî viêns gas pêc civka, uõtrs pêc zives bijis. / pĩles kãjâm pikstu galuôs nagi. 
¨ piksta gas – vielas daudzums, ko var paņemt pirkstos; neliels daudzums. tik piksta gas 
sviêsta palicis. ¨ uõtrs gas – ķermeņa pakaļējā daļa (cilvēkam, dzīvniekam). [biškrēsliņus] 
saraûn sivniêm u savãra, u iêleî tuõ zupu êdiênâ. u, ja kâc sliêks, jâteîc, teû bûs iêkšâ, tas viss 
nãk ârâ pa pãrs trîs diênâm – va nu viš nãk [ārā] pa dgunu jeb pa uõtru galu. ² (bût) dguna 
galā – (būt) ļoti tuvu. va tu neredzi – nazis u maîze te∙pat dguna galâ! ² kâ mata galā – tik 
tikko. taũva bija nestipra – tikkuô pãrvikâs prãms. nu kâ mata galâ! abgâzâs laĩva. lidz piênãca 
palĩks, Pẽteris kâ mata galâ vêl turêjâs piê malas. ² karāties mata galā – būt briesmās, 
bezcerīgā stāvoklī. vctva tã dzîve karâjs mata galã – tuõ slimîbu neva izãrstt. ² lidz kãju 
galam – pavisam, pilnīgi. braûcêji palikuši visũr vârtus lidz kãju gala vaļâ – saiẽs luõpi stâ u 
izbradâs duôbes. / ta bi vârti lidz žuôga acsviêsti, teîc – lidz kãju gala. tâ·pat duves ari 
acsviêž. ² mêles galā stãv (arī ir) – saka, ja nevar uzreiz atcerēties ko labi zināmu. mêles galâ 
stãv [vārds]. / kâ viņa tas vârc bi? ma mêles galâ stãv, nevaru acrtiês. / nu mêles galâ stãv, 
bet nevaru pateîkt. / nu tâ aîzmisâs tas vârc. te∙pat mêles galâ i, tik neva isteîkt. ² nâve zuôbu 
galā – saka, ja (kāds) ir vecs, tuvu nāvei. vcaja saîmniêka jaû nâve zuôbu galã, bet ve vaîg 
siẽvas. ² nuo dguna gala – no tuvienes; ļoti veikli, negaidīti. lidz Pẽteris saduõmâja Maĩgu 
prct, lidz Jãnis ta bija nuõcêlis nuô dguna gala. ² pa(r) aûšu galam – ļoti pavirši, 
nepilnīgi (dzirdēt). es tâ pa aûšu gala dzidêju, ka tevi aprunâja, ka tu nsuôt smuka. ² pa 
ruôku galam – pavirši, nevīžīgi. viš [tēvs] neciêta, ja padara kuô pa ruôku gala. / kâ tu te visu 
dari pa ruôku gala, nevĩžîgi! / meîta savas mañtas aîssvaĩda, issvaĩda pa ruôku gala. / puĩkas 
abgraû mãjâ visas malas – sajaûc, nesakârtuô mãju, izmtâ visu pa ruôku gala. / tas nu te i pa 
ruôku gala taĩsîc. tas dârps neka nede. 

4. Augšējā daļa; augšpuse; galotne; auga (tā daļas) sākums vai nobeigums. viņus [bērza 
ziedus] tik grũti dabuĩt – viņi pašuôs galuôs. ² kâ putns zara galā – bez pienākumiem, 
saistībām, rūpēm. kâ putnis zara galâ – teîc us kâdu viêntuļu civku. / tas nu ga dzîvuô kâ 
putnis zara galâ – ne viņa vaîg a kâdu runât, ne ari viš meklê piê kâda palĩdzîbu. ² [kādam] 
siẽva (arī brũte, vĩrs) brza galā (ir, arī lĩguojās) hum. – a) saka, ja (kāds) ir pārāk jauns, lai 
precētos, arī ja (kas) ir ļoti tāls, neiedomājams. dls priêcâjâs, ka precêšuôt ciêmĩnu Maĩgĩnu. tev, 
dls, brũte vêl brza galâ. ve tev jãiẽt kriêvuôs diẽnt četri gadi – mãte nuôteîca. / nepilgadîks dls 
teîc mãteî, ka vedîs siẽvu mãjâs. vaî tu esi abduõmâjis, ka teû ve kriêvuôs jãiẽt? tava siẽva ve 
b’za galâ! / kuô tu precêsiês? nemâki ne maîzi iscpt, ne aûst. tev vĩrs b’za galâ lĩguôjâs! 
b) saka par žagariem, rīksti. siẽva b’za galâ – tas i rĩkste. 

5. parasti savienojumā ar apzīmētāju. Noteikta teritorija, tās daļa; ciems. Nîcâ bi vaĩrâki ciêmi. 
ta tuõs ļaûdis saûca taî ciêma vârdâ. saûca pa galu a. / mũs saûca pa Rubas galu. mũs te saûc 
tâ pa Rubas galu vaĩrâk. / mus i gali u ciêmi – Rubasgas, Mežgas, Banažgas, 
Upmaciêms. / uz ziêmeļiêm Liẽpâjas zra pretî nuô zra uz rîtiêm bi Rudes gas. / ziêmeļu 
krastâ Bãrtaî bi Laũkagas, Mežagas u Laũrugas, Banažu gas, Puôdnu gas, Upmaļu ciêms, 
Rubas gas. // Telpa vai telpas, kur dzīvo noteikta cilvēku grupa. saîmniêka galâ [uz 
galda] bi ȗzlikc labâks sviêsc, gas šķĩvis. ¨ kapu gas – ēkas daļa, telpa, kurā dzīvoja kalpi. 
piê saîmniêka viênã galã bi saîmniêki, uõtrã bî kapu gas. 

6. Nobeigums, beigas (piemēram, norisei, darbībai). a tiẽm dabiêm tâ apkasušiês, ka neva 
galu sardzt. / aĩjã, manu vcu tvu, tavu liẽlu rudzu laũku! trîs diênĩnas rudzus pļãvu, laũka 
gala neredzẽju. ctutâ diênĩnã, tad redzẽju laũka galu. / kad aûdkla rdz galu, ta zi – piêtiks 
aûdu va nê. ¨ beĩgu gas – beigas. nuô tã beĩgu gala tã pâtga sâk dit. ¨ tikt pie gala – 
pabeigt. skuõlâ tiẽ rẽķini tik daũdz u nesapruôtami, ka lidz rîta netiksi ne piê kâda gala. / 
citâdi te ne piê kâda gala ari netiks, ja pa·priêkšu ne-ispucês tuõ apakšasmežu. ² bez gala, bez 
mitas – ļoti ilgi; ļoti daudz. bessaķis i tâc nepiêpidâms civks vaî luõps. d bez gala, bez 
mitas. ² bez (sava) gala – a) ļoti. daži adija tuõs cidus a batu iêkšu u aka tuõs cẽpeŗu 
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vîrsus. tiẽ jaû bî smuki bez gala. b) ļoti ilgi, nepārtraukti. ka ganelis gribêja meîtas sasmĩdinât, 
viš prasija, va gribuõt dzidt pa batuô vistĩnu. u tâ bez gala tã runa – gribu! – va gribi dzidt 
pa batuô vistĩnu? / [kaimiņi] abi jaû liẽlajâ – strĩdâs tâ kâ bez gala, abi lpni. c) ļoti daudz. 
viņiêm jaû dikti puku tuõ grãmatu, bes sava gala. / upmalâ ga tiẽm krũmiêm knaũši bij bes sava 
gala, neva ne atkaûtiês. ² darīt (arī taĩsīt) galu – pabeigt. vaîg darît galu – nuõbeîkt tuõ 
dabu. / nu taî runâšanaî taĩsât galu, jâiẽt piê dârba! ² (nu) ir gas – saka, ja (kas) ļoti 
pārsteidz. va ta tu nezini, ku nazis stãv? nu taču i gas! / nu i gas! nezi, ku nazis stãv! ² jemt 
nelabu galu, arī nejemt labu galu – beigties slikti, nevēlami. ga jaû mešsârks nuôķêrs 
[malumedniekus]. cik igi tâ tas iẽs! tâda bûšana j nelabu galu. / tiẽ liẽliê priêki labu galu 
nejes, ga jaû bûs ari bdu daũdz. ² lidz galam – pilnīgi; pavisam. kâlab nevarêja padarît tuõ 
dârbu lidz gala? / meîtene taga jaûnu kleîtu abdriskâ tik bišķi u nuôsviêž, lidz gala 
nenuôvakâ. / tas brezeñc a lidz gala ismika caũri. ² ne gala, ne malas – ļoti daudz. kad 
vartu tuõ dârbu beîkt viênreĩz! ritîgi sîrc apskriênâs – ne gala, ne malas ta dârba. ² ņemt 
galu – beigties. tik traks, nevadâms tas jaûnaîs ziks. tuõ neva ne∙ku braûkt viênu pašu. neva 
zinât, kâdu galu ņes.  

7. Pēdējais (laika) posms; pēdējais brīdis vai posms (kādā norisē, darbībā). viênreĩz pa 
nedêļu [dzina bārdu]. uz nedêļas galu jaû bi laba, laba. / visa tã dzîve iẽt uz galu, kad nav, kas va 
saturt u strâdât. / māmīn, tavu jaukumīnu līdz mūžīna galīnam. (LFK 1961, 10542) 
¨ vcuma galā – lielā vecumā. cik ta tuõ dabu vaĩs vcuma galâ i! / jaûnîbâ tas Juris nepajẽma 
tuô Añnu, u taga vcuma galâ suôt sagaĩši kuõpâ. // Kāda (laika) perioda sākuma posms. 
¨ nuo gala – no sākuma. kaû kâ bi, bet es tâ nepateîkšu [tautasdziesmu] nuô gala. / 
[piedzērušais] kaû kuô tu mumina, viênu u tuõ pašu runâ, sâk aka nuô gala. / sâk aka nuô gala 
ruõtaļu. ¨ nuo jaûnā gala – tā, ka ir jaunāks par citiem (piemēram, bērniem ģimenē). es 
[ģimenē biju] nuô tã jaûnâ gala. ¨ nuo pimā gala – no paša sākuma. nuô pimâ gala katris 
iêsâkus suõt grũc. ² nuo sâkta (arī laĩka) gala – no paša sākuma, no seniem laikiem. bi 
tâda paruna pa tiẽm skruõderiêm, ka skruõderis nuô Diêva i uõtraîs. Diês radija, u skruõdes 
abģêrba. tas bi nuô sâkta gala. / drãnu siẽrs bi juô vakâks nuô sâkta gala. / zĩrņi, pupas bi nuô 
laĩka gala. / tuõ jaû neva jt pa patiêsu, tas [nostāsts] smiêklîks jaû i nuô laĩka gala. ² nuo 
viêna gala lidz uõtram – no sākuma līdz beigām; viscaur. [mīstīklām] bi tâc kuôks, u ta bi 
nuô viêna gala lidz uõtra tâdas stârpas. 

8. Nāve, bojāeja. kad sliniêks i uz galu jaû, ta savẽjiê stãv klât u skaîta pãtarus, ta teîc – mirinât. 
² dabuĩt (arī jemt) galu – iet bojā, mirt (parasti traģiskā nāvē). [pele] visu nakti bî graûzuse. 
nu bûs galu jmuse – šuônakt nedzidêju, ka graûž. / tas dzrâjs te galu dabuja – nuôslîka. / zrâ 
tiẽ vĩri tuôs trušus pļãva, va galu jdami. / tã pļava pila a crpiêm. te va pļaũdas ve galu 
dabuĩt. ² darīt sev galu – nonāvēties. darît sev galu – tas i pašnâvîbâ iẽt. ² gas klât – saka, 
ja draud briesmas, bojāeja. nãkuôt nuô meža mãjâ, apmadijuôs. sniêks putinâja u sala. 
duõmâju – nu gas klât. / vaî tu klusêsi! kâ tâda čiẽkstene brc u raûd! duõmâtu, ka gas klât.  

9. lok.: galā; adv. noz. Rezultātā; beidzot, beigās. kuô viņi tu sapļapâjuši, ne·kas jaû nèiznãks 
laps galâ. / viņi [veči] tik viênu dziêsmu i iêjmušiês. tuõ viņi dziêd. tu it ne·kas nuô viņa nav 
galâ. / tas aka visu kaû kuô puku runâ, bet tu galâ ne·kas nèisnãk. / galâ, ka viņa [kāds augs] 
izziêd, tâ tũlît tã batâ vila viņa i. ¨ galu galā – visa rezultātā, beigās. kad dzîvuôsi, tad 
redzẽsi, kas tu galu galâ bûs. / tã tâda svaja – tu naû vrc kuô klaũsîtiês. tu ne∙kas galu galâ 
nav. / vaî nav viên∙aga galu galâ, ka tãs mãjas adduô – va viêna dla, va uõtra?  

10. Tas (parasti neliels gabals), kas palicis pāri pēc apstrādes, lietošanas. kad nuõaûž 
aûdklu, ãz nĩtêm lîdz nũjĩnaî atliêk ve mtu dzives. tuõs saûc pa galiêm. ka vaîg lãpît, ta liêtuô. / 
skruõderis prasija saîmniêceî – va tev nev kâc vîšķis galu? vaîg priêkš trãkalêšanas. ¨ astes 
gas – tas, kas atrodas (kā) beigās. vêl tik jânuôraû astes gali, u visi rãceņi bûs nuôraûti. astes 
gali i beĩgu gali. ¨ galu pakulas – rupjās pakulas, ko, linus sukājot, nosukā vispirms. pakulas 
paliêk, ka sukâ. galu pakulas i pimâs pakulas, kuô nuõsukâ. / nuô pajtâs saũjas apsukâ galus, 
tãs i galu pakulas. / ka linus sukâja, ta pimâk bi galu pakulas, rupjas. / pimâs tãs prastâs i, tãs 
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gala pakulas. tãs tâ paviši nuôsukâ. / a braûktuvi sit pa tuõ linu saũju. ta nuõput galu pakulas u 
spaļi.  

11. lok.: galā; adv. noz.; savienojumā ar verba tikt formām. Apzīmē tādu stāvokli, kad tiek 
paveikts (nepieciešamais, paredzētais). pate a tuõ dabu netiku galâ. / kaũ kâ galâ tiksi. / 
kuô tu mani te aka abgŗũtini a liêkiêm dârbiêm! tâ jaû nevaru galâ tikt. / viêna [aita] ruônas 
pasakãrusês [ķēdē]. lidz tã kaĩmiņiêne atnãkt, tiku galâ. / aîtas [dzemdībās] pašas tika galâ. / 
ta lîka paduse – tâ teîc, ja kâc ku iêstãdês ãtrâk tiêk a darîšanâm galâ. ¨ tikt galā [ar 
kādu] – pakļaut (kādu) savai ietekmei, panākt, ka (kāds) paklausa; uzveikt. vcâmãt, va tu 
varêji tikt galâ a tuõ brnu baru? // Apzīmē tādu stāvokli, kad tiek sasniegts ceļamērķis, 
galapunkts. kad bija slikti ceļi, izbraûca jaû vakarã nuô pusnaktes. rîtiêm agri tika galã u varêja 
dabũt [tirgū] labãkãs viêtas. 

² žluma gas – saka, ja izjūt skumjas, sāpīgi (ko) pārdzīvo. tâc laps siêns sapuva, ka žluma gas. 
gastuks, reti gastoks subst. Kaklasaite; kaklauts. gastoks [jeb] gastuks aka bi tâc nuô sata 

iššũc, a zĩda diêgiêm nuôrakstîc. / gastuku šuva nuô bata aûdkla, iššuva a visâdiêm diêgiêm. 
aplika priêkšâ u us kaklu sapuõgâja. dârbâ nelika. / ka krkls bi mls, ta aîzlika ta kâ maza 
brna zabalaci. tuõs saũca pa gastukiêm. bac tas bi. sapupâja a pupu. apkakle bi klãt. ka 
gãja kaû ku tâlâk, ta tuõ lika. / [krekla] priêkšâ ta sêja tâdu garu, mlu bañti – ȗzlika slipšķi. tuõ 
gastuku saûca. 

galuoda, reti galuode subst. Rīks, kas pagatavots no cietas, blīvas vielas un ko lieto 
asināšanai, materiālu virsmas slīpēšanai. ta bi tâc bruckls. ta bi kuôka dẽlîc u katrâ pusê 
ȗzlêja tâdu cimeñtu. tas trina plânâku [izkapti]. tag saûc pa galuôdu. tag nuô cimeñtes viẽn. / 
pļaũjuôt tiêk liêtuôc bruceklis jeb galuôda. a tuõ ũzasina viênmr. / galuõda jaû bi nuô pabrĩkas – 
tig gluds kâ akmes. / taga a galuõdu tri iskapti. / dzikles piê tecĩles u a galuôdu ũstrina. 
² ciêts kâ galuoda – ļoti ciets. ciêta kâ galuõda – teîc us ciêtu, piẽkritušu maîzi. kad maîze 
cpuôt nerûkst labi vaî lna krâsne, tad ne-iscp, bet sakrît. u paliêk aîz garuôzas bez ubâjumiêm, 
glizda, kâ galuõda ciêta. 

galuone, arī galuotne, reti galuokne subst. 1. Vainaga virsotne, augšējie zari (kokam); 
augšējā, virsējā daļa (augam). netīšām es nuolauzu birzē brza galuonīti. (LFK 9, 55) / 
[stārķa ligzdu] ȗzlika uz jutu ada kuôkâ – stiprâ kuôka galuônê, ka turâs. / ciẽla galuõne i 
priẽdi. / ja nuô galuõnes krît lapas, ta i stiñgra ziêma. bet, ja nuô apakšas, ta i tâda viêglâka 
[ziema]. / šĩ âbele tig galuõknê [jeb] galuõnê ziêd. / nuõķibinâja ga tuõ âbuôlu, kas tu galuõnê 
stãvêja. / zari i taîsni, lîki, piê apakšas gaŗâki, uz galuõni îsâki. / a miêturi biêsputru maĩsa. tas i 
nuô egles galuôtnes tâc. / kuôka stubrs, kuôka galuõtne. / nuôsametiês ceļuôs rãpus u ta tik 
griêz tãs [pelašķu] galuôtnîtes! 

2. Ecēšu detaļa. kas tã [ecēšu] zara galâ, tuõ saûc pa pêdiņu. tãs i nuômaĩnamas. citi saûc galuõtns 
[jeb] lemesîši. 

galuops. Sk. galups .  
galuoties v. Draiskoties. kuô tiẽ brni tu tik igi galuôjâs, ka nenãk st? / ari dzîvniêki, ka spẽlêjâs, 

teîc – viņi galuôjâs. /  galuôtiês – tas i papluõsîtiês. brni stâ galuôjâs. / kuô tiẽ brni va visu 
laĩku galuôtiês! kâ neapnîk?  

galuotne. Sk. galuone.  
galupakulas subst. Rupjās pakulas, ko (linus sukājot) nosukā vispirms. galupakulas bi tãs 

prastâkâs. / veķi i galupakulas. 
galups, arī galuops subst. 1. Zirga lēkši. galupâ bûs, ka ziks iẽt lêkšiêm.  
2. 19. gadsimta sadzīves deja – galops. bišķi sîkâku tuõ galuôpu lcat – trîs suôlîšus! 
galuvējs, -a adj. Tāds, kas (noteiktā skatījumā) atrodas kā (piemēram, cilvēku kopas, 

rindas) galā. tas galuvêjaîs [ģimenē] bi tas jaûnâkaîs va vcâkaîs [bērns]. 
gava, novec. gâla subst. 1. Ķermeņa augšējā daļa (cilvēkam) vai priekšējā daļa 

(dzīvniekam), kurā atrodas smadzenes. gavâ ta bi prũsines va bastines. / cic [vāverenes] 
neva ciêst – sâpuôt gava. taga viņas paûsari ziêd. / vãverenes dikti tâ nelabi smâržuô, gava sâp 
nuô viņâm. / ka sâpêja gava, sasitinâja aũkstus dviẽļus. kârstumu izvika. u gãja aka. / mimine 
i gavas drãnele. / puĩšeļi taĩsa ņuku upê – lc uz gavu ûdenî. / siênuôt vzumu, trũka priêkšsaĩte. 
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u buõms a visu krãvêju pa gavu zemê. / brniêm jaû tik tã gavas cešana viẽn bi. tâ ari kakli bi 
jâvk a∙viênu. / [zirgam] gavâ uzliêk apaûšus. tiẽm i pavada. / tiẽ zigi, kas piê kapu žuôga 
suôt bîši piẽsiêti, cluši gavas gaîsâ, baĩdîšiês. / es zinu, ka ganuôs dzinâm, ta jaû iêlaîda tu, ku 
šĩs puķes [gundegas] i. ta jaû guôves iscêla gavas u aîz·gãja aka, jâ. viņâm nepatîk šĩs. / savãra 
tãs [zivis] a visâm gavâm, laî viņas saiẽt – sagalerêjas tajâ kupķẽzî. / es tãs [mencu] gaviņas 
griêzu. taî vakarâ, ka šķêrda, ta tãs gaviņas izvãrija. / mñcu gâliņas vãrija a lẽveriẽm. / bulîši 
[zivis] i dikti tâdi spicaîni, liẽlu gâlu. / nîceniêki ne·viêns gâla neteîks. / gâla – tuõ teîca Leîniẽkuôs 
u Duõrupê. mñcu gâlas. / [cūkas] gava bi jâpataũpa priêkš guôdu. pêdêjâ laĩkâ gavu cita. 
pimâk cita, ka gava nãca us pusẽm. ta isvãrija u lika kuõpâ uz gadu. ta smuki isskatijâs, ka 
visa gava kuõpâ. / ka tu gãji guôdâ, gribêji nst kukuli, ta [cūkas] gavas pusi nuôkûpinâtu 
nesa. / [gaļas baļļā] uz beĩgâm liêk gavas puses, ribas u visus sîkmaņus. / čũskas kras – tâ 
mẽs saûca čũskas gavu. iêspîlâ tuõ gavu, iêliêk spîlê. / te viêns [čūska] jaû bi ȗzlicis kramu [jeb] 
gavu us tuõ vẽrañdu. ta nuõdabuju kuôku u nuôsitu. ¨ gavas gas – galvgalis. [gultas] gavas 
galâ liẽls, gaš spivs, pils piêbâsc a spavâm. ¨ gavas kasuonis – smadzeņu apvalka 
iekaisums. ciêmĩnu mãte suõt slima − gavas kasuõnis piêmetiês. / taga adzĩst, ka [aitai] i bijis 
gavas kârsuônis. tuõ neãrstêja – tuõ kârsuôni. / jra ȗzgãjis grĩzulis gavâ – griẽžâs. tag skaîtâs 
kâ gavs kârsuônis. tã tikaî luõpu slimîba. ¨ gavas naûda – galvasnauda. pagasta priêkšniẽks 
bi teîcis, ka vaîg samazinât gavas naûdu – tuô nuôduõkli. visi viêtniẽki bîši a miêru. / reñte bi pa 
zemi [jāmaksā]. gavas naûda tiẽm bi jâduô, ka nebi zemes. / nãc paraksti te savu vârdu, ka esi 
samaksâjis gavas naûdu! ¨ gavu nepa∙cêlis – ļoti cītīgi, koncentrēti (ko darīt). kũrpniêks tâ 
steîdzâs naglât puzzuõles zâbakiêm, ka strâdâja, gavu nepa∙cêlis. / nu [zēns] tâ iẽgrimis taî 
grãmatâ, ka lidz puzdiênaî sêdêja, gavu nepa∙cêlis. ¨ gava reîbst – a) saka, ja cilvēks apreibst. 
ma bûs kâda slimĩba piêmtusês. gava reîpst. / kad iêdze pa daũdz alu, ta gava reîpst. b) saka, 
ja cilvēks ir pārsteigts. bet tiẽ [ebreju tirgotāji], kas braûca, ka iênesa iêkšâ savu kuli u attaĩsija, 
jâteîc, tev gava reîba, kuô viš atveda. ¨ gavas reîbuonis – slimība, kad reibst galva. aîtaî bi tâc 
gavas reîbuônis. ¨ gavas tĩps – tīfs. ma kad·reĩz bi gavas tĩps, ka ma bi kâdi piẽcpacmit 
gadi. / mas ts bi slimuôjis a gavas tĩpu. ¨ mesties pa gavu – kūleņot. [bērni] apsêdâs, 
salika kãjas pamîšu, nuôķêra a ruôkâm kãjas liẽluô pikstu u metâs pa gavu, u gãja riteniski 
viẽn. ¨ saķet gavu – ar rokām strauji apņemt galvu (parasti bēdās, priekos u. tml.). nuô 
brĩnumiêm, nuô nelaĩmes, nuô priêka saķe gavu. / ciêminu Jãnis precâs – nu ga nuô brĩnumiêm 
gava jãsaķe! / nuôsprâga cũka, zîrks salaûza kãju – tâdas bdas pašâ dârba laĩkâ! nuô bdâm 
siẽva staĩgâ, gavu saķruse. / mãte nuôpika meîtâm jaûnas zĩdines. tãs nuô priêka, gavu 
saķrušas, lkâja. ² buļa gava – saka par ko resnu, apjomīgu. buļa gava – tuõ teîc us tâdu 
rsnu. / tas tâc rsns kâ buļa gava. ² duñduris gavā hum. – saka par iereibušu cilvēku. tas 
vĩrs bi tâ maz.drusci iêdzêris, tâc duñdurîc bi gavâ. / ta jaû liẽls duñduris gavâ – tâ teîc uz 
piêdzrušu. ² [kādam] gava (arī gavā) drilējas – saka par vieglprātīgu, neapdomīgu 
cilvēku. ta tã gava drilêjas. / viņa jaû gavâ drilêjâs, viš tâc viêglprâtîks. viņu neva jt pa 
pilu. ² gava griẽžās (arī iẽt) (riķī) – a) saka, ja cilvēkam reibst galva, ir paģiras. ma a 
gava iẽt riķî. / nuô rîta, kad piẽceļâs, gava griẽžâs riķî. tad vaîg lãpît paģiras. b) saka, ja 
cilvēkam ir intensīvi jādomā, jārisina sarežģīti uzdevumi. tik daũdz brnu pàaûdzt i kuô 
duõmât. gava griẽžâs rẽķinuôt. / tuõs rakstus, lidz savrt nĩtês, i kuô duõmât. gava griẽžâs! 
c) saka, ja cilvēks ir pārsteigts. i ga taî klẽtî tãs mañtas – gava griẽžâs riķî skatuôtiês. 
² grũta gava – saka, ja galvā jūtams smagums, sāpes. [puisis] nuô vakara bijis piẽdzêris, 
šuôrît grũta gava. ² gava kâ spañnis – saka, ja galvā jūtams smagums, sāpes. sadzrušiês 
tuõ vla dzêriênu, nuô rîta gava kâ spañnis, mutê rûktus. / nu pêc tãs linu takas gava kâ 
spañnis. ² gavā (ir) kas stiprāks – saka, ja cilvēks ir dzēris alkoholisku dzērienu. ka gavâ 
kas stiprâks, tad tas [strīds] sanãk. ² gavu plêš pušu – saka par sajūtu, kad ļoti stipri sāp 
galva. nuô vakadiênas dzêršanas gavu plêš pušu vêl šuôrît. ² iekrist gavā – apreibināt (par 
alkoholisku dzērienu). ma ãtri brañdavs iêkrita gavâ. / nu tas brañdavs bi staks – iêkrita 
gavâ. / tas tavs ļuļaks iêkrita gavâ. ² iesist (arī iesisties) gavā – pēkšņi apreibināt (par 
alkoholisku dzērienu); izraisīties (par reibumu). es ne·maz daũdz neiêdzêru, bet iêsita gavâ. / 
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brañdavs jaû ãtri iêsitâs gavã. ² izvdināt gavu – panākt, ka zūd psihisks sasprindzinājums 
(parasti uzturoties svaigā gaisā). vcaîsts izgãja laũkã gavu izvdinât. viš jaû daũdz lasija. ² kâ 
mati uz gavas – ļoti daudz, lielā vairumā. viņa jaû tã labâkâ zeme, viss bi, bet parãdu kâ 
mati uz gavas. ² likt gavu apsmiêklā – nostādīt (kādu) tādā situācijā, kas izraisa apsmieklu. 
es vaĩrâk neješu siẽvu. kuô es vc vĩrs likšu savu gavu apsmiêklâ. ² likt gavu ķîlā – galvot 
(par ko). pa tuõ vĩru va likt savu gavu ķîlâ – tas i kârtîks, druôš, usticas civks. ² mati iẽt 
nuo gavas zemē (arī laũkā) – saka, ja cilvēkam pamazām izkrīt mati. kuô a viņu [sirmuli] vêl 
dara – kad mati iẽt nuô gavas zemê, viņu savãra u rĩvâ iêkšâ. viš [sirmulis] naû ta kâ kumelîts. / 
ka mati gã nuô gavas laũkâ, tad es zinu, ka ta vãrij pa vca [sirmuli]. ² nãkt pãr (arī par) 
gavu – pēkšņi rasties daudz kam nevēlamam (piemēram, bēdām, rūpēm, raizēm). nãkt pa 
gavu – teîc us kâdâm bdâm. / visa tã liẽlâ darîšana, tã maksâšana, viss nãk uz reĩzu pãr gavu, 
ka neva ne saprast, kuô ķrt, kuô palikt, kuô raût. ² nav, kur gavu nuolikt – saka, ja 
cilvēkam nav sava patvēruma, pajumtes, apmešanās vietas. ta [nabagam] jaû mañtas nav 
ne·kâdas, ari zemes nav, ku gavu nuõlikt – teîc uz nabagu. ² nuo gavas lîdz (arī lidz) 
kãjām – visā pilnībā. siẽvas apķñgâja tuõ civku – aprunâja nuô gavas lîdz kãjâm. / uznãca 
liêtus, u biju slapja nuô gavas lidz kãjãm. ² pa gavu (un pa) kaklu – ļoti ātri, lielā steigā. 
tas [zēns] tâ aîzmetâs pa gavu, pa kaklu. / vãciêtines pa gavu u kaklu skriên u bg 
[ieraudzījušas bukus]. ² sakâpt gavā – apreibināt (par alkoholisku dzērienu). kad žviñgulis 
sakâpj gavâ, tad prâc nuô gavas ârâ. / tas brañdavs tâ sakâpis gavâ, ka sâk saskupt. 
² samaksāt ar (savu) gavu – iet bojā (savas rīcības dēļ). ķeĩzara sviêduši bubu, bet 
netrãpijuši. nu, ka tâdus nuõķe, tiẽ samaksâ a savu gavu! ² skriêt ar gavu siênā – mēģināt 
izdarīt, panākt ko neiespējamu. ja kâda grũc dârps darâms, ja rdz, ka nevarês laĩkâ padarît, 
teîc – a gavu jaû neva siênâ skriêt. ² (turēt) gavu aûgšā – nepadoties (piemēram, 
pesimismam, bēdām), kļūt pašapzinīgam, optimistiskam. êdis va neêdis – turi gavu aûkšâ! – 
teîc kâ pamudinājumu civka, ka grũti dzîvê iẽt. / puĩši bikses viênmr kãjâs, tãlab gavu 
aûkšâ! / nu kuô tu tâc nuôlaîdiês staĩgâ! turi gavu aûkšâ! ² vẽjš gavā – saka, ja cilvēks ir 
nenopietns, vieglprātīgs, izklaidīgs. vẽš gavâ – teîc uz isklaĩdîgu civku. / kuô tu maksâdas 
nesarẽķinâji! tik daũdz pa’maksât jaû neva! duõmâtu, ka tev vẽš gavâ, ka neva ne·kuô izdarît, 
kâ vaîg. ² viêgla gava – saka, ja galva nesāp. viêgla gava ari teîc, ka vaĩs nesâp.  

2. Prāts, saprāts, apziņa; saprašana, domāšana. i ga gava taî Izeî! / nu tas civks a gavu, 
ta viss paduôdâs. / viņa dârps a gavu, a spku nê. ¨ gudra gava – saka, ja cilvēkam ir 
attīstīts prāts, spēja ātri uztvert, iegaumēt. ta [dēlam] suôt gudra gava, iẽšuôt mâcîtiês pa 
ãrstu. ¨ nuo gavas – a) pilnīgi paturot atmiņā; pilnīgi atceroties. nuô gavas mâcijâs visus 
baũšļus. viênreĩzviêns a vaîdzêja zinât nuô gavas. / baũšļi visi vaîdzêja zinât, bĩbes stâsti. nu u 
tas vaîdzêja mâcîtiês nuô gavas. / es taga ve visas [spēles] nuô gavas aceruôs. b) bez parauga, 
palīdzības. jũs viņu [audeklu] nevarat nuô gavas savrt. ² aîtas gava niev. – neattapīgs, 
dumjš cilvēks; nepaklausīgs cilvēks. ja kâc kaû kuô muķîgu izdarijis, neklaũsa, neĩzdara, kâ liêk, 
nuõsaka – ak tu aîtas gava, kâ tu nesapruôti! tas tik jaûnâkuôs laĩkuôs. ² caũra gava – saka, 
ja cilvēks ir aizmāršīgs, izklaidīgs. ma tâda caũra gava, nevaru acrtiês vaĩs. / es jaû nèaceru 
visu tâ. ma jaû caũra gava. ² ciêta (arī krama) gava – a) saka par cilvēku, kam grūti 
padodas mācības. skuõluôtâjs teîca – ta ciêta gava, tuõ neva iêmâcît. ta bûs jâpaliêk pa dubļu 
bridêju. / ta i krama gava, tuõ neva iẽmâcît pãtarus. krama gava i ciêta gava. b) saka par 
spītīgu, nepaklausīgu cilvēku. mũsu puĩšeli ciêta gava – neklaũsa. ² gava strâdā – a) saka 
par garīga darba veicēju. gava strâdâ – teîc us tâdu, kas zemi nestrâdâ, bet kâdu amatu. b) saka, 
ja cilvēks spēj sakarīgi domāt, pareizi spriest. skrĩveri gava strâdâ. ² gava tu – saka, ja 
spēj (daudz ko) atcerēties. tã gava vaĩrs netu, visu ãtri aîzmistu. ² gava uz plciem – saka, 
ja cilvēks ir spējīgs pareizi domāt, spriest. gava us plciêm – teîc pa amatniêkiêm u ari pa 
civkiêm, kas aprẽķina, kâ viêglâk panãkt peņu. / nu ta gava us plciêm! tik ãtri tuõ citi 
nepiêkrâps. ² grũta (arī smaga) gava – saka par cilvēku, kam grūti padodas mācības. uz 
brnu teîc, kas neva iẽmâcîtiês, ka ta grũta gava. / ta, ka smaga gava, vaĩrâk i 
neatlaîdĩba. ² iedzît gavā – pamatīgi iemācīties; pamatīgi iemācīt. neva ta puĩka iêdzît 
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tuõ reĩzrẽķinu gavâ. ² ieskriêt gavā – pēkšņi tikt iedomātam, atminētam. ma iêskrêja gavã 
tâda laba duõma. ² ieiẽt gavā – nonākt apziņā. kas tev iêgãja gavâ, ka tu sâc te daũzîtiês? 
² iejemt (arī ieņemt(ies)) gavā – iedomāties; noskaņot sevi (uz ko). tâ nu varêja iêņtiês 
gavâ tas Jãnis, ka iẽs u iẽs us tuô Liẽpâju pa sẽtniêku. ne·kas tuõ nevarêja atrunât. / nu [zēns] 
iêņẽmiês niķi gavâ. / [zēns] paliêk piê sava, kuô gavâ iêjẽmis. ² iziẽt nuo gavas – aizmirsties, 
pārstāt būt apziņā. rîtu jaû piêgdiêna u gribêju braûkt us tigu. kâ tas varêja isiẽt nuô gavas! / 
redz, pa piêmra, barũna [bija] nu – kâ viņu saûc tas, ah, nu izgãj nuô gavas! ² izdzît nuo 
gavas – panākt, ka nedomā (par ko). tâdu nepatîkamu duõmu citreĩz neva izdzît nuô gavas – 
jâduõmâ u jâduõmâ. ² izmest nuo gavas – aizmirst. nu tâdas duõmas kâ iẽt uz Liẽpâju 
dziêvât ismet nuô gavas! ² jemt (arī ņemt) gavā – a) ievērot (ko); uztraukties (par ko). viš 
[zēns] jaû nejẽma gavã, neklaũsija, kuô viņa teîca. / pa tevi tu stâsta visu. bet tu neje 
gavâ! / es jaû nejmu gavâ. laî tik runâ! b) atzīt (ko) par pieņemamu, pareizu. tas [puisis] tâ 
liẽlâs. tuõ jaû tâ neņ gavâ. ² kâ bez gavas – nepareizi, nesaprātīgi, bez apdomas (ko darīt, 
rīkoties). kâ tu tuõ aûdklu savẽri! ne·kâda raksta te nebûs! dara kâ bez gavas. / tas [puisis] kâ 
bez gavas iẽt, tâ neabduõmîgi visu dara, runâ. viš jaû daũdz neduõmâ. ² laba (arī viêgla, 
gaîša) gava – vērīgs, attīstīts prāts. es bûtu vaĩrâk izgaĩse skuõlã. ma gava bi laba. / gava 
ma bî laba. ve šuôdiên tâ visu varu acrtiês, kuô skuõlâ su mâcîsês – visas agrâkâs dziêsmas 
u nuô grãmatâm puku jaû zinu ve. ga kriêvu valuôdâ, ga latviêšu valuôdâ visus dzejuõļus 
daũdz zinu. / laî brna bûtu laba gava, skata radus, ka bûtu uz mâcîšanuôs patikšana. tâda 
duô pãdi, tuõ lûdz pa krustvu. / teîca us tâdu, kas gudris va labi darija, tas va skuõluôtiês – 
laba gava. / Ize va iêmâcîtiês visus astuôņnĩšus u diũdesmit nĩšu rakstus aûst. tuõ katrs neva. 
[Ilzei] viêgla gava. / ta i gaîša gava, visu labi sapruôt. ² laîst pa gavu pãri – neievērot, 
nepaturēt prātā. skuõlâ ticîbas mâcîbas viņi [jaunie] laîda pa gavu pãri. / es ta tuôreĩz biju puĩka 
gaduôs. va ma tas rũp? es laîdu tuõ visu pa gavu pãri. ² laũzīt gavu – intensīvi domāt; 
pūlēties, intensīvi domājot (risinot ko sarežģītu). laî darâs paši! kuô mẽs tu gavu laũzîsi! 
² nestãv gavā – saka, ja nespēj (ko) atcerēties. tas rẽķinus ma ĩsti nestãv gavâ. ² nuo 
savas gavas – patstāvīgi, bez citu palīdzības. rebete i liẽls meĩstas, kas nuô savas gavas mâk 
kuô istaĩsît. ² pacet gavu – apzināties, aptvert apkārt notiekošo (par bērnu). boševiki – tiẽ i 
ķiķni.  ka es jaû gavu pacêlu, ta jaû saûca pa boševikiêm. ² paduõmāt ar gavu – izdomāt. 
bũmeĩstas sava zeli lika nuôvlt dẽli. meĩstas teîca – paduõmâ a gavu, tad jaû isnãks! 
² pajemt dižu gavu – kļūt stūrgalvīgam, ietiepīgam. ts paj dižu gavu, atnãk te uz jũru 
zvejuôt. ² paturēt gavā – atcerēties. paturt gavâ [ir] atmintiês. / kad ve viênkãrti, tad pãri 
viẽ, nuô sevis sâk, ta caũri visâm nĩtêm. u tad sâk nuô gala aka – nuô sevis. tuõ paturi gavâ! 
² piebâzt (arī piestâstīt) pilu gavu – sniegt daudz jaunu ziņu (parasti ne visai ticamu). 
piẽbâst pilu gavu – tas i samâcît. / nu ga tas ciêmiņu dls piêbâza pilu gavu vi·sâdu gudrîbu, 
tik igi runâjuôt. / tu duõmâ vaĩs nejt tuõ Añniņu? piêstâstija teû pilu gavu, u tu klaũsi. 
² (sa)jaûkt (arī sagruõzīt) gavu – panākt, ka sāk domāt, spriest citādi. [svešinieki] atnãca 
u saļêrkšêja te tâdus niẽkus, sajaûca siẽvâm gavu. / sagruõzît gavu – kad kuô grib iẽteîkt. / 
Jãnis bi paklaũsîks dls. bet sâka iẽt barâ u vaĩ neklaũsa. teîca, ka vciẽ ne·kã nezi. citi sagruõzija 
ta gavu. / viêns ûssâcis dabu u duõmâ, kâ tuõ padarît. bet uõtrs a saviêm paduõmiêm klât. – 
kuô ma gavu gribi jaûkt! pac zinu, cik u kuô vaîg. / viš ma te gavu sajaûca a savu 
runâšanu. ² salikt gavas kuõpā – kopīgi apspriest, pārdomāt, izlemt. salikt gavas kuõpâ – 
tas i sarunât kuõpîgi. / ka tãs gavas saliêk kuõpâ, ta dažreĩz ne·kas nèisnãk. ² uz savu gavu – 
patstāvīgi; uz savu atbildību. meîtĩnas šuôrît us savu gavu vãrijušas batuô biêsputru. u bi 
braga isnãkuse. ² ziga gava niev. – saka par neklausīgu, neapķērīgu cilvēku. tu, ziga 
gava! – tuõ teîc us tâdu neklaũsîgu, neiêmâcâmu. ta tâda ziga gava. 

3. Mati. gavu sapina bizẽs – raguôs, divas bizes bi. / varêj gavu issukât a tiẽm [susekļiem]. / senâk i 
dzidc: sukâ tuõ gâlu, laî šmuki isskatâs! ² gavas mazgāšana hum. – rājiens. pa nelabi 
padarîtu dabu rãja. ta tev bi gavas mazgâšana! ² mazgāt gavu hum. – bārt, lamāt (kādu). 
nu ga ts teû gavu mazgâs, ka tu tik vlu pârnãci nuô meîtu. 
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4. Cilvēks (kā skaitīšanas vienība). pagasc ņẽma naûdu nuô diũdesmit gadu vciêm vĩriêm – cik 
gavu, tik rubļu, laî samaksâtu skrĩveri luõni. / kruõgâ visi sarunâja kuvi alu pajt. katrâ 
nuôdalijumâ bi viêna pudele. cik tu isnãca uz gaviņâm? 

5. Apaļas formas auglis, auga daļa. tiẽm rudeņa kâpuôstiêm tâdas ciêtâkas gavinas. / rudenî israû 
[kāpostu] a visu gaviņu u sakni, iêliêk pagrabâ u paûsarî viņu iêstãda zemê. / [kāposta] gavu 
sadala četrâs daļâs u iêliêk kuôka traũcinâ. / kaņupu gaviņas, linu gaviņas saûc, ku skls 
iêkšâ. / ka [lini] nuõziêd, kad i gaviņas, ka gaviņas mtâs jaû brũnas, ta plûc nuõst. / ka jaû lini 
nuõziêdêiši, nãk gaviņâs, ta nuôplûc, sasiên kûlîšuôs. ta nuôžâvê. / ka viņi [lini] bi ižžuvuši, veda 
mãjãs, nuôsita gaviņas u tad iskliêda, laî viņi ba. / liniêm bi gaviņas jaû. tãs gaviņas skaîtijâs 
sklu gaviņas. / rudeņiêm a tuõ [vāli] sita linus – gaviņas. / tâdi divi liẽli, gari buõmi bi rijâ 
istaĩsîti tâ. u ta cita tâ – saķêra tuõ [linu] saũju pa abâm ruôkâm u ta cita ga tuõ buõmi, laî 
tãs gavas krît nuõst, jâ. / pêc ta, ka linus nuôrâva, tad linus salika vãrdês – kãrtês tâdâs, laî 
viņi nuôžûst – gaviņas. / ne.viêna tâc mûžĩnis, kâc mûžĩnis linĩna. crt gavĩnu, plûc matĩnus, 
vêl iẽmêrca ûdenî. // Apaļas formas priekšmets. mãjâs tẽja stãvêja uz mũrĩti krũzâ u cukura 
gava blakus, nazis u ãmarelis priêkš nuôcišanas. / sukura gavâs bi kâdas trîs mârciņas. tâc 
apaš, apakša platâka, aûkša spicâka – tã cukura gava. ka liêtuôja, ta ȗzlika pãpiẽri. ta crt, ta viš 
nesprâkst pa visâm malâm. / sukus bija prkas liẽluôs gabaluôs − gava tã bija. a viênu sukura 
gavu varêja istikt liẽlu laĩku. apaļa bi, uz aûkšu tiêva, apakšâ rsnâka. liẽlâkas, mazâkas tãs 
gavas bi. 

6. Paresninātā daļa, nobeigums (priekšmetam). [sērkociņi] bi, tâdas sârkanas, dztnas 
gaviņas. / kniẽpadata – tuõ tâ sadũra kâdâ vaîdzîbas gadîjiênâ. tâdas drãtîtes, ta kâ adatiņas 
viņas i. gaviņa bi galâ. / meĩsele i tâda: galâ i kuôks, uõtrâ kâ lâpstiņa. a tuõ nuôsit kâdu gavu 
naglaî. / pakavu naglâm četrkañtîgas, plakanas gavas, naglas a plakanas. / buõzeî apaš kâc, 
gava, us kâta nagliņas. / ta viêna klabara i tâc caũrus, ta uõtra aka tâda gava. tâ 
katrã pusẽ viņu nuõliêk us tuõ čukuru. ² (pa)trãpīt kâ naglai uz gavu – pateikt nekļūdīgi, 
pareizi. tâ nu bija, ka patrãpija kâ naglaî uz gavu. / meîtas nezinâja, ku mãju puĩši tã brũte. 
teîca viênu, teîca uõtru – neva ustrãpît. kâ pateîca, ka bûšuôt Maĩga, tâ palika sârkas pa visu 
vaîgu. redz, ka trãpija! kâ naglaî uz gavu! // Apaļas formas daļa (ierīcei, iekārtai). 
pavãrnicas nuô kuôka, kuôka kâc, gava a grbklu izgrpta. / taî švañduõzê tã gavĩna, tã nuô 
mãla, ku tas kâc nãk mutê. / sudmalâm gava u piêci, četri stâvi. / taî sudmalaî tã gava griẽžâs. 
viņu va pagriẽst pret vẽju vi·sâdi. laũka pusê uz ũgaģi i ritenis, tâda stũre. tuõ griẽž, tuõ riteni, ta 
tã gava [jeb] aûkša griẽžâs. / [luodei – svērtenim] smaguma tâda bubiņa, cita gaviņa. tas 
vk uz leju taîsni. // Grābekļa daļa kāta lejgalā, kur iestiprināti zari. grâbekli i kâc u 
gaviņa, iêûrpti zari – trĩzdesmit, divdesmit piêci – kâc tas platus. gaviņâ tiẽ zari sa-ûrpti. ku 
gaviņa, tu kâc iêzãģc, laî viš plac. tu divi caũrumi, a ķĩlîšiêm aîzdz, laî tã gaviņa nemûk 
zemê. / grâbekli kâc, gaviņa, zari. / katrs savu vârdu iêruôbija grâbekļa gavĩnâ. katrs jaû a 
savu grâbekli grâba. / siênu sagrâba a grâbekļiêm. zari nuô kuôka, gavĩna u kâc ve. // Koka 
gabals, kas piestiprināts krāsns kruķa kātam (ogļu apvēršanai, kārtošanai). krâsnê 
uôgles izraûš a kruķi. kuôka i tã gava, u kuôka i tas kâc. 

7. comm. Vadītājs, priekšnieks; nozīmīga persona (kādā cilvēku kopā). vasc gava senâk a 
bi. tâ teîca. 

8. Jēdziens kāršu spēlē. ja pretiniẽka naû trĩzdesmit viêna ace sasplta, ta uzvartâjs va griêst 
divas gavas. bet, ja pretiniẽka i trĩzdesmit viêna ace, ta viñntâjs va griêst tikaî viênu gavu. ja 
abi divi saspẽlê seždesmit, ta i buks. u bukâ i divas gavas. tas, kuš viñnê nãkuôšreĩz, tas griêž 
viênu gavu nuô tã buka u tuõ viñntuô. bet, ja izdz caũri pretniẽku bes ne∙viêna citiêna, ta 
paj visu buku – abas gavas. / viñntâjs dabũ gavu. uz diviêm viñnstiêm jâbût gavaî. / 
griêziêns, gava [– termini kāršu spēlē]. ² aîtas gava – kāršu spēle. aîtas gavu spẽlêja. vĩri grib 
iêsplt kâdu gavu. ka vaĩrâk gavu, tas i viñnêjis. rẽķinâja: viêna gava − viêns rublis. bet 
nemaksâja, spẽlêja jaû bes naûdas, priêka pêc. ² iẽt (arī (sa)spẽlēt) uz (aîtas) gavu (arī 
gavām, aîtasgavu) – spēlēt kāršu spēli – aitas galvu. mẽs uz gavâm vaĩrâk gãjâm – us 
šãckupi. / sasplt [kārtis] uz viênu gavu [jeb] aîts gavu. nuôsaûkus tas i – iẽt uz gavâm. / 
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splâs iẽt uz aîtas gavu. kas nuôviñnêjis, tas piẽraksta gavu – tâdu apaļu, ka seždesmit sešas 
aces. ka tuõ gavu vaĩrâk, tas tas viñntâjs. / kãravs i trupis, ka iẽt uz aîtasgavu. 

gavainis subst. Adījuma raksts, kurā veidojas viļņotas svītras (?). tas viñgris, ka tuõ iêadîs 
ciduôs, labi isskatîsiês. tas i tâc lîkumaĩns raksc. viņu saûc ari pa gavaĩni, bet vaĩrâk pa viñgri. 
bac a mlu tas i. tâ viš nãce te cic iêkš cita. 

gavains, -a adj. Žuburains. tas cms tâc gavaĩns, ratuôs neva iẽlikt – jâsaskada.  
gavaskaûss subst. Cilvēka vai mugurkaulnieku dzīvnieku galvas skelets. ku [cūkai] 

smadzeņi nãk, tu i gavaskaûss. / piê gavaskaûsa [govs] ragi i rsnâki.  
gavasnaûda subst.; vēst. Personas nodoklis, ko (piemēram, pirmsrevolūcijas Krievijā) 

maksāja katrs pavalstnieks, izņemot privileģēto šķiru, kārtu un profesiju pārstāvjus. 
dãņa visa gãja kruõni. gavasnaûda bi priêkš pagasta vaîdzîbâm. u, ja pagasta bi liẽlâki 
izdvumi uz nãkuôšuô gadu, ta viêtniẽku sapuce nuôlẽma pàaûkstinât gavasnaûdu. / cik ta tãs 
naûdas nuõpenija! samaksâja gavasnaûdu, nuõpika šuô tuô, kas vaîdzîks. / gavasnaûda bi 
visiêm vĩriêšiêm jãmaksâ, nuô diũdesmit gadu sâkuôt lidz seždesmit. / pagastâ issvĩtruôja nuô 
gavasnaûdas maksâtãjiêm vcuô Miķẽli. 

gavaspuse subst. Galvas puse. [cūkas] gavaspuses jaû taũpija guôdiêm. / [godībām] nuôvãrija 
gavaspusi. 

gavenais, -ā adj. 1. Vissvarīgākais, visnozīmīgākais, visbūtiskākais (salīdzinot ar citiem 
līdzīgiem). liẽlâs, raîbâs ziẽpes tuôreĩz varêja dabuĩt. tâs jaû bija tãs gavnâs ziepes. / a kreîmu 
sasmẽrêja [vainas]. tas jaû bi tas gavnaîs ãrstniêcîbs lîdzeklis. / vis·gavnaîs êdiêns [bija] rãceņi, 
skâba putra, siķe, bataîs sviêsc, mitu mêrce. / pastala gavnaîs dârba apavs. / ku ta vêl nâtre 
palika? tã i tã gavnâ nezâle. / ta bi viêns êdiêns, gavnaîs êdiêns – rudzu maîze u rãceņi. 
// subst. noz. Tas, kas ir vissvarīgākais, visnozīmīgākais, visbūtiskākais. gavnaîs bî 
skâbâ putra, kuô padzrtiês. / piê biêsputrâm gavnaîs jaû bija kumâsĩni sacepinâti u ta taĩsîta 
mêrce. / mus tig bija mũņika gavnaîs u pijuõles. // Centrālais, visnozīmīgākais 
(piemēram, kādā vietā). vẽjasudmalâs tik bi Mãrtis. tas tas gavnaîs i sudmalâs. 

2. Atbildīgais (pēc amata, stāvokļa), tāds, kas ko vada, pārzina. gavnâ adîtâja bi Maĩga. / 
gavnaîs vedêjtvs kâzâs irâd brũdgâna krustvs, ka uzduõta visa tã darîšana. / mẽs bijãm sešas 
brũtesmãsas taî brũteî tuõreĩz. viêna jaû bi gavnâ, ka lika tuô vaînagu. / vcâ Trakjẽčine bi tã 
gavnâ bãmuõdere. 

3. modāla vārda noz. Sevišķi svarīgi, būtiski. gavnaîs, ka viš [aukla] i stipris. / cũku mãti jaû 
isskata tuõ labâkuô. u, gavnaîs, isskaîta, cik pupu. / grãpî vãrija žâvtu gaļu – va mugukaũli, 
ciñksli, gavnaîs, ku kaũls. // Galvenokārt. gavnaîs jaû pupas vasarâ êda. svaîgas pupas 
nuôvãrija. êda a rûgušpiẽnu. / rijas istubinâ tika kurinâc u žâvta labîba, gavnaîs rudzi. / 
ķẽmeles i sklas. liêk gavnaĩs piê siẽriẽm, maîzes. / tik tãs [baldriānu] saknes gavnaîs viņa 
[kaķim] labas i. ¨ gavnām kârtām – galvenokārt. šuôdiên [ilkšu arklu] piêliêtuô nedaũdz, 
gavnâm kârtâm idnâ zemê. 

gavenieks m., gaveniece f.; subst. Galvinieks. vaîdzêja gaveniẽki [pērkot uz nomaksu]. divi 
gaveniẽki vaîdzêja. viņi parakstîja dokumeñtu – abgavuô, ka samaksâs. / ja patapinâja naûdu, ta 
vaîdzêja gaveniêku, kas abgavuôja, ka adduôs. / gaveniẽks gavuôja. / daũdzâs tiêsas darîšanâs 
vaîdzîks gaveniẽks. 

gavgale, arī gavgalis subst. Gals, daļa (guļvietai), kur gulētājs liek galvu. gutaî gavgalis u 
kãjgalis. gavgalî spivni salikti. / viênu reĩzu zaktis lĩguôjâs pa gutas gavgali. / neļãva piê 
maziêm brniêm nuô gavgales runât, laî, apaka skatuôtiês, nepaliêk zveĩras aces. 

gavuot v. 1. Apliecināt. viš varuôt gavuôt, ka tã ziņa patiêsa. 
2. Apgalvot, apsolīt, ka kas notiks, īstenosies. vaî va gavuôt, ka tu pârnãksi nepiêdzêriês? 
gaļa parasti vsk., reti dsk.; dem. gaļiņa, reti gaļīte; subst. 1. Pārtikas produkts, ko iegūst no 

kautiem dzīvniekiem. aîtas gaļu žâvêja, bet guôves gaļu nežâvêja u nesâlija. / gaîļa gaļu d. 
pĩles gaļu d. / liẽlluõpu gaļa skaîtâs guôves gaļa. / nu tuõ [slimā auna] gaļîti jaû neva st. / 
divreĩz, trîsreĩz tik pa nedêļu tãs gaļas deva. ¨ gaļas dẽlis (arī dẽlītis) – dēlītis, ko izmanto 
gaļas apstrādē. bi tâc kuôka dẽlis [gaļas kapāšanai] – gaļas dẽli saûca. / gaļas kapâšanaî ȗzlika 
visũm gaļas dẽlîti. ¨ gaļas (maļamā) mašĩna – ierīce gaļas malšanai. ta taga jaû [taukus] 
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ma a mašĩnu, sama a gas mašĩnu. / gaļas maļamuô mašĩnu tuôreĩz nebija ve. ¨ matu gaļa – 
skausta saite. ga kaũlu [mugurkaulu govij] i matu gaļa, tâda bata sluõksnîte. ka viņu isvãra, 
viņa i sîksta. ¨ sadta (arī sasalusi) gaļa – gabaliņos sagrieztas gaļas galerts. sadta gaļa 
[jeb] galeris – tas a visu zupu sasast. cic tuõ pašu sadtuô gaļu saûc pa kupķẽzi. / sadtâ gaļâ 
savãrija visus liêkumus. us sadtu gaļu a lêja etiķi. / tuõ uõtru sasalušuô gaļu vãrija nuô labas 
gaļas. tâdi uñtlîgi cuņi – gabali – bija iêkšâ. tas i gaļas gales. / ta tik teîca trĩceklis. sadta gaļa 
teîca vlâk. ¨ spiêstā gaļa – no lopu kājām, galvas vārīts, zem sloga sarecināts gaļas ēdiens. 
spiêstuô gaļu taĩsa. ka i svaîga gaļa, pastãvîgi tuõ taĩsa. ¨ šmuõrta gaļa – apcepta, pēc tam 
sautēta gaļa. vakariņâs bi rãceņi u šmuõrta gaļa. / ka pârbraûca nuô baznîcas, ta deva 
puzdiênas – ta bî nuôlupti bati rãceņi, šmuõrta aîtas gaļa. ¨ tîtā gaļa – vārīta, pēc tam satīta 
gaļa. taî tîtâ gaļâ bi laba gaļa. / tîtuô gaļu satina, nuôsêja. tu uzlika sluôgu. ka adzisa, ta varêja 
griêst. tuõ taĩsija tik guôduôs. ² tusības gaļa – iekšējie orgāni (dzīvniekiem). tusîbas 
gaļa – kuģîši, plũcîši, aknas. // ģen.: gaļas; adj. noz. Tāds, kas pagatavots no gaļas, ar gaļu 
(par ēdienu, tā sastāvdaļu, produktu). [aizdaram] piẽtika a mazu [tauku] gabaliņu. 
skaîtijâs gaļas zupa. / ta [kartupeļiem] deva klât batuô sviêstu va gaļas mêrci. ¨ gaļas (arī 
liẽsumu) dsa – no sasmalcinātas gaļas pagatavota desa. gaļas dsâm tik knipluõkus piêlika. / 
tiêvâs dsas ‘zarnas’ bi priêkš gaļas dsâm. ¨ gaļas sâlīms – gaļas sālījums. piê tãs putras êde – 
tuõ es pate redzẽju – gaļas sâlĩmu, ku gaļa sâlîta. ¨ platais gaļas pañkuoks – kotlete. kotletes 
nesaûca pa gaļas kũkâm vis, bet teîca, platuôs gaļas pañkuôkus laî cp. // lok.: gaļā. Kā (kauta 
dzīvnieka) gaļu. buli vaîdzêj gac. ta viņu varêj gaļâ pãrduôt. / ja kâda [govs] slimuôja, tuõ 
jaû tũlît pãrdeva gaļâ – slakteri. ¨ aȗgt gaļā – baroties. mas brãlis lika izgriêst [buļļus], laî 
aûg gaļâ. 

2. Dzīvnieku muskuļaudi un taukaudi; miesa. ¨ liêkā (arī liêka) gaļa – jaunie audi, kas 
veidojas palielinātā daudzumā. mdus isd, laî neaûg [augonim] liêkâ gaļa, tas tĩra. / ka aûguôni 
aûga, [lopam] uzlaîdâs liêka gaļa. ² âdu pãr (arī pa) kãrti un gaļu baļā – a) saka, ja 
(māj)dzīvnieks ir paredzēts nokaušanai. âdu pãr kãrti u gaļu baļâ! – nuõkaȗjuôt luõpu, 
priêcâjâs saîmniêks. b) hum. – saka par zaudētāju (spēlē, derībās u. tml.). ka uõtru i piêviñnêjis, 
ta a teîc – ta tik âdu pa kãrti u gaļu baļâ! ² kâ vistas kãjā gaļa – ļoti maz, gandrīz nemaz. 
kâda tu taîsnîba – kâ vistas kãjâ gaļa! ² nuokrist nuo gaļas – samazināties dzīvnieka 
muskuļaudiem un taukaudiem, miesai. [zirgu] kuôpa tâ, laî nenuôkrît nuô gaļas, kas bi laps 
saîmniêks. 

3. ģen.: gaļas; adj. noz. Tāds (dzīvnieks), no kā iegūst daudz gaļas; tāds (dzīvnieks), kuru 
audzē gaļas ieguvei. ja [govi] pãrdeva priêkš gaļas, ta baruôja. [tā bija] gaļas guôve. 

4. Mīkstā, sulīgā daļa (sēnei). tã gaļa [sēnei] tik traûsla u bata. 
gaļains, -a, arī gaļīgs, -a, retāk gaļuots, -a adj. 1. Tāds, kur ir daudz muskuļaudu un 

taukaudu, tāds, ap ko ir daudz muskuļaudu un taukaudu (par ķermeņa daļām); tāds, 
no kura var iegūt daudz gaļas. tãs [gaiļa] aûsis tâdas gaļaĩnas, nuôkarâjas uz zemi. / gũžâm 
neû gaļaînas aûses, bet spaviņa i visû ũzaûguse. / vistaî aûsu ļipas nuôkarâjas. tãs tâdas 
dztnas, tâdas pašas gaļaînas kâ sekste. / tas kaũls vêl gaļîks pa daũdz, neva suni pasviêst. 

2. Tāds, kam ir bieza, sulīga zemmizas daļa (par auga daļām). ãlavijaî tâdi sulîgi, gaļuôti tiẽ 
zari. 

gaļ(a)smašĩna subst. Ierīce gaļas malšanai. senâk jaû tâda gasmašĩna a nebi, kâ taga. senâk visu 
a nazi griêza u a stupu sastupâj aka. / tuõ [lopa] kuģi tâ smaki sagriêž va gasmašĩnã 
sama. 

gaļīgs. Sk. g a ļ a i n s . 
gaļuots. Sk. g a ļ a i n s . 
Igan vienojuma konj.; parasti atkārtojumā: gan – gan. Saista vienlīdzīgus teikuma locekļus. 

kâzâs bi pili gadi ga gaļas, ga maîzes. / mñc smeķîks ga cpc, ga vãrîc. / senâk bija 
sârkaniẽ liñdruki. a tiẽm gãja ga baznîcâ, ga dârbâ. / ve šuôdiên varu acrtiês, kuô skuõlâ su 
mâcîsês – visas agrâkâs dziêsmas u nuô grãmatâm puku jaû zinu ve, ga kriêvu valuôdâ, ga 
latviêšu valuôdâ visus dzejuõļus daũdz zinu. 
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IIgan part. 1. Lieto, lai pastiprinātu vārda nozīmi; lieto, lai piešķirtu izteikumam lielāku 
emocionalitāti. cik ga tâc ratĩns laps! va savrpt dzivi, sašķtrt. / i ga sas šuôrît! jâsaaû 
divẽjas zeķes bûs. / nu tas jaûnaîs ziks ga ãtris u nav baîlîks. / nu i ga kuô priêcâtiês – 
diũdesmit rubļi! // Lieto, lai piešķirtu izteikumam pastiprinājuma nokrāsu. es ga 
negãju piê tã [pienmašīna] stãvt. ma bi baîl. / tad nu ga vaîdzês ãtri pļaũt [jo tuvojas lietus]. / 
Utu ciêms – tuõ ga saûca pa ciêmu, tuõ pa galu neteîca. / labi ga, ka taga tiẽ traktuõri. // Lieto 
izteikuma sākumā, lai piešķirtu izteikumam lielāku pārliecības nokrāsu. ga es tuõ 
aûdklu varêšu lidz paûsari nuõaûst. / ga jaû bûs laĩka nuôiẽt ciêmâ ari pêc puzdiênas. 
// postpozitīvā lietojumā. Pastiprina vārda nozīmi. viêni tâdi mli [nēģi], tuõs jaû priêkš 
êšas neķêra. tuõs liẽluôs nẽģus ga. / tuõ rûgušuô piẽnu vaîg sakupinât. sitâkâ viêtâ viš i liêkas 
ga. / piê sitas putras jaû gaļa ne·kad nebi. bet mñci u piẽna mêrce ga. // Akcentē pretstatu 
iepriekš minētajam. zupâ ziņus vãrija, pupas ga nê. / i tâ, ka cic citu [brāļi un māsas] 
gadiêm nrdz. mẽs ga cic cita palîdza. / tuõ aves lapu [nelieto] nê, bet tuõs ziêdus jaû 
ga – priêkš tẽjas labas i. // Lieto, lai pastiprinātu vārda nozīmi un piešķirtu 
izteikumam pretstatījuma nokrāsu. papĩrpuķes ga taĩsija, ga siênâm tâdus kruõnĩnus lika. 

gana adv. Diezgan, pietiekami. neleî vaĩrâk! gana – pila krũzele! / nu gana sc u dzrc. iẽsim 
mãjâs! / nu gana raût [kartupeļus], vaĩrâk neraûs šuôvka. / tec, upīte, gana strauja, nemet liela 
līkumiņa! audz, māsiņa, gana skaista, nemin uotra kājiņām! (LFK 1961, 10226) 

ganāmpuks subst. Lauksaimniecības dzīvnieku bars, kas ganās (kādā vietā). tâc liẽls 
ganâmpuks – visa ganîkle piêklîduse. / apej apkârt ganâmpuka, laî tas nèisklîst! / taga pa visu 
ganâmpuku ne·viênu kũtaru neva iêraũdzît. / ganâmpuks i jaûns vârc. mẽs teîcêm guôvu bas. 

gañdināt – schrecken (baidīt, biedēt). (EH I 382) 
gan·drĩz, retāk gandrĩz adv. Tikpat kā. jâ, dârps i visũr, u va pàst ga·drĩz jaû visũr. / saîmniẽki 

jaû braûca [uz tirgu] ga∙drĩz katru nedẽļu. / tas ga·drĩz ta kâ suņabukâns bûtu, bet ta i 
batâks tas ziêc. / viš [kāds augs] gadrĩz kâ lis bi, bet viņa šķiêdra nenãk. / visas [vecas lietas] 
jaû su addvuse ga·drĩz. / kuôka [mucas] viẽn ga∙drĩz bi. ta jaû nebi tâdu dzezu. 

gañdrs subst. Stārķis. (LVDA 36. k., 96. lpp.) 
ganelis subst. Jaunāks gans. ganelis vaĩrâk teîca – va viš puĩka, va meîtene. / ganelis i tâc mĩlimaîs 

vârc. liẽlâks civks rti gãja ganuôs. / ganeļi nebi gũžâm. pašas izgãja uz attkâm, pašas nãca 
mãjâ riñdiņâ. / ka ganeļi gribêja saiẽt kuõpâ, salaîda visus [lopus] kuõpâ. / nevarêja vadît ganelis 
tuõ buli. 

gañgrīns subst. Gangrēna. [tēvam] iêmetãs gañgrĩns, nuôjẽma kãju. 
ganības, vsk. ganība, novec. ganīkle, reti ganīklis subst. Ar daudzgadīgām zālēm apaudzis 

zemes gabals, ko izmanto lauksaimniecības dzīvnieku ganīšanai. ku te taga uskutivc, 
tas viss tu mus ganîbs kad·reĩz bi u pļavas bi mus pašiêm, ka es ve piê tva biju. / tuôreĩz 
pistaî bi pašaî savas guôves. bi liẽlas ganîbs. / šuôgad laba ganĩba luõpiêm – lîst a·viênu, aûg 
zâle. / ganĩba bi švaka. kas nuô tuõ aîtu tu bi! / ganîklê bi ûdeņi – attkas, dubẽri. tu dzêra 
guôves. / îsa ganîkļa zâlîte bi visũr crpaîna. / ciêmiņa aves u mũsu – visas laîda viênâ barâ, 
kuõpîgâs ganîklês. / cũkas neganij. cũkas gãja ganîklê − visu bi žuôgi nuôtaĩsîti. / gũžas turêja 
tiẽ, ka ganîkle bi piê mãju zemes. / zuôsis bi vaĩrâk ganîkles malâ. / ganîkļi jaû pini a crpiẽm, 
guôves izminušas, nelĩdzs. 

gâniens subst. Rājiens. nu ga bûs gâniẽns! abgâza piẽna krũzu! 
ganījums subst. Pabeigta darbība → g a n ī t . mẽs dziêdâjâm, tiẽ brni, tâ: zi, zi, gũžĩna, ts tevi 

kaûs, ma duôs kãjĩnas pa ganîjumu. 
ganīkle. Sk. gan ības.  
ganīklis. Sk. gan ības.  
ganiķis m., ganiķe f., arī ganītājs m., ganītāja f.; subst. Gans. ganiķe [jeb] ganu meîtene. / gas 

[jeb] ganiķis [zēns vai meitene]. / ganiķis – teîca a, bet rti. / va ta ganiķi nuônesa st? / 
brni jaû bi tiẽ ganîtâji. 

ganīt v. Uzraudzīt (lauksaimniecības dzīvniekus) ganībās; panākt, ka (lauksaimniecības 
dzīvnieki) ganās. septĩņi saîmniẽki ganija aîtas kuõpâ ganĩklê. katris gas ganija viênu diênu. / 
kāzās, kāzās, ne visi kāzās; citiem mājās sivēni jāgana. (LFK 1818, 2324) / [kopējās ganībās] 
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ganijâm katrs diênu. septîņi saîmniêki bi, katrs diênu ganija. // Sargāt. Vcagada vakaru 
[susekli] nuôlika uz zemi – viêns ganîja u uõtrs gâza tuõ brũzi. 

gânīt v. Lamāt. tãs siẽvas iẽsâkušas viêna uõtru gânît. / vecâ Maĩga a vcuô Ģdu – kuô tãs varêja 
gânît viêna uõtru! / va ga tã Made tuõ Jẽpi gânît! 

ganītājs. Sk. ganiķ is .  
ganīties v. Meklēt un ēst augu barību (par lauksaimniecības dzīvniekiem). aîtas ganâs 

visiêm saîmniêkiêm ganîklê kuõpâ. / aîtu ganîkle bi tâda pat kâ guôvîm. guôvis, zigi tu ganijâs. / 
teļiêm gãja iêtaĩsît apluõku, ku ganîtiês. / gũžas miêrîgi ganijâs, bi miêrâ. // Par savvaļas 
dzīvniekiem. te mežâ briêdaļa kuõpâ a briêdi ganijâs. 

gânīties v. 1. Lamāties. gânîtiês i lamâtiês. / gânîtiês i rãtiês, lamâtiês. taga jaû a tâ saka. / 
ciêmîtes rãjâs, lidz sâka gânîtiês. / viņa [kāda sieviete] tâ briẽsmîgi va gânîtiês u lamâtiês. 

2. Vemt. kad vej, a teîc – kuô tu te gâniês! 
gas m., reti gane f.; subst. 1. Cilvēks, kas gana lauksaimniecības dzīvniekus. piê saîmes bija 

liẽlaîs puĩšis, mazaîs puĩšis, divas meîtas, guôvu gas u mazaîs gas – cũku gas. / viênc gas bi 
aîtu gas. / tas bi tas liẽlâkaîs ganu dârps – samu cpures šũt. ¨ gana pñkuoks – parastais 
plikstiņš (Capsella bursa – pastoris) (?). mẽs pa gana pñkuôkiêm saûca. aûg gŗãvmaļuôs – 
gaš. ka pupuruô, ta gaîši zigani, ka isplaûkst, ta bac ziêdc. ku i, tu i čupâm. 

2. dsk. Gana darbs, ganīšana; ganības. laĩka a piẽcpacmituô maĩju sâka dzît ganuôs. / ganuôs nu 
tik j lĩdz [suni], ka viêns gana liẽlus barus. ¨ ganu diêna – diena, kad (kādam) jāiet ganīt. 
ka tik ãtrâk beîktuôs ganu diênas! ¨ ganu meîtene – gane (parasti pusaudze); ganumeita. 
ganiķe [jeb] ganu meîtene. ¨ ganu puĩka (arī puģis) – gans (parasti pusaudzis); ganuzēns. 
ganu puĩka [jeb] ganu puģis – kâ kuš issaûca.  

gaģis subst. 1. Eja; gaitenis. [baznīcā] ga katru pusi i gaģi u pa vidu. / meîtas [baznīcā] stãvêja 
gaģî. gaģis [baznīcā] iẽt nuô viêna gala uz uõtru galu. / [klasē] pa vidu gaģis. skuõluôtâjs pa 
gaģi iẽt. / [bija] viêna istubele u ķêķis, u tâc mas gaģîc – tuõ saûca pa namu. / senâk teîca 
gaģis. tas gaģis bî tâc koridõrs. ¨ gaŗais (arī garais) gaģis (arī nas) – gaitenis, kas 
savieno ēkas pretējās durvis. garaîs gaģis iẽt visaî kaî caũri. / ta bi gaŗaîs gaģis pa stârpu 
[ēkai]. gaŗaîs gaģis – [tam] viênas dures gã uz jũrs pusi. / senâk katrâ mãjâ bî trîs, četras vistiņas 
u gaîlis. tãs vistas bi istabâ – gaŗâ gaģî. uõtrâ galâ tas gaîlis. 

2. Skreja (dzirnavās). sudmalâs parasti i četri gaģi. / [dzirnavu] uõtrã stâvã aka i četri gaģi. aka 
katra gaģi i savs apaš rites. u, kuŗu gaģi nevaîg, tuõ izņ ârã. / [dzirnavās] divi gaģi bi 
rupi – viêns bî priêkš maîzes, viêns luõpiêm. u ta bî putraîmu gaģis u bĩdegaģis. // Iekārta 
dzirnavās, kas maļ. ka laps vẽš, ta [dzirnavu] visi trîs gaģi gãj uz reĩzi, viss braũkšêja u 
skanêja. ¨ mat ar (arī uz) diviem (arī divi, trijiem, četriem) gaģiem – a) malt, darbinot 
divus, trīs vai četrus (vējdzirnavu) gaņģus. Prñclava vẽjenêm bi četri gaģi. liẽlâ vẽjâ varêj mat 
a visiêm četriêm gaģiêm. / sudmalâs, kad laps vẽš, va mat uz diviêm gaģiêm – uz viênu maîzeî 
labus graûdus, uz uõtru luõpiêm mazuõ labĩbu. / ka sudmalis iêsêja zẽģeles sudmalu spârnuôs, 
varêja a diviêm gaģiêm mat. tâdâ pilâ vẽjâ vika. b) pārn. – vienlaicīgi darīt divus vai vairākus 
darbus. teîc us tâdu, kas va strâdât divus dârbus uz reĩzi. zuôbuôjâs us skruõderi – viš šuj u 
dziêd: ma uz diviêm gaģiêm. 

3. novec. Iekārta, ierīce vilnas kāršanai. [vilnas kāršanai veikala] laũkpusê bi zigu dznamaîs 
gaģis, tâc apaš ritenis. tu bi četras dĩseles. ta riteni bi zuôbrati, kas griẽza citus zuôbratus u 
stañgu, kas saviênuôta a iêkšẽjuô mašĩnu. tas laũka gaģis bi tâc pac kâ kumašĩnaî. viš jaû igi 
turêjâs, lidz pat sâka dapas rastiês. ta ve bi tas laũka gaģis redzis. 

4. Lielāks daudzums (piemēram, baļķu kopums plostā). bi kâc gaģis [baļķu] jaû tâ sasiêc, 
sariñduôc [pludināšanai]. / viênu [baļķu] gaģi aîzdzina [uz Liepāju], sarunâ – jes nãkuôšuô 
gaģi. // Ūdu virkne. zveji zvejuõja a gaģiêm. / izmt vslu gaģi ûdu. tas i daũdz. ² uz divi 
gaģi – (vienlaikus) piedalīties divos pasākumos, organizēt divus pasākumus. pêc daba bi 
dañcis – lidz par rîta. mẽs istaĩsijâm uz divi gaģi tuõ dañcâšanu. 

5. Platība; laukums. blakus Bẽrzijaî i Kârklu pļavas. liẽli gaģi tu i – kâdi desmit ektãri vaĩrâk. tãs 
nîceniêkiêm piêde. / tas bi liẽls gaģis, kuô pļaũt lidz vakara. / atlika tu tâc pleķis, tâc gaģis. 
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tuõ paturês mlpapuvẽ. // Iežogota vieta jūrā pie krasta jūras mēslu aizturēšanai. bi a 
tâdas reĩzes – i jaû salikuši u savsc [jūras mēsli], bet gaģi i ve diẽzga pili. 

gãņuoties v. Locīties; gorīties (?). gãņuôtiês – tas tâ, ka kustâs. kuô tu te gãņuôjiês! neva sdt 
taîsni! 

gapele, arī gafele subst. 1. Dakšiņa. [godībās] gapeles nebi, gada nažu a. tâdus nažus, gapeles 
nelika uz gada. / senâk gapele [sauca], jâ. bet senâk jaû viņu nebi, tâdu gapeļu. tad es jaû biju tâda 
liẽla jaûnkudze u nuôgãju piê skrĩveŗa diẽnt. ta tu nu bi gapeles. citũr piê saîmniêkiêm es tâds 
gapeles neredzêju. / gapele, dakšiņa – tãs sit gadu apaka sâka rastiês. / pupas jẽma a ruôku. 
Čãpiņu Jãnis tik zini dũra a gapeli. ta jaû tâdu gapeļu nebija. / latviêši jaû saûca dakšinas, pêc 
vãcu muõdes bi gapeles [jeb] gafeles. / gafeles vlâk bi. saûcâm kâ vãcu valuôdâ. 

2. Rīks zivju ķeršanai. te taî upîtê bi gruñduļi. kad·reĩz a gafelêm gãjâm [ķert]. 
gar prep. ar akuz. 1. Norāda, ka kas atrodas vai tiek novietots līdztekus, blakus kam. [jūrā] 

ga pašu malu i smic, ta nãk Akmenija. / [senāk] vaĩrâk bi tâda muõde – ta bi bides ga siênâm. / 
siêtavas bi zilas. tãs tina ga liêliêm. tãs [sietavas] tina ga liẽlis siẽviêtes. / ga kãju aptina vilas 
biêzu aũteni. / ga ruôkâm, ga apruôčiêm, ga kaklu, ga malâm tuõ samatu lika. / visi 
[baznīcasvīri] stãvêja ga atâri, pacêla labuô ruôku u teîca tuõs vârdus. / êrzeļus [steliņģī] siên 
stiprâk. ta ķẽde, piê siênas stipra ceme u stipra saĩte ga kaklu. / ga saũli ka i liẽls dârs – tâc 
liẽls, apaš riķis, ta i tũ∙lĩt liêtus. ka tâc mazâks, ta nãkuôt vlâk. / seši zigi kad jâsasiên ga 
ratiêm, vis·apkârt sasiên. / mimenes bi viênkrãsaînas. ga malu gãja tâda strĩpina. 

2. Norāda, ka kas virzās, noris kam līdztekus. aku∙rãt ga tuõ mãju iẽt meža lĩns mežâ iêkšâ. / te, 
ga upes malu, iẽt ceš. / braûcuôt ga jũrmali uz Liẽpâju, liẽlâs muĩžas reñtniêks braûca paka 
Pẽtemuĩžas muõdeniêka. // Norāda, ka kas virzās kam garām. [ķesteris] gãja ga katru 
riñdu. ta tu [makā] vaîdzêj mst atavas iêkšâ, naûda. / ka stãda, ta iẽt ga vagu. u tuõ viš 
[zirgs] zi. ka viņa [zirgam] liêk ga vagu, ta viš iẽt ga vagu. // Norāda, ka kas lokveidā 
virzās garām kam. pagrãpe i, ku tuõ maku lika. ga tuõ grãpi gãja tã ugune. / miti nãca ârâ 
[dzirnu] akmeni apkârt ga malãm. / apĩnîc ga puķi apkârt aûg gaîsâ. // Norāda, kas kas 
kustībā, virzībā skar ko. es divas reĩzes redzẽju zakšu kâzas. tuõ viênu reĩzu es nezinâju, kuô 
tas nuôzîmê. bet ta ma pateîca. tiẽ zakši cic ga citu lîda gaŗâm cĩkstdami – tâc truôksnis bi. / 
guôve grib buļus, sâk daũzîtiês ga citâm. / puĩka te grãpstâs ga cita liêtâm, niẽkus dara. / suc 
sitas ga tãm durîm. / nuôslaũka tuõ nazi ga liñdruku u [griež maizi]. // Norāda, ka virzās 
pie kā, skar ko. neiẽs ga uõtru nabaguôtiês – samas paši graûdus u isceps maîzi. / kas 
staĩgâj, tas staĩgâj ga tiẽm bagâtiêm [ubagodams]. // Aiz kā (aizstājoties, aizslēpjoties). 
[viens] tâ nuôglũn ga stûri, kuô tiẽ citi dara. 

3. Norāda, uz ko tiek vērsta darbība. ga tiẽm luõpiêm viẽn pagãja laĩks. / ga zigiêm ma laprât 
patika dârbuôtiês. / ga tuõ zemi i kuô pũltiês – paûsari, lidz apst, rudeni, lidz nuõvâkt. / mana 
mama ga tuõ viẽn strâdâja, ga adîšanu. ļaûdîm adija cidus u zeķes. / viš [vectēvs] tâ 
nuôsuînâs tik ga sevi viẽ. taĩsâs kaû ku iẽt, bet neva istaĩsîtiês, tik nuôsuînâs. / tãm Mežgala 
siẽvãm bi mazâk dârba ga sevi. 

¨ gar malām – neatļautā, nevēlamā vietā. ka [īrnieki] sâk iẽt ga malâm, ta vaĩs nav labi. / klaču 
bãba bi, kas tâ puku runâ – iẽt ga malâm, tâ klačuô. / tu citu ne·kuô negribi, kâ tik našķtiês ga 
malâm! ¨ gar zemi – a) pa zemi (virzīties, virzīt). ja vk papêžus ga zemi, teîca, ka strĩķê. / 
[runcis] pârnãca, ka pakaļas kãjas vika ga zemi. / tâda vecene tâ kãjas vk ga zemi. b) tuvu pie 
zemes (virzīties, virzīt). ka laps laĩks, bezdeliñgas aûkstu liduô. ka vis ga zemi liduô, ta teîc, ka 
bûs liêtus. / nu bezdeliñgas šaũjâs ga zemi, bûs liêtus. / šuôrît jaûks laĩks, saũlîte ga zemi ripâ. 
c) pie zemes (noraut, nosviest u. tml. – cilvēku, dzīvnieku). [puikas] saķe viêns uõtra aîz 
juôstas, u ta viêns uõtru grib nuôgâst ga zemi. / [rūnot] zigu gâza ga zemi, nuôsêja ciêti. / viš 
jaû [bērnu] gâž ga zemi tas sus. d) saka, ja (kāds) ir pieveikts. viênreĩz pa gavu, uõtreĩz vaĩs 
nevaîdzêja – ga zemi kâ likc. ¨ krist gar zemi – a) pārvietoties no vertikāla stāvokļa 
horizontālā (par augiem). aîzdu priêkšâ tu puķêm, laî nekrît ga zemi! / vcaîsts apĩņiêm 
piêdũra maĩksts, laî nekrît ga zemi. b) strauji gulties. vĩvele i tâdi vdra krapji. zigs krît ga 
zemi, vârtâs, nd. ² raîbs mtās gar acēm (arī acīm) – saka par redzes traucējumu, ja acis ir 
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nogurušas, pārpūlētas. uznãce tusa, neva vaĩrâk tuô aûdklu savrt, mtâs raîps viẽn ga 
acẽm. / raîps mtâs ga acîm – teîc, ka neva vaĩs labi sardzt. 

Igaŗā, arī garā, gaŗām, garām adv. Tā, ka pietuvojas līdzās un tad virzās tālāk. viš [vectēvs] 
tâ, garâ iẽdas, ne·kuô neiêvẽruô. / palaîd gaŗãm! nestãvi ceļâ citiêm gãjẽjiêm! / tã bi sala. tu bi 
ustaĩsîc kruõks. vasarâ pluôstniêki braûca gaŗâm. / tã šale ga kaklu bi pavaļîga apsiêta, vẽš pûte 
gaŗãm. / neaûgati, lîki kuôki, diža ceļa malĩnâ! gaŗâm braûca kâzeniêki, šķrsâm tk kumelĩni. 
// prep. noz. ar dat. Norāda, ka pietuvojas (kam) līdzās un tad virzās tālāk. viš [zirgs] 
iscêla gavu gaîsâ u skrej ari, ka tiêk mašĩnaî gaŗâ. / ciêmu ceļi bi tik plati, ka va divi vaî viêns 
uõtra gaŗâ pabraûkt. / vĩrs nevarêja pabraûkt gaŗâ ta kruõga. ¨ palaîst garām (arī 
gaŗā) – neizmantot (kādu izdevību). lepis i, kas neva ĩstâ laĩkâ saķrt savu laĩmi vaî kâ citâdi 
kuô îzdarît, palaîž garâm. / i ga tas Pẽteris – palaîst gaŗâ tâdu reĩzi u nebraûkt us pisâtu. 
// Tā, ka (kas) tiek virzīts aiz kā. [bija] kuôka lĩstîte, katrâ galâ tâc klubãķîtis, ka va garâm 
bâst tãs karuôtes. / piê siênâm ķêķî bi piêsista tâda lĩstîte. u ta tu tâ sabâstas garâm [karotes]. / 
ta gada gaŗâm vaîg aîzbĩdît tuõ gaŗuô beķi. // Pastiprina prepozīcijas gar nozīmi. gaŗâ 
ga mežu bi ganîkle. / mus gãj ga skuõlu upĩte [tas ir, strauts] garâm.  

2. Gareniski. [alus gatavojamā baļļā] sâka likt tuõs samus, sâka klât vîrsû tâ – krustãm, gaŗãm, 
krustãm, gaŗãm, ta kâ isnãk laba biêza kârta. / ratiêm aîspîta a gruôžu ratu pakaļa krustâm u 
gaŗâm. / tuõ plîšķi lika [jakai] ga apakšu u priêkšâ gaŗâm. / kad viņi [sāntauki] bi adzisuši, 
situs nê, ta pajẽma a nazi krustus u gaŗâ sagraĩzija tâ lidz plêveî tâ, jâ. / siêns sakraũc viêns 
klêpis garãm u uõtrs krustãm, aka garãm, aka krustãm. / [vatēto segu] cic jaû tâ krustis u gaŗâ 
viên nuôšuva. 

IIgaŗā prep. ar akuz. Norāda uz to, kas kur pietuvojas līdzās un tad virzās tālāk. spîdi gaîši, 
mẽnesti, gaŗâ manu glãžu luôgu! 

gaŗadiêna, arī garadiêna, gadiêna comm.; subst.; niev. Tūļīgs cilvēks. ka pitî iêiẽt, mazgâjas, 
kas tâda gaŗadiêna. igi viš tu sêd. / tâc kâ gadiêna vkâs tas vĩrs mãjâs. / tũpele i tâda 
garadiêna, neva satũpltiês. 

garaiņi, arī garaiņas subst.; parasti dsk. Tvaiks, kas rodas, iztvaikojot karstam šķidrumam. 
tãs i garaĩņs, ka sâk [ūdens] vãrîtiês. / ka lej tuõ ûdeni visû [pirts akmeņiem], ta nãk tiẽ 
garaîņi. / tâdi kuôka vâki tuôreĩz bi. tiẽ bi ciêti, tiẽ garaîņus nelaîda caũri. tag jaû tiẽ bleķa vâki 
laîž tuõs garaîņus gaŗâ. bet kuôka vâku uzlika grãpi ak·rãt tâdu kâ pašu. u viš ne·viênu garaîni 
nelaîda caũri. / tvaîka mutuļi, garaîņi vãruôt ceļâs. / [skurstenim divas cukas] – viêna garaîņus 
vk, uõtra dũmus. // Migla, kas ceļas no ūdeņiem vai slapjām vietām. pavasari ûdenis 
garuô, garaĩņi isklîst gaîsâ. / viņa [zeme] izgaruô situmu. ruôdas mazas garaîniņas. 

gaŗām, arī garām. Sk. g a ŗ ā . 
gaŗāmbraûcējs m., gaŗāmbraûcēja f.; subst. Cilvēks, kas brauc (kam) garām. liêtus laĩkâ 

gaŗãmbraûcêji iêbraûca stedelẽ zigus. 
garāmbraûkt v.; parasti divd. formā. Braukt kam garām. garâmbraûcuôt iêbraûcu piê kalêja 

apkat zigu. 
garāmgãjējs m., garāmgãjēja f.; subst. Cilvēks, kas iet (kam) garām. strâdâjuõt a teîca – Diês 

palîdz! garâmgãjẽjs teîca tâ. 
garastãvuoklis subst. Emocionālais stāvoklis, emocionālā pašsajūta (noteiktā laika 

posmā). mas ts teîca tâ – ma nav garastãvuôklis, nav patikšana a jus te runât. 
gaaûsis m., gaaûse f.; subst. Tas (tāds), kam ir garas ausis (par dzīvnieku). aîtas bija 

ķupaûses u gaŗaûses. / gaŗaûse [ir] plkâ ave. // Zaķis. sus izdzina us pļavu zaķi. bi tâc liẽls 
gaŗaûsis. 

garāža subst.; lit. Telpa, celtne transportlīdzekļu, pārvietojamu darba mašīnu 
novietošanai, remontam. taga jâbũvêjas. pagrabu bũvê, garâžu a. 

gača, arī gãrča subst.; novec. 1. Skārda trauks beramiem produktiem, retāk pienam. gača 
skaîtâs apaš skârda traũks, aûkstumâ trĩzdesmit ceñtmẽtru, caũrmrâ četrdesmit ceñtmẽtru. a 
vâku tã bi. / nuô Liẽpãjas veda gaču a sukuru. gača nuô skãrdes bi tâda buñdža a vâku. / 
gãrča – ta jaû nesaûca kañna. piẽna gãrča – nu tâ diũdesmit piêci litri, desmit, piẽcpacmit. bleķa. / 
cukura gača [jeb] cukura kañna. cukuru tajâ turêja u visu kaû kuô, kas bi vaîdzîks iêbrt. 
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2. Tilpuma mērvienība; šāda tilpuma mērtrauks; garnica. gača i mrs, bet es nezinu tipumu 
taî gači. 

gârda, arī gada, gãrda, reti gârds subst. Norobežota vieta (parasti kūtī) – parasti cūku, 
aitu, teļu novietošanai; aizgalds. visus jaûnluõpus gârdâ lika. katra bi sava gârda – teļiêm, 
cũkâm. / stalî katra sava gada – avĩm, cũkãm. zigi stãv steliģî. teļi i gadâ. / aîtâm gârda, 
cũkâm gârda, gũžâm gârda, teļiêm gârda. tu [stallī] ga uõtru pusi bi kâda gârda. / [steliņģim] 
galã vârtu nebija. tâdu steliģi a vârtiêm saûce pa gârdu. / cũkstalis bi. tu bi sataĩsîtas gãrdas 
priêkš baŗuõkļiêm u laũka cũkãm. / blakus stalîti bi gadiņa a dubļiêm. [cūku] sile stãvêja 
zmâk, laî visi slapjumi nuõtctu laũkâ gadiņâ. / [Jaungada naktī] gãja stalî avju gãrdâ nuôķrt 
tkuli. kuŗaî [meitai] laĩmêjâs nuôķrt uz reĩzi, tã precêjâs tuõ gadu. / saîmniêks u saîmniêce stãv 
piê gãrdas malas. u tiẽm jãadduô [noķertā aita]. u tiẽ pateîks, kas i. / cũkaî bi gârc istaĩsîc. 

gadamojs, arī gadamū subst. Kardamons. gadamoju piêliêk maîzeî. tas kâ riẽksc. ku tâdu 
aûdzê diêz? / [kliņģera mīklai] vanĩliju [lika], gadamũ – tiẽ bi iêkš tâdas čaûmalîtes sẽkliņas. / 
gadamũ saûca, tâdi graûdiņi bi. vaîdzêj izlaûpît, ta sasita. 

gadavajs, arī gadavojs, godovojs subst.; vēst. Gorodovojs. gadavajs, urãtniẽks i milicis. 
Liẽpãjã stãvẽja us stûriêm. / viš tâc vc uŗâtniêks – gadavojs. tas bî cara laĩkâ. / švipes bi 
paštaĩsîtas. pikti švipji a bi – godovoja švipji. 

gadêdis m., gadêde f.; subst. Cilvēks, kas ēd izmeklētus ēdienus. gadêdis [ir] staks. / tas vĩrs 
liẽls gadêdis. siẽva sũdzas, ka nduôt maîzi bes piẽna. 

gadgunis m., gadgune f.; subst. Tas (tāds), kam ir garš snuķis. ta bi Añglijas gadguņi – 
cũkas a gariêm dguniêm bi, a liẽlâm aûsêm bi. 

gadi adv. 1. Tā, ka ir patīkama smarža. vâķâm pilâdžu uôgas sulaî. rûkta sula, gârdi smakuô. / 
kad vãra kâdas svaîgas zupas, saka – gârdi smâržuô, gârdi uôž. / tas gârdi smâržuô. tã smaža 
tâda sada. / viņas [vīdirkši] gârdi smâržuô. ma viņa patîk tã smaka. / šĩs i vijuõlîtes. tãs dikti tâ 
gârdi smakuô, taga teîc smâržuô. 

2. Tā, ka izpaužas patika (parasti par smiekliem). viņa dikti gârdi smejas. 
gadiêna. Sk. g a ŗ a d i ê n a . 
gadināties v. Baudīt (kā) garšu. êda rĩsa biêsputru a razĩnêm. u nu gadinas, ka gârc bi. ¨ êst 

gadinādamies – ēst ar lielu patiku, ar lielu apetīti. nu bi isvãrijuse Made tik mîkstu u gârdu 
puzdiênu. taciniêki êda gadinâdamiês. 

gadīnes, arī gadīņi, gadiņi subst. Aizkari. luôga gadĩnes saûca ta [senāk], aîskarus jaû 
nesaûca. / gadĩnes i šuõlaĩku. / ma tâ patîk, ka nu i gadĩnes piê luôgiêm. / ka sâka rastiês, ta tâ 
saûca – gadiņi [jeb] gadĩņi. / luôga gadiņi i klãri, caũri va rdzt. 

gadīnstañga, arī gadīņstañga subst. Stieņveida priekšmets aizkaru piestiprināšanai. 
aîskara rãmis [jeb] aîskara stañga [jeb] gadĩnstañga. / [logam] stañgas [jeb] gadĩņstañgas 
aûkšâ. 

gadīņi, arī gadiņi. Sk. g a  d ī n e s . 
gadīņstañga. Sk. g a  d ī n s t a ñ g a . 
gads, -a adj. 1. Tāds, kam ir patīkama garša; tāds, kas labi garšo; garšīgs. tas sadaîs âbuôls 

bi gârc. / apĩņu spudzes liêk piê alus, ka taĩsa, laî gârdâks. / gârdas vakariņas – rãceņi, siķe u 
rûgušpiẽns. / ķẽveî i divi pupi u gârc piẽns, sac. kâ ta tas kumeš nebûs tik rsns, ka tik gârc 
piẽns! / staks nebûtu, bet gada grib. ² (iz)êst gadu muti – (iz)ēst ar lielu patiku, ar lielu 
apetīti. tagat tãs siķes nesmeķ. bet ga êdîsi a gadu muti, ka labi gribêsi. / tas viss tiẽ cũku 
liêkumi. visu tuôreĩz savãrija kuõpâm u isêda a gârdu muti. 

2. Tāds, kam ir patīkama smarža. [Vasarsvētkos] puškuôja a brza zariẽm istubu, lika piê gutas. 
gârda smaka bi. / rudeni, taûkus kaûsẽjuôt, ķêķĩ pluduô gârda smaka. 

3. Tāds, kurā izpaužas patika, bauda (piemēram, par miegu). tâda gârda snaũda uzgãja! 
gârds. Sk. g â r d a . 
gadums subst. 1. Garšīgs ēdiens, dzēriens. tâdus gârdumus es tik sâku rdzt ne∙igus gadus 

apaka. tâdi jaû nemaz nebi. / kumâsĩnu biêsputra [ir] gašîga biêsputra! tâdi brni jẽma ârâ tuõs 
kumâsĩnus pimuôs. tas jaû bija gârdus. / priša zapte mêrcê bi liẽls gârdus palaũnadzê – maîzi 
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mêrcê zaptê. / tag [balto sviestu] a taĩsa ve vcâs saîmniêces – kâ gârdumu. / tã bi lẽveru zupa. 
tuõ jaû ne·viêns vaĩs nedabuĩs – tuõ gârdumu, kas ta bi. 

2. Vispārināta īpašība → g a  d s . [sklandraušiem] tuõ rudzu mitu mîklu sataĩsa, samîca bes 
ne∙kâda gaduma. 

gârdziens subst. Īslaicīgs troksnis → g â r g t . sus âzrijiês kaũlu, nu muõkâs. gârdziẽns viẽ 
dzidas. / tas bi liẽls gârdziêns. 

gada comm., arī gaêdējs m., gaêdēja f.; subst. Tas, kas ilgi ēd. kas êda igi, tuõ neciênija, tuô 
saûca gada. tâdu strâdniẽku ne∙viêns negribêja. / kuô tas gada tu zelê! / ta kâ tâc gaŗda – d 
vslu stuñdu! / tâc gaêdêjs piê gada d u šņukšina tâ kâ es taga. 

garenīgi. Sk. gareniski .  
garenīgs, -a adj. Garenisks. tabâka duõze tâda apaļîga va aka garenîga – kâ tâda zuôss uõla. 
gareniski, arī gaŗeniski, garenīgi, gariski adv. 1. Tā, ka vērsts, atrodas garenvirzienā. [cūkas] 

gavu pãrcita gareniski us pusi. gava i garna cũkaî. / gaģis [baznīcā] iẽt nuô viêna gala uz 
uõtru galu – gareniski. / tãs brustes [žogam] nãk gaŗeniski. / kad vd siênu, pãrliêk 
krustkuôkus – viênu pãrliêk krustus u viênu gareniski. citâdi siêns krît zemê. / zãrdus krãva 
gareniski. tu tâ gareniski bî salikti kuôki. / kũgales saritina tâds garenîgi apaļs u kaû kuô iêliêk 
vidû – va gaļu iêliêk kad·reĩz jeb kad·reĩz a kâdu iêvãrijumu. / ta gabala gariski va gŗãvi 
rakt. / tas laũks bi gaš. tãs vagas ta dzina gariski. 

2. Garšļaukus. nu i vakas, va liktiês gareniski. / puĩka nuôlaîdâs uz mũrîti gareniski. 
garns, -a, arī gaŗns, -a adj. Tāds, kura garums ir lielāks nekā platums. baznĩca bi gaŗna, 

aûksta, liẽliẽm luôgiẽm. / tas akmes tâc gaŗs – tuõ liksi duru priêkšâ. / tu [klētī] jaû aka 
tâdas baļas garnas [bija], ku gaļu lika. / bi tâdi garni ķuõči, ku aka tuõ veļu lika iêkšâ, tâdus 
garnus ispina. / apaļus [kukuļus], cic garnus a cp. te mus ciêmîte tâdus garnus [kukuļus] 
cp. / tuõs [saldskābmaizes klaipus] tâdus mazâkus cp, gaŗnus. 

garēt v. Gaidīt (parasti ēdienu). puzdiênu neêdi, nu tu varêsi gart lîdz vakara. 
gãrgaļuot v. Gārguļot. gãrgaļuôt [jeb] kãrkaļuôt [ir] kãst. 
gãrgstēt v. Gārgt. es jûtu, ka puôju, ka gãrkst kaklâ. 
gãrgstiens subst. Īslaicīgs vienreizējs troksnis → g ã r g s t ē t . nãk aka tas gãrkstiêns. 
gãrgulis subst. Dziļš klepus. gãrgulis [ir] kãsus, neva iskãst. / tâc gãrgulis, rĩkle sâp, neva ne 

nuôrĩt, ne isspļaũt. 
gaŗi, arī gari adv. 1. Tā, ka ir samērā liels attālums no viena gala līdz otram. uõtra puse, 

uõtra puse, kas jus gari karâjâs? pukstĩns vestes kabatâ, ķẽde gari karâjâs. / viênu [zirgu 
ganībās] ka pi, ari pi îsi, nepi gari. [pin] tâ, ka neva suôli spt. ¨ gaŗi jûgt [zirgus] – tā 
vienlaikus jūgt (divus zirgus), ka viens otram ir aizmugurē. liẽlskuks braûca a gaŗi jûktiêm 
zigiêm, us spici. divi zigi [bija] – viêns uõtra galã. // Garšļaukus. [bērns] drĩz jaû liksiês 
gašlaûku, pa·visa gari.  

2. Tā, ka ir samērā liels ilgums (par laika posmu); ilgi. nerunâ gari, bet dari! / siẽvas saiẽt u 
runâjas igi u gari bez vajadzîbas. / tu ga i gaŗi runât, kâ tuõ naûdu dabuju. / kuš puĩšis 
[Jaungada naktī] nuôķêra jẽrnici, ta isnãca atraĩtne, va îsi, va gari, bet isnãca atraĩtne. ¨ gaŗi 
(arī gari) (sa)saûkt – dziedāt garo saucienu; gavilēt. ka sameta tuõ [siena] kaûdzi, tuõ pļavu 
nuôgrâbe, ta sasaûce gaŗi – nebdâju piẽkususi, priêcâjuôs nuõdarîjse. kãjas, ruôkas ma piẽkusa, 
mute mana nepiẽkusa. kãjas, ruôkas dabu dara, mute daba nedarija. senâk meîtas visâs malâs 
gaŗi saûca. / ka nuõbeîdza rudzus pļaũt, ta saûca gari. / ka visi dabi nuõdarîti, ta saûca gaŗi. / 
gaŗa saûkšana – tikaî barâ va tuõ. viêns jaû, divi neva sasaûkt gaŗi. / mẽs gãjâm visas kuõpâ, 
ciêma meîtas, gavilt – dziêdât, gari saûkt. / [pēc gavēņa] trîs vakarus nuô kârtas saûca gaŗi. ta 
vaĩs aka tâ kuõpîgi nedziêdâja. 

garīgs, -a adj. Saistīts ar reliģiju, tai raksturīgs. mâcîtãjs teîca – dziêdât vaîg tãs dziêsmas, ku 
garîks satus. / senâk us katru luôgu aûkšã bi tâc plaûkc. ta tu stãvêja garîgâs grãmatas. 
¨ garīgā dziêsma – korālis. garîgâs dziêsmas jaû nu tu [skolā] mẽs nedziêdâjâm rîtiêm. 

Igarināt v. Pagarināt. kad vartu tuõ diênu garinât, vartu tuõ pļavu nuôpļaũt viênâ diênâ. / vaîdzês 
garinât tuõ gŗãvi lîdz upes mali. 

IIgarināt v. Ļaut izkvēlot oglēm (krāsnī). maîzes krâsni vêl vaîg garinât – vêl neva šaũt [maizi]. 
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gariski. Sk. gareniski .  
gajûgs, arī gajûgs subst. Zirga saistījums ar transportlīdzekli, izmantojot streņģes (?). tag 

jaû streģuôs jûdz – gajûguôs. kad·reĩz iêkš luôka. / gajûks bi a streģiêm. 
gakãjis m., gakãje f.; subst. Tas (tāds), kam ir garas kājas. tas kumeš bûs liẽls, tâc gakãjis. / 

kaĩmiņu dls bi gakãjis kâ svêtêlis. 
gakaklis m., gakakle f.; subst. Tas (tāds), kam ir garš kakls. gakaklis [ir] svêtelis. / divi 

gakakļi sagaĩši kuõpâ, staĩgâ pa laũku u ķe naģes. / dzẽrve i a garu kaklu, gakakle. 
gakâta: ¨ gakâta (arī gakâte) izkapte. Sk. g a  k â t e . 
gakâte, arī gakâte subst. Izkapts ar garu kātu. ta gakâtes jaû bija [senāk]. te muõdẽ tik bi 

gakâtes, tâdas iskaptes. ¨ gakâte (arī gakâta) izkapte – izkapts ar garu kātu. tã gakâte 
iskapte i priêkš stiêbru pļaũšanas. / gakâta iskaptes i. tâdas îsas a bi. 

gaknãbis m., gaknãbe f.; subst. Tas (tāds), kam ir garš knābis. pĩle i tâda gaknãbe. // pārn. 
Par cilvēku. nu i ga tas puĩšelis gaknãbis – stiêpjâs pãri pãr gadu. 

gakula, arī gakûla subst. Garkūļi. gakula i sami, gasami, kuô nèisku a mašinu, bet issit a 
spriguli. ¨ gakulu (arī gakûlu) sami – garkūļi. ka bi gari rudzi aûguši, ta bi gakulu sami 
juta. 

galaĩcīgi adv. Tā, ka noris gausi, bez spraiguma. mašĩnas iskaptes mẽs us tecilas trinâm. tas gãj 
galaĩcîgi. / ta [ar tecīlu] trina nažus u civjus. taga piê tãs i galaĩcîgi. / tâda pasaka i galaĩcîgi 
klaũsîtiês. 

galis, arī galis, gãrlis, gãrliens, galiens, gãrliena, galīns subst. Staignājs; slīkšņa; akačaina 
vieta. viņi tu bi zmalî nuô viênas viêtas tiẽ gãrliêni. tã i tâda straîgņa viêta. gãrliêns bi visa 
zmala. tu tâ lĩguôjâs tã zeme. / gãrlis [ir] streîguõņa. pļavâ gãrlis aîzaûdzis a lẽpju lapâm. / 
galis i pļavâ piê zra tâc dziš. aûkšâ i nuôaûdzis zâlâjs, ta vaĩrâkâs viêtâs i caũrumi u apakšâ 
pils a ûdeni. ga zmali bi vis·gaŗâ gãrļi. taga visi gãrļi aîzaûguši. / galis i tas pac akačis. gaļi 
bi ga zmali pļavâs. pašlaĩk tu naû ne∙kã, vaĩs naû ne∙viêna gãrliêna. / akacis [jeb] gãrlis i 
puvâ dubẽris, ku neva dubnu sakact. / mẽs tuõ puvu daũdz nepiêminêjâm. gãrliêni teîca, 
streîguôņas. Cñkuônes pusê tâdi gãrliêni nebi, bet Nîcas pusê bi. / visi reĩzê vika tuõ guôvi, kas 
iêkrita galî. vĩri apjẽma striķi apkârt. / gãrliênâs bi kavas – tãs i pļavas ap zru. // Vieta upē 
vai ezerā, kur saauguši gārļi. galĩns i upê iêkšâ piê malas – tu aûg plakaņi. tuõ viêtu saûc pa 
galĩnu. zrâ a i galĩns. 

gãrļi subst. Ūdens augi; jūras aļģes. gãrļi aûg ûdenî. i biêzi sàaûguši. / dubẽri piẽaûguši a 
gãrļiêm. / i tâda zâle gãrļi, bet es tâ ĩsti labi nemâku aprakstît. tiẽ bi ta kâ tâdas lẽpes, a platâkâm 
lapâm bi. / gãrļi tâdi liẽli, plati ķkari, plakani, dztni – te viņi maz. Rĩgs jũrs lîcî vi i. 
(Laumane 2013, 191) 

ganadzis m., ganadze f., arī ganaģis m., ganaģe f.; subst. Cilvēks, kam piemīt tieksme 
izdarīt sīkas zādzības; zaglis. tas tik tâc mas ganadzis. nebi jaû daũdz pajẽmis tuõ siẽru. / tas 
liẽlaîs puĩka tâc ganaģis, grib pa klusuô tâ pajt šuô tuô. 

ganica subst.; novec. 1. Tilpuma mērvienība – aptuveni 3,28 litri; šāda tilpuma 
mērtrauks. ganica – tuõ bẽra tâ zigiêm. tâ divi kilogrami, trîs tu bij. / ganica bi pa vca – 
kugu laĩkuôs. viêns pũrs bi viêna ganica. 

2. Vielas daudzums, kas ietilpst šādā mērtraukā. zigiêm nuônesa ganicu aûzu.  
gãrnis, arī gârnis subst. Stārķveidīgo kārtas putns (nedaudz mazāks par stārķi). gãrnis i 

putns, ûdeņa putns. stãrķi lĩdzîks, garâm kãjâm. / gârnis i zra putns, pa slapjâm pļavâm tâ 
staĩgâ. / gãrnis tâduôs puvuôs dzîvuô. mus te naû. viš i lĩdzîks stãrķi. 

Igas subst. 1. Iezīme, izpaudums (psihiskam stāvoklim, spējām u. tml.); ievirze, tieksme, 
nosliece (uz ko). ta civka laps gas us kâda daba darîšanu. / nu viņa [Pēterim] us tuõ 
dârbu tâc gas. / tas gas ga šķiêtâs spêcîks bût, bet tãs miêsas švakas. ¨ gara dãvanas – 
intelektuālas spējas, apdāvinātība. izmâcîjâs ciêmiņu dls pa studañtu. nu viņa jaû gara 
dãvanas Diêvs devis. ¨ gara mizis lit. – talantīgs, ievērojams cilvēks, kura garīgajam darbam 
ir izcila sabiedriska nozīme. vcaîsts runâja a skuõluôtâju Krũmkanu pa ∙Jañševski. Krũmkans 
teîca – viš jaû gara mizis, viņa talañc uz rakstîšanu. ¨ garā vâjš – psihiski slims; ar vāji 
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attīstītām domāšanas spējām. pate [saimniece] i garâ vâja. ¨ laĩka gas lit. – valdošie uzskati, 
tendences (kādā laikposmā). jaûniê iẽt laĩka gara lĩdz – mâk piêmruôtiês visa jaûna. 
¨ lnā garā – lēnām, bez steigas; mierīgi, bez satraukuma. es tâ lnâ garâ atcapâšu, ma jaû 
vaļas i. lni atnãkšu. ² lepnības gas – saka par cilvēku, kam ir raksturīga lepnība. tâc jaû tas 
lepnĩbas gas bi. taga pat pa piêmru – dziêvâ mãjâ. va teû nepiêtiêk [mantas]?   

2. Mitoloģiska būtne ar pārdabiskām īpašībām. katrâs mãjâs savs mãjas gas. ka saîmniêki 
sadzîvuôja a gãjẽjiêm labi, teîca – tãs mãjâs dzîvuô laps gas. / tuõ nakti us pimuô 
[Ziemassvētku] svdiênu dga maza lapele uz apklâtu gadu, ku bi nuõlikta batamaîze, gaļa u 
krũzâ dzêriêns. tâ ari liêk, Jaûngadu gaĩduôt. teîca, laî pàduôt Laĩme, Diêvĩns, labiê gari. / svtaîs 
gas. ¨ nešķîst(ai)s (arī ļaũnais) gas – velns; ļauna mitoloģiska būtne. tu nešķîsc gas! iẽt 
kâ nešķîsc gas. / ļaũnaîs gas i tas, kas slikti dara. / vls [jeb] sãts, [jeb] ļaũnaîs gas, [jeb] 
nešķîstaîs. ² kâ nešķîsta gara apssts – saka, ja kādu pilnīgi pārņēmusi, tur savā varā kāda 
doma, ideja, darbība. [dažs] us tuõ krâpšanu u zakšanu kâ nešķîsta gara apssc. cik igi tâ iẽs! 
ga iêliks ciêtumâ. 

3. Ticīgo izpratnē – tas, kas (cilvēkā) ir nemirstīgs, eksistē pēc nāves; dvēsele. va tu esi pac 
ĩstenîbâ va taûs gas? ² izlaîst garu – nomirt. nu tik steîdz, nu steîdz! tâ skrejuôt, va islaîst 
garu. tâ·pat visu uz reĩzu nepadarîsi. 

IIgas subst. Tvaiks (parasti pirtī); garaiņi. [pirts krāsnij] aûkšpusê i uõlas. tu uzlej ûdeni. tad 
nãk gas laũkâ. / ka ȗzmt us sakârstiêm akmeņiêm aũkstu ûdeni, ta paceļâs garaîņi, kuô saûc pa 
pites garu. / ka [pirtī] ûdeni šļâc uz akmeņiẽm, gas ta nãk laũkâ. / pitî bi stipris gas. / 
šuôvaka bi laba vitêšanâs pa piti! bi laps gas. ¨ (uz)mest (arī samest) garu – a) (uz)liet 
ūdeni uz nokaitētiem akmeņiem, lai radītu tvaiku (pirtī). [pirtī] uzmt tik garu tâ kârtîgi, la tas 
kârstus tâc kârtîks, šveme. / pitî tik kârstu garu bi samtuši, kâ va nuôslâpt. / garu, garu, 
ȗzmet garu, laî es labi prtiês varu. b) iedzert alkoholisku dzērienu (pēc iepriekšējā dzēruma 
izgulēšanas). vĩri kruõgâ uzmt garu uz vakarêjuô dzrumu. 

gasami, arī gasami subst. Ar spriguli kultu rudzu salmi. ja bi vaîdzîba, tika veîduôti 
gasami jutiêm. ta tiẽ a ruôkâm bi jàispurina u buñtuôs jâsasiên. u uzglabâja uz rijas aûkšu. / 
pêc ta tika likc visû juc nuô gasamiêm. tas bi vcuôs laĩkuôs. / gasamus visus klâja uz 
jutu – klâ viênu kârtu gasamu u ȗzliêk tiêvâku sklañdiņu – tuõ saûc pa kņuteli. / sikses bij 
nuô stiêbriêm vaî rudzu gasamu pînêm, apšũtas a lupatu. / rijâ tuôs samus nuõklâja uz grîdu 
u ta viņus sita. pêcâk savâķa, sasêja – gasamus saûca. / kad∙reĩz gasamus lika uz jutu. 
agrâk gasamu juti [bija]. / ja bi vaîdzîba, tika veîduôti gasami jutiêm. katru gadu jaû tuõ 
gasamu nevaîdzêja. / nuô tiẽm gasamiêm iẽguva [materiālu] priêkš sikšiêm zigiêm. siksis i 
tâc sasiêc – iêkšâ gasami, apkârt drẽbe. / [alus gatavošanai] vaîdzêj salikt baļâ šapi aka, iêkšâ 
sami – gasami rudzu – tâdi labâki sami. 

gastãvuoklis subst. Garastāvoklis. pêc ta [pēc sapņa] ma nebi miêra. ma kaû kâ tâc nelaps 
gastãvuôklis bija. 

gastumains, -a, dsk. gastumaini, -as, arī gastumaiņi adj. Tāds, kam ir gari stulmi (par 
apaviem). ts lika šũt gastumaĩņus zâbakus. / zvejniêku zâbaki bi a gariêm stumiêm, 
gastumaîni zâbaki. 

gaš, -a, arī gaš, -a adj. 1. Tāds, kam ir samērā liels attālums no viena gala līdz otram; 
pretstats: īss. tas gaš ceš nuô Skuôdas lidz Rĩgi. vĩri braûce trîs mẽnešus. / gaŗuôs ratuôs 
sataĩsija [vietu cūkām], diviêm zigiêm braûca. saîmniêks u puĩšis braûca. / [lielajā istabā bija] 
gaŗaîs gac, u ga gadu katrâ pusê beķi. / tig gaš puĩšis isaûdzis ga·drĩz lidz griêstiêm. / gũžaî 
gaš kaklis, rsns, plakas ruplis. / senâk bi tâdi gaŗu gaŗi dviẽļi. ¨ gaŗā kupīte – 
daudzgadīgs gundegu dzimtas indīgs lakstaugs ar zarainu stumbru, staraini šķeltām lapām, 
parasti zili violetiem ziediem, ķekaros. ma zili i te dârzâ – gaŗâ kũrpîte. ka viņas iêviêšas, ta tu 
viņas nevari izdabuĩt laũkâ. vãcu kũrpîtes mẽs viņu saûca. ¨ gaŗais (arī garais) nas (arī 
gaģis) – gaitenis, kas savieno ēkas pretējās durvis. gaŗaîs nas gãja caũri visaî kaî krustus. 
katrâ galâ duvis. / garaîs gaģis iẽt visaî kaî caũri. / ta bi gaŗaîs gaģis pa stârpu [ēkai]. gaŗaîs 
gaģis – viênas dures gã uz jũrs pusi. / gaŗâ namâ siênas bi apkabinâtas a ziga jûgumiêm. / tãs 
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vistas bi istabâ – gaŗâ gaģî. uõtrâ galâ tas gaîlis. ¨ gaŗais (arī garais) piksts (arī ãdams, 
asis, ass, iñdris, iñdriķis, jãnis, pẽteris, sĩmanis) – rokas vidējais pirksts. pîrksti – îkšķis, 
rãdîtâjs pîrksc, gaŗaîs pîrksc [jeb] garaîs iñdriķis. / puĩši saliẽce gaŗuô asi u ta gãja 
krapjuôs. / a gaŗuô iñdriķi bi pimâ raûšanâs. / [pirksti:] gaŗaîs jãnis [jeb] gaŗaîs ãdas, [jeb] 
gaŗaîs ass, asis. / vidẽjaîs [pirksts] i garaîs sĩmanis. / îkšis [jeb] utubuñga, kreîma lišķis, garaîs 
pẽteris. / garais, arī gaŗais iñdris. (LFK 9; 1, 2, 4) ¨ gaš kâ sklañda (arī klaķis) – saka par 
garu un tievu cilvēku. isaûga tas puĩka gaš kâ sklañda, bûs ķeĩzara zadâc – tâ senâk teîca. / 
gaš kâ klaķis. tas nuôzîmê, ka dikti gaš. ¨ tik gaš, tik rsns – tukls, drukns (par cilvēku); 
apaļīgs, masīvs (par dzīvnieku). tuõ teļu piêpļcinaîši – tik gârš, tik rsns. ² gaŗā dañga – 
rietumi; dienvidrietumi. vẽš i iêgriẽziês gaŗâ dañgâ. tuõ kaû kad saûc pa gaŗuô dañgu. / teîca – 
pûš gaŗâ dañgâ. tas bûtu tiêši duõmâc uz vakaru vẽju. ² gaŗās  dañgas vẽjš – dienvidrietumu 
vējš. gaŗâs dañgas, gunu dañgas vẽš – tas i diênvidriẽtumu vẽš. ² gara mêle – a) saka, ja 
(kāds) sola (ko), bet solīto nedod. tuõ rudzu pũru suôlija, bet iêdeva trîs siêkus. gara mêle piê 
suôlîšanas, bet skuôpa piê iẽduõšanas. b) saka par zobgalīgu cilvēku. uz zuôbgali teîc – ta gara 
mêle. ² gari nagi – saka, ja kāds zog, ir iejaukts zādzībā. tuõ Maîgu nevarêja pa meîtu lĩkt, juô 
taî jaû bi gari nagi šuô tuô pajt. ² ar gariem nagiem (arī garis nagis) – negribīgi, pavirši. 
kuô tu te visu dari a gariêm nagiêm! nuõsviêdîsi piê zemes tuõs traũkus. / tas a garis nagis i sêjis 
[kūli], neva pact – ist laũkâ. ² aiziẽt garu ceļu – a) pazust, nozust. Añtuõns aîziẽt garu ceļu, 
actâj mani kâ guôvi a teļu – žluôjâs meîta. Añtuõns bi leĩtis. tas jaûns teîciêns. b) degradēties, 
pagrimt. tas bi jaûns civks. nuôdzêrâs, palaîdâs dzešanâ, aîzgāja garu ceļu. ² dabũt garu 
dgunu – tikt noraidītam, saņemt atteikumu. dabuji garu dgunu! nevaîg lîst, ku citi runâ u 
tevi nesaûc. ² êst (ar) gariem zuôbiem – ēst bez patikas, bez apetītes. gariêm zuôbiêm d 
nesmeķîgu êdiênu vaî pêc paģirâm gariêm zuôbiêm d. / izvãriju tuõ zupu, bet mani ļaûdis êda a 
gariẽm zuôbiẽm – nesmeķãja. / ja tas êdiêns nav tik gašîks, ta d a gariêm zuôbiêm, ja nebî ĩsta 
apetĩte. ² palikt ar garu dgunu – neiegūt cerēto, palikt tukšā; tikt noraidītam. nu gaĩdiji, ka 
tevi lûdz [kāzās], bet paliki a garu dgunu. ² tik gaš, tik plats – saka, ja ar dažādiem 
risinājumiem gūst vienādu rezultātu. ja maksâ pa tuõ zemi vaî uz reñti – tik gaš, tik plac. 
jãstrâdâ viẽn. / va nu braûca taî Liẽpâjâ pa upi u cêlâs a prãmu, va pa Gruõbiņas šuseju braûca, 
ãtrâk netika: tik gaš, tik plac! // Tāds, kas parasti sniedzas kādas ķermeņa daļas 
(piemēram, rokas, kājas) garumā (par apģērbu, tā daļu). aûstene bi vĩra mãteî, krkls a 
gaŗâm ruôkâm u gaš krkls tâc. / diviêm puĩkâm tik bi gaŗi zâbaki. citi visu ziêmu nãca a 
pastalãm. / a tiẽm gariẽm kažuôkiẽm saîmniêces braûca uz Liẽpãju, us tigu. tas jaû bî tâls ceš. / 
tuõs gajuôs [kažokus] jaû apvik a drẽb. 

2. m.; ar not. gal.; subst. noz. Zalktis. gaŗaîs [ir] zaktis. es te redzêju, ka gaŗaĩs liên pa crpu. 
3. Tāds, kam ir samērā liels ilgums (par laika posmu); ilgs. diêna gaŗa, isiẽt u nuôgũrst a 

[cilvēks]. / ka agri piêcêliês, bi gara diêna. / [izdiedzētos miežus] saũlê nevarêj žâvt – tas pa 
gaš laĩks viņus saũlê žâvt. / gaĩduôt, lidz tiẽ pluôsti piẽnãk piê tita, gaš laĩks. ta sasplâja us 
cũkâm. / kuôša pļava, kad nuôpļaũta, vêl juô kuôša, kad sagrâpta. vêl juô kuôša, juõ ražna, kad 
sameta kaûdzîtê. [Tā dzied pēc siena novākšanas –] tâ·pat taî garâ mediņâ. ¨ garais kãsus – 
infekcijas (parasti bērnu) slimība, kurai raksturīgas ilgstošas klepus lēkmes. ciêmĩnu brni bi 
sasiguši a garuô kãsu. / garaîs kãsus bi brniêm. cic palika nabaks uz visu mûžu. / brni bi 
sàaũksteîšiês, apsiga a garuô kãsu. ¨ garais saûciens (reti kliêdziens), arī gaŗa saûkšana, 
gaŗais – plaši, lēni un spēcīgi izdziedāta (neliela apjoma) melodija (burdona pavadījumā), kas 
pieder pie tautas mūzikas senā slāņa un ko dziedāja pavasarī, arī pēc lielākiem lauku darbiem 
(piemēram, siena sagrābšanas, rudzu pļaujas) brīvā dabā. tas tas garaîs saûciêns. tuõ pastãvîgi 
[dziedāja], ka nuôraka katupeļus vaî rudzus nuôjẽma. ta tas tas pimaîs saûciêns. [dziedāja,] ka 
viss meš nuõska. tad dziêdâja – rãmi, rãmi es dziêdâju, vêl juô rãmi gavilêju, laî nedzida ļaũni 
ļaûdis, laî basĩnu nevaĩnâja. / sastâjâs siẽvas buñtâ u saûca gaŗi. us trîs reĩz tuõs garuôs 
kliêdziênus nuôsaûca. / gaŗa saûkšana – tikaî barâ va tuõ. viêns jaû, divi neva sasaûkt gaŗi. / 
vakaruôs tad jaû parasti meîtas sasaûca gaŗuô. Liẽldiênãs u visũr tâ parasti vakaruôs. ² gaŗa 
diêna niev. – saka par tūļīgu, arī lēnīgu cilvēku. gaŗa diêna i tâc tũļa, tâc lepîks civks. 
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² vkās kâ gara diêna hum. – saka par tūļīgu cilvēku, kas lēni iet, visu dara lēni. teîc ari us 
kâdu, kuô neva sagaĩdît, – nu vkâs kâ gara diêna. 

4. Tāds (ēdiens, dzēriens), kas ir stipri atšķaidīts. savãrij viņu [kupķēzi] tâdu îsâkâ zupâ. kas 
jaû bi skuôps, tas jaû tuõ zupu gaŗâku [vārīja]. / garãs dziras luõpiêm nuô plavãm. 

gaša subst. 1. Sajūta, ko (mutē) izraisa vielu ķīmiskās īpašības – saldums, rūgtums, 
skābums vai sāļums. ta ûdeni nav laba gârša. / rasaspuôdinu tẽjaî ta kâ mdus gârša. / 
ta [puskuilim] ve ne∙kâdas sliktas gâršas nav. / tad nev ne·kâda gaša, ja nepiẽliêk ta galeri 
piparus. / ka kaûn, ta [kuili] pa∙priêkšu steîdz isrũnît. citâdi i mîzalu gârša gaļaî. // Garšas 
izjūta. kâda kuŗa tã gaša – cic grib labi sadu, cic rûktu. 

2. Spēja uztvert vielu ķīmiskās īpašības – saldumu, rūgtumu, skābumu vai sāļumu. 
nuôsmeķâ tuõ zupu, vaî vaîg vêl sâle. teû laba gârša. 

3. Garšsaknes; garšvielas. tãs gašas jaû liêk klât visũr [ēdieniem]. / sarulêja tâdus tiêvus [mīklas] 
rulîšus, sagriêza, salika gâršas da∙žâdas. ¨ gašas (arī gašu) zâles – garšaugi, garšsaknes. 
cederija i gâršu zâle. / pẽteciļi – tãs tâdas gašas zâles. 

4. Gaume. ta [dēlam] gaša i us plkâm drãnâm. / tuõ cpuri vakâtâji veîduôja – kâ nu kuš pêc 
savas gâršas. 

gašīgi adv. 1. Tā, ka ir patīkama garša; tā, ka labi garšo. tik igi viņus pavãra, lidz tiẽ gruñdzîši 
paliêk tâdi kraũkstuôši, gašîgâk st. 

2. pārn. Ar patiku, baudu (ko darīt, parasti smieties). ta viņa [mazmeita] smejas tig gašîgi ka 
baîl, ka viņa suôt puce. 

gašīgs, -a adj. 1. Tāds, kam ir patīkama garša; tāds, kas labi garšo. ka [balandas] isvãrija – 
nu gašîgâka zupa ne·viêna nebi. / nu tajâ guôdâ bi ga gâršîga êšana – tâda gâršîga mêrce bi, tâ 
ka ne·ku. 

2. Patīkams (par aromātu). vcuôs laĩkuôs smaža nebi. gašîks smaks. / vaka [srmuokšļa] 
ziêdus sarâvu tẽjaî. ûzleî – dikti gâršîks aromãc. / viņa [dievkociņam] dikti tâda jiptîga gârša – 
tâda smaka. bet gašîga viņa naû – ma viņ nepatîk tã smaka. / ruõzîteî gašîks smaks. 

gašļaũku(s), arī gašlaûku, gašļaûku(s) adv. Guļus ar izstieptu augumu. nu va gâstiês 
gašļaũku – dârbi padarîti. / [bērns] drĩz jaû liksiês gašlaûku. / meîtas sagulušas gašļaûku 
siênâ. / sus nuôstiêpâs gašļaũku. / ja kasija [cūkai] pakaûsi, piê aûses, ta laîdês gašļaûku piê 
zemes. / ka cũka suvnus gaĩda, ta viņa taĩsa midzeni u gu gašļaûkus us sãniêm, kãjas 
isstiêpuse. 

gašuot v. Izraisīt patīkamu garšas sajūtu (par ēdienu, dzērienu). visi a labu aptĩti êda. nu 
riktîgi šuôreĩz gâršuôj. / visiêm gâršuô tas brañdavs. / ma negâršuôj tã tẽja. 

gašviêla subst. Produkts, kas satur aromātiskas vielas un ko pievieno ēdieniem garšas 
uzlabošanai. es jaû dikti tãs gâršviêlas gribu. / tad jaû bij tâdas gâršviêlas, ku varêj piêlikt [pie 
mīklas]. / nagličas bi – piê zaptêm liêk. tã tik gâršviêla i. / anikã – tas vârc i pazĩstas. gâršviêla 
viņa i. 

gaŗum adv. Savienojumā ar gaŗš formām izsaka īpašības vai pazīmes pastiprinājumu. tas 
maĩšelis gaŗu gaŗš. va tuõ varês panst? 

garums, arī gaŗums subst. Attālums no viena gala līdz otram. gaŗus bi sadalîc pêc saîmniêku 
zemes platĩbas – ka liẽlâka zeme, ta gaŗâks ceļa gabas [kopjams]. / vaîg tuõ striķi nuômẽrît, 
vaî gaŗus piêtiks tuõ vezumu sasiêt. / tẽte apmete tuõ [grožu] gaŗumu u ta vija kuõpâ, laî tã 
gruôža iznãk. / viênus barus ravêjuôt, puse diênas isiẽt. bas i viêns gaŗus gabala pãri. / 
krklis nãk piê âdas. siẽviêtêm bi nuô divu gabalu garus – apakšâ rupjâks, aûkšâ smakâks. / 
[skāterus] garumâ griêza trîs metri – laî isnãktu gadadrãna. ¨ stiêpt garumā – paildzināt, 
palēnināt. civks va bût tâc istĩsis – neva laĩkâ padarît, stiêpj garumâ, neva laĩkâ padarît. 

garuot v. Radīt garaiņus, iztvaikojumus (piemēram, par karstu šķidrumu, ēdienu). êdiêns 
grãpî va garuôt – vêl laĩks, lîdz puzdiênu êdîs. / maîze i sita, pa·visa garuô. 

garuoza subst. Cieti sacepusi (maizes) ārējā kārta. maîzi ciêta garuôza, vaîg stipru zuôbu duôt. 
/ maîzes garuôza. / atšaũ [krāsns] dures vaļâ u apskatâs, kâda i garuôza. / tâdu knibgali isns 
[ganam] – tuõ mîkstumu visu izduši, garuôzu viẽ atns. // Sacietējusī ārējā kārta 
(piemēram, sieram). uz vîrsu [sieram] kâdreĩz ũzlika sviêstu, pa daũdz tã garuôza laî 
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nesakast. / dziẽstuôt viņa [sieram] pavkâs spîdîga garuôziņa. ² garuozu (arī garuozā) 
nekuôdīs – saka par ļoti slimu cilvēku. tas vaĩs garuôzâ nekuôdîs – pa daũdz slis. / pãrveda 
dakteri paša saîmniêka, kas palicis slis. nu tas vaĩs garuôzu nekuôdĩs. 

gavila subst. Aita ar garu vilnu. ta bi gavilas aîtas. tã bi gavila. ¨ gavilas aîta – aita ar 
garu vilnu. ta bi gavilas aîtas – ga pakaļas ciskâm bi gaŗâka, rupjâka vila. / taî aîtaî tã vila i 
gaŗâka. tã i gavilas aîta. 

gazuôbis m., gazuôbe f.; subst. 1. Zobgalis. ja civks uõtru paķe, issmej, ta tuõ saûc pa 
gazuôbi. / gazuôbis issmeî manu dabu. / kâc gazuôbis – liẽls civks – a va uõtru apsmiêt. 

2. Tas, kas grib pieglaimoties. gazuôbis grib tâdus glaĩmus teîkt, piêglaĩmuôtiês. 
gaspaža subst. 1. novec. Kundze. gaspaža i kuga siẽva. mâcîtâja gaspaža, barũna gaspaža, Liẽpãjs 

gaspažas [bija]. / muĩžas vcâ gaspaža ta bi nuõmiruse. 
2. dem.; dsk. Nelīdzenumi, negludumi dzijā. ka tuõ dziju vêrpj, pareĩzi nèisvêrp, ta iznãk 

kudziņi u gaspažiņas – tas i, viêns gabas tâc puñgulîtis u aka tiêvs, u aka puñgulîc u tiêvs. / 
ka nemâk vrpt, ta dzivê isnãk kudzĩni u gaspažas. tiẽ i kuñkuļi, viênâ viêtâ viš i rsnâks, uõtrâ 
tiêvâks. / tã i tâda kuñkuļaîna dzive. nuô tiẽm liniêm neva isvrpt labu dzivi – isnãk kuñkuļaina. 
tu tâdus kudzĩnus u gaspažĩnas viẽ esi savrpuse. / jaûnas vêrpêjas iêvêrpe dzivê kudzĩnus u 
gaspažĩnas – tâ teîca, ka bi nelĩdzna dzive. 

gatavība subst. Vispārināta īpašība → g a t a v s  (1); šīs īpašības konkrēta izpausme. [rudzu] 
gatavîbu nuõteîca tâ, ka uz nagu varêj pãrlaûst tuô graûdu, ka vãrpas i nuôliẽkušâs. 

gatavs, -a adj. 1. Pilnīgi pabeigts. tuõ [krekla apakšu] piẽšuva rupjâku a adatiņu. nu u ta tas 
krkls i gatavs. // Tāds, kas ražots, lietošanai sagatavots rūpnīcā, uzņēmumā (pretstatā 
pašdarinātam). tag jaû prk gatavas vilaînes. / jakas ẽķelêja. tag tik vaĩs nevĩžuô. tag visu 
nuôprk gatavu. / tã ģẽrêšana iznãca tik∙pat dârga, kâ kad pika gatavu [ādu]. / taga guôda visi 
prk gatavu alu. // Tāds, kas ir sagatavots, sakārtots lietošanai, izmantošanai. tava istaba 
nav vê gatava? [būs jānāk] us sâlsmaîzi. / ka tiẽ taûki sasala, tuõ sveci vika ârâ. u svece bi 
gatava. / senâk [pilsētā] nesa vešerenêm [veļu mazgāt]. tãs aka nuôdeva kugiêm gatavu veļu. / 
guba [sauc], kuô sakŗaũ garâku tâdu.  bet tikaî gatavu, ižžâvtu siênu. ¨ dabuĩt (arī dabũt) 
gatavu – pabeigt (kā) gatavošanu, veidošanu, kārtošanu. liẽla klapata, lidz tuô mãju dabuĩt 
gatavu. / dls visu kuô dabũn gatavu. ¨ un (ir) gatavs – saka, ja kas ir panākts. es tik va nu 
cũkas speķi sakasu, va sĩpuôlus, rupju maîzi sakuõdu. u piêsiên tik klât, u gatavs. u aûguônu 
isvk. 

2. Tāds, kas (vārot, cepot) ir kļuvis derīgs patērēšanai (par ēdienu); tāds, kas ir izvārījies, 
izcepies. kad ũzvãrâs, ta j [gaļu] laũkâ nuô grãpja, nuômazgâ u liêk pa jaûnu grãpî. vãra 
gatavu priêkš êšanas. / [liekumus] liêk vãrît – sagriêž visu smakâkuôs gabalĩnuôs u vãra, lidz 
gatavi. / vaî aka piêlika piê dguna. ja dgus ndg – maîze gatava. / vêl liêk piparus u 
sĩpuôlus. ta i sviêsc gatavs tâc. / taûki ta bi gatavi – ka iêjẽma taûkus karuôtê, ka tiẽ karuôtê 
vãrijâs.  

3. Nobriedis, nogatavojies (par augļiem, sēklām, augu). skâbuôs ķišus saûc pa ķezbiẽrêm. tiẽ 
diẽzga ãtri i gatavi. / ka ķipîgaîs dadzis i gatavs, ta viš tâ ķîp piê drẽbẽm. // Tāds (dzīvnieks, 
kukainis), kas ir sasniedzis zināmu miesas stāvokli. tãs zviẽdru siķes nãca gatavas. piê 
Liẽpâjas uõsta bi siķu brãks. / ka viņas [ērces] gatavas, ta viņas nuôkrît pašas, ka viņas pilas 
piêsûkušâs. 

4. parasti ar not. gal.; part. noz. Lieto, lai pastiprinātu substantīva izteikto nojēgumu; īsts. 
nu tas jaû gatavs nabaks – nuô tã ne·kâc strâdniêks vaĩs nèisnãk. / te isskatâs gatavs juceklis. / nu 
gatavaîs puõsc bi a tuõ puĩšeli! grib u grib mâcîtiês tuõ vãcu valuôdu! 

5. Beigts; pagalam. viš i briẽsmîks ģẽģeris – kâ cp, tâ gatavs, kâ cp, tâ gatavs. ² gatavi miti! 
reti – saka, ja iecerētais neizdodas. tuõ jaû paredzẽja, parunâja, ka tãs plûdas nuõnesîs pruôjâm 
tuõ pluôstu. u – gatavi miti – pruõjâm bi! 

6. Sagatavojies. gatavs bija ceļa vĩrs, gatavs ceļa kumeliš. 
gatavuot v. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka kļūst derīgs izmantošanai, lietošanai. zemi 

gatavuôja ap šuô laĩku. kâdreĩz mslus veda u apara. 
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gatavuoties v. Kļūt gatavam (par augiem). trĩspacmitâ jũlijã sâk rudzi briêst u gatavuôtiês. 
// Sarietēt. pa pavêderi [govij] iẽt piẽna dzîkslas. tu tas piẽns gatavuôjâs. 

gãte subst. Īpaši veidota ieeja (bišu stropā). gãtes i bitêm skapĩšiêm, ku iẽt ârâ. vci civki saûca 
gãte. / gãte [sauca], ku bites iẽt ârâ nuô skapîšiêm. tag jaû ne·viêns neteîc vaĩs gãte. tag tik skreja. 

gateris subst. Mašīna apaļkoku sazāģēšanai garenvirzienā (dažāda veida zāģmateriālos). 
tuõs saûca pa zãģeriêm, kas priêkš mãjâm tâdus garus bakus zãgâja. ta jaû nebi gateri. / laktis 
nezãgâja – nebi gateŗa. 

gatuve subst. Gatve. gatuve bi nuô stas lidz ganîkli istaĩsîc ceš. katrâ pusê žuôks. tu dz luõpus 
ganuôs. gatuve bi a vîtuôliêm a. / gatuve bi nuô stas lidz ganîkleî. ka gatuve saûsa, ta luõpiêm 
laba iẽšana. / gara kãrte i sklañda. nuômizâja, ižžâvêja. taĩsija žuôgus, gatuves, ku luõpus dz. / 
sklañdu gatuve tu bi. tu dzina guôvis. / mãjas gatuves galâ bi liẽla priẽde. ¨ gatuves dañcis 
(arī deja) – gatves deja. ka tuõ gatuves dañci dejuô, ta tu tâ cic aîs cita stâjâs riñdã. ta tu tâda 
strĩpa iznãk. / ka gatuves deju [jeb] dañci dejuô, ta tâc zvãrgulis. pac tas ckus nuô smukâm 
spavâm. / ka mana tañte dzîvuôja, ta vabût jaû bija tâc gatuves dañcis. 

gaũdāt. Sk. g a ũ d u o t . 
gaũdns, -a adj. Kropls (par cilvēkiem vai dzīvniekiem, to ķermeņa daļām); arī vārgs, 

nespēcīgs. gaũds i palicis nuô nelaĩmes va tâc piẽdzimis. / gaũds i tâc švaks. kãjas nav 
riktîgas, kaũ kas tâc šķîps vaî kâ. / luõpi, putni, civki va bût gaũdni. nav visi luôcekļi ta kâ 
nãkas. / šalaku jaû citâdâk nesaûca. kurâ mãjâ tas iêgriẽzâs, ta tu palika gaũdni u kuli. / 
[kaimiņu dēls] nuô kaŗa pârnãce gaũds – kãja bi sašaũta, bi jâklibâ. 

gaũdīgs, -a adj. Gaudulīgs. gaũdîks i tâc, kas gaũduô, žluôjâs. / atnãca tâc gaũdîks nabaks. 
gaũduot, reti gaũdāt v. 1. Stiepti kaukt (parasti par suni). te kaĩmiņiêm dikti kaûc viêns sus, 

gaũduô caũras naktes. / viš [suns] kaûc a, jâ, gaũduô. / sus gaũduô us kâdu nelaĩmi. / sus sâk 
dikti gaũdât piê ķẽdes. 

2. Raudāt. kuô tu te gaũduô! kuô tu aka gribi? [Saka bērnam.] / mana mīļa māmuļīte cietu miegu 
aizmiguse; nedzirdēja vēju pūšam, ne bērnīnus gauduojam. (LFK 1961, 10950) 

3. Radīt stieptas spalgas, svelpjošas skaņas (par vēju, vētru u. tml.). visu vakaru vẽš 
gaũduôja. ga stali tâ gaũduôja. 

gaũme subst. Skaistuma izpratne; spēja uztvert un vērtēt skaistumu. laba gaũme bi meîtâm – 
sasiêt zĩdines. / [godībās] visâdi jaû iscũkâja [sviestu] – katra sava gaũme. ¨ gaũmes liêta – 
tas, kas saistīts ar gaumi, tas, ko nosaka gaume. mũra kaî spraûgas nuôfũguô. tâc kuôciš tuõ 
spraûgu nuôvk – va nu uz iêkšpusi, va uz ârpusi. tã i gaũmes liêta. 

gaũmīgs, -a adj. Tāds, kas atbilst labas gaumes prasībām; ar gaumi veidots, darināts. 
[dažs] apkrãviês a dažâdâm ruõtsliêtâm, kas nav gaũmîgs. 

gaũneris subst. Mantkārīgs, mantrausīgs, skops cilvēks. gaũneris i skuôpulis, nuô uõtra tik 
grib, kaût a paša vabût i diẽzga. / kâdreĩz puĩši salika [naudu] nuõpikt kâdu pusîti. 
gaũneris neduô, bet dzrt lĩdz grib. / gaũneris visu kaû kuô grib nuô uõtra u ne·kã neatlĩdzina. ta 
teîc – tas tik tâc gaũneris i. 

gaũsa subst.; novec. Izsalkuma sajūtas pilnīgs apmierinājums; sāts. teîc – Diêvi, svêtî, 
gaũsini! laî visa gada bûtu gaũsa, laî mazâk apstu. ¨ gaũsas mãte – mitoloģiska būtne, 
kas rūpējas par cilvēku svētību. gaũsas mãte tâ rũpêjâs pa civku, laî viņa nekã netrũktu. / tuõ 
gaũsas mãti piêlûdza senâk. dziêsmâs viņa i. 

gaũsi adv. Lēni. tik gaũsi ejuôt, nepãriẽsi laĩkâ mãjâs. / silã aûgušas priẽdes, tâdas iggadîgas, tâ 
gaũsi iẽt us priêkšu. 

gaũsība subst. 1. Gausums. tuõ tik izdarîja tava gaũsĩba, ka neiêbraûci ãliģî. 
2. novec. Svētība; pārticība. svêtîbĩna, gaũsîbĩna, nãc pa luôgu istubã! 
gaũsīgs, -a adj. Sātīgs. ka tâc laps i, ta teîc – tas irâd gaũsîks [jeb] sãtîks êdiêns! / trkns, gaũsîks 

êdiêns. / tik daũdz neva iẽst – gaũsîks [ēdiens]. / sãtîks u gaũsîks i viêns u tas pac. 
gaũsināt v.; novec. Bagātināt; dot svētību, veiksmi. jaûnu maîzi duôt, ka d pimuô kumâsu, 

teîc − Diês, gaũsini! / ka pimuô reĩzi d jaûnus rãceņus, teîc – Diês, gaũsini! / Diês, gaũsini 
puzdiênu! – teîca ciêmĩns, iênãgdas istubâ. / Diês gaũsi! Diês svêtî! – tas tas vcu laĩku teîciêns. 
/ Diêvĩni, gaũsini mãsĩnas pũru! daũdz tâdu plataču gaĩdîtâju. 
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gaũss, -a adj. 1. Tāds, kas noris lēni. ta Jãni jaû tã darîšana tâda gaũsa. diêzi va ve lidz 
rudeni apprecêsiês! / bûs, bûs kŗupi brni, bet sbu! tâ teîca uz gaũsu padarîšanu. tuõ a·viên tâ 
teîca. 

2. Tāds, kas ilgāk lietojams. [ziepes] sagriêza gabaluôs, laî sažûst. ta mazgâjuôt tik ãtri nešķîda – 
bi gaũsîgâkas.  

3. Sātīgs. pa nedêļu, stãvdama klẽtî, maîze labi saziêdêja – bi gaũsa st. 
gaũst v. Gausties. tu vaĩ neû kuô gaũst, tig jâdziêvâ tâļâk labâk. 
gaũsties v. Žēlojoties, vaimanājot paust neapmierinātību. nuõsabrkusiês viẽ tã Añnuža 

staĩgâja, nevarêja beîkt gaũstiês pa tuõ nuõsprâgušuô avi. / pa tuõ luõpu ismitinâšanu šuôgad naû 
kuô gaũstiês – siêns savâkc labi. / gaũstiês irâd bdâtiês. 

gaûžam, arī gaužām adv. Ļoti. es gaûža labi zinu, ka vaîg tuõ dabu labi padarît. / šĩ smukâ 
meîti, tã ma gaûža patîk. / meitiņ sēdēj aiz ūdeņa, puisīts gaužām bdājās. (LFK 1961, 
10883) 

gaûži, retāk gaũži adv. Ļoti žēli, rūgti, arī intensīvi (piemēram, raudāt, žēloties). gaûži raûd 
ts, mãmiņa. / neraûd gaûži, mãmuļîte, neba mani tâļu veda. / ts gaûži lûdzâs, laî iêduô kâdu 
drupu – sâpuôt vds. / smiekli bija, smiekli bija ar tām ciema meitiņām: kad tās ņēma, tad 
nenāca, kad neņēma – gauži raud. (LFK 1817, 195) / gaûži raûd sila priẽde, smaka liêtus 
piêlijuse. / gaũži raûd mãmulĩna, jũrâ dlu sûtîdama. / [Mīkla:] nuôvk deviņas âdiņas u gaûži 
jâraûd. [Atminējums:] sĩpuôls. 

gaûžs, -a adj. Tāds, ko izraisījis sāpīgs pārdzīvojums, sarūgtinājums, pārestība u. tml. 
[sveši ļaudis] vedîs tavu pũrĩnu, dzîs tavas guôsnĩnas, bĩrs tev gaûžas asarĩnas. / bis tev gaûžas 
asarĩnas, nuô mãminas šķiruôtiês. 

gavẽnis subst.; rel. Laika posms, kad gavē; atturēšanās no (parasti dažiem) ēdieniem, 
sabiedrisku sarīkojumu rīkošanas. bi gavẽnis septiņas nedẽļas priêkš Liẽldiênas. tas bi kluss, 
ne dañcuôja, ne spẽlêja. / gavẽni dikti iêvruôja. ta jaû pat bali neturêja. tas bija septîņas nedêļas 
priêkš Liẽldiênas. / pa gavẽņa laĩku neļãve dziêdât. ka suõt gavẽnis, jâbût klusu. / pa gavêni vãra, 
ku nevaîg gaļu klât. / ta jaû vcas siẽviņas gavẽņu piêgdiênâ neêda gaļu, laî nerdz vasarâ, kad iẽt 
uôgâs, ķiminus. / sẽjas gavẽņi bi nuô ķkatu lidz Liẽldiênâm – tas i septîņas nedẽļas. 

gavēt v. Neēst (piemēram, ja nav ko ēst, ja nedod ēst). nèiscepa maîzi, nu varês gavt. / tâlab 
jaû neiẽs gavt [ka nav maizes]. êdîs rãceņus. / nu varêšu gavt lidz rîdiênaî. 

gavilēšana subst. Līksma tautasdziesmu (garā sauciena) dziedāšana. mẽs gãjâm visas kuõpâ, 
ciêma meîtas, gavilt – dziêdât, gari saûkt – paûsariêm, pêc Liẽldiênas trîs vakarus. tuõ saûc pa 
gavilêšanu. / tã gavilêšana i tã gaŗi saûkšana. 

gavilēt v. Dziedāt ar ilgi izturētām skaņām dziesmas vidū vai beigās; dziedāt garuo 
saucienu. rãmi, rãmi es dziêdâju, vêl juô rãmi gavilêju, laî nedzida ļaũni ļaûdis, laî basĩnu 
nevaĩnâja. / dziêdât viẽn es dziêdãju, nemâcẽju gavilt. lûdzu savus bãlẽliņus, laî pa mani gavilê. / 
gavi piêci, gavi seši, neviêna neskanêja. / dziêd, gavi, taûtu meîta, mana bûsi vakarâ! tu vêl 
pate nezinãji, ma mãmiņa atvẽlẽja. / meîtas gãja gavilt pêc Liẽldiênas [jeb] gaŗi saûkt. / 
vakariņis atiedams gaida mani gavilim. 

gâzains, -a adj. Tāds, kam raksturīgas gâzes. gâzaîna jũra. / uznãce gâzaîns liêtus – brîžus 
lnâks, brîžus liẽlâks, stiprâks. 

gâza. Sk. g â z e . 
gãze subst. 1. Deggāze. tagat jaû nezi, kuô ddzinât. gãzes [ir]. tag jaû gãze [uguns 

iededzināšanai]. / uz iêlâm stãvêja tâdi lukteri. viņi dega a gãzi. / kad∙reĩz, ka gãzi neaîzgriẽž, ta 
[rodas] tvaîks. 

2. Cilvēka resnajā zarnā uzkrājies gaiss. brs pukšina – gãzi laîž. 
gâze, arī gâza, gâzma subst. 1. Spēcīga (lietus) līšana; spēcīgs lietus. pļavâ uznãca tâda liêtus 

gâze, ka dabuja mukt nâ. / viêna gâza [jeb] gâze liêtus uznãce. 
2. dsk. Lieli viļņi; bangas. liẽlas gâzas jũrâ, tag teîc viņus, [senāk] gâzes. / us tiẽm sêķiêm i tãs 

gâzes. / vtras laĩkâ, braûcuôt ârâ nuô jũras, nãca tãs gâzas [jeb] gâzmas. / puskilometru jeb 
nepinu kilometru nuô malas nuõst jũrâ i tãs lûstuôšâs gâzes. / pimâs gâzes, uõtrâs u trešâs i us 
tiẽm sêķiêm. / i pimâs gâzmas, uõtrâs u trešâs. vis·liẽlâkâs i tãs trešâs [atrodas tālāk jūrā]. 
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(Laumane 2015, 297) ¨ aûgšas gâzes – lieli viļņi uz trešā sēkļa. vis·draûdîgâkâs i aûkšas 
gâzes u vidêjâs. 

gâzējs m., gâzēja f.; subst. Tas, kas gāž, apvērš (piemēram, zemi). šĩ i akla plãte. tã jaû tã 
gâzêja. 

gãzelēt v. Kustinot svērt, šķiebt uz vienu un otru pusi. tas vẽš sâka gãzlt tuõ kuôku u 
izgâza ari. 

gãzelēties, arī gãželēties v. 1. Svērties, šķiebties uz vienu un otru pusi (piemēram, ejot, 
skrienot). tas Ašelis ejuôt gãželêjâs, ka neva ne savus kaũlus panst. / kas tu nuô tâda pa 
strâdniẽku! iẽt, gãžldamiês kâ sluķis. / gãžldamiês iẽt. ta naû ne∙kâc isskac. / tas vecis tâ 
gãžldamiês iẽt, gãzelêjas nuô viênas puses uz uõtru. 

2. Kustēties; dīdīties. nevaîg tâ gãzltiês! sêdi miêrâ! / sêdi miêrîgi! nevaîg tâ gãžltiês! / gãzltiês 
i kustinâtiês. 

gâziens subst. Ļoti spēcīga lietusgāze. tâc liêtus gâziẽns igi nebija bijis. 
gãzlapa subst. Lampa, kurā par degvielu izmanto gāzi. gãzlapas dedzinâja a gãzi, gaîsmaî. 

vcuôs laĩkuôs tâdas lapas bi. dega gaîši. 
gâzma. Sk. g â z e . 
gâzt v. 1. Iedarbojoties ar spēku, panākt, ka sveras (uz sāniem, apkārt u. tml.); būt par 

cēloni tam, ka gāžas. pêc studa [maizi] jẽma laũkâ u gâze aûkšupdu – kaû ku uz mîkstu, 
laî nesaspiêž. / tuõ diênu ve nãk tãs lidmašĩnas zmu, gadrĩz skũrsteņus gâž zemê. / [arkla] 
vrstuve gâž vlnu. apkârt, tâ slîpi sviêž apkârt. / negâž labi vlnu tas ârkls. ² brũzi gâzt – 
izdarības (rotaļa) vecgada vakarā, kurā viens (rotaļas dalībnieks) cenšas sargāt susekli, bet otrs 
to apgāzt. a šituõ susekli pa Jaûnugadu brũzi gâza. tuõ susekli nuõstãdija tâ, ka tas suseklis piê 
zemes u tas kâc uz aûkšu. ta, redzi, sêdêja u tuõ brũzi viêna siẽviête turêja. brni cic pa citu tuõ 
brũzi gâza. tas bi dikti fifîgi. / ta vcagada vakaru [susekli] nuôlika uz zemi – viêns ganîja u 
uõtrs gâza tuõ brũzi. ² kanus gâzt – (pa)veikt ļoti lielus darbus. tas puĩsis tâ sàaûdzis liẽls, ka 
varês kanus gâst. // Panākt, ka (kāds – cilvēks, dzīvnieks) krīt, novietojas horizontāli. 
viš jaû [bērnu] gâž ga zemi tas sus. / [cūku] gâž uz muguru u griêž pušu pa tuõ vdru – stap 
tãm kãjâm lidz pat asteî. // Iedarbojoties uz (kāda) organismu, traucēt tā normālu 
funkcionēšanu (piemēram, par alkoholiskiem dzērieniem). kad [pašdarīto alu] dzêra, 
tad a vĩrus gâza. // Panākt, ka krīt (lejup). [stallī] viss siêns pa lũku vaîdzêj gâst senâk. / 
siêna kaûdzi ũzlika pãrkarus, laî vẽš negâž siênu zemẽ. ² gâzt nuo kãjām – (no)zāģēt, (no)cirst 
koku. tiẽ kuôki vaîdzêja gâst nuô kãjâm, nuõdznt zarus, izvst uz upes krañtu.  

2. Strauji mest, bērt, kraut. miêžu samus neva duõt luõpiêm, ku akuõti. tuõs gâž ârâ. / siêns bûs 
jâgâž laũkâ vdinât, žâvt pa jaûnu. / našus vede mãjâs, gâza laĩdarî, stalî. / rudziêm daũdz plu 
naû. miêžu plus jaû jâgâž laĩdarâ. / ķebeklis i, ku mslus gâž ârâ nuô vzuma us papuvi. / 
[senāk] staļuôs visas strutas palika uz viêtu – kuô ta us tiẽm laũkiêm gâzîs? / vêl tuõ sũdu piêtiks, 
kuô gâst us pļavu. 

3. Spēcīgi līt (par ūdeni, lietu). liêtus gâž – ismiks lidz âdaî caũri. / ta ta nu gâž [lietus]! / ȗzlika 
ga brezeli [jumtam], bet pa tuõ viss gâza caũri. ² gâzt straûmēm (arī kâ ar spaņiem) – ļoti 
spēcīgi līt. kad ûzuba taî akâ ûdeni, tâ sâka gâst straûmêm, ka tikkuô varêja izbkt racêš laũkâ 
saûsâm kãjâm. / dikti liẽls liêtus ȗznãca, kâ a spaņiêm gâž! / nu liêtus kâ a spaņiêm gâž. 

4. Spēcīgi sist. nu gâz viên·reĩz, laî iẽt! 
² gâzt batu – daudz runāt, pļāpāt (ko nepatiesu). gâž batu – teîc, kas daũdz runâ. / nu tas nu ga 

va gâst batu! bet cik tu tiêsas? 
gâzties v. 1. Svērties (uz sāniem, apkārt). gâzâs kuôks nuô vtras. ta truôksnis u liẽls nuôbĩlis 

bija. / gâzês vzus u sasita kãjas diviêm vĩriêm. / laî kaûdze negâstuôs apkârt, vidû gaš 
dabis. / linu saũju ȗzlika uz dẽlîti, kuô saûca pa kukstîklu, kas stãvus iêlikta pdâ, laî negâžâs. / 
ta gâzâs skustĩns apkârt. lika stuti. // Brukt; pārvērsties drupās (parasti par ēkām). 
gâzîsiês mãja, šķiêbjas uz viênu pusi. 

2. Strauji krist, arī velties (lejup). ka sasuksiês uz viênu pusi, ta va gâstiês nuô ratu laũkâ. / 
gâzâs ldus, ta ûdes pãri pa [upes] malâm nãca. / nuô juta sniêga šļukus gâziês zemê u 
abbẽris civka gavu. 
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3. Strauji tecēt, ar lielu sparu plūst. ka liêtus lîst, ta tas ûdc nuô juta dikti gâžas lejâ. / 
zigiêm bi iênãši – tecêj tâdi puveši. tiẽm jaû gâzâs briẽsmîgi. 

gãzuot v. Izvadīt zarnu gāzes no organisma. ka iêkšas gãzuô, teîc – ak, kâ nuôbezdêjiês! tas isiẽt 
klusâm. 

gãželēties. Sk. g ã z e l ē t i e s . 
gâžņa subst. Ledusgabalu uzplūdi upes malās. ka senâk gâzâs ldus, ta ûdes pãri pa [upes] 

malâm nãca. tâda gâžņa bi. / tas tik viêtâm tãs gâžņas bi, tâdâs viêtâs, ku [upei] tâdi bišķĩt 
zmâki krañti bi. 

gektãrs subst. Hektārs. mus bi liẽls gruñc, cik tu gektãri. 
gĩtāra subst. Ģitāra. viš a gĩtãru spẽlê. 
glabāt v. 1. Turēt (ko kur) novietotu, lai nepazūd, nebojājas u. tml. [vilnu] glabâja ķuõcî va 

maîsâ. / liñdrukas lãdê glabâja. / es ve visu laĩku glabâju viênu aũbi nuô savas tva mãtes. / 
rãceņus bedrê glabâ – ruôk bedres, sabe bedrê. / ķẽrne i tâc kuôka spañnis, tu ku putru glabâja. / 
[maizi] glabâ us plaûkta va skapî. / žâvtuô gaļu glabâja maîzes klẽtî piê griêstu. pakabinâja uz 
vãrdi. // Saudzīgi lietot. ka kâdu [spoguļa] kumâsu dabûja, te tuõ glabâja kâ diês kuô. 
// Aktīvi darbojoties, panākt, ka (kādam, kam) nenotiek kas nevēlams; sargāt. 
ganuôs a neglabâja aîtas nuô liêtus. viņas salija, ispurinâjâs u ãtri aka ižžuva. / tuõ uõtru pusi 
[cūkai] neduô apst – baîl, ka nesâk suvnus st. nuô tâdiêm jlumiêm cũku glabâ. / vasaru vilas 
dzives jãglabâ, laî kuôdes neva sakuôdît. / glabaîši dikti [uguni]. tas bijis liẽls kaûns, ja bi jâiẽt 
mklt uguni. / es viņu glabâju [bumbiņu]. viņi [zēni] jaû pasviêž. / dgunu glabâja, cik tik varêja 
[lai nenodegtu]. / aĩ mãsĩna, aĩ mãsĩna, glabâ savu vaîņadzĩnu! es redzẽju dlu mãti, batu mici 
cĩlâjuôt. ¨ glabāt kâ dârgumu – ļoti sargāt. a maîzîti nevaîg niẽkuôtiês, bet glabât kâ 
dârgumu. ari veselĩba jâglabâ kâ dârgus. ² glabāt aiz atslgas – glabāt, turēt ieslēgtu, sargāt 
(no kā). tu jaû visu maîzîti sldzuôt. ku ta ve gaļu! tuõ jaû a glabâ aîz acslgas. ² glabāt kâ 
aci piêrē – rūpīgi glabāt. nu viêna pate adata visâ mãjâ! tã vajag glabât kâ aci piêrê. / pêdêjâ liẽlâ 
adata vcaîmãteî – tuõ glabâ kâ aci piêrê. ² glabāt kâ acuraûgu – ļoti rūpēties, uzmanīt. viêns 
viênîks dls. tas vaîg glabât kâ acuraûgu. // Slēpt. mana mãtes mãtesmãte bi liẽla ãrstniêce. nuô 
manis jaû neglabâja. // Turēt, atstāt neizmantotu. âbuôliņa trîs lapas. u, ka četras, tas 
laĩme. tuõ nuõraû u glabâ. / ka vis [apiņu rogas] glabâ tâ·pat, maîsiņuôs, viņâm naû tas aromãc 
vaĩrs. 

2. Rūpēties, gādāt (par kādu); aprūpēt. vakâ mici, mĩlê vĩru, glabâ brnus, aûdzê liẽlus! 
3. Apbedīt. tu us tiẽm Kana kapiêm glabãja viênu siẽviêti. / baznĩcâ zvana, ka glabâ uz Zvaņu 

kapiêm mirušu. / ja nuõmira kâc [klusajā nedēļā], kuô vaîdzêja glabât, glabâja szdiênu, svdiênu, 
tik pimudiênu u trešadiênu neglabâja. / senâk, ka svdiên glabâj, ta szdiênas vakaru vãķêj. / ka 
neiẽt tâ nuô kapiêm zemê. ta drĩz viên i paka jâglabâ. ² neva zināt, kuruos kapuos glabās – 
saka, ja turpmākais nav zināms, paredzams. ka strĩdâs, viêns duõmâ u dara, ka tâ i ritîgi, bet 
uõtrs piẽrãda, ka nebûs. ta nuõteîc – tuõ ve neva zinât, kuruôs kapuôs glabâs! 

glabātājs m., glabātāja f.; subst. Tas, kas glabā. mus vajaga saîmeniêces, čaklu dârbu darîtâju, 
aclêdziņu glabâtâju. / neraûd, neraûd, taûtu meîta, [..] bûsi brãļa lĩgaviņa, bûsi brãļa lĩgaviņa, 
atslêdziņu glabãtãja. 

glabāties v. 1. Slēpties. ma jâglabâjas nuô viņa. / nuô tiẽm [dzērājiem] bi jâglabâjas, ka neiêraũkst. 
2. Atrasties, būt novietotam, tikt turētam (tā, ka nepazūd, nebojājas u. tml.). ma paši 

dikti igi glabâjâs jumis. / vêl ma glabâjâs krusta rublis – piẽmiņa nuô krustamãtes. / abãm kãm 
bî staļaûkša. tu glabâjâs siêns. 

3. Uzglabāties. siêna laĩkã sâli kaĩsa us siênu, ta viš labi glabâjâs. 
glabātuve subst. Glabātava. laba glabâtuve rãceņiêm i pagraps ziêmâ. 
glâbējs m., glâbēja f.; subst. Tas, kas glābj. es viênreĩz iẽkritu kanãlâ. zîrks kanãlâ, u glâbẽja nav 

ne·viêna! // Cilvēks, kas nodarbojas ar tautas medicīnu; dziednieks. ka saslima a ruõzi, 
ta gãja piê glâbêjas, kas mâcêja paglâpt. 

glâbt v. 1. Rīkoties, lai novērstu (kāda) bojāeju; censties pasargāt no bojāejas vai 
nelaimes. upê sâka sasiêtiê pluôsti jukt laũkâ. visi steîdzâs glâpt. / ka kâc [sivēns] dikti kviêc, ta 
cũka lcas aûkšâ glâpt. / meîtas viš [suns] sârgâja visas. ja puĩši ķêrâs klât, ta viš glâbe. / piẽsiêc 
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sus bi – tuõ a dabuja glâpt [no bitēm]. / te jaû puku kuģu us sekli ûssviêda. ta te bi glâpšanas 
šķũnis u glâpšanas laĩva – glâba tuõs civkus zemê. // Rīkoties, lai dziedētu; dziedināt. ja 
ziga ace asaruô, mẽs a cukuru viẽn glâbâm. / ma bi kãjâ ruõze. ãrsc teîca, ka ruõzi ãrsc neva 
glâpt, laî es eĩmu piê kâds veces. / pûšļuôtâji glâba zigiêm vĩveles, ruõzes aka glâba. / mũsu 
laĩku a tuõ papĩru ruõzi glâba. a tuõ ziluô papĩru, ku tabâku pika. / mana mãtes mãsa nuômira 
jaûna – a plũču kârstumiêm. ta jaû nesaprata, kâ viņu glâpt. / a kâdu eļu, kreîmu smẽrêja. ta tuõ 
tûsku [govij] glâba. / lej aka eļs kaû kâds iêkšâ, zõdâ [govīm], laî glâptu [kuņģi]. 

2. Rīkoties, lai (kas) neaiziet bojā. es rãjuôs, ka [iesalam sagatavotie mieži] pa·gala, bet atnãcu 
paskatît – ve bî glâbjami. / steîdziês glâpt tãs dzives, laî nesalîst! 

² glâbt savu âdu – glābt sevi, glābties; rīkoties, domājot tikai par sevi. brni dârzâ nuôlaûzuši 
liẽlu zaru âbeleî. nu nezi, kâ glâpt savu âdu, juô bez pêriêna neĩstiks. 

glâbties v. Rīkoties, lai izsargātos, arī patvertos, izvairītos (no kā nepatīkama, kaitīga); 
atbrīvoties, izvairīties (no kā nepatīkama, uzmācīga). ka meža pļavâ neva glâptiês nuô 
knaũšu, ta taĩsija nuô skujâm bũdu. / ku tu tâc pikc puĩšelis glâpsiês? citi tevi neiêredzẽs. / neva 
nuô tã truôkšņa glâptiês. / nav jaû vaĩs ne gŗãvmaļu. ku ta viņas [bites] glâpsiês! / ku  tãs 
[pieneņu] pũkas nuôskrej, nãkagad neva glâptiês. i aka tig daũdz, ka baîl. / viņu [dadzi] plêš 
laũkâ. ja viš dabũ tâ iẽsakņuôtiês, ta neglâpsiês. / redz, es viņiêm uzdevu tãs mîklas. es nevarêju a 
viņiêm [jauniem cilvēkiem] vaĩrs glâptiês. // Rast risinājumu. ka labi saliêk [pīlādža mizu], ta 
va tuši brũnu nuôprvt. senâk tâ tik glâbâs. 

gladiõla, arī gladiuõle subst. Daudzgadīgs skalbju dzimtas sīpolaugs ar divrindu 
zobenveida lapām un krāšņiem piltuvveida ziediem (Gladiolus). [puķes:] gladiuõles, 
mãrtipuķes, krezetĩnes. / gladiõlas jaû nu tik [pazīstamas]. zinâmas vis i. cik vis i senas, tuõ 
es nemâku pateîkt. 

glaĩmi subst. Laipns, arī cildinošs izteikums, ko saka, lai kādam izpatiktu; liekulīga 
uzslava, nepamatots cildinājums. cita jaû patîk glaĩmi. 

glaĩmuot v. Sacīt glaimus, slavēt. kâ tas žĩc glaĩmuôja, laî prk zĩdines – suõt smukas, suõt ltas. 
glastīties, arī glastīties v. Uzturēties kā (piemēram, māju, žoga) tuvumā; slapstīties. 

brni ga staļa stûri glastijâs, bet nenãca iêkšâ. / vari ga ga luôgu glastîtiês, tuômr ne·kuô 
neredzêsi. / tu ve viêns glastâs ga pakšiêm u nenãk iêkšâ. / sveš sus bi atnãcis, glastijâs 
ga žuôgu. pa gabalu tik turêjâs. 

glace subst. Gludums, spīdīgums. glace i, ku taga i glaũnâs mẽbeles, ka viņas i tik·pat kâ stikls, 
ka viņas spîd. / tas bi dikti glaũns krsls, a glaci. // Masa, ar ko pārklājot, rodas 
spīdīgums. tiẽm dakstiņiêm, laî neiẽt ûdes caũri, ȗzlaîda tâdu glumu masu visû. tuõ saûca 
glace. 

glacēt v. Apstrādājot panākt, ka kļūst gluds, spīdīgs. mãla šķĩvji jaû bi, tâdi dedzinâti, nebi ne 
glacti ne∙kâ. / traũku fabrĩkâs, tu glacê. / tiẽm dakstiņiêm, laî neiẽt ûdes caũri, ȗzlaîda tâdu 
glumu masu visû. teîca – glact. 

glacziẽpes subst.; niev. Ziepēm līdzīgs līdzeklis, ko izmanto (krekla) apkakļu glu-
dināšanā, lai iegūtu spīdumu. bij tâds glacziẽpes, tâds bats, ciêts. pa tuõ ka laîda tuõ 
pletdzezi vîrsû, ta [apkakle] tâ spîdêj. 

glãstīt v. Ar glāstu vairākkārt skart. ta brna patîk, ka viņu glãsta. / saîmniẽci jaû tîk stalî 
savas guôves glãstît. 

glatbũve, arī gludbũve subst. Laivas būves veids, kad malas dēļus liek vienu virs otra. i tã 
saûcamâ glatbũve [jeb] gludbũve, ka taĩsa jaûnu laĩvu. glatbũve – ka kañti us kañti liêk visû. / uz 
gludbũvi piêliêk pimuô dẽli piê laĩvas ķĩļa, tuõ nuônagluô. ta sâk likt jaû viteņus klât. / mas ts 
teîca glatbũve, tagad teîc gludbũve. / mas kuģîtis a bî uz gludbũvi. 

glatiẽrēt v. Panākt, ka kļūst gluds, spīdīgs. ka tãs kŗuõkas isrulês u nuõstaîpîs, gadrãna spîdês 
kâ glatiẽrta. 

glats, -a adj. Līdzens. kalêš bi nuõkalis tig glatus zarus ta kašeli, ka paši lîda zemê, rãceņus 
raûnuõt. / lĩdzs [ir] glac. 

glaũbersâle subst. Minerāls, ko veido sērskābais nātrijs un ūdens; mirabilīts. ka guôves iẽêda 
rasuôtu, jaûnu âbulĩnu, ta piêpûtâs. ta deva glaũbesâli u spaîdija. / ka [govij] saûss dgus u 
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nd, ta leî iêkšâ glaũbesâli u kaû kuô skâbu – piẽna sulas. / [slimajai govij]  leî iêkšâ glaũbe-
sâli, eļu a sadu krejumu. / [vīveļu] ãrstêšana bi a glaũbesâli, iskaûstu lêja nãsês. / [slimam 
lopam] glaũbesâli duô. 

glaũdīt v. Vairākkārt skart ar slīdošu, arī maigu (rokas, pirkstu) kustību; glāstīt. mana 
mãte tuõ brnu turêja klêpî, tina. u tã nabaģe glaũdija, bučuôja ta brna kãjas. / ka viš [kaķis] 
i laps, ta liên klât klêpî, grib, laî viņu glaũda. / tas sus liẽls ẽrcis, neļaũ glaũdît pret spavu. / ka 
maîzi cp, ta glaũda kukuļus. / juô kaķi glaũdi, juô kupri ce – teîc us tâdu, kas grib, laî viņu 
guôdê. ² glaũdīt pa spavai – runāt, arī darīt (kādam) pa prātam; izdabāt. glaũdît pa spavaî 
[ir] darît uõtra kuô patîkamu. / [lai vienotos par darījumu] tik vaîdzêja glaũdît pa spavaî. 
² glaũdīt pret spavu – nerunāt, arī nedarīt (kādam) pa prātam; neizdabāt. tiẽm, kuô glaũda 
pret spavu, sâp. nu tadẽļ, ja nuõtikušas nepatikšanas. / teîc – nu tuõ ga nuõglaũdija pret 
spavu. 

glaũdīties v. Vairākkārt glausties. tag jaû vaĩrâk brni glaũdâs ga tvu u mãti. ta [senāk] nebi 
tiẽm ļaûdîm vaļas aũkltiês mazus brnus. / kaķi tũlît tuõ [baldriāna] sakni sàd u glaũdâs tâ. 

glaũms, -a adj. Līdzens, gluds. glaũms [ir] lĩdzs, gluds. glaũms ldus. / ts lika meîti pataĩsît 
puliẽrtu ratĩnu. tas tâc glaũms bi. / skapis bi nuôprvc glaũms. 

glaũni adv. Glīti, skaisti. iêkšâ [istabā] a bi glaũni – apklâc gac u jaûni kraģi. / [kamzoļiem] 
priêkšâ bija puõgas. tâdi glaũni isskatîjâs! / pa četriêm iêkâpa [karietē] iêkšâ u tâ glaũni varêja 
sdt. / taga tuõs guôda vârtus taĩsa. senâk jaû glaũni ûstaĩsija. // Kārtīgi. tiẽ saîmniêki jaû tâ 
glaũni visu dara. viss i sakuôpc, nuôvâkc. 

glaũns, -a adj. 1. Tāds, kas ir moderni, smalki ģērbies. dliêm visiêm bi piktas drãnas. glaûni 
bi – kâ kugi. / tâdi apruõči bi, tâdiêm glaũnâkiêm kugiêm es su redzẽjis. / tas tâc glaũns, grib 
bût glaũns, pa citiêm pãrâks. / senâk a tâ šmiķêjâs, tuõ tik tâdas glaũnas dâmas darija. / teleķi 
saûca šķĩvi, tâdi glaũnâki ļaûdis. 

2. Moderns, izskatīgs, smalks (par apģērbu). jaûnâ kârta [uzvalks] [tēvam] bi glaũna. / Liẽpâjâ 
a nevarẽja tâdu glaũnu ziêmas cpuri nuõpikt. / vadmalu, kas jaû gribêja glaũnu, deva Liẽpãjã 
prvt u vt. / vasarâ gãja piê siêna, bi prostâki krkli. balês bija glaũnâki. / nuô tãs 
[ziemišķādas] glaũnas kupes taĩsij. // Izskatīgs, glīts (par priekšmetiem). šis tâc glaũns 
ķuõcis. a tuõ guôduôs gãja. siẽrus lika. / vcaîmãteî ve bî tâc glaũns krsls. / nuô vãverêm – tas 
[āda] jaû glaũns. / ka glaũnu pẽli gribêja, ta nuô tãm [zoss] dũņâm viẽn [gatavoja]. / taga jaû 
taĩsa tãs ķẽdes glaũnas, ku nu tâdas miseņa. // Par dzīvniekiem. ziêmâ tãs [zosis] glaũnâkas i 
nuô tãm dũņâm. // Literāra, raita (par sarunu, valodu). ne∙katrs tâ va isrunât kâ viš – tas i 
iêkš tâdas glaũnâkas sarunas. 

3. Tāds, kas attiecas uz jaunāku laikposmu, ir atšķirīgs (no kā iepriekš zināma). tã bî tâda 
glaũnâka zupa, ku lêja tâdu šķidru mîklu, ku bî uõlas klât. 

glaũst v. 1. Glāstīt. mãte aka brna glaũž gaviņu, apmĩļuô. 
2. Ielikt; ieslidināt. mãte vêl gribêja meîtaî glaũst naûdas maku kabatâ. / kuô tu glaũd tuõ maku 

kabatâ! vec tik ârâ! 
glãza, arī glãze, glãzs subst. 1. Neliels (parasti cilindrveida) stikla trauks bez osas, no kura 

dzer. viêna [alus meita] turêja glãzes us tẽbrati. četras glãzas tu bi. / tẽjas glãze, brañdava 
glãze. / ku mana glãza? iêleî tẽju! / viņi [knapsieriņi] bi tâdi maziņi. u tuõs iêlika tâ glãzâ. tuõ 
glãzu apsmẽrêj tâ u ta viņs iêspiêda. u ta nuô tãs glãzas tâ isspiêda viņus. ¨ cukura glãza (arī 
glãze) – cukurtrauks. cukura glãza us kâtu tâda. tu bẽra cukuru iêkšâ. / cukus [bija] iêkš 
cukura glãzes. ² cilāt glãzīti (arī glãzīnu) un pudeli (arī buteli) – dzert (alkoholisku 
dzērienu). tuõ puĩši ga neprec, meîtĩ! tas jaû tik cilâ glãzîti u pudeli. / viš jaû dikti mĩlêja cilât 
tuõ glãzĩnu, mûžîgi žviñgulî bija. cilâja tuõ buteli. ² ieskatīties glãzītē – lietot (bieži) 
alkoholiskus dzērienus. ts jaû mĩlêja iêskatîtiês glãzĩtẽ. // Šādā traukā ietilpstošais 
šķidruma daudzums. [vīri] pãrbraûca nuô meža nuõsaluši, varêja iẽmst glãzi stipra šņabja. / 
glāzīte viena, glāzīte uotra, tā treša glāzīte gulta veda. (LFK 1961, 10681) / es šuôrît jaû izdzêru 
viênu glãzu piẽnu. / nu tuõ [vērmeli] va visûr [lietot]. ja mãga samaîtâjsês, tuõ va viênu glãzi 
[dzert]. ¨ glãzu zâles – šķidras zāles. priêkš dêšanas iêsâkuma liẽlâm gũžâm deva glãzu zâles. 
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tas bi priêkš caũrejas. tâdas pika u deva, laî tas trknus nuôiẽt. ta nedêja mîčaũlas, nebi 
vackari.  

2. Speciāls dobs veidojums, ko sasildītu liek uz kādas ķermeņa daļas, lai izraisītu vietēju 
asins pieplūdumu; banka. tuôreĩz [ārstniecības nolūkos] lika glãzas. uzliêk sveci, iẽdedzina, ta 
liêk glãzu. / uz maîzes garuôzĩnu ũzlika sveces galiņu, kuô aĩzdedzinâja uũzlika us sâpuôšuô 
viêtu. ta ũsspiêda glãzu visû. pêc laĩka ugune nuõdzisa u visu âdu vika taî glãzâ iêkšâ. / ka 
parâviês, ta ȗzliêk us tuõ slimuô viêtu glãzu visû. ta viņa tâ izvk. / es tig redzêju, ka glãzu liêk. 
taga teîc bañkas. ũzlika glãzu, u bi labi. / [uz sāpošo vietu] lika tâdas glãzas, tâdus puôdinus. tãs 
glãzes piêvika pilas a miêsu, a tuô âdu piêvika tuô glãzu. ta jẽme zemê. / Katîte teû uzliks glãzes 
[bankas]. 

3. Stikls. te∙pat spîd glãžu luôgi caũr âbeļu pazarẽm. / bi glãžu krũzes mus a priêkš alus. / 
barũna a [logiem] nebi liẽlas rũtes. viņa aûkšâ tu bi nuô sârkaniêm, nuô zaļiêm stikliêm 
ustaĩsîc – nuô tãm glãzâm. / [vainagam] apkârt zîles – nuô glãza, vaĩrâk zta u sudraba 
krãsâ. / buste bi a satu nuôšũta, puõgs bi glãza. / [Mīkla:] glãžu skapis, kuôka dures. 
[Atminējums:] butele. ¨ teprtũras glãze – medicīniskais termometrs. ta [senāk] jaû tâdas 
teprtũras glãzes maz kuô zinâja. ¨ vaĩruojamā glãze (arī glãza) – palielināmais stikls. ka 
žĩdi pika labĩbu, ta viņi a tuõ vaĩruôjamu glãzi skatijâs, vaî naû smiktaîns. / laĩka es viņu nuô 
brãļa iẽguvu – tuô vaĩruôjamuô glãzu. 

glãzāt, arī glãzuot v. Stiklot. tuôreĩz staĩgâj apkârt glãzniêki. u ta glãzâja ari buõteniêks, ka bi 
glãzas. / glãzâjuôt nesagriêžat ruôku! glãzas kañte asa. / luôgu vaîg glãzuôt. 

glãze. Sk. g l ã z a . 
glãzele, retāk glãžele subst. Neliela glāze. tuôreĩz [godībās] brañdavu deva apkârt. us šķĩvi uzlika 

četras glãzeles. u ta brañdavu nesa apkârt. tuõ tâ·pat saûc šnaba glãzele. / tã i šnaba glãžele. 
senâk citâdas ne·maz nebi [glāzītes] kâ us kãjiņâm. / sudraba tẽbretes bi – nerûstuôšas bi. a tuõ 
guôdâ deva brañdavu apkârt, salika glãzeles. / glãzelê iêlêja tuõ šņabi u dzêra. 

glãzene, arī glãzine subst. Zilene (Vaccinium uliginosum). glãzenes i meža uôgas. mtras i bišķi 
aûkstâkas kâ melenêm. / glãzenes – tik tãs mãtaras tâdas aûkstâkas. / mežâ bija tâdas glãzines. 
tãs taga saûc pa zilinêm. / glãzeņu mãtrâs čũskas vaĩrâk suôt. / šuôgad mežâ puku glãziņu. 
glãzine jaû gârda uôga. / glãzines ne·kuô nelasija. ka jaû uzgãja, ta nuôlasija a. 

glaziẽrēt, arī glazĩrēt v. 1. Nogludinot (piemēram, ar mitrām rokām klaipu), panākt, ka 
tas kļūst līdzens. glazĩrt – tas vaĩrâk piê ķêķa. glazĩrê kukuli, ka šaũ krâsnê. / tuõ kukuli 
nuôgližina, glaziẽrê. a kaû kuô slapju glaziẽrê. 

2. Glancēt. traũku fabrĩkâs, tu glacê. glaziẽrt – tas viêns u tas pac. 
glãzine. Sk. g l ã z e n e . 
glazĩrēt. Sk. g l a z i ẽ r ē t . 
glãznieks m., glãzniece f.; subst. Stiklinieks. glãzniẽks atnãca iêglãzât luôgu. staĩgâja tâdi glãzniẽki 

apkârt. u, ka bija plîsuši luôgi, tiẽ lika iêglãzât. / ta [senāk] jaû nãca glãzniêks, kas iêglãzâja 
tuô luôgu. / žĩdi, glãzniêki, braũkâja apkârt. glãzu kaste bi ratuôs. / glãzniêks lika luôga rũtes. 

glãzs. Sk. g l ã z a . 
glãzuot. Sk. g l ã z ā t . 
glãžele. Sk. g l ã z e l e . 
glecēt v. Ēst (parasti par dzīvniekiem). cũkâm duô glct mitu êdiênu. 
gleĩfēdere, arī gleĩfedere, gleĩpēdere subst.; novec. Zīmulis. gleĩfêdere – ta jaû tâdu zĩmuli nesaûca. 

tas tik šuõlaĩku vârc. / gleĩpẽdere – tas i zîmulis. / gleĩpẽdere [jeb] gleĩfẽdere [jeb] bleĩpstiķis teîca 
a [retāk] – i plakana. tuõ liêtuôja vaĩrâk piê bũvêm. taî bi liẽlâks iêkšâ tas rakstâmaîs. / tãs saûca 
bũmeĩstaru gleĩfẽderes, us kuôkiêm zîmêj. tâda plakana bi vaĩrâk. / amatniêkiêm bi liẽli, plakani 
[zīmuļi] – gleĩfedere saûca. 

gleĩjāt v. 1. Runājot panākt, ka (ko) atzīst par ticamu. tuõ nuõtikumu tik smuki sâka gleĩjât, ka 
vaîdzêja ari klaũsît. 

2. Izsmiet; kaitināt. kuô tu vari tig daũdz tuô Ģẽžu gleĩjât! esi tik pac tik laps kâ viņa! 
gleĩpēdere. Sk. g l e ĩ f ē d e r e . 
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gleme, arī glemes subst. Gļotas. igi stãveĩša ûdeni pãrvkâs gleme. / glemes i tâc sastãvêjus. / 
glemes – kaû kas sastãvêjis tas tâ i. glemes ruônâs, ku apstâjâs ûdes. nuô zâlêm ruônâs tâc 
glumus, pa glemêm saûc. / i tâdas batas glemes – laps, laps tas kuñkulis ganîklê, šu tu iêkš 
vcu stiêbru. 

glmūzis subst. 1. Gļēvs cilvēks. glmũzis i tâc glvs cilks. / glmũzis [ir] lamu vârc. kuô tâc 
glmũzis zi, kuô runât! 

2. Gliemezis. mẽs tâdus gliẽmêžus a pa glmũzi saûca. viņiêm tâda mãjiņa mla pakaļâ lĩdz. / ka 
pils kâpuôsc a glmũžiêm, ta st neva. ta vaîg uskaĩsît pnus. 

glvi, retāk gļvi adv. Mīksti (savērpt, sašūt). tã [dzija] i glvi savrpta, mîksta, tikkuô turâs. / 
priêkš mtu vaîdzêj gruôži vrpt u priêkš aûdiêm vaîdzêj glvi vrpt. / ka pãrâk glvi bi savrpc, 
ta dzivi šmitêja. / tig gļvi savrptas dzives, nuôtĩsušas. kâ viņas turês nsâjuôt? / neduõmâ, ka tã 
cpure bi tâ glvi sašũta! tâ kriẽtni bi nuôšũta nuô viênas viêtas. // pārn. Nedroši, lēni (iet). 
vcaîsts neva a te atvâktiês, glvi nãk. 

glvs, -a, retāk gļvs, -a adj. 1. Tāds, kam ir vāja griba, tāds, kam trūkst drosmes, 
iniciatīvas; mazdūšīgs, neuzņēmīgs. tas [vīrs] gļvs dabâ – neĩzdarîks. sliñks jaû viš naû, tik 
ciêti neķerâs piê dârba. / tas tâc glvs civks, tik∙pat kâ tâc vc zîrks. / slibaks i tâc sliñks, gļvs 
civks. 

2. Nenorūdīts, vārgs (par dzīvnieku). tã laĩka aîtas bij dikti stipras. šĩs i tâdas glvâkas, šĩs tâ 
labâk jâmâk kuôpt. 

3. Tāda (dzija), kas pārāk mīksti savērpta. ka tâda mîksta, ta teîc – glva dzive. / gruôža dzive, 
ja sašķtrta ciêti. ja mîksti – ta gļva. / mtu dzives neva vlt, laî nepaliêk gļvas. / tã [dzija] 
pa gļvu mtiẽm – trũks aûžuõt. / aûdu dzives vêrpa glvâkas u uz ačšļukâm neskatijâs – ka tik 
šķiêdra turêjâs kuõpâ. // Tāda (parasti virve), kas ir mīksti savīta. tas striķis nuôvîc tâc 
glvs – igi neturês. // Tāds (audums), kas ir mīksti noausts. tad a aûde aûdklus tâdus 
glvus, tas i, tâdus nu šķidrâkus, glvâkus. / [audekls] istĩst, ka glvs. 

glezēt v. 1. Vairākkārt kost (ko), košļāt. es nevaru sàst, tik glezêju viẽn. / koñfektes a va glzt. 
tâpat teîc a, ja sũkâ kuô citu damu. / kuô tik igi va glzt tuõ puzdiênu! / zigi glezê pavadas. 
kuõšļâ tas tâ bûtu. / sus tâ glezê kaû kuô sîkstu, nesadamu. 

2. Aprunāt; izsmiet, izzobot. nu ga tiẽ varês igi glzt tuõ meîtu! / glzt i nuõlikt uõtru civku, 
runât sliktu pa uõtru. / nu kuô tu mani glezê te! tâ saka, ka kâc grib zuôbuôt. // Izteikt 
pārmetumus. dls ma nebeîdz runât tuõs pašus pãrmtumus. nu ta glezê! kuô tu te mani 
glezê! / glzt – tas i, isteîkt pamtumu, nuõsmãdt. 

3. Samitrinot gludi sasukāt matus. ta kâ nuôglzti tiẽ mati bi – paslapinâja ķemi ûdenî u tik 
glezêja tuõs matus. 

glzināt v. Aprunāt; izsmiet, izzobot. glzinât – issmiêt, aprunât. / kâ iêsâkuši tuõ meîtini 
glzinât, tâ igi nebeîdz. 

glznuot v.; lit. Ar glezniecības līdzekļiem radīt (mākslas darbu). glznuôt jaû taga saka. 
kâdreĩz jaû a tâpat viẽn teîca. 

glicerīns subst. Organiska viela (spirts) – biezs, bezkrāsains, higroskopisks, salds 
šķidrums. ku tã buñdžîte a glicerĩna smẽri? ruôkas sasprgaîšas. 

gliẽbt v. Slepus paņemt (ko tādu, kam ir neliela vērtība). mãte nrdz – nu va gliẽpt tuõ gaļu. 
gliẽmēzis, arī gliemezis subst. Gliemis ar labi attīstītu galvu un viengabala (parasti 

spirālveida) čaulu, kas var būt arī reducēta. gliẽmeži i divêjâdi – viêni liẽlâki, viêni 
mazâki. / i bes vâka a gliẽmêži. tiẽ d aûgus, zemines viš d. / zemiņu uôgâs rdzas ari kâc 
gliẽmêzis. / gliẽmeži tik nãk, kad iêsẽj rudzus, ka dikti siti. tad [gliemeži] izbâž tuõs dgunus u 
d tuõ rudzu zemeni zemê. / mîksčaũlis − puku tâ dêj vistas. ta nuô jũras vd tuôs gliẽmêžu 
vâciņus mãjâs. izbe, sasit, ta d. ta jaû [olas] paliêk aka labas. ² kâ gliẽmēzis – ļoti lēni, gausi. 
es iẽšu pruôjâm viêns pac, Pẽteri jaû neva sagaĩdît. laî viš vkâs kâ gliẽmêzis paka! / nu tas tik 
sliñks, ka vkas kâ gliẽmêzis. 

gliẽmežvâks subst. Gliemenes vākveida čaula. gliẽmežvâkus saûc pa dêļu skutulĩniêm. / jũrâ nâk 
bati u mli gliẽmêžvâki. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
569 

 

glĩti adv. Tā, ka atbilst kādām estētiskām prasībām; tā, ka ir gaumīgi, prasmīgi izgatavots 
(piemēram, par priekšmetu). čkls i strâdîks u ka glĩti uzģêrbiês. / ta puĩši tãs drãnas 
labi stãv. skruõderis glĩti pašuvis. u ari vadmalu glĩti nuõspiêdis. uz drẽbêm teîca glĩti. / beķis i 
liẽls, gaš, divmetru, trîs metru. tas glĩti nuôvlc. 

glĩtrakstīšana subst. Pareizu rakstīšanas paņēmienu kopums; attiecīgais mācību 
priekšmets. nu ta bija [skolā] glĩtrakstîšana. 

glits, -a adj. 1. Ūdeņains (par kartupeļiem). rãceņi nebi mitaĩņi, bija gliti. / ja jaûnâ mẽnesî 
stãda rãceņus, ta viņi tâdi gliti, nav mitaîni. / šuôgad rãceņiêm naû ne∙kâda mituma, tâdi gliti 
pàaûguši. liẽsa zeme laĩka. / citi rãceņi tâdi gliti, tâdi ûdeņaîni. / ja jaûnâ mẽnesî stãda rãceņus, 
ta viņi tâdi gliti, nav mitaîni. // Pajēls (par maizi). šuôreĩz tã maîze tâda glita, tâda pajla. 

2. Līdzens; gluds. glic [ir] lĩdzs. bũmeĩstas nuôẽvelêja glitus dẽļus. / kas dikti lĩdzs, tas i glic. 
// Slidens. tas ldus i dikti glic. neej tu! 

glĩts, -a adj. Tāds, kas ir gaumīgs, prasmīgi izveidots. lis – nu tas jaû viênreĩzêjs materiãls. tas 
i veselîks u glĩc. / neselĩnu tuõ saûcâm – tâdu zili batu, tas bi tâc glĩtâks [audums]. / nazis i 
glĩtâks. kupis tik glĩc nav. 

glĩvi subst. Smalki, zaļi un gļotaini ūdensaugi; zaļaļģes. glĩvi – tã tâda zagana zâle, mîksta ta 
kâ vina. aûg uz tâdiêm praûliêm, tiẽ ne·ka nav derîgi. 

glizds, -a adj. Glīzdains (par slikti izcepušu maizi). kad maîze cpuôt nerûkst labi, tad neiscp, 
bet sakrît. u paliêk aîz garuôzas bez ubâjumiêm, glizda. 

glĩžains, -a adj. Glīzdains (par augsni). banažganiêkiêm tâda glĩžaîna zeme – tâda mãla zeme. 
gližināt v. 1. Līdzināt; gludināt; sablīvēt. maîzes kukuļus tâ gližina a slapjâm ruôkâm. / taî 

spañnelî tuõ sviêstu vaîdzêj labi ciêti gližinât, laî lĩdzs. ta varêja labâki nuõrakstît. 
2. Pavirši, arī negribīgi mazgāt (piemēram, traukus, apģērbu). [māte] j tuôs traũkus 

gližinât – mazgât. 
gloša: ¨ uz glošu – tādi (sieviešu svārki), kam ir zvanveida piegriezums vai ko veido vairāki (uz 

leju paplatināti) gabali. vãcu liñdruks uz glošu skaîtâs. gaŗu šuva. uz gabaliẽm šuva. 
glošenes subst. Vīriešu bikses ar paplatinātām starām. tãs glošenes bikses a nav ne∙kâda jga. 
gluda, reti gludis subst. Galoda. gluda – a tuõ gada nazi ûstri, a ẽveli. / ts pârvda jaûnu gludu 

nuô Liẽpãjas, kuô usstrĩkât iskapti. / taga tâdas gludas i, tâdas galuôdas i. / a brucekli 
jaûzbrucina [izkapts], a gludu taga. 

glũda subst. Ļoti plastisks māls, parasti pelēkā vai zilganpelēkā krāsā; glūdaina augsne. 
glũda – mãla zeme. tâda glũda, mãla zeme ãtri sakast. smikc zeme idna, tã naû glũda, tã 
nekast tik ãtri. / glũda i mla. laĩka jaûkta klât mlzeme – mãls a mlzemi. viņa i diẽzga 
ciêta. / glũda – tã tâda mãla zeme, tâda ciêta. 

gludbũve. Sk. g l a t b ũ v e . 
gluddzezis subst. Gludeklis. pletêja, gludinâja a gluddzezi, a pletĩzeri. 
gludni adv. Gludi. kad baznĩcâ gãja, meîtas matus sasukâja gludni uz gavu. / tuõ gabalu nuõecê 

labi gludni. 
gludns, -a adj. Gluds. ldus rãmâ laĩkâ sasast tâc gluds. / vcaîsts iêlika civi jaûnu kâtu. tâc 

gluds. / [rullējamai veļai rullī] ȗzlaîž visû garnu kasti a akmeņiêm pilu u vk uz viênu u 
uõtru pusi, lidz paks gluds, ka spîd. / blusa i gludna, bes vilas. / cic sus i tâc gluds. / us 
kruõdziņu gluds ceš, uz baznîcu grubulaîns. 

gludgavīte subst. Meitene ar pieglaustiem, rūpīgi sasukātiem matiem. gludgavîte i brns a 
nuôsukâtu gaviņu. 

gludi adv. Tā, ka ir pieglausts, rūpīgi sasukāts (par matiem). zeniêku meîtas sukâja gludi, 
gludi matus, ka ne·viêns matĩns nebi nuõst nuô citiêm. 

gludināt v. 1. Panākt, ka kļūst gluds, līdzens. saslapinâja [matus] u tâ gludinâja tuõ gaviņu, laî 
gludna. 

2. Virzot, arī uzspiežot sakarsētu gludekli, panākt, ka (kas) kļūst gluds. pletêja, gludinâja a 
gluddzezi. / mana meîta taga visu gludina – dviẽļus, ķisedrãnas. 

gludis. Sk. g l u d a . 
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gluds, -a adj. 1. Tāds, kam nav izciļņu, bedru, kroku, skabargu u. tml.; līdzens. drãnas 
rulê, laî mîkstas u gludas. / rãmâ laĩkâ ldus nuõsalis gluc. braûkt a nekatu zigu neva. / 
ẽveles taĩsij nuô skãbâržkuôka. tãs gludas u ciêtas. / ka viņa [villaine] bišķi bi pažuvusi, ta jẽma 
viņu sašļakâj, aka sasitinâj u iêtina rulî, u ta viņa bij gluda. 

2. Pieglausts, rūpīgi sasukāts, bez sprogām (par spalvu, matiem). trknâm guôvêm gluda 
spava, îsa. / [govij] nuô tesmeņa uz aûkšu i tâda gaîšâka, sîkâka, gludâka spava nekâ citũr. / 
[zoss] gava i neliẽla, gludu spavu. 

glumaûsis, arī glumiķis subst.; niev. Izmanīgs cilvēks. gluaûsis teîc pa tâdu meñdžîgu, kas tâ 
visũr va isiẽt caũri, kas visũr tiêk caũri visâs darîšanâs. / glumiķis [ir] izmanîks. nu čigãns jaû tâc 
glumiķis – visũr tiêk caũri. 

glumeklis subst. Biezs, recekļains šķidrums. viš tâc glumeklis – us tâdu biêzu ûdeni tâ teîc 
kad∙reĩz. 

glumenieks, reti glumenis subst. 1. Kuņģa daļa (atgremotājiem). glumeniẽks i luõpu kuģa 
daļa. ka luõpu iêkšas tĩrija, ta saîmniẽce lika tuõ glumeniẽku adduôt suni. / kuģî pimâk i 
glumeniẽks. tuõ mẽs saûcâm pa dzẽrvi a. / tuõ guôvi vaîdzêja nuõkaût – bija glumeniẽkâ iscêliês 
kârstus, u guôve nevarêja grmuôt. / [aitai] glumenis, grãmatĩnas, kuģis. / tas [aitas] glumenis 
i tâc nuô kuģa – iêkšâ, blakus a kuģi. 

2. pārn. Izmanīgs cilvēks. isluôcijâs ga tas Pẽteris nuô tãs gavasnaûdas maksâšanas. viš jaû 
mâk, ĩsc glumeniẽks. 

glumēt v. Pārklāties ar gļotām, gļotvielām. neapsâlîtus meñcus neva igi turt – sâk glumt. 
glumi: ² iziẽt glumi – notikt, norisināties labvēlīgi, tā, ka nav sarežģījumu. viss tãs liêts izgãj 

glumi. / šuôreĩz tã prâva izgãj tâ glumi. 
glumīgs, -a adj. 1. Glums. pkas tâdas glumîgas. / gaļa glumîga, ka apstãveîse. 
2. Slidens (piemēram, par ceļu, ledu). ceš nuõsalis glumîks, ka neva pabraûkt. 
glumiķis Sk. glumaûsis.  
glumināt v. Līdzināt; gludināt. tuõ mũrijumu vêl vaîg gluminât, u ta krâsne gatava. 
glums, -a adj. 1. Tāds, kas pārklājies ar gļotām, gļotvielām. cemenes i glumas [sēnes], ka 

isvãra. / ma viņa [pka] nepatîk, ka viņa gluma. / lĩnis, zutis jaû pa∙visa glus. / sakanâs 
biẽtîtes citi nevãra, ka viņas glumas. ² glums kâ zutis – saka par cilvēku, kas prot veikli 
izvairīties no atbildības, nepatikšanām. tas [puisis] jaû glus kâ zutis, vi∙sâdi isluôkâs. 

2. Staipīgs, lipīgs (par šķidrumu, ēdienu u. tml.). linusklas savãrîtas glumas. / mitu 
biêsputru maz vãrija. tã bi tâda gluma, cita nesmeķâja. / glumu va sataĩsît kâdu klĩsteri. 
// Tāds (šķidrums), kas ir, piemēram, taukains. pãrêšanâs i tã uspûšanâs. aîtaî lej tâ∙pat 
kuô glumu iêkšâ – raûgu, eļu kâdu. ta paliek mîksc vds u iẽt caũri. 

3. Slidens (piemēram, par ledu, apledojušu ceļu). ldus sasalis glus. / ldus glus. / a katu 
zigu tik šuôdiên va braûkt – glus ceš,  apsalis. // Ar gludu virsmu, gluds (piemēram, 
par dziju). dzives šmitêja, kad aûda,  a linu sklu  nuôvãrijumu. viš glus tâc palika. / es ve 
slapinâju [dziju vērpjot] siẽkalâm, ta tã dzive gluma tâ kâ linu dzive. 

glumums subst. Vispārināta īpašība → g l u m s  (1). alus mucaî jâisskaluô viss glumus nuô 
ķimeņiêm. / nuô [ūdens] zâlêm ruônâs tâc glumus. 

glũnēt v. Slepus skatīties. kuô glũni uz mani? / sus sâcis glũnt, ku tã kaķe palikuse. / tã [bedre 
jūrā] pila zušu. tu viš iẽliên u kaû ku glũn. / tas kaķis visu rîtu sêd piê tã caũruma, glũn, gaĩda 
kâdu peli. / vilciņš glūn silmalā, tautiets lauka maliņā; vilciņš glūna manu jru, tautiets manas 
malējiņas. (LFK 1818, 269) 

glũņa comm.; subst. Cilvēks, kas glūn. viš tâ glũn, mĩl tâ lũrt. tâc glũņa i. 
gluõdna, retāk gluõdene subst. Neindīga bezkāju ķirzaka ar čūskveida ķermeni. gluõdna 

jaû tik kâ târps, tã jaû nebi čũskas vrc. tã bi tiêviņa u îsa. / te bî tâc vĩriêtis, kas gluõdenes ņẽma 
ruôkâ. tã i tâda spuôža. zakti lĩdzîks i. / čũskas, gluõdnas, zakšus saûca pa ķîrminiêm. / 
gluõdnu nuôķêre paûsarî u iẽlika butelê, uzlêja spiktu. tãs bi labas zâles, kad iêgriêza pikstâ. 
// reti. Izmanīga, arī ziņkārīga sieviete. Made bi ĩsta gluõdna. visu gribêja bâst savu 
dgunu, visu izzinât. / ak tu gluõdene tâda! 

gluõme subst. Dzeltenā plūme. dztânâs plũmes saûc pa gluõmêm, bet rti. 
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glups, -a adj. Muļķīgs; neapķērīgs. tas [vārds] glups jaû neiẽt pa visu ciêmu. tas nu jaûnâks vârc. 
² glups kâ zâbaks – saka par neapķērīgu, neattapīgu cilvēku. ta ne·kuô neva iêstâstît. tas i 
glups kâ zâbaks. 

gluži adv.; part. noz. Lieto, lai pastiprinātu vai pavājinātu niansējamā vārda izteikto 
nozīmi; itin. tas vaîg bût gluži viên·aga – kâ kuru reĩzu pasaka. 

glužināt v. Panākt, ka kļūst gluds, līdzens. tuõ kukuli vaîg a slapju ruôku glužinât. tâ nuôgludina 
[pirms likšanas krāsnī]. 

gļvi. Sk. g l  v i . 
gļvs. Sk. g l  v s . 
gļûde, retāk gļûda, arī gļuôtas, vsk. gļuôta subst. 1. Staipīga, lipīga (parasti bezkrāsaina) 

masa, ko organismā izdala īpaši dziedzeri; gļotas. gļûda i zivĩm – zuti, nẽģi tâda gļûda. 
luõpa dsâs a gļûdas jâtĩra ârâ. / gļûdi [lopa zarnām] nuõņ a adãmâm adatâm divâm 
sasiêtâm vaî a iẽšķtu skaliņu. / u tad dsas [tas ir, zarnas] ņ u nuõņ gļûdi – ta tâ 
pamikuse. / ka visa [lopa kuņģa] gļuôta i ismazgâta, tad ȗzleî vãruôšu ũdeni. visus nuõkasa, 
paliêk bata gaļa. / taî [nokaušanas] diênâ es nuô tãm zanâm a adatãm nuôvku tuõ gļuôtu. / 
tãs [cūkas] dsas istĩrija – visu gļuôtu a sâli nuôbeza u sapina pînîtê, laî nestaîpâs. // Staipīga, 
lipīga (parasti bezkrāsaina) masa, kas pārklāj produktus (piemēram, gaļu, zivis), ja 
tos neuzglabā piemērotos apstākļos. sitâ laĩkâ mñciêm a uzmtas gļûde, ja nav labi 
iẽsâlîti. / uz gaļu a irâd gļûde, ja igâki svaîga pastãv. tad vaîg nuõmazgât trîs četruôs ûdeņuôs. / 
bessâles gaļaî ȗzlaîžâs gļuôts, piẽna ȗzlaîžâs. 

2. Glumas nogulsnes vai ūdenī peldošas daļiņas, kuras veido augu vai dzīvnieku 
organismi (parasti stāvošos ūdeņos); gļotas. ku nuôstãvêjiês ûdes u tâc brũns palicis. tâda 
gļûde tã i. / gļûde sakrâjas uz ûdeni. / ûdeni uz paûsari, vasaru ûdes ziêd. ta tãs gļûdes 
ruôdâs. / akâ piê reñtiņiêm sastãvêjuse gļûda, tâda zagana, ta kâ tâda sûna. / gļûda [jeb] gļuôta i 
tâc sastãvêjus akâ piê reñtiņiêm. / tiẽ akas gruõdi, ûdenî stãvdami, nuôsûbeîši a zaļâm 
gļuôtâm. / tu bûs gļuôtas taî mucâ piê luôga – igi stãvêjis. 

gļude subst. Kurkuļi. naģes izlaîž tâdu gļudi liẽlu kâ riêkšavu apmra. ta tu ruôdas maģi 
naģni. tuôs saûc pa naģu kûrkuļiêm. 

gļuôtains, -a adj. Tāds, kas satur gļotas, gļotvielas; tāds, kas ir pārklājies ar gļotām, 
gļotvielām. tu bi gļuôtaîns ûdes, netĩrs. gļuôta bi pa visu. 

gļuôta(s). Sk. g ļ û d e .  
gļuôtenieks subst. Kuņģa daļa (atgremotājiem). [atgremotājiem ir] grmuõkslis, grãmatĩna, 

liẽlaîs kuģis, glumeniẽks [jeb] gļuôteniẽks, veñteris. / i viêns tâc gaš gabas, kuô saûc pa 
gļuôteniêku. tas a iêkš [govs] kuģa. 

gnaũzt. Sk. g ņ a ũ z t . 
gnẽze subst. 1. Grope. gnẽze [ir] viêta luôgu rãmê, ku iêliêk glãzu. / [logam] atlûza gnẽze, glãza sâk 

kusttiês. / ka glãzâ luôgu, vaîg ispuct tuô gnẽzi, laî rũte labâk iêtipst. // Palodzes daļa pēc 
iekšējā loga ielikšanas. ka iêliêk dubutluôgu, ta tu paliêk tâda šaûra maliņa. tã i gnẽzîte. 

2. Laivas malas virsējais dēlis. laĩva piêkraũta pila a maku lidz gnẽzi. gnẽze i tã piẽsituma mala – 
taga saûc pa botu. visa ka i gnẽze. 

3. Jumta apakšējā mala, pie kuras ziemā pēc atkušņa piesalst lāstekas. gnẽze i juta mala, 
luôga kañte. šuôgad ķẽģeles piê juta gnẽzes stãv igi, bûs laba vasara. 

4. Sprauga. tu tâda gnẽzîte, šķibiņa. vaîg aîzbakstît a pakulâm. 
gnĩda subst. 1. Uts oliņa. gnĩdâm gaîša krãsa, turâs ciêti piê spavas. / gnĩdas uz matu ciêti stãv. / 

gnĩdas matuôs bi – citi [meitenei] mazâk, citi vaĩrâk. 
2. niev. Nemākulīgs, neveiksmīgs cilvēks. gnĩda [ir] lamu vârc. / gnĩda [ir] nesaturîks civks, 

nemâk saîmniêkuôt. // niev. Skopulis; mantrausis. [saimnieks bija] skuôps. tâc gnĩda jaû pa 
kapeĩķi uti dzîs uz Liẽpãju. 

gniẽzt v. Sist. ta ziga a pâtgu tik vaîg gniẽst, ta skriês. ² gniẽzt iêkšā – ar lielu apetīti ēst. d 
nu ga tiẽ puĩšeļi! gniẽž iêkšâ visu, kuô duô. / [zēni maizi] gniẽž iêkšâ, ka naû kuô rdzt. / ka 
tâdi briẽsmîgi dũšîgi dâji, ta teîc – tiẽ tâ gniẽza iêkšâ, ka nevarêja spt piêkact. 

gņaûzīt v. Saburzīt. gņaûzît [ir] guômît. visu tuõ grãmatu tâ nevaî gņaûzît. 
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gņaũzt, arī gņaûzt, gnaûzt v. 1. Ēst. gņaũst [ir] st. / tuõ siẽru va gnaũst, gult ejuõt. 
2. Saburzīt. tu negņaûz tuõ cpuri! liêc gavâ kâ piênãkas! 
gņda subst.; niev. Lēns, neveikls cilvēks. gņda [ir] kas slikc, kas lni kuô dara. / gņda i tâc 

nekustîks, neva pasaviktiês. / vaî tu nãksi ãtrâk! tâc kâ gņda, neva paviktiês! redzi, ka tevi 
gaĩda. // Lops, kam nav ēstgribas. šuôgad tiẽ suvni tâdi gņdas, tâ dũšîgi nèd. 

gõgelmōgels subst. Ar cukuru sakults olas dzeltenums. gõgemôges i sakuc uõlu dztnus a 
cukuru, kuô parasti duôd brniêm, laî uzbaruôjâs. 

godovojs. Sk. gadavajs.  
grabals subst. 1. Speciāli izgatavots koka gabals vai zvaniņš, kas piestiprināts govij pie 

kakla, lai varētu dzirdēt, kur viņa atrodas. ka dzina mežâ guôves, ta bi tâdi grabali ap 
kaklu, laî va atrast. / tâdâs meža ganîbâs [govīm] lika tuõs grabalus. cita nuô kuôka bi, kâda 
bi tâdi zvaniņi. tiẽ tâ klañkšķêja. 

2. niev. Pļāpīgs cilvēks; niekkalbis. grabas i lamuvârc. runâ niẽkus kâ tâc grabas. / tas jaû tâc 
grabas! tuõ jaû neva klaũsît. runâ daũdz, bet tu neva tict. 

grabas, arī grâbas subst.; reti. Saslaukas. tãs grabas tik jãsviêž zveģî. / pašķũnê bi sasviêstas 
vi∙sâdas grâbas. / tu visâdas grabas skaîdiênâ i saviktas nez nuô kuriênes. 

grabaža subst. 1. Vecs, nolietots priekšmets (piemēram, mēbele, darbarīks). grabažas i visi 
atkritumi, vcs liêts, ku vaĩs neliêtuô, tâdi krãmi. / kas ta ma te i! tâdas grabažas viẽn. / cic 
apkŗavâjiês a visâdâm grabažâm, visũr mtâjâs. 

2. hum. Sieviete; sieva. siẽvi, mana grabažina, kuô mẽs rîtâ vãrîsi? // niev. Pļāpīga sieviete. 
tuõ siẽvu saûc pa grabažu, kas puku runâ. / Añna va grabinât visu diênu. viņa i tâda grabaža. 
// Netikumīga jauniete (?). ķizu, ķizu, tuõ vajag lpniêm tva dêliņiêm – lpni jûkt, lpni 
braûkt, grabažiņas vizinât. 

grabažāt v. Runāt ko bezsaturīgu; pļāpāt. ka niẽkus runâ, ta teîc – kuô tu te grabažâ! 
grabažāties v. Pārcilāt (ko). visu rîtu grabažâjuôs, meklêju prũsini. 
grâbējs m., grâbēja f.; subst. Tas, kas grābj (parasti sienu). šuôdiên pļavâ bi viêgla diêna – 

atnãce palĩgâ divas grâbêjas. / grâbêjas gulêja diênasvidu. / vakarâ visi aka braûca dziêdâdami tiẽ 
siêna grâbêji [mājās]. / siêna grâbêji ka braûca mãjâs, ta lêjâs. 

grabeklis subst. 1. Greblis. grabeklis tâc lîks, tâc apaš bi, iêdzîc tâc kuôka puķis. / [muldu] a ciri 
iscita. tâc grabeklis bi, a tuõ izgrabinâja lĩdznu. / pavãrnîcas nuô kuôka ar grebekli izgrptas. 

2. Tas, kas grab. kuôkã bi tâc grabeklis. ta putni nenãca. 
3. hum. Pļāpīgs cilvēks; niekkalbis. tã grabina kâ tâc grabeklis, tuõ jaû neva klaũsît. ne·kâda 

taîsnîba tu jaû nav. 
grâbeklis subst. Roku darbarīks – kātā iestiprināts piets ar tapiņām (zariem) kā 

(piemēram, siena) savākšanai vai izlīdzināšanai. grâbeklis sastâv nuô četrâm daļâm – kâc, 
gaviņa u zari. kâta pãrgriêzumâ i riķîc. / grâbekli kâc, gaviņa, zari. / siênu sagrâba a 
grâbekļiêm. zari nuô kuôka, gavĩna u kâc ve. / Jānītima, nabagama, Jāņuos zuda līgavīna; jem, 
Jānīti, grābeklīti, meklē savu līgaviņu! (LFK 1961, 10700) ¨ sãņu grâbeklis – zirgvilkmes 
grābeklis, kas tiek virzīts līdzās grābjamam sienam. modnaîs i sãņu grâbeklis. viš nebraûc pa 
siênu, bet iẽt ta siêna blakâm. viš tâ greîziski iẽt – tas grâbeklis iẽt blakâm. ¨ ziga 
grâbeklis – zirgvilkmes grābeklis. kadreĩz, ka a ziga grâbekli grâba, tãs grãva malas vaîdzẽja 
adgrâpt. / taga jaû ziga grâbekli liêtuô. ² gaîsa grâbeklis niev. – tukšvārdīgs cilvēks; 
gaisagrābslis. gaîsa grâbeklis i lamuvârc, ne jaû muķis, bet nevẽrîks. / nu [kaimiņš] kâ gaîsa 
grâbeklis a runu u darîšanu! 

grabelēt v.; niev. Runāt ko bezsaturīgu (parasti ilgāku laiku); pļāpāt. viš jaû va grablt 
visu diênu, runâ u runâ. 

grabēt v. Radīt īsus, citu citam sekojošus trokšņus, piesitoties (pie kā), atsitoties (pret 
ko) – par cietiem, parasti nelieliem priekšmetiem, to daļām; atskanēt šādam 
troksnim. ka braûc, ta grab ratiêm kaû kas. / [skrabalam] dzes tapiņa vidû. ta viš tâ grabêja. / 
kas tu grab aîz luôga? kuôks grab. / liêtus sâk grabt pa rũtêm. / kažuõks grabêja, ka salijis u 
sakatis. / mĩstîkla grab. ² kaũli (viẽn) grab – saka par vāju, izdēdējušu cilvēku. nuô vcã 
Jãņa ne·kã vaĩrs naû, kaũli viẽn grab. 
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grâbiens subst. Masas kopums, ko var paņemt, grābjot vienu reizi. vêl viêns grâbiẽns graûdu 
palika kastâ. 

grabināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) vairākkārt grab. peles skapî sâk grabinât siẽra 
gabalu. / bẽrĩc, manis kumeliņis, tukšu sili grabinãja. / es âdĩnu papûtîšu, tu kaũlĩnus grabinâsi. / 
kas tu grabina piê durîm? / puĩši grabina piê luôga. / skali grab, skali grab, kas tuos skalus 
grabināja? ķkatiņas grabināja, pīrādziņus mkldamas. (LFK 1818, 31) 

2. Runāt ko bezsaturīgu (parasti ilgāku laiku); pļāpāt. cic pa∙visa tâdus niẽkus grabina – ne 
kas bijis, ne kas bûs. / tas vĩrs grabina [runā] niẽkus. / kuô tas tu grabina – [teic,] ka puku 
runâ. tu it ne·kas galâ nav. / kuô tu te grabini, ka ne∙kas nav vrc. ² grabina kâ teteris – 
saka, ja daudz bezsaturīgi runā, pļāpā. kuô tu te grabini kâ teteris! 

3. Darīt (ko) lēnām, ar grūtībām. a ruôkas iskapti va grabinât [ciņainu pļavu]. 
grabināties v. Ilgāku laiku grabināt. aka peles grabinâjâs. 
grãbis. Sk. grãbslis .  
grâbmašĩna subst. Zirgvilkmes grābeklis. pļaũmašĩna mana tva bija, grâbmašĩna a. 
grãbslis, arī grãbis subst.; niev. Sīks zaglis. ka tâc grãbis, tas visu kuô j, neprasa ne·viêna. / tas 

jaû ne·kâc ĩsc zaglis nav, tik tâc grãpslis. / tas neû ne·kâc zaglis, tas tik tâc grãpslis. ² gaîsa 
grãbslis niev. – tukšvārdīgs cilvēks; gaisagrābslis. gaîsa grãpslis i civks, kuŗa netic. / tas tâc 
gaîsa grãpslis viẽn i – tu nav kuô klaũsîtiês, ne tict. 

grãbstīt v. 1. Vairākkārt (parasti ne sevišķi enerģiski) grābt (piemēram, siena, labības 
paliekas). a kuôka grâbekļiêm grâba. a tiẽm grãpstija rugãjus, a tiẽm siênu. / siênu vaîg vêl 
grãpstît. 

2. Meklēt (ko). nuôkrita adata zemê. nu varês grãpstît, lidz atrast. / kuô tu tu grãpsti pa tusu? 
grãbstīties v. Taustoties (ar rokām, pirkstiem), censties ko satvert, sameklēt. pa Jaûngadu 

zĩrņus. pabẽra liẽlã bļuõdã u saũjâm grâba u êda. tag jaû vaĩs tâ negrãpstâs saũjâm. 
// Aizskart (kādu, ko) ar rokām. guôvi vaîg slaûkt uz reĩzu. nevaîg igi grãpstîtiês ga 
tsmnu. / viņa netĩrs ruôks, [bet] visu tâ grãpstâs. / negrãpstiês, ku nevaîg! // Meklēt (ar 
nolūku ko slepus paņemt). [īrnieki] sâk grãpstîtiês, iẽt pa malâm. nuô skapja izņmuši 
palagus, ķisedrãnas. ² grãbstīties (tik·pat) kâ pa kabatu – darīt ko bezperspektīvu. kuô tu te 
tâ us tâdu mazu laũku gribi izdabuĩt? kas tev te pàaûks! tik∙pat kâ grãpstâs pa kabatu. 

grâbt v. 1. Strauji un stingri tvert, ņemt (ko). ka grâpšu kâdu kuôku, ta dabũs pêriênu! / viš 
[svētelis] grâb, u tã naģe mûk. / tâdu [piedzērušu] tig grâpt piê apkakles u sviêst pa durîm 
laũkâ. ¨ grâbt ciêti – satvert; panākt, ka izveidojas intīmas attiecības (ar pretējā dzimuma 
cilvēku). grâb tik ciêti u nelaîd vaļâ smuku meîtu! / grâb tuõ meîtu ciêti! ² grâbt pie spala – 
satvert stingri. kad gribêja kaûtiês, ta teîce – ka grâpšu tuõ piê spala, ta ga zemi bûs! ² grâbt 
nuo zila gaîsa – runāt, teikt ko nepamatotu. ku tu tãs blêņas visas dabuji savâkt? nuô zila gaîsa 
grâbi? 

2. Ņemt (ar darbarīku vai rokām kādu masu, kopumu); virzīt (ar darbarīku vai rokām 
kādu masu, kopumu traukā, maisā). a šķupeli graûdus grâba. / tu [labību] grâba aka, kad 
veda sudmalâs. / pãdîti duôdas, neskaîti naudu. kad grâb, ta grâb a visu saũju. / tas [cilvēks] 
tik bagâc, ka naûdu a grâpšanu va grâpt. 

3. Virzīt (parasti ar grābekli) vienkopus (piemēram, sienu). grâb siênu a grâbekli. tag jaû 
[sienu] grâb a ziga grâbekļiêm. / grābat sienu, kam vajaga, man sieniņa nevajaga. man sagrāba 
tautu dēlis ar savāmi māsiņāmi. (LFK 1961, 10043) 

4. Iegūt, dabūt (parasti daudz). gãpšis tik grâb u grâb seû visu. viņa ne·kad nepiêtiks. / kas 
tikai tika klât tãm mañtãm, tiẽ jaû grâba. ² nezināt, kuo ķet, kuo grâbt – saka, ja reizē 
veicami vairāki steidzami darbi. tâ sanãca visi dârbi reĩzâ, ka nezi, kuô ķrt, kuô grâpt.  

grabu interj.; parasti savienojumā gribu grabu. Lieto, lai atdarinātu grabēšanu. [Mīkla:] tuõ es 
daru jus pa labu, grabdama gribu grabu. [Atminējums:] mĩstîkla. ² ne čiku, ne grabu – 
saka, ja neko neredz, nemana, nedzird. ga jaû zinâja, ku vaîg aîzbâst kuô priêkšâ. u ne čiku, 
ne grabu. / tâ apklusa tã runa pa tuõ zemes dalîšanu – ne čiku, ne grabu. / [Mīkla:] ne čiku, ne 
grabu, lab·rît piê luôga. 
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grabulis subst. 1. Priekšmets, kas kustoties grab. guôvĩm, kas gãja pa mežu, bi tâdi zvãrguļi, laî 
nepazûd. mus nebi luõpiẽm tâdi grabuļi. mus te meš nebi. / iẽduô brna tuõ grabuli, laî 
spẽlêjas. 

2. niev. Cilvēks, kas mēdz runāt ko bezsaturīgu, nevajadzīgu; pļāpa. grabulis [ir] lamuvãrc. 
nu tas grabulis klât. kuô viš zinâs pateîkt! 

grâdīzeris subst. Termometrs. grâdĩzeris laũkâ piê luôga stãv. / [gruntvāgam] pašâ vidû irâd iêlaîsc 
tâc stikls tik∙pat kâ ta grâdĩzeri – tas dzîvsudraps. ja viš paliêk vidû, ta labi. ja iẽt uz viênu 
galu va uõtru, ta viš i šķîbi. 

grãds, arī grâds subst. 1. Temperatūras intervāla mērvienība (noteiktā temperatūras 
skalā). šuôrît es sastu. piêci grãdi sala laũkâ. / pa nakti jaû bija salis desmit grãdu. / ta jaû 
ne∙viêns [slimojot] nuô tâdiêm grãdiêm nezinâja. / trîzmit grâdu tâc sas, u vič iẽt pa mežu [..] 
(Svent. 100) 

2. Nosacīta mērvienība (vielas) sastāva, īpašību raksturošanai. tiẽm bi tuôreĩz astuôņi grãdi – 
ķimeli u bokalu. / tas tik·pat kâ tu viênu pudeli šnabi izdzeri, ja tu alus piêcas pudeles izdze. 
astuôņi grãdi! / kâc grãc jaû viņa [pašbrūvētam vīnam] i. 

gradži subst. Pārpalikumi pēc dzīvnieku iekšu tauku vai speķa izkausēšanas; dradži. teîc 
visâdi – ga gruñdži, gradži, ga ņuņumi. 

grâfene subst.; vēst. Grāfiene; aristokrāte. kad·reĩz ka braûc viêna pate, ta teîc – tã kâ grâfene 
iêsduse ratuôs u braûc! ¨ Palañgas grâfene – vīteņaugs – puķe ar ziliem ziediem. Palañgas 
grâfene tâda zila [puķe], ziliêm ziêdiẽm, aûkstu tinâs. ma kaĩmiņuôs tâda i. tã tinâs kâ tâda 
kleîta. 

graĩze subst. Griezīgas sāpes (vēderā). uzgãja tâda vdra graĩze, ka jâliêkas gult. 
graĩzijumi subst. Cukurrūpniecības atkritumi, kas rodas, pārstrādājot cukurbietes. ka deva 

graĩzijumus, ta tik putra viẽ bija nuô tã sviêsta. ka deva rãceņus, mitus, klijas, ta bi pa·visa cic 
sviêsc. / graĩzijumi bi nuô cukufabrĩkas – tâdi sîki, sîki sagriêsti bi, tas cukus bi isspiêsc.  

graĩzīt v. 1. Vairākkārt griezt (ar ko asu), lai sasmalcinātu, sadalītu. neva tâ maîzi graĩzît. ka 
nuôgriêž, vaîg st. / [aseņu raušus] lika izveîduôtâ plãtê, graĩzija speķa gabalĩnus visû. ta šãva 
krâsnî.  

2. Mizot. ka tiẽ luõpi radâs vaĩrâk, ta mizuôja [kartupeļus]. senâk teîca graĩzît.  
graĩzīties v. Vairākkārt graizīt. beîdz tu graĩzîtiês! liêc nuõst nazi! / gribêju âbuôlus sažâvt. igi 

iznãca graĩzîtiês. 
graķis subst.; hum. Neliels alkoholiska dzēriena daudzums. iêdzêrs viênu graķi! / iêmetîs kâdu 

graķi brañdavu!  
grãmata subst. 1. Iespieddarbs – iesiets vai brošēts neperiodisks izdevums. tâc mas skapîc 

[bija]. tu kâdu grãmatu iêlika. / [veikalā] stûrîtî bi aîstaĩsîc tâc gac, tâda rũme, ku bi grãmatas 
buõtniẽka. / ta [kaimiņam] ga daũdz grãmatas! / grãmata i visu gudrĩbu u blêņu krâtuve. 
o baznīcas grãmata – Bībele. krustamãte uzdãvinâj baznîcas grãmatu. o mlā grãmata – 
pēc tautas ticējumiem, burvju grāmata, ko lasot var izsaukt miroņus, lai tie veic noteiktas 
darbības. iñteresañti dabuĩt tuô mluô grãmatu – suôt mlas lapas, bati vârdi. / [Mozus 
grāmatās] tu skaîtâs tã mlâ grãmata. tu va nuôlãdt u visu kaû kuô. o Muõzus 
grãmatas – Bībeles daļa, kurā ietilpst piecas Mozus grāmatas; pentateihs. Nîcas baznĩcâ uz 
atãri stãvêja grãmata. teîca, ka tuõ nedrîkst ãstikt – tu suôt septîņas Muõzus grãmatas. / i 
septîņas Muõzus grãmatas. o pãtaru grãmata – grāmata, kurā apkopoti reliģiska satura teksti; 
lūgšanu grāmata. citu grãmatu [mājā] nebi, tik pãtaru grãmats u kaleñderes. o sapņu 
grãmata – grāmata, kurā izskaidrota sapņu nozīme. pa reĩzeî atnãca kâc vĩrs a grãmatâm. tad 
meîts pika sapņu grãmatu. / es viņu parakstu tuõ sapņu grãmatu taga. / cara laĩkâ sapņu 
grãmatas sâka parãdîtiês. o sprediķu grãmata – grāmata, kurā apkopoti sprediķi. vaîga 
sviêdruôs tev bûs savu maîzi st – tâ ts lasija sprediķu grãmatâ. o grãmatu (arī grãmatas) 
vârds – literārās valodas vārds (pretstatā sarunvalodas, dialektālajiem vārdiem). glãzines 
[sauca], zilenes – tas i grãmatas vârc. viņas aûg piê vãverenêm. u, ka d daũdz, ta sâp gava. / 
ķẽģeles sasast. lâstka irâd grãmatu vârc. / juô·pruôjâm – tas i grãmatu vârc. ² grãmatu târps 
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hum. – cilvēks, kurš ļoti daudz lasa, kuru interesē tikai grāmatas. vcaîs kaĩmiš bi viêns 
grãmatu târps. cik viņa nebi grãmatu! ² aiziẽt kâ satîta grãmata – saka, ja kāds ātri aiziet. 
ka viņu [zēnu] sarã, ta viš aîziẽt kâ satîta grãmata. / viš aîzgãja kâ satîta grãmata, ka es tuõ 
pateîcu. kuô ta vaĩrâk viš tu varêja teîkt! ² vdrs nav grãmata – saka, ja paredzēts ēst grūti 
sagremojamu, nekvalitatīvu ēdienu. laî ari nav ĩsti laba tã gaļa, bet, ka isvãrîs, ga sàêdîs. vds 
nav grãmata.    

2. arī dem. Vākos iestiprinātas papīra lapas (piezīmēm, speciāliem ierakstiem u. tml.); 
neliela formāta dokuments. es tuõ piêzîmêju savã grãmatã, cik tu ma iêdevi [naudu]. / šẽne i 
bañkas grãmatiņa, ku naûdu iẽraksta, nuõduôduôt bañkâ glabâšanâ. o vest grãmatas – 
apkopot informāciju (piemēram, saistībā ar lopkopību, zemkopību); veikt darījumu uzskaiti. 
kâdreĩz bi luõpu paraũks. viš mâcija, kâ vaîg luõpi kuôpt u kâ vaîg grãmatas vst.   

3. novec. Vēstule; ziņojums. vstuli sâka rakstît, ka skuõlâ gãju. senâk grãmata teîca. / vis tiẽ 
vcâkiê teîca – ma atnãca grãmata. / ķeizars raksta grāmatīnu pie Kurzemes lielkungiem. (LFK 
1961, 10573) 

4. novec. Lasīšana. o dũšīgs grãmatā – saka par cilvēku (parasti bērnu), kam viegli padodas 
mācības un kas ātri spēj tās apgūt. nu pa tuõ Jãnîti visi priêcâjâs – tâc dũšîks grãmatâ. 

5. biežāk dem. Viena no četrām kuņģa daļām (atgremotājiem); grāmatnieks. guôvij četri 
kuģi – priêkškuģis, ta bi grãmatĩnas, glumeniẽks, veñteris. / ku [govij] tãs grãmatĩnas i, tuõ 
saûc ari pa kârtâksli. / guôveî grãmats i iêkšâ taî mãgâ, ta kâ pêc veñtera isskatâs. / zâles êdêjiêm 
i grãmatiņas – tâc apaš kuñkulis u tâdas plêvîtes kâdas piẽcdesmit stãvus blakãm iêkš tã 
kuñkuļa. / ja tã nagla iêiẽt grãmatiņâs, ta [govs] i beîkta. 

² braûkt pie grãmatas – pieteikties baznīcā uz laulībām. tâ teîca – Mičis a Izi braûks szdiên piê 
grãmatas, laî svdiên ussaûc baznĩcâ. 

gramatika subst. Literārā valoda.  tiẽ i tiẽ saûcamiê ûdes ziêdi. te viņus saûc pa kukuļiêm. 
mduši – tas laĩka pêc gramatikas.  

gramatisks adj. Literārs. jũras cũka [jeb] defĩnc – tas vajag bût tâc gramatisks vârc. viņaî tãs iêkšas 
tâ·pat kâ cũkaî. 

grãmatnieks m., grãmatniece f.; subst. 1. Cilvēks, kas daudz lasa; grāmatu mīļotājs. 
grãmatniẽks i civks, kas lasa grãmatas. / tuôreĩz teîca, ka tas a i grãmatniẽks, kas mâk lasît. / 
Mičîtis bûs diênâs liẽls grãmatniẽks, jaû taga šķista grãmatu lapas. 

2. m. Kuņģa daļa (atgremotājiem). tas grãmatniêks irâd visiêm zâles êdẽjiêm – guôvêm, zigiêm. 
viš i tâc lapaîns, tu iẽt barîba caũri. / dzîvniêka grãmatniêks i tâc apaš. tu tâds lapas i, kâ 
grãmataî ritîgi. / tad ve grãmatniêks [atgremotājiem]. ja tas sadg, tad luõps beîkc. / pêc 
adgrmuôšanas [barība govij] nuôiẽt uz grãmatniêku. ta i tâdas lapas. / grãmatniêks i luõpa. 
ka tas negrmuô, ta [lops] i slis. 

grãmatvedība subst. 1. Saimnieciskās darbības uzskaite un kontrole. katra mãjã a bî sava 
grãmatvedĩba, laî zinâtu, va tã darîšana atmaksâjas. o vest grãmatvedību – uzskaitīt un 
kontrolēt naudas ieņēmumus un izdevumus. situ stuõpu zemiņu nuõvsc bi [Liepājā]. mas ts 
bi vedis grãmatvedîbu. ta es zinu. 

2. Nodaļa (iestādē, uzņēmumā), kas veic saimniecisko darījumu uzskaites un kontroles 
funkcijas. grãmatvedĩba bî specãls kañtuõris. tas tâc kañtuõra daps. 

grãmatvedis m., grãmatvede f.; subst. Grāmatvedības speciālists. es mâcijuôs grãmatvežu 
kusuôs. 

grams subst. 1. 0,001 kilograms. suôt atraduši tuõ bromu. divi grami tik uz litru. / cukuru 
mârciņâs mẽra. tag i četrsit grami. 

2. Priekšmets svara mērīšanai. miseņa grami bi, kilogrãms, puskilogrãms bi svariņi. 
grastīt, arī grazdīt v. Kasīt (dalot ko nost). kuô tu ve tu grasti tuõ grãpi? / a tuõ kastĩnu 

grazdîja [abru]. 
gražļāt v. Bez zobiem (ko ēdot) smalcināt. manaî tañteî nebija zuôbu. ta viņa tik tâ gražļâja 

âbuôlus va kuô tâdu. 
granapika, arī granapipka subst.; hum. Neliels daudzums alkoholiska dzēriena. neteîca ta 

šņabîti. manâ laĩkâ teîca granapika. / šuõvaka pêc tik grũta daba ģdtu kâda granapipka. 
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granāta, arī granata subst.; mil. Ar sprāgstvielām pildīts munīcijas priekšmets pretinieka 
iznīcināšanai nelielā attālumā; artilērijas šāviņš. taî viênaî mãsaî vĩrs mežã a granatu 
saspridzinâjâs. / te šãva, granâtas te sprâga. 

grañdži subst. Pārpalikumi pēc dzīvnieku iekšu tauku vai speķa izkausēšanas; dradži. ka 
iskaûsê taûkus, ta paliêk grañdži. / gruñdži [jeb] grañdži – tuõs jaû tik kaûsêja nuô dsu taûku. / 
šuôreĩz mãte kaûsê taûkus. piêlika liêku gaļu, laî tiẽ grañdži bûtu gârdâki. / grañdžus aka 
pasidija, lika piê sẽnêm, us saûsiêm, kasîtiêm rãceņiêm. 

grañtains, -a adj. Tāds, kas satur granti. taî čakâ neva ne∙kuô st – nèaûg. tu i grañtaîna zeme. 
Igrañtēt, arī grañtuot v. Pārklāt ar granti. grañtti ceļi bi. grañtus ûzbẽra. / ceš i grañtc. dabelis 

i smiktaîns. / dabelis i tâc ceš, ga katru pusi gŗãvis. dabeli negrañtuô. / ceļu vaîg labi 
grañtt, laî lĩdzs. / ta bi ve pasta ceļi, kas gãja nuô Liẽpâjs uz Rucavu. tas bi labâk grañtuôc 
liẽlceš. 

IIgrañtēt v.; hum. Ķert. gribêja grañtt tuõ zagli, bet nenuôķêra. / sus grib kaķi grañtt ciêti. 
grañts, vsk. akuz. grañtu, arī grañti subst. Irdens drupu nogulumiezis, kas sastāv no dažādu 

iežu graudiem. taî ganĩklê bi grañta bedres. viss ciêms tu raka grañtus, ceļus bẽra. / grañtus be 
us ceļa, jaûc piê mãlu mũruôt. / [ceļam] katru paûsari ũzbẽra grañtus u gŗãvjus istĩrija. / visi 
Nîcas ceļi bija grañc ceļi. / šķũtîs vaîdzêja braûkt senâk – grañti vaîdzêja vst va kuô. / kuôka 
traũki vaîg brst a batu grañtu u kaķiêm. ta i bati. / ta vaîg vêl [suseklim] priẽdes sveķus u 
grañti, u rupš diêks. / [zosīm] grañtus priêkš grmuôšanas vaîdzêj. 

grañtsbedre subst. Grantskarjers. grañtu raka Liẽpiênu grañcbedrês. 
grañtuot. Sk. Ig r a ñ t ē t . 
grãpelis subst. Neliels katls. ku êdiênu vãra? mẽs pa grãpeli saûcâm. grãpelis tâc apaš, a apaļu 

dubnu. viņa i lîkste tâ kâ spañni. / mẽs ve taga vãrâm grãpelî. lîkste dzza pãri. grãpeli 
kuôka vâciš. / iêlêja grãpelê ûdeni, piêbẽra sâli, u, ka ûdes vãrijâs, bẽra mitus iêkšâ. ² (zili) 
mls kâ grãpeļa dubns – ļoti tumšs, melns; ļoti netīrs. kâd·reĩz sasita piêri brni, u kâda tã 
piêre palika! zili mla kâ grãpeļa dubs. 

grãpis, arī gŗãpis subst. Katls (parasti no čuguna, retāk ķeta, kapara, ar apaļu, izliektu 
dibenu). grãpis – nu tuõs nuô čuguna taĩsîja, lêja. nuô kapara a taĩsîja. ma vêl viênc kapara 
grãpis tag i. / ķta grãpis bi, tâdi smagi. lîkste pãri, kâ va isct. / liẽls grãpis bi, mazaîs grãpis, 
cũku grãpis, êdiênu grãpis. grãpis i a apaļu dibnu, lîkste [klāt]. / liẽlaîs grãpis bi tâc us kâdiêm 
astuôņiêm spaņiêm. tuõ laũkâ necêla. tas bi iêmũrîc. tu ûdes stãvêj pastãvîgi sic u cũkâm 
vãrija u, drãnas ka mazgâj, sidij ûdeni. / ķêķî mũra grãpis bi u êdiêna grãpis iêkš viêna mũra. 
êdiêna grãpis bi isceļas. / katlis bi a plakanu dubnu, gŗãpis a apaļu dubnu. gŗãpi i lîkste, 
katla i katrâ pusê uôsiņa. / [cūkas sānu taukus] griêza pa ripiņaî u sviêda grãpê. isnãca taûku 
zupa. ² vãrās (arī pļukst) kâ biêzputras (arī davas) grãpis (arī gŗãpis) – saka par cilvēku, 
kas daudz un ātri runā, pļāpā. kuô tu te pļuksti kâ biêsputrs grãpis! / a·viên tâ teîc – kuô tu vãriês 
kâ davas gŗãpis! 

grâps subst.; vēst. Grāfs; aristokrāts. meîta gaĩdija ne∙zi kâdu grâpu, bet kapeli viẽn tik sagaĩdija. 
grasis, arī grašis subst.; vēst. Naudas vienība pirmsrevolūcijas Krievijā; attiecīgā 

naudaszīme, monēta. graši bi cara laĩkâ. es ta tik piêdzimu. / grasis i pus∙kapẽķa. / ta ve bi 
puskapeĩķis a – graši saûca. / div puĩšeļi kruõgâ dzêra, nav ne graša kabatâ. ² nav ne plika 
graša vrts – saka par ko nevērtīgu. kas tas pa dabu? nav ne plika graša vc. te tik laĩka 
kavêšana! / kas tu bûs nuô striķu vîšanas? tiẽ jaû nav ne plika graša vrti. ² nav ne skana 
graša pie dvẽseles – saka, ja kādam nav nemaz naudas. tâ nuõdziêvâjiês pa tiẽm kruõgiêm, ka 
vaĩs naû ne srkana graša piê dvẽseles. ² neduot ne plika graša – nedot, nemaksāt nemaz. es 
pa tuõ neduôdu ne plika graša – mazvẽrtîga liêta. / nu pa tuõ drãnu, kuô Miñdelis atnese, es 
neduôdu ne plika graša. 

graûdains, -a adj. Tāds, kas sastāv no graudveida daļām; tāds, kurā ir graudveida daļas. 
suõdrêjus nuô gŗãpiêm nuõkasija. tiẽ tâdi smacâki. nuô skustĩna tâdi graûdaîni. / tâdus 
graûdaînus [zirga] sũdus mucelê iêlika, aplêja a vãruôšu ûdeni u sakapâtus rãceņus piẽlika. u ta 
bi cũkâm êdiêns. / čãrka i graûdaîns sniêks, kad ziêmu krusa ũssniêg u piẽsast. 
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graûdiens subst. Īslaicīgs vienreizējs troksnis; grāviens. tâc liẽls graûdiẽns bi. kas tu krita? / 
tâc prkuôna graûdiẽns nuôskanêja, visi luôgi trĩcêja. 

graûds subst. 1. Auglis (graudzālēm). ka graûdi nuônãkuši, jâpļaũ labĩba nuõst. / kad nebi 
kumašĩnas, ta labîbu mĩdija a zigiêm, laî izbrstu graûdus. / graûdi ve plavâs. ka izvẽtî, paliêk 
tĩri graûdi. / rudzu graûdi i tâ tiêvâki, tâdi garâki, zaganâki. kviêšu graûdi i ta kâ apaļâki, îsâki 
u gaîšâki. o mlais graûds – grauds, ko skārusi melnplauka. rudzuôs aûg ari tas mlaîs 
graûc. tajâ pašâ vãrpâ isaûg tâc graûc, kas paliêk mlâ puteklî u kuļuôt apputeņuô visu citu. u 
ta i mla, tuša batmaîze. / labĩbâ aûga tâdi mli graûdi. labi jaû viņi naû  maîzeî. ka bi puku 
tuõ mluô graûdu, ta bi slikti. / tâdi mli graûdi bi. viņi bi rûkti. laî neiêstu, mus lika islasît. 
² kâ stubai (arī aklai) vistai graûds – saka par negaidītu, necerētu laimīgu atgadījumu, 
ieguvumu. kâ aklaî vistaî graûc – teîc us tâdu, ka adgadâs kâda izdevîba kuô labu iêgũt. / nu tã 
laĩme tev kâ stubaî vistaî graûc. // Sēkla (dažādiem augiem). suņustuôbrs šis irâd. tiẽ graûdi 
liẽlâki kâ ķẽmeles. / viņi [žogu vīķi] tâd mazi mazi graûdiņi, mli. viņi iêkš labîbs tâ aûg. / kas 
tu – pũķis viẽn aûg pļavâ! ka nuõziêd, ta i mli, ciêti graûdiņi. 

2. Mazs, parasti apaļš (kādas vielas) veidojums. tuõ sâli, beruõt siẽrâ, vaîg šķîdinât, laî nepaliêk 
graûdi. / [Jaungadā zīlēšanai] likâm sâles graûdiņu. tâ nuõlika riñdiņâ – cik taî mãjâ civku. / 
[aitai kašķi] ãrstêja a sprañckrĩti. tâdi liẽli graûdi bija. tuõ iskaûsêja u mazgâja. 

3. Alga vai citi maksājumi naturālijās. strâdniêki saņ atmaksu va naûdâ, va graûdâ. graûdâ bi 
viss kaû kas – labîba u drẽbes, luõpus mitinâja, lini, rãceņi. / ka salĩka [strādnieku], ta luõne bi. 
luõne bi ga graûdã, drẽbẽ, ga naûdã. / ka i dârps pabeîkc, [darba devējs] ve ta piêliêk klât – 
naûdu va graûdâ. ² jemt uz graûdu – rentēt. ka j mãjs uz reñti, ta uz graûdu j. ta 
reñtniêks duô saîmniêka pusi va trešuô daļu nuô isaûgušâs labîbs. 

4. Mērķēšanas ierīces daļa, kas novietota uz stobra tievgaļa. pliñtes galâ, pliñtes stuôbra galâ i 
tẽmeklis. tuô saûc pa graûdu. / graûc i tẽmeklis pliñtes galâ. ka graûc labi rdzas, ta zaķis 
nepamuks – nuôšaũs. ² (pa)jemt uz graûda (arī graûdu) – a) šaujot notēmēt. tâ saka – 
paje uz graûda [medījumu]! / j uz graûda u šaũ. b) saka, kad paredzēts ko noskaidrot. tu 
gribi mus kuô nuôslpt. ga tevi pajes uz graûdu! 

² nuoiẽt nuo graûda – pagrimt. tas vĩrs a savu sliñkuô dziêvâšanu nuôgãjis pa·visa nuô graûda. 
graũst v. Dārdēt, graut (par pērkonu). prkuôns graũda. graũst – vcâmãte kâdreĩz teîca tâ. tag 

jaû teîc – prkuôns rũcina. / ka prkuôns graũd, tad jaû arĩ drĩz lîs. 
graûsts subst. Veca, izmantošanai nederīga celtne. tã mãja ve i kârtîga, naû ne·kâc graûsc, 

nesakuôpta. 
Igraût, arī gŗaût v. Postīt, pārvērst drupās (parasti celtnes). vĩri iẽšuõt tuõ vcuô piti graût 

zemê. 
IIgraût v. Radīt spēcīgu, dobju, nevienmērīgu troksni (par pērkonu). prkuôns vaka dikti 

grâva. 
graûties v. Trokšņot. mâte rãjâs uz brniêm – kuô jũs te graûjatiês! tas i truôksni taĩsît. / kuô tiẽ 

brni va graûtiês caũru diênu! / kas tu tâ va gŗaûtiês? 
graûzdēt, arī gŗaûzdēt v. Karsēt (pārtikas produktu), lai (tas) iegūtu brūnganu nokrāsu 

un īpatnēju garšu. iêsala miêžus vaîdzêja labi graûzdt, laî brũns alus. / cikuõrijas paši sẽja, 
krâsnî gŗaûzdêja u gŗãpî gŗaûzdêja – kâ kuš. / tâc vâks bi, kâ plãte bi, tâc kâc, gruõzija uz 
liẽsmu. ta gŗaûzdêja cikuõrijas, miêžus. 

graûzējs subst. Dzīvnieks ar spēcīgi attīstītiem priekšzobiem (piemēram, pele, vāvere). 
graûzẽji jaû te i – peles, žuki. bi sagraûzuši ma tuõ kastu. / graûdus maîsuôs tâ neturêja. tu jaû 
graûzêji varêja tikt klât. 

graûzt v. 1. Ēst (par grauzējiem, dažiem kukaiņiem); ar zobiem drupināt, smalcināt. laî 
peles negraûž ziêmu rãceņus kapšî, iêlika akmeni. / laî tas sus graûž tuõ kaũlu! / zîrgiêm pasviêž 
[bietes] priêkšâ, laî graûž. / slimiêm zigiêm bi tâda vaĩna. viņi graûza kuôkus. / ka siênâ bî 
ķimgraûži, varêja dzidt, kâ graûž. / [sienas] nuôsmẽrê a davu aka, laî nelaîžas ķimi. tiẽ tuõ 
kuôku graûž. // Ēst (ko cietu) – par cilvēkiem. brni ķẽģeles d ta ka baîl, ta ka koñfekti 
graûž. / brni jaû graûž [zaļus ābolus] tâ ka kraũkš viẽn, jâ. / ciêta garuôza, ka st grib, smeķîga 
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graûst. / tiẽ [cepumi – spiras] i ciêti. bi kuô graûst. // Ēst. ka i, ta i pa daũdz, bet, ka piêtrũkst, 
ta nev kuô graûst. 

2. Skaroties klāt, berzējoties kairināt, radīt sāpes. dũmuôs acis sâka graûst u asaruôt. / nuô 
iẽbiruša putekļa iẽsâka aces graûst. nu i stups palicis vcaîs Pẽteris. / sduka bi ziga krustus 
uz muguru, laî negraûž tuô muguru. / smiktis manas kãjas graûza, skujas bira vaîņagâ. / iêliêk 
padusês spẽdeli, tâdu četrkañtîgu lupateli šuva. citâdi, ka strâdâj, graûza tãs paduses. 

3. Sagādāt (kādam) nepatikšanas, ciešanas. ma tâc nemiêrs graûž, ka nevaru tuõ liêtu 
nuôkârtuôt. ² graûzt sidi – nemitīgi sagādāt sirdssāpes, morālas ciešanas. dze u dze tas 
dls. sidi graûž. 

² graûzt (guôdam) kañtes – darīt morālu kaitējumu (kādam). viņi tuõ ne∙maz nesapruôt, ka tas 
[nelabi darbi] guôda kañtes graûž. / nu ta graûž guôda kañtes. / slikc daps jaû guôda 
kañtes graûž. 

graûzties v. Virzoties ārdīt, drupināt (par norisēm dabā). tkuôt tas ûdes graûž tuõ 
krañtmalu. 

grava, arī gŗava subst. Tekošu ūdeņu izveidots vagveida padziļinājums (bieži ūdeņains, 
staigns), ieleja ar (stāvām) nogāzēm. tâda gŗava zemê palikuse, ku plûdas pãri gãjušas. / 
iêiẽt tâdâ gravâ, ka zîrgi nevika laũkâ. / Nîcâ i lĩdzna zeme. mus gravu nav. 

gŗãvelis, arī grãvelis subst. Neliels grāvis. piê staļa tas gŗãvelis piẽaûdzis a nâtrêm. / pa gŗãveļiêm 
šis aûg. šis tas puverîc i. / tuõ jaû mẽrniêks izdarija – [kupačai] vidû iêlika akmeni, apkârt apraka 
grãveli, ustaĩsij tâdu kaniņu. 

grâviens subst. Īslaicīgs vienreizējs troksnis (par pērkonu). zibes paplaîksnija gaîsâ, u tũ·lĩt 
nuôrîbêja prkuôna grâviêns. / zibes viẽ nuôšķîda ga acĩm. u tũlĩt bi prkuôņa grâviêns. 

gŗãvis, arī grãvis subst. Mākslīgi veidots (garš) padziļinājums zemes virsmā (ūdens 
uzņemšanai un vadīšanai, arī robežas iezīmēšanai). ta zemes gabala jâruôk grãvis, laî 
ûdes tk pruôjâ. / gŗãvis i, ku isruôk paši. / paûsarĩ ga visâm âbelêm isruôk gŗãvĩti u piẽlej a 
tuõ staļa pļuru. tas i laps msluôjus kuôkiêm. / te grãvî tkuôš ûdes. šaûrs gŗãvîc u ûdc 
tk. / pa gŗãvi gãja saraût u isvãrija skâbeņu zupu. / te raksi jaûnu gŗãvi, laî iẽt ûdes 
pruôja. o grãvja neaîzmistele – purva neaizmirstule (Myosotis palustris) (?). grãvja 
neaîzmistele aûg tâduôs ûdeņa grãvjuôs, pkluôs. o gŗãvja piparmtra – ūdeņu mētra (Mentha 
aquatica). gŗãvja pipamtraî  garnas [lapas]. tẽju dze. // Padziļinājums jūrā. tu [jūrā] bi tâc 
smikšaîns gŗãvis, u tu bi butes. // Grope. mĩstîklas bi divi kuôki, galâ a izgrptu vidu. 
apakšêja kuôka bi divi gŗãvîši, aûkšêja – viêns gŗãvîtis. / [akmens spridzināšanai]  bi miseņa 
buta. lidz pat gala viênâ sãnâ bi ruôps – grãvis, laî nesasistu tuô luñti. 

gŗãvmalis, arī grãvmalis, gŗãvmale, grãvmale, gŗãvmala, grãvmala subst. Grāvja mala; 
grāvja tuvākā apkārtne. ga gŗãvja malu actâja neatu zemi. tã zemes strẽmele apaûga a zâli. 
tã gŗãvmale vêl nepļauta. / gŗãvmaļuôs grâba siênu. tuõ gŗãvmaļu senâk bi puku. / ta jaû 
gŗãvmaļus aûdzêja ari priêkš siêna. / viņas [vīdirkši] grãvmalês aûg. / dârzâ gŗãvmala a 
apaûguse a zâli. / es sêdu uz grãvmalu u adu. / gŗãvmaļuôs grâba siênu. tuõ gŗãvmaļu senâk bi 
puku. 

gŗãvracis, arī grãvracis subst. Cilvēks, kas nodarbojas ar grāvju rakšanu. saîmniẽks meklêja 
gŗãvraci, ka vaîdzêja. / tâdi vĩri gãja apkârt – grãvrači – u us tuõ savu maîzîti penija. / grãvrači 
ruôk. grãvrači nãca nuô Kriêvijas, nuô Ladgales. / vaĩrâk gŗãvrači nãca nuô Liêtavas, nuô 
Batkriêvijas. / gŗãvrači bi. tad raka katrs pa savu tĩrumu gŗãvjus, laî ûds nestãv uz druvu. 
citâdi ne∙kas nèaûga. 

gŗãvuot, arī grãvuot v. Apstrādāt (pļavu, purvu u. tml.), rokot grāvjus. slapja pļava vaîdzêja 
gŗãvuôt. ta bi saûsa u aûga laba zâle. / senâk jaû grãvuôja zemi. 

gravuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kur ir gravas. te bi tâda puvaîna viêta, tâda gravuôta – tãs 
saûca pa Trupêm. 

gražīgs, -a adj. Untumains, kaprīzs. citi brni i tâdi gražîgi. mani brni tâdi prâtîgi. 
gražuoties v. Nevajadzīgi tiepties, būt kaprīzam. piê gada saûc, neiẽt. ta teîc – kuô tu te 

gražuôjiês, nãc iẽsi st! 
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grebe, arī grebis subst. Tekošu ūdeņu izveidots vagveida padziļinājums (bieži ūdeņains, 
staigns); neliela grava. te plûdi gaĩši pãri. zemê tâda grebe palikuse. / iêiẽt tâdâ grebê, ka zîrgi 
nevika laũkâ. tu a slapš. / ta bi tâdas grebes pļavâs. ka tu nesi ķešķus piê kaûdzes klât, ta tu 
uz∙reĩz iêgãji tâdâ grebê, ka viss iskrita nuô ruôkâm u ka tu vari pac issavâktiês. tâda grebe bi. 
// Vecupe, atteka. grebis i tâda attka nuô Ba’tas upes. nuô plûdâm tas bi izgraûsc, israûc. 
viņa nebi sâkuma. viš iêiẽt upê. ûdes pac i viņu izgrebis. viš bi diẽzga dziš. / mus i tiẽ 
grebji. nuô liẽlceļa te kaĩmiņiem i grebis. viņa i tâda lejas viêta. tu i ûdes iêkšâ. mãjas i katrâ pusê 
ta grebi. Sal. Grebis – upe. (Lvv I 318) 

grebeklis, arī grbkls subst. Greblis. grbkls [jeb] grebeklis irâd tâc lîks dzezis, ku greb karuôtes, 
pavârnes. / tâc lîks dzezis bi – grebeklis, a tuõ greba [bundulus]. / a grebekli greba karuôtes. tas 
bija lîks nazîtis, kuôka spas. taĩsija karuôtes, abras maîzes mîcîšanaî. / muda bi grpta, a grebekli 
izgrptas tâdas kâ silîtes. 

grebis. Sk. g r e b e . 
grẽbnēt v. Ilgstoši būt, atrasties piespiedu bezdarbībā (gaidot). lĩdz tika piê âdu nuôduõšanas 

ģrt, vaîdzêj dikti igi grbnt. 
grebt v. Ar īpašu rīku izdobjot, veidot, darināt (no cieta materiāla). vcaîs Ass darija 

ķuõcus, greba kaŗuôtes, darija stuves. / vcaîsts greba kuôka kaŗuôtes. / nuô kuôka tâdi grpti 
buñduli bi. tuõs tâ aka deva lĩdz, ka gãja dabuôs. / nuô viêna kuôka bi grpta abra, tã liẽlâ a. 
// Rakt (par kurmi). viņi [kurmji] ce aûkšâ zemi, grebj viņi tu kumu rakumus, jâ. 

grbulains, -a adj. Rupjš (par audeklu). nuô pakulu dzives aûdklis tâc grbulaĩns. 
grbzdi, arī grbzda subst. 1. Šūnu slānis kokaugos starp koksni un lūksni; gremzdi. aîz 

brza batâs mizas ku nãk aka tã miza, tuõ pa grbzdiêm saûc. tuõs liêk priêkš krãsuôšas. / aîz 
brza mizas, ku nãca zaļâ miza, tuõ saûc pa grbzdu. tuõ isliêtuô krãsuôšanaî. citiêm kuôkiêm a i 
grbzda. / visiêm kuôkiêm naû grbzdi, tik tâdiêm, ka biêza miza. o grbzdu (arī grbzdas) 
laĩks – laiks pavasarī, kad kokiem viegli atdalās miza. grbzdas laĩks i, ka tã miza lc nuõst. 
viênu laĩku viņa lc. / grbzdu laĩks [ir], ka stabulîtes maûc. / grbzdu laĩks i dzidc vârc. 
paûsara laĩks tas bi. 

2. Atkritumi (parasti sīki). grbzdi i visi tiẽ smakumi. visi grebzdi jâsavâķ. 
grêcīgs, -a adj. Tāds, kas rīkojas neatbilstoši reliģijas normām. grêcîks i, kas ļaũnu dara. / tas 

čigãns bi dikti grêcîks – nuôzaga tva gruôžas. / tas dls tâ mĩlêja kuô pajt, tâc grêcîks bija. 
grcināt v. Vedināt uz grēcīgiem darbiem. grcinât [ir] uz ļaũnu vdinât. / nevedîšu tevi lĩdz zakt 

– negribu tevi grcinât. 
grečēt. Sk. gričāt .  
grda subst. Noteiktā kārtībā veidots (kokmateriālu) krāvums. grda i sakraũta maka vaî 

akmeņi, uz visu [teic], kas uz viênu viêtu daũdz, viênâdas mañtas. / makas grda – tã isnãk tâda 
gaŗna. ka apaļa – kaûdze [sauc]. / štãpsele i kuôku grda. tas jaû diẽzga jaûns vârc skaîtijâs. 
agrâk teîca grda. / tuõ kluci sacita vaĩrâkâs šķaûtês, laî va sakraũt grdâ. // Iegarens 
krāvums. tag aîz Kupšu i vsla grda akmeņu. // Vienveidīgu augu (parasti sēņu) 
kopums. sẽnes mežâ sàaûgušas grda piê grdas. nu aûg grdâm sẽnes. 

grdznpiksts, reti grdznnesis subst. Rokas ceturtais pirksts, uz kura (parasti) valkā 
gredzenu. grdzpiksc. / [pirksti ir] grdznesis, îkšis. 

grdzns subst. 1. Apļveida (parasti dārgmetāla) stīpiņa, ko valkā pirkstā kā rotaslietu vai 
arī (parasti laulības) simbolu. zta, sudraba grdzni bi. pa kaŗa laĩku bi viêns, kas mâcêja 
taĩsît nuô vaŗa grdznu. o grdzna piksts – rokas ceturtais pirksts, uz kura parasti valkā 
gredzenu. zta piksc [jeb] grdzna piksc. / kâ saûca tuõ ztnesi? tas i grdzna piksc. / nu i 
grdzna piksc sadũrc! / pîrksti – îkšķis, rãdîtâjs pîrksc, gaŗaîs pîrksc, grdzna pîrksc. 

2. Tas, kam ir loka, apļa, spirāles forma. ka cũka vsla, aste sagriẽsta grdznâ. / ja [pīpes 
dūmi] griẽžâs grdznuôs, ta bûs mĩļa dzîvuôšana. 

3. Spīļarkla sastāvdaļa. ârkla i grdzni. tuõs piêvk, laî tâ stiñgri, laî neva šķuôbîtiês. tiẽ 
dzeza. / [arkla] grdzni satu lemesnicu a vstuvi. / laî saviênuôtu visu ârklu kuõpâ a diviêm 
dzežiêm, kurus saûc pa grdzniêm, apakšêjâ galâ grdzni tiêk ûzmaûkti us kuôka kluģîti. / ikšu 
ârkla i grdzni, ku iẽsiêta vrstuve. / tiẽ [arkla] grdzni i apaļi. 
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4. Detaļa, kam ir noslēgta loka forma, arī ķermeņa daļa. [cūkas] basa rĩkle i sàaûguse a 
apaļiêm krišļiêm, grdzniêm. / [govs] ķẽdes galâ iêkac grdzs, laî va miêtu iêmaûkt. 

greîzacis m., greîzace f.; subst. Cilvēks, kas šķielē (parasti redzes defekta dēļ). tas [zēns] i 
šķiẽlacis [jeb] greîzacis. / tas vcâkaîs brãlis bî tâc greîzacis, šķîbacis. viš tâ greîzi skatijâs, tâ šķîbi. 

greizgalvītis subst.; folkl. Apinis. apīnīti, greizgalvīti, guli mucas dibnāji! (LFK 1955, 10693) 
greîzi adv. Šķībi; sašķiebti. nuô zaļa kuôka sazãgâtas dẽles samtâs greîzi. / puĩšis sakrãvis vzumu 

pa∙visa greîzi. vzus sagriẽziês greîzi. ² iziẽt greîzi – nepaveikties. izgãja greîzi – [tēvs] 
nuôpika cpuri, pameta, braûcuôt mãjâ. / [puisis] nesa  alus krũzi, krita u islêja – izgãja greîzi. 
² paskatīties greîzi – būt neapmierinātam, skaudīgam. ciêmis, iẽdas gaŗâ ga rudzu gabalu, 
paskatijâs tâ greîzi – sak, viņa jaû aûg, bet ma ne∙kã! 

greîziski adv. Līdzās (kam). taga modnaîs i sãņu grâbeklis. viš nebraûc pa siênu, bet iẽt ta 
siêna blakâm. viš tâ greîziski iẽt – tas grâbeklis iẽt blakâm. 

greîzs, -a, retāk greîzns, -a adj. Izliekts, sašķiebts. tas kuôks greîs – neva priêkš dẽļu zãgât. / kas 
crtuôt plîst šķîbi, ta tuõ teîc, ka tas i greîs kuôks. / tas [zēns] i tâc šķîps, greîzâm kãjâm vaî pac 
greîs. / tas tâc greîznis kuôks, neva labi nuôvlt. / ma sapupis, greîzns vaîks – zuôbi sâp. 
o Liẽlie Greîzie Rati, arī o Mazie Greîzie Rati – Lielā Lāča zvaigznāja zvaigžņu figūras. es 
ta zinâju nuô skuõlas Ziêmezvaîgzni u Greîzuôs Ratus. / Liẽliê Greîziê Rati, Maziê Greîziê 
Rati. / Maziê Greîziê Rati i tuvumâ. ² skatīties ar greîzām acīm – skatīties dusmīgi, skaudīgi. 
ta jaû skaûž – a greîzâm acîm skatâs. / Made uz Iẽvas jaûnuô liñdruku a greîzâm acîm skatâs. 
² uzmest greîzu aci – uzlūkot skaudīgi, nenovīdīgi; noburt. uzmst greîzu aci – [saka] ka kuô 
nenuôvẽl. / kas ta teû ĩsti kaît? ne slis, ne vss. va kâc uzmetis greîzu aci? 

grkadaris. Sk. g r  k d a r i s . 
grkâzis subst.; hum. Vainīgais; cilvēks, kuram pastāvīgi piedēvē vainu. visi izdara slikti, 

viêna jâatdbid. tas tas grkâzis. 
grkdaris, arī grkadaris m., grkdare f.; subst. Tas, kas dara ko nosodāmu. putneli nuôsitis 

puĩšelis! tâc grkdaris. / tas mazâkaîs puĩka bija liẽls grkadaris – daũzijâs, issita luôgu. 
grks subst. 1. Reliģisko normu pārkāpums. [Lielajā Piektdienā] salamât jaû salamâja – ta 

nebija grks. bet pàst, isvãrît bî grks. / viš [puisis] sagãj piê Kačas septiņus gadus u ne 
pîrkstiņa nepiẽlika. ta jaû bi kaûns u grks. / a nazi nedrîkstêja griêst brni maîzi. tas bi grks. / 
ka gãja piê diêvgada, ta gãjẽji gribêja, laî Diês piêduô grkus. / piê diêvgada baznĩcâ parasti gãja 
divas reĩzas gadâ – grkus nuôlûkt. / [baznīcā] dziêdâja tâdu dziêsmu – es savu grku sũdzuôs. 

2. Nosodāms nodarījums; noziegums. tas i pa grku tâdiêm [bērniem pirkt] riteņus. priêkš ka 
tâdiêm riteņu vaîg! / vãrija pupas liẽlâs. mẽs nesaûcêm pa cũku pupâm – tas bi grks! / kuô tu taî 
pļavâ pļaũs – tik rta zâlîte, ka nav tã grka vrc tas dârps. o grka dabs – grēks; morāli 
nepieņemama darbība. nu nuõcita visus tuõs jaûnuôs brzus ga cemali. nu tas taču i viêns 
grka daps! / es tuõ nedarîtu. tas i tâc grka daps. o izsũdzēt grkus – izstāstīt grēkus 
(grēksūdzē). vcuôs laĩkuôs gaĩši baznĩcã grkus issũdzt. ² grka gabals niev. – cilvēks, kas 
rīkojas nosodāmi. ak tu viêns grka gabas, kâ tu sit tuõ zigu! labi redzi, ka viš neva pavikt tuõ 
vzumu. / grka gabas – tas i lamuvârc. ² izpikt grkus – darīt tā, lai izlabotu (iepriekšējo 
darbību, izturēšanos). tas tâc ļaũns civks. viš jaû ne·maz nevarês tuõs grkus ispikt. ² krist 
grkā – rīkoties neatbilstoši reliģijas normām; grēkot. tas puĩšis palaîda nagus, krita grkã.  

grksũdze subst.; rel. Reliģiska (katoļu un pareizticīgo draudzēs obligāta) ceremonija – 
grēku atklāšana garīdzniekam un to nožēlošana. gãja baznĩcã, ta tu bî grksũdze. 
luterãņiẽm tâda naû. 

grkuot v. Rīkoties nosodāmi, neatbilstoši morāles normām. kas gu, tas negrkuô. 
grmas subst. Grēmas. rms i kârsêšana mãgâ, tag saûca grmas. isceļâs vaĩrâk nuô skâba. 

jãdze piẽns a krĩtu, tad pãriẽt. viš nuô sâlija a i. 
gredēt v. Virzīt šķidrumā, panākot vai ļaujot, ka iegrimst. linu pluôstu nuôvede upê grdêt 

ûdenî, laî mikst. / tîklus gredê dibnâ. ka ûdes i kârsc, ta siķes iẽt pa dibnu. / ciêma puĩšiêm 
a·viên radâs vaîdzîba braûkt uõtrâ pusê kâdâs darîšanâs u meîtâm grdt pluôstu, ku bij 
drãnas isklâtas uz malu. 
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grẽmēt v. Snauduļot; snaust. ka ts lasija avĩzi, ta tã gava viņa nuôkrita. ta mãte teîca – kuô tu te 
grẽmẽ? ej gult! naû kuô grmt piê gada. / viš tu igi grẽmêja piê gada, beîdzuôt iêgãja gutã. 

greties, arī greties: o greties (arī greties) visū – uzmākties. kuô viš va grtiês visû a 
savu runâšanu! / kuô tu ma mâciês visû [jeb] gremiês? puĩka visu diênu grib grtiês visû. 

grmuokslis, reti grmuoklis subst. 1. No priekškuņģa atrīta atgremojamā barība 
(atgremotājiem); gremoklis. grmuõkslis i kuģî. kuô viņa [govs] grmuô atrijuse, tas i 
grmuõkslis. tas grmuõkslis nãk apakaļu nuô tã grãmatniêka [govij]. / teîca, ka [govij] 
grmuõkslis iskritis. [ja govs negremoja] ta iẽdeva gũžu grmuõksli. u guôve palika aka vsla. / 
teîc ari tâ – [govij] grmuõkslis iskritis. u ta sataĩsa kâdu smaku siênu, aîzbâž aîz lũpas, laî sâk 
grmuôt. ja slimîba pamanîta ãtri, ta a grmuõkšļa iêlikšanu lîdzc. 

2. Kuņģa daļa (atgremotājiem). grmuõkslis i luõpu damaîs kuģis. / ta [govs] kuģi i blakus 
ĩpaš kabarîts, ku viš sagrmuô. tuõ saûc grmuôksli. / ka grmuôklis nestrâdâ, ta tã guôve 
slima. / [govs] kuģa daļa [ir] grmuõkslis. 

grmuot v. 1. Atgremot. guôve pàduse, sâk grmuôt. / pêc kâdi pãri nedẽļi viš [teļš] sâk siênu st. 
ta viš sâk grmuôt. / tãs i bârkstîtes apakš tãs lũpas guôveî. zigiêm nev [bārkstītes], tâlab ka zigi 
negrmuô. / ja guôvs grmuô, ta viņa vsla, ja negrmuô, ta slima. / [aseņu raušus] cepe, ka 
nuôkaû cũku tik, kas negrmuô. nuô tiẽm jaû va. // Pārveidot (uzņemtās barības vielas) 
vienkāršākos, šķīstošos savienojumos, ko organisms spēj asimilēt. rĩvâti ķiķni [ir]. bet 
tiẽ i mãgaî grũti grmuôt. 

2. pārn. Runāt (vienu un to pašu). kuô tu vari grmuôt viênus u tuõs pašus vârdus! / vaî tu 
beîksi stâstît? nu jaû sapruôt. kâ guôve neva beîkt grmuôt. 

grmuotājs m., grmuotāja f.; subst. Atgremotājs. viš [aita] i grmuôtâjs luõps. / piêci kuģi i 
grmuôtâja luõpa. / i tâdi aîz lũpas guôveî kâdu ceñtmêtru gari asumi. visiêm grmuôtâjiêm 
luõpiêm i tâdi asumiņi – aîtâm a. 

greñce subst. Ēdiens. šuôreĩz bi laba greñce puzdiênâ. 
greñcēt v. Ēst. duô ta ziga tãs aûzas, laî greñcê! / kuô tik daũdz vari grñct? uõtru bļuõdeli 

jaû. / tas nu ga va grñct! greñcê ta kâ badakâsis! 
grslas subst.; novec. Pārpalikumi pēc dzīvnieku iekšu tauku vai speķa izkausēšanas; 

dradži. gruñdži paliêk pãri [kausējot taukus], jâ. tiẽ grslas, tiẽ gruñdži. bet vaĩrâk jaû mẽs pa 
gruñdžiẽm viņus saûca. / grslas – tas jaû dikti tâc vc, vc vârc i. 

grti – schnell (ātri). (EH I 404) / grti i dikti ses vârc, manuôs laĩkuôs tâdu nedzidêja. 
gretināt – rollen (tr.; ritinât). (EH I 404) 
grzāties v. Runāt ko bezsaturīgu, nevajadzīgu. ka ta kâ apemanis runâ u viš nenuôjkst, 

kuô viš runâ, ta teîc – kuô tas tu grezâjas! 
grezele subst.; niev. Vecāka sieviete. vca grezele – tas i lamu vârc. puĩši teîc uz meîtâm – tãs i 

vcas grezeles. / ak tu vcâ grezele. neklaũsa kuô liêk! 
grzna subst. Tas, ar ko (kāds) greznojas. ku tu nuõpiki tuõ grznu, kas teû gavâ? / uz manis 

gurnīnis trejāda grzna: bij pumpīna, bij zīlīte, bij sarkana mapenīte. (LFK 1961, 10333) 
grzni adv. Glīti, skaisti. cita meîta jaû dikti glaũni, grzni ģêrbâs. / mẽs jaû grzni ģêrbjamiês, tâ 

kuôši dziêduôt [ansamblī]. 
greznība subst. Greznums. tuôreĩz jaû bi divi u bišķi vaĩrâk kâ divi metri [gari slauķi]. vispuse 

stãvêja pa greznîbu. apakšpusê tik slaũcija. / raganu dũriêns i greznîbaî ruôkdârbuôs. 
grzns, -a adj. 1. Ļoti krāšņs, arī bagātīgs (par priekšmetiem). meîtas adija ruôkavičus tâdus. 

u zĩlĩtes vẽra visũ. tiẽ tâdi grzni. / ãrebañtes bija siẽviêšiẽm ap ruôku liêkamas, grznas, pat 
zta. / tũbine i viline, sita u grzna. / luôkâ jûdza – grzns jûgus bi. 

2. Tāds, kam raksturīga bagātība, tāds, kurā izpaužas bagātība (parasti par dzīvi, 
dzīvesveidu). vcâ Uõtaķes biêdrîbas zãle. ta tu bi visas grznâs bales. 

grznums subst. Vispārināta īpašība → g r  z n s , šīs īpašības konkrēta izpausme. ap mãjâm 
jaû skaîtâs grznuma žuôks. taga taĩsa puķu dârziņa apkârt grznuma žuôgu. bet tuôreĩz bi 
vaîdzîbas dẽļ. / tabuõrrati – tiẽ tâdi grznuma rati, âdas vîrsû, apkati. / kuôka skutuli bi pikti 
[būs kas jauns] Gruõbĩnas tigû. tuõs jaû turêja kâ grznumu. viņi bi iskrãsuôti. / karuôtes bi 
batas nuô brza. viênas aka brũnas krãsuôtas – tãs grznuma. // Greznumlieta. tas jaû 
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apkabinãjiês, apkãriês a visâdiêm grznumiêm. / [Kristībās dziedāja:] mtat, mtat sîku naûdu! 
pavãrnîte, nabadzîte, savus grznumus nuôdedzinâjse, grznumus nuôdedzinâjse, ga plĩtîti 
staĩgãjuôt. 

grznuojums subst. Dekoratīvs rotājuma priekšmets; šādu priekšmetu kopums. ziêmu bi tiẽ 
grznuôjumi – nuô tiẽm paûtiêm, nuô krãsaîniêm papĩriêm a taĩsija. 

grznuot v.; lit. Rotājot darīt (ko) greznu, skaistu, svinīgu. us svtkiêm mãju jaû katrs gribêja 
ispušķuôt, grznuôt. 

grznuoties v. Rotāties (piemēram, ar greznumlietām); grezni tērpties. grznuôtiês – tas i 
saģrptiês jaûnâs drẽbês. / meîts, baznîcâ iẽdamas, klẽtî grznuôjâs – salika bañtes, vaîņagu, 
saktas sasedza. / szdiênâm ta meîtas grznuôjâs jaû. / mite bi luôga puķe, a kuô grznuôjâs, 
jãteîc, i nuômiruši, i dzîvi. // Saistīt uzmanību (ar ko skaistu). vcuôs laĩkuôs sviêsta šķĩvi 
nuõrakstija. ta jaû a tâdu grznuôjâs. ² grznuoties ar citu spavām – piedēvēt sev citu 
nopelnus. grznuôtiês a citu spavâm i citu nuõpnu piẽsavinâtiês. 

grzuot v. Brīdinoši pacelt pirkstu. mãte tâ grzuôja, brĩdinâja mũs [tas ir, bērnus]. 
griba subst. Tieksme, vēlēšanās. tã siẽva dikti gribêja ustiêpt savu gribu. / ma tâda griba uznãca 

pêc batâ sviêsta. / viņa bi laba griba dziêvât. / viņa i tâda griba iêdzrt. / ma uznãca tâda 
griba us kuô skâbu. 

Igrĩba subst. Sēne. tã grĩba laba piẽkuôst piê brañdava. / grĩbas i sẽnes pa kriêviski. bet te jaû a viņs 
tâ saûc pa grĩbâm. nîceniêki viņs nesaûc pa grĩbâm, bet rucavniêki saûc vis vaĩrâk pa grĩbâm, jâ. 

IIgrĩba subst. Auss ārējā daļa. grĩbu saûca ari aûsi – tuõ ârpusi. 
gribēt v. 1. Izjust vajadzību (pēc kā). tu [mežā] braûce visi, kas gribêj penît. / vc, bet grib ve 

strâdât. / saîmniêku meîtas negribêj gult taî kabarî, ku tãs kapu meîtas. / bet tag tuõ blusu i tâ 
jaû naû, jâ. ka tu gribtu, neva dabuĩt [blusas]. / tag jaû civki nezi vaĩrs, kuô grib. ² gribēt kâ 
êst – ļoti gribēt. es tuõ puķi biju nuõskatîse u gribêju kâ st, pa katru cnu. gribêju iêaûdzt. / 
meîtine kâ st gribêja tuõ mazuô kaķĩti. nelikâs miêrã u dabuja a. // Vēlēties, tiekties (ko 
darīt, kur doties u. tml.). dls negribêja prct tuô ciêmĩnu meîtu. / pârduôduôt [par cūku] 
negribêja maksât tik dârgi kâ pa vepri. / viš [kumeļš] ta kâ sus staĩgâja civka lĩdz. viš dikti 
gribêja istubâ. / uõtrs zîrks ne·maz negrib vikt [vezumu]. // Vēlēties, tiekties (ko iegūt, 
saņemt u. tml.). mas ts, mama dikti gribêja tâ mñcus. / vis [balandas] tâds labâkas tãm 
cũkãm. sivni la·prât viņs grib. / tiẽ truši i sada zâle. aîts tuõ grib. / cik nu rsnu tuõ sveci grib, tig 
daũdz reĩzes tu [taukos] mrc iêkšã. ² acis grib – saka, ja kas ir vēlams, patīkams. acis gribtu, 
bet dũša nepiêj. tas, ka slis, ta tâ i. ² gribuot negribuot – neatkarīgi no paša vēlēšanās. tik 
lĩdzs ldus lañkâ sasalis, ka gribuôt negribuôt jãmeklê krĩčuôles u jãiẽt paskraîdît pa ldu. 
// Paust dzimumtieksmi (par dzīvniekiem); meklēties – parasti vārdkopās: gribēt 
buļus, gribēt êrzeļu, gribēt kuĩļus, gribēt tkuļu. guôvi vd piê buļa, ka viņa grib. tu gaĩdît 
neva. ta viņa pãrgrib, u tu ne∙kas vaĩs nèisnãk. / ja cũkas kuĩli negribêja, ta barâ viš citas 
cũkas nèaîstika. / ka viņa [cūka] gribêja kuĩļus, meklêja – nd, rûc, gu midzenî. / isskatâs, ka 
mazâ ķẽvîte grib êrzeļu. / ķẽve grib êrzeļu – meklêjâs. ķẽves vd piê êrzeļa. / kad divas aîtas badâs, 
ta teîc, ka tãs grib tkuļu.  

2. Varēt, spēt. es tevi vaĩ negribêju pazĩt. ku tas laĩks, ka nebijâm tikušiês! ² negribēt ticēt savām 
acīm – būt ļoti pārsteigtam par to, ko redz. pârnãca tiẽ [vīrieši] pãr tuõ upi! es negribêju tict 
savâm acîm.  

3. Būt stāvoklī, kad kas notiek vai var notikt; būt ar noslieci uz kādu stāvokli. stupus 
ruôkâ, a tuõ aka pabraũcina, ku [nokautā cūka] pa daũdz grib iẽdkt. / sprgâ ugus dguôt, 
negrib gaîši dkt. 

4. Augot, attīstoties labi izmantot (kādu augsni, mēslojumu u. tml.) – par augiem; labi 
augt. kviêsis grib tuõ trknâkuô zemi. / uôzuôls grib pakanus vaĩrâk. / ja viņi [rudzi] aka 
slapjumâ, ta viņi issûst. rudzi grib saûsu zemi. 

gribtājs m., gribtāja f.; subst. Cilvēks, kas grib ko iegūt, dabūt. ačšķĩrtuôs suvnus aûdzêja 
paši. kas vaĩrâk bi, izdeva. gribtâju jaû netrũka. / staks i laba gribtâjs. nesmeķ tas u nesmeķ 
tas. nesapruôt, kuô grib. / es bi tâda mãtes meîta, visa laba gribtâja – nuô rîtĩna sviêst a maîzi, 
vakarâ jaûnus puĩšus. 
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gribēties v. Izjust vajadzību (pēc kā); vēlēties, tiekties, gribēt (1). ma gribas st. / 
skuõluôtâjs mâcija teãteri splt. tas a ma dikti gribêjâs u patikâs. / ka vĩri splâ, ta jaû ma 
gribâs tâ tikt taî barâ iêkšâ a pasplt. nuô pat bêrnîbas. 

gribu. Sk. g r a b u . 
gribugrabas subst. Dažādas (sadzīves) lietas, priekšmeti. gribugrabas i vaî nu šũplâdê, vaî aûkšâ 

uz istubu samstas nevaîdzîgas liêtas. / gãjẽji pãrcêlâs Juģuôs nuô viêna saîmniêka piê uõtra a 
visâm gribugrabâm. 

gribulis m., gribule f.; subst. Tas, kas ļoti (ko) grib. tas jrs pêc piẽna liẽls gribulis palicis. / duô 
ma tuõ! duô ma tuõ! tu esi tâc gribulis. / gribus mani ga gribêja, es gribuļa negribêju. 

gribuošs, -a divd.; subst. noz. Tāds, kas grib (ko). spetê dsu sutinâju, apkârt sita, vidû aũksta, 
ga bûs laba gribuôša. 

grice subst.; novec. Manna (parasti rupjāka maluma). ka nuôveda sudmalâs, ta jaû pus maîsu 
tuõ grici sataĩsija. tiẽ bi bišķi rupjâki nekâ mañnâ. mañnâ bišķi smakâks bi. tuõ priêkš maziêm 
brniêm vaĩrâk tâ atsijâja. bet tuõ grici priêkš liẽliêm. / ka kviêsis bi samac us kâdi seši septiņi 
graûdi, tã bi tã grice. u mañnâ jaû bi tâc smaks. tad a saûca mañnâ grice viņu. / nesaûca 
mañnâ, bet mañnâ grice. nu tas i nuô kviêšiêm nuôgricc, jâ. u ta viņu saûca mañnâ grice. / nu 
snâk nesaûca mañnâ. tuõ saûca pa grici. kviêšu grice bi mañnâ. ta bi mañnâ, u ta vlâk sâka 
saûkt mañnâ grice. 

gričāt, arī grečēt v.; novec. Vērpt. vakaruôs visas meîtas gričâja pakulas. / tã tik tu grečê! piê ratina 
viẽn sêdêja. / tâdas vecenîtes grečêja. 

grîda subst. 1. Telpas apakšējais iekšējais segums (pa kuru staigā). senâk jaû bi mãla grîdas, 
ķiẽģeļu grîdas. te bi kuôka grîdas, bet citu mãla grîdas. / [istabā] grîda nuô kuôka dẽļiêm. [dēļus] 
uz grîdu sit, laî tã grîda i lĩdzna. / gaŗâ namâ bi grîda nuô kuôka, a nuô stiẽģeļiêm citiêm bi. 
citiêm bi ķêķî a stiẽģeļu grîda. / istubâ kuôka plãns, teîca jaû grîda a. / ķêķis bi bes grîdas, tâ∙pat 
nuômĩc plãns. maîzes kabarî a kad∙reĩz nebi grîda. / brni gulêj uz grîdu. ta jaû guts brniêm 
nebi, nebi rũms, ku salikt. / [skolā] grîdas bi nemazgâtas. pa ziêmu ne·viêns nemazgâja [grīdu], tik 
slaũcija katru vakaru. 

2. Priekšmeta, ierīces u. tml. daļa, kas atrodas apakšā vai pārsedz to. gutâ jaû bi kuôka 
grîda. / [rullim] tas kasc visû. apakšâ us kãjâm grîda ustaĩsîta. tiẽ [ruļļa] mañgaļi pa tuõ grîdu 
iẽt. / tita i grîdã gruõdi. / tiaûdas tâ izlika [laivā], ta tâ va staĩgât kâ pa grîdu. tã i laĩvas 
grîda. / ka talažas taĩsa, ta vidû piênagluô dẽles. us tãm visû liêk grîdu. 

grîdasceliņš subst. Šaura, garena grīdsega, paklājs. grîdasdeķis [jeb] grîdasceliņi. 
grîddeķis, arī grîdasdeķis subst. Grīdsega. grîdsgas [jeb] grîddeķi. / vlâk sâka aûst grîddeķus. es 

pate nuôaûdu ta nuô lupatiêm. sagriêza lupatus tâdâs bañtelês u apmeta rupju nâtna dzivi. u tad 
isaûda tâdus uôlekti platumâ. / kad·reĩz sagriêza lupatus u aûda. tas jaû nãca jaûnâkuôs 
laĩkuôs – grîdsdeķus saûca. / grîdasdeķis senâk jaû nebi. nu jaû tiẽ i acsviêsti. 

grîdīna, arī grîdīns subst. Dēļu grīda verandā. bakũnâ i grîdĩns [jeb] grîdiņa – tã i tã bakũna 
grîda. / tã grîdiņa i nuô kuôka. / namĩnâ va vẽrañdâ bi grîdĩna. / tu tã dẽle i padiluse. tuõ 
grîdĩnu vaîdztu palabuôt. 

grîdsega subst. Grīdas paklājs. es nuôgãju piê pagasta skrĩvera, ta tu es redzêju tãs grîdsgas. / 
grîdsgas sâka liêtuôt, ka jaû es biju liẽla, biju precêjsês. / taga istabãs grîdsgas klâj. 

griẽča subst. 1. Personvārds – sievietes vārds. Griẽča – cic tâdu vârdu a isteîc. 
2. Brētliņa (Sprattus s. Balticus). (Laumane 2013, 261) 
griêsti subst. Telpas virsējais iekšējais norobežojums; segums. griêstus lika uz dziẽdiêm. laî 

nèisplûstu situs, griêstus nuôsedza a vlnâm, smitîm. / griêstus taĩsija, laî tas ķêķis nebûtu, ta 
kâ mâkuôņus va rdzt. / baznĩcas griêstuôs  i seši caũrumi – gaîsa. / ka [gaļa] ižžuvusi, 
nuôns klẽtî, paka piê griêstu. ka vaîg, ta vãra. / tuõs rudzus sanese aûkšãm pa trepêm us klẽtes 
griêstiêm sabrt apcĩrknî. / ma bi tâda griêstu lapa. tas ciliñdes jaû maksâja dârgâk. / 
petruõlejas lapas bi mazas u liẽlas. bi uz gada liêkamas, piê siênas pakarinâmas, saûcâs 
pakarinâmâs lapas [jeb] griêstu lapas. // Virsējais segums (piemēram, skapim, 
mājputnu mājoklim). maîzes skapi nebi mugupusê dẽļu. duvis u plaûkti tik bi, sãni, griêsti 
a bi. / guba bi divu pdu aûkstumâ, laî gũžaî gava nedurâs piê gubas griêstu. 
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griẽstine subst. Pīta baltmaize. tuôreĩz jaû žĩdi tâdas kales cepa. u tã bi tã griẽstine. / kâdu kaļu 
aka kad·reĩz [pārveda]. kaļa bi tâda pîta maîze, tâda pîta batamaîze. tuõ vaĩrâk žĩdi êda. tuôreĩz 
saûca griẽstine u kale, jâ. griẽstine tã bi. 

griẽtiņa subst. 1. Dzeltenā ilzīte (Anthemis tinctoria). tã jaû i griẽtiņa. tã jaû aûg pa tâdiêm 
laũkiêm, pa tâdiêm palaîstiêm laũkiêm, kas i tâdi atlaîsti laũki, u tâda vâja, kũda zeme. 
o dztnā griẽtiņa – dzeltenā ilzīte (Anthemis tinctoria). nu šĩ i tâda pate ga·drĩz ta kâ tã 
griẽtiņa, bet vi i dztna, jâ. bet viņu kaû kâ citâdâk saûc. dztnâ griẽtiņa. / izîte? ta jaũ tã pate 
i tã griẽtiņa. mẽs vis dztnâs griẽtis saûcâm. 

2. Parastā jeb pļavas pīpene (Leucanthemum vulgare; Chrisanthemum leucanthemum). nu 
tã irâd griẽtiņa. nu tuõ tik vãzê gavnaîs jaû tâ nuô seniêm laĩkiêm – tik sarâva u iêlika stikla 
butelê. 

3. Maza brētliņa. i tâds mazâkas brẽtliņas. ka tãs patrãpâs, ta teîc – tu tik griẽtiņas bija. 
griêze subst. Neliels, irbei līdzīgs rūsganbrūns griežveidīgo kārtas putns, kas dzīvo mitrās 

pļavās un vakaros un naktīs rada raksturīgas čirkstošas skaņas. ka rudzu druvâ griêze 
brc – griêz, griêz!, ta jâiẽt rudzi pļaũt. 

griêzējs m., griêzēja f.; subst. 1. Ierīce griešanai, arī sasmalcināšanai. pluôga piêlika lîku 
kupi [līduma aršanai], tâdu griêzêju, kas griêž nuõst tuõ vlnu. 

2. Ārsts, kas slimību ārstēšanā izmanto operatīvās metodes. tag saûc ķi-uks. ta pešeris bi. 
tas i tas griêzêjs. 

griẽzeklis subst. 1. Durvju ārpusē piestiprināts (grozāms) koka gabals durvju 
nostiprināšanai. ka bi griẽzeklis durîm, ta aîzgriẽza, laî vẽš nepûš, tas griẽzâs. vcuôs laĩkuôs bi 
tiẽ griẽzekļi. /us kuru pusi tã dure vẽrâs, ta tajâ pusê bi tas griẽzeklis. tas tâc kuôka, 
klucîšveĩdîks. / griẽzekļi bi vaĩrâk šķũņiêm, piêbũvîtêm tâdâm. / griẽzeklis bi, kuôka. a tuõ aîzgriẽž 
duris ciêt. 

2. Vērpjamā ratiņa detaļa. spuõle iêlikta ratĩna krũmã. tâdas divas ķipĩnas, ku iẽliêk griẽzekli.  
3. Siksnu, ķēžu un citu saistīšanas, sastiprināšanas līdzekļu detaļa. tag [govīm] i ķẽdes u 

griẽzekļi. uõrba senâk bi. uõrba tâc dẽles gališ, katrâ galâ caũrus. tas bija tã griẽzekļa viêtâ. ta 
tã guôve nevarêj nuõžņaûktiês. / piê ķẽdêm i griẽzeklis, laî tã ķẽde nesagriẽžas. tas i metãla. ķẽdê 
nuôteîkti vaîg griẽzekli.  

griêzes dsk.; subst. Zemas kvalitātes zoss gaļas produkti (piemēram, kājas, spārni, galva, 
iekšējie orgāni); atgriezumi. tãs saûcês griêzes – [zoss] kãjas, kaklis, spâr’ni, side, šķivis, 
dsas. / êda [zoss] liêkumus paši u pãrdeva a. griêzes – kãjas, spârni, gava. a dsâm satina 
[griezes]. / pa tãm sasiêtâm [zoss] griêzêm maksâja diûdesmit piêci kapẽķi. 

griẽziens subst. Vienreizēja paveikta darbība → griẽzt  (1); pagrieziens. ta dañcâja opsavaci. 
tajâ dejâ ik uz griẽziênu tâ paluôcijâs.  

griêziens subst. 1. Vienreizēja paveikta darbība → griêzt  (1). pimaîs griêziêns [aitai] bi 
ckulĩns jânuôcrp. tas uz gavas vîrsu, us piêri. / pimuô spaĩli pļaũnuõt, teîc – Diês svêtî, šis 
pimaîs griêziêns! // Tas, ko nogriež. knipšis i pimaîs griêziêns. pêdêjaîs a i knipšis. / a 
atkarâku [izkapti] izjes liẽlâku griêziênu.  

2. Termins kāršu spēlē. mẽs uz gavâm tik spẽlêjâm. ja divas reĩzes saspẽlêja pãri seždesmit u ja 
pretiniêka nebi ne·viêna numura, ne·viêna griêziêna, tad rakstija divas gavas. / ja nu iznãca tâ, 
ka izdzina caũri bes stiķa, ta rakstija divas gavas. u, ja bi kâc griêziêns, ta tuõ nenuôbêrza. 

griẽzt v. 1. Virzīt pa apli, ap kādu asi. tuõ [tītavu] griẽž a ruôku. tâda ruôciņa i. / es a zigu 
mašĩnu aceruôs [kulšanu]. piêci zigi apkârt tâdu riķi griẽza. tã bi ziga mašĩna. / siksna bi, kas 
tuõ mašĩnu griẽza. tã kumašĩna jaû bi tã pate. bet a zigis tik negriẽze, a tuõ dapu. / ja bi daũdz 
vilas, ta [vilnas kāršanai veikala ārpusē] griẽza mašĩnu a zigu. / kad·reĩz jaû a ruôkâm griẽza 
[dzirnas]. divi akmeņi. / ja neveda sudmalâs, ta paši mala [graudus]. dzĩrnas saûca. paša bi 
jâgriẽž a ruôkâm. / ganelis griẽza pâtgu švĩkstinâdas, guôvij paka iẽdas. / ka ti tuõ aûdklu, 
ta tuõ riẽstuvi griẽž. viêns tu, uõtrs griẽž tuõ aûdklu iêkšâ. // Skrūvēt. kad∙reĩz tâda meĩselîte 
i – a tuõ griẽž skrũves iêkšâ. / senâk nebij štoles, negriẽza tâdas pakavuôs, bet taĩsija pakavus a 
tâdiêm asumiêm. // Maisīt; kult. tuõ [baltuo sviestu] varêja tikaî mãla skutulâ istaĩsît. u divas 
kaŗuôtes – kuôka [lietoja]. ka bi taûki iskusuši, ta sâka griẽst riķî u piêlika pa drusku kreîmu. 
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griẽza riķî. ka tas bi sagriẽziês, vaks jaû, ta piẽlika aka u tâ lidz zinãma daũdzuma. ka 
daũdzus bi liẽlâks, ta griẽza a abâm ruôkâm pretêjâ viziênâ. / iêlika drusku sarûguša kreîma 
u griẽza riķî, lidz viš sagriẽzâs pa sviêstu. / ta taĩsija sviêstu tâduôs bļuõduôs. a karuôti griẽza. / 
bi tâc četrkañtîks sviêsta kastis. blakus sêdêj u griẽza. kâ leĩjekasti griẽza apkârt. / nu u tad 
visi [bērni] gãj riñdâ stãvt piê tã piẽnmašĩna, ka griẽza tuõ piẽnu. // Virzīt virpuļveida 
kustībā. sîku rakstu mas pũriņis, straûme griẽza lejĩnâ. // Strauji riņķojot, dejot (kādu 
deju). kuŗa [meita] viegli danci grieza, tā nav druvas kuopējīna. (LFK 1961, 10338) 

2. Mainīt (kā) stāvokli, virzienu. lina aûdklu vika uz zâli u aplaîstija. griẽza viênu pusi u 
uõtru pusi, laî viš izba bac. / pederêšanâ jâgriẽž viķelî – ass u taîsns leķis. tâ asi jâgriẽž. / 
saîmniêks steîdz tuõs savus gaļas kumâsus nuõst. griẽž tuô bļuõdu, laî dabũtu kapa kumâsu, u 
teîc – šĩ bļuõda ma maksâ septiņas kapeĩkas. bet kaps griẽž apaka u teîc – jâ, i tuõ vrc a. 
² griẽzt ceļu – pavirzīties sāņus, lai palaistu (kādu) garām. rdzuôt kâdu sliktu vaî piktu 
civku, labâk griẽst ceļu tâda. / vaîg ceļu griẽst. ² griẽzt kažuokam (arī kažuoku uz) uõtru 
pusi – krasi mainīt savu nostāju. sasuôlija labu peņu pa [koku] nuõcišanu u isvešanu. bet, 
kad izdarija, tad nemaksâja – griẽž kažuôka uõtru pusi. / viš viêna bî tâ piêglaĩmuôjiês. bet, ka 
dabuja zinât, kuô viš bija padarijis, ta griẽza kažuoku uz uõtru pusi. ² griẽzt krûtis pretī – 
bezbailīgi, droši pretoties. katra grũtuma dzîvuôjuôt vajag griẽst krûtis pretî, ta tik va kuô 
padarît. ² griẽzt pa(r) labu – labot. griẽst pa labu – tas i tâ kâdu sliktu dârbu labuôt. / tuõ 
aûdklu savẽra slikti, u raksti nèisnãca riktîgi. jãpãrve pa jaûnu, ta tik varês visu griẽst pa 
labu. / samaksâjuôt parãdu, va visu griẽst pa labu. ² griẽzt valuodu uz citu pusi – mainīt 
sarunas tematu. tas [uzrunātais] tik griẽž valuôdu us citu pusi u neteîc vis, ka dabujis sukas. / ts 
negribêja pa tuõ vaĩrâk runât, griẽza valuôdu us citu pusi. 

3. Tinot, vijot veidot (ko). buõmeļa diêgus griẽza [daktīm]. sagriẽza ta kâ šnuõrîti. / pinkliêm jaû 
[pakulas] tâ juô glvâk griẽza, laî zigiêm kãjas nenuôd. / senâk bi jãvd piê streģa striķus griẽst. 
nuô liniêm u pakulâm tuõs griẽza, tuõs striķus. ve dikti igi griẽza, lini bija. / [no kaņepēm] 
striķus sita, a tâdu riteni griẽza kuõpâ. / vilaîneî griẽstas bârkstes – ta kâ šņuõrîc isnãk. galâ 
aîzmt mazgu. /ta [jaunākos laikos] jaû griẽza matus ckulâ, vaļâ bizi vaĩs neturêja. 

² griẽzt vêrību – pievērst uzmanību. laî kasâs, ka tã âda niẽz! – laî rîkuôjâs paši, ka vajag. tiẽ 
citi negriẽž vêrîbu. 

griêzt v. 1. Ar asu rīku dalīt (ko) daļās, arī nost no veselā; smalcināt. vcuôs laĩkuôs us četri, 
cic us seši daļi griêza visu cũku. / tâdas gaļas mašĩns nebi. a ruôku griêza [gaļu desām]. nuôliêk uz 
dẽlîti u griêzuši. / rudzu samus a griêza [lopiem], ka knapâk tãs barîbas bi. / senâk 
[kāpostus] tâ nešķẽrêja. tagad a ẽveli griêž. / zives ka tĩra, mñcus griêž a griêšanu. / maîzi 
griêžuôt, iêgriêzu pikstâ. / vãrija pušu griêstus rãceņus. / asti [zirgiem] griêza, žĩdi pika. / zigu 
astes jaû griêza – pãri pa pakaļas kãjas celĩšiêm. lĩdz a kaũlu jaû negriêza. astes griêza rudeni. 
paûsari astes negriêza – vasaru vaîdzêja mušas adgaîņât. ² griêzt rĩkstes – radīt sev 
nelabvēlīgas sekas (paša vainas dēļ). sliñkus pac sev rĩkstes griêž – teîc, ka kâda izgãja slikti, 
kuô varêja izdarît labi. // Arot šķelt (piemēram, augsni). kad a, ka griêž tuõ vlnu, 
pluôģeli liêk kupi klât. ta griêž tuô vlnu nuõst tas kupis. / vcuôs laĩkuôs šķĩvrulis bi – bi 
tas visms ta ruli kâ disks. tiẽ asumi labâk griêž tuô kañkâli. // Pļaut. mana tva mãte teîca, 
[ka] a cipjiêm labîbu griêza. / cipis bi tâc lîks, viênâ galâ kâc u tâc lîks kupis. a viênu ruôku 
turêja u a uõtru griêze. rdzt es redzẽju, bet manu laĩku a viņu negriêze. / ga mežmali u apaka 
i kuô griêst [par pļaušanu runā]. / zâli pļãva, a iskaptîm griêza nuõst. // Būt derīgam (kā) 
dalīšanai daļās. puĩsis pļãva, pļãva, u sviêdri lija, bet ne·ku nevarêja tikt, jo negriêza iskapte. / 
ka iẽt pļaũt, pimâk jâiẽt iskapte iskapinât, laî labâk griêž. // Kastrēt. [teķus] griêž [jeb] rũnî. / 
ja viš bi griêsc, ta pa aûnu saûca. u, ja viš nebi griêsc, ta viš bi teķis. / rũnîtu vepri saûc. kuĩlis 
aka, kas bi negriêsc.  

2. Iespiežoties vai beržot ievainot. ka vaîdzêja tît linu dzives kamuõluôs, ta dzivi isvẽra pa kuņĩnu 
caũri, laî negriêž ruôkâs u vartu ciêti nuôtît. / nu pastiñgri aîspuõgâta – griêž kaklâ tã apkakle. 
// Izraisīt sāpes. ma tâ vds sâp. dikti griêž tuõ vdru. // Netīkami kairināt. tâda spuôža 
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gaîsma griêž acîs. / ma tas truôksnis griêž aûsês. ² griêzt makā – radīt materiālus 
zaudējumus. nu tã liẽlâ guôdu taĩsîšana ga griêž makã. 

3. Konkrētas darbības apzīmējums kāršu spēlē aitas galva. ja pretiniẽka naû trĩzdesmit viêna 
ace sasplta, ta uzvartâjs va griêst divas gavas. / ja pretiniẽka i trĩzdesmit viêna ace, ta 
viñntâjs va griêst tikaî viênu gavu. 

² griêz vaļā! – saka, rosinot (kādu) ko darīt. kâ tu te spẽlê! ņârkâ viẽ! ka griêz vaļâ, ta griêz! [par 
akordeona spēli]. ² griêzt zuôbus – beržot zobu rindas vienu gar otru, radīt čirkstošu skaņu. i 
tâda slimîba, ka griêž zuôbus, sevišķi luõpi. ta i kâda vaĩne. 

griẽzties v. 1. Virzīties pa apli, ap savu asi. zeme apaļa u griẽžâs – skuõlâ tâ mâcija. / vcaîsts a 
dladlu strĩdêjâs, va zeme griẽžâs. puĩka teîca, ka griẽžâs. vcaîsts teîca – ta tu nuõkristu. / citi i 
tâdi civki, kas iẽt a kârkla vicîti. u ta tã vicîte taî ruôkâ griẽžas. ta ȗziẽt us tuõ ãderi vîrsû. 
visiêm negriẽžas. / ka sudmalas griẽzâs, ta veda mat. / divjûgâ griẽžâs a dĩseli. / tiẽ tîtavu gadi 
plakaniski stãvêja u ta griẽzês. citiêm bi seši gadi, cita četri. katrâ  galâ i tâc puķîc, laî neiẽt tã 
dzive kuõpâm. / viẽsus griẽzâs ap sevi, liẽlâ platumâ nê. / aîta griẽzâs – tã bi tâda slimĩba. / aîtaî 
bi tâc gavas reîbuônis. tã aîta griẽzês riķê. // Strauji riņķveidā virpuļot (par ūdeni). piê 
tita ûdes griẽžâs tâc liẽls mutulis. / vẽrpete i arî, ku ûdes griẽžâs. pa caũrumu tk iêkšâ 
vẽrpete. / atvas [ir], ku tas ûdec griẽžâs, ku iẽraû [cilvēkus]. / aka stuõrms nãk. jũra sâk 
griẽstiês aka. / ka iêsâka jukt tiẽ ldus gabali, ta nuôgãja pa upi griẽzdamiês. // Riņķot (parasti 
dejā). meîtas saķrušâs griẽžâs. / viêns knaũšu pûlis šuôvaka griẽžâs gaîsâ. ² griẽžās kâ kaķis 
pêc savas astes – saka, ja kāds neprasmīgi rīkojas. Jãnis a savu dârbu ne·ku netiêk – griẽžâs kâ 
kaķis pêc savas astes. / griẽžâs kâ kaķis pêc savas astes – teîc us tâdu, kas nemâk isvst savu 
saîmniêcîbu kâ vaîg. ² debesis (arī debess) ar zemi griẽžās, arī zeme ar debesi (arī debesīm) 
griẽžās (arī griẽžas) (kuõpā, arī riķī) – saka par sliktiem laikapstākļiem (piemēram, 
sniegputeni, lietavām). slikc laĩks – debess a zemi griẽžâs. / tãs meîtas a puĩšiêm iẽt uz bali 
viên∙aga, laî debesis a zemi griẽžâs. / zeme a debesi griẽžas [jeb] iẽt riķî. bûs kâda ragana 
nuôsprâguse. / vaka te debesis a zemi griẽzâs kuõpâ. dikti negañc laĩks bi. / dikti negañc laĩks 
bî – zeme a debesĩm griẽzãs kuõpã, bî sniêks u kriẽtns vẽš. ² gava griẽžās (riķī) – a) saka, 
ja cilvēkam reibst galva, ir paģiras. nuô rîta, kad piẽceļâs, gava griẽžâs riķî. tad vaîg lãpît 
paģiras. b) saka, ja cilvēkam ir intensīvi jādomā, jārisina sarežģīti uzdevumi. tik daũdz brnu 
pàaûdzt i kuô duõmât. gava griẽžâs rẽķinuôt. / tuõs rakstus, lidz savrt nĩtês, i kuô duõmât. 
gava griẽžâs! c) saka, ja cilvēks ir pārsteigts. i ga taî klẽtî tãs mañtas – gava griẽžâs riķî 
skatuôtiês. ² visas iêkšas (riķī) griẽžās – saka, ja kļūst nelabi, nāk vēmiens. visas iêkšas 
riķî griẽžâs, ka sâp vds. / jãve, visas iêkšas griẽžâs. bûšu laĩka pasaclusiês. 

2. Vīties. apĩņi jaû sâk griẽstiês. vaîg aîzbadît maĩkstes, laî nekrît piê zemes. // Augt, veidoties 
apļveidā, spirālveidā. mẽs viņu pa vaîņagu zâlîti saûca, tâpêc ka viņa griẽžs, tâ riķẽ 
aûgdama, jâ. viņa tâ pate ga sevi tâ, tâdâ muškulâ apiẽt. ¨ aûg (riķī) griẽzdamies – saka, ja 
sētais vai stādītais aug ļoti labi. ka tâ biêži uzlîst, kâpuôsti aûg griẽzdamiês. / ku taga aûg kviêši 
griẽzdamiês, tu mus vaîdzêja iẽt, ka dubļi pakaļâ šļâcâs tuôreĩz. / šuôgad uzlîst liêtus u labîba 
aûg, riķî griẽzdamâs. / es dziedāju, gavilēju, man aug ruozes griezdamās. (LFK 1961, 11087) 
² aûg kâ apĩnis griẽzdamies – saka, ja kāds aug ātri, veselīgs. tas puĩka aûg dũšîgi, kâ apĩnis 
griẽzdamiês. 

3. Virzīties (ap ko, kam apkārt). Polãrzvaîgzne stãv uz viêtu, u visas zvaîgznes griẽžâs ap tuõ 
riķî. / skudra bija biteî apkapusês apkârt, kuôde taî biteî, tã bite griẽzês riķî džiñddama. / 
kaĩmiņu Jẽčus – ta tã mũņika. up citi viẽn apkârt kâ ga nabu griẽžâs. ² griẽžās viênā 
mutulī – saka, ja barā iet, dzied. [Pelnu dienā] dziêd u griẽžâs viênâ mutulî. nuõpuškuôti 
kadeģi visâm [sievietēm] ruôkâ, iẽsiêtas cũku kãjas, pukstẽnîši, braûc dziêdâdami, skandami. 

4. Mainot iepriekšējo virzienu, stāvokli, virzīties (uz citu pusi). griẽziês! – tâ saka u zigu a 
gruôžu pavk, us kuru pusi grib. / Sîkles ciêms i, ku aũtobuss griẽžâs apkârt. / viš [steliņģis] i tik 
plac, ka ziks va iêiẽt iêkšâ u abgriẽstiês. bet viš negriẽžâs – viš i piẽsiêc piê siles. ¨ griẽzties 
atvãržās – tuvoties zemākajai vietai (pie apvāršņa), kur (saule) atrodas ziemas saulgriežos. 
saũle griẽžas atvãržâs – ka [diena] iẽt uz îsumu. tâ viņa iẽt a·viênu tâlâku. ² griẽzies kâ 
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griẽzdamies – griezies dažādos virzienos. subine [ir] pakaļa. griẽziês kâ griẽzdamiês – subine kâ 
pakaļâ, tâ pakaļâ. // Deformēties. rematisms i, kaũli griẽžas ârâ. tuõ pa defomãciju saûc. 

griẽzulis subst. 1. Svārpsts. griẽzulis i svãr’psc, bet tuõ dikti rti teîca.  
2. Ledū iesaldēts miets, kas aprīkots, lai to varētu griezt pa apli un (bērnu izklaidei) 

vilkt ragaviņas. [aizsalušā dīķī] iêdzina, iêsadêja iêkšâ tâdu miêtu. u ta griẽza ragaviņas. tas bi 
griẽzulis. 

3. Siksnu, ķēžu un citu saistīšanas, sastiprināšanas līdzekļu detaļa. ķẽdê i griẽzulis, uba irâd 
striķi. 

griêzums subst. Rezultāts → griêzt  (1).  [pēc kastrēšanas] pa griêzumiêm ne∙kâdi aseņi nenãce. 
ãtri sadzija. / viņi [izkastrētie kuilīši] nesîrga. nebi igi, ka griêzumi aĩzdzija. / rũnîtâja iêpûta pu 
griêzumâ u palaîda [jēru], laî iẽt. / silene i dama sẽne. griêzuma viêtâ parãdâs piẽns. / [sveķu 
tecināšanai] priẽdes mizu sagraĩza strĩpâs. uz zemi sagãja visi griêzumi viênâ viêtâ. 
// Izgriezums, arī šķēlums (apģērbam). kleîtaî vidû bi griêzus. mañtesvârks bi caũri šũc, 
bez griêzuma. / tuõs saûca mañtesvârki, ka šuva nuô pašas aûkšas bes vidus griêzuma. 

griẽžamais, -ā divd.; subst. noz. Tas, kas virza pa apli – griež (ko). ragutiņãm istaĩsija 
griẽžamuô. [ledū] vidû iêsita miêtu, ta miêta galâ bi buta. 

griêžamais, -ā divd.; subst. noz. Rīks, ko lieto griešanai. staĩgâja tâdi glãzniẽki apkârt. uz 
muguras kastâ bi glãzas u kabatâ glãzu griêžamaîs u ķita. / ta jaû visiêm nebi tiê griêžamiê. ta 
jaû nãca glãzniêks, kas iêglãzâja tuô luôgu. / i ve akšeļu griêžamâ iskapte, ku griêza luõbarîbu. 
sajaûca siênu a samiêm kuõpâm, iêlika tâdâ silê u pa drusciņu pastũma us priêkšu, u sagriêza. 

griêži subst. Pārmaiņa, pārvērtība (stāvoklī, attīstības gaitā). laĩka griêžuôs skatijâs, kâc bûs 
laĩks us priêkšu. / mẽness griêži. taga jaûns mẽnesis. jaûnâ mẽnesî visu kuô iêsâka darît. 

griķi subst. 1. Viengadīgs sūreņu dzimtas labības augs ar sārtiem vai baltiem ziediem un 
brūniem trīsstūrveida graudiem (Fagopyrum esculentum); šī auga sēklas, graudi. 
griķus te ne sẽja, ne mala. / Nîcâ griķus maz sẽja. ne viņus pika, ne êda. / griķi te neû, bet dusi 
es su. gâršîgi viņi i. / griķus bitẽm kâdu drusciņu sẽja, kâdu duôbîti tik. taga vaĩrâk viņu ciênî – 
griķu biêsputru. / tag griķus priêkš bitẽm sẽj, tag tik. snuôs laĩkuôs nesẽja. 

2. Mežapīļu suga. meža pĩles bi vaĩrâkas sugas. griķi i griķu laĩkâ isprinâti, tâpêc tiẽ mazĩni. griķîši 
[sauca]. 

grilīgs, -a adj. Raibs, košs. kas i dikti raîps, teîc – grilîks [jeb] drilîks. / žĩc atnesa meîtâm grilîgas 
drãneles. // Tāds, kam ir dažādu krāsu apģērba gabali. tas puĩšis istaĩsijâs pa·visa 
grilîks – raîbi ģêrbâs, batas bikses, mli praki, samu cpure. 

grĩļuot v. Reibt. vcaîs vĩrs neva daũdz dzrt. nuô viênas glãzas sâk gava grĩļuôt. 
grĩļuoties v. Ļodzīties no vienas puses uz otru; līgoties. [bērnam] nu nãk miêks, grĩļuôjas jaû tã 

gava. / ts tâ piêdzêriês, ka grĩļuôjas viẽn. / tas [vīrietis] ta kâ piẽdzêris grĩļuôjâs. // Nedrošā, 
ļodzīgā gaitā iet, virzīties. cic aka iẽt tâ grĩļuôdamiês. tas viêns dls tâ grĩļuôjâs. / ak tu mûžîks 
ts! kâ tu grĩļuôjiês iẽdas! 

grit v. 1. Smaguma spēka ietekmē virzīties, slīdēt lejup (parasti šķidrumā). svina luõdĩti 
iẽsiên makšiẽres šnuõrâ, laî grist. / tîkliêm sasiên kuķa gabalus puku, laî negrist, ka daũdz 
strimas. 

2. Stigt (staignā, irdenā, mīkstā pamatā). ka iẽt u grist, ta tuõ saûc pa pklu. / lañkas pļavã 
piê zra tâda slĩkšņa, ka luõpi neva ũziẽt visû – grist. / tu tâda zeme, ku grist kãjas, ku 
neva paiẽt. / zigzagecêšas mãla zemê liêtuôja. smikc zemê viš nede, grima iêkšâ. / ja laûž 
akmeņus, ta svira grist zemê. 

3. Pakāpeniski, lēnām virzīties, slīdēt (lejup). iêlûza ldû, u vzus sâka grit. / ja tas baks 
[sienot plostu] sâka grit iêkšâ, ta vaĩrs nevarêja likt vîrsû. / ka nuô [mucas] apakšas [bērzu 
sulas] laîda krũzã, ta [sazēlušo graudu] vâks grima zmâk. / tâ nuôlãdaîši bi tuõ laĩvu, ka sâka 
jaû grit. // Virzīties (aiz kā, kur), parasti rietot; rietēt (parasti par sauli). saũle jaû 
sâk grit âz meža – vakas klât. 

grĩns, -a adj. Nelaipns, dusmīgs, īgns. tas nu ga i viêns grĩns vcaîs, lamâjas viẽn! / nāc mājā, 
grīns tautieti, sieva tevi aicināja! (LFK 1818, 2116) 
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Igripa, arī gripe subst. Zirga pakavā iestiprināts kalēja kalts asums; radze. štoles tik vlâk 
radâs. senâk ku kala, tãs bija gripas – asumi pakaviêm. / tag saûc štoles, tuôreĩz saûca gripes. 

IIgripa subst.; lit. Akūta infekcijas slimība, kam raksturīga paaugstināta temperatūra, 
augšējo elpošanas ceļu iekaisums un organisma vispārēja intoksikācija. gripa tig i pašâ 
pêdêjâ laĩkâ. / kavãjâs jaû viš, kavãjâs, bet tuômr gripu bija saķêris. 

gripe. Sk. Ig r i p a . 
gripele subst.; novec. Grifele. mus bi tâds maģs tãpelîts u gripes. tâdu mlu, ciêtu – tuõ saûca pa 

gripeli. / tâda gripele bija, aka tâda pati. u a tuõ varêja uzrakstît u aka varêja nuôdzst. / 
skuõlas bêrniêm bi tãpeles u gripeles. / vaîdzêja rakstît skuõlâ a gripeli uz mazuô tãpeli. gripele bi 
priêkš tãpeles. 

grîslis subst. Daudzgadīgs, retāk viengadīgs lakstaugs ar šaurām, garām lapām, 
trīsšķautņainu stublāju, sakneņiem un sīkiem ziediem vārpiņās. grîslis i tâda plakana 
zâle, aûg pļavâ. / grîslis i tâda asa zâle. a viņu varêj ruôkas pãrgriêst. u galâ viņa bi bac 
ispũris ta kâ vilas kušķis tâc ziêc. / grîslis visâs nekutivtâs pļavâs aûg, ku juô mitrâks. / grîslis 
lejs viêtâs aûg. plakana zâle. tuõ gutâ va iêlikt, priêkš streĩjâm. / tas grîslis jâpļaũ ãtrâk, laî 
nèisaûg gaš. ta luõpi nd. / cisas bi sažuvis grîslis. gutâ lika, pakaĩšiêm aka – streĩjâm. / 
[senāk] duõmâja, ka tã guôve va istikt a tuõ samu, a tuõ grîsli, a tuõ garuô siênu. ¨ apaļais 
grîslis – grīšļu suga. tâc siêns mus aûga tãs pļavâs. ka nuôziêdêja, ta galuôs tâda bata vilele bi, 
tâda pũka – apaļaîs grîslis [sauca], jâ. tâ viņu saûca kad∙reĩz. tâc apaš viš bi. 

grîste subst. 1. Virvei līdzīgi (parasti cieši) savīts, sagriezts saišķis; no vairākiem 
pavedieniem darināts vijums. kâdreĩz nuô samiêm sagriẽza tâdu grîsti, sataĩsija kušķi. tik 
batus traũkus varẽja nuõbrst. / linus sagriẽza grîstê. / samt siêna kaûdzi u uzliêk pãrkarus. 
sagriẽž siêna grîsti u piêsiên kuôkus galâ. 

2. Tas, kas ir savelts, savēlies (piemēram, par labību). grîste i sagriẽsta labĩba. / vẽš sagriẽzis 
labĩbu grîstê, ku gãjis pãri. 

grîstene subst. Tīruma gaurs (Spergula arvensis). šĩ i grîstene. grîstene i nezâle. viņa tâ ķeras piê 
drẽbẽm. viņa tâ aûg tâda rta. 

grĩva subst. Dziļāka vieta upē. grĩva i tâda bedre upê. upê straûme sansusi smiti u istaĩsijâs 
grĩva. / tu neva iẽt brist – tu i grĩva. / tu tâda grĩva, tu bîstami iẽt. tu tas dibs i nelĩdzs. 

grĩveņiks subst.; vēst. Grivna. grĩveņiks bi senâk naûdas viênîba. ma tâ nãk prâtâ, ka viš 
diũdesmit kapeĩķi bi. / grĩveņiks i diũdesmit kapeĩku sudraba. liêc vêl viênu grĩveņiku klât! – tâ 
teîca senâk. dzidêju, tas i kriêvu vârc. ta, ka kriêvi [zaldāti] stãvêja, kutẽļuôs islikti, ta jaû tã runa 
tâ sanãca. / duô viênu grĩveņiku, sametîsi šņabi! / es nsmu redzẽjuse. u es nezinu a, kurâ 
laĩkâ bija tâc grĩveņiks. bet dzidêjuse es smu. 

grĩzeklis subst. 1. Durvju ārpusē piestiprināts (grozāms) koka gabals durvju 
nostiprināšanai. grîzeklis i duru saturtâjs. rijas istubĩnas durĩm nuôlûza grîzeklis. / skritẽlis u 
grĩzeklis – tas i savã ziņã viêns. j piẽcpacmit ceñtmêtru garu kuôka klucîti, desmit ceñtmêtru 
biêzu, izũrb vidû caũrumu u piênaglâ piê duvu steñdera. kad aĩstaĩsa duvis, ta aîzgriẽž viênu 
galu uz duvju malu. u [durvis] i ciêti aîstaĩsîtas. 

2. Siksnu, ķēžu un citu saistīšanas, sastiprināšanas līdzekļu detaļa. laša ãķis i liẽlâks, u 
kãjiņa piêstiprinâta piê ģĩnes a grĩzekli stapâ. / visũr, ku nâk saviênuôjumi, jâbût grĩzekli klât. 
tas tâ piê trãļa spârna arĩ i. 

grîzns, -a adj. Grods. cita taũņa istaũņâja, kâ es grîznu dzivi vêrpu. / grîzna – tas i, gruôda [dzija]. 
grĩzulis subst. 1. Durvju ārpusē piestiprināts (grozāms) koka gabals durvju 

nostiprināšanai. durîm grĩzulis nuôlûzis. 
2. Jēru slimība, kad lops ir nemierīgs, griežas. grĩzulis [ir] slimĩba. jriêm bi ȗznãcis grĩzulis – 

skrêja, griẽzâs riķî, bļâve. / jra ȗzgãjis grĩzulis gavâ – griẽžâs. tag skaîtâs kâ gavs kârsuônis. 
tã tikaî luõpu slimîba. // Nenoskaidrota slimība (cilvēkam). ka tâda nenuôsakâma slimîba 
civka, ta teîc – nu kâc grĩzulis i. 

groks, reti groka subst. Alkoholisks dzēriens, ko gatavo, piejaucot saldai, karstai tējai 
spirtu. [bija] tâc špîrkc aka, taĩsij a tẽju. tas bi groks, jâ. tu ustaĩsij riktîgu groku. / pêc dârba 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
589 

 

ustaĩsa groku. tuô taĩsa – uzvãra tẽju u piêlej spitu. / tag tik tâda groka i. tas i tâc iêdzeras 
brañdavs – groks. / visi sêž piê gada u dze groku. 

grõsmama, arī grũsmama subst. Vecmāmiņa. grõspapa, grõsmama – tâ senâk teîca. / 
grõsmama – mani brni tâ vĩramãti saûca. / šuõ dziêsmu mana grõsmama teîca. / 
grõsmama kad·reĩz es su dzĩrdêjse. vabût tiẽ vãciêši tâ runâja. / nu kâ jũs grũsmamaî iẽt? / 
grũsmama bi vcâmama. / mana grũsmama bi skuõluôta, divus gadus bi skuõlâ gãjuse. 

grõspaps, arī grõspapa, grospapa, grũspaps subst. Vectētiņš. grõspapa, grõsmama – tâ senâk 
teîca. / grõspaps i nuô vãcu valuôdas. / grõsfãtes [jeb] grõspaps – vācieši teikuši. / manâ laĩkâ 
bi grũspaps. taga saka õpaps. / kâdâ ģimenâ grũspapa, grũsmama saûca. 

grõša, arī grũša subst. Veca sieviete. mus tâda vca vecenîte bi, tâda grõša. / vĩrs us savu siẽvu 
teîc kad·reĩz – mana grõša. / grõša i dzidc, bet rti. // Vecāmāte. tã mũsu grũša jaû dikti 
švaka. / cic nuôsaûca [vecmāmiņu] pa grũšu. mus tas nepatika. 

grõtzẽģele subst. Lielā bura (buru laivai). grõtzẽģele i kuģiniêku vârc, tas nav šeît. 
grũbi, arī grũbas subst. Veseli, no sēnalām attīrīti un noapaļoti miežu graudi. putraîmus, 

grũbas dzĩrnâs mala. / ka nuõvedâm [miežus] sudmalâs, ta pusi grũbuôs [mala]. u pusi sama pa 
putraîmiêm. / liẽluô daļu nuô grũbiêm tâdu gaļas zupu vãrija. / pimâk tãs grũbas savãra u ta 
tãs balañdes savãra. / vcuôs laĩkuôs grupi saûca, taga grũbi. 

grubuļains, -a adj., arī grubuļuots, -a divd.; adj. noz. Grumbuļains; nelīdzens. [gailim] rsnas, 
grubuļaînas, dztânas kãjas. / us kruõdzĩnu lĩdzs ceš, uz baznĩcu grubuļaĩns. / [sveces] nebi 
jaû gludas, bet grubuļuôtas [jeb] grubuļuôtas, cita îsâka, rsnâka. / ka tâc neviênâc vrpus, ta 
tã dzive iznãk tâda grubuļaĩna a kudzĩniẽm u gaspažĩnãm. 

grũdalēt v. Vairākkārt grūst (piemēram, zemi). tuõ zemi taî duôbi vaîg vaĩrâk uz aûkšu 
grũdalt, laî viênâda duôbe. a lâpstu uzgrûž uz aûkšu tuõ zemi. 

grûdene, arī grûdenis, grûdine, grûdinis, grûdiens subst. 1. Kartupeļu biezputra; reti 
putraimu biezputra. rãceņu biêsputru saûca pa grûdeni. a stupu sagrûž. / rãceņu grûdinis a 
putraîmiêm. tuõs rãceņus iêbe iêkšâ, tuõs putraîmus visû. / putraimu grūdene. ka nebija vaļas, ta 
putraîmu grûdeni [vārīja]. kuô muñdri pavãrîs? – pavãrîs putraîmu grûdeni. ¨ sitā (arī rãceņu) 
grûdene (arī sitais grûdiens) – kartupeļu biezputra. tã i biêsputra – grûdene, rãceņu grûdene. 
senâk teîca − sitâ grûdine. taga jaû ne. / situô grûdiênu vãrija. cic teîc rãceņu biêzaputra. 
nuôkasija rãceņus. sastupâ a stupu. 

2. Rīks graudu smalcināšanai un attīrīšanai no apvalka (rokas dzirnās). i tâc miẽzeris aka, 
kas sama putraîmus iêkšâ dzinũ mãjâs. tâc liẽls miẽzeris bi – tâdu grûdeni iêkšâ. taî grûdeni bi 
apsisc tas gas a bleķi tâ. u ta tâdi caũrumiņi bi, tâ kâ rĩvaî tâdi. 

grûdiens subst. 1. Straujš, spēcīgs pieskāriens vai sitiens. viêns stipris grûdiẽns, u duris bûs 
vaļã. 

2. Sk. g r û d e n e  ( 1 ) . 
grûdine. Sk. g r û d e n e  ( 1 ) . 
grûdinis. Sk. g r û d e n e  ( 1 ) . 
gruîžļi subst.; Gruži. visus gruîžļus jâsabe ugunî saddzinât. 
gruîžļuots, -a divd.; adj. noz. Gružains. nas tâc gruîžļuôc piêstaĩgâc. 
gruba subst. 1. Rieva (parasti sejas ādā). uz vcumu piêrê iêvkâs dziļas grubas. / nu redzi, kâ 

vciêm tã piêre viênâs grubâs paliêk. 
2. Gramba; nelīdzenums. iêbraûktas dziļas ratu riteņu grubas saûc pa viêžâm. / tuõs ciêtuôs 

mãlus vêl apskrãpêja, laî nepaliêk kâda gruba [klonā]. 
grubulains, -a, dsk. grubulaini, -as, arī grubulaiņi, -as, arī grubuļains, -a adj., 

grubuļuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kur ir daudz grumbuļu; nelīdzens. ceļi grubulaîni 
viẽn. tu neva ne kãjûm, ne braûkšus isiẽt. / vẽjâ sasalis zs tâc grubuļaĩns. ta bi slikti 
braûkt. / miza i gluda, grubuļaîna – kâ nu kuŗa kuôka. / zuôseî i tâda grubulaîna, ka 
nuôplûc tãs spavas. / visa i taî [govs] mêleî asa, grubulaîna. apakša i lĩdzna. / grubulaîņi, 
bubulaîņi taûtu dla kumeliņi. / [sveces] bija grubuļuôtas. cita îsâka, rsnâka. nemâcêja jaû 
ustaĩsît lĩdznas. grubuļuôtas izgãja. 

grumīt v. Bīdīt (ko), lai atbrīvotu vietu. tu vaîg grumît, ja grib kuô nuôlikt viêtâ. 
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grumīties v. Spēkoties; dauzīties. divi saķrušiês, sâk grumîtiês, kuš bûs stiprâks. 
gruties, arī gruties v. 1. Spiesties. ldus upê sâk grutiês uz iẽšanu laũkâ. 
2. Uzplīties. nu grujâs aka visû! ej pruôjâ! 
3. Uzmākties (par miegu). vakarâ ma tâ grujâs miêks visû. 
4. Lauzties; spēkoties. puĩkas saķrušiês sâk grutiês – kuš bûs stiprâks. 
gruñdieris subst. Kodne, kodinātājs. pims krãsuôšanas nuôbeĩcê. mẽs teîca a – gruñdiẽrêšana. 

ta laîž gruñdiẽri visũ, dztnu tâdu. 
Igruñdulis subst. Neliela, saldūdeņos dzīvojoša karpu dzimtas zivs (Gobio gobio). citreĩz 

veñterî iêlîda kâc gruñdulis ari. / te taî upîtê bi gruñduļi. 
IIgrundulis – eine Unebenheit auf dem Wege (nelīdzenums ceļā). (ME I 665 f.) 
gruñdži, reti grudži subst. Pārpalikumi pēc dzīvnieku iekšu tauku vai speķa izkausēšanas; 

dradži. [taukus] kaûsê grãpî. kad gatavi, iskãš caũr drušļaku puôdâ. pãri palikušuô gaļu saûc pa 
dradžiêm [jeb] gruñdži. tiẽ gruñdži tiẽ ritîgiê. dradži – jaûnâki [vārds]. tiẽ gašîgi st. / gruñdži i 
pãrpalikumi, kas paliêk, taûkus kaûsẽjuôt. / grañdži – tuõs jaû tik kaûsêja nuô dsu taûku. / 
svaîgu speķi va kaûst, tâ∙pat paliêk gruñdzîši. / sãnu taûkus ka kausê, tiẽm ga maz gruñdzîšu 
paliêk, bet dsu taûkiêm jaû istk vaĩrâk. / ka gruñdzîšus iskaûsêja, ta tuõs [kaimiņam] nese. u 
galeru a. / dradži u gruñdži. senâkus laĩkus tik gruñdžus teîca, dradžus tag a ve saka. / taûkus 
jaû vâca, kaûsêja. ta palika grudži. // Atdalītie sēklu apvalki. iêsẽ tig a visiêm gruñdžiêm 
[cēbru sēklas]! 

gruñte. Sk. g r u ñ t s . 
gruñtene, arī gruñtsãķis subst. Makšķere, ko lieto bez kāta. gruñtenes i gruñcãķis. tuõ tâdi 

makšķeniêki liêtuô. ma naû paciêtîba gaĩdît tu viênu zivi. 
gruñtenieks. Sk. g r u ñ t n i e k s . 
gruñtēt v. Noklāt ar speciālu vielu maisījumu. rustt i gruñtt a penicu. / gruñtê piê bũvêm. 
gruñtīgi adv. Pamatīgi. nu va tu tuõ gaļu apsâliji labi gruñtîgi? / sĩkas – tãs kâ tâdas gruñtîgi liẽlas 

siķes. 
gruñtīgs, -a adj. 1. Labs; liels. gruñtîks – tuõ teîca piê ite visa. gruñtîga zeme, gruñtîga mãja, 

gruñtîks strâdniẽks. viss, kas laps, tuõ teîc – gruñtîks. / kapeļu mnci bij gruñtîgi, liẽli. / tas i 
gruñtîks teš. // Resns. tas i gruñtîks – pa rsnu teîc tâ. 

2. Spēcīgs, izturīgs (par cilvēku). mus te vcaîs kaĩmiš bi gruñtîks vĩrs, bet te beĩgâs viš tâ 
tipinâja tik. // Izturīgs (par priekšmetu). zemẽ iêbâza gruñtîgu miêtu. / gruñtîga drẽbe [ir] tã 
tâda biêza u stipra drẽbe. / visas bikses bi pakulu, pašaûstas. tas bi gruñtîks abģrps. / ta [senāk] 
jaû drẽbs bi gruñtîgs. / skuõtele i tâc šicis, tâc kârtîks, gruñtîks. / gruñtîga karuôte [bija] sviêsta 
kušanaî. 

3. Kārtīgs; pamatīgs. tã nebija ritîga padarîšana, tâda gruñtîga. 
gruñtnieks m., gruñtniece f., arī gruñtenieks m., gruñteniece f.; subst. Zemnieks, kas bija 

iepircis savas mājas (Latvijā līdz 1. pasaules karam), arī viņa dēls (meita, sieva). 
gruñtniêks i tas, ka piêde zeme. tik viêns nuô brniêm dabuja tuõ gruñtu. tas bi tas gruñtniêks. / 
ka piẽdzist saîmniẽka dls, ta teîc – ta gruñteniẽks piẽdzimis. / kapa puĩši lpuôjâs, ka bijuši 
piê saîmniêku meîtu – gruñtniêcêm. / tu suõt bijis piê gruñtniẽces precîbâs? / kuô duõmâ – 
nuõprecêja ga tuô gruñtniêci! 

gruñts, arī gruñte subst. 1. Gruntsgabals. diviêm saîmniêkiêm saiẽt gruñtes kuõpâ. rubeža i viêta, 
ku divu saîmniêku gruñte dalâs – tâda tacĩna tik gãja. vlâk raka grãvjus. / gruñc gabas – tas i 
zemes gabas. / i liẽls gruñc – vaîdzîks strâdât. / [Vasarsvētku atsvētē] viss gruñc bi apstrâdâc, 
apsc. / dla neaddeva tuõ gruñtu. / us tuõ gruñtu sataĩsija septîņus nameļus. tã zeme piêderêja 
viņa. 

2. Pamatne, dibens (jūrai, upei u. tml.). jũrâ i smišaîns, akmeņaîns, mãlaîns gruñc – jũras 
dibc. / pa smišaînu gruñtu a tuõ [bagari] zvejuô tik. / [zvejojot] laîdâm šņuõres lîdz gruñtij. / 
streîguõņa i, ku apakšâ neû ne·kâda gruñta. tas i ap zmali. ² iẽt uz gruñti – nīkt, pagrimt. 
tu tã saîmniêcĩba iẽt uz gruñti. ² nuolaîst uz gruñti – ļaut, arī panākt, ka (kas) iznīkst, 
pagrimst. vcâkaîs dls tuõ savu saîmniêcĩbu nuôlaîda uz gruñti. 
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3. Stingrs, blīvs zemes slānis, kārta. Nîcâ, ku mãlaîns, laba zeme, tuõ saûc pa gruñta zemi. / te 
jaû ne∙kâda gruñc zeme nav. kâc grañc vaî akmes te nav. // Pliens. ruôkuôt kâdu kas pamatu, 
meklê apakšâ pliẽnu. tas i gruñc, ku druôši va bũvtiês. 

4. Pamatne (priekšmetam). ratina kãjas i trîs. ku kãjas iêstiprinâtas, tã i gruñta dẽle. tâda siksna 
bi, kas saviênuô gruñta dẽli u paminu dẽli. tã  gruñta dẽle negruõzâs. / nu šĩ skaîtâs tã [ratiņa] 
gruñta dẽle, ku tas ratĩns i vîrsû. / tã gruñte [sklandrausim] skaîtijâs tas apaļaîs apkârt, tãs 
maliņas ku uzliẽca uz visu. tas tã gruñte i, nu apakša. // Laivas pamats. [būvējot laivu] gruñc 
veĩduôjâs apakšâ. kâdas piêcas kârtas tu liêk dẽļus. piê tã laĩvas gruñta liêk viteņus klât. / tas 
gruñc i tas laĩvas pamac. tu i kuõpâ kâdas piêcas dẽles. / plãnîga [laiva ir] a platâku gruñtu. / 
vĩri sanãk kuõpâ, spriêž, kâc tas gruñc laĩvaî. 

5. Auduma velku sistēma. [krekliem] us plciêm siksnas bi. bac tas gruñtes aûdkls. us tã bi 
raksc. / [segu] aûda mlu, zilu gruñtu u galuõs iêaûda kâdu strĩpu. / [vestei] tas samac 
vis·apkârt. ja plks tas gruñc taî vesteî, ta zaļu lika tuõ samatu vaî plîšķi. / baznîcâ bi ve mima 
[jeb] mimine, tâda liẽla brũna bi – tas gruñc, dažreĩz tuši zila, mla. ga malu bi siêtas praņas. 
tãs bi tâdâ pašâ krãsâ kâ tas gruñc. / pa liẽlâkuô daļu plks gruñc bi lstiêm deķiêm. tuõs jaû 
aûda četrâs nĩtês. / nê! ka sârkas gruñc [audumam], ta vaîg zaļu [rakstiem]. // Pamatdzija 
(rakstainam adījumam). aduõt rakstaĩnus cidus, jâaĩzada kâdas pãrs trîs kârtas gruñta 
dzivi. / zaš bi tas gruñc, ta iêadij sârkanu iêkšâ tuõ ruõzi va tuõ zvaîgzni. 

6. Pamatkrāsa (piemēram, dzīvniekam). rtâk bi sĩrmi [zirgi], âbulaîni. tas gruñc bi sims. 
7. Enerģija; spējas; prasme. civks tâc istĩsis, ka viņa nav ne·kâda gruñta, nav ne·kâda ķêriêna. 
gruñtsãķis. Sk. g r u ñ t e n e . 
gruñtsbaķis subst. Baļķis, ko novieto kā pirmo detaļu nākamās celtnes vietā. gruñcbaķis i 

pamac. tas i pimaîs gabas, kuô liêk us pudameñti visû. 
gruñtsgabals, arī gruñtsplacis subst. Kādas personas lietošanā nodots zemes gabals (ēku 

celšanai). gruñc gabas – tas i zemes gabas. ta liẽlâks gruñcgabas – tâ teîc. / viš i dabujis 
gruñcplaci – nu ce mãju. 

gruñtvãgs subst.; novec. Līmeņrādis. gruñtvãks, tag saûc lĩmerãdis, ku va nuôsvrt mãju, ka nav 
šķîba. tu tâc stikliš – divi viêtâs tiẽ i. / vasevãks [jeb] gruñtvãks [sauc], ku nuôliêk, nuômẽrî, laî 
taîsni bûtu. iêkšâ glãza caũrulîte, tu i spic. ka tã spita lâse [jeb] pile stãv vidû, ta viš taîsni. / 
gruñtvãks – tuõ bũvês liêtuô. iêkšâ stikliš u spic. tas parãda, vaî taîsni. ja tas spic nuôiẽt viênâ 
galâ, ta viš parãda, ka šķîbi. 

grudži. Sk. g r u ñ d ž i . 
gruôbains, -a adj.; reti. Grumbuļains. ceš liêtus laĩkâ izbraûkc gruôbaĩns. 
Gruõbīna, arī Gruõbina, Gruõbiņa subst. Vietvārds – pilsētas nosaukums. gadatigus bi 

Gruõbĩnâ viênreĩz pa gadu – zepteberî. / Gruõbiņa te i tuvu. ma mãsa dzîvuô Gruõbiņã. ² pêc 
kapẽķa (arī pa kapẽķi, kapeĩķi) dzît uti uz Gruõbīnu (arī Gruõbinu) – pārlieku sīkumaini 
izturēties, rīkoties (mantkārīgā nolūkā). ļaûdis teîc, ka vcaîs saîmniêks tik naûdas kãrs, ka pa 
kapẽķi dz uti uz Gruõbĩnu. / tas saîmniêks pa kapeĩķi uz Gruõbinu uti dzîtu. 

gruõbiņnieks m., gruõbiņniece f.; subst. Grobiņas iedzīvotājs. gruõbiniẽki ga aûdzêja 
[redīsus]. / te braûca viêna gruõbiniêce. viņaî te bî radi. 

Igruôdi, arī gruõdi subst. Akas sienas, kas veidotas no četrstūrainiem baļķu vainagiem vai 
cementa caurulēm. akâs i kuôka gruõdi. ka israka aku, iêlika kuôka gruõdus, laî nebist zeme 
iêkšâ.  tita gruõdi aûkšâ, akaî zemê. / akaî a i gruôdi nuô apaļa kuôka. // Baļķi, uz kuriem 
balstās tilta grīda. tita i grîdã gruõdi. / kuôka tita bi gruôdi, ku liêk vîrsû. pa tiẽm braûc 
pãri. tiẽ tik bi šaûri, tâdi buõmeļi, nuô apaļa kuôka. / vãcu laĩkâ, ku bi dikti izbraûkc [dambis], 
karavĩri lika kuôkus visâ – tâdus tita gruôdu rsnumâ, bet apaļus. 

IIgruôdi adv. Stingri (par vērpšanu, vīšanu). tãs dzives savrptas pa daũdz gruôdi – bûs ciêc 
aûdklis. 

gruôds, -a adj. Stingri savīts, savērpts. cita taũņa istaũņâja, kâ es grîznu dzivi vêrpu. grîzna – tas 
i, gruôda. 

gruõpains, -a adj. Tāds, kam ir grope. tas baks tâc gruõpaĩns, neva taîsnu dẽli izzãgât luôgâ. 
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gruõpe subst. Šaura, gara (kādā priekšmetā izveidota) rieva, kurā iestiprina (citu 
priekšmetu, detaļu u. tml.). [loga] gruõpe i izgrpta, laî glãza labi turâs. / spuñdê, ka liêk 
dẽlîšus citu aîz cita. ta dẽli bi gruõpîte. ta viņu tâ varêja salaîst kuõpâ, ka ne∙maz nebi 
redzims. / puĩšiêm zigu stalĩ bi tâc [vējlukturis] kâ strazda bũrĩtis. tu i kuôka steñderi u 
gruõpĩte. u katrã kañtẽ stikls iêkšã. / tãs i dažâdas ẽveles, ku gruõpes istaĩsît. 

gruõpēt v. Veidot gropi (kādā priekšmetā). a tuõ katu varêja labi gruõpt dẽli priêkš duru 
steñdeŗa. / tiẽ [dzirnu] akmeņi iêkšas pusê abi bija gruõpti. ta tãs gruõpes viêna bi uz viênu 
pusi, uõtra uz uõtru pusi. ta viš malâs, tiẽ graûdi. / ja grib colîgas dẽles gruõpt, ta jaû jâstelê 
tâ. / gruõpẽveles bi, gruõpêja gruõpes. 

gruõpẽvele subst. Ēvele gropju izēvelēšanai. gruõpẽveles bi, ku dz gruõpes. / gruõpẽvele i tâda, 
kas tikaî nuô viênas malas [ēvelē]. / viêna ẽvele tâda liẽla, ku ẽvelê pa diviêm. a viņu gruõpê, 
gruõpes izdz. saûc rũbañka [jeb] gruõpẽvele. / i vêl viêna tâda pinîga gruõpẽvele. tã tâ izņ 
vidû visu tuõ [koku], ta kâ tâda maza maza silĩte paliêk. 

gruõzīt v. 1. Vairākkārt griezt no vienas puses uz otru; griežot (ko) apkārt, vairākkārt 
mainīt (tā) stāvokli. [petrolejas lampām]  dakc bi, a skrũviņu varêj gruõzît. bi garâks dakc, 
liẽlâka ugune. / pļavâ gruõzija siênu, laî žûst. / ta bi stũre [laivai] – senâk uõdere teîca. tad ȗzlika 
tâdu kuôku u gruõzija. / tusĩnã, naksnĩnã gruõzu savu vaĩņadziņu. / viš [lāturis] i pakabinâc, 
ta kâ viņu va gruõzît riķĩ. // Kustināt (kādu ķermeņa daļu), mainīt (tās) stāvokli. tas 
[cālis] bûs gaîlis – gruõza gavu, sâk dziêdât. / ziks va aûses gruõzît. // Vadot (piemēram, 
zirgu) panākt, ka (tas) vairākkārt pagriežas. braûcuôt tuõ zigu gruõza, ku vaîg. 
² iebraûktu zigu viêgli gruõzīt – saka, kad jāturpina (kas) pareizi, veiksmīgi uzsākts. 
iẽbraûktu zigu viêgli gruõzît – tas i, kâdu labi ustaĩsîtu dabu strâdât.  

2. Mainīt, pārveidot. es jaû runâju pêc vcu laĩku. es jaû valuôdu nsu gruõzîse. 
gruõzīties v. 1. Atkārtoti griezties no vienas puses uz otru, no vieniem sāniem uz otriem. 

[laivai] ȗzliêk tâdu kutiẽri, ka va gruõzîtiês. / ârdîklas – [tām] kuôka kâc, kruķîc galâ. ta viš 
negruõzâs tas kâc. / [meita] šķuôbâs u gruõzâs, ka neva ne nuômrît tas skruõderis. / ta 
[zēnam] gruõzâs aces kâ šķĩveļi. 

2. Būt kustībā, uzturoties kur (vai kā tuvumā). ta varêja gruõzîtiês piê baznĩcas, ka bi jaûni 
liñdruki mugurâ. / [sieva] caũru diênu pa mãjâm viẽ gruõzâs. / citâm meîtâm precniẽki jâja, es 
priêkšâ gruõzĩjuôs. / spuôža zvaîgzne gruõzĩjãs piê zilâm debesĩm. ² gruõzās kâ kũtars – saka 
par kustīgu, nemierīgu cilvēku. nu gruõzâs kâ kũtas! neva nuôstât miêrâ. ² liêta gruõzās 
(par kuo) – ir runa (par ko). vĩri tu spriêž. bet es nezinu, pa kuô tã liêta tu gruõzâs. / nu 
isstâsti, pa kuô liêta gruõzâs! 

3. parasti 3. pers. Mainīties (par vēju). vẽš i gruõzijiês. / vẽš gruõzâs, sevišķi tas i piê zemes vẽja. 
citi negruõzâs tik straûji. / tas vẽš gruõzâs riķî viẽn. tag viš saksenî. 

4. Mainīties (par domām, emocionālo stāvokli u. tml.). tâ gruõzãs mas prâtiš, a netikli 
runãjuôt. ² gruõzās (kâ sudmalu spârni) visiem vẽjiem lĩdz – saka, ja (kas) ir nepastāvīgs, 
bieži maina savas domas, nostāju. gruõzîtiês visiêm vẽjiêm lĩdz – teîc uz nepastãvîgu civku. / 
viš [dēls] visa, kuô teîc, piẽkrît. gruõzâs kâ sudmalu spârni visiêm vẽjiêm lĩdz. 

gruôzs subst.; jaun. Traukam vai kastei līdzīgs pinums no klūgām, skaliem u. tml. (kā) 
uzglabāšanai, pārnešanai. liẽli gruôzi bi, ku lika pakulas. / gruôzu saûc jaûniê ļaûdis. visu 
laĩku teîca ķuõcis. 

gruôža, dsk. gruôžas, retāk gruôži subst. 1. Iejūga daļa – virve, siksna, lente, kuras galus 
piestiprina pie zirga mutes dzelžiem, lai varētu vadīt iejūgto zirgu. [aizjūgam] i gruôža 
katrâ pusê, ka va vadît [zirgu]. / gruôža i viênkârša. tuõ piêsiên a siêšanu. viênkâršu striķi va 
piêsiêt. u i gruôža cita a sprãdzi. / siksnu gruôža i nuô mlas âdas siksnas. tuõ pika. / citi 
zigi gruôžas d, kuôž. ta liêk ķẽdi galâ. / ka jaûns ziks jûdzas, ta siê jaûnu gruôžu. / gruôža i 
braûcama, rupjâka, gruôžĩna i smakâka pa gruôžu. braûcama gruôža. / braûcamiêm gruôžiêm 
savêrpa linu dzivi u salika zinãmã rsnumã. ¨ krustis (arī krusta) gruôža (arī gruôžas) – 
iejūga daļa – virve, ko, vadot divus zirgus, starp tiem sakrusto. ta i krustis gruôža. viņi katrâ 
galâ i četri šnuõri. u ziga gavu va adgruôžât nuô katras puses. u tas iẽt lidz pus muguras, ku 
viņa [groži] saviênuôjas viênâ. krustis gruôžu tik siên divjûga u guôda gadîjumuôs. / kâzâs 
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braûcuôt, zigus sagruôžâja a krustis gruôžâm. / divi zigiêm i krusta gruôži. tã i citâdâk jâmâk 
siêt. tiẽ krustu gruôži jaû rta ka i bijs. ² atduot gruôžas [kādam] – ļaut vadīt, pārvaldīt 
(citam), atsakoties no vadības. ts dla addeva saîmniêcîbas gruôžas, laî nu vada pac. 
² pievikt gruôžas (arī gruôžus) (ciêtāk) – ierobežot rīcības brīvību, sākt izturēties stingri. 
piẽvikt gruôžus i usstâtiês a stiñgrîbu. / Jẽpîtis neva bez daba vaĩ klaĩņât. ts liêk piê dârba – 
piêvicis tãs gruôžas ciêtâk.  

2. Virve. kad laĩks bija liêtaîns, tad drãnas žâva uz istubas aûkšu, us klẽtes aûkšu, ku jaû bija 
iêvrtas gruôžiņas. 

3. dem. Aukliņa, ko izmanto aušanas procesā. aûdkls bi iêvrc nĩtês, šķiêtâ u apsiêc priêkšâ ga 
nũjĩnu. nũjĩnu satu gruôžĩna, kuras uõtrs gas bi apakšêjâ riẽstuvî iêtîc u nuõvikc stiñgri. / 
aûžamâs nũjiņas bi, gruôžiņas. viêna nũjiņa riẽstuvî bi. / priêkšêjâ riẽstuvê iẽti uz nũjĩnu saviktu 
gruôžĩnu, u gruôžĩnas galâ nũjina. tu ga tuõ sasiên šķiêtâ iêvrtuô dzivu galus. / i tâda gara 
nũjina, ku tãs dzives visas i piêstiprinâtas, ka sâk aûst. nũjinaî katrâ galâ snuõrs – aûdkla 
gruôžina, kas nuôtu tuô aûdklu viênâdu. 

gruôžāt, arī gruôžuot v. Pielikt grožus zirgam. divjûga zîrgus gruôžâ abžãrbus – tas i, krusta 
gruôžuôs. / tuõs zigus vaîdzêja stipri gruôžât, ka nepamûk. piê žuôga sêja. / pirmāk ruokas 
nuomazgāju, tad gruožuoju kumeliņu. (LFK 1818, 2327) 

Igruôži. Sk. g r u ô ž a . 
IIgruôži adv. Grodi, stingri. mti vaîdzêj gruôži vrpt, aûdi glvi – mîksti. / ka tâ griẽza vzumu 

striķi va priêkšas saĩtêm, ta jaû [pakulas] tâ gruôži griẽza, cik jaû stiñgri va sagriẽst. / ka rupji 
savêrpj, ta juô gruôžâka dzive. / ka grib gruôžâk [vērpt], ta tik ãtri [pavedienu] nelaîda taî spuõlê. 

gruôžs, -a adj. Grods. gruôža dzive, ja sašķtrta ciêti. / gruôža dzive i ciêta nuôvrpta. / vaîg 
pãrvrpt [dziju] gruôžâku. tã pa gļvu. 

gruôžuot. Sk. g r u ô ž ā t . 
grupi, reti grupas subst. Grūbas. tuõs nuô miêžiêm taĩsij, tuõs putraîmus u grupus. / grupi i 

nuômati miêžu graûdi. / a tâdu stupu nuôgrûda tuõs miêžus, u ta tiẽ bi grupi. zupu vãrija. / 
katru rudeni pũru miêžu taĩsija rupumuôs u kâdu pušpũru grupuôs. / nuô miêžu graûdiêm 
sudmalâs taĩsija [putraimus], grupus. a nuô pûŗu graûdiêm. / grũbas agrâk saûca pa grupãm. / 
grupi senâk teîca, nesaûca grũbas. samala grupus nuô miêžu graûdiẽm. 

grũsmama. Sk. g r õ s m a  m a . 
grûsnējs, -a adj. Tāds, kas saistīts ar grūsnību. zigiêm grûsnêjaîs laĩks i četerdesmit astuôņas 

nedẽļas. ta atnsâs ķẽves. 
grûsna adj. Tāda, kuras organismā attīstās apaugļotā olšūna (par zīdītāju dzīvnieku 

mātīti). cũka i grûsna – cũka aûdzinas. / aîta i grûsna. grûsna guôve, grûsna cũka i jaûns vârc. / 
grũsna ķẽve i kumelĩdze. ka jaû kumelĩns, ta naû kumelĩdze. / sivnmãti nelaîda laũkã, ka viņa 
grûsna. tuõ turêja gârdã. / grûsna guôve i rsnâka, pilâka. 

grũspapa, arī grũspaps. Sk. g r õ s p a p s . 
grûst v. 1. Strauji, ar spēku virzīt (projām no sevis). ka pluôstus sêja, ta grûda kuôkus nuô 

krañta upê. / ka viņa [svētelim] četri brni, ta viš viênu grûž nuõst. / [bērni] sâk cic citu raût u 
grûst. / bulelis zi, ka jâbadâs a piêrêm, kuõpâ saliêkuôt, u jãgrûž us priêkšu. / cũkas piê siles 
tik cita citu grûž laũkâ. bet ne jaû viênmr. // Stipri buknīt. zîduôt tas teš tsmnu izgrûž dikti. 
teš jaû grûž dikti, tâ ka tã guôve uz aûkšu lc. ² stujams (un) grûžams – tāds (cilvēks), 
kuram nav pašiniciatīvas. tas Ass ga nebûs ne·kâc saîmniêks – tâc stujas, grûžas aûg. / 
tuõ meîtu ga nepreci, Miķêlîti! tã jaû a kruķi stujama, grûžama – tâ vcâmama suôt teîkusi 
dla. 

2. Mazgāt (priekšmetu) ar spēcīgu piespiedienu; berzt. baļas [bija] nuô kuôka. u ta ga malu 
[veļu] grûde. / bi tâdas liẽlas baļas. u [meitas] katra savâ malâ [veļu] grûž. / pa piêciêm bi piê 
viênas baļas. u ta visi ga malu tu tâ grûda tuõ veļu. / ta jaû nebi ne tâdu dẽļu, ku [veļu] 
grûda. / grîdu us svtkiêm a lâpstu grûda. tu vaîdzêja a grûšanu grûst. / namu grûda a lâpstu ta. 
ka isslaũcija, ta bi aka skaĩdrs. 

3. Spiežot drupināt, smalcināt. miẽzeris bi nuô kuôka buñduliš a stupeli. iẽbe piparus u a 
tuõ grûž. / manâ laĩkâ visi tiẽ piêsti bi pazuduši jaû, ku grûduši graûdus. / tagad [stampa] a tâdu 
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kâtiņu, ta tâdi caũrumiņi i. tad rãceni grûž. ta tik feîni smaks i. / pupas, zirņi, rācentīni [..] 
negrūžami, nemaļami, katlā vien iebeŗami. (LFK 1961, 10973) 

4. Ēst negausīgi, steigā. êd, meîtiņa, grûd, meîtiņa, dižus, mazus gabaliņus! ku mẽs stupu dabũsi 
nuôstupât dubnâ? 

grûstenis, arī grûstinis, grûstiņi, grûstene, grûstine subst. Kartupeļu biezputra. batâ biêsputra 
[jeb] grûstenis i nuô rãceņu viẽn. / tuõs [kartupeļus] nuõkãš u sagrûž a stupu. tuõ sastupâtuô 
saûc pa grûsteni. / grûstiņi i sagrûsti, isvãrîti rãceņi, samaĩsa biêsputrâ. êda a sviêstu, piẽnu 
piẽdze. / studzene [jeb] grûstine nuô rãceņiêm viẽ. sagrûž rãceņus u piêlej piẽnu, samaĩsa. / 
sarĩvâja rãceņus, nuõsûca u isvãrija acsevišķi nuõmizuôtus rãceņus, nuôkãsa u sagrûda 
grûstenî. / grãpî bi grûstinis – ka bi rãceņi u piẽns. mêrce u piẽns. / grãpî bi grûstinis – rãceņi 
u piẽns. mêrce u piẽns. 

grũstīt v. Ar spēcīgu, strauju kustību vairākkārt skart (kādu); vairākkārt grūst 
(priekšmetu), mainot (tā) stāvokli, virzienu vai pārvietojot (to); stumdīt. ka sâka 
grũstît tuõs ratus citu piê cita, ta bi rũme vêl iêbraûkt viêniêm ratiêm. / ka tâdi brni sagãja bariêm, 
cic citu studija, grũstija. // Norādīt, kas darāms. mas vĩrs dzîvê bi laps. nebij tâc, ka 
jâstuda, jâgrũsta. 

grũstīties, arī grûstīties v. Vairākkārt grūstīt kādu, vienam otru vai citam citu. brni daũzâs, 
skrej, grûstâs. / brni tu grûstijâs, tuõ viênu pagrûda, nuôgâza tuõ mazuô piê zemes. / cic citu tâ 
studa, ta teîc – grũstâs. / divi piẽdzruši  grũstijâs. / kuô tu grûstiês tu? eî pruôm! 

grũša. Sk. g r õ š a . 
grûšus adv. Grūžot. suni bi grûšus jâizgrûš laũkã. 
grût v. Gāzties un pārvērsties drupās; brukt. tâda vca [māja], grûst apkârt. // Atdaloties (no 

kā) strauji krist. tã makas kaûdze šķîba,va grût laũkâ. i jãsastutê. / stali izgŗuvis stûris. 
jãsaûc kâc mũrniẽks samũrît, laî negrûst vaĩrâk laũkâ. // Slīdēt lejup (par ko pietiekami 
nenostiprinātu). ka nãk jaû [ratiņa spole] lĩdz a strĩķi, ta aîzdu mazus šķẽrlĩnus, laî negŗûst 
zemê. / ka [kamolu] mîksti sati, ta gŗûst zemê tiẽ kamuôlini. 

grũtdiênis m., grũtdiêne f.; subst. Cilvēks, kas ilgstoši dzīvo nabadzībā, bēdās. tiẽ [bērni] bi 
bãrenîši, grũdiênîši. tiẽm bi grũti. 

grũti, arī gŗũti adv. 1. Tā, ka ir nepieciešama samērā liela fiziska piepūle, samērā daudz 
fiziska spēka. ka smaki ma [graudus], ta gŗũti jâma. / ku kuñkuļuôti bi tãs pakulas, tu jaû tâ 
gŗũtâk bi [vērpt]. / meîtâm a gŗũti mazgât tiẽ [vīriešu] krkli u tuõs ũskreklĩšus. / nu ts a gŗũti 
strâdâja, gãj pa ziêmu mežâ makas cist žĩdiêm. / cik sũri gŗũti strâdâc! / trîs pũru maîss a bi, 
bet tuõ jaû gŗũti nst. / redz, kâ viš [vecītis] tu cibâ! kâ viņa tu iẽt grũti. 

2. Tā, ka ir nepieciešama samērā liela psihiska piepūle. ma dikti gŗũti gãja tã mâcîba. / a 
leĩti grũti sarunât – viš šâ nemâk u es pa viņa muõdi nemâku. / a viņu grũti sarunât. viš 
nedzĩrd. // Tā, ka ir nepieciešamas lielas pūles, rūpes. es su grũti aûguse. / laî bî gŗũti, 
ka bî gŗũti, gŗũt nabaga ģẽģeri. sitiêm stinu diênâ šãve – neva kugus piẽpidît. / tâ tã dzîve 
gŗũti i gaĩse. 

3. Tā, ka ir traucējumi (par elpošanu). vciêm civkiêm i aĩzdusa, gŗũti puôt. 
4. Tā, ka sagādā grūtības, ciešanas. [straujam zirgam] liêk streģus îsâkus bišķi jûgumâ, laî viņa 

grũtâk. / grũti jaû nu bi, ka [sievietēm] tãs bikses nebi. / ka tu neklaũsîsi u tev iẽs grũti, ne·viêns 
tev nelîdzês. / es savam kumeļam mūžam grūti nedarīju. (LFK 1818, 899) ² grũti ap sidi – 
saka, ja ir nomākts, bēdīgs garastāvoklis. meîtu isprecinuôt panĩkušâs mãjâs, tva grũti ap sidi. 

grũtības subst. 1. Grūti, smagi apstākļi. vcumã jaû a tãm grũtĩbãm vaĩrâk jâkaûjas. ta nãk 
slimĩbas visũ, strâdât vaĩrs neva. / kad nu saũlaîns laĩks, pa daũdz kârsc, atka grũtîbas  i 
[strādājot], jâ. 

2. Liela piepūle. grũti bija, bet galâ a grũtîbâm tiku. 
grũts, -a, arī gŗũts, -a adj. 1. Smags (par masu). baŗuôkļiêm deva vãrîtus rudzu, miêžu graûdus. ta 

suôt grũtâki – liẽlâks svas. / slakteris pika us svaru buli – cik gŗũc bija, tik maksâja. / tas 
akmes gŗũc. viêns neva ct. / rãceņu pũrs i gŗũc. / tuõ kumelîdzi ķẽvi neva jûkt piê gŗũta 
vzuma. / atraĩti grũta ruôka, div laũlâti gredzetĩni. (LVDA mat., 88. lpp.) ¨ grũtas kãjas – 
smaga gaita, neveiklas kustības. vca civka grũtas kãjas, neva tuõs dârbus tâ padarît. ² ar 
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grũtu sidi – nomāktā, bēdīgā garastāvoklī; arī nelabprāt, nojaušot ko ļaunu. dls aîzgãja 
kriêvuôs, mãte a gŗũtu sidi pavadija. ² gŗũts kâ svis (arī vlna) – ļoti smags. šuôgad tiẽ 
rudzi labi nuõkatuši. maîss gŗũc kâ svis, neva ne pact. / gũža nuõbaŗuôjusiês grũta kâ vlna. 

2. Tāds, kas veicams, realizējams ar fizisku spēku, piepūli, lielu sasprindzinājumu. vciê 
civki gŗũtus dârbus strâdâja. / vaî brniêm bi jâstrâdâ tig gŗũti dârbi? / vlâk kumelîdzi nejûdza 
gŗũtâ dârbâ. / senâk braûce ga plûdmali uz Liẽpãju. ka bi smitaĩns, ta bi gŗũta braûkšana. 

3. Tāds, kura paveikšana, atrisināšana, izlemšana, apgūšana prasa lielu psihisku piepūli. 
katris iêsâkus suõt grũc. 

4. Tāds, kas saistīts ar smagu darbu, postu, rūpēm. mus bêrnîba bij grũtâka nekâ tagad. / kuô 
tu precêsiês a tuõ baskãji? tu bûs gŗũta dzîve. / ka biksêm gaš dubns, ta gŗũc mûš. 

5. Tāds, kas saistīts ar lielām fiziskām ciešanām, sāpēm. guôve izdznâs [pēc dzemdībām]. tas 
jaû nuõtiêk luõpiêm biêži, ka tâdas grũtas dzedîbas. // Tāds, kas ir saistīts ar grūtniecību. 
paldies saku māmīnai, viegla mana dvēselīte: uz akmeņa nesēdēja gŗūtajāsi dienīnās. (LFK 1961, 
10496) ² bût uz grũtām kãjām – būt grūtniecības stāvoklī. tã [meita] uz grũtâm kãjâm, gaĩda 
brnu. tâdas liêtas klusiņâm runâja, neapspriêda. / tã meîta nu jaû i uz grũtãm kãjãm. drĩz bûs 
mazaîs.  

6. Tāds, kam ir traucējumi (par psihiskām norisēm, to izpausmi). ² grũta gava – a) saka 
par cilvēku, kam grūti padodas mācības. uz brnu teîc, kas neva iẽmâcîtiês, ka ta grũta gava. 
/ brni neva iêlaũzîtiês taî ãbicê, gŗũti. gŗũta gava. b) saka, ja galvā jūtams smagums, sāpes. 
[puisis] nuô vakara bijis piẽdzêris, šuôrît grũta gava. // Tāds, kam ir traucējumi (par 
elpošanu). bbkârkla ziêdi priêkš plaûšâm, ka gŗũta puôšana i. 

7. Neskaidrs (par skaņu). ja bija skaĩdra skaņa [kukulim piesitot], ta bi iscepis. ja bi gŗũta skaņa, 
ta vêl nebi iscepis. 

grũtsidība subst. Psihisks (emocionāls) stāvoklis, kam raksturīgas bezcerīgas skumjas, 
drūmums, nomāktība. ja kâda nezinâma slimĩba, [saka] tuõ pamašas apstâjušas. tagad 
laĩka teîktu grũtsidîba. 

grũtums subst. 1. Smagi apstākļi, grūtības. katra grũtuma dzîvuôjuôt vajag griẽst krûtis pretî. 
/ nu, kad mẽs liksimiês klât taî dabâ, ta tiẽ grũtumi isputês kâ spaļi. / visu tuõ daba grũtumu 
lidz vcuma dabuju izbaũdît lidz miêlêm. / priêkš šuõ laĩku tuõ grũtumu naû kuô acrtiês. / tas 
grũtus bî caũr tuõ, ka tã zemĩte bî švaka. viņa bija jâmsluô. 

2. Fiziskas, arī garīgas ciešanas. liẽls gŗũtus tâda nabadzîga dziêvâšana. // Apgrūtinājums. va 
tas grũtus, ka jâiẽt puzdiênu st mãjâ. 

3. Smagums. [tīklam] apakšâ piẽsiêc gŗũtus – kulîte a iẽsiêtu akmenĩti. 
4. dsk. Izsitumi (padegunē, uz lūpām) saaukstēšanās gadījumā. grũtumi issitušiês nuô sala uz 

lũpâm. šņupis a. / nevaru nuô tiẽm grũtumiêm tikt vaļâ. dgus tk visu laĩku. 
gruvežains, -a adj. Gruvešains. ceš gruvežaĩns. / ceš apsalis gruvežaĩns, slikta braûkšana. 
gruveži subst. Gruveši. tiẽ dubļi šķidri. ka sasas, bûs liẽli gruveži. / pagaĩšnakt bi sas, nuô rîta jaû 

gruveži bi sasaluši. / ga tuõs gruvežus piêlĩdzinâs, kad sâks vaĩrâk braũkât. / cik te daũdz tuõ 
gruvežu! ejuôt va kãjas isliminât. 

gruviens subst. Vienreizēja paveikta darbība → g r û t . laũkâ tâc gruviêns bi dzidams. diês kas 
tu krita? / tâc gruviêns bi – makas kaûdze sakrita. 

gruzdēt, arī gŗuzdēt v. Degt lēnām, bez liesmām; tikko degt. slapja maka ndg, bet igi 
gruzd. / salasija ciẽkuôžus u gružus u palika ķiẽnîšus, ka tiẽ gruži gŗuzd  u dg. u ta tuõs 
meñcîšus tu kûpinâja. / kad [krāsnī] isslaũcija plãķi, tad iẽsviêda mitus. kad miti lni iẽdegâs vaî 
vaĩs ne∙maz negruzd, [maizi] va šaũt iêkšâ. / us krâsni kas gŗuzd – istabâ dguma smaka. 

gruzdināt v. Panākt, ka sāk gruzdēt. jâpiêliêk maka, laî dg gaîši. kuô tuõs žagarus viẽ va 
gruzdinât! / breneris bi, ku gruzdinâja. bet vaĩrâk jaû grãpî gruzdinâja. 

gruzdums subst. Rezultāts → g r u z d ē t . uôž pêc gruzduma. ka tik nesâk ku dkt! / tâc kâ 
gruzdus smid! vaî ku dg? / iẽsala miêžus kad žâvê, neva ļaũt dikti abgŗuzdt, citâdi alu i 
gruzduma gârša. 

grũzēt v. Skrotēt. samas grupus, nuôgrũzês [graudam] tuõ vîrsu. / sažâvê miêžus u ta nuôgrũzê tuõ 
vîrsu. nu u tad uõtrreĩz ka grũzê, tad isnãk grupas, jâ. 
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grũž(ņ)a subst. 1. Liels daudzums. ka daũdz, liẽla čupa, ta tâ saka – vsla grũža. / vsla grũža 
tu bi siêna, žagaru. / stâ savduši vslu grũžu žagaru. / grũžņa i daũdzus. / Mežagalâ 
nameļu bi liẽla grũžņa – neva ne saskaîtît. / ldus upê piê tita sastâjiês tâda grũžņa. 

2. Kukurznis. vzumu vaîdzẽja aîssprañguôt, laî pa grûžņâm, sklñdâm ne-izgrûst. 
gruži subst. Sīki atkritumi, atliekas, pabiras (no kā). vi∙sâdi gruži i – siêna gruži, kuôka gruži, 

smikšu gruži – kas i smaki. / slaũkuôt namu, meîtas teîca – ne·viêns gruzis nsuôt palicis. / 
sarunâja gružu vedêju. viņa samaksâja, u viš isveda gružus. / acî iêbiris kâc gruzis, graûž, u 
[acs] asaruô. / apsedz labi ciêti tuõ êdiênu, laî nesabĩrst gruži! 

grũžņa. Sk. grũž(ņ)a.  
gružuot v. Mest, kaisīt, atstāt aiz sevis gružus. nevaîg tâ gružuôt istabâ! drãž te visu diênu! 
guba subst. Vienkopus (parasti gareni) sakrauts siens, salmi. guba [sauc], kuô sakŗaũ garâku 

tâdu, trîs četri klêpji blakûm u ta cic us citu visûm. u kŗaũ aûkstu. bet tikaî gatavu, ižžâvtu 
siênu, kas drĩz vdas u bâžas us staļa aûkšu vai mtas kaûdzê. / [siena] guba i gaŗna. 
guba i civka aûkstumâ. mazas gubĩnas a bi – kâdi desmit klêpîši. / aûzas ce bãlĩnuôs. siênu liêk 
gubâs u ķũļuôs. / siênu lika gubâs, gubĩnâs. samu gubas bij liẽlas. / [sienu] ns uz gubâm. nuô 
gubas kraũ aka vzumã. / tã siêna guba vêl jâžâvê. neva kraũt vzumâ. ¨ kâ guba – a) saka par 
pilnīgu, arī pārāk biezā apģērbā tērptu cilvēku. uz rsnumu teîc – rsna kâ guba. vcâ Made ta 
kâ guba, rsna kâ guba. / rsna kâ guba teîc us rsnu siẽvu va meîtu, luõpu. [meita] tik kuplu 
liñdruku uzvikuse, nu isskatâs kâ guba. b) saka par labi paēdušu un manāmi uzbarojušos 
cilvēku. kad es cpu maîzi, ta es niju sviêstu u ta es vãru putru, u tad es pàdu kâ guba, kâ 
guba. / nu ga es pàêdu kâ guba. 

gũba: ¨ celies gũba, gaĩba nãk! – teiciens lietots, kad nākusi krustmāte. tâc teîciêns bi – celiês 
gũba, gaĩba nãk! bet es tuõ nesapruôtu. bet, ka kâda nuô krustamãtẽm nãca, ta tâ teîca. tã gũba ta 
laĩka i tã, kas sêdêja istabâ. 

gubāt, arī gubuot v. Kraut gubās sienu. jâiẽt tik gubât tuõ siênu kuõpâ. / tas siêns saûss, tuõ va 
gubuôt. 

gubele subst. Neliela guba. vaîg abgrâpt riķî ga siêna gubelêm, ka sakraũ. 
gubenāters. Sk. g u b e r n a t u o r s . 
gubenis subst. Piebūve pie rijas vai lopu kūts siena, salmu, pelavu novietošanai. senâk 

gubenî gulêja. / eîta gult taî gubenî! / gubenis bi ta kâ šķũnis, ku salika samus. 
gubernatuors, arī gubenāters subst.; vēst. Gubernators. dzidêja, ka gubenatuõrs braûkšuôt 

pãrskatît skrĩveri. / gubenatuõrs issviêda skrĩveri nuô pagasta. / gubenãtes bi tas pac liẽlaîs. tas 
tik dzîvuôja Jgavâ. 

gubiķis m., gubiķe f.; subst. Mantrausīgs cilvēks; negausis. tas vĩrs liẽls gubiķis, drĩz bûs bagâc. 
gubīt v. Ķert. vcaîsts suôlija kâdu zuvi gubît, kuô vakarâ vãrît. 
gublāns subst. Ļoti smalka, gluda, mīksta (vilnas, kokvilnas) dzija; ķemmdzija. bi tâdas – 

gublâna dzives skaîtîjâs, tâda plâna, plâna bi. / ruôkaviči bi senâk. tiẽ nuô gublâna dzives adîti. / 
bi gublãna drãnas. tãs bi smakas vilas. / es ve taĩsuôs tâdus ruôkavičus adît. tiẽ gublãni ma 
bûtu ve. 

gubs, -a adj. Kumps. ziga gups dgus – tâc uskaniņš u ta slîps. 
gubt – einsinken, sich senken, sich niederbücken, zusammenfallen (iegrimt, iegremdēties, 

noliekties, sakrist). (ME I 674) 
gubuot. Sk. g u b ā t . 
guculis m.; guculene f.; subst. Austrumkarpatu reģiona iedzīvotājs, kas 20. gs. 60. gados 

līdzēja likvidēt vētras postījumus Latvijā. gucuļi jaû nãca strâdât tuõs mežus. viņi nãca a 
jaûniêm traktuõriêm tu nuô Ukraînas. / ta [pēc vētras] Latvijâ iênãca gucuļi. saviêm spkiêm jaû 
nebûtu varêjši ne·kuô padarît. 

gudrenieks, arī gudrinieks m., gudreniece, arī gudriniece f.; subst. Attapīgs, apdāvināts cilvēks 
(parasti bērns, pusaudzis). Jãnĩc jaû liẽls gudreniẽks – lasa ãbicê vârdus. / puĩka bi 
gudreniêks. tas ĩsti zi, ka diũdesmit mârciņu i puõdâ. / uz brniêm teîca, kas labi varêja 
adbidt, – tã i gudreniêce. // Cilvēks, kas veikli orientējas dažādos apstākļos. cic tâc 
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gudriniêks liêkas – skañdina u luôka [izkapti]. // Gudrs dzīvnieks. lapsa, liela gudriniece. 
(LFK 1955, 10082) 

gudri adv. Tā, ka (kas) liecina par attīstītu prātu, plašām zināšanām, bagātīgu pieredzi; 
saprātīgi. viš [skolotājs] runâja gudrâk juô gudrâk. / viš tâ gudri izdarîja, laî tas kaĩmiš te 
nenãk vaĩr. / bût gudri darîse, bût atsacîse, dziêdâtu, dejuôtu mãsĩnu vidû. es gudri dariju, es 
acsaciju, dziêdâju, dejuôju mãsĩnu vidû. 

gudrība subst. 1. Tas, kas liecina par attīstītu prātu, plašām zināšanām, bagātīgu pieredzi. 
puku runâ, bet tu ne·kâda gudrîba nav. / tu ne·kâda gudrîba nav, tik tã liẽlîšanâs. / nev ne·kâda 
gudrĩba braûkt pa tik švaku ldu. ² gudrības zuôbs – pēdējais (trešais) lielais dzeroklis. ma 
tas gudrîbas zuôps a i iskritis. ² izvikt gudrību – iegūt zināšanas, padomu. cic grib izzinât 
nuô uõtra, teîc – gudrîbu isvikt, kuô uõtrs duõmâ pa kâdu liêtu. vis∙vaĩrâk tas attiẽcâs us kâdu 
dârbu. 

2. Rīcība, kas liecina par (dzīvnieka) augsti attīstītu smadzeņu darbību. jâ, redz, cik viņa 
[zirgam] liẽla gudrîba! 

3. Zināšanas, pieredze. taga brni jaû a i gudri, mâca ma savas gudrîbas. 
gudrinieks. Sk. g u d r e n i e k s . 
gudrs, -a adj. 1. Tāds (cilvēks), kam raksturīgas plašas zināšanas, labi attīstīta domāšana, 

bagātīga pieredze. visi gudri, cic citu neklaũsa, runâ visi reĩzê. / ja kâc kapa cilvks lasija, ta tiẽ 
saîmniêki teîca – jâ, grib bût gudrs! / tâdi vcâki civki jaû bi tâdi gudri, viņi jaû tâ pateîca. / 
gudra māte, gudra meita, gudri pūru pieluocīja. (LFK 1961, 10327) ² (ne)tiêk gudrs – saka, ja 
kāds (ne)spēj saprast, noskaidrot (ko). te a tuõ rakstu neva tikt gudris, va jãve trîs va četras 
reĩzes pãri, laî tã skuja isnãk platâka. / neva tikt gudrs a tuõ meîtu – nãks va nenãks strâdât. / ja 
rudenî katupeļi jâņ, tãs [sunīšu] sklas iêķeras, ka tu gudrs netiêc, du u kuôž. // Tāds 
(dzīvnieks), kam ir augsti attīstīta smadzeņu darbība; tāds (dzīvnieks), kas ir 
apmācīts un labi kalpo cilvēkam. kas bi tâc gudris, iêmâcîc [zirgs], ta teîca – ta ziga tik 
valuôdas trũkst. ziks jaû bi gudris – gãja, vagu zinâja. / ziks i gudrs luõps, tâlab ka viš klaũsa, 
dara, kuô liêk. / cic [zirgs] i tik gudrs, ka viš tuõ miêtĩnu a zuôbiêm israû nuô zemes. / mus tas 
liẽlaîs sus tâc gudrs. ² gudrs kâ lapse – apdomīgs. gudris kâ lapse – teîc us tâdu, kuô neva 
piẽrunât uz nedruôšu isnãkumu. tas  jaû gudris kâ lapse! 

2. Tāds, kas liecina par attīstītu prātu, plašām zināšanām, bagātīgu pieredzi. kur, puisīti, tu 
būt ņēmis savu gudru paduomīnu, ja nebūtu māmulīna tevi gudri audzējuse? (LFK 1961, 10451) 
² ar gudru ziņu – prātīgi apsverot, apdomājot. tvs a gudru ziņu tuõ pateîca, laî [bērni] 
atcerâs. ² gudra gava – saka, ja cilvēkam ir attīstīts prāts, spēja ātri uztvert, iegaumēt. tam 
[dēlam] suôt gudra gava, iẽšuôt mâcîtiês pa ãrstu. 

3. ar not. gal.; subst. noz. Tas, kas ir gudrs. cic siên labuô mazgu – tuõ ne∙viêns gudraîs 
nèisstiêps. / tiẽ gudriê tuõ muķîti jaû viêgli apšmaũc. / citi teîc – tas jaû sevi duõmâ pa gudruô 
nuô Aũstruzemes. 

² ne·kas gudrs nav – saka, ja kas tiek atzīts par neievērojamu, ko var neņemt vērā. nuô tã jaû 
ne·kas gudrs nav. tas tâc ģẽģeris viẽn i. / pļãpâ, ne∙kas gudrs nav nuô viņa. / špidika – tã i tâda 
meîta, kas iẽt u guôrâs. ta teîc – tu ne·kas gudrs nav. tã tik tâda špidika. ² rîts gudrāks nekâ 
vakars – saka, ja ko nevar vai negrib izlemt, izdarīt tūlīt. ka kâdu dabu dara, nèisnãk, vlâk 
isnãk, ta teîc – rîc gudrâks nekâ vakas.  

gudruot v. Gatavojoties ko darīt, pārdomāt, pārrunāt (iecerēto, plānoto); prātot, domāt. 
vlâk jaû pate sâku gudruôt, kâ tuõs rakstus iêadît. / naû kuô gudruôt, vaîg tig darît! 

gugāns subst. Liels, neveikls cilvēks. tas tâc gugãns izaûdzis. gugãns i tâc liẽls, neveĩkls civks. 
// Liels dzīvnieks. gaîlis pàaûdzis tâc liẽls gugãns. tik smuki dziêd. 

guguoties. Sk. g u ģ u o t i e s . 
guģuot v. Rīkoties, darboties. cik igi te va guģuôt viêns pac, ka cic nenãk palĩgâ? / guģuô visu 

diênu – kust u iẽt, u dara, bet ne·kuô redzimu neva padarît. 
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guģuoties, arī guguoties v. 1. Žēloties (par ko), gausties. tautas meita gugavās – vainadziņš 
auses grauž. (RMM 133521, 147) // Pukoties; īgņoties. kuô tu guģuôjiês, kad pac esi tuõ 
putru iêvãrîjis? 

2. Rīkoties, darboties; neražīgi strādāt. kuô tu te guģuôjiês! dârbu dara, bet neva padarît! kasâs 
tik u neva padarît. / vca krāsne brālīšam, vcu vedu līgaviņu, lai tie abi guģuojās vcas krāsnes 
galiņā. (LFK 1961, 10251) 

gulams, arī gulāms. Sk. g u l ē t . 
gubains, -a, dsk. gubaini, -as, arī gubaiņi adj. Tāds, kam ir dažādi vienas krāsas toņi. 

gubaîna i krãsuôta drãna bes koñtũrâm, tâc tušâks, gaîšâks. tãs varêj pîrktas dabuĩt. bañtes bi 
tâdas gubaînas. viênkrãsaîns [audums] viš bi, dažâdi [toņi], tâdi plakumaîņi viņi bi – gubaîņi. / 
ka aûde aûdklu, ta tãs dzijas a bi gubaînas. 

gubis subst. Zosveidīgo kārtas liels ūdensputns ar garu kaklu, lieliem, spēcīgiem 
spārniem (Cygnus). viêns gubis palicis, citi aîsskrêjuši pruôjâ. / rudeņuôs jaû gubjus dzid – 
liduô te pãri. / tu katru gadu atliduô viêns gubju pãris. kâ kuruô gadu tiẽ brni viņiêm i. 

gudināt, retāk gudināt v. 1. Guldīt. gutas kãjgalî gudinâja brnus. / gudinât. tuõ ganu gudinâja 
piê duru taî gutâ u puĩši priêkšnamâ viênu pašu. / nabagu gudinâja uz mũrĩti situmâ. / us 
staļaûkšãm i gudinâti kâzeniẽki. aka šapus sanesa iêkšã kâdã brĩvã istabã u gudinâja 
kâzeniẽkus. 

2. Ļaut (lopiem) gulēt ganībās. viņi [gani] jaû gudinâja a tuõs luõpus. ta jaû dabuja rãjiênu. / tâ 
jaû teîca – negudini tãs guôves! 

gudīt, arī gudīt v. Novietot guļus, gādāt, lai guļ; ļaut gulēt. brnus gudija [lažas] kãjgalî. / 
laža i stap kuôkiêm iêvikc aûdkls, ku va gult. tu gudija liẽlâkus brnus. / [kāzās otrā dienā] 
nuô rîta prctiê [dzied] – kad mani gudija, es ari devu. nprctiê – kad mani gudîs, es ari 
duõšu. 

gudzēt v. Radīt raksturīgas skaņas plūstot, līstot, saduroties ar šķērsli (par šķidrumu). 
dzêriêns buteles kaklâ gudz, lejuôt glãzâ.  

gudziens subst. 1. Dzēriena malks, ko norij ar raksturīgu troksni. te vêl glãzâ laps gudziêns 
alus.  

2. Atrauga. nezinu, kuô es biju iêduse, ka nãca tâdi guldziêni, tâds atraûgas. 
gudzīties v. Rīstīties; atraugāties. dzeruõt iẽskrêja uõtrâ rĩklê, bija jãsâk gudzîtiês. / gũža 

iêņmuse rãceni mutê. labi neva nuôrĩt. re, kâ, sâk staîpît kaklu u gudzîtiês. 
gulējums subst. Vienreizēja paveikta darbība → g u l ē t  (3). ku tas ûdes gulêjus bijis, tu 

pļavâ zâle neaûg.  
guleniski adv. Līmeniski. kritenis i žuôks – sataĩsîc guleniski nuô sklañdâm, vidû stabi, stabâ katrâ 

pusê gruõpe. / tãs dẽlîtes tâ guleniski bî apsistas bakũna. / tuõs bakus salika guleniski u visû 
krãve dẽles. / nuô kãrtêm sacêla kaûdzi skaîdiênâ. tãs guleniski nelika – tãs atlikušâs kãrtes.  

gulēt v. 1. Būt aizmigušam. pukstiẽns deviņi ka bi, mãte lika visiêm iẽt gult. / kad es nuôeĩmu 
kâdu vakaru gult – tik viênpacmituôs, divpacmituôs. / nãcâm mãjâs. tu [skolā] mus nebî, ku 
gult. / [meitas] vakarâ, nuôgaĩšas gult, nezi, kas kuôž, kas durâs. bet gult neva. / ta jaû 
saîmniêku meîts negulêja, negribêj gult taî kabarî, ku tãs kapu meîts. ta tãs gã us klẽti pa vasaru 
gult, jâ.  / vakarâ viņas [aitas] nešķĩra – viņas viênâ mãjâ gulêja. / us krâsni sĩpuôluôs čakstêja 
prũši. tu viņi gulêja. / kas guļ miegu, lai guļ miegu, lai guļ miegu raudādams! (LFK 1817, 87) / 
kas vakarâ iẽt ãtri gult, kas i sliñks kaû kuô vakaruôs strâdât, iẽt gult reĩzâ a vistâm. o gu kâ 
lâcis – saka par tādu, kas ilgi, daudz guļ. tas puĩsis šuôrît gu kâ lâcis. vaka sbu nuô meža 
pârbraûca. o gu kâ maîss (arī lâcis) – saka par tādu, kas ir cieši aizmidzis. [piedzēries 
cilvēks] kâ maîss gu, kâ lâcis gu. o gu (ta) kâ nuosists – saka, ja kāds ir cieši aizmidzis un 
grūti pamodināms. puĩšis tâ gulêja kâ nuõsisc. ciêc miêks. / Jẽčis gu ta kâ nuõsisc. / ka ciêc 
miêks, tas gu kâ nuõsisc. o gu kâ ruñcītis – saka par bērnu, kas guļ dziļā, netraucētā miegā. 
brns gu kâ ruñcîc. o gulēt nuõst – bezrūpīgi gulēt. puĩšis bi nuôliciês uz ežu u gu nuõst. nu 
miêga pũznis! o nuolikties gulēt – sakārtoties gulēšanai un nogulties guļasvietā. biju nuôguris 
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u nuôlikuôs gult. ² gu tavu gulēšanu – saka, ja ilgi, daudz guļ. [zēns] gu tavu gulêšanu – 
tâ kâ tâc miêga maķis.   

2. Atrasties guļus stāvoklī (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). [rokasmeitai] tik saîmniêceî aîz 
muguras jâgu i, jâ. ja tâda vcâka saîmniêce [bija]. / [papardes] priêkš kaũlu sâpêm – uz viņâm 
vaîg gult visû. / aîta i miêrîga, gu, kãjas aûkšâ kâ dakšas. / ziks gu, ka kãjas apakšâ. u gu 
ari isstiêpiês. kãjas ta blakâm. / teš iêkšâ [govs vēderā] gu uz vîrsu dsâm – stap mugukaũli u 
dsâm. / šņāca māte, šņāca meita – va(j) šķiet mani še gulim? še es nakti negulēšu. (RMM 
133523 / 8) o gu kâ âpsis – saka, ja guļ, cieši sasedzies. pẽlês u deķuôs iẽtiniês, va gult kâ 
âpsis ari liẽlâ salâ. o gu kâ mñcs – saka par slinku, bezdarbībā esošu cilvēku. us sliñku a 
teîca − mñc. gu kâ mñc. ² gulēt uz aûsīm – nedzirdēt, nesaklausīt. gult uz aûsîm – teîc us 
tâdu, kas nav dzidêjis, kuô ta teîc. / kuô tu guli uz aûsîm, ka nedzidi, ka saûc piê dârba? 
² guluot maîzi ncp – saka slinkam cilvēkam. guluôt maîzi ncp – teîc us sliñku. / kas pa 
tevi gãdâs, ja tu nestrâdâsi! zini – guluôt maîzi ncp. // Būt seksuālās attiecībās (ar kādu). 
cĩrulis dziêdâja us klẽtes jutu. tu gu mãsĩna a taûtu dlu. // Atrasties (kur) ilgāku laiku 
(par cilvēkiem). kâdu reĩzu jaû viņi [plostnieki] dabũ igi gult uz viêtu – va nuõkrît ûds, va 
vẽš pretî. ta viņi piẽsiên tuõ pluôstu. // Būt apglabātam (kapā). viš visu mûžu bi kâ 
skuõluõtãjs. Zvaņu kapuôs gu. / viš [kaimiņš] mũsu kapuôs gu. / četri brãļi jaû zemĩtẽ gu. / piê 
baznĩcas Nîcas kâdi sit vãciêši gu. tu puku raka u aîzveda pruôjãm.  

3. Atrasties, būt novietotam (kur) – par priekšmetiem. us taka gu nuôpļaũtâ zâle. tuõ vaîg 
atũrdît nuõst. / tãs sdukas i priêkš ta, laî [zirgam] viss negu us kaklu, laî viņa viêglâk. / 
[tīnei] apakšâ tiẽ gadi tâ gaŗâki, laî tas dubs negu uz grîdu. / krabiķi [sauc], ku atstutê laĩvu, 
laî viņa stãv taîsni. ja nê – ta viņa gu uz viêniêm sãniêm. ² gu kâ sluôgs uz sidi – saka, ja ir 
ilgstoši, nomācoši pārdzīvojumi. šuôrude Jãni jãiẽt zadâtuôs. gu kâ sluôks us sidi, lidz 
isvadîšu. // Atrasties (kur), parasti neizlietotam (par priekšmetiem). vcajatva 
šũplãdê va gult tã naûda, lidz viš nuômit. viš jaû tuõ netẽrês laũkâ. / i tâda taûtas dziêsma: 
pladaĩtiês, mêļi svârki, pladaĩtiês, pladaĩtiês! se pa vãrdi gulẽjuši, šĩ vakara gaĩdîdami. 
// Atrasties (kur) – par sauli. ka saũlĩteî i tâdi stari, ka viņa vakarâ mâkuôņâs gu, tad aka 
jaû maĩnâs laĩks.  

4. Slimot; būt slimam un atrasties guļus stāvoklī. viênreĩz es tâdas vẽjapakas gulêju, tãs jaû 
nebi ne·kas. / divas nedẽļas es gulêju. ma bî slapjaîs pleûrĩc. / mãte teîca, laî je ejuõt tuõ 
krustamãti raũdzît, − guluõt slima. / šalaks bi. ta jaû ne piê ãrsta gãja, ne gulêja. ² gulēt uz 
nâves cisām – būt smagi slimam, bez cerībām izveseļoties. tas jaû gu uz nâves cisâm – 
nèiscesiês, nuõmis. / gult uz nâves cisâm – teîc us slimu, kas i uz mišanu.  

² gulta (arī gulama, gulāma) maîze; gults brañdavĩns folkl. – maize un degvīns, ko kāzu 
otrā rītā, modinot jauno pāri, prasa kāzu viesi. gulta maîze bi nuô rîta, ka muôdina. jaûna 
pãri ta prasa gultu maîzi, gultu brañdavĩnu. / [kāzās otrā dienā] nuô rîta dziêd – ma ari, ma 
ari gultas maîzes! / gultas maîzes prasa, laî duô, ka jaûns pãris. tiẽm jaûniêm i jâduô, kas tuõ 
prasa. / ta bi tâda dziêsma, ka [modināja jauno pāri un] taĩsija klẽtes dures vaļâ, – ma ari, ma 
ari gulamas maîzes! / ma ari, ma ari gulâmu maîzi! ma ari, ma ari, kuô sapikšinâjât! 
² gulama (arī gulima) naûda – soda nauda (cilvēkam, kas bija uzņēmies izvest nozāģētos 
kokus no meža, bet to nepaveica norunātajā laikā). tuôgad maka palika šļakâ. žĩc nu varêja 
spļaũt batu. nu jãmaksâ vasaras gulama naûda! bi jãmaksâ pa tuõ, kas palika. saûcâs gulima 
naûda. 

gultājs m., gultāja f.; subst. Cilvēks, kas guļ; cilvēks, kas mēdz daudz, ilgi gulēt. spivnu 
taĩsa, cik liẽlu vaîg, vaî diviêm gultãjiêm vaî viêna. / gultãji tâ nuõsgušiês, ka dguni viẽ 
laũkâ. / kuŗa meîta bi piê ķẽķa, taî jaû bi zinâms – lidz bruõkasteî katru rîtu ustaĩsît tãs gutas, ku 
gultâji bi izgaĩši nuô liẽlâs istabas, u istuba a sluôtu jâisslaũka pims bruõkasta. / viêna meîta 
bijuse liẽla gultãja. / nvdat, nvdat! mus te tâdas nevajag – dupeniêces, rãteniêces, 
brañdavĩna dzêrêjĩnas! brañdavĩna dzêrêjĩnas, spivnuôs gultâjas. / bûsi brãļa lĩgavĩna, mîkstu 
gutu taĩsîtâja; mîkstu gutu taĩsîtâja, pati blakus gultâja. / Diês duõs ma šuõrude jaûnu klât 
gultãju. o (septiņi, arī septīņi) gultāji, arī septiņu gultāju diêna novec. – 27. jūnijs, pēc 
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kā pareģo turpmākos laikapstākļus. tâ jaû bûs [nu lietus tagad], ka iẽlija pa tiẽm gultâjiêm. / 
septiņi gultâji i kalñdarâ. ja iêlîst taî diênâ, ta tu siênu nesavâksi. / pêc Jãņiêm septĩņi gultâji – 
diũdesmit septîtaîs jũnijs. / septîņi gultâji i diũdesmit septîtâ jũnijâ. ka taî diênâ iêlîst, lîst septîņas 
diênas. / septiņu brãļu diênu, septiņu gultâju diênu piẽmi taga ve. viêni bi jũnija mẽnesî, uõtri 
jũlijâ. // Dzīvnieks, kas mēdz daudz, ilgi gulēt. tas ruñcis sliñks. uz mũrĩti viẽ liẽls gultaĩs. 

gulētiẽšana subst. Kārtošanās gulēšanai un nogulšanās guļasvietā. vakarâ priêkš gultiẽšanas 
visi gãja laũkâ papct. 

gugstēt v.; Guldzēt. upê iẽs ldus, ûdes jaû sâk gukst pa visu – bubuļuô, krâjas. 
gulims. Sk. g u l ē t . 
gulināt v. Ļaut gulēt. tuõs mazuôs brnus mãte grib gulinât igâk. / [senāk] vistas gulinâja ķêķî. 

vistas staĩgâja pa istubu. / ta saîmniẽce izgãja ganîklê bãrt ganus, ka igi guli guôves. 
guliski adv. Līmeniski. nuôliec tuõ maîsu guliski! ta varêsi labâk sajt u iẽct ratuôs. 
gukstīties v. Rīstīties. zuôses êda gukstîdamâs, nu rĩstîdamâs. 
gušņāt v. Būt viegli saslimušam, tā, ka (brīžiem) jāatrodas guļus stāvoklī. teîc, ka sâpuôt 

gava, bûšuôt slis. bet negrib gušņât. 
gut v. Novietoties guļus stāvoklī. iẽšuôt gut grãvmalê kâdu brîdi puzdiênslaĩkâ. // Gulēt. 

[jaunlaulātie] jaû bija guluši, jaû saraduši. 
guta subst. Mēbele gulēšanai, parasti ar paaugstinātiem galiem un rāmi. vcaîmãti bi viêta, 

jaûni saûca guta. vcâmãte a vcuôtvu gulêja viênâ viêtâ – gutâ. / vcaîmãteî guta stãvêja, 
smuku deķi apskta. / guta bi katri kapa meîti, kas jaû gãja pa meîtu. / bûsi brãļa lĩgavĩna, [..] 
mîkstu gutu taĩsîtâja. o kâzu guta – guļasvieta, kur guļ (jaunais pāris) kāzu naktī. tã [jaunā] 
guta bî visa mûža. tã bî jaû kâzu guta. o pamĩlijas guta – gulta, kurā gulēja vecāmāte ar 
vectēvu, arī māte ar tēvu. tuõ pamĩlijas gutu saûca viêtu, tikaî ku tvs u mãte gulêja. 
o (uz)taĩsīt gutu – sakārtot, pārklāt guļasvietu. [..] kāda tava līgaviņa! ar cimdiem guovis 
slauca, ar dakšām gultu taisa. (LFK 1818, 378) / tikkuô nuô rîta piêceļas, tâ vaîg ustaĩsît gutu. 
² ar kreîsuo kãju nuo gutas izkâpis – saka par cilvēku, kam bez redzama iemesla ir slikts 
garastāvoklis, kam neveicas. ka tu iskâp a kreîsuô kãju nuô gutas, ta slikti iẽt tuõ diênu. tas jaû 
pa juõka, bet tã teîkšana bi. / kuô tu šuôrît tâc saskâbis? vaî a kreîsuô kãju bûsi nuô gutas 
iskâpis? / ma šuôdiên ne·maz neveĩcâs. laĩka su a kreîsuô kãju nuô gutas iskâpis. ² likties 
gutā – saslimt tā, ka nepieciešams atrasties guļus stāvoklī. [vectēvs] staĩgâja tâc saņĩcis, dabuja 
liktiês gutâ. kas zi, kad cesiês. ² palikt uz gutu – saslimt tā, ka nepieciešams atrasties guļus 
stāvoklī; saslimt. puĩka ve vaîdzês palikt kâdas diênas uz gutu. sâpuôt ve kakls.  

gut(a)sgas subst. Gultas gals. tañteî zâles gutsgalã stãvẽja. 
gut(a)ssga subst. Sega gultas pārklāšanai, cilvēka pārsegšanai. viņa [austene] bi tik·pat liẽla 

kâ tã gutssga. viņa tik bi četrkañtîga. 
gutele subst. Neliela gulta. tâdas brnu guteles âskrâsnê bi. / tas tâ viss vaîdzêj mâct isriktt, laî 

tu pac vari savu guteli ustaĩsît. 
guties v. 1. Novietoties guļus stāvoklī; doties gulēt. laî tiẽ brni iẽt gutiês taî liẽlã gutã! / 

gudamâs viņas [cūkas] i dikti uzmanîgas. ka kâc [sivēns] iẽkviêcas, ta tũlĩt lcas aûkšâ. 
// Novietoties horizontāli. atkara va slîpa iskapte. ja slîpa i, ta gulâs klât piê zemes. ta mazi tiẽ 
raži. 

2. Spiest ar savu smagumu (uz ko), balstīties (uz kā). ka tã ka gustâs us tiẽm steñderiêm, ta 
viņa nedruôša. viņaî jãguļas us tuõ siênas maku. / spãres vidû i drẽģebaķi, ku spãres gustâs 
visû. 

gulu. Sk. gulus.  
gulums subst.; folkl. Rezultāts → g u  t i e s  (1). kaimiņtvam slinki puiši vakarēju gulumiņu. (LFK 

1961, 10170) 
gulus adv. Līmeniski (atrasties, būt novietotam u. tml.); guļus. ta bi pũra lâde, ka va 

aûdklus iêlikt tâdus ritulus, gulus lika. / ñkus tâc garc. ka iêlêj dzêriênu, ta gulus stãvêj. viņu 
tâ gulus lika us krãģi, laî nav jâkustina. / nuõgâž aîtu gulus u sasiên kãjas pa divâm kuõpâ, u 
crp. / ta [ielūzis ledū] ziks [ūdenī] mtâs gulus, isnãk [ledum] uz aûkšu, ta isvk. 
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guļa subst. 1. Gulēšana. tâda kruõga dzrãja sita guļa žuôgmalâ. / aîskrâsnê uz mũrîti bi sita 
guļa. ¨ guļas viêta – guļasvieta. žĩda deva vakarâ guļas viêtu uz mũrîti. ¨ ziêmas guļa – 
fizioloģisks stāvoklis, kurā dzīvības norises pazeminās līdz minimumam, nezaudējot 
dzīvotspēju (dažiem dzīvniekiem). ziêmu, kad bites nuõlikušâs uz ziêmas guļu, skreja jâaîstaĩsa 
ciêti. / [ķirzakas] laĩka taĩsîjâs uz ziêmas guļu. (LVDA mat., 91. lpp.) 

2. Guļasvieta. mana guļĩna i mîksta. uz mũrĩti laba guļĩna. / spivs jaû bi tâc liẽls pa visu tuõ 
guļu – tâ nuô viênas viêtas malas lidz uõtri viêtas mali. / ka nãca us tãm beĩgâm, mãte palika uz 
guļu. 

guļamtpa subst. Telpa, kas iekārtota gulēšanai. mus [laivā ir] tã guļatpa, tas [Andrējs] tu 
d. (Svent. 79) / viêns [robežsargs] iêiẽt taî mũsu [laivas] guļatpâ. (Svent. 81)  

guļasviêta subst. Vieta, uz kuras guļ; mēbele, priekšmets, kas paredzēts, izmantojams 
gulēšanai. brička irâd guļasviêta. skuõlâ brni gulêja pa nakti uz bričkâm. 

guļava comm.; subst.; niev. Cilvēks, kas mēdz daudz gulēt un ir slinks. guļava bi ta kâ lamu 
vârc. / sliñku teîc – guļava. tã [meitine] tik tâda guļava. // Dzīvnieks, kas mēdz daudz 
gulēt. tas sus ga i liẽls guļava – caũru diênu gu bũdâ. 

gubaķis subst. Baļķis, kas koka konstrukcijā novietots guļus. gubaķi bi liẽli baķi. / i arî 
neapcîrsti [baļķi], bet viênâ rsnumâ. tiẽ i gubaķu siênâm. / ja [ēku] taĩsa nuô gubaķiêm, pakus 
stûruôs iêcrt, laî turâs stiñgri. / [rijas] istabiņa bi nuô gubaķu cista. aûkšêjâ daļa bi nuôskta a 
kâdiêm dẽļiêm. 

guba subst. 1. Nelīdzenums. visũr va gubu atrast – ceļâ, aûdklâ, ģĩmî. 
2. Puns; arī izaugums. ka pakrît, ka sasit, ta piêrê ruônas liẽla guba, cic teîc pusla. / guba 

ȗzlaîdusês uz ruôku kâc aûguôns. nê, aûguôns neva teîkt. tas tas saraũkus. 
3. Sitiena, trieciena u. tml. rezultātā radies iespiedums, ieliekums (metāla priekšmetā). 

ta bleķa spañni sãnuôs iẽsista liẽla guba. 
gubains, -a adj., arī gubuots, -a divd.; adj. noz. Nelīdzens. ceš izbraûkc gubaĩns, nu i 

sasalis nelĩdzs. / i gubaîna zeme – tâdi sîki kaniņi, lejiņas, ta kâ vagas i sàats, kañkâļuôts. / 
gubaîns aûdkls i tâ smaks u rupš. / gubuôc aûdkls, kas nav labi nuõaûsc. / senâk bi 
guôvîm tâdi kãpuri uz muguru. tâda gubuôta tã âda bi. // Tāds, kas sastāv no gabaliem, 
tāds, kas sadalījies gabalos. teîc gubaîns gaîss, ka tâc gabalaîns, mâkuôņaîns. 

gubât – schwerfällig, mit schweren Schritten gehen (lēni, smagnēji, smagiem soļiem iet). 
(ME I 680) 

gubāties v. Burzīties. cic aûdus tâ dikti gubâjâs, buzâs. 
gubuots. Sk. g u  b a i n s . 
gumija subst. 1. Elastīgs, gaisu un ūdeni necaurlaidīgs materiāls, ko iegūst, vulkanizējot 

kaučuku. balîte i nuô gumijas. i liẽlâka u mazâka. / kad nebija gumijas, tad paûsari, kad 
guôvêm spava gãja nuõst, [bērniem] saviļinâja tâdu apaļu [bumbu] nuô guôvu spavâm. / štupes 
lika uz ruôkâm, tâdas ciêtas nuô gumijas, laî vĩriêšiêm tuõ krkla apruôci neva rdzt caũr pa tuõ 
kazuõli. / pimiê gumijas zâbaki sâkâs nuô kâda diũdesmit piêktâ gada, trĩzdesmitâ. ãtrâk jaû 
nebi. 

2. Gumijas izstrādājums. [kamašām] aûkšâ tã gumija bi katrã pusẽ. / kad∙reĩz kamašas bi, sãnuôs 
gumija. ta viņas stiêpâs. / kohoza laĩkâ sâkâs šitiẽ [rati] a tãm gumijas riẽpâm. 

gumij(a)srati, arī gumijrati subst. Rati ar gumijas riepām. [bija] gumijsrati, dzzu rati. / ta jaû 
dzza rati viẽ bi. ta jaû gumijratu nebi. tiẽ jaû radâs tik manus laĩkus, kad es sâku saîmniêkuôt. 

gumijkuôks subst. Zīdkoku dzimtas tropu augs ar lielām, stingrām, spīdīgām, ovālām 
lapām (Ficus elastica). gumijkuôks lidz griêstiêm bi. 

gumijrati. Sk. g u m i j ( a ) s r a t i . 
gumijriẽpa subst. Gumijas riepa. ma bi gumijriẽpu rati, dzeža rati. / pêdêjâ laĩkâ bi gumijriẽpu 

rati. 
gumijzâbaks subst. Gumijas zābaks. gumijzâbaki u pupaĩka – tiẽ nuô kriêvu laĩka. 
gups2 – “salaidies, sapampis”: guovei g. tesmens. (EH I 419) 
gut v. Līkt, liekties. ka nãk vcus, ta tas civks jaû sâka gut. 
guza subst. Liels daudzums; blāķis. ldus upê piê tita sakrãvâs liẽla guza. 
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guzaks subst. Liels bērns, cilvēks. puĩka tâc liẽls guzaks u negrib iẽt dziêvât. 
guzāt v. Lēni iet. nu jaû brni sâk guzât pa cemalu mãjâ. / vecîtis tâ klibuôdas iẽt, tâ guzâ. / 

tas vĩrs tâ nesmuki iẽt, tâ guzâ, a tâdiêm smagiêm suôļiêm iẽt. 
gumzināt v. '?' paši brāļi izcluši, paši brāļi iecluši, paši brāļi gumzināja, kad māsiņa cilājama. (LFK 

1818, 1326) 
guzīt, arī guzīt v. 1. Spaidot, lokot darīt negludu (piemēram, audumu, papīru); burzīt. 

guzît i saluôcît. / kuô tu guzi tuõ grãmatu! / neva tuõ grãmatu tâ guzît – saplêsîs! 
2. Sist. pikta mana vīra māte, tikkuo mani nenuosita: nuoķrusi nama stūri, šķietas mani gumzījuot. 

(LFK 1961, 10998) 
gus subst. Uguns. vcaîsts lika guni sakũrt laũkâ u svilinât cũku. / vcaîs Dižgabas tuõ guni 

teîca. ku tiẽ laĩki! / lapsa, liela gudriniece, ar astīti guni dzēsa. (LFK 1961, 10082) 
gũņāties, arī gũņuoties v. Saliektā stāvoklī ko darīt. kuô tu tu gũņâjiês? nãc ãtrâk mãjâs piê 

vakariņâm! / kas tu kuô gũņâtiês! nãc tig ãtrâk piê puzdiênas! // Vārtīties (piemēram, pa 
gultu). nu jaû aka brni gũņâjas pa gutu, neceļas aûkšâ. / pus diênas brni va gũņâtiês pa tuõ 
gutu. // Kustēties, vairākkārt liecoties (dažādos virzienos); locīties. nu negũņuôjiês! 
stãvi, kâ vaîg! nuôješu mru, laî va pašũt prakus. 

Iguôba subst. Vīksnu dzimtas koks ar zāģzobainām, pie pamata nesimetriskām lapām, 
kurām ir raupja virspuse (Ulmus). guôba i kuôks, platãm lapãm. / liẽlâ guôba dârza galâ vêl 
zaļa. / maz jaû viņu bi tuõ guôbu, bet šu tu bi. 

IIguoba subst.; vēst. Nodeva, mesli. kalnā leju iestāvēju, ar tautieti runādama. viņš teic savu guoba 
zemi, man žl tva, māmuliņas. (LTD VII 353) 

guõča, arī guõčele, guõšņele subst. Jauna govs. mazâ guõča šuôvasa bûs slaûcama. / tã guõčele nu 
atnesâs. / tuõ mazuô guõšņeli vaîdzês pãrduôt. 

guôdaga subst. Atzinības balva par panākumiem kādā darbības nozarē; prēmija. vakarâ, ta 
ka beîdza mĩstît, ta jaû svêra tuõs linus. jâ, senâk gribêja zinât, cik katra va tã brañdava iêduõt 
vaĩrâk aka. tâ·pat kâ taga a tãm guôdagâm, tâ tuôreĩz a tãm guôdêšanâm. / pate [sieva] a diûjûgu 
are u ispenija pimuô guôdagu ašanas sacĩkstê [kolhozam]. / pa tâdu slaûkšanu kadreĩz 
maksâja guôdagu isstãdê. 

guôdaprâts subst. Godīgums. ta jaû nu va duôt uz parãdu. ta i guôdaprâc, adduôs. 
guôdasvârks v. Tērps, ko ģērba, ejot godībās, baznīcā. vcaî tañteî bi guôdasvârks. ka 

nuônsâja, ta istaĩsija tuõ tâdu îsâku. 
guôdāt. Sk. g u ô d ē t . 
guôdavârds subst. 1. Solījums, kura izpildīšana saistīta ar kāda godīgumu un lietiskiem 

pierādījumiem. o duot guôdavârdu – apsolīt ar godavārdu. Jãnis deva guôdavârdu 
saîmniêka, ka acstrâdâs iêduõtuô naûdu. 

2. Uzvārds. Caũraîs bi kad·reĩz guôdavârc. Caũruô namelis bi, u Caũraîs tu dzîvuôja iêkšâ. / senâk 
Liẽpãjâ bi uzvârc tâc – Bušis. tas bi guôdavârc. 

guôdavârti subst. Imitēti, appušķoti vārti, ko veido uz ceļa, parasti par godu 
jaunlaulātajiem. tu sagaĩdij guôdavârtuôs [kāziniekus]. ta jaû tu vaîdzêj aka [pacienāt], 
zinâms, kas bij jâduôd. / mẽs gãjâm guôdavârtus taĩsît [jaunlaulātajiem]. 

guôdavĩrs subst. Godīgs, apzinīgs, arī godājams cilvēks. nu tuõ Pẽteri varêja vlt pa kapu 
runasvĩru, tas bi vi∙sâdi guôdavĩrs. 

guôdēt, arī guôdāt v. 1. Izturēties ar goddevību, atzīt par cienījamu; cienīt. guôdâ tvu u 
mãti vcumâ, ta tev labi klâsiês paša. / tuõ vĩru va guôdât pa labu meĩstaru. // Ļoti atzinīgi 
vērtēt; slavēt. slavt civku, iẽteîkt, runât labu pa viņu i guôdt. / ts šuôgad savus dlus 
guôdê, bi labi palĩgi. / tuõ puĩši jaû guôdê pa strâdîgu. / cik nu sapruôt, tik jaû Jãnis ģêrbjâs u 
dara, laî meîtas guôdê. 

2. Atzīt par augsti vērtējamu (piemēram, ēdienu, produktus). mñcu paûtĩni – tiẽ tiẽ 
sakaniê. kâ siẽvas [tos] guôdêja! / suĩti atveda Liẽpãjâ labus rãceņus. tuõs visi pika u guôdêja. / 
va nu êda tâdu pašu jlu [sālītu mencu] piê rãceņu vaî ari nuôvãrija. ũzlika kreîmu, mêrci. u visi 
êda guôddami. / žĩdelis nesa mudiņâ kûpinâtas plekstes u guôdê – saprk butes, saprk butes! 
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3. Dēvēt, saukt. te viņu [kaimiņu] guôdâja pa Aši. / temometrs. grâdĩzeris laũkâ piê luôga stãv. 
tuõ pa grâdĩzeri guôdê vaĩrâk. / daktera kudze bî tâda vcâka. ta jaû pa kudzi dažreĩz guôdâja. 

guôdi. Sk. g u ô d s . 
guôdība subst. 1. Materiālās vērtības. viņa bî liẽla tã guôdîba – labas mãjas, labi luõpi, laũki labi 

apkuôpti, sta sakuôpta. 
2. hum. Plika ķermeņa pakaļējā daļa (cilvēkam). visa viņa guôdîba bi rdzama. dibs bi pliks. 
o visā savā guôdībā – saka par pliku cilvēku. visâ savâ guôdîbâ – teîc us pliku. / tas nu ga 
kâ pitî staĩgâ visâ savâ guôdîbâ! / pitî visi i savâ guôdîbâ. 

3. dsk. Svinības ar mielastu. ciêmiņuôs liẽlas guôdîbas – precâs dls. / jâtaĩsa guôdîbas – kâzas, 
kristîbas, bêres. / ka tâdas liẽlas guôdîbas bi, ta jaû maîze, kupķẽzis bi. / dikti maz [zirgiem] 
ûssiên astes. tas tâ kâdu reĩzu, ka kâdâs guôdîbâs braûca. 

guôdīgi adv. 1. Kārtīgi, tā, kā vajadzīgs. viņâm [divām māsām] ne·kad nebi tiẽ mati ta kâ guôdîgi 
sasukâti. / kâ tu tuõ drãnu te saņukâji? nèapsêji guôdîgi. / tas i tâc lepis, ne viš va guôdîgi 
nuôstãvt, ne runât. / tas tik tâc sluķis, neva guôdîgi pastaĩgât! / kâ tu te tuõ maîzi ratî! va 
nevari guôdîgi nuôgriêst? / cũkas gãja guôdîgi pa meîtas pdâm paka lidz pat uõtrâm mãjâm, ku 
bi kuĩlis. 

2. Pienācīgi; tā, ka atbilst kādām prasībām. slapjâ laĩkâ zemes ceļus izdañgâ tâ, ka pabraûkt 
guôdîgi vaĩs neva. / vĩri a·viên teîca – atka tuõ pipslu izvãrîjuši, neva ne guôdîgi pàst. / tad 
jaû nuô desmit gadu guôdîgi tik sâka iẽt taî skuõlâ. / es tagad tâdu zemes biti nsmu guôdîgi 
redzẽjse. 

guôdīgs, -a adj. 1. Tāds, kura rīcība atbilst morāles prasībām; tāds, kas apzinīgi, ar lielu 
atbildību veic savu darbu, pienākumus. guôdîga saîmniêka cita bi pederati u 
kamanas bi. / kas guôdîks saîmniêks, tas nepũdê ratus laũkâ. / tâc laĩks, ka guôdîks saîmniêks 
savu suni ndz laũkâ – teîc us sliktu laĩku. / nuôlamât jaû va guôdîgu cilku a, ja kâda 
dusmas. / tas Pẽteris guôdîks puĩsis. / viš i caũr u caũr guôdîks. ta va tict. / ku tu tâda 
netârpe meîtine clusês? ts, mãte guôdîgi ļaûdis. 

2. Pienācīgs, piedienīgs (parasti par apģērbu); pietiekami labs. ka i ûzģrpc tâc svârks, teîc – 
tev tu ne·kas guôdîks mugurâ nav, tik tâc pluñdus. / kâ te tiẽ vĩri aruši! tâ samaũŗâc viẽ te i – 
ne∙viênas guôdîgas vagas neû. 

guôdīgums subst. Vispārināta īpašība → guôd īgs (1). vĩri pa tuõ samaksu ga teîca, ka prâc 
pa îsu aprẽķinât. klaũsîs uz zeļa guôdîgumu. 

guôdināt v. Izturēties ar goddevību, atzīt (kādu) par vērtīgu, cienījamu. a Dievīnu, a 
Dievīnu brālis mani guodināja. ka es iešu tautīnāsi, es brālīti guodināšu. (LFK 9, 139) 

guôds subst. 1. Morālā, ētiskā (cilvēka) vērtība; tikums. guôdu, labu tikumu, labu dârbu 
cidina. / tas bî meîtu guôc, ka batas karuôtes u tĩras bļuõdas. / nãk gaduôs u nu sâk dziêvât kâ 
piẽsanãkas, a guôdu. / ej, tautieti, tu pa priekšu, lai es tevī nuoskatuosi! nuo kājāmi guodu raugu, 
ne nuo tavas cpurītes. ¨ ar guôdu – a) tā, kā vajadzīgs, kārtīgi. ma nav jârãjs, ja jũs ma 
[darbu] padarât a guôdu. b) godīgi, ievērojot sabiedrības ētiskās normas. eĩt pruôjãma, sveši 
ļaûdis, mẽs a guôdu vadîsi. ja a guôdu neiẽsiêt, mẽs a kruķi kruķêsi. / kam, māsiņa, daiļi 
augi, kam ar guodu nestaigāji? (LFK 1961, 10134) ¨ guôda vârds – a) saka, ja grib pārliecināt 
(kādu) par teiktā patiesīgumu. ja kâc savu teîkumu gribêja apstiprinât pa patiêsîbu, ta teîca – 
guôda vârc! tâ tas i. b) uzvārds, arī vārds. tas bi civka vârc – Bušis. Bušis viņa bi guôda 
vârc – uzvârc. ¨ guôda vĩrs – godīgs, apzinīgs, arī godājams vīrietis. tas kaĩmiš guôda vĩrs – 
nãk palîdzt kaû kad. ¨ ne kaûna, ne guôda – saka, ja (kādam) nepiemīt morālās, ētiskās 
jūtas. i ga tiẽ puĩši! te tâ pļãvuši a buli uz pusẽm, ne kaûna, ne guôda. ² apêst guôdu – ēst 
ļoti daudz, nesātīgi. êd kuô zdas, nèapêd guôdu! – teîc us tâdu civku, kas, piê gada ticis, d, 
kâ trîs diênas neêdis. ² uz guôdu – ļoti labs; ļoti labi. uz guôdu – teîc pa kaû kuô labu. / nu tu 
esi puĩka uz guôdu, ka tu tuõ maku tâ esi nuôkrãvis! / nu tuõs ratus kalêš nuõkala stiprus, nu uz 
guôdu.  

2. Atzinība, ievērība, cieņa. vcuôs laĩkuôs tuõ jaû turêja pa liẽlu guôdu, ka tevi abdziêdâja. / tã 
meîta viņu saûc pa ũpapu. u ta viš šķiêtas liẽlâ guôdâ. / bi liẽls guôc bût laba saîmniẽka. / 
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Jãnis iêprecêjâs saîmniêku viêtâ. ta teîca – tev, Jãni, tas saîmniêka guôc kâ jaûns mañtelis uz vcãm 
biksẽm. kaps bijis, tas ari paliksi. ¨ guôda pêc – izrādot cieņu. bãrteniẽces bâza šuktines kabatã 
paciênât cita citu piê baznĩcas a sadu brañdavu. tas jaû tik tâ guôda pêc, kâ drupes iêdzêra. 
² guôds Diêvam – saka, ja kas ir veiksmīgi, labi padarīts. nu guôc Diêva! caũri i, tas i 
padarîc. ² guôds guôdam – veiksmīgi, labi. nu šuôdiên tuõ dabu padarijâm, pļavu sagrâbêm – 
nu guôc guôda. ² izvadīt ar suņa guôdu – padzīt ar kaunu. tuõs nekaûnîguôs civkus 
vaîdzêja isvadît a suņa guôdu – a pâtgu. ² parãdīt guôdu – izrādīt cieņu. jaûņave deva 
vĩramãteî nst pimuô brnu baznîcâ krustît – parãdija guôdu vĩramãteî. ² parãdīt pêdējuo 
guôdu – izrādīt cieņu, izvadot mirušo ar noteiktu ceremoniju. brni parãdija pêdêjuô guôdu 
tva – zãrku iẽnesa kapuôs a batiêm slaũķiêm. ² prasties guôdu – zināt, saprast, kā 
(pieklājīgi, smalkjūtīgi) izturēties, rīkoties (kādā situācijā). pruôtiês guôdu u bučuô mâcîtâja 
ruôku, ta pãrmetîs pa kañceli. ² turēt (ciênā, arī ciêņā un) guôdā – a) cienīt, izturēties ar 
godbijību. mãte mâcija brnus, ka skuõlâ skuõluôtâju jãtu ciênâ u guôdâ. b) pienācīgi lietot. nu 
kuô tu tuõs jaûnuôs prakus neturi guôdâ! kâ pašuva, tâ tũ·lĩt mugurâ u pa stali.  / kâ tu tâ 
saplaĩķâji tuõ jaûnuô drãneli, ka neva ne ismazgât? ne∙kuô netu guôdâ, savazâ. // ģen.; 
adj. noz. Tāds, kas saistīts ar pagodinājumu, godināšanu. ¨ guôda beķis – garais sols, 
kas paredzēts ciemiņiem, viesiem. guôda beķi bi vis∙caũr siênu. guôdâ bi gari beķi. tu nãca 
siêna. ¨ guôda diêna (arī reĩza) – svētku reize; jubilejas diena. guôda diênâ gadu klâja a 
stikla u batiêm traũkiêm, a spuôžâm karuôtêm u nažiêm. / guôda reĩzâ sanesa kukuļus. 
saîmniẽce priêcâjâs, ka sansc kukuļu, kuô varês trîs diênas st. ¨ guôda vârti – appušķoti, 
imitēti izveidoti vārti (parasti par godu jaunlaulātajiem). brni bi darîjši, cik vareîši – bi 
puškuôjši guôda vârtus stâ. / [kāziniekiem] pa ceļa jaû bij guôda vârti viêt·viêtâm. / taga tuõs 
guôda vârtus taĩsa. senâk jaû glaũni ûstaĩsija. ¨ guôda viêsis – īpaši aicināts viesis (kādās 
svinībās). ka guôduôs gãja, brañdavs bi jâj tig daũdz, ka va abdalît visus guôda viêsus. 
¨ guôda viêta – a) vieta, ko ierāda personai, kuru vēlas pagodināt. vcaîs saîmniêks tuõ savu 
jaûņavi sdinâja sev blakus guôda viêtâ. rti tâ darija. b) sabiedriska vieta. bruslaki bi vĩriêšiêm. 
baznîcâ, tâdâs guôda viêtâs a viņiêm gâj. // Laba slava. tâdu guôdu nu ga va aîsskañdinât 
tâlu! ² graûzt guôdam kañtes – darīt morālu kaitējumu (kādam). viņi tuõ ne·maz nesapruôt, 
ka tas [nelabi darbi] guôda kañtes graûž. / nu ta graûž guôda kañtes! slikc daps jaû guôda 
kañtes graûž. 

3. Godības; viesības. tiẽm i guôc. mus a i jâiẽt guôdâ. / [cūkas] gava bi priêkš guôda. u, ka nebi 
guôdâ, ta vãrija pa kâdiêm svtkiêm vslu puzgavu. / ka kâdi guôdi [bija], ta ga kava kâdu 
liẽlâku luõpu. / ejuôt guôdâ piê krustamãtes, pajẽma lĩdz kâdu buteli vĩna. / ka tu gãji guôdâ, ta 
nazis lĩdz. ja nê, ta tu paliki neêdis. / caũru nakti guôduôs splâja [kārtis]. / kâzas, bêres – teîca: 
guôc. tu liẽls guôc bûs. / guôduôs jâiẽt. guôda miẽlasc bi. / cũciņa, mãsiņa, abas mẽs guôdâ, tu 
sêdi uz gada, es gada galâ. / tâ tâdâm nevĩžîgâm siẽvâm – a tuõ [apģērbu] Skuôdâ, a tuõ 
guôdâ. ¨ guôda gads – svinību mielasts. guôda gadijumâ tik kava guôves. tâ paši nekava. 
plaûšas nelika guôda gada. ¨ taĩsīt (arī turēt) guôdu – rīkot viesības. vaîdzêjis taĩsît liẽlu 
guôdu, kad precêjâs dls. / gavẽnî netaĩsija ne·kâdus guôdus, ne bales. / nu tã liẽlâ guôdu 
taĩsîšana ga griêž makã. / taî klẽtê taga guôdus turêja. / Zaļâ Ctûrdiênâ u Liẽlâ Piêgdiênâ gãja 
baznĩcâ u ne∙kâdus guôdus neturêja. tã skaîtijâs klusâ nedẽļa. // Atzīmējama diena, 
pieminams notikums. rudzus tik bĩdelêja ta, ka kâdi guôdi nãca − priêkš sacskâbmaîzes. / tas 
[Jurģi] jaû mus tâ skaîtîjâs liẽli guôdi. u alus bija. pa šnabi a ve deva. // ģen.; adj. noz. 
Tāds, kas paredzēts svētkiem, svinībām (parasti par apģērbu). kad gãja guôdâ, uzģêrba 
guôda drãnas. / guôda drẽbes – a tãm iẽt baznîcâ. / tãs batâs vilaînes skaîtijâs guôda vilaînes. / 
aũbes lika baznîcâ. skaîtijâs guôda drẽbe. / brũķa gadrãnas bi. guôda gadrãnas aka bi rakstîtas. / 
bi guôda karuôtes a. ¨ guôda jûgums (arī jûgs) – greznāks aizjūgs. širas bi guôda jûgi. / širas 
jaû bi guôda jûgumi. ka gribêja braûkt kâzâs, ta cic nuô cita tapinâja. / vêl viêns jûgu veîc bi širas. 
tiẽ tâdi štãtes jûgumi – tu nebi ne rîki, ne siksis. tiẽ bi guôda jûgi. ¨ guôda rati – īpašiem 
gadījumiem paredzēti (arī izgreznoti) rati. ta bi guôda rati – divriči. tiẽ bi a krslu u adzvekni. 
ratu krsls tas bi, a pederẽm. 
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¨ (pa(r)) guôdam – a) tā, kā vajadzīgs, kā pienākas. adbraûkuši tâliê radi. tad nu jâiẽt sajt pa 
guôda. / tuõ visu [dāvanas vīramātei kāzās] ka visû, laî bûtu viss pa guôda. b) godīgi, 
ievērojot sabiedrības ētiskās jūtas. tu êde, dzêre i dañcâja pa guôda. / dziedat, meitas, par 
guodam, par guodam runājat, par guodam nsājat savu zīļu vainadziņu! (LFK 1961, 10163) 
c) svētkiem, svinībām (paredzēts, piemērots). [vīriešiem] pa guôda bi zâbaki. / tâdas vazes 
[bija] aka, tâdas pat a samatu – tãs jaû aka guôda. / tuôreĩz jaû nu tã [drāna – lakats] dikti 
tâda guôda bi tik, ka gã baznîcâ. 

guõļa subst. 1. Liels daudzums. šuôreĩz tâda guõļa tuô drãnu samrkta, ka nevarês divas diênas 
ismazgât.  

2. Tas, kas ir labs, viegli padarāms; tas, kas sniedz apmierinājumu. laba guõļa bi – tâ teîca, 
ka labi u viêgli varêja kuô padarît. / vcuôs laĩkuôs pa guõļu saûca labu dzîvi. / nu tig i guõļa! tâ 
teîca, ka labi pàêda va i miêrs. laba guõļa! 

guômīt v. Burzīt. buzît i guômît. / neguômi tuõ avĩzi! / grãmatu neva guômît!  
guômīties v. 1. Burzīties. naû tas isskac [tautastērpam] – plâniņi, mîkstiņi, i guômâs, i sakrît. / šis 

aûdus nepa.visa neguômâs. 
2. Liekties. zaļas sazãgâtas dẽles, saũlê žûstuôt, sâk guômîtiês. 
guôrīties v. 1. Ļodzīgi kustēties, iet. cic jaûns jaû a – viš nevĩžâ iẽt, guôrâs. / tã i tâda meîta, kas 

iẽt u guôrâs. // Kustēties. kuô tu guôriês, ka nevari gult? / kuô tu guôriês, gruõziês!  
2. Ļodzīties. tâdi ķĩļi i aîzlaîsti, ka neluôkâs, neguôrâs steles. 
guôsa. Sk. g u ô s s . 
guôse. Sk. g u ô s s . 
guôsnīna, arī guôsniņa subst. Gotiņa. guõtna i ziêmmituse. guôsnĩna i tikkuô piẽdzimuse. / 

bulelis, guôsnĩna – kuõpîgi telĩns, teš. / duôdiêt mũsu siẽvĩnâm trknu gaļu, sadu alu! ns 
vdrus sẽtĩnâ, kâ guôsnĩnas nĩddamas. 

guôss, arī guôse, guôsa subst.; novec. Govs. guôses, mana guôss. / zala guôve [jeb] zala guôsa 
[ir] brūna govs. // niev. Resns cilvēks. lamuvârc bi tik – tu guôs! rsna kâ guôs. 

guõšņele. Sk. g u õ č a . 
guõtna, retāk guõtene, guõtns subst. Tele; jauna govs. guõtna i jaûnluõps. teš irâd mas, bet 

guõtna jaû i divgadîga, kuô ve neslaûc. / guõtna i ziêmmituse [govs], kuô vê neslaûc. / guõtene 
[jeb] guõtna i, kas ve nav bîse slaûcama. / mãjâs paši kave cũkas, teļus, guõtnus. / vaîdzêja 
apprctiês u ta mãte vêl iêdeva guôvi u guõtnu. 

guôvâda subst. Govs āda. tãs [pastalas] nuô cũku âdas jaû netaĩsija, bet nuô guôvâdas. / ziga âda i 
ciêtâka u guôvâda bi mîkstâka. 

guôve, retāk guôvs subst. Atgremotājs lauksaimniecības dzīvnieks, kuru audzē piena, 
gaļas, ādas un citu izejvielu ieguvei (Bos primigenius taurus). tã bûs pimpiẽna guôve. / 
ka nãca jaûnpiẽna guôve, tad aka pavãrija tuõ kuñkumũzi. / [govs] astes kaũla vaîg beîktiês us 
pakakãjas luôcîtavas krusli. ja îsâks tas kaũls, ta teîc, ka tã nav piẽna guôve. ja gaŗâks, tã iti 
laba piẽna guôve. / ja [govi] pãrdeva priêkš gaļas, ta baruôja. [tā bija] gaļas guôve. / pa ãlavi 
guôvi labi maksâja. / ka kâc gribêja pikt slaûcamu guôvi, pãrdeva ari tâdu. / nu tuôreĩz jaû tâ 
puku nedeva tãs guôves tã piẽna. / guôvis jâiẽt pakuôpt. ¨ jaûnpiẽna guôve – govs pēc 
atnešanās. ka nãca jaûnpiẽna guôve, tad aka pavãrija tuõ kuñkumũzi, kamr tas jaûnaîs piẽns ve 
bija. ¨ guovu mīža – parastā pīpene (Leucanthemum vulgare; Chrysanthemum leucanthemum). 
(LVAN 282) ¨ guôv(j)u pka – govju sviestbeka (Boletus bovinus). guôvu pks iñdîgs naû. 
mẽs vis râvâm guôvêm. tã gaļa [sēnei] i traûsla. // niev. Paliela, slinka meitene. liẽlâ guôve 
nevarêja gavu issukât pate.  

guôvele subst. Neliela govs. tiẽ tâdi maziņi [saimnieki]. [bija] viêna guôvele, pusektãra pļavas. 
guôvesluõps. Sk. g u ô v s l u õ p s . 
guôvmĩža, reti guôvmĩžene subst. 1. Tīruma ilzīte (Anthemis arvensis). guôvmĩža i tâda puķĩte 

a dztnu vidiņu. tãs guôvmĩžas neva ačšķit nuô kumelĩtes. tu bî jâuôž. / ga stali vis·gaŗâ 
sàaûguši guôvmĩžu buñti. / guôvmĩžas ga gŗãvmaļiêm aûg. / guôvmĩžas i tãs batâs puķes, kas 
lĩdzîgas magriẽtiņâm u kumelĩtêm. nuô kumelĩtêm va atšķîrt pêc smâržas. ziêdĩns kumelĩteî 
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smakâks u uôžâs a sadâk. / guôvmĩža [jeb] guôvmĩžene – ûzziêd tas ziêc kâ magriẽtiņaî, tik tâ 
klât. viņa tâ uôž nelãgi. / guôvmĩžas i a tâc pudurîtis. manâ bêrnîbâ visas bi guôvmĩžas. 

2. Parastā jeb pļavas pīpene (Leucanthemum vulgare; Chrysanthemum leucanthemum). 
guôvmĩžas – tag teîc magriẽtiņas. ka panĩkuse druva, teîc – ak, tu ne·kas nav, tik guôvmĩžas 
viẽn! / mẽs pa guôvmĩžâm saûcêm. magriẽtiņas tig taga [sauc]. (LVDApr. 405) / tu tãs 
guôvmĩžas tâ smuki aûg. griẽtiņas a saûca. tãs pilâs pi vaîņaguôs. guôvmĩžas – tãs liẽlâs a tâ 
senâk saûca.  

guôvs. Sk. g u ô v e . 
guôvsluõps, arī guôvesluõps subst. Liellops. cũkâm vaîg rãceņu, mitu. guôvsluõpa aka citâdi. / 

guôvesluõpi, zigi, aîtas. / ka luõpu nuôkaû, ta nuôdĩrâ. aîtu, guôvsluõpu nuôdĩrâ. 
guôzēties, arī guôzīties v. 1. Ar labpatiku sildīties. pitî uz lãvu va labi guôztiês. / ka isiẽt 

saũlîtê, ka vârtâs, ta mẽs te saûcêm – isiẽt guôztiês. / kaķi jaû saũlĩtẽ guôzêjâs te duru priêkšã. / 
vcaîsts diênãm varêja guôztiês saũlẽ. 

2. Grozīties, būt kustībā, uzturoties (kur priekšā). nu meîteneî i jaûnâ kleîta. nu priêkšâ viẽn 
tik guôzêjâs. 

guôzīgs, -a adj. Kustīgs. siê ciêtâk! tas sus isskatâs tâc guôzîks. ka nenuôraûjas! 
guôzīties. Sk. g u ô z ē t i e s . 
gûŗāt v. Ilgstoši strādāt (?). i kuô gûŗât lidz vakara – visu diênu pļaũnu. 
gũŗāties v. Tūļīgi, vilcinoties ko darīt, arī iet. vĩri nuô puzdiênas sâk jaû gũŗâtiês aûkšâ – iẽs aka 

pļaũt. / viš [braucējs] pa priêkšu gũŗâjas, neva tik garâm. / cic jaû gũŗâjâs tik, netiêk us priêkšu a 
dârbu. / viš pa priêkšu ma gũŗâjâs. švaki va paiẽt. / kuô tik igi tu te gũŗâjiês? 

guba, arī guba subst. Zoss miteklis; kaste, kurā ierīkots zosīm perēklis. gũžâm sataĩsija 
gubas, ku dt. katra bi savâ viêtâ, nuôdalîjumâ. sãnuôs bi caũrumi, ku iẽlîda. katra savu caũrumu 
zinâja. / guba i tâ – divas pdas priêkš viênas zuôses. tas i viêns lisc. platumâ a bi divas pdas 
pinîgi. / guba bi divu pdu aûkstumâ, laî gũžaî gava nedurâs piê gubas griêstu. / diũdesmit 
piêktâ febrãrî nesa namâ patrepê gũžâm gubas. ta sâk dt. / ka [zosis] lika baŗuôt rudeni, ta. tâdu 
gûrbu ustaĩsija. / uz Vasasvtkiêm isnesa gũžu gubas. // Kaste, kur vistas dēj. gubas i, ku 
vistis iẽt dt uõlas. ma stalĩ i kâds desmit gubas. 

gudns, -a, arī gudns, -a adj. Tāds, kam nav spēka, spara, enerģijas. [slābans nesaka −] 
gũrds. / tu esi tâc guds. nêsi ĩsti vss? / ziks i piẽkusis, isskatâs guds. ¨ [kādam ir] 
gudni kaũli – saka, ja cilvēks ir noguris. vcatva piê brîža i gudni kaũli. negrib vaĩr 
skadît maku. 

gudēt v. Gurdināt. vcaîsts lika zuves gudt, nuômirinâja. u ta tik [sāka] šķrst. 
gudzēt v. Guldzēt. ûdes upê apakš ldus sâk gudzt, drĩz iẽs pruôjâ. / te pa tuõ krãnu ûdes nãk 

gudzdas. 
guguļuot v. Gārguļot. ma rĩklê guguļuô kaû kas – nevaru iskãst. / brni tâ iêj ûdeni u 

guguļuô. jâskatâs, ka neiêiẽt uõtrâ rĩklê. 
gukste subst. Izsukātu un savītu linu sauja (arī saujas). gûrkstês sati, ka linus sukâ. gukste i 

sagriẽsta linu saũja. / lini satîti gukstês. linu saũju saj us pusêm u savij kâ šnuõru. u ta 
isnãk gukste. / ka issukâ, ta liêk četras saũjiņas sasukâtuô linu u ta sagriẽž guksti – saliêk 
gukstês. / u ta tu bîj iêdzîta tâda nagla. u tuõ [linus] aplika apkârt, u ta sagriẽza gûrksti. 
// Savīta vilnas, arī dzijas pīne. vilu sagriẽž gûrkstê. gûrkste i ta ka tâc svãrpsc. / tuõs divus, 
trîs [dzijas] clus satina viênâ gukstê. 

gukstēt v. Radīt raksturīgu troksni (par ko blīvu, mitru u. tml., kas saskaras ar ko vai 
beržas gar ko); atskanēt šādam troksnim. ka kãju mi sniêgâ, ta gukst. / sniêks gukst ze 
kãjâm. 

guķelis subst. Neliels gurķis. tuôlaĩk [20. gadsimta sākumā] ve mazuôs guķeļus diêz kuô 
neciênija. tas ve nãca pêc kâdi trĩzdesmit gadi. 

guķis subst. 1. Viengadīgs ķirbjaugu dzimtas dārzenis ar dzelteniem ziediem, zaļiem, 
iegareniem augļiem, garu ložņājošu stublāju un asām lapām (Cucumis sativus). tu aîz 
meža jaû sana. tãlab jaû ne gûrķi neaûg. / [vaiņagu zāle] aku·rãt kâ guķis i. tâ zmu ga zemi u 
iẽt us priêkšu, u liên uz aûkšu. 
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2. Šī dārzeņa auglis. uôzuôllapas, ka guķus skâbê, liêk. / tas guķis bi sâļš u skâps. taga gribu 
dzrt. / es braûkšu rît añdlt guķus. / mazuôs guķîšus ta jaû neaûdzêja. / guķi jaû bija. bet 
mẽs viņus pa guôrķiêm saûcâm. 

3. Ķirbis (Cucurbita). ķibi vci civki saûca pa guķi. / vcuôs laĩkuôs saûca pa gûrķi – liẽliê gûrķi, 
maziê gûrķi. / vãrija zaptê guķi, âbuôlus, brûklines. / ta vãrija brûklines a guķiẽm. ta jaû mazuô 
guķĩšu nebi. ¨ liẽlais guķis – ķirbis. ķĩrbi bi liẽliê guķi. u [bija] maziê guķîši. / liẽluôs 
guķus vãrija piẽna zupâ. piẽnu a rĩsiêm u guķi. 

4. hum. Slinks cilvēks. slinki, gurķi tva dli, kā mūžiņu nuodzīvuos? (LFK 1817, 114) ² (sliñks 
ta) kâ guķis hum. – saka par ļoti slinku cilvēku. ta kâ tâc guķis! nu tas puĩšelis sliñks kâ 
guķis. 

guķuoties v. Slinkot. ck igi tu tâ duõmâ guķuôtiês? 
gulis subst. Neidentificēts ezera putns. gulis bi tâc zra putnis. vakaruôs  varêja dzidt, kâ 

gulis kliêdz zrâ. 
guls, -a adj. Gurdens. ziks aruôt palika pa·visam gulis, jâatpũti. 
gulums subst. Gurdenums; nogurums. tâc gulus uzgãja, jâiẽt pagult. 
gundañga subst. Rietumi; dienvidrietumi. ka nãk vẽš nuô gundañgas, ta atns liêtu. 
gunica subst. Gurns; gurna gabals (parasti lopam). gunica i cũks gas šķiķis, pakaļêjaîs. / 

[govij] taî ciskâ guns i – gunica. / gaļu sâluôt, mãte teîca, ka gunica jâsâla vaĩrâk. tuõ taũpija 
ta priêkš vasaras. 

gunīdze adj.; subst. Tāda (sieviete, meitene), kam ir platas gūžas, resni gurni; sieviete, 
jauniete ar platiem gurniem. ja bi kâda rsna [sieviete], ta teîca – tã i ga gunîdze! / kas 
tâdas tiêvâkas bi, tãs [sievas] tina slaũķi ga guniêm, laî bûtu gunîdzes, juô rsnâkas. / tã i tâda 
gunîdze meîta. 

guns, reti guns subst. Cilvēka vai dzīvnieka kājas augšdaļa; gūža (?). ja bi miêsâs labâks, ta 
tiẽ guni bi apaļi ziga. / tas trknaîs cũkas guns bûs vasaru kuô st. / krkls nuô liniêm tikaî 
lĩdz pus gûrniêm. apakšã nãca piẽšũta apakša nuô rupjâka aûduma. / zveji lidz guniêm šuva âdas 
zâbakus. / puskažuôki tâ bišķi pãri pa gũrniêm. / es [vīramātei] pacēlu dadžu krūmu – sēdi, 
gurnus gruozīdama! (LFK 9, 15) ² gunu dañga – rietumi; dienvidrietumi. diênvidriẽtumu vẽš 
i gunu dañgâ. vẽš aka iêpûta gunu dañgâ, nu bûs liêtus. / laũnadzis nãk nuô gunu dañgas. ta 
lîst liêtus. ² gunu dañgas vẽjš – dienvidrietumu vējš. gunu dañgas vẽš – tas i diênvidriẽtumu 
vẽš. 

gut, arī gut v. 1. Sajust nespēku; kļūt nespēcīgam. tas jaûnaîs ziks drĩzâk sâka gut. ta 
vaîdzêja apstâtiês u pastãvt. / igi pļaũnuõt, ruôkas sâk gut. 

2. Mitēties, pierimt. vẽš gũrst. gaĩdîs, ka vẽš cesiês. / tik drĩz tas vẽjš negus. 
gute subst. Josta. gute i juôsta, tas i jaûns vârc. / tã bi gûrte – tâda iššũta nuô âdas, nuô bañtêm, 

kuô lika svârkiêm ap juôstas viêtu. gûrtes tãs bi. / gute bi tâda gumijs juôsta, kuô liêk pa vidu 
siẽviêtêm. vĩriêšiêm juôsta nuô âdas va siksna. 

guska subst. Lakata stūru sasējums (piemēram, pakaklē). nuô drãnas stûŗu pakaklê sasêja liẽlu 
gusku. / sasiên tâdu gusku pakaklê! 

gustāls subst. Tērauda šķirne. meĩsele i a gustãla traûda. traûda buõri bi nuô gustâla traûda, 
nuô vis·ciêtâkâ traûda. zviẽdru gustãls. 

gũsteknis m., gũstekne f.; subst. Cilvēks, kas nokļuvis gūstā. kara laĩkã deva gũstekņus pa 
mãjãm, laî strâdâ. 

gũstīt v. Censties noķert, notvert (to, kas bēg). iẽsim stalî gũstît tãs vistas! 
gũsts subst. Nebrīve, kādā nokļūst karavīrs (dienesta laikā). kad nuõgãja diẽnt kriêvuôs, ta 

tu bi ĩsc gũsc. 
gũt v. 1. Dabūt (kādu materiālu labumu, parasti no dabas). va varêji kuô taî mežâ gũt? suõt 

daũdz uôgu. / meîtine mežâ guva puku sẽņu. ² runāt (arī pļãpāt, vãrīties) gũtu, ne taptu – 
pļāpāt; nesakarīgi runāt. tas tik tâc klabata i – viš daũdz pļãpâ, runâ gũtu, ne taptu. / vca pļãpe 
– runâ gũtu, ne taptu, runâ, va zi kuô, va ne. / kuô tu te vãriês gũtu, ne taptu! 

2. Sasniegt. tã aka tig dziļa, ka neva gũt dubnu. / ķirinâtiês va piê kâda dziẽda, kâdâ kuôka zarâ 
a. kãjas zemi negũst, u tad ķirinas. ² tâ, ka kãjas zemi negũst – ļoti ātri (iet, skriet). kâ 
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laîde vaļâ tuõ jaûnuô zigu, tâ nuôskrêja, ka kãjas zemi neguva. ² zuôbs zuôbu negũst – saka, ja 
ir ļoti auksts. tâ šuôdiên nuõsalu, ka zuôps zuôbu vaĩs negũst. 

guvums subst. Rezultāts → g ũ t  (1). tu bi laps guvus – pila ķeñcele zuvu. 
guzāns subst. Liels zoslēns. tas zuôslns jaû isaûdzis liẽls guzãns. 
guziks subst. 1. Mezgls. guziks a kas rsns, mazgis. sasêjis tâdu liẽlu guziku. 
2. ein (zum Schlagen) zusammengedrehtes Handtuch oder desgl. ((sišanai) savīstīts 

kabatlakats vai tml.). (EH I 421) 
guzma subst. Daudzums. ts pârveda naûdu – tâda liẽla guzma papĩru [bija]. 
gu·ža interj. (?). Lieto kopā ar tiš, dzenot prom zosis. ka dzina pruôjâm [zosis], ta teîca – tiš, 

gu∙ža! 
Igũža subst. 1. Zoss. gũžâm kakli bati, gavas, spârni, aste plki. / ka bî ganîkle klât, tiẽ gũžas 

turêja. gũžu bi kâ bac, visa ganîkle pila. / gũžas es pate su turêjse jũras kãpâ. / gũžas ganîklê 
klgâ, bûs iẽraũdzîšas kâdu vanagu. / meža gũžas skrêja pãri te. / senâk zuôsis pa gũžãm viẽn 
saûca. gũžs ganît – Nîcâ tâ viẽn tik runâja. ¨ gũžu mãtīte – zosu mātīte. gũžu mãtîte, gũžu 
tvaînis.¨ gũžu (arī zuôsu, zuôšu) tvainis (arī tẽvīns, tẽvins) – zosu tēviņš. ka gũžu tẽvĩns 
nuôkliêdzâs, viss bas sâka iẽt ûdenî. / gũžu tvaînis kavâ [zoslēnus], laî neparaû vanaks. / zuôsu 
tvaînis [jeb] gũžu tvaînis. / mani zuôšu tvaînis i iskavis kad·reĩz – gũžu tvaînis. tag tik tuõ 
zuôšu tvaîni saûc. ² klgā kâ gũžas – saka, ja skaļi sasaucas, runā. meîtas sasaûcâs. puĩši 
teîc – kuô tãs tu klgâ kâ gũžas! / us civkiêm teîc, kuri daũdz runâ, – nu tik klgâ kâ gũžas! 
² šņâc kâ gũžu tvainis – izelpā (īgnumā, dusmās) rada paskaļu troksni. kas ta nu i nuõticis, 
ka iẽt tik pikc, šņâc kâ gũžu tvaînis?  

2. dem. No zoss olas čaumalas pagatavots pušķojums. zuôsu paûtu čaûmalâm, ja islêja, ta viênâ 
galâ pataĩsija mazu caũrumĩnu, uõtrâ galâ u ta ispûta. [..] tas bi griêstu puškuôjus. pa gũžĩnâm 
a saûca. 

IIgũža subst. Cilvēka vai dzīvnieka ķermeņa daļa starp muguras apakšējo galu un 
augšstilbu; gurns (?). gũžas tuõ guna daļu saûc. / puskažuôķelis tâ taîsni iššũc, biš·ķĩt tâdi 
spârni katrâ pusê uz gũžâm tâ. / ma gũžu izliminâja, tâlab es tik guļu. / sâp gũžas, gũžu kaũls. / 
[sarkanajam lindrukam] pastuõtê striķi lika. ma ve taga te baĩdâs gũžas. 

IIIgũža subst.; novec. Vijole. ma tâ rãdâs, ka vcaîs skruõderis teîca pa tuõ gũžu. skruõderis atnãca 
a savu gũžu pasplt, laî jaûniê dañcâ. 

gužas, arī gužģi subst. Dzeņaukste. snâk luôkâ jûdza. tad jaû streģi nebi. tad bi sãnuôs tâdas 
gužas iêvrtas. u uzliêk luôku pãri, tad sduku liêk. / kad jûdz luôkâ, tad nãk speciãli iêkšâ tâdas 
gužas. / gužģi – tãs dzeņaũkstes. 

gũžns subst. Zoslēns. nuôpîrku uõlas, vista isperêja zuôslnus [jeb] gũžnus. / mazi cãlni, gũžni 
kâdreĩz tâdi kusli i. / [cauna] mãjâs a kuôž vistas, zuôslnus [jeb] gũžnus. / gũžni – vaĩrâk 
zuôslni [teica]. cic teîc gũžni a. ma mazi gũžni i. 

gužģi. Sk. g u ž a s . 
gũžīna, arī gũžina subst. 1. Ūdensroze (Nymphaea candida). tãs [lēpes] i dztâns. tãs batâs 

[ezerā] mẽs saûcâm pa gũžĩnâm, taga ûdesruõzes. / gũžĩnas aûg zruôs. tãs batãs i gũžĩnas. / 
gũžĩnas i batiêm ziêdiêm. gũžĩnâm i bišķi mazâkas tãs lapas. / gũžĩnas i batas a dztânu vidu. / 
gũžĩnas i batâs puķes, kas aûg upê. gũžĩnas aûga dziļâs viêtâs. / gũžines [ir] batâs ûdes ruõzes. 
(LVDA mat., 50. lpp.) 

2. Liliju dzimtas augs; ķeizarkronis (Fritillaria imperialis). tã gũžina i lilijas dzita. ta aûg 
ziêc cic pêc cita. tas ziêc kâ zuôss knãbis, tas pupus. tãs lapas viņa aûg pamîšu. u katrâ 
padusîtê mla uôdziņa, tã tã sẽkliņa. / gũžinas aûg uz viênu kãju – uz viênu kâtu. viêns tik izaûg. 
aîz katrs laps i mla uôga. / gũžĩnas i uz gariêm kâtiêm. 

gũžtẽvīns subst. Zosu tēviņš. gũžtẽvĩns [jeb] gũžu tẽvĩns, gũžu mãtîte. 
gvates, arī gvatis: ¨ gvates (arī gvatis) saûkt (reti bļaût) – a) saukt palīgā. mazaîs brns i 

acsamuôdiês – saûc gvates. / senâk jaû tâdi ceļi bi, ka vaîdzêj gvates viẽ saûkt. / ta saûca gvates, 
ja kâc bi iêkritis ku. / ja tagad civkiêm tas bûtu jâdara, ta viņi saûktu gvatis. / kuô bļaû 
gvatis? va tevi kâc kaû? b) skaļi saukt. mẽs tãm [pīlēm] metâm rãceņus, gvates saûgdami. / Kate 
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saka – kuô tu, mama, esi sateîkuse! smejas, gvates saûgdama. ¨ pa(r) gvati – ļoti. tas 
[brālis] pa gvati grib. deva a [brālim dzert]. 

gvatēt v. Saukt palīgā. saûkt gvates i saûkt palĩgâ. / kad slîkst, saûc gvates. gvatê arî, kad mãja 
dg vaî kas cic slikc nuõtiêk. 

gvatis. Sk. g v a  t e s . 
gvade subst.; mil. Karaspēka izlases daļa. es taî laĩkâ biju latviêšu gvades divĩzijâ, diẽnêju Rĩgâ. 
gvezt v. Runāt, stāstīt (ko nenozīmīgu); pļāpāt. kuô tu tãs meîtas va tik igi gvst? / gvst – 

tas tâ runât ne šâ, ne tâ. / kuô viš tu gvež niẽkus! 
gvegzde comm.; subst.; niev. Cilvēks, kas saka, runā ko bezjēdzīgu, nesakarīgu. civks kaũ 

kuô runâ, mud, ne·kã prâtîga neva pateîkt, pac ne·kã skaĩdri nezi. tiẽ i gvêrgzdes. // Cilvēks, 
kas nespēj ko sakarīgu pateikt. cic grib kuô teîkt, bet neva. tâ kâ tâda gvêrgzde! 

gvegzdēt v.; niev. Teikt, runāt (ko bezjēdzīgu, nesakarīgu); klačot. va tas va bût tiêsa, kuô 
viš tu va gvgzdt visu vakaru. / kaũ kuô nenuôteîktu runât i mukšt, gvgzdt, mudt. / tas 
vĩrs tâc pļãpîks. mûžîgi kuô gvegzd. apnicis klaũsîtiês. 
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ģaũdīties, arī ģaũgties v. Glausties. brni, ka maģi, ta tâ ģaũdâs klât, grib, laî mĩļuô. / mazaîs puĩka 

jaû dikti ģaũdâs klât mãti. / redz, kâ [kaķis] ģaũdâs! kaķis jaû grib ģaũdîtiês. / brni grib ģaũktiês 
klât, mĩlinâtiês. / mazbrns piêglaũžâs ma klât, grib ģaũktiês. / viš [bērns] ma ģaũgâs klât, 
apkapj u ta saka – es tevi mĩlu. / sus, iênãcis istubâ, tâ grib ģaũktiês ga ruôkâm. 

Ģda, arī Ģẽža, reti Ģẽde, Ģetrũde subst. Personvārds – sievietes vārds. Ģda – vca, Ģẽža – 
jaûna, mazĩna Ģẽdĩna. / Ģẽdĩna bi mazĩna. nuô Ģẽdĩnas bi Ģẽža – lidz apprctiês u igâk a tâ 
saûca. / Ģda vaĩrâk Nîcâ [sauca sievietes]. / Ģẽža, Ģda – taga tiẽ vciê vârdi visi i aîzmĩrsti. / 
vcâ Ģda vêl ada zeķes – varuõt vêl rdzt. / Ģetrũdes diênâ ceļas visi kukaĩņi aûkšâ. / [tagad] 
visãm piẽsaûkc citâdâks vârc – Ģẽde vaĩs nesaũc. o riẽkstu ģda – riekstrozis (Nucifraga 
caryocatactes). riẽkstu ģda i arî tâc meža putns. / riẽkstu ģda i putns, kas d nuõst riẽkstus. 
dzîvuô vaĩrâk mežâ, lĩdzîks žagataî. / riẽkstu ģda i tâc putns. viš tâc zaglis. nãk nuô meža ârâ. i 
drusku mazâks pa vãrnu. pupas viš izd zãrdiêm. / riẽkstu ģda i putnelis. riẽkstu ģda nuôskrêja 
brgdama pruôjâ. ² riẽkstu Ģda – netikla sieviete. zaru Baĩba i tâc lamu vârc. tâ·pat teîca 
riẽkstu Ģda. 

ģdāt, arī ģduot v. Runāties. ģduôt, ģdât i runâtiês. 
Ģẽde. Sk. Ģ  d a . 
ģdināt v. Izjautāt. ģdinât i pļãpât, nevaîdzîgi prašņât. / ģdina ta ka tâda zuôse, isprašņâ. 
ģduot. Sk. ģ  d ā t . 
ģguot v. 1. Lūgties. brni ģguôjuši, ka grib braûkt lĩdzâ Liẽpâjâ. // Prašņāt; izjautāt. ģguôt i 

prãšņât. 
2. Dziedāt. ka leĩši dziêd, ta mẽs teîcâm – leĩši ģguô. / ka leĩši braûca pa ceļu u dziêdâja, ta teîca – 

leĩši ģguô, bûs liêtus. 
ģguze, arī ģguže subst. Cilvēks, kas neskaidri runā. tuõ mazuô brnu ve neva saprast. viš ta 

kâ ģguzîte [bubina]. / kuô tu te kukuô kâ ģguzîte! ģguzîte i, ka viš tâc mas [bērns, nemāk 
runāt]. / viņa [kāda sieviete] i riktîga ģguže [jeb] ģguze, nuô viņas ne·kã neva saprast. / 
kad·reĩz tiẽ kulmmiê neva isrunât. u ta viņus pa ģguži pasaûc. 

ģẽģerēt v.; novec. Medīt. medniẽks i ģẽģeris. ģẽģerê zaķus, putnus u viskuô citu. / kas jaû gãja 
ģģrt, tiẽ visi bi ģẽģeri. / ģģrêt iẽt – medît. / meža ģẽģeris iẽt mežâ ģẽģert. 

ģẽģeris subst.; novec. Mednieks. ģẽģeris bi senâk. bi jâiẽt dzît [zvērus], ka nãca ģẽģeri. / meškugs 
u vêl viêns ģẽģeris izgãja mežâ medît. / laî bî gŗũti, ka bî gŗũti, gŗũt nabaga ģẽģeri. 
// Veiksmīgs mednieks. ģẽģeri saûca tuõ, kas mẽrķî va trãpît. tas tik, kas labi varêja trãpît, 
tas tik bi ģẽģeris. visus pa ģẽģeriêm nesaûca. o meîtu ģẽģeris – vīrietis, kas izmanto katru 
iespēju mīlas dēku uzsākšanai. ka jaûni civki iẽt apkârt, ta tâ teîc – tas tik tâc meîtu ģẽģeris. / 
viš [barona radinieks] bi tâc meîtu ģẽģeris. ta viņa palika puku dlu – smukâm istabinêm u 
tâ. 

ģêģis, arī ģẽģis subst. Salijis, nobridies cilvēks. ģẽģis i tâc nuõslapis, nuõlijis. / ganelis nãk mãjâs 
kâ ģêģis nuõslapis. / tas puĩka i nuôbridiês pa tuõ ûdeni u pa tiẽm sniêgiêm tâ kâ ģêģis. / nu tu esi 
slapš kâ viêns ģêģis! 

ģeķerēt v.; niev. Muļķoties. teîc ģeķerê, ka tâc nekriẽtns civks. tas tik staĩgâ, ģeķerdas viẽn. 
ne·kas gudrs nuô viņa nav. 

ģeķis subst.; niev. Muļķis, nesapratīgs cilvēks; pļāpīgs, nenopietns cilvēks. ka tâc muķîks i, 
ta tuõ saka, ka viš i ģeķis. tas ne·kuô nesapruôt, ne viš mâk isrunât. / viņu neva klaũsît, viš tâc 
ģeķis i, niẽkus runâ. 

ģedēt v. Derēt; būt derīgam, piemērotam. drt i ģdt. kad kaũ kuô piẽdãvâ, tad prasa – nu, 
vaî ģedês? / vcaîsts vruôja, va tã stĩpa ģed va neģed. / tiẽ zâbaki ma neģed – pa knapi. / ku 
mẽs liksi vaŗa naûdu, ka tã vaĩs neģedês? / tas tev ģedẽja, ka neklaũsiji. tas tev derẽja. 
// Garšot. sprũtu zupa ne·viêna neģedêja. tuõ nevãrija. / te viêna vecene, taî ģed viss 
[ēdiens]. / piẽnâ vãrîti kukulîši ļaûdîm labi ģedêja. 
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ģedīgs, -a adj. Derīgs, piemērots. tas [cilvēks] vi·sũr ģed. ku viņu liêk, tu viš i ģedîks. viš visu 
kuô pruôt. / tas kupîtis ma i dikti ģedîks. / tiẽ striķi ne·ka neģedêja, nebî ģedîgi. 

ģlumbe – feines, aus der Tuchhandlung gekauftes Tuch, ein gekauftes, bestes 
Kleidungstück (smalks lakatu tirgotavā pirkts lakats; pirkts labākais apģērba gabals). (ME I 
695 f.) 

ģezis subst. Asmens (nazim, ēvelei u. c.). spas u ģezis – kuõpâ nazis. saliẽcami bi. / ģezis i 
naža asmes. kaũ ka cita a va bût ģeži. / nazi ģezis nuôlûzis. / parasti tik biêzu [sieru] 
sêja, ka naža ģezis isiẽt caũri. / kas taga a kupi dzîvuôs, ka taga i kâpuôstu ẽvele a četriêm 
ģežiêm. / kâdaî mašĩnaî, ka griêžamaîs, tuõ tad saûc pa ģezi. 

ģenerālis subst.; mil. Augstākā komandējošā sastāva karavīra dienesta pakāpe daudzu 
valstu armijās. dzidêja, ka viêns ģenerãlis atnãcis u apskatijiês tuõ, kas jaû [ostā] ustaĩsîc. 

ģeñgt, arī ģegt v. 1. Liekt. tuõs žagarus vaîg ģkt, laî va iêbâst krâsnĩ. / tuõ driķeri ģedza uz 
zemi, ta tãs dures attaĩsijâs. 

2. Apņemt (ap pleciem, ķermeni), piemēram, lakatu. mãte mani tâ ģedze a dižuô drãnu. 
ģeģerēt v. 1. Streipuļot, neveikli iet. tâc piêdzêris civks ģeģerê pa ceļu. viš streĩpuļuô. / ka 

piêdzêris streĩpuļuô, ta mẽs teîca – tas tâ ģeģerê apkârt. / mazaîs tâ neveĩkli ve iẽt, ģeģerê. 
// Negribīgi iet; vilkties. skat, kâ jaûniê ģeģerê us skuõlu! 

2. Aizskart (dauzoties). puĩkas sagaĩši kuõpâ, sâkuši ģeģrt viêns uõtru. 
ģeģeris subst. 1. Cilvēks, kas streipuļojot iet. ka piêdzêris streĩpuļuô, ta tas tik tâc ģeģeris viẽn i. 
2. Nevaldāms cilvēks, arī lops. ģeģeris i tâc nevadâms. / mazaîs tkulis liẽls ģeģeris, badâs a 

liẽliêm tkuļiêm. 
3. Resns (parasti bērns). ģeģeris i tâc rsns. mũsu puĩšelis a i ģeģeris. / mũsu puĩšelis i tâc 

ģeģeris, tâc apaļîks. 
4. dsk. instr.; adv. noz. Streipuļojot, grīļojoties. uotras puses dziedātāji brauc ar āzi baznīcā. juo 

tie rati šķībi tk, juo tas āzis ģeņģeriem. 
ģeģeriski adv. 1. Streipuļojot, grīļojoties. [bērns] tâ ģeģeriski viẽn iẽt. liẽls civks a, ka neva 

pa taku labi nuôiẽt, [teic] tâ ģeģeriski iẽt. 
2. Tā, ka aizrauj, aizvelk u. tml. sev (ko) līdz. ģeģeriski aĩzrâva tuõ gãjêju. / [zēnu] aĩzrâva 

ģeģeriski. tâ saj aîz ruôkas, viš ne∙maz neva paiẽt. tas uõtrs vk, tâ ãtri raûj. / aîziẽt 
ģeģeriski – tas tâ, [ka] viêns vk u uõtrs skrej paka. / jaûnaîs ziks puĩši nuôvika ģeģeriski 
seû lĩdz. // Atmuguriski. nuôgrûda tuõ puĩšeli nuô vzuma, ka nuôgãja ģeģeriski zemê. 
ģeģeriski [ir] atmuguriski. 

3. Kūleņojot, veļoties. brni nuô tã kana nãca lejã ģeģeriski. / nuô kupnãm tâ laîdâmiês lejã 
ģeģeriski. 

ģeoģīne subst. Dālija (Dahlia). dârzuõs aûdzẽj ģeoģĩnes. 
ģrba. Sk. ģ  r b s . 
ģrbkabaris subst. Telpa (baznīcā), kur uzturas garīdznieks pirms un pēc 

dievkalpojuma vai dievkalpojuma starplaikos un kur viņš pieņem apmeklētājus. 
dreĩkabaris [jeb] ģrbkabaris i [baznīcas] uõtrâ galâ. / ta sanãca krustûbniẽki, ka mâcîtajs bi 
ģrbkabarî. / [baznīcā] bi ģrbkabaris galâ, ku mâcîtaîs piêjẽma ļaûdis, ku viš ģêrbâs. 

ģrbs, arī ģrba subst. Apģērbs. kazuõlis aka bi tâc plânâks ģrps. / ziêmu labâki vikt kâc sic 
ģrps mugurâ. / šnale priêkš ģrbas bûtu, laî ciêtâk piêspiêž tuõ ģrbu. / visa nîceniêku ģrba 
manaî mãsaî bi. ma nuô tã nîceniêku ģrba ne∙kas vaĩ nav. / ka taga tâc abģrptuôs u iẽtu pa tuõ 
ceļu, ta ziks a nuô viņas muktu – nuô tãs ģrbas. / es tâdus ģbus vaĩs neredzẽju. 

ģêrbt v. 1. Vilkt mugurā (apģērbu, drēbes). ģêrb zemê tuõ praku! / dravniêka bij tâc siêtelis, 
kuô likt gavâ, ģĩmi priêkšâ. ruôkâs jaû ne∙kuô neģêrba. / [..] kam es ģērbu linu krklu, sedzu 
baltu villainīti. (LFK 1817, 95) 

2. Aut. vcuôs laĩkuôs jaû aĩzgãj lidz baznĩcaî a plikâm kãjâm u ta tig ģêrba kupes. 
ģêrbties v. Refl. → ģ ê r b t . tas [zēns] ģêrbjâs, taĩsâs kaû ku iẽt. / viš ģêrbjas, ta iẽs laũkâ. / [kāds] 

aka citâdâk ģêrbjâs, laî nav pazĩstas. / cita bi krâsnes galâ tas ûdes, cita pic priêkšâ, ku 
nuõst ģêrbjas. / tuõs laĩkuôs jaû tâ neģêrbês. 
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ģedze comm.; subst. Zobgalis. tas ģedze nevarêja labâk pateîkt. 
ģẽrēt v. 1. Miecēt; ar speciālu nazi apstrādāt ādu, padarot to gludu. ka ģẽrêja âdas, ta a kasekli 

kasa tuõ âdu. / âdas ģẽrêja u šuva kažuõkus. / [liellopa] âdu paši jaû neģẽrêja. us pisâtu a deva 
pruôjâm ģrt [ādas]. / vcuôs laĩkuôs bi taĩsîši nuô neģrtas âdas pastalas. ² ģẽrēt âdu hum. – 
stipri (no)pērt, (sa)bārt. kuô tu te padariji – sasiti smukuô krũželi! pa tuõ tev ģẽrês âdu. 

2. Valkājot plēst (piemēram, apavus, apģērbu). jaûnâs pastalas jaû varêja aka kâdu laĩku ģrt. 
ģrtājs, arī ģrmanis subst.; novec. Ādminis. ta jaû bi tâdi âdu ģrtâji, kas âdas ģẽrêja. / âdas a 

ģẽrê, aîtu âdas priêkš kažuõkiêm. citas âdas te laũku ģrtâji neģẽrêj. / âdu ģrmanis âdas ģẽrêja – 
liẽlluõpu u aîtas, visâdas ģẽrêja. / ģrmanis uz laũkiêm a bi. nuôdeva âdas viņa, ja tu pac bi 
kavis kâdu luõpu. / ka tu nuôkavi kâdu luõpu, ta tãs âdas nuônesa piê ģrmaņa. // Nežēlīgs 
cilvēks. ka piê pikta civka nuôiẽt, tas ta kâ ģrmanis plêš. / slēpies, māsiņ! nu tevi meklēs, nu 
tevi vedīs ģrmaņu ruokās. (LFK 9, 129) 

ģrtava subst. Miecētava. uz ģrtavu [ādas] vd. / âdas raûdzêja, izģẽrêja. Liẽpâjâ bi tâda 
ģrtava. / ģrtavas pa∙rta bi. Paûrupê bi – Rucavâ, ta leĩšuôs aka bi. 

ģẽrēties v. 1. Strīdēties; lamāties. tiẽ [kaimiņi] tu neva satikt. viņi pastãvîgi ģẽrêjâs tu. viņi it 
ne·maz neva satikt, tik lamâtiês u ģrtiês va. 

2. Kauties. viņi [zēni] tu aka ģẽrêjas, plûcas. puĩkas jaû tâ ģẽrêjâs – saiẽt kuõpâ, plûc cic cita 
matus. 

ģêrgt v. 1. niev. Runāt, stāstīt (ko nenozīmīgu); pļāpāt. viš runâ u runâ. ne·viêns viņu 
neklaũsâs, bet viš tu ģrdz visu laĩku. 

2. Raudāt. brns nemiêrîgi gulêja. visu nakti ģêrdza. // niev. Bļaut; skaļi, griezīgi runāt, 
dziedāt. kuô tu te ģêrdz? kuô tu bļaûstiês? taĩsa te truôksni. / ma tã viņa ģêrkšana ne·maz 
nepatika. viš te tâ kâ dziêdâja, gribêja izrãdîtiês, bet tik tâ ģêrdza. ne·kâda dziêdâšana tu nebija. 

ģegzde, arī ģigzde subst. Kaulu, locītavu sāpes; dzirkste. tã i tâda dzîrgzde. nuô liẽls 
strâdâšas kadreĩz iêmtas ruôkâ viņa. nu u ta viņu varêj nuôvrt, tuõ ģêrgzdi, jâ, ģîrgzdi. / mẽs 
viņu saûcâm dzîrgzde, bet leĩši viņu ģêrgzde saûc. jâ, rucavniêki a pa ģêrgzdi viņu saûc, bet mẽs – 
dzîrgzde. 

ģẽrkle, arī ģekle, ģekle subst. Rīkle. kad duôt kas ģeklê iêsprûst, tad i dikti jâklpuô, laî 
nenuôsmuôk. / taĩsi tuõ rĩkli, tuõ ģẽrkli ciêt! / ģekle [ir] rĩkle. / [puika] tâ dziêdâjis, ka visa ģẽrkle 
aĩssmakuse. / ta varna ģẽrkle – teîc uz labu dziêdâtâju. / dusmâs suôla – dabuĩsi pa ģẽrkli! 

ģêrkstēt v. 1. Krākt. slimas krûtes – puôjuôt ģrkst. / cik igi tas va ģrkstt? slis pa·visa. 
2. niev. Runāt, stāstīt (ko nenozīmīgu). kuô tu tu ģêrksti? viênu u tuõ pašu stâsta. / cik igi tiẽ 

vêl va ģrkstt? / viš va ģrkstt visu laĩku. pļãpã u pļãpã. netîk ne klaũsîtiês. 
ģrmanis. Sk. ģ  r  t ā j s .  
Ģetrũde. Sk. Ģ  d a . 
ģeûgrãfija subst. Ģeogrāfija. ģeûgrãfija bî tikaî us kãrti. jâ, ta vaîdzêja tã kãrte [zināt]. 
ģẽvele, arī ģẽvelis subst. Jumta gals; zelminis. ģẽvele i mãjas galuôs. tas nuô dẽļiêm naglâc kaû kâ 

klât. / nu ģẽvelis tik senuôs laĩkuôs [bija], ku vclaĩku kas, ku vis·apkârt i juc. / luôgi visi 
nuôprvti bati. vêl tik vaîg ģẽvele nuôprvt. 

Ģẽža. Sk. Ģ  d a . 
ģĩbt v. Zaudēt samaņu. ģĩpt – tas i bes samaņas palikt. / nuô slimîbs va ģĩpt. bet maz ģĩba senâk. / 

pitî tik kârsc, ka va ģĩpt. 
ģiêzt v.; novec. Domāt; atcerēties. es ģiêžu, ka es viņu ku redzêju. 
ģĩga, arī ģĩgas subst. 1. Mūzikas instruments; harmonikas (?). kadreĩz teîca – puĩši aka a 

savâm ģĩgâm nãk! tâdu mũniku saûca pa ģĩgu. / Jãni, ku tava ģĩga palikuse, ka nespẽlê? / puĩši, 
pajmuši ģĩgas, iẽt meîtas dañcinât.  

2. pārn. Raudošs cilvēks (parasti bērns). ģĩga i tâc bļâvêjs, raûd. / brns ģĩgâ ta kâ tâc ģĩga. 
² vikt ģĩgas vaļā hum. – raudāt. puģis vk ģĩgas vaļâ, bļaû aka. 

ģĩgāt v. 1. Nemākulīgi spēlēt (ģĩgas). nu tig [bērns] ģĩgâ savu mũņiku! / cic mũnikas ģĩgâja visu 
nakti u neļãva gult. 
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2. Raudāt. brns ģĩgâ ta kâ tâc ģĩga. / kuô tas brns tu ģĩgâ? / ka [bērns] bûs vrtâks, ta jaû 
neģĩgâs. / mazaîs apklusa u nu aka sâk ģĩgât, apstâjâs u sâk aka. 

3. Trokšņot; blēt (par aitām). aves stalî sâk ģĩgât, ja nens st. 
ģĩgātājs m., ģĩgātāja f.; subst. Raudošs cilvēks (parasti bērns). viš biêži raûd, tâc ģĩgâtâjs i. 
ģikts, arī ģikte subst. Slimība; kaite. ģikc, rematisms i, kaũli griẽžas ârâ. / ma piẽmtusiês tâda 

kaĩte, tâda ģikte. sâp visas luôcîtavas. / ma taî plcã tã vaĩna, tã ģikte jaû se i. 
ģibināt v. Atveseļot; izdziedēt. slimaîs atveseļuôsiês – duô labâki st, laî va ģibinât. 
ģitine subst. 1. Kuņģa slimība. ģitine uzgãja – tâ teîca vcâmãte. tã bi mãgas ddzinâšana. 
2. ein schlechter (nelabs) Mensch (nelabs cilvēks). (EH I 427) 
ģiba subst.; novec. Neliels daudzums. ta skaîta mñcu tik kâda ģiba trũkst. 
ģimene subst. 1. Cilvēku sabiedrības vienība, kurā cilvēkus saista laulība un 

asinsradniecība. tiẽ visi viêna ģimene – ts, mãte u brni. / Nîcã bî kuplas ģimenes, bî seši va 
septîņi brni. / mus bi liẽla famĩlija – tas tas vcâkaîš vârc bûs. ģimene – jaûnâks vârc. / 
[karašas] sašãva pilu krâsni – kâda tã ģimenîte. / [baznīcā] krsla galã stãvêja jaûnâs meîtas nuô 
tãs ģimenes. 

2. Dzīvnieku grupa, kura uzturas kopā un kurā ietilpst tēviņš, mātīte un to mazuļi. 
mus te ežu ģimene. visu ģimeni vakarâ izvd, piêci brni. 

ģĩmis subst. Seja. tik kârsta saũle, ka viss ģĩmis nuôsvîdis. / ka saũle bi nuõddzinâjuse ģĩmi, ta 
teîca – tã nu ga ruda kâ čigãne. / [ar paštaisītām ziepēm] mazgâja veļu, ruôkas. ģĩmi ga 
nemazgâja. o liêks ģĩmis – maska. pa Ziêmassvtkiêm mus kad·reĩz abģêrbâs, pãrģêrbâs, 
uzliêk liêkus ģĩmus. lc budeļuôs. / kad iẽt ķkatâs, ȗzliêk liêku ģĩmi, laî tũ∙lĩt nepazĩst. / cic 
[ķekatās iedams] uzliêk liêku ģĩmi. paši ustaĩsija. pajẽma papĩru, izgriêza u nuômãlêja. acu 
caũrumi bi vaļâ, u tas mutes caũrus jaû a bi vaļâ. / ka tâ daũzâs, ka kâdu liêku ģĩmi ȗzlicis, ta 
teîc – ķmuôjs, aka pêc ķma isskatâs. ² skâbs ģĩmis – saka par sejas izteiksmi, kas pauž 
nepatiku vai sliktu pašsajūtu. tâdâ sliktâ ceļâ jâbraûc Liẽpâjâ. vĩra pa·visa skâps ģĩmis. 
² kaûns pa visu ģĩmi – ļoti liels nepatīkams pārdzīvojums, ko izraisa, piemēram, kāda 
rīcība, tās sekas. kuô tu skuõlâ teîksi skuõluôtâja, ka nebûsi izmâcîjiês tuõ kaķismu? kaûns pa 
visu ģĩmi! / kaûns pa visu ģĩmi – teîc, ka kuô sliktu padarija.  

ģinãzija subst. Vispārējā vidējā mācību iestāde. ma mãsica a viêna gãja tu taî ģinãzijâ u 
brãlns – abi divi. / tã [mātes] mãsa bi dikti bagâta. viņaî a tiẽ brni Liẽpâjas skuõlâ gãj, 
ģinãzijâ. 

ģĩna, arī ģĩne subst. Mencu (lašu) āķu pamataukla, kurai ik pa gabaliņam piesietas 
aukliņas ar āķiem. garuôs snuõrus saûc pa ûdu ģĩnâm. tãs ģĩnas pika, añgalîšus griẽza paši piê 
vêrpjamâ ratiņa. / i viêns tâc šņuõrs. mẽs viņu saûca pa ûdu ģĩni. / ģĩnas i ûdâm, ku nãk tiẽ 
ãķi piêstiprinâti. 

ģipsis, arī ģipse subst. Bezkrāsains, balts, retāk citas krāsas minerāls – kalcija sulfāta 
kristālhidrāts. ka salaûž aka kâdu ruôku vaî kãju, vaî kuô, ka ģipsî iêliêk, ta teîc sarubêja. aka 
tâ saviênuôja. / kãju iêlika ģipsẽ. 

ģiptīgs, -a adj. Indīgs. ģiptîks – tas bûtu jiptîks, kâ zaktis. tuõ jiptîguô saûca pa ruduô zakti. tâc 
strĩpaîns tas bi. viêni i tâdi miseaûši. tiẽ rudiê i tiẽ jiptîgiê. 

ģira subst. Lopam (parasti teļam) sagatavots dzēriens. ģira i dzêriẽns. teļiêm taĩsija ģiru. senâk 
teļiêm ne∙kuô saûsu nedeva. sakapãja saknes, mitus sabẽra, salêja tuõ visu a ûdeņiêm. tâ iznãca 
ģira. 

ģidulis. Sk. ģ i r u l i s . 
ģigzde. Sk. ģ e  g z d e . 
ģirināt v. Dzirdīt. vêl tuõ teļu vaîg ģirinât a piẽnu, laî aûg liẽls. 
ģinīt v. Plēst. brni ģinî tãs grãmatas. je nuõst! / nevaîg ģinît tuõ grãmatu kuõpâ! / jâiẽt skatît, 

kuô tas sus tâ ģinî. 
ģirulis, arī ģidulis subst. Jaunlops (biežāk jērs), ko uzaudzina bez mātes, ar dzirdīšanu. 

ģirulis [jeb] ģidulis i luõps, kuô pàaûdzê a butelĩti, nuô ruôkas. tiẽ ģiruļi jaû bi pastãvîgi jri. / 
ģidulis i jrs, kuô dzîrda a pupiņu. parasti jrus saûc pa ģiduļiêm. viênu uõtru reĩzi nuôsaûc arĩ 
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kâdu kumeļu, teļus jaû parasti nê. / ģirulis i jaûnluõps bes mãtes, kuô nezîda. tuõ aûdzê a pudelĩti, 
a dzidîšanu. / tas tâc ģidulis [jeb] ģirulis, kuô piê ruôkas aûdzê bez mãtes, – jrs va teliš mas. / 
tas jaû mũsu ģirulîc, ģidulîc. // niev. Dzērājs. ari us civku teîc – tas ģirulis, dzêrêjs. 

ģist v. Nojaust. es jaû tuõ ģidu, ka tu bûs pãris, kuõpã viẽ turêjâs abi. / mãsa sâka ģist, nuõmanît, ka 
tu laba dzîve nebûs piê tã saîmniẽka. 

ģuģināt v. Ļoti silti ģērbt; tuntuļot. nu tik vaîg labi ģuģinât tuõ brnu – laũkâ i aũksc. / tuõ 
brnu jaû ģuģinâja. // Ģērbt. es tâ kuôši ģuģinâju savas meîtines. 

ģuģināties, arī ģuģinēties v. 1. Ļoti silti saģērbties; tuntuļoties. aũkstâ laĩkâ vaîg labi 
ģuģinâtiês. / kuô tu ģuģinêjiês tik daũdz? šuôdiên i sic. 

2. Rīkoties, darboties (piemēram, ko pārcilājot, kārtojot). kuô jũs tu tik igi ģuģinatiês? 
krãmẽjs visu rîtu! 

ģuģine comm.; subst. Ļoti silti saģērbies cilvēks. [bērns] kâ tâda ģuģine apsaģuģinêjis. 
ģuģinēties. Sk. ģ u ģ i n ā t i e s . 
ģuģītis m., ģuģīte f.; subst.; mīlin. Silti saģērbies bērns. ģuģĩtis [ir] mĩlis vârc. ak tu mas mĩļš 

ģuģĩtis! kâc nuõsalis! 
ģudis subst.; vēst. Guldenis. ģudis i nauda. bet es nezinu, kâda vẽrtîba viņa i. 
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hale subst. Liela telpa, zāle. te atklâja jaûnuô spota hali. 
hektārs subst. 10 000 kvadrātmetru. tva bi trĩzmit hektãri, trîs zigi bi. 
hipnotīzēt v. Hipnotizēt. čũska hipnotĩzê tuõ putniņu. u tas nãk zemê, va viš grib va negrib. 
hlõrkaķis subst. Balts pulveris ar asu hlora smaku (parasti dezinfekcijas līdzeklis). 

drãniņas hlõrkaķî isbalinâja batas. u ta viš ruc vaĩ nav. 
holañžu ģen.; nelok.; adj. noz. Holandiešu. dzĩrnavâs i brusas. ku mizîgas bũves. holañžu brusas 

bi. 
hop, arī hopsā interj. Lieto, lai pamudinātu (kādu) uzsākt strauju kustību, parasti augšup. 

viš [lapsa] aîziẽt u lũr. u tad uz·reĩz tâc lêciêns – hop! viš izlc gaîsâ. / ka kaû kuô ce, ka vaĩrâki 
tâ kuõpâ, ta saûc – hopsã, opsã! 

horizontāls, -a adj. Līmenisks. pluôga apakšâ taîsns dzezis, laî tas turtuôs horizoñtãlâ lĩmenî. 
tuõ saûc pa zuõli. viš i kreîsajâ pusê. drusku pagarinâc us tuõ lemesi, laî viš turâs horizoñtãli. 

hroâda subst. Mīksta, plāna āda, kas miecēta ar hroma sāļiem. juhtâda, hroâda. 
humõrs, arī humuõrs subst. Labsirdīgi zobgalīga attieksme (pret ko); spēja saskatīt un 

atveidot komisko. [vārdu burlaks] liêtuô arî humõra pêc, ja nav kas ĩsti kâ vaîg izdarîc. / daš 
laps ta istaĩsij aka tâdu humuõru. 

hûte subst. Platmale. nu platmale, hûte – tã jaû bi tik barũniêm. / hûte bi modnâka. / hûtêm bi 
apkârt tâda zĩda leñte. 
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Ii, retāk ir vienojuma konj. 1. Saista vienlīdzīgus teikuma locekļus vienojuma sintaktiskajā 
attieksmē; un. tu [talkā] êde, dzêre i dañcâja. / ta šuva kažuôkus, puskažuôkus siẽviêtêm i 
vĩriêšiêm. / piê tãs [zupas] lika kuñkulîšus, gaļu lika i speķi a lika. / israkstîja tuõ lâpstinu, ku 
sêja visû tãs pakulas. israkstija viênu pusi i uõtru pusi. 

2. parasti atkārtojumā: i – i. Savieno divus vai vairākus vienlīdzīgus teikuma locekļus, 
norādot uz to līdzīgo raksturu; kā – tā, gan – gan. saîmniẽce gãja lĩdz visũr – i ķêķî, i 
stalî. / veces jaû vêrpe i vasaru, i ziêmu. / sabêrž [maizi] rûgušâ piẽnâ. tuõ êda i brni, i 
piêaûgušiê. / tã [klaipu] isvacîšana bûtu tâda isjaûkšana, iskustinâšana i viênâ viêtâ, i uõtrâ. / 
cita jaû nèaûg tiẽ mati – i puĩkâm, i meîtenêm. / i laba draûga, i rada deva [alu]. / i zigus, 
i guôves izzaga nuô staļiêm.  

3. Ievada patstāvīgu teikumu, norādot uz tā saistību ar iepriekšējo kontekstu. vilaînu suni 
saûca pa plušķi. i arî vârdâ tâ saûca. / ta nu sasačalîjâmiês! i tâ viêglâki palika.  

IIi, arī ir part. 1. Lieto, lai izteiktu pievienojumu un pastiprinājumu; arī. cic liêk i kãjiņas 
[galertā], laî galerîc sarc, sasast. / i mẽs gãjâm [meklēt dzintaru], ku bi isskaluôti jũrassũdi. / 
liẽlâ maîzes krâsne bi i situma, u [arī] maîzi tu cepa. / vasarâs jaû vâķa tãs zâlîtes, tãs 
puķîtes. i tag ve. / visas skudras kuôž. i liẽlâs iêkuôž piê reĩzas. / žĩdi nesa sakariņu. i zapteî lika 
sakariņu u bišķi cukuru. / i es cepu rupmaîzi. 

2. Lieto, lai izteiktu pastiprinājumu; pat. taga i cũkâm tiẽ staļi tĩrâki, kâ tuõreĩz tãs istabas bi. / 
i tag ve i cita siêtavas.  

ĩ interj. Lieto, lai atdarinātu govs balss skaņas. [govs] nĩd – ĩ, ĩ! nĩd tâ klusâk, ka st grib, ka 
laũkâ grib. 

ĩberīgs, -a adj. Dīvains, savāds (par cilvēku). ĩberîks i tâc juõkaĩns, juõcîks. tas vcâkaîs dls bi 
tâc ĩberîks, nebi tâc, kâ citi. 

ĩberjaks subst.; hum. Jaka; virsjaka. bi tâc juõku teîciêns – cik teû tuõ praku i? – jaks, praks, 
ĩbejaks u vêl viêns jaks. / uzvec tuõ vcuô ĩbejaku! kâc jaû tâ isteîca. 

idra subst. Viengadīgs krustziežu dzimtas augs (Camelina sativa). [tautu meita] saplūkuse 
idru sauju, duod manami kumeļami. nēd idru kumelīns. (LFK 9, 145) 

ieadīt v. Adot ieveidot (rakstu, rotājumu adījumā). cidiêm vaîdzês iẽadît rakstus – mlu a 
batu. / [kaklasaitei] galuôs iêadîja kâdu raksteli. / tas i tâc lîkumaĩns raksc. ka tuõ iêadîs 
ciduôs, labi isskatîsiês. / iêadij nuô dzivêm tuõs rakstus iêkš tuõ ešķinu. va nu zaš bi tas gruñc, 
ta iêadij sârkanu iêkšâ tuõ ruõzi. 

ieãmarēt v. Ieēst (par putniem). sasaluse tã maîze. ta viņi [putni] neva iêãmart. 
ieañdelēt v. Ietirgot. iêañdlc jaû piẽtiêkami.  
ieapaš, -a adj. Tāds, kas (daļēji) atgādina apli vai lodi; gandrīz apaļš. mãju pipamtraî i 

iẽapaļas [lapas]. / re, šis guķis i isaûdzis iẽapaš. / krts iẽapaš bi, tuõ gada liẽlumu bi. / 
mañteskustis bi tâc iẽapaš.  

ieat v. Arot apklāt ar zemi; arot ievirzīt (aramkārtas apakšējā slānī). papuvê vaîdzêja iẽârt 
sũdus dziļâk. / saknẽm nuô rudeņa sastrâdâ zemi, iêa mslus tad. / [kartupeļiem] kũcmslus 
iẽara u lika klât. vagãs ara u iêara rãceni. / a pluôgu varêja dziļi iêârt.  

ieaûdi subst. Audi. iẽaûdi u mti i aûdkla. / aûdkla aĩzaûdi [jeb] iẽaûdi ga riẽstuvi apkârt, laî 
rdztu, va i pareĩs šķiêc.  

ieaûdums subst. Rezultāts → i e a û s t . iêsvêtâmajâm meîtinêm šuva batu vilas kleîtu. ta bi tâdi 
iẽaûdumi. bi musulĩns a zĩda iẽaûdumiêm.  

ieaûdzēt v. Panākt, ka (augi) ieaug jaunā vietā; panākt, ka (augi) izaug un kļūst 
izmantojami. šuôgad gribeîši iêaûdzt jaûnu šķiru rãceņu. / mlâs [jāņogas] jaû tâ mazâk bi, 
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tâpêc ka vis jaû tâ grũtâk i iêaûdzt. / snâk nuô gadu gadiêm [puķes] tâ iêaûdzêj paši. kâdâ 
puôdâ iêstãdij.  

ieaûdzināt v. 1. Ieaudzēt, ieviest. meîta iêaûdzinâja tâdu smuku puķi. kaĩmiņiêne iêdeva stâdiņu.  
2. Audzinot iemācīt (ko), pieradināt (pie kā). taî ģimenẽ tiẽ brni bî tâ iẽaûdzinâti, ka darija, 

kuô lika, palîdzêja cic cita. 
ieaûgt v. 1. Iesakņoties (par augiem, to daļām). jaûnâs âbeles varês labi iẽaûkt – sic paûsaris. / 

pimâk iêsẽj lcklâ, laî iẽaûg [stādi]. / pimâk jânuôlaûž [rozes zaru], laî saknes iêaûg. ² kâ 
ieaûdzis – ļoti stipri, stabili. tuõ steñderi iẽlika ta rijas pakši ciêti. nu stãv kâ zemê iẽaûdzis. 

2. Augot izveidoties (kur iekšā). aûguôns iêaûdzis cikšņuôs, neva strâdât. / ta [vecītim] 
astuôņdesmit gadu vcumâ iẽaûga divi dzruõkšļi. / [zirgam] aûsîs irâd vila iêkšâ iẽaûguse. / tãs 
niẽres jaû iêkš tiẽm taûkiêm i iẽaûgušas. / ka bi ragi, tãm katru gadu iẽaûga rañta ragâ, ka 
[govs] nãca slaûcama. ² ieaûgt sidī – kļūt ļoti tuvam, mīļam. tas piêņtaîs brns jaû paspẽjis 
iẽaûkt sidî. 

3. Ieviesties (par kukaiņiem). szdiênu visas meîtas, siẽvas sukâjâs gavas, vaî naû kâda ute 
iêaûguse. 

4. Rasties, izveidoties (par rakstura īpašībām). ļaûdis ticẽja, ka brnuôs iêaûg krustvcãku 
ĩpašĩbas. 

ieaûgties v. Iesakņoties un iesākt augt. ka viņi [lēcīši] tâ iêaûgâs, ta dikti aûg. daũdz viņa tuõ 
ziêdiņu. 

ieaũļuot v. Auļojot ievirzīties (kur iekšā). zigi nuô ganîkles iêaũļuôja stâ.  
ieaûst v. Aužot ieveidot (rakstu, rotājumu). isaûda [audeklu priekšautiem] u a kâdu strĩpeli 

iêaûda. / tiẽ smakiê rakstĩni i iêaûsti aûžuôt, tiẽ liẽliê i šũti. / zaļu a zilu sasitinâja kuõpã u ta 
iêaûda. tas bi smuks mĩņãjus. / vilenes mãjâ aûda a. rũtaînas bi, smakas strĩpiņas sãnuôs 
iẽaûstas bi. // Aužot iesaistīt (audumā). [audeklam] apakšâ diêdziņi, tuõs jũs nevarat rdzt. 
tiẽ i iêaûsti iêkšâ. mtus iêvk staklês, aûdus iẽaûž. 

ieaût v. Ietērpt (apavos, zeķēs kājas). es nevaru tãs zeķes iêaût tuõs zâbakuôs. 
iebadīt v. Strauji iegrūst, iesist (ar ragiem, pieri). ta kaĩmiņa i dikti nikns bulis. paša 

saîmniêka iêbadija.  
2. Vietumis iestādīt. iêbadi tãs biẽtes tuõs tukšumuôs! ka tu retini, ta iêbadi. 
iebaĩdīt v. 1. Padarīt bailīgu; panākt, ka baidās; iedvest bailes. mẽs [bērni] bijâm iêbaĩdîti. ma 

teîca – neej tu [pie dīķa]! nabaks va tevi iêraût. 
2. Baidot iedzīt (kur). puĩka skrêja iêbaĩdît kaķi kuôkâ.  
iebakstīt v. 1. Bakstot ievirzīt (kur iekšā). karašu cepe. sagriêza tâdus gas kumâsinus, iêbakstija 

tâ. / pastaĩgâ [vagas] u iẽbaksta apaka zemẽ [kartupeļus]. / iêbaksti vêl viênu pagali taî krâsnî! 
2. Vietumis iestādīt. tu, ku isņĩkuši nuô sklâm kâpuôsti, vaîg iẽbakstît sviklu stâdus. 
iebãls, -a adj. Mazliet bāls; pabāls. šuôreĩz dzives tâdas iêbãlas nuôpẽrvêjâs.  
iebavāt v. Pacienāt ar nolūku (ko) veicināt. saîmniẽce isnese brañdavu – puĩšus iêbavât, laî 

dũšîgi strâdâ. / saîmniêks iêbavâja tuõs puĩšus, laî labâk strâdâ. / ku jaû viņus [ebreju 
tirgotājus] labi iêbavâja, tu jaû [meitām] aka labâkuôs saîmniêku dlus iêteîca. // Ar barību 
pielabināt (dzīvnieku), arī padarīt paklausīgu. iêbavâja tuõ zigu a maîzi, ta nãca 
bubinâdas pretî. 

iebañdāšanās subst. Papildu ienākumu iegūšana. ts deva dla kâ atagu pa dârbu bañdas – 
zemi, graûdus, luõpus. cik nu tiẽ luõpi iênesa, tã bi tã iêbañdâšanâs. 

iebañdāties v. Iegūt kādu labumu (piemēram, naudu, zemi); kļūt turīgam. ka labi pàaûga 
rudzi, ta varêja iêbañdâtiês naûdâ.  

iebãrstīt v. Vietumis iesēt. pupas stãduôt, saîmniẽks lika iêbãrstît ari ziņus pa∙rta.  
iebaruot, arī iebaŗuot v. 1. Iedot barību (dzīvniekam); pabarot. priêkš braûkšanas Liẽpãjã gãja 

zigu iẽbaŗuôt. 
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2. Ar barību padarīt (dzīvnieku) paklausīgu, arī pielabināt. iêbaruôja vcuô aîtu, kas vada 
baru, laî nãk mãjâs. iêdeva kâdu kumâsu maîzi, maîzi a sâli. / iêbaruôt va kâdu suni, laî nav 
nikns. 

iebaũdīt v. Ieēst, iedzert. [Ziemassvētkos] kaû kuô iêbaũdija. / nu iêbaũdi tuõ manu maîzi, kuô 
atnesu! / iẽsi iêbaũdît puzdiênu! / biju piê ciêmĩtes. iêbaũdijâm tuõ šĩ gada zapti. 

iebâzt v. Bāžot ievirzīt, ielikt (kur iekšā). ma vêl vaîg bût taga kâc [kabatlakats] kaû ku, bet tik 
nezi, ku i iêbâsc. / kaû ku viņas [senas lietas] i iêbâstas kâdâ malâ. / [uz plosta] tu bi saûsas 
bikses u zeķes kulê – tu maîsâ iêbâstas. / [maizi] iẽbâž iêkš tã sâlĩma u tad izj, u tad d piê 
tãs putras. / [raģeli] iêmaûce dsas galâ, laî va labâk iêbâst gaļu. / [jaunajam vīram] kâdu pĩpi 
iêbâza mutê. / ka tãs ruôkas [skalojot upē veļu] nuôsala, ta iêbâza vãruôšâ ûdenî. / tâda muõde 
bi, ka pa kâzâm žĩdu iêkš maĩšeļa bâza. iêdeva viņa brañdavu u iêbâza maĩšelî, iêcêla ratuôs u 
nuôveda lĩdz pũrâ. ta bi smiêkli liẽliê. o iebâzt tuptũzī – ieslodzīt; apcietināt. puĩši neklaũsîši, ka 
teîkuši, laî nekaûjas. iêbâzuši tuptũzî. ² iebâzt dgunā – (nekautrīgi) parādīt, atgādināt 
(piemēram, kāda kļūdu). iêbâst dgunâ – tas i, ka adgãdina kâdu nepareĩzu dârbu, runu. / ja kâc 
i izdarijis kâdas nepareĩzîbas u uõtrs viņa tuõ parãda, ta saka – iêbâž dgunâ. ² iebâzt 
dgunu – izrādīt nevajadzīgu interesi par citu darīšanām; (nekautrīgi) iejaukties citu darīšanās. 
iêbâst dgunu – teîc us tâdu, kas visu grib piẽdalîtiês, visu redzt, visu zinât. / tu aka gribi iêbâst 
savu dgunu citu darîšanâs! ² iebâzt (savā) kabatā – saka, ja (kāds) ienākumus, peļņu daļēji 
vai pilnīgi iegūst sev; piesavināties. tuõ [naudu] jaû viš [vīrs] paspẽjis iẽbâst savâ kabatâ. / 
saîmniêka likâs, ka vaîdzêja vaĩrâk [puisim naudas] dabũt [par pārdoto]. va∙bût pac kâdu rubli 
iêbâza kabatâ. ² iebâzt maîsā – apmuļķot. [vīru] maîsâ neva iêbâst a kriêvu valuôdu – runât 
neva, bet sapruôt. / kriêviski mani maîsâ neva iêbâst.  

iebâzties v. 1. Refl. → i e b â z t ; tikt iebāztam (parasti neviļus, negribēti). tev tas stûris 
drãneleî iêbâziês aîs tã jupķa. 

2. pārn. Pārtraukt (parasti sarunu), izsakot savas domas; iejaukties. tu tu neiêbâziês taî runâ, 
ku liẽli civki runâ! / viš a grib iêbâstiês stapâ a savu runu. 

iebêgt v. Bēgot ievirzīties (kur iekšā). uznãca liêtus. es knapi paspẽju iêbkt pažuõbelê. 
iebezt v. Smagi, spēcīgi iesist. puĩka iêbeza uõtra pa piêri. / puĩkas iêbeza kârtîgi viêns uõtra. 
iebẽrt v. Berot ievirzīt, ievietot (kur iekšā). aûzu mitus iêbe ûdenî sitâ, izmaĩsa, piêliêk maîzes 

raûgu. / iẽbe pa pãrs kaŗuôtes stẽrķeles šķĩvĩ, piẽleî tuõ piẽnu. / iêbẽra iêkšâ vêl miêžus taî [bērzu] 
sulâ kâdas pãrs saũjas. / ziga kulê iêbẽra aûzas, ka braûca ku. / iêbẽre ķuõcîtî aûzas kâdu 
pus∙siêku. u viêna meîta gãja a ķuõcîti pa priêkšu, u deva cũkaî iẽst [vedot pie kuiļa]. / tâdi 
liẽli, aûksti ķuõči bi – tâdi, nu, ka vartu iêbrt četri pũri rãceņi, piêci. 

iebezēt v. Berzējot panākt, ka rodas, piemēram, brūce, rieva. linu diêgus tinuõt, varêja iêbzt 
ruôkã. // Berzējot panākt, ka iekļūst (kur). tu, bezêjuôt tuõ aci, iêbezîsi ve kuô iêkšã. / 
gaļu iêbezêja a pipariêm u sasitinâja ciêtâ rulîtî. 

iebezt v. 1. Beržot ievirzīt (kur iekšā). iêbêrž maîzi piẽnâ u d – tik skâbu piẽnu u maîzi. / 
maîzi iêbêrza ûdenî, piêlika klât bišķi ķiķnus, skâbu piẽnu, kreîmu, cukuru. / maîzi drupinâja 
sadâ piẽnâ, rûgušpiẽnâ – iêbêrza. / ka tã maîze bî savãrîsiês, ta iêbêrza bišķi tâdus kuñkulîšus nuô 
bĩdltu mitu, sâli. / ka tas piẽns vãrijâs a tuõ ûdeni, tad iêbêrza viņus [miltus] iêkšâ. 

2. Beržot apstrādāt (kādu virsmu). [izmazgāto lopa ādu] iêbêrza a krĩti. 
iebĩdīt v. Bīdot ievirzīt (kur iekšā). iêbĩdi ve tuõ krslu tu stapâ! / iêbĩdiju tuõ grâbekļa zaru 

gavâ. ve kâdu laĩku turês. 
iebĩdīties v. Refl. → i e b ĩ d ī t ; bīdoties ievietoties. es ve iêbĩdijuôs tuõs ratuôs. tu jaû nebi viêtas. 
iebidžīt v. Iedzīt. es iêbidžîju stalî aîtas. / nevarêja tãs guôves iêbidžît apluõkã, izbidžît ganuôs. / 

varêji tãs aves iẽbidžît stalî, laî nesalîst. 
iebiêdēt v. Padarīt bailīgu; panākt, ka baidās; iedvest bailes. es biju tâ iêbiêdêjse tuõ guôvi, ka 

viņa ne·maz neiẽt us tuõ pusi. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
619 

 

iebiêtis, arī iebiẽtis m., iebiête, arī iebiẽte f.; subst.; vēst. Iebūvietis. iêbiêši gãja piê saîmniẽkiêm 
strâdât. / iêbiẽši – tuõ ma grũsmama teîca. 

iebikstīt v. 1. Bikstot pieskarties (kādam). viņa jaû vaîg iêbikstît, laî ceļâs aûkšâ. / es iêbikstiju 
[vīram] sãnuôs, gribêju tuõ pateîkt. 

2. Bikstot ievirzīt (kur iekšā). ve jaû varês tuõ pagali tu iêbikstît. 
iebidums subst. Izteikums, ar kuru iebilst; šāda izteikuma saturs. vĩri senâk us siẽvu 

iêbidumu neturêja pa vaîdzîgu klaũsîtiês. / kamr ve jaûnaîs pãris nebî trîs reĩzes ussaûkc, ta 
varêja ct iêbidumus. 

iebist v. Izteikties pret ko, pateikt, ka nepiekrīt (kam). tu vaĩrâk naû kuô iêbist – duô 
ruôku, sadera! 

iebidināt, arī iebidināt v. Birdinot ievirzīt (kur iekšā). kad·reĩz mitus saûsus iêbĩrdinâja 
[biguzē]. / kuñkumuõzi iêbîrdinâja tuõs kuñkuļus iêkšâ.  

iebit v. Birstot ievirzīties (kur iekšā). vaîdzêj arêja iẽt paka u nuômĩt vlnu, ta kâ lini 
neiêbist šķibâs. / us kâdu traũku a ûzliêk dubgali, laî kas neiêbĩrst. / ta putras spañni vaîg 
pãrvâst tuõ vâku, laî neiêbist putkli. // Iekrist (parasti acī) – par ko sīku. meîtineî bi iêbiris 
gruzis acî.  

iebirums subst. Rezultāts → i e b i  t .  [govij] kâdi iẽbirumi [acī] va kas. / [govs] a mêli islaĩzija 
iẽbirumus acîs. / ka iẽbira kas acî, ta gãja piê kâda civka, kas mâk iššupstît iẽbirumu. 

iebizinēt v. Iebizot. guôves tâdâ kârstâ laĩkâ grib iêbizint stalî. / pãrskrêja jaû guôves, iêbizinêja 
stalî. 

ieblakām adv. Ieblakus. iẽblakãm rudziêm aûg âbulĩns. / ieblakām vien tecēja mani bri kumeliņi. 
(LFK 1818, 2464) 

ieblañdīties v. Ieklaiņot. te tâc dzrâjs iêblañdîjâs. piê mũs viš a iêblañdîjâs. 
ieblêdīt v. Iemānīt. tas čigãns gribêja [saimniekam] iêblêdît tuõ vcuô zigu. 
ieblêties v. Iesākt blēt un tūlīt apklust. aîtas iêblêjâs. laĩka grib st. 
iebliẽtēt v. Spēcīgi sitot, stampājot, ievirzīt (kur iekšā). ve taî caũrumâ vaîg iêbliẽtt mãlus. 
iebliêzt v. Spēcīgi iesist. a tuõ kuôku vêl va iêbliêst pa gavu. / vci civki tâ neteîca – iêbliêst. 
iebļaût v. Iekliegt. nu tu ga ma iêbļâvi aûsê!  
iebļaûties, novec. iesabļaût(ies) v. Iekliegties. [zēns] nuôsabijâs u uz∙reĩz iêsabļâvês. / nepaspẽju 

ne iêbļaûtiês, ga zemi biju! / tas [bullelis pēc sitiena] iêbļâviês u izlêcis gaîsâ. / tu kâc 
iêsabļâvâs stã piê žuôga. / visi liẽli dziêdâtâji iêsabļâva, nuôsabija. 

iebradāt v. Bradājot iemīt (piemēram, taku, pēdas). puĩkas sniêgâ iêbradaîši taku lidz piti.  
iebraûcējs m., iebraûcēja f.; subst. Cilvēks, kas iebraucis no citurienes. tu [tirgū] tiguôjâs 

iêbraûcẽji – maku veda, damus produktus veda. / vabût [tirgū būs] maz iẽbraûcêju u iẽs labi 
añdele. / tiẽ [kaimiņi] tâdi iêbraûcêji, tiẽ nuô cituriênes. 

iebraũcīt v. Braukot ievirzīt (kur iekšā). es tuõ smẽri tâ kârtîgi iêbraũcîju mugurâ, ka sâpêja.  
iebraũkāt v. Vairākkārt braucot, veidot iemaņas (zirgam). tuõ jaûnuô zigu iêjûdza iêbraũkât. 
iebraûkt v. 1. Braukšus ievirzīties (kur iekšā). a tik gariêm [ratiem] jaû stalî neva iêbraûkt. / 

katra braûcêja vaîdzêja samaksât [nodokli], iẽbraûcuôt u izbraûcuôt [no Liepājas]. / vasarã 
siênu neveda mãjã. [pļavā] grũti bij iẽbraûkt. / viênâ mãjâ kaĩmiņuôs viņi [ebreju tirgotāji] 
iêbraûc. / [sūnāklī] iêbraûkt va tik, ka sasalis. / iẽbraûca jũrâ a tâdu mazu laĩviņu. ² iebraûkt 
laũlības uõstā – apprecēties. tiẽ nu varêja iêbraûkt laũlîbas uõstâ laĩmîgi, juô viêns uõtru dikti 
gribêja. ² iebraûkt puvā – nonākt strupceļā, piedzīvot neveiksmi. iẽbraûkt puvâ – teîc us 
tâdu, kas savu dârbu neĩzdara, kâ vaîg. / ciêmiņu dls nuôduõmâja pac istaĩsît kumašĩnu, bet 
viņa neĩzdevâs. citi teîca – a visu tuõ taĩsîšanu iẽbraûca puvâ. 

2. Braucot ievirzīt (kur iekšā) iejūgtu zirgu, transportlīdzekli. stedele piê kruõga bi, ku 
iẽbraûc zigus. / vãgũzis [sauc], ka ratus iêbraûca. / tâda piẽbũve [bija] piê liẽlâs kas. tu ratus 
iêbraûca. / vzumu iêbraûc rijã. o iebraûcama sta – vienkārša viesnīca ar pajūgu novietnēm. 
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stas bi, ku zigus nuôlika. iẽbraûcamas stas tãs saûca. / Liẽpãjã piê baznĩcas bi iêbraûcamã sta. 
tu bî zigu staļi. 

3. Braucot izveidot, radīt (piemēram, pēdas, ceļu). pa ceļu ka braûc a viênjûgu, iêbraûc viêžas. 
iẽbraûc riteņu viêžas. / sliktâ, dubļaĩnâ ceļâ iêbraûktas riêvas. / ziêmu sniêgâ iêbraûc kanus u 
lejas. / pa iẽbraûktu ceļu ziks iẽt bes pâtagas. ² iẽt pa iebraûktu ceļu – turpināt (kāda) iesāktu 
darbu; turpināt līdzšinējā ierastajā kārtībā, virzienā. iẽt pa iêbraûktu ceļu i tâļâk darît labi iêsâktu 
dabu.  

4. Apmācīt braukšanai, pieradināt pie braukšanas (zirgu). saîmniẽks pac gãja iêbraûkt jaûnuô 
zigu. ² iebraûktu zigu viêgli gruõzīt – saka, kad jāturpina (kas) pareizi, veiksmīgi uzsākts. 
iẽbraûktu zigu viêgli gruõzît – tas i, kâdu labi ustaĩsîtu dabu strâdât. 

iebraûktuve subst. Iebraucamā vieta. Liẽpãjã iêbraûcêjiêm bi zinâma sava iẽbraûktuve. bi liẽlas u 
mazas.  

iebrâzties v. Straujā gaitā ieskriet. kuô tas puĩšelis te iêbrâzâs? kuô nu gribêja? / mũsu sus 
iêbrâzâs istabã u gutã iêkšã. 

iebrêciens v. Īss, aprauts brēciens. tas tik bi viêns iêbrêciêns. tâda liẽla brêkšana nebi. 
iebrêkties v. Skaļi ieraudāties (parasti par bērnu). brns iêbrêcâs, nu apklusa. 
iebriêst v. Briestot (mitrumā), kļūt tādam, ko grūti kustināt, virināt. neva tãs dures 

acsprñkt vaļã − iẽbriêdušas steñderî.  
iebrikšēties v. Iesākt brīkšķēt un tūlīt pārstāt. iêbrikšêjâs viẽ – vẽš nuôlaûza kuôku.  
iebrist v. 1. Brienot ievirzīties (piemēram, ūdenī, staignā vai irdenā vidē). dĩķi piê mãjâm 

taĩsija, ku vasaru iẽbrist. / taî dubẽrî va iêbrist lidz ceļiêm u ķrt zuves. / iêbriên jũrâ lidz 
juôstas viêtaî u ta [ar ķeseli] aĩzj [jūras mēslus]. / ka vis [dēles] ķêra dĩķî, ta iẽbrida, laî vis 
piẽkuôžâs. u tâ vis salasija. / pluñcis tu tâc. puĩšelis iêbridîs.  

2. Šķietami ievirzīties (mākoņu, miglas aizsegā) – par debess spīdekļiem. saũlîte mâkuôņuôs 
iêbridusi. 

3. Vairākkārt ejot, brienot, iemīt (piemēram, taku, pēdas). tu bi iêbrisc taks uz liẽlceļu. es tu 
eju katru diênu. / pa tiẽs rudzis ma i iêbrisc taks. 

iebrucējs m., iebrucēja f.; subst. Tas (tāds), kas ar varu iekļūst (piemēram, kādā telpā). te 
jaû pagaĩšuô nakti tâdi iêbrucêji bi. kaû kuô jaû nuõzaga. 

iebrucināt v. Berzējot panākt, ka (kas) ievirzās (kur iekšā). tãs [strutenes] iêbrucina, ka 
kãrpas i, jâ. viņãm i tâda suliņa tâda. / brns iêbrucinâjis acî a pikstu kâdu mlumu. 

Iiebrukt v. Brūkot, grūstot ievirzīties (kur iekšā). mãjaî jaû juc iêbrucis. / stali bi griêsti 
iêbrukuši, švaki bi. tu vaĩr siênu nevarêja likt visũ. 

IIiebrukt v. Ielauzties. te tâdi zagļi bi. iêbruka u nuôzaga ma tuõ naûdu. 
iebrũns, -a adj. Mazliet brūns; ar brūnu nokrāsu; brūngans. raũc i tâc gaîšâks zîrks, tâc 

iêbrũns. / siķis ziks i kuõpâ iẽbrũns u iẽsĩrms. / svilinuôt [cūku], skatijâs us tuõ, laî bûtu 
iẽdedzis iêbrũns. 

iebubināties v. Iesākt bubināt un tūlīt apklust (par zirgu). ziks jaû iêbubinâjâs – gaĩda 
damuô. 

iebujietis, arī iebujnieks, iebuļnieks m., iebujiete, arī iebujniece, iebuļniece f.; subst.; vēst. Iebū-
vietis. iêbujiêtis [ir] nameniẽks. Mežagalâ bi puku iêbujiêšu. / saîmniẽki gãja uz Mežagalu kâdu 
iêbujiêti piê dârba vâkt. / iêbujniẽki bi, ka naû ne∙kã, kas iẽt apkârt [strādāt]. / iêbuniêki [bija], 
ka pusektãriš zemes, ka pus·uõtra ektãra. / tiẽ puĩši tãs aûzas zaga u pãrdeva tiẽm 
iêbuniêkiêm. šiẽ sabe maîsâ, nuôns iêbuniêkiêm aka pãrduô pa kâdu brañdavu va kaû kuô. 

iebukņīt, arī iebuksnīt v. Viegli iesist, iegrūst. kuô tu iêbukņîji ma sãnuôs? kuô tu gribi? / ma 
a tas tkulis iêbukņija. / vaîg iêbuksnît tuõ zigu, laî ãtrâki skreî. 

iebukšķēties v. Iesākt būkšķēt un tūlīt pārstāt. tas zas iêbukšķêjâs. izgãju laũkâ – bi nuôlûzis 
viêns liẽls zas. 
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iebuktēt v. Ielocīt; sabojāt (ielokot). kâdu bleķi iêbuktê. sabuktc spañnis – tâ teîc. 
iebudurēties v. 1. Iesākt buldurēt un tūlīt apklust (par tītaru). jâiẽt iêduõt st tiẽm tĩtariêm. 

viêns iêbudurêjâs.  
2. Ierunāties (parasti neskaidri, nesaprotami). iênãca tas kaĩmiš, iêbudurêjâs. u ne·kuô 

neredzẽju vaĩs [televīzijā]. 
iebuļnieks. Sk. i e b u j i e t i s .   
iebuõjāt v. Mazliet sabojāt. tiẽ rãceņi i iêbuõjâti. / piẽsârgiês pa mežu [ejot]! va iêbuõjât plikas 

kãjas! / te tiẽ vĩri aîskabinâja tuõ žuôgu u iêbuõjâja. nu bûs jãlabuô. 
iebuõrēt v.; hum. Iestāstīt. kuô viš duõmâ iêbuõrt niẽkus? / nu tuõ neva viņa iêbuõrt, ka 

nedrîkst kaĩtinât suni. 
iebuôzties, novec. iesabuôzt v. Kļūt (mazliet) noslēgtam, neatsaucīgam, arī 

neapmierinātam. pa čukni mẽs saûca tâdu nerunîgu civku. tas tâ iêkš sevi iêbuôziês. / 
[puisis] stãvêja iêsabuôzis. vaîdzêj tik iẽt! / kuô tu varêji te iêbuôstiês! / puĩka nu iebuôziês u 
nenãk st. 

iebubuļuoties v. Iesākt burbuļot un tūlīt pārstāt. ma tas alus jaû iêbubuļuôjâs. vaka tik 
piêliku raûgu. 

iebut v. Burot ietekmēt (kādu), panākt vēlamo rezultātu (pēc māņticīgo priekšstatiem). 
iêbut, piêbut – tuõ [vārdu] nu ga zina. 

iebuzīt v. Mazliet, arī vietumis saburzīt. es tuõ drãneli nesêju. bi tâda iêbuzîta.  
iebũvēt v. 1. Būvējot ierīkot (kur iekšā). [ēkā] duru u luôgu viêtâs tika acstâta brĩva viêta, ku 

vlâk iêbũvêja luôgu u duris. / ma i verañdâ iêbũvta ateja. tâ jaû atejas parasti taĩsija aîs klẽtes. 
2. Būvējot izlietot materiālu. u visi tiẽ ziliẽ akmeņi, kas tu [Rudes skolas ēkā] iêbũvti, i nuô 

viêna akmeņa. 
3. Iestiprināt (?). iskapc kâc sastãv nuô diviêm iêbũvtiêm ruôkturiêm. kreîsâ ruôkâ i ruôkturis a 

kruķîti, bet labajâ viênkârši taîsns [rokturis]. 
4. Gatavot (ko) sarežģītu. labîbas pļaũmašĩna bi iêbũvta vaĩrâks. 
iebũvietis m., iebũviete f.; subst.; vēst. Trūcīgs lauku iedzīvotājs, kas ierīkojis savu 

saimniecību mežā vai atmatā; trūcīgs lauku iedzīvotājs, kas ierīkojis savu 
saimniecību uz cita īpašnieka zemes un ir no viņa atkarīgs. iẽbũviẽši i mazmãjniêki, 
nameniêki. tiẽ iẽt penîtiês, a savu zemi nepiẽtiêk. viņiêm bij pa pũrviêtaî zemes. / ka piêšķĩra 
zemes gabalu, ta iêbũviêtis uscêla mãju. 

iebužināt v. Bužinot ievirzīt (kur iekšā). teû tiẽ mati te iznãkuši. es iêbužinâšu iêkšâ. 
iecet v. 1. Ceļot ievietot, ielikt (kur iekšā). viš nevarêja tuõ rudzu maîsu ratuôs iẽct. / maîsu 

iẽct ratuôs vaîdzêja divus vĩrus. / briẽsmîgi liẽls klucis iẽcc. / ziêmâ baļâ sasida ûdeni u iẽce 
aîtu. / cūka sili ne-izēda, ja kājiņu neiecēla. (LFK 1817, 193) 

2. Uzdot izpildīt kādu amatu, veikt kādu pienākumu. ka nuômira ts u mãte, pagasta tiêsa 
iêcêla aîzbidni visiêm brniêm. / tuõ saîmniêku iêcêla pa priêkšniẽku. / Miķêlis kriêvuôs bi iẽcc 
pa urãdņiku. nu liẽls vĩrs, diš vĩrs!  

ieceļuot v. Ierasties, pārceļojot no citurienes. manâ bêrnîbâ iêceļuôt jaû iêceļuôja. puõļu strâdniêki 
iêceļuôja. 

ieceļuotājs m., ieceļuotāja f.; subst. Cilvēks, kas ieceļo vai ir ieceļojis no citurienes. manâ 
bêrnîbas laĩkâ ta viņi dikti sanãca tiẽ vãcu iêceļuôtâji.  

iecept v. Ievietot (mīklā) un izcept. kukulĩtĩ iẽcpt gaļu varêja, ka tig gribêja. / cepa pĩlĩti, iêlika 
gaļîti. tâ iêcepa tuõ gaļu. 

iecepties v. Cepot iekļūt (kur iekšā). es iêcepu gaļu citreĩz taî maîzê. tã gaļa labi iêcepâs. 
iecerēt v. 1. Domās apsvērt, lai (ko) īstenotu; paredzēt (ko) veikt. es biju iêcerêjse iẽt uz buõti, 

bet nèisnãca. / va tu bi kuô iẽcrt vaî nê – bet, ka žĩc atnese zĩdines, mãte nuôpika.  
2. Iemīlēt un cerēt, ka apprecēs. tas puĩsis bi iêcerêjis tuõ viênu kaĩmiņu meîtu. 
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ieciênāt v. Ieēdināt. tuõ ciêmĩnu suni vaîg iêciênât, laî nereî, ka tu iẽt.  
ieciênīt v. 1. Izjust dziļu cieņu, godbijību. bãmuõdere bi brnu ķêrêja. iêciênîtas bi tik trîs. 
2. Atzīt par labu, derīgu. laûstâ sic [ir] sena, iêciênîta puķe. / pamãtes bi visu∙iêciênîtâkâs 

[puķes]. / viņas [mežcūkas] ļuôti iêciênîj tâdu batvêderi. ma stâ a viņa i. / mẽs bijâm iêciênîši 
cptas pupas. / tas ciêmiš i iêciênîjis manu maîzîti. 

iecilāt v. Iecelt. es jaû iêcilâju tuõs brnus ratuôs. 
iecipuot v. Cilpojot, ieskriet (kur iekšā) – parasti par zaķi. tas zaķis bi iêcipuôjis manuôs 

kâpuôstuôs. 
ieciknis subst. Nodaļa, nodalījums, posms. kohozâ bi iêcikņi, brigãdes. 
iecipt v. 1. Cērpot radīt ievainojumu. avĩm, crpuôt vilu, gadâs iêcîrpt âdâ. / kâdreĩz iêcrp aîtaî 

âdâ. / iêcipa taî aîti âdâ, u tecêja aseņi.  
2. pārn. Nodarīt (kam ko) nevēlamu. kâda peņu nuôrâva, teîca – tuõ iêcipa.  
² iecipt makā – radīt zaudējumus (parasti materiālus). iêcrp makâ a – tas tâ kâdu skãdi padara. 
iecist, arī iecist v. 1. Cērtot ievirzīt (kur iekšā). i tâc ķeksis, viêns gas tâc lîkâks, uõtrs spic, va 

iêcĩrst, vikt, va stut a. / civis iêcisc skaîdiênâ klucĩ. / kâda iêduôd kâdu ciri, zãģi, u tas 
iêcrt akmenî va kâdâ naglâ. u [cirvis] paliêk neass. o iecist ãderi (arī ķepi) – ar asu rīku 
(ķepi) radīt caurumu vēnā (asins nolaišanai). ûscita uz vẽnu, laî nuôtctu asis. tuõ saûc – 
iêcist ãderi. / bi tâc dzezîc. a tuõ iêdũra, iêcita ãderi. ta tâdu glãziņu ûzlika, laî sûcâs asis. / ka 
aku∙rãt dikti sâp, ta vaîg tik iêcîrst ķepi. 

2. Cērtot ieveidot, radīt (piemēram, robu, zīmi, padziļinājumu). a civi iêcrt [kokā] ruôbu 
u sâk zãgât. / tâda maza renîte i iêcista kuôkâ repîte. luôga tâdu iêzãģê apakšâ. / mešsârks 
gãja iêcist zîmes crtamuôs kuôkuôs. ² iecist makā ruôbu – radīt materiālus zaudējumus. tã 
nelaĩme a tãm cũkâm iêcita makâ ruôbu, juô nuõsprâga nuô srkanâs kaĩtes piêcas cũkas.  

3. Cērtot iešķelt (piemēram, kokā), radīt plaisu. tu, ku saliêk stûri [māju ceļot], tu tâ iẽcrt, 
ka viš [baļķis] viêns uz uõtru turâs. / pimâk iêcrt [kokā] u ta nuôzãgâ. 

4. Strauji ievirzīt (kur iekšā, piemēram, nagus). plêsîgi êrgļi paķe dzîvu vistu, iêcrt iêkš a tiẽm 
nagiêm u ns pruôja. 

5. Ar sparu iesist. guôve slaûcêjaî iêcita a asti slaûcuôt. tas a∙viên gadijâs. / viš iêcita ziga a 
pâtgu. ma palika žl. / svešaîs puĩšelis iêcita pa ģĩmi mũsêja u aîsskrêja. ² kâ ar ciri 
iecist – pateikt ko asu, skarbu. vĩrs jaû iêcita kâ a ciri – skaĩdri u gaîši pateîca [ko domā]. 

iecisties v. 1. Kļūt stūrgalvīgam, nepiekāpīgam, nelaipnam (parasti pēc aizskāruma, 
aizvainojuma); iespītēties, ietiepties. cemîks – tas tâc spĩtîks, iêspĩtêjiês, iêcitiês. / lasa, 
lasa, tas brns, bet nu iêcitâs u ne vârda vaĩrs neteîc. 

2. Strauji un spēcīgi ietriekties. tã straûme liẽla, stiprs, ãtrs gãjiêns ta baķi. ta iêcrtâs tuôs 
krastuôs. / griêzu maîzi, paspruka nazis u iêcitâs pikstâ. 

3. Strauji un cieši ieķerties (kur iekšā) – par zobiem, nagiem. brns i iêcitiês taî âbuôlâ. laĩka 
gâršuô. 

4. Spēji iebrāzties, ietriekties (kur iekšā) – piemēram, par lietu, vēju. liêtus iêcitâs luôgâ. a 
vẽju tâ iêcitâs luôgâ. 

5. Būt pēkšņi spēcīgi, asi sajūtamam (parasti par smaržu, garšu). te tâda smaka dgunâ 
iêcitâs. 

iecitība subst. Vispārināta īpašība → i e c i  t ī g s ; šīs īpašības konkrēta izpausme. viņa 
[zēnam] tâda iêcitĩba i. paliêk piê sava, kuô gavâ iêjẽmis. 

iecitiens subst. Vienreizēja paveikta darbība → i e c i  s t . vêl viêns iêcitiêns, u pļava [būs] 
nuôpļaũta.  

iecitīgs, -a adj. Tāds, kas ir nepiekāpīgs, ietiepīgs. viš tâc lpns, iêcitîks, grib, laî nuôtiêk viss 
pêc viņa prâta. 
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iecuĩdīt v. Raidot panākt, ka (kas) ievirzās (kur iekšā). iêcuĩdija suni avju barâ – istradît nuô 
dârza.  

iecukuruot v. Ievietot cukurā (parasti ogas, augļus), ļaujot tam iesūkties. ej tãs uôgas 
iêcukuruôt! / es pa maz tãs uôgas iêcukuruôju – sâk rûkt. 

iečabēties v. Iesākt čabēt un tūlīt pārstāt. bî tik rãms laĩks. bet uspûta vẽš – iêčabinâjâs lapas. / 
sitniêki makâ iêčabêjâs viẽn, ka maksâja kruõgâ pa brañdavu. 

iečabināties v. Iesākt čabināties un tūlīt pārstāt. iêčabinâjâs sami. skatuôs – kaķis gu. 
iečapāt, arī iečãpuot v. Čāpojot ieiet, ienākt (kur iekšā). vcaîsts iêčãpuôja stâ, iêčapâja 

istubâ. / kas tu iêčãpuôja klẽtî? 
iečãrkstēties v. Iečirkstēties. šķũņa dures ik pa brîža iêčãrkstâs. vẽš kustina. / sâk pûst vẽš – zas 

iêčãrkstêjâs ga rũti.  
iečaũkstēties v. Iesākt čaukstēt un tūlīt pārstāt. kaû kas iêčaũkstêjâs ze kãjâm. su saminuse 

papĩru. 
iečiêpstēties v. Iesākt čiepstēt un tūlīt apklust. šķũnî nu i mazi putnni – iêčiêpstâs pa brîža. 
iečĩkstēties v. Iesākt čīkstēt un tūlīt pārstāt. iêčĩkstêjâs dures! kas nu tu i atnãcis? 
iečiñkstēties v. Iesākt činkstēt un tūlīt apklust. mazaîs [bērns] pagaĩšuô nakti a·viênu 

iêčiñkstêjâs. // Mazliet ieskanēties (par pulksteni). klaũsiês! kad pukstiẽns iêčiñkstêsiês, ta 
sitîs studu. 

iečikstēties v. Iesākt čirkstēt un tūlīt apklust (par putniem). tu nu bûs isprti putniņi. sâk 
jaû iêčiksttiês. 

iečivināties v. Iesākt čivināt un tūlīt apklust (par putniem). putnni pa laĩka iêčivinas taî 
ligzdiņâ. 

iečubināt v. Ievīstīt. pagavî iêčubinâja dãvanu. ta brni meklêja. / mãte brnus varêja iẽčubinât pẽlê.  
iečukstēt v. Čukstus pateikt (parasti ausī). brni abguluši, vêl grib iẽčukstt mãti aûsî kuô labu. / 

ma tâ klusi iêčukstêja aûsî, laî citi nedzid. 
iečũkstēties v. Iesākt čūkstēt un tūlīt pārstāt. nu jaû zupa iẽt pãri [katla malām] – iêčũkstâs us 

plĩti.  
iečurāt v. Ieurinēt. [audumu krāsošanai] iêčurâj kâdâ puôdâ u piêlika klât jãri. / atnes puôdiņu 

brna, laî iêčurâ! 
iečukstēties v. Iesākt čurkstēt un tūlīt pārstāt (par šķidrumu). sâks lît. iêčukstêjâs uz luôgu. 
iedabāt v. Iztapt. jaûņava tiẽm vciêm nevarêj iẽdabât. / ne jaû a∙viênu varêja iẽdabât vagâri.  
iedabũt, arī iedabuĩt v. Ievirzīt (kur iekšā), parasti ar pūlēm, grūtībām. nevaru iêdabũt tuõ 

diêgu taî [adatas] caũrumâ. / iẽsi tuõ maîsu iêdabuĩt ratuôs! / gŗũti nãcâs iẽdabũt tuõ vzumu 
skũnâ.  

iedabũties, arī iedabuĩties v. 1. Iekļūt (kur iekšā); iekāpt. brns neva ve iêdabũtiês ratuôs iêkšâ. 
2. Dabūt. vêl varêsi iêdabuĩtiês kâdu âbuôlu apst. 
iedalijums, arī iedalījums subst. 1. Atdalīta vieta, telpa (kā iekšienē). [klasē] beķi bi 

nuõdalîti – katra savs iêdalijus. pa vidu gaģis. 
2. Darbības rezultāts → i e d a l ī t  (1). te tas jaûnaîs [zemes] iêdalîjus. tu es stãdîšu rãceņus. 
iedalīt v. 1. Dalot piešķirt (no kāda kopuma). bañdiniêki bija tiẽ, kas uz igâku laĩku salĩkti. 

viņiêm kâc zemes pleķîtis bij iêdalîc. / mînis i [mežā] iẽdalîc gabas, kas i iscrtas. / pasta ceļi 
bi katra saîmniêka tâ·pat iêdalîti [kopšanai]. 

2. Dalot panākt, ka izveidojas divas vai vairākas (kā) atsevišķas daļas. laũki bi iêdalîti četruôs 
laũkuôs. tuõ laũku apsũduô ctũrtâ gadâ.  

iedañcāt v. 1. Strauji ievirzīties (kur iekšā). puĩši a visu zigu gribêja iêdañcât stâ.  
2. Dancojot padarīt (apavus) ērtus. iêdañcâ tãs jaûnâs kupes! ga jaû derês. 
iedañcāties v. Dejojot iemēģināt. nuôpika jaûnus zâbakus – nu varês iêdañcâtiês balê.  
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iedabināt v. Panākt, ka sāk darboties (piemēram, mehānisms, ierīce). mus nuôpika piẽna 
mašĩnu, iêdabinâja. ta visi skatijâs. 

iedabuoties v. Iesākt darboties, lai pārveidotu (ko). ka [graudi] nuôbeĩcti, ta čupã apsdz, 
actâ, laî iẽdabuôjs tas fomalĩns. / es iêdzêru zâles. nu jâgaĩda, lidz iêdabuôtiês. // Sākt 
darboties aktīvi, sparīgi. tas [puisis] ta kâ iẽdârbuôjiês, ta kâ ûzvikc.  

iedârdēties v. Īsu brīdi dārdēt; iesākt dārdēt (par skaņu). visu rîtu pa·laĩka prkuôns 
iêdârdêjâs. // Par braucošiem transportlīdzekļiem. stâ jaû iêdârdêjâs, iêrûcâs traktuõrs. 

iedarīt v. 1. Nodarīt, izdarīt (kādam, kam ko nevēlamu). kuô viš ma va iêdarît! es su 
stiprâks. / nu cik ta tu vari ma iẽdarît! zmâk jaû nekritîšu kâ piê zemes. / tu duõmâ ma kuô 
iẽdarît?  

2. Verot (ko) ciet, iespiest, saspiest; ievērt. maĩsâs tas kaķis pa kãjâm – va vêl iẽdarît asti 
durîs. / nestãvi te piê tuõ duru! iêdarîs kãju! 

iedaũzīt v. Dauzot radīt (piemēram, robu, plaisu). iêdaũzija tuõ ldu. nebija ne·maz tik daũdz 
aîssalis. /tuõ ldu dĩķî iêdaũzîja, laî va iêsmt ûdeni. 

iedaũzīties v.; niev. Ieiet, ieskriet (kur, parasti trokšņaini). puĩšeļi visu diênu skrêja pa laũku. 
nu iêdaũzîjâs visi istabâ. 

iedãvāt v. Iedāvināt. krustmãte ma iêdãvâja smuku drãnĩnu. /vaîdzês iêdãvât tuõ ķuõci ciêmiņa. 
iedãvināt v. Iedot (ko) par dāvanu. krustamãte iêdãvinâja pãdi jaûnas zeķes.  
iedaža subst. Ieraša. ku tu tâdas iẽdažas esi ņmusi? 
ieddzināt, arī iededzināt v. 1. Pieliekot uguni, panākt, ka sāk degt, iedegt. iêdedzini sveci, laî 

gaîšâks! / iêddzinâja lapu u pakãra piê krâsnes. / ts liêk, laî puĩši iêddzina lukteri. / ka es 
mâcijuôs šũt, ta uguni gãja ddzinât iêlâs. kâpe a trepi u iẽddzinâja. 

2. Dedzinot ieveidot (kādā virsmā, piemēram, ornamentus, zīmes). citreĩz cibiņâ tuõs 
rakstus te iêdedzinâja. / taî verañdâ kâdas zîmes bi iêdedzinâtas. tas bi vcuôs laĩkuôs. 

3. Padarīt tumšu, brūnu (parasti cilvēku, viņa ķermeņa daļas) – par sauli. teû tã saũle 
iêdedzinâjse âdu, ka iẽt nuõst. 

ieddzināties, novec. iesaddzināties v. Iededzināt; iedegt. vaîdzês iêddzinâtiês lapu, laî va 
rdzt. / [dedzinot griestu lampu] puku petrõlijas izdg. laî iẽsaddzinas, laî iêlip mazuô lapeli. 

Iiedegt v. 1. Pieliekot uguni, panākt, ka uzreiz sāk degt, izstarojot gaismu. viêns tu pastãvîgi 
viņu [skalu] iêdedza. / iẽdedz lapu! redzês, ku tas sus pamucis! / iẽs iêdkt lukturi, laî istaba 
paliêk gaîša. 

2. Iesākt degt. [žagari] ãtri iêdg. tas tas ãtrâkaîs bi. 
IIiedegt v. Uguns iedarbības rezultātā kļūt tumšam, brūnam. dažâ viêtâ [cūkai], ku iẽdga 

vaĩrâk, saslapinâja a ûdeni. / [svilinot cūku] juô brũnâks iêdedzis, juô batâka âda. // Kļūt 
tumšam, brūnam (parasti par cilvēku, viņa ķermeņa daļām saules staros). cita patîk 
tâ iêdkt saũlê. / saũlê igi neva gult. dikti iêdeksi. 

iedegties v. Iesākt degt (par uguni). ka [puleņģi] iẽdegâs, ta varêja dabuĩt uguni kut. / tâdus 
šķelĩnus nuô kuôka saplêsa, laî drĩzâk tã ugune iêdktuôs nuô uôglîtêm. / iẽsviêda mitus. kad 
miti lni iẽdegâs, [maizi] va šaũt iêkšâ. / iẽdeksiês ga ugune! žagari sâk sprakstt. 

iedgums subst. Tumša, brūna ādas nokrāsa, kas izveidojas saules staru iedarbībā. a 
mãrrutku lapâm mazgâjâs pitî – tas nuôjẽma iẽdgumu. gribêja, laî bûtu bac. /saũles iẽdgumiẽm 
vakarâ ussmẽrê kreîmu.  

iedeñdelēt v. Gādāt un panākt, ka (kādu) pieņem (kur). taî slinĩcâ tu mani vis [meitas] tik 
iêdeñdelêja. 

iedeñderēt v. Grīļīgi ejot, iekrist (kur iekšā). tas piêdzrušaîs va iêdñdrt vêl grãvî. 
iedegt v. Ar grūtībām ielikt, ievietot (kur iekšā). vêl va viênu maîsu rãceņu iêdkt ratuôs. / 

tas stalis tik pils, ka neva pat viênu guôvi vaĩs iẽdkt.  
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iederēt(ies) v. Saskanēt ar apkārtējo, labi iekļauties tajā, būt īstajā, piemērotākajā vietā. tãs 
dzives te va iẽdrt. / tas beķis piê siênas tĩri labi iêderêjâs. / teû jaû te iêdrtuôs ve jaûnas 
gadĩnes. 

iederīgs, -a adj. Tāds, kas iederas (kur, kādā vidē). žuôks te i iêderîks. luõpi nu neiẽt dârzâ. / piê 
luôga bûtu iêderîks liẽls gac.  

iedêstīt v. Dēstīt un pabeigt dēstīt. iêstãdît te teîca. iêdêstît i jaûns vârc. 
iedêt v. Izdēt (kur iekšā). pâkstês mušas kâdas uõlas iêdêj. / uz vasaru i tâc duñdus, kas iẽdê 

uõliņas taî [govs] spavâ, mugurâ. / uz [govs] muguru iêdê uõliņas duñduri. 
iedibināt v. Ieviest, nostiprināt (piemēram, kārtību). nãc tu iêdibini te kârtîbu! puĩšeļi ne·maz 

neklaũsa. 
iedĩdīt v. 1. Ar neatlaidību, stingrību, bardzību iemācīt (kādu cilvēku ko darīt). dikti igi bi 

jâdĩda, kamr iêdĩdîja taî lasîšanâ [zēnu]. / nevarêja iêdĩdît ta puĩšeli tuõ lasîšanu.  
2. hum. Iedzīt. knapi jaû vakaruôs varêja iêdĩdît tuõs brnus iêkšã. 
iediêdzēt v. Panākt, arī ļaut, ka sāk dīgt. tuõ puķuzĩrni vaîg iêdiêdzt. ta viņi labâk ziêduôt. 

izaûdzê stâdu u ta isstãda. / citreĩz es iêstãdu tâdus iêdiêdztus rãceņus. 
iedîkties v. Iesākt dīkt un tūlīt pārstāt (par dažiem kukaiņiem). muša iêdîcâs, u kaķis 

pamanîja. 
iedit v. Nolietojoties kļūt mazliet, arī vietumis plānākam, tievākam, arī nestiprākam. tã 

ratu ase bûs iêdiluse – iẽt viêglâk. / nu jaû aka zeķeî tâ drusku iẽdilis papêdis. 
iedipāt, arī iedipīt v. Iedipināt. redz, kâ mazaîs brns jaû va iêdipât istubâ. / mazâkaîs puĩšelis jaû 

šuôrît iêdipîja piê manis. 
iedragāt v. Ar spēcīgu triecienu ielauzt. tuõ ldu pa∙priêkšu vaîg iẽdragât. / te viêns a švuñku 

braûca u iêdragâja žuôgu. 
iedraûdzēties v. Izveidoties draudzīgām attiecībām (ar kādu cilvēku); kļūt draugiem. mẽs 

tâ dikti labi iêpazinâmiês u iêdraûdzêjâmiês. / mũsu brni jaû iêdraûdzêjušiês a kaĩmiņu 
brniêm. 

iedrãzt v. Drāžot izveidot. te vaîg iêdrãst ruôbu galâ u ta siêt pâtgu visû. / kuôkâ bi iêdrãstas 
tâdas zîmes, senu laĩku zîmes. 

iedrãzties v. Ātri, steigā ieskriet, iebraukt (kur iekšā). tik ãtri braûcuôt, va iêdrãstiês grãvî. / 
brni te skriên. nu iêdrãzâs iêkšâ. 

iedrebēties v. Iesākt drebēt (par priekšmetiem); īsu brīdi drebēt. laĩka vẽš sâk pûst, 
iêdrebêjâs duves. 

iedreselēties, novec. iesadreselēties v. Ar grūtībām iekāpt, iekārtoties (kur iekšā). iêdrsltiês 
[ir] iêsdt. / nu sasaģrbušiês u neva ratuôs iêsadrsltiês.  

iedresēt v. Dresējot iemācīt (dzīvnieku) veikt noteiktas darbības. tuõ zigu bija grũti iêdrst 
klaũsît. / gribêju suni iêdrst, laî sdtu. 

iedricināt v. Ar grūtībām ievest; ievilkt. vêl kâdu [aitu] va iêdricinât nuôcipt. / nuõķe tuô 
plkuô avi u iẽdricini viņu iêkšâ, laî va nuõcipt!  

iedriêzt v. Sīki sakrokot, savilkt (piemēram, apģērbu). vis [krociņas] a adatiņâm tâ iêdriêž. 
kad iêdriêž, ta ņ tuô apruôcĩti a adatiņu smaki katru kŗuõciņu tâ iêņ, laî viņa stãv 
piêdriêkšta.  

iedrîkstēties v. Atļauties (ko darīt). senâk jaû neiêdrîkstêjâs vciêm civkiêm runât pretî. ta jaû bi 
jâklaũsa. 

iedrĩvāt v. Cieši blīvējot, iepildīt nelielās spraugās (piemēram, pakulas, lupatas). tãs siênas 
vaîdzêja iêdrĩvât a pakulâm, laî nenãk aũkstus. / luôgu šķibâs iêdrĩvâja pakus, laî vẽš nepûš. / 
gailim kaklu nuocirtīšu, iedrīvāšu pamatuos. (LFK 1818, 201) 

iedrukāt v. Ar tipogrāfiskiem paņēmieniem izgatavot (tekstu, attēlu); publicēt. kaleñderê 
bi iẽdrukâc viss ķeĩzara nas – a dzišanas diênâm, mišanas diênâm, vârda diênâm.  
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iedruôšināt v. Ar savu izturēšanos, rīcību, runu padarīt drošu, izraisīt drošības izjūtu. a 
savu labuô pateîkšanu krustvs iêdruôšinâja pãdi, kuš bi nuõskumis pa nèizdvušuôs iẽsâkumu. / 
viņu [meitu] vaîg iêdruôšinât, laî sâk kuô darît. 

iedruôšināties v. Rasties drosmei (ko darīt). pãrkapinât [izkapti] jaû neiêdruôšinâjâs, juô tad jaû 
bûtu dikti smêjušiês. / kâ tu iêdruôšinâjiês iẽt svešuôs âbuôluôs? 

iedrupināt v. Drupinot ievirzīt (kur iekšā). maîzi iêdrupina va nu rûgušpiẽnâ, va svaîgâ piẽnâ. / 
mitu kuñkulîši i – tuõs vãrija, iêdrupina. / vaîg tik iêdrupinât batumaîzi ûdenî [zivju 
pievilināšanai]. 

iedrupt v. Nodrupt un iekrist (kur iekšā). es uskâpu us satrupêjušuô dẽli, u tã vcâ siêna 
iêdrupa. 

ieducināties v. Iesākt ducināt un tūlīt pārstāt. pamalê prkuôns iêducinâjâs. laĩka bûs liêtus. 
ieduksnīt. Sk. i e d u  c k ā t .   
iedûkties v. Iesākt dūkt (par dažiem kukaiņiem); iesākt dūkt un tūlīt apklust. duñdus bi 

iêlîdis pa kâdu spraûgu iêkšâ, iêdûcâs. 
ieduckāt, arī ieduksnīt v. Iedunkāt; iebukņīt. gribêju iêduckât tuõ suni, bet pamuka. / puĩšelis 

iêduksnija ma u aîsskrêja. / puĩšeļi jaû tâ iêduckâ viêns uõtru. 
ieduñduruot v.; hum. Iedzert (alkoholisku dzērienu). tas i iêduñduruôjis – nãk nuô kruõga mãjâ 

nuô viênas cemalas uz uõtru. 
ieduñguoties v. Iesākt dungot; iesākt dungot un tūlīt apklust. klaũsijuôs – kas tu 

iêduñguôjâs? gãju skatîtiês. 
ieduôbe, arī ieduôbums subst. Lēzens, pasekls, parasti ieapaļš, padziļinājums (kādā virsmā). 

rũķis bij siênâ tâda labi, labi paliẽla iẽduôbe. dũmi gãja krâsnê. / rũķis bij tâda iêduôbîte siênâ, ku 
skalus liêk iêkšâ u dedzina. / [grebjot koku] tâdas apaļas iêduôbes tasija. / a kapli izviku tâdu 
iêduôbîti u iêsju kâpuôstus. / ku tâc iêduôbumiš, tâ nuôgludina, tâ kâ laî viš i lĩdzs. / citrez 
vistas istasa tâdus iêduôbumus siênâ. tu dêj. / kupîte [tas ir, puķe] i zila, a tâdu iêduôbumiņu. 
pêc kupîts viņa isskatâs.  

ieduõmāt v. 1. Atcerēties; domāt kādu brīdi (par ko). ka vêla vadmalu, brnus sûtija us 
ciêmiņiêm ŗuku pârnst, laî labâki vadmala veļas. ta kaû kuô iẽdeva – va sâli, va kuô citu, kuô 
iêduõmâja tãs ciêmiņu meîtas. / taî [vienai kāzu saimniecei] bi naîc us pimuô. tã iêduõmaîse taî 
sariêpt. / neva aka uz·reĩzi iẽduõmât [tautasdziesmu]. 

2. Iedomāties. kruõkuôta liñdruka taču, iêduõmâ, jaû pa septîņâm uôlektêm iêkšâ i. / 
neiêduõmâja, cik tu ĩsti vaîdzês aûdu taî vadmalaî. / kas tuõ varêja iẽduõmât, ka pa zra ldu jaû 
va braûkt. / kâ kuš iêduõmâ, tâ viņi runâ. / kas iẽduõmâc nèisnãk, bet isnãk citâdâk. 

ieduõmāties v. 1. Rasties nodomam (ko darīt). kad iêduõmâjâs sarĩvât [kartupeļus], ta iscepa 
rĩviņu raũsi. / kuô dls iêduõmâjâs, tuõ vaîdzêja izdarît. / tuõ [tas ir, ņemt zirgus] tik varêja 
saîmniẽka dli darît. kapa puĩši jaû nevarêja, kad iêduõmâjâs, jûkt un braûkt. / [lopiem] ari veda 
skujas. tãs kaĩsija. taga tig duô st. tuôreĩz neiêduõmâjâs. 

2. Atcerēties, domāt kādu brīdi (par ko). es nevaru iêduõmâtiês, ka kâda bûtu bîse mla 
guôve. / es nu ga nevaru vaĩs iêduõmâtiês, ka Nîcâ vêl bûtu tâc juc, ka sûnas aûg visû. / ka 
tag tâ iêduõmâjas nuô vca laĩka, ta, ka braûca mãjâ nuô Liẽpâjs, nuôpika viênu buku u kadeģa 
dsas. / uz·reĩzi tâ neva iêduõmâtiês tãs dziêsmas. 

iedumāts, -a divd.; adj. noz. Tāds, ko izdomā, iztēlojas. kas idumâc nèisnãk, bet isnãk 
citâdâk.  

iedumīgs, -a adj. Tāds, kas jūtas pārāks par citiem un izrāda to. nu tas i iêduõmîks! neva 
iẽtapt viẽn. / viš [puisis] tâc iêdumîks civks. / es a viņu daũdz nestrĩduôs. viš jaû i iêduõmîks 
dikti. 

ieduõt, arī ieduôt v. 1. Dot, sniegt (ar roku) tā, ka otrs paņem. kuô nu puskukuli duõs, iêduô tik 
viênu knibgali. / viš nuôiẽt viênâ mãjâ, tuõ viš paprasa, tu viš dabuĩn, ja viņa iêduô. / iêduôt 
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viêgli, bet apaka dabũt grũti. / viņa [māte] iêdeva ma savu lãdi. // Dot un panākt, ka apēd, 
izdzer. laî laba aptĩte, kad∙reĩz luõpiêm viņu [baldriānu] bišķi iêduô. o ieduot êst – dot ēdienu, 
barību. jâiẽt vistãm iêduõt st. / kane, kane, kane! ka isns st iêdut, ta tâ saûca [zosis]. 
² ieduot (ko) tik∙pat kâ sunim dsu – saka, ja (iedotais) ātri tiek apēsts, patērēts. nu teû tu 
naûdu iêduôt tik∙pat kâ suni dsu. tas us tâdu nesataũpîšanu.  

2. Piešķirt īpašumā, lietošanā. kaps duõmâja, ka kuks iẽduôs labâku zemi, kâ suôlija. bet cmi 
viẽn. / mus [pēc kara] iẽdeva desmit ektãru u ta tâdu kapu mãju. o ieduot vārdu – nosaukt 
(ko) vārdā. [zēnam] iẽdvuši citu vârdu. 

3. Iesist. ja kaû ku [lāpot tīklus] piêlaîda kâdu kļûdu, ta nuô mugupuses mamele pa pakaûsi 
iêduôd. (Svent. 84) 

iedustīt, arī iedustīt v. Mazliet, arī vietumis sadurstīt. a smakâku adãmu adatu tik iêdusta 
[aknu desas], laî neplîst pušu. / vaka iêdustiju miêtiņus tomãtiêm.  

iedut, arī iedut v. 1. Durot ievirzīt (kur iekšā ko smailu, asu). tik igi es vãru [bietes], ka a 
nazîti va iêdut. / cũkâm dgunâ iêdũra nuô miseņa drãtes gabaliņu. u puna galâ iêdutuôs 
galus sagriẽza kuõpâ, laî nèiskrît. / [zemē] iẽdũra dabi – liẽlu, garu sklañdu – u kraũj apaļu 
[siena] kaûdzi. / izraka tuõ caũrumu u tad iêdũra tuõ maĩkšķi [apīnim], u abbẽra. / katra 
veñteri i aĩļi – tâdas garas nũjas. tuõs iêdu ciêti iêkš zemes. / restes bi laĩvas galâ iêdũrtas. te bi 
salikta maka, aîzddzinâta. ² iedut dgunu – iegrimt darbā, kur nepieciešams piepūlēt redzi. 
tu aka esi iêdũris dgunu grãmatâ! [Saka zēnam.] viš jaû gaûža grib lasît.  

2. Iebakstīt (kur iekšā). [gaļu] sadũrstija bišķi tâ. bišķi iêdũra tâdus speķa gabaliņus. // Bakstot 
pieskarties (kādam). puĩka [guļošai] mãsaî iêdũra pikstu, laî ceļâs aûkšâ. 

3. Spēji izraisīties (par asām sāpēm); spēji asi iesāpēties. i kâdi brîži, ka pliũkš! – iêdu kaklâ, 
plcâ. / ma pakrûtê iêdũra tâda asa sâpe.  

iedurties, novec. iesadurt v. 1. Ievirzīties spiediena rezultātā (kādā ķermenī) un ievainot. bi 
šķrla iêdũrusês pikstâ, u sâpêja igi. / kad tâdi dadži kâdreĩz iẽduras, va pat aĩspit. / ravêjuôt 
puķes, ruõzes ẽršķis iêdũrâs pikstâ. / zĩrga acî iêdũriês plakstiš, asaruô. / ma te i iêdũriês kaû 
kas, aîspilis i. / adīdama, rakstīdama iesadūru pirkstīnā. / te bi skabârga iêdũrusês pikstã. kritni 
bî iêdũrusês.  

2. Tikt iedurtam, ievirzītam ar spiedienu (kur iekšā). ȗzliêk atvâstu nazi uz ruôkas vîrsu u 
mẽģina tuô nuõsviêst zemê. skatâs, kâ iẽduŗâs zemê. ja stãvu iẽduŗâs, ta [tā metējs rotaļā] viñnê. 
bet, ja [nazis] nuõkrît – neiẽduŗâs [zemē], ta [spēles dalībnieks] zaûdê. // Kustībā cieši skart 
(kādu virsmu). ka neiêdurâs iêkš kâda krañta, jâkavâ [plosts].  

iedũšāt v. Iedzert (alkoholisku dzērienu). kamiš i dũšâ. bûs iêdũšâjis. nãk mãjâ dziêdâdas.  
iedvest v. Pārliecinot, ietekmējot (kādu), panākt, ka rodas (kāds psihisks stāvoklis, 

attieksme); būt par cēloni tam, ka rodas (kāds psihisks stāvoklis, attieksme). 
paduõms ta [dēlam] iẽdvesa dzîvîbu tâļâka daba.  

iedviģēt v. Iedzert (alkoholisku dzērienu). dviñgâ i, kad apreîbis, iêdviģẽjis pa daũdz. laba 
dviñga i gavâ.  

iedzet v. Dzeļot ievainot (par kukaiņiem). čũska va ãtri iêdzt kãjâ. / kad bite iẽdze, 
sapupst. bet veselîks tas kuôdiêns. / ka bite iêdze, ta vaîg izraût tuõ dzluõni. / bite iêkuôda. 
taga iẽdze saka. 

iedztns, -a, arī iedztns, -a, iedztāns, -a, iedzatāns, -a adj. Mazliet dzeltens; ar dzeltenu 
nokrāsu. sprũta i tâda apaļa, iêdzatãna. / kazenes tâds iẽdztnas. / viņa [kādam augam] i 
tâdi iẽdztni ziêdi. / tâc gaîši brũns – tuõ saûc pa raũdu zigu. us tâdu krãsu viš isskatâs [kā 
dzelzs], tâc iẽdztnc. / neselis i iêdztãns [audums], bi balinâc a kâdu reĩzu.  

iedzetēt v. Kļūt mazliet, arī vietumis dzeltenam. labi nèismazgâti linu krkli sâk ãtri iẽdztt. / 
tu švaki mazgâ – tas krkls tâc iêdzetêjis.  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
628 

 

iedzêrējs m., iedzêrēja f.; subst. Cilvēks, kas bieži un labprāt lieto alkoholiskus dzērienus 
(parasti nelielā daudzumā). tas vrs tâc iêdzêrêjs. katru diênu atruôn, ku dzt.  

iedzêris, -use, -usi divd.; adj. noz. Tāds, kas lietojis alkoholiskus dzērienus un ir manāmi 
apreibis. tâc iêdzêris civks, viêns pac sddas, guldas, mumina. 

iedzrkle subst. Murda daļa – iedzirknis. veñteri parasti ms tasãm divas iêdzrkles.  
iedzešana subst. Vairāku cilvēku sapulcēšanās, arī viesības ar nolūku lietot alkoholiskus 

dzērienus. [muižā] taĩsîja miẽlastus u iêdzešanas viênâ gabalâ. / puĩši saiẽt, savâkušiês us 
kâdu iêdzešanu.  

iedzet v. 1. Mazliet iedzert šķidrumu. šnibis i krũzeî viênâ sãnâ, ku va labi ûdeni iẽdzrt. / [alus] 
gašîks nu bî iêdzrt a. tuõ jaû es a nu dzêru. / es iêdzeu viênu utru tēju. // Ieņemt mutē un 
norīt reizē ar šķidrumu (zāles tablešu, pulveru u. tml. veidā). [slimnieks] iêdzêris 
zâles. / kad vds sâpêjis, iêdzruši vêrmẽles u labi [kļuvis]. 

2. Atkārtoti lietot alkoholiskus dzērienus. viš ciênija iẽdzrt. / kruõgâ daš puĩsis palika 
duburîks, ka iẽdzêra. / tu gruñtîgi iêdzêrâm pa sũdu vdâm. // Mazliet lietot alkoholiskus 
dzērienus. ma isnãks sezdiênas vakaru iêdzt. tu bûs bale. / man tâ rãds, ka viš bi bišķi 
iêdzêris. o iedzet uz veselību – ar tostu izteikt novēlējumu, godināt un izdzert glāzi 
alkoholiska dzēriena. guôdîbâs, ku sanãkuši radi, pimuô šnaba glãzi iẽdze uz veselĩbu. 
² iedzet ceļa kãjai – pirms došanās ceļā iedzert alkoholisku dzērienu. atvaduôtiês nuô 
guôdiêm, [vīri] vêl sadzêra šņabi pa glãzîteî. teîca - iêdzes ceļa kãjaî. ² (ie)dzet (uz) leles 
kãju – dzerot (alkoholiskus dzērienus) atzīmēt (cilvēka, mājlopa) piedzimšanu. ja kâc jaûns 
lups bi stalî, ta ari dzêra leles kãju – saîmnice deva. / iêdzêra uz leles kãju a – va brañdavu, 
va vĩnu. ² iedzet uz utru kãju – iedzert otru alkoholiska dzēriena glāzi. uz uõtru kãju iêdze, 
laî neklibuô. 

iedzeties v. Iedzert alkoholisku dzērienu un manāmi apreibt. nu tas bi ta kâ iẽdzêriês, iẽdas 
kãjas viẽn šķeterêja. 

iedziêdājums subst. Dziesmas ieskaņojums (piemēram, magnetofona lentē, skaņuplatē). 
viš [folklorists] a tiẽm [dziesmu] iẽdziêdâjumiêm braûca uz Maskavu.  

iedziêdāt v. Nodziedāt (dziesmu) un ieskaņot (piemēram, magnetofona lentē, 
skaņuplatē). mana švẽģeriêne iêdziêdâja Nîcas gaŗuô saûciênu u vêl citas dziêsmas. / viš 
ũzaĩcinâja mani, vaî es vartu mikrofonâ iẽdziêdât Nîcas garuô saûciênu. bet es nevarêju. / mẽs 
iẽdziêdâjãm taî rãdiuõ. / gaĩši iêdziêdât jaûnas dziêsmas skuõlâ. 

iedziêdāties v. 1. Iesākt dziedāt un tūlīt apklust (piemēram, par gaili). gaîlis iêdziêdâjâs. tas 
bi senâk pukstenis.  

2. Vairākkārt dziedot, iemācīties labi dziedāt. tas kuris jaû bi labi iêdziêdâjiês. labi skanêja.  
iedziêvāt v.; novec. Iestrādāt, iekopt. tuõ zemi vêl vaîg labâku iêdziêvât. / nu tã zeme i iêdziêvâta. 

viss labi aûg. / senâk iêdziêvâja zemi. tag tik teîktu iêstrâdât.  
iedziêvāties. Sk. i e d z î v u o t i e s .  
iedziļināties v. Pilnīgi nodoties (piemēram, kādai darbībai). viš i iêdziļinâjies taî savâ dabâ. 

i laps strâdniêks.  
iedzit v. 1. Līdzināties (parasti kādam no vecākiem), pārņemt viņa īpašības. tas brns 

iẽdzimis manâs asenîs, manâ dabâ. / teš piẽna duõšanâ iêdzist mãtê. / trîs Marijas diênas bi. 
viêna bi, kad viņa bi dzimusi, viêna, kad Kristus iêdzimis viņas miêsâs. u ve viêna.  

iedzitība v. Organisma spēja saglabāt pēcnācējos savas īpašības. tã laka i iêdzitîba, ka 
visa tã ģimene i strâdîga.  

iedziras, arī iedzias subst.; novec. Apmeklējums (piemēram, pirms kāzām, atzīmējot 
ievākšanos jaunā dzīvesvietā). ka kâc jaûns pãris taĩsâs, ta iẽt uz iêdziŗâm. / tuõ vĩramãti, 
vĩrtvu iêlûdz ãtrâk – uz iêdzirâm. / ka jaûnu mãju ustaĩsija, ta iêdzirâs sagãja. 

iedzidēt v. Ieklausīties (ko) (?). tuõ jaûnuô dziêsmu vaîg labi iêdzidt – ta mâcês.  
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iedzidināt v. Dot dzert (noburtu dzērienu), ietekmēt (cilvēku) noteiktā nolūkā (pēc 
māņticīgo priekšstatiem). tãs [pirts] sluôtas lapas piêlipa piê muguras peruõtiês. ja tâ paliêk 
u nenuôkrît, ta tuõ a brañdavu va iêdzidinât ta puĩsi, kuô grib. ta tas mĩlês.  

iedzidīt, arī iedzidīt v. 1. Dodot dzert (parasti alkoholisku dzērienu), ietekmēt (cilvēku) 
noteiktā nolūkā. meîtu mãtes jaû gribêja labus znutus dabũt. ta jaû senâk iêdzidîja.  

2. Dodot dzert (ko nekvalitatīvu), panākt, ka rodas caureja. bulelis sâcis šķtinât – visa aste 
slapja. bûs iêdzĩrdîši a apskâbušu piẽnu.  

iedzikstēties v. Iesākt dzirkstēt (par gaismas avotu). iẽdzikstêjâs saũlîte aîz mâkuôņiêm. / 
ugune iêdzikstêjâs pagrãpê. 

iedzît v. 1. Dzenot panākt, ka (cilvēks, dzīvnieks) ievirzās (kur iekšā). brnus visus iẽdz 
aka iêkšâ. tiẽ jaû nrdz tuõ ķkatu. / pašiêm guôvis bi. mežã iêdzina u ganijãm. / vakarâ guôves 
varêja iêdzît stalî. / katra zveja bi dupenis, a kuô iêdzît zuves tîklâ. ² iedzît kapā – būt 
vainīgam (kāda) nāvē, būt par cēloni (kāda) nāvei. tâ dzrdas, tu sevi ve vari iẽdzît kapâ. / tas 
dls tasa te tus kreķus, iêdzîs tu mãti kapã.  

2. Ar spēku bīdot, stumjot, ievirzīt (kur iekšā). [baļķi] tika atvadîti lidz pat zra, iẽdzina 
viņus zrâ. / brni tâdus dubẽrîšus israka. rãceni pajẽma – iêdzina iêkš tã dubẽrîša. / [spēles 
dalībnieks] a nũju ritina apaļu kuôka kũgalu u grib iêdzît kâdâ bedrîtê. / vciê saîmniêki iêdzina 
[zemē] kũcmslus. tag jaû a dz, bet neva tik daũdz sagatavuôt, cik vaîg iêdzît. ² iedzît 
gavā – pamatīgi iemācīties; pamatīgi iemācīt. neva ta puĩka iêdzît tu rezrķinu gavâ. 

3. Sitot ievirzīt (kur iekšā). [stallī] bi iêdzîta ceme siênâ, guôve piê siênas piêsiêta. / a lukteri gãj 
us stali. iêdz kâdu naglu u pakarina. / divus miêtus iêdz u tâdu garu kuôku pa vidu. / 
laĩvâ i iêdzîti puķi, u taî stârpâ iêliêk aĩri. / žuôga iêdzina miêtus. tiẽ bi egļu, uôzuôla miêti. / 
tu [dangā] spiẽķus iêdz nuô ules. ² iedzît niķi (arī niķus, brũķi) – panākt, ka (kāds, parasti 
dzīvnieks) kļūst niķīgs, apgūst nevēlamus ieradumus. ta kâ taũpi tuõ jaûnuô zigu, laî neiêdz 
kâdu niķi! / kuô tu knicê tâ tuõ zigu! iêdzîs tik niķus. / nu ta ziga iêdzîc tâc brũķis – nvk 
vzumu bes pastušanas. 

² iedzît baîles – panākt, ka izjūt bailes. kâda meîta ũzvk batu krklu u pa stûri parãdâs – grib 
iẽdzît baîles brniêm [kas iet rudzos]. ² iedzît kapeĩķi – intensīvi strādājot, nopelnīt vairāk. 
iẽdzît kapeĩķi [ir] nuõpenît vaĩrâk pa agu. / strâdâjuôt igâk pa nuõteîktuô laĩku, strâdniêki ve 
kâdu kapeĩķi iẽdzît grib.  

iedzîve subst. 1. Mantu kopums, kas kādam pieder un ir nepieciešams ikdienas dzīvē, 
saimniecībā. i visa kâ – i luõpu, i citas iêdzîves, mañtas. / gãjẽji pãrcêlâs Juģuôs nuô viêna 
saîmniêka piê uõtra a visu idzîvi. / tiẽ [iestāvi] bi parasti prcti civki a savu iêdzîvi, luõpiẽm. 

2. Dzīvesvieta, cilvēka mājoklis. jâiẽt mãjã, senâk teîca uz iêdzîvi. / ta vĩra naû savas iêdzîves, 
tas tâc klaîduõnis i. 

iedzîvuot v. Dzīvot (kādā celtnē, istabā u. tml.). šijâ istubâ iêdzîvuô meîtas u šijâ – ts a mãti. 
iedzîvuotājs m., iedzîvuotāja f.; subst. Cilvēks, kas dzīvo (kādā dzīvoklī, celtnē u. tml.). citâ 

mãjâ puku iêdzîvuôtâji. / viš naû viêtêjaîs iêdzîvuôtâjs. viš i atnãcêjs.  
iedzîvuoties, novec. iedziêvāties v. 1. Pierast un sākt justies labi, ērti (jaunā vietā, jaunos 

apstākļos u. tml.). Pẽteris nuôpika zemi. nu varês dziêvât. tas iêdzîvuôsiês! / nu tuõ ga ne nuô 
viêtas nekustinâs! tas tâ iêdzîvuôjiês!  

2. Kļūt bagātam, turīgam, iegūt (materiālās vērtības). a sẽnêm va iêdziêvâtiês naûdâ. / nu tiẽ 
ciêmiņi ga iêdziêvâjušiês labi. visa kâ i. / tiẽ jaûniê nu sâk iêdziêvâtiês – ts nuõrakstija tuô 
mãju. 

iedžiñkstēties v. Iesākt džinkstēt un tūlīt pārstāt. ma aûse iêdžiñkstêjâs. dabũšu kuô jaûnu 
dzidt.  

ieecēt v. Ecējot apklāt ar zemi. skla labi vaîg iêct zemẽ.  
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iedināt v. 1. Ar barību pielabināt, padarīt rāmu, arī paklausīgu (dzīvnieku). iêdinât va 
kâdu suni, laî nav nikns. o taîsni kâ iedināts – tāds (parasti dzīvnieks), kas bieži atnāk. taîsni 
kâ iẽdinâc – teîc [uz kādu], kas a·viên atnãk. / tas ciêmĩnu sus nãk u nãk, taîsni kâ iẽdinâc. 
cik reĩzu jaû nepadzinu mãjâs!  

2. Dodot ēst (ko īpašu), ietekmēt (cilvēku) noteiktā nolūkā (pēc māņticīgo 
priekšstatiem). vcâmãte [maizi] meîtaî deva nuô tã gala iêkuôst, ku tas zaktis bi [kodis]. tâ 
viņu iêdinâja. / viņa [mātesmāte] ȗzbẽra uz maîzi sažâvtu u sagrûstu smakâ puverî zakti, 
ȗzlika mdu u iêdinâja slimuô, ka viņi nezi. 

ieeja subst. Vieta, kura paredzēta iekļūšanai vai pa kuru var iekļūt (kur iekšā). [baznīcas] 
tõrnis bi iêejas galã. / skreja i bišu namiņa iẽeja. ziêmu, kad bites nuõlikušâs uz ziêmas guļu, skreja 
jâaîstaĩsa ciêti.  

iepuot v. Elpojot panākt, ka (gaiss) ieplūst plaušās. ka aũkstâ laĩkâ iêpuô gaîsu, ta jâžaguô. / 
plus [zirgam] nedeva, laî neiêpuô. ta šņâc, pukšķ.  

ieeļuot, arī ieeļāt v. Pārklāt ar eļļas kārtu (kādu virsmu). sivniêm kadreĩz uzmtas šẽrve – 
issitumi. tad vaîg iêeļuôt u mazgât nuõst. / ka bî pinmašnas, ta pa·laka vaîdzêja iêeļât.  

ieeñgt v. Saliecot apņemt apkārt (ko kam). iêñkt – tas i tâ apjt riķ, saliẽkt.  
ieeģēt v. Aprīkot (durvis, logus) ar virām. eģes senâk a bi duvîm. [teica –] iêģt duvis. / 

tãm durîm eģes vaîg labuôt, vaîg iêģt pa jaûnu. / duvîm apkârt steñderi. u duvis iêeģê 
steñderuôs.  

ieẽrcināt, arī iercināt v. Kaitinot, ķircinot panākt, ka kļūst dusmīgs. jaûnu suni vaîg iêrcinât, 
laî laps mãju saks. / iêrcinâja tu suni. nu krît visiêm visû.  

ieẽrpēt v.; hum. Iekaustīt. šiẽ gani gãja iêrpt viņus ganus.  
ieêst v. 1. Mazliet apēst. ka bi jãiẽt agri piê dârba, ta iẽnesa priêkš bruõkastes kâdu pakuôdu, laî 

iẽd. / iẽsi iêst bruõkasti! ta sâksi citu dabu. // Apēst. es nevarêju ne∙viênu kumâsu iêst. / 
smeķîks êdiêns bi, puku iẽêdu. / tik daũdz neva iẽst – gaũsîks [ēdiens].  

2. Apēst, norīt reizē ar barību (ko barībai nederīgu). ka zi, ka iẽsc [piemēram, nagla], ta 
[lopu] kaûn nuõst.  

ieêsties v. Iespiesties (kā virsmā) tā, ka grūti noņemt, atdalīt. duñduri iêdê guôvu mugurâ 
uõliņas. u tãs iẽdâs âdâ u isaûg jaûnaîs duñdus. / tu drbi vas neva izmazgât. tas plakus 
i iêêdiês. neva dabũt tru.  

iefederēt v. Ieecēt (ar atsperecēšām). rudzus iêfederêja, kviêšus. 
iefiñglierēt v. Ievirzīt (kur iekšā). nevaru iêfiñglirt taî adatâ tu diêgu.  
iefrēt v. Gādāt un panākt, ka (kādu) pieņem (piemēram, darbā). viš mani iêfrêja labâ 

viêtâ.  
iegãdāt(ies) v. Iegūt savā īpašumā, rīcībā nopērkot. saîmniẽks meklêja iêgãdât jaûnu ârklu. / 

[Ilze] suôt iêgãdâjuse aûžamuô mašĩnu a viênu paminu u sešpacmit nĩtêm. / pašiêm jaû kaũ kâ 
vaîdzêj iêgãdât tuô instrumeñtu. / ka pabeîks nuõmaksât tuõs parâdus, ta varês ari priêkš sevis 
kuô iêgãdât. / visi [piena] mašĩnus nevarẽja iẽgãdâtiês. / nu jaû aka iêgãdâjâs sârkanuô liñdruku. 
nu jaû i aka, ku aûž, šuj. / vcã Katruža bi iêgãdâjusiês jaû savu nameli kâ mãjas.  

iegadīties v. Negaidīti notikt, būt (parasti kādā laika posmā). pimiê Ziêmassvtki iêgadîjâs 
svêdiênâ.  

iegalēties v. Iesākt gailēt (parasti par oglēm). uôgles ve iêgalêjâs, bet tũlt beîks dkt.  
iegaîšs, -a adj. Mazliet gaišs. bẽris [ir] tâc iẽgaîšâks [zirgs]. / asa zâle tã [zandija] i, tâda iêgaîša.  
iegãjējs m., iegãjēja f.; subst. Ienācējs. tiẽ [kaimiņi] i iêgãjêji nuô cituriênes.  
iegavuot v. Ar vārdiem pārliecināt (par ko), panākt, ka sāk ticēt (kam). viš cetâs ma 

iêgavuôt, ka vaîg tuõ guôvi pikt. / ts gãja iêgavuôt, ka varês braûkt pa zru – sasalis.  
iegarns, -a, arī iegaš, -a adj. Tāds, kura garums ir mazliet lielāks nekā platums, tāds, 

kurš ir mazliet pagarināts. aîtaî i iẽgarna gava. / [cūkas] kuģis i iẽgars. / ta 
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bodejãni i bišķi tâds iẽgarnâkas laps. / iẽgarna plãte bi priêkš batasmaîzes cepšanas. / ta jaû 
bi tâdi sviêsta mašĩni nuô kuôka, tâda iẽgarnâka kaste. / tã liẽlâ krâsne nuô stiẽģeļiêm u mãliêm 
mũrîta, četrkañtîga, iêgarna – bij garâka nekâ platâka. / vâcele i iẽgara, pîta nuô sîkâm 
sluõksnĩtẽm.  

iegãtnis subst. Vīrietis (parasti bez nekustamā īpašuma), kas apprec lauku māju 
mantinieci vai īpašnieci un parasti kļūst par saimniekotāju šais mājās. parasti vcâkaîs 
dls dabuja mãjas, zemi. citiêm bi jâiẽt iêgãtņuôs. / mũsu kamiņiêne dabuja labu tu iêgãtni.  

iegaũduoties v. Iesākt gaudot un tūlīt apklust (parasti par suni, vilku). sus iêgaũduôjâs. 
bûs kâda nelame.  

iegaũmēt v. Nostiprināt atmiņā. va tu iêgaũmêji tu? paturi ga gavâ! 
iegâzt v. 1. Gāžot panākt, ka iekrīt (kur iekšā). [cūkai] isj pimâk dsas [jeb] zanas. tãs 

iêgâž liẽlâ bļuõdâ. / es kadreĩz [karsto maizi] iẽgâzu gutâ. ziêmu ta iẽsist tã guta. / iêgâzu vcuôs 
rãceņus cũkspañnî, laî d.  

2. pārn. Sagādāt (kādam) nepatikšanas (piemēram, pieviļot). tiê [cirsmu] ũzņẽmêji daš naûdu 
iêbâza kabatâ u iêgâza tuõs gaveniẽkus. / laî Diês žẽlîks! iêgâzîs cilku nelaĩmê pa kâdu tu 
naûdu!  

3. Ļoti spēcīgi iesist. saîmniêce iêgâza a kuôku taî guôveî, laî it. / liẽlaîs [puika] iêgâza mazaja. 
tas sâka raûdât. 

iegâzties v. 1. Gāžoties ievirzīties (kur iekšā, parasti zemākā, dziļākā vietā). puĩšelis bi 
iêgâziês grãvî.  

2. Strauji, arī nevērīgi iegulties, iesēsties (kur iekšā). ts, ka bi piẽkusis, teîca – es išu iêgâstiês 
gutâ.  

3. Strauji iebrukt (piemēram, par griestiem, jumtu). taî šķũnî ti griêsti bi tâdi švaki. nu 
iêgâzâs pa·visa. 

4. Strauji ieplūst, ielīt (kur iekšā) – par lielāku šķidruma daudzumu. ka lija lils liêtus, ta te pa 
atvrtuô luôgu tas iêgâzâs iêkšâ.  

5. pārn. Nonākt nelabvēlīgā stāvoklī. viš iêgâzâs liẽlâs nepatikšanâs. 
ieglabāt v. Rūpīgi ielikt, ievietot (kur iekšā), lai, piemēram, uzglabātu. tâ biju iêglabâjse 

cidus, ka nevarêju atrast. / rudeni âbuôlus lika iêglabât graûduôs.  
ieglaũst, arī ieglaȗdīt v. Slepus ievirzīt (kur iekšā). mãte iêglaũde savi meîti siẽra gabalu, kâ citi 

nrdz. / ka kuô gribêja iêduõt uõtra, laî citi nrdz, tad iêglaũda azuôtê. / es gribêju tâ slpus 
iêglaũst tu naûdu dla. / viš ma iêglaũda kâdu kupeti, ka atnãca uz mũsu mãju. / ma 
mãte tâ slpni iêglaũdija tu naûdu.  

ieglãzāt v. Iestiklot. issita luôga glãzu, jâiêglãzâ citu. / glãzniẽks atnãca iêglãzât luôgu. / staĩgâja 
tâdi glãzniẽki apkârt. u, ka bija plîsuši luôgi, tiẽ lika iêglãzât. / žĩc atveda stiklus luôgus 
iêglãzât. / tas i lukteris. katrâ stûrî bija spruste. tu iêglãzâta rũte bi. / ka kaû kuô labu, smuku 
padara, ta mẽs teîcâm – ta kâ iêglãzâc. 

iegliẽbt v. Iedot (parasti slepus). mãte iêgliẽba meîtâm pa âbuôla. 
iegludināt v. Gludinot ieveidot. tãs fadîtes svârciņa iêgludinâja, laî stãv smuki.  
ieglũnēt v. Skatīties (kur iekšā), parasti īsu brīdi; ieskatīties. puĩši gãja iêglũnt meîtu kabarî 

pa luôgu.  
iegniẽzt v. 1. Iesist. ka es tev iêgniẽzîšu pa tuô muguru, ga ta tu klaũsîsi! / vaîg tik iêgniẽst ta 

ziga pa sãniêm – ga tad iẽs! ² iegniẽzt ruôbu makā – nodarīt materiālus zaudējumus. nu 
ta iêgniẽza makâ ruôbu! // Radīt zaudētu situāciju (kāršu spēlē). ta tu viņa iêgniẽzi 
citiênu! 

2. Ieēst. eî iêgniẽz kâdu gabalu maîzes! / es tâ kârtîgi iêgniẽzu puzdiênu. / jâit bišķi kuô iêgnist. / 
iêgniẽz ve tuõ maîzes gabalu! ta tu bûsi pàêdis. 
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iegņaûzt v. Ievirzīt (kur iekšā). grũti iêvrt tuõ šnuõri kupê. brns tu muõkâs iêgņaûst. / iêgņaûz 
tuõ lupatu taî caũrumâ! // Slepus ievirzīt (kur iekšā). mãte iêgņaûze knibgali maîzes meîtaî 
padusê.  

iegrabēties v. Iesākt grabēt un tūlīt pārstāt. es sêdêju istabâ, ka laũkâ kas iêgrabêjâs. / kâc bûs 
adbraûcis, rati iêgrabêjâs.  

iegrabināties v. Iesākt grabināties un tūlīt pārstāt. vakaruôs te stûrî peles iêgrabinâs.  
iegrãbstīt v. Satvert, ieņemt (saujā). iêgrâbu graûdus vistâm. ve bi, kuô iêgrãpstît.  
iegrâbt v. Ņemot (ar rīku vai rokām masu no kāda kopuma), ievirzīt, ielikt (kur iekšā). 

nuô pagrãpja, ka dga ugune, us skalu iêgrâba kârstas sprukstes. / mitus iêgrâba nuô kasta. / 
vaîg paspîdinât kâdu gaîsmu. ta tik va rdzt rãceņus iêgrâpt. 

iegrâbties v. Grābjot iegūt. ma ti graûdi iêgrâbâs tâ juô vaĩrâk. nsut jaû izbis. // pārn. Iegūt 
sev. iznãca tâc izdevîks darîjus. iêgrâbuôs labâ naûdâ. ² iegrâbties nepatikšanās – nonākt 
nevēlamā stāvoklī. iêgrâbuôs tik nepatikšanâs, ka tu aîzgãju. ² iegrâbties parâduos – iekļūt 
parādos. nu dls bûs iêgrâbiês parâduôs. nuôpika riteni.  

iegraĩzīt v. Mazliet, arī vietumis sagraizīt. tâdas bubas bi a dažâdu krãsu papĩriêm, gali bi 
iẽgraĩzîti, sagraĩzîti strẽmelîtês. / [aitas] sidi pagriêž, aknas a iêgraĩza. 

iegraût v. Ielauzt. a tâdu liẽlu vzumu va iêgraût titu. / braûcuõt iêgrâva titu, u iêkrita vzus 
upê. / sviêd maku uzmanîgi! va iêgraût plãķi. 

iegraûzt v. 1. Graužot iebojāt. tik ciêc siẽrs, ka tikkuô va iêgraûst.  
2. Ieēst (parasti mazliet cietas barības). bišķi jaû biju iêgraûzuse maîzi, ta gãju pruôm.  
iegraûzties v. Plūstot iespiesties. te bi ûdenis iêgraûziês, te nãca. tas krasc bi izgraûsc.  
iegravēt v. Gravējot ieveidot (kādā virsmā, piemēram, zīmes, rakstu). viņa [lielkungam] bi 

kruõnîtî septiņas zvaîgznes, kas bi iêgravtas uz ratu duvîm. 
iegrebt v. Grebjot ieveidot (kādā virsmā, piemēram, zīmi). karuôtes greba senâk. ta tu iêgreba 

kad∙rez kâdu zîmi, laî katrs paztu savu karuôti.  
iegredēt v. Gremdējot ievirzīt (šķidrumā, arī traukā ar šķidrumu) tā, ka (šķidrums) 

pilnīgi vai daļēji pārklāj. bija linu mãrki, ku mêrca linus iêkšâ – iêgredêja. / spañni 
iêgredêja baļâ, pasmêla ûdeni.  

iegriba subst. Pēkšņa, untumaina vēlēšanās. viņa jaû sava iẽgriba. neva viņa itapt, izdarît 
pa prâta.  

iegribēt v. Vēlēties (parasti pēkšņi).  
iegribēt(ies), novec. iesagribēties v. Pēkšņi vēlēties (ko darīt, ko). kad vcâmãte iêgribêja iẽt 

baznĩcâ, ta jûdza vcuô bruô. / Miķêlis issmêja tuõ Annu, kâ tik iẽgribêja. / ma deva katru 
vakaru viênu šķĩveli piẽnamaîzi a isslaûktu piẽnu. brniêm jaû deva, ka viš iêsagribâs. / brna 
iêgribêjâs kâc sadus. / tâ iêgribêjâs kaû kuô sâlîtu. jânuôprk bûs siķe. / neva spt nuõpikt 
visu, kas viņa [bērnam] iẽgribâs. 

iegrizt v. 1. Ievirzīt, panākt, ka ievirzās (kur iekšā, arī noteiktā virzienā). ka [baltuo sviestu 
gatavojot] viss kreîms iêgriẽsc, ta leî klât pakreîmu, sadu piẽnu u tig griẽž. / sudmalu spârnus 
iêgriza pret vju. // Iebraukt (kur iekšā). braûcuôt mãjâ, iêgriẽza sudmalâs.  

2. Ieskrūvēt. ka kaû kuô saviênuô kuõpâm, ta iêgriẽž tâdu garu skrũvu. / cvĩķis i alus ñkura. 
iêgriž, iêskrũvê tu cvĩķi. / tu mazuô skrũvîti vaîg ve iêgrist. // Griežot ap asi, ievirzīt, 
iestiprināt (kur iekšā priekšmetus bez vītnēm). ka tâc gabališ [audekla] i sàaûsc, ta a 
ruôku te iêgriẽž aka iêkšâ.  

3. Pievienojot elektriskās enerģijas tīklam, avotam, iedarbināt (ierīci, tās daļas). iêgriẽž 
elektrîbu.  

iegriêzt v. 1. Griežot radīt ievainojumu, bojājumu (kur). [cērpot] gadijâs ari iêgriêst, bet ne jaû 
nu daũdz. / tã i asiszâle, ja. nu tã i visũr laba, ka tâ iêgriêž kad∙reĩz kaû ku. / maîzi griêžuôt, 
iêgriêzu pikstâ.  
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2. Griežot ieveidot, radīt (kādā virsmā, piemēram, robus, zīmes). iêzîmêja karuôtes, katrs 
savu butu iêgriêza. / zuôslniêm iêgriêze ruôbu plznâ a dziklêm. / laî iššķĩrtu [kuram aita 
pieder], [aitai] aûsî iêgriêsti ruôbi – va malâ, vaî nu galâ. / bi negara nũjiņa, kurâ vagâre iêgriêze 
ruôbu – kâ diênu skaîtu. ² iegriêzt ruôbu (arī rutku) – nodarīt materiālus zaudējumus. ta nu 
ga iêgriêze ritîgu rutku – saka, ja kâda citi spĩtdami kuô izdara. vaĩrâk naûdas ziņâ. / 
nèizdevâs labi pãrduôt katupeļus. tas iêgriêza ma ruôbu, tâda skâde bi. 

3. Griežot ievirzīt (kur iekšā). [cūku sāntaukus] satina ritulâ, salika cẽbres. iêgriêza pa šķêleî 
[zupā]. / [taukus] iêgriêza pa šķêleî [zupā]. / biguze [sauc]. iêgriêž maîzîti, piêliêk zaptîti.  

4. Apzināti, tīši nodarīt ko ļaunu. iêgriêst [ir] kaût kâdu ļaũnumu uõtra padarît, iẽsist. / kas 
viñnê [tiesā], tas teîc – es viņa iêgriêzu! / viš ma ga iêgriêza, nu bûs lila skâde. // Iesist. 
tad nu ga iêgriêze viêns uõtra – abiêm dguni sakani. / ak, kâ es viņa [kautiņā] iêgriêzu!  

5. Iesākt griezt. vslu kukuli maîzes vaîg iêgriêst nuô tiêvâ gala. / ka [maize] bi adzisuse, ta iẽgriêza 
skatîtiês, kâda i, nuõsmeķâja.  

iegriẽzties v. 1. Būt ar pagriezienu (kur iekšā) – par ceļu, upi u. tml. tas ceš iêgrizâs mežâ. 
² iegrizties uz vcumu – tuvoties vecumam. ma jaû tas mûš it uz vcumu, iêgrizâs uz 
vcumu. 

2. Ieiet, iebraukt (kur, pie kā, parasti pa ceļam) uz neilgu laiku. iêgrizuôs piê mãsas 
paciêmuôtiês.  

3. Izmainīties, iesākt pūst no citas puses (par vēju). [pļavās] piẽplûst ûdes, kad vẽš iêgriẽžâs 
ziêmelĩ. / baĩda, ka vẽš iêgriẽzîsiês ziêmelî. / ja vẽš iêgriẽzâs ziêmelî, ta straûme [laivu] nevika. 
gaĩdija, lidz vẽš maĩnîtiês.  

4. Iegūt vietu (cilvēku tuvumā) – par slimību, nāvi (?). šalaku jaû citâdâk nesaûca. kurâ mãjâ 
tas iêgriẽzâs, ta tu bi pa·gala. / nâve iêgriẽzusiês mũsu stûrî.  

iegriêzties v. Neviļus, negribēti iegriezt. drãžuõt iêgriêzês ruôkâ. tâda liẽla vaĩna, ka palika rẽte. 
iegriêzums subst. 1. Ievainojums, kas radies iegriežot. [odzi] dzîvu nuôķe, iêliêk butelê, ũzleî 

visû špĩrktu. u laba zâle priêkš iêgriêzumiêm.  
2. Iegriežot ieveidots neliels šķēlums (piemēram, audumā, grābekļa kātā pieta 

iestiprināšanai). tu jâtasa tâc iêgriêzus, krklu šuvuôt. / grâbekli [ir] gaviņa, kâc u zari, 
kâta iẽgriêzus.  

iegrime subst. Iegrimšanas dziļums (parasti ūdenī). bi tâdi prãmi. tu iêkšâ pa desmit, 
piêcpacmit tũkstuôši ķiẽģeļi. ta jaû i iêgrime.  

iegrit v. 1. Iespiesties (mīkstā, staignā, irdenā u. tml. virsmā), pārvietojoties (pa to), 
novietojoties (uz tās). labi nuôrûguse papuve bi tâda, ku kãjas iêgrima lidz pastalu aûklâm. / 
viêns [zvejnieks] a brišanu briên, pazûd. bi iêgrimis taîs dûņâs. / nebriên tik tâlu [purvā]! tu va 
iêgrit. // Lēni ievirzīties, ieslīdēt dziļāk (ūdenī) – par ledu, priekšmetu. vẽja 
maĩnuôtiês, zra ûdes iẽt atpaka jũrâ u ldus iêgrist.  

2. Iedziļināties, pilnīgi nodoties (kam). [zēns] tâ iẽgrimis taî grãmatâ, ka lidz puzdiênaî sêdêja, 
gavu nepa∙cêlis. // Nodoties savām domām. nu jaû vcâmãte iêgrimuse savâs dumâs, nedzid 
ne∙kuô.  

iegrumīt v. Ievirzīt (kur iekšā). stabu iêgrumî zemê, ka izruôk dubêri, laî viš stãv. / laî pamati 
turâs stipri, ta iêgrumî tuõ akmeni dziļâk. / dls te iêlika uz ziêmu luôgu. grũti bi iêgrumît iêkšâ. / 
ma tã lãde jaû i pila, bet tu vcuô liñdruku a ve iêgrumiju. / tu [zemē] vaîg iêgrumît kâdu 
miêtiņu, iêdut. tu tâ jâpakustina, jâiêgrumî. // Iebīdīt. tuõs maîsus vaîg iêgrumît ciêtâk, ta varês 
ussdt braûcuôt.  

iegrumīties, novec. iesagrumīties v. Iebīdīties. ka divi sêd, ta viš tâ vidû iêgrumijâs, iêsagrumijâs. / 
[braucēji] iêsagrumijâs labi, laî nenuôkrît.  

iegruñdēt v. Iekodināt. tuõs dẽļus vlâk visus apstrâdâ u iêgruñdê, [..] a krãsu (?) piêsûci. 
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iegruñtēties v. Iekļūt, novietoties. tus ratuôs jaû labi bi iêgruñttiês. / es te tâ labi iêgruñtêjuôs. 
ma te labi sdt. / tas sus iêgruñtêjiês, ku sitâks. // Pierast un sākt justies labi, ērti 
(jaunā vietā, jaunos apstākļos u. tml.). es tu biju iêgruñtêjusês taîs mãjâs. / dls izdevîgi 
apprecêjâs, iêgruñtêjâs labâ viêtâ. 

iegruõzīt v. 1. Grozot uz vienu un otru pusi, ielikt, ievietot (kur) vēlamā stāvoklī. riteņu 
spiẽķus ulê vaîg labi iêgruõzît. / Made bragi liminâjumus glâba – tâ gruõzija u iêgruõzija 
apaka. 

2. Ietaisīt, ierīkot. te [mājā] jaû a gaŗuô namu ismeta, iêgruõzija tu kabari, iêtaĩsija. 
iegruzīties v. 1. Izmainīties (piemēram, par vēju). a·viênu pêc tã vẽja skatâs laĩku, kâ tas vẽš 

iêgruõzâs. 
2. Izkārtot (ko) tā, lai izveidotos vēlamie apstākļi; iekārtoties. ga jaû iêgruzîšuôs taî dabâ. 

tuvu te i.  
iegruôžuot v. 1. Ierobežot (cilvēku, piemēram, rīcībā, iegribās). taî ģimenê tas vrs i dikti 

iêgruôžuôc, tã siva tâda dũšîga. / tu dzrâju jaû mģina iêgruôžuôt, bet tas jaû i grũti.  
2. Uzlikt iejūga piederumus. zigu iêgruôžuôja, iêjûdza. ta varêja braûkt.  
iegrûst v. 1. Grūžot ievirzīt (kur iekšā). cik te ãtri va iêgrûst cic citu ûdenî! / tã i tâda [atslēga], 

ka iêgrûž, viņa pate aîssldzâs.  
2. Strauji (uz īsu brīdi) ievirzīt (kur iekšā). ka tãs ruôkas [skalojot veļu upē] pa daũdz nuôsala, 

aka iêgrûda taî vãruôšâ ûdenî, taî kârstâ [sasildīt]. / dabdiênas zeķes, ja gribêja tušâkas, ta 
iêgrûda kâdâ krãsâ, nuôkrãsuôja. // Strauji ievirzīt (kur iekšā, piemēram, roku, kāju). 
nedaũziês! gribi iêgrûst ruôku duvîs?  

3. Strauji, spēcīgi iebikstīt. a dûri iêgrûž mugurâ. / [zēni] iêgrûž sãnuôs cic cita, ka plêšas. 
4. Panākt ar savu izturēšanos, rīcību, arī būt par cēloni, ka (kāds) pret savu gribu 

(parasti pēkšņi) nonāk nevēlamā stāvoklī. viš mani iêgrûda nelamê. apsuôlîja palîdzt, bet 
neatnãca. pate netiku galâ.  

5. Nevērīgi iedot, nolikt. drĩvedriķis i kâdas zâles. teîca – iêgrûdîs kâdu drĩvedriķi. / steîgâ kaût 
ku iêgrûdu tuõs cidus. nu vaîdztu, bet nevaru atrast. 

iegrûsties v. Ienākt (kur iekšā, parasti neveiklā gaitā). tas kamiš aka iêgrûdâs te iêkšâ. bi 
iêdzêris. nevarêju ne∙maz dabũt laũkâ.  

iegrũstīt v. Iegrūst. puĩkas gribêja iêgrũstît viêns uõtru dubẽrî.  
iegrût v. 1. Strauji iegrimt (par zemi). ruôkuõt ta kapši bedri, sãnuôs iêgŗuva zeme. 

// Sagrūt. pitî tã vcâ krâsne va iêgŗût. / bi tuõmr tas skustenis iẽgŗuvis.  
2. Strauji, ar sparu ievirzīties (kur iekšā) – par pūli, baru. viss pûlis iêgruva istabâ.  
iegŗũtēt v. Kļūt grūtam (piemēram, par dzīvi). tã dzîve sâkuse iêgŗũtt pa daũdz.  
iegruvums subst. Paveikta darbība, rezultāts → i e g r û t  (1). tu bi tas iêgruvus akaî. nu tu 

vars ûdeni nevarêja smt. 
iegudrēties, retāk iegudruoties v. Iegūt prasmi, spēju (ko darīt), parasti vingrinoties, ilgāku 

laiku veicot attiecīgo darbu. sâkâm aûst pašas [aizkarus], vlâk iêgudrêjâmiês iêvît puķes. / 
kad sâka iêgudrtiês, ta nevarêj biêzu tuõ bašļiku taĩsît. ta neva dzîrdt. / saîmniẽks iêgudruôjâs 
st vaĩrâk âbulĩnu. // Iemanīties. ta [bērns] bi iêgudrêjiês – skrêja mklt mũs. // Pasākt (ko 
darīt). tãs gũžas iêgudreîšâs u iẽt, ku tãs aûzas aûg. 

iegudīt, arī iegudît v. Ievietot guļus (kur iekšā, parasti cilvēku). brnu iêgudija šũpulî, laî 
gu. / [puiši] iêguda meîtu gutâ, u a visu gutu ns meîtu pretistubê. // Ievietot. bũmeĩstas 
pamata akmeņus mâcêja iêgudît viênâdi. / tâdi krãģi bija, ku [abru] iẽgudît. 

iegulnus adv. Gandrīz līmeniski. kuõsa aûg stãvu, bet šĩ [tas ir, gauri] tâ aûg tâ iẽgulnus, jâ. 
iegulēt v. 1. Iegult. cik labi iêgult jaûnâ gutâ. / tajâ gutâ va iêgult tikaî viêns. 
2. Ieveidoties (piemēram, par kroku). taî drbeî i iêgulêjuse tâda kruñka. / iskliêda drãneles, laî 

tâ neiêguļas, nesaguômâs.  
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iegulēties  v. 1. Ilgāku laiku gulēt. tâ iẽguleîšiês [bērni], ka neva sabuñgât aûkšâ. 
2. Iegult. puĩka grib iêgultiês gutâ, siênâ.  
iegulināt v. Ieguldīt. mãte gãja iêgulinât tuõ brnu gutiņâ. 
iegut v. 1. Iegulties (kur iekšā). nãkuôt nuô zra mãjâ, [vectēvs] iẽgulis rãceņu vagâ u krâc. / 

puĩši iêlika meîtâm gutâ abru a ûdeni, iêkasa gutas čapuôs. kad vakarâ gãja gult, iẽgula ûdenî. / 
kaķis tu iêgulis, viņa tu patîk. / mazaîs jaû iêgula savâ gutiņâ. grib gult. 

2. Būt ievirzītam (kur iekšā) tā, ka iekļaujas; iekļauties (kur). kâdu reĩzu palîdz [zirgam 
piecelties] – piẽspiêž piê priêkšas pleča, ka viš tâ iẽgulis, ka mugura zmâk.  

3. Ar lielu spēku, ar ķermeņa svaru spiest (uz ko). iêgula tuõs iẽrkluôs u tâ ĩra. vẽš bi liẽls. tu 
vaîg bût stiprâm ruôkâm. ² iegut kaũluos – rasties un pārņemt (piemēram, par sāpēm, 
nogurumu, smaguma sajūtu). tva tâda lila sâpe bî iêguluse kaũluôs. ta viš nevarêja tâ smagi 
strâdât. 

4. Ilgāku laiku apspīdēt (par sauli). ku tã saũle iêgust, tu viš [audekls] gaîšâks i. // Iesākt 
pūst no citas puses (par vēju). kâ nu ku iêgula tas vjš. te viš dikti neplusijâs.  

ieguties, arī ieguties v. 1. Būt ievietotam (kur iekšā) tā, ka iekļaujas; iekļauties (kur 
iekšā); iegult. [mīstīklām] bi divi tâdi šaķi. nu tas viêns šaķis iêkš uõtra liẽcâs iêkšâ, tâ kâ viš 
iêgustâs.  

2. Novietoties guļus (kur iekšā). kuô tu duõmâ! ruõžu ziêdâ iêguliês târps! 
ieguzāt v. Ieiet (ar grūtībām). gũžas tâ pàdušas, ka knapi va iêguzât stalî. 
ieguôdēt, arī ieguôdināt v. Ieteikt (ko) slavējot. nu nuôvd zigu pãrduôt. u čigãns tev iêguôdê 

[zirgu]. / viš tâ iêguôdêja tu savu mañtu. ta jaû nuôpika a. / ždi jaû mâcêja iêguôdt savu 
preci. / Ģda gãja saîmniêci iêguôdt labu meîtu. / Made gribêja savu dlu iêguôdinât pa znuõtu 
ciêmĩnuôs. 

ieguômīt v. Ielocīt. iêguômiju tu atluõku u ussêju [lakatu] gavâ. / tu lapu iêguômija, laî zi, ku 
lasa. / neiêguômî tu svârcnu! / jaûna drãna tâda stĩva – naû vêl iêguômîta.  

ieguômīties v. Saburzīties. kâ tãs avĩzes tâ varêja iêguômîtiês? 
iegũāties. Sk. i e g ũ r u o t i e s .  
iegukstēties v. Iesākt gurkstēt un tūlīt pārstāt. ze kãjâm iêgukstêjâs sniêks.  
iegũruoties, arī iegũāties v. 1. Iekāpt. viņa jaû grũti iêgũâtiês ratuôs. i jaû lili tiẽ gadi.  
2. Iekārtoties (piemēram, izdevīgā, labā darbā). viš [puisis] grib iêgũruôtiês, iêtaĩsîtiês tâdâ labâ 

viêtâ piê saîmniêka.  
iegũt v. 1. Dabūt (ko) savā īpašumā, rīcībā, lietošanā. pa tuõ naûdu varêja iêgũt labu zigu. / 

vĩri gãja iêgũt labâku viêtu mežâ. / cik tã bũda puku maksâja, lidz iêgũt! cik daũdz taũpîc! / zari 
jãsakraũ čupã. u tâ iẽguvãm savu kurinamuô. o iegũt viêtu – tikt pieņemtam piemērotā, 
vēlamā darbā. iêgũt labu viêtu vaîg mâct.  

2. Izveidoties noteiktām attiecībām (ar cilvēkiem). ciêmĩnu Jãnis iêguva labu, bagâtu siẽvu.  
3. Panākt, ka lops kļūst kvalitatīvāks, augstvērtīgāks. laî iêgũtu labâku avju sugu, pârveda nuô 

muĩžas tkuli − mlu gavu u kãjâm, biêzu, plku vilu. / laî iêgũtu labu luõpu priêkš 
baruôšanas, ta aûdzêja vêrsi.  

4. Uzvarēt. puĩši saderêja, kuš kuru varês iêgũt pļaũjuôt. 
5. Nogurdināt; nostrādināt. mani nu pa daũdz iêguva – nuô rîta lidz vla vakara lika strâdât.  
ieguvums subst. Tas, ko iegūst savā īpašumā. ari iẽguvumu saûc pa luõmu. / ma bi laps 

iêguvus. es tu maku dabuju pa ltâku naûdu.  
ieģeģerēt v. Ieiet (neveiklā gaitā, streipuļojot). ku nu tu iêģeģerêji? nãc laũkâ! [Saka 

bērnam.] 
ieģêrbt v. Uzvilkt (kādam apģērbu). meîtini iêģêrba jaûnãs drãnãs. / es tu biêzuô zeķi nevarêju 

iêģrpt taî zâbakâ.  
ieģêrbties v. Refl. → i e ģ ê r b t .  tã meîtene bi iêģrbusês pašaûstâs drãnâs.  
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ieiẽt v. 1. Ejot ievirzīties (kur iekšā). iêej istabâ u isnes krũzu! / âbuôliš dztnaîs tâ pils a 
bitêm, ta ka neva iêiẽt. / ka tu nesi ķešķus piê kaûdzes klât, ta tu uz∙reĩz iêgãji tâdâ grebê, ka viss 
iskrita nuô ruôkâm.  

2. Ievākties (piemēram, dzīvoklī, mājā). jaûnâ istubâ šuôgad iêgãjâm. vêl naû tâda labi sita. / 
ka jaûnâ dzîvuôklî iêiẽt, ta iẽt us sâlsmaîzi. / ka kâdâs mãjâs iêgãjis [dzīvot], ta teîc – iẽt uz reñti. 
// Ieprecēties. viņa i iêgãjuse ciêmnuôs.  

3. Iebraukt (piemēram, ar zirgu, laivu). tã jaû tâda strguôņa. tu jaû a zigiêm nevarêj iêiẽt. / 
ka ldus bi sabliẽķêjiês, neva iêiẽt jũrâ. zveju laĩvâm bi jâgaĩda, ka viš iskusîs. / [pie ezera] israka 
tâdu grãvi, ka va iêiẽt a laĩvâm.  

4. Pārvietojoties ievirzīties (kur iekšā). re, viêna bitîte iêgaĩse pa tãm durîm! / viêns zaktis bi 
iêgãjis stâ, u sus nuôkuôda. // Šķietami ievirzīties (kur iekšā). saũle iêiẽt mâkuôņuôs. / 
taûku smaka iêgãjuse pa visâm istubâm. / citâm [klētīm] bi durês tâc mas caũrumiš, la tâda 
maza gaîsmiņa iêiẽt iêkš kâdreĩz. ² ieit gavā (arī prâtā) – nonākt apziņā. kas tev iêgãja gavâ, 
ka tu sâc te daũzîtiês? // Būt novietotam, atrasties ar virzienu (kur iekšā); ievirzīties. 
Raga visus – te tâ saûc [vietu], tas tâ iêiẽt jũrâ. / siẽva pagriẽž ragus, laî neiẽiẽt cmâ. / Tusile 
iêit Bãrtâ. ² ieiẽt sliẽdēs – izveidoties noteiktā kārtībā. ta [dēlam] nu viss atka iêiẽt sliẽdês 
a saîmniêkuôšanu. // Tikt iespiestam, iesistam (kur iekšā) – par priekšmetiem. [nkura] 
krãnu apsitina a pakulâm, laî viš labi iêiẽt iêkšâ, laî viš nelaîž alu ârâ u gaîsu. 

5. Ievietoties (kur iekšā). putna kuza i, ku visi graûdi stãv, lidz iêiẽt šķivî. / damâ rĩkle iêiẽt 
kuģî. / tas gŗãpis pagrãpê iêiẽt tik dziļi, lidz viss iêiẽt.  

6. Kļūt par (kā) dalībnieku, arī adresātu. ta es iêgãju kokõzâ. / es nuô seždesmit gadiẽm iêgãju 
peñzijâ. // Kļūt plaši lietotam, atkārtotam. tas [krizduole] te iêgãjis vârc. ² ieit asinīs – 
kļūt par paradumu. nu tã naûdas krâšana viņa [kaimiņam] i iêsâkuse iêiẽt asinîs. / tãs 
[dziesmas] ma asinîs iêgãjušas, ejuôt nuô viênas mãjas uz utru. 

7. Sasniegt (noteiktu vecumu). iêgãja devidesmit devîtajâ gadâ.  
ieiẽties v. 1. Izveidoties par paradumu, ierašu, tradīciju. tâ bija iêgãjiês, ka pims êšanas 

nuôskaîtîja pãtarus. / tas paradus jaû nuô senu laku i iêgãjiês.  
2. Kļūt plaši lietotam, atkārtotam. satenes senâk saûca vazdiki. taga iêgãjiês satenes.  
3. Vairākkārt iebraukt, ieiet. te [jūrā] pa rãmu laĩku a kad∙reĩz va iêiẽtiês [ar platdibeni]. 
ieigt v. Norisināties, turpināties ilgāk nekā paredzēts, vēlams. tã [tiesas] prâva iêiga 

viênpacmit gadu. / nu jaû iêiguse tã slimîba, neva izãrstt. / ja [govs] slimîba iêiguse, ta lîdz 
tikaî šķidruma liêšana. 

iejãdelēt v. Vairākkārt apmācīt jāšanai (zirgu), iejāt. puĩši iêjãdelê jaûnuô zigu. / saîmniêks pac 
kadrez iêjãdelêja zigu. / pimuô rezu jaû ziks nepaklaũsa. pagãja iks laks, kamr iêjãdelêja tu 
zigu.  

iejãdināt v. Apmācīt jāšanai (zirgu). jaûnus zigus iêjãdina. 
iejât v. 1. Jājot ievirzīties (kur iekšā). ka kâc iêjâja stâ, ta brni skrêja skatîtiês.  
2. Apmācīt jāšanai zirgu. jaûnuô zigu vaîdzêja iêjât. / jaûnu zigu iêjâja, sêdêja mugurâ u jãja.  
iejaûkt v. 1. Jaucot pievienot (kādu vielu citai, parasti šķidrai vielai). [mīkstajam sieram] 

sâli u ķẽmeles iêjaûc jaû iêkšâ taĩsuôt. / šuôgad briêdîgi miti – sabiêzêja raûks abrâ ãtri, ka 
iẽjaûca. // Iejaut (mīklu). iskasa tuõ abru, laî i iẽjaûkt maîzi. 

2. Pavirši, nevērīgi ielikt (starp daudziem priekšmetiem), tā ka grūti atrast. saskaîtîšas 
visus krklus, tik viêna nav bîjis. duõmajšas, ka jaûnâ iêjaûkuse savâs drãnâs. 

iejaûkties v. 1. Ar savu rīcību, padomu censties ietekmēt, arī pārmainīt (kā) norisi. ta 
[dēlam] jaû bûtu drĩz kâzas. bet izjaûca. // Pārtraukt (parasti sarunu), izsakot savas 
domas. ja nezi ne·kuô labâku pateîkt, tad nevaîg iêjaûktiês [citu sarunās]. / viš tâ mĩlêja 
iêjaûktiês citu runâ, pa tuõ stârpu iêjaûcâs. 
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2. Ievirzīties (piemēram, barā, drūzmā), pievienoties (baram, drūzmai). meîtas iêjaûcâs taî 
barâ piê baznîcas.  

iejaût v. 1. Sagatavot (mīklu), iemaisot miltus (ierauga) šķidrumā. nuô vakara iêjaûn aûzu 
mitus. uzleî ũdeni u iêliêk maîzes raûgu. / ja tâ nuô vakara iêjâva, ta [mīklu] trîs, četrs reĩzs 
vajdzêj isklapt. / iêjaû tuõ raûdzĩnu bļuõdâ! cepsi batumaîzi. / abrâ iẽjaûti miti a ûdeni 
pabiêzâ veîdâ. tuô saûc pa iẽjavu. o iejaût maîzi – sagatavot maizei mīklu. senâk jaû teîca – 
iêjâva maîzi, ne iêmaĩsît. / maîzi iêjaûjuôt, vaîdzêja laba iẽjava. / abrâ iêjâva maîzi. / cita nuô 
vakara iêjaû maîzi.  

iejava, retāk iejavs subst. Iejauta mīkla. iêbẽra mitus – rudzu mitus, piêlêja vaîdzîguô daļu ûdeņa, 
rdna, piêlika maîzes raûgu, kas bi nuô iẽpriêkšêjâ cpuma actâc. tad a miêturi ismîcija, 
isklapêja vaîdzîgâ biêzumâ. tuõ saûca pa iẽjavu. / ka maîzi cp, nuô vakara iêjaû, iêliêk mitus nuô 
vakara, iêliêk raûgu. iêjava tã i. / bes iẽjava maîzîte nerûga. / tã kapĩna siẽva vãrija iẽjava žũru. 
mẽs tuõ iêjava putru nevãrijâm. // No abras izkasītā mīkla, kas paredzēta mīklas jaušanai. 
ka iskasija abru, ta tas palika pa iêjavu us citu reĩzi. / tuõ saûca pa iẽjavu, kuô nuô tãs abras 
izdabuĩn.  

iejmiens subst. Rezultāts → i e j e m t . kluga i viêns mutes iêjẽmiẽns.  
iejet, arī iejet, ieņet v. 1. Ņemot ievirzīt (kur iekšā); ņemot ietvert (kur iekšā). cik tã 

sâle stipra! ka iẽj mutê, kuôž mêlê. / ka iêjẽma taûkus karuôtê, tiẽ karuôtê vãrijâs. / steķeļu 
biêsputra tâda vaka bi, ka tu nevarêj iẽjt kaŗuôtê. / slaûktuvi iẽj ceļuôs, piêspiêž u slaûc. / 
apsêdâs zemê, iêjẽme kãjstârpâ aîtu u sâka cîrpt. o iejemt iekšā – iesūkt. [gatavojot baltuo 
sviestu] piêliêk krêjumu. visu laĩku maĩsa a divâm karuôtêm. ka tas iêjc iêkšâ, ta piêleî piẽnu u 
maĩsa, lîdz tuõ piẽnu iêj iêkšâ. ² iejemt (arī ieņemties) gavā – iedomāties; noskaņot sevi 
(uz ko). [zēns] paliêk piê sava, kuô gavâ iêjmis. / tâ nu varêja iêņtiês gavâ tas Jãnis, ka is u 
is us tu Lipâju pa stniêku, neˑkas tu nevarêja atrunât. / nu [zēns] iêņẽmiês niķi gavâ. 
² ieņemt valuodās – saka, ja par kādu daudz runā, arī aprunā. nav meitīna uzauguse, ieņm 
ļaudis valuodās. (LFK 1961, 10727) // Ievadīt organismā (iedzerot, apēdot). kad sâpêja 
vds, vaîdzêja iêjt desmit piliênu vẽrmêļu. / nu tad es iņmu tuõ vaniduõlu mutê, tad es varu 
aka pait. ² kâ ûdeni mutē iejmis – saka par klusējošu, arī ļoti nerunīgu cilvēku. nu runâ, 
kuô stãvi! stãv, kâ ûdeni mutê iêjẽmis. // Iedzert (alkoholiskus dzērienus). labu šļuku 
iêjêmu – ka brañdavu dze, ta teîc tâ. ûdeni va citu kuô, tuõ jaû tâ nejes. / tu [alkoholu] 
iêņmu, uzˑrez tâ nuôreîba gava.  

2. Ļaut, arī uzaicināt (kādu), lai ievietojas, iekārtojas (kur). ja braûcuôt kâdu satiêk ceļâ, tad 
iẽj lĩdz ragũs, vd lĩdz. / [nāru] iêjmuši laĩvâ, pârvduši mãjâ, iêlikuši gaļas baļâ. / garâm 
braûks liẽli kugi, iêjes tevi kariẽtê. / savâ rũmê tâ iêjt bes saîmniêka ziņas nevarêja. 
// Aizņemt. drãnas salika kâ labâk, mazâk rũmes iêjẽma. // Ietvert. viņa [zirgam] tas 
ķemenis bi iêkš tãm vêrzelêm iêņc. 

3. Iegūt (kādu teritoriju, objektu, parasti karadarbības rezultātā); iekarot. viêns ģenerãlis 
atnãcis u teîcis, ka tuõ [karostu] viš varuôt iêjt nuô jũras puses pãru stuñdu laĩkâ. 
// Aplenkt. pukas iêņmuši tuô ssku u grib nusist.  

4. Saņemt, gūt ienākumu (parasti naudu). pa sviêstu iêņẽma labu peņu. / kas tev piks – 
naûdas nav! u nebi, ku iêņt. (Svent. 99) / es iêjmu smuku naûdu pa tis rãceņis.  

5. Šujot, adot sašaurināt. a adatiņu smaki katru kuciņu tâ iêņ, laî viņa stãv piêdriêkšta. / 
zeķêm adija dubutu papêdi. papêdi iêj tâ nuô vîrsus.  

6. Ierast, iesākt (bieži lietot kādu vārdu, izteiksmes veidu). visiêm civkiêm jaû i tâc iêjc 
vârc, bet tas pagãns daũdziêm. / te tâc vârc bi iêjc, tu jaû teîca.  

iejeties, novec. iesajeties, arī ieņeties  v. Pierast (ko darīt). tâ brni bi iêjmušiês [sacīt:] 
siseni, duô dãri! / kâ kuš bi iêjẽmiês – daži tuõ [cūkas šņukuru] ciênija pa Jaûnugadu, daži pa 
Ziêmassvtkiêm. // Apgūt, iemācīties. tas puĩka tâ labi varêja iêjtiês skuõlâ kriêvu valuôdu. 
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// Ierast (bieži lietot kādu vārdu, dziedāt kādu dziesmu); atkārtoties. viš tu vârdu i 
iêjmiês, saka katrâ teîkumâ. / viņi [veči] tik viênu dziêsmu i iêjmušiês, tuõ viņi dziêd. u tu viņi 
mumi. / cic [suns] jaû i iêjẽmiês tâdu muõdi staĩgât apkârt – kâ laũkâ, tâ nuôiẽt piê tã 
kaĩmiņa. / kâ viņi nuô maziênes iêsâkuši [jeb] iêsajmušiês, tâ vêl taga runâ. ² ieņemties gavā. 
Sk. i e j e  t .  

iejmums, arī ieņmums subst. 1. Materiāls labums, parasti naudas līdzekļi, ko kāds iegūst 
(parasti no kāda uzņēmuma vai kādā darbībā); ienākums. mana mãte aûdzêja zemines. 
tu bi liẽls iêjmus. / visu iêjmumu avuôc i nuô Liẽpãjas. / ts deva dla zemi, graûdus, 
luõpus. ta teîca pabañdâjâs, bañdâšanâs. tiẽ tiẽ blakus iêjmumi.  

2. Paradums. tas bi tâc iêjmus – vãrît pupas [Ziemassvētkos]. tas gãja nuô pàaûdzes uz 
pàaûdzi. / ta tâc iẽjmus bi – laîstijâs siêna laĩkâ. ka isveda mslus aka, gaĩdija a ûdeņa 
spaņiêm. / cita tâc iêņmus bi – katrâ vârda galâ teîca: jãteîc. 

iejûgs subst. Piederumu kopums darba dzīvnieka piesaistīšanai pie transportlīdzekļa vai 
darbarīka; aizjūgs. streģe piêde piê iêjûga, vaîg zigu jûdzuôt ratuôs vaî ku citũr. / streģi i 
zigiêm piê rîkiêm piẽsiêti nuõvîti snuõri [jeb] striķi. / [ecēšām] i piêkati divi ãķi, ku ûskabina 
iêjûgu streģus. 

iejûgt v. Ar iejūgu piesaistīt (darba dzīvnieku pie transportlīdzekļa vai darbarīka). pimuô 
reĩzu zigu jûdzuôt, viêns neva iêjûkt. ta jaû viêns tu. / a tâdu viênu dĩseli bi pĩrmâk [arkli]. viênu 
zigu varêja iêjûkt. / ka iêjûdz zigu, ta pavadu siên ap kaklu. / tas ziks tâ i iêjûkc, ka viš satu 
tuõs ratus. / jaûnuôs ratuôs iêjûdza divus zigus. 

iejukt v. Ievirzīties (piemēram, barā, drūzmā) un pievienoties (baram, drūzmai). visas 
aves batas. ku ta tã mlâ te iêjukuse? / puĩšelis iêjuka taî barâ, ka nevarêju vaĩs iêraũdzît. 
// Tikt pavirši, nevērīgi ieliktam (starp daudziem priekšmetiem) tā, ka grūti atrast. 
ku tas saraksc palicis? aka iêjucis i ku! 

iejusties v. Sākt justies labi (apkārtējā vidē, noteiktos apstākļos u. tml.), pierodot, 
iepazīstot, pielāgojoties; iedzīvoties. dls jaû visu va ãtri iêjustiês.  

iejûtīgs, -a adj. Tāds, kas spēj iejusties citu pārdzīvojumos, domās, ir uzmanīgs pret 
citiem. ts bi iêjûtîks civks, visiêm cetâs palîdzt.  

iekabināt v. 1. Ielikt, pakārt (piemēram, āķī, cilpā). [dzirnavās] bi lũka griêstuôs. tu nãce zemê 
ķẽde, ku iêkabinâja maîsus u vika aûkšâ. / [koka] spaņiêm dzzu uôsinas piêsistas, lîkas, ku 
tuõ lîksti iêkabina. / slaũķi skapĩc bi – tas bi iẽkabinâc. pa slaũķu skapĩti saûcêm. / taî [ēsmas 
zivij] mugurâ iêkabina [āķi], u tad tik·pat kâ viņa pdtu. 

2. Iejūgt. senâk teîca – vaîg iêjûkt zigu iksês. cic teîca – iẽkabini tuõ zigu! tas bija viêns u tas pac.  
iekacēt v. 1. Iesniegties. es nevaru lidz dubna iẽkact taî mucâ isjt tuõs kâpuôstus.  
2. pārn. Iesist. es ta ziga nevaru iêkact a pâtgu.  
iekacēties v. Iesniegties. papruõvê iẽkactiês [apcirknī]! vaî tu vari isjt tuõ siẽru? / ka tã kaste 

nãca jaû piê begâm, ta jaû vas nevarêju iêkactiês, kact dubnu. / es licuôs, licuôs, bet varâk 
nevaru iêkactiês.  

iekaĩsīt v. 1. Kaisot ievirzīt (kur iekšā). [cūkas sāntaukos] jẽma bišķi iêkaĩsîja sâli, pipas 
iêkaĩsija.  

2. Iesēt; iebārstīt. a tu [kraķi] issvtruô zemi, laî va sklu iêkasît. / ts izgãja iêkaĩsît graûdus 
zemê. 

iekaĩsīties v. Birstot ievirzīties (kur iekšā). [gundegas] tâduôs baruôs aûg. ku viņas iêkaĩsâs, tu 
viņas aûg kâ meš.  

iekaîst v. Izveidoties iekaisumam. piksc i iêkaîsis. bûs kâda skabaga iêdũrusiês. / tu i sâkuse 
iêkaîst tã dzîvâ daļa iêkš tã [zirga] naga. / tas piksc i iêkaîsis. / ka brns varâk sačurâjiês, ta 
iêkaîst ciksnîši. / taî guôveî viêns ctuksnis i ciêc, iêkaîsis. / tã [baltvēdere] i laba, ka vẽns iêkaîst. 
tik saplûc vis u sasit, u liêk apkârt ga liêlu.  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
639 

 

iekaîsums subst.; jaun. Slimīgs process organisma bojājuma vai infekcijas vietā, kas ir 
saistīts, piemēram, ar apsārtumu, uztūkumu, sastrutojumu, sāpēm un funkciju 
traucējumu. ruõze i tâc iêkaîsus. ta viņu glâba a tâdu zilu papĩru, a krĩtu. / apavu kãjâ knapu 
kupi, un radâs iêkaîsus. / tu bî tâc iẽkaîsus. nu tu i ĩsta vâte.  

iekaĩtināt v. Panākt, būt par cēloni, ka sāk kļūt dusmīgs, nikns. jaûnu suni vaîg iêkaĩtinât, laî 
i pikc. / ja viņu [bulli] neiêkaĩtina, ta viš nèisaûg pikc. / viņi bûs laĩka iêkaĩtinaîši tuõ suni. dikti 
nikns. 

iekanis subst. Iekalns. ka gãj siênu grâpt, ta tu tâc iêkanîtis bi. u ta tu bi tâc avuôtiêns.  
iekast v. Mazliet sakalst. paûsari vaîg ãtri abdziêvât zemi, kas kanâ, laî neiêkast. / liêtus nav bîjis, 

u tas bišu laũks iêkatis, ka neva vas nuôravt. / tã âda nuô rîta i iẽkatuse, sâp.  
iekat v. 1. Kaļot izveidot (piemēram, caurumus, robu). iêkala ldû caũrumu, laî neslâpst 

zuves. / dzenis kuôkã iêka caũrumu.  
2. Iestiprināt (iekaltā caurumā, robā); kaļot iestiprināt. kritenis i staps iêkac vis∙caũr. / ķêķa 

aka bi dziļa. tã bi iêkata pliẽnâ. u tu netrũka ûdeņa visu gadu. / ka [zirga kājai] iêkala tu naglu 
neparezi, ta ziks sâka klibât. 

3. Daudzreiz atkārtojot, (mehāniski) iemācīties. brniêm mâcîja tvrezi. ta tu vaîdzêja iêkat. 
// parasti savienojumā ar gavā. Labi iegaumēt (parasti, daudzreiz atkārtojot). es biju 
iêkaluse gavã tu rezrķinu.  

iẽka konj. Kamēr. iẽka bûs vc vârc. nuô savas tañtes dzidêju. / es adîšu tu zeķi, ika 
pabeîkšu. / ika nèsi pàêdis, dârbã neva it.  

iekapt, arī iekapt v. (Strauji) iedzert. aũkstâ laĩkâ vaîg iêkapt kâdu šņabi. / vaîdzês iêkapt 
kâdu muti. // Ieēst. nu jaû puku esi iêkapis – lilâkuô gaļas gabalu pajmi! 

iekapties, arī iekaptiês v. 1. Ieķerties. vaîdzês iêkaptiês taî striķĩ u savikt tuõ vzumu ciêtâk.  
2. niev. Iekosties. iêkapâs taî gaļas gabalâ ta kâ tâc badakâsis, ta kâ piê bada bijis.  
iekañtēt v. 1. Izveidot apmali. tiẽ [jupķi] tik tâ iêkañtti, tâda kañtîte bi. / ma vaîg bût vêl tâc 

jupķelis. ta tik tâdas kañtîtes iêkañttas irãd. / nu u jupķeļi a bi divi. tiẽ bi a kañtẽm, iêkañtti.  
2. Ievirzīt (piemēram, loga) apmalē. tuõ luôgu iẽliêk kañteniski, tâ iêkañtê.  
3. Iecelt, iemest. viš [puisis] mani neva iêkañtt taî gutâ.  
iekapāt v. 1. Kapājot ievirzīt (kur iekšā). kapâjuôt bites, iêkapâ taî silê!  
2. Pērt; perot panākt, ka (dzīvnieks) kļūst niķīgs. nevaîdzêja tâ iẽkapât jaûnuô zigu a 

pâtgu – nu neiẽt ne·maz. / tas ziks iêkapâc, niķuôc – ta liẽli niķi.  
3. Mazliet iesist. pukas iêkapâja viêns utra pa muguru.  
4. Radīt (piemēram, ar ko asu) sliedes (piemēram, ledū, ceļā). varêja braûkt pa ldu – zrâ 

bi iêkapâc ceš. zigi bi iêkapaîši a kračiêm.  
iekapināt v. 1. Kapinot izveidot (piemēram, robu). ka pa daũdz kapinâja, ta iêkapinâja ruôbu. 
2. hum. Mazliet iedzert. vaka dzêra, nu nuô rîta vêl grib iêkapinât pa glãzĩti. / va ta iêkapinâsi 

šuôvaka pêc dârba?  
iekapšuot v. Veidot ar salmiem un zemi pārklātu kartupeļu kaudzi (uzglabāšanai). 

kad∙reĩz jaû rãceņus a lika kapšuôs. kapšî iêkapšuô priêkš ziêmas.  
iekâpt v. Kāpjot ievirzīties (kur iekšā). piêaĩrê piê malas tuõ laĩvu, laî va labâk iêkâpt! / [senāk] 

taĩsija gutu a samiêm aûkstu, ka iẽkâpt nevarêja. / ka es aûdu, ta viņa [meita] bi tâs stelês 
iêkâpuse. / senâk vaîdzêja iêkâpt istubâ. / tuôreĩz bi aûkstas [gultas]. ka tu kâpi gutâ iêkšâ gult, 
ta tev vaîdzêj labi sajtiês, lĩdz tu iêkâp taî gutâ. // Ievirzīt kāju vai kājas (kur iekšā). 
mazaîs grib iẽkâpt tupelês. / tas [bērns], kuš varêj taîs zâbakuôs iêkâpt, dabûj viênu zâbaku, 
uõtrs – uõtru. // Uzkāpt. is iêkâpt âbelê! 

iekãrdināt v. Panākt, ar savu izturēšanos, rīcību, runu, ka (kādam) rodas spēcīga 
vēlēšanās (pēc kā, ko darīt u. tml.); būt par cēloni tam, ka (kādam) rodas šāda 
vēlēšanās. sasuôlija liẽlu peņu mežâ, [vajadzēja] kuôkus vst, ka iêkadinâja.  
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iekarināt v. Iekārt. ķiršuôs iêkarina putnu biêdêkli, laî uôgas nenuôd. / saliêc drbes skapî! iêkarini 
visu! 

iekasēt v. Panākt, būt par cēloni, ka mazliet sakarst, iekarst. nu jaû saũle sâk iêkârst. 
negribu vaĩs laũkâ sdt. 

iekast v. 1. Mazliet sakarst; iesākt kļūt karstam. tâ lni vaîdzêj kurinât, laî tiẽ [pirts] akmeņi visi 
iêkârst. / tãs uôgles israûš, laî [maizes krāsns] iêkârst. / iskurinãja krâsni, a bĩstãklu ũrdija, laî 
plãķis iẽkârst viênâdi. / maîzes krâsne tâ jâkuri, laî tas kluns iêkârst.  

2. Aizrauties, sajūsmināties (darbā, spēlē u. tml.), pilnīgi nodoties (kam). vĩri tâ iêkârsuši 
sist tãs trupas, ka gac ska viẽn. 

iekãrt v. Ievirzīt (kur iekšā) un pakārt. gaļu iêkãra paruõvê, laî žûst. / matuõlas vcuôs laĩkuôs 
sarâve, iêkãra stalî. ta vakaruôs mušas salipa apkârt. // Pakārt (starp ko), piestiprinot abos 
galos; pakārt (priekšmetu kur) horizontāli aiz saites, auklas (saitēm, auklām) 
u. tml., kas piestiprināta (tam). uôgu krũmâ iêkãra kâdu baĩdîkli, laî zvibuļi nenãk uôgas 
st. / iêkãrâm papĩrîšus ve iêkšâ taî eglîtê – kâdu spuôžu bubagu papĩrîti. / [krtalu] rijas durês 
iêkãra. pa krtalu isvtija tãs rupjâs plus. / šũpus bi tâdâ kuôka kãrtê iêkãrc. a četrâm šnuõrêm 
piêsiêc. 

iekârtāt v. Otrreiz uzarot (augsni) zemes aršanas pilnā dziļumā (parasti ar spīļarklu), 
sagatavot to sējai. rudeņuôs a iêkârtâja zemi. zemi jaû steîdza apârt nãkuôšaî sjaî. 

iekãrties v. Krītot aizķerties (aiz kā) un palikt karājoties. tas kuôks iêkãrâs [zāģējot] uõtra 
smaĩlê u palika karâjuôtiês. / te ti vadi bi satrũkuši u iêkãrušiês kuôkâ. ta mus pazuda 
elektrîba.  

iekârtuot v. 1. Gādāt un panākt, ka (kas) notiek (parasti noteiktā laikā). tuõ jaû tâ iêkârtuô, 
ka paûsari nãk kumeļi. / [veļa] bi ismazgâta. a·viên tâ isnãca uz bruõkasti, tâ iêkârtuôja. / tâ bi 
iêkârtuôc, ka katru gadu viênu buli va pãrduôt. / [dažs] nevĩžâ savu dârbu iêkârtuôt, ka maîzes 
piêtiêk lidz jaûna gada.  

2. Apgādāt (ēku, telpu, saimniecību) ar inventāru, mēbelēm u. tml. tu tã saîmniêcîba labi 
bi iêkârtuôta. // Salikt, novietot (priekšmetus) atbilstoši pieņemtajai kārtībai. nu 
iêkârtuô visas savas liêtas! / tâ jaû [istabā] tika iêkârtuôtas tãs viêtas. tu gutas jaû nebi kâ taga. 
// Izveidot (telpu, ēku, vietu īpašam nolūkam). aîtâm bi acsevišķs stalis – acsevišķi 
iêkârtuôja. / viš liẽlã šķũnĩ bî iêkârtuôjis tuõ [laivu] bũvtavu. 

3. Ierīkot. mũsu mežuôs te sveķus tecinâja, bet te tâda ũzrikte [darvas tecināšanai] nebi iêkârtuôta. 
// Sagatavot zemi apstrādāšanai. te bišķi jaû bî iscîrsc, sâka zemi iêkârtuôt. 

4. Gādāt un panākt, ka (kādu) pieņem (piemēram, darbā). viš iêkârtuôja dlu pa skrĩvera 
palĩgu. 

iekârtuoties v. 1. Izveidot sev (kādam nolūkam) vēlamus apstākļus, nodrošinot sevi ar ko. 
Jẽpis bi iêkârtuôjiês, ka va bes citiêm istikt, ne·ku neiẽt. ciêmiņi teîca – kâ kumis savâ alâ, laũkâ 
nerãdâs daũdz. / dls iêkârtuôjâs labâ viêtâ, te·pat netâlu. 

2. Novietoties (kur uz dzīvi, uz kādu laiku). tajãs mãjãs nu iêkârtuôjâs sveši – iênãcêji. / ka es 
aîzbraûcu us tigu, ta iêkârtuôjuôs savâ viêtâ. 

iekaruot v. Panākt, izraisīt (pozitīvu attieksmi pret sevi, pozitīvu vērtējumu sev). mũsu 
saîmniêks iêkaruôja citu ciêņu, bi ĩsc guôdavrs. / tu usticîbu jaû vaîg iêkaruôt.  

iekãruot v. Izjust spēcīgu, parasti savtīgu, vēlēšanos iegūt. tas kamiš a iêkãruôja tu zemes 
gabalu, a gribêja dabũt. 

iekãruoties, novec. iesakãruoties v. Pēkšņi rasties kārei (pēc kāda ēdiena, dzēriena, arī ko 
ēst dzert). es iêsakãruôjuôs puzdiênâ putru. / ma iêkãruôjâs guķi. / nuôpiku dârgas 
koñfektes. ma tâ iêkãruôjâs kâc sadus. / katru diênu jaû tâdu êdiênu nèêda. ma taga a 
iêkãruôjâs.  
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iekasēt v. Likt samaksāt un saņemt (naudas summu, kas parasti noteikta kādās saistībās). 
pagasta skrĩveris ziņuôja, ka viņš iẽs iêkast naûdu. / tu [tirgū] gãja apkârt, kas naûdu iẽkasêja 
u biļeti uzlipinâja uz ratu iksi. 

iekãsēties, novec. ieskãsēties v. Ieklepoties. [saimniece] iêskãsêjas, u tẽte ûspe tuõ ûdeni 
[meitām]. / brns aka iêkãsêjâs.  

iekasīt v. Kasot ievirzīt (kur iekšā). nu su âdâ iêkasîjse kâdus mlumus. jaû aîspilis tas piksc.  
iekasīties v. Iekašņāties. tu [kūtī] gãja rematismu ãrstt – iẽkasâs tuõs [aitu] sũduôs. tiẽ bi saûsi u 

kârsti. 
iekast v. Iekašņāt. viņi [čurkstes] jaû taĩsa iêkš zemes a [ligzdu], ku va iẽkast. / sus nese iẽkast 

tuõ kaũlu zemê. / puĩši iêlika meîtâm gutâ abru a ûdeni, iêkasa gutas čapuôs. 
iekãst v. Kāšot iepildīt (šķidrumu traukā). kuôka spañneļi bi. [pienu] iêkãsa, nuôlika vsâkâ 

viêtâ. / tâdi apaļi spañneļi bi. tu tuô piẽnu iêkãsa, ka isslaûca. 
iekasties v. Kasot ievirzīties (kur iekšā). sus, iêkasiês siênâ, gu. / reĩmatismu ãrstêja, ka gulêja 

uz aîtu sũdiêm, iêkasês tâ aîtu stalî. 
iekašāt, arī iekašņāt v. Kašņājot iedabūt (kur iekšā). viņi [suņi] tâ iêkašâ visu. / sus bi atradis 

tâdu lilu kaũlu, iêkašņâja zem dârzã.  
iekašāties v. Iekasties. brni iêkašâjâs taî siênâ. u meklê nu viņus! 
iekaûkties v. Iesākt kaukt un tūlīt apklust (piemēram, par suni, vilku). tu suni nuôšãva. 

viênu rezi viš tik dabuja iêkaûktiês.  
iekaũstīt, arī iekaûstīt v. Vairākkārt (ne sevišķi stipri) iesist; iepērt. kuô tu saûc gvates? kas 

tevi iêkaũstija? / te tâdi klejuôjuôši suņi nãk. es jaû viênu iêkaûstîju. / tas lilaîs puka tu mazuô 
iêkaûstîja.  

iekaût v. Iepērt. ts gãja iekaût suni. / tas sus baĩdâs nuô tã Biẽrañta. viš tuõ iẽkavis. / nãca ga 
sũdztiês saîmniêki, laî viņu puĩkas neiêkaûn tik dikti. / gani gãja citus ganus iêkaût. / ku cînijâs 
divi puĩši pa saîmniêka meîtu, tas viêns uõtru iẽkava. 

iekavāt, arī iekavāties v. Paglabāt (ko) uzglabāšanai. rudeni iẽkavâja rãceņus kapšî. / tã siva 
labi bi iêkavâjse tu naûdu, bet vrs tuômr atrada. / biju iêkavâjse tâdus našķus, laî brniêm 
iêdutu, ka atnãk. / ts bi iêkavâjiês rudzus priêkš vasaras maîzes. 

iekavāties v. Paslēpties. ma bi pazudis kaķis. bi iêkavâjiês šķũnî. Sk. arī i e k a v ā t . 
iekavēties v. Nepaveikt laikā (par darbu). vaîdzêja iêst agrâk tãs puķes. nu su iêkavêjusiês. 
iekâzāties. Sk. i e s a k â z ā t . 
ieklabēties v. Iesākt klabēt un tūlīt pārstāt. kaû kas iêklabêjâs pa nakti. nezinu, kas tu bija. / 

iêklabêjâs aka laũka duvis.  
ieklabarēt v. Ielikt. bũmeĩstas iêklabarêja jaûnus luôgus istubi. // Aizvērt krampējot (?). ts 

gãja iêklabart tuõ luôgu. 
ieklazāt v. Neveiklā gaitā ieiet, ienākt (kur iekšā). vcaîs iêklazâja istubâ a dubļaĩniêm 

zâbakiêm.  
ieklapēt v. 1. Strauji maisot, pievienot (kādam šķidrumam, parasti miltus, olas). [miltiem] 

uzlêj vãruôšu ûdeni u iêklapêj. / miêturis nuô egles zara. maîzi iêklapê a tuõ, mẽs taga a. / putru 
vãrija tâ – iẽklapêja rudzu mitus bļuõdĩnã u iẽlêja ûdeni. / kuñkumũze – saklapê a karuôti 
piẽnu, mitus iêklapê, uõlas.  

2. Mazliet iesist. ka staga guôve, ta sukâja. citaî jaû lîdz, ka iêklapê. 
ieklãrēt v. Iestāstīt, ieskaidrot. kâc gudrâks civks cešas iêklãrt, laî citiêm kļũtu skaĩdrs, laî viņi 

saprastu.  
ieklât v. Klājot ievietot (kur iekšā). liẽlâ baļâ iêklâja tĩrus rudzu samus. ta sakŗãva visû 

iscptuô maîzi. / ta iêklâja ratuôs samus, deķi. ta tu sakŗãva tãs slapjâs drãnas u visas veda uz 
upi [skalot]. / kâdu papĩri vaîg iêklât ķuõcî u ta brt uôgas. / [dzirnavās] tika iêklâtas zẽģeles iêkš 
tiêm režģiêm. 
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ieklaũdzēties v. Iesākt klaudzēt un tūlīt pārstāt. iêklaũdzêjâs laũka dures. nu jaû aka bûs kâc 
ciêmiš.  

ieklaûkšēties v. Ieklaudzēties. iêklaûkšêjâs duris aka. brni visu diênu staĩgâ iêkšâ, laũkâ. 
ieklaũsīties v. 1. Uzmanīgi klausoties, censties sadzirdēt. ķimgraûzis dzîvuô saûsâ kuôkâ, 

nuôžuvušâ. ka iêklaũsâs pa nakti, va dzidt, ka viš graûž.  
2. Uzmanīgi klausoties, censties uztvert, saprast. vaîg labi iêklaũsîtiês, kuô mâcîtâjs stâsta. / cic 

brns jaû labi iêklaũsâs u ta visu sapruôt.  
iekldzināties, arī iekledzināties v. Iesākt kladzināt un tūlīt apklust (parasti par vistām). 

vistas sâk iêkldzinâtiês stalî, jâlaîž laũkâ. / vista iêkledzinâjâs. bûs izdêjuse uõlu. 
ieklgāties v. Iesākt klaigāt un tūlīt apklust (parasti par zosīm). gũžu tẽvĩns iêklgâjâs – grib 

st. / zuôsis tâ iêklgâjas u iêklgâjas.  
ieklemēties v. Iesprūst. tas driķeris tu vaĩs negriẽžas, iêklemêjiês. / staļa dures bûs 

iêklemêjušâs, neva attaĩsît. 
ieklept v. 1. Ienākt. varêji agrâk iêklpt – bûtu gaĩši zvejuôt. / iêklepa istubâ a dubļuôtâm [jeb] 

dubļaînâm kãjâm.  
2. Ieēst. iẽšu iêklpt kâdu gabalu maîzes – tâ tas puĩšis teîca.  
ieklibāt v. Ieklibot. te bija klibaîs Miñdelis. viš tâ katrâ stâ iêklibâja a savu mañtu paũnu.  
iekliêgt v. Kliedzot ievirzīt skaņas (kur); skaļi pateikt (kur iekšā). puka iêkliêdza kuô ma 

aûsê u aîsskrêja.  
iekliêgties, novec. iesakliêgt(ies) v. 1. Iesākt kliegt un tūlīt apklust. tu nu ga skaļi 

iêkliêdziês. / ka [gatavojot dzersi] leî tuõ raûgu, ta iêkliêdzas, laî [dzersis] labi rûkst. / kad tã 
blusa palêcãs, visi piêci [panāksnieki] iẽkliêdzãs. / brns nuôsabijâs u iêsakliêdzâs. / ciêma 
meîtas liẽlijâs – suôt liẽlas dziêdâtâjas. iêsakliêdza, sasapida, tik tik bi tãs dziêdâšanas. 

2. Iesākt radīt raksturīgas balss skaņas un tūlīt apklust (parasti par putniem). [zosis] 
ganîklê pa reĩzaî iêkliêdzâs. 

iekliêst v. Iesist. ganeļi tâ grib iêkliêst buli pa cisku a pâtgu, bet baîl.  
ieklikšķēties v. Ieskanēties. iêklikšķêjâs ma tas telefns.  
ieklîst v. 1. Klīstot ievirzīties (kur iekšā) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. ku tig daũdz tuõ čigãnu 

varêja iêklîst! / plaķi i tâdas zra zives, iêklîdušas jũrâ.  
2. Kļūt plaši zināmam, izplatīties. diẽzga daũdz vârdu i iêklîduši. / uõdekule – tas iẽklîdis 

vârc. / šemis [jeb] šķemis i iêklîdis vârc. parasc viš nebi, bet viêns uõtrs liêtuôja. 
ieklugāt v. Mazliet iedzert. kruõgâ gãja iêklugât kâdu alus špukteri. tas bûtu tâc mrs. 
ieklukstēties v. Iesākt klukstēt un tūlīt apklust. tã periñga iêklukstêjâs, ka kas izbiêdêja.  
iekluzāt, arī iekluzāt v. Neveiklā, grīļīgā gaitā ieiet, ienākt (kur iekšā). viš tâ kluzâ 

apkârt. iêkluzâ viênâ mãjâ, utrâ. piê manis a iêkluzâja. / vcaîs Pẽteris iêkluzâja mežâ.  
ieklupt v. Strauji ievirzīt kājas (apavos). iêklupu tik tupelês u skrêju skatîtiês, kas tu nuôtiêk. / 

senâk jaû piê duru katra bi kuôka tupeles. tupelês va ãtri iêklupt. ² ieklupt ckulā (arī 
matuos) – kaujoties plūkt aiz matiem; kauties. vri sâka kaûtiês, iêklupa viêns utram ckulâ. / 
puĩšeļi gribêja iêklupt viêns uõtra matuôs. ² ieklupt krãgā – kaujoties satvert aiz apkakles; 
kauties. ka dupuôjs, kaûjas, iêklûp krãgâ. 

iekļũt v. Nonākt (piemēram, nevēlamos apstākļos, bīstamā situācijā). ka kaû ku iêkļuvis, ta 
teîc – tas jâiẽt ispestît. va nuô tîkla, va nuô viras. ² iekļũt tîkluos – nonākt nevēlamā, bīstamā 
situācijā, ko radījis kāds cits cilvēks. [puisis] iẽkļuva viņu [blēžu] tîkluôs, ka nevarêja vaĩrs tikt 
pruôjâm. 

ieknãbāt v. Knābājot ieēst. tas šnibis tiẽm cãļiêm tâc mas, maz a tuõ va iêknãbât. // pārn. Ļoti 
maz ieēst (par cilvēku). ne·kã viš [bērns] nd, bišķi tik iêknãbâ. viss êdiêns paliêk. / mazaîs 
puka ne∙kuô daũdz nd – iêknãbã tik bišķi.  
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ieknâbt v. 1. Ar knābi iecirst. ta kuôvãrni rsns šnãblis, va iêknâpt ruôkâ. / gribêju izņet 
ulas. bet tas gaîlis tâc negañc - iêknâba ma.  

2. pārn. Iesist. nu [zēni] viêns uõtra iêknâba pa dgunu. 
3. pārn. Nekautrīgi pateikt, atgādināt (ko nepatīkamu). viš ma tâ iêknâba – pateîca tâdas 

liêtas, kas se bi aîzmistas. 
ieknakšēties v. Iesākt knakšēt un tūlīt pārstāt. kaû kas iêkritis taî celî, tâ iêknakšêjâs.  
ieknidēties v. Ieniezēties. gava iêknidejâs – utes kuôž.  
iekniêbt v. Kniebjot izraisīt sāpes. maziê grib viêns uõtra iêkniêpt vaîgâ. / brni viêns utra 

iêkniêba pa stipru, ta bî aka tracis. / kad nuôķêra vêzi, tas, tuõs šķpus isplêtis, [viņš] gribêja 
iêkniêpt ruôkâ. 

iekniẽdēt v. 1. Iestiprināt ar kniedēm (kur iekšā). varâk tas kalêjs tâ kaû kuô knidêja, 
iêknidêja tu, ku vaîdzîks bija. 

2. hum. Ieēst. iẽsi iêkniẽdt kâdu gabalu maîzes palaũnadzê! // Daudz ieēst. kniẽdt [ir] kârtîgi 
iêst. teîc – kâ labi iêkniẽdêju. / nuô rîta jaû iêknidêju pilu vdru. 

ieknĩpāt v. Iespraust. svdiênâs meîtas iêknĩpâja brušu priêkšâ. / iêknpâ te taî blûzê tu knpu!  
ìeknukšķêties – ìeknukstêties. (EH I 521) 
ieknuõsīties v. Iesākt knosīties un tūlīt pārstāt. brns visu vakaru pa brîža iêknusâs.  
ieknuzēt v.; hum. Ieēst. viš daũdz va iêknuzêt. visu bûs izêdis. / is iêknuzt kuô! 
iekņudēties v. Iesākt kņudēt un tūlīt pārstāt. jâiẽt pitî uz lâvu szdiên – mugura sâk 

iêkņudtiês. / iêkņudêjâs aka mugurâ. va tik nebûs vêl kâda blusa? / kaû kas iêkņudêjâs mugurã. 
paskatiês! 

iekņukstēties v. Iesākt knukstēt un tūlīt apklust. brs sâk iêkņuksttiês – jâiẽt pašũpât. / mazaîs 
jaû iêkņukstêjâs [miegā]. ga jaû drz pamuôdîsiês.  

iekņuõtēt v.; hum. 1. Ieēst. es jaû kaû kuô iêkņutêju. / šuôrît ritîgi iêkņutêju biêsputru. / ka tâ labi 
iêkņutêja, varêja it strâdât. / iẽsi iêkņuõtt puzdiênu! / bragi iêkņuõtêju puzdiênu.  

2. Iepērt; iekaustīt. tâdu niķîgu zigu tik vaîg iêkņuõtt. ta iẽt. 
iekrãģēties, novec. iesakrãģēties v. 1. Ieņemt (vietu, telpu). kuô tu viêns pac iêsakrãģêjiês uz 

mũrîti! cita ari vaîg viêtas, ku ussdt. / tas vrs nu tâ iêkrãģêjiês piê gada, ka neva dabũt 
nust. 

2. reti. Nejauši iekļūt, iemaldīties (kur). te tâc sveš civks iêkũlâs, iêkrãģêjâs. 
iekrakšķēties v. Iesākt krakšķēt un tūlīt pārstāt. nu ga pûš! te jaû kuôki sâk iêkrakšķtiês. / te 

tas luôks iêkrakšķêjâs. jâskatâs, kas tu i a tuõ eģi. / sakatušu maîzi êdu, u tas zuôps 
iêkrakšķêjâs. ka tik nèiskrît! 

iekrâkt(ies) v. Iesākt krākt un tūlīt pārstāt (par cilvēku). visi abguluši. cic pa citu iêkrâc. / es 
jaû dzidêju, ka vcaîsts iêkrâcâs savâ gutâ. // Ieķērkties. vãrna iêkrâcâs – iêraũdzija apakšâ 
suni.  

iekrãmēt v. 1. Iekārtot (kādu vietu, telpu). vaîdzêja visu riktîgi iêkrãmt, ta va sâkt dziêvât.  
2. Iekraut. ka braûca tigû, ta visu nuô vakara iêkrãmêja ratuôs.  
iekrapēt v. 1. Nostiprinot ar krampi (aizvērtas durvis, vārtus u. tml.), atstāt (ko) 

iekšpusē. brni iêgaĩši šķũnî. tas liẽlaîs tuõ mazuô bi iêkrapêjis. 
2. hum. Ieēst. nu ga iêkrapêju tuõ svaîguô maîzi. 
iekrapēties v. Nodrošināties (kādā telpā), nostiprinot ar krampi (parasti aizvērtas 

durvis); aizkrampēties. tâ iêkrapêjuôs, ka nevarêju tuõ krapi attaĩsît. 
iekrastīt v. Ieēst (parasti ko cietu). iêkrastiju pupas vakarâ. ma jaû gašuô. / iêkrastiju, 

iêgraûzu tuõ jaûnuô âbuôlu. ve i ciêc. 
iekrat v. Iekalst. šuôgad dikti kasc laks. skla viêtâm iêkramuse zem. / ma krast dgus, visi 

tiẽ puķi ma iêkrast.  



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
644 

 

iekrâpt v. Ievilināt, iemānīt. es tu guôvi iêkrâpu stalî. pajmu bišu spañni u iêkrâpu. / tuõ gaîli 
vaîdzêja a graûdiêm iêkrâpt stalî.  

iekrãsuot v. 1. Viegli, mazliet nokrāsot; ievadīt krāsu (piemēram, šķidrumā). bũrkânus 
liêtuôj priêkš sviêsta iêkrãsuôšas. iêkrãsuôj a bũrkânu sulu.  

2. Ar krāsām iezīmēt (ko). tẽbrate bij mla nuôkrãsuôta u vidû iêkrãsuôtas puķîtes. 
iekrãsuoties v. Kļūt krāsainam. bi liêtus, u iêkrãsuôjâs taî batâ krklâ tâc pleķîc.  
iekrât v. Pamazām, pakāpeniski sakrāt. i jaû vaĩrâki, kas turîgi, dziêvâjuõt bi iêkraîši naûdu. / ja 

viš bûtu igâki strâdâjis, [būtu] iêkrâjis vaĩrâk. / siẽrus veda [uz tirgu], cik tu bi pa tuõ nedẽļu 
iêkrâc. / ne·kâdu mañtu nevarêja iêkrât. 

iekrâties v. Tikt iekrātam. viņa jaû bi lila naûda iêkrâjusês. / nu jaû bûs ti parãdi iêkrâjušiês.  
iekratināt v. Mazliet iekratīt (kur iekšā). ka samuôs iẽkrati siênu, ta guôves sàd visu – i siênu, 

i samus. / iêkratinâju te ve šinî spañnelî rãceņus cũkãm. 
iekratīt v. Kratot ievirzīt (kur iekšā). iêkrati tus mazuôs graûdus a taî maîsâ! / iêmet tãm 

guôvĩm siênu u iêkrati mitus silẽ! 
iekratīties v. Ievirzīties (kur iekšā). tâ tas pušelis bi saģêrbies, ka nevarêja ratuôs iêkratîtiês.  
iekraũt, arī iekŗaũt v. 1. Kraujot ievietot (kur iekšā). iêkrãva rat:uôs maku u braûca, u 

tiguôja. (Svent. 99) / vêl taî vzumâ varêja iêkraũt kâdu maîsu iêkšâ. / kukuļus iêkãva abrâ, ka 
iscepa. 

2. Spēcīgi iesist. meîtas tâ taĩsija a∙viên − iêkraũt puĩšiêm pa piêri. / puĩši suôlija cic cita kruõgâ pa 
puslâm iêkraũt. / vaîdzês teû iêkraũt pa aûsi, ja neklaũsîsi. / tiẽ veči jaû iêkrãva viêns uõtra a, 
ka bi piêdzrušiês. 

iekraũties v. Iekāpt un iekārtoties (piemēram, ratos, mašīnā). pamģini iêkraũtiês taî 
mašnâ! / neva tãs siẽvas ãtri iêkraũtiês [ratos]! jâsâk braûkt. // Iekārtoties (kur iekšā). tajâ 
istabâ vêl varês kâc iêkraũtiês a savâm mañtâm. 

iekavāt, arī iekravāt v. Kravājot ievietot (kur iekšā). vĩri iêkŗavâja tãs dẽles nâ. / skap 
iêkravâju visas drbes. / es nu bûšu tu añdeli iêkravâjuse vzumâ. 

iekravāties v. 1. Ar visu iedzīvi ierasties (parasti jaunā dzīvesvietā). kamiņuôs te iêkravâjâs 
jaûni mtniêki. / meîta nu bûs iêkravâjusês jaûnâ dzîvuôklî. / va tu jaû iêkravâjiês visu, kuô vst 
lĩdz? 

2. Iekravāt. va tu jaû iêkravâjiês visu, kuô vst ldz?  
iekrekst(el)ēties v. Iesākt krekstēt un tūlīt pārstāt. tu varêji iêkrkstltiês. ta bûtu zinaîši tevi 

pasaûkt. / tas [bērns] tâ krekst, iẽkrekstas. / puĩšelis aka iêkrekstêjâs. cik igi tâ vêl krekstês!  
iekreties, arī iekreties v. 1. Uzgulties (kam); atspiesties (pret ko). puĩkas sâkuši iêkrtiês 

cic cita us plcu.  
2. Ar grūtībām iekļūt (kur iekšā). vrs tâc iêdzêriês bi. knapi varêja iêkrtiês gutâ.  
iekreñcelēties v. Iekāpt un iekārtoties (piemēram, ratos). nevaru vaĩs ãtri iêkrñcltiês 

ratuôs. / vcâmãte knapi varêja iêkrñcltiês ratuôs. 
iekreñkstēties v. Iekrekstēties. vcâmãte aka iêkreñkstêjâs. vabût slikti gulêja. 
iekrĩčuolēt v. 1. Slidojot izmēģināt. puĩšeļi gãja iêkrĩčuõlt pimuô ldu. 
2. Slidojot ievirzīties, iekrist (kur iekšā). [ledū] bi issisc ãliģis. ta baîdîjâs, ka neiêkrčuôlê kâdã 

ãliģ. 
iekrist v. 1. Krītot ievirzīties (kur iekšā). ka braûc pa ldu, ta jâbaĩdâs, ka neiêkrît lasmenî. / 

citreĩz tusâ braûca [pa aizsalušo ezeru] u iẽkrita a visu zigu. / ejuôt pa puvu, neiêkrîti 
akacî! / mas brãlîtis kâ lâcîtis iêkrît kârklu krũmĩnâ. / aka viêna muša iêkrituse êdiênâ. / kâc 
gruzis acî iêkritis. ² iekrist ruôkās (arī klêpī) – tikt iegūtam viegli, bez pūlēm. tâc laps daps 
te pagadijâs dla, ruôkâs iêkrita. / tas viñnsc kâ klêp iêkrita. / ma tas ratiš kâ klêp iêkrita – 
krustmãte atveda pêc kâzâm. ² kâ akā (arī ûdenī) iekritis – saka, ja kas pēkšņi pazudis un 
nav atrodams. nevaru tuô tvu tigû samklt – kâ ûdenî iêkritis. vaîg braûkt mãjâs. / tâ pazuda 
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tas civis, ka neva atrast. nu kâ akâ iẽkritis! / kâ akâ iẽkritis – teîc ari us kuô gaĩda, ka vaîg 
atnãkt, bet nav. / tas siẽrs nuô klẽtes pažuõbeles pazuda, kâ ûdenî iêkrita. / ku te varêja palikt 
[grāmata]? kâ ûdenî iêkrita.  

2. Strauji ievirzīties (kur iekšā). vanagi vists issita, iêkrita barâ. / vakarâ [pēc darba] ka tik va 
gutâ iẽkrist. ² iekrist gavā – apreibināt (par alkoholisku dzērienu). ma ãtri brañdavs iêkrita 
gavâ. / nu tas brañdavs bi staks − iêkrita gavâ. / tas tavs ļuļaks iêkrita gavâ.  // Iesākt 
spēcīgi pūst (par vēju). iêkrît [vējš] u brîžus aka apstâjas. // Iesākt salt un kādu laiku 
salt. šuôgad vigâs tik melenes aûg, ku sas nav iêkritis. 

3. (Uzbrūkot) strauji ieķerties (kādam, piemēram, matos, cekulā). iêkritu [meitenei] taî 
čgâ. / kad gaîlis vistu mi, iẽkrît vistaî čgâ.  

4. Pēkšņi nonākt (nevēlamā stāvoklī). [par māju] samaksâja padârgi. bet iẽkrita. / nu taîsni 
ķzâ a tuõ vzumu iẽkritu – tâdâ viêtâ, ku neva izbraûkt. ² iekrist parãduos – nokļūt parādos. 
biju iêkritis liluôs parãduôs. nezinu, kad adduôšu. ² iekrist slazduos (arī naguos) – nonākt 
nevēlamā situācijā. [zēns] nu bûs iẽkritis slazduôs – kâduôs nedabuôs piẽdalîjiês. / puĩkas gãja 
kaĩmiņu dârzâ âbuôluôs u iêkrita saîmniêka naguôs. 

5. Pēkšņi izraisīties, iesākties (par slimībām, sajūtām). mugurâ iẽkrituse tâda sâpe, ka neva 
vaĩ paiẽt. / caũraîs kad·reĩz pasižuôs iêkrît. / ma te dũra dikti – baîl, ka neiêkrît aka. ² iekrist 
kaũluos – rasties un pārņemt (piemēram, par nogurumu, smaguma sajūtu). ka rudzus pļãva a 
iskaptm, tim vcâkim vriêm tã pļaũšana jaû iêkrita kaũluôs. kas bi jaûni, spêcîgi vri, tim 
ne∙kas. ² iekrist prâtā – pēkšņi tikt iedomātam, atminētam. ma iẽkrît prâtâ šuôdiên puzdiênâ 
isvãrît žũru. / ma tâda duõma iêkrita prâtâ – iẽšu jaû tagad savâkt tuõ siênu. 

6. Novājējot ievirzīties uz iekšu (piemēram, par vēderu). [lopam] kuģî liẽli tukšumi – tas tâ, 
ka iêkrît tas vds, ka naû pàêdis.  

7. pārn. Pēkšņi iesākt runāt, pārtraucot citu runātāju. kâ tu tâ vari iẽkrist [mūsu] valuôdã u 
isjaûkt!  

8. pārn. Sagadīties, gadīties. ķkatu diêna kâd·reĩz iêkrît matâ, kâd·reĩz viņa iêkrît febrãrî. kâ iêkrît 
tas dãtus. / kâ kuŗu gadu [gavēnis] iêkrita. / Jãņi bi tik viêna diêna. ja Jãņi iêkrita szdiênâ, ta bi 
divas diênas.  

² iekrist acīs (arī acēs) – pēkšņi piesaistīt skatienu, uzmanību. ma tã drbe iêkrita acs, es 
nuôpiku. / tã drãnele tâda kuôša, uz∙rez iêkrît acês.  

iekristīt v. Iesaukt kādā vārdā; iekrustīt. tuõ brnu varêja iêkristît pa Jãnîti. / iêkristija ta 
brna tâdu svešu, jucîgu vârdu. / Betãnija Lejniẽkuôs. ka jaû batisti sâka rastiês, ta viņi bi tâ 
iêkristîjši.  

iekritināt v. Ievirzīt (kur iekšā). žuôga stabi, ku iẽkritina sklañdas. // Iebērt. iêkritini te 
drusku uôgas taî krũzê! / ka miti bi igâk pastãvêjši, ta bi tâdi kuñkulîši. tus iêkritinâja cũku 
spañnĩ.  

iekritums subst. Rezultāts → i e k r i s t  (5). ma taî cel tâda dzigzde. tas tâc ikritus, tâda sâpe 
luôcîtavã.  

iekriũkšēties v. Iesākt krakšķēt un tūlīt pārstāt. ma tas zuôps iêkriũkšêjâs u nuôlûza. / ejuõt 
ldus iêkriũkšêjâs.  

iekrukuot v. Ieveidot krokas (kur). tu liñdruku iêkrukuô. tus sârkanuôs jaû krukuôja. / 
vestêm bi sprãdzes. a sprãdzi piêvika knapâk tuõ vesti. tâ iêkruõkuôj. 

iekŗupt, arī iekŗupēt v. Sākt slimot ar kraupi. agriê rãceņi pêc liêtus ãtri sâk iêkŗupt. / šuôgad 
rãceņi bûs iêkŗupuši – lîst viênâ lîšanâ.  

iêkš prep. ar ģen. (dsk. – dat.) 1. Norāda vietu, kur kas atrodams, uz kurieni kas virzās vai 
tiek virzīts; lieto sintaktiskajās konstrukcijās lokatīva locījuma vietā. iêliêk rûgušpiẽnu 
kuñkuļiêm iêkš tãs putras kârstâs. / ta lika [sastampātos taukus] iêkš tãs plêves u iêtina iêkš tãs 
plêves. / tiẽ ziêdi tik vaîg sakatt, tâ samat u iêkš mitiêm iêtaĩsît [mušu indēšanai]. / [graudus] 
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pimâk jaû iêkš mãju dzĩrnavâm mala. / iêkš mudas iêmîca batumaîzi. / iêkš liẽlâs istubas saîme 
êda. / kad taĩsa batuô sviêstu, iẽlej krêjumu bļuõdâ, bļuõdu liêk iêkš kârsta ûdes. / ta nuô 
laũkiêm a gãj iêkš pisâta [strādāt]. / puĩši iêkš kaûtiņa viêns uõtra aîzzibinê aces. / iêkš saîmes 
neêda teļu – svaîgu gaļu neêda. / cic jaû tâ bubina caũri viẽ kâ aûns. tu ne∙kas nav. ne∙viêns iêkš 
viņa neklaũsâs. // Norāda uz dzīvām būtnēm, priekšmetiem, parādībām, kuras tiek 
savstarpēji salīdzinātas, vērtētas, pretstatītas; starp. va nu viņa [barvede] i tã vcâkâ, va 
liẽlâkâ [govs] iêkš tã bara. / es iêkš puĩšeļiêm aûgu.  

2. Norāda uz saistību ar runāšanu. nuôsaũkâ a nekriẽtnu vârdu, tas a iêkš tâds lamâšanâs i. / 
kuô tu te mudi! – tas iêkš tâds rãšanâs va ku tâdi isteîciêni. / bûtu laps puka, bet tâc bruzdulis, 
iêkš viêns runâšas vin. / te viêna siẽva mus tik iêkš viênas pukstêšanas u pastêšanas. / viš 
[kaimiņš] vãrâs iêkš viênas vãrîšanâs, va tu i kas, va naû.  

3. Norāda uz saistību ar konkrētu krāsu. ka isplaûkst, ta tũ∙lĩt viš [zieds] i tâc iêkš zila u ta 
biš∙ķĩt tas vidus dztns viņa i. /  tiẽ irâd tiẽ gaîļa piêši. viņiêm a tiẽ ziêdi iêkš lilâ, citiêm 
dztni, citiêm sârkani. / pa tuõ pašu mugukaũlu tâda gaîšâka švĩtra, pate [govs] iêkš ruda, iêkš 
brũna. / bišķi iêkš zila viņas [govis] bi. bet tag jaû tâdas a i pazudušas. šeķis i ta kâ iêkš plka, 
sĩrma. // Norāda uz saistību ar izejmateriālu. mimines – tãs ta kâ iêkš vilas vaĩrâk. 
prũsines kâ katũns.  

4. Norāda uz saistību ar materiālo vai nemateriālo kultūru. mani jaû nu ismâcija krustamãte, 
mãtes mãsa. tãs jaû bi liẽlas zinâtniêces iêkš tâdu dabu. / ka trũka siķu u mñcu iêkš dzîves, ta 
bi knapi.  

iêkša subst. 1. Telpu iekšpuse. ti bêriniêki varâk pa iêkšu. / kad·reĩz pa iêkšu viẽn vãrija. ta jaû 
tâdi skustĩņi bi, ka liêtus lija, ta lija grãpelî. o iêkšas daîkts – mājkustonis. kas i iêkšas daîkti, 
us tiẽm ussaûc – ņurî tik iêkšâ, laî tik iẽt!  

2. Priekšmeta iekšējā virsma, iekšpuse. bi tâdi vaŗa katliņi – tã iêkša bi spuôža, zaptes ku 
vãrija. / [kažokiem] âdas iêkšas, vadmalas visus. u baraķis ga malâm. / pîrmâk 
[dubultpirkstānēm] jânuôada tã iêkša. tã iêkša i viênas krâsas. / [kamzoļiem] kabatas bi – iêkšas 
kabata, krûšu kabata. o iêkšas puse – iekšpuse. laũka pusê [durvīm] i tas ruôkturis, u iêkšas 
pusê i tã klabata. / praka aka divs kabatas vîrsus pusê u trešâ iêkšas pusê. // Priekšmeta 
vidus; pretstats: mala. bastine aka citâdâka, taî bi tã iêkša citâdâka u tãs malas lstas. o uz 
iêkšu – (virzienā) uz iekšējo pusi, vidu. ja tas [tupeles] punc i uz iêkšu, tad nuô tãs mãjas 
šuôgad ne-iziẽs. // Augļa, sēnes iekšējais sastāvs. silene i pkaî lĩdzîga [sēne], tã iêkša i 
pidîta, tuõ j laũkâ. / veĩkseļi [ir] tâdi zmi u sadi [ķirši], tâdâm batâm iêkšiņâm. 

iêkšā adv. 1. Kādā telpā, vietā; pretstats: ārā. skrĩveri caũru diênu iêkšâ sêd. / [senāk] jaû meîtas 
negulêj ne·viêna iêkšâ. visas gulêj klẽtîs. / es crtu [malku], plêšu, viņi [vīrieši] iêkšâ splâ kãrtes. / 
ka bi atnãcis kâc civks, kuô grib paciênât, ta bi [galds] iêkšâ – kabarî. / i jũras vẽš iêkšâ. 
[Teicēja norāda uz jūru.] ² pa viênu aûsi iêkšā, pa utru laũkā – saka, ja (kāds) ļoti ātri 
aizmirst vai neievēro teikto. va es teû neteîcu, ka vajag sâli pârnst nuô butes! bet teû teîcis, 
neteîcis – pa viênu aûsi iêkšâ, pa utru laũkâ. // Kāda priekšmeta iekšpusē. [ganei] vâcelîte 
uz ruôku. tu bî iêkšâ splas u adîklis. / ta muda i viêna tã riêsa iêkšâ. / gaļas jaû tu 
[kotletēs] daũdz nebi, vaĩrâk jaû rĩvâti rãceņi bi iêkšâ. / ka [gaļu] tu kabarê, ta muñdri ruôdâs 
iêkšâ kustuõņi. / iêkšâ i, bet laũkâ nenãk – teîc, ka grib kuô isvikt, bet neva. 

2. Raksturā, personībā, psihē. ta [vīram] iêkšâ i lils niknus. ² neva [kādam] iêkšā ielîst – 
saka, ja nav zināmas (kāda) spējas, domas u. tml. kâc bûs [jaunais vīrs] daba darîtâjs, tu tik 
redzs dziêvâjuôt. ne·viêna iêkšâ neva iêlîst.  

3. savienojumā ar bezpriedēkļa verbu. Norāda, ka ar verbu izteiktā darbība virzās, tiek 
virzīta uz kā iekšpusi. i tâdas maîzes krâsnes, ku desmit kukuļi iẽt iêkšâ. / ķeñceles bi – bẽra 
rãceņus iêkšâ. pũru, pus∙uõtru bẽra iêkšâ. / batajâm vilaînêm ga mau aûda rakstu iêkšâ. / siẽvas 
a nazi griêze tiẽm kûlîšiêm saĩtes, u viêns vĩrs laîda iêkšâ [kuļmašīnā]. / iêkš lukteŗa aka lika 
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sveces iêkšâ, ka gãja stalî va ku. / ka mîkla jaû sâk ctiês uz aûkšu, ta kũra krâsni iêkšâ. ² raût 
iêkšā – iedzert alkoholisku dzērienu. prozît! – ka vĩri dze, saûc. sasit glãzes u raû nâvi iêkšâ. 
² sukāt (arī gnizt, pucēt, kladēt) iêkšā – ar lielu apetīti ēst. ka [pīlīte ar pelīti] iscepâs brũna, 
ta griêza pa gabala u deva visiêm, laî sukâ iêkšâ. / nu tik sukâ iêkšâ! êd tik labi daũdz! / uz 
êšanu a teîc – pucê! pucê tik iêkšâ! / [zēni maizi] gniž iêkšâ, ka naû kuô rdzt. / ka tâdi 
brismîgi dũšîgi dâji, ta teîc – ti tâ gniza iêkšâ, ka nevarêja spt piêkact. / ar ruôku pagrâba 
pupas. tuõ katfeli pac nuôlaûpija − viênâ ruôkâ siķe, viênâ katfelis u kladê iêkšâ. / d nu ga 
tiẽ puĩšeļi! gniẽž iêkšâ visu, kuô duô. 

4. savienojumā ar priedēkļverbu. Pastiprina verba priedēkļa ie- nozīmi. sataĩsija tâdu liẽlu 
pluôstu nuô liniêm. u ta tuõs iêlaîda iêkšâ taî dĩķî. / [sievietēm] šuja tâdas bikses, ka varêj zeķês 
iêlaîst iêkšâ, laî ceļi nesast. / ka saraûn [vīgriezes], patîk iênst iêkšâ tâ. vãzê nê [neliek]. / 
pašaûstas kabacdrãnas a vêl aûda. iêaûda tâdas strpinas iêkšâ. o iejemt iêkšā – iesūkt. 
[gatavojot baltuo sviestu] piêliêk krêjumu. visu laĩku maĩsa a divâm karuôtêm. ka tas [krējums] 
iêjc iêkšâ, ta piêlej piẽnu u maĩsa, lîdz tuõ piẽnu iêj iêkšâ. tuõs taûkus tâlab lika, laî vaĩrâk 
piẽnu j iêkšâ. 

5. Lieto, lai aizstātu (parasti virzības) verbu. kuŗa jaû sava krũžele, tas a savu krũželi iêkšâ taî 
[putras] traũkâ.  

iêkšālaîdējs m., iêkšālaîdēja f.; subst. Cilvēks, kas virza labības kūļus kuļmašīnā. dapa gãja 
a sutu. iêkšâlaîdêjs tuõs kûļus iskužina u laîž iêkšâ mašĩnâ. / kuļuôt iêkšâlaîdêja vaîdzêja 
piêkact labĩbas pdas. 

iêkšas subst. Iekšējie orgāni (dzīvniekam). viņaî [jūras cūkai] tãs iêkšas tâ∙pat kâ cũkaî. / [aitas] 
liêsu u iêkšas nèêda – tiẽ visi nãca suņa. / strimalu vaîg ķidât – izņ tãs iêkšas. / tâdu 
kupķẽzi nuô iêkšu viẽ savãrît neva, ta viš nesasast. vaîdzîks i kaũli. // Iekšējie, parasti vēdera 
dobuma, orgāni (cilvēkam). kâc ãrsc teîc – civka tâds pat iêkšs kâ cũkaî. / dikti slikti i, 
sâp iêkšas u st neva. / budujãnis priêkš iêkšâm a dikti laps. / viš [tēvs] slimuôja a iêkšâm 
aka. ² ciêtas iêkšas – apgrūtināta zarnu iztukšošanās. lĩdz a tuõ [govs] piêpûšanuôs bi ciêtas 
iêkšas. ta viņa caũri negãja. ta vaîdzêja gaîņât, laî viņa kust, laî iẽt caũri. ta palika labi. 
² mîkstas iêkšas – paātrināta zarnu iztukšošanās. kumelîte dara mîkstas iêkšas. ² visas iêkšas 
(riķī) grižās – saka, ja kļūst nelabi, nāk vēmiens. visas iêkšas riķî griẽžâs, ka sâp vds. / 
jãve, visas iêkšas griẽžâs. bûšu laĩka pasaclusiês. ² visas iêkšas nãk laũkā – saka, ja nāk 
vēmiens, ja ir stipra vemšana. vĩrs bi sasadzêriês u tâ vej, ka visas iêkšas nãk laũkâ. 

iêkšaûdi subst. Audi. pakulĩni aûž nuô vidus pakulâm mtus u nuô gala pakulâm iêkšaûdus.  
iêkšduvis subst. Durvis ēkas iekšpusē. piê laũka duvm i kãjdeķis, iêkšã a i piê iêkšduvm.  
iêkšējs, -a adj. 1. Tāds, kas atrodas iekšā. [baltā sviesta gatavošanai] vaîdzîks i divi traũki. 

apakšêjâ traũkâ iêlêja kârstu ûdeni. iêkšêjâ skutulâ iêlika taûku picku.  
2. Tāds, kas pastāv (kā) iekšpusē un iedarbojas no iekšpuses. pêc iêkšêjâm slimîbâm [cūkām] 

bi kâdi issitumi, bet tiẽ ãtri nuôgãja. // Tāds, kas atrodas iekšmalā. ja [zirgam] sapi iêkšêjâs 
kãjas viẽn, ta viņi daũdz staĩgâ. bet, ja sapi viêna abas kãjas u uõtra malêjuo kãju u iêkšêjâ 
paliêk brĩva, ta viņi neiẽt ne·ku tâlu. 

iêkškabata subst. Iekšējā kabata (apģērbam). frakiêm, mteļiêm šuva iêkškabatas. naûdas maks 
tu stãvêja.  

iêkšķīgi adv. Tā, ka ievada organisma iekšienē (parasti zāles). aģires i iñdîgas. viņas iêkšķîgi 
neva liêtuôt. / uôdzi nuôķêra priêkš Jãņu u iẽlika pudelê, uzlêja spitu u liêtuôja kâ zâles priêkš 
sasitumiêm. iêkšķîgi nedzêra. / ziga lêja zâles pa dgunu, ja kâdas zâles i vaîdzîgas iêkšķîgi 
iêliêt. / tãs bi iêkšķîgi liêtuôjamas [zāles].  

iêkšķīgs, -a adj. Tāds, kas pastāv, noris (parasti organisma) iekšienē. anikã drapes bi priêkš 
pacešanâs, priêkš iêkšķîgâm slimîbâm. / viņaî [mātei] bi kâda iêkšķîga vaĩna. / zigiêm i 
brũšļaks – tã i iêkšķîga slimĩba. 
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iêkšmala subst. Iekšējā mala. tã iêkšmala gutaî i piê siênas.  
iêkšpuse subst. 1. Vieta, kas atrodas telpā, priekšmetā, norobežotā laukumā. krapis i nuô 

iêkšpuses, ari nuô âra. / luôgu apakšu saûc pa bẽģeli. viêna daļa i iêkšpusê, uõtra i ârpusê. / senâk 
bi iêkšpusê vis luôga gruõpes.  

2. Priekšmeta iekšējā virsma. [ar darvu] smẽrêja siêns [mājai] – iêkšpusi u ârpusi, laî ķimji 
nd. / platmali kâ kuš pataĩsija. pa vîrsu u iêkšpusê bi rakstîtas bañtes. / [govij] aûses iêkšpuse 
lĩdzna [bez spalvas]. 

iekubināt v. 1. Iekabināt. krapis skaîtâs, ku âskabina. tã tã ceme, ku iẽkubina.  
2. Biezi saģērbt. mazuô brnu iêkubina tik daũdz drãnâs, laî neû aũksti.  
iekukstīt v. Iepērt; nopērt. tuõ suni tik vaîdzês labi iêkukstît – ga ta riês. / brnus kad∙rez 

iêkuksta, ka neklaũsa. 
iekut v. 1. Kuļot iegūt (labību, pākšaugu sēklas). viênâ diênâ varêja iêkut desmit maĩšeļu 

labĩbas. / labbu iêkũla labi šuôgad. bi ražîks gac.  
2. Strauji maisot, pievienot (kādam šķidrumam). [biguzei] iẽku mitus ûdenî va piẽnâ 

pañkuôku biêzumâ. 
iekuties v. Nejauši iekļūt, iemaldīties (kur iekšā). te tâc sveš civks iêkũlâs, iêkrãģêjâs. / ku te 

tâc sveš kaķis i iêkũliês? / kad∙reĩz kâc lasis a i iêkũliês [ezerā] nuô jũrs. // Nejauši nonākt 
(nevēlamā stāvoklī). kâdu makas gabalu nuô meža pãrvd – va ve iêkutiês ķzâ. / vĩrs aka 
ķzâ, nepatikšanâs iêkũliês. / iêkũluôs nelamê. gãju pa plânu ldu, ga∙drz iêkritu.  

iekutivēt v. Kultivējot iekopt. lîdus – tu izj cmus, iêkutivê aramuô zemi.  
iekumerēt v. Ievirzīt (kur iekšā), parasti ar pūlēm, grūtībām. vaî tu vartu iêkumurt tuõ Riči 

[suni] istubâ? / te gãja gaãm kamiš. es viņu iêkumerêju uz laũnagu.  
iekuñdēties v. Kļūt par pastāvīgu pircēju, pārdevēju. [var] iêkuñdtiês veĩkalâ – dabũ vaĩrâk 

kuô nuôpĩrkt. / ka jaû tu biji iêkuñdêjiês, ta tu tu dabuji. / es jaû biju iêkuñdêjusês taî viêtã tigũ. 
viš viênmr nãca pikt taî viêtã. ari bi te iêkuñdêjiês. // Iekārtoties, iestāties (piemēram, 
darbā, vietā, parasti izdevīgā, piemērotā). ka grib kaû ku labâ viêtâ tikt, piê dârba aka, ta 
teîc – tas grib labâ viêtâ iêkuñdtiês. / viš i labi iêkuñdêjiês. viš mâk iêkuñdtiês, tâ iêkârtuôtiês.  

iekuõklēt v.; pārn. Iestāstīt, ieskaidrot. ta puĩšeli vaĩs neva iêkuõklt mlu pa batu. / tu 
nevarêji viņa iêkuõklt ne∙kuô. 

iekuôkuot v. Iepērt. ganeļi suôlija iẽt iêkuôkuôt citus ganus.  
iekuôpt v. Kopjot uzlabot, padarīt auglīgāku (zemi). jũra tu atkâpusiês. tã zemîte paliêk. u ta 

viņa tiêk iêkuôpta. / te tã zeme i iêkuôpta. rãceņi labi izaûg. // Ierīkot un uzturēt kārtībā 
(piemēram, dārzu, tīrumu). dârza trepes tik parãdijâs, ka sâka dârzus iẽkuôpt. / ma tas 
dârzs nu jaû labi iêkuôpc. / mas vcaîstvs tuõ [kāpu] i racis, dârzu iêkuôpis. nu tad es tu 
paņẽmu tâlâk – es tu situnicu iêkuôpu. // Ieaudzēt. saîmniẽks gribêja iêkuôpt jaûnus šķines 
rãceņus.  

iekuôpties v. Iedzīvoties; iekopt saimniecību. šiẽ labi iẽkuôpušiês savâs mãjâs. / viš jaû tu i tâ 
labi iêkuôpiês. tu viss i labi apstrâdâc.  

iekuôst v. 1. Kožot iespiest zobus (kur iekšā). vcâmãte meîtaî [maizi] deva nuô tã gala iêkuôst, 
ku tas zaktis bi. / kuš [bērns] varêj iêkuôst, tas iêkuôda. kuš nê – tas sasũkstîja. / ti zaļiẽ 
âbuôli ciêti kâ krami [..] brni ikuôž u mt pruôm.  

2. Kožot ievainot. sus iêkuôde u pamuka. / neeî tuõ suni kaĩtinât! ka neiêkuôž! / cic ziks jaû 
iêkuôž a. // Iedzelt. ziga kaklâ iêkuôda knaũsis. / mĩžas [skudras] i tãs, kas tâ cešâs tâ kâ 
iêkuôst. u ta briẽsmîgi sũrkst. / taî guôvi sapupis tsms. bûs taî tsmnâ iêkuôdis kâc čušis. / 
ka pamana biti, ta jaû neļaũ viņaî iêkuôst. ² kâ duñduris iekuôdis – saka, ja (kāds) ātri skrien, 
iet, strādā u. tml. teîc uz ãtru civku – nu skrej, kâ duñduris iẽkuôdis. tik·pat vaĩrâk nepadarîs kâ 
citi. ² muša iekuôdusi – saka, ja kāds bez pietiekama pamata kļūst dusmīgs. kâda muša tev 
iêkuôda? – teîc us sapĩkušu civku.  
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3. Iespiest (ko) starp zobiem. kad iêkuôž mêlê, teîc, ka gribêj mluôt. / vls âdu stiêpa, piêminis a 
kãju viênu galu u iêkuôdis zuôbuôs uõtru galu. ² iekuôst mêlē – savaldīties un neizteikt, 
neizpaust (ko). labâk tu vari iêkuôst mêlê, ne·kâ tâdus vârdus runât, kas uõtra pa skãdi.  

4. Mazliet (parasti steigā) ieēst. viš jaû d kâ knaũsis – iêkuôž u it pruôjã. / iẽsi iẽkuôst 
palaũnadzi! / vaîdztu kuô sâlîtu iêkuôst.  

5. Nokost daļu (no kā). es iêkuôdu [tomātu]. u radâs jls u skâps, u slapš.  
6. Izraisīt sūrstošu, dedzinošu sajūtu (piemēram, par dūmiem, asām garšvielām). aîššãvu 

šberi pa ãtru, u ti dũmi iêkuôda ma acîs. / ku te ti pipari radâs? iêkuôda mêlê. 
iekuôsties v. 1. Cieši satvert; ieķerties. [zostēviņi] viêns uõtra nuôķêra kaklu u, iêkuôdušiês 

kaklâ, a spârniêm sitês pretî. ² iekuôdies kâ rce – saka, ja kāds (kādam ko) pārmet, izsaka 
neapmierinātību. iêkuôdiês kâ ẽrce – teîc us kâdu, kas nav apmiêrinâc a dabu u viênmr isteîc 
nuôsmãdêjumu. / nu daru jaû labi, bet viš [tēvs] iêkuôdiês kâ ẽrce – pãrmt u pãrmt. 

2. Iespiesties (kādā materiālā), cieši saistīties (ar to) – par krāsām, ķīmiskām vielām. 
[krāsojot] tas sprañckrĩc ļaũ iẽkuôstiês taî krãsaî, laî viņa paliêk igi.  

iekûpēties v. Iesākt kūpēt. pite jaû sâk iêkûptiês – varês vakarâ mazgâtiês. / nu jaû iêkûpêjâs zari. 
vabût sâks arî dkt.  

iekûpināt v. Aizsmēķēt. vĩri sastaîši, sâk iêkûpinât pĩpas. / ka vcaîsts iêkûpinâja savu ppi, ta jaû 
varêja sauôst.  

iekuras. Sk. i e k u  s . 
iekurēt v. Iekurināt. jâiẽt iêkurt krâsne, laî sist istuba.  
iekurēties v. Iesākt kurēties. nu ugune sâk gaîši iêkurtiês, drĩz [ūdens] vãrîsiês. / nu krâsiņa i 

iêkurêjsiês, labi dg.  
iekurināt, arī iekũrināt v. Panākt, ka (krāsns, pavards, ugunskurs) sāk kurēties. vaîdzês 

iêkurinât liẽlâ krâsne u iscpt rĩvâtus raũšus. / iêkũrinât krâsni vaîg – ceps maîzi. / te es iêkũrinu 
[plītī uguni], ku lupatus žâvt. / [zivju kūpinātavā] bišķĩtâs a tâdiêm skaliêm iêkurina, laî tas 
pamac i. u tad uzbe ciẽkuôžus visûm. (Svent. 85) 

iekus, reti iekuras subst. Iekurināmais materiāls (piemēram, sausi skali, skaidas, tāsis). 
iẽkura tâdi ķiẽnîši labi. tâda pagalîte jaû stãv uz mũri. sašķe ķiẽnĩti, u tuõ saûc pa iẽkuru. / 
iẽkus i smakâ maka. a tuõ iêkũra uguni. / tu vaîdzîks iêkura saûsa maka. / [ķienis] laps 
iẽkus uguneî pagrãpê. / nuô tãm skaîdâm bûs labas iẽkuras. / atnes kâdu tãsîti iêkura!  

iekut, arī iekut v. Panākt, ka (krāsns, pavards, ugunskurs) sāk kurēties, degt. meîtas 
iêkũra liẽluô krâsni − ceps šuôdiên maîzi. / iêku mũrîtî uguni u liêk vãrît st. / kalêš ẽzẽ iêku 
uguni, saliêk uôgles, ta sapûš a plẽšâm, laî dg. / iẽkuri i tiẽ skalini, ku uguni iẽku. / es šuôdiên 
nekurinâju tuõ krâsni. rît es iêkũršu. 

iekutelēties v. 1. Pierast un sākt justies labi, ērti (jaunā vietā, jaunos apstākļos u. tml.). ta 
jaûnsaîmniẽki jaû sâka iêkutltiês savâs jaûnâs mãjâs. 

2. Iestāties (piemēram, darbā, parasti izdevīgā, piemērotā). tas grib labâ viêtâ iêkũrtltiês – 
kâdâ labâ dârbâ [iekārtoties]. / tas labâ viêtâ iêkũrtelêjiês, tu labi maksâ. // Novietoties, 
iekārtoties (piemēram, labā, izdevīgā vietā). vcaîsts jaû viênmr iêkurtelêjâs [jeb] 
iêkũrtelêjâs uz mũrti. tã jaû bi viņa viêta. 

iekustēt v. Pakustēties. ka pastrâdâ, ta teîc – tag jâiẽt bišķi iêkustt, laî spka. 
iekustēties v. Iesākt kustēties. vcaîmãteî tâ grũti iêkusttiês, sâp mugura, sâp kãjas. / es rîtus tâ 

nevaru iêkusttiês. / nu jaû tas akmenis i iêkustêjiês.  
iekustināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (parasti priekšmets) sāk kustēties. kad nu visas 

sviras iẽkustinâtas, tad ari akmes veļâs. / uskrãva tik lilu vzumu, ka ziks ga∙drz nevarêja 
iêkustinât. ² iekustināt kâ lapseņu pûli – satraukt (vairākus). pagasta skrĩveris iêkustinâja 
[ļaudis] kâ lapseņu pûli. sâkâs runâšana visâs mãjâs. 
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iekutināt v. Panākt, ka sāk kutēt. iêkutini tuô meîtini, laî smejâs! // pārn. Mazliet iesist. iêkutini 
tuô zigu a pâtgu, laî skriên! 

iekužināties v. Ierausties; iekārtoties. kâ viņi te varêja iêkužinâtiês taî siêna vzumâ? / mũsu 
suni patîk iêkužinâtiês samuôs.  

iekvluoties v. Iesākt kvēlot (par uguni), rasties, parādīties (par liesmām). ugune 
iêkvluôjâs, sâk dkt. / kad [krāsnī] isslaũcija plãķi, tad iẽsviêda mitus. ja iẽkvluôjâs – vêl pa 
kârstu, jâpagaĩda.  

iekviêkties v. Iesākt kviekt un tūlīt apklust. cũka iêkviêcâs, ka gas ûššãva a vici. / ka kâc 
[sivēns] iẽkviêcas, ta [cūkas] tũlĩt lcas aûkšâ. 

iekviñkstēties v. Iekviekties. jâns bûs st. tiẽ sivni jaû iêkviñkstêjâs. / dzidi! cũkas sâk 
iêkviñksttiês, grib st.  

ieķept v. Iegrābt. viš pilu saũju piêķepa tu mãlu, iêķepa.  
ieķpāt v. Iebrist (parasti dubļos). ku tu iêķpâji a jaûnâm kupêm?  
ieķpāties v. Iekļūt (nevēlamā situācijā). parãduôs jaû ãtri va iêķpâtiês. / aîzgãju te uz veîkalu 

u iêķpâjuôs parãduôs.  
Iieķepēt v. 1. Iepildīt, ieziest (kur iekšā ko mīkstu, lipīgu); ieķepināt. iêķepêja tus mãlus 

[sienā]. ta var nebi šķrbas. 
2. hum. Ieēst. nuô rîta iêķepêju tu biêsputru. vas negribu.  
IIieķepēt v. Sitot viegli skart. tas kaķns suni iêķepê a·viênu.  
ieķepēties v. Iekļūt (parasti mīkstā, lipīgā masā). te jaû va iêķptiês tus dubļuôs. / tiẽ riteņi 

iêķepêjâs mãluôs – grũti bi braûkt.  
ieķpuruoties v. Ķepurojoties ievirzīties (kur iekšā). nu jaû tas mazaîs mâk iêķpuruôtiês savuôs 

ratiņuôs. 
ieķeram(ai)s, -a divd. 1. subst. noz. Tas, ko var satvert (piemēram, spainim, traukam); 

rokturis. bi kuôka slaûktuves, a dzza iêķeramuô – tâda lîkstîte. / piẽnu slaûca slaûktuvês. 
dzzu iêķeramaîs, lîkstîte, bija. / spañnîti bi tâc iêķeras – tã viêna dẽlîte bi aûkstâka. 

2. adj. noz. Tāds, ko var satvert. abra katrâ galâ iêķerama, divi ragi katrâ galâ. 
ieķêrkties v. Iesākt ķērkt un tūlīt apklust (par putniem). te dârzâ tãs vãrnas ķrc visu diênu. 

nuô agra rîta jaû iêķêrcâs.  
ieķrnāt v. Iesākt, bet nepabeigt (piemēram, darbu). neva ļaũt iêķrnât tuõ pļavu pa bišķĩti – 

ka pļaũ, ta pļaũ visu. // Panākt, ka kļūst netīrs. neva jaûnu traũku iêķrnât a šuô tuô. / 
jaûnaî kleîtiņaî meîtene jaû iêķrnâjse viênu maliņu.  

ieķet v. 1. Satvert (darbarīku, tā daļu); ievietot (roku). [spīļarklam] katrâ galâ bi, ku tãs 
ruôkas iêķe. / [ēķelēm] i tâda ruôciņa, ku va iẽķrt. / [linu sukāšanai] tâc kuôks a spicâm 
naglâm. tu i tâda ruôciņa, ku va iẽķrt.  

2. hum. Iedzert (parasti alkoholisku dzērienu). iẽsi iêķrt kâdu brañdavu! 
ieķeties v. 1. Cieši satvert ar rokām, pirkstiem. ka iêķerâs [ērzelim] šņãkâs, tas bišķi paliêk 

miêrîgâks. / tas brns bi iêķêriês steñderî, u uõtrs piẽcitis dures – nuôvẽris pikstiņu. // Cieši 
satvert (piemēram, ar nagiem, zobiem) – par dzīvniekiem. sus bi iêķêriês liñdruka 
stêrbelê u vikâs lĩdz. / visũr viš [kaķis] va ũskâpt, ku va iẽķrtiês. // Virzoties (kam pāri, 
garām u. tml.) pieķerties – par augiem, priekšmetiem. dzẽrvenêm i tâdas saknîtes pa gabalu 
tik∙pat kâ tãm kapu mtrâm. viņas tâ pa gabala iêķrušâs taîs sûnâs, ka neva rdzt. / grâbjuôt 
siênu, tas grâbeklis iêķêrâs krũmâ. nuôlûza divi zari. / ja rudenî katupeļi jâņ, tãs [sunīšu] 
sklas iêķeras, ka tu gudrs netiêc, – du u kuôž. / i tâdi dadži, kas iêķeras drbês. ka ravê dârzâ, 
ta tâ iêķeras.  

2. Iemīlēties. Jãnis bi dikti iêķêriês taî manã draûdzen.  
ieķest v. 1. Lasot iegūt (piemēram, ogas, sēnes) tādā daudzumā, ka (tās) piepilda (ko); 

pielasīt. tig daũdz uôgu! Ģda mežâ varêja iêķst pilu ķuõci. 
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2. hum. Ieēst. nu ga puĩka kârtîgi iêķesa tuõ zupu, ãtri isķesa. 
ieķezēt v. Tikt apņemtam (ar ko mīkstu, lipīgu); ieķept. riteņi dubļuôs va iêķzt, bûs grũti 

isvikt. / tiẽ mãli ka sâka iêķzt [riteņos], ta nevarêja pabraûkt. / ti spaņi kâdu nedļu nav 
mazgâti, tâdi iêķezêjši.  

ieķibināt v. Iestiprināt. vêl varês tuõ lîksti iêķibinât spañni.  
ieķibināties v. Ieķerties. zari iêķibinaîšiês matuôs, bûs jâmazgâ. / nesu siêna klêpi teliņa. matuôs 

a i iêķibinâjiês. 
ieķĩķēt v. Ieraudzīt. es nevaru labi iẽķĩķt, nevaru labi saskatît, iẽraũdzît.  
ieķĩlāt, arī ieķîlāt v. Iedot, nodot (ko) par ķīlu. ka aîzņmas naûdu, ta atns ķîlu – mañtu, 

iêķîlâ. / ja tu nuô uõtra kaû kuô jẽmi, ta nuônesa kâdu mañtu u iêķĩlâj viņa. u ta viš pa tuõ 
mañtas vẽrtîbu iêdeva naûdu. ta bi iêķĩlâc. / senâk jaû [mantu] iêķĩlâja. tag jaû vaĩrs neiêķĩlâ. / es 
ne∙kuô nsu iêķîlâjse. 

ieķĩlēt v. Iestiprināt, iedzenot ķīli. ja kraģi iêliêk kuôka kãju, ta uz visu iêdz ķĩli – iêķĩlê. ta 
nekrît laũkâ. // Iedzīt. vaîg iêķĩlt tuõ miêtu dziļâk zemê. / ej ta dakšas kâta iêķlê kaû kuô, 
laî nekustâs! 

ieķipt v. Ieķept. êdu viênu koñfekti, iêķipa zuôbuôs. /miti iêķipuši spaņa dubnâ. ka tu tuõ 
mazgâji? / kas teû iêķipis taîs zuôbuôs? kuô tu esi êdis?  

ieķirināt v. Iekārt. paruõvê iêķirinâja kâdu gabalu gaļas. / kuô tu te esi iêķirinâjis taî kuôkâ?  
ieķirināties v. Pieķerties (pie kā) tā, ka paliek karājoties. brni žuôgâ iêķirinas u lc zem. / 

brni sâka iêķirinâtiês âbeles zarâ – grib nuôpurinât âbuôlus. 
ieķimēt v. Iebojāties. tajã gabalã ti rãceņi tâdi iêķimêjši. 
iêla subst. 1. Satiksmei paredzēta josla pilsētās un biezi apdzīvotās vietās. ka es mâcijuôs šũt, 

ta uguni gãja ddzinât iêlâs. / drẽbju veĩkali vaĩrâk bi žĩdiêm. tiẽ bi pa Liẽluô iêlu, pa Zivju iêlu. / 
piẽnu vede tik muõdeniêki nuô muĩžu – braũkâja pa iêlâm apkârt. / iêlu a akmeņiêm bruģêja. / 
[Liepājā] vaîdzêja akmeņus iêlas taĩsît.  

2. Grēda (parasti malkas); sakrautas malkas rinda. [malku] riñdâs sakŗaũ – iêlâs teîc. / maku 
sakrãva iêlâ – saskadîtu maku. / senâk kŗãva [malkas] iêlas. ta galã miêc, tu acspilê. / skũnâ 
[malku] sakrãva iêlâs − pils šķũnis, daũdzas iêlas bi. / katrs žagariš bi sakraũc iêliņã. 

ielabēt – ietapt. (EH I 525) 
ielabēties – anfangen zu gefallen (sākt patikt). (EH I 525) 
ielabināt v. 1. Labinot panākt, ka (parasti dzīvnieks) kļūst rāms, paklausīgs. a maîzi va 

iêlabinât suni, laî nereî. / vaîg iêlabinât tuõ suni a maîzi.  
2. Labinot iesaukt, iedabūt (kur iekšā). izdevâs! pajmu maîzîti u iêlabinâju [suni] bũdâ. 
ielabināties v. 1. Iegūt labvēlību (piemēram, ar labu darbu). a labu dabu iêlabinâjâs 

saîmniẽka. 
2. Panākt (piemēram, ar labu darbu, glaimiem), ka iekļūst (kur iekšā). puĩsis jaû gribêja 

iêlabinâtiês saîmniêka galã. 
ielãdāt v. 1. Iekraut (parasti daudz, arī ko lielu, smagu). iêlãdâju pilu vzumu a rãceņiêm u 

braûcu us tigu.  
2. Iepildīt (piemēram, sprāgstvielu). ka bi liẽli akmeņi, ta buõrêja tâdus caũrumus. tu iêlãdâja 

puveri.  
ielãguot v. 1. Ievērot, pamanīt. visũr zivis i – tas jaû tâ iêlãguôc.  
2. Iegaumēt. cic brns ãtri iêlãguôja butus. bet cita bi grũta gava, nevarêja iêlãguôt.  
ielaĩcīt v. Ielikt. brni grib iêlaĩcît akmeni dubẽrî.  
ielaîdums subst. Tas, kas (papildus) iestrādāts (kur iekšā). [apģērbam] stukâ garumâ, u 

iẽlaîdus i platumâ.  
ielaîst v. 1. Atļaut (kādam) ievirzīties (kur iekšā). vĩramãte sagaĩdija visus vedẽjus, tuõs 

iêlaîde. / igi ta Biẽrañc dabuja klist ga Mãdžas luôgu, lidz viņa tuõ iêlaîde. // Ļaut vai 
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panākt, ka (dzīvnieks) ievirzās (kur iekšā). puĩši izgãja iêlaîst zigus stalî. / ka žuki bi 
salîduši klẽtî, iêlaîda kaķi. / ka tu [līča pļavā] iêlaîde [lopus], tad vaĩrs nevaîdzêja ganît. / paûsari 
agri nuôķêra [krupi] u iêlaîda butelê, u uzlêja dzîva visû špiktu. ta tuõ liêtuôja priêkš vêža. / 
tâda [nāra] suôt bîjse, suôt nuôķruši u iêlaîduši mucâ. ta viņa dikti brkuse, u iêlaîduši apaka 
jũrâ. // Aiz nevērības pieļaut, ka ievirzās (parasti neatļautā, nevēlamā vietā). ka bi 
luõpi kaû ku iẽlaîsti, ta a juôstu u tik klapẽja. o ielaîst kļûdu – pieļaut kļūdu, kļūdīties. ka 
mtuôt aûdklu iêlaîž kâdu kļûdu, ta ne∙kas nèiznãk. ² ielaîst (kâ) uti kažuokā – pieļaut, ka 
(kāds) ļaunprātīgi izmanto uzticību. saîmniêks atļãva savâ mežâ cist žagarus ari uõtra. bet tas 
iscîrta ga·drĩz visus. saîmniêks teîca tâ – iẽlaîst uti kažuôkâ viêgli, bet kâ tu viņu izdzîsi! / iẽlaîst 
kâ uti kažuôkâ – teîc, ka kâc izliêtuô atļaũtuô daũdz vaĩrâk. // Pieļaut, ka aizaug, pieaug ar 
nezālēm (dārzs, lauks). taî duôbê iêlaîstas nezâles, nuô tãm bitêm ne∙kã vas nav. // Ļaut 
veikt (kādus amata pienākumus), ieņemt (kādu vietu). tuõ [ķēkšu] nuôraĩdij pruôjâm. 
mani taî ķêkšas viêtâ iêlaîda. ² ielaîst vlu baznīcā – pieļaut, ka (kāds) neatļauti (ko) dara. ja 
kâda atļaũ kuô darît, bet vinš atļaũju isliêtuô liẽlâkâ daũdzumâ, kâ vlc, teîc – iẽlaîd vlu 
baznîcâ, viš kâp kañcelê! 

2. Ievirzīt (kur iekšā); iegremdēt. a tiẽm dviẽļiêm jãiêlaîž iêkšâ [zārku kapā]. / viņu [pluoģeli] 
nevarêja dziļi iêlaîst zemê. tâ plâni, plâni ara. / četrkañtîks kastiš jeb bleķa apaš traũks bi. tu 
iêlaîda naûdu, glabâj. / vêzi a ķesele. ȗzliêk naģi, iêlaîž dubẽrî u ce ârâ. / sataĩsija tâdu liẽlu 
pluôstu nuô liniêm. u ta tuõs iêlaîda iêkšâ taî dĩķî. / viênu [alus] ñkuri iêlaîda akâ priêkš rudzu 
pļãvâm. // Iebērt. ķisedrãnas šuva, ku spavas iêlaîst. // Iebīdīt. tâc buõmis bi, ka iêlaîž laĩvu 
ûdenî.  

3. Ietecināt. nuô mucas iêlaîda krũzâ alu. / [mucai] tad atraû tuõ ãniķi u iêlaîž krũzâ [dzērienu]. / 
[mucai] galâ iêũrpc caũrus, pa kuru iẽlaîž krũzê alu. // Panākt, arī ļaut, ka (gaisma, gaiss) 
izplatās (kur iekšā). ka spiẽģeli saũlê tu u gruõza, ta iẽlaîž [gaismu] acĩs. / [nkuram] bi 
viêns taps sãnuôs, pa kuru gaîsu iêlaîst. / vartu jaû nekurinât [krāsni], bet iêlaîdîs ve kâdu 
kusmĩnu. 

4. Iestiprināt, iesaistīt (priekšmetu, daļas). masta apakšêjaîs gas nãk iêlaîsc laĩvas dibnâ. / 
ķipi dubs iêlaîsc iêkšâ. tas pitî [lietojams]. / lizeî viênc gas apaš, uõtrs plakas, kâc iêlaîsc 
iêkšâ. / taî dẽles apakšâ bi tâc klucîtis. taî klucîtî bi iêlaîsta tã dẽle. / bi tâdi kuôka lukturi, [tiem 
bija] caũrumini. tu iêlaîda sveci. // Vīstot ievirzīt (kur iekšā); ievīstīt. [sievietēm] šuja 
tâdas bikses, ka varêj zeķês iêlaîst iêkšâ, laî ceļi nesast. / saîmniêkdli iêlaîda [bikšu galus] 
zâbakuôs. / bikses bi tâdas pãri pa celi. tuõ zeķi iêlaîda. 

5. Iemest, iešaut (kur iekšā). puĩkas iêlaîda pa piêri pũpêdi. / iêlaîda a liñgu – kaũ kuô ka mt, ta 
tâ teîc. ² ielaîst ludi piêrē – nošauties. tas vĩrs taî pagastâ izdarijis tik daũdz sliktuma, ka 
atliêk tik iẽlaîst luõdi piêrê.  

6. Palīdzot panākt, ka piedzimst (parasti dzīvnieks). guôveî iêlaîda teļu – bulîti va guôsnĩnu.  
7. Pieļaut, ka izveidojas kas nevēlams. tã nav laba vêrpêja – kudzinus viẽn i iêlaîduse. tã dzive 

neviênâda – viêtâm smaka, viêtâm rupja. ² ielaîst jutā skanuo gaîli – izraisīt ugunsgrēku. 
iẽlaîst jutâ srkanuô gaîli [ir] nuõddzinât. / ka kâda grib atriêptiês, teîc – ta tik iẽlaîdîs 
srkanuô gaîli jutâ! 

8. hum. Ātri iebraukt. kamiš braši iêlaîda te mũsu stã a jaûnim ratim. 
Iielaîsties v. Laižoties ievirzīties (kur iekšā) – parasti par kukaiņiem, sikspārni. mãte brĩdinâja 

savus brnus, kas nesukâja gavu, – tev iêlaîdîsiês sikspârnis taî matu kuôdeļâ! / putni bi 
iêlaîdušiês kuôkâ piê ķišiêm.  

IIielaîsties, novec. iesalaîsties v. 1. Iegulties, ērti iesēsties. es biju iêlaîdiês gutã bišķi.  
2. Slīdot uz leju, ievirzīties (kur iekšā). viêns [dzirnavnieks] bi iẽsalaîdiês sudmalâs. tu viņu 

saspiêda.  
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3. Pakāpeniski nonākt (kādā, parasti fizioloģiskā, stāvoklī). tâ bi nuõguris puka, ka tũlt 
iêlaîdâs miêgã. ² ielaîsties sliñkumā – kļūt slinkam, pierast slinkot. es jaû smu iêlaîdusês taga 
sliñkumâ. guôtiņa vas nav jâslaûc.  

4. Iesaistīties, ļaut sevi iesaistīt (nevēlamā darījumā, pasākumā); kontaktēties. kâ tu esi 
iêlaîdiês kâdâs darîšanâs, tâ tev a jâpida. / gudrs u abduõmîgs civks neiêlaîžâs us katra viêna 
iêteîkuma. / es maz iêlaîžuôs vaĩrs a tâdiêm. jaû piêkrâpta i vaĩrâk reĩzes. / kuô tu a tuõ špicbuku 
iêlaîdiês? ta jaû neva klaũsît. / ja tâc nekârtîks tas pusis, ta tâdu jaû meîtes neiêlaîdîsiês. / 
pijãks i dzêrêjs. tas i lamuvârc. kuô tu a tâdu pijãku iêsalaîdîsiês! // Iesaistīties (sarunās, 
strīdos). es a tu [vīru] neiêlaîžuôs ne⋅kâdâs sarunâs. viš i dikti pļãpîks.  

5. Pieļaut, ka rodas (parasti vaina, kaite). dnâ dzîrgzde aka iêsalaîdâs. tuõ ta iêlika duvîs, u 
palika labâk. 

6. Ieviesties (par kukaiņiem, tārpiem). ja stãv igi, ta iêkš drabâm iẽlaîžas târpi. / kas nesaprata 
apsâlît, kâ vaîdzîks, ta gaļâ iêlaîdês târpi. / [milti] sakuôdê. iêlaîžas kuôdes. / raîbi cidi u 
skãteri lãdê bi kârtu pa kârtaî a ķiẽņu pagalêm, laî kuôdes neiêlaîžâs. / [miltos] iẽsalaîžas tâdi 
mazi târpiņi. // Ieviesties (par augiem). taî duôbẽ iêlaîdusês viza. bûs jâravê.   

ielaîstīt v. Laistot ieliet (kur iekšā). [biguzei mīklu] iêlaîsta a karuôti, laî isnãk ķiķeniņi. / kas te 
pinã iêlaîstijis ûdeni?  

ielaĩzīt v. Laizot mazliet ieēst. iêlaziju pa daũdz tu mdu. palika slikta dũša. / pamêrcê pikstu 
kreîmã, iêbâž cukurã u ta iêlaza. / nu jaû zâlîte sadîguse tik liẽla, ka avis ganuôs va iêlaĩzît. 

ielakt v. Mazliet palakt (par dzīvniekiem). sus jaû daũdz neiêlaka tu pinu.  
ielamāt v. Iesaukt. spĩdzmane i saîmniêce. tas nuô vãcu vârda laĩka. bet te a tâ iêlamâ. 
ielañgāt v. Iesaukt. kâ nu varêja tâdu labu civku iêlañgât pa biêzlũpi!  
ielañguot v. Ielenkt. medniẽki gãja iêlañguôt kâdu mežacũku.  
ielãpains, -a adj., arī ielãpuots divd.; adj. noz. Tāds, kam ir apģērbs ar ielāpiem; tāds, kam ir 

ielāpi. tâc iêlãpaĩns nabaks iênãce stâ. / te bi vcâks vrs, stagãja vcãm biksm. tâc iêlãpaîns 
bi. / pluskataîns i iêlãpuôc, skrañdaîns. 

ielapāt, arī ielapuot v. Iekaut. tu brnu dikti iêlapâja. ta nevarêja numiêrinât. sâpêja taču. / pukas 
grib cic citu iêlapuôt.  

ielãpāt v.; novec. 1. Ienākt (parasti ar netīriem apaviem, kājām). kuô tu iêlãpâ istabã a 
dubļaînãm kãjãm? nu i jâmazgâ grîda.  

2. Ievākties. drĩz varês iêlãpât jaûnâ mãjâ. ta nu ga i dikti vc vârc.  
ielãps subst. 1. Kāda materiāla (piemēram, auduma, ādas) gabals, ar ko salāpa izdilušu 

vietu (apģērbā, apavos). [Mīkla:] iêlãps uz iêlãpa, ne adatas dũriêna. [Atminējums:] kâpuôsta 
gava. / kupniẽks piẽlika zâbaka iêlãpu. / Jãnis [..] tuõ gunĩnu služu vika, ku de∙vîņi iêlãpiņi.  

2. pārn. Tas, kas ir zinīgs, prasmīgs (piemēram, darba veicējs). uz iêgãtni teîca – tas bûs mũs 
mãju iêlãps.  

ielapuot. Sk. i e l a p ā t .  
ielãpuots. Sk. i e l ã p a i n s . 
ielasēt v. Iepilēt. nu jaû iêlasêja kâdas piles spañnĩ. / paûsari brza sula pa diênu iêlasê pila krũza.  
ielasināt v. Iepilināt. zâles vaîg iêlasinât kaŗuôtê pa∙priêkšu. / iêlasini ma acês zâles! / iẽlasini ma 

piêcus piliẽnus!  
ielasīt v. 1. Ieveidot rakstu, ar roku iesaistot audumā citas krāsas pavedienu. lasîti raksti i 

pa gabaliņa iẽlasîti. tâ∙pat iẽlasa u aîzaûž a tuõ diêgu. / [segai] rakstus tâ iẽpina, iẽlasija – tâ 
iscilâja a skaliniêm, a tâdu saîvîti [ievilka]. / i tâc staraîns raksc aûžuôt. tas i aûžuôt iẽlasîc 
raksc. / [rakstu] iêlasa - viêna dzija it uz aûkšu, utra uz leju.  

2. Lasot, vācot kopā, ievietot (kur iekšā). izej kabarî, iêlasi rãceņus! / tus akmeņus iêlasija 
ķuc.  

3. Lasot mazliet ieēst. vêl maza zâlîte, bet avis jaû va iêlasît. 
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ielasīties v. Vairākkārt mazliet ieēst. brns pa diênu kuô iêlasîjiês. nu nd vakariņas. 
// Vairākkārt mazliet iedzert (parasti alkoholisku dzērienu). kamiš bi kârtîgi iêlasijiês, 
knapi varêja pait.  

ielaũzīties v. Ar pūlēm iemācīties. brni neva iêlaũzîtiês taî ãbicê, gŗũti. / mazaîs puka jaû i 
iêlaũzijiês lasîšanâ.  

ielaûzt v. 1. Iesākt lauzt, bet nenolauzt; aizlauzt. tuõ iẽlaûstuô zaru vaîg nuõsitinât a lûku, tad 
viš piẽaûks klât.  

2. Iedarbojoties ar spēku, spiedienu, panākt, ka ieplaisā, iebrūk u. tml. ldus ceļâ i liẽls 
ãliģis iêlaûsc.  

3. Laužot ieliekt (uz iekšu). kabatas naži bi aîzlaûžami, a ģezi. / tas asmes, ku griêza. iêkš tã 
spala tâ iêlaûza iêkšâ.  

ielaûzties v. Slepeni iekļūt (kur iekšā), uzlaužot (piemēram, durvis), parasti, lai zagtu, 
laupītu. [mājā] bi iêlaûzušiês uļigãni, islaûpîši. // Iekļūt ar varu (kur iekšā). ruõtaļas bi 
dažâdas. tas viciš skriên ârpus tã riķa u grib iêlaûstiês tuõ aîtiņu saķrt.  

ielavīties v. Paslepus ievirzīties (kur iekšā). vistu kũt bi iêlavijiês ssks u ma divas vistis 
nuôkuôdis bi. /nu brni grib iêlavîtiês uôgâs, duõmâ, ka ne∙viêns nrdz.  

iẽleja subst. Upes izgrauzts pazeminājums zemes virsā; pazemināta vieta (starp kalniem 
vai pacēlumiem). iẽleja [ir] zemâka viêta. / iẽleja visa vêl pila a ûdeni. / katrâ pusê i zeme, ku 
kutivê u sẽj, pa vidu i iẽleja, ku i pļava – lañka. slapjâ laĩkâ pils a ûdeni. / avenes aûg tik pa 
tâdâm iẽlejâm, ku kâdi vci grãvi. / ku tâda tuša iêleja, katrâ pusê aûksti kani, tuõ mẽs saûca 
pa vigu. / ûskaniš u iẽleja. 

ieleksēt v. Mazliet ieēst. izvãriju zapti. ta bi brniêm kuô iêlkst.  
ielêkt, arī ielekt v. 1. Lecot ievirzīties (kur iekšā). vakarâ tuõs luôgus aîzve, laî neiẽlc kaķe! / 

ûdes iêpļuñkšêjâs – bûs naģe iêlkuse dĩķî. viêns mûk, uõtrs ķe. ta skrêjêja vaîg iêlkt barâ. 
tâda rutaļa bi. // Ieiet (par ķekatniekiem). kad nejaûši iêiẽt kâc tâdâ mãjâ, ku ķkatas 
iêlkušas, tuõ iẽj viņu barâ. / netīšāmi es ielēcu mātes meitas istabā. (LFK 1818, 24) 

2. Piedzimt (par dzīvniekiem). aveî iêlêca avetĩnas va bucĩns. / plkaî aîti iêlkuši mazi bucĩni. 
ielekt v. Aplenkt. vaîg iêlkt nuô visâm pusêm tuõ ssku u nuôķt. / iêlc nuô visâm pusêm, 

nelaîž garâ. 
ielepsīt v.; hum. Ieskriet. sus sagaĩdija saîmniẽku, pimaîs iêlepsija namâ.  
ielest v. Ieveidot rakstu, ar roku iesaistot audumā citas krāsas pavedienu. meîtas iêlesa 

siksnu rakstu – uzlasija us skalĩnu vaîdzîgâs dzives u isvika caũri aûdkla citâdu diêgu. ta 
isnãca raksc. / i tâdi raksti aûdklâ, kuô iêleš – a citu krãsu iẽaûž. / meîtas iẽlese liñdrukuôs 
smukus rakstus. 

ielidināt v. Lidinot ievirzīt (kur iekšā). izbaĩdiju putneļus nuô miêžu gabala – iêlidinâju akmeni. / 
tu bubu iêlidinâja krũmuôs, ka nevarêja ne atrast. 

ielidināties v. Lidinoties ievirzīties (kur iekšā). nu jaû putniņi i iêlidinâjšiês šķũnĩ. tu i mazi 
perêklîši. 

ieliẽkt v. Liecot pavērst (parasti uz iekšu); liecot ieveidot, radīt iedobumu (priekšmeta 
virsmā). [klaipam] tâ malâs a pikstu iẽliẽc, laî naû saduras. / ûte bi a iêliẽktu dubnu. / tãs 
bikses bi tâ iêliẽktas. u tãs šnales bi piêšũtas tâ klât. / vilenes i [sēnes], plêķes aka biêzs, iêliẽkc 
mas apkârt. 

ielikties v. Liecoties pavērsties (parasti uz iekšu). cũkaî saris iêliẽciês acĩ, asaruô. / [kurpei] 
ļipa iêliẽcâs, spiêž kãju. / kâ tu bes spraga aûdîsi? iêliẽksiês šķiêta zuôbi, u nevarês vaĩs citu 
aûdklu aûst.  

ielikums subst. Paveikta darbība, rezultāts → i e l i  k t .  drãneleî bi lils iêlikus. / taî kleîtaî 
nav lils iêliẽkus.  

ieliẽnēt v. Aizdot. tu vartu iêliẽnt ma savu pâtgu. 
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ieliêt v. 1. Lejot iepildīt (kur iekšā). [sklandraušiem] sarĩvê bukânus, piêliêk uõlas, biêspiẽnu, 
kreîmu. tuõ iêleî taî vidû. / iêlêja grãpelî piẽnu u tãs sẽnes taî piẽnâ vãrija. / viênâ bļuõdâ taĩsa 
tuõ sviêstu u apakšâ iêkš uõtra bļuõda situ ûdeni iêleî. / ciêmiņu puĩsis iêlêja pa skustĩnu ķêķî 
meîtâm uz gavu spañni ûdeņa. / ka duô siênu [zirgam], ta iêlej ûdeni a. 

2. Iekausēt. tu iêkš tã svina iêkšâ bi iêliêtas naglas.  
ieliêties, novec. iesaliêties v. Lejot iepildīt (kur iekšā). tev pa daũdz iêlêjiês tas ûdes. it jaû pãri 

[trauka malām]. / še jaû tev a viêns šeķis, iêsalejiês tajâ! / paje tuõ krũzĩnu u iêsalejiês tuõ 
putru!  

ielĩferēt v. Gādāt un panākt, ka (kādu) pieņem (piemēram, darbā), ka (kāds) var 
apmesties (kur) u. tml. gribêja dlu iêlfrt labã viêtã. / iêlĩferê, izlĩferê, ka tâ izlîdz. 

ielferēties  v. Radīt, nodrošināt sev dzīves un darba apstākļus. nu jaû viš bûs iêlferêjiês taî 
jaûnã dabã.  

Iielĩguot v. Ievirzīties (kur iekšā). balta puķe, zaļa niedre ielīgava zrā. (RMM 133521, 183) 
// Ievest (kur iekšā). nu jaû pêdêjuô siêna vzumu iêlĩguôja skũnâ. / šuôgad jaû ãtri pimuô 
siêna vzumu iêlĩguôja šķũn.  

IIielguot v. Dziedot līgodziesmas, ievadīt (Līgo svētkus). ka ve saũlte nav nuôgãjse, iêlguô 
Jãņus. tas taî vakarã. 

ielîks, -a adj. Mazliet līks. [govs ragi] iêlîki pastãvîgi bi. / tas vcaîsts i tâc iêlîks. neva vas taîsni 
isstiêptiês.  

ielikt v. 1. Liekot ievietot (kur iekšā). agrâk kâdu kaŗuôti rûguša piẽna iêlika iêkš tãs biguzes, 
drusku sâli. apîņus iêlika iêkš tãs mîklas iêkšâ a. / es speķi [pīlītē] bûtu iêlikuse, ja tu bûtu teîcis. / 
bi tâdi vĩri, kas nãce, [lopa ādu] iêlika raûgâ u jẽme [ārā]. / nav vars tãs istabas, ku va iêlikt tãs 
steles. ² ielikt sidi – darīt ko dedzīgi, aizrautīgi. tas daps ļuôti labi izduõsiês. tik vaîg iẽlikt 
sidi, tad jaû isnãks labi. // Iebērt. [mērci gatavojot] sacp pañnâ taûkus, iêliêk mitus, sĩpuôlus. 
// Izmantot par prototipu (ko, piemēram, stāstā). tuõ jaû saprata, ka Jañ∙ševskis tuõ 
Krũmkanu iêlicis taî stâstâ.  

2. Iestiprināt (kur iekšā). iêliku grâbekli zarus. / laî lûst [dakšas kāts]! iẽliks jaûnu. / tâda dẽle 
u šķêrsîtis apakšâ. u tu izũrb caũrumiņus, u tu iêliktas kãjĩnas. / tuõ mãjĩnu tu nuôplêse, 
tuôs vcuôs gabalus te stali iêlikãm. / kad vaîdzêj, ispina a kapu vaîņagu, iêlika papĩra ruõzes.  

3. Sagatavot un ievietot (kur uzglabāšanai). es vaka iêliku pimuôs guķus bukâs. senâk 
mucnãs lika.  

4. Iekārtot, ievietot (kur). kâdâ grũtâ dârbâ viš bi iêlikc. / kriêvu zadâtus iêlika saîmniẽku mãjâs 
us kusti. / viênrez jaû iêlika meîtini slinicâ. / nabagnamâ iẽliêk tâdus, kas neva vaĩrs nuôpenît 
seû maîzi. // Ievietot (piemēram, aizgaldā). baruôt [cūku] iêlika tik ta, ka sâka kut. ² ielikt 
kluôķi (arī tvu) – nostrādināt. iẽlika kluôķi [tas ir] nuôstrâdinâja, nuôkaûsêja dabâ. / pļavu 
lidz vakara steîdza nuôpļaũt. ta nu iêlika ga kluôķi – tu bi biêza zâle. / iêlika tuô tvu viņiẽm 
ga! ² ielikt vârdu – rast iespēju izteikt savas domas. tas tâ vãrijâs, ka nav viêtas, ku savu 
vârdu iẽlikt, nav stabrîža, caũri viẽ vãrâs. // Ievietot (piemēram, cietumā). cik igi tâ iẽs! 
ga iêliks ciêtumâ.  

5. Ieveidot rakstu, ar roku iesaistot audumā citas krāsas pavedienu. nuô vilas dzives aûda 
deķus. strĩpâs iêlika rakstus, malâs iêlika rakstus. / tañte ma bi [kreklā] iẽlikuse tuõ ziluô 
[rakstu] iêkšâ. // Ieveidot (ilgviļņus). es pavasar iêliêku igviņus.  

6. Uzvilkt audeklu. mama nuômira, u palika rakstaîni deķi [stellēs] iêlikti. piê aûdkla iêlikšanas 
vaîg divu civku – viêns, kas tura, u uõtrs, kas ti.  

7. Iemaksāt. [pērkot alu] pa tuõ traũku jaû bi jãiêliêk naûda. / Nîcas muĩžâ te bi alus brũzis. ceñteles 
bi tâdi ñkuri. pa tuõ traũku jaû bi jãiêliêk naûda. // Noguldīt (naudu). tã naûda, kuô iêliêk 
bañkâ, pna pruceñtus.  

8. Piešķirt, iedot (vārdu, nosaukumu). pãde i, kad vârdâ iẽliêk. tas i krustbrns.  
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9.  Novērtēt sekmes un ielikt atzīmi. mus bi uzdevumu butnica. tu iêlika skuluôtãjs adzîmes.  
10. novec. Pieļaut, panākt, ka ieprecas (kādās mājās, ģimenē). viņi iêprecêjâs tiẽ dêli. bet 

vcâmãte teîca – iẽlika.  
ielĩkt v. Salīgt. puĩši pa ziêmu iêlĩka piê jaûna saîmniẽka. ja nepasêja, ta šķĩrês.  
ieliktenis subst. Tas, ko var ielikt un izņemt. iêšãva tu dli tâ taî plaûktinâ. ta varêja aka izjt. 

iêliktenis tas bi.  
ielikties, novec. iesalikties v. 1. Ielikt. es jaû tag a sev [baltajā sviestā] iẽsaliêkuôs sĩpuôlus. / šĩs i 

ẽķeles, ku linus sukâja. ẽķeles iêlikâs kãjstapî, a kãju piêmina. / [goda galdā] uz diviêm bļuõdiņu 
nuôlika, ku iêliktiês. u cic jaû nuôgriêza [maizi u. c.] u turêja ruôkâ.  

2. Iegulties. ts iêlikâs gutâ. / iẽšu iêliktiês pagult. / vcaîs iêsalikâs gult u ve neceļâs aûkšã. jâiẽt 
raũdzît. 

ieliñgāt v. Iemest. kas te luôgâ iêliñgâjis kaû kuô? luôks i issisc! 
ielĩņāt v. Mazliet līņāt. kad septîņu gultâju diênâ liêtus tik bišķi iêlĩņâ, tad lîst septîņas nedẽļas.  
ielĩņuot v. Ieiet. ļaûdis nuô daba iêlĩņuôja mãjâs. // Ielīst. (EH I 527)  
ielipināt v. Iededzināt. pajẽme zẽveles iêlipinât lapu. / vakarâ iêlipinâja lapu, visa istuba bi 

gaîša. / iêlipini lapu! iêlipi tuõ sveci! tag jaû [saka] – iêdedzina. 
Iielipīt v. Iededzināt; iedegt. es iêlipiju tuõs skalus. / parasti nesa nuô ķêķa a skalu lapu iêlipît. / 

izgreba sviklu, sakrãva apkârt aîtu taûkus u iẽlipija. / meîta gãja iẽlipît istubas lapâ uguni. / 
[līgaviņa] iêlipîse gaŗu skalu, gaĩda savu dzêrêjĩnu. / tusâ aîzlipa uguni. lapu tik u sveci 
iêlipî. / vakarâ iêlipîja liẽluô lapu liẽlâ istubâ, laî va strâdât [jeb] dziêvât.  

IIielipīt v. Ieskriet. pušelis aka iêlipija istabâ.  
Iielipt v. Iededzināt, iedegt. krâsni vaîg iêlipt, jâ. nu iêliêc skalus iêkšâ! / vakaruôs iêlipa uguni, 

iêlipija lapu u strâdâja. / lapu jaû vaîdzêja iêlipt – nuôjẽma ciliñdru u iêlipa. / [dedzinot 
griestu lampu] puku petrõlijas izdg. ta jaû iêlipa mazuô lapeli. / ej iêlip lapu! iêlip sveci! tâ 
senâk teîca. es ve taga tâ teîcu. 

IIielipt v. Līpot ieķerties (kur iekšā). sveķi iêlipa matuôs, ka nevaru issukât. / nu i dadži iêlipuši 
matuôs.  

ielîst v. 1. Lienot ievirzīties (kur iekšā) – par rāpuļiem, tārpiem, arī kukaiņiem. mus te 
krustuôdze bi iêlîduse. / tãs raîbâs dêles iêkš zemes iêliên. tãs i bes skutuliņiêm. / utes vĩriêm 
nebija, tik nu kâdreĩz kâda iêlîda, guluôt kuõpâ. ² ieliên kâ blusa vîlē – saka, ja kāds noslēpjas 
tā, ka nevar atrast. ku tu iêlîdi kâ blusa vîlê, ka neva tevi atrast? // Lienot, pieplokot ar 
ķermeni pie zemes, ievirzīties (kur iekšā). tâda tete, vasaru ku iêlîst pagult, nuôderîga. / 
mẽs, tiẽ brni, iêliêna a·viên tuõs rudzuôs.  

2. Lienot (pa ko šauru), ievirzīties (kur iekšā). [kad plosts būs piesiets] varês [Liepājā] iêlîst 
piê vaktiniêka bũdâ sasidîtiês. / gũžâm sataĩsija gubas, ku dt. sãnuôs bi caũrumi, ku iẽlîda. / 
kad a kâdâ šķibâ [kaķis] bûtu iêlîdis, ga atradîs. / ja i kâda zive iêlîduse, tuõ isj, u veñteri 
ižžâvê. ka naû iêlîduse ne∙viêna zuve, ta tuõ nece laũkâ.  

3. Lēni, klusi ejot, ievirzīties (kur iekšā); ievirzīties. cic [baznīcā novēlojies] iẽliên tâ klusu, 
bet šĩ tâ lpni, dũšîgi. / es viêns pac savâ istubinâ iêliênu. / atruôn nu, ku viņa [meitene] iêlîduse. 
² dzîvs zemē (arī kapā) neielîdīsi – saka, ja jāsamierinās ar ko vai kas jāpārvar. vcâmãte igi 
slimuôja, gribêja nuômit. bet dzîvs kapã neiêlîdîsi. / nu kâ it, laî it! jâdzîvuô vin i. dzîvs zemê 
neiêlîdîsi! ² kâ zemē ielîst – pazust, paslēpties. ku tu paliki, kâ zemê iẽlîdis? ² nuo kaûna (arī 
kaûns, ka va) zemē ielîst – justies ļoti neērti, izjust ļoti lielu apkaunojumu. tas pušelis tâc 
zaglelis bija. mãte nuô kaûna varêja zem iêlîst. / nu tâc kaûns, ka zemê varêja iêlîst! 
// Ievirzīties (kur), lai (ko) uzzinātu, izpētītu. Made visu gribêja iêlîst, visu izzinât. 
² ielîst [kādam] âdā – iejusties, iedzīvoties kāda cita stāvoklī, uzzināt, ko (kāds) domā. vaî 
tad va iêlîst ta âdâ u izzinât, kuô tas duõmâ? ² neva [kādam] iêkšā ielîst – saka, ja nav 
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zināmas (kāda) spējas, domas u. tml. kâc bûs [jaunais vīrs] daba darîtâjs, tuõ tik redzẽs 
dziêvâjuôt. ne·viêna iêkšâ neva iêlîst. 

4. Iezagties, ielavīties. luôgiêm liêk režģus, laî nuô laũka neva zaglis iêlîst. / režģi ve irâd buõdes 
luôga, laî neiêliên zagļi. / uvika [ir] tâc ļaũns civks. viš tâ iẽliên u isskata visu, ku cita 
nebûtu vaîdzîks.  

5. Iegulties. [mazdēls] slapjâs paũnas nuômeta, iêlîda gutâ. ² ielîst kapā – nomirt. vrs jaû se 
iêlîda kapã. 

6. pārn. Pielabināties, izpatikt (kādam), parasti savtīgos nolūkos. tas [puisis] tâ muñdri va 
visu kuô padarît, piê visiêm kugiêm va iêlîst. ² ielîst bez taûkiem – prasmīgi pielabināties, 
izpatikt (kādam). cic bi tâc, kas varêja viņa [saimniekam] iêlîst bes taûkiêm. es nu ga tâda 
nebiju. 

7. Iekļūt, šķietami ievirzīties (kur iekšā) – piemēram, par salu, sauli. pagraba dures bija ga 
apsârmuôjušas, bet sas iêkšâ nebi iêlîdis. / viņa i tušumâ iêlîdusi, saũlîte mâkuôņuôs iêbridusi. 
// Iekļūt (kur iekšā) – par priekšmetiem, parasti sīkiem. miêžiêm ciêti ûšķi. ka iêliên zeķês, 
bada kãjas.  

ielît v. 1. Līstot ievirzīties (kur iekšā) – par šķidrumu. tu [kračī] viš [siens] tâ nuôsêžâs. tu 
liêtus neiêlîst. / uz beĩgâm taî [siena] kaûdzeî tuõ spici tâdu šļaûbu taĩsa, laî liêtus neiẽlîst. / viênu 
kûlîti izgâž uz visãm pusẽm u ta liêk cpurîti, laî neiêlîst iêkš tã bãliņa iêkšâ.  

2. Iesākt līt. septîņi gultâji i diũdesmit septîtâ jũnijâ. ka taî diênâ iêlîst, lîst septîņas diênas. / septiņi 
gultâji i kaldarâ. ja iêlîst taj diênâ, ta tu siênu nesavâksi. 

ielûgt v. Lūdzot censties panākt, ka (kāds) ierodas (parasti svinībās, ķekatās). saîmniêce 
iẽlûdz [talciniekus] miẽlastâ. nuõliêk sviêstu u batmaîzi, brañdavu, siẽru. / ta jaû iêlûdza tãs 
ķkatâs. mãju vĩri jaû tu bi.  

ielûgums subst. Mutvārdos izteikts vai rakstveida aicinājums ierasties (parasti 
sarīkojumā, svinībās). es saņmu iêlûgumu uz mãsas meîtas kâzâm. / senâk iêlûdza tâ∙pat 
[mutiski]. taga jaû i rakstîti iêlûgumi.  

ielukšņāt v. Ieskriet (kur iekšā). sus iêlukšņâja mãjâs. 
ieluzāt, arī ieluzāt v. Ieiet (kur iekšā). va varêšu iêluzât istubâ? / tas medniẽks redzêja, ka 

mežakuĩlis iêluzâja krũmuôs. / biju tâ piêkusis, ka knapi varêju iêluzât iêkšâ.  
ielucināt v. Iesākt luncināt. sus izgulêjis, duõmâ iêlucinât savu asti. 
ieluôcīt v. Lokot ieliekt. katri vilâni vaîg iêluôcît malâs liẽlâks apluõks. / pũra zeķes bi bišķi 

gaŗâkas. kad maûca kãjâs, ta tuõ galu iêluôcija uz iêkšu. tas jaû pa gaš bi. / iêluôciju tu lapu 
grãmatâ. ² ieluôcīt kãjas – ievingrināt kājas (dejošanā, iešanā). iêluôciju kãjas, ta gãju us 
stali. / muzukañti jaû spẽlê pukâ, iẽsi iêluôcît kãjas. ² ieluôcīt kaũlus – ievingrināt locekļus, 
locītavas. nuô rîta jâiêluôka kaũli. / ts nuô rîtiêm izgãja iêluôcît kaũlus pims brukastes.  

ieluôcīties, novec. iesaluôcīties v. 1. Lokoties mazliet saliekties, ieliekties (uz iekšu). tev tã 
drãnna tâ iêluôcîsiês. sariktê tâ labâk!  

2. Lokoties ievingrināties, iekustēties. ka iẽsaluôkâs [kājas], ta jaû iẽt.  
3. Lokoties ievirzīties (kur iekšā) – piemēram, par ceļu, upi. tu piê tãs mãjas tas ceš iêluôkâs 

mežã.  
ieluõks, arī ieluôks subst. 1. Vieta (parasti meža, upes līkumā). skaîstâ meža iẽluôkâ suôt 

viņa mãja. / tas meš tâc izgâsc bija, tâc iêluôks bi. /te [jūrā] tâc iẽluôks i taîsni preti. [tur] tâc 
skaĩdrš ûdes.  

2. Apmale (piemēram, cepurei). cpuri iêluõks saplîsis, jâsviêž piê malas. // Ielocījums. ka sêja 
lakatu, ta tasija tâdu iêluôku.  

3. Tas, kas ir salocīts. manā pūra dibnā trīs ieluoku pātadziņas. (LFK 1818, 709) 
ielustēties v. 1. Iesākt (ko) darīt ar prieku. ka sâka dziêdât, ta iêlustêjâs ari dañcât.  
2. Kļūt priecīgam. meîtas bi tâ iêlustêjšâs, ka negribêja it mãjã.  
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ielustināt v. Panākt, ka (kādam) rodas līksmība, jautrība, prieks. tu vartu tãs meîtas 
iẽlustinât, laî nãk dañcât. / visi bi tâdi nuôpitni tuôvaka, ka nevarêju iêlustinât uz dañcâšanu.  

ielûzt v. 1. Lūstot iebrukt, iegrūt. braûcuõt a vzumu, tas tic brakšķêja. bi baîl, ka tik neiêlûst. / 
iêlûza tas titelis – neturêja tuõ grũtuô svaru. / ziêmu bi atkusnis. u ûdes uzgãja uz ldu. sâka 
sat u apsala. tâ radâs uspĩlis. tas netu – viš lûst, iêlûst.  

2. Lūstot (kam), iekrist, iegrimt (kur iekšā). viênrez es aka ilûzu kanãlâ a visu vzumu. / 
[dzērēji bija] iêlûzuši zrâ u saûca gvates, laî nãk glâpt. / [ezerā] vis·vaĩrâk upes viêtâ zigi 
iêlûza. 

3. Iesākt lūzt, bet nenolūzt. va kâc bi saplîsis kâc kuôka traũks va kâc gac bi iêlûzis, ta teîca – tas 
jânuôns piê dišlêra. / kâp u skatiês, ka nepakrîti! tas žaûc pustrepê i iẽlûzis.  

ieļpāt, arī ieļpatāt v. Ieiet (parasti netīriem, slapjiem apaviem, kājām). tâdâm dubļaînâm 
kãjâm nevaîg iêļpât istubâ. / nevaîg iẽļpât a slapjâm pastalâm skaĩdrâ istubâ. / brni i 
iêļpatâjši a dubļaînãm kãjãm.  

ieļukāt v. Ieiet (parasti neveiklā gaitā, arī netīriem apaviem). sus iêļukâja klẽtî. / brni jaû 
te iêļukâ u piêbradâ istabu.  

iemâcīt v. Mācot panākt, ka apgūst (zināšanas), iegūst (iemaņas, paradumus). neva tuõ 
puĩšeli iêmâcît ãbici. / mana grũsmama ma iêmâcija vcu laku butus. / lidz iêmâcît tuõ jaûnuô 
zigu braûkt, gruôžâs viẽn stipri jâtu. / iêmâcija [teļam] dzrt nuô spañnîša. pimâk deva pikstu 
zîst, lîdz viš iêrada dzrt. / tas ziks bî labi iêmâcîc apaka kâptiês. / ganelis iêmâcijis bi liẽlu, vcu 
tkuli, ka viš viņa sêd mugurâ – jâja. / jaûnu zigu jaû iẽmâca visuôs dârbuôs. u ziks klaũsa.  

iemâcīties, novec. iesamâcīties v. Mācoties apgūt (zināšanas), iegūt (iemaņas, paradumus). 
skuõlâ diẽzga labi varêju iêmâcîtiês. / vaĩrâkreĩz dziêdâja tuõ dziêsmu. ta labâk iêmâcijâs. / 
dabu ne·kad neva visu iêmâcîtiês. / es jaû a bišķi iêsamâcijuôs [braukt ar velosipēdu]. / jaûnu 
zigu lika piê vca ziga u mâcija. u tâ iêmâcijâs. / kas tã bi pa jakti – iêsamâcîtiês uz uõtru pusi 
griẽšanuôs [dejojot]! / švipt – tuõ es nevarêju iêsamâcîtiês. / vĩri bi tâ iêsamâcijušiês a divâm 
ruôkâm st. stuves bi pa tuõ kaklu pãri.  

iemanīt v. Mainot iegūt (par ko, arī pret ko). saîmniẽki iêmaĩnija jaûnu zigu. / mãte nuô žĩda 
iêmaĩnija liẽlâku naûdu pret sîku. 

iemasījums subst. Rezultāts → i e m a  s ī t . pêcâk ȗzbẽra vîrsû mitus us tuô iêmaĩsijumu.  
iemaĩsīt v. Maisot panākt, ka sajaucas; iejaukt. iêbẽra mitus abrâ, iêlêja situ ûdeni u iêmaĩsija a 

miêturi. / nuô vakara raûgu iẽmaĩsija u nuô rîta mîcija. / senâk jaû teîca – iêjâva maîzi, ne 
iêmaĩsît. / iẽmaĩsija ve bļuõdiņã bĩdltu mitu ķiķnus u meta klât [biguzei]. / [putrai] tu 
uzvãra ũdeni, iêmaĩsa drusci rudzu mitus.  

iemasīties v. 1. Iekļūt (kur). viņi [žogu vīķi] iêkš labîbs tâ aûg. ne viņus vaîg st, ne·kâ nê. viņi tâ 
iêmaĩsâs.  

2. Iesūkties. tas bi bataîs sviêsc. panijas tu iêmaĩsijâs iêkšâ. 
iemãjuot v. Mājot (kur iekšā). strazdi jaû jaûnâ bũrķinâ atnãkuši iêmãjuôt. / te bûs kâda žuka 

iêmãjuôjse taî kabarî. / kastã bî iêmãjuôjšas peles.  
iemãjuoties v. Ieviesties. blakte siênâs iêmãjuôjas. 
iemaksa subst. Naudas summas daļa, ko samaksā darījuma sākumā. viš ma jaû iêdeva 

iêmaksu.  
iemaksāt v. Izdarīt maksājumu; samaksāt. slakteris nuôpika cũkas u iẽmaksâja desmit rubļu. / 

ka snâk bi tâdi pûšļâtâji, ta tãm aka iêmaksâj – tu tik iêteîc mana dla tuõ labâkuô [sievu]. / 
piê tiêsas iêmaksâ tik advokãta. ta tã liêta iẽt. / gribu pãrdut tu guôvi. viš [pircējs] iêmaksâja 
drusku. / mãte teîca, ka vaîdzês vcaî Ģdi iêmaksât, laî iêteîc [meitu] kâda laba brũdgâna.  

iemañguot v. Iegūt; dabūt. bija izbeîgušiês miti. iêmañguôju bišķi nuô ciêmiņa. / labi bûtu 
iêmañguôt kâdu pũru rudzu.  

iemanīgs, -a adj. Izmanīgs. viš i iêmanîks civks.  
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iemãnīt v. Ar mānīšanos, viltu iedabūt (kur iekšā). tiẽ kukulîši bi tik liẽli, kad a karuôti varêja 
iêmãnît mutê. // Mānot, pierunājot panākt, ka paņem (ko). žiperis grib iêmãnît kaũ kuô, 
iêstâstît tuõ, kas nav. / tigû ma imãnija slikti siru. es nebiju pagašuôjse. // Ar grūtībām 
(ko) panākt, parasti vingrinoties, ilgāku laiku veicot attiecīgo darbu. beîdzuôt iêmãniju 
tu skrũvi iêkšâ.  

iemanīties, novec. iesamanīties v. Iegūt prasmi, zināšanas (ko darīt). kas bi iêmanijušiês, sẽja 
a abâm ruôkâm, liẽlâkâ daļa a viênu ruôku sẽja. / tuõ jaû tâ iêmanâs, cik i vajdzîks viênaî reĩzeî 
[malka maizes krāsns izkurināšanai]. / ta viêns bi iêmanijiês, kâ vaîg [bultu] sist, ka [bulta] skrej 
aûkšâ. / ta vlâk tiẽ skruõderi tâ iêsamanîjâs, ta šuva [cepuri] katrâ pusê nuô piêres tâ iêšķtu, ta 
kâ va tuõ muguras pusi visu tâ atliẽkt aîz aûsêm.  

iemañtuot v. Iegūt. vcâmãte nuôvlêja mazmeîtaî tu lãdi. tâ viņa iêmañtuoja sti vcu liêtu.  
iemaņa subst. Māka, kas iegūta vingrinoties un kļuvusi par paradumu. dla tâda laba 

iêmaņa, visu sapruôt. visu tâ labi, kârtîgi padara.  
iemaudi – emaûkti. (EH I 529, ME II 43) 
iemaûkt v. 1. Maucot iedabūt (kājas apavos, zeķēs u. c.). viņas [kamašas] pastiêpâs. u ta 

iêmaûca kãju. / tuôreĩz tâdas kamašs bi. katrâ malâ bî tâda gumija, tâds viêgli iêmaûcamas. / diêz 
vaî varês tuõs zâbakuôs iêmaûkt divẽjas zeķes. / ti [apakšbikšu gali] bi iêmaûcami zeķês. /  
[ragu] iêmaûce dsas galâ, laî va labâk iêbâst gaļu. nuô guôves raga bi istaĩsîc. tuõ dsu iêmaûca 
tâ.  

2. Iesist. a kreîsuô ruôku va dũšîgi iêmaûkt pa gavu. / ti puši sâka strdtiês u viêns utra 
iêmaûca pa gavu.  

iemaûkti subst. Aizjūga sastāvdaļa, ko mauc darba dzīvniekam galvā un kas veidota no 
savienotām siksnām un mutē liekamās dzelzs. [zirgiem] i iêmaûkti – vci civki saûca 
apaûši. tuõs gavâ maûc visûm, ku vada zigu. / baznĩcâ braûcuôt, zigiêm lika jaûnus 
iêmaûktus. / nakc iẽmaûkti tik radâs pêdêjâ laĩkâ. šiẽ i diênas iêmaûkti. / rīb tiltiņš, skan 
iemaukti, man ejuot tautiņāsi. (LFK 1818, 2258) 

iemaũāties v. Iesākt maurot un tūlīt apklust. bulis iêmaũâjâs – saîmniku pamanija.  
iemaût v. 1. Iejūgt (darba dzīvnieku), uzliekot iemauktus. iêmaût [ir] ziga iêlikt dzežus 

mutê. / jaûnu zigu braûcuôt vaîg iêmaût, laî druôšâk va gruôžâs saturt. / iêjûkt u braûkt jaûnu 
zigu, u neiêmaût mutê dzežus! neprâc! 

2. Iemaukt. gãja iêmaût pastalâs kãjas, laî nesast. 
iemaûties v.; niev. Iekrist. es tâ iêmâvuôs tus dubļuôs. tu tâ iêstrigu.  
iemava subst. Uzmava. [ratiem] tâda buta bi. tas viêns gas bi a tâdu iêmavu, priêkšas galâ. 
iemazgāties v. Vairākkārt mazgājot, kļūt baltam. tiẽ pakuleņi skaîstâk iẽmazgâjâs kâ tiẽ linu 

viẽn. / ti pagi, linu dviļi iêmazgâjâs bati, bati.  
iemegžt v. Darināt (piemēram, tīklam, venterim papildu acis). vcaîsts iêmegža divas riêsas 

veñteri, laî zuves nenãk apaka.  
iemģināt v. Sākot lietot, pārbaudīt piemērotību, derīgumu; izmēģināt. ka iêmģinâja 

jaûnuô mašnu [tas ir, pienmašīnu], ta visi gãja skatîtiês.  
iemedēt v. Iebilst. es a iêmedêju, ka labâk i darît citâdâk.  
iemêrcēt v. Iegremdēt (šķidrumā); iemērkt. nuôsalušâs kãjas sitâ ûdenî iêmrct labi. / ka 

pẽrvêja dzives, ta iêmêrcê kâdâ skâbumâ. u ta lika prvt.  
iemẽrīt v. Nomērīt un piešķirt; arī iedalīt (1). mînis i iêmẽrîc gabas [meža] nuôcišanaî. / riẽža 

bi iêmẽrîta strĩpa, platĩba. / Pẽteris, gribdas sev tuõ labâkuô gabalu, piêrunâja vagâri, laî tuõ 
iêmẽra viņa. // Izmērīt. piê saîmniêka jaû cepa pa pũra. [miltus] iêmẽrija, tâdi kuôka mri 
bi. / laî iêmrîtu pilu pũru graûdu, bî divêjâdi siêki.  

iemêrkt v. Iegremdēt šķidrumā un turēt kādu laiku. pupas iêmrc nuô vakara u svdiênas rîtu 
vãra. / [zoss gaļu] iẽmêrca sâlijumâ piê citas gaļas. / saplêsa tuõs kluceļus šķilâs u iêmêrca ûdenî. 
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ta bija skali priêkš ķuõcu pîšanas. / ta [dziju] ti us tîtavâm, iêmrc ûdenî. cic meta tãs tîtavas a 
visu dzivi akâ. // Iegremdēt (kādā masā). viênâ kuôka galâ piêsiên lupatu vcu, iêmrc dârvâ 
u nuôsmẽrê tuõ laĩvu. / sasêja buõmeļa diêgus vaîdzîgâ sveču garumâ us pagarâku puķi u 
iêmêrca kârstuôs taûkuôs, iskaûstuôs. // Mazliet iegremdējot, apslapināt. viênu nakti tik 
sala, u jaû varês iẽt pa ldu! iêmêrksi tik punu ve. // Sagatavot (veļu) mazgāšanai, 
ievietojot šķidrumā; sagatavojot mazgāšanai, ievietot (veļu šķidrumā). kad [veļu] 
pussvtu iêmêrca, mazgâ pimdiênas vakaru. / iêkš liẽlas baļas iêmêrca veļu, veda uz upi vlt. 
// Apstrādes procesā iegremdēt ūdenī (linus); apstrādājot iegremdēt (linus ūdenī). 
nuôsistuôs linus sasêja pluôstâ u iêmêrca ûdenî. / ne∙viêna tâc mûžiš, kâc mûžiš linĩna – sit 
gavĩnu, plûc matĩnus, vêl iêmêrca ûdenî. 

iemrķēt v. Ietrāpīt. nevaru iêmrķt adatâ iêvrt. / es vas nevaru iêmrķt tu diêgu adatâ. nevaru 
vars tâ rdzt.  

iemsls subst. Apstāklis, faktors, kas ir kādas parādības, notikuma ierosinātājs; kādas 
rīcības pamats, motīvs. adât i stipri kaũ kuô runât, taĩsît liêku truôksni ne pa kuô, bez ĩsta 
iẽmsla. / izdumâju kâdu iẽmslu u aîzgãju piê jaûniêm kamiņiêm.  

iemest v. 1. Metot ievirzīt (kur iekšā); iesviest. ka vãrija zupurãceņus, tad [no tauku ritula] 
kumâsĩnu nuôgriêza u iêmeta taî zupâ. / es viņu [zalkti] paņmu ruôkâs u iêmtu tu taî jãņuôgu 
krũmâ. / brni iêmeta bubu luôgâ u issita. ² iemest acis – ātri vai pavirši ieskatīties, pa-
raudzīties. nepaguvu iẽmst acis grãmatâ, ka skuluôtâjs jaû saûca usteîkt. / te ma tâc vsturisks 
[materiāls]. tuõ es varu jus duôt iêmst acis. // Strauji ievirzīt (mutē), lai apēstu. ga jaû 
iẽmt [mutē] ari kuô labâku. / va iẽmst [mutē] pa cukura graûda a. // Ar īpašu 
paņēmienu novietot (zvejas rīku) ūdenī zvejošanai, makšķerēšanai. viņi iêmeta tãs ûdas 
jũrâ. gaĩda plekstes.  

2. hum. Lietot alkoholiskus dzērienus; iedzert (alkoholisku dzērienu). pãrbraûca nuô meža 
nuõsaluši, varêja iẽmst glãzi stipra šņabja. / nu pêc tâda gŗũta dârba drtu kâda šmakoka 
iẽmst. / a, ka viênu špukteri iêmetu! / nu tu bûsi aka iêmetis kâdu brañdavu. // Iedzert zāles. 
tuõ [vērmeles] liêtuô, ka sâp vds, ta iêmt. / ka dikti tâda stgriba naû, ta tik viênu kraũkši 
iêmt savãrîc vẽrmêlenes.  

3. Ieaust vai ieadīt atšķirīgas krāsas pavedienu (diegus, dziju). mãte, mtuôt aûdklu maîsus, 
iẽmeta vidû mlu strĩpu, laî va pazĩt sudmalâs savus maîsus. / ka tiẽm cidiêm rakstuôs iêmeta 
iêkš zaļa bãlu, ta labi isskatijâs. / tãm divâm zilâm dzivêm stârpâ iêmeta vêl viênu zaļu. // Nītījot 
vai verot šķietā, kļūdaini izmanīt diegu secību. kad, aûdklu mtuôt, iẽmt pãršķiêbeni, tad 
jãraûj dzive pušu. // Darinot tīklu, palielināt cilpu skaitu. vcaîsts, megžuôt veñterus, 
duõmâja iẽmst aces, laî riêsa bûtu liẽlâka. 

4. Ziedot artavu (piemēram, baznīcai, kristāmajam bērnam). tag katrs savu atavu iêmt 
[baznīcā]. / ka [kristībās] ve tâ pa maz tãs naûdas iêmt, ta jaû saûc – visa zupa piêdgusi, visa 
zupa rûkta bûs.  

5. pārn. Piebilst, iestarpināt (kādu vārdu); ierunāties (parasti, kādu pārtraucot). tu bi 
tâda sapuce. vrs tu a iêmeta savu vārdu. 

iemesties, novec. iesamesties v. 1. Strauji ievirzīties (kur iekšā). puka iêmetâs istabâ. bûs 
laka nuô suņa nuôbadijiês. / kas tu pušeli bi izbadijis? tâ iêmetâs istubã, ka ne tupeles 
nenuôâva. // Strauji iegulties, iesēsties (kur iekšā). iêmetuôs gutâ drusku diêndusu 
pagult. / mãte iêmetâs istabã, iêkrita gutã us kâdu pusstuñdu pagult.  

2. Apmesties, iemājot (par dzīvniekiem). tas bišu spiêc iêmtâs zarã. // Ieviesties (par 
kukaiņiem, tārpiem). ķimgraûži parasti iẽmtas eglêm aîz mizas. / nu va tu tuõ gaļu apsâliji? 
ka neiêmtâs cuĩgãlîši! / mituôs iêmetâs tâdi kukaņi. / va tik teû naû kâda ute iêmtusês, ka tu tâ 
ķrcê tu gavu? // Izveidoties, rasties (par kādu parādību, procesu u. tml.). tu jaû 
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laĩka bi iêmetiês tas brac. u ta viņi tu plêsa grîdas laũkâ. / iêmetâs krudze – tâc nelaps 
mzgls.  

3. Pēkšņi izraisīties, iesākties (par slimībām, sajūtām). mugurâ iêmtusês tâda krika, ka neva 
paliẽktiês. / ta i krapis iẽsametiês. tas vaĩs neva paiẽt. / dgunâ [zēnam] suõt iẽmetiês 
šņupis. / šuôdiên puku staĩgâju, iêmtušâs sâpes cikšņuôs. / tã i tâda dzîrgzde. nuô liẽls 
strâdâšas kadreĩz iêmtas ruôkâ viņa. vaĩrâk viņa iêmtas ruôkâ. / [ja bija] iêsamtusiês kâda 
ruõze krûtê va kas tu, mana mãte aka glâba tâdas. / senâk jaû gã piê tâdâm bũrêjâm, ja kaû kas 
iêsametâs kâdâ luôcîtavâ va ku.  

iemtāt v. Iestādīt (vietumis vai nelielā daudzumā). rãceņi jâstãda – jâiẽt iêmtât vagâs. / tuõs 
rãceņus, kuô vaka iêmtâja, tuõs šuôdiên vaîg aîzârt. / vagas jaû izdzîtas. jãit bûs iêmtât 
rãceņus. 

iemetējs subst. Cilvēks, kas mēdz lietot alkoholiskus dzērienus. viš mlja iêdzrt a∙viênu. bi 
lils iêmetjs.  

iemîcīt v. 1. Mīcot sagatavot mīklu. mudâ a kâdreĩz tâdu mazâku batmaîzîti iêmîcija. / mudâ 
vaîdzêj iêmîcît ķiķni. // Mīcot pievienot (ko, piemēram, mīklai, sarīvētiem 
kartupeļiem). iêmîca tuô raûgu u nuôliêk, laî tã maîze iẽskâpst. / tu mituôs iêmîcija iêkšâ 
sadumus, saharĩnu. / sarĩvâ rãceņus, nuôsûc tuõ zupu, iêmîca drusku sâlîti.  

2. Samīcīt. mãlus u grañtu varêja labi iêmîcît u mũrît. 
iemdīt v. Vairākkārt ejot, staigājot, izveidot (piemēram, taku), iespiest (piemēram, 

pēdas). te bi iêmdîc taciš uz upi. tu jaû brni pastãvîgi skrêja.  
iemidzināt v. Panākt, ka (kāds) iemieg. vakaruôs padziêd dziêsmiņu u tâ iêmidzina brnu.  
iemidzīt v. Iemidzināt. ej iêmidzî tu brnu! 
iemiêt v. Iedzīt, iesist zemē. tas miêc i pa dziļu iêmiêc, nevaru izraût. kas tu i iêdzinis? o kâ 

iemiêts – zaudējis kustības spējas, nekustīgs. ma tas ziks tâc niķîks. viš stãv ta kâ iêmiêc, ne 
suôli us priêkšu nespe.   

iemigt v. Nonākt miega stāvoklī; aizmigt. sus tâ iêmidzis u gu, ne∙maz nemana, ka viêns 
nãk. / nu i aka kreķi. nevarêju iêmikt.  

iemlēt v. Sākt pārdzīvot mīlas jūtas. tu a bij rsnâ Made, kuô Asis iêmĩlẽj.  
iemlēties v. Pārdzīvot, arī sākt pārdzīvot mīlas jūtas (pret kādu). pusis te bi iêmĩlêjiês kalêja 

meîtâ. / nu tas Miķêlis jaû lidz zadâtu iẽšanaî bi iêmĩlêjiês lidz aûsĩm taî Izê. / viš bi iêmlêjiês 
lidz aûsm kamiņu meîtâ. bet, ka apprecêjâs, ta tã dzîve ãtri vi izjuka. 

iemĩļuot v. Pieķerties (kādam), izjust sirsnību. mazmeîta bi iêmļuôjse tu kaķti. bet sabraûca 
viņu. 

ieminēt v. Ieteikties. tu jaû varêji ma iẽmint, laî es prku [māju]. 
ieminēties v. Ieteikties, pateikt (izpaužot kādu spriedumu, piezīmi u. tml.). viš iêminêjâs, 

ka vaîg citâdâk tu liêtu darît.  
ieminîgs – apķērīgs. (EH I 530)  
iemņāt v. Vairākkārt ejot, staigājot, iespiest (piemēram, pēdas); iemīdīt. te iêmĩņâtas kâdas 

pdas.  
iemidzēties v. Iesākt mirdzēt; īsu brīdi mirdzēt. šuôrît, saũleî lcuôt, jaû rasa iêmidzêjâs zâlê.  
iemiguoties v. Iesākt mirgot; īsu brīdi mirgot. kas tu iêmiguôjâs? ej paskatiês!  
iemikt v. Mirkstot iesūkties (šķidrumā, masā). tuõs [pumpurus] paûsari savâķe u aplêja a 

brañdavu. u ta, ka iẽmika, ta dzêra, ka sâpêja vds. / siẽrs iêmicis sâlê tâc iêsũrs. 
iemimināties v. Ieblēties. ka viņa [aita] iêmiminas, ta tiẽ jri nãk klât. 
iemĩt v. 1. Minot iespiest (kur iekšā). ka dzina guôvis, ta crpuôta palika pļava, iêmina tâ – 

viêtâm palika aûksc, viêtâm zs. // Iekāpt. cik reĩz tu [ezerā] naû iêmĩc taîs acês! dubnâ jaû 
nenuôiẽt. 

2. Ejot, staigājot radīt, izveidot (piemēram, taku), iespiest (pēdas). meža zvri iêminuši 
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taku. / nuô viênas ciêmiņu mãjas uz uõtru vd taks, kuô iẽmi staĩgâjuôt. / sniêgâ iêmĩc taks – ej 
pa tuõ!  

3. Ielikt (kāju, piemēram, kāpslī). kâpšļi a i, ku iêmĩt kãjas [jājot]. / [ēķelēm] viênâ galâ bi, ku 
kãju va iêmĩt.  

4. Ievalkāt (apavus). kupniẽks pašuvis šaûrus zâbakus, neva ussprñkt kãjâs. bet, ka iêmĩs, labi 
bûs. /tã kupe dikti labi iêmta. nespiêž var kãju. // Nepareizi valkājot, nomīt. kâ tu iêmi tãs 
kapas! 

iemitināt v. Iekārtot (telpā). aîtas jaû i iêmitinâtas stalî uz ziêmu. es vas ganuôs nelaîdîšu.  
iemitināties v. Iesākt (kur) dzīvot. ma i sagraûsc mitu maîss. bûs iêmitinâjiês kâc žuks 

kabar. / kas tu i iêmitinâjiês ze tã skapja? // Ieviesties. viņi [zirnekļi] i, ku tâda nekuôpta 
viêta, istaba. tu viņi iêmitinâs. 

iemĩtnieks m., iemĩtniece f.; subst. Iedzīvotājs (dzīvoklī, celtnē). te [mājā] iênãks jaûns 
iêmĩtniêks. 

iemituot(ies) v. Iemainīt; iemainot iegūt. tas ķucis i iêmituôc. es devu pret savjuô. / a čigãnu 
varêji iêmituôtiês varnâ kleperî! 

iemûdît – mit Mühe hineinstecken, -stopfen, -bekommen (ar grūtībām iestumt, iebāzt, 
iedabūt). (EH I 532)  

emūdzît – emûdît. (EH I 532) 
iemudžināt v. Iejaukt. su tâ iêmudžinajse kaû ku tu kamulu, ka nevaru var atrast.  
iemugure subst. Vieta, kas atrodas (kam) aizmugurē. liẽlâs krâsnes iêmugurê bi laba gulêšana. / 

mũrîša iẽmugurê vaĩrâk situma. // Vieta, kas atrodas aiz muguras (cilvēkam, 
dzīvniekam). iẽmugurê, pa tuõ vẽju [teica]. // Vieta, kas atrodas beigās (skatoties no 
priekšplāna). ta laũka iẽmugurê puku akmeņu. 

iemukt v. 1. Iebēgt. ka pele iêmûk caũrumâ, ta tas kaķis gaĩda, ka viņa isnãks. / sus pakapa gaļas 
gabalu u iẽmuka bũdâ. / iẽmukãm visi buñkurî.  

2. Iekrist. kãja iẽmuka ldũ. labi, ka nebi dziš.  
iemuķināt v. Iemācīt. iêmuķinâja tuõ brnu ga lasît! / vaîg tik tuõ iêmuķinât strâdât. 
iemuķināties v. Iemācīties. skuõlâ iêmuķinâjâs lasît, rakstît. / iêmuķinâjâs tuõ vãcu valuôdu taî 

skuõlâ. 
iemuļāt v. Pavirši, nekārtīgi, arī ar grūtībām (ko) izdarīt. te bi ciêta zeme, bet sklu jaû kâ 

nekâ iêmuļâja. / ti brni iêmuļâ savs mañtas, neva vars izjt. tik nekârtîgi saliêk.  
iemuļāties v. Iebraukt (ar grūtībām). slikc ceš – neva viẽ iêmuļâtiês mãjâs. // Iesēsties (ar 

grūtībām). biju tâ saģrbusês, ka nevarêju iêmuļâtiês tus ratuôs.  
iemunieks m., iemuniece f.; subst.; vēst. Iebūvietis. iêmuniêkiêm pusektãrs bija. tiẽ tâdi maziņi 

[saimnieki]. viêna guôvele, pus ektãra pļavas. 
iemuñsturēt v. Iemācīt. ej, laî ts tev iêmuñstur kuô. // Ielikt (ko, piemēram, labojot). es tu 

nevaru ne∙kuô iêmuñsturt [pulkstenim]. tã skrũve pazuda.  
iemudēties v. Pasākt (ko darīt, kā dēvēt). vlâk iêmuõdêjâs – pimâk bi Zâļu diêna. pisâtâ 

staĩgâ a zâlêm, paķe, sviêž viêns uõtra acîs.  
iemũrīt, arī iemũrēt v. 1. Mūrējot ieveidot (kur iekšā). pêcâk [maizes krāsnij] iêmũrija bleķa 

dures. / ka nebi pa kara laĩku petrõlija, ta iêmũrija piê krâsnes siênâ caũrumu – rũķi, ku kũra 
uguni. / cũkâm ku vãrîja, bi tâc liẽls [katls], iêmũrîc stãvêja. tuõ nemaz laũkâ neņẽma. / grãpis bi 
iêmũrîc. liẽlaîs bi neceļas, mazaîs bi isceļas. / [tauku ritulis] paruõvê karâjâs vclaĩku 
skũrstĩnâ. tu bij tâdi kuôki iêmũrîti. / istubas u ķêķa siênâ tâdu riẽrĩti iêmũrêja. 

2. Mūrējot ievietot, apņemt (tā, ka nevar izdabūt). duris bi nuõslktas, bet pa luôdzĩnu varêja 
rdzt iêmũrîtuôs zãrkus u ȗzrakstus. 

iemute subst. Iemutis. iêmute ta [mūzikas instrumentam – akarīnam] i. 
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iemũzīt, arī iemũzāt v. Ieēst. iẽsi iêmũzît palaũnadzi! / es kaû kuô gribu iêmũzât. es vakaris 
nevaru sagadît.  

ienabaguot v. Saubagot. nabaga Janis lidz vakara iênabaguôja kâdu gabalu maîzes. 
ienãcējs m., ienãcēja f.; subst. 1. Darītājs → i e n ã k t  (1). lab∙diên jũsmãjâs! – tâ teîca sveš 

iênãcêjs. / õpaps naû mãjâs, u ma iẽt labi. tâ es suôt adbidêjis ta iênãcêja. 
2. Cilvēks, kas ir pārcēlies, ieradies no citurienes. kadeģis te ne∙kad citâdâk nav saûkc. ja nu 

kâc iẽnãcẽjs vabût teîc paeglis. / ts jaû laĩka bi iênãcêjs nuô Dunikas – viņa tvats bi nuô 
Dunikas. / viš [skolotājs] bi iênãcêjs. viņa saîmniêcĩba nebi.  

ienaglāt, arī ienagluot v. 1. Dzenot naglas, iestiprināt (kur iekšā). suka i četrkañtîga a sîkiêm 
ruôbiņiêm – tiẽ iênaglâti taî blateî iêkšpusê. / es iẽnaglâju [ratiem] dẽlîtes – lubu redeles [sauc].  

2. Dzenot naglu zirga pakavā, to ievirzīt dzīvnadzī. pakava katrâ pusê i trîs naglas. vaîdzêj 
uspastiês, laî neiênaglâ dzînadzi. / bi tâdi gadijiêni, ku zigi bi iênaglâti a, ka tã nagla bi 
piêgãjuse bišķi pa tuvu piê tãs dzîvâs daļas. / kuru [pakava] naglu vika laũkâ, ta lika piê mutes – 
vaî i sita. ja i sita, ta i iẽnaglâc dzînadzî. / ja viš [zirgs] i iẽnagluôc, ta viš klibâ. / paši mãjâs 
kadami, zigu iênaglâja – nu klibâ. 

ienaîdnieks m., ienaîdniece f.; subst. 1. Cilvēks, ar kuru ir naidīgas attiecības; cilvēks, kas 
cenšas (kādam) kaitēt, darīt ļaunu. braûca piê leĩšu mâcîtâja mišât tuõ ļaũnuô civku. ta 
mâcîtâjs lûdza Diêvu, laî iẽnaîdniêka bûtu slikti.  

2. Pretinieka karaspēks. kad iẽnaîdniêku saspaluôs, spuôža ûzvara mus spiguļuôs. 
ienaîds subst. Naids. Jkaûps u Mičis sanãca naîdâ – iẽnaîc mãjâs, draûdzîba vẽjâ. / divi ciêmiņi 

prãvijâs pa zemes stûri, nevarêja viêns uõtru uzviñnt. ta vaîdzêja iẽnaîdu turt visu laĩku. / kuo, 
zemīte, tu gribēji, kam ar mani ienaidā? (LFK 1961, 10117) 

ienãkt v. 1. Nākot ievirzīties (kur iekšā). kâ viš [kaķis] rîtus iênãk, tâ viš gu. / iênãkšu pêc 
dârba. ² ienãkt prâtā (arī pie prâta) – tikt iedomātam, atminētam. [senāk] jaû nebij tâdi 
liêtsšĩrmi. mus neiênãca prâtâ tâdus pikt. / kâdi [panti] iênãk piê prâta. // Iebraukt (kur 
iekšā) – par transportlīdzekļiem. ka nuô Dãnijas adbraûca kuģis, ta teîca – dãnis iênãcis 
uõstâ. / Liẽpãjâ i liẽls reĩc. ta tik [kuģi] iênãk uõstâ. 

2. Ierasties, lai apmestos uz dzīvi. viņi tu [kaimiņos] iênãce mt viêns pãris. / viš bi iênãcis te 
nuô aûkšiênes [..]. ms jaû te sa tâdâ zemiên. / viņi i iênãkuši kaû ku nuô Vidzemes. 

3. Ieplūst (par ūdeni). [plūdu laikā ūdens] iênãk pa durêm iêkšâ ķêķî. // Izplatīties (kur iekšā) 
– par sniegu, vēju. [senāk] meîtas gulêj klẽtîs, kaût a ziêmâ pa siênâm sniêks iênãca iêkšâ.  

4. Ielidot. vidiên te bî iênãkuse spiñdẽle.  
5. Nogatavoties. zemines sâk iênãkt, cita jaû srkana. / ta riẽksta iênãcis kuôls. / 

nuôgatavuôtiês – tas jaû vaĩrâk uz pistniêku muõdi. mus te iênãkas visi – rudzi iênãk, miêži 
iênãk, âbuôli iênãk. visi tâ vaĩrâk iênãk. / nu tãs jãņuôgas i raûnamas, i iênãkušas. // Sākt dīgt. 
ku viņas [sēklas] nuôkrît, tu viņas visũr iênãkst. 

ienãkties v. Nogatavoties. jâgaĩda, lidz iênãkâs [āboli]. paliêk mla skla, âbuôli iênãkst. / rudenî 
uôgas iênãkas. / krastaîņu kuôli iênãkas. 

ienãkums subst. Materiāls labums, parasti naudas līdzekļi, ko kāds iegūst (parasti no kāda 
uzņēmuma vai kādā darbībā). sti [tas ir, iebraucamai vietai] katri bi veĩkas klât. u ta tas 
veĩkaniẽks turêja tuõ stu. ta bi iênãkus nuô tãs stas a. / nuô guôvu iênãkumiêm saîmes 
ļaûdîm luõnes bija. 

ienãši subst. Nepārnadžu dzīvnieku infekcijas slimība. [zirgam] bi iênãši. tiẽ bi rĩklê. ziks 
nevarêja st. puķi nãca pa nãsîm. / iênãši i zigu slimĩba. ka ziga iênãši, ta tas nd u 
slimuô. / [zirgam] iênãši i, ka sâp rĩklê, dgunâ. ta puķuô. / iênãši i ziga, saaũkstêjiês ka i. ta 
viņus a tâdu situ [ārstē] – ȗzmaûc tâdu kuli. tu tâc siêns saplucinâc, laî puô iêkšâ. ka viņi 
patapa vaļâ, ta tâ puķuôja. viņi [ienāši] suôt lîpîgi.  
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iensāt v. 1. Vairākkārt ienest. tuõs [lakatus] jaû nuô Leĩšu vaĩrâk iênsâja. // Ierodoties izplatīt 
(kur, piemēram, slimības). te tu slimbu kâc bûs iênsâjis.  

2. Ievalkāt. ma tãs kupes taga i dikti labas. es su iênsâjse. nu ne∙maz nespiêž. / meîtine bi 
iênsâjse tu svârcĩnu.  

ienesēja: o brnu ienesēja – vecmāte. vcâ Dañgučine bi brnu iẽnesêja. / mus bî vcã Trakjẽčine. 
vlâk jaû vis vdkla a bî brnu iênesêja.  / vcâmãte bi brnu ķêrêja – tã iênesêja.  

ienesīgs, -a adj. Tāds, no kura iegūst peļņu. vlâk atrada, ka uõlas, vistas i iênesîgas. ta jaû 
lasija uõlas u vede Liẽpãjã. / mana radniêka i dikti iênesîks daps. viņa jaû naûda nãk.  

ienest v. 1. Nesot ievirzīt (kur iekšā). [vectēvs] tik vâš, ka nuô savâm kãjâm krît. citreĩz a nešanu 
iêns iêkšâ. / viênu klêpi maku iẽns saûsu egles. u tad iskuri tuô krâsni. / ûdeni iênesa 
slaûktuvês vaî spaņuôs. / Katruža varêja maîsu nuô ratiêm iênst sudmalâs. / ziêmâ [zosis] 
stãvêja guôvu stalî. ka sâka dt, ta iẽnese gaŗâ namâ. // Būt par cēloni, ka (kas) tiek 
pārvietots. putni bi iênsuši tâdas ârzeju sklas.  

2. Ievirzīt (kur iekšā) – par straumi, vēju u. tml. vš, straûme tu lavu iênesa splãs, ka nevarêju 
izitiês laũkã.  

3. Ievākt, saražot medu (par bitēm). kas ta bitêm cukuru deva! cik viņas pašas iênesa, tik bi. / 
šuôvasa bitẽm vasara bûs laba – iênesîs puku mdus.  

4. Dot (ienākumus); būt par ienākumu avotu. cik nu tiẽ luõpi iênesa!  
5. Palīdzot dzemdībās, panākt, ka piedzimst. tã vcâ Dañgučine brnus nesa. viņa manu meîtu 

a iênesa. / liẽlâ mãte iênsuse [kaimiņienei] maģu meîtini – tâ runâja. / mẽs, brni, sagaĩdijâm 
tuõ bãmuõderi u lûdzêm, laî iẽns mazu brãlĩti. / teîca – svêtelis tu iênesis [bērniņu]. / ka iẽns 
mazu brnu, citas siẽvas nãk raũdzît. // Piedzimt. ciêmĩnuôs jaûnumi − dls iẽnsc.  

² ienest skadrību – noskaidrot. tu sti nebija skadrs pa tu ugusgrku, kâ tas bi iscêliês. ta 
kamiš iênesa skadrbu.  

ienesties v. Ātri ieskriet; iedrāzties. te tas brns iênesâs stã. kaû kuô jaû gribêja.  
iensums subst. Medus, ko bites saražo noteiktā periodā. viņa bi dikti liẽls iẽnsus – viš 

baruôja a cukuru tãs bites. / kamiņim bîši kâdi desmit bišu struôpi. ta bi tâc iẽnsus liẽlâks.  
ieniẽzēties v. Iesākt niezēt un tūlīt pārstāt. aka iênizêjâs mugurâ. / lũpas iêniẽzêjâs. kas duôs 

buču? / ma te mugura iênizêjâs, nevaru sakact.  
ienit v. Nirstot ievirzīties, iekļūt. te bi pļu dķis. ka tãs ples izlaîda nuô staļa, ta skrêja us tuô 

dķi u iênira, ka nevarêja rdzt, ku viņas paliêk.  
ienĩst v. Izjust naidu (pret kādu); nīst (parasti spēcīgi). tu tiẽ vĩri kaûjas, cic citu iênĩst. / 

puķis teîca, ka viņu uz laũkiêm iênîst, – ka nuôšņûc nuô dguna, tâ sviêž piê zemes u mi kãju 
visû. // Izjust nepatiku (pret ko). cic tâ dikti iênĩda šĩs Nîcas drẽbes. ta vaĩ tâdas negribêj. 

ientēt v. Ievērt nītīs velkus; ienītīt. mãte aûdklu ustaĩsija, iênĩtêja u nu lika [meitai] aûst. / kad 
iênĩtêja pakulini, ta gãja aka lîdzt [citos darbos]. 

ieņaũdēties v. Iesākt ņaudēt un apklust. ruñcis iêņaũdêjâs – sapņuô pa pelĩtẽm. / viêns kaķis jaû 
iêņaũdêjâs – grib st.  

ieņet. Sk. i e j e  t .  
ieņeties. Sk. i e j e  t i e s .   
ieņmums. Sk. i e j  m u m s .  
ieņibēties v. Iesākt ņirbēt; īsu brīdi ņirbēt. aîs tis krũmis kaû kas iêņibêjâs. brni bûs sakũruši 

uguni.  
ieņigties v. Iesākt ņirgt un tūlīt pārstāt. puši tâdus jukus stâstija. ta tãs meîtas iêņidzâs ik pa 

laka.  
ieņucīt v. Mazliet, arī vietumis saņurcīt. tev tã labã drãnele i jaû iêņucîta. iêliêc skapĩ! 
ieņurāties v. Iesākt ņurrāt un apklust. mas ruñcis nu gu uz mũrti u brîžus iêņurâjas.  
iepakaļus adv. Iepakaļ. viņa viênmr [ravējot] gãja iẽpakaļus. 
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iepakāt, arī iepakuot v. Iesaiņot. ka [mencas] bi smuki brũni, iscpuši, tuôs isņêma u salika 
kastinâ, iêpakâja. braûce Liẽpâjâ uz tîrgu. / ta jaû [šokolādes] nebi tâdas kastuôs, kâ taga i tâdas 
iêpakuôtas. 

iepãlēt v. Iesist (kur iekšā); iedzīt. tuõs miêtus vaîg iêpãlt labi dziļi, laî turâs. 
iepasēt v. Derēt, būt piemērotam. katru reĩzi jaû, kad gribêja, neveda [cūku pie kuiļa]. veda tik ta, 

ka iêpasêja laĩki priêkš suvnu mitinâšanas uz nãkuôšu gadu. / tas ceš gãja pa tuõ pusi, taga pa 
uõtru pusi – kâ tiẽm laũkiêm iẽpas. / tuõ mucu mas dls tu skũnã iêpasêja. // Ievirzīt (kur 
iekšā). gavu vaîg iêpast jaûnâ cpurê. 

iepasēties v. Iederēties (kur iekšā). vcaîs gac iêpasêjâs istabâ. / tas beķis tâ labi iêpasêjâs aîs tã 
gada. 

iepasināt v. Ievirzīt (kur iekšā). es nevaru viņu [dēli] iêpasinât taî grîdâ. sti te nederês. / papruvê 
tâ ritîgi iêpasinât tu dli, laî grîda isskatâs smuka, ldzna.  

iepatikt(ies) v. Izraisīt (kādam) patiku, simpātijas (pret sevi). tãs meîtas jaû cetâs ipatikt 
[dēlu] mãteî. / es viņu pimuô rezi redzju tu pusi. ma viš iêpatikâs. / tuõ zigu nuôpiku – tas 
ma bi iẽpaticiês.  

iepaûnīt v. Iesist (kur iekšā); iedzīt. iêpaûniju tuõ miêtu dziļâk. nu turês. 
iepaũrēties v. Kļūt bagātam, turīgam; iedzīvoties. uz laũkiêm dziêvâdas, Pẽteris bi bragi 

iêpaũrêjiês. / ka nabaks kļuvis turîks, ta teîca – tas bragi iêpaũrẽjiês. 
iepazĩstināt, arī iepazĩtināt v. Darīt pazīstamu (ar kādu, citu ar citu). dls atveda savu lĩgavu 

vcâkiêm iêpazĩstinât./ vaîdzês iêpazĩstinât tevi a citiêm radiêm. / mazdls bi atvedis savu meîteni 
parãdît. mani a iêpazstinâja. / jaûnuôs radus saveda kuõpâ iêpazĩtinât citu a citu. 

iepazties v. Kļūt pazīstamam (ar kādu, citam ar citu). mẽs tâ dikti labi iêpazinâmiês u 
iêdraûdzêjâmiês. / vlâk pusis nãca uz Lĩgutiêm iêpazĩtiês a nîceniêci. 

iepazĩtināt. Sk. i e p a z ĩ s t i n ā t . 
iepederēt v. Iestrādāt (sēklu augsnē) ar atsperecēšām. ka ciêtâka zeme, ta labîbu iêpederê. va 

iẽstrâdât [jeb] iêpdrt visu kaû kuô. / ka iêsẽj, ta [sēklu] iêpederê. 
iepedēt v. 1. Peldot ievirzīties (kur iekšā). te bija tâda attka. tu tãs ples iêpedêja katru paûsari.  
2. Plūstot ievirzīties (kur iekšā). jũrâ nuô Zuñdas mus iêped tâdi tuši ûdeņi – Mãras ûdeņi. 

ta viņus saûc – marene i iêpedêjse. 
ieplks, -a adj. Ar pelēku nokrāsu; pelēcīgs. matuõlêm [tas ir, vībotnēm] lapa viênâ pusê tâda 

iẽplka. / [kādai sēnei] apakša bata, tas visus iẽplks. / cic [zirgs] kâ iẽplks, tuõ saûc pa 
sĩrmi, sĩrms ziks. 

iepelēt v. Mazliet, arī vietumis sapelēt. vasarã jaû maîze iêpe. šis kukulis jaû rãdãs iêpelêjis.  
iepenīt v. Nopelnīt, sapelnīt. tu jaû [plostojot] varêja iêpenît smuku naûdu. / Pẽteris nuôgãja 

Liẽpãjâ iêpenît naûdu u ta precêjâs. 
ieprināt v. Panākt, ka ieperinās (kur). pâkstês târpi ziêdu laĩkâ i iêprinâti – mušas kâdas uõlas 

iêdêj. 
ieprināties, arī ieperināties v. Ieviesties (par dzīvniekiem, kukaiņiem). mežâ, crpâ 

iêprinaîšâs lapsines. / te bi peles ieperinâjšâs. tu graûdu kasti bi sagraûzušas u iêperinâjšâs.  
iepêrt v. Nopērt (parasti mazliet). [tēvs] iẽšuôt iêprt tuõs puĩšeļus. / vaîdzês tus brnus iêprt, laî 

neit svešuôs âbuôluôs.  
iepêrties v. 1. Nejauši nokļūt, iemaldīties (kur iekšā). piê manis a te iêpêrâs ti dzrâji.  
2. Ejot, braucot u. tml. ievirzīties (kur iekšā, parasti negaidīti, nonākot nevēlamos 

apstākļos). iêpêruôs dubļuôs, ka nevarêju ne laũkâ tikt. / taga jaû tâdu ceļu nav, ku va 
iêprtiês. / kuô viš te iêpêriês a tâdu kravu! / viš te i iêpêriês u ta sastriga a desmit toñnu kravu.  

iepkstēties v. Iesākt pīkstēt un tūlīt apklust. pa nakti dzidêju – ta kâ peles iêpkstêjâs. jâskatâs, 
va nav kâc caũrus izgraûsc.  
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iepidīt v. Lejot, berot u. tml. ievirzīt (kur iekšā, piemēram, traukā). tu alu iêpidija ñkur. 
tu jaû igâk varêja saglabât.  

iepilēt v. Pilot ievirzīties (kur iekšā). nuô pažuõbeles tas ûdes bi iêpilêjis mucã. tas liêtus neˑmaz 
nebi lils.  

iepilināt v. Panākt, ka iepil (kur iekšā). ka iêpilinu tãs miêga zâles viênu karuôti, ta varu gult. / 
taga acẽs iêpilina zâles. 

iepiñkšķēt v. Ierunāties smalkā, pīkstošā balsī; ieraudāties. nevaîdzêja ne iêpiñkšķt meîtaî, ka 
grib kuô, ta mãte jaû nuôpika. 

iepiñkšķēties v. Ieraudāties. ka brns iêpiñkšķâs, ta eju skatîtiês.  
iepinums subst. Tas, kas ir iepīts. [riķi –] tiẽ bûtu tiẽ iêpinumi [zedeņu žogos]. nuô egļu zaru viņus 

taĩsa. 
iepiķerēties v. Iepiņķēties. [zēns] skrêja, pakrita – bija iepiķerêjiês tu tâduôs vaduôs. 
iepiparuot v. Sagatavot uzglabāšanai, lietošanai, apkaisot ar pipariem. piparus jaû liêtuôja. 

dsãm tu matuô gaļu iêpiparuôja, visâdas vices lika. /sãnu taûku gabalu, kad nuôkava cũku, 
iêpiparuôja, iêsâlija. 

iepĩrēt v. Sagādāt; sameklēt. nuônesa meškuga pusstuõpu, ta iêpĩrêja labu maku. / nu ta 
[puisim] ga vaîdzês iêpĩrt bagâtu siẽvu! // Iekārtot (darbā). iêpĩrt [ir labā] viêtâ iẽlikt. 

iepikt v. Pērkot sagādāt, iegādāt (parasti vairumā). [veikala īpašnieks] viênu reĩzu pa nedẽļu 
braûca iẽpikt, kas trũkst. mañtas iêpika tu, ku pãrdeva vaĩrâkumâ, tu bi ltâk. / te viêns 
laĩka nuô Pãviuõstas iêprk zivis u vd te. / ta jaû tekniku nuô ârzemêm iêpika. / tus 
graûdus viņi iêprk u ta te ma. // Pērkot iegūt savā īpašumā (piemēram, zemi, mājas). 
zeniẽki meklêja iêpikt kâdas mãjas, laî vartu miêrîgi dziêvât. / ka sâkusês zemes pãrduôšana, 
rijkuris saviêm dliêm u sev iẽpicis mãjas. 

iepikties v. Pērkot iegādāties produktus, preces u. tml. biju iêpiktiês. istrêju puku.  
iepikums subst. Nopirktie produkti, preces. [grozus] pina ari gaŗnus. tuõs Liẽpâjâ pika priêkš 

iêpikumu nešanas. 
iepist v. Ievadīt zarnu gāzes (kur iekšā). vcaîsts vêl mâcija brnus, ka tas [tas ir, izvadīt gāzi 

no zarnām] i veselîgi. vaîg iêpist butelê u nuõnst aptĩķî, dabũs piêci kapẽķi. 
iepît v. 1. Pinot iesaistīt, iestiprināt (kur iekšā). [zedeņu žogam] riķus iẽpi – viênâdi, uõtrâdi. 

citu piê cita iẽpi, ta kâ ne putnelis neva islîst caũri. / ja istaĩsa plẽksteres, ta tãs vaĩrs neva iêpît 
ķuõčuôs. / meîteni jaû gara bize, varês iêpît bañti. / viņa [paegle] jaû dikti feîna, ka iêpi vaîņagâ 
a. // Pinot izveidot un iesaistīt, iestiprināt (kur iekšā). kraģis tâc – četras kãjas u 
samiêm iêpîc.  

2. Ieveidot rakstu, ar roku iesaistot audumā citas krāsas pavedienu. [segai] rakstus tâ iẽpina, 
iẽlasija a skaliniêm. / lstus [audumus] vaĩrâk aûda – a ruôkâm iêpina. siksnâm tuõs aûda – tu 
ne∙kâda aûšana nèisnãca, tu a iêpîšanu vaĩrâk iêpina.  

iepîties v. 1. Sapīties, ieķerties (kur). redz, ku muša iêpinusês taî zinãkšļa tîklâ! / kas tev taîs 
matuôs iêpiniês? / butenis – a tuõ zvejuô tik butes. kâc meñcis a kad·reĩz tu iêpinâs. / kãjas 
iêpinâs tâduôs žagaruôs, pakritu. 

2. Nokļūt nevēlamā situācijā. iêpinuôs lilâs nepatikšanâs, ka nepaspju nuôit. / cic jaû iêpinâs 
parãduôs. ta bi nelamîks.  

ieplakans, -a adj. Mazliet plakans. tas akmes tâc iẽplakas – varês likt duru priêkšâ.  
ieplãrkšķēties v. Iesākt plarkšķēt un tūlīt pārstāt. iskatuši rati – sâk iêplãrkšķtiês braûcuôt.  
ieplaûcēt v. Iejaut (maizi), aplejot iejavas miltus ar verdošu ūdeni. iêplaûcê, apsdz, laî iêplûk 

tiẽ miti. ka i izdzisuši, tad liêk raûgu klât u mîca. / iêbe pa siêka rudzu mitu u vakarâ 
iêplaûcê. / ka maîzeî iêplaûcê mitus, a meñti tad iẽklapê. / citi grib iêplaûct maîzi. 

Iieplêst, arī ieplest v. Mazliet atplest, izplest. ja viš [zirgs] dikti puô, ta viš i tãs nãses iẽplêtis. 
² ieplêst (arī ieplest) aces (arī acis) – ļoti izbrīnīties. es nuô brĩnumiêm iêpletu aces – bi 
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adbraûkuši tâliê radi. / [kaimiņu meita] atnãca tâ saģrbusiês kâ baznĩcã u a pilu kuli dãtalu, 
kâ va iẽplst acis. // Pavērt, attaisīt vaļā (muti). tâdu ziņu dziduôt, va iẽplst muti u 
neteîkt ne·kã. 

IIieplêst v. 1. Plēšot, skrāpējot radīt (kur skrambu, ievainojumu). ja kaķis i dziļi iêplêsis, ta tik 
ãtri nesadzîst. / ziks iêplêsis šakumâ liẽlu strĩpu – tk aseņi. / brna vaîg piẽtît ruôkas, laî 
neiêplêš a nadziņiẽm acîs. / tã iêplstâ âda sâka diktâk sâpt.  

2. Iztīrot (kādā vietā krūmus, celmus, akmeņus u. tml.), padarīt (to) lauksaimnieciski 
izmantojamu. mežganiẽki bi nuô meža iêplsuši zemi u ûscluši seû mãjeles. / tã bi brĩva zeme 
– mežâ iêplêsa, ku katrs gribêja. mâcîtajs deva, laî iẽplêš kâdu gabaliņu.  

ieplesties, arī ieplêsties v. 1. Aizņemt daudz vietas, lielu platību. kuô tu te tâ iêpletiês? laîd mani 
a blakus! / iêplêtiês viêns pac kâ ciẽkuzis uz mũrĩti. / kuô tu tu stãvi durês tâ iêpletiês?  

2. Refl. → i e p l e s t . ta jaû nuô brĩnumiêm iêpletâs aces, ka tiẽ jaûniê sagãja kuõpâ. / ma aces 
iêpletâs, ka dzidêju, ka tuõ Jãni u Añnu ussaûca baznĩcã. 

ieplsums subst. Ieplēsta vieta. vaĩnes deva suni nuôlaĩzît, ta sadzîst – va nu vâtes, va iêplsumi. / 
tâda blaûzna iẽplsta i – tuõ tâ teîc us tâdu iẽplsumu. 

iepletēt v. Iegludināt. iẽpletê vîli biksêm. / [biksēm] iẽpletê tãs kañtes, laî stãv tâdas stiñgras, ta kâ 
vîle bûtu sašũta. / vîli iêpletê. bikses uz vîli. tuõ jaû senuôs laĩkuôs a pletêja. 

iepltums: ² viênā mutes iepltumā – aizgūtnēm (par runāšanu). runâ viênâ mutes iêpltumâ, cic 
ne·bût netiêk kâdu vârdu pateîkt. 

ieplzdināties, arī ieplezdināties v. Plivinot spārnus, iekļūt (kur iekšā). svêtelis tikkuô varêja 
iêplzdinâtiês lizdâ. /zuôse jaû bûs iêplezdinâjsês dķî.  

iepliķēt v. Iesist (dažus) pliķus. mãte iêpliķêja a meîtu, ka neklaũsija, ka liêk. / kad [bērnu] grib 
sarãt, suôdît, iêpliķê dikti. 

ieplîst v. Mazliet, arī vietumis saplīst. es viņas [pupas] tik igi vãru, lîdz taî pâksteî tã miziņa tâda 
iẽplîsuse. / adģinî tuõ drẽbes gabalu, ja kaũ ku jaû iêplîsis. / tã zeķe tev iêplîsusi, jâsalãpa. / 
puĩka bi iêmetis akmeni taî stiklã. nu i iêplîsis. 

ieplîsums subst. Ieplēsta vai saplīsusi vieta. lasi uz ûdu liêk vslu siķi – tâ ka nebûtu ne·viêna 
iêplîsuma. ja tu bûs iêplîsus, tâdu viš neķes vaĩs.  

ieplucināt v. Ieplaucēt. sacskâbmaîzi cepa nuô rudzu mitiêm. ûzvãra ûdeni, ta iêplucina viņu u 
apsdz. / viņa jâiêplucina tã mîkla, laî sîkstâka, laî turâs. / iẽplucina mitus sacskâbaî maîzeî. / 
iêplucina rudzu mitus kârstâ ûdenî, a piñdzeli nuôsmẽrê [tapetes] u liêk piê siênas klât. / [mīklu] 
va plucinât. nuô vakara iẽpluci u nuô rîta mîca.  

ieplũkāt v. 1. Mazliet saraustīt (piemēram, ausis, matus, lai nodarītu sāpes). neklaũsîguôs 
puĩšeļus skuõluôtaîs iêplũkâja aîz aûsĩm. 

2. Plūcot mazliet ieēst. es izlaîdu laũkã vistĩnas, laî iêplũkã tuõ zâlĩti. 
ieplukt v. Kļūt ieplaucētam (parasti par miltiem). iêplaûcê, apsdz, laî iêplûk tiẽ miti. ka i 

izdzisuši, tad liêk raûgu klât u mîca. / maîze nu jaû iẽplukuse. drĩz varês likt raûgu. // Kļūt 
mazliet siltam (parasti par miltiem). tiẽ miti tâdi iêplukuši, ka tikkuô sama, ta viņi tâdi 
siti. ta viņi jâpamaĩsa. 

ieplûkt v. Plūcot iegūt. nuô rîta iêplûcu bišķi zâli vistãm./ a tuõ [krabiķi] plûce siênu [no panta] 
luõpiêm. a ruôkâm nevarêja ne∙kuô iẽplûkt.  

ieplurāt. Sk. i e p ļ u  r ā t .   
ieplûst v. Plūstot ievirzīties (kur iekšā). ka piẽns rûkc, ta kâda slimĩba [govij]. ta bi tâda duõma, 

ka žute iêplûst piẽna ãderês. / rãviêns i tik·pat kâ dañga – ûdes iêplûst un ta nenuôplûst. / te 
mûžîgi applûda. mãjâs a iêplûda ûdes. 

iepļaũt v. 1. Pļaujot ievirzīties (kur iekšā). puĩši bi iêpļãvuši uõtrâ pļavâ – pãri pa rubežu. / tas 
iêpļãvis manâ apjuõmâ.  

2. Pļaujot padarīt piemērotu pļaušanai (darbarīku). jâiẽt iêpļaũt jaûnâ iskapte – kâ griêzîs. 
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iepļkāt v. Ienākt, ieiet (ejot, piemēram, pa dubļainu vietu). pĩle jaû aka bi iêpļkâjse taî 
slapjumâ. / va tu varêsi pa tiẽm dubļiêm iêpļkât stâ?  

iepļẽrkstēties v. Iepļerkšķēties. tã pĩle uzgãja uz ldu u iêpļẽrkstêjâs. 
iepļuñkšēties v. Ieplunkšķēties. ûdes iêpļuñkšêjâs – bûs naģe iêlkuse dĩķî. / iẽmeta tuõ akmeni, 

iêpļuñkšêjâs u nuôgrima. 
iepļukšināt v.; niev. Iebērt, ieliet (ko mazliet). bišķi bi iêpļukšinâti taûki iêkšâ, kâc kumâsiš 

gaļas bi iêkšâ taî zupâ. / iêšļâc vêl mitus taî mêrcê u iêpļukšini bišķi ûdeni arĩ! 
iepļurāt, arī ieplurāt v. Iejaukt, iemaisīt (parasti nekvalitatīvu ēdienu, barību). kas te i 

iêpļurâc taî cũku spañnî? / ka nav gâršîks, ta teîc – tã tik tâda pļura, iêpļurâ tik. / viņus 
[kartupeļus cūkām] tu iêplurâj – kas tu i, tas tu i. 

ieprasīt v. 1. Palūgt. vaîdzêja iêprasît mãti, laî pârvd nuô Liẽpãjas labas ziẽpes. / kad nuôgãja, 
iẽprasija, laî laîž iêkšâ ķkatniẽkus padañcât.  

2. Iejautāties. es aîzmisu iẽprasît taî ciêmĩti pa tiẽs [cimdu] rakstis. 
ieprasīties v. Iejautāties. es iêprasijuôs [mātei], vaî mani laîdîs uz balli. 
ieprast v. Iegūt prasmi. pimiê kucni jãslîcina – teîc uz jaûnu civku, kas ve nav iẽpratis strâdât 

pêc mâcîšanâs.  
ieprasties v. 1. Iemācīties. Ģẽža nuôgãja Liẽpâjâ pa diẽnscmeîtu. [bija] iẽpratusês vãciski runât. / 

taî jaûnã dârbã bi grũti iêprastiês. 
2. Rīkoties, ievērojot situāciju. vaîdzêj iêprastiês vcus guôdât – bučuôt ruôku. 
iepratība subst. Prasme. nu tã bi liẽla iêpratîba, lidz tâdu siksi mâct pašũt.  
ieprecēt v. Apprecot ievest (kādās mājās). meîta iêprecêja ciêmiņu dlu taîs mãjâs. / mãte te 

iêprcta.  
ieprecēties v. Apprecoties iekļūt (kādās mājās, ģimenē); apprecoties saistīties (piemēram, 

ar kādu ģimeni). mama te i bîse tã saîmniêce. vĩrs i iêprecêjiês nuô citâm mãjâm. / puĩši uz 
Lejniêkiêm ne∙viêns negãj, neiêprecêjâs. / kapa dls gribêja iêprctiês saîmniêku mãjâs, bet meîtas 
vcâki ne dzidt nê. / labâk ceļu akmeni uz akmeni, ne∙kâ iẽprecuôs ciêmĩnuôs. tu tas vcaîs 
saîmniêks nav saticîks. / mamas jaûnâkã mãsa iêprecêjâs kuplã ģimenẽ. 

ieprecināt v. Panākt, ka ieprecējas. viš [tēvs] jaû savu meîtu iêprecinãja labã viêtã, bagâtuôs ļaûdĩs. 
iepretī adv. Gandrīz pretī. tu iẽpretĩ mãjaî i tas kuôks. 
iepriêcināt v. Panākt, ka (kāds) priecājas; izraisīt, sagādāt prieku (kādam). laps saîmniẽks 

suôlija vst tigû – iêpriêcinâja saîmi. / biêsputras diêna bija februãrĩ. brni taĩsijãs a ragaviņâm, 
ka vedîs biêsputru kaniņâ. brni bija iẽpriêcinâti.  

iepriêkš adv. Kādu laiku pirms kā cita. [pirts krāsni] kurinâj kâdi pãri stuñdi iẽpriêkš. / 
[Lieldienās] bij jãd aũksc êdiẽns, kas bij sagatavuôc iẽpriêkš. / ta jaû saîmniêce [pirms 
Lieldienām] bi sadiêdzêjusi iẽpriêkš miêžus kâdâ bļuõdâ. u ta tãs uõlas taî bļuõdâ iêkš tuõ miêžu 
tâ salika. / kušana sâkâs, ka ma jaû bi sešpacmit gadi. ta jaû se iẽpriêkš kũla a zigiêm. / 
[vecgada vakarā] iẽpriêkš diûpacmitiêm jâsâk [teķi ķert] u tũlît ãtri jâpabeîdz. 

iepriêkšējais, -ā adj. 1. Tāds, kas bijis pirms tagadējā, pašreizējā (par laika posmu). kad 
braûca Liẽpãjã, iẽpriêkšẽjã diênã sataĩsija añdeli. / jaûniê gãja iẽpriêkšêjâ vakarâ ķkatâs. / 
iêpriêkšẽjâ diênâ visi taĩsîjãs, ka uõtrâ diênâ vedîs biêsputru kaniņâ. 

2. Tāds, ko sagatavo iepriekš. [mīklai] piêlika maîzes raûgu, kas bi nuô iẽpriêkšêjâ cpuma actâc. / 
batu sviêstu u dztânu sviêstu ka taĩsa, ta i iêsâķis. tas i nuô iẽpriêkšêjâ taĩsijuma sviêsta.  

3. Tāds, kas atrodas pirms cita, kā cita priekšā. ja [sveces dakti] igi patu [taukos], tad apakšã 
aka tiẽ iẽpriêkšêjiê taûki, kas bi sasaluši, atkûst nuõst. 

iepruõvēt v. Pārbaudīt derīgumu, kvalitāti. vaka iêpruõvêju šĩ gada mitus, jaûnuô ražu – cepu 
maîzi. 

iepucēt v.; hum. 1. Ieēst. iẽsi iêpuct tuõs kukulĩšus! / iêpucêju puku tuõ biêsputru, bet ve visu 
nѐizêdu. 
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2. Pieveikt, uzvarēt. redzẽs, kuš kuru tiẽ puĩšeļi varês iêpuct. 
iepudāt v. 1. Ielikt, iebāzt (kur iekšā, parasti lupatas, vecas drēbes). cik taî skapî tuõ pudu 

varês iêpudât, tik liks. / lãdẽ iêpudâja cidus, zeķes, nevarêja aĩstaĩsît. 
2. Ietīt. brnu iêpudãja daũdzuôs lupatuôs, ka viš nevarêja vaĩr paiẽt. 
Iiepupāt v.; novec. Pogājot iestiprināt (kur iekšā). nevarêju iêpupât tuõ liẽluô pupu. 

caũrus bi pa mazu. 
IIiepupāt v. Iesūknēt. ka es biju brns, ta ķêķĩ bi pupas. u tâ iêpupâja spañnĩ ûdeni. 
iepuõgāt v. Pogājot iestiprināt (kur iekšā). tas caũrumiš tik mas, ka neva iêpuõgât [pogu].  
iepuõtēt v. 1. Ievadīt (piemēram, injicējot) organismā (parasti vakcīnu). rît iẽšuôt piê 

daktera. ta jaû kaû kuô iêpuõtês. senâk teîca iêšprict. 
2. pārn. Iestāstīt; ieskaidrot. nevaru u nevaru ta brna iêpuõtt, ka jâbût kârtĩbaî. viņa ciêta 

gava. 
iepuõtēties v. 1. Iekļūt organismā (parasti par pūžņiem, strutām). iêpuõtêjas tas puvesis, u 

aûg aka [augonis]. 
2. Sapotēt. bûs jâiẽt piê daktera iêpuõttiês. es jaû eju us puõtẽm. 
iepucēt v.; hum. Ieēst. iêpucêju labas puzdiênas.  
iepurināt v. Purinot ievirzīt (kur iekšā). piẽnâ iêpurina mîkstus ķiķnus. / iêpurinâs tuõs 

kamuôlĩnus šijã maîsĩnã. 
iepurāt v.; niev. Ieēst, iestrēbt. nu ga iêpurâju tuõ putru pa daũdz.  
iepûst v. 1. Pūšot ievirzīt (kur iekšā). [zirgam] pavikâs plêve acîm. saspaîdija cukuru smaku. 

nuôgriêze niêdri, uzjẽma [cukuru] u iêpûta viênu, uõtru reĩzu [lopam] taî acî. ta palika labi – 
skaĩdrâk. / [aitai] iẽpûte acê smaku cukuru. ta tã plêve pazuda. / [kuilītim] isrâva tuõs paûtus, 
iêpûte dvašu u palaîda, laî iẽt. / vcâmãte lika iêpûst nãsîs savu dvašu. ta viš [zirgs] sajût tuõ 
civku. 

2. Iesākt pūst (noteiktā virzienā) – par vēju. iêpûšuôt zemes vẽjiêm, ûdes zrâ krita – gãja 
apaka uz jũŗu. / iêpûta ziêmeļu vẽš u ũzdzina zrâ ûdeni. / ka [vējš] riẽtumuôs iêpûš, ta i 
liêtaîns. // Iesākt pūst, īsu brīdi pūst (par vēju). ka viņi cũkpiẽņi nuôziêd, ta tãs pũkas iẽt pa 
gaîsu, kad bišķi iêpûš vẽš. / tikkuô vẽš iêpûta, tâ krtlu a linu sklâm sakustinâja u sklas bira 
plãnâ kaûdzîtê. / ja tajâs trijâs diênâs [tas ir, 19., 20., 21. februārī] iêpûta, ta tâc [vējš] pûš visu 
ctûrksni. 

3. Apliecināt gatavību īstenot nodomu, neraugoties uz (kāda) iebildumiem, pretestību. 
čigãns lika žĩda iêpûst. žĩc teîce – kâlab čigãns neva žĩda iêpûst? ² iepût [kādam] astē! – 
saka, ja (kāds) neklausa. viš [zirgs] liêkas gult u gu. iêpût viņa astê!  

iepûsties, novec. iesapûst(ies) v. 1. Iesākt pūst; īsu brīdi pūst. kā vējiņš iesapūta, kā spalīši 
izputēj. (LFK 1818, 1588) 

2. Pūšot ievirzīt (kur iekšā, piemēram, elpu). tvamãte mũs mâcija tâ ne∙kad neteîkt – iêpût 
ma pakaļã! vaîg teîkt tâ – sasaliẽciês pêc teļa u iêsapûtiês pac savã pakaļã!  

3. Kļūt iedomīgam, augstprātīgam. us sapĩkušu, neiêtuôpamu civku ari teîc – ta kâ tâc pûznis 
iêpûtiês. 

iepũt v. Mazliet, arī vietumis sapūt. bi slapja vasara. tiẽ rãceņi dikti iêpuvuši. 
ieputināt v. 1. Putinot apņemt no visām pusēm (parasti par sniegu, smiltīm). vẽš u sniêks 

va iêputinât visas siêna kaûdzes. 
2. Putinot ievirzīt (kur iekšā). ka naû tiẽ rupumi, ta iêputina miêžu mitus va rupju pûru mitus 

priêkš dzêršanas.  
ieradināt v. Panākt, ka (kāds) pierod (pie kā). tâ tik iêradina brnus – visu kuô duô. ta beĩgâs 

nespẽj duôt vaĩs, kuô grib. / nevarêju iẽradinât tuõ teliņu dzrt nuô spañnîša. visu laĩku pupu bi 
zîdis. / tã mãte jaû viņu [dēlu] tâ iẽradinâjse. u nu viņaî jâdañcã pêc viņa stabules. 
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ieradināties v. Refl. → i e r a d i n ā t . tâ nevaîg iêradinâties visu kuô gribt / nevaîg iêradinâties a 
tuõ [kreiso] ruôku kuô darît. 

ierãdīt v. 1. Atļaut izmantot, nodot lietošanā; arī iedalīt (zemi, meža gabalu). [talciniekiem] 
iêrãdija tu gult. mãla kluõnc tu bi. / mešsârks bi iêrãdijis labu maciênu, ku maku cist. / ts 
iêrãdija ganiêm, ku jãgana. / saîmniẽks pac iêrãdija, nuô kuras viêtas sâks pļaũt. / mešsârks 
iêrãdija tãs šļakas, kuô isvst.  

2. Norādīt (kas jādara). šļakas zelis iêrãda dârbu u vada visus dârbus kuôku tiguôtãja. / 
vcâmãte ma iêrãdija, kâ vaîg adît tuõs gadĩnus. 

3. Atklāt, parādīt (citiem savu stāvokli, izjūtas). es negribu iêrãdît, ka su slima. 
ieradums subst. Paraža, paradums. Nîcâ bi iêradus kâzas turt tũ∙lĩt pêc Vasarassvtkiêm. / ta 

puĩšeli i tâc slikc iêradus – ne∙kad tuõ savu šķĩvi nѐizd tukšu. 
ieradzis subst. Pieres kaula izaugums (dobradžu) raga pamatā. tkuli bi isaûdzis iêradzis 

piêrê. tas tâc mas radzĩns, blakus viš aûg. 
ieraĩdīt v. Sūtot vai dzenot panākt, ka ievirzās (kur iekšā). es jaû iêraĩdiju brnus gult. 
ierakāt v. Ierakņāt. nu bûs tiẽ cidi iêrakâti kaû ku. 
ierakņāt v. Rakņājot ievietot (parasti zemē), rakņājot pārklāt (ar zemi). tas sus savus 

kaũlus te iêrakņâja piê tã kuôka zemẽ. 
ierakstīt v. 1. Pierakstīt, atzīmēt (lai saglabātu). šẽne i bañkas grãmatiņa, ku naûdu iẽraksta, 

nuõduôduôt bañkâ glabâšanâ. / uõtrs [saimnieks teica], ka [zemes gabals] viņa mãju koñtraktê i 
iẽrakstîc. ² ierakstīt skustīnā – uzskatīt par zudušu. ja kâda iẽduô naûdu u neduõmâ vaĩrs 
dabũt apaka, teîc – tuõ nu va iẽrakstît skustĩnâ! // Ievietot, publicēt (parasti periodiskā 
izdevumā). nevaîg saplst tuõ jaûnuô avĩzi. piêlikumâ tu juõki iẽrakstîti. 

2. Ieveidot rakstu, iesaistot audumā citas krāsas pavedienu. i tâdi raksti aûdklâ, kuô iêleš – a 
citu krãsu iẽaûž, iẽraksta.  

ierakt v. 1. Rokot ievietot; rokot iestiprināt, izveidot (zemē). kriteņu žuôks i nuô sklañdâm 
taĩsîc. iẽruôk stabus u liêk sklañdas. / iêruôk stabus – trîs asu [attālumā] citu nuô cita. / kapši 
taĩsît i dikti jãzi. iẽraka zemê a – kãpĩnâs. / rãceņus bedrês iêruôk zemê u kapšuôs, 
pagrabuôs. / tuõ gŗãpi [darvas tecināšanai] labâk kavelê iẽruôk. 

2. Panākt, ka var iesākt rakt. te zeme tik ciêta nuô saûsuma, ka a lâpstu neva iêrakt. 
ierakties, novec. iesarakt v. 1. Rokot ievirzīties (kur). pret kaũlu sâpêm aîtu sũduôs iêrakâs. 

brĩnišķîks situs nu bi ga! / cũka iêrakusês dubļuôs, ka gava viẽ laũkâ. cũkas tâ iêruôkas. / tu 
laĩka bûs kâc žukulns iẽraciês taî skapĩ. / tautu dēlis, dūņu vepris [..] tas jau bija iesaracis līdz 
acīma midzenī. (LFK 1961, 10657) 

2. Pilnīgi nodoties (darbam, lasīšanai u. tml.), atstājot novārtā visu pārējo. tã meîtine tâ 
iêrakusẽs grãmatã, ka nenãk st. 

ierãmēt, arī ierãmuot v. Iestiprināt ietvarā. tuõ manu bidi tâ smuki te iêrãmẽja. / uz iêlâm stãvêja 
tâdi lukteri, iêrãmuôti dzeža rãmiêm. viņi dega a gãzi. 

ieramāt v. Iedzīt (ko zemē) ar pāļdzini. taĩsuõt jaûnu titu ceļã, iêramâja rsnus pãļus, laî labi 
turâs. / dzina pâļus, stabus iêkš zemes va žuôgiêm, va ka, teîca iêramâ. / pãļus iêramâ va 
baķus. / tã rama tâ sitâs vîrsû. tâ tuôreĩz iêramâja stabus.  

ierãmuot. Sk. i e r ã m ē t . 
ierañtīt v. Iegriezt (parasti kokā zīmes). Trakjẽčine bi iêrañtîjse tâdus ruôbus [nūjā]. ta zinâja, cik 

brnus viņa bi saķruse. / katru gadu mazaîs dls piê steñdera mẽrâs – iêrañta rañtu steñderî. 
ierãpāt v. Ierāpot. tas mazaîs [bērns] jaû va iêrãpât manã istabã. 
ierâpties v. Rāpjoties, arī rāpus ievirzīties (kur iekšā). tas kaķis iêrãpâs ma klêpĩ. tik mĩļš viš i. 
ierast v. Kļūt tādam, kam (kas, piemēram, darbība, rīcība, izturēšanās) izveidojas par 

regulāru, parastu; pierast. pimâk [teļam] deva pikstu zîst, lîdz viš iêrada dzrt. / zigi bi 
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iêraduši, ka viņiêm vakarâ duô st, tiẽ gaĩdija. / jaûns ziks i biklis, nav iêradis iẽt. / vcaîsts 
iêradis pĩpât. / tã kuga jupraviņa bûs iêradusi sliñkumâ u stagumâ. 

ierasties, novec. iesarasties v. 1. Nonākt (kur, pie kā), atkļūt. tas i labi, ka tu iẽsaruôniês, – nu i 
puzdiêna. / ta rîtu jâiêruônas tiêsas namâ. / viš viênmr iêruôdâs laĩkâ. / nu tu esi iêradiês 
nelaĩkâ. mẽs tevi gaĩdijâm vakavaka. // Sapulcēties, sanākt kopā. tiẽ viêsi jaû sâka iêrastiês. 
bi jâliêk tas ciênasc gadã. 

2. Tikt atgādātam (par dzīvniekiem, priekšmetiem). ka tãs [melngalvainās aitas] iẽradâs, tãm 
bi sûmîdze vila, biêza. 

3. Kļūt plaši zināmam, izplatīties; kļūt plaši lietojamam. pêc Pimâ pasaũles kaŗa arĩ mũspusê 
iêradãs tuôreĩzẽjiê muõdes vârdi. / tãm vestêm iššuva vi·sâdus rakstus. ta jaû sâka vaĩrâk tãs 
krãsas iêrastiês. 

ieraša. Sk. i e r a ž a .  
ieraûdāties v. Iesākt raudāt un tūlīt pārstāt. taga jaû nu bûs tas brns izgulêjis, iêraûdâjâs. 
ieraûdzēt v. Panākt, ka sāk rūgt. brza sulas iêraûdzê priêkš vasaras kâdâ liẽlâ traũkâ.  
ieraũdzīt v. 1. Uztvert ar redzi, arī pamanīt, ievērot. brni gaĩdija, ka varês iêraũdzît, ka mãte 

braûc nuô Liẽpãjas mãjâ. / [zirgs] zviêdz, ka iẽraũga uõtru zîrgu. / brãlis iêraũga iskapti, ka 
karâjâs, u pļaũ pa tuõ stu. / es tig bâžu ķuõcî, kuô iêraũgu. / ku iêraũga smukâku sgu, tuõ is-
aûda. / ja kaũ kuô iêraũga derîgu, teîc – tâc ģdtu. ² ieraũdzīt diênas gaîsmu – atgūt 
brīvību. nuõtiêsâja pa kuñtrabañdu tuõs divus lejniêkus u nuõsûtija us Cibẽriju. tiẽ nu ga 
nevarês vaĩrs iẽraũdzît diênas gaîsmu. [Teica kaimiņi.] 

2. Iededzināt, iedegt. nu jaû tušs, vaîg iêraũdzît uguni.  
ieraûgs subst. Vielu kopums, kas aizsāk, izraisa (kā) rūgšanu. [no abras] iskasîtuô mîklu iêlika 

bukâs, uzglabâja priêkš nãkamâs reĩzes, priêkš iêraûga. / tuõ [no abras sakasīto mīklu] jaû bi 
priêkš nãkamâs reĩzes jâtaũpa, priêkš iêraûga. ta ãtrâk rûkst. / vãrija žũru nuô aûzu mitiêm – 
viênu daļu mitus, situ ûdeni, maîzes iẽraûgu. 

ieraũgt v. Ieraudzīt. ziks zviêdz, ka uõtru [zirgu] iêraũkst. / ka viņa mani iêraũkst, ta viņa ma 
prasa. / [bērni] iêraũkst u teîc – raû, ku grũša nãk! / ku [Janševskis] iêraũdzis kuô, tuõ 
rakstija. / viênreĩz tãs meîtas iêraũgušas, ka taî siẽvi irâd tas krkls mugurâ. / gribêj mani taûtu 
dls kâ iẽraũdzis, tâ dabuît. // Saskatīt. gaîsma jaû isaûsuse – va iêraũkt adatâ iêvrt. 

ieraûsējs m., ieraûsēja f.; subst. Tas, kas grib iegūt (ko) ar nolūku iedzīvoties. tas [vīrs] grib 
tâ puku iêraût. tas tâc iêraûsêjs. viš vc, bet skrej visu tâ saraûst.  

ieraûst v. 1. Raušot ievirzīt (kur iekšā). uôglês iêraûš kâdu rãceni, laî iscp. 
2. Nopelnīt (naudu), iegūt (peļņu). a tuõ maku varêja labu naûdu iêraûst. 
ieraûsties v. Raušoties ievirzīties (kur iekšā). ku tu esi iêraûsiês? nãc laũkã nuô gutas! 
ieraût v. 1. Raujot ievirzīt, dabūt (kur); strauji ievilkt. atvas [ir], ku tas ûdec griẽžâs, ku 

iẽraû [cilvēkus]. / labi, ka tu nuôsviêdi tuõ [vadu] piê zemes. tevi bûtu iêrâvuši jũrâ lĩdz. / ragavas 
sklež iêkšâ taî lejâ. a raûšanu iêraûj taî lejâ. / ma teîca – neej tu [pie dīķa]! nabaks va tevi 
iêraût. / aiziẽt, asti kãjstapî iêrâvis, – tas, ka [suns] pêriênu dabujis. // Strauji ievest (parasti 
vezumu). nãk liêtus, iêrâvâm visus rudzus rijã. // Strauji ieelpot (ko). ka ziks iêrâvis 
dzeŗuõt nãsîs ûdeni, ta viš tâ pûrkš. / tuõ [tabaku] šņaûca. tiẽ brni kâdreĩz šķaũdij, iêrâva tâ 
nãsês. // Strauji virzot (piemēram, roku, kāju pa negluda priekšmeta virsmu), iedurt 
(ko ādā). es skadîju maku u iêrâvu skabârgu. 

2. hum. Iedzert (parasti alkoholisku dzērienu). dzêrêji iẽraûn brañdavu, cic cita teîc – iêraû pa 
glãzeî! / še teû viêna šļuka, iêraûn! us piẽnu jaû tâ neteîc.  

3. Iededzināt. mẽs taga teîca – iêraû zẽveli, aîzdedzini! bet tuôreĩz teîca – lip tuõ sveci! / iêdedzina 
sveci – iêraû špicku u aîzdedzina. / iêrâva zẽveli, aîzlipa lapu.  

4. Spraigi strādāt. nu vaîg tuõ dabu iêraût, laî drĩzâk vakas. 
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5. Saraust (mantu, naudu). kas ve tâc dũšîks u grib priêkš sevis iêraût, tas jaû paj tuõ zigu u 
isvagâ [kartupeļus]. / tas [vīrs] grib tâ puku iêraût. ku viš vcuma galâ visu tuõ liks!  

ieraûties v. 1. Ievirzīties (kur iekšā), lai paliktu nepamanīts, lai paslēptos. es iêrâvuôs stûrĩ. 
ma palika baîl nuô ķkatãm. ² ieraûties savā čaûlã (arī sevī) – kļūt noslēgtam, 
nesabiedriskam; norobežoties no apkārtējā, neinteresēties par to. iẽraûtiês savâ čaûlâ – teîc us 
tâdu, kas ne·ku nepiêdalâs. / [Jēkabs] dzîvuô viêns pac u laĩmîks, ka va iẽraûtiês savâ čaûlâ. / 
viš [puisis] iêrâviês savâ čaûlâ, nuô viņa ne·kuô neva dabũt laũkâ. / viš tâc kluss brns, sevĩ 
iêrâviês.  

2. Sarauties, samazināties (apjomā). [adījumam] vaîg kâdu vagu piẽmst. citâdi viš jaû mazliêt 
iẽraûjâs. 

ierâvējs m., ierâvēja f.; subst. Cilvēks, kas cenšas iedzīvoties uz citu rēķina. kas sev visu grib 
saraûst, cita nenuôvlt, tas tâc iêrâvẽjs. / civki a tâdi iêrâvẽji – atkapj uõtra. / netãrps i 
tâc nenuôvẽlîks, tâc iẽrâvêjs.  

ieraža, arī ieraša subst. 1. Paradums. viņa tâda iêraža bi bučuôt ruôku. / brniêm vcuôs laĩkuôs bi 
vcaîmamaî jânuôbučuô ruôku, ja kuô iêdeva. tã tâda iêraža bi. 

2. Ilgā laika posmā izveidojusies (darbības, rīcības) kārtība (sadzīvē, darbā). vclaĩku iẽraša 
tã bi [ķekatās iešana]. / tã bi vcuvca iêraža. vlâk tas izbeîdzâs. / taûtaî i viênâda valuõda, 
viênâdas iêražas.  

iẽre subst. Iedobums krāsns mūrī (kur var ko žāvēt, sildīt). krâsneî bija tâc caũrus, kuô 
saûca pa iẽri. tu uzglabâja, laî stãvtu sic êdiêns. tu žâvêja cidus, vci vĩri pat tabaku. / taî 
liẽlaî krâsneî tâc kâ puôc – iẽre. tu va iêlikt kaû kuô iêkšâ, laî sic. / krâsns iẽrîtê zẽveļu kastiņa, 
atnes! vcaîsts grib pĩpât. 

ieredze subst. Labvēlība. Miķêli bi laba iẽredze piê vagâra. / viņa iẽredzi es tâ arî nedabûju. 
ieredzēt v.; parasti nolieguma formā vai savienojumā ar nevarēt. Izjust nepatiku (pret kādu); 

nelabvēlīgi izturēties (pret kādu). mãte neva iêrdzt savu jaûņavi. / viņus [skolotājus] 
neiêredzẽja, kas jaû bi a piktiêm prakiêm. / viņa [vedekla] jaû suôt tâda pikta. neiẽredzs tuõs 
vcuôs. / gũžas, vistas kâdu cãli neiêrdz, knâbj.  

iereĩbt, arī iereîbt v. Apreibt (parasti mazliet) no alkoholiskiem dzērieniem. vĩrs iêreîbis gãjis 
mãjâs u uzgãzelêjiês staba. / vcaîsts pãrnãca tâc iẽreîbis nuô veĩkala. / uz dzrâju a teîc – 
viš jaû tâc apskũrbis, tâc iẽreîbis. 

ierẽķināt v. Iekļaut aprēķinā, skaitā; ieskaitīt. taga viņi iêrẽķinâjši [zemi] balês. mũsu kohõzâ 
tã švakâkâ zeme. / ma vaĩrâk nѐatliêk naûda. ma viss i iêrẽķinâc. 

ierepēt v. Iesākt kļūt negludam, raupjam (par rokām). vĩriêm, kas raka grãvjus, ruôkas iêrepêja 
mlas u ciêtas. 

ierẽpēt v. Riteņus apkalt ar dzelzs lokiem. saîmniẽks u puĩšis iêrẽpêja ratiêm riteņus.  
ierẽvēt v. Samazināt buru, to sasienot. zẽģes iêrvt – tas pa daļaî kuģeniêku vârc, tas i, sajt 

mazâks. / kad zvejniêki braûc jũrâ, buras iêrẽvê.  
ierîbēties v. Iesākt rībēt un tūlīt pārstāt. ka iêrîbêjâs tiẽ rati, ta zinãja, ka kâc braûc garãm. 
ierîbināt v. Trokšņaini ienākt, iebraukt. kâdi ļaûdis tu iêrîbinâja istubâ? 
ierîce subst. Darba līdzeklis kāda noteikta uzdevuma veikšanai. tu bi priêkš jaûnu zigu 

[kalšanas] tâda ĩpaša iêrîce. / stbule i nuô kuôka mizas istaĩsîta svipe, pûšama muzĩkas iêrîce. / 
rama i iẽrîce, a kuru dz pãļus zemê. / [linus] izmĩstija. bi tâda iêrîce – mĩstîklas bi. 

ieriêbt v. Ar savu izturēšanos, rīcību sagādāt (kādam) nepatikšanas. Liẽlâs Piêgdiênas rîtâ, ja 
grib kaũ kuô iêriêpt, kaĩmiņa stalî jãiẽmt uõla. tad luõpi paliêk bes spavas. / kâdreĩz iêriêba a 
tâda saîmniêka, kas bi negañc, tâc ļaũns. / cic jaû uõtra gribêja sliktu kuô padarît – iẽriêpt. / 
laĩka kâc grib iẽriêpt ma – actâjis vârtus vaļã. u luõpi bi izgaĩši laũkã.  

ieriẽdīt v. 1. Sakārtot. puzdiênas gadu iêriẽdija pate saîmniẽce. 
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2. Gādāt un panākt, ka (kādu) pieņem (labā dzīvesvietā, labos apstākļos). mãte gribêja 
iêriẽdît savu meîtu labuôs ļaûdîs.  

ieriẽdīties v. Iekārtoties (piemēram, izdevīgā, labā darbā, vietā). viš [puisis] grib iêriẽdîtiês 
tâdâ labâ viêtâ piê saîmniêka. / tag jaû prec, kâda kuŗa patîk. bet tuôreĩz jaû precêja tâdu 
[meitu], ku tu varêji iêriẽdîtiês. 

ieriêst, arī ieriẽst v. Iekārtot stellēs velkus un sakārtot stelles auduma aušanai. nãc palîdzi 
iêriêst tuõ aûdklu staklês, laî va sâkt aûst! / mãte u meîtas staklês iêriêsa aûdklu. / iẽsi 
iêriẽst aûdklu staklês! – viêns tura u uõtrs uz riẽstuvi ti iêkšâ. / aûdklu iêriẽsa riẽstuvê.  

Iieriẽtēt v. Šķietamā kustībā ievirzīties (kur, par debess spīdekli). saũle jaû iêriẽtêjuse jũrâ. 
IIieriẽtēt v. Būt tādā stāvoklī, kad tesmenis pieplūdis ar pienu (par dzīvnieku). guôves 

pârnãca iêriẽteîšiêm tsmniẽm. 
ieriêties v. Iesākt riet un tūlīt apklust. ka tas sus iêrêjâs, avis visas samuka stalî. / ka iêrêjâs 

sus, ta zaķis kuîtâ iêkšâ. / sus iêrêjâs, ka iêgrabêjâs kaû kas. 
ieriẽtināt v. Pastaipot govs pupus, panākt, ka tie sāk piepildīties ar pienu. ka sâk guôves 

slaûkt, pastaîpa pupus, nuôslaũka. teîc – iêriẽtinât piẽnu nuô tesmeņa pupuôs. 
ieriẽtināties v. Iepildīties pienam govs pupos. ka sâk slaûkt, nuôslaũka pupus u tsmnu, 

pakusti, laî iêriẽtinâs. 
ieriktēt v. 1. Attiecīgi novietojot, ievietojot (kur), uzstādīt, izveidot (ierīci, mehānismu, 

aparatūru u. tml.). kuš tâc bagâc saîmniêks, tas bi iêriktêjs pupu stalî iêkšâ, liẽlu baļu. ta 
piêpupâj tuõ baļu. / laî nebûtu nuô akas jãvk ûdeņa spañni a kâsi, tad iẽriktêja viñdu. / bi 
tâda mašĩna – kumašĩna. u iêkšâ rijâ bi kuļamaîs – tâda liẽla kaste a tâdiẽm spriguļiẽm. vlâk 
dzza iêriktêj. / šũplãde gadiņa a bi iêriktta. / klabata i [durvju] vẽršanaî. tuõ va iêriktt i 
iêkšpusẽ, i ârpusẽ. // Iešūt. papa bî tãs apkaklĩtes acsevišķi. tâdas puõgas tu bî iêrikttas.  

2. Iekārtot (piemēram, telpu), apgādājot ar inventāru un izvietojot to noteiktā kārtībā. 
tu viss i labi iêriktc, tu stãv viss kârtîbâ. / tuõ gadu iêriktêja tâ stûrĩtĩ. ma te palika liẽla rũme. 

3. Veidojot panākt, ka (kas) iegūst (noteiktu formu, izskatu). sakaniê liñdruki kad·reĩz us 
stûŗiêm bi. liñdruki bi us piêci stûŗi. tãs kŗuõkas vaîdzêja tâ iêriktt, laî isnâk us piêci stûŗi viņas 
kuplas.  

4. Gādāt un panākt, ka (kādu) pieņem (piemēram, darbā). viš mani iêriktêja labâ viêtâ. 
ieriktēties v. Pierast un sākt justies labi, ērti (kur); iekārtoties. iêriktêjies labi [ratos]! ta 

sâksi braûkt. / ma bi tâdi drbuļi. ta iêriktêjuôs uz mũrĩti, issilu. / tas [nabags] iêriktêjâs te u 
negãja pruôm. 

ierîkuot v. 1. Attiecīgi novietojot, ievietojot (kur), uzstādīt, izveidot (ierīci, mehānismu, 
aparatūru u. tml.). mus tag ûdes iêkšã i iêrîkuôc. / viš [ādu ģērējamais rīks] tâ bi 
iẽrîkuôc – tas kracis bi piẽsiêc piê kãjas. us tâdu gaŗâku kuôku viš bi. / mũsu dzinavas jaû vaĩs 
nav uz vẽju a. mus te iêrîkuôja matuõreli. / te bi streģis. ta bi iêrîkuôta vivju griẽšanaî 
[vīšanas ietaise]. / [rijas] istabiņâ bi iêrîkuôti saûcamiê ârdi – gaŗi kuôka buõmi. 

2. Rīkoties tā, ka izveidojas vēlamā kārtība, apstākļi. teļi dzist ziêmâ vaĩrâk – tâ iẽrîkuô.  
3. Izbūvēt (piemēram, ceļu). te iêrîkuôja jaûnu tuõ ceļu. // Iekārtot (piemēram, darbnīcu). 

taî šķũņa galã iêrîkuôja dabnĩcu. 
ierîkuoties v. Iestāties (piemēram, darbā, parasti izdevīgā, piemērotā). dla izdevâs tâ labi 

iêrîkuôtiês labã dabã. 
ieriñda subst.; mil. Reglamentā noteikts (karavīru, karaspēka, apakšvienību un daļu, 

transportlīdzekļu u. tml.) sakārtojums kopīgai darbībai. meîtas nuôsmêjâs, kâ saîmiêku 
dls bi piêlicis piêšus piê takiêm u gãja iêriñdâ.  

ieripāt v. Ieripot. tâdi viêgli rati va iêripât stâ, ka ne dzidt nedzid. / bi priêks braûkt a jaûniêm 
ratiêm u iêripât stâ. 

ieripināt v. Ripinot ievirzīt (kur iekšā). vaîg iêripinât tuõ riteni skũnã, laî nepũst laũkã. 
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ieripināties v. Ripinoties ievirzīties (kur iekšā); tikt ieripinātam (kur iekšā). redz, tev tã 
bale iêripinâjâs dĩķĩ! 

ierĩt v. Rijot ievirzīt (piemēram, barības vadā); norīt. tã guôve iêrija rãceni. es tuõ smu 
piêdzîvuôjse. 

ieritēt v. Šķietamā kustībā ievirzīties (kur, par debess spīdekli). spuôža zvaîgzne iẽritẽja manâ 
gutas viêtiņâ.  

ieritināt v. 1. Ritinot ievirzīt (kur iekšā). ta ritinâj baķus taî upê iêkšâ. ta jaû nebi tâdi krañti kâ 
taga. tag jaû neva baķi iêritinât.  

2. Ietīt. iêritinâja brnu dižã drãnã u nuôlika gult.  
ieritināties v. Saritināties (kur iekšā) – par cilvēkiem. iêritinâjuôs deķĩ, u ta bi siti.  
ierĩvāt, arī ierĩvēt v. 1. Rīvējot panākt, ka (piemēram, ziede, šķidrums, sāls) iesūcas (kur 

iekšā); ieziest. ka iêgriêž, ta a tuõ [pienenes] piẽneli iêrĩvê. rûkta zâle vis tã labâ. / ka sâpêja 
mugura, ta iêrĩvâja a kapašpiktu. / a krušļiêm tâ isspaîdîja, isspiêda visu [tas ir, cūkas 
sāntaukus] tâ kriẽtni u tâ ve iêrĩvâja [ar sāli]. / muguru iêrĩvâja a tâdãm zâlẽm. / tañte tãs zâles 
tâ iêrĩvêja. 

2. Rīvējot radīt (piemēram, rievu). tik tâ iêrĩvê kâdâ kuôkâ, aprañtî apkârt, riktîgi nenuôgriêž.  
ierubināt v. Ieveidot (kur) robu. makas kaûdzê jaû sâk iêrubinât jaûnu caũrumu. / kas te tuõ 

maîzi iêrubinâjis? 
ierûgt v. Iesākt rūgt. [gatavojot dzērienu, mucā] iêliêk viênu paciņu raûga. u apsdz, laî viš 

iêrûkst. / maîzi kad samîca, nuôliêk iêrûkt. ta nesakrît cpuôt. / maîze abrâ negrib labi iêrûkt.  
ierûgts, -a adj. Mazliet rūgts; rūgtens. meža âbeli tiẽ âbuôli tâdi iêrûkti. / tiẽ âbuôli naû gârdi – tiẽ 

tâdi iẽrûkti.  
ierukstēties, arī ierukšķēties v. Iesākt rukšķēt un tūlīt apklust. sivni bi acskrêjuši, iêrukšķêjâs. / 

ka liẽlâ cũka rukst, ta visas sâk iêruksttiês – gaĩda st. / ka cũka iêrukstâs, ta jaû aka gaĩda, ka 
duôs st. 

ierûkt v. Rupjā balsī pateikt (piemēram, pie auss). kuô teîc, tuõ pateîc! kâlab tev vaîg iêrûkt 
aûsîs? 

ierûkties v. 1. Iesākt rūkt un tūlīt apklust (par dzīvniekiem). sus te iêrûcâs. tu bûs kâc 
atnãcis.  

2. Iesākt rūkt un tūlīt pārstāt (par parādībām dabā, parasti par pērkonu). mẽs ravẽjãm, ka 
iêrûcâs prkuõns. 

3. Iesākt rûkt (par dzinējiem, mašīnām u. tml.); īsu brīdi rūkt. mašĩna iêrûcâs. nu jaû 
braûks pruôm.  

ierũmēt v. Ievietot. vêl viênu gadu te varês iêrũmt. ta piêtiks visiêm sasdt. / te taî stûrĩ ve 
mẽģinâja iêrũmt spiẽģeli. 

ierũmēties v. Ievietoties. te vêl varês kâc iêrũmtiês us tuõ beķi. / es taî gutã tâ iêrũmẽjuôs u siti 
sasedzuôs. 

ierunāt v. Runājot pārliecināt, runājot censties panākt, ka notic (teiktajam); iestāstīt. nu 
tiẽm vĩriêm ve i vcaîs raûks iêkšâ. tiẽ sapruôt, kâ vaîg strâdât. tiẽm neiêrunâsi vis, ka tas tâ 
neiẽs. / es jaû gribtu tev iêrunât, laî tu piktu tãs mãjas. / ka tu ta iẽrunâ – iẽšu ari. // Runājot 
censties ietapt. cita [meita] jaû mâcêja tâ iẽtapt taî šuvêjaî, iêrunât, nuônesa kâdu putraîmu kuli. 
// Ieteikt (ko). čigãni jaû mâcêja piêrunât, iêrunât tuõ savu mañtu. 

ierunāties v. Iesākt runāt (par ko). ta iêrunâjâs, ka iẽs mežâ kuôkus laîst – bûšuôt laba peņa. / 
puĩka iêrunãjâs. kaû kuô jaû aka gribẽja. / kâc tu iêrunâjâs. iẽšu skatît. 

ieruôbežuot v. Aptvert, ietvert; norobežot. es te iêruôbežuôju tuõ laũku. tâlâk nevaru tuõ guôvi 
siêt. / ka ûzvika bũrstes, ta paspiêda krûtes tâ aûkstâk. u ta jaû tãs stãvêja tâ iêruôbežuôtas. ta 
jaû tuõ krûšturi nevaîdzêja.  
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ieruôbīt v. Ieveidot (kādā virsmā) robu. katrs savu vârdu iêruôbija grâbekļa gavĩnâ. katrs jaû a 
savu grâbekli grâba. / puĩka grib iêruôbît tuõ nũju. / iêruôbî te a nazi taî kuôkâ, laî va zinât, ka 
tas i nuôcrtas makâ.  

ieruôbuots divd.; adj. noz. Mazliet robains. tãm [kumeļpdām], ka tiẽ dztniê [ziedi], tãm bišķi 
tãs laps ta kâ tâds iêruôbuôc. 

ieruocis subst. 1. Līdzeklis, ko izmanto, lai ievainotu vai nogalinātu dzīvniekus vai 
cilvēkus. mana dla t tâc glaũns iêruôcis. viš i medniẽks. 

2. Darbarīks. ejuõt piê daba, jâj lĩdz iêruôcis. kâc daps, tâc iêruôcis. / kašelis i rãceņu raûjamaîs 
iẽruôcis, lîkiêm zariêm kuôka kâtâ.  

ieruôsināt v. Izteikt priekšlikumu (ko darīt). pimâk [furcelāriju] veda uz Arhagesku. viņi 
adbraûca te, iêruôsinâja [šeit vākt]. u ta mẽs visi te vâcâm. tu liẽlu naûdu maksâja.  

ieruõzīgs, -a adj. Mazliet rozā. dzezu zâleî smuki mazi ziêdiņi – gaîši zili u ta kâ iêruõzîgi. vi∙sâdi 
tiẽ ziêdiņi. / tas aûdkls nav pa∙visa bac, bet tâc iêruõzîks. 

ierũpēt v. Īsu brīdi sajust rūpes. iêrũp tiê vĩri, kad ve nebraûc.  
Iierûsēt, arī Iierûst v. Iebojāties (par kartupeļiem). šuôgad rãceņi jaû sâk iêrûst. / kadreĩz 

[kartupeļi] rûsêj – tâdi plakumi iêrûsêj. tag pa∙visa strũklaîni paliêk. / rãceņi bi iêrûsêjši. ka bi 
tâda slapja vasara, ta viņi iêrûs. viņi slapjumu negrib. / tuõs iêrûseîšuôs rãceņus va duõt cũkâm 
isņgât. 

IIierûsēt, arī IIierûst v. Mazliet, arī vietumis sarūsēt. ârklis pa ziêmu iêrûst. ka sâk ârt, ta paliêk 
lemeši aka spuôži. / tas dzezis i iêrûsêjis, ve tig dikti nav sarûsêjis.  

ierušināt v. Rušinot ievietot (parasti zemē), rušinot pārklāt (parasti ar zemi). iẽsi tuõs 
rãceņus iêrušinât dziļâk! labâk aûks. / sklu va iẽrušinât [zemē]. / kastâ sabẽra istĩrîtuô labîbu. 
tu iêrušinâja gaļas šķiķus priêkš vasaras.  

iesabļaût(ies). Sk. i e b ļ a û t i e s .  
iesabuôzt. Sk. i e b u ô z t i e s . 
iesaddzināties. Sk. i e d  d z i n ā t i e s . 
iesadreselēties. Sk. i e d r e s e l ē t i e s . 
iesadurt. Sk. i e d u r t i e s . 
iesagribēties. Sk. i e g r i b ē t i e s .  
iesagrumīties. Sk. i e g r u m ī t i e s . 
iesajeties. Sk. i e j e  t i e s .  
iesakãruoties. Sk. i e k ã r u o t i e s .   
iesakâzāt v. Aizkavēties (?). ku ta mani ukraîņi i iêsakâzâjši nu? nebraûc mãjâ. 
iesakliêgt(ies). Sk. i e k l i ê g t i e s .  
iesaknēties, arī iesakņuoties v. Izveidojot saknes, nostiprināties (zemē). dikti smuki tiẽ 

kâpuôsti sâk iêsakņuôtiês. / iêstãdîtâs âbelîtes jaû bragi sâk iêsakntiês. / te i ĩstaîs mũsu dadzis. 
viņu plêš laũkâ. ja viš dabũ tâ iẽsakņuôtiês, ta neglâpsiês. 

iesakrãģēties. Sk. i e k r ã ģ ē t i e s .   
iesâkt v. 1. Sākt, veikt pirmo (darbības, norises) posmu. tãs takas jaû vaĩrâk taĩsîja pa naktîm, 

pa diênâm jaû nê. tâ a·viên iêsâka tâ nuô pusnaktes. cic aka iêsâka nuô vakara, kâ jaû kuŗaîs. / 
duõmâja – šuôrît iêsâka [plostot] u rît nuô rîta bûsi pruôjâm uz Liẽpâju. / vaîdzêja tik iêsâkt, ta 
citi darija lĩdz. / kâ es viņus [tomātus] iêsâku st? es iêsâku pimâ. / kas iẽsâkc, jãpadara. / runâ 
pa tâdu mazâku zagli – tiẽ tâ nesmuki dara: šuô tuô pãrns nuô cita. nu jâ – nuô adatas iẽsâk, piê 
ziga nuõķe. // Sākt izpausties, norisināties (par parādībām dabā). kad∙reĩz ka a ziêmeli 
[tas ir, ziemeļa vēju] iêsâk lît, ta neapstâjas nedêļâm. / viš [apinis] pac aûg nuô sevis. ku viš iêsâk 
aûkt, ta tu nuô viņa netiêc vaļâ vaĩrs. / viš [ledus] neva vaĩs iêsâkt zrâ isiẽt, ku tã upe paliêk 
šaûrâka kâdâ viêtâ.  
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2. Ierast, pasākt. taga iêsâkuši visus brnus sûtît skuõluôtiês. / brni bi iêsâkuši taĩsît vi·sâdas 
spẽles – sudmalĩnas, kuôka kãjas. / batâ aîta iêsâkuse vakaruôs miminât u savâkt savus jrus. / 
žuki iêsâkuši sadriskât tuõs jaûnuôs striķus.  

3. Sākt lietot, izmantot. iêsâksi jaûnu kukuli griêst! pagaĩdi! 
4. parasti savienojumā kuo iesâkt. Darīt, rīkoties; darīt tālāk. kuô es bez tevis iêsâkšu, ka 

âsprecêsiês pruôjâm? / nu aĩzmisu naûdu mãjâs. kuô nu laî iẽsâk?  
iesâkties v. Sākties, tikt ievadītam. baznîcâ pãtari bi iêsâkušiês, kad mẽs nuôgãjâm. / siênalaĩks 

jaû iêsâciês saũlaîns. / ka iêsâkâs ziêma, sas, ta visi kuôki tika savsti us tuõ upîtes krastu nuô 
mežiêm a zigiêm. / liẽli plûdi bi iêsâkušiês. radi nevarêja atnãkt guôdâ.  

iesâkums subst. 1. Pati pirmā (parasti darbības, norises, parādības) izpausme. [baltā sviesta 
gatavošanai] iẽsâkuma iẽmt taûku piku vaî sviêstu, beĩgãs va piẽlikt piparus, sĩpuõlus. / ja tas 
[cūkas] liêsas gas uz gavas pusi biêzâks, ta ziêma bûs nuô iêsâkuma. / [cūkai] aste irâd kâ šnuõrs 
nuô iêsâkuma, galâ rsnâka, pašâ galâ plakana, apaûguse a spavâm. / ja viņa [kodaļa vērpjot] 
nãk uz beĩgâm, viņu ȗzdu aûkstâk. iêsâkumâ va piêdûrt zmâk. / vaîdzêj uzmanîtiês [kreklu 
rullējot]. ja viêna kruõka bi, ta jaû iêsâkumâ viņu vaîdzêja [novērst]. / vani ada cidiêm – 
iêsâkuma malu.  

2. savienojumā viênā iesâkumā. Nepārtraukti (ko darot, veicot). viênâ iêsâkumâ mẽs tuõ vartu 
padarît. kas te i! 

iesâķis subst. 1. Sviesta gabaliņš no iepriekšējās gatavošanas reizes, ko pieliek, gatavojot 
sviestu, lai tas ātrāk sakultos. batu sviêstu u dztânu sviêstu ka taĩsa, ta i iêsâķis. tas i nuô 
iẽpriêkšêjâ taĩsijuma sviêsta. / tâdu sviêsta pikuci iêlika kreîmã. tas bi tas iêsâķis. ta iêsâka nĩt. 

2. Tas, kas ir vai rodas darba iesākumā. daba iêsâķis. iêsâķis jaû i, ta jaû bûs.  
iesalaîsties. Sk. i e l a î s t i e s .  
iesadēt v. Ļaut mazliet sasalt. rãceņus nevaîg iêsadt. ta viņi sakani. // Panākt, ka (kas) 

iesalst (kur). [dīķī ledū] iêdzina, iêsadêja iêkšâ tâdu miêtu. ta apkârt griẽza ragaviņas. / issita 
ldu. kriẽtni bi jâsit, laî vartu miêtu iêsadt. 

iesaliêties. Sk. i e l i ê t i e s . 
iesalikties. Sk. i e l i k t i e s .  
iesâlīt v. Sagatavot uzglabāšanai, apkaisot ar vārāmo sāli vai ievietojot vārāmā sāls 

šķīdumā. kad nãca uz rudeņa pusi, tad aîzveda pazĩstama lejniêka muciņu, laî iêsâla zivis. / 
tâdas baļas taĩsija liẽlas, aûkstas, tâ pa divâm, pa trijâm cũkâm ku va iêsâlît. / iêsâlîtâs sẽnes 
pagrabâ stãvêja. ziêmu bi kuô uskuôst.  

iesâlīties v. Piesātināties ar vārāmo sāli, kļūt sāļam. ka [zosu tauki] iêsâlijâs, pažâve paruõvê. / 
ka gaļa bi jaû iêsâlîsês, varêja žaût paruõvê žâvt. / šĩ gaļa i labi iêsâlîjsês, visiêm gâršuô. 

iesanica subst. Iekārta iesala kaltēšanai. iẽsanica nebi mus. muĩžâ bi iẽsanica. tu katêja, 
diêdzêja iêsalu. / mus nebi tâdas iẽsanicas, ku miêžus žâvê.  

iesanieks subst. Cilvēks, kas pārrauga iesala gatavošanu. iẽsaniẽks bi, kas tuõ dabu [tas ir, 
iesala gatavošanu] vada. / Iêsaniêks mus bi ûzvârc. 

iesas subst. Diedzētu graudu produkts, ko parasti izmanto par izejvielu, piemēram, alus, 
spirta gatavošanai. iẽsas i mrcti, sadiêdzti, ižžâvti graûdi priêkš alus. / [dzersim] sadiêdzêja 
miêžus, samala rupji iêsalâ. tuõ rupji samatuô saûc pa iêsalu. / [ņēma] iêsalu, apĩņus u bišķi 
aûzu mitus, samîcija kukuli u iêšãva krâsnî. iscepe iêsala maîzi. / dzinas bi uz istubu. dzinâs 
mala iêsalu. / samala sudmalâs iêsalu, laî istaĩsîtu alu.  

iesat v. 1. Sala ietekmē kļūt tādam, ko stingri apņem, ietver ledus, sasalusi zeme. [senāk] 
vis∙apkârt mãjâm apklâja uz riķiêm tuõ veļu. nu u, ka tâc sala laĩks bi, ta viņa iêsala tuõs riķuôs, 
vẽš viņu nevarêja nuôpûst. / plañkas bij jãtaĩsa u tâdas stakles, laî ziêmu [siens pļavā] neiẽsast 
u va izvst.  

2. Iesākt salt. ka sstâ [decembrī] iẽsala, ta tik apriļa beĩgâs pazuda bes atkušņiêm.  
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iesaluôcīties. Sk. i e l u ô c ī t i e s .  
iesâļš, -a adj. Mazliet sāļš. gaļa bûs laba, tâda iêsâļa i. / tuõ gaļu vaîg ritîgi sasâlît. tag tik tâda 

iêsâļa. laî ve sâlâs! 
iesamâcīties. Sk. i e m â c ī t i e s .   
iesamanīties. Sk. i e m a n ī t i e s .  
iesadīt v. Iedot. nu atnãc piê manis! es tev iêsadîšu [sāli].  
iesamesties. Sk. i e m e s t i e s .   
iesãnis, arī iesãņus adv. Mazliet sānis, ne tieši pretī (atrasties, virzīties, būt). iêsãnis upi i 

muĩža. / paej tâ iêsãnis, nuõst nuô ceļa! / pastusi tuõ kastu iêsãnis, laî va paiẽt gaãm. / 
iêsãņus braûcuôt, sevišķi a motõriêm, i tâc îsteîciêns – dabuja šķrt uz vini. tas i iêšķîbi [braukt].  

iesâpēties v. Iesākt sāpēt; īsu brīdi sāpēt. šu tu iêsâpâs. / tâ iêsâpêjâs gava, ka aûsis džiñkst 
viẽn.  

iesapûsties. Sk. i e p û s t i e s .  
iesarakt. Sk. i e r a k t i e s . 
iesarasties. Sk. i e r a s t i e s .  
iesakans, -a adj. Mazliet sarkans. saũle nuôgãjuse, palicis iẽsakas mâkuônis debesu malâ. / tâc 

iẽsârkas gaîss – bûs vẽja [jeb] vẽš. 
iesasêst. Sk. i e s ê s t i e s .  
iesasẽties. Sk. i e s ẽ t i e s .  
iesatîties. Sk. i e t î t i e s .  
iesaũka subst. Vārds, vārdu savienojums, kurā kādu mēdz neoficiāli saukt. Liẽpâjâ bi 

puõrmaņi. tuõs iêsaûca pa kaziķiêm, tâda iêsaũka bi. / palañga i iẽsaũka, kâdu citi iẽsaûkuši. 
iesaũkāt v. Saukt kādā vārdā, iesaukā. puĩkas iêsaũkâja cic citu cituôs vârduôs. / viņa i tâc 

iêsaũkâc vârc. tiẽ brni i viņu tâ iêsaũkâjši. 
iesaûkt v. 1. Saucot ieaicināt (kur iekšā). iêsaûc tuõs brnus iêkšã! tusa jaû nãk. 
2. Iedēvēt; iesākt saukt kādā vārdā. vcaîs kuks – tâ mẽs viņu bijâm iêsaûkuši. [viņš] ne·kuô 

nedarija, bet piê brãļa gada êda. / Añdrêjs dziêvâ pa bũrkâniêm. es tâ viņu [zaķi] iêsaûcu pa 
Añdrêju. / Šmaũline – ta kâ gava, spica kava [tur ir]. iêsaûca tâ. / te viênu vigu bija iêsaûkuši pa 
Tušuô kaktu. 

3. Uzņemt aktīvajā karadienestā pilsoņus, kas sasnieguši noteiktu vecumu; mobilizēt. 
manu dlu jaû iêsaûca zadãtuôs. bûs jâiẽt diẽnt. 

iesaûkties v. Iesākt saukt un tūlīt apklust. puĩšelis iêsaûcâs u aîsskrêja aka. / [tumsā] runâjuôt 
mãju saîmniẽks usķêra blakussdtãja us celi u atrada tuõ pliku. viš iêsaûcâs – kâ tu esi bikses 
nuôlaîdis u sêdi a pliku pakaļu uz mũrĩti! tas atteîca, ka tusâ jaû va sdt a pliku pakaļu – 
piêtaũpâs bikses. / kâdreĩz Jãni, pãtarus skaîtuôt, nuôkrituse [veste]. u viš iêspêris a kãju, 
duõmâdas, ka kaķis, iêsaûciês – šķic, tu maîta!  

iesavâkties. Sk. i e v â k t i e s .  
iesavet(ies). Sk.  i e v e  t i e s .  
iesavebelēties. Sk. i e v e  b e l ē t i e s .  
iesavêrst(ies). Sk. i e v ê r s t i e s .  
iesažluoties. Sk. i e ž  l u o t i e s .  
iesêdēt v. 1. Iesēsties. viš [ormanis] sêdêj uz buku. u iêkšâ tu varêj iêsdt divi. / iêsêdêju tu 

viênuôs ratuôs. u pret manãm mãjãm viêns puĩka izgrûda mani. / nãc iêsdt vidû! êdîsi 
puzdiênu! 

2. Sēžot (uz kā) radīt (tajā padziļinājumu, bedri). ratuôs bi siêna maîss. ta tu iêsêdẽja dziļu 
viêtu. 

iesêdēties v. 1. Ilgāku laiku sēdēt (kur). viš bi labu laĩku iêsêdêjiês taî viêtâ.  
2. Ievietoties (kur iekšā). iêsêdêjuôs te kâdâ šmucê, nuôsmẽrêju liñdruku. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
678 

 

3. Ievietoties (kur) vidū, lai sēdētu. es iêsêdêjuôs pa vidu. tu bi daũdz sanãkuši.  
iesêdināt v. Palīdzēt iesēsties vai novietoties (kur iekšā). brnu iêsêdinãja gutã u aplika a 

ķiseņis, laî nѐiskrît.  
iesegt v. Ieklāt. iêsedz taî ķuõcĩtĩ kâdu lupatu! tu jaû liẽlas šķibas.  
iesẽja subst. Sēja. šuôgad iêsẽja bi laba – gadijâs laps laĩks. 
iesẽrēt v. Nogulsnēties (kur iekšā) – par smiltīm, dūņām u. tml. nuô tãs akas ûdes se nav 

smc. tã i iêsẽrẽjse. 
iesẽrt v. Ievietot (rijā) labību, linus žāvēšanai. vcaîsts mâcêja iêsrt u labi ižžâvt labĩbu. / 

Puõļu rijã bi lini iêsrti. mẽs gãjãm mĩstît.  
iesêst v. Iesēsties. nezi, vaî mũsu puĩšelis a izgãja, iêsêda [mašīnā]. / kâdâ kubâ iêsêdis, tâdâ 

braûc. / meîta iêsêda staklês vrt aûdklu. /netīšām es iesēdu pie tautieša kamanās. (LTD 
VII 378) 

iesêsties, novec. iesasêst v. 1. Novietoties sēdus (kur iekšā). ka piê gada iêsêdiês cita viêtâ, teîca 
– iêsêdiês neviêtâ. / jauna vista iesasēde vcas vistas perēklī. (LFK 1954, 860) 

2. Nostiprināties (piemēram, atmiņā, apziņā). tã duõma ma iêsêdâs gavã. pa tuõ visu diênu 
duõmãju. 

iesẽt v. Sēt un pabeigt sēt. es viņas [cēbres] katru paûsari iêsẽju duôbes galiņâ. viņas tâ biêzi 
sàaûg. / ku kuôkus nuôcîrta, cmus izlaûza, sagatavuôja zemi, ku iêst priẽžu sklas. / [priežu] 
sklas uz muguru, u iẽt [mežā] iêst kâdu gabaliņu. / šuôgad i rudzi sti taî laũkâ. ja iẽsẽj tuõs 
rudzus atpaka, ta teîc – iêsẽja atsẽjâ. tâ jaû parasti maĩna – kuô citu sẽj. / senâk tâ tĩšûm 
[balandas] iêsẽja pa duôbêm, tu ku biẽtes va kaû kas i, laî vis tu aûg. / vêl vaîdzêja iêst lẽčus, 
kuô vasaru duôt luõpiêm. / te tã zeme dikti kũda. iêsẽ kuô, bet ne·kas neaûg.  

iesẽties, novec. iesasẽties v. 1. Sēklai iekaisīties augsnē (pašai no sevis). peļu zĩrņi ka labĩbã 
iêsẽjâs, ta bi dikti ļaũni. / tãs diles te gadiẽm aûg, pašas iêsasẽjušâs. 

2. Iesēt. iêsasẽjuôs bišķi bukãnus. 
iesiẽkalāt v. Saslapināt ar siekalām. iêsiẽkalâ tuõ diêgu – saslapina a siẽkalâm, laî va iêvrt adatâ. 
iesiêt v. 1. Sienot ievietot (piemēram, drānā, lakatā u. tml.). drãnas siẽrs jaû bij sasiêc ãtrâk. 

tuõ liêk ze akmeņa, iẽsiêtu drãnã. / knupĩti brniêm deva – maîze, cukus bi lupatiņâ iêsiêc.  
2. Sienot iestiprināt; sienot iesaistīt, iestiprināt (kur). meîtenêm jaû iêsêja bañtîti. / svina 

luõdĩti iẽsiên makšiẽres šnuõrâ, laî grist. / nĩtes i iêsiêtas nĩšu kuôkuôs. / krâsnes sluôta iêsiêta 
garâ kuôkâ. / ikses jâiêsiên iêkš dzeņaũkstêm. / vcuôs laĩkuôs bi tâc kuôka šũpus kâ kasc. tâdâ 
kãrtê iêsêja. // Sienot piestiprināt (ko pie ķēdes, saites u. tml.). iêsiên zigu ķẽdê, saĩtê tâ, 
gruôžâ. nu u tad istci viņu. / viņu [zirgu] gruôžâ aka iêsêja – skridinâja. o iesiêt izkapti – ar 
auklu, stiepli u. tml. piestiprināt izkapts asmeni pie kāta. iskapti iêsiên pareĩzi kņubu, laî labi va 
pļaũt. / iskapti ne katris mâk kâtâ iêsiêt.  

3. Sienot izveidot (cilpu, mezglu). ka ruôkâ iêmtâs dzîrkste, tad j srkanu vilas dzivi, iêsiên 
devîņus mazgus u apsiên ap sâpuôšuô ruôku. / pâtgaî iêsiên mazdziņu. tâ lidz gala kâdi desmit 
mazgi. o iesiêt rabas – sasiet buru ar tai piestiprinātām saitēm (rabām), lai to samazinātu. ka 
nevarêja braûkt a pilâm burâm, ta iêsêja. buraî bî divi va trîs tâdi šnuõreļi. cik vaîdzîks, tik iêsêja. 
ka gãja uz zveju, ta teîca – iêsêja rabas. / vẽš pastiprinas, iêsiên viênas [rabas] – saj zẽģeli 
mazâku, pastiprinas vêl – siên nãkuôšâs. iêstâjuôtiês vtraî, sasiên visas [rabas burai].  

4. Iestiprināt (grāmatu, burtnīcu u. tml.) vākos. smuka tâda kolekcija iêsiêta. [Saka par 
herbāriju.] / tã [grāmata] bi tâ smuki iêsiêta, bet tik tuša tã iêkša.  

iesijāt v. Sijājot ievirzīt (kur iekšā). mitus iêsijâ abrã. ka viņi igâk stãv, ta viņi i tâdi kuñkuļaĩni. 
tâpêc iêsijâ viņus. 

iesidīt v. Sildot panākt, ka (piemēram, telpa, vieta) kļūst silts. jâiêku krâsne, laî tuõ istabu 
iêsida. ² iesidīta viêta – dzīves vai darba vieta, kur pavadīts ilgāks laika posms. gubenatuõrs 
issviêda skrĩveri nuô pagasta. bi jãactâj iẽsidîta viêtiņa.  
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iesidīties v. Vingrojot, skrienot u. tml. panākt, ka kļūst silti. liku tiẽm brniêm paskraîdît, laî 
iêsidâs. bi nuôsaluši. 

iesit v. 1. Kļūt siltam vai siltākam. rîti i aũksti, bet uz puzdiênu laĩks iêsist. / es kadreĩz [karstu 
maizi] iẽgâzu gutâ. ziêmu ta iẽsist tã guta. / ta te vlâk radâs tâdi uôgļu pletdzeži. a uôgli 
kasê. u ta laũkâ nesa vẽjâ švitinât, laî tã uôgle iêsist, pletdzezis palika kasc.  

2. Iereibt. vĩri bi iêsiluši, sâka jaû dziêdât. 
iesigt v. Mazliet saslimt. ka bi tikkuô [cūkas] iêsigušas, ta nuõkava u varêja st. tãm tig bi 

srkanas iêkšas.  
iesims, -a, arī iesims, -a adj. Mazliet sirms. nu jaû vcaîšts tâc iẽsims palicis. / srks ziks i 

kuõpâ iẽbrũns u iẽsĩrms.  
iesist v. 1. Ar sitienu ievirzīt (kur iekšā); iedzīt. tuõ miêtu vêl va iẽsist dziļâk zemê. / ta iêsita 

bleķa silĩti [priedes stumbrā] u apakšâ palika traũku [sveķiem]. / bi siênâ iêsisti tâdi tapi. / a 
cira piêti va iêsist naglu tâ·pat kâ a ãmaru. / piê griêstu bi iêsista nagla u uskabinâc riķis. 
² iesist (arī iesisties) gavā – pēkšņi apreibināt (par alkoholiskiem dzērieniem); izraisīties 
(par reibumu). es ne·maz daũdz neiêdzêru, bet iêsita gavã. / brañdavs jaû ãtri iêsitâs gavã.  

2. Sitot skart, dot triecienu. brni iêsituši cic cita a kuôku. / ka iẽsit a pâtagu, ziga ta paliêk 
vîle. / nu cik ta tu vari ma iẽsist? ² iesist kâ ar vâli pa piêri – likt pēkšņi atjēgties, saprast 
(ko). es teîcu – lab·diên! bet viš [svešinieks] pretî – esi tik pac tik laps kâ diêna laba! iêsita kâ a 
vâli pa piêri. 

3. Ar sitienu radīt, ieveidot (kādā virsmā, piemēram, robu, rētu). skatîjâs, cik vîļu [bullim] 
pa muguru iẽsisc. / nu liẽla viga ziga a pâtgu iẽsista. / uz ldu krîtuôt, ari iẽsit spudzi taî ldũ. 
² iesist (makā) ruôbu – radīt izdevumus; radīt zaudējumus. ka tuõ pļaũmašĩnu nuôpikâm, ta 
jaû iêsita makã liẽlu ruôbu. 

4. Ieaust. strĩpuôti deķi [bija] – vidus vis·caũr viênâc, tik galuôs trîs strĩpinas iêsita. / cic isaûda brũnu 
[šalli], cic batu – iêsita kâdus rakstus, cic iêšuva a šũšanu. 

5. pārn. Iegūt (peļņu), nopelnīt (naudu). paûsariêm u rudeņiêm bi Gruõbiņâ tigus. tu a varêj 
pãrduôt [grozus]. u tâ tuõ naûdu iêsita.  

iesisties v. 1. Strauji, ar triecienu ievirzīties (kur). ka kritu us tuõ ldu, ta iẽsitâs liẽla spudze 
ldũ. / tã nagla iẽsitâs šķîbi. bûs jãraû laũkã. / tâc putnelis iêsitâs luôgã. ta teîc – ã, nu bûs jaûnas 
ziņas! // Ar šalti, grūdienu, plūsmu u. tml. ievirzīties. te vẽš iêsitâs luôgã. gãju aîstaĩsît. 
² iesisties gavā. Sk. i e s i s t . 

2. Spēcīgi, pēkšņi iedarboties (piemēram, par asu smaržu). kas tu dg? ma nãsîs iêsitâs 
smaks. / kas te gŗuzd, ka smid? ka iẽnãk nuô laũka, iẽsitâs dgunâ. / tâda nelaba smaka iêsitâs 
dgunã. jãskata, va nav kas samaîtâjiês.  

3. Pēkšņi izraisīties (piemēram, par sāpēm, slimībām). te tâdi dũrẽji ma iêsitâs sãnuôs nuô 
ãtras iẽšanas.  

iesitināt v. Ietīt. [ganam] siķi iêsitinâja papĩrî. / vêl kâdâ papĩrî tu varêji iêsitinât [siļķi]. / a tuõ 
nuôplstuô plêvi tuõ [tauku] ritulu iẽsitina tâ, ka apsdz. / maîzi iẽsitinâja, kad ņẽma lĩdz.  

iesitināties v. Ietīties. tik platu krklu iššuvuši, ka tajâ va iêsitinâtiês.  
ieskâbns, -a adj. Mazliet skābens. tas dzêriêns bûs tâc iêskâbs. pasmeķâ! / mñcu gavas žâvêja 

uz riķiêm u vãrija aka zupu nuô tiẽm. ta tâda iêskâbna zupa.  
ieskâbēt v. Sagatavot un ievietot (parasti traukā) skābēšanai. es viņus [bietes] nuõlaûpu 

pimâk u ta savãru. taî zupâ liêku skâbt. ķẽmelîti piêliêku klât – iêskâbtas biẽtes. / mazâkâs 
[kāpostu] gaviņas apvãrija u iêskâbêja tâ∙pat nešķrtas. tuõs saûca pa sutinâtiêm kâpuôstiêm.  

ieskâbt v. Kļūt (mazliet) skābam. [miltus] nuô vakara iêjaûn u [atstāj,] laî iẽskâpst, ûzrûkst pa 
tuõ nakti. nuô rîta, ka [mīkla] i izrûguse u iêskâbusi, ta mîca. / iẽskâbuse putra vasaru laba 
dzêršanaî. / šuôreĩz alus nerûga labi u dabuja iẽskâpt. / tã kañna [tas ir, piens tajā] sâkuse 
iêskâpt. / [sutinātiem kāpostiem] ȗzliêk vâku, laî iêskâpst. 
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ieskaĩdruot v. Skaidrojot panākt, ka (kāds) saprot; skaidrojot pārliecināt. viņa [puikam] 
jaû neva ne·kuô iêskaĩdruôt. / te nãca prasît ceļu, bet es nevarêju iêskaĩdruôt. / senâk nevareîši 
iêskaĩdruôt, ka sẽne i apaļa, teîkuši, ka plakana.  

ieskaîtīt v. Skaitot, rēķinot iekļaut (kādā kopumā, daudzumā). ganiêm bi luõnẽ viêna kârta, 
vasaru kuô vakât, viêna ziêmu, kuô skuõlã iẽt. tas viss bi iêskaîtîc luõnẽ. / viêns ektãrs bi tik 
derîga zeme. Latvijs laĩkâ viņu iêskaîtija ctũrtâ šķirâ. / cẽpeŗus aûda [segā] iêkšâ. jeb aka a lešanu 
iêlesa tâ – ismina nĩtes u iêskaîtija tâ.  

ieskaluot v. 1. Ar vēja un ūdens plūsmu ievirzīt (kur iekšā). bijãm izvâkuši tuõs jũrs sũds ârã. 
bet sacêlês vẽš u iêskaluôja visus apaka. / iemêrcu dĩķĩ sluôtu. pêc tã liêtus ûdens bi iêskaluôjis 
tâlu iêkšã, ka nevarêju vaĩr sakact. 

2. Izskalot. piẽna traũkus vaîdzêja iêskaluôt a kârstu ûdeni. 
ieskaluoties v. Tikt ieskalotam. senâk piẽnu dĩķĩ dzisinâja. ka uznãca liêtus, ta jaû iêskaluôjâs taî 

kañnã dĩķa ûdes a. 
ieskañdināt v. Iesākt skandināt. vaîg iêskañdinât a iskapti, kad sâk pļaũt. ta ismuks visi zaķi. 

citâdi nuôpļaũ aûses. // Ar zvana skaņām ievadīt. baznĩcã iêskañdinâja svtrîtu, pims 
diêvkapuôjuma zvana. 

ieskanēties v. Iesākt skanēt; iesākt skanēt un tūlīt pārstāt. Jẽčis piê baznĩcas piẽsita ruôku piê 
bikšu kabatas, kurâ bi sîka naûda. tã tad iẽskanêjâs. / es biju laũkã, ka dzidêju, ka telefõns 
iêskanêjâs. / ka iêskanêjâs pukstĩns, ta jaû cêlâs aûkšã. 

ieskapēt v. Izgādāt; sagādāt. mas znuõc iêskapêja ma labu dârbu. / ka kâdas mañtas vd, ta teîc – 
iẽskapê ma! / iẽskapt [ir] tâ kaû kuô palîdzt. // Iedot. kuô ta tev tu iêskapẽja vcãmama? / 
parasti jaû brniêm iêskapêja kâdu bubu. 

ieskãsēties. Sk. i e k ã s ē t i e s . 
ieskasīt v. Ieskāt. duô es tev iẽskasîšu tuõ gavu! ta tâ a nazi pašķi tuõ šķĩriênu u pakasa a tuõ nazi. 

ka gadâs kâda ute, ta nuõkaûn us tuõ nazi.  
ieskât v. Šķirstīt (matus, pakasot galvas ādu), parasti meklējot utis. vcâmãte a∙viênu lika 

meîtaî iêskât gavu a nazi. ta, ja kâda ute bi, ta nuôkava us tuõ nazi. / ši brna patîk, ka viņa 
iẽskâ gavu. / gavu iẽskâja, tâ kasîja. / gavu iẽskâ – a nazi pašķi [matus] u pakasa.  

ieskatīt v. 1. Atzīt; uzskatīt. pêc skaņas a meklê [izkapti]. aka liẽca. es tuõ neiêskatu pa pareĩzu. / 
ka gãja kâzeniẽki baznĩcâ pa riñdu, ta blakus stãvtâjas meîtas pašãva kãju priêkšâ gaŗâm 
ejuõšiêm puĩšiêm. tuõ iẽskatija pa uzmanîbu. / nezinu, kâlab viņus [kaimiņus] tâ neiêskatîja pa 
seû lĩdzĩgu tiẽ bagãtiê. / taga viņu [dzērāju] iêskatîtu pa kaû kâdu briẽsmuõni. 

2. Saskatīt. va tu vari iêskatît, ku ruôbežas akmenis? / ku i, ka es neiêskatu? / ku silã aûgušas 
priẽdes, tâdas iggadîgas, tâ gaũsi iẽt us priêkšu, ta viņãm ga·drĩz tuõ gadu ratu ne·maz neva 
iẽskatît.  

3. Sākt izjust patiku, iemīlēt. kapa puĩšis bi iẽskatijis saîmniẽku meîtas.  
ieskatīties v. 1. Skatoties ievērot, pamanīt; pazīt. skatuôs – nãk viêna! iêskatuôs – jũs! / es jaû 

krãsuôju tuõ tîklu zilu, laî tã zive neiêskatâs tâ. / kas tâ pa muĩžu gãja strâdât, tãs meîtas tâ 
iêskatijâs, ka i tâdas bikses a špicêm. / redz, ka iẽskatâs, ta zi – mnâs jãņuôgas. 

2. Noskatoties apgūt (piemēram, prasmi, iemaņas). ta jaû iêskatâs, ka (?) ts, mãte lãpa 
[tīklam] liẽluôs ruôbus. (Svent. 84) / es tâ iẽskatijuôs nuô cita [aust]. 

3. Sākt izjust patiku, iemīlēties. kâc bi iêskatijiês kapu meîtu. kas ta nu kapuõni ļaũs prct! / 
siẽva bi iêskatîsiês diẽnstes puĩsî. / tiẽ jaûniê bi viêns uõtrã jaû iêskatîšiês. rãdâs bûs jâtaĩsa kâzas. 

4. Pilnīgi nodoties (piemēram, kādai darbībai), tā ka aizmirst, neievēro apkārtējo. šiẽ 
[radinieki] nu j mani issmiêt, ka es su briẽsmîgi taî grãmatâ iêskatijsês. ² ieskatīties glãzītē – 
lietot (bieži) alkoholiskus dzērienus. ts jaû mĩlẽja iêskatîtiês glãzĩtẽ. 

5. Izraudzīties. vedêjts nuô brũtgâna puses bij. taga vâķ tâ, viên·aga kâc isnãk vedêjs – vaî sveš 
cilks, vaî kâc, kâdu kuš iêskatâs.  
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ieskats subst. 1. Domas, uzskats. bija tâc iẽskac, ka zeniêka civka ne∙kâda lasîšana nav 
vaîdzîga. / tas vcaîs jaû gribtu kuô sataũpît ve, jaûnaîs nê. katra savi iẽskati. 

2. Aptuvens novērtējums (lielākam daudzumam, skaitam). taî [baļķu] patijâ varêja bût pat 
a desmit plenes. tas bi pêc iêskata. / pêc nuôteîkuma tas [plosta lielums] nebi, tas bi pêc iêskata. 

ieskleñst, arī ieskliẽst v. Ieslīdēt. pa ldu braûcuõt, ragus va iêsklñst sãņus. / [ratus] nelaîž ârâ nuô 
tãm viêžâm, laî neiêskleñž grãvî. / te tik slîps grãvis, ka ragus va iêskliẽst grãvî. / ta jaû biêži 
ragus iêskliẽda grãvĩ. 

iesklidēt v. Ieslīdēt. ldus tig glus us ceļu, ka va iẽsklidt grãvî. / te ragavas iêsklidêja grãvî. / 
piêbraûca pa tuvu grãvi, u vzus iêsklidêja. 

iesklidināt v. Ieslīdināt. ts priêcâjâs, ka va naûdu iêsklidinât makâ. / viš mĩlêja, kas naû piẽsiêc, 
iêsklidinât savã kabatã. 

iesklidināties v. Paslidināties. brni gãja iêsklidinâtiês pa ldu.  
ieskliẽst. Sk. ieskleñs t.   
ieskrabāt v. 1. Mazliet, arī vietumis saskrambāt (piemēram, priekšmetu). iêskrabâtuôs 

rãceņus deva cũkãm. 
2. Skrambājot mazliet, arī vietumis ievainot, skrambājot radīt (piemēram, brūci). uz zãga 

zuôbiêm va iêskrabât pikstus. / kritu u iêskrabâju kuôni. 
ieskrabāties v. Tikt ieskrambātam (parasti neviļus, negribēti). neje tuõ pagali! tã dikti 

nelĩdzna, va iêskrabâties. 
ieskrãpēt v. Skrāpējot mazliet, arī vietumis ievainot; skrāpējot radīt (piemēram, brūci). 

neje tuõ kaķi ruôkã! viš va iêskrãpt. / kaķe iêskrãpêja a nagiẽm ruôkâ tâ, kâ aseņi tk.  
ieskrãpēties v. Tikt ieskrāpētam (parasti neviļus, negaidīti). nebriên krũmuôs! vari 

iêskrãptiês. 
ieskribināt v. Iesākt skribināt, bet nepabeigt. gribẽju iêskribinât tuõ maîzi. puzdiêna ve tâlu. 
ieskribināties v. Iesākt skribināties un tūlīt pārstāt. peles bi iêskribinâjšas rãceņus pagrabã. 
ieskriêdināt v. Liekot skriet, panākt, ka kļūst ātrs (par zirgu). jaûnuô zigu mâcija iẽt, 

iêskriêdinâja − piêsêja piê apaûšu gaŗu šnuõru u lika riķî skriêt sev apkârt. / jaûnuô kumeļu 
izlaîda apluõkã iêskriêdinât. 

ieskriêt v. 1. Skrienot ievirzīties (kur iekšā). [zēns] a juõni iêskrêja [istabā]. / pêc kâda laĩka taî 
mežâ rej. uõtraîs [suns] a iẽskrêja mežâ. ² ieskriêt kâ vlam (arī vikam) rīklē – saka, ja kas 
neizdodas, rodas nepatikšanas. ts sâka kârtuôt tãs liêtas, iêmaksâja liẽlu naûdu, bet ne·kas 
nѐisnãca. viss izjuka, kâ vla iêskrêja rĩklẽ. / vaîdzêja suôlît [naudu] u iêskriêt kâ vika rĩklê. 
// Strauji ievirzīties (kur iekšā) – par kukaiņiem, putniem, zivīm. duñduris iêskrêjis 
istabâ – sitâs ga luôga rũti. / izliêk upê tîklus, laî iẽskriên zuves. ² ieskriên kâ cicenis 
pnuos – saka par tādu, kas pēkšņi, negaidot nokļuvis nevēlamā situācijā. [kaimiņš] a visu 
tuõ šepti iêskrêja kâ cicenis pnuôs. // Strauji ievirzīties (kur iekšā) – par priekšmetiem. 
kâdreĩz druska iẽskrej basa rĩklê u jãkãsê. ta teîc – iẽskrêja nerĩklê [jeb] uõtrâ rĩklê. / ka dzeruôt 
vaî duôt puôjamâ rĩklê iêgãja êdiêns, teîca – iêskrêja uõtrâ rĩklê, jâkãsê. ² ieskriêt gavā – 
pēkšņi tikt iedomātam, atminētam. ma iêskrêja gavã tâda laba duõma. 

2. Ātri pārvietojoties, atsisties (pret šķērsli). [vezumus] vaîdzêj nuôkučiẽrt, laî neiẽskrej taî 
cmâ. / puĩka skrêja kâ duls u iêskrêja siênâ. ² ieskriêt krûtīs – pēkšņi sastapties (ar kādu). 
uôguôtâjas baîlîgi gãja mãjâs – va iêskriêt krûtîs mešsârga.  

3. Steidzīgi, uz īsu brīdi ieiet, iegriezties. vêl gribêju iêskriêt buõtê kuô nuôpikt.  
4. Piedzimt. mlaî avi šuôgad iêskrêja divas mlas avetĩnas. / izgaĩšu nakti i iêskrêjši maģi jẽrĩni. 
ieskriêties v. Pārvietojoties pakāpeniski palielināt ātrumu līdz vajadzīgajam. kad iêskrêjâs, ta 

lêce u – pãri grãvi. / puĩkas iêskrêjâs u leca pãri pa grãvi.  
ieskrubināt v. Iesākt skrubināt, bet nepabeigt. aka tã pele bûs te iêskrubinaîse tuõ maîzes 

kukuli.  
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ieskrubināties v. Iesākt skrubināties, bet nepabeigt. ze tã skapja vakaruôs tâ iêskrubinâs kas. 
ieskrulēt v. Panākt, ka matos rodas sprogas; ieveidot. senâk sadedzinâj naglu u adatu u 

iêskrulêj matus. / ka iêliêk taga igviņus, ta i smuki iêskrulti mati. / senâk ruļus tina, iêskrulêja 
matus. 

ieskrũvāt, retāk ieskrũvēt v. Skrūvējot ievirzīt (kur iekšā skrūvi, vītņotu detaļu). pakavu 
taĩsija a viñdâm, tu iêskrũvâja kračus. i ta krači bi viñdas, i pakava bi viñdas, ka va 
iêskrũvât. / zigu pakaviêm ari iêskrũvâ kračus. pa ldu ta nesklid. / [lampai] iêskrũvâ breneri. / 
iẽs iêskrũvt lapas kũtĩ. / iêskrũvt i modns vârc. senâk teîca iêgriẽzt. / kâdu ubĩti grib, tâdu 
iêskrũvâ viñdulî. 

ieskubināt v. Iezvanīt. zvanis iêskubinâja baznĩcas pukstiẽnu. tag teîc zvana. / dzidi! iêskubina 
us tiẽs kapis. 

ieskubt v. Iereibt. šis tâc iẽskubis, muñdri jaû braûca. viss [mašīna] samũņikâc. / tuõ alu dzeruôt, 
va iêskupt. 

ieslacināt v. Slakot padarīt mazliet mitru. iêslacina tuõ ûdeni vaĩrâk bišķi, laî ãtrâk sadîkst 
[iesals]. 

ieslapāt v. Nevīžīgi, kājas velkot, šļūcot ieiet, ienākt (kur iekšā). kuô tu te iêslapâji a tãm 
slapjãm kãjãm? paskat, kâdas pdas palikušas! 

ieslapināt v.; hum. Iedzert alkoholisku dzērienu (parasti pēc lielāka veikuma, darba 
u. tml.). ka kalêš nuõkala jaûnus ratus, ta teîca saîmniẽka, ka vaîdzêšuôt iêslapinât. / 
iêslapinâsi tuõ alu bišķi! ma i svaîks. 

ieslapt v. Kļūt slapjam. vaka liêtû kãjas dikti iêslapa. / tãs kãjas bišķi ma iêslapst, visu diênu 
ejuõt. / tâ lîst, ka va iêslapt lidz âdi.  

ieslaũcīt v. Slaukot ievirzīt (kur iekšā). brni iêslaũka tuõs gružus tik stûrĩ.  
ieslaûkt v. 1. Slaucot ietecināt (kur iekšā pienu). piẽnu iêslaûca skaĩdrã spañnĩ. 
2. Iesākt slaukt. vaĩ, kâ ma bi grũti tuõ jaûnuô guôvi iêslaûkt! viņa spêra. / dažâm guôvêm i 

piẽaûdzis tesmeni ve piêktaîs liêkaîs pups, kuš reĩzâm duô piẽnu, ja viņu, pimuô reĩzi slaûcuôt, 
iẽsâk slaûkt, tas i, ja iẽslaûc. 

ieslavēt v. Slavējot izdaudzināt, izcelt; atzinīgi novērtēt. viņa bi tâda iẽslavta guôdu saîmniêce. 
visi viņu gribêja, ka taĩsija guôdu. 

ieslêgt v. 1. Aizslēdzot (telpu, priekšmetu), panākt, ka (tajā ievietotais) nevar izkļūt ārā. 
parasti a tuõ zigu veda piẽnu Liẽpâjâ. ta tuõ suni iẽslêdza. / tãs jaûnãs drãnas jaû iêslêdza skapĩ. 

2. Iedarbināt, pievienojot enerģijas avotam. iêslêdzu lapu, laî varu lasît. / piẽna dzstãju 
iêsldz. // Pievienojot elektrotīklam apgaismošanas ierīci, panākt, ka sāk spīdēt 
(gaisma). iêslêdza gaîsmu ķêķî. iêsldz elektrîbu taga.  

ieslêgties v. Atrodoties kādā telpā, aizslēgt durvis no iekšpuses. redzẽju, ka nãk tas dzrâjs. 
iêslêdzuôs istabã, laî duõmã, ka nav mãjã ne·viêna. ² ieslêgties četrās siênās – norobežoties no 
apkārtējā, neinteresēties par to. ka naûda, va iẽslktiês savâs četrâs siênâs u dzîvuôt, kâ 
patîk. 

iesleģuot v. Ielikt logus vai durvis aplodā (ēku būvējot). duvîm apkârt steñderi. u duvis 
iêsleģuô sleģuôs, steñderuôs.  

ieslêpt v. Paslēpt (kur iekšā). iêslêpu tuõ jaûnuô drãnĩnu lãdẽ. nu nevaru vaĩr atrast. 
ieslêpties v. Paslēpties (kur iekšā). iêslêpuôs taî stûrĩ, u mani nepamanija. 
ieslĩdēt v. Slīdot ievirzīties (kur iekšā). ej, Laimīte, tu pa priekšu, nes ruokā uguntīnu, lai kājīna 

neieslīda asarīnu upītē. (LFK 1961, 10351) / iêslĩdt i jaûns vârc. iêsklidt mẽs teîcẽm. 
ieslîkt, arī ieslĩkt v. Ieslīgt. tas vzus drĩz iêslĩks grãvî. / kad us tuõ [plosta] baku uzbraûce, tas 

iêslîka u tãs [izklātās skalojamās] drãnas pedêja upê. / ta kuôka tiẽ zari iêslĩkuši ûdenĩ.  
ieslîps, -a adj. Mazliet slīps. taî vcaî skũnaî tã viêna siêna tâda iẽslîpa. vca i.  
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iesluôdzīt v. Ievietot (parasti dzīvnieku kādā telpā, aplokā) tā, ka netiek laukā. suni 
iêsluôdzîja stalĩ, laî nѐaîsskriên ku. / pa nakti cũkas vaîdzês iêsluôdzît stalî. / es tevi iêsluôdzîšu 
iêkšã, ja skraîdâsi tik vlu.  

iesmakt v. Bojājoties iesākt smakot. nesâlîta gaļa drĩz va iêsmakt. / gaļu bûšu pa švaki apsâlîs. 
rãdâs, ka tâda iêsmakuse.  

iesmalīt. Sk. iešmalīt.  
iesmeķāt v. Pagaršot. vaka izvãriju jaûnuôs rãceņus, iêsmeķâju jaû. / kad iêsmeķâja, êda ari.  
iesmet v. 1. Smeļot ievirzīt (kur iekšā); smeļot (ar ko) ievirzīt (kur iekšā, parasti 

traukā). ka zmas akas, ka nebi tãs viñdas, a kâsi jaû a smêla. a kâsi a varêj ûdeni 
iêsmt. / nuô akas iêsmêla a viñdu. tuôreĩz akas a viñdâm bi. / vaî akâ i daũdz ûdes sakrâjiês? 
varês a spañni iêsmt? / ķipis bi garâku uôsu. a tuõ iêsmêla pîrtî. / tad viņi [cūkas tauki] labi, ka 
iêsmeļu kaŗuôtê nuô tã katla u ka taî kaŗuôtê vãrâs. ta viņi i gatavi.  

2. Iegriezt. vaî prâc! tu jaû tuõ nazi isruôbîsi u ruôkâ ari va iêsmt [koku griežot]. 
3. Iesist. sist a – teîc iêsmt. / viņa [puisim] kriẽtni iêsmêla pa muguru. 
iesmeties v. Tikt iesmeltam. es tâc brs biju, pataĩsu tâdu dubẽri taî rãcenî, laî bišķi vaĩrâk 

iêsmeļas, ka mêrcê. / kâpjuõt laĩvâ, tã sazvĩļuôjâs u iêsmêlâs ûdes.  
iesmẽrēt v. 1. Ieziest, ieeļļot. ratus iêsmẽrê, laî viêglâk iẽt. / [asins pankūku mīklu] iẽliêk iêkš tâdas 

liẽlâkas plãtes, taûkus iêsmẽrê u ta liêk liẽlâ krâsnî cpt. / zâbakus iêsmẽrê, laî mîksti. / tãs eģes 
vaîg iêsmrt – duvis čikst. 

2. pārn. Pārdot (kādam) nekvalitatīvu priekšmetu, vāju, nespēcīgu lopu. nu kâdu reĩzu jaû 
žĩc gribêja iêsmrt sliktu mañtu. / tad nu čigãns ga iêsmẽrêja Jẽči švaku zigu! / žĩc ma 
iêsmẽrêja tâdu nesmuku drãneli. 

3. pārn. Iedot kukuli. viš laĩka bi iêsmẽrêjis kaû kuô, ka tika nuô tãm nepatikšanãm vaļã. 
4. Iesist. tas puĩšelis iêsmẽrêja uõtra pa aûsi. / iêsmẽrêju ta puĩšeli, laî nedara blêņas. 
iesmẽrēties v. Ieziesties. savâķa ruõžu ziêdus senâk u ta savãrij. u ta isspiêda. u ta bi feîna 

smaka. tâ iêsmẽrêjâs šu tu, tâ padusês u kaû ku. / ta tas i iêsmẽrêjiês aka! kas tã pa smaku? 
iesmiêties v. Iesākt smieties un tūlīt pārstāt. tãs meîtas iêsmêjâs u isskrêja pa durĩm. 
iesmigt v. Sākt sāpēt (piemēram, par zobiem). ka zuôbi sâp, smikst. ma a viêns iêsmiga./ taî 

pdã bûs kas iêdũriês, iêsmiga. bûs kâda skabaga. / te tas zuôps iêsmiga. va nebûs caũrs? 
iesmidēties v. Iesākt smirdēt; īsu brīdi smirdēt. tas piẽns bûs izgãjis us plĩti. iêsmidêjâs pêc 

dguma. 
iêsms, reti iẽsms subst. Nūja, stienis, kuram viens vai abi gali ir nosmailināti. puķis – mẽs 

iêsms neteîcâm. pakulu kratâmaîs puķis. / uzdu uz iêsmu. / drãž iẽsmu, kamr putnis ve mežâ, 
[tas ir] dala nenuôteîktu mañtu. ² kâ uz iêsmu uzduts – saka, ja kāds ļoti skaļi kliedz. tãs 
[cūkas] tâ kviêc, it kâ viņas bûtu uz iêsmu uzdũrtas.  

iêsnas subst. Deguna dobuma gļotādas (parasti infekciozs) iekaisums, kas izraisa 
izdalījumus no gļotādas un (parasti) apgrūtinātu elpošanu. šnupis – tas i tâ, ka 
sàaũkstêjiês, tag teîc iêsnas. / ka sàaũkstêjâs, iêsnas i. ta tã [bērza ziedu] u priẽdîšu tẽja 
vis∙labâkâ. / šņupis, šnupis i – ûdc tk [pa degunu]. puķis i, iêsns. caũrvẽju ku dabujs. / ma 
tâdas iêsnas tag pastãvîgi i.  

iesnât v. Ievīt. striķus vijuõt, varêja iêsnât palipâ stiprâkas pakulas.  
iesnaũdiens subst. Snaudiens. uznãca tâc iêsnaũdiêns, ka nedzidêju, ka sit pukstiêns.  
iesnaũsties v. Iesākt snaust, īsu brīdi snaust. lasiju tuõ avĩzi u iêsnaũduôs. 
iesnigt v. Pārklāties ar sniegu. šuôziêm liẽls sniêks, krũmi iêsniguši lidz zaru galiẽm. / iẽsnigušas 

samu kaûdzes liẽlâ kupnâ, neva ne isplûkt. 
iespaîdīgs, -a adj. Tāds, kam ir spēcīga ietekme; ietekmīgs. tas bi tâc iêspaîdîks kuks, aûkstã 

amatã bi.  
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iespaîdīt v. Spaidot iedabūt (kur iekšā). mãte raũšiêm iêspaîdija gaļu visû. pa visu plãti i 
raũsis. / iêspaîdiju tuõs sĩpuôlus duôbẽ, laî aûg. puku ma nebija. 

iespaîds subst. Priekšstats. tas puĩsis actâja tâdu labu iêspaîdu, tâc kârtîks! / taču [paliek] cita pa 
citu iêspaîc. 

iespẽja subst. 1. Izdevība, izdevīgi apstākļi; rīcības veids, paņēmiens. ka palika jaû astuôņi 
gadi, ta tik ts laîda [mani skolā]. tva nebija iêspẽjas. / varêj tuôs akmeņus [dzirnavās] pact 
aûkstâk, zmâk, samat [graudus] smakâk u rupjâk. tâdas iêspẽjas te bi duôtas. / Ziêmsvtkuôs 
lika dâvanas ze spivna, cik jaû kura tã iêspẽja bi. / šnabi jaû nevarêja nuôpikt a. tas jaû bi 
dârgâks vispãr. u nebî jaû tãs iêspẽjas tâdas.  

2. Spēja (ko veikt). ka uz mežu braûca, ta [zirgam] kulîtê iêbẽra [auzas] – četrus stuõpus, kâ kuš 
varêj, pêc iêspẽjâm. o pêc iespẽjas – cik vien spēj, var; iespējami. ta cetâs nuôpļaũt rugãjus pêc 
iêspẽjas zmâkus. 

iespẽjams, -a divd.; savienojumā ar bût formām. Apzīmē tādu stāvokli, kad (ko) var veikt vai 
(kas) var īstenoties. a pluôgu ne·maz tas [kartupeļu vagošana] naû iêspẽjas, juô tas gâž tik 
uz viênu pusi. / tâlâk [mācīties] nu vaĩ nebij iêspẽjas, juô skuõluôtâjs a gãja us citu skuõlu. / 
vasarâ, ja i iêspẽjas, ta [aitas] dz uz upi.  

iespẽjīgs, -a adj. Tāds, kas spēj (ko veikt, darīt). tas ts jaû iêspẽjîks savus brnus skuõlâ sûtît.  
iespeķuot v. Ielikt, iespiest speķa gabaliņus (liesā gaļā). liẽsu gaļu tâ va iêspeķuôt va stĩrnas 

gaļu. / tâdu meža gaļu ka dabuj, ta tâ iêspeķuôja viņu.  
iespẽlēt v. 1. Spēlējot kāršu spēli, iegūt labākas kārtis, laimēt. vĩri [kāršu spēlē] grib iêsplt 

kâdu gavu. ka vaĩrâk gavu, tas i viñnêjis. / viš [tēvs] iêspêlêja labas kãrtes, bet bija arĩ nevrtas.  
2. hum. Iedot (parasti ko nevajadzīgu). ma jaû tuõ krãmu nevaîdzêja, bet viš [kaimiņš] ma 

iêspẽlêja tuõ.  
iespet v. 1. Sperot trāpīt (kam, pa ko, kur). nèej ta ziga piê pakaļas! viš va iêspt. / ka 

viņa gaîlis iêsprtu pakaļâ! – tuõ teîca, ka kâc kuô izdarîja ļaũnu, apvaĩnuôja.  
2. Ar spērienu ievirzīt (kur iekšā). puĩkas aka iêspêra bubu dârzâ.  
3. Izraisīt degšanu, radīt bojājumu (kādā priekšmetā) – par zibeni. prkuôns iêspêra taîs 

mãjâs, u viņas nuõdga. / te prkuôns iêspêra stabã. u sâka dkt. / nu·pat stâ te iêspêra 
uôzuôlâ. nuô aûkšas strĩpa u miza nuõst. / putna bi tâda zinâšana. kad mãjâs taĩsijâs iêsprt, 
svêtẽļi bi pamukuši.  

4. Sperot soli, ievirzīt (kur iekšā kāju). iêspêru kãju dubļuôs. pa nakti bi salijis.  
iespeties v. Ātri, strauji ieiet (kur iekšā). skriêdami tiẽ puĩkas iêspêrâs istubã. dzinu visus laũkã. 
iespẽt v. 1. Paspēt (ko veikt). vêl jaû daũdz kuô pļavâ siêna ârdît. lidz vakara nevarês iẽspt visu 

sagrâpt. / diêz vaî varês iêspt visu siênu šuônedẽļ sagrâpt. / zeme palika atmatâ neapsta, ka 
nevarêj iêspt, nebi skla. / vaî es varêšu visu iẽspt padarît? 

2. Spēt, varēt. tâdas saktas salika [uz krekliem] – va nu viņas bi dziñtara, va sidraba, va tâdas pat 
bleķa – skãrdes, kas nevarêj iêspt nuôpikt tâdas labas. 

iespicēt v. Iestiprināt (kur kā smailo galu). viš i viênâ tîkla galâ – tâ iêspicc tâc leñcis. 
iespics, -a adj. Mazliet smails. [apkaklei] visi tiẽ gali tâ uz aûkšu, maz·liêti tâdi iêspici.  
iespîdēt v. Spīdot izplatīt gaismu (kur iekšā). brna saũlĩtes stas tiêši acîs iêspîdêja. viš 

atmuôdâs. / saũlĩte iêspîdeîse, u skudru pûlis sâcis sakustt. / ma tas [mājas] naînaîs gas. te 
maz iêspîd saũle. 

iespîdēties v. Iesākt spīdēt (par gaismas avotu, gaismu); īsu brīdi spīdēt. tã lapa iêspîdêjâs, 
bet nuôdzisa. laĩka nebi petrõleja. 

iespîdināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (gaisma) iespīd (kur iekšā). ka iêspîdinâja acẽs, ta 
abžiba aces, nevarêju rdzt. 
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iespiêdums subst. Rieva, svītra, iedobums u. tml., kas radies iespiežot. [kukulīšus] taĩsija ari 
plakanus, nuõspiêda pikstus. iêspiêdumi bi redzimi. / rãdâs, ka mežacũks bijušs dârzã. tâdi 
iêspiêdumi te bija. 

iespiẽģelēt v. Ar spoguli iespīdināt (gaismu kur iekšā). tiẽ puĩkas tâdi bũrlaki – iêspiẽģelêja acîs 
[skolotājam].  

iespiêst v. 1. Spiežot ievirzīt (kur iekšā). [rīviņu rausim] iẽspiêž riñdiņâs trknu, žâvtu cũggaļu. 
u liêk krâsnî, laî cp. / kad mũrîši stali nuô akmeņiẽm u mãliêm, tad visũr stapâs, ku mãli, 
iêspiêduši suķu gabalĩnus nuô sasistiêm traũkiêm u butelẽm. / vlâkâ laĩkâ ziẽpês gabalâ iêspiêda 
naûdu – nuô desmit sañtĩmu lidz diũdesmit piêci sañtĩmi. šu u tu bi tâ naûda iêspiêsta. tãm zili 
raîbâm tik bi tã naûda. // Stingri, cieši ielikt (rokā); dodot panākt, ka paņem (rokā). 
meîta negribêja jt naûdu, bet mãte spiêšus iẽspiêda saũjâ, laî tik ņmuõt. // Atbalstot stingri, 
cieši ielikt (piemēram, rokas sānos). ja, ruôkas sãnuôs iêspiêdis, kâc stãv, ta teîc – kâ puôc 
a divâm uôsâm. // Ievietot (upē) venteri. teîca pa veñteru iêlikšanu, ka iẽt veñterus iêspiêst. 
veñterus iẽspiêda u atstâja uz laĩku, parasti uz nakti. nuô rîta gãja ct laũkâ. / mas ts jaû gãja 
dikti zvejuôt. mâcêja iẽspiêst veñteri. / viênu diênu pêc puzdiênas iẽspiêž veñterus u nuô rîta iẽt 
lañcît. / pacita ldu u iêspiêda veñteri ziêmu. zuves nãce us svaîgu gaîsu u iêlîda veñterî.  

2. Spiežot radīt, izveidot (kādā virsmā, piemēram, tulznu, rakstu). tuza iẽspiêsta saũjâ 
strâdâjuôt a dakšu kâtu. / a kašeļa kâtu iêspiêda [maizei – pīlītei] rakstus. / nevaîg jaûnuô drãnu 
tâ bunît – iêspiêdîs kruõkas. // Spiežot ieliekt, ielauzt (kādu priekšmetu). tiẽ bubaki 
nãca a visâm kañnâm. u, ja viņa [veikalniekam] nebija apaka jâduôd, bi bišķi iêspiêsta va kâ, 
nu tad aka pa dažiêm kapeĩķiêm varêja tuõ [kannu] nuôpikt. // Spiežot (slēdzi), iedegt 
gaismu. iêspiêd elektrîbu! / taga katrâ istabâ iêspiêž slêdzi. 

iespiêsties v. 1. Cieši ievietoties, iesprausties. baznĩcã ta bi puku civku, ka knapi varẽju 
iêspiêstiês. / divi sêd kuõpâ, bet trešaîs iêspiêžâs vidũ. 

2. Labi saglabāties (piemēram, atmiņā). ma tas tâ i iêspiêdiês prâtã tâc teîciêns. / ma tas skac 
tâ iêspiêdâs acês, igi acerêjuôs. 

iespîlāt, arī iespîlēt v. 1. Iestiprināt (spīlēs, skrūvspīlēs u. tml.). iêspîlâ tuõ čũskas gavu – iêliêk 
spîlê. / skrũbeķĩ iêspîlâj tuõ grâbekļa kâtu u ta abdrãza. 

2. Ļoti cieši apņemt, apkļaut (ķermeņa daļas, cilvēku). tas svârks bi dikti iêspîlc. bi pa mazu 
ma. // Cieši iepildīt (ko, kur). iêspîlâ taî kupẽ kâdas avĩzes, laî nesažûst.  

iespiñgt v. Iededzināt, iedegt. namâ iêspiñga uguni [jeb] iêlipija – a lukteri gãja. 
iespidzināties v. Atspirdzināties (piemēram, ēdot, dzerot). iẽsi mãjâs iêspidzinâtiês – pàst 

puzdiênu.  
iespîst v. Iespīdēt. pa tik mazu luôgu saũle neva iêspîst istubâ. / cik nu saũle varêja pa luôgu iêspîst 

pagrabâ, tik bija gaîsma.  
iespĩtēt, arī iešpĩtēt v. Izdarīt (kādam) par spīti. cik reĩzu mãte jaû teîce, bet šis iêspĩtt grib [un 

nedara]. / tâ nu spĩtê, ka nd. ka tu iêspĩtêsi? sava vdra! / gribêja iêspĩtt kaĩmiņa u 
palaîda zigus vaļã. labi, ka nebi tâlu aîzgãjuši. / viņa duõmâ, ka viņa kuô iêšpĩtês, ka nerunâs.  

iespĩtēties, arī iešpĩtēties v. Kļūt stūrgalvīgam, ietiepīgam, nepiekāpīgam. dls iêspĩtêjâs u 
neņẽma tuô ciêmiņa meîtu. / es pateîcu nê! iêspĩtêjuôs [un nedarīju, ko lika]. / puĩka bi iêšpĩtêjiês, 
nenãca st. / kâ tas ziks varêja iêspĩttiês! u negãja pa titeli pãri.  

iespleñst v. Ievirzīt (kur iekšā ar spēku) (?). tãs duvis taî gruõpê grũti iêsplñst.  
iespļaũt, arī iešpļaũt v. Ar spļāvienu ievirzīt (kur iekšā). nevaîg iêspļaũt taî traũkâ, nuô kuŗa 

jãdze. / vĩri vakaruôs strâdãja, pĩpãja u iêspļãva pukšãlĩ. mũsu mãjãs tâc bija. / taî pukšãlĩ bi 
kâdas zãgu skaîdas. u tu iêšpļãva. ² iespļaũt acīs – likt saprast (piemēram, kāda kļūdu). tu 
bij strĩc, viêns tâ taîsnuôjâs. bet tas uõtrs viņa iêspļãva acĩs – pateîca taîsnĩbu, laî viš nmluô. 
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iesprãdzēt v. Iestiprināt ar sprādzi. sudrabĩnes lika piê bustẽm, iêsprãdzẽja. / sudrabĩnes bi tãs 
saktas, kas us tuõ vilãni. tâc ãķis bi, iêsprãdzêja. / sprãdzes bi, iêsprãdzêj tuõs rîkuôs, laî neskriên 
rati visû [no kalna braucot].  

iesprâgt v. 1. Ieplīst, ieplaisāt. neva kastu liêt aũkstâ glãzâ – va iêsprâkt.  
2. Strauji ielidot, ievirzīties (kur iekšā). kuļuôt lika briles, laî neiêsprâkst kâc graûc acîs. / kâ tu 

vari šļucinât tãs siẽkalas, iêsprâks vêl uõtra acîs! / kaû kas iêsprâga acĩ, kâc gruzis. 
iesprakšķēties v. Iesākt sprakšķēt un tūlīt pārstāt. ka jaû iêsprakšķêjâs [uguns], ta jaû sâka dkt. 
iesprañguot, arī iesprañgāt v. 1. Savilkt (ko) cieši (ar virvi un rungu). makas vzumu sasêja 

u iêsprañguôja – savika striķi tâ a diviêm sprañgiêm – a diviêm kuôkiêm. / vzumu sasêja a 
ķẽdi u iêsprañguôja a sprañgu. 

2. Ieslodzīt. cũkas iêsprañgâja aîzgadã. 
iespraûkties v. Spraucoties iekļūt (kur iekšā). Vasasvtkuôs tik pila bi baznĩca, ka tu nevarêja 

iêspraûktiês.  
iespraûslāties v. Iesprausloties. tas jaûnaîs kumeš iêspraûslâjâs u aîsskrêja. 
iespraûst v. Spraužot, durot ievietot, iestiprināt, ievirzīt. [siena] kaûdzes vidû iêspraûž dabi. / 

laî [arkla] iksis neiẽtu kuõpâ, vidû tiêk iêspraûsc kuôka šķêrsis. / skas dga, iêspraûsc siênâ, laî 
va rdzt. / tu vis∙apkârt [ap rūķi] vakariêm vêrpa. tuõ skalu tu iêspraûda. viêns tu pastãvîgi 
viņu [skalu] iêdedza u iêspraûda [rūķī]. / ta sâka gatavuôt lukterus u [sveci] iêspraûda iêkš 
luktera.  

iespraûsties v. Iespraukties. tu [baznīcā] bi dikti puku civki, knapi varêja iêspraûstiês.  
iespraûstiņš subst. Pluči, ko izmanto (zīdainim) autiņbiksīšu vietā. es isnesu [zīdaiņa mātei] 

linu dviẽleli. es teîcu – u vaĩrâk ne·kã, lidz puĩšelis bûs gadu vc. tik kašât u iêspraûstiņu paliêk.  
iesprgājums subst. Rezultāts → i e s p r  g ā t . rijâs plãnu nuôstapâja nuô mãliêm. ja bi 

iêsprgâjus, ta aka piêstapâja, laî lĩdzs. 
iesprgāt v. Mazliet, arī vietumis sasprēgāt. te tas stikls jaû se iêsprgâja. 
iesprgāties v. Iesākt sprēgāt (par ko degošu); īsu brīdi sprēgāt. ugune jaû iêsprgâjâs. nu sâks 

dkt. 
iespreñgt v. Spiežot ievirzīt (kur iekšā). ma tã laũceniêka kãja ga·drĩz neiẽt iêkšâ [kurpē]. bet es 

gribu iêsprñkt. / knapi varêju iêsprñkt tuõ kãju zâbakã. / vêl duõmâja iêsprñkt viênu maîsu taîs 
ratuôs. / iêspreñdzu ve viênu grãmatu [plauktā]./ ta grâbekli tuõ zaru vaîdzêja tâ iêsprñkt. 
kuô tu darîsi uz laũku! iêspreñdzu. grũti jaû gãja. 

iespreñgties, arī iespregties v. Iespraukties. te vêl viêns vartu iêsprñktiês vidû. / tu [baznīcas 
solā] vaĩrâk nevarêja iêsprktiês. / viš tâ spreñdzâs u iêspreñdzâs a taî riñdã. 

iespricēt, arī iešpricēt v. 1. Injicēt. mãsiņa iẽspricê [zāles]. / spricê i slinicâ, i abulañcê. / piê ãrsta 
biju. ma aka iêspricêja. dakteris jaû te iêšpricê zâles. 

2. Iešļakstīt. kuô tu iêspricêji ma acĩ? / daũzîdamiês tiẽ brni iêšpricêja ûdeni viêns uõtra acĩs. 
iespriêguot v. Stingri savienot, nostiprināt. tuõ žuôgu a kâdu drãti salabuô, iêspriêguô. a drãti jaû 

va iêspriêguôt. / viņa [boja] tâ nemtãjas pa viņie, juô i iêspriêguõta. 
iespriñgt, arī iesprigt v. Iesprūst. iẽsprikt i iêsprûst. guôvêm kaklâ kad kaũ kas iẽspriga. / saûsu 

maîzi duôt, teû va rĩklê iêspriñkt kâc kumâss. ta jâuzdze piẽns. / iêspriñga asaka kaklâ.  
iespriģuot v.; hum. Ieskriet. [puika] iêspriģuôja nuô laũka, diêz kuô meklêja. 
iesprukt v. 1. Ātri, bēgšus, slapstoties iekļūt (kur iekšā); ielavīties. uznãca briẽsmĩks liêtus. 

knapi paspẽju iêsprukt vẽrañdã. / sus priêkš laĩka gribêja iêsprukt priêkšnamâ. / es iẽspruku 
pa∙rta [istabā] aûst.  

2. Strauji ievirzīties (kur iekšā) – par uguni. tã ugune iêspruka samuôs. nuôdga tã skũna.  
iespruôstuot v. Ievietot (sprostā, iežogojumā u. tml.) tā, ka nevar izkļūt ārā. kaķi 

iêspruôstuôja istubã, laî nenãk lĩdz. / es katru vakaru eju aîstaĩsît lũciņu, iêspruôstuôju tãs vistas.  
iesprûst v. Iestrēgt (iekļūstot šaurā vietā). aclga iêsprûduse, u [meitas] nav varejšas acslkt tuõ 
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skapi. / iêsprûdušas dures. / pudelê kâc koķis iêsprûdis. / tã cũka iêsprûda žuôgâ u kviêca. / êd 
pa maza kumâsa, laî neiêsprûst rĩklẽ! / ratu ritenis nerit, iêsprûduse kuôka šķebele. 

iespuñdēt v. Iesprostot. tiẽ teļi iêspuñdti apluõkâ. / mũsu sus i ķêķî iêspuñdc. 
iespuõlēt v. 1. Spolējot uztīt (spolei diegus, dziju). nuô niêdrêm istaĩsa spuõlîtes u iẽspuõlê. / 

iêkš spuõlêm [dziju] iêspuõlêja. / vcâmãte gãja aûdêji iêspuõlt spuõlîtês dzivi.  
2. hum. Ātri ieskriet. brni visi iêspuõlêja istubâ – nuôsaluši laũkâ.  
iespugt v. Ātri ieskriet. kaķis iêspudza klẽtî ķrt peles. / ka uznãca liêtus, ta visi brni iêspudza 

iêkšã. / te viêns putnelis iêspudza luôgã. ta dabũs kâdas jaûnas ziņas – tâ teîca.  
iestãde subst. Īpaši organizēta cilvēku grupa, kas veic pārvaldes, kultūras un izglītības vai 

sociālas un sadzīves funkcijas; celtne, telpa, kurā darbojas šāda cilvēku grupa. atnãca 
desmitniẽks pateîkt, ka rudeni puĩšus nuôjes Gruõbĩnâ. tu bi kruõņa iêstãde. / pimiê caũr-
skatâmiê bi uz Graûdu iêlu – tã iêstãde. / tag mus jaûna ãrstniêcîbas iêstãde.  

iestãdīt v. 1. Stādīt un pabeigt stādīt. druvâ iêstãdijâm rãceņus. tuõs nuôrâvêm u pãrdevêm. / 
šuôgad iêstãdija liẽlu gabalu kâpuôstu u sviklu. / mẽs iêstãdijâm trîs âbelîtes. pêc pãris gadu 
nuôkata. / šuôgad iêstãdija liẽlu laũku rãceņu. bûs pašiẽm kuô st u cũkâm kuô duôt. / šĩ vaga 
pa platu. vaîg at šaûrâkas, laî va iêstãdît vaĩrâk rãceņu.  

2. Sagatavot, noregulēt (tehnisku iekārtu, priekšmetu). ciķelis bi. a tuõ riķi varêj apvikt. 
viênu [kājiņu] iêstãdija, uõtrs apkârt gãja. a ciķeli apvika. / msli i tâda mizîga tîtava. tu vaîg 
msli iêstãdît tâ piê griêstiêm. us tiẽm mt mtus.  

iestaĩgāt v. 1. Vairākkārt staigājot, iemīt (piemēram, taku). tu ga tiẽm krũmiêm bi iêstaĩgâc 
tâc tacĩns. 

2. Staigājot ievalkāt (apavus). tupeles jaûnas, kapas spiêž. vaîg iêstaĩgât, ta bûs mr.  
iestaĩgāties v. 1. Tikt ievingrinātam (staigājot). nu tâ labi vcâmãte iêstaĩgâjsiês, va paiẽt. 
2. Staigājot ievalkāt (apavus). puĩšelis gãja iêstaĩgâtiês laũkâ a jaûniêm zâbakiêm.  
iestadzināt v. Iekārdināt. mãte tik maz iêdeve gaļas – a tuõ tik va vaĩrâk iêstadzinât. / mãte 

isvãrija labu zupu, gribdama tãs meîtas iêstadzinât.  
iestapāt v. Iespiest, iestumt (kur iekšā). ka lasija rãceņus, tiẽ brni skriêdami bi iêstapâjši 

zemẽ a. 
iestâstīt v. 1. Stāstot pārliecināt; stāstot censties panākt, ka notic teiktajam. brniêm 

iêstâstîja, ka [Pelnu dienā] jâtu maĩšelis piê duvîm ze bẽniņu lũkas, ka ķkatas sviêdîšuôt kaũ 
kuô zemê nuô bẽniņiêm. / tas [vīrs] tâ puku grib iêstâstît, tâ liẽlâs, ka viš visu kaû kuô sapruôt. / 
kuô tu te stâsti niẽkus! grib iêstâstît mlus, nenuõtikušu pa patiêsîbu. ² iestâstīt mlu pa(r) 
batu – sniegt nepatiesu informāciju. neva iêstâstît mlu pa batu kâ suni paskas. 

2. Ieskaidrot. kâc gudrâks civks šķiêtas, skuõluôtâks. tâc citiêm isskaĩdruô, iêstâsta kaũ kuô. / viš 
ma gribêja iêstâstît tuõ, kas tu darâms. 

iestât v. 1. Nostāties (kur, starp ko). saķerâs ruôkâs pa pãriêm. viêns liêks. tas liên caũr ruôkâm 
u meklê, ku vartu iêstât riñdâ.  

2. Iestāties. meîta iêstâja jaûnã dabã. bûs liẽlãka aga.  
3. Ievietoties; nostāties. viêns vĩrs [kūlīšus] laîda iêkšâ [kuļmašīnā]. tu varêja tâ iêstât. 
4. Iesākties (piemēram, par parādībām dabā). nu drĩz vaîdztu iêstât jaûna mẽnesi. / iêstâja 

jaûns mẽnesis. nu jaû i gaîšâka nakte.  
iestâties v. 1. Kļūt par (kādas organizācijas, kolektīva u. tml.) biedru, darbinieku, 

(mācību iestādes, kursu) audzēkni. viš [vīrs] addeva traktuõru, tũli iẽstâjâs kokuôzâ. / 
iêstâjuôs kokozâ. / te viņas iêstâjâs kusuôs. nu pêta u skata, u šuj vaļâ.  

2. Nostāties (kur). tiẽ [spēles dalībnieki], kas skrêjuši, iẽstâjâs riñdas priêkšâ. / viš bi iêstâjiês taî 
riñdã.  

3. Iesaistīties (piemēram, kopīgā darbā). saduõmâjši kuõpîgi kâdu dârbu strâdât vaĩrâki civki, 
bet viêns negrib iêstâtiês lĩdzi strâdât. 
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4. Iesākties (piemēram, par stāvokli, parādībām dabā). iêstâjuôtiês vtraî, sasiên visas [rabas 
burai]. / pêc mudêšanas, liêšanas iêstâjâs mišana.  

iestatīt v. Iesliet, ievietot, parasti stāvus (kur iekšā). tuõ dakšu iêstatija piê skũnas pažuõbelẽ. 
iestaũkāt v. Sitot skart, dot triecienu. puĩši gãja iêstaũkât lejniẽkus.  
iestãvēt v. 1. Uzturoties (kūtī) radīt mēslus. u skatijâs dikti us tuõ, laî luõpi iêstãvtu pukâku 

sũdu priêkš papuves. / rãceņiêm lika klât [mēslus], ka papuvê stãdija. paûsari tas bi, ka jaû aka bi 
iêstãvc [kūtī]. / [aitas] izbidinâja spiras. ku bi iêstãvti, tiẽ bi sũdi. / cũkas jaû iêstãv puku 
sũdu. / tas saîmniẽks turêja [aitas] sũdu dẽļ – kaĩsija stali, slaũcija. pa vasaru ta iêstãvêja puku 
sũdu. / vasaru [aitas] gãja gult a visiêm kuõpâ Zve-ĩnuôs. [saimnieks] priêcâjâs, ka iêstãv sũdus. 

2. Atrodoties (parasti ilgāku laiku), iegrimt, iespiesties (kur iekšā). ka [stallī barības] kasti 
bi iêstãvti dziļi, ta iscêla uz aûkšu.  

iestãvēties v. 1. Iesākt bojāties (par uzglabātiem produktiem). tas siẽrs bi tâc iêstãvêjiês, bišķi 
appelêjis. bija jânuômazgâ.  

2. Uzkrāties (par mēsliem kūtī). dziļâs kũtîs bi tâdi kasti. ka iêstãvâs msli, ta varêja pact uz 
aûkšu.  

3. Ilgāku laiku (kur) atrasties, iegrimt. tas akmenis dziļi bi iêstãvêjiês, iêgrimis, iêstridzis taîs 
dubļos. 

4. Ilgāku laiku (kur) atrasties (piemēram, par traipu, netīrumiem). kas bi igâk iêstãvêjiês, 
tuõ pleķi izbêrza a.  

Iiestãvs, -a adj. Mazliet slīps. taî upeî tas krañc i iêstãvs pret tuõ mãju. 
IIiestãvs, arī iestãvis subst. Īrnieks; mītnieks. viš salĩga piê saîmniẽka stãvt priêkšnamã. tuõ 

saûca – tuõ civku – pa iêstãvu. / saîmniẽks teîce, ka jaûnaîs iêstãvs rîtu atnãkšuõt. taga teîc 
mĩtniẽks. / istubâ piê duru tuôgad atnãca iêstãvis – pac, siẽva u meîta. / mus bi viêns iêstãvs 
istabs stûrî. / tajâs trîs mãjâs dziêvâja iêstãvi. tãs bi kapu ģimenes. iêstãviêm bi jâgana guôve lĩdz 
a saîmniẽku guôvîm. 

iesteberēt v. Steberējot, neveiklā gaitā ejot, ievirzīties (kur iekšā). viš [vectēvs] tâ švaki va 
paiẽt. tikkuô nuô laũka iêsteberêja iêkšã.  

iesteîgt(ies) v. Steidzīgi, ātri ievirzīties (kur iekšā). brns jaû bi kuô nuôrâvis nuô gada. 
nepaspẽju iêsteîkt iêkšã. / ciêmiņu skuķe jaûtra u slapjâm ruôkâm iêsteîdzâs samugât puĩšus, kas 
vêl gulêja. / zvanu es dzidêju, bet nepaspẽju iêsteîktiês istabã.  

iestelēt v. Iekārtot, iestiprināt. tas ritenis i nuôkritis. ts iẽs iêstlt. / griêstuôs âdiņa bi piê dziẽda 
viênâ pusê, uõtrâ pusê piêsista. u tu tuõ galu iêbâž iêkšâ. tag jaû vaĩs tâdi dziẽdi nav. tag jaû 
grũti [mslus] iêstlt. // Iekārtot stellēs aušanai velkus. iêstelê stelês aûdklu. // Iesiet, 
iestiprināt. iêstelê tîklus vivês.  

iestenēties v. Iesākt stenēt un tūlīt apklust. va teû vds sâp, ka tu tâ iêsteniês? 
iestẽrķelēt, arī iestẽrķēt v. Iecietināt. tuõ sedziņu iêstẽrķelêja, tâ iêstĩvinâja. / tã [apkakle] bi 

jàismazgâ, tad jàižžâvê u ta saûsa jâiêstẽrķê. / krãks bij a atliẽktiêm vaî stãviêm stûrîšiêm, 
iẽstrķlc ciêc. tas bij jãpletê. / pajẽma lina drẽbi, iêstẽrķêja. sarĩvâja rãceņus u labi kriẽtni viņu 
iêstẽrķêja. viš stĩvs bi.  

iestibīt v. Ienest. tuõ siênu iêstibîja skũnã. mẽs trîs ķešķus iêstibîjâm. 
iestiêpt v. 1. Mazliet pastiept. ņikas senâk kupêm taî zuõlê kaû kâ vaîdzêj iẽstiêpt. viš it ne∙kâda 

isskata nav. tik tã zuõle iẽstiêpta. 
2. Stiepjot, velkot ievietot, iestiprināt (kur, piemēram, auklu, stiepli). te bi drãšu žuôks. tu 

tâ iêstiêpa tãs drãtes, tâ stiñgri. vaļîgas nevarêja bût.  
3. Ienest (parasti ar grūtībām). es iêstiêpu piêcus klêpjus tuõ maku.  
4. Izstiept (?). lpni braûc a iêstiêptâm gruôžâm. ta a isstiêptâm ruôkâm tu gruôžus. 
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iestiêpties v. Aizņemot kādu platību, ievirzīties (kur iekšā); iesniegties. Liẽpâjas zrâ 
iẽstiêpjâs saûszeme, kuô saûc pa Krûtes kavu. / tas ceš te iêstiêpâs mežã. // Iesniegties (kur 
iekšā). vaîg tâ kriẽtni iêstiêptiês tajã kastã. tu vêl bišķi miti i. 

iestikluot v. Iestiprināt (kā) rāmī, ietvarā stikla plāksni. iêglãzâ luôgu. tas bûtu iêstikluô. / 
iẽstikluôt – [senāk] teîca iẽglãzât. 

iestiķēt v. Iešūt, ielikt (vidū, starpā), lai padarītu platāku, garāku. ka puĩšeli bikses bi pa 
šaûru, ta iêstiķêja kâdu drẽbes gabalu.  

iestipēt v. Ar grūtībām ievietot (kur); iebāzt. vêl tuõ viênu maîsu varês iêstipt te. / va tu vari 
iêstipt ruôku tik šaûrâ cidâ?  

iestĩpāt v. Apstīpot (piemēram, mucu). vcaîsts mâcêja iêstĩpât mucĩnas. 
iestiprināt v. Ievietot (kur iekšā) un nostiprināt. viš [venteris] i iêstiprinâc taî upê. viš neva 

kusttiês. / [vējlukturim] stikls bi iêstiprinâc aka iêkš tâdas tiêvâkas drãtes. / ja gribi iêstiprinât 
vadzi, vaîg iêdzît naglu dziļâk. / tâc kastiš bi, ku kârstuves iêstiprinâja. / dzeņaũkstes i, ku luôku 
iẽstiprina iksês, zigu jûdzuôt.  

iestiprināties v. Iedzert alkoholisku dzērienu. kaĩmiņi vêl bi iêgaĩši kruõgã iêstiprinâtiês. ta tik 
braûca mãjã.  

iestĩvēt v. Ar pūlēm iedabūt (kur iekšā). cũku gubâ bi iêlaîduši, knapi varêja iêstĩvt ratuôs. / viš 
[loks] tâ iêstĩvc, ka nesprûk nuô tiẽm ikšu galiêm nuõst.  

iestĩvināt v. Iecietināt. mama jaû mâcêj viņus [kreklu apkakles] kaû kâ iêstĩvinât a katupeļu 
stẽrķelêm, a kâdâm tu rĩsa stẽrķelêm. es ne·maz nèaceru vaĩrs tik smaki, kâ stĩvinâj [kreklu 
apkakles]. / pa visu ismazgâšanu piêci kapeĩķi [maksāja]. ismazgâj, iêstĩvinâj.  

iestrâdāt v. 1. Iekopt (augsni, tīrumu u. tml.). pa jaûniêm dârziêm saûc ari, ku vlâk iêstrâdâta 
pļava pa zemi. / apara – tâ saûc tâdus neiêstrâdâtus zemes stûrîšus, kuô gadu gadiêm nestrâdâ, 
nea. / priêkš tri gadiêm te vêl bi ganîkle. taga usplêse u iêstrâdâja zemi.  

2. Ieart, ieecēt (sēklu, mēslojumu augsnē). ka ciêtâka zeme, ta labîbu iêpederê, iẽstrâdâ. / kad 
rudzi bij iêstrâdâti, tad ve pêdîgi izara a ikšu ârklu vagas. / vaka visu diênu iêstrâdâja tuõs 
sũdus zemẽ.  

3. Ar īpašiem paņēmieniem iestiprināt, ieveidot (priekšmetā, materiālā). acaîne bi tâda 
sakta a iêstrâdâtiêm bubulîšiêm, tâdiêm rakstiêm.  

iestrâdāties v. Strādājot iegūt darba iemaņas, prasmi, arī kļūt turīgam. dls tâ labi 
iêstrâdâjies u i dikti apmiêrinâc. / iẽstrâdâjiês nuô nabaga pa saîmniêku. tuõ tik va, ka labi 
patîk strâdât. 

iestrêbt v. Strebjot ieēst. iêstrêbu putru. tâda gârda bi izvãrîta.  
iestreĩpuļuot v. Streipuļojot ievirzīties (kur iekšā). viš bi tâ piêdzêris, ka iêstreĩpuļuôja istubã.  
iestriẽblāt v. Iepērt. ts suôlija iẽt iêstriẽblât tuõs brnus, laî tik dikti nebļaû. / iẽšuôt tuõ suni 

iêstriẽblât, labâk klaũsîs. 
iestrigt v. 1. Iestigt. kad vzus iẽstriêg dubļuôs, streîguõņâ, neva isvikt zigi. / riteņi iêstriga tuõs 

dubļuôs. / ka tu vedi tuõ kuļamuô mašĩnu nuô viênas mãjas uz uõtru a divis zigis, ta tu iêstrigi, ka 
nevarêj dabuĩt [ārā]. / tâ jaû nuôbrĩdinâju ganeļus, laî nelaîž guôves Dañgas Dubnâ. bet kas tev 
klaũsîs! ta guôvis bi iêstrigušas. / citreĩz ganeļi paši isvika iêstrigušuô guôvi. 

2. Nonākt (kādos, parasti nevēlamos, apstākļos). cic jaû iêstriga parãduôs lidz kakla, liẽluôs 
parãduôs. 

iestudzināt v. Iedzīt, iesist (kur iekšā). iẽstudzini tuõ miêtu zemê dziļâk, tad jaû turêsiês. 
iestukāt v. Iešujot, iestarpinot (apģērbā audumu, drēbi), padarīt (to) garāku, ērtāku. tuõs 

liñdrukus lika iẽstukât garâkus. / ta apruôci vêl vaîg gabaliņu iêstukât, ta tiks apkârt ga 
dibi. / tãm [galifē] biksêm a es te iêstukâšu. u piê dârba bûs labas. 

iestũkāt v. Iebāzt, arī ievietot (kur iekšā). tã šũplãde tik pila, ka neva tu ne·kuô iêstũkât iêkšã.  
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iestupāt v. Iespiest, iestumt (kur iekšā). sašķrtuôs kâpuôstus vaîg labi ciêti iêstupât. / te bi 
tâda bedre. tu vaîdzêja iêstupât tik daũdz mãlu, ka ma ga·drĩz piêtrũka. 

iestut v. Stumjot ievirzīt (kur). krabiķis irâ tâc, ka tuô laĩvu va iẽstut iêkšâ, u ta te kãjas us 
katru pusi. / [arkla] iksîs i ziks. ikses i platas, ka va zigu iêstut. tu tâc kuôciš i, kas satu. / 
tik rsnis klucis, ka knapi varêja ratuôs iêstut.  

iestuties v. Stumjoties iebraukt (kur iekšā). tu – skũnã – vaîdzêja mâct iêstutiês.  
iestûreniski adv. Tā, ka (pārvietojot ko) priekšā tiek izvirzīts viens stūris. tã skũna bi tik 

pila, ka tik iêstûreniski varêja iêbraûkt. / iêstu tuõ ķru iêstûreniski! 
iestũrēt v. Stūrējot ievirzīt (kādā vietā, parasti transportlīdzekli). jâmâk iêstũrt tuõ mašĩnu 

garãžã. te i dubļi vis·apkârt, sklidîks. 
iestutēt v. 1. Iesliet; ievietot atbalstam. dakšas bi skũnã iêstuttas.  
2. pārn. Ieiet. tu kâc iêgãja, iêstutêja iêkšã.  
iesũdzēt v. Nodot (tiesai) ar prasību. kudze iêsũdzêja [meitu tiesā], bet liêceniêki nebija. / žĩc 

čigãnu iêsũdzêja tiêsâ. / iêdeva žĩda Liẽpãjâ [saktas] tĩrît bes kvĩtes. u žĩc addeva apaka tâdas 
pašas, bet tik skãrda, apsudrabuôtas. u žĩdu iêsûdzt nevarêja.  

iesukāt v. 1. Iepērt. tuõs puĩkas gãja iẽsukât, bet visi pamuka.  
2. hum. Ieēst. iẽsi iêsukât vakariņas! / ka puzdiênâ labi iêsukâ, ta va sagaĩdît vakaru.  
iesûknēt v. Sūcot iepildīt (kur iekšā šķidrumu). kadreĩz bij tâdas gumijas balîtes. iêsûknê ûdeni, 

paspiêž. u ta nãk [ārā ūdens].  
iesukt v. Iecelt, ievietot. divatã tik va tuõ maîsu iẽsukt ratuôs. 
iesûkt v. Sūcot uzņemt (piemēram, asinis) – par dēli. ka piêbẽra kaûdzîti cukura u piêlika tuõ 

dêli, ta tã dêle laĩzija tuõ cukuru u ta iššļâce pate iêsûktuôs aseņus.  
iesûkties v. 1. Piesūcoties (daļēji) iespiesties (kur iekšā). ẽrce i kukaînis, kas iêsûcâs âdâ 

luõpiêm u civkiêm. / [zirgam] tûpļa zanâ bi târpi. tas dguna gas ta târpa bi iêkšâ iêsûciês, 
u tas pakagas bi laũkâ redzis. / vasaru liẽlâm gũžâm nê, bet zuôslniêm, pa ûdeni bradâjuôt 
u peduôt, iêsûcâs dgunuôs dêles. / kâdu reĩzu bi [zoslēnam] iêsûkušâs âdâ [dēles]. ja 
neiêvruôja, ta nuôsprâga zuôslns.  

2. Lēni ieplūst (kur iekšā) – par šķidrumu. uõtruô reĩzi tãs pašas drabas piẽleî aka a kârstu ûdeni 
u tâ·pat laîda zemê, ka viš iẽsûciês. / tâ salijis pa nakti, ka tas ûdes ve taga naû iêsûciês zemẽ.  

3. Sūcoties ievirzīties (kur iekšā) – par vielām. ka [kartupeļus] pašvitina, ta smuki mitaîni. tã 
sâle ta labâk iêsûcâs.  

iesûnāt v. Iesūnot. tas akmes te gadiẽm gu. viš jaû i iêsûnâjis. / daũdz cilâc akmes neiêsûnâ – 
teîc us civku, kas iẽt nuô viênas viêtas uz uõtru.  

iesũrēt v. Iesālīties. nu gaļa bûs iêsũrêjuse pa daũdz. bi stiprs sâlijus. / tuõs mñcus nevaîg tik dikti 
sasâlît – pa daũdz iêsũrês sâliji. 

iesũrkstēt(ies) v. Iesūrstēties. kad uz jlumu ũskrît sâle, dikti iêsukst. / vaĩne tik dikti sâka 
iêsũrksttiês, ka bi jâvaĩd. / bûšu nuôbrzuse tuõ papêdi – iêsũrkstêjâs.  

iesũrs, -a adj. Mazliet sūrs. iêsũrs – tas i sâlîš. / siẽrs iêmicis sâlê tâc iêsũrs. / tas kreîms i tâc 
iêsũrs. 

iesvaĩdīt v. Ieziest. taî [ēkas] šķibã iêsvaĩdija mãlus. / iêšķêlu ruôbu maîzẽ u tu iêsvaĩdiju sviêstu. 
iesvepties v. Lēni (parasti ar grūtībām), arī neveikli iekļūt, ievietoties (kur iekšā). 

[vecāmāte] iêsvepâs ratuôs. 
iesvêrt v. 1. Sverot iedalīt (no kāda kopuma) un ievietot (piemēram, traukā, ie-

saiņojumā). dztânuô sviêstu iêsvêra spañnîšuôs. tâdi spañnîši bi – viêna, divas, trîs mârcĩnas 
[sviesta tur bija]. / ne·viêns jaû tâ neveda sukuru, kâ tag vd cukuru mãjâs a papĩriêm. ne·viêns 
jaû negribêja papĩru. katrs jaû skaĩdru mañtu gribêj, laî viņa iêsve.  
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2. Iedzīt bezmēnā nagliņas, kuras izmantoja, fiksējot konkrētu svaru. buõze tâc gaš 
kuôks – sêždesmit ceñtmêtru tik gaš. bi iêdzîtas nagliņas, iêsvrtas. / buõze i svas. kuôkâ iêdzîtas 
[jeb] iêsvrtas nagliņas. ta zinâja svaru.  

iesvêrties v. 1. Tikt iesvērtam. vaîdzêja vêl buõtê iêsvrtiês kâdu kulîti cukuru. 
2. Lēni, parasti ar grūtībām, arī neveikli iekļūt, ievietoties (kur iekšā). kâ tu te varêsi 

iêsvrtiês tuõs ratuôs?  
iesvêtamais, -ā, arī iesvêtāmais, -ā, iesvêtijamais, -ā divd. 1. adj. noz. Tāds, kas saistīts ar 

iesvētībām. [saimnieks] suôla ma dâvinât liñdruku, nu tuõ iêsvêtâmuô, u suôla ma kũrpes 
dâvinât pa labu kapuôšanu. / iêsvêtâmajâm meîtinêm šuva batu vilas kleîtu. / viņa savi meîti 
[bija] nuõpikuse iêsvêtijamuô kleîtu. 

2. subst. noz. Tas, kas tiek iesvētīts (par jauniešiem). taga vaĩs nav tuõ iêsvêtamuô – kâc rc tik. 
iesvêtības, arī iesvête, iesvêtīšana subst. Reliģiska ceremonija, ar ko uzņem par pilntiesīgu 

draudzes locekli; tai sekojošās svinības, mielasts. mus iêsvêtîbas bi baznîcâ. bet ta ve te 
ustaĩsija riktîgu bali. o iẽt pie iesvêtīšanas (arī (ie)svêtes, iesvêtības) – apmeklēt mācības 
pirms iesvētes un iesvētīties. pàaûgušiêm brniêm vaîdzêja iẽt piê iêsvêtîbas. / mẽs a Magiẽti 
reĩzê gãjâm piê iêsvêtes. / mẽs gãjâm reĩzê piê iẽsvêtîšanas. / viš bi tik brĩnišķîks kũrpniẽks, ka 
meîtas negãja piê iêsvêtes, ka nebi viņa šũtas kupes. / a tãm pašâm vcâm kuõrpêm gãja piê 
iêsvêtîšanas. naûdinas nebi.  

iesvêtīt v. 1. Ar reliģisku ceremoniju uzņemt par pilntiesīgu draudzes locekli. sešpacmit 
gadus vcus brnus iẽsvêtija baznĩcâ mâcîtâjs. ma bij septipacmit gadu, kad iêsvêtîja. / visãm 
meîtãm, kuras iêsvêtija, lika gavâ, baznĩcâ ejuõt, zîļu vaîņagu./ ka iêsvêtija, ta sâka iẽt baznĩcâ. / 
kas bi iêsvêtîta, tã skaîtijâs liẽlâ meîta. / tâ∙pat puĩši a – ka nebi iêsvêtîc, nevarêja meîtâs iẽt. / ka 
iêsvêtija, ta tik šuva vaîņagus. // Ar zināmu rituālu uzņemt par locekli kādā ļaužu grupā 
(piemēram, par ganu). ismeklêja tâdu gãrliênu – tu bi trîs reĩzes jâiêlc. ta tuõ iêsvêtija pa 
ganeli. uõtruô gadu jaû nebi vaĩs jãlc. tiẽm tik bi jãlc, kas pimuô gadu bi [gani]. 

2. Ar reliģisku ceremoniju izlūgties Dieva svētību (piemēram, celtnei, priekšmetam). 
kâdu jaûnu bũvi jaû a iêsvêtîja.  

iesvêtīties v. Tikt iesvētītam. kâd·reĩz jaûniê gãja iêsvêtîtiês, piê iêsvêtes. ka bi astuôņpacmit, 
septipacmit gadi, ta gãja.  

iesviêst v. 1. Ar sviedienu ievirzīt (kur iekšā); iemest (1). [govīm] deva sâli laĩzît – iêsviêda 
kastâ tâdu gabalu. / cic sviêsta kumâsinu iêsviêda [baltmaizes mīklā], cic lêja cptus taûkus. / 
cũkâm jâiêsviêž jaûni sami, laî i midzenis, ku gult. / ta taĩsija aûkstas gutas. smêjâs, ka puĩši 
neva meîtas iẽsviêst gutâ, ka tik aûkstu. / ûdas iẽsviêž upê, laî ķerâs zuves klât. / vlâk, kad iẽt 
ârâ [no istabas], iêsviêž [kunkuļotās pakulas] ugunî. / senâk bi tâdas tušâkas akas tâdas, ku 
ûdes tuš bi. ta iêsviêda tãs linu dzives akâ. ta tu pamêrcêja zinâmas diênas. ² iesviêst acīs – 
pēkšņi pateikt (ko) netīkamu, negaidītu. viš [kaimiņš] iêsviêda taîsni acîs – isteîca visu, kâ bijis. 

2. hum. Strauji iedzert (parasti nelielu daudzumu alkoholiska dzēriena). tâ jaû teîca – 
iêsviêdîsi ve viênu brañdavu u ta iẽsi mãjã.  

iesviêsties v. 1. Refl. → i e s v i ê s t  (1).  brniê tã bale iêsviêdâs dubļuôs. bi jâiẽt mazgât.  
iesviķuot v.; hum. Iedzert (alkoholisku dzērienu). iêsviķuôjis – tas i piêdzêris. / vĩri vêl suôlija 

iêsviķuôt, ta iẽšuôt. / vistas saîmniêks iêsviķuôjis nãk mãjâ nuô kruõga. 
iesvîst v. Mazliet sasvīst, arī nopūlēties. dabuju kriẽtni iêsvîst. tu bi dikti smaks dârps piê 

kumašĩnas. 
iešaũt v. 1. Šaujot ievirzīt (kur iekšā, piemēram, skrotis, bultu); šaujot trāpīt (kur). 

medniẽki bi iêšãvuši zaķi skruõtes âdâ. / medniẽki iêšãva cũkaî, bet tã cũka pamuka ve.  
2. Strauji ievirzīt (kur iekšā). mãte dla iêšãva naûdu kabatâ, ka ts nrdz.  // Strauji 

ievirzīt (parasti ar lizi, plāti, piemēram, maizi, karašu, sieru krāsnī). meîta gãja iêšaũt 
maîzi krâsnî, laî cp. / ta tuõ pimuô [karašu] iêšãva krâsnî – tũlît aîz aĩskura. / pa·priêkšu iêšãve 
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karašu, ta šãve kukuļus. / rãceņu raũsis bi tâc – iêlika plãtê viņu u vîrsû sagriêza sĩpuôlus u 
gaļu smakus kumâsiņus. u iêšãva krâsnê, iêlika iscpt. / ta, ka maîzi vacija, ta iêšãva siẽru. 
palika apakšâ lapas. ta viš palika dztns, brũns. / a·viên tuõ [gaļu] aplaîstija, parâva [plāti] aka 
u aplaîstija, u iêšãva aka apaka [krāsnī], u cepa. / [krāsojot] vilu, drusku apvãrija, tad 
kârstu sapakâja maîsâ. iêšãva liẽlâ krâsnî. tad viņa dabũja savu krãsu. // Strauji iedot (berot). 
ja kaũ kuõ gribẽja, laî iẽbe, teîca – iẽšaũ ma a kâdu saũju!  

3. Ievirzīt (kārtis žogā). [žogā starp stabiem] trîs sklañdas nãk iêšaũtas. iẽpi riķus. / [zedeņu 
žogam] iêruôk stabus – trîs asu [attālumā] citu nuô cita. staps i a trijiêm caũrumiêm sãnuôs. 
caũrumi nãk cic pret citu, ta ka tu va iêšaũt sklañdas. u ta riķus iẽpi – viênâdi, uõtrâdi. 
// Ievirzīt (piemēram, koku, dēli, kam paredzēta zināma funkcija). alus baļâm citâm 
bi uôsas, iêšãva tâdus kuôkus u varêja nst. / iêšãva tuõ dẽli tâ taî plaûktinâ. ta varêja aka 
izjt. / ka akmeņi sakârsa pitĩ, ta nesa vãruôšu ûdeni nuô mãjãm. bi tâdas baļas a caũrumiẽm. 
ta tu izbâza, iêšãva tâdu kuôku caũri u nesa.  

4. Iemiegt (asti). sus aîsskrêja pruôjã, asti kãjstapĩ iêšãvis. viņa bi baîl nuô kaĩmiņu suņa.  
5. Ieaust audus, izmantojot atspoli. a tuõ šaũtuvi iẽšaũ tuõ dzivi, tuõ spuõlîti. / laî ãtrâk pajtu 

šaũtuvi a pilu spuõlîti, [to] nuôliêk pa ruôkaî, kad jâiêšaũ raksti mĩņãjumuôs. / pa piêci seši 
šãviêni, iêšãva piêcus sešus šãviênus blakus [aužot]. u tas skaîtijâs lstaîs gadaûc. 

6. Iesist (pliķi, pļauku). ma ruôka neceļâs teû iẽšaũt pa aûsi! / vĩri strĩdêjâs u iêšãva pa aûsi a.  
iešaũties v. Strauji ieskriet, ieiet (kur iekšā). meîtine iêšãvâs klẽtî u tu kuô paķêra. / meîta 

iêšãvâs klẽtî u nuôrâva nuô vades drãnu. ² iešaũties prâtā – pēkšņi tikt iedomātam, 
atminētam. kâ va iêšaũtiês tâda duõma prâtâ, ka rît jâbraûc uz Liẽpâju? 

iešepēt v. Iesaukt (parasti citā vārdā). ganeļi cic citu bi iêšepeîši citâ vârdâ.  
iešķaũdīties v. Iesākt šķaudīt un tūlīt apklust; īsi, viegli nošķaudīties. brns bûs kâdu 

aũkstumu dabujis. pagaĩšu nakti tâ iêšķaũdijâs.  
iešķet v. 1. Iesākt šķelt, bet nepāršķelt. spĩgu [dabū, ka] gũžas spavas galâ iêšķêla. tuõ pûta, ta 

skanêja pļcuôši. / gļûdi [zarnām] nuõņ a adãmâm adatâm divâm sasiêtâm vaî a iẽšķtu 
skaliņu. / mus i grâbeklis a iêšķtu kâtu. // Izveidot ar šķēlumu. pakaļâ [mētelis] bi tâc 
iêšķc. / us tuõ plcu tâ iêšķêla tuõ krklu, laî tuõ apkakli vartu atliẽkt. / šuva [cepuri] katrâ 
pusê tâ nuô piêres tâ iêšķtu, ta kâ va tuõ muguras pusi visu tâ atliẽkt aîz aûsêm.  

2. Šķeļot ieveidot, radīt (piemēram, robu). iêšķêla tâdus ruôbiņus, laî iêsiêtu pâtgu. 
iešķeties v. Refl. → i e š ķ e  t  (1). tiẽ liêtaskuôki jaû sažuvuši, tâ iêšķlušiês.  
iešķlums subst. Iešķelta vieta. añcuki bi tâdi îsâki u garâki a tâdu putšķẽri. tag jaû aka bišķi tâdi 

iêšķlumi. / tã maîze iscepâs tâda nelaba. tâdi iêšķlumi bi. 
iešķẽrmēt v. Ieskābt. alus raûks mucas ķimeņuôs i iêskâbis šķrms, sâcis iêšķrmt.  
iešķîbi adv. Tā, ka ir mazliet šķībi; ieslīpi. tuõ bũrsteli uzvika u tãs kņuõpes abgriẽza tâ iẽšķîbi, 

laî neva atpuñgât tik muñdri. / iêsãņus braûca, dabuja i iêšķîbi [braukt].  
iešķîbs, -a adj. Mazliet šķībs; arī ieslīps. te tas žuôks jaû i tâc iêšķîps. 
iešķiêbt v.; hum. Iedot. viņa ma iêšķiêba siẽra gabalu. teîca – paraũgi tu a! / ciêmĩte ma katru 

reĩzu iêšķiêba svaîgu siẽru, ka taĩsîja. / viš jaû tu bi iêšķiêbis kâdu kukuli. gribêja tuõ dârbu 
dabuĩt.  

iešķiêst v. 1. Šķiežot ievirzīt (kur iekšā). rãceņus iêšķiêda spañnĩ u ta nesa sivniẽm. ta tâ mâcîja 
st. 

2. Ieziest. saîmniêks iêšķiêde ratu ases a smẽri, laî viêglâk tk, rit. / iêšķiêdu taî šķibã mãlus.  
iešķit v. Šķiļot iededzināt; šķiļot radīt (dzirksteli). senâk tâdi divi krama akmeņi bi, iêšķĩla 

uguni. / ta bî tâc kras. tuõ tâ sita kuõpâ u iẽšķĩla uguni taî puleģî – tiẽ dega. / gaîsmu iêšķĩla a 
šķitavâm puĩši.  

iešķiñdēties v. Iesākt šķindēt un tūlīt apklust. kas teû tu iêšķiñdêjâs? tu tik nesaplês kâdu glãzu! 
iešķiñdināt v. Panākt, ka (kas) sāk šķindēt. puksteņus taga uzvk, tâ iêšķiñdina. 
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iešķiķāt, arī iešķiķuot v. Iedāvināt. ma a uzdãvinâj viên krũželi – iêšķikâja – jâteîc kâ 
tuôreĩz. / šķiķât i kaũ kuõ uõtra uzdãvinât, kâdu mañtu iẽšķiķât. / iêšķiķuôja zta 
grdznu. / nu ga tev labi iêšķiķâjuši tuõ añcuku. vslu gadu varês vakât.  

iešķît v. Mazliet sašķīt. lapas iêšķi spañnĩ u duô sivniẽm.  
iešķũrēt v. Bīdot ievirzīt (ko izbērtu, izkliedētu). meîtine slaũcija grîdu. tuõs muîžļus iêšķũrêjse 

stûrĩ u nesavâķ. 
iešleñderēt, arī iešliñderēt v. Ieslīdēt. sklids ceš ziêmâ. neva ãtri braûkt, ka neiêšleñderê grãvî. / 

ragus aka iêšleñderê grãvê, ka nuõsklids ceš. / rati iêšliñderêja grãvî.  
iešļakāt v. Iedzert (alkoholisku dzērienu, atzīmējot kādu pirkumu). vĩrs iêgãja kruõgâ 

iêšļakât jaûnuô cpuri. 
iešļâkt v. Ieliet, arī iebērt (kur iekšā). samazgas va iêšļâkt cũku mucâ. / saîmniêce [zupā] iêšļâca 

taûkus. / prũši [bija] paruõvê. ka iêšļâce kârstu ûdeni, aîščumêja ga siênu pruôjâm. / es jaû bišķi 
iêšļâcu [vistai graudus]. 

iešļakuot v. Ievirzīt laivu vēja virzienā. a krusta buru neva iêšļakuôt, neva iẽt zigu zagu, tu 
nevari iêiẽt iêkšã vẽjã. u tu netiêc piê krasta klât. tas i, ja vẽš i tik·pat kâ pretĩ. 

iešļicināt, arī iešļikstināt v. 1. Šļircinot ievadīt (šķidru vielu, parasti medikamentu); 
šļircinot ievadīt (nelielu šķidras vielas daudzumu). krũzĩnã iêšļicina ûdeni, laî va apliêt 
puķĩtes. / brni bi iêšļicinâjši piẽna spañnĩ ûdeni. dabuju adduõt cũkãm. / dakteris lika iêšļicinât 
acĩs katru rîtu pa pilĩti zâļu. / iẽšļikstini kâdu piliênu ma acîs tuõ zâļu, kuô pãrnesa nuô aptĩķa. 

2. Ieliet (parasti alkoholisku dzērienu). dzrâji jaû tâ teîc – iêšļicini ve ma bišķĩt taî glãzĩnã! 
Iiešļukāt v. Mazliet iedzert (parasti alkoholisku dzērienu). vĩri gãja iêšļukât kâdu buteli alus. / 

vcaîsts šuôdiên aka tâc iêšļukâjis. 
IIiešļukāt v. Ievirzīties šļūcošā gaitā (kur iekšā). kâ tu varêsi a tãm tupelêm iêšļukât namâ? / biju 

izmazgâjse grîdu. nu aka netĩra – kâc i iêšļukâjis dubļaînãm kãjãm. 
iešļukāties v. Vairākkārt mazliet iedzert (parasti alkoholisku dzērienu). sezdiên jaû isnãks 

bišķi iêšļukâtiês – radi adbraûks.  
iešļukt v. Šļūkot ievirzīties (kur iekšā). žĩda iẽšļuka traũku vzus grãvî. u krũzeles, 

krizdamas nuô kasta, sasitâs.  
iešļûkt v. 1. Ievirzīties (kur iekšā, parasti pa slidenu ceļu). vĩri iêšļûca stâ a liẽliêm vzumiêm 

žagaru. ziêmu tâ viêgli nãk a ragũm. 
2. Iedabūt (parasti kājas apavos). puĩka iêšļûca basãs kãjas kupẽs u isskrêja. 
iešmalīt, arī iesmalīt v. Iegriezt. a tik asu nazi va iẽšmalît pikstâ. / nu tu varêji iêšmalît 

pikstuôs! / ruôkã va ãtri iêšmalît. tas nazis i dikti ass. / puĩka pajẽma nazi u iêsmalîja ruôkã. 
iešmaũkt, arī iešmaûkt v. 1. Slepus (parasti steigā) ieiet, iebēgt. vêl viêns puĩšelis gribêja 

iêšmaũkt dârželî, âbuôluôs. / tas viêns čigãns bî iêšmaûcis istabã u pajẽmis naûdu. / ku tas 
kaķis? bûs iêšmaũcis istabã? 

2. Slepus iedot (ko). ta jaû meîtas iêšmaûca puĩšiêm kâdu âbuôlu, ka mãte nrdz.  
3. Pārdot (kādam) nekvalitatīvu priekšmetu, vāju, nespēcīgu lopu. čigãns kâdreĩz piêkrâpa 

žĩdu a – iẽšmaũca vcu âdeli pa labu. 
iešmet v. Iesist. nu ga tas viêns [puisis] kârtîgi iêšmêla uõtra. / puĩši viêns uõtra iêšmêla pa 

gavu, tas i, iẽsist. 
iešmugulēt v. Pārdot (kādam) nekvalitatīvu priekšmetu, vāju, nespēcīgu lopu.  šmugule i 

tâda spekulãcija. uõtra iẽšmugulê prastu mañtu pa dârgu naûdu. / ta kaĩmiņa bi iêšmugulc 
tâc niķîks ziks. teîca, ka laps. 

iešmukt v. Ātri, bēgšus, slapstoties iekļūt (kur iekšā). duvis bi smuki piêvrtas, bet tas puĩšelis 
iêšmuka pa tuõ šķibu. 

2. Ievirzīties, arī tikt ievirzītam (kur iekšā). es muõkuôs a tuõ zâbaku. bet beĩgâs [kāja] iêšmuka 
ga taî zâbakã, iêspruka. 
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iešnalēt v. Iestiprināt. tâc grabeklis bi iêšnalc kuôkã, laî putni nenãk. / vezeles [jeb] vêrzeles tiêk 
iêšnaltas rîku kapâs, ta apkârt ga pakaļas ķeñklêm u aka lidz rîku kapãm. / vêrzeles tâ 
piêsiẽtas, tâ iêšnaltas. 

iešņabuot(ies) v. Mazliet iedzert alkoholisku dzērienu. cita patîk iêšņabuôt. puku jaû viņš 
nedze. / piê kaĩmiņa jaû dabũja iêšņabuôtiês.  

iešņâkties v. Iesākt šņākt un tūlīt pārstāt (piemēram, par vēju). vẽš iêšņâcâs, nu drĩz bûs 
liêtus.  

iešņâpt v. Iegriezt. a tuõ nazi vari iêšņâpt pikstâ. re, iêšņâpi aka!  
iešņaûkt v. Ieelpojot ievilkt, ieraut (nāsīs, degunā, parasti tabaku). ka dgus ciêti, iêšņaûca 

tabaku, ta šķaũdija. / tuõ [tabaku] ka iẽšņaûca, ta bi jãšķaũda. / ka iêšņaûca tabãku, ta isnãca 
laps šķaũdiẽns. / vcaîsts deve iêšņaûkt tabâku puĩšiêm.  

iẽšņava subst.; novec. Plēvē ietīti (īpaši sagatavoti) cūku tauki. [cūkas sānu] taûkus samîcîja a 
lapâm, pipariêm. tina ritulâ. [sauca] taûku ritus [jeb] taûku iẽšņava. / taûku iẽšņavu apêda tâ·pat 
kâdu šķêli, bet vis·vaĩrâk lika zupã. / ku tâdas rsnas meîtas, teîca – tâda taûku iẽšņava. / ritulu 
taûki mẽs saûcâm. iẽšņava – tas jaû tâc kriêvu vârc. mus i ritulu taûki, jâ.  

iešņukstēties v. Iesākt šņukstēt un tūlīt pārstāt. mazi brni jaû iêšņukstâs. mũs brns a pa nakti 
kâdreĩz iêšņukstâs. 

iešņûkt v. Nošņaukt degunu (kabatlakatā); iešņaukt. batâ kabatasdrãnâ iêšņûkt puķi – tuõ 
tik darija guôdâ. citâdi jaû sviêda piê zemes. 

iešpĩtēt. Sk.  i e s p ĩ t ē t .  
iešpĩtēties. Sk. i e s p ĩ t ē t i e s .  
iešpļaũt. Sk. i e s p ļ a ũ t . 
iešpricēt. Sk. iespricē t.   
ieštapēt v. Iebāzt (cieši sablīvējot); iepildīt. paparuses varêja dabũt gatavas a. bet puĩšiêm tas 

isnãca ltâk, ka paši iẽštapêja. / bi čaûlĩtes, kuô vaîdzêja štapt. tu tabâku iêštapêja. 
ieštapselēt v. Pievienojot elektriskās enerģijas tīklam, avotam, iedarbināt (ierīci, tās 

daļas). iêštapselê, ka gludina. rãdo a iêštapselê. / iêštapselê pletmašĩnu!  
ieštaũkāt v. 1. Sitot skart, dot triecienu; iesist. tas mazaîs puĩšelis iêštaũkâ tuõ liẽluô a, ta 

liẽlaîm iêštaũkâja. / puĩkas viêns uõtru aka iêštaũkâjši. viņi neva satikt. / viêns puĩka uõtru 
iêštaũkâ. 

2. Iedauzīt. iêštaũkâ dzeža liêtas, tãs mašĩns taga. 
ieštaũperēt v. Ievadīt mašīnā, ierīcē (piemēram, eļļu, ziedi). štaũperis i cic – tas mašĩnâm, ku 

vazelĩnu, eļu dz iêkšâ. iêštaũperê vazelĩnu. 
ieštulēt v. Iestiprināt (iegriežot) pakavu radzes. ziga štules iêštulê. ziga tâdi pakavi pa 

ziêmu vaîdzêj iêštult. citâdi nevarêja braûkt ne·maz. / jaûni pakavi bi a štulêm. tãs vcâs štules 
izgriẽza u jaûnâs iêštulêja aka, laî pa ldu, pa slidîgu ceļu va braûkt visũr. 

iešukt v.; parasti divd. formā: iešucis. Iedzēris. nu tu aka esi iêšucis! ku tu biji? 
iešũpāt v. Iešūpot. ta nuôstâjâs divi katrâ pusê, pajẽma gruôžu katrs galâ u sdtâju iêšũpâja 

[šūpolēs]. / tad aka šũpâjâs abi divi, stãvus sakâpuši viêns uõtra pretî. iêšũpâja u ta paši 
luôcijâs, u varêj izdzît tãs šũpuôles uz aûkšu. 

iešũpāties v. Sasparoties un iesākt (ko darīt). nevarêju iêšũpâties tuõ aûdklu apmst.  
iẽšus adv. Kājām. brni iẽt iẽšus us skuõlu. / buõtẽ nevarêju ne·kuô daũdz pîrkt, biju iẽšus.  
iešust v. Aizrauties (darbā, spēlē u. tml.), pilnīgi nodoties (kam); iekaist. iẽšutuši – tuõ ga 

teîca. ta kâ iẽdârbuôjiês, ta kâ ȗzvikc. / nu tâ iẽšutuši dañcât, ka neva ritiês. / iẽšutuši tuô 
dârbu pabeîkt lidz puzdiênaî. 

iešũt v. Šujot iestiprināt, piestiprināt. gribêju iêšũt puõgu, bet nevaru dabũt diêgu. / [biksēm] 
katrâ pusê kabatas iêšũtas. uz vîrsu ta jaû kabatas nešuva. / ka iẽt bitẽm mdu raũdzît, ta ũzmaûc 
gavâ siêtĩnu. tas i drãšu [pinums] u iêšũc aûdklâ. / ķeseleî tâda maza lĩkstîte apkârt. a tâdu 
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gaŗâku kâtu. u taî vidũ i iêšũc tîklelis. // Izšujot ieveidot. isaûda brũnu [šalli], cic batu – iêsita 
kâdus rakstus, cic iêšuva a šũšanu. / ka gribêj ta mazuli dâvinât [dvieli], ta iêšuva tã mazuļa 
vârdu va kâdu puķi ve piêšuva klât. / batajâm vilaînêm šuôdiên jaû vaĩs neaûž tuõ rakstu. es 
rdzu, ka vi·sũr i iêšũti tiẽ raksti. / katra saîmniẽce iẽšuva savu zîmi avi aûsî. // Šujot padarīt 
(parasti) šaurāku. tas liñdruks ma krît zemẽ. iẽšu iêšũt. 

iešuve subst. Šujot izveidota ieloce. tã iẽšuve bi dikti rdzama taî liñdrukã. 
iešvañkuot, arī iešvañkāt v. Iekustināt. vẽjâ [gludekli] iêšvañkuôja. / tãs šũpuôles bi grũti 

iêšvañkāt. 
iešvilēt(ies) v.; hum. Iedzert (alkoholisku dzērienu). ciêmiš maktîgi kruõgâ iêšvilêjis. nãk 

mãjâ kleteriski viẽn pa ceļu. / iêšvilêjiês [ir] iêdzêriês. 
iešvipt v.; hum. Iedzert (alkoholisku dzērienu). saîmniẽks pârnãca tâc iêšvipis – dziêdâja viẽ. / 

viš tâc iêšvipis pârnãca. varêja manît, ka bi drusku iêdzêris. / viš tâc atnãca, tâc iêšvipis. 
iešvipties v. Iesākt svilpt un tūlīt pārstāt (par vēju). vẽš iêšvipâs, sâks pûst kârtîgi. // Iesākt 

svilpt un tūlīt pārstāt (par cilvēku). eî skatiês, kas tu stã iêšvipâs! va tu neatnãca tavs 
draûks? 

iešvikstēties v. Iesākt švirkstēt un tūlīt pārstāt. ka iêšvikstêjâs ugune, ta jaû dega a. 
iešvitināt v. Iemest. tiẽ brni iêšvitinâja luôgã akmeni u issita tuõ luôgu. 
iešvitināties v. Sasparoties un iesākt (ko darīt). puĩši tâ nevarêja iêšvitinâtiês us tuõ dañcâšanu. / 

puĩka iêšvitinâjâs u tâlu aîzmeta tuõ bali. 
iešvuñkāties v. Sasparoties un iesākt (ko darīt). nevaru iêšvuñkâtiês iẽt ravt, nevaru sataĩsîtiês. 
iẽt v. 1. Virzīties, liekot soļus. ku jũs ejat? / viš [tēvs] pac a iẽt kãjãm [jeb] kãjũm. / es a tâdu 

dẽlîti eĩmu. / es ne·ku neeĩmu taga septiņi gadi. / gana pastãvîgi bi kabatnazîtis kabatâ – tas 
jaû bes nazîša ne∙ku negãja. / nu, ka mẽs iẽtu [jeb] iẽtũm kuõpâ, mẽs sakraũtũm tuõ siênu. / 
ceļu gãju, daũdz redzêju taî svešâi zemîtêi: cũki ragi, visti pupi, aûna sdli mugurâ. / diûpacmit 
puĩšu dañcis bi – tu dikti vaîdzêj mâct: lîču luôču gãja. / rudzu kũma iẽt! brni, neeĩta rudzuôs, 
ka nenuôķe! / jaûnaîs ziks iẽt pavadã pa vagu. / vẽrañda – tu tik iẽt caũri, kaû kuô nuôliêkas. / 
slikc jâj jâšu, laps iẽt kãjũm – teîc, ka sliktus nuôtiêk ãtrâk kâ labus. o iẽt ar lîkumu – apiet 
(ko); ejot izvairīties (no kā). tâdiêm nelabiêm dabiêm kâ zakšana u dzešana labâk iẽt a lîkumu, 
juô nuô tâdas bañdas ne·kas laps neva bût. o iẽt aklā – virzīties iejūgā (par darba dzīvnieku). 
jaûnuô êrzeli mâcija iẽt ârklâ. o iẽt ar slẽpēm – slēpot. brni iẽt a slẽpêm pa ziêmu. o iẽt, 
dgunu (arī lũpas, bļbas, bļmas, cuñnas, čuñnas, ņuņas, pļamas, pļmas) 
izcêlis (arī iz·cêlis, sacêlis) – saka par dusmīgu, augstprātīgu cilvēku. meîta pikta, iẽt bļmas 
is·clusi. / iẽt Añnuža, bļbas iscluse. / redz, ku lpna meîta! iẽt, cuñnas is·cluse. / ka iẽt, lũpas 
iscêlis, ta teîc – tas iẽt, cuñnas sacêlis. / Iža tâ staĩgâja, cuñnas iscluse. / meîta staĩgâ, pļamas 
iscluse, pikta. diês kas sakaĩtinâjis? o iẽt rãpu – pārvietoties rāpus; rāpot. kâmr ve tas puĩka 
iẽt rãpu, tikmr ve vcâmãte va vadît. o iẽt, suôļus skaîtīdams – gausi, apdomīgi pārvietojas. 
teîc us sliñku civku – iẽt, suôļus skaîtîdas. o iẽt taîsnu ceļu – a) pārvietoties taisnā virzienā. 
[vectēvs] neklãņuôjâs uz viênu, uõtru pusi, iẽt taîsnu ceļu. b) rīkoties atklāti, godīgi, tiesiskā 
veidā. teîc, kad kâdas darîšanas a tiêsâm, ku strĩc pa kâdu liêtu, – iẽšu taîsnu ceļu. redzẽs, vaî 
neviñnês. o iẽt, uz dgunu krizdams, klupdams – a) saka, ja kāds lēni, neveikli pārvietojas. 
vĩrs vaka dzêra. šuôdiên iẽt, uz dgunu krizdas, klubdas. b) saka, ja (kāds) dara (ko) ar 
grūtībām, pāri spēkiem. iẽt, uz dgunu krizdas, klubdas, – teîc uz nespêcîgu, bet kas strâdâ. 
² iẽt, astē spdams – saka, ja dzīvnieks, arī cilvēks ir enerģisks, kustīgs, ātri, žirgti kustas, 
pārvietojas. ari pa brnu teîca, ka viš i priêcîks, – nu iẽt, astê sprdams. ² iẽt caũr uguni un 
ûdeni – ātri, veikli, droši pārvietoties. nu tas jaûnaîs ziks ga ãtris u nav baîlîks, iẽt caũr uguni 
u ûdeni. ² iẽt kâ zemi pārdevis – saka, ja kāds staigā noraizējies, nobēdājies. [vīrs] 
sakreķêjiês – iẽt, ta kâ zemi pârdevis. ² iẽt kâ zuôse – saka par cilvēku, kas iet neveiklā gaitā. 
kas tâ neveĩkli iẽt, ta teîc – tas iẽt kâ zuôse. ² iẽt suôli suôlī – darboties, rīkoties saskaņoti (ar 
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kādu); labi saprasties. ka divi va saprastiês dabuôs u duõmâs, teîc – tiẽ iẽt suôli suôlî. ² kâ 
dz, tâ iẽt – saka, ja (ko) dara nepārdomāti, arī bez pretošanās. kuô liêk, tuõ [vīrs] dara bes 
ne·kâdas pretuôšanâs – kâ dz, tâ iẽt. // trans.; savienojumā ar ceļu. Virzīties uz priekšu 
(kādu gabalu). o iẽt savu ceļu – a) doties, arī virzīties prom. traũki i apkŗaũpêjši. meîta 
nevĩžâ nuômazgât, pasviêž uz gadu u iẽt savu ceļu. b) rīkoties, darboties patstāvīgi; būt 
neatkarīgam (no kāda ietekmes). tuõ puĩku jaû vaĩs nèismâcîsi, kâ grib. viš jaû iẽt savu ceļu. 
// Doties kurp, uz kādu vietu, pie kāda. mājās eimu, mājās tku. (LFK 1955, 10657) / 
meîtenîtes, kâ ta jũs šuôdiên tâdâ liẽlâ svdiênâ negãjât baznĩcâ? / ku baznîcâ gãja, tiẽ bi smaki 
krkli, nuô liniẽm. / u tad saîmniêce cik reĩzes teîca, viņa teîca – nu kãlab, meîtenes, neeĩta 
baznîcâ? es teîcu – es baznîcâ daũdz neeîmu. mas ts a negãja baznîcâ – es teîcu. / ziêmâ varêja 
apvrpt savus linus, ka nebi jâiẽt lĩdz mežâ. / ma baîl iẽt piê saîmniêka mãjâs. / eĩma pitî! / ka 
sasutina, iẽt kârstâ pitî, ta liêkas, ka nuô jaûna piêdzimis, ka a brza sluôtu peratiês. / tas 
stupuriš i bzu peŗama sluôta, ku iẽt pitî. / puĩši uz Lejniêkiêm ne∙viêns negãj, neiêprecêjâs. 
meîts ga gãja. / piẽ Kates gãja Jkaûps u Mičis. sanãca naîdâ. / tiẽ [nespējnieki], kas varêja vêl 
paiẽt, tiẽm deva pabastu – kâdi piêci rubļi pa gadu. ta tiẽ gãja piê radu, piê saîmniẽku. / mas ts 
a kad·reĩz bi nuô tiẽm, kas iẽt pa tuõ komunistu pusi. / cũkas i tĩras: savâ midzenî ne∙kuô 
netaĩsija, stûrî gãja. / vilãni sedza, ka gãja baznĩcâ. nesa krustît brnu aîz vilãnes. / plku vilãni 
sdz us kreîsuô plcu. a saktu tã sasiêta. u uz labuô ruôku brns, ka iẽt ciêmâ. / katra bi savs 
kabacnazis, ka gãja guôdâ. / jaûniê iẽt laĩka gara lĩdz – mâk piêmruôtiês visa jaûna. o iẽt 
barā – biedroties (parasti ar negatīvi vērtētām personām). Jãnis sâka iẽt barâ u vaĩ neklaũsa. 
citi sagruõzija ta gavu. o iẽt kuõpā – rīkoties, darboties kopīgi. ku uõtaķniêki iêjaûkti, tad 
tiẽ leîniêki iẽt kuõpâ a nîceniêkiêm. o iẽt, kur aces rãda – doties vienalga kurp, arī bez 
noteikta virziena, mērķa. ku tu iẽsi tâc ussapucêjiês? – iẽšu, ku aces rãda. o iẽt (katram) uz 
savu pusi – šķirties. kuô tu tik igi vaîg ļkstt? ja pãrduô, ta prk, ja nê, tad iẽt katrs us savu 
pusi. o iẽtiņ (arī iẽtin) iẽt – noteikti doties (kur). iẽti iẽs – vcâmãte tâ teîca. / meîtas iẽti iẽs 
guôves slaûkt. tas tâ bûtu nèispaliêkuôši jãiẽt. ² ej pa gaîsu (arī elē, pie juõda, vla)! – saka, 
raidot kādu prom, arī noraidot kāda piedāvājumu, padomu. meîta atteîca puĩši a tuõ 
draûdztiês. viš nuôteîca – ka nê, nê, ej pa gaîsu! dabũšu citu. / ka lamâjâs, ta teîca – ej tu elê! 
ka siẽvas saũkâjâs, ta tâ teîca. / ej piê juõda! es ne∙ku nebraûkšu. / ej tu piê juõda! pļãpâ u pļãpâ 
te! / tu nenãksi lĩdzi taî mežâ? ta ej piê vla! ka nê, nê, iẽšu viêns pac. ² iẽt meîtās – doties 
izklaidēties pie sieviešu dzimuma pārstāvēm. uñguri saûca a tâdu puĩsi, kuô nevarêj vadît, kas 
tâ pastãvîgi gãj meîtâs. / šĩs baterijas lapiņas es sâku rdzt tik, ka sâku meîtâs iẽt. ² iẽt pa 
iebraûktu ceļu – turpināt (kāda) iesāktu darbu; turpināt līdzšinējā, ierastajā kārtībā, virzienā. 
iẽt pa iêbraûktu ceļu i tâļâk darît labi iêsâktu dabu. // Doties (uz kurieni), ierasties (parasti 
regulāri, lai ko darītu, ar ko nodarbotos u. tml.); strādāt. tag viš iẽt dârbâ. / jaûniê tâ∙pat 
iẽt dârbuôs. / viņa iẽt fabrĩkâ. / viņa pate visu laĩku gãja pabrĩķî. / viš pac gãja „Metalugâ” igus 
gadus. / mas dls iẽt “Laũmâ”, u siẽva iẽt “Laũmâ”. / es bûtu gaĩse ravt. / es gãju piê 
saîmniêkiêm nuô piêcu gadu. / ts viêns pac [strādāja]. mãte jaû a gãj strâdât, gã piê saîmniêkiêm 
strâdât. / saîmniêks lĩdz a visiêm gãja [darbā]. / guta bi katri kapa meîti, kas jaû gãja pa meîtu. / 
es pa diẽnescmeîtu nsu gaĩse daũdz a. es viêna pate sava tva biju. / nu u pêc ta jaû gãju pa 
mazuô meîtu. jâ, pa ruôkas meîtu sâku iẽt. / [kad] es gãju pa ganeli, ne∙maz gaļu neredzẽju, tik 
zupîti. / manas mãtes tvs gãja piê kugiêm Pẽtemuĩžâ. / ma kad∙reĩz tâ bi viss ruôks a tãm 
kãrpâm, ka es piê saîmniêkiêm gãju. / kâ mẽs tuôreĩz gãjâm, ka izaûga liẽlâki, gãjâm piê 
saîmniêka. vaîdzêja iẽt tãs pļavâs. / mîkstu maîzi jaû maz varêj dabuĩt, piê saîmeniêka ka gãjâm. / 
dls nuôblakstâs viẽn, piê ĩsta dârba neiẽt. / es jaû daũdz negãju zrâ, savu tiêsu nuôzvejuô u 
caũri. / oñkulis a gãja jũrâ. / vešerenes a gãja apkârt [mazgādamas veļu]. / meîtâm bi guta, 
lãde va skapis, gadĩns u krsls – tãm meîtâm, kas gãja apkârt. // Regulāri apmeklēt 
(piemēram, mācību iestādi, noteiktus pasākumus). brãlis gãja Liẽpãjâ skuõlâ. / tãs 
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[sievietes] i jaûnas visas. tãs jaû skuõlâ gaĩšas. / cik ta tad gãja skuõlâ – trîs ziêmas tik gãj! / 
dikti rti biêzus rĩsus [godībās] deva – tu tik, ku kâc bî aûkstâs skuõlâs gãjis. / skuõluôtâjs bi 
Aîspus. es gãju piê Aîspura. ta nãca Vadmanis. / Vasasvtki, baznîcâ iẽt, labâk kaû kuô pàd. / 
ku baznîcâ gãja, tiẽ bi smaki krkli, nuô liniẽm. / nu jaû i diũdesmit trîs gadi, ka iẽc u bûc 
[pašdarbības kolektīvā]. o iẽt pie diêv(a)gada rel. – piedalīties dievgalda ceremonijā. piê 
diêvgada baznĩcâ gãja pimuô reĩzi, ka iêsvêtija. bet parasti gãja divas reĩzes gadâ – grkus 
nuôlûkt. u leîniẽki gãja četras reĩzas – tiẽm jũrâ draũdêja nâve. / katru reĩzu [baznīcā ejot] jaû 
negãja piê diêvgada. / Liẽlâ Piêgdiênâ sêja mlu drãnu gavâ, gãja piê diêvgada baznîcâ. / ka 
gãja piê diêvgada, ta bruõkastes mãjâ nèêda. / kad iẽt piê diêvagada, tuõ rîtu visus nuôbučuôja. 
tas nuôzîmê, ka cic cita grkus piẽduô. o iẽt pie iesvêtīšanas (arī iesvêtības, (ie)svêtes) rel. – 
apmeklēt mācības pirms iesvētes un iesvētīties. mẽs gãjâm reĩzê piê iẽsvêtîšanas. / pàaûgušiêm 
brniêm vaîdzêja iẽt piê iêsvêtîbas. / mẽs a Magiẽti reĩzê gãjâm piê iêsvêtes. / kuš gribêja iẽt piê 
svêtes, bi jâiẽt mâcĩbâ piê mâcîtâja. četras nedẽļas bi jâiẽt. // Doties (noteiktā nolūkā). 
kadreĩz, ka gãjâm uôgâs, pa tâdu dublâju gãja, grima kãjas. / cic, ka senâk gãja uôgâs, neva 
ciêst, – sâpuôt gava [no vaivariņiem]. / gãju uôgâs vasarâ. u mãte braûca uz Liẽpãju, veda 
tîrguôt. / ta jaû vcas siẽviņas gavẽņu piêgdiênâ neêda gaļu, laî nerdz vasarâ, kad iẽt uôgâs, 
ķiminus. / iẽt biẽtês – biẽtes vâkt, cic teîc ņt. ka stelê kokõzâ, ta teîc – jâiẽt biẽtes ņt. / tuõs 
trušus [tas ir, kosu sugu] tik rîta agrumâ vâķa. ts a mãti gãja tuõs trušuôs. / zigi sajûkti, gãj uz 
jãņpapuvi pruôjâm. / laî dabuĩtu uguni [ja bija izdzisusi pavardā], ta nuô rîta pa ciêmu gaĩši 
mklt. / bija nuõskatijši puĩši u sapratuši, ka es su gaĩse kaû kuô but. / guôvi gã slaûkt kuôka 
slaûktuvês. / negulati, sliñkas meîtas, eĩt raũgâjti guôvu stali! / meîtas, eĩta, ejat stalî paskatîtiês 
guôvis! / šuôrît ûssniga sniêks, u nu va iẽt pdâs zaķiẽm. / tas tu iẽšus [tas ir, iešot] siênu 
grâpt. / vaĩ, pa takâm jaû es smu puku gajse. pa pãris nedẽļas nuô viêtas es smu gajse rudzus 
ņt. / jâiẽt akšeļus sagriêst. / ka jaûni bijâm, ta gãj piê saîmniêkiêm linus sist. / ta saîmniêki 
savâķe nuô kaĩmiņiêm puĩšus u meîtas, u ta tiẽ gãja sist [linus]. us tuõ sišanu gãja priêcîgi, 
lustîgi. / mus bûšuôt septebrî, aũgustâ Liẽpãjâ Pẽtera namiņâ jãiẽt a tuô pãdes dĩdîšanu. / ma 
jaû bi kâdi seždesmit gadi, kad es vêl gãju [ķekatās]. nu kuô darîs? sanãk tiẽ skuõluôtâji, u jâiẽt 
lĩdz pa tuõ dziêdâtâju. / [upē] gãja uguņuôt – uz tâdâm dzža restêm ķiẽņa cmus dedzinâja. / 
vakaruôs tâ gãja pa upēm [vēžot]. a žubekli dũra. / ķeses bi, ku vêžuôs gãja. / te taî upîtê bi 
gruñduļi. kad∙reĩz a gafelêm gãjâm [durt]. / rudeniẽku gani gãja iskaût Rubas gala ganus. tiẽ 
puĩšeļi gãja kaûtiês, tãs meîtines nesa tuõs kuôkus. tã tik bi viêna jakte! / pukstiẽns deviņi ka bi, 
mãte lika visiêm [bērniem] iẽt gult. o iẽt ar pluôstiem – doties pludināt (kokmateriālus) ar 
plostu. [meža darbi] kâ akmes kaklâ bi – brĩvs nebi ne·kad. vaîdzêj zemi strâdât, bet bi jãiẽt a 
pluôstiêm. / ne·kâc strâdniêks liẽls viš [tēvs] nebi. u ta viš gã a tiẽm pluôstiêm. u ta palikâs 
stiprâks. / ka gãja a pluôstiêm, ta, ka iêkrita, vaîdzêja mâct izglâptiês. o iẽt mās – būt par 
sveša bērna zīdītāju. ma i, kas gãja zîdît brnus. gãja mâs penîtiês. pa tuõ maksâja. / tãs 
meîtas, ka brni bi bes vĩra, gãja Liẽpãjã mâs zîdît brnu žĩdiêm. o iẽt kãršinkuos reti – 
kopt vecu vai (ļoti) slimu cilvēku, lai pēc viņa nāves mantotu māju, iedzīvi. tâ jaû daũdzi 
dara – iẽt kãršikuôs u tad dabũ mãju. o iẽt klaũšās (arī klaũšuos) vēst. – pildīt klaušas. 
klaũši bi muĩžu dârbi. klaũšuôs bi jâiẽt. / bi jãiẽt muĩžniêkiêm strâdât dârps – muĩžu klaũšâs iẽt. / 
bija jãiẽt daũdz muĩžu klaũšâs. / manas mãtes laĩkâ vaĩrs klaũšâs negãja. o iẽt ķkatās – 
piedalīties latviešu gadskārtu ieražu rituālā – tradicionālos masku tēlos pārģērbušos cilvēku 
gājienā no mājas uz māju. ķkatâs iẽt pa Pnu diênu u dziêd. / ķkatâs sevišķi siẽviêtes iẽt. ja 
uõtrâ stâ iêiẽt vĩrs, ta i tũli liñdruks uz gavu u jâiẽt lĩdz a siẽvâm. nedrîkstêj vĩri iẽt uõtrâ 
stâ. o iẽt nabaguos – doties lūgt žēlastības dāvanas, ubagot. nabaguôs iẽt, ka neva nuôpenît 
ne∙kã. / tuôlaĩk [pēc kara] bi daũdz civki, kas gãja nabaguôs. / ubagi, nabagi i tiẽ, kas iẽt 
nabaguôs. o iẽt nukatuos (arī nukatuos) reti – doties kopt lopus, saimniecību (kādam, 
kas atrodas īslaicīgā prombūtnē). kad tiẽ [saimnieki] us tãm kâzâm bija izbraûkuši, tad mus 
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vajadzêja iẽt tu nukatuôs, nukatuôs. o iẽt padeģuos novec. – doties meklēt atbalstu, 
dzīvesvietu (par nodegušu māju īpašnieku). bij ļaũc braûkt vaî iẽt padeģuôs. pagasc iêdeva 
rakstu, ka i brĩv iẽt padeģuôs. o iẽt pie luõzēm novec. – stāties iesaukšanas komisijas priekšā 
un vilkt lozi. ta bi tâda ticîba – ka gãja piê luõzêm, laî isviktu aûkstu numuru, ta lika kreîsâs kãjs 
zâbakâ krusta rubli. o iẽt pie miêra – gatavoties, kārtoties gulēšanai. [vakarā] jaû iẽt piê miêra, 
iẽt jaû mãjâs. / saũlîte nuôgãjuse, vakas, u visi iẽt piê miêra. o iẽt raũdzībās (arī raũgaļās) – 
doties apraudzīt jaundzimušo. kad kâdaî piẽdzist brns, citas siẽvas iẽt raũdzîbâs. / raũdzîbâs 
gãja, apciêmuôt mazu brnu. / senâk gãj raũgaļâs. ta apsveĩc i tuõ vcuô u mazuô. o iẽt sevis 
pêc – apmeklēt tualeti. tas nuô seniêm laĩkiêm tas teîciêns – ma jâiẽt sevis pêc. o iẽt skriêties – 
sacensties skriešanā. puĩkas iẽt skriêtiês. redzẽs, kuš kuŗu apsukâs! o iẽt tîkluos (arī uz 
tîkliem, vaduot, ûdās, uz bagaŗi) – doties zvejot ar tīklu, vadu, bagaŗi. iẽs tîkluôs, iẽs vaduôt, 
iẽs ûdâs, iẽs uz bagaŗi – ta katrs sapratîs, kâdâ zvejâ jâiẽt. / ka iẽt tîkluôs, ta i tâc snuõrs. tuõ saûc 
pa zuõķeri. / ķudeļus tik·pat vaĩs nvk taga. iẽt tîkluôs. / mẽs pêdêjâ laĩkâ, kad vaĩs negãjãm us 
tiẽm tîkliêm, ta mẽs ga piẽkrasti a veñteriêm dârbuôjâmiês. / viênc viẽn jaû neiẽt vaduôt. i a 
mazi vadeļi, ku divi trîs vĩri vaduô. ² ej bkuot (arī pupās)! – saka, ja grib no kāda atbrīvoties, 
raida kādu prom. es teîcu [sunim] – eî bkuôt! / ku divi neva sarunât, kuô darît, – viêns grib tâ, 
uõtris negrib, [saka:] ej bkuôt! es padarîšu viêns pac. / ej pupâs, darîšu viêns! / tâ jaũ paraĩda – ej 
bkuôt! ² ej kãrties! – saka, ja nevēlas kādā klausīties, ja grib no kāda atbrīvoties. ej tu kãrtiês! 
es tu neiẽšu laĩku kavt, ne·ku nebraûkšu. ² iẽt bukuos – iet masku gājienā (Ziemassvētkos, 
Ziemassvētku nedēļā) ar dejām, bez dziedāšanas. ķkatâs dziêd, bukuôs nedziêd. bukuôs tig 
dañcâ viẽ. bukuôs iẽt nuô Ziêmassvtku uõtrâs svdiênas tuõ nedẽļu. ² iẽt diênas – kalpot; 
atstrādāt. divas dienas kungam gāju, trešuo dienu māmīnai. (LFK 1961, 10440) ² iẽt diênas 
agā (arī agās, uz diênas agām) – strādāt par noteiktu dienas algu. ja viš [vīrietis] 
apprecêjâs, ta viš meklêja kâdu nameli u gãja diênas agâs. / [dēls] nuôgãja piê saîmniêka diênas 
agâ. / savvaniêks bi, ka nebi ne·kã, ka nebi ne luõpu, ne·kã, kas gãja uz diênas agâm strâdât. 
² iẽt krapjuos (arī uz krapjiem) – spēkoties, mēģinot atliekt saliektu pretinieka rokas 
vidējo pirkstu. puĩši saliẽce gaŗuô asi u ta gãja krapjuôs. / kâ bi sagãjuši puĩši, tâ us 
krapjiêm gãja. ² iẽt kriêvuos – sākt pildīt aktīvo karadienestu. senâk jaû gãj kriêvuôs diẽnt. 
neteîca – diẽnt iẽt, teîca – iẽt kriêvuôs. nu tagad i kriêvi, bet senâk, kad a Latvija bi, tik·pat teîca, 
ka kriêvuôs iẽt. / kad gãja kriêvuôs puĩši, turêja atvadîšanâs bali. / vaîdzêj iẽt kriêvuôs, ari 
žĩdiêm. bet Leĩbis bi labâs ruôkas muskuli izaûdzêjis tiêvu. u ta viņu izbrãķêja. ² iẽt nuo 
Poñcijas uz Pilâtu – veltīgi mēģināt panākt (sev) labvēlīgu iznākumu, atkārtoti vēršoties pie 
kāda. ja tu gribi kuô dabuĩt, ej nuô Poñcijas uz Pilâtu. ² iẽt [kāda] pdās – sekot (kāda) 
paraugam; turpināt (kāda) tradīcijas. ts bi saîmniêks, dls paliêk tã viêtâ. ts iẽsâka a luõpiêm 
špttiês. dls ari tâ·pat iẽs tva pdâs. ² iẽt pruôjām – mirt, beigt eksistēt. saũle nebeîks spîdt 
mûžu mûžuôs. tik mẽs cic pêc cita eja pruôjâm. ² iẽt uz biksēm – cīnīties, lauzties, spēkoties 
(parasti satverot pretinieku pie bikšu jostas). puĩkas gãja uz biksêm. redz, ku puĩkas iẽt uz 
biksêm, saķrušiês! viêna vaîdzês paduõtiês. / iẽt uz biksêm – tas jaû bi senâk tas gavnaîs veîc, 
kâ cînijâs – kuš stiprâks. ² iẽt uz čučumuĩžu sar. ar bērniem – iet gulēt. brni, pukstiêns 
devîņi! iẽsi uz čučumuĩžu! – tâ mãte vâķ brnus gult. / brns uz čučumuĩžu iẽs. ² iẽt uz leles 
kãju (arī kãjām) – iet raudzībās. uz leles kãjâm iẽt. tu kaû kuô nuõns – kâdu toti, krekleli u 
visu kaû kuô. u ruõzes nesa, pusstuõpu. senâk ne kâc nãce, ne kuô teîca. manus laĩkus negãj. / iẽt 
uz leles kãjâm. ta jaû kâdu dâvanu j lĩdz. ta jaû tukšâ neva [iet]. ta mazâja kaû kuô i 
jãprk. / uz leles kãju iẽt – tas i vcu vca paraša. kâdu abģrba gabalu nuôprk – kâdu krklu, 
cpurîti. / jâiẽt ciêmĩnuôs uz leles kãju. ka bi iẽnsc brns, ta gãja uz leles kãju. ² iẽt uz mĩti – 
īrēt. mẽs piê saîmniêkiêm uz mĩti gãjâm. ² iẽt uz reñti – nomāt (nekustamu īpašumu, parasti 
zemi, lauku saimniecību); rentēt. ka kâdâs mãjâs iêgãjis [dzīvot], ta teîc – iẽt uz reñti. / mẽs 
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kad∙reĩz gãjâm uz reñti. ² iẽt uz šmuguli – blēdīties. ta, ka tâdas blêdîbas dara, ta teîc – tas us 
tâdu šmuguli viẽn iẽt. ka tâ ûsprk u pãrduô, u dârgâk prasa – tas šmugulêjâs. ² iẽt 
viêtraũguos novec. – doties uz līgavaiņa mājām. preckule bi dãvanu maîss, ka preceniẽce iẽt 
viêtraũguôs. // Strādāt (par ko). a vĩru sagãjuôs, kad pa meîtu gãju. 

2. Lidot (par putniem, kukaiņiem). šitaîs mus te aûg pilas kãpas, pilas jũras kãpas aûg. a 
bites viņâ iẽt. / viņa tâda luõžņâjuôša sakne. bites a viņâ dikti iẽt. / rûktenes ziêd labi, bites iẽt 
mdu nst. / tâc viš i kâ âbuôliš. bits a iêkš viņa iẽt, iêkš šitã. / nu bites iêkš viņâm dikti iẽt 
iêkšâ, kad vis [bišu nātres] ziêd. / knaũši iẽt buñtuôs – stabuôs, tas i tâ uz liêtu. / vaî ta tik ãtri 
bezdelîga iẽt pruôjâm? / ka gãja citi [stārķi] pruôjâ, viš [savainotais stārķis] ari bi nuôskrêjis. 

3. Peldēt (par zivīm, ūdensdzīvniekiem). zivis vaĩrâk iẽt, mežu ûdeņi ku nãk – pret mežu ûdeni 
zuvs vaĩrâk nârstuô. / paûsariêm viš [ronis] iẽt zveîniêka pa priêkšu u êda mñcus nuô ûdâm. / 
te jũrâ vazives i. ka viņas ejuôt, ta a tuõ asti abgâžuôt tãs mazâs laĩveles. / varêj rdzt labu 
gabalu ûdenî, ku iẽt zives. // Peldēt (par priekšmetiem, to daļām). jũras bapļi i tâdi apaļi, 
dzzu bubas. ka tîklus mt, tiẽ iẽt pa vîrsu. viņi tukši pa iêkšu. 

4. Braukt, virzīties (par transportlīdzekļiem). mašĩnas jaû iẽt pa ceļu cik nevaîg. / ka ûdas jũrâ 
nuôtrũkst, ta tuõ zuõķeri iêmt. laĩva iẽt uz priêkšu, u ta tãs ûdas ûskabinâjas. / ka tã laĩva iẽt, ta 
tuõ saûc pa burâšanu. / senâk a burâm gãja laĩva. kad nebija vẽja, ta tã buŗa nederêja. / ka gãj a 
buŗu laĩvâm, ka palaîda tuõ viri vaļîgi, ta teîc – vẽš bus ribinâja, tâ švitinâja. / a tiẽm ikliêm bi 
dikti smagi [airēt]. tâdus gabalus bi jãiẽt tuõs mñcus zvejuôt. / ka laĩvas gãj jũrâ, tâc kutiẽris bi. 
ta štĩrê. / [senāk] tig viêns [tramvajs] gãjis. lidz drãšu fabrĩķi viš gãja. u tu viš griẽziês apkârt 
bi. // Virzīties, tikt virzītam (par priekšmetiem). vcuôs laĩkuôs bi piê siênas pukstêneļi. 
tâda mêlîte bi, tã gãj nuô viênas puses uz uõtru. tuõ saûca pa šļaku. / jãussârgâ, laî viš [vējš] šituõ 
stipri nuôstiprinâtuô miêtu ne-izraûn ârâ. ta mũsu baķi iẽt, ku viņi grib a visu vẽju. jãsêd i vîrsû. / 
rulis bi – apakšâ uz kãjâm grîda ustaĩsîta. u tiẽ mañgaļi pa tuõ grîdu iẽt. / vẽš pûš, u siêns, 
viņi iẽt juõņiêm. / bij tâ, ka sâka lît trîs diênas. ta visu siêns gãj nuô pļavâm, pedêj viss. / ka jaû 
aka kũla, ta bî mazâ labîba. tuõ jaû aka samala luõpiêm. tiẽ jaû aka gãja pa citu trũbu. / liñga [ir] 
galâ iẽšķta nũja, šķlumâ iẽspraûž akmeni u sviêž. iẽt tâlu, va aĩzmst tâlu. / ja viêns tuõ alu bi 
taĩsîjs, ta nuô viêna aka piê uõtra tã butele gãja, tuõ raûgu pãrnesa – tãs miêles. / ka vâks vîrsû, ta 
jaû [ēdiens] ãtri iẽt ugunî, iẽt pãri. o iẽt čeksterē (arī čuõksterē) – mezgloties, čokuroties (par 
grodi savērptu dziju, diegu). ûdenî katra dzive jâliêk. ja nelika, ta iẽt dzive čeksterê. / ka nuô 
spuõles istina mtus, ta iêlika akâ. laî isskalinas, laî neiẽt čuõksterê. ta i nuôbriêduši. o iẽt čupā – 
saiet kaudzē; izjukt. pludiš i dẽlĩte, kuô siên tîkla visêjâ vivê, laî tîklis neiẽt čupâ. o iẽt 
gaîsā – celties augšup. kad strâdâja piê siêna, ta zinâja, ka gaîsâ neiẽs tiẽ [garie] svârki. bikšu ta 
tuôreĩz nebija. o iẽt pa gaîsu (arī gaîsuos) – a) lidot. tãs spârnuôtâs skudras iẽt pa gaîsu ta kâ 
trakas. / viênaî [meitai Lieldienās] šũpuôlês bi pãrtrũkusi [lindruka] ruba. meîta iẽt pa gaîsu 
plika šũpuôlês. b) virzīties, izplatīties uz visām pusēm. ka meta tuõ garu taî pîrtî, ta tiẽ sari gãj 
pa gaîsu. ta tu varêji izdzît nuô pîrtes. tiẽ bi cũku saŗi. / mušu laĩkâ jaû [govs] aste iẽt pa gaîsu 
viẽn. / akmes saplîsa vaĩrâkâs daļâs, u sîkâs šķbas gãj pa gaîsu. / [akmens] šķbas gãja pa 
gaîsu. nevarêja klât stãvt. vaîdzêja mukt pruôjâm. / bulis baũŗâ u kaš a kãjâm, kâdu reĩzu ârda 
a ragiẽm. ta zemes pa gaîsu gãja. / nu tiẽ i cũkpiẽņi. nu, ka viņi nuôziêd, ta tãs pũkas iẽt pa gaîsu, 
kad bišķi iêpûš vẽš. / vĩliģi ceļas, ka prkuôna negaîss nãk nuô jũŗas. ta visi siêna tupeši iẽt pa 
gaîsu. visi viênâ muškulî sagriẽžas. ² iẽt caũr ruôku ruôkām (arī nuo ruôkas ruôkā, ruôku 
ruôkās) – tikt nodotam tālāk citam, nonākt daudzu rīcībā (par aizdotu priekšmetu). tã [lieta] 
jaû palikuse dârga, juô iẽt caũr ruôku ruôkâm. / jaûnâ grãmata iẽt nuô ruôks ruôkã – visi grib 
lasît. / tã kâpuôstu ẽvele iẽt te nuô ruôks ruôkã. / nu šuôgad tã mũsu kâpuôstu ẽvele gãja ruôku 
ruôkâs. ² iẽt pa gaîsu (arī luptē, luftē) – a) kļūt ļoti straujam, nevaldāmam (uztraukumā, 
bailēs, sāpēs, nepatikā u. tml.) – par cilvēku vai dzīvnieku. ka bibali apstâ, ta tu neduõmâ 
luõpu mežâ nuôturt. ta viš iẽt pa gaîsu. / tas kaķis islaîdiês pa∙visa, pa gaîsu viẽ viš tik iẽt. / 
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zîrks ka sâk skraîdît, ta a teîc – zîrks iẽt aka luptê! te teîc – iẽt aka luftê. / es teîcu, ka [ķēve] iẽs 
luptê aka. paliêk dalîga. b) trokšņaini, aušīgi uzvesties. [Ziemassvētkos] tas garaîš putns a tuõ 
garuô knãbi vaķêja pa tuõ apakšu. u ta tãs preĩlines pa gaîsu gã. / spũrdzekļi bi nuô tãm cũks 
kãjinâm. puĩks laîda kuõpâ, kura bi stiprâks tas kaũls. tad tiẽ mazâkiê gãj pa gaîsu. ² dûres iẽt 
pa gaîsu – notiek kautiņš. puĩši vicêjâs pa kruõgu, ka dûres pa gaîsu gã. / kas tuõ bûtu 
duõmâjis – tas Mãrtĩns tâc guôdîks, tâc rãms, ne mušu nuô dguna ndz! bet paskat, kâ kruõgâ! 
sasakavâs, dûres pa gaîsu viẽn gãja. // Skarties. tuõs samus vis∙caũr ga tuõ mucu [iekšpusē] tâ 
ispleš. u ta iêkšâ tuõ maîzi bêrž. tiẽ sami i, laî viš tĩrs i, tas dzêriêns, laî neiẽt tiẽ maîzes biêzumi 
[klāt]. / sasiên a matu bañti, laî tiẽ mati neiẽt acîs. ta teîc – sasiên cupi. o iẽt klât – virzīties (pie 
kā), tuvoties ļoti tuvu (kam). ûdeni viš [ķenrūks] nelaîda pa gabalu klât. ja iêkrita ûdenî [zābaks], 
ta tas ûdes piê tã zâbaka nemaz tâ negãj klât, viš tâ baĩdijâs. / ka kaû ku iẽt klât, ku naû 
vaîdzîks, ka iẽt klât, tad a∙viênu teîc – kuô tu te ķpâjiês! o iẽt kuõpā – saskarties. adgâlis i 
priêkšâ tâ krustus, laî tâs sliẽces neiẽt kuõpâ.  

5. Virzīties, arī šķietami kustēties (par parādībām dabā). sabâziês ldus, ka iẽt ârâ pa upi 
[pavasarī] [jeb] sablĩvêjiês. žļuga iẽt pa upi. / žļuga i sasalis ûdes upê. ka sâk iẽt žļuga, ta bûs 
ziêma. / paûsarî plûdas nãce nuô Bãrtas upes, ka ldus gãja. ta pãrplûda viss Banažu gas, 
Mežagas u skuõla a. / es skatîšuôs, kâ upê iẽs ldus. / ka paûsariêm iẽt ldus laũkâ, ka liẽli 
plûdi, ta nuô upes spĩles pat isns laũkâ u kãpu zañdijas. / ldu upê saspridzinâja, laî ejuôt 
nèizgâž titu. / ka bũvê, liêk vidussiênas, ta tãs vaîg piêstapuôt – be a zãgu skaîdâm pilas, laî 
neiẽt aũkstus. / viš bi gãju zvaîgzne − Siêtiš. mus mâcija tâ – kuras lc u iẽt, tãs i gãju 
zvaîgznes. / zibes – ta, ka nakc, ta va rdzt, ka tâdas bales iẽt tâ. / ja mũra mãjaî apakš 
fudrameñteî iẽt sas, ta viš salaũzîs, sasprgâs mũri. / vẽš pûš, u siêns, viņi iẽt juõņiêm. ² iẽt 
zemē (arī jũŗā) – rietēt (par sauli). saũlĩte gã zemẽ. / ka saũle jaû iẽt zemê, tã i pavakare jaû. / 
ka saũlîte iẽt zemê, vd stalî guôvi. / vakas jaû, saũlîte iẽt zemê, luõpi jâdz mãjâ. / kâdreĩz bi, 
ejuôt zemê, divas saũlîtes. tas a bi us kâdu laĩku – va nu uz vẽju, tuõ es vaĩ nèaceru. / vakarâ 
saũlîte riẽt − iẽt jũŗâ iêkšâ. ² zeme ar debesi iẽt riķī – saka par sliktiem laikapstākļiem 
(piemēram, sniegputeni, lietavām). zeme a debesi griẽžas [jeb] iẽt riķî. bũs kâda ragana 
nuôsprâguse. // Tecēt, plūst. straûme krît zrâ, straûme iẽt uz Liẽpâju, us kanãla pusi. / 
Daũgava iẽt caũr Rĩgu. / Nîcas ciêma iẽt caũri Bãrtas upe. tã sâkâs kaû ku leĩšuôs. / ja sâkâs 
ziêma, sâka sat nikni, tad te mus tã upîte, kas te gãja caũri, aîssala. / tu bi Uõtaķê upĩte, kas 
iẽt caũri tu nuô Titiêm. / Mltaka upîte nuô nabagnama gãja. taga vaĩs naû. / vidû vaļîks 
ûdec – lasmenis, ku straûme iẽt. / tu tâda tkuôņa iẽt uz jũru – nuôvadgŗãvis. tu viņi 
[rasaskrēsliņi] daũdz aûg. / rene i nuô apaļa kuôka izgrpta silîte. ta pa tuõ gãja us stali ûdes. / 
[zarnā] leî ûdeni, tas ûdec palîdz apvrst. tas ûdes iẽt u iẽt, u dsa apvêršas. o iẽt 
pruôjā(m) – aizplūst, aiztecēt. ûdes upê apakš ldus sâk gudzt, drĩz iẽs pruôjâ. ² iẽt zemē – 
notecēt. jâpaņ dižâ drãna, nèuznãk liêtus, ku apkubinâtiês. zemê jaû viš [lietus] negãj nuô tãs 
[austenes]. // Celties, plūst. bi rũķis istabâ aûkšâ piê griêstiêm – tâc caũrus, ku tiẽ dũmi gãja 
iêkšâ. / ddzinâti i rũķi, tâc maîss. tiẽ dũmi iẽt aûkšâ. / ugus u dũmi gã uz liẽluô krâsni, tad pa 
krâsns aûkšu apaka us ķêķa pusi. / ķêķî nebîjis skustĩna, dũmi gãjuši pa visu mãju. // Ritēt, 
ilgt, arī paiet (par laiku, laikposmu). zigiêm tas [grūtniecības] laĩks iẽt trîs siti četrdesmit 
lîdz trîs siti trĩzmit diênâm. / igi gãja, lidz atmuļâtiês pa sliktu ceļu mãjâs. / lidz tiẽm krkliêm 
tãs apkakles a diêgu apkņubinâs, igi iẽs. / saîmniêka netîk, ka strâdâjuôt daũdz runâ. laĩks iẽt, 
u daps stãv. / laĩks iẽt us priêkšu, bet dârps neiẽt. / kâ tãs diênas iẽt! te bi Jaũnsgac, te jaû Jãņi, 
viênâ steĩgâ viẽn.  

6. Precēties ar kādu (par sievieti). u nãca pate mãte mani prasît, laî es eĩmu piê viņas dla. u ta 
jaû tâ netika atteîktiês pa·visa. / taî meîtaî neļãva iẽt piê Aša – tas jaû pliks kâ nuô mãtes 
miêsâm nãcis. / cik igi tu ķkuôsiês, ka piê Jãņa nèej? / Maĩguža gãja atteîkt [jeb] acsacît 
Biẽrañta, ka neiẽs piê viņa [par sievu]. ² iẽt uz mitu (arī mitiem) – vienas ģimenes dēlam 
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un meitai apprecēties ar otras ģimenes meitu un dēlu. iẽt uz mitu, ka saprecâs divi brãļi a divâm 
mãsâm. Pudzni a Upmaļu Ķuķiêm gãja uz mitiêm − Pudznu Jãnis jẽma Upmaļu Ķuķu meîtu 
u Upmaļu Ķuķu dls jẽma Pudznu meîtu. / ta gãja uz mitiêm, ka precẽjâs. kâda mãsa aîzgãja 
piê uõtras ģimenes brãļa, bet viņa mãsa piê viņas brãļa. 

7. Darboties (par iekārtām, mehānismiem). [dzirnavās] neiẽt vaĩs visa tã liẽlâ padarîšana, visi 
tiê četri gaģi. / veĩjeris i tâda vive, striķis. ka sudmalas iẽt, ta viš griẽžâs aûkšâ. / tiê [dzirnavu] 
spârni gãja, griẽzâs lnâk, ka tam vẽja bi, ku skriêt caũri. bet ta, ka ũzlika tãs zẽģeles, ta [vējš] 
sitâs ta ka pret siênu u spârni gã, cik tig ãtri va. / [kulšana] pimâk bi a zigu kumašĩnu, ta 
nãca a dapu. dapa saûca. gãja a sutu. / kumašĩna iẽt ãtri, ka neva labîbas pdas piẽskapt viẽ 
klât. / vêla nuô pañta zemê kûļus, ka mašĩna sâka iẽt. padeva laîdẽja. / ẽze i, tu iêku uguni. u 
tu i plẽša tâda. tag jaû iẽt a elektrĩbu, bet tuôreĩz bi pedãlis, a kãju mi. / [pulkstenis] uz istubu 
stãvêj nez cik gadus. es ne·maz nezinu, vaî viš maz vaĩrs gãja. / i tâdi zigi, kuô us pimuô râviênu 
neva kustinât. ta palîdz tuõ vzumu pagrûst, ka sâk riteņi iẽt. / pukstiêns neiẽt. vaîdztu sataĩsît, 
bet nemâk. o iẽt uz pilu klapi – saka, ja (kas) darbojas ar pilnu jaudu. rãdiõ pagriẽž klusâk, laî 
neiẽt us pilu klapi. ² iẽt kâ adata – ātri, veikli kustas; nemitīgi strādā, dara (ko). iẽt kâ 
adata – teîc uz mudîgu strâdniêku. / nu tik žigla, tik strâdîga, iẽt kâ adata tã Mudĩte. tuõ varêja 
jt pa meîtu. / tu ga tuõ meîtu esi piêbavâjuse – iẽt kâ adata. ² iẽt kâ uzvikts pukstīns – 
nemitīgi strādā, dara (ko). nu tas vĩrs iẽt kâ uzvikc pukstîns caũru diênu. // Būt 
izmantojamam. Liẽpãjâ varêja dabũt jûgumus pikt. tiẽ jaû igi gãja, tik ãtri nenuôliêtuôjâs. / tãs 
mãsas u citas saîmeniẽces teîce, ka Añna nemâk dziêvât, ka tiẽ luõpi neiẽt, nemâk vičaptt. / viš 
jaû bi stiprs – pa divi, trîs gadi gãj cita [salmu] cpure. / vasaras pakaviêm bi priêkšâ tâc klucîc 
piêšveĩsc piê tã pakava u katrâ pakaļêjâ stûrî aka. ta tik ãtri nesadila tas pakavs, igâk gãja. 
// Funkcionēt (par cilvēka vai dzīvnieka organisma daļām). pupu pâkstes i taûtas 
medicĩna – aknâm u žucpûsli. vãra tẽju. ma tik sic neiẽt. es nedzeru. ļaûdis kulêm sadze. 
o kãjas iẽt krustus (arī krustu šķrsu) – saka, ja kāds nespēj stabili iet, ja ejot grīļojas, 
streipuļo. nu kaĩmiņa aka kãjs iẽt krustus. diêz nuô kuriênes nu nãk? / rdzu, ka vĩrs nãk 
streĩpuļuôdas mãjã, kãjas iẽt krustu šķrsu. ² iẽt kâ rakstīt raksta – ļoti ātri, veikli, prasmīgi 
darbojas. smukas ga nuõpika tâs mũņikas. nu, kâ viņa [puisim] tãs tika ruôkâs, ta ga 
skanêja. nu pîrksti iẽt kâ rakstît raksta! ² mêle (arī mute) iẽt kâ kukstīkla (arī tîtavas, 
mĩstīklas) – saka par cilvēku, kas daudz un ātri runā. mêle iẽt kâ kukstîkla – tuõ teîc us tâdu, 
kas ãtri runâ. / mêle iẽt kâ tîtavas – teîc uz liẽlu runâtâju. / kuô tik tã Baĩba nezi – kas te, kas 
tu. nu mute iẽt kâ tîtavas! / nu ta jaû mute iẽt kâ mĩstîklas. // Skanēt. [ķesterim] tâc maks bi, 
ta kâ ķesele, ku vk ârâ zuves. u galã bi tâda puõdziņa. tã gãj dzi, dzi, dzi, laî tu 
nèaîzmiêdz. / tas [mē] viênmr iẽt – va [aitas] meklê savus jrus, va st [grib]. / meîta gribêja bût 
saîmniêceî laba u uõtra a. šuô tuô pateîca pa tuô uõtru. bet, ja nu saîmniêce atteîca taî pimajaî, 
ta ugus pakulâs. nepiêtika a rãšanuôs viẽn, bi ari plûkšanâs, ķêķî gãja spañneļi grabdami. / 
sajukušuô dziêsmu tik vaîg acsâkt nuô jaûna, ga ta iẽs. 

8. Notikt, norisināties. tas iẽt jaû nuô senu laĩku. / tag jaû pêc vãcu viss iẽt, pêc jaûna tã 
runâšana. / tas nebî pimâ reĩze, tas tâ gãja gadiêm [ka suņi nokoda stirnas]. / nu jaû iẽt 
piẽdzdesmit trešaîs gac [etnogrāfiskajam ansamblim]. / [bija] federati [jeb] acperu rati. a tiẽm 
gãj liẽls škañdas. / tu iẽt tâda ķda ka baîl – ka sarãjas barâ. / japadracis i, ka dikti lkâ, 
trakuô. tu tik gãja tik∙pat kâ pa japadraci. / tâda muka iẽt pa stu – liẽliê u maziê skrej. / tâ 
tã runâšana iẽt. / [apkūlībās] iẽt tâda luste kâ baîl! / ku vêl lustîgâk iẽt kâ piê dapas! / jaûniê 
rãjâs u neva sarunât. cik igi tâ iẽs, ka katru mĩļu diênu jârãjâs u neva sarunât. ² lai iẽt! – 
a) saka, lai izteiktu pieļāvumu, piekrišanu (kam), apņemšanos (ko) darīt. [puisis meitu] bučuô 
tik, laî iẽt! meîta kliêdz u spârdâs. b) saka, ja (no kā) atsakās, ja (ko) uzskata par neiespējamu. 
nu laî iẽt! tu ne∙kuô neva darît! jãatmt tik a ruôku. [saka, ja] kâda liêta iẽt zudumâ u tuõ neva 
saglâpt. // Veikties, sekmēties, klāties. kad mãjâ daũdz suņu, tad viks skriên caũri – teîc us 
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tâdu saîmniêcîbu, ku visi bûtu strâdniêki, bet visi grib bût rîkuôtâji. u tâ dabi neiẽt. / tas i 
neveĩkls civks. viņa neiẽt dârps. / te nu va papĩkt – tas dârps neiẽt kâ vaîg. / [kūļu] jẽmêjs 
bija, ĩpašîgi cêlêji. ta dârps iẽt. / ta tik i laba mute priêkš runâšanas, bet daps ga neiẽt. / kâ iẽt 
pa jũsu mãjâm? va visi vsli? / nu kâ jus a Jãnîti iẽt tã lasîšana? / raksti tu! teû tã skrĩve labâk 
iẽt. / a tuõ runâšanu viẽn jaû neiẽt daps. / ka nèizduôdas iêduõmâtaîs [kopīgais darbs], tad 
sũkstâs – sasapckâjâs a tâdu! tuõ jaû zinâja, ka neiẽs labi. / mẽs visu dârbu vara padarît, 
mus tas dârps iẽt. / jaûna jaû viš [tas ir, spalvu plūkšana] iẽt veĩkli, tuõ spavu nuô katras 
puses tik paraûn u tuõ galiņu nuôgriêž, sviêž nuõst. / ma tã darîšana gãja ãtri – es jaû viênâ 
vakarâ labu ķuõci [zosu spalvu] piêplûcu. / tas tik tâc veceņu dârps. bet nu jaûna jaû viš iẽt 
veĩkli. / ka grũti iẽt, mâcîtajs teîc, ka labâk bûšuôt viņâ saũlê. / ka ns, ta teîc − liêc us kubri, ta 
tev iẽs viêglâk! / visiêm tã dzîve neiẽt viênâdi – cita labâk, cita sliktâk. nu kâ kuš strâdâ. / ka 
divi satiêkâs, ta viêns uõtra ûsprasa – nu kâ tev iẽt? nu kâ sviêžas a dabiêm? tã i tâda uzruna. / 
[suns] dikti izlepis. tâ jaû mus iẽt a tiêm suņiêm. / aŗuôt a viênu zigu, iẽt lnâk, bet, kad a 
diviẽm, iẽt labâk u ãtrâk. / ve viêns tâc ubis – tuõ saûc viķes, a tuõ iẽt ãtrâk. / laî gãja grũti, 
bet nu nežluôja tuõs zîrgus [vedot baļķus]. / ciêmîte suôlija vakarâ atiẽt pateîkt, kâ gãjis Liẽpãjâ 
us tigu. / tas [vīrs] tâc uķis i. ne jaû viš tu kuô padara! viņa neiẽt tas dârps. / mas ts bi 
bagãc – a tiẽm akmeņiêm bi gãjis. / jaûnaîs saîmniêks tâc neriẽdîks, neiêkârtuô dârbus, kâ vaîg. 
tâlab ne·kas neiẽt. / čigãns nu puku mazâk suôla [par iepriekšējā gadā pārdoto zirgu]. mus jaû 
a tâ gãj viênreĩz. / dzidê, kâ ma gãja a tuô kaũlu! / redz, kâ gãja ciêmiņu puĩka! iêmeta 
[leitim] pa ķibicku a akmetiņu. u leĩtis saûca – tava gava kâ uõla bûs gluda. / êdis va neêdis – 
turi gavu aûkšâ! – teîc kâ pamudinâjumu civka, ka grũti dzîvê iẽt. ² iẽt aûgumā – a) augt 
(parasti strauji). tas puĩka katru diênu iẽt aûgumâ. b) palielināties. tã naûda, kuô iêliêk bañkâ, iẽt 
aûgumâ, juô pna pruceñtus. kas igâki tu [naudu bankā], i uõtr·tik. ² iẽt garumā – kļūt 
garākam (augot). paûsari [mazdēlam] bûs četrpacmit gadi. gaŗumâ iẽt u rsnumâ neiẽt. ² iẽt kâ 
iẽdams – saka, ja norises, notikumi ir vērtējami dažādi. laî jaû kâ pa tuõ gadu iẽt kâ iẽdas, bet 
tuõ pimuô diênu [tas ir, Jurģos] jaû bi piê pila gada. ² iẽt kâ pa cmiem (retāk arumiem) – 
saka, ja (kas) neveicas, ja ir sarežģījumi, grūtības. nu kâ jus a Jãnîti iẽt tã lasîšana? vaî neiẽt kâ 
pa cmiêm? / meîtene sâk jaû lasît, bet iẽt kâ pa arumiêm. / kâ pa arumiêm – teîc us kļûdaînu 
brnu mâcîšanuôs. / nu kâ pa cmiêm iẽt tas dârps. / iẽt kâ pa cmiêm tã dzîve. ² iẽt kâ pa 
diêgu – norit bez sarežģījumiem, grūtībām. tuõ mežu labi pãrdeva, viss gãja kâ pa diêgu. ² iẽt 
kâ pa(r) eli – a) saka, ja kur ir nesaskaņas, strīdi, liela kņada. mãjâs, ku nav ne∙kâda kârtîba, 
ku vaĩrâk rãšanâs u nesaskaņas, iẽt kâ pa eli. / tâc ņigu ņgu tu bija, gãja kâ pa eli. b) saka, 
ja ir ļoti daudz darba, pienākumu u. tml. taî dârbã bî dikti smagi. ta jaû grũti gãja – kâ pa eli. 
nebî tiẽ strâdniẽki. ² iẽt kâ pa tigu – saka, ja valda trokšņaina rosība, liela kņada. ku nav 
kuõpîgas sarunas, visi gudri, cic citu neklaũsa, runâ visi reĩzê, tu iẽt kâ pa tigu. ² iẽt labumā – 
nākt par labu tā, ka (cilvēkam vai dzīvniekam) palielinās ķermeņa masa. uz luõpu teîc – iẽt 
labumâ, paliêk spuôš. ta deva vãrîtus rãceņus. / šukla ziga neiẽt labumâ. viš i caũrbiris, 
paliêk šukls. / iẽt labumâ – teîc us civku, kas nuô vâja paliêk bragâks. / nu ta tã laũlîbas 
dzîve iẽt labumâ. viš i it braks palicis. ² iẽt nâvē – nonākt apstākļos, kad jāzaudē dzīvība. 
kuô tiẽ nabaga zadâtiņi laî dara, kad liêk iẽt karuôt! viņi jaû nezina, vaî dzîvi ve bûs, iẽt nâvê. 
² iẽt nuo ruôkas (arī uz ruôku) – labi veikties. nu tã meîtĩna aûg žiperîga, dârps iẽt nuô 
ruôkas. / ta iẽt nuô ruôkas – teîc uz izveĩcîgu daba darîtâju. / ta [kaimiņam] iẽt nuô ruôkas 
añdele. / añdele šuôdiên gãja nuô ruôkas. / šuôdiên dârps gãja nuô ruôkas. / ja aîtas bi labas, ta 
teîca – tãs iẽt uz ruôku! tas tâ, ja labi jri bi, pãrĩni bi, vâķa jrus. / nu iẽt ga ta saîmniêka uz 
ruôku tãs aves – šuôgad piêcâm pãrĩni. ² iẽt rsnumā – kļūt resnākam (augot). mazaîs puĩka 
tâc dũšîks, rsnumâ a iẽt. ² iẽt uz aiztrũkšanu – pakāpeniski pārtraukt dot pienu (par 
slaucamiem mājlopiem). ka [govs] uz aîstrũkšanu iẽt, ta a nuôraû [pienu]. / rudeni, ka beîdza 
slaûkt, ka gãja uz ãstrũkšanu, ta teîca, ka guôve savk raguôs piẽnu. ² iẽt uz beĩgām – iet bojā 
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(par dzīvu būtni). znuõc dist kuõpâm, iẽt uz beĩgâm. ² iẽt uz labuo pusi – pamazām 
uzlaboties. kâ sâka dzrt čemerijas, tâ vaĩrs vds nesâp. iẽt uz labuô pusi. ² iẽt uz puõstu (arī 
gruñti) – nīkt, pagrimt. kad iẽt us puõstu, tad saraûj juôstu. tâ teîc tiẽ, kas pazaûdê daũdz, bet ne 
visu. / tu tã saîmniêcĩba iẽt uz gruñti. ² iẽt uz tuo pusi – droši vien. nu vaî taĩsîsi kâzas 
šuôrude? – us tuõ pusi iẽt, vaîdzês jaû. ² iẽt uz vcumu – tuvoties vecumam. ma jaû tas mûš 
iẽt uz vcumu. 

9. Spēlēt (spēli), rotaļāties; dejot. mẽs vêl gãjãm spẽles pa ziêmu. lecu nuô pluôsta us pluôstu u 
iẽkritu. / nu tad jaû pokas gãja u visâdus tâdus bales dañčus a dañcuôja. o iẽt ruõtaļās – 
iesaistīties rotaļās, izpildot tajās paredzētās darbības. viñgruôšanas nebija citas kâ ruõtaļâs iẽt. / 
pêc bêru ruõtaļâs ga iẽt jaûniê ļaûdis, bet dañcât nedañcâ, dziêdât a nedziêd. / ka bi viêsîbas va 
kâzas, ta gãja ruõtaļâs – visi vci vĩri u visas vcas siẽvas. ² iẽt avetiņās (arī avetĩnās)– 
spēlēt rotaļu, kuras dalībnieki ir aitas un vilks, kas ķer aitas. avetĩnâs iẽt – viêna aîssiê aces, u 
tas ķe tuõs citus. / brni avetĩnãs iẽt. tãs avetĩnas mûk, u viêns i tas ķrãjs. ² iẽt bitlīnuos (arī 
betlīnuos, bitelīnuos, bitlīnās) – a) spēlēt kustību rotaļu, kurā vienam dalībniekam jāpanāk 
kāds no bēgošajiem pārējiem dalībniekiem un jāpieskaras viņam. tã i tâda spẽle. teîc − iẽsi 
bitlĩnuôs. / bitlĩnuôs ejuôt, vaîg daũdz skraîdît, laî va cic citu nuõķrt. tã i spẽle – kura piêsit, 
tas ķe citu. brniêm patîk iẽt bitlĩnuôs. / bitelĩni skaîtâs tã pate ķêršana. [bērni] bitelĩnuôs gãja. 
kuô nuõķe, ta aka jâķe citus. ka tu esi nuôķêris, ta piêsit ta u pasaka – bitelĩns. / piê [skolo-
tāja] Aîspura gãjâm bitlĩnâs. tã i spẽle. b) spēlēt paslēpes. betlĩnuôs iẽt apkârt – viêns iêskrej taî 
stûrî u uõtrs taî stûrî. kuru pimuô atruôd, ta i aka jâiẽt mklt pêcâk. ² iẽt bruže·voj – spēlēt 
noteiktu rotaļu. mẽs gãjâm bêrnîbã šituõ bruže·voj. nuôlika ķeblĩti vidũ, aîssêja aces. u dviẽli 
iêsêja galâ ritîgu mzglu. viêns nuôsaûc bruže·voj!, u uõtrs a aîssiêtâm acĩm sit a tuõ dviẽli. bet 
viš jaû pamûk uõtrâ pusê, neva viņa tâ trãpît. ² iẽt jañdaliņu – trokšņaini uzvesties, 
rotaļāties, dauzīties. iẽs jañdaliņu. viš ne∙kâc dañcis naû, tik daũzâs. es sapruôtu, ka jañdalt – tas 
i tâ, ka riķî iẽt. iẽt jañdaliņu. ² iẽt uz acīti – spēlēt kāršu spēli, kurā jāiegūst 21 punkts. 
[ganos] uz ķeĩzariêm gãjâm, dažreĩz gãjâm uz acîti. ² iẽt uz aîtas gavu (arī uz gavām, 
šãckupi) – spēlēt kāršu spēli – aîtasgavu. splâs iẽt uz aîtas gavu. kas nuôviñnêjis, tas piẽraksta 
gavu – tâdu apaļu, ka seždesmit sešas aces. ka tuõ gavu vaĩrâk, tas tas viñntâjs. / 
nuôsaûkus tas i – iẽt uz gavâm. / mẽs uz gavâm vaĩrâk gãjâm – us šãckupi. ² iẽt uz 
cũkām – spēlēt kāršu spēli – cũkas. trupa tã i, ka jâiẽt i us cũkâm. ta i šuôreĩz pĩķis trupa. / 
ka gãjâm us cũkâm, ta, kas i apakšâ, tas i trupâ. tã i pêdêjâ kãrte. ² iẽt uz ķeĩzariem – spēlēt 
kādu kāršu spēli. vis·vaĩrâk us ķeĩzariêm gãja. bi ķeĩzas, u ķeĩzara ministrs bi, u ta cic pa citu 
zmâks. ķeĩzara bi pimâ ruôka. / us ķeĩzariêm mẽs, brni, kad·reĩz gãjâm. tã i piêcu civku 
spẽle. ² iẽt uz mlpaûšiem – spēlēt kāršu spēli – Melno Pēteri. Mluô Pẽteri spẽlêjâm, senâk 
teîcâm – mlpaûši. iẽsi uz mlpaûšiêm. 

10. savienojumā ar iêkšā, caũri, pãri. Virzīties, spiesties (kur iekšā, kam cauri, pāri u. tml.). 
mẽs zãrdu saûca, ku tâ saliêk siênu, žaûtus pãrliêk. vẽš iẽt caũri. / tiẽ [dzirnavu] režģi bi tâdi, ka 
vẽš gãja caũri. bet viš jaû atsitâs ga, tuômr a griẽza tuô spârnu, bet ne tik spêcîgi vaîs. / 
paûsaŗuôs tu gãja plûdi caũri – mẽs nuô mãjas us klẽtĩm braûcâm a laĩvu. visi ldus gabali gãja 
caũri. / [naglojot laivu] katraî naglaî visû vaîg tâc bleķîc, tâds šeĩbîts, laî neiẽt caũri. / u tad 
sâka likt tuõs samus, ta kâ isnãk laba biêza kârta, laî [alu tecinot] neiẽt caũri tiẽ biêzumi, jâ. / 
[akmeņus] spridzinâj pêc traka – buõrêj caũrumus. muõļuôs šiẽ akmeņi gãjuši iêkšâ. / taga i 
nuõmelorc. nu iẽt Dañgas Dubnâ pãri traktõrs. / [kara laikā] te gãja luõdes pãri. // Notiekot, 
norisinoties aptvert (kādu platību, noteiktu vietu). taga gãja melorãcija pãri. nu vaĩ ne 
ziņas, ne miņas nuô vakiêm u attkãm. / u tâ·pat pêc Uõtrâ pasaũles kaŗa a palikâm, ka it 
ne·kã nebi vaĩrs. tuõ jaû katrs sapruôt, ja kaš iẽt pãri. / kaš te viss tâ gãja pãri. ta te bija baîgi.  
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11. parasti savienojumā ar verba nenoteiksmi. Izsaka darbības intensitātes pastiprinājumu. 
kuô tu dziêsmu dẽļ iẽs nĩstiês! saduôd viêns uõtra dũšîgi u aka pa draûga. / kaûna dẽļ jaû 
ne·viêns piê babiẽra negãja. kas ta iẽs babiẽri maksât naûdu! / kuô tu iẽs tik daũdz a vcu 
civku pugâtiês! tuõ jaû nèismâcîs. // nolieguma formā. Pastiprina noliegumu. es jaû teû 
neiẽšu ruôku bučuôt tâdaî meîteneî, tâdaî smuguleî meîteneî. 

12. Atrasties, būt vērstam (kādā virzienā). muĩža kuôpa tuõs ceļus, kas gãja caũr muĩžas zemi 
nuô Kazakruõga lîdz pagasta nama. / viêns ceš gãj uz Dũkupjiêm. / ceš gãja caũri Rudeî, 
Uõtaķeî uz Liẽpâju, Gruõbiņu. / tas ceš aîs kãpâm iẽt uz leju. ziga viêglâka vikšana. / tas 
taciš iẽt us stali. / šitaî mãjaî nejiẽt liẽlaîš ceš gaŗâm. / tu∙pat straûmes gŗãvis gãja gaŗâm. / 
Mãrtiņa buõms bi, kas [dzirnavās] iẽt stãvus nuô aûkšas lidz apakšaî. piê tã visu kuô piêstiprinâja 
katrâ stâvâ. / sivni a tãm cêrmêm šaûsmîgi slimuô a. viņiêm tâ pa tuõ vdru iẽt tâda buñga tâ. 
ta tad jaû va manît. / [zivij – makam] pa muguru divi tâdi zãgi gãja, tâdi zuôbaîni. / ta bi gaŗaîs 
gaģis pa stârpu [ēkai]. gaŗaîs gaģis – [tam] viênas dures gã uz jũrs pusi. / tu, ku tã lĩnija iẽt, 
lidz turiêni va pļaũt. / viêns [kaplis] mus tâc lĩdzc u uõtrs lîkumaĩns. us katru pusi iẽt tas 
lîkus. // Būt izvietotam, plesties. rẽve i tâc vârc − smikšu rẽve, grañtu rẽve. ku viênâda 
zeme bi, ta teîca − mla smišu rẽve tu iẽt. // Būt izveidotam. [puskažoks] nuô vidukļa tâc juô 
apaļâks, tâc tâ kâ voluks, tâc juô kuplâks gã. / te tas raksc taî gaddrãnâ iẽt viênâdi kâ srkas 
pavediêns – tas cic a citu riñdâ stãv. // Būt izveidotam, arī augt kādā virzienā (par auga 
daļām). [paparde – saldā sakne] tâ tk, tkuôta i, iẽt uz priêkšu. / viņa [vaiņagu zāle] tâ iẽt us 
priêkšu, aku∙rãt kâ guķis vi i. tâ zmu ga zemi u iẽt us priêkšu, u liên uz aûkšu. / tiẽ [ir] 
ziziêdîši. tã sakne viņiêm tâ iẽt tâda gaŗa u tâ – lidz tã sakne iẽt, lidz viņiêm aka puduksnîc 
isnãk, aka puduksnîc tâc. / [čirkšis] tâc pañtaînîts. tâdi pañtiņi viẽn iẽt, ka viš aûg. / iêdũra 
zaraĩnu brzu pliku. ta apsẽja ziņus apkârt. u ta viņi gãja pa tiêm zariẽm aûkšâ. / apĩnis i 
tkuôc – iẽt lidz pat juta. // Būt izveidotam, arī augt kādā virzienā (piemēram, par 
dzīvnieka spalvām, cilvēka matiem, arī citām ķermeņa daļām). [zosij] uz aûses 
caũrumiņu bi mazas, sîkas spaviņas uzaûgušas. tãs stãvêja uz gavas aûkšu. citas spavas gãja uz 
leju – uz astes pusi. / skritẽlis i arĩ gavas vidũ – mati iẽt riķî, civka. / ziga i viêns pac 
apaš naks, tâc rañkalaîns. riķî iẽt tãs riêvas. iẽt ari uz leju – kâ nu kuŗa.  

13. Ietilpt; būt ievietojamam; saiet. piêci seši siêki bi us pũru. / tâc četrkañtîks mẽris bi. 
ap∙mra desmit kilogramu gãja. / grãpîtê tuõ [mērci] vãrîja. tâc nuô ķta grãpîtis [bija] a dziļu 
dubnu. piêci stuõpi gãja iêkšâ. ta jaû litru nebija. / êdiênu vãrîja grãpî. viênâ [lielā] grãpî gãja nuô 
desmit lîdz divpacmit spaņi ûdeņa. / iêkš puda gãja iêkšâ divdesmit mârciņas. / uzlika vâku, kas 
iẽt taî baļâ iêkšâ, u visû akmeni svara dẽļ. / i tâdas maîzes krâsnes, ku desmit kukuļi iẽt iêkšâ. / 
tâdas krũzes a bi, ku spañnis iẽt iêkšâ. / tâdas mucas bi, ku iẽt desmit spaņi iêkšâ, divdesmit 
spaņi. / saîmniêce iêns tuõ zupu skutulâ. tas liẽla mãla bļuõda. us piêci, seši stuõpi gãja iêkšâ. / 
senâk mẽreļiêm kreîmu añdelêja. nu tad cic teîca, laî viênu kuõčiņu iêliêk tuõ kreîmu. nu ta taî 
kuõčiņâ tik·pat gãja, cik taî mẽrelĩ. / ka tik vartu [skapi] pa durĩm aĩzdabũt laũkâ, ta jaû tâļâk 
iẽs. / ja sagriẽzîs sãniski tuõ skapi, ta iẽs pa durĩm iêkšâ. // Būt piemērotam (attiecīgajai 
cilvēka ķermeņa daļai) izmēra, lieluma ziņā (par apģērba gabaliem, apaviem). rudeni, 
dubļus briênuôt, pastalas bi sabubeîšas pa∙visa, mîkstas bi. ka sakata, negãja kãjâ. 

14. Tikt izgatavotam. nu ta tâ, ja laba aûdêja bija, dũšîga meîta bi, siêna pa diênu gã [tas ir, tika 
noausta]. / ka jaû tâc labi rupš aûdkls bi, ta jaû pus∙uõtras siênas, divas pa diênu gã, ka tâdus 
maîsus va kuô aûda. // Tikt sagatavotam. taga gaterî laîž iêkšâ, baķis uz∙reĩz iẽt dẽlês. tuôreĩz 
katrs zãgâjus viêna dẽle. 

15. Tikt izmantotam. tu [aužot] gãj vaĩrâk tãs dzives iêkšâ. ne·viêns jaû negribêja, ka tig daũdz 
[lini] iẽt visû. / [aužot] sešâs nĩtês tã dzive gãj mazâk. / deķus aûda blakaînus. daũdz gãj visû 
dzijas. / pakulas bi četras šķiras. divs pakulas gãj priêkš maîsiêm. / guôvu, aîtu [mēslus] – tuõs 
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us papuvi [veda]. zigu sũdi jaû a atlika. tas viss gãj us papuvi. // Būt apgrozībā. vẽrdiņi bi 
vaŗa. tã naûda visa i gãjuse. 

16. savienojumā ar nuõst. Lobīties, atdalīties. ka piêmtâs ruõze, ta tuõs [ievas] žagariņus tâ 
sakasa – lîdz tã miziņa iẽt nuõst, sasit, iêliêk lupatâ u piêliêk klât. / ka maîze [tas ir, mīkla] nuô 
ruôkâm gãja nuõst, ta bija laba. // savienojumā ar zemē, laũkā, nuõst, ârā. Izkrist (par 
matiem, spalvām, vilnu). kuô a viņu [sirmuli] ve dara – kad mati iẽt nuô gavas zemê, viņu 
savãra u rĩvâ iêkšâ. viš [sirmulis] naû ta kâ kumelîts. / ka mati gã nuô gavas laũkâ, tad es zinu, 
ka ta vãrij pa vca [sirmuli]. / cita, ka švaki nvi, iẽt zemê mati, nuô vcuma a. / tâc sus a 
i pluskataîns, ka iẽt vila zemê. / cic aka nuô zaķâdas taĩsija tãs cpures. bet zaķâda jaû nav 
tâda pastãvîga, taî ãtri tã vila iẽt zemê. / kad nebija gumijas, tad paûsari, kad guôvêm spava gãja 
nuõst, saviļinâja tâdu apaļu [bumbu] nuô guôvu spavâm. / suni iẽt vcâ vila nuõst, staĩgâ tâc 
babalaĩns. // Virzīties (no kurienes) ārā. paûsari, kad iẽt gruñc laũkâ, ta ceļi ta kâ žũra, 
dubļaĩni. / paûsarĩ tas [ceļa] sasalus iẽt laũkã. / streģes i katrâ pusê. spic i tâpêc, laî izve caũri 
caũr tuõ kapu u iêvij aka taî streģî, laî neiẽt ârâ. ² iẽt laũkā nuo muõdes – pārstāt būt 
modernam, nebūt vairs modē. bustes, vestes sâka iẽt nuô muõdes laũkâ. // Atraisīties. vẽvera 
mazgis i stiñgrs. tas neiẽt laũkâ ne·kad. // Pazaudēt spilgtumu, kļūt gaišam vai gaišākam 
(par krāsu); izbalēt. teîca – a ziluô aluõnu nuôbeĩcês. ta tik smuka, neiẽt zemê tã krãsa. / vêl 
vcâ zilâ krãsâ krãsuôja. tã iêkš mîzaliêm bi krãsuôta, citâdi gãj zemê. / ka krãsuô dzives, 
aprusina [jeb] aprustê iẽpriêkš, tâdâ skâbâ sulâ aprustêja. u ta tik lika krãsâ. ta bija isturîga tã 
krãsa, negãj zemê. // Tuvoties nobeigumam, beigties (par gadalaiku). ziêma iẽt zemê, 
akmeņi jãvd uz zru, ragus salûza. nu tik vari sprâkt nuô âdas laũkâ! / ziêma iẽt zemê, ldus sâk 
pabļukt.  

17. Tikt atdotam, iztērētam. tãs [senās mantas] visas jaû drĩz iẽs pruôjâ, drĩzâ laĩkâ uz muzeju iẽs 
pruôjâ. ² kâ nãcis, tâ gãjis – saka, ja (kas) ir ātri (parasti nelietderīgi) izmantots, iztērēts. 
Añdrejs dabuja nuô tva mañtuôjumâ zta naûdu, bet viš tuõ nuõdzêra. nu kâ nãcis, tâ gãjis. 
// Tikt nodotam (kāda rīcībā). dãņa visa gãja kruõni. // Tikt izlietotam. mîksta maîze 
ãtri iẽt – puku d, gâršîga. / nu jaû [lopiem] iẽt pêdêjaîs, beîdzamaîs siêns. drĩz vaĩrâk nebûs. 
// Tikt izdevīgi pārdotam. vistas jaû turêja, ta jaû uõlas dikti gãja [tirgū]. / tãs [brusas] gã uz 
ârzemêm. tiẽ jaû mizu naûdas penij diênâ.  

18. Izplatīties, klīst (par jokiem). [dzīvnieku] mãtîti nerũna. bi tâc juõks – tâc gãja pa tuõ mãtîšu 
rũnîšanu, bet dzîvê nezinu. / ka beîdz strpt [bullīšputru], ta a tuõ karuôti taĩsa uõtra pa piêri 
isvikt u teîc – nãkuôšgad bûs laûks bulîtis. nu tas juõks gãja viên∙mr – ta bi smiêkli u dusmas 
ari. // Tikt lietotam, izplatīties (par vārdu, teicienu u. tml.). ta ka tâc kaĩka! tâc teîciêns 
gãja Mežgalâ. / saîmniêkiêm bi jâduô [karavīriem] st. u saîmniêce neva izduõmât: vãrîtu 
kâpuôstus – sasaluši. vãrîtu gaļu – kriêvs mãjâs. i jãistiêk a rãceņiêm u mñciêm. tã paruna jaû 
gãja pastãvîgi. / tas [vārds] glups jaû neiẽt pa visu ciêmu. tas nu jaûnâks vârc. / mãte runâja u 
piẽrunâja, lidz tãs [meitas] izdzêra savu glãzeli. tuõ es sapruôtu! – tâ tik nuõteîca. tas nu i vc 
teîciêns. i mẽs, brni, zinâjâm ganîklê pateîkt cic us citu. i viš taga iẽt ve. ² iẽt nuo mutes 
mutē – mutiski izplatīties (par ziņām, baumām u. tml.). kâc brĩnus iẽt nuô mutes mutê. ² iẽt 
tik∙pat kâ pukstēnis – izplatās (par ziņām). tas [ziņas par kāda cilvēka nāvi] jaû nu iẽs tik∙pat 
kâ pukstênis.  

19. Būt tērptam, arī staigāt tērptam (kādā apģērbā); valkāt (kādu apģērbu). puĩkas [un 
meitenes] lidz trîs gadu a liñdruķeli gãja – tuõ saûca pa ķedeli. / pa vasaru ta tik a tuõ busti 
gãja. / taga visi a zĩda zeķêm iẽt caũru ziêmu. / visi jaû iẽt [tas ir, ģērbjas] pa vca laĩka. / 
pašaûsta vadmalas buõrstîte bi. gãja, lidz nuôplîst. kas ta teû mazgâs [apģērbu]!  

20. Būt dzimumuzbudinājuma stāvoklī (par dzīvniekiem); meklēties. vcâs aîtas a gãja pêc 
kâdi trîs mẽneši aka pa jaûnu [pie tekuļa]. ² iẽt kaļdās – riestot. zaķi paûsaruôs iẽt kaļdâs. 
visi meža daîkti jaû iẽt kaļdâs. 
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o iẽt bļugā – bojāties, kļūt mīkstam. šuôgad jaû neiẽt bļugâ ne·viêns rãcenis. o iẽt buõjā – 
a) bojāties; tikt iznīcinātam, izpostītam. liêtus laĩkâ daũdz laũka labuma iẽt buõjâ. / tãs mãjas iẽt 
buõjâ – tu ne·viêns nedzîvuô. / gŗãvmaļuôs nuôddzinâja vcuô kũlu. putneļu lizdeļi ta jaû gãja 
buõjâ. b) kļūt lietošanai nederīgam; zaudēt kvalitāti. neva ļaũt buõjâ iẽt tâda laba 
êdiêna. / vasarâ jaû gaļa ãtri iẽt buõjâ. / tuõ gaļu vaîg sâlît tũ·lĩt, ka iskaûn. citâdi iẽt buõjâ. / 
viņas [bekas] i labas sẽnes, bet ãtri iẽt buõjâ. viênâ diênâ viņas nuôraû, bet uõtrâ diênâ viņas jaû 
vcas i, ispļkušas jaû. / iẽt maka, iẽt siênc buõjâ, ka naû labi sakuôpti, savâkti. c) zaudēt 
dzīvību; nomirt. vista bi aîzgaĩse u visu perêkli uõlu aîssaldêja. visi paûti aĩssala – tiẽ visi gãja 
buõjâ. / viêns uõtrs [jēriņš] iẽt jaû taî aîtaî buõjâ a kâd·reĩz. / redz, ka ãtri piẽšaũ [dūmvada 
aizbīdni], a i daũdzi gãjuši buõjâ a tuõ tvanu. o iẽt dubnā – a) grimt, stigt. dubrãjs i ne-
izbriênas, streîguõņa. gãja kãjas dubnâ. b) tikt (no)rītam (par barību, dzērienu). [maizes 
kumoss] spriñkst – neiẽt dubnâ, aîsķêriês i. / saûsu maîzi duôt, vaîg piêdzrt piẽnu, laî labâk iẽt 
dubnâ. / a priêkšzuôbiêm cũka paj barîbu, tuõ gavu tâ sakrata, laî iẽt dubnâ. o iẽt pušu – 
pārtrūkt, pārplīst; salūzt, izjukt. pa nakti gu, dzid – žvakš! žvakš! – ûdes i klât! dabis i 
gãjis pušu. u ûdes nãk. o iẽt riķī – a) kustēties, virzīties pa apli. [kristībās] saģêrba kâdu 
leli u pa plãnu dĩdija, gãja riķî u dziêdâja. / es a šķtru tik [eju pie buļļa]. tik∙pat iẽt riķî kâ 
juõc. / a pikstu sagriẽza tuõ ũdeni, laî viš iẽt riķî pa tuõ skutulu. b) doties (kur), lai ko darītu, 
ko iegūtu. nu vaĩs padeģi neiẽt riķî. padeģi bija tiẽ, ka nuôdega mãjas, mañtas. c) tikt 
izplatītam (visapkārt). [kāzu] pimuô diênu saîmniêks savus [ēdienus] deva, uõtru diênu vaĩrâk 
tuõs atnstuôs – gãja riķî. o iẽt uz beĩgām – a) tuvoties noslēgumam. kad jaû pļaũšana iẽt uz 
beĩgâm, tad pļãvêji pamt kâdu labîbas kušķi nenuôpļaũtu. b) pamazām beigties. braûc 
sudmalâs – miti iẽt uz beĩgâm. kuô tãm cũkâm duôs! o iẽt uz nĩku – iznīkt. tãs iẽt uz nĩku, 
izņĩkst tãs puķes. neaplêju, u iznĩka ma. o iẽt vaļā – a) kļūt vaļīgam, nesaistītam. kaû ku bi 
laĩka gãjus viên dẽle vaļâ taî laĩvaî. u sâka nãkt ûdes iêkšâ. / ka kâc puķîc [balinot audeklu] 
gãjis vaļâ, ta tuõ aka pãrdu pa jaûnu. b) sākties un norisēt. žĩc kûpinâja – kãpâ bedre, u iêbẽra 
priẽžu ciẽkuŗus, u gãj vaļâ. / kâdu laĩku siẽvas klaũsijâs, kuô tu stâstija. u nu sâka iẽt vaļâ 
pašu runas. / bračîti, brãlîti! nu tik tã liêta iẽs vaļâ! visi sanãkuši. / manuôs tva raduôs, ka 
iêdzêra, ta katru reĩzi gãja dupis vaļâ. o iẽt zudumā – tikt (pa)zaudētam, nelietderīgi 
izmantotam; zust. ja tuõ maîzi nèapd, sakrast u iẽt zudumã. / cik tu tuõ graûdu iẽt zudumâ, 
ka labi nèisvẽtî! / ja kâc [kartupeļu] krũms iẽt zudumâ, ta liẽls laũks paliêk tukšs. / ne paša, ne 
cita – teîc, ka iẽt kâda liêta zudumâ. ² cik (tik) iẽt – a) lielā mērā. mẽs tik laûža tuõs ziêdus. 
nu tu vaîdzêja kaviênu, cik iẽt. b) cik gribas, cik vēlas (piemēram, ko darīt). [puikas] uz ganîkli 
pruôjâm u švikstina [zēveles], cik iẽt. / šiẽ [puikas ar mopēdiem] laîž vaļâ, cik tik iẽt. / mẽs 
[bērni] a tura baznîcu – dziêda [mājās], cik tik iẽt. / vasarã brni a basãm kãjãm izmĩdijâs, 
cik tik iẽt, pa dubļiẽm. ² ej tu zini!, arī ej nu (sa)zini! – saka, ja ko īsti nezina, ja par ko 
šaubās. Añnas sus tag a∙viênu viẽn vk – va viš pamana kâdu stalî, va tãlab viš vk, ka vaļêjiê 
suņi atnãk. ej tu zini! / ej nu zini, kas tas bija pa ckuluôtu putnu! / ej nu sazini, kâdu ruõtas liêtu 
tu va iêlikt! / ej nu sazini, kas tuõ spañni te atnesa! ² (aũksti) drbuļi (arī šmuļi, šmuļi, 
šaũšalas) iẽt pa(r) kaũliem – saka, ja ļoti sabīstas, uztraucas, it kā nodrebinās (lielās izbailēs, 
arī šausmās) vai rodas aukstuma sajūta. bûs kârstumi – drbuļi iẽt pa kaũliêm. / tas ldus 
ņakstêja u liẽcâs, kad braûcâm pãri. duõmâju, ka iẽkritîs. ve taga aũksti drbuļi iẽt pa 
kaũliêm. / nu tâ sastâstija briẽsmu stâstus, ka drbuļi pa kaũliêm iẽt. / iẽt pa kaũliêm šmuļi. nuô 
aũkstuma, nuô nuôbĩļa i šmuļi. / šrmuļi gaĩši pa kaũliêm, lidz pârbraûkuši pa tik švaku ldu. / 
šaũšalas iẽt pa kaũliêm, cig dziļu aku izrakuši. ² gava iẽt riķī – saka, ja cilvēkam reibst 
galva, ir paģiras. ma a gava iẽt riķî. ² iẽt caũri – būt caurejai. kuliẽris pluõsâs – tas i 
dizetẽrija. dikti iẽt caũri. / šuôrît tãm guôvĩm pa daũdz iêduõc dzĩrdkla, iẽt caũri, 
pãrdzîrdinâtas. / zigiêm i vĩveles, guôvîm uspûšanâs nuô tâdas paêšanâs. ka sâk iẽt caũri, ta i 
vss. / lĩdz a tuõ piêpûšanuôs [govij] bi ciêtas iêkšas. ta viņa caũri negãja. [slimo govi] vaîdzêja 
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gaîņât, laî viņa kust, laî iẽt caũri. ² iẽt dubnā – kļūt nabagam, zaudējot īpašumu vai citu 
materiālu vērtību. kad kâda liẽli zaûdêjumi, teîc – tas iẽt dubnã. ² iẽt ele vaļā – saka, ja ir 
liela kņada, troksnis, nesaskaņas. tu jaû vaka gãja ele vaļã. tu bî tâdi jaûniêši sagaĩši, dzêra pa 
daũdz. / kaĩmiņi te rãjâs, biêži iẽt ele vaļã. ² iẽt kâ zigs – smagi strādā. reñtniêks bi uzņẽmis 
mãjas u tik strâdâ. kâ ziga tad bi nu jâiẽt. ² iẽt pie dũšas (reti mãgas) – labi garšot. pêc 
grũta daba vakariņas iẽt piê dũšas. / šuôrît iẽt piê dũšas šņabîtis. / tas [ēdiens] ma neiẽt piê 
dũšas – tas i vcu laĩku teîciêns. / tas [alus] iẽt labi piê dũšas. / ta [ēdienam] tâda smaka, neiẽt 
piê dũšas. / nuõkave tuô cũku. negãj piê dũšas tã gaļa. bet nu, ka nuõte aku∙rãt [ēda arī]. / a, kâ 
nu i izsakuši [zirgi]! nu iẽt labi piê mãgas! ² iẽt pie sids – a) labi garšot. laps êdiêns, dzêriêns 
iẽt piê sîrc. b) izraisīt pozitīvas emocijas; patikt. laps vârc ari iẽt piê sîrc. / ku va sarunâtiês 
viênâdâs duõmâs, teîc – šĩ ciêmuôšanâs mus gãja piê sic. ² iẽt taûtā(s) novec. – a) precēties 
(par sievieti). tãs [meitas], kas taĩsâs iẽt taûtâs, ziêmu aûž, vêrp. cik tu ziêmu neû vaîdzîks! 
b) būt par tautskolotāju. taûtâs iẽt – prctiês, ari, ka isskuõluôjiês iẽt ku – pa skuõluôtâju. / 
[kaimiņu] jaûnâkuô dlu isskuõluôja. ta tas gãja taûtâ iêmâcît citiêm. ² iẽt uz âdu – 
a) vairākkārt stingri prasīt, atgādināt, lai ko izdara, izpilda. parâdu negrib maksât, laî ga naûda 
i, bet nê. ta tik iẽt uz âdu! b) saka, ja kādam ir ļoti daudz darba. ta tik iẽt uz âdu! braûc 
sudmalâs – miti iẽt uz beĩgâm. kuô tãm cũkâm duôs! ² iẽt visū (arī visū) – a) uzbrukt. 
tkulis suni skrêja visû, a teļiêm kâdreĩz gãja badîtiês. bet citiêm negãja visû. b) vairākkārt rāt 
(kādu), pārmest (ko kādam). šis tik iẽt visû ta vca, tâ rãjs.  

ietaĩse subst. Elementu kopums, kas veido vienotu konstrukciju (piemēram, mehānisms, 
bloks). rama [ir] iẽtaĩse, laî iẽdzîtu zemê miêtus. / rama i, ku dz pãļus zemê, tâda iêtaĩse. 

ietaĩsīt v. 1. Ierīkot; iebūvēt; izveidot (kur iekšā). ja bi rũmes liẽlâ stalî, ta iêtaĩsija aîtu gârdu 
viênâ stûrî.  / cũkâm iêtaĩsija stalî gârdu. / teļiêm gãja iêtaĩsît apluõku, ku ganîtiês. / cic iêtaĩsija 
viñdu [akai] – tâdu gaŗu stabu iêraka. / ka kaûdzi mt, vidû iêtaĩsa dabi, apkârt mt siênu. / tuô 
pêdêjuô ziêmu te viņi [vācieši] iêtaĩsija krâsnîti kurinamu. tâ viņa [telpa] apkurinama nav. / kasc 
i ĩpaš. apciknis i iêtaĩsîc taî klẽtê. kasc i iẽnsc. / tiẽ zeļi iêtaĩsija duves iêkš eģêm. / ta lêja 
stãvâ mucâ viņu – tuõ alu. u taî mucaî bi krãns iêtaĩsîc. / kârstuvês [vilnu] veda. mašĩnâ 
sakârsa. pimâk a ruôkâm griẽza, ta iêtaĩsija a elektrîbu. // Ieveidot (piemēram, 
caurumus). ta jaû ustaĩsija rakstîtu tuõ lâpstinu, ku sêja visû tãs pakulas. u pat iêtaĩsija pa 
četrus caũrumus vêl taî lâpstinâ, laî va labâk piêdũrt. // Izveidot kādā vietā (piemēram, 
tīrumu). lîdus nuôlîsc, ku cmi israûti. jaûna zeme iêtaĩsîta. // Veidojot panākt, ka 
(piemēram, mati) iegūst noteiktu sakārtojumu; veidojot panākt, ka matos rodas 
(parasti sprogas). senâk, ka gribêj matus iêtaĩsît, tad saskrulêj uz adatu. sadedzinâj naglu u 
adatu u iêskrulêj matus. 

2. Verot ciet (piemēram, durvis, logu), iespiest (ko starpā). iêtaĩsiju pikstu durîs. nu sâp. 
// Iesprostot. iêtaĩsija tuõ suni šķũnî, nu viš tu varês paķĩrmt. gadrĩz piêkrita [iekost] 
puĩšeli. 

3. Izveidot (mājokli) – par putniem, dzīvniekiem. akmeņu kaûdzê čakšis bi iêtaĩsijis ligzdu. / 
kuõvãrņi i daũdz. bi iêtaĩsîši ligzdu [skurstenī]. / zaru šakumã putneļi iêtaĩsîši ligzdu. 
// Apbērnoties. ma skapî viêns kaķis bi iêtaĩsijis tuõs brnus. tuõ viênu viņu nuõzaga, [pārējos] 
pakavâja. 

4. Sagatavot (ko) lietošanai. tãs brzu sulas iêtaĩsija mucâs. // Iejaukt, iemaisīt (sagatavojot 
lietošanai). nuô maîzîtes paj tâdu mazâku kukulîti – iêtaĩsija iêkšâ liẽsumu, speķîti u apziêž 
tã∙pat kâ kukuli. / ziêdi tik vaîg samat, tâ sakatt u iêkš mitiêm iêtaĩsît viẽn. ² ietaĩsīt dũšu 
hum. – labi, sātīgi paēst un iedzert alkoholisku dzērienu; ieēst un iedzert alkoholisku 
dzērienu. puzdiênâ bûs šmuõrta gaļa a rãceņiêm u brañdavs. varês iêtaĩsît dũšu. ² ietaĩsīt 
šmigu (arī štĩmungu, ķiveri, kriêtnu krûti) hum. – iedzert alkoholisku dzērienu, lai īslaicīgi 
rastu šķietamu drosmes un spēka apziņu; piedzerties. kaĩmiš piẽdzêris nãcis mãjâs. suôt 
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iẽtaĩsijis liẽlu šmigu, ka knapi varuôt paiẽt. / teîc ari us piêdzrušu – tas iêtaĩsîjis kârtîgu štĩmuñgu, 
neva nuõiẽt pa ceļu. / iêtaĩsît kriẽtnu krûti – tas nu dzêrêju saruna. / nu tâdu ķiveri tas [kaimiņš] 
iêtaĩsijis, ka knapi va paiẽt. 

5. Iekārtot velkus stellēs aušanai. iêtaĩsuôt aûdklu staklês, vaîdzêja ari lusti. / meîta aûda 
aûdklu. mãte iêtaĩsija u uzaûda, bet meîta citâm rãdija, ka viņa tuô aûdklu iêtaĩsijuse. 

ietaĩsīties v. 1. Iekārtoties, ierīkoties. Pẽteris gribêja iêtaĩsîtiês tajâs mãjâs pa saîmniẽku. / tãs 
mĩžas tâ dzîvuô kaû ku. ka tâc slapš gac, ta viņas iêtaĩsâs duôbês u šu u tu tâ. / mus jaû a 
bi [zebiekstes] iêtaĩsijušâs stalî te, jâ. nu nezi, nuô kuriênes viņas bi atnãkušas. // Iesaistīties. 
viš [puisis] bi iêtaĩsijiês tâdâ bañdâ. tâdas dzêrêju bañdas jaû bi. 

2. Veidoties (par audzēju). tag [saka:] vêzis iêtaĩsijiês. senâk tâdu ne·viêns nezinâja.  
ietâlēm adv. No attāluma; patālu. iẽtâlẽm iskatâs, ka vĩrs nãk. pa gabalu.  
ietazīt v. 1. Iesist (kur iekšā). tuõ miêtu vaîg iêtazît dziļâk zemê. 
2. Sitot skart, dot triecienu. tas liẽlaîs puĩka bi iêtazijis tuõ mazuô. 
ietabuorēt v. Tamborējot ieveidot (piemēram, rakstu), iesaistīt (piemēram, zīles). 

[kaklasaitei] galuôs zĩlîtes iêtabuõrêja, iêadîja, iêtabuõrêja kâdu raksteli. / meîtas jaû mâcêja 
iêtabuõrt smukus rakstus.  

ietapīt v. Iesist (kur iekšā). paje tuõ vâli u iêtapî tuõ miêtu dziļâk, laî tas kritenis nejûk 
laũkâ! / te vêl viênu naglu va iêtapît. / vaîg iêtapît tuõ miêtĩnu dziļâk, laî zigi nenuôsaraûjas.  

ietapināt v. 1. Aizņemties. ciêmĩns atnãca iêtapinât aûzu sklu. / bûs jâiẽt iẽtapinât piê ciêmĩtes kâdu 
maîzes kukulĩti, ma nav laĩka cpt.  

2. Aizdot. ja teû i kâc rublis liêks, ta iêtapini ma. 
ietapt v. 1. Izturoties laipni, pazemīgi, arī liekulīgi, darīt tā, kā (kāds) vēlas, kā (kādam) 

patīk; iztapt. tã [meita] mâcêja iẽtapt saîmniẽci. / laî dara kuô darîdas, ne·kuô neva iẽtapt 
[saimniekam]. / tã meîta jaû varêja vaĩrâk iêtapt tiẽm puĩšiêm [kas gatavoja lāpstiņas] – aplãpît 
u apmazgât, u visu tâ. / staĩgâ paka rãdamâs tã Ģda. neva iẽtapt ne·kâdu dabu padarît. / tas 
Biẽrac tâc vizdgunis, ka neva iẽtapt ne putru isvãrît. / tiẽ žĩdi nakti izgu tãs mãjâs. u 
saîmniêks labi iêtuôp. 

2. Iekļūt (kur iekšā). nuôgãju sbu baznĩcâ. tâ bi piêgaĩse pila ļaûdîm, ka knapi varêju iẽtapt 
iêkšâ. / kaķis bi iêtapis iêkšã u apêdis tuõ gaļas gabalĩnu.  

3. Nonākt (piemēram, nevēlamā situācijā). cic jaû iẽtapa parãduôs. 
ietãrkšēties v. Ietarkšķēties. kas tu skũnâ varêja iêtãrkštiês tig dikti? jâiẽt rdzt. / pukstenis bi 

usstlc. nuô rîta viš iêtãrkšêjâs. 
ietaûkuot v. Ieziest ar taukvielām. ma te ve bi kâdi taûki, kuô iêtaûkuôt pañnu. iscepu 

pñkuôkus.  
ietaũpīt v. Taupīgi rīkojoties, saimniekojot, spēt pārtikt, iztikt. knapinâtiês – tas tâ iêtaũpît, 

istikt a mazumu. / izdevâs tãs zives ltâk dabũt. iêtaũpiju naûdu. / es lti dabuju tuõ maku. 
varêšu iêtaũpît.  

ietaũpīties v. Tikt ietaupītam. šuõgad bija tâda sita ziêma. tã maka iêtaũpîjâs. 
ietecēt v. 1. Ieplūst (ezerā, jūrā). attka sâkâs nuô upes u pãri laũkiêm iẽt. iẽtecêja zrâ. / 

Kristupîte iêtk vcâ Tuõseles upê. / raķi liẽlâkuô tiêsu visi iêtecêja Bãrtâ. ² ietecēt jũr(īn)ā (arī 
jũriņā) – norietēt (par sauli). a·viên mẽs tâ teîcâm nîceniêki – saũlîte iêtecêja jũrĩnâ. / saũlîte 
iêtecêja jaû jũrĩnâ, nuôriẽt.  

2. Tekot ieplūst (parasti traukā). liêtus laĩkâ nuõlika pažuõbelê spañni, liêtus ûdeni ku iẽtct. / 
ka tiẽ [nokauta lopa] aseņi iẽtk, tuõs a kaŗuôti jãmaĩsa, laî nesarc pa gabalu. / te uznãca laps 
liêtus. paliku spañni [zem pažobeles], laî iêtk.  

ietcināt v. Tecinot panākt, ka (šķidrums) ievirzās (kur iekšā). saîmniêks pajẽma liẽluô krũzu 
u gãja iêtcinât alu.  
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ieteîkt v. 1. Atzīstot (ko) par derīgu, piemērotu, teikt (kādam), lai to izvēlas, pieņem, 
lieto. tã, kas iêteîc ta puĩši tuõ meîtu u meîtaî tuõ puĩši, i dkla. / mãsi dakterine iêteîkusi tuõ 
ãlaviju. / ma iêteîca tuõ guôvi – bûšot laba. / ma tuõ sklu iêteîca kaĩmiš. / kuai bija skaļš 
balsīnis, tā būs mana līgavīna. kua laba līdztāja, tuo ieteikšu brālītim. (LFK 1961, 11040) 

2. Pamudināt, dot padomu (ko darīt). gribêju iêteîkt, ka labâki vãrît nekâ cpt tuõ gaļu. / brni 
teîc – kaĩmiš lamâjâs. tuõ es neiêteîcu, ka tâ kaĩmiņa vaîdztu darît. / ja kâda kuô grib iêteîkt, 
ta tik igi runâ, kâmr i a miêru. / ta suni ne·kuô neva iẽteîkt – iẽt, ku grib.  

3. Iestāstīt. es jaû tâ nevaru iêteîkt, ka jũs nsat redzẽjši. / šĩ negribês vis tãs zĩdines pikt! ka tuõ 
va iêteîkt! 

ieteîkties v. Ierunāties. divi runâjâs, u ta trešaîs iẽteîcâs runâ a savu paduõmu. / kaĩmiņiẽne 
iêteîcâs, ka maîzi cepšuôt.  

ieteîkums subst. Paveikta darbība, rezultāts → i e t e î k t  (1). tas vĩrs i abduõmîks, neiêlaîžas us 
katra viêna iêteîkuma.  

ietka subst. Vieta, kur (upe, strauts) ietek (jūrā, ezerā, upē). tãs upeles iẽtkâ u istkâ iẽlikti 
meniķi [jeb] aĩsspruôsti, laî zuves neiẽt nuô dĩķa laũkâ. / piê tiẽs manis laũkis iẽt tâda iêtka taî 
upẽ.  

ietept. Sk. i e t i  p t .  
ietẽmēt v. Iemest (kur). neva iêtmt gatavâ caũrumâ! va tu neredzi tuõ viêtu? / bez briles es vaĩs 

nevaru iêtmt adatã diêgu.  
ietept, arī ietept v.; niev. 1. Iedzert (parasti alkoholisku dzērienu). iêtepâm pa glãzeî alus. 

// Iedzert. tas teš bûs pa daũdz iêtepis. rãdas, ka i uspûtiês. 
2. Iesist. tuõ vaîg iẽtpt! tas nuôzîmê – tuõ vaîg piêkaût. / iẽtpt i piêkaût, iêsist. 

ieteñterēt v. Tenterējot ievirzīties (kur iekšā). vcaîsts bi tâ piẽkusis, ka knapi varêja iêtñtrt 
istubã.  

ietepēt, arī ietept v. Ieziest. tuõs ratus vaîg labi iêtpt a smẽri, laî viêglâki tk. / ratu ases vaîg iẽtpt a 
smẽri, ka taĩsâs braûkt. 

ietêrpt v. Uzvilkt (kādam apģērbu). tuõ vcuôtvu, ka nuõmira, bija iêtrpuši viņa jaû senâk 
pagãdâtâs drãnâs.  

ietest v. Vairākkārt iesist (kādam). ts tuõ puĩšeli iêtesa, laî rãmâks paliêk.  
ietiêpīgs, -a adj. Tāds, kas neatlaidīgi cenšas īstenot savas (parasti reālajos apstākļos 

nepamatotās) vēlēšanās. uz iẽtiêpîgu teîc spuraîns. / utubuñgu saûc tâdu iêtiêpîgu brnu. 
ietiêpties v. Iesākt tiepties, neatlaidīgi censties īstenot savas (parasti reālajos apstākļos 

nepamatotās) vēlēšanās. tas puĩka tâ iêtiêpâs u neģêrba tuõ situô praciņu.  
ietikt v. Iekļūt. baznîcâ nebija sagãjuši daũdz. varêju iẽtikt krsluôs pasdt. / [filmā] panãksniêkiêm 

aîzlika sklañdu priêkšã. tiẽ dabuja aka maksât – šņabi u siẽru, lidz iẽtikâm iêkšã. / kruõņa maîzê 
iẽtiêk, kad iẽt diẽnt zadâtuôs. / nu rij kâ negaũsis tas vepris, iêticis rãceņuôs.  

ietipināt v. Panākt, ka ievietojas (kur iekšā). ka klẽtĩ viêta, ku skapi iêtipinât, u stalî, ku guôvi 
piẽsiêt, ta dls va vst siẽvu mãjâs. / knapi varêja iêtipinât tuõs rãceņus pagrabã. bi labi isaûguši.  

ietipt, retāk ietept v. Būt tādam, ko var ievietot (kur iekšā) – par priekšmetiem, arī par (kā) 
daudzumu. ka aûda aûdklu u bi samsc pa daũdz, u neiêtipa šķiêtâ, tad atlaîda ga malu 
driku nuô dzijãm. / luõte bi tã mazâkâ viênîba – beras mrs. luõte mârciņâ iêtipa. / knapi tiẽ 
katupeļi visi iêtipa, sagãja maîsã. / ma viss neiêtipa taî ķuõcĩ. / tu jaû vaĩrâk tev taî lãdẽ 
neiêtp. 

ietibāt v. 1. Iesist, iedzīt. iêtibât i iẽsist. / iêtibâ tuõ miêtu dziļâk! 
2. pārn. Iedzert. va tu nêsi jaû iêtibâjis? ku tu biji? / nu bûs tâ mazliêt iêtibâjis tas vĩrs.  
iẽtin. Sk. i ẽ t . 
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ietiñkšēties, arī ietriñkšēties, ietriñkšķēties v. Iesākt tinkšķēt un tūlīt pārstāt. ka iêtiñkšêjâs 
glãzes, ta jaû zinâja, ka vĩri taĩsâs iêdzrt. / šuôrît dzidêju, ka pukstĩns iêtriñkšêjâs. / kas tu 
iêtriñkšķêjâs? liêc tãs glãzas miêrâ! 

iẽtiņ. Sk. i ẽ t . 
ietĩņāt v. Ietīt, ievīstīt. vaîg iêtĩņât tuõ brnu liẽlâ drãnâ, laî nenuôsast.  
ietipināt v. Tipinot ievirzīties (kur iekšā). mazaîs jaû iêtipinâja iêkšã.  
ietiguot v. Tirgojoties, pārdodot iegūt (naudu). ka labi gãja, ta pa tiẽs rãceņis varêja iêtiguôt 

labu naûdu.  
ietîstīt v. Tīstot ietīt. vcâmãte tuõ [iedoto] kukulĩti bi tâ iêtîstijse drãnã. 
ietît v. Tinot (ko) visapkārt, ietvert (tajā). [sastampātos taukus] lika iêkš tãs plêves u iêtina iêkš 

tãs plêves. / zinãkslis nuôķêris mušu, nu iẽti savâ tîklâ. / nzdaũgu turêja ruôkâ, ka gãja 
baznĩcâ. ta bi liẽli. iêtina dziêsmu grãmatu. / ma vaîg liẽls papĩris iêtît siķes. / iêkš lupata iêtina 
[zīdaini]. // Aptīt ap veltni. [novelto vadmalu] iêti veļas rulĩ, nuôspiêž lĩdznu. / viņu [tas ir, 
krekla apkakli] taîsni vaîdzêja iêtît taî rulî u nuôrult. / aûdklu iêti – divi civki vaîg: viêns, 
kas tu, u uõtrs, kas griẽž iêkšâ. 

ietîties, novec. iesatîties v. 1. Cieši apņemt sev (ko apkārt), no visām pusēm; ietīt sevi. pẽlês 
u deķuôs iẽtiniês, va gult kâ âpsis ari liẽlâ salâ. / senâk ka gãj us pistu, iêtinãs vilaînê, apņẽm 
apkârt. 

2. Tikt apņemtam no visām pusēm (ar miglu, dūmiem u. tml.) tā, ka ir grūti saskatāms 
vai nav saskatāms. tâc miglaĩns laĩks. viss miglã iêtîc, visa tã puse. 

3. Iepīties, sapīties. sikspârnis vakarâ liduô. kad gribêja nuôķrt, ta lika gaîsâ, kuôkâ pakulas, laî 
iẽtinâs. / nu staĩgâ tik a pliku gavu vakarâ pa laũku! iêtîsiês sikspârnis. / ka viņi [sikspārņi] 
vaĩrâki ruônas, ta matuôs tâ iêsatinas, ka tu nevari viņu isķibināt.  

ietolēt, arī ietulēt v. Veidojot panākt, ka matos rodas (parasti sprogas). ta tuõs matus 
iêtolêja, ta palika lokaîni. / cita meîta jaû bija tâ iêtolêjse matus. / iêtult [ir] iêspruõgât matus. / 
nu ta puĩši tiẽ mati spruõgaîni kâ iêtulti.  

ietradīt v. Tramdot iebaidīt (dzīvnieku). ka jaûnu zigu mâca, vaîg mâct tuõ. nevaîg 
iêtradît. / tas bulĩtis neduõsiês ruôkã. viš tâc iêtradîc.  

ietrãpīt v. Trāpīt (kur). puĩkas sviêž uõlas mẽrķî – kuš varês vidû iêtrãpît. / ka tu [slīkšņā] iêtrãpiji 
pa šuõ viêtu, ta tu nuôgãj [ūdenī] dubnâ. // Trāpīt (kam). nãk tu laũkâ viêns briêdis va 
mežacũka, u viš [mednieks] iêtrãpa ta.  

ietrãpīties v. Iegadīties, gadīties. ka bi jãbraûc us tigu, ta bi labi, ka iêtrãpîjâs spuôš mẽness. / 
šuôgad bi dikti laps siêna laĩks, iêtrãpîjâs saũlaîns. 

ietrenēt v. Iebojāties. cic rãcenis i tâc iêtrenêjis, iêbuõjâc.  
ietresēt v. Iebojāties. rãceņi pagrabâ sâkuši iêtrst – jâpãrlasa. / tiẽ rãceņi tâdi iêtresêjši.  
ietrĩcēties v. Iesākt trīcēt un tūlīt pārstāt (par priekšmetu). pat lapa iêtrĩcêjâs. kas tu grâvâs 

uz bẽliģi? 
ietriêkt v. Nelaipni likt, pavēlēt ievirzīties (kur iekšā). mãte iêtriêca puĩkas istubã.  
ietriêkties v. Ejot, skrienot, braucot atsisties (pret ko), strauji ievirzīties (kur iekšā). puĩka 

skriênuõt iêtriêcâs kuôkã, krita u sasita celi.  
ietriêpt v. Triepjot ieziest. laî acslga viêgli sldz, vaîg iêtriêpt a taûkiêm. / vaîg labi iêtriêpt tuõ 

smẽri, laî viêglâki tk ritenis. / sataĩsija raûgu, mitus, cukuru u uzraûdzêja. ta iẽtriêpa zĩda drãnâ 
u apklâja brnu vis∙apkârt. // Triepjot ievirzīt (kur). iêtriêp tuõ sviêsta piku biêsputrã.  

ietriñkšēties. Sk. i e t i ñ k š ē t i e s . 
ietriñkšķēties. Sk. i e t i ñ k š ē t i e s . 
ietrĩsēties v. Iesākt trīsēt un tūlīt pārstāt (par koka lapām). kuôku lapas jaû sâk iêtrĩstiês – 

bûs vẽš.  
ietrũkties v. Iesākt trūkt. tã sâle jâtaũpa – va iêtrũktiês.  
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ietulēt. Sk. i e t o  l ē t .   
ietumēt v. Uztumēt. putru vãra nuô miêžu mitu – us spañni divas saũjas mitu, iêtumê u uzvãra. / 

tuõ zuõsti vaîdzêja vaĩrâk iêtumt. 
ietušs, -a adj. Mazliet tumšs; patumšs. cic tâc [zirgs], kas iẽtuš – ne mls, ne kâ. tuõ saûc pa 

duli. 
ietuñtuļuot v. 1. Vairākām kārtām, arī nekārtīgi ietīt; ieģērbt (parasti pārāk siltā 

apģērbā). brns bi kriẽtni iêtuñtuļuôc, laî nesasadêjs. / cic jaû negrib, ka iêtuñtuļuô pa daũdz. 
2. pārn. Neveikli, lēni, arī smagi, ar grūtībām ievirzīties (kur iekšā). ka tik tas dzrâjs 

neiêtuñtuļuô te piê mũs a! 
ietupināt v. Iesēdināt (parasti neērtā vietā); ievietot, novietot tupus (kur iekšā). ka 

neklaũsîja, ta brnus iêtupinâja stûrĩ.  
ietupt v. Ietupties. jaûna vista iẽtupuse vcas vistas perêklî.  
ietupties v. Ievietoties tupus (kur iekšā). tu jaû esi iêtupiês manã vadziņã. iêtupiês tâlâk! 
ieturēt v. 1. savienojumā ar azaids, bruõkaste, pusdiêna, laũnags, vakariņas. Paēst. pļãvẽji iêturêja 

azaĩdu. / iêturêja vakaris u drĩz gãja gult.  
2. Rīkoties, izturēties atbilstoši (kādiem nosacījumiem, prasībām); ievērot (piemēram, 

kārtību). tiẽ kaĩmiņi tâ iêturêja tâdu kârtîbu. sta bi viênmr isslaũcîta. o ieturēt (viênu) 
suôli – ejot pielāgoties cita gaitai, ātrumam, virzienam. pļãvêji, riñdâ pļaũdami, iẽtu viênu 
suôli. / pļãvêji iẽt riñdâ, bet viêns neva iẽturt viênâdu suôli. ta teîca, ka issita nuô riñdas, palika 
malâ. 

3. Aizturēt (elpu). grũti kuô ceļuôt, iêtu pu. ka palaîž, isskriên a truôksni.  
4. Šujot mazliet savilkt audumu, lai samazinātu, sašaurinātu (apģērba daļu). tuõ pinuõti 

varêja iẽturt, ka bi pa gau.  
ieturēties v. Paēst. iẽsi iêturties! piêtiêk strâdât! 
ietvas subst. Veidojums, kas ietver no vairākām vai visām pusēm (tajā iestiprinātu, 

ievietotu priekšmetu). griêstu lapa bî iêlikta iêkš tâda iêtvara. u ta viņa tâ aûkstâk bi 
pasiêta piê griêstu. 

ieubaguot v. Ubagojot iegūt. te jaû nãce tiẽ nabagi. cita labi patrãpîjâs, puku iêubaguôja.  
ieumāt v. Iedzert. mãte ns brniêm iêumât piẽnu. / nu ga tiẽ vĩri sâkuši iêumât pamatîgi!  
Iieuõderēt v. Pabarot zirgu; iedot papildus (zirgam) barību. iẽuõdrt zigu i labi pabaruôt 

zigu. / vakarâ, gult ejuõt, gãja vêl iêuõdrt zigus. / vaîg iêuõdrt zigus – iẽduõt st, laî va 
braûkt mežâ. / ceļâ nuô kules iêuõderêja zigu. / viêns uõtrs puĩšis jaû teîca – iẽsi iêuõderêsi 
zigus.  

IIieuõderēt v. Izklāt ar oderi (kā iekšpusi); izoderēt. tuõ praku vaîdzêja iêuõdrt. es jaû 
nuôpiku tuõ uõderi.  

ieuôst v. Ieelpojot, ostot izjust (smaržu, arī smaržas piesātinātu gaisu). ma paši vêl dzẽrves 
ace turâs. tuõ ddzinâja u deva tuõs dũmus iẽuôst, laî brni gu. / va ga iêuôst – tik laba 
smaka: apîņi žûst us krâsni. / šņaûcamuô tabãku mazu pipiksnîti uzb uz ruôku u iêuôž. / taî 
pudelĩtẽ bi badriãni, bet es tuõ nevarêju iêuôst, sauôst. 

ieuõstīt v. Ostot izjust (smaržu, arī smaržas piesātinātu gaisu). viš ma deva iêuõstît tãs zâles. 
ieubināt v. Mazliet, arī vietumis paurbināt. brni jaû bi iêubinâjši maîzi. ta mãte rājâs.  
ieubt, arī ieubt v. 1. Urbjot ieveidot (caurumu). taî brzâ va iêupt paûsari caũrumu, laî tk 

sulas. / [mucai] galâ iêũrpc caũrus priêkš krãna, pa kuru iẽlaîž krũzê alu. i iêũrpc sãnuôs a 
caũrus. citâdi jaû ntk, ka naû gaîsa. / mẽs siênâ iêûrbâm caũrumu. / mucã iẽũrpc caũrus, 
kuô aîzbâž a kuôka puķi. // Mazliet ieurbt. ka siênâ grib jaûnu luôgu, ta a svãrpstu iêûrb u a 
tuõ spiczãģi rîkuôjâs tâlâk – zãgâ. 
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2. Ievirzīt, iestiprināt izurbtā caurumā kādu detaļu. grâbekli i kâc u gaviņa, iêûrpti zari – 
trĩzdesmit, divdesmit piêci – kâc tas platus. / baļâ bi piê dubna iẽũrpc krãns – ãniķis. / 
[vērpjamā ratiņa] kãjs i a svãrpstu iêûrptas.  

ieubties v. Iedziļināties (piemēram, grāmatā). puĩka tâ bi iêubiês grãmatã, ka pàst nenãca.  
ieudīt, arī ieudīt v. Iebīdīt, iebāzt. iêudîja tuõs žagarus grãvĩ. ta saddzinâja, ka pažuva. / 

pluôstniẽki gãja iêudît upê uz malu palikušuôs bakus.  
ieuķēt v. Iejaukt, ierušināt. jâiẽt iêuķt tiẽ sũdi vagâs, ta varês apârt. // Bāžot ievirzīt (kur 

iekšā). kuô tas puĩka tu iêuķêja kabatã? kas tu bi? 
iẽva subst. Parastā ieva (Prunus padus; Padus racemosa). iẽva jaû a aûg vaĩrâk piê tâdas lejas, 

aka upmalâs. / iẽvas i priêkš zâlêm. ka piêmtâs ruõze, ta tuõs žagariņus tâ sakasa. / juô taî iẽvaî 
bati ziêdi, juô taî bij mnas uôgas. / iẽvâm zaruôs šuôgad bi daũdz ziêdu. bûs uôgu pa∙pila. / 
ka ruõze kaû ku, sapupus, sakasija iẽvas mizas u sêja klât. / ka ruõze, liêk klât iẽvas mizas, 
krĩti u zilu papĩri.  

ievadāt v. Vedot nogādāt (kur iekšā). žĩdi, apkârt braũkâdami, iêvadâja ciceņus nuô citâm 
mãjâm.  

ievaĩdēties v. Iesākt vaidēt un tūlīt apklust. ka vcâmãte iêvaĩdêjâs, ta gãja skatît, va naû slima. 
ievaĩnuojums subst. Audu bojājums (cilvēka vai dzīvnieka organismā), kas radies ārējās 

iedarbības rezultātā. iẽvaĩnuôjumu va aptît, apsiêt, apsitinât, sabiñdt. / asis uz iẽvaĩnuôjuma 
sarc. / senâk nuõsituši zakti u iẽlikuši butelê, ũzleîši špĩrktu. tas bi priêkš iêvaĩnuôjumiêm. / nuô 
iẽvaînuôjuma [govs acij] ruôdas kâdreĩz plêve. ta mẽs sasmacinâtu cukuru pûtêm iêkšâ.  

ievaĩnuot v. Radīt audu bojājumu (cilvēka vai dzīvnieka organismā) ārējas iedarbības 
rezultātā. ta vêl viêna liẽla slimĩba – zigi pakas kãjas strĩkâ: sit viênu piê uõtras ejuõt. u tâ 
iêvaĩnuô âdu liêlâ u klibâ. // Radot šādu bojājumu, padarīt (cilvēku vai dzīvnieku) 
nespējīgu normāli darboties. tâdi nabagi staĩgâja apkârt, kas nuô japãņu kara pãrgãja 
iêvaĩnuôti. 

ievaîņaguot v. Uzsliet spāres. iêvaîņaguô spãres jaûnaî kaî – sace spãres. 
ievaĩruoties v. Savairoties (kur). viņi bîši a iñdîgi – tiẽ skapiņi. te viņi neiêvaĩruôjâs ne∙ku. 
ievaj(a)dzēties v. Pēkšņi kļūt vajadzīgam, nepieciešamam. ma iêvaîdzêjâs naglas, juô salûza 

krsls u vajag tuõ sanagluôt. / ma iêvaîdzẽjâs plku dzivi. / ka iêvaîdzêjâs sâle, ta gãja piê 
kaĩmiņa tapinât.  

ievâkt v. 1. Iegūt sienu, ražu (piemēram, nopļaujot zāli, labību, noņemot dārzeņus vai 
augļus). tuõ vasaru labi izdevâs iêvâkt siênu.  

2. Ievietot (kur iekšā). labâ laĩkâ visi steîdz iêvâkt siênu nâ. / tas veñteris bi tik pils a lîdkâm, ka 
tikkuô varêja iêvâkt laĩvâ. / ta jaû tâdus knapus [kreklus] netaĩsija, kâ taga taĩsa, ka neva savus 
kaũlus iêvâkt tu iêkšâ. / dabuju savu kaķeli iẽvâkt iêkšâ kabarî.  

3. Vedot (liekot iet sev līdzi) panākt, ka ieiet, ienāk (kur iekšā). iẽsi iêvâkt vistas iêkšâ! i 
jaû vls. 

4. Izjautājot iegūt (ziņas, datus). iêvâc aka [ziņas] pa vciêm ļaûžiêm.  
ievâkties, novec. iesavâkties v. 1. Apmesties uz dzīvi, iekravāties (jaunā vietā, jaunās 

telpās). kriêvi tad vêl nebija iêvâkušiês. / viņi iêvâķâs taî jaûnã dzîvuôklĩ. / tu iêvâķâs jaûni 
kaĩmiņi. // Ienākt. kâdu reĩzu pa vasaru iêsavâķas namâ tas depis. viš tâ liên. bet taga vaĩs naû 
rdzti.  

2. Iekāpt (parasti ar grūtībām). es tu [ratos] nevarêju iêsavâktiês. tiẽ jaû aûksti. / ma tã kãja 
sâp. nevaru iêvâktiês mašĩnã. / biju tâ piêkususe, ka nevarêju gutã iêvâktiês. 

ievakāt v. Sākt lietot (piemēram, audumu, apģērbu). kãstuve senâk bî pašaûsc aûdkls, 
iêvakâc. / kãstuves jaû nebi. liêtuôja linu aûdklu, kas bi bišķi iêvakâc, pavakâc. // Sākot 
valkāt, vairākkārt uzvelkot, padarīt (apģērbu, apavus) valkāšanai ērtu. tã jaka bi tâda 
iêvakâta, laba bî.  
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ievañdīt v. 1. Iejaukt (kādu priekšmetu starp citiem). tu tuõs lupatuôs varêji iêvañdît savu 
cidu. nu meklê! / tã drãnele bi tâ iêvañdîta, ka nevarêju atrast. // Iebāzt. iẽsi iêvañdît siênu 
skũnâ! // Ierušināt, iestrādāt (piemēram, sēklu). ts gãja iêvañdît sklu zemê.  

2. pārn. Ar lielu apetīti ieēst. nu ga iêvañdiju rãceņus! / puzdiênâ bi labi iêvañdîši tuõ biêzaputru, 
ka palaũnadzê vêl negribêja st. / tuõs kâpuôstus jaû kriẽtni iêvañdîja. 

ievañdīties v. Ienākt, ieklīst. kâ tas žĩc te bi iêvañdijiês tusâ, tuõ ne∙viêns nezinâja. / iêvañdîjâs 
tâdi nelûkti viêsi u nuôkavêja dârbu.  

ievaģelēties v. 1. Ierāpties. picis, pinĩgi nemanuôt, iêvaģelêjâs klêpî.  
2. Iekāpt (parasti ar grūtībām). vcaîsts ta ratuôs vaĩr nevarêja iêvaģltiês. 
ievaģēt v. Ar lielu apetīti ieēst. iẽs iêvaģt tuõ biêzaputru!  
ievãrijums subst. Ievārījums. tãs [pīlādža] uôgs va liêtuôt iêvãrîjuma. [puisis] vslu kũrvi bi 

sarâvis pa mežmalu. u ta es sataĩsiju iêvãrîjumu. / ka i sàaũkstêjiês, ave tẽja i tã labâkâ. aveņu 
zapte, aveņu tẽja, tâc ave iêvãrijus – tiẽ tiẽ vis∙labâkiê i. / tag liêk iêvãrijumus bukâs.  

ievãrīt v. Vārot panākt, ka (piemēram, sāls) iesūcas vārāmajā produktā. us tiẽm rãceņiêm 
jaû bi uzliêc gaļas sâlijus, tiẽ jaû bi a sâli iêvãrîti. // Vārīt (piemēram, sagatavotā 
šķidrumā, mērcē). ka [liekumi] gatavi, ta j laũkâ u d va šmuõrê – istaĩsa mêrci u tajâ 
iêvãra. ² ievãrīt putru (arī ziẽpes) – nepareizi rīkojoties, sagādāt nepatikšanas, radīt 
zaudējumus. iêvãrît putru i izdarît kaût kuô nepareĩzu, ku ceļâs zaûdêjumi. / nu ga tu iêvãriji 
putru. kas viņu isstrêps? / kâdu putru iêvãrîsi, tâdu pac isstrêpsi – kâ padarîsi dârbu, tâc bûs 
isnãkus. / iêvãrît ziẽpes i istaĩsît kâdas nepatikšanas a zaûdêjumiêm.  

ievãrīties v. Ilgāku laiku vāroties, iesūkties. uzlêja gas sâlijumu – pãrgriêza rãces, isvãrij a visu 
mizu. u iêkš tã gaļas sâlijuma tâ iêvãrijâs tiẽ rãceņi. / ka es vãru rãces, ka ma tâc laps gas 
sâlijus, es kad∙reĩz uzleju a ve pa literi, laî iêvãrâs. 

ievârtīties v. Iekrist. tiẽ brni skriêdami va iêvârtîtiês gŗãvî.  
ievaskuot v. Ieziest ar vasku. vcaîsts iêvaskuôja tuõ diêgu, ka taĩsîja pastalas.  
ievašāt v. 1. Ieputināt. šapâ laĩkâ laĩvas i jâuzvk aûkšâ. citâdi jũra tãs iêvašâ smitîs.  
2. Iebīdīt, ievirzīt (piemēram, smiltīs). iêgãj jũrã, tuô miêtu iêvašãja smitĩ.  
ievazāt v. Ienest līdz ar ko citu (kur iekšā ko nevajadzīgu). [bērni] nãk te a slapjãm kãjãm, 

iêvazâ dubļus. // Ienest līdz ar sevi vai līdz ar ko citu (kur, piemēram, infekcijas, 
slimību ierosinātājus). nabagi staĩgâdami iẽvazâ slimîbas. / kara laĩkã bi vi·sâdas slimĩbas te 
iêvazâtas a.  

ievedējs m., ievedēja f.; subst. Līgavaiņa radinieks, kas vada kāzu ceremoniju, aizved līgavu 
no tēva mājām; vedējs. mus bi iêvedêji, jâ! zta kâzâs bi ve mũsu pimâ iêvedêja! / jaûna 
pãri bi iêvedêji – vedêjmãte u vedêjtvs. / ma a bi jâiẽt pa iêvedêju. / jaûna pãri bî 
iêvedẽji, ka viņi laũlâjâs.  

ievdināt, arī ievedināt v. 1. Vedinot panākt, ka ievirzās (kur iekšā). mãte iêvdinâja istubâ 
ciêmĩnus. / va ta varêja tuõ jaûnuô kumeļu iêvdinât stalĩ? 

2. Iesaistīt. mani a tu iêvedinâja taî kopãnijã, piêrunâja. su tĩri nelaĩmîks.  
ievêkšēties, arī ievẽkšēties, ievêkšties v. Ieraudāties. brns jaû iêvẽkšêjâs – grib pudeli. / mazaîs 

brns pamuôdiês – iêvêkšiês jaû i. / laĩka kâc zuôbiš nãk – mazaîs aka iêvêkšêjâs. / drusku tas 
brns nuô rîta iêvêkšas.  

ieveķēt v. Iesist. brni iêveķêja viêns uõtra pa gavu. / tas viêns [zēns] viņu tâ bi iêveķêjis, ka aseņi 
sâka nãkt pa dgunu. 

ievelēt v. Iesist. tâ jaû iêvelêja uõtra, ka tas bi ga zemi. 
ievẽlēt v. Vēlējot izvirzīt un apstiprināt (kādā amatā). baznîcasvĩri bi vaĩrâki. tiẽ bi iêvlti. / 

manu tvu uõtaķniêki gribêja pa varu iêvlt pa pagasta vcâkuô. / iêvẽlêja jaûnu skuõluôtâju 
Rudes skuõlâ. / pagastâ bi iêvlc pa priêkšniẽku ciêmĩnu saîmniẽks. // Atzīstot par 
piemērotu, novēlēt (ko kādam). vcu vīru negribēju, māte vcu ievēlēja. (LFK 1961, 10075) 
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ievkamais divd.; subst. noz. Koka ietaise, kur turēt (piemēram, lietojamu dvieli). bi brũķa 
dviẽļi igdiênaî. tas bi iêvikc iêkš dviẽļu iêvkamâ. / dviẽļu iêvkamiê vlâk bi.  

ievet v. Veļot ievirzīt (kur iekšā). vasaru iêvêla tuõ mucu skũnã, laî nѐiskast. 
ieveties, novec. iesavet(ies) v. Refl. → i e v e  t ;  krītot, veļoties lejup, ievirzīties (kur 

iekšā). ka iêveda pimuô siênu, ta brni iêvêlâs u tu gulêja diêndusu. / [bērns] pliku pakaļu 
iêsavêla nâtriênê. / Maguža neva ratuôs iêsavtiês. / ciemiņmeitas iesavēla dziļas baļļas dubnā. 
(LFK 1817, 153) / tautu meita plikis gurnis iesavēle nātrienā. (LFK 1961, 10808) 

ievebelēties, novec. iesavebelēties v. Ierausties (parasti ar grūtībām). nu neva [ratos] 
iẽsavblêtiês viẽn! / kaĩmiņiêne bi tâda vca. viņa nevarêja tuõs ratuôs iêvbltiês. 

ievet v. Vemjot ievirzīt (kur iekšā). ka bi slikta dũša, puĩka iêvẽma spañnĩ. bi pa daũdz kuô 
iêêdis. 

ievẽrība subst. Uzmanības pievēršana (kam), interese (par ko). kas Diêva nd, tuõ vls 
neraû – teîc us tâdu, ka ne·kâdas liẽlas iêvẽrîbas citu vidû nav.  

ievêrpt v. Vērpjot ietvert (pavedienā). dzijâ a kâd·reĩz iêvêrpa tâdus kuñkuļus, kas tâ 
snaũduļuô. / slikti aûst aûdklu, ku mtuôs ačšļuka iêvrpta.  

ievêrst v. Iekraut, ielikt. vzumâ vêl va iêvrst kâdu dakšu siêna.  
ievêrsties, novec. iesavêrst(ies) v. Iekrist. tas dzêrêjs iêvêrtâs grãvĩ, iêsavêrtâs. pac nevarêja iskâpt 

vaĩr. / te, ejuõt pa krañtu, va iêvrstiês upê – dikti stãvs. / kas tu iêsavêrta krũmuôs? iẽšu 
paskatîtiês. / gãjâm mklt. tas brns bi iêvêrtiês grãvĩ.  

ievẽrt v. 1. Verot ievirzīt (kur iekšā pavedienu, auklu u. tml.). diêgu adatâ va iêvrt ari 
brni. / iêve juô gaŗu pavediênu, laî va tuõ maîsu salãpît! / kad laĩks bija liêtaîns, tad drãnas 
žâva uz istubas aûkšu, us klẽtes aûkšu, ku jaû bija iêvrtas gruôžiņas. / [zirga] luôka aûkšâ 
riķis, ku iêvrt pavadu. / vakarâ a ruôku sašuva [priekšautu]. u iêvẽra aûklu iêkšâ, šnuõru u 
sasêj. / lapaî iêve tuõ daktu. / šķiêti i tiẽ, ku tuõ aûdklu iẽve. tã dzive taî šķiêtâ iêvrta. / 
aîstaĩsîšana i iêsâkus – ka aûdkls bi iêvrc nĩtês, šķiêtâ u apsiêc priêkšâ ga nũjĩnu. 

2. Verot ciet (piemēram, durvis, logu), iespiest (ko) starpā. ka nepãrkâp ritîgi pa sliêksni, ta 
va iêvrt kãju durẽs. / ej prâtîgi pa tãm durĩm! iêvẽrsi kâdu ruôku. 

ievruojams, -a divd. 1. adj. noz. Tāds (cilvēks), kam ir lieli nopelni, sasniegumi, 
panākumi (kādā darbības nozarē); izcils. te jaû i bîši tâdi iêvruôjami civki. Ja·ševskis bi 
skuõluôtâjs. // Plaši pazīstams. viš bi tâc iêvruôjas civks, bi pagasta vcâkaîs. / liẽls vĩrs – 
teîc, kas sasniẽdzis kâdu iêvruôjamu stãvuôkli.  

2. subst. noz. Tas, kas ir jāievēro. ja kaût kuô iêvruôjamu grib pateîkt, laî neaîzmist, [teic:] likt piê 
sîrc.  

ievruot v. 1. Uztvert ar redzi. es iêvruôju ssku, kas pa stu skriên a putneli ruôkâ. / tuõ 
[tukšumus] tik va iêvruôt nuô visus. ja guôvs pàduse, ta vds isstiêpiês. u ta ne·kâdi liẽli 
tukšumi naû redzimi. / viš [vectēvs] tâ, garâ iẽdas, ne·kuô neiêvruô, i galîgi stups. / raka pãr 
pļavu gŗãvi, bet neiêvruôja, ka iẽt šķîbi. bet ne·kuô vaĩrs nevarêja labuôt. // Uztvert (pēc 
kādām pazīmēm), parasti atšķirot no citiem. jaûns, spêcîks vĩrs – tâdu visi iêvruô. 
// Atklāt, konstatēt. vispãr tiẽ vciê ļaûdis grib tãs pites. es tâ su iêvruôjse. 

2. Pievērst uzmanību (kam). vcu civku va viêgli sasâpinât, kad jaûniê tuõ neiêvruô. / 
jaûnkudze runâ u čalî, nu laî viņu vaĩrâk iêvruô. / kâdu reĩzu bi [zoslēnam] iêsûkušâs âdâ 
[dēles], iêlîdušas ãz spavu. ja neiêvruôja, ta nuôsprâga zuôslns. / kãsus a bi kâdu reĩzu 
[aitām]. tuõ jaû a ne∙kuô neiêvruôja. / tuõ [augu] es a nezinu – tâdus niẽkus. kas vis iêvruô! / 
tâdu civku vaîg iêvruôt – kas neva isrunât. tas neva a ne·kuô padarît. / kas ta viņus iêvrava 
tuõs vẽjus! / vaîg iêvruôt, kad saũle nuôiẽt u kad mẽnesis uzlc. / cik lpns vĩrs! ejuõt tas nabagu 
neiêvruô, va samĩt kãjâm. // Pamanīt. varêja vêl nsât. ne∙maz neiêvruôju, ka tik caũras tãs 
zeķes vê neû.  
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3. Iegaumēt. mama mus tik mâcija nuô maziênes nerunât saîmniêkiêm pretĩ u nezakt. tuõ ari 
iêvruôja, kad a saîmniêki kuô darija pãri. / ja kâc, dabu strâdâdas, tuõ labi neiêvruô u 
izdara slikti, teîc – nu iẽt kâ stups, savas kãjas nrdz.  

4. Rīkoties saskaņā (ar kādām tradīcijām, ieteikumiem u. tml.). gavẽni dikti iêvruôja. ta jaû 
pat bali neturêja. tas bija septîņas nedêļas priêkš Liẽldiênas. / sĩpuôli piẽcpacmitâ maĩjâ jâiêstãda. 
drusku mẽnešus iêvruôja.  

ievest v. 1. Vedot (ar transportlīdzekli) nogādāt (kur iekšā). lidz liêtu nepatapa siênu 
iẽvst. / senuôs laĩkuôs tika bũvtas rijas. [bija] viênâ galâ šķũnis, ku tika iêvsta labîba. / ja i 
sakračuôc âbulĩns, ta i tik∙pat kâ iêvsc iêkšâ. / zra zives a iêveda [tirgū] dzîvas. / sklas uz 
muguru, u iẽt [mežā] iêst kâdu gabaliņu. a ratiẽm nevareîši iẽvst ne∙kã. ² ievest (arī ieviêst) 
kârtību – nodibināt kārtību. ka dabuja labu siẽvu, ta tã iêveda mãjã labu kârtĩbu. / kas te iêviêsîs 
kârtîbu! visi piê dârba iẽt. / mus skuõlã bij kârtîba. skuõluôtâjs mâcêja iêvst kârtîbu. 

2. Vedot (liekot iet sev līdzi) panākt, ka ieiet, ienāk (kur iekšā). vĩramãte jaûņavi [baznīcā] 
iẽveda savâ krslâ. ta jaûņave vaĩs takâ nestãvêja. / kâdâ čûksliênâ tu mani iẽvedi! te ne·kâdas 
uôgas nèaûg! / ka iẽvd jaûnâ stalî guôvi, ta saîmniêce nuôliêk savu praku. tã guôve pãriẽt pãri. ta 
aîstaĩsa dures u pateîc – tãs tavas mãjas! / [zirgu] iêvd iksês, ũzmaûc siksi, ũzliêk rîkus, 
piêsiên ikses piê rîkiêm. ² ievest kãrdināšanā – iekārdināt, pavedināt (uz ko). sasuôlija liẽlus 
labumus, laî izdara kâdu dabu. bet tik iêveda kãrdinâšanâ. / mani iêveda kãrdinâšanâ. es a 
nuõpiku tuõ sklu. / neva jaû iẽt a brniẽm buõtẽ. tâ iẽvd viņus kãrdinâšanã. // Apprecoties 
panākt, ka pārnāk (dzīvot pie vīra). dls te iêveda mãjã siẽvu. nu ta viņa saîmniêkuôs.  

3. Atvest, atgādāt no citurienes. us tigu kadreĩz viņi [firziķi] i, ka kriêvi i iêvduši. // Atvest un 
ieviest (augus vai dzīvniekus). tuõmati jaû bija ari. tuõs jaû iêveda nuô cituriênes. / tãs plikâs 
bi viêtêjâs [aitas], tãs viluôtâs bi iẽvstas.  

ievicuot v.; hum. Ieēst. puzdiênâ iêvicuôju siķes u nu gribu dzrt.  
ievidžināties v. Iesākt vidžināt un tūlīt apklust. te pažuõbelẽ iêvidžinâs putneļi. tu laĩka i 

kâda ligzdiņa. 
ieviens subst. Ievājs. es dziedāju istabā, lakstīgala ievienā. (RMM 133521, 240) 
ieviêst v. Ieaudzēt (kur augus). ka dabuja labu rãceņu zuti, ta es a iêviêsu. / cik varês, nuôpikšu 

sklu, laî va iêviêst jaûnu šķiru. ² ieviêst kârtību. Sk. i e v e s t  ( 1 ) . 
ieviêsties v. Būt (kur) lielā daudzumā, savairoties (parasti par augiem, dzīvniekiem). es 

tik zinu, ka viņa tâda negañta zâle. ka viņa tâ iêsâk aûkt, ta viņa apaûg tâc krũms ta kâ traks. jâ, 
nuô viênas saknes viš tâ iêviêšâs. / ka viņas [garās kurpītes] iêviêšas, ta tu viņas nevari izdabuĩt 
laũkâ. / smikc zemê tas [augs] bi iêviêsiês. / tuõs kanãluôs jaû a zives. tiẽ liẽli, plati izbagarti. 
tu a iêviêsušâs zives. 

ieviẽtēt v. Iesist. viš tâ ma iêviẽtêja, ka tag ve sâp tas plc.  
ieviêtuot v. Novietot (kur iekšā). viņi [baļķi] tika atvadîti lidz pat zra, zrâ iẽviêtuôja. 
ieviķelēt v. Ietīt. tuõ mazuô brnu jaû labi iêviķelêja, laî nenuôsast. / iêviķelêja brnu. tâdi gaŗi, plati 

lupati bi – pa viķeli tuõ saûca. / meîtine savu leli a iêviķelê drãnã.  
ievĩlāt, arī ievĩlēt v. Vīlējot (ar vīli) ieveidot (kādā virsmā, piemēram, padziļinājumu, 

zīmes). tuõ rsnuô drãti bes vĩles nevarês pârlaûst. vaîdzês iêvĩlât. / miseņa buõzẽm bi iêvĩlti visi 
vârdi.  

ievicējs m., ievicēja f.; subst. Cilvēks, kas velkot panāk, ka (izmežģīta locītava) atgūst 
normālu stāvokli. izmežģît kãju vaî ruôku – teîca iznirinât. vaîdzêja iẽt piê kâdâm iêvicẽjâm.  

ievicināt v. Pieļaut, būt par cēloni, ka (kas) ieilgst. vĩri tig gribêja iêvicinât tuõ laĩku garâku. / 
suôlija adduõt tuõ parãdu ãtri, pêc mẽneša. bet nu i tâ iêvicinâc, iẽt jaû sstaîs mẽnesis.  

ievĩlēt. Sk. i e v ĩ l ā t .  
ievilināt v. Vilinot panākt, ka ievirzās (kur iekšā). ka nevarêja dabũt tuõ teļu stalî, ta tâ 

iêvilinâja – iêdeva kâdu rãceni. / us tuõ dzešanu viņu ãtri varêja iêvilinât. dikti gâršuôja.  
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ievikt v. 1. Velkot ievirzīt, ievietot (kur iekšā). vãgũzis bi priêkš ta, la ratus vartu iêvikt. / 
[linus] mêrcêja. iêvika upẽ va kâdâ attkâ, ku miêrîks ûdec. / neļãva laũkâ sviêst issukâtus 
matus. ka putneļi iêvk lizdelê, ta sâp gava. / a ķeseli vêžus ķe. tâda kuôka lĩkstîte i. u tîkls 
iêvikc iêkšâ. / sešas peles miegu vilka mazājam bērniņam. trīs ievilka gultiņā, trīs gultiņas maliņā. 
(LFK 9, 5) // Velkot iedabūt (kur iekšā dzīvnieku). kâ laî piẽlabi zigus? paņẽma maîzes 
gabalu u vikšus iêvika stâ. / meîtas, krklâ viẽn nuõģrbušâs, iẽvk [aitu] upê. // Velkot, arī 
verot ievirzīt (kur iekšā pavedienu, auklu u. tml.). pastalaî savika tuõ punu, iêvika tãs 
siksnas. / tã lapa [bija] ķêķî – butelîtê iêvikc dakc. / sviklâ mẽs a likâm [taukus]. izgreba tâdu 
neliẽlu duôbumu u iẽvika tu parsnu buõmeļa diêgu. / viš tâc viênkârš buõmeles aûdkls bi, tâc 
strĩpaîns. nuô zĩda bi tâdas strĩpiņas iêviktas. // Ieveidot (zirnekļa tīklu). viêns zinãkslis 
iêvicis luôgâ liẽlu tîklu. // Velkot ievietot (kā starpā). laža i stap kuôkiêm iêvikc aûdkls, 
ku va gult. tu gudija liẽlâkus brnus. / tad iẽvika prãmi. tad a prãmi mẽs cêlãmiês [pāri upei], 
lidz ustaĩsît aka tuô uõtruô titu. 

2. Ģērbjot, aujot ievirzīt (kājas apavos, rokas piedurknēs). senâk tina aũteņus. ta kãju iêvika 
zâbakã, ka gãja mežã. / iêvec ruôku taî pinuõtẽ!  

3. Ievirzīt uz iekšu (ķermeņa daļu) – par cilvēku, dzīvnieku. ka viņi [tas ir, lietuvieši] kãju bi 
[ratos] iẽvikuši iêkšâ ze sevis, ta teîca, ka bûs sas. / ka sus nuôsabaĩdijiês, ta viš iêvk asti 
kãjstapî u mûk. / kad sveš sus skrej, asti iẽvicis kãju stapâ, teîc – palicis traks. / ja aste stãv 
iêvikta uz iêkšu, ta viņi [tas ir, govij] nuôteîkti kuģis vaĩnîks.  

4. Velkot panākt, ka (izmežģīta locītava) atgūst normālu stāvokli. nuôgãj piê kâds veces u 
iêvika [izmežģīto locekli]. / ceļuôt tuõs rudzu maîsus ratuôs, dls pasagadinâja ruôku. nu jâiẽt 
piê vcâsmãtes, laî iẽvk. / kas mâcêja, tas varêja tuõ isliminâtuõ kãju iêvikt. / es a biju 
isliminâjse kãju. ta gãju, laî ma iêvk.  

5. Velkot ieveidot (kādā virsmā svītras, rievas u. tml.). sãnuôs kukuli iêvk četras strĩpinas, 
laî tâc juô smuks tas kukulis isskatâs. / [klaipam pāri] tâ iêvk [svītras]. tas laĩka duõmâc, laî 
nesaplaîsâ. / [bērniem] pac pašuva kâdu lelîti, kâdu zaķîti nuô lupata. a tiñti iêvika aces, muti. 
// Iezīmēt. cic jaû iêvk taîsnu lĩniju. ta labâk rakstît.  

6. Sīki sakrokot, savilkt (piemēram, apģērbu, tā daļu). senâk taĩsij tuõs vãcu svârkus. tâc 
krinulĩns bi ga apakšu, gabalu nuô apakšas nuõst. tas iêvikc bi. / [krekla] apruôcîti iššuva. tas bi 
iêvikc.  

7. Sūcot, elpojot ieņemt (mutē, degunā šķidrumu, putekļus u. tml.). ka i kaû kuô iẽvicis 
dgunâ, ta ziks šķaũda, spraûslâ. // Sūcot ievirzīt (šķidrumu kur iekšā). suņustuôbri i 
aûgi. mẽs, brni, taĩsijâm šļici – varêja iẽvikt ûdeni. / kâdreĩz taĩsija tâdu pûšamuô. ta tâ iêvika 
ûdeni u cic cita spricêja visũ.  

8. Izbūvēt, ierīkot (ar vadiem saistītas iekārtas, ierīces). telepõnu [jeb] telefuõnu iêvika pa 
kokuõza laĩku. / es tâc brns biju, ka iêvika elektrîbu. / jaûniê iêriktêja, iêvika ûdeni iêkšã.  

9. Pierunājot panākt, ka (kāds) piedalās, iesaistās (darbībā, pasākumā, sarunās). kaĩmiš 
bi iêvikc kâdã bañdã.  

ievikties v. 1. Lēnā gaitā ieiet, ienākt (kur iekšā). puĩšis bi tâ piẽdzêriês, ka nevarêja iêviktiês 
iêkšã. / sus iêvikâs pažuõbelẽ nã. / knapi viš [kaķis] iêvikâs iêkšã. kas viņu i sasitis? 

2. Iesūkties (produkta masā u. tml.) – par vielu. [mencas] drusci abbẽra a sâlîti u tad nuô rîta 
nuôskaluôja tuõ sâlîti. ta bi drusci iêvikušiês. // Ievirzīties (kur iekšā). us kâdu slimu viêtu 
uzliêk štrepes. ugus nuôdziẽst. u âda iẽvkâs glãzã.  

3. Ieilgt. bale jaû parasti iêvkas, neva tik ãtri panãkt. (Svent. 91) / tik lni sâk smidzinât, ga 
iêviksiês liẽlâks liêtus. / mus tã saruna iêvikâs garumã. 

ievit v. Iemānīt, ievilināt. tã kaķe nenãce iêkšâ. ta tik parãdija gaļu u tâ varêja iêvit iêkšâ.  
ieviļināt v. Viļājot ievirzīt (kur). abrkasi iêviļinâja mituôs, laî tas raûks nesažûst. 
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ieviñdelēt v. Ietīt (parasti zīdaini). [zīdaini] iêviñdelêja. ta lidz četri, piêci, seši nedêļi tâ viñdelêja. 
ne viņa [zīdainim] ruôkas tika vaļâ, ne·kâ. / ka brnu iêviñdelêja tuõs lupatuôs, ta sasêja.  

ieviñnēt v. Iegūt naudu (parasti kāršu spēlē). vĩri grib iêviñnt us cũkâm [spēlējot] naûdu.  
ievist v. 1. Ieviest (piemēram, jaunu kārtību, ēdienu). nu visu laĩku jaû êda nuô bļuõdiêm. bet 

saîmniêce sâka duõt katra šķĩvi. gribêja kaû kuô jaûnu iêvist. / redz, viņa i iêgãjuse iêkš tâdiêm 
civkiêm, ku viņa ne·kã neva iêvist kuô jaûnu. / viš jaû grib savâ mãjâ tâ iêvist, tâ iêriktt kaû 
kuô jaûnu, pêc jaûna st va kuô.  

2. Ieaudzēt. saîmniẽce teîce, ka vaîguôt iêvist [jeb] iêaûdzt vaĩrâk jaûnuô šķiru rãceņu.  
ievit v. Ievārīties. [svaigu gaļu vārot] piparus, sĩpuôlus, laũru lapiņas, selerijas u sâli [pielika], laî 

taî gaļâ iêvrd visa tã gârša. / vãrija pušu griêstus rãceņus. u tad atnesa ûdeni u gaļas sâlijumu 
tâ labi labi. ka tiẽ rãceņi iêvist, labi sâlîti paliêk.  

ievizīt v. Virzot, pārvietojot panākt, ka (priekšmets) nonāk (kur iekšā). tuõs ratus vaîdzêja 
iêvizît šķũnĩ, laũkã neatstâja. ² ievizīt pareĩzās sliẽdēs – panākt, būt par cēloni, ka izveidojas 
noteiktā kārtībā. viš [dēls] bi iẽvizîc pareĩzâs sliẽdês. tuõ viênu viẽn grib padarît.  

ievîstīt v. 1. Vīstot ietīt (kur iekšā). maģuô brnu iêvîstîja biêzâs drãnãs. / vĩriêm tãs zeķes bi nuô 
puõtîtes viênu liẽluô sprîdi [garas]. iêvîstij bikses iêkšâ u tãs zeķes uz vîrsu u piêsêja. / ziêmã 
tuõs mazuôs [bērnus] iêvîstija aûstinẽ, deķĩtĩ.  

2. Ar lielu apetīti ieēst. puĩšelis tâ labi iêvîstîja kâdus divus [maizes] gabalus.  
ievît v. 1. Vijot izveidot (kur iekšā, piemēram, ligzdu). lapses iêvij tâdu ligzdu ta kâ taûri, 

tâdu batu. / svêtîta tã mãja, ku vcajuôs kuôkuôs iêvîta viņu [stārķu] ligzda.  
2. Vijot iestiprināt (kur iekšā). sâkâm aûst pašas [aizkarus]. vlâk iêgudrêjâmiês iêvît puķes. / 

streģes i katrâ pusê. spic i tâpêc, laî izve caũri caũr tuõ kapu u iêvij aka taî streģî, laî neiẽt 
ârâ.  

ievîties v. Tikt ievītam, ietvertam (vijumā), parasti neviļus. tuõs krũmuôs i iêvijiês kâc lupac.  
iezabuot. Sk. i e ž a b ā t . 
iezãgāt, arī iezãģēt v. 1. Daļēji iezāģēt; sākt iezāģēt, bet nepabeigt. dures bi lidz pusi iêzãgâtas.  
2. Zāģējot ieveidot (kur, piemēram, rievas, robu). iêzãgâtâ [koka] šķibâ iêdz ķĩli. / ku 

[grābekļa] gaviņa, tu kâc iêzãģc, laî viš plac. / tâda maza renîte iêcista kuôkâ i repîte. luôga 
tâdu iêzãģê apakšâ.  

3. Zāģējot radīt ievainojumu. mẽs a Katiņu zãgâjãm maku u iẽzãgâjãm ruôkâ. // Zāģējot radīt 
bojājumu. iêzãģêja kuôka – skãdi padarija.  

4. pārn. Tīši, apzināti sagādāt (kādam) nepatikšanas, nodarīt ļaunumu. nu tev iêzãģêja 
ritîgi – iêlika sliktâ viêtâ.  

iezagties v. Zagšus ievirzīties (kur iekšā) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. kaķis bi iêzagiês istabã 
u izêdis kreîmu. 

iezãģēt. Sk. i e z ã g ā t .   
iezagans, -a adj. Mazliet zaļgans; ar zaļganu nokrāsu. [kaļķiem] piêjaûca ve citu krãsu. ta bi 

tâda ruõzîga, iẽzagana. / te tas drẽbes gabas tâc iẽzagas. ritîgi zaš viš nav.  
iezaš, -a adj. Mazliet zaļš, ar zaļu nokrāsu. [dzija] piẽj tuõ krãsu. u ta viņa palika ta kâ 

iẽzaš. / tâdu iẽzaļu krãsuôja iêkš brzu mizâm. / laũks jaû tâc iêzagas, iẽzaš paliêk. nu jaû 
paûsaris klât.  

iezãrkuot v. Apkopt un ieguldīt (mirušo) zārkā. mirušuô liêk zãrkã, apkuôp. ta i iêzãrkuôc. tuõ 
visu mãjã nuôkârtuôja – iêzãrkuôja.  

iezẽģelēt v. Uzvilkt buras dzirnavu spārnos. [dzirnavās] bi ũgaģis. nuô turiênes iêzẽģelêja tuõs 
spârnus. / pa tuõ eju tu vaîdzêj ũziẽt ta dzinavniêka, viņus – spârnus – tu iêzģlt, kâ saka, 
tãs zẽģeles iẽlikt. lika tuõ brezetu. spârnu iêzẽģelêšana tã skaîtâs. / varêja iêzģlt [dzirnavu] 
spârnus – iêvikt zẽģeles spârnuôs, laî vẽš va iêpûst. / spârnus iêzẽģelêja pret vẽju. 

Iiezet v. Iesākt zelt. labĩba sadîga labi u nu pêc liêtus bragi sâk iêzt.  
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IIiezet v. 1. Iekost (par rāpuļiem). mežâ zaktis va ãtri iêzt kãjâ. 
2. Pieskaroties ādai, radīt smeldzošu, dedzinošu sajūtu (par augiem); iedzelt. kâ tãs nâtres 

ravêjuôt va iêzt! niẽz igi piksti. / ga tiẽs krũmis ka ravêja, ta ruôkas katru reĩzu sazêla. ka 
iêzêla, ta jaû igi sâpêja. 

iezedēt v. Iegrimt. cik ãtri tas akmes varêja tik dziļi iêzdt!  
iezibinēt v. Iesist. puĩšelis dusmãs gribêja brãli iêzibint pa aci. / puĩšeļi teîca, ka vaîg iêzibint a 

pâtgu ta buli pa muguru.  
iezibinēties v. Iezibsnīties. ka iêzibinêjâs zibes, ta tũlĩt bija grâviêns. 
ieziẽķēt v. Ieziest. vaîg tuõ pañnu labi dũšîgi iêziẽķt a taûkis. tad jaû neabdeks. 
ieziêmuot, reti ieziẽmuot v. 1. Novietot īpaši sagatavotā vietā (dārzeņus, sakņaugus) 

uzglabāšanai ziemā. rãceņus rudenî vaîg iêziêmuôt kapšî. katru zuti lika savâ kapšî.  
2. Sakārtot (bišu saimes) ziemas guļai. vaîdzêja tãs bites iẽziêmuôt. gãjâm tãs bites iẽziêmuôt. / 

viênu rudeni vaîg viņas [bites] iêziêmuôt. u stûrîtî sêd zĩlîte.  
3. Iekārtoties ziemas guļai. tiẽ dubêrî bî iêziẽmuôjši – ķiẽrzakas. 
ieziẽpēt v. Ierīvēt ar ziepēm, pārklāt ar ziepju putām. [senāk] ziẽpes jaû daũdz nebi. tik 

apkakles iêziẽpêja u apruôčus iêziẽpêja vaĩrâk. / [veļu] pîrmuôreĩz ismazgâja u ta iẽziẽpêja, u 
ta lika vãrît. / [veļu] nuôsûce u iêziẽpêja.  

iezigans, -a, arī iezigans, -a adj. Mazliet zilgans; ar zilganu nokrāsu. vakarâ pêc saũles 
nuôiẽšanas gaîss bi tâc iêzigas. bûs sas. / šis aûdus tâc ziliplks, tâc iêzigas. 

iezîmēt v. 1. Zīmējot ieveidot (kur attēlu, rakstu u. tml.). puĩka piêzîmêja tuõ butnĩcu viênã 
vakarã. kaû kuô tu iêzîmêja. // Atzīmēt, norādīt (uz ko), ievelkot (kur, piemēram, 
svītru, līniju). šnuõri nuôsmẽrêja a uôgli u ta tâ palaîda, laî iêzîmê tuõ viêtu baķî [kur zāģēt]. 
tâ tuõ taîsnumu redzẽja. 

2. Padarīt atšķirīgu ar kādu zīmi, īpašību. kaŗuôtes stãvêja aîzgâzê. visas bî iêzîmtas – cita 
ruôbelis, cita kâselis. / paûsari, ka laîda ganuôs, [aitas] iêzîmêja. cita bi labâ aûse nuôgriêsta – 
ruôbĩns izgriêsc, cita kreîsâ aûsê bi ruôbĩni. kâ nu kura. / kad laîde ganuôs aves, tãs vaîdzêja 
iêzîmt. katra saîmniẽce iêšuva savu zîmi avi aûsî.  

3. Atzīmēt (ar kādu priekšmetu). [audeklā] siênas iêzîmêja, iêsêja nuô cẽpera dzivtinas, laî va 
zinât, cik siênu i ataûsc. / nuôstâjâs viêns puks [ripātāju] viênâ pusê u uõtrs uõtrâ pusê. u 
iêzîmêja vidu. u ta sviêde ripu. / stuõdere bi, ku iêzîmê, ku tîkli jũrâ. / kuģu ceš i a bojâm 
iêzîmc.  

iezîst v. Zīžot iesūkt. ka viņi [sivēni] dabuĩn pimuô piẽnu iêzîst, ta viņi visi aûg. / ka maziê jri lãga 
negribêja iêzîst, ta vaîdzêja avi paturt. / teš iêzîda puku piẽna u nu gu. ² iezîst ar mãtes 
piẽnu – iemantot kopš dzimšanas (piemēram, kādu paradumu). visu – labus tikumus u neti-
kumus – tas puĩka varêja iêzîst a mãtes piẽnu. kâ viņa darija, tâ dls ari dara.  

iezîsties v. 1. Piesūcoties (daļēji) iespiesties (kur iekšā) – par dēlēm, dažiem kukaiņiem. ka 
ẽrce iêzîdâs, ta bi jâizvk tâ, laî nenuôraû tuõ gaviņu. o iezîdies kâ ẽrce – saka, ja (kāds) ir 
neatlaidīgs, dara (ko) aizrautīgi, pamatīgi, ilgstoši. tas [vīrs] dârbâ iêzîdiês kâ ẽrce. 

2. pārn. Iedziļināties, iegrimt (kādā darbā, grāmatā u. tml.). [zēns] tâ iêzîdiês taî grãmatã, ka 
nenãk st.  

iezĩt v. 1. Pazīt. es jaû tuõs cilkus vaĩs tâ labi neiêzĩstu. tâ mana tañte teîca. 
2. Iepazīt. vaîg tik iêzĩt tuõs ziga niķus, ta va labi braûkt.  
iezuôbuot v. Ielikt zirgam mutē iemauktu dzelzi. zigus iêzuôbuôja, ta varêja saturt braûcuôt – 

iêlika dzežus mutê. ta varêja saturt braûcuôt.  
iezvãļuoties v. 1. Zvāļojoties iebraukt, ieiet (kur iekšā). tâ lni varêja a tuõ vzumu iêzvãļuôtiês 

skũnâ. / kaĩmiš jaû tâ nevrti iẽt, zvãļuôdamiês. te a iêzvãļuôjâs iêkšã. 
2. Zvāļojoties iekāpt (kur iekšā). vaî tas vĩrs varês iêzvãļuôtiês ratuôs, tâ piêviciês?  
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iezvanīt v. Zvanot pavēstīt par (reliģiskas ceremonijas, svētvakara) sākumu. baznĩcã 
zvaniķis iêzvanija szdiênas vakaruôs pims saũles riẽtêšanas, ka saũlĩte taĩsijâs riẽtt. / svêdiênas 
rîtã iêzvanija svtrîtu. ta baznĩcã zvanija. tas bi pims diêvkapuôjuma. / iêzvana puksteni – 
baznîca saûc.  

iezvanīties v. Iesākt zvanīt un tūlīt pārstāt. telefõns iêzvanijâs. gãju runât.  
iezvet v. Spēcīgi iesist. puĩšis iêzvêla pa gavu ziga, ka nestãv miêrîks. / ka vartu iẽzvt ta 

ziga a pâtgu pa sãniêm, ta viš iẽtu. / te svešs sus pasâcis nãkt. es viņa iêzvêlu a tuõ kuôku. 
nu vabût nenãks.  

iezveties v. Smagi iesēsties, iegulties (kur iekšā). biju nuôguruse u iêzvêluôs, iêlikuôs gutã. / 
puĩka iêzvêlâs nâtrês u sazelinâja ruôkas. / piêdzêriês bi, iêzvêlâs grãvĩ. / te luõpi kâd·reĩz iêzvêlâs 
grãvĩ. 

iezvetēt v. Iesist (parasti stipri). iêzvetêja kârtîgi suni. ta viš palika rãms. 
iezviêgties v. Iesākt zviegt un tūlīt apklust. ka kâc bi izbaĩdijis zigus ganĩklẽ, ta tâ iêzviêdzâs.  
iežabāt, arī iežabuot, iezabuot v. Ielikt zirgam mutē iemauktu dzelzi. iêžabâ, ka ziga iêliêk 

dzežus mutê. jaûnu zigu vaîg iêžabât. ta varêja labâki saturt. / jaûnaîs ziks vaîg iêžabât, citâdi 
neva vadît. vaîg iêlikt dzežus mutê. / iêžabuôt i ziga iêlikt mutê dzežus. / tuõ zigu vaîg 
iêžabuôt. tuõ tâ neva braûkt – tas i traš, baîlîks. / varêji iêžabuôt tuõ zigu, laî labâk va 
vadît. / iêzabuô zigu – mutê iêliêk ziga laûžņus, laî va viêglâk vadît.  

iežaguoties v. Iesākt žagoties un tūlīt pārstāt. ka uznãk tãs žagas, ta jaû iêžaguôjas. // Ilgstoši 
žagoties. tâ iẽžaguôjiês, ka neva vaĩs apstâtiês. 

iežaût v. 1. Izžaut (kur iekšā). tuõ palagu taî krũmâ vêl varês iêžaût. / gaļu iêžâva paruõvẽ. tu 
viņa žuva.  

2. Iesist. tas dzrâjs iêžâva uõtra pa ģĩmi.  
iežluoties, novec. iesažluoties v. Izjust līdzjūtību, žēlumu (pret kādu); apžēloties. viêns ta 

bija iêsažluôjiês pa viņu. / mãte jaû iêžluôjâs pa tuõ nabagu – iêdeva st.  
iežibēties v. Iezibēties. tu tâ iêžibêjâs tâda gaîsmiņa.  
iežibt v. 1. Iedegt. iêžib uguni! tâ senâk teîca. / ka iêžiba uguni, ta visi sêdêja dižã istubã u katrs 

strâdâja savu dârbu. 
2. Iedzirkstēties. tu [krāsnī] ve i dziksteles, ve iêžibâs. 
iežibāt v. Iedzert (alkoholisku dzērienu). nu vĩri iêžibâ tuõ alu – tig drĩz mãjâ nenãks. / 

vcaîsts biêži pârnãca nuô ciêmiņa tâc iêžibâjis. 
iežļakstēties v. Iesākt žļakstēt un tūlīt pārstāt. spañnî jaû ldus – lejuõt iêžļakstêjâs.  
iežņaûgties v. Ieģērbties (ļoti šaurā apģērbā). viš [puisis] izrãdâs iêžņaûdziês. tas ģrps tâc 

knaps.  
iežņaûgts, -a divd.; adj. noz. Sašaurināts. tas mañtelĩtis brna jaû bišķi pa šaûru, tâc iêžņaûkc. / 

petruõlejas lapas bi pakabinâmas piê griêstu, a cileñderi. cileñdes bi a iêžņaûktu vidu. 
iežuôguot v. Norobežot (kādu vietu, piemēram, ar žogu). aîzgârda i iêžuôguôta viêta. / cũku 

staļi bi vêl uz vakariêm, tas aka bi istabas galâ. taî stârpâ istaĩsija laĩderi, iêžuôguôja. / iêžuôguôt, 
abžuôguôt i aptaĩsît apkârt žuôgu apluõka. / tas ceš bi iêžuôguôc, u tu varêja iẽt luõpi.  

ìežūrât žūru: “ìejaut (wohl: einsäuern) [laikam: ieskābēt] ķīseli”. (ME II 93) 
iežût v. 1. Pakāpeniski zaudēt mitrumu, kļūt sausam. tas striķis vêl dârvaĩns. laî iêžûst! 
2. Pakāpeniski zaudējot mitrumu, iesūkties (piemēram, audumā) – par traipu. tas pleķis 

bi tâ iêžuvis, ka tuõ vaĩr nevarêja izmazgât. 
iežvadzēties v. Iesākt žvadzēt un tūlīt pārstāt. stalî iêžvadzêjâs ķẽdes – guôves sâk ctiês 

aûkšâ. / ka iêžvadzêjâs ķẽdes, ta guôves gaĩdija, ka varês iẽt ganuôs. 
ĩgarnis subst. No tīkla gatavots maiss siena ielikšanai. ĩgaņuôs siênu lika, braûcuôt a zigu 

tâlâkâ ceļâ. 
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igaũnis, arī igaûnis m., igaũniete, arī igaûniete f.; subst. Igaunijas pamatiedzīvotājs. igaûņi uz 
ziêmeļiêm i. / [vārds] kurata i igaũņiêm. / tã [cepure] nãca te saŗaũkta u pakaļâ sasiêta. jâ, 
ga·drĩz tâds pat kâ igaũniêtêm. / bêrnĩbã tâdu vârdu nedzidêju – igaũņi. 

igaũniski adv. Igauņu valodā. es igaũniski a puku sapruôtu. / kurata – tas pa igaũniski. 
îgns, -a adj. Nelaipns, sapīcis, skarbs. tas tâc dusmîks, tâc îgns, maz runâ. 
ĩja part. Jā. ĩja – tuõ jaû pastãvîgi teîca senâk. / va tu iẽsi? – ĩja. / ĩja, mũsu Jẽči tâdi paši ûšķi, ĩja, 

kâ mũsu ruñci, ĩja. tâ zuôbuôja senâk. mana mãtesmãsa pastãvîgi tâ teîca. 
Ĩjaps: o Ĩjapa diêna – 9. maijs. Ĩjapa diêna bi – ta vaîdzêj sĩpuôlus stãdît. / sĩpuôli jâstãda Ĩjapa 

diênâ, laî nav sĩvs u rûkc. 
ik part. 1. Lieto, lai norādītu, ka kas attiecas uz katru nosaukto priekšmetu, parādību, 

personu. nelũkuô, mac brãlîti, ciêmĩnuôs lĩgavĩnu! ik vârdĩnu pãrmaĩnija, skrej piê mãtes 
sũdztiês.  

2. Lieto, lai norādītu, ka kas notiek katrā nosauktajā laika posmā vai pēc katra nosauktā 
laika posma. ik vakaris pãrnãk tãs guôves nuôbridušâs, ka tsms jâmazgâ. / sus savu 
saplstuô kãju ik pa brîdi laĩza. / tâ jaû nevarêj ik diênas ruôkas mazgât kâ tagad [ar ziepēm]. / 
taĩsĩšu laĩvu nuô uôša kuôka, braûkšu piê meîtiņas ik vakariņus.  

3. Lieto, lai norādītu, ka kas atrodas, notiek katrā nosauktajā vietā, telpas daļā vai pēc 
katras nosauktās telpas daļas, katra nosauktā attāluma. šuôgad mežâ daũdz uôgu – ik us 
suôļa crps kâ srkana drãna, pils a uôgãm. / riteni i stuki, spiẽķi, ule. stuki i tiẽ, kas apkârt iẽt. 
ik uz diviêm spiẽķiêm i viêns stuks. 

ikā interj. Lieto, lai pievērstu uzmanību tam, kas tiks teikts; lieto, lai uzsvērtu to, kas tiks 
teikts; re. ikâ! viš ma mĩl, bet es ne·kã. / ikã! nuôskrêja pruôjâ.  

ika adv. Kamēr. ika vêl gaîsma, iẽsi pastaĩgât. 
ĩkaste subst. Koka kaste ar caurumotām sienām (ezera) zivju uzglabāšanai ūdenstilpē. 

zuves isjêma nuô veñteŗa u salaîda kastê – caũrumuôta tã bi, trîsstûraîna. tuõ saûca laîdenis, taga 
ĩkaste. / i jaû aka tâds [..] ĩkastes. vi nuô kuôka istaĩsîta ta ka tâda laĩviņa. u tiẽ sãni a tâdiêm 
smakiêm caũrumiņiêm, a bleķi i. tu salaîž dzîvas [zivis]. (Svent. 88) / nuôķrtâs zuves salaîda 
ĩkastê u iêlika atpaka ûdenî – zrâ. viņa bi nuô viêniêm caũrumiêm, laî ûds va piêiẽt klât.  

ikdiêna subst. Parastā darbadiena; parastās gaitas. senâk [sievietes] igdiênã staĩgaîšas a 
sârkanuô liñdruku. / ka palika vcas [zeķes], ta nsâja igdiênâ. / bi brũķa dviẽļi igdiênaî. / igdiênâ 
brniêm biguze gašuôja. 

ikdiẽniški, arī ikdiênišķi adv. Tā, ka notiek vai ir vērojams katru dienu; parasti. [gavēnī] mẽs 
êdâm visu tuõ pašu, kuô jaû ikdiẽniški. / ruõtâja – igdiênišķi tuõ neteîca. brni izgaĩši, ruõtâ pa 
laũku. 

ikgadējs, -a adj. Tāds, kas notiek vai ir vērojams katru gadu; tāds, kas attiecas uz katru 
gadu. saîmniêka bi tâc iggadêjs strâdniêks, tâc zinâms strâdniêks. / tiẽ gadatigi bi tâdi iggadêji 
senâk. 

ik·katrs vispārināmais pron.; subst. noz. Katrs (cilvēks, priekšmets, parādība). ka ik·katris bûtu 
nesis viênu rubli, bûtu uscluši baznĩcu. / tu [pie saimnieka] jaû ik·katrs Ziêmsvtkuôs dabuja 
dãvanu. / ik·katrs jaû nevarêja pastalas taĩsît, tu vaîdzêja mâct. 

ik·kuš vispārināmais pron.; subst. noz. Ikkatrs. vcaîs Jãnis bija pret ik∙kuru laĩpns. / ik·kuš jaû 
gribêja tuõ dãvanu dabuĩt. 

ikrains, -a adj., arī ikruots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir ikri (par zivīm). i tâc laĩks, ka tãs 
zives i tâdas ikraîns, pims nârstuôšas. / tiẽ mñci gadîjâs tâdi ikraîni. / tãs zuves bi dikti 
ikruôtas. / ikraînas zives. visâm [zivīm] i ikri. / siķes šuôreĩz dikti ikruôtas, gadas. 

ik·reĩz adv. Katru reizi; vienmēr. ejuõt zvejuõt, vcuôtvu ik·reĩz pavadija ruñcis. / kas suni asti 
ces, ja pac neces! teîc us tâdu, kas sevi u savu dabu slavê, laî ga ik·reĩz ari nav kuô slavt.  
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Iikri subst. Liela kauliem pieguļošie kāju muskuļi. ikri i tas [kājas] muskulis. / liêls sastãv nuô 
kaũla, gaļas u ikriêm. / nuô igas iẽšanas sâp kãju ikri. / ka nãca pa ikriêm pãri, ta sâka ŗaũkt 
tuõ zeķi. 

IIikri subst. Zivju un dažu citu ūdens dzīvnieku, arī abinieku, olas. tiẽ ikri i dztni, tiẽ tâdi 
putraîmuôti. / zuves paûsaruôs islaîž upês, zruôs ikrus, nãk nuô jũras us sadûdeņiêm 
nârstuôt. / kukuļaîns i tâc ûdes, ku naģes i kukušas, ku naģes islaîž ikrus, ka nârstuô. / zuvu 
ikri gadi, ka isvãra. 

ikruots. Sk. i k r a i n s.  
iks: o iks kãjas – kleinas, nepareizi veidotas kājas. citas guôves i kleškãjes. viņãm i iks kãjas. 
îkšis, arī îkšķis, îksis subst. 1. Pirmais (rokas vai kājas) pirksts. pîrksti – îkšķis, rãdîtâjs pîrksc, 

gaŗaîs pîrksc, grdzna pîrksc u mazaîs pîrkstelis. / îkši jaû a bi kâc [nosaukums]. redz, a tuõ 
kaûn blusas u utes. / îkšis – vci civki saûca utubuñga. / viêna puĩka kreîsâs ruôkas îkšķi 
bija divi. aîz pimâs luôcîtavas galâ bi divi piksti, a nadziņiêm, ne gari. / viêni tâdi mazini 
[putniņi] kâ îksîši. tuõs saûc pa cîrcenîti. / liẽls uôgs ta ka îkšu gali. 

2. Cimda daļa, kas aptver pirmo rokas pirkstu. ku viêns pac îkšis – ta tiẽ i cidi [jeb] dûraîņi. / 
visi piksti pikstãnẽm vsli, îkšis jâlãpa. 

iku∙rãt adv. Lieto, lai izteiktu kādas domas, nojēguma u. tml. pastiprinājumu. raîps teš – 
iku·rãt kâ pupu ziêc! / ziliê zvaniņi – viš [augs] iku∙rãt kâ zvaniš. saûsâs viêtâs aûg. viêni i tâdi 
liẽli zvani. / laî [aizjūgā] iku∙rãt nebûtu stiêbri, laî nenuôditu, stiêbriêm apšuva rupju aûdklu 
apkârt. 

ik∙viêns vispārināmais pron.; adj. noz. Katrs (no tādiem pašiem kā pārējie, kā visi). mũspusẽ 
ik∙viêna saîmniêka bi kriẽtni zigi, labi baruôti, nebi kũdi. 

ik∙viss vispārināmais pron. Viss. ik∙viss sagãja maîsâ. vaĩrâk graûdu neû. / ik∙visi, kas nãca us 
kristĩbãm, atnesa ciêmakukuli. 

idzināt v.; reti. Paildzināt. vêl tuõ laĩku varês idzinât lîdz rîta. 
ĩlns, arī ĩlns subst. Darbarīks – spalā iestiprināts smails metāla stienis (caurumu 

izduršanai, piemēram, ādā, papē). ĩlns i ĩsc dureklis. tas i duõmâc dušanaî. / ĩlns bi 
katra puĩši. pastalâm vaîdzêja ĩlns, adata u lãpâmaîs šnuõrs. / [gatavojot desas] a ĩlnu va 
adatu pabadija, laî tas gaîss isiẽt. / [ķekatās] ta kavâj susklus u ĩlnus. [Dziedāja:] kavâjat 
susekļus, kavâjat ĩlnus! ķkatu diênâ râvêji ļaûdis. 

igam, arī igām. Sk. i  g i. 
iggadējs, -a adj. Tāds, kas pastāv, eksistē vairākus vai daudzus gadus. gada puĩšis [bija, arī] 

iggadêjs puĩšis. / tã puķe i iggadẽja. / tas puĩšis bi iggadẽjs. sstuô gadu bi piê viêna saîmniêka. 
iggadīgs, -a adj. Tāds (lakstaugs, koks), kas aug vairākus gadus; daudzgadīgs. peļu aûzas 

[tas ir, lāčauzas] aûg iêkš zâles. i dikti iggadîga. viņu neva iznĩcinât. / iggadîgi kuôki i a 
smaku ratu. / ku silã aûgušas priẽdes, tâdas iggadîgas, ta viņãm ga·drĩz tuõ gadu ratu ne·maz 
neva iẽskatît.  

igi, reti igu, novec. igam, arī igām adv. Tā, ka noris, pastāv lielu laika posmu. gũžas turêja 
igi – piêci, seši gadi. / ja [cūka] igi slimuôja, ta gaļa bi srkana. / viš [lauku apinis] a diẽzga 
tâc stiprs. viš igi ziêd. / cic tu tâ [gaļu sālījumā] mẽnesi, cic tu igâk. es turêju igâk. / kâdu reĩzu 
ziêmas vakari bi igi – skaĩdrs gaîss bi trîs, četras nedẽļas. / tiẽ rãceņi jâvãra igâk, igâki. / tik igi 
viņus [taukus] pavãra, lidz tiẽ gruñdzîši paliêk tâdi kraũkstuôši, gašîgâk st. / meîtâm teîca – 
maîze tik igi jâmîca, kâmr siênas paliêk slapjas. tas i, mugura. / tas dârps gãja igu. / šūpā mani, 
māmulīte, ne ilgam tu šūpāsi. (LFK 1954, 45) / tik ilgāma sklidināju, līdz dēlīnu pavēlēja. (LFK 
1955, 10491) / lustîga ma dzîvuôt, ne iga mas mûžiš. tik iga mas mûžiņš kâ vasaras 
laũnadziš. / igâm tuõ turt neva. [parasti] saka igi. ² igi maîzi neêdīs – saka, ja kāds ir ļoti 
vājš, slims. tas vĩrs pa·visa kũc palicis. tas vaĩs igi maîzi neêdîs. 
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igs, -a adj. 1. Tāds, kas noris, pastāv lielu laika posmu. tâda iga gulêšana sâk apnikt. / nu 
sukâ liêtus – [saka,] ka i igâks, liẽls liêtus.  

2. Liels (par laiku, laika posmu). šuôdiên stuñda izliêkâs iks laĩks. / ka jaû nuõaûda viênu 
aûdklu, ta tas bi priêkš iga laĩka. / te piêtiks siêna iga laĩka. / kad jaûnâ siẽva aũklêja igâku 
laĩku brnu, ta vĩramãte pĩkâs. 

3. dsk.; savienojumā ar gadi. Daudzi (gadi). nu paûsariêm apara pļavas gabalu, kas bi igâkus 
gadus atmatâ stãvêjis. / sẽtiẽnâ aûga raîbaîs dadzis – nu liẽls, u igus gadus! / visi saîmniêki 
mala [graudus dzirnās] igus gadus, lidz cêlês vẽja dzĩrnavas. / kas uz mežâbeli puõtti, tãs âbeles 
igus gadus aûg. / jaû neva acrtiês a – tas jaû igi gadi [pagājuši].  

igt v. Norisināties, pastāvēt (zināmu laika posmu). cũkas atnešanâs laĩks ikst pãrs, trîs 
stuñdu. 

igu. Sk. i  g i. 
iguošs, -a divd. 1. Ilgāks, ilgs (par laika posmu). pa iguôšu – [tas ir,] pa gaŗâku laĩku. / pa 

iguõšu jaû tas ũdes nuõtecês. / pa iguõšu tiẽ [pirts krāsns] akmeņi sadga u bi drupaĩni. / tas 
naû iguôša – tâda drãna nsât pa plânu. jâsiê biêzâka. 

2. Liels (piemēram, par darbu). tas bi iguôš dârps, nebi tik ãtri padarãms. 
iguoties, reti iguot v. Izjust dziļu, parasti arī ilgstošu, vēlēšanos (ko sasniegt, iegūt, 

izdarīt u. tml.). es tâ iguôjuôs parunât a tevi. ka tu atnãksi? / pêc labâkas dzîves naû kuô 
vaĩrâk iguôt. 

igviņi subst. Noturīgs viļņots matu veidojums ilgākam laikam. te mus i a, kas tuõs 
matus lukâ, liêk igviņus. / ma nav vaîdzîks likt tâdi igviņi. ma lĩdzni mati bi. / es jaû nsmu 
ne·kad tâdus igviņus likuse. / tuõs igviņus es tâ zinâju jaû priêkš kaŗa. ma tâ rãdâs. 

iknis, retāk ikne, iksnis subst. Zobs (zīdītājiem), kas atrodas starp priekšzobiem un 
mazajiem dzerokļiem. [cūkām] iknes [jeb] ikņi [ir] tâdi divi gaŗi zuôbi. tiẽ citi i îsi. / cũkâm 
a tâdi liẽlâki zuôbi. tuõs pa itêm saûc. tiẽ ikņi. / mutê [sunim] četri ikņi – aûkšâ u apakšâ 
pretî. / sivniêm vaîg nuõlaûst tiẽ ikņi, ta viņi labâk d. / viš [mežacūka] a tiẽm ikņiêm sevi 
aîsstãv. viš tâ pa kañti crt a tuõ ikni. / tas rãda savus liẽluôs zuôbus, ta kâ ikšņus iscêlis.  

ikse, retāk ikss subst. 1. Viena no divām kārtīm, kas piestiprinātas pie ratiem vai 
ragavām zirga iejūgšanai. viênjûga ârkla i divas ikses, ta i lemesnica, ta i vrstuve u ta i 
ragi. / kuôka iksis [ilkšu arklam] i, ta krustus tâc kuôcis, kas tãs ikses tâ paplstas tu. / 
dzeņaũkstes i, ku luôku iẽstiprina iksês, zigu jûdzuôt. / piê viêna ziga i ikses. bet viêna kuôka 
vaîg, kas vada. redz, kad viš [zirgs] skriês, tad jaû tiẽ rati skriês visû. / pašu puĩši bi tiẽ vicẽji. 
viêns iẽkâpa iksês u vk, uõtrs stũma [ragavas]. / ratiêm ikse salûzuse. o ikšu akls – 
spīļarkls. ikšu ârkla i vrstuve, laî tuõ vlnu gâž. / tuõs [zirgus] jaû tik jûdz, kas mâk iẽt [pa 
vagu], ikšu ârklâ. 

2. Šūpoļu sastāvdaļa – viena no divām kārtīm, kas piestiprināta sēdeklim – dēlim. 
[šūpolēm] kuôka ikses iêsêja a stipru vicu saĩti u apakšâ platâku dẽlgali [iestiprināja], ku 
ussdt. 

3. dsk. Vērpjamā ratiņa sastāvdaļa – stabiņi, starp kuriem iestiprināts ritenis. ta ratina i 
divas ikses. iêkš tãm iksêm irâd ritenis. us tuõ riteni i tâda ase iêkšâ. 

iksnis. Sk. i  k n i s. 
ikss. Sk. i  k s e. 
ikšakls subst. Spīļarkls. vrstuve [ir] maza lâpstiņa ikšârkla. / spîļuârkls – mẽs viņu saûca pa 

ikšârklu.  
ite subst. Ilknis. [cūkai mutē] katrâ pusê apakšâ u aûkšâ i ites – četras ites i. / zuôbi [kaķim] 

tâ∙pat kâ suni, ites i pretĩm – apakšâ u aûkšâ. / isrũnîta veprîti neaûga ites. kuĩli aûga 
mutê apakšžuôklî ites katrâ pusê. / maziêm suvniêm ruônas visêjâs ites mlas. u tãs i 
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jânuôlaûž. ja tuõ neĩzdara, ta suvns neva st. tãs ites viņa duras smaganâs. / a itêm [cūkas] 
kaûjâs, priêkš grmuôšanas nav vaîdzîgas tãs. / ites [jeb] iknes i guôvêm, i zigiêm. 

ize subst. Papirosa čaulīte. izes i tukšas čaûlîtes. nuô smaka papĩŗa tãs bi. mutê ku bâza, tas bi nuô 
biêza papĩra. ku tabãks bi, tas bi nuô smaka papĩŗa. / puĩši paši piêštapêja paparuses. varêja 
dabuĩt pîrkt tabãku u izes. / nuôpika tukšas izes u tabâku u štapêj iêkšâ.  

Iža subst. Personvārds – sievietes vārds. Iža, maza Izîte. 
imalĩns, arī imaliņš subst. Kurpju ziede. kupes a imalĩnu [tīrīja]. tuõ spuôdrinâja. / tuôreĩz jaû 

tâda imalĩna, tâdas vikses kâ taga, nebi. / te tagadêjâ kaŗa laĩkã bi tãs ploškas, ka vãciêši bi. 
[ploškas] ta kâ imaliņa budžinas vâks. tu daktiš, u tu dg.  

imer adv. Vienmēr, pastāvīgi. tuõ ime tâ teîca, ka vaîdzêja kaût kuô apstiprinât. 
imerlilā adj. Īsti violets. vcaîs saîmniêks teîca, ka nuôkrãsuôja imelilâ – tas bûtu ritîgi 

[violetu].  
înadzis subst. Dzīvnadzis. dzînadzis [jeb] înadzis. înadži atlupuši – dziêvâju pa zemi. 
ĩnāģis subst. Iemesls. ne·kâda ĩsta ĩnâģa jaû viņa nebija nuô tãs mãjas aîziẽt. 
iñcis subst. Kaķis. iñcis šuôrît nuôķêris peli. 
iñde subst. Viela, kas, iedarbojoties uz organismu, jau samērā mazās devās izraisa 

saindēšanos vai nāvi. prũšiêm tã zaļâ iñde derêja – visi pazuda. / žukâm iñdi liêk. / [vilku 
pupas ogai] neva piêdũrtiês, ta iššķîst. ta bîstama – kâ iñde. // Ķīmisks līdzeklis nezāļu 
apkarošanai. ravt pa·visa tag netîk. aka uššļâc kâdu iñdi, laî zâle isņĩkst. / tik igi [uz 
laukiem] sẽ tuõ iñdi, ka izgadâs vẽš, ka isnãk caũr tuõ stu u nuôbeîdz citus kuôkus. 

iñdēt v. Mēģināt nogalināt, iznīcināt ar indi. ta iñdêja tãs vabuôles. citiêm nuôêda plikus štĩgarus 
[kartupeļu lakstus]. / senâk jaû neiñdêja nezâles. ta ravêja visu. tâda iñdêšana nebi. / es jaû iñdêju 
a [žurkas], bet ruônas nuô jaûna.  

iñdēties v. Noindēties. cêrmes a ķipluõkiêm [dzen ārā]. a piẽnu deva. visu∙labâkaîs i piktâ siķe a 
batmaîzi. katru rîtu pus siķi apd u ûzd batmaîzi. nuô siķes viņa iñdêjas nuõst. pa dgunu 
nãca ârâ. 

iñdieve, reti iñdeve subst. 1. Nevēlama tieksme, paradums. iñdeve, iñdiẽve i slikta paraža, 
niķis. / iñdiêve parasti luõpiêm – vaî nu labi ziks nvk, guôve spe vaî kuô citu dara. tã ta kâ 
tâda slimîba, bet vaĩrâk tâdi niķi. / i jaû tiẽm civkiêm katra sava iñdiêve. / ta ziga tâda 
iñdiêve – zlt pavadu. / smuka smuka iñdiêve – teîc us kâdu dzîvu radîbu, ka tuômr kâc 
netikus. 

2. Slimība; nelaime. ta tu kâda iñdiêve i. tã i kâda vaĩna, slimîba, neãrstêjama. / iñdiêve i 
slimîba. / kâda iñdiêve ta zîrga uzgãjuse? slis. / kaķi devîņas iñdiêves u suni i devîņas 
veselĩbas. 

3. comm.; pārn. Nepatīkams, uzmācīgs, arī valdonīgs cilvēks. iñdiêve i tâc pikc, kas tâ dikti 
niķuôjas. / pa iñdiêvi tâ teîc, ka ȗzbâžas, ka nepatîkas civks atnãcis. / nu ta kâ tâda iñdiêve! 
neduô miêra. [Saka par uzmācīgu cilvēku.] / es a su ĩsta iñdiẽve. tãs jaû vĩra mãtes i. / ka neva 
iêtapt, ta teîc – riktîga iñdiẽve.  

4. Reibinošs dzēriens. uz dzêrêjiêm rãjâs – sadzrušiês nu kâdas iñdiêves, nu trakuô! 
iñdīgi adv. Ļoti, pārmērīgi. mẽs viņus saûca pa peļu ziņiêm. ka viņu tâ sadiêdzê, ta viš tik 

briẽsmîgi sac – iñdîgi sac. 
iñdīgs, -a adj. Tāds, kas satur indi (par augiem, to daļām). kŗũklis i kuôks. tas i iñdîks. / 

zakšu uôgas i iñdîgas. / âbulĩna atãls zaš, guôvîm neva duôt – iñdîks. / tiẽ [ķpupi] nsuôt 
iñdîga [sēne]. ta jaû viņas nstu. / viku pupa ļuôti iñdîga – pat ruôkâ neva jt. // Tāds, kas 
izdala indi (par dzīvniekiem). uôdzes i iñdîgas, ļuôti iñdîgas. nuô tãm jâuzmanâs. / zaktis 
naû iñdîks. / zaktis i mls, viš iñdîks i, bet viņa iñdi va ãtri izãrstt. / sisũns i iñdîks. tas i 
liẽlâks. / mũs [bērnus] tâ kâd∙reĩz tâ dikti baĩdija, juô neva jaû zinât, kuš tas iñdîgaîs [kukainis]. 
// Tāds, kas izraisa organisma saindēšanos. ka viņa [dēle] nuôsûca tãs iñdîgâs asinis, ta 
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paliêk vss. / miseņa bļuõc – tu zapti vãrija. izbêrž. tas jaû iñdîks. ja palika [ievārījums], laĩzît 
neva. / ka iskũla tâdu labĩbu, ku aûga mlplaûkas, ta, ka samala, bi tuši miti. viņi nebi iñdîgi. 

individuāli adv. Atsevišķi. tagad vaĩs žuôgi [jūrā] i nevaîdzîks taĩsît, juô strâdâ iñdividuãli. 
Iñdriķis subst. 1. Personvārds – vīrieša vārds. Iñdrîtis, Añdrêjs u, ka vc, – Iñdriķis. 
2. sugasv. o gaŗais (arī garais) iñdriķis – rokas vidējais pirksts. pîrksti – garaîs iñdriķis aka, 

utubuñga, mazaîs asĩns. / garais iñdriķis, gaŗaîs iñdriķis. puĩši gãja krapjuôs. a gaŗuô Iñdriķi bi 
pimâ raûšanâs. / garaîs iñdriķis – tuõ tâ su dzidêjse. 

Iñdris subst. 1. Personvārds – vīrieša (biežāk zēna) vārds. Añdrêjs, Iñdris. / Añdrẽš, mazâks 
brns Iñdris. / Iñdris i puĩka vârc. 

2. sugasv. Rokas mazais pirksts. [Pirksti:] zetĩns, iñdris – mazaîs. o gaŗais (arī garais) iñdris – 
rokas vidējais pirksts. (LFK 9; 1, 2, 4) 

ineraûgs, arī ĩneraûgs, reti ĩnerags subst. Varžacs. us kãjâm tâdi sâpîgi kãju apakšâ u 
pikststârpâs aûg – vâržaces [jeb] vãrnači. ĩneraûks tas pac i. tas tâc apaš, ciêc. / ineraûgi – tuõs 
cic griêza, cic aptĩķî zâlîtes pika. / a zẽveles skalu ta brucinâja pa tuô ineraûgu – a tuô tĩruô 
galinu. / es tik nèaceruôs, kâ tuõ stiprumu saûca, kas êda zemê tuõ ineraûgu. pa kârtu viẽ lêca 
zemê. / ĩneragi i kãjâm, ka mazas kupes. uzaûg us kãju pikstiêm tâdi acpiêdumi. 

iga subst. Nepietiekami apģērbies, salstošs cilvēks. vêl i tâc vârc iga. kuô tu sasti kâ iga? 
tas bûtu tâc pliks, nepiẽtiêkuôši abģêrbiês. 

igt v. Salt. viêns zîrks ikst dzêrêja piê kruõga. / cidus devu [zēnam], neņêma, iksti nu! / 
teîcu – vec kažuôku! neklaũsiji. nu vari ikt. 

iñgvers, arī iñgvērs subst. Tropu lakstaugs, kura saknes satur ēteriskas eļļas (Zingiber 
officinale); garšviela, kas iegūta no šī auga. iñgvẽrs bi tâdi zupas graûdi, tâda gârša bi 
[tam]. / bi ebiẽre, laĩka tagadêjaîs iñgves. 

iñspektuors subst. Darbinieks, amatpersona, kas uzrauga, pārlūko, kontrolē kādu 
noteikumu izpildi. iñspektuõrs braûca pãrraũdzît skuõlas viênreĩz pa ziêmu. / [skolā] adbraûce 
iñspektuõrs. uzliêk tâdu u tâdu rẽķinumu mus. // Humoristisks bērna apzīmējums. tiẽ 
liẽlâkiê brni saûca [mazākos] pa iñspektuõriêm [jo kleitu, apģērbu piedurknes spīdēja – degunu 
slaucīja]. 

iñstruments subst. Ierīce, ar kuru var iegūt mūzikā izmantojamas skaņas. smuĩkas kâc 
muzikas iñstrumeñc vaîg bût. vabût a vijuõle. / mẽs spẽlêja katrs savu iñstrumeñtu. 

iñteresanti, arī iñtersanti, iñtresanti adv. Tā, ka izraisa interesi. iñteresañti bija. / viņiêm bi 
iñtresañti dzitas saiẽtâ, kas ne·kad nebija cic citu redzejši. / viš [lapsa] izlc gaîsâ, u ta viš pikê 
visû. iñtesañti! / mas oñkulis bi tâc iñtresañc civks. a viņu bi iñtresanti runât. viš puku 
acerêjâs. 

iñt(e)reses: ² bût uz iñt(e)resēm – būt noguldītam (par naudu). taî meîti jaû naûda uz iñteresêm – 
tã bagãta. / senâk tâ teîca – nuôguda naûdu uz iñtresẽm. mũs mãjã tâ nerunãja. ² uzlikt uz 
iñteresēm – noguldīt (naudu). [senāk] uzlika naûdu uz iñteresêm. 

iñternāts subst. Kopmītne (mācību iestādes) audzēkņiem. tad es gãju uz Nîcu [uz skolu], tu, 
ku taga tã vcâ mãja. tu taga iñtenãc.  

iñtersanti. Sk. i ñ t e r e s a n t i. 
iñtresanti. Sk. i ñ t e r e s a n t i. 
iñtresants, -a, arī iñtersants, -a adj. Tāds, kas izraisa interesi. es savã laĩkã – kriêvu laĩkã – 

lapsas aûdzêju. vaĩ Diêvi! šituõ iñtresañtuô dârbu! / tiẽ [šķieti] bi iñtresañti. / tas momeñc bi tâc 
intesañc. tâc bliũkšis bi. 

iñtresēt v. Būt tādam, kas izraisa interesi; saistīt, valdzināt. viênc [cilvēks] dusmîks u lamãjas, 
bet uõtra tas ne∙maz neiñtresê. / tas tâ iñtresêja, ka nevarêj tuõ grãmatu nuôlikt. 
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iñtresēties v. Būt tādam, kam ir interese; izjust interesi (par ko). taga jaû es vaĩrs tâ 
neiñtresêjuôs pa viņâm [puķēm]. / ts ma bi tâc, ka viš tâ ne∙kuô pa Diêvu daũdz neiñtresêjâs. 
mãte – tã ga iñtresêjâs, vcâmãte a. bet ts a savu tẽvu tiẽ tâ mazâk vispãr tâ. 

iñvalīds subst. Cilvēks, kas pilnīgi vai daļēji zaudējis darba spējas (ievainojuma vai 
slimības dēļ). tu tas viêns [vīrietis] bi klips. tas tâc iñvalĩc bi. / mus te nebi tâdi iñvalĩdi. 

iñventārs subst. Priekšmetu, rīku kopums (piemēram, kādā telpā, uzņēmumā, iestādē); 
nepieciešamo priekšmetu, rīku kopums (kādā darbības nozarē). brãlis dabuja nuô tãs 
[tēva] mañtas iñveñtãru, mãsa ari. / mus jaû bi saîmniêcîbas iñveñtãrs viss sapîrkc  – bi 
grâbjamaĩs u pļaũjamaĩs, u viss kas. / spaîle i, ku zvejniêki saûc visu savu iñveñtãru.  

iñzekti subst. Insekti.  [aģire] tâda tuši tuši zaļa. mati brĩnišķîgi aûg [ja viņu lieto]. visus 
iñzektus iznĩcina – ta laĩkiêm neredzẽs ne∙viênu [uti]. 

iñženieris m., iñženiere f. subst. Speciālists ar augstāko tehnisko izglītību. saîmniêka dls Rĩgâ 
nediẽnêja, bet mâcîjâs pa iñženiẽri.  

iģēre, arī iģērs. Sk. i  ģ v e r e. 
iģine, arī iģis subst. Nepietiekami biezi apģērbies, salstošs cilvēks. puspliks, labi 

neabģêrbiês, nuõsalis civks i îņģine. skriên pliks kâ îņģine. / kapu puĩši [ziemu mežā] braûca kâ 
iģines. ka jaû aku·rãt piẽlĩka, ta jaû kapu puĩšiêm a deva tuõ kažuôku. / tâ kâ iģis nuôsalis. 

iģists subst. Tārps, insekts (uz kokiem, krūmiem). tãs saũlguôsniņas i ta tiẽ iģisti. [ja uzšļāc 
aerosolu,] nemûk laũkâ. 

iģvere, arī iģvēre, iģvēris, iģvers, iģvērs, iģērs, iģēre subst. Ingvers. iģves [jeb] iģvêre 
[jeb] iģvêris [jeb] iģêrs [jeb] iģêre. / senâk lika piê gas, ka sâlij, tâdu iģveri. viņa tâda bata 
bi. viņu tâ sarĩvâj, iģvêri. viņa tâda bata bi, tâda ciêta. nu, iģvêre, jâ. / iģves bi tâc senâk. taga 
jaû a tâdi iģvêri vêl i. es nezinu, viņu diêz neliêk piê dsâm? / ta izdũra u iêbẽra iêkšâ 
[ingveru]. u ta tâda feîna [gaļa] u sulîga viņa. tâdu labu gâršu piêj nuô tã iģêra. / tâ pakas 
šķiķiêm bišķ sarĩvâj tuõ iģêri [klāt]. 

ĩpaši, arī ĩpašīgi adv. 1. Atsevišķi. labâk jaû viņa [ģimene] grib tuõ rãceņu [biezputru] viẽn, laî es 
tuõ vãru. nu es jaû kad∙reĩz isvãru tuõs putraîms ĩpaši tâ. / putraîmu biêsputru vãrija ĩpaši. / pîrte, 
makas šķũnelis. klẽte ĩpaši skaîtijâs. / kniẽpteņi nuô dzitara, tâdi vizuļi pakaklẽ. saktas ĩpaši 
bi. / [zoss] gaŗâs spavas ĩpaši lika, dũnas u îsâs spavas kuõpâ. / pakulas savêrpa ĩpaši. nuô 
liniẽm  mtus savêrpa, nuô pakulãm aûdus. / taga iêkš mašina ismašĩnâ – krêjus ĩpaši, piẽnc 
ĩpaši. / dažreĩz vãra rãceņus, [mencas] uzmt uz tiẽm. ka pukâk, vãra ĩpašîgi. / es biẽšu laps u 
šĩs balañdes [vārīju zupā]. biẽš lapas ĩpašîgi. / citi ņ [cūkas] astes gabalu ĩpašîgi. / taûkus 
ĩpašîgi sataĩsa. ta tu mêrcê [asinsdesas] u d. 

2. Jo sevišķi, it sevišķi. ĩpaši tâdas bañtes pina nuô dzives. / redz, ma îpaši kakls viss i caũrs nuô 
šalaka.  

ĩpašība subst. Būtiska, raksturīga pazīme. taî meîtaî bi labas ĩpašĩbas. / priẽžu kuôks labâk plîsa. 
priêdes kuôka i tâda ĩpašîba, ka viš plîst taîsni. 

ĩpašīgi. Sk. ĩ p a š i.  
ĩpašīgs, -a adj. Atsevišķs. alu a nebi ĩpašîgas glãzes. tãs tẽjas glãzes bi. / u tad aka ešķini [bija]. 

krãks tas bi aka cic. tas pac krãks, apkakle bi ĩpašîga, stĩva tâda. 
ĩpašnieks m., ĩpašniece f.; subst. Cilvēks, kam ir īpašuma tiesības (uz ko). katraî mãjaî i kâc 

ĩpašniêks. / priêkš tãs [laivas] ûsturêšas tika striêkc viênc ķuõcis ûdu, kuru saûca pa bañdu. u, 
kas us tãs tika usķêriês, tuõ pajẽma laĩvs ĩpašniêks. / ķigulis i piê maîsa saĩtes piẽsiêc plakas, 
mas kuôka dẽlîtis a ȗzrakstîtu ĩpašniêka va’du, laî sudmalãs, maļuôt graûdus, nesajuktu a citiẽm.  

ĩpašs, -a adj. Atsevišķs. tiẽ vaî naû tiẽ maziê kârkli? vîtuôli i aka ĩpaši, tiẽ aûg tâdi liẽli kuôki. / 
[klētī] tâdi mitu kasteļi bi ĩpaši. / cũkâm bi a·viênu ĩpaši staļi. tãs jaû neturêja piê liẽliêm 
luõpiêm. / ta teļa vaîg acslaûkt tuô piẽnu ĩpašâ traũkâ. /[gultas] gavas galâ liẽls, gaš 
spivs. ta ĩpašu palagu pãrklâja, usklâja tâ·pat nuô lina pagu. pakulu aûdi ta bi. 
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ĩpašums subst. Manta vai cits objekts, uz kuru ir valdījuma, lietojuma un rīcības tiesības. 
tã zeme aîs tã ceļa bi viņa ĩpašus. / maîsiêm uzrakstîši saîmniẽka vârdu – tã bi ĩpašuma zîme. / 
ma piẽde ziks u rati. tas i ĩpašus. / piê paša jũras krasta tâda šaûra zemes strẽmele, dažus 
metrus plata, desmit, diũdesmit metru gara. tas bija viņa [zvejnieka] ĩpašus. / tu bî liẽla buõte. 
tã bî vaĩrâku civku ĩpašus. o kustams (arī kustāms) ĩpašums – tāds īpašums, kas nav tieši 
saistīts ar zemi un ir pārvietojams. kustas ĩpašus bi luõpi laĩka. / vcâkaîs dls skaîtâs mãju 
mañteniẽks. pãrêjiê brni visi mañtuô pêc [tēva] nâves kustamu ĩpašumu. mañteniẽka jãatmaksâ 
zinâma daļa pãrêjiêm, tâlab ka viš dabû daļu a nuô kustâma ĩpašuma. 

ĩpatnējs, -a adj. Savdabīgs. tã [eiduks] bi tâda ĩpatnêja naûda. es nevaru pateîkt, cik situ gadus 
apaka. / viņa [skolotājam] tâda ĩpatnêja runa i bijusi. / tĩtarene – tã i laba sâpju nuôņẽmêja, 
priêkš kãsus. tâda ĩpatnêja smaka i viņaî. 

Ii(r). Sk. I i .  
IIi(r). Sk. I I i .  
ibe, arī ibe subst. Vistveidīgo kārtas putns baloža lielumā (Perdix perdix). ĩrbes iẽt bariêm tâ, 

kuõpâm skrej pa zemi. / ibes pa laũkiêm iẽt bariņâ. / es, ciêma ibîte, es mâku lkât: nuô viêna 
cẽrpĩna uz uõtru lêcu. / ibe gulêj cemalê, baĩda manu kumeliņu. / tik strâdîga un mudîga meîta 
kâ ibĩte. 

ibene, arī ibenājs subst. Koks vai krūms ar krāšņiem, baltiem ziediem (Viburnum 
opulus). te ma piê šĩ luôga aûga liẽls ĩrbenâjs – tâdi bati ziêdi i. sârkanas uôgas viņa i tâ∙pat 
kâ srmuôksli. / ibene i uôgu krũms. tã uôga ne·kuô nesmeķ. 

ibulis, arī ibulis, retāk ibuls subst. Samērā tievs stienītis, kociņš, parasti apaļš, ar 
smailiem galiem (piemēram, caurumu duršanai, kā piestiprināšanai). a ibuli piêdu 
kuôdeļu piê cêres vêrpuôt. viš i kuôka va dzza puķis, galâ rsnâks, uõtrâ galâ spic. / vcâmãte, 
pakulas vêrpjuôt, meklêja ibuli – a tuõ piêdũra piê cêres pakulu kuôdeļu. / tâdi ibuļi bi. vcuôs 
laĩkuôs tâdi bija. tas tâc spic puķis. tva bi, ka viš pastalas taĩsija. a tuõ dũra caũrumus. / bi tâc 
dzza ĩrbulis. tuõ ismaûca nuô viênas [vērpjamā ratiņa] ruôcĩnas uz uõtru, u vidû bi tã spuõla. 
spuõla bi saviênuôta a ratĩna riteni a šnuõru. / divas ratĩna spuõlas ũzmaûca uz ĩrbulu u pãrlika 
pãri pa ķuõci. u tâ viņas ritêja. 

idns, -a adj. Tāds, kura daļiņas nav cieši saistītas, neveido blīvu masu. ja viš [siers] bi 
skâbâks, ta viš bi idnâks, ja bi sadâks, ta vakâks. tâdu idnâku [sieru] jaû tiêši taĩsija. / tas 
piẽns, kas bija nuôrûdzis stipri, tas bi ids. / tuõ iêsala maîzi salaũza, viņa tâda idna. 
sadrupina tuõ maîzîti, piẽliêk tuõs apĩņus, rãceņus, ta beĩgâs raûgu. / zeme aŗuôt kañkâļuôta. ka 
sàecê, ta paliêk mîksta, idna. 

idināt v. Apstrādāt (parasti augsni), lai (to) padarītu irdenu. a viņu [buķeli]  kârtâ, idina 
saârtu zemi. / rudenĩ apa zemi, paûsarĩ ta zemĩti idina. 

iga subst. Jokdaris. tâc iga tas puĩšelis – juõkuô tãs meîtas.  
iganāt. Sk. i  g n ā t. 
igāt. Sk. i  g n ā t. 
ignas, arī ignas, iras subst. Zobi; lūpas (?). ignas [jeb] iras i zuôbi. / vartu savas iras taĩsît 

ciêti! / ta tãs ignas [jeb] iras vaļâ viênmr – tas bûtu lũpas vaļâ, zuôbi, viš viênmr smejâs. / 
iras [ir] zuôbi smejuôtiês. / tãs iras vaļâ, ne∙maz neva parunât guôdîgi, smejâs caũri viẽn. / tã 
meîtene nebûs ne∙kâda laba siẽva – iras vaļâ viẽn. tâ spriêda vciê ļaûdis. / kuô tu islaîd tãs 
ignas! ta rãda zuôbus u smejâs, uõtru issmej. tag jaû tuõ neteîc vaĩs. 

ignāt, arī ignāt, igāt, iganāt, irāt v. Smieties. ignât – tas i, smiêtiês. / tâ smejâs uõtra pa 
nepatikšanu, ta teîc – tas tu tâ ignâ. / kuô tiẽ puĩši sagaĩši va ignât? / kas tâ smejas u nezi, 
kuô viš smejas, tas tik ignâ viẽn. / tu kaĩmiņu brni atnãkuši – iganâ. senâk tâ teîca – kuô jũs 
tu iganâjat? tas i tâ smiêtiês. / nu nebeîdz visi igât! / kuô tu tu irâ [jeb] ignâ – zuôbus rãdi? 
ka smejâs, ta tâ teîc. / nu vaî beîksi irât? zuôbi vaļâ viẽn i. / kuô tik daũdz irâ! 
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ĩriss subst. Skalbju dzimtas augs ar ložņājošu sakneni, zobenveida lapām un lieliem 
ziediem (Iris); skalbe. sîkiê cũkpiẽņi u platlapaĩnâs kâ ĩrisi aûg. 

iklis, arī ikls, ikls subst.; novec. Airis. ikļi [jeb] ĩrkļi [bija]. ku dibnu neva kact, tu a ikļiêm 
tik tiêk uz priêkšu. / šuôdiên saûc aĩri, ta [senāk] iẽrkli. / îrklis i aĩris. / ikļi bi. a ikļiêm tâ 
aĩrêjâs. / a tiẽm ikliêm bi dikti smagi [airēt]. tagat saka aĩri. / maîzes jaûšanaî bij tâda liẽla 
[ļempe], ta kâ îrklis. 

imi subst.; novec. Kājas; lieli. kâ teû tiẽ imi nesast? viênas zeķes apaûtas! 
ĩrnieks m., ĩrniece f.; subst. Cilvēks, kas īrē kādu telpu vai telpas. kriêvus iêlika piê saîmniêkiêm 

kutẽļuôs. viš tu bi ĩrniêks us kâdu laĩku. tas bûtu bijis pêc frañču kara [ap 1850. gadu]. 
iras. Sk. i  g n a s. 
irāt. Sk. i  g n ā t.  
isis subst. Neidentificēts dzīvnieks, kukainis. iši i tâdi meža daîkti. es tuõ a nsu redzẽjse. / 

tâdus liẽlus duñdurus laĩka pa išiêm saûca. viņi ta kâ spiñdeles, lĩdzîgi. tiẽ tâ kuôž. / tâdi iši 
suõt. tik es nezinu, kâdi viņi i. 

istīties v. Vairākkārt irties. puĩkas izgaĩši istîtiês pa ûdeni. va tuõ laĩvu nepiêsmes? 
Iit, arī it v. 1. Zūdot saistījumam, dalīties, raisīties (piemēram, par adījumu, vīli); dilstot 

jukt (par audumu, adījumu). tã vaņa mala jaû ne-îrst – tâ tiẽm aûteņiêm, tâ tãm siêtavâm. 
tuõs galus tik apšuva. / vaņa malas i aûdkla. tãs ne-ist. ku griêsc, tãs jaû ist. / isaûde 
kãstuvi, apvîlêja malas, laî ne-ĩrst. // Rist. tuõ gûrksti vaîdzêj nuôgriẽst tik ciêti, laî viņa ne-ĩrst 
vaļâ. / pinkla vaîg aĩzmst galâ mazglu, laî ne-ĩrst. 

2. Drupt. bukânraũsi visû bi sarĩvâti bukâni a kreîmu u bišķi kâdi miti piêmaĩsîti klât, laî viš 
neist. / papuvi pimâk saskrabâ, tâ isĩrdina u ta tik a. tad vlna ist. / vaîg nuôvagât tuõs 
rãceņus pêc liêtus. ta labi ist zeme.  

IIit v. Airējot virzīt (kurp). iêgula tuõs iẽrkluôs u tâ ĩra. vẽš bi liẽls. tu vaîg bût stiprâm 
ruôkâm. / vaî tu mâcêsi pret straûmi tuõ laĩvu it? / kad braûc a laĩvu, ûdeni i a aĩriêm jâi, 
jâšķe. 

ities v. Airējot virzīties (kurp); airēties. [airējot] sêd laĩvâ u tu iriês. / tâda maza laĩviņa [bija]. 
tu sêd divi zvejniêki, a ikliêm iras us priêkšu. / iklis i tâda kâ ļepe, a kuô va itiês. / vĩri sagã 
visi trîs u a mazuô laĩveli ĩrês aûkšâm. u tâs ûdas visas ismete pa tuô jũru. 

îsi adv. 1. Tā, ka ir samērā neliels ilgums (par laika posmu). kuš puĩšis nuôķêra jẽrnici, ta 
isnãca atraĩtne. va îsi, va gari, bet isnãca atraĩtne tuômrt. // Ātri. laĩks paiẽt îsâk, ka dziêvâ 
barâ. 

2. Tā, ka ir samērā neliels garums. tã guôve piê kasta taî ķẽdê va sažņaûktiês – îsi piêsiêta. / 
viênu pašu [zirgu] a sapina – îsâki, gaŗâki. parasti jaû [zirgu] tâ pina, laî viš neva iẽt suôļiêm. ta 
viņi labâk êda. 

3. Tā, ka noris samērā nelielā laika posmā. teîc îsi u skaĩdri, cik tu gribi pa tuõ buli! 
4. Tā, ka (ēdiens) vārīts nelielā ūdens daudzumā. sacp viņas [mencu lēveres] jeb aka labi îsi 

savãrija. 
îsināt v. 1. Veidot īsāku. vaîg tuõ svârku îsinât. nuôgriêz tuõ apakšu! 
2. Kavēt (piemēram, laiku). aduõt jaû vakaruôs îsinâja laĩku, dziêdâja. 
ĩskañna, arī îskañna subst. Lejkanna. ĩskañna senâk saûca. tâda gaŗa pĩpe, tu ȗzmaûc siêtiņu. / 

lejkañnu saûc pa ĩskañnu. maz tâdu bija, bet viêna uõtra bija. / rîtiêm [noausto audeklu] 
aplaîstija a îskañnu. / lejkañna, îskañna senâk jaû saûca. va tâ smuki apliêt stâdiņu. / 
[balināmos audeklus] vaîdzêj pãrs, trîs reĩzs pa diênu ve apliêt a ĩskañnu, jâ. vaîdzêj apliêt tas 
aûdkls a ûdeni. / ja gadijâs saûss laĩks, vakaruôs [audeklus] a ĩskañnu gãja u aplêja.  

îsredzīgs, -a adj. Tuvredzīgs. tas puĩka bi tâc îsredzîks. taga teîc tuvredzîks. /[cilvēki] îsredzîgi [jeb] 
tuvredzîgi [ir]. 
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îss, -a adj. 1. Tāds, kam ir samērā neliels garums (par priekšmetiem, augiem); pretstats: 
garš. tãs [vijolītes] i meža puķîtes. tãm smažîgâm i bišķi îsâki kâtiņi. / îsas zeķîtes siẽvâm 
netaĩsija. tãs tik vĩriêm bi. // Tāds, kam ir (samērā) neliels ķermeņa, rumpja garums 
(par cilvēkiem, rāpuļiem, dzīvniekiem). i viêns tâc sakas – krustuôdze, tâc îss, rsns, ta 
ka tâda ķizaka. / vaka viņa [māsa] teîca – es jaû su îsa, îsa palikuse. ² îss prâts (arī prâts par 
îsu) – saka, ja kāds nav pietiekami saprātīgs; saka, ja kāds ir neattapīgs, neapķērīgs. tu teû bûs 
prâc pa îsu. ej piê kaĩmiņa nuôskaĩdruôt, kâ tu vaîg. / vĩri pa tuõ samaksu ga teîca, ka prâc pa 
îsu aprẽķinât. / i ga teû îss prâc! paduõmât vaîdzêja! 

2. Tāds, kam ir samērā neliels ilgums (par laika posmu); neilgs. tuõ islasa, pamaĩnu aka 
citu grãmatu. ta jaû îsâks laĩks. / visi dabi bi padarîti tâdâ îsâ laĩkâ. / ganuôs sakũrâm uguni, laî 
îsâks laĩks tik bûtu. / pluôstuôšana nuõtika visu vasaru, rudeni ne – ta îsas diênas u aũksc. / 
kušanas laĩkâ bi vis∙îsâkâ atpũta. // Tāds, kas noris samērā nelielā laika posmā, tāds, kas 
tiek veikts samērā nelielā laika posmā. ziģa svdiêna bi ik pãrsvdiênu. ta bi îsa baznĩca – 
nebi ne kâzeniêku, ne·kã. 

3. Tāds (ēdiens), kas vārīts nelielā ūdens daudzumā. savãrij viņu [kupķēzi] tâdu îsâkâ zupâ. 
kas gribê tâdu labâku, tas jaû îsâkâ. u, kas jaû bi skuôps, tas jaû tuõ zupu gaŗâku [vārīja]. 

istaba. Sk. i s t u b a. 
istabasaûgša. Sk. i s t u b a s a û g š a. 
istabaskabaris, arī istubaskabaris subst. Dzīvojamā istaba. istabskabaris, piêliêkamaîs 

kabaris, añkabaris. / istubskabaris bi, sãnu kabaris. 
istabasmeîta. Sk. i s t a b e n e. 
istabaspuse, arī istubaspuse subst. 1. Dzīvojamās ēkas daļa. us klẽti gãja nuô istubspuses. tu bi 

sẽtiêns, tu puķes aûga. 
2. Vieta, kas atrodas istabā; istabas daļa. riẽre i krâsnî iêmũrîta rũme priêkš sita êdiêna 

glabâšanas. tas i iêkšpusê – istabspusê.  
istabene, arī istabine, istubine, istabasmeîta subst.; novec. Kalpone, kurai ir pienākums 

uzkopt istabas. tuõs vãcu svârkus jaû pimâs sâka tãs istabenes šũt. / viš [barona radinieks] bi 
tâc meîtu ģẽģeris. ta viņa palika puku dlu – smukâm istabinêm. / istubine i kapuõne muĩžâ, 
apkuôpa istubas baruõna. muĩžâ meklêja istubini. / kugiêm bi ķêķa meîtas u istubines. / [pie 
skrīvera] bi istubene, ta taî bi darîšana pa tuõ [tas ir, par grīdsegām]. / Lĩgutuôs es biju 
istabsmeîta piê barõna Bodẽliusa. istabasmeîta es biju. / kugu istabasmeîtu jupravu saûc.  

ĩstenība subst. 1. Tas, kas patiesi eksistē. mãte visu prata nuôgleĩjât. tâ ne·viêns tuõ ĩstenîbu 
nezinâja.  

2. lok.: ĩstenībā; adv. noz. Patiesībā. ĩstenĩbâ tâ ne∙maz nebi, kâ runâja. / ĩstenĩbã tu ne·kas tâc [tas 
ir, pasākums] nebija. // Faktiski. ĩstenĩbã Miči vajdzêja iẽt takâ ciêmĩna. 

ĩstenieks m., ĩsteniece f.; subst. Tuvs radinieks; asinsradinieks. ĩsteniẽki i vis tiẽ tuvâkiê radi – 
brãļi, mãsas, ts, mãte, grũsmama. / ĩsteniêkiêm addeva mañtu. / kas teû tiẽ ĩsteniêki i? – dls, 
znuõc. / kâzâs bi iêlûkti ĩsteniẽki viẽ. / mĩlamiês, ĩsteniẽki, neba mẽs daũdz bijâm, neba mẽs daũdz 
bijâm – trîs trešâ desmitâ.  

ĩstns, -a adj. 1. Tāds, ar ko saista asinsradniecība. tas i mas ĩstnaîs brãlis. / ĩstiê – tas i, tuviê, 
ĩstniê radi. 

2. Tāds, kas pilnīgi atbilst kādām prasībām (par cilvēku). viš bi tâc ĩsts draûks. uz viņu 
varêja paļaũtiês. 

ĩsti adv. 1. Noteikti, labi. es neaceruôs, kâ viņaî [puķei] bi tas vârc. es jus ĩsti nepateîkšu. / a 
uõtruô piẽnu ta ĩsti zi, kâda viņa [govs] i. / kumeļa seši zuôbi, viêna itîte. bet es ĩsti nèatceru 
pa tiẽm zuôbiêm. 

2. Tā, ka kam pietiekamā mērā piemīt kādas īpašības. Nîcâ tig bi tuši brũni mati. ĩsti mlu bi 
dikti maz. / dula guôve i tâda stap brũnu u mlu, ne ĩsti mls, ne ĩsti brũns. / vaîņaga uõdara bi 
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gaîša zĩda – dzetenîga, rõzîga, ĩsti bata nebi ne·kad. / četrkañtîga butele bija priêkš brañdava 
iêliêšanas. ĩsti asas kañtes nebi, bi plakana. // Ļoti. ka bi ĩsti aũksc, ta gulêja uz mũrĩti. / tas i ĩsti 
vcu laĩku [vārds] nuôbudurt rãceņus. / ka ĩsti labu kupķêzi gribêja, ta piê guôvu liêkumu vêl 
piêlika cũkas gaļu klât. / es divas reĩzes redzẽju zakšu kâzas. tuõ viênu reĩzu es nezinâju, kuô tas 
nuôzîmê. bet ta ma pateîca. u tuõ uõtru reĩzu es apskatiju ĩsti pamatîgi. 

3. Tieši. iêvẽlêja jaûnu skuõluôtâju Rudes skuõlâ. nu viš bi ĩsti savâ viêtâ, laps. / ku tas labîbas kasc 
nèisnãca ĩsti piê siênas, tu aka mitu kasc bi nuôlikc. / neiêduõmâja, cik tu ĩsti vaîdzês aûdu taî 
vadmalaî. / vis [vāveres] ĩsti ne∙viêns nešãva. / [kāds augs] tâdâs papuvês, pũstuôs aûg, tâdâs 
neviêtâs. bet, kâ viņu ĩsti saûc, nezinu.  

ĩsts, -a adj. 1. Tāds, ar ko saista asinsradniecība. kur tas [vainags] gaiši atspīdēs, tur mūžiņu 
nuodzīvuošu: vai puoļuosi, vai leišuosi, vai īstuosi brālīšuos. (LFK 1961, 10220) 

2. Tāds, kas pilnīgi (pēc savām būtiskajām pazīmēm) atbilst attiecīgajam jēdzienam. te i 
ĩstaîs mũsu dadzis. viņu plêš laũkâ. / vabût, ka viš [ir] a [pērkone], bet tã neû ĩstâ prkuône. / 
[uz Jāņiem] jaû sêjâm siẽrus u ustaĩsijâm miêžu alu, ĩstuô miêžu alu. / tã i ĩsta laũku maîze. / 
ziga pimiê zuôbi lûst, u ta iêaûg ĩstiê zuôbi. o ĩstais kuģis – atgremotāju kuņģis. [govij ir] 
liẽlaîs kuģis, grãmatĩnas [jeb] kârtâkslis, priêkškuģis. taî kuģî i tâdas garas pluzganas – 
bârkstîtes, taî liẽlajâ kuģî. / ĩstaîs kuģis i tas liẽlaîs kuģis. grãmatniẽks a bî tu iêkšã. / 
[atgremotājam] ĩstaîs kuģis a smakâm bârkstiņâm iêkšâ. 

3. Tāds, kas pilnīgi atbilst kādām prasībām (par cilvēku). i četri vẽji. ĩsta jũrniêka i daũdz 
tuõ vẽju. / diêz vaî te va atrast kâdu ĩstu ratiņu dreĩmani. / ĩstaîs krusts i vârda krusts, tas i tas 
gavnaîs. / nu tiẽ divi ĩsc pãris satikušiês – abi liẽli u smuki. 

4. Vispiemērotākais. baznĩcu usskatija pa vis∙ĩstâkuô viêtu, ku klaũsîtiês svtvĩru runas. / tãs aîtas 
jãcrp ĩstâ laĩkâ, citâdi tã vila nuõveļâs. / labi, ka ĩstajâ brîdî atnãca saîmniêce palĩgâ. 

istuba, arī istaba subst. 1. novec. Dzīvojamā māja (laukos). pistuôs tik namus ce. te i istuba. / 
visu mãju saûca pa istubu. istuba bi uz ziêmeļiêm, stalis aka uz diênvidiêm. / istuba i dzîvuôjamâ 
ka. ts pabeîdza taĩsît jaûnu istubu. / mana tva bi istuba a stãvu galu. / ja vẽš durîs, ta dz 
dũmus istubâ nuô ķêķa. / sē, brālīti, kaņupītes, sē istubas galīnā! (LFK 9,62) / istaba u klẽc 
blakâm. kâdi diũdesmit trĩzmit metru stapâ bi, ta kâ va piêbraûkt a ratiêm. / pate istaba, tã 
dzîvuôjamâ mãja jaû bi pašâ taî [ēku] vidû. / jaûnsaîmniêki cêla istabu. istabas cêla uz rîtu pusi. / 
cũku staļi bi vêl uz vakariêm, tas aka bi istabas galâ. 

2. Norobežota dzīvojamā telpa (mājā). istubas bî liẽlas, gadu bî daũdz [godos]. katrâ istabâ pa 
piêci gadi – cik liẽlas tãs istubas. / liẽlâ istubâ bi gaŗaîs gac, puĩšu guta liẽlâ istubâ piê duru. / 
liẽlâ istubâ piê gala luôga [bija] gac, beķis piê siênas. tu skaîtija pãtarus u saîmeî êdiênu lika. / 
[mājas] uõtrâ galâ bi liẽlâ istuba u mazaîs kabas, jâ. / aîz dižâs istubas bî saîmniêku istaba. 
tu viņi gulêja. / mãjas jaû tâ pilas bi. senâk jaû viênâ istubâ desmit civki gulêja. / ta 
[Vasarsvētkos] puškuôja a brza zariẽm istubu, lika piê gutas. bi smašîga gulêšana. / saîmniêce 
liêk meîtâm iêlipît lapu, laî va sâkt vrpt liẽlâ istubâ. / [dēlam] apakšstâvâ bi dzîvuôjamâs 
istubas, aûkšas stâvâ labâkas, tĩrâkas istubas. / ja vẽš durîs, ta dz dũmus istubâ nuô ķêķa. 
o istubas (arī istabas) aûgša – bēniņi. visa istubas aûkša pila a šâdiêm tâdiêm cĩkariêm. / kad 
bi saũlaĩns laĩks, ta laũkâ žâvêja [veļu], kad liêtaĩns, ta uz istubas aûkšu, us klẽtes aûkšu. / bẽniņi 
[jeb] istabas aûkša. o istubas duvis – iekšdurvis. ve bi istubs duvis us priêkšnamu. 
o istubas (arī istabas) kabaris – istaba. istubas kabaris, dzĩrnu kabaris [sauca]. / 
âskrâsne i istubas kabarî tã daļa, kura atruôdâs pret krâsni. / istabas kabarî gulêja saîmniêki 
paši. o izmsta istuba – telpa, kurā (piemēram, sienas, griesti) pārklāti ar javas kārtu. nuô 
davâkšļiêm varêja saplst ari biêzâkus skalus. tuõs pina priêkš mãju ruõrêšanas – piẽsita pinumu 
piê siênas u kaķu, mãlu u grañtu jâvu piêmũrija. tuõ saûca pa ismstu istubu, tas bi iêkšpusê. 
o uz istubu (arī istabu, istabām) – bēniņos. uz istubâm bi saliktas tâdas kuôka vãrdes. u us 
tãm žâva [veļu]. / ka pa daũdz bi tâc nedãrs laĩks, tad uz istabâm žâva [veļu]. uz istubâm bi 
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saliktas tâdas kuôka vãrdes. / ma ve tãs vcâs kũrpes viênas bi aûkšâ uz istubu. / saimeniece 
lielījāsi: seši šķiķi uz istabu. (LFK 1818, 40) / kas tur rībina uz istubīnu? (LFK 1961, 10286) / 
uz istabu ussviêda skalus, tâdus buñtus sasêja. ² apgâzt (arī apgriẽzt) visu istabu ar kãjām 
gaîsā – ļoti sajaukt, savandīt (ko meklējot). abgâza visu istabu a kãjãm gaîsã – meklêja, meklêja 
tuõ viênu cidu, bet neatrada. // Telpa. o (rijas) istubīna (arī istabīna, istabiņa) – telpa rijā 
(linu, labības) žāvēšanai. vcuôs laĩkuôs bi piê rijas tâda istubĩna. tã bi priêkš žâvêšanas. viênâ 
galâ bi rija, uõtrâ šķũnis, tã istubĩna vidũ. / rijas istubĩnâ bi ârdi./ [rudzus] lika rijas istubĩnâ, 
kurinâj. / tuõs [linus] a nuô laũka savâķa. u ta veda apaka aka istubĩnâ, rijas istubĩnâ. / ja 
bija liêtaîns laĩks, ta [linus] lika uz ârdiêm rijas istubĩnâ. / bij saûcamâ rijas istabiņa, ku krâsns vêl 
bi, ku žâvêja viņus [linus]. / cita jaû [rijā] bi istabĩna, ku linus mĩsta. [rijā bija] istabĩna, ku bi 
lâvas, ku žâvêja linus. / rijas vidêjâ daļâ bi istabiņa. tu tika žâvta labîba. o vañnas (arī veļas) 
istuba – telpa, kurā mazgā veļu. tag saûc pa veļas istubu, kad∙reĩz saûca pa veštrũbi. tu gãja 
mazgât veļu, iêlika liẽlas baļas. / pa vca tâdi liẽli katli [bija], ma a ve tâc liẽls katls vañnas 
istubâ i. 

istubasaûgša, arī istubaûgša, istabasaûgša subst. Bēniņi. istubaûkša i bẽniņi. / istubsaûkšu pa 
bẽliņiêm saûc. / kad [gaļa] bi gatava, ta glabâja klẽtî vaî uz istubsaûkšu, pakãrtu piê vãrdes. / 
rudeņiêm sarâva srmuôkšļuôgas, uznesa uz istubaûkšu, laî issast. / savâķi visas ņrbas nuô 
istubasaûkšas! / uz istabasaûkšu patusa, nevaru sagrãpstît, ku tãs pakulas. / pakâp pa trepi u 
nuôje tuõ gaļu nuô istabasaûkšas! / uõtrdiênas vakarâ ta nu jâiẽt uz istabasaûkšu. tã ķkata 
aûkšâ tu mt tuõ gaļu zemê. 

istubaskabaris. Sk. i s t a b a s k a  b a r i s. 
istubaspuse. Sk. i s t a b a s p u s e. 
istubele subst. Neliela istaba. [bija] viêna istubele u ķêķis, u tâc mas gaģîc.  / kapi, piê 

saîmniẽka lĩgdami, piêprasija kâdu istubeli, savrũp ku dziêvât. // Telpa rijā (linu, labības) 
žāvēšanai. rijâ bi tâda istubele u tâdas lâvas. u ta tu tuôs rudzus vaî aûzas saklâj u tuô 
krâsni kũrinâj. 

istubine. Sk. i s t a b e n e. 
ĩstvedējs, arī ĩstsvedējs subst. 1. novec. Galvenais vedējtēvs (kāzās) (?). ĩstvedêji – tas tâ senâk 

teîkc, tad [jaunākā laikā] teîca vedêji. / ĩstvedêjs irâd tas gavnaîs vedêjtvs kâzâs. tas irâd 
brũdgâna krustvs, ka uzduõta visa tã darîšana.  

2. Cilvēks, kas zina ceļu un brauc pirmais. ceļâ kas pimaîs braûc, teîc – tas i ĩscvedêjs. viš tâ 
ĩsti zi nuõvst, viš i tas ĩstaîs, kas zi. 

îsums subst. Vispārināta īpašība → îss (2). ka [diena] iẽt uz îsumu, tâ viņa [saule] iẽt a·viênu 
tâlâku. 

îsziêde subst. Augs, kas zied īsu laiku. tã i kuõsa, jâ. tiẽ i viņas ziêdi. viņa i îsziêde, bet viņa katru 
gadu neziêd. pa diviêm gadiêm viênu reĩzi kaû kâ viņa ziêd. 

it, arī itin, retāk iten part. 1. Lieto, lai piešķirtu vārda izteiktajam nojēgumam īpašu 
uzsvērumu, arī kategoriskumu. it visãm slimĩbãm tã [alveja] de. / it visũr jẽme maîzi lĩdz – 
ka gãja piê jũŗas sũdiêm, zvejuôt, ka pļavâs gãja siênu pļaũt, vâkt. / Bradumi bi pļavas. it slapjas 
viņas nebi. / tuõ visu ite labi varêja padarît viêns. / [govs] astes kaũla vaîg beîktiês us 
pakakãjas luôcîtavas krusli. ja îsâks tas kaũls, ta teîc, ka tã nav piẽna guôve. ja gaŗâks, tã iti 
laba piẽna guôve. / mũs, brnus, a lika piê daba. atminuôs, ma lika bidzes kuôpt. tas ma iti 
labi patika. / pêdêjaîs piẽns i kreîms – ta viš i trknâks. pimâs divas, trîs čãksteres it ne∙kas nav. / 
it ne∙kas nuô tevis naû – ne tu mâki šũt, ne adît. o it kâ – šķietami, kā liekas. it kâ nebûtu, it kâ 
bûtu tã brzlape.  

2. adv. noz. Gluži. it tâ neteîca – draũdi. tã i jaûnâka valuôda. mus teîca – baĩda. / [izveidoja] 
diẽzga labi liẽlu kukuli, it tik liẽlu ne, kâ citus. / it tâ naû. 

3. savienojumā ar viss. Pilnīgi, pavisam. es lîdzu sakraũt ite visu iêkšâ. 
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 ĩvere, arī ĩver(i)s subst. 1. Ķildas, strīds. nu visi tiẽ ĩveri pãrgaĩši – va dzîvât miêrâ. / ĩves i 
kašķêšanâs, nesaticîba. / mus jaû reĩz iznãk ĩves. 

2. Cīniņš. tu nu i liẽla ĩvere ga tuõ liẽluô akmeni – nevarêja islaûst. 
ĩverēt v. Kaitināt. kuô jũs viêns uõtru varat ĩvrt [jeb] kaĩtinât? 
ĩverēties v. Ķildoties, strīdēties. liẽliê puĩšeļi visu diênu ĩverẽjâs. / kuô tiẽ brni va ĩvrtiês ga 

viênu nũju? 
ĩver(i)s. Sk. ĩvere . 
izadīt v. 1. Adot izgatavot, izveidot (adījumu, adījuma rakstu). vĩriêm isadija šales. / 

[vīriešiem] isadija tâdu – apmra us trîs plaũkstu platumu – tâdu ešķinu priêkšâ. / kad izadija 
tuõ papêdi, tad adija labiski tuõ pdu. / tãs [dubultpirkstānes] bi juõcîgi adît. tuõs taga nèisadîsi. / 
vaîg isadît cida kâtâ ruôbiņus. / kura jaû bi čakla meîta, tã jaû aka sava puĩši nuõadîja 
tâdu saĩtîti, kuô ap kaklu siên. va nu kâdu raksteli isadîja, va istabuõrêja kâdu raksteli. 

2. Adot izlietot (daudz vai visu). vcâmãte pa ziêmu puku dzives isadija. 
izaĩcināt v. 1. Aicinot panākt, ka (kāds) iznāk (no kurienes, kur u. tml.). tas jaû tâ tika 

tĩšâm taĩsîc – va neva kâdu isaĩcinât dañcât, tiẽ panãksniêki laî isiẽt nuô tãs aîzgades, laî vartu 
vedêji iêskriêt apaka aka. 

2. Ar savu izturēšanos, rīcību, runu apvainot, likt asi reaģēt, pamudināt uz pretdarbību. 
viš vk citus uz zuôbu, izaĩcina. 

izaĩrēt v. Airējot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml., piemēram, laivu). nuôeî, Pẽteri, isaĩrt 
tuõ laĩvu nuô niêdru! / ka vcaîsts izaĩrêja tuõ laĩvu nuô stiêbriêm, ta bi laba aĩrêšana. 

izâkstīties v. Ilgāku laiku, daudz ākstīties. brni izâkstâs te, bļaûstâs visu diênu. 
izãķēties v. Atkabināties no āķa. viênreĩz ma tas ãķis izãķêjâs liñdruka. 
izãlēties v. Ilgāku laiku, daudz ālēties. tas pa daũdz izãlêjas – pa daũdz trakuô u skrej. 
izakt v. Izsalkt. izacis civks, nèêdis civks. / puĩka i izacis, grib st. parasti vaĩrâk pa civku 

teîc izacis. / pãrnãcis nuô skuõlas, puĩka bi izacis kâ viks. / lîdz puzdiêni va isakt ĩsti labi. / 
smu izacis [jeb] isacis dikti. 

izamiziẽrēties v. Izamizēties. jaûniê braûca [uz gadatirgu] cic citu satiktiês, cic citu rdzt u 
izamiziẽrtiês. 

izañdelēt, arī izañdalēt, retāk izeñdelēt v. Iztirgot, izpārdot. ka labi iẽt añdele, ta ȗzbraûc us tigu 
u ãtri viẽ isañdalê. / kâdreĩz isañdelêja ltâk, kâdreĩz dârgâk. / mana mãte isañdelêja puku 
zemiņu. / tu [tirgū] isañdelêj [malku]. vaĩrâk jaû tâdi žĩdi pika tâdu skadîtu maku, jâ. / sviêstu 
jaû ãtri izeñdelêja. 

izârdīt v. 1. Ārdot pilnīgi sadalīt (šuvumu, apģērbu, audumu, arī adījumu, adītu 
priekšmetu). ta puĩši isârdija tuõ praku. / viņa [vīramāsa] atns tâdu vcu [krūšturi]. es pa 
vîlêm isârdu u ȗzliêku uz lupatu. u ta bi viênkârši [uzšūt krūšturi]. / pluči i isãrdîti vilas lupati. 
ganelis labi isârdija plučuôs tuõs lupatus. / pluči i tâdi vci vilas adîjumi izârdîti, vadmalas 
gabalĩni. / pluči i vci izârdîti lupati, isârdija visus vcus adîkļus. 

2. Ārdot izkliedēt, izsvaidīt; arī izjaukt. bûs šuôdiên saũle, iẽsi siênu isârdît, laî labâk žûst. / 
[siens pļavā] jaû jaîzârda, spaĩls apvêrš. / a ârdĩklâm [mēsli] jâizârda smaki uz druvu. / sũdus 
palîdzêja sasvaîdît viêns nuô puĩšiêm, laî meîtas va labi isârdît. / viẽsulis isârdijis samu kaûdzi 
pa·visa. / bulis a ragiêm isârdija crpu. 

3. Sadalīt pa sastāvdaļām. es tik izârdiju vcu zâbaku u ta redzẽju, ka brza tãse iêkšâ. tãs priêkš 
tãm ņikâm. 

4. Izpostīt. mñci bi lejniêkiêm tuõs tîklus isârdîši. / ka te bubas meta, ta sagrâva tuõ mãju. te bi 
kas izârdîtas. 

izãrstēt v. Ārstējot panākt, ka (slimais) kļūst pilnīgi vesels. kaķis mâk pac sevi isãrstt. // Ar 
medicīniskiem līdzekļiem padarīt pilnīgi veselu (orgānu, ķermeņa daļu u. tml.); 
ārstējot pilnīgi novērst (slimību). pac saddzinâja stiẽģeļus u apsitinâja a slapju lupatu. u 
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ta lika us tuõ [lauzto] muguru vîrsû. u ta tâ taîsni gulêja uz dẽli, laî tuõ muguru va isãrstt. / piê 
tãs va iẽt, tã i ãrstniêce – tã zi visu isãrstt. / tã i liẽla zâle – ãrsc ga·drĩz tuõ neva isãrstt, kuô 
tas isãrstê. / tuõ slimĩbu neva izãrstt. 

izãrstēties v. Ārstējoties kļūt pilnīgi veselam. senâk tiẽ ãrsti tig viêgli mus nebi dabuĩnami. ta 
jaû mẽs izãrstêjâmiês paši. / nu es su izãrstêjsês. dzêru zâles u izãrstêjuôs. 

izat v. 1. Arot apvērst, izvērst uz āru (zemi, zemes kārtu). arus skaîtâs vâdzaînis – naû 
lĩdzs: viênâ viêtâ i izârc, uõtrâ naû. // Arot izveidot (piemēram, vagu). isara duôbes, nu 
va stãdît kâpuôstus. / ka raû rãceņus, ta isa vagas. 

2. Arot atsegt, izvirzīt ārpusē. ka isvagâ rãceņus, ta citus isa. ta pastaĩgâ [vagas] u iẽbaksta 
apaka zemẽ. / es izaŗu rãceņus pimuôreĩz sklâk, uõtruô reĩzi dziļâk u trešuô reĩzi ve dziļâk. 

izasaruot v. Ar asarām izdziedēt (piemēram, aci). ja ziga ace asaruô, ta paskata, kas tu i. 
mẽs a cukuru viẽn glâbâm. ta viņa isasaruôja. 

izaûdzēt v. 1. Panākt, ka (augi, dzīvnieki) izaug. kâpuôstus lcklâ iêsẽj − sklas, isaûdzêja 
stâdus u isstãdija duôbês. / [janoku] nuôķêru. isaûdzêju liẽlu, divi gadi. ² izaûdzēt čũsku 
azuotē – gādāt, rūpēties par cilvēku, kas vēlāk to atdara ar ļaunu. [kaimiņi] visu laĩku labi 
sadzîvuôja. bet, kad uzzinâja, ku stãv naûda, tad abzaga. uõtrs duõmâja – ûsticêju. izaûdzt 
čũsku azuôtê viẽn iznãca. / viš pajẽma aûdžu brnu. bet iznãk, ka i izaûdzêjis čũsku azuôtê. 
// Audzējot iegūt. paûsarî iêstãdij [kāpostu] sẽkliniêku u isaûdzêj paši sklas. // Audzējot 
izveidot (piemēram, jaunu šķirni). [kaimiņi] gribuôt isaûdzt jaûnu zuti rãceņu. // Ļaut 
izaugt garākam, garam (piemēram, bārdai, ūsām). tas vĩrs bi izaûdzêjis ûšķus gaŗus kâ 
kuga. 

2. Audzinot panākt, ka (bērns, jaunietis) izaug, attīstās. liẽla klapata, lidz tuõs brnus 
isaûdzt. / kâ ta tu tuõ viênu brnu izaûdzêji? / ka viš [ebrejs] izaûdzêja puĩku, ta viņa iêdeva 
ķemes u kaût kuô u izlaîda pasaũlê. / tai ar vajag meitai būt, kas caur sietu cauri līda; tai ar 
vajag mātei būt, kas var tādu izaudzēt. (LFK 1961, 10986)  

izaûdzēties v. Izaudzēt (sev ko). mãte lika meîtaî seû isaûdztiês pũra guôvi. / izaûdzêjuôs tuõ 
jaûnuô rãceņu zuti, bet ne·kas laps tu nèisnãca. 

izaûdzināt v. Panākt, ka (dzīvnieks) izaug. laî izaûdzinâtu guõtnu, puku barîbs vaîdzêja. / 
isaûdzinât liẽlu luõpu paiẽt iks laĩks. 

izaûdzināties v. Izaudzēt (sev ko). dls isaûdzinâjiês bragu zigu. 
izaûgt v. 1. Augot kļūt lielākam, sasniegt pilnīgu briedumu (par cilvēku, dzīvnieku); 

izveidoties, attīstīties. tã [meita] nu ga isaûguse kâ liẽpa slaîda. / ka guôves sakuôda duñduri, 
ta ze tãs âdas bija kũtari. ta tu izaûga duñduri. // Augot izveidoties garākam, lielākam 
(par organisma daļām). jaûna ziga pimâk i seši zuôbi. ka isaûguši astuôņi zuôbi, ta i 
pàaûdzis. // Augot kļūt lielākam, sasniegt pilnīgu briedumu (par augiem). us tuõ 
laũku tu prkuônijas viẽn i isaûgušas, it ne∙kã taî laũkâ naû. / pkas izaûg liẽlas kâ cpures. / es 
atvedu tâdu vicĩti – uôzuôlu. u kâc taga kuôks – dikti smuki izaûdzis, liẽls. / tã âbelîte isaûga 
liẽla un kupla. // Augot augiem, izveidoties, tapt (piemēram, par ražu, augļiem). cik 
liẽli bukâni isaûguši! 

2. Nodzīvot, pavadīt mūža pirmo posmu (par bērniem, dzīvniekiem). es a Basi izaûgâm. 
sârkas sus bi, ruc tâc, a batâm kãjiņâm lidz celîšiêm. 

3. Augot ieņemt kādu stāvokli, veidu (par augiem, to daļām). tã priẽde isaûguse tâda 
ķburaîna. tu ne∙kâc baks nèisnãk. / jaûnaî âbeleî liẽls dzinus isaûdzis. / kuôka žâkslis 
isaûdzis – uz viênu cmu sàaûguši divi kuôki. // Augot virzīties (kur) – par augiem, to 
daļām. viš [apiņi] ne∙maz naû jâpãrsẽ. viš pac aûg nuô sevis. viš izaûg pa visiêm kuôkiêm aûkšâ. / 
nuô tã krũma blakâm izaûga jaûns cs. 

4. Kļūt lielākam apjomā (piemēram, par mīklu). mîklu isspaîda pa visu lizi piksta biêzumâ. ka 
izaûg, ta jaû divu pikstu biêzumâ paliêk. / [mīkla] tâ mizîgi isaûg. 
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5. Pilnīgi izveidoties (piemēram, par augoni, izaugumu). kamr aûguôns ve naû izaûdzis, ta 
labas [ceļteku lapas]. ja izaûdzis, ta ne – ta puvešuô vaĩrâk. / ruôkâ isaûdzis liẽls bubulis – dikti 
sâp. 

izaûgums subst. Augot, attīstoties izveidojies izcilnis, arī lielāks veidojums (organisma, tā 
daļas virspusē). [zirgam] nuô aûkšas kãjâm lîdz celi i vêzĩtis iêkšas pusê – tâc isaûgus bes 
spavas, tâc saciêtêjus. tas i piẽaûdzis tikaî âdaî. / priêkšas kãjâ [zirgam] aûkšpus ceļa iêkšas 
pusê i tâc gaŗs, apmra divu colu gaš, tâc isaûgus, tâc kâ naks. / vêzĩtis i ziga kãjas 
isaûgus.  

izaũklēt v. Auklējot, kopjot izaudzināt (bērnu). vcâsmãtes ta izaũklêja mazbrnus. es a četrus 
izaũklêju. / vĩrs mâcêja smuku šũpulîti ustaĩsît. visus brnus izaũklêju. // Izšūpot rokās, arī 
klēpī (zīdaini, bērnu, lelli). tuõ leli [kristībās] pa gaîsu kâdreĩz paj tâ kâ mazu brnu u ta 
tâ isaũklê, isdidina. 

izaũklēties v. Ilgāku laiku, daudz auklēt. es dabuju kriẽtni izaũkltiês tuõs mazbrnus. ma bi 
vsli piêci. 

izaũkstēt v. 1. Kļūt aukstam vai aukstākam (parasti telpai). neturi luôgu vaļâ! istaba 
isaũkstês. / tã istuba bi izaũkstêjse. nevaru sakurinât. 

2. Kļūt aukstam vai aukstākam. isaũkstêjši miti nerûga. / ka sĩpuôli izaũkstêjši, ta viņi ziêd, 
izziêd. 

izaũkstēties v. Izsalties. ka bi izaũkstêjiês, ta jaû meklêja situmu. 
izaũkstināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas, parasti telpa) kļūst auksts vai aukstāks. 

brni pasviêda dures vaļã, u tã istuba bi izaũkstinâta. / ka tã istaba bi izaũkstinâta, ta bi grũti 
piêkurinât. 

izaũļuot v. Auļojot izvirzīt (kur, piemēram, zirgu). puĩkas druôši bi, gribêja isaũļuôt zigu 
ganîklê. 

izaũrēt, arī izaũruot v. 1. Aurojot izsaukt (no kurienes). izaũrêja tuõs puĩšeļus nuô meža. 
2. Izaukstēt. vẽš te aũrê visu diênu, izaũrê visu mãju. / nevarês piẽkurinât. tas vẽš i tâ izaũrêjis. / vẽš 

va isaũrt istubu, ka dures vaļâ. / uz ziêmeļiêm jaû dures neva taĩsît, juô ziêmeļu vẽš biêži i. tas 
jaû tas stiprâkaîs vẽš i. tas jaû dikti tâ isaũruô visu. 

izaũrēties v. 1. Skaļi izdziedāties. ta jaû varêja isaũrtiês, ka bi dabu pabeîguši. 
2. Ilgāku laiku radīt gaudojošas, kaucošas skaņas (par vēju, vētru u. tml.). tas vẽš bi pãrs 

diêns izaũrêjiês. beîdzuôt ta aprima. 
izaũruot. Sk. i z a ũ r ē t . 
Iizaûst v. Izbeidzoties naktij, pilnīgi iestāties (par rītu, dienu, gaismu); ataust. gaîsma jaû 

isaûsuse – va iêraũkt adatâ iêvrt. / saũle jaû sâk isaûst agrâk rîtuôs. 
IIizaûst v. 1. Aužot izgatavot, izveidot (audumu, auduma rakstu). aûstene bi pati plka, 

smuka isaûsta, plks bišķi a mlu kuõpâ, tâc raksc izaûsc mazâks pa tuõ vidu. / katru gadu 
viênu liñdruku isaûde. tã vadmala tiẽm liñdrukiêm bî isaûsta a vi·sâda. cic isaûda sešâs nĩtês, cic 
aķîti. tâ jaû bi smukâk. / viênkârši paši stelês [auda salvetes]. teîca – jàisaûž, atnãks nuô muĩžas, 
nuôpiks. kâc isaûda [salvetēm] sakanas kañtes. / pa divi gadiêm ta varêja izaûst pa četras siênas 
krklu. ta jaû varêja izaûst kâdu palagu nuô tuõ plânâkuô pakulu. / tad isaûda a priêkšaûtu. 
iêaûda va zilu strĩpu, va sârkanu. / viņa [māte] dikti tâ smuki mâcêja tãs [krekla] siksns izaûst 
tâ. / vcâmãte sagriêze lupatus, laî isaûstu ziga deķi. / a aûšanu isaûda tuõs rakstus krkliêm. 

2. Aužot izlietot. mãte izaûda visus diêgus. u ta ve piêtrũka. 
izaûsties v. Ilgāku laiku, daudz aust. meîta izaûdâs visu diênu. vakarã tik iskâpa nuô staklẽm. 
izaût v. Izņemt kājas no apaviem. slapjas kãjas, vaîg isaût nuô zâbakiêm. 
ĩzavicis. Sk. ĩ ž a v i c i s . 
izâzēt v. Izmuļķot, izjokot (kādu). ka kâdu grib piêkrâpt, teîc – vaîg izâzt. / [cits grib] izâzt, 

uõtru apsmiêt, jâteîc, ta kâ tâdu muķîti. / tuõ es kârtîgi izâzêju. 
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izbãdāties, arī izbãdēties v. Izmazgāties (parasti ārstnieciskā nolūkā speciālā šķidrumā); 
nomazgāties (pirtī). es tĩtarenes aplêju u izbãdâjuôs. u ta kâdu mẽnesi nezinâju, ka ma 
tâdas kãjas i sâpêjšas. / bi jãkuri pite, laî vartu izbãdtiês visa pamĩlija. 

izbadēt v. Izbadoties. ka i dikti izbaduši, ta krît ta êdiêna visũ. ãtri viẽ bļuõdelis tukš. / i ga tas 
Dãvĩc izbadêjis – d, kâ nèêdis vaka visu diênu. / es su izbadis. tâ gribu st, ka nezi, ka 
kuôst. / nèêdîšu – nebada kâc izbadis su. / viš [lops] mûžîgi i izbadis. / tvs tũlĩ sêda piê gada, 
bi dikti izbadis. 

izbadēties, arī izbaduoties v. Ilgu laiku būt neēdušam vai nepietiekami ēdušam un sajust 
lielu izsalkumu. ĩsti izbaduõjiês i izacis. / visu diênu nsu êdis, izbadêjies su. 

izbãdēties. Sk. izbãdā ties .  
izbadīt v. 1. Badot, bakstot izveidot, izdurt (parasti caurumu). dũršlaks [bija] nevis nuô 

alumĩna, bet tâdi – kuôka lîkste u izbadîti tâdi caũrumini. / dušlaks senâk bi nuô kuôka 
pataĩsîc – izbadîti caũrumini, kuôka lĩste. / pastalaî malĩnã isbadija a katĩnu [caurumus]. 

2. Uzduroties (kam) ievainot. tâda tusa, va aces izbadît. 
izbadīties v. Ilgāku laiku badīties. gani pimuô diênu ganuôs guôvis salaîda, laî izbadâs [un 

noteiktu], kura bûs tã stiprâkâ. 
izbaduoties. Sk. i z b a d ē t i e s . 
izbagarēt v. Bagarējot viscaur padziļināt, iztīrīt. bagare i, ku grãvjus, kanãļus ruôk. izbagarê 

gŗãvus. / tuõs kanãluôs jaû a zives. tiẽ liẽli, plati izbagarti. / Bãrta taga i izbagarta. 
izbaĩdīt v. Pēkšņi izraisīt bailes; sabaidīt. cũkas izbaĩdîtas pãrdrãze nuô ganîkles aũlkiêm viẽn. / 

Miķêlis izbaĩdijis siẽvas pitî – gãjis piê [pirts] luôdzĩna skatîtiês. / tas ruñcis izbaĩdîc nuô suņa – 
nu mûk. / sus izbaĩdija tãs guôves. // Aizbaidīt. izbaĩdiju putneļus nuô miêžu gabala. / tas 
ķuõcis tâ grabêja, u viš izbaĩdija tuõ suni nuô mãju. / ka putni bi salaîdušiês uôgâs, uzraĩdija 
suni, laî izbaĩda. / izbaĩda kniẽvus, u vaĩrâk nenãk. 

izbaĩdīties, novec. izsabaĩdīties v. Izbīties. mẽs viên·reĩz dikti ȋzbaĩdijâmiês nuô tã šĩrma, ga·drĩz 
krapjus dabũjâm. / ziks issabaĩdijiês, u iẽkrituši grãvĩ. 

izbaîles subst. Pēkšņas bailes. tâdas izbaîles bi – duõmâju, ka neiêlûst [ledus, braucot pa ezeru]. / 
tuôreĩz tiku caũri a izbaîlẽm – tas zibens iêspêra tu tâlâk. 

izbaknīt v. Panākt, parasti ar pūlēm, grūtībām, ka izkļūst, izvirzās (no kurienes u. tml.). 
ja kaû ku kaû kas iêkritis, tad jâizbaknî ârâ, jâizdabuô ârâ. / ja pudelê kâc koķis iêsprûdis, va 
izbaknît. tã i tâda izdabũšana laũkâ pa šaûrâku viêtu caũri. 

izbakstīt v. Bakstot izmeklēt. mūsu ciema meitīnāmi visām spici dguntīni. visas šķirbas izbakstīja, 
circenīšus mkldamas. (LFK 1961, 10901) / aîs kumuõdes bi aîskritis spiẽģelĩtis, ka nevarêja 
izbakstît. / izbakstîja visu siênu pañtã u neatrada [zēna] čĩbu. 

izbalēt v. Gaismas iedarbībā zaudēt krāsu vai krāsas intensitāti. tiẽ aûdkli balêja, saũlê 
izbalêja bati. / šis [audums] i izbalêjis dztns. / kad [audumi] izbalêja bati, izrulêja a ruli. / 
[linus] kliêda uz rugâjiêm, laî izba. 

izbalināt v. Balinot panākt, ka (kas) kļūst gaišs vai gaišāks. nuôaûstuôs linu aûdklus lika 
saũlê izbalinât batus. / izbalina aûdklus paûsarî saũlê batus. / [skāterim] tiẽ mti bûtu tâdi 
tušâki u tiẽ aûdi gaîšâki – izbalinâja kaķî batus. / siênu neva daũdz izbalinât, ta nèd luõpi. 
ta nav ne∙kâda vẽrtîba. st jaû viņi d. 

izbalināties v. Ilgāku laiku balinoties, kļūt gaišam, gaišākam. [kaņepes] isklâja uz druvu tâ 
plâni, laî viņi izbalinas bati. 

izbalēties v. Ilgāku laiku, daudz ballēties. nu varês izbaltiês pa tigu [tas ir, gadatirgu] – rãceņi 
nuôraûti. 

izbasināt v. Balsinot padarīt viscaur baltu, tīru. izvitê istabu – sataĩsij batu krĩtu u 
izbasinâj. / griêstus izbasinâja. 
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izbasuot v. Balsojot nosūtīt (kur); izsūtīt. pagasta tiêsa izbasuôja us Cibẽriju tuõs vĩrus, kas 
nesa kuñtebañdi, – uz desmit gadu. 

izbatināt v. Panākt (izmantojot ziepes), ka (kas) kļūst balts. meîta netaũpija ziẽpes, kad 
gribêja izbatinât drãnas. 

izbãrstīt v. Izklaidus izbērt; bārstot izkliedēt; izkaisīt. vistãm izbãrsta graûdus, laî d. 
izbãrstīties v. Tikt izbārstītam; izkaisīties. tik pils bi ķuõcis, ka nsuôt rãceņi izbãrstijâs. 
izbaruot, arī izbaŗuot v. 1. Izlietot barībai, izēdināt (dzīvniekiem). piẽnu tâ·pat taĩsija priêkš 

añdeles va izbaruôja luõpiêm. / cũkâm izbaruôja ari jũras sũdus, ja varêja dabuĩt Lejniẽkuôs nuô 
zvejniẽkiêm. / draķi ve cũkâm izbaruôja. 

2. Izmitināt (parasti mājlopus). saîmniẽce gribêja labi izbaŗuôt aves. / sami nd, siêna vaîg. ta 
luõpus lîdz vasari izbaŗuôs. / tâdi vĩri kuga tika, kas dze alu, brañdavĩnu. tiẽ kuga izbaŗava 
dulubrus kumelĩnus. 

izbaũdīt v. Izjust un pārdzīvot; piedzīvot. ² izbaũdīt lidz miêlēm – izjust, pārdzīvot visu 
(parasti ko nepatīkamu, nevēlamu). visu tuõ daba grũtumu lidz vcuma dabuju izbaũdît lidz 
miêlêm. ² izbaũdīt uz savu âdu (arī savas âdas) – pārdzīvot, piedzīvot (parasti ko 
nepatīkamu, nevēlamu). nepatikšanas bi – izbaũdiju us savu âdu viẽn. / es tuõ izbaũdiju us savas 
âdas – biju issûtîta us Sibĩriju.  

izbaũŗāt v. Skaļi izdziedāt. puĩši bi iêdzruši, gribêja izbaũŗât tuõ dziêsmu diktâk. 
izbâzt v. 1. Bāžot izvirzīt, izbīdīt (no kurienes, cauri kam). stabu iẽraka u vidû staba 

caũrumu iskala. tu izbâza sklañdu. / tecîlaî vidû caũrus, ku izbâsta kuôka ase. / stuõveris i, ku 
va nst. divi gadi garâki a caũrumu, laî va izbâst caũri buõmeli. / cũkaî sasêja kãjas, izbâze 
buõmu, ne visaî rsnu. u vĩri jẽma us plciêm u nesa uz uguni. / [zirgam] pa muguru nãca viêna 
siksna lidz pat asteî, aste izbâsta caũri. / gliẽmeži izbâž tuõs dgunus u d tuõ rudzu zemeni 
zemê. 

2. Bāžot ievirzīt (kur). siênu nuô ratiêm izbâž šķũnî – pañtâ saliêk. / vaîg lîdzt izbâst tuõ siêna 
vzumu skũnâ [pantā]. / tas gas varês lîdzt siênu izbâst skũnâ. 

izbazũnēt v. Plaši izpaust, izstāstīt (kādas ziņas). izbazũnêja, ka bûšuôt tigus, bet ne∙kã nebi. / 
nuõ niẽka grib izbazũnt liẽlas liêtas. 

izbêgt v. 1. Bēgot panākt, ka nenotver. ai zaļā brzu birze, tu ar mani ienaidā. es būt tautas 
izbgusi, tu nuorāvi vainadziņ. (LFK 1818, 150) / tag saka izbkt, senâk vaĩrâk teîca izmukt. 

2. Bēgot izbraukt, iziet (no kurienes). ta [kara laikā] viņi bga, izbga nuô tuõ mãju. / viņi 
izbga, ka sâkâs kaš. 

3. Izvairīties (no kā). tuõs sãtanus nevarêj iznĩcinât – prũsakus. tu nevari viņus izbkt. 
izbeĩcēt v. Izdezinficēt; izkodināt. izbeĩcê istabas – tâdas zâles spricêja. pêcâk attaĩsija duris, 

isvdinâja. teîca – nu visi baciļi ismiruši. 
izbeîgt v. Pilnīgi pārtraukt (kādu darbību, pasākumu, stāvokli). izbeîdz sarunas! ja nãc, tad 

nãc, ja nê, tad nê! / apprecêjuôs. u tad izbeîdzu tuõ gaĩtu dzîvi. ta sâku pati savu dzîvi. / tuõs 
[mmuos raušus] cepa, Jaûnu gadu gaĩduôt, vcuô izbeîdzuôt. 

izbeîgties v. 1. Tikt pilnīgi izlietotam, izmantotam (par pēdējo, atlikušo, arī visu). ķuõcî 
mt rãceņus. nu jaû tiẽ izbeîdzas. kas a pi, dikti dârgi pãrduô. / ma ve bi nuô jaûnîbas laĩkiêm 
linu pagi. bet nu i izbeîgušiês, ka vaĩrâk nèisnãk kâ traũku dviẽlis. / ma bi izbeîgušâs visas 
kabzeķes. nuôadîju sešus pãrus. / ka miti izbeîdzâs, ta gãja uz buõti. // Pārstāt eksistēt. mñcu 
buļi a tâdu asu gavu. taga i izbeîgušiês. 

2. Tikt pārtrauktam (par darbību, stāvokli). [1905. gadā] tu isnese taî kãpmalî tuô mañtu, 
saddzinâja. tã isnĩka [skola], izbeîdzês. / bet tagad jaû viss [aušana] i izbeîdziês. / krklus aûda 
u vadmalu, pusvadmalu. bet tagad viss i izbeîdziês. / tâ izbeîdzâs ma diẽnsta laĩki. 
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3. Tālāk neturpināties (par ko garu). ja piẽna dzîkslas izbeîdzâs pret nabu sãnuôs, ta tã laba 
guôve. // Par gadalaiku. tâ saveda [baļķus upmalā]. nu u, kad izbeîdzâs tâ ziêma, ta jaû bi 
izvsti tiê kuôki a. 

4. Iznīkt (par augiem). mus a bi [apiņi]. bet ta tuõ vcuô mãju plêsa zemê u tu tuõ pudameñti 
raka laũkâ, ta izbeîdzâs viš. 

izbẽrt v. 1. Berot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). miti sapelê, ka maîsuôs stãv, ka nèizbe. / 
tad [graudus] izgrâbj, nuõtcina u tad izbe us kluõna. / ka bi trîs diêns [mieži alum] izmĩrkuši, 
ta pajẽma u izbẽra uz grîdu tâdâ sitâkâ viêtâ, u apsedza a lupatiêm. / mitus vaîg izbrt nuô 
maîsa, laî bišķi apžûst. 

2. Berot iztukšot. visu tuõ graûdu spañni izbẽra tukšu. deva vistãm, laî knãbâ. 
izbezēt v. Berzējot likvidēt. izbêrzê labi tãs sakramušâs zeķes u maûc kãjã. 
izbezt v. 1. Beržot izmazgāt. senâk vešu bêrza ga baļas malu. ta tã veša bi izbrsta skaĩdra. / 

senâk bi nekrãsuôtas grîdas. ta tãs vaîdzêja kriẽtni izbrst. a tâdu stupuru bêrza. / četras, piêcas 
siẽvas ga viênas baļas malu bêrza, izbêrza viņu [veļu]. u bi bac kâ kaũls. / izbêrž uõtreĩz [veļu] 
u ta braûc uz upi [skalot]. / izbêrza batu grîdu. u pa istubas vidu klâja grîddeķi. // Beržot 
iztīrīt (parasti no iekšpuses). tãs [aitas zarnas] pârgriêž us pusẽm u tâ∙pat istĩra – izbêrž a 
sâli u liêk ûdenî mrct. / tãs slaûktuves izbêrza. ta bi kuôši bata, tĩra. 

2. Beržot likvidēt. kas bi igâk iêstãvêjiês, tuõ pleķi izbêrza a. / ka bišķi bi dubļi piêlipuši, 
pabrucinâja, izbêrza. u bi tĩrs. / ka puĩkãm bikšu gali bi dubļaĩni, sakatuši, ta tuõs izbêrza. zeķes, 
ka bi mĩtas, a izbêrza. 

3. Beržot radīt, izveidot (kur caurumu); beržot izbojāt. tã kupe bi vaļîga, šļukâja u ta [zeķē] 
izbêrza caũrumu. 

4. Beržot (ko) izdabūt, atdalīt (ārā no kurienes). kad nebi kumašĩnas, ta labîbu mĩdija a 
zigiêm, laî izbrstu graûdus. / viš [kāpostu sēklinieks] sâk aûkt u ziêd. rudenî izbež sklas. 

5. Beržot panākt, ka (kas) kļūst mīksts vai mīkstāks. ta vêl pajẽma izbêrza viņas [caunu ādas] 
labi. 

izbezdēt v. Izvadīt gāzi no organisma. labāk ēdu sīvu rutku nekā saldu burkānīnu – sīvu rutku 
izbezdēju, burkānīnu nevarēju. 

izbĩdelēt v. 1. Smalki samalt. pãrvd smakus, izbĩdltus [miltus]. kas ta tu i? divas klijas atjts 
nuõst, kas tu vaĩrs nuô tã rudza i atlicis? 

2. pārn. Izdzīt. izbĩdelêja visus brnus laũkã. / nu neva tuõs brnus izbĩdlt viẽn [no šķūņa]. 
3. pārn. Izrāt. tâ kârtîgi izbĩdelêja tuõs brnus. 
izbidžīt, arī izbudžīt v. Izdzīt; izraidīt. izbidžîja tuõs brnus laũkã. / nevarêja šuôrît tuõs brnus 

izbidžît us skuõlu. / jâiẽt tãs aîtas izbidžît ganuôs. / tuõs brnus neva izbudžît laũkã. 
izbiêdēt v. Izbaidīt. vlâk izbiêdtâ ziga saîmniêki nãca uz Lĩgutiêm iêpazĩtiês a nîceniêci. / tã 

periñga iêklukstêjâs, ka kâc izbiêdêja. 
izbikstīt v. Vairākkārt pieskaroties (parasti ar smailu priekšmetu) un mazliet pagrūžot, 

izgrūstīt (piemēram, ogles krāsnī). izbikstija [ogles] u varêja šaũt ciêt šĩberi. 
izbĩlis subst. Pēkšņas bailes; izbailes. prkuôns te iêspêra kuôkâ, tâc liẽls izbĩlis bija. tas kuôks 

nuôlûza. 
izbibāties v. Izraudāties. mãte sarãja meîtu. isskrêja laũkâ izbibâtiês. 
izbiras, arī izbiri, izbirumi subst. Izbiruši sabirzuši smalkumi. sapaŗi [ir] vilas izbiras. kad 

vilu kârš, ta apakš mašĩnas izbĩrst tâda nederîga vila. nuô tiẽm va izvrpt rupjâku dzivi. / 
pãrmĩstîja tuõs izbirus ve, kas izbira nuô tiẽm liniêm mĩstuôt. / smeknes i siêna izbirumi u ari vis 
kaût kuô sîku teîc. 

izbidināt, arī izbidināt v. Ļaut, arī panākt, ka izbirst. kas viņas [priedes] tu kâdreĩz iêstãdijis, 
tuõ neva zinât. vabût kâda vãvere nuônsuse kâdu sklu, izbidinajse kâdu ciẽkuru. / [aitas] 
izbidinâja spiras. / strapali i zigu sũdi. ziks izbidina us ceļu. aîtas spiras izbidina. 
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izbiri. Sk. i z b i r a s . 
izbit, arī izbit v. 1. Birstot izkrist, izkaisīties. mudîgi skriêdas, neaîssêju maîsu. u visi rãceņi 

braûcuôt izbira. / turi ciêt [maisu], ka nèizbist! / pa ceļu iskratâs, izbĩrst [milti]. 
2. Ātri izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – par daudziem cilvēkiem. skuõlas brni bišus 

izbira nuô skuõlas u skrêja pa ceļu. 
izbirumi. Sk. i z b i r a s .  
izbizēt v. Iezīmēt birzi; biržot. izbizê gabalu, ka sẽ. viênu kãju vk ga zemi, ka va rdzt st, laî 

va viênâdi nuõst. / laî tãs bizes bûtu, iêsiên kâdu kuôka gabaleli u ta vk. rãmâ laĩkâ izbizê tâ 
tik. / nãc ma lĩdz izbizt tuõ gabalu! 

izbizt v. Kļūt drūpošam, birstošam. vcaîs liñdruks bi galîgi izbizis, ka nebi vaĩr lãpâms. 
izbîties, novec. izsabît v. Pēkšņi izjust bailes. nuô kâ viš [suns] tâ izbijâs? / ziks izbijâs, sâka 

skraîdît, nevarêja nuõturt. / zîrks, iêraũdzijis vešeriêni nãkuôt [Nīcas tautastērpā], izbijâs u 
pacitâs sãņus ga baznĩcu pruôjâm pa tuõ iêlu. / kaimiņ Jāņa kumeliņš izsabija, sasapirda. (LFK 
1817, 153) 

izbizenēties. Sk. i z b i z i n ē t i e s . 
izbizinēt v. 1. Izbizot. luõpi tâ izbizinêja, ka pimuô diênu [pavasarī] islaîda laũkã. labi, ka bi apluõks. 

// Izskriet. brni izbizinêja laũkã. 
2. Izskraidīt, lai (ko) padarītu. tuõs dabus visus neva izbizint viênâ diênâ. 
izbizinēties, arī izbizenēties v. Izskraidīties. ka i sic laĩks, ta jaû brniêm patîk izbizntiês pa 

laũku. / paûsari guôvis islaîda laũkâ izbizintiês – iêluôcît kãjas. 
izblabāt v.; niev. Plaši izpaust (parasti ko nepamatotu, nepatiesu); izrunāt. ku ta nu nãks 

kâdi kari! ku ta nu bûs kâdi badi! ne·ku ne·kuô nedzid, tik tâdas tukšas runas izblabâ. 
izblamēt v. Panākt, ka (kādam) publiski rodas neslava. kuš, kuš, meîti, laî, laî, laî! ga es tevi 

apvaĩnâšu, ga es tevi apvaĩnâšu visiêm ciêma puĩšeļiêm. tas nuôzîmê izmãnt, izblamt. / izvãriju 
puzdiênã pipslu, bet mani ņẽma u izblamêja. 

izblamēties v. Nokļūt neērtā stāvoklī (parādot savu vai citu nezināšanu, nevarību un 
nespēju). pac a va izblamtiês, ja izdara kâ nevajag. 

izblañdīties v. Izklaiņoties. visu diênu izblañdijuôs, isstaĩgâjuôs. kãjas i tĩri piêkusušas. 
izblažierēt v. Izmeklēt. meîta bi izblažiẽrêjse visas malas, meklêjuse kuô. / kaķis tâ dikti mâk 

izblažiẽrt. mus nav ne·viêna pele. / kaĩmiņiêne nuô rîta bi pus ciêmu izblažiẽrêjse. meklêja savu 
kaķi. 

izblêdīt v. Ar blēdību iegūt (no kāda); izkrāpt. viš dikti mâcêja izblêdît sev, tâ iêstâstija u ta 
dabuja, kuô gribêja. / tas Jãnis bi liẽls blêdis. viš bi izblêdijis aka kâdu naûdu. 

izblêdīties v. Ilgāku laiku, daudz blēdīties; blēdoties tikt vaļā (no kā). piêtiêk tev izblêdîties! ej 
piê dârba! 

izbleñsties, arī izblesties v. Ilgāku laiku, daudz skatīties; pilnīgi apskatīt. tu varêja igu laĩku 
izblstiês, kâ tiẽ jaûniê dañcâja. / vcãmãte tu izbleñdâs u priêcâjâs. / vcâmãte izgãja laũkâ 
izblñstiês ãskreklê blusas – tâ senâk teîca. 

izblêņuoties v. Ilgāku laiku, daudz darīt nedarbus, blēņas (parasti par bērniem). ka bi 
izblêņuôjšiês tiẽ brni, ta bi piẽkusuši u nãca iêkšã. 

izbliẽķēt v. Izstiept (piemēram, ādu, audeklu) sitot. ka kaû kuô vajdzêj buñgâm, ta izbliẽķêj, 
istaĩsij viņu [ādu] tâdu mîkstu. / ka kaû kuô isstiêpt gribêj, izbliẽķt, ta dikti sita viņu, tâ a 
ãmariêm issita kâdu âdu. 

izbliẽtēt v. Blietējot padarīt pilnīgi blīvu, izlīdzināt. tuõs mãlus izbliẽtêja. ta palika lĩdzna tã 
grîda. 

izblusinēt v. Izķert blusas (no kāda apģērba gabala, kādam); izblusināt. vilâni isnesa laũkâ 
izblusint. / vci civki tâ teîca – jâizblusinê tas krkls. 

izblusinēties v. Izķert blusas (sev, savā apģērbā); izblusoties. sus saũlĩtê izgãjis izblusintiês. 
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izbļaûstīties v. Izkliegties, izklaigāties. mazaîs [bērns] izbļaûstîjâs visu diênu. 
izbļaût v. Izkliegt (parasti skaļi, nesavaldīgi). tas jaû tâc nuôpiẽtnâks civks, viš negrib tâ dikti 

izbļaût visu. / viš vaĩr neva izbļaût – kakls ciêt. 
izbļaûties v. Izkliegties. puĩšeļi izbļâvâs u aîsskrêja. / nu [sievas rājoties] neva viêna uz uõtru 

beîkt izbļaûtiês! 
izbļubēt, arī izbļubt v. Kūstot kļūt čauganam (parasti par ledu); izburbēt. ldus sâk saũlĩtê 

izbļubt. / ka ldus sâk izbļupt, neva vaĩ pa upi pãri tikt. / paûsari ceš pa zru palika nedruôš, 
ldus bi izbļubis. // Kļūt dubļainam, izmirkušam (piemēram, par ceļu, zemi). ceš tik 
dubļaĩns izbļubis, ka vaîg zâbaku. / ceš bî dikti izbļubis. / paûsaruôs te visi ceļi bî izbļubuši. 

izbradāt v. 1. Bradājot, staigājot izmīdīt, izbojāt. saiẽs luõpi stâ u izbradâs duôbes. / kuĩlis 
apstaĩgâja visu ciêmu, izbradâja laũkus. / ku eglĩšu žuôgu taĩsija, tuõ saûdzêja – taĩsîja sklañdu 
žuôgu apkârt, laî nèizbradâ. / žĩc izbradâja visas duôbes a savu zîrgu. 

2. Izstaigāt (piemēram, staignu, brikšņainu vietu). izbradâju pa tuõ puvu. tu maz bi tuõ 
uôgu. / brni visus dubļus bî izbradâjši. viņiẽm tâ patika. 

izbrãkāt, arī izbrãķēt v. 1. Vērtējot, šķirojot atzīt par nederīgu. kuš bi tâc švakâks [trauks], tuõ 
izbrãķêja. / [govij] sapupa tesmenis. ta jaû aka tâdu guôvi izbrãkâja u tâdu vaĩs neturêja. / ka 
[aizperētās olas] izbrãķêja, ta palika mazâk. 

2. Atzīt par nepiemērotu, nopelt. tiẽ [puiši] jaû bi brãki – tu viš netiêk iêkšâ, tu viš netiêk iêkšâ. 
meîtas [bija] viņus izbrãkâjušas. / brãku puĩši – tiẽ bûs izbrãkâti, tâpêc [sievu] meklê tâlâk, ku 
viņu nepazĩst. / viņas [meitas] jaû zi, kuô izbrãkâ! // Atzīt par nepiemērotu 
karadienestam. kuš bi veselîks [puisis], derîks, tuõ jême. kas bi vaĩnîks, tuõ izbrãkâja, nejẽme 
diẽnstâ. / puĩka nuôgãja visi mati. ari diẽnt kriêvuôs nejẽma – izbrãķêja. / šuôrude puku 
puĩšu izbrãkâja, nepajẽma diẽnstâ. 

izbraũcīt v. Berzējot, braukot padarīt mīkstu. laî âdas bûtu mîkstas, vêl izbraũcija a âdbraũķi. / 
a braũķi izbraũka [ādas] mîkstas. / bi tâdas mĩstîklas. salaũzija u tâ izbraũcija caũri tãm 
mĩstîklâm. u ta bi gatavas kaņupes. / a labuô [roku] laûž tuõs [linu] kaũlus kuõpâ. ka salaûž, ta 
izbraũka u issit. 

izbraũkāt v. Braukājot pabūt (daudzās vai visās vietās); braukājot pabūt daudzās vai visās 
vietās (kādā teritorijā). izbraũkâju puku buõtes, bet nedabuju tuõ, kuô vaîdzêja. / tu iznãca 
liẽlus gabalus izbraũkât, kamr atrada [veco māju]. 

izbraûkt v. 1. Braucot izvirzīties (no kurienes, kur). katra braûcêja vaîdzêja samaksât 
[nodokli] iẽbraûcuôt u izbraûcuôt [no Liepājas]. / izbraûcuôt nuô meža, pãrlûza ikse. / kad 
uõtru zigu izbraûc nuô meža, ta viš [niķīgais zirgs] a iznãca a savu vzumu nuô meža. / nuô tã 
dûksnãja neva a vzumu izbraûkt. // Braukšus izvirzīties cauri (kam), caur (ko). kad 
izbraûc caũr Pĩtiņu mežu, va rdzt Liẽpãju. 

2. Braukšus doties (uz kurieni). meškuks bi izbraûcis us Prũsiêm u pãrveda saîmniêka 
piẽnmašĩnu. / es tuõ [kara pirmo] diênu cpu maîzi, bez maîzes ne·ku izbraûkt a neva. / te tâlâk 
stârpa bi, ku varêja izbraûkt uz jũrmalu. / viņa [māte] kaũ ku bi izbraûkuse us kâdâm tâlâm 
dzĩrnavâm laĩka. // Braukšus doties ceļā. mãte izbraûca a tukšis ratis. // divd.: 
izbraûcams, -a; adj. noz. Tāds, ko neizmanto darbā, bet braukšanai, piemēram, ciemos, 
uz viesībām (par zirgu). beķa rati i tâdi izbraûcami. kučiẽris u vêl divi trîs va iêsdt. 
o izbraûcami zigi – zirgi, kurus neizmanto darbā, bet braukšanai, piemēram, ciemos, uz 
viesībām. ta bi aka kugu zigi u šâdi tâdi isbraûcami u isjâjami zigi. 

3. Uzsākt braucienu. priêkš saũles izbraûca vĩri mežâ maku cist. / viņi [rucavnieki] izbraûca pa 
diênu jaû nuô mãjâm. u te viņi gulêja. / nuô rîta vaîg ãtri izbraûkt. / ta nuô rîtiêm vaîdzêja trijuôs 
izbraûkt [uz tirgu]. 

4. Braukt (ar grūtībām) un pabeigt braukt (parasti pa sliktu ceļu). ka bi cmi, pa tuô mežu 
jaû izbraûkt tâ neva. tu jaû jãlîkumuô i. / dziļâki dubļi a i pekle, tu varêja izbraûkt ari. / 
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paûsarî atkûsnî ceš pils a ûdes lamâm. ku tu izbraûksi! / a tuõ vzumu iẽkritu tâdâ viêtâ, ku 
neva izbraûkt. / rudenî pa atlijušu, dubļaĩnu ceļu grũti izbraûkt. 

5. Braucot izvirzīt (piemēram, zirgu). visi zigi izbraûkti [no staļļa]. 
6. Vairākkārt braucot, padarīt nelīdzenu, lietošanai nepiemērotu (ceļu); braucot izveidot 

(grambas). dubļaînas bedres izbraûktas, ka neva pãri tikt. / paûsaŗuôs u rudeņuôs liêtaînuôs 
laĩkuôs [ceļos] izbraûca bedres u viêžas. / nelĩdzni, izbraûkti ceļi, grubulaîni viẽn. / tas 
dabelis aîz mãjas a izbraûkc. nav, kas piêbe bedres. / ceš izbraûkc ta kâ pkls. 

izbraûkties v. Ilgāku laiku, daudz braukt. ja liẽls gabas bi jâbraûc, ta iznãca visu nakti 
izbraûktiês. / uz Liẽpãju izbraûca četruôs. ta jaû a izbraûcâs visu nakti. 

izbraûkums subst. Brauciens (ārpus dzīvesvietas). nu mus stãv priêkšã izbraûkus uz Liẽpãju. 
izbrâzt v. 1. Izskriet. brni te izbrâza caũri u visas dures palika vaļã. / aves izbrâze pa durĩm laũkâ 

u nuôskrêja uz ganĩkli. 
2. Ātri (ko) izdarīt, paveikt. izbrâzêm linus, sũdu stali izbrâzêm – [tas ir, ātri] izdarîjâm. 
izbrâzties v. Straujā gaitā (parasti ar troksni) izskriet, arī izbraukt (no kurienes, kur 

u. tml.). sus aka ku izbrâzâs. 
izbrcināt v. Panākt, ka brēc (parasti par bērnu). tuõ brnu nevaîg tig dikti izbrcinât. paaũklê 

labâk! / nu izbrcinâja tuõ brnu. bi sasidzis, nevarêja nuômiêrinât. 
izbrêkt v. Brēcot panākt, iegūt (ko). puĩšelis mâcêja izbrkt tãs pêdêjâs kupetes. 
izbrêkties, novec. izsabrêkties v. Ilgāku laiku, daudz brēkt. brns izbrêcâs visu nakti, uz rîta pusi 

tik aĩzmiga. // Ilgāku laiku, daudz raudāt. biju us kapiẽm. dabuju izbrktiês. laps civks 
bija. / mẽs jaû issabrêcêmiês pa tiẽm jũsu ziêrgiêm [kurus nozaga]. 

izbriêst v. Briestot kļūt lielākam. aplêja a ûdeni miêžu graûdus, laî izbriêst priêkš alus. / tiẽ 
[pašgatavotie makaroni] jaû nu dikti isbriêda u daũdz gâršîgâki nekâ tag. 

izbrĩnējums subst. Izbrīns. evã! apsagâzês [vezums]! tas tâc izbrĩnêjuma saûciêns. 
izbrĩnēties, arī izbrĩnīties, novec. izsabrĩnīties v. Pārdzīvot izbrīnu. viņas vdkla izbrĩnêjâs u 

teîca, ka tas ne∙kas nav. bet mẽs duõmâjâm, ka tiẽ i raganu vẽmekļi. / tu varêja izbrĩnîtiês pa tuõ 
juõcîguô ģrbu. / es tâ issabrĩnuôs vi·sâdîgi, kâ es tâdu [krūšturi] uššũšu, kâ es tuõ spicumu 
dabuĩšu. 

izbrist v. 1. Brienot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). ka izbrida [uz ceļa], ta tuõ zâbaku 
nuôluôcij. / visi nuô ûdes izbrida malâ slapji. 

2. Brienot pārvarēt (kādas grūtības, šķēršļus). nu aka ceš adbubêjis, dubļuôc. bez garu zâbaku 
te neva izbrist. / piê Laũgalîša nãca ûdes pa ceļu pãri, ka izbrist neva. / tâc zaķis, ka nevarêja 
izbrist caũri. / ja izbriên pa dubļiêm u nenuômazgãjas, tad kãjas apkrast a dubļiêm. 

izbristies v. Ilgāku laiku, daudz brist. visu diênu iznãca izbristiês pa tuõ puvu. gribêju dzẽrvines 
salasît. 

izbrĩvēt v. Padarīt tukšu, brīvu. viênu istubu izbrĩvẽju. tu atnãca tâdi jaûni ļaûdis. 
izbrucināt v. 1. Izberzēt. tuõs dubļus nuô zeķes vaîg izbrucinât, u varês aût. / tas tâc sapleķuôc 

[apģērbs], tuõ vaîg [mazgājot] vaĩrâk izbrucinât. / ja nuôspļãva uz grîdu, ta a kãju izbrucinâja. tas 
jaû bi visũr. / vĩri pĩpâdami bi piêspļaũdîši istubu. kas ta viņu tĩrija! izbrucinâja a kãju. 

2. Izasināt (izkapti) ar galodu. iskapti uzbrucina, ka tã adgriêzusês. pa·laĩka viņu izbrucina. / a 
brucekli brucina [izkapti], izbrucina. 

izbrudierēt v. Izveidot rotājumu (audumā). ķisešleĩjes bi. tiẽ bi tâdi izbrudiẽrti, a špicêm. / 
tâda brudiẽrêšana bi. iššuva tâ, izbrudiẽrêja. tu ta paliêk tâdi kâ caũrumiņi. 

izbruģēt v. Izklāt ar bruģi (ceļu, ielu, laukumu); bruģējot izveidot (ceļu, ielu, laukumu). 
bruģis i stâ, ku nuô akmeņiêm izbruģê. mana tva laĩkâ uz visiêm staļiêm bi izbruģc. / laĩdas bi 
saûss – va nu zeme, va izbruģc. vaĩrâk bi akmeņu bruģis. / gulêja tãs aîtas viênâ stâ – tã bi a 
akmeņiẽm izbruģta, saûsa. 

izbrukt v. 1. Brūkot (vietumis) izgāzties. tas tâc vc stalis. viêna siêna jaû izbrukuse. 
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2. Lūstot strauji izkrist. tas salûzušaîs žaûc va izbrukt pa·visa. 
3. Zaudēt (kādu) īpašību (piemēram, par audumu). plîšķis – tas muñdri izbrûk. // Zaudēt 

krāsu. a kumelîti ne∙kuô neva nuôkrãsuôt. viņa paliêk ga tâ biš∙ķĩn, bet iêbâž ûdenî – viš viss 
izbrûk laũkâ, jâ. / tã zilã krãsa izbrukuse mazgâjuôt. 

izbrũvēt, arī izbrũvāt v. Pagatavot (parasti alkoholisku dzērienu). labu alu izbrũvẽja nuô 
pašcptas graûzdtas maîzĩtes. / laps alus bi izbrũvâc. / saîmniẽks izbrũvêja alu linu mĩstâm. 

izbruzdināties v. Izklauvēties. puĩšeļi gãja izbruzdinâtiês piê luôga. 
izbružāt v. Izberzēt, izmīdīt (piemēram, nelielu ūdens daudzumu). ka bi kâda maza peķe, ta 

tuõ izbružâja. / tu te izbružâji tuõ slapjumu? nu tev kãjas vaîg bût slapjas. 
izbudināt v. Iztraucēt (parasti miegu). izbudinâja ma tuõ miêgu. es jaû gribêju vaka ãtri nuôiẽt 

gult. bet te ve runâja jaûniê u izbudinâja tuõ miêgu. 
izbudžīt. Sk. i z b i d ž ī t .  
izbukņīt v. Buknījot izgrūstīt, izgraut. tas tkulis bi izbukņîjis siênu gârdã. 
izbukštiẽrēt, arī izbukstiẽrēt v. Izburtot. puĩka ve neva izbukštiẽrt tuõ grãmatu. / puĩka bukštiẽrê 

u islasa a kuô. izbukštiẽrt jaû mâk. / brns nu sâk izbukstiẽrt kaû kuô. 
izbudurēt v. Izrunāt (ar grūtībām). kâ tu duõmâ izbudurt tuõ kriêvu vârdu? // Neskaidri 

izrunāt (parasti ko mazsvarīgu). tas vcaîs kaĩmiš izbudurêja visâdus niẽkus, tu ne·kã 
nevarêja saprast. 

izbudurēties v.; niev. Izpļāpāties; izrunāties. vis [slinkas sievas] vakarâ ne st naû isvãrîšas – 
viņãm nav vas bîs – vis tik isstaĩgâšâs visu caũru diênu, izbudurêjšs. 

izbuñgāt v. Bungojot (piemēram, sitot pa ko cietu, radot troksni) pavadīt (Jurģos 
aizejošo saimes locekli). ka pa Juģiêm kâc gãja us citu viêtu – kâc puĩšis va meîta, kas citiêm 
nepatika, ta tuõ izbuñgâja – sita a kâdu traũku, a kâdu krastuõli. / pa Juģiêm aîzejuôšâs meîtas 
puĩši izbuñgâ a lâpstu, a spañni – pabuñgâ, laî iẽt pruôjâm. tas tâ uz pazmuôšanu bi. 

izbuñgāties v. Izklauvēties. klaũvt i jaûns vârc. senâk teîca izbuñgâjâs. / igu laĩku iznãca 
izbuñgâtiês. visi ve gulêja. 

izbuõjāt v. 1. Padarīt sliktu, mazvērtīgu vai nelietojamu. ma tã šuvẽja tuõ drẽbi tik 
izbuõjâja. / taĩsija tuõ žuôgu, bet nu aka izbuõjâja. 

2. Nelietderīgi pavadīt (laiku). tã diêna bî izbuõjâta, ne·kuô nepadarija. 
izbuõķerēt v. Izvilkt (parasti ar grūtībām). izbuõķerê tuõ spañni nuô akas! / spañnis bi iêkritis 

akã. ma izdevâs izbuõķrt. 
izbuôlīt v. Plati izplest un grozīt (acis). viš [puika] te staĩgã, aces izbuôlijis. / tu tâda âkstîšanâs 

bi. puĩka bi izbuôlijis aces. 
izbuõrēt v. Izurbt. izbuõrêja caũrumu akmenî a traûda buõri. / a tuõ viñduli buõrê, a tuõ va 

izbuõrt, cik liẽlu grib [caurumu]. / a buõrĩti izbuõrê tâdu caũrumiņu. / tâ izbuõrê caũrumus, ka 
brzu sulas tcinâja. 

izbubēt, arī izbubt v. Kļūt irdenam, arī porainam. ldus jaû kûst, ga malu jaû sâcis izbubt. / 
ldus upê saũlê jaû izbubêjis, palicis nestipris. / ldus izbubis. // Kļūt staignam. ka liêtus lija, 
ta tã pļava bi izbûrbuse, ka tu vaĩr neva iẽt visũ. / kad bi atkusnis, ta te ceļi bî izrûguši, 
izbubuši. 

izbukšķēt v. Izrunāt (piemēram, neskaidri, ātri). tas tâ švaki runâ, neva izbukšķt. saprast 
tu nevarêja. cic aka tâ dikti ãtri izbukšķ, u aka neva saprast. 

izbut v. 1. Izveidot, radīt (ko). cik tu duõmâ izbut nuô tã kamuõla cidu? 
2. Pētot izzināt (?). [vecgada vakarā] kaûsêj pañnâ avu u ta uz∙reĩz lêja aũkstâ ûdenî. u ta pẽtija, 

izbũra, kâda tu tã laĩme i. 
izbutuot v. Lēni, ar grūtībām izlasīt. brns ve nemâk izbutuôt ãbici. 
izbust v. 1. Atbrīvoties no miega. pa nakti atmuôduôs un tâ izbudu nuô miêga, ka nevarêju aĩzmikt 

vaĩrâk. / a tuõ prkuôna laĩku tâ izbusc nuô miêga, ka neva vaĩs aĩzmikt. 
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2. Atskurbt. [puisis] nebija vêl labi izbudis nuô vakarêjâ dzruma. / tas dzrums bi izgãjis. puĩšis bi 
pagulêjis bišķi u bi izbudis. 

3. Izzust, iziet (par dzērumu). nuô rîta bi izbudis tas dzrus, ta gãja mãjâ.  
izbût v. Uzlabot veselību (kopjot, ārstējot). nu viš [suns] bi atlabis – iskuôpc, izbûc. 
izbũvēt v. Būvējot izveidot. te izbũvc slîps mãju gas. / vãgũzis bi vaĩrâk izbũvc [nekā pašķūne], a 

ciêtu grîdu – a mãlu nuôstupâc. / mañteskustis bi izbũvc, cik [istabā] tã rũme. 
izbužināt, arī izbužinēt v. Bužinot izpurināt, izjaukt (parasti matus, spalvu). mati bi 

savlušiês, izbužinâju. / gavu izbužina. mãte brna izbužinâj gavu. / vcâmãte gribêja, laî nãk 
gavu izbužint. / ķiseni tâ izbužinâja. ta bi aka mîksc. 

izcakuot v. Izrobot. brni papĩra izgriêza tâdus ruôbiņus, iscakuôja, a griêšanu izgriêza. 
izcẽķināt v.; novec. Pilnīgi aprēķināt (kādu daudzumu, vērtību). õmama teîca – es jaû te 

smaki visu iscẽķinâju. tas tâ bûtu izrẽķinât. 
izcet v. 1. Ceļot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). ts liêk, laî puĩši iẽt tuõ zigu isvâkt, isct 

nuô tã gŗãva. nu isce, pâriẽt mãjãs. / iêkrita vzus grãvî, u neva isct. tik daũdz civku, u 
neva izct! / bi ķta grãpi, smagi, liẽli, lîkste pãri. varêja piêķt u isct. / luõpiêm ku vãrija, 
bij tâdi liẽli, ne-isceļami grãpji. / kâdreĩz iscêla redeli nuô ratiêm, tu kâpa. / [malējs] paj savu 
maĩšeli, isce nuô ratiêm. / ziks [bija] iẽstridzis. nevarêjâm ne ispestît, dabũjâm a cešanu isct. 
² izcet diênasgaîsmā – atklāt, darīt zināmu. nu va·bût, ka tuõ zâdzîbu, ku tuõ pagasta kasi iz-
zaga, isces diênasgaîsmâ. ² izcet nuo miêga – pamodināt. kaĩmiš piêbuñgâja piê luôga u 
iscêla mani nuô miêga. ² izcet nuo slimības – izārstēt smagi slimu gulošu cilvēku. tas bi laps 
dakteris – iscêla nuô slimîbs.  

2. Izsliet (piemēram, galvu) – par cilvēku, dzīvnieku; izvirzīt (ķermeņa daļu uz priekšu, 
uz augšu). ku šĩs puķes [gundegas] i, guôves iscêla gavas u aîz∙gãja aka, jâ. viņâm nepatîk šĩs 
[puķes]. / kazi i ļipa. tuõ tu, gaîsâ isctu. / senâk, ka gaîlis jaû sâka kliêkt, zuôse jaû iscêla 
kaklu. / tâ teîc, ka pikc, dusmîks, – isce cuñnas. isct viš jaû nèisce ne·kuô. tik tâc teîciêns i. 
o iẽt (arī staĩgā u. tml.), dgunu (arī bļmas, bļbas, cuñnas, čuñnas, lũpas, ņuņas, 
pļamas) izcêlis (arī iz·cêlis) – saka par dusmīgu, augstprātīgu cilvēku. meîta pikta, iẽt 
bļmas is·clusi. / redz, ku lpna meîta! iẽt cuñnas is·cluse. / ka iẽt lũpas iscêlis, ta teîc – tas iẽt, 
cuñnas sacêlis. / Iža tâ staĩgâja, cuñnas iscluse. / tã [meita] staĩgâ, čuñnas, ņuņas isclusi, 
pikta kâ pũce. / tas kaĩmiņu dls tâ viẽn staĩgâja – dgunu is·cêlis. / staĩgâ, dgunu iscêlis. kuô tu 
tig daũdz va skaîstiês! sade miêru u dziêvâ tâlâk! 

3. Ceļot pavirzīt uz augšu; pacelt. tu i kâzas – kãruôks iscc. / [pūra dalīšanas beigās] sdinâj 
vĩra mãti u iscêla aka gaîsâ. / batu lupatu iscêla piê sklañdas. ta jaû zinâja, ka va dzît mãjâs 
[saimnieka lopus]. / Jãņuôs ddzina Jãņu uguni – isce kãrtes galâ vcu davas ķñnu. 
// Pavirzīt uz augšu. kũrmis ruôk. iscêlis i [zemi]. / kumis aparâs isce zemes. / aseņu raũšus 
cepâm. ûdeni, kâdu piẽnu [pielēja]. raûgu ne – asis tâ·pat isce kâ uõlas, kâ raûks. 

4. Iztraucēt, izbiedēt (dzīvniekus) tā, ka (tie) sāk skriet, lidot. sus iscêla zaķi. zaķis pa 
priêkšu, u trîs suņi paka. / tas sus, skraîdîdas pa pļavu, iscêla zaķi. / zaķus dzina [suņi], ku 
iscêla. 

5. Izvirzīt (sevi) kā svarīgāko vai galveno. piñtiķis tâc pamuķîks, sevi grib tâ isct, bet tu 
ne∙kas nèisnãk.  

² izcet ļuci – izraisīt nepatīkamu situāciju (?). ļuci iscluši – tâdu nevaîdzîgu ļuci, netîk ne 
klaũsîtiês. 

izceties v. 1. Izvirzīties uz augšu, būt tādam, kas ir izvirzījies, pacēlies (virs kā). krustis 
zra bi liẽlas aîzas [kad ledus lūza]. iscêlâs gaîsâ tiẽ ldus gabali, sabâzâs. / [baltmaizes mīklu] 
krâsnî israûdzêja – iscêlês, plãte lĩdz a malâm. / tâdas liẽlas plãtes piêlêja a tuõ mîklu. ta iscêlâs, bi 
tâdi veģi. // Piecelties, uzcelties (no gultas). es pîrmuô reĩzi [pēc slimības] iscêluôs nuô 
gutas tad. // Izārstēties. tas jaû gu uz nâves cisâm – nèiscesiês, nuõmis. 
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2. Pēkšņi rasties, iesākties. ka gribêja paņt lĩdz [skalus] kâ lukteri, ta vaîdzêj ȗzmanîgi, laî 
nèisctuôs ugusgrks. / suņi dzina kaķi pa stu, puĩkas lîdzêja. visiêm smiêkli, tâc jañdas 
iscêlâs. / ciêmĩnuôs liẽls dupis iscêliês. / četrpacmitâ gadâ iscêlês kaš. // Par parādībām 
dabā. tâc viẽsulis iscêliês, ka visas siêna gubĩnas isârdijis. / ldus gãja, u piê Trikšu sabâze tuõ 
ldu. ta iscêlâs liẽli plûdi. // Izveidoties. ka sasit, paliêk tâc iscêliês raks – puñna. / tâ sasita tas 
puĩka piêri, ka liẽls pus iscêlâs. / ze âdas viš [kūtars] pàaûg. âdâ uz visu isceļâs liẽls bubulis. 

3. Atdaloties no apkārtējā, piesaistīt uzmanību. piê zila iêaûde vidũ rudzu rakstu. tas labâk 
iscêlâs. 

4. Pievērst sev uzmanību, iegūt ievērību. kâc gribêja kaû ku dzîvê isctiês, bet viņa nebi 
pamata, lîdzekļu. 

izclums subst. Izcilnis, paaugstinājums. ku iẽt tiẽ mliê kũrmji, tuõs saûc kũrmja isclumi. / 
sešas pupas i visãm saktãm. iêkš tãs saktas i tâdi isclumiņi. 

izcñkuoties v. Izstrīdēties. meîtines neva iscñkuôtiês, kura iẽs guôves slaûkt u kura iẽs st vãrît. 
izcpināt, arī izcepināt v. 1. Lēnām izcept; izcept. dikti labi iscepinâju tuõ gaļu. bi mîksta. / ka 

beîdzamuô gaļu iscepinâja, ta bi aka jâkaû cũka.  
2. Izsildīt. pa diênu saũle kârtîgi iscepinâja muguru. / šuôdiên saũlê varês iscpinât muguru. 
izcept v. 1. Cepot panākt, ka (kas) iegūst vēlamo gatavības pakāpi. kuô tu precêsiês? nemâki 

ne maîzi iscpt, ne aûst. / tãs dsas, kamr sitas, pamêrcê [taukos] u d. vlâk liêk uz pañnu 
iscpt. / iscepsi krâsnî rãceņus a visu mizu! / kas gribêja, varêja nuômrct u iscpt tuõ [sālīto] 
mñcu a. / saîmniẽce gãja puzdiênâ izcpt gaļu. 

2. Izcepties. šuôreĩz maîze iscpuse tâda mîksta. iẽjavs bi laps. / ka [mencas] bi smuki brũni iscpuši, 
ka va st, tuõs isņẽma u salika kastinâ, u braûca Liẽpãjâ us tîrgu. 

3. Cepot izlietot. taî pudelẽ ve maza lâsĩte tik bi [eļļa]. visu izcepu. taûki a visi i iscpti. 
izcepties v. Tiekot ceptam, iegūt vēlamo gatavības pakāpi. ka [maize] i iscpusês, ta d. / lidz 

tuô maîzi beîdza sašaũt, tas [karaša] jaû bi iscepiês. / kad laps raûks, ta maîze isrûkst un iscpâs 
laba. / ta, ka i iscpušiês [mllie miķēļi], sagriêž gabaluôs u d. 

izciêmuot v. Izstaigāt (ar nolūku apciemot). tuõs ciêmus vaîg isciêmuôt pa svdiênâm. 
izciêmuoties v. Ilgāku laiku ciemoties; ciemoties un pabeigt ciemoties. vaîg isciêmuôtiês pa 

svdiênâm. dabadiênâ jâdziêvâ. / sveši, kad isciêmuôjâs, gãja mãjâs. / se nebij bîse piê tiẽm 
tâliẽm radiẽm. pagaĩšu vasaru isciêmuôjuôs. 

izciêst v. 1. Ciešot izturēt (grūtības, sāpes u. tml.); izdzīvot, pavadīt (ar grūtībām saistītu 
laiku); pārciest. tâ sâpêja gava, ka duõmâju – nevarêšu vaĩrâk isciêst. / [slimām govīm] ari 
deva tuõ glaũbesâli. ta viņas isciêta. 

2. Saņemt, pārdzīvot (sodu); būt, atrasties piespriestā soda režīmā. viņa [tirgotājam] 
piêspriêda suôdu. bet viš tuõ nèisciêta, bet samaksâja. 

izcilāt, arī izcĩlāt v. 1. Vairākkārt pacelt un pagrozīt. [kristību] uõtrã diênã taĩsa tâdu leli. [to] 
tâ iscilâ. tã i pãdes dĩdîšana. 

2. Atkārtoti celt, cilāt pārkraujot, pārmeklējot; pārcilāt. siênu tâ iscilâ, laî žûst siêns. / siênu 
apkužina, kad salijis, laî ižžûst, iscilâ. / mãte gãja klẽtî iscilât vadmalas ritulu. / [kreklam] 
padusês lika četrkañtîgu spẽdeli. juô liẽlâka spẽdele, juô viêglâk varêja ruôkas iscĩlât. 

3. Veidot rakstu, ievietojot audumā pavedienu. a paminu diêgus iscilâja. / [segai] rakstus tâ 
iscilâja a skaliniêm, a tâdu saîvîti [ievilka]. 

izcilināt v. Vairākkārt izcilāt. siênu vaîg iscilinât, laî žûst. / rudzu samus a kuôka dakšãm 
iscilinâja u issviêda laũkâ. / meîts tâ iscilina savu pũru. 

izcinis subst. Izvirzījums (priekšmeta) virsmā; vieta vai priekšmets, kas izdalās no 
apkārtnes ar savu augstumu. pļaũjuõt zâli, bija kâc iscinis, nuôlaûzu iskapti. / crpi i 
pļavâs – tu viņi [ir] tâdi iscinîši. / kad saliẽc pikstus, ta tuõs iscinîšus saûc pa krušļiêm. 

izcis, -a adj. Tāds, kas atšķiras ar sevišķu kvalitāti. tas nu i izcis daps – tâ nuôpuliẽrt. 
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izcînīt v. Ar neatlaidību, aktīvu darbību, arī zināšanām sasniegt. brãlis bî skuõluôc. viš jaû 
iscînija labu viêtu. 

izcînīties v. Ilgāku laiku cīnīties, censties ko sasniegt, pārvarēt. vĩrs iscînîjâs a tiẽm akmeņiẽm 
igu laĩku, bet ne-iscêla. / nu tuõ diênu viš [sadzeltais auns] iscînâs. uõtrâ rîtâ viņa ne·kas nav. 

izciñnēt v. Izalvot. krastuõlis ma bi nuô vaŗa. u tad iêkša bi isciñnta bata. / viņu [katlu] isciñnê, 
tuõ iêkšu. u ta varê zapti vãrît tajâ, jâ. / stuõpiņa bi isciñnta iêkša tâda bãlâka. 

izcipt, arī izcipt v. 1. Nocirpt (kādā ķermeņa daļā vilnu). ka beîdza cîrpt, ta saîmeniẽce vãrija 
biêsputru u piêgriêza gaļas kumâsĩnus klât. teîca, ka tiẽ suôt iscĩrptiê kumâsĩni. 

2. Izgriezt (ko). nuô plâna aûdkla tuõs [špices] iscĩrpa a tâdâm šķẽrîtêm, tâ∙pat apmtâja. / iscĩrpa 
nuô papĩra ruôbiņus u puškuôja griêstus us svtkiêm. / ta [ziedu] pušķi apkârt iscipa smuku 
papĩru tâ u iêlika tâ. 

izcist, arī izcist v. 1. Cērtot izveidot (kur caurumu, spraugu u. tml.). ãliģis i ldũ iscĩrsc 
caũrus. / [apgaismošanai] parasti iscita pudeleî dubnu, iêlika sveci. / ka ziêmâ pãrsast [dīķis], 
ta iscrt tâdu dubẽri u a tâdu ķipeli va smt [zivis]. 

2. Cērtot izveidot; cērtot izgatavot. [vālei] tas kâc tiêvâks iscisc, a tuõ platuô galu sita. / bij 
speciãli tâda kuôka mĩstĩkla, kuô vciê, sniê civki paši a civjiêm iscita. / nuô apaļa kuôka 
iscrt – kuôka bļuõc [bija]. / agrâkus laĩkus nuô apaļa kuôka iscita abru. / ta bi trepe iscista nuô 
viêna kuôka, rsna, stalî laî uskâptu. 

3. Nocirst (daudz vai visu). tiẽ vaîdztu iscîrst – tiẽ akšņi. / tu kâdu pļavu grib istaĩsît, iscrt tuõs 
krũmus. / ku krũmus iscrt, vaĩrâk kuôkus iscrt, ta pimaîs aûks i aûzas. // Nozāģēt, nocirst 
kokus (lielākā platībā). bi jãsteîdz tas meš iscĩrst. / tagad jaû meži i iscisti, tagad jaû visi 
šâdus tâdus iscrt. 

4. Cērtot padarīt klaju, brīvu, bez kokiem. meškuks lika iscist jaûnu cismu. // Atbrīvojot 
no kokiem un krūmiem, izveidot (ceļu, stigu u. tml.). stîga i tâda iscîrsta lĩnija mežâ. 
taga saûc pa stîgu. 

5. Iesist (parasti stipri). šuôdiên pat – tas kaķns tâ saķepê tuõ suni, iscrt tâ pa ģĩmi. // Sitot 
panākt, ka (kas) izbirst. [linus] a·viên sit, sit viņus u iscrt, lidz izbist visi tiẽ spaļi. 

6. Radot stipru kairinājumu (piemēram, ar asu šķidrumu), panākt, ka dezinficē 
(piemēram, brūci). ka bî kâc jlumiš, ta uzlêja tuõ [atšķaidītu spirtu], laî iscrt. u ta sadzija 
tâdas vaĩnas. 

izcisties v. Cērtot izvirzīties (kam, parasti brikšņiem) cauri. ka ta kuîtiêna iscitâs caũri, 
ta bi lĩdzs laũks. tâ tĩrija laũkus. 

izcitums subst. Vieta mežā, kur ir izcirsti koki. iscîrtumâ i cmi, zâle aûg, krũmi. tu liẽli kuôki 
nebi. / mežâ liẽli iscitumi bi. / tas vcaîs iscitus piêaûdzis pa jaûnu. 

izcũkāt, arī izcũkuot v. 1. Izbojāt, sabojāt. tâdu labu mañtu tâ iscũkuôt nd meĩstara. / iscũkâja 
tuõ aûdeklu [velkot uz velku kokiem]. knapi varêju sakârtuôt. / iscũkâja visu drẽbi, ne·kas laps 
nèisnãce. // Rotājot padarīt savādāku (?). cic aka taĩsija lâča ķpu – izgriêza rãceni tâdus 
piêcus ruôbus kâ lâča ķpa u spiêda visû [sviestam]. vi∙sâdi jaû iscũkâja – katra sava gaũme. 

2. pārn. Izlamāt. kâ tu varêji tuõ vĩru tâ iscũkât? 
izcũkāties v. Izrīkoties nevīžīgi, nekārtīgi, ko sajaucot, sabojājot. brni tik iscũkâjâs piê gada 

u nèizêda tuõ bļuõdeli skaĩdru. 
izcũkuot. Sk. i z c ũ k ā t . 
izčabēt v. 1. Izkalst. iščabêjušu [sienu] tik daũdz nevarêja [nest]. / tas siêns bi dikti saûss, tâc 

iščabêjis. tas bi jâsagrâb. 
2. Pazust. iščabẽja [jeb] iščibẽja – pazuda, izzuda. / nu visas adatĩnas i iščabeîšas. nezi, ku 

palikušas. 
3. Izjukt (par norisi, pasākumu). iščabêja tã darîšana, neaîzgãju uôgâs. / nu iščabêja tãs kâzas? 
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izčabināt v. 1. Aizskarot panākt, ka (kas) izlobās. peles sâkušas iščabinât ziņu pâkstes zãrdâ. / 
tãs ziņu pâkstes vaîg vêl iščabinât labâk, laî nepaliêk kâc zinis. / ka ziņi i saûsi, ta iščabina. 

2. Uzčubināt. vaîdzêja iščabinât tuõ siênu u ta varêja pataĩsît mîkstu gutu. / vaka iščabinâja siênu. 
nu šuôdiên i grâbjas. 

izčagāt v. Izplūkt. gaîļi saklupuši kuõpâ, grib iščagât viêns uõtra seksti. 
izčakarēt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (noteiktā laika posmā) netiek īstenots (nodoms, 

iecere u. tml.). iščakarêja ma visu diênu. netiku uz mežu. diêna bi iščakarta. ne·kuô citu a 
nepadarîju. / iščakarêja, izjaûca ma tuõ darîšanu. 

2. Ar blēdīšanos panākt (ko). iščakarêja – tas us tâdu blêdîšanuôs. / nu ciêmiņu Jẽpi ts iščakarêja 
nuô diẽnsta. 

3. Piemānīt. ciêmĩte suôlija iêduõt tãs zemines pa ltu, bet iščakarêja mani – bija jaû pãrdvuse. 
izčakarēties v. Izblēdīties. tas taî prâvâ iščakarêjâs u ȗzviñnêja. 
izčakstēt v. 1. Kūstot kļūt viscaur irdenam (parasti par sniegu, ledu). nu jaû saũlê ldus i 

iščakstêjis. neva vaĩs iẽt [uz ledu]. / ldus paûsarî iščakstêjis us kušanu. / sniêks tâc iščakstêjis – 
jaû paûsaris. 

2. Kļūt birzīgam (piemēram, par sienu). siêns iščakstêjis, ka ižžuvis. / nu jaû siêns iščakstêjis, 
tik saûss, ka čakst. 

3. pārn. Kļūt nespēcīgam, vārgam u. tml. vcaîs Jãnis pa·visa iščakstêjis, knapi va paiẽt. / 
[vectēvs] vc u stĩvs, iščakstêjis kâ prnâ kâpuôstu gavĩna. 

izčãkstēt v. Izrunāt (tā, lai būtu dzirdams). tas [kaimiņš] neva iščãkstt – klusu runâ tâ. / nuô 
liẽlas dziêdâšanas rĩkle ciêti – nevaru vaĩs iščãkstt. / puĩšelis neva iščãkstt – sâp kakls. / ma 
tâ kakls sâp, ka nevaru iščãkstt. 

izčalīties, arī izčaluot v. Izrunāties, iztērzēties. svdiên pêc puzdiênas jaûniê varês iščalîtiês – te 
bûs bale. / piê ciêmĩtes nuôgãju iščalîtiês. / ka nuôgãja piê kaĩmiņa, ta jaû iščalîjâs. / siẽvas pa 
ķekatâm varêja iščaluôt, cik gribêja. 

izčamarēt v. 1. Iztaustīt (parasti ko meklējot). tã šũplãde bi visa iščamarta, bet laĩka ne·kas 
nav atrasc. 

2. Izrunāt (ko, parasti nesvarīgu). kuô tik tiẽ ļaûdis neva iščamart! 
izčamarēties v. Sagatavoties (piemēram, darbam, ceļam). nevarêju iščamartiês, isrikttiês. ta 

jaû nuôkavêjuôs. 
izčadīt v. Iztaustīt (parasti, ko meklējot). braûcuôt Liẽpâjâ, vakte nãca iščadît, va nvd 

koñtrabañdas špiktu. / cik varêja, tuõ klẽti iščadija, bet naûdu nèatrada. / vaîg iščadît visas 
tãs lapas u salasît âbuôlus. / puĩka iščadija visu kasti, meklêja kaû kuô. 

izčadīties v. Iztaustīties. vaîdzêja tik igi iščadîtiês, lîdz atrast tuõ naûdu. 
izčapāt v. 1. Izčāpot. vcaîsts pa diênu ve iščapâja laũkã. 
2. Izmīdīt. neva ļaũt aîtâm tãs duôbes iščapât. / luõpi bîši laũkã, iščapâtas tãs duôbes. 
izčãpāt v. Izčāpot. kaĩmiš knapi varêja iščãpât laũkã. 
izčãrkstēt v. Izrunāt (tā, lai būtu dzirdams). viš neva iščãrkstt. a tuõ runâšanu viņa labi 

neiẽt. 
izčaũganāt v. Izburbēt. dĩķĩ paûsaruôs ldus iščaũganâja. ta bi jâuzmana brni, laî neiẽt. 
izčaũkāt v. Izcelties (1). [sklandraušiem] sarĩvê bukânus, piêliêk uõlas, biêspiẽnu, kreîmu. tuõ iêleî 

taî vidû. ta viš tâ iščaũkâ, isceļâs tâc. 
izčaũkstēt v. Izcelties (1). iščaũkstêjis bî tas raũsis. / speķeraũši ãtri iščaũkstêja. 
izčaũkstināt v. 1. Atdalīt (piemēram, mizu) čaukstinot. prũši salîda sĩpuôlu viknês, mizas 

iščaũkstinâja, ka bira nuõst. 
2. Izčurkstināt. tuõ gaļu iščaũkstina uz lnas ugutiņas, laî viņa nesadg u i mîksta. 
izčaûmaluot v. Izlobīt. brni izgãja laũkâ iščaûmaluôt riẽkstus. 
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izčibēt v. 1. Pazust. siênâ adata varêja ãtri iščibt. / ku tu biji iščibêjis? es jaû nuô rîta meklêju. / 
iščibêjšas nu i tãs diêgu spuõlĩtes. neva vaĩr atrast. ² ((ak) tu, arī ka tu, nu) izčibtu (arī 
iz·čibtu) (laũkā)! – izsaucas nepatīkamā pārsteigumā, viļoties u. tml. ak tu iščibtu laũkâ! 
vaĩs neatminuôs. / iščibtu laũkâ! kãlab neva viņu [mezglu] taga sasiêt? / zaķis iêskrêja 
krũmuôs! ka tu iš∙čibtu! / ak tu iš·čibtu laũkâ! tik igi meklêju. / nu iščibtu laũkâ! kâ viņu 
saûc? / tu iščibtu laũkâ! kaķis gu uz manâm kãjâm! 

2. Izjukt. tiẽ jaûniê tâ cerêjâs, bet tãs kâzas iščibêja. 
izčibināt v. 1. Atraisīt. nevarêja tuõ mazgu iščibinât. / mazgus iščibinâja, ka bi sasamtušiês, 

sasamtuši dzivẽ. 
2. Izlobīt. pagãja iks laĩks, kamr iščibinâja ziņus. 
izčiẽkstēt v. Izrunāt (tā, lai būtu dzirdams). tu tâ knapi vari iščiẽkstt. / puĩka neva iščiẽkstt. 

// Izčiepstēt. tas cãlĩtis tik vârks, švaks, ka neva iščiêkstt. 
izčiêpstēt v. Čiepstot radīt skaņu. tas cãlĩtis bi tâc nvss, nevarêja iščiêpstt. 
izčiêpstēties v. Ilgāku laiku, daudz čiepstēt. cãļi iščiêpstêjâs, nu palika klusu. 
izčiêpt v. Izzagt (ko tādu, kam ir neliela vērtība). Ziêmassvtkiêm bi nuôlikti âbuôli, bet brni 

iščiêpa priêkš laĩka, nesagaĩdija svtkus. 
izčĩkstēt v. 1. Izrunāt. brns vaĩs neva iščĩkstt, kakls i ciêt. / nu aka kakls ciêt, ka neva iščĩkstt. 
2. Iegūt, panākt (ko), raudulīgā balsī prasot. taga brni jaû mâk mãti iščĩkstt naûdu. / tuõ 

mañtu jaû tâ neva dabũt. es iščĩkstêju. 
izčĩkstēties v. Izčinkstēties. brns iščĩkstêjâs, nu aîzmiga. 
izčiñkstēt v. Iegūt, panākt (ko), raudulīgā balsī prasot. brns aka grib kuô iščiñkstt mãteî. / 

puĩšelis grib aka mãti iščiñkstt naûdu. / nu neva iščiñkstt nuô mãtes [atļauju]. / tã meîtene tâda 
čiñksttâja. viņa jaû ma iščiñkstêja koñfektes. / čiñkstêju u iščiñkstêju – ltâk samaksâju. 

izčiñkstēties v. Ilgāku laiku, daudz kaprīzi, paklusi raudāt (parasti par bērnu). mazaîs bi 
slis, iščiñkstêjâs visu diênu. 

izčikāt, arī izčikāt v. 1. Izsvītrot. tu varêji tuõ vârdu iščikât, un bûtu bijis labi. 
2. Izšvirkstināt (sērkociņu). puĩšelis bi iščikâjis visu kasteli zẽveļu. / brni bi isvikuši špicku 

kastĩti u iščikâjši. 
3. Izslaukt (govi, kam piens tek nelielās strūklās). bi tâda guôve, kuô nevarêja iščikât. pa 

mazaî strũkliņaî tik deva. 
izčivināties v. Ilgāku laiku, daudz čivināt. putneļi visu rîtu iščivinâjâs, nu apklusuši. 
izčubināt v. 1. Izlobīt. bûtu jâiẽt iščubinât tãs pupas. / vci civki, brni a iščubinâja ziņus, 

pupas. / pupas iščubinâja. vsla nedẽļa pagãja. 
2. Čubināt un pabeigt čubināt (parasti sienu, salmus). siênu iščubinâja, laî ãtrâk žûst. / nuô 

rîtiêm iščubinâja gutu. 
izčubināties v. Iztūļāties. tãs meîtas jaû neva iščubinâtiês. 
izčučāties v.; sar. ar bērniem. Izgulēties. brni nuôgãja iščučâtiês. 
izčučēt v.; sar. ar bērniem. Izgulēt. iẽsi, brni, iščučt šuõ nakti piê sitas krâsnes! 
izčukstēt v. Čukstus pateikt, izrunāt. mãte piê aûses gãja meîtaî iščukstt, kuô vakariņâs vãrîs. / 

cita jaû biêži sâp kakls, knapi tik va iščukstt. 
izčũkstēt v. Izzust, izbeigties. vĩriêm naûda kruõgâ visa iščũkstêja. / tã naûda ãtri viẽn izgãja, 

iščũkstêja. 
izčũkstināt v. Izcept, iztecinot taukus. ka cp gaļu kad∙reĩz, iščũkstina, tu ne∙kã nav. / ka gaļu 

iščũkstinâja tâ labi, ta visiêm gâršuôja. 
izčûlāt v. Izčūlot. tu bi tâc aûguônis. viš tâ iščûlâja. 
izčučināt v. Izbraukt (parasti lēnā gaitā). sbu isnãce iščučinât nuô Liẽpãjas. 
izčučināties v. Iztūļāties. tâ vlu iščučinâjamiês, nevarêjâm izvîstîtiês, istaĩsîtiês. / viš jaû neva 

iščučinâtiês, izrikttiês. 
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izčuõpāties, arī izčuõžāties v. Iztūļāties. viš [neizdarīgs cilvēks] griẽžas riķî ta kâ svãrpsc u 
iščuõpâjas, u it ne·kas tu nav. / kuô tu tik igi čuõpâjiês? ka tu beîdzuôt iščuõpâsiês? / viņa jaû bi 
tâda čuõža, sliñka. neva iščuõžâtiês piê dârba laĩkâ. / cic jaû neva iščuõžâtiês. 

izčurāt v. Izvadīt urīnu. pece i tã, kuô civks iščurâ. 
izčurāties v. Izvadīt urīnu. vakarâ visi gãja uz riñdu uz bruģĩti iščurâtiês. / neba kâc ku tâlu gãja – 

attaĩsija duris u iščurâjâs. / es iščurâšuôs, u ta sâksi dârbu. 
izčurēt v. Iztecēt (ar troksni, kas raksturīgs tekošam šķidrumam). čuru, čuru, stuõverê muca 

tk čukstdama. iščurêjse, istecêjse, neva tapas aîzbâzẽja. 
izčurināt v. Panākt, ka (bērns) izvada urīnu. brnus vakarâ veda laũkâ uz bruģîti iščurinât. / 

taga jaû brnus iščurina us puôdiņu. 
izčukstēt, arī izčukstēt v. 1. Čurkstot iztecēt (par taukiem). ka gaļa bi trkna, ta iščukstêja 

taûkuôs. u ne·kas daũdz tu nepalika. 
2. Iztecēt. iêlêja taî vcã spañnĩ. tas radâs caũrs. u viss tas ûdes iščukstêja. 
3. Ielejot ūdenī, piemēram, izkausētu svinu, radīt čurkstošu troksni. ta jaû [vecgada 

vakarā] laĩmes lêja a svinu. iskaûsê buñdžâ svinu krâsnê, lej ûdenî. u ta viš tu iščũrkst. 
izčukstināt, arī izčukstināt v. Izcept, iztecinot taukus. tuõ gaļu labi iščukstini! / gaļu 

iščukstinâja. / pañnã čukstinâj gaļu, iščukstinâja. 
izčužāties. Sk. i z č u ž i n ā t i e s . 
izčužināt v. 1. Uzčubināt. vcâmãte savu viêtu labi iščužinâja. / vaîg tuõ siênu iščužinât, laî žûst. 
2. Izlobīt. ãtri iščužinâja tuõs ziņus, nebi puku. 
izčužināties, arī izčužāties, novec. izsačužināties, arī izsačužāties v. Iztūļāties. ta neva 

issačužinâtiês viẽ piê daba, neva isiẽt, izbraûkt. / meîtas neva issačužâtiês, iziẽt piê daba. / 
vcâmãte igi čužinâjâs, lidz iščužinâjâs. vciêm jaû i grũtâk iščužâtiês. / kuô tu te čužiniês! aka 
neva iščužinâtiês. 

izdabāt v. Izdarīt tā, kā (kādam) patīk; iztapt; izpatikt. ta tva neva izdabât – dari kuô 
darîdas, neû riktîgi. / ma bi grũti taî vĩramãti izdabât. 

izdabuĩt, arī izdabuõt, izdabũt v. 1. Izņemt, izvilkt (no kurienes, kur u. tml.), parasti ar 
pūlēm, grūtībām. viņa [suņaburkānam] i tã sakne tâda gara iêkš tãs zemes. sakni tâ grũti 
izdabuĩt. viņa tâda gara gara. / ka viņas [nezāles] iêviêšas, ta tu viņas nevari izdabuĩt laũkâ. / ja 
kaû ku kaû kas iêkritis, tad jâizdabuô ârâ. / tuõ raûgu saûca pa iẽjavu, kuô nuô tãs abras 
izdabuĩn. ² izdabũt pa lũpām – ar pūlēm pateikt, izrunāt. viš mani tâ apvaĩnâja. ta jaû 
nevarêju ne·viênu vârdu izdabũt pa lũpãm. // Panākt, parasti ar pūlēm, ka atstāj, atbrīvo 
(kādu) vietu. citi [panāksnieki] sêdêj [aiz galda] kâ ķipi. tuõ neduõmâ isdabuõt laũkâ [no 
vietas]. / ka jaû [kāzu otrā dienā] isdabuj kâdu viênu uõtru pãri [no vietas], ta jaû sâka dziêdât 
tuõ dziêsmu – tukša viêta, tukša viêta! ku palika panãksniêki? 

2. Iegūt (no kāda), parasti ar pūlēm, neatlaidību. kad kâc nuô uõtra grib izdabũt kâdu labumu 
sev, tad viš runâ, lûdzâs, lidz izdabũn. / diêdlt i kuô izdabũt sev pa labu. / neduõmâ, ka kaû 
kuô izdabuĩsi nuô viņas [tas ir, kaimiņienes]. / tas [saimnieks] mîkstâku dabu, mîkstâku sidi. juô 
ãtrâk nuô viņa va izdabũt kuô. // Iegūt ar darbu, pūlēm (piemēram, ražu, materiālas 
vērtības). kuô tu te tâ us tâdu mazu laũku gribi izdabuĩt! kas tev te pàaûks! 

izdãdât – verteilen, vergeben (izdalīt, izdot). (ME I 726) 
izdaĩļināt v. Izdaiļot. bũmeĩstas luôgu rãmus pẽrvêja batus – gribêja mãju izdaĩļinât. 
izdakāt v. Izmīdīt. visu diênu tuõ guôvi ne·viêns nepasêja. ta bi izdakâjse mlu zemi. 
izdakšuot v. Izkraut ar dakšām. pa tuõ lũku izdakšuôja tuõ vzumu us tuõ staļaûkšu. 
izdakterēt v. Izārstēt. pac ne∙kã neva, jâiẽt piê daktera izdaktrt − pãrgriêst aûguôņus. 
izdalīt v. 1. Sadalīt un izsniegt (katram daļu no kopuma). ts, pãrbraûcis nuô tigus, izdalija 

brniẽm kriģẽļus. / dãtalas bi pũrs, kuô [kāzās] izdalija. / [kāzās] pêc pãtariêm [vedējmāte] 
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izdala savu atnstuô kriģẽli visiêm citiêm kâzniêkiêm pa gabala. / puku jaû atlika tuõ drãnu, 
tuõ vcuô. es jaû izdaliju te puku. 

2. Sadalīt, parasti iemērot (piemēram, zemi, ganības). ka izdalija muĩžas zemes, ta 
jaûnsaîmniẽki sâka ct mãjas. / ubraki – tuõs izdalija pêc Pimâ pasaũles kara. ta tiẽm nabagiêm 
te dalija tâdus gabalus – pļavas. / rudeniẽkiêm bija kuõpîga ganîkle, kamr ve nebi îzdalîta. visi 
kuõpîgi ganija. / ta viêna gana, katra sava ganîkle strĩpâs tâ izdalîta. 

3. Izvietot. senâk karavĩri bi izdalîti pa mãjâm us kâdu laĩku. ta teîca, ka šuôziêm bûšuôt kriêvi 
kutẽļuôs. 

4. Izkliest, izkliedēt. uz laũka [mēslus] iskliêž, laî viênâdâk izdalîtu tuõs mslus. 
izdalīties v. 1. Rasties un izplūst (piemēram, par smaržu). viņâm [vīgriezēm] tâda feîna smaka 

izdalâs. 
2. Izkliedēties (kur iemaisot; piemēram, par vielām). dzîvsudrabu vaîdzêja ismaĩsît sviêstâ, ta 

kâ viš izdalâs – isklîst. ta smẽrêja [kašķi]. 
izdaļāt, arī izdãļāt v. Izdalīt (daudz vai visu); atdot daudziem. viņa bi dikti devîga. visu savu 

mañtu izdãļâja mazbrniêm. / cik varêja tuõ cidu izdaļât, tuõs deva. 
izdañcāt v. 1. Izdejot. izdañcaîši [polku,] puĩši teîca – tas tig bi dañcîc! sviêdri jâslaũka. / kuô viš 

[zēns] visu neva izdarît! kâ isrunât, izdañcât! / viš sêdêja kâ ķipis visu vakaru, ne·viênu dañci 
nebî izdañcâjis. 

2. pārn. Izdarīt. kas tad va te visu izdañcât, kâ mãte liêk! / visi jaû neva pêc viņas pavẽles izdañcât, 
izdarît visu, kuô grib. 

izdañcāties v. Izdejoties. ta jaû bi liẽlas istubas u liẽlas kas. ta jaû varêja izdañcâtiês. / jaûniê balẽ 
jaû izdañcâjâs. tâdi labi muzikañti bi. 

izdañcināt v. 1. Ilgāku laiku, daudz dancināt; dancināt un pabeigt dancināt. mani a 
paņẽma dañcât, izdañcinãja. / bukuôs a pãrģêrbâs, bet tu nedziêdâja. ta tig spẽlêja, izdañcinâja 
visus mãjas ļaûdis. / kâzâs spẽlêjâm aka nuô rîta lidz vakara, cik viêsus spẽja izdañcinât. 

2. Likt izskraidīties; panākt, ka izskraidās. saîmniẽks jaûnuô zigu veda nuô staļa laũkâ 
izdañcinât. / jaûnuôs zigus izdañcinâja pims jûkšanas ratuôs. izdañcina viņu, laî klaũsa. 

izdañdzināt v. Izdzīt. [šopavasar] pimuô reĩzu luõpus izdañdzinâja ganuôs. / kadreĩz vcâ Ģda 
teîca – izdañdzinât. tas bûtu bijis ta kâ izdzît. savu vcuômãti es nedzidêju tâ teîca. 

izdadzināties, novec. izsadadzināties v. Izlocīties, izraustīties. ka iẽt, ta iẽt u, ka lc, ta lc. 
bet neva issadadzinâtiês. / meĩtine te izdadzinâjâs, bet nu aîsskrêja. 

izdañgāt, arī izdañguot v. Dangājot padarīt viscaur bedrainu, nelīdzenu (piemēram, ceļu); 
dangājot radīt, izveidot (kur bedres, iedobumus u. tml.). pavsaruôs ceļi ve nenuôžuvuši, 
ta tuõs izbraûc bedraĩnus. tiẽ ceļi tâ izdañgâti, ka neva izbraûkt. / ka slikti ceļi, izdañguôti ceļi, ta 
a i dañgas – dziļas bedres. / ceš izdañgâc, izbraûkc viênâs bedrês. / gŗũti pa tik liẽliêm dubļiêm, 
izdañgâtiêm ceļiêm braûkt. / senâk bi izdañgâti ceļi, ka baîl. / ķêķî plãns izdañgâc. 

izdañkuoties, novec. izsadañkuoties v. Vairākkārt pateikties. paj kâdu liêtu u teîc padiẽs us 
padiẽs. pa trîs četri reĩz teîc padiẽs pa viênu u tuõ pašu. ta teîca, ka neva issadañkuôties, 
izdañkuôtiês viẽn. 

izdaģināt v. Izdzīt. izdaģinâja vcuô avi a nuô staļa. viņa negribêja nãkt. 
izdaģināt v. Izdiedelēt. [čigāniete] aka aîzgãj kuô izdaģinât. / puĩka grib kuô izdaģinât. 
izdarība subst. Rīcība, darbība. tã [mmraušu] cepšana i tik tâda izdarîba, laî barâ jaûtrâk. / ta 

nãca Vasasvtki. ta jaû nebi tâdas liẽlas izdarîbas. / mičuôšana bi se, tik tã izdarĩba bi dažâda. / 
buku izdarĩbãs bi čigãni. 

izdarīgs, -a adj. Tāds, kas visu veikli izdara, panāk, noorganizē; veiksmīgi rosīgs. viš i 
ȋzdarîks civks, kas visâdi pruôt dziêvât u runât. / biêzas lũpas, liẽls smakas – pikc civks, 
izdarîks. tas visu va. / nu tas brns isaûks izdarîks, strâdîks. / tas puĩšis bi tâc izdarîks. bet 
aprecêja siẽvu tâdu stujamu u grûžamu. / tã meîta nav apsviêdîga, izdarîga. 
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izdarināt v. Izgatavot. vcaîsts pastalas izdarinâja nuô izģrtas âdas. / nuô brza kuôka labas 
kaŗuotes va izdarinât. / alu izdarinâja, pũru darinâja. 

izdarīšanās subst. Rīcība, darbība. nu tiẽ puĩkas abi kâ nuô viênas liẽstes ņti a visu 
izdarîšanuôs. u ari isskac viênâc. / taîs kâzâs bi liẽla izdarîšanâs, ka tuõ pũru dalija. 

izdarīt v. 1. Darīt un pabeigt darīt; padarīt. ta tu dabuõ tuô naûdu, tuô peņu, ka tu tuõ visu esi 
izdarijis. / ka es ganuôs dzinu, es a varêju salasît [augus]. bet tag tuõ es nevaru izdarît. / dls 
precêja ciêmĩnu saîmniẽci. kuô viņa, atraĩte, viêna varêja izdarît! / meîtâm bijis kaûns, ka nav 
saûkušas jaûnuô [saimnieci] lĩdz, ka tâ izdarîšas bez jaûnâs ziņas. / nu tas tig i puĩšelis! kuô viš 
visu neva izdarît! / neva viņa iẽtapt, izdarît pa prâta. / puĩka tika teîkc, laî padara, bet 
ne·kas naû izdarîc. 

2. Paveikt. aplcinâšanu izdarija a tâdu aprẽķinu, ka laî suvni bûtu rudeni, ka jaûni rãceņi. / 
ķmraũsis – tuõ jaû a tâ teîc, kas tâds muķîbs izdarîjs. / tuõ [ceļa labošanu] izdarija paûsarî 
priêkš sẽjas laĩka. // Izraisīt. tuôgad plûdi bi izdarîši liẽlu skãdi – bi sagŗaûti divi titi u 
nuôskaluôta zeme.  

izdarītājs m., izdarītāja f.; subst. Darītājs. čigãna nuô ratu pakaļas iskritis – teîc uz izdarîgu, 
runâtâju civku, ari uz vi∙sâdu niķu, stiķu izdarîtâju. 

izdarīties v. 1. Izrīkoties; izkārtoties. iêdevu naûdu bes paraksta ciêmĩna. tas tâ bezguôdiski 
izdarîjâs – neaddeve. / kara laĩkã jaû bija grũti, bet mãte mâcêja izdarîtiês. mẽs bijãm pàduši. 

2. Ilgāku laiku, daudz darīt (dažādā veidā, arī dažādus darbus). šuôrît ãtri izdarijuôs pa ķêķi, 
laî va iẽt ravt. 

izdãšņāt v. Izdāļāt. izdãšņât i viêglprâtîgi kuô adduõt. / savu labumu izdãšņâ citiêm. 
izdaũdzināt v. Plaši izslavēt, izlielīt (ko); visur izpaust, izziņot (ko). tuõ pasta ceļu taĩsija 

labu, laî va izdaũdzinât pa apkârtni. / mus Uõtaķẽ Umaņa laĩkã bija ļuôti feîns pûtêju 
oķestris. tâc slavs tas bi. tas bi izdaũdzinâc pa visu apkârtni. 

izdaũzīt v. 1. Dauzot sašķelt, sabojāt. puĩši gãja izdaũzît ldu akâ, laî va iẽsmt ûdeni. / senâk 
teîca – issita luôgu. taga teîc – izdaũzija luôgu. 

2. Dauzot izkratīt (piemēram, spaļus, putekļus). ka ismĩstija linus, ta izdaũzija vêl spaļus. / 
kad [linu sauja] i gatava, spaļi jaû izdaũzîti, ta sasiên a tuõ linu šķeriêninu saũju. 

izdaũzīties v. Ilgāku laiku, daudz trokšņaini, draiskulīgi rotaļāties. brni bi izdaũzijšiês u 
piẽkusuši. / ka bi izdaũzîšiês, isplsušiês tiẽ brni, ta nãca vakarã iêkšã. 

izdãvāt v. Izdāvināt. viẽna rada iẽdeva, uõtra, treša. u dsu vaĩ nav – izdãvâja. / vcãmãte 
tâ izdãvâja visu. / viš i tâc civks, kas it ne∙kuô nežluô, visu izdãvâ uõtra. / ka uõtra visu 
izdãvâ, ne∙kas vaĩ paša nav. 

izdẽdēt v. 1. parasti divd. formā: izdẽdējis, -use. Kļūt ļoti vājam. izdẽdêjis – tâ teîca. kasns neteîc. / 
viš uz vcumu palika dikti vâš, izdẽdêjis. cic uz vcumu tâ izdẽdê. 

2. Ilgāku laiku atrodoties (nelabvēlīgos apstākļos), zaudēt kvalitāti (piemēram, par 
labību). tiẽ rudzi sâkuši izddt taî saûsâ smiktê. // Kļūt nestipram, nolietoties. nuô 
vcuma i izdẽdêjis juc u laîž caũr liêtu. / rijas juc jaû izdẽdêjis. / tã drẽbe vaĩr nav stipra, 
izdẽdêjse i. / tas kazuõlis tâ izdẽdêjis, ka tuõ vaĩr nav kuô lãpît. 

izdedzināt, arī izddzināt v. 1. Dedzinot, karsējot iznīcināt. paûsari gãja vcuô kũlu pļavâs 
izddzinât. / mluô papuvi turêja vasarâ uzârtu, kuô a·viên apara, nuôecêja, laî saũle izdedzi 
nezâles. 

2. Dedzinot izveidot (caurumu, robu). dedzîklis i dzs puķis, a kuô izddzina kuôkâ 
caũrumus. / nuôkasê tâdu dzes puķi, ta izdedzinâja caũrumu, ku vaîdzêja. 

3. Dedzinot izlietot, patērēt (visu to, kas atrodas kur iekšā). izdedzinâja petruõliju, nebi kuô 
iêliêt lapã. 
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izdedži subst. Atlikums pēc (cietā kurināmā) sadegšanas. šlaga i tâdi izdedži. tiẽ i uôgļu 
atkritumi. / nuô rijas krâsnes tuõs izdedžus isslaũcija. [bija] jâku iêkšâ ugune žâvt linus. / tu 
bija uguskura izdedži. sadedzinâju kãju. 

izdegt v. 1. Izbeigt degt, pārvēršoties oglēs, pelnos u. tml.; degot tikt pilnīgi patērētam. 
pagrãpî maka sâk izdkt – jãliêk cita klât. / sprukstis i izdguša uguskura kvluôjuôši pni, 
sîkas uôglîtes. / tas lãturis galã apsisc a bleķi, laî, ka izdg tas skas, ndg tas lãturis. / liẽlâs 
lapâs izdga mârciņa petruõlijas vakarâ. / kad·reĩz saîmniêks teîca – puku petrõlijas izdg. / ka 
lapã izdga petrũlija, ugune abdzisa. 

2. Izdzist, sadegot kurināmajam. krâsneî i šĩberis, ku aîzvk dũmvadu, ka izdguse krâsne. / 
šaũsi maîzîti krâsnî! va krâsne izdguse?  

3. Aiz karstuma, sausuma izkalst tā, ka aiziet bojā augi (piemēram, par lauku, dārzu 
u. tml.); izkalst, iznīkt karstumā, sausumā (par augiem). tâdâs kavâs, ka ûznãca saũle, 
labîba izdega. / ka liêtus nav, izdg tã kava. / viš [apmēslotais lauks] izdega. / tâdus nederîgus 
zemes gabalus saûca pa pũstiêm – tâc aûksc zemes gabas, smite, viss izdg. 

4. Aiziet bojā ugunsgrēkā. tiẽ kaĩmiņi [tas ir, kaimiņu māja] izdega – iêspêra prkuôns. / tã istuba 
tu izdega. tik ãtri abdzst tuõ uguni nevarêja adbraûkt. 

izdgums subst. Izdegusi vieta, piemēram, mežā. tu mežã bi tâc izdgus. tas pêc tã 
ugusgrka. 

izdejuot v. Nodejot. laî vartu visus dañčus izdejuôt, vaîg luôkanu kãju. 
izdedēt v. Iznīcināt. tuõs linus tâ sit, ka gribtu izddt nuô pasaũles.  
izdeverēties v. Ilgāku laiku, daudz delverēties. puĩkas izgaĩši izdvrtiês pa laũku. / ka atnãca 

kaĩmiņu brni, ta izdeverêjâs visu diênu. 
izdẽnēt v. 1. Izdilt (par audumu, apģērbu). tas [apģērbs] tâc izdẽnêjis saũlê. / vakâjuôt a 

izdẽn – paliêk plâns [audums]. 
2. Ilgāku laiku atrodoties (nelabvēlīgos apstākļos), zaudēt kvalitāti (piemēram, par 

labību). saûsâ laĩkâ visa labîba izdẽnẽjuse. 
3. Kļūt ļoti vājam. tas [cilvēks] nuô slimîbas i izdẽnêjis vâš. 
izdêt v. Dējot izvadīt no organisma (olu). ka vistas izdêjušas, ta kldzina. / viêna [vista] pa diênu 

isdêja divas uõlas. / izdtâs [olas] savâķ, u padêklis paliêk. / viņâm [vardēm] i tâdi kûrkuļi. tâds 
smakas uõliņas viņas izdêj, smakas, smakas. // Dējot novietot (kur olu). gũžas nãce namâ 
gubâ izdt paûtus. / [zosīm] bi iêtaĩsîti tiẽ perêkļi. tu viņas [zosis] nãca u izdêja [olas]. 

izdevība subst. Izdevīgs gadījums, labvēlīgi apstākļi (ko darīt). tu bija izdevîba kuô labu 
iêgũt. / ma bi tâda izdevĩba nuôpikt graûdus. / mãsaî bi tâda laba izdevĩba dabũt tuõ 
[izšuvuma] rakstu. 

izdevīgi adv. 1. Tā, ka ir ērti izlietojams; ērti. viš nuôdzîvuô visu lidz beîdzamaî naûdaî – nu bûtu 
kuô izdevîgi nuôpikt, bet naûda naû. / ka bi izdevîgi mãjâs, tiẽ mašĩnâja mãjâ piẽnu. 

2. Piemēroti. katris duõmâ, kâ viņa izdevîgâk. es tuõs pãtarus skaîtu vakaruôs visus uz reĩzu, bet 
mãte rîtuôs u vakaruôs – kâ kuš. // Tā, ka ir piemēroti, ērti kā veikšanai (par laiku, 
laika apstākļiem). ma tuõ diênu nebi izdevîgi iẽt. 

izdevīgs, -a adj. 1. Tāds, no kā gūst materiālu labumu; tāds, kas ir ērti izlietojams. vasaras 
jri i izdevîgi. ziêmu mitinât viņus neva – nav rũmes. 

2. Ļoti piemērots (piemēram, laiks, apstākļi) kā veikšanai. ka naû izdevîgâ laĩkâ, ta nelaîž – 
kuĩli neveda piê cũkas. / ka tâc laps, izdevîks laĩks, ta vd [sienu] pruôm. 

izdvumi subst. Naudas summas, kas jāizdod, jāsamaksā (par ko). gavasnaûda bi priêkš 
pagasta vaîdzîbâm. u, ja pagasta bi liẽlâki izdvumi uz nãkuôšuô gadu, ta viêtniẽku sapuce 
nuôlẽma pàaûkstinât gavasnaûdu. / savi izdvumi jaû viņa [puisim] bi – vaîdzêja pĩpât. / vaî tu 
jaû atreĩķinâji visus izdvumus? / kolekti baznĩcã vâca. tu jaû izdvumi bî. 

izdêzt v. Izcelt; izriest. gaîlis tâ izdêzis tuõ kaklu – nu skreî kaûtiês a citiêm. 
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izdẽzties, novec. izsadẽzties, arī izsadêzties v. 1. Izļodzīties. vcaîs kraģis issadẽziês uz visâm 
pusêm. sâk issadstiês. 

2. Kļūt nevīžīgam, slinkam, arī rupjam. tas vĩrs tâc izdẽziês, tâc isklîdis, izgâziês, tâc rupš a. 
izdibināt, arī izdibinēt v. Noskaidrot, uzzināt (ko), izjautājot, savācot ziņas, novērojot 

u. tml.; izzināt. [zēns] visu izdibinât grib, zikãrîks. / meîtas bi apstaîšas puĩšus – gribêja zinât, 
izdibinât, ka tuõ bali taĩsîs. / ej nu izdibini taîsnîbu! / žĩc gribêja izdibint, cik tuõ drãneļu vaîdzês 
atnst. / kuô tu te gribi izdibint nuô manis? ² tã kuga ceļi (ir) ne-izdibināmi – saka, ja ir 
grūti (ko) paredzēt. vcaîs saîmniêks bi savadzis, bet atlabuôjâs. tã kuga ceļi nèizdibinãmi! 

izdĩdīt v. 1. Izdresēt. jaûnu kumeļu, zigu jaû dĩda. tvs tuõ zigu bi labi izdĩdijis. 
2. Kristību rituālā paceltās rokās izcilāt bērnu. ku likšu pãdĩti izdĩdîjuse? vaî duôšu tva vaî 

mãmĩnaî. / [kristībās] pãdĩti izdĩda. 
3. Izskraidināt (piemēram, zirgu). čigãns gãjis izdĩdît zigu. 
izdiêdelēt v. 1. Ilgāku laiku lūgt, prasīt (ko), parasti neatlaidīgi, uzmācīgi; izkaulēt. čigãns 

gribêja izdiêdlt kâdu klêpi siêna nuô saîmniẽka. / nu tas Jãnis taî kruõgâ staĩgâja piê viêna, piê 
uõtra, gribêja izdiêdlt kâdu glãzu alus. / cic jaû mâcêja izdiêdlt nuô uõtra visu. / viš gribêja 
izdiêdlt ma tuõ alu. 

2. Nelietderīgi pavadīt laiku. viš visu diênu ne·kuô nepadarija. izdiêdelêja tik laĩku. / izdiêdelêju 
tuõ diênu – radi bî adbraûkuši. 

3. Izpostīt. vaks i neliẽla attka. nu viņi visi vaîg bût izdiêdlti. 
4. Izdzīt. ku tuõs ciêmiņus tu izdiêdelêja visus? viņi tâ isklîda paši. 
izdiêdzēt v. Radot dīgšanai labvēlīgu vidi, panākt, ka izdīgst. miêžus lika izdiêdzt iêsala, ka 

taĩsija alu. / iêsala miêži alu pimâk vaîg izdiêdzt. / paûsarî paši izdiêdzêja kâpuôstu stâdus, 
puķes. 

izdiêdzināt v. Izdiedzēt. iẽsas vaîg labi izdiêdzinât, ta alus stiprs. 
izdiẽnēt v. Dienēt un pabeigt dienēt. puĩši iẽt izdiẽnt kara diẽnstu. / kuš ta i palicis, negãjis 

zadâtuôs! izdiẽnêsi u pãrnãksi kâ vĩrs. / tâdi vêl bi, kas bi izdiẽneîši diũdesmit piêcus gadus vaî 
piẽcpacmit gadus. 

izdîgt v. Izveidot asnu (par sēklām). iêstiê rudzi jaû sâkuši izdîkt. / šuôgad bi agrs paûsaris. zâle 
agri izdîga. 

izdikāt v. 1. Izdzīt (parasti aitas). meîta gãjuse izdikât aîtas ganuôs. 
2. Izskriet (piemēram, par aitām). jri tâ skriên u lc. u, ka izlaîda nuô staļa, ta visi izdikâja. 
izdîkt v. Uzmācīgi, apnicīgi (bieži arī raudulīgā balsī) lūdzoties, iegūt, dabūt, arī panākt 

(ko). mũsu mazaîs tik igi dîca, ka izdîca, kuô gribêja, iskaũlêjâs. 
izdidināt, arī izdidināt v. Izcilāt (auklējot). tuõ leli [kristībās] tâ didinâj pa gaîsu, tâ kâ kâdreĩz 

paj mazu brnu u ta tâ isaũklê, isdidina. / cic brns jaû grib, laî viņu izdidina. 
izdilināt v. Izlutināt. ciêma siẽvas cita us citu sacija – tã ga nezi, kâ savas meîtas izdilinât! uz 

visu labu tas tâ bûtu. 
izdit v. 1. Kļūt plānam, nestipram, arī cauram, tiekot valkātam (par drēbēm, apaviem). 

izdilis [ir] isvakâc, nuõnsâc. / tas liñdruks pa∙visa izdilis, tuõs gadus nsâjuôt. / zeķes bi 
izdilušas, caũrus bi jaû. // Kļūt plānam, izbojāties, tiekot lietotam (par priekšmetu). 
izdilušas tãs eģes – čĩkst. / jâskatâs, kas tu i a tuõ [loga] eģi. va nebûs izdiluse? 

2. Kļūt ļoti vājam, ļoti novājēt. kũc i tiêvs, izdilis, nuõvâjêjis. / uz civku a teîc – izdilis, tuõs 
gadus slimuôjuôt. / nuôdẽnêjis i nuôvãrdzis, izdilis. / nu tik kũc u izdilis, kâ caũr siênu isvikc tas 
bataîs zîrks. 

3. Kļūt tādam, kam ir ļoti maza redzamā daļa (par Mēnesi, kas ieiet Zemes ēnā). mẽnes 
sâk vakaruôs izdit – paliêk vc. 

izdidināt v. Ilgāku laiku, ļoti skaļi sist (piemēram, ar āmuru). kalêš smẽdê izdidinâja 
ãmurus pa laktu. 
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izdiģēt v. Izkaulēt. va jaû a izdiģt kuô, ja uõtrs negrib duõt. / es gribêju izdiģt jaûnu riteni. / 
puĩka mâcêja izdiģt nuô tva naûdu. 

izdiģēties v. Kaulējoties panākt, arī iegūt (ko). diģtiês – tas i kaũltiês. neva isdiģtiês 
viẽn. / viš [saimnieks] izdiģêjâs − negribêja pa tuõ âdu tik daũdz maksât, bet pêcâk pajẽma ari. 

izdĩrāt v. 1. Dīrājot (ko, piemēram, ādu), to atdalīt. es izdĩrâju zaķi. 
2. Izplēst. puĩšelis bi izdĩrâjis visas lapas taî grãmati. 
izdibt v. Izkaulēt. izdipt, isprasît [ir] iêgũt kâdu mañtu. 
izdinīt v. Izraut. tas brns izdinîja visas puķîtes. 
izdišāt v.; niev. Nelietderīgi iztērēt (naudu, mantu). izdišât [ir] nevaîdzîgi istrt. / nevaîdzîgi 

izdišâja naûdu. / neva tuõ nuôpenîtuô naûdu izdišât pa niẽkiêm. vaîdzêja nuôpikt kuô 
vaîdzîgu. / tâdi dzrâji jaû bi. ta jaû izdišâja visu saîmniêcĩbu.  

izdižuoties v. Ilgāku laiku, daudz dižoties; izlielīties, izlepoties. Pẽteris gribêja izdižuôtiês a 
jaûnuô zigu. 

izdraĩšķīt, arī izdraîšķīt v. 1. Izmētāt. izdraĩšķît i izmtât kâdas mañtas. / atnãca puĩšelis u 
izdraĩšķîja [rotaļlietas] uz visâm pusêm.  

2. Izplēst. nuôpiku jaûnu grãmatu brniêm. skatuôs – lapas jaû izdraîšķîtas. 
izdrapēt v. Izkārtot dekoratīvās krokās (audumu). ka tu gribi kâdu draptu blûzi iššũt va kuô, 

ta tu vajdzêj vaĩrâk reĩzes a mašĩnu tâ rti laîst u savikt kuõpâ. u tas bi drapc, jâ, izdrapc. 
izdravēt v. Iztecināt, izsviest medu. izdravt i bitêm mdu izņt. rudenî dravê. / bites izdravt 

naû ne·kâc niẽka daps. 
izdrãzt v. Drāžot izveidot (priekšmetu). nuô tiẽm klucîšiêm suõt labi izdrãst grâbekļu zarus. / 

muceniẽkiêm slĩmsc i lîks, ta kâ viš gadus va isdrãst. / mũrniêki mũrija a izdrãstâm kuôka 
ļepêm. / gana bija meitu māte savu meitu pušķuojusi – dguntiņu izdrāzusi, lūpas vien atlikušas. 
(LFK 1818, 2336) 

izdrãzties v. Ātri, steigā izskriet (no kurienes, kur u. tml.). izdrãzâs tiẽ brni laũkã, visas 
duris pasviêda vaļã. 

izdrbināt, arī izdrebināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (cilvēks vai dzīvnieks) ilgāku 
laiku ļoti dreb. ka braûca pa grubuļaînu ceļu dzeža ratiẽm, ta dikti izdrebinâja. / nebiju labi 
abģrbusês, dikti izdrebinâja tas aũkstus. 

2. Ļoti izrāt, izbārt. jâiẽt tiẽ brni izdrbinât, laî tig dikti nedaũzâs. / ka guôvis bi salaîstas pļavâ, ta 
saîmnieks [ganu] labi izdrbinâja. 

izdrbināties, arī izdrebināties v. Ilgāku laiku drebināties. braûcuôt pa Liẽpãjas bruģtâm iêlâm, 
varêja labi izdrbinâtiês. / izdrebinâjâs jaû kriẽtni braûcuôt. 

izdreĩjāt v. Izvirpot. gadiêm aka tãs kãjas bi rsnas u izdreĩjâtas. / luôgu bẽģeļi u duvu bẽģeļi, tiẽ 
izdreĩjâti. / buñdus i nuô kuôka izdreĩjâc traũks a vâku, ku iêlikt sviêstu. / tas [ratiņa] ritenis 
izdreĩjâc nuô uôša kuôka. / tiẽ vcâkiê lukturi bi nuô kuôka. tiẽ bi izdreĩjâti. 

izdresēt v. Ar stingrību, sodiem u. tml. pieradināt paklausīt vai izpildīt, rīkoties saskaņā 
(ar kādiem ieteikumiem, norādījumiem u. tml.). ka kâc neklaũsîks, tâc nepiêklâjîks, ta 
teîc – tas vaîg jt izdrst. / tuõ suni bi grũti izdrst, laî viš nekaš tãs puķes laũkã. 

izdricināt v. Ar pūlēm velkot, panākt, ka izvirzās (no kurienes); izvilkt. jâiẽt tãs meîtas 
izdricinât laũkâ sniêgâ. / piê mus biêži teîca izdricinât. // Panākt (parasti velkot), ka seko 
līdz. tã guôve mani šuôdiên izdricinâja pa visu gabalu. / mani a izdricinãja – paņẽma dañcât, 
izdañcinãja. 

izdriẽgāt v. Izslimot (nelietojot zāles un neievērojot gultas režīmu). vaî tu tuô šņupũzi jaû 
izdriẽgâji tâ∙pat – staĩgâjuôt? vaî gulêji ari? / staĩgâjuôt u nepãrtraũcuôt dârbu, izdriẽgâju kãsu, 
šnupi. 
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izdriẽkšt v. Spiežot izspiest cauri (kam). nu taga vãra [maizes zupu] a. es pajmu riktîgu maîzi. 
ka isvãrâs, pajmu caũr dûršlaku izdriẽkš. / izdriẽkš caũr siêteli aûzu mitus, paliêk snalas viẽn. 
es gribu izdriẽkšt viņas. tag teîc maĩsît u kãst. 

izdrilēt v. 1. Izurbt. kalêjs izdrilê caũrumus ratu šẽnêm, ku iêdzît naglas. / jâizdrilê caũrus, 
jâisubj – tas viss viêns teîciêns. 

2. Lietojot nolietot, izbojāt. es jaû neiẽšu savu ratiņu duôt cita izdrilt. ratis jaû dârgi maksâj 
tuôreĩz. 

izdrustalāt v. Drumstalojot radīt drumstalas. kâ tu te izdrustalâ maîzi! / kuô tuõ maîzes 
riêciênu tâ vaîdzêja izdrustalât? 

izdrupēt. Sk. i z d r u p t . 
izdrupināt v. Drupinot izbārstīt. izdrupinâja tuõ maîzes gabalu vistãm, ka bi saziêdêjis. 
izdrupt, arī izdrupēt v. 1. Drūpot kļūt, piemēram, viscaur robainam, bedrainam, 

caurumainam. ja plãķi izdrupuši ruôbi, kukuļiẽm iznãk nelĩdznas apakšas. / stali 
pudrameñte bi izdrupusi. sataĩsa cimeñti a grañti u tâ nuôlĩdzina. / [ganam] tã maîzîte bi 
izdrupuse u sašķîduse. / tas luôga rãms vc, sâk izdrupt zizes.  

2. Griežot (ar neasu nazi), radīt drumstalas (piemēram, par maizi). a neasu nazi tik va 
nuôžuknît maîzi – izdrûp viẽ. 

izdũdāt v. Izlūgties. jâiẽt mãteî izdũdât, laî laîž [meitu] ballê. 
izdũdelēt v. Izbrēkties; izraudāties. puĩšelis izdũdelêja lidz pat vakara, ka mãte neveda lĩdz 

ciêmâ. 
izdukurēt v. Izdzīt (parasti zivis no pakrastes). vcaîsts zuves izdukurêja nuô pakrañtes. 
izdubeŗuot v. Ar ķeseli brišus zvejojot, izsmelt zivis. pajẽma tâdas ķeseles u gãj izdubeŗuôt 

tãs zuves. issmt ta neteîca. 
izdubruot, arī izdubrāt v. Tikt pārklātam ar gravām, bedrēm. izdubruôc [jeb] izdubrâc, 

izgŗavuôc ceš. 
izdũmuot v. Ar dūmiem uzlabot gaisu (telpā). a kadeģu zariêm vaîg izdũmuôt istabas, laî laps 

gaîss. 
izduñckāt, arī izduckāt v. 1. Izdunkāt. puĩšeļi izduckâ cic citu. 
2. Dunkājot panākt, ka izvirzās (no kurienes). neva tuõs brnus izduñckât nuô gutas rîtuôs. 
izduôbt v. 1. Dobjot izveidot; dobjot izgatavot (priekšmetu). vaîg izduôpt caũrumu. tag teîc 

iskat. / laĩva [bluķene] nuô viêna rupja kuôka izduôpta. / laĩvs šķipele bi izduôpta nuô viêna 
kuôka.  

2. Dobjot izņemt (vidu); dobjot (ko) iztaisīt ar tukšu vidu. struôpi bija kuôka kluči – iêkš 
kuôka izduôpti. / senâk [bites] klučuôs bi. gari kluči bi izduôpti, iêtaĩsîtas skrejas. 

izduõmāt v. 1. Domājot atrast (atbildi uz kādu jautājumu), izlemt (ko); pabeigt domāt, 
risināt (domu). kalẽjš jaû kaût kuô taĩsa tâdu, kuô viš izduõmâ, ussit a ãmuru bišķi. / [tēvs] 
neva izduõmât, kâ istiks a maksâšanâm, juô istrũkst visu samaksât. 

2. Domājot sacerēt, radīt. nevaru izduõmât kâdu iẽmslu, laî aîzbraûktu us pistu. / šīs dziesmiņas 
sen dziedātas, neba mūsu izduõmātas. / mustura vajag tik kaû kâc pamac, pãrẽjuô izduõmãju 
pati klât. 

izduõmāties v. Domāt daudz un ilgi; domājot izmeklēties (izeju, atrisinājumu u. tml.). viš 
[krāsotājs] ismãlêja viênu strĩpu tâdu, uõtru tâdu, kâ viš pac izduõmâjâs. 

izduôšana, arī izduõšana subst. Pārdošana. cik vaîdzêja, bẽra tuõs rudzus priêkš êšanas, citu priêkš 
izduôšanas. / lîdkas iêlaîda laîdenî priêkš izduõšanas. 

izduôt, arī izduõt v. 1. Pārdot. ja visas tãs vcâs aves labas, ta tuõs jrus izduô vaî nuõkaû. / buleļi 
jaû bija izduôti. / kâ teû vaka gãja tigû? vaî visu izdevi? / ka braûkšu Liẽpãjâ, ta paješu lĩdz 
kâdu pũru rãceņu, kuô izduôt. / ka Pimužu beîks slaûkt, ta tuõ izduôs. vca palikuse. / jâizduôd 
tã guôve, citâdi ku tuõ naûdu dabũs. 
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2. Izsniegt (dokumentu). šļakas zelis izdeva tâdu cedeli – tâdu zîmi, cik [koku] i isvsc. / ka 
izdeva mãjãm koñtrakti, ta bi ĩpašuma zîme. // Nodot (ziņas). pagasta vade izdeva ziņas 
piẽnst katra ciêma desmitniẽka. 

3. Būt pienīgam (par dzīvnieku, parasti govi). i ari tâdas [govis], kas [pienu] izduô caũri – 
neva ãzlaîst. / cik nu viš tâc [pusbadusi govs] varêja izduõt piẽnu – ta jaû palika uz divi, trîs 
litri. / tuôreĩz [govij] knapi varêja rdzt pavêderê tesmeni. kuô ta tâda [govs] varêja izduôt? 

4. Nodot (kādam) rīcībā. beķeri tik cepa [maizi]. viņi izdeva pa veĩkaliêm. / ka mãjas izdeva us 
pãrduõšanu, ta viš [tēvs] visiêm dliêm nuôpika mãjas. / izdeva tuõs nabagus uz mazâksuôlîšanu. 

5. Iznomāt, izrentēt. tuõ zemes gabalu izdeva uz reñti. 
6. Iztērēt. izduôt naûdu pa niẽkiêm ts neļaũs. / kas kapeĩķi netaũpa, piê rubļa netiêk, – teîc us tâdu, 

kas strâdâ un isduô nuôpenîtuô šâ tâ, iêgãdâjâs kuô nevẽrtîgu. / izdevu liẽlu naûdu, tãs zâles 
pigdama. 

7. Radīt (skaņu). ka apakšâ bi pagraps, ta [sitot pa grīdu] izdeva duôbju skaņu. / kad sviêž kuô 
grũtâku ûdenî, ta izduô kâdu truôksni. / caũr zuôbiêm vk gaîsu, siẽkala izduôn skaņu. // Radīt 
(krāsu, rakstu). samêrcêja dzežus vcus. ta samêrca tuõs linus. ta [lini] palika tâdi zigani, 
tušâki. / vis [zīdines] bi a viênu krãsu aûstas, a uõtru aka ataûstas. ta viš izdeva tâdu 
blãzmuôjumu. // Radīt (garšu). tuõ [cēbri] liêk piê gaļas zupas, piê dsâm. viņas dikti labu 
gašu izduô. // Radīt (smaržu, smaku). ka a lâpstu paruôk, tâdu smaku [augsne] izduô. ta 
kaķuô. 

8. Izprecināt (parasti meitu). mãte, meîtu izduõdama, dziêd, ruôciņas cîlâdama. 
9. Ierādīt. mežâ izdeva brĩvdârbus – rakt ga dabeli grãvi. 
izduôties, arī izduõties, novec. izsaduoties v. 1. Būt iespējamam (kādam ko, piemēram, 

izdarīt, paveikt). citreĩz izdevâs labi pa tuõ upi salaîst tuõs baķus zrâ iêkšâ, bes ûdes 
trũkuma. / kuŗaî [meitai, gaidot Jaungadu] laĩmêjâs nuôķrt [teķi] uz reĩzi, tã precêjâs tuõ gadu. 
ka neĩzdevâs nuôķrt, ta jaû nèisnãca. / ka viņa [zirgam] nèizduônâs viênu reĩzu [izraut 
mietiņu], ta viš uõtru reĩzu tâ∙pat dara. / duõmâ daũdz padarît, bet va nèizduõtiês. / ta kapa 
vĩra izdevâs iêgũt seû zemi. 

2. Notikt, noritēt labi, veiksmīgi, tā, kā iecerēts, vēlams. ka iêsâk ceļâ iẽt, ja pimuô satiêk 
siẽvu, ta nepatikšanas, ja vĩru – ta viss izduôdas labi. / ne êdis, ne neêdis – teîc, ka nav pa prâta 
izdvušiês kâdi guôdi u kad isvãrija, kas nebi gac. // Būt izveidotam, izgatavotam labi. 
ma tiẽ zuôbi tâdi nèissadvušiês – suki. / labi nèizdvušuôs siẽru ari teîc drupas. / ka êdiêns nav 
izdeviês, ta teîc, ka tâda žũra tik iznãkuse. / miêrîks prâc – tâ teîc, ka kâda liêta izdvusiês, kâ tuõ 
gribêja. / ta tik teîc, ka mitu vaĩna, ka siẽvâm [maize] nèizduônas. // Tikt labi izaudzētam 
(par dzīvniekiem, augiem); labi izaugt (par kultūraugiem). te jaû smikc zemê nesẽj 
viņus [linus]. te jaû viņi nèizdevâs. / dikti labi izdevâs tã labĩba. / cũkas jaû citu gadu labâk 
izdevâs. // Tikt labi izaudzinātam (par cilvēku). kamuku teîc a us civku, uz luõpu, kas 
tâc nèizdeviês. 

izdut v. 1. Durot izveidot (kur caurumu). taĩsijâm spũrdzekļus nuô tiẽm [cūku] kaũliņiêm. izdũr 
[kauliņā] divus caũrumus u šnuõri iêve.  // Durot izveidot (piemēram, ko, ar ko, kādam 
nolūkam). izdũra [aitai] aûsî, iêšuva pušku nuô krãsaîniêm lupatiņiêm. / tãs [kreklu] siksnas 
aûda us tâdiêm klučiêm. ta tuõ rakstu tâ vaîdzêja izdũrt a tuõ saîvu. / Vasarassvtkuôs vaîdzêja 
visâs istubâs griêstus izdũrt a zaļiêm brza zariêm. 

2. Durot izvirzīt cauri (kam), caur (ko). [auskaru ielikšanai] izdũra caũri tuõ aûsi. tu pa tuõ 
aûss mîkstumu laĩka viêgli izdũrt. / [vīriešu krekliem] tâdas pupas bi. tãs tâ izdũra caũri. 
ma ve taga vaîg bût kâda nuô tãm vcâm pupâm. tâdas izduŗamas tãs bija. / izdu lãpa caũri 
u piêlãpa tuõ pastalu. / tã bi tâda ciêta, biêza vadmala. nevarêja ne adatu izdut caũri. 

3. Durot (acīs), panākt, ka zaudē redzes spēju. šuônakt nespîdêja mẽness. tik tuš, ka acis va 
izdũrt. / tiẽ brni staĩgâ a tiẽs kuôkis pa laũku. va izdũrt cita aces. 
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izdusēties v. 1. Izgulēties. es iẽšu izdustiês. / ts gãja aîskrâsnê uz mũrîti izdustiês. tas bûtu 
izgultiês. 

2. Atgūt vērtību (piemēram, paliekot atmatā) – par zemi. [šogad] labi aûg – izdusêjusês zeme, 
labi pàaûg. 

izdvest v. Klusu, arī čukstus, ar grūtībām teikt, izrunāt. vctva švaki a runâšanu iẽt. neva 
vaĩrs izdvst. 

izdzetēt v. Pilnīgi, viscaur nodzeltēt (par augiem). labĩba sâk izdztt – jâpļaũ nuõst. 
izdznāt v. 1. Dzenājot panākt, ka (cilvēki vai dzīvnieki) atstāj (kādu vietu) un izklīst. ka 

guôves bija sagulušas, ta gãja izdznât, laî negu, laî iẽt st. 
2. Izmētāt. izdraĩšķît i izdznât, izmtât kâdas mañtas. 
izdzêrējs m., izdzêrēja f.; subst. Tas, kas daudz dzer. us kuô bi palicis pikc, teîca – ak tu leģere! uz 

isêdêju, izdzêrêju liẽlu tâ teîca. 
izdzet v. Dzerot iztukšot (trauku); dzerot izlietot šķidrumu. tas alus labi smeķê. tuõ va 

izdzrt visu glãzu. / [kāzās] pa četri diêni butele stãvêj uz gadu, nebi ne∙viêns, kas izdze. / te cits 
vecenes katru diênu dze – tuõ krũželi [vērmeļu tējas] vis izdze. / viš [kaķis] ma lîdz visus 
kuģa piliênus izdzrt – nuôsêd piê skapja u cĩkst. / vêl viêns špukteris jâizdze, ta braûksi 
mãjâs. ² izdzet rûgtuo biķeri – pārdzīvot, izjust ko nepatīkamu un reizē nenovēršamu. 
dla jãiẽt zadâtuôs. viš tik bêdîks. bet ne·kuô darît – vaîdzês izdzrt tuõ rûktuô biķeri. / laî 
kâdas nepatikšanas bûtu, jâizdara, ka isnãk labi, jâistukšuô rûktaîs biķeris. // Dzerot izlietot 
visus, parasti alkoholiskus, dzērienus (kādā vietā). kuru kruogu es izdzēru, kam nuoskrēju 
kumelīnu. 

izdzeties v. Ilgāku laiku, daudz dzert; dzert daudz, tik, cik gribas. pa taku jaû nemaksâ, 
dabû izdzrtiês. / trîs diênas bi tãs kâzas. tu nu izdzêrâs, cik nu kuš gribêja. 

izdzesēt v. Dzesējot padarīt pilnīgi, viscaur aukstu. isslaûktu piẽnu lika izdzst aũkstâ ûdenî. / 
ka izdzesê piẽnu, ta viš tik ãtri nesaskâpst. 

izdzêst v. Panākt, ka pārstāj degt, liesmot un izstarot gaismu. skatijâs, kâ [maize] apcp. ja 
paliêk brũna, tad uguni izdzêš u krâsnes priêkšu aîstaĩsa ciêti. / visu nakti izdzêsãm 
[ugunsgrēku], bes spka, kãjãm pârnãcãm. / ka iẽt gult, ta jaû izdzêš gaîsmu. 

izdzîdināt, arī izdzĩdināt v. Izdzīt; izdzenāt. [lopus] vaîg izdzîdinât ganuôs. / ka luõpi bi saguluši, 
ta izdzĩdinâja, laî iẽt pàst. 

izdziêdāt v. 1. Dziedot izpildīt līdz galam; dziedot izpildīt (visas vai daudzas dziesmas). 
[kāzās] tuõ dziêsmu jaû dikti puku bi. tãs jaû visas neva izdziêdât tâ nuô viênas viêtas. / cik tuõ 
ķkatu dziêsmu bi, tãs visas vaîdzêja izdziêdât. / pimâk tuõs vârdus viêna izdziêdâja. u ta citi 
labi gaŗi saûca. / kas va dziêsmas izdziêdât, kas valuôdas izrunât? / zinu ve “bože, caŗã hraņi” 
izdziêdât nuô gavas. / puka jaû viņu [dziesmu] i, bet visas tâ·pat nèizdziêdât. 

2. Spēt nodziedāt. neva izdziêdât – kaklis aîssmacis. / ķivãlis neva labi izrunât, ne labi izdziêdât.  
izdziêdāties v. 1. Ilgāku laiku, daudz dziedāt (par cilvēku). mẽs tâda dziêdâtâju ģimene sa. ja 

mẽs nevara izdziêdâtiês, ta tã i tâda slimĩba pinîgi. / nuôiẽt kâzâs, tad izdziêdâs [tagadne!] 
visâdi. 

2. Ilgāku laiku, daudz dziedāt (par putniem). putneļi jaû te rîtuôs izdziêdâjâs piê luôga. 
izdziêdēt v. Izārstēt. ku tu kadreĩz varêji iêduõmât, ka tu dabuĩsi ãrstu u varêsi visas slimîbas a 

dakteri izdziêdt? / tâdas tẽjas jaû laũku civki savâc. bet a tuõ jaû neizdziêdês, ja [cilvēks] 
nuôvcuôjiês. 

izdziêdēties. Sk. i z d z i ê d i n ā t i e s . 
izdziêdināt v. Izārstēt (slimību; slimo). senâk jaû nezinâja, kâ tu izdziêdina kâdu kãju. / 

apsmẽrêja kâdu smẽri, laî ãtrâk sadzîst, va ãtrâk izdziêdinât. 
izdziêdināties, arī izdziêdēties v. Izārstēties. iks laĩks pagãja, kamr izdziêdinâjuôs. / dzêra vi·sâdas 

zâles, laî vartu izdziêdtiês, izãrsttiês. 
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izdziêvāt. Sk. izdzîvuot.  
izdziêvāties v.; novec. Izstrādāties. balañdes isvãrija svdiênâm – ta bi vaļas tâ saraût u 

izdziêvâtiês a viņâm. / šuôvasa varês izdziêvâtiês pa pļavu – zâle laba. / dabuji izdziêvâtiês pa 
tuõ gabalu, kamr biẽtes nuôravêji. 

izdziêvināt v.; novec. Izstrādināt. tas [saimnieks] dikti izdziêvina tuõs civkus. / saîmniẽks piêlika 
puĩši vêl luõni, laî va vêl izdziêvinât. / ka kâdu isstrâdinâj u nesamaksâj, ta teîc – izdziêvinâja 
pa veti. 

izdzidēt, arī izdzist v. Pēkšņi uztvert (skaņu). ka pãrstâ runas, izdzid – plak, plak! – sus kuô 
luôk. / izgaĩšnakt izdzidu tâdu truôksni – kâc dures klapêja. / kuoši dzied mazas meitas diža 
meža maliņā. izdzirduši diži puiši, sdluo brus kumeliņus. (LFK 9, 141) 

izdzidināt v. Ilgāku laiku, daudz dzirdināt (dzīvnieku); izdzirdīt. ûdeni, cic piẽnu tiẽm teļiẽm 
izdzidinãja. / teļu izdzidinâja. // Ilgāku laiku dot (cilvēkam) dzert (parasti 
alkoholiskus dzērienus). saîmniẽce izdzîrdinâja [iecerēto] znuõtu igu laĩku, bet meîtu 
nepajême. 

izdzidīt, arī izdzidīt v. Ilgāku laiku, daudz dzirdīt (dzīvnieku); izdzirdināt. tuõ teļu varêšuôt 
izdzidît a piẽnu viẽ. / sarûgušu piẽnu siduôt, ačšķirâs sûkalas. tãs izdzĩrda cũkâm. / tuõ [piena] 
lâsi, kas bi spañnî, izdzidija teļiẽm. 

izdzist. Sk. i z d z i  d ē t . 
izdzities v. Izlielīties. puĩšis nuôpicis jaûnu cpuri, nezi, kâ nu izdzitiês – liêk uz viênu aûsi, liêk 

uz uõtru aûsi. / viš dikti gribêja tâ izdzĩrtiês, izliẽlîtiês. 
izdzîruoties v. Ilgāku laiku, daudz dzīrot; beigt dzīrot. ciêmiņuôs kâzeniẽki vêl dziêd – neva 

izdzîruôtiês. 
izdzisināt v. Izdzesēt. maîzi neva kastu st – vaîg izdzisinât. / kreîmu izdzisinâja pagrabâ. / 

slaûktu piẽnu izdzisinâja aũkstâ ûdenî. pimâk izdzisinâja, iskãse kuôka spañneļuôs, ari mãla 
skutuluôs. / bi tâdi liẽli kasti, ismaĩsija mitus, izdzisinâja, isvdinâja. 

izdzist v. 1. Kļūt vēsam, aukstam; atdzist. viš [siers] stãvêja, lidz izdzist, trîs, četras stuñdas. / 
[pienu] sakãsa spañneļuôs, pagrabâ lika, laî izdziẽst u rûkst. / aîtas gaļu sadala četruôs gabaluôs 
– a visâm ribâm, a visu mugukaũli – u nuôliêk, laî izdziẽst. gaļu, ka bi izdzisuse, sâlija. / ka 
[maize] i izdzisuse, ns kabarî, laî stãv. tâdi plaûkti bi. / tâda kuôka ļepe bi, ta kâ lâpstina. a 
tuõ ismaĩsija [miltus], laî izdziẽst, paliêk aũksti. / kâdreĩz sasidija stiẽģeli u iẽlika. bet parasti 
ne∙kuô ne-izdzisa pa diênu gutas. 

2. Izbeigt, pārstāt degt, izstarot gaismu. vakarâ gaîsma sâk izdzist. jâbeîdz daps. / vakarâ 
vaîdzêja uzraûst uôglêm pnus, laî ne-izdziẽst lidz rîta ugune. / lidz tas skas beîdz dkt, lidz tã 
uôgle ari izdziẽst. 

3. pārn. Nomirt. vcaîsts divas nedẽļas nuôgulêja gutã u ta viênu nakti izdzisa. 
izdzît v. 1. Dzenot panākt, ka izvirzās (no kurienes, kur u. tml.). ganelis izdz luõpus 

ganuôs. / es izdzinu piê savas mãtes divas vasaras [ganos]. / suni izdz laũkâ vakarâ. / 
paûsariêm [lopus] nevarêj nuô staļa izdzît. / ta ma pateîca viêna siẽva, kâ laî es viņus [zalkšus] 
izdznu. // Piespiest, likt atstāt (kādu vietu). tad bi izdzîti nuô viņas puses bêgļi, nuô uõtras 
upes puses [ļaudis] piê kara beĩgâm. / ma tas šķiêtiš, ka nebijâm nuô mãju izdzîti, bij vêl. / viņa 
a miêtu strâdâjuse, lidz viņu [piedzērušu cilvēku] izdzît. / tã siẽva vĩru a dusmâm izdzina nuô 
mãjas. ² izdzît slimību – panākt, būt par cēloni, ka izzūd (slimība). ka sadzêra kâdas tẽjas, ta 
jaû izdzina tuõ slimĩbu. / pitĩ uz lâvu viss slimĩbs izdzina. // Mācot, audzinot, parasti ar 
bardzību, izskaust (cilvēkā kādu, parasti nevēlamu, īpašību). puĩšeli nuôpêra kriẽtni, laî 
izdzîtu tuõs niķus. ² izdzît nuo gavas – panākt, ka nedomā (par ko). tâdu nepatîkamu duõmu 
citreĩz neva izdzît nuô gavas – jâduõmâ u jâduõmâ. 

2. Likt pārmērīgi daudz un smagi strādāt. cic saîmniêks dikti izdzina ļaûdis. 
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3. Izvest (no kurienes, kur u. tml., parasti kokmateriālus). paûsari ve [baļķus] izveda, 
izdzina a us tuõ upîtes krastu. / piêcas [baļķu] patijas pa tuõ gadu iznãca – cik tiẽ kuôki bi nuô 
tã meža izdzîti. 

4. Izvirzīt (no kurienes, kur u. tml., parasti par ūdeni, vēju). kad atkrita plûdas, kas tik tu 
nebija izdzîc! / [plūdi] nuô stas izdz maku. / ja sâka pûst ziêmelis, ta nuô zra izdzina 
plûdas. / pa nakti pûta liẽls vẽš, ka ûdes izdzîc nuô zra. // Izvirzīt (ko, no kurienes). 
vcâmãte tik teîca – tuõ [bērnu] tik vaîg nuõvst us pîrti, ussmrt vaskus u izdzît [sarus] ârâ. 
ta i saŗi. tâlab viš i nemiêrîks. / ka tu gribêji kâdu nuô pîrtes izdzît, ta sagriêza sarus, uzmeta us 
krâsnes. / guôvs pêc atnešanâs izdzina dzedi. tã dzede jãsavâķ apaka. // Izraut diegu (no 
audekla). ka caũruô vîli šuva, ta izraû diêgu, izdz tuô diêgu. // Panākt, ka virzās (kas) uz 
augšu. tad aka šũpâjâs abi divi, stãvus sakâpuši viêns uõtra pretî. iêšũpâja u ta paši luôcijâs, 
u varêj izdzît tãs šũpuôles uz aûkšu. 

5. Izveidot zemē (parasti vagas). tajâ rudzu laũkâ, ka iêsẽja, vaîdzêja izdzît vagas krustâm 
šķrsâm, laî ûdes negu visûm. / izdz vagas, ka sẽ. / ka vagu izdz, iêstãda vadziņâ rãces. / 
taga a tâdu [arklu] maz vaĩs strâdâ, tik, ka rãceņus vagâ, ta izdz. // Izveidot (kur, 
piemēram, gropes, rievas). viêna ẽvele tâda liẽla, ku ẽvelê pa diviêm. gruõpes izdz. / izdzina 
a tâdu platu ẽveli tâdu riêvu. / makaî mizâ izdz strĩpas. / iêkš bũvêm dẽleî izdz gruõpi, ta 
salaîž kuõpâ a uõtru dẽli, u ta i lĩdzs.  

6. Sitot izvirzīt cauri (kam), caur (ko). katrâ pusê trîs naglas izdz [pakavam]. tâdas pakavu 
naglas i – plakanas. / izdz caũri tâdu nagliņu. u, laî viņa neraûjâs ârã, ta uõtrã pusẽ paliêk 
apakšã dzezi. / ecêšu kuôki četri. agrâk ta jaû nebi tã dzeža tik daũdz. ta dzina tâdu šķesi caũri, 
visiêm četriêm kuôkiêm izdzina caũri. ² izdzît caũri bez stiķa (arī citiena) – panākt, ka 
pretinieks (kāršu spēlē) zaudē, neiegūstot nevienu stiķi. ja nu iznãca tâ, ka izdzina caũri bes 
stiķa [spēlējot uz galvām], ta rakstija divas gavas. / ja izdz caũri pretniẽku bes ne∙viêna 
citiêna, ta paj visu buku – abas gavas. 

7. Attīstoties, augot izveidot (piemēram, asnus, atvases) – par augiem. ja iêstãdija tâdus 
sĩpuôlus, kas bi aũkstumã [uzglabāti], ta izdzina bulîšus. tâdu stiêbru izdzina. tu nebi kuô st. 

o izdzît baru novec. – nopļaut, novākt, noravēt līdz galam iezīmēto pļavas, lauka joslu. liẽlâku 
baru izdzina, ka bi puku tuõ pļãvẽju. 

izdzîties v. Panākt, ka (govs dzemde) izvirzās (ārā). guôve izdznâs. guôvs pêc atnešanâs 
izdzina dzedi. 

izdzîvināt v. Panākt, ka izdzīvo (parasti par putnu mazuļiem). isvidinât i izdzîvinât. putnus, 
kad sâk katiês uõlas, ta isj nuô lizdas u iẽliêk vis∙labâk cpurê uz mũrîti lnâ situmâ, 
izdzîvina. 

izdzîvuot, novec. izdziêvāt v. 1. Palikt dzīvam (par smagi slimu, ievainotu). ja [cūka] 
izdzîvuôja, ta radâs issitumi uz âdu, tâdas vâtes. / ka maziņiê lapsni nãca, ta devâm 
askobiskâbi, laî druôšâk, ka visi izdzîvuôs. / [auns] sâk druscĩt zâlîti rubinât. u izdzîvuôja. 
// Palikt dzīvam, neaiziet bojā nelabvēlīgos apstākļos. ziêmu visas bites va izdzîvuôt labi, 
ja siti apsktas. / tuõ ziêmu jaû izdzîvuôja a švakâku siênu. tas siêns bi aĩzlijis. 

2. Iztikt (ar kādiem, parasti niecīgiem, līdzekļiem), spēt eksistēt (no kā). ta [pirms kara] 
jaû varêja izdzîvuôt, bi labâk nekã kohõza laĩkã.  

3. Nodzīvot. šuôgad vêl varês izdziêvât vcâ mãjâ. ² izdzîvuot prâtu – pazaudēt spēju rīkoties 
saprātīgi. izdzîvuôt prâtu – teîc us tâdu, kas dara kuô nelabu, neabduõmâ, tẽrê naûdu, dze. / tas 
Jãnis jaû sâk izdzîvuôt prâtu. ² izdziêvāt uz juõda muõdi – saka, ja kāds rīkojies negodīgi. tas 
vcaîs Jãnis bij izdziêvâjis uz juõda muõdi – iêķĩlâjis mãju. 

4. Strādājot paveikt (noteiktu darba daudzumu). bûtu tuõ mežu laĩkâ izdziêvâjši paši, bet 
nuôguķuôjâs, vzdami žagarus. // Nostrādāties. pa tuõ laũku jaû visu diênu izdziêvâja, kamr 
nuõravêja tãs biẽtes. 
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5. Izputināt. izdziêvâja tãs mãjas, pa parâdiêm isũtrupêja. / ka vcaîs saîmniêks zinâtu, kâ dls 
izdzîvuô mãjas, viš kapâ abgriẽstuôs. / viš tâ nemâcêja saîmniêkuôt, izdziêvâja visu tuõ mañtu. 
// Izniekot. ispujât – tas i ismaîtât, isniẽkuôt, izdzîvuôt. / viš [cūka] viênu bļuõdu tâ 
izdziêvâjis. / tuôs rãceņus [mežacūka] nav êdis, tik issviêdis tuõs krũmus. kas tuõ zi, va šuôrît a 
nav izdziêvâti? // Izpostīt. kaš visiêm izdzîvuôja dzîvi. 

izdzîvuoties v. Pavadīt laiku tā, kā patīk, brīvi, bezrūpīgi, jautri. tas puĩsis jaû gribêja 
izdzîvuôtiês pa balẽm. 

îze subst. Plaisa ledū. îze i sasprâdzis ldus. pãri zra ziêmâ pãrsprâkst ldus. ta i îze, neva 
pârbraûkt pãri. / îze isceļâs, iêplûstuôt nuô jũras zrâ ûdeni. isplûstuôt ûdeni nuô zra, îzê 
isceļâs ldus uz aûkšu. / îze i pãrplîsis ldus zrâ. îze gãja pãri zra piê Maĩļa raga. tu bi 
vaĩrâk klajus. / zrâ ldus ziêmu sastuôt pãršķeļâs îzê, u neva vaĩs braûkt. krustus zra tã 
îze iẽt – nuô Cñkuôņas uz Duôrupi. 

izecēt v. 1. Ecējot izvirzīt (ārā no zemes). ecêjuõt rãceņu duôbes, jãrdz, ka ne-isecê rãceņus. 
2. Ecējot izraut, iznīcināt (piemēram, augu, saknes). ej izecê nezâles nuô rãceņiêm! / zemi 

strâdâjuôt, isecê a ecêšâm nezâļu saknes. 
izda. Sk. i z ê d ē j s . 
izdas subst. Lopbarības atliekas pēc labākās barības izēšanas. izdas i, kas atlikušas silê 

luõpiêm. / aîtâm atlika isdas. pakaĩsijâs a tuõ a, kuô nèêda. / [aitām] pakaĩšus nelika, a isdâm 
pakaĩsijâs. /  a streĩjãm pastreĩjâja guôves. tu izdas a piêlika. 

izêdējs m., izêdēja f., reti izda comm.; subst. Izēdājs. us kuô bi palicis pikc, teîca – ak tu leģere! uz 
isêdêju, izdzêrêju liẽlu tâ teîca. / izda i, kas puku d. / negaũsis i, kas puku d, izda. 

izdināt v. 1. Ēdinot (dzīvnieku), izlietot (visu barību vai noteiktu tās daudzumu). cũkâm 
isdinâja mazuôs rãceņus, mazuôs graûdus, linu plus. / kaũlu sama u isdina vistâm. ta labi 
dêj. / nuô samiẽm juma jutus u vis∙vaĩrâk isdinâja guôvĩm. 

2. Izkodināt. teîc – a etiķa spiktu va izdinât [varžacis]. 
izeja subst. 1. Vieta, kas paredzēta iziešanai, izkļūšanai (no kādas telpas, teritorijas), vieta, 

pa kuru iziet, izkļūst (no kurienes). klẽtĩ iêeja nuô laũka pa durîm u ari izeja. / [kuņģa] 
iseja i dsâs – pimâk tiêvâs dsâs u ta rsnâ dsâ, u gas uz laũku. 

2. Iespēja, veids, kā atrisināt sarežģītu jautājumu, pārvarēt grūtības u. tml. ta [pēc vētras] 
Latvijâ iênãca gucuļi. saviêm spkiêm jaû nebûtu varêjši ne·kuô padarît. cita izeja jaû nebi. / [kara] 
beĩgâs jaû izeja nebija. tiẽ mežabrãļi jaû mežâ dzîvuôja bes pãrtikas. / tu cita izeja nav u neva 
bût, tu jâdara u viss. / bet trešuô [reizi] nesaûc [ēst pupas]! kuô nu! i izeja? gribt grib dikti! ta 
kaĩmiš prasa – paklaũsâs! va tãs tãs liẽlâs pupas? jâ! ã! tad ga [ēdīšu]! attapîba i vaîdzîga. 

izejams, -a. Divd. → i z i ẽ t . čûksnis i tâc nèisejas meš, niêdriêns. 
Iizẽķelēt v. Iztamborēt. meîtas sâka seû isķlt drãnas. / adija, ẽķelêja, šuva. kuô gribêja, tuõ 

isẽķelêja. 
IIizẽķelēt v.  1. Izsukāt linus. ta [linus] issukâj – tâdas ẽķeles bi, izẽķelêja. 
2. hum. Draiskuļojoties, plosoties gūt pārspēku. puĩši meîtas isẽķelêja pa nuõtêm – tâ vcâmãte 

kâdreĩz teîca, ka daũzijâs puĩši, meîtas. 
izelerēt v. Šujot izveidot cauro vīli; izrotāt ar cauro vīli. elerêjumu a ruôkâm iššuva – isvk 

diêgu, apšuva. tâ iselerêja. / izelerêja tâ – tã bi tâda iššũšana. 
izelerēties v. Ilgāku laiku, daudz elerēt. senâk jaû daža meîta, pũru luôkuôt, izelerêjâs diênãm. 
izelēt v. Panākt, ka (kas) kļūst neizmantojams, sabojāts. tas ceš bi tâ izlc, ka tu vaĩr 

nevarêja pabraûkt. 
izelēties v. Iztrakoties. nu jaû piêtiêk! nu jaû sat izelêjušies. [Saka bērniem.] / nu va ga tiẽ puĩši 

isltiês! cic citu sviêž ga zemi. 
izpuot v. Elpojot izvadīt (gaisu) no plaušām. ta vêl [cūkai] kakls ãzaûga, nevarêja ispuôt. / 

ka bija sasadêjiês, bi grūti puôt, izpuôt. 
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iznāt, arī iznuot v. 1. Aizaugot (kam) priekšā, pāraugot (to), panākt, ka (tas) nīkuļo, 
iznīkst – par augiem. ze kuôkiêm puķes isstîdz. teîc – isnâ kuôks. isnâ ari stâdus. / tãs 
liẽlãs puķes stãda piê žuôga, mazãs priêkšã, laî nèiznuô. / es skatuôs, ka tiẽ kâpuôsti tuõs sviklus 
te isnâ. tiẽm liẽlâkas lapas. / ja sklas pa biêzi iẽsẽj, sàaûg smakas, tiêvas [bietes]. saka – iznâ. 

2. Darbā pārspēt; pārspējot panākt, ka (kāds) zaudē darbu. divi strâdâ, tas viêns labâk, tas 
isnâ tuõ uõtru, labâk strâdâ. / civki, dârbâ kas strâdîgâki, neveĩkluô pamt aĩzmugurê. tas 
sũkstâs – mani jaû isnâja. / ma i zuôps uz viņu. kâ viš tâ varêja isnât mani nuô dârba. 

izeñdelēt. Sk. i z a ñ d e l ē t . 
izegt v. 1. Sajaukt. meklêjuôt puĩšeli, isedza kamuôlus. 
2. Panākt, ka (kādam) jāatstāj (vieta, amats). kaĩmiņu isedza nuô viêtas [jeb] ispupâja. / vĩrs 

bi iêgãjis labâ viêtâ, bet isedza. 
iznuot. Sk. i z  n ā t . 
izẽrcēt v. Sakaitināt. puĩkas sâkuši isrct tuõ suni – nu dikti pikc. 
izêrdīt. Sk. i z ê r s t . 
izẽrpēt v. Atdalīt no salmiem graudus, pelavas; izvētīt (ar vētījamo sietu – ērpi). divas 

meîtas katrâ pusê a ruôkâm iskretelêja [salmus] nuô graûdiêm u plũm – isẽrpêja. / divas siẽvas 
izẽrpê samus, tuõs atlikušuôs aka vẽtmašĩnâ laîda iêkšâ. / jâizẽrpê, laî tiẽ graûdi nav taîs 
samuôs. / iskutuôs samus lika uz ẽrpi isrpt plus u graûdus nuô samu. 

izêrst, arī izêrdīt v. Izārdīt apģērbu, drānu. ņ isež [vecas drēbes] u pašuj pa jaûnu. brniêm 
šuva. / ja bûtu vca [cepure], izrstu, rdztu. / paprasijâm kâdu gabalinu [audumu], tuõ izêrdâm 
u skatijâmiês [rakstu]. / izêrda [sarkano lindruku]. iznãca svârks u jaks. / pluzuri – tiẽ i nuô 
tâdas vilas drẽbes. tâ izârda [jeb] izêrž tuõ dzivi. ta piêliêk labu vinu u ta aûž, u šuj kaû kuô 
aka. / viênu musturi iêsâku u isêrdiju. nu iêsâku citu. 

izêst v. 1. Apēst (visu ēdienu vai noteiktu tā daudzumu). tuõ skutulu biêsputras šuôreĩz 
nevarêja isst. / ziga kulê iêbẽra aûzas, ka braûca ku. uzmaûca kaklâ, ta viš isêda. / ka viņa 
[kuce] dzidêja, ka vistas kldzina, ta viņa a tu nuõskrêja u isêda visas uõlas. / tâdu [pušmuci] 
nuõpika Liẽpãjã a siķẽm. kad siķes isêda, traũks palika. ² izêst ar gadu muti – (iz)ēst ar 
lielu patiku, ar lielu apetīti. tas viss tiẽ cũku liêkumi. visu tuôreĩz savãrija kuõpâm u isêda a 
gârdu muti. ² aces (nuo piêres) izêst – ļoti daudz ēst. viš ma aces nuô piêres izêdîs – uz liẽlu 
êdêju tâ saka. 

2. Apēst (kā) iekšējo, arī labāko daļu. tâdu knibgali isns [ganam] – tuõ mîkstumu visu izduši, 
garuôzu viẽ atns. / viš [kaste] i tâc ķimu izsc, sakraûlêjis, pinîgi miti bist ârâ. // Graužot, 
izmantojot barībai, sabojāt (no iekšpuses) – parasti par kukaiņiem. tiẽ târpi izduši dikti 
[ābolus]. / i kâc duñdus, tas iêdêj guôves mugurâ, spavâ uõliņas. tad viš izd caũri âdu u ze 
âdas viš pàaûg. / tas kũtas isd tuõ caũrumu. viš [lopa ādā] pàd tuõ caûrumu u pac istiêk 
laũkâ. // Ēdot iznīcināt. te [lapsa] viênaî isêda visas vistas. 

3. Iedarbojoties iznīcināt. es aûguôņiêm sataĩsu uõlas dztnumu, mdu, rupju maîzes raûgu. 
mdus isd, laî neaûg liêkâ gaļa, tas tĩra. / [veļu] lika sãrmã, laî izd mlumus. / te uzlija kas 
jiptîks. izêda ruôbu drãnã. 

4. Panākt, ka (kādam) jāatstāj (vieta, amats). tâ zdas, va saîmniêku nuô mãju isst. 
izêsties v. Ilgāku laiku, daudz ēst; ēst daudz, tik, cik gribas. kâzâs jaû daũdz bi sagãdâc. dikti 

varêja izstiês. 
izẽvelēt v. Ēvelējot izveidot. nuô zaraîna kuôka slikti isvlt labu gadu priêkš stuõvera. / ẽveles bi 

vi·sâdas. a îsu ẽvelĩti izẽvelê vêl lîkumus. / uz∙reĩz jaû neva riķî izvlt. 
izfacēt v. Izveidot gropes. faces i tãs pašas gruõpes. tãs isfacê. 
izfektēt v. Izkrāpt. isfktt – tas tâ i nuô uõtra kaû kuô iskrâpt. 
izfiñglierēt v. 1. Ar mērķtiecīgu rīcību panākt vēlamo rezultātu. isfiñgliẽrê ma a tâ paltâk 

siênu! 
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2. Izdomāt. es isfiñgliẽrêju, ku tuõ [sēklas] varês dabuĩt. 
izfĩrēt. Sk. izp ĩrē t. 
izfomēt v. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka (piemēram, priekšmets) iegūst vēlamo 

formu, veidu, atbilst noteiktām prasībām. [sviests] mãjâs bi isfomc, iêtîc papĩrî. 
izgadīties v. Negaidot notikt, gadīties. tik igi [uz laukiem] sẽ tuõ iñdi, ka izgadâs vẽš, ka isnãk 

caũr tuõ stu u nuôbeîdz citus kuôkus a tã iñde. / kâ varêja izgadîtiês, ka nesatiki Jãni? / ma 
pat izgadijâs tâ piê viênas saîmniêces. 

izgaĩdīties v. Ilgāku laiku, ļoti gaidīt (parasti veltīgi). tas [vīrs] izgaĩdijâs pa veti – dls 
neatnãca. / tik igi tu nenãc! vaîdzêja izgaĩdîtiês visu rîtu. 

izgaĩlēt v. Gailēt un izbeigt gailēt (parasti par oglēm). ka naû labi izgaĩlêjse, ka puku uôgļu 
krâsnê, ta neva ve šaũt šĩberi ciêt. pitî a neva iẽt, ka naû uôgls izgaĩlêšas. / va nu naû izgaĩlêjse 
tã krâsne? vêl neva šaũt ciêt? / [skala] uôgles izgaĩlêja. 

izgaĩlināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (krāsnī) izgail ogles. iskurina tuõ [maizes] krâsni, tuõ 
izgaĩlina, tâ ka nav vaĩs liẽlas uôgles. / vêl neva šaũt [maizi], tã krâsne pa kârstu. vaîg 
izgaĩlinât. / izgaĩlinâja – krâsni gaĩlinâja, ka uôgles israûsa. 

izgaîņāt, arī izgaĩņāt, izgaĩnīt v. 1. Gaiņājot panākt, ka izklīst (dzīvnieki). izgaîņâ tãs gũžas 
pa ganîkli! / nu Duksis aîzjẽma tuõ kaĩmiņu liẽluô ruñci. ej palĩgâ, izgaĩņâ viņus! / kas te i 
izgaîņâjis tãs vistas? va kâc vanaks bûs apcêlis? 

2. Gaiņājot izdzīt (no kurienes, kur u. tml.). izgaîņâ aîtas nuô labîbas! / jâiẽt gũžas izgaĩnît nuô 
aûzu gabala. / izgaîņât va dzîvu visu kuô – putnus, aîtas. / ts izgaîņâja vists nuô dârza. / vss 
bas te citreĩz bi brni. ta jaû izgaĩņâja viņus nuô stas. 

izgaĩņāties, arī izgaîņāties v. Ilgāku laiku, daudz gaiņāt. nuôgãju izgaĩņâtiês a tiẽm brniêm. / 
vistas bi izmukušas pa vârtiņiêm. pus diênas iznãca izgaîņâtiês, kamr tãs vistas sadabuju atpaka. 

izgaîst v. 1. Izklīst, izzust (par mākoņiem, miglu u. tml.). tãs mâkuôņas sâk izgaîst – liêtus 
nebûs. / tiẽ mâkuôņi ãtri izgaîsa, palika dikti smuks laĩks. 

2. Iztērēties. vcuôs laĩkuôs a tã naûda ãtri izgaîsa. 
izgãj(u)šais, -ā divd.; adj. noz. Pagājušais (par laiku, laika posmu). es aceruôs, ka izgaĩšu gadu 

pa Ziêmsvtkiêm prkuôns bi. / ma paši bi kažuõks – izgaĩšu ziêmu pašuva. / te·pat priẽdelês 
viņas [trūkummātaras] aûga. es tik izgaĩšu rudeni izgãju, sarâvu. / izgaĩšaîs gac bi tâc neaûglîks. 
dikti maz lija. 

izgãj(u)šgad adv. Pagājušajā gadā. izgaĩšgad viš [vīrs] vslu kũrvi [pīlādžu] bi sarâvis pa 
mežmalu. / izgãjšgad viņa siẽva nuômira. / izgãjšgad i pagãjušajâ gadâ. 

izgãj(u)šgads subst. Pagājušais gads. izgaĩšgac bija laps labĩbas gac. 
izgãj(u)šnakt adv. Pagājušajā naktī. izgaĩšnakt nu ga gâza liêtus. / nu caũri i – izgaĩšnakt ts 

nuômira. 
izgãj(u)šruden adv. Pagājušajā rudenī. vaîdztu aka patĩrît [grāvi]. izgaĩšrude jaû tĩrijâm. 
izgãj(u)šsvtdiên adv. Pagājušajā svētdienā. izgaĩšsvdiên biju baznĩcã. 
izgãj(u)švasar adv. Pagājušajā vasarā. izgaĩšvasa nuõbraûkuši bi Leĩšuôs u nuõpikuši kucnu. 
izgãj(u)šziêm adv. Pagājušajā ziemā. izgaĩšziêm bi dikti puku sniêga. 
izgalināt v. Iznīcināt. uzliku lamatas. vaîdzês izgalinât peles. 
izgañdināt v. Sabojāt (ķermeņa daļu). tâ va kâdu ruôku va kãju izgañdinât, tuõs gŗũtuôs dârbus 

daruôt. 
izganīt v. Ganot panākt, ka (mājdzīvnieki) labi paēd. šuôvasa vêl varêšuôt izganît guôves pa 

pļavâm. / tu i nuõmales viêta. šuôgad iẽt desmit aîtas ta kâ kupnas. izganît va. 
izgânīt v. Izlamāt. izgânija – tas aka, ka es klusêju, viêns viẽn tik gânija. mani tâ izgânija. / pa tik 

sliktu dabu va tik izgânît, ne maksât. / tas i piê baznîcas izgânas, tâ laî visi dzidtu, kuô viš i 
izdarîjis. visu ļaûžu pukâ ta vartu izgânît. 
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izganīties v. Ilgāku laiku, daudz ganīt. es bêrnîbã puku dabuju izganîtiês. tu bi astuôņs, desmit 
guôves. 

izgânīties, novec. izsagânīties v. 1. Izlamāties. vcâ Mãdža u vcâ Añnuža bi izgaĩšas izgânîtiês 
viêna a uõtru. / viš tâ mĩl izgânîtiês, grib lamâtiês dikti. / ka siẽvas izgânîjâs, ta aîzgãja katra us 
savu pusi. tas tâ izlamâtiês bûtu. 

2. Izrādīt sevi; atklāt savu atšķirību (no citiem). nu tã meîta ga nezi, kas laps, – iẽt a îsiêm 
liñdrukiêm, mati uz acîm, nu issagânâs. / issagânâs – izdara kuô citâdâku, kâ pãrêjiê duõmâ. / tã 
meîta a tuõ ģêrpšanuôs tâ issagânâs, ka smiêkli nãk. 

izgarēties v. 1. Būt tādam, kurā ir izkvēlojušas ogles, nav tvana (par krāsni, pirti). ka tã 
krâsne bi izgarêjsês, ta varêja šaũt šĩberi ciêt. 

2. Izgribēties. vcâmãte teîca, ka izgareîsês pêc prišu mñcu. 
izgarināt v. Ļaut izkvēlot oglēm (krāsnī). piti beîdz izgarinât. varês drĩz prtiês. 
izgarināties v. Garojot zaudēt karstumu (par ūdeni). kastaîs ûdes nuô krũzas va 

izgarinâtiês – vaîg apskt. 
izgaruot v. Izdalīt, izplatīt (smaržu, smaku). ka nuô zanâm nuõj tuõs dsu taûkus, ta apleî a 

aũkstu ũdeni, laî izgaruô mslu smaka. // Izdalīt (siltumu, mitrumu). labâkas i mitrâkas 
zemes. viņa izgaruô situmu – sanâs labâk. ruôdas mazas garaîniņas. 

izgatavāties. Sk. i z s a g a t a v ā t i e s. 
izgatavuot v. Izveidot (priekšmetu), pagatavot. abģrbus izgatavuôj saîmniêce a meîtâm. / 

izgatavuôja tâdu traũciņu, tâdu viêtu, ku [sveces] nuôlikt. 
izgaũduot v. Gaudot, līdz panāk, iegūst (vēlamo, gribēto). sus grib izgaũduôt st. 
izgaũduoties v. Ilgāku laiku, daudz gaudot (parasti par suni, vilku). us kâdu nelaĩmi suņi 

gaũduô. mũsu sus a te izgaũduôjâs visu nakti. 
izgavēties v. Ilgāku laiku pietiekami nepaēst, badoties. mus piêtrũka a kâdreĩz tãs gaļas. nebi 

cũka kaûta. dabujâm izgavtiês vslu mẽnesi, lidz nuôkaût cũku. 
izgavilēt v. Līksmā, priecīgā balsī dziedāt, izdziedāt. kâ tãs meîtas va tik smuki izgavilt tuõ 

dziêsmu! 
izgãzelīgs, -a adj. Tāds, kas izgāzelējas. izgãzelîks [ir] nesaturîks. / kâc viš bi izgãzelîks palicis! kâ 

jaû piẽdzêris. 
izgâzt v. 1. Pagāžot vai apgāžot (trauku u. tml.), iztukšot; gāžot izbērt, izliet, panākt, ka 

izkrīt, izbirst, izlīst. [putraimu desām] savãra putraîmus, izgâž abrâ, piêgriêž sĩpuôlus. / 
[baltuo sviestu] ta sagriẽž u izgâž a visu bļuõdu [citā traukā]. / [aitas] kuģi adgriêž nuô dsâm, 
pârgriêž u izgâž visus sũdus, netĩrumus laũkâ. / ka tĩrijâm bẽniņus, visu izgâzâm ârâ, 
sadedzinâjâm. / našus u saslaũkas sasviêda zveģî sapũdinât. ta tig veda izgâst uz zemi. / meîta 
ãtri skrej u durîs sagrûžâs a mãti, u izgâž piẽna spañneli nuô ruôkas. / visas [bērnu] mañtas 
aka izgâstas plãnã! // Strauji, arī nevērīgi izliet, izbērt. neturi tuõ spañni šķîbi! izgâzîsi 
ûdeni.  // Strauji, arī nevērīgi iztukšot (piemēram, trauku) izlejot, izberot (saturu). 
brni izgâzuši visu ķuõci [ar kamoliem]. ² kâ nuo laĩvas izgâzts – saka par ļoti pārsteigtu, 
bezpalīdzīgu, samulsušu cilvēku, kas nezina, ko darīt, ko iesākt. nu es su kâ nuô laĩvas izgâsc. 
tas ma bi liẽls pârsteîgus. / tu bi liẽli zaûdêjumi. biju kâ nuô laĩvas izgâsc. 

2. Ar spēku, spiedienu izkustināt (no vietas), izlauzt, izraut, apgāzt. ldu upê saspridzinâja, 
laî ejuôt nèizgâž titu. / aves tâduôs izgâstuôs kanuôs, gŗãvmaļuôs i. / te jaû bi liẽli tiẽ meži, bet 
tuõs jaû visus vtra izgâza. / kuôks a visu cmu izgâsc. 

3. Būt pavērstam uz vairākām vai visām pusēm (piemēram, par labības kūlīti). kûlîšus 
sastãda bãliņuôs. viênu kûlîti izgâž uz visãm pusẽm u ta liêk cpurîti, laî neiêlîst iêkš tã bãliņa 
iêkšâ. 

4. Izvirzīt uz priekšu, izliekt (krūtis, vēderu). tas [puisis] tâ izgâž krûti u iẽt. viš tâc liẽlîks. 
viênmr gãja, krûti izgâzis. 
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5. Ļaut brīvi izpausties (pret kādu, piemēram, dusmām, niknumam). vĩrs a siẽvu sarãjâs. 
u nu vĩrs tâ sita ķẽvi, ka baîl rdzt, – grib izgâst dusmas. / viš [tēvs] izgâza savas dusmas uz 
brniêm. tiẽ bi sakaĩtinâjši. ² izgâzt žuti – izpaust niknumu, ļaunumu (pret kādu), parasti 
runā. nu tâda rãšanâs u saũkâšanâs! meîtas grib izgâst žuti. 

izgâzties, novec. izsagâzties v. 1. Gāžoties (kam) apkārt, izkrist; izkrist. pãrtrũka striķis, u 
izgâzâs vzus. ku nelaĩme! / [braucējs] bi piêdzêris, izgâzās nuô ratiêm, issagâzâs. 

2. Novietoties vaļīgā pozā (sēžot, guļot). siẽvas izgâzušâs – nestrâdâ. 
3. Piedzīvot neveiksmi, kaunu, izdarot ko slikti, nemākulīgi. tu nu ga dikti izgâziês! / viš 

[mazdēls] jaû izgâzâs eksãmenã. nenuôlika us pimuô reĩzi. / viš izgâzâs a savu runâšanu. ne·kuô 
jaû nezinâja. 

4. Strauji, ar lielu sparu, arī troksni izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – parasti par 
cilvēku pūli. ta viss tas bas izgâzâs nuô tã kruõga. 

5. parasti divd. formā: izgâzies, -usēs. Slinks, nevīžīgs, arī rupjš. tas vĩrs bi tâc izgâziês, tâc rupš 
a. 

izgâztuve subst. Vieta, kur saved un izgāž atkritumus. tag tuõ izgâstuvi tu likvidêja, 
nuôlĩdzinâja visu, iêstãdija bizîti. / tu netâlu bi izgâstuve, ku visu nevajdzîguô gâza ârâ. 

izglabāt, arī izglabāties v. 1. Ilgāku laiku glabāt (ko); uzglabāt. sklas rãceņus vaîdzêja izglabât 
labâk. / te, pagrabâ, varês izglabâtiês visus damuôs rãceņus. / es igu laĩku izglabâjuôs tãs dzives, 
bet taga ne·viêna vaĩr nevaîg. 

2. Izglābties; izsargāties. ka bi jâiẽt diẽnstã, ta kad·reĩz izglabâjâs a nuô tã diẽnsta, ka nepajẽma. 
izglâbt v. Pasargāt ar savu rīcību no bojāejas. šĩ [māsa] viņu izglâba. citâdi viš bûtu dabũjis 

pêriênu. / izdevâs izglâpt tuõ puĩku. bi iêlûzis ldũ. // Būt par cēloni, ka pasargā no bojāejas. 
ja žuku i sàdusi, ta piẽns tik viņu [kaķeni] va isglâpt. 

izglâbties v. Pasargāties, tikt pasargātam no bojāejas; panākt ar savu rīcību, arī būt par 
cēloni, ka izkļūst (no nepatīkama stāvokļa). bi liẽls vẽš, viņi abgâza tuô laĩvu. vĩri pdus 
izglâbâs pa mata tiêsu nuô nâves. / ka gãja a pluôstiẽm, ta, ka iêkrita, vaîdzêja mâct izglâptiês. 
// Izveseļoties. viêns a tĩtarinêm izglâbiês [no dizentērijas]. 

izglaũdīt v. Ilgāku laiku, daudz glaudīt, viscaur glaudīt. izglaũdiju tuõ kaķĩti. viš tâc mĩļš, 
draûdzîks. 

izglaũdīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz glaudīt. izglaũdijuôs abus mazbrnus. 
2. Ilgāku laiku, daudz glaudīties; izglausties. kaķis jaû dikti grib izglaũdîtiês. 
izglãzāt v. Iestiklot. nu ga tiẽ puĩši bi izglãzaîši tãm meîtâm tãs rũtes. 
izglaziẽrēt v. Pārklāt ar ko spīdīgu (?). nu tâc [skapis bija] nuõpuliẽrc, izglaziẽrc. 
izgleĩjāt v. 1. Izglābt. kâdu blêdi ispestî nuô nelaĩmes, ta teîc – tuõ izgleĩjâ. / ta Jãni piêspriêda 

liẽlu naûdu samaksât, bet viš nuõpika urãdņiku. u tas izgleĩjâja, ka nebi ne·kas jãmaksâ. 
2. Ar mērķtiecīgu rīcību panākt (piemēram, kāda nodarījuma) vēlamo rezultātu. tu tuõ 

liêtu izgleĩjâja viņa pa labu. // Ar lišķēšanos, pieglaimošanos panākt vēlamo rezultātu. 
viš tâ visu mâcêja izgleĩjât, sev pa labu izrunât. lišķis bi. tã tâda lišķîga runâšana. 

izgleĩjāties v. Izkļūt no nepatīkamas situācijas (?). slikti padarija, nu nezi kâ izgleĩjâtiês. 
izglĩtība subst. Zināšanas, ko iegūst vai kas iegūtas, mācoties (parasti mācību iestādē). 

mani dârbi jaû nav ne·ka vẽrtîgi. ma nav izglĩtîba, rdzat. / tagat visa pasaũle iẽt a izglĩtîbu. 
izglĩtuots, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir vispusīgas zināšanas, plaša izglītība. vẽveŗi jaû bi 

tâdi mâcîti bišķi, tâdi juõ izglĩtuôtâki. 
izgludināt v. Padarīt gludu (piemēram, drēbi, mīklas piku), izlīdzināt; gludinot panākt, 

ka (kas) kļūst gluds. tã tâda sakruñkâta drẽbe, ka viņa nav ne izgludinâta, ne isstiêpta. / visu 
[no abras izkasīto mīklu] tâ izgludinâja, laî stãv nãkamâ reĩzâ raûks. 

izglužināt v. 1. Pavirši izmazgāt. tã veļa tik tâ izglužinâta, izžļudzinâta. nav tĩra, nav skaĩdri 
izmazgâta. 
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2. Padarīt gludu (piemēram, papīru, drēbi), izlīdzinot, parasti ar rokām (rievas, 
grumbas u. tml.); izlīdzināt, parasti ar rokām (rievas, grumbas u. tml.). brni pajmuši 
avĩzi, saguômîši. ts lika avĩzi izglužinât lĩdznu, laî va lasît. 

izgniẽzt, arī izgniêzt v. 1. Iesist. ka ziks neiẽt, vaîg tik izgniẽst a pâtgu. 
2. hum. Izēst. puĩkas izgniêza visu biêsputras šķĩvi tukšu. 
izgņaûzt v. 1. Iesist. taî ķẽvi tig vaîg izgņaûst viênu reĩzu a pâtgu pa sãniêm, ta iẽs. 
2. Izmežģīt. krîtuôt uz ldu, va izgņaûst kãju. / pakritu u izgņaûzu kãju. sabiñdêja, u bi labi. 
izgrãbāt v. Grābājot izņemt, izdabūt (no kurienes, kur u. tml.). ka nãca jaûnã raža, ta 

izgrãbãja visu [miltu] kastu tukšu. 
izgrabelēt, arī izgrebelēt v. Izkasīt, grebjot izņemt. izgrabelê, isskribina tuõ grãpi, laî skaĩdrs. / 

klapas nuô kuôka viẽn bi. tãs bi leĩšu tupes. izgrbltas tãs bi. 
izgrabēt v. Kļūt nestipram, nolietotam. tiẽ kuôka traũki taga izgrabêjši, ne·ku vaĩr nav liêkami. 

tas ķuõcîc a tâc izgrabêjis. / nuô vcuma visi traũki va izgrabt. / taî skũnaî dures bi izgrabêjšas. 
ustaĩsija jaûnas. 

izgrabināt v. 1. Izgrebt. tâc grabeklis bi, a tuõ izgrabinâja lĩdznu. mus te kabarelî a i abra, tâda 
pate izgrabinâta. / kuôka buñdules nuô apaļa kuôka izgrabinâc. / a šķupeli graûdus grâba. ta bi 
visas nuô kuôka izgrabinâtas. / leĩši ûzveda tãs [koka tupeles]. nuô kuôka viẽn tâdas izgrabinâtas. 

2. Izņemt, izdabūt (parasti to, kas vēl atlicis). suõdrêjus nuô skustĩna izgrabina va nuô gŗãpiêm 
nuõkasija. / mãte iẽdeva brniêm izgrabinât sukuru nuô kañnas. / pka irâd sẽne. tuõ iêkšu 
izgrabina, paliêk mîksta. // Izmeklēt. visas kabatas va izgrabinât – ma naûdas naû! 

izgrabināties v. Ilgāku laiku, daudz grabināties. izgrabinâjuôs ga viņu [kaimiņu] durĩm. ne·viêns 
nebi mãjã. / pele tu izgrabinâjâs pagaĩšu nakti, neļãva gult. 

izgrãbstīt v. 1. Ilgāku laiku, daudz grābstīt. tas mitu kasc i izgrãpstîc tukš. tu vaĩr naû kuô 
mklt. 

2. Grābstot izņemt, izdabūt (no kurienes, kur u. tml.). siênu nuô grãvja visu izgrãpstija. 
izgrãbstīties v. Ilgāku laiku, daudz grābstīties. meklêjuôt grâbekli, varêju izgrãpstîtiês pa visiêm 

kaktiêm. / izgrãpstijuôs pa tuõ šũplãdi, bet ne·kuô neatradu. 
izgrâbt v. 1. Grābjot (ar rokām, ar kādu rīku) izņemt (no kurienes, kur). a kruķi izgrâbe tãs 

uôgles. / tad [graudus] izgrâbj, nuõtcina u tad izbe us kluõna. / rudeņuôs visus kastus piêbe, 
laî i kuô pa ziêmu izgrâpt. / nu tik pašã apakšã bi ve miti. iêkacêjuôs, ta bišķi ve izgrâbu.  

2. Grābjot (ar grābekli) izdabūt (no kurienes, kur u. tml.). taî pļavâ viêtâm tâc puõpiêns, ka 
neva ne siênu izgrâpt. 

izgraĩzīt v. 1. Graizot padarīt (ko) viscaur robainu; graizot radīt, izveidot (kur robus, 
caurumus u. tml.). šĩ [pienenes] lapa i izgraĩzîta, isplũkâta, tâdas viņaî naû. / vcuôs laĩkuôs 
sviêsta šķĩvi nuõrakstija – kuš smukâks, a katpelîti: ruôbiņus izgraĩzija u ta nuõspiêda 
spudzîtes. ta jaû a tâdu grznuôjâs. 

2. Izgriezt. ka bi švaki rãceņi, bišķi izgraĩzija tuõ buõjâjumu, u ve iznãca isvãrît. 
izgraĩzīties v. Ilgāku laiku, daudz graizīt. igu laĩku iznãk izgraĩzîtiês, kamr sagriêž teļiẽm biẽtes. 
izgrastīt v. Ilgāku laiku, daudz grābstīt; izgrābstīt. ka grãpis bi piẽdedzis, ta izgrastija. 
izgrañtēt v. Nograntēt. tas vcaîs ceš tâ lĩdzni bi izgrañtc. 
izgraût, arī izgŗaût v. Graujot izpostīt, nopostīt. tuõ makas kaûdzi viêgli varêja izgraût. / tu tuô 

mãju izgŗâva. / Bãrtas upê, ka ldus gãja, plûdas gãja pãri visiêm laũkiêm uz zra pusi, izgrâva 
ceļu, titus nuônesa pruôjâm. 

izgraûzas subst. Grauzēju izgrauztu (parasti sakņu, piemēram, kartupeļu, biešu) atliekas. 
tãs rãceņu izgraûzas dvuši cũkâm. kapšî peles izgraûza, ta visu tuõ deva cũkâm. 

izgraûzdēt v. Grauzdējot panākt, ka (kas) iegūst vēlamo gatavības pakāpi. ka taûkus 
iskaûsê, izgraûzdê, ta paliêk gruñdži. 
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izgraûzt v. 1. Graužot radīt (kur caurumu, robu u. tml.). i tâc târps. viš izgraûž caũrumiņu – 
tik liẽlu, cik pac, u aîs sevis actâ putklus. / puku âbuôli bi izgraûsti. / peles te bi izgraûzušas 
kastã caũrumu. labi, ka pamanîju. 

2. Plūstot, viļņojoties izskalot. tiẽ dubẽri upîtês ruôdâs, ku ûdec izgraûž krañti. / tu nãca gaŗâ 
viêna upîte – attka. tã bi izgraûsta nuô plûdu. / Meļatakâ bi tâc dubẽris, labi paliẽls, vabût 
plûdas bi izgraûzušas. / pêc laĩka ûdes izgraûž sniêgâ caũrumu u krît plûdi. / tu [jūrā ir] 
izgraûsc, ûdes isskaluôjis. // Plūstot vai tiekot pārvietotam, radīt iežos iedobi (par 
ūdeni, ledu). Grebi nav caũrtka. mas vcaîsts teîca, ka tuõ suõt ldus izgraûzis. / ûdes 
tuõ pakrañti bi izgraûzis. 

3. Izdrupt. suki i tâdi izgraûsti zuôbi. 
izgraûzties v. 1. Graužot (ko), izvirzīties cauri (kam), caur (ko). sus bi aîstaĩsîc ciêt, bet viš 

bi izgraûziês u pamucis. 
2. Paveikt (ko lielāku, darbietilpīgāku). visas biẽtes pãrlasîja, izgraûzâs caũri taî kaûdzeî. 
3. pārn. Pamatīgi izlasīt, izzināt. es visaî grãmataî ãtri izgraûzuôs caũri. ma dikti patika. / nu jaû 

ma i saprašana pa tuõ aûdkla mešanu – nu es su izgraûzusês caũri. 
izgraûzums subst. Paveikta darbība, rezultāts → i z g r a û z t  (2). ķĩrķi bi izgraûzuši siênâ 

caũrumus. laũka pusê ta paliêk izgraûzumi – tuõs kaût kâ saûca. 
izgŗãvēt, arī izgrãvēt, izgŗãvuot v. Izveidot grāvjus (kur). tad raka katrs pa savu tĩrumu gŗãvjus, 

laî ûds nestãv uz druvu. izgŗãvt vaîdzêj laũkus. / grãvus pa pļavâm raka, nuôsusinâj pļavas. 
izgrãvt – tâ teîc. pļavas izgrãvt. / tuõ gabalu zemes vêl vaîdzêja izgŗãvuôt. / slapju pļavu vaîg 
izgŗãvuôt, laî ûds tk pruôjâ. / izgŗãvuôja tuõ gabalu, u taga va st. 

izgŗavuot v. Izveidot gravas (kur). izdubruôc [jeb] izdubrâc, izgŗavuôc ceš. 
izgŗãvuot. Sk. i z g ŗ ã v ē t . 
izgrebelēt. Sk. i z g r a b e l ē t . 
izgrebt v. 1. Grebjot izveidot priekšmetu. viņa [pavārnīca] tâda apaļa izgrpta, tâda liẽlâka. / 

vcaîsts bi sâcis izgrpt kaŗuôtes. / buñduli bi nuô kuôka izgrpti. / šķupele bi, paši izgreba. a tuõ 
mitus bẽra, graûdus. / tîklus jaû megž paši. bi tâda saĩviņa – tâda izgrpta. / muda [bija] 
isgrpta nuô kuôka, saîmniêcîbâ piê ķêķa liêtâja. // Grebjot izņemt (vidu); grebjot izveidot 
(piemēram, iedobumu). nuô srkana svikla izgreba tuõ batumu, ka miza viẽn atlika. tu iẽlika 
sveci u iẽlipija. caũri spîdêja srkana gaîsmĩna. / tupeles bi kuôka. citas bi kuôka viẽn – tã iêkša 
bi tâda izgrpta. / mĩstîklas bi divi kuôki, galâ a izgrptu vidu. apakšêja kuôka bi divi gŗãvîši, 
aûkšêja viêns gŗãvîtis. / muda a bi nuô apses kuôka, tâpêc ka apses kuôks viêglâk izgrpt. 

2. Izveidot (bedri, iedobumu u. tml., parasti cietā zemē). grebis i tâda attka nuô Batas upes. 
ûdes pac i viņu izgrebis. 

izgreĩbt v. Izņemt. ka tu vartu vêl kâdu rubli izgreĩpt nuô kabatas, ta bûtu diẽzga. 
izgrmuot v. Sagremot. kad guôves d, viņas visu atrij − miêra stãvuôklî. tâ viš izgrmuô visu, kuô i 

iẽêdis, − siênu tik, zâli. mitus, saknes nê. 
izgrznuojums subst. Tas, ar ko izgrezno. mustus a i tâdas rañtes. tãs i ta kâ strĩpas. tas tâc 

izgrznuôjus. / skapi a tu tâdas zizîtes. tas ta kâ tâc izgrznuôjus. 
izgrznuot v. Ar rotājumiem (grezniem priekšmetiem u. tml.) panākt, ka rodas grezns, 

krāšņs izskats. tâda kabinama lapa a bi. pda bi apaļa, tâda izgrznuôta, ta ka puķu vãzeî. / 
[baznīcā] katrâ pusê bi divi aûksti pilãri uz atãri. tiẽ bi izgrznuôti. / mẽs saûca nũjas a pa 
lazdâm. viņu va dikti feîni izgrznuôt tuõ lazdu, israkstît. / tiẽ beîdzamiê [jumta] klabari bi 
izgrznuôti – izzãģti kâdi ruôbi va kâ ziga gava bi. 

izgrznuoties v. Refl. → i z g r  z n u o t . ma patîk izgrznuôt [istabu], izgrznuôtiês. / cita meîta 
jaû dikti glaũni, grzni ģêrbâs, mĩlêja tâ izgrznuôtiês a visâdãm bañtẽm, sprãdzẽm. 

izgrîduot v. Liekot (dēļus) noteiktā kārtībā, apklāt, pārklāt (parasti grīdu); liekot (ko 
noteiktā kārtībā) izveidot. meîtu mãtes istabiņa zta grîdu izgrîduôta. 
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Iizgriẽzt v. 1. Panākt, ka pagriežas (vēlamā virzienā). tas pluôsta tic, es atminuôs, bi izgriẽsc tâ 
piê malas, tiê gabali visi. / ziêmu bakus veda mãjã uz divẽjãm ragũm. ka nãce lîkus, ta vaîdzêja 
izgriẽst tãs ragus pa tuõ lîkumu. / ka tas vẽš pûta sãnuôs, griẽza tuô [baļķu] patiju lnâm, 
izgriẽza tuô priêkšgalu. u ta viš stãvêj pret tuô vẽju. / ka [upē] bi tas tic izgriẽsc, ta pa tuõ 
ragatu gãja pãri. 

2. Izmežģīt. kad tâ kad∙reĩz tâ luõpi kaû ku sasitâs va kâdu kãju izgriẽž, ta savãra tik driģes u 
piêsej klât, u bûs labi. / tâds veces bi, kas vika iêkšâ, ka izgriẽza, izmežģija kâdu kãju. / kaû 
ku izgriẽze kâdu kãju, ta gã piê tâdâm pûšļâtâjâm. / ka izliminâja, izgriẽza ruôku, ta gãja iêvikt. 

3. Griežot un spiežot atbrīvot no ūdens (parasti slapjas drēbes). vaîdzês izgriẽst tãs drãnas 
nuô skaluôjamâ ûdeņa. / es izgriẽžu vešu – taga tikaî [tā] saka. 

4. Nokrejot (pienu) ar separatoru. izmašĩnâja piẽnu, izgriẽza – kâ kurã mãjã runâja. 
5. Pagriezt, pavērst iekšpusi uz āru (piemēram, apģērbam, tā daļām). visa naûda bi istrta, 

izgriẽza ve visas kabatas, laî kuô ve atrastu. dabuja izgriẽst kabatas. 
6. Izskrūvēt. jaûni pakavi bi a štulêm. tãs vcâs štules izgriẽza u jaûnâs iêštulêja aka, laî pa ldu, 

pa slidîgu ceļu va braûkt visũr. / izgriẽž lapu, ja bi izdguse. / iêgriẽza skrũves, izgriẽza aka. 
// Griežot panākt, ka (kas, piemēram, dakts) izvirzās. izgriẽz tuõ dakti, laî gaîšâka ugune! 

7. Griezties dejā. balẽ izgriẽza kâdu vaceri, kâzâs. / nãc nu tu ari, vecaîs, kâdu šļûci izgriẽst! tik 
smuki spẽlê! 

IIizgriêzt v. 1. Griežot atdalīt (daļu, parasti no kā vidus). ta aûna vaîg izgriêst tuõ labâkuô 
[gaļas] gabalu priêkš vãrîšanas. / [izšķēržot nokautu cūku] tũ∙lĩt nuô aknâm izgriêze žuti. / 
izgriêze velêniņu u iẽnesa, laî viņi [zoslēni] d. / ka cipa [aitu], ta tuõs nagus izgriêze – tik tuõs 
vaļîguôs, kas liẽcês iêkšâ. 

2. Izkastrēt. kas naû izgriêsc, tuõ saûc pa tkuli. / mas brãlis lika izgriêst [buļļus], laî aûg gaļâ. / 
zîrks [sauca, kad] uñguris izgriêza. / tkuļus izgriêza, rũnîja visus, laî tã gaļa bûtu dama. 

3. Griežot izveidot; piegriezt. pajẽma knipši maîzi u izgriêza dziļu spuñdu, tâ šķîbeniski [sviesta 
ielikšanai]. / cic [ķekatās iedams] uzliêk liêku ģĩmi, laî nepazĩst. paši ustaĩsija. pajẽma papĩru, 
izgriêza u nuômãlêja. / tãs ruôkas [sieviešu kreklam] izgriêza kuplâkas. / pimâk papĩra šniti 
izgriêza. ta tik liêk u aûdumu griêž. / kâdreĩz pa sliktiêm skruõderiêm teîc, ka tiẽ nemâk izgriêst. 

4. parasti divd. formā: izgriêzts, -a. Tāds, kam ir griežot izveidots noteiktas formas un 
lieluma caurums (caurumi) vai šķēlums (par apģērbu, apaviem). skruõderis pašuva 
vestes a izgriêstâm priêkšâm. tã bi jaûna muõde. / veste bi ĩpaša, a izgriêstu priêkšu. / vestêm 
tuôreĩz jaû nebi daũdz izgriêstu kaklu. 

izgriẽzties v. 1. Pagriežoties izvirzīties (no kurienes, kur). te sta nav ne·kâda liẽlã. te bi grũti 
izgriẽstiês a vzumu. 

2. Izvirzīties no parastā stāvokļa (piemēram, deformējoties locītavām). [māsai] izgriẽzâs tas 
mugukaũlis. 

3. Griezties (kur, piemēram, kā vidū). brni daũzâs aka pa stu. mãte suôlija pajt kâdu 
sprañgu u izgriẽstiês pa tuõ vidu. 

4. Ilgāku laiku, daudz griezties (parasti dejā). balẽ jaû ritîgi dabuja izgriẽstiês, izdañcâtiês. 
izgriêzums subst. Noteiktas formas un lieluma tukša vieta, caurums, šķēlums (tērpā, 

apavos), kas izveidots izgriežot. senâkuôs laĩkuôs tâdus izgriêzumus netaĩsija. 
izgrĩļuoties v. Grīļojoties izvirzīties (no kurienes). puĩšis bi tâ piẽdzêris, ka nevarêja nuô ratu 

izgrĩļuôtiês. 
izgrumīt v. 1. Izstumt; izgrūst. vaî varês izgrumît tuõ cmu nuô ragu laũkâ? 
2. Izveidot (piemēram, kasot bedri, caurumu). ts izgrumîja zemẽ tâdu bedri. / [zemē] 

izgrumîja tâdu caũrumu, laî va iêbâzt gruñtîgu miêtu. ta piêsêja tuõ teļu. 
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izgruõpēt v. Izveidot gropi. izgruõpê dẽli, laî va salaîst kuõpâ. grîdaî, duvîm, vi∙sûr dẽles 
izgruõpê. / [koka mājai] jãliêk pudrameñte. u tu, vot, izgruõpê steñderus. / izgruõpê steñderus. 
tâda liẽla ẽvele bi. / luôga rãmu nuõveda izgruõpt piê bũmeĩstara. 

izgruõzīt v. 1. Ilgāku laiku grozīt (piemēram, galvu, locekļus). [meitene] ȗzvikuse jaûnu 
liñdruku, nu nezi, kâ tuõ šveti izgruõzît ejuôt. 

2. Vairākkārt grozot, panākt, ka pagriežas (vēlamā virzienā). ka braûca pa crpuôtu pļavu, 
vaîdzêja izgruõzît zigu, laî ne-uzbraûc crpa visû. 

izgruõzīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz grozīties. mẽs [meitenes] viênreĩz pârnesâm nuô meža tâdas 
piêpes u nuôlikâm uz akas vâku. šĩ [kaimiņiene] nuô rîta nãk ûdeni smt. neduras klât! isskatâs, 
izgruõzâs. / nu tã tig i lukna meîta, vi∙sâdi mâk izgruõzîtiês. / cipelîks civks nezi, kâ viš tu 
izgruõzîsiês. 

2. Vairākkārt griezties, izgriezties. kad vd bakus, ta pakaļêjâm ragutelẽm iẽliêk basiênuôs katrâ 
pusê sklañdu u galus sasiên kuõpâ. u a tiẽm stũrê lîkumuôs, ka vaîg izgruõzîtiês. / braûcuôt 
izgruõzijuôs labi, iznãca labi. 

3. Izkļūt no nevēlamas situācijas. cic jaû sapruôt vi·sâdi izgruõzîtiês, laî savu dabu vartu 
izdarît. / tu bij puku dârba, bet viš jaû mâcêja izgruõzîtiês. / duõmâju, kâ es te izgruõzîšuôs a 
visiẽm dârbiẽm. 

izgrûst v. 1. Grūžot izvirzīt (no kurienes, kur). vêl tuõ akmeni vaîg izgrûst piê pamata [no 
ragavām]. / viêns puĩka izgrûda mani [no ratiem]. // Panākt, ka izvirzās (no kurienes). 
kuôka spuñda. kad∙reĩz tas alus tuõ spuñdu ve izgrûda. 

2. Berzējot panākt, ka kļūst tīrs (par veļu). pimuô reĩzi [veļu] daũdz neziẽpêja a ziẽpêm, 
izgrûda ga baļas malu. / [veļai] tik iêziẽpêj mlâkâs viêtas u izgrûda ga baļas malu. / ka 
[drēbes] pamîrka, ta mazgâja. ga [baļļas] malu izgrûde, isskaluôja, u bi skaĩdri. // Grūžot, 
beržot iztīrīt. senâk a lâpstu izgrûda grîdu u a sluôtu asu nuôbêrza. 

3. Izmežģīt. kâdreĩz vêl teîca – izlaûsta, izgrûsta ruôka vaî kãja. / es a viênreĩz kruslî bi izgrûdusi 
[kāju]. 

4. Grūžot, bakstot panākt, ka (kas) tiek traumēts. diês cik igi [teļu] neva zîdît – pa daũdz 
izgrûž guôvi, tas i, zîduôt tas teš tsmnu izgrûž dikti, tuõs dziẽdzerus issit. 

5. pārn. Izdot, iztērēt (naudu). izgrûda naûdu nepa·kuô. / viš jaû izgrûda liẽlu naûdu, kamr tuõ 
mãju uscêla. 

6. pārn. Ātri, arī neviļus izteikt. viš jaû citreĩz izgrûda tâdu neslavu pa savu kaĩmiņu. 
izgrũstīties v. Ilgāku laiku, daudz grūstīties. brni izgrũstîjâs pa stu, izdaũzîjâs. 
izgrût, arī izgŗût v. Grūstot, brūkot izjukt. vĩri sakrãvuši šķîbi – makas grda izgŗuvuse. / vẽš 

isstrañtâ maku, ka tâ izgruvuse. 
izgudras, izgudres – die List, Tücke (viltība), parasti instr. izgudrãm, izgudrẽm, izgudriẽm, 

izgudreimi. (ME I 741) 
izgudrēm adv. Ar iepriekšēju, slēptu nodomu, arī viltību. vaîdzêja isgudrêm isvikt kâdu rakstu 

nuô aûdkla, laî uõtra pasaka, kâ tuõ dara. / [lai pamudinātu strādāt] izgudrẽm mãte teîca, ka 
pikšuôt jaûnus zâbakus. 

izgudruojums subst. Jauns (kādas problēmas) tehniskais risinājums, kas būtiski atšķiras 
no esošajiem risinājumiem. tag i vi·sâdi izgudruôjumi. / sveces jaû bi izgudruôjus. 

izgudruot v. 1. Izdomāt. es igi pa tuõ duõmâju, kâ tas bûs. kuô es [bērns] tu varêju izgudruôt. / nu 
vaîdzêja izgudruôt, kâ tuõ buli dabũt ga zemi. / tiẽ kaĩmiņi bi izgudruôjši, pateîkuši mamaî a, 
ka [būs] rudzu kũmas. / ga jaû aka izgudruôs, kâ piẽlikt kâdu nuõdvu. 

2. Radošas darbības rezultātā izveidot (ko jaunu, nebijušu, ar praktisku vai zinātnisku 
nozīmi). ta bi [zirgu apkalšanai] izgudruôjši tâdas steles – bi iêrakti četri stabi, liẽli, kârtîgi, kas 
saviênuôti aûkšâ a dzza stañgu, skrũvâm. 
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izgudināt, arī izgulināt v. 1. Ļaut pārgulēt, iekārtojot guļasvietu. žĩdu jaû izgulinâja uz 
mũrĩti. / tâluôs ciêmiņus jaû izgudinâja, izgulinâja tukšã kabarĩ. ta jaû nebraûca mãjã. / nabaga 
Jãni izgudinâja uz mũrîti. 

2. Ļaut (lopiem) ilgāku laiku, daudz gulēt ganībās. ganeļi sadzina guôves stûrî u ta izgulinâja. 
ta mãte rãjâs. 

izgulēt v. 1. Guļot apmierināt vajadzību pēc miega. ka viņi aîziẽt [uz darbu], ta es izgulu lidz 
devîņiêm. / vakarâ uz mũrîti likâs izgult lidz rîta. / teîc a uz neĩzgulêjušu – šuôrît [dēls] naû 
labi izgulêjis. / es nenãcu šaî viêtâ savu miêgu izgult. nãcu st, nãcu dzrt, nãcu kuôši padziêdât.  

2. Atbrīvoties (no slimības), ievērojot gultas režīmu; guļot miegā, atbrīvoties (no kāda 
stāvokļa). ka izgulêj tãs mlâs pakas, vlâk ta palika liẽlas rẽtes. / kas izgulêjis pakas, ta 
sartâjis ģĩmis. / rijas istubĩnâ, žâvêjuôt linus, bi liẽls tvaîks, ka visa gava sâpêja. nevarêja tuõ 
dulumu izgult. // Atbrīvoties (no alkohola ietekmes). tãs paģiras jaû jâizgu. nu jaû 
Pẽteris gu u lãpa paģiras. 

3. Ilgāku laiku izmantojot gulēšanai, izbojāt (ko). piẽpakâja tuô gutu a∙viên [ar sienu], ka 
izgulêja. maîsâ nelika. 

4. Ilgāku laiku atrodoties virsū, izbojāt (piemēram, labību) – piemēram, par ūdeni, 
sniegu. liẽls sniêks šuôgad sakritis uz rudzu gabalu. va izgult sẽjumu. / âbuliš izgu nezâli. / 
laî [naši] zâli nèizgultu, vaîdzêja nuôgrâpt. / citu gadu labĩba tâ sakrît. ta viņa ta kâ izgulta. 
// Ilgāku laiku guļot (uz kā), radīt (tajā) padziļinājumu, bedri. sus viênã viêtã gu. 
izgulêjis bedri. izgulêjis arî visu sĩpuõlu duôbi. 

5. Guļot pārlaist, aizvadīt (parasti nakti); pārgulēt. ku tu tâdâ slapjâ laĩkâ iẽsi? nãc izguli 
te∙pat! / tiẽ žĩdi nakti izgu tãs mãjâs. u saîmniêks labi iêtuôp. 

6. Atrasties (parasti horizontālā stāvoklī). tas liẽlaîs akmes igi izgulêja taî pļavã. 
izgulēties, novec. izsagulēties v. Guļot miegā, pilnīgi atpūsties, gulēt, līdz vairs nenāk 

miegs. nesâp vaĩs ne·kas, kad labi izgulêjis. / tâ izgulêjiês muôš, va iẽt piê daba. / ku kuseniêki 
i issagulêjšiês, mẽs te caũras naktes strâdâjâm. 

izgulināt. Sk. i z g u  d i n ā t . 
izguties, novec. izsagut v. 1. Izgulēt. izsagulu saldu miegu. (LFK 1954, 515)  
2. Izgulēties. sus nu i issagulis saũlĩtẽ, nãk iêkšã. 
3. Nogulties. sus izgũlâs pa kãjãm. nevarêja tãs duves attaĩsît. 
izgubāt v. Braucot, ejot padarīt nelīdzenu. a siêna vzumu mîkstu pļavu va izgubât 

nelĩdznu. 
izguzāt v. Iznākt (parasti lēnā gaitā). viêns vĩrs izguzâja nuô tuõ kaĩmiņu mãju u te a 

atnãca. / mežâ pa dabeli cũkas viêna pêc uõtras izguzaîšas nuô kuîteņa. 
izguzīties v. Saburzīties. posteri a bi. priêkšâ a tuõs lika [prakuos], laî nav izguzijiês. 
izguôdēt v. 1. Izslavēt. mãte samaksâja kâdaî siẽvaî, laî viņas meîtas izguôdê, ka viņas labas, 

strâdîgas, labas saîmeniêces. / vcâ Ģda nezinâja, kâ izguôdt mãju meîtas – mudîgas, smukas. / 
tuõ saîmniêci izguôdêja, ka viņa cepa gârdu maîzi. 

2. Panākt, ka (kādam) publiski rodas neslava, kauns. nu neduõsi [naktsmājas] – kas tad bûs? 
izguôdês pa visiêm žĩdu skaîdiêniêm, tâ ismãnês. / citu meîtu tâ izguôdêja, ka i sliñka strâdeniẽce. 

3. Pacienāt. mũsu mãte ķkatas izguôdêja ritîgi labi – a êdiêniêm, a dzêriêniêm. / senâk [darbu 
beidzot] gribêja zinât, cik katrs i sliñkuôjis u cik katrs i ussteîdzis. jâ, u cik katra va tã 
brañdava iêduõt vaĩrâk aka, izguôdt. 

izguômīt v. 1. Izkustināt. izguômît i iskustinât. / kâ tuõ akmeni varês izguômît nuô tãs bedres? 
2. Ielocīt; sabojāt (ielokot). mũsu ķuõci viêna mala tâ izguômîta, iêbuktta, iêluôcîta uz laũku. 
izguôrīt v. Vairākkārt, ļoti gorīt. nu tã meîta iẽdama nezi, kâ tuõs gunus izguôrît. / sus isnãcis 

nuô bũdas izguôrît muguru. 
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izguôrīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz gorīties. meîtene stuñdâm spuõguļa priêkšâ neva 
izguôrîtiês. / meîta bi sapucêjsiês u ta gribêja izrãdîtiês, izguôrîtiês. // Kustoties darīt (ko). 
visu diênu izguôrîjuôs, bet tuõ, kuô vaîdzêj, nepadarîju. 

2. Iztūļāties. pêc bales meîtas nevarêja izguôrîtiês viẽ piê dârba. / vaka visi igi gulêja, nevarêja 
izguôrîtiês nuô tuõ mãju, laĩcîgi iziẽt. 

3. Izvairīties. ak ta tu duõmâ izguôrîtiês nuô tã dârba, ka šuôrît tik vlu atnãci? / cic jaû mâcêja nuô 
dârba izguôrîtiês. 

izguôzēt v. Panākt, ka izsilst, ļaut, arī panākt, ka kļūst viscaur silts, arī vesels. pitî va 
izguôzt uz lâvu visas slimĩbas. 

izguôzēties, arī izguõzēties v. 1. Izsildīties. saũlê izguôzêjuôs, issidijuôs. / kaķi jaû saũlĩtẽ guôzêjâs 
te duru priêkšã. pus diênas te izguõzêjâs. 

2. Bezdarbībā pavadīt (laiku). tas [puisis] tâc sliñks bi, mĩlêja izguõztiês pa mãju igi. 
izguķuoties v. Izslinkoties. tu duõmâ izguķuôtiês lidz vakara? ka ta nuôpļaũs? 
izgut, arī izgut v.; parasti divd. formā: izguris. 1. Gurdens, vārgs, nespēcīgs. siẽva iẽt tâ 

izguruse. eî labâk pagult! / tas tâ izguris iẽt, ta naû stajas. / ka civks tâc istĩsis, ka nav 
ne·kâda ķêriêna, ta izguris strâdâ. / Jãnis tâc izguris i, piê dârba naû veĩkls. 

2. Nesaturīgs, tāds, kas zaudē savu formu. tiẽ svârki ta kâ plũči, tâdi izguruši. plũcis jaû i tâc 
izguris – uz visâm pusêm krît. 

izgũt v. Iegūt (ko). laî izgũtu kaû kuô, Añdrêjs Pẽteri piẽlipis kâ piķis. / nu jaû aka viš [puika] 
grib izgũt kuô nuô mãtes. 

izgvegzdēt v.; niev. 1. Izrunāt, izteikt (neskaidri). kaĩmiš te kaû kuô izgvegzdêja u aîzgãja. / 
cic neva izgvrgzdt, grib kuô teîkt, bet neva. 

2. Izrunāties. laĩks paiẽt, lîdz izgvgzdt, ta tik iẽt piê daba. 
izģeĩbt. Sk. i z ģ i  b t . 
izģebt. Sk. i z ģ i  b t . 
izģeģerēt v. 1. Iziet (no kurienes, kur) neveiklā gaitā. mũs maģaîš bi izģeģerêjis nuô istubas. 
2. Ar grūtībām izkāpt. tâ piêdzêris bi vcaîs Jãnis, ka tikkuô varêja nuô ratiêm izģģrt. 
izģêrbt v. 1. Novilkt apģērbu (kādam), tā ka (tas) kļūst kails; novilkt (kādam) lielāko 

daļu apģērba gabalu. mazuô puĩšeli izģêrba pliku, laî nuômazgâtu. / vakarã brnu izģêrba u 
lika gult. 

2. Saģērbt, apģērbt (kā, parasti labi, skaisti). saîmeniêce nezinâja, kâ savas meîtas izģrpt, 
sapuct.  

izģêrbties v. 1. Novilkt sev visu apģērbu. ka tuõ zigu pidinâja, ta ussêdêja ziga mugurâ, 
izģêrbiês pliks. 

2. Saģērbties, apģērbties (kādā tērpā, maskā). pa Ziêmassvtkiêm bukuôs lc – kaû kâ izģêrbjas, 
laî nepazĩst taî mãjâ, ku iẽt. / tad aka ķkatâs izģêrbâs, sapušķuôj kadeģus. / guôdâ izģêrbjâs pa 
nabagu, pa čigãniêm. / ak tu špuõks tâc! nu izģêrbiês kâ špuõks! // Saģērbties (kā). tã meîta bi 
dikti kuôši izģrbusês. 

izģẽrēt v. Izmiecēt; ar speciālu nazi padarīt ādu gludu. bi tâc lîks kupis. u a tuõ izģẽrêja âdas 
pusi – iskasija visu tuõ biêzumu, taûkus, ta kâ palika skaĩdra âda. / âdģẽris, ģrtâjs âdas 
raûdzêja, izģẽrêja. / tas ģrmanis izģẽrêja tãs âdas. tuõ vilu viš tu nuôplucinâja a alũnu. u lika 
kârklu (?) mizas klât u kâdus tu mitus, u raûgu. / pate [kuce] bi smuka, lĩdzna, spuôžâm 
spavâm. rudenî dabuja nuôšaũt. âdu izģẽrêja priêkš kamanu deķa. / izģẽrê âdu, ka grib kažuôku 
taĩsît va kups. / ja biêzâka âda, tuõ vaĩrâk izģẽrê. 

izģẽvelēties v. Atveseļoties; izveseļoties. viņa [māsa] izģẽvelêjâs, izdzîvuôja tuômr. 
izģibt, retāk izģeĩbt, izģebt v. 1. Atveseļoties; izveseļoties. duõmâju, ka tas bulis neisciêtîs, bet 

sâk izģipt. / vêl varêju nuô tãs slimîbas šuôreĩz izģipt. / tas jaû nè-izģips – slis i. / kas jaû i 
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dikti slis u paliêk juô labâk, ta teîc – tas jaû vaĩs nemĩrs, tas jaû izģips. / šuôreĩz vcaîsts 
nenuômira, sâk izģeĩpt. / vcaîsts tik slims, va varês vêl izģpt? 

2. Iztikt (ar kādiem, parasti niecīgiem, līdzekļiem), spēt eksistēt (no kā). kâ tiẽ pistniêki 
va izģpt? 

izģibt v. 1. Aplaupīt. braûcuôt nuô Liẽpâjas, laûpîtâji bi izģibuši, islaûpija saîmniêku. 
2. Izteikt, izrunāt. niẽkus izģibuši aka. 
izģinīt, arī izģiknīt v. Izplēst. kâ tas puĩšelis varêja izģiknît tik liẽlu caũrumu zeķê? / tuõs dadžus, 

kas te bija piê žuôga, izģinija. / es izģinîju visas nâtres tu piê staļa. / brns te izģinîjis visas 
puķes. / mãte nuô tiẽs krũmis visu zâli izģinîja. 

iziẽskāt v. Ieskāt un pabeigt ieskāt. nãc, meît, isiẽskât ma gavu! – tâ vcâmãte teîca. 
iziẽt v. 1. Ejot izvirzīties (no kurienes, kur); ejot sasniegt (kādu vietu) un nonākt, izkļūt 

(uz tās). diêna gaŗa, isiẽt u nuôgũrst a [cilvēks]. / ja es satiêku isejuôt siẽvu, ta es eju apaka. ta 
es zinu, ka bûs slikti. / puĩši izgaĩši brĩnâs – kâ tiẽ rati viênâ pusê u zîrks uõtrâ pusê žuôga. / 
lidz es isiẽt nuô istabas, maniêm struôpiêm jaû nuôjti juti. / ka iziẽt mežmalâ, te∙patâs viņi 
[čiekuri] i. / vasaru, ka isgãj ganuôs, ta tãs aves abgaĩšas bi. / cũka izgaĩse a visu suvnu baru. / 
luõpi bi izgãjši nuô apluõka. / isiẽdama, tu mãsĩna, je skujĩnu ruôcĩnâ. citu diênu tu atnãksi pa 
skujĩnas birumĩnu. / isiẽdama, tu mãsĩna, saku tva ugutiņu! / kad nuô pites izgãjis, kâ nuô 
jaûna piẽdzimis. / es tuõ rîtu iseĩmu laũkâ. / labâs zemês, kâ taga šĩs zemês, tu viņu [pīpenes] 
vaĩrs neredzi, bet senâk, ka tu izgãji us saîmniêka papuvâm, ta tu varêj a iskapti vis pļaũt. / tad 
us tuô zru izgãjis esi, apriļa mẽnesis [ir]. ² iziẽt uz ceļu – braukt, iet (kurp). vaka bijâm 
izgãjši us tuõ ceļu vaĩrâk. tâda braũkâšana vaĩrâk nuôgũrdina kâ tã strâdâšana. / biju izgãjuse us 
ceļu. uznãca liêtus. // Iet un iesaistīties (kādā darbībā, pasākumā u. tml.), parasti 
atstājot kādas telpas. pêc dañča puĩši bi izgaĩši laũkâ uzraût dũmu. / izgã, sarâva tãs 
brûklenes. / apluõka žuôgu [tēvs] izgãja aptaĩsît. / ķkatâs izgãju viênreĩz [ar seno apģērbu]. / 
citi izgaĩši piê dârba. / [kaimiņš] a netĩrâm drẽbêm izgãjis piê dârba. / vakarâ mẽs esi mãjâs. pa 
diênu mẽs esi piê daba izgaĩši. / tâdus liẽlus dârbus tik va padarît, ka isiẽt pukâ. // Atstāt 
uzturēšanās vietu un aiziet. viņi [kaimiņi] nuô tãs Nîcas izgãja. / es apprecêjuôs, es izgãju uz 
cituriêni. / nuô ciêmiņiêm izgãja ļaûdis, u palika kaķns. / ta jaû mẽs bijâm pasaũlê izgãjuši nuô 
tva mãju. ² iziẽt pie vĩra – apprecēties (par sievieti). meîtas, piê mãtes dziêvâdamas, taĩsija 
pũru u duõmâja, kâ iziẽt piê laba vĩra. / mana meîta iziẽt piê vĩra. / mũsu Maĩga a iziẽt šuôgad 
piê vĩra. ta tâ bêdîgi jaû teîc, ka jâiziẽt nuô tuõ mãju. ta jaû tâ žl laîst. ² iziẽt taûtās – 
a) apprecēties. ja [tupeles purns pavērsts] uz laũku, ta va nu iziẽt taûtâs, va nuômirs. ta taî mãjâ 
vaĩ nepaliks. / citi brni jaû izgãj taûtâs, isprcinâj. b) iziet no mājas; doties projām no ierastās 
vietas. dla vaĩrâk vaîdztu iziẽt taûtãs. / tiẽ brni izgã pasaũlê, taûtâs. kuô te laî dara? // Uz 
neilgu laiku atstāt uzturēšanās vietu (piemēram, mājas, dzīvokli) un aiziet. [kara 
laikā] mẽs nuô savâm mãjâm [neizgājām], viênu nakti [tikai] izgãju. / tiẽ brni bi izgaĩši visi. nebi, 
kas viņu [vectēvu] kuôp. // Nākot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.); iznākt. [zēns] 
isiẽt nuô jũrs, trĩc, bet viņa aũksc naû. // Izspraukties, izvirzīties (kam cauri). kuîti [ir], 
ku mežâ neva iziẽt caũri, dikti biêzi sàaûguši – tâc brzu meš, srmuôkšļi, vîtuôli, apses. / te pa 
tuõ kuîtiênu neva isiẽt caũri. ² iziẽt sveĩkā – laimīgi izkļūt no kādas nepatīkamas situācijas. 
šuôreĩz, nãkuôt nuô kruõga mãjâ, izgãju sveĩkâ, juô ne·viêns lejniêks nebija laũkâ, kas gaĩda. 

2. Izbraukt (jūrā, selgā u. tml.) ar kuģi, laivu; izbraukt (parasti par kuģi). [bojāts] kuģis 
taûrê. u ta Liẽpâjs uõstâ stãv tâc kuģis. tas isiẽt, iêvk. / pabraûca mãjãs – divas laĩvas 
izgãjušs, u panãk mãjãs viêna. (Svent. 81) // Uzsākt kustību, braucienu (par 
transportlīdzekļiem, mašīnu). taga šitaĩs [autobuss] isiẽs divuôs. / rît iziẽt kuômbaĩņi dârbã. 
mus i jãiẽt aka dziêdât vcâm siẽvâm.  

3. Staigājot pabūt (daudzās vai visās vietās); izstaigāt. es izgãju viss Liẽpâjs kapus u izgãju te 
mũsêjus, te kâds trejêjus kapus. u isprasijuôs visiẽm tiẽm vciêm ļaûdîm. ka tu viênu zepiju 
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[dabūtu]! / mẽs, jaûniê, izgãjãm visu ciêmu [kad lēca bukuos]. / nuô Liẽldiênâm kâ tu nuôaû 
kãjas, tâ tu isej visu vasaru, lidz rãceņus nuôraût, a basâm kãjâm. // Dzīvot, strādāt (vairākās 
vietās vai vienā vietā). ta ve kâdu gadu tâ izgãju viênâ viêtâ. ts tâ gribêja. o iziẽt baru 
novec. – nopļaut, novākt, noravēt līdz galam iezīmēto pļavas, lauka joslu. ka iẽt katupeļus 
raût, ta tik u tik barus va iziẽt viênâ diênâ. viên·aga, ka ravê biẽtes, ta a i bari. / vaĩrâkus 
barus [ravējot] va iziẽt viênâ diênâ. / isiẽt caũri viênu baru, sâk jaûnu baru [ravējot]. 

4. Atrasties, būt pavērstam (pret ko, uz ko), beigties vai sākties kādā vietā. tãs mazâks 
upeles iziẽt uz zru. / Meškuga dabelis izgãja uz Bãrtas ceļu. Baĩdu dabelis izgãja uz 
Dũkupu mešsârga mãju. / paluôda ve isiẽt uz laũka pusi tâ slîpi. 

5. Virzīties (uz kurieni). [stellēs] sêd iêkšâ us sêdekli u nuõmi divas paminas. divas iziẽt uz 
aûkšu u divas uz zemi. // Izvirzīties (no kurienes). vla kaũli i, ka kaũli iziẽt nuô viêtâm 
ziga. u ta viš paliêk lîks. / ja jũs [vērpjamā ratiņa riteni] nuôliêkat mitrumâ, viš paliêk šķîps 
u kâc stuks iziẽt ârâ. 

6. Plūstot izvirzīties, iztecēt (no kurienes, kur, cauri kam); izplūst. ku tâds upîts isiẽt, tãs 
saûc pa nuõrâm. cic saûc nuõriêna, cic upju stârpa. / tu piê Klaîpdas bi viêns kuģis, tu izgãja 
nafta. // Tikt aiznestam ar straumi, pūsmu u. tml. ka izgãj ldus, ta tũlĩ sêja pluôstus. / 
paûsari, ka ldus izgãja, tad pluôstus pludinâja. / upe drĩz sâks isiẽt. 

7. Izzust (piemēram, par smaku, garšu, krāsu u. tml.). tag Liẽpâjâ saflisê [sieviešu svārkus], 
tiẽ nèiziẽt. / tuõ apkakli vaîg pamuzît igâk, laî tiẽ mlumi isiẽt. / saddzina kadeģi, laî isiẽt slikta 
smaka nuô istubas. / viss smaks izgãjis. / [asinszāle] i laba dzrt tâdâ tẽjâ. viņa tâ isklãrî nuô 
visiêm kaũliêm – tâ isiẽt. / viņu vaîg ũsplucinât – tuõ mñcu. ka igi vãra, ta isiẽt tã mñca gârša. 
² iziẽt zudumā – tikt pazaudētam, zust; tikt izpostītam. ja kas izgãjis zudumâ, tuõ vaĩrs neva 
iêgũt atpaka. // Pāriet, izbeigties, izzust (piemēram, par sajūtām, parādībām). ka 
pagulêja, ta tas dzrus izgãja. / ka tas dzrus bûs izgãjis, tad parunâsimiês. / tas appupus 
nu i izgãjis, bet sâp vêl dikti. ² iziẽt nuo gavas (arī prâta, atmiņas) – aizmirsties, nebūt 
apziņā. tas ma izgãja nuô prâta. / rîtu jaû piêgdiêna u gribêju braûkt us tigu. kâ tas varêja isiẽt 
nuô gavas! / ma i izgãjs nuô atmiņas – es tuõ nevaru atmint. ² iziẽt nuo jgas – zaudēt 
saprātu. nu jaû iziẽt nuô jgas – nezi, kâ ģrptiês u kuô st. // Atdalīties. ka pucê [cūku], ta 
iẽleî aûsê ũdeni, ta vĩriêc a stipru ruôku nuõcrt tuõ aûsi, laî visi sviêdri u netĩrumi iziẽt nuô aûses 
dubna. / viņa [katlam] jaû tã batâ iêkša izgã, u ta viš palika nederîks. / [veļu] grûda ga 
[baļļas] malu, lidz tiẽ mlumi visi isiẽt. / [veļu] sit a vâli. tad iziẽt tiẽ pni visi, paliêk bata taî 
viêtâ, ku ussit. // Izplūst (piemēram, par gaisu, dūmiem). [gatavojot desas] a ĩlnu va 
adatu pabadija, laî tas gaîss isiẽt. / tâda krâsne i [pirtī], us tuõ uõlas. u ta tu lej ûdeni visû. u 
ta isiẽt tâdi garaîņi, situs. / visâm krâsnîm i spete, ku dũmi isiẽt skustĩnâ. ² vdrs iziẽt – 
zarnas iztukšojas. tâdu klizmu taĩsija, laî vds iziẽt.  

8. Tikt izlietotam, patērētam (par produktiem, audumiem u. tml.). cik tãs smẽres nèizgãja, 
lîdz tig daũdz kuôkasu ratu vaîdzêja sasmrt. / ka mizuô rãceņus, ta puku isiẽt. / kas tâc 
skuôpâks civks, ta viš tâ maz taĩsa êdiênu va drẽbes. ta teîc – tas tâ knapinas viẽn, ka tik mazâk 
isiẽt. / siẽviêtêm šuva [krekla] apakšu nuô rupa linu aûdkla, laî tã labâ linu aûdkla tik daũdz 
nèisiẽt. / vajag apreĩķinât, cik tuõ rãceņu sklu iziẽs, apstãduôt tuõ laũku. 

9. Valkāt kādu laiku (apģērbu, apavus). ta jaû a tãm [kurpēm] es isgãju kâdus trîs gadus. / 
tuôreĩz jaû tâ nemazgâja drẽbes kâ taga. ta jaû izgãj visu gadu, liñdruku nèismazgâja. 

10. Pabeigt (piemēram, mācību kursu). es bûtu vaĩrâk izgaĩse skuõlã. ma gava bi laba. / es 
izgãju trîs ziêmas tuõ pamatskuõlu. / es nemaz trîs ziêmas nsu izgaĩse [skolā]. 

11. Izlidot. nuô tã struôpa [bites] izgãja ta kâ bañte. / âz [stropa] šķidẽļa nuõliêk cukuru, iskaûstu 
ûdenî. tuõ paûsarî dara, laî [bites] spêcîgâkas isiẽt laũkâ. 

12. Izšķilties. isvidinâja cãļus. ka pakalušiês, tâ pasidija u palîdzêja isiẽt – saķêra aîz dguna, 
pavika. / parubinâja tuõ čaûmaliņu, laî viš [cālis] va iziẽt. 
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13. Izplatīties; izplatīties, izvirzīties cauri (kam), caur (ko). pãrbe kâdu pusi tuõs mitus, kuô 
rîtâ mîcîs, laî viš nèiziẽt pa maîzes drãnu. / [vārot kartupeļu un putraimu biezputru] tuõs rãceņus 
iêbe iêkšâ, tuõs putraîmus visû. kâdreĩz tiẽ putraîmi iziẽt apakšâ u piêdg. ² iziẽt caũri – 
izkļūt no soda, nepatikšanām. puĩka mâcêja ismukt nuô suôda. darija visâdas blêņas, bet viênmr 
izgãja caũri. // Tikt izvirzītam cauri (kam), caur ko. ciliñdrti miti bi tâdi smakâki rudzu 
miti, caũr tiẽm ciliñdriêm izgãjuši. ² iziẽt caũr ruôkām – pabūt kāda rokās, rīcībā neilgu 
laiku. kâ tuõs linus tas Pẽteris mĩsta! nu ka tik iziẽt caũr ruôkâm, laî tiẽ spaļi paliêk. ² iziẽt kâ 
nazis caũr sidi – saka, ja kas ir nepatīkami, ļoti sāpīgi. šĩ ziņa izgãja kâ nazis caũr sidi 
Maĩgaî. // Izplatīties (kādā vidē); izplūst. bŗuka bi, zãrnas bi izgaĩšas ârâ. / kâdreĩz Liẽpâjas 
luñka bi patikuse vaļâ u izgaĩse maka. ² iziẽt dižajuos – a) pārmērīgi palaidņoties. ja viš 
[skolotājs] nevarêja vaĩs vadît, pa daũdz kad izgã dižajuôs, tad viš pateîca skuõlas vcâkaja. 
b) nepieklājīgi, rupji izrunāties. nu jaû aka dižajuôs i! puĩši runâdami isiẽt dižajuôs. / ka 
beskaûnîgu kuô runâja, ta tâ teîca – isiẽt dižajuôs. c) saka par lielīšanos. a tuõ liẽlîšanuôs vcaîs 
saîmniêks izgãja dižajuôs. ne∙kã jaû tu nebija! ² iziẽt dusmās – sadusmoties. ka saiẽt tâdi 
brni, ta iziẽt dusmâs, rãjas. ² iziẽt pasaũlē – izplatīties. tãs runas tâ izgãja pasaũlẽ.  

14. Paiet (par laiku, laika posmu). ta trîs diênas viņa [tēvam] izgãja, lidz viš uz Rĩgu nuôbraûca 
u pãrbraûca. vaĩrâk pat citreĩz izgã. / kâda studa laĩka jaû isiẽs, lîdz tuõ visu padarîs. / 
nîceniẽki praktis vduši nuô Vãcijas uz Liẽpãju, uz Rĩgu a. tas braûciêns izgãjis trîs mẽnešus. / 
senâk, lidz nuôbraûkt Liẽpãjâ, izgãja visa nakte. 

15. Izdoties; paveikties. ma tas muñdri iziẽs. [Saka, runājot par kartupeļu vārīšanu.] // Norisēt, 
notikt, arī iznākt (kā). ka tu nêsi muôdrîks pa sevi, redz, kâ isiẽt. / kuô tu raĩztiês! kas bûs 
bûs. ga labi isiẽs. / nebi labi visu tict, kuô viš teîc. pa∙visa izgãja slikti. / nelabi izgãjis 
saîmniêka a tãm guôvîm – nuôsprâga. ² iziẽt glumi – notikt, norisināties labvēlīgi, tā, ka 
nav sarežģījumu. viss tãs liêts izgãj glumi. / šuôreĩz tã prâva izgãj tâ glumi. ² iziẽt greîzi (arī 
plâni, reti pļuriski, šķîbiski) – nepaveikties. [puisis] nesa alus krũzi. krita u islêja – izgãja 
greîzi. / nu teû izgãja ga šķîbiski – vzus [iekrita] grãvî. / izgãja pļuriski. šuvu zâbaka liêlu, 
nuôlûza adata. pa·visa pļuriski izgãja. / izgãja greîzi – [tēvs] nuôpika cpuri, pameta, braûcuôt 
mãjâ. / saduõmâju, ka varês turt vêl viênu guôvi. bet sapuva siêns, u izgãja plâni a tuõ guôves 
mitinâšanu. ² iziẽt niẽkā – ilgāku laiku, daudz dzerot alkoholiskus dzērienus, degradēties, arī 
nonākt nabadzībā. tâ viš sâka dzrt u dzrt u pêc izgãja niẽkâ. ² iziẽt tik tâlu – notikt. viêns 
nameniêks sâka teîkt, ka viņa špuõkuôjâs, ka buñgâ. u citi a gribêja dzidt. viš teîca, laî nãk 
klaũsîtiês. u izgãja tik tâlu, ka urãdņiks atnãca, bet tuõvaka ne∙kas nenuõtika. 

16. Izveidoties. viš [sīpols] izgãja ziêduôs, ja dabuja tuõ aũkstumu. / [bezdelīga] tâc plks [putns] a 
tâdu tiêvu astîti, isiẽt uz divis žuburis. / ja viņu [paegli] sâk laũzît, ta viņa vaĩrâk tâduôs 
kuplumuôs isiẽt. / pļavâs aûg pũķis – viņa isiẽt tâda bata pũciņa galâ. / viš [mīkstais dadzis] tâ 
isiẽt tâc liẽls buñc. viš tâc smuks i. ² iziẽt nĩku – sabojāties (piemēram, par produktiem). ja 
tuõs putraîmus nèisvãrîs, ta viņi isiẽs nĩku, stãvdami pa vasaru. ² iziẽt skaluos – nepaveikties, 
neizdoties. isiẽt skaluôs – tâ teîca. duõmâju liẽlas liêtas, bet ne·kas ne-isnãca – izgãja skaluôs. / 
ciêmiņu dls nuôduõmâja pac istaĩsît kumašĩnu, bet viņa neĩzdevâs, izgãja skaluôs. 

17. Pārvietojoties sākt pūst (par vēju). ja nuô ziêmeļa viš izraûjas sitâ kañtê, ta i sala – ja iziẽt 
laũnadzî. 

18. Izplatīties, kļūt plaši zināmam (par valodām, ziņām u. tml.). bija izgãjuse tâda runa, 
stâstija. / tâda runa bî izgãjse, ka tu bî zakšana. / tas teîciêns tâ izgãja pa visu ciêmu, ka gadiẽm 
tuõ teîce. 

19. savienojumā ar objektu un prep. uz. Izmantot (kādus priekšmetus, līdzekļus savu mērķu 
sasniegšanai). taga nu [dzirnavās] us tiêm vašķiêm iziẽt. tiẽ ari tâdi citâdâki ruļi. / cpures šuja 
jaû paši. ta jaû us tiẽm trušiêm bi izgãjuš tâ, vaĩrâk us tiẽm trušiêm bi pamanijšiês. / i tâdi ļaûdis, 
kas isiẽt tik uz naûdas raûšanu. / tag tik dziļâk a – izgãjši uz dziļumu. 
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iziẽties v. Vairākkārt doties (kur, pie kāda) noteiktā nolūkā (parasti veltīgi). Liẽpãjã 
izgãjuôs vaĩrâkas buõtes, bet tâdu dzivi neatradu. 

iziñdēt v. Indējot iznīdēt. ta viêni [čūskas] i tâdi a tâdâm dzetenîgâm aûstinâm – miseaûši viņus 
saûc. tiẽ iziñdê peles, žukas. viņi labu dara. / tãs mušas neva iziñdt. / vasarã mušas iziñdêja, 
prusakus a. 

izidināt, arī izidināt v. Irdinot padarīt pilnīgi irdenu (parasti augsni). papuvi pimâk 
saskrabâ, tâ isĩrdina u ta tik a. tad vlna ist. / jâsaa i smuki, tâ ka nepaliêk ne∙viêna zemes 
šķêle, kas netiêk izîrdinâta. // Izkliedēt. ej isidini, iskužini tuõs mslus uz laũku! ve visi i čupâ. 

izĩrēt v. Nodot lietošanā (uz laiku) pret maksu (piemēram, zemi, telpu). citi tuõ zemi izĩrê, 
ka te nedzîvuô. 

izigalis, arī izikaũlis subst. Slinks, nevīžīgs, nemākulīgs cilvēks. isigalis [ir] lamuvârc. / tas 
tik tâc isigalis viẽ bi! nevarêja pac savas pastalas salãpît. / izigalis i tâc nevẽrîks. tas tâc izigalis 
piê dârba – labi nepadara. / isigalis i ne-uzmanîks, nevẽrîks. viss viņa zûd u krît. / isigalis i, 
ka daps neveĩcâs, liêtas krît nuô ruôkâm, nevẽrîgi kâdu dabu dara, nuô kura ne·kas nav. / 
isigalis i tâc nesavâkc, nesavâķiês – ne viņa kupes guôdîgi sasiêtas, krkls nuô biksẽm ârã. / 
isikaũlis [ir] sliñks. / tas isikaũlis manu meîtu grib? / pa sliñku [teic:] isikaũlis nevĩžâ ne labas 
pastalas apaût. 

izirāt v. Izsmiet. kuô te vaĩrâk va isirât! 
Iizit v. Irot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml., piemēram, laivu). tuõ laĩvu izira nuô stiêbru. 
IIizit, arī izit v. 1. Kļūt cauram (par ko adītu, tamborētu, austu, pītu), zūdot saistījumam 

starp valdziņiem, diegiem; atnākt pilnīgi vaļā (par ko sašūtu). tã zeķe bi dikti isiruse. 
tuõ vaĩr nevarêja salãpît. / tuõ zeķi nevec vaĩr! tã va drĩz izit. / kâ râvu svârku, tâ isira visas 
kruõkas. 

2. Sadalīties sastāvdaļās, izzūdot saistījumam starp tām (par priekšmetu). bi isiris vzus, 
redz. bi pãrtrũcis striķis. / mežâ, ka piêkrãva ragus a maku, ta vzumu a ķẽdi sasprañgâja, laî 
nèizist. / vctva bi stuve, sâka ĩrt u izĩra. 

3. Izbeigties (piemēram, par tradīcijām). tas [buki] bi priêkš manas dzišanas. sâk izĩrt 
[tradīcijas]. 

4. divd. formā: iziris, -use. Būt slinkam, neprasmīgam (darbā). sliñku a teîc – tas tâc isiris. kas 
labi nemâk strâdât, tas tâc isiris. 

izities, arī izities v. 1. Iroties izkļūt. vẽš, straûme tuõ laĩvu iênesa spĩlãs, ka nevarêju izitiês 
laũkã. / vcts iêbraûca spĩlãs. grũti bi izitiês. 

2. Vairākkārt irties. puĩka gãja laĩvâ izitiês pa upi. 
izjãdelēt v. Jādelējot izvingrināt (zirgu); izjādināt. jaûnu zigu vaîg viênreĩz pa diênu isjãdlt, 

laî stãvuôt nesastîp. / viš izjãdelê tuõs zigus pãrs reĩzes pa nedẽļu, jâjuôt pa mežiẽm. 
izjãdināt v. Ilgāku laiku, daudz jādināt (zirgu). zigus izjãdinâja, ka bî nuôstãvêjšiês stalĩ. 
izjãdīt v. Izjāt. puĩši gãja zigus isjãdît ganuôs. 
izjâjiens subst. Vienreizēja paveikta darbība → i z j â t  (1). vakarâ pêc daba bi zigu isjâjiêns 

ganuôs. / aîssagi jâja a zigiêm. tiẽm bi tâdi izjâjiêni. 
izjaktēties v. Izdraiskuļoties. balẽ isnãca visu nakti izjakttiês. 
izjãņuoties v. 1. Izsvinēties Jāņu dienu. pa Jãņiêm jaûniê izjãņuôjâs. 
2. Pavadīt nakti bez miega. visu nakti izjãņuôjuôs, negulêju. nenãca miêks. 
izjât v. 1. Jājot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). ts izjâja us ceļu u tâlâk uz mežu. 

// Jāšus izvirzīt (kādā nolūkā). zigus izjâja ganuôs. // divd.; adj. noz. Tāds, ko izmanto 
jāšanai (par zirgu). o izjâjams zigs – zirgs, kuru izmanto jāšanai. ta bi aka kugu zigi u 
šâdi tâdi isbraûcami u isjâjami zigi. 

2. hum. Iznest. kad mazgâja istubas grîdu, ta vaîdzêja visus krãmus isjât laũkâ. 
izjâties v. Ilgāku laiku, daudz jāt. jaûniẽm jaû patika izjâtiês. 
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izjaûkt v. 1. Izkliedēt. tuõs samus, tuõ kaûdzi ve vaîg izjaûkt. isskatâs tâdi mitri. // Padarīt 
nekārtīgu (priekšmetu kopu, vietu, kur ir vairāki priekšmeti), izvietojot izklaidus, 
izsvaidot u. tml. atsevišķus priekšmetus; sajaukt. nèizjaûc tãs grãmatas! tãs i mãsas. 

2. Sadalot atsevišķās daļās (piemēram, salaužot, sagraujot), iznīcināt kā veselumu vai 
izpostīt (ko). tuõ vcuô žuôgu vaîdzêja isjaûkt, ka taĩsija jaûnu. / atnãca amatniẽki u tuõ vidus 
siênu izjaûca. isnãca viêna liẽla istuba. // Sadalīt sastāvdaļās. viš izjaûca it visu u aka 
sastelêja apaka. / paûsarĩ stakles izjaûca u sanesa klẽtĩ. / stelẽm i paminas. ka izjaûca, ta jẽma 
nuõst. vis bî izjaûcamas. 

3. Neļaut realizēties; panākt, ka nenotiek; arī sabojāt pasākumu, pārtraukt, iztraucēt 
(norisi). ta [dēlam] jaû bûtu drĩz kâzas. bet, redz, tu iêgriẽzâs tas [Jānis] u ispũdelêj visu 
viņiêm, izjaûca. / tracis bi, u beîkc – puĩši bi isjaûkuši visu cepšanu. / Ziêmassvtkus svinêja trîs 
diênas. bet tuôreĩz tiẽ svtki bi isjaûkti. / puĩši uskâpa uz jutu u uzlêja pa skustĩnu taî putrâ 
ûdeni, u visu pareģuôšanu isjaûca. / kad isjaûc duõmas, isjaûca visus pãtarus. 

4. Panākt, būt par cēloni, ka izbeidzas, izzūd (attiecības starp cilvēkiem). tas brañdavs jaû 
tuõ pamĩliju izjaûca. 

izjaûkties v. Sajaukties. ka bi jaû [dzērša masa] ȗzrûguse, pãru spaņu nuô apakšas nuôlaîda u 
ȗzlêja vîrsûm, laî aka rûkst. u tâ darija vaĩrâk reĩzu, laî izjaûktuôs apakšêjaîs a visêjuô. / 
spañgaĩns i raîps – bac a mlu, tâ divas krãsas. viêna krãsa a uõtru isjaûcâs bez ruôbežãm. 

izjet, arī izjet, izņet, izņet v. 1. Ņemot izvirzīt (no kurienes, kur). klusiņâm isjmuse 
aclgas nuô priêkšaûta kabatas u gaĩse apaka. / viņa [mātesmātes māte] parâva liñdruku u 
nuô bikšu kabatas isjẽma kâdu zâli. / vaîdzêja stãdît rãceņus. gaĩši isjt nuô kapša sklu. / 
izvãra rãceņus, sastupâ u izj bļuõdâ. / tuõs [miežu kukulīšus] izj saûsus [no zupas] u d 
a batu sviêstu. / gaļu isjẽma. zupu nuõsmeķâja, kâ a sâli. / [cūkas] sidi, aknas, plũčus, mêli 
vãrija saûsus. isvãrija, isjẽma bļuõdâ u ta êda. / kad adzisis, [sieru] ȋzj [no sloga apakšas] u 
saũlê abžâvê. / putnus, kad sâk katiês uõlas, isj nuô lizdas u iẽliêk vis∙labâk cpurê uz mũrîti 
lnâ situmâ. / kad vistas viênâ viêtâ dêj, ta visas uõlas neĩzj. // Ar kustību satvert un 
izvirzīt. meîtâm bikses nebi. ȋzj pa tuõ kãjustârpi nuô pakapuses uz priêkšu, u a tuõ viênu 
ruôku jãtu tas liñdruks. // Saņemt īpašumā, lietošanā (parasti no kādas iestādes). ka bi 
nuõdgušas visas mãjas, ta isj atvẽli, ka va braûkt pa visu pagastu lûktiês. // Izvilkt (parasti 
roku). batu vilãni sedza meîtas, labâ ruôka izjta uz visu, us kreîsuô plcu sasiêc. 

2. Atdalīt, izgriezt (nokautam dzīvniekam iekšējos orgānus). [cūkai] isj pimâk dsas [jeb] 
zanas. tãs iêgâž liẽlâ bļuõdâ. / tad [cūkai] isjẽme liẽsumus, kas aûga ga mugukaũli. / cũkãm 
sãnu taûkus a visu tuõ plêvi, a visiêm [taukiem] tâ feîni isjẽma. / pârgriêž [aitas] gaļu pãri lidz pat 
rĩkleî, ta kâ rĩkli va isjt. / [aitas galvu] tĩri nuõmazgâ, isj mêli, pârskada divâs daļâs. aplej 
a ûdeni. / dsâm j nuô vdgabala u tad nuõtĩra, ka tuõs kaũlus isj. / [nokautam lopam] 
isj tũlĩt žuti, nuõskaluô a ûdeni u pakabina, laî nuõtk. / ka cũku nuõkave, ta isjẽma 
krûtužu. / [zosi] iššķêrde – isjẽme iêkšas, dsas istĩrija, kãjas nuõplucinâja u nuôjẽme visêjuô 
âdu. // Operējot izgriezt. žucpûsli [operēja], akmeņus izņẽma. // Atdalīt no kopuma. 
ala∙žĩņ – tas nuô rakstiêm izjc [vārds]. 

3. Panākt, ka neatrodas vairs līdzšinējā vietā (piemēram, izceļot, izlaužot). maĩlîtes 
[kaltēja] – izjẽma skũnaî duvis u katêja tu. / parîkuô, ka va nuõlikt iššķrst [nokauto aitu] – 
kâdas duves isj, uzliêk uz ragũm. / isj tuõs cmus, saknes isplêš u ta a aûkšâ. / ka 
akmeni isjêma, islaûza [no zemes], ta tu palika liẽls dubẽris. / batu vilãni sedza meîtas, labâ 
ruôka izjta uz visu, us kreîsuô plcu. 

4. Pārtraukt (kāda aizbilstama vai aprūpējama cilvēka) atrašanos (kādā iestādē). isjẽma 
tuõ puĩku nuô šĩs skuõlas. tag viš iẽt citã skuõlã. 

5. Apstrādājot, izmantojot (ko), panākt, ka izzūd. aîtaî u guôveî – tiẽm i kuģîši jãplucina. a 
ûdeni kastu viss jãisj. / viņa [sūrene] i diẽzga nelaba. ka daũdz skâbes, ta viņu va dzrt. a 
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viņiêm varuôt izjt visu skâbi – i civka, i luõpa. ² izjet tvu – strādinot (kādu) panākt, 
ka (tam) zūd spēki; nostrādināt. nuôstrâdinâja, nuôkaûsêja dabâ – isjẽme tuõ tvu! 

6. parasti divd. formā: izjmts, -a. Izgriezts. veste bi bes ruôkãm, priêkša juô izjta. / tâdi isjti 
stûri bi ta [apģērbam – brušlakam]. / baznîcâ bi tâdas vestîtes mugurâ a isjtu priêkšu. 
o izjet griêzienu – izgriezt; nopļaut. kņubâka [izkapts] griêzîs labâk, atkarâka švakâk, bet 
tuõtiês a atkarâku izjes liẽlâku griêziênu.  

7. Izzagt. tã vcã sudrabine bi isjta nuô skapja, radâs isjta. 
izjemties, novec. izsajemties v. 1. Tikt izlietotam. meîtas krikšķî nuõst – a tuõ nazîti, laî tik mazâk 

izjmas katpeļi. neļãva jaû laûpît biêzâm mizâm – paûsari, kad mazâk rãceņu. / saîmniêce grib 
duõt ļaûdîm siẽru palaũnadzê u mẽrî, cik gabalu vaîg. liẽlu neva griêst, pa daũdz issajmas. / 
gâst nevarêja nuô pañta [sienu] – ta pa daũdz issajmas. 

2. Nopūlēties (ko padarīt). lidz vakara te i kuô isjtiês, lidz tuõ pļavu nuôpļaũt. 
3. Ilgāku laiku draiskoties, izpriecāties. nu va isjtiês – vas laĩks! [Saka bērniem.] 
izjûgt v. Atbrīvot no iejūga (darba dzīvnieku). kad siẽvas Liẽpâjâ izjûdz zigu us tigu, nav, kas 

iêjûdz. / stadula bi kruõguôs. tu iêbraûca ratus a zigu. tu varêj izjûkt a. / tigũ zigu izjûdza u 
veda us stali. / ka iêkrita kâda ziks [ezera ledū], ta visi lîdzêja isvikt. isjûdza, uzlika gruôžu ga 
kaklu u savika rĩkli. / meîtas isjûdza zigu u, izbâzušas ikses caũr žuôgu, iêjûdz zigu uõtrâ 
pusê. 

izjûgties, novec. izsajûgt, arī izsajûgties v. Atbrīvoties no iejūga (par darba dzīvnieku). ka 
braûca uz Liẽpâju, izjûdzâs ziks siẽvâm. ne·kuô neva darît, tâlâk neva tikt. / sasajuka man 
dziesmīna, izsajūdza kumelīns. (LFK 1955, 10835) / izgãja ķeĩsti [jeb] slikti – issajûdzâs ziks. 

izjukt v. 1. Sadalīties sastāvdaļās (par priekšmetu kopu), izzust kārtībai starp 
(priekšmetu kopas) daļām. skalus sasêj buñtuôs, laî viņi nèisjûk, nèisklîst. / ka kaûdzi mt, 
vidû iêtaĩsa dabi, apkârt mt siênu. dabis satu visu kaûdzi, laî nèizjûk. / grãvi vlnas 
nuôbrukušas zemê, u viss vanis isjucis. // Izklīst (par cilvēku vai dzīvnieku grupu). brni 
kaĩtinâja skruõderi – skruõde, ka tu lêksiês! u skruõderis kâ lêcês a mru ruôkâ, tâ brni isjuka 
uz visâm pusêm. / ka sâka zlânît a pâtgu, ta visas gũžas isjuka uz visãm pusẽm. / nuô tã [stropa 
bites] izgãja ta kâ bañte gaîsâ u ta isjuka. // Sašķīst, pārvērsties mīkstā masā (piemēram, 
par pārtikas produktiem). ka vãrija putru, ta iẽlika pa kaŗuôteî lnâm sarûgušu piẽnu u 
nemaĩsija, laî nèisjûk kuñkuļi. 

2. Nenotikt (par iecerētu pasākumu, norisi), nerealizēties, netikt realizētam (par 
nodomu, ieceri u. tml.). mus bij [iecerēts uzvest] vclaĩku kâzas. bet tãs mus izjuka. tã 
vadîtãja mus vaĩs nevarêj nãkt. / kâ tad varêja šiẽm tãs kâzas isjukt? / nepaduôdâs tas 
nuôduõms, isjûk viss – kâ a ciri uz akmeni. / taĩsijuôs iẽt ciêmâ, bet vaîdzêja padarît citi dârbi. u 
tâ visa iẽšana isjuka. 

3. Tikt pārtrauktam, neturpināties (par norisi, pasākumu). pa skustĩnu [puiši] iêlêja ûdeni. 
tâ meîtas nuôbaĩdijâs u kliêdza, smêjâs, u isjuka visa cepšana. 

4. Izbeigties, izzust (par attiecībām starp cilvēkiem). es jaû nuôredzẽju, ka tu ne∙kas laps 
nebûs – vc vĩrs, jaûna meîta. u isjuka [ģimene] a. / rudenĩ viņi apprecêjâs, bet paûsari jaû 
izjuka tã ģimene. 

izjuõkuot v. Izdarīt tā, ka (kāds) nonāk smieklīgā situācijā. meîtas gribêja puĩšus isjuõkuôt. / 
jaûni puĩši cetâs parasti izjuõkuôt tuõs žĩdiņus [ceļojošos ebreju tirgotājus]. / puĩši tâ sarunâja 
kâdu iẽt isjuõkuôt, kas ticêja [raganām]. 

izjuõņuot v. 1. Joņojot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. 
paûsarĩ jaû luõpi tâ izjuõņuôja us tãm ganĩbãm. bi stalĩ nuôstãvêjšiês. // Joņojot izvirzīties 
cauri (kam), caur (ko) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. tas viêns ziks te izjuõņuôja caũri 
priẽdelẽm. 
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2. Ļoti ātri pārvietojoties, pabūt (daudzās vai visās vietās). puĩkas pa ldu va isjuõņuôt visu 
lañku. 

izjust v. 1. Apzināti (parasti dziļi) pārdzīvot (jūtas). mus bi tâc slavs mâcîtâjs. visi izjuta 
tâdu ciêņu. 

2. Piedzīvot, emocionāli uztvert un pārdzīvot (piemēram, kādu stāvokli, attieksmi). labi, 
ka teû nevaîg tig grũtu isjust. ² izjust uz savu âdu – pārdzīvot, piedzīvot (parasti ko 
nepatīkamu, nevēlamu). neklaũsija tvu, nu va izjust us savu âdu. 

izkabināt v. 1. Dalīt nost (ko, piemēram, piestiprinātu). vaîdzêja iskabinât tas ziks nuô ecêšu 
un iẽt puzdiênâ. 

2. Izkārt. pũnes saûca tãs jũrmalî, ku iskabinâj tîklus. (Dinne 31) / ka izmazgâja vešu, ta 
iskabinâja, laî žûst. 

izkabināties v. Atdalīties (no kā). tã ķẽde va iskabinâtiês nuô riķa u ziks nuôiẽt pruôjâ. / tãs 
dures iskabinâjâs nuô eģẽm. / spañnis bi iskabinâjiês u nuôgrimis akã. 

izkacēt v. Sniedzoties (pēc kā), izņemt. tuõs linus iskacêja nuô istubĩnas, ka mĩstija. / es nevarêju 
sakact tuõ [lādes] dubnu. viš ma lîdzêja iskact tuõ slaũķi. 

izkacēties v. Sasniedzot izņemt (ko, no kurienes). neva tuõs pêdêjuôs graûdus iskactîes nuô 
kasta. 

izkaĩsīt v. 1. Kaisot izkliedēt; izbārstīt. sagrâba našus čupâ u saddzinâja. pnus iskaĩsija pa 
visu pļavu. / tâdas liẽlâkas aces [siena ķīpim], tâ viņu vẽš nèiskaĩsa. / nevaîg iskaĩsît tiẽ graûdi pa 
celĩnu. ² izkaĩsīt pa devīņiem vẽjiem – saka, ja kāds izteicis ko neticamu (piemēram, 
solījumu). tuõs tavus suôlijumus, puĩsît, vari iskaĩsît pa devîņiêm vẽjiêm. es tev neklaũsîšu. 

2. Kaisot izklāt, noklāt. mãju grîdas iskaĩsija a plakaņiêm, laî blusu nava. 
3. parasti divd. formā: izkaĩsīts, -a. Atrasties, būt izvietotiem izklaidus, patālu citam no cita, 

būt izvietotam (vairākās vietās) – piemēram, par laukiem, pļavām. pļavas bi iskaĩsîtas kura 
kurâ – mežâ bi, Dañgas Dubnâ. 

izkaĩsīties v. Refl. → i z k a ĩ s ī t  (1). pa seķi saûc tâdu tîkla gabalu. ta [zirgs] plûca pa tãm acîm. u 
ta viš [siens] tâ nèiskaĩsijâs. 

izkakāt v. 1. Izkārnīties. brniêm bikses bi a klapi. grib iẽt kakât, klape vaļã, u iskakâ. 
2. pārn. Pazaudēt. tuõ jaûnuô nazi puĩšelis drĩz ganuôs iskakâja. 
izkaķinēt, arī izkaķināt v. Nelietderīgi pavadīt (laika posmu). suôlijâs vst saîmniêks tigû, bet 

kalêš neapkala zigus laĩkus, u tâ tuõ diênu iskaķinêja. / suôlija nãkt mũrniẽks krâsni mũrît, bet 
neatnãce. iskaķinêju tik tuõ laĩku gaĩduôt. / lika gaĩdît un neatnãca. iskaķinêja visu diênu! / 
iskaķinêja – nèizdarija, kuô suôlija, nuôvika laĩku. / adbraûca radi, iskaķinâja visu diênu. ne·kuô 
nepadarija. 

izkapināt v. Likt ilgāku laiku smagi, grūti kalpot, strādāt, parasti bez pietiekama 
atalgojuma. mũs jaû iskapinâja u ne visaî labi samaksâja. saîmniêki jaû iskapinâja tuõs 
gãjêjus. / viš tuõs kapus tâ dikti iskapinâja u maz maksâja. 

izkapuot v. 1. Kalpojot (pie kāda), izdarīt tam pa prātam, apmierināt (to). ja tu labi 
nèiskapuôji, tevi us tigu neveda. bet, ja tu labi biji iskapuôjis piê saîmniêka, ta tu zini, ka tevi 
pavasarî u rudenî veda tigû. / [es gribēju] ka tik vartu labi iskapuôt! / viš jaû tâ labi mâcêja 
tiẽm kugiêm iskapuôt, tâ piêlĩprtiês. 

2. Kalpojot (pie kāda), aizvadīt (noteiktu laiku), pabeigt kalpot (noteiktu laiku); 
nokalpot. puĩsis labi iskapuôja vaĩrâkus gadus. 

izkapuoties v. Darbojoties ar pārmērīgu centību, gūt labu novērtējumu, atzinību u. tml. 
te jaû slaûcêjas kohozã a savu dârbu iskapuôjâs kâdus guôda nuôsaûkumus, tuõ deva. 

izkast v. 1. Kļūt ļoti sausam, izzūdot mitrumam (piemēram, par koka priekšmetu). saũlê 
kuôka traũks ãtri iskast. / ratu riteņi iskatuši, u reĩpas krît zemê. / viš [grābekļa zars] iskast. 
u ta viš krît ârã. / [rudzi] žuva, lidz graûdi iskata. / tâ viņi [drēbes] žuja, lîdz pat ižžuja, lîdz 
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iskata. // Kļūt ļoti sausam, cietam (par zemi, augiem). šuôgad viss iskatis. ka a lêja – 
viss isplûk a plukšanu. / zeme iskatuse, liêtus naû igu laĩku bijis. zâle sâk dztt. // Kļūt ļoti 
sausam, zaudēt parasto mitrumu (par muti, mēli u. tml.). kuo, meitiņas, nedziedat, jums 
jau lāga neskanēja! jums mēlīte izkaltuse, ar puišiem runājuot. (LFK 1817, 190) 

2. Kļūt ļoti vājam, ļoti tievam. civks i sažuvis, iskatis, sadilis, ka tiẽ kaũli viẽn tik. / uz vcumu 
sarûk civks, vâš paliêk, iskatis. ² izkatis kâ aska (arī žagars) – saka par ļoti kalsnu 
cilvēku, vāju dzīvnieku. a tuõ dlamuô tas vĩrs bi iskatis kâ aska. 

izkat v. 1. Kaļot (metālu) izveidot, izgatavot (priekšmetu). ka dzezi, kamr kasc, juô tad 
va iskat, kuô grib u kuô vaîg. / piê lemesnicas tiêk piêstiprinâti lemeši, nuô dzes iskati. / 
klepnẽris bi, kas ka. viš iska va kâdus lukterus, va kuô. 

2. Kaļot izcirst, izveidot (caurumu, padziļinājumu, piemēram, akmenī, čaumalā). viêns 
vĩrs iskala akmeni caũrumu, iêbẽra šaũjapuveri. / [žogu taisot] stabu iẽraka u vidû staba 
caũrumu iskala. tu izbâza sklañdu. / nuô gũžu paûtu čaûmalâm taĩsija tâdu putneli – iskala 
caũrumus katruôs sãnuôs u iêlika saluôcîtu papĩri u galâ asti, uõtrâ galâ knãbi. 

izkatēt v. Kaltējot panākt, ka (piemēram, augs, produkts, koksne, koka priekšmets) 
kļūst ļoti sauss. senâk bi puku tẽjas, iskatêja [augus]. / maîzi tâ iskatêju u du. / slapjuô 
maku saũlê iskatê saûsu, ta liêk skũnâ. 

izkaties v. 1. Izšķilties (par putniem). cãļi čikst, tikkuô iskalušiês nuô uõlas. / nu i cãlîši 
iskalušiês kaû ku pašķũnê. / drĩz visi cãļi bûs iskalušiês. piêci jaû i iskalušiês. 

2. Augot izvirzīties no smaganām (par zobiem). viņa [bērnam] jaû sâp [smaganas], lidz tiẽ 
zuôbi iskaļâs caũri. 

izkaķēt v. Izkaļķot. vittâjs istabas iskaķê, isvitê. / tuõ ķêķi jaû iskaķêja dikti smuki batu. tãs 
siênas u griêstus iskaķêja. senâk jaû visa bi mla. / ka basina siênas, ta iskaķẽ. ta i bac. 

izkamañdēt. Sk. i z k o m a ñ d ē t . 
izkãmēt v. Ļoti novājēt. kraķis i vc, iskãmêjis ziks. / tã guôve tâ iskãmẽjuse, maz d u paliêk tâda 

iskãmêjse. 
izkapt, arī izkapt v. Sakampt zobos un strauji izraut (ko kādam) – par dzīvniekiem. sus 

nuô baļas gribêja iskapt gaļas gabalu. // Strauji izraut (ko kādam). tas čigãns iskapa 
žĩda naûdu nuô maka. / ka dalija tuõ mañtu, ta visi sakrita. kuš tika pimaîs klât, tas iskapa 
vaĩrâk. ne·kã nepalika, iskapa visu tukšu. 

izkanālēt v. Izrakt kanālus. te bi Meîķes zs. tag i iskanãlc. 
izkañtēt v. Izprasīt. diêz vaî [dēls] varês iskañtt nuô mãtes naûdu nuôpikt pliñtu. / puĩsis iskañtêja 

tuõ naûdu, isprasija. viš jaû mâcêja. 
izkãpaļāties. Sk. i z k ã p e l ē t i e s . 
izkaparuot v. Pārklāt ar varu. tad vêl misiņa [katli] aka bi. u iskaparuôc aka bij tâc – misiņa 

katls iskaparuôc a kaparu, laî vartu zapti vãrît. 
izkapāt v. 1. Kapājot sasmalcināt augsni. lckla zemi vaîg iskapât smaki, laî skla labi dîkst. / 

tuõ piêaûgušuô grãvi saîmniẽks lika iskapât. / tã zeme tik sakramuse bi, ka rãceņus varêja tik 
iskapât. 

2. Izbojāt (ko pļaujot). pļãvêjs bi actâjis tâdus kušķus. tã labĩba tâda iskapâta bi. // Izbojāt 
(piemēram, labību) – par krusu. krusa bi, u tã iskapâja tuõ labĩbu. 

3. reti; divd. formā: izkapāts, -a. Tāds (audums), kam raksturīgas rievas. ripsu nevarêja izaûst 
savâs stelês. ripss jaû i tâc, ta ka iskapâc viš i. tuõ nevarêja izaûst. 

izkãpelēt v. Kāpelējot pabūt (daudzās vai visās vietās); kāpelējot pabūt daudzās vai visās 
vietās (kādā teritorijā, telpā). puĩkas bi te iskãpelêjši visus žuôgus. 

izkãpelēties, arī izkãpaļāties v. Ilgāku laiku, daudz kāpelēt. pa tiẽm grãviêm jaû iznãca te 
iskãpltiês, ka negribêja pa ceļu iẽt, bet iẽt taîsnâk. / brni jaû iskãpaļâjâs pa kuôkiêm, pa makas 
grdãm. 
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izkapināt v. Sitot ar āmuru, iztaisnot, padarīt plānāku, asāku (izkapti). ka iẽt pļaũt, pimâk 
jâiẽt iskapte iskapinât, laî labâk griêž. / iskapti iskapina, laî va labâk pļaũt, i asâka. / iskaptes 
iskapina a tâdu ãmaru. ta paliêk tã iskapte plânâka. / tâc miêtelis bi u tâda apaļa lakta, u tâc 
ãmas. u tuõ iskapti turêja ruôkâ u issita plânâku, teîc – iskapinâja. / vĩri gaĩši iskapinât 
iskaptes. // Padarīt asāku dzirnu, arī kafijas dzirnaviņu detaļu – smalcinātāju. 
saîmniêce lika saîmniêka atsaûkt dzikali, laî iskapina dzĩrnas. vaĩrs labi nemala. / ka bi 
iskapinâtas [kafijas] dzinavas, ta bi labâka mašana. 

izkaplēt v. Kaplējot iznīcināt (parasti nezāles); kaplējot atbrīvot no nezālēm. tãs nezâles 
iskaplêja. / tuõs ubrakus kapiêm sadalija. mas ts pat istaĩsij zemi, a kapli iskaplêj. / ravêjuôt 
vaîg kaplĩti, tâ iskaplẽ nezâles. 

izkaplēties v. Ilgāku laiku, daudz kaplēt. dikti bi apaûgušas tãs duôbes. iskaplêjuôs visu diênu. 
izkâpt v. Kāpjot izkļūt (no kā); kāpjot, nākot (ārā), nokļūt (kur). vcâmãte neva iskâpt nuô 

ratiẽm. / tag i laĩvu piẽstatne. visũm dẽļu tic. va iskâpt nuô laĩvs saûsâm kãjâm us tuõ muõli. / 
vakarâ actâj laĩvu lĩguôja. [saulīte] iskâps ârâ u iẽs mâkuôņuôs. tâ brniêm teîca. / piê gutas 
katrs iskâpa nuô tupelêm, zeķes nuômaûca, nuôlika uz mũreli. / mama lika iskâpt nuô staklẽm, 
laî kaû kuô nesajaûc. o izkâpt nuo krastu – pārplūst (par upi, ezeru u. tml.). palu laĩkã upe 
iskâpa te nuô krastu. senâk bi tâdi straûji plûdi. ² ar kreîsuo kãju nuo gutas izkâpis – saka 
par cilvēku, kam bez redzama iemesla ir slikts garastāvoklis, kam neveicas. ka tu iskâp a 
kreîsuô kãju nuô gutas, ta slikti iẽt tuõ diênu. tas jaû pa juõka, bet tã teîkšana bi. / kuô tu šuôrît 
tâc saskâbis? vaî a kreîsuô kãju bûsi nuô gutas iskâpis? / ma šuôdiên ne·maz neveĩcâs. laĩka 
su a kreîsuô kãju nuô gutas iskâpis.  

izkapte subst. 1. Roku darbarīks lauksaimniecībā zāles, labības u. tml. pļaušanai, kurš 
sastāv no slaidi izliekta asmens, kas piestiprināts pie koka kāta. iskapteî [ir] kâc, 
ruôciņa, zuôbi, spice, papêdis. zuôbi i vis∙gaŗâ iskapteî. mugura – tã kañte, tã ȗzliẽktâ daļa. / piê 
saîmniêka a iskaptêm pļãva [rudzus]. siẽvas gãja paka u sêja. / iskapte stãvuôt sarûsêjuse. 
šuôvasa neliêtâja – nebi pļãvẽja. o gakâte (arī gakâta) izkapte – izkapts ar garu kātu. tã 
gakâte iskapte i priêkš stiêbru pļaũšanas. / gakâta iskaptes i. tâdas îsas a bi. o krũmu 
izkapte – izkapts krūmu nociršanai. bi krũmu iskaptes vaî kaplis. a tuõ nuôcrt, nuôpļaũ krũmus, 
saknes izraû. o ruôkas izkapte – izkapts zāles, labības pļaušanai. ruôkas iskapte a divâm 
ruôciņâm. [izkapts] liẽlâ ruôciņa a kruķîti galâ, ta labâk saturt iêkš ruôkas. u mazâ ruôciņa [ir], 
laî piêspiêstu tuõ iskapti piê tãs zâles, laî labâk va nuôgriêst. / pļaũšanaî bij ruôkas iskapte. katrâ 
êdiẽnreĩzê vaîdzẽja kapinât. o iesiêt izkapti – ar auklu, stiepli u. tml. piestiprināt izkapts 
asmeni pie kāta. iskapti iêsiên pareĩzi kņubu, laî labi va pļaũt. / izkapti ne katris mâk kâtâ iêsiêt. 
// Pļaujmašīnas daļa – asmens, kas nopļauj zāli, labību u. tml. [pļaujmašīnas] iskapte – 
tã i isņmama. klât zuôbi, ta i pĩķi. pacêlêjs i, kas pace aûkstâk, zmâk visu iskapti. 

2. Ierīce lopbarības sasmalcināšanai. i ve akšeļu griêžamâ iskapte, ku griêza luõbarîbu. sajaûca 
siênu a samiêm kuõpâm, iêlika tâdâ silê u pa drusciņu pastũma us priêkšu, u sagriêza. 

izkarināt v. Izkārt. tuõs liẽluôs pagus vaîg iskarinât uz žuôgu. / veļu izgriẽž, issûc u izkarina. / 
drẽbes bi ižžuvušas. vaka iskarinâju vẽjã. / pũnes bija jũrmalî, ku izkarinâja tîklus. / cita bi 
tâda klape [ar ko aicināja pusdienās], cic iskarinâja tâdu lupatu. 

izkarināties v. 1. Izkārties. cik tâlu ta tu vêl varêsi iskarinâtiês [pa logu]? iskritîsi! / tãs gadĩnes bi 
iskarinâjšâs pa luôgu. ta aîstaĩsija. 

2. Ilgāku laiku, daudz karināties. viêns âbuôls [ābelē] bi iskarinãjiês visu ziêmu. 
izkãrnēt v. Ļoti novājēt. iskãrnêjis civks i tâc kũc. / švaks, nuôvâjêjis luõps i iskãrnêjis. tas i 

nuõbadêjiês, neêdis. / st jaû daũdz nebij kuô. tad luõpi iskãrnêja. 
izkãrpīt v. Kārpot radīt, izveidot (kur, piemēram, bedri). sus bi iskãrpijis tâdus dubẽrus 

puķu duôbẽ. 
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izkãrpīties v. Kārpot nokļūt (kur). sus taî dârzã bi iskãrpijiês lidz žuôga. / tas sus pa duru 
apakšu bi iskãrpijiês laũkã. 

izkasēt v. Pakļaut karstuma iedarbībai (ķermeni, tā daļas) tā, ka kļūst ļoti karsti. piê 
krâsnes apsêda, ka sâpêja mugura, tâ iskârsêja. 

izkasēties v. Ilgāku laiku karsēties tā, ka kļūst ļoti karsti. pitĩ varêja kriẽtni iskârstiês, ka bi 
labi iskurinâta. 

izkast v. 1. Būt viscaur pakļautam karstuma iedarbībai. gava saũlê iskârst, sviêdri tk. 
2. Izjust stipru vēlēšanos (pēc kā). ziks puzdiênâ tâ bi iskârsis pêc ûdeņa. 
izkârst v. Kārst un pabeigt kārst. kad vilu deva iskârst liẽlâs kârstuvês, ta varêja labâk savrpt. 
izkârsties v. Tikt izkārstam. tã vila tâ smuki iskârsusês. 
izkãrstīt v. 1. Izkārt; izkarināt. mãte lika meîtâm iskãrstît pa âbeļu zariêm savu pũru, laî 

izvdinâs. / izmazgâtâs dzives lika laũkâ uz žuôgu, iskãrstija, laî žûst. / pa Ziêmsvtkiêm jaû 
iskãrstija tâdus spuôžumus. taga teîc iskarinâja. / ka veļu izmazgâja, ta iskãrstija us krũmiẽm a, 
laî žûst. 

2. divd. formā: izkãrstīts, -a. Mīksti noadīts vai noausts. kad nuõadîc mîksti cic vaî nuõaûsc 
šķidrs aûdkls, teîc – kâ iskãrstîc. 

izkârsumi subst. Tas, kas rodas kāršot. suôbari i tâda pakãjes vila, iskârsumi aka. 
izkãrt v. 1. Pakārt izklaidus (vairākus priekšmetus); pakārt (kur ārā, atklātā vietā kādu 

priekšmetu). ciêmîte nuôpikuse mñcus u nu iskãruse žâvt saũlê. / es iskãru vešu žâvtiês. / 
meîtas vasaru gaĩšas iskãrt pũru – vdinât. / pa diênu puĩši jaû bi iskãruši šũpâksnes. skũnâ piê 
dziẽda bi ķẽdê. 

2. Izvirzīt ārā (no kurienes, piemēram, mēli). [govij] mêle i vaļîga – va iskãrt, dgunu va 
islaĩzît, nãses. ² skriên, mêli iz·kãris – saka par cilvēku, kurš ļoti piekusis, aizelsies (skrienot, 
steidzoties). skriên, mêli is·kãris – teîc us piẽkusušu, us tâdu, kas daũdz grib padarît. / nu 
sasajẽmiês tãs ļaûžu guôves ganît, vcaîs Pẽteris skrej, mêli is·kãris. 

izkârtāt v. Kārtāt un pabeigt kārtāt (augsni ar spīļarklu). rudzu zemi iskârtâja. laũks jaû bi 
nuôcc, u ta vêl viênu reĩzu ũzara a ikšu ârklu, laî zeme mîkstâka. / laũku iskârtâja sẽjaî, laî 
vartu st. 

izkãrties v. Izliekties ārā (no kurienes) – par cilvēku. tu vartu iskãrtiês pa luôgu u nuôraût tuõ 
puķi. / puĩka bi iskãriês pa luôgu. baîl palika, ka iêraũdziju. 

izkârtuot v. 1. Izveidot, nodibināt noteiktu kārtību (kādā norisē, darbībā u. tml.); 
nokārtot. viênas diênas saîmniêks i, kas nesapruôt iskârtuôt saîmniêcîbu. / tas saîmniẽks mâcêja 
labi dârbus iskârtuôt. / tu i laba saîmniêce, labi iskârtuô, izvičaptê. 

2. Kārtāt un pabeigt kārtāt (augsni ar spīļarklu). rudzu zeme vaîdzêja labi dziļi iskârtuôt. ta 
rudzi labâk sazêle. 

izkârtuoties. Sk. i z s a k â r t u o t . 
izkaŗuot, arī izkaruot v. 1. Iegūt, sasniegt (piemēram, kādu stāvokli). meîtaî grũti gãja, kamr 

tuõ dârbu iskaruôja, dabuja. 
2. Karot, cīnīties (bruņotā cīņā, karā) un pabeigt to. mas ts karã trîs gadus iskaruôja, lidz 

tika mãjã. 
3. Ar fizisku spēku, veiklību u. tml. pieveikt (ko). sus nevarêja iskaŗuôt a kaķi – kuš gulês 

uz mũrĩti. / guôvu barâ i viêna bavede. tã i tã visu tã stiprâkâ. katru paûsari viņa iskaruô tuõ 
stiprumu. 

izkãsēt v. Izklepot. aîtas aîzrijâs a rãceni, bet tas bi rti. ta viņa kãsêja. va nu viņa iskãsêja 
[kartupeli], va ari nuõslâpa. / ma rĩklê guguļuô kaû kas – nevaru iskãst. 

izkãsēties v. Izklepoties. biju sasadêjsês. dabuju kriẽtni iskãstiês. / igu laĩku iskãsêjuôs, visu 
paûsari. 
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izkasīt, arī izkast v. 1. Kasot izdabūt (ko no kurienes, kur u. tml.); kasot izplēst. cik tuõ 
pũru rãceņu varês nuô zemes iskasît šuôrude? / maîzes raûgu ne·kad visu laũkâ nèiskasa nuô 
abras. citâdi [mīkla] nerûga. / senâk, ka braûca Liẽpâjâ, bes ļepîtes nevarêja istikt – vaîdzêja 
kreîms iskasît nuô mẽreļa ârâ. / tiẽ liẽliê suņi varêj iskasît, tiẽm nebi blusas. blusas kaķi iskasa. / 
[cūku] aplêja a ûdeni u sâka a gariêm kupjiêm kasît. iskasija visu sadgušuô âdu u saŗus. 

2. Kasot radīt, izveidot (kur, piemēram, bedri). kâ tas sus varêja tâdâ ciêtâ zemê iskast tik 
liẽlu bedri? / ziks iskasis liẽlu bedri. / meîtenĩte, braûcuôt mãjã [no izsūtījuma], ceļã nuômiruse. 
tã mãte a nagiẽm iskasuse tâdu dubiẽrĩti, apsguse. / zaķi kãpâs iskaš kâdu alu. 

3. Kasot iznīcināt. tuõ ûzrakstu iskasija. bi nepareĩzi ûzrakstîc. knapi varêja iskasît. // Izkašņāt. 
tĩtaru nebi ne·viêna mãjã. u arî vistu nebi, tãlab ka viņas kase, iskase duôbes. / mũsu sus a te 
iskasija zemeņu duôbes. 

4. Kasīt un pabeigt kasīt. ka niẽzâja mugura, kriẽtni iskasija. ta pãrgãja. 
izkasīties v. Iztūļāties. tã siẽva neva iskasîtiês. paiẽt vsla studa, lidz iskasîtiês. citi gaĩda. / šuôrît 

neva viẽ iskasîtiês piê dârba. 
izkast. Sk. i z k a s ī t . 
izkãst v. 1. Kāšot attīrīt; kāšot izlaist (caur ko). kad iskãsa piẽnu puôduôs, slaûktuvi 

ismazgâja. / nuô rîta sarûgušuô [auzu miltu] iêjavu iskãsa viênu reĩzu. tad uzlêja aka rdnu 
ûdeni, ismaĩsija u ve viênu reĩzu kãsa. / tuõ [kupķēža] zupu iskãš, laî kaũli naû. / sãnu taûkus 
taĩsija ritulâ priêkš zupas. citus taûkus iskaûsêja u iskãsa. / žũra i nuô aûzu mitu, raûdzta a 
maîzes raûgu, caũr siêtiņu iskãsta u savãrîta biêza. / [dziju] iêkš akšņu mizas krãsuôja – 
sadrãza akšņu mizas, savãra, iskãš. tã zupa i ruda. 

2. Pilnīgi izzvejot (ūdenskrātuvi). te jaû maz tuõ zuvu bi palicis zrã. a veñteriẽm bi iskãsuši. 
izkasties v. 1. Kasot izkļūt (no kurienes, caur ko). kâ tas sus varêja iskastiês caũr tuõ siêna 

gubu? 
2. Ilgāku laiku, daudz kast. kamr nuõravêju tãs biẽtes, dabuju iskastiês. bi dikti aîzaûgušas. 
izkašāt, arī izkašņāt v. 1. Kašņājot izjaukt; kašņājot izpostīt, izbojāt. vistas iskašņaîšas visas 

puķes. / vistas ma visu puķu duôbi iskašņâjušas. 
2. Kašņājot izirdināt, izrušināt. a kašeļiêm iskašâ tuõ zemi u raû rãceņus. 
izkaûkt v. Izlūgties, izkaulēt. ja vartu iskaûkt nuô mãtes gabalu siẽra! / nu iskaûca ga tuõ naûdu, 

kuô nuôpikt zigu! 
izkaũlēt v. Izlūgties (ko no kā), arī kaulējoties iegūt, panākt. nuô tva bî grũti iskaũlt kuô. / 

kuô tu nuô skuôpiķa iskaũlêsi! ta jaû labâk samaksâ tuô brañdavu priêkš viņa a. / kâdu brĩvdiênu 
nuô saîmniêka kad·reĩz isprasija, iskaũlêja. / kaĩmiņa bi tâdas labas sklas. es a iskaũlêju 
bišķi. / nuô žĩda varêja iskaũlt tuõ mañtu bišķi ltâku. 

izkaũlēties v. Ilgāku laiku, daudz kaulēties (parasti ko pērkot, pārdodot). iskaũlêjuôs, u 
ma addeva ltâk tuõ cũku. / iskaũlêjuôs u juô lti nuôpiku tuõs graûdus. / tigũ jaû iskaũlêjâs 
kuô ltâk. 

izkaûnināt v. Ilgāku laiku, ļoti kaunināt (kādu). mãte vaka iskaûninâja dlu – piêdzêris 
pârnãca. / saîmniẽks gãja iskaûninât puĩšus – maz bi padarîši. 

izkaûsēt v. 1. Kausējot panākt, ka (cieta viela, priekšmets) kļūst šķidrs, izkūst. [ritulu 
taukus] pa šķêlîteî nuôgriêza, iskaûsêja u lika zupu vãrît. / saîmniêce gãja ķêķî iskaûst taûkus. / 
ka gruñdzîšus iskaûsêja, ta tuõs nese [kaimiņiem]. / [Jaungadā] laĩmes lêja. iskaûsê buñdžâ avu, 
lej ûdenî. 

2. Izšķīdināt (kādā šķidrumā). uzvãra ûdeni u iskaûsê sâli [gaļas sālījumu gatavojot]. / saklâja 
drãnas baļâ pa jaûnu u aplêja a vrduôšu ûdeni, kuŗâ bi ari pikc zũdâ iskaûsc u ziẽpju 
gabaliņi. 

izkaût v. 1. Nokaut, iznīcināt (daudzus, visus). [aitas] rudeni kaû – iskaû, cik vaîdzîks. citas 
patu priêkš mitinâšanas. / [cūku] isveda nuô staļa saûsâ viêtâ laũkâ, ku varêja iskaût, 
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isstrâdât. / parasti jaû tuõ pašu diênu [gaļu] apsâlija, ka iskava. / ka vd us tigu gaļu añdlt, 
mãjâs iskaû luõpu – nuõkaûn u isstrâdâ, ka va tiguôt. / blusas jaû bi. tãs nuô rîtiêm iskave, 
ispurinâja. // Izzvejot (ar kapeli). tas bi sakavis puku mñcu, iskavis. tas tik viênîgi uz kapeli, 
uz ûdâm tâ nesaka. 

2. Sitot (parasti vairākkārt) radīt (kādam) stipras sāpes; piekaut. mani zuôšu tvaînis i 
iskavis kad∙reĩz – gũžu tvaînis. tag tik tuõ zuôšu tvaîni saûc. / rudeniẽku gani gãja iskaût 
Rubas gala ganus. tiẽ puĩšeļi gãja kaûtiês, tãs meîtines nesa tuõs kuôkus. / ka ješu kâdu 
sprañgu, ta iskaûšu visu tuõ baru. 

3. Būt par cēloni tam, ka (kas) iet bojā. vẽš viņus [ūdens ziedus] iskaûn, tâc netĩrs ûdc paliêk. / 
viênu rudeni šaũsmîgi vtra cêlẽs u visas tâs kãpas iskave. u vaĩs nevarêjãm [tur] dzîvuôt. 

izkaûties v. Kauties un pabeigt kauties. zuôses iskavâs, u gãja katra us savu pusi. / brni 
iskavâs, tad aka isklîda. 

izkavāt v. 1. Ilgāku laiku glabāt; uzglabāt. tuõs rãceņus visus nevarêja pagrabâ sabrt. citus 
iskavât lika kapšî. / igi jaû neva iskavât tãs kupetes. tiẽ brni visu atruôd. 

2. Audzējot pasargāt (no kā). ma skapî viêns kaķis bi iêtaĩsijis tuõs brnus. trîs mẽnešus iskavâja 
[kaķene kaķēnus]. 

izkavāties v. Izsargāties; izvairīties. paje lĩdz šimi! ta varêsi iskavâtiês nuô liêtus. / gribêju 
iskavâtiês nuô tã suņa. / kara laĩkã puĩši gribêja iskavâtiês – negribêja iẽt taî karã. 

izkazāt: ² âdu izkazāt – nopērt. kad labi tuõ âdu tiẽm brniêm iskazâs, ta klaũsîs. 
izkâzāties v. Ilgāku laiku jautri svinēt kāzas. kad rudeni dabus nuôdarija, ta iskâzâjâs lustîgi. / 

tu bi liẽlas kâzas. iskâzâjâs trîs diênas. 
izklabatāt v. Izplatīt (baumas, ziņas). tã kaĩmiņiẽne tâda klabata. pa tuõ Maĩgu viņa ar 

isklabatâja visu kuô. viņa isklabatâ visu, kas i u kas nav. 
izklabatāties v. Ilgāku laiku, daudz izplatīt (baumas, ziņas). [sievietes] aka isklabatâjas, 

isklabatâ packas. / tuõ klabatu jaû tâ neva klaũsît. atnãca u isklabatâjâs te igu laĩku. 
izklabināt v. Izpļāpāt; izrunāt (parasti ko nepamatotu, aplamu). tu tâda klabata – tu visu 

isklabini, ka tev kaû kuô pateîc. / va ga tãs siẽvas blêņas isklabinât! / isklabina kâdus niẽkus. 
izklabināties v. 1. Ilgāku laiku klabināt. staļa duris paviru, vẽš va isklabinâtiês, cik tik tîk. / 

isklabinâjuôs, bet ne·viêns nenãca. 
2. Izbojāties. te tas driķeris i isklabinâjiês. 
3. Izpļāpāties. sagaĩšas siẽvas piê baznĩcas isklabinâtiês. / ve vis [sievas] tu klabina. va nebeîks 

isklabinâtiês? 
izklačuot v. 1. Izpļāpāt. tã siẽva bi ĩsta klaču bãba. tũlĩt visu isklačuôja pa ciêmu. 
2. Izjādināt. ka viš i stalî nuôstãvêjiês, kâc kumeš, divu gadu vc, iêsiên [ķēdē], ta paj pâtagu, 

isklačuô viņu. 
izklačuoties v. Izpļāpāties. nu isklačuôjiês a tãm siẽvâm! duõmâ – viņas tevi klaũsîs! / citas siẽvas 

bi tâdas klačuôtâjas. ka tik dabũtu isklačuôtiês! 
izkladzināt v. Izplatīt (baumas, ziņas). te jaû pa visu pagastu tã tñku vâcele iskladzinâjse pa tuõ 

jaûnuô pãri, ka tiẽ drĩz šķisiês. 
izkladzināties v. 1. Ilgāku laiku, daudz kladzināt. ka vista i uõlu izdêjse, ta jaû viņa grib 

iskladzinâtiês. 
2. Ilgāku laiku, daudz izplatīt (baumas, ziņas). sliñkas siẽvas neva iskladzinâtiês – iẽt nuô 

viênas mãjas uz uõtru. 
izklaîdēt, arī izklaĩdīt v. Izkliedēt. čupâ sasviêstas zâles neva labi savĩst. vaîg isklaîdt. / vaîg 

isklaĩdît grañtus us ceļu. 
izklaĩdība subst. Rakstura īpašība, arī psihisks stāvoklis, kam raksturīga izkliedēta, 

nenoturīga uzmanība. kad kaũ kuô saplêsa, salaûza, pazaûdêja – vaî aîz neũzmanĩbas u 
isklaĩdĩbas, vaî kâ citâdi – ta tiẽ bija kliẽsti. 
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izklaĩdīgs, -a, arī izklaîdīgs, -a adj. Tāds, kam ir izkliedēta, nenoturīga uzmanība. cic jaû i 
tâc isklaĩdîks. ta viņa tas pazûd, ta tas pazûd. nezi, ku nuôlicis, iêlicis. / tas tâc žagagaîlis tik 
i! tâc nenuôteîkc tas i, isklaĩdîks. / bezruôķi teîca ari us tâdu isklaîdîgu civku. 

izklaĩdīt. Sk. i z k l a î d ē t . 
izklaĩdu(s), arī izklaîdus adv. Tā, ka neatrodas cieši blakus cits citam. isklaĩdus linus kliêda uz 

druvu, laî tilâ. / tuõs linus iskliêde labi izklaĩdu, laî tilâ bati. / šis [augs] i lĩdzîks, tik tiẽ ziêdi tâ 
isklaĩdus. / gubiņas iskliêž tâ isklaĩdus, ka mitrs tas siêns. / tu [klētsaugšā] isklaîdus izbẽra tuõs 
graûdus. 

izklaĩgāt v. Klaigājot pateikt, izrunāt. te tã siẽva tâ isklaĩgâja pa visu ciêmu, ka kaû kuô bi 
uzzinâjse. 

izklaĩgāties v. Ilgāku laiku, daudz klaigāt. gani isklaĩgâjâs pa ganiẽm, sasaûcâs a citiẽm ganiẽm. 
izklaĩņāties. Sk. i z k l a ĩ ņ u o t i e s .  
izklaĩņuot v. Klaiņājot pabūt (daudzās vai visās vietās); klaiņājot pabūt daudzās vai visās 

vietās (kādā teritorijā, telpā). vaka biju mežã u dabuju isklaĩņuôt pa tuõ mežu. meklẽju 
skujas. 

izklaĩņuoties, arī izklaĩņāties v. Ilgāku laiku, daudz klaiņot. dabuja isklaĩņuôtiês, igi isklaĩ-
ņuôtiês, kamr kuô [sēnes] atrada. / biju sẽnês. isklaĩņâjuôs visu diênu, bet ne·kuô nedabuju. 

izklakšķināt v. Klakšķinot panākt, ka rodas (skaņas, ritms). Pẽteris mâcêja pokâ isklakšķinât 
a mêli. / puĩkas jaû tâ mâk smuki isklakšķinât kâdas skaņas. 

izklanīties v. Ilgāku laiku, daudz klanīties; arī pielabināties, izpatikt (kādam), parasti 
savtīgos nolūkos. nabaga Jãnis gribêja visiêm isklanîtiês. / tas vĩrs tâ mâcêja visiêm isklanîtiês, 
istapt, piêlîst. ta jaû kaû kuô dabuja a. 

izklãņuot v. Izkliedēt (?). vẽš isklãņuôjis visus aûdklus, ku balinâja. 
izklãņuoties v. 1. Ilgāku laiku, daudz klanīties. brns tâ sêd u tâ klãņuôjs. isklãņuôjs u ta 

nuôkrît – aîzmiêg. 
2. Izlocīties, izgrozīties. isklãņuôjiês – izluôcijiês tâ. 
izklapastēt v. Ar pūlēm, grūtībām ko panākt, dabūt, iegūt. tas ts nuôgãja muĩžâ dlu 

isklapastt nuô kriêvu [tas ir, no dienesta]. / grũti gãja, kamr isklapastêju tuõ peñziju. 
izklapastīties, arī izklapastēties v. Tikt vaļā, atbrīvoties, arī izvairīties. vaîdzêja isklapasttiês 

nuô tã darîjuma. tu ne·kas laps nebi gaĩdãms. / vaîdzêj kaû kâ isklapastîtiês nuô maksâšanas. 
izklapēt v. 1. Strauji maisot, panākt, ka (piemēram, putra, mīkla) iegūst vēlamo gatavības 

pakāpi; izkult. [saldskābmaizes mīklu] isklapê a tuõ pašu miêturi. / [vārot biezputru] a miêturi 
isklapêja, ismaĩsija, laî miti nesavd kuñkuļuôs. / [siera masu] a karuôti stipri isklapê. / ȗzlêja 
ûdeni u a tiẽm pašiêm spârniêm [sviestu] isklapẽja. 

2. Dauzot iztīrīt (ko). sgas va isklapt. sgas iznesa laũkâ u klapêja. / tiẽ tik žâvê pucelãriju. tiẽ 
i sažâvti jũras msli, jaîsklapê, tĩri laî bûtu. / pavasaruôs nuô ziêmas drẽbêm jâisklapê putekļi u 
jâiêka skapî. // Dauzot panākt, ka (piemēram, āda, pēlis) iegūst vēlamo kvalitāti, 
formu. u ta meîtâm bi ari pẽles uz deķiêm vîrsûm – tâ isklapta. / ta vêl [ģērējot] isklapêja a 
nũjâm – divi katrâ pusê turêja tuõ âdu u sita pa tuõ âdu.  

3. Sitot (ar āmuru), iztaisnot (ko), padarīt plānāku, asāku (piemēram, izkapti, naglu). 
istiñnt i kâdu bleķi va naglu istaîsnuôt, isklapt taîsnu. / vcaîsts visas lîkâs naglas isklapêja. / 
a ãmuriņu tuõ [izkapts] maliņu tâ isklapêja. tã bi kapinâšana. / tâda galuôdiņa bija. us tãs a 
ãmaru isklapêja [izkapts] asmeni. // Sitot (ar āmuru), padarīt plānāku, mīkstāku (gaļas 
šķēli). gaļu isklapêja u ta tik cepa. 

4. Ilgāku laiku, daudz pērt, sist. dabũju tuõs brnus kriẽtni isklapt, kamr nuõmiêrinâjâs. 
izklapēties v. 1. Izklaudzināties. biju piê kaĩmiņu. isklapêjuôs ga durĩm, bet ne·viêns nebî mãjã. 
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2. Ilgāku laiku, daudz sist (ar kādu rīku pa priekšmetu). es a tuõ [spriguļa] vâli viẽn situ 
[pupas]. es a tuõ kâtu gaŗuô vaĩs nesitu, tâpêc ka ma nav tik liẽlas tpas, ku es vaĩs dabuôšu 
isklaptiês. 

izklãrēt v. 1. Izkārtot. ts visu isklãrêja pêc sava prâta. 
2. pārn. Izstāstīt. viņa ne·kuô neva teîkt – viš isklãrê aka visaî pasaũleî. 
izklãrēties v. Izklīst. tas laĩks bi laps. tiẽ mâkuõņi tâ isklãrêjâs. 
izklãrīt v. 1. Iztīrīt (piemēram, organismu no nevēlamām vielām). tã i asiszâle, ja. nu tã i 

visũr laba. viņa tâ isklãrî nuô visiêm kaũliêm. 
2. Izmudžināt. isklãrĩ, ja kas i sajaûkc, samudžinâc. 
izklasiẽrēt v. Izšķirot. vaîdzêja islasît visus rãceņus pa savãm šķirãm. ka veda us tigu, ta vaîdzêja 

isklasiẽrt. / vêl es nsu pabeîguse isklasiẽrt [avīzes]. / lidz viņas [vēstules pastā] isklasiẽrt! 
izklastīt v. 1. Izšķirstīt. isklastiju tuõ grãmatu nuô viêna gala lidz uõtra. / es su isklastijuse 

[grāmatu], bet nevaru vaĩs atrast. / cik tuõ grãmatu nu esi varêjis pa diênu isklastît? / te vsla 
čupa tuõ grãmatu. es jaû tâ isklastiju. 

2. Izcilāt. mãte nuôgãja klẽtî – gribêja isklastît meîtas pũru. / klẽtî isklastiju u pãrklastiju visas 
malas, bet tuõ ãmaru neatradu. / tu bi tâda avĩze. bet isklastiju tuõ kaûdzi u neatradu. 

3. Izgaiņāt. ņešu kâdu ņaîku ruôkâ u ta tuõs brnus isklastîšu.  
4. Iesist. tas puĩšelis isklastîja brãli pa muguru u aĩsskrêja. 
izklãstīt v. Izstāstīt, izskaidrot. nu isklãsti, kâ tu tuõ skaĩdruô! 
izklât v. Klājot izvietot, izlikt. uz gadu isklâ siẽra drãnu u siẽru uzliêk visû, save apaļâ kukulî. / 

ku jaû kâds labâkas istabas bi, isklâja [grīdsegas]. / siẽviêtes a nazi nuôgriêza pupas, vĩriêši 
sataĩsija tâdus zãrdus. tu isklâja, laî viņas saũlê, vẽjâ ižžûst. / visu veļu uz žuôgu isklâja, visas 
drãnas. tâ viņas žuja, lidz ižžûst. // Izvietot (labību klājienā). [labību] isklâja us kluõnu. 
rakstâ kũla a spriguli. / piẽdârbâ isklâ [labību] – pa laîdiênu saûca. / tâ isklâja tuõs rudzus u 
kũla. // Viscaur pārklāt (no iekšpuses). putneļi lasa sûniņas, dũnas u ta tâ izriktê tuõ 
ligzdiņu, isklâj tuõ tâ situ. 

izklaũdzināt v. Klaudzinot vairākkārt piesist (daudzās vai visās vietās). isklaũdzinâju visus 
luôgus – ne·viêns nèatsaûcâs. 

izklaũdzināties v. Ilgāku laiku, daudz klaudzināt. tu piê kaĩmiņu aka kâc isklaũdzinâs. te va 
dzidt. diês kuô tu taĩsa? 

izklaũsīt v. 1. Klausoties izzināt, pārbaudīt. dakteris slimuô pimâk sâk isklaũsît, ta raksta zâles. 
2. novec. Nokalpot; nostrādāt. mīļa mana saimeniece, ļau man rītiem kasīties. ka es gadu 

izklausīšu, es nedēļu uozdzievāšu. (LFK 9, 79) 
izklaũsīties v. 1. Būt dzirdamam. puõlis staĩgâ pa mežu u stabulê. tas tik dikti smuki isklaũsijâs, 

ka baîl. 
2. Šķist, likties. ûdes skaluõjas ga tiẽm [gultas] sãnu dẽļiêm, u tâ ska. isklaũsâs, ka suc laktu. / 

tâ isklaũsijâs lpnâk – añcuku uššũt. tas vãcu vârc bi – añcuks. 
3. Ilgāku laiku, daudz klausīties. igu laĩku isklaũsijuôs, bet ne·kã nesapratu nuô tãs runas. 
izklaũšināt v. Izjautāt, iztaujāt. mãte isklaũšinâja vaĩrâkas siẽvas, bet ne·viêna nezinâja pastâstît pa 

tuõ musturu. / isklaũšinât – tas i nuô uõtra izzinât, isprãšņât. / tuõ zagli nuôķêra. nu tiêsa viņu 
isklaũšinuôt. 

izklaũšināties v. Izjautāties, izzināt. ļaûdis gãja isklaũšinâtiês, kuô piê kruõga [pagasta] priêkšniẽks 
teîca. / iznãca isklaũšinâtiês igâku laĩku, kamr tuõ dabûju zinât. 

izklaũvēt v. Klauvējot piesist (daudzās vai visās vietās), parasti, lai pārbaudītu. varêja 
isklaũvt visas duves, lîdz izdzida istubâ. 

izklaũvēties v. Ilgāku laiku, daudz klauvēt. desmitniẽks, staĩgâdas pa mãjâm, isklaũvêjâs visas 
dures. 
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izklãvīt v. Salikt āķus atpakaļ spīlēs (pēc zvejas) un izklāt auklas žāvēšanai. pêc ta siẽvs 
j vis [ūdas] isklãvît – saliêk apaka tuõs klãvuôs. tu paiẽs četrs stuñds vis∙maz. / [saka:] 
isklãvît ûdas, ka j ârâ nuô tã ķuõča, ka i izzvejuôc. / isklãvî ûdas, liêk 120–180 ûdas klãvâ. / 
ûdas isklãvî – ņ ârâ nuô ķuõča. nuôņ nuõst smu nuô ãķa u iêliêk ûdu klãvâ. 

izklecēt v.; niev. Izēst. brni iskleceîši visu kreîmu. / va tã cũka varês isklct tik pilu spañni? 
izklederēt v. Lēni, ar pūlēm, grūtībām iziet. vcaîsts nebi mãjã. viš bi kaû ku isklederêjis. 
izkldzināt v.; niev. Izstāstīt. kuô tik neva tãs siẽvas iskldzinât! / tu stãvi klusu! nèiskldzini tũlĩt 

visu citiẽm! 
izklgāties v. Izklaigāties (parasti par zosīm, dzērvēm). gũžas ganuôs isklgâjâs visu diênu. / 

ganîklê gũžas varêja isklgâtiês. 
izklejāt v. Izklejot. vcãmãte ve liẽlus gabalus isklejâja, ka bi bišķi jaûnâka. 
izkleķerēt v. Izziest. nu smẽre jaû isklķrta, budža tukša. 
izkleķēt v. 1. Izziest. a tiẽm mãliêm iskleķêja siênas. 
2. niev. Izēst. viš bi dũšîks êdêjs. ka gašuôja, ta tuõ šķĩvi iskleķêja tĩru. 
3. Izkārnīties (parasti par govīm). guôve iskleķê kleķi. 
izkleñderēt v. Izstaigāt; izklejot. lîdz vakara ve jâiẽt isklñdrt pa mežu. // Iziet. tas ciêmiš bi 

diẽzga iêdzêris. bi iskleñderêjis nuô mãju. 
izkleñderēties v. Izstaigāties; izklejoties. es iskleñderêjuôs pa mežu. iskleñderêjuôs – sẽņu naû. / ka 

kaû kuô gribêja nuôpikt, ta Liẽpãjã varêja isklñdrêtiês pa buõtẽm. u ta tik kuô dabuja. 
izklpuoties v. Ilgāku laiku, daudz klepot. vcaîsts dikti isklpuôjâs. deva jaû viņa mdu a. 
izklibāt v. Izklibot. kãja iêsâpêjâs – knapi varu isklibât uz ganîkli. / ku tas kaĩmiš bûs isklibâjis? 

nrdz vaĩs sẽtiẽnã. 
izklibāties v. Kādu laiku klibot un pārstāt. Jẽči ziks iêspêra pa kãju. nu varês isklibâtiês kâdu 

nedẽļu. 
izklîdināt v. Panākt, ka izklīst. guôves sâkušas baũŗât. jâskriê isklîdinât, laî nesabadâs. / skrêja 

viss [govju] bas us tuõ viêtu u maũŗâja. ganiêm vaîdzêja skriêt isklîdinât. 
izkliêdēt v. Kliedējot izklāt plānā slānī. tuôs [izkultos] linus aka veda uz rugâjiêm – vaî nu aûzas, 

vaî miêži, ku pļaũti – uz rugãju tâ iskliêde. / linus tilina. ka nuôsit tâs sklas, ta iskliêdê uz 
rugãjiêm, laî vẽš nesapûš kuõpâ. ta tilinâja, laî paliêk bati. saũle viņus izbalinâja. / siẽvas aka gãja 
ârdît [mēslus] pa laũku, iskliêdêja pa laũku. 

izkliêgt v. Skaļā balsī, kliedzot, pateikt, izrunāt, izpaust (piemēram, dusmas). sâp kakls, 
nevaru lãgã iskliêkt. / dusmas iskliêdza. piktumâ iskliêdza. 

izkliêgties v. Ilgāku laiku, daudz kliegt. gani iskliêdzâs, guôves ganuõt. / ka dzẽrves taĩsâs us 
pruôjâmiẽšanu, ta viņas vaĩrâk iskliêdzâs pa tuõ puvu. 

izkliêst, arī izkliẽst v. Kliedējot izklāt plānā slānī. ka viņi [lini] bi ižžuvuši, veda mãjãs, nuôsita 
gaviņas u tad iskliêda, laî viņi ba. / kâdu nedêļu [lini] mika, ta iskliêde uz rugãjiêm, laî tilâ. / 
viņus [linus] iskliêda uz druvãm, laî viņi ižžûst, izba. / tã vepêja nuõjẽma nuô tã buñta pa 
gukstîteî, ta viênu saũjiņu nuô tãs paj, iskliẽž tâdâ garumâ, ta sasitina rulîtî – kuôdeļâ – u 
liêk piê cêres u vepj. / vaîg iskliêst samus, siênu, laî žûst. / ka [graudus] plânâk iskliêž, ta jaû 
labâk sažûst. / naktî lija liêtus. šuôrît vaîg iskliêst gubiņas, laî ižžûst. / tad vaîdzêja visas [grants] 
čupas iskliêst us ceļa vidu – tikaî uz vidu. / uz laũka [mēslus] iskliêž. laî viênâdâk izdalîtu tuõs 
mslus. / [sakasīto mīklu] ȗzlika uz lizi, iskliêda tâdu plânu, ȗzlika tuô gaļu. 

izklîst v. 1. Sadaloties (kādam kopumam), izšķiroties aiziet uz dažādām vietām, dažādos 
virzienos – par cilvēkiem, dzīvniekiem. lidz pusnakti jaû vaîdzêj gaĩdît tuõ Jaûnuô gadu. ta 
jaû isklîda. / [puiši] isklîduši uz visãm pusẽm. / jaûniê ļaûdis bi isklîduši piê saîmniêku. / vcâki 
nuõmist, brniêm jâisklîst pasaũlê. / apiẽt apkârt ganâmpuka, laî tas nèisklîst. // Sadaloties 
(kādam kopumam) izjukt, izplatīties uz visām pusēm (par priekšmetiem, 
produktiem). skalus sasêj buñtuôs, laî viņi nèisjûk, nèisklîst. / ta kâ kas bi bũvtas nuô kuôka, 
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ta nuônaglâja, nuôstrẽvêja, laî viņas nèisklîst. / tad, ka viš [siera masa] uzvãrâs, pamaĩsa a 
karuôti, laî viš isklîst labi. / isrulêja mîklu pa pañnu, bukânus visû. kâdu uõlu klât, laî viņi 
nèisklîst. / [balto sviestu] êda a rãceņiêm, a maîzîti. smrt jaû daũdz nevarêja – ta viš isklîda. ja 
viš [bataîs sviêsc] tâc sasala, viš nèisklîda. / nuô rîta, ka beîdza [mazgāt veļu], ta jaû aka vãrija 
biêsputru, laî tã veļa nèisklîst, biêzâka laî stãv. 

2. Sadaloties izzust (parasti par mākoņiem, garaiņiem, miglu). visu laĩku bijis samâciês u 
nu sâk mâkuôņi isklîst. / pavasari ûdenis garuô, garaĩņi isklîst gaîsâ. // Izzust (par slimību). 
pitî uz lãvu va labi guôztiês, laî slimĩba isklîst. 

3. divd. formā: izklîdis, -use; adj. noz. Neveikls, tūļīgs (par cilvēku). tâdu isklîdušu civku saûc 
pa lepi. / puĩka tâc isklîdis, isklaîdîks, visu pamt.  / tã viêna meîta tâda isklîduse. tâda 
pasliñka, nevĩžuô strâdât. // Netikumīgs. ļuba i lamu vârc. uz dzêrêju teîc, us tâdu isklîdušu 
civku, ka daũdz brũtes. / tã tâda zaru Baĩba – tas tâc lamu vârc. tâdu isklîdušu siẽvišķi tâ 
saûca, tâdu paklîdušu. 

izklubažāties v. Neveiklā, grīļīgā gaitā iziet (kam līdz). vcã saîmniẽce neva vaĩs isklubažâtiês 
citiêm lĩdz. 

izklukstēt v. Panākt, ka klukst. tã jaû dikti vca vista, neva vaĩs isklukstt. 
izklukstēties v. Ilgāku laiku, daudz klukstēt. tã cãļu mãte visu diênu isklukstêjâs, tuõs cãļus 

vâgdama. / vista ispereîse baru cãļu. nu varês iẽt laũkâ iskluksttiês. 
izkluzāt, arī izkluzāt v. Izstaigāt. es neiẽšu jus lĩdz. es jaû nevarêšu iskluzât. / va tas teš 

ganuôs varês lĩdz iskluzât a tãm liẽlâm guôvîm? 
izkļũt v. Atbrīvoties (no kāda, parasti nevēlama, stāvokļa), panākt, ka izbeidzas (kāda, 

parasti nevēlama, apstākļu, stāvokļa ietekme). palîdzêju nuô parãdiêm iskļũt, bet ne padiês 
nepateîca. / nu tu esi bẽtê! kâ tu duõmâ iskļũt laũkâ? / biêžâk liêtuô vârdu isķpuruôtiês, [tas ir] 
iskļût sveĩkâ nuô kâdas nelaĩmes. 

izknãbāt v. Knābājot izlasīt, izēst. nuô vẽtîšanas adbirušâs smeknes izbẽra, laî putni isknãbâ. / 
visas saslaũkas nuô rijas izbẽra piê žuôga, laî vistas u zvibuļi isknãbâ. 

izknabināties v. Ilgāku laiku knibināt. isknabinâjuôs te, ârdîdama tuõ zeķi. 
izknâbt v. Knābjot izplēst. pikc gaîlis lc uz gavu. kavâjiês! va isknâpt aces. / taî viênaî vistaî, 

rãdâs, tã ace i isknâpta. viņas jaû kaûtiês mĩl. 
izknaîbīt v. Ilgāku laiku, daudz knaibīt (piemēram, lai ko iegūtu, pārbaudītu). brni tuõ 

maîzes kukulĩti tâ isknaîbîši, ka maz kas palicis. / mãte nuõadîtuôs cidus skata. re, kâ sâk 
isknaîbît, va labi nuõadîti! 

izknakstīt v. Izņemt. meîtas gaĩšas nuô grãpja isknakstît pêdêjuô gabalu gaļas. 
izknakstīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz uzmācīgi aizskart (kādu) ar rokām. ku bi puĩši u 

meîtas siêna pļavã, tiẽ jaû isknakstijâs. 
2. Niekoties. meîtines nezi, kâ isknakstîtiês ga tuõ gaļas šķĩvi. 
izkneĩjāt v. 1. Izniekot (piemēram, ēdienu). ja duôt brãķêjâs, teîca – iskneĩjâja tik tuô êdiênu! / 

brni tu tik iskneĩjâjši, izvañdîši tuõ šķĩvi. ne·kã jaû nebi isduši. 
2. Izšķirot, pārlasīt (piemēram, ogas). meža uôgas pãrlasa, iskneĩjâ, ka vãra zapti. iskneĩjâ u ta 

vãra. 
izknibināt, arī izkņibināt v. Knibinot izņemt (ko). puĩka nuô batmaîzes isknibina tãs uôgas. 

// Knibinot atsiet (piemēram, mezglu). lti neva tuõ mazgu iskņibinât. 
izknibināties v. Ilgāku laiku, daudz knibināties. siẽvas isknibinâjâs, bet nevarêja tuõ dzivi 

sakârtuôt. 
izkniêbt v. Kniebjot izņemt, atdalīt. tãs padusĩtes, tâdus piêaûgumus iskniêba tomãtiêm. 
izkniẽdēt v. Iztaisnot. tuõ naglu vêl varêja iskniẽdt u, ku vaîg, iêdzît. / lîkâs naglas iskniẽdêja. ta 

jaû bi labas. 
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izknist v. 1. Izdīgt (par kartupeļiem, sēklām). rãceņi paûsari pagrabâ sâk isknist, ta drĩz va 
stãdît. / rãceņi jâsâk stãdît – pagrabâ jaû sâk isknist liẽli asni. / es nedẽļu apaka iêsẽju salãtus. nu 
jaû i isknituši, i iznãkuši. 

2. Samazināties (par izslauktā piena daudzumu). isknist – tas i us slaûkšanu. ja guôvi slaûcuôt 
pãrtraûc – neslaûc u aka slaûc, ta viņa duô mazâk piẽna. ja kârtîgi guôvi neslaûc nuõjis, ta guôvi 
piẽns va isknist. 

izknitināt v. 1. Ar nepareizu slaukšanu panākt, ka (govs) dod mazāk piena. isknitina, ka 
nevĩžĩgi isslaûc guôves. ka viņu tâ slaûc, pârstâj slaûkt u aka iẽsâk, ta tik tâ isknitina. / guôvi 
vaîg slaûkt uz reĩzu. nevaîg igi grãpstîtiês ga tsmnu – va isknitinât. ta mazâk piẽna duô. / 
guôvi jâslaûc ãtri. ja lni slaûc, va isknitinât. ja neslaûce ãtri, ta teîca – iskniti. ta tã guôve vaĩs 
nedeva tuô piẽnu. viņa nedeva vaĩs tâļâk a, ja viņu tâ pastãvîgi knitinâj. // Samazināt 
(izslauktā piena daudzumu). citreĩz bi tik mîksc tesmes, ka [govs] bi piêriẽtêjse, ta tecêja 
laũkâ piẽns. tâdu guôvi laprât negribêja, tãlab ka viņa isknitina, tas piẽns pazûd. 

2. Knibinot atsiet (piemēram, mezglu). tuõ dzivi vaîg isknitinât, atrast galu. ta varês tît.  
izknuõsīties, arī izknuõzēties, novec. izsaknuõzēties v. Iztūļāties. nu neva isknuõsîtiês šuôrît piê 

dârba. / brni jaû neva isknuõsîtiês tik ãtri. laĩcîgi jaû teîcu, laî ģêrbjas. / kuô tu te knuõzêjiês? ka 
tu isknuõzêsiês? kustiês ãtrâk! / [meita] neva issaknuõztiês viẽ – aka kavêjas! 

izknuõzēt, arī izkņuõtēt v. Ar lielu apetīti izēst. tas nabaks visu bļuõdu isknuõzêja. / divas 
bļuõdas iskņuõtêja, ka nebi kuô rdzt. // Ieēst. vcãmãte neva ne·kuô ciêtu isknuõzt. tiẽ zuôbi 
jaû švaki. 

izknuõzēties. Sk. i z k n u õ s ī t i e s .   
izknužināt, arī izkņužināt, izkņuzināt v. Knibinot atsiet (piemēram, mezglu). vaîg isknužinât 

sasiêtuô mazgu. / grũti bi isknužinât tuõ mazglaînuô dzivi. / nevarêja tuõ sasiêtuô mazgu 
iskņužinât. / tuõ mazgu vaîdzêja iskņuzinât, atsiêt. griêst nevarêja. 

izkņckāt v. Negribīgi, izvēlīgi mazliet ieēst; izniekot (parasti par ēdienu). [bērns] kaũ kuô 
tu iskņckâ, kârtîgi nd. 

izkņibināt. Sk. i z k n i b i n ā t . 
izkņubināt, arī izkņudzināt v. Izknibināt. puĩkas bi izbridušiês pa dadžiẽm. pagãja iks laĩks, 

kamr iskņubinâja nuô kazuõļa. / tiẽ akuõti salîduši matuôs, nevaru iskņubinât. / kņudzinâju, 
kņudzinâju tuõ vilu, lidz iskņudzinâju. // Knibinot atsiet (piemēram, mezglu). vcâmãte 
neva iskņubinât tuõs mazgus nuô dzives. 

izkņubināties v. Izknibināties. gũžas isprušâs ûdenî, nu isnãkušas dĩķmalê iskņubinâtiês. 
// Ilgstoši, arī gausi ko darīt. dabuju iskņubinâtiês visu diênu, kamr iêmâcijuôs tuõ rakstu 
isadît. 

izkņudzināt. Sk. i z k ņ u b i n ā t . 
izkņuõtēt. Sk. i z k n u õ z ē t .  
izkņuzināt. Sk. i z k n u ž i n ā t .  
izkņužināt. Sk. i z k n u ž i n ā t .   
izkomañdēt, arī izkamañdēt, izkumañdēt v. Izrīkot (parasti kundziski, uzstājīgi). saîmniêce 

izriktê, iskomañdê meîtas. / tâc kriẽtns saîmniẽks mâcêja tuõs strâdniẽkus iskomañdt labi. / vci 
civki tâ teîca – iskamañdt. / tuõ brnu barã a viêns citus iskumañdê. / tas saîmniẽks mâcêja 
visus iskomañdt, iskumañdt. / komedañc bi, kas visu tâ iskomañdêja, nuôraĩdija katru us savu 
dârbu. 

izkracēt. Sk. i z k r e c ē t .  
izkracināt v. Izplosīt. ka vila bî tâda savlusês, ta viņu ispluõsija, iskracinâja, laî mîksta i. 
izkŗâkt, arī izkrâkt v. Radīt raksturīgas paskaļas, vibrējošas skaņas mutes (rīkles) dobumā 

sāpēs, bailēs. tik piẽkusis ziks, ka neva vaĩ iskŗâkt. / nu dikti [zēns] bi sasadêjiês, ka nevarêja 
pat iskrâkt. 
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izkramažāties. Sk. i z s a k r a m a ž ā t i e s . 
izkrãmēt v. Izkraut. piê Liẽpâjas uõsta bi siķu brãks. ka kuģis piênãca, ta tu viš iskrãmêja. / kâmr 

tuõs traũkus sâka iskrãmt nuô kastes, laĩks pagãja. 
izkrãmēties v. Ilgāku laiku, daudz novietot, likt ko citu uz cita vai citu pie cita. mãte 

iskrãmêjâs igi ga tuõ lãdi. visu tâ sakrãmêja. 
izkrapt v. Izkampt; nozagt. mãteî tigũ iskrapa viênu siẽra gabalu. tu jaû a bi zagļi. / puĩšelis 

gribêja iskrapt liẽlâku gaļas gabalu. 
izkrat v. Izkalst. tãs sabristâs pastalas lika uz mũrĩti, laî iskrast. / tik kârsti, ka zeme 

iskramuse. / nuôšļakâ tãs duôbes labi a ûdeni! dikti jaû iskramušas. / iêve tuõ mucu kaû ku, ku 
ne-iskrast saũlẽ. 

izkrâpt v. 1. Krāpjot iegūt (ko no kāda). blêde – iskrâpa ma naûdu u pamuka. / čigãnine 
iskrâpa vcaîmâteî jaûnu drãnu, suôlîdama iêduõt zâles priêkš kâju sâpêm. bet viņa apmãnija. / nu 
viš aka bi iskrâpis naûdu. 

2. Izvilināt. tiẽ brni vaîdzêja iskrâpt, laî nãk lîdzt siênu kŗaũt. / iskrâpa tãs meîtas ârâ, u ta sâka 
liêtiês a ûdeni. 

izkrãsuot v. 1. Krāsot un pabeigt krāsot; nokrāsot. kuôka bļuõdi bi, skaîsti iskrãsuôti. tuši 
brũni bi, puķes [virsū]. / ts ma ustaĩsija arĩ pimuô skapi. a tâdãm puķẽm bi iskrãsuôc. / cik 
ciêmĩnu sievas mâk tãs dzives dažâdi iskrãsuôt! 

2. Nokaļķot. ta [senāk] tik a kaķiêm iskrãsuôja istubas. 
izkratīt v. 1. Kratot izvirzīt (no kurienes, kur). viš [sviests] atlêca nuõst, ka varêja iskratît us 

papĩri. / iskratiju beîdzamuôs âbuôlus nuô ķuõča. / tuõ spañni vaîg izmazgât. iskratîju cũkãm tuõs 
biêzumus. // Kratot atbrīvot (no kā); izpurināt. pakulas uz garu puķi iskrata nuô 
spaļiêm. / pimâk iskratija a dakšâm samus, ta kâ ne∙viêns graûc tu samuôs naû. plus u 
ruõgas palika us kluõna. / nevarêja vaka tuõ maîsu iskratît! 

2. Ilgāku laiku, arī spēcīgi kratīt. te bi grubuļaĩns tas ceš. kriẽtni iskratîja, ka braûca a ratiẽm. / 
vaka mani tâc drudzis iskratîja. dabûju dzrt kârstu tẽju. ² izkratīt sidi – vaļsirdīgi visu 
izstāstīt, parasti, lai atbrīvotos no nepatīkama psihiska stāvokļa. uõtru mãte biêži atnãca piê 
mũsu mãtes parunâtiês, iskratît sidi. / viš ma iskratija sidi, bî daũdz kas us sidi sakrâjiês. 

izkratīties, novec. izsakratīties v. 1. Izbirt. pa ceļu iskratâs, izbĩrst [milti]. 
2. Izvairīties. viš bi tâc blêdis. bet bi iskratîjiês, tika vaļã [no soda]. mâcêja iskratîtiês. 
3. hum. Iztaisīt abortu. tu bi gaĩdâms brns, bet tã meîta iskratîjâs. / ja kaû kuô runâja pa babiẽri, 

ta puĩši smêjâs, ka meîtas bîšas piê babiẽra issakratîtiês. tas tâ, ja brns i bijis. 
izkraũlēt, arī izkraûlēt, retāk izkraũlāt v. Pūstot, bojājoties kļūt viscaur irdenam, nestipram; 

iztrunēt. iskraûlêjis i tâc ispuvis. vc, iskraûlêjis tas kuôks. / iskraũlêjs, tâc ispuvis tas kuôks. / 
vci kuôki tâ iskraũlêjši. vca kuôka jaû tiẽ zari iskraũlẽ. ta jaû zãgã nuõst. / mãjas pamati 
iskraũleîši, jâliêk jaûni. / tã tâda vca istaba – steñderis pa·visa iskraûlêjis, bist ârâ. / 
iskraũlâjis uôzuôlĩns gaĩda bišu iêliêna.  

izkŗaũt, arī izkraũt v. 1. Kraujot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.); kraujot iztukšot (ko). 
tuõ [siena] vzumu vaîg iskŗaũt skũnâ pañtâ. / tuõ vzumu mãjâs iskŗãve. / ka vzumu pãrveda, 
ta tũlĩt iskrãva siênu. 

2. pārn. Iesist. ta ziga vaîg iskŗaũt a pâtgu pa muguru, laî skrej. / kas neklaũsa, iskŗaũ pa 
šmaũli. 

izkravāt v. Kravājot iztukšot (ko). iskravâju tuõ lãdi u atradu ve pa·visa vcas drãnas. biju jaû 
aîzmisuse tãs. / mãte tuõ lãdi iskravâja, visus tuõs skãterus pãrkravâja. / iskravâja tuõ lãdi. ma 
jaû patika tâda kravâšana. 

izkravāties v. Ar visu iedzīvi doties prom, aiziet (no kurienes, kur u. tml.). te taĩsija 
remoñtu u nuô tãs istubas iskravâjâs. / a labu prâtu viš negribêja iskravâtiês, iziẽt nuô tuõ mãju. 
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izkrecēt, arī izkracēt v. Izkasīt. bi tâc lîks kupis. u a tuõ iskracêja âdas pusi – iskasija visu tuõ 
biêzumu, taûkus, ta kâ palika skaĩdra âda. / a nagiẽm tâ iskrecêja tuõ gavu. / senâk kriẽtni 
brniêm iskrecêja gavu. / nuô tã grãpja vaîg iskrct visa biêsputra.  

izkrekšēt v. Izklepot. nevaru iskrkšt, kaklis sâp. 
izkrkuļuoties v. Izkraukāt. liẽls kãsus brniêm? laî dze aûzu tẽju, ta varês iskrkuļuôtiês! 
izkreties v. Izliekties. vaîdzêja iskrtiês, isliẽktiês pa luôgu un nuôraût tuõ puķi. 
izkreñkstēt v. 1. Izklepot. tâ nuõsalis, ka neva iskrñkstt, sâp kakls.  
2. pārn. Izlūgties. va nevari iskrñkstt nuô mãtes naûdu? 
izkreķēties v. Ilgāku laiku, daudz bēdāties; izbēdāties. pa brniêm jaû dabũ iskrķtiês. neiẽt 

jaû labi viņiẽm. 
izkretelēt, arī izkrtināt, reti izkrtuļuot v. Atdalīt graudus, sēklas (no salmiem, pelavām). 

iskrti graûdus nuô plũm a siêtu. / gaĩši rijâ iskrtuļuôt tãs linu sklas nuô plũm. / divas meîtas 
katrâ pusê a ruôkâm iskretelêja [salmus] nuô graûdiêm u plũm. / jâiskretelê bi labi, laî nèiššļâc 
laũkâ graûdus. 

izkrĩčuolēties v. Izslidināties. puĩkas pa ldu gãja iskrĩčuôltiês. / senâk puĩkas te iskrĩčuõlêjâs pa 
ziêmu. 

izkrist v. 1. Krītot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). ši [zvejojot] iskritusi nuô mutes pĩpe. 
u a a tuõ mñcu dabujis aka tuõ pĩpi apaka. / braûcuõt nuô Liẽpãjas mãjâ, bi iskritis deķis nuô 
ratu. / kâ varêja iskrist tã naûda nuô maka? / ka gulêja, ta lika brnus siênmalî gult, ka 
nèiskrît. / cũkâm dgunâ iêdũra nuô miseņa drãtes gabaliņu. u puna galâ iêdutuôs galus 
sagriẽza kuõpâ, laî nèiskrît. ta cũkas nevarêja rakt. ² izkrist caũri – nenokārtot pārbaudījumu 
(eksāmenu). Jẽpelis iskrita caũri eksãmenî. / viš pimuô reĩzi taî eksãmenã iskrita caũri, dabuja 
iẽt uõtrreĩz likt. ² izkrist nuo prâta – aizmirsties, pārstāt būt apziņā. viņa slikta atmiņa, ãtri 
viss iskrît nuô prâta. ² čigãnam (arī vãcietim) nuo ratu pakaļas izkritis – saka par izdarīgu, 
veiklu, runīgu cilvēku. tas puĩka i tâc runâtîks, šeptîks. bûs čigãna nuô ratu pakaļas iskritis. / 
čigãna nuô ratu pakaļas iskritis – teîc uz izdarîgu, runâtâju civku, ari uz vi∙sâdu niķu, stiķu 
izdarîtâju. / vãciêti nuô ratu pakaļas iskritis – teîc us tâdu apsviêdîgu civku, kas mâk juõkuôt 
u ari kuô labu izdarît. / nu tas tig i puĩšelis! kuô viš visu neva izdarît! kâ isrunât, izdañcât! kâ 
vãciêti nuô ratu pakaļas iskritis. ² kugam nuo ratu pakaļas izkritis – saka par cilvēku ar 
kumpu degunu. ja [degunam] bij kupus, teîca – tas kuga nuô ratu pakaļas iskritis. 

2. Izdalīties (no kāda veseluma) un nokrist. ka [mucai] dubs iskrît, jâtaĩsa jaûns. 
// Atdalīties (no ķermeņa) – par zobiem, matiem u. tml. zuôbi, ka krita, ta iskrita. isrâva 
paši, ka nuôdrupa. / ja plakstiš iskrît, jãiêbâž azuõtê, tad viss labi izduôdâs. / ka kasê, ta tas 
grãmatniêks slis. ta teîc, ka [govij] grmuõklis iskritis. / ka mãte palika uz guļu, iskrita tã miêsa 
gabaliêm. ² izkrist nuo miêsām – kļūt vājam. viņa dikti iskrît nuô miêsãm.  

izkristies v. Kļūt vājam vai vājākam; novājēt. tas bulĩc bi tâ iskritiês miêsâs. izrãdîjâs, ka i slis. 
izkrĩtēt v. Ar zīmulim līdzīgu priekšmetu izvilkt svītras (kukaiņu iznīcināšanai). dabuja 

tâdas iñdes. visus ķêķus iskrĩtêja. vika tâdas strĩpas. u ta viņi [prusaki] pazuda. / siênas 
iskrĩtêja, laî prusaki pazûd. 

izkritināt v. Panākt, ka izkrīt. tu iskritinâsi tuõs âbuôlus. neliêc tig daũdz! / gribêju iskritinât visus 
rãceņus nuô tã ķuõča êšanaî. bet bija jaû beîkti. / nebe tuõ ķuõci tik pilu! iskritinâsi nsuõt. / 
saîmniẽks lika dakšs ratuôs. braûcuôt varêja iskritinât, ja nepiêturêja a ruôkâm. 

izkruķēt, arī izkruķīt v. 1. Izvākt. tâ piêmtâta tã istaba, ka neva ne iskruķt tuõs krãmus. / kas ta 
viņus [kastes] cic kruķês? ma jâj viņus iskruķt. / ma jâj tas, kuô uõtrs naû padarijis. ma 
jâj viss iskruķt. // Izraust. krâsns kruķis i, ku uôgles izraûš nuô krâsns, iskruķê. 

2. Izdzīt; nodzīt. ganelis gãja iskruķt tãs guôves ganuôs. / šuôrît neva tãs aîtas iskruķît laũkâ nuô 
staļa. / neva tuõ suni iskruķt nuô mũrîša zemê. / neva tuõ brnu iskruķt laũkâ nuô gutas. 

izkũčāties v. Iztūļāties. puĩsis i galîks slĩmsc. neva iskũčâtiês, kad jâiẽt strâdât. 
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izkûdrēt v. Kļūt kūdrainam. zemi vaîg sàat rudeni, laî va iskûdrt lidz paûsara sẽji. / viņa 
[avotam] nav nemaz dubna, jâ. viš tâc iskûdrc, tâda viêta. / te tã vlna bi labi iskûdrêjse. ta jaû 
varêja st. 

izkuģuot v. 1. hum. Iziet (piemēram, pie darba). sâk jaû tiẽ vĩri iskuģuôt piê dârba. 
2. Pārvietoties. pa tãm plañckãm grũti bi iskuģuôt. tãs viêžas bi dziļas. 
izkukstēt v. Izrunāt. nu i tâ piẽdzêris, ka neva vaĩs iskukstt. 
izkukuot v. 1. Kūkojot radīt (raksturīgas skaņas) – par dzeguzi. Jẽpis varêjis iskukuôt kâ 

dzguze. ² izkukuot prâtu – pazaudēt spēju saprātīgi domāt, spriest, rīkoties. kuô tik 
nesaduõmâ – iẽšuôt nst koñtebañdu! vaî esi sâcis iskukuôt prâtu! 

2. pārn. Izlūgt. nu redzẽsi, vaî tiẽ braûcêji varês seû iskukuôt labâku ceļu! 
3. pārn. Izpļāpāt. tã Kača jaû bi iskukuôjse pa visu ciêmu, ka tu drĩz bûs kâzas. 
izkucierēt v. Izstūrēt. ka braûca mežâ, veda kuôkus ârâ, ta bi aîzmugurê mazas ragaviņas. a tãm 

stũrêja tuõ baķi. ta vaîdzêja iskuciẽrt. 
izkûleņuoties v. Ilgāku laiku, daudz kūleņot. pêc dârba zigi likâs piê zemes iskûleņuôtiês. 
izkukāt v. Vairākkārt braucot, padarīt nelīdzenu (parasti ceļu). us ceļiêm i kokas – tâc 

bedraîns ceš i, iskukâc. / ceļi bi dikti iskukâti, nelĩdzni. 
izkukstīt, arī izkukstīt v. Izkulstīt. nuô linu vaîg izkukstît spaļu. / ka bî lini iskukstîti, tad sâkâs 

linu sukâšana. / [linus] iskukstija, tad aka sukâja uz ẽķelêm. / linus ismĩstija, iskukstija, 
issukâja, savêrpe. 

izkukstīties v. Ilgāku laiku, daudz kulstīt. rudeņuôs jaû dabuja iskukstîtiês – gãja nuô viêna 
saîmniẽka piê uõtra. 

izkut v. Kult un pabeigt kult (labību); kuļot iegūt graudus. kad bi iskuti, vĩri aka jẽma u 
meta liẽlas kaûdzes rudzu samus u aûzu samus. / baruôt [cūkas] tik lika tad, ka iskũla labĩbu, 
uz rudeni. / rudzu šuôrude iskũla trĩzdesmit pũru. / varêja ta brãli iêduôt kâdu pũru pûŗu, 
kuô iêst. tik puku iskũle! bet nê – skuôps. // Atdalīt sēklas no labības (par vēju). ja i saûss 
laĩks, vẽš, ta isku uz druvu [tas ir, izbirst graudi]. // Kuļot atdalīt sēklas, pupas. linus vaîg 
žâvt, la va mĩstît, rudzus, la va sklaî iskut. / [krāsošanai] isvãrija, savãrija nu visus tuõs pupu 
kâtus u tãs pâkstes, visu kâ jaû pupâm viņas paliêk. a visâm pupâm jaû nê, bes pupâm jaû, pupas 
iskutas. 

izkuties v. 1. Izkļūt, izvirzīties ar grūtībām (no kurienes, kur u. tml.). ta bija slikti ceļi 
rudenĩ, ka knapi varêja iskutiês, izbraûkt. / viênu gadu bij dziš sniêks. ta jaû bi grũti iskutiês. 
vaîdzêja mâct iskutiês pa ceļu. // Ar pūlēm izkļūt (parasti no materiālām grūtībām). ts 
jaû iskũlâs nuô parãdiêm, bet bi grũti adduõt. 

2. Veltīgi izstaigāties (parasti ko meklējot). iskũluôs visu diênu u neatradu tuõ mãju Liẽpãjã. 
3. Tikt izkultam. lâcaûzas aûg rudzuôs. ka iskuļas, ta tâdi rûkti, sĩvi. 
izkũļāt v. Kūļājot izmīstīt. bi tâda iêrîce – mĩstîklas bi. [ar to linus] tâ iskũļâj. 
izkũļāties v. Izkļūt (piemēram, no dubļainas vietas). slikti iskũļâtiês pa tiẽm dubļiêm uz grañta 

ceļu. 
izkumañdēt. Sk. i z k o m a ñ d ē t . 
izkumerēt, arī izkumurēt v. Panākt, ka (ko) dara, (kur) iet. puĩši, gribdami kâdu meîtu lĩdz uz 

bali aĩzvst, liêk cic cita – eî tu u iskumerê, laî nãk lĩdz! / es iskumerêju kaĩmiņiẽni, laî nãk 
lĩdz. / mani a viên∙reĩz iskumurêja tiẽ liẽliê lĩdz [ķekatās]. / iskumurêja – tas tâ, ka atnãk u j 
lĩdz. es nebûtu gãjis, bet iskumurêja. 

izkuñkstēt v. 1. Kunkstot radīt (skaņas); kunkstot izpaust. viņš neva iskuñkstt ne vârda? tig 
dikti nuõsalis? 

2. Izkaulēt. puĩka visu rîtu staĩgã ma paka, iskuñkstêja, izdiģêja ma koñfetes. viš jaû i tâc 
neatlaîdîks. 
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izkûņāties, arī izkûņuoties v. 1. Pāršķelt apvalku un izlīst no kūniņas; atbrīvoties no 
kūniņas. jaûnâs bites iskûņuôjâs nuô kûniņãm. / bites iskûņuôjâs, isspiêtuô paûsarî. 

2. Iztūļāties. smuka saũlĩte bi vaka. bet vcãmãte nevarêja iskûņâties iziẽt. 
izkuôdināt v. 1. Pakļaut kodīgas vielas iedarbībai, pārveidot (piemēram, krāsas ziņā). 

aûdklus lika kuôdinât, laî iskuôdina, izbalina. / drẽbi a iskuôdina, tâdus pleķus. senâk taĩsija 
nuô sãrma. 

2. Ar kodīgām vielām radīt (piemēram, ievainojumu, bojājumu). a tik stiprâm zâlêm va 
iskuôdinât aces. / bûs kas ass iêsprâdzis acẽ. ka nèiskuôdina tuõ aci. /  

izkuõdīt v. 1. Vairākkārt kožot, atdalīt. vcãmãte [maizei] iskuõdija tuõ mîkstumu. viņaî bi dikti 
švaki zuôbi. / tas siẽrs bi iskuõdîc, brns bi iskuôdis tâdus ruôbus. 

2. Vairākkārt kožot, iznīcināt. sus savas plušas sapruôt iskuõdît nuô vilas. 
izkuôkuot v. Izdzīt. neva tuõs brnus iskuôkuôt viẽ, laî iẽt ganuôs. 
izkuôpt v. 1. Notīrīt, sagatavot lietošanai (nokauta lopa iekšējos orgānus). visas rsnâs 

dsas, ka luõpu nuõkava, visas iêkšas bi damas, vaîdzêja pareĩzi iskuôpt. / parasti, ka pãrdeva 
buli va liẽlu luõpu, ta lĩka naûdu u liêkumus apaka. ta tuõs iskuôpa, isvãrija paši priêkš sevis. u 
bi tâc kupķẽzis. / meîta taĩsâs iskuôpt liêkumus, bet nesapruôt, kâ iêsâkt. // Sagatavot 
lietošanai (piemēram, labību, pārtiku). tiẽ miêži palika tik tâdi apvẽtîti – nepabeîdza 
iskuôpt. 

2. Audzējot (dzīvnieku) rūpēties un radīt labvēlīgus apstākļus. tajâ laĩkâ, ka guôves 
nèiskuôpa ta kâ vaîg, ta guôves nãca slaûcamas tikaî trešâ gadâ. // Izaudzēt. ta jaû iskuôpa 
puku vistu. ta bi tãs rudâs vistas. 

3. Iztīrīt, sakopt. szdiênu meîtas gãja iskuôpt stu. 
4. Atbrīvot (piemēram, dzīvnieku no kukaiņiem). es tuõ sunĩti iskuôpu nuô tuõ blusu. 
5. Apstrādājot uzlabot (piemēram, lauku, zemi). tu tâda crpuôta pļava. te pļavâ tâ 

iskuôptâkc. 
izkuôst v. Kožot atšķelt, izraut; izknābt. putni tuõs nuôkritušuôs âbuôlus iskuôž, isknâb. ² 

izkuôst ruôbu makā – radīt zaudējumus. tas pikus iskuôda liẽlu ruôbu makã, dabuju daũdz 
izduõt. 

izkupāt v. Izrūgt (par mīklu, zemi). kupâ – tas i, ceļâs uz aûkšu, rûkst. iskupâ zeme, maîze 
isrûguse, iskupâjse. / viš tâc iskupâjis i. ka tâ samîca maîzi, ta tâ rûkst, kâ kupât kupâ. 

izkûpēt v. 1. Kūpot izzust, izgaist (par dūmiem). ûsku pĩpu, taûtu dls, palaîd dũmus iskûpt! 
² izkûp kâ dũmi (gaîsā) – saka par cerībām, nodomiem, kas nepiepildās. visi labiê 
nuôduõmi – ûzjt mãjas uz reñti, apprct bagâtu siẽvu – iskûpêja kâ dũmi. tã meîta nuôgãja piê 
cita. // Izkliedēties gaisā (piemēram, par pūkām, putekļiem). [augam] bi vâlîtes brũnas 
galã. u rudeni vis tâ iskûpêja gaîsâ. 

2. Izzust (piemēram, par naudu). ãtri izdeva tuõ naûdu. iskûpêja visa naûda. / ta dzêrêja tva 
naûda kâ kûpt iskûpêja. 

izkûpināt v. 1. Žāvējot (parasti dūmos), panākt, ka (piemēram, gaļa, zivis) iegūst vēlamo 
gatavības pakāpi; izžāvēt. tas [zutis] jaû bi gašîks. iskûpinâja tâ, ta bi pa∙visa [garšīgs]. / 
ma lika salasît ciẽkurus, laî iskûpina kâdu pleksti. / salasija ciẽkuŗus u kâdus gružus u tu 
viņus [mencas] iskûpinâja tâdus brũnus priêkš êšanas. 

2. Kvēpinot izdzīt (ko). meîtas iskûpinâja nuô ķêķa prũšus. 
izkurēt v. 1. Izkurēties. krâsne iskureîse, maîze isrûguse. jâiẽt sašaũt, laî cp. 
2. Izkurināt. ja viņa nav pareĩzi iskurta tã krâsne, ta jaû viņa [maize] i jâvakâ. 
izkurēties v. Kurēties un pabeigt kurēties. ka krâsne iskurêjâs, a kruķi israûstija uôgles u a 

krâsns sluôtu isslaũcija pnus. / mîkla bî izrûguse, bet krâsne ve nebija iskurêjsês. 
izkurināt, reti izkũrināt v. 1. Kurinot padarīt siltu (krāsni, pavardu). viênu klêpi maku iẽns 

saûsu egles. u tad iskuri tuô krâsni. / iskurina krâsni u ta šaũ iêkšâ [izveidotos klaipus]. / nuô 
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iêsala piktâ samîcija maîzi u iskurinâtâ krâsnî šãva iêkšâ. / viņa [mīkla] rûkst, lidz krâsni 
iskurinât. // Kurinot krāsni, pavardu u. tml., sasildīt (telpu). ka tuõ piti iskurinâja, ta 
jaû vakas bî klât. / vakavaka iskurinâju istabu. ve jaû sita. 

2. Kurinot izlietot (parasti malku). [malku] divus klêpjus iêns u tuõ iskũrinâja. / kâdas trîs 
kusmas iskurinâju. u nu istaba i sita. 

izkurināties v. Izkurēties. ka krâsne bi iskurinâjsês, ta šĩberi šãva ciêt. / ka [krāsns] iskurinas, ta 
divas [meitas] izns tuõ abru ârâ ķêķî. 

izkunēt v. Kurnot panākt vēlamo. tas viêns grib iẽt, u tuõ uõtru nelaîž. u uõtrs kũrn u kũrn, 
u neliêk jũs miêrâ, u grib a iẽt. u tik igi kũrn, lidz iskũrn. 

izkustīt v. Izkurināt. tiẽ žagari bi iskustîti. tuõ labuõ maku nekurinâja. 
izkutēt v. 1. Kļūt viscaur sausam, šķiedrainam, arī ar tukšu vidu (pāraugot); pūstot, 

bojājoties kļūt viscaur irdenam, nestipram; iztrupēt. uz uõtru gadu palikušiê mãrrutki 
iskuteîši. viņi paliêk tâdi caũrumaîņi, kuôkaîņi, saûsi, vaĩs naû sulîgi. / iskraũlêjis i iskutêjis jaû, 
pãraûdzis savu mûžu – us kuôku tâ teîc. / tas vcaîs uôzuõls zãgâjas zemê. pa∙visa iskutêjis. / 
kutt i pũt. tas siêns pa∙visa iskutêjis. / tas kuôks tâc satrupêjis, iskutêjis. 

2. Kūstot kļūt viscaur irdenam (parasti par ledu, sniegu); izčākstēt. ka ldus bî iskutêjis, 
nevarêja vaĩr iẽt pãri. / zs iskutêjis caũrumaĩns. ldû i aces. 

izkuzāt v. Knibinot atsiet (piemēram, mezglu). tas šnuõrs tâ sasiêc, ka neva vaĩ iskuzât. 
izkũsāt v. Vāroties pieaugt apjomā un kūsāt pāri, piemēram, katla, trauka, malai. es iẽšu 

piê ûdeņa. pamet aci us tuõ grãpi, kâ piẽns nèiskũsâ ugunê! / tas piẽns va ãtri iskũsât, ka 
nèuspasê. // Pārstāt kūsāt (piemēram, par putām). alus glãzê putas sâk jaû iskũsât. 

izkust v. 1. Siltuma iedarbībā kļūt viscaur šķidram, pārvērsties par šķidrumu. paûsari, kad 
ldus iskusa, viņi [akmeņi] nuôgrima. / tik smukas pãrslas nãk nuô gaîsa zemẽ, ũskrît uz ruôku, 
iskûst. 

2. Šķidruma, arī mitruma iedarbībā izšķīst, sadalīties (par vielu). a tuõ ziluô jãru krãsuôja 
vilu. samîza, sačurâja puôduôs. ka tã jãre iskusa, mêrcêja vilu. / nuô rîta, ka bî sâle iskususe, ta 
[mencu galviņas] ņẽma laũkâ. ta lika laũkâ žâvt. / nuô paša sâkuma [taukiem] tã sâle jãpiêmt, 
tikkuô ka viņus iêliêk [kausēt]. vlâk nèiskûst vaĩs. / kad izņêma [susekļus no krāsns], sveķi bi 
iskusuši u ispltuši sarus uz visâm pusêm. 

3. Saules, arī siltuma iedarbībā nogurt. i ga šuôdiên saũle! tâ cpi, ka va iskust. 
izkustēt(ies) v. Iziet; doties uz kurieni (uz laiku atstājot, piemēram, parasto dzīvesvietu). 

viš [vectēvs] jaû negrib nuô tuõ mãju iskustt. vc u švaks palicis. / vcâki ļaûdis negrib 
iskusttiês nuô mãju. 

izkustināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (parasti priekšmets) izkustas. tuõ liẽluô akmeni 
nevarêja iskustinât nuô grañcbedres. / iskustinâju u nuôvêlu tuõ baku nuô ragũm zemẽ. / pabâz 
tuõ buõmu akmeni apakšâ! ta varês iskustinât u isvt. ² izkustināt kãjas – paiet, paskriet 
kādu gabalu, arī padejot. iẽšu šuôvaka mãjâs, vajag piê reĩzes iskustinât kãjas. 

2. Panākt, būt par cēloni, ka (kāds) izkustas. nu kâ tâdu stabânu neva iskustinât! nenãk 
dañcât, ne dziêd, sêd kâ tâc stabãns. 

izkutināt v. Kutināt un pabeigt kutināt. tâ smêjâs kâ iskutinâti. / daũzuôtiês [jaunieši] cic citu 
iskutinâja a. / mũs mazaja patîk, ka viņu kutina. ta jaû iskutina a. 

izkužināt v. Cilājot, purinot (piemēram, sienu, salmus), panākt, ka zūd blīvums. samus, 
siênu [vajag] iskužinât, tas tâ izcilât, laî žûst siêns. / siênu nu gãja iskužinât, laî labâki žûst. / 
siênu iskužina, kad salijis, laî ižžûst, laî saũlê u vẽjâ ãtrâk paliêk saûss. / [siena] tupešus 
iskužina. / laîdêjs [jeb] iêkšâlaîdêjs tuõs kûļus iskužina u laîž iêkšâ mašĩnâ. / iskužina gutas 
šapus nuô rîta, laî laba, aûksta. // Izpurināt. kūminas, kūminas, kužinat makus! es savu maķeli 
izkužināju. 
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izkužināties, arī izkužņāties, retāk izkûžņāties v. 1. Iztūļāties. neva iskužinâtiês – neva 
abģrptiês, neva [viņu] sagaĩdît. / tu nevari iskužinâtiês piê dârba ãtrâk! / tã siẽva tâ kužinas, 
neva iskužinâtiês. siẽvs jaû neva iskužinâtiês. / aka neva sastaĩsîtiês, neva iskûžņâtiês! / cic 
neva iskužņâtiês nuô mãju piê dârba. 

2. Izkašņāt. tãs vistas tuõ puķu duôbi i iskužinâjšas, kašņâjâs tu visu diênu. 
izkvdināt v. Kveldināt un pabeigt kveldināt; stipri izkarsēt. pitî uz lâvu va iskvdinât 

nuôgurušâs ruôkas. 
izkvlināt v. Stipri izkarsēt. ka nuôkava cũku, ta liêkumus iskvlinâja, isplaûcêja tâ. / nuôkaûtuô 

cũku liêkumus vaîg labi iskvlinât un ta tik vãrît. 
izkvluot v. Kvēlot un izbeigt kvēlot. ka uôgles bi iskvluôjšas, ta šãva šĩberi ciêt. 
izkvpināt v. Kvēpinot izdezinficēt (telpu, priekšmetu). istabu vajag iskvpinât. saddzina 

kadeģi, laî isiẽt slikta smaka nuô istubas. / ka Ģetrũdes diẽnâ us pañnu sacp tâ gaļu, ka dũmi 
kûp, u iskvpi pa visãm istubãm, ari pa stali, ta tuõ gadu nenãk mušas iêkšâ. 

izkvekstēt v. Izklepot. tâ sâp kakls, ka nevaru iskvkstt. / tâ nuõsalis, ka neva labi iskvkstt. 
izkvĩcināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas, parasti cūkas) kviec. meîtas pimâk iskvĩcinâja 

tãs cũkas, ta tig deva st. 
izkviêkt v. Panākt, ka rada raksturīgas augstas, spiedzošas balss skaņas (parasti par 

cūkām). liẽlâ cũka slima – neva vaĩ iskviêkt. 
izķdināt v. 1. Izplucināt (piemēram, vilnu). ka vede vilu kârst, ta vaîdzêja labi isķdinât. / vilu 

nuôcrp, ismazgâ, ižžâvê, isķdina − tâ smaki isplũkâ, laî nav saspiêdusiês. / isķdinât vaîg tad, 
kad kaũ kas i samudžinãjiês. vinu vaîg ķdinât. 

2. Atšķetināt, atmudžināt. ka dzives i samudžinâjšâs, ta vaîg isķdinât. / ja uz ganîbâm iskliẽda 
[linus], sacêlâs tâc vẽjš, sadzina rulî, ta bî grũti isķdinât viņu, jâ. // Ar grūtībām izņemt 
(parasti ko sīku). ka iêmeta matuôs dadžus, ta bi grũti isķdināt.  

izķeĩpt v. 1. Atveseļoties. diê·zi vaî vcaîsts varês isķeĩpt šuôreĩz nuô slimĩbas? / [kaimiņš] 
nenuômira – isķeĩpa šuôreĩz. 

2. Izkļūt (no kāda, parasti nevēlama, stāvokļa, nelaimes). isķeĩps – vaĩrâk us slimîbu tas tâ bi. 
nuô nelaĩmes a va isķeĩpt. 

izķeksēt, arī izķeksīt v. 1. Izvilkt, izdabūt (parasti ar ķeksi). ķekši i îsi u gari. ũzmaûc tâdâ 
kãrtê, ka tu vari isķkst. 

2. Izdabūt, izņemt. tuõs kukulîšus brni nuô zupas gribêja isķeksît savâ šķĩvî. 
3. hum. Izēst (parasti ar lielu apetīti). viš tâ ķeksẽ, tâ ķeksẽ tuõ biêsputru. viss liẽlaîs šķĩvis bûs 

isķksc. 
izķkuoties, novec. izsaķkuoties v. 1. Izturēties kaprīzi, untumaini, arī nepaklausīt. [bērns] 

nezi, kuô grib, nezi, kâ issaķkuôtiês – ne êdiêns smeķ, ne drẽbes patîk. / cik igi tu ķkuôsiês, ka 
piê Jãņa nèej? isķkuôsiês u tuõmr nuõiẽsi. 

2. Apsvērt (?). ga jaû vêl varês isķkuôtiês pa tuõ jaûnuô drãnu – jt va nê. 
izķemerēt v. Izvilkt, izdabūt (no kurienes). es pate nevarêju isķmrt tuõ spañni nuô akas. 

ķemerêju, ķemerêju, bet nenãca laũkã. 
izķemēt v. 1. Sukāt un pabeigt sukāt (cilvēka matus, bārdu, linus). nuô rîta isķemê 

matus. / linus uz ẽķelêm isķemē, apsukâ nuô pakulâm. / tãs trešâs [šķiras pakulas] vis tãs 
labâkâs – tãs jaû kâ tiẽ lini, ja tĩri isķemêj. // Sukāt un pabeigt sukāt (dzīvnieku, tā 
apmatojumu). mus bî viêns sus a liẽlu, garu vilu. viņu varêja tâ isķmt. 

2. Nolīdzināt (piemēram, niedres jumta klāšanai). jumiķim bi tâc dẽlĩtis, a kuô isķemê spĩlas, 
tâ nuôlĩdzina. 

3. Sīki, rūpīgi pārmeklēt (visu teritoriju vai tās lielāko daļu). es isķemêju tuõ mežu, 
isstaĩgâju liẽlus gabalus. bet sẽņu nav. 
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izķmuot v. Negatīvi izmainīt (dabisko izskatu, formu). kâ tãs meîtas sevi isķmuôjušas a tuõ 
ģêrpšanuôs! netîk ne skatîtiês visû – mati ga aûsîm nuõlaîsti, us piêri lidz ũzačiêm! / kuô tu tuõ 
ģĩmi esi isķmuôjis? 

izķmuoties v. 1. Ilgāku laiku, daudz ķēmoties. i ga dziklis tas puĩšelis! kâ viš va 
isķmuôtiês!  

2. Negatīvi izmainīt (dabisko izskatu, formu). pa ķkatãm mus te isķmuôjâs u gãja pa 
mãjãm. 

izķenerēt v. 1. Izgatavot. tas tâc ķeneris, tas visu kaû kuô mâk. visu kaû kuô pac isķenerê. / viš bi tâc 
ķeneris. visu varêja isķnrt. 

2. Ar mērķtiecīgu rīcību panākt vēlamo rezultātu. viš bi tâc ķeneris. sev pa labu mâcêja visu 
isķnrt, iskârtuôt. 

izķñgāt v. Pilnīgi noķengāt. viš mûžîgi gribêja kâdu isķñgât. viš nav dzîvs, ka viš kâdu neva 
isķñgât. / Añna jaû bî isķñgâta, teîca, ka sliñka. / tã meîta bî isķñgâta pa visu ciêmu. 

izķñgāties v. Ilgāku laiku, daudz ķengāties. viš gribêja isķñgâtiês, aprunât citu. 
izķpāt v. 1. Nemākulīgi lietojot, izmantojot, izniekot. tã biêsputras bļuõdele, tã biêsputra 

isķpâta. viss gac bi nuôķpâc. / brni tuõ krãsu ãtri isķpâja. / bi nuôpikta grîdaî krãsa. nu bûs 
kâc isķpâjs. 

2. Izbojāt, sabojāt. kuôdes bi isķpâjšas tuõ dzivi. 
izķpāties v. Ilgāku laiku darīt ko laikietilpīgu, nepatīkamu. a tuõ ravêšanu varêja isķpâtiês 

visu diênu, nevarêja ãtri padarît. / tâ bi apaûgušas tãs biẽtes, ka visu diênu isķpâjuôs pa tãm pãrs 
duôbẽm. 

izķepēt v. 1. Izēst (parasti ar lielu apetīti). brni tuõ zaptes puôdu i isķepêjši. tukša buka jaû. / 
kâ tiẽ brni varêja visu sviêstu isķpt nuô šķĩvja! 

2. Iesist. šuôdiên pat – tas kaķns tâ saķepê tuõ suni, iscrt tâ pa ģĩmi. isķepê. 
izķept v. Kļūt mīkstam, lipīgam. bkas i tâdas jlâkas, uõtrâ diênâ tâdas isķpušas viņas paliêk. 
izķpuruoties v. 1. Ķepurojoties izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). pa ûdeni ķpuruôjs. ka 

kaû ku iêkritis, ta ķpuruôjas, lidz isķpuruôtiês. / tiẽ pluôstniêki mâk pa baķi nuõiẽt. žĩdelis a 
mâk, bet krît. tâ tik isķpuruôjâs. / tu bi jâbriên pa dubļiẽm, tu vaîdzêja mâct isķpuruôtiês. 
// Izkļūt (no kāda, parasti nevēlama, stāvokļa). biêžâk liêtuô vârdu isķpuruôtiês, [tas ir] 
iskļût sveĩkâ nuô kâdas nelaĩmes. / nuô katras nelaĩmes katrs kaũ kâ grib isķpuruôtiês. / paiẽs 
laĩks, lidz nuô tã parâda varês isķpuruôtiês. // Izvairīties (piemēram, no darba). saîmniẽce 
nevarêja isķpuruôties nuô tiẽm dârbiem. 

2. Izveseļoties. [tēvs] tuômr isķpuruôjâs [no slimības]. / [tēvs] bi igi nuõgulêjis [slims]. bet 
isķpuruôjâs u nuôdzîvuôja lidz septidesmit trîs gadiẽm. 

izķeris, -use divd. Izspūris. vcaîmtva tâda isķruse bârda aûga. / tu ta kâ biêdkls, mati isķruši 
[saka meitenei]. / meîteneî tiẽ mati bi tâ isķruši, ispũruši. 

izķekstēt v. Ar grūtībām izrunāt. aĩssmacis kakls, neva isķkstt. / kakls sâp, nevaru isķrkstt. 
izķrnāt v. 1. Nemākulīgi lietojot, izmantojot, izniekot. kâdreĩz pa sliktiêm skruõderiêm teîc, 

ka tiẽ dikti puku vadmalas isķrnâ, nemâk izgriêst. / ne svârkus pašuva, ne·kã. tig drẽbi isķrnâja. 
// Nelietderīgi izdot naudu, iztērēt. mãte deva puĩka naûdu u teîca, laî ne-isķrnâ pa 
niẽkiêm. / skãde – isķrnâja tik daũdz naûdu u tik tâdu kliburi [zirgu] nuôpika. / vaka 
isķrnâju puku naûdas pa tiẽm niẽkiẽm. / tu neje tuõ naûdu tig daũdz lĩdz! tâ tu isķrnâsi.  

2. Izdāvāt. viênu daļu mañtas isķnâja – izdãvâja citiẽm. / tas vĩrs bi tâc nesaturîks. bi isķrnâjis 
visu, izdãļâjis. / viņaî bi puku tuõ skãteru, bet nu jaû visus i isķrnâjse, izdalijse. 

3. Nelietderīgi pavadīt (laiku). tã diẽna bi isķrnâta. / laĩks bi isķrnâc, bet ne·kã nepadarîja. 
4. Stāstīt ko sliktu, nepatīkamu (par ko); pelt. tig guôdîks puĩšis bi. bet meîtas sâka isķrnât, ka 

suôt sliñks. / viņu [sievu] jaû dikti isķrnâja, neslavu cêla. 
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izķrnāties, novec. izsaķrnāties v. Nelietderīgi iztērēties, arī iztērēt. nu jaû i isķrnâjsês tã 
liẽlã naûda. /tâ issaķrnâjâs tâdu naûdu u nuôpika klibu zigu. 

izķestît v. Vairākkārt ķerot, izķert (piemēram, zivis, peles). tãs lîdakas puĩši nuô dĩķa 
isķrstija. / taî dĩķĩ bi dikti smukas zives. bet nu i isķêrstîtas. ka pamanîja, ta jaû isķêrstija ãtri. / 
peles bi tu saviêsušâs. iêlaîda ruñci. tas bi isķêrstijis visas. nu vaĩs nemana. 

izķešana: o bût uz izķešanu – saka par produktu, preci, kuru īsā laikā izpērk. tâdas mañtas bî 
uz isķêršanu. ja trãpîjâs [veikalā], ta ķêra. 

izķet v. 1. Strauji satvert, izraut. puĩka isķêra brãli âbuôlu nuô ruôkãm u aîsskrêja. 
2. Sagūstīt, saķert (daudzus vai visus). tiẽ [zalkši] i vẽrtîgi, tiêšâm vẽrtîgi. viņi isķe tâdus 

kaĩtêkļus u visu. / te jaû isķêra tuõs kaĩtêkļus dârzã. / ruñcis varêja ãtri isķrt visas [peles]. 
3. Īsā laikā izpirkt. pimâs zemenes jaû [tirgū] ãtri isķêra. labu siẽru a ãtri isķêra. 
izķeselēt v. 1. Izvilkt, izdabūt (piemēram, ar ķeseli). ka grib kuô ķslt ârâ tâ nuô dziļâka 

ûdeņa, ta tâ·pat [saka:] nu paje kâdu ķeseli u isķeselê! / izvazmît i isķslt, izņt. 
2. Iegūt (no kāda), parasti ar pūlēm, neatlaidību. puĩka mâcêja isķslt naûdu nuô mãtes. 
izķzināt v. 1. Izplucināt (piemēram, vilnu). citaî aviteleî bi gaŗa vila. tuõ tâ∙pat isķzinâja, 

nekârse. 
2. Iztīrīt (ko piekaltušu). traũki bi piẽkatuši. pagãja iks laĩks, kamr isķzinâja. 
3. Izsmērēt (ko no iekšpuses). brni tuõ biêsputru vaĩrâk isķzinâja ga tãm [bļodas] malãm, 

nèisêda visu. // Nelietderīgi izlietot. tuõ smẽri smẽrê mazâk! tâ jaû va isķzinât visu buñdžu. 
izķzināties v. Ilgāku laiku darīt ko nepatīkamu, piņķerīgu. tãs dsas tĩruôt, visu diênu 

isķzinâjuôs. 
izķẽzīt, arī izķêzīt v. 1. Nemākulīgi ko darot, izbojāt, sabojāt. isķẽzîja tuõ aûdklu, ja nemâcêja 

labi aûst. // Nelietderīgi izlietot. isķẽzija tik, issmẽrêja tuõ smẽri. 
2. Stāstīt ko sliktu, nepatīkamu (par ko); pelt. isķêzît [jeb] isķẽzît [ir] smãdt. bi sâkuši isķẽzît 

tuõ saîmniẽku pa skuôpu. / tuõ kaĩmiņu meîtu tâ dikti isķẽzîja, aprunâja, ka dikti sliñka i. 
izķibināt, retāk izķibelēt v. 1. Atšķetināt, atmudžināt. beĩgâs isķibinâja tuõ samudžinâtuô dzivi. / 

je u isķibini tuõ dzivi! ma jaû brîžiêm tâ i, ka ma jâķibi. / tâ sajukušas tãs gruôžas a tuõ 
striķi, ka neva isķibinât. sviêdîšu krâsnî, laî dg! / tãs zigu liêtas tâ samugaîši, ka neva ne 
isķibinât. / dzijas i saķibelêjšâs, ka neva isķiblt. tãs tâ sajaûkušâs, neva viênu nuô uõtras 
atplst, neva aka galu atrast. 

2. Izņemt (ko sapinušos). sikspârnis matuôs tâ iẽsatinas, ka tu viņu nevari isķibinât. / grũti bi 
isķibinât tuõ dzives gabalu nuô tã kuôka. bi iêķêriês. // Izņemt. viêgli varêja isķibinât tuõ siẽru 
nuô kabatas. / aîtas iêbâza tuõs dgunus [redelēs] u isķibinâja tuõ siênu. 

izķĩckāt v. 1. Aplaupīt. Pĩtiņu mežâ [braucēji] isķĩckâti – nuô Liẽpâjas braûkuši mãjâ, atņta 
naûda. / Pĩtiņa mežâ mani gribêja isķĩckât žuliki. 

2. Izjaukt; nevīžīgi izmētāt. visi kamuõli bi isķĩckâti, izvazâti. tu bi trîs kamuõli. 
izķidāt, arī izķidināt v. 1. Iztīrīt (zivis, lopu zarnas). strimalu vaîg ķidât – izņ tãs iêkšas, 

isķidâ. / siķi tik va isķidât – nuôlaûž gavu u israû tuõ dsu. meñci neva. / isķidâ siķes – zives 
ka tĩra. mñcus griêž a griêšanu. / zuves a isķidâ, iššķêrž. / cũku iêkšas teîc – jâķidâ, dss 
jaîsķidâ. / ka cũkas nuôkava, ta isķidinâja dsas. 

2. Izlasīt zivis no tīkla. kad lejniêki izbraûc nuô jũras, tad vaîg isķidât tîkli nuô zuvîm. / lejniêki 
teîc – isķidinât tîklus nuô zivîm, isķidât. a strimalâm tik tîkli i. / jũrs zvejniêki isķidâ tîklus – 
strimas isķidâ nuô tîkliêm. / tîklus vaîg isķidât, ka viņa [zivis] tîklâ. tâ vaîg isķidât. / nuô tîkliêm 
isķidâja zives. vis tu bi iêķrušâs. 

3. Atmudžināt, atšķetināt. tã dzive jaĩsķidi. / mt čeñksteres dzive, neva vaĩs isķidât. 
// Atdalīt. gaŗas aûzas vaîdzêj siêt. nevarêj isķidât, tâ addalît kraũjuôt, ka pañtuôs lika aka. 
// Atdalīt, izplest (piemēram, mazgājot sajauktu veļu). ka viņi [palagi] sajukuši baļâ, ka 
mazgâ, isķidinât vaîg. 
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4. Atdalīt no salmiem graudus, pelavas; izvētīt (ar vētījamo sietu). restes bi us četrâm kãjâm, 
apakšâ laktiņas. divas siẽvas kratija. siẽvas a ruôkâm tuõs samus isķidinâja [jeb] izẽrpêja. a tuõ 
tik garuôs samus nuôvâķa.  

izķĩķēt v. Saskatīt. tu nevari isķĩķt, kas tu nãk? / kuô tu tu gribi isķĩķêt? skaĩdri redzi, ka zigi tu 
stãv. 

izķĩlāt v. Apķīlāt. pa parâdiêm gaĩši isķĩlât tuõs, kas nemaksâ. 
izķĩlēt v. Iztaisnot. vcaîsts isķĩlẽ tãs naglas a, isklapẽ. / tuõ saliẽktuô bleķi vaîg isķĩlt, laî lĩdzs. 
izķikt v. Izsalties. brni dabuja isķikt visu diênu – istaba bi aũksta, krâsne nebi iêkurinâta. 
izķiķelēt v. 1. Izkrāpt; noblēdīt. čigãns tigû mâcêja isķiķlt naûdu šeptêm. / isķiķlt i 

nuôblêdît. 
2. Veltīgi pavadīt laiku. isķiķelêju laĩku pa veti. / puĩši saiẽt, isķiķelê laĩku. / kuô tu ķiķelê, 

laĩka nav! tu te isķiķelê. tas i tâda kavêšana. 
izķicināt, arī izķicināt v. 1. Izkaitināt. brni cic citu kaĩtina, isķicina. 
2. Nedot (ko gaidītu). visu diênu isķicinâja suni – nedeva st. 
izķirināt v. Izkārt. tuõ vešu isķirinâja uz riķis, laî žûst. / tuõs mñcus isķirinâja uz vãrdi, laî žûst. 
izķirināties v. Ilgāku laiku, vairākkārt izkārties. puĩkas isķirinâjâs pa kuôkiêm. / va ga tiẽ 

brni isķirinâtiês pa visiêm žuôgiêm! 
izķimēt v. Pavadīt (laiku). va tu duõmâ visu nakti isķĩrmt laũkâ? 
izķimēties v. Ilgāku laiku pavadīt (laiku). es tevi iêdzîšu stûrî, laî tu ej isķĩrmtiês! 
izķiskāt v. Iztīrīt (zivis). strimalu vaîg ķidât – izņ tãs iêkšas. isķiskât – tas rtâk [teikts]. 
izķĩst v.; parasti divd. formā: izķĩsis, -use. Nesapratīgs, vienaldzīgs. tas civks tas isķĩsis, nvrc, 

ne·kuô nesapruôt. viņa viên·aga, kas tu nuôtiêk. 
izķĩvēties v. Ķīvēties un pabeigt ķīvēties. brãļi isķĩvêjâs, bet nu i miêrîgi. 
izķizināt v. Ilgāku laiku, daudz kaitināt. Jẽčis isķizinâja Jãni – parãdija âbuôlu, bet nedeva. / 

puĩši tãs meîtas ķizinâja. ta bi liẽla smiêšanâs. isķizinâja tãs meîtas visu vakaru. 
izķolēt, arī izķuõlēt v. Izēst (parasti ar lielu apetīti). tas puĩka bûs isķolêjis jaû divus šķĩvus tuõ 

biêsputru. / va tãs cũkas varês tik pilu sili isķuõlt? 
izķuĩdīt v. Panākt, ka (kāds, parasti negribīgi) aiziet, aizbrauc. tas vĩrs bi tâc ķuĩdâms. viņu 

mûžîgi bi jâisķuĩda piê dârba. / ka isķuĩdiju meîtines us skuõlu, ta sâku laûpît pupas. / rîtuôs es 
tuõs brnus isķuĩdu us skuõlu. 

izķuĩdīties v. Sagatavoties un doties ceļā. vaka jaû sâku, [bet] ve šuôdiên nevaru isķuĩdîtiês 
ceļâ. / viš [puisis] jaû neva isķuĩdîtiês laĩkã. / nevarêju isķuĩdîtiês, nuôkavêju aũtobusu. 

izķuõlēt. Sk. i z ķ o  l ē t. 
izlabuot v. Labojot pilnīgi novērst (defektus, bojājumus u. tml.). ik pa četriêm gadiêm 

[grāvjus] raka. tuõs pašus islabuôja, ku vaîdzêja, jaûnus a raka. / vaîg islabuôt tũ·lĩt [kļūdu 
šuvumā]. / tinuõt staklês, [pavedieni] tâ sâka jukt, ka diêz va varês islabuôt. / ka izlabuôja tãs 
kļûdas adĩklĩ, ta jaû isnãca tas raksc. / jâmeklê mũrniẽks, kas islabuôs krâsni. 

izlabuoties v. 1. Uzlaboties. laĩks nu dikti izlabuôjiês. visu nedẽļu lija, tagad saũle. 
2. Kļūt veselam; izveseļoties. viņa [zēnam] tâdas briles liêk. laĩka izlabuôsiês tãs aces. / tag 

viņa [māsa] vsla kâ zîrks, islabuôjsês. / rti kad viš [tesmenis] izlabuôjas. tâdas guôves pãrduô 
gaļâ. / slimaîs ziks sâk jaû islabuôtiês – d. 

izlacināt v. Panākt, ka izlok (šķidrumu) – par dzīvnieku. meîta suni islacinâja piẽnu pus 
ķipeļa. / ta kaķi iêlêja piẽnu, izlacinâja. 

izlãdēt v. Izņemt (patronu, šāviņu) no ieroča. ka ts pârnãca nuô medĩbãm, ta tuõ bisi izlãdẽja. 
izlãdēties v. Strauji atbrīvoties no spēcīga (psihiska) sasprindzinājuma. Pẽteris dikti gribêja 

izlãdtiês, vslu stuñdu rãjâs atnãcis. 
izlaĩcīties v. Izvairīties. tu duõmâ islaĩcîtiês nuô maksâšanas? 
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izlaîde, arī izlaîda subst. Ratu sastāvdaļa, kas savieno priekšdaļu ar aizmugurējo daļu, ar 
ko var saīsināt un pagarināt ratus. tã i islaîde, kas i ratiêm nuô viêna gala lĩdz uõtra, kas 
satu tuõs ratus. / apakšâ ratiêm i islaîde. tã saviênuô priêkšas asi a pakaļas asi. tuõ va pataĩsît 
garâku vaî îsâku. / a islaîdu saviênuô ratus – priêkšu u pakaļu. u va ari pagarinât îsâkus u 
garâkus. / [ratu] islaîdes galâ i caũrus, ku iẽbâž butu. tad saviênuôjas rati – priêkša a 
pakaļu. / a tuõ izlaîdi va stlt, cik garu [ratus] vaîg. 

izlaĩdelēties v. Izlidināties. cãļi jaû sâk a spârniêm islaĩdltiês. / nu jaûniê putneļi jaû izlaĩdelêjšiês 
nuô ligzdas. 

izlaîdīgs, -a adj. 1. Tāds, kurā izpaužas nevīžība, nevērība. klaķis i tâc neabģêrbiês, nevĩžîks, i 
tâc izlaîdîks. / klaķis us tâdu islaîdîgu civku teîc. 

2. Nepaklausīgs. tiẽ tâdi izlaîdîgi puĩšeļi, neklaũsa mãti, grib kaûtiês. 
izlaîdums subst. Priekšmetu kopums, ko izgatavo, nodod pārdošanā (noteiktā laika 

posmā). bija vaĩrâki vẽjlukteru izlaîdumi. sâkumâ tiẽ turêja visas vtras. / [vējlukturi] bi vaĩrâku 
izlaîdumu. pêcâk viņus sâka bũvt tâdus draķus – [vējš] dzêsa apkârt, vtra gâza apkârt. 

izlaĩmēties v. Palaimēties. va islaĩmtiês, ka šuôdiên nelîs liêtus. / [kara laikā] a dzina uz Vãciju. 
puku aĩzbraûca uz Vãciju. bet mus izlaĩmẽjâs. 

izlaîpuot v. Laipojot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). dubļuôc ceš. ejuõt bûs gŗũti 
islaîpuôt a saûsâm kãjâm. / i jâmâk pa dubļaînu ceļu islaîpuôt a saûsâm kãjâm. 

izlaîst v. 1. Dot iespēju (cilvēkam) iziet (no kurienes, kur u. tml.). mẽs tik laĩmîgi, tiẽ brni 
[bijām], kad izlaîda laũkâ. / Añna jaû ne∙viênu nabagu nèizlaîda bez maîzes u gaļas šķêles. / 
naûda [ceļa nodoklis] bi jãiẽt maksât piê luôdziņa. ta pacêla buõmu u iêlaîda, islaîda. tas bi cara 
laĩkâ. ² izlaîst pasaũlē – palaist projām no ierastās vietas. ka viš [ebrejs] izaûdzêja puĩku, ta 
viņa iêdeva ķemes u kaût kuô u izlaîda pasaũlê. ² izlaîst taûtās novec. – izprecināt 
(meitu). saîmniêki rîkuôs kâzas – šuô vasaru grib islaîst taûtâs meîtu. // Ļaut (dzīvniekam) 
iziet (no kurienes, kur u. tml.). viņu [zosi] islaîda laũkâ, padinâja, padzidinâja. / islaîdîs 
laũkâ tevi. [Saka kaķim.] / visi luõpi lustîgi, dañcuô, badâs, ka izlaîž laũkâ pimuô reĩzu. 
// Izdzīt ganos. šuôgad vlu paûsaris. neva islaîst luõpus ganuôs. / pimuô diênu, ka islaîž 
ganuôs, guôvis badâs, laî va zinât, kura stiprâkâ. 

2. Pārstāt turēt (savās rokās, savā tiešā tuvumā u. tml.). šuôdiên tuõ dakšas kâtu nedabuju 
islaîst nuô ruôkâm – vzus pêc vzuma bi jãkraũ. / izlaîdu tuõ vcuô grãmatu nuô ruôkãm. kas 
nu vaĩs tuõ atradîs! / nèizlaîd nuô ruôku tuõ mañtu! ² izlaîst nuo acīm (arī acu) – pieļaut, ka 
izzūd no redzesloka; pietiekami neuzmanīt. tãs gũžas neva islaîst nuô acĩm. i aka aûzâs. / viņu 
[bērnu] jaû neva izlaîst nuô acu. viš i dikti dzîvs. // Palaižot vaļā, ļaut izslīdēt, izkrist, arī 
pacelties. izlaîžuôt tîklus, izlaîž viri. tu piêsiên laĩvu, uõtrs gas piê tîkliêm jũrâ. / puĩkas islaîda 
gaîsâ pũķi. ² izlaîst dzîvību (arī garu) – nomirt. nu tik gŗũtu dabu – akmeņu laûšana! va 
islaîst dzîvîbu! u kuô te nuôpna? / nu tik steîdz, nu steîdz! tâ skrejuôt, va islaîst garu. tâ·pat 
visu uz reĩzu nepadarîsi. // Izdot (parasti viegli) naudu. visu naûdu varêja izlaîst buõtẽ. 

3. Panākt, arī ļaut, ka (šķidrums, gāze, dūmi u. tml.) izplūst (no kurienes), arī atdalās. ja 
sviķi neattaĩsa, ta alu neva nuô mucas islaîst – netk. / ñkuri a bi – abi gali ciêt. kuôka spuñc. 
pa tuõ iêleî, aka islaîž [dzērienu]. / skalu dũmi jaû palika istubã. tuõs islaîda pa duvîm. / ts tâ 
mâcêja izlaîst kuplu dũmu. viš jaû kârtîgi pĩpâja. / pitî vêl neva prtiês. jãislaîž pimâk tas 
tvaîks. / ķẽmeles te aûdzêja. ka bî sažuvušas, izbêrza u izvẽtîja. cic tâ·pat vẽjã izlaîda. // Ļaut 
izdzist (ugunij); ļaut izdzist ugunij (krāsnī, pavardā u. tml.). senuôs laĩkuôs nevarêja tuõ 
uguni izlaîst. bi jâiêraûš uôglĩtes pnuôs. // Iznērst. kukuļaîns i tâc ûdes, ku naģes islaîž ikrus, 
ka nârstuô. / naģes izlaîž tâdu gļudi liẽlu kâ riêkšavu apmra. ta tu ruôdas maģi naģni. / 
zuves paûsaruôs islaîž upês, zruôs ikrus, nãk nuô jũras us sadûdeņiêm nârstuôt. / naģes 
kukuļus izlaîž paûsaruôs. // Izvadīt fekālijas no nokauta lopa zarnām. tãs [cūku] dsas 
j u istĩra, u izlaîž mslus [jeb] sũdus. / dsas [cūkai] bi apaûgušas a taûkiêm. visu uzmanîgi 
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attĩrija, laî ne-islaîstu sũdus nuô dsâm. / ka sũdi bi islaîsti u isskaluôti, ta [lopa] dsas 
nuõmazgâja skaĩdras sitâ u aũkstâ ûdenî. // Izvadīt nokauta lopa zarnas. [cūkai] adgriêza 
sic kabari, sãnu plêves u addalija dsas. tãs islaîda pa pakaļas kãjâm. / islaîž [aitas] dsas pa 
pakaļas galu uz kaû kâdu citu dubnu – uz kâdu traũku. // Izveidot, radīt (skaņu). ja [govs] 
maũŗâ, ta gavu uz zemi tu, uôž u islaîž skaņu – mũ. 

4. Ļaut brīvi slīdēt (pār ko). meîtenes tuõs matus kâ tâdas krẽtes izlaîdušas. / islaîduse tã meîtine 
tãs piñkas us piêri. duõmâ, ka tâ i smuki. // Izvietot izklaidus; izkliedēt. siênu izlaîž vãlâ, 
iskužina tâ siênu, ta žâvê. 

5. Izvirzīt (ķermeņa daļu, piemēram, uz sāniem, uz priekšu). tâ viņi [kaķi] dara – tâ islaîž 
tuõs nagus, skrãpê. / tĩtara i gaš dgus. ka viņu sakaĩtina, ta viš tuõ islaîž. / viņi [zirgi] jaû 
islaîž miêzuôt a tuõ diķi u pêc jaû savk apaka. // Augot izvirzīt (piemēram, asnus, 
ziedu). kas laps sĩpuôls, tas islaîž luõkus u aûg us priêkšu. // Padarīt garāku, platāku 
(tērpu, tā daļas), izmantojot iešūtas joslas. tã kleîta bi palikuse pa îsu. ta es izlaîdu. u bi 
labi. cita [apģērbam] jaû neva izlaîst. 

6. Izvirzīt cauri (kam). beķi vidû izlaîsc caũri tâc klucîc, kuô a kãju piẽmi, laî nebrûk. u a 
slĩmstu tuõ kuôku drãž. / skrũvbeķis i tâc gaš beķis us četrâm kãjâm, tâc gaš gac. taî viênâ 
galâ tâda kuôka skrũva izlaîsta caũri, mus taga dzza. / ka kaû kuô saviênuô kuõpâm, ta islaîž 
tâdu garu skrũvu. / [mīstīklām] bi tâc kuôks istaĩsîc, u ta kuôka vidû bî tâc šaķis iêtaĩsîc. nu 
u ta visû bi islaîsc kuôka – tâda kuôka butiņa. / cita [pirtī] bi iêriktta kâda muca u kâda 
ruõre izlaîsta pa tuõ uguskuru caũr. / ka siẽvas kad·reĩz pârnesa brûklenes va kuô, ta izlaîda 
caũri us siêtiêm. tu viņu istĩrija. // Izvadīt (piemēram, plostu). [upē] dažâs viêtâs i jãrdz, 
kâ islaîdîs tuõ pluôstu, laî nesaplêš. 

7. Padarīt garāku (piemēram, ratus, galdu). te bi rati – gariê rati. bi tâda islaîda – tâc buõms pa 
vida. tuõ varêja sastut îsâku u islaîst garâku. 

8. Izplatīt (parasti nepatiesas ziņas). islaîduši tâdas blabas, ka nebûšuôt vaĩrs ziẽpju. 
9. Pieļaut, ka (kādam) nostiprinās nevēlamas īpašības. tã meîtine dikti islaîsta nuô mãtes. / 

mazaîs puĩka bî dikti izlaîsc. 
10. parasti savienojumā ar lîkums, riķis. Doties (kur, parasti lokveida, riņķveida virzienā, 

arī turp un atpakaļ). lañkâ ldus kâ spîd. ej a krĩčuõlêm islaîst kâdu lîkumu! / iẽsi mẽs a 
islaîst viênu riķi pa istubu! ² izlaîst riksi – nedaudz pabraukt. iêjûkšu mluô u tad varêšu 
islaîst riksi lidz buõteî. 

Iizlaîsties v. Izlidot. šuôgad maziẽ putneļi agri sâka izlaîstiês nuô ligzdas. 
IIizlaîsties, novec. izsalaîsties v. 1. Izstiepties guļus; arī atlaisties. diêndusã izlaîdâs gulus bišķi 

kãjas atpũtinât. 
2. Izveidoties (par augoni, tulznu u. tml.). ka sasit, izlaîžas kuñna, tâc aûguônc. / liêla kaũlâ 

[zirgam] aûg vla kaũli nuô pãrvikšanâs. tâda guba izlaîžas. / tã izlaîdâs liẽla tuza. / ziga 
kaklâ iêkuôda knaũsis, islaîdiês bubulis. / cic a nazi sabrucina, laî ne-islaîžas [puns]. 
// Izveidoties. ka rûsa islaîžâs, ta paliêk tâda kârta. tuõ saûc pa šẽrvi. 

3. Kļūt slinkam, nevīžīgam, nesavaldīgam. puĩka neklaũsa. nu islaîdiês kâ teš! / [zēns] izlaîdiês 
ta ka tâc blêdis. / tã meîtene tâ kâ guôve issalaîduse. nevĩžã kârtîgi abģrptiês. / viš [palīgs] a bî 
issalaîdiês, a sliktu raksturu. // Kļūt nevaldāmam. tas kaķis islaîdiês pa·visa, pa gaîsu viẽ viš 
tik iẽt.  

izlaîstīt v. Izliet nelielos daudzumos. islaîsti tuõ ûdeni nuô spaņa! / lidz tuõ spañni atnst, puse 
jaû izlaîstîta. 

izlaĩzīt v. Laizot izēst (daudz vai visu); laizot iztukšot (trauku). a mêli guôve islaĩza visus 
traũkus. / panãksniêki liẽlijãs, vãcu svârki mugurâ. kuô lîdz jũsu vãcu svârki, kad jus tukšas 
kabatĩnas, kâ sunîša izlaĩzîtas? // Laizot iztīrīt (kādu vietu, kādus netīrumus). a mêli 
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islaĩzija iẽbirumus acîs. / vcâmãte teîca – duô suni islaĩzît [sasutušos kāju pirkstus]! u pa·tiêsi 
sadzija. / [govij] mêle i vaļîga – va dgunu islaĩzît, nãses. 

izlakņīt v. Izlakt. sus atnãcis islakņît tãs piẽna putas. 
izlakt v. 1. Lokot izēst (barību); lokot iztukšot (trauku). raûga bļuõdiņa bi nuõlikta pic 

priêkšiņâ. u sunelis bi islacis. / sus izluôk visu, cik viņa tu iẽlej. / sus islaka piẽnu. / drĩz 
kaķelis bûs izlacis tuõ piẽnu. 

2. Izdzert. tâ nuôslâpu, ka visu krũzu islaku. 
izlamāt v. Lamāt un pabeigt lamāt. tâ izlamâja, cic teîc – issaũkâja. / dikti negañc tas vĩrs. grib 

uõtru tâ izlamât. 
izlamāties v. Ilgāku laiku, daudz lamāties. kaĩmiņi salamâjâs aka, izlamâjâs. / tãs kaĩmiņiẽnes 

biêži izlamâjâs, nevarêja satikt. 
izlacīt v. 1. Izņemt zivis (no ventera). vakarâ zrâ iẽspiêda veñteri u rîtâ gãja izlacît, izjẽma 

tu salîdušâs zives. / nuô veñtera islacija iêlîdušâs zuves. / jâiet islacît zuves nuô veñtera. 
2. Panākt, ka (venteris) kļūst tukšs. a laĩvu aîsstũmâs veñterus islacît. / vcaîsts islacija 

veñterus. 
3. Izņemt (ko, parasti slepus). zaglîks civks ari apskatâs, ku vartu kuô islacît. / izlacît i tâ 

izjt kuô tâ slpus. 
izlacīties v. Izvairīties. viš gribêja islacîtiês nuô dârba, bet ne-izdevâs. / tuõ tik va pašu brni 

darît – islacîtiês [no darba]. 
izlañgāt v. Izlamāt. tuõs čigãnus ga va islañgât pa krâpeniẽkiêm. 
izlãpīt v. Salāpīt. tuõs caũrumus pastali varêja labi islãpît. 
izlãpīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz lāpīt. bi puku zeķu sakrâjušâs. dabuju izlãpîtiês visu diênu. 
2. Izvairīties (no kā) atrunājoties. es jaû izlãpîjuôs, atrunâjuôs, neaîzgãju tu us tuõ laũku. / 

izlãpijuôs nuô tãs braûkšanas, izdevâs izlãpîtiês. 
3. Dzerot alkoholisku dzērienu, novērst (sev) paģiras. vaka dzruši, šuôdiên grib islãpîtiês a 

kâdu glãzu. / paiẽt iks laĩks, kamr viš izlãpâs. tãs paģiras jaû jâizgu. 
Iizlasīt v. Lasīt un pabeigt lasīt (piemēram, grāmatu, laikrakstu, vēstuli). skuõluôtajs bi 

atnesis tâdu vcu laĩku grãmatu. vaîguõt islasît. / es nuôeĩmu kâd vakaru gult tik viênpacmituôs, 
divpacmituôs. ma te jâislasa avĩze vêl u jâpaskatâs viss, kâ pasaũlê dzîvuô. / kas te rakstîc, es te 
nevaru islasît. / visas avĩzes viš [kaimiņš] islasija. / es islasiju grãmatu vcâ drukâ. / tuõ 
atnstuô vstuli atplês u izlasi! 

IIizlasīt v. 1. Lasot izņemt (no kurienes, kur u. tml.). netâlu krastâ bi neliẽla bũda – pũne. 
aũkstâ laĩkâ tu piê luktera gaîsmas izlasija luõmu. / bi linuõs daũdz tâdi mli graûdi. viņi bi 
rûkti. laî neiêstu, mus lika islasît. / cũkas labi nèisêda tuõ êdiênu – islasija visus labumus. / ka 
bi visi kaũli islasîti, ta [gaļu kuķēzim] sabẽra abrâ, laî sasast. / attaĩsi tuõ [zirņu] plẽksteri, islasi 
zĩrņus! 

2. Šķirojot izdalīt, atšķirt (no kāda kopuma); atlasīt. mlas, batas u plkas aîtas bi. citas 
jaû neturêja vilas dẽļ. kas ta tu tuõ vilu islasîs? / kara laĩkâ mežzinis pãrdevis katraî mãjaî tâdu 
izlasîtu skalu priẽdi. / priêkš vaîslas islasija tuõ vis∙labâkuô [sivēnu]. / tãs bi seviškas dêles, tâdas 
islasîtas bi. tãs bi, kas kuôdês. // Izraudzīt, izvēlēties (cilvēkus). taî kuõrĩ visus nepiêjẽma, 
izlasija labâkuôs. 

izlasīties v. Izvēlēties, izmeklēties. visu diênu izlasijuôs rãceņus. puku bija sapuvuši. 
izlašāt v. Izraidīt. puĩkas islašâja viênu nuô sava bara. tas tâc nevarîks. / tuõ puĩsi izlašâja, 

nepiêjẽma taî kopãnijã. 
izlãšņāt v. Izstāstīt. vi∙sâdas blêņas islãšņâtas – taîsnîba nebi. 
izlaûpīt v. 1. Nolaupīt (daudz, visu); laupot iztukšot (ko). [mājā] bi iêlaûzušiês uļigãni, 

islaûpîši. / braûcuôt nuô Liẽpâjas, laûpîtâji islaûpija saîmniêku. / pastâ bij pagraps. vãcu kaŗâ bij 
izlaûpîš pastu, glabâjuši pagrabâ. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
797 

 

2. Lobot izņemt (pupas, zirņus, augli, kodolu no apvalka). zĩrņus, pups va isluôbît, cic saûc 
islaûpît. / tas jaû igi iẽt, lidz izlaûpît [pupas]. / gadamũ saûca, tâdi graûdiņi bi. vaîdzêj izlaûpît, 
ta sasita. 

izlaũzīt v. Lauzot atdalīt (parasti daļu no veselā). ka sĩpuôli bi dabujuši aũkstumu, ta viņi 
ziêdêja. u ta nãca tâdi bulîši. tuõs vaîdzêja izlaũzît. ta viš izaûga. / tuõs zarus [krūmiem] tâ 
izlaũzija, laî neaûg tik kupls. ta viš neražuô tig daũdz uôgas. // Lauzot izbojāt. negañdelis vẽš 
islaũzijis visas puķes. 

izlaûzt v. 1. Laužot izdabūt, izcelt (no kurienes, kur u. tml.). dubẽris i a dĩķis. tas i rakc, va 
tu islaûsti akmeņi u palicis dubẽris. / vĩri islaûza tuõs akmeņus ganîklê. / pa vasaru 
[akmeņus] islaûza, pa ziêmu veda isañdlt. / tuõ saûc pa lîdumu, ku izlaûž tuõs cms. / ku 
kuôkus nuôcîrta, cmus izlaûza, sagatavuôja zemi, ku iêst priẽžu sklas. / zãgâjuôt kuôku, 
islaûza zãga zuôbu. 

2. Laužot izveidot (ko). kuôkâ ruônâs zas u islaûž ruôbu ẽveles dzezi. / tas luõps žuôga 
izlaûza liẽlu ruôbu. 

3. Izmežģīt; salauzt. kâdreĩz vêl teîca – izlaûsta, izgrûsta ruôka vaî kãja. / pakritu u izlaûzu ruôku. 
izlaûzties v. 1. Salaužot (ko), izkļūt (no kurienes, kur). tad iêveda tuõ [apkaļamo] zigu iêkš 

tãm stelêm, laî viš tu laûžâs iêkš tãm stelêm. tu ne·ku neva izlaûstiês. tuõ kãju viš a neva 
izraût, tã viņa piêsiêta. / tãs guôves nuô tã apluõka bi izlaûzušâs. 

2. Pārvarot šķēršļus, izplūst (par ūdeņiem). tas ûdes te bi izlaûziês ldu caũri. 
izlaviẽrēt v. Izvairīties (kur, no kā); pārvietoties, apejot šķēršļus. knapi tik varêja izlaviẽrt pa 

tuõ slapjuô ceļu. ma nebi zâbaki. 
izlavīt v. Izmeklēt. brni mâk islavît tuõs labuôs âbuôlus. 
izlavīties v. 1. Paslepus iziet (no kurienes, kur). mãte neļãva iẽt laũkã. bet brni, ka nrdz, 

tuômr izlavijâs. / kaķis nu aka bi izlavîjiês laũkã. 
2. Paslepus izvairīties (no kā, piemēram, no darba). tã meîta mâcêja izlavîtiês nuô dârba, 

negribêja strâdât. 
izlcināt v. Lecinot, kratot panākt, ka atdalās (piemēram, graudi no sēnalām). mãte iêbẽra 

putraîmus šķĩvî u lika, laî meîta islcina snlas. / islcini tuõs putraîmus, laî isput snalas, ta tik 
liêc grãpî vãrît! / mãte izgãja islcinât sklas. 

izlkāt v.; pārn. Izdarīt (ko pa prātam). tu duõmâji islkât, kâ saîmniẽks gribtu [bet neizdevās]. / 
neva jaû izlkât pêc viņas [saimnieces] stabules. 

izlkāties v. Ilgāku laiku, daudz lēkāt. tiẽ gani jaû dabuja caũru diênu izlkâtiês pa tiẽm ganiẽm. / 
zaļubalê varêja islkâtiês lidz vakara. 

izlekšuot v. Izlēkšot. zigi izlekšuôja nuô apluõka, ka [pavasarī] izlaîda ârã pimuô diênu. 
izlêkšuoties v. Ilgāku laiku, daudz lēkšot. pavasarĩ zigi izlêkšuôjâs. ta jaû palika rãmâki. 
izlêkt, arī izlekt v. 1. Lecot izkļūt (no kurienes, kur u. tml.). te va viêgli islkt pa luôgu u 

pamukt. / putnelis islêca nuô lizda. / kâ tu nemaniji, ka lîdka islêca nuô veñteŗa? / kârstumâ 
blusas izlc nuô drãnâm. / kâ salika piêres kuõpâ, ta teš izlêca gaîsâ, tkulis palika skatuôtiês. 
// Strauji izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – par priekšmetiem, vielām. [steļļu] 
nũjina vêl nav islkuse nuô riẽstuva. / guôvêm bij arî kũtari – bac aûguõnelis. kad paspiêž, izlc 
bac ârâ. 

2. Piedalīties masku gājienā (parasti Pelnu dienā). es savâ mûžâ divi reĩzes su ķkatâs 
izlkuse. / viņa [studente – ķekatu aprakstītāja] pat pavasarî šuôgad izlêca vis·maz desmit mãjas 
a ķkatâm, a brniêm. 

3. Mainīt virzienu – par vēju. [vējš] izlêca taî pusê. 
4. Izcelties (ar ko); parādīt (sevi), izpaust (savas īpašības). cic jaû grib tâ izlkt, sevi parãdît. 
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izlêkties, arī izlekties v. Ilgāku laiku, daudz lēkt (parasti ķekatās). trešadiênu pa diênu lc 
siẽvas, iẽt ari kâda meîta, bet rti – tãs jaû islkušâs pa nakti [ķekatās]. / ķkatâs jaû izlecâs visu 
nakti. 

izleķēt v. Izēst (parasti ko šķidru). iêduô suni traũku, u viš izleķê. viš jaû tĩri izleķê. / nu tã 
putra gâršuôja brniẽm. visu izleķêja. 

izlẽķēt v. Iznākt; izlēkāt (?). es aka nevaru islẽķt tik ãtri. su tâc lîks u stĩvs. 
izlepēties v. Kļūt slinkam, neklausīgam. izlptiês – tas tâ bûtu, ka kâc i sliñks. islepêjiês 

dabâ va runâ. / islepêjiês puĩšelis, neklaũsîks, ne·kuô neva iẽtapt. 
izlet v. Vispusīgi apsverot, pārdomājot, nolemt. nevarêju izlt, kuô ģrpt mugurã. 
izlekt v. Izvēlēties; atrast (parasti par laiku). izleca labu brîdi priêkš siêna savâkšanas – labu 

laĩku. / izleca kâdu labu brîdi priêkš dañcuôšanas. / vaîdzêja islkt kâdu brîdi iêstãdît tuôs 
rãceņus. / kâc brîdis vaîdzês islkt u iẽt past mãjâs puzdiênu. 

izlept v.; parasti divd. formā: izlepis, -use. Kļūt ļoti izvēlīgam. ma smeķâja žâvta aîtas gaļa. taga 
tiẽ civki islpuši. / tas [zēns] i tâc islepis. devu siķi a kreîmu, nd – islepis. / uz islpušu civku 
teîc – kad pele pàdusi, ta miti rûkti. / [suns] dikti izlepis. viš ma nd it ne·kã. / va ga izlpt, 
ka neģeld rûgušpiẽns piê saûsu rãceņu. 

izlstināt v. Aužot izveidot īpašu rakstu (?). kas ta tu! ne jaû daũdz – piêcus, sešus diêgus 
islstinâja u tâdu rakstu issita, četrâs nĩtês. 

izlzāt v. Izmēdīt; nonievāt. kuô tu citus va islzât, ja pac naû labâks. 
izlidināties v. 1. Lidinoties izvirzīties. strazdi sâk islidinâtiês nuô bũrķina. 
2. Ilgāku laiku, daudz lidināties. parasti nuô rîta tiẽ jaûniê putneļi izlidinâjâs. 
izliduot v. Lidojot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). jaûniê putni jaû sâk isliduôt nuô 

lizda. / tad, ka viņi [kūtari] pàaûga, ta viņi isliduôja. u guôves mugura palika vsla, lĩdzna. 
² izliduo kâ kuķis – ļoti strauji iziet, izskrien (par cilvēku). [puisim] vaîdzêja isliduôt kâ 
kuķi, tâlab ka bija krâpis tuõ meîtu. 

izlîdzēt v. Palīdzēt (kādam ar ko). aîzliêc nu pa mani tu a kâdu labu vârdu! ga jaû kâdreĩz tev 
izlîdzêšu a. / izlîdzêju kaĩmiņa, iêdevu tuõ siêtu. / kaĩmiņi izlîdzêja ma, ka braûcu uz 
Liẽpãju, – luõpus sakuôpa. kaĩmiņi izlîdzêja arî siêna laĩkã. 

izlîdzēties v. Apmierināties, iztikt, pietikt (ar ko). nebija mãjã miti. izlîdzêjuôs a putraîmiẽm. 
izlĩdzināt v. Līdzinot panākt, ka izzūd (nelīdzenums, kroka u. tml.). izlĩdzina zemi vaî kâdas 

kruõkas drẽbê. / vĩri va druôši staĩgât bukttâm biksêm, visas kruõkas islĩdzinâtas. u tas – 
pateîcuôtiês skruõdera dârba. / ka tu siên [lakatu] gavâ, ta izlĩdzini tuõ vigu! 

izlĩdzināties v. 1. Kļūt gludam, līdzenam. ûzvija i trešaîs šnuõrs pâtagaî. ka divus viẽn ti kuõpâ, 
ta liẽlas rañtas, stârpas. tad ûzvij ve trešuô vîrsû. tad izlĩdzis viênâc šnuõrs. 

2. Pakāpeniski kļūt līdzīgam. viêns va tuõ, cic va citu. u tâ islĩdzinâs. 
izliẽdēties v. Viscaur salīt. dabuju izliẽdtiês. gaĩdiju aũtobusu, uznãca liêtus. 
izliẽdināt v. Izliedēt. aves neva isliẽdinât, ta mugurâ iẽmtâs kašķis. 
izliẽkt v. 1. Liecot izveidot (loka, riņķa) formā. senâk ziga bi luôks. tas bi tâc apaš. viņu nuô 

kuôka taĩsij, tâ sutinâja u izliẽca. / [suseklim] isliẽc tuõs saŗus pa·priêkšu. // divd. formā: 
izliẽkts, -a. Tāds, kas izveidots lokveidā. [vējlukturim] nuô tã traũciņa katrâ pusê nãca tâda 
metãla ruõrîte. tã bi izliẽkta. / ẽrpe zma bi, isliẽkta. 

2. Izvirzīt lokveidā (ķermeņa daļu). tas [vecītis] iẽt tâdâm kleînâm kãjâm, tâds izliẽktas tãs 
kãjas.  

3. Iztaisnot. ka nagla saliẽkta, ta izliẽc lîkumu taîsnu. / ta [senāk] jaû tãs naglas izliẽca taîsnas. / 
nestãvi salĩcis! izliẽc tuõ muguru taîsnu! 

izliẽkties v. 1. Liecoties izveidoties līkam, deformēties. tas ritenis vc, spiẽķi sâkuši isliẽktiês. 
2. Liecoties izvirzīt (no kurienes, kur u. tml., piemēram, ķermeņa daļu). puĩšelis bi izliẽciês 

pa luôgu. bi baîl, ka tik nèiskrît. 
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izliẽkums subst. Izliektā priekšmeta daļa. tâda liẽla, gara, izliẽkta pĩpe bi a tâdu izliẽkumu. / tu 
tâc izliẽkus bî tiẽm rîkiẽm. 

izliẽlīgs, -a adj. Lielīgs. tâc isliẽlîks tas puĩšis, bet diêz va va rudzu maîsu ct. 
izliẽlīties v. Lieloties plaši izpaust ko (par sevi); ilgāku laiku, daudz lielīties. plaũnâjas – tas 

i tâ kâ plãtâs, izliẽlas. / ku tev pazuda tã dũša? tu jaû tâ izliẽlijiês! 
izliêt v. 1. Lejot panākt, ka (šķidrums) izplūst (no kurienes, kur u. tml.). ûdeņus islêja pitî 

piê zemes. viš pazuda, ižžuva. / vis [kādas puķes] vaĩrâk aûg tâ, ku tâds ûdeņus isleî, tâdus 
vãrîts, ku i bîši, jâ. / [putru] izleî puôdâ u iêliêk rûgušpiẽnu kuñkuļiêm. / [kupķēzim savārīto 
masu] izleî us šķĩvjiêm va bļuõdelî ku. / ja pĩpas sviêdrus islej stâ aîz mãjas, ka vẽš iẽt uz meža 
pusi, ta ne∙viêna zakša neredzẽs visu vasaru. 

2. Lejot iztukšot (trauku). [puisis] nesa alus krũzi, krita u islêja. 
3. Lejot (piemēram, metālu, javu), izveidot. piķis irâd tâc nuô alumĩnija izliêc zives veîdîks – 

apmra veîduôc pêc siķes. / Jaûnâgada vakarâ gãja isliêt laĩmes nuô avas. / visi vcu laĩku ķêķi 
bi a mãla grîdâm, nuô mãliêm isliêta. 

izliêtāt. Sk. i z l i ê t u o t . 
izliêties v. Tikt izlietam. Jaûngadâ, ka laĩmes lêja, iskaûsêja avu u ta lêja viņu ûdenî. ta jẽma laũkâ 

u skatijâs, kas viš tu i islêjiês. 
izliêtuot, arī izliêtāt v. 1. Lietojot iztērēt. nu tuõs gaļas gabalus jaû vasaru isliêtâs pa viêna viẽ.  
2. Lietot, izmantot (kādam nolūkam). mẽs viņu [ašķi] izliêtuôjâm kuôka traũku bêršanaî. / nuô 

skaliêm pina ari ķuõcus, isliêtuôja aûdkla tîšanaî riẽstuvî. / visu vadmalu varêja isliêtât 
prakiêm. / senâk jaû visu tâ isliêtuôj. tag jaû tâdas mañtas nevâķ vaĩs. / zuôss ne∙kad nèisliêtuôja 
kãjas priêkš kašanas ta kâ vista. 

izlĩferēt v. Ar mērķtiecīgu rīcību panākt (piemēram, kāda pasākuma) vēlamo rezultātu; 
izkārtot. izlĩfrt i tâ iskârtuôt. / es jaû izlĩferêju brĩvu diênu. braûkšu uz Liẽpãju. / tas 
[kaimiņš] ma lîdzêj izlĩfrt. 

izlĩferēties v. Ar mērķtiecīgu rīcību izveidot sev kādam nolūkam vēlamus, labvēlīgus 
apstākļus. viš jaû mâk tâ izlĩfrtiês. 

izlĩgt. Sk. i z l ĩ k t . 
izlĩguot v. Līgojoties izvirzīties cauri (kam), caur (ko). tâ piêdzêris vĩrs, ka tik pa durîm va 

islĩguôt. 
izlĩguoties v. Izdziedāties līgodziesmas; pabeigt svinēt Jāņus. lĩguôtâji izlĩguôjšiês panãk, grib 

gult. 
izliģerēt v. Izlūgt. a mîkstu mêli va isliģrt mãteî naûdu. / mâk ga tiẽ puĩši isliģrt meîtâm kâdu 

krũželi piẽna. 
izliģerēties v. 1. Izkļūt no nevēlamas situācijas (piemēram, ar atrunu, rīcību). cic jaû mâk tâ 

izliģrtiês, izgruõzîtiês nuô nepatikšanâm. 
2. Izluncināties. mâk ga tas sus apkârt isliģrtiês. 
izlikšanās. Sk. i z s a l i k š a n ā s . 
izlikt v. 1. Novietot (ārā, laukā u. tml.). kad∙reĩz es iêstãdiju vẽrañdâ kastâ [gladiolas]. izliku pa 

ãtru ârâ – sasala. / isliku aûdklu laũkâ, laî vẽš isplaûnî slapjumu. / mñcas saũlîtê isliêk. ka 
sažuvušas i, ta nuôplucina tãs mñcas. / dikti gašîgi bi ari, ka tuõ meñciņu izlika divas diênas 
saũlîtê, ka viš bišķi tâ abžuva. / [audeklu] isvãrîja sãrmâ u islika saũlîtê pãrs nedêļas – 
izbalêja.  

2. Nolikt, novietot. [sāntaukus] islika us platu dẽli, laî adziẽst. / tâdas vâles bi, a tãm tuõ veļu issit. 
veļu isliêk uz beķi u issit tuô veļu. / putniêm taĩsa bũrķinus u pavasaruôs izliêk. citâdi tuõs 
bũrĩšus kâdreĩz nesaûca. // Izvietot (ko) pievilināšanai, saķeršanai. izliêk tîklus, laî putni 
nd uôgas nuô krũma. / izliêk upê tîklus, laî iẽskriên zuves. / tag priêkš mežacũkâm i islikti 
biêdkli. 
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3. Liekot (ko) noteiktā kārtībā, apklāt, pārklāt (parasti grīdu, sienas); liekot (ko) 
noteiktā kārtībā, izveidot. senâk bi rũkũzis, ku skalus dedzinâja, tas bi izlikc a akmeņiêm. / 
tiaûdas tâ izlika [laivā], ta tâ va staĩgât kâ pa grîdu. / cimeñtes grîda bi – us tuô plãnu islikuši. 
o izlikt kãrtis – izzīlēt pēc kārtīm. čigãnines staĩgãja pa mãjãm, izlika kãrtes, zĩlẽja. 

4. Likt atstāt, atbrīvot (kādu telpu). pagasta tiêsa gãja islikt nuô mãjâm tuõ reñtniẽku – viš 
nemaksâja reñti. // Izvietot (cilvēkus). senâk kriêvi [jeb] zadâti stãvêja, kutẽļuôs islikti. 

5. Uzrakstīt. dziêsmas [baznīcā] bi isliktas – bi tãpelĩtes a numuriêm. 
6. Iesist. kas tâda dũšîga siẽva, apsagriẽžas u isliêk pa čuñnâm a. tad [teica] – liks pa čuñnâm. 
² izlikt viênu metienu – iesist. ka tev islika viênu metiênu pa piêri, ta tũlĩt bi kuñna piêrê. 

izlĩkt, arī izlĩgt v. 1. Panākt samierināšanos; samierinoši piekāpties. kaĩmiņi labu laĩku bi 
naîdã. nu laĩka i izlĩkuši. / strĩdeniẽki islĩga miêru. / ciêmiņi pêc rãšanâs gãja islĩkt miêru. 

2. Vienoties par darba apjomu un (tā) samaksu. [meitām] krkli vaîdzêja isaûst, nu kâ kuŗaî bi 
piêlĩkc. citaî pa piêci siêni bi izlĩkc. 

izlikties v. 1. Apzināti izturēties tā, lai izpaustos kas īstenībā neesošs (piemēram, rakstura 
īpašība, psihisks vai fizioloģisks stāvoklis). tas puĩšis negribêja iẽt piê dârba u izlikâs pa 
slimu. / [tēvs] pârnãk. es izliêkuôs, kad aĩzmigusi [esmu]. / viš ne∙maz vãciêc nebi, bet izlikâs, ka 
i. / nu tu ne∙maz nêsi tâda nepraša, kâda isliêciês. / diẽzga teû izliktiês nezinuôša – tâ vartu 
teîkt. 

2. Likties, šķist. pa tâdu čãrku ejuõt, islikâs, ka pa dimañtiêm staĩgâ. / šuôdiên stuñda izliêkâs iks 
laĩks. 

izlîkumuot v. Metot līkumus, līku loču izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.); ilgāku 
laiku, daudz līkumot. te bi lîkumaĩns ceš. pa tuõ mežu a iznãca izlîkumuôt. 

izliķēt v. Izlaizīt. suni deva isliķt sasvîdušuô kãju pikstus. ta sadzija. 
izlĩmāt v. Līmējot izklāt (ar ko). tapetes izlĩmâja ga siênãm. tas jaû bi, ka es biju brns. 
izlimināt v. Izmežģīt. te jaû tu vari kãjas isliminât – tik nelĩdzs ceš. / [puisis] nuõkrita u 

isliminâja ruôku. / es a kãju viênreĩz izliminâju, braûcuôt nuô meža mãjâ. pda radâs uõtrâdi a 
visu tupeli. / ma gũžu izliminâja, tâlab es tik guļu. / [govis] lcuôt salaûž kâdu kãju, islimina. tâ 
a gadâs. 

izliñgāt v. Izdzīt. puĩkas isliñgâja viêns uõtru pa durîm laũkâ. 
izlipināt v. Izlīmēt. [vajag] islipinât siênas a avĩzêm. / mlâs siênas islipinâja a avĩžu papĩri. / 

brni tâ kad·reĩz darija – islipinâja ga siênãm bidĩtes. 
izlipīt, arī izļipīt v. Izskriet. islipît [jeb] isļipît [ir] isskriêt. / tie puĩkas va isļipît ãtri, es nevaru vaĩs 

tikt lĩdz. / brni kliêgdami izlipîja laũkã nuô mãjas. 
izlîst v. 1. Lienot izvirzīties (no kurienes, kur) – par rāpuļiem, tārpiem, kukaiņiem. pêc 

liêtus us taku islîdušas sliêkas. bûs vistãm kuô lasît. / uz [govs] muguru iêdê uõliņas duñduri. u 
izaûg kũtas. ta, ka viš i isaûdzis, ta viš isliên laũkâ. // Izvirzīties – par zivīm. ķudeli vidû 
tâda kule, ku tãs zivteles sakrâjas, tâ kâ vis neva islîst. // Par cilvēkiem. beîdzamaîs maîsâ 
iẽliên, pimaîs isliên. ² izlîst nuo (savas) âdas – mainīt savu dabu, raksturu, rīkoties pretēji 
savai iekšējai būtībai. kâc esi, tâc esi – nuô savas âdas islîst neva. ² kâ nuo zemes izlîdis – 
pēkšņi parādījies. kâ nuô zemes islîdis – teîc pa kaût kuô negaĩdîtu. / guôvis ganiêm bi sagaĩšas 
nepļaũtâs pļavâs. te uz∙reĩz kâ nuô zemes islîdis saîmniêks klât u rã brnus – ku jus guôves!  

2. Lienot izvirzīties cauri (kam), caur (ko). caũr tiẽm biêziêm krũmiêm tikkuô va islîst. / tâda 
zaru brikšņa, ka neva caũri islîst. / tu [kuitā] i kadeģi iêkšâ. ta neduõmâ, ka tu caũri islîdîsi. 
riktîks kuîc! / brni jaû izlîda caũr žuôgu. ta jaû bi jâsataĩsa tas žuôks, laî aîtas neva izlîst. 
² izlîst caũr adatas aci – paveikt (ko), iegūt (ko), pārvarot lielas grūtības. viš jaû varêja caũr 
adatas aci izlîst, laî kuô dabũtu, varêja visu kuô dabũt. / kamẽlis drĩzâk islîdîšuôt caũr adatas aci, 
nekâ dzêrêš iêtikšuõt debesîs. / mazaîs puĩka izlîdîs kaût vaî caũr adatas aci u dabũs visu, kuô 
gribês. 
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3. Šķietamā kustībā izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – par debess spīdekļiem. šuôrît 
saũle islîduse nuô mâkuôņu. / rîtuôs saũlĩte izlîda nuô tuõ kuôku. 

4. Izslīdēt, izspraukties un kļūt redzamam (par priekšmetiem). meîtaî matu šķipsna islîduse 
nuô drãneles, tâ strâdâjušas. 

5. Izdīgt. pa vciêm laĩkiêm dzguzîte pimâ izlîda nuô zemes, ka ve kaĩla zeme. / [rudziem] tâdi 
sârkani sariņi islîduši, nãca aûkšâ. 

izlît v. 1. Līstot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – par šķidrumu. [Pelnu dienā] brnus 
veda u tuõ putru us kanu. tãs ragaviņas abgâza, laî tã putra islîst ârâ. u, kura tã putra islija 
ârâ, ta bûs jâiẽt ganuôs nãkuôšâ gadâ. u kura nê, ta ta vêl nê. 

2. Līstot šķidrumam, iztukšoties (par trauku). pakritu, u viss spañnis izlija. / visa krũza bi 
izlijuse. 

3. Lietū izmirkt, samirkt. kad tas ceš tâ varêja islît, ka neva pabraûkt? / šuôgad islijuši rudzi – 
neva labu maîzi iscpt. o izlît lidz beîdzamai vîlītei (arī kaũliem) – stipri izmirkt, samirkt 
(lietū). biju mežâ uôgas raût. lija, nãca nuô gaîsa, nuô kuôkiêm. dabuju islît lidz beîdzamaî 
vîlîteî. / uzgãja, nãkuôt nuô dârba, tâc liêtus, ka isliju lidz kaũliêm. 

izlocēt, arī izlocīt v. Izņemt. te [laideņa augšgalā] i lũciš a aclgu, laî nèislocê, nèislocî. 
izlûgt v. Lūgt, līdz panāk, iegūst (vēlamo, gribēto). islûkt mãti, laî laîž balê, vaîdzêja mâct. / 

nuô mãtes izlûdzu tuõ smukuô kleîtĩnu. 
izlûgties v. Lūgties, līdz panāk, iegūst (vēlamo, gribēto). ga·drĩz ceļuôs bi jãmtas, kamr 

izlûdzuôs [atļauju]. / nuô Diêviņa izlûdzuôs divêjâdus labumiņus – ceļa veĩklu kumeliņu, mûža 
labu lĩgaviņu. / igi dabuju izlûktiês, kamr iẽdeva tuõ leli. 

izlũks subst. Cilvēks, kas izlūko. tad adbraûce nuô Kramnu islũki, kas skatijâs, kâdas mãjas, kâda 
zeme. staĩgâja pa laũkiêm, rudzus skatija. // Dzīvnieks, kas parādās (kur) pirmais. zakši 
jaû nekuôž. ka dabuja nuôsist pimuô – tuõ islũku – priêkš Jãņu, ta viņi nenãca. 

izlũkuot v. Izpētīt (piemēram, apstākļus, priekšmetus), parasti pirms kāda pasākuma, 
darbības. vaîdzêja islũkuôt ĩstu laĩku, kad varêja iẽt zvejuõt. / [bērni] izlũkuô, ku nuôlikta 
maîze. 

izlucināt v. Izkustināt. vaîg tik islucinât tuõ vzumu, ga iẽs. ² izlucināt kãjas – ievingrināt 
kājas (dejošanā, iešanā). iẽsi dañcât, kãjas islucinât! 

izlucināties, arī izlucīties v. 1. Izvairīties. tas [zēns] nu aka islucinâjiês nuô dârba. / sus 
islucinâjâs nuô pêriêna, pamuka bũdâ. / tu tig gribi islucîtiês nuô daba! / pašu brni mâcêja 
islucîtiês nuô daba. 

2. Ilgāku laiku, daudz luncināties. sus izlucinâjâs ga durĩm. nelaîda viņu iêkšã. 
izluôbīt v. Lobot izņemt (pupas, zirņus, augli, kodolu no apvalka). zĩrņus, pups va isluôbît, 

cic saûc islaûpît. / ziņiêm i pâkstes. tuõ pâkstîti izluôba. / zĩrņus – tuõs izluôba. / ej zĩrņus 
izluôbît! / [kastaņus] jâizluôba nuô tãs čaûmalas zaļãs. 

izluôbīties v. Refl. → i z l u ô b ī t . riẽksti jaû paši ne-izluôbîsiês. 
izluôcīt v. 1. Lokot izveidot (priekšmetu). nuô rudzu samiẽm nuõpina pîni a septĩņiêm samiêm. 

pîni isluôcija, kâ vaîdzêja, u sašuva. 
2. Lokot izvirzīt, izvīt cauri (kam), caur (ko). šuva tuõs vĩriêšu krklus a tâdu priêkšiņu a. ta 

bi smukâki – tu bi peļu taciņi nuôšũti. peļu taciņus tâ a adatiņu izluôcija. 
² izluôcīt kãjas – ievingrināt kājas (dejošanā, iešanā). vakaruôs vcâmãte gãja izluôcît kãjas, pa 

sẽtiẽnu pastaĩgâja. / cik jaûki spẽlê mũņikas! iẽsi mẽs a izluôcît kãjas! 
izluôcīties v. Izvairīties. isluôcijâs ga tas Pẽteris nuô tãs gavasnaûdas maksâšanas. / mas dls i 

dikti izmanĩks, mâk izluôcîtiês, ja negrib darît kuô. / tas [puisis] jaû glus kâ zutis, vi∙sâdi 
isluôkâs. / viš negribêja tuõ darît, mâcêja izluôcîtiês. 

izluõdāt v. Lodājot pabūt (daudzās vai visās vietās); lodājot pabūt daudzās vai visās vietās 
(kādā teritorijā, telpā). peles te izluõdâjšas, sagraûzušas tuõs âbuôlus. 
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izluõlāt v. Izlolot. aî mãmĩna, mĩļa, bata, vaî tev manis žl nebij? izluõlâj, paaûdzêj, adduôd taûtu 
netiklîti. 

izluõverēt v. Izmainīt (kāršu spēlē) (?). isj nuô [kāršu] čupas apakšas tuõ kãrti, kas i palikta 
pa trupu. ka viņa i liẽlâka pa septîņu, ta a septîņu va isluõvrt u septîņu palikt viņas viêtâ. / 
tâdu labu kãrti izluõverêju. // Iegūt; izprasīt. izluõverêju tâdu gaîšâku drẽbi buõtẽ. tu jaû maz 
bija. / gribêju izluõvrt nuô vcâsmãtes tuõ puķaĩnuô drãnĩnu. 

izluõze subst. Loterija. galâ [pēc teātra izrādes] ta laĩmes viñnsti bi – teš, bulelis taî izluõzê. 
izluõzēt v. 1. Lozējot sadalīt (piemēram, priekšmetus, dzīvniekus). ta izluõzêja [sutrauņus]. 

ka bi izluõzc, ta katrs savu veda aûkšâ uz zemi. / guôves bi isluõztas, cik kuŗa jâgana. 
2. Lozējot noteikt (kā kārtību, secību u. tml.). katris gas ganija viênu diênu. isluõzêja, kura 

isnãk svdiênu ganît. / rudenĩ aîtas bi jãgana. nu tad gani isluõzêja, kuŗuô diênu katra bûs aîtas 
jãgana. / senâk puĩši isluõzêja, ku kuš diẽnês. 

izluõžņāt v. Ložņājot pabūt (daudzās vai visās vietās); ložņājot pabūt daudzās vai visās 
vietās (kādā teritorijā, telpā). isluõžņâju visus krũmus, meklêjuôt tãs uôgas. / puĩkas gaĩši 
isluõžņât klẽtes pažuõbeles – grib atrast kaķes brnus. 

izlupināt v. Lupinot izņemt (piemēram, pupas, zirņus, augli, kodolu no apvalka). cik tuõ 
pupu varêja islupinât, tik isvãrija. / tuõs ziņus islupinâs a ruôkãm. tu naû kuô mašĩnã laîst. 

izlupīt v. Izprasīt; izlūgties. cik tu islupîji nuô mãtes naûdu? // Nopirkt (?). žĩc gribêja islupît lti 
tuõ saŗu buñtu. 

izluptēties v. Atpūsties, uzturoties svaigā gaisā, atsvaidzināties. jâiẽt izlupttiês. visu diênu pa 
mãju. tâda dula gava paliêk. 

izlupties v. Izlūgties. iẽsi isluptiês nuô mãtes kâdu krũzu alus. 
izlũrēt v. Izskatīt (parasti slepeni). ũrvika i slikc civks – visâs malâs iẽliên, izlũrê, isskata. 
izlustēties v. Izpriecāties. pêc tãs takas jaû iznãca izlusttiês. tu pat muzikañti bi. 
izlutināt v. Lutinot padarīt (kādu) pārāk prasīgu, izvēlīgu, arī slinku. brnus nuô maziênes 

nevaîg izlutinât. vaîg likt piê dârba jaû mazus. / tãs mãtesmeîts jaû bî izlutinâtas, tãs jaû negribêja 
strâdât. 

izlutināties v. Tikt izlutinātam. kas i jãdara, tas jãdara. nevaîg izlutinâtiês. 
izlûzt v. Lūstot izvirzīties, atdalīties (no kā). redeleî izlûzuši žaûti. ja viêns žaûc izlûzis, ta liẽls 

caũrus. krît ârâ maĩšelis. / ta ikšu ârkla islûzuši basti. / [bērnam] piẽna zuôbiņi islûza. nu 
iẽaûga ĩstiê. / vcaîmãti bi izlûzuši puku zuôbi. 

izļavāt v. Izstāstīt; izpļāpāt. jâ, jâ, Maĩguža bi isļavâjuse pa visu ciêmu, ka Made isvãrijuse zupâ 
rîkudrãnu. 

izļgāties. Sk. i z ļ   k ā t i e s . 
izļkāt v.; niev. Izstāstīt. viš pa pus pagastu bi izļkâjis, ka tiẽ kaĩmiņi neva sadzîvuôt. 
izļkāties, arī izļgāties, izļekstēties v.; niev. Izpļāpāties, izrunāties. siẽvas bûs sagaĩšas 

isļrkâtiês. / vcâsmãtes izļkâjâs u gãja katra us savu pusi. / sagaĩšas siẽvas nuô sic 
isļrksttiês. / siẽvas sagaĩšas isļgâtiês ciêmĩnu stâ. 

izļipāties v. Izskrieties. brni gãja isļipâtiês pa laũku. 
izļipīt. Sk. i z l i p ī t . 
izļut v. Izšķīst. mitaîņi rãceņi va isļut, jâpiêmt sâle. 
izļudināt, arī izļuñdināt v. Izskalot. ne·kâda mazgâšana nav vajadzîga, i tĩrs. tik jâizļudina. / 

rãceņu maĩšeļus labi vaîdzêja isļudinât. / tas netĩraîs lupac ku bi, tuõ isļuñdinâj. lupatu, drẽbi, 
veļu ļudina. / isļudini labi dũšîgi [veļu]! / tuõ sluôtu, ka isslaũcija istabu, nesa dĩķĩ isļudinât. 

izļurāties v. Kļūt nesaturīgam, zaudēt savu formu. zâbaki slapjumâ isļuraîšiês liẽli. 
izļubāties v.; niev. 1. Kļūt nekārtīgam, nolaidīgam. tas vĩrs a tuõ dzêršanu sâk isļubâtiês.  
2. Ilgāku laiku dzert (alkoholisku dzērienu). tas tâc nevrc civks, izļubâjâs te pus diênas. dze 

tik u neiẽt pruôjãm. 
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izļurēt. Sk. i z ļ u  t . 
izļugāties v. Kļūt vaļīgam (par mezglu). tas sasiêtaîs mazgs sâk isļugâtiês. 
izļukāt v. 1. Iziet (parasti neveiklā gaitā). tas sus va ãtri isļukât nuô mãju. 
2. Neprasmīgi, pavirši izdarīt (ko); nepabeigt (darbu). pa labi nepadarîtu dabu [saka] – tâc 

isļukâc viẽn. 
3. Padarīt lielāku (piemēram, caurumu) nekā vajadzīgs. [pie durvīm] tas caũrus priêkš tãs 

butas pa liẽls isļukâc. 
izļukāties v. 1. Izļodzīties. tuõs ratuôs bi kaû kas isļukâjiês – klabêja. / tã skrũve bi izļukaîsês. 
2. Kļūt nesaturīgam, izplūdušam, zaudēt savu formu. pastalas izļukâjâs, pa liẽlu paliêk. ka 

izmina, ta tâ izļukâjas, krît nuô kãjs zemẽ. / tã kupe i izļukaîsês. / te visi puõgcaũrumi tâdi 
izļukaîšiês. neva aîspupât. 

3. Pavirši, nekārtīgi apģērbties (?). kâ tu te isļukâjiês! sakârtuô tãs bikses! 
izļukstēt v.; niev. Izpļāpāt; izstāstīt. pruõvê tik isļukstt mãjâs! // Izrunāt. nu tas bi tâ piẽdzêris, 

ka nevarêja vaĩrs izļukstt. 
izļut, arī izļurēt v. 1. Kļūt nesaturīgam, zaudēt savu formu. isļuris [ir] kas neturâs kuõpâ. / 

pka i tâda izļuruse. / citreĩz lejniêce atveda tâdus isļurušus mñcus, visi kuģi isļuruši. / kâ tu te 
tuõs cidus esi nuõadijse? cic vaks ciêti savikc, cic pa∙visa mîksti. adîklis tâc isļuris. / isļuruši 
[ir] mîksti, vaļîgi, kas tikkuô turâs kuõpâ. / tas maîss i tâc izļuris, nav kriẽtni sapurinâc. 

2. parasti divd. formā: izļuris, -use; adj. noz. Gurdens, arī neveikls, neveiksmīgs. lepis i tâc 
isļuris civks va luõps. viš tâ kaû kuô gribtu darît, bet viņa ne·kas neiẽt, ne·viêns dârps. / puĩka 
tâc izļuris isskatâs. ² izļuris kâ meñcis – ļoti noguris. tu esi izļuris kâ tâc meñcis! 

izmâcīt v. 1. Mācot pilnīgi sagatavot (piemēram, kādam arodam, uzdevumam). mani 
[darbā] jaû nu ismâcija krustamãte, mãtes mãsa. / brnus ismâcija kâdâ amatâ, kas visu dzîvi 
nuôdruôšinâja. 

2. Panākt, ka pilnīgi iegūst vēlamās īpašības vai maina izturēšanos. tuõ puĩku jaû vaĩs 
nèismâcîsi, kâ grib. / tuõ suni ga bes piêpêršanas nevarês ismâcît – tâ·pat neklaũsa u neklaũsa. 
// Būt par cēloni tam, ka pilnīgi iegūst vēlamās īpašības vai maina izturēšanos. 
[puika] neklaũsa u dara, kâ pac duõmâ. ga pasaũle izmâcîs. 

izmâcīties, novec. izsamâcīties v. 1. Mācoties pilnīgi sagatavoties (piemēram, kādam aro-
dam, uzdevumam). amac jâmâcâs, juô ne∙viêns izmâcijiês, a amatu nav piẽdzimis. / meîta 
ismâcijâs Liẽpãjâ pa šuvẽju. / viš bi drẽbniêks izmâcijiês. / ta jaû es biju ismâcîsês šũt. 

2. Iemācīties. ja tu nèismâcîsiês tuõ pañtĩnu, ta tu dabuĩsi žagarus! / kuô tu skuõlâ teîksi 
skuõluôtâja, ka nebûsi izmâcîjiês tuõ kaķismu? / mâcîtâjs prasija – va ta tu nèsi issamâcijusês 
tuõs [pantus] nuô gavas? 

izmačāt v. Izmazgāt. jâiẽt ismačât brnu lupati. 
izmaĩnīt v. Pārmainīt, apmainīt (vienu priekšmetu pret citu). meîtas gãja piê ciêmiņu 

ismaĩnît [zosu] tvaîņus. / pêc viênas studas [klaipus] isvakâ, tas i, izmaĩna dubenêjuôs priêkšâ 
u priêkšêjuôs dubnâ. / kaĩmiš tuõ niķîguô zigu izmaĩnija a žĩdu. o izmaĩnīt naûdu – 
apmainīt naudas zīmi, monētu pret sīkākām, bet kopsummā līdzvērtīgām naudaszīmēm, 
monētām. va tev nav sîka naûda ma rubli ismaĩnît? 

izmaĩnīties v. 1. Kļūt citādam; pārveidoties, pārvērsties. tas puĩsis i dikti izmaĩnijiês. bija dikti 
negañc. bet nu i lãdzîks palicis. / bija dikti liêtaĩns šuôrît, bet nu laĩks i izmaĩnijiês – spîd smuka 
saũlĩte. 

2. Paiet vai pabraukt viens otram garām pretējā virzienā (parasti ar grūtībām, šaurā 
vietā). tu braûcuôt [ar mašīnu] ga·drĩz neva izmaĩnîtiês. 

izmaĩsīt v. Maisot sajaukt; samaisīt. aûzu mitus iêbe ûdenî sitâ, izmaĩsa. / i miêturis, a kuô 
ismaĩsît biêsputru, juô piê sagrûstiêm rãceņiêm piêlêja piẽnu u bẽra mitus, cik vaîdzîks. / dsâm 
ismaĩsija diẽzga pabiêzu masu u pidija tãs rsnâs dsâs. / ka tiẽ rãceņi vãrâs taî grãpelî, ta leî 
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tãs stẽrķeles iêkšâ. ta ûzvãra, izmaĩsa, liêk bļuõdâ u d. / mãlus a grañtu vaîg labi ismaĩsît. ta va 
mũrît. / parasti bi kuôka kruķis. a tuõ ismaĩsija krâsnî uôgles. // Maisot izšķīdināt, izkausēt 
(vienu vielu citā). dzîvsudrabu vaîdzêja ismaĩsît sviêstâ, ta kâ viš izdalâs – isklîst. / piêbẽra 
sâli bišķi zupaî u izmaĩsija. 

izmaĩsīties v. 1. Tikt izmaisītam. ka [alus] bi kâdu diênu rûdzis, nuô apakšas nuõlaîda u lêja uz 
visu, laî izmaîsâs. / kad mîca cũkâm êdiênu mučelê, bakâ igâk, laî miti ismaĩsâs. 

2. Izstaigāties, izbraukāties. izmaĩsijuôs visu diênu pa tãm buõtẽm. beĩgãs atradu tuõs sârkanuôs 
diêgus. 

izmaîtāt v. 1. Izbojāt. caũr tik biêziêm krũmiêm briênuôt, va ismaîtât aces. / rudziẽm ẽrce piẽmetâs. 
ta viš tuõs graûdus ismaîtâ. / bakas a ģĩmjus ismaîtâj. tâdi dubẽri palika – lejas u aûkstâk. 

2. Izjaukt. tâ jaû va ismaîtât kâdas darîšanas. 
izmaknīt, arī izmakņīt v. 1. Izņemt. ismaknî tuõs labâkuôs gaļas gabalus nuô skutula! / es tuõ 

putru riķî griẽzu u tuõs tuñtuļus ismakniju. 
2. Meklējot rūpīgi pārbaudīt (daudzas vai visas vietas). suni palaîde peļu alas ismakņît. 

// Izdzīt; izķert (?). sus ismaknîjis peles nuô alas, nu gu. 
izmaksa subst.; novec. Nomaksa (pa daļām). es uz ismaksu nuôpiku šujmašĩnu. maksâju katru 

mẽnesi rubli pa tuõ mašĩnu. / senâk daũdzi tâ pika [preces] uz ismaksu. es tâ labi nèaceru, bet tas 
tâ, ma rãdâs, bija tâ, kâ sarunâja, cik igi maksâs. 

izmaksāt v. 1. Izsniegt (naudas summu). nu jaû sâk ismaksât naûdu pa dârbu. 
2. Būt saistītam ar izdevumiem. gaš kažuôks jaû dârgi izmaksâja. u pašu aûsta vadmala 

vîrsû. / tas ismaksâ bagu naûdu. / tas [māju pārvietošana] izmaksâja baîgi dârgi. u tu ne·kas 
nesanãca. 

3. Nopirkt par saviem līdzekļiem (ēdienu, dzērienu) un pacienāt kādu. ja tu gribêji tikt 
apaka [pie galda], ja tu bi iêsduši vedêji, ta vaîdzêj dikti ismaksât tiẽm u a tiẽm dikti labi 
vaîdzêj mâct parunât. / uõlas, siẽru, alu! pa ispêršanu [Lieldienu rītā] jãizmaksâ. ² tukšā 
kruõgā izmaksāt hum. – saka, ja nav paredzēts samaksāt (par ko). tukšâ kruõgâ ismaksât – 
teîc, ka negrib samaksât pa uõtra dârbu. / Jãni braûcuôt sâka skraîdît zigi, Pẽteris palîdzêja 
savâkt. Jãnis ta suôlija tukšâ kruõgâ ismaksât. 

4. Izdot, izlietot (naudu). luõsu teîc ari us tâdu, kas visu naûdu istẽrêjis, ismaksâjis. 
izmakšiẽrēt v. Izzvejot. tas jũras dziļus bûs ismakšiẽrc. 
izmakšķiẽrēties, arī izmakšķerēties v. Ilgāku laiku, daudz makšķerēt. te upe aîz mãjas. puĩkas 

izmakšķiẽrêjas visu diênu. / zrã vĩri jaû varêja izmakšķrtiês. 
izmâkt v. Izmācīties; apgūt kādas iemaņas. tiẽ jaû ismâkuši vi·sâdus dârbus. / es su izmâkuse pa 

saîmeniêci. / va nu visu va ismâkt? / ne tās [meitas] zina kunga rijas, ne guosniņu laideriņa, 
izmākušas trallināt, atslēdziņas skandināt. (RMM 133523, 140) 

izmadīties v. Ilgāku laiku, daudz maldīties. ka nezinâja tuõ ceļu, ta varêja igi izmadîtiês. 
izmãlēt v. 1. Izkaļķot. kâdreĩz a kaķiêm ismãlêja staļus, laî knaũši, mušas nav. 
2. Izkrāsot. mãldemeĩstas bi, kas parãdija, kâ jâmãlê viss. ka ustaĩsija kâdus luôgus, duvis, viš 

ismãlêja viênu strĩpu tâdu, uõtru tâdu, kâ viš pac izduõmâjâs. / tâdi plati šķĩvji, dziļi bij, nuô 
bleķa. apkrãsuôti i, izmãlti. 

3. Uzgleznot. kas jaû paši tu tâ ismãlêja, ustaĩsija [bildes]. / skustmãldes rdz – viêna smuka 
meîtene iẽt. viš rdz u ismãlê viņu. u vlâk viš ruônas kaû ku piêlicis tuõ ismãltuô. 

izmat v. Malt un pabeigt malt; samalt. izmalu beîdzamuôs graûdus, samalu. nu vaĩr mãjã nebija. 
izmaties v. Pabūt (kur) ilgāku laiku. iznãca visu diênu izmatiês pa pagastmãju. vaîdzêja kârtuôt 

zemes liêtas. 
izmãnēt v. 1. Panākt, ka (kādam) publiski rodas neslava. kâdreĩz grib salĩkt piê saîmniêka, bet 

kâc izmãnê, u viêns vaî uõtrs atsaka. / kuš, kuš, meîti! ga es tevi apvaĩnâšu visiêm ciẽma 
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puĩšeļiêm. tas nuôzĩmê izmãnt, izblamt. / tâ tuõ Añnu tas Mičis ismãnêja u ismĩlêja. nu i brns, 
nu mûk. 

2. Nopelt. tâ tik va ismãnt labu liêtu – pac nuô laba ne·kã nezi. 
izmanīgs, -a adj. 1. Tāds, kas visu veikli izdara, panāk; veiksmīgi rosīgs. tas [puisis] tâc 

jaûtrs u izmanîks piê dârba. / šeptîks civks i tâc strâdîks, izmanîks, izdarîks civks. / tas 
kaĩmiš tâc izmanîks, tâc laps strâdniêks. 

2. Tāds, kas prot veikli izmantot apstākļus; tāds, kas prot veikli izkļūt no sarežģītas 
situācijas. viš jaû dikti tâc izmanîks – visu iêliên, visu dabũ gatavu. 

izmãnīt v. Ar viltu, meliem iegūt. kaĩmiš ma ismãnija naûdu, bet adatas neatveda. 
izmanīties v. Mānoties izkļūt no nepatīkamas situācijas. kuñkuļuôti bi tãs pakulas, tu jaû tâ 

gŗũtâk bi [vērpt]. ta jaû vaîdzêj, ka saîmniêce neredzêja, israût tuõ kuñkuļuôtuô kušķi u pabâst 
apakš dibna sêduôt. kad iẽt ârâ, iêsviêž ugunî. vaîdzêja vi∙sâdi izmanîtiês. 

izmañtuot v. 1. Patērēt (uzturam). kâdu reĩzu jaû visu, visu, kas bi das nuô luõpa, 
ismañtuôja. / aîtu taûkus êšanâ ne∙kuô daũdz nèizmañtuôja. // Lietot (ko) par pamatu 
(piemēram, kā gatavošanai). mãju putnus ismañtuô gaļaî u uõlâm. / a kruõnu cêla 
smagumus. piê bũvẽm tuõ izmañtuôja. // Lietot (piemēram, priekšmetu). skãterus 
izmañtuõja kâzâs. [skāterus] sašuva kuõpâ, u bij gadaûc. / nuô pluču dzives adija tâdas dârba 
zeķes u cidus. viss tika izmañtuôc. 

2. Iesaistīt (kādā darbībā, norisē). gũžas jaû savus piêšus nèismañtuôja priêkš kaûšanâs. 
3. Nodarbināt, ekspluatēt. viš tâ izmañtuô uõtru, nuôdziêvina pa veti. 
izmasēt v. Masēt un pabeigt masēt. tuõ muguru tâ labi izmasêja. u pãrgãja tã sâpe. 
izmašīnāt v. Ar separatoru nokrejot pienu. taga iêkš mašina ismašĩnâ [pienu] – krêjus ĩpaši, 

piẽnc ĩpaši. / tiẽ i skuôpi. ismašĩnâ piẽnu, kreîmu vd us tîrgu. o izmašĩnātais piẽns – vājpiens. 
mẽs braûcêm u nuõvedâm tuõ ismašĩnâtuô piẽnu cũkâm. / jaûnâkâ laĩkâ ismašĩnâta piẽna 
piêlika piẽna raûgu u viš tũ∙lĩt sarecêja. 

izmaûkt v. 1. Maucot izvirzīt cauri (kam), caur (ko). caũr spuõlîti ismaûkta adata u iêlikta 
šaũtuvê. / [linu dziju] sati gabalâ u pakabi. izmaûc caũri caũr dzives leñci u pakabi uz 
vadzi. / tuõ [paunas] viênu stûri sasêja. u aûkšâ tuõ cgunu sasêja. u izmaûca caũri ruôkas. u 
tã viņiêm [ebreju tirgotājiem] peñdele bija. 

2. Atdalīt (piemēram, koka mizu). paûsari puĩkas mâk ismaûkt nuô kuôka mizu u taĩsît 
stbules. 

izmaûkties v. Izvilkties (no kurienes). ma tâdas liẽlas kupes, ejuôt tã kãja izmaûcâs. 
izmaũŗāt, arī izmaũrāt v. 1. Izmaurot. mazaîs bulis vêl neva dikti ismaũŗât. 
2. pārn. Izdangāt. kas tig dikti varêja tuõ ceļu ismaũŗât? / tas i tâc izbraûkc, izdañgâc ceš. tu ļuôti 

grũti braûkt, pļaũt siênu. tu tâc izmaũŗâc [ceļš]. // Padarīt nekārtīgu, izjaukt. kas naû 
kârtîbâ, tuõ visu teîc – ismaũŗâc. / izmaũrâc i nekârtîgi padarîc. 

izmaût v. Izņemt (no zirga mutes) iejūga detaļu. ganuôs vduôt, zigu vaîg ismaût – isjt 
dzežus nuô mutes. 

izmazgāt v. 1. Mazgājot padarīt viscaur tīru. pa četri, piêci siẽvi ismazgâja [veļu]. pašas viẽ jaû 
nevarêja tuõ veļu ne∙kad ismazgât, ta nãca vêl kapu siẽvas lîdzt mazgât, jâ. kuô ta mẽs, divas 
meîtas, jaû nevara ismazgât tik daũdz veļas. / izmazgâtas drãnas vede vlt u skaluôt upê us 
pluôsta titu. / ja ismazgâc, ta viš vaĩ naû jaûns – tas jaû mazgâc! sakanuô liñdruku jaû 
nemazgâja. / ziêmâ baļâ sasida ûdeni u iẽce aîtu. u ta mazgâ a ziẽpêm. u tad, ka ismazgâta, 
ta uslej skaĩdru ûdeni, tâdu sitnu, u pace uz aûkšu, laî nuõtk. u ta [aitu] palaîž barâ. ta viņa 
nuõspurinas labi, u vila ižžûst skaĩdra. u tâ citu paka citas, lidz visas ismazgâtas. vasarâ, ja i 
iêspẽjas, ta dz uz upi. ka ismazgâ, ta palaîž, laî pate skrej malâ. / [aitas ādu] ismazgâja a 
ûdeni, ispurinâja u lika, laî žûst a vilu uz visu. // Skalojot (ar ūdeni) atdalīt paniņas no 
sviesta. tuõ [paniņas] nuõsûc u sviêstu ismazgâ u d. / ka sviêstu sanija, ta viņu izmazgâja nuô 
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paniņãm. // Mazgājot padarīt tīru (parasti no iekšpuses). visi žuôgi bi nuôkãrti a tãm 
slaûktuvêm, ka ismazgâj. ka isslaûca, vaîdzêja ismazgât, laî neiêskâpst, u uz žuôga akka 
ižžâvt. / ismazgâ tãs aûses! tãs aîzaûses tev visas pilas a mlumiêm! 

2. Mazgājot izlietot. izmazgāju uotru puodu, [iecerētā meita] vēl bij mlla kā čigāne. (LFK 1961, 
10355) 

izmazgāties v. 1. Ilgāku laiku, rūpīgi mazgāties. szdiênâs pitê jaû kârtîgi izmazgâjâs, ispêrâs. / 
ka bi laba pite, varêja labi izmazgâtiês. 

2. Tikt izmazgātam. vaĩrâk jaû tâ balinâja tik tuõ viênu [audekla] pusi, juô mazgâjuôtiês jaû 
ismazgâjas. kreîsuô pusi jaû ne·viêns nerdz, kâda tã i. bet tã labâ puse, ka tik tã i smuka, bata. 
// Mazgājot zaudēt krāsu. tãs krãsas jaû izmazgâjâs, tã krãsa izbruka. 

3. Attīrīties (no kā) izpurinoties – par mājputniem. ka [zoss] izgãj laũkâ, ta istĩrijâs, 
ismazgâjâs, tâ ispurinâjâs. // Peroties (pa ūdeni) attīrīties – par putniem. pêc liêtus putneļi 
pa tiẽm pļučiẽm varêja izmazgâtiês. te bi liẽli pļuči piê duru pêc liêtus. 

izmâžuoties v. Ilgāku laiku, daudz māžoties. meîtine te izmâžuôjâs, pãrģêrbâs, plaũnâjâs. 
izmedīt v. 1. Medījot iznīcināt (daudzus vai visus dzīvniekus). mus senâk te bî viki. nu tiẽ 

viki i izmedîti. 
2. Meklējot izvilkt (priekšmetu, piemēram, no šķidruma). zupa viẽn atlikuse – tâ ismedîši 

tuõ gaļu. 
izmedīties v. Ilgāku laiku, daudz medīt. tuõs liẽluôs mežuôs jaû varêja izmedîtiês. te nav tâdu 

mežu. 
izmẽdīties v. Ilgāku laiku, daudz mēdīties. brni te aka izmẽdîjâs, cic citu kaĩtinâja, ķizinâja. 
izmegžģināt, arī izmegžģīt v. Izmežģīt. puĩka ismegžģinâja ruôku. / tâ [dauzoties] va issist nuô 

luôcîtavas kâdu kaũlu – ismegžģît ruôku, kãju. 
izmegžt v. Darināt (piemēram, tīklu). vaîdzêja ismkšt nuô šnuõriêm tâdu nuõzi priêkš nešas – 

samu, siêna nešas. apkârt lîkstes, kuôka. / nuõzis i tâc nsas deķis. tas ismekšč nuô šnuõriêm. 
tas nuõzis nuô šnuõriêm ispîc. 

izmẽģināt v. 1. Darbinot, lietojot pārbaudīt (piemēram, kā kvalitāti, īpašības, 
piemērotību kam). [ceļteku] saknes a labas priêkš asmas. es viņas pati smu dzruse, 
izmẽģinâjse. / izmẽģinât i grãmatu vârc. senâk teîca ispruõvt. / acĩm bi mdus [derīgs]. tas 
vaîdztu ma izmẽģinât. / daži ve pêc [izkapts] skaņas izmẽģinâja tuõ labumu. ² izmẽģināt 
ruôku (arī laĩmi) – pārbaudīt savu veiksmi, arī spējas. ussêju jaûnu iskapti, jâiẽt ismẽģinât 
ruôka, kâ iẽs pļaũšana. / va ismẽģinât ruôku laĩmes spẽlê, kâdâ dârbâ, veĩkalâ. / puĩši cic pa citu 
[atrakcijā] ismẽģinâja laĩmi. / es tik izmẽģinâju ruôku, u sanãca labi. // Audzējot, degustējot 
pārbaudīt (piemēram, kā kvalitāti, īpašības, piemērotību kam). nu jaû va izmẽģinât 
jaûnuôs katupeļus, vaî i dami. // Mēģinot sagatavot (piemēram, koncertu). mẽs 
izmẽģinâm jaûnas dziêsmas añsablĩ dziêdât. 

2. Pamēģināt (darīt, parasti ko jaunu). kuô es iêraũkstu, tuõ es aka gribu, gribu ismẽģinât izaûst 
[jaunu rakstu]. 

izmeĩjuot v. Izrotāt ar meijām; izrotāt ar koku zariem. puĩšu piênãkus i izmeĩjuôt [telpas 
Jāņos]. 

izmeklēt v. 1. Meklējot rūpīgi pārbaudīt (daudzas vai visas vietas). izmeklêju visas šũplãdes, 
bet tuõs rakstîtuôs cidus nevarêju atrast. 

2. Meklējot izraudzīties, izvēlēties (piemērotāko, vēlamāko no vairākiem līdzīgiem). 
ņcka i, kas duôt ismeklê tuõ labâkuô kumâsu. / ismeklêja tâdas viêtas, ku va pãrbraûkt. / 
[gani] ismeklêja tâdu gãrliênu – tu tâda slĩkšņa bi. nu ta tu bi trîs reĩzes jâiêlc. / sus seû 
ismeklê viêtu, ku gult. 

3. Medicīniski pārbaudīt (kādu), lai noteiktu veselības stāvokli, slimības diagnozi. viš 
[ārsts] ismeklêja u teîca – sic i vaĩnîga [slima]. 
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4. Juridiski izpētīt, noskaidrot. kâ tu ĩsti taî tiêsâ bija, kas te taga va ismklt. 
izmeklēties v. 1. Ilgāku laiku, daudz meklēt (parasti veltīgi). es vaka ismeklêjuôs visas malas, 

ku mana ķeme. bet ķeme gavâ. / bũmeĩstas ismeklêjâs visas skaîdas – bi pazudis 
skrũvstiķis. / meîta izmeklêjâs igi, bet bûs laĩka pazudis tas kapelis. vcaî tañteî bija. 

2. Izvēlēties. našķis ismeklêjâs tuõ labâkuô. / taî buõtẽ va izmkltiês visu kuô. taga jaû liẽla 
dažãdĩba. 

izmeliorēt v. Meliorēt un pabeigt meliorēt. nu jaû aîzbẽra tuõ piẽtku, ismeliorêja. / kriêvu laĩkã 
viņu [zemi] ismeliorêja. / tu taga izmeliorc, i aûglîgas druvas. 

izmest, arī izmezt v. Izrunāt (parasti ko nepamatotu, nepatiesu); izpļāpāt. va ga tiẽ puĩši 
ismst puku niẽku! / tas nuôslpus jaû nu visiẽm zinãms. tã Añna jaû visiẽm izmeza. 

izmluot v. Izteikt melus. kas nav izmluôc [vecākiem], bet pašas [meitas] nuôiẽt balê! / kâ tu taga 
duõmâ ismluôt tvam? 

izmluoties v. 1. Melojot izkļūt no nevēlamas situācijas; melojot attaisnoties. tas puĩšis 
gribêja izmluôtiês. bet saîmniẽks neticêja viņa. 

2. Ilgāku laiku, daudz stāstīt melus, izdomājumus. nu tu bûsi aka izmluôjiês, ka tik vlu biji 
mãjã. 

izmezt. Sk. i z m e  s t . 
izmêļuoties v. Zobgalīgi izrunāties. zuôbgaļiêm bi aka kuô izmêļuôtiês. / viš tâ gribêja izmêļuôtiês. 
izmêrcēt v. 1. Mērcējot piesūcināt (parasti ar ūdeni); mērcējot padarīt mīkstāku, labāk 

lietojamu, apstrādājamu. ziņus izmêrcêja u kuõpâ a gaļu vãrija. / ka [pupiņas] nuõmazgâ, 
izmêrcê, a visu tuõ mêrcêjamuô zupiņu vãra pêc trîs četri stuñdi. / tad aka, ka linus ismêrcêja, ta 
ižžâvêja. / uz istubu uzliêk aûkšâ skalus aka, laî stãv. ka laĩks, ta izmêrcê u pi ķuõčus. 

2. Padarīt ļoti slapju. tas liêtus tâ izmêrcêja uz laũku – lîst u lîst, bet bija jâpabeîdz [ravēt]. 
izmêrcēties v. Izmirkt (parasti par cilvēku). dabuju izmrcties. uznãca liêtus, bet nebija ne·kas 

lĩdz. 
izmẽrīt v. Mērīt un pabeigt mērīt. nu bûšuõt ceš taîsnis. jaûnuô ismẽrîši tiêšãm pa lañku. / bi ceļa 

gabali ismẽrîti. cita [saimniekam] bi pa puskilometru jãvd, jânuôbe a grañti. / laî nepaliêk 
nestas strĩpas, jâizmẽra bize – piêcus suôļus, cik [tālu] tu varêj issviêst [graudus]. / ganelis 
ismẽra saũli, mẽra savu nu – kãju pdas viênu aîz uõtras liêk lidz gavas viêtaî. ta viš zi [kad 
jādzen mājā]. 

izmẽrīties v. Mērījoties savstarpēji salīdzināt augumu garumu. brni te mẽrîjâs, izmẽrîjâs, kuš 
liẽlâks. 

izmrkaķuoties v. Izjokoties. kâ tik viš [puisis] nemâk ismrkaķuôtiês pa tuõ meîtu baru! / brni visu 
rîtu mrkaķuôjâs, izmrkaķuôjâs – saģêrbâs tâ špuõcîgi, tâ spuõkuôjâs. 

izmrs subst. Lielums, ko konstatē mērījot. gaļu sâlîja gaļas baļâs, dažâda izmra bi. / kâdreĩz 
ma vaîdzêja mazâka izmra kupes, taga liẽlâku. tas izmrs ma nede, ma tâda liẽla kãja. 

izmest v. 1. Ar metienu izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.); izsviest. [mēslus] izmt nuô kũc 
ârâ, sasviêž uz ratiêm u vd uz druvu. / [ar mašīnīti rokot] katupeļi iẽt pa gaîsu. viņus izmt 
nuô tãs vagas. ² kâ nuo laĩvas izmsts – saka par ļoti samulsušu, bezpalīdzīgu cilvēku. pêc 
pazaûdtas naûdas, pêc dzêršanas, pêc zaûdêjumiêm i kâ nuô laĩvas ismsc. / ma bi tâ, ka es biju 
ta kâ nuô laĩvas izmsc. // Ar strauju kustību izvirzīt (ķermeņa daļu uz priekšu, uz 
augšu). ka kaķis i kâdâs briẽsmâs va jâmûk, ta viš ismt kubri. / [kaķis] ismetis tuõ kupumu 
u mĩņâjas. // Ielaist ūdenī (zvejas rīku) zvejošanai, makšķerēšanai. zvejniêki vakarâ 
sarunâjâs, ka vaîdzês ismst tîklus, juô nelabaîs vẽš beîdzis pûst. / vĩri a mazuô laĩveli ĩrês aûkšâm 
u tãs ûdas visas ismete pa tuô jũru. / vaîg izmst makšiẽri, laî nuõķtu lîdku. pa nakti ismt 
makšķiẽres upê. 

2. Izskalot (parasti no jūras). te mẽs saûca jũras msli, ku nuô jũrs ismt. / gliẽmêži i jũŗâ. jũra 
ismt batus skutulinus. / tas [nogrimušais] kuģis i izmsc tĩri krañtmalê. 
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3. Iztukšot (ko), metot (ko ārā no tā). nu suta bîjuse ga, lidz tuô stali ismtuši. vĩri nuõsvîduši 
slapji. ² izmest nuo gavas – aizmirst. nu tâdas duõmas kâ iẽt uz Liẽpâju dziêvât ismet nuô 
gavas! 

4. Izvākt (ko nevajadzīgu, nederīgu). meîta vcuôs krslus izmeta, nuôpika jaûnus. / tãs ruôkas 
dzĩrnavas izmeta. / tuõ vcuô siênu izmeta nuô šķũņa, laî jaûnuô va likt viêtã. // Likvidēt. tuõ 
mãju va pãrtaĩsît. te jaû a – gaŗuô namu ismeta, iêgruõzija tu kabari, iêtaĩsija.  

5. Pieļaut, ka izvirzās (no kurienes, kur u. tml.). ziks zuôbus mt, aûg jaûni. pimâk ismt 
divus priêkšêjuôs. / u, ka ziks ismeta sũdus, ta viņi [tārpi] nekrita laũkâ. / [Mīkla:] maģa maģa 
siẽvina iẽt pa laũku, ismt batu kabatsdrãninu u nej aûkšâm. tã i bata vistina, ismt batu 
spavinu. 

6. Ar varu izgrūst (piemēram, no kādas telpas). tuõ kaķi dabuja izmst nuô istubas ârã. / kâ 
ķêršu aîz krãga, tâ ismetîšu pa duvîm! 

7. Iztērēt. puku naûdas dabuja izmst pa sivniẽm. 
8. Izmērīt attālumu (piemēram, ar soļiem). gãjuši ismst suôļus, cik daũdz bûs viêna jâpļaũ. / 

taî [pastalas] papêža galâ vaîdzêj us pusi tuõ culu [mazāk] aka tâ ismst. ² izmest lîkumu – 
doties (kur, parasti lokveida virzienā, arī turp un atpakaļ). ts izmeta lîkumu, aîzgãja uz 
kaĩmiņiẽm. 

9. Izkaļķot. nuo ārpuses guļbūves sienas apšālēja ar dēļiem, iekšpuses izmeta ar kaļķu javu. (Sprincis 
433 f.) o izmsta istuba – telpa, kurā (piemēram, sienas, griesti) pārklāti ar javas kārtu. nuô 
davâkšļiêm varêja saplst ari biêzâkus skalus. tuõs pina priêkš mãju ruõrêšanas – piẽsita pinumu 
piê siênas u kaķu, mãlu u grañtu jâvu piêmũrija. tuõ saûca pa ismstu istubu. tas bi iêkšpusê. tã 
bi sita. 

10. Izveidot (piemēram, cilpu, valdziņu). pašu pâtgu piê kâta saîsina – ismt leñci u uõtrâ galâ 
piẽsiên piê tãs pâtgas klât. / ta bi priêviêti – pašu aûsti va ismsti a divpacmit palipiêm, sešpacmit 
palipiêm. tas i tâ – vaĩrâk dzives kuõpâ i palips. 

11. Pateikt (parasti īsi, starp citu). viš jaû tâ izmeta, ka meîta precêsiês. 
12. Izdzert vienā paņēmienā (parasti alkoholisku dzērienu). kas dzêrêja šņabja pudele, ismt 

glãzi kâ uôgu! / kaĩmiš izmeta viênu čaku – viênu glãzu – u gãja mãjã. 
izmesties, novec. izsamesties v. 1. Priekšlaikus atnesties. zigi, guôves, aves, cũkas ismetâs. ta bi 

nedzîvi kumeļi, teļi. guôves izmtâs – nelaĩkâ dzist [teļi]. / visi [lopi], kas nelaĩkâ dzimuši, i 
ismtušiês – ismtusiês guôve, ismtusiês ķẽve. / ķẽve ismtusiês, ja kumeš pims laĩka piêdzimis. 
ka ismtâs, ta viš i beîkc jaû. / ja luõpi iẽêda [mlluos tvus], ta grûsni luõpi izmetâs. / ja aita 
ismetês, ta tas jrs i beîkc. / kad·reĩz cũka issametâs. 

2. Ātri izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). brni jaû ãtri izmetâs laũkã, ka bi smuks laĩks. 
3. Atģērbties; izģērbties. te nu tik vaîg ismstiês viênuôs krkluôs u tad sâkt pļaũt. lidz puzdiênaî 

nuôpļaũsi. / ka kasc laĩks bi, ta jaû izmetâs ga·drĩz pliki [sienu grābjot]. 
4. Izveidoties, izvirzīties uz āru. meîteneî izmetâs tâdas pupas. / taî kara laĩkã tâdi kašķi bi, 

izmetâs tâ. ta jaû smẽrêja a zâlẽm. 
izmtāt v. Nolikt nekārtīgi, nenolikt vietā; izsvaidīt. kuô tu te visas ismtâ savas pudas? 

neteîc – savas drẽbes, bet pudas. / tâ visas mañtas ismtâtas. / zigi nuôbijušiês skraîdija, ismtâja 
lubas, ratus saplêsa. / [meitām] izmtāti lindrucīni pa malīnu malīnām. (LFK 1961, 11036) / 
tuõs klucgaļus samt kaûdzẽ, laî naû pa visu stu izmtâti. // Novietot izklaidus; izkliedēt. 
vcaîsts, ka gãja kliêst [linus], ta iššķĩra, ismtâja tuô saũju. / sũdus ts ismtâja pa papuvi, laî 
va viênâdi nuôârdît. // Ar strauju kustību nomest (piemēram, jātnieku no zirga). 
Jkaûpu ismtâja jaûnaîs ziks. [viņš] nav varêjis nuõvadît u iskritis nuô ratiẽm. 

izmtāties, novec. izsamtāt v. 1. Ilgāku laiku, daudz mētāties. pagaĩšgad varêja izmtâtiês a 
sniêgu. 

2. Nolikt (ko) nekārtīgi; nenolikt (ko) vietā. visas gruôžas issamtâjuši, ka neva savâkt. 
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izmtināt v. Izšūt. tãs aûsîtes [spurdzei] i nuõmtinâtas a diêgu – ismtinâtas. / pašu aûstiêm 
krkliêm ne∙kad nešuva piktas pupas. vaîdzêja ismtinât nuô diêgu. viņi nãca mazgât u rult, 
u piktas pupas neturêja. 

izmežģījums subst. Kaulu galu saskares pārtraukums (locītavā); locītavas kaulu galu 
saskares pārtraukums kādā ķermeņa daļā. limêjus i izmežģîjus. 

izmežģīt v. Pārtraukt kaulu galu saskari (locītavā); pārtraukt locītavas kaulu galu saskari 
(kādā ķermeņa daļā). pakritu u izmežģîju kãju. / ejuõt pa crpu, kãju izmežģîju. / tâds veces 
bi, kas vika iêkšâ, ka izgriẽza, izmežģija kâdu kãju. 

izmežģīties v. Refl. → i z m e ž ģ ī t . tã kãja izmežģîjâs. / maku skaduôt, izmežģîjâs te ruôka. 
izmîcīt v. 1. Mīcīt un pabeigt mīcīt. sakapâja tuõ gaļu, jẽma labi izmîcît u piêlika sâli u 

knipluõkus klât, u piparus. / ta sama gaļu u saliêk gâršas visas. visu izmîca, samîca tâdu 
vaku. / mẽs izmîcam [gaļas kumosiņus] vis∙caũri iêkš tãs mîklas. cic liêk vidû [speķa kukulītim]. 

2. pārn. Draiskuļojoties sadunkāt. puĩkas suôlija cic citu labi izmîcît. / gãja stâ juõkuôtiês – 
suôlija tuõs [bērnus] ismîcît.  

3. Izmīdīt. brni daũzijâs, izmîcija tuõ siêna pañtu. 
izmĩdīt v. Daudz mīdot, mīdoties izbojāt, iznīcināt. labĩbâ bi sagaĩši luõpi. laũks nu tâ i 

ismĩdîc! / [Lieldienu rītā] a papêdi jãizmĩda kumju rakumi. / kumeliņi ismĩdija siẽvas tva 
pagamĩnu. siẽvas mãte brĩnijâs, kas tuõ stu ismĩdija. / tas lîkus tâ riķĩ bi izmĩdîc, ku tas ziks 
gãja. 

izmĩdīties v. Ilgāku laiku, daudz mīdīties. nu bûs tiẽ brni aka izmĩdijšiês pa dubļiẽm. / brni jaû 
gribêja pa tiẽm dubļiẽm izmĩdîtiês. tã jaû bi brnu darîšana. 

izmidzināt v. Ilgāku laiku midzināt. pus·stuñdu ismidzinâja tuõ brnu, tuômr negulêja. 
izmĩlēt v. 1. Pārstāt mīlēt. tâ tuõ Añnu tas Mičis ismãnêja u ismĩlêja. nu i brns, nu mûk. / Mičis 

izmĩlêja tuõ Añnu u pasviêda. 
2. Mīlēt (?). cik nu varêja tuõs brnus ismĩlt, tik tiẽm palîdzêja. 
izmĩlēties v. Ilgāku laiku, daudz mīlināties (ar kādu). tiẽ jaû izmĩlêjušiês irâd puku gadus, nu 

apprecâs! – uz jaûniêm tâ teîc. / ta jaû tiẽ jaûniê vasarãs varêja izmĩltiês siêna gubenĩ. siênu 
vâķuôt, jaû varêja kriẽtni izmĩltiês. 

izmĩņāt v. Mīņājot, arī mīņājoties izbojāt, iznīcināt (daudzus vai visus augus). kas tuõs 
rudzus tâ varêja ismĩņât? bûs sagaĩši zigi? / tu tãs duôbes bi izmĩņâtas, viss tas stûris bi izmĩņâc. 
sus tu bûs izmĩņâjis. 

izmĩņāties v. Ilgāku laiku, daudz mīņāties. igi izmĩņâjuôs piê tuõ duru, kamr uzbuñgâju, 
pamuôdinâju [kaimiņus]. 

izmikšķināt v. Mirkšķinot (acis), ko izdalīt. ja ziga ace asaruô, mẽs a cukuru viẽn glâbâm. ta 
viņa isasaruôja, viš ismikšķinâja. 

izmikt, arī izmikt v. 1. Kļūt viscaur slapjam (parasti par apģērbu, apaviem, audumu). ka 
[zābaki] bi sažuvuši, ismikuši u sakramuši ciêti, ta a trânu u dgutu nuôsmẽrêj. / bašļiks nuô 
brezeñtes, nuô biêzâka aûdkla sašũc. tas brezeñc a lidz gala ismika caũri. // Kļūt viscaur 
slapjam (par cilvēku). tâ lîst, izmiku caũri. ² izmikt lidz âdai (arī kaũliem, pêdējai 
vîlītei) – ļoti stipri samirkt (lietū). tuõs linus mrcuôt upê, ts dabuja ismikt lidz âdaî. / liêtus 
nepãrgãja, u lidz mãjâm iznãca ismikt lidz kaũliêm. / bija tik igi jâstãv laũkâ, ganuôt guôves, ka 
ganelis bi ismicis lidz pêdêjaî vîlîteî. / lîst u lîst. izmiku lidz pêdêjaî vîlîteî. 

2. Mirkstot sasniegt vēlamo lietderības pakāpi (par šķiedraugiem). ja nèuznãca liêtus, ta bi 
labâki, bi batâki [lini] izmikuši. / ka lini bî izmikuši, ta ķeksêja nuô linu mârka ârã. 

3. Piesūcoties ar šķidrumu, kļūt viscaur mīkstam. ka bi izmîrcis jũrmalis, ta viš mîksc bija. 
striga [ratu] riteņi iêkšâ. // Mirkstot, piesūcoties ar šķidrumu, uzbriest. tuõs miêžus 
[alum] paturêja ûdenî kâds trîs diêns. u ta, ka bi izmĩrkuši, ta pajẽma u izbẽra uz grîdu. 
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izmikums subst. Rezultāts → i z m i  k t  (1). špreĩjas bi kãjâs tâdi jlumi nuô izmîrkuma, nuô 
slapjuma, nuô dubļiêm. zigiêm tik tãs bi. 

izmit v. 1. Nomirt (par daudziem vai visiem). pa septĩņiêm, astuôņiêm [bērniem ģimenē] 
pàaûga. kâdreĩz ismira visi. / mus tiẽ radi ismĩrst, mẽs paliêka mazâk. / tiẽ vciê jaû sâk 
ismĩrt, paliêk maz radu. / dikti daũdz vĩru te izmiruši. // Aiziet bojā (par daudziem vai 
visiem baciļiem). tâdas zâles spricêja. teîca – nu visi baciļi ismiruši. 

2. Kļūt neapdzīvotam, tukšam (cilvēkiem vai citām dzīvām būtnēm nomirstot vai 
aizejot) – par vietu, telpu. a tuõ [melnajām bakām] te viênu brîdi izmira viss ciêms. ² kâ 
izmiris – saka par vietu, telpu, kur nav cilvēku. šuôreĩz tigus bi kâ ismiris, tâdẽļ ka pimdiêna. 

Iizmist v. Pārtikt un izdzīvot. rudeņa jri i dikti labi. pa ziêmu ismitis, nãkuôšu vasaru viš jaû liẽla 
aîta. / trešuô ziêmu ismitusî guôve jaû bija pimpiẽne. / četri [sivēni] jaû bi ismituši – divi bi priêkš 
kaûšas, div priêkš pãrduõšas. / jaûna guôsniņa, kâdu gadu izmituse u vêl nav slaûcama, i 
guõtna. / kas bi ziêmu ismituši, tuõs [teļus] laîda ganîklê. 

IIizmist v. Asi pārdzīvojot kādu nelabvēlīgu notikumu, izjust pilnīgu bezcerību, zaudēt 
spēju saprātīgi apsvērt un mērķtiecīgi rīkoties. izmisuši mani brãļi, ka es igi vaîņagã. / tã 
mãte bi izmisuse, ka ta tas brns slimuôja visu ziêmu. 

izmĩstīt v. 1. Apstrādāt (šķiedraugu) tā, ka stiebru koksnes daļa tiek salauzta. kad vaîdzêja 
linus ismĩstît, ta sasaûca visus ciêmĩnus. 

2. Mīstīt un pabeigt mīstīt. viņus [linus] izmĩstija. bi tâda iêrîce – mĩstîklas bi. / nãca mãjâs u 
svêra, cik kuš ismĩstijis. / ta, ka [lini] bi ismĩstîti, tad sâkâs aka kukstîšana. 

Iizmĩt v. 1. Izmīdīt. je, Jãnîti, mnu zigu, lĩguô, lĩguô! apjâ manu rudzu laũku, lĩguô, lĩguô! ismi 
smigas, ismi lâčus, lĩguô, lĩguô! laî aûg mani tĩri rudzi! / staļa priêkša nuôbruģta, laî luõpi 
nèismi dubļus. / ganîkļi jaû pini a crpiẽm, guôves izminušas, nelĩdzs. / rudeni gatuve bi 
ismĩta kâ viêni dubļi. // Mīdot sasniegt vēlamo lietderības pakāpi (šķiedraugiem). mĩdija 
vêl a zigiêm visas tãs [linu] gaviņas, laî izmi. 

2. Ilgi vai nevērīgi valkājot, sabojāt (apavus). nuõšļurât [jeb] ismĩt kũrpes. / stiñgra kapa, kapas 
izmĩtas. 

3. Mīt steļļu paminas tā, lai izveidotu (audumu ar noteiktu rakstu). meîta snaũzdama aûž. 
nevĩžâ vaĩs paminas ismĩt. 

IIizmĩt v. Izmainīt. tigû veda zigus ga pãrduõt, ga ismĩt. / ismĩt – tas i, samaĩnît. čigãns atveda 
ismĩt zigus. 

izmĩties v. Tikt Iizmītam (2). tã [kurpes] kapa izminas. 
izmitināt v. 1. Apgādāt ar barību, arī ar telpām (dzīvniekus). rudenî teîca – mitinât. cik varês 

ismitinât pa ziêmu? paûsari nemitina, ta ganuôs iẽt. / [govis] turêja tig daũdz, cik varêja ismitinât, 
cik varêja barîbu sagãdât. / [turīgs saimnieks] varêja ismitinât desmit slaûcamu guôvu, divus 
buļus, divus jaûnluõpus. / vêl griba izmitinât šuõ ziêmu guôvi. / es nevaru jt tuõ teliņu. es 
nevaru ismitinât viņu, nav tig daũdz siêns. 

2. Apgādāt ar pārtiku (cilvēkus); izvietot pa dzīvojamām telpām (cilvēkus, parasti uz 
laiku). kara laĩkã te izmitinâja bêgļus. 

izmitināties v. 1. Gūt barību. [zvirbulis] izmitinas ari ga luõpu silêm. 
2. Tikt izmitinātam. tiẽ bêgļi te izmitinâjâs kâdu laĩku. 
izmizāt v. 1. Mizojot atdalīt (kam) mizu. kuôkus ismizâ paûsari, laî ižžûst. / tuõ [stutmalku] 

sûtija senâk [uz ārzemēm]. tuõ vaîdzêj izmizât tĩru, batu. 
2. hum. Nopērt. ts gãja tuõs ganus ismizât – laîž guôves pļavâs. 
3. Izliedēt. liêtus ismizâja lidz âdi. / uznãca liẽls liêtus, izmizâja lidz âdi. 
izmudžināt v. Atmudžināt. izmudžinâju beîdzuôt tuõs diêgus. te bi nuômsti u samudžinâjšiês. 
izmudžināties v. Ilgāku laiku mudžināties. es te mudžâjuôs visu laĩku. es tu nevaru is-

mudžinâtiês. / igi dabuju izmudžinâtiês, tas bi piķerîks dârps atmudžinât tãs dzives. 
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izmugāt v. 1. Vairākkārt (kādam) viegli iesist. puĩkas iẽšuôt tuõs citus brnus ismugât. 
2. Izmīt. tãs duôbes bi izmugâtas. kâ jaû suņi ka plêšas, ta tu ne·kas nepaliêk pãri. 
izmuîties v. 1. Iztikt (ar kādiem, parasti niecīgiem, līdzekļiem), spēt eksistēt (no kā). 

rãceņi bi švaki izaûguši. knapi varêja izmuîtiês tuõ ziêmu. 
2. Ar pūlēm (ko) izdarīt. rati bi iêstriguši dubļuôs. dabuja izmuîtiês igu laĩku, kamr tika laũkã. / 

vaî lidz puzdiêni varês ismuîtiês a tuõ neasuô izkapti? 
izmuknīt, arī izmukņīt v. Izmeklēt. teû vaîdzês tuõ paklẽti ismuknît, vaî neû palikuse kâda pele 

[saka runcim]. / bi jàizmukņî visa šũplãde, bet beîdzuôt atradu liẽluô adatu. 
izmukt v. Izbēgt. [kara laikā] viênu vakaru mẽs nuô mãjas izmukãm. / vlâk izrãdijâs, ka ave 

ismukusi nuô staļa. / Añnas tigû viênreĩz zĩluônis bi ismucis. / es nevarêju izmukt nuô tã suņa. 
izmudēt v. 1. Pateikt, izrunāt (parasti ko nepatiesu, nesakarīgu, nevēlamu). kâ tâdus 

niẽkus va ismudt? / viš bi paspẽjis izmudt pa tuõ brãļa nelaĩmi. 
2. Gulēt trauslā, slimīgā miegā. izmudêja visu nakti. izmudta nakte – naû gulc. / tu esi gulêjis, 

negulêjis – tâc izmudêjis. 
izmudināt v. 1. Panākt, ka tiek pārtraukts (parasti miegs). ismudinât [ir] miêgu kavt. a tuõ 

runâšanu tik miêgu va ismudinât. / mudinât i tâ patraũct [miegu]. tu esi tâc izmudêjis, 
izmudinâc. / šuônakt prkuôns ismudinâja visu miêgu. 

2. Izjokot. ismudini [jeb] isjuõkuô tuõ puĩšeli! 
izmuķuot v. Piemuļķot, izjokot. tas liẽlaîs puĩka tuõ mazuô ismuķuôja – parãdija tik tuõ bali u 

isskrêja nuô istabas. 
izmuļāt v. Vairākkārt braucot, padarīt nelīdzenu (parasti ceļu). a tâdiêm liẽliêm vzumiêm 

tuõ ceļu va ismuļât. / tas ceš taga i dikti izmuļâc, katru diênu lîst. 
izmuñsturēt, arī izmusturēt v. Dodot rīkojumus, likt (kādam) ko darīt, darboties; 

izrīkot. tuõs [vīrus] viš [skolotājs] izmuñsturêja splt [teātri]. / ka saîmniêks visus tâ 
izmusturêja, tâ iskomañdêja, ta jaû dârbi gãja. 

izmuõcīt v. Ar lielu piepūli, ar mokām paveikt (kādu darbu). ka kaû ku kâdâ viêtâ vêl bi 
aîsķêriês kâc meža stûris [ar nocirstiem kokiem], tuõ jaû aka kaû kâ pa tuõ pavasari vêl 
izmuõcija, izdzina a us tuõ upîtes krastu. 

izmuõcīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz mocīties; ilgāku laiku justies slikti. es izmuõcijuôs pus 
diênu, ka gãju skuõlã. beĩgâs izrãdijâs, ka aklã zana. 

2. Ilgāku laiku ar lielu piepūli (ko) darīt. izmuõcijuôs visu diênu, bet tuõ laũku ve nenuôravêju. 
izmugāt v. Apgalvot ko nepatiesu, sagudrotu; runāt niekus. tâdas blêņas va ismugât tik 

apprecêjiês civks.  
izmũrīt v. Mūrējot izveidot (noteiktā formā). te mũrniẽku pasaûca, laî nãk ismũrît liẽlâku 

krâsni. / [krāsnī] iêkšâ bi vevis [jeb] veve – tâc apaļus izmũrîc. / dzîvuôjamaî mãjaî lîdz juta 
gala bi izmũrîc skustĩns, ku isiẽt dũmi laũkâ. / rũķis bija. izmũrij tâdu četrkañtîgu. / skustĩna 
veve ismũrîta apaļa nuô stiẽģeļiêm.  

izmukāt v. Mīcot izveidot. tuõ caũrumu tik vaîg ismukât liẽlâku, ta varês tuõ striķi iêvrt. // 
Grūstīt, spaidīt (kādu); mīcīt. brni gãja uz mũrĩti cic citu ismukât. 

izmukšļāt v. Pelt, niecināt (ēdienu, barību). tik labu êdiênu nd – ismukšļâ un paliêk. / 
ismuškļât – tas i, labumus isst. / cũkas tuõs rãceņus ismukšļâja, tã zupa atlika. / luõpi labi 
nèd, ismukšļâ viẽn. visa zupa atliêk.  

izmuzīt v. Spaidīt, cieši glaudīt; ņurcīt. nu tu aka gribi tuõ kaķi ismuzît! [Saka bērnam.]  
izmušīt v. 1. Iznīcināt (parasti nokaujot). viênu gaîli tik vaîg actât, tuõs citus va ismušît. 
2. Izdzīt. tiẽ brni bi izmušîti laũkã, ka taĩsija liẽlu truôksni. / aîtas nevarêja izmušît nuô tã âbuôliņa, 

grũti bi dabũt vis laũkã. 
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izmutēties, novec. izsamutēties v. Ilgāku laiku sarunāties. issamuttiês [ir] sasarunâtiês. / ka 
kaĩmiņiênes satikâs, ta jaû kriẽtni issamutêjâs. / tãs vcâsmãtes dikti izmutêjâs. jaûniêm jaû nav 
laĩka žabart. 

iznãciens subst. Gājiens (kas izvirzās no kādas telpas). citi gãja skatîtiês kâzeniẽku isnãciênu. 
iznãkt v. 1. Nākot izvirzīties (no kurienes, kur). mẽs iznãcêm uz Dubes ceļu piê baznîcas. / 

visu rîtu tũpelêjâs pa mãjâm, ka neva laĩkus isnãkt piê dârba! / gaĩda u gaĩda, ka isnãks nuô 
jũras vĩri, bet kâ nav, tâ nav. / gũžas nuôplzdinâja spârnus, isnãkušas nuô dubẽra. / vaîrâks 
nav kâ desmit [gadu], kâ viņa isnãca nuô Liẽpãjas. // Izlīst (no kurienes u. tml.). ka pupas, 
ziņi ziêd, ta viņi nãk ârâ – tiẽ zakši, iñdîgiê a iznãk. // Atbraukt. jâbraûc potortiês [pasei]. te 
isnãca [fotogrāfs]. 

2. Izvirzīties, tikt izvirzītam (no kurienes, kur u. tml.) – par priekšmetiem, ūdeni. nuô zra 
isnãkuši naši krañtâ. / [gaļai] iêkšâ tã sâle kârtîgi i. viņa jaû iznãk uz âru ve a tã sâle nuô 
iêkšas. / ja kũrpei iznãkusi nagla ârâ, vaîg tuõ atklapt apaka. / vêl zeme sasaluse, ûdes neva 
nuô apakšas iznãkt uz aûkšu. // Dzimstot izvirzīties no dzemdes. kumelĩns iznãk a visu 
uõtru pusi. guôveî vêl igu laĩku stãvêja uõtra puse, lidz viņa iznãca. / ka beîdz visi suvni isnãkt, 
ta nãk uõtra puse. ka tã isnãkuse, ta cũka vsla. // Izdīgt. pa vciêm laĩkiêm dzguzîte [saucās], 
ka viņa pimâ izlîda nuô zemes. ka ve kaĩla zeme, ta viņi iznãk. / gaîļa piêši – viņiêm pimâk 
isnãk tas ziêc u ta tik tã lapa vlâk. // Izaugt (par zobu). mazaĩm brna jaû divi zuôbi 
isnãkuši. // Iztecēt. i tâda kãrpu zâle – viņu tâ pãrlaûž, u tâc bac iznãk. / [akas] dubnâ bi 
kuôka dẽles a caũrumiêm, laî ûdes vartu isnãkt. / tad ļãva viņa [alum] atrûkt tik tâlu, ka viš 
jaû isceļas pa tuõ spuñdi, isnãk laũkâ u ka viš nu sâk krist atpaka, jâ. / viņa [gundegai], ka 
viņu nuôraû, viņa bišķĩt ta ka tâc piẽniš isnãk. / Tuõsiles upe iznãk nuô Mêķes zra. 

3. Būt, atrasties. Laũcĩnciêms i tâlâk aîz Rubasgala – uz diênvidvakariêm viš iznãk. / Maĩķines i 
pļavas. viņas isnãk pret Uõtaķi, stap Uõtaķi u Rudi. / tâ jaû a·viên tika tã mãja taĩsîta, ka 
viênas dures isnãk uz jũrs pusi, uõtrs uz diênvidiêm. // Būt, atrasties (kāda īpašumā, 
valdījumā); būt piekritīgam. ja dls i viêns, laî a pastarîtis, ta tã zeme viņa iznãk. 

4. Tikt izveidotam, izgatavotam. es nuô pakulâm savêrpu, u ta viš [tētis] apmete tuõ gaŗumu u 
ta vija kuõpâ, laî tã gruôža iznãk. / ka vãrija gaļu, ta sasadêja. ta isnâce kupķêzis. / nu tu trîs 
zutes isnãca [alus]. jâ, ta beĩgâs isnãca patkas. / drãnu siẽra, ja sasiên tâ vaļîgâk, a iznãk 
cgus. / tu vêl isnãk pinkli nuô tuõ nuômĩstu. / ja [biezpienam] lej vêl klât piẽnu, iznãk siẽrs. / 
pavika krustus pãri [galvai] tãs pînes, taî malâ isvika caũri, laî tâc radziš isnãk. 
// Izveidoties (par ko, ar kādām īpašībām). tãs [plānās pakulas] izliêtuôja kâ krklu aûdus 
[un] linu mtus. ta tu isnãca aka nsâjami krkli. / aûda tâ, laî [kabatlakats] isnãk četrkañtîgas. / 
ka tã vila [aitai] pa garu izaûg, ta iznãk tãs ķeberes. / makas grda isnãk tâda gaŗna. / u tad 
sâka likt tuõs samus, ta kâ isnãk laba biêza kârta – ap∙mra pdu biêzumâ. / a šĩm [puķēm] va 
krãsuôt. viņas i, ka tâ vaĩrâk saliêk, ta isnãk ta kâ brũns, tâc kâ ruda brũns. // Izveidoties (par 
runu). svajâ – tas aka, ka visu kaû kuô puku runâ, bet tu galâ ne∙kas nèisnãk. / tas i budus, 
tu ne∙kas nuô tãs runas laps nèisnãk. // Izveidoties, kļūt (par ko). dls isnãca skuõluôtâjs. / 
nu tas jaû gatavs nabaks – nuô tã ne·kâc strâdniêks vaĩs nèisnãk. 

5. Pēc izskata atgādināt (ko), būt līdzīgam (kam); izskatīties. ka izraû [ugunspapardes], 
pãrgriêž, ta kad∙reĩz tâ kâ buti iêkšâ – ã u bẽ, cita i vẽ. iznãk pêc buta. / pêc tã ziêda ka tâ 
skatâs, ta ga∙drĩz tâ isnãk [baldriāns]. // Būt, tikt uzskatītam (par ko); skaitīties. ka 
kâdus niẽkus dara, ta teîc – tas izgãjis rabât. tas isnãk ta kâ zakt. 

6. Būt, rasties (kādām attieksmēm, stāvoklim). ma viš [kaimiņš] isnãk tva brãlns. / vedêjts 
nuô brũtgâna puses bij. taga vâķ tâ, viên·aga kâc isnãk vedêjs – vaî sveš cilks, vaî kâc. 

7. Būt pietiekamā daudzumā; pietikt. vis∙vaĩrâk cepa [desas], ka radi atnãca. saîmeî rtu reĩzu 
isnãca. / katra puĩši jaû bi pa savi diûpacmit krkli, vaĩrâk bi, ta ka katru nedeļu krkls 
isnãk. / ta kamuõla vaîg piêsitinât vêl kâdu clu tãs dzives klât, ta isnãks nuõadît cidi. / ka 
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četri [cilvēki kārtis] spẽlê, ta katra iznãk astuôņas kãrtes. u, kad seši spẽlê, ta katra piêcas 
kãrtes. / saknes maz bi. ziga nèisnãca [ko dot ēst]. 

8. Notikt, realizēties. ja kaũ ku iznãk – kâdâs viêsĩbâs spẽlê kãrtes kâc, ta es a vêl piẽdaluôs 
splt. / [ganam] puzdiênas laĩks jaû nèisnãca. / lstus [audumus] vaĩrâk a ruôkâm iêpina. tu 
ne∙kâda aûšana nèisnãca, tu a iêpîšanu vaĩrâk iêpina. / nu u isnãca tâ, ka ma palika ts dikti 
slis. / pimuô diênu, ka sadzina visi [gani lopus] kuõpâ, ta isnãca luõzêšana – kura [ganam] 
svdiênu jãgana. / tuôrude apkulas isnãce ãtri, tâlab ka kũla a ziga kũlêju. / darît viš [bērns] 
grib, bet viņa ne·kas nèisnãk. / laî kâdas nepatikšanas bûtu, jâizdara, ka isnãk labi. // Varēt, 
būt iespējamam. tuõs [zaķaprievietus] a iêkš vaîņagiêm [pina] tâ∙pat, nu mãju vaîņaguôs. tik 
saplûc u ãtrâk isnãk nuôpît. / tañteî ta bi astuôņdesmit gadi. ta mus kâdu laĩku iznãca kuõpã 
dzîvuôt. // Būt, arī kļūt iespējamam (piemēram, par kādu darbību, notikumu). ma 
ne∙viênu reĩzu nèiznãca nuôbraûkt us tuõ Klaîpdu. / [cūkas] baŗuôja mẽnesi, pus∙uõtra, kâ nu 
isnãca. / mẽs gribtu rãceņus stãdît, bet diêz vaî iznãks. / kad kâdu škañdãli sataĩsa, sâk rãtiês, 
iznãk pat kaûšanâs. // Gadīties. nu tas tig viêns tâc gadijus, ka iznãce pa tusu [Liepājas 
ezerā] piênãkt [ar plostu]. / kâdreĩz iznãca, ka kâc [izžautais] krkls a pazuda. // Vajadzēt. ka 
tu vec u ka ûdas i aîz akmeņiêm, viņas iznãk nuôraût. / bet vaĩrâk nebi brĩv mat kâ katra 
pus·kilogramu. nu u tad iznãca mat mãjâs. / isnãks duôrt caũrumus. // Uznākt (par sniegu, 
lietu, laikapstākļiem). šuôdiên viš vêl kârsc, bet vakarâ va isnãkt liêtus. / Pnu diênu visi 
sasêda ragûs, ja bi sniêks. ja nebi sniêga, tad aka a ratiêm. bet a·viênu jaû isnãca sniêks. u tad 
braûca. / isnãca tâc vsâks, mitrâks laĩks. ta jaû a steĩgu stãdija – nuô lckla. 

9. Būt (aprēķinu rezultātā). te bûs piêci kilometri nuô pasta lidz kañtuõri, ja tik vaĩrâks ve nav, 
kâ viš te iznãk. / ta [kalpam] gatavus kukstîtus linus addeva vslu puõdu, tas i, diũdesmit 
mârciņas pa vca bi. nezinu, kâ viš taga isnãktu kilogramuôs. / tiẽm [riķu žogiem] jaû tiẽ miêti 
iznãk tik pa piêci metri, pa seši metri. / kas paûsarî dzimis, tuõ [kumeļu] saûc vasaaûģi. viš isnãk 
sešu mẽnešu jaû. / cũkas laîž [pie kuiļa], ta kâ isnãk paûsara suvni. ta i priêkš mitinâšanas, 
jaûnas vaîslas. // Būt, rasties (par ienākumiem). desmit [plostnieku] vartu a saiẽt [uz 
plosta], bet tad aka tâ peņa iznãktu mazâka. / pa rubuli ka tu viênu vzumu varêji pãrduôt, ta trîs 
rubuļi isnãca. / tâ a ne·kas nèiznãca nuô peņas. / pa tiẽs rãceņis laba naûda isnãca. 

10. Izmaksāt. siķes a [ēda]. siķes jaû vabût dârgâk iznãce. tãs tik daũdz nenuôpîrka. / slẽšu 
aûdkls jaû dârgi iznãca. / tã ģẽrêšana iznãca tik∙pat dârga, kâ kad pika gatavu [ādu]. / vlâk bi 
petruõleja. tã dârgi iznãca. saîmniêki nepika, kava aîtas, taĩsija sveces. 

11. Tikt izdotam (piemēram, par grāmatām, laikrakstiem u. tml.). musturis jaû a sâkâs 
ãtri, tâpêc ka tâdas musturu grãmatas isnãca. 

iznãkums subst. Rezultāts → i z n ã k t  (4). katra daba jãpardz, kâc bûs isnãkus. / tuô 
neva piẽrunât uz nedruôšu isnãkumu. tas jaû gudris kâ lapse! / kâdu putru iêvãrîsi, tâdu pac 
isstrêpsi, kâ padarîsi dârbu, tâc bûs isnãkus. 

iznãrstuot, arī iznãrstāt v. Nārstot un pabeigt nārstot (par zivīm). viņâm [butēm] viênâ pusê 
tiẽ ikri. u, kad viņas iznastuô, tã viêna puse galîgi tukša paliêk, ta ka caũri spîd. (Svent. 86) / 
zives jaû iznãrstuôjšas. / ka vis [ālandes] isnãrstâ, ta vis vaĩrs naû redzimas. 

iznašķēt v. Ar baudu, tīksminoties izēst. bi jaû iznašķc tas zaptes puôc, ka iênãcu. / isnašķêjuši 
tãs uôgas, zupa viẽ palikuse. 

iznašķēties v. Ilgāku laiku, daudz našķēties. nu jaû brni dabuja iznašķtiês a pimuô zapti. tâ juô 
vaĩrâk izvãriju. 

iznruot v. Izmuļķot. nu tevi ga tã meîta isnruôja – suôlijâs u negãja. 
iznẽrties v.; parasti divd. formā: iznẽries, iznrusēs. Nekārtīgi apģērbies. visi tiẽ praķeļi vaļã, 

pinuõtes tu šluñdurêjas. pupas nav aîspuõgâtas. tas tâc iznẽriês. / viš tâ iznẽriês staĩgã, nav 
kârtîgi saģêrbiês. 
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iznsāt, arī iznsāt v. 1. Nesot nogādāt (daudzās vai visās vietās); nesot nogādāt (daudziem 
vai visiem). linu mĩstîtâjiêm isnsâ linu pdas [jeb] buñtĩnus. // Nogādāt (ziņas daudziem 
vai visiem) ik pa desmit mãjâm viêna bi tãs ziņas jâisnsâ. / kâd·reĩz bî tâdi desmitniẽki. pa 
desmit mãjãm bî viêns desmitniẽks. viš iznsâja pa mãjãm ziņas. // Izplatīt (ziņas, tenkas). 
vcã Añna jaû iznsâja ãtri tãs tñkas, gãja nuô viênas mãjas uz uõtru. 

2. Ilgāku laiku, daudz nēsāt. es pãdĩtes nsãtãja, es pimâ dĩdĩtãja. es pãdĩti iznsãju us savãm 
ruôcĩnãmi. us savãm ruôcĩnãm, a savãmi vilãnẽm. 

3. Saglabāt (bērnu) savā organismā normālu laiku līdz dzemdībām (par māti). tã mũsu 
jaûnã iznsâja brnu, piêdzima dũšîks puĩka. // Dzemdēt. tã jaûnã kaĩmiņiêne jaû i iznsâjse 
uõtru brnu. nu jaû puĩka i piêdzimis. 

4. Izvalkāt. tu [tas ir, uzšūt vatētu segu] jaû ne·kas nebi. pajẽma vati, pãrklâja kâdu isnsâtu pagu. 
u tuõ vati piê tã paga piêdiêdza klât. / vcãs kupes bi iznsâtas. labã viêtã vaîrs nevarêja ģrpt, 
krita nuô kãju nuõst. / tas [linu] krkls bî tâ isnsâc, ka mazgãjuôt isklîda. tu ne·kuô vaĩs 
nevarêja glâpt. 

iznsātājs m., iznsātāja f.; subst. Cilvēks, kura nodarbošanās ir saistīta ar (kā) iznēsāšanu. 
Pẽteris bi tas ziņu iznsâtâjs pa ciêmu. / vlâk bija slaktera isnsâtâji. tiẽ jaû bi ģrbušiês labi. 

iznsāties v. 1. Ilgāku laiku, daudz nēsāt. dabuja kriẽtni iznsâtiês, kamr maku sakrãva. 
2. Tikt izvalkātam. mas srkanaîs liñdruks jaû isnsâjiês. 
iznesīgs, -a adj. Tāds, kam ir stalta stāja, labas manieres. us civku saka, ka smuks, isnesîks. / 

klaķis i tâc gaš civks, nav tâc iznesîks. / isnesîks puĩsis – vci ļaûdis tâ neteîca, vcâmãte tâ 
neteîca. 

iznest v. 1. Nesot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). vaîg ussvaĩdît tuõ sviêstu us tuõ maîzi u 
isnst palaũnadzi tiêm vĩriêm. / [launagā] isnesa zapti, uz laũku nesa piêcuôs, pus∙sešuôs tâ 
nesa. / es isnesîšu jus, parãdîšu [audeklus]. / visu tuõ lejas pļavas siênu vaîdzêja isvâkt, isnst 
us savas muguras. / laĩvu isnesa us krañtu. ² iznest ar kãjām pa priêkšu – iznest (kādu) 
mirušu. nedze tik daũdz! tâ tevi drĩz iznesîs a kãjãm pa priêkšu. ² iznest uz saviem plciem – 
pārvarēt, pārciest kādas grūtības bez citu palīdzības. tuõs mãju dabus saîmniêceî pašaî viẽn 
isnst us saviêm plciêm nebi pa spka. piêņẽma ruôkasmeîtu.  

2. Virzot, raujot sev līdzi, pārvietot (no kurienes, kur u. tml.). ka paûsariêm iẽt ldus laũkâ, 
ka liẽli plûdi, ta nuô upes spĩles pat isns laũkâ u kãpu zañdijas. ² iznest caũri – izmuļķot, 
izjokot. viš jaû mâcêja iznst caũri, katru kuru izjuõkuôja. viņa tâ patika. 

3. Būt piemērotam, atbilstošam. tas kuôks tiêvs. tuõ neva vêl cist nuõst. tas jaû nèisns mru. / 
cik jaû viņa [dzija] isns, tik jaû viņu smaku isvêrpj. / ka bez mẽrîšanas skatijâs, likâs, ka [jaka] 
izns tuõ mru. bet, ka uzvika, bi pa knapu. 

iznĩcināt, arī izņĩcināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka aiziet bojā (augi, dzīvnieki). islêja 
sâlijumu uz nâtrêm, citâdi tãs neva isnĩcinât. / tik labu rãceņu šķiru nevaîg isnĩcinât. / tu 
[virtuvē] bija prũsaku u ciceņu pils. tuõs sãtanus nevarêja iznĩcinât. / tâda iñdîga nezâle viņas i. 
nuô viņâm va iznĩcinât mušas. / a kârstu ûdeni prũšus varêja isņĩcinât. // Panākt, būt par 
cēloni, ka aiziet bojā (cilvēki); nogalināt, nonāvēt. piêktâ gadâ ûznãce tas revolũcijas laĩks. 
tuôs skuõluôtâjus isnĩcinâja, isņĩcinâja – citus nuôšãve u citus aîzvede pruôjâm. 

2. Panākt, būt par cēloni, ka vairs nepastāv līdzšinējā veidā (kāda vieta, teritorija). zra 
pļavas visas iznĩcina. 

3. Novērst, likvidēt (piemēram, parādību sabiedrībā, psihisku stāvokli). neva tuõ ļaũnumu 
tiẽ kaĩmiņi iznĩcinât. viņi neva satikt, i kašķîgi. / tãs cerĩbas bi izņĩkušas. tuõ sunĩti nevarêja 
izãrstt. 

iznîdēt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka aiziet bojā, iznīkst (parasti kas nevēlams). isnîdêja 
mušas – savãrija mušmires a cukuru u nuôlika uz luôgu. u ta viņas sàdušâs nuôsprâga. / tãs 
peles cetâs iznĩdt. 
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2. Panākt, ka izzūd (parādība sabiedrības dzīvē); izskaust. skaûdîbu neva iznĩdt. 
izniẽkuot v. 1. Izlietot nelietderīgi, negūstot iespējamo rezultātu; sabojāt. tâdu labu mañtu 

neva duõt isniẽkuôt. / sus te nav êdis, bet izniẽkuôjis visu. // Nelietderīgi iztērēt naudu. viš 
dabuja labu naûdu, bet izniẽkuôja pa niẽkiêm. // Izbojāt. tas êdiêns bi izniẽkuôc. tu jaû viss bi 
palicis [neapēsts]. / [ļauns cilvēks grib] skãdi uõtra padarît, kâdu iêsâktu dârbu isniẽkuôt. / 
kuô tu izniẽkuô tuõ rãceni! 

2. Nelietderīgi pavadīt (laika posmu). visu diênu ne·kuô nepadarija, izniẽkuôja tik laĩku. 
iznĩkt, arī izņĩkt v. 1. Nīkstot aiziet bojā (parasti par augiem, sīkiem dzīvniekiem). viš aûga 

mus a te luôga galâ. bet nu jaû laĩka i iznĩcis. / slapja zeme, labĩba sâk isnĩkt. / naģes i 
izzudušas, isnĩkušas. / tãs zuves jaû te dažâdas bi, taga nuônĩkušas, iznĩkušas, nrdz vaĩs. / taga 
viņi [sami] iznĩkuši, senâk viņi bi. / kas mus kad∙reĩz bi vêžu! u tâ viņi izņĩka. tag rc kâc. / 
cẽbres i priêkš gaļas zupas, ka vãra. mus tag izņĩkušas. // Kļūt vārgam, nonīkt (par 
cilvēku). ķivãlis i tâc izņĩcis, ne viš va labi izrunât, ne labi izdziêdât. / bi stipri juõ stipri tiẽ 
civki [senāk]. taga tâdi isņĩkuši tiẽ civki, labi zdami. o nĩkdams ne-iznĩkst – saka par ko 
nevēlamu, no kā grūti atbrīvoties, ko grūti novērst (?). tas civks jaû nĩgdas ne-iznĩks. viš tâc 
skaûdîks, ļaũns. 

2. Pavadīt neērtos, nogurdinošos apstākļos (laika posmu). tu varêja izņĩkt, gaĩduôt tuõ 
kaĩmiņiẽni. viņa viênmr kavêjâs. 

3. Pakāpeniski izzust, pārstāt eksistēt. avuõti te mus i, ku ûdc i lĩdz a zemi. taga izņĩkuši – 
tu drenêja tuõs laũkus. / [1905. gadā] skuõla isnĩka, izbeîdzês. ta es ne·maz trîs ziêmas nsmu 
izgaĩse. / mẽs a gãjãm taî puciņâ. bet citas jaû tâ negribêja. u tad iznĩka. / ta isņĩka [talkas]. / 
bûtu labi, ja tas sliktus iznĩktu tâ·pat kâ mlumi. ² izņĩkst kâ ziẽpju bubulis (arī 
buzbulis) – saka par ko tādu, kas ļoti ātri izzūd, izgaist u. tml. tâ cerêju, ka bûs puku uôgu, 
bet šuônakt visi ziêdi nuõsala. nu cerîbas vẽjâ – isņĩka kâ ziẽpju buzbuļi, bubuļi. 

4. Izdilt (par audumu, apģērbu). aûdkls izdẽn, tã isnĩkst – tas tâ iskast, sapũst.  
iznĩķelis m., iznĩķele f.; subst. Vārgs cilvēks; nemākulīgs, neveiksmīgs cilvēks (?). iznĩķelis 

i tâc švakmanis, kas taĩsâs iznĩkt. / iznĩķelis va jaû bût arĩ veselîbas ziņâ, ka tâda švaka, vãrga 
veselîba, kâc brns vaî kas. // Tas, kas iznīkst, ir vārgs. iznĩķelis vartu bût ga pa luõpu, ga 
civku, ga kâdu aûgu vaî kuôku. 

iznirināt v. Izmežģīt. iznirinât kâdu luôcekli varẽja luõps u civks. izliminât a teîca, bet vaĩrâk 
iznirinât. / tâ ceļuôt, va ruôkas isnirinât. / izmežģît kãju vaî ruôku – teîca iznirinât. 

iznuõmāt v. Par samaksu nodot lietošanā (uz laiku). tu bi zeme. tas bi iznuõmâc viņiêm. ta viņi 
nãca lîdzt tuõ pļavu nuôpļaũt pa tuô nuõmu. / senâk ẽbeģis bi isnuõmâc akmeņu laûzêjiêm. / 
iznuõmâ, izreñtê kâdu pļavas gabalu, kâdu zes gabalu. 

izņagāt, arī izņãgāt, izņakāt, izņgāt v. Izēst. cũkas isņagâja pilu sili. / sasviêdîs cũkâm tãs zâles 
isņakât. // Izbojāt, sabojāt. kuô tu viņiêm [bērniem] duô tuõ êdiênu isņãgât! 

izņamāt v. Izēst (parasti par bērnu). redzês, va tuõ šķĩvi isņamâs. 
izņaũdēt v; pārn. Izlūgties. tu varêtu mãti isņaũdt, laî laîž balê. 
izņgāt. Sk. i z ņ a g ā t . 
izņgāt – nekārtīgi sasviest (drēbes). (EH I 469) 
izņet. Sk. i z j e  t . 
izņmums subst. Tas, kas atšķiras no citiem līdzīgiem, tas, kas nepakļaujas vispārējai 

likumībai. meža cũks visu tuõ liẽluô puõstijumu dara. tãs vaîdztu šaũt viss bez izņmuma ârâ. / 
katũns jaû katra bi. zĩc jaû bi izņmus. 

izņmuot divd.; adv. noz. Neiekļaujot (kādā kopumā, daudzumā), nerunājot, nedomājot 
(par ko). Liẽlajâ Piêgdiênâ nevajadztu iziẽt nuô mãjas, izņmuôt uz baznĩcu. tad raganas 
vazãjas. / tigi bi katru diênu, izņmuôt svdiênas. 
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izņbināt v. Izjaukt (ēdienu, barību). ne-izņbini tuô gaļas šķĩvi! – mãte brniêm teîca. isjaûkt, a 
viênu vârdu sakuôt. 

izņĩcināt. Sk. i z n ĩ c i n ā t . 
izņĩkt. Sk. i z n ĩ k t . 
izņigāties v. Ilgāku laiku, daudz ņirgāties. tas puĩšis mâcêja pa visiẽm tâ izņigâtiês, tâ issmêja. 
izņudzināt v. Atšķetināt. tã dzive bi dikti sapiķerêjsês, nevarêja izņudzinât, ispiķrt. / tad ûdas 

izņudzinât i liẽla problẽma.  
izņudēt v. 1. Izsautēties. salika kâpuôstus, ku senâk bî tâdi ķta puôdi. ta tuõs bâza krâsnê, laî 

izņũrd. neteîca, laî izvãrâs. // Cepot samazināties apjomā. pa cptu gaļu a teîc – galîgi 
izņũrdêjse, ne·kã nav. 

2. Izveidot (valodas skaņu, vārdu u. tml.). tik nuõsalis, ka neva vaĩs isņũrdt. 
izņukāt v. Berzējot panākt, ka (kas, piemēram, sakramis) kļūst mīksts. zeķes, ka 

sakramušas, izņukâ, pabêrzê. ta varêja apaût kãjas. // Sakratot (piemēram, maisu) 
panākt, ka rodas lielāka vieta (kā ievietošanai). tuõ maîsu vaîg isņukât, ta varês sabrt 
divus pũrus. 

izoperēt v. Operējot izņemt (kādu organisma daļu, arī patoloģisku veidojumu organismā). 
pa varu isoperêjši [kādu sievieti]. tag suôt stĩva kâ nabaks. / mus te viênu isoperêj – pa∙stãvîgi 
tecêj ta kâ puķis, tâc dztnc. 

izpačāties v. Izpērties (pirtī ar pirtsslotu). pussvtu pitî gãja ispačâtiês uz lâvu. 
izpaîkt. Sk. i z p e î k t . 
izpâķis divd. Izlutināts; izlaists (par slinku, nevīžīgu u. tml. cilvēku). memes dêliš – tâ 

teîc us tâdu, kas tâ ispâķis. tas tâ pasmejuôši. 
izpalîdzēt v. Palīdzēt (parasti vienreiz). viš vaĩrâk pa savu labumu duõmâ, nevis uõtra 

ispalîdzt. 
izpalĩdzīgs, -a adj. Tāds, kas labprāt palīdz. viš jaû dikti tâc civêcîks, ispalĩdzîks. 
izpalĩgs m., izpalîdze, arī izpalĩdze f.; subst. Palīgs. saîmniẽci ispalĩks bi pašu meîta. / es bij 

[zvejniekiem] ispalîdze. (Svent. 90) / tagad jaû a ispalĩdzẽm i švaki, ne·viêna negrib nãkt. 
izpalikt v. Nenotikt, nebūt (parasti par ko gaidītu, paredzētu). vaka mus ispalika sapuce – 

maz bî atnãkuši. 
izpaļīt v. 1. Izdzīt. mãte lika ispaļît guôves nuô tã apluôka laũkâ uz ganîkli. / attaĩsija visus luôgus u 

ispaļîja tãs mušas laũkã. / brnus ispaļîja laũkã, ka te trakuôja. 
2. Panākt, parasti ar pūlēm, ka izvirzās (no kurienes, kur u. tml.); izsviest. vaî tu viêns pac 

varêsi tuõs rãceņus ispaļît nuô pagraba? / [dēls] viêns pac ispaļîja linus nuô istubĩnas. 
izpâpināt, arī izpãtēt v. Izlutināt. nu neva ispâpinât viẽ tuõ puĩšeli. drĩz vaîdzês iẽt skuõlâ, vêl 

nemâk ģrptiês. / nu tuõ puĩšeli neva ispâpinât viẽ – viêns pac dêlĩns. / pãtc, ispãtc i tâc 
luõluôc, lutinâc. / saîmniẽce savus brnus nezinâja kâ ispâpinât – islutinât. 

izpãrduot v. Pārdot (daudz vai visu). vaĩrâk veprîti grib. veprîšus varêj vaĩrâk ispãrduôt. / Nîcas 
nameniẽki dabuja mežâ fodus Rucavâ, bet viņi ispãrdeva tuõs. / ũtrupê tâ ispãrduô. 

izpasēt v. 1. Kļūt iespējamam. kâ ispasêja, tâ sẽja. es nesẽšu mẽnesî, es sẽšu druvâ – bi, kas tâ teîca. 
viš dara, kâ grib. / kâ ispas, tâ gãja meîtâs. nuôiẽt viênâs mãjâs, isspẽlê, izdañcina [meitas], iẽt 
uõtrâs mãjâs. u tâ caũru nakti. 

2. Iederēties. tas [vārds dziesmā] labâk ispas. 
izpãtaruot v. Dot padomu. jaûnuô saîmniẽku isvaduôt, vciẽ nevarêja ispãtaruôt viẽ. / vcâmãte tâ 

pãtaruôja, ispãtaruôja, tâ visu nuôteîca brniêm. 
izpãtēt. Sk. i z p â p i n ā t . 
izpatikt v. Izdarot vai pasakot ko patīkamu, vēlamu u. tml., iegūt (kāda) simpātijas, 

pieglaimoties. kâc puĩsis piêvêrš uzmanîbu, ceñšas ispatikt [mūsu meitai], apliduô. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
817 

 

izpaũnāties, novec. izsapaũnāties v. Ļoti gausi sagatavoties un sākt (ko darīt). nu neva viẽn 
issapaũnâtiês! saũlîte jaû liẽlu gabalu, u ve mãjâs! / meîtas jaû nevarêja ispaũnâtiês, ka gãja ku. 
vĩri jaû ãtri bi gatavi. / ts jaû bija gatavs gãjẽjs, bet mãte nevarêja ispaũnâtiês. 

izpaûnīt v. Izdzert. ispaûniju visu stuõpu tuô paniju. / ispaûnîši tuõ alus krũzu tukšu. 
izpaûst v. Padarīt zināmu. ka klusu runâ, jâteîc tâ – tas jaû tâc nuôpiẽtnâks civks, viš negrib tâ 

dikti izbļaût, ispaûst visu. / isteîc tâdus nuõtikumus, kas nebût neû. u, ja a bûtu, ta nebûtu vrc 
ispaûst. // Plaši padarīt zināmu (parasti ko nepamatotu, nepatiesu). nu ispaûduši tâdas 
runas, ka suôt usklîduši traki suņi. nevaruôt druôši staĩgât. 

izpeĩjāt v. Izveidot, iegriezt, piemēram, garenu rievu koka priekšmetā. peĩjâta, dreĩjâta 
Jãnîša guta. / senâk ispeĩjâja tâdu svĩtru – a peĩjâšanu ispeĩjâja, laî bûtu smukâk. 

izpeîkt, arī  izpeĩkt, retāk izpaîkt v. 1. Izlutināties; kļūt slinkam (lutināšanas un nepareizas 
audzināšanas rezultātā). tãs bagâtâs saîmniẽku meîtas bija ispaîkušas, nevĩžâja strâdât, ne·kã 
darît. / ka tâ varêja ispeĩkt tâda dũšîga meîta! palaîdâs sliñkumâ. / ispeîcis i tâc sliñks, labi paêdis, 
ne∙kuô nedara. 

2. Būt neizgulējušam. teîc a uz neĩzgulêjušu – šuôrît naû labi izgulêjis, ispeîcis viẽn i. 
izpeĩzāt v. Atšķetināt, atmudžināt. sajukušas dzives, nevaru vaĩs ispeĩzât. 
izpekelēties, arī izpeķelēties v. Sakārtot (ko saiņojot, kravājoties u. tml.). iks laĩks pagãja, 

kamr ispekelêjâs, ispeķelêjâs nuô mãju. visu vaîdzêja jt lĩdz. 
izpeksēt v. Iegūt (no kāda), parasti ar neatlaidību, pūlēm; izdabūt. ispkst – tas i kaû kuô 

izdabũt nuô uõtra. / vcaîšts iêgãja nuô vcâsmãtes ispkst kâdu rubli naûdas. / eî ispeksê kâdu 
papirosu! 

izpẽķāt, arī izpẽķuot v. Izdomāt. meîtas šuôrît neva ispêķât, kâdas drãneles siês. / nu neva 
ispẽķuôt – va iẽs, va neiẽs. 

izpeķelēties. Sk. i z p e k e l ē t i e s . 
izpẽķuot. Sk. i z p ẽ ķ ā t . 
izpecēt v. Izvadīt (urīnu). brni, iẽsi laũkâ ispct u ta iẽsi gult! // Panākt, ka izvada 

(urīnu). braûcuôt Liẽpãjã, piê Puõļu staļu apturêja zigus ispct. 
izpcināt, arī izpecināt v. Panākt, ka izvada (urīnu). brnus ispecinâja, us puôdiņu paturêja. / 

vaîdzêja ispcinât zigus. ka apstâjâs, ta viš miêza. 
izpedēt v. Peldot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). sus pac ispedêja nuô dĩķa, tâ bi 

iêmâcîc. / nuo jūriņas izpeldēja div dzltani kumeliņi. (LFK 1961, 11377) 
izpedēties v. Peldēties un pabeigt peldēties. [pēc darba] tu vari aîziẽt uz upi ispdtiês. / te jaû 

varêja aîziẽt uz upi ispdtiês. 
izpedināt, arī izpidināt v. Panākt, ka iegremdējas ūdenī; panākt, ka izpeldas. zigus 

ispedinâja upẽ. / bridžas ispleš trîs civki – viêns astê u divi katrs spârnâ. kas taî astê, tuõ lidz 
kakla ispedinâja. / zigus vede upê ispidinât. / va mazgât avis, u zigus a vd ispidinât. 
o slapjš kâ izpidināts – pilnīgi slapjš. siênu pļaũjuôt, tâ svîst, ka viss paliêk slapš kâ 
ispidinâc. / slapš kâ ispidinâc – teîc us salijušu, sasvîdušu. / nu lija dikti, lidz pârnãcu nuô 
pļavas, viss slapš kâ ispidinâc. / tad nu ga pļãvuši vĩri, slapji kâ ispidinâti. bi jâvk citi krkli. / 
ziks slapš kâ ispidinâc. 

izpenīt v. Nopelnīt (piemēram, kādu noteiktu naudas summu, godalgu, vēlamu 
dzīvesbiedru). tã [cūku kopšana] tak liẽla šepte, u puku ispna. / tas puĩšis a gribêja ispenît 
usslavu, laî viņu iêvruô. / grib ispenît tuõ dlu! ku nu – nabaga meîta! 

izpenīties v. Paveicot, sasniedzot ko, iegūt, saņemt (uzslavu, atzinību u. tml.). spotisti jaû 
ispenîjâs kâdas bavas. 

izpnuoties v. Kļūt par pelniem. [skala] uôgles izgaĩlêja, ispnuôjâs. 
izpeñterēt  v. Izrunāt, izteikt (parasti neskaidri, par piedzērušu). piêdzêris aka – ne∙viênu 

vârdu neva ispñtrt sapruôtami. 
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izperēt v. 1. Perējot radīt (mazuļus). lidz visas isprt – trîs, četras diênas viņi [zoslēni] staĩgâja pa 
istabu. / piêcas gũžĩnas jaû isprtas. / kuŗa [zoss] bi jaû isperejse, tuõ sviêda laũkâ, laî iẽt. / ka 
isperêja, ta lasija nuõst tuõs zuôslnus. / isprtiê putneļi buķinâ čikst. 

2. pārn. Izdomāt (parasti ko nepatiesu). cik tu taîsnîbas! blêņas viẽn sâkuši isprt. 
izperēties v. Tikt izperinātam. tãs uõliņas isperêjas taî [govs] spavâ. u tas kãpus izd âdâ 

caũrumu. / redzês, kas tu isperêsiês! taũriš iznãk! 
izprināt v. Izperēt. tã vista isprinâj vaĩrâk [cāļu]. / gũžas iêlika gubâ – isprinât zuôslnus. / 

meža pĩles bi vaĩrâkas sugas. mecines i, kas matâ isprinâtas. 
izperināties, arī izprināties v. Tikt izperinātam. uz [govs] muguru iêdê uõliņas duñduri. u tãs 

pãrd caũri âdu. u aîz âdas isperinas, u izaûg kũtas. / vâjâm guôvĩm, zigiêm spavâ bi 
dztâni, ciêti, piêsûkušiês graûdiņi – uõliņas. tiẽ isperinâjâs pa kukaĩņiêm. / ta vis [spāres] 
isperinas, piêaûg spârni u liduô. / taũriņi [jeb] plestiķi isperê tâdas batas uõlis kâpuôstu lapu 
malâs. tu viņi ari isprinas. 

izpêršana subst. Pēršana Lieldienu rituālā (Lieldienu rītā). uõlas, siẽru, alu! pa ispêršanu 
[Lieldienu rītā] jãizmaksâ. 

izpêrt v. Noperot (pirtī), panākt, ka izzūd slimība. vaîdztu tuõ dusuli pitî uz lâvu isprt. / ka 
reĩmatisms, vaîg a nâtrêm pitî isprt sâpîgâs viêtas. ta paliêk labi. // Siltuma, pēršanas 
(masāžas) iedarbībā attīrīt zīdaiņa ādu. ka brni nemiêrîgi – tâdi mazi, kas nestaĩgâ, ari 
liẽlâki, negu. ta teîc – viņiêm i saŗi, tiẽ vaîg pitî isprt. / mẽs, trîs meîts, gribêjâm smuks bût, 
bats. saduõmâjâm isprt saŗus pitî. 

izpêrties v. 1. Ilgāku laiku, daudz pērties. es iêeĩmu u ispeŗuôs pitî, iêeĩmu pagulu. / ka es 
isperuôs pitê, ta es smu uõtrtik vslâka. / kadiķis jaû ve veselîgâks, ka a tuõ isperâs. 

2. Pērties (ūdenī, arī smiltīs) un pabeigt pērties (par putniem). gũžas isprušâs ûdenĩ, isnãk 
malã, spârnus plivinâdamas. 

izpẽrvēt v. Izkrāsot; nokrāsot. saîmniẽks gribêja isprvt luôgiêm slẽģus batus. / kâ [saimnieks] bi 
ispêrvêjis ta ziga tuõ luôku – kâ viêns raĩbiķis isskatijâs. / senâk tâ saplêsa vcus lupatus, 
visâdus ispẽrvêj u aûda tâds strĩpaînus [grīdsegas]. 

izpestīt v. Palīdzēt atbrīvoties (no kā), palīdzēt izkļūt no kādas situācijas; izglābt. ispestît – 
tâ saka. kaû ku ispestî nuô kâds nelaĩms. / ka kâc i niẽkus padarijis, ta teîc – tas i jâiẽt ispestît, laî 
nesuôda. / kaķis kaû ku iêsprûdis – neva ne ispestît. / ka [kas] kaû ku iêkļuvis, ta tas jâiẽt 
ispestît – va nuô tîkla, va nuô viras. / ziks bi iẽstridzis. nevarêjâm ispestît. dabũjâm a cešanu 
isct. 

izpestīties, novec. izsapestīties v. 1. Izglābties; izvairīties. tã a issapestîjâs [no soda]. / nuô tãs 
plaũnas nevarêju ispestîtiês – pļãpâ u pļãpâ. 

2. Atbrīvoties. viš nevarêja ispestîtiês nuô tãs dzêršanas, tikt vaļã. / nuô tã kãsa grũti bi ispestîtiês. 
êdu mdu. 

izpẽtīt v. 1. Rūpīgi apskatīt. mẽs ispẽtijâm ari pũralãdes. septidesmit divas pũralãdes mẽs 
atradâm. / puĩka visu kuô gribêja ispẽtît. puksteni a viš gribêja ispẽtît. 

2. Saskatīt. neva ispẽtît, kas tu i – va viêns liẽls, va divi mazi? 
izpičāties v. 1. Izpērties. pitĩ dikti labi varêja ispičâtiês. 
2. Pērties (piemēram, peļķēs). vasarã te taîs pļuñčuôs brni pêc liêtus ispičâjâs. 
izpičināt v.; sar. ar bērnu. Izpērt (pirtī). gãja ispičinât tuõ brnu, ta labâk gulêja. 
izpĩkties v. Ilgāku laiku dusmoties. varêju ga ispĩktiês, ka neatnãca dls lîdzt siênu pļaũt. 
izpikuoties v. Ilgāku laiku, daudz pikoties. pimã sniêgã visi brni skrêja ispikuôtiês. 
izpidināt. Sk. i z p e  d i n ā t .  
izpidīt v. Veikt, īstenot (uzdoto, iecerēto). tiêsa lika ispidît visus pagasta dârbus. / bij jâbût a 

veĩklâm siẽviêtêm [pie labības kulšanas], kas tuõ visu ispida. / nevaîg visu ispidît, pakļaũtiês. 
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izpilēt v. Pilot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – par šķidrumu. spañni ķimeņi caũri – 
piẽns va ispilt. / tâ nemanuôt ispilêja tas ûdens. tã muca bi sakatuse. 

izpilināt v. Pilinot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml. šķidrumu). ispilinâju beîdzamuôs 
piliênus nuô butelîtes. jâiẽt bûs pikt jaûnus piliênus. 

izpiñckāt v. 1. Atbrīvot no pinkām (parasti sukājot, ķemmējot). ispiñckâja ta brna tuõs 
matus, ka bi savlušiês. 

2. Atšķetināt, atmudžināt. dzivi grũti i ispiñckât. 
izpiñdzelēt v. 1. Izkrāsot (ar otu). a tâdu piñdzeli ispiñdzelêja batu [istabu]. / istubaî viênu stûri 

ispiñdzelêja a krãsu. 
2. Krāsojot izlietot (krāsu). visu tuõ krãsu ispiñdzelêja. 
3. pārn. Nelietderīgi pavadīt (parasti laiku). ispiñdzelêju visu diênu, diês kuô nèizdarîju. 
izpiñdzelēties v.; pārn. Gausi (ko) darīt. laĩks pagãja a tuõ adîšanu, ispiñdzelêjuôs visu vakaru. 
izpiñgliẽrēt v. Iepriekš pārdomāt, apsvērt. mãte jaû ispiñgliẽrêja, kad braûks Liẽpãjã. / vaîdzêja 

ispiñgliẽrt, laî visu padarîtu. 
izpiñkāt. Sk. i z p i  ķ e r ē t . 
izpiñkšķēties, arī izpiñkšēties v. Izraudāties. šis brns bi tâc piñkšķis. ispiñkšķêjâs citu diênu igi. / 

mazaîs nemiêrîks bi, ispiñkšêjâs pa nakti. 
izpiķerēt, arī izpiñkāt v. Atšķetināt, atmudžināt. peles bi savlušas pakulas, vêrpjuôt nevarêja 

ispiķrt. / salikušiês [diegi, dzija], vajag istaĩsît. kuô tu tu vaĩs nuô tâda ispiķerêsi! / mt 
čeñksteres dzive. neva vaĩs isķidât, ispiķrt vaîg. / diêgi, dzija sajukuse, ûds, lidz tu 
ispiķrt. / sajukušuô dzivi gŗũti ispiñkât. / diêks sapiķerêjiês bi, vaîdzêja ispiķrt. 

izpĩpāt v. Izpīpēt. vcaîsts tuõ pĩpu bi jaû ispĩpâjis. 
izpĩrēt, arī izfĩrēt v. Ar mērķtiecīgu rīcību panākt (piemēram, kāda pasākuma) vēlamo 

rezultātu. runâju a mešsârgu, va tas neva ispĩrt labu maku. / mas ts labi isfĩrêja tuõs 
dârbus. 

izpĩrēties v. 1. Izamizēties; izmīlināties. ispĩrtiês – tas tâ jaûtri pavadît laĩku. / nu jaû labu laĩku 
tiẽ i ispĩrêjšiês. nu bûs kâzas. 

2. Ilgāku laiku, daudz trokšņaini, draiskulīgi rotaļāties. [zēns] šuôvaka ispĩrêjiês a ciêmiņu 
Jẽpi, nu va gult. 

izpirināt v. 1. Izkurināt pirti. ispirinât i piti kurinât. // Panākt, ka (no pirts) izplūst tvaiks. 
ka [pirts] i iskurinâta, ta iẽt ispirinât, laî isiẽt tas tvaîks u laî laps situs i. 

2. Nopērt (pirtī). ispirinât [ir] pitî nuôprt. // Pirtī peroties, panākt, ka izzūd slimība. ta 
puĩka bi liẽls kãsus. ka pussvtu kurinâja piti, ta uz lâvu ispirinâja visu slimĩbu. 

izpikt v. 1. Nopirkt (daudz vai visu). mazus suvnus, ja nèispika mãjâs, ari veda us tigu. tuõs 
nuôpika laũceniêki vaî ari liẽpajniêki, kas turêja paši cũkas. / labus rãceņus [tirgū] jaû ãtri 
ispika. / us tigu bi savsti tâdi smakmaîzes kasti. kas tuõ visu ispiks! // Nopirkt. kadreĩz 
zaļubale bi. biļetes vaîdzêj ispîrkt. 

2. Saņemt atpakaļ (ieķīlāto). iêķĩlâtuô drãnu nevarêja ispikt. / naûdas naû. iêduô kâdu liêtu pa 
ķîlâm, kuô vlâk isprk. / ķîlas i ruõtaļâs. kas zaûdê, duô ķîlu. vlâk jâisprk – kuô ķîlu vâcêjs 
liêk, tas jâdara. 

3. Izmaksāt. tu ma laps žmuôks – nãc ispêrc alu! – tâ senâk puĩši kruõgâ teîca. 
4. Pērkot izlietot, iztērēt (naudu). buõtẽ varêja ispikt visu naûdu. 
² izpikt grkus – darīt tā, lai izlabotu (iepriekšējo darbību, izturēšanos). tas tâc ļaũns civks. viš 

jaû ne·maz nevarês tuõs grkus ispikt. 
izpikties v. Refl. → i z p i  k t  (2). mũsu luõpi bi izbradâjši kaĩmiņa tâdu labîbs stûri. ta jaû 

nezinâja, kâ ispiktiês. 
izpišļāt, arī izpišļāt v. Izniekot. ispišļât [ir] isniẽkuôt. / ne tu mâki adît, ne šũt, tik tuõs diêgus 

ispišļâ. 
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izpizāt v. Atšķetināt, atmudžināt. kas ta te va tuõ dzivi izpizât – gali viẽn karâjâs. 
izpît v. 1. Pinot izgatavot; pinot izrotāt. pa vasaru sameni nsâja – nuô rudzu ispina. ganeļi paši 

ispina nuô rudzu samu pîni u pašuva cpuri. / tâdi liẽli, aûksti ķuõči bi ispîti nuô tâdiêm skaliêm. 
taga knapi tik rãceņu ķuõci ka tu vari dabũt nuô skala ispîtu. tad ispina tâdus ķuõčus. / senâk bi 
samu [krēsli] – pîti. nuô gaŗiêm rudzu samiêm ispîti bi, ku sêdêja. / uz tigu jaû ta jaû tâdi 
vaîņagi nebi senâk. kad vaîdzêj, ispina a kapu vaîņagu, iêlika papĩra ruõzes. 

2. Atraisot, atpinot (parasti matus), izņemt (piemēram, lenti). bañtes sasiti, ka ispi nuô 
matu. 

3. Pinot izvirzīt cauri (kam), caur (ko). riķi bi stãviê. gulus tuõs ispina. varêja arî piênagluôt. 
izpîties v. 1. Izraisīties (no tā, kas saista, apņem). sâku jaû vates saûkt – nevarêju ispîtiês. 
2. Ar grūtībām izkļūt (no kāda, parasti nevēlama, stāvokļa). grũti bi ispîtiês nuô tãm 

nepatikšanãm. brni bi sastrâdâjši blêņas. 
izplaĩnāties, arī izplaĩnīties, novec. izsaplaĩnāties v. 1. Izlielīties; izrādīties (parasti izrādot, 

piemēram, savu apģērbu, rotaslietas). [kāda sieviete] ussêjusês jaûnu zĩdini, nu nezi, kâ 
issaplaĩnâtiês. tã jàu tâda plaĩna i. / tã tig liẽlâs, isplaĩnîtiês grib, grib sevi pa smuku turt. / nu tã 
meîta nezi ga, kâ isplaĩnîtiês! 

2. Ilgāku laiku trokšņaini, draiskulīgi uzvesties. brni isplaĩnâjâs u isklîda. 
izplaĩnīt v. Izpluinīt. vãrpa paliêk gabalaîna, ka vtra isplaĩnî, ka liêtus, ta nepareĩzi nuôziêd. 
izplaĩnīties. Sk. i z p l a ĩ n ā t i e s . 
izplaknīt, arī izplaķīt v. Ar lielu apetīti izēst, izdzert. ta ta nu šuôrît bragi isplaķîši visu zupu! / 

sus isplaknijis visu piẽnu. / sus bi dikti izbadis – uz ãtru ruôku isplaķîja bļuõdu tukšu. 
izplañdīt v. Izplest, izklāt. ciêmiņu meîtas mazgâjušas drãnas, ižžâvušas, laî vẽš isplañdî. / kad vẽš 

drẽbes mtâ, teîc – nu visas kruõkas vẽš isplañdija. 
izplãnuot v. Plānot un pabeigt plānot. ka tuõ dârbu sâka, ta bî viss isplãnuôc. tu nãca amatniẽks 

arî nuô Liẽpâjs. 
izplatīt v. 1. Izdalot, pārdodot piegādāt (piemēram, preses izdevumus). avĩzes sâka a∙viênu 

vaĩrâk isplatît. 
2. divd. formā: izplatīts, -a. Būt bieži sastopamam, plaši pazīstamam. balañde i vis·isplatîtâkâ 

nezâle. sàaûg ãtri viẽn nuô viênas viêtas. 
izplãtīties v. Izlielīties. nevaîdzêja a tuõ naûdu tâ isplãtîtiês. / meîtene tâ gribêja isplãtîtiês a savãm 

jaûnãm kupẽm. 
Iizplaûcēt v. Plaucējot iztīrīt (parasti trauku). tuõs kuôka traũkus isplaûcêja a. / laî tĩri bûtu, 

kuôka traũkus isplaûcêja. 
IIizplaûcēt v. Panākt, būt par cēloni, ka izplaukst. isplaûcêjâm brzus laĩkus. u tad Liẽldiênas 

rîtâ a tiẽm u pûpuôliêm cešâs nuôprt, kamr ve nav piêcêliês. / paûsarĩ brzus isplaûcêja, 
iênesa istabã. 

izplaûdāt, arī izplaûdēt, izplaũnāt, izplaûnāt, izplaûst v. Izpļāpāt. viš tâ isplaûdis visu nuô savu 
mãju. nu tâ isrunâjis, isplaûdis, isplaûdâjis visu nuô mãju. / isplaûnât [ir] ispļãpât. / tã tâda liẽla 
pļãpâšana. mẽs tagat teîca papļãpâ visu, senâk – isplaûdê visu. / viš i isplaûdis pa visu pasaũli 
tâ, ka viš neva jaû sasavâktiês. / tã meîtine tâda plaũna, isplaũnâ visiẽm, kuô dzid. 

izplaũkšķināt v. Plaukšķinot izdzīt. nuô duôbêm tuõs putneļus vaîg isplaũkšķinât – izdzît. 
izplaûkt v. Plaukstot atvērties (par ziediem, lapām); salapot, uzziedēt (par augiem). 

kumelîte ta tẽjaî jâvâķ, ka ziêdi i isplaûkuši. / nuô pupura isplaûkst lapas. / ka viš [pulkstenītis] 
neû isplaûcis ve, ta viņa tas gas tâc apaš, ciêc. 

izplaũnāt, arī izplaûnāt. Sk. i z p l a û d ā t . 
izplaũnāties v. Izpļāpāties. siẽvas jaû plaũnã. ka saiẽt barã, ta grib isplaũnâtiês. 
izplaûnīt v. Gaisa plūsmā izžāvēt. isliku aûdklu laũkâ, laî vẽš isplaûnî slapjumu. 
izplaûst. Sk. i z p l a û d ā t . 
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izplažiẽrēt v. Bezmērķīgi staigāt (?). nuô vaļas nezi, kâ isplažiẽrt pa ciêmu. 
izplažiẽrēties v. Pavadīt laiku bezrūpīgi, nelietderīgi izdodot naudu (?). plažiẽrt – [tas ir] 

bez vaîdzîbas trtiês u baltiês. isplažiẽrêjâs tik. / nu tã plažiẽre tiẽm jaûniêm dârgi isnãca. 
isplažiẽrêjâs tik. 

izpleĩkt v.; Izlutināties (?). i ga tiẽ puĩši ispleĩkuši, neva iẽtapt ne·maz. 
izpleñcēt v. Izniekot; izšķērdēt. isplñct [jeb] ispujât. 
izpleñcēties v. Parādīt, klaji izpaust ko; izrādīties. kaĩmiņu Pẽteris te ispleñcêjâs, tâ stâstîja kuô. / 

brni ispleñcêjâs, tâdus juõkus taĩsija. / cic jaû grib tâ isplñctiês, tâ glaũni ģrptiês. 
izplẽnēt v. 1. Pamazām izdegt (par uguni, oglēm). pagrãpî ugune sâk isplnt. / uôgles krâsnê 

va igi isplnt. / te krâsnî tãs uôgles isplẽneîšas. va taĩsît ciêt. 
2. Izkalst. neva ļaũt isplnt nuôpļaũtu zâli. ta luõps nd – paliêk ciêc. 
izplsināt v. Ilgāku laiku, daudz plēst. ciêmiš uscuĩdijis suni aîtâm, isplsinâjuši visu vilu. 
izplest v. 1. Izklāt, izvietot (plaši). [dzērienu gatavojot] tuõs samus vis∙caũr ga tuõ mucu tâ 

ispleš. tiẽ sami i, laî viš tĩrs i, tas dzêriêns, laî neiẽt tiẽ maîzes biêzumi. / meîtas drãneles sêja u 
pakaûsî isplêta ļipu. / [siera masa] paliêk vaks. ta liêk drãnâ u tâ·pat dzivtiņu apsiên, tâ ispleš 
u tu, lidz adzist. 

2. Izstiept sānis (piemēram, rokas, kājas, spārnus). putns isplêta spârnus. / strasc isplêta 
spârnus u dziêd. / tuõ asti viš [tītars] ispleš pusapaļu, tâdu smuku. // Paplest (piemēram, 
nāsis) – par dzīvniekiem, parasti par zirgu. ka viš [zirgs] i nikns, ta viš a tãs nãses ispleš, 
ka viš grib kuôst uõtra. / šņãkas is∙plêtis, ziks taĩsijiês kuôst. // Izvērst uz visām pusēm. 
kad izņêma [susekļus no krāsns], sveķi bi iskusuši u ispltuši sarus uz visâm pusêm. // Plaši 
atdarīt (piemēram, acis, muti). tas puĩka tâ ispleš muti u gaîda kâdu sadumu. ² klaũsās, 
muti iz·plêtis – klausās ar izbrīnu, pārsteigumu. kâdus ta brĩnumus tas Jẽpis teîc ta Mičĩti? 
viš klaũsâs, muti is·plêtis. 

izplêst v. 1. Plēšot izdabūt (no kurienes, kur u. tml.). es [kalendāra lapas], ku varêju labâk 
islasît, salipinâju ga durîm, isplêsu nuô tãs kaleñderes. / visi isplêsa krâsnes nuô liẽlâs istubas. / 
nuô vca krkla isplêsa lupatus nâtnus [bērna ietīšanai]. / [ledus pavasaros] dûņas isplêš, kad∙reĩz 
krũmi nãk lĩdz. / Jãnîti platas aces kâ ta kriêvu êrzeli. dadži, krũmi isplsuši, meîtâm paka 
dznuôtiês. / grãmatas a tâdâ lupatâ sasêja, nuô vca krkla isplstâ. u ȗzlika uz muguru, u gãj 
us skuõlu. 

2. Noplēst, atplēst (parasti skalus). priẽdes vaî egļu kuôkus ižžaûdêja, sacîrta, plêsa skalus, isplêsa 
plânus. / tâds [kurvjus] es taĩsij pac, isplêsu skalus nuô priẽžu kuôka. / skali bi nuô brza klucîša 
isplsti u nuô priẽžu kuôka. / tuõ skalu maku iêlika ûdenî – dubẽrî. tad isplêsa skalus. a 
kupeli plêsa. 

3. Nojaukt; izpostīt. [pēc kara] pârgãja mãjã, viss ispuõstîc, viss isplsc. / mus te nebĩdelê – tãs 
[ietaises] isplstas nuô kara laĩka. 

izplesties, novec. izsaplesties v. 1. Palielināties tilpumā, apjomā (parasti par priekšmetiem, 
vielām). ka tukšumi ispltušiês, ta guôve pàduse. / [širmim] tâda plata drãte bi, tâda pedere bi. 
tuõ piêspiêda, ta viš ispletâs. / viņa [ārsteniece] parâva liñdruku u nuô bikšu kabatas isjẽma kâdu 
zâli. bi liẽla kabata, liñdruks isplêtiês. // Izplaukt. buõļĩna i lẽpju ziêdu pupus. ka isplešâs, ta i 
ziêc. 

2. Ieņemt arvien lielāku telpu, laukumu. tâds lẽpenes ve i – mãllẽpenes. labĩbã viņa isplešâs, 
mãla aûksnâs viņa vaĩrâk i. o sêd (ta) kâ pluôcis (arī vctvs, vca pka) izplêties (arī 
izsaplêties) – saka, ja (kāds) aizņem lielāku vietu (parasti sēžot). pa pluôci teîc tâdu isplûdušu. 
nu sêd ta kâ pluôcis isplêtiês! / nu sêd ta kâ vcts issa·plêtiês, neva ne gaŗâ paiẽt. / nu sêd ta kâ 
vca pka ispltusês! 

izplêsties v. 1. Izstrīdēties; arī izkauties. ka bi izdaũzîšiês, isplsušiês tiẽ brni, ta nãca vakarã 
iêkšã. / ka te atnãca kaĩmiņu suņi, ta jaû isplêsâs labu laĩku. 
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2. Strādājot nomocīties, nopūlēties. vaka isplêsâs pa kâzâm. / ka nuô rîta isplêsâs, ta vakarã bî 
viêglâk. 

3. Plēšot (ko), izkļūt. tiẽ luõpi mâcêja isplstiês nuô tã apluõka. 
izplešāties, novec. izsaplešāties v. Izlielīties; izrādīties (parasti izrādot, piemēram, savu 

apģērbu, rotaslietas). pleša izrãdîtiês grib a ģêrpšanuôs. citi teîc – nezi, kâ issaplešâtiês. / 
redz, kâ abģrbusiês u ta nezi, kâ isplešâtiês. – tas, ka labi abģrbusiês, u citi aka skaûž. 
// Pārģērbties, lai nevarētu pazīt. brni te isplešâjâs, pãrģêrbâs, cic citu baĩdija. / ka ķkatâs 
lêca, ta varêja isplšâtiês, bi jâsaģêrbâs, ka nepazĩst. 

izpletēt v. Izgludināt. [kreklu] rulî tâ nuôrulêj. tag neva ispltt, tâ kâ tad spîdêj [krekli]. / ta 
[vadmalu] ižžâvêj u varêj šũt. skruõdes ispletêj ve. a pletĩzeri pletêja. / skruõderis ispletê vîles a 
kârstu pletĩzeri, laî bûtu lĩdznâkas vîles. / senâk [pilsētā] nesa vešerenêm [veļu mazgāt]. tãs jaû 
ismazgâja, ispletêja. 

izpletnēt v. Iznīcināt (sitot ar pletni). tig daũdz jaû vaĩ naû tuõ mušu – ispletnêju. / mãjãs bi 
tâdas pletnes. ta tãs mušas ispletnêja, tâ issita. 

izplzdināties v. Izpurināties (par mājputniem). gũžas, nuô ûdeņa izgaĩšas, grib isplzdinâtiês. / 
te taî dĩķĩ bija pĩles. ka iznãca, ta isplzdinâjâs. 

izpliķēt v. Vairākkārt iesist pliķi. ja sit pa ģĩmi, ta teîc, ka pliķê, ispliķê kâdu. civku tâ ispliķê. / 
pliķi cita, ispliķẽja. 

izpliñderēt v. 1. Izšķērdēt. pliñdrt – tas i iššķrdt, ispliñdrt kuô. / drĩz tã naûda bûs 
ispliñdrta. viš jaû mĩl iêdzrt. 

2. Nelietderīgi pavadīt laiku. ispliñderêja tuõ diênu, ne∙kuô nepadarija. 
izpliñkšēt v. 1. Izjukt; nenotikt. teîc, ka ta ciêmĩnu dla ispliñkšêja kâzas. 
2. Iznīkt. ispliñkšt i isņĩkt. 
izpliñkšināt v. Slikti, nemākulīgi atskaņot (melodiju). tas mazaîs ve ne·kuô nemâk 

ispliñkšinât. mãsa ga mâk. 
izpliñkšķināt v. Iesist. gas ispliñkšķina a pâtgu pa muguru guôvĩm, ta iẽt. 
izpliñkt. Sk. i z p ļ i ñ k t . 
izpliñtuot v. 1. Izniekot. ispliñtuôt i skãdi uõtra padarît, kâdu iêsâktu dârbu isniẽkuôt. 
2. Piekrāpt. teîc – tuõ nu ispliñtuôja, piẽkrâpa. 
izplîst v. Plīstot kļūt caurumainam; plīstot (kam) rasties (par caurumu). cida iêkša 

isplîsuse – jâsalãpa. / vcaîm riķu žuôga bi isplîsis liẽls ruôps. / krâsne mus vêl vsla, bet 
plãķis isplîsis. 

izplĩtēt v. Nelietderīgi iztērēt (parasti naudu). visu naûdu neva vis tâ isplĩtt – jâgãdâ kuô 
derîgu. // Notērēt (visu naudu vai noteiktu tās daudzumu) alkoholisku dzērienu 
iegādei. dzrdas viš isplĩtêja visu naûdu, nuôplĩtêja. 

izplivināt v. Izvēcināt. nu jaû jaûniê putneļi isplivina spârnus, drĩz jaû liduôs. / gaîlis uzlêcis us 
stabu – grib spârnus isplivinât, ta dziêdâs. 

Iizplucināt v. Plucinot sadalīt viscaur sīkāk (piemēram, vilnu, lupatas). lidz tuõ lupatu 
maîsu isplucinât, bûs igi kuô knabinâtiês. / tâdas ruôkas kârstuves bi, ku griẽza a ruôku. u ta 
viņus [veco zeķu kātus] isplucinâja ta kâ vilâ. / tuôreĩz jaû visus [nolietotu] zeķu vîrsus 
isplucinâja. u isaûda deķus nuô tiẽm plučiêm. / dabuju visu rîtu ķrnâtiês, lidz isplucinâju tuõ 
vilu. 

IIizplucināt v. Plaucējot izkarsēt, iztīrīt. a kârstu, vrduôšu ûdeni isplucinâja mucas, ka isjẽme 
pêdêjuôs kâpuôstus. / slaûktuvi ismazgâja, isplucinâja a kârstu ûdeni u katru szdiênu 
nuõbêrza. / [vilnu] jẽma u ismazgâja, u isplucinâja. u ne·viêna smaka ne·ku nebija. 
// Plaucējot sagatavot (produktus lietošanai). [brokastīs] mñci a kreîmu – nuôžâvti 
mñci saũlê, isplucinâti u uzliêc kreîms. / [alus gatavošanai] isplucinâju tuõs mitus. uzvãrîja 
vãruôšs ûdeņus liẽluôs katlus. / cic cepa [iesala] maîzi. es vaĩrâk plucinâju vis tâ·pat, isplucinâju 
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vis – tuõs mitus. // Plaucējot iznīcināt (piemēram, prusakus). ķêķa paruõvê, ku prũši, 
tuõs a isplucina. / es isplucinâju paruõvẽ visus prũšus a kârstu ûdeni. // Iešļācot vai uzšļācot 
(piemēram, karstu ūdeni) panākt, ka (ko) sabojā. es tev isplucinâšu aces! – ku divs meîts 
rãjâs, ta viêna uõtraî tâ suôla. tas bûtu iêšļâkt kârstu ûdeni. // Iedarbojoties ar ķīmisku vielu, 
panākt, ka (piemēram, veļa) kļūst tīrāka, baltāka. ku bî veša mazgâta, tu [trauks] a 
samu bî jaîsplucina. / ta [senāk] jaû tik ȗzlêja sãrmu u applucinâj, u isplucinâj tuõ veļu. 

izpludināt v.; pārn. Nelietderīgi iztērēt. ja nepiêtaũpa, visu va viêgli ispludinât pa niẽkiêm. 
izplûdums subst. Rezultāts → i z p l û s t  (1). žuc isplûdumu teîc dztnâ kaĩte. visa miêsa tâda 

dzetênîga paliêk. 
izpluînīt v. Sitot, pluinot izkliedēt, izjaukt (kādu kopumu). paje pâtgu u eî ispluînît tãs 

gũžas nuô aûzu! / ka vila bî savlusiês, ta viņu ispluînîja, laî mîksta i. // Pluinot izžāvēt 
(piemēram, veļu). vešu iskãra uz riķis. ta vẽš ispluînija. 

izplũkāt v. Plūkājot izvilkt, izplēst; plūkājot padarīt retāku. pļavâ samstâm siêna kaûdzẽm 
apkârt taĩsija sklañdu žuôgu, laî guôves neva siênu isplũkât. / vilu nuôcrp, ismazgâ, ižžâvê, 
isķdina − tâ smaki isplũkâ, laî nav saspiêdusiês. / ka kuôdelês sakârsa vilu, pa viêna jẽma u 
vêrpa. [vilnu] isplũkâja u pavediênu laîda iêkšâ ratinâ – iêkš spuõles. / šĩ [pienenes] lapa i 
izgraĩzîta, isplũkâta, tâdas viņaî naû. 

izplukt v. 1. Izkalst. šuôgad viss iskatis. [Saka par zemi, augiem.] ka a lêja – viss isplûk a 
plukšanu. 

2. Plaucējot ar ziepjainu ūdeni (piemēram, veļu), izkodināt. ismazgâju drãnas. viênreĩz 
ismazgâju, aplêju a ziẽpjuôtu, kârstu ûdeni isplukt. senâk zũdâ nelika. / vešu lika vãrît, laî isplûk. 
diês cik igi jaû nevãrija. 

izplûkt v. Plūcot izvilkt, izplēst; plūcot padarīt retāku. ja tu vari četru zuôšu spavas pa ziêmu 
isplûkt pa vakariêm, ta es tev četru zuôšu spavas duõšu. nu ta es tuõ a tâ isplûcu taî saîmniêceî a 
tãs spavas. / tuõ [pēli] taĩsij nuô zuôšu spavâm, nuô vistu, nuô pĩļu. visas spavas isplûkt 
vaîdzêj. / isplûc [cūkai] tuõs saŗus. / nu tâdas panâtrîtes tu i, bet tãs jaû ne·kuô [neravē]. 
kad·reĩz jaû viņas isplûks. / vi [neaizmirstulīti] tik tâ, ka i gŗãvî, isplûc a visu sakni u uzliêk uz 
šķĩvja, u iêns iêkšâ, laî viņa tâ kupli ziêd. / tuõs linus tâ gaŗi isplûca tâduôs lipiênuôs, taga teîc – 
pavediênuôs. 

izplûkties v. Izkauties. mẽs a šu tu isplûcãmiês. 
izpluñčāt, arī izpļuñčāt v. 1. Izlietot ūdeni (piemēram, no spaiņa). tâ ispluñčaîši tuõ ûdeni, ka 

neû ne∙maz vaĩ spañnî. / ûdes bi ispļuñčâc, tu aka bi pļuñči. / tas ûdes bi ispluñčâc, ka viss 
ķêķis bi slapš. 

2. Pārvietojoties ūdenī, iznest (ko). lidz tuõ siênu ispluñčâ nuô Dañgas Dubna, atnãk puzdiêna. 
izpluñčāties, arī izpļuñčāties v. Ilgāku laiku, daudz plunčāties. pa puzdiênas laĩku gãja upê 

ispluñčâtiês. / suņi te gãja ispluñčâtiês pa tuõ dĩķĩti, kas jaû bi piẽraduši. / ka viš [suns] iêraũdzija 
ûdeni, ta viš nebi dzîvs, ka neva ispluñčâtiês. / mũs mazaîm patîk pa tuõ dĩķmali ispļuñčâtiês. 

izpluñdurēt v. Jautri pavadīt (kādu laika posmu). tuõ nakti tâ ispluñdurêja – gãja ruõtaļâs, 
dejuôja, dziêdâja kâdas dziêsmas. 

izpluñdurēties v. Plandot (piemēram, svārkus), kustēties, grozīties. meîtas a tiẽm kupliêm 
svârkiêm tâ ispluñdurêjâs. tiẽ jaû tâ plañdijâs. 

izpluõsīt v. Izplūkāt. ka vede kârst vilu, pimâk vaîdzêja ispluõsît. / vilu, ka ismazgâja, ispluõsija. 
ta varêja kârst. / vilu vedîs kârst, pa∙priêkšu jâispluõsa. 

izpluõsīties v. Ilgāku laiku, daudz draiskuļoties. brni ispluõsijušiês nuô∙svîduši. / isrâvâmiês pa 
tusu a puĩšiêm. ispluõsijâs dũšîgi. / tas sus nu bûs ispluõsijiês. 

izplûst v. 1. Plūstot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.) – piemēram, par straumi, šķidrumu, 
arī ar straumi. isplûstuôt ûdeni nuô zra, îzê isceļâs ldus uz aûkšu. / kâdreĩz Liẽpâjas luñka bi 
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patikuse vaļâ u maka bi isplûduse zrâ. // Plūstot izvirzīties, iztecēt (no kurienes, kur, 
caur ko). griêstus lika uz dziẽdiêm. laî nèisplûstu situs, griêstus nuôsedza a vlnâm, smitîm. 

2. Plūstot iziet plašumā, aizņemt lielu teritoriju (par straumi). tã upe bi dikti isplûduse. 
// Par krāsu. juôslis – nenuôteîkta krãsa, strĩpaîns, isplûdušâm krãsâm. / spañgaĩns i raîps, tu 
ne∙kâda raksta naû. viêna krãsa a uõtru isjaûcâs bez ruôbežãm, tâ isplûst. / te [grīdai] tã krãsa i 
isplûduse, ga·drĩz pazuduse. 

3. Kļūt slimīgi resnam. i ga isplûdis tas vĩrs kâ ķĩpis! / pa pluôci teîc tâdu isplûdušu [cilvēku]. 
izpluzdināt, arī izpluzināt, izpluzurēt v. Izplūkāt. pluzuris i tas, kuô ispluzina nuô adîta jaka, nuô 

vca vilas praka. tâdus visus nesviêda pruôjâ. tâdus visus ispluzurêja. sagriêza tâduôs gabaluôs, tâ 
kâ va ispluzurt. / tâdu dârvuôtu striķi – tuõ isârda, ispluzina u siên apkârt [ja ir roze]. / cik 
labi šuôdiên ižžûst tã vila! ta vêl ispluzdinâsi u varês vst kârst. / ispluõsija, ispluzdinâja tuõ 
vilu. / ka izmazgâja vilu, ta vaîdzêja tâ ispluzdinât, laî naû tâda sapiñkâjsês. / viņa [zebiekste] 
skraîdâ pa luõpa muguru. guôve rîtiêm ruônas tâda − spava ispluzinâta u nuôsvîduse. 

izpļãpāt v. Pļāpājot izpaust (parasti ko slēpjamu). viņa ne·kuô neva teîkt – visu ispļãpâ. / 
vaîg bût mma – nedrîkst ispļãpât nuôslpumu. / žagata, menese, visiêm pa priêkšu, visu, kuô 
zinâja, ispļãpãja. / kaĩmi Jañka ispļãpâja, ka es sliñka strâdeniẽce. 

izpļãpāties v. Ilgāku laiku, daudz pļāpāt; arī izrunāties. a tuõ ciêmĩti varêja stuñdãm ispļãpâtiês. 
izpļaũkāt v. Vairākkārt iesist pļauku. tã siẽva sagaĩdija u ispļaũkâja [piedzērušo vīru]. 
izpļaũt v. 1. Pļaujot viscaur atbrīvot (kādu vietu) no zāles, labības. zrâ stiêbruôs ispļaũ 

taku. [taka] galâ iêliêk veñteri. / mẽs paši braûcâm upes dabjus ispļaũt visu. šuôdiên tu ne·viêns 
nav pļãvis. 

2. Panākt, ka tiek nogrieztas lakstaugu virszemes daļas. ka liẽls liêtus ȗznãk, ta rudzi vedrê, 
sakrituši rudzi. ta tu vaîdzêj mâct ispļaũt. / aîzjẽma baru. u ta vĩri pļãva viêns aîz uõtra. u ta 
ispļãva tuõ baru. 

3. Ilgāku laiku, daudz pļaut. nu tas puĩsis neva lĩdzi ispļaũt, mas aûgus. / tas ļbãns jaû 
nevarêja lĩdzi ispļaũt a citiêm. 

izpļkāt v. Izmīņāt; izmīdīt. tã puķu duôbe bi aka ispļkâta. / neļaũ tãm gũžâm ispļkât tãs puķu 
duôbes! 

izpļkāties v. Izmīņāties; izmīdīties. nu aka tas puĩšelis ispļkâjiês pa dubļiêm. 
izpļekstēt v.; niev. 1. Izrunāt. tâ piêdzêris, ka tikkuô va ispļkstt. 
2. Izpļāpāt. nevaîg ispļkstt tuõ ziņu pa visu ciêmu. 
izpļekt v. Izmainīties formā, apjomā (piemēram, par sēnēm, mīklu). mîkla bi pa mîksta, tiẽ 

kukuļi ispļka. / viņas [bekas] i labas sẽnes, bet ãtri iẽt buõjâ. viênâ diênâ viņas nuôraû, bet uõtrâ 
diênâ viņas jaû vcas i, ispļkušas jaû. 

izpļept v.; niev. Izdzert. visu krũzu tik labu dzêrsi va ispļpt drĩz. / alus krũzu ãtri ispļepa. 
izpļrāties, arī izpļrināties, novec. izsapļrāties v.; niev. Izpļāpāties; izrunāties. vis [slinkas 

sievas] vakarâ ne st naû isvãrîšas – viņãm nav vas bîs – vis tik isstaĩgâšâs visu caũru diênu, 
izbudurêjšs u ispļrâjšâs. u tas i viss. / ka siẽvas bi kriẽtni issapļrâjšâs, ta gãja mãjã. / 
kaĩmiņiênes jaû dikti gribêja ispļrinâtiês, stuñdãm pļerinâja. 

izpļikšināt v. Izveidot plakanu placinot. maîzes kukuli labi ispļikšinâja, ta tik šãve krâsnî. / 
[kāršelei mīklu] lizes liẽlumâ ispļikšinâja, uzbẽra cukuru, bišķi kreîmu uzlêja. / kâdreĩz vãra 
knaîbiķîšus. ispļikšina uz ruôku u saknaîba, u mt grãpî iêkšâ. / pleckini aka bi tâdi raũsîši, tâdi 
plâni, plâni ispļikšinâti. tuõs jaû tik Liẽpâjâ taĩsij. 

izpļiñcis, -kuse divd.; adj. noz. Nevīžīgs, nekārtīgs. tas tâc ispļiñcis civks, nekârtîgi saģêrbiês. / 
viš tâc ispļiñcis te staĩgâ. tiẽ praki puku mugurã, bet naû aîstaĩsîti. 

izpļiñkt, arī izpliñkt v. 1. Izjukt. nu tu viņiêm tã precîbu liêta ispliñka. / Maĩgi a tuõ Jẽči tãs kâzas 
nebûs – ispļiñka. / nèisnãce tãs kâzas – ispļiñka. / teîca, ka kaĩmiņuôs bûs kâzas, bet ispļiñka. / 
mus tã iẽšana ispļiñka, ne·kas nesanãca. / ispļiñka [jeb] nèizdevâs. 
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2. Iznīkt. tas krũms te ve va ispļiñkt. 
3. Tikt iztērētam. tã naûda ãtri viẽn ispļiñka. krãmus viẽ tik nuôpiku. 
4. Paiet (par laikposmu); tikt aizvadītam nelietderīgi (par laikposmu). kâ tã diêna tâ varêja 

ispliñkt? 
izpļukstēt v.; niev. 1. Izpļāpāt. nevaîg mãjâs ispļukstt, ka gãjâm raķî pdt. / tã siẽva jaû 

ispļukstêja te visâdus niẽkus. tu jaû nebi kuô klaũsîtiês. 
2. Izrunāt. tas vĩrs tâ švaki nu va ispļukstt. 
izpļukt v. Izjukt (piemēram, tiekot vārītam); izšķīst. rãceņus vãruôt, neva ļaũt [tiem] 

pa∙visa ispļukt. 
izpļuñčāt. Sk. i z p l u ñ č ā t . 
izpļuñčāties. Sk. i z p l u ñ č ā t i e s . 
izpļuñdurēt, arī izpļurāt v.; niev. Nelietderīgi iztērēt. vetîgi visu naûdu neva ispļuñdurt – 

jãsakrâ us priêkšdiênâm. / neva tâ ispļuñdurt visu naûdu. / naûdu jâglabâ, neva visu ispļurât 
pa niẽkiêm. / ispļurâja visu ûdeni. aka nebi spañnĩ. // Nelietderīgi pavadīt laiku. visa diêna 
ispļuñdurta, ne·kas naû padarîc. 

izpļuñkāt v. 1. Ēdot, dzerot panākt, ka (ēdiens, dzēriens) tiek nevajadzīgi samaisīts. es nuô 
malas nevaru pa visu skutulu zupu ispļuñkât. / ka dz, ta dze, neva tâ ispļuñkât! // Izlaistīt. 
viss labaîs ûdes ispļuñkâc, izlaîstîc. 

2. Iztīrīt, izņemot (ko). lîdz visus veñterus ispļuñkât, zuvu ari pila ķesele. 
izpļuñkāties v. Izšļakstīties. brni ispļuñkâjâs pa peķẽm visu diênu. 
izpļupināt v. 1. Izvārīt (parasti uz lēnas uguns). ka tu beîdzuôt ispļupinâsi tãs vakariņas? – 

prasa saîmniêks saîmniêceî. 
2. pārn. Izpļāpāt. uz kâdu nuôslpumu, ka kâc teîc uõtra, [saka] – kuô tu ispļupinâji cita? 
izpļurāt. Sk. i z p ļ u ñ d u r ē t . 
izpļurēt v. Iztecēt. viss ûdes nuô tãs krũzes ispļurês piê zemes – tã jaû sasista. 
izpļurināt v.; niev. Izpļāpāt. tuõ jaû nu nevaîdzêja ispļurinât. 
izpļukstēt, arī izpļukstēt, izpļukšēt, izpļukšķēt, izpļupēt v.; niev. Izpļāpāt; izrunāt (parasti 

ko mazsvarīgu). stãvi klusu! neva visu ispļukstt, kuô rdz. / tas jaû bij ispļukstc pa visu 
pagastu. / ispļukš, pļukšt – tas tâ, ka pateîc uõtra. / kaĩmi  Jañka ispļũrkstẽjis, ka es slikta 
strâdeniẽce. / va ga tiẽ puĩši ispļupt niẽkus! / ka tik puĩka nebûs jaû ispļukšķêjis citiêm! 

izpļũtīties, novec. izsapļũtīties v.; niev. 1. Izdalīt šķidras fekālijas. teš pļũtija visu diênu. iêdevu 
zâles, ispļũtijâs. ta palika labi. / ka vds i caũrs, ispļũtâs, ta paliêk labi. 

2. pārn. Purinoties iztīrīt (apspalvojumu, piemēram, par mājputniem); noskurināties. 
kuŗa nuô [zosīm] prtâjâm gribêja iẽt laũkâ, viņu islaîda laũkâ. ka izgãj laũkâ, ta istĩrijâs, 
ismazgâjâs – tâ ispurinâjâs. mẽs teîcêm – issapļũtijâs. 

izprañtavāt v. 1. Izrīkot. vaî vcâ saîmniêce vêl savus brnus va isprañtavât? 
2. Izmeklēt. vaîdzêja isprañtavât tuõ vcuô skapi, ta atradâs tãs zeķes. vcã tañte tâ teîca. 
3. Izvietot, arī izmētāt. kuô tu te esi isprañtavâjse pa visu grîdu visas mañtas? 
izprasīt v. 1. Izjautāt. nsu Birutu ĩsti isprasijusi – kâ tu ĩsti i. / viš nu ga isprašņãja kriẽtni, labi 

visu isprasija. 
2. Izlūgt. visi saîmniêki nuôgãja muĩžâ, laî isprasîtu rudzu sklu. 
3. Izkaulēt. isprasît, iêgũt kâdu mañtu. / tã [meitene] tâda čiñksttâja. ma iščiñkstêja, isprasija 

[konfektes]. / viš izdiêdelêja, isprasija tuõ naûdu. 
izprasīties v. 1. Izjautāties. es izgãju viss Liẽpâjs kapus u isprasijuôs visiẽm tiẽm vciêm ļaûdîm – ka 

tu viênu zepiju [dabūtu]! 
2. Izlūgties. meîtene isprasîjâs mãteî, bet nedabuja leli. / es, tâc brns, isprasijuôs, laî mani j lĩdz. 
izprast v. 1. Pilnīgi izzināt un saprast. baũris i tâc nesapratîks, viš ne∙kuô tâ neĩspruôt. / nu u ta 

jaû es ve tik maziņa biju, ka es ne·kuô ve tâ nèispratu. / es ĩsti nevaru isprast tuõ [cimda] rakstu. 
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2. Pazīt. tuõ tâ labi neva isprast – ziks vaî guôve taî tâlĩnâ laũkâ? / nevaru ĩsti isprast, kas tu nãk. 
vaî tas naû mũsu kaĩmiš? 

izprãšņāt, arī izprašņāt, izprašināt, izprašņavāt v. Izjautāt. izprašinât, isklaũšinât – tas i nuô 
uõtra izzinât, isprãšņât. / ka isprašņâju, ta ari pateîca, ku bijuši. / ja tu visu gribi istiñcinât, 
isprãšņât, ta tu drĩz paliksi vc. / vakarã isprašņâja mãti, kâ gãjis tigũ. / tu gãji mãti isprašņât? / 
neva isprašņavât viẽ – kâ tu bi, kas tu bi? 

izprašņāties v. Izjautāties. vcaîsts gãja isprašņâtiês, vaî va braûkt pa ldu Liẽpãjã. / isprašņâjuôs 
te apkârt visiêm, bet ne·viêns ma ne·kuô labu nemâcêja pateîkt. 

izprašņavāt. Sk. i z p r ã š ņ ā t . 
izpratināt v. Izjautāt; nopratināt. viņš jaû dikti ispratinâja mani, kas tu bi nuôticis. te jaû visus 

ispratinâja. / vĩrs siẽvaî, kuŗa grib zinât, ku bîjis, kuô darîjs, ne·laprât saka, adbid – kuô tu mani 
tik daũdz ispratini! 

izprâtuot v. Izdomāt. smu isprâtuôjis, ka labâki pãrduõt dzîvu luõpu nekâ kaûtu. / tu bi grũti 
isprâtuôt, kâ tuõ rakstu izadît. / nevarêju isprâtuôt, kâ tu salãpît tuõ liẽluô caũrumu. 

izpraũlēt v. Izpūt (parasti par koku, tā zariem). vcaî liẽpi sâk ispraũlt zari. / vcs, izpraulējis 
uozuoliņš gaida bites ielienam. (LFK 1818, 387) 

izpravīt v. 1. Salabot. apcikņus ispravija – salabuôja. / ispravî ari ceļu, tas tâ istaĩsa lĩdznu. 
2. Izdalīt izkārnījumus. savu vdru ispravî! 
izprãvīt, arī Iizprãvīties v. 1. Tiesājoties iegūt (piemēram, mantojumu). kuô ta viš, nabaks, 

isprãvîs kâdu mañtuôjumu! pretiniẽki bagâti. ga jaû nuôraĩdîs! // Tiesājoties panākt (ko, 
piemēram, taisnību). redzês, kâ tiẽ ciêmĩni varês sev isprãvîtiês taîsnĩbu. / kaĩmiš tuõ tiêsu 
isprãvija sev pa labu. 

2. Iztiesāties. tu igi gãja, lidz isprãvijâs. 
izpravīties, arī IIizprãvīties, novec. izsapravīties v. 1. Sakārtoties. issapravîtiês [ir] sasakârtuôtiês. 

isejuôt nuô mãjas, ve a∙viên kas jâpadara, neva viẽn issapravîtiês. / ka biju ispravîjsês, varêjâm 
braûkt. / tas dârps bi aîssâkc, tâpêc nevarêju ãtri ispravîtiês, saģrptiês. 

2. Izdalīt izkārnījumus. ispravîtiês – tas i, iẽt uz puôdu. 
Iizprãvīties. Sk. i z p r ã v ī t . 
izprecēt v. Izprecināt. viņa [kaimiņiene] neļãva dla prctiês, lidz meîtas isprct. / ka pašiêm 

vêl nebi savi brni, kas dziêvâ, vaî ari ku bi isprctas meîtas [tie algoja puisi un meitas]. / redz, 
kâ kuôši nuôziêdêja vẽja laûsta âbelîte, redz, kâ kuôši isprecêja prnajuô mãtes meîtu! / mãteî ta bî 
liẽli priêki, ka adbraûca isprctiê brni. 

izprecēties v. Apprecēties un atstāt līdzšinējo dzīvesvietu. ka nuô saîmniẽku isprecêjâs meîta 
kapu puĩši, ta tiẽ bi nabaga radi. 

izprecinams, -a divd.; adj. noz. Tāds (cilvēks), ko ir paredzēts izprecināt. raũdzîbâs braûc ari 
nuô isprecinamâs puses uz vĩra mãjâm sarunât kâzas. 

izprecināt, arī izprcināt v. Panākt, ka apprecas, kļūst (kādam) par sievu (retāk kādai par 
vīru). citi brni jaû izgãj taûtâs, isprcinâj. / liẽla klapata, lidz tuô meîtu isprecinât. / nu tuõ 
meîtu isprcinâja labuôs ļaûdîs. 

izpriêca, arī izpriêce subst. Nodarbība, pasākums, kura mērķis ir izklaidēšanās, patīkama, 
aktīva atpūta. četras nedêļas bi adveñtu laĩks. liẽlas ispriêcas nevaîdzêj turt tad. / jaûniêm jaû 
tã bale liẽla ispriêce. 

izpriêcāties v. Ilgāku laiku, daudz priecāties. tu [gadatirgū] nu saveda visu, kas tik kura i 
pãrduôdas. ka nebi ne∙kas pãrduôdas, tas braûca ispriêcâtiês. 

izpriêce. Sk. i z p r i ê c a . 
izpruõvēt v. Izmēģināt; pārbaudīt. ts nuõpika jaûnu zigu u ispruõvêja ârt. / puĩši ispruõvêja 

spkus. ta viņi cînîjâs, kuš kuru varêja nuõsviêst. / puĩkas sâk ispruõvt ldu – va nesîs, va 
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nenesîs. / nu kas ta tagad nav ispruõvc! tag jaû visu istaĩsa. / ma te grib iẽteîkt tuõ recepti, bûs 
jaîspruõvẽ. pamẽģinâšu a iscpt tuõ kriģẽli. 

izpucēt v. 1. Tīrot pilnīgi atbrīvot (piemēram, priekšmetu, telpu, platību) no 
netīrumiem, arī no kā nevajadzīga, traucējoša; iztīrīt. ispuct – tas i tag istĩrît. grîdu 
ispuct. puct va luôgus, griêstus. / vasaru vaîdzês tuõ aku ispuct. / plûdâs tas dubẽris tâ 
varêja piẽstrikt a našiêm, ka gŗũti ispuct. 

2. Izcirst (parasti krūmus, nelielus kokus). meža pļavas bi. tu tâdi kuôki nebi. tu ve ispucêj, 
juô katra jaû siênu vaîdzêj. / ne-ispucêja tuõ grãvi. nu tâ krũmiêm piẽaûdzis, neva pãri rdzt. / 
nu šuôreĩz tuõ maku dabuju lti. tik tuõ mîni ispucêja, u isnãca divi vzumi makas. 

3. Izgriezt, izgrebt malkas bluķim vidējo daļu. bũrķis i, ku strazdiêm taĩsij. citi bi nuô apaļa 
kuôka. ku bi caũrs kuôks, ispucêja tuõ vidu. 

4. Izņemt zivis (no ūdām). ispucê ûdas, u tu iêkšâ i tâdi maģi vêzîši. tuõs saûc pa ķiẽrķiêm. / 
ispucê ûdas, isklãvî. 

5. Iztīrīt (lopu iekšas). ka nuôkave luõpu, ta iêkšas ispucêja skaĩdras. ta tãs bi vãramas u 
damas. / tãs [cūku] liẽlâs dsas [bija] visas ispuctas, visas skaĩdras, a sâli nuôbrstas. // Iztīrīt 
(zivis, putnus); izķidāt. mñci jâsâla tũ∙lĩt, ka ispucê. igi stãvuôt nesâlîti, va abglumt. 

6. Attīrīt (mājlopu) ādu (piemēram, no netīrumiem). taga ispucê tuõs luõpus, kad a viņi 
vâji. / tajâ laĩkâ jaû ne∙viêns nesaduõmâjâs pa guôvu tĩrîšanu, ka viņu va ispuct. 

7. pārn. Izēst. ispuct [ir] isst. / tuõ biêsputras skutulu, ka visi sâks st, varês ispuct tukšu. 
8. Glīti apģērbt; rotāt, greznot. mũsu mãte tâ ispucêja mũs. mẽs bijãm trîs meîtas. 
izpucēties v. Glīti apģērbties; izrotāties. es jaû gribêju ispuctiês, ka gãju ku. / tã meîta jaû 

nezinâja, kâ ispuctiês. 
izpudāties v. Ļoti gausi sagatavoties un sākt (ko darīt). ispudâtiês [ir] istaĩsîtiês. / siẽvas jaû 

neva ãtri ispudâtiês, sakârtuôtiês. / igi bi jâgaĩda, lidz ispudâjâs piê dârba. 
izpũdelēt v. Izjaukt. sarunâjâm tu nuôiẽt, bet ispũdelêja mus tuõ iẽšanu. / ta [dēlam] jaû bûtu 

drĩz kâzas. bet, redz, skatiês, tu iêgriẽzâs cic u ispũdelêj visu viņiêm, izjaûca. / tas [jauneklis] bi 
labâks, bagâtâks u ispũdelêj viņiêm visu tuõ padarîšanu [tas ir, kāzas]. 

izpũdēt v. Panākt, būt par cēloni, ka izpūst. apârtâs vlnas vaîg labi ispũdt, ta zeme bûs 
aûglîga. / ne-izbẽra tuõ maîsu tukšu, nuôlika pagrabã taî slapjumã u ispũdêja tuõ apakšu. 

izpudžīties, arī izpudžināties, izpužināties, novec. izsapudžīties, izsapužināties v. Ļoti gausi 
sagatavoties un sākt (ko darīt). neva laĩkâ issapudžîtiês u nuôiẽt baznîcâ. / nu neva 
issapužinâtiês piê dârba! / nu aka neva ispudžinâtiês, ispužinâtiês, neva sataĩsîtiês [lai 
brauktu]. / ka tu beîdzuôt bûsi ispudžîjiês? 

izpuĩnīt v. Izniekot. tãm cũkâm neva ļaũt ispuĩnît tuõ êdiênu. 
izpujāt v. 1. Izniekot; izšķērdēt. tig daũdz linu nevarêja ispujât šnuõriêm. / neva tuõs labuôs 

mitus luõpiêm ispujât – jâcp maîze. / tas savu labumu visu ispujâjis brañdavâ. / kâ tu varêji tik 
daũdz naûdas ispujât? 

2. Izjaukt. a savu mežâ braûkšanu ispujâja visu linu sukâšanu. 
3. Izraidīt. nebija laĩka a viņu [kaimiņu] runât, bet nevarêju ispujât nuô mãju. 
izpukstēt v. Izrunāt; pukstot izteikt. tas ispukstt viẽn neva, labi neva isrunât. / tas vaĩs neva 

ispukstt, ta nav spka. / nu jaû [vectēvs] aka neva ispukstt – kaû kuô grib teîkt, bet neva 
isteîkt. / tâ sâp gava, ka nevaru ispukstt. // Izstāstīt (?). cic runâjuôt neva isstâstît, neva 
ispukstt. 

izpukstēties v. Ilgāku laiku, daudz pukoties. ts neva ispuksttiês viẽ, ka dls neklaũsa. 
izpũkšēt, arī izpũkšt v. 1. Rūgšanas procesā palielināties apjomā, kļūt porainam. šuôreĩz tã 

batâ maîze tâ isrûguse, tâ ispũkšuse  pila abra. / šuôreĩz maîze iscpuse tâda mîksta u 
ispũkšuse. iẽjavs bi laps. // Putošanas procesā palielināties apjomā. [mannai vārot] piêlika 
uôgu sulu klât. u ta klapêja, klapêja, lidz kamr palika tâc ispũkšêjis. 
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2. Kļūt mīkstam, vaļīgam (par dziju). kad tuõ dzivi izmazgâja, tã palika mîksta u ispũkšuse. 
izpuguot v. 1. Nopelt. tuõ [meitu] ispuguôja. / tã jaû bi tâda ispuguôta meîta. sliñka jaû viņa bi. 
2. Izglābt. kad∙reĩz, ka kâc nuõdarîjis kuô u [viņu] grib ispestît nuô nelaĩmes, ta teîc – grib 

ispuguôt. / tas [puisis] i jâiẽt ispuguôt nuô kâdas nelaĩmes, aka i iêkritis. 
3. Izdomāt. redz, viš braûc mežâ. tâ ce a ruôkâm tuõ baķi aûkšâ. bet viš ispuguôjis, ka viš va piêlikt 

piê tãm ragũm buõmu klât. u a diviêm buõmiêm ûsce. / viš tâ i izgudruôjis, ispuguôjis nuô sevis, 
ka tâ i viêglâk tas izdarît. 

izpupēt v. Panākt, ka izdalās (no kā, piemēram, gāze). [saindējušos] nuôrâvuši uz ãtruô us 
slinicu u ispupêjši tuõ tvanu. 

izpuñktierēt v. Izdomāt; izgudrot. ispuñktiẽrêju, ka es a vartu braûkt. 
izpuôst v. Pošoties (parasti uz svētkiem) iztīrīt (ko). us svtkiêm meîtas gãja ispuôst istubas u 

namu. / ka beîdza kut, ta ispuôsa riju skaĩdru. 
izpuõstīt v. Postot pilnīgi iznīcināt. kaŗa laĩkâ pârgãjãm, viss bi ispuõstîc, nebi ne luôgu, ne 

duru. / mũs priêkšâ bi viêns namelis. tuõ pa∙visa jũŗa abgâze u akas piêlêja pilas a jũŗas smiti. 
tâ tu ispuõstija. / kaķe piê kabara gala pažuõbelê grib ispuõstît putneļa lizdu. 

izpupāt v. 1. Spēt paveikt ātrāk, labāk. jaûnâ mãsa ispupâja vcâkuô – apprecêjâs ãtrâk u dabuja 
liẽlâku pũru. / šuôvaka vcaîsts a gulêšanu ispupâja vcuômãti – ãtrâk nuôgãja gult. 

2. Uzvarēt spēlē. ta bi spẽlêjuôt Pẽteris tuô Jãni ispupâjis. 
3. Panākt, ka (kādam) jāatstāj (vieta, amats). isedza nuô viêtas [jeb] ispupâja. 
izpugāt v. Panākt, būt par cēloni, ka netiek realizēts (nodoms, iecere u. tml.). tã diêna bi 

ispugâta. atnãca tas kaĩmiš. tâ tuõ siênu nesavâķâm. // Izjaukt. ispugât – tas i isjaûkt. 
izpurināt v. 1. Purinot atbrīvot (piemēram, no gružiem, putekļiem); purinot atdalīt, 

izdabūt laukā. tâc rkulis a i, ku liêk vîrsû pakulas, linus. tuõs linus ispurina tâ u ta piêdu a 
tuõ puķîti. / [ādu] ismazgâja a ûdeni, ispurinâja u lika, laî žûst a vilu uz visu. / ispurini tuõs 
deķus! / pakus vaîdzêja ispurinât. tu spaļi bî iêkšã. / citreĩz [lopiem] siêns piêtrũka. ta saîmniêce 
teîca, laî meîtas savas gutas ispurina, tuõ siênu, kas gutâs. / ta [ādu] vêl isklapêja a nũjâm. ta 
ispurinâja tuõ krĩtu [no ādas]. / liêkuôs sveķus ispurinâja. u, ka ne∙kas vaĩs nebira laũkâ, bi 
suseklis [gatavs]. / blusas jaû bi. tãs nuô rîtiêm iskave, ispurinâja. 

2. Izjaukt (par vēju). rudzu bãlĩniêm apsiê saĩšķi ga vãrpu galiêm. ta liêtus u vẽš tâ nèispuri, ka 
tâc ckus sasiêc. / viņu [uzkubekli] lika tadẽļ, laî nenuôputtu vaîņaks ceļâ lidz baznîcaî u ari 
laî vẽš nèispurinâtu matus. 

izpurināties v. Refl. → i z p u r i n ā t  (1). ganuôs aîtas salija, ispurinâjâs u ãtri aka ižžuva. / [aitas 
mazgāja] a ûdeni, vaĩrâk ne∙kuô. tâdu rdnu ûdeni sataĩsija u ismazgâja, iscêle [no baļļas]. u 
ta viņas tu ispurinâjâs. / ka vista nuôlc nuô laktas, ta viņa ispurinâs, tâ ispurina spavas. / ta viš 
[tikko dzimis teļš] ispurinas u iššķaũda. 

izput, arī izpũrt v. Izspurt. tãs meîtines šuôrît tâdas ispũrušas. nu meklê ķemes. / vaîņagus 
liêkuôt, bi jâpiêsukâ tiẽ mati lĩdzni, laî naû ispuruši. / va tuõ gavu nevari sasukât? ispũruse kâ 
rkule. / vistas bi viêna suga – viņâm bi tâdas ispurušas spavas. / tiẽ suvni nav vsli, tâdi 
ispũruši. / luõpa spava ispũruse. / vci cilki tâ sacija – ispũris kâ rkulis. tas tâc ispũris. / 
neva tâ ispũris staĩgât. / vẽjâ mati tâ ispũruši. 

izpûst v. 1. Pūšot izvirzīt (no kurienes, cauri kam, kur). zuôsu paûtu čaûmalâm, ja islêja, ta 
viênâ galâ pataĩsija mazu caũrumĩnu, uõtrâ galâ u ta ispûta. / tuõ iñdi tâ ispûta, u mušas 
pazuda. // Pūšot izkliedēt (par vēju). tãs siêna čupĩnas tâ smuki sakraũn, laî nèispûš vẽš. 

2. Izvirzīt gaisā ar elpu. ũsku pĩpu, taûtu dls, ispût dũmus rituļuôs! 
3. pārn. Nomirt. vcts igi slimuôja, nestaĩgâja. ta ispûta vasarã. / tas bî tâc vc civks. gaĩdija, ka 

ispûtîs. 
4. Pūšot izveidot (no kādas masas). nuô [lopa] pûšļa taĩsija tabâkmaku. addeva brniêm ispûst, 

pakãra, laî iskast. / cũku ka nuõkave, pûsli ispûte u nuôžâvêja priêkš vcâtva tabâka maka. / 
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kuperes lapa – tuõ uz gadu lika. kupere nuô stikla ispûsta. ² izpûst nuo mušas elepañtu – 
stipri pārspīlēt (kādu, parasti nenozīmīgu, faktu, notikumu). nuõtikus bi mas. bet, kâ sâka 
stâstît piê·ligdami, isnãca ga stâsc. ispũta nuô mušas elepañtu. 

5. Pūšot izspēlēt. va ispûst dziêsmas mediņu u dañčus [ar stabuli]. 
izpuškuot v. Izpušķot. pa Vasassvtkiêm meîtas a brza zariêm ispuškuôja istubu. / ka lca 

ķkatâs, ta i katra gaš, kupls kadeģis ruôkâ. u tas i ispuškuôc a bañtẽm. / [ķekatās] nu tãs 
mamas aka braûc cita piê citas ciêmuôs. ispuškuôtas kamanas tâ a papĩriêm. 

izpuškuoties, arī izpušķuoties v. Izrotāties, izgreznoties. dikti jaû gribêja ispuškuôtiês, ka gãja 
ku. tâ skaîsti gribêja saģrptiês us svtkiêm. / izruõtâtiês [jeb] ispušķuôtiês. 

izpũt v. Pūstot sabojāties, sapūt; sapūt (par daudziem, visiem). [akai] reñtiņi jãliêk, ispuvuši. / 
citâs pitîs jaû tãs grîdas bi ispuvušas. tag jaû i ruõres, ku va ûds istct. / tuõ mucu vaĩs neva 
sataĩsît – ķimenes ispuvušas. / tiẽ [vecie žogi] i dikti stipri ari. ja tik tiẽ miêti i ddzinâti bijuši, 
tiẽ gali, ta viņi mûža a stãv taî zemê, lidz ispũt. // Pūstot sabojāties (parasti no 
iekšpuses). taî viênaî âbeleî tiẽ âbuôli nuô iêkšas ispuva. 

izpũtelēties v. Izraudāties. brni sakavušiês. nu va ispũtltiês. 
izputēt v. 1. Pazaudēt saimniecību, īpašumu (piemēram, kļūstot nespējīgam kārtot 

parādus, maksājumus). tas saîmniẽks bi galîgi isputêjis. laĩka nemâcêja saîmniêkuôt. / nu 
ta dzêrêja [kaimiņam] tik paliêk isputt! // Aiziet bojā, tikt zaudētam (par materiālām 
vērtībām, parasti saimniecību, īpašumu). visa mañta isputêja kaŗa laĩkã. / tas vis nav pa 
juõka nuôiẽt pa saîmeniêci isputêjušâs mãjâs. 

2. Izjukt, izšķīst (piemēram, par drēbi, priekšmetiem). tã [krāsa] bi isturîga, tã drẽbe 
isputêja. / tuõ mãju nuôplêsa tâ ka isputêja. tu vaĩs naû ne·kã. // Sabojāties; aiziet bojā. isput 
tas viss, kas tavâs nesaturîgâs ruôkâs nuônãk. 

3. Izbeigt pastāvēt (piemēram, par cilvēku vienotu kopu). tã ģimene isputêja, nevarêja 
sadzîvuôt. ² ka tu iz·puttu! – izsaucas nepatīkamā pārsteigumā, viļoties u. tml. ka tu 
is∙puttu! aîzmisu naûdu mãjâs! / ka tu is·puttu! neva u neva trãpît [diegu adatā]. / žuôgu 
taĩsuôt, dz naglu laktâ. nagla iêkrît zâlê. ka tu is∙puttu! 

4. Izzust. isputês visa lepnîba, vaîdzês lûktiês. // Izbeigties, izzust (piemēram, par psihisku 
stāvokli); nerealizēties (par cerībām, nodomiem u. tml.). duõmâja, ka isnãks tiê baki 
priêkš istubas. bet isputêja visi nuõduõmi. ² izput kâ dũmi (gaîsā) – saka par cerībām, 
nodomiem, kas nepiepildās. bij cerêjuši u rẽķinâjuši, cik varês rudzu pârduôt u nuõpikt jaûnus 
pederatus. bet rudzi nepaaûga, u cerîbas isputêja kâ dũmi gaîsâ. ² izput kâ spaļi (arī pni, 
plus (vẽjā), jũras putas) – a) saka, ja ātri izsīkst materiālas vērtības, nauda. viņa tã naûda 
isputêja kâ spaļi, nemâcêja saturt. b) saka, ja ātri izzūd (piemēram, nodomi, grūtības). nu, kad 
mẽs liksimiês klât taî dabâ, ta tiẽ grũtumi isputês kâ spaļi. / cik ta tãs naûdas nuõpenija! cerîbas 
nuôpikt pijuõli isputêja kâ pni. / nuõmira ts, u bi jãpaliêk dziêvât mãjâs. visas cerîbas isputêja 
kâ plus vẽjâ. / kad nav naûdas, neva iêsâkt ne·kâdus liẽlus pasâkumus, ne ari kâdus nuôduõmus. 
tiẽ va isputt kâ jũras putas. 

5. Putot atdalīties. islcini tuõs putraîmus, laî isput snalas, ta tik liêc grãpî vãrît! ² tâ, ka izput – 
saka, ja kas notiek ļoti intensīvi. mačka [teica] – nu lamâjâs tâ, ka isput. 

izputināt v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (kāds) nonāk trūkumā, nabadzībā (zaudējot, 
piemēram, saimniecību, īpašumu). kaĩmiņu dls apprecêja tâdu siẽvu, kas viņu isputinâja. 
// Nelietderīgi iztērēt, izlietot (materiālas vērtības), ļaut vai panākt, ka aiziet bojā 
(piemēram, saimniecība, īpašums). tas dls visu tva mañtu isputinâja. 

2. Panākt, būt par cēloni, ka kļūst nelaimīgs, neveiksmīgs (parasti dzīve). tã meîta aîzgãja 
piê tâda dzrâja vĩra. tas isputinâja tuõ dzîvi. 
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3. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) izjūk. ka tãm siêna gubâm uspûta vẽš, tãs, kas bija apakš vẽja, 
tãs isputinâja. / ta ta šaka uzgãja, ka visas gubĩnas isputinâja. // Panākt, būt par cēloni, ka 
(kas) izput. tuõs mitu maîsus isputina u nuôliêk klẽtĩ uz vãrdi. 

4. Apputināt. šis i mîkstaîs dadzis. viš tâ vaĩrâk pa cemalêm [aug], ku tâdi isputinâti ceļi. 
5. Izjaukt (piemēram, cilvēku kopu). ka te ûznãca šitaîs kârš, ta tas nu isputinâja visu [orķestri], 

[vīriešus] nuôjẽma karâ. // Iztrenkāt. uõtra [saimniekam] apskrêja dũša – uzrĩdija suni. u 
tas isputinâja gũžas, ka spavas viẽ putêja. 

izpužināt, arī izpuželēt v. Izjaukt. siênu ispužina, laî žûst. / vcâmãte rãjâs uz brniêm, ka ispuželêjši 
visas spavas. 

izpužināties. Sk. i z p u d ž ī t i e s . 
izrabāt v. 1. Pārmeklēt (parasti sajaucot); izzagt. israbâc i galîgi sajaûkc, izmklc tas labâkaîs. / 

zagļi tâ izrabâjuši klẽti, ka snalas viẽn izbirušas. 
2. Izjaukt. meîtas, laî puĩšus kaĩtinâtu, gãja israbât tiẽm gutas. 
3. Izvirzīt (ko no kurienes) (?). cic ne·maz nevĩžâ sevi sasavâktiês – viss krkls israbâc i ârâ nuô 

biksêm. 
izrabāties v. Nevīžīgi apģērbties (?). pêc kâ viš [puisis] tu isskatâs! israbâjiês tâ, ka baîl uz viņu 

paskatîtiês. u tâ·pat kâda nevĩžîga meîta a. 
izrãde subst. Skatuves mākslas darba uzvedums. ta jaû citu ne∙kâdas iẽšanas nebi, ne∙kâdas 

bales, izrãdes. 
izrãdīt v. 1. Rādot iepazīstināt (ar ko); parādīt (daudz vai visu). mãte nuõveda klẽtĩ isrãdît 

ciêmĩteî meîts pũru. / mãte isrãdija ciêmîteî visu savu klẽti. / tã bi liẽla saîmniêcĩba. tuõ jaû 
saîmniẽks izrãdija radiẽm. ² izrãdīt pēc nuõtēm – izpaust (ko vēlamu, glaimojošu). isluôcijâs 
ga tas Pẽteris nuô tãs gavasnaûdas maksâšanas. nu jâ, viš jaû mâk, va visu istaĩsît u isrãdît 
pêc nuõtêm. 

2. Ar savu izturēšanos, rīcību, runu izpaust (piemēram, attieksmi, psihisku stāvokli). 
jaûnaîs vĩrs [filmā] tâ kâ isrãdija dusmîgu seju u ûscîrta uz lãdes vâku iêkš drãneles sasiêtu 
papĩra naûdu. / mus jaû liẽli priêki bi – dla bi piêdzimis dls. ta nevarêja viẽ savu priêku 
izrãdît. 

izrãdīties v. 1. Atklāties, noskaidroties, ka pastāv (kāds fakts); būt tādam, kam atklājas 
kāda īpašība, pazīme. nuô isskata tas namelis bi ve tĩri laps. bet izrãdijâs, ka pamati jãliêk 
jaûni. / tâ rãdijâs, ka nuô tã Jkaûpa ne·kas pa puĩši nebûs, tâc kluss, ne·kuô nerunâ. bet 
isrãdijâs, ka bi sapratîks visuôs dârbuôs. / luõps jaû bi jaûns. isrãdijâs, ka čigãns šuôreĩz nebi 
mluôjis. / kuô viêns nuôsmãdê, tas uõtra isrãdâs laps. / mana brãli nuõsprâga trîzdesmit 
cũkas. u isrãdijâs, ka jũrassũduôs, kuô deva st, bi tâda plakana zâle. u tâ bi bîse slikta. 

2. Izrādīt sevi; izlielīties. ka apvk jaûnu srkanuô liñdruku pimuô reĩzu, ejuôt baznîcâ, citas teîc – 
tev vaîdzês pũraviêta piê baznîcas, ku abgriẽstiês, izrãdîtiês! / juô pliks, juô traks – teîc uz 
nabadzîgu civku, kas daũdz grib izrãdîtiês u izliktiês. / meîteneî i jaûnâ kleîtiņa. nu grib 
izrãdīties. 

3. Likties, šķist. kad ũzlêca saũlĩte u vidû bi mâkuônis, ta izrãdijâs kâ divas saũlĩtes. ta gaĩdija laĩka 
pa’maĩņu. 

izraîbināt v. Padarīt viscaur raibu; izraibot. aûžuôt drãnas, Añnuža israîbinâja a cẽperiêm malas. 
izraĩdīt v. 1. Pavadīt, būt klāt, arī palīdzēt sagatavoties (kādam, kas dodas prom). ma 

vaîdzêja izraĩdît vĩru, ka viš gãja piê dârba. / izraĩdi brnu us skuõlu! / viņa [ķestera] piênãkus 
bija sagaĩdît u israĩdît mâcîtâju. / tva, tuõ meîtu israĩduôt taûtâs, vaîdzêja puku naûdas. / 
nabagi [senāk] nãce, u, laî deva kuô duõdas, tukšâ ne·kad nèisraĩdija. / pacel krslu, nuoaun 
kājas sav maizītes arājam! kad iziet, tad izraidi, kad pārnāk, tad sagaidi! (LFK 1961, 11093) 
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2. Likt doties (uz kurieni, parasti ar kādu uzdevumu); likt doties uz vairākām vai 
daudzām vietām. israĩdiju dlus lañkas pļavã pļaũt. / saîmniêks ļaûdis agri piê daba israĩda. / 
israĩdiju viņu nuô mãju, laî iẽt strâdât. 

3. Padzīt, izdzīt (no kurienes, kur u. tml.); likt atstāt (telpu, teritoriju). mãte viņu israĩdija 
nuô tuô mãju. / ka nebi saskaņa, ta teîca – israĩdîšu tevi nuô mãjas. / kas zaûdêjis [rotaļā], tuõ 
israĩda aîz durîm. 

4. Sūtīt (mācīties, skolā), līdz pabeidz (mācīšanos, skolu). ts israĩdija visus brnus skuõlâ. 
izraĩsīt v. Raisot panākt, ka izzūd (parasti mezgls). vaîg israĩsît tuõ mazgu. 
izraĩsīties v. Raisoties izzust (parasti par mezglu). cũkas mazgs i nepareĩzi sasiêc, kas stiêpjuôt 

israĩsâs. 
izrakņāt v. Rakņājot padarīt viscaur nelīdzenu, arī izbojāt. ku i [baltvēdere], ta tu i 

mežacũkas visû, tu viņas israkņâ. / cũka israkņaîse tuõs labumus, u tas cic êdiêns atlicis. 
izrakstīt v. 1. Izrotāt ar rakstiem, ornamentiem (piemēram, tos izšujot, izaužot, iekaļot). 

mẽs saûca nũjas a pa lazdâm. viņu va dikti feîni izgrznuôt tuõ lazdu, israkstît. / [godībās] tuõ 
sviêstu izrakstija. jẽma a kaŗuôti istaĩsija visâdus rakstus – uõliņu, skujiņu, krustirakstu. / 
apruõčus, apkakli u siksnas israkstija. / us tuõ skapi nãca tâc kruõns – israkstîta dẽle, visû lika 
buõļas. / nu tas špikus cic bi tâc bac, u cic bi tâc pac mãla brũns. u tâ bišķi tãs malas 
israkstîtas. 

2. Uzrakstīt un izsniegt (dokumentu). kad israkstija pasi va citu kâdu papĩru, ûsspiêda zĩmuôkli. 
/ mâcîtâjs iẽdeva kapa zîmi – izrakstija, kuruôs kapuôs grib. // Uzrakstīt un izsniegt 
(dokumentu) kā saņemšanai, iegādei. piê skrĩveŗa pa meîtu ts gribêja, laî es eĩmu. tad, viš 
teîca, varês dabũt kaût kuô tâ viêglâk aka – va kâd∙reĩz kâdu maku vaîg israkstît va kuô. 
// Likumā noteiktā veidā nokārtot (kāda) aiziešanu (no dzīvesvietas, ārstniecības 
iestādes u. tml.). ka jẽma strâdniẽkus, ta piẽrakstija. ka viš gãja pruôm, ta aka izrakstija. bi 
tâda grãmata taîsni. / ja neklaũsija, ta tâ teîca – es tevi izrakstîšu nuô mãjas. tas tâ pa juõka 
bi. / tevi izrakstîs nuô mãjsgrãmats – tâ senâk teîca tâda pleñci, ka tâc neguôdîks bî. 
// Uzrakstīt un izsniegt (recepti) medikamentu iegādei. aîziẽt [pie ārsta], tãs zâles 
izraksta. viņiêm – tiẽm dakteriêm – jaû nav žl tãs zâles. // Abonēt (laikrakstu, žurnālu), 
pasūtīt (grāmatas). viêns uõtrs saîmniẽks sâka israkstît avĩzes u grãmatas nuô Liẽpãjas. 

3. Aicināt. viņu [labu dziedātāju] israkstija nuô Nîcas, laî iẽt kâzâs dziêdât. 
izrakstīties v. Tikt izrakstītam. puĩka bi izrakstijsês tiñte. 
izrakt v. 1. Rokot izveidot (kur, piemēram, bedri, grāvi, aku). priẽžu cmi dziļi zemê. liẽli 

dubêŗi jâizruôk bi, laî [celmu] vari isct. / tĩrêļuôs – tu viņas [dzērvenes] aûg. nu izruôk tuõs 
kanãlus, nèaûg vaĩs. / izraka kapšus – bedrês bẽra rãceņus. israka labi dziļu bedri – lika 
rãceņus. / akâs i kuôka gruõdi. ka israka aku, iêlika kuôka gruõdus, laî nebist zeme iêkšâ. / te ju 
kãpa bi. mẽs israkâm trîs liẽlas bedres u iêstãdijâm trîs âbelîtes. 

2. Rokot izcelt (no kurienes, kur u. tml.). ka vâtes uz lũpâm va ku, tâdi issitumi, ta tuõ 
[skābenes] sakni izruôk, sagriêž smaki u sviêstâ sacp. / iêlaîda tãs cũkas, laî isruôk rãceņus. / 
nuô tã krũma viênu cru izraku u iêstãdiju. 

3. Izrakņāt. mežacũkas israkušas rãceņu gabalu, isskatâs kâ viêns arus. / šuôgad kumji israkuši 
visu pļavu. 

izrakties v. 1. Ilgāku laiku, daudz rakt. dls izrakâs visu diênu, tâdu lcklu iêrîkuôja, ku iêst 
salãtus. / kumis bi izraciês visu nakti. ik pa gabala bi tiẽ kumclumi. 

2. Rokot izvirzīties cauri (kam), caur (ko). cũkas varêja izraktiês caũri apluõka. 
izrakumi subst. Rokot izveidotas bedres, izcelta zeme. te dârzã kumi iscluši zemi. tâdi 

izrakumi nuô viêns viêts. 
izŗãpāt, arī izrãpāt v. Izrāpot. ravêjuôt vaîg isŗãpât liẽls gabas. / ta jaû izrãpâja liẽlus biẽšu gabalus. 
izrãpāties v. Izrāpoties. ravêjuôt iznãk izrãpâtiês. ceļi sâp vakarã. 
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izrãpties v. Rāpjoties, arī rāpus izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). vcaîsts vaĩs nevarêja 
nuô tiẽs ratis izrãptiês. 

izrãt v. Rājot izteikt (kādam) pārmetumu, nosodījumu. saîmniẽks gãja isrãt puĩkas, laî nelaîž 
vêl luõpus pļavâ. / dabuja tuõs brnus izrãt, ka taĩsija liẽlu truôksni. / prañtavât – tas tâ isrãt, 
iskârtuôt. / sus bi iskasis tuõ duôbi, izrãju. sus jaû diẽzga sapruôt. 

izrãties v. Rāties un pabeigt rāties. ka viņas [sievas] isrãjâs, ta vis viêna parâva liñdruku u 
uõtra parãva liñdruku – parãdija pakaļu. u ta viņas šķĩrâs. 

izraûdāt v. Raudot ļaut izpausties (bēdām, ciešanām u. tml.), raudot izpaust (bēdas, 
ciešanas u. tml.). ne∙viêns neva israûdât bdas, ne ispriêcât priêkus. ² visas aces izraûdāt – 
daudz un ilgi raudāt. bi tik žl, ka visas aces varêju israûdât, ka dls nuõgãja tâļu pruôm. 

izraûdāties v. Raudāt un pārstāt raudāt. vaka biju us kapiẽm, dabuju izraûdâtiês. 
izraûdzēt v. 1. Panākt, ka pilnīgi izrūgst, rūgšanas procesā sasniedz vēlamo gatavības 

pakāpi. [baltmaizes mīklu] krâsnî israûdzêja – iscêlês, plãte lĩdz a malâm. / batsmaîzes raûks 
jâisraûdzê. / pãrnesa [raugu] u iêlika [misā], u a tuõ israûdzêj. 

2. Izmiecēt. ka izraûdztas aîtu âdas, ta izmazgâ nuô raûga u ižžâvê. / [kažoku] nuô aîtas šuva. 
[āda] bi jâisraûdzê, laî mîksc. / jra âdeles israûdzêja. / es viņu [lapsas ādu] izraûdzêju. u ta es 
pate a krãgu uššuvu. / saliêk visas [ādas] mucâ u izraûdzê. 

izraũdzīt(ies) v. Izmeklēt (sev), izvēlēties (no kāda kopuma piemērotāko, atbilstošāko). 
vĩri gãja israũdzît, ku sâks pļaũt. / [sienam] izraũgâs kaûdžu viêtu. kaûdzes taĩsa uz ziêmu. 

izŗaũkt v. Savienojot adījuma valdziņus, samazināt (valdziņu) skaitu; noraukt. tiẽ vagi lidz 
zeķes apaļuma, lidz papêža beĩgâm vaîdzêja izŗaũkt visi. 

izraûst v. Raušot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). krâsnê uôgles izraûš a kruķi. ma a mazâ 
krâsnîtê tâc kruķîc. / uôgles [no maizes krāsns] izraûš a kruķi, isslaũka a sluôtu. / kruķis i, a kuô 
uôgles izraûš. kruķis i dzs stiẽnis, a kuru izraûš uôgles nuô maîzes krâsns. 

izraûstīt v. 1. Raustot izvilkt, izplēst (daudzus vai visus augus, to daļas). liẽlâs balañdes nuô 
linu gabala meîtas israûstija. 

2. Raustot izvirzīt (kur, no kurienes). tã [tūbine] tâda liẽla lakata bi, pũkas uz visu bi, tâdas 
dzives israûstîtas. / pajẽma pašaûstu lupatu, israûstija caũri tâ, atlaîda pa trîs dzivju, pa trîs dzivi 
atlaîda, viênu israûstija. [tad] vis·labâk varêj caũr tuõ iskãst. 

3. Vairākkārt raustot, raut, vilkt uz savu pusi. jaûnu zigu lika piê vca ziga u mâcija. viš jaû 
raûstîja, bet vcu zigu nevarêja lĩdzi israûstît. 

4. Izraust. ka krâsne iskurêjâs, a kruķi israûstija uôgles. 
izraũšļāt v. Vairākkārt izraust. pa·priêkšu nuô liẽlâs krâsnes vaîg izraũšļât uôgles. tad va šaũt 

maîzi iêkšâ. / uôgles izraũšļâ a dzes kruķĩti, laî izdg. 
izraût v. 1. Raujot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml., parasti ko ieaugušu, stingri 

iestiprinātu). šitas i [āmurs], ku naglu va israût. / kaklâ ja siên [zirgu], ta ãtri va israût 
miêtĩnu. / pikstâ iêdũrâs skabaga. nu jâiẽt mãjâs, laî va israût. / rudenî israû [kāpostu] a visu 
gaviņu u sakni, iêliêk pagrabâ u paûsarî viņu iêstãda zemê. / vãrnas te izraû strazdiêm brnus, 
izd. raû laũkâ nuô buķiniêm brnus. / [audeklam] izraûti diêgi tâdi, u tad šuva caũruô vîli. 
// Raujot izvirzīt cauri (kam), caur (ko). [pogu šujot] bi tâc kaũliš. u us tuõ kaũlinu 
ustina piêcas sešas kârtas dzives visû lina, u tad šuva apkârt – tâ izrâva caũr tuõ caũruminu 
caũri. ka izraû caũri, tâ aîzlaîst mazdziņu, kâ izraû caũri, tâ aîzlaîst mazdziņu. ² kâ caũr žuôgu 
(arī žuôga sklañdām) izraûts – saka par ļoti vāju, novājējušu, arī pārgurušu cilvēku vai 
dzīvnieku. nu nuõpika tuõ teļu. ka ta tas acsaêdîsiês! tik vâš kâ caũr žuôgu israûc! / mũsu 
meîtene a tiêva, tiêva – kâ caũr žuôga sklañdãm izraûta. 

2. Ar strauju, spēcīgu kustību izņemt, izvilkt. es sêdu uz grãvmalu u adu, ma tâ kuôž. es 
izraûnu tãs kãjs nuô ûdes, u [dēles] tâ sasûkušâs kâ mls. / pamuku ga pagutê, bet ts izrâva 
ârâ. / kuô viņa [vecā kaķene] pãrnesa, tuõ tã jaûnâ [kaķene] atjẽma, isrâva nuô mutes. / tuõ 
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brnu nuô šũpuļa bi isrâvuši, atvduši. // Strauji izvilkt, izvest (piemēram, 
transportlīdzekli). platdubenes [laivas] izraû krañtâ, abgâž uz acêm, u stãv. 

3. Izskalot (par ūdeņiem, straumi); izveidot bedri, iedobumu. plûdâs ldus isrâva krañtâ 
liẽlu sukumu zemes. / tãs plûdu israûtâs bedres aîzdabêja, piêbẽra a zemi. / tu tâda attka nuô 
Bãrtas. paûsarî tu izrâva tâdu dziļu – viêtâm i lidz trîs, četri metri [dziļš]. 

4. Izveidoties (uz ķermeņa, tā daļām) – par izsitumiem, augoņiem; izsisties. plusa i, ku êdes 
issit, izraû. us tuô âdu viss paliêk tâ nelĩdzs. viņa niẽz. / ka sazedinâja ruôkas a nâtrẽm, ta 
izrâva tâdus bubulĩšus. tiẽ niẽzêja. 

5. Apstrādājot, izmantojot (ko), panākt, ka izzūd. [mazgājamam ūdenim] piêbẽra pnus, kas 
isrâva visus netĩrumus. / bi jâtaĩsa stiprs sãrms, laî izraûtu tuõs mlumus [no krekla]. 

6. Izraust. kruķis i cic. galâ kruķîc, a tuõ va uôgles israût. / a kruķi izraûj uôgles ârâ. 
7. Sameklēt, sadabūt. tag es skatuôs, [villaine] i ussiêta tâda, ka, jâteîc, nuô ku izraûta. bet tuôreĩz 

jaû [villainēm] batâm, kuôšâm vajadzêj bût. ² izraût kaût nuo eles – noteikti dabūt (ko), 
pārvarot jebkādas grūtības. nu tãs dẽles priêkš tãm duvîm vaîg israût kaût nuô eles. tad lidz 
Jãņiêm jaûna istuba bûs gatava. 

8. Ātri izpirkt. ka mũsu buõtẽ atveda cukuru, ta tuõ jaû ãtri izrâva. kara laĩkã visu ãtri izrâva. 
izraûties v. 1. Strauji (ar spēku) atbrīvoties (no tā, kas saista, aiztur). tuõ vistu nuôķêra, bet 

izrâvâs u aka pamuka. 
2. Atbrīvoties no pienākumiem, kāda stāvokļa. vasas laĩkã bi grũti izraûtiês nuô mãju. / ka 

luõpi i mãjã, ta i grũti izraûtiês nuô mãju. 
3. Izvirzīties, aizsteigties (kam priekšā). tã kaĩmiņu meîta bi dikti dũšĩga. viņa jaû ravêjuôt 

izrâvâs priêkšã. 
4. Nejauši, negribot tikt izrautam. [kam] iskrît adata nuô pikstiêm, izraûjas diêks nuô adatas, tas 

tâc isigalis. / tã nagla jaû isrâvâs [no kājas] us tuõ titeli. tik tas caũrus palika. 
5. Pēkšņi mainīt virzienu (par vēju). ja nuô ziêmeļa viš izraûjas sitâ kañtê, ta i sala – ja iziẽt 

laũnadzî. 
6. pārn. Ilgāku laiku, daudz draiskuļoties. isrâvâmiês pa tusu a puĩšiêm. ispluõsijâs dũšîgi. 
izravēt v. Ravējot izraut (nezāles). ka nuôravê, tã cita zâle izravta, tãs mazâs nâtrîtes aûg nuô 

apakšas. / nîceniêki saka viraza. tuõ ne∙kad neva izravt. / ja [balandu] ne-izravê, izaûg gara u 
kupla kâ krũms. // Izplūkt, izplēst (piemēram, nezāles) – par putniem. ja linuôs aûga 
ciẽsa, ta palaîda zuôses, tãs isravêja. // Ravējot viscaur attīrīt no nezālēm (augus). ka jaû 
isravti, ta jaû sâka ziêdt lini. pims ziêdêšanas viņi vaîdzêj isravt. / ja i nezâles, jaîzravê tĩri, laî 
nepiêiẽt liniêm nezâles, ka viņus plûc. / isravêja tãs duôbes, isplûca nâtres. 

izravēties v. Ilgāku laiku, daudz ravēt. kohoza laĩkã nedẽļãm dabuja izravtiês. 
izredze subst. Apstākļu kopums (kā) īstenošanai, (kāda rezultāta) sasniegšanai. a tuõ kuôku 

pludinâšanu bi isredze nuôpenît naûdu. 
izredzēt v. 1. Daudz redzēt, piedzīvot. ak vaĩ, kuô šuôdiên izredzẽju puku! dikti liẽls tigus bi. 
2. parasti divd. formā: izrdzts, -a. Būt tādam, kas iemantojis īpašu cieņu. viņa jaû tâda 

izrdzta bi. viņa jaû bi liẽla kâzu saîmniêce. 
3. parasti divd. formā: izrdztais, -ā; subst. noz.; novec. Cilvēks, kas ir izraudzīts par 

dzīvesbiedru vai dzīvesbiedri. tva tã dla izrdztã nepatika. 
izreĩķināt. Sk. i z r ẽ ķ i n ā t . 
izrkuoties, novec. izsarkuoties v. Izrunāties; izpļāpāties. tad nu neva abas [māsas] 

issarkuôtiês viẽn! jãbraûc mãjâs! / siẽvas izrkuôjâs, ne·kã nepadarija. / siẽvas tu izrkuôjâs 
kâdu stuñdu. 

izrẽķināt, arī izreĩķināt v. 1. Pilnīgi aprēķināt (kādu daudzumu, vērtību). ts a mãti isrẽķi, 
ku naûda vaîdzîga, – meîtâm, puĩšiêm, reñteî rudenî. / viņa [saimniekam] visu vaîdzêja 
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isrẽķinât. / es izrẽķinâju, ka varu tuõ nuôpikt. / jâprk jaûns zîrks, jãka jaûni rati. isrẽķinâju, 
kad pãrduôšu nuô labĩbas, tad bûs. 

2. Rēķinot atrisināt (matemātisku uzdevumu). vaî tu tuõs uzdvumus jaû izreĩķinâji? / nu jaû 
brni bûs izrẽķinaîši savus uzdvumus. 

izrẽķināties v. 1. Pakļaut (parasti fiziskam) sodam. puĩka bi sakaĩtinâc u gribêja izrẽķinâtiês. / 
viš gribêja a mani izrẽķinâtiês. mẽs tâ slikti satikâm. 

2. Ilgāku laiku, daudz rēķināt. ka bî grũti uzdvumi, dabuja izrẽķinâtiês visu diênu. 
izremontēt v. Remontēt un pabeigt remontēt. [rijā] visa grîda bi nuô mãliêm – kluõna u 

istabiņaî. tuõ varêj viẽgli izremoñtt. / vasaru te izremoñtêja tuõ istabu. nu bûs sitâka. 
izreñtēt v. Iznomāt (parasti saimniecību, zemi). izreñtê kâdu pļavas gabalu, kâdu zes gabalu. / 

viš izreñtêja tuõ zemi. viš tajãs mãjãs iêgãja uz reñti. 
izrtāts, -a divd.; adj. noz. Tāds, kam ir viscaur brūces, rētas. puĩšis bi slis a pakâm. ta bi tâc 

isrtâc ģĩmis. 
izretināt, arī izrtināt v. Retinot izraut, izcirst (augus, to daļas); padarīt retākus augus 

(kādā vietā). tãs biẽtes izretinâja ravêjuôt. sẽjuôt viņas bi tâdas biêzâkas. ta jaû neva aûkt. / 
biẽtes sasaseĩšâs pabiêzi, vaîdzêja isrtinât. / saîmniêks nuôbraûca a saîmi u isrtinâja kâdu 
kvatãlu, partinâja, ka tu nezinâj, ku likt [zarus]. 

2. Izvietot, palielinot atstarpes (par cilvēku grupu). izretinâja tuõs brnus, laî tâ smuki stãv 
[ierindā]. 

izrîbināt v. Ilgāku laiku, daudz rībināt. ķkatâs gãja isrîbinât istubas plãnu. 
izrĩdīt v. Izdzīt (parasti suni). suņus izrĩdija laũkã, laî neplêšâs iêkšã. tã bi liẽla darîšana a viņiẽm. 
izrĩdītājs m., izrĩdītāja f.; subst. Cilvēks, kas (ko) rīko, kārto, vada. nav vêl dgunu apsidijis – 

teîc us tâdu, kas, tikkuô atnãcis, jaû liẽls saîmniêks u isrĩdîtâjs, kuô darît, kuô nê. 
izrîdzēt, arī izrĩdzēt v. Šujot izveidot (izšuvumu, rotājumu); izšūt. vĩriêm senâk šuva 

kazuõļus u lika skruõderi isrîdzt priêkšu. a rupjâkiêm diêgiêm isrîdzêja. / isrĩdzti bi krkli, 
vazes a mliêm, sakaniêm, ziliêm diêgiêm. isrĩdzêja – tâ iššuva. / isrîdzêja a rupju diêgu. ka bi 
tuš gruñc, ta a gaîšâku diêgu. 

izriêbt v.; novec. Ar primitīviem ārstniecības paņēmieniem (piemēram, pūšļošanu, 
vārdošanu, izmantojot maģiskus rituālus) izārstēt. vcaîs saîmniêks mâcêja ãrstt ziga 
vĩveli. citreĩz izriêba a. parasti jaû lîdzêja. 

izriẽdīt v. 1. Pavadīt, būt klāt, arī palīdzēt sagatavoties (kādam, kas dodas prom). isriẽdiju 
tuôs ļaûdis piê daba, taga jãmazgâ traũki. / jâisriẽda tiẽ brni skuõlâ. / saîmniêks saîmi izriẽda 
dabâ. / eî isriẽdît piê dârba visus! 

2. Izkārtot (cilvēkus) vēlamā kārtībā. puku svešu sabraûkuši, vaîdzês isriẽdît piê gada ciêtâk 
kuõpâ. 

izriẽdīties, novec. izsariẽdīties v. Sagatavoties (piemēram, darbam, ceļam). ta ta nu šuôdiên 
neva issariẽdîtiês piê dârba! / izriẽdîtiês i tâ izrikttiês. tuõ te maz Nîcã teîca. 

izriêt v. 1. Izlamāt. tas vecis mani izrêja. viš tâc dzêrêjs bi. nedevu viņa naûdu. / tiẽ neva isriêt 
viẽn! – ka strĩdâs, rãjâs, ta tâ saka. 

2. pārn. Rejot panākt, ka (veļā) pazūd traipi, netīrumi (?). [kādās mājās] ne·maz tâc striķis 
nebij. tik us tâdiẽm riķiẽm issviêž [veļu], laî suņi izrej tuõ mlumu. 

izriẽtēt v. Nemākulīgi slaucot, panākt, ka tesmenī neieplūst piens; nemākulīgi slaucot, 
panākt, ka govij pārstāj ieplūst (piens) tesmenī. ka guôves slaûc lni, piẽns vaĩ naû tig 
daũdz, kâ vaîg, ta viš isriẽt. 

izriêties v. Ilgāku laiku, daudz riet. tiẽ suņi visu nakti izrêjâs. vabût tu kâc staĩgâja, klejâja. / 
sus izrêjâs visu nakti. kâc jaû ta tu staĩgâja. 
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izrijuolēt v. Apmēslot, nomēslot (kādu zemes platību), ierokot mēslojuma slāni zem 
augsnes virskārtas. tuõ zemi vaîg isrijuôlt. isruôk grãvi u iêbe tajâ citu, labu zemi. u ta tu 
nu stãda. tã i rijuõlta zeme. tas i jaûns vârc. 

izrikšuot v. 1. Rikšojot, rikšiem izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). tas kumeš izrikšuôja 
nuô staļa. nevarêja iêvâkt apaka. 

2. Izstaigāt, izskraidīt. i mãjas dârbuôs saîmniẽci kuô isrikšuôt. 
izrikšuoties v. 1. Ilgāku laiku, daudz rikšot. ka viņus [zirgus] izlaîda apluõkã, ta viņi varêja 

kriẽtni izrikšuôtiês. 
2. Izstaigāties, izskraidīties (par cilvēku). tu varêji izrikšuôtiês, isskraîdîtiês pa Liẽpãju, ka 

dabuji, kuô gribêji. 
izriktēt v. 1. Dodot rīkojumus, likt (kādam) ko darīt, darboties; izrīkot. vagas bi muĩžâ, kas 

tuõs kapus izriktêja dârbuôs. / saîmniêce izriktê, iskomañdê meîtas. 
2. Izkārtot. viênâ galâ pagastnas, uõtrâ galâ bi skuõla ustaĩsîta – tu tâ izriktêja. / pa divi gadiêm 

ta varêja izaûst pa četras siênas krklu. tas viss vaîdzêj mâct isriktt, laî tu nepaliktu pliks 
dziêvâdas, ka tu pac vari savu guteli ustaĩsît. / [stallī] tâ izriktêja, ka tiẽ maziê [sivēni] pa 
apakšu izlîda, nepalika piê mãtes. // Sakārtot. mus bẽniņuôs bî tã [veļas] žâvêšana. tu viss bî 
tâ izriktc, ka varêja žâvt. 

izriktēties v. Sagatavoties (piemēram, darbam, ceļam). viš jaû neva izrikttiês. citi dabũn 
gaĩdît. / vaîg ãtri izrikttiês, istaĩsîtiês u braûkt. 

izrîkuojums subst. Sarīkojums. senâk bija tâdi izrîkuôjumi, zeniêku svtki. / [sporta biedrība] 
istaĩsija isrîkuôjumus. 

izrîkuot v. 1. Dodot rīkojumus, likt (kādam) ko darīt, darboties. tuõs ļaûdis isrîkuôja piê 
dârba saîmniẽks. / ku tev dârbu nebûs! tik jâpruôt izrîkuôt. 

2. Sarīkot. kad∙reĩz tik vasaru izrîkuôja zaļumus. ta spẽlêja u padañcâja, u dziêdâja sasduši. 
3. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka (kas) notiek, rodas vēlamā laikā. civki isrîkuôja, 

kad kura i vaîdzîks suvni. 
izrîkuoties v. Rīkoties (kādā situācijā). ne·maz nezinu, kâ te izrîkuôtiês. / bûs taks. kâ ma 

izrîkuôtiês a tuõ êšanu? ku tuõ gadu klâs? 
izripāt v. 1. Ripojot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). tas kamuõls bi izripâjis nuô ķuõča. 
2. pārn. Izskriet. nu i miêrs. visi [bērni] nu izripâja laũkã. // Skrienot, ātri ejot, neatpalikt (no 

kāda). tas mazaîs ganelis varêja a isripât tãm guôvêm paka. 
izrĩpelēt v. Izrīkot, izkomandēt. brni gãja ganuôs, meîtas ravt – tã saîmniẽce visus isrĩpelêja. 
izrisināt v. Risinot panākt, ka (kas satīts, noadīts) iztinas, izārdās. palîdzi tuõ dzivi isrisinât, 

laî va iêspuõlt. / kâ sâka tuõ cidu rst, tâ isrisinâja pa∙visa. / [bērni] bi izrisinâjši visu tuõ 
kamuõlu. laps laĩks pagãja, kamr sakârtuôju. 

izrîst v. Izrist. cidu ka nuõada, galâ jãsasiê dzija, laî ne-isrîst. 
izrĩstīt v. Atrīt. luõps, ka aĩzrijiês, neva isrĩstît, isvt. / ja aĩzrijiês i kaũls suni, neva isrĩstît. / 

sus iêrijis asku, nu neva isrĩstît laũkâ. 
izrĩšāties v. Ilgāku laiku izjust rūpes (par kādu, par ko); nobažīties. kuô tu tu izrĩšâsiês pa 

tiẽm brniêm! 
izritēt v. Ritot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). abgâza tuõ ķuõci. u kamuõli visi izritêja 

nuô tã ķuõca. 
izritināt v. Ritinot panākt, ka (kas satīts) iztinas, izstiepjas. sasiêtuô striķi vaîdzêja isritinât u 

ta paduõt vzuma krãvêja. / kas tuõ gruôžu tâ varêja samegžģît! neva isritinât, kâ vaîg. / ka bi 
liẽls vẽš, [dzirnavu] zẽģelêm tãs lupatas visas tika isritinâtas, sasitinâtas, laî pinîgi paliêk tiê režģi 
viẽn. / kaķis izritinâja tuõ kamuõlu. 

izritināties v. Tikt izritinātam. tã dzive bi izritinâjsês, viss kamuõls [bija izritinājies]. 
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izrĩvāt, arī izrĩvēt v. 1. Rīvējot radīt, izveidot (kur caurumu, spraugu). tã kupe izrĩvêja zeķẽ 
caũrumu. papêdis a nu sâp. 

2. Rīvējot izziest (kādu masu). izrĩvâja tuõ muguru a tãm zâlẽm, u nu vaĩr nesâp. 
izrubināt v. 1. Kasot izdabūt (no kurienes, kur u. tml.). ka jaûniê rãceņi nuôziêd, ta iẽt 

pamklt, cik tiẽ liẽli isaûguši. kuš liẽlâks, tuõ isrubina priêkš êšanas. tâ saka – jâiẽt isrubinât 
jaûniê rãceņi. / puĩka te rubina tuõ dgunu. diês kuô grib izrubinât? / gũžas bi izrubinâjšas tuõs 
asniņus. / tas mũrîc nebi vaĩr lĩdzs. brni tu bi izrubinâjši. 

2. Izņemt (ar grūtībām). pakulâs vaîdzêj isrubinât visus tuõs kumâsiņus ârâ. nu sukâjuôt viņi tâdi 
sakrâjâs. viņi vaîg isrubinât. / ka tã zeme bi ciêta, ta jaû nevarêja izrubinât tuõs bukãnus. 

3. Rubinot izveidot, radīt (kur caurumu, robu). puĩka tuõ maîzi izrubinâja, bet nèapêda. / ta 
kazuõli bi izrubinâc liẽls caũrus. bi maziš. 

izrubināties v. 1. Rubinot iztīrīt apspalvojumu (piemēram, par mājputniem). gũžas izgaĩšas 
nuô dĩķa isrubinâtiês. 

2. pārn. Ilgāku laiku, daudz darīt (darbu, kuram nav vajadzīga fiziska piepūle un kurā 
parasti nodarbinātas tikai rokas). igi varêja isrubinâtiês a tãm pupãm, kamr izlaûpija. 

izrûgt v. 1. Rūgšanas procesā sasniegt vēlamo gatavības pakāpi. laî tuõ nakti [mīkla] isrûkst, 
ta nuô rîta mîca. / kad laps raûks, ta maîze isrûkst u iscpâs laba. / tã maîze i kârtîgi izrûguse, 
smuka. ta smuka maîzîte iznãk. / ka taĩsija alu, tad atlika tãs miêles. tãs pataũpija, iêlêja butelês, 
piêbẽra bišķi cukuru, laî tãs miêles isrûkst. ka cepe batamaîzi, ta lêje batamaîzê iêkšâ, laî isrûkst 
tã batamaîze. 

2. Mitrumā kļūt viscaur mīkstam, grūti lietojamam (piemēram, par ceļiem). paûsarĩ te 
ceļi bi izrûguši. ta jaû senâk bi negrañtti ceļi. 

izrulēt v. 1. Izveltnēt. es tuõ mîklu tâ isrulêju, sagriêzu gaļu strĩpâs, tâ sarulêju. / cepa a bukânu 
raũšus – isrulêja mîklu pa pañnu. 

2. Ar veltni izgludināt (parasti veļu). kad [audumi] izbalêja bati, izrulêja a ruli. / nerultiê 
pagi visi saņukâti čupâ. kâ nu viņus varês isrult? 

izrũmīt, arī izrũmēt v. Izkārtot tā, ka nav aizņemts; padarīt izmantojamu; izbrīvot. ku ta 
liks tuõ mañtu, kas tu istubâs! ku ta isrũmîs [telpas]! / izrũmê viêtu, laî va gadu nuôlikt. / kuô 
te [telpā] izrũmĩs! 

izruna subst. 1. Runas veids, prasme kādā veidā runāt. tãs isrunas jaû atkarâjâs a nuô pašu 
civku satikšanas u saprašanas. 

2. Skanējuma izveide (valodas skaņām, vārdiem u. tml.) ar runas orgāniem; skanējums 
(valodas skaņām, vārdiem u. tml.). ma liêkâs, ka mũsu apkârtnê vis·nesmukâkâ izruna. 
ma te plataîs ẽ vi·sũr. 

3. Atruna. tã tik tâda isruna bi, tu ne∙kâdas patiêsîbas nebi. 
izrunāt v. 1. Izveidot (valodas skaņu, vārdu u. tml.) skanējumu ar runas orgāniem. čukste 

i tâda – nu neva ne isrunât, ne·kã neva. / tas tâ piêdzêriês, ka nevarêj izrunât, svepstêja viẽn. / 
šļupst – uz brnu va teîkt. i jaû liẽli a, kas neva skaĩdri izrunât. / svepst, ka neva labi izrunât. / 
jâ, daš aka i tâc – nuô slimîbas aka, ka viš neva isrunât. 

2. Runājot pateikt. mas švãģeris mani saûc pa čabatu, ka es viņa pa prâta nèisrunâju. / tas 
puĩšis tâdus niẽkus daũdz izrunâja, tâdas blêņas. 

3. Pārrunāt, apspriest, izteikt (visu). izrunâja visu pa tuõ dabu – tâ vaîg, tâ vaîg, kâ bûtu 
labâk. bet laĩks iẽt, u daps stãv. 

² izrunāt kabatas tukšas – runājot panākt, ka ko iegūst; izmānīt. nu Miči ga netrũkst kuô 
runât. ja viš iêduõmâs, ta isrunâs teû visas kabatas tukšas, ĩsc sviêsta mêle! 

izrunāties v. 1. Pārrunājot apmainīties domām, noskaidrot (ko); pārrunāt (daudz vai 
visu). es viênreĩz gribu isrunâtiês nuô sic. / guôduôs ciêmiņi tâ vis nedzêra kâ duõmâ. visi jaû 
gribêja izrunâtiês. / vcâmãte uz mũrĩti a brniêm bi isrunâjsiês, sêdêja viêna pate. / adbraûce nu 
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tiẽ vedẽji. tu visâdi isrunâjâs – prasija pasi, ku braûks, kuô darîs. / ka siẽvas bi sagaĩšas kuõpã, 
ta jaû varêja izrunâtiês. 

2. Izteikt, pateikt, parasti asi, arī nepieklājīgi. kâ tu te isrunâjiês! teîgdas pãršãvi pãr strĩpu. / 
uz isturêšanuôs teîc – ma tas tâ piêdiẽn izrunâtiês. / tu jaû suõt tâ slikti izrunâjiês, aprunâjis tuõ 
kaĩmiņu. 

3. Ilgāku laiku, daudz runāt (parasti veltīgi). mãte izrunâjâs, izrunâjâs, bet ne·viêns negribêja 
klaũsît. 

izrũnīt v. 1. Izkastrēt. ka isrũna, ta saûc pa vepri. visi i cũkas – kuõpâ. / kuĩlîšus acstâja, cik vaîg. ja 
nevaîg jaûna kuĩļa, ta isrũna visus. / ta, ka vãrija tuõ [kuiļa] gaļu, ta viņa smidêja, ja nebi 
isrũnîc. / mazuôs jrus – tkulĩšus – tuõs rũnija visus mazus. bi kâda siẽva, kas mâcêja isrũnît. / 
kad tkulis bij izrũnîc, ta tas bij aûns. / ka viņu [kumeļu] izrũna, ta viš vaĩrâk neaûg. gadu vcu 
rũnija. / kumeļus, suvnus, jrus rũnija. ja gribêja u vaîdzêja, suneli a isrũnija. 

2. Izņemt sīpolam (parasti pirms stādīšanas) īsvasu vai tās daļu. mẽs teîca isrũnît – 
[sīpolam] tâ izgriêž tuõ ârâ. ta nãk luõki u tas bulîtis nav. / tu ne∙kâc sĩpuôls nèisnãk, ku tiẽ 
bulîši. kamr zaļi, ta varêja israût tuõ vidu. mẽs teîcêm – isrũnît. 

izruôbīt arī izruôbuot v. Padarīt robainu, izveidot robus. kâ tu isruôbîji tuõ knibgali! / vaî prâc! 
tu jaû tuõ nazi isruôbîsi [kokā griezdams] u ruôkâ ari va iêsmt. / ka ciri zuôbi isruôbuôti, ta 
jâpiêtri a tecîli. / us tuõ visu [tupelēm] bi tâdas izruôbuôtas strĩpas, tâdas rañtas. / raspuôdiš 
i pļavas aûks. lapas tâdas zaļas, apaļas u izruôbuôtas. / te tiẽ mati teû tâ izruôbuôti. kas teû 
griêza? 

izruõtāt v. Rotājot padarīt skaistāku, daiļāku. mãte jaû grib tãs savas meîtas isruõtât. bi 
sapîrkuse cẽpeŗus, laî ada pikstãnes. / tã [meita] nu ga bi likusi Ģitineî isruõtât tuõ vaîņagu a 
zîlêm. / ciêmĩns jaûnuô mãju isruõtâja a batu skustĩnu. 

izruõtāties v. Refl. → i z r u õ t ā t . meîtas, baznĩcâ ejuôt, bija izruõtâjšâs a vaîņagiêm. 
izrũpēties v. Ilgāku laiku, daudz rūpēties. mãti igi isrũptiês, lidz meîtu isprcinât. 
Iizrûsēt v. Viscaur sarūsēt (parasti no iekšpuses). tas vcaîs spañnis bi izrûsêjis. // Sarūsēt. 

nagls i dabujušs mitrumu. visa tã [naglu] kaste i izrûsêjse. 
IIizrûsēt v. Sabojāties (par kartupeļiem). katupeļiêm a i tâda rûsa. ka aûg mitrumã, ta viņi tâ 

izrûsê. 
izrušināt v. 1. Rušinot izjaukt, izkliedēt; rušinot uzirdināt. tuõs kuma clumus izrušina, 

izmĩda. / tã puķu duôbe bi izrušinâta, izravta. / mitus tâ izrušina, laî viņi nepaliêk ciêti. ka 
pãrvd [no dzirnavām], ta viņi i tâdi sitni. 

2. Rušinot izdabūt (no kurienes, kur u. tml.). isrušini tãs nezâļu saknes nuô tãs duôbes, ku sẽs 
bukânus! 

izrušināties v. 1. Ilgāku laiku, daudz rušināt, rušināties. meîta visu diênu izrušinâjâs pa 
duôbẽm. 

2. Tikt izrušinātam. vêl jaû kaû ku ruônas patrũnas, nuô tãs smites isrušinas. 
izružināt v. 1. Rušinot uzirdināt. tuõ duôbi vaîdzêja izružinât. 
2. Izberzēt (piemēram, netīras zeķes). zeķes a [bieži] nemazgâja, isružinâja tik u maûca kãjâs. 
izsabaĩdīties. Sk. i z b a ĩ d ī t i e s . 
izsabît. Sk. i z b î t i e s . 
izsabrẽkties. Sk. i z b r ê k t i e s . 
izsabrĩnīties. Sk. i z b r ĩ n ē t i e s . 
izsacīt v. Pateikt; izteikt (1). parastâ valuôdâ jaû tuõ tâ nerunâ, bet dažreĩz issaka. / ka rãj, ta 

Pẽteris issaka asâkus vârdus. / agrâk teîca kukulîši. taga kâ kuš issaka – cic ķiķni, cic klipas. 
izsačužāties, arī izsačužināties. Sk. i z č u ž i n ā t i e s . 
izsadadzīties. Sk. i z d a  d z i n ā t i e s . 
izsadañkuoties. Sk. i z d a ñ k u o t i e s . 
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izsadẽzties, arī izsadêzties. Sk. i z d ẽ z t i e s . 
izsaduôties. Sk. i z d u ô t i e s . 
izsagânīties. Sk. i z g â n ī t i e s . 
izsagatavāties v. Sagatavoties un sākt (ko darīt). neva issagatavâtiês piê dârba laĩkâ. 
izsagâzties. Sk. i z g â z t i e s . 
izsagulēties. Sk. i z g u l ē t i e s . 
izsagut. Sk. i z g u  t i e s . 
izsaîmniekuot v. Izšķērdēt. viš bi slikc saîmniẽks. visu issaîmniêkuôja, kuô mañtuôja nuô tva. / 

tas vĩrs nemâcêja saîmniêkuôt, visu issaîmniêkuôja. 
izsajemties. Sk. i z j e m t i e s .  
izsajûgt, arī izsajûgties. Sk. i z j û g t i e s . 
izsakârtuot v.; novec. Ar mērķtiecīgu rīcību izveidot sev kādam nolūkam vēlamus, 

labvēlīgus apstākļus. vabût tu tâ vari issakârtuôt? 
izsaknuõzēties. Sk. i z k n u õ z ē t i e s . 
izsakramažāties v. Ļoti gausi sagatavoties un sākt (ko darīt). nu ta neva issakramažâtiês! – 

tas i tâ – abģrptiês, issataĩsîtiês [ceļā]. 
izsakratīties. Sk. i z k r a t ī t i e s . 
izsaķkuoties. Sk. i z ķ  k u o t i e s . 
izsaķrnāties. Sk. i z ķ  r n ā t i e s . 
izsalaîsties. Sk. IIi z l a î s t i e s . 
izsadēt v. Ļaut, arī panākt, ka izsalst. pagraps nebija aîstaĩsîc. uznãca liẽls sas u dikti issadêja. 
izsalikšanās subst. Saģērbšanās, izkrāsošanās (parasti bezgaumīga, uzkrītoša) (?). kâ tãs 

meîtas sevi isķmuôjušas a tuõ ģêrpšanuôs, a issalikšanuôs! netîk ne skatîtiês visû – mati ga 
aûsîm nuõlaîsti, us piêri lidz ũzačiêm! 

izsâlīt v. Sālot izlietot (sāli). visa tã sâle bi issâlîta. siêna laĩkã kaĩsa sâli us siênu. 
izsâlīties v. Sāloties iegūt vēlamo sāls koncentrāciju (par pārtikas produktu). ka [gaļa] bija 

issâlijusês, ta isvika, nuõtcinâja u sakãra ķêķî skustĩnâ, laî žûst. / kad i issâlîsiês [aitas gaļa], 
ta žâvê skustĩnâ. 

izsakt v.; parasti divd. formā: izsacis, -kuse. Būt ilgāku laiku neēdušam un sajust stipru 
izsalkumu (par cilvēku, dzīvnieku). tâ biju issakuse, ka gribêju ãtrâk braûkt mãjã. / 
[Rotaļa:] kas visaî issacis, laî d a vêžus. / aûzas nedeva, ta ka viš [zirgs] bi issacis. ta gãja caũri 
graûdi, viš nesagrmuôja. 

izsat v. 1. Salā aiziet bojā, iznīkt (parasti par daudziem vai visiem augiem). šuôgad ziêma 
iêsâkâs a pliksali. ja tâ igi stãv, bûs issaluši rudzi. / tãs viêtâs, ku issala, pãrsẽja pa jaûnu 
[graudus]. // Salā iznīkt (par ūdeni). attkas bi issalušas tukšas. 

2. Viscaur sasalt (par pārtikas produktiem). rudeņiêm sarâva srmuôkšļuôgas, uznesa uz 
istubaûkšu, laî issast. 

3. Salstot iegūt vēlamo kvalitāti (piemēram, par veļu, audeklu). [veļu] ižžâva ziêmâ uz riķis. 
ta viņa issala tâ. / vis·labâk jaû bija, ka sas ve bi. ta viš [audekls] ãtrâk bac issala tâc. 

4. Ilgāku laiku salt. kâ iêsâka sat nuô Miķẽļiêm, tâ issala visu laĩku lidz Ziêmassvtkiêm. 
izsamâcīties. Sk. i z m â c ī t i e s . 
izsamesties. Sk. i z m e s t i e s . 
izsamtāt. Sk. i z m  t ā t i e s . 
izsamutēties. Sk. i z m u t ē t i e s . 
izsapaũnāties. Sk. i z p a ũ n ā t i e s . 
izsapestīties. Sk. i z p e s t ī t i e s . 
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izsâpēt v. 1. Sāpēt, līdz pilnīgi vai daļēji zūd redzes spēja. mamîte palika viênu acîti – issâpêja. 
// Sāpēt, līdz pilnīgi vai daļēji zaudē kādu (ķermeņa) locekli. vcaîš Pẽteris i palicis 
viênruôķis. viêna ruôka issâpeîse, nuôjta. 

2. Pārstāt sāpēt. ka zuôbi sadzîs u issâpês, ta varêšu labâk pàst. 
izsaplaĩnāties. Sk. i z p l a ĩ n ā t i e s . 
izsaplesties. Sk. i z p l e s t i e s . 
izsaplešāties. Sk. i z p l e š ā t i e s . 
izsapļrāties. Sk. i z p ļ  r ā t i e s . 
izsapļũtīties. Sk. i z p ļ ũ t ī t i e s . 
izsapņuot v. Iztēloties. puĩka tâc sapņuôtâjs bi. visu tâ issapņuôja. bet tuõ jaû nevarêja visu izdarît. 
izsapņuoties v. Ilgāku laiku, daudz sapņot. dikti nemiêrîgi gulêju. issapņuôjuôs visâdas briẽsmas. 
izsapravīties. Sk. i z p r a v ī t i e s . 
izsapudžīties, arī izsapužināties. Sk. i z p u d ž ī t i e s . 
izsarkuoties. Sk. i z r  k u o t i e s . 
izsariẽdīties. Sk. i z r i ẽ d ī t i e s . 
izsagāt v. Pilnīgi pasargāt (no kā). taî vistas bũdaî bi tâc caũrus. laĩcîgi pamanîju. u tâ 

issagâju visas vistas. / brni bi labi jâsaģêrb, laî issagâtu nuô saslišanas. 
izsagāties v. 1. Refl. → i z s a  g ā t . sâk luôbîtiês âda, nav laba sajũta. neva jaû issârgâtiês [no 

ķimikālijām, miglojot laukus]. 
2. Izvairīties. tuõ kaĩmiņu es tâ negribêju satikt. es tâ issagâjuôs nuô viņa. 
izsaskriêties. Sk. i z s k r i ê t i e s . 
izsastãvēties. Sk. i z s t ã v ē t i e s . 
izsastgāties. Sk. i z s t  g ā t i e s . 
izsastevelēties. Sk. i z s t e  v e l ē t i e s . 
izsastiêpties. Sk. i z s t i ê p t i e s . 
izsasuĩnīties. Sk. i z s u î n ī t i e s . 
izsašvepties. Sk. i z š v e  p t i e s . 
izsataĩsīties. Sk. i z t a ĩ s ī t i e s . 
izsatamažāties. Sk. i z t a m a ž ā t i e s . 
izsataũņāties. Sk. i z t a ũ ņ ā t i e s . 
izsatĩņāties v. Iztūļāties. nu ta neva šuôrît issatĩņâtiês viẽ! 
izsatũņāties, arī izsatuõņāties. Sk. i z t u õ ņ ā t i e s . 
izsatuõžāties v. Iztūļāties. tuõža – tâ jaû teîkt teîca a. tas us sliku. neva issatuõžâtiês. / nu neva 

kâ tâc tuõža issatuõžâtiês piê dârba! 
izsatũpelēties. Sk. i z t ũ p e l ē t i e s . 
izsaûciens subst. Emocionāls jūtu vai gribas izpaudums ar valodas līdzekļiem. ka tu 

sa∙rûktu! – tas i tâc issaûciêns. 
izsaũkāt v. Apsaukāt, nolamāt (kādu). tâ izlamâja, cic teîc – issaũkâja. / puĩši meîtas nuôlamâja 

[jeb] issaũkâja pa špidikâm, ka nelaîda iêkšâ. 
izsaũkāties v. Izlamāties. lamâtiês [jeb] saũkâtiês – tas viss viêns i. vcuôs laĩkuôs teîca issaũkâjâs. 
izsaûkt v. 1. Saucot panākt, ka izvirzās (no kurienes, kur). Añna bi atnãkuse ciêmuôs u 

issaûca mani nuô istubas. gribêja parunât. / kaĩmiņu puĩka issaûca, izvâķa laũkã mũsêjuô. 
// Mutvārdos vai rakstveidā aicinot, panākt, ka ierodas (no kurienes). issaûca tuõs 
ũtrupjus – tuõ mañtu aprakstija u isũtrupêja. // Atsaukt. ta viņu [kaķi] neva issaûkt, lidz st 
gribt. / dakteri te nevarêja issaûkt. ta jaû a zigu braûca paka daktereî. ta jaû mãjãs veda. 

2. Nosaukt. kâdreĩz ruôkteņus lika [jeb] ruôkavičus. kâ nu kuš viņus issaûca. / tkuli kadreĩz issaûc 
pa teķi a. / vilenes batas bi, mlas u brũnas. ba’kstis apkârt. savu reĩzi tañte issaûca pa 
praņâm a. 
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3. Izsaukties. ka tevi piķis paraûtu! – ka kaû kuô padara, ka naû labi, ta issaûc tâ. / tu tik tâc pidiķis 
esi! kuô tu te skraîdâ! ka tâ [bērns] maĩsâs pa kãjâm, ta tâ issaûc. 

4. Izrunāt. tâda paruna bi: kas va ãtrâk issaûkt – âda âdiski, siksna siksniski. / ka brns bi slis, 
sâpêja kakls, ta nevarêja issaûkt ne·viênu vârdu. // Izdziedāt. tã priêkšsaûcêja tâ trîs reĩzas – trîs 
saûciênus issaûca. ta dziêdâja visi kuõpâ. 

5. novec. Paziņot, darīt zināmu mutvārdos (daudziem klausītājiem). piê baznĩcas issaûca 
visas vstules. 

6. Panākt, būt par cēloni, ka rodas, izveidojas (fizioloģisks stāvoklis, tā izpausme); 
izraisīt. teîc, ka tãs [ērces] issaûc ases mîšanu. / zušu aseņus duô dzêrêjiêm, laî nedze. laĩka 
ta issaûc vešanu. 

izsaûkties v. Ilgāku laiku, daudz saukt, aicināt. tas brns bi mežã paklîdis. igi dabuju issaûktiês, 
kamr atrada. 

izsaûkums subst. Izsauciens. ak Diês ts! – tas bi tâc issaûkus. ak ts! 
izsaûtēt v. 1. Sautējot panākt, ka (pārtikas produkts, ēdiens) sasniedz vēlamo gatavības 

pakāpi. tã gaļa bî tik issaûtta. / mazâ zupiņâ issaûtẽja mazas ķibja šķêlîtes, piêlêja piẽnu. / nuô 
gaļas a va taĩsît romopšus. nuô gaļas sataĩsa u apcp, u ta liêk issaûtt. / salika kâpuôstus, ku 
senâk bî tâdi ķta puôdi. ta tuõs bâza krâsnê, laî izņũrd. neteîca, laî izvãrâs. tuõreĩz teîca – ņudti 
kâpuôsti, taga issaûtti. // Sautējot panākt, ka (kas) kļūst mīksts, lokans. viš [dangs] i 
issaûtc kuôks, nuôliẽkc apaš. 

izsaûtēties v. Izkarsēties. pitĩ varêja issaûttiês, issutinâtiês. / siêna laĩkã dabuja issaûttiês. 
izsavâkties. Sk. i z v â k t i e s . 
izsavârtīties. Sk. i z v â r t ī t i e s . 
izsavdināties. Sk. i z v  d i n ā t i e s . 
izsaveties. Sk. i z v e  t i e s . 
izsavêrst. Sk. i z v ê r s t i e s . 
izsaveseļuoties. Sk. i z v e s e ļ u o t i e s . 
izsavîkstīties. Sk. i z v î k s t ī t i e s . 
izsavîkšties v. Iztūļāties. nu neva tãs meîtas laĩkâ issavîkštiês dabâ. 
izsavikt(ies). Sk. i z v i  k t i e s . 
izsêdēt v. 1. Ilgāku laiku, daudz sēdēt; izsēdēties. visu ceļu issêdêju ratuôs, kãjas pa∙visa 

sastipušas. // Ilgāku laiku būt, atrasties (kādā vietā). nu Jãnis issêdêja [cietumā] savu 
laĩku. redzês, kuô nu darîs! / cieta vieta, zms pagālis, sīvs tautietis klāt gulēja. visu nakti izsēdēju 
uz pagāļa raudādama. (RMM 133527, 123) 

2. Ilgāku laiku izmantojot sēdēšanai, nolietot, izbojāt (ko). tas krsls bi dikti issdc, vc bi, 
ne·maz vaĩs neturêjâs. 

3. Izperēt. gũžas va issdt, cik paûtu bi izdeîšas. 
izsêdēties v. Ilgāku laiku, daudz sēdēt. [tēvs] iênãk, issêdêjiês mẽnesnîcâ. 
izsdināt, arī izsêdināt v. 1. Likt izkāpt, panākt, ka izkāpj (parasti no satiksmes līdzekļa). 

piẽturã te mũs issêdinâja. 
2. Likt sēdēt katram atsevišķi, nosēdināt dažādās vietās. skuõluôtaîs issdinâja pa gadiêm 

rtâk brnus. / laî cic nuô cita nenuôšpikuô, ta issêdinâja tuõs brnus rtâk. 
izskuot v. Neatlaidīgi novērot (cilvēku, viņa darbību, izturēšanos). es jaû issekuôju, ku viš 

te staĩgã. beĩgãs nuôgãja pa ceļu pruôjã. 
izsenis adv. Sen; kopš seniem laikiem. issenis liẽlâs pupas vãrija svêdiênas rîtu. / tuõ tâ issenis 

teîca – isklastît. 
izsẽņuoties v. Ilgāku laiku, daudz sēņot. mani aĩzveda mežã. ta visu diênu varêju issẽņuôtiês. 
izsêrst v. Apciemot. pa ziêmu mazâk dârba, varêja issrst labâk radus. 
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izsêst v. Kāpjot izvirzīties (no kurienes); izkāpt (piemēram, no satiksmes līdzekļa). 
skuõlas bija Uõtaķê – tas [ir], ku jũs [no autobusa] issêdat, Rudê. / ka nuô satiksmes issêd, ta pa 
ciêtu ceļu iẽt. / ka pãrbraûca, issêde nuô ratu. 

izsẽt v. 1. Sēt un pabeigt sēt. [sētuvē] apmra siêku varêja iêbrt – ta kâ tuõ bĩrzi caũri isst. 
2. Sējot izkaisīt (kādā platībā). saîmniẽks issẽja uz rudziêm âbulĩna sklas. / kad sẽja, ta nuôvika 

bizi, laî viênâdi va isst. / bize i četri suôļi plata – divu isstuô saũju platus. 
3. pārn. Iztērēt (parasti nelietderīgi). visa naûda bi issta, viss bi sapikc. nu vaĩr naûda naû. 
izsẽties v. Tikt izsētam. nevaîg ļaũt tãm nezâlêm isstiês. / tu viņas [magones] issẽjušâs pašas, ne 

jaû aûdzê. 
izsiêt v. 1. Sienot (ar ko), savienot (vairākus, daudzus priekšmetus kādā kopumā); sasiet. 

saîmniẽce rudeni issêja sĩpuôlus viknê. / [zivis] apsâlija mucinâ. nuô rîta a ûdenîti nuôskaluôja, 
tũlĩt issêja u sasêja tâ pãruôs kuõpâ u lika uz vãrdi. 

2. Sienot izlietot (daudz vai visu). te bi puku tuõ šnuõru. bet nu jaû visi issiêti. 
izsijāt v. Sijājot iztīrīt, izšķirot. krtus bi siêc. iskutuô labĩbu issijâja a tuõ. / tuõs mitus neva 

cpt – jâma uõtreĩz vaî jâissijâ. / mãte issijâja mitus u vãrija ķiķnus. / ķiķnus vãrija nuô 
kviêšu u pûŗu rupji matiêm mitiêm, kuô pimâk issijâja a siêtĩnu, laî nebûtu snlas. / skaĩdrus, 
issijâtus pnus aplej a vrduôšu ûdeni u ļaũ pastãvt kâdu laĩku. 

izsîkt v. 1. Kļūt ļoti seklam vai pilnīgi izzust (par upi, ezeru u. tml.). viš [ūdens kosa] aûg 
ûdenî, jâ. tâ, ku tâc issîcis ûdes vaĩrâk, tâc puvaîns. 

2. Ļoti samazināties vai pilnīgi izbeigties (par kādu krājumu). nuôpêrc kâdus pãrs [cukura] 
pakus! pat tã mazâ druska issîkuse. 

izsidīt v. Panākt, ka izsilst, ļaut, arī panākt, ka kļūst viscaur silts. ȗzaûn tâdas zeķes, ka neiẽt 
gaîss klât. vakarâ tâ issida [kājas]. / šnupi va izdziêdt, ja dgunu issida priẽžu skuju 
garaĩņâs. / ka sâpêja mugura, ta vaîdzêja issidît. / ka vista i issidîjse [olas], ta sâk šķitiês cãļi. 

izsidīties v. Ilgāku laiku, daudz sildīties. saũlê issidijuôs. / vaîg issidîtiês pitî uz lâvu. / uz 
mũrĩti varêja issidîtiês, ka bija izaũkstêjis. 

izsit v. Būt viscaur pakļautam siltuma iedarbībai (piemēram, par ķermeni, tā daļām). 
iêriktêjuôs uz mũrĩti u issilu. 

izsidzināt v. Izārstēt. slimu isãrstêja – issidzinâja. / issidzinâja ga tuõ brnu, nenuõmira. / tâ 
gribêja vêl tuõ vcuômãti issidzinât, bet nuõmira. 

izsigt v. 1. Izslimot. pa ziêmu va labi issîrkt slimĩbu – vaĩrâk vaļas. / dabũju issîrkt, issiktiês, visu 
nedẽļu gult uz gutas. 

2. Izveseļoties. a kârstumiêm dikti mira. citi jaû issiga. / nu es su issiguse. 
izsigties v. Izslimoties. issiktiês i isslimuôtiês. issiktiês, ma rãdâs, ka irâd vcâks [vārds]. 
izsist v. 1. Sitot, ar sitienu izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). puĩkas issituši luôgu skuõlâ. 

skuõluôtajs prasa, kuš vaĩnîks. / jâpiêkabi slẽģi, luôgu va issist. / ka mẽs gribêjâm kaû ku iẽt 
tusâ pa ceļu, ta issita buteleî dubnu u iẽlika buteles kaklã sveci dguõšu. ² izsist nuo 
sliẽdēm – būt par iemeslu tam, ka (kas) tiek izjaukts. issist nuô sliẽdêm – tas tâ samaîtât a 
savu runu kâdu nuôduõmu. 

2. Sitot, ar sitienu izmežģīt; sitot, ar sitienu smagi ievainot, pilnīgi izbojāt (ķermeņa 
daļu). tâ [dauzoties] va issist nuô luôcîtavas kâdu kaũlu – ismegžģît ruôku, kãju. / zîduôt tas 
teš tsmnu izgrûž dikti, tuõs dziẽdzerus issit. / a tuõ spriguli tâ vaîdzêj mâct sist. citâdi, ja tu 
nemâki, ta tu issit sev aces. / ja iẽt pa tusu, va savas acis issist. // Nogalināt vai ievainot. 
mus bi pils stalis zakšu, misaûšu. nevarêja sizdami issist. / vanagi vists issita, nu sapluõsija. 
// Izšaust (parasti Lieldienu rītā). Pẽtemuĩžâ [Lieldienu rītā] issita baruõnu, issita Liẽlâ 
muĩžâ baruõnu a savu kadeģi rîtus agri. 

3. Sitot, ar sitienu izveidot, radīt (kur caurumu, robu u. tml.). a tâdu katĩnu [pastalai] tâdu 
šķibĩnu issita – tu tuõ siksnĩnu vẽra iêkšâ. / [stīpai paredzētas dzelzs] galus pãrlika viênu pa 
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uõtru pãri, a meĩseli issita caũrumus. / [pastalai] ik pa pus coli vaîdzêj tas caũrus sist a kateli. 
es ve tva kad·reĩz, ka es tâda mazâka biju, ve lîdzêju sist. nu ta vaîdzêj tâ issist. / spañni 
issista liẽla bukte sãnuôs. // Sitot iztaisnot (piemēram, naglu). va istiñnt lîku naglu a 
ãmaru, issist taîsnu. 

4. Izkapināt. jâkapina [jeb] jãsit [izkapts]. j u issit tuõs zuôbs. / tuõ iskapti turêja ruôkâ u issita 
plânâku, teîc – iskapinâja. / nuô rîta paj laktu u ãmaru u issit taî iskapteî plânâku zuôbu. 

5. Sitot (ar rokām, darbarīku, ietaisi) panākt, ka izbirst (piemēram, graudi, spaļi, 
netīrumi). senâk tuõs kûļus pajẽma ruôkâ u tuõs graûdus issita. u ta tuõs sêja apaka kûļuôs 
u klâja uz jutu. / kukstîkla i dẽlis, ku linu saũjaî issit spaļus. / mašĩnaî priêkšâ asi zuôbi – 
tu tuõs graûdus issita. / [veļu] a vâli isvelêja, issita visus tuõs netĩrumus laũkâ. // Sitot panākt 
vēlamo kvalitāti. bi tâdi spriguļi – a tiẽm [linus] issita. / a tuõ [kulkstīklu] issita tĩrus [linus]. / 
tâdas vâles bi, a tãm tuõ veļu issit. veļu isliêk uz beķi u issit tuô veļu. 

6. Radīt bedres (piemēram, uz ceļa). kukas a tâdas bedres issistas us ceļa. / liêtaînâ laĩkâ 
braûcuôt, issit bedres ceļâ, izdañgâ. // Radīt nogruvumus, sabojāt apvidus reljefu (par 
vētru). nãce šaũsmîga vtra u tãs kãpas issite. 

7. Izveidot (uz ķermeņa, tā daļām) izsitumus, augoņus u. tml. [slimniekam] issita visu miêsu 
a aûguõniẽm. kad sadzija, ta vlâk vaĩs nebi ne·viêna aûguõna. / ma issita te aûguôņus 
vis∙apkârt. / iêkš miêsas issit tâdu paũnu, ta kâ tuzu. / ka issit tâdus maģus issitumus, cic teîc 
piñnes, cic suņanaglinas. // Izvirzīties (piemēram, sālij uz produkta virskārtas). gaļa tik 
sâlija, ka issista tã sâle uz visu. 

8. Ar sitieniem izveidot (ritmu, skaņas); tiekot sistam, izveidot (ritmu, skaņas). [kuļot ar 
spriguli] vajdzêj issist tuõ rakstu – tâ klipa klapa! klipa klapa! tâ senâk issita. / pukstiêni tik lika 
kâzâs. skatijâs jaû, kâ ziks skrej, kâ viš va pukstiêni issist. / klačuôt – a pâtagu issist skaņas. 

9. Virzoties (vairākiem vienā virzienā) atpalikt, izjaucot rindu. pļãvêji iẽt riñdâ, bet viêns 
neva iẽturt viênâdu suôli. ta teîca, ka issita nuô riñdas, palika malâ. 

izsisties v. 1 Izveidoties (uz ķermeņa, tā daļām) – par izsitumiem, augoņiem. cũka nèêda u 
gulêja. u issitâs srkani plakumi. / aîtâm bi kašķis – piê âdas tas bi. issitâs tâdas kreveles. / 
guôveî šẽrve uz âdu issitusês. / i tâds slimĩbs, kad issitâs uz miêsu kâdi issitumi, piñnes. 

2. Refl. → i z s i s t  (2). viņi i tâ issitiês kaû kas nuô kukšas kaũla. viņa i kliba. 
3. Pārvarēt materiālas grūtības (parasti ilgākā laikā). tas bac bi vaĩrâk ķêris tuõs, ka zemes 

nebi. saîmniẽki jaû bi kaû kâ issitušiês. / beîdzuôt biju nuô tiẽm parãdiẽm issitusẽs. ² izsisties 
dzîvē – ar grūtībām sasniegt materiālu labklājību, augstāku stāvokli sabiedrībā. viš mâk 
issistiês taî dzîvẽ, tã dzîve iẽt uz aûkšu. 

izsitināt v. Iztīt. piêvrptuô spuõlu issitinâja us tîtavâm. / mana tañte vakarã sasitinâja tãs siêtavas. 
nuô rîta aka issitinâja, ka tina us tuõ kãju. 

izsitināties v. Iztīties. tas kamuõls iskrita nuô ruôku u issitinâjâs. 
izsitums subst. Dažādu veidu ādas un gļotādu pārveidojums, kas sastāv no atsevišķiem, 

reizēm saplūdušiem elementiem (piemēram, plankumiņiem, mezgliņiem, 
pūslīšiem). vsli cũki ne∙kâdi kraũpi, ne∙kâdi issitumi nebi. / [cūkām] pêc iêkšêjâm slimîbâm bi 
kâdi issitumi, bet tiẽ ãtri nuôgãja. / issitumus uz lũpãm nuô aũkstuma a saûc pa paũnãm. / ka 
vâtes uz lũpâm va ku, tâdi issitumi, ta tuõ [skābenes] sakni izruôk, sagriêž smaki u sviêstâ sacp, 
u ta smẽrê uz vaĩnâm. / iênãši bi [zirgiem] kaû kâdi issitumi kaklâ, dgunâ bi. 

izskaĩdruot v. Skaidrojot padarīt pilnīgi saprotamu. nevaru tâ isskaĩdruôt, kas tu tâ ĩsti 
ģdtu. / dedzîkle – tuõ ga teîca. es tik nevaru isskaĩdruôt. / kâc gudrâks civks citiêm 
isskaĩdruô, iêstâsta kaũ kuô. 

izskaîtīt v. 1. Saskaitīt (daudz vai visu); skaitot noteikt, uzzināt daudzumu. tika nuõviktas 
mežâ lĩnijas, nuõrakti stabi, ku i katrs kuôks isskaîtîc u uzmẽrîc. / isskaîti [ēnai] piêcus suôļus, 
tad i puzdiêna. / ta deva [govīm] samus, plus, aũkstu ûdeni. kaũlus, ribas varêja isskaîtît. 
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2. Noskaitīt (piemēram, lūgšanu). ts isskaîtija visu nuõdaļu nuô sprediķu grãmatas. / vcâmãte, 
gult ejuõt, lika isskaîtît brniêm nuô gavas lûkšanu. 

izskadīt v. Skaldot izdalīt (parasti no kāda veseluma). bruģa meĩstas parãdija citiêm, kâ 
jâstrâdâ, – ku akmeņus likt u kâ saskadît akmeni, isskadît. 

izskalināties v. Tikt izskalinātam. ka nuô spuõles istina mtus, ta iêlika akâ, laî isskalinas, laî neiẽt 
čuõksterê. 

izskaluojumi subst. Tas, kas ir izskalots. maŗe [ir] upu ûdc. tã i viênpusîgi ãtra straûme nuô 
diênvidiêm uz ziêmeļiêm. u tâc ûdc bac a isskaluôjumiêm. 

izskaluot v. 1. Skalojot padarīt tīru. drãnas, ka ismazgâja, vede uz upi vlt u isskaluôt. / ka 
pabeîdza [veļu mazgāt], ta jaû deva tã brañdava a. nu bet tas jaû vaîdzêj pabeîkt – lidz pat 
isskaluôt u sažaût uz riķis. / igi nekustinâtas batas vilânes nesa upê isskaluôt. / ņẽma [mencu 
galviņas] isskaluôt, nuôtcinâja u apsâlija a sâli. // Skalojot izdabūt (no kurienes). vaîdzês 
isskaluôt tuõ rĩkli. sâp. // Skalojot (ar ūdeni), atdalīt no sviesta paniņas. dztnuô sviêstu 
va nu saûca dztnuô sviêstu, vaî skaluôtuô. tuõ a ûdeni isskaluô. / isskaluôja a tuõ sviêstu, kad 
a tuõ [ķrnu] sâka taĩsît. 

2. Skalojot iegūt (ko). paši sarĩvâ rûseîšus rãceņus, rudeņiêm ka bija. isskaluôja stẽrķeli caũr siêteli. 
3. Ārdoši iedarboties uz reljefu, iežiem (par ūdeņiem); ārdoši iedarbojoties, radīt (ko). 

iêkš tuõ attku bi kâdi dubẽri nuô plûdu isskaluôti. / dubẽri i bedres. ûdes isskaluôja, paši 
israka. plûdu laĩkâ ûdes isskaluôj dubẽrus. / liêtus laĩkã ceš bi isskaluôc. 

4. Izvirzīt krastā (parasti par viļņiem). jũra isskaluô jũrs sũdus. / jũrmalã gaĩši mklt, ku 
isskaluôc dziñtãrs. 

izskaluoties v. 1. Refl. → i z s k a l u o t  (1). tãs dzives vaĩrâk vaîg paļudinât, laî isskaluôjâs tiẽ 
sviêdri. / veša nav labi isskaluôjsês. 

2. Refl. → i z s k a l u o t  (3). upẽ tãs pakrañtes paûsaruôs isskaluôjâs. 
izskañdināt v. Izteikt, izpaust, darīt zināmu (daudziem vai visiem). patu acis vaļâ u muti 

ciêt! nevaîg visu tâ isskañdinât pa visu pagastu! 
izskanēt v. 1. Tikt izpildītam (par ritmisku troksni, skaņdarbu). tâ visas sita [rkuli], laî viš 

isskantu rakstâ. / viņiêm tã dziêsma labi isskanêja. tu dziêdâja kuõris. 
2. Kļūt plaši zināmam (piemēram, par kādu faktu). tã neslava bi jaû isskanêjse pa visu ciêmu. 
izskatīgs, -a adj. Tāds, kam ir patīkams, glīts izskats (par cilvēku); arī skaists. viš bi dikti 

isskatîks puĩšis. ta [senāk] teîca smuks. // Tāds, kam ir patīkams, glīts izskats (par 
dzīvnieku). ja bi isskatîga, laba [govs], turêja, ja pimuô reĩzu neabgã, neabgã uõtru reĩzu. 

izskatīt v. 1. Skatoties, vērojot izvēlēties (no kāda kopuma); izraudzīt. cũku mãti jaû isskata 
tuõ labâkuô. gavnaîs, isskaîta, cik pupu. / labâkuô isskata pa kuĩli, citus sivnus isrũnî. / 
labâkuôs jrus isskatija priêkš turêšanas. / isskatiju cida rakstu a liẽlâm spudzêm. 

2. Skatoties, aplūkojot sīki iepazīties (ar ko). kadreĩz zaļubale bi. ta jaû isskatija [vietu]. / es 
piê ãrsta viênreĩz su nuõgajse. ta ma skatija caũri, isskatija, pateîca, ka sîrde irâd dikti 
paliẽlinãjsês. / mãte gãja isskatît klẽtî drãnas, va neû kuôdes iêlaîdušâs. / ma vaîdzêja visu 
isskatît, kas tu [rmūnikās] bi iêkšã. // Skatoties, aplūkojot iepazīties (ar visu, piemēram, 
grāmatu). tâ bûs visa tã grãmata isskatîta. 

3. Iztiesāt, izdarīt juridisku izmeklēšanu. tuõ strĩdu isskatija tiêsã. 
² (visas) acis izskatīt – ļoti sasprindzināti skatīties; ilgi skatīties. tãs [apkakles] bi ruõtâts a 

rakstiêm, caũrâm vîlêm. vcs siẽvis acis bi isskatîšas šũdas, jâ. / nu šnls vĩrs viš bi. meîtas 
visas acis bi isskatîšas viņa paka. 

izskatīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz skatīties; pilnīgi apskatīt. tu bi tâda isstãde. ta varêja 
isskatîtiês visâdus cidu rakstus. 

2. Būt kādā noteiktā izskatā (par cilvēkiem vai dzīvniekiem, to ķermeņa daļām). es a 
nezinu pateîkt, kâc viš [zaglis] isskatijâs. / pat kãjas, laî isskatîtuôs rsnãkas, ze zeķẽm tika 
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aptîtas a lupatãm. / tu isskatiês, kâ siķu sâlijumu iêdzêris. // Par augiem, priekšmetiem, to 
daļām. ga tuõ dârza malu i nuôstãdîti kuôšukrũmi, labi isskatâs. / speķîti [aknu desām] cetâs 
griêst a nazîti, la tâ smuki isskatâs, četrkañtîgi. 

3. Pēc izskata atgādināt (ko), būt līdzīgam (kam) – par cilvēkiem, dzīvniekiem. tu pa celiņu 
viêns nãk. kas tas i? Pẽteris? tas isskatâs pêc viņa. / ka dli pêc mãtes isskatâs, tiẽ laĩmîgi. / 
senâk tâds apas bikss bi, bez buktêm. ne brũdgâna netaĩsij tâds bikss. pêc kâ ta viņi isskatîsiês! 
// Par augiem, to daļām. tã i tã asiszâle. pêc tã ziêda ma tâ isskatâs. / tã i balañde. taîsni 
pêc balañdes isskatâs. // Par priekšmetiem. tuõs [kreklus] jaû visus šuva a ruôkâm. tuôreĩz jaû 
a mašĩnu nešuva tâdu krklu linu – viš jaû vaĩs nèisskatijâs ne pêc kâ. visas apkakles, visu vaîdzêj 
a ruôkâm nuôšũt. 

izskats subst. Īpašību kopums, kas uztverams ar redzi; šī kopuma ārējais izpausmes veids. 
[puisis] nuõaûdzis u statu isskatu. / nu tas vĩrs tâ nuôdzêriês, ka nav vaĩrs civka isskatã. ari uz 
nuõslimuôjušu tâ teîc. / naû isskac ziga, kad tuõs [fabrikā gatavotos] rîkus uzliêk. / skatijâs, 
kas labâki [sivēni] pêc isskata, ka skritẽlis uz muguras visu, aste sagriẽsta grdznâ. / kumelîts 
i smaks! te nuô kumelîšu ne∙viêns isskac naû. / viš [augs] pêc isskata i cũkpiẽnis. / naû tas isskac 
[tautastērpam] – [ir] plâniņi, mîkstiņi. o izskata pêc – tāpēc, lai rastos, piemēram, drošības 
sajūta, labs iespaids. nu varu jaû varu iẽt lĩdz – tâ isskata pêc. liẽlâks bas bûs, bûs druôšâk. 

izskaûst v. 1. Iznīcināt (kukaiņus, dzīvniekus). [vajag] isskaûst utes nuô gavas. / nu jaû nuô tã 
meža tiẽ viki i isskaûsti, iznĩcinâti. // Iznīdēt (augus). ravêjuôt nevarêja isskaûst tãs nezâles, 
kas liên tâ dziļi zemẽ. 

2. Noskaust. ciêmiš ciêmiņu isskaûde – tã tâda nenuôvẽlîba. 
izskleĩst v. Izvietot plānā kārtā (piemēram, graudus). graûdus vaîg isskleĩst, laî žûst. 
izsklidēt v. 1. Slīdot izkrist, izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). tas kamuõls tañteî issklidêja 

nuô ruôku. / tas smukaîs šķĩvis issklidêja nuô ruôku u saplîsa. / nezinu, kâ tas nazis varêja 
issklidt nuô kabatas. ² izsklidēt nuo ruôkām – saka, ja (ko, piemēram, naudu, peļņu) 
neiegūst. nenuôsuôlija ne·viênu šļakas gabalu saîmniêks. u nu visa peņa varêja issklidt nuô 
ruôkâm. 

2. pārn. Izzust (piemēram, par peļņu, naudu). tã nuôpenîtã naûda ãtri issklidêja. tuõ vaîdzîbu bî 
daũdz. 

izsklidināt v. Panākt, būt par cēloni, ka ilgāku laiku, daudz slido. tiẽ liẽliê gãja tuõs mazuôs 
issklidinât pa ldu. 

izsklidināties v. Izslidoties. pagaĩšgad bi ldus. ta jaû puĩka dabuja issklidinâtiês. / brni bi dikti 
priêcîgi, ka dĩķis aîssala. ta jaû kriẽtni issklidinâjâs. 

izskraîdāties, arī izskraîdīties v. Ilgāku laiku, daudz skraidīt. ziêmu islaîž luõpus laũkâ 
isskraîdâtiês. / isskraîdîjiês viš [kumeļš] nãk aka savâ steliģî. / luõpiẽm, pimuô diênu ka laîda 
ganuôs, ļãva apluõkã isskraîdâtiês, laî piêruôn piê tã laũka. 

izskrãpēt v. Skrāpējot stipri ievainot. neje tuõ kaķi ruôkã! isskrãpês tev aces. / pa krũmiẽm 
staĩgãjuôt, va isskrãpt aces. 

izskridināt, arī izskriêdināt v. Panākt, ka izskrienas (parasti zirgs). puĩši gãja isskriêdinât 
kumeļus. / tuõ jaûnuô zigu isvduši isskriêdinât, laî aûg stipras kãjas. / luõpus laîž laũkã 
isskriêdinât. / saîmniêks lika puĩsi tuõ kumeļu istcinât, tas i, isskridinât tâ. / zigus isskridinâja, 
tâ saĩtẽ bi piêsiêti. 

izskriẽdelēt v. Izskrieties. vaîdztu isskriẽdlt, laî vaĩrâk va iêst. 
izskriêdināt. Sk. i z s k r i d i n ā t . 
izskriêt v. 1. Skrienot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). medniẽki uz lĩnu gaĩdija, ka 

isskriês kâc zaķis. / nuô skuõlas puĩkas isskrêja uz ldu. / tas bulelis bi nuôšmaũciês nuô saĩtes u 
isskrêjis uz ganîkli piê citiêm luõpiêm. / saîmniêka meîtene (tik·pat vca bi kâ es) isskrêja preti u 
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gribêj mani kaût. ² izskriêt nuo prâta – aizmirsties. tãm cũkâm tãs siles vaîdzêja sanaglât 
šuôdiên. isskrêja nuô prâta. / kâ viņu saûca? isskrêja ma nuô prâta aka! 

2. Skrienot izvirzīties cauri (kam), caur (ko). tik smukas kãjas. cita tâdas, ka va sus pa 
stârpu isskriêt. ² kâ sus pa kãjstapu izskriên – saka, ja kas noris ātri, bez šķēršļiem. kad 
nuõduõms izduônâs u viss isnãk pa labu, ta teîc – izgãja, ta kâ sus pa kãjstârpu isskrêja. 
// Strauji izvirzīties cauri (kam), caur (ko) – par priekšmetiem, arī sajūtām. grib kuô ãtri 
sašũt, bet diêks isskrej caũri – nebi mazga galâ. / tã šaũtuve viêgli isskrej caũri. tuõ jaû neva ne 
nuôķrt paspt. ² kastums (arī pureklis viẽn) izskriên pa kaũliem – saka, ja pēkšņi uz brīdi 
rodas karstuma sajūta (piemēram, bailēs, satraukumā). buõms nuôgãja ga gavu, ka kârstus 
viẽn pa kaũliêm isskrêja. / re, tas vzus gâžas! pureklis caũr kaũliêm isskrêja! // Strauji 
izplūst (par elpu). grũti kuô ceļuôt, iêtu pu. ka palaîž, isskriên a truôksni.  

izskriêties, novec. izsaskriêties v. 1. Ilgāku laiku, daudz skriet. palaîd tuõ suni nuô saĩtes, laî 
issaskrejas! / ka sus visu diênu bi istubã, viņu islaîda laũkã isskriêtiês. / dienu, nakti es izskrējis, 
savu miegu negulējis. (LFK 1961, 10486) 

2. Skrienot, arī ātri ejot, pabūt daudzās vai visās vietās. isskrêjuôs pa buõtẽm, bet nedabuju, 
kuô vaîdzêja. 

izskrubināt v. Skrubinot iztīrīt. brni isskrubinâja visus šķĩvus tukšus, ka dikti gâršuôja, 
beîdzamuô drusku isskrubinâja. / ka grãpis bi piẽdedzis, ta grũti bi isskrubinât, iskasît. 

izskrũvāties v. 1. Tikt izskrūvētam. ne·maz nepamanîju, ka tã skrũve bi isskrũvâjsês. 
2. Ilgāku laiku, daudz skrūvēt. visu diênu puĩka te isskrũvâjâs, kamr tuõ riteni sataĩsija. 
izskubināt v. Izteikt, darīt zināmu (daudziem vai visiem). nu ga isskubinâja pa visu 

pagastu, ka Mãdža nemâkuôt putru labi isvãrît. 
izskuõlāt. Sk. i z s k u õ l u o t . 
izskuõlāties, arī izskuõluoties v. Izglītoties; arī izmācīties. taga visi isskuõlâjas. / tu viņa 

[meita] isskuõlâjâs. / ka isskuõluôjiês, va iẽt ku pa skuõluôtâju. 
izskuõluot, arī izskuõlāt v. Sagādāt apstākļus, lai (kāds) varētu pilnīgi izglītoties; izmācīt. 

nu tuõ dlu isskuõluôju, laî iẽt savâ dzîvê. / mãte nuôrũpinaîsês, kâ tuõs brnus isskuõlâs. / ts 
gribêja isskuõlât dlu pa skrĩveri. / [kaimiņu] jaûnâkuô dlu isskuõluôja. ta tas gãja taûtâ iêmâcît 
citiêm. 

izskuõluoties. Sk. i z s k u õ l ā t i e s . 
izskuõnēt v. Sataupīt. isskuõnt [ir] sataũpît. / cik vareîši, tig darîši. kuô tu va isskuõnt – ja plîst, 

laî plîst. 
izslapāt v. Nevīžīgi, kājas velkot, šļūcot, iziet, iznākt. tu nuô kaĩmiņu mãju viêns isslapâja. 

diêz va nãks uz mũsu pusi. 
izslapināt v. 1. Slapinot padarīt (ko) viscaur mitru, slapju. grîdu isslapinâja, iššpricêja, laî 

neput, u ta isslaũcija. / vêrpjuôt linus, isslapinâja pavediênu, laî lĩdzna dzive. 
2. Izdzert. ka vĩri tãs glãzas bi isslapinaîši, ta [alu] iêlêja aka pa jaûnu. 
izslãpstīties v. Slapstoties izbēgt, izvairīties (no kā). nuôlacîtiês i isslãpstîtiês, laî nebûtu jâiẽt 

lĩdz piê gŗũta dârba. 
izslapt v. Saslapt. tâdâ liêtû va isslapt lidz âdi. / tã kupe bi caũra, laîda ûdeni, isslapa visas kãjas, 

izmika. / liêtus lija, u isslapu. visu diênu bi jãstrâdâ. 
izslâpt v. 1. Būt ilgāku laiku nedzērušam un sajust stipras slāpes (par cilvēkiem vai 

dzīvniekiem). isslâpis viš [bērns] i. / isslâpušu va vdzt tik skaĩdris ûdes. / siênu grâbjuôt, 
dikti isslâpa. 

2. Noslāpt (par daudziem vai visiem). te tas dĩķis ižžuva u tãs zives isslâpa, nuôbeîdzâs. 
izslaũcīt v. 1. Slaukot iztīrīt. [krāsni] isslaũka a sluôtu. tã nuô brza žagariêm. / istuba a sluôtu bi 

jâisslaũka pims bruõkasta. / zari jãsakraũ čupã, bi [mežs] jâistĩra, tâ∙pat kâ istabu, ka isslaũki. / 
bĩstâkli ûssiêta sluôta galã. a tuõ isslaũka pnus. o kâ isslaũcīts – pilnīgi tukšs. ismaksâja 
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visiêm strâdniêkiêm diênas agu. u bi visa naûda caũri – tukš kâ isslaũcîc. // Slaukot padarīt 
sausu (piemēram, acis, matus). tãs aces, ka sâp, ta jaû asaruô. isslaũcît vaîg. 

2. Slaukot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). vaî tu esi nuô rijas krâsnes tuõs isdedžus 
isslaũcijis? 

izslaûkt v. 1. Slaucot iztukšot (dzīvnieka) tesmeni. vis∙pims bi slaûkšana. ka isslaûca, ta deva 
st. / jaûnpiẽni slaûca trîs reĩzes, bet ziêmu maz – tik rîtus, vakarus isslaûca. / pêcâk, ka isslaûks 
guôvi, vãrîsi biêzaputru. / kâc [sivēns] jaû ruônas, ka nav ta kâ vss. tuõs jaû zîda a butelîti – 
isslaûc tuõ cũku. // Izsūkt asinis (par dēli); izsūkt asinis, ko iesūkusi dēle. ka [dēles] 
issûca aseņus, ta palika labâk. nuô dêles issûktuôs aseņus isslaûce. / ku sâpêja, tu [dēli] piẽlika, 
laî viņa isvk aseņus. u, ka viņa atkrita piêzîdusiês, ta viņu isslaûca, isspiêde. ja palika tiẽ aseņi 
iêkšâ, ta viņas nuõmira. 

2. Slaucot iegūt (kādu piena daudzumu). jaûnaîs piẽns [ir], ku pimuô reĩzi isslaûc. / vaîg 
isslaûkt pêdêjuô šļiku piẽna – tas tas kreîms. / kuô tu [senāk] isslaûca nuô diûpacmit [govīm], 
tuõ taga slaûc nuô divâm, trijâm. / isslaûc visu piẽnu, cik tik nãk. / meîtas isslaûce jaûnu piẽnu. 
cepsi pñkuôkus. 

3. Mānot, krāpjot (kādu), iegūt (no tā) materiālu labumu. ka čigãns bi atradis muķa vĩru, ta 
gribêja tuõ isslaûkt piê añdeles. 

izslaûkums subst. Piena daudzums, kas iegūts slaucot. tã raîbã guôve labi duô piẽnu, laps 
isslaûkus. tâ šuôdiên teîc. 

izslavēt v. Slavējot padarīt plaši pazīstamu, ievērojamu. Trakjẽčine bi tâda isslavta bãmuõdere. 
izslêgt v. 1. Pārtraukt, izbeigt (ierīces vai tās daļas) darbību, atvienojot no enerģijas avota. 

ta, ka viņu [dzirnavās lieluo Mārtiņu] isslêdza apakšâ stãvuôšaîs, ta viš vaĩ negriẽzâs. ² izslgta 
liêta – tas, kas ir pilnīgi neiespējams. isslkta liêta! atceriês, ka tvs tev nelaîda iẽt uz dĩķi. 

2. Izraidīt (no kādas vietas). pa zakšanu suôdija zagli – pagasc tuõ varêja isslkt nuô pagasta. 
o izslêgt nuo mañtuojuma – panākt, ka zaudē mantošanas tiesības. brnus nevarêja isslkt 
nuô mañtuôjuma. 

izslîcināt v. Ar ūdeni, slīcinot iznīcināt (piemēram, kukaiņus). meîtas ķêķî gãja isslîcinât 
prũšus. 

Iizslĩkt v. 1. Izslīgt. kad igi stãv staklês aûdklis, ta dzive sâk isslĩkt. 
2. Pārtrūkt. ka dzives bi pãrtrũkušas aûžuôt, ta sêja a vẽvera mazgu, laî neslĩkst laũkâ. / isslĩka – ka 

pârtrũka, ta tâ teîca. 
IIizslĩkt, arī izslîkt v. Iznīkt pārmērīga mitruma dēļ (par augiem). citreĩz tas sẽjums bi isslîcis, 

izgulta bi labĩba. / ka bi slapš gac, ta tã labĩba isslĩka nuô tã slapjuma. 
izslimuot v. Slimot un pabeigt slimot. blusines bi brniêm. tãs i jâisslimuô. / brni igi nevarêja 

isslimuôt blusines. / [dēls] nu jaû palika vss, isslimuôja. / cãļi sàdušiês [spāres]. citi isslimuôja, 
citi nuõsprâga. / pêc sešâm nedẽļâm pêc dzedîbãm va iẽt pimuô reĩzu baznĩcâ. ta sešas 
isslimuôtas. 

izslimuoties v. Ilgāku laiku, daudz slimot. šuô ziêmu mazaîs dikti isslimuôjâs. laĩka bi 
nèizgulêjis nuô sâkuma. ta dabuja isslimuôtiês visu ziêmu. 

izsludināt v. 1. Plaši paziņot. pagasta tiêsa issludinâja, ka tu nuõtiks ũtrupe. / baznĩcã a·viên 
ussaûca jaûnuô pãri, tâ issludinâja. / issludinât i tas pac, kas paziņuôt. 

2. Atzīt, nosacīt (ar oficiālu lēmumu) un, parasti oficiāli, paziņot. kaût kâdu nuõvcuôjušuôs 
nuõlikumu, nuõkavtas naûdas nuõmaksas issludinâja ârpus likuma. visi pazaûdêjâm naûdu. 

izslũpēt v. Nolīdzināt (piemēram, ceļu). jâgaĩda, lidz nãkt slũpe. ta isslũpê tuõ ceļu. 
// Nolīdzinot, izveidojot vēlamo reljefu, panākt, ka rodas, piemēram, valnis, 
paaugstinājums. ka kâdâ viêtâ rãdijâs aûkstâks, ta a slũpi isslũpêja zemi. / us katru [ceļa] pusi 
bi sadzîti tâdi [sniega] vaņi, isslũpti. 
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izsmãdēt v. Atzīt par nederīgu. tik laps êdiêns! kuô tu va issmãdt! / tuõ zupu brni issmãdêja, 
labi nesmeķâja. // Nopelt. tã meîta bi dikti tâ issmãdta, ka i tâda netikuse, nevĩžîga. / citas 
meîtas bij tâ issmãdtas, ka bi sliñkas. 

izsmastīt, arī izsmastīt v. Smalstot iztukšot. grãpis viss bi issmastîc tukš, ka gãja piê dũšas. / tu 
taču nevari visu issmastît! izlej a liêšanu! 

izsmašuot, arī izsmažuot v. 1. Smaržot un pabeigt smaržot. pêc liêtus tik labi issmašuô visas 
puķes. / riju isvdinâja – tâ dũmi beîdza nuô istubĩnas issmašuôt. / tiẽ jasmĩni jaû bij 
issmažuôjši, beîdza ziêdt. 

2. Izplatīt smaržu. saddzina kadeģi, issmašuô istabu, laî isiẽt slikta smaka nuô istubas. 
izsmaũkties. Sk. i z š m a ũ k t i e s . 
izsmêjējs m., izsmêjēja f; subst. Jokdaris. tas tâc izdarîks, kas liẽlus juõkus taĩsa, kas tâc issmêjêjs. 
izsmejīgi adv. Izsmējīgi. tã i ņigâšanâs, ka issmejîgi aprunâ. 
izsmejuošs, -a divd.; adj. noz. Izsmējīgs. zaĩmuôt – tas tâds smejuôšs, issmejuôšs runas [teikt]. 
izsmeķāt v. Nogaršot. nãc issmeķât, va zupa laba! / tu bi dažâdas zaptes izvãrîtas. ta jaû varêja 

issmeķât. 
izsmet v. 1. Smeļot izņemt, izvirzīt (no kurienes). tuô ûdeni nuô akas issmêla a viñdu. tuôreĩz 

jaû akas a viñdâm bi. / ķêķî mũra grãpî stãvêj ûdes, cũkâm vãrij. tuõ issmêle a kâdu ķipi. / neva 
issmt zupu – pavãrni nuôlûzis kâc. / vaî naû atlicis kâc kukulĩc nèissmc? 

2. Smeļot iztukšot (ko). tuõ aku a spaņiêm smešus issmes u ispucês skaĩdri. 
izsmetēt v. Izkausēt. iskaûsti sãnu taûki i issmtti taûki – viņus vãruôt kaûsê. / ka tã [nokautā 

dzīvnieka] gaļa bi sakârtuôta, ta issmetêja taûkus. 
izsmẽrēt v. 1. Ziežot izlietot. bruõkastîs issmẽrêja visu tuõ sviêstu. / kupes bi jânuôviksê, laî spîd. ta 

izviksêja, issmẽrêja visu tuõ smẽri. / ka issmẽrêja visu sviêstu, ta taĩsija aka citu. 
2. Ziežot pilnīgi pārklāt (parasti no iekšpuses); izziest. issmẽrêj plãtes a taûkiêm. / plãti labi 

issmẽrê a taûkiêm. u ta [kartupeļiem] pa visu tâdas sviêsta piciņas paliêk. / istabas isvitêj a 
kaķiêm, tâ issmẽrê batus. griêstus, siênas – visu isvitêja. o kâ izsmrts – padevīgs, piekļāvīgs 
(par cilvēku). viš jaû mâcêja piêlîst visiẽm, tâ kâ issmrc bi. visũr tika iêkšã. 

izsmĩdināt v. Izraisīt ilgus, sirsnīgus smieklus, panākt, ka daudz smejas. vakaruôs, ka visi bi 
istabã, tas puĩšis visus issmĩdinâja. 

izsmidzināt v. Smidzinot izkliedēt (šķidrumu). taga issmidzina mušãm kuô. / mušãm 
issmidzinâja tâdu iñdi, laî nuôkrît. 

izsmiêkls v. 1. Apvainojošs (bieži ļauns), arī nicīgs, dzēlīgs vērtējums. bagãc – tas tâ kâ pa 
issmiêklu. priêkš runas teîca – pãrticis. 

2. Tas (stāvoklis, fakts, parādība u. tml.), kas izraisa šādu vērtējumu. ta jaû guôdâ rãceņus 
nevãrija. vaĩ, kas ta guôdâ rãceņus vãrîs! tas bûtu issmiêkls. 

izsmiêt v. Izpaust nievīgu, nicīgu attieksmi; asi izzobot; dzēlīgi raksturot. nevaîguôt laba 
civka, kas uõtru varuôt issmiêt. / tag pûŗi aûg mus taîs [nomeliorētās] pļavâs. ka tuõ kad·reĩz 
kâc bûtu teîcis, tas bûtu issmiêc. / puĩši meîtas issmêja, ka bîšas [zosu] tvaîņus rũnît. meîtas pa 
tuõ piktas bi us puĩšiêm. / pêdêjâ laĩkâ tã bi tâda kâ paruna – jâiẽt kasît rãceņi! – bet va ta tu zini, 
ku viņiêm niẽz, ka tu gribi kasît? ta jaû tâ sâka issmiêt. 

izsmiêties v. Ilgāku laiku, daudz, parasti sirsnīgi, smieties. brni te taĩsija tâdus juõkus. ta 
dabuja issmiêtiês. 

izsmidzināt v. Vērpjot panākt, ka kļūst smalks (par pavedienu, dziju). ka bi labi lini, varêja 
issmidzinât, cik smaku gribêja tuô dziju. / linus vêrpjuôt varêja issmidzinât smakus, smakus. 

izsmikstēt v. Izveidot (skaņu) – parasti par suni. sus nuõsalis laũkâ, neva vaĩs issmikstt. 
izsmiģelēt v. Izslīpēt, uzasināt (ar smirģeli). tâc apaš dzezis – visus zãģa zuôbus issmiģelê. tag 

piê elektrîbas liêk. 



Brigita Bušmane. Nīcas izloksnes vārdnīca  A-I ◦ 2017 
 

 
848 

 

izsnãt v. Izveidot pavedienu (parasti smalku). nuô galu pakulu varêja priêkš striķa issnãt labu 
palipu. / tãs pakulas, linus ta issnãja – tâdus pavediênus taĩsija. / iêtaĩsija pa četrus caũrumus vêl 
taî lâpstinâ, laî va labâk issnãt viņu [tas ir, pavedienu]. 

izsnaũst v. Snaužot panākt, ka izzūd, izbeidzas (piemēram, miegs). jâiẽt issnaũst tas miêks – 
rîtu jâceļas agri piê dârba. 

izsnaũsties v. Ilgāku laiku, daudz snaust. vslu stuñdu issnaũduôs. ta tu nebiji ĩsti gulêjis. 
izsniẽgt v. Nodot noteiktam saņēmējam. viš [skolotājs] issniẽgdas tik rũpîgi nuôglaũdija katru 

grãmatu. 
izspaîdīt v. 1. Spaidot izveidot (noteiktā formā). tâdu raũsi iscp – uzliêk us tuõ lizi, isspaîda, 

ûzbe cukuru. / cpuõt maîzi, pimuô uz lizi uzliêk mazu gabalu mîklas, isspaîda plakanu – tik, cik 
liẽla lize. / a krušļiêm tâ isspaîdîja, isspiêda tâ visu [tas ir, cūkas sāntaukus] kriẽtni u tâ ve 
iêrĩvâja [ar sāli]. / maîzi jaûcuôt, vaîg isspaîdît salipušuôs mitu kuñkuļus. / kad∙reĩz bi tâdi 
spiêžami ruļi. bâza tuõs vãrpu galus iêkšâ, tuõs tu isspaîdija. u tuõs samus lika uz jutu. 

2. Spaidot atbrīvot no šķidruma; spaidot izdabūt šķidrumu. [sviestam] uzlêja aũkstu ûdeni u 
kârtîgi isspaîdija pa vaĩrâkãm reĩzãm. tâ tuõ bãlumu nuôjẽma. / sviêstu tâ isspaîda, laî sûkalas 
atiẽt nuõst. vaîg labi isspaîdît. / tuõ sviêstu mazgâja. uzlêja aũkstu ûdeni, isspaîdîja tuõ sviêstu. u 
tuõ ûdeni lêja cũkãm. / vešu isspaîdija, cik varêja. 

3. Spaidot (sāpīgo vietu) atklāt slimību. dakteris tâ dikti isspaîdija mani u atrada tuõ vaĩnu. 
izspaluot, arī izspaļuot v. Pieveikt (cīņā); sakaut. nîceniẽki piê kruõga isspaluôja leîniẽkus. / u, 

kad iênaîdniẽku isspaļuôs, spuôža uzvara mus spiguļuôs. senâk bija tâda dziêsma. 
izspârdīt v. 1. Spārdot izsvaidīt, izkliedēt. re, tas piêdzêriês iẽt, uõlas spârdîdas! va ta duõmâ 

visus kañkâļus isspârdît? 
2. Spārdot radīt, izveidot (kur, piemēram, bedri). vcâmãte teîca, ka dañcâjuši vĩriêši. rijs siênâ 

iêdzîc vadzis lîks, ka va a ruôku nuôķrt. tad i lkuši. kuš dziļâku bedri varês isspârdît, tas 
dũšîgâks dañcâtâjs. 

izspârdīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz spārdīties. brni atmuôdušiês vêl grib isspârdîtiês pa gutu. 
2. Spārdoties atbrīvoties (piemēram, no autiņiem, segas). ka vakariêm [zīdaini] lika gult, ta 

jaû satina ciêti aka, laî viš nèisspârdâs. 
izspkuoties v. Ilgāku laiku, daudz spēkoties. brni daũzuôtiês iẽt gâstiês, tâ isspkuôjâs. 
izspẽlēt, arī izsplāt v. 1. Nospēlēt (visu, līdz beigām). cic jaû isspẽlêj dikti smuki [ar brumīzeri]. / 

a tuõ [akarīnu] varêja dziêsmas issplt. / ne·kuô jaû neva issplt a tãm mũņikâm, pļrgâ viẽ. 
2. Saspēlēt. brni veda vcuôtvu issplt us cũkâm. Ievirzīt kāršu spēlē kārti. [kāršu spēlē] es 

isspẽlêju rtu. / vĩri, splâjuôt splas, lika issplt ẽrceni. 
izspẽlēties v. Ilgāku laiku, daudz rotaļāties. brnu nuôlika piê zemes, iêdeva kâdu mañtu. ta jaû 

viš isspẽlêjâs u bi miêrîks. 
izspet v. 1. Sperot panākt, ka (kas) izlīst, izkrīt. šuôrît guôve isspêre piẽnu nuô spaņa. 
2. Panākt, ka (priekšmets) ļoti strauji izvirzās (no kurienes, kur). alu iêlêja [nkurā], ka jaû 

bi nuôrûdzis. ta tik lika tuõ cvĩķîti. bet dažreĩz isspêra a. / daũdzâm pudelêm bi issprti tiê koķi – 
tãs sulas rûkst. / alus isspêra mucaî spuñdu. / ka nuôpidija alu ñkurî u tũlĩt ciêti nuôtaĩsija 
nenuôrûgušu, ta saplêsa traũku va isspêra dubnu. 

izspẽt v. Paspēt. diêz vaî visus tuõs rãceņus varês isspt lidz vakara nuôraût? 
izspiêst v. 1. Ar spiedienu, spiežot izgatavot, izveidot (priekšmetu) noteiktā formā. 

[mīklu] tâdu plânu isspiêde u ta uzgriêza gaļu, sĩpuôlus. u tuõ saûca pa karašu. / pajẽma mîklu 
nuô abras, uz lizi isspiêda apaļu, apmra colu biêzumâ, apliẽca maliņas. / [salmu cepurei] jẽma 
u isspiêda, kamr viš [stiebrs] vêl zaš. plakaniski nuôspiêda, a puķîti tâ nuôvika. / tuõ [siera] 
drãnu tâ atklâja, tâ kâ vidû tuõ siẽru va rdzt. tu isspiêda tâdu cgunu. 

2. Spiežot panākt, ka atdalās (piemēram, šķidrums); spiežot panākt, ka atdalās šķidrums 
(no kā). tã [dzelzszāle] i iêkšķîgi dzerama priêkš kaũlu stiprinâšanas. viņa dikti sulîga. suôt 
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jaîsspiêž. / [veļa] paliêk bata taî viêtâ, ku ussit, isspiêž tuõ ûdeni. / slaûcêja priêcâjâs, ka va 
isspiêst nuô guôves pupiêm liẽlas čãksteres. / uõtru daļu rãceņus sarĩvâ u isspiêž, sataĩsa mazus 
mazus kukulĩšus. ² izspiêst beîdzamuo sulu – likt strādāt tik daudz, ka zūd (visi) spēki. tas 
saîmniêks gribêja isspiêst beîdzamuô sulu strâdniêkiêm. 

3. Spiežot, ar spiedienu izvirzīt (no kurienes, kur). graĩzijumi tâdi sîki, sîki sagriêsti bi. tas 
cukus bi isspiêsc. / mẽs viņu – tuõ kãpuru – spiêdêm laũkâ [no mājdzīvnieka ādas]. varêja 
isspiêst. / uõtra puse. cũka isspiêž tuõ tâ·pat kâ tuõs suvnus. / viņi [knapsieriņi] bi tâdi maziņi. u 
tuõs iêlika tâ glãzâ. nuô tãs glãzas tâ isspiêda viņus. ² izspiêst vârdu – ar grūtībām panākt, ka 
(kāds) ko pasaka. viš bi tâc nerunîks, nevarêja nuô viņa isspiêst kâdu vârdu. / viš jaû vârdu 
neva isspiêst pa lũpãm. 

4. Iegūt (ko, piemēram, varmācīgi pieprasot). čigãns jaû mâcêja puku isspiêst [naudu]. / viš 
tâc gnĩda, sev grib isspiêst visu pa labu. nuô viņa tu ne·kuô nedabuĩsi. / viš jaû tâ mẽdza isspiêst 
naûdu nuô citiẽm. / kaĩmiņu dls mâcêja isspiêst naûdu nuô tva. 

izspiêsties v. 1. Spiežoties izplūst, iztecēt. kamr pârnãcu pa tuõ ceļu, ûdes bî isspiêdiês caũri 
zâbaka. / tã vaĩna nebî liẽla – bišķi isspiêdâs aseņi. 

2. Spiežoties iziet, izkļūt cauri (kam), caur (ko). tig daũdz bî civki, ka nevarêja isspiêstiês 
caũri ta pûli. piê baznĩcas, kruõga tâ jaû bija. 

izspiêtuot v. Spietojot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). ka bites isspiêtuô, ta vaîg savâkt. 
izspîlāt, arī izspĩlāt v. Staipot pilnīgi izstiept, nostiept. nu tâ tuõ maîsu piêbâzis, ka visas vîles 

isspîlâtas. / iêspîlâ taî kupẽ kâdas avĩzes. tâ tuõ kupi isspîlâ. / ssku [cepurēm] nuôsita paši. tad 
aka piêbâza tuõ a aûzâm u tuõ âdu isspĩlâj labi. / tu nu esi bîjis kâduôs âbuôluôs – visas kabatas 
isspîlâtas. // Valkājot izstaipīt (parasti apģērbu, tā daļas); būt par cēloni tam, ka 
izspiežas. tãs bikses bi dikti isspîlâtas. 

izspîlāties, arī izspîlēties v. Refl. → i z s p î l ā t . ssku nuôšmaũca suõmiski u âdu piêstapâja a 
aûzãm, laî isspîlêjas platâka. / tuõ sska âdu piêbẽra a aûzãm, laî isspîlêjâs liẽlãka. / ta jaû tas 
maks bî tâ isspîlâjiês. laĩka liẽlu naûdu bî dabujis pa tuõ guôvi. 

izspļaũdīt v. Izspļaut. kuļuõt tâ putêja, ka nevarêja pêc isspļaũdît tuõs putekļus. / tik liẽls kãsus, ka 
krpus viẽ neva isspļaũdît. 

izspļaũt v. Ar spļāvienu izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). [zivs] isspļaũj vistas kãjas stibiņu! 
(Svent. 79) / a·viên tâ teîca – isspļaũ mumuli u runâ gaîši! / ka kãsê, ta kãsê u isspļaũ! o kâ 
izspļaũts – pilnīgi līdzīgs (parasti pēc izskata). ta puĩšeli i ritîga tva pavĩze, ta kâ isspļaũc 
pêc tva. / tas ta kâ isspļaũc – tâ teîc, ja lĩdzîgi dikti – brãļi va kas. 

izsprâgt v. 1. Ļoti strauji izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). alus mucaî issprâga ãniķis. 
² aces izsprâgst – saka, ja pēkšņa jūtu uzplūduma, lielas koncentrēšanās vai tml. iemeslu dēļ 
acu izteiksme saspringst. nuô brĩnumiêm ga·drĩz aces issprâga, ka iêraũdziju viņa jaûnus 
zâbakus. visu laĩku staĩgâja a tâdãm vcãm kamašãm. ² izsprâgst kâ koķis (arī kuķis) – ļoti 
strauji iziet, izskrien (par cilvēku). mãte sarãja tuõ puĩšeli. tas issprâga kâ kuķis laũkã pa 
durẽm. / tã taîsnĩba viņa ķêrâs piê sic. u viš issprâga nuô istabas ârã kâ koķis. 

2. Strauji saplaisāt, parasti palielinoties spiedienam, spriegumam. krâsni issprâguse liẽla 
šâva. vaîdzês saûkt mũrniẽku, laî samũrĩ. 

3. Nobeigties (par daudziem vai visiem dzīvniekiem kādā vietā). paûsari [aitām] deva 
nuõgriêstuôs sĩpuôlu galus, ku stãdija, laî issprâkst blaktis. / bišukrêsliņu sataĩsa a cukuru jeb a 
mdu u duô brniêm st. visi târpi issprâkst, viss nuô iêkšâm, jâ. / tuõ lipstuku tâ sagriêza, islika 
istubâ tâ šu tu pa tuõ luôgu. u ta tãs mušas issprâga. 

izspratīt v. Izlauzt. neva tuõ akmeni viêgli isspratît nuô zemes. 
izspraûdīt, arī izspraũdīt v. Spraudot viscaur izgreznot; spraudot izvietot. a zaļumiêm va 

isspraûdît istubu uz kâdiêm svtkiêm. / Jãņuôs isspraũdija istabas a meĩjãm. / a eglĩtẽm 
isspraũdija kapa viêtu. 
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izspraûkties v. Spraucoties izkļūt (no kurienes, kur u. tml.). gribêju ãtrâk tikt mãjã, bet 
nevarêju isspraûktiês – bî daũdz ļaûžu sanãcis. 

izspraûst v. Izspraudīt. uz Jãņiẽm isspraûda istabu a brzu zariẽm. / uz Jãņiẽm pãrveda brzus u 
isspraûda mãju. 

izspraûsties v. Izspraukties. tas [baznīcas] taks bi pils, ka nevarêja isspraûstiês caũri. 
izspreñgties v. Izspraukties. tig puku ļaûžu bi, ka nevarêja caũri issprñktiês. / ak, kâ mus patika 

tã spreñkšanâs [krogā]! vaîdzêja caũri issprñktiês. / tu duõmâ, ka varêsi issprñktiês caũr 
žuôgu? / tã cũka varêja issprñktiês nuô tãs gârdas. / tu ga tuõ gutu u gada galu vêl varêja 
issprñktiês, izlîst. 

izspricēt v. Izsmidzināt. ka a sluôtu slaũcija istabu, ta isspricêja uz grîdu bišķi ûdeni, laî neput. 
izspricēties v. Vairākkārt smidzināt (šķidrumu). ka [bērni] isspricêjâs visu diênu, ta pârnãca 

slapji. 
izspridzināt v. 1. Spridzinot iznīcināt (daudz vai visu). tuõs liẽluôs akmeņus isspridzinâja. 
2. Spridzinot radīt, izveidot (kur, piemēram, plaisu). šuôgad biês sniêks, bûs plûdi. tag jaû 

ldu [upē] isspridzi. 
3. Spridzinot panākt, ka (kas) strauji izvirzās, atdalās. mẽs dikti mâcêjâm isspridzinât tuõ 

[stikla pudeles] dubnu. / tuõ akmeni nevarêja isspridzinât gaîsâ. 
izspriêst v. 1. Pārrunājot, apspriežoties izlemt. uzmeklê tajâ pusê tuô pešu u islasija. tad 

isspriêda, us kuô tu rakstîc u kâ tas vartu zîmtiês us prasîtâju. 
2. Tiesas procesā noskaidrot apstākļus un formulēt spriedumu. ciêmiņi gaĩši, laî tiêsnesis 

isspriêžuõt. / duõmeņu vade bi cara laĩkâ. zemes liêtas tu isspriêda, ka kâdreĩz prãvijâs pa zemi. 
izsprukt v. 1. Ātri, bēgšus izkļūt (no kurienes, kur u. tml.). puĩši kruõgâ kavâs. lejniêki 

isspruka pa uõtrâm durêm. / vaîdzêja nuôprt tuõ puĩku, bet isspruka laũkã. 
2. Izvairīties (no kā nepatīkama). puĩkas priêcâjâs, ka varês issprukt nuô pêriêna. / es ve 

isspruku, nedabuju tuõ liêtu. / va tik, a juõni ķeruôt, [aita] ne-isspruks? 
3. Sprūkot izkrist, izslīdēt. duõmâju ga, ka sagliẽpsi tuõ lîdku, bet ne∙kã – isspruka. / ma tã 

krũzĩna isspruka nuô ruôku u sasitâs. 
4. Tikt izteiktam, izrunātam (parasti neviļus, negribēti). ma jaû biêži issprûk tiẽ vciê 

vârdi. / ma tâ netĩši isspruka tas vârc. / visiêm civkiêm jaû i tâc iêjc vârc, kas viņiêm issprûk 
tâ mudîgi, bet tas pagãns daũdziêm. 

izspuõkuoties v. Dīvaini, neparasti apģērbties, izturēties. febrãrî tãs ķkats bi. ta lêca tãs 
ķkatâs, kadeģus appuškuôjši, isspuõkuôjšiês. / [senāk] bukuôs lêca. ta jaû dažâdi isspuõkuôjâs. / 
isspuõkuôtiês bûtu tâ izģrptiês, isliktiês. 

izspugt, arī izspugt v. Spurdzot izlidot (parasti par putniem). isspũrkt, [arī] isspukt. / tã 
vista a cãļiẽm paguva isspukt nuô paklẽtes. / ejuõt vakarã, isspudza ibju bas nuô taka malas. 

izsput v. 1. Būt nesakoptiem (par matiem). bi jâsiê drãna – mati vẽjâ lîdz baznĩci varêja isspũrt. 
2. Būt spurainam (piemēram, par susekli, ziedu). ka viņa – siêna pũķis – dikti daũdz siênâ 

aûg, ta nav ne∙kâda jga. kad∙reĩz visas pļavas batas. pimâk tâc mazis, ta isspũrst tâda pũka. 
izstãde subst. Pasākums, kura mērķis ir parādīt publiskai apskatei kādu (piemēram, 

mākslas darbu, priekšmetu) kopumu; publiskai apskatei izvietotais (kā) kopums; 
vieta, kur (kas) izstādīts. pa tâdu slaûkšanu kadreĩz maksâja guôdagu isstãdê. / viņa [brāļa 
meita] tag Rĩgâ, tãs isstãdes taĩsa. / ja es aĩzbraûktu uz Rĩgu, aĩziẽtu uz isstãdi. 

izstãdīt v. 1. Iestādīt (augus) citu no cita kādā attālumā. pimâk [sēklu] iêsẽj lcklâ, laî iẽaûg. 
tad isstãda, ku sagatavuôta zeme priêkš stãdîšanas. / kâpuôstus lcklâ iêsẽj − sklas, isaûdzêja 
stâdus u isstãdija duôbês. 

2. Stādot izlietot (daudz vai visu). vêl viênu pũru rãceņu te varês isstãdît. 
izstaĩgāt v. 1. Staigājot pabūt (daudzās vai visās vietās); staigājot pabūt daudzās vai visās 

vietās (kādā teritorijā). šuôrude nav ne∙viênas labas sẽnes – va isstaĩgât mežâ liẽlus 
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gabalus. / [dēls] isstaĩgâja tuô Liẽpãju, ne·kã nedabuja darît. nu pârnãca mãjâ. / nabaks atnãcis 
isstaĩgâ pa visu mãju u ne·viênu neva atrast. / Jãnîti, brãlîti, slikti gãja šuôvaka: visu laũku 
isstaĩgâja, mlus strazdus šaũdîdas. ² izstaĩgāt karus – piedalīties kaujās daudzās vietās. 
vcaîsts jaûnîbã bî isstaĩgâjis karus. labi, ka dzîvs palika. / vcaîs Mičis pa·visa jaû bi sastipis. 
visus tuku karus bi isstaĩgâjis. 

2. Vairākkārt staigājot, izbojāt (kādu vietu); vairākkārt staigājot, izmīdīt. nuôslapât – 
izbradât, isstaĩgât, tas tâ lni. 

izstaĩgāties v. Ilgāku laiku, daudz staigāt. citreĩz isstaĩgâjâs pa mežu u ne·viênu sẽni neva atrast. 
dabuja visu diênu isstaĩgâtiês. / varêja isstaĩgâtiês pa veĩkaliêm u ne·kuô neatrast. / tâds siẽvs aka 
cits i – vis tik isstaĩgâšâs visu caũru diênu. u tas i viss. 

izstaĩģinēt v. Panākt, ka kāds staigā. mãte isstaĩģinêja mazuô brnu pa plãnu. 
izstaĩpaļāt v. Vairākkārt, vairākās vietās izstaipīt. sajukušâs dzives isstaĩpaļâja uz riķiêm, ta 

labâki varêja nuôtît. 
izstaîpīt v. 1. Kustinot izvingrināt (ķermeni, tā daļas); vairākkārt izstiept. ka tâ isstaîpija 

kaklu, ta palika acis gaîšas, ne a slikta dũša vaĩs bi. / bi nuôtipušas ruôkas, kãjas. isstaîpiju, u 
bi labi. / bî nuôguleîse ruôku. ka isstaîpiju, bi labi. o izstaîpīt kaũlus – izstaipīt locekļus. gãju 
kuô padarît, laî isstaîpîtu kaũlus. 

2. Iztaisnot. nu tâ saņukaîse tuõ jaûnuô drãneli, ka neva ne isstaîpît! / tãs jaûnâs drãnas sasviêstas 
čupâ u sabuzîtas, ka nevarês isstaîpît. / nuô tîtavãm nuôjẽma dzivi, isstaîpija u satina gûrkstẽ, 
tâdã pînẽ. 

izstaîpīties v. 1. Kustoties izvingrināt ķermeni, tā daļas. ka usceļas sus, kaķis, ta tiẽ jaû 
isstaîpâs. / vctva vsla stuñda rîtiêm paiẽt, kamr isstaîpâs. 

2. Kļūt taisnam, gludam. tãs drẽbes tâ samugâtas, ka neva ne mugurâ uzģrpt, jâliêk isstaîpîtiês i. 
izstapāt v. Iziet (piemēram, pa dubļainu, mālainu ceļu). knapi tig varêja isstapât tuõ ceļu, 

iziet pa tuõ ceļu. dubļaĩns bî. 
izstapāties v. Izmīdīties. iznãca isstapâtiês pa tiẽm dubļiẽm, lidz pârnãcu. 
izstâstīt v. 1. Stāstot izpaust (kādu domu, faktu u. tml.). kohoza laĩkã visi grũti strâdâjâm. tâ 

jaû nemaz neva isstâstît visu. / tã [sieva] visu, kuô dzîrd, isstâsta uõtra, staĩgâ pa ciêmu 
tñkâdama. 

2. Izskaidrot, paskaidrot. tuõ jaû mãte isstâstîja, kâ tas dârps darãms. / mešsârks saslaũcîtuô rasu 
mãjâs addevis saîmniẽci u isstâstijis, kas tu darãms. 

izstâties v. 1. Pārtraukt piedalīties (kādā spēlē, pasākumā). brni riñdâ sastâjâs, a pikstu 
katra piẽduruôt [skaita]. kuš dabuĩn tuõ beîdzamuô [vārdu], tas isstâjâs. / kuŗa [bērnam] krît 
bût beîdzamaja, tas isstâjâs [no rotaļas]. 

2. Pēc paša vēlēšanās pārtraukt būt par (mācību iestādes) audzēkni. meîta isstâjâs nuô tãs 
skuõlas. vaîdzêja mãteî palîdzt. // Pēc paša vēlēšanās pārtraukt strādāt (kādā 
darbavietā). dls isstâjâs nuô tã daba. tu maz maksâja. 

izstãvēt v. Uzglabāties, saglabāties. pagrabâ rãceņi pa ziêmu va druôši isstãvt – nesasas. / ze 
zemes kapšî labi isstãv ziêmu rãceņi u svikli. o izstãvēt klât – būt klāt, lai, piemēram, 
uzmanītu, aprūpētu (kādu). tâpêc namâ tas bi [zosis perēja], stalî gãja puõstâ. nevarêja isstãvt 
klât. 

izstãvēties, novec. izsastãvēties v. 1. Ilgāku laiku, daudz stāvēt (par cilvēkiem vai 
dzīvniekiem). visu diênu isstãvêjuôs riñdã. / isstãvêjuôs riñdã, bet ma piêtrũka. tuõ maîzi 
mus te maz atveda. 

2. Ilgāku laiku uzglabājot, pazaudēt sākotnējās vēlamās īpašības (par audumu). tã drẽbe 
nuô igas turêšanas bi jaû isstãvêjsês. / tã drãnĩna bi isstãvêjsês, nuô stãvêšanas bî tâ kâ vca 
palikuse. / tâdi zĩda lakatiņi jaû tâ isstãvâs, ku tiẽ luôcîjumi. // Ilgāku laiku uzglabājot, 
pazaudēt sākotnējās vēlamās īpašības (par ēdienu, dzērienu). tas siẽrs nebi das, ka bi 
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dikti igi isstãvêjiês. // Novadēties. alus i nuôsavadâjiês, issastãvêjiês. / ka alus bi isstãvêjiês taî 
krũzã, ta tuõ vaĩs nedzêra. 

izstgāt v. Izvest (no kurienes, parasti ar grūtībām). ts tuõs vcuôs ratus bi isstgâjis nuô 
vãgũža. a tiẽm vaĩs nebraûca. 

izstgāties, novec. izsastgāties v. Sagatavoties (piemēram, darbam, ceļam). vcãmãte jaû 
neva tik ãtri isstgâtiês, saģrptiês. / stgâtiês [ir] taĩsîtiês. neva sagaĩdît, lîdz issastgâjâs piê 
dârba. 

izsteîgties v. Steidzīgi, ātri izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). mãte jaû bî issteîgusês laũkã, 
bî atnãkuši ciêmĩni. 

izstelēt v. 1. Likt doties (kur, parasti kādā uzdevumā). isstelêja šķũtîs. kad∙reĩz nuô pagasta 
piênãca ziņa, laî braûc šķũtîs. / kaû ku isstelê, ka vaîg ku braûkt. / pastuôs jãbraûc bi, isstelêj 
pastuôs pagasta grañti vst, maku. 

2. Mutvārdos aicinot, panākt, ka ierodas (no kurienes). isstelêju ãtruô palĩdzîbu. 
3. divd.: izstelējams, -a; adj. noz. Regulējams. spraks bi îsâks u garâks. viš tâc isstelêjas. 
izstenēt v. Stenot radīt (skaņas); stenot izpaust. tâ nuõsalis, ka knapi va vârdu isstnt. // Ar 

grūtībām izrunāt. ta puĩši bî grũti kâdu teîkumu isstnt. viš tâc švaks runâtâjs bi. 
izstenēties v. Ilgāku laiku, daudz stenēt. viêns [vīrs] jaû varêja isstntiês, bet pact baķi 

nevarêja. 
izstevelēties, arī izstevelēties, novec. izsastẽrvelēties v. Izkļūt (parasti ar grūtībām); 

izkūņoties. isstvltiês [ir] iskûņâtiês. / viš dikti švaki iẽt. neva isnãkt nuô istubas, neva 
isstvltiês bez nũjas. / neva tãs cũkas isstvltiês nuô tuõ dubļu. / puĩkas sakrituši čupâ. nu 
neva issastrvltiês nuô tã puka laũkâ. 

izstîdzēt v. 1. Izaugt garam, tievam un vāram (par augiem). pa∙visa i trîs zutes [ceļtekas]. 
viênâm tã lapa isstîdzêjse. / ze kuôkiêm puķes isstîdz, kuôks isnâ. / rãceņi isstîdzê – isvist. / te 
i na. tã juģine taî nã tâda isstîdzêjse. 

2. Izaugt tievam, arī tievam un garam (par cilvēku vai dzīvnieku, tā ķermeni, ķermeņa 
daļām). iskãrnêjis [ir] tâc isstîdzêjis, kũc civks, naû veselîks. / tas kaĩmiņu puĩka tâc gaš 
isstîdzêjis. 

izstiêpt v. 1. Izplest, izritināt, izvirzīt garumā; izplest, izvirzīt garumā un novietot (kur); 
arī iztaisnot. [audeklu] balinâj, isstiêpa uz zâli u nedêļâm balinâj. / kad [vadmala] bi gatava, ta 
isstiêpa uz gadu u saritinâj uz nũjinu ritulâ. / ka pakulini nuôaûda, apmêrca baļâ u uz beķi 
isstiêpa, u velêja, laî mîksc. / isstiêpa tuõ [tauku] plêvi uz gadu, sataĩsija tâdu rulîti nuô tiẽm 
taûkiêm apaļu. u ta lika iêkš tãs plêves. / ka, aûdklu isvkuôt nuô stelêm, tas sakrît čupiņâ, ta 
viņu isstiêpj taîsnu. 

2. Stiepjot padarīt garāku (priekšmetu). viš [zirgs] ceļas aûkšâ u stiêp tuõ ķẽdi, u isstiêpj ari. 
// Stiepjot padarīt lielāku (priekšmetu). kad·reĩz, ka mazas kũrpes, aîzns piê kũrpniêka. 
viš ȗzdz uz lĩsti u isstiêp liẽlas. / ka jaûnas kupes bî tâdas knapas, ta pastaĩgâja pa rasu u ta 
jaû isstiêpa. 

3. Iztaisnot un pastiept (piemēram, uz priekšu, uz augšu ķermeni, tā daļas); izvirzīt 
(piemēram, uz āru, atpakaļ ķermeni, tā daļas). [zirgiem] gavas gaîsâ, ta skrej dikti. ta a 
isstiêptâm ruôkâm tu gruôžus. / ja [lietuvietis] braûc dziêdâdas u kãjas isstiêpis, ta gaĩdâms 
laps laĩks. / sasitu skriêmeli, ka nevaru vaĩs isstiêpt kãju. / kaķis ne∙kad neskrej, asti isstiêpis. viš 
pastãvîgi viņu lîku tu, ka mûk, tadẽļ, laî viņu neva aîs tãs astes nuôķrt. 

4. Ar pūlēm iznest, izdabūt (no kurienes, kur). vaî tu viêns pac varêsi tuõ rudzu maîsu isstiêpt 
nuô ratu laũkâ? / paûsarĩ stakles isstiêpa klẽtẽ. 

izstiêpties, novec. izsastiêpties v. 1. Refl. → i z s t i ê p t  (2); tikt izstieptam. kamašâm katrâ pusê 
bi gumij. ka uzmaûca, ta tã gumij saspiêdês, ka maûca kãjâs, ta isstiêpês. / ja [aužot bija] labas 
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nĩtes, netrũka, ne tu isstiêpâs, ne·kã nê. visu kârtîgi nuôsêja. / viš [pakulas] isstiêpjâs tâda gara 
lêkšķe. u ta saritina kuôdeļâ. 

2. Novietoties guļus ar izstieptu, iztaisnotu ķermeni. redz, kâ saũlê gu isstiêpiês kaķns! / re, 
ku Puôģis gu, saũlĩtẽ isstiêpiês, piê bũdas! / ziks gu ari plaûdeniski, isstiêpiês. kãjas ta blakâm. / 
gu piñce uz mũrĩti issastiêpusiês u sapņuô pa pelĩtẽm. / tas sus gulêja kâ civks, tâ isstiêpiês. 

3. Pastiepties, palielināties (parasti par ķermeņa daļām). ja guôvs pàduse, ta vds isstiêpiês. 
u ta ne·kâdi liẽli tukšumi naû redzimi. / viš [zēns] pa vasaru bî isstiêpiês garumã. bikses bi 
palikušas pa îsãm. // Tikt izstieptam. vcaîstvs iẽt saliẽciês, neva vaĩs isstiêptiês. // Izstiept 
ķermeni, kājas (parasti gatavojoties pārvietoties) – par dzīvniekiem. ziks nuõsapurinas, 
isstiêpjas. // Pārvietojoties pastiepties un sarauties. [gliemezis] us priêkšu tiêk isstiêpjuôtiês 
u saraûjuôtiês. 

4. Izaugt (garumā) – par augiem. tiẽ miêži pļaũjami, pa·visa sâk nuôtĩst – isstiêpjâs u sakrît, ka 
gatavi. 

Iizstîgāt v. Izstīgot. zemenes aka isstîgâjušas, tikkuô kâ nuôgriêzu. / nâ aûgdami, tiẽ ziņi tâ 
isstîgâjuši. 

izstîguot, IIizstîgāt v. Izstigot. mežâ cismas, kuŗas pãrduõs, jaû laĩkus mešsârks isstîguôja. / mežã 
iscrt stigas, taĩsa stigas. teîca a isstîguôja. / stîga i [mežā], ku isstîguô priêkš cišanas cîrsmas. / 
vagãre pasaûce vĩrus lîdzt isstîgât pļavu. 

izstipt v. Izdzīvot. diêz vaî tas luõps varês isstipt vêl kâdu gadu? 
izstirināt v. Izkustināt. ka kãjas grib stipras, rîtuôs vaîg isstirinât. / ma tã kãja bi dikti nuôtipuse. 

bet isstirinâju u palika labi. 
izstirināties v. 1. Izķepuroties. [senāk] bi tâda tik plata bañte u apmra trîs uôliktes gaŗa. tâ 

iêtina ruôkas, visu [bērnu]. ta viš nevarêja isstirinâtiês. 
2. Izpurināties. vistas izgãja nuô staļa ispurinâtiês, isstirinâtiês. isstirina kãjas. 
izstrâdājums subst. 1. Izstrādāts priekšmets. vlâk [apgaismošanai] nãca fabrĩkas isstrâdâjus – 

sikspârnis. 
2. Izšuvums. te [tautiskajam kreklam] i visâdi šitiẽ isstrâdâjumi a. ruôkâm a i, visâdi i. kâ nu 

kuš i strâdâjis. [raksts] katra savâdâks. 
izstrâdāt v. 1. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka (piemēram, priekšmets) iegūst vēlamo 

formu, atbilst noteiktām prasībām. kas tuõs linus varêja isstrâdât, ta jaû bi [krekli]. / 
ziga âdas isstrâdâj zâbakiêm, aîtu âdas kažuôkiêm, teļa âdas a zâbakiêm. / bija meža citêji, kas 
cita žĩdiêm, isstrâdâja bũvmateriãlus. // Būt par cēloni tam, ka procesa, norises rezultātā 
(kas) rodas (par organismu, tā daļām). tã piẽna ãdere iẽt us tsmnu. tu nãk tiẽ piẽna vadi, 
ku isstrâdâ tuô piẽnu. 

2. Rūpīgi sastrādāt, sagatavot (augsni). spederines i acsperu ecêšas. [ar tām] labi isstrâdâ zemi. / 
tiẽ [ecēšu zari] tika sadzîti pamîšâm, laî viņi isstrâdâtu zemi pamîšu, laî visi tiẽ zari neiẽtu pa viênu 
taku. / va viņi tuõ zemi tâ nèisstrâdâja? / [zemi] sakârtâ nuô viênas puses viẽ. ta viņa jaû 
isstrâdâta tã zeme, ka viņu sakârtâ. 

3. Veikt meža kopšanai, kokmateriālu ieguvei nepieciešamo darbu kopumu. mežâ issuôlija 
tãs cîrsmas. u tu pêc saviêm stañdatiêm isstrâdâ. / kadreĩz pajẽma isstrâdât visu – nuôcist, 
isvst. / šuôgad isstrâdâja meža cismu caũr u caũri – bija laba ziêma. / ziêmã deve isstrâdât tãs 
šļakas ļaûdĩm – nuõcîrst, isvst. tu braûce visi, kas tik peņu gribêj. / paûsaris ari nãca – baĩdijâs, 
kas [mežu] isstrâdâs. 

4. Apstrādāt. ka ģẽrêja âdas, ka izjtas nuô raûga, ta isstrâdâ a kasekli. 
5. Sagatavot (nokauta lopa iekšējos orgānus) lietošanai. ka vd us tigu gaļu añdlt, mãjâs 

iskaû luõpu – nuõkaûn u isstrâdâ, ka va tiguôt. / cũkaî viênu pakaskãju apsêja a stipru 
pavadu u isveda nuô staļa saûsâ viêtâ laũkâ, ku varêja iskaût, isstrâdât. / tuõs liêkumus visus 
isstrâdâja, ka nuôkava cũku. 
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6. Strādājot paveikt (noteiktu darba daudzumu). es katru gadu [kolhozā] isstrâdâju lidz 
septidesmit diênâm. / piê saîmniêka bi jâisstrâdâ diênas, cik bi piêlĩktas. / klaũšu laĩkuôs zinâms 
diêns bî jâisstrâdâ. 

7. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka rodas (piemēram, kāds teksts). mus viêna meîtenîte 
[skolā] isstrâdâja tâdu dabu – Nîcas ĩpatnêjiê vârdi u isteîciêni. tagad jaû jaûniê tuõs vârdus nav 
dzidêjši. 

8. Izdarīt (parasti ko nevēlamu). brni jaû i aplaûzîjši krũmus, aka nedabus isstrâdâjši. / puĩka 
jaû isstrâdâ vi·sâdus brĩnumus. 

izstrâdāties v. 1. Ilgāku laiku, daudz strādāt. tâc brañdavs, kad isstrâdâjiês visu diênu, vakarâ 
vẽrtîks iêdzrt. / tu jaû kriẽtni vaîdzêja isstrâdâtiês piê kumašĩnas. / ka nuôkava luõpu, ta tu 
dabuja isstrâdâtiês. 

2. Tikt pārstrādātam (piemēram, par barību cilvēka vai dzīvnieka organismā). pêc 
adgrmuôšanas [barība govij] nuôiẽt uz grãmatniêku. tu viš isstrâdâjas u ta pãriẽt us citiêm 
kuģiêm. 

izstrâdināt v. Likt daudz strādāt. rĩkļu râvêjs – isstrâdina civku, bet negrib maksât. / ka kâdu 
isstrâdinâj u nesamaksâj, ta teîc – pa veti izdziêvinâja. / tas saîmniêks dikti isstrâdinâja saîmi. 

izstrañtāt, arī izstrañtēt, izštrañtāt v. Izvirzīt (ko kur) – par vēju, ūdeni. vẽš isstrañtâ maku, ka 
tâ izgruvuse. / vẽš isstrañtâ citreĩz tuõs baķus – viš dabuô saplst [plostu]. ta iznãk piê krañta. / 
te jaû puku kuģu isstrañtêja – uz sekli ûssviêda tuõs. / ja sãnu vẽš, ta tu [ar laivu] ej uz viênu vaî 
uõtru pusi. ta tevi isstrañtê. vẽš dz us citu pusi, pac neva ne·kuô lîdzt. tas a aĩru laĩvu 
vaĩrâk. / te taî liẽlajâ vtrâ viêna laĩva bî išštrañtâta krastâ. // Izmētāt. brni tãs mañtas 
isstrañtâjši pa visu grîdu, ka naû ku kãju sprt. / kas nu bî tãs mañtas, visas isstrañtâtas. 

izstrêbt v. Strebjot izēst, arī izdzert. ka tuõ [jaunpiena] zupu isstrêbe, pàêde, a tuõ kuôka kaŗuôti 
braûca ga muti cic cita u saûca – stalî laûks bulîc! / meîtas vakarâ pajẽma piẽnu, ka 
saîmniêce nemana, iêbeza maîzi u savâ kabarî isstrêba, ka gãja gult. ² izstrêbt putru – 
izlabot, novērst izdarīto aplamību, kļūdu; atbildēt par izdarīto kļūdu, aplamību. ja kuô 
nepareĩzi izdara u tad isnãk zaûdêjumi, nepatikšanas, jâisstrêbj i tã putra. kura nu isnãks 
isstrpt tã putra? / kâdu putru iêvãrîsi, tâdu pac isstrêpsi, kâ padarîsi dârbu, tâc bûs isnãkus. / 
savãra putru, paši nu laî isstrebj, nu pašiêm jãstrebj. // Strebjot iztukšot. putraî vaîdzêja bût a 
liẽliêm kuñkuļiêm. labi iêlikti viņi tâdi ari bija, lidz pat putras spañni isstrpt. 

izstreĩjāt v. Izkaisīt. visu tuõ stali lika isstreĩjât a samiêm. / samus isstreĩjâja pa stali, laî iêmi 
msluôs. / paj tuõ klêpĩti tâ ritîgi, laî ne-isstreĩjâ labuô siênu. // Izmētāt. brni isstreĩjâ mañtas 
u aîsskriên. / brni jaû izmtã mañtas pa visu grîdu, isstreĩjã tâ. 

izstreĩjāties v. Izkaisīties. braûcuôt tas vzus va isstreĩjâtiês pa ceļu. / tas siêns bi isstreĩjâjiês pa 
stu. vẽš bi isstreĩjâjis. 

izstreĩpuļuot v. Streipuļojot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). ta vctvs knapi varêja 
isstreĩpuļuôt nuô mãju, ka bi iêdzêris. 

izstrĩdēties v. Ilgāku laiku, daudz strīdēties. kâdu reĩzu kaĩmiņu siẽvãm iznãk isstrĩdtiês. 
izstrĩķēt v. 1. Strīķējot uzasināt (piemēram, izkapti). iskapti isstrĩķêja, ta sâka pļaũt. a brucekli 

isstrĩķêja. 
2. Velkot (parasti ar ko asu, smailu) izveidot (kādā virsmā svītru, rievu u. tml.). ka sẽja, 

ta izvika, isstrĩķêja tâds vadzis, laî va iêst biẽtes. labĩbaî nestrĩķêja. / tâc [rīks] stãvêja 
pakabinâc piê skũnas siênas. viš četras riñdas varêja isstrĩķt uz·reĩzi. 

izstrĩpāt v. 1. Izvilkt, izveidot sējamās birzis (kādā platībā). kad izgãja paûsari st labĩbu, 
pimâk isstrĩpâja tuô laũku, laî va viênâdi nuôst. 

2. Sastrīpot. kara laĩkã dabuja tâdas zâles. isstrĩpâja tuõ siênu. ta pazuda prũši. 
izstudīt v. Vairākkārt stumdīt. tuõ kârstuvi ȗzlika uz beķi. pac sêdêja vidû u kârsa. isstudija 

tâ, tâda vîlîte tã vila isnãca. / tiẽ brni plêšuôtiês isstudija visus krslus. 
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izstut v. 1. Stumjot izvirzīt (no kurienes, kur). zĩrgi nevarêja isvikt sastrigušu vzumu. 
piẽsteîdzâs citi vĩri palĩgâ u isstũma tuõ vzumu laũkâ. / gadâs pêc atnešanâs, ka [govs] lĩdz a 
teļu isstuj dzedi. / nevarêja isstut tuõ sliñkuô puĩši piê dârba. 

2. Ar speciālu rīku izveidot vadziņu (piemēram, biešu laukā). tãs vadzis vaîdzêja isstut, 
laî biẽtes labâk aûg. 

izsûcējs m., izsûcēja f.; subst. Ekspluatators. tâdi saîmniêki bi, tâdi issûcêji. dikti isstrâdinâja tuõ 
saîmi. 

izsudrabuots, -a divd.; adj. noz. Pārklāts (iekšpusē) ar sudrabu (?). sâkumâ lukteri bi nuô 
kuôka. ta misiņa u vêl stikla bija – iêkša issudrabuôta. 

izsũdzēt v. Izstāstīt (savas bēdas, nelaimi u. tml.), lai rastu mierinājumu, atvieglojumu. tu 
tâc sũdzîbbĩbele! visu issũdzi mamaî. o izsũdzēt grkus – izstāstīt grēkus (grēksūdzē). vcuôs 
laĩkuôs gaĩši baznĩcã grkus issũdzt. 

izsuînīt v. Izberzēt. ka mugura niẽzêja, gãja piê steñdera issuînît. 
izsuĩnīties, arī izsuînīties, novec. izsasuĩnīties v. 1. Iztūļāties. issasuĩnîtiês i kasîtiês, lni 

ģrptiês. / vaîdzêja mudîgi nuô rîta ģrptiês, bet brni nevarêja issuînîtiês. / cic jaû neva 
issuînîtiês, ka jâiẽt piê dârba. / nu neva šuôdiên issasuĩnîtiês pa mãjâm. citi jaû se pļavâ 
nuõgâjuši. 

2. Izstrādāties (parasti darot ko nenozīmīgu). te bî tig daũdz dârba mãjã, dabuju issuînîtiês pa 
mãju. 

3. Pārstāt laiskoties. vaî tu viênreĩz issuînîsiês pa tuô mũrîti! jâiẽt strâdât. 
izsukāt v. 1. Sukāt un pabeigt sukāt (cilvēka matus, bārdu, galvu). siẽvas issukâ u sakârtuô 

matus. / ja tu nevĩžâ issukât, ta jaû gava i kâ crps. / issukâtiê mati vaîdzêja saddzinât. / neļãva 
laũkâ sviêst issukâtus matus. ka putneļi iêvk lizdelê, ta sâp gava. // Sukāt un pabeigt sukāt 
(dzīvnieku, tā apmatojumu). zigus issukâja, ka bi nuôguleîšiês. 

2. Sukāt un pabeigt sukāt (linus, kaņepājus). ẽķeles i, issukâ tuõs linus. / jẽma a ẽķelêm 
issukâja tuõs linus. u issukâja juô smakâk. / labâk tuõs linus bi ņt pa šķeriêna, va labâk 
issukât. ta palika skaĩdri lini viẽn. / ka [linus] issukâ, ta liêk četras saũjiņas sasukâtuô linu u ta 
sagriẽž guksti. 

3. Sukājot iztīrīt, atdalīt (ko, no kā). a divpacmit gadu vcumu es vaĩs nèissukâju sev ne∙viênu 
uti. / nuô tãm pakulâm, kuô issukâja, nuô tãm aka bikses aûda – pakulu bikses. / kas bi biêzâkas 
âdas, visas issukâja. ta viņas bi mîkstas u tĩras. / [ar susekli] dikti smuki varẽja visus savlumus 
issukât. 

4. Ar lielu apetīti izēst. va ga st tãs cũkas! spañni êdiêna issukât nevaîg iga laĩka. / mũsu teš bi 
tâc dũšîks êdêjs. issukâja vslu spañni. 

izsũkāt v. 1. Sūkājot izsūkt. ma jaû vaĩrs nav zuôbu. es âbuôlus tikaî issũkâju, pêc ta iššpļaũju. 
2. Sūkājot apēst (piemēram, konfekti). senâk pika koñfekšu tũtu. brni ãtri tãs issũkâja. 
izsukāties v. Tikt izsukātam. [izsukātos linus] saliêk kuõpâ vaĩrâkus palipus – cik tu issukâjiês – 

u sagriẽž guksti. / pakulas issukâjâs, u lini paliêk us pikstiêm. 
izsũkstīt v. Izsūkt, ilgāku laiku sūcot. mdu nuô šũnãm va issũkstît, kamr dravê. // Izsūkāt. 

tãs kupetes ãtri bî issũkstîtas. tâdas bubas bi. 
izsûkt v. 1. Sūcot izvilkt (no kurienes); sūcot iztukšot, atbrīvot (no kā). a tâdu gumijs 

šļaũku issûca tuõ vĩnu nuô tã balõna. // Sūcot iegūt (barību). ku sasistas asinis, ta laîž klât 
[dēles], laî issûc. / ssks [vistām] issûc aseņus, nuôkuôž u paliêk. 

2. Spiežot un griežot atbrīvot no ūdens (parasti slapjas drēbes). vešu issûca u lika žâvt. / 
stuõverî, baļâ mazgâja [aitas vilnu]. pamêrcêja bišķi u issûca viêgli, u islika, laî žûst. 
// Atbrīvot no ūdens (izkāšot, izspiežot). nuô rîta a ruôkâm issûc tuõs aûzu mitus. ta leî 
caũr siêtĩnu u tad tuõs, ku issûc, iêliêk citâ traũkâ. / [žūrai] aûzu mitus uzraûdzê a maîzes 
raûgu. u ta tuõ sulu issûc – iskãš. tuõ issûktuô zupu leî grãpî u vãra. 
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izsûkties v. 1. Lēni izplūst (no kurienes, kur u. tml.) – par šķidrumu. tas kuôka spañnis bî 
vc. tu jaû ûdes varêja issûktiês. 

2. Sūcoties izplūst cauri (kam), caur (ko) – par šķidrumu. ta šķiñdeļu juta bi issûciês 
tas liêtus caũri. vca tã mãja bî. 

izsunīt v. Izlamāt. saîmniêce issunija meîtu, ka slikti isravêjse sviklus. / tâc nerĩža tas puĩka! mãte 
gãja nu issunît. 

izsuñkāt v. Izlamāt. kâ tã saîmniẽce tãs meîts issuñkâja! labi jaû strâdâja, bet nê – suñkâ tik. 
izsuôle subst. Publiska pārdošana, kurā nopērk tas, kas sola maksāt visvairāk. issuôlẽ 

pãrdeva mežu. kas vaĩrâk suôlija, tas dabuja. / ka ts u mãte nuômira, ta tuõ mañtu pãrdeva 
issuôlẽ. ta brniẽm palika naûda. 

izsuôlīt v. Pakļaut izsolei, vairāksolīšanai (ko), lai piešķirtu kādam darba veicēja tiesības. 
mežâ issuôlija tãs cîrsmas. u tu pêc saviêm stañdatiêm isstrâdâ. 

izsust v. 1. Iegūt bojājumu, iekaisumu (ādā, piemēram, pārmērīga siltuma, mitruma 
dēļ) – parasti par ķermeņa daļām. gana kãju pikstu stapas bi issutušas slapjumâ. / linu lupac 
i derîks ve šuôdiên aka, ka mazi brni, ka viņiêm issût cîrkšņi. / viņiêm tas puĩsîc gu. vasas laĩks, 
kârsc, čurâ. ta issût. 

2. Iznīkt (pārmērīga augsnes mitruma, siltuma dēļ) – par augiem. ja viņi aka slapjumâ, ta 
viņi issût. rudzi grib saûsu zemi. 

3. Sūtot iegūt vēlamo gatavības pakāpi (par ēdienu). [senāk] iêlika tâdus taûkus u tâdu mazu 
zupeli uzlêja. uzlika kuôka vâku u ta viņus [kāpostus] issutinâja. viņi ãtri issuta. / [ēdiens] 
issutis tâ∙pat nuô kârstuma, nèisvãrijiês. 

4. Izkarst (par cilvēkiem vai dzīvniekiem). visu diênu pļavã tu esi issutis. 
5. pārn. Kļūt slinkam, nolaidīgam, neveikt savus pienākumus. taga jaûniê i issutuši pa∙visa. 

viš nepruôt ne guôdîgi kãjâm staĩgât. / tas i ga issutis! nu sliñks kâ slĩmsc! / tas puĩsis bi tâc 
issutis, tâc sliñks. 

izsusties v. Ilgāku laiku pakļaut (ko) pārmērīgam siltumam, mitrumam. visu diênu varêja 
issustiês taî kârstumã, taî pļavã. 

izsutināt v. Sutinot panākt, ka (pārtikas līdzekļi, ēdiens u. tml.) iegūst vēlamo gatavības 
pakāpi. issutinâti kâpuôsti [bija]. apaļas gaviņas, ku mazâkas, tãs pãrgriêž us pusi u ta issutina 
vis. iêliêk vãruôšâ ũdenî u kâds piêcas, sešas minũts patu. nu u tad vis issutinâts i. 
// Sutinot panākt, ka (kas) iegūst vēlamo gatavības pakāpi. salika tãs vices issutinât 
spetê, laî va sagriẽst. a tãm sêja žuôga miêtus. / issutinâja spetê tãs vices, sagriêza. ta va ap 
pikstu aptît. / nuô kadeģiêm sluôtas taĩsa. ka viš i issutinâc kârstâ ûdenî, mîksc, ta jaû viš 
nebada. 

izsutināties v. Izkarsēties (piemēram, pirtī, saulē). pitĩ labi issutinâjâs, visas kaĩtes bi 
pruôjãm. / saũlẽ varêja issutinâtiês, rudzus siênuõt. 

izsûtīt v. 1. Sūtot (parasti pa pastu), nogādāt (daudz vai visu, daudziem vai visiem). tuõ 
vstuli jaû issûtija. / es taga apsveĩkumus issûtĩju radiẽm. 

2. Piespiedu kārtā pārvietot un nometināt (kur). te daũdzus issûtija us Sibĩriju. nuô Nîcas 
pagasta bi vis·vaĩrâk issûtîti. 

izsutums subst. Rezultāts → i z s u s t  (1). tas brns bî tâ satuñtuļuôc, ka radâs tâc issutus. 
izsvaĩdelēt v. Izmētāt. vcaîsts issvaĩdelêja tãs linu saũjas pa gabalu, ka gãja kliêst. ta iššķĩra, 

ismtâja tuô saũju. 
izsvaĩdīt, arī izsvaîdīt v. 1. Sviežot izkliedēt. vlnas gãja issvaîdît pa gabalu. / meîta savas mañtas 

issvaĩda pa ruôku gala. / tã liẽlã grañtu čupa bi issvaĩdîta. // Sviežot novietot izklaidus. 
rãceņus stãduôt, vaîg issvaĩdît viênâ attâlumâ citu nuô cita. 

2. Izziest. brni bî visu tuõ sviêsta bļuõdiņu issvaĩdîši uz maîzi. 
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izsvaĩdīties v. Ilgāku laiku, daudz svaidīties. šuôziêm brni dabuja issvaĩdîtiês a sniêgu, ka bi tâc 
svaîks ussnidzis. 

izsvepties v. Lēni, parasti ar grūtībām, arī neveikli izkļūt (piemēram, no tran-
sportlīdzekļa, gultas). nu tâ saģrbusiês, ka neva issvptiês nuô ratu. / [vecāmāte] 
iêsvepâs ratuôs u pêc issvepâs. 

izsvpstināt v. Svepstot izrunāt. nu runâ skaĩdri! neva issvpstinât. tã svepstinâšana vaĩrâk uz es 
isnãk. 

izsvêrt v. 1. Sverot sadalīt (kādu kopumu) vairākās vai daudzās daļās. saîmniẽce pagrabâ 
issvêra sviêstu u salika spañneļuôs. / dikti labi gãja tã añdele. vslu pũru stuñds laĩkã issvêru. 

2. Izcelt (parasti ar sviru). tuõ liẽluô akmeni issvêra a sviru. 
izsviêdrēt, arī izsvîdēt v. Panākt, būt par cēloni, ka izdalās kopā ar sviedriem (no organis-

ma). citas slimĩbas va issviêdrt pitî uz lâvu. / brns tâ kãsêja. bet pitĩ kriẽtni issviêdrêja, u 
palika labi. / ka liẽls kãsus, ta vaîg iêliêt traũkâ kârstu ûdeni u iẽmst kâdas zâles, vis∙vaĩrâk 
priẽžu skujas. ta labi issvîdê, kãsus pãriẽt. 

izsviêdrēties v. Ļaut, arī panākt, ka (no organisma) izdalās daudz sviedru. pitî uz lâvu labi 
issviêdrêjiês u ta bûsi aka vss kâ rutkis. / sezdiên pitĩ jaû dabuja labi issviêdrtiês. 

izsviêst v. 1. Ar sviedienu izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). kad uzbraûc uz laũka, atņ 
[ratiem] nuõst [dēļus], u tad i viêgli [mēslus] issviêst. / citi bi atraduši zâles sluôtâ iẽsiêtas, 
issviêduši laũkâ, laî paši ari neapreîpst. / [noburto papīru] issviêdu Vĩtiņu mežâ, ku krustuôjâs 
ceļi. / te bi issviêduši kâdu nuôsprâgušu luõpu. ta [senāk] jaû neraka luõpus. / bulis ve naû ne 
pusê isêdis tuô traũku, ka viš paj uz ragiêm u issviêž viņu gaîsâ. / šũpuôles lidz mâkuôņiêm 
issviêž – liẽlas, gaŗas kãrtes bi. o izsviêst mdu – iztecināt medu no šūnām ar medus sviedi. 
ts, mdu issviêžuôt, nuôķipa. u bites skrêja ta paka bariêm. / silu mdus irâd tušâks u 
biêzâks. tuõ neva tik labi issviêst. / mdu issviêda nuô rãmĩšiêm. 

2. Izvākt (ko nevajadzīgu, nederīgu). ka viņa [ķipim] bi nuôlûzis tas gaŗaîs kuôks, ta jaû viņu 
issviêda nuô pic ârâ. / lidz Liẽldiênãm vaîdzêja nuôaûst u issviêst stakles nuô istubas. / ka kâda 
madama gribêja istaĩsît îsâku tuõ mañteli, ta madama j u pate adgriêž, u liêk istubineî issviêst 
ârâ. 

3. Izvirzīt krastā (parasti par viļņiem). te tâda viêta [jūrā], ku vci kuģi issviêsti. / jũra issviêž 
pêc vtrs jũrssũds. ² kâ uz sekļa izsviêsts – saka par ļoti samulsušu, bezpalīdzīgu cilvēku, kas 
nezina, ko darīt, ko iesākt. [vīrs] sarãjâs a siẽvu. nu palika kâ us sekļa issviêsc. 

4. Ar varu izgrūst (piemēram, no kādas telpas); rupji likt atstāt (piemēram, kādu telpu). 
viņa i draûdc nuô tuõ mãju issviêst – viš bi dzêrêjs. / issviêdu viņu laũkã, laî nepļeperê te tas 
dzrâjs. // Rupji atstādināt no amata. gubenatuõrs issviêda skrĩveri nuô pagasta. 

5. Neviļus, negribēti pieļaut, ka izkrīt. kâ tu te nes tuõ skutulu – kâ a jlâm ruôkâm, issviêdîsi 
ve. / tik ãtri braûcuõt, va issviêst nuô ratu. 

6. Izrokot izsvaidīt (par dzīvniekiem). tuôs rãceņus [mežacūka] nav êdis, tik issviêdis tuõs 
krũmus. 

7. Ievirzīt kāršu spēlē (kārti). es issviêžu kreĩci. 
8. Iztērēt (parasti naudu). issviêdu tik naûdu. tãs kupes ma ĩsti nederêja. 
9. Pateikt (parasti īsi, starp citu). ts issviêda tâdus asus vârdus. viņa tã dla izrdztã nepatika. 
izsviêsties v. Ātri iztecēt (no šūnām) – par medu. ziêdu mdus labâk issviêžâs nuô kañniņâm. 

taga saûc pa šũnâm. 
izsvilināt v. Svilinot izdedzināt. tã krâsne bi dikti kârsta u issvilinâja tâdu caũrumu zeķeî. 
izsvipt, arī izšvipt v. 1. Izsvilpot. puĩkas gãja us sacĩksti – kuš varês diktâk issvipt. 
2. Svilpjot izpaust neapmierinātību (parasti par kāda uzstāšanos, rīcību); svilpojot 

panākt, ka (kāds) iziet (no kurienes, kur u. tml.). ja nepatîk kâc priêkšnsus, iššvipj 
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[jeb] issvipj nuô zãles. / tuõ tig vaîg iššvipt! ka neiẽrdz, ta iššvip. / tuõ liẽluô runâtãju issvipa. 
runã u runã. 

izsvipuot v. Svilpojot radīt (skaņas). viš [puisis] mâcêja dziêsmas issvipuôt. 
izsvit v. Svilstot tikt iznīcinātam, izbojāt; izdegt. ja nedzêsîs tuõ uguni, ta va issvit meš. / 

mežã bi aîskũruši uguni, u issvila laps gabas nuô tãs jaûnaûdzes. 
izsvĩtruot v. 1. Pārsvītrojot personas vārdu (piemēram, sarakstā), norādīt, ka (persona) 

vairs neietilpst kādā kopumā. pagastâ issvĩtruôja nuô gavasnaûdas maksâtãjiêm vcuô 
Miķẽli. 

2. Savilkt svītras. kraķi i, ku vk druvã strĩpiņas. a tuõ issvĩtruô zemi, laî va sklu iêkaĩsît zemẽ. 
izšakarēt v. Izšķērdēt. tâc civks, kas it ne∙kuô nežluô, visu izdãvâ uõtra. ta teîc – tas i visu 

iššakarêjis. 
izšaũdīt v. Šaudot iznīcināt (daudzus vai visus dzīvniekus). puĩkas bẽliģî gãja iššaũdît 

zvibuļus. / medĩbâs jaû iššaũdija zaķus a. 
izšaûst, arī izšaũstīt v. Izpērt (Lieldienu rītā ar kadiķiem, pūpoliem). Liẽldiênâs šaûst gãja. 

brni gãja jaû agri. mãju ļaûdis iššaûta jaû, kamr ve gu. / [Lieldienu rītā] šaûst gãja brni. liẽliê 
negãja. paņẽma kadeģi vaî pũpuõlu, iššaûta krustvu, krustumãti. vaĩrâk gãja piê ciêmiņiêm 
šaûst. / a kadeģi iššaûta tvu, mãti, vcuômãti. teîca – slimîba laũkâ, veselîba iêkšâ! ka iššaûta, ta 
deva brniêm naûdu, koñfektes – bubas, siẽru. / Liẽldiênâs gãja šaũstît. tad iššaũstîtaîs prasija, 
kuô grib. mẽs jaû, brni, prasijãm kopetes, siẽru, šũpâksnes. / ka baruõnu [Lieldienu rītā] 
iššaũstija senâk, baruõns iêdeva tũlĩt piêci rubļi zta. 

izšaũt v. 1. Izdarīt šāvienu. zaķis kâ cêlês, tâ skrêja u pruôjâm bi. [mednieks] nedabuja iššaũt. / 
obeģẽģeris pimaîs iššaũ, ka [dzīvnieki] sâk jaû nãkt pa mastu pãri. // Ar troksni pārplīst 
(piemēram, par riepu, balonu). ka sâka rastiês tiẽ gumijriẽpu rati, ta jaû biêži gadîjâs, ka 
[riepa] iššãva. 

2. Šaujot iztukšot (ieroci). mežasaks gãja laũkâ iššaũt piêlãdtuô pliñtu. 
3. Ar lodi, šāviņu saplēst, izbojāt (ko); ar lodi, šāviņu ievainot (ķermeņa daļu). nesa te 

visâdus spridzekļus. iššaũs vêl acis. / puĩks tâdu liñgu taĩsa. cic cita aces va iššaũt. 
4. Šaujot iznīcināt (daudzus vai visus dzīvniekus, arī dzīvnieku kopumu). te nãca 

mežacũkas. nu medniẽki bûs iššãvuši. 
5. Strauji izvirzīt cauri (kam, piemēram, kārti, bomi). tas bûs stuõveris – tu va iššaũt 

sklañdu, buõmu u nst us plciêm. / [žogam] pa gabala [ir] stabi. staba bi caũrus iskac, u 
tu iššãva caũri tuõ sklañdu, ku iẽpi tuõ riķi. 

6. Izvirzīt atspoli caur velkiem. divas [paminas] iziẽt uz aûkšu u divas uz zemi. ruônâs stârpa, 
ku iššaũ šaũtuvi. / kad nuõmi [paminas], ta dzives šķirâs, ka va iššaũt šaũtuvi. u sâkâs 
aûdklis. 

7. Strauji izvirzīt (ķermeņa daļu). ziks a mêli va palaĩzît. bet dikti garu [mēli] viš nèiššaũj. / 
puĩka attaĩsija luôgu, iššãva gavu u ta aîscita ciêt. 

8. pārn. Ātri, arī īsi pateikt. brãlis iššãva tuõ vârdu u aîsskrêja, aîzvaĩnuôja mãsu. 
izškāt v. 1. Nelietderīgi iztērēt; izšķiest. išškâja tuõ naûdu. tã pļaũmašĩna nebij tuõ vrta. / 

nuôpenîtuô naûdu nevaîg tũlĩt išškât, vaîg pataũpît. / viš jaû visu mañtu išškâja, ispliñderêja. 
2. Izdāļāt. vcãmãte jaû bija išškâjse savu mañtu, addvuse brniẽm. 
izšepēt v. Nonievāt. te viêns dikti iššepêja kaĩmiņus, tâ nuõnicinâja. tâc ļaũns viš bi. / kas jaû bî 

tâda apnicîga, tuõ jaû iššepêja – saûca pa kazu va citâdi. 
izšepēties v. Izlamāties. siẽvas izgaĩšas iššptiês. 
izšeptēt v. 1. Izdāļāt. iššptt – tas bûtu, ka uõtra visu isdãvâ, ne∙kas vaĩ paša nav. 
2. Izpārdot. tuõs jaûnuôs rãceņus [tirgū] ãtri varêja iššptt. 
3. Izsaimniekot; izšķērdēt. viņa iššeptêja tãs mãjas. / dzdas jaû ãtri iššeptêja visu mañtu. 
4. Izrīkot, izkārtot. ka tu vari tâ iššptt, ta va cpt maîzi. 
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5. Izdarīt. tas [zēns] iššeptêja brĩnumus puku. 
izšiñkāt v. Nelietderīgi iztērēt, izlietot. iššiñkâ [ir] neliêtîgi izliêtuô. / tas vĩrs ga iššiñkâ tuõ savu 

naûdu – vaîg vaî nevaîg. / tas dls visu mañtuôjumu iššiñkâja ãtri. iššiñkâja visu naûdu. / tu tuõ 
naûdu ne-iššiñkâ niẽkuôs, nuôpêrc kuô labu! // Izdāļāt. vcaîsts ãtri viẽn tuõ naûdu iššiñkâja, 
addeva mazbrniẽm. paša ne·kã nepalika. 

izšiverēt v. Veikli rīkojoties, kārtojot, izdarīt ko (parasti nevēlamu). vaĩ, vaĩ, meîtĩ, kuô ta nu 
aka tu te esi iššiverêjuse? 

izšķaîdīt v. Šķaidot izkliedēt. rãceņus vaîg labi iššķaîdît, ka duô st maziẽm suvniẽm. / [putraimu 
desu masai] piêliêk tuõs aseņus, ku savâkti, cũku kaûjuôt. a ruôkâm tâ labi iššķaîda tuõs aseņus. 

izšķaîdīties v. Ilgāku laiku, daudz šķaidīt. nu es beîdzamâs uôgas isspiêdu. iššķaîdîjuôs kriẽtnu 
laĩku. šuôgad bi puku uôgu. 

izšķârdīt v. Padarīt nekārtīgu (priekšmetu kopu), izvietojot izklaidus, izsvaidot u. tml. 
atsevišķus priekšmetus; sajaukt. rudenî mslus iššķârda uz laũka. / beîdzamuô vzumu sũdu 
vêl iššķârdija pa papuvi. / tuõs sũdus papuvê lika ârdîtâjâm labi iššķârdît, laî va labi apârt. / tuõ 
siênu saîmniẽks lika labi iššķârdît, laî žûst. / ka labi iššķârdîs tãs gubas, lidz vakara ižžûs. / 
iššķârdijis tãs zemes uz visâm pusêm – nrdz ne duôbes, ne vagas. [Saka par nemākulīgu arāju.] 

izšķârdīties v.; pārn. Izdraiskuļoties (piemēram, sacenšoties). puĩkas izgaĩši iššķârdîtiês, kuš 
kuŗu varês viñnt. 

izšķaũdīt v. Panākt, ka deguna dobuma gļotādas kairinājuma dēļ gaiss spēcīgā, īsā izelpā 
plūst caur degunu, parasti ar troksni; šķaudot izdalīt (no deguna, mutes). nuôliêk viņu 
[tikko dzimušu teļu] guôveî klât, laî viņa viņu nuôlaĩza. ta viš ispurinas u iššķaũda. / šņaûcas 
tabãks a bi. ka iêšņaûca u iššķaũdija, ta suõt gaîšâkas aces. 

izšķaũdīties v. Ilgāku laiku, daudz šķaudīt. viņa [tabakas šņaukšana] šķita ta kâ tâda veselîba. 
iššķaũdijâs, palika viêglâka gava. / biju sàaũkstêjsês, dabuju iššķaũdîtiês. 

izšķet v. Šķeļot izdalīt (daļu no priekšmeta). priẽdes kluci ts pãršķêla u iššķêla skalus. 
nuôpina kâdu rãceņu ķuõci. / tuõ [koku stumbrā] neva iššķt – liêlaîns kuôks tas i. / iẽnese ķêķî 
dârvãksli iššķt skalus. 

izšķeñdēties v. Ilgāku laiku, paužot neapmierinātību, dusmīgi, īgni teikt (ko); īgni, skaļi 
rāties, bārties. saîmniẽce dikti iššķeñdêjâs, ka meîtas nebi kuô padarîšas. 

izšķêrdēt v. Nelietderīgi, nesaimnieciski iztērēt, izlietot (līdzekļus, mantu); izputināt. cic 
naûdu, mañtu neliẽtîgi iššķêrdê. / iššķêrdêja liẽlu naûdu, bet tã mañta bi slikta. / pliñdrt – tas i 
iššķrdt, ispliñdrt kuô. 

izšķêrdīgs, -a adj. Tāds, kas izšķērdē; tāds, kas daudz izlieto, patērē (ko). ku tas dzidc, ka 
cũkâm duô labus mitus! tâ tik dara iššķêrdîgi civki. pašiêm nav kuô maîzi st. / viš nemâcêja 
naûdu saturt, tâc iššķêrdîks bi. 

izšķêrst v. Uzšķērst (dzīvnieku) un izņemt iekšas. nuôkaûtuô u nuômazgâtuô cũku sâka 
iššķrst. / kad nuôkave cũku, nuôsvilinâja, nuômazgâja u sâka iššķrst – nuôgriêze kãjas, gavu, 
isjême krûtežu, ta pãrgriêze pãri vdra lidz pat asteî pušu, addalija plũčus nuô dsu u isjême 
laũkâ. ta cũka bi iššķrsta. / rudeni nuôpika mñcus, iššķêrde u apsâlija a iêkš kuôka 
mučeles. / mñcas iššķêrž, tãs griêž a nazi. Nîcâ mẽs teîcêm iššķrst, mñcus iššķrst. 

izšķeterēt v. Šķeterējot izlietot. iššķeterêju visu dzivi, ta bi miêrs. 
izšķîdināt v. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) izšķīst. cukuru iššķîdina krũzẽ, ta dze. 
izšķiêbt v. Šķiebjot panākt vēlamo formu. kaûdzi mtuõt, tuõ iššķiêba uz visãm pusẽm viênâdi. 
izšķiêbties v. Šķiebjoties padarīt šķību, greizu. taî kupeî tas papêdis tâc iššķiêbiês. tuõ vaĩs neva 

vikt kãjã. 
izšķiêst v. 1. Izšķērdēt (piemēram, naudu). tva sakrâtuô naûdu dls iššķiêda – nuôdzêra. / tu 

vĩri jaû iššķiêda puku naûdas, ka gãja kruõgã. / dls dabuja liẽlu naûdu, bet iššķiêda pa 
sîkumiêm. 
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2. Šķiežot izkliedēt. [man] pãrgãja [ratu] ritenis pãri pa kãju, iššķiêda te visus tuõs ikrus. / cũkas bi 
tuõs rãceņus iššķiêdušas pa visu sili. / tã smẽre bî iššķiêsta pa visu grîdu. 

izšķities, arī izšķities v. Pāršķeļot apvalku, izkļūt (no olas). batiê taũriņi pârliduôja kâpuôstu 
gabalu. tiẽ sadêja uõliņas lapâs. nuô tãm iššķĩlâs târpi liẽlâ daũdzumâ. / lakstîgalas tẽviš dziêd, 
kamr [bērni] nav iššķîlušiês. tamr viš dziêd. / tiẽ cãļi iššķĩlâs viêns pêc uõtra. / zepteberî, ka 
viņi [zalkši] bi iššķĩlušiês, ta viņi visi riñdâ gãja uz mežu, ma·zĩtiņi tâdi [apmēram 10 cm gari]. 

izšķirība subst. 1. Atšķirība. liẽla iššķirĩba i labuma ziņã ẽzelĩtêm u gavilas avĩm. 
2. Atšķirtība. kad nuõprasija pîrmziêmniêkus, kas gã pîrmuô ziêmu, ta tiê citi mâcijâs klusu. u pêcâk 

nãce [atbildēt uzdoto] uõtrziêmniêki u ta trešziêmniêki. u tâ visi viênâ diênâ. tad jaû nebi 
iššķirîba. 

izšķistīt v. Šķirstot izskatīt, apskatīt (piemēram, grāmatu). tuõ grãmatu skatiju, iššķĩrstiju, 
bet neatradu [dzejoli]. / puĩka biêzuô grãmatu bûs iššķistijis. 

izšķit, arī izšķit v. 1. Attālināt, atvirzīt vienu no otra, citu no cita. aîtas ganâs visiêm 
saîmniêkiêm ganîklê kuõpâ. vakarâ katra saîmniêka meîta vaî ganelis iššķi savas u dz mãjâs. / 
vakarâ viņas [aitas] nešķĩra – viņas viênâ mãjâ gulêja. rudenî tik iššķĩra. // Panākt, ka izbeidz, 
piemēram, kauties, strīdēties. kruõgâ strĩc, vĩri strĩdâs, bet viêns grib jaûktiês vidû u 
iššķîrt. / re, ku kaûjâs divi! ej iššķi u samiêrini! 

2. Šķirot noliekt, pavirzīt uz abām pusēm (piemēram, matus); izveidot (celiņu matos). 
nu kâ teû tas šķĩriêns [matos] šķîbi iššķĩrc! 

3. Uztverē izdalīt (no kāda kopuma). kâ tuõs svêteļus va iššķit, kuš tẽvĩns, kuš mãtîte? / vlu 
rudenî ta viņus [zosis] varêja iššķĩrt – mãtîtêm pavêderê isaûga šķivis stap kãjâm. tẽvĩniêm tâda 
nav. / pa gabalu neva iššķit, kas tu kũņâjâs. / [bija] truôksnis, ku nèiššķi va’dus. ne·kuô 
neva saprast. 

4. Izlemt, noteikt. laî iššķĩrtu [kuram aita pieder], katraî saîmniêcĩbaî bi sava zîme aûsê iêšũta – 
nuô vilas dzives, krãsaîna. u uõtrâ aûsî iêgriêsti ruôbi – va malâ, vaî nu galâ – vaî gas 
nuôgriêsc. 

5. Sadalīt, izdalīt. žuburaînas aka sveces bi. apakšâ tas diêdziš viêna kârta, u ta iššķĩra. 
6. Izskatot (piemēram, sūdzību) pieņemt lēmumu. tiêsã tikaî iššķis, kura taîsnĩba. 
izšķities, arī izšķities v. 1. Attālināties, atvirzīties vienam no otra, citam no cita. [rotaļas 

dalībnieki] saķerâs u dañcâ. ta iššķirâs. / [Ziemassvētkos buki] apstaĩgâja visu ciêmu. ka bi 
pabeîguši, ta sadañcâja kaû ku u iššķĩrâs. 

2. Pārtraukt laulību (parasti oficiāli); pārtraukt draudzību. brãlis tâ nesapratâs [ar sievu], 
iššķĩrâs. / daũdzas ģimenes iššķiras. / te kaĩmiņuôs tiẽ jaûniê jaû gadu pêc kâzãm dabũja 
iššķitiês. // Pārtraukt attiecības (vienam partnerim nomirstot). agri dabũjâm iššķĩrtiês. 
vĩra tik bi piẽcdesmit gadu, u tas aîzgãj uz dusu. 

3. Atšķirties. ceplîtis i tâc lĩdzîks cĩruli, maz iššķĩrâs nuô cĩruļa. 
4. Sadalīties (par ceļu, taku). taga vaîg iẽt taîsni. ka viņi [ceļi] iššķisiês, ta vaîg iẽt pa labi. 
5. Izlemt. es beîdzuôt iššķĩruôs, ka neješu šuôgad sivnu. tâc vãrks isskatijâs. 
izšķiruot v. Šķirot un pabeigt šķirot. [labībā] aûg rudzupuķes, kuõkâļi, suseklîši. tuõs iššķiruô. / 

tu bi liẽliẽ rãceņi, sklas u cũku rãceņi. rudeņis, ka râva rãceņus, ta iššķiruôja. 
izšķîst v. 1. Pilnīgi sajaukties (cietas, šķidras vai gāzveida vielas) šķīdinātājā. smakaîs 

cukus jaû ãtri iššķîst tẽjã. 
2. Sadalīties gabalos, daļās. ka zvešu viênu reĩzu a dûri, ta tas šķĩvelis iššķîdîs. / tã kupe slapjumã 

igi neturês, iššķîdîs. 
3. Izjukt (piemēram, vārot, fiziska spēka ietekmē). ta tiẽ vãrîtiê [kartupeļi] iššķîda, klipĩnas 

savãrijâs. tãs tâdas mazas. / meîta izvãrijuse sabļugušu zupu. tiẽ rãceņi visi iššķîduši taî zupâ. / 
viku pupa ļuôti iñdîga – pat ruôkâ neva jt. neva piêdũrtiês, ta iššķîst. / bi saduõmaîši, ka 
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varuõt rãceni a saũjãm pãrspiêst. varêja ga, iššķîda, ka zupa viẽ tecêja. // Izjukt (piemēram, 
par izvalkātu apģērbu). taga tãs zeķes i tâds nestiprs, ãtri iššķîst. 

4. Kļūt pilnīgi staignam, dubļainam (par ceļu, taku). paûsarĩ tiẽ ceļi bi iššķîduši, dubļaĩni. taga 
i grañtti. 

izšķupelēt v. Izkraut ar lāpstu. tuõ mašĩnu iššķupelêja a lâpstu, tuõs graûdus. 
izšķũrēt v. Šķūrējot (piemēram, sniegu), pilnīgi notīrīt (parasti ceļu, taku). tag a šķũri 

iššķũrê [sniegu]. / ka sniêks bi iššķũrc, ta bi laba braûkšana. 
izšlaũku adv. Garšļaukus. vcaîs nuôliciês iššlaũku u neliêkas ne zinis. 
izšlemēt. Sk. i z š l ĩ m ē t . 
izšlepēt v. Pārvietot (no kurienes, kur) transportlīdzekli, velkot (to). traktõrs j us šlepi 

aũtô, iššlepê viņu ârâ. / ta kaĩmiņa bi tã mašĩna dubļuôs iêstriguse. dabuja issaûkt traktõru, laî 
iššlepê. 

izšlĩmēt, arī izšlemēt v. Panākt, ka (kas) tiek atdalīts (piemēram, no lopu zarnu 
iekšpuses); kasot izdabūt (no kā, kurienes). ka nuôkaû cũku, tâ iskasa tãs zanas, tâ 
iššlĩmê. / paj šitâ divus kuôkus, saliêk kuõpâ u tuõ dsu [tas ir, zarnu] raû caũri u iššlemê 
viņu. ve nuôj visu, kas viņaî ve i tâ [klāt]. dsu nuôšlemê, viņa paliêk plâna u smuka. apvêrš 
u nuôšlemê. 

izšlitēt v.; hum. Iziet. nu tu vartu ga iššlitt tãs guôvis isslaûkt. 
izšluñkāt. Sk. i z š ļ a ñ k ā t . 
izšļakāt, arī izšļãkāt v. 1. Izslacīt. lcklu gãja labi iššļakât a ûdeni, laî va israût stâdus. / ka istubu 

slaũka, vaîg a ûdeni iššļakât, laî neput. / ka bi prusaki, ta tâ iššļakâja kaû kuô. 
2. Izšļakstināt. brni aka bûs iššļãkâjši visu spañni. / samêrcê kâdu sluôtu, iššļãkâ pa grîdu, laî 

neput. 
izšļakstīt v. 1. Šļakstot, šļakstinot izlaistīt (šķidrumu). tã meîtene nsuôt bûs visu ûdeni 

iššļakstîse. 
2. Izslacīt. kuôka grîdu tâ iššļakstîja, laî neput. 
izšļakstīties v. Tikt izšļakstītam. nevaîg liêt pilu spañni. ta jaû iššļakstîjâs nsuôt. 
izšļâkt v. 1. Šļācot izvirzīt (no kurienes, kur). tuõ [ūdeni] iššļâc laũkâ! // Izvirzīt (ko 

šķidru). tã dêle laĩzija tuõ cukuru u ta iššļâce pate iêsûktuôs aseņus. 
2. Izbērt (ar rokām graudus sējot). ka izgãja st, ta nuôvika bizi, cik tâlu sãnuôs va iššļâkt tuôs 

graûdus, laî viênâdi va isst. / a saũju graûdus sẽjuõt, us katru suôli iššļâca. tas bi zinâms 
katra sẽjẽja. // Izbērt (ko). jâiskretelê bi labi, laî nèiššļâc laũkâ graûdus. / linu plus [no 
pogaļām] ne∙ku nelika. sklu izvẽtij u plus iššļâca ârâ. 

izšļâkties v. Ar šalti izplūst (no kurienes, kur u. tml.). tas ûdes izlija, iššļâcâs, nevarêju panst 
[pilno spaini]. 

izšļañkāt, arī izšluñkāt v. Izšļakstīt (parasti nesot ko šķidru). puĩka bi iššļañkâjis tuõ piẽnu. tã 
krũza bi pa pilu. / nes tuõ krũzu lni! nevaîg iššļañkât. / kâ tu nes tuô skutulu a êdiênu! iššluñkâ 
pa visãm malãm. 

izšļañkāties v. Tikt izšļakstītam. ãtri nesuõt, teû iššļañkâsiês tas spañnis. / spañnis bi pa pilu 
piêsmc. nsuôt iššļañkâjâs. 

izšļpāt v. Vairākkārt staigājot, izmīdīt. tuõ sniêgu vêl igi varês iššļpât lidz paûsari. 
izšļicināt v. 1. Izšļakstīt šķidrumu. ûdeni tâ iššļicinâja pa grîdu, laî slaũkuôt neput. 
2. Izslaukt (nelielu piena daudzumu). kuô tu vaĩs taî guôvi iššļicinâsi, ka neduô piẽna! 
izšļukt v. 1. Šļūkot izkrist, izslīdēt. nesaturêju ciêti ruôkâ glãzu, nu iššļuka. / iššļuka nuô ruôkas 

saĩte, u izbira nuô maîsa labĩba. / iššļuka, iskrita nuô ruôkãm, nelaĩmêjâs. 
2. Atraisīties. labi nepiêsiêc mazgis va iššļukt, u maîss bûs vaļã. / vzus sasiêc tâc vaļîks. ka tik 

ne-iššļuktu! 
izšļûkt v. Paslepus iziet. tas brns bi pazudis. bi iššļûcis nuô istabas, ka ne·maz nemanîju. 
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izšļupstēt v. Šļupstot pateikt, izrunāt. kuô ta šņâc, ka neva iššļupstt! / viņa tuõ zuôbu naû, 
knapi tik va iššļupstt. 

izšļukāt v. Neveikli, ar vaļīgiem apaviem iziet. vcaîsts uzvika tupeles u iššļukâja laũkã. 
izšļupstīt, arī izšļupstīt, izšupstīt v. 1. Sūcot (ar muti) izvirzīt (no kurienes). iššļupsti visu 

tuõ mdu nuô krũzeles! / meîtineî bi iêbiris gruzis acî. vcâmãte iššļupstija a muti. mus tâ 
a∙viênu glâba aces. / ka iẽbira kas acî, ta gãja piê kâda civka, kas mâk iššupstît iẽbirumu. civks 
iššupsta a lũpâm. 

2. Ar troksni izsūkt (ko, piemēram, zupu). ka tu beîdzuôt iššļupstîsi tuõ zupu? 
izšmalīt v. Nogriezt. visus tuõs krũmus dârzã iššmalîja, izgriêza. 
izšmaûkt, arī izšmukt v. Veikli izvairīties (no vajātājiem, meklētājiem). sus kaķi 

nenuôķêra – tas iššmaûca caũr žuôgu. / te tas zaķis varêja iššmukt – te i caũrus. / cũka bi 
iššmukuse laũkã nuô gârdas. // Paslepus iziet. negribêju viņu [suni] laũkã laîst, bet aka i 
iššmaûcis, izmucis. 

izšmaũkties, arī izšmaûkties, izsmaũkties v. Izspraukties. puĩka caũr tuõ žuôgu iššmaũcâs. tu 
varêja iššmaũktiês, izlîst caũri. / kâ tas sus varêja issmaũktiês nuô tãs ķẽdes? / tu bi tik šaûra 
spraûga aîzgadã, ka teš nevarêja iššmaûktiês laũkã. 

izšmukt. Sk. i z š m a û k t . 
izšmulīt v. 1. Izņemt; izdabūt (no kurienes). es tuo putru riņķī griezu un kunkuļus izšmuliju. 

(LFK 1198, 113) 
2. Apkrāpt. iššmulît – tã tâda iskrâpšana. / viš gribêja mani iššmulît – pajẽma u neaddeva. 
izšmuõrēt v. Apcept un izsautēt (parasti gaļu). guôves gaļu iššmuõrêja – sataĩsija sîkuôs 

gabaliņuôs, apcepa u ta isvãrija. / kas ta senâk varêj kuô šmuõrt! tuõ tik varêj pa guôdiêm 
darît – iššmuõrt. / pavãreni [godībās] tuômr vâķa. visi jaû nemâcêj tuõ gaļu iššmuõrt. 

izšmugāt v. Izjaukt un neizēst (barību). tas brns ne·kuô naû izêdis, tik iššmugâjis bļuõdiņu. / 
sus bûs laĩka slis, naû izêdis savu bļuõdu, iššmugâjis. 

izšnûkt. Sk. i z š ņ û k t . 
izšnuõkurēt. Sk. i z š ņ u k u r ē t  (2). 
izšņakāt v. 1. Izšņakarēt. ka negašuôja, ta jaû brni tâ iššņakâja tuõ bļuõdiņu. 
2. Pārmeklēt. [zēni] visus skapja plaûktus iššņakaîši. duõmaîši kuô labâku atrast. 
3. Nogriezt. te nâtres bi sàaûgušas. ta jẽmu u iššņakâju, izgriêzu. 
izšņakstināt v. Šņakstinot izēst. cũkas iššņakstinâjušas visu êdiênu. 
izšņâkt v. 1. Šņācošā balsī pateikt, izrunāt. puĩšis tâ iššņâca kâdu vârdu u izgãja nuô istabas. / 

vcaîsts a muõkãm va iššņâkt kâdu vârdu. 
2. Šņācot izvirzīt (ko). a tuõ snuķi viņa [cūka] ruôk. ja kas iêgãjis, viņa iššņâc. 
izšņaûkt v. Šņaucot iztīrīt (degunu). tuõ dgunu vaîg iššņaûkt. ta nãc piê gada! / tu jaû iššņaûci 

tuõ dgunu? redz, cik nu labi. 
izšņgalāt v. 1. Izvērpt (parasti smalkus diegus, dziju). iššņgalât i pãrâk smaku kuô isstiêpt, 

izvrpt. / tu tuõ linu dzivi esi pãrâk smaku iššņgalâjuse. cik igi tas aûdkls turês! / nu tuõ dzivi 
ga Made pãrâk tiêvu bi iššņgalâjuse, pãrâk smaku isvrpuse. // Nevienādi savērpt. tã dzive 
tâ iššņgalâta, neviênâdi savrpta. viêtâm tâ smaki savrpta, viêtâm tâdi kuñkuļi. 

2. Nekārtīgi (ko) padarīt. iššņgalât i nekârtîgi sastrâdât. // Izšņakarēt. ka biêsputra bi 
iššņgalâta, izvañdîta, ta addeva suni. 

izšņukstēties v. Ilgāku laiku, daudz šņukstēt. brns iššņukstêjâs visu rîtu. kaû kuô jaû gribêja. 
izšņûkt, arī izšnûkt v. Izšņaukt. iššņûc tuõ puķi! / viš nevĩžâ iššņûkt tuõ dgunu, tik tâ raûsta. / 

iššņûci dgunu u ta sâci stâstît! / pûrpuli teîc ari, kad dgus tk, i šnupis. neva tuõ pûrpuli viẽn 
iššnûkt! 

izšņukurēt, arī izšņuõkurēt, izšnuõkurēt v. 1. Izšņakarēt. cũka iššņukureîse êdiênu u sili 
abgâzuse. 
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2. pārn. Izskatīt; izlasīt. nu es tuõ grãmatu iššņukurêju. / uõtruô [grāmatu] jaû es iššņuõkurêju. / es 
jaû pusê [grāmatu] su iššnuõkurêjse. paga, ma tã grãmata a vaîg atnst! / bûs visa tã grãmata 
iššnuõkurta, tas i, isskatîta. 

izšpļaũt v. Izspļaut. uôgs viņâm [vistenēm] i. dikti sulîgas i, sadas. issûc u iššpļaũ tuõ [mizu, 
sēklu]. / iššpļaũj taču tuõ kamaru! 

izšpricēt v. Izsmidzināt. ta jaû iššpricêja iñdi, laî nuôkrît tãs mušas. 
izšpuõkuot v. Padarīt (ko, piemēram, neglītu, nekārtīgu). ka meîtene bi griêzuse tuõs matus, 

ta bij iššpuõkuôjse sevi tik. // Izgatavot (ko) nekvalitatīvi. kâ tas skruõderis tâ varêja 
iššpuõkuôt tuõ cpuri! 

izšpuõkuoties v. 1. Pārģērbties, piemēram, lai nevarētu pazīt. pa Ziêmassvtkiêm bukuôs lc – 
kaû kâ izģêrbjas, iššpuõkuôjs, laî nepazĩst taî mãjâ, ku iẽt. / ka leca ķkatãs, ta visâdi 
iššpuõkuôjâs. 

2. Izturēties neierasti. va ga tãs meîtas iššpuõkuôtiês! teîcu – laî nãk, nenãk. grib, laî lûdz. 
izštãtēties v. Izgreznoties, izlepoties (ar apģērbu, rotām). meîtas jaû gribêja išštãttiês, ka gãja 

baznĩcã. 
izštgāties v. Piecelties (no sēdus, guļus stāvokļa). vcaîmãti bi dikti grũti išštgâtiês. 
izštrañtāt. Sk. i z s t r a n t ā t .   
izštudierēt v. Izmācīties; izstudēt. ma mãsica a viêna gãja tu taî ģinãzijâ u brãlns – abi divi. 

vcaîs a·viên tâ teîca – nu ka tiẽ mani študañti išštudiẽrês! / viš bi išštudiẽrêjis pa ãrstu, palika 
Rĩgã. // Lasot izmeklēt (?). mãte tu [žurnālos] išštudiẽrêja labâkus êdiênus. 

izštuõvēt v. Izsutināt, izsautēt (dārzeņus kopā ar aizdaru). [kāpostus] j u išštuõvê. u ta i 
štuõvti kâpuôsti. senâk tâdi bi tiẽ štuõvtiê. / us svtkiẽm išštuõvêja kâpuôstus, u visiêm tâ 
gâršuôja. 

izšũdelēt, arī izšũdināt v. Pašūt. nuô tã vcâ svârka vêl vartu iššũdlt kâdu nsâjamu praku. / 
skruõderi lika iššũdinât ganeli drẽbju kârtu. 

izšujums. Sk. i z š u v u m s . 
Iizšulināt v. Uzasināt. kupelis nèass, vaîg iššulinât, laî asâks. 
IIizšulināt v. Pavirši izmazgāt. tã veša tik tâ iššulinâta bi. ne·kad jaû bata nebi. 
izšupstīt. Sk. i z š ļ u  p s t ī t . 
izšũmēt v. Putojot izlietot (daudz vai visu). visas uõlas brni bi iššũmeîši. kuô duõs vĩriêm mežâ! 
izšũpāt, arī izšũpuot v. Šūpot un pabeigt šūpot. Liẽldiênãs puĩši meîts iššũpâja. / pa Liẽldiênâm 

puĩši gãja iššũpât meîtas šũpâksnês. / [Lieldienās] meîtas aka deva pa šũpâšanu pikstânes 
puĩšiêm, kaû kuô maksâja. puĩši aka iššũpâja. / Liẽldiênâs jaûniêm puĩšiêm vaîdzêja iẽt meîtas 
iššũpuôt. ta deva uõlas. / [filmējot filmu „Latviešu kāzas Nīcā”] vĩri nuô savas puses jaûnaîm 
vĩra ȗzlika vcu cpuri u trîs reĩzes iššũpuôja gaîsã. 

izšũpāties v. Izšūpoties. brni dabuja iššũpâtiês. dârzã bi tâc šũpulis. kuôkã karâjâs. 
izšũpināt v. Izšūpot. ka uskãra šũpuôles, ta jaû visus brnus iššũpinâja. 
izšũpuot. Sk. i z š ũ p ā t . 
izšũstīt v. Izšūt (1). vcâmãte suôlija iššũstît a plkiêm diêgiêm krkla priêkšu. 
izšũt v. 1. Šujot pārklāt ar izšuvumu, rotājumu; šujot izveidot (izšuvumu, rotājumu). 

[krekliem] siksnas lika us plciêm. tãs nuô linu dzives. tãs a ruôkâm iššũtas. / iššũt ma iêmâcija 
saîmniêce. palnãm iêmâcijuôs. / lĩgavâm bi smakâk iššũti krkli, slẽšu krkli bi. / spudze i tâc 
staraîns raksc aûžuôt, aduôt, šujuôt. tuõs tik priêkš siksnâm, apkakles iššuva. / vaîņagi bi iššũti a 
zĩlîtêm. 

2. Šujot izgatavot; pašūt. vĩriêšiêm nuô skãtera aûdkla bikses iššuva. / skãteris i tâc, ku va iššũt 
tuõ gaddrãnu. iêduô tuõ gaŗumu, iššuj gaddrãnu nuô viņa vlâk. / tik platu krklu iššuvuši, ka 
tajâ va iêsitinâtiês. / citi ganeļi mâcêja nuô smigâm iššũt cpuri. / ma divẽjas [kurpes] bi – 
viênas bi nuô lakâdas iššũtas, u viênas bi nuô âdas iššũtas. 
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3. Šujot izlietot (daudz vai visu). ka tas diêks bi iššũc, ta mazbrni iêvẽra aka adatã. / tuõ spuõlĩti 
jaû iššuve. 

izšuve – die Stickerei (izšuvums). (ME I 814) 
izšuvums, arī izšujums subst. Ar adatu un pavedienu veidots rotājums. skuõlã mâcĩja iššũt, 

šũt caũrãs vîlĩtes taûtiskuôs iššuvumuôs. / tagat ma patîk iššũt. vis·vaĩrâk ma i pidĩtiê 
iššujumi. / ma i iššujumi a krustidũriênu. laî tuõs vartu iššũt, i jãskaîta diêdziņi. / ve a 
cẽperiêm vaîg apmtinât tuõ iššuvumu. / iššuvumi us kavãri bi [jeb] us kavâ. 

izšvaĩcīt v. Izmētāt. brni savas mañtas iššvaĩca pa grîdu, negrib savâkt. / mẽs, brni, jaû iššvaĩcîjâm 
tãs mañtas. / vaîg iššvaĩcît tas siêns, laî žûst. 

izšvamāt v. Rūgstot kļūt porainai (par mīklu). viņa [mīkla] dikti mîksta iššvamajse. 
izšvepties, novec. izsašvepties v. Izkāpt (parasti ar grūtībām). ma tãs kãjas tik švakas, ka 

es vaĩr nevaru iššvptiês nuô tuõ ratu. / issašvptiês – iskâpt tas i. / nu ta neva issašvptiês 
nuô ratiêm! 

izšvipt. Sk. i z s v i  p t . 
izšvipties v. Ilgāku laiku, daudz svilpt. ganuõs jaû gani iššvipâs. 
izšvipuot v. Izsvilpot. [no kārkla] taĩsija švipĩti. citi bi iêmâcîšiês us tuõ iššvipuôt mediņu. 
izšviñdelēt v. Nelietderīgi iztērēt. viš dabuja liẽlu naûdu, bet iššviñdelêja pa niẽkiẽm. 
izšvitināt v. 1. Izvicināt. ganelis a pâtgu iššvitinâja guôvĩm pa muguru. 
2. pārn. Nelietderīgi iztērēt (materiālas vērtības), ļaut vai panākt, ka aiziet bojā 

(piemēram, saimniecība, īpašums). nu tas dls ga tva mañtu iššvitinâja pa niẽkiêm. 
3. hum. Ilgāku laiku, daudz griezt dejā (kādu); izdancināt. ka sâka [ballē] splt, puĩši gãja 

iššvitinât meîtas. / jâiẽt bûs kâda meîta iššvitinât – tâ senâk balê puĩši teîca. / kad paņ meîtu 
dañcât, teîc – ta ta nu ga iššvitinãja! 

iztaĩsīt v. 1. Izgatavot, pagatavot (priekšmetu). stbule i nuô kuôka mizas istaĩsîta svipe. / mas 
mas kuôka ķipîtis a viênu uôsu. tas viêns gadiš tâc gaš istaĩsîc, aîz tã paķêra u smêla. / ka 
[veļu] skaluô, ta sit a vâli, nuô kuôka istaĩsîta vâle. / vcaîsts pac istaĩsija cũku sili. / te istaĩsîtas 
tâdas bleķa mucas. ta tu liêk garâkas zuves, zušus. // Iekārtot lietošanai. cic aka istaĩsija tâ 
iêkabinâmas [vārdes]– iêtaĩsija tâdus mazglus u ta tâ iêkabinâja, u ta varêja žaût [veļu]. / cik 
siênu [audekla] gribêja mst, tik riñdu vaîdzêja istaĩsît ga tiẽm msliêm. / tâdi divi liẽli, gari buõmi 
bi rijâ istaĩsîti tâ. ta cita tâ – saķêra tuõ [linu] saũju pa abâm ruôkâm u ta cita ga tuõ buõmi, 
laî tãs gavas krît nuõst, jâ. / u tuõ [pēli] tâ, ka pãrsdzâs pãri, ta istaĩsîja a tâ – nu tâ kâ deķa 
platumâ. // Izveidot, ierīkot (piemēram, ceļu, zemi, pļavu). katrs savu ceļa gabalu 
nuôtaĩsija, kâ vaîg. u, ja kâc nèistaĩsija, ta tuõ suôdija. / tu kâdu pļavu grib istaĩsît, iscrt tuõs 
krũmus. ta tu istaĩsa zemi – nuôliên lîdumu. / tagad viss [tas ir, zeme] istaĩsĩc lĩdzs. / lîdus 
tas pac bûtu kas plsus. ja tu kâdu pļavu grib istaĩsît, iscrt tuõs krũmus. // Izveidot 
(piemēram, caurumu), iestaigāt (joslu, piemēram, labībā) – par dzīvniekiem, 
kukaiņiem. ķîrķis istaĩsa kuôkâ caũrumu. tu nãk laũkâ batas skaîdiņas. / rudzu gabalâ zaķi 
istaĩsîši tâdu liẽlu rîdzi. // Izveidot (piemēram, frizūru). ka bî gari mati, tã tik tuõ ckulu 
varêja istaĩsît. ² iztaĩsīt par vĩru (arī civku) – padarīt kāda raksturu, uzvedību labāku. 
pârnãca nuô kriêvu diẽnsta dls, uzdiẽnêjis činâ. te mãjâs bij tik tâc kleñderis, bet kriêvuôs istaĩsija 
pa vĩru. / tuõ dlu tâ stiñgri aûdzinâja, istaĩsija pa kriẽtnu civku.  

2. Pagatavot (ēdienu, dzērienu). [mencas] usplucina. va ûzleî kreîmu, va istaĩsa kâdu mêrci. / 
isvãrija gaļu u istaĩsija kreîma mêrci. / tuõs miêžu mitus samîca, istaĩsa tuõs [kiļķnus] tâ ka 
kotletes tik liẽlus. / tag es nevaru ne·maz vaĩs istaĩsît [plucinātus kāpostus]. es kad·reĩz gribu a 
istaĩsît, ma ne·kas nèisnãk vaĩrs. ma tâ kâ pa daũdz saskâpst a·viên. / nuôpika špitu, atlašâj 
u ta istaĩsij tuõ brañdavu paši. // Sakult (sviestu). ka [krējumu] nuôjẽma nuô visas, ta tik 
sviêstu varêj istaĩsît. // Pagatavot (brokastis, pusdienas, launagu, vakariņas). mãte palika 
nuô rîta mãjâs bruõkasti istaĩsît. 
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3. Izlabot (piemēram, raisot, atdalot, gludinot). iêmetâs krudze – tâc nelaps mzgls, kas i 
jâistaĩsa. / ja sajaûkts ûds i, ta saka, ka i jâistaĩsa klupis. kâc desmit, diũdesmit ãķu klupis – 
tas nu jâistaĩsa. / vaîdzêj tiẽ krkli nuôrult, vaîdzêj uzmanîtiês. ja viêna kruõka bi, ta bi beĩgas. ta 
tuõ nevarêja vaîs istaĩsît ârâ. ta jaû iêsâkumâ viņu vaîdzêja [novērst]. / sajukuse dzive, tuõ neva 
istaĩsît. / ka kâda madama gribêja istaĩsît îsâku tuõ mañteli, ta jaû taî istubineî krît tas uõtrs gas. 
// Izrotāt ar rakstiem, ornamentiem. [godībās] tuõ sviêstu izrakstija. jẽma a kaŗuôti istaĩsija 
visâdus rakstus – uõliņu, skujiņu, krustirakstu. 

4. Sarīkot (svinības), noorganizēt (kādu pasākumu). [sporta biedrība] istaĩsija isrîkuôjumus. / 
kas bi spẽjîks, lpns, tas istaĩsija liẽlas jubilejas. / nu ta jaû istaĩsij tuõ svdiênu liẽlu raûtu a 
iêdzêršanu. / mus isnãca tikaî smiêkļi u nepatikšas, juô tuõ jaû gribêjâm istaĩsît, ka ne∙viêns 
nezi. 

5. Sarīkot, izraisīt (piemēram, strīdu, traci). brni istaĩsîši liẽlu jañdalĩnu. / ka istaĩsa kuô 
nepatîkamu, ta teîc – istaĩsijs kâdu ļbastu, sakaûjâs, va sasit kâdu traũku va kuô. / Jañka, 
puĩka, kruõgâ bija, japadraci istaĩsija. tã tâda dziêsma senâk bija. / Biẽrañc suõt aka kâdu 
štuku istaĩsijis, ka visi smêjušiês. / tu [kaimiņos] nu aka istaĩsija tâdu ļbastu, tâdas nekârtîbas. 
// Radīt, izraisīt kādu (parasti negatīvu) situāciju, stāvokli. kuô ta es tu iẽšu blamažas 
istaĩsît, jâ. / cic istaĩsa nepatikšanas, sarĩda viênu kaĩmiņu a uõtru. / es istaĩsiju kliẽstus šuôrît. 
² ne·kuo (arī ne·kā) ne-iztaĩsīt (par ko) – neraizēties, neņemt vērā, neuztraukties. dumš i 
muķi lĩdzîks, kas ne∙kã nèistaĩsa pa uõtru. / nãca ga sũdztiês saîmniêki, laî viņu puĩkas 
neiêkaûn tik dikti. es ne∙kuô nèistaĩsiju. / viš pa uõtru ne·kuô ne-istaĩsa, ka tik paša labi. 

6. Radīt (troksni). viênu reĩzu nejaûši iskrita rãmis us struôpu a visu mdu u istaĩsija truôksni. 
7. Izdalīt izkārnījumus. te scvidũ a guôve istaĩsa kâdu kleceni. / guôves jaû istaĩsa kleķes, ka 

izlaîž nuô staļa. 
iztaĩsīties, novec. izsataĩsīties v. 1. Saģērbties, arī izturēties (līdzīgi kam). nu ga istaĩsijiês kâ 

putnu biêdkls – platas tãs bikses, gari tiẽ praki. / tâc bubulis bi istaĩsijiês tas puĩšis – gãja brnus 
pabaĩdît. / tu jaû kâ ubadze biji istaĩsîsês a nũju ruôkâ. / tu esi istaĩsijiês kâ ĩsc riêbeklis a tuõ 
dzêršanu. 

2. Iztūļāties. viš [vectēvs] tâ nuôsuînâs tik ga sevi viẽ. taĩsâs kaû ku iẽt, bet neva istaĩsîtiês, tik 
nuôsuînâs. / jaûnkudze neva nu istaĩsîtiês ne·maz. / kuô tu tu tuñtuļuôjiês, ka nevari 
issataĩsîtiês! // Sagatavoties (kam). viš [kāds vīrietis] tâ kâ taĩsîtuôs rikšus skriêt, bet neva 
istaĩsîties. 

3. Izveidoties. ziêmu salâ zrs pãrsprâga, istaĩsijâs îze. / uz zra ldu sasalis ûdes u istaĩsîsês 
tâda caga. redz, tâ bi – usplûda u sasala. / [izkausēto alvu] lêj iêkš aũksta ûdeņa. u ta viš 
istaĩsâs visâdi ķburi. 

4. Izlikties. nu tik pãrgudris tu nebût nèsi, kâc istaĩsiês! / Miķelis bi tâc iznesîks, švĩtîgi ģêrbiês, tâ 
istaĩsijiês. 

5. Sasniegt noteiktu pakāpi (amata apguvē). tas jaûnaîs skruõderis ve ne·kuô neva – naû 
piẽradis. ga jaû istaĩsîsiês laps skruõderis. 

iztaîsnuot v. 1. Panākt, būt par cēloni, ka (priekšmets) kļūst taisns vai taisnāks. istiñnt i 
kâdu bleķi va naglu istaîsnuôt, isklapt taîsnu. / naglu istiñnê, tâ istaîsnuô, a ãmariņu issit. / 
istaîsnuô tuõ naglu! ta derês iêdzît siênâ. 

2. Izveidot taisnu vai taisnāku (piemēram, līkumainu ceļu, upi). ka tuõ ceļu istaîsnuôja, ta 
taîsni te varêja iêbraûkt. / tuõ upi te istaîsnuôja, bagarêja. 

iztaîsnuoties v. Atliekties taisnam vai taisnākam (par cilvēku vai dzīvnieku, tā ķermeņa 
daļām). nesêdi tâc sakupis! istaîsnuôjiês! 

iztãlēm adv. No attāluma, no tālas vietas. es tik tâ istãlẽm redzẽju, ka Maĩga a bi baznĩcã. 
iztazīt, arī iztazīt v. 1. Sitot izdzīt (no kurienes, piemēram, lopus). jâiẽt tik istazît tiẽ luõpi 

nuô stas. 
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2. Izpērt. tuõ suni istazîja – krita tãm vistãm visũ. ka istazîja, ta viš meta miêru. / tiẽ vcâki tuõ 
puĩku tâ istazîja, ka neklaũsija. 

iztamažāties, novec. izsatamažāties v. Sagatavoties un doties ceļā. mãte a neva vaĩr 
istamažâtiês, isrikttiês. / neva issatamažâtiês pa tusu! 

iztabuorēt v. Tamborējot izveidot (parasti ornamentu, rakstu). kura jaû bi čakla meîta, tã 
jaû aka sava puĩši nuõadija tâdu saĩtîti, kuô ap kaklu siên. va nu kâdu raksteli isadîja, va 
istabuõrêja kâdu raksteli. 

iztapīgs, -a adj. Tāds, kam piemīt tieksme iztapt, tāds, kas cenšas iztapt. vcaîsts dikti tâ 
mâcêja taî vcaîmãteî istapt. bi dikti istapîks. / Pẽteris bi istapîks puĩšis – visu varêja saîmniẽka 
izdarît pa prâta. 

iztapināt v. 1. Aizņemties. viņi [mežstrādnieki] jaû ve istapina nuô manis [ēdienu]. / viš jaû 
gribêja istapinât nuô manis liẽlu naûdu. es nedevu. 

2. Aizdot. istapinât – tas i paliẽnt. 
iztapsiẽrēt v. Iztapsēt. kad∙reĩz kaķuôj istubas. tag jaû istapsiẽrê. / tãs siênas istabaî istapsiẽrêja pa 

jaûnu. 
iztapt v. Izturoties laipni, pazemīgi, arī liekulīgi, darīt tā, kā (kāds) vēlas, kā (kādam) 

patīk. bi tâdi civki, kas gribêja istapt kugiêm. / tas puĩšis nezinâja, kâ saîmniẽka istapt. / 
jaûnâ saîmniêce istapdama vĩramãti labi turêja. / ka nãca Jãņi, nu ta tad taĩsijâs kâ us kâdiêm 
svtkiêm. brũvâja alu u cepa, laî tik vartu istapt taî saîmeî, laî citu gadu i aka visi uz viêtu, laî 
aka va piêrunât apaka. // Izturēties, rīkoties atbilstoši (piemēram, kāda prasībām). 
ma i piêci mazbrni. spẽ tik visiẽm istapt. 

iztarāt v. Izstāstīt (parasti ko nenozīmīgu). istarât [ir] niẽkus runât. / sagaĩšas siẽvas, neva 
beîkt viẽn istarât visus niẽkus. 

iztastīt v. 1. Izcirst. ganĩbãs bi sàaûguši krũmi. tuõs ta istastîja. 
2. Cērtot izveidot (priekšmetu). te vêl va kâdu miêtu istastît. 
iztaũņāt v. Izstāstīt, izpļāpāt. ciêma taũņa istaũņajse, ka es gruôžu dzivi vêrpju. / istaũņaîse taũņa 

tâda, ka es nemâkuôt vrpt. / nu kuô tas [vīrietis] aka istaũņâjis liẽlus brĩnumus! 
iztaũņāties, novec. izsataũņāties v. Iztūļāties. tã mana siẽva neva istaũņâtiês. tu aka brniêm kas 

vaîg. u tâ tas laĩks paiẽt. / [sieva] neva istaũņâtiês, neva isiẽt uz dârbu, citi gaĩda. neva 
issataũņâtiês. 

iztaûstīt v. Taustot izmeklēt, pārbaudīt. va istaûstît visas kabatas, bet naûdas naû. 
Iiztecēt v. 1. Iesākt tecēt, rasties (no kādas vietas) – par upi, straumi u. tml. tuõ saûc pa attku, 

kas nuô upes istk uz zru. / Ažnu upele istecêja nuô Bãrtas upes u iêtecêja zrâ. / straûtinš 
aka kaû ku tâ istk. 

2. Tekot izplūst (no kurienes, kur u. tml.) – par šķidrumu. tag jaû i ruõres, ku va ûds 
istct. / iskatis tas spañnelis. piẽns nu istecêjis piê zemes. / lidz Liẽpâjaî piẽns bi istecêjis. 
// Tekot izplūst cauri (kam), caur (ko). [sarūgušo pienu] ȗzlêja us kâdu nâtnu lupatu, us 
kâdu šķidrâku bišķi. u ta viš istecêja. / iẽsalu samala. tad viņu bẽra grãpjuôs u vãrija. u ta viņu 
kãsa mucâ caũr samiêm. ta viš tu tik tĩrs istecêja. / pãrklâ malîti, ûzgâž piẽnu. istk caũri tâs 
sûkalas iêkš kâda traũka. // Tekot šķidrumam, iztukšoties (par trauku). es teîcu, ka tas 
spañnis i caũrs! nu redzi – istecêjis! // Izdalīties (piemēram, par augu sulu, sveķiem). 
viņãm [strutenēm] i tâda suliņa tâda, ka paplûc. paplûc tuõ, ta viņa istk tâda suliņa. / kastâ 
saũlê priẽžu dẽlẽm visi sviķi isteceîši. ² pêdējā sula iztk – saka, ja (kāds) ļoti daudz, smagi 
strādā. tâ strâdaîši, ka pêdêjâ sula isteceîse. 

3. Cepoties izdalīties (par taukiem). sãnu taûkus ka kaûsê, tiẽm ga maz gruñdzîšu paliêk, bet 
dsu taûkiêm jaû istk vaĩrâk. 

4. Kļūt ļoti smalkam (piemēram, par pavedienu). ja istecêjis šķiêdris vêrpjuôt, laî piêliktu klât 
jaûnu, neva likt blakâm, jâiêliêk vidû, ta tik viš tu. 
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IIiztecēt v. 1. Iznākt, izskriet (sīkiem, raitiem soļiem). tu, meît, vartu istct ķêķî sakustît 
uguni. / istecêja mũs brãlîtis kâ gaîlîtis dziêdâdas. taûtu meîta kâ vistiņa cisĩnâs čubinâs. 

2. Šķietami izvirzīties (no kā) – par sauli. nu jaû saũle isteceîse nuô mâkuôņu. 
Iiztcināt, arī iztecināt v. 1. Tecinot panākt, ka (šķidrums) iztek (no kurienes, kur). ka vĩri 

dikti sapĩpâja, ta tu tecêj tâdi piliêni, tâdi netĩrumi. tuõs nuô švañduõzes istcinâja. / es nezinu 
visu, kâ tuõ darîja, juô es tuõ nebî darîjse. bet kaû kâ [ukudiku] istcinâja, ka viš nebî zis. 
// Panākt, ka (šķidrums) iztek cauri (kam), caur (ko). tad taĩsij sãrmu. iêkš nâtna 
aûdkla iêlika tĩrus samus u sabẽra pnus. u ta lêja vãruôšu ûdeni. ta istcinâj caũri caũr tiẽm 
pniêm. 

2. Panākt, ka izdalās (piemēram, sveķi, asinis). sveķus jaû istecinâja. jaû aûguôša [kokam] 
nuõtecinâja pa∙priêkšu u ta tig cîrta nuõst. / ka štrepes liêk, ta aseņus istci. 

3. Karsējot (piemēram, treknu gaļu), panākt, ka (no tās) atdalās (tauki). gruñdži, ņuņumi 
paliêk, ku istci taûkus. 

4. Panākt, ka ūdens izskalo, sabojā (piemēram, mūrījumu). ka mũrija staļus a akmeņiẽm, ta 
tu iêspiêda pa suķi. ta liêtus tik ãtri nèistcinâja tuôs mãlus. 

5. Vērpjot izveidot pavedienā. nu ga tã Made bi smaki istcinâjuse tuõ dzivi! / vêrpjuôt linus, 
istcina smaku dzivi. / vcâmãte istcinâjuse tuõ linu dzivi tik plânu kâ matiņu. 

IIiztcināt v. 1. Panākt, ka izskrienas (parasti par zirgu). iêsiên zigu ķẽdê, saĩtê tâ, gruôžâ. nu 
u tad istci viņu. / istci viņu [kumeļu], laî viš nenuôstãvas, nepaliêk stĩvas kãjas. 

2. Izrīkot. saîmniêce tãs savas meîtas istcinâja tuõs dabuôs a labu viẽn, a labu viẽn. 
izteîciens subst. Stabils, raksturīgs vārdu savienojums; vārdu savienojums, kurā īsi 

izteikta doma. kuô tu te mudi! – tas iêkš tâds rãšanâs va ku tâdi isteîciêni. / ja pa isteîciênis 
nãk runa, ta pa tiẽs jârunâ. / garaîs vẽš – tas zveîniêku isteîciêns nav. tas bûtu jũras vẽš. 

izteîkt v. 1. Pateikt. ka saiẽt barâ, ka kâc isteîcis kâdu nelabu vârdu, ta viš [klausītājs] vaĩs negrib 
runât. / parasti jaû isteîc, ka laîž [zivis] apaka, laî aûg liẽls. / eî pableñd, kas tu nãk! es ve taga 
Aĩjaî isteîcu – eî pableñd! // Ar vārdiem darīt zināmu; izpaust; izsacīt. vcaîsts runâja a 
skuõluôtâju Krũmkanu pa ∙Jañševski, kâ viš tâ mâk visu isteîkt u ûzrakstît. / ka es tuõs vcuôs 
vârdus isteîcu, ta viņi ma nèisskatâs juõcîgi. bet, ka es ũzrakstu, ta pa·visa juõcîgi. / kas i, tuõ 
viš isteîc, tas laî paliêk taî viêtâ, jâ. / tautu dls prcdams izteic savu bagātību. (LFK 9, 188) 
// Izstāstīt. es jus isteîkšu viênu gadîjumu a ssku. / es isteîkšu, kâ ma gãja. tas bi Pasaũls 
kara laĩkâ. / isteîc tâdus nuõtikumus, kas nebût neû. / es tu zinu smaki. tã mãte ma isteîca 
visu. / kâ viš [rīks] tu i taĩsîc, nevaru isteîkt. 

2. Izveidot (valodas skaņu, vārdu u. tml.) skanējumu ar runas orgāniem. svepst, ka mazi. 
ta neva isteîkt, tuõ rẽ neva isteîkt. / kad zuôbi islûzuši, ari jãšļupst, juô neva skaĩdri isteîkt. / 
viņa [mazmeita] neva isteîkt uce, viņa teîc puce. / zinât zi, bet neva isteîkt. 

3. Ļaut ko secināt, būt par pierādījumu. kâdreĩz, guôdã ejuôt, bagãtãs meîtas ģêrba divus krklus 
mugurã. drẽbju daũdzus isteîca bagãtĩbu. 

izteîkti adv. Ļoti. tas i isteîkti mas [trauciņš]. 
izteîkties v. Izsacīties. staļaûkša [jeb] kũcaûkša – tas jaû viss viêns, kâ kad∙reĩz issaûc. vaĩrâk jaû 

staļaûkša isteîcâs. / viņa gribêja tâ glaũni isteîktiês, bet ne·kas tu nesanãca. 
izteîkts, -a divd.; adv. noz. Tāds, kam ir tipiskas, raksturīgas pazīmes. ka isteîkti mâkuôņi 

gaîsã rdzami, ta jâstãda rãceņi. / bes kattâm mñcâm ne·maz nevarêja vasara bût. uz reģêm te 
nebi tik isteîkta tã katêšana. 

iztka subst. Vieta, kur sākas upe, strauts. Nîcâ saûca Bãrtas upes istkas zrâ pa raķiêm. / 
Grebis i Bãrtas upes istka piê tita. / upes galu piê zra saûc pa raķiẽm – tãs istkas. 

iztkāt v. Tekājot paveikt (kādu gājienu). vaî tas mazaîs ganelis varês istkât lĩdzi guôvu bara? 
iztest v. Aizgūtnēm, ar lielu kāri izdzert. istesu a liẽlu kãri tuô krũzu. 
iztluot v. Iztēloties. Diêviņu istluôja kâ vcu vĩru a batu bârdu. 
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iztept v. Izdzert. istepa, negaũsîgi izdzêra. / ziks istepa tuõ spañni tukšu. / kuô tas teš va 
istpt – pilu spañni! visu ûdeni istepis. / istepu visu dzêriênu nuô krũzas, tâ biju nuõslâpis. 

iztñcināt(ies) v. Pateikties. pa gabaliņu gaļas nabaks teû istñcinât grib. / nu neva istñcinâtiês 
viẽ pa labu dârbu. 

izteñterēt v. Tenterējot izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). vcaîs kaĩmiš bi švaks us kãjãm. 
knapi varêja istñtrêt laũkã nuô istabas. 

iztept v. Izkaļķot. te vêl [virtuvi] va istpt a kaķi. 
iztrāt, arī iztẽrēt v. Izdot (daudz vai visu, piemēram, naudu); nelietderīgi izdot. prkuôt tuõ 

brañdavu, puku naûdas va istrât. / [viņš] naûdu istẽrê, kuô penijis, nevaîdzîgi. / viš jaû visu 
tuõ naûdu istrâja, dzdas pa kruõgiêm. penija jaû labi, bet visu istrâja. 

iztrāties. Sk. i z t   r ā t i e s . 
iztẽrēt. Sk. i z t  r ā t . 
iztgāt v. Izrunāt. kuô tik neva istgât! kâdus brĩnumus izduõmâ! 
iztgāties v. Iztērgāties. te tâds veces istgâjâs u ta gãja katra us savu mãju. 
iztrāties, arī iztrāties v. Izrunāties; izpļāpāties. neva istrâtiês viẽn – izrunâtiês. / siẽvas aka 

grib istrâtiês. / istrâtiês i isrunâtiês. 
Iiztest, arī iztêst v. Tēšot izgatavot (priekšmetu, tā daļu). abras nuô viêna kuôka iststas bi. taga 

jaû nuô dẽlêm taĩsa. / te nuô tã kuôka varês istst civi kâtu. / vcaîsts istesa nuô kuôka puĩka 
tâdu gludu nũjiņu. 

IIiztest v. Ātri izskriet. puĩka rîtuôs ãtri istesa nuô istabas. 
iztêst. Sk. Ii z t e s t . 
iztzāt v. Izpērt. ka [bērni] sâka dikti plstiês, ta istzâja. ta palika rãmâki. 
iztiẽlēties v. Izkaulēties. puĩka istiẽlêjâs u dabuja tuõs sadumus. / ka brni istiẽlêjâs, ta jaû dabuja 

batmaîzi. 
iztiêsāt v. 1. Panākt, ka izspriež tiesā (parasti labvēlīgi). va tu duõmâ istiêsât seû taîsnĩbu? / tã 

tiêsa jaû istiêsâja kaĩmiņa pa labu. / igi gãja, kamr ts istiêsâja sev tuõ zemes gabalu. 
2. pārn. Izēst. brni istiêsaîši visu skutulu biêsputru. / kâc bi istiêsâjis visu tuõ bļuõdiņu. 
iztiêsāties v. Ilgāku laiku, daudz tiesāties. visu rudeni ts istiêsâjâs. 
iztika subst. 1. Eksistences līdzekļu kopums. [tēvs] teîca, ka dls ga duõšuôt visu. bet dls 

nedeva vis. u nu jaĩstiêk, cik duôn tuõ vcuma istiku. 
2. Barība. šuôgad luõpiêm laba istika bûs – savâķe labu siênu. 
iztĩkāties, arī iztĩkuot v. Skatoties, vērojot izvēlēties (no kāda kopuma). istĩkâtiês [ir] 

skatîtiês. / neva istĩkuôt, kuŗu âbuôlu jt. 
iztikšana subst. Iztika (1). vaîdzêja strâdât ciêtu dârbu, laî vartu istikt, laî bûtu pila istikšana, laî 

bûtu kas ari atlicis. / ka dzguze ãskukuôja, ta nebî istikšana, pãrticîba. / tajã mãjã bi laba 
istikšana, istikuši bî. 

iztikt v. 1. Dzīvot, pastāvēt (bez kā); pietikt (ar to, kas pašam ir). bes tri pagiêm [vienai 
gultai] meîts nevarêja istikt [senāk]. / viš [pirtī gājējs] nuônesa kârstuô ûdeni. u tâ·pat katra a 
tuõ [ūdeni pirtī] vaîdzêj istikt. / nu tâ a tiẽm pašu aûdumiêm istika viẽn. / a tiẽm zâbakiêm vêl pa 
ziêmu varês istikt. / tâdas [pašaustas] drãniņas nsâja u tâ kaŗa laĩkâ a visu istika. // Spēt 
izturēties, rīkoties (bez kā). ka vĩrs bî iêdzêris, ta bez škañdãļa nevarêja istikt. / brni dârzâ 
nuôlaûzuši liẽlu zaru âbeleî. nu bez pêriêna neĩstiks. 

2. Spēt pārtikt; izdzīvot. [samala] trîs pũri rudzus – ta divi civki varêj istikt pa tuõ gadu. / nuô 
tuõ [saharīna pudelītes] varêj vslu gadu istikt. / sviêsta piêtiêkami nevarêja sakrât. tâ citâdi 
istikuši viņi bi. / [senāk] duõmâja, ka tã guôve va istikt a tuõ samu, a tuõ grîsli, a tuõ garuô 
siênu. / crpuôta bi tã ganĩkle, îsa zâlîte, bet [aitas] istika. / maîzi jaû cepa katru nedeļu piê 
saîmniêka. bes tãs jaû nevarêja istikt. 
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3. Izkļūt (no kurienes). tas kũtas [lopa ādā] pàd tuõ caûrumu u pac istiêk laũkâ. / ceļi u gŗãvi 
piẽputeņuôti a sniêgu, ka neva zinât, kâ uz liẽlceļu istiks. / tãs guôves nuô apluõka nevarêja istikt 
ârã. ² iztikt caũri ar vslu âdu – laimīgi (bez zaudējumiem) izkļūt no nepatīkama stāvokļa, 
situācijas, izvairīties no kaut kā draudoša. šuôreĩz istikâm caũri a vslu âdu. maku ne-
izbrãkâja, u tâ nebi zudumu. 

iztĩkuot. Sk. i z t ĩ k ā t i e s . 
iztilāt(ies) v. Izbalēt. rudeni linus nuôkliêda uz rugãjiêm, laî istilâ. / ka labi istilâja tiẽ lini, bija stipri 

striķi. / jãzi, cik igi tilât. ja liêtus laĩks, ta [lini] istilâja muñdrâk. / siêna neva ļaũt dikti 
istilât – pazûd vẽrtĩba. / aûdklu saũlẽ tilinâja, istilâjâs bac saũlẽ. / aûdklu laũkã tâ isstiêpa, laî 
istilâjas. 

iztīlât, iztīlêt – izbalêt. (ME I 819) 
iztilināt v. Izbalināt. linus istilina uz laũka, laî saũlê izba. / linus vaîg zinât labi istilinât, ta bata u 

stipra dzive. / linus kliêde istilinât uz rugãjiêm. / tuõ siênu vaîg labi iztilinât, ta guôves labâk êdîs. 
iztiñcināt(ies) v. Ilgāku laiku, daudz tincināt. ja tu visu gribi istiñcinât, isprãšņât, ta tu drĩz 

paliksi vc. / igi iznãca istiñcinâtiês, kamr dabuju tuõ patiêsĩbu zinât. 
iztiñnēt v. 1. Sitot (ar āmuru) padarīt taisnu. ka nagla saliẽkta, ta istiñnt vaîg taîsnu. a ãmaru 

tiñnê, izliẽc lîkumu taîsnu. / istiñnt i istaîsnuôt. tuõ lîkuô naglu vaîg istiñnt taîsnu. / paje tuõ 
ãmaru u istiñnê tuõ lîkuô naglu! / istiñnt i kâdu bleķi va naglu istaîsnuôt, isklapt taîsnu. 

2. pārn. Iztērēt dzeršanai. uz dzêrêju saka – tas visu agu kruõgâ istiñnêja u i tukš kâ siêc. / teîca 
ari uz dzêrêju – visu agu istiñnêjis kruõgâ. 

iztĩņāties. Sk. i z s a t ĩ ņ ā t i e s . 
iztiguot v. Tirgojoties pārdot, izpārdot (daudz vai visu). [zivis] istîrguôja u ta braûce aka 

mãjâ. gãja aka [jūrā], citas [mencas] vika u zvejuôja. / citreĩz ãtri varêja istiguôt rãceņus, 
citreĩz visa diêna pagãja, kamr istiguôja. 

iztĩrīt v. 1. Tīrot atbrīvot (no netīrumiem, gružiem, arī no kā lieka, nevajadzīga). [mežs] bi 
jâistĩra, tâ∙pat kâ tu istabu isslaũki. tas [mežs pēc koku nociršanas] bi jâistĩra, jâsaddzi. / 
guôve savas nãses istĩra a mêli. / paûsari visus labĩbas kastus gãja istĩrît. / dĩķis i liẽls. tuõ neruôk, 
tik istĩra. / tâ teîca, ka a stẽķiẽm cũkãm istĩruôt mãgu. / tâda šķupelîte bi nuô kuôka, ka varêja 
istĩrît sili, ka bẽra aûzas. 

2. Tīrot atdalīt, aizvākt. sukas i. a tuõ putklus istĩra zîrga. / istĩra cmus, a ciri, lâpstu. / zuves 
jâiẽt istĩrît – isj tãs ķidas. 

3. pārn. Izzagt (daudz vai visu, piemēram, kādā telpā). te bîši tâdi zagļi. visu pagrabu bi istĩrîši. 
² iztĩrīt pa tĩruo – izzagt. tu bi dârbuôjšiês zagļi u bi tuõ klẽti istĩrijši pa tĩruô. / tu tâ istĩrija 
tâ pa tĩruô tuõ mãju. 

iztĩrīties v. 1. Tikt iztīrītam. tãs strutes i labas tâ∙pat dzrt. civka a, jâ. tas i priêkš aseņu 
istĩrîšas tâ, laî ases istĩrâs, jâ. 

2. Attīrīties. ka [zoss] izgãj laũkâ, ta istĩrijâs, ismazgâjâs – tâ ispurinâjâs. 
iztĩst, arī iztîst v. 1. Izdilt. tajâ maîsâ neva vaĩs brt graûdus. dubs istĩsis, ka caũri va rdzt. / tã 

gadrãna tâda istîsuse. / drẽbe i istîsuse. / drãnas sâk istĩst, igi nsâjuôt. / vilas drãnas jaû 
nuônsâtas, stûri istĩsuši. // Izstiepties, kļūt nestipram (par diegu, dziju). cic ada 
nešķtrtu [dziju] a – a tĩšanu istĩst ta. / [diegs] istĩsis – tâc plâns, gaš kļuvis, nestiprs palicis. 

2. Būt nespēcīgam, nevarīgam, neizdarīgam. civks tâc istĩsis, ka viņa nav ne·kâda ķêriêna, ta 
izguris strâdâ. / civks va bût tâc istĩsis – neva laĩkâ padarît, stiêpj garumâ. / kâ viš te iẽt ta kâ 
tâc istĩsis! / tas puĩšis bî tâc istĩsis, tâc nevrc. nevarêja tâ savâktiês. viš pat abģrptiês nemâcêja. 
// Būt garam. [meita] tâda liẽla, gaŗa, tâda istĩsusi. / tâc istîsis jaûns puĩsiêtis bija. tagad jaû 
liẽls vĩrs. 

iztîstīties v. Iztūļāties. tã mana siẽva neva tâ muñdri istîstîtiês nuô mãju. 
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iztît v. 1. Tinot vaļā, atsegt, atbrīvot (no ietinuma). ka istina tuõ dãvanu, ta brniêm bi liẽls 
priêks. / brnu istina nuô viñdeles, ta pãrtina, satina pa jaûnu. // Tīt (ko) no spoles. ka nuô 
spuõles istina mtus, ta iêlika akâ, laî isskalinas, laî neiẽt čuõksterê. 

2. Izritināt, atritināt (ko saritinātu, samudžinātu). nu tãs dzives i viênâ ņukâ. kâ tu istîsi 
kamuôlâ? / peles tâ samudžinaîšas tuõ dzivu buñtu, ka neva ne istît. / [dzija] tinas iêkš spuõles 
iêkšâ. u ta, ka spuõle pila, ta paj isti. / istina spuõlu – isnãce liẽls kamuõls dzives. / istina 
spuõles, sašķeterêja divas kârtas u adija. 

iztîties v. Izkļūt no ietinuma. ka bûs siti, varês istîtiês nuô vilaînes. // Atbrīvoties (piemēram, 
no apvalka). kumeš dzistuôt a visu plêvi, u ķẽve tuõ pãrkuôžuôt. u kumeš istinuôtiês pac u 
ceļas aûkšâ. 

iztračuot v. Iztrakoties. [Lieldienās] ta gãj aka apkârt šaûsdami. ka bi istračuôc [gāja tālāk]. / ka 
[citās mājās] bi istračuôc, ta sâka duõmât  pa [savām] mãjâm. 

iztraĩcēt, arī iztraĩcīt, iztraĩķīt, iztraĩkāt v. 1. Izdzīt; izdzenāt. ej istraĩct vistas nuô dârza! / skrej, 
skrej, Jãnîti, istraĩcî, istraĩķî tãs aves nuô aûzâm! / istraĩcî tãs gũžas nuô aûzu! / puĩši meîtas 
istraĩcêjuši pa visu pļavu. / sus iêskrêja avîs u istraĩkâja pa visu ganîkli. 

2. Izkliedēt; izsvaidīt. istraĩcît i ismtât, isklîdinât. / iẽsi istraĩct siênu, laî žûst. / tãs siêna 
gubĩnas labi vaîg istraĩcît, laî ãtrâk žûst. 

iztrakuļuoties, arī iztrakuot(ies) v. Ilgāku laiku, daudz draiskulīgi plosīties. brni 
istrakuļuôjâs igi, nu jaû apklusuši. / nu palaîd tuõ suni nuô ķẽdes, laî iẽt istrakuôt! / brni bi 
jâlaîž laũkã nuô istabas, laî iẽt istrakuôtiês. 

iztrãlēt v. Izzvejot ar trali. zebres dikti trknas i. viņas vk a vadu, vaĩrâk a vadu u trãļiêm viņas 
istrãlê. 

iztralāt v. Trallinot izdziedāt (dziesmu, melodiju). kâ tik tuõ dziêsmu neva istralât! 
iztralāties v. Izdziedāties. puĩši, meîtas izgãja kuõpâ istralâtiês. 
iztradīt v. 1. Tramdot izdzīt (no kurienes, kur). isskreî tuõs putneļus istradît nuô uôgu 

krũma! / iêcuĩdija suni avju barâ istradît nuô dârza. / brni bî sagaĩši ķišuôs. dabuju 
istradît – tiẽ nebija ve gatavi. 

2. Izstrādināt, liekot darīt dažādus darbus. tas saîmniêks bi dikti bârks, dikti jaû istradija tuõs 
savus strâdniẽkus. 

iztraũcēt v. Traucējot panākt, ka (kāds) pēkšņi pārtrauc (atrasties kādā stāvoklī, 
darboties). kad civks gulẽjis u kâc istraũcê, ta viss miêks pruõjã. // Panākt, ka (kas) tiek 
pārtraukts. prkuôna spêriêns šuônakt istraũcêja miêgu. 

iztrñkāt v. Trenkājot izklīdināt (dzīvniekus). sus istrñkâja aîtas uz visãm pusẽm. / nu ga 
tas sus tãs avis istrñkâjis pa malu malâm. / iseî istrñkâ tãs vistas nuô miêžu gabala! 

iztrekt v. Trencot panākt, ka (dzīvnieks) izvirzās (no kurienes, kur u. tml.). istrec, 
istrñkâ tuõs luõpus! 

iztrĩcināt v. 1. Panākt, arī pieļaut, būt par cēloni, ka (kas) trīc. mâk ga tãs meîtas dziêdât, 
tuõ basu istrĩcinât. / meîtas gãja gaŗi saûkt, istrĩcinâja basis. 

2. pārn. Izbārt. nu ga mãte meîtines istrĩcinâja – nebi piẽnu skaĩdru iskãsušas. 
iztriêkt v. Izraidīt, izdzīt (cilvēku). puĩkas visus iztriêkšu. // Triecot panākt, ka (dzīvnieks) 

izvirzās (no kurienes, kur u. tml.). gas nuôskrêja istriêkt tãs aves ganuôs. 
iztriêkties v. Ļoti strauji izvirzīties cauri (kam), caur (ko). iznãca istriêktiês caũri ta 

biêzuõkni. tu bî sàaûguši visâdi krũmi. 
iztriêpt v. Triepjot izklāt (kādu vielu). a mãliêm varêja istriêpt pa siênas šķibâm. 
iztrĩt v. Trinot uzasināt. nažus istrina, uzasinâja, kad vaîdzêja iẽt biẽtes griêst. / saîmniẽks u puĩšis 

istrina iskaptes piê tecĩles. / iskapti istrĩt vaîg – us tecilu tri plânâku. / civjus istrina piê tecĩles. 
iztrũdēt v. Satrūdēt (viscaur vai no iekšpuses). tas kuôks se nuôlûza. nu jaû i istrũdêjis tas 

vidus. 
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Iiztrũkt v. Notrūkt (piemēram, par pogu). ma istrũka pupa. / bi istrũkušas visas pupas. 
vaîdzêja iêšũt. / dziêd, lidz istrũkst biksêm visas šnales, ka tâdi liẽli dziêdâtâji. / ka biksêm pupa 
istrũkst, ta vĩrs piê citas. tiẽ tâdi vcu laĩku teîciêni. 

IIiztrũkt v. Pietrūkt. neva izduõmât, kâ istiks a maksâšanâm, juô istrũkst visu samaksât. / viêns 
gac istrũka nuô seždesmit gadu. viêns gac ak·rãt. 

iztrũkums subst. Starpība starp dokumentos fiksēto un faktiski esošo (naudas, preču 
u. tml.) daudzumu (piemēram, kasē, noliktavā). dzidêju, ka te veĩkalã bi tâc liẽls 
istrũkus. 

iztrupāt v. 1. Ievirzīt kāršu spēlē (kārti); izspēlēt. Jãnis istrupâja liẽluô trupu – nu viñnês. 
2. Panākt, ka (kāds) zaudē (parasti kāršu spēlē). [kāršu spēlē] istrupuô. ja ma i liẽlâkâs 

trupas ruôkâ, ta es nuôtrupuôju visus. 
iztrunēt v. Satrunēt (viscaur vai no iekšpuses). šĩ maka tâda istrunêjse, igi stãvêja mitrumã. tã 

apakša jaû istrunêja. 
iztũkšēt v. Putošanas procesā palielināties apjomā. [mannai vārot] piêlika uôgu sulu klât u ta 

klapêja, klapêja, lidz kamr palika tâc istũkšêjis, ispũkšêjis. 
iztukšīt, arī iztukšuot v. Panākt, ka (kas) kļūst pilnīgi tukšs. istukšî tuõ traũku! / [kad 

izņemtas nokauta lopa iekšas] ta klâj vaļâ – tâ cũka ta bûtu kâ grãmata. ta viss nu i istukšîc, tik 
paliêk tã gaļa. / ka visas glãzas grib istukšuôt, ta i piedzêris. ² iztukšuot rûgtuo biķeri – 
pārdzīvot, izjust ko nepatīkamu un reizē nenovēršamu. laî kâdas nepatikšanas bûtu, jâizdara, 
ka isnãk labi. jâistukšuô rûktaîs biķeris. 

iztukšuoties v. Tikt iztukšotam. ja [govs] vds i istukšuôjiês, ta redzimi liẽli tukšumi abâs pusês. 
iztũļāties v. Ļoti gausi sagatavoties un sākt (ko darīt). gãja igi, lidz istũļâtiês nuô mãju. 
iztuñtuļuoties v. Iztūļāties; saģērbties. tu jaû viênmr nevari istuñtuļuôtiês! ģêrbiês ãtrâk! 
iztuõkšņāties v. Iztūļāties. puĩši tâ bi dzruši, ka neva istuõkšņâtiês piê dârba. 
iztuõņāties, arī iztũņāties, novec. izsatuõņāties, arī izsatũņāties v. Iztūļāties. tuõ teîc pa tuõņu, 

kas neva issatuõņâtiês, neva laĩkâ issatuõņâtiês. / nu neva istũņâtiês piê dârba! / šuôrît ga 
neva issatũņâtiês piê dârba. vakar aka dzruši bûs. / tâ kâ tâda tuõņa! neva issatuõņâtiês. 

iztuõžāties. Sk. i z s a t u õ ž ā t i e s . 
iztũpelēties, novec. izsatũpelēties v. Iztūļāties. svdiênas rîtuôs nuô tuõ mãju grũti bi istũpltiês. / 

nu ta kâ tâda tũpele! neva issatũpltiês piê dârba. / issatũpltiês [ir] issataĩsîtiês. 
iztupēt v. Izperēt. vistu lika istupt cãļus. 
iztupēties v. Ilgāku laiku, daudz tupēt (piemēram, perējot) – par putniem. tuõ vistu tâ a ziņu 

lika tupt. ka istupêjâs trîs nedeļas, ta jaû bî cãlĩši. 
izturēšanās subst. Cilvēka darbības un rīcības kopums. tas kaĩmiņu puĩsis ma ne·maz nepatika. 

viņa nebî tâda laba isturêšanâs. 
izturēt v. 1. Spēt pārciest (ko nelabvēlīgu) – par cilvēkiem vai dzīvniekiem. rãceņus nuôraût a 

basâm kãjâm taga jaû vaĩs neva isturt. / vasarã i jâistu tas kârstus. // Spēt dzīvot, arī 
uzturēties (kādu laika posmu nelabvēlīgos apstākļos). tu jaû ne·viêns tuôs ciêmiņuôs 
neva isturt – visu maîzîti sldzuôt. ku ta ve gaļu! / ma tã gava neva isturt tuõ kârstumu 
diêns vidũ. // Spēt nepievērst uzmanību (kam); spēt savaldīties. vaî teû naû kâda knipele 
saduôt tiẽm brniêm? neva vaĩs isturt. // Spēt (ilgāku laiku) veikt (iesākto); spēt 
paveikt iesākto. pļãvêji ne·kuô netaũpija jẽmêjas. tãm bi kuô turt. tuômr nepadevâs u isturêja 
lĩdz. / tas puĩšis nevarêja isturt lĩdzi tuô pļaũšanu. / tuõ jaû neva isturt pate – mãjas apkuôpt 
u cũkas! / es tuõ dârbu vaĩs nevaru ķepît, nevaru isturt. 

2. Pārciest (nelabvēlīgus augsnes, klimatiskos apstākļus) – par augiem. rudzus sẽ rudeņis. tiẽ 
jaû salu istu. 

3. Nepārveidoties, nezaudēt derīgumu (kādos apstākļos) – par priekšmetu. tas striķis vêl 
šuôvasa varês isturt – saviks vzumu. / es jaû teîcu – šuõ vtru jaû šis [žogs] ne-isturês. 
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// Spēt veikt noteiktus uzdevumus (par cilvēka vai dzīvnieka organismu, tā daļām). 
ka paûsari laîda ganuôs, ta visâm [govīm] deva tâdu mitu kukulîti, laî tas vds istu tuõ 
pãreju. / guôves uspûtâs. dabuja dikti gaîņât. ka nenuôglâbj, ta vis pârsprâkst, kuģis nèistu. 

4. Apgādāt ar barību, telpām (cilvēku). tu esi viênu nabagu isturêjis viênu mẽnesi, uõtrs aka nãk 
iêkšâ. // Nodrošināt ar dzīvei nepieciešamo un aprūpēt. tã jaûņave savu vĩramãti dikti labi 
istu – duô labi st. / jaûnaîs saîmniêks savu siẽvu labi istu – kâ uz ruôkâm nsâ. // Izmitināt 
(dzīvniekus). izmitinât i isturt [dzīvnieku], izdinât kâdu zinamu laĩku. / es varu tik divas 
guôves izturt. 

5. Sarīkot (piemēram, kāzas, sarīkojumu). tag jaû saliêkâs abi kuõpâ, istu kâzas, nuôdze 
kâzas. bet ta tâ nebi. / ta [radiniekam] es kâzas lîdzêju isturt. / ka gãja guôduôs, ta tik cepe tuõ 
kriģẽli vaî veģi. ta tu jaû va guôdu isturt. / viênreĩz mẽs isturêjãm pašas, Rubas ciêma 
meîtas, bali. / ka divi trîs tâdus [veģus] nuõns, ta tu jaû va guôdu isturt. tu vaĩrâk tãs maîzes. 

6. Izpildīt. [sporta biedrība] istaĩsija isrîkuôjumus. es isturêju tuõ kasiẽres viêtu – ispidiju. 
izturēties v. 1. Izpaust savu attieksmi (pret ko, parasti darbībā, rīcībā). viš tâ neguôdîgi 

isturâs pret citiêm. 
2. Darboties, rīkoties, arī uzvesties. tã i dikti vĩzîga meîta, nezi, kâ isturtiês. tâda lpna, 

štramîga. / tas puĩšis nemâcêja ļaûdĩs isturtiês, tâ skaļi runâja. 
3. Izmitināt (dzīvniekus). mẽs te isturêjâmiês tãs vistas, bet viņas nedêja. 
izturīgs, -a adj. 1. Tāds, kas var izturēt (ko, parasti nelabvēlīgu) – par cilvēkiem vai 

dzīvniekiem, to ķermeņa daļām. tad jaû bija isturîgi civki. / vcais Biẽrañc vêl suõt dzîvs. 
isturîks, sîksc vĩrs. / mũsêjâm aîtâm nebi tik laba vila, bet viņas bi isturîgas. / viêtêjâs [aitas] bi 
isturîgâkas. / ta jaû tã [kāju] âda tâda isturîgâka bi. 

2. Tāds, kas var izturēt nelabvēlīgus klimatiskos apstākļus (par augiem, to daļām). tãs 
stupas i tâdas isturĩgas, nèissast. 

3. Tāds, kas var izturēt kā ietekmi (par priekšmetu, vielu u. tml.). uôzuôls i vis∙isturîgâkaîs 
kuôks. laĩvas taĩsa nuô tã. / ratu riteņus davâja, laî isturîgâki. / mtus daũdz neva slapinât, juô 
tiẽm jaû isturîgâkiêm jâbût. / nuô aûzu samiêm [cepure] tik isturîga nebi. bet nuô aûzu samiêm 
tâc smukâks skac. 

iztvâpt v. Izslāpt. puĩšelis tâ istvâpis dzrt, ka neva mãju sagaĩdît. 
iztvĩkt v. Karstumā, tveicē pārkarst (par cilvēkiem, dzīvniekiem). liẽlã kârstumã civks 

istvĩkst. / ravẽjuôt kârstumã, iznãca istvĩkt. / pitî, kastumâ su istvĩcis, jâiẽt laũkâ adzisinâtiês. 
izubaguot v. Ubagojot iegūt. kara laĩkã ta jaû bija nabagi, ubagi. ka atnãca, ta jaû izubaguôja kaû 

kuô. kuô varêja, tuõ jaû iẽdeva. 
izũbelēt, arī izubīt, izũdelēt v. Izmeklēt; izokšķerēt. kuô tu te visas malas isũbelê! tas bûtu, ka kaû 

kuô meklê u visas malas abgâž. / isũbelêju visas pažuõbeles, bet nevarêju atrast tuõ putneļu 
ligzdu. / puĩkas gãja isũblt, ku taî kaķeî tiẽ brni. / izũbelêja visas šũplãdes, bet neatrada tuõ 
piģerũtu. / [kaimiņiene] dikti tâ malas izubît gribêja. es teîcu – tâ tu nevari dabût! / viš gribêja 
visu tâ izubît, izuõkšķrt. / ũdelê – tas tâ meklê visas malas. kuô tu te isũdelê? 

izûdeņuot v. Atbrīvot no ūdens (?). nu tãs pĩles jaû zrâ vaĩrâk. bet tagad tas zs a tâc 
isûdeņuôc a, jaû maz pĩļu. 

izũjināties v. Ilgāku laiku, daudz ūjināt. duvis bî aîsslktas, u tã kaĩmiņiêne tâ ũjinâja. 
izũjinâjâs, bet ne·viêns nebî mãjã. 

izumāt v. Izdzert. ga jaû tuõ alu vêl puĩši gribês isumât. 
izuģēt v. Izdzīt. neva isuģt šuôrît tuõs brnus piê dârba. 
izuģinēt v. Izmeklēt. izuģinêja pa visãm malãm, bet neatrada kašeli. / isuģinêju visus kasteļus, 

bet tãs dzikles nèatradu. 
izuôguoties v. Ilgāku laiku, daudz ogot. mežã jaû gãjãm uôgãs. citreĩz visu diênu izuôguôjâs. 
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izuõkšķerēt v. Sīki, rūpīgi pārmeklēt, izmeklēt (ko). puĩka visu gribêja izuõkšķrt, visu 
izuõkšķerêja. / kaĩmiš jaû bi izuõkšķerêjis, ku varêja dabũt labâku rãceņu sklu. 

izuõkšķerēties v. Refl. → i z u õ k š ķ e r ē t . tas brns bi izuõkšķerêjiês u pazudis. 
izuôst v. Ar dažādiem (slepeniem) paņēmieniem uzzināt, izdibināt (parasti noslēpumus), 

iegūt (piemēram, ziņas, datus). kâ uvika vi∙sũr iêliên u izuôž – mãte tâ dusmuôjâs us 
ciêmiņu Madi. / nu vcâ Ģda nãk isuôst, izuôst kuô mẽs darãm. 

izuõstīt v. 1. Ostot iepazīt (ko), arī izmeklēt (par dzīvniekiem). nezi, kas ta suni – 
izuõstija tuõ êdiênu u aîzgãja. 

2. Ar dažādiem (slepeniem) paņēmieniem uzzināt, izdibināt (parasti noslēpumus), iegūt 
(piemēram, ziņas, datus). te iênãca tâda siẽva, visu tâ gribêja izuõstît. 

izuõšņāt v. 1. Izokšķerēt. tã siẽva te visu tâ izuõšņâja. / vcã Maĩga staĩgâja izuõšņâdama, visu 
gribêja zinât. / luderîks i tâc, kas visu kuô izuõšņâ, visu kuô atruôd, ȗzmeklê. 

2. Apošņāt. kaķis izuõšņâja tuõ êdiẽnu, bet nèêda. 
izubāt, arī izubāt v. 1. Kļūt porainam (par maizi). [maizes] iêjavs bi laps. ta tâ isubâjuse 

[maize]. / maîzîte i labi rûguse – isũrbâjse. / izubâjuse maîze i caũrumaîna. 
2. Izalot, izgrauzt (par tārpiem). târpi izubaĩši [ābolu]. 
izubināt, arī izubināt v. Urbinot izveidot, radīt (kur caurumu, robu). skudras sâkušas 

siênas šķibas isũrbinât. / te peles bi izubinâjšas caũrumus kastã, rãceņus bî izubinâjšas. 
izubināties v. Ilgāku laiku, daudz urbināt. vcaîsts taĩsija grâbekļiẽm zarus. visu diênu 

izubinâjâs. pauba u lika iêkšã tuõs. 
izubt, arī izubt v. Urbjot izveidot (piemēram, caurumu, padziļinājumu kur). mucaî piê 

apakšas bi caũrus izûrpc, tu krãnc. / kuôku uba, buõrêja. isuba caũrumu, iêbâza tapu. / tã 
aĩzgãze bij ķêķĩ tâdâ sitâkã viêtã nuô kuôka a isûrptiêm caũrumĩniêm. / [krēsla atzveltnei] vidû 
a tâda side bij izuôrpta, isgriêsta u dztãna nuômãlta. / paņ svãrpstu u izûrb caũrumu. / 
ziêmu zvibuļi gulêja samu jutâ – isũrba caũrumu tu, ku juc sâkâs. / ka sulas tcina, izub 
caũrumu. / kaũlu isũrba, iêsêja šnuõru u ta sagriẽza. ta vika us katru pusi. u ta viš griẽzdamiês 
šņâce. 

izubties v.; savienojumā ar caũri. Pilnīgi izlasīt, izskatīt, arī apgūt. ma patîk tâ izuptiês caũri 
grãmatãm. 

izudīt v. 1. Izdzīt. ts neva isũrdît tuõs puĩšeļus piê dârba. / cũka cita citu isũrdija nuô midzeņa. 
2. Izjaukt (piemēram, ēdienu) (?). civks a paj nazi, isũrda [ēdienu] uz visâm pusêm – 

viņa tas nede, tas nede. / nu kas tuõ kreîmu isũrdijis? // Urdot, izjaucot panākt, ka 
(piemēram, sakrauts siens, siena kaudze) zaudē blīvumu. siênu izũrdija, laî žûst. / iẽsi 
isũrdît siênu! 

3. Urdīt, lai izņemtu (ko). isũrda aûses – sastãvêjušuôs sviêdrus. / brni isũrdîši nuô biêsputras 
visus ķiķnus. / viņas puses mīstītājām visām gari dgunīni. visas šķirbas izurdījšas, circenīšus 
mkldamas. (LFK 1961, 11188) 

izuķēt v. 1. Urķējot izmeklēt. isũrķê visas pažuõbeles, va neû palikušas kâdas peles. / tu bî tâda 
maks kaûdzĩte. tuõ izuķêja u sameklêja labu pagali karuõtẽm. / tu ma aka esi tuõ šũplãdi visu 
izuķêjse. 

2. Urķējot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). izuķê krâsni, laî izdg viss pagales, izũrda. 
izuzāties, arī izuzāties v. Izstrīdēties. neva beîkt isuzâtiês, isuzâtiês viẽ. saîmniẽkiêm tuõ pļavu 

dẽļ isnãca tâda uza a muĩžu. gadiêm uzâjâs. 
izutinēt v. Atbrīvot no utīm. siẽvas addusuôtiês cita citi gavu izutinêja – kâ tik apsêdês, tâ tik 

meklêja utes. / brniẽm kâdreĩz tâ iẽskâja gavas. nu tâ izutinêja tuõ gavu. / senâk mãte isveda 
brnus isutint. ta a nazi meklê ga âdu, pakasa pluzganas. 

izutinēties v. Nodarboties (ar ko tādu, kam nav vajadzīga liela fiziska piepūle). vcãmãte 
izutinêjâs visu diênu, krãmẽjâs tu. tu jaû ne·kuô neatrada. 
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izũtrupēt v. Izpārdot ūtrupē; izpārdot (kāda) īpašumu ūtrupē. mañtas izũtrupê. ka mas ts bi 
miris, tad tva mañtu, ka mãte precêjâs, izũtrupêja. / tuõ tva mañtu visu isũtrupêja. / pêc viņa 
[tēva] nâves, ta ka isũtrupêja mañtu, pemeñderis brniêm sadalija [naudu]. / issaûca tuõs 
ũtrupjus – tuõ mañtu aprakstija u isũtrupêja. 

izvabalēt v. Izpļāpāt (parasti ko nepatiesu). nu Maĩguža i ga vabaļa! izvabalêjuse, ka ma nav 
ne krkla mugurâ, cik nabaģe. 

izvadāt v. 1. Vadājot panākt, ka nokļūst (kādas teritorijas daudzās vai visās vietās). vcuô 
mãti dabuja igi izvadât piê ãrstiêm, lidz atlaba. 

2. Vedot (ar transportlīdzekli) nogādāt (uz daudzām vai visām vietām, piemēram, 
preces). iêjûks batkrẽti, ka isvadâs piẽnu. / taî pusê bi tuku maîznica. a ķẽvẽm aka isvadâja 
maîzi pa veĩkaliêm. 

3. Vadājot panākt, ka vadāmais gūst noteiktas iemaņas, pieredzi. dabuja izvadât tuõ zigu, 
kas nemâcêja pa vagu iẽt. 

4. Izaudzināt līdz noteiktai attīstības pakāpei (mazuļus) – par putniem; izvest. ta es gaĩdiju, 
lidz viņa [zīlīte] izvadât tuõs brnus. ta tu bi kâdu piẽcdesmit uõliņu iêkš tãs sûnas. 

izvadāties v. Ilgāku laiku, daudz vadāt. [zirgu] izvadâjâs visu diênu, kamr izvagâja tuõs rãceņus. 
izvadīt v. 1. Pavadot būt klāt, arī palīdzēt sagatavoties (kādam, kas dodas uz kurieni). 

svešus, kas gãja pruôjâm, mãte gãja isvadît. / klaũsîsimiês vaĩrâk, kuô teîce mãte isvadîdama. / 
dls isvadija tvu ceļâ. / liẽls žlus bi mãti, dlu isvaduôt diẽnt. / brãlîc mani isvadîja ar dgušu 
pagalîti. ² izvadīt ar suņa guôdu – padzīt ar kaunu. tuõs nekaûnîguôs civkus vaîdzêja isvadît 
a suņa guôdu – a pâtgu. // Svinīgi pavadīt (darba veicēju), uzsākot (kādu svarīgu) 
darbu. nu kuô ta mũs nevaîdzês izvadît kuômbaĩņus? viš [kolhoza priekšsēdētājs] puzdiênâ teîc, 
izlasijis avĩzê, ka visũr skaîsti izvaduôt [kombainierus]. nu viņa a vaîg. 

2. Piedaloties apbedīšanas ceremonijā, pavadīt (mirušo no kurienes, kur u. tml.); 
apbedīt. vcuô Miķẽli nese izvadîja dikti smuki. bi puku puķes, daũdz civku bi. 

3. Vadot izvirzīt (transportlīdzekli) cauri (kam), caur (ko). caũr stiêbriẽm zrã bî grũti 
izvadît tuõ laĩvu. / kuciẽrt i izvadît [ragavas], laî neaîzķerâs aîz cmiêm. 

4. Izdalīt (no organisma, tā daļām) – par orgāniem. dzîksla isvada mîzalus vdra vidû laũkâ – 
vdra vidû vepri. cũkaî tã blakûm a dubdsu. 

5. Vadīt (piemēram, saimniecību). tik jâskatâs, kâ tu visu [saimniecību] te izvadîsi! / bezĩķeris 
visu kaû kuô isvadija. viš vadija a iêkš muĩžs. tas jaû a muĩžkuga bi tâc, kas piê ruôks bi 
viņa. 

6. Izprecināt. ts, isvaduôt meîtu piê vĩra, duô savu svêtĩbu lĩdz. 
izvads subst. Izvadkanāls. [aitai] i pûslis piê rsnâs dsas isvada. 
izvagāt, retāk izvaguot v. Vagot un pabeigt vagot (stādījumus); vagot un pabeigt vagot 

(lauku, tīrumu). a aklu isara vagas, izvagâja. / ka vaîdzêja izvaguôt biẽtes, ta bi jâvadâ 
ziks. / a tuõ spîlaklu agrâkus laĩkus rãceņus stãdija, isvagâja. / jâiẽt isvagât rãceņu gabas. jaû 
sadîguši uz zemi. 

izvaĩdēt v. Izslimot. ka tu apstâsiês vaĩdt? – ka bûs isvaĩdta slimĩba. 
izvaĩdēties v. Ilgāku laiku, daudz vaidēt. igi izvaĩdêjuôs, kamr palika labi. visu rîtu sâpêja 

vds. 
izvaĩkāt v. Izdzīt. iẽt izvaĩkât tãs vistas – tas tâ izgaîņât uz visâm pusêm, izvaĩkât nuô labîbas. tuõ 

vcâmãte teîca, mẽs vaĩs nerunâjâm. / isvaĩkâ tuõs zvibuļus nuô tuô jãņuôgu krũmu! 
izvaîkstīties v. Trokšņaini, draiskulīgi uzvesties. brni pa laũku isvaîkstîšiês, saskreîši istubâ. / 

brni te bî savâkušiês, izvaîkstîjâs, izdaũzîjâs, truôkšņuôja visu diênu. 
izvaĩmanāties v. Ilgāku laiku, daudz vaimanāt. vcâmãte izvaĩmanâjâs visu nakti, laĩka sâpêja 

tiẽ kaũli aka. 
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izvaĩnāt v. Panākt, ka (kādam) publiski rodas neslava. apvaĩnât, isvaĩnât – tas nuôzĩmê 
izmãnt, izblamt. 

izvaĩrīties v. Vairoties panākt, ka (kas) nav jāveic, jādara. es a·viên izvaĩrîjuôs – kâda  
biš∙ķĩtâs kaû kuô parẽķinâju vaî kaû kuô parãdîju, laî viš nuôskaîta [lūgšanu] pa mani. / cic jaû 
mâk izvaĩrîtiês nuô adbidĩbas, nuô dârba. tas tâc modns vârc. 

izvajāt v. Vajājot izdzīt, izdzenāt. isvajâ tuôs zvibuļus nuô tãs labĩbas! / isvajâ tuôs brnus nuô 
zeminẽm! 

izvâkt v. 1. Iznest, izvest, izcelt u. tml. (no kurienes). visu tuõ lejas pļavas siênu vaîdzêja 
isvâkt, isnst us savas muguras. / tas tâc puvelis – ûdeņaîna viêta. slikti isvâkt siênu nuô 
puveļa. / siênu isvâķe nuô zmales. / bides isvâķa nuô tãs baznĩcas. / citi brni isvâķa visu 
mañtu, ka ne nagla siênâ nepalika. / kâdreĩz kâc luõps iẽkrita [ūdenī], ne ârâ nevarêja izvâkt. 
// Izņemt (no kurienes). tas rûgušpiẽns ka saplûk, ta izvâķ tuõs kuñkuļus u streb situ tuõ 
putru. / cũku liêkumus vãra – tãs desinas, aknas, kãjas. nuô zupas isvâķa saûsus u taî zupâ lika 
miêžu ķiķnus. / a tâdu lîku kuôka kaŗuôti [no sviesta mucas] izvâķ sviêstu ârâ. / siķes neva 
izvâkt nuô tîkla. // Atbrīvot (platību, telpu u. tml. no kā nevajadzīga, lieka). nu kâ jũs 
tuõ Dañgas Dubnu izvâķât? – nu a liẽlâm muõkâm, pa klêpîti viẽn isnesâm. // Iznīdēt. 
ûzaûg us kãju pikstiêm tâdi acpiêdumi. gadiêm viņus neva izvâkt. 

2. Izaicināt. kaĩmiņu puĩka izvâķa laũkã mũsêjuô. 
3. Uzmanīt, pieskatīt (bērnu). es isvâķu a tuõs brnus, ka bi mazi. / vêl viênu gadiņu isvâks 

[bērnu]. / taga nezi, kâ izvâks tuõs brnus. 
izvaktēt v. Ilgāku laiku, daudz uzmanīt, uzraudzīt. kas ta tuõs suņus varêja izvaktt? te viņi 

daũzâs visu diênu. 
izvaktēties v. Ilgāku laiku, daudz gaidīt, izgaidīties. mãte izvaktêjâs visu nakti, ka meîtas nenãca 

nuô bales mãjã. / gaĩdija, ka kâda guôve atnesîsiês. ta vaktêja, izvaktêjâs igu laĩku citreĩz. 
izvâkties, novec. izsavâkties v. 1. Doties prom, aiziet (no kurienes, kur u. tml.; parasti ar 

visām mantām). [kara laikā] tik pasaka karavĩri, kad i jâizvâcâs nuô mãjãm, ka šuônakt bûs 
apšaũdîšanâs. / [kara laikā] jaû visi izvâcâs [no mājām]. / ta bî liẽla ķpa, ka tiẽ kaĩmiņi te 
izvâcâs. 

2. Izkļūt. dziš tu [ezerā] nebija, bet tâda streîguõņa apakšâ. bij grũti izvâktiês, ja iẽkrita. / va ta tu 
tu nevarêji issavâktiês nuô tã grãvja? 

3. Izšķilties. ka isperêja, ka sâka katiês, ta lasija nuõst tuõs zuôslnus, lidz viņi isvâktiês visi. 
4. Sagatavoties un doties (kur). lidz tiẽm sešiêm ta jaû visi issavâķas ganuôs. / kuô viņas va 

čubinâtiês, ka neva issavâktiês ravt? / tâc tîsteklis! neva issavâktiês u nãkt piê dârba! 
izvalašāt v. Izpļāpāt. kuô tã pļukstine tu isvalašâjse? 
izvacīt, arī izvacīt, izvacēt v. 1. Izdzīt. vcaîsts isvacija brnus nuô dârza laũkâ. / jâiẽt isvacît 

tãs gũžas nuô aûzu gabala. / ješu kâdu bĩstâkli u isvacîšu visus laũkâ. [Teikts bērniem.] / nu 
palika ts sidîks u a nũju isvacêja visus brnus laũkâ. 

2. Pārmainīt kukuļus vietām krāsnī (cepšanas laikā). isvacît [ir] pãrmaĩnît maîzi krâsnî. divas 
studas cp [maizi]. ka viênu stuñdu cpuse, ta pãrmaĩna viêtâm. teîc – isvacît. / saîmniêce 
isvacija maîzi nuô krâsns – tas bûtu isņẽma, ka puscpuse. tuõ saûc pa isvacîšanu, pãrvakâšanu. 
ta apmaĩna – tuõs priêkšêjuôs [kukuļus] liêk dubnâ u dubenẽjuôs priêkšâ. 

izvakāt v. 1. Valkājot nolietot (drēbes, apavus); novalkāt. istĩsis [ir] isvakâc. / izdilis [ir] 
isvakâc, nuõnsâc. / tã drẽbe bî tâda izvakâta. 

2. Pārmainīt kukuļus vietām krāsnī (cepšanas laikā). puscpuse maîze jâiẽt isvakât. tâ viņu 
abgruõza – priêkšêjuôs kukuļus nuôšaũn dubnâ. / ka bi stuñda pagaĩse, ta [maizi] isvakâja. kas 
bi dubnâ, tuõs kukuļus lika priêkšâ u tuõs, kas bi priêkšâ, lika dubnâ. tâ pamaĩnija u 
apslapinâja. / maîzi krâsnî isvakâ – pãrmaĩna kukuļus. 
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3. Kliedējot izklāt plānā slānī. [krāsnī] viênâdi jâisvakâ uôgles, kad beîguse dkt maka. / maîzes 
krâsnẽ izvakâ uôgles, laî visa krâsne tâ viênmẽrîgi iêsist. // Izmētāt. brni savas mañtas izvakâ 
pa visu grîdu. / tiẽ dzives kamuõli bi izvakâti, izmtâti. 

izvakāties v. Tikt izvalkātam. tã drẽbe dârgi maksâja, bet ãtri nuôvakâjâs, izvakâjâs. 
Iizvaļāties, arī izvaļuoties v. Ilgāku laiku, daudz vaļoties. isvaļâtiês [jeb] isvaļuôtiês [ir] 

sliñkuôt. / pa svdiênâm, ka negãja baznĩcâ, varêja isvaļuôtiês pa mãjâm. / tã meîta bî tâda laîska, 
tâ gribêja izvaļuôtiês. vaĩrâk pa tãm balẽm gãja. 

IIizvaļāties v. Izvāļāties. suņi te izvaļâjâs pa zâliênu. / dârzã te va izvaļâtiês, ku tu gribi. / pa zâlĩti 
visi te izvaļâjâs. 

izvaļuoties. Sk. Ii z v a ļ ā t i e s . 
izvaplāties v.; niev. Izrunāties; izpļāpāties. siẽvas bî sagaĩšas svdiên pêc puzdiênas 

isvaplâtiês. 
izvaslāt v.; niev. Izstāstīt. tuõ jaû nevaîdzêja izvaslât, ispļãpât visiẽm. 
izvackāt v.; niev. Izstāstīt. tas ciêmiš bî izvackâjis pus ciêma, ka nsuôt labi paciênâc. 
izvañderēties v. Izstaigāties. pa veĩkaliêm va izvañdrtiês taga. visu va atrast. 
izvañdīt v. 1. Vandoties, jaucoties pilnīgi pārmeklēt. viš izvañdija visu skapi, nevarêja atrast 

cpuri. / ma te bi tâdi diêgi. izvañdiju visu šũplãdi, bet nevarêju atrast. / [meitene] izvañda visas 
malas – kaũ kuô meklê. / puĩši gãja isvañdît dĩķi – duõmâja kâdu zuvi nuôķrt. / lai bij kāras, kas 
bij kāras, brūtes māsas – tās bij kāras: visas bļuodas izvandīja, kuiļa pautus meklējuot. (LFK 
1818, 859) 

2. Izjaukt; izārdīt. vaîg iẽt isvañdît tuõ siêna vãlu, laî labâk žûst. 
3. Sabojāt. riteni vidũ i ule u dzza buse. ja tã ule viẽn – tã jaû kuôka –, ja tu braûksi, ta viņa bûs 

izvañdîta. ta tu bî buse. / tu nu i aka puĩka ķelêjiês – visu biêsputru pa šķĩvi izvañdijis. 
izvañdīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz vandīties. izvañdijuôs pa tuõ lãdi u atradu ve mãtes 

adîtuôs cidus. 
2. Izstaigāties. isvañdîtiês i isstaĩgâtiês. / es vaka gãju isvañdîtiês pa mežu. 
izvatināt, arī izvañtināt, izvatīt v. 1. Izlutināt. tas [saimnieku] puĩka bî tâc izvañtinâc, tâc 

izlaîsc, izlutinâc. / meîtene bi izlutinâta, dikti izvatîta. viņaî nelika strâdât. 
2. Kopjot panākt, ka saglabā dzīvību (cilvēks vai dzīvnieks). vabût, ka lidz paûsari 

[slimnieku] isvatinâšu. isiẽs saũlîtê, bûs labâk. / diêz vaî tuõ slimuô cũku varês isvatinât lĩdz 
paûsari. 

izvaķerēt v. 1. Vandoties, jaucoties pilnīgi pārmeklēt. kuô tu te visas malas izvaķerê! / 
meîtine šũplãdi izvañda, izvaķerê u nesakârtuô atpaka. 

2. Maisot (piemēram, putru, zupu), izņemt (ko). tuõ putru izvaķerê brni – izj tuô piẽnu, 
kuñkuļus. / brns tuõ putru nebî izêdis, tik tuõs biêzumus izvaķerêjis. / cũka sili aka bî 
izvaķerêjse. [ēdiens] nebûs gãjis piê dũšas. 

3. Izvilkt (no kurienes, kur u. tml.). kamuõls bî ze skapja, grũti bi izvaķrt. 
izvaķēt, arī izvaķēt v. 1. Izvilkt. isvaķt i isvikt kaû kuô. / viš bûtu nuôslîcis, ja es viņu nebûtu 

izvaķeîse. 
2. Meklējot maisīt (ko). es tu isvaķêju pa tuõ ûdeni – tu bi iêkritis tas kupelis. 
3. niev. Izēst. tas šķĩvis bî izvaķc tukš. / cũka jaû izvaķê tuõ sili, ka gâršuô. 
izvaķīt v. Izmeklēt. isvaķît [ir] mklt. / jâiẽt klẽcaûkšâ isvaķît kâdu derîgu kuôka gabalu ciŗa 

kâta. 
izvâpšņāt v. Gulēt trauslā miegā. visu nakti isvâpšņâc, nu nãk miêks. 
izvãrčāt v. 1. Ilgāku laiku aprūpēt. tas brns igi slimuôja. mãte dabuja izvãrčât vslu nedẽļu. ta 

jaû palika vss. 
2. Izaudzēt (parasti ar grūtībām). ka tuõs zuôslnus varês isvãrčât, lidz varês iẽt ûdenî, ta jaû 

aûks. 
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izvârgt v. Ilgāku laiku vārgt. vslu nedẽļu izvârgu, biju sàaũkstêjsês. / vcaîsts igi izvârga, 
kamr nuõmira. 

izvarīt, arī izvaŗīt v. Izdzīt. paje tuõ plenicu u isvarî tãs gũžas uz ganîkli! tuõ isvarî mẽs senâk 
teîcêm. / isvaŗî tâs gũžas nuô tuõ aûzu! / isvaŗî tuôs luõpus ganuôs! tas i – izdzît. / va tu vari 
isvaŗît [jeb] isvarît tãs gũžas nuô aûzu? 

izvãrīt v. 1. Vārot izgatavot (ēdienu). šķîkstu putru a isvãrija, piêlika kuñkuļus, piêlêja 
ķrnspiẽnu. / tâ piẽêdu, ka knapi varu pakustt. bija laba biêzaputra izvãrîta. / isvãrijuse tuõ 
putru bes piẽna lâsîtes! / ej ķêķî êdiênu isvãri! laũkâ nevãrij. o izvãrīt êst – pagatavot ēdienu. 
viņas [slinkas sievas] vakarâ ne st naû isvãrîšas – viņãm nav vaļas bîs. / ta nu nuôcũkâja ga tuõ 
siẽvu, ka nemâk st isvãrît. / isvãra st, isvãra puzdiênu. // Vārot panākt, ka (kas) iegūst 
vēlamo gatavības pakāpi. vãrâmâ gaļa bi mugukaũlis u ribas. tuõs tik isvãrija nežâvtus. / 
stẽrķeļu biêsputra aka [vārīta]. izvãra rãceņus, sastupâ. / tãs balañdes piêliêk piê tiẽm isvãrîtiêm 
grũbiêm klât. ta piêleî piẽnu, piêliêk va sviêstu, va kuô. / varês puzdiênâ isvãrît rãceņus. u êdîs 
siķi klât. // Vārot panākt, lai kas (piemēram, krāsa) izzūd. tâ viš [audekls] 
nuôkrãsuôjâs – ne saũle, ne vãrîšana viņu vaĩrs nevarêj izvãrît tuô krãsu. 

2. Vārīt un pabeigt vārīt (veļu). vešu izvãra. batuô veļu vãra, laî bata. 
izvãrīties v. 1. Refl. → i z v ã r ī t  (1); tikt izvārītam. tas gaļas gabas jaû isvãrijiês mîksc. / tãs 

maîzes garuôziņas iêbe aũkstâ ûdenî, isvãra. viņas isvãrâs visas tâdas mîkstas. / tuõs rĩviņus 
izvãra. ma teîca, ka viņi izvãrâs lĩdz a tiẽm rãceņiêm. 

2. Vāroties pilnīgi iztvaikot. rãceņi bî piêdguši, viss ûdes bî izvãrijiês. 
izvârtīt v. Vārtoties, bradājot pieplacināt, saplacināt. ciêmiņu zigi izvârtijuši visas aûzas, 

izbradâjuši. / visu jaû neva laîst tãs guôves, laî nèizvârta liẽluô zâli. / te bî labĩba izvârtîta. 
izvârtīties, novec. izsavârtīties v. Ilgāku laiku, daudz vārtīties. kad zigus nuôjûdz, ta laîž iẽt 

isvârtîtiês. / sus te issavârtijâs pa tuõ siênu. / visu nakti izvârtijuôs bez miêga. ta jaû saka, ka va 
nuôplst krklu. 

izvažāt v. 1. Izšķetināt. tãs dzives jãsviêž ugunî. kas viņas va isvažât! 
2. Salāpīt (parasti pavirši). cik tuõ zeķi varêja isvažât, tik salãpija. 
izvataļāties v. Izrunāties; izpļāpāties. kuô te tig daũdz izvataļâtiês! vaîg tig strâdât. / te siẽvas saiẽt 

kuõpã, ta neva beîkt izvataļâtiês, ispļãpâtiês. 
izvazāt v. 1. niev. Nevīžīgi izmētāt, novietot, kur pagadās. pa visu grîdu bî izvazâtas mañtas. 

brni bija izmtâjši. / brni isvazâjuši visas pastalas, neva atrast. / bij mazĩnas vâcelîtes, ku 
kamuõlĩnus salikt. pakãra piê griêstiêm, laî brni ne-izvazâ. / tuõ garuõ [sienu] aîtas tâ švaki êda, 
vaĩrâk izvazâja pa kãjãm. // Iznest (atstājot nekārtību). te jaû [kara laikā] izvazâc [bija]. 
mũsu mãjas bi tukšas. 

2. Izkārt. kad liêk kuô žâvt, izvazâ tãs drãnas pa tiẽm krũmiêm, laî ãtrâk ižžûst. 
3. Izjaukt. cũka sâkuse isvazât midzeni – tas us sliktu laĩku. 
4. Izdāļāt (?). vcãmãte izvazâja savu mañtu, addeva brniẽm. 
izvazāties v.; niev. Izklaiņoties. ka sus bûs izvazâjiês, ta jaû pârnãks mãjã. / nuô rîta ka cêlâs, ta 

vcaîs kaĩmiš gãja izvazâtiês pa ciêmu. 
izvazmīt v.  Izņemt (parasti izmeklējot ko). kuô tu tu griẽz riķî [zupu]! viêns pac gribi tuõs 

papâļus izvazmît? / izvazmît i ȋzlasît labâkuôs gabalus êdiênâ. / mãte rãj brnus – aka 
izvazmîjuši tuõ gaļu! / nu tu izvazmîji aka visus tuõs biêzumus, laî citi streb tuõ šķidrumu! / es tuo 
putru riņķī griezu, kunkulīšus izvazmīju. (LFK 1955, 10837) / izvazmît i bijis raksturîks [vārds] 
Nîcâ. 

izvedīgs, -a adj. Izmanīgs. gluaûsis teîc pa tâdu meñdžîgu, kas tâ visũr va isiẽt caũri, kas visũr 
tiêk caũri visâs darîšanâs. izvedîks, a viênu vârdu sakuôt. 

izvdināt v. Vēdināt un pabeigt vēdināt (telpu). attaĩsi tuô luôgu, laî isvdina tuô istabu! / 
rîtiêm attaĩsa luôgus vaļâ, istabu isvdi. / atstâju luôgus vaļã isvdinât istubu. ² izvdināt 
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gavu – panākt, ka zūd psihisks sasprindzinājums (parasti uzturoties svaigā gaisā). vcaîsts 
izgãja laũkã gavu izvdinât. viš jaû daũdz lasija. // Vēdināt un pabeigt vēdināt 
(piemēram, drēbes). labâ laĩkâ meîta gãja pũru isvdinât. / drẽbes vaîg iscilinât, laî kuôdes 
nd. isvdinât vaîg. 

izvdināties, novec. izsavdināties v. 1. Refl. → i z v  d i n ā t ; tikt izvēdinātam. uz žuôgu 
iskãrstija pũru, laî isvdinas. / tuõs graûdus jâpãršķipelê us citu viêtu, laî issavdinas. / tuõs pũra 
cidus nesa ûskarinât uz âbelêm, laî isvdinâs. / lãdi jaû pãrkrãmêja, laî drẽbes izvdinas. 

2. Atpūsties, uzturoties svaigā gaisā; atsvaidzināties. kad mâcuôtiês apnîk, skuõlniêki iẽt laũkâ 
isvdinâtiês, pastrâdât kaût kuô citu. / izvdinâjâs bišķi laũkã. ta jaû varêja aka strâdât. 

izveĩcība subst. Vispārināta īpašība → i z v e ĩ c ī g s . tas vĩrs grib strâdât puku, viêns pac grib visu 
abgalt. ta i laba isveĩcîba. 

izveĩcīgs, -a adj. Tāds (cilvēks), kas ir veikls; tāds (cilvēks), kas ātri, veicīgi strādā. dls 
žigli visu padara, i izveĩcîks. / ta iẽt nuô ruôkas – teîc uz izveĩcîgu daba darîtâju. / ziķerîks i 
tâc civks, tâc izveĩcîks. 

izveĩdāt v. 1. Uzšķērst (dzīvnieku) un izņemt iekšas. isveĩdât [ir] istĩrît luõpu iêkšas. / ka 
nuôkave luõpu, ta iêkšas gãja piê liẽlâka ûdeņa isveĩdât. / ka dsas [tas ir, zarnas] bi isveĩdâtas, ta 
lêja viênâ spañnî aũkstu ûdeni, uõtrâ situ u islaîda sũdus. / zivis pa·priêkšu izveĩdâ. tas i vc u 
vc vârc. / paje tãs zuves, iznes ârâ izveĩdâ! / nuôzvĩnâ u izveĩdâ [zivis]. ta jaû izj tãs 
ķskas. 

2. Sakārtot. mãte lika isveĩdât drãnas, ka mêrca, – ku krkli, tu krkli, ku bikses, tu bikses. 
izveîduot, arī izveĩduot v. 1. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka (piemēram, priekšmets) 

iegūst vēlamo veidu, formu, atbilst noteiktām prasībām. izveîduô karašu uz lizes maîzes 
kukuļa liẽlumâ. / cic aka isveîduôja liẽlâkus speķaraũšus. / [nieru taukus] sagriêž a dziklêm 
mazuôs gabalĩnuôs, sastupâ a biêsputras stupiņu, beĩgâs izveĩduô ritulu. 

2. Ar mērķtiecīgu darbību panākt, ka rodas (veids, forma, piemēram, priekšmetam). 
diûpacmit trîspacmit lîkumi nuô tiêvâm dsâm isnãk. četras kârtas isveĩduô, sasiên. / [mīklu] nuô 
abras j laũkâ. slapjas ruôkas, [ar tām] tâ acpaîda u izveîduô pêc kukuļa. / ẽze i, tu iêku 
uguni. u ta i lakta, ku [priekšmetu] izveîduô, kâ vaîg. 

izveîduoties, arī izveĩduoties v. 1. Izaugt. vika pupa i viêna tâda – četras lapas i, vidû izveîduôjas 
liẽla, zaļa uôga. 

2. Sasniegt noteiktu pakāpi garīgajā vai fiziskajā attīstībā; intelektuāli attīstīties. viš 
[kaimiņš] te izveĩduôjâs pa labu meĩstaru. 

izvẽjināt v. Izvēdināt. vaîg isvẽjinât tãs klẽtes, laî isiẽt peļu smaks. 
izvẽjuot v. 1. Gaisa plūsmā atdalīt (piemēram, putekļus). attaĩsa luôgus u isvẽjuô putkļus. 
2. Gaisa plūsmā atvēsināt. nãc, laî tevi labi isvẽjuôju šũpâksnês! nekuôdîs knaũši. 
izveksēt v. Ar lielu apetīti izēst. brns izveksêja visu tuõ bļuõdiņu. bî gârda biêsputra. / bļuõc bî 

izvksc tukš. 
izvkšināt v. Izraudināt. nevaîg tuõ brnu tik igi isvkšinât – vaîg duôt st. 
izvêkšties, arī izvẽkšties v. Izraudāties. viš jaû grib vkšt. ej tu stûrî izvêkšiês! / ka dls nuôgãja 

kriêvuôs, mãte gãja âskrâsnê isvkštiês. 
izvẽle subst. Darbība, process, arī rezultāts → i z v ẽ l ē t i e s  (2). igus gadus brniêm duõti divi 

vârdi – pimaîs nuô krustvcãkiêm, uõtraîs pêc paša izvẽles, piêmra, Miķelis, Abc, Añdrẽjs, 
Avĩc, Katrĩna, Midza. 

izvelēt v. Velējot padarīt tīru. mãte a meîtâm samêrca drãnas pilu baļu. izmazgâja, isvelêja, 
isskaluôja, ižžâva, rulêja. / [veļu] uz beķeli lika u tad a tuõ vâli velêja. isvelêja viênreĩz, 
paskaluôja aka slapju u velêja aka. / kad, drãnas mazgâjuôt, labu, stipru nesataĩsa sãrmu u 
kriẽtni ne-isvelê, neû ne·kâda batuma. / veļu uz upi veda skaluôt. div, trîs siẽvas a vâlêm 
isvelêja. / izvltâs u isskaluôtâs drãnas vede mãjâ žâvt. 
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izvẽlēt v. Ar kādu pamatojumu atrast no kāda kopuma, daudzuma (noteiktam nolūkam, 
uzdevumam piemērotu, atbilstošu cilvēku); izvēlēties. [bērni] gãja slptiês. viênu nuô 
puka isvẽl pa mkltãju. / ka [rotaļā] izvẽl puĩši, ta dziêd – puĩsît! / [godībās] alus puĩši isvẽlêj va 
nuô brũtgâna radu va nuô brũtes radu, tâdus tuvâkus radeniêkus. 

izvẽlēties v. 1. Ar kādu pamatojumu atrast noteiktam nolūkam, uzdevumam (piemērotu, 
atbilstošu cilvēku). vidû suôšiê [rotaļas dalībnieki] izvẽlêjâs [kādu meiteni] nuô riñdas u 
nuõmetâs taî priêkšâ ceļuôs. / vltu meklê, tstu dabuĩn – teîca uz lpnu meîtu, kas neva 
isvltiês sev vĩru. 

2. Ar kādu pamatojumu iegūt lietošanai, izmantošanai (ko piemērotu, atbilstošu). vaîg 
isvltiês sev kuô labu pêc patikas. // Ar kādu pamatojumu atrast (piemērotu, atbilstošu, 
piemēram, darbības sfēru). ta jaû ķkatas izvẽlêjâs, us kuru ciêmu iẽt. 

izvẽlīgs, -a adj. 1. Tāds (dzīvnieks), kas grib (ēst) tikai to, kas garšo. staga i tâda izvẽlîga 
[govs], iẽt u meklê kaũ kuô labâku. / tas sus skatâs acîs, kuô duôs. visu nd, izvẽlîks. / kas labi 
nèd, visu nèd, ta tuõ teîc pa naîstu. taga teîc isvẽlîks. 

2. Tāds, kas nevar izvēlēties ko piemērotu. viš [kaķis] i isvẽlîks. visũr viš negu. va tã smaka 
dẽļ? 

izvks subst. Vieta audumā, kur izvilkti diegi. tâ·pat rakstus ka šuva, tuõs uz izvku šuva – 
izvika siksnâm diêgus u ta šuva pa tiẽm takiêm. 

izvet v. Veļot izvirzīt (no kurienes, kur u. tml.). es nevaru beîkt brĩntiês, kâ tuõ liẽluô akmeni 
izvêla nuô zemes. / Jãnis teîca, ka tuõ liẽluô akmeni viš izvêlis viêns pac, bet Pẽteris tik tuõ 
buõmeli paturêjis. / Jãnis tuõ akmeni gribêja isvt a spku, bet vcaîsts teîca, ka vaîg buõmeli. 

izveties, novec. izsaveties v. 1. Refl. → i z v e  t . tâ gulêju u sapņuôju, ka griẽžuôtiês tik tikkuô 
nuô gutas nèisvêluôs. // Izkļūt (piemēram, negribīgi, ar grūtībām no gultas, ratiem). 
nu tad jaû vaîdztu iẽt iêkšâ, bet nu tiẽ puĩši gu. viņi neva izvtiês ve ârâ. / tas kučiẽris bî tâ 
piêdzêris, ka knapi tik varêja izvtiês nuô tuõ ratu. 

2. Izšķilties. pêc trîs nedêļâm isvesiês zuôslni, ka aîsprti. / ve citãm gũžãm nebi isvlušiês visi 
[zoslēni]. u, ka jaû visi bi isvlušiês, ta jaû laîda uz zâlĩti. tas jaû nãca maĩjã. / maziê cãlni 
tikkuô issavlušiês. ve jaû neiẽt, tik tâ cibâ viẽ. 

izvet v. Vemjot izvirzīt no kuņģa. sus iêêdis kuô sliktu. nu grib isvt. / uzbẽra uz dguna sâli, 
ta viņas [dēles] izvẽma ârâ tuô sliktuô aseni. 

izveties v. Vemjot iztukšot kuņģi. iẽêdu tu kuô, kuô mãga nepans. dabũju izvtiês. 
izvêrpt v. 1. Vērpjot izveidot (dziju, diegus). kura [meita] jaû plânâk isvêrpa, tã jaû bi juô labâka 

aka. pašaî jaû patika, ka plâns i, jâ. / tã nu bi vêrpêja – varêj izvrpt kâ matu, u ne∙viêna 
kuñkulîša! / tas skuõtelis bišķi nuô smakâkâm pakulâm nu tâ, kâ jaû nu varêja isvrpt. / ka tâda 
gaŗâka tã siêna, ta ga·drĩz nevarêja [dienā neko] nuôaûst, juô [lini] plâni dikti isvrpti. u grũti 
jaû gãj tad a. 

2. Vērpjot izlietot (daudz vai visu). visas pakulas izvêrpa. iznãca puku tãs dzives. tu varêja aûst 
tâdus nsâjamus krklus. 

izvêrst v. 1. Pilnīgi apvērst (ar iekšpusi uz āru). ta isvêrta uz uõtru pusi viņu [vatētai segai 
sašūto audeklu]. u atlaîda vaļâ, ta kâ va iêlaîst [vati]. / tãs [cūku] liẽlâs dsas [bija] visas 
ispuctas, visas skaĩdras, a sâli nuôbrstas, visas isvrstas. / tad [cūkai] griêza pãri vdra lidz 
pat asteî. u isvêrta us katru pusi, addaluôt plaûšas, sidi u aknas. 

2. Būt izvirzītam (uz augšu, sānis). tas vaîņaks bi izvrsc. / baļa bi liẽls, apaš traũks. visus daļa 
bi isvrsta, platâka. / attaĩsa tuõ maîsa galu, izvêrš, laî va ve iêbrt graûdus. 

izvêrsties, novec. izsavêrst v. Izkrist; izgāzties. mazaîs puĩka issavêrta nuô ratu. / tâ pa slîpu ceļu 
va braûcuôt isvrstiês nuô ragu. 

izvrsums subst. Paveikta darbība, rezultāts → i z v ê r s t  (2). laĩva a platu gruñtu [ir] a platu 
izvrsumu. / cita laĩva i a platu izvrsumu. 
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izvẽrt v. 1. Verot izvirzīt (pavedienu, auklu u. tml.). šlipsis bi senâk jaû sašũc gatavs u caũr 
tâdu gumiju isvrc. u ȗzmaûca tik us kaklu. / ka vaîdzêja tît linu dzives kamuõluôs, ta dzivi 
isvẽra pa kuņĩnu caũri, laî negriêž ruôkâs u vartu ciêti nuôtît. / nuô tã [cūkas kājas] kaũla isũrba 
divus caũrumus u isvẽra šnuõrus. u ta tâ sasitinâja. u, ka vika, ta viš spudza, šņâca. / piê 
griêstu bi iêsista nagla u uskabinâc riķis, u izvrta caũri mtamâ dzive. 

2. Verot panākt, ka veidojas raksts (audumā). tãs [lestenes – lakati] bi aûstas a tâdu kuôka 
šķiêtinu, tâ cilâja, a kuôka saîvîti laîda caũri. tu isvẽre vi·sâdus rakstus. 

izvẽrtēt v. Novērtēt. tvs duõmîks, nuõskumis, izvẽrtê kâdu dârbu, aprẽķina. 
izvẽrties v. Tikt izvērtam (parasti neviļus, negribēti). ka diêks izvẽrâs [no adatas], vcãmãte 

nevarêja iêvrt. 
izveseļuoties, novec. izsaveseļuoties v. Pilnīgi atgūt veselību (pēc slimības). dlamuô jaû 

neãrstêja. darît jaû darija, bet isveseļuôtiês nevarêj. ãrstêjas tik. / kad sida – liêk sitas kopreses, 
ta dažu reĩzu [cūka] isveseļuôjas. / tu i sâkuse iêkaîst tã dzîvâ daļa iêkš tã [zirga] naga. ãtrumâ 
izraû tuõ naglu. viš [zirgs] aka izveseļuôjas. / guôvu slimĩba vêl i uspûšanâs. ja pamana u sâk 
viņas gaîņât, u ruônâs caũreja, ta viņas issaveseļuôjas. / srkanâ kaĩte i cũku slimĩba. cũka nèêda 
u gulêja.  issaveseļuôjâs a. 

izvest v. 1. Vedot (ar transportlīdzekli) izvirzīt (no kurienes). [linus] nuõsit u tad izvd uz 
laũku, u ta kliêž. / mslus nuô staļiêm izvd uz laũku. ka isvd sũdus, ta [zemi] apa. / nu 
[Pēteris] jûdz u braûc. baîl, ka cic vaĩrâk tuõ maku nèisvd. / tuõs [baļķus] tik sakrãva, ka 
izvedãm us tãs upîtes krastu. / šuôgad us ceļiẽm isveda  grañtus a visãm uõlãm. / ûdeņaînâs 
pļavâs, ku vasaru nevarêja isvst siênu, meta kaûdzes us klâstiêm. 

2. Vedot (liekot iet sev līdzi) panākt, ka iziet, iznāk (no kurienes, kur u. tml.). zigus, 
ganîklê ka isvd, ta sapi. / tuõ teļu neva isvst ganuõs. viš a abãm kãjãm pretî turâs. / te jaû 
a tâdas kãpas i. isvd tãs aîtas te·pat aîs kãpas. / [senāk] isveda puĩšeli piê grãvja, tuõ dupsi 
apmazgâja. / [ezis] visu ģimeni vakarâ izvd, piêci brni. / jaûnu zigu, kuru ve nebraûc, izvd, 
gruôžâ piẽsiêtu, istcinât, laî, stãvuôt stalî, nesastîp. / es izvedu vīra māti uz skliduoša ldutīna. 
(LFK 1961, 10491) ² izvest nuo paciêtības – panākt, būt par cēloni, ka zaudē pacietību, 
sadusmojas. tas puĩka jaû isvd civku nuô paciêtĩbas. 

3. Izperēt; panākt, ka (mazuļi) noteiktā attīstības pakāpē atstāj ligzdu (par putniem). 
periñga isvduse desmit cãļus šuôgad − isperêjuse. / vista perê, isvd cãļus. / ka tã zĩlîte isveda 
tuôs brnus, ta tik gãjâm tãs bites iẽziêmuôt. / gũžas isvd zuôslnus u tuõs ta aûdzê. 

4. Izsūtīt; deportēt. mũs gribêja izvst, bet ne·viêns mũsmãjâs nebij. u tâ mẽs palikâm. / četrdesmit 
devîtâ [gadā] mũs izveda. / Nîcas pagastã vis·vaĩrâk bi izvstuô civku. 

5. Izvadīt (piemēram, saimniecību). griẽžâs kâ kaķis pêc savas astes – teîc us tâdu, kas nemâk 
isvst savu saîmniêcîbu, kâ vaîg. 

6. Izdarīt. ja kaû kuô sarunâ darît, ta tuõ isvedîs ari bes vârda runas. 
izvẽtīt v. Vētīt un pabeigt vētīt. a vẽtmašĩnu [graudus] izvẽtija tĩrus. / pâkstes a kumašĩnu kũla, 

a vẽtmašĩnu aka isvẽtija. / ka graûdi bi izvẽtîti, tad a sâkâs mašana ruôkas dzinavâs. / kaņupu 
sklas isvẽtij, istĩrija. citi pãrdeva. paši neêda. / ja jaû vẽtî, ta izvẽtî kârtîgi. a tâdu apvẽtîšanu 
ne·kã nav. 

izvicēt v. Ar lielu apetīti izēst. nu ga tuõ biêsputru isvicês! gârda! 
izvicināt v. 1. Ilgāku laiku, daudz vicināt. mãte tik izvicinâja tuõ žagaru. pêriêns jaû [zēnam] 

nebija. o izvicināt dûres – izkauties. tik igi dzêra tuõ alu, ka sâka jaû izvicinât dûres. 
2. Izdzīt (ar vicu). gas a brza zaru isvicinâja gũžas ganuôs. 
izvicināties v. Ilgāku laiku, daudz kustināt (piemēram, kājas dejojot). balẽ jaû izlucinâja 

kãjas, izvicinâjâs. 
izviẽtēt v. 1. Izsutināt. ts iêbâze kârkla vices isviẽtt kârstâ spetê, laî va sagriẽst u sasiêt žuôga 

miêtu. 
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2. Izkarsēt. gãja pitê isviẽtt slimuô muguru. 
izviẽtēties v. Izkarsēties (parasti pirtī). gãja issidîtiês pitî uz lâvu, labi isviẽttiês. / šuôvaka labi 

isviẽtêjuôs uz lâvu. 
izviêtuot v. Likt (kur novietoties), panākt, ka (kur) novietojas (daudzi cilvēki). kriêvu 

karaspks bija isviêtuôc pa mãjâm. 
izviksēt v. Ziežot izlietot (daudz vai visu). kupes bi jânuôviksê, laî spîd. ta izviksêja visu tuõ 

smẽri. 
izvîkstīties, novec. izsavîkstīties v. Izvīstīties. viņa neva aka izvîkstîtiês. cic jaû mudîgi saģêrbjas. / 

kuô tu tu vîkstiês? neva nuô tuõ mãju izvîkstîtiês. / neva issavîkstîtiês piê dârba, vaka sbu 
nuôgã gult. 

izvîkšties. Sk. i z s a v î k š t i e s . 
izvikuoties v. 1. Izpērties (pirtī). pitî izvikuôjâs a sluôtâm. 
2. Ilgāku laiku, daudz strādāt. dabâ pļãvêji izvikuôjušiês – stipri pļãvuši, nuô∙kusuši. 
3. Izplosīties; izdraiskuļoties. brni ispluõsijušiês – izvikuôjušiês nuô∙svîduši. 
izvĩlāt v. 1. Vīlējot (ar vīli) uzasināt (piemēram, zāģi). ta jaû zãgus isvĩlâja tik. / taî dakšaî 

tuõs zarus izvĩlâja spicus aka. 
2. Vīlējot izgatavot, izveidot (ko). šloseris a tâc kalêjš, kas acslgas taĩsa. viš izvĩlâja, istaĩsija 

[atslēgas]. / uõrinas jaû manus jaûnîbas laĩkus nebi. nuô dzitara bi isvĩlâti vlâk. 
izvidināt, arī izvidināt v. Novietojot siltumā, palīdzēt mājputniem izšķilties; turot 

siltumā, panākt, ka tikko izšķīlušies mājputni kļūst sausi, izsilst. ka pakalušiês, tâ 
pasidija u palîdzêja isiẽt – saķêra aîz dguna, pavika – isvidinâja cãļus. / putnus, kad sâk 
katiês uõlas, ta isj nuô lizdas u iẽliêk vis∙labâk cpurê uz mũrîti lnâ situmâ. tu viņus 
isvidina nuô čaûmalâm. / tuõs mazuôs [zoslēnus] salika uz mũrĩti cpurê. nu ta tu viņus 
isvidinâja. / viš [suns] bi tik laps, ka visus cãļus isvidinâja savâ vilâ. sus sidija u vâķa, u 
ne∙viêns cic nevarêja viņus pajt. 

izvilināt v. 1. Vilinot panākt, ka izvirzās (no kurienes, kur u. tml.). ja kâdu [panāksnieku] 
isvilinâj [no galda], tas jaû tâ tika tĩšâm taĩsîc, laî vartu vedêji iêskriêt apaka aka [tajā vietā]. nu 
ta jaû isvilinâj tâ kâdu [panāksnieku atiet no galda], kas jaû ĩsti tâ neabduõmâjâs. 

2. Ar viltu panākt, ka iedod, atdod (naudu, materiālas vērtības). cic jaû mâk izvilinât naûdu. 
ta igi jagaĩda us tuõ adduõšanu. 

izvikt v. 1. Velkot izvirzīt (no kurienes, kur, caur ko). tâ vikâm tuõ vzumu nuô tã grãvja 
laũkâ – cik tik spka. u isvikâm. / tuõ vaîg rakstâ mîcît – ka viênu ruôku mîklâ iêmrc, ta uõtru 
vaîg isvikt. / ka [cūkas gaļa] bija issâlijusês, ta isvika, nuõtcinâja u sakãra ķêķî skustĩnâ, laî 
žûst. / zĩrgi nevarêja isvikt sastrigušu vzumu. / izvk maîzi [no krāsns], saliêk uz beķi. / isvec 
suni nuô ûdeņa, tev iêkuôdîs ruôkâ. / pavika krustus pãri [galvai] tãs pĩnes, taî malâ isvika 
caũri, laî viš tâc radziš isnãk. / kupniêks šujamuô drãti nuôvaskuôja a vasku, laî viêgli va 
isvikt caũr âdu. ² izvikt gaîsmā – atmaskot. tã liêta bi izvikta gaîsmâ. visu laĩku ne·kuô 
nezinâja, kas tuõ bî izdarîjis. ² izvikt krapi – spēkoties, satverot ar vienu pirkstu pretinieka 
saliektu pirkstu un cenšoties to atliekt. divi saliêk rãdîtâjpikstu lîkumâ, saķe uõtra u ta 
vk – kuš va izvikt tuõ krapi. kuš isvk taîsnu, tas i viñnêjis. ² izvikt uz crpu – palīdzot 
panākt, ka (kāds) nokļūst labvēlīgos apstākļos. nu tuõ dlu isskuõluôju, laî iẽt savâ dzîvê. isviku 
us crpu. ² kâ caũr siênu izvikts – saka par ļoti vāju, novājējušu, arī pārgurušu cilvēku vai 
dzīvnieku. nu tik kũc u izdilis, kâ caũr siênu isvikc tas bataîs zîrks. ² kâ caũr žuôga 
sklañdām izvikts – saka par ko driskainu, pavirši salāpītu. nu salãpîc ga ta Jẽpi tas 
praks – kâ caũr žuôga sklañdâm isvikc! ² kâ nuo mârka izvikts – a) ļoti izmircis, slapjš. ka 
tuõ siênu skũnâ sabâzu, paliku slapš kâ nuô mârka izvikc. b) slinks, neprasmīgs. kâ nuo maka 
izvikc – teîc us sliñki dziêvâjuôšu civku, kas ne∙kuô nepruôt. // Izzvejot. raũdas a nuô jũras 
isvk a trãļiêm. taga dikti biêži isvk. / zvejniêki izvika zuves, bija braks luõms. ² izvikt 
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gudrību – iegūt zināšanas, padomu. cic grib izzinât nuô uõtra, teîc – gudrîbu isvikt, kuô uõtrs 
duõmâ pa kâdu liêtu. vis∙vaĩrâk tas attiẽcâs us kâdu dârbu. ² izvikt nuoslpumu – panākt, ka 
izstāsta (ko). tã ciêmîte tâ mâcêja izvikt visus nuôslpumus. ² izvikt pêdējuo (arī beîdzamuo 
kapeĩķi) – a) atņemt visu (kādam piederošu). tas dls grib tâ iêdzrt u nuô tã tva izvk 
pêdêjuô, beîdzamuô kapeĩķi. b) izmantojot (kāda spēku, enerģiju) panākt, ka (kāds) kļūst 
nespēcīgs, nevarīgs. nuõslaûkt [ir] pêdêjuô isvikt. ² izvikt prâtu – panākt, ka (kāds) zaudē 
spēju saprātīgi spriest (?). mlna čūska diegu vilka caur plku akmentīnu; es izvilku puisim prātu 
pa matīnu galīniem. 

2. Izplest, izvirzīt garumā un novietot (kur); izstiept. paûsaŗis [audeklus] izvk zâlê, laî ba. 
katru rîtu [audeklus] izvk u aplej a kañnu. / linu aûdklu balina – isvk uz zâli paûsariêm. / 
[klētī] izvk ves šnuõrus pa tuõ aûkšu. / ka [vadmalu] savêle, ta izvika us šņuõri, pãrmeta. / 
paj linu saũju, issit, isvika us klêpi, sasitinâja. nuô viêna gala sâka vrpt. 

3. Velkot (parasti ar ko asu, smailu), izveidot (kādā virsmā svītru, rievu u. tml.). paûsarî, 
ka rudzus sẽj, ta grũti izvikt bizi. / laî viênâdi vartu nuôst, tad isvk a kãju vadziņu. / 
maķiẽris, ku izvk strĩpas [sējot]. / a kaplîti isvika bizi, nu laî jũs varat viênâdi nuôst. 

4. Izveidoties (piemēram, par blāzmu, apdārzu). ja i tâc restaîns izvikc [saulei apkārt], ta tas 
i uz liẽlu vẽju. (Svent. 77) / jũrâ tu izvk tâdu batu blãzmu, u ta zi, ka nãks vtra. 

5. Panākt, būt par cēloni, ka (kas) izdalās. ku sâpêja, tu piẽlika, laî viņa [dēle] isvk aseņus. / 
[uz piedegušā katla] siẽvas usklâj savu liñdruku, u ta izvk piẽdgumu gâršu, smaku. / tã gaļa 
pa vasaru bi sâkuse sasũrt. ta viņa isvk tuõ sâli uz visu – uz gaļas pusi, uz âdas pusi nê. u tu 
tika tâ izvikta tã sâle. / dêles lika zuôbiêm klât, izvika sliktuô aseni. 

6. Panākt, ka (grūtos apstākļos) saglabā dzīvību (cilvēks vai dzīvnieks). tãm [aitām] ka tu 
ziêmu iêdevi ûdeni u siênu, ta vis jaû cita pa trîs jẽrus, četrus isvika. viņa bi tuõ piêraduse. / kâ 
tuõs luõpus šuôgad izviks? naû ne mitu, ne aûzu. kâdu piẽnu ta va gribt! / nevarês lidz jaûni 
maîzi isvikt, laî kâ knapinâsiês. ² izvikt dzîvību – ļoti trūcīgi, pusbadā izdzīvot, pārdzīvot 
(kādu laika posmu, periodu). laî ziêmu nenuôsprâktu aves, tãm saveda nuô meža skujas. nu ka 
tik tuô dzîvîbu vartu isvikt! / tuõs cmuôs dziêvâjuôt, ne·kas liẽls jaû neû – tik tuõ dzîvîbu isvikt 
va. / bija nelaĩmes šuôvasa a laĩku. nu ka tik tuô dzîvîbu vartu isvikt! ² izvikt nuo nâves – 
izglābt. mani a a tuõ buõsãku isvika kad∙reĩz nuô nâves. a tuõ varêj sakact upê. bûtu nuôslîkuse. 

7. Panākt, ka aug (augi). viš [siltais laiks] taga nuô rudeņa izvika visas puķĩtes uz aûkšu. 
8. Būt tādam, kura norisei, pastāvēšanai ir nepieciešami noteikti apstākļi, 

priekšnoteikumi. kâdreĩz takas turtâjs žluôjâs – taks, taks! bet taks puku isvk – labi 
jãdi, jãdzida, ari dañcât jâvẽl. 

9. Iesist. ka beîdz strpt [bullīšputru], ta a tuõ karuôti taĩsa uõtra pa piêri isvikt. 
10. Atraisīt (parasti negribot, piemēram, mezglu). vẽvera mazgis i stiñgrs, neva izvikt. 
11. Izdzert. duõmâ, ka es nezinu, kas tuõ buteli isvika! 
izvikties, novec. izsavikt(ies) v. 1. Lēni, ar grūtībām iziet, izvirzīties (no kurienes, kur). 

[vectēvs] nu jaû palika vslâks – nu jaû va issaviktiês saũlîtê. / Dievs līdzēsa izsavilkt klibu 
kazu paganīt. (LFK 1961, 10770) 

2. Lēnām izplūst, izsūkties (piemēram, par šķidrumu). kad sâka jaû [alus] isviktiês caũri jaû 
[mucas dibenā saklātajiem salmiem], sâka manît, ka isvkâs, ta sâka laîst laũkâ u tad lêja 
vañnâ. 

3. Tikt izvilktam. tas krkls bi nuô tuõ bikšu izviciês mugupusẽ. 
izviluoties v. 1. Ilgāku laiku plēsties (par dzīvniekiem). suņi sagaĩši sâka isviluôtiês. 
2. Izpērties. pitî uz lâvu a labi isviluôjâs. 
izvituot v. Izgatavot (ko) neīstu, parasti līdzīgu pēc izskata; atdarināt (parasti negodīgi). 

izvituôja testameñtu vcaîmamaî. 
izviļināt v. Izviļāt. [speķaraušiem mīklu] izviļina tâdu plânu, a tuõ glãzu nuôgriêž. 
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izviļināties v. Izviļāties. ja medniêki [lapsu] nuôšaũ rudeni, ka nav sniêga, ka viņa neva pa sniêgu 
izviļinâtiês, ta nav akuõta. 

izviñkļāt, arī izviķelēt v. Pavadīt laiku bezdarbībā. visu diênu va izviñkļât, ne·kuô 
nepadaruôt. / ts izviñkļâja visu diênu, gaĩdija dlu. / tã diêna tâda izviñkļâta bî, tâda pazuduse. / 
izviņķlt [ir] nuôsliñkuôt. / ne∙kuô labu nepadarija – tik tuõ diênu isviķelêja. 

izvičaptēt v. Izkārtot (darbus). tu i laba saîmniêce, labi izvičaptê. 
izvirināt v. Izvārīt. tag teîc vãrît, bet agrâk teîca – jâiẽt êdiêns isvirinât. 
izvĩrināt v. Izvilkt (parasti cilvēku kur līdz). citâdi neva isvĩrinât – atnãk meîtas a lĩdz. 
izvĩrināties v. Sagatavoties un doties ceļā. vaî nu varês isvĩrinâtiês braûkt tuõs bakus vst? 
izvist v. 1. Pasliktināties, zaudēt saimnieciski derīgās īpašības (par augiem); 

deģenerēties. rãceņi isvituši – saziêdeîši, nav vaĩs tik labi. / jâmeklê jaûna [kartupeļu] zute − 
vciê pa·visa isvituši. // Augot mainīt pazīmes (par augiem). izvitis i tâc, kas maĩnijis 
savu ĩpašîbu. rãceņi isvituši šuôgad labâki. / kâ nuô labas sklas va isvist nesmuki rãceņi? 

2. Zaudēt ētiskās, tikumiskās īpašības. izvitis i tâc nevrc. viņa viên·aga, kâc viņa krkls 
mugurã – tĩrs va netĩrs. / tas tâc isvitis civks, nemĩl labi saģêrbtiês. 

Iizvit v. Izvārīties. lidz visu nuõkârtuô, nuôkuôp stu [pēc cūkas nokaušanas], ta tã gaļa jaû bi 
isviruse. / kad i izviruši [ķiļķni], ta uzleî piẽnu sadu. / ka [žūra] i izvirusi gatava, ta leî bļuõdâ 
va šķĩvî, uskaĩsa cukuru. / ka [desas] bi isvirušas, lika bļuõdâ. ka bi padzisušas, êda. 

IIizvit v. Izkrist. krustamãte teîkuse − brns isvita! / brns isvita nuô kamaņu. sniêga laĩks bi. 
izvitulis m., izvitule f.; subst. Izšķērdīgs cilvēks. tas dls tâc izvitulis, tas tâ nesavâc savu 

naûdu, izliêtuô tâ visu, naû taũpîks. 
izvîstīties v. Iztūļāties. tu te nevari izvîstîtiês, sataĩsîtiês! ģêrbiês ãtrâk, laî vara braûkt! / meîtas jaû 

neva izvîstîtiês – puku drẽbju. 
Iizvît v. Vijot izgatavot. tu, ku brũte sêdêja, tu isvija nuô mãtarâm pa ziêmu, pa vasaru nuô citâm 

puķêm vaîņagus – kruõnĩnus – u istaĩsija pêc sidêm. / pa Jãņis vaîdzêja daũdz tuõ vaîņagu izvît. 
IIizvît v. Paveikt. va visu tuõ dârbu varês šuôdiê isvît? 
izvitēt v. Izkaļķot. kadreĩz kaķuôj istubas, teîca – isvitt. ta jaû sataĩsij kaķus u isvitêj a kaķiêm. / 

izvitê istabu, iskaķê. / cic jaû gribêj batus griêstus u siênas isvitt. 
izvizināt v. Vizinot izvadāt (ar transportlīdzekli pa daudzām vai visām vietām). ts jaû 

izvizinâja brnus. viņi jaû gribêja. 
izvizināties v. Ilgāku laiku, daudz vizināties. brni izvizinâjâs, ka bî laĩks tva. 
izzãgāt, arī izzãģēt v. 1. Zāģējot izgatavot (priekšmetu). dsas [tas ir, zarnas] galâ iêbâza raģeli, 

kas bi izzãgâc vaî nu nuô guôves raga, vaî nu nuô tkuļa raga. / tu [rijas istubīnā] skustĩna nebi. 
bi izzãģc kuôka spuñc [vēdināšanai]. / viņa [brāļa meita] ma istaĩsija, izzãgâja dziñtara puõgas. 
ma bi tâc liẽls dziñtara gabas. 

2. Zāģējot izveidot (kur robu, caurumu u. tml.). piê siênas piêsita tâdu dẽlîti, izzãgâja ruôbinus, 
sastâdija kaŗuôtes. / tiẽ beîdzamiê [jumta] klabari bi izgrznuôti – izzãģti kâdi ruôbi va kâ ziga 
gava bi. 

3. Zāģējot atdalīt. mana dla [operējot] izzãgâja ribinas. 
izzagt v. Zogot izņemt. diêz vaî tâ varêja izzakt mãteî nuô lãdes jaûnuô zĩdini? / pagasta vades 

namâ izzaga naûdu. / cic [čigāns] piê skapja mudîgi klât u izzaguši naûdu. // Zogot iztukšot 
(ko). tuõ pagasta kasi izzaga. // Nolaupīt (kādu). slēdz, māmiņa, maltuvīti ar sudraba 
atslēdziņu: vakar tautas lielijāsi izzagt viņu malējiņu. (LFK 1818, 267) 

izzagties v. Zagšus izvirzīties (no kurienes, kur u. tml.). tuõ suni negribêja laîst ârã, 
iêspuñdêja. bet, ka pavẽra duris, ta viš izzagâs u aîsskrêja. 

izzãģēt. Sk. i z z ã g ā t . 
izzãkāt v. Ļoti nozākāt. tuõ liẽluô meîtu jaû izzãkâja. bet viņa ne·maz nebî tik sliñka. 
izzẽģelēt v. 1. Ar buru laivu izbraukāt. kaĩmiš a tuõ laĩvu bi izzẽģelêjis visu upi. 
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2. Pūšot padarīt (ko) aukstu (par vēju). vẽš i izzẽģelêjis tuõ istabu. dikti te pûta. 
izzeĩmerēt, arī izzẽmerēt v. Izzāģēt zāģmateriālu (piemēram, dēļu, planku) malas līdzenas 

(parasti ar ripzāģi). a zeĩmeri viš i izzeĩmrc. tas i tâc apaš zãģĩtis, tâc riķzãģis. / dẽļus tâ 
izzẽmerêja, laî bûtu lĩdzni. ta va likt grîdu, taĩsît gadus va kuô. 

izzibinēt v.; pārn. Izsist. brni skriên a tãm vicẽm. izzibinês aces ve cic cita. / tâ sizdas, tu vari 
ma aces izzibint. 

izzîdīt v. 1. Zīdīt (jaunpiedzimušo) līdz noteiktai attīstības pakāpei. cita siẽva kâdreĩz savu 
brnu izzîdija lidz gada vcuma a krûti. / ja guôveî kas nuôtika a tesmeni, ta guôve tuõ teļu 
nezîdîja. ta dabuja a pupu izzîdît. 

2. Ļaujot zīst, barot (dzīvnieku). tuõ jaû tâ iêkârtuô, ka paûsari nãk kumeļi. ķẽve jaû izzîda 
kumeļu lidz rudeni. 

izziêdēt v. 1. Uzziedēt. tas bûs tas saũles sunîc tâc. viš tik saũlê izziêd. kâ i vakas, tâ viš [zieds] 
saŗaũcâs, jâ. / stupas jaû pupuruôs – drĩz sâks izziêdt. / ka vi [spilve] izziêd, tuõ ziêdu 
ne∙maz neva dabuĩt rdzt – tâ tũlît tã batâ vila viņa i. // Attīstīt ziedu un uzziedēt, 
kavējot sulīgas saknes veidošanos. tiẽ vasaras kâpuôsti bi tâdi mîksti. tiẽ ãtri izziêdêj. 
čaũganas viẽn isaûgušas. / šuôgad svikli dikti izziêdêja. / tuõs izziêdêjušuôs sĩpuôlus saûca pa 
bulîšiêm. tas izziêdêjušaîs bi a caũru vidu. / ma šuôgad visi sĩpuôli izziêdêja. laĩka bî dabujuši 
aũkstumu. ta jaû viņi izziêd. 

2. Noziedēt. viņa [lauku apinim] i dztni ziêdi. u ta, ka tiẽ ziêdi izziêd, ta ta kâ apĩnîti te tâds 
pâkstîts paliêk. 

izziêdēties v. Ilgāku laiku, daudz ziedēt. šuôgad laps laĩks – rãceņi va izziêdtiês igi. 
izziêmuot v. Pārziemot (parasti par augiem). tãs stupas labi izziêmuô. tãs i ziêmciêtes. / jaûniê 

krũmiņi bî labi izziêmuôjši, nebî issaluši. / rudzi labâk izziêmuô, ka ussniêg sniêks. 
izziẽpēt v. Ziepējot izlietot (daudz vai visu). visas ziẽpes nu izziẽptas. bûs jâbraûc uz buõti. 
izzĩlēt v. Zīlējot pareģot; zīlējot uzzināt. čigãnenes staĩgâja zĩldamas. mus te izzĩlêja, ka bûs tâls 

ceš. u bija – tã jaû bija tã Sibĩrija. tas jaû vlâk bija. / Jaûnâgada vakarâ meîtas meta tupeli pãr 
gavu – izzĩlt, va paliks te∙pat dziêvât va iẽs citu. / meîtas izzĩlêja, vaî iziẽs piê vĩra va nê. 

izzĩmēt v. Zīmējot izveidot (piemēram, rakstus, horoskopu). bî tâdi izzîmti raksti. pêc tiẽm 
adija cidus. / es pate izzĩmêju [horoskopu] – sadabũju tuõs zĩmêjumus šu u tu. 

izzināt v. 1. Noskaidrot, uzzināt. ka es adbraûcu nuô tigus, ta jaû viņa [kaimiņiene] bî klât, laî 
kuô uzzinâtu, izzinâtu, arĩ dabũtu kuô. / vcaîsts visus isprãšņâja, gribêja visu tâ izzinât. 

2. Pazīt. kas viņus [mežstrādniekus] te nelaĩmes visus va izzinât! 
izziņa subst. Dokuments, kurā ir īsas ziņas par kādu personu vai faktu. pagasc viņiêm 

[ugunsgrēkā cietušajiem] deva izziņu. ta viņi varêja braûkt pa visu apriķi nabaguôt. 
izziņuot v. Darīt zināmu (daudziem vai visiem, parasti pasākumu, kurā jāpiedalās). 

desmitniẽks tâ izziņuôja, kas jâdara, ku jâiẽt. 
izzîst v. Zīžot izsūkt. dêle izzîda slimuôs aseņus nuô sapupuša vaîga. / jaûnuôpiẽnu nuôslaûce. tas 

teš nevarêja izzîst. / ka jaû viņu nèizzîda, viņi [tas ir, ķēvei] tk laũkâ [piens]. bet kumeš jaû zîda 
pastãvîgi. ² izzîst nuo piksta – stāstīt, apgalvot ko izdomātu, nepatiesu. kuô tu varêji tâdas 
blêņas isteîkt pasaũleî, kas nav taîsnîba? tuõ tu nuô sava piksta tik izzîdi. 

izzũmēt v. Izkrāpt. viņa izzũmẽ tuõ naûdu – iskrâp. 
izzuôbuot v. Zobojot nopelt; izsmiet. meîtas izzuôbuôja a∙viênu puĩšus, ka nemâkuôt pastalas 

apaût. / puĩši jaû gribêja tãs meîtas izzuôbuôt. / brni cic citu jaû sâk izzuôbuôt. / kuô tu te 
izzuôbuô [brāli]! kuô tu te issmej! 

izzuôbuoties v. Ilgāku laiku, daudz zoboties. puĩši sagaîši nu aka izzuôbuôtiês. / vaka te jaûniê 
kârtîgi izzuôbuôjâs. 
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izzutēt, arī izzutierēt v. Izšķirot. tuõs rãceņus izzutêja, liẽluôs ačķĩra nuô maziẽm. / zeķes 
izzutiẽrêja, ka izmazgâja, pa pãriẽm salika. / senâk bi beķeŗi, kas maîzi cepa u bukas cepa. ta 
zutiẽrêja, izzutiẽrêja tãs maîzes pêc tã svara. 

izzust v. 1. Pārstāt pastāvēt, eksistēt (par kādu dzīvnieku grupu); iznīkt. naģes i izzudušas, 
isnĩkušas. 

2. Izmainoties, pārveidojoties pārstāt pastāvēt, izpausties (par parādībām dabā). tagad tas 
Mêķes zs i izzudis. ûdes laĩka tu vispãr nav. / uzbẽra jaûnu kupaču, ka vcâ bi izzuduse. / 
liêtus mâkuôņi i tuši, mli. taga jaû tĩri tâ izzuda visi mâkuôņi. ² izzust nuo acēm – pazust 
no redzesloka. tiẽ braûcẽji izzuda nuô acẽm, bî aîzbraûkuši. 

3. Izbeigties, pārstāt izpausties (par slimību, fizioloģisku vai psihisku stāvokli, tā 
izpausmi). tûsku [lopam] neãrstê – viš pac izzûd. / sâpes izzuda – laĩka nuô tãs spaîdîšanas. 
² izzust nuo atmiņas – aizmirsties; pārstāt būt apziņā. ma nuô atmiņas izzudis tas pinîgi.  

4. Kļūt tādam, kas vairs neeksistē. pagraps tev i bijis, pîrte, aûgļu kuôki. ku ta viņi i? tas viss 
[pēc kara] nu i zudis u izzudis. / neteîksi, ka ķkatas i izzudušas mũsu pagastâ. / ka tãs 
meîtas bi sâkušas cpt [mmraušus], ta [puiši] ȗzlej pa tuõ skũrstĩnu ûdeni taî bļuõdã, taî pañnã. 
nu meîtas kliêgdamas sâka mukt u skriêt uz visãm pusẽm. u ta jaû visa buvĩba bi izzudusi. 

izzvanīties v. 1. Ilgāku laiku, daudz zvanīt (piemēram, pa telefonu). izzvanîjuôs pa telefõnu, 
bet nevarêju sazvanît. 

2. Izrunāties (parasti pa telefonu). nu ga sagaĩši izzvanîtiês pa visu kuô! 
izzvejuot v. Zvejojot izvilkt (zivis, ūdens dzīvniekus). paûsaruôs izzvejuô mñcus. citâm 

[mencām] tãs bikšeles iêkšâ. / kaŗa laĩkâ vãciêši bi izzvejuôjši Nîcas muĩžas dĩķî visas zaļâs 
naģes. / [dīķī] nuôlaîda ûdeni u izzvejuôja tãs zuves. / ka zives izzvejuôtas, svaîgas, ta pimuô 
reĩzu a sâli apspriģê. // Izvilkt (priekšmetus, piemēram, no upes, ūdens). kuôka 
kaŗuôtes bi us trĩsdesmit ceñtmêtru garas. ja bûs tâdas kâ taga, kas tu izzvejuôs [no bļodas], – 
nuôgris lejâ. / ta [linus] nuô ûdes izzvejuôja, izvede uz laũku. u ta mẽs tâ iskliêdãm viņus. 

izzvet v. Stipri iesist. es nuôrâvu tuõ kalašu u izzvêlu a tuõ kalašu, u viš [čūska] beîkc. 
izzvigāties v. Izsmieties. jaûniê kâd·reĩz varêja issmiêtiês, izzvigâtiês visu vakaru. 
izžaguoties v. Žagoties un pārstāt žagoties. ka bî jâžaguôjas, ta dažreĩz iznãca igi ižžaguôtiês, 

kâmr pãrgãja. 
izžâkstīties v. 1. Izžāvāties. vakaruôs, ka miêks jaû nãk, gribu ižžâkstîtiês. / nevaru beîkt 

ižžâkstîtiês – miêks nãk. 
2. niev. Runāt (nesakarīgi, nenopietni). neva beîkt ižžâkstîtiês viẽn a tuõ runâšanu. 
izžaûdēt v. Izžāvēt. priẽdes vaî egļu kuôkus ižžaûdêja, sacîrta, plêsa skalus, isplêsa plânus. 
izžaûdīt v. Izžaut. vaîdzêja ižžaûdît visas slapjâs zeķes ga krâsni. 
izžaũnāt v. 1. niev. Izrunāt; izstāstīt. tâ tu ižžaũnâsi visu pus pasaũli [tas ir, pasaulei]! 
2. Izpūst. vẽš tâ bi ižžaũnâjis visas blusas nuô krkla. / tâc aũksc vẽš pûš, ka ižžaũnâja lidz âdi. / ka 

bî liẽls vẽš, ta ispûta, ižžaũnâja istubu. 
izžaût v. Žaujot novietot žūšanai. sûcuôt drãnas, palagus, sagriẽž, laî istk ûdes. ta ns ižžaût. / 

tuõs izmazgâtuôs maîsus te sãnis piê klẽtes ižžaû! / nu jaû labâk a šķiñdeļiêm sist tuõs jutus, 
bẽniņi ari skaĩdrâki. ta labâki žûst drãnas, ka ižžaû. 

izžâvāties v. Žāvāties un pārstāt žāvāties. brns ižžâvâsiês u aĩzmiks. 
izžâvēt v. 1. Žāvējot panākt, ka izžūst; būt par cēloni tam, ka izžūst. rijâ labîbu ižžâvêja u ta 

kũla a spriguļiêm. / ka [govi] isslaûca, vaîdzêja ismazgât [slauktuvi], laî neiêskâpst, u uz žuôga 
akka ižžâvt. / [liellopa] âdu ižžâvêja. tuõ nuõpika žĩdi. paši jaû neģẽrêja. / Katrīnītei lielas 
bdas – nevar krklus izžāvt. (LFK 1961, 10812) 

2. Žāvējot (parasti dūmos) panākt, ka (piemēram, gaļa, zivis) iegūst vēlamo gatavības 
pakāpi. bî tâdas gaļas žâvtavas senâk. tu labi ižžâvêja. 

izžâvēties v. 1. Izžūt (piemēram, par drēbēm, apaviem). vẽjã veša ãtri ižžâvêjâs. 
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2. Tikt izžāvētam (2). paruõvẽ labi ižžâvêjâs tã gaļa. 
izžibt v. Atveseļoties. nu jaû slimaîs ižžiba – sâk iẽt. 
izžļâkstēties v. Ilgāku laiku, daudz žļakstēt. liêtus ga luôgu ižžļâkstêjâs visu nakti. 
izžļkstināt v. 1. Izšļakstīt. brni ižžļkstinâja visu ûdeni. 
2. Nekārtīgi izēst (parasti par cūkām). cũkas labi nèisêda tuõ êdiênu – ižžļkstinâja viẽ, islasija 

visus labumus. 
izžļudzināt v. Izmazgāt (parasti pavirši). es te tãs zeķes taî sãrmâ ižžļudzinâšu. / šiẽ krkli ne·maz 

nav izmazgâti, tik tâ ižžļudzinâti. / vcã tañte tuõ vešu nevarêja tâ izmazgât batu, tik tâ 
ižžļudzinâja. // Nomazgāt. ižžļudzini ve aũkstâ ûdenî tuõs mñcus, ta tik sâlî! 

izžļugt v. 1. Izmirkt (par ceļu). paûsarĩ tiẽ ceļi bî tâdi ižžļuguši, ka gruñte iẽt laũkã. / tiẽ mãlaîniê 
ceļi bî ižžļuguši, grũti bî izbraûcami. 

2. Kūstot kļūt viscaur irdenam (parasti par ledu, sniegu). ldus jaû ižžļudzis, neva vaĩ 
braũkt. 

izžņaûdzīt v. Spaidot panākt, ka (no kā slapja) iztek šķidrums. [zarnas] ižžņaûdzija a ruôkâm 
u skaluôja vaĩrâkuôs ûdeņuôs, lidz nesmidêja. 

izžubināt v. Izēst (labākās daļas, parasti no zivs galvas, asakām). ižžubinâja mñcu gâliņas, tâ 
tĩri nuôêda. / ka isvãrija mñcu gavas, ta askas ižžubinâja vakariņâs. 

izžudzināt v. Mazgāt (veļu) izberzējot. veļu ka mazgãj, ta ižžudzina. 
izžuknīt v. Nelīdzeni nogriezt (parasti ar neasu nazi). kâ tu tuõ maîzes kukuli esi ižžuknîjuse! 

nevajag griêst a ķupu nazi! / brni nevarêja nuôgriêst maîzi, ižžuknîja tik. / senâk kukuļi bî liẽli. 
ka tas nazis nebî ass, ta tuõ kukuli tik tâ ižžuknija. 

izžugāties v. Kļūt (slimīgi) mitram (par acīm). nu visas aces ižžugâs, tâ brc! 
izžugt v. Kļūt mīkstam, nekvalitatīvam (piemēram, par zivīm). tiẽ mñci a tuõ situmu 

ižžuguši, visi vdri ižžuguši. 
izžuñglierēt v. Izvadīt (piemēram, plostus, transportlīdzekļus cauri šķēršļiem). braûcu pa 

ceļu u a muõkãm ižžuñgliẽrêju, izbraûcu. tâc viêžaîns bî. / tev [upē] pa tiẽm baķiêm tu 
jãižžuñgliẽrê, laî tu vartu piêsiêtiês piê tiêm pâļiêm. 

izžuõķerēt, arī izžuõķēt v. Izmeklēt. us civku a teîc – tas i liẽls žuõķeris! ižžuõķerêjis visas 
pažuõbeles. // Meklējot izņemt. biêzumi aka ižžuõķti, zupa viẽ palikuse. 

izžũpuot v.; niev. Izdzert (alkoholisku dzērienu). tu bi daũdz alus. kâ tiẽ puĩši varêja ižžũpuôt 
tik îsâ laĩkâ? 

izžũrāt v. Izdzert. viš [teļš] i ižžũrâjis visu ûdeni. 
izžût v. 1. Žūstot kļūt pilnīgi sausam (piemēram, par drēbēm, sienu, malku). mas 

liñdruks vêl naû ižžuvis, neva vikt. / apklâja uz riķiêm tuõ veļu. jâ, u ižžuva a – pa pãri diêni 
ižžuva, dikti smuki ižžuva. / pļavas naînâs viêtâs siêns nav ižžuvis. // Kļūt pilnīgi sausam 
(parasti par izmirkušu dzīvnieku). ka [aitas] i ižžuvušas, ta crp. crp ari nemazgâtas, bet 
ta jaû vila nav tik smuka. // Zaudēt parasto mitruma daudzumu (par muti, kaklu). ma 
mute ižžuvuse nuô liẽlas runâšanas. 

2. Kļūt sausam, zaudēt ūdeni, mitrumu (par dīķi, aku, zemi u. tml.). dubẽris i lĩdzîks 
avuõtam, tu netĩrs ûdes. viš ižžûst a. / šuôgad ûdes ižžuvis – visas upes sklas. / Upĩtes bi 
mežâ pļavas, tu ta kâ tâda attka bi. vasaru viņa ižžuva. ² izžûst kâ rîta rasa – saka, ja (kas) 
tiek izšķērdēts, aiziet bojā (parasti par materiālām vērtībām). cik tad igi piẽtiêk tiẽ rubļi, kuô ts 
deva. ižžûst kâ rîta rasa. 

3. Kļūt vājam (par cilvēku). viš [kaimiņš] i tâc vâjš, kũc, ižžuvis. ² izžuvis kâ aska (arī 
kamuks) – saka par ļoti kalsnu cilvēku, vāju dzīvnieku. tik kũda cũka, ka baîl skatîtiês. viss 
mugukaũlis ižžuvis kâ aska. / ižžuvis ta kâ tâc kamuks. 

izžuvums subst. Rezultāts → izžût  (1, 2). bût jaû bi laba daļa tuô [paštaisīto] ziẽpju. cik tãs gaļas 
bi, tas svas palika. tas ižžuvus bi tas ûdes. 
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izžũžāt v. Izšūpot. uz ruôkâm tuõ brnu igi vaĩs ne-ižžũžâsi – jaû liẽls. 
ĩžavicis, retāk ĩzavicis, dsk. ĩžaviči subst. Strādnieks no citas valsts daļas (piemēram, 

Latgales) vai no citas valsts. tuõs ĩžavičus saûca – ladgaliêšus, kas nãca laûst tuõs akmeņus. 
tâdu bi vaĩrâki. / nãca ĩžaviči laûst tuõs akmeņus. ka bi liẽli akmeņi, ta buõrêja tâdus caũrumus. / 
paûsaŗiêm Rudes saîmniêki salĩga ĩzavičus. u [viņi] islaûza puku asu akmeņu nuô kuõpêjâs 
ganĩkles. / ĩžaviči nãca grãvjus rakt, ka es meîtene biju. tiẽ skaĩdri kriêvi bi. tas bi kâdâ 
devidesmitâ gadâ. vaste deva rakt grãvus. / tiẽ ĩzaviči nuô Ladgales nãca, bišķi runâja pa latviski 
a. viņi bi tâc ûzjmus. viņi dzîvuôja piê saîmniêkiêm. / ĩžaviči [bija] leĩši, kas nãkuši a savãm 
lâpstãm rakt kanãlus. 

 
 
 
 


